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Τὰ τῶν πολιτευμάτων ἐϊ ἐϊ- 


, 


Rerumpublicarum | variae 


"4 ἡ γένεσις, καὶ κατὰ φύ- formae. Origo et mutatio for- 
σιν μεταβολὴ τῶν πολιτειῶν mae υμΐης im alteram, quae 
| εἰς dias. ὅτι agis gr^. fecundum | naturam accidit. 


Teo ἡ ἐκ πάντων τῶν. εἰδῶν 

᾿συνετῶσα. καὶ ὅτι ἡ τῶν Po- 
ΤῊΝ H , 

μαίων ἔς; τοιχυτή. 







μὲν yxo ἙΆη- 
νικῶν πολιτευμά- 


μὲν ηὔξηται. πολ- 
E m δὲ τῆς εἰς ταναντίς gs- 
᾿ ταβολῆς ὁλοιζερᾶς πεῖραν ἄλη- 
Φε, ἑᾳδίαν ἔναι συμβαίνει, χαὶ 
τὴν ὑπὲρ τῶν προγεγονότων 


Optimam remp. effe, quae fit 
ex omnibus formis compojita : 
cuiusmodi erat Romana. 


rebuspubl. Grae- 

corum agenti, 

quae modo incre- 

mentum cepere, 

modo funditus 

euerfae contrariam fortunam 
funt expertae, et praeteritos 
cafus commemorare, et de iis, 
quae impendent, pronuntiare 
A ἐξήγη- 


LS 
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τὰ 
La 
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ἐξήγησιν, καὶ τὴν ὑπὲρ τε 
μέδλοντος P». 4 τό τε γὰ γὰρ 
ἐξαγγέλαι τὰ γινωσχόμενα, ἐᾷ- 
&ov' τότε τπροειπῶν ὑπὲρ τῇ 
μέλλοντος ; sox xS ousyov ἐκ 
τῶν ἤδη γεγονότων, εὐμαρές. 
περὶ δὲ τῆς "Poouciony. ἐδ' ὅλως 
εὐχερὸς, M ἅτε περὶ τῶν παρόν- 
τῶν a, διὰ τὴν ποι- 
κιλίαν τῆς πολιτείας" ἅτε περὶ 
τῇ μέλλοντος προεπᾶν, διὰ τὴν 
ἄγνοιαν τῶν ,προγεγονότων περὶ 
αὐτὲς ἰδιωμάτων καὶ κοινῇ καὶ 
κατ * Bíxy. Διόπερ 4 τῆς τυ- 
χάσης ἐπιςάσεως προσδεῖται 
καὶ ϑεωρίας, εἰ μέλλοι τις τὰ 
διαφέροντα καϑαρίως ἐν αὐτῷ 
συνόψεωϑαι. συμβαίνει δὴ, τὲς 
πλείτες τῶν βαλομένων διδασκα- 
λικῶς juiv ὑποδεικνύειν περὶ 
τῶν τοιάήων, τρία γένη λέγειν 
molureidy* ὧν τὸ μὲν κἀλῶσι 
βασιλείαν, τὸ δ᾽ ἀριτοχρατίαν, 
τὸ δὲ τρίτον δημοκρατίαν. δο- 
. sei δέ μοι πάνυ τις εἰκότως ἂν 
ἐπαπορῆσαι πρὸς αὐτὲς, πότε- 
ρὸν ὡς μόνας ταύτας, ἢ καὶ 
νὴ Δί᾽ NE &plsus. ἡμῖν εἰσηγὰν- 
τῶι τῶν πολιτειῶν. κατ᾽ au- 
ἶ Φότερα γὰρ ἐγνοῦῖν μοὶ δοκῶσι. 
δηλον γὰρ, ὡς ἀρίτην μὲν dm 
τέον πολιτείαν τὴν ἐκ πάντων 
τῶν προειρημένων Bim μάτων 
συνετῶσαν. τότε γὰρ τὰ μέ- 
ρὲς 4 λόγῳ μόνον, GA. ἔργῳ 
πᾶραν εἰλήφαμεν, Λυκέργα 
συτήσαντος πρῶτα κατὰ τατον 
τὸν τρόπον τὸ Λακχεδαεμονίων 
εὐμα. Καὶ τοι x) ὡς 
μόνας ταύτας προσδεχτέον᾽" 
bs γὰρ μοναρχικῶς καὶ τυ- 
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facile eft. name 
fcias, pronum: tura prae- 
dicere, conie&tura ex ii 5, quae 
iam acciderunt , du&ta , haut f 
ne difficile eft. De Romana ve- 
ro dicenti , et praefentem fta- 
tum explicare um,propter 
multi i eius. varietatem 2 
et de futuro | d 
ob ignorationem propriorum 

illi populo morum atque infti- 
tutorum , quibus antea 
priuatimque eft vfus. 

non mediocri attentione et di- 
ligenti inquifitione opus, fi 
quis velit, quae funt in ea exi- 





mia , quibus differt ab aliis, cla- 
Quum autem, qui de 

di rebus via et arte difierete 
rum formas enu 

rum vnam vocant 

tertiam populi beta: VE 

detur mihi iure 

reipublicae formas in medium - 
afferant, vt folas , an vt omní- 


re breuiterque 

inftituunt, tres rerumpüblica- 

ram optimatium 2 
turus aliquis ab iftis , vtrum 

um videlicet optimas. nam — 


equidem vtrouis modo errare — 


eos exiftimo: quum eam rem- 
publicam cenferi debere opti- 
mam liquido conftet, quae ex 
omuibus illis,quas di ximus,for- 
mis fit compofita. cuius rei 

bationem Pd ratione (aud 
colie&tam , fed vfü etiam etex- 
perientia firmatam ET 
poftquam primus omnium Ly- 
curpgus ad hoc inftar publicam 
rem Lacedaemoniorum infti- 
tuit. Sed neque illud admitten- 
dum.folas efie has reip. formas, 
Vidimus enim monarchicas 


pavyiag 


, E 


















' τινος, irse 
;, αἱ TÀéisoy διαφέρα- 
; Ἰλείας , Tu. jm10y 
; τι ταύτῃ Üouxciy " j καὶ 
ται καὶ συγχρῶνται 
πάντες οἱ μόναρχοι, καϑ' ὅσον 
οἷοί T εἰσὶ, τῷ τῆς βασιλείας 
A Καὶ μὴν ὀλιγαρχικοὶ 
ματα xej πλείω γέγονε, 
τὰ παρόμοιον ἔχειν T! τϑῖ; 

ξ. ἃ πλεῖσον, εἰς 
d εἰπῶν, διεφᾶσιν. ὃ δ᾽ αὐ- 


τὸς λόγος, xj περὶ he 
A» "Ori δ᾽ ἀληϑές és) τὸ 


, ἐκ τάτων συμφανές. 
ἀρὴν δήπε πω 





d "diia. μόνην τὴν ἐξέ ἑκόντων συγ- 
- χωρεμένην, καὶ τῇ γνώμῃ τὸ 
πλεῖον ἢ φόβῳ καὶ Bx κυδερ- 
pw ἐδὲ μὴν πᾶσαν ὁλι- 
 γαρχίαν ἀριστοκρατίαν yoguséoy * 
ἰδλὰ ταύτην. ἣ Ti; ἀν κατ᾽ ἐκ- 
F λογὴν ὑπὸ τῶν δικαιοτάτων καὶ 
E. -Φρονιμωτάτων ἀνδρῶν βρα- 
ο΄ βεύηται. παραπλησίως ἐδὲ δη- 
E μοκρατίαν, ἐν πᾶν πληϑος 
3 κύριόν ἐπι, ποιεῖν, ὅτι TOT ἂν XU- 
τὸ βεληϑῇ καὶ πρόϑηται. παρ᾽ 
δὲ πατριὸν ἐτι καὶ σύνηϑες, 
esc σέβεωϑαι, γονεῖς ϑερα- 
πεύειν, πρεσβυτέρας αἰδεῖοϑα!. 
ο΄ ψόμοις πείϑειϑαι" Rx παρὰ 
NE 7n: τοιότοις συτή μασιν Prag : τὸ 
᾿ς τοῖς πλείοτι δόξαν νικᾷ, τᾶτο 
; | de καλέιν δημοκρατίαν. ᾿ἢ Διὸ 
- Xo γένη μὲν ἐξ ναι ἑητέον 
πολιτειῶν " τρία μὲν. ἃ παν- 
“τες ϑρυλλῖσι, xe νῦν Tgoci- 
᾿ ρηται τρία δὲ τέτοις oup vr, 
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nonnullas et tyrannicas domi- 
nationes , quae quum longifi- 
me ἃ regno difcreparent, ali- 
quid tamen illi fimile videban- 
tur habere. quam etiam ob 
cauffam folent omnes , qui do- 
minantur foli, quantum fieri 
eius poteft, regnum ementiri 
eoque vti nomine. Multae 
praeterea ciuitates extiterunt 
a paucis gubernatae , non ab- 
horrentes in fpeciem ab opti- 
matium principatu: a quo ta- 
men, vt verbo abfoluam, plu- 
rimum diftant. idem etiam fit 
in populi imperio. 

2. Vere autem dici haec a 
nobis, ex his clarum. neque 
enim. vnius dominationem o- 
mnem regnum effe , ftatim ex- 
iftimandum: fed eam demum, 
quae a volentibus conceditur, 
et quae confi!io potius, quam 
metu aut viregitur. itanec vbi- 
cumque paucorum eft poten- 
tia, par eft arbitrari , efle opti- 
matium rincipatum: verum 
vbi iuftiffimi prudentiffimique 
viri per eieCionem rerum 
fumma potiuntur. Similiter 
nec populi imperium iure di- 
xeris, vbi penes quamlibet 
turbam poteftas eft faciendi, 
quicquid voluerit aut propofu- - 
erit: fed vbi patrius mos vi- 
get deos colendi, parentes ho- 
norandi, feniores reuerendi, 
legibus parendi: ii funt coe- 
tus, apud quos , fi vincit illud, 
quod p'uribus vifum fuerit, po- 
puli imperium effe dici iure 
poteft. Itaque genera rerum- 
publicarum ftatui fex debent : 
tria, quae omnium oreia&tan- 
tur, quaeque modo pofita funt a 
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τῇ δ᾽ ἕτεται χαὶ a ταύτης γεν- 
νᾶται μετὰ κατασκευῆς καὶ 
διορϑώσεως βασιλεία. μετα- 
Baar! δὲ ταύτης εἰς τὰ συμ- 
Qui κακὰ, λέγω δὴ εἰς συ- 
ραννίδα" αὖϑις ἐκ τῆς τάτων 
καταλύσεως ἀριποχρατία Qs- 
ται. καὶ μὴν ταύτης εἰς ὀλι- 
γαρχιίαν ἐχτρατάσης κατὰ 
Quew, τὰ δὲ T 

μετελϑόντος τὰς τῶν προεφῶ- 
τῶν ἀδικίας, γεννᾶται δῆμος, 
ἐκ δὲ τέτε πάλιν ὕβρεως. 
καὶ παρανομίας ἀποκληρῦται 
σὺν x νοις ὀχλοκρατίχ. γνοίη 
δ᾽ ἃ y τις | 'vadésats περὶ T- 
TOv, ὡς ᾿ἀληϑῶς sw, ex δὴ 
»ῦν πον, ἐπὶ τὰς ἑκάφτων xa- 
τὰ Φύσιν ἀρχαὶς καὶ γενέσεις 
χαὶ μετα βολὰς ἐπισήτας. ὁ γὰρ 
συνιδὼν ἕκατον. αὐτῶν ὡς Φύε- 
TU, μόνος ἀν ὅτος δύναιτο 
συνιδεῖν καὶ τὴν αὔξησιν, καὶ 
τὴν ἀκμὴν, xod τὴν μεταβο- 
λὴν ἑκάφων» χαὶ τὸ τέλος, 


πότε, χαὴ πῶς, xad TE καταν- 


τῆσει πάλιν. Μάλιτα δὲ ἐπὶ 
τῆς Ῥωμαίων πολιτείας TETOV 
ἑρμόσειν 1 τὸν τρόπον ὑπέληψα 
τῆς ἐξηγήσεως, διὰ τὸ κατὰ 
Φύσιν αὐτὴν, ἀπ᾽ ἀρχῆς εἰλη- 
Φέναι τήν τε σύςασιν χαὶ αὔ- 
br 


$3 ᾿Ακριβέτερον μὲν Y ἂν ἴσως 


: δ περὶ τῆς κατὰ Φύσιν μετας 


poky; τῶν πολιτειῶν εἰς ἀλλή- 
λας διευχριγᾶται λόγος παρὲ 












tuitur, vnius dominatio: hanc 
fequitur atque adeo ex ea ori- — 
ginem habet, cum acceffit - 
ars et emeridationo num. 
uod vbi ad congenita mala. 
uit, n nni- 
dem; regibus füblatis a - 
optimstiim principatus. 
quoque in paucorum domina- 
.tionem, vt natura eft homi- 
"num, verfo; vbi multitudo ra 
incenía principum iniurias fue 
rit vita, exoritur populi it 
rium. rurfusque ex huiusin- 
folentia et lezum contemptu 


SR 






emergit tandem — 

tatus. Vera effe, e quis intelli 

bus diximus , faci 

gat , fi uisu 

naturalia principia, exortus et - 
mutationes ad animum E i 
verit. Isenim demum, o- 
ritquaenam fint vni |! 
rerumpublicarum pri na- 
turalia ; etiam incrementum et 
florentiffimum ftatum ac muta- 
tionem cuiusque et finem pote- 


rit cognofcere, quando quoue 
modo fit enenturus ; ;etquotan« 
dem quaeque forma fit reditura, 
Haánc autem M apeonss ra- 
tionem Romanae cum 
reipublicae aptam fore 
maui, quoniam et a principio 
fundata, et poftea pars ad 
eft conuenienter naturae. 

3. Equidem nonn 
locum illum de naturali ac mu- 
tua inuicem r icorum 
conuerfione a Platone et aliis 

Πλάτωνι»: 









λεγόμενος.» eM- 
; ἐσιν. διόπερ ὅσον 
| ὑπολαμβάνομεν αὐτῇ 
τὴν πραγματικὴν ἱσορίαν, 
καὶ τὴν κοινὴν ἐπίνοιαν, TETO 
p- Xo πεορασόμεϑα κεφαλαιωδῶς δι- 
| ελϑαιν. καὶ yxp ἂν ἐλλεί- 

Ὶ 2 δόξῃ ü4 τῆς καϑολι- 
y Wc, ὃ κατὰ μέρος 
Mies τῶν ἑξῆς ῥηθησομένων 
ἀνταπόδοσιν ποιήσαι τῶν 

doc dne mid Ποίας ἕ ἂν 

᾿ ἀρχὰς λέγω, καὶ πόϑεν Φη- 

| pd. Φύεοϑαι τὰς πολιτείας πρῶ- 

— φον; Ὅταν ἢ διὰ κατακλυσ- 
᾿ς μὲς, ἢ διοὺ λοιμικὰς περιτά- 
cec, ἢ Y ἀφορίας καρπῶν, 

ἢ δ᾽ ας τοιαύτας αἰτίας 
φϑορὰ γένηται τῷ τῶν ἀν- 
ϑρώπων γένες, οἵὰς ἤδη γεγο- 
νέναι παρειλήφαμεν, καὶ πά- 
λιν πολλάκις Éesouy ὁ λόγος 
wipá' τότε δὴ συμφϑειρομέ- 
yw πάντων τῶν ἐπιτηδευμά- 
τῶν χαὴ τεχνῶν, ὅταν ἐκ 
τῶν. -περιλειφϑέντων : οἱονεὶ 
σπερμάτων αὖϑις αὐξηϑῇ σὺν 
χρόνῳ πληϑος ἀνθρώπων ; τό- 

τέ δήπε, καϑάπερ ἐπὶ τῶν 
ἀΐων ζώων, χαὶ ἐπὶ τέτων 
συναϑροιζομένων , ὅπερ. εἰκὸς 
κατὰ TETO τὸ ὁμόφυλον αυνα- 
γελάφεθαι, hd τὴν τῆς QU- 
σεως ἀαϑένειαν. ἀνάγκην τὸν 
τῇ σωμιατικῇ ῥώμῃ ax) τῇ 
yx τόλμῃ διαφέροντα 
τέτων ἡγείοϑαι χαὶ parem" 
καϑαάπερ, καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων 
γενῶν τῶν ἀδοξοποιήτων ζώων 





ἑτέροις Tav: LN philofophis accura- 
: Tenis δὲ ὧν ὧν ἊΝ tius effe tra&atum di Mor 


que: verum ea difquifitio quum 
a paucis percipiatur,quod et va- 
ria fit et prolixa, ex ea nos, 
quantum capit hiftoria rerum 
geram narrationem veram 

riamque profeffa, et commu- 
nis hominum intelligentia, tan- 
tum fümmatim delibabimus. 
nam fi deeffe aliquid vniuerfali 
huic infpe&ioni videbitur, quae. 


deinceps figillatim funt expo- 


nenda , omnibus abunde fatisfa- 
cient,de quibus fuerit nunc du- 
bitatum. Quaenam igitur prin- 
cipia exiftere focietatum ciui- 
lium dicimus, et ex quo pri- 
mum eas nafci? Quoties aut 
propter diluuia, aut ob peftilen- 
testempeftates, aut fterilitatem 
fru&uum, aut fimilibus aliis de 
cauffis , humani generis interi- 
tuscontigit: (quales et iam an- 
te fuiffe accepimus , et rurfus 
faepe. venturos ratio vincit:) 
omnia tunc videlicet. morta- 
lium inuenta ,circa quae occu- 
pantur, omnes artes pereunt. 
vbi-autem ex iis quafi femini-. 
bus, quae fuperfuerint;progref- 
fu temporis hominum multitu- 
do iterum fuerit propagata: 
tum enimuero , ficut in aliis fit 
animalibus, etiam in hominibus 
vfuuenit, quando coadunantur, 
(nam et hoc rationi confenta- 
neum, vt eiusdem generis ani- 
malia eodem  congregentur 
propter naturae infirmitatem :) 
tum inquam neceffe eft, vt, qui 
robore corporis et praefentia 
animi atque audacia praeftat 
ceteris, ducatum atque impe-. 
rium in ceteros obtineat : quod ὦ 
A 4 Seupa- 


3] "PE LE. 
i dd 


Pom E UAR τὰς 


ἡρχνοοτάτας ὁρῶμεν. ἡγομένες" 
λέγω δὲ ταύρως,, xa pec ἄλε- 
κτρυόνας. τὰ TÜTOI πὰ λή- 
ci. τὰς, μὲν B» ἄρχας. εἰ- 
xoc, τοιέτας ναι καὶ τὲς τῶν 
ἀνϑρώτων βίας [o συνα- 
ϑροιζομένων, τοῖς ἀλκιμωτά- 
τοῖς χαὶ δυναμικωτάτοις ἑπο- 
μένων" ok ὅρος μέν ἐπι τῆς 
ἀρχῆς ἰχὺς, ὄνομα δ᾽ ἄν ἄ- 
To τις μοναρχίαν. ἐπειδὰν 
δὲ M2: συτήμασι διὰ τὸν 
Χρόνον ὑπογένηται cuvr Íx 


πρώτως ἔννοια γίνεται TÉ κα- 
As xe] Laus τοῖς ἀνθρώποις, 
ὁμοίως δὲ χαὶ τῶν ἐναντίων 
TÉTOG. — 


4. Ὁ δὲ τρόπος τῆς ἀρχῆς 
χαὶ τῆς “γενέσεως τῶν εἰργμέ- 
νων τοῖος δὲ. Πάντων γὰρ πρὸς 
τὰς συνεσίας ὁρμώντων κατὰ 
Φύσιν, ἐκ δὲ τόέτων παιδοποιΐας 
ἀποτελεμένης,, ὁπότε Ti; τῶν 
ἐκτραφέντων εἰς ἡλικίαν ἱκόμε- 
νος, μὴ νέμοι χροίριν. μηδ᾽ ἀμύ- 
να! τάτοις, οἷς ἐκτραφείη, Ld 
πε ταναντίαχ κακῶς λέγεν 3 
δρᾷν τάτρὶς ἐγχειροίη " “δῆλον εἰς 
δυσαρεφεῖν χρὴ προσκόπτειν εἰ- 
κὸς τὲς ἐνόντας χαὶ συνιξόντας 


s τὴν yeysvuasygy ἐκ τῶν γεννη- 


φάντων ἐπιμέλειαν, X94 κακο- 
ταϑειαν περὶ τὰ τέκνα, καὶ τὴν 


bile eft ; dum. Auichdan. 


tium more in vnum gregem - 


tiffimos fequuntur. hi robore 


^ psa ion. um: E. 
re appelles ΠΣ domissdo-- 


nem. poftea vero quam 
dente tempore inter hos coe- 
tus communis educatio et vi-- 
tae confuetudo confecuta fue- 
rit; abeo principioregnum ex« 
iftit: inc iptque tum 
honefti iuftique et eorum, quae. 
funt his contraria, animis ho- 
minum oboriri notitia, 
4. Porro illud wrimortium 
et modus, quo ea 
diximus, hic eft. Nam 
ad coniun&tionem maris et foe- 
minae naturaliter omnes fti. 
mulentur, ex eoque liberi na- 
fcantur: quoties adultus ali- 
quis eorum, qui educati fue- 
rint, gratiam non refert, ne- 
que iis fübuenit , a quibus fue- 
rit alitus; fed e contrario di- 
Qis factisue eos 
laedere: perfpicuum eft, ini- 
quo animo rem ferre, 
terque offendi eos, qui forte 
interfunt, et quanta cura at- 
que aerumna parentes liberos 
τάτων 











ἴων 


















m γὰρ, ΓΝ τῶν Xy- 
" ᾿ ταύτῃ διαφέροντος 
λων ζώων, ἢ voe 
μέτεσι vs xod Aoyius" 
Ja ὃν. ὡς ἐκ εἰκὸς pe 
em αὐτὲς τὴν προειρη 
£v διαφορὰν, ui. ἐπὶ 
᾿ τῶν ἄλλων ζώων" WAS me 
equae τὸ γιωόμενον, 
diu ok gg τοῖς παρᾶσι, 
TE TO μέλλον , xj 
cui ὅτι τὸ παρα- 
ον E αὐτῶν συγκυ- 
guae. Καὶ μὴν ὅταν πα πά- 
i ἥκερος ὑπὸ ϑατέρε Tuy dv 
᾿ἐπικαρί : ἢ βοηϑείας ἐν τοῖς 
: δεῖνο TT] νέμῃ τῷ σώσαντι 
(0 Xapiv y Aux πότε χαὶ βλά- 
(2o στεῖν ! ἐγχιειρῇ τατον" Φανερὸν, 
"ur εἰκὸς τῳ τοιώτῳ δυσαρεςεῖ- 
(od xo] προσκόπτειν τὰς εἰδό- 
TR, συναγανακτέντας μὲν τῷ 
£Àxc , ἀναφέροντας δ᾽ ἐπ᾿ αὖ- 
TÉ τὸ παραπλήσιον. ἐξ ὧν ὑ- 
πογίγνεταί τις ἔννοια παρ᾽ ἑκά- 
($e τῆς τῇ 8 καϑήκοντος δυνάμεως 
καὶ ϑεωρίας" ὅπερ ésly ἀρχὴ 
; τέλος δικαιοσύνης. Ὁμοίως 
πάλιν, 
πρὸ πάντων ἐν τοῖς δεινοῖς, 
ὑφίσηται ὁ δὲ καὶ μένῃ τὰς ἐπι- 
(opis. τῶν ἀλκιμωτάτων ζώων' 
εἰκὸς μὲν, τὸν τοιῶτον ὑπὸ τῇ 
πλήϑες ἐπισημασίας τυγχά- 
vem. ἐυνοϊχῆς καὶ τ esurire" 
τὸν δὲ τἀναντία, τότῳ πράτ- 
τοντὰ καταγνώσεως xod ,Tgoa- 
κοπῆς. ἐξ ὃ πάλιν εὔλογον, 
ὑπογίνεοθαί τινὰ ϑεωρίαν πα- 
pi τοῖς πολλοῖς αἰοχρὲ καὶ 
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ὅταν αύνῃ μέν τις. 


9 
curauerint atque aluerint , no- 
tum habent, Quoniam enim ho- 
mo a ceteris animantibus hoc 
differt, quod mentis et rationis 
fit particeps, non eft profecto 
fimile veri, ipfos hanc volun- 
tatum diuerfitatem inobferua- 
tam praetermiffuros, quod faci- 
unt aliae animantes ; fed admif- 
fum deli&uum reuocaturos ad 
animum , et praefentem ftatum 
damnaturos; vt qui futura pro- 
fpicientes, facile lib quoque ea- 
dem elfe euentura intelligant. 
Rurfus autem fi aliquis ab alio 
opem ac praefidium in pericu- 
lis na&us, au&ori fuae falutis 
gratiam non rependat, aut for- 
taíle etiam vltro factum eat in- 
iuriam : qnis dubitat, talem ho- 
minem apud omnes, qui refci- 
verint, in offenfa graui futu- 
rüm? fimul alterius vicem in- 
dignantibus cun&tis; et ne fi- 
milis iniuriae exemplum ad fe 
perueniat, metuentibus. Hinc 
füborta eft in fingulorum ani- 
mis notio quaedam officii, et 
contemplatio vis illius quam 
habet: in quo iuftitiae et ori- 
go eft et finis. Similiter rurfus 
quando aliquis in perioslis da 
ter pro omnibus propu 
idemque feras valenti ina 
fub(iftit, et earum füftinet im- 
petus; non eft dubitandum,quin 
hunc acclamationibus profe- 
quatur fauftis multitudo , bene- 
volum animum fimul fignifi- 
cans, et patroni honorem ei de- 
ferens ; eum vero, qui contraria 
huic faciat,vituperationem con- 
fequi et offenfionem omnium. 
ex quo etiam fit probabile, exi- 
ftere in animis vulgi turpis at- 

A 5 au, 


0s xd μιμήσεως τυγχιάνειν 
διὰ τὸ συμφέρον" A oe à φυ- pter vtilitatem 


γῆς. ὅταν * dy οἷ; ὁ προεςὼς 
καὶ τὴν μεγίτην δύναμιν ἔχων τὸ 
ἀεὶ συνεπιοχύῃ τοῖς προειρημέ- US 
yoig κατὰ τὰς τῶν πολιῶν δια- 
λέξας, καὶ δόξῃ τοῖς ὑπῦτατ- 
τομένοις διανειγτικὸς ναι τὰ 
κατ᾽ ἀξίαν ἑκάτοις" ἐκ ici 
τὴν Bis δεδιότες, τῇ δὲ γνώ- 
μῃ τὸ πλᾶον εὐδοκῶντες, ὑπο- 
τάττονται καὴ συσσώζισι τὴν 

ἀρχὴν αὐτῷ, κἂν ὅλως ; vy 
ραμιός, δμοϑυμαδὸν ἐπαμύνον- 
τες xa] διαγων ἐφ ὄμενοι πρὸς 
τὰς ἐπιβελεύοντας αὐτὰ τῇ 
δυνατείᾳ" χαὶ δὴ τῷ Tere 
τρόπῳ βαφιλεὺς ἐκ μονάρχα 
λανϑέάνοι γενόμενος, ὅταν πα- 
pj T8 Óugs καὶ τῆς lyves 
μεταλάβῃ τὴν ἡγεμονίαν ὁ λο- 


(quie. 


5. Αὕτη xax καὴ δικαίῳ 
πρώτη παρ᾽ ἀνθρώποις κατιὶ 
Φύτιν ἔννοια χαὶ τῶν ἐναντίων 
τάτοις " αὕτη βασιλείας ἐληϑι- 
Yn ἀρχὴ xo γένεσις. ἃ γὰρ 


μόνον αὐτοῖς, λα χαὶ τοῖς; ἐχ 


τάτων ἐπὶ πολὺ διαφυλάττεσ, 
σὰς ἀρχάς, πεποιαμένοι, τὲς 
ἐκ τοίκτων γεγονότας . χα τρα- 
Φέντας ὑπο τοιέτοις ; ταραπλη- 
φίως ἕξειν xgj τὰς προοωρέσεις. 
















aemulari 

p er e id vero 
tar d, qui ceteris: E 
viribus plurimum valet, 
M diximus laudem dine 


fauet , idem ΡΟ δ, 
foa. s jotenia in : 
multitudine; iamque ipfe 
fubditis exiftimari coep 


tate praeditus 

que, quod eius mer 
niat: non amplius v 
fed animis ac 


confentientes , cius fe ἢ t 
ti fübiiciunt,et ad confer 


dum ipfi —— cun&ic 
fpirant: aclicetadvltimam 
omnes animis illum defenc 
et aduerfus eos , d 


hoc pa&to, 
robore ad Loeccuesee d 
tus fuerit translatus, pro eo, 
δ βαῖνε, ΝΟΣ ΡΣ 


5. Haec eft prima sped ΤΣ 
mines honefti Et iufti a natura 
prom notio, et eorum, qua 

is funt contraria, Haec veri 
i origo, hinc ortus, - 
— enim ipfis, fed et; 

r longum tempus imp 

uübditi conferuant: perfuafi, 
talibus viris prognatos, et a ta- 
libus educatos , animis quoque 
et voluntatibus pares eis futu- 
ros. Quod ἢ  pofteri 

Ἐὰν 

























AN. * 1 , 
muc x«j Jvumxc δυνα- 
, ἀλλὰ καὶ κατὰ τὰς τῆς 
μῆς καὶ τῷ λογισμξ διαΦο- 
ἐς, πεῖραν εἰληφότες ἐπ᾽ αὐ- 
v y. ἔργων τῆς ἐξ ἀμφοῖν 
λαγῆς. τὸ μὲν ἦν παλαιὸν 
ρασχον τας βασιλείαις οἱ 
Ἶ j .wv * n » 

"i ἐς ἁπαξ, χα τύχοντες 
της ἐξεσίας ταύτης, τόπες τε 





Y 


Teri ovr ec , χαὶ χώραν κατα- 
E κτώμενοι. τὸ μὲν τῆς ἀσφαλείας 
“χάριν, τὸ δὲ τῆς δαψιλείας τῶν 
^ ἐπιτηδείων τοῖς ὑποτεταγμένοις 
ἅμα δὲ περὶ ταῦτα σπεδάζοντες 
ἐκτὸς ἦσαν πάσης διαβολῆς καὶ 
Q3évs, διὰ τὸ μήτε περὶ τὴν 
ϑῆτα μεγάλας Todo τὰς 

| παρα Ἀλαγὰς, prs περὶ τὴν 
βρῶσιν καὶ πόσιν, xA παρα- 
πλήσιον ἔχειν τὴν βιοτείαν τοῖς 
ἄλλοις, ὁμόσε ποιέμενοι τοῖς 
πολλοῖς ἀεὶ τὴν δίαιταν. ἐπεὶ 
δ᾽ ἐκ διαδοχῆς καὶ κατὰ γένος 
τὰς ἀρχας παραλαμβάνοντες, 

[ "ἕτοιμα μὲν ἔχον ἤδη τὰ πρὸς 
τὴν ἀσφάλειαν, ἕτοιμα δὲ καὶ 
πλείω τῶν ἱκανῶν τὸ πρὸς τὴν 
 τροφήν᾽ τότε δὴ τῶς ἐπιϑυ- 
: puc ἑπόμενοι διὰ τὴν περιε- 


| 
| 
| 
| 


: 
| 
1 


ο΄ σίαν, Exe μὲν ἐϑϑῆτας ὑπέ- P 


λαβὸν δεν ἔχεν τὲς ἡγεμένες 
τῶν ὑποταττομένων, ἐξάλλες 


ἶ δὲ xaj ποικίλας τὰς περὶ τὴν 


τροφὴν ἀπολαύσεις χαὶ παρα- 
σκευὰς, ἄναντιῤῥήτες δὲ χαὶ 

Nox PK M » X 
παρὰ τῶν μὴ προσηκόντων τὰς 


JARVM L 
"undem difplicuetint, magiftra- 


Mrs 
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tus de cetero ac reges fibi eli- 
gunt, non vtique eos, qui cor- 
poris robore aut fpiritus fero- 
cia praeftent: fed eos, qui fa- 
pientia et prudentia excellant: 
vt qui rebus ipfis fuerint edo- 
&i, quantum inter hos atque 
illos fit difcriminis. Ac pri- 
mis quidem temporibus, qui 
ele&ione populorum regiam 


poteftatem femel fuerant ade- 
ti, in regnis fuis confenefce- 


ant; locaopportuna munien- 
tes, ac moenibus cingentes, 
et ditionem quisque fuam am- 
plificantes; partim fecuritatis 
cauffa, partim vt fubditis re- 
rum ad vi&um neceffariarum 
vberem copiam exhiberent, 
fimul dum his animum inten- 
debant, extra offenfam atque 
inuidiam hominum erant, quia 
neque cultu admodum diuerfo 
a ceteris vtebantur, neque vi- 
&u: fed vitae genus reliquis 
fimile vfurpantes, vna cum 
multitudine affidue verfaban- 
tur. Vbi vero, qui ex Tuccef- 
fione generis regna fufcipie- 
bant, quae ad fecuritatem de- 
fiderabantur, comparata habue- 
runt; comparata etiam, quae 
funt ad viétum neceflaria, et 
multo quidem plura, quam 
eratneceffe : tum enimuero 
cupiditatibus obfecuti, ob fu- 
erfluentem .rerum omnium 
copiam arbitrati funt, debere 


principes alio, quam fubditos - 


vti cultu; aliis et variis ad 
luxum frui-voluptatibus atque 
apparatibus ;. in vfu item Ve- 
neris quamuis illicitue contra- 
dicendi fibi nemini ius effe: 

τῶν 









τῶν dgpsliclop χρόας καὶ συνν-" et quum ex aliis | | 


σίας. ἐφ᾽ οἷς μὲν φϑόνα γένο- im 
μένῳ καὶ προσκοτῆς, ἐφ᾽ οἷ; δὲ 
uses £xxcuonéyu , καὶ δυσμενι- 
κῆς ὀργὴς , ἐγένετο μὲν ἐκ τῆς 
βασιλείας τυραννίφ᾽ ἀρχιὴ δὲ 
καταλύσεως ἐγεννᾶτο, καὶ σύ- 
exci; ἐπιβκλῇς τοῖς ἡγεμένοις, 
ἣν ἐκ ἐκ τῶν χειρίσων, ἀλλ᾿ ἐκ 
Uy γενναιοτάτων χαὶ μεγαλο- dem 
ψυχωτάτων, ἔτι δὲ ϑαῤῥαλεω- 
τάτων alga) συνέβαινε "rit 
da, διὰ τὸ τὲς Tour ee 
δύναοθοι Φέραιν τὰς τῶν dgers- ' 
TE ὕβρας. 

6. Τὸ δὲ πλήϑες, ὅ ὅταν λάβη P^ 
positas , συνεπιοζύοντος κατὰ 
τῶν ἡγυμένων bi τὰς προο;- 
ρημένας αἰτίας" τὸ PON βα- 
σιλείας xg] μοναρχίας ἄδος ἄρ- 
δὴν ὀνγρεῖτο, τὸ δὲ τῆς Gpisa- 

- xparías αὖϑις ἀρχὴν ἐλάμβανε 
καὶ γένεσιν. Τοῖς γὰρ καταλύ- 
qx7; τὰς aov ec οἱονεὶ xa- 
pn ἐκ χορὸς αἰποδιδόντες οἱ “πολ- 
λοὶ, τάτοις ἐχρῶντο TposXrauc, 
xj τέτοις ἐπέτρεπον περὶ σφῶν. 
οἱ δὲ τὸ μὲν πρῶτον εἰσμενίζον- 
τες τὴν ἐπιτροπὴν. ἐδὲν mpsp- 
quaa repov ἐποιῶντο TE κοινῇ συμ- 
Φέροντες, καὶ κηδεμονίκως καὶ 
Φυλαχτικῶς Kuxsa χειρίζοντες, 
καὶ τὰς κατ᾽ βίαν, καὶ τὰ κοινὰ 
τε πλήϑες. ὅτε δὲ διαδέξαιντο 
πάλιν Tolg παρὼ πατέρων τὴν 
αὐτὴν ἐξεσίαν εν μεν ὄν- 
τες κακῶν, ἄπαροι δὲ xa3oAs 
πολιτικὴς ἰσότητος - παῤῥησίας, 
τεϑραειμένοι δ᾽ ἐξ ἀρχης ἐν ταῖς 
τῶν πατέρων ἐξετίμες, καὶ προ- 
«γωγαϊίς * ὁρμήφαντες οἱ μὲγ ἐπὶ 


inuidiam 
fibi ax ng ρῶν, ex aliis - 
um hominum atque iram 
feltam in fe accenderent, 
regno fa&a eft T 


fundamenta iaciebantur, 
in caput dominantium con- 
fpiritio inibatur. cnius qui- 
terrimini ciuium: fed get 
rofiffüidi quique et 
animi atque audaciffimi. 
enim funt, qui Pita Mn in- 
iurias minime omnium " 
ἐν ΡῈ 
ces n nis 


ad 


n 


blica fublatis , Tum 
originemque habuit M 
tium principatus. Nam iis, 
qui pue iam hrcue. 
hanc e veftigio q 
dem populus sut ον 
reétoribus iilis vteretur, feque 
ipfis permitteret, illi porro - 
contenti honore traditae fibi 
reipubl. communem vtilitatem 
omnibus rebus anteferre, et 
fingulari cura ac ftudio et fol- 
licitudine cun&ta tum prigato- 
rum tum reipub. adminiftrare. 
Verum vbi rurfas traditam fibi 
a patribus filii eam 
obtinuiífent , homines, qui ma- 
lorum periculum nullum vm- 
quam fecerant , nullum | 
bilitatis nec lilertatis ciuilis; 
fed a pueris innutriti fuerant 
paternis honoribus et di 
tibus; quum alii auaritiae et 
πλεονε- 





, 








ν΄ ἀοὶ φιλαργυρίαν 
, , οἱ δ᾽ ἐπὶ μέϑας καὶ τὰς 
raras ἀπλήφες εὐωχίας, 
δ᾽ ἐπὶ τὰς τῶν γυνοιεκιῶν e 


μὲν τὴν piso gae 
φίαν. ἐς ὀλιγαρχίαν" ταχὺ δὲ 
κα ἂν ἂν τοῖς πλήϑεσι 
5 πάλιν τὰ παραπλήσια τὸῖς ἄρτ' 
᾿ ῥηϑᾶσι. διὸ xo] παρατλήσιον 
| συνέβαινε 1 τὸ Τέλος αὐτῶν γίνε- 
E: du τῆς καταφροφης τοῖς περὶ 
᾿ ͵ ἀτυχήμασι. 


| nk "Eres γὰρ τὶς δυνϑεα- 
᾿ σάμενος. τὸν φϑόνον xod τὸ μῆς 
᾿ς σὸς κατ᾽ αὐτῶν, τὸ παρὰ τοῖς 
purse ὑπάρχον , κᾷτδιτα 
λέγειν ἢ πράττειν τὶ 

κατὰ τῶν προεφώξων, παν ἕτοι- 
μον καὶ συνεργὸν λαμβάνει τὸ 
᾿πληϑος" λοιπὸν, ὃ ἐς μὲν Φονεύ- 
σαντες. - - - - ἕτε βασιλέα 
: προΐταοϑαι τ τολμῶσιν, ἔτι δεδιό- 
C Th τὴν τῶν προτέρων αἰδικίαν, 
(o ἅτε πλέοσιν ἐπιτρέπειν, TX κοι- 
νὰ ϑαῤῥεσι" παρὰ πόδας αὖ- 
τοῖς ἔσης TYC πρότερον ἀγνοίχς᾽ 
io ἢ σφίσι καταλειπομένης 
ἐλπίδος ἄπεραίε τῆς ἐν αὐτοῖς, 
ἐπὶ ταύτην καταφέρονται!" χαὶ 
τὴν μὲν πολιτείαν ἐξ ὀλιγάρχι- 
κῆς δημοκρατίαν ἐποίησαν, τὴν 

δὲ τῶν κοινῶν πρόνοιαν χαὶ tri- 

- em εἰς σφας αὐτὲς ἀνέλαβον. 
1 Καὶ μέχρι, μὲν à ἂν ἔτι σώζων- 
τ΄ ταὶ τινες τῶν ὑπεροχῆς καὶ iv- 
yaseiac πεῖραν εἰληφότων, ἀσμε- 
νίῷντες τῇ παράσῃ κατατάσει; 
περὶ πλεῖτε ποιῶνται τὴν ἰσηγο- 
ρίαν xo] τὴν παῤῥησίαν. ὅταν 





Wo WIS χει. ἀ κοὐ οτονς ὑπ, νν 


oxej παίδων ἁρπαγάς, 


Pate opum cupiditati fe de- 


didiffent, alii ebrietati et. hel- 
luatiopibus, quae illam comi- - 
tari folent: quidam ad frupra 
mulieribus inferenda , aut pue- 
ros rapiendos animum adiecif- 
fent: mutarunt illi quidem 
optimatium principatum in 
paucorum dominationem: ce- 
terum in animis populorum 
eosdem  affe&ctus  excitarunt 
cum iís, de quibus diximus, 
itaque parem et ipfi exitum fe- 


cerunt illi, quem tyranni ha- 


buerunt, cum eos oppreffic ca- 
làmitas. 
|. Poftquam enim obferuaf- 


fet aliquis, quanta inuidia et 


odio flagrarent apud populum; 
aufus mox veldiéto vel ía&o 
eos laceffere , ilicet multitudi- 
nem vniüerfam praefto habuit, 
quae conatus ipfius adiüuaret. 
poftremo aliis optimatium oc- 
aliis in exilium pulfis, ne- 
que regém fuis rebus audent 
praeficere; metuillius iniufti- ΄ 
tiae, qua priores vfi fuerunt: 
neque autem pluribus rempub. 
tradere fuüftinent; errore ob 
oculos adhuc verfante, quem 
antea admiferant. quum igitur 
fola adhuc illis integra fpes re- 
ftaret,quamin fefe ponant;lianc 
fecuti, rempub. a paücorum 
dominatione ad populi impe- 
rium transferunt: et publica- 
rurn rerum curam ac vim domi- 
natu$fufcipiunt ipfi, Et dum 
quidem füperfunt adhuc eo- 
rum nonnulli, qui potentiam 
dominationemque  paücorum 
funt experti; in praefenti ftatu 
acquiefcentes, antiquius aequa- 
litate et libertate ciuium nihil 
δ᾽ ἐπ! 


THp "a »3j vini 
παίδων τάλιν 55, 
Ραλοϑῇ, τότ᾽ ἐκ ἔτι διὰ τὸ σύνη- 
ϑες ἐν μεγάλῳ τιϑέμενοι τὸ 

τῆς ἰσηγορίας χαὶ παῤῥησίας, 
Lo πλέον ἔχαιν τῶν πολ- 
λῶν" μάλιτα δ᾽ εἰς τῆτ᾽ ἐμτί- οἰ 
πτὰσιν οἱ ταῖς ἐσίαις ὑπερέχον- 
τες. λοιπὸν ὅταν ὁρμήσωσιν ἐπὶ 
τὸ Φιλαρχεῖν, καὶ μὴ δύνωνται 
& αὐτῶν xod διὰ τῆς δίας ἀρε- 


τότων, διαφϑό- 


λυμεινόμιενοι τὰ πλήϑη κατὰ 
πάντα τρόπον. ἐξ ὧν Vra» ἅ- 


πκξ δωροδόχες καὶ δωροφάγας 


κατασχευάσωσι Té; πολλὲς hà 


σὴν ἄφρονα δοξοφαγίαν, τότ᾽ 
ἤδη πάλιν τὸ μὲν τῆς δημοχρα- 
σίας καταλύεται, usSÍsara, δ᾽ 
εἰς βίαν καὶ χειροκρατίαν ὶ δη- 
συνε: ϑισμένον γὰρ τὸ 
πληϑος ἐϑίειν» 7x ΝΆ ΜΉ αν 
τὰς ἐλπίδας ἔχειν τὰ ζῇν dul 
σοῖς τῶν πέλας, ὅταν λάβῃ 
προτάτην μεγαλόφρονα xg] τολ.- 
μηρὸν, ἐκκλειόμενον δὲ διὰ πε- 


νίαν τῶν ἐν τῇ πολιτείᾳ Tiu loy" Ρ 


τότε δὴ χειροχκρατίαν ἀποτελοῖ 
καὶ τότε qva pois aevo To6i 
σφαγὰς, Φυγὰς, γὴς ἄνα- 
(acu; ἕως ἃ ἂν ἀποτεϑγριω- 


μένον πάλιν εὕρῃ δεσπότην καὶ 


μόναρχον. Αὕτη πολιτειῶν | 


ἀνακύκλωσις, αὕτη Φύσεως οἱ- 

κογοαία, xaxÀ' ἣν μεταθαλλει 
καὶ μεϑίκαται, καὶ πάλιν εἰς 
αὐτὰ καταντᾷ τὰ κχτὰ τὰς 
πολιταίας. Ταντὰ rij σαφῶς 
ἀπεγνωκὼς, χρόνοις μὲν fca 
᾿ διαμαρτήσεται λέγων ὑπὲρ Ts 


δημοκρατία πα- boles eft exorta, et ad eorum 






bet ὧν 
nepotes populi imperium ef ^ 


venit: tum enimucro 
tatis et libertatis bonum 
facientes, uw cui 


ΠΕΡῚ plus | 
τ | 


vitiis alios p cs 


mum, ad ambiendos honores ὦ 


conuerfi, quia hos per fe et 
propria virtute ) 
valent, inefcando et omni ge- 
nere largitionis " 
populo rem familiarem füam 
dilapidant. porro vbi femel ifti 
pro füa ftujta auiditate 

tatum , rnultitudinem 

nibus inhiare et ex iis vefci 


expel ὃς befand ^ad 


ceditque eius loco vis ac ma- 
nuum violentia. affueta enim. 
plebs de alieno viuere, et in 
aliorum fortunis fpes vitae re- 
ponere , animi audacem- 
Ly v cui aditum 
honores pub pertas 
raecludit , opui rp worries 
in manuum idis ien con- 
vertit. cum quidem coitione 
faCa, caedibus, exiliis, diui-- 
fionibus nouis agrorum 
eo faeuit, donec tandem 
rata, dominum rurfus wap. 
fcatur , qui rerum 
lus. Hic orbis eft, quo in hex 
refpublicae reuoluunturz hic 
naturae ordo, per quem rerum- 
publ. ftatus mutatur , transfor- 
matur. et rurfus eodem redit. 
Quae ἢ quis accurate cognita 
habuerit, de iis, quae pes 
mauent, dicere — 







CUR 


non — 
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μέδλοντος περὶ πολιτείας" τὸ 
dà πὸ τῆς αὐξήσεως ἕχαςόν 
k sw ἢ τῆς Q3opxc, ἢ πὲ με- 
γατήσετα!, σπανίως ἄν δια- 
σφαλλοιτο, χωρὶς ὀργῆς ἀφϑό- 
 Y& ποιέμενος τὴν ἀπόφασιν. 
: Κι ΜΠ ΩΝ γε τῆς Ῥω- 
| geuay πολιτείας κατὰ ταύτην 
i τὴν ἐπίφασιν uus ἂν ἔλϑοι- 
. μὲν εἰς γνῶσιν xa] τῆς συτά- 
. σεως, καὶ τῆς αὐξήσεως, καὶ 
τῆς ἀκμῆς, ὁμοίως δὲ χαὴ τῆς 
᾿ εἰς τἄὔμπαλιν ἐσομένης ἐκ τέ- 
ων μεταβολῆς. εἰ γάρ τινα 
» xoj ἑτέραν πολιτείαν, ὡς &p- 
᾿ς πως ὅκα, καὶ ταύτην συμβαίνει 
2 Ματὰ Φύσιν ἀπ᾿ ἀρχῆς ἔχεδαν 
᾿ τὴν σύτασιν χαὶ τὴν αὔξησιν, 
κατὰ φύσιν ἕξειν χαὶ τὴν εἰς 
ταἀναντίχ μεταβολήν. σκοπῶν 
δ᾽ ἔται διὰ τῶν μετὰ ταῦτα 


ῥηθησομένων. 










8. Nov δ᾽ ix) βραχὺ ποιη-.. 


σόμεϑα μνήμην ὑπὲρ τῆς Λυ- 
κέργε νομοϑεσίχς" ἔς; γὰρ ἐκ 
ἀνοίκειος ὃ λόγος τῆς προϑέσεως. 
Ἐκεῖνος γὰρ Exxez τῶν προειρη- 
μένων συννοήσας ἀναγκαίως uo] 
Φυσικῶς ἐπιτελέμενα, καὶ συλ.- 
λογισάμενος, ὅτι πᾶν εἶδος παλι- 
τείας ὧπλεν χαὶ κατὸ μίαν συνε- 
ςηκὸς δύναμιν, ἐπισφαλὲς γίγνε- 
Tw, διὰ τὸ ταχέως εἰς τὴν οἱ- 
κείαν χαὶ Φύσει παρεπομένην 
ἐκτρέπεοαϑαι κακίχν. καϑάπεο 
γὰρ σιδήρῳ μὲν ἰὸς, ξύλοις δὲ 
ϑρίπες κοιὴ τερηδόνες συμφυέις 
εἰσὶ Xuuaj , 5i ὧν, κἂν πάσας τὰς 
ἔξωϑεν διαφύγωσι βλάβας, ὑπ᾽ 
αὐτῶν Φϑείρονται τῶν συγγενο- 


STORIARVM LIBRO V. ας 


ratione temporum ille quidem 


fortafle falletur: at quo loco 
fit quaeque illarum, incremen- 
tone propior an ruinae, et in 
quam formam fit immutanda; 
vix. eft, vt in hoc fallatur: fi 
modo ira atque inuidia vacuus, 
fententiam füper ea re fuam 
pronuntiauerit. Ad Romanam 
quidem certe quod attinet, hoc 
potiffimum inquifitionis gene- 
re intelligemus , quo paéto ab 
initio conftituta, deinde aucta, 
et ad hunc ftatum florentiffi- 
mur, quo nunc viget, perducta 
fuerit: et fimiliter quaenam in 
contrarium illam maneat mu- 
tatio. haec enim resp. vt fi 
quae alia ex omnibus, quod 
anteadixi, fecundum naturam 
conftituta atque au&a; et mu- 
tationem in contrarium fecun- 
dum naturam habebit. quod 
clarius oftendent, quae dein- 
ceps dicentur. 
8. Nunc de latis a Lycurgo 
legibus pauca dicemus: neque 
enim a propofito alienus eft 
hic fermo. Animaduerterat il- 
le vir, neceffaria naturae lege 
omnia ifta euenire, ftatuerat- 
que apud fe, quamlibet reipub. 
formam fimplicem et vno gene- 
re conftantem , periculofam ef- 
fe: quia facile ad proprium 
fibi vitium, quod ipfam natu- 
ra comitatur, defle&it. ficut 
enim rubigo ferro, cofii et te- 
redines ligno congenitae pe- 
ftes infünt; adeo vt quamuis 
nihil extrinfecus illa laeferit, 
per ea tamen, quae cum ipfis 
funt nata, iptereant: fic etiam 
naturae legibus fimul cum fin- 
gulis rerump. formis nafcitur 
μένων" 


tiae 


Anand ee. 






τ T "E | POLYBIT MÉGALOPOLITANI * 


μένων" τὸν αὐτὸν τρόπον καὶ 
τῶν πολιτειῶν συγγίνεται κατὰ 


- Φύσιν én&sy 2d) παρέπεταί τις 


κακία" βασιλείᾳ μὲν ὁ -pbvap- 
χοιὸς en τρόπος, ἀριτο- 
κρατίᾳ δὲ ὁ τῆς ἐλιγαρχίας , 
by uoxpat/a δὲ ó — 
más" c ἃς ἐχ οἷοῦ 
τε nu s πᾶντα τὰ προειρημένα 
ρόνῳ Today τὰς μετα- 
pde κατὰ TOv ἄρτι 
ἃ προϊδόμενος Avxapyog, ἐχ SX 
ro ἐδὲ μονοειδὴ συνέφησα- 
o τὴν πολιτείαν, UA TÁ- 
σας ug. συνήϑροιςς τὰς ἀρέ- 
τὰς καὶ τὰς Ἰδιότητας τῶν 
ἀρίτων πολιτευμάτων, ἵνα μη- 
δὲν αὐξανόμενον ὑπὲρ τὸ δέον 
εἰς τὰς -συμφυξις ἐκτρέπητὰι 
κακίας ἀντισπωμένης δὲ τῆς 
dixe δυνάμεως ὑπ᾽ ἀλλήλων 
μηδαμὰ νεύῃ, μηδ᾽ ἐπὶ πολὺ 
καταῤῥέτῃ μηδὲν αὐτῶν, XA. 
ἰσοῤῥοπὲν καὶ ζυγοτατέμενον 
ἐπὶ πολὺ διαμένῃη xarà τὸν 
ys ἀντιπλοίας λόγον ἀεὶ τὸ 
πολίτευμα" τῆς μὲν βὰσν 


᾿λᾶας χωλυοβιένης ὑπερηφανδῖν 


διὰ τὸν ἀπὸ TE bus Φόβον, 


δεθομένης καὶ τάτῳ LL 
ἑκανῆς ἐν τῇ πολιτείᾳ" τῷ 


δὲ δήμε παλιν μὴ Sadjsvroc 
καταφρονεῖν τῶν βασιλέων, διὰ 
τὸν ἀπὸ τῶν γερόντων 
βον, οἵ κατ᾽ ἐκλογὴν aeisty- 
àyy κεκριμιένοι πάντες ἔμελ- 
Àov ἀεὶ τῷ δικαίῳ προσνέμειν 
ἑαυτές. es τὴν τῶν ἔλατ- 
γκμένων μερίδα διὰ τὸ τοῖς 
ἔϑεσιν ἐμμέναν, ταύτην ἀεὶ 
γίνεαθαι μείζω, καὶ βαρυτέ- 


λόγον. vitari non poteft. ἘΞ ἫΝ 


Miquod vitium quodafidaeil- 
las comitatur: puta, regm 

moharchicus,, qui 
tus; optimatium Jii 
dominatio ucorum; - 
rium populi, 








xta 
". id 4 
nm h 


Ut 


AM 


potentia, quando | obtinet rm P 











nuum violentia. in Ie 
uominus ie [ out 
ormae , prout antea diximus, 
conuerfae tandem ἢ n 


quum prouidiffet L 


non fimplicem 


mem remp. monifdopi. d 
marum quarumque rerumpub. 
virtutes pmi ü 
in vnum co t: ne 

illarum fu es modum δ αι 
tur, ad vitia congenita 

&eret: fed dum Sepe oin 
mutuó omnium nifu in 
rium retrahitur, nulla pars il- 
larum vergat vfquam aut nij« 
mium propendeat: verum ae- 


quis ponderibus librata, et 
due lance fufpenfa quam diu- 


me respub. duret, non fe- ᾿ 


cus ac fie femper amat in na- 
vibus, quas hinc inde par vis 
ventorum impellit. re- 


ges quidem ne füperbe le ni 
impotenter o RE 

puli, cui et ipfi fuae partes 
E ciuitate erant attributae, 
impediebat: populus vero ne 


qi. reges contemneret, metu fe- 
niorum  colibebantur ; 


que eflent omnes in eum or- 
inem alle&i propter virtu- 
tem, iufiori vtique parti fe 
erant adiun&turi. i fenio- 
ribus veterem difcip re- 
tinentibuf, quoties pars ali- 
qua erat facta infirmior , incli- 











"X 


r A “ἐν. js sd τινὶ 
προϊδέμενος, πόϑεν Vnus, καὶ 


ὺ poen smit ἄβλα- q 


2o pc ἔνε" τὴν προειρη- 
" ᾿πολιτείαν.. “Ῥωμαῖοι δὲ 
mày τέλος fedrd πεποίηνται 
o Tj πὰτρίδι κατατά- 
1 LI Ave, bd δὸ 
| ων. xe] πραγμά yu - 
τῶν ἐξ αὐτῆς ἀεὶ "τῆς dvo τοῖς 


"E. i; ἐπ᾿ ὡς L7 
; μενοι. τὸ, Bé, ὅτως [* 


τέλος, xx Rusoy δὲ σύτημα τῶν 
xa^ ἡμᾶς, πολιτοιῶν. 

τὸ Aa τὸν ἀγαϑὸν κριτὴν ἐκ 
dx τῶν “παραλεῖπο, yay δοκιμά- 
$e. rig vex ; aA ἐκ 
τῶν λεγομένων. xy μὲν. ἐν 
τότοις τι λαμβάνψ ψεῦδος, 
εἰδέναι, διότι κάκρινα παραλεῖ- 
σεται ᾿ ἄγνοιαν * ἐὰν δὲ πᾶν 


^ χσὸ λεγόμενον ἐληϑὲς ἢ 9$, συγ: 


“ἂν 


χωρᾶν; διότι κᾷκεῖνα παρασιω-" ἃ 


πᾶται κατὰ κρίσιν , 8x ἄγνοιαν. 


Ἦν μὲν δὴ τρία μέρη τὰ κρα- 


τέντα τῆς πολιτείας, ἅπερ ὅ- pO 


TX πρότερον ἅπαντα" ἕτω δὲ 
πάντα κατὰ μέρος ἴσως καὶ πρε- 
πόντως συνετέτακτο, καὶ διῳκει- 
pas διοὲ τέτων. ss μηδένα GUT ( 
Ay eire bvvacdat βεβωώως, 
μηδὲ τῶν ἐγχωρίων, πύτερ᾽ ἄρι- 
᾿ς, SOxpxTixCy τὸ πολίτευμα σύμ- 
Tom. 11. 


γσ- natione ac nutu fenatus ad il- 
E pm maior femper erat euafu- 
ra ac praegrauatura. Lycur- 







Joy ἐκὶ ταὐτὸ μὲν ,Αυκόργῳ funt naci , et 


gus igitur hoc pa&o conftitu- 
ta repub. Lacedaemoniis liber- 
tatem diutius | conferuauit, 
quam fit ab' vllo populo nobis 
cognito factum. 

9. Et ille quidem ratione 
quadam  prouidens, vnde et 
uomodo euenire quaeque fo- 
leant, di&am remp. inftituit. 
Romani. vero etíi in ordinan- 
do patriae ftatu eumdem adepti 
funt finem, non tamen r; joci- 
natione vlla eo funt: - fed 
per certamina multa et rerum. 
difcrimina iaCtati , vt Mode 
vtilius eligerent , propriis fem- 
per cafibus edo Dicis et 
flnem eumdem. cum. Lycur, 







ftituerunt omnium , quae funt. 
hodie, pulcherrimum. 
Ceterum. boni iudicis offi - 
cium eft, fcriptores non ex iis, 
quae praetermiferint aeftimare, 
verum ex iis, quae dixerint: 
ac fi falfi aliqui in iis depre- 
henderit, etiam illa ex igno- 
ratione effe praetermifla, fta- 
tuere: fin omnia fuerint vera, 
ae dicuntur , concedere , iu- 
n ignorantia illa quo- 





que "heri 

Tres igitur erant partes, ex- 
fitae antea a nobis, quae 
vniuerfa iura reip. pro fe quae- 
que obtinebant, - perque iftas 
adeo aequabiliter et conue- 
nienter fingula erant conftitu- 

τὰ atque adminiftrabantur, vt ' 
ne indigenarum quidem quif- 
quam fatis certo pronuntiare 
haberet de vniuería republica, 

B τὰν 

















χικόν. καὶ. τετ᾿ εἰκότι 


ge. ὅτε μὲν γὰρ εἰς τὴν τῶν m 


ὑπάτων ἀτενίταιμεν 
τελείως μοναρχικὸν ἐφαίνετ᾽ 
ὄναι καὶ βασιλικόν" ὅτε δὲ εἰς 
τὴν τῆς συγαλήτε, πάλιν aipiso- 
,πρατικόν. χαὶ μὴν εἰ τὴν τῶν 
πολιῶν "ἐξεσίχν ϑεωροίη τις, 
p σαφῶς ἅναι δημοκρατι- 
δ᾽ ἕκαςον ὥξδος μερῶν 
τῆς φολιτείας ἐπεκράτει; 1 
τότε, καὶ νῦν ἔτι, T. "πλὴν. A 
Ἔν, ταῦτ dev Pi 
γὰρ ὕπατοι, πρὸ 


γειν τὰ τρατόπεδα 


u 







dr πλὴν τῶν δη- 
ipee: Ὁ Ts τὴν σύγκλητον 
ὅτοι τὰς πρεσβείας ἄγεσι. πρὸς αὶ 
᾿ δὲ τοῖς προειρημένοις, 
κατεπείγοντα, τῶν διαβελί wy 
:j ἀναδιδόασιν, 5 ὅτοι τὸν ὅλον xe 
ρισμὸν᾽ τῶν δογμώτων ἐπιτελέσι. 
ABl μον ὅσα de διὰ τὰ δήμα συν- 
a τῶν πρὸς τὰς κοινὰς 

std ἀνηκόντων, rÉT j 
xci Φροντίζεινς καῇ ΄ 
τὰς ἐκκλησίας, τάτοις εἰσφέρειν 
τὰ δόγματα, τέτοις βραβεύειν 
τὰ δόκεντα τοῖς πλείοσι. 
μὴν περὶ πολέμε κατασκευῆς, 
καὶ καϑόλε τῆς ἐν ὑπαίϑροις 
οἰκονομίας à οζεδὸν ᾿αὐτοκράξορα 
τὴν ἐξωτίαν ἔχεσί, καὶ γὰρ mi 
ERA τάττειν τοῖς gv nicis τὸ δο- 
(0 κἂν, xe] τὲς χιλιάρχες καϑιςά- 
; "eui διαγράφαιν τὲς epxru- 


^w 













et regia videtur ea. 


TOR emu 
""fulibus obnoxii funt, ei: 


TOi TX: 


xo 


d coss. midi arii mM ; : 


ferimus, prorfus. 


K- " 
ad softriltem feras; regi 

men optimatium: cum 
aliquis eee ; E] 
rem. 


puli imperium, 
cuiusque eec yet dens il- 


xoj lius iura, μάτι σι το 


uoque , paucis — 
ere funt. " 


T Confules quamdiu 










paret. hi legationes in fe- 
natum inducunt. iidem, 
ties deliberari aliqua de re 

vfus po | referendi ius 
habent, eftque in eorum ma-- 
nibus fenatusconfuiti.* 

ciendi totum negotium. prae-. 
terea publicae omnes aétio-. 
nes, quae per populum fieri. 
debent, ad curam horum per- 


inent. item aduocare con- 


"tiones, rogationes ferre, e 


fuffragiis maioris partis 

li legem aut plebifcirum con- 
dere, mere belli adornan-- 
di, gerendi, et omnia, - 


ad expeditionem 

miniíteandi pote baa E 
modum abíolutam coss. ha- 
bent. nam etauxiliaribus fo» 


ciorum copiis imperare, quod 
ifum fuerit, et tribunos mi- 


τὰς͵ 




















EV τῶν ᾿ δημόσίων, ὅ ὅσα 
"TO, παρεπομένα ταμίᾳ, 
— φαὶ πᾶν τὸ προσαχϑὲν ἑτοίμως 
ποιῶντος. ὥς᾽ εἰκότως εἰπεῖν àv, 
ὅτε τις. ταύτην ἀποβλέψειε 
ν μερίδα, διότι μοναρχικὸν 
: x BabiMidy égi τὸ πο- 
εὐμα. εἰ δέ τινα τότων ἢ 
j| λέγεαϑαι μελλόντων. λήψε- 
ται μετάϑεσιν, ἢ κατὰ τὸ παρὸν, 
i1 & τινα, ^, ἐδὲν ἂν 
τὴν νῦν ὑφ᾽ ἡμῶν ir 
ἡ mim ἀπόφασιν. , ; 
τ απο Καὶ μὴν ἡ σύγκλητος 
pos μὲν. ἔχει τὴν τέ mm 
; XU c τῆς εἰσόδε πά- 
b ere, xe] τῆς ἐξό- 
: παρὸ ἴως. ἔτε yxp εἰς 
: τὰς MER ipe χρείας ἐδεμίαν 
ποιεῖν ἔξοδον οἱ ταμίαι δύνανται, 
, χωρὶς τῶν. τῆς συγπλήτα δογ- 
᾿ς ματῶν , πλὴν τὴν εἰς τὲς ὑπά- 
τες. τῆς δὲ παρὰ πολὺ τῶν 
— ἄλλων ὁλορζερεφάτης καὶ μεγί- 
— Spe δαπάνης, ἣν οἱ τιμηταὶ ποιξ- 
διν eic τὰς ᾿ἐπισκευοὸς καὶ πας- 
τασκευὸς τῶν δημοσίων κατὰ 
πενταετηρίαν, ταύτης, ἡ σύγ- 
αλητός ἐξὶ κυρία : καὶ διὰ ταύ- 
τῆς γίνεται τὸ 'συγχιώρνιαι τοῖς 
Tio] ToU ὁμοίως. καὶ ἕσα τῶν 
: ἀδεέχη μάτων» τῶν κατ᾽ Ἰταλίαν, 
᾿ προσδεῖται à κοσίας ἐπισκέψεως, 
λέγω δὲ, οἷον προδοσίας , συνω- 
| βοσίας,. mom j δολοῷο-᾿ 





WA 


o $'« T ARM 
| h VI rus $ 


litum. Wnllimaie; et tronfoti- 
bere exercitum, et dilectus 
agere coss. licet. Accedit iftis, 





. quod ius animaduertendi ha- 


, bent, in quem voluerint cum- 
"que ex omnibus, qui belli ipfis 
ent. Poffunt eüam lide 

e publicis pecuniis quantum 
libuerit infümere, comitante 

uaeftore, et prompte;quicquid 
fuerit.iuffus, exfequente. vt 
merito dicat aliquis hanc par- 
tem intuens, remp. Rom. pla- 
ne ab.vnius imperio pendere, 
et regiam effe. Quod fi quid 
horum vel eorum; quae de- 
inceps dicturi fumus, aut hoc 
ipfo tempore, aut aliquanto 
ft fuerit deinceps mutatum, 
nihil ad praefens iudicium lioc 
noftrum ea res facit. 

11. Ad fenatum quod atti- 
net, ante omnia in poteftate 
iliius eft aerarium. nam et 
redituum, omnium, et item 
eorum, quae expenduntur, 
penes hunc eft arbitrium. 
Quaeftofes enim ne ad quoti- 
dianos quidem vfus fumtum 
vllum poffunt facere absque 
fenatusconfulto patrum, 60 
excepto, qui coss. fit nomine: 
et illa quoque omnium füm- 
ma et maxima impenfa, quam 
per luítra fingula cenforcs fa-- 
ciunt in farta te&a locorum 
publicorum, auctoritate fit fe- 
natus, a quo eius rei potefta- 
tem cenfores accipiunt. Si- 
militer et deliCta in lialia ad- 
miffa! quae animaduerfione 
publica opus habent, puta, 
proditio, coniuratio, vencfi- 
cium, aut caedes dolo majo 
patrata, ad cognitionem fena- 

B 2 VÍA, 








(a0 τε POLY " 
Md, τῇ συγκλήτῳ μέλε TW ἃ 


τέτων, πρὸς “δὲ ,à "Ww 
Ἰδιώτης ἢ πόλις τῶν xard τὴν 
Ἰταλίαν διαλύσεως, z ἐπιτιμή- 
σεῶς, 3 βοηϑείας, ἢ φυλακῆς 
προσδέϊται, TÉTUV πάντων Tu τα 
pec dei τῇ συγκλήτῳ. καὶ μὴν 
ei τῶν ἐκτὸς Ἰταλίας πρὸς τι- 
yx ἐξαποςέλλειν δέοι mper Bias 
τινὰ, ἢ διαλύεσαν τινὰς) ἢ πα- 
ρακαλέσασαν, ἢ ἢ καὶ νὴ Δία ἐπὶ- 
ταάξεσαν, d παραληψομένην, 
ἢ πολεμιέιν ἐπαγγέζωσαν,. 
τὴ ποιξῖται τὴν πρόνοιαν, din 
δὲ τῶν παραγενομένων εἰς 
Ῥώμην πρεσβειῶν, εἰς δέον £sly, 
ἑἕκάτοις χρῆϑαι, καὶ» εἷς δέον, 
ἀποκριϑῆναι , πάντα ταῦτα 
χειρίζεται διὰ τῆς συγκλήτα. 
πρὸς δὲ τὸν δῆμον καϑάπαξ ὦ ἐ- 
δέν dei τῶν προειρημένων. ἐξ 
ὧν πάλιν, ὁπότε τις ἐπιδὴ μήσαι 
μὴ παρόντος ὑπάτε, τελείως 
οἰρισοκρατικὴ Φαίνεται ἡ πολι- 
τεία. ὃ δὴ χαὴ πο τῶν Ἕλ- 
λήνων, "adoc δὲ χὰ τῶν βα- 
σιλέων πεπεισμένοι ἵνχ- 
σι, διοὶ τὸ τὰ σφὼν πράγμα- 
τὰ σχεδὸν πάντα πρὸς τὴν σύγ- 
πλητον XUpay. 


.12. "Ex δὲ τύτων τίς ἐκ ἂν 


εἰκότως ἐπιζητήσειε, ποία χαὶ 
τίς ποτέ ἐςιν ἡ τῷ δήμῳ κατα- 
jecw cd μερὶς ἐν τῷ πολιτεύ- 
᾿χῆς μὲν συγκλήτα, τῶν 
κατὰ ἐμ ὧν εἰρήκαμεν, κυ- 
ρίας ὑπαρχέσης, τὸ δὲ u£yi- 
/€oy, JT αὐτῆς καὶ τῆς εἰσόδῳ 
καὶ τῆς ὁ ἐξόδε χεριζομένης ἅ ἅπα- 
σης" τῶν δὲ σρατηγῶν ὑπάτων 
τάλιν ἔν μὲν ἐχόντων 


















tus. apuedn | 
quis priuatus, aut fi qu 
in Italia aliquid c ontr 

dirimendum 
iurgatione 

commiferit, 3 
fidio indiguerit, or 
fenatui funt curae. Se 
Italiam fi aliquo πε 

rit legatio, vel c 













is inter 
vel hortandi cuis, au tia 
fi ita res ferat, ad ^ 
aj. fufcipiendumue ali E 
bellum indicendum, fenatus - 
haec cura eft. poftremo vhi 
Romam irit 5 
venerunt, qnomodo cum vna- 
quaque illarum fit um, 
quomodo ref| m,o0- 
ftrantur, 5, - 
diximus Moss ae 


mnino funt partes. - taque. "ü 
quis Romam veniat, | juando - 
neuter in vrbe eft confu. 

ne optimatium principa 

effe videtur. quae fane ἊΣ 
torum et aec et re- 
gum con perfuafio εἴς 
quia fenatu confirmantur, quae- 
cumque ipfi cum Romanis 





DUM 


agunt. 


12. Haecquum ita fint, quis 
non quaerat hic merito , quae 
et qualis pars ciuitatis curan- 
da populo fit relicta? Sen 
quidem de fingulis eorum, . 
quae diximus auctoritate fua 
decernente, et, quod maxi- 
mum elt, de reditibus atque 


impenfis omnibus ftatnente :- 
confülibus vero et in wrbe 


cum fummo imperio , bella: 
ὄυναμιν 








6 
, τοῖς POM jadis 
ἐλὰ καταλείπεται με- 


v πεταῖ γε βαρυτάτη. Τιμῆς γάρ 
) ἐπι καὶ τιμωρίας, ἐν τῇ πολιτείᾳ 
μόνος ὁ μος κύριος, οἷς συνέ- 
| χαὶ δυνατειαι, 
er » καὶ, συλλήβδην 
τῶν dv3 ων βίος. 

γινώσπδοθαι 
ποίσῃ διαφο- 


ii 


£x?" 
RJ 
ἣν 

cim 


τὸ 
$ 


na 


- 


εἴ 
uw 
Se 
* 
ME 
ver 


Dean πὰ Σ rale ἐδὲν 
κατὰ δέον Boeing 
πῶς γὰρ ἐἰ- 









sic, ὅταν ἀξιοχρέων ἢ τὸ τίμη- 
gx TH ἀδικίας ᾽ καὶ μάλισα 
τὲς τὰς ἐπιφανές ἐχηκότας 
χάς.. ϑανάτε, δὲ κρίνει μό- 

voc. xod αἱ Ti περὶ ταύ- 
τὴν τὴν χρείαν παρ᾽ αὐτοῖς ἄξιον 
ἘΝ» καὶ μνήμης. τοῖς γὰρ 

' τὰ κρινομένοις , ἐπὰν κατα- 
ie. δίδωσι τὴν ἐξεσίαν 
τὸ παρ᾽ αὐτοῖς Boc ἐπαλλάτ- 
T&Üx, Φανερῶς, κἂν ἔτι uix 
λάτηται Qui; τῶν ἐπυιυρεσῶν 
ἐὴν κρίσιν ,ἀψηφοφόρητος, ἑκά- 
σιον ἕχυτῃ καταγνόντα Qvya- 

^ δείαν. d δ᾽ ἀσφάλεια τοῖς φεύ- 
ἐσὶν ἔν τε τῇ Νεαπολιτῶν καὶ 
ρβαινεφινῶν , ἔτι δὴ Τιβερη- 
νῶν. πόλει, x9] τας ἄλλαις, 
| πρὸς ἃς ἔχεσιν ὅρκια. Καὶ μὴν 
τας ἀρχὰς ὃ δῆριος δίδωσι τοῖς 
ἀξίοις" ὅπερ Es) κάλλιστον o3 Àoy 
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- apparantibus: δὲ militiae item 


cum fummo imperio omnia 
rentibus. Verumtamen et- 


Jam fic pars aliqua. populo eft 
reli&a , 


et ea quidem longe 
ma. Solus enim inci- 
vitate populus praemii et poe- 
nae arbiter: quibus folis 
et principatus, et reipublicae, 
et vniuerfa hominum vita con- 
tinetur. Nam apud quos nul- 
lum inter iíta difcrimen agno- 
fcitur; aut agnofcitur quidem, 
verum ea pars male admini- 
ftratur: apud hos nulla res 
ratione recta poteft gubernari. 
vbi enim boni malique eodem 
loco funt, quid recti effe queat ? 
Tudicia igitur exercet populus, 
cum iae perfaepe, quo- 
ties multa grauior malefico 
eft irroganda: praefertim ve- 
ro, vbi res eorum agitur, qui 
magiftratus maiores geflerunt : 
publica vero capitis folus. quo 
in genere mos apud eos viget 
laude et commemoratione 
cumprimis dignus, qui mos ᾿ 
capitis accufatis poteftatem fa- 
cit, dum ipforum celebratur 
iudicium, abeundi palam, et 
in fpontaneum fecedendi c exi- 
lium: licet e tribubus, quae 
ad peragendum iudicium con- 
venerunt, vna etiamnum re- 
ftet, quae fuffragia necdum 
tulerit. exulibus autem. im- 
pune. degere licet Neapoli, 
Praenefte, Tibure, item aliis 
in vrbibus, quibus hoc iure 
foedus intercedit cum Roma- 
nis, Honores praeterea po- 
pulus largitur, vt quisque illis 
fuerit dignus: quod pulcher- 
rimum eit in republ. virtutis 

B 3 ἐν πο- 








UH ἽΣ POLYBIL 


P». 'rcluré nalgas ἔχει 
δὲ τὴν κυρίαν καὶ περὶ τῆς τῶν 
νόμων δοκιμασίας" xa) τὸ μέ- 
γισον. ὑπὲρ εἰρήνης. ἅτος. 


περὶ cuum ns καὶ bi 
καὶ συνϑηκῶν, ἕ &r0; ἐξὶν Ó B- 
βωιῶν ἕκαστα τέτων, καὶ κύρια 
ποιῶν 3 τάναντίον" ὥςτε πάλιν 
ἐκ τότων εἰκότως ἄν τινα εἰπέιν, 
ὅτι μεγίφην ὁ juo; ἔχει μερί- 
δα, Καὶ δημοκρατικόν és, τὸ πο- 
λίτευμα. : 


13. Τα c μὲν ἕν » rale διή- 
pura] τὰ τῆς πολιτείας εἰς ἕ- 


| καφον ἄδόξ, wand τίνα δὲ 
τρόπον͵ ἀντιπράττειν | ἐν- 
ταν χαὶ συνεργεῖν a7 loi; πά-. 


λιν ἔχασα τῶν, μέρῶν δύναται, 


yUy. ῥηθήσεται “Ὁ μὲν γὰρ 


ὕπατος, ἐπειδὰν τυχῶν rio mpo- 
αρημένης ἐξεσίας ὁρμήσῃ μετὰ 
᾿ τῆς δυνάμεως, boxes μὲν αὐτο: pedi 


κρατῶρ ἄναι πρὸς τὴν τῶν mpo- 


κειμένων συντέλειαν" mposiei- 


ται δὲ τῷ δήμε, χαὶ τῆς συγ- 


κλήτε, xod χωρὶς τάτων Ex] 


τέλος. ἄγειν τὰς πράξεις καὶ 
ἑκανός ἐςι. δῆλον μος id 2 
μὲν͵ ἐτιπέρπεοϑαι τοῖς ϑρατοπέ- 
LI dei τὰς χοοηγίας.»  &vsv δὲ 
τὰ τῆς συγκλήτα βελήματος 
ὅτε σῖτος. ἅτε διατισμὸς, ὅτε 
ὀψώνια δύναται xopryeida, τοῖς 
: sparoméloi ὥς ἐπρακτες γίνε- 
doy τὰς ἐπιβολὰς τῶν ἡγεμέ- 
. yay, ἐθελοκακεῖν xj κωλυσίερ- 
γῶν προϑεμένης τῆς συγαλήτα. 
Ku en. τό y. ἐπιτελές 3 3 μὴ 
vp. Τας ie χρὴ προ- 


scott »rae 


ia 





*- mum,de poc et bello] de 
Kd - rat. ac fiue de focietate- a 








uoque. fanci 
ue ius pe 
et, quoc 


dican 


utn "E: 


















fiue de terminando bello 
de pa&tis, populus: 
fingula haec firmat , 

ta facit, vel e 
rurfus intuens aliquis. 
mere fit dicturus , 





reipub. " ii ao ! 

Pai efleque adeo in "s 
puli imperium igtur 3 
dium ciuitas τὴν | 
RE ὃ 
autem fingulae harum pa 

in vel i 

mento, 


cem, quoties enmieers : 


ueant, jam. declarabimus, 
onful poftquam munire 
&us, de quo diximus, in ex- 


tionem fuerit - | 
videtur ille quidem. | 
sis conficiendi belli 
bi demandati l/abere; cete- 
rum et populi et fenatus ope 
illi eft opus, futuro. 
perficiendis . inceptis impa 
nam quum 1 ipti fubmit- 
tendi femper fint 

fuppeditari neque frument 
neque veftis, xen tipendia. 
dibus fuerit d pium qe 
fare et constiliis wy enn 


fine fententia autem (enatu 
queant : δι 
omnino cadert in irritum. im- 


. peratorum confilia. -ad haec 


vt incepta fira. et deftinata con-- 
filia perducere. ad exitum du. 
ces exercituum poffint, aut. 

ϑέσεις 





! , τάτας d δύναται χειρί- 
ὡς πρέπει » ποτὲ δὲ τὸ πα- 


( τὴν εἰς 3 ταῦτα δαπανην.. TÉ 
Ha δήμᾳ τὸ διαλύεϑαι καὶ 
λίαν αὐτοῖς ἀναγκοῖίού ἐσι, κἂν 
ὅλως ἀπὸ τῆς οἰκίας τύχωσι πο- 
"λὺν τόπον ἀφεςῶτες. ὁ γὰρ τὰς 
διαλύσεις, x2 συνϑήκας ἀκύρες 


καὶ κυ κυρίχς ποιῶν, ὡς ἐπάνω 
T. Dos &róc ἐστιν. τὸ δὲ μέ- 
quse , ἀποτιϑεμένες ἐν ἀρχὴν 
ἐν. δε; τὰς εὐθύνας ὑπέ- 


xem τῶν. πεπραγμένων" wes 
κατὰ μηδένα, τρόπον ἀσφαλὲς 
ἦναι τοῖς φρατηγοῖς ὀλιγωρεῖν, 
are τῆς συγαλήτε, μήτε τῆς 
τε ἢ πλήϑες εὐνοίας. 

14- Ἦ γὲ μὴν σύγκλητος πά- 
λιν, ἡ Λικαυτὶ ἔχεσα δύναμιν, 
“πρῶτον ᾿μὲν ἐν τοῖς κοινοῖς πραγ- 
ἘΜῸΝ ἀναγκάζεται προσέχειν 
τοῖς πολλοῖς, καὴ sex cedo τὰ Tà 
bip τὰς δ᾽ ὁλοχερεξάτας καὶ 
μεγίσας ζιτήσεις καὶ διορϑώ- 










cui 1megerit fe A deman- 
dandi prouinciam ai,eri , , aut 
prorogandi imperii poteftatem 
patres habent. quin et par- 
tas bello victorias :n maius 
extollere atque amplifi. are, 
aut contra obfcurare atque ele- 
vare, idem ordo poteft. .tri- 
umphos enim, quos ipfi vo- 

cant, quibus rerum ab im- 


δὲ peratoribus geftarum imago 


quaedam euidenter expreíla 


jy ciuium oculis fubiicitur, pro 
LE VOUY πραγμάτων dy- 


dignitate agere, aut omnino 
ne agere quidem. im- 
perator, nifi cori enferit fe- 
natus, et in eam rem pecu- 





m populus obiinet, lhu- 
ius quoque confenfu, licet do- 
mo abíint quam longiflime , 
cum primis tamen. eft illis 
opus. Populus enim, vt antea 
dicebam, pecta et foedera aut 
infirmat aut firmat: et, quod 
longe maximum, vbi depo- 
fuerint imperium, eorum, 
quae in prouincia gefferint, 
apud populum ratio eft eis 
reddenda. iccirco nec fena- 
tum nec beneuolentiam popu- 
li. contemnere fine fuo peri- 
culo confulibus vllo mode 
licet. 

14. Rurfus vero fenatus, 
qui tantum poteft , ante omnia 
in adminiftratione publicae rei 
multitudinem refpicere, et po- 
puli rationem habere cogitur. 
grauiffima vero quaeque- iu- 
dicia et maxima peragere 
non poteft , neque publica de- 

B 4 σεις 


LI 

















: VoMgalér,, ἂν μὴ συνεπιχυρώ- 


» σῇ τὸ προβεβελευμένον ὁ δη- 4 


puc. ὁμοίως δὲ καὶ περὶ τῶν εἰς 
᾿ ταύτην ἀνηκό ἔων. ἐὰν γὰρ τις 
εἰσφέρῃ νόμον y ἢ τὴς ἐξεσίας 
bus TÍ, τῆς ὑπαρχέσης 
| συγκλήτῳ, κατὰ τὲς ἐϑισμὲς, 
τὰς προεδρίας καὶ τιμὰς xa 
uy αὐτῶν, ἢ καὶ νὴ 
ποιῶν. ἐλαττώματα περὶ τὲς 








: /d κύριος. τὸ δὲ συνέχον, ἐὰν 

ὃς ἐνίξηται τῶν , δημάρχων, My, 

οὗν. ἐπὶ τέλος ἄγειν τι | δύναται 

τῶν xeu 3 συγ: 

aA. δὲ συνεδρεύειν ἢ ἢ 'συαπο- 

ρεύεαϑαι τὸ παράπαν. ὈφΦά- 

'λεσι δὲ ἀεὶ ποιεῖν οἱ δήμαρχοι 

τὸ δοχδν τῷ δήμῳ, καὶ μάλιτα 

sexi qeu τῆς τότε βελήσεως. 

διὸ πάντων τῶν προειρημένων 

χάριν δέδιε LN πολλὲς, 19] 

προσέχει τὸν γὲν τῷ δήμῳ ἡ 
δύγκλητος. 

15. Ὅκμοΐως γε μὴν πάλιν ὁ 

" Aux ὑπόχρεώς és τῇ συγκλή- 

$ τῷ, ts] soy gud, ταύτης ὀφεῖ- 

(o0 MM, καὶ os; x2 κατ᾽ av. 

yap ἔργων ὄντων, τῶν 

ἐνδιδο γων ὑπὸ τῶν τιμητῶν 

p πάσης Trac, eic τὰς émi- 

σκευοὶς xed πατασκευοὶς τῶν ty- 

μότίων, ἃ τις ἐκ ἄν , ἐξαριϑμη- 

Ἂν στο ῥᾳδίως, TOÀ Sy δὲ ποτα- 

B. μῶν, λιμένων, κηπίων, μεταλ- 

χώρας" συλλήβδην ὃ ὁσὰ 

ὑπὸ τὴν Ῥωμαίων δυ- 









λεϑῶ τὸ πρός: μον, κα ἐς μα 


Ax ipforum accidat: omnium ret f 


Bic πάντων ὁ δγωος γίνεται 
τῶν τοιάτων xe) Séyvoj , xe 


nent. nam fi: 
deàt, qua vel potefta 
quam more maiorum 
minuatur, vel aliqu 

tis honorisue p z 
tribus adimatur, aut e 
quae opes ac rem fai 








iusmodi rogationum 


di, dut non, ius habet popu- 


lüs. Hlud vero ἔλα, οἷο ας Ἧτο 
ximum , quod, fi vel ΓΙ 
Uno ἐπι ΘΠ ΒΒ ΕΝ ὩΣ 
dicam perficere equam 
rum, cde decedat fenatus, 
nequit; fed neinc 
venire, aut vllo modo conue- 
nire fenatores poffunt. Tri« 
bunorum porro funt partes, 
id femper exfequi, quod po- 
pulo placaerit, et voluntatis .ὅ 
eius praecipuam rationem du- 
cere. taque propter illa, 
quae aca exams e "T metuit (ena« 
tus multitudinem, et popa- 
lum habet ref; 
15. Similiter vera rurfus et 
populus fenatui eft. 
ac tum fingulorum, tum vni. 
verfi ordinis habenda illi ratio. 
eft. Quum enim multa "int, 


quae a cenforibus locantut, 


partim farta tecta operum. - 


blicorum per Italiam, q 
diflicile fit enumerare; 
por- 


tim vectigalia fani d 

tuum," hortorum, 

agrorum ,denique omnia, quae 

ditione Romana continentur: 

cun&a laec a populo exer. 
yas elay' 







: ] geb, ὡς ἔπος 
»τας ; tiara ταις 






















| τὰς ἐπδόσεις., οἱ δὲ κοινωνέσι 
ren οἱ δ᾽ ἐγγῶνται τὲς ἠγο- 
TG ἐσίας διδόα- 
y εἰς τὸ δημόσιον. 
xe δὲ περὶ πάντων τῶν προοι- 
: υν τὴν κορίαν τὸ συνέδριον. 

γὰρ χρόνον δδναι, καὶ συμ- 
γενομένε κουφίσαι 
ἔπαν, ubvyxrs τινὸς 
ἀπολῦσαι τῆς dpyu- 
oAÀ.x δὴ τινά és, 
βλάπτει μεγάλα, xgj 
Mee τὲς τὸ δημόσια 
ας ἡ σύγπλητος. ἡ γὰρ | 
|  προειμη μένων yt- 
ταύτην. τὸ δὲ μέ- 
“ταύτης ἐποδίδονται 
᾿ πλείων καὶ τῶν δη- 
τῶν ἰδιωτικῶν συναλ- 
ὧν, ὅσα βέγεϑος 5 ἔχει 
μάτων. διὸ πάντες 

qe Tis ἐνδεδεκιένοι, 


τὸ Tie χρείας ἄδη- 


qt pmi: 
δὲ xej πρὸς τὰς 
| τιβολὰς δυσχερῶς 


n ἫΝ διὰ τὸ κατ᾽ ἰδίαν 
rici πάντας ἐντοῖς ὑπαῤϑροις 


16. Τοιαύτης δ᾽ LLL τῆς: ἑκά- 


58 τῶν μερῶν δυνάμεως , εἰς τὸ 


; Xo] βλάπτειν καὶ cvyepyety ἀλ- 


ὦσι zo παρὸ x τιμητῶν αὐτοὶ 


ὑπὸ τὴν ἐκείιων πίπτειν ἐξεσίαν. 


centur: adeo vt^ pene ad 


g vnum omnes. redemtionibus; 


quae earum rerum fiunt, et 
curationibus operum fint im- 
pliciti. alii enim a cenforibus 
7 locationes per fe emunt, alii 
cum his focietatem μεθα 
alii pro redemtoribus' fidem 
fuam interponunt, alii horum 
nomine bona füa in publicum 


addicunt. porro omnium ifto- 


rum ius et arbitrium eft pe- 
nes fenatum. nam et diem pro- 
ferre poteft, etfi quae inter« 
venerit calamitas, mercedum 
parte publicanos releuare , aut 
fi quis cafüs impedierit, quo- 
minus exitum res habere pof- 
fet , locationem refcindere. et 
funt eiusmodi fate multa, in 
quibus aut laedi aut adiuuari 
sni flunt, qui veCiga- 
ia vel vltro tributa tra&tant. 
de iftis enim omnibus ad pa- 
tres refertur: et, quod omnia 
fuperat, ex hoc ordine iudi- 
ces dantur ad plurimas, qua 
? ublicas, qua prinatas cauf- 
as quoties paullo grauior eft 
accufatio. itaque in fidem fe. 
natus quum fint omnes adítri- 
Gi, metuentes , ne olim forte 
eius auxilio fibi futurum fit 
opus, voluntati illius obfifte- 
re et reluCtari non audent. Si- 
milique de cauffa et confulum 
inceptis haut temere fe oppo- 
nunt, quoniam. et priuatim 
finguli, et omnes in vniuer« 
fum expeditionis tempore in 
poteftatem fint confulum. 

16. Quum igitur fingulae 
ciuitatis partes et incommoda- 
re et commodare fibi inuicem 
hoc modo queant; euenit, vt 

B; : λήλοις" 
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λήλοις" πρὸς πάσας συμβαίνει 
δεόντως ἔχον τὴν 
ἑρμογὴν αὐτῶν, des μὴ οἷν T 
ναι, ταύτης εὑρξιν ἀμείνω πο- 
λιτείας σύφασιν. ὅταν μὲν γάρ 
Ti; ἔξωϑεν κοινὸς Φόβος ἐπισὰς 
ἀναγκάσῃ σφᾶς συμφρονεῖν xe 
φυγεργεῖν αἰδλήλοις * τηλικαύτην 
2j τοιαύτην συριβαίνει γίνε- 
du τὴν δύναμιν TE πολιτεύ- 
ματος, Gee μηδὲ πὰ κε- 
«9. τῶν δεόντων μηδὲν, ἅτε 
περὶ τὸ προσπεσὸν ἀεὶ πάντων C 
éus dic ἐπινοίαις 8 μιζλωμέ- 
νῶν; μήτε τὸ | κριϑὲν Üsspeiy 
τῷ capi , xovg xgj xaT ἰδίαν 
ἑκάςε συνεργάντος πρὸς τὴν 
TE πρὸκειμένα συντέλειαν. διό- 
περ &yvTOS TOY συμβαίνει. γί- 
veday, καὴ παντὸς ἐφικνδοϑαι 
τε 8 κριϑέντος τὴν ἠδιότητα. τὰ πο- 
λιτεύματος. ὅταν γε μὴν πά- 
λιν ἀπολυϑέντες τῶν ἐκτὸς φό- 
βὼν ἐνδιωτρίβωσι τοῖς εὐτυ- 
xus καὶ περιεσίπις, ταῖς ἐκ 
Τῶν κατορϑωμχτων ἡ ἀπολαύον- 
τες τῆς «εὐδαιμονίας, καὶ ὑπο- 
κολακευόινοι, xad d. ϑυμᾶντες 
τρέπωνται πρὸς ὕβριν ; ej 
πρὸς ὑπερηφανίαν, ὃ δὴ Φιλεὶ 
γίγνεσθαι * τότ καὶ μάλιτα. 
συνιδεῖν ἐς! αὐτὸ παρ᾽ αὐτὰ 
ποριζόμενον “τὸ πολίτευμα τὴν 
βούϑειαν. ᾿ἐποιδὲν γὰρ ἐξοι- 
éSv T) τῶν epus Qikoversg, 
χαὶ πλέον T& δέοντος ἐπιιρα- 
τῆτα!" δῆλον, εἷς, ἐδενὸς ἀρ- 


τιτελὸς ὄντος κατὰ τὸν ἄρτι 


“λόγον, ἀντισπᾶϑαι δὲ χαὴ πα- 
eroi dad) δυναμένης τῆς 


dure προϑέσεως ὑπ᾽ αλή- 





ab exteris periculi metus D: ῳ 
gruens concordare ciues ac fibi 
inuicem ferre coegerit, 
ea eft ac py e 
vt neque in 

Suicguam inimi 


tur ,quae facto di ERN 
vt. biu μὰ accidit, eo 











rant: et eorum , qu 
creta, nihil ὙΠ 'ardius, qu 
oporteat , publice pri 
ejui "Heoofíl ilta per 
daconhitentibus. quase 
fas inuita atque inexfi 
Iis haec refp. eft , per ipfam qua 
conftat formam; ac qt Uu 
femel decreuit,ad exi κα ον t L 
ducit. Rurfus autem , quot 
omni ab exteris metu li oe 2 
loto rerum cce diu diut W- 
ruuntur , atque ibn MT 
AE rH incendi Loto ib le Ἢ 
pererunt; vbi 1 felic 
eA σοῦ 
lationibus corrupti , ad 
sioe perii , Vtfieti amat, 
e conuerterunt ; tum fane vt 






ipm ex fefe malis fuis reme- 
ium. parare, E 
qua fe efferens iurgium moue- 
re, et maiorem, quam c )Or- 
M Mecur i rit ven- 
dicare: quia nullius potentia - 
omnibus fuis numeris in fe eft 
perfe&a; fed confilia omnium, 
vt iam oftendimus,  ab-ob- 
fiftentibus. «mutuo impediri 
queunt, nulla efferre fe pars 

λων, 









jl erg g. | 
l "Tee TÉ κατὰ τοὺς φροτο- 
ad χειρισμξ τῶν δυνά- 
; - 
Ai τῶν ν ἀδικημάτων κολά- 
» XH τὰ τῆς ἀνδραγα- 
: desi. 
p. ἐκ τὴς παρεμβολῆς 
γοπεθείο, arl 
καταςρατοπεθε 
17. i πειδὰν indien τὲς 


ὑπάτες, μετὰ ταῦτα 


Χιλιάρχας καϑιςᾶσι, τεσσαρεσ- 


καίδεκα μὲν, ἐκ τῶν πέντε ἐνιαυ- . 
σίες ἐχόντων δὴ φρατείας , àé- 
xo d ἄλλες σὺν τότοιξ᾽, ἐκ τῶν 
δέκα. τῶν γὰρ πολιτῶν τὲς μὲν 
fre; δέκα, τὲς 0b. πε Ἐς δε- 
καὶξ᾽ ἐνιαυσίως δέ! «ρατείας τε- 
λέν κατ᾽ ἀνάγκην, »ἐν τοῖς τεττα- 
ράκοντα xod ἕξ ἔτεσιν ἀπὸ γε- 
Y£xc, πλὴν τῶν ὑπὸ τὰς τετρακο- 
“σίας δραχμὰς τετιμημένων" τέ- 
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fapra ceteras valet, neque im- 
potenter. fuperbire. , omnia 


quippe in fuo ftatu, manent; 
quum aliorum cohibeatur i im- 


petus, alii, ne in fe quoque 
- infurgatur, perpetuo metoatib 


Populi Rom. inferi rei 
militaris, 


Inflitutio Tribunorum siii. | 


litum, et diletus qua legio- s 


num qua auxiliorum. 
drmatura Romanorum. 


^ Difoofi tío legioni iu £d- 
rendant. 


De poenis malrfiorum et 
virtutis iL viec tà 


ἜΣ mouendi caftra ,. du- 
cendi agminis , et fige ten- 
toria. 

fteaquam con- 


17. ᾿Ὦ “τιοϊροβειφμαπ 
fules defig narunt, tri- 


bunos militum Fe rcs cre- 
ant? quatuordecim quidem ex. 
iis, qui annua iam quina fti- 
pendia habent; decem vero 
alios--praeter fuperiores ex 
iis; qui dena. Ciuibus enim 
plane eft neceffüum, ftipendia' 
facere intra annum  aetàtis 
quadragefimum fextum; equi- 
tibus quidem, dena; pediti- 
bus vero, Ífena dena:' iis 
dumtaxat exceptis, qui infra 

τες 








28. 
τὰς δὲ᾽ παριᾶσι πάντας εἰς τὴν 


A inen Xpeiav. éxv δέ ποτε 
κατέπείγῃ TX τῆς περιςάσεως, 
ὀφείλεσιν οἱ πεζοὶ spereden éixo- 
σι σρατείας ἐνιαυσίας. Πολιτικὴν 
δὲ λαβᾶν ἀρχὴν s. ἐκ ἔξες,ν ἐδενὶ 
πρότερον, ἐὰν μὴ δέκα σρατείας 
ἐνιαυσίως δτετιλεκώς. "Exv δὲ 
μέλλωσι ποιέϊοθαι τὴν καταγρα- 
Qu τῶν σρατιωτῶν οἱ τὰς ὑπά- 
ia. duc ἔχοντες ἃ ἀρχάς" RUM iun 
| n τῷ δήμῳ τὴν ἡμέ àeg- 
cei ταραγενέοθαι τὰς A P ἡλι- 
xiu Ῥωμαίας à ἅπαντας. ποιῶσι 
ἕν TiTQX23' ἕκαςον ἐνιαυτόν. τῆς 
δὲ ἡμέρας ἐπελϑέσης, καὶ τῶν 
«ρατευσίιων παραγενομένων. «εἰς 
τὴν Ῥώμην, καὶ uera ταῦτα 
συναϑροιοϑέντων εἰς τὸ ἡ Καπιτώ- 
λιονν διδιλον σφας αὐτὲς οἱ vsu- 
ἐροι τῶν χιλιάρχων, καϑάπερ 
ὃ τὰ δήμῳ καταφαϑῶσι, ἢ 
τῶν τῶν parri, , εἰς τέτταρα μέρη, 
διὰ τὸ τέτταρα παρ᾽ αὐτοῖς «ρα- 
τόπεδὰ τὴν ὁλορερῆ xu] πρώτην 
διοώρεσιν τῶν δυνάμεων ποιεῖσθαι. 
X9j τὲς μὲν πρώτας καταςαϑέν- 
“τὰς τέτταρας εἰς τὸ πρῶτον κας- 
λέμενον φρατόπεδον ἔνι μαν" τὸς 
δ᾽ ἑξῆς τρεῖς, εἰς τὸ δεύτερον" τὲς 
δ᾽ ἑπομένας τέτοις τέτταρας, α eic 
τὸ τρίτον' Τρξίς δὲ τές re) eor cas, 
εἰς τὸ ὁ τέταρτον. τῶν δὸ πρεσβυ- 
φέρων δύο μὲν τὲς πρώτες, εἰς τὸ 
πρῶτον" τρεὶς δὲ τὲς φευτέρες, 
εἰς τὸ pov riJéxai σρατόπε- 
δον" δύο δὲ τὲς ἑξῆς, εἰ εἰς τὸ ὁ τρί- 
"quy «τρεῖς δὲ τὲς τελευταίας, 
εἰς 'TÓ τέταρτον. 
“18. T. ἐνομένης δὲ τῆς δικιρέ- 
eig καταφάσεως τῶν χιλιάρ- 
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δ οὰ millia aeris - cenfi - 
iffos 


erint. hos omnes 
faciunt , in vfus 

quod fi cafus aliquis ' 
vrgeat, "- | 

nua peditibus funt ees 
Vrbanum vero: magiftratum 
capiendi ius nemini eft, an- 





tequam dena fti eme- 
rita habest. Porro 
confules funt confcripturi. mi- 


lites, diem populo. 

ua die Romanos omnes mi- 
litatis aetatis fiftere fe opor- 
teat. ΤᾺ ue id faciunt 
annis. vbi dies aduenit, et 
Hoossi^ apti militiae conue- 
nerunt, iidemque "g^ in 
Capitolio co ts 
πὰ το πὰ ας πῇ mili- 
tum, ordine, prout 





eorum vel a populo, vel ab: 


imperatoribus fuerit: 

tutus, in quatuor. diuidere 
felent, quia apud' eos 

umma et prima diuifio co- 

piarum eft in quatuor legio- 

nes. Et quatuor quidem il- 


los, qui primi creati fuerint, 


legioni, quam vocant pri- 
mam, attribuunt; tres pro- 


ximos,  fecundae; 
qui hos excipiunt, tertiae ; 
tres nouiffimos , quartae. 


Seniorum autem, duos qui- 


dem primo. creatos in pri- 
ma locant jegione; tres fe-. 


cnndo loco defignatos, in fe-- 


cunda; duos proximos, in 
tertia; tres in " 
tima, 


18. Pera&ta. vero déntodá 
et diuifione tribunorum, fic 


χων 










ἀύτης, ss πάντα τὰ 
jt ὀπεδα τὲς ἴσες ἔχειν ἄρχον- 
τας" uerz ταῦτα καϑίσαντες 
χωρὶς ἀλλήλων κατὰ φρατόπεδον, 
᾿πληρᾶσι τὰς quidc. κατὰ μίαν, 
καὶ προσκαλένται τὴν ἀεὶ λαχε- 
 UXy. ἐκ δὲ ταύτης ἐκλέγεσι τῶν 
γεανίσκων τέτταρας. ἐπιεικῶς τὰς 
᾿ παραπλησίες τοῖς ἡλικίαις xoj 
τᾶς ἕξεσιν. χϑέντων δὲ 
τότων, lagóores * πρῶτοι τὴν 
-- ἐκλογὴν οἱ τῷ πρώτε ςρατοπέδε, 
| ᾿ δεύτεροι δ᾽ οἱ τῷ δευτέρα, τρίτοι 
δ᾽ οἱ τῷ τρίτε,, τελευταῖοι δ᾽ οἱ 


* 77 τετάρτε. πάλι» δ᾽ kay 
ἔ τεττάρων προσαχϑέντων, λαμ- 
; 
; 


E. 
E. 
p 


βάνεσι πρῶτοι τὴν εἴρεσιν oí 
T8 δευτέρε Ξρατοπέξε, καὶ ἑξης 
o ὅτως, τελευταίοι δ᾽ οἵ τῇ πρώτα. 
eru δὲ ταῦτα πάλιν XIV τετ- 
τάρων, προσαχϑέντων, πρῶτοι 
λαμβάνεσιν οἱ τὰ τρίτε φρατο- 
πέδε, τελευταῖοι δ οἱ TE " 
(0 Qu. καὶ ἀεὶ κατὰ λόγον ET 
(o περιόδα τῆς ἐκλογῆς vie 
παραπλησίες συρεβαίνει λαμβά- 
ysc)oy τὲς ἄνδρας εἰς ἕκαςον τῶν 
 φρατοπέδων. ὅταν 0 ἐκλέξωσι τὸ 
| προχείμιενον πλῆϑος" (rero ἐςιν 
— ὅτε μὲν εἰς ἕκατον σρατόπεδον 
ο΄ πεζοὶ τετρακισχίλιοι παὴ διακόσιοι, 
ποτὲ δὲ πενταχιχίλιοι, ἐπειδὰν 
μείζων. τις αὐτοῖς προζφαίνηται 
κίνδυνος) μετὸ ταῦτα τὲς ἱππᾶς, 
τὸ μὲν παλαιὸν ὃ ὑξέρες εἰώϑεσαν 
᾿ δοκιμιαςειν ἐπὶ τοῖς τετρακιοχιλίοις 
διακοσίες, νῦν δὲ προτέρες, πλὲ- 
τίνδην c αὐτῶν vyeyevy, ἀένης UTOTE 
τιμητε τῆς &xJ. oye" χαὶ ποιξσι 
'τριακοσίες εἰς ἕκατον ςρατό- 
πεδον. 


- 
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vt fingulae legiones totidem 
duces habeant: | feparatim 


poftea fedentes cuiusque le- 
gionis tribuni figillatim tri- 
bus fortiuntur, et, vt cuique 
fors contigit, eam ad fe vo- 
cant: tum ex ea quatuor iu- 
uenes eligunt, pares, quoad 
eius fieri poteft, aetate etha- 
bitu corporis. . his propius 
admotis, primi ele&tionem fa- 
ciunt primae legionis tribuni : 
fecundi , fecundae: tertii, 
tertiae: nouiffimi ,' quartae. 
rurfusque aliis quatuor admo- 
tis, primi eligunt fecund»e 
legionis tribuni: et fic dein- 
ceps:  vlimi vero primae. 
Secundum haec aliis denuo - 
quatuor adductis, primi dile- 
€tum habent tertiae legionis 
tribuni: vitimi, legionis fe- 
cundae. etita, dum hac ra- 
tione femper idem electionis 
orbis voluitur, euenit illud, 
is pares ac fimiles capiantur 
a ma que legionem milites. 
quam conícripferunt quam 
eru multitudinem; 
(ea eft quandoque in fingulas 
legiones peditum quaternum 
millium et ducentorum: ali- 
quando quinum millium, quo- 
ties maius aliquod ipfis immi- 
net periculum:) mox equi- 
tes, olim quidem pofteriore 
loco moris erat deligere, et 
quaternis peditum millibus ad- 
iungere ducentos: nunc prio- 
re loco eos centuriant, e 
cenfü iam ante per cenforem 
ele£tos, atque illorum tre- 
centos vnicuique legioni af- 


[aed 
IC. Er! 












δ. "Exirelsdeleye Mono 
ὁ dre iae τὸν πρόξιρημένον 
ἢ φρόπον » ἐϑροίσαντες τὲς ἐτιλε- 


λεγμένεφ οἱ προσήκοντες, τῶν 
χιλιάρχων. καϑ' ἕκχςον spa- 













τόπεδον, : ἡ λαβόντες ἐκ παᾶν- 
τῶν ἕνα τὸν ἐπιτηδειότατον, ἐξ. 
opcris Ἦ μὴν πειϑαάφχή- 


ee, καὶ ποιήσειν τὸ "ow 
τόμενον ὑπὸ τῶν ἀρχόντων 
«Wer δύναμιν. οἱ δὲ λοιποὶ 
; πάντες ὀμνύξσι xaJ' ἕνα προ- 
* πορευόμενοι " τῶτ ᾿αὐτὸ δηλῶντες, 
ὅτι ποιήσασι πάντα, καϑαπὲρ ὁ 
(00 ἀρρωτος. Karol τὸς αὐτὸς και- 
(0 psc of τὰς ὑπάτες aps Éxov- 
(TEC πὰραγγέδλεσι τοῖς͵ ἄρχωσι, 
τοῖς ἀπὸ τῶν συμμαχίδων πό- 
λεῶν, τῶν ἐκ τῆς Ἰταλίας, ἐξ ὦ ὧν 
ἂν βέλωνται συςρατεύειν τὲς 


CUI ud χες, διασαφέντες τὸ ὁ πλη- 


Sos, καὶ τὴν ἡμέραν, χαὶ τὸν 
τόπον, εἰς ὃν δεήσοι παρεῖναι τὲς 
κεκριμιένῳς, αἱ δὲ πόλεις παρα- 
πλησίαν ποιησάμεναι τῇ προει- 
pruévy τὴν ἐκλογὴν χαὶ τὸν 
ὅρκον, ἐκπέμπεσιν, ἄρχοντα συ- 
sta) Xo] μι ϑοδότην. Of δ᾽ ἐν 
τῇ Ῥώμῃ χιλίαρχοι μετὰ τὸν 

Ἄρκισμὸν παραγγάλαντες ἡμέ- 
βὰν bre φρατοπέδῳ καὶ τόπον, 
εἰς ὃν. δεήσει παρεῖναι χωρὶς τῶν 
ὅπλων, τότε μὲν ἀφῆκαν παρα- 


: d γενομένων δ᾽ eic τὴν ταχϑεσαν᾽ 


ἡμέραν. ᾿“διαλέγεσι τῶν ἀνόρων 
τὰς μὲν yere καὶ πενιχροτά- 

e τῆς εἰς τὸξ γροσφομάχαες, τὲς δ᾽ 
ἐξης τάτοις, εἰς τὲς "Asirsc κα- 
Asu£vsg; T8; δ᾽ Χκμαιοτάτας τεῦς 
$, eis τὲς Πρίγκιπας, τὲς 
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19. Peraco dile&u eo, 


quem diximus modo, Tribu- 


ni militum fuae quisque le- ; 


gionis eos, qui fuerunt con- 
fcripti, congregant, atque 
vnum ex omnibus 

maxime idoneum facramento 
adigunt; .Fore ommino, vt 
pareat imperio ducum, et 


quicquid ab iis eripe 
pro viribus praeftet. 
qui autem omnes 
tes alter poft alterum in ea- 
dem verba iurant: et quod 
omnia facturi fint, der ille 
primus, Eodem etiam tem: 
pore qui confülatum gerunt, 
magiftratibus fociarum in Ita- 
lia vrbium, ex quibus auxi- 
lia eo bello fecum militare 
volunt, denuntiant; nume- 
rum et diem locumque ad 
conueniendum edicentes iis, 
qui le&i fuerint.  Ciuitates 
confcriptos a fe milites et 
facramento  ada&tos eodem, 
quem iam expofui, modo, 
duce etiam conftituto et quae- 
ftore, mittunt. At Romae 
tribuni militum poftquam fa- 
cramento milites dixerunt, 
denuntiato legioni cuique die 
ac loco ad conueniendum fi. 
ne armis, tunc quidem eos 
dimittunt. ceterum vbi ad 
dictam diem illi conuene- 
runt: natu minimos et pau- 
perrimos tribuni feligunt in 
Velites : proximos his in 
Haftatos, vti vocant: aeta- 
tem florentifümam in Princi- 
δὲ 







i dm καὶ τῶν 


“λ "κῶν dy ἑκάςῳ 
| Διαιρῶσι δ᾽ αὐτὸς 










J Mens, καὶ Τριωρίας 
- é£xxocíac" 

"T "x. 1303s] διω- 
ἥσες δὲ τέτοις τὰς 'Asa- 
spp id X94 νεωτάτες 
| ἐὰν δὲ πλείες τῶν 
, ων ὥσιν. κατὰ ὶ λόγον 
αἱ τὴν suat ἡ πλὴν τῶν 








yv μάχαιραν μωρίας 
ἷ Mie a9) donavi ἡ δὰ 
» se ccr Y api κατα- 
σκευῇ, καὶ μέγεϑος dipusy πρὸς 
ἀσφαλειαν" “περιφερὴς yxp ἔσα 
τῷ χήματι, * τρίπεδον ἔχει τὴν 
᾿ διώμετρον. προσετικοσμεῖται δὲ 









. καὶ Àuxeixy , ἤ τι τῶν τοιότων 
᾿ ἐπιτίϑεται, σκέπης ἅ ἅμα καὶ ση- 
μεῖς, 





| vd. τὸ ja τῶν Ὑρόσφων βέλος 
Ἵ τῶ τῷ μὲν μήκει τ T6 ξύλον ὡς 
᾿ς ἐπίπαν δίπηχυ, τῷ δὲ πάχει 
Ἢ δακτυλιάζϊον, τὸ δὲ κέντρον. 
— σπιϑαρμιρῖον, χατὰ TocETOy ἐπὶ 
λεπτὸν ἐξεληλασμένον καὴ συνω- 
ξυσμένον , 
εὐϑέως ἀπὸ τῆς πρώτης, éa- 
. βολῆς καμεπτεσοθαι » καὶ μὴ δύ- 
vedo, τὲς πολεμίας ἀντιβάλ- 








τ 





ἷ T s * Moe: 
xa] τοσαῦται δια- 


, tum, 


(iron, ὥς ἄναι τὲς 


κθὴ λιτῷ mepineQu) cimo " ποτὲ δὲ. 


et 
Wes xar ἀνά yug» 


pes: jheiimus, matü in Tria- 
rios. hae funt enim, nec plu- 
res iítis differentiae apud Ro-. 
manos appellationum , aeta- 
et armaturae in vna- 
mque legione. [τὰ aute 

os diuidunt, vt aetate me 
xime proueCi, qui Triarib 
dicuntur, fint numero fex- 
centi, Principes mille ducen- 
ti, totidem Haftat: ceteri 
ac natu minimi Velites: fin 
pluribus quam quatuor milli- 
bus. conítet legio, esdem 
proportione et ceterorum per- 
titionem inftituunt, nifi quod 


Triariorum numerus variat 


numquam. j 

20. Α΄ minitnis quidem na- 
tu praecipiunt, vt gladium fe- 
rant, haftas et parmam. . Par- 
ma et firmitatem liabet a ftru- 


| &ur2, et magnitudinem, quae 


ad defenfionem fufficiat: quip- 
pe cui figura rotunda, dime- 
tiens pedis vnius et femis. 
Infuper  adornatur velitum 
quisque vili capitis tegumen- 
to, cui lupina interdum aut 
aliquid eiusmodi imponitur, 
fimul tutelae cauffa, et indi- 
cii, vt in obeundis fortiter 
fecusue praeliis dignofci ab 
ordinum queant du&toribus. 
Hafta velitaris telum. eft ha- 
bens haftile, duos vt pluri- 
mum cubitos Jongum, ογαῖς- 
fum vero digitum vnum. fpi- 
culum .ili. dodrantis vnius, 
eo tenuitatis atque acuminis: 
perductum, vt neceííario fta- 
tim a primo iactu reflecta- 
tur, neque remitti poflit ab 

Aem * 
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λεῖν" εἰ δὲ μὴ, κοινὸν γίναται 
τὸ βέλος. .- ; 
᾿ 321: Tei; γε μὴν δευτέροις 
axrz τὴν ἡλικίαν, ᾿Αξφάτοις δὲ 
πτροσαγορευομένοις y παρήγγειλαν 
φέρειν πανοπλίαν. ἕξι δ᾽ ἡ Ῥω- 
μαϊκὴ | τανοπλία πρῶτον μὲν ϑυ- 
pese, ED ) dy πλάτος dsl τῆς xup- 
τῆς ἐπιφανείας πένϑ᾽ ἡωποδίων' 
τὸ δὲ μῆκος, ποδῶν τεττάρων" é 
δὲ μείζων ἔτι καὶ πκαλαιςιάίος. ἐκ 
&ràg σανιδώματος ταυροκόλλ 
πεπηγως, ὀϑονίῳ, μετὰ δὲ ταῦτα 
Ἶ βορχχίῳ δέρματι περιάληπται τὴν 
| d«rec ἐπιφάνειαν. ἔχει: δὲ περὶ 
γὴν ἴτυν, ἐκ τῶν ἄνωϑεν καὶ κά- 
τωϑεν μερῶν, σιδηρᾶν σιάλωμαγ na 
i τάς τε καταφορᾶς τῶν μα- 
χαιρῶν ἀσφαλίζεται, καὶ τὰς 
πρὸς τὴν γῆν ἐξερείσεις. προσήρ- 
posa δ᾽ αὐτῷ καὶ σιδηρᾶ κόγχος, 
ἣ τὰς ὁλοσχερῶς ἀποςέγει πληγὰς 
λίϑων, ng] σαρισσῶν, χα: καϑόλε 
βιαίων βελῶν. “ἅμα δὲ τῳ ᾧ ϑυρεῷ 
βμαάχοιρα" ταύτην δὲ περὶ τὸν δε- 
ξιὸν Φέραι μηρόν, καλέεσι δ᾽ αὐτὴν 
ἸΙβηρικήν. Eye δ᾽ αὕτη κέντημα 
διάφορον n καὶ καταφορὰν ἐξα ἄμ- 
Φοῖν τοῖν μεροῖν βίαιον, δια τὸ τὸν 
ὀβελίσκον αὐτῆς ἐχυρὸν xod μόν:- 
μὸν ναι. πρὸς δὲ ré roi; ὑσσοὶ δύο, 
xod περικεφαλαία, χαλκῆ, x9] , 
προχνημίς. τῶν δ᾽ ὑσσῶν εἰσὶν ἣν 
μὲν παχᾶς , οἱ δὲ λεπτοί. τῶν 
δὲ φερεωτέρων οἱ μὲν σρογγύλοι 
παλωιτιοίίαν ἔχεσι τὴν διά μδτρον" 
οἱ δὲ τετράγωνοι» τὴν πλευράν. 
οἱ γε μὴν. λεπτοὶ σιβυνίοις ἐοίκα- 
σι : συμμέτροις ἃς Φορεσι μετὰ 
τῶν προειρημένων. ἁπάντων δὲ 
τότων 74 ξύλο τὸ μῆκός ἐφιν ὡς 


. E POLYBII MEGALOPOLITANI 





A" 

2 

hoftibus. alioquin commune d 
eft hoc telum. iem | 
21. Aetate proximis, 
vocant Haltatos, 
vt iufta arma domo. 
ca funt apud Romanos ante 
omnia fcutum, latum in fu- 
perficie gibba duos pedes 
cum dimidio, p 
quatuor. aut, fi fit m: 
ad hanc menfuram ἂϊ 
palmus. e duplici 










al r jl 


lutine taurino eft 


um, extrema fu 
linteo, deinde vitulino Ὡς 
circumtegitur. in ambitu cir- 
ca füperam inferamque par- 
cd errea praetexitur Jami- 
ua aduerfus caefim illa- 
vi os munitur, etne Im 
incumbens corrümpatür. 
aptatur etiam illi bl 
rea, (is eft vmbo,) quae 
i&us vehementiores defendit, 
lapidum, farifflarum, et. vio» 
lentorum. omnium A. 
Simul cum fcuto eft g/adíus, 
uem ad dextrum latus ge- 
t: Hifpanienfem ipfi vo- 
cant. eít hic gladius et ad 
un&im laedendum  excel- 
ens, et ad caefim ex vtra- ' 
que parte feriendum vehe- 
mens: conftat enim lamina 
valida et firma. Accedunt 
pia duo , et galea aerea, 
et ocrea. Sunt e pilis quae- 
dam craffa, quaedam tenuia: 
e folidioribus, quae rotunda 
funt, palmarem habent dime- 
tientem: quae quadrata, la- 
tus; tenuia, fibynis medio- 
cribus funt fimilia: atque 
haec geítant. cum jam. di- 
Gis. lítorum omnium haftile 


τρᾶς 



















τὴν ἔνδεσιν. xà] τὴν 
τως ἀσφαλίζονται Be- 
i μέσον τῶν ξύλων ἐν- 
καὶ πυκνοῖς ταῖς λαβίσι 
ονῶντες,, ὥφε μὴ πρότε- 
y δεσμὸν, ἐν ταῖς χρείαις 
Ἴνα!» 3 τὸν. σίδηρον 


) ᾿συναρῇ τριῶν ἡμιδακτυ- 
V. ἐπὶ τόσατον «gj τοσαύτην 







Joi ποιᾶνται τῇ | ἐνδέσεως. 
» Or Een c IK. 

δὲ πᾶσι τάτοις προσεπικοσ- 

Eo ΜΕ ῊΣ cui « 

yp σεῴανῳ, καὶ 

0, 7 μέλασιν ὁρ- 


A » pese ϑέντων κατὰ 
x κορυφὴν ἅμα τοῖς λοις ὅπλοις, 
ὁ μὲν ἀνὴρ Φαίνεται δ,πλάσιος 
ἕαυτξ κατὰ τὸ μέγεϑος. ἡ δ᾽ 
: ὄψις καλὴ καὶ καταπληκτικὴ τοῖς 
Ὁ ἐναντίοις... Οὐ μὲν ὃν πολλοὶ 
y^ προσλαβόντες χάλκωμα 6πιϑα- 
E. | quoacy πάντη πάντως, ὃ προςί- 
| Seraj μὲν πρὸ τῶν φέρνων, πα- 
1 Jn δὲ καρδιοζφύλακα »ιΖελείαν 
τὴν. χαϑόπλισινι. οἱ δὲ, 
"τὰς ᾿Βυρίας τιμώμενοι 
(ipsas, ἀντὶ τῷ καρδιοφύλα- 
κὸς σὺν τοῖς ἄλλοις ὡλυσιδωτὲς 
ἡ; περιτίϑενται ϑώρακας.. A 
| . 73. Ὁ δ᾽ αὐτὸς τρόπος τῆς 
καϑοπλίσεώς ἐξὶ χαὶ περὶ τὲς 
Tighpuras xe] Tgispec πλὴν 
yr) τῶν ὑσσῶν οἱ Τριάριον δό- 
gara Φορξοιν. ἐξ. ἑκαάςε δὲ τῶν 
Ἢ προειρημένων γενῶν, πλὴν τῶν 
E. νεωτάτων, ἐξέλεξαν ταξιάρχας 
X Tom. 11, 
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* 








o tria. "tds pond longum eft: 
aptatur. fingulis, telum ferreum, - 


xU. Aim καίπερ ὄντα τὸ πά-. 
ἐν τῷ πυϑ μέν, καὶ T7 πρὸς T6. 


hamatum, paris lorgitudinis 
cum ipfis lignis: cuius nexum 
vfionemque adeo firmant vali- 
de,ad media vfque ligna $^ 
gantes, et crebris fibulis co 

figentes, vtnon antenexus in- 
ter vtendum Jaxetur, quam 


fertum frangatur: etfi craflum . 


in fundo, et qua parte Jigno 
committitur, digitum vnum 
cum dimidio. | vfque adeo ma- 
gna cautione profpiciunt huic 
adnexioni. Accedit ad haec 
omnia, .quod in galez ferto 
pennaceo infuper ornantur; 
pennis mempe tribus puhiceis 
aut nigris, iisque rectis, lon- 
gitudine fere cubitalibus. quae 
vbi:ceteris armis ad fummum 
verticem accefferunt, vir qui- 
demi duplo, quam fit, maior 
apparet; fpecies autem exiftit 
pulchra et hoíti formidabilis. 
Ac multitüdo quidem affuimta 
ad haec aerea lamina, duode- 
cim ab omni parte digitorum, 
quam peétori apponunt, et cor- 
dituum fiué pe&torale dicunt, 


. plenam habent armaturam. Sed 


qui centum millium aeris cen- 
fum habent, loco. peétoralis 
füper cetera arma loricás ha- 
mis confertas induunt. 


N 


22. Eodem modo armantur 
et Principes et Triarii, niff 
quod Triarii pro pilis hsftas 
gerunt. Porro ex fingulis quae 
funt expofita generibus, ex- 
ceptis , qui aetatis (unt infe- 
rioris, ordinum ductores de- 
cem eligunt, pro cuiusque 

&gisiv- 






, 


és 


e 











ἵνδην bénn.- μετὰ δὲ τέτας 
zem ἐχλογὴν &Awy δέκα 
ποιᾶνται. καὶ τέτες μὲν ἅπαν- 
τὰς προσηγόρευσαν ταξιάρχες, 
ὧν ὁ πρῶτος αἱρεϑεὶς καὶ συνε- 
᾿ς κοινωνέϊ " προσεκλέγονται δ᾽ 
i. πάλιν αὐτοὶ τὲς ἴσας ἐρα- 
"Efg δὲ τέτοις μετὰ τῶν 
ρχῶν διέιλὸν τὰς ἡλικίας, 
| ἐμάνη εἰς δέκα μέρη, πλὴν τῶν 
γροσφομάχων, καὶ προσένειμαν 
ἑκάφῳ μέρει τῶν ἐκλεχιϑέντων 
ἀνδρῶν δύο ἡγεμόνας, καὶ δύο 
ἐραγές. τῶν δὲ γροσφομάχων 
τὲς ἐπιβαλοντας κατὰ τὸ πλη- 
/ ec, ἴσες ἐπὶ πάντα τὸ μέρη 
διέναμιαν" καὶ τὸ μὲν μέρος ἕκα- 
607 ἐκάλεσαν καὶ τάγμα, xe] 
σπεῖραν, καὶ σημοίκν" τὲς δὲ 
ἡγεμόνας Κεντυρίωνας χαὶ τὰ- 
ξιάρχας. ὅτοι δὲ xx9' ἑχάφην 
σπείραν ἐκ τῶν παταλειπομένων 
ἐξέλεξαν αὐτοὶ δύο, τὲς ἀκ- 
μοιοτάτες nj γεννομοτάτας &y- 
δρας, σημομοφόρες. δύο δὲ καϑ᾽ 
καφὸν τάγμα ποιῶσιν ἡγεμόνας, 
εἰκότως. ἀδήλε yap ὄντος καὶ 
τῇ ποιήσαι, χρὴ τε παϑαν τι 
τὸν , ἡγεμόνα, τῆς πολεμικῆς 
χρείας ἐκ ἐτιδεχομένης πρόφα- 
σιν" ἐδέποτε βέλονται τὴν σπεῖ- 
βὰν χωρὶς ἡγεμόνος ναι καὶ 
προςάτε. παρόντων μὲν &y ἀκ- 
: Φοτέρων, ὁ ὁ μὲν πρῶτος αἱρεϑεὶς 
ἡγᾶται τὰ r& δεξιξ μέρες τῆς στεῖ- 
ρας" ὁ δὲ δεύτερος τῶν εὐωνύ- 
μων ἀνδρῶν τῆς σημιαίας ἔχοι 
τὴν ἡγεμονίαν. μιῇ παρόντων δ᾽, 
ὃ καταλειπόμενος jyerray παν- 
των. Βέλοντου δ᾽ ἄναι τὲς τα- 
᾿ διάρχες à Ex ἕτῳ ϑρασεὶς xgj Φι- 


primo loco eft ele&us, con-.- 
pe 


cilium p: 
tem i 


agminis E , 
ue vna cum ordinum ἀν᾽ da- 









Goribus aetates deinde 

gulas, velitibus ERR τὰ 
partes decem tribuunt, reibec s , 
nos cuique e sic. 
nosque 

lectis viris Η E 
vero pront i numerus. 
eft , aequabiliter in omnes par-. 
tes diuidunt. ac A 
dem has partes appe 

nem, manipulum, - fignum: 
duces vero centuriones et or- 


dinum du&ores. .Hi in fuis 
uisque mani 


uos ex omni numero 
vigore corporis et generals 
mente praeftantiffimos. Quod 
autem duos cuique 
ductores attribuunt , 
id faciunt. qm enim fit in- 
certum, quid dux vel facturus. 
fit, vel paffurus, neque excu-- 
fationem vliam bellica res ad- 
mittat: committere nolunt, 
vt duce uc praefe&to vmquam 


ordo careat. gitur praefen- 
tibus quidem ambobus, vter 


fuerit prior electus, ida 
manipuli praeeft parti; alter 
finitrae. fi non adífunt ambo, 
qui folus reftat, is omnium 
ducatum obtinet. Probant δ" 
tem Romani centuriones , non 
tam eos, qui funt audaces et 
ad pericula fübeunda prom- 
Gi, atque eos, qui arte impe-- 

λοκπιν- 








ς μαχης, ἐπικρατεμένες δὲ 
πίει ομένες ὑπομένειν, καὶ 
ϑγήσκειν ὑπὲρ τῆς xp 
ΜΕ ΤΑΙ “Παραπλησίως δὲ.  χαὶ τὲς 
ἡππεις εἰς ἴλας δέκα διξιλον᾽ ἐξ 
(o weg δὲ τρεῖς προκρίνεσιν ἰλάρ- 
ας, ὅτοι δ᾽ αὐτοὶ pei προσέ- 
AMENS ἐραγές.. ὁ μὲν ἂν πρῶτος 
: ἰλάρχης. ἡγεῖται τῆς 
n dux ^ ef δὲ δύο, δεκαδά, poca 
(o ἄχεσι τάξιν, καλῆνται δὲ παν- 
; τες ᾿Δεκυρίωνες. E παρόντος δὲ 
E mpra, πάλιν d δεύτερος 
δλάρχα λαμβάνει τάξιν. Ὁ, δὲ 
ὁπλισμὸς τῶν ἱππέων yUy 
E ls, παραπλήσιος τῷ τῶν 'EA;- 
χων" τὸ δὲ παλαιὸν, πρῶτον 
mg ᾿ϑώρακας & £x εἶχον, XA. ἐν 
, περιζώμασιν. ἐκινδύνευον. ἐξ & 
πρὸς μὲν τὸ καταβαίνειν καὶ 
ταχέως ἀναπηδᾷν ἐπὶ τὲς ἵτ- 
πες ἑτοίκως διέκειντο καὶ πρα- 
πτιχῶς πρὸς δὲ τὰς συμπλο- 


: quuvol κινδυνεύειν. τὰ δὲ δόρα- 
τὰ κατοὶ δύο τρόπες ἄπραντα 
ἣν a αὐτοῖς" παϑ' ἕνα μὲν, ἢ ἢ λε- 
| πτὰ χαὶ πλαδαρὰ ποίξντες, ὅτε 
E τε προτεϑέντος ἠδύναντο σχο- 
P. πε φοχάςεοθαι!, χαὶ πρὸ τῇ γε 
E τὴν ἐπιδορατίδα πρός τί προσε- 
P βέισαι , κραδαινόμενα δὲ αὐτῆς 
Ἔ τῆς τῶν ἵππων "κινήσεως, τὰ 
ἥ πλεῖτα Ξυνετρίβετο" πρὸς δὲ 
τἕτοις ἄνευ σαυρωτηρων κατα- 


᾿ us ἐπιδορατίδος ἐχρῶντο πληγῇ; 





. premuntur durent, 


x&c ἐπισφαλῶς ὄχον, διαὶ τὸ. 


᾿σκευάφοντες, μιᾷ τῇ πρώτῃ διαὶ 


j rátoria valent,. funtque fitmi 
ac ftabiles et alto magisanimo: 
non qui temere conflirant aut 
pugnae initium /aciant, fed 
qui fuperiore hofte et cum 
ac prius 
mortem oppetant, quam fta- 
tionem deferant. 

23. Simili modo etiam equi- 
tes in turmas decem diuidere 
folent, e quarum fingulis tres 
turmarum praefectos creant. 
hi coaCtores agminis totidem 
affumunt, qui primus turmae 
ductor elt eleCtus,' turmae 
| adc reliqui Decurionum 
ocum obtinent, atque adeo 
id ipfum omnes vocantur. 
quoties primus abeft, fecun- 
dus pro turmae praefecto fe 
gerit. Armatura porro equi- 
tum nunc quidem Graecani- 
cae eít fimilis: at non ita 
olim. Iam primum loricas 
non habebant; fed in campe- 
íitribus pugnabant: ex quo 
fiebat, vt ad defcendendum 
quidem et celeriter infilien- 
dum in equos parati eflent at- 
que expediti, inter pugnan- 
dum vero periculis obiiceren- 
tur, vt qui nudi . dimicabant. 
Haftae deinde duabus de cauf- 
fis erant illis inutiles. prior 
ratio eft, quod quum graciles 
eas et tremulas facerent, ne- 
que ad propofitum ícopum 
poterant collimare, et prius 
dus mucro defixus in aliquo 

rmaretur, vibrantes plerae- 
que ipfa equorum agitatione 
frangebantur. ad hae, quum 
fine cufpide in ima perte ees 
facerent : ad vnicum et primum 
illum ictumiis vtebantur, qu: n- 
Ca m 








2 » ἦν ἃ ἄπρακτα αὐτοῖς καὶ 
δι focis δέρματος, τοῖς ὀμφα- 


quem. Τόν γε μὴν ϑυρεὸν δἰ μέ 


λωτοῖς ποπάνοις παραπλήσιον, z i 


τοῖς ἐπὶ τὰς ϑυσίας ἐπιτιϑεμέ- 
yoic , οἷς ἔτε πρὸς τὸς ἐπιβολὰς 
ώ χρῆσθαι, διὰ τὸ μὴ «τάσιν 
| tr Üm0 T8 τῶν ὄμβρων ἀπο- 
δερματέμενοι καὶ μυδῶντες, 
δύοχρηφοι καὶ πρότερον ἦσαν, καὶ re 
γνὺν ἔτι γίνονται" παντελῶς. διό- 
περ ἀδοκίμε τῆς χρείας as 


s ταχέως μετέλαβον τὴῆν᾽ 


κὴν κατασχδυὴν τῶν ὅπλων. ἐν 
$ τῶν μὲν δοράτων τὴν πρώτην | 
εὐϑέως τῆς ἐπιδορατίδος ᾿πληγὴν 
εὔςοχον ἅμα καὶ πρκκτρεὴν γί- 
»εαϑα! συμβαίνει, διὰ τὴν κατα- 
σκευὴν ἐτρεμᾶς καὶ ςασίμε τῷ 
δόρατος ὑπχρχοντος" ὁμοίως δὲ 
χαὶ τὴν ἐκ μεταλήψεως T4 σαυ- 
ρωτῆρος χρείαν, μόνιμον καὶ 
βίαιον. Ὁ δ᾽ αὐτὸς ὁ λόγος χα 
περὶ τῶν ϑυρεῶν᾽ καὶ γὰρ πρὸς 
τὰς ἐπιβολὰς χαὴ πρὸς τὰς ἐπι- 
ϑ έσεις ἑ ép καὶ τεταγμένην 
4 ἔχεσι τὴν χρείαν. ἃ συνιδόντες 
ἐμιμήσαντο ταχέως. ᾿Αγαϑοὶ 
γὰρ, εἰ καῇ τινες ἕτεροι, μεταλα- 
pev ἔϑη, καὶ ζηλῶσαι τὸ βέλ- 
τιον Peu. 
034 Τοιαύτην δὲ ποιησάμε- 
yoi τὴν διαίρεσιν οἱ χιλίαρχοι. 
καὶ ταῦτα παραγγείλαντες περὶ 
τῶν ὅπλων, τότε μὲν ἀπέλυσαν 
τὲς ἄνδρας εἰς τὴν οἰκείαν" πα-- 
βαγένομένης δὲ τῆς ἡμέρας, εἰς 
ἣν ὅαοσαν xo, S70 πάντες 
᾿ὁμοίως εἰς τὸν ἀποδειχϑέντα τό- 
! Sov ὑπὸ τῶν ὑπάτων" {τάττει δ᾽ 


Bibepent, e TN ibrib 
rupta atque in corii 
refoluta erant, quae 


magno vfui 

inutiiia euadebant. 

. magiftra e 

probarent, 

le vfurparunt. μὰ iod : 
ftatim primum illum mucronis - 
i&thim dirigi re&e atque effi- 
cacem effe 7 i 
ita conficitur DM 


lis fit, non cb; et 
liter vería hafta cufpidis vfüm 


iore ER MORS 
 fcutis. 


Eadem ratio: et in 
nam et cum j&us i 
et cum hoftis inuaditur, - 
mis et tenfis vti eis 
quod vt animaduerterunt, ci 
to funt imitati. Ro nim, 
vt fi qui alii, mores - 
mutant, vt, quod T nes 


sémulectár. 


24. Tribuni milium. pos 
quam huiusmodi 















intitmérunt, et haec füper ar- 


mis dederunt mandata , 
quemque domum 
vbi veró dies adeft, 






fe conuenturos iurarunt, ad- - 


funt pariter omnes, eo quem. 
defiznauit conful loco, fere - 


autem feparatim vterque con- - 


ὡς ἐπί- — 


F 






ηρνήθευ asia 
ὁπέδων.) παραγίνονται 
γαντες ἀδιαπτώτως οἱ κατα- 
«pé rec, ὡς ἂν μηδὲ is &À- 
í ΦΗΣΊΝ προφβσεως 
tis. πλὴν ὀρνιϑείας 
" ν ἀδυνάτων. ᾿Αϑροιοθέν- 


a 










EU 
d 5s " 
DA . 


«04. 
τ᾿ A 


᾿ 


τὸν χειρισμὸν ποιῶνται 
αὐτῶν οἱ καϑεσαμένοι, μὲν 
ὑπὸτῶν ὑπάτων À ἄρχοντες, προσ- 
-ἀγορευόμενοι δὲ Πρκαεφέκτοι , δώ- 


τ τοῖς ὑπάτοις τὲς ἐπιτη- 
P. ideordres πρὸς τὴν ἀληϑινὴν 


1 γότων συμμάχων. ἱππεῖς xj πε- 
Ε δ ἐκλέγεσι,, τὲς παλεμένες 
| ; /xplag, ὃ εἰεϑερμή- 
; ᾿ψευόμενον, ἐπιλέκτες δηλοῖ. τὸ 
(0 B πλῆϑος “γίνεται τὸ πᾶν τῶν 
τς ἰσύμμ ἔχων. τὸ μὲν. τῶν πεζῶν, 
N . HR. fio * 

3 ov τοῖς Ῥωμαϊκοῖς σρατοπέ- 
B ἀπ᾽ ἐἧς τὸ πολύ" τὸ δὲ τῶν iT- 
πέων, τριτλάσιον. ἐκ δὲ τέτων 
᾿λαμβάνεσιν τῶν μὲν ἱππέων. εἰς 
“πὲς ἐπιλέκτες, ἐπιεικῶς τὸ τρίτον 
μέρος, τῶν δὲ πεζῶν; τὸ πέμ- 
TOV. τὲς δὲ λοιπὲς bow eig 
δύο μέρη, καὶ axAsciTO μὲν de- 
Ζιὸν, τὸ δ᾽ εὐώνυμον κέρας. Τέ- 
Twy δ᾽ εὐτρεπῶν γενομένων, πα- 
gulxBóvres oí. χιλίαρχιοι, τὲς 
“Ῥωμαίες ὁμξ x9) τὲς Vj 6; 








E. χοντος παρ᾽ αὐτοῖς ϑεωρήματος 
᾿ὧπλξ περὶ τὰς παρεμβολὰς, ᾧ ᾧ 





ἽΜἸΑΒΒΟ VL. — 







ud τῶν συμμάχων us . 


| eue τὸν ἀριϑμὸν ὄ ὄντες. οἱ TQU- 


ἐχρείαν ἐκ πάντων τῶν παραάγεγο- 


xiliis accipiunt, 


κατεσρατοπέδευσαν" ἑνὸς ὑ ὑπάρ- ' 


d d 


; τὸν. ful. locum fuis legioribit 2 ad 


conueniendum. edicit. vtrique 


enim eorum pars auxiliorum 


attribuitur , , et Romanae ]e- 
giones duae. omnes porro, 
qui Nero, adueniunt 
indubitanter ^ et  neceffario. 
quippe alia S gl prorfus: eo- 
rum, qui facramento dixe-. 
fint,. excufatio .admittitur, 
praeter aufpicium, etea, quae 
funt impoflibilia. Vbi cum 
Romanis etiam focii fünt con- 
gregati, omnia inter illos ad- 
uo NE et fuum, cuique 
munus difponuut viri ἃ con- 
fulibus conítituti, quos vo- 
cant praefeCtós , numero duo- - 
decim. Ηἰ ante omnia E 
vniuerfo coetu fociorum , 
adfünt, con(ulibus appofitiífi- 
mos ad omnia, quae virtute 
vera eguerint, equites pedi- 
tesque feligunt, quos vocant 
extraordinarios : fi Graece 
vertas, "E-Aéxrsc vox figni- 
ficat. Auxiliorum autem mul- 
titudo omnis eft peditum qui- 
dem par, vt plurimum, le- 
gionibus Romanis; equitum 
vero dupla. ex his fumunt . 
ad extraordinarios ex equiti- 
bus quidem tertiam fere par- 
tem; .e peditibus quintam: 
reliquos in partes daas tri- 
buunt, .earumque alteram 
dextrum cornu vel lam; 
alteram  finiftrum nominant. 
His rite paratis, tribuni mi- 
litum legiones vna cum au- 
et metari 
caftra incipiunt. Eft autem 
apud illos vna et fimplex cir- 
ca caftrametationes obferua- 
tio; qua omni tempore ac 
C 3 χρῶν- 






WA 


a ᾿ χρῶνται πρὸς πάντα χαιρὸν 19] 


᾿χόπον. Διὸ καὶ δοκεῖ μοι πρέπειν 
, TU καιρῷ, τὸ Tre pur 





p τὶ, TQ r τὲς ἀκέον- 
φᾶς εἰς ἔννοιαν ἐγαγαν τῷ κατὰ 
bakiWeh. — cda 


παρατάξεις xeu us τῶν δυνά- 
pat». τῷ γὰρ ἕτως ἐςὶν ἄπεοι- 


| κῶς πρὸς τὰ καλὰ χρὴ σπεδάϊα 
Ty ἔργων, ὃς ἐκ ἂν βεληϑείη 
; μικρὸν ἐπιμελέφερον ἐπιςῆσωι πε- 
D τῶν τοιότων. ὑπὲρ ὧν ἅπαξ 
ἀκέσας, ἐπιτήμων i πράγ- 


ματος ἑνὸς τῶν ἀξίων λόγε χαὶ 


: ἐν : 


"Es, δὲ τὸ γένος αὐτῶν 
τῆς (Mire τοῖον δε. Ts 
κριϑέντος ἀεὶ τόπε πρὸς spa- 
τοπεδείαν, τότε τὸν ἐπιτγδειό- 


roy εἰς σύνοψιν ἅ ἅμα xe] παὰρ- 


ἀγγελίαν ἡ TÉ spxryys σκηνὴ 


καταλαμβάνει. τεϑείσης δὲ τῆς 
σημαίας, ἕ ἃ LR uai πηγνύναι 


ταύτην, ἐπομετρέιται πέριξ τῇ τῆς 
σημαίας τετράγωνος τόπος, ὥςε 


! πάσας τὰς πλευρὰς ἑκατὸν ἀπέ- 
xev πόδας τῆς σημαίας, τὸ δ᾽ 
; ἐμβαδὸν. γίνειϑαι τετράπλέϑρον. 


τέτα δὲ τῷ δήματος, ἀεὶ παρὰ 
lay ἐπιφάνειαν καὶ πλευρὸν, 


.3 τις ἂν ἐπιτηδειοτάτη Φανῇ 


πρός τὸ τὰς ὑδρείας καὶ προνο- 
p, mapu x Pray τὰ "Pope 
xd ρατόπεδα τὸν τρόπον τῷ- 
τον. ἋΣ ὑ ὑπαρχόντων χιίλιχρ- 
χόντων ἐν xus φρατοπέδῳ 
κατὰ τὸν ἄρτι λόγον", δυοῖν δὲ 
φρατοπέδων ὅ ὄντων τῶν Pouai- 
κῶν dei ue" ὁκατέρῳ τῶν ὑπα- 


σῶν" Φανερὸν, ὅτ, δώδεκα χι- 


λιάρχες ἀνάγκη συςφρατεύειν 







fum mihi oppo Ρ 
μον vt, quantum : 
verbis poterit, efficiam, quo 
audientes modum 73 I 
que illorum 
ίσως copias in sgnine 4 
ce , ! 

acie sirena at 
adeo alienus Pie 
pulchra funt et honela 
paullo accuratius wimum ifi 
nolit intendere? quae fi femel 
perceperit, rei inter alias me- 
morabilis ac dignae notitia 
euadet peritus ? 


25. Eft autem dfe 
tio Romanorum huiusmodi. 
Quoties locus ἔτ ad ca- 
ptus, rtem , 
proipiciemdun) et m 
mandata Ífuerit commodiíli- 
ma, praetorium ME 
Vekilo' apti eo loci pofi- 
to, vbi praetorium funt fi- 
xuri, fpatium quadratum cir- 
ca ipfum vexillum fic me- 
tiuntur, vt ab eo latera o- 
mnia centum diftent Uia, 
ac jugerum 
area. Ad vnum | νυ 
gurae huius afpe&tum ἃς ]a- 
tus, quod aquationibus 
blstioniitige opportunilh 
mum vifum fuerit, Roma- 
nae legiones ifto modo col- 
locantur. .Sunt in qua | 
legione tribuni fex, vt "- 
do dicebamus: et $ 
nas vtérque confulum pa 
nes Mes habeat, palam eft, 
duodecim in vtriusque exer- 
citu tribunos neceffario ver- 
fari. Statuunt igitur horum ' 


ἑκατέρῳ 










n ἀπ᾽ αὐτῆς" ἵπποις 
ὃ idem καὶ τῇ demi re 


δὲ καϑάπαξ ἡ ἡμῖν &ei 
z παντὸς σήματος κατὸ πρό- 
| gumov. ἀφεοᾶσι δ᾽ ἀλλήλων μὲν 
σον σον αἱ τῶν χιλιάρχων σκηναὶ " 
δὲ τόπον, dise παρ᾽ ὅλον 
πὸ πλάτος ἀεὶ “τῶν Ῥωμαϊκῶν 
φρατοπέδων. παρήκειν. ᾿Αποριε- 
A πρηϑέντων δὲ πάλιν ἑκατὸν πο- 
δῶν εἰς τὸ πρόϑεν κατὰ πάσας 
τὰς σκηνὰς, λοιπὸν ἀπὸτῆς τὸς 
7» τὸ πλάτος. ὁριζέσης εὐϑείας, 
ἥ τις γίνεται - παράγληλος τοῦς 
τῶν χυλιάρχων σκηναίς, ἀπὸ 
. ἄρχονται ποιείοθαι τὰς 
τῶν. φρατοπέδων Παρεμβολὰς, 
SIM τὸν τρόπον τέτον. 
26. Διχοτομήσαντες τὴν προ- 
eia y ἀπὰ TéTE TÉ 
eyueia. πρὸς ὀρϑὰς τῇ γραμμῇ, 
τὲς ἱππεὶς ἀντίες ἑαυτοῖς m" 
ρε τῇ σρατοπέδε παρεμβαλλεσι, 
πεντήκοντα διέχοντας πόδας ἀλ- 
λήλων, μέσην ποίδντες τὴν. το- 
o up T8 διατήμωτος. ἔς: δ᾽ ἥ τε 
Y diim καὶ τῶν πεζῶν σπη- 
νοποιΐα παραπλήσιος" γίνεται 
γὰρ τὸ ὅλον χῆμα καὶ τῆς ση- 
μαίας καὶ τῶν ἐλαμῶν τετράγω- 
Voy. T&To δὲ βλέπε; μὲν εἰς τὰς 


P 









i » íiccyaia : 
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omnia tentoria ad Hfineam 


vnam rectam; cuius omnes 
partes a quadrati illius late- 
re, quod electum fuerit, pari 
interuallo diftant. abeft au- 
tem ab eo pedes r. eft ibi 
capiendis equis, iumentis et 
reliquis fribunorum impedi- 
mentis locus. porro tento- 
ria locantur defcriptae iam 
figurae auería, extrorfüm fpe- 
Gantia. eam intelligat leCtor 
vniuerfae figurae frontem eí- 
fe; planeque ita femper a 
nobis vocabitur,  Seiuncta 
funt inuicem tribunorum ta- 
bernacula pari interuallo, eo- 
ue tanto, vt per totam la- 
titudinem Romanarum legio- 
num  porrigantur. Rurfus 
inita menfura pedum centum 
frontem verfus e regione o- 
mnium iftorum Fabernaculo- 
rum, ab ea linea, quae lati- 
tudinem hanc definit, et a 
dictis tentoriis aequalitergo- 
mni parte diftat; inde, in- 
quam, legiones locare inci- 
piunt: quo in negotio ita fe 
gerunt. 


26. Di&am lineam in duo 
fecantes, lineae ab eo puncto 
ad rectos angulos ducae, 
equites legionis vtriusque ad- 
verfos inter f» applicant, in- 
uicem disiur&tos pedum quin- 
quaginta interuallo : cuius 
medium íeCio illa obtinet, 
Eft autem tabernaculorum in 
equite ἜΝ Ρᾶγ ac fimilis 
ratio. citur namque vni- 
uerfa et manipuli et turma- 
rum figura fiue pedatura qua- 
drata; eaque ad interiectas 

C 4 διόδες, 














d UT ho " τὸ 


ὁλισαένον ,- ὁ παρὰ 


dv ἔφι' de ἑχατὸν πόδῶν" ὡς t: 


δ᾽ ἐπὶ τὸ πολὺ, xc τὸ βάϑος 
σον: πειρῶνται ποιέῖν, πλὴν 
τῶν “συμμάχων. ὃ μάν ἐδ: δὲ τοῖς 
μείζοσι. σρατοπέδοιρ! χρῶνται 
τὸ κατὰ λέγον καὶ τῷ μήκει 
χαὶ τῷ βάϑει προτιϑέασι. 
γενοκένης δὲ τῆς τῶν ἱππέων 
messa eMe xaT μέσας í 

τῶν χιλιάρχων σκηναὶς: οἱονεὶ 
£o: τιν; ἐπικαρσίᾳ, τρὸς f ὴν 
ἄρτι ῥηθᾶσαν εὐϑέίαν. ΓΟ 
; πρὸ τῶν. χιλιάρχων τόπον᾽ 
γὰρ vri. neue. E 
d'or ehcira, τὸ ΒΟ si aaa 
πασῶν, ὡς ἂν ἐξ ἑκατέρα τὰ 
μέρας. ες (μὲν ταγμάτων, 





hi 


δ᾽ duy. ἐπὶ τὸ μῆκος: πήραμε 


BrBiuiitév, 


"5 


27. m τοῖς — 
, Breehni xx*omiy τὲς ἐξ Καῷο- rum 


ἡ τέρων τῶν φρατοπέδων Τριαρίες. 


κατ᾽ ἑλαμὸν Éxasqyy σήμαιαν dy 
ὁμοίῳ à aT τιϑέασι" συμι- 
ψαυΐντων ply τῶν ουμάτων 
"ἀλλήλοις, «βλεπόντων δ᾽ ἔμ- 
παλιν πρὸς τὰς ἐναντίας τοῖς 
ἱππεῦσιν. ἐπιφανείας, v ἥμισυ 
ποίδντες τὸ βάϑος. τὸ μήκες 
ἐκάφης σημείας" τῷ χαὴ κατα 
τὸ πληϑος. ἡμίσεις εἰς ἐπίπαν 
ναι τάτες τῶν XA Uy μερῶν. 
διότιπερ αἰνίσων ὄντων πολλάκις 
TOv ἀνδρῶν, ἰσάζειν ἀεὶ συμ- 
Batver πάντα τὰ μέρη κατοὸὶ τὸ 
μῆκος, διὰ τὴν r8 βάϑες δια- 
Qopxv. “Αὖϑις δὲ idis 


. 


ΠΣ 


λήσιον 


nem. Rurfus autem int 


beat, efficere c 
terquam in focii 
tem plentorilt Pho 
vtuntur, et logitil di 
tudinis modum : 


27. Ceteróin a Wrgé: dif 
GM onis 


los nempe: 
turmis, Pos mili, Ὁ 
tangentibus fe mutuo pedah 

ris eo refpicant Triarii, vnde 
equites funt auerfi.-. 
nem etiam cuiusque : 
li dimidiam- longitudinis - 
ciunt, quia et ipfi dimidio 
fere rantur a ceteris p& 
tibus. qua ratione quum ium 
par faepe fit numerus νἱ 
rum, femper tamen 1m 
num longitudo eft. 
propter latitudinis νὰ 


m *- 
W^ » 5 E 
à Li 




















oig τὲς [priest cipes interiiciunt. pego ad il- 
 χαὶ τότων εἰς τὰ pe lud quod commeniorauimus in- 
é las META, δύο αὗται terualium vergentibüisidnae ec- 
, ἐποτελῶνται ῥύμαι, τὰς xe rurfus fiunt. ftrigae,. prin- 
χας ἀπὸ τῆς αὐτῆς, εὐ- cipia atque aditus ab eadem 
ϑ εἰς e Axa βάνεσαι, καῇ. τὰς εἰσ- re&a linea fumentes cum equi- 
βολὰς ὁ ὁμοίως τοῖς ἱππεῦσιν 4 ἐκ 75 tibus, area nempe illa cen- 
πρὸ τῶν χιλιίρχων ἑκατομπέδᾳ tum pedum, quae ante tribu- 
λήγεσαι δὲ πρὸς. norum eft fedem, . definentes 

I&DU τῶν xus av Nero in latus ambientis caftra 
TE χάρανος, ἣν ἐξ ἀρ- valli, tribunis aduerfum, quod 
usa πατὰ πρόσωπον initio pofuimus - vniuerfae fi- 
: χήματο;. μετὰ gurae frontem effe. Proxime 
: ὄπιϑεν τότων Principes ac pone-eos inter- 
Provrxc,cum- ierunt Haftatos,. retrorfus ite- 
à τιϑέντες, rum fpe&tantes, et. pedaturis 
i τὰς pe / aec. δέ- fe. inuicem. contingentibus. 
xaxd σηκοίας ἐχόντων ἁπάντων Quum autem in quaque legio- 
τῶν μερῶν. κατα τὴν ἐξ οἰρχῆς nis parte fint manipuli decem, 
'διοώρεσιν, πάσας, ieu; συμβαί αἴνει prout principio eam diuifimus, 
yivesd au τος | ῥύμας καὶ κατὰ τὸ luigae omnes pari funt longi- 
Opxoc , καὶ τ' τομεὶς ἰσοίζειν tudine, et earum quoque ex- 
WÜTQ)TX Tp dara. τὸ πρό- trema aeqtaliter pertinent ad 
ρᾷ & χα aoc * πρὸς Jatus, quod eít frons caftrorum: 


εὐταίας σημαίας quo etiam conuerfi poftremi 
ἐπισρέφοντες «ρατοπεδεύχσιν. . manipu! Ii tendunt. 

WT ᾿Απὸ τῶν Asaruy πεν- «28. Ab Haftatis. relicto ite- 
| τήκοντα πάλιν. διαλείποντες πό- rum quinquaginta pedum in- 


δας, τὲς τῶν. συμμαχων irme; teruallo , fociorum equites lo- 
Ti ᾿παρξιβάζλασι, réroic cant aduerfos: ab eadem cum : 


ibus linea i incipientes 
"rois, yo| τὴν & V 4o της αὖ- Top At P : 
μὲ ἐτήνο poet ἧς in eadem re&a definentes. 


τῆ: hort A dg MS Multitudo fociorum, vt iam 
di NOU 5 fupra dixi, peditum quidem 
dut 24 | Qe € πάνω » προεῖπα, par admodum eft Romanis le- 
TO μὲν τῶν. πεζῶν, πάρισον τοις cionibus, detractis extraor- 
Ῥωμαϊκοῖς φρατοπέδοις, λέπον dinarjis: jam facta.; minor: 
τοῖς ἐπιλέκτοις τὸ δὲ τῶν iT- equitum | dupla : 480." etiam 
πέων διπλάσιον, ἀφῃρη μένε καὶ ex numero pars tertia in ex- 
TÉTUy ré τρίτα μέρες εἰς τὲς ἐπι- traordinarios eít detracta. ic- 
v F λέιτας. 
































AU 


| λέκτως. 


"UE "nen SE AUC UO 


διὸ καὶ τὸ βάϑος αὔ- 
ἕξοντες τότοις πρὸς λόγον ἐν τοῖς 
φρατοπεδευτικοῖς, αήμασι, Tve- 
puvrap κατὰ τὸ μῆκος ἐξισῶν 


. TO τῶν Ῥωμοίων φρατοπέδοις. 


σῶν πέντε διόδων, “αὖϑις εἰς 
τὔμπαλιν ἀπεσραμ μένας ὁμοίως 
τοῖς ἱππεῦσι τιϑέασι τὰς τῶν 
συμμαχικῶν πεζῶν σημαίας, 
αὔξοντες τὸ βάϑος πρὸς λό- 
γον ε βλεπέσας δὲ πρὸς τὸν 
χάρακα, xe] πρὸς τὸς ἐκ τῶν 
πλαγίων “ἐπιφανείας ἑκατέρας. 
καϑ'  éxxeyy δὲ σημαίαν τὰς 
πρώτας ἀφ᾽ ἑκατέρε TE μέρες 
exjyyxc id ταξίαρχοι λαμβά- 
ΨΕσιν, ἅμα δὲ τὸν προειρημέ- 
, wey τρόπον παρεμβα λοντες 
wu ἕκαςον μέρος τὸν ἕκτον 
ἐλαμὸν, ἀπὸ τὰ 'πέμπτε πεν- 
φήκοντα πόδας disini. TX- 
ραπλησίως δὲ xj τὰς τῶν πε- 
ζῶν τάξεις" ὥςε v/yveday καὶ 
ταύτην &/À3V διὰ μέσων τῶν 
σρατοπέδων δίοδον, ἐπικάρσιον 
μὲν πρὸς τὸς ῥύμας; ταράλ- 
ληλον δὲ ταῖς τῶν χιλιάρχων 
σκηναῖς. ἣν naci πέμπτην, 
διὰ τὸ παρὰ τὰ πέμπτα χες 
ματὰ παρήκειν. Ὁ δ᾽ ὑπ 

TES τῶν χιλιάρχων σκηνοὶς tem 
ὕπιαϑεν τόπος ὑποπεπτωχὼς, 
ἐξ ἑκατέρε δὲ τὰ ᾿έρες τῆς 
TEC spur ys παραςάσεως πα- 
ρακείμιενος, ὁ μὲν εἰς ἀγορὰν 
γίνεται τόπος, ὁ δ᾽ ἕ ἕτερος τῷ TS 
ταμίᾳ, x9 ταις ἅμα τότῳ xe 
ρηγίαις. amo δὲ τῆς ἐφ᾽ éwiro- 
ex τελευταίας τῶν χιλιάρχων 
σκηνῆς κατόπιν οἷν ἐπριοίμ- 









circo in. ium pe 
ad D petis di- 
ciendo, vt longitudine. 

fint Romanis nil 
efficere conantur. b 
funt abfolutae intercurrentes 
viae, (quinque omnino hae 
funt) manipnlos auxiliorum 
equitibus apponunt ab-illis 
auerfos , itidem vt antea, etla« 

titodigén his ad 

augent. ἢ autem hi ma» 
nipuli vallum verfus, et : me 
fus latera ab vtraque 


fingulis autem mani 







ma hinc et inde 
centuriones oc 

dum eo i m. 
equites nque difponunt, 
rcm oM RE Qdie 


pedum q 
idemque in sumus 
manipulis o , ita vt 
haec quoque tranfitio peruia 
per medias legio 
tione quidem ftr tra 
verfa regione ; 
vero Woersdam. ἀξ. vbi te ten- 
dunt tribuni, lineam re&tam 
facit aequaliter ab iis diftan- 
tem. Hanc Romani, quia fecun- 
dum quintos ordines 





dieron. nominant, 
quBEe τα 
rum, gres tendunt tribuni, fubia- 


cet locus, et vacuo circa prae» 
torium fpatio vtrimque adia- 
cet, eius vnam partem occu- 
pat forum; Urges. ned 
et res exercitui i 
quae illum fequuntur. Ab 
extremo vero in vtraque 

te tribunitio tentorio, a rie iin 
go quaíi inflexam efficientes 


πίον 






jor πρὸς τοὺς σκη- 
: Wy ἐπιλέκτων ἱππέων 


ied τῇ τῶν ὑπά- 
x pf t. "πάντες τοι σρᾶτος 
| σι παρὰ τοὺς ἐκ τῶν πλά- 
chow τῇ χάρακος. ἐπιφανείας, 
βλέποντες οἱ μὲν ἐπὶ τὰς τὰ τα- 
pueia παρασκευὰς, οἱ δ᾽ ἐκ ϑατέ- 
B μέρες εἰ εἰς τὴν ἐγοράν. εἷς δ' 
, ΠΝ dud Spare τότοις, μὴ 


εἰᾶς , ἄλλας 
ἜΣ c τὸν ὕπατον xoj τὸν 
ταμίαν Toda τὴν ἐπιμέλειαν, 
ato] τὴν ὅλην διατριβήν. | 
4 29. ᾿Αντίκεινται δὲ τέτοις, 
ἐπὶ τὸν xbox βλέποντες, oi 
τὴν παραπλήσιον χιρείαν παρε- 
devo med s τοῖς προειρημένοις 
σιν. ἡ 7c δὲ τέτοις δίοδος 






iro). rera| γπλάτος ποδῶν éxx- 

ἂ y, »παράδληλος, μὲν τοῖς τῶν 
χιλιάρχων σκηναί, , ἐπὶ ϑάτερα 

δὲ τῆς ἀ ἀγορὰς  Xgj T8 | φρατηγίδ, 
a] τῷ y ταμιεία παρατείνασα, πα- 

| ez πάντα τὰ προειρημένα μέρη 
5 τῷ χάρακος. παρα T τὴν ἰνωτέ- 
| πλευρὸν ταύτης, οἱ τῶν συμ- 
᾿μάχων͵ ἱππεῖς ἐπίλεκτοι spare- 
πεδεύεσ. βλέποντες ἐπί τε τὴν 
ὠγοροὶν, ἅμα xg] τὸ φρατήγιον, 
καὶ τὸ ταμεῖον. κατὰ μέσην δὲ 

τὴν τέτων τῶν ἱππέων παρεμβο- 
Aj» , καὶ κατ᾿ αὐτὴν τὴν τῷ spx- 
πηγίε meist, δίοδος ἐπολεῖ- 
Tere πεντήκοντα ποδῶν, Φέρεσα 
"μὲν ἐπὶ τὴν ὅπιαϑεν πλευραν τῆς 

(0 φρατοπεδείας, τῇ δὲ τάξει πρὸς 


ὀρϑὰς κειμένη τῇ προειρημένῃ 





Bum 2m v^ d 


43 
cum ipfis tabernaculis figu- 
fam, metantur fele&i ex e- 
quitibus "extraordinariis , et 
eorum.nonnulli, qui vltro in 
gratiam confulis militant. ον 
mnes hi fecundum latera ca- 
ftrorum. locati, fpe&ant par- 
tim quaeftorii apparatus, pat- 
tim qui his fünt oppofiti, 
forum. Ac fere folent ifti 
non metari tantum prope 
confulem ; verum etiam quo- 
ties armen ducitur, aut aliud 
quod eorum fit, quae víus 

ftulat, confulem et quae- 
; ps obferuare, et circa 
eos continenter agere. 
















29. Ojpbuditis ^his fpe- 


G&antes vallum verfüs pedi- 
tes, qui fimilia modo. di&is 
equitibus .minifteria obeunt. 


Secundum iftos via relinqui- 
tur pedes centum lata, quae 
e regione tabernaculorum 
tribunitiorum directa, et a 
parte altera fori, praetorii 
ac quaeftorii, omnibus his 
locis praetenta ad vallum vf- 
que porrigitur. Ad fuperius 
viae huiufce latus extraordi- 
narii fociorum equites ca- 
ftrametantur; forum fimul et 
praetorium ac quaeftorium e 
regione habentes. horum 
praetenturae circa medium, 
et ex aduerfo eius loci, 
quem occupat praetorium , 
via relinquitur pedum 1. 
quae ad pofticum Jatus ca- 
ftrorum ferens fitus fui ratio- 
ne latae quam diximus viae 
ad angulos reCtos incumbit, 
Rurfus pue equites iftos lo- 

haré 






i S Heo ahi οἱ τῶν exts 
ho ΕΣ M, e 


ποντες 

τὴν ὄπιϑεν in bd se apri ὅλης CU 

spxrovsieiac, Τὸ δ᾽ ἀπολειπό: 
μενον ἐξ ἑκατέρα τέ μέρας. τὸ- 

Tuy ste? παρὰ τὰς ἐκ πῇ 
γίων πλευρὰς δίδοτι 


Φύλοις, καὶ τοῖς ἐκ τε pud od 


P edet. συμμά 

τάτων δ᾽ ἕτως ἐχόντων, πὸ ρὸν ἷ 
σύμπαν σχῆμα γίνεται τῆς spa- 
τοπεδείας τετράγωνον. ἰσόπλευ: 
ρον" rx δὲ κατὰ m 
ῥυμοτομίας. ἐν mo) τῆς 
ἄλλης οἰκονομείας, τὴς παρα- 
πλησίαν ἔχει τὴν, διῴϑεσιν. Τὸν 
δὲ χάρακα, τῶν «σκηνῶν ἐφις σι qn 
κατὰ πάσας τὸς ἐπιφανείας δια- 
AocísQ πόδας. TRTO δὲ τὸ κένωμα 
πολλὰς xg] δοκίμῳς κὐτοῖς παρέ- 
εται χρβδίαφ" πρός τε γὰρ τὰς 
εἰσαγωγαξφ,, à] τὰς ἐξαγωγὰς 
τῶν ςφράτοπέξων εὐφυῶς ἔχει 
δεόντως" Sas ἡἠὰ κατὰ τὰς 
ἑαυτῶν ῥύμας εἰς TNTO τὸ κέ- 
νωμᾶ ποιένται τὴν ἔξοδον, 27A." ix 
εἰς μίαν συμπίπτοντες ἀνατρέ- 
Tesi xg] συμπατέσιν dag" 
τὰς T& τῶν παρεισαγομένων 
ϑρεμματων, καὶ τὰς ἐκ τῶν πο- 
Asuiwv λείας eic TéTO παρᾶγον- 
τες ἀσφαλῶς τηρέσι᾽ τὰς νύκτας. 
τὸ δὲ μέγιφον, Bras ἐτιϑέσέσι 
ταῖς νυκτερίναὶς ὅτε πῦρ, irs 


; βέλος ἐξικνετο πρὸς αὐτὲς, 


“πλὴν τελείως ὀλίγων. γίνεται δὲ 
καὶ ταῦτα «elo xg 87 δια rs 


Ἂ τὸ μέγεϑος T7 αἀξοξασεὼς, καὶ 


üx τὴν τῶν σκηνῶν περίςασιν. 


B) dn eamdem vium - 





tients. 'Q AC 
M ree ts ἊΣ eher 


eiae τα ibuitur , 













eft Schr. inanis. coria 

res amnuitas easque | 

magno vfui. yc in- 

duci ed ac com- 
ὁ. 


mode legiones queant 


ftat id fpatium: horn 
mnes “ΠΣ aduer quippe 


que amem μὰ mdr in locum - 


idm es 


fa&to omnium, fefe 

















euertunt ac conculcant. “« 







haec praedam, fiue mei a 
quae e vicinis pore 
abiguntur, fiue Ex 

hoftibus C 
cogunt et per "er er 
tur. Maximum varo 
quod in nocturnis inuafioni- 
bus neque ignis néque té 
lum € tor , nifi 
perquam rariffime, etidquo- - 
que fere íine vllo. :damnog | 
cum propter interualli.longie ὦ 


tudinem, tum propter n 
pofita tentoria. 


$5.3 


Ne. 


v 


dio ΓΔΑ ως 





κατέραν τὴν πρόϑεσιν, ἄν 
TET po Mag , ἂν τε πεντα- 
(Msc εἰς ἕκαφον φρατόπεδον᾽ 
οἰῶσι. παρὸ λησίως δὲ καὶ τῶν 
τείω τε τε βάϑες, xu] τῷ 
»καὶ TE πλάτες δεδομένα, 
πρὸς δὲ τότοις τῶν κατὰ τὰς bió- 
καὶ πλατείας διατημάτων, 
er soin ἁπάντων 
μένων" συμβαίνει τοῖς βελο- 

y καὶ T$. xw- 





Xov πλῆϑος 2,3 τῶν ἐξ ἐρχῆς 
Guspxrs εὐομένων, ἢ τῶν ἐκ τῷ 


E € προσγινομένων" τοῖς μὲν 


TE NUT TET 
: 


yoic καὶ τὲς, παρὰ τὸ σρατήγιον 
ἐναπληρξσι : τόπες, τὴν ἀγοροὶν 
καὶ τὸ ταμιξίον ὁ συναγαγόντες εἰς, 
ταὐτὸν τὸν κατεπείγοντα πρὸς τὴν, 
χρείαν τόπον᾽ τοῖς δ᾽ ἐξ ἀρχῆς 
συνεκπορευομένοις, ἐὰν ἢ πλῆ- 

| Soc ἱκανώτερον., ῥύμην μίαν ἐξ 
ἑκατέρα τὸ μέρες τῶν Ῥωμαϊκῶν 

᾿ φρατοπέδων πρὸς τοῖς ὑπαρχό- 
σαὶς παρὸ τὰς ἐκ τῶν πλαγίων 
ἐπιφανείας παρατιϑέασι, Παν- 
Tuy δὲ τῶν τε τεττάρων φρατοπέ- 
δων » καὶ τῶν ὑὕπατων ἀμφοτέρων 
εἰς n χάρακα εσυναϑροιοϑέντων" ἢ 
ἐδὲν ἕτερον. tà oer " “πλὴν δύο 
φρατείας xaTa τὸν ἄρτι λόγον: 
παρεμβεβληκυίας. &yres pa μεμέ- 
νας αὐταῖς συνηριιόαϑοαι . συνὰ- 
πτάσας κατὰ τὰς τῶν ἐπιλέκτων 
ἑκατέρε TE s φρατοπέδε παρεμιβο- 
λὲς, , ὃς ἐποιξμεν εἰς τὴν ὀπίσω 


a 


ΤΉΝΕ 
ἴων plorataque fit qua peditum qua 


re voluerint, po 


ἐκ τὸ καρ πρὸς τοῖς προειρημέ-, 


νῷ ἕν, 


diro data ex- 


equitum: multitudo in fingulis 
legionibus, fiue. quatuor mil- 
lium, fiue. aed aoc face- 
ta etiam pro- 

funditatis, longitudinis et la- 
titudinis indicia, hoc am- 
lius interualla ar&iorum et 
tiorum viarum, - pariterque 
alia hoc genus omnia quum 
data fint: facile erit cupiens 
tibus magnitudinem fpatii to^ 
tius, atque adeo caftrorum 
vniuerfum ambitutu fimul in- 
telligere. - Quod fi tiiaior ali- 
quando fociorüm "adfit copia; 
qui vel ab initio expeditionis 
comites fuerint, vel pro tem- 
pore poftea aduenerint: iftis 
quidem , quos occafio. adduxit, 


praeter iam dicta, etiam va- 
€ua circa praetorium loca . 


complent, forum et quaefto- 


rium in eumdem,. quem po- 


tiffimum praefens vtilitas fug- 
gefferit, conferentes locum. 
lis vero, qui ab initio. comi- 
tantur, locandis; fi maior eo- 
rum fit numerus, ftrigam 
vnam ab vtraque parte Roma- 
narum legionum ad füperio- 
rem metaturam in lateribus 
caftrorum  apponunt. At fi 
quatuor legiones et coníules 
ambo intra vnum vallum fue- 
rint congregati; aliud nihil 
fingere animo debes, nifi 
duos exercitus, expofito iam 
modo locatos,. cohaerere in- 
ter fe, inuicem fibi obuerfos, 
contingentes fefe, qua parte 
vtriusque exercitus extraor- 
dinarii, quos ftatuebamus ter- 
gum vniuerforum caftrorum 

βλέπον: 












I ey wa Pour a 
T or aad art 


ern ὑπιφένοαν τῆς. ὅλης fpeftare 


ὅτε δὴ συμβαίνει 
ap τὸ ^u gua. παράμη- 
καρ, τὸ X χωρίον διπλάσιον τῷ 
πρόϑεν ,τὴν νλαμοῥρ ἡμιό- 
λιον. ὅταν μὲν ἂν συμβαίνῃ τὲς 
Vox εἰπε, pec ὁμῖ spxroTe- 
δεύειν,ὅτως ἀεὶ χρῶνται τος spu- 
σοπεδείωαις ᾿ ὅταν δὲ χωρὶς τ᾽ ἄλ- 
à μὲν ὡσαύτως, τὴν δ᾽ ἀ ὀγοροὶν, ». 
τὸ ταμιξίον, xg] τὸ pxryyiov, μέ- 
σον τιθέασ; τῶν δυοῖν φρατοπέδων. 
,31: Μετὰ δὲ τὴν «ρατοπε- 
δείαν συναϑιροιοϑέντες οἱ χιλίαρ- 
χοι τὲς ἐκ τὸ s «ρατοπέδα πάντας 
ἐλευϑέρες ὁμῷὲ καὶ bus épui-. ὦ 
(uci, xa ἕνα ποιέμενο; τὸν 
ὁρκισμόν. ὁ δ᾽ ὅρκος dslv' 
μηδὲν ἐκ τῆς παρεμβολῆς 
" dx κἄν εὕρῃ Tis, 
vUr ἀνοίσειν ἐπὶ τὲς χλε- 
eig es. Ἑξῆς δὲ τάτοις διέτα- 
ξαν τὰς σημαίας ἐξ ἑκάςα σρατο- 


πέδε τῶν Πριγκήτων καὶ τῶν" 


᾿Αφάτων , δύο μὲν εἰ εἰς τὴν ἐπιμέ- 
Xeixy TÉ τότε τῇ πρὸ τῶν χιλιάρ- 
Xv τὴν γὰρ διατριβὴν ἐν ταῖς 
καϑημιερίαις οἱ πλεῖσοι τῶν Ῥῶώ- 
μείων ἐν ταύτῃ ποιξνται τῇ πλα- 
τείχ " διόπερ: καὶ i σπεδάςεσι περὶ 
ταύτης, ὡς ῥαίνηται no] καδλύνη- 
ται σφίσιν ἐπιμελῶς. τῶν δὲ λοι- 
wv» ὀκτωχαίδεκα τρεῖς ἕχαφος 
σῶν Χιλιάρχων διαλαγχάνει. 
τοσαῦται γάρ εἰσι τῶν ᾿Ατάτων 
καὶ Πριγκήτων ἐν ἑκάσῳ φρατο- 
πέδῳ σημάϊαι, κατα τὴν ἄρτι ῥη- 
ϑέσαν διαίρεσιν" χιλίαρχοι δὲ 

Ef. τῶν δὲ τριῶν ση μομῶν ἀνὰ 
μέρος ἑκάτη ἑκάφῳ τῶν χιλιάρ- 
au. Aeirapyei λειτεργίαν τοιαύ- 


ποίαις. 





uidem Eme 

jt oblonga, kc 

duplum, circuitus fi 

Ac quoties quidem coss. am-- 

bo Leer do lie caftra, fem-- 
, tnodé difponun-- 

ga quoties vero feparatz;. 


cetera quidem, vt dictum eft, 
antea 
quaeftorium et p m in 
medio conftituunt 'triusqi 

exercitus, ἱ 


31. Pera&ta: guae ca-. 
ftrorum, conueniunt jn vnum, - 
tribuni, et ab omnibus, qui. 
legione quaque i-em 

erui, iusiurandum exi- 
et. viritim- j iuran-- 


ti Ef illud 1 
Nihil e caffris fe furaturum * 
verum et fi quid forte aliquis. 
inuemerit, ad tribunos rea. 





turum. Secundum haec ma- 


nipulos Principum et Haffa- 
torum cuiusque legiouis ordi- 
nant, duos ad curam loci an- 
te tribunorum tentoria, in. 
hac namque lata via plerique 
Romanorum dies totos ver- 
fantur; propterea, vt afper- 
gatur ac fcopis mundetur di- 
ligenter, curam femper ad- 
bibent. e reliquis im 
manipulis ternos finguli tri- 
buni fortiiuntur: tot enim . 
funt in vnaquaque leg one, 
ex fuperiore noftre tio- 
ne, Haftatoram ac Principum - 
manipuli: iribuni autem ini- 
litum fex. Trium autem ho-. - 
rum  manipuloruim quisque 
fuam vicem tribuno, buius- 
modi praeftant minifterium.. 


τὴν. 


ocant; forum wero, 
án. 
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s ποιξνται τὴν φυ- 
; λακήν. ἐσῶν δὲ σημομῶν ἑκάφῳ 
0 χιλιαρχ ! TN ἐν ἑκάτῃ δὲ τέ- 
τῶν ἀνδρῶν ὑπαρχόντων ὑπὲρ 
τὲς ἑκατὸν. χωρὶς τῶν Τριαρίων 
γροσφομιά μάχων" (&roi γὰρ 
r Ὁ) τὸ μὲν ἔργον γί- 
yeray xs Qov δια τὸ παρὰ τεταρ- 
᾿ τὴν ἡμέραν ἑκάσῃ σημοίᾳ καϑή- 
EC xen τὴν λειτεργίαν, τοῖς δὲ χιλι- 
(0 ἄρχοις ἅμα μὲν τὸ τῆς εὐχρητίας 
ἀναγκαῖον, ἅμα δὲ τὸ τῆς τιμῆς, 
διο τῶν προειρημένων ἀἐποτελεῖ- 
ται σεμνὸν x2] προτατικόν. αἱ δὲ 
τῶν Τριαρίων σημαῖαι τῆς μὲν τῶν 
᾿ χιλιάρχων παραλύονται λετερ- 
γίας" εἰς δὲ τὲς τῶν ἱππέων ἐλα- 
μὲς ἑκάτη σημαία καϑ' ἡμέραν 
. δίδωσι Φυλάκειον, ἀεὶ τῷ verr- 
VIXVTI κατόπιν τῶν ἐλαμῶν, οἵτι- 
γὲς τηρᾶσι μὲν καὶ τἄλλα, μάλι- 
ςα δὲ τὲς ἵτπες ἵνα μήτ᾽ ἐκπλε- 
κπόμενοι τοῖς δέμασι βλάπτωνται 
πρὸς τὴν χρείαν, μήτε λυόμενοι 
καὶ προσπίπτοντες ἄλλοις ἵπποις 
ταραχεὶς καὶ ϑορύβες ἐμποιῶσι 
τῷ ςρατοπέδῳ. μία δ᾽ ἐξ ἃ ἅπα- 
σῶν καϑ᾽ ἡμέραν cuneum «ys 
μέρος͵ τῷ φρατηγῷ παρακοιτεῖ, 
ἥτις ἅμα μὲν ἀσφάλειαν παρα- 
σκευά e τῷ φ«ρατηγῷ πρὸς τὰς 
ἐπιβελὰς »ἅμα δὲ κοσμει τὸ πρό- 
λῆμα τῆς ἀρχῆς. 


Vbi caftris locus eft captus, 
hi funt, qui tentorium ftatue- - 
re, et locum circa pauire ac 
complanare folent. et fi quid 
ad vtenfilium cuftodiam- I 
fepto claudendum, id qu 

iftis curae.  praeítant et i 
nas excubias. harüm fingu- 
las quaterni viri obeunt , quo- 
rum pars ante tabernaeula, 
pars a tergo iuxta equos po- 
nitur in cuftodia. Quum au- 
tem quisque tribunorum tres 
habeat manipulos, et in quo- 
que eorum milites fupra cen- 
tum, praeter Triarios et Ve- 
lites, qui non miniftrant: 
haut graue illis hoc; munus 
eft, quarto demum die vice 
fua ad fíingulos manipulos 
redeunte: at tribunorum tum 
commoditati ad ea, quae funt 
neceflaria, hac ratione con- 
fulitur; tum etiam honori , ad 
dignitatem atque au&toritatem 
eis conciliandam. Triariorum . 
vero tanipuli a miniftrando 
tribunis funt liberi: fed eo- 
rum finguli turmis equitum 
quotidie quaternos milites 
praebent, ad excubandum ei 
turmae quae a tergo proxime 
affidet. Hi cum alia cufto- 
diunt, tum equos maxime: 
ne aut vinculis impliciti fiant 
inutiles, aut foluti in alios 
equos incidant, et trepidatio- 
nem ac tumultum in exerci- 
tu faciant. Vnus porro e 
cunctis manipulis fuam quis- 
que vicem imperatori excu- 
bat; qui et tutum ab infidiis 
eum praeftat, et imperii ma- 
ieftatem fimul ornat. 


32. Τῆς 














dd nee 












pabopi^' ρον" δύο δὲ τοῖς Cu ador 
ἑκατέρᾳ τῷ τῥατοπέδῳ μία. Auca- 
ρεϑείς δὲ τῆς πλευρᾶς ἑκάςης 
κατὰ σημαίαν, τὴν μὲν κατὰ ὁ μέ- 


ἐνται παρετῶτες" τὴν δὲ καϑόλκ 
δοκιμασίαν τῆς πλευρᾶς δύο τῶν 


| Me. duolóz δὲ νὰ τὴν λοι- 


τὴν κατα τὸ ὁ πρατόπεδον 4 ἐπι- 

ἂν $a ποῖνται. κατὰ δύο 

γὰρ σφᾶς αὐτὲς διελόντες ἃ ἀνὰ μέ- 
gos τῆς ἑκμήνα τὴν δίμηνον ἄ, ἄρχα- 
e, x97 
ὌΝ ὑπαίθροις προΐκανται: χρείας. 

αὐτὸς τρόπος τῆς α «pls ἐς! X5 

τῶν erac γεν περὶ τὲς κεῖ 
μάχες. Οἱ δ ἑππεὶς καὶ j ra£fap- 
Xo πάντες ἅμα τῷ Φωτὶ πᾶρα- 


γίνονται πρὸς τὰς τῶν χιλιάρχων ! 
3 σχηνοὶς : οἱ δὲ à χιλίαρχοι πρὸς τὸν 


ὕπατον. καάκξινος μὲν τὸ κατεπει- 
γον ἀεὶ ὶ παραγγέδλ.ει τοῖς χιλιάρ- 
sore, οἱ δὲ χιλίαρχοι τοῖς ἱππεύσι 


᾿ καὶ ἡ ταξιάρχοις , ὅτοι δὲ τοῖς πολ- 
[ λοῖς, ὅταν ἑκάφων ὁ καιρὸς 7. Τὴν 


δὲ τῷ νυκτερινε συνθήματος " πα- 
ράδοσιν ἀσφαλίζονται τὸν τρόπον 
TETOV' καϑ' ἕκαςτον γένος καὶ τῶν 
ἱππέων ng] τῶν πεζῶν, οἱ ἐκ τῆς 
δεκάτης σημαίας ἐν τοῖς. τελευ- 
ταίοις μέρεσι φρατοπεδεύασιν κα- 
τὰ τὰς ἑύμας, ἐ ἐκ τάτων ἧς ἑκά- 


sy οἰνὴρ λαμβάνεται κατ ᾿ἐκλο- 


j γὴν, ὃς τῶν "μὲν arx τὰς Φυλα- 


xa; λοτεργιῶν ἀπολύεται, παρα- 


᾿γίψεται δὲ xx" ἡμέραν δύνοντος 
ἡλία πρὸς τὴν τὰ χιλιάρχε σκη- 


Li 


ρος ἐπιμέλειαν οἱ ταξίαρχοι ποι- Ρ 


χόντες τῆς ἐν, 


TA cumbu 


y quae dire δὰ" vsque ua 







titur: dui 
vtrique ! 
fo autem Ted ma 
quoque latere, 
artes curn 
ipfi infames oj 


FRUI Fo to 







et ceteram 

hi fuftinent. . in: ;bitios. im | 
diuidentes. (efe ,. mutua .- ad 
femeítris fpatii. "menfes d 
imperant: ἃς quibus 

euenit, ii omnibus, quae i 
caftris eruntur y. T 
Eadem e ndi 
praefectorum — inter 
Ad tribunorum P beca 


lace orta equites 

et ductores ordinum: dne 
ni (tatim ad. confulem. hic 
quae vfus  poítulat tribunis 
mandat; tribuni -equitibus 
et centurionibus: ifti mili- 
tibus, vbi fuum quaeque res 
tempus eft naéa. -]n πος 
&urnae tcílerae traditione ne 
quid peccetur, hoc cauent . 
modo. In vnoquoque gene- 
re equitum peditumque mili» - 
tes decimi figni in. extremis. 
partibus ftrigarum metantur, 
e fingulis iftis. decimis or- 
dinibus vnum inter omnes ' 
eligunt, quem ab excubavdi 
munere liberant. Hic bays. 
die circa. fois occafum οὐ 
tribuni tentorium νϑηΐς, et - 
teflera accepta (ea eft, » latior . 


yy, ἃ 










τό τε il ea 
τὸ ὁ σύνϑημα μετὰ μαρτύ- 
TU τῆς ἐχομένης σημαίας 
᾿ς ἡγεμόνι" παραπλησίως δὲ πα- 
τὴν τῷ τῆς ἐχομένης" τὸ 

010. ποιῶσι πάντες, ἕως 


dre φρατοπεδευέσας 
αἰὰς ἐξικνῆται. Tru δὲ δι 
MET πλατεῖον, ἔτι φωτὸς ὅ ὄντος, ,ἀνα- 
᾿ φέρειν πρὸς τὲς χιλιάρχες. κἂν 
Coe) ἀνενεχϑῇ πάντα τὰ δοϑέν- 
; τα, γιγνώσκει γ διότι δέδοται τὸ 
σύνϑημα πᾶσι, καῇ, διαὶ πάντων 
Y ᾿ εἰς αὐτὸν ἢ ἥκει. ἐὰν δ᾽ ἐλλείπῃ Th 
E mage ἡ πόδας ᾧτε; τὸ γεγονὸς, ei- 
Soc ἐκτῆς ἐπιγραφῆς, ἐκ ποίς μέ- 
- gi ἐχ ἥκει τὸ πλατῶον. ὁ δ᾽ ἂν 
Me εὑρεϑῇ τὸ κάλυμα, τυγχάνει 
τῆς καϑηκέσης ζημίας. 
E A Τὰ δὲ περὶ τὰς νυκτερι- 
τ ψας Φυλακὰς ὅτως olnoyonéirag 
παρ᾽ αὐτοῖς. τὸν μὲν σρατηγὸν, 
χαὶ τὴν τότε σκηνὴν 5 παρακοιτξ- 
᾿ς €x σημαία φυλάττει" τὲς δὲ τῶν 
χιλιάρχων παὶ τὲς τῶν ἱππέων 
ἐλαμὲς, οἱ διατεταγμένοι , κατὰ 
τὸν dr λόγον; ἐξ ἑκάσης ση- 
μαίας. Ὁμοίως δὲ xo] παρ᾽ ἕκα- 
&oy τάγμα πάντες ἐξ 6 ἐχυτῶν τι- 
᾿ϑέασι Φυλακὴν᾽ τας δὲ λοιπὰς ὁ 
φρατηγὸς ἀποτάττει. γίνονται 
ἃ δὲ εἷς ἐπίπαν τρέις Φυλακαὴ παρὰ 
᾿ς τὸν ταμίαν. » καὶ παρ᾽ ἕκαφον τῶν 
| πρεσβευτῶν x94 συμβέλων δύο. 
᾿ χὴν ὃ ἐκτὸς ἐπιφάνειαν οἱ γροσ- 
ἡ φομάχοι πληρξσι, παρ᾿ ὅλον o9" 
ἐν Tom. II. 


mu. τ AR Y EL 9 


qui vt ad fignum fuum eft. 
uerfus, paruulum id Hacia 
ac [fimul tefferam, adhibitis 
teftibus,. proximi ordinis du- 
&ori tradit, ille fimiliter fe- 
quentis centurioni , atque 
idem omnes deinceps faciunt, 
donec ad primos ordines, qui 
prope tribunos tendunt, fi- 
gnum perueniat. hos opor- 
tet tabellam ad tribunos re- 
ferre, dum adhuc lucet. Tri- 
bunus, fi omnes fuerint re- 
latae, quas dederat, cogno- 
fcit tefleram: ad omnes, et 
per omnes ad fe veniffe. fin 
defit alioua, e veftigio qui 
fa&tum fit hoc, inquirit , no- 
tum habens ex inícriptione, 
cuius partis tabella non fit 
allata. .atque is, per quem 
ftetiffe inuenitur, muléta con- 
digna afficitur. 


33. Quod ad vigilias no- 
&urnas, eae adminiítrantur a 
Romanis hoc modo.  Impera- 
torem et praetorium eius cu- 
ftodit manipulus, ante fores 
folitus excubare.  Tribuno- 
rum tabernacula et equitum 
turmas, qui ad id funt defi- 
gnati e fingulis manipulis, vt 
ante diximus. Similiter et- 
iam ad quemque ordinem ex- 
cubias e fuo numero omnes 
locant; reliquas imperator 
ipfe difponit. fere autem ad 
quaeftoris tutelam ternae ex- 
cubiae conftituuntur: ad lega- 
torum, qui concilium partici- 
pant, binae. at laterum exterio- 
rum cuftodiam veles epunt, 


D p 


tabella inferipia) reuertitur: | 



















Toi; λειτεργία. ἐπὶ τῶν. εἰσό- 
lov ἀνὰ δέκα ποῶνται τέτων αὐ- 
τῶν τὰς προκοιτείας.. τῶν δ᾽ εἰς 

τὰς ἐς ἀποταχιϑέντων 

ap aces QuAxxeia , τὸν τὴν 

πρώτην μέζλοντα τηρεῖν, ἃς 

ἐξ ἑκάτης σημαίας ἐραγὸς ἄγει 

πρὸς τὸν χιλίαρχον ᾿ ἑσπέρας" [j 

E δίδωσι τάτοις πᾶσ; ξυλήφια 

: κατὰ Φυλακὴν, βραχέα τελέως, 

ΠῚ ἔχοντα χαρακτῆρα. λαβόντες δ᾽ 
E Erw μὲν ἐπὶ τὲς ἀποδεξειγιέ- 
: vx ἀπαἤλάττονται τότες" ἡ δὲ 
᾿ τῆς ἐφοδείας πίξις εἰς τὰς ἱππᾶς 
ἀνατίϑεται. Aa yxp τὸν πρὼ- 

στον ἰλάρχην wa" ἕκαφον ! spuró- 

Tshoy ἑνὶ τῶν ἐραγῶν τῶν αὐτῷ 
παραγγέλαι πρωΐ παράγγελμα 

, πρίῶτον " fox τέτταρσιν ὅτος ἐμ- 

Φανίσῃ νεανίσκοις τῶν ἐκ τῆς 

Baz ἴλης πρὸ dpísu τοῖς na 

σιν ἐφοδεύειν. perx δὲ ταῦτα 

τῷ τῆς ἐχομένης Dare ἡγεμόνι 

ld de τὸν αὐτὸν ap ἑσπέρας 
; v magoyyéila , διότι τότῳ καϑή- 
m! oxe τὰ περὶ τῆς, ἐφοδείας ; Φρον- 

25 ΩΝ τίζαν εἰς τὴν αὔριον. τῶτον δ᾽ 
Ἱ ἀκάσαντα παραπλησίως ταὐτὰ 


δέ ποιεῖν τοῖς προειρημένοις εἰς 
τὴν ἐπιάσαν. ἡ pay" ὁμοίως δὲ 
xo τὲς ἑξῆς. οἱ δὲ προκριϑέν- 


τες ὑπὸ τῶν ἐραγῶὼν ἐκ τῆς 


πρώτης ἴλης τέτταρες, ἐπει- 
xy διαλάχωσι, τὰς Φυλακὰς, 


πορεύονται πρὸς τὸν χιλίαρ- wem 


ad καὶ γραφὴν λαμβάνεσι, 

7a καὶ πότας ἐφοδεῦσαι 
δῶς Φυλακάρ μετὰ δὲ ταῦτα 
παρακοιτεσιν οἱ τέτταρες παρὰ 


| γὰρ ἐτιτέτακται. Té- di 

















om hi ad press 
ortae ac lateris cuftodim à 
Tuo numero denas vens dt 
excubias. E. 
quaternionibus eorum, c 
cuftodias (unt deftinat P 
qui primus in ftatione eft fi 
rus, sd cibunum vel pere di 
ducitur agminis cc 
cuiusque figni. Tribunt 
eg his pro | excu 
paruulas e ligno teffel 
dit oppido i&e hot 
quadam funt 
acceptis ad 
que ttationes. 
circuitionis. ae 
tum demandatur. Oportet 
nim, vt, qui primi funtinc 
que legione türmaruim | raele 
&i, vni e fuis $à 
nis mane huiusmodi dent prae- 
ceptum, ac iuuenibus 
fuae turmae ante ium 


edicat, ipfos effe circum 
ire debeant. deinde efc&to 


MAS eurer f BERE 
idem tenetur v ; 
pertinere ad ipfum circuitionis - 
munus im fequentem. - 
Hunc quoque iliter, vbi | 
praeceptum accepit, eadem (a- - 
cere cum iam in 


mum diem oportet : et itaalios. 
quoque deinceps. Quatuor ay- . | 
tem illi, quos e prima turma , 
inis coactores j 
vigilias inter fe forti "unt 
adeunt, et fcriptum ab eo- 
cipiunt, quae loca et bea 
gilias obire oporteat: 

ad primum Nanni eer 


mo 1 














- 





τὴν πρώτην doleo φυλα- 
"add λαχοὶν, ἔχων uer 

pas τῶν Φίλων. ἐπι- 
αι δὲ τὲς ῥηθέντας τόπες, 
ντὲς περὶ τὸν χάρακα xoj 
εἰσόδας ἀλλὰ xe τὲς κατὰ 
y x ταντὰς, χαὶ τὲς κατ᾽ 
PUR i d ἀφο 
ττοντὰς τὴν, πρώτην ἐγρηγο- 
"a "λαμβάνει παρὰ τέτων τὸ 
κάρφος" ἐὰν δ᾽ εὕρῃ κοιμιώ μενον 
; λελοιπότα τινὰ τὸν τόπον, éri- 
oc τὲς σύνεγγυς, 
Cir τὸ δὲ reperi 
| uv γίνεται 1g] ὑπὸ τῶν τὰς ἕξης 
᾿Φυλακὰς ἐφοδευόντων. τὴν p 
ayer wen τξκατὰ φυλακὴν βε- 
/i ἔν, ὡς ἀρτίως ἅπον, f ἵνα σύμ- 
ὑνον ἢ Toig: ἐφοδεύεσι πρὸς τὲς 

, ἔστοντας, οἱ τῆς πρώτης 









" ETE τῶν Τριαρίων ἐξ ἑκατέ- 


E rà φρατοπέδε ταξίαρχοι tac 
ἡμέραν ποιξντα. τῶν δ᾽ ἐφόδων 
| ἕκασος ἄμα τῷ Φωτὶ πρὸς τὸν 
E ἀναφέροι τὸ σύνϑη- 


(o qum. κἄν μὲν ἢ πάντα rx δεδοιιέ- 


(Vy χωρὶς ἐγκλήματος ἀπαλλιάτ-! 
τοντὰι πάλιν" ἂν δέ τις ἐλάττω 
φέρῃ, T8 πλήϑυς τῶν Φυλα- 
κϑίων,, ὠχτεσιν. ἐκ τῷ χαραντῆ- 
2g, ποῖὸν ἐκ τῶν Φυλαπείων λέ- 
Aire. TÉT2 δὲ γνιναθέντος i καλεῖ 
τὸν ταξίαρχον.. ἔτος δ᾽ &yei 
E ἀποταχϑέντας εἰς τὴν φυ- 
λῶν TES συγκχρίνονται πρὸς 
| τὴν ἔφοον. ἐὰν, κὲν ἐν ἐν τοῖς 


* 


difceptant. 


rum [5 CHA agunt illi qua- 
tuor: quoniam eius nr i 


à cura incumbit ad quamque 


giliam buccina fignum dandi. 
44. Vbi tempus venit, pri- 
mam vigiliam circuit, qui 
eam fuerit fortitus, teftes fe- 
cum habens ex amicis non- 
nullos. obit autem hic di- 
Cas ftationes non circa val- 
lum dumtaxat et portas; ve- 
rum etiam circa manipulos 


-omnes ac turmas. qui íi pri- 


mae vigiliae cuftodes offen- 
derit vigilantes, tenue illud. 
lignum ab iis accipit: at ἢ 
aliquis dormiens fuerit inuen- 
tus, aut qui ftationem defe- 
ruerit, atteltatus eos , qui ad- 
funt, abit. confimile fit et 
ab iis, qui fequentes vigilias 
luftrant. Dandi autem figni . 
buccina vigiliis fingalis, quo ' 
cireuitoribus cum  vigilibus, 
conueniat, curam perunt fuo 
uisque die centuriones pri- 
mi manipuli triariorum , ex 
vtraque legione. Prima dein 
luce finguli , qui periuíira- 
verunt vigilias, ad tribunum 
tefferas deferunt: quae ἢ 
tot inueniantur , quo: fue- 
rant datae, inculpati difce- 
dunt: πὸ pauciores aíiquis 
referàt, quam pro nurjero 
excubiarum, ex imprefía no- 
ta de eo-excubitorum qua- 
ternione , cuius ratio non 
conftat, inquirunt. qua re 
cognita centurionem — vocat. 
hic defignatos ad vigilias ad- 
ducit, qui cum circuitore 
"Quod ἢ penes 
vigües culpa haereat; con- 
b A Φύλα- 





















7 du τὸ κακὸν, "m "uu 

ς és δ᾽ ὁτὴν ἐφοδείαν ἔχων, ἐπι- 

ἔμενος τὲς σύνεγγυς" ὁ- 

puit yap T TETO ποιεῖν. ἐὰν δὲ 

μηδὲν j τοιῶτο ^id εἰς τὴν 
ἔφοδον ἀναχωρεῖ τἔγκλημα. 

35. Καϑίψαντος δὲ παραχρῆ- 
μα συνεδρίε , τῷ χιλιάρχῳ κρίνε- 
(cay x&y xar abu) , ξυλοκο- 
πειται. Τὸ δὲ τῆς ξυλοκοπίας ἐςὶ 
τοιᾶτον. λαβὼν ξύλον ὃ χιλίαρ- 
X05, τέτῳ TE καϑακριϑέντος olov 

TO μόνον. E γενομένε, παν- 
τες οἱ τῷ σρατοπέδα τύπτοντες 
τοῖς ξύλοις χαὶ τοῖς λίϑοις, τὲς 
μὲν πλείςες ἐν αὐτῇ τῇ φρατοπε- 
δείᾳ καταβάλλεσι" τοῖς δ᾽ ἐκπε- 
σαμένοις sb ὡς οὐπάρχει σωτηρία. 
πὼς γάρ; οἷς ἔτ᾽ εἰς τὴν πατρίδα 
τὴν ἑαυτῶν ἐπανελϑᾶν &£ssiy, 
ὅτε τῶν ἀναγκαίων ἐξεὶς ἐν οἰκίᾳ 
τολμήσειε δέξασθαι τὸν τοιῶτον. 
διὸ τελείως οἱ περιπεσόντες ἅπαξ 
τοιαύτῃ συμφορᾷ καταφϑείρον- 
ταν. τὸ δ᾽ αὐτὸ πάχειν ὀφείλει: 

τοῖς e προειρημένοις ὅτε ἐραγὸς καὶ c 
c τῆς, ἴλης ἡγεμων » ἐὰν μὴ - 
αγγείλωσιν, ὁ μὲν τοῖς ἐφόδοις, ó i 

δὲ τῷ τῆς ἐχομένης ἐλης ἡγεμόνι 
τὸ δέον ἐν τῷ καϑή vri καιρῷ. 
διόπερ i ὕτως ἀχυρὰς ἔσης 
ἀπαραιτῆτε τῆς τιμωρίας $ ἄξδια- 
πτωτὰ γίνεται παρ᾽ αὐτοῖς τὰ Xa- 
τὰ τὰς νυκτερινας Φυλακάς. Δα 
δὲ προσέχειν τὰς μὲν ςρατιώ- 
τὰς τοῖς χιλιάρχοις. τάτας δ᾽ 
ἔτι τοῖς ὑπάτοις. κύριος δὲ dg] 
καὶ ζημιῶν ὁ χιλίαρχος, καὶ 
ἐνεχυριάζων, XQj μαφιγῶν" τὲς 
δὲ συμμάχες οἱ Πραιφέκτοι. 
pens δὲ καὶ ὁ κλέψας 





catum "e etia oro πὸ 
clarat : hoc enim fa 'op 
tet. atque - id fi non fue 
factum, ad 


PE με 








culpa. Ld 


35. Statim igitur concilio - 


tribunus de eius - 


aduocato , 


cauffa cognofcit, t, ἃ. em 






mnatus fuerit , fufte- 
tur. Fuftuarium poeni el 
huiusmodi. Tribunus fu tem. 
capies eoque condemnatum 
attingit folum: quo T8- 
2 omnes legionarii qua fu- 
ftibus qua faxis inibi intra ca- 


ftra vt plurimum fontem 
cant. Vd Sr S cuoi j 


non tamen falui 
funt. nam M. 
uibus in patriam quidem 
an non licet, stus neceffa- 
te&o reci- 


riorum nemo 
pere? quamobrem cale. femel | 
in eam calamitatem | incide- 
runt , plapiffime pereunt. Idem. 
qu mie iar manet tam 
rem 
mae praef 
ille circuitores, hic 
turmae decurionem fui officii 


non admonuerit. : quare quum 


ἡ sdeo vehementer et fine fpe 
td veniae deliéta haec puniantur, 


difciplina no&urnarum excu- 
biarum inoffenfo tenore ferua- 
tur. Tenentur autem milites 
quidem tribunos obferuare, 
iisque aufcultare , tribuni vero . 
confulibus, Et habet tribunus 
poteftatem muléae dicendae, 


pignoris capiendi, virgis aut 
fullibus caedendi : idem ius eft 


Praete&tis in focios. Fufte au. 
Ti Ta» 


| 


x 
T 


] 










: καὶ ἐὰν τις τῶν ἐν 
γραχιρησάμενος εὑρεϑῇ 
σωματι" πρὸς | δὲ τέτοις, ὁ 
s περὶ τῆς αὐτῆς αἰτίας Qr: 
ϑείς. ταῦτα μὲν v εἰς ἄδι- 
quara κολάςεσιν᾽ : εἰς δ᾽ ἀναν- 
p τιϑέασι καὶ φρατιωτικὴν 
| ὕνην τοὶ τοιαῦτα τῶν ἐγκλη- 
ἐών τινες Ψευδὴ περὶ 
E Miete ἀπαγγείλως- 
mr τοῖς χιλιάρχοις ἕνεκεν TE 
/ τιμοὶς λαβεῖν. ὁμοίως ἂν τινὲς 
| ἐς ἐφεδρείαν ταχϑέντες, Φόβε 
᾿ Χάριν λείπωσι τὸν δοϑέντα τό- 
e TV. παρχπλησίως ἐάν τις 
ΐ | ἀποῤῥίψῃ τὶ τῶν ὅπλων κατ᾽ je 
| TV τὸν κίνδυνον διοὶ x Φόβον. 
καὶ τινὲς μὲν ἐν τοῖς νρθον. 
πρυδήλως ἀπόλλυνται πολλα- 
| πλασίων αὐτοῖς ἐπιγινομένων, ἐ 
( Séhovrez λιπᾶιν τὴν τάξιν, δε- 
᾿ διότες τὴν οἰκείαν τιμωρίαν" ἔνιοι 
δὲ xaT αὐτὸν τὸν κίνδυνον &x- 
, ᾿ βαλόντες ϑυρεὸν, ἢ ἢ μάχαιραν, 
ἢ τι τῶν ἄλλων ὅπλων, παρα- 
λόγως ῥίπτεσιν ἑαυτὲς εἰς τὲς 
πολεμίες, ἢ κυριεύειν ἐλπίζον- 
τες, ὧν ἀπέβαλον, ἢ 3, παϑόν- 
- τες τι, τὴν πρόδηλον αἰοχύνην 
: Basilea, , χαὶ τὴν τῶν ol- 
- xeisy ὕβριν 
| 36. RUM γον τὸ αὐτὰ 
περὶ πλείες συμβῇ γενέοθαι, καὶ 
σημαίας τινοὶς ὁλοσχερῶς πιεϑεί- 
σὰς Aere τὲς τόπες" τὸ μὲν 
ἅπαντας ξυλοκοπᾶν ἢ ἢ Φονεύειν 
ἀποδοκιμαςεσι, λύσιν δὲ τῷ πράγ- 
ματος εὑρίσκονται ; συμφέρεσαν 
ἅμα καὶ καταπληκτικήν. συνα- 


tem percutitur etiam is, qui 
aliquid e caftris fuerit furatus, 
item qui fal(am teftimonium 
dixerit, necnon fi quis in flo- 
re aetatis male vfus corpore 
fuerit. deprehenfus. ad haec 
is, cui ter eamdem ob cauf- 
fam mul&a fuerit irrogata. - 
haec quidem vt crimina pu- 
niunt: ignauiae vero et flagi- 
tio militari vertunt huiusmo- 
di delicta: fi qui praemii adi- 
pifcendi caufía forte aliquod 
facinus füum ad tribunos fal- 
fo retulerint. fimiliter fi qui 
in ftatione conftituti, locum, 
vbi locati fuerazt, formidinis 
ergo deferuerint: itemque fi 
quis in ipfo praelio armorum 
aliquam partem captus metu 
/ abiecerit. propterea nonnulli 
in ftationibus fuis manifeftam 
mortem oppetunt ab hoftibus 
oppreffi, qui multis partibus 
fint plures; dum imminentis 
fupplicii metu affignatum fibi 
locum deferere nolunt. qui- 
dam vero excuffo inter dimi- 
candum fcuto, aut enfe, aut 
alia parte armorum, temere 
coniiciunt ipfi fefe in hoftes, 
ea fpe , quod aut recepturi fint 
quae amiferant, aut, fi quid 
euenerit fecius, manifeftam 
ignominiam et contumeliam 
fuorum euitaturi. 

36. Si quando autem deli- 
&a eadem a pluribus contin- 
gat admitti, et manipuli vni- 
uerfi hofte vrgente cefferint 
loco: vt omnes fufte percu- 
tiant aut necent, non eft 
moris illorum ; fed remedium - 
ei malo inuenerunt vtile iux- 
ta ac terribile. — Tribunus 
D 3 - ϑροίσας 
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Vise qtd 
πικρᾶς" lien τέλος, ποτὲ μὲν 
πέντε ^ ποτὸς δὲ ὁ ὀκτὼ, ποτὲ δὲ 
ἄοσι, τὸ δ᾽ ὅλον πρὸς τὸ πλη- 
ϑὸς de σοχαςῦ 01,806 , ἅτε δέ- 
κατον μάλιφα γίνειϑαι τῶν j- 
᾿μαρτηκότων, τότες ἐκ πάντων 
/ ᾿ κληροῦται τῶν ἀποδεδειλιακότων, 
«ej τὲς μὲν λαχόντας ξυλοκο- e 
TÓ| κατὰ τὸν ἄρτι ῥηθέντα λό- 
γον ὠπαρρατήτως" τοῖς δὲ 6j: 
To τὸ “μέτρημα 


ἐντὶ πυρῶν ἐξ « sladd va ud 


βακος καὶ τῆς ἀσφαλείας ποι- 
6a τὴν παρεμβολήν. λοι- 
πὸν, τῷ μὸν κινδύνα xe] Φό- 
. Bs, τῷ κατὰ τὸν κλῆρον, ἐπ᾿ 
rov ἐπικπρεμομεένα, πᾶσιν, e 
ἂν a τὰ συμπτώματος ὑπάρ- 
Ζοντος, τὰ δὲ παραδειγματισμῷ ΘᾺ 
μετὰ τὴν κριϑοφαγίαν ὁμοίως 


συμβαένοντος περὶ πάντας" τὸ 


TT, πρὸς κατάπληξιν καὶ 
διόρϑωσιν τῶν συμπτωμάτων. 
37. Καλῶς δὲ xo] τὲς νέες 
ἐκκαλένται πρὸς τὸ κινδυνεύειν. 
ἐπειδὰν γὰρ γένηταί τις χρεία, 
καὶ τινες αὐτῶν ἀνδραγαϑήσωσι, 
συναγαγὼν ὁ ςρατηγὸς ἐχχλης- 
σῴν. τὰ φρατοπέξα, καὶ παρα- 
φησάμενος τὲς ἐύξαντας τι πε- 
πρχχέναι διαφέρον, πρῶτον 
μὲν ἐγρκοιύκιον. ὑτὲρ éuzca λέγει 
“περί Ts τῆς μοἰνδραγοβλίας, κἂν 
τι κατὰ τὸν. 4. Biov αὐτοῖς ἀλλο 
CUYVTZpY: τὴς ἐπ᾿ ἀγαϑᾷ μνή- 
μῆς ἄξιον" μετὰ δὲ ταῦτα ᾿ τῷ 
μὲν τὶ en πολέμιον, γάϊσον 


cit. reliquis hordeum p 


δυνατὸν ἐκ τῶν ἐϑισμὼν dig. Quam maxime 


ὁ ουἶπι adnocata . 





fertores in medi 
ue atroci c 
[ae qua demum. 














agit, vt pro nurmere 
pum decimus quisqu 
eorum ro. si 
ex omnibus, gnat 
gefferunt, arbitrio fortis fel 
git, et inexorabiliter forte d 
mnatos füuftuarii füpplici 
quod ante  de(cripfimus 


tico admetiens, extra 
et munitionem 
dere eos iubet. 


tis ex aequo omnibus ir κε ( 

deat, nemo enim fcit in quem 
ea (it cafara, ex lum autem. 

vefcendi ex hordeo in omnes 


pariter edatur: hoc inftituto, 


fieri, 
confultum eft vtrique rei, vtet.— 
terroriniiceretur,etacceptum - 
detrimentum farciretur. — .—— 
37. Praeclare vero etiam ius - 
uentutem ad pericula fubeum 
excitant. nam vbi praelium ali- 3 
quod eft commiffüm, ac iuue- — 
nes sliqui fortiter fe geffe- - 
runt; imperator aduocato im - 
concionem exercitu, produ&tis . 
prope fe iis, quorum praece» . 
teris virtus infignis € 
primum quidem fingulos illo- - 
rum jiaudat a^ fortitudine, et E: 
fi quidaliud in eorum vita fut ^ d 
rit, quod commemorari cuj 
ipforum laude queat: deinde, 
ei, qui hoftem vulnerauerit, - 


éwpeiTtu, 










b 





ze] haftom donat: qui sdb 
/. tit et fpolia detraxerit, pediti 


; cote Ais, dp- 
) μόνον. TUY ἄνοι δὲ 
ἐν παραταξ οἱ τὶς 

suc καταλήψει τρώσῃ τι- 
XE τῶν πολεμίων, 
ἐὰν ἐν ἀκροβολισμοῖς, ἢ ἡ τι- 
οἷς τοιέτφις καιροῖς) ἐν 


'g Εἰς To διδόχσιν. τοῖς δὲ, 

| x (tasting 
(tos ἐπὶ τὸ τόιχος ἄναβασι, Apu 
feri σέφανον. ὁμοίως δὲ 
3o Tc. ὑπερασπίσαντας 9j 
ἀντας, fias Τῶν πολιτῶν ἢ 





P χων, ὅτε ρατηγὸς ἐπι- 
ἡ σημαίνεται δώροις" of τὰ "wi- 
ο΄ Mixpxoi τὲς σωϑέντας, ἐὰν μὲν 
' ἑκόντες ποιῶσιν" εἰ δὲ μὴν κρί- 
1 yavrés συναναγκάφεσι τὸν σώ- 
| σαντα, easy. σέβεται δὲ 
Ἷ τέταον. xo] παρ᾽ ὅλην τὸν βῶν ὁ ὁ 
y ὡς πατέρα, καὶ πάντα 
da τότῳ ποιάν, αὐτὸν. ὡς τῷ 
y ove. Ex. δὲ TIS τοιαύτης παρ- 
; erc & μόνον τὲς ἀκέοντας 
χαὶ παρόντας. ιἐκκαλενται πρὸς 
| τὴν ἐν τοῖς τωνδύνοις ἅμιλλαν 
' goo, aA xe τὸς ἐν 
eiu μένοντας. οἱ yxp gui 
| τες τῶν τοιότων δωρεῶν, oq 
P. τῆς ἐν τοῖς τρατοπέδοις ἄρ 
EE τῆς ἐν οἴκῳ Tax pia 
Qum, καὶ gera τὴν ἐπάνο- 
doy τὴν εἰς τὴν πατρίδα, τὰς 
τε πομπὸς. ἐπισήμως πομπεύε- 
σι, διοὶ τὸ μένοις ἐξῶναι περι- 


» 
P 


: tide) κόσμον τοῖς ὑπὸ TOY 


quidem phialam, equiti vero 
phaleras. quamquam olim ha- 
fta fola praemium erat. Ce- 
terum iíta confequitur , non 
qui in iufto praelio fignis col- 
latis dimicans , aut in capien4 
da vrbe aliquos hoftes faucia- 
uerit vel fpoliauerit; verum 
qui in velitationibus cum ho- 
fte, aut aliis eiusmodi occa- 
fionibus , quando nulla necef- 
fitas quemquam dimicare viri- 
tim cogit, ipfi fuamet fponte 
ac propria voluntate eo defcen- 
derint. At quoties vrbs capi- 
tur, auream iis coronam , qui 
primi muros confcenderint, 


donat. fimiliter etiam eos, qui 


vel ciues vel focios propu- 
gnauerint et feruauerint, im- 
perator donis infignit. et qui 
feruati fuerunt, folent, vltro, 
fin minus, tribuno poft cauf- 
fae cognitionem cogente , fer- 
uatorem fuum coronare. at- 
que adeo per omnem vitam is 
qui feruatus eft, illum pro pa- 
rente colit, omniaque eitene- 
tur praeftare, quae filius patri. 
Hac autem ftimulatione non 
eos tantum , qui "Honig au- 
diunt, δα pericuia certatim et 
cum aemulatione adeunda ex- 
citant; fed eos etiam , qui funt 
domi. nam qui donis hoc ge- 
nus funt donati, praeter glo- 
riam, qua fruunturinter legio- 
nes , et famam, quam domi fta- 
tim confequuntur , hoc am- 
plius, reuerfi in patriam, fe- 
ftorum- ludorumquc folennia 
infignes cultu agitant. nam 
eiusmodi ornamenta geftare 

D 4 σρατη- 
















ἧ ςρατηγῶν ἐπ᾽ ἐνδραγο 


Ms τετ,- 
, μημένοις" ἔν τε ταις οἰκίαις κα-- 
^T τὲς ἐπιφανετάτας τόπας τι- 

ϑέασι τὰ σκῦλα, σημξῖα ποιέ- 


(0 μενοι καὶ μαρτύρια τῆς ἑαυτῶν 


αἰρδτῆς. Τοιαύτης δ᾽ ἐπιμε- 
λείας ἔσης καὶ σπεδῆς περί τε 
τὰς τιριὰς Xoj τιμωρίας τας ἐν 
τοῖς spxroméloig εἰκότως καὶ 
τὰ τέλη. τῶν πολεμικῶν πρά- 
£swv ἐπιτυχῆ καὶ λαμπρὰ γί- 
yeray δι αὐτῶν. ὠνιον δ᾽ οἱ 
μὲν meo λαμβάνασι τῆς ἡμέρας 
δύο ὀβολὲς, οἱ δὲ ταξίαρχιι ὃι- 
πλᾶν, οἱ δ' ἱππᾶς δραχμήν. σι- 
τομετρενται δ᾽ οἱ μὲν πεζοὶ πυ- 
ρῶν 'Arrixg μδδίανα δύο μέρη, 


μάλιτά πως" οἱ δ᾽ ἱππεῖς κριϑῶν᾽ 


μὲν ἑ ἑπτὰ μεδίμνες εἰς τὸν μῆνα, 
πυρῶν δὲ δύρ. τῶν δὲ συμμάχων 
οἱ μὲν πεζοὶ τὸ ἴσον, οἱ δ᾽ ἱππᾶς 
πυρῶν μὲν M6 μον ἕνα καὶ τρί- 
τὸν μέρος, κριϑῶν δὲ πέντε. &- 
δοται δὲ τοῖς μὲν συμμάχοις 
TET ἐν δωρεᾷ" τοῖς δὲ “Ῥωμαίοις C5 
τῇ τε σίτε καὶ τῆς &Syroc , xk 
τινος ὅπλα προσδεηϑῶσι, παν- 
τῶν τάτων ὁ ὁ ταμίας ; τὴν τεταγ- 
μένην τιμὴν ἐκ τῶν ὀψωνίων 
ὑπολογίζεται. 

48. Τὰς δ᾽ ἐκ τῆς παρεριβο- 
λῆς ἀναςρατοπεδείας ποιῶνται 
τὸν τρόπον τέτονυ. Ὅταν τὸ 
πρῶτον σημήνῃ, καταλύεσι τὰς 
σκηναῖς, καὶ € συντιϑέασι τὸ Φορ- 
TÍx πάντες. ἔτε δὲ καϑελεῖν ἔξε- 
s, ὅτ᾽ τ᾽ ἄνα φῆσαι πρότερον ἐδένα 


τῆς τῶν χιλιάρχων καὶ τὰ 79*T7- imperatoris fuerint tenfa aut 


ys σκηνῆς. ὅταν δὲ τὸ δεύτερον, 
ἀνατιϑέασι τὰ σκευοφόρα τοῖς 
ὑποῤυγίοις, ἐπὰν δὲ τὸ τρίτον 
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honeftati. ia po i 
nt in maxime Coi ; 
Dium fusum MERE 
monumenta ac tef niafuae — 
virtutis. ' Qui zn " oe- 4 
nas et praemia m defi m E. : 
sra ἃς tudo ἀπῆρε ient; me- —— 

rito, quoties utc 
laeto ; siqué illuftri fine | ved 
minant, Stipendii nc epe 
dites in diem accip: inc 
obolos, ordinum du& 
plum, equites drachn 
metiuntur vero pec 
dem tritici C 
duas medimni Attici: equiti- 
bus vero hordei in X 
feptenos medimnos: tritici 
vero binos. Sociorum 
tibus par menfura datur ac Ro- 
manis: equitibus, tritici me-- 
dimnus vnus femis, hor 
menfurae eiuscemodi 
- hoc fociis quidem & 
donatur ; poner 
frumentum fiue veftis tribua- 
tur, aut etiam fi quibus ar. 















Me o 


mis opus habuerint, horum 
omnium certa pretia quaeftor- 
de ftipendio deducit. e 


38. Profe&ionem e caftris. 
hoc modo inítituunt. — Simul 
datum eft primo nh, ten- 
toria omnes d , etva-. 
fa colligunt. ceterum. —- 
auferre, meque : 
cuiquam. abérac RR 
fas eft, quam tribunorum et 


detenfa. — Vbi autem editum. 
iterum eft fignum, farcimss - 


iumentis imponunt. at tertio 


σημήνῃ, 














is p? * 
ety. sce a 
By τὴν πρωτοπορείαν, 
τάττεσι τὲς ἐπιλέ- 
οἷς δὲ τὸ τῶν συμμά- 


; ὑποζύγια. τῇ" δὲ τέ- 
των πορείᾳ τὸ πρῶτον τῶν Ῥω- 
᾿μαϊκῶν. ἀκολεϑει φρατόπεδον, 
; ἔχον nubes τὴν Bav ὠποσνουήν. 

ἔπειτα κατ Je) τὸ δεύτερον 
γόπεδον οἐπομένων αὐτῷ τῶν 






ἱπ ποτὲ μὲν αἱ ἀπε- 
ραγᾶσι τοῖς a αὐτῶν ἕκαςος μέρεσι" 
ποτὲ δι παρὰ ὲ τὰ ὑποζύγια πλα- 
πορεύο 'α ,συνέχοντες 

| ᾿ς Καὶ τὴν / ἀσφάλειαν τέτοις 
παρασκευάζοντες. προσδοκίας δ᾽ 
| pats τὴν ἐραγίαν. τ TX ly 
rag. αὑτοῖς TOV αὐτὸν ἔχει 
᾿ αὐτοὶ δ᾽ οἱ τῶν συμ- 
μάχων ἐπίλεκτοι τὴν ,δραγίαν 

| ἀντὶ τῆς πρωτοπορείας με- 
r ταλαμβάνεσι. παρὰ δὲ μίαν 
e TX μὲν ἡ ἡγεῖται τῶν spa- 
xe] τῶν κεράτων, τὰ 

δ᾽ αὖτ' ἃ πάλιν ἕπεται ταῦτα κα- 
Fx ες τῆς περὶ τὰς ὑδρείας 
: γίας ἀκεραεότητος: παν- 

τες ἐπ᾿ ἴσον κοινωγῶσι, μετα- 
λαμβάνοντες ἀεὶ τὴν ἐπὶ τῆς 
πρωτοπορείας ἐναλλὰξ τάξιν. 
᾿Χρῶνται δὲ καὶ ἑτέρῳ γένει πο- 
ρείας ἐν τοῖς ἐπισφαλέσι τῶν Xou- 
“ρῶν, ἐὰν ἀναπεπταμένες ἔχωφι 
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Ey ἐπιβάλλει πέρας. 
τέτοις ἕπεται τὰ τῶωνπρο-. 


; ui: E εὐώνυμον κέ- 
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dato figno, primos opor- 
tet procedere, et tota ca- 


fira mouere. Et in primo 
quidem agmine vt plurimum 
extraordinarios locant. Suc- 
cedit in his fociorum ala. 
dextra. hos continuo fe- 
quuntur . praedictorum — iu- 
menta. horum agmen pri- 
ma legio Romana excipit, 
fuas a tergo farcinas habens. 
pone hos it fecunda legio, 
fequentibus propriis iumentis, 
et eorum Ífociorum impedi- 
j mentis, qui vniuerfum agmen 
cogunt. nam in nouiflimo 
agmine fecunda fociorum lo- 
catur ala. Equites modo 
füam quisque partem a tergo 
confequuntur, modo ad late- 
ra iumentis adequitant, con- 
tinentes ea «et fecuritatem 
praeftantes. Quoties a tergo 
hoftis exfpectatur, de cetero 
ordine nihil mutantes, folos 
extraordinarios ífociorum 8 
primo agmine ad vltimum tra- 
ducunt, Alternis autem die- 
bus et legionum et alarum 
altera praecedit, eaedemque 
rurfus fubfequuntur, vt ex 
aequo omnes aquatione ac 
pabulatione integra fruantur, 
primum jn agmine locum 
fuam quisque vicem perpe- 
tuo occupantes. Eft et alius 
itineris faciendi modus, quo 
vtuntur , quando periculum 
ab hofte imminet, ac paten- 
tia naéti funt loca.  Hafta- 
tos enim, Principes ac Tria. 

5 TÓT SG, 








| diceres icd deme καὶ 
᾿ Πριγκίπων καὶ Τριαρίων, τάτ- 
τοντες τὰ τῶν ἡγεμένων σημαιῶν 
᾿ ὑποζύγια πρὸ πᾶ », ἐπὶ δὲ ταῖς 
πρώταις σημαΐοις τὸ τῶν δευτέ- 





ρων, ἐπὶ δὲ ταῖς δευτέραις τὰ τῶν ἰοΐ 


τρίτων ,} καὶ κατὰ ὶ λόγον E Erw; ἐν- 
αἈὰξ ἀ εἰ τιϑέντες τὰ ὶ ὑποζύγια 
Ti; my uec. Ero: συντα ἕαν- 
τες τὴν πορείαν, ἐπειδὰν πρόσπί- 

τι τῶν δαινῶν, ποτὲ μὲν παρ᾽ 

ἀσπίδα, κλίναντες »ποτὲ δ᾽ ἐπὶ δό- 
ρυπροοάγεσι τὸς 
ὑποζυγίων πρὸς 
pícy ἐπιφάνσιαν. λοιπὸν, ἐν βρα- 
xe χρόνῳ καὶ ἐμᾷ, κινήσει, τὸ 
μὲν τῶν ὁπλιτῶν σύςημα λαμβά- 


γε! παρατάξεως διάϑεσιν, ἐὰν μή ἢ 


ποτε προσέξελίξαι δέῃ τὲς 'Asa- 
v9; τὸ δὲ τῶν ὑποζυγίων χρὴ τῶν 
παρεπομένων τάτοις πληϑορ, ὑπὸ 
τὲς πὰρατεταγμένες ὑπεσαλκὸς, 
ἔχειτην καϑήκυσαν χώραν πρὸς 
τὸν κίνδύνον. ἡ 

,39- "Oray δὲ κατὰ τὰς πο- 


ρείας ἐγγίζωσι φρατοπεδεύειν, 1 


προπορεύονται Xi nores v χα 
Τῶν ταξιαρχῶν οἱ πρὸς τέτο Τὸ 
μέρος ἀεὶ προχειριαϑέντες. olri- 
ψὲς ἐπειδὰν συνϑεάσωνται τὸν 
ὅλον τόπον, & δέ! τρατοτεδεύειν, 
ἐν αὐτῷ Tra πρῶτον᾽ μὲν διέ- 
AxBov, τὴν τῷ epxrmys σχηνὴν 
$ δεήσει ϑᾶναι d τὸν ἄρτι 
λόγον, xa] παρὰ ποίαν ἐπιφά- 
»αὰν καὶ πλευρὰν τῆς περὶ τὴν 
σχηνὴν περιφάσεως παρεμβαλ &y 
TX sparorelu. Τέτων δὲ ἄρο- 
᾿πριϑέντων oi ἀμετρανται τὴν πε- 
phan» tgp σχηνης᾽ μετὰ ἐὲ 


, ^ 
μοώας ἐκ τῶν ἢ 
TW» πολε- 
















impedimenta at- 
ue ordines been 
c ratione autem compofito 


agmine, fi.quid ingruat peri2 — 
culi, modo sd lasuam, modo. | 


uenientem rio 
prout ante diximus, x ) 
et ad quem af ^étum ἢ t 
fpatii, praetorium ambier 
leciones fint locandae, di 
tuünt. quae vbi dele&ta funt — 


loca, praetorii ambitum die ΄. 


metiuntür: deinde re&am . 
ilam, ad quam tribunorum. , 


ταῦτα 



















aj τῶν χιλιά ρχων" 
αὐτῆς παράλληλον, 
τὰ τρατόπεδα 
eo. ^ni Ὁμοίως δὲ καὶ 
πὶ Ours μέρη ταὶς τῆς 
κατεμετρήσαντο γραμ- 
xc y περὶ ὧν ὑπεδείξαμεν ἄρτι 
Bid πλειόνων κατοὶ μέρος. γενο- 
᾿ μένων δὲ τότων ἐν Breue χρό- 
T διὰ τὸ ὁ ῥχδίαν εἶ Voy τὴν κα- 
£27 "ὡς ἁπάντων ρισμέ- 








ϑαι τὴν τὸ «ρατηγὰ 
δευτέραν δὲ τὴν ἐπὶ τῆς 
πρόκριϑάσης πλευρᾶς, τρίτην 
LAN τῆς γραμμῆς, ἐφ᾽ ἧς 
DE E. "λίχρχοι σκηνξσι, τετάρτην, 
παρ᾽ ἣν τίϑενται τὰ τρατόπεξα. 


μὲν ποίξσι Φοινικες, 





ἼΩΝ την TÉ spy ys λευκήν. τὰ δ᾽ 
F- dni ϑάτερα ποτὲ μὲν Jue: δόρα- 
τῇ RIOT, ποτὲ δὲ σημαίας ἐκ 
οὐ πων χρωμάτων. “ενομέ- 
E νων δὲ τόνων, ἑξῆς τὰς ῥύμας dis- 
"ἂ μέτρησαν, καὶ δόρατα κατέπηξαν 
E ἐφ᾽ ἑκάφης ἑύμηρ' ἐξ ὦ ὧν εἰκότως, 
: ὅταν ἐγγίσῃ" TX σρατόπεδα κατὰ 
" τὰς πορείας, γὼ γίνετ᾽ εὐσύνοπτος 
1 ὁ τόπος τῆς mage Polars, εὐϑέως 
οὖ ἅπαντα γίνεται πᾶσι γνώριμα s 
j τεκμαιρομένοις καὶ gu iso ué- 
L νοις ἀπὸ τῆς, τῷ sparyys σημείας. 
λοιπὸν, ἑκάσα σαφῶς γινώσκον- 
Ε΄. τος, ἐν ποίᾳ ἑύμῳ ; ἡ τοίῳ τόπῳ 
ial τῆς ῥύμης σκηνοῖ, δι τὸ πᾶντας 
—. δεὶ τὸν αὐτὸν τόπον ἐπέχειν τῆς 
σρατοπεδείας ᾽ γίνεταί T) παρα- 
πλήσιον, οἷον, ὅταν εἰς πόλιν εἰσ 
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dimetiuntur. 


* quidem et. 


[| 


e tabérüacula defiguntur.- mox 


aliam lineam rectam *€ re-. 


gione prioris productam, vn-. 
de. incipit metatura legio- 
num. x 


imiliter. etiam . fpa- 
tium, quod ab altera parte. 
eft praetorii, cuius particula- 


rem deícriptionem pluribus ἡ 


ante fumus perfecuti, lineis. 
His breui tem-- 
pore expeditis, vtpote faci- 
li dimenfione, quum omnia 
interualla fint definita, et ex 
familiari vfu nota: mox ve- 
xillum defigere folent, vnum 
rimum eo loco, 
vbi praetorium eft ponen- 
dum, alterum in electo late- 
re, tertium in medio eius 
lineae, ad quam tribuni ten-, 
dunt, quartum in ea, ad 
quam legiones metantur. et 


cetera quidem punicea fta- 


tuunt:? at imperatorium ve- 
xilum eft album. in iis, 
quae funt ab altera parte 
praetorii, modo nudas haftas 
defigunt, modo vexilla ex 
aliis coloribus. | Secundum 
haec ftrigas ftatim dimetiun- 
tur, et in fingulis earum ha- 
ftas figunt, vt merito, fimul- 
ac appropinquarunt legiones, 
et locus caftrorum poteft con- 
fpici, omnia confeftim omni- 
bus (int nota, vexillo impera- 
toris pro indicio vtentibus ad 
cetera coniicienda. denique 
quum nemo fit, quin fciat, 
in qua flriga et qua ftrigae 
parte tendat, quia femper 
eumdem finguli locum in ca- 
ftris occupent: fimile quid " 
euenit, vt cum vrbem fuam 
aliquis exercitus indigena in- 

4 $9 ρατῆ- 


L| 






CERT a 


τα dar ἐγχιώριον. xa] À 

&xei διακλίναντες x ἀπὸ ὁ τῶν πυλῶν, 
εὐϑέως ἕκατοι. T, 1,9]. πα- 
ραγίνονται πρὸς τας ἰδίας οἰκήσεις 
ἀδιαπτώτως , διὰ τὸ ) καϑόλε καὶ 
κατὰ μέρος » TÉ τῆς 
πόλεις ésiv αὐτοῖς ἡ κατάλυσις. 
τὸ δὲ παραπλήσιον τὅτοις καὶ 
περὶ τὰς Ῥωμαϊκὰς συμβαίνει 
φρατοπεδείας. 

4o- Ἧι καὶ Boxaci Ῥωμαῖοι, 
καταδιώκοντες τὴν ἐν τέτοις εὐ- 
“έρειαν, τὴν ἐναντίαν ὁδὸν πο- 
ρεύεαϑαι τοῖς Eri κατὰ Turo 
τὸ 9 μέρος. οἱ μὲν γαὰρ᾽ “Ελληνες ἐν 
τῷ Ὁ «ρατοπεδεύειν ἡγᾶνται κυριώ- 
τατον, τὸ ὁ κατακολυϑεῖν ταις ἐξ 
αὐτῶν τῶν τόπων ὀχυρότησιν, 
&ux μὲν ἐκκλίνοντες τὴν περὶ τὰς 
ταφρείας ταλαιπωρίαν. ἅ ἅμα δὲ 
νομίζοντες, ux, ὁμοίας eva, τὰς 
χειροποιήτας ἀσφαλείας ταῖς ἐξ 
αὐτῆς τῆς Φύσεως ἐπὶ τῶν τόπων 
ὑπαρχάσαις ὁ ὀχυρότησιν. διὸ καὶ 
κατά τε τὴν. τῆς ὅλῆς παρεμβο- 
λῆς ϑέσιν πᾶν ἀναγκάφονται «ῆ- 
Ded μεταλαμβάνειν , ἑπόμενοι 
τοῖς τόποις 2 TX τε μέρη μεταλ- 
λάτταιν, ἄλλοτε πρὸς Raus 
καὶ καταλλήλες τόπες. ἐξ ὧν 
ἄφατον ὑπάρχειν συμβαίνει x2] 
τὸν κατ' ᾿ἰδίαν, καὶ τὸν κατὰ μέ- 
ρος ἑκάφω τόπον τῆς φρατοπε- 
δείας. Ῥωμαῖοι δὲ τὴν περὶ τὰς 
τάφρες ταλοιπωρίαν, καὶ τἄλλα 
τὰ ὶ παρεπόμενα τέτοις ὑπομένειν 
eápüvray χάριν. τῆς εὐχερείας, 
καὶ τῇ γνώριμον καὶ μίαν ἔχειν 
καὶ τὴν. αὐτὴν αἰεὶ παρεμβολήν. 
τὰ μὲν ἕν ὁλορχερέξερα μέρη τῆς 
περὶ τὰ φρατόπεδα ϑεωρίας, 
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greditur. tum ein d reta a. 
portis diuertentes alius. 


progrediuntur , et - ad fuas - 


aedes fine errore p 


partes norunt, in qua i - gione 
roprium cuiusque fit diuer- 
comam, fimile inquam - 
eft, quod in Romanorum ca- 
ftrametatione v ena 


40. Ac mihi videntur Ro- 
mani eam potiffimum ob cauf- 
fam , quia facilitati in μος Π6-. 
gotio ftudebant, «€ | 






ftitiffe. pen 
metantur caítra, operae pre- 
tium ducunt, ante omnia lo- 
ca a natura munita obferuare, 
et fe illis acommodare , 

laborem ducendae foffae fu- 


gientes, fimul quia non ae- 


qualiter fidunt arte fa&is mu- — 


nitionibus, et iis, E 
locorum natura exhi 

propter cum E vniuerforum 
caftrorum tione coguntur 
figuram quamlibet affumere, 
dum locis obfequuntur, tum 
partes quoque ipfas variare 
aliter atque aliter pro ingenio 
loci. Vnde euenit, vtin me- 
tandis caftris nemo certus fit 
de loco aut fuo priuatim, aut 
ordinis fui. at Romani et per- 
cutiendae foffae laborema, et 
vexationes id genus alias eo 
confilio fuftinent, vt facilius 
res confiat, vtque nota etvni-- 
ca eademque femper caftrame- 
tatione vtantur. Quod igitur 
ad tra&ationem de legionibus 
Romanis attinet, maxime aue 
tem ad rationem ponendorum 


καὶ 


** 


Graecis ha x! 
raecis A 










x περὶ τοὺς D" 
roe 


! ᾿Πρλιτεύματα παλαιὸ, 

| εἶ | ὧν παραδέδοται ἡ ἐπ᾽ 

:  deerü Φήμη, καὶ σύγκρισις 

αὐτῶν. 

; "Ori τὸ Κρητικὸν πολίτευ- 
μα &re παρόμοιον τῷ TÀ Δυ- 

᾿ς wépys, ἔτ᾽ ἐπαινετόν. 


τς Ὅτι τὸ τῇ Λυκέργο πρὸς 
4 DL τὴν ἐλευθερίαν τηρεῖν 
1 ésiy αὔταρκες. 

: "Ori πρὸς πραγμάτων iy 
—— φηπχοίησιν τὸ Ῥωμαίων διαφέ- 


ee, αμικωτάτην ἔχον τὴν 
᾿σύςασιν. 


. Τίς ἡ φϑορὰὼ καὶ μετά- 
βολὴ μέλλεν γενήσεσ)αι τῆς 
“Ῥωμαϊκῆς πολιτείας. 


41. Wels δὴ πάντες οἱ συγ- 
γραφεῖς περὶ τέτων 
ἦων τῶν πολιτευμάτων παρα- 
δεδώκασι τὴν ἐπ᾽ ἀρετῇ φήμην, 
“περί τε τῶν Λακεδαιμονίων, x94 
Κρητῶν, καὶ ] Μαντινέων, ἔτι δὲ 
Καρχηδονίων " ἔνιοί δὲ καὶ πε- 
ρὶ τῆς ᾿Αϑηναίων χαὶ Θηβαίων 
πολιτείας “πεποίηνται, priu. 
| ἐγὼ δὲ ταύτας μὲν ἐῶ" τὴν δ᾽ 
᾿Αϑηναίων xoj Θηβαίων καὶ πάνυ 
σοι πολ δ mode πέτεισ- 
μα! Àoys , διὰ τὸ μήτε τὰς &U- 
£e ἐχηκέναι κατὰ λόγον, 
P τὰς ἀκμὰς ἐπιαμόνες,, μή- 
τε τὰς μεταβολὰς ἐνη)λαχέναι 
μετρίως" «7. ὥσπερ ἐκ προ- 
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y 
caftrorum , fummatim haec di- 
&a funto. 


Respublicae antiquae. vir- 
tutis fama celebratae ,' et ea- 
rum comparatio, 


Cretenfem. remp. neque. fi- 
milem ei fuif/e, quam Lycurgus 
inflituit , neque laudabilem. 


Lycurgi remp. ad. obtinen- . 
das in libertate res fuas fuffi- 
cienter fuiffe inflitutam. 


Romanae Reip. ad paran- 
dum imperium praeffantia , et 
in eam rem vires validifimae 
ex ipfa illius ferma. 


Quae. mutatio et interitus 
Romanam rempublicam ma- 
neat. 


41. p fere fcriptores 
respubl. virtute prae- 

ftantes memoriae prodiderunt 
iftas, Lacedaemoniorum, Cre- 
tenfium , Mantinenfium, item- 
que Carthaginienfium. fuere 
et qui Athenienfium reip. ac 
Thebanorum facerent men- 
tionem. ego de illis nihil dico; 
Athenienfem vero atque The- 
banam longa difquifitione opus 
non habere cenfeo, vt quae 
neque incrementa rationi con- 
grua funt nactae, neque, cum 
floruerunt , in eo ftatu manfe- 
runt diu, neque mutationi- 
bus moderate factis funt vfae. 
hi enim. populi vbi repentina 
σπ cg 


ws ^ 


povíey ἄγνο 


᾿ς συμμάχων πρὸς αὐτὲς μίσει 


συνεπιϑέμενοι, διὰ τὴν ἑνὸς ἀν- 
δρὸς ἀρετὴν, ἢ καὶ δευτέρα τῶν 
τὰ προειρὴ μένα συνιδόντων, πε- 
ριεποιήσαντο παρὰ τοῖς Ἕ.- 
e; τὴν ἐπ᾿ ἀρετῇ Φήμην. ὅτι 
quip s» ἡ τῆς πολιτείας σύτασις 
αἰτίᾳ τότ᾽ ἐγένετο Θηβαίοις τῶν 
εὐτυχημάτων, αἰ. ἡ τῶν προ- 
eswrav ἀνδρῶν ἀρετὴ, παρὰ 
πόδας ἡ τύχη τῆτο πᾶσιν ἐποίη- 
μηδ δι «9j γὰρ συνηυξήϑη, 

συνήκμασα, xg) συγκατε- 
λύϑη τὰ Θηβαίων ἔργα τῷ τε 
ἜἘπαμινώνδε χαὶ τῷ Πελοπίδε 
βίῳ προφανῶς. ἐξ ὧν αὶ τὴν 
πολιτείαν αἰτίαν, dA τὲς 
ἄνδρας ἡγητέον τῆς τότε γενο- 
μένης περὶ τὴν Θηβοίων πόλιν 


ἐπιφανείας. 


42. Τὸ δὲ παρατλήσιον χαὶ 
περὶ τῆς ᾿Αϑηναίων πολιτείας 
διαληπτέον. x9j γὰρ αὕτη πλεο- 
viu; μὲν rec, ἐκφανέφατα δὲ 


ay Θεμισοκλέες ἀρετῇ συνανϑή- 


CuTX, ταχέως τῆς ἐναντίας με- 
σαβολῆς ἔλαβε πεῖραν διὰ τὴν 
ἀνωμαλίαν τῆς Φύσεως. ἀεὶ γάρ 
ποτα τὸν τῶν ᾿Αϑηναίων δῆμον 
παραπλήσιον ναι συμβαίνει 
vo; ἀδετπότοις σχάφεσι. καὶ 


γὰρ ἐπ᾿ ἐκείνων ὅταν μὲν ἢ διὰ 
πολεμίων φόβον, ἢ bi περίτα- 










dum adhuc crederentur fpl 
dorem fuum cum maxime ol 
nere , etin pofterum obtenturi, 
mutationem incontrarium'fünt — 
experti, Nam Thebani quii 

ad agerediendum Lacedaemc 
nios occafione ds m. 
rum ftultitia et odium, quo fla- 
grabant apud focios , iplis da- 
bat, virtute MM alterius 
viri, qui probe norant, 
modo dixi, ipi virtutis bino: 








nem ac famam apud Graecos 


fibi pepererunt. quod enim 
rebus feliciter tum non 
ipfa reip. forma cauffam prae- 
buerit , fed eorüm virtus s 


rebus tum praeerant; e velti. 


gio fortuna manifi | 
bus fecit. palam enim eft, et 
incrementum. et florem fuum, 
et finem res Thebanorum hr 
buiíffe intra illud fpatium te 
ris , quo Epaminondas et Pe- : 
opidas vixerunt. itaquefplen- . 
dorem illum ac decus, quo 
enituere tum Thebani , non ci- 
uitati ipforum, fed illis viris 
par eft adfcribere. ἡ ἰῷ 
2. Idem et de re 
Atbenientota eft M tees 
dum, quae faepius quidem for- 
taffe, verum excellenter tum 
floruit , quamdiu Themiftoclís 
virtute fuftentabatur: -mox 


propter mores diffimiles con- 


trariam et ipfa fortunam adiit. 
Semper enim populus Athe- 
nienfium nauibus domino ca-. 
rentibus eft fimilis, in quibus. - 
quoties aut ΜῊΝ metum . 
hoftium , aut ob faeuientis tem- 
peítatis periculum , vé&oribus 
eii 








τὲς τὰ 


P 








ὁρμὴ ᾿ παρατῇ 
a [es ἢ, συμφρονεῖν καὶ 
τὸν »Ἐν τῷ κυβερνή- 
τὸ δέον, ἐξ αὐτῶν 
ὡς ὅταν δὲ ϑαῤῥή- 
ἄρξωνται καταφρονεῖν 
pnm, καὶ τασιάζειν 
πρὸς ἀλλήλες, διὰ τὸ ,μηκέτι 
᾿Ξ πᾶσι τχυτὰ τότε δὴ, 
3 τῶν μὲν. ἔτι πλὲν προκιρεμέ- 
av, us δὲ κατεπειγόντων óp- 

; τὸν κυβερνήτην, καὶ 
᾿ τῶν μὲν ἐκσυρόντων τὲς κάλες, 
τῶν δ᾽ ἐπιλαμβανομένων y: Ξέλ- 


r E — heu παρακελευομένων, , αἴογρὰ 









εν 


pi πρόσοψις γίνεται τοῖς ἔξω- P 


οϑὲν ϑεωμένοις, διὰ τὴν ἐν &À- 
λήλοις διαφορὸὶν καὶ φασιν" 
ἐπισφαλὴς δὲ ἡ διώϑεσις, τοῖς 
pera cast καὶ κοινωνήσασι, τὰ 
πλε, διὸ καὶ πολλάκις διαφυγόν- 
Αἔγιτα πελάγη καὶ τὲς 
᾿ἐπιφανετάτες χειμῶνας, , dv 
To; λιμέσι xo] πρὸς τῇ γῇ ναυα- 
γῆσιν. ὃ δὴ καὶ τῇ τῶν A33- 
᾿γαΐων "rolireiz πλεονάκις ἤδη 
συμβέβηκε. διωσαμένη γὲρ 
ἐνίοτε τὰς Μεγίτας καὶ δεινοτά- 
. τᾶς περιτάσεις , διά τε τὴν τῷ 
is καὶ, τὴν τῶν προετώτων 
; ἀρετὴν, ἐν “ταις ἀπεριτάτοις a- 
. φώναις εἰκῇ πὼς καὶ ἄλόγως 
᾿ ἐνίοτε σφαἌἌεται. 

733- Διὸ καὶ περὶ μὲν TXU- 
τῆς TE x$j τῆς τῶν Θηβαίων 
shy δέ! πλείω λέγειν. ἐν εἷς 
ὄχλος χαρίζει TM ὅλα mar 
om. Ἰδίαν ὃ ὁρμὴν.» ὃ μὲν ὀξύτητι 
xoj πιιρίᾳ διαφέρων, ὁ δὲ 
“βίᾳ καὶ ϑυμῷ συμπεπαιδευ- 
μένος. Ἐπὶ δὲ τὴν Κρητῶν 


᾿ς inceffit in vnum con- 


fentiendi, et gubernatori pa- 
rendi; fuo quisque officio exi- 
mie funguntur omnes;vbi vero 
refumtis animis rectores afper- 
nari coeperint, et aliis alia au- 


tumantibus , fententiis inter fe 


diffidere : tum enimuero, quum 
pars nauigationem cupiat per- 


.fequi, pars inftet acriter gu- 


bernatori, vt naues aliquo eii- 
ciat; aliis rudentes explican- 
tibus, aliis manu etiam inie- 
€ contrahere iubentibus ; 
dum inter fe rixantur cuncti 
et feditionem mouent, tum 
rocul fpecCtantibus foedum 
exiftit fpe&taculum; tum ipfis, 
qui in eadem ia&antur naui, 
periculofiffimus eft hic ftatus : 
fitque adeo perfaepe, vt, qui 


.vaftiffima eluCtati fuerint ma- 


ria et tempeftates maxime in-. 
fignes , in ipfo portu et ad ter- 
ram naufragium faciant. quod . 
fane Athenienfium reip. íac- 
pius iam euenit. haec enim pe- 
ricula interdum ingentia ma- 
pe terribilia quum pro- 
pulfaffet , populi et princi- 
pum ciuitatis virtute: nefcio 
qua temeritate ct praeter o- 
mnem rationem, rebus trarm- 
quilis, cum nullum erat pe- 
riculum, in fraudem aliquan- 
do incidit. 

. 43. Itaque de tepubl. Athe- 
nienfium ac Thebanorum, vbi 
proprium fecura impetum re- - 
gitomniaatque adminiftrat tur- 
ba hominum, apud illos quidem 
praecipiti et amaruülento prae 
ceteris ingenio praeditorum ; 
apud hos violentiae et irae in- 
nütritorum ; nihilattinet plura 

(0 paTa- 
























oí remp. conuerfa oratio 
arida epe | ἀρ, TELE: circa illam confiderare nos« 
Φέων Ἔφορος, νοφῶν, Καλ- rie pretinm fee: b 
Ir. - itiffimis fcriptoribus anti-- 
, οὶ pu» Tpy- quis prodita ; Ephoro , 


exoreiy P$ ἐκ τάτων ᾿πάρετι. 
καὶ πρῶτον ὑπὲρ τῆς ἄνο- 
μοιότητος διέξιμεν. Τῆς μὲν 
δὴ Λακεδαιμονίων πολιτείας 
ἴδιον ἄναί Φασι, πρῶτον μὲν 
τὰ περὶ τὰς ἐγγωίας, κτήσεις, 
ὧν ἐδενὶ μέτετι, πλέον, ἀλ- 
λὰ πάντας τὰς, κοὐ τοὶ ἴσον 
ἔχειν δέ! τῆς πολιτικῆς χώ- 
ρας. δεύτερον δὲ, τὰ περὶ 
τὴν T& διαφόρα τίμησιν, ἧς 
εἰς τέλος αδοκίμα TXxp αὐτοῖς 
ὑπαρχέσης, ἄρδην ἐκ τῆς πο- 
rei; ἀνῃρῆϑαι συμβαίνει 
τὴν περὶ τὸ πλέον χαὶ TW- 
λαττὸν Φιλοτιμίαν. Τρίτον, 
wapx Λακεδαιμονίοις οἱ μὲν 


᾿ βασιλᾶς ἀΐδιον ἔχεσι τὴν ἀρ- 


M 


xv, οἱ δὲ προσαγορευόμε- 
νοι Γέροντες διὰ βία, δὲ dw 
καὶ us ὧν πάντα χορίζε- 


ται τὰ κατὰ τὴν πολιτείαν. 


Παρὰ δὲ ἈΚρηταμεῦσιν πᾶντα 
mirus ὑπάρχει τάναντίχ᾽ τὴν 
τε γὰρ χώραν κατὰ δύναμιν 
αὐτοῖς ἐφιᾶσιν οἱ νόμοι, τὸ 
δὴ λεγόμενον εἰς ἄπειρον κτᾶ- 
eu τό Té διάφορον ἐκτετί- 


ogproy παρ᾽ αὐτοῖς ἐπὶ τοσῖ- 
Tw, ὥςε μὴ μόνον ἀνχυ- 


Way, αλὲ καὶ καλλίδην 


"' quiillud primo dixerunt, fimi- - : 






phonte, Callifthene, Platone: 






lem hanc effe atque adeo eam- 
dem cum Spartana , deinde !au- 


de dignám pereo | 
neutrum mihi quidem v | 
efle verum. ceterum ex iis,quae, 
dicemus, erit n 
aeftimatio. prius autem de 
fimilitudineagemus, Ac Lace-- 


daemoniorum quidem reipub.. 
pose cffeaiunt, primum il-. 


ud circa fundorum poffeífio- 


uod in ea parte nemo ali- 
i6 mde fed omnes ciues 


aequalem publici modum - 
necelle eft Wee s alterum 
eft circa pecuniae etdiuitiarum 
aeftimationem. Wan onam 
illosomnis tandem 

&oritas effet adempta: euenit, 
vtcontentio illa funditus e ci- 
uitate deleretur, mex eo fo- 
let manare , quod rog minusue 
aliquis poffideat. Tertio, apud ὦ 
Lacedaemonios reges liberique? E 
ὧν ipforum perpetuum imperium - 
habent: at qui dicuntur fenes, 
quoad viuu^t: atque itti funt, . 
quorum aufpiciis et confilíis 
pubiica omnia negotia trattan- 
tur. Apud Cretenfes contraria 


. funt omnia. nam et agri mo- 


dum pro cuiusque viribus pro- 
ducere τὴ infiiim, quod a- 
iunt, per leges cuique licet: et 
pecunia apud hos zdeo ἢ" ma- 
gni, vt non folum neceffiria,  : 
verum etiam honeftillima cen- 


ἄναι 









δοκεῖν τὴν τέτε κτῆσιν. 

δ᾽ ὃ Pat τὴν a a pox£p- 
L7] πλεονεξίαν τρόπος 
vp cer “παρ᾽ αὐτοῖς, 
μόνοις. Κρηταιεῦσι 
πταντων ἀνθρώπων μηδὲν 
 eigpov νομίζεοαϑαι κέρδος. καὶ 
᾿ μὴν τὰ κατὰ τοῖς ἀρχιὶς ἐπέ- 
TEX Tap αὐτοῖς dei, χαὶ δημο- 
3 κχρατικὴν ἔχει διάϑεσιν" dise 
1 πολλάκις διαπορεῖν, πῶς ἡμῶν 
περὶ τῶν τὴν ἐναντίαν φύσιν 
- ἐχόντων, ὡς οἰκείων καὶ συγ- 
1 γενῶν ἀλλήλοις ᾿ ἐξηγ- 
— ἡέλκασι. καὶ χωρὶς TE παρα- 
| βλέπειν τὰς τηλικαύτας. διαφο- 
| xc, καὶ πολὺν δή τινὰ λόγον 
᾿ς ἐν Mou διατίϑενται , Qx- 
| Cxovrsc , τὸν Λυχέξργον μόνον 
τῶν γεγονότων TX συνέχοντα 
| τεϑεωρηκέναι " δυοῖν yap ὄντων, 
j à ὧν εὐμια πᾶν, 

τῆς πρὸς τὲς πολεμίες ἀνδρείας, 

καὶ "τῆς πρὸς σφᾶς αὐτὲς ὅμο- 

νοίας" , ἀνγρηκότα τὴν πλεονε- 
᾿ ξίαν, & ἅμα ταύτῃ συνανῃρηκέναι 
πᾶσαν ἐμφύλιον. διαφορὰν καὶ 
Saciy " 3 xe Aaxelonuovíss, 
ἐκτὸς d ὄντας τῶν κακῶν τάτων, 
᾿ χκαλλιςα τῶν Ἑλλήνων τὰ πρὸς 
| eQuc αὐτὲς πολιτεύεαθαι καὶ 
: συμφρονεῖν ταῦτα. ταῦτα δ᾽ 
 ἀποφγνάμενοι καὶ ϑεωρξντες 
ἐκ ; παραϑέσεως, . Keyreueu , διοὶ 
τὴν ἔαφυτον σφίσι πλεονεξίαν 
“ἐν TÀéiscuc ἰδίᾳ χαὶ κατὰ κοινὸν 
φςάσεσι xgj Φόνοις καὶ πολέμοις 
ἐμφυλίοις SvaspsDouéyss ἀδὲν 
- 0/0: ται πρὸς σφᾶς à eiua" ϑαῤῥεσι 
δὲ λέγειν, ὡς ὁμοίων ἔντων τῶν 


᾿ πολιτευμάτων. 60 Ἔ Φορος χω- 
Tom. 11. ᾿ς 





- 
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featur eius acquifitio. ^ deni- 

que fordidi auarique mores 
adeo apud illos obtinent, vt. 
ex omnibus hominibus folos 
Cretenfes fit inuenire, apud 
quos nullum lucrum turpe 
cenfetur. -Accedit, quod ma- 
giftratus in Creta funt annui, 
et facies reipubl. popularem 

ftatum refert, vt faepe vene- 

rit in mentem nobis dubitare, 
quomodo res, contrariam na- 
turam fortitas , prodiderint 
effe adfines inter fe atque 
coniunétas. Qui praeter j;lud, 

quod tantas hafce diuerfitates 
non animaduerterunt, longa 
infuper oratione difputant , di- 
centes, folum inter omnes 

mortales Lycurgum, quae 
erant praecipua, vidiffe. Quum - 
enim Omnis ciuitas duobus 
hifce contineatur, fortitudine 
aduerfus hoftes, confenfu in- 
ter ciues: Lycurgum aiunt, 
qui auaritiam fuftulerat, o- 
mnem fimul domefticam dif- 
fenfionem ac feditionem de 
republ. fuftuliffe, ac propter- 
ea Lacedaemonios, hac pefte 
liberatos, rempubl. omnium 
Graecarum optimam habere, 
et concordiam inter fe colere. 
quae vbi pronuntiarunt , quum 
ex comparatione intelligant, 
Cretenfes ob infitam animis 

ipforum auaritiam , inter pri- 

uatas difcordias et publicas 

feditiones caedes ac bella ci- 

uilia plurimum verfari; ni- 

hil tamen hoc ad fe putant 
pertinere:  audentque affir- 

mare, fimiles effe inuicem 
hasce respubl. Ephorus fane 
in defcribenda vtraque repub. 

E eis 
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| batonad ταῖς λέξεσι 
iiie αὐταῖς, ὑπὲρ ἑκα-, priis dumtaxat 


τέρας, rs D πολιτείας 


E Ἑ rOLYBI MEGA ἢ 






üajear verbis «δὰ 







ceptis. 


pivllnd κατὰ S 
δένα τρόπον γόνα, διαγνῶ- modo queat. - -— 
Sh, περὶ ὁποτέ ποιῶται τὴν quidem inter illas. mihi. vile 
. B μὲν ἂν μοι δοκῶσι δια- dentur effe itae. at cur πος 
φἴ αν λύων, τ ταῦτα ἐφι" ᾧ δὲ 
λιν ἔτ᾽ ἐπ. acid q 
dua ἃ ἦναι τὴν Κρητικὴν πο- 


Jureiny , νῦν ἤδη διέξιμεν. 
45. Ἐγὼ γὰρ οἶμαι, δύο ἀρ- 
ἃς πάσης πολιτάας, δὲ 
$ αἱρετὰς ἢ ἢ Φευκτὰς συμβαί- 


yet γίνεσθαι τὰς τε δυνάμεις αὐ- ἃ 


τῶν χαὴ τοὶς συτάσεις. αὗται | δ᾽ 
εἰσὶν. By, xej νόμοι. τὰ μὲν 
αἱρετιὰὶ, τάς T& κατ᾽ ἰδίαν Bíuc 
- σῶν ἀνϑρώπων ὁσίες ἀποτελεῖ 
καὶ σώφρονας, τό va κοινὸν ἦϑος 
τῆς πόλεως ἥμερον ἀπεργάζεται 
x&j δίκαιον" τὰ δὲ Qsvara τέναν- 
Thov. ὥσπερ 8v, ὅταν τὲς ἐϑι- 
σμὲς χαὶ véusc κατίδωμεν πα- 
px τισι σπυδαίες ὑπάρχοντας, 
ϑαῤῥεντες ἀποφωινόμεϑα, x94 
τὲς ἄνδρας ἐκ τέτων ,ἤσεϑαι, 

τὴν τάτων. πολιτείαν σπε- 
διωέαν" ἕτως, ὅταν τάς TS κατ᾽ 
Bixy βίες τινῶν πλεονεκτικὲς, 
τὰς τε κοινὰς τράξεις ἀδίκως 
ϑεωρήτωμεν, δῆλον, ὡς εἰκὸς 
λέγειν, καὶ τὲς νόμες acida, 
κακὲς, χαὶ τὰ κατὰ μέρος ἤϑη, 
καὶ τὴν ὅλην πολιτείαν αὐτῶν 
ναι Φαύλην. Καὶ μὴν ἔτε xxr 
Bixy 79g δολεύτερα Κρηταιέων 
εὕροι τς ἂν, πλην τελείως ὀλί- 
γῶν" ἅτε χαϑόλε ἐπιθολὰς ἀδι- 


Ἀπωτέρας. διόπερ (ϑ' ὁμοίαν αὐ-. 






mo melee Με : 
uae forma illius et c 


tio vel optanda cenferi iebeat, 
i di ienda. pw it- 


cuiusque vitam Posti Mb 
cm reddunt et caftam, ef 
publica i — onec 
ποῖα atque t 

vero, [velare oma praeftant contra» 


rium. 


uoties in aliquo PR d 

ba legesque e e d 
exploratum - habuerimus, e 
ciues et ipfam rem 
laudabilem non dubitamus : 
firmare: fic cum et 

rum vitam auaritiae de : 
et actiones publicas iniuftag 
alicubi obferuauerimus; quis 
dubitat, merito dici poffe, et 
leges apud ipfos effe malas, et - 

tam mores fingulorum, | | 
vniuerfam remp. vi abi- 
lem? Atqui neque ciuium in- 

geniamagis veteratoria , quam 
Cretenfium, vllo inuenias loco, 
fi excipiasoppido pauca: )eque | 
publica confilia magis iniqua. 
iccirco, qui nec fünilem eam - 


τὴν 



















Vos πολιτείαν 
| ἐπειδὴ 
: “χὺ τ! τινὲς τῶν. Φιλοσό- 
Qu» πονοῦν. ὥσπερ γὰρ c 
ἐδὲ τῶν τεχνιτῶν, ἢ τῶν ἐϑλη- 
τῶν τές γε μὴ γενεμημένες, ἢ 3 
. σεσὰ xc, παρίεμεν εἰς 
τὲς ἀϑλητικὲς ἀγῶνας ἐδὲ 
ταύτην χρὴ παρεισαγαγεῖν εἰς 
t4 τῶν πρωτείων, Ruin, 
| |av μὴ πρότερον ἐπιδείξηται τι 
| Tuy ps ἔργων ἀληϑινῶς. 
P us TR νῦν παραπλησίως 
ἂν ὁ περὶ αὐτῆς Φανείη λόγος, 
qoem εἰς σύγκρισιν πρὸς τὴν 
᾿ Σταρτιατῶν χαὶ Ῥωμαίων χαὶ 
Ὶ eterne πολιτείαν γ ὡς ἂν, 
| μάτων Ti; ἕν 'προ- 








ζῶσι καὶ Σ᾿ λνυύβένΣ ἀνδράσιν. 
καὶ γὰρ ἂν ὅλως ἐπωινετὸν jr 

κατὰ τὴν τέχνην, τήν γε 
, ΠΩ τῶν ἀψύχων τοῖς ἐκμ- 
 Ψύχιοις ἐνδεῆ καὶ τελείως 
᾿ ἀπεμφαίνασαν, εἰκὸς προυτί- 
| TTE τοῖς ϑεωμένοις. Διόπερ 
- &Q£usvo, τότων. ἐπὶ τὴν Ax- 
; κωνηεὴν ἐπάνιμεν πολιτείαν. 





46. Δοχᾶ δῇ ur ᾿Λυκξργος 
πρὸς μὲν τὸ σφίσιν ὁ διμονοξῖν τὲς 
πολίτας, καὶ πρὸς᾽ τὸ τὴν Λαχκως- 
γικὴν τήρειν, ἄσφαλῶς, ἔτι δὲ 
᾿ χὴν ἐλευϑερίαν διαφυλάττειν τῇ 
P Σπαρτῇ βεβαίως, ἕτῳ νενομο- 
“ ετηκέναι χαὶ προνενοῆοϑα! κα- 
" ) Wss ϑεοιοτέραν τὴν ἐπίνοιαν 


-- 
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. ne eam explodimus. 










rErO συγκρίνο, τοῖς! 


, Spartanae iudicemus, neque 
alias dignam laude aut aemu:a- 
tione, ex inftitutacomparatio« 
ed nec 
Platonis rempub. (nam et hanc 
philofophi nonuulli dilaudant) 
ad comparationem - adducere 
aequum fuerit. vt enim a 
cesautathletas , qui recepti id 
album non fuerint , neque ad id 
corpus praeparauerint,ad athle- 
ticos agones et certamina non 
admittimus: fic neque haec 
resp. admitti per gratiam debet 
ad contendendum cum ceteris 
de loco principe , nifi prius ali- 
m opus fuum vere demori- 
rauerit, vt enim res fe habet 
ad hunc vfque diem,fi quisquae 
de illa funt (cripta, contendere 
inftituerit cum Spartanorum, 
Romanorum et Carthapinien- 
fium rep. perinde fuerit, vt fi 
quis ftatuam aliquam deligat, et 
cum viuis fpirantibusque homi- 
nibus eam comparet.licet enim, 
ad artem quod attinet , laudem 
omni ex parte ftatua illa merea- . 
tur: comparationem | 'amen 
re&i inanimatarum cum ani- 
matis imperfectam ac prorfus 
non conuenientem viiüm iri 
fpettantibus: probabile: eft. 
Quare his omiilis, ad Lacoci- 
cami terum orationem conuer- 
timus, 
46. Igitur quod ad concor- 
diam inter ciues feruandam, 
et finibus Laconicae fecurita- 
tem praeftandam, ad haec li- 
bertatem tuto Spartae conufer- 
uandam, puto equidem. Ly- 
curgum eus leges tuliffe, et 
omnibus prudenter profpexif- 
fe adeo praeclare; vt inuentum 
E a ἢ xxn 






Betts CELLS TT. 
A RAUM ὯΙ ἐς ΠΟ ΡΑΝ 
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—— 


ἡ μὲν γὰρ περὶ τὰς κτήσεις 
Ἰσότης, καὶ περὶ E δίκιταν 
ἀφέλοια καὶ κοινότης y σώφρο- 


vas μὲν ἔμεζλα τὸς κατ᾽ δίων 


βίες v παρασκευάφειν, ἀφασίχςον 
δὲ τὴν κοινὴν, παρέξεωϑαι πο- 
λιτείαν" ju πρὸς τὲς πόνες 

poc T& δοινὰ τῶν ἔργων 


y τὸ ἀλκίμως καὶ γενναίας 


 ἀποτελέσειν ἄνδρας. ἑχκτέμων 


δὲ τότων p 
εἰς μίαν ψυχὴν ἢ πόλιν, ἀν- 
δρείας καὶ σωφροσύνης d 
ἐξ αὐτῶν Qua, κακίαν εὐμα- 
pie, &9' ὑπὸ τῶν πέλας xe- 
feb. Διόπερ, ἅτω 
διὰ τάτων ,συτησάμενος 
πολιτείαν, βοβοώαν μὲν τῇ 
συμπάσῃ Λακωνικῇ παρεσκεύα- 
es τὴν ἀσφάλειαν" πολυχρό- 
yioy δὲ τοῖς Σπαρτιάταις αὖ- 
τοῖς ἀπέλιπε τὴν ἐλευϑερίαν. 
πρὸς μὲν τοί γε τὴν τῶν πέ- 
λας ,λατάκτησιν xod πρὸς ἦγε- 
μονίαν, χαὶ xx Joe πρὸς 
πρεγαάτων ἀμφισβήτησιν, ἔτ᾽ 
ἐν τοῖς κατὰ μέρος, WT ἐν 
τοῖς ὅλοις boxe μοι προνοηϑη- 
yu καϑαάπαξ ἐδέν. Λοιπὸν, 
ἢ τοιαύτην τινὰ παρεισαγαγεῖν 
δέ! τοῖς πολίταις ᾿άναάγκην, 
πρόϑεσιν, δ ἧς ὥσπερ καὶ 
περὶ τὲς κατ᾽ ἰδίαν βίας αὐτ- 
ἄρπεις αὐτὲς παρεσκεύασε καὶ 
λιτὲς, ἕτω καὶ τὸ κοινὸν ἔϑος 
τῆς πόλεως αὔταρκες ἔμελλε 
γίνεαϑαι χαὶ σῶφρον. yw δ᾽ 
ἀφιλοτιιοτάτες καὶ, »ενεχε- 
exrsG ποιήσας περί τε τὲς 


δίες βίας καὶ τὰ τῆς σφε- 






diuinius : "nfeam 
ta eoim Jo € 









fimplexque a ac comm ον vt 
temperantem vitam a 
ftituerent, erat us,etvt - 
in rep. nulla feditio cooriretur. 
exercitatio vero in laboribus, 
et iis, quaet 

fortes ac 2 Mete 
redditura. Quod fi in eumdem 
ininnem set cM 
RU fimul concurrerint, forti- 


non tulo inqui MEN 


illis inftitutis oriatur , aut ex- 
terna vi domita iugo cuius- 
quam fübiiciatur. Quum 
hoc modo et rationibus 
ciuitatem fundaffet : tum Laco- 
nicae vniuerfae fecuritatem fir- 


mam parauit, tum Spartanis 
ipfis ieroeen dimqem ri 
uit. Ceterum 
Bii in vicinos dominatum , et ad 
principatum, atque omnino ad 
imperii curam capeffendam, 
prorfus nihil quicquam neque 
in partibus reip. neque in füm- 
ma P illius inftituenda, videtur 
prouidiffe. Itaque illud reftabat, ἡ 
quo ciuibus eiusmodi neceffita- 
tem imponeret, aut voluntatem 


ἢ animis ingeneraret ; vt, qucm- 


admodum in vitae priuatae ra- 
tione, praefenti forte contentos - 
ac frugi homines efle ipfos con- 
docefecerat, fic et publicos ci- 
uitatis mores efficeret tempe- 
rantes et fortuna fua contentos. 
nunc vero quum ad vitam quod 
attinet priuatarm, c E 
jam inftituta inter ipfos, ab 
omni ambitione alienif/imos 


τέρας 







É 


Φιλοτιμο- 


ro μὲν γὰρ τίς ἐκ e 


e, διότι πρῶτοι celo τῶν 


» ἐτιϑυμήσαντες τῆς 


: μῶν. Miltwesévi) χώρας διὰ 


πλεονεξίαν, ἐπ᾿ ἐξανδραποδι- 
(np Μεσσηνίοις, πόλεμον ἐξή- 
Veyxuxy; τῶτο δὲ τίς Y, ἱσόρη- 


: κεν, εὡς Ux Φιλονεικίαν ἐγόρκες 


| equ: ἐποίησαν, 
ve ἮΝ seluopiler, πρὶν ἢ ἢ κα- 


μὴ πρόοϑεν λύ- 


᾿ τὰ κράτος ἑλεῖν τὴν Μεσσήνην: 


᾿ καὶ μὴν τῶτο γνώριμον ὑπάρχει 


| πᾶσιν, ες bx τὴν ἐν τοῖς ' 'EA- 


Ay φιλαρχίαν, ἃς ἐνίκησαν 
μαχιόμενοι., τέτοις αὐτοῖς ὑπέ- 
netyxy ποιέιν τὸ προταττόμενον. 
ἐπιπορευομένες μὲν γὰρ τὲς 
Πέρσας ἐνίκων, διαγωνιζῦ Ὄμενοι 
περὶ τῆς τῶν “Δ νων ἐλευϑε- 
ρίας. ἐπανελϑέσι δὲ θῇ Qvys- 
σιν πρέδωκαν ἐκδότες. τὰς 'EA- 
 ληνίδας πόλεις κατὰ τὴν ἐπ᾽ 
᾿Ανταλκίδε γενομένην εἰρήνην, 
χάριν Ts χρημάτων εὐπορῆσαι 
πρὸς. τὴν κατὰ τῶν Ἑήνων δυ- 
ναφείαν" ὅτε δὴ καὶ τὸ τῆς νο- 
μοϑεσίας eric συνώφ.η παρὶ 
αὐτοῖς. ἕως μὲν yxp τῆς τῶν 


ἀσυγοτόνων, ἔτι δὲ τῆς Πελο- 


ποννησίων αὐτῶν ἀρχῆς ἐφίεν- 
TO" συνεξεποῶντο ταῖς ἐκ τῆς 
Λακωνικῆς αὐτὴς ἐπαρχίαις καὶ 
᾿ χορηγίξις, προχεῖρες μὲν ἔχον- 
τὲς τὰς τῶν ἐπιτηδείων παρα- 
σκευὰς, ταχείας δὲ ποιέμενοι 
τὰς εἰς τὴν οἰκείαν ἐπανόδες καὶ 


opis, ἣν 


ΟΝ ΤΑ WNueurm δ LE ὦ 
ΣΈ ἈΕῚ ἘΠ 


69 
et prodentiffimos eos reddidif- 
fet: aduerfus reliquos Grae- 


; cos et ambitiofiffimos eos re- 


liquit, et dominandi ac dite- 
fcendi ex alieno cupidiífimos. 
47. Nam quis eft , quin fciat, 
rimos ex omnibus Graecis 
partanos cupiditate inflamma- 
tos vicini agri, propter auari- 
tiam eo confilio Meffeniis bel- 
lum indixiffe, vt victos fub 
hafta venderent? quisitem eft, 
qui ex hiftoria non didicerit, 
eam fuiffe tum pertinaciam 
Spartanorum, vt iureiurando 
fidem  obftringerent , non 
prius ab obfidione diíceffuros, 
quam per vim Meffenen ex- 
pugnaffent? . Sed. et illud no- 
tum eft omnibus, ipfos prae cu- 
iditate dominandi Graecis, di- 
fuiffe audientes iuífis eo- 
rum,quos pugnando vicerant, 
Perfas namque Graeciam inua- 
dentes ipfi pro libertate dimi- 
cantes vicerunt: iidem tamen 
reuerfis in patriam ex fuga Per- 
fis, pace per Antalcidam facta, 
vrbes Graecorum a fe proditas 
tradiderunt, idque eo confilio 
fecerunt, quo pecuniarum co- 
piam haberent ad fubiiciendos 
dominatui fuo Graecos, cum 
quidem qua parte manca effet 
inftitutio fuae reipub. ab iis eft 
animaduerfum. quamdiu enim 
finitimorum populorum atque 
adeo ipfius Peloponnefi impe- 
rium affeCtabant, copiis et 
commeatibus agri Laconici fut- 
ficienter inftruebantur, quum 
et haberent ad manum rerum 
n:cellariarum adparatus,et bre- 
ui tempore et domum ipfi repe- 
E35 παρα- 


E 


Li 


: κῴογα νομοϑεσίων. wy, 
| τῶν ἙΔήνων ἡγεμονίας, wA 


ANON JB SESURG E, r 
ἐπεβάλοντο κατὰ rud 


ἐκτέμπειν, «ρατεΐειν δὲ πεκικοῖς 
eosroméboie ἔξω | Πελοπουνήσα ᾽ 
δῆλον, ὡς ἔτε τὸ νόμισμα τὸ σι- 
psv, 23 ἡ τῶν ἐπετείων καρ- 
muy αλαγὴ πρὸς τὰ λείποντα 
peiac ἔμελεν αὐτοῖς ἐξ- 
«p»€i» κατὰ τὴν Λυχάργα, »ο- 
μοϑεσίαν. προσεδῶτο yup τὰ 
πράγματα Mona νομίσματος, 


ὡς καὶ ξενικῆς παρασκευῆς. 


...48. Ὅϑεν ἠναγκάωϑησαν ἐπὶ 


ϑύρας μὲν πορεύεϑαι τας Vleg- 


σῶν, Φόρες δὲ τοῖς νησιώταις 
ἐπιτάττειν, ἀργυρολογειν δὲ 


πάντας τὸς ἝἌηνας" γνόντες, 
ὡς SX eb» re, κατὰ Av- 


E πραγμάτων ντιποιξιϑαι τὸ 
παράπαν. τίνος ἦν χάριν εἰς 
ταῦτα παρεξέβην; Da γένηται 
à αὐτῶν τῶν πραγμάτων, συμ- 
Φανὲς, ὅτι πρὸς μὲν τὸ τὰ σφέ- 
τερὰ βεβαίως διαφυλάτταιν, καὶ 
πρὸς τὴν ἐλευϑερίαν τηρέιν, 
αὐτάρνπης ésly ἢ τὰ 5 Λυχέργε νο- 
μοϑεσία. xa) τοῖς γε .T8To τὸ 
τέλος ἀποδεχομένοις τῆς “πολι- 
τείας συγχωρητέον, dg sre éciv, 
ἅτε γέγονεν ἐδὲν αἱρετώτερον τὰ 
Λακωνικξ καταρηματύς X ὁ συν- 
τάγματος" e δέ Ti; μειζόνων 
ἐφίδται, κακείνα nx uoy xx 
σεμνότερον ναι νομίζει τὸ 
πολιῶν μὲν jveida, , Toy δ΄ 
ἐπικρατεῖν xd δεσπόςειν, παν- 
Ta; δ᾽ εἰς αὐτὸν ἀποβλέπειν, 
XOj νεύειν πρὸς αὐτὲς" τῇ δέ πη 


E tere, 


alienis 


ac s 
extra Peloponnefüm 1 
coeperunt ; tum ream 
paruit, neque ferm 
niam, Didi illam 
fruéuum permutat 
ceteris Dus , quit 
rent, Ly 


1 


&am, PUR ier era εἶ 


enim opus ad res. 
communi pecunia , et 
regionibus c 







e conferre, uc 


Graecis - τ" 
probe jam cirént E 
eint legibus farent will 


᾿ τῆς omnino rerum. 


re fibi facultatem, nedum.vt 
Graecorum. im Y 

fibi vindicare. 
haec a propofito 
rebus ipfis atte(tantibus doce- 
rem, inftitutam a Lycu 





feruationem abunde 


atque adeo iis, » qoi tei MM hunc 


finem proponunt, 


concedere, nullam. eífe aut. 


idiedre ex bmc: 173 
















fuiffe vmquam vllius ciuitatis - 


compofitionem aut ordinatio" 
nem, quam 
poflis anteponere, fi maiora 
qe moliatur, et eo 
iximus fine pulchrius ac glo 
riofius, praeeffe multis, [ate 
imperare et dominari, - 
denique effe fe, ad qt 
omnes refpiciant et: 
nent : 








συγχὼ- 


Laconicae jure. 


tum enimuero faten. 
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(OT 0t] τᾶοθαι τὴν τῶν Ἑλλήνων 
; ἡγεμονίαν, ταχέως ἐκινδώνευ-- 
à aw xoi. περὶ τῆς σφετέρας ἐλευ- 
: ὃ Ῥωμαίοι δὲ τῆς Ἰταλίω- 
ΐ 155: ἀπιαχξι ἐπιλαβόμενοι θυνα- 
᾿ dac, ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ πᾶσαν 
E “ὑφ ἑαυτὲς ἐποιήσαντο τὴν οἶἰκα- 
μένην, ρὸς τὸ καϑι- 





Ἀομένης αὐτοῖς τῆς εὐπορίας 
καὶ τῆς ἑτοιμότητος, τῆς κατὰ 
Teka 

a9. To à Καρχηδονίων v πο- 
Mia: , τὸ μὲν ἀνέκαϑέν 
L3 δοκεῖ καλῶς κατά γε τὸς 

ayspeig διαφοραὶς guyess duy. 
καὶ γὰρ βασιλεῖς ἦσαν παρ᾽ 
αὐτοῖς, χρὶ τὸ Γερόντιον εἶχε 
τὴν ἀρισοκρατικὴν ἐξεσίαν, 
χαὶ τὸ πληϑος ἦν κύριον τῶν 
ταϑηκόντων αὐτῷ ^ καϑόλε 
δὲ τὴν τῶν ὅλων ὡριογὴν ὅ- 
χε παραπλησίαν τῇ Ῥωμείων 
xe ᾿Λακεδοιρονίων.. κατὰ γε 
"Ἢ τὲς καιρὲς τέτες, καϑ' 
ὃς ei; τὸν ᾿Αννιβιακὸν. ἐνέ- 
Beuvs. πόλεμον, χεῖρον ἣν τὸ 
Καρχηδονίων, ἄμεινον δὲ τὸ 
“Ῥωμαίων. ἐπειδὴ, Ye παντὸς 
καὶ σώματος, ae πολιτείας, 
"gj πράξεώς ése τις αὔξησις 
κατὰ φύσιν, μδταὰ δὲ ταύτην 
οἰχμὴ, xxmemo Φϑίσις, κρά- 





ETRAS 


΄ 


dum eft, Laconicam reip. for- 
mam effe imperfe&tam, et lon- 
ge praeftare Romanam, eius- 
. que conftitutionem ad vires 
, parandas et imperium effe a- 
ptiorem. id vero ex ipfis rebus 


palam eft fa&um. Lacedaemo- 


^ 
nii enim quum ad occupandum 


Graeciae i imperium fe accinxif- 
fent , mox etiam libertatis pro- 
p periculum adierunt. at 

omani, populorum ipfius 
ltaliae dominationem femel 
na&i, breui tempore. orbem 
terrarum fui iuris fecerunt, 
non mediocriter hoc vno ad- 
iuti ad perficiendum iftud in- 
ceptum, quod rerum omni- 
um copia abundabant, facilli- 


"ew cuttés fübminiftraban- 


E^ inienfiüm remp. 
equidem pnéo, ad füummas illas 
differentias quod attinet, prae- 
clare fuiffe initio conftitutam. 
nam etreges fiue Sufetes apud 
illos erant, et (enatus optimati- 
bus conuenientem potentiam 
habebat, et populus quoque po- 
teftatem habuit rerum nonnul- 
larum, quae ad eius curam per- 
tinebant. fümma denique resp. 
fimili modo concinnata compa- 
&aque apud hos fuit, atque 
apud Rom. et Lacedaem, Ve- 
rum enim vero ea tempeftate, 
qua bellum Hannibalicum resp. 
Carthaginienfis fufcepit, dete- 
rior illorum, potior Romano- 
rum eratconditio. nam quum 
fit cuiuslibet corporis, ciuitatis 
aut aÉtionis naturale aliquod 
crefcendi tempus, dein florem 
ftatumque fuum obtinendi, ac 
demum vergendi ad interitum; 

E 4 Ζιφ 





ὍΣ d 
ὧν 
ᾧ E rl 
ss 
* , 


Tx δ᾽ αὐτῶν hd πάντα τὰ 

κατα τὴν. ἀκμήν" παρὰ dos 
καὶ τότε “διέφερεν. αϑλύλων 
τὰ πολιτεύματα. — xxJ' ὅσον 
γὰρ ἡ. Καρχηδονίων πρότερον 
ἔχυνε, xo πρότεοον εὐτύχει 
τὴς Ῥωμαίων, χατὰ. τοσῦτον 
ἡ μὲν Καρχηδὼν ἤδη τότε 
παρήκμασεν᾽ ἡ δὲ Ῥώ aux μά- 
λιτὰ TÓT | (e τὴν ἀκαὸν κα- 
TX γε τὴν vas πολιτείας σύ- 
φασιν. διὸ χαὶ τὴν πλείςην 
δύνα αιν ἐν τοῖς διαβκλίοις πα- 


μὲν. Καρχηδονίοις, ὃ δῆμος 
5 ματειλήφει. παρὰ δὲ Ῥω- 
μαίοις ἀκμὴν ἄχεν ἡ σύγκλη- 
τος. ὅϑεν παρ᾽ οἷ; μὲν τῶν 
πολλῶν βελευομένων, παρ᾽ οἷ; 


E PO typi uEd |L 





t fitque ita natura « 
vt tum maxime qt 

ant. pabdé inilio 

funtítatu: hocdifcrim 
inter illas € 
tes. quanto namque 
thaginienfis et pri 
mana, fuum sir 
florem ac felic m 
adepta: tanto magis C 
quidem defloruerat - 

iam erat; yieeers- 
Vigente seit M 
me tum florebat. 


















mam populus a 
vindicauerat, ; 


δὲ τῶν αρίτων, κατίοχυε τὰ illi 


τῶν. Ῥωμαίων δαβάλα περὶ 
τὰς wav πράξεις" ἢ καὶ 
πτωίσαντες τοῖς VÀO, τῷ βε- 
λεύεαϑαι καλῶς τέλος, ἐπεχρά- 
τησὰν τῷ πολέμῳ τῶν Καρ- 
χηδονίων. 


So. Τὰ γε μὴν κατὰ μέρος, 
ὧν εὐθέως τὰ ποὸς τὰς πολε- 
μικᾶς χοείας, τὸ μὲν τρὸς τὰ 
κατὰ ϑάλατταν, ὅπερ εἰκὸς, 
ἄμεινον ἀσκῶτι x94 παρασκευά- 
φονται Καρχηδόνιοι, διαὶ τὸ χαὶ 
πάτριον αὐτοῖς ὑπάρχειν ἐκ τα- 
Acus τὴν ἐμπειρίαν ταύτην, xaj 
ϑαλαττκργέιν Musa. τάντων 
ἄν, ϑρώπων" τὸ δὲ τερὶ τὰς πε- 
ὥκας χρείας, πολὺ δὴ τὶ Ῥω- 
cuo! πρὸς τὸ βέλτιον ἄσκεσι 
Καρχηδονίων. οἱ μὲν γὰρ τὴν 
ὅλην περὶ τάτων ποιῶνται σπέ- 





filios a ad extremum bello Car- 
thaginienfes vicerunt. - 

50. Iam fi particulatim fin- 
gula confideremus , verbi 
tia, quae ad bellicos víus- 
Gant: res nauticas, vti par ef 


melius exercent meliusque w 







eas fe comparant iagin 
enfes, vt qui hanc 

iam olim a maioribus fuis ac- - 
ceperint, etqui vfu maiore na» 
uipandi — ceteris mortalibus 
longe praeftent. "Terreftrisve- 
ro militiae exercitationibusRo- 
mani Carthaginienfes longo in- 
teruallo fu erant. nam illi o- 
mne (uum ium ei curae! 


bv. 









RTARVA LIBRO VL ' 


Bias. αἴτιον δὲ τά- 


* 


'. Ori. ξενικαὶς καὶ με- 
ug. χρῶνται δυνάμεσι, 
μοῦίοι δ᾽ ἐγχωρίοις κα πολε- 
anode. ἦ καὶ περὶ rure τὸ μέ- 
᾿ς θοὸς ταύτην τὴν πολιτείαν ἐπο- 
^ δεκτέον. ἐκέίνης μᾶλλον. ἡ μὲν 
γὰρ! ἐν ταῖς τῶν μιαϑοφόρων ed- 
τὰς ἐλπίδας ἀεὶ 

ji dao epus ἡ" δὲ Ῥωμαίων 

2 ταῖς, σφετέραις x ἄρετοίις. xn 
τῶν συμμάχιων, ἐπαρπείαις. 
o xxv mere πταίσωσι κατὰ 
oos ας γ᾽ Ῥυμαῖοι κὲν ἄνα- 
μάχονται τοῖς ὅλοις, Καρχηδό- 
(o ψιρὶ δὲ τἀναντία - - - - ὑπὲρ 
τ πατρίδος ἀγωνιζόμενοι xgj τέ: 
0 Mywy, ἐδέποτε δύνανται λῆξαι 
τῆς ὀργῆς aA μένεσι ψυχο- 
yTec , ἕως ἂν περιγένωνται 

τῶν ἐχϑρῶν. διὸ καὶ περὶ τὸς 
ναυτικας, δυνάμεις πολύ τι Àer- 
πόμενοι Ῥωμοῖοι κατὰ τὴν ἐμ- 
πειρίαν, ἧς προέϊπον ἐπάνω, 
τοῖς ὅλοις ἐπικρατέσι, E τὰς 
τῶν ἀνδρῶν ἀρετάς. καίπερ γὰρ 

8 μικρὰ συμβαλλομένης εἰς τὲς 
κατὸ ϑάλασσαν κινδύνες τῆς 
γαυμαχικῆς χρείας, ὅμως ἡ τῶν 
ἐπιβατῶν εὐψυχία, πλεΐξην παρ- 
ἔχεται ῥοπὴν εἰς τὸ νικᾷν. Δια- 
Φέρεσι μὲν Sv καὶ Φύσει παν- 
τες Ἰταλιῶται Φοινίκων καὶ Λι- 
βύων, τῇ TS σωματιῇ, ῥώμῃ, 
καὶ ταῖς Voces τόλμαις. 
Μεγάλην, δὲ καὶ διὰ τῶν ἐϑι- 
σμῶν πρὸς TETO τὸ μέρος 7 0:- 
ἔνται τῶν νέων παρόρμησ;ν. 







᾿Θαμείξε!5 rei leuém aliquam. 


; plicant: Carthaginienfes vero 
- de pedeítri quidem militia ni- 
hil quicquam: prorfus curant; 
cu- 
ram habent. cuius rei cauf- - 
fa eft, quod peregrino et mer- 
cenario milite vtuntur; Ro- 
mani domefítico et vrbano. ic- 
circo etiam ir ifta parte haec 
potius quam illa respublica 
laudem meretur. | illa enim 
fpem libertatis fuae ih merce- 
nariorum forti animo. pofitam 
femper habet, Romana in 
fuorum virtute et fociorum 
auxiliis. itaque licet initio 
damnum aliquod grauius fit 
acceptum, Romani quidem in- 
tegros exercitus mox repa- 
rant; at Carthaginienfes e 
contrario facere idem non 
poffunt. Adde quod Romani 
patriam ac liberos propugnan- 
tes, irae modum nefciunt im- 
ponere, fed peruicacibus ani- 
mis in propofito pugnandi ma- 
nent, donec hoftem deuice- 
rint | Quare quum rei na- 
ualis vfu longe inferiores ef- 
fent Romani, vt antea eft di- 
Cum; virtute tamen ciuium 
füorum vniuerfi belli victores 
femper euadunt. etfi enim 
non parum ad proelia naualia 
nauticae rei fcientia confert: 
plurimum tamen ad victoriam 
claffiarii militis virtus facit 
momenti. Sane quidem et a 
natura hoc habent. Italici po- 
puli, vt tam corporis. robo- 
re, quam àudacia ac praefen- 
tia animi Poenos atque Afros 
fuperent:  íed et iniituta 
fünt publica, quae iuuenes 
eodem . vehementer incitent. 

Es ἕν δὲ 


"d 


"S ud 


dy δὲ" ῥηθὲν. dno pas ey- 


| eov τῆς τῷ πολιτεύματος ava 


" περὶ τὸ τοιάτες 
Ae E, ATE 
ὑπομένειν χάριν. TÉ τυχεῖν ἐν 


ἐὰ ER τῆς ἐπ᾿ ἀρετῇ Φή- p 


£r. : “Ὅταν. γὰρ μετα ἁξῃ 


τὶς παρ᾽ αὐτοῖς τῶν ἐπιφανῶν j 
| ἀνδρῶν, φυντελεμένης τῆς ἐκ- 


φορᾶς, κομίζεται μετὰ τὰ urs 
κόσμε. πρὸς τὸς καλεμένας ἜἘμ- 


βόλες εἰς τὴν ἀγορῶν, ποτὲ μὲν ! 


ése ἐναργὴς, σπανίως δὲ κᾶν 
τακενλιβιένος.. “πέριξ δὲ παντὸς 
τῷ δήμα yis enl ἐπὶ τὰς 
Ἐμβόλες , y μὲν. υἱὸς ἐν ἡλικίᾳ 
καταλείπηται. x9] τύχῃ παρων, 
ir; εἰ δὲ μὴ, τῶν ny 

τις. ἀπὸ γένες ὑπάρχει, λέγει 
περὶ TÉ τετελευτηκότος τὰς ἀρε- 
τὰς, καὶ τὰς ἐπιτετευγμένας 
ἐν τῷ ᾧ ζην πράξεις. δ ὧν συμ- 
βαίνει τὲς πολλὲς ἀναμιμνῆσκο- 
pévec , καὶ λαμβάνοντας, ὑπὸ 
τὴν ὄψον τὰ γεγονότα, μὴ μό- 
yov τὲς κεκοινωνηκότας τῶν ἔρ- 
qv, aa xe] τὲς ἐχτὸς, ἐπὶ 
τοσετον γίνειϑαι συμπαϑεῖς, di ὡςς 
μὴ τῶν κοιδυνευόντων ἴδιον, ἀλ- 
λὰ κοινὸν τῷ Bus Qaeda, τὸ 
σύμπτωμα. gera δὲ ταῦτα ϑ6- 
ψαντες, χαὶ ποιήσαντες τὰ yo- 
μιζόμενα, τιϑέχσι τὴν εἰκόνα τῷ 
μιδταδλάξαντος εἰς τὸν ἐπιφανέ- 
φατον τόπον τῆς οἰκίας, ξύλινα 
ναΐδια περιτιϑέντες. ἡ δὲ εἰκών 
ἐς! πρόσωπον » εἰς ὁμοιότητα δια- 
Φερόντως ἐξειργασμένον, i] κα- 
τὰ τὴν πλάσιν, καὶ κατὰ τὴν 


ὑπογραφῆν. ταύτας δὲ τὰς εἰκό- 











Cu ex his 
fatis fuerit, vt 


omnes intelligant 


Romanis . curae , 


ibi pop ii totius con -€ 
cumfítante, aut filius, 


le praefens adfit : iius, e 
fanguine iun&is. | 


ftra confcendit ,- δ 

laudes commemorat , d 

oes" "Mee, δ feliciter 
eo fuerint . 

nit 2 vt Macer rediens in Du 


a ob 
png los fibi ea po onens, fca 
ciatur, non dumtaxat , qui 
gerendis mar, m funt car 
ratae , interfuerunt : fed ii 
iam, qui piane eni fuerunab 
iis, quae narrantur; vt publi- 
cus videatur is latus e yn 
eorum proprius, ad [psit 
pera. deinde. Lir cete 

epelierunt, et Eee 
runt , imaginem defun 
leberrima aedium parte po- 
nunt, lignea quadam aedicula 
circumtectam. ΕἸΣ autem haec 
imago , vultus fimilitudo quam 
accuratiflime exprefía , tumde- 


formatione figurae , tum et. a: 
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à m prin 


| jv ἐκφοραν, . περι- 


X TE τὸ μέγεϑος, καὶ 







js ἃ boy περικοπήν. ὅτοι δὲ 
προσαναλαμβάνεσιν ἐϑϑητα. ἐὰν 
μὲν ὕπατος xo) à ἢ ve 


οδό of i no Qayi y. 
b^ : - Τὸ γὰρ τὰς τῶν ἐπ᾽ ἐρε- 
τῇ δεδοξασμένων Mid eixs- 
γὰς ἰδῶν óus πάσας, οἱονεὶ ὥ- 
σας χαὴ πεπνυμένας, τίν ἐκ ἂν 
παρατήσαι:, τί δ᾽ ἂν καλιον 
Séxux τότε φανείη: πλὴν ὅγε 
. λέγων ὑπὲρ τῷ ϑάπτεθϑαι μέλ- 
λοντος, ἐπὰν διέλ. τὸν περὶ 
ἃ Tra λόγον, ἄῤχεται τῶν ἄλλων 
ο΄ TO T προγενετάτε τῶν παρόν- 
E τῶν, καὶ λέγει τὰς, ἐπιτυχίας 
F éxdcs χαὶ τὸς πρὸ fec ἐξ ὧν 
καινοποιεμένης ἀεὶ τῶν ἀγαϑῶν 


ἀνδρῶν τῆς ἐπ᾿ ἀρετῇ Quse, 
᾿ἐϑανατάξται, uby ἡ ἦτ τῶν καλόντι 


^ 


a 


 ὁμοιοταίτοις ναι δο-. 
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gmentis. has imagines per fo- 
lennitates publicas aperiunt, 
et cum ftudio exornant. cum 


autem illuftris vir. aliquis ex 


eadem gente vel familia diem 
claufit vltimum, δὰ funeris 
elationem eas proferunt, et 
vt quam fimillimae fint defun- 
&o, reliquum etiam -corporis 
truncum adiiciunt. haec por- 


* ro fimulacra togas affumunt ; 


fi vir confularis aut praetorius 
uis fuerit, praetextas: ἢ cen- 
orius, purpureas: fi trium- 
phalis , ant fimi quo alio ho- 
nore functus, auro radiantes. 
et hi quidem curru ve&i pro- 
cedunt: at fafces et fecures 
et quaecumque alia magiítra- 
tus comitari folent inlignia, 


^ ibi quoque praecedunt : pro 


bonore et dignitate quam quis- 
que in repub. dum viueret, ob- 
tinuit, Ad roftra vt ventum, 
ordine omnes fellis infident 
eburneis: quo fpe&taculo nul- 
lum temere pulchrius iuuenis 
verae laudis ac virtutis amans 
queat intueri. , 

52. Quis eft enim, quem 
impetus ad laudem non capiat, 
cum imagines virorum, quos 
fua virtus fecit infignes , velut 
viuas omnes fpeCtet ac fpiran- 

tes?. aut hoc fpe&aculo quod 
poteft aliud effe pulchrius? 
ceterum qui mox fepeliendum 
laudat, abfoluta huius lauda- 
tione , ad alios orationem con- 
ferens, ab maximo natu o- 
mnium, qui adfünt, orditur, 
et decora fingulorum ac res 
geftas commemorat: atque 
hoc modo bonorum praeftanti 
laude ac fama fubinde renouata,. 

διαπρα- 
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— διαπραξαμένων εὔκλεια, γνώρι- 
μος δὲ τοῖς πολλοῖς καὶ παραδό- 
σιμιος τοῖς. ἐπιγινομένοις ἡ τῶν 
εὐεργετησάντων τὴν πατρίδα 


γίνεται δόξα. τὸ δὲ μέγιςον, P 


οἱ γέοι παρορμῶνται πρὸς τὸ 
πᾶν ὑπομένειν ὑπὲρ τῶν κοινῶν 
€ χάριν TE τυχᾶν 

(σὴς τοῖς ἄγα- 
3: τῶν ἀνδρῶν εὐκλείας. n 
ei» V ἔχοι τὸ λεγόμενον ἐκ ré- 
Twy. Tool μὲν γὰρ ἐμονομά- 


χησαν. ἑκασίως Ῥωμαίων ὑπὲρ namq 


τῆς τῶν ὅλων κρίτεας, ἐκ ὁλῇ. 
γοι δὲ πριδήλες ἅλοντο ϑανά- 
τες " τινὲς μὲν ἐν πολέμῳ, τῆς 
τῶν ἄλλων ἕνεκεν σωτηρίας, 
τινὲς δ᾽ dy eer, χάριν τῆς 
σῶν ποινῶν πραγμάτων ἄσφα- 
Καὶ μὴν ἀρχὰς ἔχοντες 
ἔνιοι, πὲς ἰδίως: υἱὲς παρὰ πᾶν 
ἔϑος ἢ νόμον. αἀπέχτοναν, περὶ 
πλείονος ποιξώενοι τὸ τῆς πα- 
τρίδος συμφέρον, τῆς κατὰ φύ.- 
σιν οἰκειότητος τρὸς τὲς ἀναγ- 
καιοτάτας. πολλὰ μὲν ἦν τοῖς 
eura. καὶ περὶ πολλῶν feopéiz 
παρὰ Ῥωμαίοις" ἕν δὲ ἀρχῶν 
ἔξαι πρὸς. τὸ παρὸν ἐπ᾿ dvo ματος 
ῥηθὲν, ὑποδείγματος καὶ TÍ- 
φξὼς ἕνεκεν. 
$3. Κύκλην γὰρ λέγεται, τὸν 
"Opxriov ἐπικληϑέντα, διαγωνι- 
ζόμενον πρὸς δύο τῶν ὑπεναντίων 
ἐπὶ τῷ κατ᾽ ἀντικρὺς τῆς γε- 
Φύρας πέρατι, τῆς. ἐπὶ τὰ Τιβέ- 
pihos y j xéiraj πρὸ τῆς πόλεως, 
ἐπεὶ πλῆϑος ἐπιφερόμενον δε 
"τῶν βοὴ ϑέντων τοῖς πολεμίοις, 
δέσαντα, μὴ βικφάμενοι παρα- 
πέσωσιν εἰ; τὴν πόλιν, βοᾷν ἐπι- 
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eorum gloria, 
X 


innotefcens ad | 
moriam propagatur. - t: 
longe maximum, iuuer 
omnia ferenda excitatur 
tandem illam 


exemplis poteft, 
πρὶ inter Romanos mul« 


ti, qui fingulari certamine — 
fummam rerum is] cerne- — 
rent. nec pauci certum - 
exitium capüt füum deuc "d 
2.4 p 3 | 
ris effent ; pars e, 
vt rempubl. in tuto edo 
rent. alii in imperio confti- 
tuti filios fuos praeter omnem 
morem aut legem necauerunt, 
vtilitatem patriae vinculis pro» 
ximitatis, etiam cum maxime 
neceffariis et con | 
anteponentes. «ἃς multa quie — 
dem talium exemplorum apud - 
Romanos narrantur: verum 
vnius nominatim in 

et fidei 






tia meminiffe ex 
caufla fatis fuerit. 


53. Fertur Horatius, cui cog- 
nomen Cocliti, quum in pri- 
mo aditu pontis, qui ad i 

vrbem Tiberi eft impofitus, 
aduerfus hoftes duos dimica- 
ret; multitudine ingruentium. 
aduerfariorum ^ animaduerfa, 
metuens, ne per vim in vr- 
bem irrumperent, conuerfus 
ad eos, qui pone ftabant, cla- 
more magno iuffiffe, vt cele« 


ςραφέν- , 











: pi τραυμάτων 139: 
χδεχόμενος, καὶ διακατέοχε 
τὴν ἐπιφορὰν τῶν ἐχϑρῶν, ἐ ἔχ, 
τὴν δύναμιν» de τὴν ὑπό- 
φασιν αὐτῷ καὶ τόλμαν καταπε- 
᾿πληγμένων τῶν ὑπεναντίων. 
(0 διασπαοϑείσης δὲ τῆς γεφύρας, 
E οἱ μὲν πολέμιοι; τῆς ὁρμῆς ἐκω- 
" ᾿λύϑησαν “ ὁ δὲ Κόκλης ῥίψας 
ο΄ δαυτὸν εἰς τὸν ποταμὸν ἐν τοῖς 
: ὅπλοις, κατὰ προαίρεσιν μετήλ- 
: E τὸν βίον, περὶ πλείονος 
᾿ ποιησάμενος τὴν τῆς πατρίδος 
ἀσφάλειαν, καὶ τὴν ἐσομένην 
μετὰ ταῦτα περὶ αὐτὸν εὔκλειαν 
τῆς παρέσης ζωῆς, "ὁ τὸ καταλε;- 
πομένε βία. τοιαύτη Tic, ὡς ἔοικε, 
διὰ τῶν παρ᾽ αὐτοῖς ἐϑισμῶν ἐγ- 
γεννᾶται τοῖς νέοις ὁ ὁρμὴν 194 Φιλο- 
ΓΝ πρὸς TX καλὰ τῶν ἔργων. 
44. Καὶ μὴν τὰ περὶ τὲς 
χρηματισμὲς ἔϑη καὶ νόμιμα, 
βελτίω παρὰ Ῥωμαίοις ésiv, 2 
παρὰ “Καρχηδονίοις. παρ᾽ ox 
μὲν γὰρ ἐδὲν αἰοχρὸν τῶν ἀνη- 
κόντων πρὸς κέρδος᾽ παρ᾽ οἷς δὲ 
ἐδὲν αἰἴοζιον TE δωροδοκείαϑαι χαὴ 
ΤῈ πλεονεχτεὶν ἀπὸ τῶν μὴ 
καϑηκόντων. xx ὃ ὅσον γὰρ ἐν 
καλῷ τίϑενται τὸν ἀπὸ TE κρα- 
τίξε χρηματισμὸν, κατὰ τοσϑ- 
Toy πάλιν ἐν ὀνάδεσι ποιῶνται 
τὴν ἐκ τῶν ἀπειρημένων πλεο- 
(veli. σημεῖον δὲ τάτων" παρὰ 
μὲν Καρχηδονίοις δῶρα Φανερὼς 
διδόντες λαμβαάνασι τὰς ἀρχάς" 


κ᾿ 


“ἀρὰ δὲ Ῥωμαίοις ϑανατός, ἐς; 
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leriter pedem referrent ac 
pontem reícinderent. quibus 
imperata facientibus, fuften- 
tauit Cocles, dum pons re- 
.fcinditur, quantumuis vulne- 
ra acciperet plurima: itaque 
irruentium. hoftium impetum 
inhibuit. quos non adeo vis 
Coclitis, vt praefentia animi 
conftantiaque et audacia ad. 
miratione defixit... Ponte re- 
fciffo, hoftes quidem a cona- 
tu funt depulfi; at Cocles in 
amnem cum armis fefe proii- 
ciens. fpontaneam mortem 
oppetiit: antepofita falute pa- 
triae et gloria, quae mortuum 
ipfum manebat, praefenti vi- 
tae, et iis, qui adhuc illi ad 
viuendum füpererant annis. 
Adeo nimirum magnus eft il- 
le impetus ad honefta facino- 
ra, et aemulatio virtutis quae 
ex ipforum inftitutis. in ani- 
mis iuuenum ingeneratur. 


54. Iam quod ad rem fami- 
liarem augendam attinet, me. 
lioribus Romani, quam Car- 
thaginienfes, moribus atque 
inftitutis vtuntur, Nam apud 
hos nihil turpe quod cum lu- 
cro fit coniunétum: apud il- 
los nihil turpius, quam lar- 
gitionibus corrumpi, et malis 
artibus rem facere. in quan- 
tum enim laudi ducunt hone- 
ftis rationibus congeftas opes, 
in tantum diuitias parum legi- 
timis fa&is cumulaffe probro 
vertunt. Argumentum huius 
rei eft, quod Carthagine di- 
gnitates et honores palam lar- 
gitionibus redimuntur : Romae 

περὶ 


uiri b 
Ha d^ 
udi 






'περὶ τότε πρόστιμον. De, τῶν 
ἄϑλων τῆς dperys ἐναντίων Ti- 
Suis ᾿ ἀμφοῖν, εἰκὸς, 
e καὶ τὴν παρὰ- 
πρὸς ταῦτα. 
Mey δέ μοι Poxer διαφορὰν 
ἔχειν τὸ Ῥωμαίων πολίτευμα 
πρὸς τὸ βέλτιον, ἐν τῇ περὶ 
| ϑεῶν διαλήψει. Καί μοι Boxei 
τὸ παρὰ τοῖς. ἄλλοις εἰνϑιρώποις 
ὀνειδιςῦ, ὅμενον,, TETO συνέχειν τὰ 
Ῥωμαίων. πράγματα, λέγω δὲ 
τὴν δεισιδαιμονίαν. ἐπὶ τοσᾶτον 
γὰρ ἐκτετραγῴδηται xa] παρει- 
ey«ra, TETO τὸ μέρος παρ᾽ αὖ- 
τοῖς, ἄς τε τὰς κατ᾽ ἰδίαν Bins i 
καὶ τὰ κοινὰ τῆς πόλεως, δὰ 
μὴ, καταλιπεῖν ὑπερβολήν. 
καὶ δόξειεν ἂν πολλοῖς eva 
ϑαυμάσιον. ἐμοί Ld μὴν δοκῶσι 
τε πλήϑες χάριν Taro TETOM- 
πέναι. εἰ μὲν γὰρ ἦν σοφῶν 
εἰνδρῶν πολίτευμα συναγωγέῖν, 
ὅσως ἐδὲν ἣν ἀναγκαῖος ὁ τοιῖ- 
τος τρόπος᾽ ἐπεὶ δὲ πᾶν πλῆ- 
᾿ϑόὸς ἐς! ἐλαφρὸν καὶ 113 xps ἐπε- 
ϑυμιῶν παρανόμων, ὀργῆς αλό- 
ys, Suus fica , λείπεται , τοῖς 
ἀδήλοις Φύβοις καὶ τῇ τοιαύτῃ 
τραγῳδίᾳ τὰ πλήϑη συνέχειν. 
διόπερ οἱ mri δοκξσί uti τὰς 
' περὶ. ϑεῶν ἐννοίας, καὶ τὰς πε- 
el τῶν ἐν Ku διαλήψεις ἐκ εἰκῇ, 
xoj ὡς ἔτυχεν, εἰς τὸ πλήϑη 
παρεισαγαγάιν" πολὺ δὲ maÀ- 
λον οἱ γῦν εἰκῇ καὶ ἀλόγως ἐκ- 
βίαι αὐτά. Τωγαρᾶν χωρὶς 
τῶν ἄλλων, οἱ τὰ κοινὰ χειρί- 
ὦντες, παρὰ μὲν τοῖς “ 
σιν, ἐὰν τάλαντον μόνον πι- 
' φευϑῶςιν, ἀντιγραφεὶς ἔχοντες 












etiam, quibus ad ills. 
graffantur, contrarias effe apu 
vtrosque, dubitare nemo 


Sed nulla: re v g 
ceteris populis 


tror , ac opinione illa, quum de 
diis habent. Atque esque 
res apud reliquos mortales vie 
tio vertitur, ea ipfa continere — 
Romanam remp. mihi videtur z 
fuperftitionem dico. nam 
merito multi mirentur, v 
eo apud hos fuperítitio in ma» - 
ius eft exaggerata, et cum in- 
riuatatn hominum vitam, 1 
9 in publica confilia eft indu&ta, - 
vt non eat magis. quod equi- 
dem mühirudinis esu Ge 
ab illis exiftimo. Enim vero. 
fi ex folis (apientibus con(ti 
tui poffet resp. , effet 
totum illud genus non ecef-- 
farium: nunc quum omnis 
multitudo fit leuis, plena il- 
licitarum — cupiditatum , ira 
aeftuet praecipiti, et ad vim 
iracundia impellatur; hoc re- 
ftat, vt terroribus nec manife- 
ftis, et eiusmodi terribilibus 
figmentis vulgus cohibeatur. 
Iccirco videntur mihi — 
nec temere mec fine - 
cauí[a iftas de diis 
et de poenis apud unido, ἦ 
vulgus Índices ας 
tem temere ac i ratio dd : 
qui nunc viuunt , ilias reiicere, | — 
Itaque vt de ceteris taceam, qui | el 
pubiicam pecuniam tra&ant, 
apud Graecos quidem, fi vel 
vaum durtaxat talenrum fue-^ 
δέκα 




















eppeyl δας τοσαύτας 
ua opus διπλασήις, 4 δύ- 
| τηροῖν τὴν mis πα- 
Ῥωμαίοις, κατά τε τας 
καὶ πρεσβείας πολύ τι 
πληϑος χρημάτων χειρίζον- 
τες» {πὰ αὐτῆς τῆς κατα τὸν 
ὅρκον mísswc τηρᾶσι τὸ καϑῆ- 
XO. καὶ παρὰ μὲν τοῖς ἄλ- 
E σπάνιόν ἐςιν εὑρεῖν ἀπε- 
1 χόμενον ἄνδρα τῶν δημοσίων, 
xe καϑαρεύοντα περὶ ταῦτα" 
| δὲ τοῖς Ῥωμαίοις σπα- 
| γιόν és: τὸ λαβεῖν τινὶ πε- 

fisco ptt ἐπὶ τοιαύτῃ πράξει. 


ο΄ δς. "Ori μὲν ἄν πᾶσι τοῖς 
NN ὑπόκειται φϑορὰ καὶ με- 
^ σαβολὴ, LE προσδεῖ λό- 
γε ἱκανὴ vip ἡ τῆς Φύ- 
vene ἀνάγκη παράφτῆσαι τὴν 

; τοιαύτην πίφιν. δυοῖν δὲ τρό- 
. uy ὄντων, καϑ' ὃς φϑείρε- 
i πᾶν γένος πολε- 
τείας, 78 μὲν ἔξωϑεν, τὸ δ᾽ 

ἐν αὐτοῖς Φυομένε" τὸ μὲν 
ἐκτὸς ἃ ἄςατον ἔχειν συμβαίνει 
τὴν ϑεωρίαν, τὰ δ᾽ ἐξ αὐτῶν, 
τεταγμένην. Τί μὲν δὴ πρω- 
ΤΟΥ Φύεται γένος πολιτείας, 
"καὶ τί δεύτερον, παὶ πὼς εἰς 
7r μεταπίπτεσιν, eipyray 
πρόϑϑεν ἡμῖν" des τὲς δυναμέ- 
νὲς τὰς ἀρχας τῷ τέλει συνά- 
“τὰν τῆς ἐγετώσῃς ὑποθέσεως, 

| xiv αὐτὲς ἤδη προειπεῖν ὑπὲρ 
᾿ τῇ μέλλοντος. ἔτι δὲ ὡς ey 
iov. Ὅνταν γὰρ ToS; καὶ 
μεγάλες κιδύνες διωσα μένη T6- 
λιτεία μετὰ ταῦτα εἰς ὑπερο- 
χὴν καὶ bwvxseix» ἀδήριτον 
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rit eis creditum , decem refcri- 
ptoribus adhibitis, figillis to- 
tidem, teftibus autem duplo 
pluribus, fidem tamen vt fer- 
uent, impetrare ab iis nequeas. 
iidem apud Romanos, quum 
et in magiíftratibus et in lega- 
tionibus magnam pecuniae 
vim traCtent, propter vnicam 
iurisiurandi religionem , fidem 
feruant. et quum apud alios 
raro aliquis inoeniatur, qui 
publico manus abftineat, qui- 

ue eiusmodi fceleris purus 

t: apud Romanos contra , vt 
manifefti peculatus aliquis. ar- 
guatur , raro accidit. | 

$5. Sed enim manere huma- 
nas res omnes interitum ac 
mutationem, ne admonendi 
quidem fumus. ipfa namque 
naturae necellitas ad firman- 
dam huic rei fidem abunde fuf- 
ficit. quum autem duo modi 
fint, quibus resp. omnes per- 
eunt, vel extrinfecus illata pe- 
fte, vel in ipfis ingenerata: 
eius, quae venit extrinfecus, in- 
certa et inftabilis eft cognitio; 
ad illa autem mala quod attinet, 
quae ex ipfis rebusp. originem 
habent, certa et definita eft. 
Quie primo nafcatur illarum 
forma, quae poftea, et quomodo 
inuicem mutentur alia in aliam, 
antea docuimus, vt fi qui in 
propofito argumento extremis 
prima connectere potuerint, 
velipfi per fe, quid in pofterum 
immineat, praedicere valeant. 
et vero manifeíta res eft, vt 
equidem arbitror. Poftquam 
enimciuitas aliqua multa eaque 
magna pericula fuit elu&tata; 
iamque ad principatum et po- 

ἀφίπη- 





A ix 
Ἢ 

E: d 

» Kr. 
pt » 


χιφομένης εἰς αὐτὴν ἐπὶ πολὺ 
εὐδαιμονίας, συμβαίνει, 
τὲς μὲν βίας γίνεοϑαι πολυτε- 
“λεφέρες, τὲς δ᾽ ἄνδρας Φιλο- 
γοικοτέρες τῇ δέοντος περί Ts 
τὰς px καὶ τὰς RÀ 
ἐπιβολάς. προβαινόντων 
ἐπὶ πλέον, ἄρξει μὲν τῆς ἐπὶ 
τὸ χεῖρον uera Bol ἡ Q- 
λαρχία, καὶ τὸ τῆς ἀδοξίας 
dio; πρὸς δὲ τάτοις ἡ περὶ 
τὲς βίας ἀλαζονεία καὶ πολυ- 
τέλεια. λήψεται δὲ τὴν ἐπὶ- 
vpsbi» τῆς μοταβιλῆς ὁ B 
μος: ὅταν ὑφ᾽ ὧν μὲν ἄδικεῖ- 
e$oj δόξῃ διὰ τὴν πλεονεξίαν, 
ép ὧν δὲ χαυνωθῇ κολα- 
τότε γὰρ ἐξοργωϑεὶς, καὶ υ- 
(qua πάντα βελευόμένος, ἐκ 
ἔτι ϑελήσει πειϑαρχᾶν, ἐδ᾽ 
ἶσον ἔχειν τοῖς προεφῶσιν, 
da πᾶν καὶ TO TÀéicoy αὐ- 
Tóg. & γενομένε, τῶν μὲν 
ὀνομάτων τὸ XXhusoy καὶ πολι- 
rex μεταλήψεται, τὴν ἐλέυ- 
ϑερίαν καὶ δημοκρατίαν" τῶν 
δὲ πραγμάτων τὸ χχεῖριφον, 
τὴν ὀχλοκρατίαν. "Hye δ᾽ 
ἐπειδὴ τήν τε σύτασιν χαὴ τὴν 
αὔξησιν τῆς "πολιτείας, ἔτι δὲ 
τὴν ἀκμὴν χαὶ τὴν διάϑεσιν, 
πρὸς δὲ τάτοις τὴν διαφορὰν πρὸς 
τὰς ἀδλας TER TS χείρονος ἐν αὐ- 
Tj καὶ βελτίονος διεληλύϑαμεν" 
τὸν μὲν περὶ τῆς πολιτείας λό- 
qoy ὧδέ πὼς καταφρέφομεν. 


tentiam non 


ἀφίκηται" Φανερὸν, ὥς, εἰσοι- 







uenit : palam eft, vbi mora lon. 
i temporis beata fortuna fuam. 
edem in ea ciuitate , 
in mores luxum i re, in 
animos virorum ὅ net 
eruicaciam, tum circa magis 
ratus ,tumcirca alia incepta. 
quae vbi femel creuerint mala, 
mutationis in deterius princi- 
pium exiftet ab honoribus per 
ambitionem petitis aut negatis 2 
itemque ab illa arrogantia et lu- 
xu, quo priuatorum mores e- 
runt deprauati. perficiendae 
vero mutationis auctor erit 
pulus, cum ab his quidem iniu 
ria affectus propter corum aua«- 
ritiam ac rapinas fibi videbitur: 
sb aliis vero propter ambitio- 
nem aflentatione corruptus et 
vano tumore fuerit i 
tunc enim incenfus ira, et folis 
iis, quae iracundia fuggelfferit, 





vtensconfiliis, parere amplius . 


aut aequo iure agere cum 

ribus cidrtibus detre&babit: 
verum pro omnibus vnus ipfe 
erit, plurimumque poterit, 
quo pub mutata facie reipub. 
nomen quidem longe vuliiane 
rimum ciuitas recipiet , liberta- 
tem inquam et popularem fta« 
tum ; re veroipía turbae incon- 
ditae dominationem experie- 
tur, quod malum eít omnium 
longe grauiffimum. Sed nos 
poftquam conftitutionem pri- 
mam huius reip. et incremen- 
tum.itemque il;/um eius ftatum, 
quo nunc maxime viget,ad haec 
quid diftet baec a ceteris.et qui- 
bus rebus vel deterior vel ime- 
lior haec fit aliis: inftituto fer- 
moni de rep. Rom. finei iiic fa» 
ciam. 56. Τῶν 


adi si c ML c e 






Ww. dx 2 τῷ ,"λόγῳ μόνον, 
δια xgj τοῖς πράγμιχσιν , ὥσ- 
ἀγαϑὲ τεχνίτε δεῖγμα τῶν 
ἔργων ἔν τι προενεγκά μενοι y 
Φανερὰν ποιήσωμεν τῆς πολι- 
τείας τὴν ἀκμὴν xd δύναμιν, 
οἷς τις jv κατ᾽ ἐκείνες τὲς χρό- 
νας. ᾿Αννίβ ,γαὶρ ἐπειδὴ τῇ 
περὶ Κάνναν μαχῃ περιγενόμε- 
νος Ῥωμαίων, ἐγκρατὴς ἐγένετο 
τῶν τὸν χαρακα φυλαττόντων 
᾿ ὀχτακισιλίων " ζωγρήσας ἅπαν- 
᾿ς τὰς “συνεχώρησε διαπέμπεαθαι 
᾿ σφίσιπρὸς τὲς ἐν οἴκῳ περὶ λύ- 
j TQw» καὶ cwrzpíxc. τῶν δὲ 
προχειρισαμένων δέκα τὲς ἐπι- 
Φανεφάτες, ὁρκίσας, j μὴν ἐπα- 
vi£ev πρὸς αὐτὸν, ἐξέπεμψε 
τάτας. εἷς δὲ τῶν τροχειρι.9έν- 
e τὼν ἐκπεπορευμένος ἐκ T8 Xx- 
goxoc ἤδη, καῇ τι Φήσας ἐπιλε- 
Aga, παλιν ἀνέκαμψε, ed 
λαβὼν τὸ καταλειφϑὲν,  αὖϑις 
ἀπελύετο, νομίζων, διὰ τῆς ἀνα- 
χωρήσεως τετηρηκέναι τὴν mi- 
Siy, χαὶ λελυκέναι τὸν ὅρκον. 
ὧν παραγενομένων εἰς τὴν Ῥώ- 
μὴν χαὶ δεομένων , Χαὴὶ παρα- 
᾿ς καλέντων τὴν σύγκλητον, uy 
à i Ceu τοῖς ἑαλωκόσὶ τὴν σω- 
— τηρίαν, αν ἐᾶσαι τρεῖς μνᾶς 
ἕκαςον καταβαλόντα σωϑῆναι 
πρὸς τὲς ἀναγκοίες" TET yxp 
[τ Sy ἔφασαν τὸν ᾿Αννί- 
Bav* εἶναι δ᾽ αξίες σωτηρίας αὐ- 
᾿ς Tom. 11. 









s6. Jam vero "aBidiem. v- 
nam ex illa parte hiftoriae, 
quae temporibus cohaeret, 
vnde fümus digreffi, petitam, 
breuiter hoc loco afferemus, 
vt non oratione folum, fed 
et rebus ipfis, produ&o in: 
medium, more excellentium 
artificum, aliquo opere , quan- 
ta fuerit per illa tempora rei- 
publ. huius vis, quantus vi- 
gor, clare oftendamus. Poft 
victoriam de Romanis ad Can- 
nas partam, Hannibal octo 
millibus hominum , qui caftra 
tuebantur, eft potitus. His 
omnibus quum vitam concef- 
fiffet, poteftatem infuper fe- 
cit mittendi ad fuos de pretio 
redemtionis et reditu in pa- 
triam. illi decem e fuo nu- 
mero dignitate praecipuos in 
eam rem delegerunt , quos 
Hannibal iuriiurando prius ad- 
actos, fore fe redituros, Ro- 
mam mifit. e decem vero il- 
lis vnus, caftris iam egreffus, 
aliquid fe oblitum dixit, et 
caftra repetiit, deinde eo af- 
fumto, quod omiferat, itine- 
ri diuo fe accinxit; ratus fi- 
mulato illo reditu fidem fe 
praeftitiffe, et religione iuris- 
iurandi exfoluiffe. | Romam 
vt ventum, rogare et orare 
legati fenatum, ne captis redi- 
tum inuideret, fed ternas 
quemque minas pro fe fi- 
neret pendere, atque ad 
neceffarios fuos redire: per 
Hannibalem namque hoc lice- 
re fibi affirmabant. dignos 
porro qui in patriam reuer- 
terentur ipfos effe: wt qui 

τᾶς. 








"a cx idus 


A de γὰρ ἀποδεδειλιακέναι 


μάχην, ἔτ᾽ ἀνάξιον 

ἐδὲν πεποιηκέναι τῆς Ῥώμης" 

dA ἀπολειφϑέντας τὸν χάρα- 
κα τηρῶν» πάντων ἐπολομέ- 
yay τῶν. ἀΐων ἐν τῇ μάχῃ, 
τῷ καιρῷ T. ϑέντας ὑπο- 
χειρίες γενέαϑαι τοῖς πολεμίοις. 
Ῥωμαῖοι δὲ μεγάλοις κατὰ τὰς 
᾿ μάχας περιπεπτωκότες ἐλατ- 
τώμασι, πάντων δ᾽, ὡς ἔπος 
εἰπεῖν, ἐφερη μένοι "EP δέτε 
συμμάχων, ὅσον ἔπω δὲ προσ- 
δοχῶντες τὸν περὶ τῆς πατρί- 
δος αὐτοῖς ἐχφέρεωϑαι κίνδυνον, 
διακέσαντες τῶν λεγομένων, 
ἅτε τῷ πρέποντος αὐτοῖς, 6i- 
ἔαντες ταῖς συμῷοραις., d- 
γώρησαν, ἅτε τῶν δεόντων ἐδὲν 
τοῖς λογισμοῖς παρέϊδον" xx 
συνιδόντες τὴν ᾿Αννίβα ,πρόϑε- 
σιν, ὅτι βέλεται διαὶ τῆς πρά- 
ξεως ταύτης ἅμα μὲν εὐπορη- 
σαι χῤημάτων, ἅμα δὲ τὸ - 
λότιμον ἐν τῶς μάχαις ἐξελέ- 
e9oy τῶν ἀντιταττομένων, ὑπο- 
δείξας, ὅτ, τοῖς ἡττημένοις ὃ ὅ- 
ως ἐλπὶς ἀπολείπεται, σωτη- 
ρίας" τοσετ᾽ ἀπέσχον τὰ ποιῆ- 
σαί τι τῶν αξιεμένων, ücre 
ire τὸν τῶν οἰκείων ἔλεον, ἔτε 
τὰς ἐκ τῶν ἀνδρῶν ἐσομένας 
χρείας ἐποιήσαντο, περὶ πλείο- 
voc, ἀλλὰ τὲς μὲν ᾿Αννήβε λο- 
γισμὲς, χαὶ τὰς ἐν rérus ἐλ- 
πίδας ἀπέδοιξαν XEJXG, &rei- 
πάμενοι τὴν διαλύτρωσιν τῶν 
ἀνδρῶν" τοῖς δὲ παρ αὐτοῖς ἐνο- 
μοϑέτησαν, 3 νικᾷν μαχοιιέ- 
Ψες,), ἢ ϑνήσκεν, ὡς ἀΐλης 


D 
x 


Ὁ gelliient, nec Romar 
mine quicquam indignum a 
mififlent, fed ad tuitionen 
caftrorum relicti, caeteris 









mnibus in acie occifis, 


rehenfi^ a fortuna aduerfa , | 
in poteftatem hoftium venif- - 





fent. Romani vero quamuis 
ingentes dimicando in acie cla- 
des ac rant, omnes 
modum focios tunc fuos 


rant, in exfpeGatione deni. - 


que erant vltimi 

quod patriae fuae videbant 
imminere: nihilominus ta- 
men audita petitione legato- 


rum, neque honefti decori- Ὁ 


que immemores, cedendo ad- 
uerfis , fe praebuerunt, neque 
fugit eos quicquam, quo mi- 


nus rebus füis bene confule- ὦ 


rent. Hannibalis enim con- 
filio intelle&o, qui eo ΡΝ 
et pecuniarum copiam 

voldiat parare , et fimul A... 
illam peruicaciam in dimican- 
do hoftibus fuis adimere, 
oftentata ipfis fpe falutis, fi 
vinci contingeret: tantum 
afuit, vt legatis concederent 
Romani, quod ebant; vt 
contra nécue mi 
ximorum mouerentur, neque 
ilius. vtilitatis, quam erant 
captiui , fi redirent, allaturi, 
rationem — vllam. ducerent: 
uin potius Hannibalis con- 
ilia et fpes inde pendentes, ὦ 
vetita captiuorum redemtio- - 
ne, vanas reddiderunt: fuis 


* 


antem militibus legem tule- - 


runt, vt aut vincerent pu- - 
guando, aut morerentur : quip. - 


- ἄδεμιας, 


Iu Ete. WU 









2 ᾿ ἡττημένοις. 
"^N i αὖ x T ἔμενοι, 
iy ἐννέᾳ τῶν πρεσβευτῶν 

ες κατὰ τὸν ὅρκον ἀνα- 

ας ἐξέπεμψαν, τὸν δὲ 
μενον πρὸς τὸ λῦσαι τὸν 
PET o arfeeas 
; τὲς πολεμίας" ὥςτε τὸν 
»γίβαν μὴ ToTsToy χαρῆναι 















His igitur 
ita decretis, nouem quidem 
legatos, fponte fua ob iusiu- 
randum retnertentes, dimife- 
runt; illum vero, qui ad fol- 
uendam religionem fraudem 
adhibuerat, viuCtum ad hoftem 
remiferunt. ex quo factum, 


.s*t non tam laetaretur Han- 


nibal, praelio viétos a fe Ro- 
manos, quam admiratione 
conftantiae ec magnitudinis 
animi, quibus in capiendis 
'confiliis iidem vtebantur , per- 
cul(us frangeretur. 






83. 


sh & 7ié pe viam falutis aliam. nullam. 
.vi&is füpereffe. 
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Τοποϑεσία τῆς Λεοντίνων 
“πόλεως τῆς ἐν Σικελία, 


qup τῶν Λεοντίνων πό- 

λις τῷ μὲν ὅλῳ κλί- 

μάτι τέτραπται πρὸς 
τὰς &gxrw;' de. δὲ διὰ μέσης 
αὐτῆς αὐλὼν ἐπίπεδος, ἐν M 
συμβαίνει TX; T& τῶν ἀρχείων 
xgj δικατηρίων κατασκευὰς, xj 
χκαϑόλε τὴν ἀγορὰν ὑπάρχειν. 
τὸ Ü αὐλῶνος παρ᾽ ἑκατέραν 
τὴν πλευρὰν παρήκει λόφος, 
ἔχων ἀποῤῥῶγα συνεχῆ τὰ δ᾽ 
ἐπίπεδα τῶν λόφων τέτων ὑπὲρ 
τὰς ὀφρὺς, οἰκιῶν és] πλήρη καὶ 
ναῶν. δύο δ᾽ ἔχει πυλῶνας ἡ πό- 
Jug, ὧν ὁ μὲν ἀπὸ τῷ πρὸς με- 
σημβρίαν πέρατός ésiy, & προέι- 
πον αὐλῶνος, Φέρων ἐπὶ Συρα- 
κέσας᾽ 6 δ᾽ ἕτερος ἐπὶ τὲς πρὸς 
ἄρκτες, ἄγων ἐπὶ τὰ Λεοντινὰ 
καλέμενα πεδία, καὶ τὴν γεωρ- 


Situs vrbis Leontinorum in. 
Sicilia. 


rbs Leontinorum, fito- 
tiusloci inclinationem 

^ fpe&es, vergit ad fe- 
ptemtriones: perme- 

diam vero vrbem plana quae- | 
dam porrigitur conuallis: in - 
qua et magiftratuum eft curia, 
et iudiciorum fedes, denique 
forum ipfum. vtrumque huius 
conuallis latus colles praete- 
xunt continuis  praecipitiis 
afperi: at quae fuper collium 
horum fupercilia eft plani- 
ties, domibus templisque eft 
referta. Portae oppidi fant 
duae : vna quae ab extre- 
mo dictse conuallis meridio- 
nali Syracufas ducit: altera. 
quae ab extremo feptemtrio- 
nibus obuerfo ad campos fert, 


quos vocant Leontinos, et 
agrum coli aptum. praeru- 
, 


γήσιμον 









E a τὴν πρὸς τὰς δύσεις, 
e "ποταμὸς... ὃν καλξσι 
V. τότῳ δὲ κεῖνται παράλ- 
pp καὶ πλείες ὑπ᾽ αὐτὸν τὸν 
agnis οἰκίαι συνεχεῖς , ὧν 
μεταξὺ p ποτα po^ 
βαίνει τὴν προειρημένην ὁδὸν 
inii" 
E Ὅρκος καὶ συνθῆκαι, ἃς 
Ἔϑετο ᾿Ανγίβας ὃ σξατηγὸς 
᾿ τῶν Καρχηδονίων, πρὸς Ξενο- 
; φάνη τὸν Φιλίππε T8 Μα- 
᾿χεδόγος πρεσβευτήν. 


2. Qe? ev Sere" Αὐνίβας 
e φρατηγὸς, Μάγωνος, 
Me, Βαρμόκαρος., xod 
πάντες γεφξσιοφαι TM x 
ψίων οἱ μετ᾿ TE , καὶ πάντες 
'Καρχηδόνιοι σραϊευόμενοι μετ᾽ 
αὐτῇ $ πρὸς Ξενοφάνη Κλεο- 
μάχϑ ᾿Αϑηναῖΐον πρεσβευτὴν, 
ὃν ἀπέξειλε πρὸς ἡμᾶς Φι- 
Ages 6 ὁ ξασιλεὺς, Δημητρίδ, 
ὑπὲρ αὐτῇ καὶ Μακεδόνων 
καὶ τῶν Supp ἐναντῷν 
Διὸς καὴ Ἥρας καὶ Ἀπόλλω- 
yos" ἐναντίον δαίμονος Καρ- 
“χηδονίων καὶ Ἡρακλέξς καὶ 
- "leAxa ἐναντίον" Agens , Τεί- 
σωνος, Ποσειδῶνος ' ἐναντίον 
Θεῶν τῶν συφρατευομένων 
ἡλία καὶ σελήνης ΚΟ "yns" 
ἐναντίον ποτωμὼν καὶ λειμώ- 
γῶν ἈαῚ j Udetraw* ἐναντίον πάν- 
τῶν θεῶν, ὅσοικατέχξσι Καρ- 










ὃς 
ptam rupem alterius collis, 
€am nempe, quae ad occa- 
fum fpeétat, amnis praeterla- 
bitur, quem dicunt Liffum, 
füb ima rupe continua feries 
extenditur domorum  multa- 
rum; quae pari interuallo o- 
mnes a fluuio diítant. inter 
has et amnem illa quam dixi- 
mus via eft interiecta. 


Formula iurisiurandi , quo 
foedus. [anciwerunt Hannibal, 
imperator exercitus Carthagi- 
nienfium , et Xenophanes , lega- 
tus Philippi regis Macedoniae, 

efl foedus iureiuran- 


A do fancitum , quod icit 
Hannibal imperator, ac fimul 
cum eo Mago, Myrcal, et 
Barmocal , nec non fenatores 
Carthaginien/ium, qui aderant, 
εἰ vniuerfi | Carthaginienfes, 
qui iu eius exercitu eraut, 
cum Xenophane Cleomachi filio, 
ZIthenienfi , quem ad mos mifit 
Philippus rex , Demetrii filius, 
tam [uo nomine, quam Mace- 
donum et fociórum : et eft foe- 
dus hoc itfum coram loue.et 
Junone atque Apolline ; coram 
dea Carthaginien/ium , Hercu- 
le et Iolao: item coram Mar- 
te, Tritone, Neptuno: coram 
diis expeditionis comitibus , 
fole etiam luna et tellure: co- 
ram fluuüs, pratis, aquis; 
coram amnibus diis, qui Car- 
thaginem imperio tenent; co- 
ram diis vniuerfis, qui AMa- 

r3 χηδένα. 





Ph. Pul Le 
E POL' n 
χηθένα" bavrio ϑεῶν πάν- 


Τῶν, ὅσοι ity καὶ τὴν 
ἄλλην "EAS κατέχεσιν 
ἐναντίον ϑεῶν πάντων τῶν κα- 
τοὶ φρατείαν.. ὅσοι, τινὲς ἐφε- 
φήκασιν ἐπὶ ride τῇ sna. 'Av- 
vigas ὁ searmycs de, καὶ 
ἐν πάντες ei Καρχηδονίων ᾿ yeca- 
| σιαιφα), οἱ μετ᾽ αὐτῷ, κα πάν- 
"Tes Καὶ cyit σρατευόμενοι 
uer αὐτῇ. ἐὼν ἀρκῇ υμῖν » 
ἡμῖν, τὸν ὅρκον τῦτον 95 
gel Quas καὶ εὐνοίας κῶς 
λῆς, Φίλες καὶ οἰκείας καὶ 
οὐδελφὲς, ἐφ᾽ QT ναι σαζο- 
“μένος ὑπὸ βασιλέως Φιλίπ- 
πε καὶ ppt vit ; xol ὑπὸ 
τῶν day" Ἑλλήνων, ὅσοι εἰσὶν 
αὐτῶν σύμμαχοι. κυρίϑς Καρ- 
“χιδονίες καὶ LE ᾿Αννίβαν τὸν φρα- 


AUN. 











cedoniam et vel 
ciam imperio fuo ol 
ram diis ounier ἢ 
rei bellicae, qui nic [ἃ Ἢ 
do JW rgo er 
ueniunt, ousibal impera- 
tor dixit, Eu Pags 
res, qui vna cum ro. funt 
quicumque Carthag | 
eius funt exercitu: ex amie - 

mi veflfri. moftrique fenten- — 

tia foedus hoc elo 





im 


y, liae et beneuolentiae , vt ami- 
εἰ focietate iun&li εἰ 


i “νι ωπις, hac. 
m pofterum 

ge. «ΑἹ Philippo εἰ Maeedo- 
nibus ceterisque Graecis, quot- 

quot corum focii falus pro- — 
pugnator | dominorum. 

thaginienfium , et. Hannibi 
imperatoris, et eorum - 
cwm ipfo funt: item 


* 






φηγὸν καὶ τὲς μετ᾽ αὐτῶ, καὶ fedorum prouinciarum 


τὲς Καρχηδονίων, UT AXES, 
ὅσοι τοῖς αὐτοῖς νόμοις χρὼν- 
ται» καὶ Ἰτυκαΐος, καὶ ὅσαι 
στέλεις Mod ἡ ἐϑνη Καρχηδονίων 


ὑπήκοω, καὶ τὲς σρατιώτας : 


᾿ καὶ τὲς συμμόχϑς, καὶ πώς 
σας πόλεις x καὶ ἔθγη, πρὸς 
ὥς ἐφιν. ἡμῖν 5 τε Qux τῶν 
ἐν Ἰταλίῳ καὶ Κελτίῳ, 
& τῇ Διγυσινῇ ^ καὶ πρὸς &s- 
τινας ἡμῖν ἐὰν γένηται Quia 
καὶ συμμαχία ἐν. ταύτῃ τῇ 
i PER ése δὲ καὶ Φίλιητσος 
| £. βασιλεὺς καὶ Μακεδόνες, 
καὶ τῶν ἄλλων Ἑλλήνων οἱ 


σύμμαχοι σωζέμενοι Kg] Qu- Propugnator, atque ipfi 


tionis Carthaginienfium , sv - 





ciorum , 
ac nation pac 


iun£farum in ltalia, 


εἰ Liguria, et fi qui im. 
regione amicitia ac 


nghi;cunm fe funt jan 
pariter εἰ Philippi regis füe 
reliquo» 





lus et Macedonum 

rumque. Graecorum — fociorum 
Con- 
Amrrb- | 










ὑπὸ τῶν lago 
συσφατευομένων, xg] 
GOV καὶ ὑπὸ πά- 
zo: καὶ ἐθνῶν, ὃ éco ἐπὶ 
ογίοις ὑπήκοω, καὶ 
συμμώχων, καὶ σρατιωτῶν᾽ 
καὶ ὑπὸ venidu£ ἐθνῶν καὶ 
'πόλεων, ὅσα égiy ἐν Ἰταλίᾳ 


ΚΑΊ. ἠκέλεία καὶ | Aryvsii , 94 » X94 
ὑπὸ τῶν ἄλλων, ὅσοι οὖν γένων- 


ται σύμμαχοι ἐν. τοῖς κατ᾽ 
[ety τόποις τὅτοις. 8X 

; ἐπιβελεύσομεν ἀλλή ec i ed 
λόχῳ χρησόμεθα ἐ ΤΑΝ 
λοις. pera πάσης προϑυ μίας 
καὶ εὐνοίας ἄνευ doA& καὶ ἐπι- 
βελὴῆς ἐσόμεθα πολέμιοι τοῖς 
πρὸς Καρχηδονίες πολεμῆσι, 
χωρὶς βασιλέων xod πόλεων 
καὶ λιμένων, πρὸς ὃς ἡμῖν εἰσὶν 
ὶ ἕρκοι καὶ φιλίαι. ἐσέμεϑα δὲ 
καὶ ἡμᾶς πολέμιοι τοῖς πολε- 
μἔσι πρὸς βασιλέα Φίλισ- 
σον, χωρὶς βασιλέων κα]: σό- 
λεῶν καὶ ἐθνῶν, πρὸς ὃς ἡμῖν 
εἰσὶν ὅρκοι καὶ φιλίαι. ἔσεάλαι 
δὲ e A τὸν πόλεμον, ὅς 
τὰ ἡμῖν πρὸς Ῥωμαῖες.. ἕως 
ἡμῖν xol ὑμῖν οἱ ϑεοὶ δι- 
y τὴν εὐημερίθν. βοηϑή: 
gen δὲ καὶ ἡμῖν, ὧν ὧν χρεῖος 
ἢ, καὶ ὡς ὧν συμφωνήσωμεν 
ποιήσειν. τῶν "δὲ Sea 8 ἢ δόντων 
ὑμῖν καὶ ἡμῖν" κατοὶ τὸν πόλε- 
μον τὸν “πρὸς Ῥωμιαίως καὶ τὲς 


συμμάώχες αὐτῶν ἄν ath ὦσι 
Ῥωμαίοις συντ ϑεά)αι περὶ φι- 
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qos a Carthaginien- 
fium exercitibus ,. Vticenfibus 
et ciuitatibus ac nationibus 
omnibus, quae Carthaginien- 
fibus parent, focis eorum 
δὲ militibus: αὖ | omnibus 
denique gentibus et ciuitati- 
bus, quae per Italiam, Gal- 
liam et Liguriam  focieta- 
te nebis iuntiae, aut fi qui 
per Italiam ad moffram jfo- 
cietatem funt acceffuri: won 
appetemus alii alios. occultis 
conflits : neque infidias flrue- 
mus inuicem. Cum promti- 
fudine et beneuolentia — fine 
dolo malo aut infidiis hofli- 
bus Carthaginieufium | hoftes 
ei rimus : to regibus exceptis , 
ciuitatibus ac portibus, qui- 
buscum- foedus nobis eff at- 
que amicitia, — Similiter ef 
ipf/i erimus  hofles hoflium 
regis Philippi, regibus ex- 
ceptis ,. ciuitatibus et genti- 
bus, quibuscum foedus. mo- 
bis efl atque amicitig. — Bel- 
lum quod iam mobis efl cum 
Romanis, vt futurum fit et 
vobis, donec mobis vobisque 
di laetum exitum — duint. 
Subminiflrabitis autem uobis 
ea, quorum opus, fuerit, et 
prout inter nos conuenerimus, 
ita facietis. δ᾽. deorum au- 
xilium vobis nobisque in hoc 
bello aduerfus Romanos, et 
eius focios defuerit, et poftu- 
latum a nobis fuerit, vt ami- 
ciiam cum Romanis iunga- 
F 4 Alas; 





yo “πρὸς ὑμῶς τὴν αὐτὴν Φι- 
λίαν" ἐφ᾽ ὦ τε μὴ ἐξξναι αὐ- 
τοῖς ἄρα αι πρὸς ὑμᾶς μη: 
δὲ ποτε πόλεμον, μήδ᾽ ὄναι 


Ῥωμαίες κυρίες Κερκυραίων, 
id Απολλωνιατῶν καὶ Ἐπε- 


φμνίων., μηδὲ Φοΐρε, μηδὲ 
Διμαλλης καὶ j Παρϑίνων, pid δ᾽ 
᾿Ατιντανίας. αἰφιοδώσϑσι 
καὶ Anar elo τῷ Φαρίῳ τὲς 
. οἰκοίες πάντας, dl εἰσὶν ἐν τῷ 
| κοινῷ τῶν Ῥωμαίων. ἐὰν 
αἴφωνται. Ῥωμεῶοι πρὸς ὑμᾶς 
“πέλεμον, ἢ πρὸς ἡμᾶς, 
ϑήσομεν αἰλήλοις εἰς τὸν πὸ. 
λεμον, καϑὼς ἃ ἄν ἑκατέροις ἢ 7 
Xxeetx. ὁμοίως δὲ καὶ ἐάν τι- 
γες ἀλλοι,χωρὶς βασιλέων καὶ 
πέλεων καὶ ἐθνῶν, πρὸς ἃ 
ἡμῖν εἰσὶν ὅρκοι καὶ 
ἐὼν δὲ δοκῇ ἡμῖν λῶν ἢ 
προάλῶναι πρὸς τόνδε τὸν 
ὅρκον, dr luev ἢ odo 


μεν, ὡς ὧν ἡμῖν dexéi epa Qo- 
τέροις. 


ος Ὅτι Δημητρίῃ τῷ Φαρίε 
σπαίϑοντος Φίλιππον τὸν Μα- 
᾿κεέδένα,, εἰσάγειν egeo εἰς 
Τὴν ᾿᾿Ιϑθωμάτην τὴν τῶν Μεδ- 
σηνίων ἄκρων, ἴλρατος συνε- 
βέλευσε τὸ μή. 
3. Ku δὲ τὸν ἐϑισμὸν ἐκ 
τῶν τυϑέντων “ἱερείων 
προσενεχϑέντων 


Ln 


αὐτῷ τῶν 










dem illa et vo 
Citin cum iypjis. - 
gibus, ne bellum ; 
cere. fas vmquam. 
neue in polcflatem 
habeant  Corcyraeos, — | 
Zlpolloniatas, neque Dyrrha- 
chinos, neque Pharum , ne-' 
que Dimallen,, et. Parthinos 
neque Atintaniem., 
to idem et Demetrio Pha- 


rio omnes illius 


et neceJarios, qui intra Ro- 
ende ditionem — fuerint, 


Quod [i aduerfus vos bellum 
Komani [ufceperint, aut ad- 
wer/us mos, auxilim inuicem 
ad id bellum mobis fubmimi- 
firabimus , prout fuerit vtris- 
que opus. ldem erit et ab 
alis fujcepto bello, regibus 
. exceptis et ciuitatibus atque 
gentibus, quibuscum foedera 
[unt mobis atque amicitia, 
Huic foederi fi quid nobis vel 
demere vel adiicere vifum erit, 
ex communi amborum Jenten- 
tia dememys vel adiiciemus, ὦ 


Demetrius Pharius: fuadet 
Philippo regi Macedonum, 
vt prarfidium in arcem. Mej- 
ftnae inducat di&fam tho 
men; ratus diffuadet. 


3. uum lime vilis 
exta de more oblata . 
Philippo ad infpiciendum fuif- 


στλάγ- 






em ἐκχωρέιν τῆς 
͵ 3 κρατεῖν αὐτῆς; ὃ μὲν 
ἡμήτριος αὐτόϑεν ἐκ τε 
[ κότος ei μὲν μάντεως 
Do yx; ἔχεις, ἔφη, ἐκχωρέιν 
τὴν eds εἰ δὲ βασιλέως 
πραγματικᾷ. τηρδιν αὐτὴν, iva 
μὴ, νῦν ἀφεὶς , erre ἕ ἕτερον ἐπι- 
Ty ν καιρόν. ETO Yao. ἑκατέ- 
y τῶν περάτων κρατῶν, nó- 
; ἂν ὑποχείριον ἔχοις τὸν 
* αἰνιττόμενος τὰ μὲν κέρχ- 
τὴν Ἰϑωμιάτην καὶ τὸν "Axgo- 
κόρινϑον "à τὴν δὲ Πελοπόννη- 
σον, τὸν βὲν. ὁ δὲ Φίλιππος 
ἐπιτρέψας πρὸς τὸν " Agxrov, 
* σὺ δὲ ταυτὰ σύμ! 3ελεύεις; ἔφη. 
τε δ᾽ ἐπιχόντος, αὐτὸν λέγειν 
ἤξίε τ τὸ Φαινόμενον. ὁ δὲ δια- 
ἥσας, εἰ ul χωρὶς, ἔφη, 
Y: τῇ παρασπονδῆσαι Μεσσηνίας 
| -€- κρατεῖν" ei δὲ τῶτον κα- 
Φρερᾷ, πάσας ὅἅπολ- 

| fog μέλλεις τὰς ἀκροπόλεις 
^ d τὴν Qpspzv, ἣν παρέλαβες 
up ᾿Αντιγόνε, Φρερέμενος, τὲς 

za BOR λέγων τὴν mísiy * 
σκόπει μὴ xo] νῦν Ἐρξῖττον 5 
τὲς ἄνδρας ἐξαγαγόντα τὴν τι 
"y αὐτῷ “χαταλίπᾶν, χαὶ ταύ- 
τῇ ,Φρερεῖν τὲς Μεσσηνίας : é- 
μοΐως δὲ καὶ τὲς λοιπὲς συμμά- 
ες. ὁ Φίλιππος κατὰ μὲν τὴν 
diixy ὁρμὴν ἕτοιμος EZ παρα- 
σπονδέιν, οἷς ἐκ τῶν ὕτερον πρα- 
ἀϑέντων. ἐγένετο καταφανής" 


κλπ 
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fent: "ille exta menibud fut- 
cipit, ac leuiter fe inclinans 
in alteram partem, Arato il- 
la'oftendens, quid facra figni- 
ficarent interrogat: vtrumne 
arce excedere, an eam te- 
nere? ibi tum Demetrius e 
re nata, ἢ vatis, inquit, 
mentem habes, excedere: 
fin regis, ad res gerendas et 
parandum imperium idonei, 
eam feruare: ne, fi nunc 
omittas, aliud requiras op- 
portunum tempüs. hoc enim 
folo modo vtrumque cornu 
tenens, bouem ipfum in po- 
teftate habebis. obfcure de- 
fignans per cornua Ithoma- 
tam et Acrocorinthum; per 
bouem  Peloponnefüm. At 
Philippus ad Aratum conuer- 
fus, Tu quoque idem fua- 
des? inquit. et quum ille 
taceret , vt füam aperiret 
fententiam , poftulauit. ille 
aliquamdiu cun&tatus, fi qui- 
dem, ait, potes, fide quam 
Meffeniis dedifti intemerata, 
tene: fin Ithomam praeíi- 
dio occupans, omnes arces 
amiffurus es atque illud prae- 
fidium ab Antigono acce- 
ptum, quo focios tibi feraas, 
(fidem dicebat:) vide ne et- 
iam "nunc fatius fit, edu&is 
militibus, fidem ibi relinque- 
re, et per hanc Meffenios 
cuftodire, fimikter vt reli- 
quos focios. - Philippus fi 
animo fuo obfequeretur, pa- 
ratus erat fidem frangere, 
ficut ex iis, quae deinceps 
egit, palam eft factum; fed 

3 ἐπιτετι- 

















rdi 


'* 


brireriagndons δὲ μικρῷ ahy 
πρότερον ὑπὸ TÉ γεωτέρε πικρῶς 


ἐπὶ τῇ τῶν ἀνδρῶν ἀπωλείᾳ" 


τότε δὲ μετὰ παῤῥησίας ἅ μα 
καὶ μετ᾽ ἐξιώσεως λέγοντος τῇ 
πρεσβυτ' dpi *. καὶ Beonéys μὴ 

παρακᾶσαι τῶν λεγομένων ΓΑ 
TpxTy. xe] λαβόμενος αὐτῷ 
τῆς δεξιᾶς, ἼἌγωμεν τοίνυν, 
ἔφη, πάλιν τὴν αὐτὴν ὁδόν. 


Πῶς ἑάλοι . ἡ τῶν 
στύλις Um ᾿Αντιόχϑ TÉ 


λέως ἑνὸς ἀνδρὸς iis 
Λαγόρω τῇ Keurés, 


4. II? δὲ τὰς Σάρδεις ἄ ἄπαυ- 
φοι χαὶ συνεχεῖς ἄκρο- 
βολισμοὶ συνίξαντο, xgj κινδυ- 
yo, καὶ νύκτωρ κρὶ p ἡμέ- 
βὰν. xav γένος ἐμέδρας, ἄντε- 
γέδρας, ἐπιϑέσεως, ἐξευρισκόν- 
Tuv τῶν τρατηυτῶν κατ᾽ ἀλ- 
λήλων" περὶ ὧν γράφειν τὰ 
κατὰ μέρος, " μόνον ἄνωφε- 
λὲς, ἀλλὰ καὶ μακρὸν. ἄν ἔη 
τελέως. τὸ δὲ πέρας ἤδη τῆς 
πολιορχίαις, δεύτερον ἔτος ἐνε- 
φώσης, Λαγόρας ὁ Κρὴς τρι- 
Bzv ἔχων ἐν τοῖς πολεμικοῖς 
day, καὶ συνειρρακαὶς ὅτι 
συμβαίνει y τὰς ὀχυρωτάτας 
πόλεις ὡς ἐπιπολὺ (xs γίγνε- 
du τοῖς πολεμίοις ὑποχειρίες 
διὰ τὴν ὀλιγωρίαν τῶν ἐνωκέν- 
τῶν, ὅταν πιεεύσαντες, ταις 
ὀχυρότησι τος Φυσικαις ἢ 7 χει- 
ροποιήτοις " ἀφυλακτῶσι x94 
j«Juu4m τὸ παρκπαγ" χαὶ 
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fed quum 'a iuniore - quidem - 
Arato paullo ante acriter 

fet obiurgatus propter | 
ciem nonnullis allat 
vero fenior libere grau 
fententiam dixiffet, 
fet, ne fuum afperna 
filium, pudore eft inhibitus 
itaque Aratum dextra pre 
deus, Ergo, inquit, : 


qua venimus, ve P us — 


Quomodo "futiochus ses 
- Sardes mass op 






4. C Satdes ANC 
cationes et pugnae. 
intermiffione vlla continue 
committebantur noctu. atque 
interdiu: quum milites nul- 
lum non genus infidiandi , aut 
infidiatores captandi , inuac 
dique fefe inuicem. com Ir 
fcerentur. de qt bus figil 








tim fcribere non 

le, verum et Ὁ 

fus fuerit. Ei oppug | 
cuius alter iam ' a 
nus, gener o rn 


impofuit,. vir qui rei bellicae 
non mediocrem vfüm habe-. 


obferuauerat , 
euenire vt plurimum, vt mu- 
nitiffimae quaeque vrbes ne- 
gligentia oppidanorum capian- 
tur, vbi naturalibus aut ma- 
rs — 
cuftodias igentius agere 
cospetiót, M etiam agere 
omnino contemferint.. 


EU 


- 










δεν ec Sac [m 


ὃ ὩΣ Ἢ ἐπεγνωκῶς, διότι 
4, τὰς ἁλώσεις γίγνε- 
ὅς ὀχυρωτάτας τό- 
d Bousvrac ὑπὸ τῶν 
ΕΣ ἐπηλπίϑαι" χα TÜTÉ 
κατὰ τὴν “προῦπαρχα- 
45 xy, περὶ τῆς τῶν Σάρ- 
deuv ὀχυρότητος ἅ ἅπαντας ἀἐπε- 
γνωκότ ἂς γ. εἷς, àx τοιαύτης 
πράξεως κυριεύσειν, αὐτῆς, μίαν 
δὲ ταύτην, ἔχοντας diri δα TE 
dux B. ἐνδείας κρὰτήσειν τῆς 
; τοσότῳ μᾶξδον τροσ- 
1) » a9 TXVTX τρόπον ἤρεύ- 
γα, σπεύδων ἀφορμῆς τινὸς 
ἐπιλαβέωαι τοιαύτης. συνϑεω- 
φήσας δὲ τὸ xara τὸν καλέμε- 
γον ΤΙρίονα τέιχιος ἐφυλακτέ- 
μενον y (ὅτου δ᾽ ἔς; τόπος ὁ συνά- 






πτῶν τὴν ἄκραν καὶ τὴν πόλιν,). 


ciel περὶ τὴν ἐλπί foa χαὶ 
zu ἐπίνοιαν ταύτην. τὴν μὲν 
ὃν τῶν Φυλαττόντων ῥα: ϑυμίαν 


Lg ner τινὸς ue 'συνα- 


T8 τόπε χρημνώ- 


mi ᾿ὑπάρχοντος διαφερόντως, 


Mh" 


ὑποκει μέ vie, 


"e 


du: τῶν 
regn) LA si Anl 
'κοιλίας" εἷς τῶτον ἀεὶ τὸ τῶν 
“γυπῶν καὶ τῶν ἄξλων ὀρνέων 

πλῆϑος ϑροίζετο. συνϑεωρή- 
σὰς ἂν d πρθειρημένος ἀνὴρ, 
ὅτε πληρωϑ ei τὰ ζῶα, τὸς 
ἀναπαύσεις ἐπὶ τῶν κρημνῶν 
ej TE τείχιεο ποιξριενα συνε- 
“χῶς" ἔγνω, διότι κατ᾽ &yxy- 


wey ἀφυλακτέται TO τέχος, 


x4 


s 
a 
UR 
P 
- 
e 
"d 
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hoc etiam ipfa doctus expe- 
rientia  animaduerterat ,: ea 
parte capi folere vrbes, qua 
funt munitiffimae, et de qui- 
bus ne fpem quidem vliam 
hoftes videntur poffe habere. 
Hic igitur vir intelligens tum 
quoque, cunétos pro veteri 


opinione, qua perfuafuüm vul- 


go omnibus erat, Sardes vr- 
bem effe munitiffimam, fpem 
et cogitationem abicciffe de 
capienda vrbe ftrenuo aliquo 
belli facinore , folamque fpem 
fupereffe vrbis potiundae, fi 
ad inopiam rerum. omnium 
obfeffi redigerentur: tanto 
acrius animum intendit, at- 
que in omnes partes verfauit, 
qu poffet aliquam huiusmo- 
i occafionem nancifci. Tta- 
que cognito, partem illam 
muri, quae eft ad Prionem 
fiue Serram, (is eft locus qui 
arcem vrbi iungit) incuftodi- 
tam manere, in hanc fpem 
et cogitationem totus incu- 
buit. ac cuftodum quidem 
negligentiam ex huiusmodi 
indicio coniecit. Quum fit 
is locus admodum praeruptus, 
eique. barathrum fübiaceat , 
in quod moris erat cadauera 
mortuorum et equorum at- 
que iumentorum —interanea 
iacere: eo femper vulturum 
aliarumque auium multitudo 
ingens conueniebat. Lago- 
ras igitur poftquam depre- 
hendiffet, dictas sues, vbi 
fatiatae effent, in fummis ru« 
pibus et fuper moenibus fem- 
per requiefcere, ex eó didi- 
cit, neceffe effe, vt non cuftodi- 


^ 
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γίγνεται τὸν πλᾶςον χρόνον 
ἔρημον... λοιπὸν, ἐπιμελῶς τὴν 
νύκτα προσπορευόμενος, ἐξέ- 
Tage τὰς προσβάσεις καὶ ϑέ- 
σεις τῶν κλιμάκων. εὑρίσκων 
δὲ κατὰ τινὰ τόπον καὶ καϑ' 
ἕνα τῶν κρημνῶν δυνατὴν ὅσαν, 
προσφέρει τῷ βασιλᾶ τὸν πε- 
e τάτων λόγον. 


5. Τῶδε δεξαμένε τὴν ἐλπίς 
δα, xod παρακαλέσαντος τὸν 
Λαγόραν. ἐπιτελῶν τὴν πρᾶ- 
£y, αὐτὸς μὲν ὑπιοχνᾶτο τὰ 
δυνατὰ ποιήσειν" y£ía a τὸν 
βασιλέα. , Θεόδοτον αὐτῷ τὸν 
Αἰτωλὸν, Id Διονύσιον τὸν j- 
γεμόνα τῶν ὑπασπιφῶν παρα- 
κελεύσαντα συτῆσαι, συνεπι- 
deve] σφᾶς καὶ κοινωνῆσαι τῆς 
ἐπιβελῆς, διοὶ τὸ δοκῶν ἑκάτε- 
ρον ἱκάνὴν δύναμιν ἔχειν καὶ 
τόλμαν πρὸς τὴν ἐπινγοκιένην 
πρᾶξιν. τὰ δὲ βασιλέως παρα- 


χρῆμα ποιήσαντος τὸ Véphxhs- 


λέμενον., συμφρονήσαντες οἱ 
προειρημένοι » Χαὶ χοινωσά μενοι 


περὶ πάντων ἑαυτοῖς, ἐτήρεν 


νύκτα τὸ περὶ τὴν ἑωϑινὴν μέ- 
go; ἔχεσαν Ασέληνον, λαβόν- 
τος δὲ τοιαύτην ταύτης, ἐν ἢ 
πράττειν ἔμελλον ἡμέρᾳ, τὴν 
πρότερον, ὀψίας δείλης ἐπέλε- 
ξαν ἐκ παντὸς τὰ σρατοπέδα 
πεντδκαίδεκα τὲς εὐρωφοτάτες 
ἄνδρας xo] τοῖς σώμχσι, καὶ 
ταῖς ψυχαίς, o?! τινες ἕμιξον 
&ux μὲν προσοίχειν τὰς κλίμα- 
μας, ἅμα δὲ συναναβήσειϑαι xg] 
AeJéfaw αὐτοῖς τῆς τόλμης. 


tem eiusmodi | noctem, 








te tege effet 
itaque filentio no 
dens, qua adiri 


fet, et ícalae admoueri, fe- - 


dulo infpiciebat. qu r 
ab vna parte a 
dictis ire ler 
polle inueniffet, agit pres 
incepto cum rege. — 


Melde 


5. lile fpem oblatam non 
afpernatus, 
perfert) quod mo 
vae -^ viribus fe 1: 
rum pollicitus, petiit. 
eodotum Ae- 













Antiocho, vt Theodotum 
tolum, et Dion 
&um  fatellitum fibi a 
ret, vbi primum illos iuffif 
fet atque hortatus effet, vt 
vna fecum rem 'ederen. 
tur, et ad facinoris lius fc 
cietatem coirent. ambo e! 

idoneo praediti effe τὸ 
atque audacia ad e3 

dum facinus e 
exiftimabantur. | pra 
tinus poftulationem — huius 
rex impleffet, coniun&i ani- 
mis praedici viri, vbi de 
rebus omnibus confilia inter 
fe communicaffent, no&em 


captabant, quae circa dilucu- 


na&i au- 


die quam confilium e E 
rentur, viros quindecim et 
corporis et animi robore va- 
lidiffimos E omni exercitu 
prima vefpera delezerunt, 

qui et in admouendis fcalis 
et in a(cenfione illarum auda- 
cis incepti participes erant fu- . 


lum effet illunis, 


Dd 


f 










à τότες ἄλες ἐπελέ- 
ξαντὸ τριάκοντα; τὲς ἐν ἀπο- 
| exuxri συνεφεδρεύσοντας OP, 
ἐπειδὰν ὑπερβάντες αὐτοὶ πρὸς 


τὴν Wow Tl παραγένων- 
ται ὅτοι μὲν ἔξωϑεν 
πρ σόντες πειρῶνται δια- 
κόπτειν τὲς spoQpeic , ^od TO 
ζζγωμα σῶν πυλῶν, αὐτοὶ δὲ 
τὸν μοχλὸν ἔγδοϑεν καὶ τὰφ 
βαλανάγρας " Voile δὲ τὲς 
κατόπιν ἀκολυϑήσοντας TÉTOIC, 
οἰ ἃς συνεισ πεσόντας ἔδει, κατα- 
| AxBéSoy τὴν τὸ ϑεάτρε 5ε- 
: Φάνην, εὐφυῶς κειμένην πρός 
TE τὲς ἐκ τῆς ἄκρας, χαὶ 
πρὸς τὲς ἐκ τῆς πόλεως. TE 
δὲ μὴ γενέοϑαι μηδεμίαν ὑπο- 
ψίν τῆς ἀληθείας διὰ τὴν 
ἐπιλογὴν τῶν ἀνδρῶν, Hed 
λόγον, ες τὲς Αὐτωλὲς μέλ- 
λοντας εἰσπίπτειν διά τινος 
Φάραγγος εἰς τὴν πέλιν, χρὴ 
δέον ἐνεργῶς έτας παραφυ- 
λᾶξαι πρὸς τὸ μηνυϑέν. 


& Uv UN EPIRI 
d 


6. 'Ero/uwvy δὲ πάντων &Ü- 
τοῖς γενομένων, ἅμα τῷ. κρυ- 
φϑῆναι τὴν σολήνην, λάϑρα 
πρὸς τὲς κρημινὲς οἱ περὶ τὸν 
Λαγόραν ἀφικόμενοι pera τῶν 
κλιμάκων. ὑπέφειλαν ἑαυτὲς ὑπό 
τινὰ προσπεπτωκπυῖαν ὀφρῦν. 
ἐπιγενομιένης δὲ τῆς ἡμέρας, 
καὶ τῶν μὲν Quia A&oÀuo- 
μένων ἀπὸ τε τόπε τέτε, τῇ δὲ 
βασιλέως κατὰ τὸν ἐϑισμὸν τὲς 
μὲν εἰς τὰς ἐφεδρείας ἐκπέμ- 
πόντος, τὲς δὲ πολλὲς εἰς τὸν 


TIN T e 
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turi. Secundum hos trigin- 
ta alios defipnarunt, qui mo- 
dico interuallo fub iftentes 
fubfidio an forent, vt poft- 
quam ipfi füperatis moenibus 
ad proximam portam acceffif- 
fent, illi extrinfecus irruentes 
cardines portarum et iuga- 
mentum, fiue tignum trans- 
,uerfarium,  effringere cona- 
rentur, tantifper dum ipfi ve- 
Ctem intus et clauftra difcute- 
rent. electi funt et bis mille 
milites a tergo fecuturi, qui- 
bus negotium datum erat, vt 
fa&tain vrbem irruptione, thea- 
tri fummam praecin&ionem 


^ Occuparent, tum iis, qui in ar- 


ce erant, tum iis, qui in vr- 
be, opportune immineritem. 
quo autem eius, quod ageba- 
tur, et habiti ἀράν dilectus, 
nullam hominum mentibus fu- 
fpicionem iniiceret, rumorem 
fparfit, quafi per praeruptam 
quamdam foffam Aetoli in vr- 
bem effent clam' ingreffuri: 
hos igitur effe ele&os,qui cane- 
rentíftrenue, ne id fieret, quod 
ex indicibus cognouerant. 

6. Praeparatis rebus omni- 
bus, fimul ac terram fuübiit 
Luna, Lagoras et focii fca- 
las geftantes ad dictas rupes 
vt venerunt, furtim fub pro- 
minenti quodam  fupercilio 
ilis fe applicant. . exorto 
dein die, cuftodibus ex eo 
loco dimiffis, quum fex 
alios de more ad folitas fta- 
tiones amandaffet, pleram- 
que multitudinem in Hippo- 
dromo coactam ordinaret in 

ἱππό- 













italie 


pa πρῶτον πο- 
ρευνομένων, ἐγίγνετο ταραχὴ καὶ 
miyax περὶ τὸ ερατόπεδον. 
συνέβαινε γὰρ τοῖς μὲν ἐκ τῆς 
πόλεως, καὶ, τοῖς περὶ τὸν A- 


χαιὸν, ἐκ τῆς ἄκρας eyes εἶ &á- 


ya, τὲς προσβαίνοντας, δι τῆς 
προσπεπτωχυίας ἐπὶ τὸν wpy- 
μὸν ὀφρύος. τοῖς δ᾽ ἐκ τῇ σρα- 
τοπέδε σύνοπτος ἣν ἡ τόλμα 
τῶν ἀναβαινόντων xaj παρα- 
βαλλομένων. διόπερ οἱ μὲν ἐκ- 
πεπληγμένοι τὲ παράδοξον, οἱ τὰ 
δὲ προορώμενοι καὶ δεδιότες τὸ 
συμβησόμενον, ἀχανέϊς, ἅμα δὲ 
περιχαρεῖς ἔντες, ἔτασαν. ὅϑεν 
ὁ βασιλεὺς ϑεωρῶν τὸ περὶ τὴν 
ὅλην παρεμβολὴν κίνημα, καὶ 
βελόμενος ἀποσπᾷν ἀπὸ TE 
προκοιμένᾳ τάς Té παρ᾽ αὐτὰ 


'»j τὲς ἐκ τῆς πόλεως, προσὴ- 


γε τὴν δύναμιν, "καὶ προσέβαλε 
πρὸς τὰς ἐπὶ ϑάτερα πύλας κει- 
μένας, Περσίδας δὲ προσαγο- 
βευομένας. ᾿Αχαιὸς δὲ συνϑεω- 
ρῶν ἐκ τῆς ἄκρας τὸ περὶ τὲς 
ὑπεναντίας κίνημα παρηλλαγ- 
μένον τῆς συνηϑάας, ἐπὶ πο- 
λὺ διηπορεῖτο, δυρχρητέμενος, 
nj συννοῆσαι τὸ γιγνόμενον 
&)xum; luyuevc πλὴν ὅ ὅμως 
ἐξαπέφειλε τὲς ἀπαντήσοντας 
εἰς τὴν πύλην. ὧν διὰ sevi 
j x9] κρημνώδες ToikuÉuy τὴν 


ES. pica Tad à 


binae funt dps fc 
quarum vnis Dionyfi 


«eris Lagoras pri 
bant, 


pit nam E juiderr 
et Achaeo, qui arcem pon 
bat, propter quoddam 

prominens fupercilium de ii, 
qui muros confcendebant,- ni- 


hil erat compertum. at qui in .— 


caftris erant, audaciam afcen- 
dentium et praefenti periculo 
fe obiicientium oculis fpc&a- 
bant. itaque partim rei mie 
raculo perculü, alii praefa- 
gientes , quid effet euenturum, 
ac pleni metus, flupore defi- 
xi fimul et laetitia geftientes 
ftabant. iccirco rex coortam 
per vniuerfa ca(tra trepidatio- 
nem animaduertens, quo fuo- 
rum  oppidanorumque ani- 
mos ab eo quod agebatur auo- 
caret, propius vrbem copias 
adducit, et pofitae e regione 
portae (Perfidem vocant) eas 
admouet.  Achaeus, qui in 


hoftium caftris motum nequa- | 


quam pro confuetudine conci- 
tum cerneret, perdiu flu&ctu- 
ans cum animo fuo, haerebat 
confilii inops, nec quid age- 
retur, vllo modo intelligere —.- 
valebat, tandem tamen δ) 
portam illam , qui irrumpei 
bus obfifterent, mifit; we 


quod per anguftam et ᾿ 
















yves)ot τὴν ἐπιπερίαν. ὁ δ᾽ 
ἐπὶ τῆς πόλεως τεταγμένος 
Apost ἀκάκως ὥρμησε πρὸς 
, dig ἑ ἑώρα προσβαλ- 
ἼΩΝ τὸν ᾿Αντίοχον, καὶ τὲς 
i μὲν ἐπὶ τὸ τεῖχος ἀνεβίβαζι, 





τὲς συνεγγίζοντας καὶ 
: συμπλέκειϑαι παρεκελεύετο τοῖς 
᾿ πολεμίοις. 

A Κατὰ δὲ τὸν καιρὸν τέτον 
c.v περὶ: τὸν Λαγόραν καὶ Θεόδο- 
| τὸν xej| Διονύσιον ὑπερβάντες 
᾿ χὲς κρημνὸς, ἧκον ἐπὶ τὴν ὑπο- 
* κειμένην πύλην. καὶ τινὸς μὲν 

T αὐτῶν -διεμάχίοντο πρὸς τὲς 
E ἀπαντῶντας »οὗ δὲ διέκοπτον τὲς 
᾿ μοχλές, ἅμα δὲ τέτοις προσπε- 

σόντες ,ἔξωϑεν οἱ. τεταγμένοι 
᾿ πρὸς TETO τὸ μέρος, τὸ παρα- 
πλήσιον ἐποίεον. ταχὺ δὲ τῶν 
πυλῶν ἀνοιχϑεισῶν εἰσελϑόν- 
τες οἱ διοχίλιοι, κατέλαβόν τε τὴν 
τε 8 ϑεάτρε Ξεφανην. E γιγνομέ- 

C δες πάντες ὥρμησαν ἀπὸ τῶν 

τειχῶν xo] τῆς Περσίδος προσα- 
᾿ γορευομένης πύλης, ἐφ᾽ ἣν πρό- 

- Τερὸν ἐβοήϑησαν οἱ περὶ τον Ὰ pi- 

βαζὸν, σπεύδοντες." παρεγγυᾷν 

, ἐπὶ τὲς εἰσπεπτωκότας. τέτε δὲ 

συμβαίνοντος κατὰ τὴν ἀποχώς- 
ρησιν ἀνεῳγμένης τῆς πύλης, 
συνεισέπεσόν Tec τῶν παρὰ TÉ 

. βασιλέως ἑπόμενοι τοῖς ὑποχω- 

ρέσιν. y κρατησάντων τῆς πύ- 
λης ἤδη ταύτης κατὰ τὸ ) συνεχὲς, 
οἱ μὲν εἰσέπιπτον, οἱ δὲ τας πα- 
| ρακειμιένας A πύλας. οἱ 
δὲ περὶ τὸν ᾿Αρίβαφον, καὶ πάν- 


τ“. 
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ptam femitam defcendendum 
erat, ferum auxilium fue- 
runt.  Aribazus vero vrbis 
praefe&us, nihil mali fufpe- 
Ctans, ad eam portam fe cón- 
fert, quam peti ab Antiocho 
videbat. et milites alios moe- 
nia iubet afcendere, alios 
porta emittit, appropinquan- 
tem hoftem arcere, et manus 
cum eo conferere iuffos. 


7. Inter haec Lagoras, Theo- 
dotus et Dionyfius fuperatis 
rupibus ad portam fübieCtam 
perueniunt: et erant ex illis, 
qui cum occurrente hofte di- 
micarent,'alii feras effringe- 
bant. eodemque tempore , qui- 
bus id negotium fuerat datum, 
extrinfecus irrumpentes idem 
faciunt. mox patefatis por- 
tis irruunt deleC&i milites bis 
mile, δὲ theatri fummam 
praecinctionem occupant. quo 


faCto e moenibus et porta Per-. 


fide (quo antea praefidio vc- 
nerat Aribazus) ruere omnes, 
fignum ad conueniendum ad- 
uerfus eos, qui erant ingref- 
fij, cun&is dare feftinantes. 
Hoc autem pacto, diíceffu 
horum patefacta porta, qui- 
dam e regiis retrocedentes 
oppidanos fecuti, vrbem ir- 
rumpunt; a quibus quum ifta 
iam occupata porta eflet, 
continuo alii vrbem intrare, 
alii proximas 'portas effrin- 
gere.  Aribazus et omnes, 
qui in vrbe erant, poftea- 

τες 





if κατὰ ΓΤ δὶ Bye- 
xe i ielocbagie πρὸς τὲς εἰσε- 
ληλνθότας, ence Φεύγειν 
πρὸς τὴν ἄκραν & συμβαάντ 96» 
οἱ μὲν cp TOV Θεόδοτον καὶ 
| ἔμενον ἐπὶ τῶν κατὰ 
τὸ ϑέατρον τόπων, νενεχῶς καὶ 
πραγματικῶς ἐφεδρεύοντες τοῖς 
ὅλοις * ἡ δὲ λοιπὴ δύναμις εἰσπε- 
σῶσα πανταχόϑεν à ἅμα κατει- 
λήφει τὴν πόλιν. xaj τὸ λοι- 
πὸν ἤδη τῶν μὲν Φονευόντων 
τὲς ἐντυγχάνοντας, τῶν δὲ τὰς 
οἰκήσεις ἐμπιπρώντων, ἄλλων 
δὲ πρὸς τὰς ἁρπαγὰς xa] τὰς 
εἰφελείας ὡρμηκότων, ἐγίγνετο 
παντελὴς ἡὶ τῆς πόλεως κατα- 
φϑορὰ καὶ διωρπαγή. καὶ Σαρ- 


δέων μὲν τῦτον τὸν τρόπον ἐγέ- 


vero μύριος ᾿Αντίοχος. 










ἰνῶν ὐὐς zreffo. 
certamen habuiffent, - An ar. 
cem fuga fe fato impetu τα. 
cipiunt. Secundum haec' 


dotus et Lagoras loca thea- 


tri obfidere pergunt, cato 
et prudenti confilio rei to- 
tius euentum  obferuantes, 
reliquus. vero exercitus o- 
mni iam ex parte fimul if 
rumpens, vrbem occu at. de | 
cetero quum alii ob. 


uios obtruncarent, alii habi- 


tacula ciuiufn incenderent, 


alii ad rapinas et 
fe contuliffent, diuaftata di- - 
reptaque eft vrbs vniuerfa. 
atque hoc modo in 

tem Antiochi Sardium ἊΝ 


dum venit. 
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: m Ἐπίξασις v περὶ τὺς πίςεως" 
E τῶν εἰκῇ 91 ἀκρίτως zi- 
| σευσάντων ἐπιτίμησις. 


ριπετειῶν πότερα χρὴ 


, τοῖς παρζεσιν &riTi- 
μᾷν, ἢ συγγνώμην ἔχειν, 
pev μὲν £x ἀσφαλὲς ἀπο- 


ἦναοϑαι, , bà τὸ καὶ πλείες, 
τὰ κατὰ λόγον πάντα πρά- 
Ps. ὅμως ὑποχειρίες γε- 
᾿γονέναι τοῖς ἑτοίμως TX πὰρ᾽ 
| ἄνϑρώποις ὡρισμένα δίκαια πα- 
ραβαίνεσιν᾽ E μὴν ἐδ αὐτόϑεν 
: ἀποςατέον τῆς ἀποφάσεως ἀρ- 
yes, ax βλέποντα πρὸς τὰς 
καμρὲς καὶ τὰς περισάσεις, οἷς 
τς μὲν ἐπιτιμητέον τῶν ἡγεμόνων, 
δὲ συγγνώμην δοτέον. ἔται 
| T9 λεγόμενον ὄγλον ἐκ. T£- 
Twv. ᾿Αρχίδαμος ὁ τῶν ΔΛα- 
πων βασιλεὺς, inde, 
«8 "Tom. 2. 


de eri ἘΝ edd . ἊΝ ἌἜὌΞΕΝ T 





XE δὲ ᾿ τῶν τοιέτων τε- 


Obferuatio Polybii fuper ἢ 
dei pignoribus : ct eorum obiur- 
gatio, qui temere aliis credunt. 


uodad huiusmodi gra- 

ues attinet cafus, v- 

trumne reprehenfio- 

ne digni fint, quibus 

illi eueniunt, an venia fit conce- 
denda; in vniuerfüm quidem 
pronuntiare , periculofa res eft, 
quum accidere multis foleat, 
vt, poftquam omnia ratione re- 
&a adminiftrauerint, eorum ta- 
men iu poteftatem deueniant, 
qui gentium confenfu fancita 
iura violare paratum habent. at 
non ideo tamen cunctandum, 
neque a pronuntiatione fuper- 
fedendum ; verum habita ratio- 
ne qua temporum qua circum- 
ftantiarum , alii reprehendendi 
funt duces, aliis venia danda, 
id ita effe, vt dico, exempla hu- 
iusmodi euincunt. Archidatuus 
G 1:6V06 





᾿ προειρημένῳ. 


᾿ς χειρίτας τοῖς πολεμίοις. 


dde, ἐνεχείρισεν ἑκυτὸν τῷ 
τοιγαβῶν. ᾿ἅμα 
τῆς ἀρχῆς καὶ TE Bin. sspy- 
Seic, ἐδ' ἀπολογίαν αὑτῷ κατέ- 
Ames τρὸς τὰς ἐπιγιγνομένες. 
τῆς γὰρ ὑποϑέσεως τῆς αὖ- 
τῆς μενάσης, τῆς δὲ Κλεομέ- 
yug Φιλαρχίας ἐπηυξη μένης, ὃ 


rimo ἐγχειρίσας αὑτὸν, ἃς 


Φυγὼν πρότερον, ἔτυχε παρα- 
ὀόξως τῆς σωτηρίας , πῶς ἐκ 
εὐλόγως Fuss τοῖς προξιρη- 
μένοις ἐγκυρήσειν; καὶ ux 
Πελοπίδας ὁ Θηβαῖος, εἰδὼς 

τὴν ᾿Αλεξανδρα τὰ τυρᾶννα πα- 
perle, καὶ σαφῶς γινώσκων, 
ὅτι πᾶς τύ πολεμιωτά- 
τὰς αὐτῷ vouiset τὲς τῆς ἐλευ- 
ϑερίας πρδεςῶτας , «Ufo; & 
μόνον τῆς Θηβαίων; , a Rx καὶ 
τῆς τῶν Ἑ )λήνων δημοκρατίας 
ἔπειϑεν ᾿Επαμεινώνδαν προε- 
φἄναι" καὶ παρὼν εἰς Θετ- 
ταλίαν πολέμιος ἐπὶ καταλύ- 
ce τῆς ᾿Αλεξανδρα μοναρχίας, 
πρεσβεύαν πρὸς TETOY ὑπέ- 
μεῖνε δεύτερον. τοιγαρὲν γε- 
νόμενος ὑποχείριος τοῖς ἐχϑροῖς, 
ἔβλαψε μὲν Θηβαίας μεγάλα, 
κατέλυσε δὲ τὴν αὐτῶν οτρο- 
γεγενημένην Mss, εἰκῇ ud 
ἀκρίτως πιξεύσας., ἥκις᾽ 
ἐχρῆν. παραπλήσιχ δὲ TÉTOUC 
x2] Γαΐὸς ὁ Ῥωμαίων φρατη- 
γὸς ἔπχϑε κατὰ τὸν Eos 
κὸν πύλειιον , ἀλόγως αὑτὸν ἐγ- 


ὁμοίως 
δὲ καὶ πλείες ἕτεροι. 


τὴν Κα 3 
M : g wa ἐκ τῆς τ Στὸ hi 
rade sca d 


.euertit ; quod temere et — 1 













tit. is igitur imperio fim 
vita orbatus , ne excufandi 
dem fui rationem vllam 
ris reliquit. vbi enim, pr 
to eodem manente, 
pér Cleomenis ambitione, eo- 
rum manibus vitro fe is 
tebat, quos antea quüm f 
miraculo falutem verlo 
fane quam rationi adpr 
fentaneum erat , ipii illo mo 
do, quem diximus, fore 
rum. Pelopidas quoque 

nu$ Alexandri tyranni | 
um fceleftum habens geom 
tum , probe etiam fciens,. b 
mnem tyrannum inf. ὌΝ 
hoftes ducere publicae liberta- 
tis pro ugnatores, CX 
dae ὧν τοῦ feextitit,vtimpe- 









rium populi Thebani , b 
Graecorum omnium | 
ret: et vomer dud. 
lexandri monarchiam ac 


M Tx Theffaliam i j 

ipfi veni bis tamen ic 
ad eum accedere fuftinuit. is 
igitur, captus ab hoitibus, et - 
rebus Thebanorum plurimum — 
nocuit, et gloriam fuam, 

antea geítis partam, funditus | 









iudicio fidem iis habuiffet« 
bus non erat habenda. . ul 
huic calamitas fuit EE r 
nelii imperatoris Rom. cobel- 
lo, quod de Sicilia cum Poenis. 
resp. geffit, quia im ntef 
hoftibus fefe crediderat. eadem. 
aliis quoque acciderunt multis. ' 
2a 










a, net τοῖς 
1 ᾿ἀπιτιμητέον᾽ C08 


πρακτὸν τὸ δὲ Àa- 
τὰς ἐνδεχομένας Ti- 
ς πράττειν τὸ κατὰ λόγον, 
ἐνεπιτίμητον. E ig) δ᾽ ἔνδεν 
᾿Χόμεναι πέδαις, ὅρκοι, τέκνα, 
γυναῖκες, τὸ μέγιφον, ὁ προ- 
Ἴ γοναὺῖς βίος. καὶ τὸ διὰ 
Ty τοιέτων ἀλογηϑθῆναι Ótoj 
περιπεσεῖν» 8 τῶν ταλόντὼν, 
j AX τῶν πραξάντων ἐξὶν ἔνγ- 
αλημα. Διὸ καὶ μάλιτα μὲν 
τοιαύτας (nre $e vísei , ü 
ὧν ὁ πιξευϑ εἰς ἐ δυνήσεται 
om misi άϑεταν. ἐπεὶ δὲ 
σπάνιον εὑρᾶν, ἐς, τὸ τριδτον᾽" 
᾿ δεύτερος ἄν dy πλᾶς τὸ τῶν 
κατὰ λόγον Φροντίζειν, ἵνα, 
ἂν Ts καὶ σφαλώμεϑα. τῆς 
᾿ παρὰ τοῖ; ἐκτὸς συγγνώμης 
2n] διαμαρτάνωμεν. ὃ καὶ πε- 
Ἵ (B πλείες μὲν δὴ γεγένηται 
|y πρότερον᾽ ἐναργέσερον δ᾽ 
Pee, καὶ rue καιροῖς ἔγγιςον, 
τοῖς ὑπὲρ ὦ ὧν ὃ νῦν δὴ λόγος 
ἐνέφηκε, TO κατ᾽ ᾿Αχαεὸν συμι- 
βάν. ὃς ἐδὲν τῶν ἐνδεχομέ- 
wy πρὸς εὐλάβειαν aj πρὸς 
1 ἀσφάλειαν παραλιπὼν " ΓΝ 
ὑπὲρ ἑπάντων / προνοηϑεὶς, ἐφ᾽ 
ἢ ὅσον ἀνϑρωπῤῃ yang $uva.- 
τὸν ἦν, ὅμως ἐγένετο τοῖς 
ἐκϑροῖ ὑποχείριος: Τὸ γὲ 
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ἐν ραζο  βῶμα qui temere füo- 
rum hoftium fidei fe permit- 


tunt: illi vero non fant eui n. 


dj, qui mature prout unt, 
fibi cauent.. nam credere qui. 
dem prorfus nemini , amittere 
eft facultatem rerum gerenda- 
rum: atvbi pignora fidci ido- 
nea acceperis, fi, quod ratio 
fuadeat , feceris, culpa omni 
cares. Sunt autem fidei vincu- 
la, quibus idonee caueri pot- 
eft, iusiurandum , liberi , vXOs 
res, et maximum omhium ars 
téatta vita. per ifta fiquidem 
fuiffe deceptum , et in fraudem 
effe delapfum, non eius, qui 
dolo captus fuerit, fed eius, 
"quidolum ftruxerit, proprium 
eft crimen. Quamobrem praes 


cipuum quidem il'ud eft, vt vin-. 
cula fidei eiusmodi accipia-. 


müus, per quae js. cui fidis, 
mutare fidem nequeat. fed 
quoniam difficile tali vincula 
reperiuntur ; fecunda .. haec 
quali nauigatio fuerit, fi quàán- 
tum ratione poteft caüerimüs; 
vt, fi quid forte offenfum ano- 
bis füerit, at veniam certe ex- 
tranei nobis tribusnt. cuius 
rei exempla quum antea in 
multis fuerint edita: tum illud 
eft illuftriflimum , et tempori- 
bus proximum , de quibus nunc 
agimus, quod in Acliaeo eft edi- 
tum. hic enim, quum nihil 
quicquam eorum praeterrnifif- 
fet, quae ad cautionem et fecu- 
ritatem adhiberi poterant, at- 
queaàdeo omnibus profpexiffet 
rebus, quantum humano confi 
liofieri eius poterat: in hoftiuni 
tameti poteftatem deuetiit, Ce- 

Ga p? 
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Té μεγαλῶον τῶν “πρώ- 
ξεων, καὶ τὸ φιλότιμον τῆς 
στροο ἐφέσεως τῇ τε Ῥωμαίων 
καὶ TE Καρχηδονίων sro 
τεύματος. 

"Ori ἡ καϑόλε τῶν πραά- 
ξεων ἱςορίω πολὺ διαφέρει. 


3. Q* ἀλλότριον ἄναί μοι δο- 

xé τῆς ὅλης ἡμῶν ἐπι- 
βολῆς καὶ τῆς ἐν ἀρχέϊς τρο- 
ϑέσεως, συνεπίςται τὰς Hus- 
οντὰς ἐπὶ τὸ μεγαλέίον τῶν πρά- 
£swv, xej τὸ Φιλότιμον τὴς 
ἑκατέρα TE πολιτεύματος προ- 
οἰρέσεως., "λέγω δὲ τὰ Ῥωμαίων 
xoj Καρχηδονίων. τίς γὰρ wx 
ἂν ἐπισημήναιτο, πῶς, τηλικᾶ- 
Toy μὲν πόλεμον cuvsskudvoi 
περὶ τῶν κατὰ τὴν Ἰταλίαν 
πραγμάτων, ἐκ ἐλάττω δὲ τά- 
τὰ τὸν κατὰ τὴν 1 3ηρίαν, ἀκμὴν 
δὲ περὶ rera ἀδήλες μὲν ἔχον- 
τες ἐπ᾽ ἴσον ἀμφότεροι τὰς ὑπὲρ 
TE μέλλοντος ἐλπίδας, ἐφαμδ.- 


λὲς δὲ τὰς κατὰ τὸ παρὸν ἐνε- 


sura; κινδύνες, ὅμως ἐκ ἡρ- 
XKvTO TAG τροκαιμέναις ἐπιβο- 
λας, WA χαὶ περὶ Σαρδόνος 
xoj Σικελίας qu4pi2 gray i χαὶ 
TaVTX περιελαμβανον, καὶ μό. 







que οἱ tribuerent ; ab " et 
qui auctores calamitatis füe- —— 
rant, iübalienarentur, tosque — 
odio haberent, IT 


Con[ideratio — 
rerum geflarum a yis et 
Carthaginienfibus , et obflind- 
tae peruicaciae populi vtriuse — 
que in fuis inceptis, ——— 

De vilitate hiftóriae vn 


uer/alis. i 


* on fuerit, vt equidem —— 
: N exiftimo, alienum ab. 
vniuerfo c τὸν meo, εἴ δῦ, 
uem a principio mihi 
ui, fcopo, leétores fimul ex 
citare ad magnitudinemrerum - 
geftarum confiderandam, ek . 
in fufcepta femel voluntate — 
peruicacem vtriusque reipub. — 

(Romanorüm dico et Poeno-- 

rum) conftantiam. Nam qui8 
non arbittetur, dignum ob- 
feruatione ac laude omhium ὦ 
efle, quod, quum tantum iam 
beilum de Italia conflatum hà- — 
berent, nec minus iíto aliud 
de Hifpania, quumque de eo«- 
rum exitu parifer ambo tune — 
cum. maxime fpes haberent 
incertas, denique ambos ae» 


qualia .proeliorum B: i 
manerent, iidem tamen füfce« — 
Parum rerum mole mon cone 
tenti, etiam de Satdinia et 

Sicilia contróuerfiam fibi r «d 
uerunt; nec fpe folum ofnià 
compieétebantur, fed etiam - 
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j ἴσιν, TATE τῶῖϊς 
7 καὶ ταὶς παρασκευωίς; 
«λις Xv τις εἰς τὸ κατὰ μέ- 
ρος ἐμβλέψας ϑαυμάσειε. δύο 
«ed Ῥυμς κατὰ τὴν Ica- 
λίαν μετὰ τῶν ὑπάτων ἐντελη 
δ προεκάϑητο σρατόπεδα, δύο δὲ 
- κατὰ Ἰβηρίαν ὧν τὸ μὲν πεζὸν 
Ἱνοῶος ἄχε, τὸ δὲ ναυτικὸν Πό- 
πλίιος. οἰκείως δὲ ταῦτα συνέβειε- 
ys víysédag. καὶ πᾶσι Καρχηδο- 
. καὶ μὴν τοῖς κατὰ τὴν Ἑλ- 
Mix τόποις ἐφώρμει wsj τοῖς 
᾿᾿ἐπιβελοῖς τὸ Φιλίππε τόλος, ἐφ᾽ 
᾿ “τὸ μὲν πρῶτον Μάρκος Οὐχλέ- 
τ guoc, μετὰ δὲ ταῦτα Πόπλιος ὁ ἐπέ- 
ei Σελπίκιος. ἅμα δὲ τέτοις 
Ἄππιος μὲν ἑκατὸν πεντηρικοῖς 
σκάφεσι, Mxoxoc δὲ Κλαύδιος 
᾿πεφκὰς ἔχων δυνάμεις, ἐφή- 
ὄρευε -τοῖς κατὰ τὴν Σικελίαν. 
τὸ δ᾽ αὐτὸ τῆτο ᾿Αμίλκας ἐποίει 
παρὰ Καρχηδονίοις. 

(4 A! ὧν ὑπολαμβάνω, τὸ 
| Latus ἐν ἀρχαῖς ἡ εῖν τῆς 
πραγματείας εἰρημένον, νῦν δι᾽ 

αὐτῶν͵ τῶν ἔργων ἀληϑινὴν Àxu- 
Buvew. πίςιν. ero à ἦν. εἷς 
EX olt re ld τῶν τὸς κατὸ μέ- 
- gos. ἱπορίας γραφόντων συνϑεα- 
oco] τὴν τῶν ὅλων οἰκονομίαν. 
πῶς γὰρ ἐνδέχεται , ψιλῶς αὖ- 
τὰς καϑ'. ᾿αὐτὰς ἀναγνόντα τας 
Συκελικοὶς ἤ τὰς Ἰβηρικας πρά- 
ξεις, γνῶναι καὶ μαϑν ἢ τὸ 
᾿μέγεϑος τῶν γεγονότων, ἢ τὸ 
Ἢ συνέχον. τίνι τρόπῳ καὶ χαὶ τίνι 
|o φένει πολιτείας τὸ παρχδοξότα- 
- τὸν xxJ' ἡμᾶς ἔργου. 5 τύχη 
συνετέλεσε ; ττοὺ ἐςὶ, τὸ πάν- 
τὰ τὰ γνωριζόμενα μέρη τῆς 
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dodicitqs et rerum ne- 
ceffariarum apparatibus, 84 
omnia. fufficiebant ? quod i im- 
penfius mirabitur aiiquis , fi 
particulatim quaeque infpe- 
xerit. Praefidebant in ]talia 
duo iufti exercitus cutn ccss. 
ἄπο item in Hifpania cum 
Scipionibus;. quorum pede- 
ftrem Cnaeus habebat, ma- 
ritimum Publius. apud Car- 
thaginienfes quoque fimilis 
exercituum ratio, | Erat ic 
terea in flatione claíüis, 
Graeciae loca et Phltippl 
confilia obferuanda, cui pri- 
mo. Marcus Valerius prae- 
fuit, deinde Publius Sulpi- 
cius. ad haec Appius cen- 
tum quinqueremibus , M. Clau- 
dius cum pedeftribus copiis 
Siciliae rebus | imminebat. 
idemque apud Carthaginien- 
fes etiam Hamilcar faciebat. 


4. Atque ita, quod faepe 
dicum nobis per initia ope- 
ris, nunc rebus ipfis vere 
comprobatum effe. arbitror, 
illud nempe, fieri non pofle, 
vt per illos, qui particulares 
hiftorias defcribunt, totius re- 
rum fummae difpofitio inno- 
tefcat. quomodo enim. fieri 
queat, vt, qui nudas per fe 
res Siculas aut. Hifpanicas le- 
gat, aut magnitudinem eorum 
quae gefta funt, cognofcat in- 
telligatue, aut, quod praeci- 
puum eft, quomodo, quoue 
adminiftrandáe reipub. genere 
opus omnium, quae memoria 
noftra gefta funt, maxime ad- 
mirabile fortuna perfecerit, vt 
omnes orbis terrarum cogni- 

G 35 οἰκεμέ- 





Ἷ ᾿οἰκυμένης ὑπὸ "T γοῦν καὶ 


T*eTO γεγονός. πῶς 
μὲν γὰρ ὅλον. Συρακέσας Ῥω- 
pida , καὶ τῶς Ἰβηρίαν κατέ- 
So? ἐκ ἀδύνατον καὶ διὰ τῶν 
κατὰ μέρος ἐπὶ ποσὸν γνῶναι 
συντάξεων. πῶς δὲ τῆς παν- 
τῶν. ἡγεμονίας καϑίκοντο. χαὶ 


T BL τὰς ὁλοχερᾶς αὐτοῖς 


τς, φηιβολὰς τῶν κατὰ μέρος, avré- 
pate, καὶ τί πάλιν, καὶ κατὰ 
τίνας καιρὲς συνείργησε, ὄυρε- 
pie καταλαβεῖν ἄνευ τῆς καϑό- “ 
^x τῶν πράξεων ἱπορίας. αὶ μὴν 
τὸ μέγεϑος τῶν ἔργων, ἐδὲ τὴν 


TÉ πολιτεύματος δύναμιν εὐμια- ' 


.ghc κατανοῆσαι διὰ τὰς αὐτὰς 
αἰτίας. Τὸ γὰρ ἀντιποιήσασθαι 
“Ῥωμοίες Ἰβηρίας. ἢ παλιν Σ- 
κελίας, xe] φρατεῦσαι regine 
καὶ Var axes δυνάμεσιν, αὐτὸ 
καϑ' αὐτὸ Aeyóusvoy ἐκ ἄν ἄη 
ϑαυματόν. &ux δὲ τάύτων συμ- 
βωινόντων, πρὶ ποἠλαπλασίων 
ἀλων κατὰ τὸν αὐτὸν χοιρὸν 
ἐτιτελεμένων ἐκ τῆς αὐτῆς &p- 
χῆς καὶ πολιτείας, καὶ ϑεωρα- 
μένων ὁ óus τάτος τῶν κατὰ τὴν 
ἰδίαν χώραν ὑπαρχεσῶν περι- 
φάσεων καὶ πολέμων περὶ τὲς 
ἅπαντα τὰ προειρημένα χειρί- 
ᾧντας" ἅτως à &y em μόνον σα- 
96; τὰ γεγονότα καὶ ϑαυμαςὰ, 
καὶ nuxs ἃ ἂν frm τυγχάνοι τῆς 
epu Scyc ἐπιτάσεως, ταῦτα 

“μὲν ὧν ἡιῶν εἰρήϑϑω πρὸς τὲς 
ὑπολαμβάνοντας διὰ τῆς τῶν 
κατὰ μέρος συντάξεως ἐμπει- 
ρίαν ToU) a τῆς eae 
καὶ κοινῆς ἱξορίας. 


᾿δυνατάαν ἀγαγᾶν, ὃ πρότερον. 








perio ac doris ibii 
quod numquam antea ἡ i 
inuenitur, Nam Syractif 
dem quomodo ceperi 
ni , et quomodo rum óc- 
cupauerint,etiam ex particulà- 
ribus hiftoriis aliquatenus poff 
cognofri non. negauerim 
uomodo imperium in omnes. 
fhnt confecuti , et quid in parti- 
bus propofito ipforum deorbis 
totius imperio obftierit, ant 


quid, et quibus occafionibus 


conatus eorum adiuuerit , abs- 
que vniuerfali reruur geftarum 
hiftoriadifficile eft animo com- - 
ple&i. quas etiam ob cauffas 
neque magnitudinem 


geftarum , neque ie 
cipere facile Dui αι ip 


manos iffe occu 

niam aut Sicilian, etm moy. ὦ 
terreftribusque copiis bellum 
gelliffe , fi per fe narretur et fe- 


'paratim, nihil admiratione di- 


gnum res habere videatur. fed 
fi haec fimul fiant, et 
item plura his ilia δὶ tem- - 
pore ab eodem imperio ac 
quse fi id vha cum 
fpe&tenturtumultus, wa- - 
ftationes et bella, quaeinfuis- - 
met finibus fuftinuerunt, qui - 
fuperiorailla omnia gerebant: - 


ita fem perfpicuae fient we d— | 
geltae, et apparebunt mirabi- 
M et zc vnica eft πάη | 
las fic con dien nola aet: 
Atque haec di&a nobis aduer- 
fus eos funto, qui e M er 






membratim res 
te, generalis et communis hi- 


ftoriae notitiam affecuturos f 1 
autumant. | 















Pa com Egrivoti putet 
5 πρὸς πάντα TO μηχιανήμα- 
| ^ AME τε καὶ AZ718. 
je ed. ππιος δ᾽ ἦν ἡγεαωῶν" χαὶ 
D ἀνα τῇ uiv πεζῇ δυνάμει 
(0 χᾷ α τὴν Envios soy τροσ- 
E ; νην, καϑ' ἢ ἣν iv αὖ- 
᾿ τῆς κᾶται τῆς κρηπίδος τὸ T&- 
^ xe “ταρὰ ϑάλασσαν, πὲριςοι- 
XYyTÉC , ἑτοιιασαμενοί τε véd- 
᾿ῥαχαὺ βέλη xa ἀλλα, τὰ πρὸς 
"τὴν πολιορκίαν, ἐν ἡμέρως πέν- 
T6 διὰ τὴν πολυχειρίαν » κατήλ- 
'πισὰν καταταχήσειν ἐν τῇ παρα- 
σκευῇ τὲς ὑπεναντίες, ἐ 8 λογισά- 
μενοι τὴν ᾿Αρχιρήδες δύναμιν, ἐδὲ 
βδέμονι: διότι μία ψυχὴ 5 
Arce &s] πολυχειρίας ἐν ἐνίοις 
: καιροῖς ἀνυσικωτέρα " πλὴν τότε 
“δι αὐτῶν ἔγνωσαν τῶν ἔργων. τὸ 
"λεγόμενον. Οὔσης γὰρ ὀχυρὰς 
, της πόλεως, διὰ τὸ xeiday κύπλῳ 
'τὸ τεῖχιος ἐπὶ τόπων ὑπερδεξιῶν, 
3G προκειμένης ὀφρύος, πρὸς ἣν 
xod μηδενὸς κωλύοντος SX ἂν εὐ- 
μαρῶς τις. δύναιτο πελάσαι, πλὴν 
κατά τινὰς τόπες εἰρισμένες " 
τοιαύτην ἡτοίμασε παρασκευὴν ὁ 
προειρημένος ἀνὴρ. ἐντὸς τῆς T$- 
λεὼς * δμρίως, δὲ χαὶ πρὸς 
τὲς κατα ϑάλασσαν. ἐπιπορευο- 
- μένες, ὥτε μηδὲν ἐκ τξ καίρε 
dev gx oed τὲς αμυνομέ- 
γες, πρὸς πὰν δὲ τὸ γινόμενον 


Ü /103 


Demo Bar dit claffe 
Achradinam Syracufarum [it 


, Aggrefjus. 

Sambucae machinae milita- 
ris defcriptio. — 

Archimedis inuenta aduer- 
fus omnes Romaiuorum ducum 
Marcelli et Zlppii machinas. 


5. ppius autem praeerat. 

Et pedeftribus quidem 
copiis circa porticum, quae 
vocabatur-Scytbica, vbi moe- 
nia in ipfa mole mari obiecta 
fita funt, cingentes, expedi- 
tis cratibus, telis et reliquis, 
quae funt oppugnantibus vfu, 
intra quintum diem propter 
operantium multitudinem, fpe- 


.rabant fore, vt in comparan- 
do hoftem occuparent; non 


aeftimata Archimedi dexteri- 
tate, neque profpicientes, 
vnius nonnumquam hominis 
mentem quamuis inpumeris 
effe manibus efficaciorem , vt 
dici affolet; id quod tunc re- 
bus didicerunt. Cum enim 
vrbs effet munitiffima, vtpo- 
te muro circumdata locis 
praealtis impofito,. et. prae- 
iacente fupercilio, ad quod 
etiam prohibente nullo ne- 
mo facile acceflerit, nifi cer- 
tis quibusdam ac defiaitis 
locis: tantos vir ille intra 
moenia collegerat apparatus 
etiam aduerfus aggrefluros a 
mari, vt defenforibus nihil 
eorum, quae tempus requi- 
reret, moràm faceret; fed 
omnibus, quae ab hofte ten- 


G 4 ὑπὸ 








16i τῶν ὐνὸν " rH d ποιῶ- tail 


eu τὴν ἄἀπαάντητιν.., Πλὴν é μὲν 
— "Arii ἔχων γέῤῥα καὶ κλίαα- 
κας ἐνεχείρει προσφέρειν ταῦτα 
τῷ ᾧ συνάπτοντι τι τείχει τοῖς “ξα- 
“πύλοις ἀπὸ τῶν ἀνατολῶν. Ὁ δὲ 
Μάρκος ἑξήκοντα σκάφεσι πεν- 
τηρικοῖς ἐποιεῖτο τὸν ἐπίπλεν ἐπὶ 
τὴν Αχραδινὴν, ὧν ἕιαφον πλῆ- 
Qo prev ἀνδρῶν ἐχόντων τόξα καὶ 

- σφενδόνας ed γρόσφες, & ὧν 


ro , ἔμελλον τὲς ἀπὸ τῶν ἐπάλξεων 
μαχομένας ὁ ἰναφέλλαιν, &ua δὲ 


. πότοις ὀκτοὺ τεντήρεσι παραλε- 
Aeiguveuz τὰς ταρσὲς, ταῖς μὲν 
φὰς δεξιὸς, τοῖς δὲ τὲς εὐωνύμες, 
καὶ συνεζευγιι ἔναις πρὸς ἀλλήλας 
εὐσὺν δύο κατὰ τὲς ἐψιλωμένες: τοί. 
AUS προτῆγον Tp; τὸ τῷχος 
d τῆς τῶν ἐκτὸς τοίχων εἰρεσίας 
τὰς λεγομένας σάμβυκαρ. Τὸ 
“γένος τῆς κατασκευῆς τῶν δἱρη- 
μένων ὀργάγων és] τοίῶτον. Κλί- 
peux τῷ πλάτει τετράπεδον, ἕτοι- 
ἡμάσαντος, ὥςτε ἐξ ἀποβάσεως 
ἐδοῦψῇ γενέωαι τῷ τείχει, ταύ- 
σης ἑκατέραν n» πλευρὸν 0po- 
Φακτώσαντες καὶ σπδπάσαντες 
ὑπερπετέσ, ϑωρακίοις, ἔϑηκαν 
. ατλαγίχν ἐπὶ τὲς συμψαύοντας 
ofc τῶν συνεζι υγμένων νεῶν, 
σϑλὺ προπίπτεσαν τῶν ἐμβόλων. 
προς δὲ τοῖς ἱξοῖς ἐκ τῶν ἄνω με- 
ρῶν τροχιλίαι προσήρτηντο σὺν 
κάλοις. λοιπὸν, ὃ ὅταν ἐγγίσωσι τῆς ἢ 
χρείας, ἐνδεδεμένων τῶν κάλων 
εἰς τὴν πορυφὴν τῆς κλίμακος, 
ἕλκεσι διὰ τῶν τροχιλιῶν TÉTEG 
ἑςτῶτες ἐγ τεῦς πρύμναις. ἕτεροι 
δὲ παραπλησίως ἐν ταῖς πρώ- 


gs Mpeiurei ταις ἀγτὴρίσιν, 


uadit. Hae erant om 








eu , Output 
currere, Nihilo: »inus. 
prouifas crates et 
ftituebat mure admoue 
perinet ad  Hexap 
Oriente. Marcus M 
Achradinam Syra 


xaginta verbes 





ris refertae, arcus, fu 
et velitares haffas. 1a τὸ 
bus, vt, fi qui muros e 
ip propugnarent, eoscOD- 

ere non poterentur. ad 
haec quinqueremibus octo, , 
quae altero remorum E 
ademto (aliis dextro aliis fl- - 
niitro) binae et binae ab la- 
teribus nudatis iunétae inui- 
cem erant, exteriorum late- 
rum remigio muris, quas va- 
cant Sambucas,. aes 
Id genus machinamento: 
md eft oum 

m quatuor latam 
condiment. vt, poft fue. 
rit intenta atque erecta, eius- - 
dem cum muro altitudinis re-- 
pon huíus v ue la«- 

velut cancellis muniunt, 

et loriculis praealtis conte- 
gunt. deinde füper cohaeren- — 
is E nauium la- — 
teribus ipfam ue fecun- M 
dum latera dum ficlo- 
cant, wt vltra roftra lon re ἧς 
promineat. in fummis vero. 
nauium mális trochleae et Án —— 
iis du&tarii funes aprantur.  — 
vbi igitur vfüs poftulat, funi- 4 
bus ad caput fcsjae alligatis, 
qui ftant in puppi hofce tra- 
hunt; pariterque etiam inpro« & 
ris alii contis aut fublicis cons - 
nitentes, machinae ere&io- 


























J NR τὴν ἄρσιν. TE μηχα 
L ἐβ KZrerrx διὰ Wune 
v ἑκατέρα τ τῶν ἐκτὸς 


γίσαντες τῇ n τὰς 


δὲ τῆς πλίμακος ἄκρας ὑπ- 
[ 0er πέτευρον ἠσφαλισμένον 
ῥῥοις τὰς τρέϊς ἐπιφανείας " 
ἐφ᾽ $ τέτταρες ἐπιβεβηκότες 
ἀγωνίζονται, δια μαχιόμενοι πρὸς 
ΡΝ ἀπὸ τῶν ἐπάλξεων 
TVs | mpbdieni τῆς σαμβύκης. 
τὰν δὲ προσερείσαντες ὑπεοδέ- 
21 γένωνται TR τεΐχας, Brei 
ἐν. τὰ. ἡ πλάγια τῶν γέῤῥων πα- 











65 ἐτιβαίνεσιν ἐπὶ τὰς ἐπαλ- 
| ἢ τὲς πύργες" οἱ δὲ λοιποὶ 
x τῆςο σαμβύκης E ἕπονται τέτοις, 
ἀσφαλῶς τοῖς. κάλοις βεβηκυίας 
τῆς κλίμακος εἰς ἀμφοτέρας τὸς 
'ψαῦς. εἰκότως δὲ τὸ κατασκεύ- 
&zux τῆς προσηγορίας τέτευχε 
| φαύτης" ἐπειδον. γὰρ ἐξαρϑγ, 
᾿ψίγνεται. τὸ σχῆμα τῆς νεὼς ταύ- 
| της καὶ τῆς κλίμακος ἑνοποιηϑὲν, 
b SAEC d τῇ cun βύκῃ. 
Πλὴν iro: μὲν τὸν τρὸ- 
X. τῶτον | διηρμοσμέναι, προσά- 
yen διενοξντο τοῖς πύργοις. ὁ δὲ 
πὶ vog ἀνὴρ» Rep 
ἀαμένός 1 ὄργανο; πρὸς ἅπαν ἐμ- 
ski διάσημα, πόῤῥωθεν μὲν 
"oap. τοῖς »εὐτονωτέροις 
“καὶ μείζοσι λιϑοβόλοις xe] βέ- 
λεσι τιτρώσκων, dg ἀπορίαν 
^. ἐνέβαλε χαὶ δυχρητίαν. ὅτε δὲ 
ταυϑ' ὑπερπετὴ γίγνοιτο, τοῖς 
ἐλάττοσι κατὰ λόγον ἀεὶ πρὸς 
τὸ παρὸν αἀπόςημα χρώμενος, εἰς 






ρχλύσαντες ἐξ ἑκατέρα τῇ μέ- 
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nem adiuuant et fuftentant. 
Poftquam autem remigio la- 
'teris vtriusque exterioris pro- 
pius terram ventum, naues, 
quae dictas machinas vehunt, - 
muro firmiter applicare con- 
^ Rand porro fümmae fca- 
Jae tabula adhaeret, tria late- 
ra pluteis munita habens, cui 
infiftentes quatuor homines 
certamen et dimicationem cum 
iis faciunt, qui e propugna- 
culis, quominus admoueatur 
Sambuca, impediunt. qua fe- 
mel admota, vbi muris fupe- 
riores facti funt, dum primi 
ifti cratibus ab vtroque latere 
ablatis Ἂν acis turresue 
inuadunt, Teliqui per fambu- 
cam nullo periculo prioribus 
füccedunt, Ícalae pedibus vtri- 
que naui infiftentibus, ac ru- 
dentium vinctu firmatis. Me- 
rito autem huic fabricae id 
nominis eft inditum : quoniam 
ea füblata in altum, figura 
tam nauis quam fcalae, quae 
res ambae corpus vnum con- 


ftituunt, fambucae eft fimilis. 


6. Et ifti quidem rebus hoc 
modo concinnatis, turres in- 
uadere cogitabant, verum Ar- 
chimedes, de quo ante dixi- 
mus, tormentis ad quoduis 
interuallum mittendi tela prae- 

aratis, intentioribus quidem 
et maioribus qua balliftis qua 
catapultis procul inuadentes 
Romanos vulnerans, eo diffi- 
cultatum adigebat, vt, quo fe 
verterent, neícirent. vbi un 
haec tormenta vltra hoftem tela 
mittere Fueperuak ; minoribug 

G 3 τοικύτην 








uito eye Vj, ὥπε 
κυϑόλε κωλύαιν αὐτῶν τὴν ΜῈ 
μὴν καὶ τὸν ἐπίπλεν, ἕως ὁ 
i Μάρκος δυαϑετέμανος ἠναγκά- 5 
d, λάϑρα νυκτὸς ἐπιποιήσα- 
diaj τὴν παραγωγήν. γενομέ- 
νων δ᾽ αὐτῶν ἐντὸς βέλες πρὸς 
τῇ ἢ. πάλιν ἑτέραν ἡτοιμα- 
»e παρασκευὴν “πρὸς τὲς ἀπο- 
μαχομένες ἐκ τῶν πλοίων. ὡς 
déipinóus ὕψαες κατεπύκνωσε 
τρήμασι τὸ ταιχοξ, ὡς παλαι- 
. φικίοις τὸ μάγεϑος κατὰ τὴν 
rre ἐπιφάνειαν. οἷ; τοξό- 
τὰς καὶ σχορπίδια παρκχτήσας 
mir TE Té xai βχΆων 
διὰ τάτων,, ἐχρήσες ἐποίει τὲς 
ἐπιβάτας. ἐξ ἢ καὶ μακρὰν 
aestas , χαὶ σύνεγγυς ὄν- 
τὰς πὲς πολεμίας, καὶ μόνον 
ἀπράκτας παρεσκεύαζε πρὸς 
τὰς ἰδίας ἐπιβολὰς, ἀλλὰ xx 
διέφϑειρε τὲς mÀéisw; αὐτῶν. 
ὅτε δὲ τὰς σαειβύκας ἐγ- 
χειρίσαιεν d£ a4gety , ὄργανα 
παρ᾽ ὅλον τὸ τεῖχιος ἡτοιμάκει, 
τὸν μὲν λοιπὸν χρόνον αφα- 
yj, κατὰ δὲ τὸν τῆς χρείας 
καιρὸν, ἐκ τῶν ἔσω μερῶν ὑ- 
πὲρ τὰ τεῖχες ἀνίτάμενα xai 
. προσπίπτοντα πολὺ τῆς ἐπαλ- 
ξεως τῶὰςς κεραίαις. ὧν τινὰ 
| μὲν ἐβάφταζε λίϑες ἐκ ἐλάτ- 
τὲς δέκα ταλάντων, τινὰ δὲ 
σηκώματα nora. λοιπὸν, 
ὅτε συνεγγίζοιεν αἱ σαμβύκαι, 
τότε περιαγόμεναι καρχιησίῳ 
πρὸς τὸ δέον αἱ egesta διά 
τινος «ασηρίχς, ἀφίεσαν εἰς 
τὸ κατασκεύατιια τὸν λίθον. 
ἐξ B συνέβαινε, μὴ μόνον αὐ- 




















τὸ ratione praefentisi 
fubinde vtens , vfq 
manum confudit, vt 
illius atque inuafionem 
impediret. ad extr : 
Marcos his fliculta 
cre E m filen 
noétis naues propiusadmouere — 
eft coa&tus. quae poftquam in- - 
tra te!i iaétum terrae appropin- 
quaffent , alium rurfus appara- 
tum aduerfus eos, qui enauibus 
dimicabant, idem Fx praeftru- — 
xerat. murum crebris cauis ad 
humanae ftaturae modum ,- 
uae extrinfecus pal: GM 
ent aperuit. ibi fagittar i$ac " 
(corpiunculis ab interiore. nuri — 
pue appofitis, per iftos petens 
oftem, inutiles nauium Rom: 
narum epibatas reddebat. ex 
quo eueniebat, vt moo o4 
procul pofitos , et "in 
ftantes, non folum 
eorum exfequi vetaret, . 
propofuerant,, fed etiam p 
occideret. - 


ma! 


mos illorum 
vbi Sambucas conarentur εὐ 
gere , tormenta per totum mu- 
rum difpofuerat,, quae reliquo — 
temporenon apparebant: ve- — 
rum quando opus erat , ab inte- 
riore parte fupra amo fe EN 
tollebant , et lon 
gnacula vitimo un 
io pin E 
nora decem 0 faxa 
bant: alia NE lib | 
qu ndo igitur mum 
bucae, tum enimuero 
mentorum iftorum roftra fune 
carchefio per machinam f 
fteriam circumaéta, prout p 
ftulabat vfus, faxum in fi 
cam demittebaht. ita fiebat, vt 
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τάτων v m. πρὸ: 
τὸ μηδὲν Tuae) ὑπὸ τῶν διὰ 
πῇ, rex Φεροιμένων βελῶν, 
ἀθίαμμον) λίϑες συμιμέτρες 
 Φεύγειν ἐκ τῆς πρώρας 

ομένες. ἅμα δὲ καὶ 
t σιδηρᾶν ἐξ ἁλύ- 
(3 δραξάμενος 
| quum [^M ὅϑεν 
᾿ἐπιλάβοιτο τῆς πρώρας, κατὴς 
| que τὴν πτέρναν τῆς μηχανῆς ἐν- 
| τὸς τε τεῖχες.. ὅτε δὲ κείρίζων 
τὴν πρώραν ὀρϑὸν ποιήσειε τὸ 
.exxqos ἐπὶ πρύμναν, τὰς μὲν 
πρώρας τῶν ὀργάνων εἰς ἀπκίνη- 

1 ᾿καϑίξα" τὴν δὲ χεῖρα χοὴ 
^. ἅλυσιν ἐκ τῆς μηχανῆς 






j δια τίνος φζατηρίας. ἃ 
ἔνξ, τινὰ μὲν τῶν πλοίων 
BU fun. τινὰ δὲ xej 
“κατεσρέφετο᾽ τὰ δὲ πλῶτα τῆς 
papa; ἀφ᾽ ὕψες ῥιφείσης βα- 
πτικόμενα, πλήρη ϑαλάττης ἐγί. 
yysro καὶ ταραχῆς. “Μάρκος δὲ 
τδυοζοηφέμενος ἐπὶ τοῖς ἀπαντω- 
“μένοις ὑπ᾽ ᾿Αρχιμήδες , καὶ ϑεῳ- 
M μετοὶ βλάβης καὶ gen 
τὲς ἔνδον ἀποτριβομένες αὖ- 
τῷ τὰς ἐπιβολὰς. δυχερῶ: μὲν 
,ἔφερε τὸ συμβοῶνον" ὅμως δ᾽ 
ἐπισκώπτων τὰς αὐτῷ πράξει; 
Ey , ταὺς μὲν ναυσὶν αὐτῷ κυα- 

: Sicav ἐκ ϑαλάττης ᾿Αρχιμήδη" 
- τὰς δὲ σαμθύκας ῥαπιζομένας, 
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fringerétur, fed et nauis quo- 
que ipfa, et qui in ea eflent, 
grauiffime periclitarentur. 

7. Erant rurfus alia machi- 


.mamenta, quae in hoítes. in- 


- uadentes et pluteis munmitos, 
atque eorum ope aduerfus te- 
la e muro mifla tutos, trabes 
faxaque ita commenfatate li- 
brabant , vt dimicantes in pro- — 
ra fugere cogerent. Simul 
etiam manum ferream catena 
religatam  demittebat , per 
quam is, qui roftra machina- 
rum velut nauis gubernacula 
regebat, vbi prehendiffet pro- 
rae partem, quae prehendi 
commode poterat, machinae 
calcem (quae erat pars. alte- 
ra eius intra moenia) deor- 
füm adducebat. poftquam au- 
tem prora in aitum. fublata 
nanigium in puppim erexe- 
rat, machinarum proras im- 
motas reddebat: manum ve- 


$ ro et catenam tunc ope fcha- 


fteriae e machina eximebat. 
quo facto pars nauium in la- 
tus concidebat; pars in os 
vertebantur; pleraeque prora 
ex alto deie&a demerfae ma- 
ris aqua pariter ac tumultu 
complebantur. ^Hifce Archi- 
medis inuentis quum ad con- 
filii inopiam redigeretur Mar- 
cellus, quumque fua omnia 
incepta ab oppidanis eiudi 
non absque damno fuo et op- 
probrio videret ; eti cafum 
hunc iniquo animo ferebat: 
illius tamen facta fubfannans, 
Archimedem dixit nauibus 
fuis ceu trullis aquam haurire; 
fambucas vero fuas colaphis 


e ;T&B 











| mM ϑάλατταν πε δε κα 
τον ἐπέβη τὸ τέλος. 


8. Οἱ δὲ περὶ. τὸν Ἄππιον 
εἰς παραπλησίες, ἐμπεσόντες 
Ἂ αἰπέφησαν τῆς ἐπι- 
βολῆς. ἔτι μὲν γὰρ ὄντες ἐν 
ἀποςήματι, τοῖς; TE πετροβόλοις 
'καὶ καταπέλταις τυπτόμενοι δι- 
εΦϑείροντο. , διὰ τὸ ϑαυμάτιον 
LL τὴν τῶν βελῶν κατασχενὴν, 
καὶ κατὰ τὸ πληϑος, χαὶ κα- 
σὰ τὴν ἐνέργειαν, ᾿ὡς &y Ἥρω- 
γος μὲν χορηγῷ γεγονότος, dp- 
χιτέκτονος δὲ xa | hyuspys τῶν 
ἐπινοημάτων ᾿Αρχιμήδες. συν- 
εγγίζοντές γε μὴν πρὸ; τὴν πό- 
λιν, οἱ μὲν ταις διὰ τέχες το- 
ξοτίσιν, ες ἐτάνω προέξτον, 
καπέ μενοι » συνεχῶς ἐϊογοντο 
“τῆς προσόδε᾽ "αἱ δὲ μετὰ τῶν 
᾿γόῤῥων βιαζόμενοι, τως τῶν 
κατὰ κορυφὴν λίϑων xgj δοκῶν 
ἐμβολαῖς διε εἴροντο. ἐκ ὁλί. 
qu δὲ χαὶ τοὺς χερσὶ ταις ἐκ 
Ty μηχανῶν ἐκακρποίεν, ὡς 
καὶ πρότερον πα. σὺν αὐτοῦ 
γὰρ τοῖ; ὅπλοις τὰς & ἀνόρας ἐξ. ἐξας 
ρᾶντες ἐῤῥί TT&V. τὸ δὲ πέρας, Α 
ἀναχωρήσαντες εἰς τὴν πάρειμι pu 
βολὴν», 'χαὴ συνεδρεύσαντες με- 
τὰ τῶν χιλιάρχων οἱ πιερὶ τὸν 
Y Avzioy , ὁμοϑυμαδὸν ἐβελεύ- 
σαντο πασὴς efto Téipxy 
λαμβάνειν, πλὴν TE διὰ πολιορ- 
κίας ἑλεῖν τὰς Συρακάσας, ὡς 
καὶ τέλος ἐποίησαν. ὀκτὼ γὰρ 
emos τῇ πόλει προσκαϑεζόμε- 
Wi τῶν μὲν &Auy φρατηγημᾷ- 














uffas ceu - 
Tee 
tatione e 
ri quidem δῶν. 
tionis exitus hic f 
8. Sed et Api 
easdem di 
incepto deftitit, 
tes dum adhuc longii 
erant, pctrariis et catapult 
j&i concidebantur.- erat nam. 
ue telorum um 
Copia quam vfu atque effica- 
cia admirabilis: | vtpote. ad 
quem rex Hiero fumtus pr rat 
buerat, induftriam- lest r 
que inuentionem A 'chir 
operum illorum 
opifex. — vbi vero pr ptus 
murum fübibant Appii milit 
alii e feneítris muralibus, de 
quibus ante di&um, conti- 
nuis vulneribus ac is, ac- 
ceffu prohibebantur: alii | 
pluteis te&i vi conabantur ir. 
rumpere, qua faxis qua. ra » 
bus re&a in caput ii " 
trucidabantur. — afferebant δ 
illae e cms manus, de 
uibus ante diximus, damnum. 
Hadt raediceret  abreptos enim 
cum ipfis armis viros iacta- 
— et aflligehant. tandem. 
ἀντ vbi fe in caftra rece- 
flet, et in concilium Tribu- 
nos adhibuiffet, de communi 
amnium fententia placuit, a 
capiendas Syracufas fpem | 
vinem effe periclitandam, fo- - 
la vi excepta; quod et ad 
extremum — fecerunt. nam 
uum menfes octo vrbem ob- 
derent: -follertis quidem et. 
vafri confilii , vel herser fa- 
cinoris nullum exemplum. re 
των 









᾿ * 
ΟΣ εὐ M V MN DAN d 


PEN CNET "ust ong 


^ 












» δεόντως ἡρυοσμέ- 
; dus τῶν πραγμάτων, 
Xpjux Φαίνεται yi- 
- qvedo καὶ ϑαυμάσιον. ἐκέι- 
; E qv τηλικαύτας, δυνά uei 
καὶ Κατὰ γὴν χαὶ κα- 
τὰ ἡ ϑάλατταν, εἰ μὲν ἀφέλοι 

πρεσβύτην ἕνα ᾿Συρχκε- 
pe παραχρῆμα τῆς πόλεις 
« κυριεύσειν, ἤλπιζον" τέτε δὲ 


Pooh ἐκ ἐϑάῤῥεν rd 


aj κατά ye Terby 


$» τρόπον, 
(dap δυνατὸς ἢν ᾿Αῤχιειήδης. 
| 8 aj» αἰ οὶ VouigiyT s , μά- 
E ἄν ὑπὸ τῆς τῶν ἀναγ- 
καίων ἐνδείας διὰ τὸ πλῆϑος 
τὲς ἔνδον ὑποχιαρίες “σφίσι 
yevéo], — ταύτης ἀντείχοντο 
τῆς ἐλπίδος » καὶ τοὺς μὲν yXU- 
(0) τὰς κκτὰ ϑάλατταν ἐπι- 
 sspixg αὐτῶν ,ἐκώλυον., τῷ δὲ 
. σεζῷ ᾿ϑρατεύματι τὰς κα- 
τὸ γῆν. βελόμεγοι δὲ μὴ 
ποιεῖν ἄπρακτον τὸν χρόνον, 
ἐν ᾧ προτεδρεύ,σι τοῖς Συρα- 
fred XA aux Ti καὶ τῶν 
ἐκτὸς. χρησίμων χατασχευςε- 
du, διεῖλον οἱ 9ρατηγοὶ σφᾶς 
αὐτὲς id τὴν δύναμιν" ὥςε 

. τὸν μὲν "Ἄππιον, ἔχοντα δύο 
μέρη. προσκαϑησθαι, τοῖς ἐν 
n πόλει, τὸ δὲ τρίτον ἀνα- 
λαβόντα Μάρκον ἐπιπορεύεοθαι 





4 ἐς Καρχηδονίων αἱρεμένες ww 
E τὴν Σικελίαν. c 


καϑ'᾽ ὃν ἀαύνα-- 
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liquerant i inexpertum; at vím 
apertam — moliri numquam 
: BE aufi. Adeo vir vnus et 
vna ats ad aliquod inceptum, 
vti par eft, probe accommo« 
data, magnam atque admira- 
bilem vim habere deprehen- 
ditur. — Romani igitur tot 
pedeftribus maritimisque in- 
ftru&i copiis, fi vnum fe: 
nem Syracufarum vrbe exi- 
meres, oppido ftatim fe 
tituros exiítimabant; illo ve- 
ro praefente et fuos adiuuan- 
te, ne tentare quidem oppu- 
gnationem fuítinebant: cer 
te non ilio modo,' cui im- 
pediendo par erat Archime- 
des. Quoniam autem ingeris 
erat incluforüum mult itudo , 
expeditilfimam vrbis capien-- 
dae rationem effe inopiam 
commeatuum , arbitrabantur 
Romani, in eamque fpem in- 
cumbebant. (quae igitur ma- 
ri aduentare poterant fubfi- 
dia, claffe prohibebant: quae 
terra, copiis terreftribus, Ét 
ne fine aliquo fructu tem- 
pus omne, quo Syracufas 
obfidebant, ipfis periret, fed 
eadem opéra apud gentes 
exteras aliquid e re fua pa- 
trarent, exercitum ita parti- 
ti funt imperatores, vt cum 
duabus partibus vrbem obfi-. 
deret Appius, tertiam acci- 
peret Marcellus, et per Sici- 
liam fines eorum infeftaret, 
qui cum  Carthaginienfibus 
fentiebant, 
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"2 T Dur moc δὲ τὲς μὲν Μεσ- 
σηνίας , πολεμιίες yeyo- 

yóra; , ἐδὲν ἄξιον ἠδυνήϑη Àoys 
βλάψαι. καίπερ ἐπιβαλόμενος 
κακοποιῶν αὐτῶν τὴν χώραν᾽ 
εἰς δὲ τὲς ἀἄναγκοωμοτάτες τῶν 
Φίλων τὴν μεγίτην ἀσέλγειαν 
ἐναπεδείξατο. Τὸν yxp τρε- 
σβύτερον "Apxrov, δυσαρετη- 
ϑέντα τοῖς UT αὐτὰ πετραγμέ- 
γοὶς ἐν τῇ Μεσσήνῃ, μετ᾽  πο- 
'λὺ μετὰ Ταυρίωνος γ τὰ xeigi- 
ὦντος αὐτῷ τὰ κατὰ Πελοπόν-. 
γῃσονγ ἐπανεῖ)ετὸ Φαρμάκῳ. 
παραυτίκα μὲν ἦν qJyvoeiro παὰ- 
pé τοῖς ἐκτὸς τὸ γεγονὸς καὶ 
γὰρ ἣν ἡ δύναμις αὶ τῶν παρ᾽ 
αὐτὸν τὸν καιρὸν ἀπολινεσῶν, 
ἀλλὰ χρόνον ἔχασα x2j διαϑε- 
δὶν ἐργαζομ vy. τόν γὲ μὴν 

. ΝΆρατον αὐτὸν ἐκ ἐλάνϑανε τὸ 
waxiy' ἐγένετο δὲ δῆλον ἐκ τέ- 
Tuy, ἅπαντας γὰρ ἐπριρυπτό- 





μενος τὸς ἄλλες, πρὸς ἕνα τῶν ἢ 


ὑπηρετῶν Κεφάλωνα διὰ τὴν 
συνήϑειαν ἐκ ἔφεξε τὸν λόγον᾽ 
EA. ἐπιμελῶς αὐτῷ κατὰ τὴν 
εἰῤῥωτίχν τὰ προειρημένα σύμι- 
παρόντος. καὶ τὶ τῶν πρὸς τῷ 
τοίχῳ πτυσμάτων ἐπισημῆνα- 
δίωμμιον ὑπάρχον. εἶπε" 

- "l'aora τἀκτίχειρα τὴς Φιλίας, d 
Κεφάλων, wexouloucia τῆς 
πρὸς Φίλιππον. ἕτως ἔτι μέγα τι 
gg καλὸν χρῆμα μετριότης s 
& μᾶλλον ὁ mad» τὰ πρὰ- 






yo E POLYBII MEGA 


neno fuflulit.: et de mn 






OPOLITANI - 
- Philippus rex ratum ve-- 


E: 






ne eiusdem Zdrati ac 
lione à morte, 


9. Mri Philippus ho- 
ftesdeclaratos memo-.——— 
rabili vilo damno afficere non 
valuit, quantumuis vaftare ac 
populari fines eorum agg 
fus; in amicos vero prae 
neceflitudine fibi i 
rex foeda facinora, eaque mas 
xima, Mea Seniorem enim 
Aratum, quod minus probaf- 
fet, quae ipfe Meffenae fece- 
rat , non multo poft opera vfus 
'aurionis, qui resi'lius in Pe-. 
loponnefo adminiítrabat, ve-- 
neno fuftulit. Ac princip 
quidem ignota ceteris res fuit 
neque enim ea vis erat phar* 
maci , «t in ipfo ftatim articu- 
lo necaret: fed mora tempo- 
ris corporis valetudinem affi-: 
ciebat. ipfum vero Aratum ^ 
non latebat malum. quod hoc 
modo palam eft faftum, 15. 
omnes alios rem celans, apud. 
vnum e famulis Cephalonem,. 
uia familiariter eo epe 
linguam non tenuit; fed quum. 
aegrotanti fibi flleadeffet, af- — 
fiduam et diligentem operam 
nauans, atque is vnum e fpu-—— 
tis, quis paries erat confpu- 
tus, fanguine mixtum effe ob-- 
feruaffet: Haec nos praemia, σ᾽ 
Cephalo, inquit Aratus, amie 
citiae noftrae erga Philips. 
pumretulimus. Adeo magüa - 
et praeclara res eft animi — 
moderatio, vt eum, qui dés ὁ 
ceperat iniuriam , potius, - 
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Ἣν καὶ Sae πεκοινῶ- 
| ἔργων ἐπὶ τῷ τὰ Q;- 
"I συμφέροντι. τοιαῦτα ταπῇ 
κεχόμισαι ' τῆς εὐνοίας. 
I beran ἂν χαὶ διὰ τὸ ποδὰα- 
᾿κχις τῆς ἀρχῆς τετευχιέναι πα- 
ex τοῖς ᾿Αχαμοῖς, καὶ hx τὸ 
πλῆϑος, καὶ διὰ τὸ μέγεϑος 
χῶν εἰς τὸ ἔϑνος εὐεργεσιῶν, 
μεταλλάξας τὸν βίον, ἔτυχε 
πρεπέσης τιμῆς καὶ παρὰ τῇ 
πατρίδι X94 παρὰ τῷ κοινῷ τῶν 
᾿Αχαιῶν. xe] γὰρ ϑυσίας αὐτῷ 
^ χα Tug. ἡρωϊκὰς ἐψηφίσαντο, 
bv συλλήβδην, ὅσα πρὸς αἰώ- 
νιον ἀνήκει μνήμην", ὥς, ὄπερ 
χαὶ περὶ τὲς ἀποιχομένες ἔςι 
τις οἰἰαϑησις, εἰκὸς, εὐδο- 
κεῖν αὐτὸν xg] τῇ τῶν ᾿Αχαιῶν 
εὐχαριςίᾳ, καὶ ταις ἐν τῷ 
ζῆν κακοπραγίαις καὶ κινδύ- 
γοίς. 


TU e mt RR OA S 


"On ὁ Φίλυσπος Λίσσϑ 
τῆς ἐν Ἰλλυρίδι πόλεως καὶ 
| ᾿Ακρολίσσου παραδόξως ἐγ- 
κρατὴς ἐγένετο, 


1ο. II? δὲ τῇ διανοίᾳ περὶ 


τὸν. Λίσσον καὶ τὸν 
᾿Ακρόλισσον ὧν, καὶ σπεδίέςων 
ἐγὰρατὴς γενέοϑαι!. τῶν τόπων 
τέτων, ὥρμησε μετὰ τῆς δυνα- 
μεως. πο: ησαΐμενος δὲ τὴν πο- 
ρείαν ἐπὶ δύο ἡ ἡμέρας, xod διελ- 

- wy τὰ ssvX, κατέζευξε παρὰ 
: τὸν LZ eor zÓ-Xu0y, 8 ux- 
| χρὰν τῆς πόλεως. ϑεωρῶν δὲ τὸν 
o8 T8 Λίσσε περίβολον, καὶ τὸ 


᾿ πρὸς τῇ ϑαλαττῃ X9j τὰ πρὸς τὴν 
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ει 
i quam auCtorem iniuriae, fa&i 
puderet,quod pofttot tantarum- 
que rerum confi ia cum Philip- 
po confociafa, et magnó qui- 
dem eius bono, hoc ipfe de- 
mum beneuolentiae fuae prae- 
mium ferret. Cecerum Arato, 
qui praetura Achaeorum to- 
ties erat functus, gentemque 
fuam tot ac tantis beneficiig 
affecerat , poftquam diem fuum 
obiiffet , cum patria , tum com- 
mune Achaeorum pares meritis 
honores detulerunt. nam et 
facrificia et cultum heroibus 
debitum ei decreuerunt, et, 
vt verbo expediam, quicquid 
ad memoriam defuncti aeter- 
nitati confecrandam facit: 
vt, fi quis mortuis ineft fen- 
fus, in animo grato Achaeo- 
rum ex omnibus aerumnis et 
periculis, quae viuus fuftinuit, 
acquiefcere ipfum par fit ac 
rationi confentaneuin. 


Quoinodo Philippus Lifum 
vrbem iu lliyrico, εἴ zdero- 
ium eiusdem. vrbis arcen 
per vim occuparit. 


10. f ^Y uum Philippus iám- 
a pridem Liifumet A- 


croliffum animo agitaret, ea- 
que loca in poteft;item fuam 
redigere ftuderet: exercitum 
eo ducere inftitit, confecto au- 
tem bidui itinere, ac fupera- 
tis faucibus, propter fluuium 
Ardaxanum, non procul ab 
vrbe confedit. ibi quum Li(- 
fi ambitum animaduertiffet, et 
qua mare et qua continea- 
tem fpe&at, égregie tum nde 


jid" 











palus petito lapi. ἡ ὑμα καὶ ttes ate ΤΩ Δς 


ρόντως καὶ Φύσει wá] κατα- 
ὀκευῇ bi. τόν τε ταρακείμενον 
( uo σὸν αὐτῷ καὶ διὰ τὴν εἰς 
ὕψος ἀνάτασιν, καὶ διὰ τὴν kÀ- 
λην ἐρυμνότητα τοιαύτην ἔχον- . 
τὰ Φαντασίαν, ὥςτε μηδ᾽ ἃ ἀν ἐλ- 
πίσω μηδένα κατὰ πράτος 
ὁλᾶν" τῆς μὲν περὶ τάτων ἐλ- 
πίδος ἀπέςη τελέως, τῆς δὲ πό- 
οι λεὼς ἐδλίαν ἀπήλτισε. συν- 
ϑεωρήσας δὲ, τὸ μεταξὺ διάφη- 
px τὰ qo καὶ τὸ κατιὶ τὸν 
᾿Ακρέλισσον πρίποδος, σύμμε- 
ρον ὑπάρχον πρὸς τὴν ἐπιβο- 
λὴν τὴν κατὰ τῆς πόλεως, xa- 
τὰ τῶτο bevor Jy , συφησάμενος 
ἀἰκροβολισμὸν χρήσασϑιχι «ρατη- 
w3uxTi "poc τὸ παρὸν οἰκείῳ. 
δὲς δὲ μίαν ἡμέραν πρὸς ἀνά- 
παυσιν τοῖς Μακεξόσι ᾿ καὶ πα- 
ρκκαλέσας ἐν αὐτῇ τὰ πρέτον- 
TX τῷ καιρῷ, τὸ μὲν πολὺ μέ- 
ρος xod χρησιμώτατον ὦ τῶν &U- 
φνων » ἔτι νυκτὸς, ἐϊς τινὰς 
Φαραγγας ὑλώδεις ἔκρ 
TX τὸν ἐπὶ τῆς RA di 








Acroliffum quoque ei i diac " jJ 
artim quia mire in a eo : 
fublatus , mis. ei 
cocci munitionem, eius * 
rae fe ferre p 
e illa loca abs fe per 
vim cid nemo fperare homo: 


hac occupánda ipe τ 
de vrbe capienda non 

plane fpem pofuit. 
interuallum me- 
dium inter Liffum et promi« 
nentem montis radicem, vbi 
eft Acroliflus, apte fitum efle 
ad moliendam vrbis oppugnae. 
eo loci inftituto, vafro 

dam confilio eoque 
opportuno vti ftatuit. Vnum. 
Macedonibus ad quiefcendum. 
vbi conceffüffet diem, atque 
interim, vti res atque tempus- 
monebat , eos effet cohorta-- - 
inter fyluofas conualles ^ - 
vei mediterraneam 
nem, fupra illud, de quo iam. 
diximus , fpatium , ante pri«- 
müm dilaculum maiorem ac 


ὑπὲρ τὸ προειρημένον διάφημα, meliorem fuorum vex 


τὲς δὲ πελταςὰς εἰς τὴν ἐσαύ- 
gi» ἔχων, κἀὶ TO λοιπὸν μέρος 
τῶν εὐζώνων, ἐπὶ ϑάτερα τῆς 
πόλειως κατὰ 'ϑάλατταν ἐχρῆτο 
τῇ πορείς. περιελϑων δὲ τὴν πό- 
λιν, καὶ γενόμενος κατὰ τὸν »προ- 
εἰρημένον. τόπον, δῆλος ἢ ἦν ὡς 
ταύτῃ ποιησόμενος τὴν πρὸς τὴν 
ἶ πόλιν , ἀνάβασιν. ἐκ ἀγνοεμένης 
δὲ τῆς τῇὰὸ Φιλίππε παρεσίας, 
ἂν πλῆϑος ἱκανὸν ἐξ ἀπα- 
σης τῆς πέριξ Ἰβλυρί δος εἰς 
r0» Λίσσον ἡϑροισ μένον. τῷ μὲν 


rum partem occuitat. i 
quenti die ab altera vrbis | 
te cetratos, et quod Uia sal 
eEpemidepat, uem 
oftquam vrbis cit- 
et emenfus , et ad. 
dictum antea locum iam per- 
ueniffet , nemo dubitabat , qt 
ab ilia parte ad vrbem en 
dam eílet afcenfurus. et 
niam notus erat omnibus ἫΝ 
lippi aduentus, ex ἫΝ 
οἰγουπηοῖτοι Iliy rico 
hominum multitudo 


Mos 


bus 





; ἐπιπέδοις ἐπέςησε" 


᾿ 


p à Διόπερ ἁ ἅμα τῷ συνεγγί- 
τὲς Μακεδόνας, εὐθέως ἐκ 
τῆς πόλεως ἐξεχέοντο, ϑαῤῥὲν y- 


| TEC ἐπί τε τῷ TM 3e καὴ τοῖς 


᾿ τῶν τόπων ὀχυρότησι. τὲς μὲν 
᾿ πελτατὰς ὁ βασιλεὺς ἐν veis 
τοῖς δὲ κά- 
E παρήγγειλε προβαίνειν πρὸς 
τὰς λόφας, καὶ συμπλέκεαϑαι 


( πρὸς τὲς πολεμίες ἐῤῥωμένως. 
j ποιάντων δὲ τὸ παραγγελϑὲν, 


ἐπὶ ποσὸν μὲν ὁ ὁ κίνδυνος πᾶρι- 
co; ἦν᾽ μδτιὰ δὲ ταῦτα καὶ ταῖς 
δυοζωρίαις ἐϊξαντές οἱ παρὰ TS 
Φιλίππε καὶ τῷ πλήϑει τῶν πο- 
λεμίων, ἐτράπησαν. παταφυ- 
γόντων δὲ τάτων εἰς τὲς πελτα- 
ταὶς, οἱ μὲν ἐκ τῆς πόλεως κατα- 
Φρονήσαντες προήεσαν ) Ἰαᾳὴ συγ- 
καταβάντες ἐν τοῖς ἐπιπέδοις 


E προσεμάχοντο τοῖς πελταξαῖις" 


᾿ οἱ δὲ τὸν ᾿Ακρόλισσον Φυλάσσον- 
δες. ϑεωρξντες τὸν Φλιππον ἐκ 
διαδοχῆς ταῖς σπείραις ἐπὶ πόδα 
ποιά “νον τὴν ἀναχώρησιν, καὶ 
δόξαντες τοῖς ὕλοις αὐτὸν ἐἴ: Lei 
ἔλχϑον ἐκκληϑέντες διὰ TO Tu- 
ssvem τῇ Φύσει τῇ τόπε. κἄ- 
πειτὰ κατ᾿ ὀλίγες ἐκλιπόντες 
τὸν ᾿Ακρόλισσον , κατέῤῥεον ταῖς 
ἀνοδίαις εἰς τὲς ὁμαλὲς καὶ r6- 
wee TOTA;, ὡς ἤδη τινὸς d Qs- 


| λείας Xgj τροπῆς τῶν πολεμίων 


| ἐσομένης. Κατα δὲ τὸν xa upoy 


1 τατον οἱ τὰς ἐνέδρας. ἐκ τῆς με- 


j σογαίας διειληφότες, Davos 
J poe »ἐγεργὸν ἐποιήσαν- 
- Tom. 11. 
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conuenerat. Acroliffo enim 
tuendo paruam oppido manum, 
fatis natura munitum. locum 
elle rati, delegauerant. 

II. Statim igitur δά pri- 
mum appropinquantium Ma- 
cedonum confpeCtum, qui in 
vrbe erant, qua numero, qua 
fitu locorum munitiffimorum 
freti, extra muros ruere. 
Rex cetratos in plano locis 
opportunis locat, leuem ar- 
maturam ad colles progredi et 
pugnam cum hofte acriter ca- 
peffere iubet. quibus impera- 

facientibus, aequo marte 
aliquamdiu pugnatur. fed mox 
regii, partim locorum iniqui- 
tati, partim multitudini ho- 
ftium cedentes, terga ver- 
tunt. vbi vero ad cetratos ifti 
fe recepillent, oppidani prae 
contemtu pergere viterius , ac 
tandem defcendere in campos 
auli, cum -cetratis manum 
conferunt. praefidiarii Acro- 
liffo impofiti, cognito, Phi- 
lippum ferfim ceflimque per 
interualla fubfiftendo fuas co- 
hortes reducere, vniuerfa pu- 
gna cedere illum arbitrantes, 
naturaque loci confifi , per im- 
prudentiam auocari fe a fta- 
tione patiuntur: deinde Acro- 
liffum paullatim deferunt, et, 
quafi veris in fugam hoftibus 
praeda effet aliqua futura, per 
deuios calles ad plana et cam- 
peltria loca magno impetu 
deueniunt. tum vero, qui in 
infidiis ad partem | mediterra- 
neam fuerant difpofiti, nemi- 
ne  animaduertente  coorti, 
Acrolitlum ftr enue.ac fortiter 

᾿ς TO τὴν 


«t 


s 





ἐκ Mrdnk. οἱ yi συνε- 
πέϑεντο τοῖς ὑπεναντίοις. ἕ 
συμβάντος διαταραχϑέντες, οἱ 
μὲν ἐκ τὰ 5 Aíccu σποράδην ποιέ- 
μένοι τὴν ἀναχώρησιν διεσώςον- 
τὸ πρὸς τὴν πόλιν" οἱ δὲ τὸν 
᾿Ακρόλισσον ἐκλιπόντες, ats- 
Te ὑπὸ τῶν ἐκ τῆς ἐνέ- 
pus ἐξαναφάντων. διὸ xg συνέ- 
um μὲν ἀνέλπισον, τὸν ᾿Ακρό- 
λισσον παραχρῆμα eid 
χωρὶς κινδύνων" τὸν δὲ 
τῇ κατὰ πόδας ἡμέρᾳ, μετὰ 
μεγάλων ἀγώνων ποιησαμένων 
τῶν Μακεδόνων ἐνεργὲς καὶ κα- 
— προσβολᾶς. $/- 
λιππος uày 8 y, παραδόξως ἐγ- 
κρατὴς γενόμενος τῶν προειρη- 
μένων τόπων, ἅπαντας τὲς πέ- 
er ὑποχειρίες ἐποιήσατο διὰ 
ταύτης τῆς πράξεως, .. ὃς TÉ 
πλείφες τῶν Ἰδευριῶν, ἐϑελον- 


, τὴν ἐπιτρέπειν αὐτῷ τὰς πόλεις. 


ἐδειιία γὰρ ὀχυρότης eva) πρὸς 

τὴν Φιλίππε βίαν, wb ἀσφά- 

λεια τοῖς ἀντιταττομένοις πρέ- 

Φαίνετο, πεχρατὴ μένων μετὰ 

βᾶς τῶν προειρημένων ὀχυρι- 
7 μάτων. 


Ὅτι ᾿Αχαιὸς, ἐν τῇ Zee. 


δέων ἄκρᾳ, le ras 
προδοσία Βώλιδος τῇ Κρητὸς 
ὑποχείριος τοῖς ἐχϑοοῖς ἐγέ- 
Yee , xod ᾿Αντιόχῳ παρεδόθη 
σὺν αἰκίᾳ ὄμενος. 


12. ΘΝ ἦν ἀνὴρ, γένει μὲν 
χρόνον. δὲ πο- 


OM» ἐν τῇ Baci διατετριφως 





pente in hoftem. p 
lium cum illis ineunt: 

bus nouitate huius cafus 
turbatis, qui Liffo : 

rant, quum huc illuc diffi 

ti pedem referrent, in v 

ad extremum fe recipiebant. 
iis vero, qui Acroliffo exie- 
rant, viam ad reditum; qui 
ex infidiis excitati fuerant, 
praecluferunt. ita fa&um eft, 
vt arx quidem, quod 

nemo foret aufus, ftatim fine 
periculo caperetur; Liflus ve- 
ro poftridie eius diei, idque 
magnis certaminibus prius edi- 
tis, poftqnam acres ac ter 
biles a Macedonibus i 
fiones effent fa&ae. : 
pus igitur, velut miraculo 
Cis iam locis potitus, hoc vno 
facinore adeo vicinos ommes 
fibi reddidit obnoxios, vt pleris 
ἂν in lilyrico vitro vrbes 
jx fidei illius permitterent, 
emel enim per vim expujrnas 
tis illis nb nulla 
amplius munitio violentiae 
Philippi par futara, neque, fi 
quis fe illi opponeret ,v us ad 
falutem receptus fu 
vulgo omnibus videbatur. — - 


Quomodo Zchaeus ," qui, in 
Sardium arce obfeffus temeba-— 
tur, vbi proditione Bolidis Cre-. ὦ 
tenfis in poteflatem. hpflium. 
deueniffet, Zntiocho Mero 1 


dus traditur. 


12. [3olis erat genere Cre-. : 
B tenfis, fed qui longo - 
tempore in aula Ptolemaeo- 


ἐν ἡγε. 
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Loi eio, ΠΡΟ Β 
σύνεσιν ἔχειν καὶ τόλμαν 


᾿ lo) o», χαὶ τριβὴν ἐν τοῖς 
μικοῖς ἐδενὸς ἐλάττω. Ta- 
τὸν ὁ Σωσίβιος hix πλειόνων λό- 
ὯΝ ᾿Ὑ τασάβενος, xej παρα- 
᾿σκευάσας εὔνεν ἑαυτῷ καὶ πρό- 
ϑυμον, aai δωσι τὴν πρᾶξιν, 
ὡς ἐδὲν ἄν τῷ βασιλεῖ μειφὸν 
χαρίσαιτο κατὰ τὲς ἐνετῶτας 


᾿ καιρὲς ἢ συνεπινοήσας,, πῶς 


καὶ τίνι τρόπῳ δύναται σῶσαι 


᾿ τὸν ᾿Αχαιὸν. τότε μὲν ἂν δια- 


: κέσας ὁ Βῶλις, 


xe] Φήσας , 
ἐπισκέψαιθαι περὶ ^ei εἰρημέ- 
γων,  ἐχωρίϑη.. θὲς δὲ λόγον 


| prog xe] μετὰ δύο ἢ ἢ Té 


ἡμέρας προσελϑὼν πρὸς τὸν Σω- 
cip, ἀνεδέξατο τὴν πρᾶξιν 


. eig αὑτὸν, φήσας, xe] | Yeyovévog 
A χρόνον πλείω. ἐν ταῖς Σάρδεσι, 


τῶν τόπων ἐμπειρεῖν, xod 
τὸν Καμβύλον, τὸν ἡγεμόνα τῶν 
παρ᾽ ᾿Αντιόχα φρατευομένων 
Κρητῶν X εἰόνον πολίτην; αλ- 
λὰ καὶ συγγενῆ xo] Φίλον ὑπτ- 


ἄρχειν αὐτῷ. συνέβαινε δὲ xe] 


τὸν Καμβῦλον καὶ τὰς ὑπὸ T&TOV 
ταττομένες Κρῆτας πεπισεῦοϑαί 
τι τῶν Φυλακτηρίων, τῶν κατὰ 
τὲς ὕπιαϑὲν τόπες τῆς ἄκρας, οἱ“. 
τίνες κατασκευὴν μὲν ἐκ ἐπεδέ- 
χοντο, τῇ δὲ συνεχείᾳ τῶν ὑπὸ 
τὸν Καμβύλον τεταγμένων ἄν- 
δρῶν ἐτηρέντο. τῷ δὲ Σωσιβίᾳ 


i ᾿ δεξαμένε τῆν! ἐπίνοιαν, d διεὶς 






: ᾿ληφότος ,3 κὴ UMS. Civay , σω- 


ϑῆναι τὸν τὸν ᾿Αχαεὸν ἐκ τῶν περιε- 
φώτων; 3 δυνατξ καϑαπαξ d ὑτ- 


ἄρχοντος, διὰ μηδενὸς ἃ ἂν ἑτέρε 
2 ᾿γενέοϑαι TETO pu ἢ διὰ Bw- 


δες 
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rum honeribus, qui folent 
tribui ducibus, effet vfus, vir 
prudentia, praecipiti audacia, 
et vfu rerum beilicarum nemi- 
ni, vt erat hominum opinio, 
fecundus. Propterea Sofibius 
vbi multis fermonibus fidem 
illius, beneuolentiam ac ftu- 
dium fibi conciliaffet: patran- 
daerei confilium cum eo com- 
municat, nihil ipfum i imprae- 
fentiarum gratius regi prae- 
ftare poffe affirmans, quam fi 
modum aliquem ac rationem 
liberandi Achaeum foilerter 
comminifceretur. Ea oratio- 
ne audita Bolis, tum qui- 
dem, vbi cogitaturum fe de 
iis, quae fuerant dicta, re- . 
fpondiffet, difcedit, re au- 
tem apud fe expenfa, al- 
tero tertioue die poft Sofi- 
bium adit, atque iu fe nego- 
tium faüf.ipit. quippe Sardi- 
bus perdiu fe fuiffe, locorum 
peritiam habere, Cambyium 
vero praefectum Cretenfium, 
qui Antiocho  militabant, 
non folum «ciuem fuum effe, 
verum etiam cognatum atque 
amicum.  Cambylo huic et 
militibus, quis ipfe impera- 
bat, cuftodia fuerat commifía 
vnius e propugnaculis pone 
arcem fitis: quae muniri ope- 
re quum non poflent, ftatio- 
ne aífidua Cambyleorum  mi- 
litum | cuftodiebantur. —Pla- 
cuit Sofibio commentum: qui 
ita cum animo íuo ftatuebat, 
aut .plane eripi e praefenti 
calamitate non poífe Achae- 
um, aut, fi fieri omnino id 
poffet, neminem mortalium 
melius, quam Bolidem , rem 

Ha Aidog, 
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Abe. τοιαύτης δὲ σύνδραμέσης 
"καὶ περὶ τὸν Βῶλιν προϑυμίαφ' 
ταχέως ἐλάμβανε τὸ πρᾶγμα 
προκοπήν. ὅτε γὰρ Σωσίβιος 
ἅμα μὲν προσεξῖδα τῶν ,κρημά- 
Tuy εἰς τὸ μηδὲν ἐλ είπαν εἷς 
τὰς ἐπιβολὰς πολλὰ δὲ, εὖ γε- 
νομένων, ὑπιρνεῖτο δώσειν. τὰς 
δὲ ταρ᾽ αὐτὰ τε βασιλέως καὶ 
παρ᾽ αὐτὸ TH σωζομένα χάριτας 
zi ὑπερβολῆς αἴξων, εἰς ua y 
λὰς ἐλπίδας ἦγε τὸν Βῶλιν. ὅτε 
προειρημένος, ἀνὴρ, ἕτοιμος, ὧν 
πρὸς τὴν πρᾶξιν, ἐδένα χρόνον 
ὑποιιοίνας ἐξέπλευσε, συνϑή- 
ματα λαβὼν xe πίξεις πρός τε 
Νικόμαχον εἰς Ρόδον, ὃς ἐδόκει 
πατρὸς ἔχειν heri κατὰ τὴν 
εὔνοιαν καὶ πίςιν πρὸς τὸν ᾿Α- 
xad», ὁμοίως δὲ καὶ πρὸς Νε- 
λαγκόμαν εἰς Ἔφεσον. ὅτοι γὰρ 
ἦσαν, δι᾽ ὧν καὶ τὸν πρὸ τὰ χρό- 
yov ᾿Αχαιὸς τά τε πρὸς τὸν Ilre- 
Asu:uev, xoj τὰς ἄλλας ἑπάσας 
τὰς ἔξωϑεν ἐπιβολὰς ἐχείριζε. 
13 Παραγενόμενος δ᾽ es τὴν 
Ῥόδον καὶ μετὰ ταῦτα πάλιν 
εἰς τὴν " Edezov, καὶ κοινωσά- 
μένος τοῖς προειρημένοις ἀνδρά- 
σι, χαὶ λαβὼν αὐτὲς ἑτοίαες εἰς 
τὰ παρακαλέμενα. pera ταῦτα 
᾿Αριανὸν τινὰ τῶν ὑφ᾽ αὑτὸν τατ- 
τομένων διαπέμπεται πρὸς τὸν 
Κααβῦλον, Φήσας, ἐξαπεςάλϑαι 
μὲν ἐκ τῆς ᾿Αλεξανδρείας ξἕενολο- 
γήσων , βέλεαϑαι δὲ τῷ » Καιβύ- 
λῳ “συμμίξαι περί τινων ἀναγ- 
καίων. διόπερ gero, δεῖν rx Éx9eq 
καιρὸν καὶ τόπον. ἐν ᾧ, μηδενὸς 
συνειδότος, αὐτοῖς συναντ' σασι. 
ταχὺ δὲ τῷ ᾿Αριανᾷ συμμίξαντος 


ἘΡΌΓΥΒΙΙ I MEGALOPOLITANI 


exfecuturum. cuius 


ftudium atque pet cn] | 
omm 


cürreret, cito 
promotum. nam 


cuniam adfatim largiebatur, 
ne quid effet, quod p 
retardaret, multa etiam, v 
res habuilfet exitum , fe da- 
turum pollicebatur: fimul, a 
rege et illo ipfo, cuius faluti . 
confulebatur, mirifica 
dam beneficia Bolin manere. 
confirmans , fpe ingenti 
animum i uerat. et 
quoque Bolis ad rem exfe- 
quendam promtus, nulla in- 
terietta mora, te "Te 
ignoribus acceptis, Rhodum 
"d Nicomachum, (qui bene- 





uolentia ac fide A- 
chaeo affectum ) et 
Ephefum ad Me na- 


uigat. ifti na erant, 
rum opera m ὗν. ἃ 
cum Ptolemaeo coníiliis et a- 
liis omnibus externis negotiis, 
fuperioribus quoque tempori- 
bus vtebatur. 

13. Rhodum vt .venit ac 
mox Ephefüm, cum di&is vi- - 





ris de hoc incepto locutus, . 


eosque ad poftulata fua para- 
tos nactus, 


jubet : 


fe peregrino militi conducen- 


do, de neceflariis quibusdam - 
rebus cum Cambylo velle - 


conferre. cenfere igitur - 
ciendum, vt tempus ac ]lo- 
cum ftatuerent, vbi fine δα: 
iusquam confrientia poffent 
conuenire. Arianus cum Cam- - 
bylo mox agit, fuaque illi - 
τῷ 


ud 
: 
| 


mox Arianum,. 


vnum e fuis ad Cambylum 
cum hifce mandatis proficifci ! 
ab Alexandria miffum 


1 








͵ 





ἄρξας 


- KouBós, καὶ δηλώσαντος 
E τὰς ἐντολὰς, ἑτοίμως ὁ ὁ προειρη- 
A. ἀνὴρ ὑπήκεσε τοῖς παρα- 
E καλεμένοις, καὶ συνϑέμενος ἡ 5- 
| xoj ἡ τόπον ἑκατέρῳ γνω- 
; σὸν, εἰς ὃν παρέται, νυκτὸς, ἀπέ- 
Ὶ πεμψε τὸν ᾿Αριανόν.. ὁ δὲ Βω- 
Jug, ἅτε Κρὴς ὑπάρχων, καὶ 
Φύσει ποικίλος. τὰν ἐβάςα- 
ζε πρᾶγμα, καὶ πᾶταν ἐπί- 
voixy ἐψηλάφα. τέλος δὲ συμ- 
μίξας τῷ Καμβύλῳ κατὰ τὴν 
τῷ "Apis σύνταξιν ) ἔδωκε 
τὴν ἐπιΞολήν. ἧς τεϑείσης εἰς τὸ 
ἕω, ἐποιᾶντο τὴν σχέψιν 
[ρητικήν. "1 γὰρ ἐσκόπεν ὑπὲρ 
c TE κινδυνεύοντος σωτηρίας, 
T ὑτὲρ τῆς τῶν ἐγχοιρησάν- 
τῶν τὴν πρᾶξιν πίσεως, «7. 
ὑπὲρ τῆς αὐτῶν ἀσφαλείας, καὶ 
τὸ σφίσιν αὐτοῖς συμφέροντος. 
διόπερ ἀμφότεροι Koyrec ὄντες, 
συντόμως κατηνέχϑησαν ἐπὶ τὴν 
αὐτὴν γνώμην. αὕτη δ᾽ ἦν, τὰ 
piv παρὸ τῇ Σωσιβία προδεδο- 
As δέκα τάλαντα διελέσθαι 
* τὴν δὲ πρᾶξιν ᾿Αντιόχῳ 
ὀγλώσαντας, καὶ συνεργῷ ρη- 
σαμένες ἐπαγγείλασθαι, τὸν ᾿Α- 
χαιὸν ἐγχιειριειν αὐτῷ, λαβόν- 
τὰς χρήματα, xoj τὰς. εἰς τὸ 
μέλον ἐλπίδας ἀξίας τῆς προ- 
εἰρημένης ἐπηβοληῆς. τάτων δὲ 
κυρωθέντων, ὁ μὲν Καμιβῦλος 
"ἀνεδέξατο, χιειριεῖν᾽ TX κατὰ τὸν 
᾿Αντίοχον᾽ ὁ δὲ Βῶλις ἐτάξατο, 
μετά τινας ἡμέρας πέμψειν τὸν 
᾿Αριανὸν πρὸς τὸν ᾿Αχαιὸν, &- 
χοντὰ παρὰ τε T8 Νικομοχιε xg] 
| Μελαγκόμα σύνϑημά, τι X9j 
γράμματα. περὶ δὲ TR παρεισελ- 
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mandata exponit. Cambylus 
ad omnia, quae petebantur, 
perstun fe oftendit, diem, 
ocumque ambobus notum , ad . 
vy noctu. veniretur, con- 
ituit, ita Arianum remittit. 

at Bolis vtpote Cretenfis, et 
homo inftabilis , vnamquam- 
que rem in animo fecum 
verfare, et omnes confiiio- 
rum vias expendere.  tan- 
dem, vt erat cum Ariano con- 
ftitutum, ad Cambylum . ac- 
cedit, epiftolam ei tradit. qua 
edium pofita, Creticam 

y a ea deliberationem infti- 
tuunt. non enim de falute 
miferi, cui periculum impen- 
debat, neque de fide fibi ab 
iis habita, qui hoc ipfis ne- 
gotium crediderant, fed de 
propria fecuritate fua atque 
vtilitate confultabant. Itaque 
ambo quum ellent Cretenfes, 
breui difceptatione habita in 


* eamdem fententiam fünt de- 


lapfi. ea erat, vt decem ta- 
lenta, quae Sofibius in ante- 
ceffum "numerauerat, aequis 
partibus inter fe diuiderent, 
Antiocho rem vt aperirent, 
fponderentque , Ífi ope fua 
ipfos iret adiutum, et pecu- 
niam in praefens largitus, 
fpes in pofterum oftenderet 
tanto incepto pares, fore vt 
Achaeum ipfi tradant. His 
ita firmatis, agendi cum An- 
tiocho curam in fe Cambylus 
recipit. Bolis poft dies pau- 
cos Arianum fe pollicetur 
miffururh ad Achaeum, teífe- 
ram cum literis ab Nicomacho 
et Melancoma afferentem. qui 
vt in arcem remotis arbitris 

H 3 3éày 


- m 
: 


| γενοιιένης τοιαύτη, 


€ τες ἔπραττον ἑκάτεροι. τὰ συν- 


NEL A "1 τεταγμένα. Ἢ 
(0744. Καὶ λαβὼν καιρὸν : 
| P ó Καεβῦλος, προσφέρει 






γῶν τὸν Pape εἰς τὴν ἄκραν 
᾿ἀσφαλῶς, καὶ πόλιν ἀἐπελϑᾶν, 


&xetyoy ἐκέλευε Φροντίζειν. ἐὰν 
δὲ προσδεξάμενος. τὴν ἐπιβολὴν 
" Vel ἀντιφωνήσῃ, τοῖς περὶ 
τὸν Νικόμαχιον xoj j Μελαγκόμαν, 
roc, ἔφη, δώσειν ὁ Buc αὐτὸν 
εἰς τὴν χρείαν, καὶ συμμίξειν τῷ 
Καμβύλῳ. τῆς δὲ διατάξεως 
es χωριϑέν- 





βατιλέϊ τὸν λόγον. ὁ δ᾽ ᾿Αντίο- 
χος. , πρὸς τρόπον αὐτῷ xod πὰ- 
ραδόξε γενομένης τῆς ἐπαγγε- 


Mae, τὰ μὲν ὑπερχαρὴς ὦν, 


Ti i UT iggvérTo τὰ B διαπι- 
φῶν, ἐξήταςε τὰς κατὰ μέρος 
ἐπινοίχς au) παρασκευὰς αὐτῶν. 
μετὰ δὲ ταῦτα πιςεύσας, καὶ νο- 

μίζων Grxve σὺν ϑεῷ γίγνεαϑαι 
τὴν ἐπιβολὴν . ἥξίᾳ xe] πολα- 
xic ἐδέϊτο TÉ Καμβύλε, συντο- 
λῶν τὴν πρᾶξιν. τὸ δὲ παρα- 
πλήσιον ὁ ὁ Boc ἐποίοι πρὸς τὸν 
Νικόμαχον xg] Μελαγπέμαν. οἱ 


δὲ, πιςεύοντες ἀπὸ τῷ Ἀρατίτα 


ψίγνεϑαι τὴν ἐπιβολὴν, καὶ 
παραυτίκα τῷ ᾿Αριανῷ συνϑέν- 
ve; τὰς πρὸς τὸν ᾿Αχαιὸν ἐπι- 
ἘΝ γεγραμμένας συνϑηματι- 

, καϑαπερ ἔϑος ἣν αὐτοῖς, 
ἐξατένελαν, παρακαλέντες Ti- 
σεύειν τοῖς περὶ τὸν Buy χαὴ 
τὸν Κααβῦλον d ὅτως, ὥςτε τὸν 
κυριεύσαντα τῆς ἐπιξολὴς μὴ δύ- 
γα θα! γνῶναι μηδὲν τῶν ἐν αὐ- 
τῇ. γεγροιμ μένων. ὁ δὲ ᾿Αριανὸς 
bx v8 Καμβύλε παρελϑων εἰς 


de exiret, id v 


effe Cambylo. quod. 
ptum probaret Achaeus 


Nicomacho - ac. Melancomae- | 


refponderet, ipfum per fe 


Bolim rem 


Hoe' modo operas - 
poftquam difceffum 





14. Cambylus igitur , vt pti- 
mum fe obtulit occafio, men- 
tionem huius apud. regem 
cit. Antiochus rei i 








gratae atque eius i n 
pollicitationem audiens, 

tim gaudio exultans, Οἱ 
polliceri , Deom ιν τον ᾿ 
confiiia lorem. fimgillatm 

velle cognofcere, 'et ten 
haberent eiii gettin 
piam, deinde yen iam di- 
&is habens, aene au- 
fpice negotium inftitutum ra- 
tus, Camby!um rogare, καὶ 
tumque ac faepe orare, vt 


ceptum perficeret. Bolis Ed : 
εἶς 


que apud Nicomachum 
lancomam pariter operi infta- 
bat: qui 
geri arbitrati, epiftolas e ve- 


ftigio ad Achaeum per notas, | 


de quibus conuenerat, 
ptas (qui mos erat 
componunt, uh 
tantur, vt Boli 

habere fidem ne dubiae. it 
porro exaratae literae illae 
erant, vt, fi forte in potefta 
tem alicaigs veniffent, nih 








eorum, quae intus erant fers 


pta, poflet cognofcere. —1 








a&urüm, etCam- — 
bylum fore . conuenturum. - 


um vterque pealum edi , 


fide fincera haec 


"ὦ 
pO ἄς χἰς.;, 











21 Ἢ 


; CRI τὸ γεγραμμένα τοῖς 
E ᾿Αχομὸν ἀπέδωκε" xe] 
j ᾿συμπαροὶν ἀπὸ τῆς ἀρχῆς τοῖς 
᾿ς φιγνομένοις, ἀκριβῶς. τὸν κατὰ 
| giépoi ὑπὲρ ἑκάςων ἀπεδίδε Àó- 
3 qr, OX cuc μὲν xe] ποικίλως 
ὶ ὑπὲρ τῶν κατὰ τὸν Σωσίβιον 
EC Βῶλιν ἀνακρινόμεγος , πολ- 
λακις δὲ περὶ Νικορμάχα, καὶ 
$t y “μάλιφα δὲ περὶ 

τῶν κατὰ τὸν Καμβῦλον. &, 
μὴν d αὐτοπαϑῶς καὶ γεν- 
ποωίως. ὑπέμενε τὲς ἐλέγχες. 
^wxoj μάλιτα bu τὸ μὴ γινώ- 
axem τὸ συνέχον τῶν τῷ Καμ- 
βύλῳ “καὶ Bandi δεδογμένων. 
᾿Αχαϊὸς δὲ καὶ δι τῶν ἀγακρί- 
CEU τῶν τῇ (Apis AX | μάλισα 
διὰ τῶν παρὰ τὰ Νικομάχιε καὶ 
Μελαγκόμα. συνϑημάτων TISSU- 
σας, ἐντεφώνησε » καὶ παραχρῆ- 
μὰ πάλιν ἐξέπεμψε τὸν ᾿Ἄρια- 
yov. πλεονάκις δὲ r&T& γενομιένε 
παρ ᾿ἑκατέρων, τέλος οἱ ἱ περὶ τὸν 
᾿Ἀχαιὸν ἐπέτρεψαν περὶ σφῶν 
τοῖς περὶ Νικόμαχον, ἅτε μηδε- 


aod 





quic hans ἐλπίδος ἔ ἔτι xxTxket- 


᾿παμένης πρὸς σωτηρίαν, χαὶ πέρ: 
πεῖν ἐκέλευον ἅμα τῷ ᾿Αριανῷ τὸν 
ἀσελήνε γυκτὸς, ὡς ἐγχει- 

E ριᾶντες αὐτάς. ἦν γάρ. τις ἐπίνοια 
περὶ τὸν ᾿Αχαιὸν τοιαύτη " πρῶ- 
τον μὲν διαφυγεῖν, τὲς ἐμετώτας 
κινδύνας, uera cài ταῦτα ποιήσα- 
aj? διὰ προόδε, τὴν ὁρμὴν ἐπὶ τὲς 

: κατὰ Συρίαν τόπες" πάνυ γὰρ 
χε μεγάλας ἐλπίδας, ἐπιφανεὶς 
ἄφνω καὶ παραδόξως τοῖς xaT 

᾿ Συρίὰν ἀνθρώποις, xoj ἔτι δια- 

| - τρίβοντος ᾿Αντιδ χα. περὶ τὰς 
v Σάρδεις, μέγα ποίσειν» κίνημα, 
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Cambyli opera in arcem ad- 
miflus, literas Achaeo reddi- 
dit, et, qui a principio cun- 
Gis , quae gefta fuerant , inter- 
fuiffet, exaC&tam omnium fin- 
gillatim rationem reddebat: 
dundoe faepe ac varie de 

fibio ac Bolide interrogare- 
tur curiofe, faepe etiam de 
Nicomacho et Melancoma, 
maxime autem de Cambylo: 
ipfe tamen, tamquam ex vero 
affe&u agens et generofo 
animo, examen quoduis fufti- 
nebat, idque vel ea potiffi- 
mum ratione, quia praecipua 
eorum, quae a Cambylo et 
Bolide decreta fuerant, igno- 
tabat. Achaeus et iis motus, 
quae interrogatus refponderat 
Arianus, et ante omnia notis 
illis fidem habens, quae ab 
Nicomacho et Melancoma ac- 
ceperat, refpondet,-ac ftatim 
Arianum remittit. itum re- 
ditum eft. vltro. citroque fae- 
pius. tandem Achaeus, cui 
fpes falutis. nulla fupererat 
alia, Nicomacho fefe permit- 
tit, mandatque illi, vt no&u 
filente luna cum Ariano Bo. 
lim mittat, cui fe traditurus 
eflet. Erant autem Achaei 
cogitationes huiuscemodi : o- 
mnium primum e. praefenti- 
bus periculis effe euadendum, 
deinde in ipfo exitu Syriae 
loca effe petenda. fatis enim 
credebat magnaque in fpe 
erat, fl repente et inopina- 
to, dum circa Sardeis adhuc 
moratur Antiochus, Syris ho- 
minibus fe oftendiflet , in- 
gentem "motum iri excita- 
tum , füamque praefentium Án- 

H4 καὶ 
/ 


TN 


- καὶ μεγάλης ἀποδοχῆς τεύξειθαι 
, παρὰ τε τοῖς Ἀντιοχεῦσι χαὶ τοῖς 

κατα Κοίλην Συρίαν νὰ Φοινίκην. 
ἀκα $i Ὁ χωνῆν Asse et Ti- 
yo; τοιαύτης προσδοκίας χαὶ δια- 
λογισμῶν ὑπάρχων. ἐκαραδόκει 
᾿ χὴν παρέσίχν τῷ Βώλιδος. οἱ δὲ 
περὶ τὸν Μελαγκόμαν ἀποδεξα- 
μόνοι τὸν Apixyov , χαὶ τὰς ἐπι- 
φςολὸς ἀναγνόντες, ἐξέπειπον 
᾿ς πὸν Βώλιν, παρακαλέσαντες διὰ 

πλειόνων, χαὶ μαγάλας ἐλπίδας 
ὑποδείξαντες ἐὰν καϑίκηται, τῆς 





ἐπιβολῆς. ὁ δὲ τροδιαπεμψάμε- 


Yo; τὸν ᾿Αριαγὸν, aj δηλώσας τῷ 
Καιβύλῳ τὴν αὐτὰ παρκσίαν, 
Tus νυκτὸς ἐπὶ τὸν συντεϑέντα 
τόπον. γενόμενοι. δὲ μίαν ἡμέραν 
ἐπί τ᾽ αὐτὸ » καὶ cuyrafx μένοι 
περὶ τὰ πῶς χειριοϑήσεται τὰ xa- 
τὰ μέρος, μετὰ ταῦτα νυκτὸς εἰσ- 
ἤλϑον. εἰς τὴν / παρεμβολήν. ἡ δὲ 
διάταξις αὐτῶν ἐγεγόνει τοὶ 
Ti^ εἰ μὲν συβιβαίνει TOV ᾿Α- 
Aly ἐκ τῆς ἄκρας ἐλϑὲν μόνον 
pl δεύτερον μετὰ TÀ  Βώλιδος 
καὶ Αριανῷ, τελέως εὐκαταφρό- 
yyroc , ἔτι δ᾽ εὐχείρωτος ἔμελε 
γίγνεαθαι τοῖς ἐνεδρεύεσιν" ei δὲ 
perd πλειόνων, δύοςρητος ἡ πρό- 
ϑέεσις ἀπέβαινε τοῖς πεπιΞευμέ- 
yos , ἄλλως τε χαὶ | ζωγρείᾳ στεύ- 
beni κυριεῦσαι, ha τὸ τῆς πρὸς 
τὸν ᾿Αντίοχον χά piro; τὸ | TÀéisoy 
ἐν τέτῳ κέίαϑαι τῷ μέρει. διόπερ 
ἔδει τὸν μὲν ᾿Αριανὸν , ὅταν ἐξά- 
137 τὸν ᾿Αχιμὸν, jvedo, , διὰ τὸ 
γινώσκειν τὴν ἀτραπὸν, ἡ πολλά- 
κις ἐπεποίητο ng] τὴν εἴσοδον χαὴ 
τὴν ἔξοδον᾽ τὸν δὲ Βῶλιν ἀκολε- 
Seiy τῶν ἄλλων κατόπιν, ἵνα ἐπει- 


tibehénGbus et Cc 


ceptiffimam. 






et Phoenicae populis f ve 


ali h* Li 


15. Haec fimiliane his grate Ἢ 


ud fe 


ftolans Achaeus, et ap 
cogitans, 
follicitus exfpe&tabat.  Melan- 
comas Arianum füfcipit, le- 
&isque Achaei literis Bolin 
mittit, multis hortatus, et, 
fi deftinata perficeret, ph 
ma pollicitos. ille Ariano 
praemiffo, qui de fuo aduem« 
tu Cambylum faceret certio- 
rem, not&u ad condi&um lo« - 






cum venit. vbi quum diem 
ty vna fuiffent, . et 
ratione fingula 


ui effent, de 
fententia ftatuiffent, mox u 


untur. erat a rei 
gerendse, quem nftituerant, 
huiusmodi. 1 Si quidem A- 
chaeus ex arce folus, vel vno 
dumtaxat comitatus , cum Bo- 
lide et Ariano exiret, facile 
vtique .infidiatores hominem 
afpernaturi, et fine vllo pe- 
riculo manus ipfi erant. inie-- 
€uri. fin autem cum pli 

bus comitibus 
difficile iis, quorum fidei ' 
committeret , Tocaruis το ον 
gotium, quum praefertim ca- 
pere viuum vellent, in quo 
pars magna gratiae, quam ab 
Antiocho fperabant, erat po- 
fita. Oportebat igitur, vt A- 
rianus cum Achaeum educe- 
ret, viam praeiret, quia femi- 


lentio noctis caítra 





tam illam norat, quam faepe  — 
ingrediens egrediensque tri- ^ 


uerat: Bolim vero pone p 


Bolidis aducntum | 
















eye prof νὸν ᾿Α- 
: o διαδραίῃ κατα 


: — T κρήμνα df γε- 
᾿ψόμενος., πέσοι δὲ κατὰ τὴν πρό- 
ϑεσιν ὑπὸ τὰς τῶν ἐχϑρῶν xe- 
ps φυγρείᾳ. τάτων δὲ συγκειμέ- 
νων , χαὶ παραγενομένα τῷ Βώλι- 
δος ὡς τὸν Καρβῦλον, ἡ μὲν ἦλϑε 
oxi , ταύτῃ παράγει πρὸς τὸν 
"oov τὸν Βῶλιν ὁ ὁ Καμβυ- 
νος πρὸς μόνον. ἀποδεξα- 
ite TE βασιλέως Φιλοφρόνως, 
την ἡ δόντος πίξεις ὑπὲρ τῶ. ἔπαγ- 
γελιῶν xa] παρακαλέσαντος ai ἀμ- 
Φοτέρες διὰ πλειόνων,εηκέτι a£ 
kei ὑπὲρ τῶν προκειμένων.» τότε 
μὲν ἀνεχώρησαν εἰς τὴν αὐτῶν 
παρεμβολὴν" ὑπὸ δὲ τὴν ἑωϑινὴν 
Βῶλις. ἀνέβη μετοὶ TE "Apixys, 
παρεισῆλϑεν É ἔτι γυκτὸς εἰς 
ἄκραν. 
: 36. ᾿Αχιαιὸς δὲ προσδεξα ue- 
yoc ἐκτενῶς χαὶ Φιλοφρόνως TCV 
Bax, ἀνέκρινε 2 πλειόνων ὑ- 
πὲρ ἑκάφε: τῶν κατοὶ t μέρος. ϑεω- 
ρῶν δὲ xod κατὰ τὴν ἐπιφανεῖαν 
τὸν ἄνδρα, χαὶ xxr τὴν ὁμι- 
λίαν ἕλκοντα τὸ τῆς πράξεως sx- 
giuoy , tX μὲν πεῤιχαρὴς ἣν διεὶ 
τὴν ἐλπίδα τῆς σωτηρίας, τὰ 
δὲ παλιν ἐπτοημένος : xg] πλή- 
eye ἀγωνίας, διὰ τὸ μέγεϑος τῶν 
ἀποβησομένων. ὑπάρχων δὴ καὶ 
κατὰ τὴν διάνοιαν ἐδενὸς 5 ἥττων, 
καὶ κατὰ τὴν ἐν πράγμασι τρι- 
ἱκανὸς, ὅμως ἀκμὴν ἔκρινε, 
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ἐμ. vt, poftquam ad lo- 
cuia. illum foret ventum, vbi 
$4 Cam li opera paratae infi- 
diae futurae erant, prehen- 
fum Achaeum teneret: ne 
ille vel beneficio no&is, per 
filas ct dumeta in ipfo tu- 
multu euaderet, vel ptaé do- 
loris. nimietate de aliquo 
praerupto faxo praecipitem 
fe daret, fed, vt erat propo- 
fitum, in hoftium poteftatem 
viuus deueniret. his confti- 
tutis, venit Bolis ad Cam- 
bylum: ἃ quo prima ftatim 
nocte ad Antiochum deduci- 
tur, folus sd folum.  poft- 
quam benigne ipfum rex ac- 
cepiffet , deque promiffis prae- 
miis fidem fuam ' dediffet, 
pluribusque verbis vtrumque 
eflet cohortatus, ne inftitu- 
tum negotium diutius differ- 
rent, in fua caftra mox funt 
reuerfi. appetente mane afcen- 
dit Bolis cum Ariano, et, 
priusquam illucefceret, ar- 
cem eft ingreffus. 


16. Achaeus prolixo animo 
fingularique comitate eum ex- 
cipit, et fuper vnaquaque re fin- 
gillatim multis quaefitis , fidem 
hominis explorat. quumque 
cerneret, ipfum et vultu et fer- 
monibus grauitatem prae fe 
ferre, tanti ponderis incepta 
parem, modo blandiente falutis 


fpe geftiebat laetitia , modo rur- ' 


fus ob magnitudinem futuri 
euentus ceu attonitus et inftan- 
tibus curis anxius erat, vt qui 
iudicio nemini effet fecundus, 
rerum autem vfu non mediocri- 
ter polleret. Enimuero ftatuit 


H 5 μὴ 


ΡΥ τ SES 





ibis  propYPH MEGALOPOLITANI 


an) πᾶσαν de τὸν Βῶλιν dva- 
κρεμάσαι τὴν πίςιν. διὸ ποιξί- 
ται τοιάτες Mysc πρὸς αὐτὸν, 

ὅτι κατὰ μὲν τὸ παρὸν ἐκ ἔτι 

δυνατὸν ἐξελϑεῖν. αὐτῷ, πέμψει 

δέ τινας τῶν Φίλων μετ᾽ ἐκεῖνε 

τρεῖς. 7 τέτταρας" ὧν συμιμι- 

ξάντων τοῖς περὶ τὸν Μελαγ- 

κόμαν, ἕτοιμον αὐτὸν ἔφη πα- 

ἔσαιν πρὸς τὴν ἔξοδον. 

- μὲν 8 ἄν ᾿Αχαιὸς ἐποίει τὰ δυ- 
γατὰ" TWTO ᾿ ἠγνόει τὸ δὴ τὸ 

λεγόμενον, πρὸς Κρῆτα κρη- 

τάων. ὅ γὰρ Βῶλις ἐδὲν a- 

ψηλαφητὸν χε τῶν ἐπινογ- 

ϑέντων ày εἰς r&TO τὰ μέρος. 

Πλὴν παρχγενομένης τῆς νυ- 

κτὸς, ἐν ἢ συνεξαποςέλλειν 

ἔφη τὰς Φίλας, προπέμψας τὸν 

᾿Αριανὸν καὶ τὸν Βῶλιν ἐπὶ 

τὴν τῆς ἄκρας ἔξοδον, μένοιν 

mposérafe, μέχρις ἂν οἱ μέλ- 

δόντες αὐτοῖς συνεξορμᾷν πα- 

ῥαγένωνται. τῶν δὲ T6i- Sap- 


χῆσαντων, X017:27 X μενος παρ᾽ P 


αὐτὸν τὸν καιρὸν τῇ γυναικὶ, 
καὶ ποιήσας διὰ τὸ παράδο- 
£o. ry» Λαοδίκην ἔχφρονα " 
χρόνον μέν τινα λιπαρῶν ταύ- 
TyV καὶ ᾿ καταπραὔΐνων, τεῆς 
προσδοκωμέναις ἐλπίσι προσ- 
ἐχὰρτέροι" uera δ ταῦτα 
πέμπτος αὐτὸς γενόμενος, καὶ 
τοῖς μὲν ἄλλοις μετρίες ἐϑϑη- 
τας ἀναδὲς, αὐτὸς. δὲ λιτὴν 
καὶ τυχᾶσαν. ἀναλαβὼν, n2 
ταπεινὸν αὐτὸν ποιήσας, προη- 
γε, συντάξας ἑνὶ τῶν Φίλων, 
αὐτὸν aci ἀποκρίνασθαι πρὸς 

ν τὸ λεγόμενον ὑπὸ τῶν περὶ 


τὸν ᾿Αριανὸμ, καὶ τυνϑάνειϑαι 


impraefenriarum quidem exire 
fe non poffe; verum 

tuorue e numero nicum 
vna cum ipfo mifforum. qui fi 
cum Melancoma effent € 
cuti. mox daturum fe 

vt ad exeundum fit paratus, 
ita Achaeus, quantum eius fie- 
ri poterat,fibi cauit, fed hoe 


illum fugiebat, pad vt dici 
folet , cum Crete e 








nam Bolis nihil reliquerat ity 


ta&um aut inexpenfum eor 
quae in tali re t ex 
copitar. Ceterum vbi ! z 
aduenit, qua emiffürum 
vna cum ipfis fuorum aliquos 
dixerat: praemiffis Ariano et 
Bolide ad arcis portam, - 
exibant, opperiri ipfos eo. 
ci iuffit illorum aduentum, qui 
rofeécturi cum ipfis erant. ἔς 
illi quidem dicto. parent. A 
chaeus vero quum vxori in 
ipo illo articulo confilium in- 
icaffet, ac tàm in 
nouitate Laodicen exanii 
fet: folandae coniugi ως 
memoratione eorum, quae 
fperabat, mitigandae, 
ris aliquantum ipfi i 
mox quatuor amicis comitae 
tus, quibus mediocrem. ami- 


&um dederat, in vili i et 
ΠΣ vefte, totus δά. 

em conditionem 

praeire inftitit. — vni fuorum 


praeceperat Achaeus, vt ad 
omnia, quae diceret Arianus, 
folus ipfe repasde ws de 


παρ᾽ 

















rap" ἐκείνων dei TO καξεπαῖγον, 
" e τῶν ἀἄξλων Qvo , βαρ- 
aco. wc ἃ ὐτὲς ὑπαρχαιν. | 
17. 7. Ἐπὲ δὲ συνέμιξαν τοῖς 
T. τὸν ᾿Αριανὸν , ἡγεῖτο μὲν 
ὑτὸς αὐτῶν διὰ τὴν ἐμπαιρίαν" 
ὁ δὲ Βῶλις κατόπιν ἐπέςη κατὰ 
ἐξ ἀρχῆς πρόϑεσιν, πο- 
z 9j Bux prséevoc ὑπὲρ τὰ 
Lr d καίπερ γὰρ ὧν 
εν X9] πᾶν ἂν τι κατοὶ τῷ 
πέλας, ὑποπτεύσας JG y 0JLuG Sx ἠδύ- 
διὰ τὸ σκότος συννοῆσαι 
᾿Αχαιὸν, ἐχ, οἷον τίς ἐτὶν, 
* ἐδὲ καϑαπαξ εἰ πάρεσι. 
τῆς δὲ καταβάσεως κρημνῶδες 
μὲν καὶ δυσβάτε κατὰ τὸ πλέ- 
φὸν ὑπαρχάσης, ἔν τισι δὲ τό: 
To; καὶ λίαν ἐπισφαλεῖς ἐχάσης 
καὶ κινδυνώδεις καταφορὰς, δ: 
πότε παραγένοιτο πρός τινα τοιξ- 
τον τόπον, τῶν μὲν ἐπιλαμιβα- 
UM τῶν δὲ πάλιν ἐκδεχο: 
εἰένων τὸν ᾿Αχιαιὸν (E δυναμέ- 
Yay καϑόλε τὴν ἐκ τῆς συνχ- 
ϑείας καταξίωσιν: Sec ou πρὸς 
σὸν παρόντα, καιρὸν) ταχέως 
ὁ Βώλις συνῆκε, τίς ἐςὶ καὶ 
ποῖος αὐτῶν ὁ ᾿Αχαιός. ἐπεὶ δὲ 


παρεγένοντο πρὸς τὸν τῷ Καρ-- 


βύλῳ διατεταγμένον τόπον, καὶ 
τὸ σύνϑημα προσυρίξας ὁ ὁ Βώλις 
ἐπέδωκε, τῶν μὲν ἄλλων οἱ δια- 
γαφαντες ἐκ τῆς ἐνέδρας ἐπελά- 
| porro, τὸν δ᾽ ᾿Αχαιὸν αὐτὸς ὁ 
Βῶλις $us τοῖς ἱματίοις, ἔνδον 
τὰς χεῖρας ἔχοντα, συνήρπασε, 
οὐρα 2j συννοήσας τὸ γι- 
γνόμενον ἐπιλάβοιτο διαφϑείρειν 
αὐτόν. xej yxp ἶχε μᾶχιεραν 
ion αὑτῷ TXQETXEUXG 6VOG To oU 
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omnibus , quae poftularet vfus, 
femper ex eo fcifcitaretur, ce- 
teros diceret effe barbaros. 
17. Vbi cum Ariano fe con- 
iunxerunt, propter locorum 
notitiam praecedebat ipfe alios, 
pone fequebatur Bolis, ficut 
ab initio fuerat conítitutum, 
plane animi anxius, et in 
praefens confiliiincertus. nam 
etfi Cretenfis erat, quiduis 
fufpicari facilis in alienam per- 
niciem, non tamen poterat, 
tenebris impedientibus, Α- 
chaeum agnofcere, non di- 
cam quis ille effet, verum ne 
illud quidem omnino, an ad- 
effet. Erat via ad defcenden- 
dum plerisque in locis prae- 
rupta et inuia, alicubi ,vero 
etiam lubrica et periculofa 
praecipilia habebat. ἀά hu- 
iusmodi aliquem locum quo- 
ties. accedebatur, quum alii 
manu prehenderent Achaeum, 
alii rurfus illum fubleuarent 
exfpeCtarentque ; (neque enim 
penitus continere fe poterant, 
quoniinus confüetam de more 
illi reuerentiam praeftarent 3) 
ftatim intellexit Bolis, quis e 
comitatu effet Achaeus. Vt 
ventum eft ad locum a Cam- 
bylo conftitutum, dat primo 
Bolis fignum fibilo: deinde 
ceteros quidem illi compre- 
hendunt, qui ex infidiis furre- 
xerant; at Achaeum . Bolis 
ipfe corripuit cum veftibus 
fuis, intra quas manus habe- 
bat: verebatur enim , nefrau- 
de intellecta manus fibi afferre 
gladio, quiparatus illi aderat, 
aggrederetur. ftatim vero am» 


δὲ καὴ 
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δὲ ἐκ MUS. Hf aei 
ὑποχείριος ἐγένετο τοῖς P 3 poi, 
καὶ ἡ Tx pac nua. μετὰ ὶ τῶν Φίλων 
εἰνήγετο T. πρὸς T τὸν ᾿Αντίοχον. ὁ 


δὲ βασιλεὺς πάλαι μετέωρος ὧν 


᾿ τῇ διανοίᾳ, καὶ x τὸ 


συμβησόμενον, ἀπολύσας τὲς ἐκ 
τῆς συνασίας, ἔμενε μόνος ἐγρη- 
γοροὺς ἐν τῇ σκηνῇ μετὰ δυοῖν ἢ 
τοιῶν σωματοφυλάκων. ape 
ἐλϑόντων δὲ τῶν περὶ τὸν Καμ- 
βύλον. χαὶ καϑισάντων τὸν 'A- 
uv ἐπὶ τὴν γὴν δεδεμένον" εἰς 
τοιαύτην ἀφασίαν Ἶλϑε hi τὸ 
παράδοξον, ὥτε πολὺν μὲν χρό- 
yov ἀποσιωπῆσαι, τὸ δὲ τελευ- 
τοῖον συμταϑὴς γενέοϑαι καὶ δα- 
κρύσαι. τῶτο δ᾽ ἔπαϑεν, ὁρῶν, ὡς 
ἕμοί γε δοκέϊ, τὸ δυσφύλακτον 
καὶ παράλογον τῶν ἐκ τῆς τύχης 
συμβαινόντων. ᾿Αχαιὸς γὰρ ἣν 
Ἰ᾿Ανδρομάχα, μὲν υἱὸς τῷ Axoli- 
xr αἰδελφε, τῆς Σἐλεύχε Yuvca- 
koc ἔγημε δὲ Λαοδίκην τὴν Μι- 
ϑριδάτω τε » βασιλέως ϑυγατέρα, 
κύριος δὲ dyeyóves τῆς ἐπὶ τάδε TM 
Ῥαύρα πάσης. δοκῶν δὲ τότε κα 
ταις αὐτὰ δυνάμεσι καὶ τούς τῶν 
ὑπεναντίων ἐν ὀχυρωτάτῳ τόπῳ 
τῆς οἱ τειτένης διατρίβειν » éxx 3 g- 
to δεδεμένος ἐπὶ τῆς γῆς, ὑποχεί- 
poc γονόμενος τοῖς ἐχϑυοῖς. ἐδέ- 
Tu γινώσκοντος ἐδενὸς ἑπλῦς τὸ 
χεγονὸξ, πλὴν τῶν πραξάντων. 
18. Οὐ μὴν a. ἅμα τῷ Φω- 
τὶ συναϑρφιζαμένων τῶν Φίλων 
εἰς τὴν σκηνὴν κατὰ τὸν ἐϑισμιὸν, 
xoj τα πράγματος ὑπὸ τὴν ὄψιν 
ϑοωρεμένε" τὸ παρατλήσ; oy τῷ 
Beca συνέβωινε τάχει» καὶ 
τὰ ἄλλας ϑαυμάζοντες γὰρ τὸ 


poteftatem | inimicoru 
et e veftigio cum fuis ad ; 
tiochum eft peres qui 


exitum follicitus exff 


dimiffis conuiuis folus je ie P: 
bernaculo, duobus aut — 


fatellitibus Map τον τς οἱ 
lans manebat. 
bito ingre(fus ἧς 
&um Achaeum humi deftituif- 
fet, adeo illi prae admiratio- 
ne haefit vox faucibus, vt 
poft diuturnum filentium for- 
tem illius ad extremum mife- 
raretur et lachrimas funderet. 
puto equidem, hoe illi ἊΣ 
uneniffe, con 
ineuitabiles , ue inopi 
nati fint AA A 
chaeus enim Andromachi erat 
filius, fratris Laodicae, quae 
Seleuco nupfit. duxerat vxo- 
rem Laodicen Mithridatis re- 
is filiam. | vniuerfam 
aurum Afiam imperio fuo 
rexerat. tumautem, cum et 


ipfius copiae et hoftiles in M 


munitiffimo orbis terrarum 


loco ipfum verfari exiftima-- 


rent, vinculis oneratus humi 
—— in manu inimicorum 
pofitus, nemine dum praeter 
facti au&tores, quod erat εἰν 
&um , reíciente. 


18. Prima luce conuenien- 
tibus, vt fit, in praetorium 
regis amicis, ante omni- 
um oculos pofito hocce fpe- 
&aculo, idem aliis quoque ac 
regi vfuueniebat. ea 
cunctos inceílit admiratio , vt, 
quae fuismet oculis cernebant, 
vyeyovoc, 


s n 4 Μὰ δ. 2 ooo 
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γεγονὸς, ἠπίφεν Tol; ὁρωμένοις. 
κοι δὲ τῷ συνεδρίε, πολ- 
P λοὶ μὲν ἐγίγνοντο λόγοι περὶ T8 
E τίσι bài; κατ᾽ αὐτῇ χρήσασθαι τι- 
46. ἔδοξε δ᾽ ἢ ἕν, πρῶτον 
j| ἄἀκρωτὴ ρωτηριάσαι τὸν ταλαίπω- 
er μετὰ δὲ ταῦτα, τὴν x&- 
ΠΩ ἀποτεμόντας αὐτε, καὶ 
καταῤῥαψαντὰς εἰς ὄνειον ἀ- 
σκὸν, αναφαυρῶσαι τὸ σῶμα. 
ψενομένων δὲ r&rwv, καὶ τη; δυ- 
νάμεως ἐπιγνάσης τὸ συμβεβη- 
φὸς, τοιῶτος £y Juacium uos ἐγένε- 
TO χαὶ παράφασις TE φρατοπέδε 
παντὸς, ὥςε τῆς Λαοδίκης ἐκ 
τῆς ἄκρας, μόνον συνειδυίας τὴν 
ἔξοδον τ᾽ ἀνδρὸς, τεκμήρασθαι 
τὸ γεγονὸς ἐκ τῆς περὶ τὸ spa- 
τόπεδον ταραχῆς καὶ κινήσεως. 
ταχὺ δὲ καὶ τε κήρυκος παρα- 
γενομένε πρὸς τὴν Λαοδίκην, 
καὶ διχσαφαντος. τὰ περὶ τὸν 
᾿Αχωον, καὶ κελεύοντος τίϑε- 
ΓΟ τὰ πράγματα, καὶ παρα- 
χωρῶν τῆς ἄκρας; τὸ μὲν πρῶ- 
τον aya Ox pros οἰμωγὴ xe ᾿ϑρῆ- 
yoi παράλογοι κατεῖχιον τὲς περὶ 
τὴν ἀπρόπολιν, ex ἕτω διὰ τὴν 
πρὸς τὸν ᾿Αχαιὸν εὔνοιαν. ὡς 
διὰ τὸ παράδοξον καὶ τελέως 
᾿ἀνέλπιτον ἑκάτῳ Φαΐνεϑα!, τὸ 
συμβεβηκός. βετὰ δὲ ταῦτα 
πολλή τις ἦν ἀπορία χαὶ δυοζρη- 
síx περὶ τὲς ἔνδον. ᾿Αντίοχος 
δὲ διακεχειρισμένος τὸν ᾿Αχαιὸν, 
ἐπέιχιε τοῖς κατὰ τὴν ἄκραν 
| ἀεὶ, πεπεισμένος, ἀφορμὴν ἐκ 
| τῶν ἔνδον αὐτῷ παραδοϑήσεοθαι, 
χαὴὶ μάλιτα διὰ τῶν σρατιωτῶν. 
"ὃ oe ἐγένετο. sagixaay- 


τες γὰρ πρὸς σφᾶς, ἐμερίϑησαν, 


i i 





- 


125 


fatis vera non crederent. 
Poftquam in conciiio proce- 
res federunt, variae de fup- 
plicio illius fuerunt diae fen- 
tentiae. demum placuit, pri- 
mum vt extremis membris 
mifer Achaeus mutilaretur, 
deinde vt poft caput amputa- 
tum atque vtri afinino infu- 
tum, truncus in crucem tol- 
leretur. Quo facto. vbi rem 
exercitus refciuit, adeo caftra 
vniuerfa fanaticus quidam fu- 
ror et animorum confternatio 
inceffit, vt Laodice in arce, 
cui hoc dumtaxat innotuerat, 
marium exiiffe, cafum illius 
e tumultu ac motu caftrenfi 
coniiceret. mox venit cadu- 
ceator ad Laodicen, eorum, 
quae Achzeo acciderant, nun- 
tius, fimul iubens, vt cura 
rerum fe abdicaret, aique ar- 
cem traderet. tum vero qui 
in arce erant, pro- refponto 
eiulatum primo et lamenta 
vix fidem inuentura edere 
incipiunt, non adeo quod 
tantopere Achaeo factum vel- 
lent; fed quod noua atque 
admirabilis planeque inopina- 
ta ea res cun(tis accidebat, 
deinde autem confilii inopes 
magna difficultate, qui arcem 
tenebant, - afürtebaritur. At 
rex poít fublatum de medio 
Achaeum ad perniciem inclu- 
forum in arce intentus, nihil 
dubitare, quin ab illis ipfis, 
maxime autem per milites, 
aliqua rei bene gerendae oc- 
cafio fibi daretur. quod et 
tandem accidit. quippe orta 
inter ipfos feditione, fcifü 
funt in partes, aliis cum 


οἱ κὲν 


νὰν δ TD οὐδὲ 


mni ny πρὸς "Aids, TI. 
atm ἀδλήλοις, τας 


yk, 

xiv órepor παρέδοσαν αὖ- 
᾿ πὲς καὶ τὰς εἰκροπόλεις. ᾿Α- 
gas μὲν ἕν πάντα τὰ κατὰ 
λόγον πράξας, ὑπὸ δὲ τῆς τῶν 
“πιςευϑέντων ἡττηϑεὶς ἀϑεσίας, 
κατεφρέψατο τὸν βίον, κατὰ 
δύο τρόπες ἐκ ἀνωφελὲς ὑπό- 
δεῖγμα γενόμενος τοῖς ἐσομένοις' 
καϑ' ἕνα μὲν, πρὸς τὸ μηδενὶ 
πισεύειν ῥᾳδίως" καϑ' ἕτερον δὲ, 
πρὸς τὸ μὴ μεγαλαυχιᾶν ἐν ταῖς 
εὐπραγίχες, πᾶν δὲ προσδοχᾷν 
ἀνϑρώπες ὄντας. 


Πῶς dud προδοσίας ἑώλω 
ὃ am ὑπ᾽ ᾿Αννίβε. 
μὲν dy πρῶτον. ὡς 


L o 
A "d ἐπ᾿ ἐξοδίαν ὁρμήσαν- 
eat ἐκ τῆς πόλεως, χα συνεγ- 
γίσαντες τῇ παρεμβολῇ τῶν 
ἘἈαρχηδονίων νυχτὸς, ἄλλοι μὲν 
συγκαϑέντες ὅς τινὰ τόπον 
ὑλώδη παρὰ τὴν ὁδὸν, ἔμειναν᾽ 
ὁ δὲ Φιλήμενος χαὶ Νίκων προσ- 
y: ; πρὸς τὴν παρεμβολήν. 
φῶν δὲ Φυλάκων ἐπιλαβομένων 
αὐτῶν, X ἀνήγοντο, πρὸς τὸν ᾿Αννί- 
βαν, Sy εἰπόντες, &T& πό- 
Sev, ἔ ἔτε τίνες ἦσαν᾽ αὐτὸ δὲ 
ξιόνον τῆτο δηλᾶντες, ὅτι έ- 
λεσι τῷ spears συμμίξαι. T&- 
χὺ δὲ πρὸς τὸν ᾿Αννίβαν. ἐπα- 
ναχϑέντες ἔφασαν, αὐτῷ κατ᾽ 
ἔδίαν" βέλεοϑαι διαλεχϑῆναι. TS 
δὲ χαὶ λίαν ἑτοίμως προσδεξα- 
ΝΜ" τὴν ἔντευξιν, ἀπελογίζοντο 


! 


Midesn, lis ci Laodice - 


fentientibus. quam ob cauf- 
fam dum fibi inuicem diffidunt, 
celeriter vtraque y z Ἢ 

et arces fidei perm 
runt, 
hil eorum p 
quae ratio recta 


lorum perfidia vi&us, quibus 


fidem habuerat, diem fupn 
mum obiit, exemplum poft 

ris duobus modis vtile: pri- 
mum, vt nemini temere effe 
credendum difcamus, deinde, 
rebus laetis vt fpiritus ne attol- 
Jamus ; fed vt homines humani 
nihilalienum a nobis putemus. 


Quomodo Hannibal vrbe 
Tarentum | proditione ciuium 


ceperit. NE. 


; PE AT 

19. Dirincipio "Tarentini tà 
P profe&i funt ab vrbe, 
tamquam expeditione aliquo 
fufrepta. qui vt 
enfium vallo  proximarunt, 


ali! in filaofum T 
uM 


prope viam locum 
octis abáentes , 
runt; Philemenes - Te NI- 
co ad caftra propius 

runt hi a cuftodiis Punicis 
comprehenfíi, ad en 
funt dedu&i , nihil p a 
locuti, nec quinam 

nec vnde: quum hoc 
fignificarent, conuento ὦ 

eife imperatore. ini Σ 


Hannibalem protinus p^ 
velle fe priuatim cum eo 


loqui, dixere. qui quum 
ta ftatim voluntate eos ad . 





loquium. admifiTet , e di 
περί 


"- 


ita Achaeus, quum n 
M à mr Ὰ 
cr -- I 5, x 
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dea καὶ ποιχίλας ποιώμενοι 
γορία Ῥωμαίων, χάριν τῷ 
à: " w ἀλόγως ἐκβαίνειν εἰς 
τὴν ὑποκειιένην πρᾶξιν., τότε 
μὲν. Ἀννίβας, ἐπαινέσας. καὶ 
hcm αὐτῶν Φιλανϑρώπως 
: ἀποδεξάμενος , ἐξέπεμψε, συν- 
“ταξάμενος παραγίγνεαθαι, καὶ 
συμ μιγνῦναι κατα τάχος αὐτῷ 
πάλιν. κατὰ δὲ τὸ παρὸν éxé- 
λευδε τὰ πρῶτα τῶν ἐξελαϑέν- 
τῶν προϑρεμμάτων, καὶ τὲς 
ἅμα τέτοις ἄνδρας; ἐπειδὰν 
ἡκανὸν ἀποοζῶσι τῆς παρεμβο- 

i λῆς, περιελασαμένες εὖϑαρ- 
σῶς ἀπαλλάττεσθαι. περὶ γὰρ 
τῆς ἀσφαλείας αὐτῷ μελήσειν. 
ἶξποίοι δὲ τῷτο, βυλόμενος. αὐτῷ 
“μὲν ἀνατροφὴν dva πρὸς τὸ 
πολυπραγμονῆσαι τὰ κατὰ τὲς 
νεανίσκες" ἐκείνοις δὲ πίξιν πα- 
ρασκευάφειν πρὸς τὲς πολίτας, 
οἷς ἀπὸ TE κρατίξε, TOixX (46V 0iG 
τὰς ἐπὶ τὰς Mseisg ἐξόδες. 
πραξάντων δὲ τῶν περὶ τὸν Ni- 
πωνὰ TO παραγγελϑὲν, ὃ μὲν 
᾿Αννίβας περιχαρὴς ἦν, διὰ τὸ 
μόλις οἰφορμὴς ἐπειλήφϑαι πρὸς 
niv προκειμένην ἐπιβέλην" οἱ 
δὲ περὶ τὸν Φιλήμενον ἔτι μᾶλ- 
λον παρώρμηντο πρὸς τὴν πρᾶ- 
y, διὰ τὸ xe] τὴν ἔντευξιν 
ἀσφαλῶς γεγονέναι καὶ τὸν 
᾿Αννίβαν εὑρηκέναι πρόϑυιον, 

£n δὲ τὴν τῆς λείας δαψι- 
λείαν jury αὐτοῖς πίξιν πὰρε- 

᾿ | σκευαπέναι πρὸς τὲς iblss. 
᾿ χότε τὰ “μὲν σπενδόμενοι, τὰ 


i δ᾽ mopaas τῆς λείας, g 


τῶν κχτὰ τὴν πατρίξα, | 
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fe, tum de fua patr iajlongam 
orationem orfi , multa ac varia 
in Romanos criminatione funt 
vfi, ne fine cauffa difcedereab 
eorum fide ad ea, quae para- 
bant, füfcipienda viderentur. Et 
tunc quidem Hannibal, poft- 
quam gratum fibi effe ipforum 
confilium oftendiffet, benigne- 
que eos appeliaffet, laudatos di- 
mifit, dato mandato , vt quam 
primumreuerfi iterum de hoc 
negotio fecum agerent. in 
praefentia iubet, vt pecora pa- 
ftum propulfa, in quae prima 
venientes inciderant. ea vt cum 
viris, qui pafcebant, vbi longius 
paullo e caítris effent pro- 


greffi ,abigerent,atque itafine . 


vllo metu ad fuos redirent. fibi 


fecuritatem ipforum fore curae. 


Faciebat hoc Hannibal . tt dare- 
tur tempus, fibi quidem ad in- 
quirendum accuratius de iuue- 


num confilio; ipfis vero, ad fi- . 


dem ciuibus faciendam , absque 
vllo dolo "malo praedatum fe 
exire. Vterat praeceptum , ita 
fecerunt Nico et Phiiemenes. 
itaque exultare gaudio Hanni- 
bal, quod perficiendi huius (ui 
incepti faculras aliquando tan- 
dem fibi effet oblata: iuuenes 
quoque perducendi ad exitum, 
quae agebant. , magis magisque 
cupiditate incendi, quod et 
collocuti erant impune cum 
hofte , et promtum paratumque 
Hannibalis animum  inuene- 
fant: ad haec quod praeda,quam 
abezerant, luculentam fidem 
fibi apud fuos conciliaffet. E- 
nimuero quum partam praedam 
iuuenes qua facris faciendis, 
qua conuiuiis agitandis abfum- 

μόνον 


LE. τῷ τ στ 





TM ἐπιςεύοντο €: τοῖς Ta- 
csse xx καὶ ζηλωτὰς 


ἔχον ἐκ ὀλίγες 


20. Μετὰ δὲ ταῦτα ποιησάμε- 
yo: δευτέραν ἔξοδον. καὶ παρα- 
πλησίως χειρίσαντες τὰ κατὰ μέ- 
ρος, αὐτοί τε τοῖς περὶ τὸν ᾿Αννΐ- 
Bav ἔδοσαν πίσεις »καὶ παρ᾽. ᾿ἐκαί- 
γων ἔλαβον ἐπὶ τέτοις ἐφ᾽ ᾧ 5 Τὰ- 
᾿ραντίνες ἐλευϑερώσειν, καὶ μήτε 
Φόρεςπραξεθθαι κα] ἃ μηδένα. τρό. 
πον, μήτ᾽ ἀλλο μηδὲν ἐπιτάξειν 
| Ταραντίνοις Καρχηδονίας" τὰς 
δὲ Ῥωμαίων οἰκίαξ.. καὶ | καταλύ- 
gei; , ἐπειδὰν κρατήσωσι τῆς πὸ- 
Anc, ἐξᾶναι Καρχηδονίοις διαρ- 
TQ. ἐποιήσαντο δὲ καὶ σὺν- 
ϑημὰ τὰ mx px y eda σφας τὲς 
Φύλακὰς ἑτοίμως εἰς τὴν παρειι- 
βολὴν, ὅτ᾽ ἔλϑοιεν: ὧν γενομιέ- 
yay , ἔλαβον ἐξεσίαν εἰς τὸ καὶ 
πλεονάκις συμρωγνῦναι τοῖς περὶ 
τὸν ᾿Αννίβαν, ποτὲ μὲν εἷς ἐπ᾿ 
doe, ποτὲ δὲ πάλιν ὡς ἐπὶ κυ- 
yyylay ποιάμενοι τὰς ἐκ τῆς πό- 
λεως ἐξόδες. ταῦτα δὲ διαρμοσά- 
μένοι πρὸς τὸ μέδλον, οἱ μὲν 
πλείες ἐπετήρεν τὲς καιρὲς. τὸν 
᾿δὲ Φιλήμενον ἐπέταξαν ἐπὶ τὰς 
κυνηγίας. διὰ γὰρ τὴν ὑπερβαλ- 
λεσαν ἐπὶ τῶτο TO μέρος ἐπιϑυ- 
μίαν 3v ὑπὲρ αὐτῷ διαληψις., εἷς 
shy τρέργιαί τερον ποιεμένε κα- 
τὰ τὸν βίον τῇ κυνηγετῶν. διὸ 
τέτῳ μὲν | ἐπέτρεψαν, ἐξιδιάσα- 
$a, διὰ τῶν ἁλισκομένων ϑηρίων 
πρῶτον αὲν τὸν ἐπὶ τῆς πόλεως 
τεταγμένον Γαῖον Λίβιον, δεύτε- 
£^ δὲ τὲς Φυλάττοντας τὸν πυ- 
"i, τὸν ÜTO, τὰς Ν᾿ Tenardag 





fiffent: non ac E 
nis fidem fuam probarunt, ve- 
rum etiam ad fa&i nde το 


lationem multos 
20. Poft haec €x 
fione fufcepta , m fir 
ter vt ante omnia fecifi 
et data et inuicem accepta 
ab Hannibale fide, ita fanxe- 
runt: Tarentinos ab Hanni- 
bale liberatum iri, ο- 
mnino Pues ab eis ve&i- 
| exacturos, neque rem 
vil&zm aliam ipfis n t 
ros. poteftatem fore Poenis, 
vrbe capta, Romanorum do- 
mos ac diuerforia diripiendi. 
Conuenit et de teílera intet 
ipfos, quam fi ederent Ta- 
rentini, line mora, quoties 
venirent excubiae , ipfos in- 
tra caítra effent admiflurae, 
hac ratione adeundi 
Hannibalis fuit eis 


quum modo fic vrbe egre- | 
derentur, quafi in hofticum 


excurfuri, modo tamquam 
venaturi. His ita propofitis 
prouifisque in poftea , dum 
ceteri occafionibus immine- 
bant, venationibus animum it- 
tendere Philemenes iubetur. 
quia enim ei ftudio 
modum erat deditus, 
omnes opinabantur, venatio- 
ne ipfum per omnem vitam 
antiquius nihi] habere. Pro- 
prerea datum ipfi 2. 
elt, vt ferarum, quas « 
ret, carnibus Caium Lk 
vrbis praefectum ante omnes 
fibi conciliaret, deinde cu- - 
ftodum ftationem ad portam - 
Temenida nuncupatam excu 
προσ- — 














πύλας. jr 
ὕτην, x4] 


" /s τῶν 


ὃν rà uiv dba τῷ Γαΐῳ, 
; ἐπὶ τῷ πυλῶνας, χά- 
ἢ τὴν ῥινοπύλην ἑτοίαως 
ἐνοίγειν αὐτῷ" τὸ γὰρ πλέϊον 
: ἐποιῶτο, "Faceiobac καὶ τας ἐξὸο- 
γυκτὸς, προφάδαι μὲν χρώ- 
yog τῷ boc τῶν πολεμίων, 
ρμοζόμενος δὲ πρὸς τὴν ὑπο- 
᾿καμένην c f δὴ δὲ κατε- 
σκευχσμένε, τοιαύτην. συνήϑειαν 
τὰ Φιλημένε πρὸς τὲς ἐπὶ τῆς 
πύλης, ὥςε un διαπορεῖν τὲς Qu-- 
λάττοντας, δ᾿ ὁπότε προσεγ- 
᾿γίσας τῷ τείχει προσυρίξειε νυ- 
κτὸς, εὐθέως ἀνοίγεαϑαι τὴν br- 
orülqy αὐτῷ" τότε παρατηρή- 
ὄαντες τὸν ἐπὶ τῆς πόλεὼς X ἂρ- 
Lr nd oh ἐφ᾽ ἡμέρας 
j avro. γίγνεοϑαι μετα πλειό- 
T τῷ προσαγορευοριένῳ Με- 
υ σύνεγγυς τῆς ἀγορὰς »ταύ- 
τὴν ἐτάξαντο τὴν ἡμέραν πρὸς 
oy ᾿Αννίβαν. 0 
431.0 δὲ πάλαι μὲν ἀρεοδ 
peo σκῆψιν de ME χάριν 
τῷ μὴ Davus XXNOVT X τὲς 
“Ῥωμαίες, εἰς xe] πλείω χρόνον 
ἐπὶ τῶν αὐτῶν τόπων ποιεῖται 
τὴν ᾿διατρ. Bav. ᾿τέτε δὲ καὶ 
Roy προσεποιεῖτο τὴν ἀῤῥω- 
LP ἀπεῖχε δὲ τῷ ! σρατοπέδῳ 
LU μῶν ἡμερῶν ὁδὸν τὰ & Τάραντος. 
ἥκοντος δὲ Tk LE παρεσκευα- 
κως n τε τῶν ἱππέων καὶ τῶν 
j πεζῶν τὲς δια DE povrag eiut σίχ 
7] τόλμῃ, περὶ κυρίας: ὄντας 


"E "Tom 1i. 
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bitten.  Philemenes vt hane 
fibi praeftfuxit fidem, fübin- 
de aliquam vel a fe captam in 
venatione feram, vel ab Han- 
nibale )raeparatam; in vrbem 
inferre... illatorum potro par- 
tem "Chio donsbat, partem 
ΡΝ cuftodibus, vt portu- 
am celeriter fibi  apérirent, 
notte enim vt plurimum et 
ingrediebatur et egrediebatur, 
fpecie quidem- propter metum 
hoftium ; re autem ipfa , quod 
negotio inftituto fefe accom- 
modabat. - Vbi iam eo cori- 
fuetudinis Philemenes venit 
cum ftatione, vt nihil dubi- 
.tarent cuftodes, fed, quoties 
ipfe muro appropinquans fibi- 
li fignum dcdiffet, portulam 
e veftigio ilii perirent , quum 
die quadam obferuflent pro- 
ditores, eum, quem Romani 
vrbi praefecerant, tempeftiuo 
conuiuio cum piuribus 'inter- 
futurum, quod in Mufeo (id 
loci eit nomeu) prope.forum 
agitaretur : illnm cum Hanni- 
bale diem conitituerunt. 


21. Poenus, qui iam ante 
valetudinis adueríae cauffam 
excogitauerat, ne mirarentur 
Romani, cum audirent ; ipfum 
eodein loci diuturniorem mo- 
ram trahere, tunc inagis et- 
jam aegritudiuem  fimu'iauit. 
diftabant autem eius caftra: a 
"Tarento dierum trium iter. 
Vbi ftatutus dies aduenit, 
decem fere milibus peditum 
atque equitum praeparatis, 


qui velocitate et  aucacia 
praeftabant; vt quatuor die- 
^ 
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μὴν ἐχρῆτο τῇ πορείᾳ 
συντόνως. τῶν δὲ Νομαδικῶν iv- 
πέων εἰς ὀγδοήκοντα προχειρι- 
σάμενος, ἐκέλευε προπορεύεϑαι 
τῆς δυνάμεως εἰς τριάκοντα ςα- 
5st x«] τὰς παρὰ" τὴν ὁδὸν τό- 

υς ἐξ ἑκατέρκ τῷ μέρες ἐπι- 
τρέχειν, ἕνα μηδεὶς κατοπτευϑῇ 
τὴν ὅλην δύναμιν, P. οἱ μὲν 


P ὑποχιείριοι ψίγνοιντο τῶν δικπι- 


“τόντων, οἱ δὲ διαφυγόντες ἀναγ- 
γέδλοιεν ὡς τὴν πόλιν, ὡς ἐπι- 
δρομῆς Hoyo ἐκ τῶν Νομάδων. 
ὠπορχόντων δὲ τῶν Νομάδων ὡς 
ἑκατὸν ἐΐκοσι παδίες, ἐδειπνο- 
ποιήσατο παρά τίνα δυσσύνοπτον 
χαὶ Φαραγγώδη ποταμόν. wj 
συναϑροίσας τῆς ἡγεμόνας, κυ- 
ρίως μὲν 8 διεσάφοι τὴν ἐπιβο- 
λήν᾽ ἁπλῶς δὲ παρεκάλει, πρῶ- 
τὸν μὲν ἄνδρας, ἀγαϑὲς γίγνο- 
eat πάντας, ὡς shémor& μει- 
φόνων αὐτοῖς ἄϑλων ὑποχειμέ- 
νων δεύτε δὲ συνέχειν ἕκα- 
soy τῇ πορείᾳ τὲς p αὐτὸν τατ- 
τομένες καὶ πικρῶς ἐπιτιμᾷν τεῖς 
καϑόλα ,παρεκβαίνεσιν ἐκ τῆς 
ἰδίας τάξεως" ᾿τελευτοον δὲ 
προσέχοιν τὸν νὰν τοῖς παραγ- 
γεδλομένοις " xe) μηδὲν Ἰδιοπρα- 
ye , πάρεξ τῶν προταττομέ- 
yay. ταῦτ᾽ εἰπὸν, "ἡ διαφεὶς 
τὲς ἡγεμόνας, ἐκίνει τῆν πρωτὸ- 
πορείαν κνέφατος ἄρτι γενομέ- 
V8 σπεδάςων συνάψαι τῷ τεῖ- 
xe περὶ μέσας νύκτας, καϑη- 
γεμόνα τὸν Φιλήμενον ἔχων, 
X9j παρεσκευακὼς σὺν ἄγριον 





arb vigilia, penus: ign | 
raptim agmen. ducere nftiti 


Numidicis ad o&tua- 
ginta fele&is, praecepit, vt 
ftadia circiter xxx. 

rent exercitum, et loca o- 
mnia circa vias. 


ne quis forte vniuerfas. Sopas 


cerneret; fed 
eos incidiffent, pru. m 
rentur, partim, vbi 
fent, Tarentum afferrent hun- 
tium, quafi Numidarum ea 
effet procurfatio. Qui wt 
quindecim ferme millium fpa- 
tio ab vrbe aberant, Hanni- 
bal propter flumen coenat, 
oculis hominum prope ere- 
ptum, quod per conuallem 
raerüuptam et 
abitur. ibi ducibus congre- 
gatis, nom flle quidem con- 
filium fuum diferte eis ape- 
ruit; tantum monuit, vt vi- 
ros fortes fe omnes praebe- 
rent, quippe maiora ipfis 
numquam 
ari Di t ind 
re ordinem agminis news 
fuorum paterentur; fed cun- 
&os huc aut illuc diaertentes 
acerbe increparent; | poftre- 
mo, intenti ad imperia acci- 
pienda effent, neu quid, nift 
ducum iuflu, proprio confi- 
lio facerent. Haec locutus, 
ducibusque dimiffis, vbi iam. 
contenebrauit , primum 
mouit; id ftudens, vt ad mu- 
ros circa mediam mo&em 
perueuiret. itineris ducem 
Hannibal Philemenem — habe- 
bat, cui ad ea perficienda, 
αὐτῷ 













we ies τῶν. Sos 
dox; ἐν τῷ Μεσείῳ, xx- 
τῶν y νεαψίσκων πρόληψιν, 
» «ἢ ἤδη τῷ πότε τὴν ἀκ- 
: RERUM ἔχοντος διάϑεσιν, 
πρασαγγέλλεται περὶ δυσμὲς 
ἡλίε, τὲς. 'Νοκάδας. ἐπιτρέχειν 
gcn  ἐιενοήϑη, xgj καλέσας 
τινὰς τῶν ἡγεμόνων, συνέταξε, 
πὲς μὲν ἡμίτοις τῶν ἱππέων ,e£- 
ελϑόντας. ὑπὸ τὴν ἐωϑινὴν, κὼ- 
τὲς κακοποιξντας τῶν το- 

. λεμίων" τῆς 38. εἰῆν ὅλης πρά- 
ξεως, bas ταῦτα καὶ | μα λον x ανύ- 
- mom TOG ἦν. οἱ δὲ περὶ τὸν ΝΕ 
᾿ κων καὶ Τραγίσκον, ἅμα τῷ 
| σκότος γενέαθαι , συναϑιροιοϑέν- 
Tei ἐν. τῇ TóÀei πάντες, ἐτή- 
ρεν τὴν ἐπανοδον τῶν περὶ τὸν 
Δίβιον. τῶν δὲ ταχέως ἐξα- 
ψναφάντων διο τὸ γεγονέναι τὸν 


᾿ πότον ἀφ᾽ ἡμέ ἕρας, ef piv ἄλ-" 


λοι πρός τινὰ τόπον ἀποξάντες 
ἔμενον" τινὲς δὲ τῶν νεανίσκων 
ἀπήντων τοῖς περὶ τὸν Tx 
διακεχιυμένοι, καὶ τι προσπαί- 
ζόντες αἰλήλοις y εἷς ἂν ὑποκχρι- 
νόμενοι τὲς ἐκ συνεσίας ἐπανα- 
γοντας. ἔτι δὲ px oy 3). et 
μένων ὑπὸ τῆς μέϑης τῶν περὶ 
τὸν Λίβιον, ἅμα τῷ συμιμίξαι 
γέλως ἐξ dudo Ἷ ἢν καὶ παί- 
Qux πρόχειρος. ἐπεὶ δὲ συνανα- 
χάμψαντες ἀποκατέφησαν αὐτὸν 
εἰς oixov' ὁ lwxiog ἀνεπαύετο 
μεϑύων. dg εἰκός ἐξὶ τὲς ἀφ᾽ 
ἡμέρας πίνοντας, ἐδὲν ἄτοπον ἀδὲ 


ὁ δὲ πρὸς μὲν mu- 
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quae gii m aprum 
praeparauerat. 

22. Circa folis occafum Ca- 
io Liuio, qui, vt iuuenes fue- 
rant opinati, de die in Mu- 
feum cum amicis conuiuatu- 
rus venerat, renuntiatur, po- 
culis tunc cum maxime fer- 
uentibus , Numidas agrum po- 
pulari. 4lle/hoc vnum ani- 
mo reputans, vocatis nonnul- 
lis ducum edicit, vt pars di- 
midia equitum luce prima ex- 
iret, ad arcendum populatio- 
nibus hoftem: ceterum de 
vniuerfa Poeni molitione vt 
minus étiam, quam antea 
fufpicaretur, hic ipfe nuntius 
effecit. Nico, Tragifcus et. 
alii, fimulac tenebrae funt 
obortae, intra vrbem omnes 
congregati, Liuii reditum 8 
conuiuio obferuabant. et quum 
mature quidam a menía fur- 
rexiffent, (etenim de die ad 
difcumbendum  conuenerant) 
iuuenum alii quemdam in lo- 
cum feceflerunt, alii luxu et 
lafciuia diffluentes, nonnihil 
etiam inter fe iocantes, vt 
qui a coena redeuntes imita- 
rentur, Caio Liuio proceduut 
obuiam. quum autem Liuius 
ipfe multo magis alienata 
mente prae temuientia effet : 
fimul inuicem appropinqua- 
runt, rifus et ioci vltro citro- 
que funt ftatim excitari. et 
ifti quidem verfo itinere vt 
praefe&um comitarentur , do- 
mum fuam ipfum deduxerunt. 
at Caius vino grauis fomno 
indulgere, ficut ii folent, qui 
de die compotationes iniue- 
runt, quum praefertim aduerfi 
12 δυσχερὲς 


r. 
p 





ἐς δὲ πλήρης καὶ ῥᾳϑυμίαι 
rep! τὸν Νίκωνα MU Tee. ἢ 


᾿γίσκον ἐπεὶ συνέμιξαν τοῖς ἀπο- 


λελειμμένοις, νεανίσκοις, διελόν- 
τας σφᾶς de pla. μέρη παρε. 
Φύλαττον, διαλαβόντες τῆς ayo- 
ρᾶς τας εὐχωιροτάτας εἰσβολὰς, 
ἵνα Lu τῶν ἔξωϑεν προτσπι- 
πτόντων μηδὲν αὐτὲς ΒΝ 
vy, μήτε τῶν ἐν αὐτῇ τῇ 
γιγνομένων. διύτρι θα, u e 
παρὰ τὴν οἰκίαν τὰ Γαΐε, σαφῶς 
εἰδότες, ὡς, PA τις ὑπό- 
yon τὰ μέλλοντος, ἐπὶ τὸν ΛΕ 
βιον aye D rera, πρῶτον, καὶ 
πᾶν τὸ πραττόμιανον ac ἐκεῖνα 
λήψεται τὴν ἀρχήν. οἷς δὲ αἱ 
μὲν ἀπὸ τῶν δείπνων ἐπανοδοι, 
καὶ συϑλλήβδην ὁ : τοιᾶτος ϑόρυ- 
Boc ἤδη παρῳχήκει, τῶν δὲ δη- 
pora ἡ πληϑὺς κατακεκοίμητο, 
πρέβαινε δὲ τὰ τῆς νυκτὸς, χαὶ 
τὰ τῆς ἐλπίδος ἀκέραια διέμενε" 
τότε συναϑροιοϑέντες προῆγον 
ἐπὶ τὴν προκειμένην Xpeiav. 
23. Τὰ «δὲ συγκείμενα τοῖς 
νεανίσκοις 3j ἥν πρὸς τὲς Καρχη- 
δονίκς᾽ τὸν uiv ᾿Αννήβαν ἔδει, 
συνάψαντα τῇ πόλει κατὰ τὴν 
ἐπὸ τῆς μεσογαίᾳ, πρὸς ἕω δὲ 
κειμένην πλευρὰν de ἐπὶ τὰς 
Τηκμενί δας προσαγορευομένας 
πύλας dva pay TUpéri TE TX», 
τῷ παρὰ μέν τισιν Ὑακίνϑε 
προσαγορευομένῳ, παρὰ δέ τισιν 
᾿Απόλλωνος Ὑακίνϑε" τὲς δὲ 
περὶ τὸν Τραγίσκον, ὅταν ἴδωσι 
TETO γιγνόμενον, ἔνδοϑεν avri- 
πυρσεῦσαι.. τότε δὲ cuyrsÀe- 
«ϑέντος, σβέσαι τὸ πῦρ ἔδει τὰς 








iis pone τ d jun&i, 


iuratorum 
diuifo , 
quosque fori | 


qui fe ab iis uum 


- 


occupatos tendiehe t. ne aut 
corum, quae foris gefta effe 
narrarentur, quicquam. ipfos 
(Àe lateret, aut eorum, din 
be green 

iam Liui 


uare; quod certo T καὶ 






n. eorum, quae tur 

ufpicio oboriretur, ad Liu 

primum rem iri ream, el 
uicquid agendum foret , prin- , 

aid ab ipfo effe babiturüm.- 

Vt domuitiones a coena 

que ille redeuntium 

praeterferat , et populi 

do fomnum , 

multum nox erat 

quia fpes iuuenum manebant 

integrae, tunc demum , agmi- 

ne facto, ad propofitum exfe- - 

quendum fe accinxerunt. — - 

23. Rei agendae ordo hic | 

erat compofitus inter iutenes 

et Poenos. Oportebat vt Hang, 

nibal vrbi copias admoueret, 


idque ab eo latere, quod e | 


mediterranea regione venien- — 


ti occurrit orientem fpe&tans, - 


quafi Temenidem 
cant portam peteret: deinde 
vt e tumulos quem alii. 
cinthi , alii Apollinis Hyacin- 


thi indigetant, igne accenfo 


flammam ederet: quae vt a 


Tragifco effet vifa, ipfe quo- 
tu4 
rus, his rite confectis, Hanni- . 

περὶ | 


que fignum erat igne r 
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V 4 Arif, καὶ βάδην 
sjoy τὴν πορείαν ὡς ἐπὶ τὴν 
. ὧν διατεταγμένων, οἱ μὲν 
νεανίσκοι διαπορευϑέντες τ τὸν οἱ- 
ἢ πόμενον τόπον τῆς πόλεως, ἧκον 
ἐπὶ τὰς τάφες. τὸ γὰρ πρὸς ἕω 
ἀέρος τῆς τῶν Ταραντίνων πό- 
λεὼς μνημάτων ési πλῆρες, διὰ τὸ 
τὲς τελευτήσαντας ἔ ἔτι καὶ yUy 
ϑάπτειθαι παρ΄ αὐτοῖς πᾶντας 
β ἐντὸς | τῶν τειχῶν, κατὰ τι λόγιον 
. ἀρχιαίον. Φασὶ γὰρ, χρῆσαι τὸν 
ϑεὸν τοῖς Ταραντίνοις " ἄμεινον 
καὶ λώϊον ἔσεδλαί σφισι" 7r08- 
μένοις τὴν οἴκησιν μετα τῶν 
πλαόνων᾽ T8 δὲ νομίσαντας 
ἄν οἰκήσειν ἕ gras ἄριφα κατὰ τὸν 
χρησμιὸν .e xe] τὲς BET A aco 
τὰς ἐντὸς TE τείχες ἔχοιεν, x 
ταῦτα ϑάπτειν ἔτι καὶ νῦν τὲς 
μεταλλαξαντας ἐντὸς τῶν πυ- 
λῶν. Οὐ μὴν RÀ o? ys προειρη- 
μένοι, παραγενόμενοι πρὸς τὸν 
78 Πυϑιονίκα ταφον, ἐκαραδό- 
κᾶν τὸ μέλλον" συνεγγισάντων 
δὲ τῶν περὶ τὸν ᾿Αννίβαν, καὶ 
πραξάντων τὸ. συνταχιϑέν" ἅμα 
τῷ πῦρ ibeiv οἱ περὶ τὸν Νίκωνα 
χρὴ Τραγίσκον, ναϑαῤῥήσαν- 
τος ταῖς Vies xe TOV Tap 
αὐτῶν πυρσὸν ἀνὰδείξαντες ; ἐπεὶ 
τὸ παρ᾽ ἐκείνων πῦρ τ πάλιν ἑ ἑώρων 
ἀποσβεννύμενον ; ὥρμησαν ἐπὶ 
τὴν πύλην μετὰ δρόμα καὶ σπε- 
δῆς. βελόμενοι. φϑάσαι. Φονεύ- 
σαντες τὲς ἐπὶ τῷ πυλῶνος τε- 
TXyuévac , bx τὸ svyxeidau, «oj 
oM xod j βάδην ποιξίαϑαι τὴν πο- 
ρείαν τὲς Καρχιηδονίας.. εὐροή- 
. σᾶντος δὲ τε 7 πράγματος, χαὶ τρο- 
καταληφϑέντων τῶν Φυλαττόν- 
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balem ad portam pede pref- 
fo tendere oportebat. Quum 
ifta fic conueniffent, iuuenes 
habitatam vrbis partem emen- 
fi, ad fepulcretum venerunt. 
Nam quia Tarentini ex vete- 
ri quodam oraculo mortuo- 
rum cadauera intra muros 
condunt (quod hodie etiam 
fit,) tota oppidi illorum pars, 
quae orientem folem refpicit, 
monumentorum eft plena. 
Fertur enim haec olim Taren- 
tinis a deo fors fmiffe edita: 
melius ipfis magisque ex ani- 
mi fententia res ceffuras, fi 
habitarent cum pluribus, ipfos 
ita exiftimaffe, tum. demum 
beatiffimam fore ex oraculi 
mente, quam incolebant vr- 
bem, quando etiam fato fun- 
&os intra moenia recepiffent. 
propterea etiam nunc intra 
portas mortuos fepeliri. Ce- 
terum dicti iuuenes, vt ad 
fepulerum  Pythionicae  ve- 
nere, quid futurum effet, 
opperiebantur. vbi vero iam 
propius acceffit Hannibal, et 
omnia, de quibus conuene- 
rat, egit, fimul ignem vide- 
runt Nico et Tragifcus, ani- 
mis denuo confirmatis facem 
ipfi quoque füam attollunt. 
deinde exítin&cam ^ Poeno 
flammam .. animaduertentes , 
curriculo ad portam conten- 
dunt, vt excubantem in eius 
veftibulo ftationem prius oc- 
ciderent, quam eodem Car- 
**/ thaginienfes peruenirent , qui 
ex compacto filentio ac leni- 
ter erant iter aCturi. Re fe- 
liciter peracta, cuftodibus op- 
preffis, alii miferos obtrun- 

FS τῶν. 


T9 


φσων ,οἱ μὲν ἐφόνευον τέτας, οἵ n 
διέκοπτον τὸς μοχλές. ταχὺ δὲ 
τῶν πυλῶν dvor; Jeu , πρὸς 
τὸν δέοντα καιρὸν ἧκον. ἱ περὶ τὸν 
᾿Αννίβαν, κεγρημένοι τῇ πορείᾳ 
συμμέτρως, ὥφε μηδεμίαν ἐπίςα- 
σιν γενέοϑωι παρόδε ἐπὶ τὴν πόλιν. 
24. Γενομένης δὲ τῆς εἰσόδε 
κατὰ τὴν πρόϑεσιν ἀσΦαλξς xod 
τελέως ἀϑορύβε . δόξαντες ἠνύ- 
cay σφίσι τὸ πλᾶςον τῆς ἐπιβο- 
λῆς, λοιπὸν αὐτοὶ μὲν εὖὐϑαρ- 
σῶς ἤδη προῆγον. ἐπὶ τὴν ἀγορὰν 
κατὰ τὴν πλατξιαν τὴν. ἀπὸ τῆς 
Βαυϑείας ἀναφέρεσαν" τὰς γε 
μὴν iré ἀπέλιπον ἐκτὸς TK 
τεῖχες, ὄντας ἐκ ἐλάττως διρχι- 
AL ὧν» ϑέλοντες ἐφεδρείαν αὐτοῖς 
ὑπάρχειν ταύτην πρό; τε τὰς 
ἔξωϑεν ἐπιφανείας xe] πρὸς τὰ 
παράλογα τῶν ἐν τοῖς τοιαύταις 
dio Aic συμβαινόντων. eyyl- 
σᾶντες δὲ. τοῖς περὶ τὴν ἀγορὰν 
τόποις, τὴν μὲν δύναμιν ἐπέςη- 
σὰν xard πορείαν" αὐτοὶ δὲ τὰ 
κατὰ τὸν Φιλήμενον ἐκαραδόκουν, 
δεδιότες, πῶς σφίσι προχωρήσει 
χαὶ iu τὸ μέρος τῆς ἐπιβολῆς. 
ὅτε γὰρ ἀνάψαντες τὸ πῦρ ἔμελ- 
λον πρὸς τὰς πύλας ὁρμᾷν, τότε 
καὶ τὸν Φιλήμενον, ἔ ἔχοντα τὸν ὗν 
ἐν Qspérow , καὶ Λίβυας ὡσεὶ 
χιλίως ἐξαπέςειλαν ἐπὶ τὴν πα- 
ρακαμένην πύλην ^ βελόμενοι 
κατὰ τὴν ἐξ ἃ : ἀρχῆς πρόϑεσιν μὴ 
ψιλῶς ἐκ μιᾶς ἐλπὶ δος &£ypr zog 
. τὴν ἐπιβολὴν αὐτῶν, A. ἐκ 
πλειόνων. ὁ δὲ προειρημένος ἐγ- 
γίσας τῷ τεχει κατὰ τὸν ἐϑ, σμὸ y, 
ἐπεὶ προεσύριξε, παρὴν ὁ Φύλαξ, 
εὐϑέως καταβαίνων «πρὸς τὴν 
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cum tempore iter ea dexteri- 
tate commenfus, wt eius z 
vrbem aduentus omnes 
leret. : j* 
24. Poenus tuto et plane fine 
vllo tumultu, vt 
vrbem ingreffus, D—-— 
maxima ex parte iam fibi e 
fe&tam ratus, de cetero 
fpei plenus, per idi v 
viam, quae ex illa, quam Ba- 
theam dicunt , ad fuperiora vr- 


bis ducit, forum cum fuis petit. 


equites (ii erant ad duo mil« 
lia) extra portam reliquit, 
id fibi paratum effet fübfid 
fi quis extra vrbem hoft 
unde paruiffet , fiue. 





rum prouifum , quod fieri amat 


in talibus ipo: ae. jd Minos 
cidiffet. Polt x». 
ventum, quae ἐ μεν 

fubfiftere agmen iubet Hanal! 
bal. ipfe enim Philemene quid. 
actum effet, follicitus exi 
€rabat, metu anxius de 


q partis confilii road 
tu. Nam cum accenfum. 
ignem pergere ad portam infti- 


tuit : fimul Philemenem 







in feretro habentem, et cum j| 


eo Afros circiter mille, ad 


Em portam eo confi- | 


io miferat, vt, quemadmodum - 
ab ipfo principio propofüt 

non vnica dumtaxat fpe rei 
patrandae niteretur, fed plu- 
ribus fimul. Philemenes mu- - 
ris iam proximus, quum de 


more fibilo fignum dediffet, 
adfuit extemplo cuftos et ad 


ῥινοπύ- 
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I. τῷ δ᾽ εἰπόντος ἔξω- 
ἐνοΐγοιν ταχέως. ὅτι βα- 
 ρύνονται, Qépss. yup. ὃν ἄ- 
φριον" ὠσμένως ἀκέσας ὁ Φύ- 
— λαξ, ἀνέῳξε μετοὶ σπεδῆς, ἐλ- 
- míQwV καὶ πρὸς αὐτόν τι διατεί- 
νεῖν τὴν εὐχγρίαν τῶν περὶ τὸν 
Φιλήμενον, hx τὸ μερίτην ἀεὶ 
(owWfyvedoy τῶν εἰσφερομένων. 
αὐτὸς μὲν ἕν ὁ προειρημένος τὴν 
πρωτὴν ἔχων χώραν τὰ Φορή- 
proc, εἰσήλϑε, καὶ σὺν αὐτῷ 
νομαδικὴν ἔχων διασκευὴν ἕτερος, 
εἷς εἷς τις ὧν τῶν ἀπὸ τῆς χώ- 
gos μετὰ δὲ T&TOV ἄλλοι δύο 
πάλι, φέροντες ἐκ τῶν ὅπιοθεν 
. TO ϑηρίον. ἐπεὶ δὲ τέτταρες ὄν- 
τες ἐντὸς ἐγένοντο τῆς ῥινοπύ- 
Age, τὸν μὲν ἀνοίξαντα', ϑεώμοε- 
γον ἀκάκως καὶ ψηλαφῶντα τὸν 
ὧν, αὐτὸν πατάξαντες ἀπέκτει- 
ταν" τὲς ὃ ἑπομένας μὲν αὐτοῖς, 
προηγεμένες δὲ τῶν XAaov, A- 
βυας ὄντας εἰς τριάκοντα, σχολῇ 
χαὶ μεϑ᾽ ἡσυχίχς παρῆκαν διὰ 
τῆς “πυλίδος. ; 










γενομένῳ δὲ rsr& 
κατὰ τὸ συνεχὲς, οἱ μὲν τὲς 
ειοχλὲς διέκοπτον, οἱ δὲ τὲς ἐπὶ 
τῷ πυλῶνος ἐφόνευον, οἱ δὲ τὲς 
ἔξω Λίβυας ἐκάλεν διὰ συνϑη- 
μάτων. εἰσελϑόντων δὲ χαὶ τέ- 
τῶν ἀσφαλῶς, προῆγον εἷς ἐπὶ 
τὴν Wyopxy κατὰ τὸ συντεταγ- 
“μένον. ἅμα δὲ τῷ συμμίξαι καὶ 
τέτες, περιχαρὴς γενόμενος Αν- 
νίβας, ἐπὶ τῷ κατὰ vEV αὐτῷ 
προχωρεξν τὴν πρᾶξιν, ἐΐχετα 
τῶν προκειμένων. 

25. ᾿Απομερίσας δὲ τῶν Κελ- 
Ty εἰς διογιλίες, καὶ διελὼν εἰς 
τρίᾳ μέρη τέτες, συνέφησε τῶν 
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lam defcendit. quum di- 

iffet, qui extra vrbem erat, 
vt ftatim aperiret ; onere nam- 
ue premi fe apri, quem ge- 
rent: laetus hunc fermo- 
«em cuftos accipit, et aperire 
feftinat. fperabat enim, quod 
aufpicato venatum iffet Phile. 
menes , ad fe quoque nonnihil 
eam rem pertinere; quoniam 
partem eorum, qnae inferren- 
tur, femper caperet. Phile- 
menes igitur, qui in baiulan- 
do geftatorio primum locum 
tenebat, ingreditur, et cum 
eo alter habitu paftoritio ador- 
natus, tamquam effet agre- 
ftium aliquis, poft hunc duo 
item alii, feram a pofteriore 
parte baiulantes. vbi quatuor 
ifti intra portulam funt admiffi, 
ipfum, qui admiferat, contem- 
plantem ftolide absque vila 
reali fufpicione , et manu aprum 
contre&tantem percufferunt at- 
que occiderunt. mox Afros ad 
triginta, qui hos fequebantur, 
et cetero agmini praeibant, 
cum filentio. et quiete. intro 
per portulam receperunt. quo 
facto , confeftim alii ve&tes ef- 
fringere, alii excubantem ad 
portam ftationem trucidare,alii 
Afris, qui extra portam erant, 
ingrediendi fignum dare. qu 
etiam ifti effent tuto ingreífi,re- 
&a fori regionem, ficut iuffi fu- 
erant, petun& qui vbi ceteris 
fe coniunxernnt, Poenus laeti- 
tia exultans, quod ex animi fen- 
tentia conatus fuccedebat, reli- 
qua iricepti fui peragere inftitit, 
25. Tum duo millia Gallo- 
rum in tres diuidit partes, et 
duos cuique parti iuuenes at- 
Il24 yExy(qxuy 





| T χειρί 


, 


os | 
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ἥυτων n» db Y 
λέϑως δὲ xa] τῶν παρ ᾿ αὐτὰ τι- 
νὰς ἡγεμόνων 


porius Vra» δὲ τῦνὸ τὸ πρχξυσι, 

μὲν ἐγχιωρίοις vsxvisxo:; ἐξ 
Tra | παρήγγειλε, xd σώφειν 
ἄνοντας τῶν πολιτῶν, 
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yrac ἐκ πο, návey κα- 


5 χώραν Ταραντίνως i: ὑπαρ- 
; xn αὐτοῖς τῆς ἀσφαλείας. 


τοῖ; δὲ παρὰ τῶν Καὶ ίων 
καὶ Κελτῶν ἡγεμόσι xretvei διδ- 
κελεύσατο τὰς ἐντυγχάνοντας 

τῶν Ῥωμαίων. ἧτοι μὲν 8v χωρι- 
diévreg x λήλων ἔπραττον μετὰ 
ταῦτα τὸ προταχϑέν. τῆς δὲ 
Τῶν πολεμίων εἰσόδε καταφανὲς 
33 γενομένης τοῖς Ταραντίνοις, 
πλήρης ἡ ἡ πόλις κραυγῆς ἐγίγνετο 
καὶ ταραχῆς παρηλαγμένης. ὁ 
μὲν & ἂν Tic, προσπεσάσης αὖ- 
τῷ τῆς εἰτόδε τῶν πολεμίων, συν- 
νοήσας ἀδύνατον αὐτὸν ὄντα διὰ 
τὴν μέϑην, εὐδέως uy ἐκ 
τῆς οἰκίας μετὰ τῶν οἰκετῶν. xj 
παραγενόμενος ἐπὶ τὴν πύλην 
τὴν Φέρασαν ἐ ἐπὶ τὸν λιὰένα. καὶ 
μετὰ ταῦτα τὰ & Φύλακος ἀνοΐίξαν- 
τος αὐτῷ τὴν ῥινοπύλην 7 διαδὺς 
ταύτην. χαὶ λαβόμενος ἀκατίε 
τῶν peer νἐμβὰς μετὰ τῶν 

εἰς τὴν ἄπραν παρε τοιιί- 

e. eer δὲ τὸν x-«pév ττον οἱ 
περὶ τὸν Φιλήμενον ἡτοιματμένοι 
σάλπιγγαφ᾽ Ῥωμαϊκχας , καὶ τινὰς 
τῶν αὐταῖς 'χρῆϑϑαι δυναμένων 


dux τὴν συϑήϑειαν, φάντες περὶ 


ϑέατρον, ἐσήμαινον. τῶν δὲ 
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ui facie 
die T quus e 
nonnullos adiunx 
bem omnes dimi 1 
vias quasque maxim ' | 
d quae ducerent ira 
rum, occtpare. re per- 
acta, indigenis qidem uue- 
nibus praecepit, vt quicum- 
que occurrerent ciues, ec 
caedi eriperent fei it 
et vt clamore. procul - d 
priusquam concurrerent, 
rentinos monerent, ne fe la 
mouerent: cunétis enim. bed 
pofitam effe impunitatem. at 
Carthaginienfium et Galloram 
ducibus, wt o 
e Romanis occide 
rauit. : Fx hi quidemi 
fa profe&i , imperata f : 
Vi Tarentioi hoftem 
ingreffum fenferunt, clamore 
ac tumultu vario vrbs eft re- 
leta. Liuius cognito intraffe 
oftes oppidum, cogitans , 
ebrietate impediri fe, quomi- 
nus ferre opem poffet , 
confeítim .vna cum famulis 
egreditur, et portam illam, 
qua itur ad Jor pete | 
inde quum illi cuftos porrulam 
μεν τα perque eam. ipfe. 3 
euafiffet, fcapham vnam ex 
iis, quae ftabant in portu. re- 
ligatae, arripit, cum 
con(cendit, eaque ad arcem. 
clam defertur. ndum haec. 
Philemenes ftans in 
tubis Romanis, quas amb 
rauerat, cum certis eade 
bus, qui affidua confuetudine - 
ilias inflare didicerant ,. ££ 
gnum dabat; et cum ni 


daret o. 
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γίων βεηϑέντων ἐν τοῖς. ὅ- 
oig κατὰ τὸν ieu εἰς τὴν 
᾿ἄκρο a γἐχιώρει τὸ πράγμα κατὰ 
πρόϑεσιν τοῖς Καρχηδονίοις. 
/ νόμενοι γὰρ τοῖς πλα- 
s ἀτάκτως "ej σποράδην, οἱ 
- μὲν εἰ εἰς τὲς Καρχηδονίες ἐγέπι- 
ἫΝ οἱ δ᾽ εἰς τὲς Κελτές. χαὶ 
τῳ τοιάτῳ τρόπῳ Φονευομέ- 
. γῶν αὐτῶν, 'πολύ τι πλῆϑος διε- 
Nc Tj F ἡκέρας ἐπιφρινο- 
μένης. οἱ μὲν Ταραντῖνοι. τὴν 
υχίχν Ἶχον κατὰ τοὺς οἰκήσεις, 
^ δυνάμενοι τάξαοϑαι τὸ 
συμβαῖνον. διὰ μὲν γὰρ τὴν 
σάλπιγγα, καὶ το ) μηδὲν ἀδίκημα 
᾿ γίγνεαϑαι ux? ἃ ἑρπαγὴν κατὰ τὴν 
πόλι». ἔδοξαν, ἐξ αὐτῶν τῶν Ῥω- 
| μείων da TO o κίνημα" TO Ὁ δὲ πολ- 
λὲς αὐτῶν ὁρᾷν πεφονευμένες ἐν 
Τοῖς πλατείαις, καί τινὰς τῶν Γα- 
λατῶν ϑεωρείαϑαι, σκυλεύοντας 
τὲς τῶν “Ῥωμαίων νεκρᾶς, ὑπέ τρε- 
χέτις ἔννοικ τῆς τῶν Καρχηδο- 
νίων παρεσίας. 

26. Ἤδη δὲ τῷ ἐιὲν ᾿Αννίβε 
παρεμβεβληκό ὅτος τὴν δύναμιν εἰς 
τὴν a'yopiy, τῶν δὲν Ῥωμαίων 
ἀποκεχιορηκότων εἰς τὴν ἄκραν 
m TÓ TgouxT esc 13) Qospz ταύ- 
τὴν ὑπ᾽ αὐτῶν, ὄντος δὲ “Φωτὸς 
εἰλικρινξς, d e d ᾿Αννίβας ἐκή- 
pure, τὲς Ταραντίνας ἃ ἄνευ τῶν 
ὅπλων a gol πάντας εἰς 
τὴν ἀγοράν. οἱ δὲ νεανίσκοι πε- 
ριπορευόμενοι τὴν πέλιν, ἐβόων 
ἐπὶ τὴν ἐλευ. ϑερίαν,, καὶ ταρεκας 
Axy ϑαῤῥέν, ὡς ὑπὲρ ἐκεινῶν 
παρόντας τὲς Καρχηδονίας. ἕ σοι 
 ἐὲν ὃ ἂν τῶν Ταραντίνων προκατεί- 
χοντο τῇ πρὸς τὲς Ῥωμαίες ev- 


* 
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ferendae opis gratia in ar. 
cem pro more accurrerent, 
plane ex Carthaginienfium 
voto res fuccedebat: quippe 
hi per plateas paffim et inor- 
dinati aduenientes, partim in 
Poenos, partim in Gallos in- 
cidebant. ita multis eorum 
occifis, magna ftrages cít 
edita. Vbi illuxit, Tarenti- 
ni in fuis aedibus quieti ma- 
nere: necdum enim, quid rei 
effet, poterant pro certo fci- 
re. cum tubam audirent, et 
abftineri ab iniuria et dire- 
ptione vrbis cernerent, ab 
ipfis Romanis motum puta- 
bant excitatum. | cum mul- 
tos per vias caede ftratos vi- 
derent, quosdam etiam Gal- 
los e Romanorum corporibus 
fpolia legentes: de aduentu 
Carthaginienfium quaedam füuf- 
picio eorum animis fuborie- 
batur. 

26. Tam Hannibal occupato 
foro fuos in aciem ordinaue- 
rat, et Romani in arcem, 
quae praefidio ipforum tene- 
batur, fuga fe. receperant, 
luxque certior iam erat, cum 
Poenus praeconio edixit, vt 
Tarentini omnes. fine armis 
in forut conuenirent. At 
iuuenes, per vrbem difcur- 
rentes, clamore omnes ad li- 
bertatem vocare, bono vt ef- 
fent animo iubere: ad falu- 
tem enim ciuium Carthagini- 
enfes veniffe. e Tarentinis 
quicumque neceffitudinis ali- 
cuius » inculis adítricti Ronia- 

l5 veía, 


RANDE RED S AMMPCERER E EI RNC RENN 
M 4 Pas 1 ᾿ M 


139 E POLYBII Poor 


vole, γνόντες ἀπεχώρεν εἰς τὴν 


ἄκραν" οἱ δὲ λοιποὶ κατὰ τὸ κή- 


yos συνηϑροίζοντο χωρὶς τῶν 


ὅπλων ,πρὸς ἃς ᾿Αννίβας φιλαν- 
ϑρώπες διελέχϑη λόγες. τῶν δὲ 
Ταραντίνων ὁμοϑυμαδὸν ἐπιση- 

μένων ἕκαςα τῶν λεγομέ- 
νων b τὸ ἡ παράδοξον τῆς ἐλπί- 
δος, τότε μὲν δὴ ἀφῆκε τὰς πολ- 
Asc, συντάξας, ἕκαςον,, εἰς τὴν 
ἰδίχν οἰκίαν ὑπανελϑόντα ; μετὰ 

σπαδῆς ἐπὶ τὴν ϑύραν ἐπιγρά- 


ya, TA PANTINOT. τῷ. 


δ᾽ ἐπὶ τὴν Ῥωμαϊεὴν κατάλυσιν 
ἐπιγράψαντι ταὐτὸ τῶτο, ϑ- 
νατον ὥρισε τὴν ἀμμίαν. αὐτὸς 


: δὲ διελὼν τὲς ἐτιτηδειοτάτας ἐπὶ 


τῶν πραγμάτων : ἐφῆκε διαρτά- 
Cew τὰς τῶν Ῥωμαίων οἰκίας,σύν- 
ϑημα δὲς, πολεμίας νομίζειν τὲς 
ἐνεπιγράφας, τὰς δὲ λοιπὸς συνέ- 
χὼν ἐν τάξει τότοις ἐφέδρες. 


27. Πολλῶν δὲ y) παντοδαπῶν 
κατασκευασμάτων ἀϑροικϑέντων 
ἐκ τῆς διαρπαγῆς : x9] γενομένης 
ὠφελείας τοῖς Καρχηδονίοις &- 
ξᾷὰς τῶν προσδοκωμένων. ἐλπί. 
δων" τότε μὲν ἐπὶ τῶν ἕπλων 
ηὐλίϑησαν, εἰς δὲ τὴν ἐπιᾶσαν 
ἡμέραν ᾿Αννίβας συνεδρεύσας 
μετὰ τῶν Ταραντίνων, ἔκρινε 
διατειχ ίσαι τὴν πόλιν ἀπὸ τῆς 
E μηδεὶς ὅτι Φόβος ἐπι- 

αἱ τοῖς Ταραντίνοις ἀπὸ 
τῶν κατεχόντων τὴν usc “πολιν 
Ῥωμαίων, πρῶτον μὲν ὧν ἐπ- 
βάλετο προϑέοθαι χάρακα παρ- 
λληλον τῷ τάχει τῆς ἀκροπό- 
λεως. xo] τῇ πρὸ TTA τάφρῳ. 
«αφῶς δὲ διαγινώσκων ,8x ἐζσου- 

















nis erant, re cognita in arcem 
fe receperunt: ceteri, vi bod 
edictum , inermes 


gno confenfu ad 
voces plaufüus et 


propter infperatam - d em 
fuftuliffent , wr ner 
Poenus dimifit: fimul praece- 
pit, redirent domum quisqu: 
fuam quantocius, etforib 
fcriberent : TAREN'TINI. αἵ 
fi quis eodem illotitulo Roma- 
ni hofpitii frontem notaret, — 
morte Ἀρέα ἢ Ipfe n 
copias, quos norat maxime 

idoneos rei gerendae , ad diri- 
piendas Romanorum domos 
dimifit, dato ed 
(criptae non effent , pro hofti- 
libus eas! haberent. im 
aciem füb fignis continet, 
ratum fi foret opus dirip 
bus fubfidium. 

27. Coatta funt es digi 
ne varia et omnis 
fupelle&ilia; et Ca i 
edu nihilo inferiorem fpe 
fua praedam funt na&i. qui 
eam noctem cum in armis 
vig die fequenti Hanni- 
bal, habita cum "TarentiniS 
deliberatione , muro vrbem 
ab arce interfepire ftatuit, 
ne quid deinceps Tarentini 
a Romano praefidio, 
arcem tenebat, pos 
haberent. Primo igitur val- 
lum e regione srcis facere, - 
quod ab eius muro et foffa, 
aute murum ducta, pari vn-  - 
dique fpatio diftaret, infti. 
tuit. Et qui probe fciret, 
nequaquam id hoftes effe 

τὰς 


^ 
t 1 

















μίζων, Ἔρος τὸ μέλον 
αγκαιότερον εἶ; εἶναι. τῷ κα- 
f χαϑα! μὲν τὲς Ponens, 
pacis δὲ ποιῆσαι τὲς Tapav- 
| τίνες. & ἅμα, δὲ τῷ τίϑεοθαι τὸν 
πρῶτον χάρακα, ϑρασέως τῶν 
Ῥωμαίων x2] | τετολμηκότως ἐπι- 
χιειρόντων τοῖς ὑπεναντίοις " 
βραχὺ evapizas ᾿Αννίβας, καὶ 
τὰς ὁρμοὶς τῶν T perpe voy ἐκ- 
καλεσάμενος, ἐ ἐπεὶ προσέπεσον οἱ 
πλείες ἐκτὸς τῆς τάφρε, δὲς παρ- 
ἄγγελμα τοῖς αὐτῷ, προσέβαλε 
τοῖς πολεμίοις. γενομένης δὲ τῆς 
μάχης ἰχυρᾶς, ὡς ἂν ἐν βραχεῖ 
χώρῳ καὶ περιτετειχισμένῳ τῆς 
συμπλοκῆς ἐπιτελεμένης , τὸ πέ- 
px ἐκβιαϑϑέντες ἐτράπησαν οἱ 
: Ῥωμαΐίοι, καὶ πολλοὶ μὲν ἔπεσον 
ἐν χειρῶν, νόμῳ" τὸ δὲ πλέον 
αὐτῶν μέρος ἀπωϑέμενον, καὶ 
συγκρη ενιφόμενον ἐν τῇ τάφρῳ 
Buon. 

28. Τότε μὲν ἕν ᾿Αννίβας 
προβαλλόμενος ἀσφαλῶς τὸν χαά- 
βακα, τὴν ἡσυχίαν ἔχε, τῆς ézi- 

λῆς αὐτῷ κατὰ vay κεχωρη- 
κυΐας. τὲς μὲν γὰρ ὑπεναντίες 
συγκλείσας , ἤἦνάγκασε μένειν ἐν- 
τὸς τῷ τείχιες, δεδιότας 8 μόνον 

, περὶ σφῶν, ἀλλὰ καὶ περὶ τῆς &- 
ρας. τοῖς δὲ πολιτικοῖς TO/STOV 
παρέξησε ϑάρσος, wes καὶ xe- 
eis τῶν Καρχηδονίων i ἱκανὲς αὐὖ- 
TES ὑπολαι: ᾿βάναιν ἔσεαϑαι τοῖς 
Ῥωμαίοις. μετὰ δὲ ταῦτα μικρὸν 
ἀπὸ τ χάρακος ἀποφήσας ὡς 
πρὸς τὴν πόλιν, τάφρον ἐποίει 
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permiffuros, fed in eo cona- 
tu omnes fuas vires exertu- 
ros, varias hominum fortií- 
fimorum manus praeparauit ; 
quum nihil magis ad ea, 
quae reftabant, rneceífarium 
duceret," quam vt Romanis 
terrorem iniiceret, 'larenti- ' 
nis animos adderet. Vt pri- 
mum iaci vallum coepit, Ro- 
manis intrepide atque auda- 
&er pugnam in aduerfarios 
capeffentibus, Hannibal leui. 
commiílo praelio, tantum vt 
iram Romanorum  irritaret, 
poftquam plerosque eorum 
extra foffam videt erupiffe, 
dato fuis figno, hoftem in- 
uadit. poft atrocem pugnam 
(quippe in angufto.et muris 
circumclufo | loco  pugnaba- 
tur,) vi tandem coa&ti ter- 
ga vertunt Romani. 1π eo 
praelio multi ipforum funt 
occifi; plures tamen, dum 
pelluntur, praecipitati in fof- 

fam, ibi perierunt. ; 


28. Inde Hannibal fine υἱ- 
lo difcrimine vrbem vallo 
praemuniens, quietus agebat, 
rebus ex animi fententia con- 
fe&is: inclufos namque ho- 
ftes intra muros fe contine- 
re coegerat, non folum de 
falute fua, verum etiam de 
arce follicitos. ΑἹ militi vr-. 
bano tantum ex ea re creuit 
animus, vt vel fine Carthagi- 
nienfium praefidio idoneas ἔς 
bi aduerfus Romanos vires 
fore putaret. poft haec Poe- 
nus, modicum a vallo fpa- 
tium recedens vrbem verfus, 

παραλ- 





| , APR NIS χέρα," καὶ | 


T9 τῆς. ἄκρας ἄκρας τείχει, T 
ἣν ἐκ μεταβολῆς ἐπὶ τὸ τὸ ἱπρὸς 
τῇ ecd μὴ - -- « ἀνα- 
c, ὑμένος... δὲ καὶ 
χάρακος ἐπ᾽ Mis τιϑέντος, 8 
πολὺ καταδεεςέραν τεῖχες συνό- 
Beuvs τὴν ἀσφαλειαν ἐξ αὐτῆς 
ἀποτελέιαθαι. παρὰ δὲ ταύτην 
ἐντὸς ἔτι πρὸς τὴν πόλιν ἄπολι- 
πὼν σύμμετρον διίχεημα, τέϊχος 
ἐπελάβετο κατὰ τκευάςειν, ἐρξά- 
μενος απὸτῆς Σωτείρας» ἕως εἰς 
τὴν Βαϑεῖαν προσαγορευομέ νην" 
diss καὶ j χωρὶς ἀὐδρῶν τὰς δι αὐ- 
τῶν τῶν κατασκευασ, «ἄτων ὀχυ- 
ρότητας ἱκανὰς ἄναις Toi; Ta- 
ραντίνοις τὴν ἀσφάλειαν παρα- 
σκευάςειν. ἀπολιπὼν δὲ τὲς inx- 
vec καὴ τὰς ἐπιτηδείας πρὸς τὴν 
τὴς πύλεως Φυλακὴν, καὶ τὴν τὰ 
Tex sc παρεφέδρεψοντας ἵππεις, 
κατεφρατοπέδευσε, περὶ τεττα- 
ράκοντα φαδίες ἀποος (dv τῆς Té- 
λεως παρὰ τὸν ποταμὸν, παρὰ 
μέν τισι ὃ Γαλχίον, παρὰ δὲ τοῖς 
πλείτοις προσαγορευόμενον Εὐ- 
ρώταν, 6 ἔχει τὴν ἐπωνυμίαν 
ταύτην ἀπὸ τῆς τὰ παρὰ Δακε- 
δοάμονα ῥέοντος Εὐρώτα. πολιὰ 
δὲ τοιαῦτα κατὰ τὴν χώραν καὶ 
κατὰ τὴν πόλιν ὑ ὑπάρχει Tos Τα- 
ραντίνοις, διὰ τὸ καὶ τὴν ἀποικίαν 
καὶ ἡ τὴν συγγένειαν ὅμολ ᾿ογε μένην 
αὐτοῖς eva πρὸς Naxebaa zov[ec. 
ταχὺ δὲ τὰ τάχες λαμβάνοντες 
τὴν συντέλειαν, δια τὲ τὴν τῶν 
"T αραντίνων σπεδὴν καὶ προϑυ- 
μίαν, καὶ τὴν τῶν Καρχηδονίων 
συνέργειαν, μετοὸὶ ταῦτα διενοήϑη 
xgj τὴν ἄκραν ἐξελῶν ᾿Αννίβας. 


















fecit quam in 
moenibus vrbis lab 
effofla terra agg 
fa ftruxiffet, eic 
infuper defixiffet, quin 
muro firmitatem 1 
tineret, non fane m: 
erat. Adhuc tamen ij 
modico vrbem verf 
interiecto, e regic 
murum. exftcuere ir 
fus a Sotera, ad eam 
viam sut plateam , — 
thea dicitur, wt. 
pugnatoribus vel 
munimenta fatis 
erederentur ad  praeftar 
Tarentinis fecuritatem. 
relicto praefidio idoneo 
nu equitum fatis tmi 
cuftodiam vrbis et m 
ndam, ipfe dot E ad 
umen, quod qu mil. 
lia ab vrbe n el pz | 
cit. eum amnem quidam Ga- 
lefum, plerique omnes Eu-. 
rotam nuncupant: ab Euro- 
ta qui vrbem Lacedaemonio- - 
rum alluit, ped eft. 
inditum, et funt 1 
τῷ cum in agro, ver ἢ 
be Turentinorum; quoniam 1 
e colonia Lacedaemoniorum | 
ipfi funt, et cognatione cum — 
iis iun&i, de quo dul | 
nemo. Tarentinis 4 
dio atque alacritate opus. fa-- 
cientibus, parique fi 
Poenis eos adiuuantibus, et 
murus cito eft perfe&us, et 
Haunibal, eo abfoluto; de ex-  - 
pugnanda arce coepit cogi- 
tare. eee 5 


29." Ἤ - 


















: "Hh? ἐντελεῖς αὐτῇ συνε- 

, τὰς πρὸς τὴν πολιορκίαν 
Ls ευὰς», παραπεσέσης ἐκ 
 βοηϑείας εἰς τὴν &- 
y κατὰ ϑάλατταν, βραχύ τι 
εελιρρδι ἀναϑαῤῥήσαντευ οἱ 
lao μοίιοι , νυχτὸς ᾿ἐπέϑεντο τοῖς 
ἔργοις, καὶ πάσας  διέφϑειραν, τὰς 
τῶν ἔργων καὶ μηχανὴ μάτων 
κατασκευάς. E yeyvouéve , τὸ μὲν 
πολιορκεῖν τὴν ἄκραν ᾿Αννίβας 
ἐπέγνω. τῆς δὲ τὸ τεῖχες κατα- 
σκευῆς τετελειωμένης, αϑροί- 
σας τὰς Ταραντίνες, ἀπεδείινυε, 
τιπυριώτατόν. ési πρὸς τὲς ἐνε- 
sürag καιρὲς τὸ τῆς ϑαλάττης 
ἐντιλαμβάνεαθαι. xparácys yap 
τῆς ἄκρας τῶν κατὰ τὸν ἔσπλιν 
τόπων, ὡς ἐπάνω προέϊπον, οἱ μὲν 
Ταραντῖνοι τὸ παράπαν ἐκ ἠδύ- 
yxyTO χρῆσθαι Tdig ναυσὶν, sb 
ἐκπλᾶν ἐκ TE 5 λιμένος " 
Ῥωμαίοις κ κατὰ t ϑάλατταν ἄσφα- 
λῶς “παρεκομίζετο, τὰ πρὸς τὴν 
χρείαν. ὃ συμβαίνοντος, ἐδέπο- 
τε δυνατὸν ἥν. βεβαίως ἐλευϑε- 
ρωϑῆναι τὴν πόλιν. ἃ συνορῶν 

6 Αννίβας ἐδίδασκε τὲς Ταραν- 
τίνες ,ὠς, ἐὰν ἀποκλειοϑῶσι τῆς 
κατὰ ὁ ϑάλατταν ἐλπί δος οὗ τὴν 
ἄκραν τηρῶντες "παρὰ ὶ πόδας αὐ- 
τοῖς δί αὐτῶν ἔξαντες, λεΐψεσι 
ταύτην, καὶ | παραδώσεσι τὸν τό- 
πον. ὧν ἀκέοντες οἱ | Ταραντῖνοι, 
τοῖς μὲν λεγομένοις συγκωτετί- 
Ssvro' ὕπως à ἂν γένοιτο τὸ 
παρὸν, ἐδαμῶς ἐδύναντο συννοῆ- 
σαι, πλὴν ei [ἰ παρὰ Καρχργδονίων 
 ἐπιφανεΐη βόλος. τετο δ᾽ ἣν κατὰ 

᾿ τὲς τότε καιρὲς ἀδύνατον. διόπερ 
ἠδυνάτεν συμβαλᾶν, ἐπὶ τί Qe- 
ρόμενος᾿ ᾿Αννίβας τὰς περὶ τέτων 
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20. Cum iam neceffaria o- 
mnia ad oppugnationem effent 
comparata, praefidium Meta- 
ponto permare miífum, arcem 
ingreffum, Romanorum animis 
aliquantum fiduciae addidit. 
nocte igitur impetu in opera fa- 
&o, omnes qua operum qua 
machinationum fabricas cor- 
ruperunt. quod vt factum, 
arcem per vim expugnandi et 
fpem et confilium Poenus abie- 
cit. Idem poft opus muri con- 
fummatum , conuocatis princi- 
pibus Tarentinis, expofuit , ad 
praefentes difficultates illud 
primum et potiffimum requiri, 
vt mari conarentur potiri : quia 
enim clauftra portus in potefta- 
te erant arcis, ficut antea di- 
&um eft , nauibus vtendi, aut iu 
apertum mare euadendi facul- 
tate omni penitus Tarentini 
priuabantur. Romanis contra, 
quaecumque vfus poftularet, 
absque periculo mari aduehe- 
bantur; quod quamdiu fieret, 
non pofle vrbem penitus libera- 
ri. Hoc probe intelligens Han- 
nibal, Tarentinos docere infti- 
tit, arcem tenentes, fi mariti- 


morum commeatuum fpe ex- 


cluderentur , ipfos per fe con- 
feftim ceffuros, arcem reliéctu- 
ros , etlocum ipfis fore traditu- 
ros. quae Tarentini cum audi- 
ret, illi quidem orationi Han- 
nibalis affentiebantur; at quo 
modo fieri illud ipfum poflet, 
videre nequibant,; nifi. forte 
claffis Carthaginienfium aliqua 
repente appareret. id vero 
tempore illo nulla fieri ratione 
poterat. itaque quo fpeCarerc 
Hannibal, quum huiusmodi 
fermones apud ipfos haberet 


T6: 





πρὸς σφας ποιεῖται Mr “φή- con 
σαντος δ᾽ αὐτῷ, 

χωρὶς Καρχηδονίων, αὐτὲς i δι᾿ αὐ- 
σῶν ὅσον ἤδη κρατῆσαι τῆς Sa- 
λάττης" μᾶλλον ἐκπλαγεῖς ἦσαν, 
4 δυνάμενοι τὴν ἐπίνοιαν αὐτῷ 
συμβαλεῖν. ὁ δὲ συνεωρακιὸς τὴν 
πλατέαν. εὐξιακόσμητον ἦσαν, 
τὴν ὑπάρχεσαν μὲν ἐντὸς τῇ 
διατειχίσματος, φέρωσαν δὲ παρὰ 
τὸ διατείχισμα ἐκ T8 λιμένος εἰς 
τὴν ἔξω. ϑάλατταν, ταύτῃ διε- 
vociro τὰς ναὺς ἐκ τῷ λιμένος εἰς 
τὴν νότιον ὑπερβιβάζειν πλευ- 
piv. διόπερ ἅ ἅμα τῷ τὴν ἐπίνοιαν 
ἐτιδέιξαι τοῖς Ταραντίνοις, ἐ 
μόνον συγκατέϑεντο τοῖς λεγο- 
μένοις,» ἀλὰ χαὶ διαφερόντως 
ἐθαύμασαν τὸν ἄνδρα, καὶ διέ- 
λαβον, ὡς ἐδὲν ἂν Τεριγένοιτο 
τῆς ἐγχινοίας τῇ τῆς ἐκεῖνα χαὶ τόλ- 
ue. ταχὺ δὲ πορείων ὑποτρό- 
χων κατασκευαοϑέντων, ἅ ἅμα TO 
λόγῳ τἄργον εἰλήφει συντέλειαν, 
ἅτε προϑυμίας xad τολυχει- 
ρίας oux τῇ προϑέσει συνεργέ- 
σῆς. οἱ μὲν & &y Ταραντῖνοι T&- 
TOV τὸν τρόπον ὑπε νεολχήσαν- 
τες τὰς νῆας εἰς τὴν ἔξω 3ά- 
λαττὰν, , ἐπολιόρκαν ἀσφαλῶς 
τὲς ἐκ τῆς ἄκρας, αφγυρημένοι 
τὰς ἔξωϑεν αὐτῶν ἐπικερίας" 
᾿Αννίβας δὲ Φυλακὴν ἀπολιπὼν 
τῆς πόλεως, ἀνέζευξε μετὰ τῆς 
δυνάμεως, καὶ παρεγένετο τρι- 
Tug ἐπὶ τὸν ἐξ ἀρχῆς χάρα- 
ax, xa] TO λοιπὸν TE χειμῶνος 
ἐνταυϑα διατρίβων, ἔμενε κατὰ 


χωραν. 


hae ndm 



















i bant eui ibiecil | 


e[fe manifeftam, 


o vlla Carthagin :nfium iam- 
iim mari potituros: inopi 
rei nouitate magis etiam ftupi 
re Tarentini, mentem ducis 
Poeni affequi mon um 
Obferuauerat Hannibal, 
quandam effe viam 

eum vfum poffet accommoda 
ea nempe eft platea. itr. 


rum, arcem ab vrl i eig 
quae praeter i : 


ortu ad mare extenium diii 
faci ille vianaues ad Jatus v. 
meridionale tranfportare c 
tabat. Atque hoc fuum inuen 
tum fimulac Tarentinis ap: 
iffe, pon folum 'nte E 
cis omnes. probarunt ; 
pfum quoque vehementer ad- 
mirati, in eam opinionem ve- 
nerunt, nihil tam arduum poffe 
exiftere , quod acumini eius at- 
que audaciae non cederet. Tgi- 
tur ve&abulis rotatis,fiue plau- 
ftris , confe£tis , fimul di&a, ert 
mul fa£ta res eft. nam et alacri- 
tas magna , et multitudo homi- 
num, qui fufcepto operi ma- 
nus admouebant , ingens erat. 
lta igitur Tarentini, nauibus i 
hoc paéto per ficcum transue- - 
&is in exterius mare, arcem 
tuentes omni iam externo füb- 
fidio exclufos tuto 

bant. Dax Carthagin 

reli&o in vrbe praefidio, cum 
ceteris copiis profectus, tertio 
die ad ea caftra, ynde exierat, - 
pervenit: vbi quod e] i 
erat hiemis per quietem uw 
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^ Πολυβία περὶ τῆς αὐτῷ 


πραγματείας ἐν ἐχβολῇ Ac- 
ve ἀπολογισμός. 

"on πολλῶν τῆς ἱςορίας 
μερῶν ὄντων, ὃ πρωγματι- 
κὸς τρόπος ἐν ion ὑπὸ τὸ 
ξυγγραφέως. i6 τε ὥλας C 
esrías , μάλιξα δὲ dii τὴν τῶν 
ὠκδόντων ὠφέλθον μεγίφην 


ἕσαν. 
ἱ 
πράξεις τῶν ὑπὸ τῆς 
προε:ρη μένης Ὄλυμ- 
πιᾶδος περιληφϑεισῶν ,. Ad TE 
τετραετὰς διαφήματος, ὃ δ φαμὲν 
je» Ὀλυμπιαδα νομίζειν, εἰ- 
σὶν αὗται... περὶ ὧν ἡμᾶς ἐν 
δυσὶ βιβλίοις πειρασόμεϑα ποι- 
eic) τὴν ἐξήγησιν. Οὐκ à ἀγνοῶ 
δὲ, διότι συμβαίνει, τὴν πραγ- 


piy ὃν ἐπιφανέφαται 


Digreffio Polybii, qua ge- 
nus fcribendi hiftoriam tuetur, 
quo efl vfus. 

Quum fint hiftloriae plures 

partes, Polybium potif/imum 
circa rerum. geflarum expli- 
cationem verfari, cwm alüs 
mullis de cauffis, tam maxi- 
me ob le&orum notabilem vti- 
litatem. 


uod igitur ad res pe- 
ftas attinet, quae in 
modo di&am Olym- 


piadem incidunt, et 
quadriennii fpatium, quod pro 
Olympiade debere cenferi mo- 
nuimuüs, earum maxime infi- 
gues iftae funt, quas duobus 
libris peragere conabimur. 
Ceterum non clam me eft, no- 
ftrum hoc argumentum aufteri 
ματείαν 


τι, καὶ πρὸς ἕν γένος 


p. ἀκροα- 
τῶν oleo, 1) , Ἀρίνεαθαι, 
Ud τὸ μονοειδὲς τῆς συγτα- 
ξεως. ΟἹ μὲν γὰρ ἄλλοι συγ- 
γραφεῖς αζεδὸν ἅπαντες, εἰ ei δὲ 
μή we. οἱ πλείες, πᾶσι τοῖς 
τῆς πορίας μέρεσι χρώμενοι, 
πολλὲς ἐφέλκονται πρὸς ἔντευ- 
ξιν τῶν ὑπομνημάτων. Τὸν 
μὲν yxp Φιλήκοον ὁ omn 
γικὸς τρόπος ἐφίσατωι! " τὸν 
δὲ πολυπράγμονα χαὶ περιτ- 
ἅν: 4 περὶ τὰς ἀποικίας 

ἀτίσεις καὶ συγγενείας, καϑα 
πε χαὶ παρ᾽ ἘφΦόρῳ λέγεται" 
τὸν δὲ πολιτικὸν "T “περὶ τὰς 
πραξες τῶν ἐθνῶν καὶ πό- 
λεων καὶ δυνατῶν. ἐφ᾽ ὧν 


qs ψιλῶς κατηντηκότες , x 


sp) τύτων πετωημένοι τὴν 
ὅλην ταξιν, πρὸς ὃν μέν τὶ 
Xgj γένος, ὡς προξιπὸν.  οἱ- 
κείως ἡρμόσμεϑα" τῷ “δὲ 
“πλείονι μέρει τῶν ἀκροατῶν 
ἀψυχιαγώγητον παρεσκευάχα- 
μεν τὴν ἀνάγνωσιν. τίνος δὲ 
χάριν τἀλα μὲν μέρη τῆς 
ἑπορίας ἀποδοκιμάσαντες, αὐτὰ 
τὰὶ χατὰ τὰς πρχξεις προῦι- 
Miro, γράφειν, ἐν ἑτέροις 
ἡμῖν ἔρηται διὰ πλειόνων" 
κεφαλαιωδῶς γε μὴν δὲν ἐπέ- 
χει, καὶ νῦν ἐμφάσεως χά- 
ριν ὑπομνῆσαι τὲς ἀκδοντας. 


3. Ποϑβῶν γὰρ καὶ ToRa- 
χῶς ἐξηριϑμημένων τά τε περὶ 
τὰς ᾿ γενεαλογίας χαὶ pes ὶ 
Xj περὶ τὰς ἀποικίας, ἔτι 





re, ac propter vnifoi hes f 


generi effe aecomm y 
poffe probari. Nam cet 

dem fcriptores ferme Eid 
aut plerique certe , quia hifto- 
riae partes vniuerfas adhibent, 
ad lcétionem fuorum « 
multos alliciunt. n qui 
bulas libenter audit,eum. 








profapiae morantur: r 





vos [rie Segun 
tione, ficut cernere e σοὶ cem 


.Ephorum, virum politicum res 


geítas fcire iuuat, mationum, 
ciuitatum , et eorum, qui popt 
lis dominantur. sd cuiu: 
gumenti nudam traftatic 
uum animuin appulerit 

rüun, nec quicquam. "iud μος 
opere, nifi rerum geftarum:! 
rationem profi eamur; ad vnur 
videlicet genus le&orum ido- 
nee fumus -cornparati ,- 
a nobis concinnata eít - hiftoria, 
quae maiori audientium j 
nuilam omnino fit obi : 
nem allatura. Sed T 
cauífae impulerint, vt 
hiftoriae partibus 3 
dumtaxat geftas fuf ; 
fcribendas, et pluribus alibi 
expofuimus, et nunc 
fummatim eius monere 

rem, ne confilii mei rationem 
ignoret, nihil vetat. 

2. Nam quum multi gen- 

tium familiarumque 
colonias antiquas , populorum 
& cognationes, nec non vrbium 












ponem vui dumtaxat orum |. 


ptae gentium et. perc κα 


| 
| 


καὶ 








συγγενείας, i ain" 
» ἢ τὰ Arp H6 λέγειν, 
fix , τὸν νυν T. ep]. τέτων 


ἐσὶ dixusov, ἢ τῶτο E βελό- 
᾿ gévov ,. προδήλως ματαιοπονέῖν, 
[ ὑπὲρ. τοιάτων ὁμολογαντα συν- 

dog καὶ Φροντίζειν, ἃ 
δι τῶν προγενεξέρων ἱκανῶς 


δεδήλωται καὶ παραδέδοται τοῖς, 


ἐπιγιγνομένοις. ταῦτα μὲν By 
παρελοίφ 7 τέτων ἕνεκα καὶ 
ι πλειόνων ἑτέρων. Ὁ δὲ πρλγ- 
κατικὸς. tin ἐνεκρίϑη, πρῶ- 
τον uiy üx TÓ κοιινοποιξίοϑοιι 
συνεχῶς, καὶ καινῆς ἐξηγή- 
σεως δέίαϑοα, τῷ μὴ συμβα- 
; τὸν ἄνα! τὰςς ἀρχαῖς εἰς τὸ 
| Tuc | ἐπιγιγνομένας πράξεςς γἡ- 


piv ἐξαγγεῖλαι. δεύτερον δὲ, 


oxoj διὰ τὸ πάντων ἐἀφελικώ: 


TXTOV αὐτὸν, χαὶ πρὸ τῷ μὲν, 


τὰς ἐμπειρίας καὶ τέχνας ἐπὶ 
τοσῶτον mpm εἰληφέναι 
ἡμᾶς, ὥςε πᾶν τὸ παρα- 
πίπτον ἐκ τῶν κοιρῶν ὡσανεὶ 
μεϑοδικῶς δύναοϑαι xe ζῶν 
τὲς Φιλομαϑέντας. Διόπερ j- 
κῶς ἐχ ὅτῳ τῆς τέρψεως ςο- 
ὄμενοι τῶν ἀναγνωσομένων, 

ὡς τῆς ὠφελείας τῶν T290v- 
τῶν, TER παρέντες, ἐπὶ 
T8To τὸ pgos κατηνέχ,ϑη- 
περὶ μὲν Sy τότων οἱ 


μεν. 
συνεφιςάνοντες ἐπιμελῶς ἡ- 
μῶν τοῖς ὑπομνήμασι » .βὲ- 


βαιότατα. μαρτυρήσωσι τοῖς νῦν 
λεγομιένοις. 










ctis κιρίεἰοείρῃι fingil- 


latim enarrauerint : id iam vci- 
que fupereft, vt, fi quis rerum. 
earumdem commemorationem 
aggrediatur, is vel aliena pro 
fuis neceflario obtrudat. quo 
nihil queat effe turpius; aut fi 
hoc nolit. inanem manifefto la- 
borem fufcipiat : qui quidem iis 
de rebus fcribere fe ac laborare 
confiteatur , quas maiorum di- 
ligentia luculente expofuit, et 
pofteriorum memoriae tradidit. 
Haec igitur tum propter ifia 
funt omiffa, tum propter aiia 
plura. Illud contra hiftoriae ge- 
nus, quo res geftae explican- 
tur, iccirco probauimus, primo 
quA continenter, quae eo fpe- 

nt, inpouantur, vt noua et- 
iam narratione fubinde fit opus: 
quum,vt pofterius gefta narres, 
ad principia illa nequaquam fit 
redeundum. - deinde, quod ge- 


μάλισα Ni n» ὑπάρχειν, τῷ nus hoc Hiftoriae, δὲ (emper 


quidem antea omnium fuit vti- 
híüüimum; nunc tamen multo 
etiam magis: quoniam noftris 
hifce temporibus tantum expe- 
rientia atque vfu omnes artes 
fecerunt incrementi. vt iam, 
quicümque cafus acciderit,qua- 
dam veluti arte dirigere fua 
confilia difcendi ftudiofi «ale- 
ant. Qui ergonon tam lectorum 
oble&tationem. bae fcriptione 
quaereremus, ac vtilitatem eo- 
rum, qui noftra fedulo tracta- 
burit., ceteris liftorise partibus 
omiíüis, ad hanc potifiimum nos 
contulimus. Verum ad ifta 
quodattinet, quisquis opus no- 
ftrum attente legerit, .is fuo 
teftimonio dicus meis vitro 
fidem adftruet. 

K Ὅτι. 


"- ᾿Αππίᾳ, 






| Li E POLYBID MEGALOPOLITANI - 
Romani rebus fratfis clade 


᾿ Ὅτι Ῥωμαῖοι, σφαλέντες 
τοῖς ὅλοις ἐν τῇ περὶ Καννας 
μάχῃ, μετὼ ταῦτα Καπύην 
ἐπιφανεςάτην ἐν Καμπανίᾳ 
πόλιν 7 πολιορκδν 
ὀεχέήησαν. 
Ὅτι Αννίβας λύειν τὴν πο- 
λιορκίαν ἐπιβαλῶν, πάντα 


“ποιῶν δὲν ἢ ἥγυσε, 


Ὅτ; "Anifas ar 
εἐπὸ Καπύης ἐν 

px τὴν Ῥώμην ὥρμησε. 
Σύγκρισις ᾿Ἐπαμεινώνδῳ 
καὶ Avia , Λακεδαι 


μονίων 
καὶ Ῥωμαίων. 


3. Av? δὲ κύκλῳ περι- 
λααβάνων τὸν χάρακα 
τὸ μὲν πρῶτον 
ἠκροβολίζετο καὶ κατεπείραςε, 
βελόμενος £o iid ay πρὸς μάᾶ- 
χῆν᾽ ἐδενὸς δὲ συνυπακέοντος, 
τέλος ἐγίγνετο πολιοῤχίᾳ Txpu- 
πλήσιον τὸ συμβαίνον" τῶν μὲν 
ἱππέων "ἐπιφερομένων τοὺς ἴλαις, 
2t uera κραυγῆς εἰσακοντιζόντων 
εἰς τὴν παρεριβολὴν , τῶν δὲ πε- 
κατὰ σπεΐρας προσπιπτόν- 
των, καὶ διασπᾷν τὸ χαράκωμα 
πειρωμένων. s μὴν xA. s ἰδ᾽ de 
ἐδύνατο κινῆσαι τὲς Ῥωμαίας ix 
τὴς ὑποκειπένης | asnies 
ἀλλὰ τοῖς μὲν εὐφίύνοις ἀπε- 
τρίϑοντο - τὸς προσπίπτοντας 
πρὸς τὸν χάρακα, τοῖς δὲ βα- 
péc) τῶν ὅπλων ἀσφαλιςζόμενοι 
τὴν ἐπιφορὰν τῶν βελῶν, ἔμε- 
νοῦ ἐν τάξει κατὰ τὰς σημαίας. 
᾿Αννίβας δὲ δυσαρεφέμ'νος τοῖς 


Camnenfí, mox Capuam vr- 
Lem. Campaniae | ? 
obíidere mira audacia aggre- 


diuntur. Ἢ 





- 
4 


Haweibal consid Urbis Τὰς 
puas objidionem foluere vod 
ftra ejt. 

Hannibal irrito conatu di 
cedens a Capua , vrbem ip/am 
Romam infeflo exercitu petit. 

Comparatio Epaminondas 
εἰ Hannibalis, item Lacedae-. 
moniorum et Romanorum. | 


3. [ T nnibal caftra Appii mi- 
H lite fuo vndique cin- 
gens , leuia primo facere 

lia, et indignitatibus tentare 
hoftem, vt ad iuftam 

eliceret. quum prouocatione- 
ilius moueretur nemo, tan- 
dem à an vrbis fimilis. 
res euafir, et equitibus turmae 


tim Ronunés inuadentibus , ac 


clamore fublato tela in caftra 
iaculantibus, et peditibus per. 


cohortes in eosdem irruenti- - 


bus, ac vallum fubruere co- 
nantibus. verum ne fic qui- 


dem a fufcepta femel fenten- - 


tia dimoueri potuerunt Ro- | 


mani, qui quiderh leuiter ar- 
matorum opera irrumpentes - 
repellebant, graui autem ar- 
matura pro munitione vten-. 
tes aduerfus tela hoftilia, or- 

dinati füb fignis , manebant. . 


Hahnibal enimuero, qui ne- 


que ingredi vrbem vllo aftu, - 
ἕλοις, » 





| 
ΜΞ 
ἱ 










ui Pa gyre παρατε- 


εἰς, τὴν πόλιν δύνασθαι 
ἃ - τὰς “Ῥωμαίας., dp 


E20 NT μόνοις 


p παρέχειν ἀπορίαν, 
; ἀλλα καὶ τῶν Xy ἀνϑρώς. 
᾿ ruv τοῖς πυϑομένοις. τίς yup 
ἐκ ky ἀπιςήσαι, πῶς Ῥωμαῖοι, 
πολλαῖς μὲν ἡττημένοι Ae eus 
ὑπὸ Καρχηδονίων, 8 τολμῶν- 
TEGS κατὰ πρόσωπον ἔτι συγκα- 
ϑίδαθαι τοῖς ὑπεναντίοις, ὅ- 
, gum, ἔτ᾽ ἔίκειν οἷαί τ᾿ ἦσαν, ἔτ᾽ 
'  ἐκχωρέν τῶν ὑπαίϑρων: : καὶ 
᾿ TOV μὲν πρὸ τὰ χρόνον ἄντι- 
᾿ | παρῆγον μόνον ἀεὶ ταῖς ὑπω- 
᾿ρείαες, τότε δὲ καϑικαντες εἰς 
χα πεδίχ καὶ TOv ἐπιφανέφα- 
"ov τόπον τὴς Ἰταλίας, ἐπο- 
 Aupusv τὴν ἐχυροτάτην πόλιν, 
κύκλῳ προσμαχομένων αὐτοῖς 
Τῶν. πολεμίων, πρὸς 6 xr 
- ἐπινοήσαντες οἷοί T ἦσαν αντ- 
; | eod ud. Καρχηδόνιοί τε, 
ἀδιαλείπτως νικῶντες τάις μά- 
(Oxon ἔχ, ἧττον ἐν ἐνίοις καὶ- 
pes iuxpyssvro τῶν ἡττημέ- 
xy. δοκέ; δέ uoi dérioy TH- 
TO γεγονέναι τῆς ἑκατέρων 
προαιρέσεως, TO πὰρ ἀμφοῖν 
συντεϑεωρησϑαι , διότι τὸ παρ᾽ 
'AvvíBs σύνταγμα τῶν ἐπ- 
-πέων οὔτιον ἣν καὶ τῇ νικᾷν 
τὲς Καρχηδονίας, καὶ T8 Àei- 
med, τὲς Ῥωμα ως. διόπερ 
οὗ τε, τῶν ἡττημένων γος 
: (réluy , ἀντεπαραγωγαὶ μιτὰ 
jd ᾿ τὰς μάχας εὐϑέως κατ᾽ αὖ- 
à "mày ἐγίγνοντο. διὰ γὰρ τόπων 


S arte. TX TÓTE 


quodam potui 
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neque ad obfidione: repellere. 
poterat Romanos , parum Jae- 


tam huius ex peditionis fuaeex- 


itum fibi iam ipondens , quid ef- 
fetopus facto , cum fuis delibe- 
rabat. Mihi vero videntur, quae 
tunc temporis gerebantur, non 
folum Carthaginienfes , verum 
etiam quosuis mortalium , qui 
fando illa acciperent, ftupore 
edefigere. Nam 
quis non ambigat, quomodo 
Romani, qui poft tot ciades, a 
Poenis acceptas, prodire in 
aciem ad dimicandum | reca 
fronte cum boftibus non aude- "Ὁ 
bant iidem tamen victos fe fa- 
teri,etlocis nec munitis exce- 
dere , nequaquam fulftinerent ? 
ui quüm antea aegre vix ex 
aduerfo hoftilis exercitus fuas 
legiones per radices montium 
ducere folerent, in plana iam 
camporum Romanorum et no- 
biliffimum totius Italiae locum 
deícenderant, vrbemque muni- 
tifimam obfidebant , quantum- 
uis ipfos omni ex parte hoftis 
ille oppugnaret,aduerfus quem 
rectos oculos tenere ne cogi- 
tantes quidem poterant. Car- 
thaginienfes autem , qui perpe- 
tuo victores e pugnis difcede- 
bant, non minoribus interim 
incommodis  confli&tsbantur, 
quam victi. Ac mihi quidem 
huius rei caufla videtur fuifTe 
haec, quod penitus perfpectum 
vtrique habebant , quaenam ef- 
fent hoftis fui contis: quod- 
nam propofitum, vtquod Han- 
nibalis equitatus effeccauffz,cur 
vincerent Cart: 1agi in. vinceren- 
tur Romani. qui propterea ita- 
tima fs&tis praeliis, ita vt dixi- 
Νὰ TOi4- 


Rs 


Miiew "o NA ἐν üc 


PH» ἔμελε βλάψειν αὐτὲς 
τὸ τῶν ὑπεναντίων. ᾿περῖν. 


QS τά τε περὶ τὴν Καπύην 
τότε συμβώνοντα, εἰκότως ἑχα- 
τέροις ἀπήντα. τὸ μὲν γὰρ 
τῶν Ῥωμοβων σρατόπεδον ἐξιέ- 
ναὶ μὲν πρὸς μάχην ἐκ ἐθάῤῥει, 
τῷ δεδιέναι τὰς τῶν πολεμίων 
ga ἔμενε δ᾽ dy τῇ παρεμ- 
βολῇ τετολιιηκότως , σαφῶς 

boc, «hay τὴν ἵππον αὐτοῖς 
ἐσομένην. ὑφ᾽ ἧς ἐν τὰς n&- 
xus ἡττᾶτο. οὔτε s Καρχηδόνιοι 
πάλιν εὐλόγως. ἔτε φρατοτε- 
δεύσαντες μετὰ τῆς irs μέ- 
yety ἐδύναντο πλέω χρόνον, διὰ 
τὸ τὰ μὲν ἐν τῇ παρακχειμένῃ 
χώρᾳ χορτάσματα πάντα κατ- 
εφϑαρκέναι τὲς Ῥωμαίας αὐτὰ 
TÉTE χάριν, τοῖς δὲ νώτοις ἐκ 
ἐφικτὸν εἶναι, τοσαύτῃ μὲν ἵτ- 
TU, τοσότοις δ᾽ ὑποζυγίοις xa- 
τανύσαι χόρτον, ἢ κριϑαὶς κο- 

μίζοντας ἐκ paxps διατήματος. 
ἅτε μὴν ἄνευ τῶν ἱππέων πα- 
ραφρατοπεδεύσαντες ἐϑάῤῥεν 
πολιορκεῖν χάρακα καὶ τα- 
Φρον προβεβλημένας τὲς ὑπε- 
yayríec. πρὸς ὃς xej τὸν ἐξ 
ἣσε βόθυνον αὐτοῖς ἀμφίδο- 
£v ἃ Εἶναι συνέβαινε χωρὶς τῶν 
ἱππέων. "Er: δὲ πρὸς τάτοις 
ἠγωνίων καὶ τὲς ἐπικαϑισα- 
μένες ἐπ᾿ αὐτὲς, μὴ παραγε- 
yyJéyreg ἐπιερατοπεξεύσομεν, 
καὶ πολλὴν ἀπορίαν σφίσι 
παραφύήσαιεν, ἀφελόμενοι τὴν 
τῶν χορηγιῶν ἐξέρπαιν, ἐξ 








e runt, quoniam iisinlo- - 
oftilis equitatusnullum i- 
pfis detrimentum erat allaturus. 
4. Similiter et ad Ca- 
puam tunc fiebant, cur ab vtra- 
que parte ita ,cauffae- 
wc auo | nam Romanae 
idem legiones hoftilis. 
atus metu prodire ad 
tionem non audebant , eaedem- 
que intra caftra nibil quicquam 
metuentes quae 
certo compertum - 
equites ,a quim in acie colla- 
tis fignis femper vincebantur, 
nihil iam fibi obfuturos. Rur- 
fus quod C fes eo- 
dem loco metari caftra — 
nequiuerint, eius ue 
rto idonea poteft: 36 aoa 
niam pabula omnia per to 
illam regionem ob id ipfum a 
Romanis fuerant corrupta. ne- 
ue vero aut doffuariorum ve- 
UE tantum vcl foeni vel 
hordei e longinquo comportari 
poterat , quantum numerus in-- 
gens equorum et iumentorum. 
poftulabat , aut Poeni Romanos 
audebant aggredi , vallo et foffa: 
munitos, nifi fuum in caftris 
haberent equitatum , cuius - 
praefidio fi deftituerentur, quo- 
ties pugnam ex aequo cum ad- 
uerfariis capefferent , "ΝΗ | 
certamine digrediebantur. ; 
gebat infuper follicitüdinem | 
ducis Carthaginienfium, quod 
multae aduerfus fe cogebantur - 
copiae, quae fi aduenirent, et | 
prope fua caftra locum aliquem 
opportunum infiderent,adem- - 
to rei frumentariae commesta 
» 














SARI ΞΕ: 


᾿ χειρὸς, Bic. λύσαι τὴν πολιορ- 
πᾶν, ἐπ᾿ XA ἐγένετο γνώ- 
Γ “μῆς. ὑπέλαβε yep, e Àx- 
: ϑραίαν ποιησάμενος τὴν πο- 
ρεῖαν αἰφνιδίως ἐπιφανεῖη τοῖς 
bu τὴν Ῥώμην τόποίς, ἴσως 
μὲν ἂν καὶ περὶ τὴν πόλιν 
divisor; TI τῶν χρησίμων, ἐκ- 
πλήξας τῷ παραδόξῳ τὰς éyoi- 
*Eyract εἰ δὲ μὴ τῶτο, τάς γε 
τὸν Αππιον ἀναγκάσειν, 


e τὴν πολιορκίαν. σπεύ- 
Up τατρίδι βοηϑεῖν, ἢ 
διωιρᾶντας τὴν δύναμιν, εὐκα- 
ταγωνίςες ὑπάρξειν καὶ τὲς 
ἂς, καὶ τὲς ἀπολειπο- 


| Wb αὐτῶν. 


"e A Motos; ἐξέπεμψε 
γρώμματοφόρον εἰς τὴν Ka- 
, πείσας᾽ τινὰ τῶν Λιβύων, 
αὐτομολῆσαι πρὸς τὲς Ῥω μαίες, 
sies) εἰς τὴν πόλιν, προ- 
νοηϑεὶς τῆς τῶν γραμμάτων 
ἀσφαλείας. πάνυ γὰρ ἠγωνία, 
ειὴ ϑεωρήσαντες αὐτὸν ἀπαλ- 
λαττόμενον οὗ Καπουηνοὶ, xx- 
Tema διατραπέντες , ὃς mh 
πισμένοι. Ζαραδῶσι τοῖς Ῥω- 
μιαίοις ἑαυτάς. Διὸ γραψας ὑπὲρ 
τῆς ἐπιβελῆς, 5 qc dréseie τὸν 
Λίβυν τῇ per τὴν ἀναζυγὴν, 
dy συνέντες τὴν To jjsciy αὐ- 
TE καὶ τὸν χιρρισμὸν, εὐϑαρ- 
"σῶς ὑπορμένοιεν τὴν πολιορκίαν. 
“Τοῖς ois δ᾽ ἐν τῇ Ῥώμῃ προσπεπτω- 
᾿κότων τῶν περὶ τὴν Καπύην, διό- 
A παρεσρατοπεδευχεὺς ᾿Αννίβας 
πολιορκεὶ τὰς δυνάμεις, αὐτῶν, 


^ 


dn vit ἜΤΕΙ IX. 


loyico - fummis difficultatibus ipfüm 
χον τὸ διαὶ τῆς ἐκ. 
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afficerent. Quae omnia quum 
Hannibal intelligeret, perfua. 
fus , obfidionem vi aperta fol- 
ui non poffe, alio fe animo ct 
cogitatione conuertit. Cogi- 
tauit enim, fi clam itinere 
confecto repente circa Romam 
effet confpeCtus, territis in- 
opinatae rei miraculo cimibus, 
et de vrbe ipfa, eorum, quae 
optaret, aliquid fe fortaffe 
perfecturum: fin minus, at 
certe Appium coaCturum, vt 
vel obfidione defifteret, íftu- 
dio defendendae patriae, vel 


copias fuas diuideret. atque 


ita de vtrisque, tum qui pro 
ferenda ope contenderent, tum 
qui relinquerentur ad Ca- 
eel facilem fibi victoriam 
üturam. . 

5. Haec meditatus, nuncium 
Capuam cum. litteris mittit. 
Afrum enim quemdam donis 
perlicit, vt acceptis literis, 
quarum. fecuritati diligenter 
profpexerat, fpecie transfugae 
caftra Romana ingreflus , alte- 
ra parte Capuam clam perua- 
dat. Admodum enim vna ea 
cura angebat, ne, vbi abíce- 
dentem Capuani vidiffent , con- 
fufi e veftigio atque omni pe- 
nitus fpe deftituti, Romanis 
fefe dederent. Igitur expofito 
perepiftolam confilio fuo , pa- 
ftridie quam mouerat caftra À- 
frum illum mifit, vt obfefli, 
cognita profectionis fuae cauf- 
fa et fine, confidenter obfi- 
dionem tolerarent. Qui Ro- 
mae erant, vt eft allatum, quo 
locores ad Capuam effent, cum 
Hannibal caítris collatis — 
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E τοῖς διανφίωις καὶ πε 
Bei πάντες ἦσαν, ὡς xa) πρὸς o 
τὰ dx διατοινέσης τῆς τς 
'κυΐας χρίτεως. d xg] Toc ἐξ. 
ar oso) cie καὶ τρῶς pesos 
ποὺς τέτοτὸ μέρος ὅλοι χαὶ παν- 
τες ἐνεγεύκαισαν. ... ol δὲ Κα- 
πυυνοὶ πορισάμενοι τὰ παρὰ 
τὴ AíBvsc γράμματα yc καὶ 
n ὍΝ τὴν ἐπίνοιαν τῶν Καρ- 
χηδονίων, ἔμενον ἐπὶ τῶν ὑπο- 
πρῶ κρίνοντες ἔτι ταύτην 
ἐξελέ i" τὴν ἐλπίδα. ᾿Αννί. 
Buc; δὲ μετὰ πέμπτην ἡμέραν 
τῆς, παρασίας δειπνοποιησάμιες 
δος, καὶ καταλιπὼν τὰ τυρὰ 
καϊέμενὰ, τοιαύτην ἐποίησε τὴν 
oscar, Wa μηδένα cvyei- 
ναὶ τῶν πολεμίων τὸ συμβαῖνον. 
χρυσὰ μενος δὲ ταις πορείαις διὰ 
τῆς Σαυνίτιδος ἐνεργοῖς xej συν- 
axet, Sj τὲς περὶ τὴν ὁδὸν 
ἵτόπες del 'τίῶς πρωγοηθραίαις 
᾿ἐξεῤευνώμενος xgj προκαταλαμ- 
βάνων" ἔτι τῶν ἐν στῇ Ῥώμψ 
τοῖς διανοίεις περὶ τὴν. Καπύην 
od τὰς ἐκῶ πράξεις ὅ ὄντων, 
Das διαβὰς τὸν ᾿Αὐνίωνα πο- 
ταμὸν, καὶ συνεγγίσας, MS uy 
πλεῖον τάτταράκοντα σαδίων 
οἰπορχιὸν, τῆς Ῥω tine, ποιήσα: 
“9.| τὴν παρεαβολήν. 
S. Οὗ γενομένε, αὶ προῦ- 
πετόντος εἰς τὴν Ῥώμην, εἰς ó- 
λοχερῇ συνέβη ταραχὴν καὶ 
Φόβον ἐμπεσεῖν τὰς κατὰ τὴν 
πόλιν, ἅτε, τε πράγματος αἰὐφνι-. 
Me μὸν ὄντος καὶ τελέως ἀνελπί- 
€s διὰ τὸ μηδέποτε τὸν ᾿Αὐνίβαν 
ἐπὶ τοτατον ἀπηρμέναι τῆς πό- 
λεὼς ὑποτρεχέσης δέ τινος ἅμα 














406 in me:u effe, : l 
ille immineret, qui b 
tius aleam cerneret.  Itaqi 
dum modo auxilia fub nes. 
modo n ria 2 efi 
comparant , tota ar J 
te publice priuatimqu 
hanc omnes curam inci 
Campani literis acceptis, qi 
Afer tulerat, et agini 
fium cognito wer 
adhuc fpei enentum rati ex- 
plorandum, Mer er T 
tia manie - q | 
5 poft aduen "uum d 
awe d moti cts ac 
cenfos ignes re quens 
eius rei fenfus ad memimet 
perueniret. atque is er Sam- 
nium raptim fine inter niffioi ? 
iter faciens , perque ea 
manum, finem . duf- 
ex orans. et oc ti 
adhuc Romani circa. d 
et res, quae 
duxit, et eo Y 
vt quinque millia i-re. | 
Roma caftra prius poneret, | 
uam fatis animaduerte | 
3 κι | 
6. Cuius rei poftquam a 
latus eft Romam m 
populum vniuérfum tu - 
ác pauor inuaferunt, - Du 
repentina re et prorfus δὰ | 
opinata: numquam enim Han- - 
nibal adeo prope ad vrbis 
moenia accefferat. Simul o- - 
mnium mentibus haec cogi- 
xe] 
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x χαὶ τοιαύτης ἐννοίας, ὡς ἐχ οἷν 
᾿ τε, τὲς ἐναντίες ἐπὶ τοσετον ἐγγίς- 
E. ᾿ σαὶ καὶ κατα ϑαῤῥῆσα!, μὴ 4 ὁ τῶν 





! σρατοπέδων ἀπολω- 


ἐν map Ko 
; Mire Διόπερ ol μὲν ἄνδρες τὰ 


᾿προχατελάμβανον, καὶ τὲς 

0 τῆς πόλεως εὐκοώρες τόπες" 
᾿ αἱ, à γυναῖκες παραπορευόμεναι 
τὲς γαὲς, ἱκέτευον. τὲς ϑεὲς, 
“πλύνεσαι τοῶς κόμαις TX τῶν ἱε- 
ρῶν ἐδάφη. ro γὰρ αὐτοῖς ἔϑος 

| &si ποιόν, ὅταν τις ὁλοσχερὴς τὴν 
πατρίδα καταλαμβάνῃ κίνδυνος. 
" Apri δὲ τῶν περὶ τὸν ᾿Αννίβαν 
᾿κατεσρατοπεδευκότων, καὶ δια- 
“νοι μένων τῇ μετὰ Tav" ἡμέρα 
καταπειράζειν αὐτῆς τῆς πόλεως, 
γίγνεται παράδοξον τι καὶ TUXI- 
,W09 συμπτωμα πρὸς σωτηρίαν 


tels Ῥωμαίοις. οἱ yap περὶ τὸν 


Ο ναΐον καὶ, Πόπλιον, T3 μὲν ἑνὸς 
᾿φρατοπέδε, πρότερον τεποιη μένοι 
Unis καταγραφὴν, ἐνόρκες εἰ exor 
᾿ τὲς σρατιώτας , εἰς ἐκείνην τὴν ἡ- 
᾿μέραν ἥξειν ἐν τοῖς ὅπλοις οἷ; τὴν 
Ῥώμην" τῇ δ᾽ ἑτέρα τότε xod τὰς 
᾿καταγραφὰς ἐποιᾶντο χαὶ τὰς δο- 
auuacías. ἐξὲ & συνέβη , πληϑος 
᾿ μἐυδρῶν αὐτομάτως αἀϑροιαθήναι 
πρὸς τὸν δέοντα καιρὸν εἰς τὴν 
; Ῥώμην" ὃς ἐξαγαγόντες sU Jxp- 
'σῶς οἱ sparzyol , καὶ παρεμβα- 
Ares πρὸ τῆς πόλεως . ἐπέοζον 
τὴν ὁρμὴν τῶν περὶ τὸν ᾿Αννίβαν. 
οἱ γὰρ Καρχηδόνιοι τὸ μὲν πρῶ- 
τον ὥρμησαν. ἔχ ὅλως ἐπελπί- 
ᾧντες αἱρήσειν κατὰ κράτος αὖ- 
τὴν τὴν Ῥώμην" συνϑεασάμενοι 
δὲ τὲς ὑπεναντίας παρατεταγμέ- 
yug y καὶ ταχέως δια τινος αἰχμα- 


— Aura πυϑόμενοι τὸ γεγονὸς, τῆς 
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tatio füboriebatur, numquam 
potuiffe fieri, vt vfque eo ap- 
propinquare hoftes effent aufi, 
nifi deletis prius ad. Capuam 
legionibus. Jgitur muros qui- 
dem et opportuna quaeque 
ante. vrbem loca viri occu- 
pant, mulieres vero circa 
deum delubra difcurrunt, fup- 
plicia. diis. faciunt, aedium 
facrarum pauimenta crinibus 
paffis mundant. 15 namque 
illis mos eft, quoties in ali- 
quo infigniore et grauiore pe- 
riculo patria verfatur. . Vbi 
Hannibal caftra communiffet, 
die infequente vrbem aggre- 
di cogitans, commodum ca- 


fus quidam inopinatus ac fors 


fortuita. Romanis falutaris ac- 
cidit. Cnaeüs Fuluius. et P. 
Sulpitius coss. quum iam 
ante vnam legionem confcri- 
pfiffent, fidem militum facra- 
mento obftrinxerant, ventü- 
ros eo die Romam cum ar- 
mis: alterius tunc dilectum 
agebant, et milites proba- 
bant. quo fa&um eft, vt in- 
gens virorum numerus fpon- 
te fua Romam illo die, op- 
portuno fane tempore, con- 
ueniret. Hos igitur quum 
praefidenter coss. eduxif- 
fent, et ante vrbis moenia 
caftra communiflent, impe- 
tum Hannibalis repreflerunt. 
nam Carthaginienfes initio ei 
expeditioni ita fe accinxe- 
rant, vt qui non plane defpe- 
rarent, ipfam quoque Romam 
per vim capere fe pofle. Nunc 
quum inftructos in aciem ho- 
ftes viderent, et mox omnia 
ἃ quodam captiuo effent edo- 
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᾿ἀτέξησαν, τὴν δὲ χώραν͵ fuv 


καὶ 
emus paca. τὰς μὲν W 
ἀρχὸς ἀναρίϑμητον. E is 
σάμενοι λείας πληϑος, ἤϑροι- 
σὰν εἰς τὴν παρεμβολὴν, εἷς ἄν 
εἰς y ἥκοντες TeixUTSV , εἰς 
ς ἐδέποτε πολέμιον ἥξειν 


Beds 


ἐλ; d 


(07. Mera δὲ ckUrx τῶν ὑπα- 
τῶν τολμησάντων ἐν δέκα ca- 
δίοις ἐντιτρατοπεδεῦσαι. σφίσι 
παραβόλως, ᾿Αννίβας ὁ &ua μὲν 
λείας πλῆϑος ἠϑροικὼς , ἅμα δὲ 
τῆς κατὰ τὴν πόλιν ἐλπίδος ἀπο- 
πεπτωχῶὼς, τὸ Db μέγιξον, συλο- 
γιζόμενος τὰς ἡ κέρας, dv cic 3À- 
πίιζε κατὰ τὴν ἐξ ἀρχῆς ἐπίνοναν, 
πυϑομένες τὲς περὶ τὸν "Αππιον 
τὸν περὶ τὴν: πόλιν κίνδυνον, ἤτοι 
λύσαντας τὴν πολιορκίαν ἑλοοχε- 
gos παραβοηϑήσειν τοῖς ἐπὶ τῇ 
'Poug πράγμασιν ἢ ἢ μέρος τι πα- 
ταλιπόντας, τῷ πλέονι βοηϑή- 
ce κατὰ σπεδὴν, ὧν ἑπότερον 
&y συμβῇ, δεόντως ἕξειν área 
Qc , ἐκίνει τὴν δύναμιν ἐκ τῆς 
παρεμβολῆς ὑπὸ τὴν ἑωϑινήν. 
ΟἹ δὲ περὶ τὸν Πόπλιον διασπα- 
σαντες᾿ τὰς ἐπὶ τῷ προειρημένα 
ποταμα γεφύρας, χαὶ συναναγ- 
καάσαντες αὐτὸν διὰ τὸ 7 ῥεύματος 
περὴ idv τὴν δύναμιν, προσέκειντο 
τοῖς Καρχηδονίοις περὶ τὴν διώ- 
βεσιν, xa | πολλὴν παρεῖ P d δυσ- 
χρηςίαν. e ox epic μὲν ὅν ἐδὲν 
ἐδύναντο πρᾶξαι, διὰ τὸ rA Soc 


τῶν ἱππέων, καὶ τὴν πρὸς TXyTX 
τόπον εὐχρηςίαν τῶν Νομάδων" 


2 ghe ἐπὶ τὴν πόλιν ἐπιβολῆς u 





y caftris funt populati , et aedifi- 
cia incenderunt. Ec illi. n 
per initia praedam in caftra 
congefferunt, « 
infinitam , vt 1 ad eas opes 
ripiendas 'acceffffent, ad quas 
praedatum nemo vllum vm- 
quam hoftem effe ventürum 
crediderat. 

7. At. mox, wbi- 
aufuü fuftinuiffent coss. 
dia decem ab 
caftra penes ὦ Hannibal, qui 
tantam cumulaffet paci 
ui etiam fpe vrbis aie | 
ae excidiffet , E lenique,. 
id quod erat omnium maxi 
mum, fperaret, Apr fic 
ut ipfe ab initio propofue- 
rat) audito vrbis Romae pe- 
riculo, vel omiífa obfidione 
totis viribus ad ferendam pa- 
triae difceffürum, sut 
'reliéta ibi A RemÁáÓÀ] γος 
altera eaque maiore 
defenfionem vrbis 
furum, Som vti bac 
tigiffet, adfuturam fibi réi 
bene gerendae fortunam. ὅςς 
dubitabat : vigilia ca- 
ftra mouit. Dublins vos 
ante fluminis pontibus interci- 
fis, et hofte compulfo, per 
ipfum amnis alueum copias 
traiicere, in. ipía 
Carthaginienfibus imminens, 
magnas eis difficultates ob- 
iecit. ob multitndinem ἐᾶν 
men equitum et Numidarum, 









quocumque loco vtiliffüumam 


opetam pauantium, mullum 


inimicis memorabile detrimen- 
Te 
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Mk ἱκανόν τι βέῤος ἄφε- 
“λόμενοι, καὶ περὶ τριακοσίας κα- 
᾿ταλαβόντες τῶν πολεμίων, τότε 
: ᾿μὲν ἀνεχώρησαν πρὸς τὴν παρεμ- 

Bow μετὰ δὲ ταῦτα νοιιίσαν- 

eG, τὰς Καρχηδονίως, διὰ Φό- 

Boy crai "oi€isd ety τὴν ὑποχώ- 
| y ἅποντο πατόπιν ταῖς 

᾿παρωραΐοις. ᾿Αὐνίβας δὲ. τὸ μὲν 

᾿πρῶτον ἠπείγετο, σπεύδων eris 
τὸ προκείμενον" μετὰ δὲ πέμ- 
my ἡμέραν προσαγγελϑέντος 

wy μένειν ἐπὶ τῆς πολιορ- 
κίας a τὲς περὶ τὸν "Aio, ὅτως 
ὑποςὰς χαὶ προσδεξάμενος τὲς 
ἑπομένες,. ἐπιτίϑεται γυκτὸς 
ri τὴν φρατοπεδείαν. καὶ πολ- 

"λὲς μὲν αὐτῶν. ἀπέχτεινε ,τὲς δὲ 

-λοιπὲς ἐκ τῆς παρεμβολῆς ἐξέ- 

βαλε. τῆς V ἡμέρας ἐπιγενομέ- 

νης, συνϑεωρήσας τὲς Ῥωριαίως 
πρός τινὰ λόφον. ἐρυμνὸν ἄποπε- 
᾿χωρηκότας, TS μὲν ἔτι προσ- 

* - καρτερεῖν τέτες ἀπέγνω" AMI 

σάμενος δὲ. τὴν πορείαν Qux τῆς 

Δαυνίας x9]. τῆς Βρεττίας, ἐπέτη 

«τοῖς κατὰ τὸ Ῥήγιον τόποις ἄνυ- 

πόπτως, ὥξε παρ ᾿ ὀλίγον. pà καὴ 

"τῆς πόλεως κυριεῦσοηι ,TXyrac δὲ 

"τὸς ἐπὶ τὴν χώραν ἐκπεπορευμέ- 

'ysg ἀποτέμνεσθαι, "καὶ πλείξων 

᾿ γενέσθαι “Ῥηγίνων κύριος ἐν ἐπεῖ-- 

"γῇ τῇ παρετίχ. 

: - Δοκέ; δέ μοι διιοίως, ἂν 

τις mima κατὰ TETOV 

τὸν καιρὸν τὰς T5 Kagyz "δονίων 
καὶ Ῥωμαίων ἀρεταὶς x9] | Φιλοτι- 
μἐΐας ἐν τῷ ᾧ πολεμεῖν, Καϑάπερ 
ep Ἑπαμενώνδαν τὸν Θηβαιον 
ϑαυμαάςεσι πάντες, διότι παρα- 
yevogézog εἰς Τεγέαν. μετὰ τῶν 
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tum inferre potuerunt; fed 
praedae magna ei parte adem- 
ta, captis etiam ad trecentos 
ex eius exercitu, ad caftra 
fua fe receperunt. rati dein- 
de, Carthaginienfes in reditu 
iter fic contendere ob me- 
tum, per cliuos montium eos 
fequebantur. Hannibal initio 
ille quidem feftinabat , ad per- 
ficiendum, quod animo de- 
ftinauerat, properans; poft 
diem vero quintum, cognito, 
manere Appium in obíidione 
Capuae, fübfiftere agmen iu- 
bet, ac fequentes praeftola- 
tur. deinde caftra Romano- 
rum nocte aggreffus, multos 
eorum occidit, reliquos ca- 
ftris eiicit. Poftquam ortus 
fuit dies, vt vidit, Romanos 
in collem quemdam egregie 
munitum fe recepiffe, diutius 
iftis. immorari nequaquam 6 
re fua füturum ratus, facto 
per Apuliam Dauniam et Bru- 
tos itinere, in locis circa 
Rhegium, nemine füfpicante, 
ita repentinus apparuit, vt. 
non multum abfuerit , quin vr- 
be quoque ipfa potiretur: o- 
mnes certe eos,qui in agrum 
exierant, atque adeo pluri- 
mos in his ciues Rheginos eo 
aduentu captos in poteftatem 
habuit. 

$. Hic mihi videtur aliquis 
iure merito Carthaginienfium 
ac Romanorum virtutem et ob- 
ftinatam in. bello gerendo per- 
Uuicaciam, cuius eo tetnpore 
fpecimen ediderunt, obferuatu- 
rus et collaudaturus. Enimuero 
Epaminondam Thebanum mi- 
rantur omnes, qui poftquum 
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συμμάχων, καὶ ϑ ἴσας ς 
Λακεδαιμονίας, αὐτὰ ᾿ αὐτές τε πανδη- 
ud παραγεγονότας, εἰς Μαντί- 
"were, καὶ τὲς ue yu εἰς ταύ- 
την ἠϑροικότας bv πόλιν, ὡς πα- 
Ἰραταξομένες, τοῖς Orla : le- 
πνοποιήσαοϑαι τοῖς αὐτῷ Xa) ὡ- 
pav παραγγέλας, ἐξὴγε τὴν δύ- 
ya;uv ἄρτι τῆς νυκτὸς. ἰπιγιγνο- 
“μένης , ὡς τῆ; παρατάξεως χάριν 
'σπεύξων εὐκαέρες τινοὶς προχα- 
TX. mido τότες. τοιαύτην δὲ 
"roi; πολλοῖς δόξαν ἐνεργασάμενος 


προσῆγεν TOI utor τὴν πορείαν i 


"ἐπ᾿ αὐτὴν τὴν Λακεδαίμονα. 
προσμίξας δὲ περὶ τρίτην ὥραν ἐν 
τῇ τόλει παραδόξως ν καὶ κατα- 
λαβὼν τὴν Σπάρτην ἔ sip μον τῶν 
᾿βοηϑησόντων 4 néxpi μὲν dyo- 
ρᾶς ἐβιάσατο καὶ Ἰκατέαχε τὴ τῆς πό- 
λεὼς τὲς ἐπὶ τὸν ποταμὸν éspxu- ir 
μένες τόπες. γενομένης" δὲ περι- ad 
'πετείας, καὶ τινος αὐτομόλα τὴν 
'γύχτα διαπεσόντος εἰς τὴν Νίαν- 
τίνειαν," xej διασαφήταντος ᾿Α- 
oit τῷ βασιλεῖ τὸ συμβαι- 
Moy, καὶ τῶν βοηϑάντων ἡταραγε- 
onion eic τὸν τῆς καταλήψεως 
μαιϊρόν᾽ ταύτης μὲν τῆς. ἐλπίδος 
aimes Dia, μετὰ δὲ ταῦτα περὶ 
σὸν Eopurav εἐριφοποιησαμεενος, 
xad προσαναλαβεὸν τὴν δύναμιν 
ἐκτῆς κακοπαϑείας, à ὥρμα πά- 
: δι ἐξ ὑποστροφῆς. τὴν αὐτὴν ὅδὸν, T 
! Ὄμενος. ὅτι συμβήσεται, 
; τῶν egre xoj τῶν συμ- 
pax Ζαραβεβοηϑηπότων εἰς 
τὴν Σπάρτην, ἔρημον πάλιν κα- 
παλάπεθαι τὴν Μαντίνειαν. ὃ 
«9j συνέβη yevédjog. διὸ παρα- 
φαλέσας τὲς Θηβείες, καὶ χρη- 






veniffet, 
monios et. 
ias fuas Mant adduxif- - 
h. et focios quoque: omnes | 
fuos in eamdem vrbem Coe. : 
iffe, vt 
hebanis: pugnarent, ἡ ipfe, 
dato fuis praecepto, ' vt tem- 
pori coenarent, fub no&em - 
primam exercitum. edüxit , 


quafi ad dirigendum. ἃ 


aciem opportuna iquat 







ca iret occu . atc el oc 
ille quum multitudini perfüa- - 
fiffat, agmen ducere et La- 
cedaemonem ipfam oetere ir 
fitit. el De Sud 
vrbem «t pe , praet 
omnium aee.  na&us 
Spartam ique nu 
n ad | 
it, et partem pe agn esi | 
umen vergit, cepit. 






inde cafu intepuenier E 
erfuga aliquis oCtem 
lapíus Mantibesm venillé 
et, quod erat actum, Ag 
filao regi re in 
ipfoarticulo, cum γιὸ Uiil- 
batur, auxilio fuperueniente, 
hac fpe deie&us Epaminon- 
das mox ad Eurotam pran- 
fus, et refe&o pim 
milite e priore we | 
— qua veri. Pa via. 
e pergit. coniectura 
e re ducta futurum ἘΣ 
bat, wt Loc το fi | 
que ipforum | 
dendae Spartae wd e | 


quoque fine vllo — re. 





linquerent. m —— | 
accidit. Itaque ; 
hortatus, citato per notbem 

σάμενος ὦ 
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| “ἐνεργῷ τῇ νυκτοπορείς, 


/ καὶ προδέμισγε τῇ Mav- 
even μέσον ἡμέρας " ἐρήμῳ 
ἐν Tx χάσῃ τῶν βοηϑησόν- 


A or ᾿Αϑηναῖοι, κατὰ τὸν 
t y: τῶτον σπεδάςοντες μετας- 
τῷ πρὸς τὲς Θηβαίες ἀγῶ- 
6, y Τρὶς Λακεδοιμιονίοις, κατοὶ τὴν 

| ᾿Οτσυμααχίαν παρῆσαν. ἤδη δὲ τῆς 
᾿Θηβείων πρωτοπορείας συναπτέ- 
exc πρὸς τὸ ὁ τῷ ΤΠοσειξῷνος i ἱερὸν, 
E era, πρὸ τῆς πόλεως ἐν ἑπτὰ 
celos, ὥσπερ ἐπίτηδες συνεκύ- 
σεν, ἅμα καὶ τὲς ᾿Αϑηναίες 
; veu κατὰ τὸν τῆς Νίαν- 
(tive «c ὑπερκείμενον λόφον. εἰς 
“ἧς ἐαβλέψαντες οἱ καταλελειι- 

i fo e τῶν Mawruéav, μόλις 
iade ἐπιβῆναι, T8 Tei a, 
ej κωλύσαι τὴν τῶν Θηβαίων 
ἄφοδον. Διόπερ, εἰκότως οἱ συγ- 
pues ἐπιμέμφονται τοῖς προ- 

ς ἔργοις... ᾿οφασκοντεξ, 
μὲν ἡγεμόνι! Tex o) πᾶν, 
τὅσον. ἀγαθῷ Ξρατηγῷ 
δ): τῶν αὲν᾿ ὑπεναντίων xpeir - 


TE Ls 


τῆς δὲ τύχης ἥττω γεγονέ- 

“ἢ HBRY 
- MEN. paci 
9: Τὸ δὲ παραπλήσιον ἃ ἂν TIG 
᾿ἄτοικοὶ περὶ τῶν κατ᾽ ᾿Αννίβαν. 
xe yxp τὸ pos B Roy τοῖς 
- πολεμίοις πόραϑύναι,, hx τῶν 
da μέρες ἀγώνων λύειν τὴν πο- 
ἱλιορμίαν, καὶ τὸ, ταύτης ἀπο- 
"πεσόντα τῆς “προσβολῆς, ἐπ᾽ 
dein ὁρμῆσαι τὴν Ῥωαην, κἄ- 
"mem μὴ καϑικόμενον. τῆς προ- 
᾿ϑέσεως διὰ τὰς ἐκ ταὐτομαᾶτε 
“περιπετείας, αὖϑις ἐξ ὑποθρο- 
(Qs συμπέμψαι μὲν. τὲς ἑπορμέ- 
yg ; ἐφεδρεῦσαι δὲ τῷ κατὰ λό- 






E: 





SERERE 
IARV 


55. 


itinere vfus, circa meridiem 
aderar Epaminondas, iamque 
ad Mantineam , propugnatori- 
bus plane vacuam, peruene- 
rat. Accidit vero, vt Athe- 
nienfes, qui bellum aduerfus 
"Thebanos füfceptum ici- 
pàre affe&tabant, ad confo- 


cianda cum Lacedaemoniis at- 


ma commodum eo tempore 
praefto effent. Tam Thebano- 
rum prima acies ad Neptuni 
fanum feptem ftadia ab. vrbe 
diftans acceflerat; cum ecce 
qua. ex compaéte Athenien- 
es in eo colle, qui Mantineae 
imminet, coepere confpici. 
quos vt funt confpicati, qui 
reli&i in vrbe fuerant, aegre 
tandem confcendere , et irrum- 
pentes "Thebanos ercere funt 
aufi. Propterea fcriptores ma- 


gni res geftas Epaminondae, 


quas modo narrauimus , quere- 
lis iure profequuntur, et im- 
peratorem quidem boni ducis. 


.partes. omnibus numeris ex- 


plefíe pronuntiant; fed getan 
quum aduerfarios vinceret, 
fortuna effe victum. à 
9.: Simile et de rebus geftis 
Hannibalis dicere nunc licet. 
Nam quod hoftes adortus, li- 
berare Capuam obfidione, prae- 
lia per partes capeffendo fit 
conatus, et cum exitum non 
haberet id inceptum, Romam 
ipfam petere inftiterit, dein- 
de eo quoque confilio fuccef- 
fu propter cafus fortuitos ca- 
rente, quod rediens, vnde ve- 
nerat, magnam exercitus fui 
partem | Capuam .praemiferit, 
ipfe interim velut in fpecula 


γον, 





"ἂν τὶς ἐν TéTO καιρῷ 
κρίνειεν. Λακεδαιμόνιοι μὲν 
«yap τῇ πρώτῃ εἰσαγγελίᾳ. 


ἐπεσημήναμεν" 
τῶν ἡγεμένων. παρ΄. αἰμφοτέ- 
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γον. E συνέβη γενέαϑαι κίνη- 


μα περὶ τὲς τὴν Καπύην. πο- 
᾿ λιορκᾶντας, τὸ δὲ τελευταῖον, 


μὴ λῆξαι τῆς προϑέσεως, 
πρὶν εἰς τὴν τῶν ἐχιϑρὼν 
βλάβην ἀποσκῆψαι, povovs δ᾽ 


᾿ἄναφατας ποιῆσαι Ῥηγίνες, τίς 
x ἐπισημήναιτο χρὴ Sav- 


᾿μάσειε τὸν προειρημένον ἐπὶ 


τέτοις ἡγεμόνα; Καὶ μὴν Ῥω- 


μαΐες Λακεδαϊμονίων ἀμείνες 


συνεκχυϑέντες, τὴν μὲν Σπαρ- 
τὴν ἔσωσαν, τὴν δὲ. Μαντί- 
yexy, τὸ uxJ' αὑτὲς μόρος, 


ἀπέβαλον" Ῥωμοῶοι δὲ καὶ 
τὴν πατρίδα διεφύλαξαν, x94 
τὴν ἐκ ἔλυσαν, a. 


“ἔμειναν ἀσαλεύτως xoj βε- 
᾿βαίως ἐπὶ τῶν ὑποχοιμένων, 


xci τὸ λοιπὸν ἤδη τοϑ' 


᾿κότως προσέκεωτο τοῖς 
πυανοῖς. 
ὅτῳ Ῥωμαίων Σ Καρχηδονίων 


Ταῦτα μὲν &y Wü 


ἐγκωμίου χάριν ἄρηταί μοι, 
τότες μὲν γὰρ ἤδη πολλάκις 
τὸ δὲ: πλεῖον 


καὶ τῶν μετὰ ταῦτα 
μελλόντων χειρίζειν Tx) ὅχα- 
sois τὰς κοιναὶς πράξεις" Mya 
τῶν "Μὸν ἀναμιμνησκόμενοι, 
τὰ δ᾽ ὑπὸ τὴν ὄψιν λαμ- 
βάνοντες, φιλωταὶ γι Ὕνωνται 
παρά- 
βόλον ἔχεν. τι παὶ. πινδυνῶ- 
δες. τέναντίον δὲ ἀσφαλῆ μὲν 
v3». τόλιαν, ϑαυμασίαν δὲ 
σὴν ἐπκώιαν, deiuyygsoy δὲ 


dee ESAME: 3 ki ix is "RE US jus M REN TS ν᾽ 
Pis cd 


RI 







remanens , fi quis tdi: ; 
manor. caftris motus — 
poftremo quod ab. ncepto füo - 
non prius quan 
hoftes violenter irrumg B 
gno eos detrimento m4 
ac Rheginos tantum non fedi- 
bus fuis eiecerit , haec, 
quisnon obferuatione fua 
plaufü digna cenfeat ? enr | 


Hannibalem, gie. iod 


mirandnm δ QAAE 
non pronuntiet ? et Rom. 
in ea temporum difficultate La- 
cedaemonios virtute 


iffe, iure ftatuat, ] 
pibe εν 


pe merde 

e ei Vicienre 
Sons at 

in ipfis f iferun | 
et patriàm terris ces d 
fidionem tamen non ft 









fed intrepide atque conftanter - 
- quodagebant t,acdece- 
tero - ter poft ifta 
Capua oppugnationem vrfe- 


runt. i. AUD haec a nobis funt 


commetorata, non adeo, vt 
Romanor. et Carthaginienfiüm 
perageremus,nam 


laudationem 
horum quid 


jam antea presicoih yd 


eorum potius gratia, qui apud 
vtrumque populum bella.ge- 
runt, nec non eorum , -— 
qaum mortalium  r 
untadminiftraturiz vt «cil 
torum ducum redeuntes in me- 
moriam , et res ab iis géftas ob 
culos fibi proponentes, prae- 
clara i!la facinora aemulentur. 
quae quum repente videantur - 
efle coniuncta: cum temeraría 
quadam et periculofa audacia: e 


καὶ 





] 
1 
᾿ 
: 


᾿ Πότερον ὀρθῶς καὶ συμφε- 
eirroc αὐτοῖς οἱ Ῥωμαῖοι πά- 
σης ἀεὶ τῆς dans πόλεως 


vov κόσμον μετεκόμισον εἰς 
τὴν ἑαυτῶν πατρίθα. 


χρίϑη μὲν ἕν διὶ τᾶτο 
τοῖς Ῥωμαίοις, τὰ 


i προειρημένα μιδτακομίφειν, ἐς 


τὴν ἑαυτῶν πατρί. δα, καὶ μιη- 
ἂν ἀπολιπεῖν. πότερα 5 ὁρ- 


| $us TETO 9j συμφερόντως 


αὐτοῖς ἔπραξαν, ἢ τἀναντία, 
ΤᾺΣ ἄν e λόγος" πλείων 
γ)ε. μὴν εἰς τὸ μὴ δεόντως 
σφίσι mergi dat, μηδ᾽ ἀκ- 
μὴν νῦν πράττεϑαι TETO 7ip- 


. yov. E? μὲν γὰρ ἐκ τοιέτων 


ὁρμηϑέντες posi Bunny τὴν 
πατρίδα, ov, ὡς εἰκότως 


y ταῦτα μετέφερον εἰς τὴν οἱ- 


ke μάρτημα; , 


χείαν, à ὧν γὐξηϑησαν" εἰ 
δ᾽ ὡπλεσάτοις χρώμενοι βίοις, 
καὶ ποῤῥωτάτω τῆς ἐν΄ τέτοις 
περιττότητος ταὶ πολυτελείας 
ἀφεςῶτες, ὅμως ἐπεκράτεν 
τέτων ἀεὶ, παρ᾽ oh ὑπῆρχε 
πλέςα καὴ xxm τὰ I 
&UTX, πως 8 Venus io», ἄναι 
τὸ γιγνόμενον. ὑπ᾽ αὐτῶν d- 
Τὸ γὰρ ἀπολιπόν- 


3 τας τὰ τῶν νικώντων ἔϑη, 


τὸν τῶν ἡττωμέγων ζῆλον 
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contrario tamen et tuto auden- 


; tur, et cum admiratione omni- 


um excogitantur, eademque, 
modo fingula iudicio admini- 
ftrentur,fiue habuerint exitum, 
fiue non habuerint, praeclari 
animi et egregiae voluntatis ae- 
ternum praebent teftimonium. 


Virum ree fectrint | Ro- 
mani et ex vilitate fua, cuns 
ornamenta captarum vrbiuns 
in patriam [uam tran[poria- 
runt. 


aec fuit cauffa , cur fta- 
tuerint Romani, omnia 
illa, quae commemorauimus, 
in patriam fuam transferre , ne- 
que eorum quicquam in vrbe 
capta relinquere. qui an recte 
hoc et conducibiliter fecerint, 
an fecus, multifariam poteft 
difputari. pluses tamen ratio- 
nes fuppeditant, quae eam rem 
minus reéte et tunc effe factam, 

et nunc cum maxime fieri euin- 
cant. Nam fi ab eiufcemodi pro- 
fe&ti inftitutis patriam ad hoc 
decus prouexerunt, nemo dubi- 
tat, idoneam fuiffe cauffam, cur 
ifta domum tranfportarent, per 
quae videlicet res eorum auge- 
bantur: fin autem ita eft , vt, 
quum fimpliciffimo vitae gene- 
re vterentur, et ab huius ele- 
gantiae et magnificentiae ftu- 
dio abeffent quam longiffime, 
eos populos tamen fuperarent, 
apud quos huius generis res et 


IO. 


plurimae erant et pulcherri- 


tae , quis neget, peccatum de- 
bere cenferi , quod tunc fece- 
runt? Nam quoties aliquis re- 
li&tis populi vincentis inftitu- 

$i aÀxu- 


"e dsi 
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πάντων " φοβερώτατον ris 
ὑπεροχαῖς, ὁμολογώμενον ἂν 
ἐϊποί τις. ,ὅναι τῶν πραττόν- 
τῶν " ux. Ὁ γὰρ ἃ. 
τως * ὁρμώμενος, ἐδέποτε μα- 
xapícet τὲς ταλλότρια xexTy- 
μένας. ek O3ovà. ἅμα.- καὶ 
τις ἔλεος αὐτῶν ὑποτρέχει τῶν 
ἐξ ἀρχῆς ἀποβαλόντων. ἐπὰν 


᾿ δὲ καὶ προβαίνῃ ir utut 


καιρίας, καὶ πάντα 
πρὸς αὐτὸν τὰ τῶν 


καὶ ταῦτα συγκαλεὶ 


Vor, 


τρόπον 


' Tix τὰς dsepyuévus ἐπὶ ϑέαν, 


διπλάσιον γίγνεται τὸ κακόν, 
4 γὰρ ἔτι τὸς πέλας ἐλεῶν 
συμβαίνει τὲς ϑεωμένας, ἀλ- 
λὰ σφας αὐτὲς, ἀναμιμνησχο- 

ἐς τῶν οἰκείων συμπτωμά- 
των. ἐξ ὧν "1 μόνον Q3o- 
o6 y aA coy ὀργή τῷ ἐκ- 
καίεται πρὸς τὰς εὐτυχάντας. 
j yxp τῶν ἰδίων περιπετειῶν 
ἀνα μνησις αἱσανεὶ προτροπή 
πρὸς τὸ κατὰ τῶν 


πραξάντων μῖσος. Τὸ μὲν 


. ἅν τὸν χρυσὸν καὶ τὸν &p- 


vier ϑροίζειν πρὸς αὐτὲς, 

τως ἔχει Tux λόγον" x γὰρ 
εἶν τε τῶν, xxJohls πραγμά- 
τῶν ἀντιποιγσασθαι,, κὴ ἃ τοῖς 
μὲν Koi δδυναμκίαν ἐνεογα- 
σαμένεξ, σφίσι δὲ τὴν τοιαύ- 
τὴν δύναμιν ἑτοιμάσαντας, τὰ 
δ᾽ ἐκτὸς ὑπάρχοντα τῆς τρο- 
“ρημένης, δυνάμεως ἣν. ἐν τοῖς 
ἐξ “ρχῆς τόποις ἅμα τῷ 


dixunus potentia, ea: Ro 
















tis, eorum en ur n 
emnes uerfia d 
ci poteft, deliétum ic no 
eius , qui ita faciat : quum j 
fertim fimul illa. fübeunda f 
og talia folet comitari, im 


ivit ad | ἐν rene 
ornamenta Rss 'ontempl 


tus, is beatos m iam [ 

dicat iilos , qui μύρα. »offident 

quibus ipfe inuidet: fimulali- 
ua animos hominum fubitm 
eratio illorum, 


initio fuerunt 
crefcente in dies. ucc ᾿ 


omnia , quae penes : | io Ἢ in 
hic popalus ad fe con urs 


atque c 10 forte c 
fu eos, qui ad fiut pta -— 
fpectandi defiderio ille&os eo« 
dem congregauerint; tum ves — 
ro duplex malum exiftit. non 
enim alios iam nin A 
liutu fpe&atores, fed fei pte 

dum  praeteritarum . cla 

fuarum memoria eis Menos 
vnde non inuidia tantum, ve- 
rum etiam irae veluti fomes ac- 
cenditur aduerfus rerum 
tientes. Proprisrum enim ca-  ' | 
lamitatum recordatio, quafi ade — 
hortatio quaedam eft ad 2 
habendos illarum auctores, Au 
rum enimuero atqueargentum,  - 
quod fibi potentes [ 
aliquam, fortaffe rationem ha» - 
benc. imperium enim in omes. - 
capeffere nequeant, nifi talium - 
rerum inopia aliorum. poten- 
tiam imminuerint, earumdem 
que copia «ires fibi p 
atquae aliena fantab ilia quam 
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᾿ 
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; καταλιπόντας ἐνδόξοτ(- 


puc καὶ τύ- 
ποις, E vig σεμνότητι καὶ μ8- 
᾿γαλοψυχίᾳ κοσμέντας αὐτήν. 
Lr μὴν, δὰ ταῦτα μὲν εἰρή- 
| dw uo χάριν τῶν βεταλαμ- 
: | Basóvray ἀεὶ τὰς δυνας εἴας, 
Pv μὴ σκυλεύοντες τας πό- 


Aen, κόσμον ὑπολαμβάνωσιν, 


| évaj ταῖς ἔχυτων πατρίσι τὰς 


ds συμφορᾶς. 


᾿Στοιχοιώσεως φρωτηγικῆς 
τὰ συνέχοντα κεφάώλαιο ἐν 
ἐκβολῇ λόγξ. 
ο΄ Ὅτι ἐντοῖς πολεμικεῖς &A- 
o πράξεις, ἀλλο περιπέ- 
τοῖα Wo4 συγκυρήσεις. 


Ὅτι τῆς βρατηγικῆς Tio 
οἱονεὶ sey eias ἐςὶ, τριβὴ, 
ΜῈΝ, ἐμπειρία μεϑοδική, 


js T το ἐκ τῆς ἐμπειρίας 
Ua ie μαϑήσεως xe 
ϑεωρημάτων" μάλιτα δὲ φὼν 
ἐξ ries 5 γεωμετρίας. 
H τῶν ἐκ τῆς ἀφρολογίας 
χρεία ἐν ταῖς πολεμικαῖς ἐ €7ri- 
Ng πρὸς τὸ μὴ (SC 
(T8 καιρδ. 


᾿Παραδογματα φρωτη- 
γῶν, ὅσοι παροὶ τὴν τῇ καὶ- 


eg asy lay τῶν “πράξεων διε- 
pen. 


y 


/UHISTORIARVM LIBRO 1X. : 


Ln τὴν σφετέραν πα-: 
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poterant et comitantem inui- 
diam fimul , ibidem relinquere, 


vnde primo funt. amota, ita vt 
patriaefuae gloriam amplifica- 


. rent, non tabulis ettypis; fed: 


grauitate morum publicorum, 
etanimi magnitudine ipfam de- 
corantes. Atque haec ineorunt 
gratiam diéa mihi funto, qui 
imperia vice quadam fortiantur 
alius poft alium, ne , dum fuis. 
ornamentis vrbes ἢ poliant, alie- 
nas calamitates decus effe pa- 
triae fuae fibi perfuadeant. 


Digre[fo Polybii , impera- 
toriae artis capita praecipua 
continens. 


Difcrimen in rebus bellicis 
inter a&iones εἰ cafus [δ 
euentus. fortuitos. 


rtis imperatoriaetria effe 
velut principia, vfum rerum 
bellicarum, hifloriam ,notitiam 
certarum verum via et ratione 
partam. 


dd tertium principiumopus 
eje cognitione difciplinarum 
matlematicarum, maxime ας 
tem ajfirologia et. geometria. 


"firologicarum rerum v/as 
e£ nece[ftas im rebus bellicis 
ad certi temporis rationem fe- 
liciter ineundam. 

Exempla ducum, quorum 
incepta propter rationem tem- 
poris perperam initam iu ir-. 
ritum ceciderunt. 


; 
H τῶν 





NT τῶν ἀπὸ τῆς yes 
᾿πρίας χρεία. A 

᾿Ηϑεωρία τῆς συμμετρίας 
τῶν κλιμάκων. 


CH τῶν κημάτων μέτά- 
Anas ἐν τοῦς φρατοπεθείαις. 


᾿ Πῶς dà ἐκ τῆς περιμέτρε 
Τεχμοώρεά)αι τοὶ μεγέθη. 

. Τῶν ὑπολαμξανέντων, τος 
περικεκλασμένας καὶ βενώ- 
dese πόλεις "meses οἰκίας κατ- 
ἐχεϑαι τῶν ἐπιπέδων, ἔλεγ- 


χες, ye TÉYAYTIB γραμμικὴ 
πόδειξις. 


II. vA μὲν ἐπισχέψεως 

xXpeixv ἔχει TX συμ» 
βαίνοντα περὶ τὰς πολεμικὰς 
ἐπιβολὰς" ἔς, δὲ δυνατὸν. ἐν 
Ἕκάτοις αὐτῶν εὐφοχιεῖν, ἐὰν 
σὺν νῷ τις πράττῃ τοὶ , προτε- 
3έν. ὅτι μὲν àv ἔςι τῶν κατὰ 
πόλεμον ἔργων ἐλάττω τὰ προ- 
ἥλως xoj μετὰ Bac ἐπιτελέ- 
βενα. τῶν μετὰ δόλε καὶ σὺν 
καιρῷ πραττομένων, εὐχερὲς 
τῷ ἢ βελομένῳ καταμιοϑεῖν ἐκ 
TOy ἤδη γεγονότων" ὅτι γε μὴν 
αὐτῶν τῶν ἐν καιρῷ πάλιν ἐν- 
ἐργεμένων πλεῖ» γίγνεται τὰ 
διαμαρτανόμενα. τῶν κατορϑι- 
ἀένων, 35 Tero γνῶναι χα- 
λὲέπὸν ἐκ τῶν συμβαινόντων. 
xo] wy» διότι παρὰ τὰς τῶν 
ἡγεμένων ἀγνοίας ἢ ῥᾳθυμίας 
ἐπιτελεῖται τὰ TÀés« τῶν 
ἁμαρτημάτων, ἐδεὶς TET &To- 
ρήσαιδ. τίς ἦν ὁ τρόπος τῆς 


Geometricarum τὶ ru m : 
et nece[jitas. ᾿ m Y 
eum muro, ——— 0. T 

Figurarum alia ESO 
v/urpatio im — 
nibus. 


Quomodo ex anite magni 
tudinem liccat conie&fare. ὦ 


Elenchus eorum, qui i exifi- 
mant, vrbes foli inaequalis 
plures domos continere, dis, - 
quarum eft. folum planum , et 
contrariae fesótiin εν 


linearis. 








11. M» circumfpe&tione 
opus habent, quae cir- 
ca bellicae rei incepta folent 
vfuuenire. Poteft vero aliquis 
fingula, quae inftituerit, perfi- 
cere, fi iudicium certum ad 
ropofiti fui exfecutionem ad. 
hibuerit Porro militariumnà - 
confiliorum pauciora effe, quae 
palam etaperta vi perficiuntur, 
quam quae dolo et per oceafio- 
nem patrantut , facile fit cuinis, 
modo velit, exrebusanteage- 
ftis cognofcere. rurfus 
eorum, quae oblata occafione. 
fiunt, plura effe, quae aliquo 
peccato corrum pantur, iis,quae- | 
laetum finem fortiantur, ne id ' 
uidem difücile cognitufuerit, ' 
1 rerum eue^»tus ἢ - 
Illud quoque nemo in dubium 
vocauerir. eorum, qui rebus - 
gerendis praefunt, infcitia aut. 
negligentia plerumque peccata 
admiti. Quonam igitur pa&o 1 
: τοικύτης | 


, 











hoa 


E. ραλειπέϑω" 





| πάρες. TZ μὲν ἂν ἀπρο- 
Mire ἐν τοῖς πολεμικοῖς συμ- 
, βαίνοντα.., πράξεις μὲν ἐδα- 
. gc ἁρμόζει λέγειν, περιπε- 
τείας δὲ καὶ συγκυρήσεις μᾶλ- 


λον. bó καὶ λόγον ἐκ ἔχον- 
τὰ μεϑοδικὸν, ἐδ ἑσῶτα, τα- 
τοὶ δὲ κατὰ πρό- 
Saw ἐνεργέμενα, ταῦτα δη- 
Asdjw, περὶ ὧν ὁ νῦν δὴ λό- 
γός. Πάσης δὴ πράξεως ἐχέ- 
σὴς καιρὸν ὡρισμένον, καὶ διά- 
s:ux xe τόπον, χαὶ προσ- 
δεομένης τὸ λαϑεῖν καὶ συν- 
ϑημάτων ὡρισμένων, ἔτι δὲ 


᾿ χαὶ δὲ ὧν, καὶ usO ὧν, καὶ 


τίνι τρόπῳ πραχϑήσεται᾽ Φα- 


: ^ [4 € ' ' APR , 
νερὸν, ὡς 0 μὲν EX&SE τἕτων 


εὐτοχησας, ἐχ ἁμαρτήσεται 
τῆς ἐπιβολῆς" ὁ 8 ἑνὸς éA;- 
γωρήσας, σφαλήσεται τῆς ὅ- 
λης προϑέσεως. Οὕτως ἡ 
Φύσις πρὸς τὰς ἀποτυχίας 
τῶν ἐπινοηϑέντων ἑιανὸν ὃν 
καὶ τὸ τυχὸν ἐποίησε τῶν 
κατὰ μέρος πρὸς δὲ τὸ κα- 
τορϑὲν μόλις ἱκανὰ πάντα. 


12. δὼ χρὴ μηδενὸς ἄφρον- 
τιςῶν ἐν τος τοιαύταις ἐπι- 
polos τὲς ἡγεμένας. ἔς, δ 
ἐρχιὴ μὲν τῶν προειρημένων 
τὸ σιγᾶν, xe μήτε διὰ. χα- 
ga» παραδόξε προφαινομένης 
ἐλπίδος, μῆτε διὰ Φόβον, μή- 
τε hx συνήϑοιαν., μήτε διὰ 


Φιλοςοργίαν, μεταδιδόναι μη- 


Tc. T. 


X61 


dipsa incepta difponi atque 
admiuiítrari rccte queant, con- 
fiderare iam licet. Enimuero 
guscenmque in rebus bellicis 
ine certo propofito accidunt, 
eanon res geftas appellare con- 
uenit, fed cafüs potius et for- 
tuitos euentus. impraefentia- 
rum igitur ilia fortuita, quo- 
niam rationem nuilam habent 
Íftabilem , neque vliius ar- 
tis praeceptionibus parabilem, 
praetermiitantur , atque ea tan- 
tum explicentur, quae deftinato 
confiiio fiunt, de quibus hic eft 
fermo inftitatus. Quum igitur 
omnis actio tempus fibi defini- 
tum habeat, fpatio temporis 
certo confiat , et loco, latere et- 
iam debeat, notis iter indigeat 
velfignis.de quibus conuenerit, 
nec non iis, per quos, et quibus- 
cum geratur, et modo certo, 
quo fit gerenda: palam eft, eum, 
qui fingula horum fuerit affe- 
cutus , propofito non aberratu- 
rum; fin vero aliquis vnum 
iitorum neglexerit, vniuerfum 
eius inceptum fruftra futurum. 
Adeo natura, vt excogitata 
confilia exitum ne habeant. 
vnamquamuis leuem e partibus 
totius voluit fufficere, quum, 
vt propofitum affequaris ; vix 
cunctae fufficiant. 

12. Iccirco qui rebus geren- 
dis praefunt, nihil quicquam in 
eiusinodi inceptionibus omit- 
tere debent , quod cura fua non 
compleétantur. Omnium por- 
ro,quae diximus, primum eft 
filentium, et vt neque ob gau- 
dium laetae fpei, ex inopinato 
tibi oftenfae , vel ob metum, aut 
aliquam familiaritatem, vel 

L : δενὶ 


GUUSHINUN SU 
» se. 





ἀπ ΡΣ τ ΤῊΝ 
ἡ . vereda]. Tru , 


à. 
ὧν ed 
Ex oh) τε τὸ προτεϑὲν ἐπὶ 
τέλος ἀγαγεῖν , καὶ τώτοις μὴ 
πρότερον, aA ὅταν ὁ τῆς 


ἑκάςε χρείας καιρὸς ἐπαναγ- 


κάζγῃ. χρὴ δὲ σιγᾷν μὴ μό- 


-: delà γλώττῃ, πολὺ δὲ nid 
Tj ψυχῇ. YleÀe) γὰρ 
"mes τὰς λόγες, ποτὲ 
μὲν δὶ αὐτῆς τῆς ἐπιφάσεως, 
ποτὲ δὲ χαὶ διὰ τῶν πραττομέ- 
ψὼνγ), Φανερὰς ἐποίησαν τὰς 
ἑαυτῶν ἐπινοίας. Δεύτερον δ᾽ 


᾿ἐπεγνωκέναι τὰς ἡμερησίας καὶ 


νυχτερινὰς πορείας, χαὶ τὰ 
διανύσματα τάτων, μὴ μόνον 
κατὰ γῆν, ux καὶ κατὰ 
ϑάλατταν. Τρίτον καὶ μέγι- 
sw, τῶν ἐκ τὰ περιέχοντος 
xcupUy ἔχειν ἔννοιαν, καὶ δύ- 
way τότων κατὰ τὸ κριϑὲν 
evsoxey. Καὶ μὴν ἐδὲ τὸν 
τρόπον τῆς πράξεως ἐν μικρῷ 
Ssrío ἐπειδὴ πολλάκις πα- 
ex TETO τὰ μὲν ἀδύνατα δο- 


κξντα ἅναι δυνατὰ, Tx δὲ δυ-" 


νατὰ πέφυχεν ἀδύνατα. Τὸ 
δὲ τελευτοῶον, συνϑημάτων, 
καὶ παρασυνϑη μάτων ; en » 
ἐκλογῆς & ὧν xej ps9" ὧν 
ἐνεργηϑήσεται τὸ κριϑὲν, dx 
ὀλιγωρητέον.. Tav δὲ σπροε;- 
ρηφένων. τὰ μὲν ἐκ τριβῆς, 
τὰ δ᾽ ἐξ sepas, τὰ δὲ κατ᾽ 
ἐμπειρίαν μεϑοδικὴν ϑεω- 
peimoy. ——— 


rem gerendam v 

ticipes , ad qt oS 
net; fed iis foli 
fine quibus per 
propofitum mon 


poftulante cui 
tate cogaris. . 
portet, non 
fed animo multo m ' 
nitn faepius fabum s vt Bac 
qui rem , quod ad verba, clam 
acie. partim 
quem prae fe ferebant, 
ea, quae gerebant, 
animo verfabant 
Proximum eft , vt diurna no- - 
&urnaque itinera probefintno- ' 
ta, et eorum conficiendorum 
quis fit modus, non folum terra, 
verum etiam Me "Tertium et 












E 


maximum eft, vt temporum, | 


quae cocli obferuationibus diri- 
guntur, notitiam habeas, et vt 
poffis earum rationes ci, quod 
agere decreueris, fine vllo er- 
rore accommodare. Sed nec rei 
gerendae modum mE pende- 
re oportet , quoniam faepe per 
$a Mytidcae gi vfuuenit, 


vt, quae videbantur fieri non 
poffe, fierent ;' eme d | 
fent, quae facilia e | 


tur. poftremo ἐν Byte 


funt tefferae et 


, fiue vO- ὦ 


calia fiue muta , item UAM : 


ligens ele&io, per quos et 
quibuscum res füfcepta pera- - 
getur. Horum autem, quae 


funt a nobis Wires 
alia vfu et experientia cogn 


fcuntur, alia ex iilloris; τὰ quo- 3 


rumdam. notitia arte et prae- - 
ceptis eft parabilis. 


13: KA. | | 


j 
-] 





3 







13: Rar de, τὸ 
αὐτὸν 3X] τὰς ὁδὲρ, 
ej LE τόπον, ἐφ᾽ ὃν a πά- 
4 ! LL καὶ rjv φύσιν τὰ 
τόπε, 


c δὲ τότοις, E ὧν 
3 d 





δεύτερον y δὲ πορεῖν ἐπιμελῶς, 

| xà t πιφξύοιν. Τοῖς τυχέσι. 
᾿ τὴν ὃ à τῶν καϑηγεμέγων πίξιν 
ἐπίτ τι τοιάτων ἐν τοῖς ἐπο- 
μένοις, b. ie éd. ταῦτα 
μὲν, ἕν καὶ τὰ τότοις παρα- 
πλήσια δυνατὸν ἴσως καὶ δι᾿ 
αὐτῆς τῆς. ᾿Ξρατιωτικῆς τριβὴς 
περίγίγνεαϑαι τοῖς ἡγεμένοις, τὰ 
μὲν ἐξ αὐτεργίαξ, τὰ δ᾽ ἐξ ὅ ἱπορίχφ' 
no ἐκ τῆς ἐμπορίας προσδεῖται 
)ήσεως καὶ θεωρημάτων, xe] 
μαλιςα τῶν ἐξ ἀτρολογίας καὶ 
γεωμετρίας" ὧν τὸ μὲν ἔργον 
d μέγα πρός ys ταύτην τὴν 
χρείαν, τὸ δὲ χρῆμα μέγα, 
καὶ μεγάλα συνεργέϊν δυνάμε- 

᾿ yoy πρὸς τὰς προειρημένας με- 
[ ταβολάς. ᾿Αναγκαιότατον δ᾽ 
αὖτε TO περὶ τὰς νυκτεριναὶς 
| ϑεωρίας καὶ τὰς ἡμερινᾶς. εἰ 
μὲν vip ἴσας εἶναι συνέβαινε, 
Ὶ ταύτας ἀεὶ, as jsivoTsy αοζο- 
Mas τὸ ετρᾶγμα, προσεδεῖτο, 
"^ δ᾽ ἂν ἣν πάντων E γνῶ- 

᾿ ἐπεὶ δ᾽ 8 μόνον ἔχει: τὰ 
«poils πρὸς ἀλληλα δια- 
Qopxy, xx χαὶ πρὸς αὐτὰ, 
δῆλον, ὡς οἰνάγκη, γινώσκειν 
5 αὐξήσεις, xe] neuiseic 
ἑκατέρυν. πῶς γὰρ ἄν τις 
εὐφοχήτσειδ πορείας" xe] δια- 

| γύσματος ἡμερησίε, πῶς δὲ 
γυκτερινῃ, m  ατανοήσας τὰς 
“τῶν Tétppiifiam- διαφορὰς: 


(am 


(— HISTORTARVM LIBRO ΙΧ, 


μεϑ᾽ ὧν πράττειν. : 


363 


5.193: Optimum 54 eft, du- 
cem ipfuin vias habere notas, et 
-Jocum, ad quem eft. veniendu um, 
et loci natüram, ad haec, per 
quos et quibuseum rem fit aéu- 
rus." fin minus, proxinium il- 
lud eft, vt accurate omnia in- 
quirat, neque temere fidem cui- 
uis habeat. eorum. vero fidei, 
qui ad expeditiones hoc genus 
viam praeeunt, pignora penes 
eos femper teneri oportet , qui 
a tergo fequuntur. Sed ifia, 
quae vel propria coguofcuntur 
experientia, vel ex hiftoria, ipfi 
fortaffe duces per fe affiduo vfu 
verfandi inter milites fibi ac- 
quirerevalean:: illa vero arte 
et praeceptis parabilis noctitia 
opus habet diícipiina et obfer- 
uationibus, illis potiffimum, 
quae. ex aftrologia et geome- 
tria petuntur. quarum fcientia- 
rum argumentum , ad praefens 
quidem iaftitucum quodattinet, 
non eft fane magnum ; vfus ve- 
ro magnus , et qui ad nofcendas 
varietatestemporum, de quibus 
diximus, plurimum poflit adiu- 
bare. ceterum eius argumenti 
parsmaxime necelfaria ea eft, 
quae noCtium ac dierum fpatia 
contemplatur. quae fi aequalia 
femper effent , nihil prorfus in 
ea re foret laboris quam vulgo 
omnes haberent cognitam. fed 
quia non folum dies noétesque 
inter fe differunt , verum etiam 
dies a die, nox a no&e: liqui- 
do claret, fciri neceffario debe- 
re , quae fit amborum crefcen- 
di aut minuendi ratio. nam qui 
horum di(criinina ignorauerit, 
quomodo itineris vno die puta 
autnote conficiendi átà ratio- 
La καὶ 


* 
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καὶ μὴν ΜῈ πρὸς τὸν δέοντα 
καιρὸν ἐξικέϑαι δυνατὸν ἄνευ 
τῆς τύτων ἐμπειρίας" aRx το- 
τὲ μὲν  Seepeiv, ποτὲ δὲ προτε- 
ge» ἀνάγκη. "dv δὲ τὸ 
προτερεῖν ἐν μόνοις τέτοις d- 
“μάρτημα TE xaJ vsspeiv. ó 
μὲν γὰρ ὑπεράρας τὸν εἰρισμέ- 
yov καιρὸν, αὐτῆς ἀποτυγχάνει 
᾿ τῆς ἐλπίδος, τὸ γὰρ γεγονὸς ἐξ e 
ἐποςήματος ἐξιγνὲς.,, αὖϑις" a- 
πολύεται μετ᾽ ἀσφαλείας" ὁ 


δὲ προειρημένος λαβὼν τὸν MAU- agn 


ρὸν» ἐγγίσας χρὴ γνωριιϑεὶς, d 
μόνον ἀποτυγχάνει τῆς ἐτιβο- 
λῆς, ἀδιὰ καὶ κινδυνεύει τοῖς 
ὅλοις. 

14. Kparei δ᾽ ἐπὶ πάντων 
μὲν τῶν ἀνϑρωπέων ἔργων ὁ 
καιρὸς ; μάλισα δὲ τῶν πολεμι- 
κῶν. Διὸ προχείρως is£ov τῷ 
φρατηγῷ τροπὰς ἡλίε ϑερινὰς 
καὶ χειμερινεὶς, ἔτι δ᾽ ἰσημερίας, 
χρὴ τὰς μεταξὺ τέτων αὐξήσεις 
καὶ βειώσεις ἡμερῶν καὶ νυχτῶν. 
ὅτω yap &y μόνως δύναιτο συμ- 
μετρόοϑαι πρὸς λόγον τὰ δια- 
νύσματα καὶ κατὰ γὴν καὶ κα- 
τὰ ϑάλατταν. Καὶ μὴν τὲς 
κατὰ μέρος καιρὲς ἀναγκαῖον 
εἰδέναι, xo] τὰς τῆς ἡμέρας n2] 
τὲς τῆς νυχτὸς ; πρὸς τὸ γινώ- 
exem, πηνίκα ποιγτέον χαὶ τὰς 
ἐγέρσεις xg] τὰς ἀναφυγάς. M 
γὰρ oj. τε TE τέλες τυγχάνειν, 
εὴ ἐ τῆς ἀρχῆς εὐφοχήσαντα. 
τὲς μὲν ἂν τῆς ; ἡμέρας καιρὲς τῇ 
σκιᾷ συνϑεωρεῖν. ἐκ ἀδύνατον, 
ἔτι δὲ τῇ κατὰ τὸν ἥλιον πορεία, 
χαὶ τοῖς ς ἐπὶ τὰ κόσια γιγνομέ- 
yoig αὐτε TÀTE las μασι. τὰς 


RE 


nem inibit, vt propofitum af- 
fequatur? fed nec pu 
uo tempelftiue 
ura cognitione rs da 
quum raodo tardius, modo 
maturius neceffario fis ventu- 
"tin hoe απο EOS 
eft in hoc vno rerum genere, 
tistarius, quasi RR σα τῷ 
opo ui c— e 
t, eum praefens dum- 
iat or^ fruftratur. vbi enim 
rocul adhuc peccatum 
^ ouit, fecure inde fe reci- 


pit. alter vero ille, poftquam 


acceffit ius ;, € 
EET 


eít, non folum re 
cedit; fed Er ad vltimum 
periculi peru 

14. Occafio autem cum in 
omnibus hominum sionibus 


dominatur, tum in bellicis ma- . 


xime. Itaque in — 
bere imperatorem 


ftiuas tileemeequé: τοὶ iblis τα: | 


uerfiones, nec non 
&ium vtrumque, 
noCtiumque incrementa aut 
decrementa , quae in 
contingunt. hoc enim folo 
modo poterit re&a ratione 
commetiri cum tempore iter, 
fiue terra fiue mari 

dum. quin etiam tem 
partes fcire oportet, tam diei 
quam noctis, vt fciat , quanam 


; horaet euigilandum fit, et pro- 


ficifcrendum. Nemo enim ne- 
gotii optatum finem affequetur, 
nifi qui principia bene pofuerit. 
Ac diei quidem tempora ex 


vmbra poffumus inueftigare, 





red 


et folis meatu, nec non e no- - 
tatis fupra terram eiusdem in- 


teruallis. 


no&is vero haut. 
“δὲ τὴς 


MEN. υὑ .. 
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δὲ τῆς νυκτὸς Doxephs, ἐ ἐὰν 
δῖ τς ἐπὶ τὰ Φαινομένε τῇ 
v δώδεκα ζωδίων οἰκονομίᾳ 
| tei Life συμπεριφέρηται. TX- 
yv que χρὴ τῆτο ῥάδιον To 
T Φαινόμενα πεπολυπραγμο- 

MA Ἐπεὶ γὰρ᾽ ἀνίσων 
icy. τῶν νυκτῶν, ὅμως ἐν 
πασῃ. τῇ νυκτὶ τῶν δώδεκα 
τα e£ ἀναφέρεοϑαι συμ- 
βαίνει, Φανερὸν , ὡς ἀναγ- 
κοῦίον y ἐν Toig αὐτοῖς μέρεσι 
πάσης γυκτὸς ἴσα μέρη τῶν 
δώδεκα, ζωδίων ἀναφέρεοϑαι. 
τῇ δ᾽ ἡλίε Ὑνωριζο μένε xaJ 
ἡμέραν, ποίαν εἰοίραν. ἐπέχει, 
hv, ες δύναντος TsTS τὴν 
“κατὰ διάμετρον. ἐπιτέανειν 
ἀνάγκη. λοιπὸν ὅσον ἄν τὸ 
ar ταύτην μέρος ἀνατεταλ- 

. Φαίνηται TE Ζωδιακξ j 
ταΐτω εἰκὸς ἡνύαϑωι τῆς νυ- 
κτὸς ἀεί... γνωριζομένων δὲ 
τῶν — καὶ κατὰ τὸ πλη- 

xod κατὰ τὸ βέγε' 3o, 
tio γίγνεοθαι μετὰ ταῦτα 
συμβαίνει κοὴ τὲς κατὰ ué- 
ρος καιρὲς τῆς νυκτός. Ἔν 
δὲ ταῖς συννεφέσι νυξὶ τῇ σε- 
λήνῃ προσεκτέον, ἐπεὶ διὰ τὸ 
μέγεϑος ὡς ἐπίπαν «ἀεὶ τὸ 
ταύτης ἐμφαίνεται Φῶς, καϑ' 
y ἂν j τόπον τὰ κόσμε. καὶ 
“ποτὲ μὲν. ἔπ. τῶν περὶ τὸς 
ἀνατολὰς καιρῶν χαὶ τόπων 
φοχαςέον , ποτὲ δὲ παλιν 
ἐκ τῶν "περὶ τὸς δύσεις" 
ἡροῦπαρχέσης καὶ περὶ τᾶτο 
- 7 μέρος ἐννοίας ἐπὶ τοσξτον, 
ὥςε συμπεριφέρεοϑαι. τις xad 
ἡμέραν διαφοραίς τῶν ἀνατο- 


qu 


v 


τὸς 


facile eft , nifi quis ea, quae in 
coelo apparent;fidera contuens, 
duodecim fignorum difpofitio- 
nem atque ordinem valeat affe- 
qui. nam iis quidem id facilli- 
mum eft, qui in phaenomeno- 
rum fiue fphaerae doctrina 
phalle diligentius fuerint ver- 
ati. quoniam enim, etfi inae- 
quales fint no&tes , omni tamen 
no&e figna Zodiaci fex fupra 
horizontem attolluntur: &p- 
paret , neceffum effe , vt iisdem 
partibus cuiusuis noétis partes 
Zodiaci aequales füpra terram 
emergant. Quum igitur notum 
fuerit,ecquam portionem figni- 
feri fol interdiu obtineat: per- 
fpicuum eft , poft eius occafum 
linea per diametrum ducta fe-- 
cari circulum debere: tum au- 
tem quanta Zodiaci pars poft 
du&am lineam confpicietur 
afcendiffe, tantam femper no- 
&is partem effe confe&am ra- 
tioni eft confentaneum. quod fi 
quis fignorum et numerum et 
magnitudinem dignofcere po- 
tuerit, pendet ex his partium 
nocturni temporis obferuatio. 
Nubilo no&tis lunae attenden- 
dum eft. nam propter illius fi- 
deris magnitudinem, in qua- 
cumque coeli fit regione,vt plu- 
rimum eius lumen femper ap- 
paret. et interdum quidem, 
tume tempore,quod proximum 
eft ortui, ducenda eft coniectu- 
ra, tum ex orientali quoque 
plaga ; interdum vero contra 
ab occafüs tempore et loco. 
prius autem tantam huius quo- 
que partis cognitionem pepe- 
riffeoportet, vtdifferentiae o- 
mnes probe intelligastur, quae 

L 3 λῶν. 









ea χαὶ ju ταύτην ὩΣ 
yip ἧς μὴν. d τύπῳ, καὶ , 
πρὸς id rero πάντες. 


ἡ" 
^ od ὁ. r 
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15. ἯΙ; ws τὸν dni: ἂν 
τὶς ἐπαινέσειε, διότι, παρεισά- 
ει τὸν Ὀλυσσέα, τὸν jyeuevi- 
κώτατον ἄνδρα, τεκμαιρόμε- 
voy. ἐκ. τῶν ἄφρων, Ἢ μόνον 
τὰ κατὰ τὲς πλᾶς, ἐλὰ χαὴ 
TX περὶ τὰς ἐν τῇ E πρά- 

eis. ἱκανὰ γὰρ, καὶ. τὰ α- 
ραξοξ α΄ γιγνόμενα τυγχάνειν 
προνοίχς ἀκριβῶς, eig τὸ T0À- 
λὴν ἀπορίαν παρασκευάζειν 
xg) πολλάκις" ον ὄμβρων 
χαὶ ποταμῶν ἐπιφοραὶ , καὶ 
πάγων ὑπερβολαὶ, κα) ἀχιόνὲς, 
ἔτι δὲ δ᾽ καπνώδης xe συν- 
γεφὴς ἀὴρ, καὶ TAA τὰ 
παραπλήσια τάτοις. ἘΠ δὲ xa] 
περὶ ὧν δυνατόν ἐς; προϊδέ- 
, de, καῇ - ᾿σάτων ὀλιγωρήσο- 
μεν, πῶς ἐκ εἰκότως ἐν τοῖς 
πλείσοις ἀποτευξόμεϑα δ av- 
τὲς Διόπερ᾽ sx αἰφροντιξη- 
τέον ἐδενὸς τῶν προειρὴ μένων, 
bs μὴ τοιάτοις ἀλογήμασι Ts- 
πεσεῖν rds, τε τε meus, 9j 
τὸς voy. ὑφ ἡμῶν. ,Aé vedo 
eibi NRUSTpA χάριν. 

16. "Ajetek i TUy ᾿Αχαιῶν 
epxriyoc, ἐπίβαλομενος πρα- 
ξικοπῶν τὴν τῶν Κυνωιϑέων 
πόλιν, συνετάξατο πρὸς τὲς 
ἐκ τῆς πόλεως: αὐτῷ συνερ- 


; roin | 
entia vno, vt 
abfoluitura el 
By - ur 
15. Afque hoc nomi. 
tam merito aliquis laudauer 
qui peritiffimumillnm impe : 
torise artis iM V. "lem, 
ducit, non ea folum , quoil 
nauigationem [aiat doa 
aftris ages 
iam. quae ad a 
in terris gerendas. [Ripe 
illa , quae cum admirs 
minum folent ene 
effufionesimbrium , 
ta amnium , : ' 
et nininm v e 
denfa cali ἰδὲ cet furo Dicü- 
ratus igneo παν route 
deri ita exa&e queunt, vt hac. 
ratione lioftem in magnas faepe 
cótiicias Men lolo n Ὁ 10d ἃ 
etiam illa neglexerimus , q 
poffunt p ciri, quis 
det, rationi confentanei 
vt pleraque noítra 
irritum; per nosmet 
dant ? Quamóbrem n ele 
rum , quae ante diximus, miu 
omittenda, rie in eiusmodi δεῖ. 
















. rOres incidamus, in quos 


alii plores derunt 


. 16. Aratus, pra 
rüm, CERA Y 
proditione capere 
diem 'cum iis, quorum c 
intra muros vtebatur,con 
€ die oportebat, vt pea 
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᾿ πιρτοπιλαν LIBRO x. 4 







Tp τὸν “πὸ juri 
τὰ ποταμὸν, ὡς ἐπὶ * πρε- 
« μένειν ἐνχχολήσαντα μετὰ 
τῆς δυνάμεως " 
περὶ. μέσον ἡμέρας, ὅτε ies 
. Beiev τὸν καιρὸν, ἕνα μὲν αὖὐ- 
σῶν μεϑ' ἡσυχίας ἐν ἱματίῳ 
διὰ τῆς TUA: ἐκπέωψαι, "δὴ 
κελεῦσαι, προελϑόντα, φῆναι! πρὸ 
τὴς πόλεως ἐπὶ τὸν δυνταχϑέν- 
τὰ τάφον, τὲς ὁ δὲ λοιπὲς προσε- 
| yeyxeiv τὰς χέιρας τοῖς ἄρχε- 
σι κοι μένοις κατὰ μέσον j- 
ον τοῖς εἰϑισμένοις τηρέῖν 


Ty πύλην, 


ἔδει πρὸς τὴν 
Térav δὲ διατεταγμέ- 


2x τῆς ἐνέδρας 
el 


τῶν, καὶ TÉ xeu E συνάψαντος, 
mit; ἃ 
dum amnem fe occultans, fi- 


ὁ μὲν Ἄρατος, $us, xu πρὺ- 
φϑεὶς κατὰ τὸν ποταμιὸν, ἔμε- 
γε τηρῶν τὸ σύνϑημα. περὶ δὲ 
πέμπτην ὦ ὥραν, ἔχων τις πρό- 
—Barx μαλακὰ TOV εἰ3ισ μένων 
περὶ πόλιν. τρέφειν, δεηϑεὶς 
. ἔκ τῷ woupg πύϑειϑαί τι τῷ ποι- 
| Ἀένος ἰδιωτικὸν, ἐξηλϑε διὸ τῆς 
πύλης i ἐν ἱματίῳ, xe] exc ἐπὶ 
τὸν αὐτὸν τάφον, περιεβλέπε- 
To τὸν ποϊμένα. οἱ δὲ περὶ τὸν 


ἼΆρατον ἀποδεδόοθαι! σφίσι τὸ. 


σύνϑημα, νομίσαντες, erai 
πρὸς TÜV πόλιν ἐφέροντο παν- 
τες. ταχὺ δὲ τῆς πύλης κλει- 
οϑείσης ὑπὰ τῶν ἐφετώτων, διὼ 
"T0 μηδέπω μηδὲν ὑπὸ τῶν ἔνδον 
ν ἡτοιμᾶσθαι, συνέβη, μὴ μόνον τῆς 
πράξεως ἀποτὺ χεῖν τὲς περὶ τὸν 


: Mery, Xx καὶ τοῖς ἐκ τῆς 


τὲς δ᾽ ἔνδοϑεν. 


᾿γενομένε, δὲ τέτα, 
᾿ σπεδῦ Mesi τὲς Axes: 





amnem Cynaetha delàbentem - 
adeffet, eoque loci plufculum 
temporis cum copiis quiefce- 
ret, atque exfpectaret, con- 
iurati vero.in vrbe circa meri- 
diem, vbi primum nacti ef- 
fent occafionem , vnum e fuis. 
cum pallio, nullo frepitu, 
porta emitterent, qui Aratum 
iuberet propius vrbem accede- 
re, et iuxta tumulum quem- 
dam, de quo conueniffet , pro 
moenibus confiftere, dum ' ce- 
teri interim Polemarchis, qui 
portam foliti cuftodire, me- 
ridiano fomno indulgentibus, 
manus inferrent: quo fa&o, 
Achaeos cx infidiis exilire 
oportebat , et ad oceupandum 
portam ea celeritate occurre- 
re, vt propugnatores ante- 
uerterent. His ita conftitutis, 
vbi rei agendae tempus adue- 
adeft Aratus, et fecun- 


gnum praeftolatur. Erant cui- 
dam oues delicatae, (pellitas 
alii vocant) eius generis , quod 
circa vrbem folet pafci. hic 
hora diei circiter quinta ali- 
quid rei priuatae tum forte 


feifiitari cupiens a paftore, 
palliatus vrbe exiit, ec eidem 


illi tumulo infiftens, paftorem 
oculos huc illuc circumferens 
quaerebat. Aratus et qui illi 
aderant, datum fibi eífe fi- 
gnum rati,curriculo omnes ad 
vrbem contendunt. quum re- 
pente ftatio cuftodum: portam 
claufiffet, (nihil dum enim 
coniurati intra muros paraue- 
rant; ) non folum ab incepto 
depuifüs eft Aratus, fed etiam. 
in caufla füit, vt ciues, qui 

bw ! πόλεως 





πόλεως συαπράττατιν, αἰτίας 
yevé 9g τῶν μεγίτων συμπτω- 
μάτων" καταφανεῖς yup γενό- 
μένοι, mxpxypyax προβληϑέν- 
τες ἀτέϑανον. Τί ἂν ἄποι τις 
ἂν τῆς περιπετείας οὔτιόν γεγὸ- 
νέναρ s 'τὸ ποιήσαι τὸν τρα- 
τηγδ Play τὸ σύνϑημαν νέον 
ἀκμὴν ὄντα, χαὶ τῆς τῶν δι- 

πλὼν συνϑημάτων κα), παρα- 
συνϑη μάτων οἰκριβείας ἄπειρον. 
ὕτως αἱ πολεμικαὶ πράξεις ἐν 
μικρῷ τὸ διαφέρον ἔχεσι τῆς 
4p ἑκάτερα ῥοπῆς τῶν ἐκβαι- 
νόντων. 

17. Καὶ μὴν Κλεομένης, ὁ 
Σπαρτιάτης. προϑέμενος hx 
πρχξεως ὅλῶν τὴν τῶν Μεγα- 
λοτολιτῶν. πόλιν, συνετάξατο 
τοῖς τὸ τεῖχος Φυλάττεσι, τὸ 
κατὰ τὸν Quy καλίμενον, 
γυχτὸς ἥξειν μετὰ τῆς δυνά- 
μεῶς κατὰ τρίτην Φυλακὴν᾽" 
Troy “γὰρ ἐφύλαττον τὸν καί- 
ρὸν τὸ τέϊχος οἱ συμπράττον- 
τος αὐτῷ. ἐκέτι δὲ προνοηϑεὶς, 
ὅτι περὶ τὴν τῆς Πλειάδος ἐπι- 
τολὴν τελέως ἤδη βραχείας 
ἄναι συμβαίνει τὰς νύκτας, xi- 
νησε τὴν δύναμιν ἐκ τῆς Λακε- 
δαίμονος περὶ bus uxc ἡλία. λοι- 
πὸν, P" | δυνάμενος XXTATO OV, 
ax Uc ἡμέρας καταλαμβα- 
νέσης » eng xej ἀλόγως βια- 
ζύμενος, αἰοζρὼς ἐξέπεσε, πολ- 
λὲς ἀποβαλωῶν, καὶ κινδυνεύσας 
τοῖς ὅλοις" ὃς εἰ κατὰ τὸ σὺν- 
Taxi» ηὐτόχησε τὰ acups , χρὴ 
κρατάντων τῆς εἰσόδε: τῶν συν- 
spysvro εἰσήγαγε τὴν δύναμιν, 


ἐκ ἂν διεψεύωη τῆς ἐπιβολῆς. 










la experirentur graui 
preheufi enim in 
ac ftatim produ&i,, ul 
Ecquam igitur ejus calamita- | 
tis fuiffe cauffam bue 
quod nempe dux fim- - 
plex conítituerat, vt qui iu- 
uenis admodum tunc. effet, 
neque vllum penitus obferua- 
tionis exa&ae duplicium fi-. 
gnorum, qua vocalium , qua. 
mutorum, vfum hab 
res bellicae momento 
poffunt impelli, vt vel hunc, 
vel contrarium exitum for-' 
tiantur. 

17. Cleomenes q 
Spartae, quum ied 
polim iae io 
capere propofuiffet , " $3 
qui in parte nim vd 
luncam nuncupata c 
agebant , conftituit, no&u e 
venturum tertia vigilia: nam. 
id erat tempus uo murorum 
cuftodiam obituri erant prodi- 
tores. Sed non praeuidérat' 
Cleomenes , notes circa Pleia- 
dum exortum effe breuiífimas. 
itaque profectus Lacedaemone . 
fub eéca am (os odi eM 

uum id fpatium tam celeriter. 
petfücere non potuiffet, quin . 
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. prius dies illucefceret, temere 


ac contra rationem per vim CO- «1 


natus irrumpere, multis fuo-- 
rum amifíIis , de fümma re ἘΣ m 
clitatus , cum ignominia eft re- 
pulfus. qui fi tempus, quod 
2 ost pe: fuerat, recte 
uaitet, fautores eius oc- 
cupaíTent , per mam ipie | 
fuas introdaxifit neque eur .. 
fpes fefelliffet, quam de fuo in- 
Πάλιν 
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τῆς ἐν ἐπάνω προῶπον, as 
E ἔχων ἐκ τῆς τῶν Μελεταιέων 
πόλεως, πατοὶ δύο ᾿τρόπες ἥ- 
uxore χαὴ 'ψὰδ τὸς κλίμακας 
P ἐλάττες ἔχων ἦλϑε τῆς χρείας, 
^ χαὶ τὰ xeupes διέπεσε. συντα- 
; ξάμενος γὰρ ἥξειν περὶ μέσας 
| νύκτας, κατακεκοι L3] μένων Ἴδη 
πάντων, πρὸ τῷ δέοντος Mcupa 
κινήσας ἐκ Λαρίσσης, καὶ προσ- 
πεσὼν πρὸς τὴν τῶν Melurcuéty 
χώραν, ἔτ᾽ ἐπιμιένειν ἐδύνατο, 
δεδιὼς. E προσαγγελϑείη τοῖς 
ἔνδον, ἔτ᾽ ἀνακάμψας ἔτι λα- 
Sev. Διόπερ duy qa ὕμενος 
εἰς τἔμπροϑεν προάγειν, ἧκε 
πρὸς τὴν πόλιν, ἀκμὴν τῶν 
ἀνϑρώπων ἐγρηγορότων. ὅ3εν 
ἐδὲ δι τῶν κλιμάκων ἠδύνατο 
βιάφεθαι γ) διὰ τὴν ἀσυμεμιε- 
τρίαν,, ἅτε διὰ τῆς πύλης. εἰσ- 
ελϑειν., τῷ μὴ δύνασθαι τὲς ἔν- 
δον αὐτῷ συνεργέιν διὰ τὸν. και- 
ῥόν. τέλος διερεϑίσας τὲς ἐν 
τῇ πόλει, x9 πολλὲς τῶν ἰδίων 
ἀποβαλὼν, μετ᾽ αἰογύνης ἄπρα- 
κτος ἐπανῆλϑε, πᾶσι "οὶ τοῖς 
ἄλλοις, ᾿παρηγγελπως, ἄπιξιν 


αὐτῷ "οἱ Φυλέτεεθαι, 





δ, Καὶ μὴν Νικίας, ὁ ὁ τῶν 
᾿Αϑηναίων sparqyóc , δυνάμενος 
σώςειν τὸ περὶ τὰς Συρακάσας 
σράτευμα, καὶ λαβὼν τῆς νυ- 
"τὸς τὸν ὧρμ Ὄντα negl y eic 
τὸ ÀxS$éiv τὲς πολεμίας. &To- 
χωρήσας εἰς ἀσφαλὲς, κἄπειτα 
τῆς σελήνης ἐκλιπέσης, δεισι- 
δοιμονήσας, d ὡς TI δεινὸν προση- 
᾿μαινάσης, ἐπέσχε τὴν ἀναζυγήν. 
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cepto couceperat. Similiter et 


Philippus, ficut iam ante ex- 


pofüimus, inftituta cum non- 
nullis ex vrbe Melitaeenfium 
proditione , duplicem errorem 
admifit. nam et fcalas breuio- 
res attulit, quam vt vfui effe 
poffent, et ab opportuno. rei 
agendae tempore aberrauit. 
conítituerat, fe circa mediam 
noctem, quando omnes tenet 
fomnus, venturum: fed matu- 
rius quam par erat Lariffa pro- 
fe&us, vbi femel in agrum Me- 
litaeenfium irrupiffet, neque 
moram trahere poterat, me- 
tuens , ne oppidani fui aduen- 
tus fierent certiores, neque 
autem latere, fi pedem retro 
ferret. igitur vlterius pergere 
coa€tus, ad vrbem acceffit, cune | 
&is in ea cum maxime vigilan- 
tibus, vnde euenit,vt neque per. 
fcalas irrumpere poffet, ob mo- 
dumipfarum ingequalem,neque. 
per portam ingredi, quia tem- 
pore deftituti , qui intus erant, 
operam illi nauare nequiue- 
rant.tandem irritata ira oppida- 
norum, nihil inde praeter fuum 
dedecus retulit,poftquam eo fa- 
cinore et alios omnes admonu- 
iffet, vt nullam fibi deinceps 
fidem haberent, et cauerent. 
18. Iam et Ru ddbenie 
enfium dux , quum feruare ex- 
ercitum , qui ad Syracufas erat, 
poffet, fumfiffetque ad id no-. 
&is partem, fallendo hofti ma-. 
xime opportunam , vbi iam iri 
locum tutum fe recepiffet, 
mox quia luna defecerat, re- 
ligione ta&us , quafi mali ali- 
quid ea res portenderet , pro- 
fe&ione íuperfedit. ex quo 


M 


L ς καὶ 








ms E : poLvsm WEST. 


iro συνέβη, κατὰ 
" ἐπὶ vent γύχκτα ποησα- 


ἐν 


ἐδ. coget ἀναζυγὴν, πίροαιοϑομέ-. Ρ 
(0 ψωῶν τῶν πολεμίων, xo] τὸ φρατό- 
. trsbov χαὶ τὰς ἡγεμόνας ὑποχει- 


piss γενέοϑαι τοῖς Συρακασίοις. 
καὶ τοί γε παρὰ τῶν ἐμτείρων 
ἱκοῤήσας μόνον περὶ rérwy, δυ- 
γνατὸς ἦν, ἔχ; οὖν cxx) utei 
διὰ τὰ τοιαῦτα τὲς ἰδίκς καιρὲς, 
ax xe] συνεργοῖς χρήταοθαι 
διὰ. τὴν τῷ τῶν ὑπεναντίων ἄγνοιαν. 
Ἡ γὰῤ τῶν Tx: ἀπειρία pé- 
-oqueov ἐφόξιον γίγνεται. τὸς ἐμ- ἃ 
πείροις πρὸς πατόρϑωσιν.. ἐκ 
μὲν By ἀςφρολογίας μέχρι. τῶν 
Toe row go y, ραγμονη- 
τέον. 1^] δὲ τῆς τῶν κλιμάκων 
συμμετρίας. τοιωτὸς τις éely 6 
τρόπος τῆς ϑεωρίας. ἐὰν μὲν 
γὰρ διά τινος τῶν συὰμπράττόν- 
Tuy δοϑῇ τὸ τῷ τεῖχες. 
ἀἰρόδηλος ἡὶ τῶν κλιμάκων γίγνε- 
TU συμ ετῤία. οἵων γὰρ ἂν δέ- 
κα τινῶν er/og συμβαίνει τὸ τῇ 
id ὕψος, τοιώτων δώδεκα 
δεησει κλίμακας δαψιλῶν ὑ ὑπαρ- 
aea. Zr ἀπόβασιν τῆς κλίμα- 
κος τὴν τῶν ἀναβαινόντων 
Pues ἡμίσειαν évx δεήσει 
τῆς Ἡλίμακος" in μήτε πλέϊον 
εἰφισάμεναι διὰ τὸ πληϑος τῶν 
ων εὐσύντριπτοι γί- 
ed , are Tli ὀρϑότεραι, 
δόμεναι λίαν' ἀκροσφα- 

AR; ὦσι τοῖς T, οσβαίνεσιν. ἐὰν 
δὲ μὴ δυνατὰν. j “μετρῆσαι; 
μηδ᾽ ἐγγίσαι, τῷ TOY, .λη- 
πτέον ἐξ ἃ ὁσάσεως παντὸς ὕ- 
Nac τὸ μέγεϑος τῶν πρὸς ἐρ- 
Que. ἐφεφώτων «τοῖς ὑποκει- 


fa&um, vt, diia 


nocte difceffum moliretur , ex- 








lorato: b pee confil 

et caftra et duces. Syracu- 
fiorum poteftatem venirent, - 
atqui fi vel » t Midas 3» 
percontatus eftet pot- 
erat non dicam oecainer 


fuis confaülendi "ἢ nor 

praetermittere; ὦ 

propter ignorantiam decis 

riorum eo quafi "telo vti. ad: 

rem bene- gerendam. - Maxi- 

mum enim -peritis Miró; 
uae parant,. cR τἩΡ το 


ticum eit : imperitia. : 
Er ex fiderum quit 










Grina sr 

uantüm ad ea quae di is 
datirüd fit | 1 fca 
rum commenfüs, vt in operi 


ndeat,: πόδ’ módo con- - 
einen licet." Nam fi eo-.- 


ὕψος, rum, qui intra vrbem tibi fae - 


uent, aliquis moenium. alti - 
tudinem tibi dederit, manis. 
fefta. res eft qualiam. enim. 
partium decem eft muri alti«. 
tudo, talium duodecim large. 
funitarum fcalas eífe oporte-- 


bit. Spatium autem , 
fcalae ab imo muro 
cum numero afcendentium - 
commetiendo, aequale facies — 
dimidiatae — longitudi- 
nis; ne vel fi longius abfue- 
rint, prae conícendentium. - 
numero facile confringantur,. ] 
vel fi re&iores applicentur,. 
facili lapfü, qui cendi! d 
ruant praecipites. Sin autem | 
metiri murum nequeas neque - 
ad eum accedere , futi it 
cuiusuis altitudinis modus ea- 
rum rerum, quae propofitae fü- 
μένοις, 
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; $ τε & τρόπος 


. d eb 

i e: Ἢ "Δι ἡἄλιν ἐν τἅτοις φα- 
ὃν ls ὅτι “δεήσοι τὲς βελομέ- 
; εὐσοχαῖν. ἐν ταῖς ἐπιβολιίς 


καὶ πράξεσι, γεγειεετρηκέναι, 
μὴ τελείως, 4A. ἐπὶ τοσᾶτον, 


ἐφ᾽ ὅσον. ἀναλογίας, ἔννοιαν ἐ e, 


xev, xe] τῆς περὶ" τὰς ὁμοιό- 
VU rar, Οὐ γὰρ περὶ 

μόνον, WA Καὶ "περὶ 
yr “τῶν amara μεταλήψεις 
ἐν τῶ; τρατοπεδείαις ἀναγκαῖος 
Ud 
du ποτὲ μὲν. πᾶν gun με- 
| παλαμβάνοντας τηρεῖν τὴν αὐὖ- 


τὴν συμμετρίαν τῶν ἐν Tes 
περιλαμβανομέ- 


yov, ποτὲ δὲ πάλιν ἐπὶ τῶν αὐ- 
Τῶν 8 ἀημάτων “μένοντας αὔξειν 
3 ᾿μειδν τὸ παῤραλαμβανόμενον 
τῇ sparoreleix χωρίον, κατὰ 
λόγον &ei τῶν παραγιγνομένων, 
d τῶν χιωριζομένων "ἐκ τῆς παρ- 


Χ 


ἐμβολῆς. ὑπὲρ ὧν ἡμῖν ἐν τοῖς, 


περὶ. παρατάξεων. ὑπομνήμα- 


σιν ἀκριβέφερον. δεδήλωται. Οὐ 


γὰρ ᾿ οἴομαι , τῶτό γε “μετρίως 
ἡεῖν ὑποίσειν ἐδένα. διότι πολ- 
λὰ τινὰ προσαρτῶμεν τῇ spu- 
ms, κελεύοντες οἰσρολογεῖν 
ΟΝ yem ber peiv τὸς ὀρεγομένες 
αὐτῆς. "CEyw δὲ τὰ μὲν ἐκ πε- 
pir παρελκόμενα, Τοῖς ἐπ, τη- 

"μασὶ, χάριν τῆς ἐν ἕκαςοις 
ἐπιφάσεως καὶ φτωμυλίας, πο- 
λύ τι uA ov ἀποδοχι cqui, πα- 


τ αιστοδιλανῆι Ἰλδαστχι AE 
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ad T osi an-. 
gu incum punt. iPoteit eninr 


pedfíctei: 


ea menfura fumi, οἵ. quidem. 
file, fi quis paullo - fuerit 
. curiofior. eorum, quae ἃ ma- 
thiematicis docentur. . 

10. Iterum. igitur ex his 
appar et, neceffe fore iis, qui, 
in füfceptis a fe a&tionibus ab- 
errare a fcopo noluerint, Geo- 
rietrica'addidiciffe , non perfe- 
Ge quidem, fed quantum fatis: 
erit ad proportiones intelligen- 
das, et illa, quae de fimilitu-. 
dinibus rationum demonftran:, 
tur. . Cuius argumenti .notitia, 
nonin his folum neceffario de-. 
fideratur; fed etiam ad com- 
mutandas pro loci ingenio fi- 
guras in ponendis caftris, vt 

s',modo figura in quamuis 
aliam mutáta, eumdem ferua- 
re commenfüm omnium , quae: 
caftris folent . comprehendi: 
modo feruata eadem figura, vel- 
laxiorem vel anguftiorem are-. 
am vallo contentam reddere, 
habita: femper ratione multitu- 
dinis, quae venit in caftra, vel. 
ab iis difcedit. qua de re in 
commentariis dé i Mie 
acie noftris accuratius eft ex- 
planatum. : Neque enim fore' 
arbitror, qui modeftia quadam: 
nobis obiiciant, quod. mune-: 
ris imperatorii multas. facia-: 
mus appeétndices, dum. cius 
candidatos iubemus et aftrolo-. 
giae et geometriae óperam da-. 
re, Ego vero, vt quae ex fu-. 
peruacuo ad inftituta vitae ar-- 
ceffuntur, ad inanem dumtaxat" 
fpeciem; et vt fit materia gar- 

riendi, vehementer improbo, ' 
fic etiam praecipiendi, vt ne- 
ρχπλη- 








ἐπιτάττειν περὶ ταναγνοῖα Φ:- 
Norimairxróc εἰμι καὶ σπεδάφων. 
Καὶ Yap. ἄτοπον, "τὲς μὲν ὀρ- 
χησικῆς ἢ τῆς adiac; ἐφιε- 
μένας : ἐπιδέχειϑαι τὴν τε περὶ 
τὰς ἐυϑμὲς xgj τὰ μασικοὶ προ- 
κατασκευὴν, ἔτι δὲ τὰ περὶ 
τὴν παλαίφτραν, διὰ τὸ δοκεῖν 
προσδειϑαι τὸ τέλος ἑκατέρα τῆς 
τῶν προειρημένων συνεργίας" 
τὲς δὲ φρατηγίας ἀντιποιμμένες 
dae, e δεήσοι τῶν ἐκτὸς 
ἐπιτηδευμάτων μέχρι τινὸς xyx- 
λαβᾶν" diss τὲς περὶ τὰς βα- 
ναύσες τέχνας ἀσκῶντας ἐμμε- 
λεςέρες ἄναι καὶ Φιλοτιμωτέ- 
puc τῶν περὶ τὰ καλλιςα καὶ 
σεμνότατα τῶν προαερεμένων 
διαφέρειν. ὧν ἐδὲν ἂν ὁμολο- 
γήσειε vay. ἔχων Sen. καὶ 
περὶ ply. τάτων ἐπὶ τοσῶτον ἧ- 
piv. eigído. 


20. Οἱ δὲ πλέτοι τῶν ἀν- 
ϑρώτων ἐξ αὐτῆς τῆς περιμέ- 
Tp. TÉNJLA OVT UJ τὰ μεγέϑη 
τῶν προειρημένων. λοιπὲν, o ὁτὰν 
ἄπ τις, τὴν μὲν τῶν Μεγαλο- 
πολιτῶν. πόλιν πεντήκοντα sx- 
δίων ἔχειν τὸν περίβολον, τὴν 
δὲ τῶν Λακεδαιμονίων ὀχτὺ χαὶ 
τετταράκοντα, τῷ “δὲ μεγέϑει 
διπλῆν ἄναι τὴν ᾿Λακεδοίμονα 
τῆς Μεγάλης πόλεως, ἄπιςον 
αὐτοῖς ἄναι boxe τὸ λεγόμενον. 
ἄν δὲ καὶ συναυξῆσαι τις βελό- 
μενος τὴν ἀ emp, ὅτι δυ- 
νατόν ἐξὶ τετταράκοντα φςαδίων 
πόλιν ἢ € φρατοπεδείαν ἔχεσαν 


| ; alicia prat i eru 








quas víus quotidianus poftul 
aliquanto longius repetant 
acerrimus fim autor et. eum 
primis animofus. Etenim ni- 
mis abfürdum fit, quum ii, 
dandi eleien ytmorum 
in |a t, 
et muficae ftudiis 
fe patiantur, Sean e [3 
iam motus addifcant , 
vtraque illa fubfidio δ τικὰ 
difciplinarum opus habere cre- 
datur , eos, qui imperatores ex« 
ercituum fe effe haberique po-. 
ftulant , Mere inftituta. 
alia atque artes o í 
aliquatenus vt 
qui artes illiberales exercent, 
plus ad eas curae - 

ue adhibeant, et p 

iores fe precisi ts s 
rebus pulcherrimis et grauiffi- 
mis praeftare ceteris propofi« 
tum habent: quae omnia, ne-- 
mo vir eft cordatus, qui de fe. 
fateatur. Verum hifce de re-. 
bus haétenus dicta fufficiant. 

20. Plerique fane homi- 

num ex ipfo ambitu magni- 
tudines vrbium et caftrorum 
conie&ant. ac propterea, fi. 
quem dicentem indicit yre 
bem Lacedaemoniorum, quae. 
patet in circuitu ftadia tan-. 


tum o&o εἰ quadraginta, | 


duplo maiorem obtinere ma-. 
gnitudinem eius, quam ha- 


bet vrbs Megalopolitarum ,. | 


cuius ambitus eft ítadiorum. - 
quinquaginta di&is fidem - 
omnem abrogant. quod fi 
augendae admirationis cauf- 
fa dicat aliquis, polle fieri, 


τὴν 


ΝΕ  ἐδιυν νιν RID NE RR 





» πληκτικὸν αὐτοῖς φαίνεται τὸ )λε- 
: γόμενον. τέτα δ᾽ ἐξὶν ἀίτιον, ὅτι 





[e οἵ ΗΙΒΤΟΚΙΑΆΥΝ εἰβῆο. xc 
rhv περιγραφὴν, διήλασῃν γί- 


queduy τῆς ἑκατὸν ςαδίων ἐχέ- 
περίμετρον, τελέως ἐπ- 


τῶν dy τοῖς παιδικοῖς pa dy adhi 
παραδιδομένων ἡ μῖν διὰ τῆς γεω- 
μετρίας ἐ μνημονεύομεν, Περὶ 
μὲν 8 ὅν τέτων προήχιϑην εἰπειν, 


διὰ τὸ μὴ μόνον τὲς πολλὲς, αἰνὰ 


χρὴ τῶν πολιτευομένων. sg] τῶν 
ἐν ταῖς ἡγεμιονείαις ἀναςφρεφομέ- 
νων τινος ἐκπλήττεοθαι , Javux- 


OVT. ποτὲ v, ei δυνατόν ési, 
ᾧντας, μὲν, ' "terdum ftupore defixi miren- 


μείζω τὴν τῶν “Λακεδαιμονίων 
πόλιν ἄναι, καὶ ποδῳ μείζω, 
τῆς τῶν Μεγαλοπολιτῶν, τὸν 


᾿ περίβολον ἔχασαν ἐλάττω" πο- 


τὲ δὲ τὸ πληϑος τῶν ἀνδρῶν 
τεκμοώρεαϑαι y τοχιαζομένες ἐξ 
αὐτῆς: τῆς περιμέτρα τῶν σρατο- 
πεδειῶν. Παραπλήσιον δέ τι καὶ 
ἕτερον δίκη μια συμβαίνει περὶ 
τὰς τῶν πόλεων ἀποφάσεις. οἱ 
γὰρ ποδλοὶ τῶν ἀνϑρώπων τὰς 
τερικεκλασμένας xg] βενώδεις 
πλείες οἰκίας ὑπολαμβάνεσι κατ- 
ἔχεοϑαι τῶν ἐπιπέδων. τὸ δ᾽ ἐκ 
ἕξι τοιξτον, διὰ τὸ τὰς οἰκίας τῶν 
οἰκοδομιῶν μῇ τοῖς ἐγκλίμασι 
τῶν ἐδάφων, ἀλλὰ τοῖς ὑποκειμέ- 
ψοὶς ἐπιπέδοις οἰκοδομέιαϑαι πρὸς 
ὀρϑὰ ἀφ, ἐφ᾽ ὦ ὧν x9 τὲς λόφες αὐ- 
τὲς ς βεβηκέναι συμ βαίνει. γνοίη 


δὰ ἂν Tic ἐκ T8 Φαινομένε παιδικῶς͵ 


ὅμως τὸ ὁ λεγόμενον. E? γὰρ νοή- 
σαι τὶς τας εἰς ὕψος ἀνατεταμέ- 


yas ἐν τοῖς κλίμασιν υἠείας ἕτως, 


ὥςφε πάσας ἰσοὔύψεις ὑπάρχειν, 
Φανερὸν, ὡς ἑνὸς ἐπιπέδε yevo- 
κένε τὸ κατὰ τὰ τέγη τῶν οἰκιῶν, 


ἀγ8 D. 
vt vel vpbldam; el caltra;. 
fpatio quadraginta. ftadiorurn . 
circumferipta, maiora duplo . 
fint, habentibus in. circuitu... 
ftadia centum, plane obftu- - 
pefcunt. . Id autem ex eo fit, 
quod parum eorum memini- 
mus, quae inter pueriles di- 
fciplinas e geometria doceri 
folemus. Equidem νὰ ali B4 
de his dicerem, fum addu 
quod non rude tantum ulpus, 
fed eorum etiam, qui publica 
negotia adminiftrant, quiue 
exercitus ducunt, nonnulli in- 


tur, qui poffit fieri, vt Spar- 
ta, quae ambitu murorum eft 
minor, Megalopolim magni- 
tudine longe füperet, inter- 
dum ex folo circuitu caftro- 
rum de numero. hominum fa- 
ciant coniecturam. Similis 
huic eft et ille error, iniqui- 
tati coniunctus, qui in pro- 
nuntiando de vrbibus folet 
committi. nam plerique ho- 
minum arbitrantur, vrbes, in- 
ter anfra&us et tumulos pofi- 
tas, plures domos continere 
iis , quarum füperficies eft pla- 
na. id vero non ita eft. Nam 
quae in eiusmodi locis ftruun- 
tur aedificia, ea ad angulos 
rectos eriguntur , non ratione 
cliuorum aut inclinationum 
foli , fed planae fuperficiei , cui 
et collium ipforum. radices 
incumbunt. $i quis enim fin- 
gat animo domos, in penden- 
tibus cliuis altius affurgentes, 
eamdem habere omnes altitu- 
dinem : palam eft aedium vni- 
uerfarum tecta vnam habitu- 
ra füperficiem, quae quidem 

1503 
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LE 


(00 ἐκιπέδων. | μὲν. y. τῶν 


μένων. ἀγνοούντων δὲ τὰ τοι- 
αὔτα, 1 καὶ ϑαυμάζέντων δ᾽ ἐπὶ 
τοσῶτον ro epu. ^ : 


"on 5 ἐν Σικελίᾳ πόλις" 


we τῶν. esa dé 
e korr ot τὴν ὀχυ- 
φότητα, κατὰ" τὸ Mer 
καὶ τὴν κατασκευήν. —— 


21. H*: τῶν scores 
πόλις 8- μόνον" κατὰ τὰ 
προειρημένα διαφέρει τῶν πλέ-͵ 
suy πόλεων, Ax καὶ κατὰ 
τὴν ὀχυρότητα, καὶ μάλισα κα- 
τὰ τὸ x&/os χαὶ τὴν κατα- 
σκϑυήν. ἜἜκτισαι μὲν “γὰρ απὸ 
ϑαλάττης ἐν ὀκτῷ καὶ δέκα 5α- 
δίοις, T μηδενὸς ἀμοίρες ἄναι 
τῶν ἐκ ταύτης. χρησίμων. ὁ δὲ 
περίβολος. αὐτῆς καὶ Φύσει καὶ 
᾿φᾶτασχευῇ διαφερόντως ἦσφα- 
λιςὰι. κᾶται γὰρ τὸ τεῖχος ἐπὶ 
πέτρας ἀκροτόμε χαὶ περίῤῥω- 
vec, ἢ ui αὐτοφυὲς, ἢ δὲ χει- 
βοποιῆτα τεριέχιεται δὲ ποτα- 
pois. yap αὐτῆς παρὰ μὲν 
τὴν γότιον πλευρὰν ὁ συνώνυ- 
"2 πόλει, παρὰ δὲ τὴν ἐπὶ 
bives tyr» λίβα τετραμμέ- 
με: ὁ | προσαγορευόμενος "Y yac 
ἡ δ᾽ ἄκρα τῆς πόλεως ὑπέρκει- 
vj κατ᾽ καὐτὰς τὰς ϑερινὰς ἀνα- 
τολὰς, κατὰ μὲν τὴν ἔξωϑεν 
ἐπιφανειαν ἀπροσίτῳ Φαάραγγι 
περιεχομένη, κατὰ δὲ τὴν ἐν- 





» iis , qui s 









aequalis erit, etpa is eia lu. 
erficiei eius p et col- 
ium εἰ acd ficiorum funda 
'mienta Ἔα, um 


- íant, doc 


»* 
ὡς. 


, AAgrigenti. Siciliae. vidi 
praejiantia qua plerasque 
vrbes aiias fuperat munitio- 
nibus , — 


rum ( 


mirentur,' ἣν 
ercitibus, 
adminiftrate 
 pracfentiarum € 


n cis operibus: , 





diximus; fed etiampropter - 
mitatem munitionum, vrbis. 
pulchritudinem, etoperum ma. - 


gnificentiam plerisque praeftat 
ciuitatibus. Nam quumfiteon- - 


ditum ftadia decem er o&to α΄ 
mari; omnia ei abunde a o 
ditant commoda, quae folet 
mare afferre. ambitus vero ἐπ 
pfius tum natura, tum arte 
egregie eft munitus. inaedifi- 
catus quippe eius praed τος in 
vertice rupis nudi praeduriq 

faxi, et qua fuopte ingeniolod, 
qua arte et indu(tria hominum - 
praeruptae. labuntur 

ea circa hoc oppidum ise press 
na, auftrinum n 


ammis praeterfluit ease. 


cum vrbe nominis, 
foli ec Africo oppofitam tpm 
alluit, qui nominatur ypfas. 
quaortum. folis aeftiuum ciui- 
tas refpicit , arx ünminet,quae - 
ab exteriore parte voragine 
alta atque inacceffa circumda- 

τὸς. 








P bris πρότοδαν. ἐκ 
ἐπὶ δὲ τῆς κορυφης 
uvas. ἔκτιςαι, καὶ Διὸς 
Ez xg] παρὰ 
τῷ γὰρ, ᾿Απράγαντος 
ἀπῳκισμένε, eixo- 

τως ὁ pee ὅτος τὴν αὐτὴν. ἔχει 
1 προσηγορίαν, ἣν καὶ παρὰ τοῖς 
I Ῥοδίοις. κεκόσμηται δὲ καὶ ἡ τὰἀλ- 
Ax μεγαλοπρεπῶς E πόλις, ναοῖς 
oXej sou. καὶ ὁ T8 Διὸς TE 
Ὀλυμπίᾳ νεὼς πολυτέλειαν μὲν 
ἐκ ἔληφε" κατὰ δὲ τὴν ἐπ,βο- 
Ayv xej TO μέγεϑος s) ὁποίς 
ἦν τῶν κατὰ τὴν Ἑ λιάδα Coxéi 


frosgs 


P Raols aie Αἰτωλξ 
καὶ τὸ ἔϑνες zrge ἐσβευτῶτ σπρὸς 
Λακεδαωεμονίες μηγορία,κα- 
ταδρομὴν ἔχασα, Φιλίππε 
τε Μακεδόνος, καὶ ὅλης τῆς 

T όγων οἰκίας. 
Δυκίσκε εἰνδρὲς ᾿Ακαρνᾶ- 
νὸς καὶ τῇ ἔϑνες eec Pevrü 
πρὸς, ομμονίες, δημηγο- 
: eia, ἧς isi τὰ συνέχοντα κε- 
φάλαια , ἀπολογία ὑπὲρ Gi- 
| Mame καὶ ὅλης τῆς Μακεδό- 
yov οἰκίας πεεὶ τῶν ὑπὸ XAca- 
vía. ἐγκαλδμένων" καὶ. σῖρο- 
τροπὴ πρὸς ὁμόνοιαν Ao] συμ: 
μωχίαν. κατῶ τῶν βαρβά- 
ev, ἤγεν Ῥωμαίων. 


| 22. O: ply ὃν. ὦ ἄνδρες 
E. Λακεδοειόνιοι, τὴν Μα- 
κεδόνων δυναςείαν ἀρχὴν συνέβη 
γεγονέναι τοῖς Ελῆσι δελείας, 


ἸΤΟΝΙΑΆΥ͂Ν LIBRO IX. 


a7 oder a ded 


gn - P. ; 
BL 
tur intra müros venientés ab 
vrbe vno aditu admitüt. -In . 
fummo vertice Mineruae aedes 
vifitur , et louis Atabyrii , ficut 
apud Rhodios. Nam quum 
Rhodiorum colonia fit Agri- 
gentum, iure merito hie deus 
: eodem nomine colitur, atque 
apud Rhodios. vrbs cum aliis 
ornamentis decora eít, tum 
etiam delubris deum et porti- 
cibus. . Olympii quoque Iouis 
templum, etfi cultus magnifi- 
centia non acceffit, magnitu- 
dine tamen incepti et ampli- 
tudine nulli ex omnibus Grae» ὦ 
ciae operibus eft fecundum. 
Chlaeneae “είο, et legati 
ad Lacedaemonios / nomine 
gentis- /nae, concio, qua in 
Philippum patrem Per[ei inue- 
hitur , et in vniuerfam Mace- 
donum regiam. ὁ 


Lycifci Acarnanis , et (ega- 
ἐ ad Lacedaemouios 4 í[ua 
gente , concio , cuius diuo fum- 
ma capita: defimfio Philippi 
εἰ reliquorum Macedoniae re- 
gum. adwerfas criminationes 
Chíageneae: εἰ exhortatio ad 
concordiam et focietatem con- 
ira immineus Graeciae peri- 
culum a barbaris, hoc eff Rap 


. manis. 


22, Equidem perfuafüs füm, 
L4. viri Lacedaemonii, fo- 
re neminem , qui negare aufit, 
Macedonum imperium Graecis 


3t? 


&? 





E 


. &x τὸν Φόβον. Mer x 


PUT ΠΝ ΧΨΥΨΥΝ DUIS 


i) Aw. εἰπῶν ἐδένκ πέ- 
πεσμα! τολμῆσαι!" σκοπεῖν δ᾽ 
ἕτως ἔξετιν. "Hv τι σύφημα 
τῶν ἐπὶ Θράκης Ἑλλήνων, $; 
ἀπῴκισαν ᾿Αϑηναῖοι καὶ Χαλ- 
xig, ὧν uéyisov exe Tp5- 
apu xg] δύναμιν κἡὶ τῶν 'O- 
λυνϑίων πόλις. Ταύτην ἐξ- 
ἂν ἄμενος Φλιππος, καὶ 
παράδειγμα ποιήσας, S μόνον 
τῶν ἐπὶ Θράκης πόλεων éyé- 
νετὸ κύριος, Xx καὶ Θετ- 
ταλὲς ὑφ᾽ αὐτὸν ἐποιήσατο 
πο- 
λὺ δὲ μάχῳ νικήσας τὲς A- 
ϑηναίυς ἐχρήσκτο μεγαλοψύ- 
xus τοῖς εὐτυχήμασιν, WX 
ὅπως ᾿Αϑηναίες εὖ ποιήσῃ, 
TOURS ys καὶ 06, AA ἵνα 
διὰ τῆς πρὸς ἐκείνες eUepys- 
σίας προκαλέσηται τὰς hec 
εἰς τὸ ποιόν ἐϑελοντὴν αὐτῷ 
τὸ προφαττόμενον. Ἣν ἔτι τὸ 
τῆς ὑμετέρας πόλεως ἀξίωμα, 
δοκῶν ἂν σὺν καιρῷ προφήσε- 


. day τῶν "EAAgwwv. τοιγαρῶν 


πᾶσαν ἱκανὴν ποιησάμενος 
πρόφασιν, ἧκε μετὰ τῶν bv- 
νάμεων, xo] κατέφϑειρε μὲν 


 fÉuvwy τὴν γὴν, κατέφϑειρε δ᾽ 


αὖ καὶ τὰς οἰκίας. τὸ δὲ τε- 
Asurcdoy, ἀποτεμόμενος Χαὶ 
rà; πόλεις καὶ τὴν χώραν 
ὑμῶν, προσένειμε τὴν μὲν 
᾿Αργείοις, τὴν δὲ Τεγεάταις 
καὶ Μεγαλοπολίταις, τὴν δὲ 
Μεσσηνίοις, ἅπαντας βελόμε- 
γος χαὶ παρὰ τὸ προσῆκον 
εὐεργετῶν, ἐφ᾽ à μόνον ὑμᾶς 
κακῶς ποιῶν. Διεδέξατο παρ᾽ 


.E POLYBII MEGALOPOLITANI - 






hominibus cauffam et pr 
pium exftitiffe feruituris. hoc 
vero ita poteft intelligi. Erat 
olim inter Graecos, qui Thra- 
ciam colebant, corpus veluti 
quoddam et re 
coloniarum , ab enfibus 
et Chalcidenfibus eo dedu&a- 
rum, inter quas et fplendoris et 
potentiae plurimum vrbs O- 
RR | ua 
lippus, a fe fu quum 
ieciflet haftae, et in exemplum 
timendi ceteris ftatuiffet: non 
folam T'hracenfium Graecorum 
oppidis eft potitus, fed etiam 
'Theffalos metu. confternatos 
iuris fui fecit. Non multo poft, 
fuperatis in acie Athenienfil 
viétoria ille quidem magnoani- 
mo et moderate eft vfus, non 
fane quod victis ex animo ben& 
veliet,nam ab ea quidem mente 
plurimum ipfe aberat; verum 
vt bencficiis, quae in Athenien 
fes conferret , alios alliceret, vt 
imperium fuum vltro accipe- 
rent. Manebat adhuc ciuitati 
veftrae fua au&toriias , quae , fi 
offerretur occafio , populorum 
Graeciae patrocinium videba- 
tur fufceptura. Iecirco Philips 
pus, quamuis leuem. occafio- 
nem fatis iuftam belli caufam. 
eíTe ratus, cum copiis in fines 
veftros venit, agros deuaftat, 
aedifi.ia omnia corrumpit . po- 
ftremo quum et oppidorum et 
ditionis partem vobis ademif- 
fet, alia Argiuis i eri | 
Tegeatis, et M. À is, 
nonnulla item M. eee | 
bus vel contra ius et fas benefa- 
cere cupiens, ea dumtaxat mer- 
cede, vt vobis malefacerec.Sucs | 
αὐτῇ 


| 








omÉSa, 7 περὶ n» Θηβαίων πόλιν, 
τίνα, τρόπον αὐτὴν διέφϑειρε, 
i πάντας ὑμᾶς οἴομαι κατανοεῖν. 
| an. Καὶ μὴν περὶ τῶν δια- 
δεξαμένων τέτε TÀ EMEN 
πῶς κέχρηνται τοῖς “ἝἌλησι, 
τί us Ü&i κατὰ μέρος λέγειν; 
ἐδεὶς γάρ és; τῶν ὄντων τως 
ἀπράγμων; ὃς Sy) πέπυται, 
πῶς ᾿Αντίτατρος μὲν ἐν 7 περὶ 
Λαμίαν μάχῃ νικήσας τὲς “Ἐλ- 


Aras, xcxism μὲν ἐχρήσατο 


τοῖς ταλωιπώροις ᾿Αϑηναίοις, ὃ ó- 
μοίως δὲ καὶ τοῖς RIS" εἰς 
varo δ᾽ ὕβρεως ἦλϑε καὶ παρα- 
᾿ψομίας,. ὡς Φυγαδοϑῆρας κατα- 
φήσας, ἐξέπεμψε πρὸς TXG πό- 
λεις ἐπὶ τὲς ἀντειρηκότας ἢ 
καϑόλε λελυπηχότας T4 τὴν 
Mxxebósov οἰκίαν. ὧν οἱ μὲν 
dx τῶν ἱερῶν ἀγόμενοι Merz 
βίας, οἱ δ᾽ ἀπὸ τῶν βωμὼν 
ἀποσπώμενοι, μετὰ τιμωρίας 
᾿ἀπέϑνησκον, οἱ δὲ διαφυγόν- 
τες ἐκ πάσης ἐξενηλατξντο τῆς 
᾿ἙΆαδος" Φύξιμον γὰρ ἐδὲν ἣν 
᾿αὐτοῖς, πλὴν ἑνὸς TS τῶν Αἰτω- 
λῶν ἔϑνες. Τά ye μὴν Κασ- 
σανδρῳ καὶ Δημητρίῳ πεπραγ- 
μένα, σὺν δὲ τάτοις ᾿Αντιγόνῳ 
τῷ Γ ονατᾷ, τίς gx οἶδε: üx 
γὰρ τὸ προσφάτως αὐτὰ γεγο- 
ένα! τελέως ἐναργη συμβαί- 
yet τὴν νῶσιν αὐτῶν ὑπάρ- 
xev. "y οἱ μὲν Φρερὰς εἰσά- 
γοντες εἰς τὰς πόλεις, οἱ δὲ τὺ- 
o pxvvec ἐαφυτδύοντες, ἐδεμίαν 
Tom. 11. 
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. ceffit huc in regno Alexander. 
hic quoque arbitratus, exi- 
p^ faltem aliquem Graeciae 
itetn fupereffe, dum vrbs 
Thebanorum ftaret, quomodo 
in eam faeuierit, veftrum pu- 
to efle neminem, quin fciat. 
23. lam illi, qui poft Ale- 
xandrum in Macedonia rerum 
funt potiti, quales fe erga Grae- 
cos praebuerint, quid fingilla- 
tim dicere me eft opus? Ne- 
mo homo viuit, adeo rerum 
geftarum incuriofus, qui nar- 
rante fama non didicerit, quo- 
modo Antipater, praelio victis 
ad Lamiam Graecis, infelices 
Athenienfes peffime acceperit, 


.peffime item alios. qui quidem 


eoinfolentiae atque immanita- 
tis venit, vt inquifitores exu- 
lum, ob id ipfum inftitutos, per 

vrbes dimitteret , aduerfus eos, 
qui ipfi contradixiffent , aut 
omnino regiam Macedonum 
vllo pacto offendiffent. atque 
horum alii ab aedibus facris vi 


abducti, aliiab ipfis deum aris - 


abftra£ti, per. fupplicia vitam 
finierunt: qui autem euafe- 
rant, ii vniuerfa Graecia ex- 
torres pellebantur. neque vl- 
lum vfquam miferis , nifi apud 
vnam Aetolorum gentem, per- 
fugium patebat. ^ Caflandri 
porro facta , et Demetrii, nec 
non Antigoni Gonatae, quis 
ignorat? nam quia non ita 
dudum illa acciderunt, viget 
adhuc in hominum animis re- 
cens eorum memoria, et ex- 
aCta omnium notitia. Namque 
horum alii praefidiis in vrbes. 
indu&s, alii tyrannis itmpofi- 
tis, nullam &uerunt effe vr- 

M πόλιν 


- 


us 
um 
PEU 


l 


πε παρανομίας; 


p dur PS Tx Uu A S AG ida “- TUI 


»ὄλω ἀ ἐν ern. τὸ τῆς 
benc RARI χὴ ἀφέμενος 
δὲ rérwv, ἐπάνειμι νῦν ἐπὶ 
τὸ τελευταῖον "Avriyóva , ἵνα 
μὴ τὴν ἐκ TÉTE πραξιν ἀκά- 
κως τινὲς ὑμῶν ϑεωρῶντες, 
ὑπόχρεοι χάριτι νομίζωσιν 
eva; Μακεδόσιν. Οὔτε γὰρ 
Sis σώφειν προωμερέμενος 
᾿Αντίγονος ἐπανείλετο τὸν πρὸς 
ὑμᾶς πόλεμον, sre τῇ Κλεο- 
μένες. τυραννίδι δυσαρεςέμε- 
γος, ἵνα Λακεθαι μονίας ἐλευ- 
epar. xa] λίαν γαρ ὅ γε 
'τοιετος ἐςὶ τρόπος εὐήϑης, ἄ 
τις ἄρα ταύτην ὑμῶν ἔχει 
τὴν διάληψιν. αϑ' ὁρῶν, ἐκ 
ἐν ἀσφαλει τὴν ἕαυτε δυνα- 
φείαν ἐσομένην, ἐὰν ὑμεῖς τὴν 
Πελοποννησίων ἀρχὴν κατα- 
exsqyds, πρὸς δὲ τότῳ βλέ- 
πων, εὖ. πεφυκότα τὸν Κλεο- 
μένην, καὶ τὴν τύχην ὑμῖν 
λαμιπρὼς συνεργέσαν᾽ ἅμα 
Φοβηϑεὶς καὶ Φϑονήσας παρῆν, 
r. Πελοποννησίοις βοηϑήσων, 
ἀλλὰ τὰς ὑμετέρας ἐλπίδας 
ἀφελέμενος, χρὴ τὴν ὑμετέ- 
xy ὑπεροχὴν ταπεινώσων. 
Διόπερ ἐκ ἐπὶ τοσέτον ἀγα- 
πᾷν ὀφείλετε Μακεδόνας, ὅτι, 
κυριεύσαντες τῆς πόλεως, ἐ 
διήρπασαν, ἐφ᾽ ὅσον ἐχϑρὲς 
νομίζειν καὶ μισεῖν, ὅτι δυνα- 
μένες ὑμᾶς ἡγείϑαι τῆς Ἕλ- 
λάδος πλεονάκις ἤδη κεκωλύ- 
πᾶσι, 


24. Περί γε μὴν τῆς Φιλίτ- 
τίς χρεία 


^ ν᾿ ΚΝ RO Α ΡῈ 9381 S EA BEND WW. zx 
: Γ we Edd 3 " 
, " 








Verum haec mitto d 
uiffima Antigoni redeo, 
ne, fi quis fortaffe veftrum, 


uae ille tum fimplicio- 
μὰ animo ers. cde? 
eo nomine fe debere Merkel. 
bus in animum inducat. Enim- 
uero Antigonus bellum aduer- 
fus vos fu , non eo fane 
confilio, vt feruaret, 
aut quod, t Cleomenis 
offen(us , inlibertatem vindica- 
re vos vellet. quam opinionem 
de illo fi quis er ice habet, 


hunc profe&o oportet efle Eg 
mis facili ad 

dum ingenio. Sed intel 

nimirum pero e 
femel in Pel itpe- 


rium foret ftabilitum; fuam 
fibi parum tutam dominatio- 
nem futuram, videbat 
ea, magnam in Cleomene jn- 
dolem animi ingeniique effe, 
vos fortuna cum primis fecunda 
vti. haec cum eius animum 
more et inuidia ftiimulaffetit 
praefto adfuit, non vt Pelo- 
ponnefiis ferret opem; fed vt 
Ípes veftras vobis praecideret, 
et potentiam veftram attereret. 
Quapropter mon tantam, cur 
Macedones diligatis, cauffam 
habetis, quod vrbe veftra po- 
titi eam non diripuerunt, quan- 
tam ,cur hoftes veftros eos du- 
catis, et odio — 
quod pribcipatal raeciae 
quum poffetis confequi, eum 
ne adipifceremini , praep 
impedimento vobis fuerunt. M 
24. Αἱ de Philippi i 
tàte quid attinet verba 








ω λέγειν; τῆς μὲν yug εἰς 

ἑεῖον ἀσεβείας ἱκανὲν ὑπό- 
yu αἱ epi τὲς ἐν Ofouw 
ὃς ὕβρεις τῆς δ᾽ εἰς rac ἀν- 
)ρώπες ὠμότητος, ἡ περὶ τὲ 
Μεσσηνίας αϑεσίχ καὶ παρα- 
,σπόνδησις. Αἰτωλοὶ ydo μόνοι 
μὲν τῶν Ἑλλήνων avra D dA- 
μησαν πρὸς ᾿Αντίπατρον ὑπὲρ 
τῆς τῶν ἀδίκως ἀπληρέντων 
“ἀσφαλείας, μόνοι δὲ πρὸς τὴν 
“Βρέννε χαὶ τῶν ἅμα τέτῳ βαρ- 
᾿βάρων ἔφοδον ἀντέςησαν, μό- 
yo, δὲ καλέμενοι συνηγωνίζοντο, 
᾿βελόμενοι τὴν πάτριον ἦγεμο- 
yíxy τῶν Eye ὑμῖν συγκα- 
τασκευάςφειν. Ταῦτα μὲν ἕν 
ἡμῖν ἐπὶ τοσᾶτον εἰρήϑϑω. περὶ 
δὲ τῷ νῦν ἐνεφῶτος διαβελία, 
γράφειν μὲν καὶ χειροτονέιν 
wWyxyxcaoy πὼς ἐςὶν, εἷς περὶ 
'πολέμε βελευομένοις, τῇ μέν 
'τοί ys ἀληϑεῖς μὴ vouice , T2- 
TOV &iyaj πόλεμον. ᾿Αχαίὲς μὲν 







γὰρ ἐχ οἷὸν ἐδὲν ἡσσημένες TO 


"βλάψειν ὑμῶν τὴν χώραν, με- 
quy δὲ χάριν ἕξειν αὐτὲς - 


πολαμβάνω τοῖς ϑεοῖς, ἐὰν Ou 


γωνται τὴν ἰδίαν τηρεῖν. ἐπειδαν 
αὐτοῖς ὁ πόλεμος ὑπ᾿ Ἤλεΐων 
χαὶ Μεσσηνίων hx τὴν πρὸς ἡ- 
μᾶς συμμαχίαν, ἅμα δὲ τέτοις 
ὑφ᾽ ἡμῶν περιταϑῇῆ. Φίλιπ- 
πον δὲ κατὰ ταῦτ᾽ ἐγὼ πέπεισ- 
mop λήξειν τῆς ὁρμῆς, κατὰ 
μὲν γῆν ὑπ᾽ Αἰτωλῶν πολεμέ- 


qsvov , κατὰ δὲ ϑάλατταν ὑπό 
16 Ῥωμαίων χαὶ τῇ βασιλέως 


?"ArrxÀAs. λίαν δ᾽ εὐμαρές ἐςσι. 


συλλογίσασθαι τὸ μέξλον ἐκ τῶν 
ἤδη γεγονότων, Εἰγὰρ πρὸς μό- 


In deos qua. fit impietate ,. lu- 
-culento teítimonio funt con- 
tumeliae . | eorum . delubris 
T'ermi illatae: qua in liomi- 
nes crudelitate, violata per 
fcelus , quae data fuerat Mef- 
feniis, fides. Soli Aetoli pro 
fecuritate eorum, qui nefarie 
opprimebantur, contra Anti- 
patrum oculos füftinuerunt at- 
tollere, foli, irruentiin Grae- 
ciam Bregno et ceteris bar- 
barorüm copiis, reftiterunt, 
foli ex omnibus, quorum au- 
xilium | imploraftis, ' adfue- 
runt, vt in recuperando Grae- 
ciae:principatu, quem maio- 
res veftri tenuerunt, vos ad- 
iuuarent. . Verum de his qui- 
dem hactenus. | Ad praefen- 
tem vero deliberationem quod 
attinet, licet ita oporteat fcri- 
bere, ita fentenüias dicere, 
quifi de bello propofita effet 
confultatio : re tamen vera 
bellum iftud | exiftimandum 
n eft.. Neque enim putare 
debemus , Achaeos, fuperio- 
ribus bellis victos, agrum ve- 
ftrum ,efle populaturos; . fed 
magnas diis potius gratias ha- 
bituros, fi ditionem ipfi fuam 
potuerint defendere: cum et 
ab-Eleis et a Meffeniis , focie- 
tate nobis iunctis, et fimul à 
nobis^peti fe bello fenferint, 
Philippum. quoque tum ab in- 


» cepto deíliturum, mibi per- 


fuadeo, vbi terra. quidem ÁAe- 
toii bellare in eum. coeperint, 
mari vero populus Rom. et rex 
Attalüs. bud autem fit futü- 
rum; ex lis quae iam ante ac- 
cidérunt facili' conietura pot- 
eft diuinari; Nam1íi cum fola 

M a VE; 
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25. Ταῦτα μὲν ἦν εἰρήϑω 
μοι κατὰ τὴν ἐξ ἀρχῆς πρό- 
Saco , xp TÉ γνῶναι παν- 
τας ὑμᾶς, διότι X94 μὴ. "Mer" 
δεδεμένας, AC ἐξ ἀκεραίε 
βελευομένες, μαῆδον Αἰτω- 
λοῖς ὑμᾶς ἢ Μακεδόσιν ἐ- 
χρῆν συμμαχᾶν. ἂν δὲ καὶ 
προκατέχεϑε, xoj προδιειλη- 
Φατε περὶ τέτων, τίς ἔτι κα- 
ταλείπεται λόγος; I γὰρ συν- 
ἐϑεῶε τὴν νῦν ὑπάρχεσαν ὑ- 
μὴν πρὸς ἡμᾶς συμμαχίαν 
πρότερον τῶν vr ᾿Αντιγόνα 
γεγονότων εἰς ὑμᾶς εὐεργετη- 
μάτων" ἴσως ἣν εἰκὸς διαπο- 
pev, €i doy dsl, τοῖς ἐπιγε- 

γονόσιν ἄκοντας maple Ti 
᾿ σῶν πρότερον ὑπαρχόντων. 
ἐπεὶ δὲ συντετέλεσχιένης ὑπ᾽ 
Ma Reus. e vet 


είς, ἣν sre παρ᾽ ἕκασον ἧ- 
μῖν ὀνειδίφεσι, μετὰ δὲ ταῦτα 
βελευόμενοι, καὶ πολλάκις ἐ- 
αὐτοῖς δόντες λόγον, ποτέροις 
ὑμᾶς δέ! κοινωνοὶν πραγμιατων, 
Αἰτωλοῖς ἢ Μακεδόσιν, ése 
es po ἐν TRA , οἷς 
ἐδώκατε ^ τότων mises , 

καὶ ἐλάβετε παρ᾽ ἡμῶν, καὶ 
βόδια ud σὸν πρώην 
συφαντα πόλεμον ἡμῖν προς 
Μακεδόνας" τίς ἔτ, δύνκται 


eene 


cere numquam mem n 
delicet m | ee di- 
&i populi in vnum conuene- 
rint, bello ab iis inferendo 
par fit futurus. 

25. Haec nos pro inftituto 


Aetolorum 
taus , fuae illos 


dicenda cenfuimus, vt intelli- 


gerent omnes , vos, viri Lace- 
daemonii , — perc illi- 

tos , fed vel fi re pro- 
poneretur huiusmodi delibera- 
tio , nobis potius Aetolis focie- 
tate iungi debere, quam Mace- 
donibus. quod fi etiam praeoc- 


cupati tenemini , iamque fu 
Ὡ T certam fententiata πᾶν. 


iftis, quid verbis amplius eft 
pu? Sane etim, ἢ focddl 
hoc , quod vobis eft nobiscum, 
ante effet i&um, quam illa ab 
Antigono beneficia accepiíle- 
tis, dubitari poffet, num anti- 
qe aliquod foedus € 

beretis, dum recentioribus 

bene meritis prouocati nouae 
gratiae locum daretis. Nunc 
quoniam poft libertatem iftam 
et falutem, vobis per Antigo- 
num partam, quae tantopere ia-. 
tatur, et ab iftis fubinde vobis 
exprobratur, vbi in conciliis 
veftris rerum momenta probe 
expendifictis, effetque propofi- 
ta deliberatio, cum vtris fortu- 
narum focietatem inire debe- 
retis, Actolis potius quam Ma- 
cedonibus adiun vos prae-- 
optaftis, cuius rel is et de-- 
diftis ipfi perfaepe nobis , et vi-: 
Ciffim a nobis accepiftis, qui et- 
iam nuperum aduerfus Mace-- 


dones bellum vna nobiscum 


geftis: poft ifta, inquam, 
περὶ 


δ 
; 
[ 





HISTORIARVM LIBRO IX, 


rep! τότων εἰκότως ἐπαπο- 
"2 τὰ μὲν γὰρ πρὸς ᾿Αν- 
τίγονον καὶ Φίλιππον ὑμῖν ὑπ- 
pxevrx Φιλάνϑρωπα παρε- 


ἡράφη τότε. λοιπὸν, ἢ δὲ 
jme ἀδίκημα ri δέει μετὰ 
ταῦτα γεγονὸς εἰς ὑμᾶς 

κνύειν, ἢ διὰ Μακεδόνων εὐ- 
εργεσίχν, ἢ μηδετέρε τότων 
ἐπιγεγονότος, πῶς, οἷς πρό- 
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omnia , quis poterit amplius de 
hac re dubitare? quaecumque 
enim amicitiae iura cum Anti- 
gono et Philippo vobis interce- 
debant , ea tunc temporis funt 
expun&ta. Reftatigitur, vt vel 
pofteriorealiqua ab Aetolis in- 
iuria vos probetis laceffitos, vel 
recentiore beneficio a Mace- 
donibus affectos. Quorum fi 
neutrum poftea contigit, cedo, 


τερον ἐξ ἀκεραωίε BeAevóusvo, quam ob cauffam, quibus ante, 


διποίως  προσέχεαϑε τὸν νῶν, 
τέτων νῦν ἐντραπέντες, ἀνα- 
σχευώςειν μέλλετε συνθήκας, 
Spxsc, τὰς usylsug πίταις παρ᾽ 
ἀνθρώποις; Ὁ μὲν ὃν Χλαι- 
ψέας τοιαῦτα διαλεχϑεὶς, καὶ 
δόξας δυσαντιῤῥήσως εἰρηκέναι, 
κατέπαυσε. τὸν λόγον. 


[ 


26. Merz δὲ ταῦτα Ávx(- 
gxoc, ὁ τῶν ᾿Ακαρνάνων Tps- 
£fsurXc, εἰσελϑων, τὸ μὲν 
πρῶτον évíxs, ϑεωρῶν τὲς 
πολλὲς ἐν αὐτοῖς διαλαλῶντας 
ἐπὲρ τῶν. προειρημένων " ἐπεὶ 


cum integris. rebus deliberaba- 
tis, iure noluiftis. adhaerere ; 
eorum nunc ratione habita,foe- 
dera, iusiurandum, et quae ma- 
xima cenfentur inter homines 
fidei vincula, euertetis, atque 
antiquabitis? — Haec locutus 
Chlaeneas,quum iam videretur 


' eius oratio perquam difficulter 


poffe confutari , ipfe finem di- 
cendi fecit. 

26. Secundum haee prodit in 
medium Lycifcus Acarnanum 
orator: qui primo, quia vide- - 
bat omnes inter fe de iis, quae 
di&ta füerant, colloquentes,vo- 
cem continuit; vbi vero tan- 
dem audientja eft faCta, in hunc 


, 
δέ ποτε. καϑησύχασαν » *79" feremodum orationem eft ex- 
ποις: ἤρξατο τῇ Myen. Ἡμᾶς, orfus. Nos quidem , viri Lace- 
ἄνδρες ÁaxsÜcunovir , παᾶρε- daemonii, acommuni Ácarna-- 
γενόμεϑι. μὲν, ὑπὸ τῷ κοινξ num oratores ad vos miffi huc 
τῶ; ᾿Ακαργάνων ἀπεταλμένοι venimus. fed qui eiusdem fem- 


πρὸς ὑμᾶς, μετέχοντες δὲ οχε- 
δὸω ἀεί ποτε Νίακεδόσι τῶν αὐὖ- 
τῶχ ἐλπίδων, xo) τὴν πρε- 
cBeixy ταύτην κοινὴν ὑπολαμ- 
βάνομεν ἡμῖν ὑπάρχειν καὶ 
exskn. "Qexsp ἢ. ag) 
κατὰ τὲς κινδύνως, διὰ τὴν 
Biens wi MuR 
Μακεδόνων δυνάμεως, 8umepié- 


per ἔρεϊς ξοτίῃπαθ. cum Mace- 
donibus. fuerimus participes, 
hanc quoque legationem nobis 
cum illis effe communem arbi- 
tramur. Quemadmodum autem. 
in bellorum difcriminibus vfu- 
uenire amat, vt propter prae- 
potentes et magnas Macedo- 
nam vires , noftra quoque fecu- 
ritas ipforum virtute, ceu ei- 
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eda, συμβαίνει καὶ τὴν d 


τέραν. ἀσφάλειαν ἐν ταῖς ἐκεί- neretur: ita etiam. in. e ; 


νῶν ἄραταις WTO καὶ κατὰ Th 
 πρεσβευτικὲς ἀγῶνας ἐμπεριό- 4 
χεϑαι τὸ τῶν᾽ σὺμ- 
Φέρον ἐν τοῖς Μακεδένων ὃ;- 
καίοις. διόπερ ἐ 8 δᾶ ϑαυμάζαν ἃ 
ὑμᾶς, δὲν, τὸν πλείω λόγον ὑ- 
πὲρ Quee ποιώμεϑα καὴ 
Μακεδόνων. Χλανέας τοιγαρὲν, 
κα τασρέφων τὴν ὀπημηγορίαν, 
aTOTOuOV uva συγκεφαλαίωσιν 
ἐποιήσατο τῶν ὑπαρχόντων προς 
| ὑμᾶς δικαίων. ἔφη γὰρ, δἰ μὲν 
ἐπιγέγονέτι μετὰ τὸ ϑέσαν τὴ 
συμμαχίαν ὑμᾶς τὴν, πρὸς τὰ- 
τὰς, ἤτοι βλαβερὸν χαὶ δυρζος 
θὲς ὑτ᾿ Αἰτωλῶν, ἢ καὶ νὴ δία 
Φιλανϑρωπον ὑπὸ Μακελόνων, 
εἰκότως ἂν καὶ τὸ νῦν διαβέ- 
λιον ἐξ aspis σκέψεως Trvy- 
xxvei * e δὲ, μηδενὸς ἐπιγε- 
γονότος CTOMTR, TX κατ᾽ As- 
τίγονον προφερόμενοι, τὰ πρό- 
τερον, ὑφ᾽ ὑμῶν ᾿ δεδοκιιαδβένα, 
πετείσιιεϑα᾿ γὺν ἡμεῖς «yx- 
σκευάφοιν ὅ opns xgj συνϑήκέἑς, 
εὐγϑετί τὰς πάντων Ju; ὑπάρ- 
i "Eye δ᾽ εἰ μὲν μηδὲν e ἐπι- 
Ὑξγονε κατὰ τὸν TÉTE. λόγον, 
μένει δὲ τὰ A pei τοιαῦτα 
τοῖς “Ελησιν, ole πρότερον ἦν, 
ὅτε πρὸς. αὐτὲς Αἰτωλὲς ἐποιᾶ;- 
ds σὴν “συμμαχίαν, ὁμολογῶ 
πάντων. εὐηϑέφατος ὑπάρχαιν, 
καὶ ματαίας μέλειν διατί, 7&9 
Adysc eB. τὴν ἐναντίαν ἔξ ἔχηκε 
: hx3esm, a ἐγὼ σαφῶς δείξω 
προῖον vog TE Aóya, χα λίαν ἐμὲ 
μὲν οἴ μαι Φανήσεοϑαί τι λέγειν 
ὑμῖν, τῶν συμφερόντων, Χλαι- 


1 


^w 









προ rie mr "it » Co 
num ie E is f ute ; 


in fe continen re mi- 
rari nemo veran deber 
δ maior orationis ue 
e Philippo “δἰ Macedonibus. 
né futura» Enimuero Chiae- 
neas in extrema (ua cor 
ne iura, quae funt Aetolis 
vobiscum, . praecifa quadam. 
coilectione eft. complexus. - 
dixit enim, fi poft initam a. 
vobis. cüm fü focieta- 
tém, aut dumno is mE 
aliqua' Aetoli , 
ntficio aligüro ers 
affecerint : τθικεάῤεροτιοῶν 
fam , cur haec deliberatio ' 
velut rebus in'egris denuo α΄ 
vobis inftauretur. fin, horum - 
quum nihil acciderit, ipfi in- 
terim: allatis in: medium re- - 
bus geftis Antigoni, 
vobis antea per X roban, 
iusiurandum et f. ἔραν: a 
tere poffe confidamus , 
um rmortaiiuum mos fore 
tuiffimos, ' Ego vero non 
nuo, wee vt ἐτίμα 
nihil poitea contigit, - et res - 
Graecorum. in ftatu. fant eo-. 
dem, uo prius cum 
inter n: et Aetilos Dbeieuns 
eft contracta, quin mortà- - 
liutn ornnium fm filtiffimus, - 
et omnis haec , quam affero, | 
oratio inanis ac "vana. din 
ita eft, quemadmodum Ὁ 
ceps fitmus perfpicue μ᾿ 
ri, vt ftatus rerum in mea 
rium verterit: dile uenis 





confido, vifum iri me - 











: ΠΠαραγινόμε- 
ἕν ὑπὲρ αὐτξ. τέτε, 
ἰσμιένοι, δεῖν ἡμᾶς ποιέξι- 
9α] τὰς λόγες ὑπὲρ τὰ δει- 
fup, διὸ καὶ πρέπον ὑμῖν ds 
καὶ συμφέρον, e μὲν δυνα- 
σὸν, ἀκέσαντας τῆς ἐπιφερο- 
μένης τοῖ; “ΕΔησὶ περιςά- 
EC καλόν Ti βελεύσαοϑαι 
χαὶ πρέπον ἑχυτοῖς, μετασζόν- 
τὰς ἡμῖν τῶν ἐλπίδων" εἰ δὲ 
μὴ, τότων τὴν ἡσυχίαν ἔχειν 
κατὰ τὸ παρόν. 


P - 
ἣν in; 
.- 


* 


^O 27. Ἐπεὶ δ᾽ ἀνέκαϑεν Ero 
κατηγορεῖν ἐτόλμησαν τῆς Μα- 
όνων οἰκίχς᾽ ἀναγκαῖον εἶναί 
ioi. joxei , πρότερον ὑπὲρ TÉ- 
τῶν βραχέα διαλεχϑέντας &- 
Φελέοωϑαι τὴν ἄγνοιαν τῶν πε- 
πιςευκότων τοῖς εἰρημένοις. ἜΦη 
χρῶν Χλωινέας, Φίλιππον 
τὸν ᾿Αμύντε διὰ Τῆς Ὄλυν- 
ϑίων ἀτυχίας κύριον vysvégay 
Θετταλίας. ἐγὼ δὲ διὰ Φ,- 
λίππε 8 μόνον Θετταλὲς, ἀλ- 
λὰ καὶ τὲς λοιπὲς “Εἴλγνας ὑ- 
'πολαμβάνω σεσῶσθαι. καϑ᾽. 
ἕς γὰρ καιρὲς Ὀνόμαρχος χαὶ 
Φιλόμηλος, καταλαβόμενοι Δελ- 
Φὲς, ἀσεβῶς καὶ παρανόμως 
ἐγένοντο κύριοι τῶν Ts Des 
χρημάτων, τότε τίς ὑμῶν ἐκ 
οἶδε, διότι τηλικαύτην συνεςή- 
σαντο δύναμιν, πρὸς ἣν ἐδεὶς 
ἔτι τῶν Ἑλλήνων ἀντοφϑαλμειῖν 
| δυνατὸς 3v; «A ἐκινδύνευον ἅ- 
"gu ταῖς εἰς τὸ ϑέῖον ἀσεβείαις, 
καὶ τῆς Ἑλάδος γενέοϑαι κύ- 
ρίοι πάσης. ἐν οἷς καιροῖς Φίλιπ- 
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in errore verfari. Et hoc nimi- 
rum illud ipfum eft , cuius gra- 
tia venimus, quum officii noftri 
duceremus, eiusmodi oratio- 
nem apud vos habere, quaeli- 
quido probaret, et honeftum et 
vtile vobis futurum , vt, fi fieri 
queat , poftquam de impenden- 
tibus vniuerfae Graecioe malis 
fueritis edoCti , praeclarum ali- 
quod ac vobis dignum confili- 
um fufpiciatis, et falutis ac pe- 

riculi focietatem nobiscum in- . 
eatis: fin hoc fieri nequeat, 

faltem. vt hoc tempore quieti 

maneatis. 

27. Sed quoniam ifti ab vl- 
tima rerum memoria exorfi, 
regiam Macedonum criminari 
funt aufi: pauca mihi prius de 
iisdem rebus neceffario dicen- 
da, vt iis, qui fidem dictis ha- 
buerunt, fuumi errorem eri- 
piars. Dixit igitur Chlaeneas, 
Philippum Amyntae F. occa- - 
fione calamitatis Olynthiorum 
vfum, vt Theflaliam iuris fui 
faceret. Cenfeo vero ego, o- 
pera Philippi non folum Thef- 
falos, fed ceteros quoque Grae- 
cos omnes fuiffe tum feruatos. 
Quo enim tempore Onomar- 
chus et Philomelus , vrbe Del- 
phorum occupata, impie ac 
nefarie facra Deo pecunia funt 
potiti, quis ignorat e vobis, 
tantum iftos potentiae tunc 
fibi comparaffe, vt eis palam 
refiftere Graecorum nemo au- 
deret? cum quidem eo vide- 
batur res rediiffe, vt ifti, fa- 
crilegio admiffo non contenti, 
vniuerfae hoc amplius Grae- 
ciae dominarentur. Ηος illud 
eft tempus; quando Philippus, 

M 4 πος 
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πος ἐθελοντὴν. αὑτὸν ἐπιδὲς, 
ἐπανῶλε μὲν τὲς τυράννες , 3- 


σφαλίσωτο δὲ τὰ κατὰ τὸ ἱερὸν, 


εὔτιος δ᾽ ἐγένετο τοῖς "EAqe: 
τῆς ἐλευϑερίχς, ὡς αὐτὰ τὰ 
πράγματα μεμαρτύρηκε xu] τοῖς 
ἐπιγενομένοις. 8 γὰρ ὡς ἦδι- 
XJMÓTA Φλιππον Θετταλὲς, 
καϑάπερ ὅτος ἐτόλμα λέγειν, 
d ae εὐεργέτην ὄντα τῆν Ἐλ- 
λάδος, καὶ κατὰ yz» αὐτὸν j- 
γεμόνα, xaj κατὰ ϑάλατταν é- 
Aie πᾶντες᾽ ᾧ πρότερον ἀν- 
ϑρώπων ἐδεὶς ἔτυχε. Νὴ AP, 
dA παρεγένετο μετὰ τῆς ἂν 
νάμεως εἰς τὴν Acta , gj 
κατὰ ys τὴν αὐτὰ προαίρεσιν, 
ες ὑμᾶς ἴτε καλάμενος δὲ, 
καὶ πολλάκις ὀνομαζόμενος ὑπὸ 
τῶν ἐκ Πελοποννήσα Φίλων καὶ 
συμμάχων, μόλις αὑτὸν ἐπέδω- 
κα. xe) παραγενόμενος y πῶς 
τοῖς πράγμασιν ἐχρήσατο , 
Xhauvén , σκόπει. δυνάμενος 
γὰρ συγχιρήσασϑοι TU τῶν &- 
euyerróvov ὁρμαῖς πρός τε τὴν 
τῆς χώρας τῆς τότων κατα- 
Φϑορὰν, χροὶ τὴν τῆς πόλεως 
ταπείνωσιν, καὶ TiO πρᾶξαι 
μετὰ τῆς μεγίστης χάριτος, ἐπὶ 
μὲν τὴν “τοιαύτην εὕρεσιν ἐδα- 
μῶς αὐτὸν ἐνέδωκε" καταπλη- 
ξάμενος δὲ κἀκείνας γ, καὶ τό- 
- wap ἐπὶ τῷ κοιν ἢ συμφέροντι 
διὰ λόγε τὴν ἐξαγωγὴν &upo- 
τέρες ἠνάγκασε ποιήσασθαι πε- 
ρὲ τῶν ἄἀμφισβηταμένων, sx 
αὐτὸν ἀποδείξας κριτὴν ὑπὲρ 
τῶν ἀντιλεγομένων , «x κοι- 
yov ἐκ πάντων "ΟΝ ἙΆᾺη- 
vay καϑίσας κριτήριον. ἄξιον γε 







periculo vtro fe 


rannos fuftulic, 


Graeciae populis auctor libe 

tatis. exftitit. quod 
quoque teftatum vt 
infecutae effecerunt. Philip- 


pum enim Graeci non fane vt - 


auctorem iniuriarum in 'Thef- 
falos, quod iftum dicere non. 
paduit, fed vt de Graecia to- 
ta bene meritum, terra mari- . 
que ducem fuum effe omnes 
iufferunt. qui honos nemini 
cuiquam mortalium ante ipfum - 
contigerat. At enim Laconicae 
fines cum exercitu Phili 

e(t mec non — 
quidem et 


nod i ipfi Dove cites | 
ab amicis Du ri 





ac nomine ipfius ánuo- 
cato, aegre tandem hifce re- - 


ὦ busanimum applicuit. pod 


hi vide, Chlaenea , vbi in P. 
ponnefum venit , qualem fe 
exhibuerit. Quum enim p 


finitimorum abuti cupiditati- - 
bus ad Lacedaemoniorum a- 
gros deuaftandos, et ciuitatis - 
opes ac potentiam imminuen- - 


phicum. in tuto 


, re$. 





dam, eoque fa£to maximam a. 
multis gratiam inire: adeius- - 
modi confilia animum inclina». 


re numquam voluit; fed 


ter et his et illis, ad commu- : 


nem omnium vtilitatemterre- - 


re inie&o , eo neceffitatis v- 


trosque adegit, vtmutuas con- - 
trouerfias verbis i 
Neque ipfe iudicem [^ eorum, 


quae vtrimque afferebantur, 


conftituit ; 
Graecis commune iudiciun in- 
τὸ y5- 


ΝΣ LESMPC REAPER PI ROS PPP 


ed ex omnibus 








— 88. Πάλιν ᾿Αλεξάνδρῳ, διό- 
μὲν ἀδικέίαθοαι δόξας τὴν 
Θηβαίων πόλιν ἐκόλασε, TETO 
᾿πριρῶς ὠνείδισας" ὅτι δὲ τι- 
μωρίαν ἔλαβε παρὰ τῶν Περ- 
σῶν ὑπὲρ τῆς eic ἅπαντας 
τὲς ὕβρεως, ἐκ ἐ- 
| ποιήσω μνήμην" ἐδὲ διότι, με- 
γάλων κακῶν κοινῇ πάντας 
ὑμᾶς ἔλυσε, καταδελωσάμε- 
ς τὲς βαρβέρας, xg] παρε- 
ὄμενο αὐτῶν τὰς χορηγίας, 
A ἐκῶνοι χρώμενοι κατέφϑει- 
βὰν τὲς ἙΆἌΆηνας, ποτὲ μὲν 
᾿Αϑηναίες καὶ τὲς τέτων προ- 
φόνες ἀγωνοθετέντες καὶ συμ- 
βάξλοντες, ποτὲ δὲ Θηβαίες" 
καὶ τέλος ὑπήκοον ἐποίησε 
τὴν 2 ᾿Ασίαν. ^ τοῖς “Ἑλγσι. Πε ε- 
ho àb τῶν διαδεξαμένων πῶς 
x) τολμᾶτε μνημονεύειν: ; ἐ- 
xéiyo: γὰρ. κατὰ τὰς τῶν καί- 
ρῶν περιζάσας, oE μὲν ἀγα- 
3àv, οὗ; δὲ κακῶν ἐγίγνοντο 
παραΐτιοι πολλάκις περὶ ὧν 
τοῖς μὲν ἄλλοις ἴσως ἔξετι 
μνησικακεῖν, ὑμῖν δ᾽ ἐδαμῶφ 
καϑήκει τῆτο Toii, τοῖς ἀ- 
γαϑὲ μὲν μηδενὶ μηδένὸς παρ- 
αἰτίοις γεγονόσι, κακῶν δὲ 
πολιῶν καὶ Toig. ἐπεὶ 
τίνες οἱ τὸν 'Avríyevov εἰσὶ 
τὸν Δημητρίῳ παρακαλέσαντες 
ἐπὶ διχερέσει ΤῈ τῶν ᾿Αχομῶν 
ϑνεξ, τίνες δ᾽ οἱ πρὸς τὸν 
᾿Αλέξανδρον τὸν Ἠπειρώτην 
ὅρκως ποιησάμενοι καὶ συνϑή- 
-X«g ἐπ᾽ ἐξχνδραποδισμῷ wd 
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füituit. En facinus, dignum 
me hercules, quod vitupere- 
tur atque exprobretur. 

28. Iam et Alexandro illud 
quidem cum amarulentia obie- 
cifti, quod Thebanorum vrbem, 
a qua iniuriam fibi rebatur fa- 
&am , fapplicio affecerit : illud 
non commemorafti, ipfum a 
Perfis earum contumeliarum, 
quas Graecis omnibus impofue- 
rant, poenas exegiffe: neque 
item illud, malis ingentibus 
omnes nos ab eo fuiffe libera- 
tos, quando barbaros fubegit, 
et eas ipfis d ademit, quarum 
largitione Graecos corrumpe- 
bant , modo Athenienfes et eo- 
rum maiores cum aliis commit- 
tendo, modo Thebanos; ipfi 
interim, ceu quidam ludorum 
praefides , otiofi hoc fpe&aculo 
fruentes. Alexander vero non 
prius quieuit, quam Graeco- 
rum imperio Afiam fubiecit. De 
fuccefforibus autem. quomodo 
verbafacere audetis? qui pro 
temporum conditione varia, vt 
alii fecundam, alii aduerfam 
fortunam experirentur, faepe 
multis caufam praebuerunt. Et 
malorum quidem , fi qua funt ab 
eis illata,liceat fortaffe aliis me- 
miniffe; vobis certe eiusmodi 
querimonia nullo modo conue- 
nit, qui nemini vllum vmquam 
bonum , mala autem multa fae- 
pe multis conciliaftis. Obfecro 
enim ,quinam illi fuerunt, qui 
Antigonum Demetrii F.incita- 
runt, vt gentis Achaeorum 
commune concilium diffolue- 
ret? quinam illi, qui cum Epi- 
rota Alexandro foedus iureiu- 
rando firmatum icerunt, ad füb- 


M 5 μερισμῷ 


1a86 
μερισμῷ τῆς ᾿Ακαρνανίας ; dor 


ὑμεῖς; τίνες δὲ κατὰ κοινὸν 
ye ἡγεμόνας ἐξέπεμψαν, 
oec ὑμᾶς; e? γε καὶ τοῖς 
ἀσύλοις ἱεροῖς ἐτόλμησαν προσ- 
ἄγειν τὰς χώρας. ὧν ΤΑ 
pios μὲν τό τε ἐπὶ Tenebe 
TÉ Ποσειδῶνος, xoj τὸ τῆς ἐν 
Λέσοις ἱερὸν ᾿Αρτέμιδος ἐσύ- 
λησε" Φίρυκος δὲ χα Πολύ- 
ἀρηρ, ὁ μὲν τὸ τῆς Ἥρας 
ἐν "Apye τέμενος, ὃ δὲ τὸ 
T2 Ποσειδῶνος ἐν Μαντινείᾳ 
διΐρπασε. τί δὲ Λάτταβος καὶ 
Νικόςρατος; 8 τὴν τῶν Παρ- 
βοιωτίων πανήγυριν, εἰρήνης 
ἔσης, παρεσπόνδησαν, Exv- 
Su» ἔργα χαὶ Γαλατῶν ἐπι- 
τελεντὲς; ὧν ἐδὲν πέπρακται 
τοῖς διαδεξαμένοις. 


29. Καὶ πρὸς ἐδὲν τέτων 
ἀπολογηϑῆναι. δυνάμενοι, esu- 
γνύνεαϑε, διότι τὴν ἐπὶ Δελφὲς 


ἔφοδον τῶν βαρβάρων. ὑπέφη- 
τε, xod Φατὲ, δεῖν διὰ ταῦτα 
χάριν ἔχειν ὑ ὑμῖν τὲς "EAavas. 
ἀλλ᾽ εἰ διὰ μίαν ταύτην χρείαν 
Αἰτωλοῖς χάρις ἐφείλεται. τίνος 
καὶ πηλίκης e τιμῆς αἰξικαθοι 

&c, οἱ τὸν πλείω TE 
p^ xpévay 4 παύονται διαγω- 
νιζόμενοι. πρὸς τὲς βαρβάρες 
ὑπὲρ τῆς τῶν Ἑήνων ἄ- 
σφαλείας; ὅτι γὰρ ἀεί ποτ᾽ 
ἄν ἐν μεγάλοις ἣν κινδύνοις 
τὰ κατὰ τὰς “Εληνας, εἰ μὴ 
Μακεδόνας ἔχομεν πρόφρα- 
yux, χαὶ τὰς παρὰ τότοις 
βασιλέων Φιλοτιμίας, τίς 8 
γωώσκοι ; μέγιφον δὲ τότε 
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iiciendum haftae et. diuiden-- 


düm Acarnaniam? nonne vos 
ii eftis ? quinam vero tales 
blice duces exercituum em 
runt quales vos? qui 
etiam inta&tis 
bris manus Ime m al 
Teftis erit Timaeus, eptü-- 

ni fanumin δ τούτο αὐ. sed 
aedem [ας fpoliauit. Teftes 







Pharycus et Polycritus ,' quo-- 






rum ille Iunonis lucum. 
hic Neptuni Mantineae 





puerunt. quid Lattabus. tNi- 





coftratus? nonne hi m 
tum, cui E i 





gens intererat, pacis | 
fpreta foederis δ αν ἘΞ 


^" 


larunt, et Scytharum 
terum facinora γαῖα a Gale 
runt? quorum fimile e 
quam Alexandri fücceffores 
ediderunt. delia. ad 
29. Horum vos tot crimi-* 
num quum ne vnum UN 
valeatis excuf(are, 
tamen , quod barbarorum in vt-. 
bem Delphos impreflionem - 
ftinuiftis, et vteonomine 
tiam vobis Mr en 
ftulatis. Atqui fi 
cinus gratis ὁ üproper ide 
quo et quanto Macedones funt 
honore digni, qui pro Grae-^ 
corum fecuritate cum barbaris 
dimicando partem vitae maio-- 
rem exigunt, neque finem vl-- 
lum faciunt ? Namres alioquin . 
Graecorum magnis perpetuo 
periculis fore expofitas, mii. 
Macedones et eorum ho- 


neftae laudis cupidine inflam- . 
matos,pro munimento barba- 


ris obie&Ctos haberemus, quis - 
non agnofcit? idque ita effe, — 


σημεῖον" 


| 
: 
, 









) ὅμα γὰρ τῷ Γαλά- 
j καταφρονησαι, Μακεδόνων, 
ἰκήσαντας, Πτολεμαῖον ᾿ ; TV 
ραυνὸν. ἐπικαλέμενον, εὖ- 
ως καταγνόντες τῶν ἄλλων 
ἧκον οἱ περὶ Boévyoy εἰς ué- 
en τὴν λλαδα μετὰ τῆς δυ- 
 yveuswo. ὃ πολλάκις ἂν συνέ- 
Beuse. γίγνεοϑαι, μὴ προκαϑη- 
Μένων Μακεδόνων. ἐ μὴν, ἀλ- 
(Ax περὶ μὲν τῶν γεγονότων 
ἔχων πολλαὶ λέγειν, ἀρκεῖν ἡ- 
yeuoj.- Τῶν δὲ Φιλίππῳ πε- 
πραγμένων. εἰς ἀσέβειαν ὠνεΐ-- 
 δίσαν. τὴν τῷ να καταφϑο- 
| p 8g προϑέντὲς, τὴν αὐτῶν 
ὕβριν καὶ παρανομίαν, ἣν ἐπε- 
τελέσαντο περὶ τὲς ἐν Δίῳ καὶ 
Δωδώνῃ VmsG χαὶ τὰ τεμένη 
τῶν ϑεῶν. ἐχιρὴν δὲ λέγειν 
τϑτο πρῶτον.. "Yueig δ᾽ ἃ μὲν 
ἐπάϑετε;". τ 'τέτοις. ἐξηγήσαοϑε, 
ueicio ποίντες τῶν γεγονότων" 

ἃ δ᾽ ἐποιήσατε πρότεροι, πολ- 
ΜΕ "jeyovora , παρεσιω- 
πήἥσατε, σαφῶς εἰδότες, ὅτι 
τὰς ἀδικίας καὶ ζημίας ἅπαν" 
τες τοῖς ἄρχεσι χειρῶν ἀδίκων 
He 


T Περὶ δὲ τῶν. κατ᾽ ᾿Αντί- 
γόνον ἕως τέτε ᾿βέλομαι ποιή- 
exa τὴν μνήμην, ἕως TS uj 
δόξαι καταφρονεῖν τῶν γεγονύ- 


Tüv, μηδ᾽ ἐν παρέργῳ τίϑειϑαι ; 


τὴν τηλικαύτην πρᾶξιν. ἐγὼ y 
εὐεργεσίαν͵ nessun τῆς ὑπ᾽ ᾿ἌΑντι- 
yova γεγενημένης εἰς ὑμᾶς ὅδ᾽ 
: Ísopei- Day vouíqu. δοκέει yap 
ἐμοί γε μηδ᾽ ὑπερβολὴν ἐπιδέ- 
; inna τὸ γεγονός. γνοίη δ᾽ ἄν 
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argumentum hoc euincit ma- 
ximum.Simul enim Galii Mace- 
donas contemnere coepiffent, 
poft partam de Ptolemaeo cog- 
nomine Cerauno viétoriam: 


praefto fuit Brennus cum ce-- 


teris, qui cum Gallorum exer- 


citn in mediam penetrant Grae- 


ciam ,quod et faepius contigif- 
fet , nifi terrae Graeciae finibus 
praefiderent Macedones. Ve- 
rum de rebus olim geftis quum 
pofiem plurima commemorare, 
haec fatis erit dixiffe. lidem vt 
Philippum ex rebus , quas gef- 
fit , impietatis arguant, templi 
váftationem ei obiiciunt. qui 
fcilice^non addunt contame- 
liam et immanitatem, quam ipfi 
in vrbibus Dio et Dodona circa 
deum aedes ac lucos exercue- 
runt. atqui haec prius erant 
commemoranda. nunc vos quae 
paffi eftis apud hos commemo- 
raíftis , omnia fupra veri fidem 
exaggerantes: quae priores ipfi 
feciftis,et ea quidem multis par- 
tibus plura, filentio praetermi- 
fitis. quippe certum et explo- 
ratum vobis erat, omnes mor- 
tales et iniurias et illata damna 


. lis referre accepta, qui iniquis 


factis laceffiuerunt. 
30. Quod ad Antigonum 
fpe&at , et illa , quae geffit , eo- 


rum ego mentionem eatenus. 


faciam, quo ne res tum geftas 
videar contemnere, aut faci- 
nus adeo memorabile pro re 
leui et obiter dicenda duce- 
re. Nam ego certe perfüa- 
fum habeo, ne relatum qui- 
dem effe in 
maius beneficium eo, quod 
tunc temporis in vos ab An- 

τις 


literas vllum ΄ 
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τις ἐκ τότων. éxéldjnjes πρὸς 
ὑμᾶς " Ayríyovoc , x94 μετὰ 
ταῦτα παραταξάμενος, ἐνίμη- 
σε διὰ τῶν ὅπλων, ἐγένετο 
κύριος τῆς χώρας ἅμα χαὴ τῆς 
πόλεως, ὥφειλεο ποιέξὶν τὰ TE 
wolhéus.  ToséTov ufo TE 
πρᾶξαί τι καϑ' ὑμῶν δεινὸν, 
ὡς πρὸς τοῖς ἄλλοις ἐκβαλον 
τὸν τύραννον, xj τὰς νόμας 
χαὶ τὸ πάτριον ὑμῖν ἐποκατέ- 
φησε πολίτευμα. ἀνϑ᾽ ὧν ὑμᾶς 
ἐν τοῦς κοινῶς πανηγύρεσι, 
μάρτυρας ποιησάμενοι τὲς " EA- 
ληνας, εὐεργέτην ἑχυτῶν καὶ 
σωτῆρα τὸν ᾿Αντίγονον ἀνδκη- 
ρύξατε. ὙΙ ἣν ἐχρὴν woe 
ὑμᾶφ: ἐρὼ γὰρ τὸ Φαινόμε- 
907 , ἄνδρες" ὑμᾶς δ᾽ ἐνέξε- 
“3ε. ποιήσω γὼρ TUTO yUV, 
ἐδ ἀπροαλόγως ὀνειδίσαι βε- 
λόμενος ὑμῖν, KA ὑπὸ τῆς 
τῶν πραγμάτων περισάσεως 
ἀναγκαζόμενος ἐπὶ τῷ κοινῇ 
συμφέροντι. τί δὴ μέλλω λέ- 
ye; ὅτι xg] κατὰ τὸν προ- 


γεγονότα πόλεμον ἐκ Alrw- 


λοῖς, 4x Μακεδόσιν ἔδει συμι- 
μᾶχιειν ὑμᾶς, καὶ νῦν ταρὰ- 
καλυμένες Φλίπτῳ μᾶλλον ἢ 
τέτος ἑδαυτὲς προσνέμειν. Νὴ 
Δί᾽, AA rapa iade τὰς 

ἥκας. χαὶ πότερα δεινό- 
Tépoy ἄν ποιήσετε, TX κατ᾽ 
ἰδίαν πρὸς Αἰτωλὲς ὑμῖν συγ- 
κεΐμενα δίκαια παριδόντες, ἢ 
τὰ πάντων τῶν ἙἝ) Ἀήνων 
ἐναντίον ἐν φήλῃ γεγονότα καὶ 





EUN 
ς 


tigonoeft collatum. quin mihi. 
ea res videtur tanta, vt nullius 
acceffione cumuli maio- 
rem fieri putem. Sciet haec ita. 
efle, qui attenderit, quae iam 
dicam. Geffit nimirum aduer- 
fus vos bellum: deinde in acie 
fignis collatis, quum vos deui- 
ciffet , agro pariter et vrbe 
titus , vfurus iure belli 
tur. Ille iX 
vt grauius qui in vos. 
con(üleret , vt etiam eie&o ty- 
ranno (nam alia praetermitto) . 
leges et poe reip. formam 
vobis re quibus 
beneficiis vos in publico Grae- 
corum omnium dor 
teftes iudicii veftri effe. 
ftis,Antigonum praeconis voce - 
declaraftis bene de vobis meri- - 
tum,et conferuatorem veftrum. 
Quid ergo faciendum vobis 
fuit? dicam equidem, quod. 
fentio » viri Lacedaemonii , vos. 
dicentem feretis, id enim ego 
faciam , non qua praeterita in- 
tempeftiua oratione vobis ex«- 
probrem; fed ipfa rerum ne- - 
ceffitate coactus , ἊΝ ener 
ne confülam. gitur : 
rus fum ? robos et fuperiore - 
bello cum Macedonibus potius, 
quam cum Aetolis , focietatem 
iungere debuiffe, et nunc, a 
Pbilippo inuitatos, illi, non 
Aetolis adhaerere vos debere. 
At contra foedus et conuenta 
feceritis, dicet aliquis. vtrum 
vero grauius a vabis fuerit ad- 
miífum peccatum, fi fa&orum 
priuatim cum Aetolis 
iura contemferitis, aut fi illa, 
quae in oculis vnigerfae Grae- 
ciae fuerunt columnae infcri- 
xaJis- 





᾿ χκαϑιερωμένα: “πῶς δὲ τότες 
EP εὐλαβείοῦς, παρ᾿ ὧν 
'προελήφατε χάριν; 
IM. δὲ χαὶ Μακεδόνας 
ἐκ ἐντρέπεϑε, δ ὃς ἔχετε 
Jo χαὴ τὰ vov βυλεύειϑαι τὴν 
facla) ἢ τὸ μὲν τοῖς φί- 
| λοις TX δίκαια ποιῶν ἀναγ- 
κοαίον ἤγειϑε; - - - - 
καὶ μὴν ἐχ ὅἕτως ὅσιόν dei 
τὸ τὰς ἐγγράπτας ríe βε- 
βαιᾶν, dic οἰνόσιον, τὸ τοῖς σώ- 
cac) πολεμεῖν" ὃ yUy Áira- 
λοὶ πάρεισιν ὑμᾶς ἀξιξντες. 


31. Οὐ μὴν ἀλλ᾿ εἰρήϑω μέν 
por ταῦτα, τραέϑω δὲ παρὰ 
τοῖς Φιλοτιμώτερον διακειμένοις, 
ἐκτὸς ναι τῶν ἐνετώτων᾽ ἐπὶ 
δὲ τὸ συνέχον, ἐς. ὅτοι Φασὶ, 
ἐπάνιμεν. τῶτο δ᾽ dw ei μὲν 
ὅμοια ὄΐη τὰ πράγματα VUY , 
xo) x&)' B καιρὲς ἐποιξίαϑε 
τὴν πρὸς TÉT&G συμμαχίαν" 
διότι ie εἰένειν καὶ P» Üus- 
τέραν οἕρεσιν ἐπὶ τῶν ὑποκει- 
μένων, ταῦτα γὰρ ἐν ἀρχαῖς 
évoj. εἰ δ᾽ ὁλοοχερῶς ἠλλοίω- 
ται" διότι δίκαιόν ἐξὶ χαὶ νῦν 
ὑμᾶς ἐξ ἀκεραίς βελεύεωϑαι 
περὶ τῶν A νορένων. 
ἐρωτῶ τοιγαρὲν ὑμᾶς, ὦ ὦ Κλεό- 

. ys χαὶ Χλαινέα, νας & 
xov sc συμμάχες τότε παρε- 
καλῶτε τέτες eic τὴν κοινο- 
πραγίαν; ἄρ᾽ s πάντας TEA- 
vec; τίσι δὲ γὺν κοινώγαιτε τῶν 
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pta,etinaeternam memoriam 
fan&ta atque facrata ? Quid eft 
porro cur his fidem mutare ve- 
reamini, quorum nulla prius 
extiterunt in vos beneficia: ad 
Philippum et Macedones nul- 
lum habeatis refpectum, qui- 
bus id ipfum debetis, quod de 
hifce rebus deliberandi taculta- 
temhabetis? An ita eftis ani- 
mati, vt erga amicos quidem 
iuftitiam feruare neceílarium 
ducatis; erga eos, qui falutis 
vobis au&tores extiterunt, non 
item ? at non eft profecto res 
adeo pia, leges pactorum fcri- 
pias feruare, vt contra ferua- 
tores fuos bellare eft impium: 
quod vta vobis peterent Ae- 
toli huc venerunt. 

31. Verum et mihi licuerit 
haec dixiffe, et fi quis feuerior 
adeft cenfor , liceat illi pariter 
aliena a praefenti deliberatione 
haec eadem iudicare: adipfum 
rei caput, vt quidem ifti autu- 
mant,iam redeo. id autem e- 
rat: fi quidem res Graeciae in 
eodem nunc fint ftatu, quo tunc 
erant, quando focietatem cum 
Aetolis feciftis; et vobis in eo- 
dem effe manendum propofito : 
manebit namque idem , qui fuit 
a principio rerum ftatus. (in eft 
vniuería rerum Graeciae facies 
immutata , aequum effe, vt et 
vos de iis, quae petuntur a vo- 
bis, deliberationem , ceu rebus 
integris, denuo inftauretis. Vos 
ergo dicite mihi, Cleonice et 
Chlaenea, ecquos tunc focios 
habebatis , quando Lacedaemo- 
nios ad confilia vobiscum con- 
focianda hortabamini? nonne 
Graecos omnes ἕ nunc vero 

&Arí- 
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ies; ἢ ἢ πρὸς ποίαν παρα- qui 


καλεῖτε τάτας συμμαχίαν; ἄρ᾽ 
ἐ πρὸς τὴν τῶν βαρβάρων; 
ὅμοιά γε δοκᾶ τὰ πράγματα 
ὑμῖν ὑπάρχειν νῦν καὶ πρότε- 
ρὸν, d € 'τάναντία. τότε 
μὲν γὰρ ὑπὲρ ἡγεμονίας καὶ 
δόξης ἐφιλοτιμέιαϑε πρὸς ᾿Α- 
eode , καὶ Μακεδόνας ὁμοφύ- 
λας, καὶ τὸν τότων ἡγεμόνα 
QurToy' νῦν δὲ περὶ ὃδε- 
λάας ἐνίφαται πόλεμος τοῖς 
"EA: πρὸς ἀλλοφύλες dv- 
ϑρώπες" ὃς ὑμεῖς δοκῶτε μὲν 
ἐπισπᾶ day κατα Φιλίππε, λε- 
λήϑατε δὲ κατὰ σφῶν αὐτῶν 
ἐπεσπασμένοι, καὶ κατὰ πά- 
σης ER ados. “ὥσπερ γὰρ οἱ 
κατὰ ταῖς πολεμικας περισάσεις 
βαρυτέρας ἐπαγόμενοι φυλα- 
xXc εἰς τὰς πόλεις τῆς αὐτῶν 
δυνάμεως, χάριν τῆς ἄσφα- 
λείας, aux τὸν ἀπὸ τῶν ἐ- 
x3pàv ἀπωϑένται Φόβον, καὶ 
ποιεσιν ὑποχειρίες σφὰς αὐτὲς 
ταῖς τῶν Φίλων decia" τὸν 
αὐτὸν τρόπον καὶ νῦν Αἰτωλοὶ 
διανοῦνται. βαλόμενοι γὰρ πε- 
ριγενέοϑαι Φιλίππε, καὶ τα- 
πεινῶσα Μακεδόνας, λεληήϑα- 
σιν αὐτὲς ἐπισπασάμενοι τη- 
λικᾶτον νέφος ἀπὸ τῆς ἑσπέ- 
ρας, ὃ κατὰ μὲν τὸ παρὲν 
ἴσως πρώτοις ἐπισκοτήσει Μα- 
κεδόσι , κατὰ δὲ τὸ συνεχὲς πᾶ- 
σιν Ba τοῖς " EAqoi. μεγάλων 
κακῶν GÁTIOV. 


32. “Ἄπαντας μὲν ἂν δῶ; τὲς 
“Ἕλληνας προϊδέοϑαι τὸν ἐπιφε- 


junctas , aut ad quam fi 

hofce inuitatis w— à 
tatem cum barbaris i 
quid ergo? idem eft nunc 
licet rerum ftatus '"átque ante. 
annon is potius in' contrarium 
vertit? tunc enim de principa- 
tu et gloria praeclarum certa- 
men certabatis cum eiusdem 
linguae hominibus, Achaeis et 
Philippo: nunc de feruitute 
Graecorum eo bello agitur, 
pes illis iam imminet aduer- 








ibuseum fpes veda bilia. 


hoftem alienigenam : dora 


uut ad μετ γε RUND 
ana videaimi iecit), la 
vera, etfi non intelligitis 
veftram et totius Graeciae 
niciem acciuiftis. m 
dum ii, m per bellorum 
fitates fecuritatis fuae ca 
praefidia in vrbes fuas arci 
funt, fuis ipforum viribus vali- 
diora ,ii opera eadem et ab ho- 
ftium metu fe liberant, et ami- 
corum potentiae fefe fubiici- 
unt: ita et nunc Aetoli fibi con- 
fulere cogitant, qui dum omni 
ftudio id agunt, vt 
fuperent, et Macedones 
liores infirmioresque pei, 
non animaduertunt , eam 
met aduerfus fefe nubem attra- 
here-ab occidente , quae repen- 
te quidem in primos: 
Macedonas incumbet , mox ve- 


ro, vlterius femper progre- 


diens , Graecis magnorum ma- 
lorum cau/fa exiftet.- 


τως 


32. Pcoportet qiiid. 


cos omnes ingruentem proui- - 


ρόμενον καιρὸν, μάλμσα δὲ Λα- dere tempeítatem; omnium 


xsbcuuo- 


OUO oo Ce PETERS 








ET E FS Jet x&- 
ἷ pu ὑπολαμβάγετε τὲς ὑμετέρες 
᾿προγόνες e$ ἀνξρες Λακεδαιμόνιοι, 
xm" ig καιρὲς ὁ Ξέρξης ἀπέ- 
see. πρεσβευτὴν πρὸς ὑμᾶς, 
ὕδωρ χαὶ γὴν αἰτόμενος , ἐπώ- 
σαντας ἐς τὸ Φρέαρ τὸν παρα- 
γεγονότα, χαὶ προσεπιβαλλον- 
'τας τῆς γῆς. κελεύειν ἀπαγγέξ- 
λα! τῷ Ξέρξῃ, διότι παρὰ Aa- 
᾿χεδαιμονίων ἔχει τὰ κατὰ τὴν 
ἐπαγγελίαν ὕδωρ καὶ γῆν ; τί- 
γος πάλιν ἐθελοντὴν xo] Tpo- 
δήλως ἐξορμᾷν αἀποθανεμένες 
'τὲς περὶ Λεωνίδην; ἄρ᾽ ἔχ, ivo. 
δόξωσι κὴ μόνον περὶ τῆς αὖ- 
ge. x». καὶ περὶ τῆς τῶν 
ἙΆήνων ἐλευϑερίας 

| i lin ἐξόν γε TOIRTUY 
ἀνδρῶν ἀπογόνες ὑπάρχοντας, 
χζπειτα νῦν συμμαχίαν ποιη- 
σαμένες τοῖς βαρβάροις, ςρα- 
τεύειν μετ᾽ ἐκείνων χαὶ πολε- 
μᾶν Ἤπειρώταις, ᾿Αχαμοῖς, 

δον ω; ; Βοιωτοῖς , χα) Osr- 
ταλοῖς, αεδὸν πᾶσι τοῖς Ἕησι, 

᾿ πλὴν Αὐτωλῶν. τέτοις μὲν ἂν 
 ἔϑος ἐξὶ ταῦτα πράττειν, καὶ 
μηδὲν αἰοζρὸν νομίζειν, éye μό- 
νον πρόσεςι τὸ TÀsoysxTÉiy" 8 
μὴν ὑμῖν. καὶ τί δή ποτε 
προσδοκᾷν àei τότες ἀπεργασο- 
μένες, ἐπεὶ τὴν Ῥωμαίων 
προσειλήφασι συμμαχίαν. οἵγε 
τῆς Ἰλλυριῶν ἐπιλαβόμενοι fo- 
πῆς X9] βοηϑείας, κατὰ μὲν 
Seer βιάζεοθαι χαὶ παρα- 
σπονδέῖν ἐπεβάλοντο Πύλον" 

᾿ κατὰ δὲ γῆν ἐπολιόρκησαν uev 
τὴν Κλετωρίων πόλιν, ἐξην- 
᾿ δραποδίσαντο δὲ τὴν τῶν Κυναι- 


vero maxime Lacedaemonios. 
Cedo enim, viri Lacedaemo- 
nii, cuius rei gratia putatis 
maiores veftros, quo tempore 
Xerxes legatüm ad eos mife- 
rat, aquam et terram pofcen- 
tem, detrufiffe in puteum il- 
lum, qui venerat, et terra in- 
fuper iniecta, iuffiffe ,Xerxi vt 
referret, confecutum fe, quae 
petere ipfum nuntiauerat, ἃ-͵ 
quam et terram? cuiusnam item- 
rei gratia vltro ad mortem ma- 
nifeftam effe profe&os Leoni- 
dem etqui eum fequebantur ? 
nonne vt omnes intelligerent, 
ipfos non pro fua dumtaxat, 
verum pro Graeciae totius li- 
bertate primos pericula ad- 
ire? Licitum eft fcilicet vo- 
bis, qui talibus prognati eftis 
maioribus, vtíocietatem nunc 
cum barbaris ineatis, et com- 
muni cum ipfis expeditione 
fufcepta, bellum inferatis Epi- 
rotis, Achaeis, Acarnanibus, 
nec non Boeotis et Theffalis, 
cun&is denique Graecis, prae- 
terquam Aetolis. Eft fane mos 
iftorum ita facere, neque tur- 
pe quicquam ducere, vnde 
modo poffint ipfi cum alieno 
detrimento quaeftum aliquem 
parare. vobis ea confuetudo 
non eft. Enimuero quid de- 
fignaturos iftos putes, poít- 
quam Romanorum focietate 
funt auCti; quibus vt acceílif- 
fet alicuius ex Illyrico fubfidii 
leue momentum , mari quidem 
Pylum per vim tentare contra 
ius et omne fas funtaufi, terra 
autem Clitoriorum vrbem ex- 
pugnarunt, Cynaethenfium ve- 
ro etiam haítae fubieceront? 


9 έων. 
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Duy. χαὶ πρότερον μὲν᾿Αντιγό- 
yu , καϑάπερ ἐπάνω προξίπον, 
ἐποιήσαντο συνϑήκας 
τὸ τῷ τῶν ᾿Αχαιῶν καὶ TÀ τῶν 
᾿Ακαρνάνων ἔϑνες" yyy δὲ πε- 
ποίηνται πρὸς Ῥωμοίες κατὰ 
πάσης τῆς EA aos. 

33. Ἃ τίς à ἐκ ἄν πυϑόμενος 
ὑπίδοιτο μὲν τὴν Ῥωμαίων ἔφο- 
δον, μισήσαι δὲ τὴν Αἰτωλῶν 
ἀπόνοιαν, ὅτι τοιαύτας ἐϑάῤ- 
ἕησαν ποιήσαοϑιι rov pao; ἤδη 
παρῴρηνται μὲν ᾿Ακαρνάνωϑ )- 
vibus καὶ Νῆσον" κατέρχον δὲ 
πρώην τὴν τῶν ταλαιπώρων 
᾿Αντικυρέων πόλιν, ἐξανδρα- 
ποδισάμενοι uera Ῥωμαίων αὐ- 
τήν. καὶ τὰ μὲν τέκνα καὶ 
σὰς γυναίκας ἀπάγεσι Ῥωμαῖοι, 
πεισόμενα δηλονότι, ἅπερ εἰκός 
8s; πάσχειν τοῖς ὑπὸ τὰς τῶν 
αὐδλοφύλων πεσῶσιν ἐξεσίας" 
τὰ δ᾽ ἐδάφη κληρονομᾶσι τῶν 
ἠτυχηκότων Αἰτωλοί. καλόν γε 
ταύτης τῆς συμμαχίας μετα- 
eei» xgj κατὰ προαίρεσιν, ἀλ- 
λως͵ τε καὶ Λακεδωιμονίες ὑπ- 
ἄρχοντας: οἵ ys Θηβαίας, τὲς 
κατ᾽ ἀνάγχὴν ἡσυχίαν & ἄγειν Ba- 
λευσαμένες μόνας τῶν 'EA- 
ym», κατὰ τὴν τῶν Περσῶν 
ἔφοδον ἐψηφίσαντο δεκατεύσειν 
φοῖς ϑεοῖς, κρατήσαντες τῷ 
πολέμῳ τῶν βαρβαρων. Κα- 
λὸν μὲν Sv, ὦ ἄνδρες Λακε- 
δαιμόνιοι, χαὶ πρέπον ὑμῖν ἐςὶ, 
τὸ μνησθέντας μὲν τῶν προγό- 
ψων, εὐλαβηϑέντας δὲ τὴν Ῥω- 
μαίων ἔφοδον, ὑπιδομένες δὲ 
τὴν Αἰτωλῶν κακοπραγμοσύ- 
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Et quum sntea ad' euerten- 
das Achaeorum et Acarna- 


num gentes cum | 
ja vt iam dixi, mms τ 


rint: nunc icerunt cum Ro- 
manis in Graeciae totins per- 


ed 


taliquis 
ad vt eos 


tum Romanorum fufpe&um 
habeat, Aetolorum o 
ditam audaciam, qui 

modi facinora fecerunt, non 
oderit? Et hi quidem iam 
Acarnanibus Oeniadas ademe- 
runt , Sum Aniesenum, nuper et- 


iam infeli 

oppidum, 

Romanis jb ii — | 
fiffent, fibi detinuerunt. et li- 
beros quidem ac mulieres Ro- 
mani abducunt, δὲν ὁ los pati 
patiantur, quae par 

qui in poteftatem alienigena- 
rum hoftium deuenerunt: are- ἢ 
am et folum miferorum , velat 
hereditatis iure, Aetoli poíli- 
dent. Honeftam fane focieta- 
tem ,et cui fe merito Graeci ad- 
iungant; vos praefertim, viri - 
Lacedaemonii , qui olim, 

foli ex omnibus Graecis The- 
bani, Xerxe Graeciam inuaden- 
te , quiefcendum fibi efie necef- 
fitate adaCti ftatuiffent, vbi fe- Ὁ 
mel bellum contra barbaros 
profligaffetis, decimam ex ipfis - 
vosfore diis confecraturosde» 
creuiftis. Quin illud potiushó- 
neftum vobis,Spartani,etdeco-« : 


rum fuerit,vt memores maíio- . 


rum vefttonidi aduentum Ro- ι 
man. inhasoras cauentes,ma- . 
lara Aetolorum mentem haben- 


viv, 








Na - T ("mS S; 


lu- DUET. ^ 


Op, τὸ B. iyer, γῶν ἐξ 


" "Avrwóvs γεγονότων ᾿νηϑϑέν- 


τὰς, ἔτι wg] νῦν μισοπονηρη-. 


em, τὴν ui» Αἰτωλῶν 


; ἄποςραφῆναι Φιλίαν, ᾿Αχαιοῖς 


᾿φῶν αὐτῶν ἐλπίδων. 


δὲ καὶ Μακεδόσι κοινωνῆσαι 
εἰ y 
ἄρα πρὸς TsTO τινὲς ἀντιπρατ- 
Tad: τῶν πλόον δυναμένων 
παρ᾿ ὑμῖν, πρός γε τὴν ἡσυ- 
χίαν ὁρμήσατε, mo] μὴ με- 
ταρχῆτε τῆς τάτων ἀδικίας. 


| Προϑυμίχν yxp 
φίλων, συμφόρως μὲν γιγνομέ- 
yjv, παρέχοοϑαι χρείαν, ἐφελ- 
πομένην δὲ καὶ καϑυτερξσαν 
τελέως ἀνωφελῆ ποιξὶν τὴν ἐπι- 
κερίαν. ὄπερ ἦν βέλονται μὴ 
τοῖς ῥήμασι μένον, ἀλλὰ καὶ 
τοῖς ἔργοις τηρέιν τὴν πρὸς αὖ- 
τὲς συμμαχίν - - «- 


9 -—- 


Ὅτι GiuzoS τὴν a 


, 
 weiav πόλιν τῆς Φϑιωτιόδος 


dia μηχανημάτων ἐπολιόρ- 

κήσε. 

᾿ Χελωνᾶν “χωξρίδων καται- 

σκευὴ Xg4 χὰρεῖοι. 

54. Π| δέον δὲ τῆς πό- 
λεως xara δύρ πύρ- 

ες Tuin τὴν προσαγωγῆν᾽ 

κατα μὲν τέτερ χελώνας κατε- 

σκεύαςε χωςρίδας καὶ πριὲξ, 


— xara δὲ τὸ μεσοπύργιον soxy 
173 ἃ ^ -— 
- ἐποίε; μεταξὺ τῶν κριῶν, πὰρ- 


ἀληλον τῷ τείχει. 


τῆς δὲ 
προϑέσεως συντελεμένης , πα- 
Tom. [1, 


Ό τ 


^ 
LI 


tes fufpeCtam, quodque eft o- 
minium maximum,merita in vos 
Antigoni reuocantes in memo- 
riam, nunc quoque, vt o'im, 
improbos homines vobis eífe 
odio , probetis, ec repudiata Ae- 
tolorum amicitia , cum Achaeis 
ac Macedonibus fpes et confilia 
confocietis. Sin autem inter 
vos reperiunturex iis , qui plu- 
rimum poflunt, qui huic fen- 
tentiae refragentur: ad quie- 
tem certe animos conuertite, 
neque iftorum iniquitatis par- 
ticipes velitis effe. j 
Propenfam quippe 
amicorum voluntatem, fi qui» 
dem opportune fe exerat, ma» 
gno folere effe vfi: fin autem 
moram traxerit , et tardius ad- 
uenerit , inutile prorfus afferre 
auxilium. Accelerarent igitur, 
fi non verbis dumtaxat,fed et 
rebus iplis initam fecum focie- 
tatem feruare in animo habe- 
rent, - - - -* 


- c - 


Philippus Echintim oppidum 
Phthiotarum Theffalorum op- 
pugnat, machinis etiam. ad- 
kibitis. 

Tefludinum | aggefüitiarum 
defcriptio et vfus. 

34- Dhilippo erat confilium, 

r ad duas obfeffae vrbis 
turres machinas admouere: 
itaque ἔχ aduerfo earum tur- 


rium teftudines, quae ad com- 
plendas foflas parantur , (agge- 


ftitias vocant) et arietes ftru- 


xit. e regione autem inuüri , in- 
ter duas turres medii , munitio- 
nem longam , eamque tectam, 

got. 


Aes 


^ 


b 
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λήσιος ἡ τῶν ἔργων ἐγίγνετο 
Ex: 7. 4 τὰ Si iatiee 
τὰ μὲν γὰρ ἐπὶ ταῖς, χελώναις 
κατασκευάσματα, τύργα ἐλάει- 
βανε καὶ Φαντασίαν xo] διαϑε- 
σιν ἐκ τῆς τῶν γέ συνϑέ- 
σεως" τὸ δὲ μεταξὺ Truy Ti 
τεῖχες, τῶν ἀνωτέρω γέῤῥων 
τῆς τοῖς εἰς ἐπάλξεις τῇ πλοχῇ 
διῃρημένων. διὰ μὲν ὧν τῷ κα- 
vw μέρες τῶν. πύργων, of τε 
JT 
τῶν τόπων ἐπὶ τῇ τῶν ἐχαρίων 
ἐφόδῳ τὴν γὴν ἐπέβαδλον' ὅτε 
κριὸς ἐξωϑέτο. τὸ δὲ δεύτερον, 
ὑδρίας καὶ τὰς πρὸς τὲς ἐμ- 
πρησμὸς παρασκευὰς, oj τὰ 
perle wig σὺν τέτοις᾽ ἐπὶ 
τρίτα, πλῆϑος ἀνδρῶν 

" τῶν ἀπομαχομένων 
πρὸς τὲς κακοποιδν ἐπιβαἍ.- 
μένες τὸν κριόν. &ro δ᾽ ἦσαν 
ἰσούψεις τοῖς τῆς πόλεως τύρ- 
qoc. ἐκ δὲ τῆς μεταξὺ τῶν 
πύργων sexe ὀρύγματα διπλὰ 
προσήγετο τρὸς τὸ μεσοπύργιον. 
καὶ τρεῖς ἦσαν βελοτάσεις λι- 
ϑοβόλοις" ὧν ὁ μὲν ὡς ταλαν- 
Tio: οἱ δὲ δύο τριακοντα- 
μιν κίας ἐξέβαλλον λίϑες. ἀπὸ δὲ 
τῆς παρεμβολῆς ὡς πρὸς τὰς 
χλώνας τὰς χωςρίδας πε- 
“πυίηντο σύριγγες κατάφεγοι, χά- 
p τὰ μήτε τὲς προσιόντας ἐκ 
τῆς , “ρατοπεδείας, μῦτε τὲς 
ἀτιόντας ἀπὸ τῶν ἔργων βλα- 
πτεσϑαι εἰηδὲν ὑπὸ τῶν ἐκ τῆς 
πόλεως βελῶν. ἐν ὀλίγαις δὲ 
τελέως ἡιέροις συνέβη, χαὴ τὴν 
τῶν ἔργων ἐπιτελεοθῆναι συντέ- 
Aeixy , bx τὸ τὴν χώραν ἀφϑό- 


Graeci porticum nene 
rs ^a E excitauit, . 
tractu pari. inceptum 
vt perfecit, moenium 
rum δῇ referebat. 
Nam quae teftudinibus erant 
(operc. ex ipfa cratium 
fiione turris fpeciem 
wen guram obtinebant. mu- 
ro inter turres fimilis erat 
munitio arietibus interie&a, 
cuius fümmae crates ipfa vi- 
minum textura in modum 
pinnarum erant diuifae. 1n- 
fima igitur parte turrium et 
qni loca complanabant, dum 
bafes promouerentur, terram 
iniiciebant, et fimul arietes 
impellebantur. in fecunda con. 
tabulatione  hydriae erant, 
queqe alia aduerfus incen- 
ia folent comparari. erant 
ibi et catapultae, in tertia - 
milites non locarat, 
ad refiftendum iis, qui arie- 
tes aliquo maleficio infeftare 
aggrederentur. atque hi fub- 
limitate turres oppidi aequa- 
bant. e munitione illa longa 


inter nas machinas du- 
plex fo ad murum 
pofitum fuerat ductum : et 
erant i ftationes ido- 


neae locandis baliítis: qua- 
rum vna erat talentaria, reli- - 
quae lapides emittebant xxx. - 
pondo. am e caftris ad te- 
ftudines aggeftitias canales du- 
cebant defuper conte&ti, ne - 
vel eos, qui e vallo accederent, - 1 
aut eos, qui ab operibus difce- - 
derent, tela ex vrbe miffa lae- - 
derent. Sunt autem opera haec | 
omnia paucis oppido debui 
confe&a, quod rebus omnibus ' 

ysc 





E 


4 





ει 





» ποδός: εἰς τῶτο τὸ 
“μέρος χορηγίας. “Οὐ yao. "Exi- 
vaeic κἄνται μὲν ἐν τῷ Μη- 
X6 κόλπῳ, τετραιμένοι πρὸς 
ἶ ᾿μεσημβοίαν, κατ᾽ ἀντιπέραν 

τῆς τῶν. Θρονιέων "χώρας" 

 waprsvro, δὲ γὴν πάαφορον᾽ 

Tr αἰτίαν ἐδὲν ἐνέλιπε τὸν 

Φλιπττον τῶν πρὸς τὰς ἐπι- 
᾿βολάς. καὶ μὴν dax, καϑα: 

πὲρ ἅπον, ἐπισελεθέντων τῶν 

[&gyav , προσῆγον. ἅμα τὰς τῶν 

ὀρυγμάτων xj μηχανημάτων 


᾿ Εὐφράτϑ ποταμὲ dog 
Wisdom, τόποι, δὲ &y φέ- 


eT0, καὶ ἡ φύσις. 
γὰρ Εὐφράτης τὴν 


"0 
μὲν ἀρχὴν λαμβάνει 
τῆς συςάσεως ἐξ ᾿Αρμενίας, 
ade δὲ Ua Συρίας καὶ τῶν 
&£yc τόπων, ὡς ἐπὶ Βαβυλω- 
γίαν. καὶ óouel μὲν εἰς τὴν Ἔρυ- 
ϑρὰν. pone ϑαλατταν" g 
μὴν ἔς; [γε τατον ταῖς γὰρ διώ- 
ρυξι τῶς ἐπὶ τὴν χώραν ἄγο- 
μέναις τροεχδαπανᾶται, πρὶν 
ἐκβολὴν εἰς ϑάλατταν πεποιῆ- 
da. διὸ καὶ συμιβαίνοι, , τὴν ὑπε- 
γαντίαν Φύσιν ἔχειν rev τοῖ; 
πλαίτοις τῶν ποταμῶν. τοῖς μὲν 
γὰρ Rc αὔξεται τὸ ῥεῦμα, 
xaJ ὃ ὃς ἂν πλείες διαφέρονται 
τόπες, καὶ μέγισοι μὲν εἰτὶ κα- 
TE τὸν “χειμῶνα, ταπεινότατοι 
δὲ κατὰ τὴν ἀκμὴν TS ϑέρες" 
το; δὲ καὶ πλῶσος γίγνεται τῷ 
ῥεύματι κατὰ Κυνὸς ἐπιτολὴν, 
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49$ 
ad eiusmodi fabricas riecefla- 
riis ila re; io abundet. Sita 
naàxique eft vrbs Echinaeen- 
fium ad finum Maliacum,. ver- 
gens in meridiem in altera 
perchii ripa, ex aduerfo. di- 
tionis Thronienfium. regio 
elt omnium, quae terra pro- 
ueniunt, ferax: quam ob 
cauffam nihil Philippo ad fua 
ince πὰρ τὴ exfequenda deerat, 

igitur ante dicebam, 
son ἥδε confectis, rex et te- 
ftudines ad fodiendum compa- 
ratas, et tormentorum fabri- 
cas fimul admouebat. 


Euphratis fluminis. origo, 
regiones per quas labitur, na- 
tura. 


35. Ans Euphrates in Ar- 
menia primam origi- 

nem nactus, mox inde la- 
pfus per Syriam et continuos 
illi! deinceps terrarum tra- 
&us, fertur in Babyloniam. 
et videtur ile quidem in 
mare Erythraeum fefe exo- 
nerare; verum aliter res ha- 
bet. prius enim quam in 
mare oftium immittat, in fof- 
fas per agros du&as exhau- 
ritur. vnde fit, vt ceteris 
fluminibus contrariam natu- 
ram Euphrates habeat. aliis 
namque eo auétior eft alueus, 
quo plura loca permeant, 
iidem per hiemem funt al- 
tiffümi, "per aeftatis aeítus 
humillimi. hic et latiffime 
tunc effunditur, quando Canis 
Ν 2 καὶ 


V MT IEMESALCUL. NUUS V EX AES SES P 
we jet 0 YN 1 ind: 
i 


2 


τόποις. ἀεὶ δὲ πρ 
ἐλάττων. εὔτιον δὲ τέτων, ὅτι 
coniu, τὸν ἐν sib i 
mA on cona end 
τήξεως τῶν χιόνων, stra! 
ere m. m τὴν δὲ μείωσιν 
pip odii cceli 
gx, x9j τὸν μερισμὸν αὐτὰ et 
τὸν ἐπὶ τὰς ἀρδεύσεις" ἢ καὶ 
vórs βραδῶαν συμβαίνει ὙἹ- 
πα t 


ὄντων τῶν πλοίων, ταπονοτά- 
Ts δὲ τῇ ποταμξ, καὶ τε- 
λέως E us συνεργύσης τῆς 
τὰ mmc 


us 





oritur , 
bet maximum, v 


re 


2. Mrs e 


minor. C ES 
tingant , quod non ex 
colie&tione inibriuma hiberno- 
rum capit fuos au&us, fed ex 
niuibus liquefa&tis: minuitut 
autem, dum ab eius alueo in 
agros auertuntur eius aquae, 

ad irrigationes multifariam 
ρων Quae ratio eít, 


quare tempeftate illa tarde per 


eum deportatio exercituum - 


expediatur. nam et 


deuehuntur milites, magnis | 


onderibus onuftis, et 
uministum maxime 


vt ad naui conficien- 


dam nihil admodum vis fluen- 
tis aluei conferet. — 








es, 
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Ὅτι τῆς πλευρῶς τῆς Ἶτα- 
Δίας ἀπὸτ πορῶμϑ εἰς Τα- 
φαντα ἀλιμένϑ 8 ὅσης, ἡ Τα- 
φαντίνων πόλις,εὐλίμενος ὅσα, 
“αρὰ ταύτην τὴν αἰτίαν πρὸς 
εὐδαιμονίαν ἔχε: ὡς κάλλιξα. 


VTUYy γὰρ ἀπὸτε ὃ πορϑμὲ 
καὶ τῆς Ῥηγίνων πό- 
λεως say eic Τα- 

ραντα esie: d 7 bi , εἰς 
τέλος ἀλίάενον. ναι συμβαίνει 
τὴν πλευρὰν τῆς lraMxg ταύ- 
Τὴν.) πλὴν τῶν ἐν Τάραντι λι- 
μένων, ἣ τέτραπται μὲν ἐς τὸ 
Σικελικὸν πέλαγος, νεύει δὲ 
πρὸς τὰς κατὰ τὴν E/Raóx τό- 
πες, ἔχει δὲ τῶν βαρβάρων 
ἐθνῶν. τὰ πολυανϑρωπότατα, 
καὶ τῶν Ἑλληνίδων πόλεων τὰς 
ἐπιφανεφάτας. Βρέττιοι γὰρ καὶ 


Oram Jtaliae a. freto. ad 
Tarentum effe importuofam : 
Tareutimorum. vero. vrbem, 
quae portum habeat egre- 
gium, ad parandas. diuitias 


optime effe fitam. 


to Siculo et oppido Rhe- 

- ginorum Tarentum vf- 
que per ftadia amplius 

bis mille porrigitur , quaeque 
mari Siculo. obuerfa in Grae- 
ciam vergit, eft vniuerfa pe- 
nitus importuofa, fi Tarenti- 
num portum excipias. Sunt 
autem in eo trz&u et gen- 
tium barbararum populi nu- 
merofiffimi , et Graecorum 
hominum vrbes nobiliffimae, 
Brutii namque et Lucani, at- 
Na Asvxae 


[5 illaora, quae a fre- 
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E FoUvi t νυ δόνν TN 


M 
Λευκανοὶ, TUA e , nec non 
Σαυνίτων, ἄδῳ λιν Calabri , et alii ΤΡΩ͂ΑΣ hanc Ita- 
πλείες ἕτεροι, TETO Kw μα liae plagam incolunt. 


γέμοντα τῆς Ἰταλίας," eR 
δὲ καὶ τῶν Ἑ Ἀηνίδων πόλεων 
Ῥήγιον, xod Καυλωνία, καὶ Δο- 
xpo) » καὶ Κρότων, ἔτι δὲ Με- 
ταπόντιοι καὶ Θέριοι ταύτην ἐπέ- 
xem τὴν mx pay diss xs] vic 
PL τῆς 'EZR choc Φερομένας ἐπί 
τινα τόπον τῶν προειρημένων, 
“κατ᾽ ἀνάγκην ὁρμῶν ἐν τοῖς τῶν 
Ταραντίνων λιμέσι, καὶ τὰς 
οἰμείψεις, καὶ τας οἰκονομίας 
πρὸς πάντας τὲς κατέχοντας 
ταύτην τὴν πλευρὰν τῆς Ἰταλίας 
ἐν ταύτῃ ποιάαϑαι τῇ πόλει. 
Tex cof puro δ᾽ zy τις τὰ TÓT 
τὴν εὐκαιρίαν ἐκ τῆς περὶ Κρο- 
τανιότας “γενομέγης εὐδαιμονίας. 
dxéivoi γὰρ ϑερινὲς ἔχοντες ὅ 6p- 
μᾶς, καὶ βραχείαν τινὰ ravri- 
λᾶς προσαγωγὴν, μεγάλην εὐ- 
δαιμονίαν δοκῶσι περιποιήσασθαι 
δὲ «My ἕτερον, ἢ διὰ τὴν τῶν 
τόπων εὐφυΐαν" ἣν ἐδὲ συγκρί- 
yeiy ἀξιόν ἐς! τῶῖς Ταραντίνων 
λιμέσι καὶ τόποις. τέτακται 
δὲ «oj πρὸς τὲς κατὰ τὸν ᾿Αὲρίαν 
λιμένας εὐφυὼς καὶ νῦν μὲν. 
ἔτι δὲ μᾶλλον ἦν πρὸ τῇ. ἀπὸ 
γα. &uphc Ἰατυγίας ἕως εἷς 
Σιπᾶντα, πᾶς ὃ προσφερέμενος 
ἐκ τῶν. δἰντιπέρας. καὶ καϑορ- 
pidas πρὸς τὴν Ἰταλίαν, ei; 
Τάραντα, ἐποιεῖτο τὴν ὕπερβο- 
λὴν, καὶ ταύτῃ συνεχρῆτο τῇ 
πόλει; πρὸς τὰς αἀλαγᾶς χαὶ με- 
τα: )έσεις οἱονεὶ ἐμπορίῳ. ἐδέ- 
Tw γὰρ συνέβαινβ τότε, τὴν τῶν 


Βρεντεσινῶν ἐκτίϑαι πόλιν. διῤ- 


terque e Graecanicis 
bus eam maris oram 
Rhegium , Caulon , Locri , Cro- 
ton, or om et Thurii. 


.vt neceflario, quicumque e 
Sicilia aut e 
€ iam di&is locis petunt, Τὰ- 


rentino portu fit eis 
et in ea vrbe ones 
faciendae, aut alia commer- 


cia agitanda cum vniuerfis il- 


lis populis , hoc I 
latus t. ἀρ οῶν ja 
rentum quam opportuno 
loco fiui, licet coniicere ex - 
ea felicitate, ὦ inco 
tonistae funt ade fa- 
tiones nauibus | 
nullas quum haberent, 
aliquando adirent naues fane 
Si Rama ingentes tamen 
nt confecuti opes , non aliam - 
ob cauffam, wt omnium eft 
opinio, nifi hanc, quod ma- 
gna effet eius loci opportuni- 
tas, quae tamen ne v.i 
rari quidem meretur cum 
tibus et locis T. 
vrbis, quae etiam ad 
maris Hadriatici commode et - 
nunc quoque fita eft, fed mul.- 
to magis erat olim, nam ex 
iis locis, quae in ora 
ta funt, inter promontorium : 
lapygiae et Sipuntem, nemo 
accedebat, aut in vllum ]ta-. 
liae portum nauem eiiciebat, 
quin Tarentum quoque traii-- 
ceret, eorumque vrbe quafi 
emporio ad permutandas 
transferendas merces vteretur. 
nec dum enim conditum e 
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mp ὁ Φάβιος ὦ μεγάλῳ τι- 
« ϑέμενος τὴν ὑπερβολὴν, τἄλ- 
ΕΑΝ παρεὶς, πρὸς ταῖς εἰς T&- zi 
τὸ τὸ μέρος ἦν ἐπινοίαις. 


Tw τρόπῳ ὁ Σκιπίων ὁ 
᾿Αφρικανὸς ἐπίκλην ἡγεμῶν 
ἐγένετο cte a 

Ὅτι ὁμοίως ἔχον πρὸς der- 
νων" 0 TE Λυκϑργος e 

Λακεδαιμόνιος καὶ Σκιπίων o 
Ρωμαῖος. 
'H πρώτη ἐπίσημος TE 


᾿ Σκιπίωνος πρᾶξις. 


Ὅτι ὁ Σκιπίων παραδό- 


ft 


᾿μεταπορευσώμενος τὴν 
᾿ὠγορανομίαν, καὶ τυχῶν 
€&UTIS , ἔδοξε μετοί τινος 
Seius ἐπιπνοίας πράττειν $ 
& μετὰ λογισμᾷ ἔπραττε , 
ἐπιδεξιότητός τε καὶ Φιλο- 
“πονίας, 


Ἐκλογισμοὶ αὐτῇ, οἷς 
χρησάμενος καϑόλε Te τοῖς 


᾿ ἐν ᾿Ιβηρίο πράγμασιν ἐ ἐπε- 


0, 


καὶ κατοὶ μέρος 


τῇ τῆς Καρχηδόνος πολιορ- 


xia. 


Ἡ τοποθϑεσία τῆς ἐν Ἰβη- 


ἐξ & Καρχηθένος, καὶ παρά- 
ἜΣ ἅλωσις αὐτῆς ἐν ἡμέρα 


πον | παραὶ Ῥωμαίοις τῆς ἀρ- 


: παγῆς οἰκονομίο περὶ τας 


τῶν πόλεων καταλήψεις. 


E 


Brundufium. propterea Fabius, 
qui eum traiettum faciebat ma- 
gni, ceteris rebus pofthabitis, ἢ 
hanc vnam curam totius 
ingenii vires conuertit. 


Qua ratione Scipio Africa- 
uus tam clari nomiuis dux fit 
fatus. 


Lycurgum. Lacedaemonium 
εἰ Scipionem Romanum fimau- 
latione [uperflitionis ^ eodem 
stodo effe. vfos. 


Primum Scipionis facinus 
memorabile, 


Scipionem praeter omnium 
opinionem τη [μία petitione 
aedilitatis , vbi eam fuit con- 
fecutus , vifum effe vulgo lo- 
minum ex in/piratione diuina 
facere , quae ratione certa fa- 
ciebat , et dexteritate quadam 
atque indufiria. 

Expo[itio rationum , quae 
Scipionem impulerunt , vt et a 
principio fufciperet prouinciam 
Hifpaniam, et pofiquam «o 
venit Carthaginem Nouam op- 
puguaret. 


» 


Siws Carthagimís IWouae 
in Hifpania, εἰ eiusdem mi- 
ra expugnatio, diei vnius 
fpatio. 

Difciplina Romanorum cir- 
ca direptiones vrbium. capta- 
run. 


"NA Ὅσα 


. n 
4 


Ὅσα προνοίας, σωφροσύ-. 
γῆς καὶ μετριότητος ἔργα t» 
ἀπεδείξατο 6 ὁ Σκιπίων, 
φόλεως ἀλώσης. ; 


Ὁ τρόπος τῆς τῶν meGi- 
κῶν φρατοσέδων γυμνασίας. 

Αἱ κινήσεις, cs ἔδει παρὰ 
τοῖς "τακτικοῖς τὲς τ Σκιπίω- 


γος ἱππᾶς συνηϑίϑαι. 


Ὁ τρόπος τῆς ἐξοπλισίας, 
καὶ ἐν ταύτῃ Σκιπίωνος ἔϑος. 


ep! TéT& TB cparyys 

| Qyrimi τινὲς, τίνι Tpó- 
ww ἐγένετῳ ἐπιφανέφατος, a- 
πὸ Toíxg Φύσεως ἢ τριβῆς 
ὁριηϑείς. Οἱ μὲν i» ἄλλοι 
, πάντες αὐτὸν ἐπιτυχῆ TiVa, 
καὶ τὸ πλέϊον eie παραλό- 
ψως καὶ τῷ ταυτομάτῳ κατε 
ορϑᾶντα τὸς ἐπιβολὰς παρ- 
eicx yai, νομίζοντες, ὡσανεὶ 
ϑειοτέρες ἄνω καὶ ϑαυματο- 
τέρες τὲς τοιώτες ἀνδρας τῶν 
mra λόγον ἐν ἑχάςοις mpar- 
TÓVTU , ἀγνοδντας , ὅτι τὸ 
μὲν ἐπαφετὲν, τὰ δὲ μακαρι- 
φὸν εἶναι «υμβαίνει τῶν προ- 
εἰρημένων, καὶ Té μὲν ati- 
yóv si χρὴ τοῖς τυχέσι, τὸ 
δ᾽ ἐπαινετὸν μόνον ἴδιαν ὑπ- 
ἄρχοι τῶν εὐλογίτων καὶ Φρέ- 
γας ἐχόντων ἀνδρῶν, ἃς xg] 
ϑειοτάτες ἄνα! καὶ προσφι- 
Assxrsc τοῖς ϑεοῖς γομιςέον. 
"Esc δοκέὶ Πόπλιος Λυκώρ- 
YU» “τῷ τῶν Λακεδοιμονίων 





qua experientia ad res gere 





t sot Yit wife LRL PER 


et quanta | prudentiae, 
δ σα et. moderationis 
τῆς exempla ediderit | imperator 


ED oor capta. 


Quomodo Scipio exercitoto 
pedeflrem exercuerit. 

Motus di/ciplinae ta&icae, 
quos oportuit equites Sinne 
addifcere. 


Scipionis mos ἐπ decurfioni- 


bus militum. 


2. e hoc imperatore quae- 
D runt nonnulli , quonam 
ille modo euaferitilluftriffumus, - 


qua naturae indole praeditus, 





das accefferit. Et | 
quidem alii omnes eum indu-- 
cunt virum quemdam fortuna- | 
tum, et qui ue fua omnia 
jncepta, praeter rationem , ca- 
fu quodam fortuito ad finem o- 
ptatum perduceret. putant e- . 
nim, eos , qui tales funt , magis 
effe quafi diuinos et maiore ad- 
dE illis , — fin-.- 
cem j ignoras 
ta dirigunt. n «odas 
ifti, eiusraodi effeilla, quaedi- 
ximus, vt propter eorumalte- - 
rum homines laudentur, pro- 
pter alterum praedicentur fe- 
lices: quorum ΜᾺ aes 
eft, ac cuiuis s lebe 
contingere; vero ar 
gnum effe, Pots eft dum- 
taxat prudentium et cordato- 
rum virorum, etiam maxi» 
me diuini et diis cariffimi de-- 
bent cenferi. Enimuero mihi 
videtur Scipio et natura et ge- 
γομοϑέν 


εὖ χω bii 













e3éry 
"id φυτιν καὶ προαίρεσιν. 
ὅτι “γὰρ, Λυχξργον ἡγητέον δει- 


παραπλησίαν. ἐχή- 


ovra τῇ Πυϑίᾳκ cusa) 
^ ᾿Λακεδωιμονίων πολίτευμα" 


λικαύτην περιποιῆσαι τῇ πατρί- 
δ δυναςείαν. "AA ὁρῶντες. é- 
χάτεροι τὲς πολλὲς τῶν KYy- 
ρώπων ἔτε παράδοξα προσ- 
δεχομένες, ῥαδίως, ἔτε τοῖς δει- 
ψοῖς ψοῖς τολμῶντας παραβαἌ εϑϑαι 
E. o xeple τῆς ἐκ τῶν ϑεῶν ἐλ- 
 $íbog* Axis pyos μὲν, ace 
προσλαμβανόμενος τως ἰδίαις 
ἐπιβολαῖς τὴν ἐκ τῆς Ἠυ- 
ο ϑίας Φήμην, εὐπαραδεκτοτέ- 
βὰς καὶ πιθοτέρας ἐποίει τὰς 
δίας ἐπινοίας lom; δὲ : 
παραπλησίως épya«o, μενος ; aei 
τος πολλοῖς, ὡς gera 
Ἢ τῆς ϑείας ἐπιπνοίας ποιέμε- 
γος τὰς ἐπιβολὰς, εὐϑαρσε- 
σέρας καὶ προϑυμοτέρες κατε- 
: s TE ὑποταττομένες 
| . πρὸς TX  Dewa τῶν & 
Pe Y oes μετὰ pens 
καὶ τρονοίας ἔπραττε, καὶ 
Go πάντα κατὰ λόγον ἐξέ- 
(Pues TX τέλη τῶν πραξεων 
"αὐτῷ, δῆλον ἔξαι διὰ τῶν .λέ- 
: qedaj μελόντων. 


3. "Exeivec γὰρ ὅτι κὲν 
: ᾿δὐεργετικὸς x9 


ἦν 
καὶ “μεγαλόψυχος, 

ὁμολογάται " ὅτι δ᾽ E yx vec 
-oxoj vir: T46,. X94 τῇ διανοΐᾳ 
περὶ τὸ προτεδὲν éteiqibvát, 
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nere inftitutorum  fimilitudi- 
nem aliquam cum Lycurgo La- 
cedaemoniorum  legutmlatore 
habuiffe. Nam neque de Ly» 
curgo par eft exiftimare, ipfum 
adeo fuiífe foperftitiofum , vt 
in conftituenda Spartanorum 
repub, Pythiae per omnia ad- 
haereret: neque Scipio exifti- 
mari debet , quum patriae fuae 
tantum imperium pararet, e 
fomniis quibusdam, aut omi- 
nibus pependiffe. Sed quod vi- 
derent ambo, plerosque mor- 
talium neque ea temere admit- 
tere, quae abhorrent a com- 
munibus opinionibus, nequ 
res arduas et periculo iun 
audere aggredi, nifi fpes ali- 
qua laeti exitus ab aliquo deo- 
rum fuerit ofenfa: et Lycur- 
gus, quoties aliquid aggredie- 
batur, fententiae fuae au&tori- 
tatem oraculi a Pythia editi ad- 
iiciendo, vt facilius reciperen- 
tur , et plus fidei inuenirent (ua 
cniin efüciebat, et Publius 
item Scipio, in multitudinis 
animis hanc perfuafionem a- 
lens, quafi diuinitus monita 
mente ageret cuncta , eos, qui- 
bus imperabat , confidentiores 
atque paratiores aduerfus o- 
mnia formidolofa et terribilia 
incepta reddebat. eeterum fin- 
gula ipfum iudicio et pruden- 
tia egiffe, omniaque eius confi- " 
lia rationi. conuenientem exi- 
tum folita fuiffe fortiri, clarum 
erit ex iis, quae fumus diéturi. 
3. Et quidem fuiffe ipfum 
liberalem ac munificum et ma- 
gnanimum, nemo homo negat 5 
quod autem effet idem fagax et 
TODFIUD; quique in iis, quae pro» 
NS ἐδεὶς 


^ 





yet 
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3j; ἂν συγχωρήσειε πλὴν 
τῶν συμβεβιωκότων καὶ τε- 
ϑεαμένων ὑπ᾽ αὐγὰς αὐτὰ τὴν 
Quem. ἣν de ἦν Tibe Ax 
Auc, ἀπὸ νέκ μετεχηκὼς αὖ- 
τῷ παντὸς ἔργε χαὶ λόγε μέ- 
xpi τελευτῆς, ὁ ταύτην περὶ 
αὐτῇ τὴν δόξαν ἡμῖν ἐνεργα- 
σάμενος, διὰ τὸ δοκδιν εἰκότα 
λέγειν καὶ σύμφωνα τοῖς ὑπ᾽ 
ἀκείνα πεπραγμένοις. ἜΦη 
qup, πρώτην γεγονέναι Πο- 
πλίκ πρᾶξιν ἐπίσημον, xaJ 
ὃν καιρὸν ὁ πατὴρ αὐτὰ τὴν 
ἱππομαχίαν συνεφήσατο πρὸς 
᾿Αννίβαν περὶ τὸν Παδον κα- 
λέμενον ποταμόν. τότε γὰρ, 
ἐς ἔοικεν, ἑπτακαιδέκατον ἔτος 
ἔχων, xj πρῶτον εἰς ὕπαι- 
ϑρον ἐξεληλυϑὼς, συτήσαντος 
αὐτῷ τὰ πατρὸς διαφερόντων 
ἱππέων ἐλαμὸν ἀσφαλείας χά- 
piv, συνθεασάμενος ἐν τῷ κιν- 
δύνω τὸν πατέρα περιοιλημμέ- 
γον ὑπὸ τῶν πολεμίων μετὰ 
δυοῖν ἢ τριῶν ἱππέων, καὶ τε- 
" ρωμένον ἐπισφαλῶς, τὰς μὲν 
ἀρχὰς ἐπεβάλετο παραχαλᾶν 
σὰς μεϑ᾽ ἑαυτῷ, βοηϑῆσαι τῷ 
πατρί τῶν δ᾽ ἐπὶ ποσὸν 
marodpwluyruy διὰ τὸ πλῆϑος 
Uy περιετώτων πολεμίων, αὐ- 
τὸς εἰσελάσαι παραβόλως ὃο- 
καὶ καὶ τολμηρῶς εἰς τὲς τε- 
ρικοχυμένες. μετὰ δὲ ταῦτα 
χαὶ τῶν ἄλλων ἀναγκχϑϑέντων 
ἐμβαλᾶν, οἱ μὲν πολέμιοι κα- 
τατλαγέντές διέτγσαν" ὁ δὲ 
Πόπλιος αἀνελπίτως σωϑεὶς, 


ἐν M * «* - 
" wmrpuro; αὗτος TOY υἱὸν σωτη- 


4 
pa προσεφώνησε πάντων ἀκδὸν- 


pofüiffet, mentis neruos con- 
Lao NI hoc vero vix a um 
concefferit,praeter cum 
eo vixerunt,et in clara, vt aiunt, 
luce eius indolem funt contem- 
plati. Ex eo hominum fuic nu- 
mero C. Laelius , a omni- 
um , quae fecit ille aut dixit, ad 
vltimum vfque diem part 

ui eus mihi ionis hums 

e Scipiene concipiendae au- 
&or extitit, quum et fimilia ver 
mifi derer oq e reu 

eftisi xim iA 'ar- 
Lr autem Lae vpisa 
Scipione facinus tum 
effe editum, quando eius pa- 
rens pugnam cum 
Haonibale. ad — nomine 
Padum pugnauit. namque 

circiter 


tempore annos 









^ [| 


quum ei parens turmam 


fet, a qua cultodiretur, poft- 

uam in acie patrem fuum vi- 
diffe cum duobus aut tribus e- 
quitibus ab hofte circumuen- 
tum , ac graui etiam vulnere af- 
fectum, ipfum initio quidem 
fuas turmulas cohortatum effe, 
vt patri ferrent ; mox ve- 
ro, quum ifti pauitantes ob mul* 
titudinem ingruentium inimi- 
corum aliquamdiu reftiti 
praecipiti filium confidentia 

ue andacia in hoftes circumfu- 
os equum fuum egille. deinde 
quum et reliqui impetum face- 
re effent coacti;aduerfarios qui- 
dem rei miraculo perculíos in 
diuerfa abiiffe; Publium vero 


. patrem, infperatae falutis poti- 


tum, primum omnium cunétis. 
Á τῶν. 












ad biede 0i Φήμιης dpilo- 
: E τὴν προειρη ἀένην 
᾿ λοιπὸν ἡ ἤδη πάντως 
| κατὰ τὲς ὕξερον 
“εἰς τὰς xaT ἰδίαν xiy- 
ὅταν εἰς αὐτὸν &yxy- 
E ὑπὸ τῆς πατρίδος αἱ 
τῶν ὅλων dí ίδες" ὅπερ; "nr 
|o; E τύχῃ πιφεύοντος, 
AS y8) iptvroe ἡγεμόνος. 
ἠὲ "M Meri δὲ ταῦτα πρεσβύ- 
mp ἔχων ἀδελφὸν Λεύκιον, 
τέτε τροσπορευομένε πρὸς 
inde, 1 ἣν ογεδὸν ἐπι- 
᾿Φανεξάτην ἀρχὴν ὦναι ava fica 
? ec τῶν νέων παρὰ Ῥωμαίοις, 
- ἔϑες δ᾽ δ ὄντος, δύο πατρικίες. κα- 
᾿ϑίξασϑαι, τότε δὲ καὶ πλειόνων 
| “προσπορευομένων "Ὁ ἐκ ox 
μὲν ἐκ ἐτόλμα μεταπορεύεοϑαι 
τὴν αὐτὴν ἀρχὴν ταάδελφῳ" 
᾿υνεγγιζέσης δὲ τῆς καταφάσεως, 
λογιζόμενος ε ἐκ τῆς τε πληϑες 
| opis, ἐκ εὐμαρῶς τὸν ἀδελφὸν 
 ἐφιξόμενον τῆς ἀρχῆς, τὴν δὲ 
: πρὸς αὐτὸν εὔνοιαν T& δήμε ϑεω- 
ρῶν μεγάλην ὑπάρχεσαν, xa] μό- 
| yo ὅτως ὑπολαμβάνων κάκεινον 
xad (cedo, τῆς προϑέσεως, εἰ 
: συμφρονήσαντες ux ποιήσοιν- 
TO τὴν ἐπιβολὴν ἦλϑεν ἐπί τινα 
| τοιαύτην ἔννοιαν. ϑεωρῶν γὰρ 
τὴν κητέρα περιπορευομιένην τὲς 
- νεώς, χαὶ ϑύεσαν τοῖς 9 εοῖς ὑ ὑπὲρ 
 χάδελφξ, καὶ καϑολὰα μεγάλην 
1 προσδοκίαν ἔ ἔχεσαν ὑπὲρτε 8 μέλ- 
| Movroc, ἧς μόνης ἔμελεν αὐτῷ" 
(τὸν μὲν γὰρ πατέρα τότε TÀay 
| evyé Bcayss εἰς Ἰβηρίαν, sgaTq yov 


a 
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5 audientibus filium feruatorem 
fuum falutaffe. Ille igitur fa- 
mam fortitudinis memorato fa- 
cinore, magno confenfu omni- 
um , confecutus, infecutis dein- 
ceps temporibus nulli non pe- 
riculo fuum priuatim caput ob- 
iecit , quoties in ipfum fpes fuas 
4 de falüte publica patria contu- 
liffet: quod fane non eius eft 
ducis , qui fortunae omnia per- 
mittat , verum eius, qui ratione 
ac prudentia vtatur. 

4. Secundum haec, quum 
haberet Publius fratrem Lu- 
cium, atqueille peteret aedi- 
litatem (is eft maximus ho- 
nos, qui iuueni apud Roma- 
nos mandatur; ) effetque ea 
confuetudo,; vt duo patricii 
in ea dignitate conftitueren- 
tur, tunc autem pluribus et- 
iam petentibus: initio quidem 
non eft aufus, eiusdem cum 
fratre magiftratus candidatum 
fe profiteri; verum appetente 
comitiorum die, cogitans, 
non facile fratrem (quae vul- 
gi tum erant ftudia et animo- 
rum inclinatio,) eum hono- 
rem fore adepturum, cernens 
etiam pollere fe apud popu- 
lum gratia, ratus non aliter, 
quam fi ambo communem pe- 
titionem inftituiffent, fratrem 
voti fui compotem futurum, 
rem fere huiusmodi excogita- 
uit. Videbat matrem circa 
templa. difcurrere, diis vota 
pro fratre facere, et ómnino 
in magna expectatione effe 
euentus. et erat nemo , quem 


ipfe curaret, praeter matrem : - 


nam pater cum claffe in Hi- 
fpaniam abierat, cumimperio 
ἄπεταλ- 
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ἐπεσαλμένον ἐπὶ τὰς προειρη- 
μένας πράξεις") d μὴν λλ᾽, ἔφη 
πρὸς αὐτὴν ; ὄνειρον τεϑεωρηκές 
^ δὶς ἤδη τὸν αὐτόν. δοκέιν γὰρ 
ἅμα ταδελφῳ καϑεσαμένος ἀγο- 

ρανόμος, ἀναβαίνειν, ἀπὸ τῆς 
ἀγορὰς εἰς ἐπὶ τὴν οἰκίαν. ἐκεί- 

νην M συναντᾷν αὐτοῖς εἰς τὰς 
ϑύρας, καὶ περιπτύξασαν α- 
σπάσαιθαι. τῆς δὲ παϑέσης 
và γυνοικειον πάϑος, καὶ τι 
προσετιΦϑεγξαμένης" εἰ yop 
Kio) ταύτην ἰδεῖν γένοιτο τὴν y- 
μέραν" βέλει, φησὶ, μῆτερ, 
πᾶραν λάβωμεν; τῆς δὲ συγ- 
καταϑεμένης, ὡς ὲ τολμήσον- 
voc αὐτῷ, πρὸς δὲ τὸν καιρὲν 
οἱονεὶ προτπαίφοντος, Oud γὰρ 
ἥν κομιδῇ vie) ἠξία τήβεν- 
»ἂν αὐτῷ λαμπρὰν εὐθέως ἐ- 
τοιμάσαι. τέτο yxp ἔϑος dei 
vol; τὰς ἀρχῶς jisTamopsuo- 


s. Ka) τῇ này x) dy νῷ τὸ 
"E: ἥν" ὃ δὲ λαβὼν πρῶτον 
λαμπρὰν erra, κοιμὼ μένης 
ἔτι τῆς μητρὸς, παρὴν εἰς τὴν 
ἀγοράν. τὰ δὲ πλήϑες xg] i διὰ 
τὸ δ παράδοξον καὶ ix τὴν προῦπ- 
ἄρχασαν εὔνοιαν ἐκπληκτικῶς 
αὐτὸν ἀποδεξαμένα, κρὶ μετὰ 
ταῦτα προελϑόντος εἰς τὸν ἐπο- 
δεδειγμένον τόπον, καὶ πάντος 
“παρὰ τὸν οἰδελφὸν, καὶ μόνον τῷ 
Ποπλίῳ περιέϑεσαν εἰ rec] 
τὴν ἀρχὴν, a A.X καὶ ταδελ- 
Qu à ἐκόίνον. d παρῆσαν 
ἐπὶ. τὴν. οδείαν ἀμφότεροι ys- 
ουότες ἀγορανόμοι" τῇ δὲ μητρὶ 
τὰ 'τράγματος ἄφνω προσπε. 
«vro; , περιχαρὴς ἄσα, πρὸς 





illuc miffus ad eas res geren- 
das , quas ante expofüimus. Is 
igitur tunc. matri Pe dixit, 
bis iam fe idem fomnium vi- 
diffe: Vifom fibi fe vna cum 
fratre aedilem effe creatum, 
et cum e foro domum redirent, 
proceffiffe ipfam filiis obuiam 
ad fores vfque, ibi complexam 
ue effe ofculatam. quum 
illa muliebri cupiditate fermo- 
nem eius excepiffet, haec 
etiam verba adieciffet: Vtinam 
quidem illucefcat dies ille, quo 
id ega videam: Vin'tu igitur, 
mater, fubiicit Publius, eius 
rei faciamus periculum? Pi 
nuit filio ipium A sud ne- 
uaquam idi 
Gare fed ita fecum e re Led 
iocari, erst enim admodum iu» 
uenis , ac ftatim. parari illi to« 
gam candidam iubet. Solent 
enim Romani honores petere 


— 
quidem de eo ni- 
hil E amplius : at Sci- 
pio, candida tum primum fum- 
ta , priusquam mater, 
venit in forum. wbi magna 
cum admiratione et 
aufi nouitatem, et 
ante omnibus erat carus, a 
populo excipitur. mox vero 
qs in yr candidatis af- 
gnatum e progreffus, ac 

fratri adítaret, non ipfi folum | 
populi fuffragiis delata elt 
aedilitas , verum etiam fratzi | 
Lu-io propteripfüm. ita do-- 
ruum reuertuntur ambo aedi- 
les renunciati. qui vt ad. 
mitrem repente eft allatus. 
nuntius, laetitia geftiens ob- 
uiam fiiis ad fores progee-. 

τὰς 


eid 2o. 





τὰς ϑύρας ἀπήντα, καὶ μετὰ 





χφάσεως ἤἡσπαζέτο τὲς νεα- 
γίσκες᾽ ὦσε τὸν ΤΠόπλιον ἐκ 
ΤῈ συμβαίνοντος δοκῶν πᾶσι 
TOi; Ἰροακηκοῦσι τῶν ἐνυπνίων 
μὴ μόνον κατὰ τὸν ὕπνον, 
ἔτι δὲ μαλον ὕπαρ xo] ue 
ἡμέραν διαλέγεαϑαι τοῖς Deor. 
᾿ ἐδὲν ἣν ἐνύπνιον" αἀλὰ 
: 





ὑπάρχων εὐεργετικὸς καὶ με- 
φαλόδωρος καὶ προσφιλὴς κα- 
τὰ τὴν ἀπάντησιν, συνελογί- 
éxro τὴν τῇ πλήϑες πρὸς 
αὐτὸν ε y. λοιπὸν, πρός 
τὲ τὸν τῇ Üyus xg] τὸν 776 
Βητρὸς καιρὸν ἀρμοσάμενος 
εὐξόχως, € μόνον καϑίκετο 
τῆς προϑέσεως, ἀλλὰ χαὶ με- 
TX τινος ἐδόκοι ϑείας ἐπιπνοίας 
αὐτὸ πράττειν. οἱ γὰρ μὴ 
δυνάμενο, τὲς κοιρὲς, μηδὲ 
τὰς αἰτίας καὶ διαϑέσος ἕκά- 


φῶν ἀκριβῶς συνϑεωρέιν, ἢ. 


διὰ Φαυλότητα Φύσεως, ἢ δὲ 
ἀπειρίαν καὶ ῥαϑυμίαν, εἰς 
ϑεὲς καὶ τύχας ἀναφέρεσι 
Te αἰτίας τῶν δ ἀγχίνοιαν 
ἐκ Àeyéua καὶ προνοίας ἐπι- 
τελεμένων. ταῦτα μὲν ἕν εἰ- 
uSw κοι χάριν τῶν ἀκεόν- 
τῶν, ἵα μὴ συγκαταφερόμε- 
vo ψευδῶς τῇ xad wp μένῃ 
δόξῃ περὶ αὐτῇ, παραπέμπω- 
δι τὰ σεμνότατα καὶ κάλλι- 
$m τανδρὸς, λέγω δὲ τὴν ἐπι- 
δεξιότητα καὶ Φιλοπονίαν. ἔτι 
δὲ μάδον ἔφαι τῆῶτο συμφα- 
γὲς ἐπ᾿ αὐτῶν τῶν πράξεων. 


6. Οὐ μὴν ἀλλὰ τότε συνη- 
Soo uévo τῶν δυνάμεων, παρε- 
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ditur, et repentino externata 
gaudio adolefcentes ofculatur. 
Haec quum ita eueniffent, o- 
mnibus, qui Scipionis fomnia 
prius cognouerant, vifus ipfe 
eft non in fomnis , fed re vera 
et interdiu cum diis colloqui. 
at Scipio fomnium viderat nul- 
lum ; fed qui natura fua effet 
ad bene de omnibus meren- 
dum et magnalargiendum pro- 
penfus, et, vt in quemque in- 
ciderat, gratus et amicus o- 
mnibus , populi erga fe beneuo- 
lentiam ex ipfa re conie&tauit. 
itaque ad oblatam fibi a popu- 
lo et a matre occafionem fefe 
follerter et acute accommo- 
dans, non folum quod propo- 
fuerat effecit; verum etiam, 
vt diuino afflatus fpiritu id e- 
giffe videretur, eft confecutus, 
Nam qui rerum fingularum oc- 
cafiones , cauífas et ordinem ac 
difpofitionem exacte perfpice- 
re nequeunt, (fiue id naturae 
vitio accidat, fiue quod defit 
experientia, aut teneat focor- 
dia) ii ad deos et fortunae ca- 
fus eorum, quae fagaci mente 
homines ratione et prouiden- 
tia perficiunt, cauffas referunt. 
Haec ego in leCtorum gratiam 
dicta volui, ne infitae vulgi ani- 
mis opinioni de Scipione falíae 
temere affentientes , quae fue- 
runt in hoc viro maxima laude 
digna et pulcherrima, parum 
attendant; ingenii dexterita- 
tém dico, et induftriam pari 
nauitate iunCtam. verum hoc 
rerum ipfarutmn quas geffit ex- 

pofitio , magis arguet. 
6. Tunc igitur Publius con- 
uocatás in vnum copias eft ad- 
κάλει 


- 
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“κάλει μὴ καταπεπλῆχϑαι τὴν 
προγεγενημένην περιπέτειαν" 
γὰρ ταῖς ἀρετάις ἡττῆσθαι 

Ῥωμαΐες ὑπὸ Καρχηδονίων ἐ- 

δέποτε, τῇ δὲ προδοσίᾳ τῇ 

Κελτιβήρων, καὶ τῇ προπε- 

Tea Éyrwy τῶν Spa- 

τηγῶν ἀπ᾿ ἀλλήλων, hx τὸ 

πιξεῦσαι τῇ συμμαχίᾳ τῶν 

. ὧν ἑκάτερον, ἔφη, 

ψῦν περὶ τὲς πολεμίες ὑπάρ- 

Xew' χωρὶς γὰρ, ἐπ᾿ ἀδλή- 

δ λων πολὺ διεσπασμένες spa- 
morshsvem, Te; TS συμμά- 

Xo ὑβριφξικῶς χρωμένες ἅ- 


' Tavrac ἀπηλλοτριυχέναι , καὶ 


πολεμίως αὐτὲς , ταρεσκενακέ- 
vay. διὸ χαὶ τὲς μὲν ἤδη Üa- 
πέμπεοθαι πρὸς σφας, τὲς δὲ 
λοιπὲς, We àv τάχιτα ϑαῤ- 
ῥήσωσι, καὶ διαβάντας ἴδωσι 
τὸν ποταμὸν, ἀσμένως ἥξειν, 
ix ἕτως εὐὐοαντας σφίσι, τὸ δὲ 
πλέϊον, uy ea o σπαδάφοντας 
τὴν Καρχηδονίων εἰς αὐτὲς 
ἀσέλγειαν, τὸ δὲ μέγισον, 
sumi cora πρὸς ἀλλήλες τὲς 
τῶν ὑπεναντίων ἡγεμόνας, ἀ- 
ϑρες μάχεσθαι πρὸς αὐτὲς ἐ 
ϑελήσειν» κατὰ μέρος δὲ κιν- 
εὐχειρώτες ὑπαρ- 
xe. Διὸ βλέποντας εἰς ταῦ- 
τα, παρεχάλει περαίξοθαι τὸν 
ποταμὸν εὐθαρσῶς. περὶ δὲ 
τῶν ἑξῆς &yedé x ero, μελήσειν 
αὐτῷ xej τοῖς ἀδλοις ἡγεμό- 
σι. Tax δ᾽ εἰπὼν, τριρζι- 
Aís; μὲν ἔχοντα πεζὰς καὶ 
πεντακοσίας ἱππεῖς NS 
ἀπέλιπε τὸν συνάρχοντα περὶ 


τὴν διάβασιν, ἐφεὶρεύσοντα 


hortatus, ne propter acceptam 
prius cladem terrerentur: non 
enim pee Romanos v 
uam fuifle a Poenis vi& 
ed perfidia Cel Celti n 
temeritate Xia imperato- 
ribus ab fefe inuicem difclu- 
fis, quod modo di&orum fo- 
haberent. 






cietati fidem nunc 
vero vtramque mali cauffam 
penes hoftes exfiftere. nam 
diftractis in. diuerfilimas re- 
giones exercitibus, procul a- 
lium ab alio metari caftra, et 
fociorum omnium animos con- 
Uim. iniuriis ipfos 2j "dbi 
lienaffe, atque, vt 

hoftes elfent, effecille. iccirco 
eorum alios jam feeum per 
legatos egiffe; reliquos, vt 
primum audendi fuerit facul- 
tas, et Romanos amnem ]be- 
rum tranfiffe viderint, magna 
cum alacritate effe venturos, 
non adeo partium Romanarum 
ftudio ductos , ΕΘΝ 
cupiditate ffimulatos, vt 
lantiam, qua in ipfos 

funt vfi, vlcifcantur. : 
mo illud effe maximum ; ^ 
duces hoftium, animís inter fe 
difidentes, ad dimicandum 
confertis viribus fecum non ef- 
fent confenfuri: ca au- 
tem et per part Aui mei 
rentes , facile poffe eos viris 
hortari igirur omnes ,. dowd 
cogitantes audenter ahis 
traiicerent: fibi et reliqu de 
Cibus, quae deince s. elfent 
agenda,forecurae. Haec locu-. 
tus , MarcumSilanum , adiuto- 





rem ad res agendas fibi datum, - 


cum tribus peditum millibus 


et quingentis equitibus circa 


TOi; ΓΕ. 


J 


| 
E 
: 
L- 









- Tic erri TE ποταμξ συμιμα- 
uc. αὐτὸς δὲ τὴν 
xd δύναμιν, ἄδηλον πᾶσι 
ποιῶν τὴν αὐτὰ πρόϑεσιν. ἦν 
j wy αὐτῷ κεκριμένον, πράτ- 
τεῖν, ὧν μὲν εἶπε πρὸς τὲς 
πολλὲς, μηδέν" προὔκειτο δὲ 
qne ἐξ ἐφόδε τὴν ἐν 
Ἰβηρίᾳ Καρχηδόνα προσαγο- 
ῥευομιένην. ὃ δὴ καὶ πρῶτον 
ἄν τις λάβοι ird pepe ση- 
μεῖον τῆς ὑφ᾽ ἡμῶν ἄρτι £r 
ϑείσης. διαλήψεως. ἔτος γὰρ 
ἕβδομον ἔχων πρὸς τοῖς €ixo- 
σι, πρῶτον μὲν ἐπὶ πράξεις 
αὑτὸν ἔδωκε τελέως παρὰ τοῖς 
πολλοῖς ἀπηλπισμένας, διὰ 
μέγεϑος τῶν προγεγονότων 
ἐλαττωμάτων. δεύτερον, δὲς 
αὐτὸν, τὰ μὲν κοινὰ χαὶ 
προφαινόμενα πᾶσι παρέλι- 
πε τὰ δὲ μήτε παρὰ τοῖς 
πολεμίοις, - o. - ταῦτ᾽ 
ἐπενόει καὶ προετίϑετο πρώτ- 
ταῖν. ὧν ἐδὲν ἣν χωρὶς ἐκ- 
λογισμῶν τῶν ἀκριβεφώτων. 


T. "Er, μὲν γὰρ ἀπὸ τῆς 
ἀρχῆς ἱξορῶν à | τῇ Ῥώμῃ 
xej πυνϑανόμενος jt Perd 
τήν τε προδοσίχν τῶν Κελτι- 
βήρων, καὶ τὸν διαςζευγ μὸν 
τῶν ἰδίων σρατοπέδων, xod 
συλλογιζόμενος, ὅτι παρὰ TA4TO 

συμβαίνει τοῖς περὶ τὸν πατέρα 
ψενέαϑαι τὴν περιπέτειαν" ἕ 
κατεπέπληκτο τὲς Καρχηδονίες, 


ἀδ᾽ ἥττητο τῇ ψυχῇ, καϑάπερ 
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amnis traiectum reliquit, vt Ro- 
manorum fociis cisIberum ef- 
fet praefidio: ipfe ceteras co- 
pias fluuium traduxit, magno- 
pere cauens, ne, quo tenderet, 
mortalium quisquam fciret. 
fratuerat enim apud fe, nihil 
eorum agere , quae pro concio- 
ne dixerat, quum e contrario 
Carthaginem Nouam in Hifpa- 
nia inuafione repentina oppu- 
gnare in animo haberet. Atque 
hoc primo eodemque maximo 
argumento poflit aliquis no- 
ftram de hoc viro fententiam 
comprobare, quam ante expo- 
fuimus.Annum enim feptimum 
fapravicefimum agebat Scipio, 
quando primum eiusmodi re- 
bus fe immifcuit , easque in fe 
recepit, quas propter accepto- 
rum detrimentorum magnitu- 
dinem omnes defperabant poffe 
perfici. deinde vt his animum 
femelapplicuit, vulgaria omnia 
confilia, et quorum venire in 
mentem cuiuis poterat , omifit, 
illaexcogitauit, atque iis pro- 
pofuit vti , quae neque alii duci 
temere effent cognita, neque 
hoftibus füfpecta. nihil porro 
horum nifi exquifitiffimis ra- 
tionibus addu&us faciebat. 

7. lam primum dum erat ad- 
hucin vrbe, fingula perquirens, 
et accurata percontatione dií- 
cens, Celtiberos proditionem 
feciffe, et Romanas legiones 
fuiffe in diuerfa diduCtas, quum 
facile inde colligeret . patri pa- 
truoque fuo eam fuiffe exitii 
cauffam: victoria Carchagini- 
enfium nequaquam eft percul- 
fus, nec victus animo eft , quod 
plerisque omnibus accidit. Fa- 
οἱ πολ- 
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| οἱ moo μετὰ ταῦτα τὲς ἐν- 
τὸς Ἴβηρος ποταμῷ συμμά- 
χες ἀκέων μένειν ἐν τῇ τρὺς 
αὐτὲς Φιλίᾳ, τὲς δὲ τῶν Καρ- 
χηδονίων ἡγεμόνας φτασιάςζειν 
μὴν πρὸς σφᾶς, ὑβρίζειν h 
τὲς ὑποταττομένες. εὐϑαρσῶς 
διέκειτο πρὸς τὴν ἔξοδον, 8 τῇ 
τύχῃ πιξεύων, ἀλιὰ τοῖς συλ- 
λογισμιοῖς. παραγενόμενός ys 
μὴν εἰς τὴν Ἰβηρίαν, πάντας ανα- 
κινῶν,» eH παρ᾽ ὁκάφα τυνϑα- 
»όμενος τὰ πέὲρὶ τὲς ἐναντίες, 
ηὕρισκε τὰς μὲν. δυνάμεις τῶν 
Καρχηδονίων εἰς τρία μέρη 
διγρημένας " ὧν Μάγωνα μὲν 
ἐπυνϑάνετο διατρίβειν rác 
Ἡρακλέων φξηλῶν ἐν Toi; Ko- 
vloi προσαγορευομέναις, "Aclbps- 
δὲ τὸν Γέσκωνος περὶ τὸ 
φῇ ποταμὸ σύμα κατὰ τὴν 
Λυσιτανὴν, τὸν δ᾽ ἕτερον ᾿Α- 
φσδρέβαν molepxev τινὰ πόλιν 
ἐν τοῖς Καρπητανοῖς,, ἐδένα δὲ 
τῶν προειρημένων ἐλάττω uy 
| ἡμερῶν ὁδὸν ἀπέχειν τῆς Και- 
νῆς πύλεως. νομίζων Ey, diy 
μὲν εἰς μάχην συνιέναι κρίνῃ 
τοῖς πολεμίοις, τὸ μὲν πρὸς 
πάντας un xiyüuyevery τολέως. 
καὶ διὰ τὸ προηττῆσϑαι τὲς πρὸ 


&us deinde certior, 

cis Iberum, . 
cios, in eorum fide et db 
tia manere , duces vero Poenos - 
et difcrepare inter fe, et fub- 
ditis populis contumeliofe fa- 
cere iniuriam: psc sn 
expeditionem animo fidenti 
erat, nen fane fortunae fidem 
habens, fed rationi. In Hifpa- 
niam vt venit, dum omnes ex« 
plorat, et de rebus hoftium 
cunttos fcifcitatur , copias Car- 
thaginienfium trifariam effedi- 
uifas comperit. Magonem, e - 
tribus ducibus vnum, vltra 
Herculis colummas agere im 
Coniis (hoc nomen eft 
cuidam) inueniebat: Aídr Y 
lem , Gefconis filium, in Lufi- 
tania, circa Tagi amnis oftium t 
Afdrubalem aiterum, aliquod - 
in Carpetania oppidum 1 
re obfidione: nullum - 
minore dierum decem ihterual- - 
lo a Carthagine Noua abeffe. - 
Ceterum quod ad pugnam cum - 
hofte conferendam attinet, i | 
Scipio cogitabat: fiue omnes - 
fimul adoriri fatueret;magnum | | 
plane periculum fe aditurum, . 
et propter cladem ab iis acce- 
ptam , qui ipfum praecefferant, | 
et propter multitudinem etiam 


AUTE, καὶ διαὶ τὸ πολαπλασίες 

τὰς ὑπεναντίας ἐὰν δὲ 
πρὸς ἕνα συμβαλεῖν σπεύδων, 
κάπατα, τάτα Φυγομαχήσαν- 
τὸς, ἐπιγενομένων δὲ τῶν ἂλ- 
λὼν δυνάμεων, συγκλειαϑῃ πε, 
κατάφοβος ἣν, μὴ τῶς αὐτεῶς 
Γναΐῳ τῷ Sep καὶ Ποκλίω 


τῷ πατρὶ περιπέσῃ συμφορωίς. 


hoftium, quoram exercitus 
fuum inultis partibus fuperae - 
bat: fiue vnum feparatim 
grederetur, atque il Ile foga &bL. 
confuiuiffer, ne, füperuenien- 
tibus reliquorum copiis, ipfe 
aliquo concluderetur, admo- 
dum verebatur, et ne eadem. 
fibi fortuna  eueniret, quam 
Cnaeus et Publius pater po 
truusque erant expect 
8. 











^ 











Διὸ τῶτο μὲν TO μέρος 
ἀασεῦ πυνϑανόμενος δὲ, 
προειρημένην ΤΉΝ 
(feu μὲν χρείας παρέχιεοθαι 
d ὑπεναντίοις, μέγισα δὲ 
τοῖν. καὶ κατὰ τὸν ἐνεσῶ- 
Τὸ πόλεμον αὐτὸν, ἐξητάπει τὰ 
xxr μέρος ὑπὲρ αὐτῆς ἐν τῇ 
᾿παραχειιασίῃ τῶν * εἰλώτων. 
᾿ὠκόων δὲ πρῶτον μὲν, ὅτι λικεέ- 
vag ἔχοι φόλῳ καὴ νχυτικοίις 








δυνάμεσι μόνη αεδὸν τῶν κα- 


τὰ τὴν Ἰβηρίαν, ἅμα δὲ καὶ, 


᾿ διότι πρὸς τὸν ἀπὸ τῆς Λιβύης 
TÀRV xoj πελάγιον δίαρμα λίαν 
εὐφυῶς κᾶται τοῖς Καρχηδο- 
»ίοις, μετὰ δὲ ταῦτα, διότι 
xe] τῶν χρημάτων. πλῆϑος καὶ 
"τὰς ἀποτκευοὶς τῶν σρατοπέ- 
| Quy ἁπάσας ἐν , ταύτῃ τῇ πόλει 
συνέβομνε τοῖς Καρχηδονίοις 
ὑπάρχειν, ἔτ; δὲ τὲς ὁμήρες 
τὲς ἐξ ὅλης τῆς Ἰβηρίας, τὸ δὲ 
μέγισον , ὅτι μάχιμοι μὲν &y- 
E ἔσαν εἰς χιλίες οἱ τὴν 


^ ἄκραν τηρᾶντες, διὰ τὸ μηδένα 


μηδέποτ᾽ ἃ ἂν ὑπολαμβάνειν, ὅτι, 
κρατέντων Καρχηδονίων οχεδὸν 


, ἁπάσης ,Ἰβηρᾶς, ἐπινοήσῃ, τίς 
! τὸ παράπαν πολιορκῆσαι ταύτην 


τὴν πόλιν, τὸ δ᾽ Xo πλῆϑος 


᾿ ὅτι πολὺ μὲν ἐ ép διαφερόντως ἐν 


αὐτῇ, πᾶν δὲ δηρμεργικὸν, καὶ 
βάναυσον, χαὶ ϑαλαττεργὸν, 
καὶ πλέον "ἐπέ; x πολεμικῆς 
ἐμπειρίας, ὃ ὃ κατὰ τῆς πόλεως 
ὑπελάμβανεν ναι, παραδόξε 
γενομένης ἐπιφανείας. x64 μὴν 
. δὲ τὴν ϑέσιν τῆς Καρχηδόνος, 
 38B τὴν κατασκευὴν » ἐδὲ τὴν 


τῆς περιεχέσης αὐτὴν λίμνης 


0sn. 1T. 


^ 
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:8. Propter ifta hanc delibe- 
rationis partem reiecit. Quum 
autem intellexiffet, Carthagi- 
nem, de qua diximus, magna 
hoftibus. afferre commoda, ma- 
xima vero fibi ad praefens bel- 
lum detrimenta: omnia figil- 
latim fuper ea vrbe in hiber- 
nis exquaefiuerat a captiuis. 
Comperiebat primo, vnam fe- 
re Hifpaniae hanc vrbem effe, 
quae portum claffi et copiis 
nauticis aptum haberet, quae 
etiam Carthaginienfibus effet 
admodum opportuna, fiue na- 
uigare ex Africa, fiue mare 
traiicere volentibus, ad liaec, 
magnam pecuniae vim, et o- 
mnia impedimenta exercituum 
Punicorum ibidem afferuari, 
obfides item cunctos ex vni- 
uerfa Hifpania, et quod eft 
maximum, milites ad mille 
folum effe in ea, qui arcem 
cuftodiebant , quod putaret 
nemo, fieri poffe vmquam, vt, 
Poenis totam fere Hifpaniam 
obtinentibus, de vrbe hac op- 
pugnanda vel faltem cogitaret 
aliquis, ceteram vero muülti- 
tudinem illam quidem eo loc? 
effe ingentem, fed eam fere 
hominum dumtaxat opificum, 
qui vel artes fordidas vel nau- 
ticas exercerent, ab omni rei 
bellicae peritia quam maxime 
alienorum, vt non dubitaret 
Scipio, fi repentino aduentu 
Carthaginienfes opprimeret, 
eam ipfam incolarum turbam 
vrbi plurimum nocituram. Sed 
neque fitum Carthaginis, ne- 
que munitiones, neque na- 
turam ftagni, oppidum am- 
bientis, Publius ignorabat, 

Oo διώϑε.. 
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διάϑεσιν ἠγνόει. διὰ δέ τινων 
ἁλιέων τῶν ἐνειργασμένων τοῖ; 
τόποις ἐξητάκει, διότι καϑόλε 
μέν ἐς! τεναγώδης ἡ λίωνη, Ὁ 
βατὴ κατὰ τὸ πλεῖτον, εἷς ὃ 
ἐπὶ τὸ πολὺ καὶ Were τις 
τοσαύτη ἀποχώρησις καϑ' ἡμέ- 
ρὰν ἐπὶ δείλην ὀψίαν. ἐξ ὧν 
συλλογισάμενος, ὅτι, καϑικό- 
μένος μὲν τῆς ἐπιβολῆς, ἐ μό- 
yoy βλάψει τὲς ὑπεναντίες, xÀ- 
λὰ καὶ τοῖς σφετέροις πράγμα- 
σι μεγάλην ἐπίδοσιν παρα- 
σκευάσει, διαπεσὼν δὲ τῆς 
προϑέσεως, ὅτι δύναται sucer 
τὲς ὑποταττομένες διὰ τὸ 3α- 
Aarroxpxréiy , ἐὰν ἅπαξ ἄσφα- 
λίσηται τὴν σρατοπεδείαν, τα- 
τὸ 5 ἦν εὐχερὲς, bs τὸ μα- 
κρὰν drea aad τὰς τῶν ὑπε- 
ναντίων δυνάμφις᾽ τως ἀφέμε- 
yo; τῶν ἄλλων, περὶ ταύτην 
ἐγένετο τὴν παρασκευὴν ἐν τῇ 
παραχειμασίᾳ. 


(9. Καὶ ταύτην ἔχων τὴν 
ἐπιβολὴν x94 τὴν ἡλικίαν, ἣν 
ἀρτίως ὦπα, πάντας ἀπεκρύ- 
Ψψατο χωρὶς afe Aes, 
μέχρι πᾶσιν αὐτὸς ἔκρινε Φα- 
γερὸν ποιᾶῖν. Τώτοις δὲ τοῖς 
ἐκλογισμοῖς ὁμολογεντες, οἱ 
συγγραφεις, ὅταν ἐπὶ τὸ τέ- 
λος ἔλϑωσι πράξεως, ἐκ οἶδ᾽ 
ὅπως ἐκ εἰς τὸν ἄνδρα χαὶ 
τὴν τάτα πρόνοιαν, εἰς δὲ 
τὰς ϑεὲς καὶ τὴν τύχην ἀνα- 
Φέρεσι τὸ γεγονὸς κατόρϑω- 
μα. καὶ ταῦτα χωρὶς τῶν 
εἰκότων καὶ τῆς τῶν συμβε- 
βιωκότων μαρτυρίας, καὶ διὰ 
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Per pifcatores 
illis in locis artem 


rant , compertum habebat, 
aluftre in vniuerfum effe id. 
agnum, et maxima fui parte 
vadofum: pra TEN 
vt plurimum v is tem- 
poribus maris deli: 


re. Quibus rebus cognitis ita 
apud fe ftatuebat; fi perfice- 
ret deftinata, non folum hofti- 


etiam res füas magnum : 
emolumentum effe 





fin affequi propofitum a | 


ret, quia tamen in 


mare 
facile fe confulturum, modo 
femel, ne caftris noce- 
ri, prouidiffet. id vero facile 


aberet, fuorum faluti - 


erat, hoftium copiis tam lon- 


go inde 
pterea re 


dus RS) 


in hibernis agebat, ad necef- | 


faria huic incepto Ae a | 
da ftudium omne | 


tulit. 

9. Atque haec Scipio quum 
moliretur, homo annorum 
XXV 11, vtante diximus, omnes 
praeter C. Laelium celauit , do- 
nec cenfuit ipfe faciendum , vt 
rem omnibus aperiret.. Ec con- 
uenit fane inter fcri hi- 


ftoriarum, haec Publii fuiffe - 


confilia, certa ratione fufcepta z 


iidemtamen vbi adeorumexi- 


tum narrandum venerunt, ne- 


[οἷο qui fiat , vt diis et fortunae, | 
non huic viro et ipfiuspruden- - 


tiae rei feliciter confectae cauf- 


fam adfcribant, quum praefer- 
tim fententiae iftorum et con- 
ie&urae omnes repugnent, et - 
eorum teftimonia , qui vna cum ' 
τῆς 













de αὐτῷ τῷ IorAís σαφῶς 


λογισμοῖς χρησάμενος. οἷ; ἡ- 
à μεῖς ἀνώτερον ἐξελογισάμεϑα, 
χαϑόλετε τοῖς ἐν Ἰβηρίᾳ πραγ- 
μασιν ἐπιβάλοιτο, καὶ κατὰ 
μέρος τῇ T7; Καρχηδόνος πο- 
λιορκίᾳ. Πλὴν τότε γε τῷ μὲν 
ἐπὶ τῇ φςέλε Γαΐῳυ Λαιλίῳ δι᾿ 
ἀποῤῥήτων ἐντειλάμενος, παρ- 
᾿ἥγγειλε πλέειν ἐπὶ τὴν πρϑειρη- 
μένην πόλιν. “μόνος yap ἕτος 
| αὐτῷ συνήδει τὴν ἐπιβολὴν, 
καϑάπερ ἀνώτερον ὦπον. αὖ- 
τὸς δὲ τὰς πεζικὰς δυνάμεις 
ἀναλαβὼν, ἐποιδῖτο QUU πο- 
᾿ρεΐαν pera σπαδης. ἔχε δὲ τὸ 
μὲν τῶν πεζῷ ὧν πλῆϑος εἰς δισ- 
μυρίες καὶ πεντακιριλίες, ἱπ-- 
πέις δὲ εἰς διοχιλίες καὶ πεντα- 
κοσίες. ᾿ ἀφικόμενος δὲ ἐβδο- 
μαίος, κατεςρατοπέδευσε κατοὶ 
τὸ πρὸς ἄρκτες μέρος τῆς πό- 
λεὼς, καὶ περιεβαἌλετο κατὰ 
 pày τὴν ἐκτὸς ἐπιφάνειαν τῆς 
φρατοπεδείας τάφρον καὶ χά- 
᾿ρακὰ διπλὲν ἐκ ϑαλάττης εἰς 
ϑάλατταν, κατὰ δὲ τὴν πρὸς 
τὴν πόλιν ἑπλῶς ἐδέν᾽ αὐτὴ 
γὰρ ἡ TE τόπε Φύσις ἱκανὴν ἀ- 
᾿σφαλειαν αὐτῷ παρεσκεύαςξ. 
Μέδλοντες δὲ καὶ τὴν πολιορ- 
κίαν xe] | τὴν ἅλωσιν τῆς T$- 
λεως bey y ἀναγκαῖον ἡγέμεϑ᾽ 
eivaj TO καὶ τὸς παρακειμένες 
β τόπες καὶ τὴν ϑέσιν αὐτῆς ἐπὶ 
ποσὸν ὑποδειξαι τοῖς κάεσι, 
IO. Keraj μὲν ἂν τῆς Ἰβη- 
| ρίας. κατὰ μέσην τὴν παραλίαν 
ἐν κόλπῳ, νεύοντι πρὸς ἄνεμον 


ἐκτεϑεικότος, ὅτι τάτοις τοῖς 
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eo Mxeruili et quum ipfe et- 
iam Publius in ea, quam ad 
Philippum dedit, epiftola cla- 
re expofuerit, eas ipfas fe ra- 
tiones confiliorum effe fecu- 
tum, et in vniuerfum qriando 
expeditionem hanc in Hifpa- 
niam fufcepit, et particula- 
tim cum de oppugnatione Car- 
thaginis cogitauit. Vt re- 
deam ad rem, Publius C. Lae- 
lio claffis praefe&o, qui, fic- 
ut modo dicebamus, confi- 
lium Scipionis folus norat, 
arcanum praeceptum dederat, 
iufferatque eum .nauigationis 
curfüm verfus dictam vrbem 
dirigere. ipfe cum pedeftri- 
bus copiis (erant autem vigin- 
ti quinque millia peditum, duo 
millia et quingenti equites;) 
eodem magno ftudio conten- 
dit. Septimo die ab Ibero 
Carthaginem venit, et caftra 
ab regione vrbis, qua in fe- 
ptemtrionem vería eft, po- 
fuit. his ab tergo foffam et 
vallum duplex obiecit a mari 
ad mare. a fronte et ea parte, 
quae vrbem refpiciebat, nulla 
munitio obieCta: ipfa quippe 
loci natura fatis tuta caftra a 
vi hoftili praeftabant. Quo- 
niam autem dicturi fumus, 
quomodo et oppugnata et. de- 
mum capta ea vrbs fuerit, fa- 
ciendum ducimus, vt iis, qui 
haec audient, et siliacentitini 
locorum naturam, et vrbis 
ipfius fitum quadantenus de- 
monftremus. 


IO. Sita eft igitur Carthago 


Noua in finu maris, qui: me- 


dia fere Hifpaniae ora Africo 
O 2 Afia, 
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Aa , 1s μὲν βάϑος ἐ ἐςὶν ὡς 
ud ξαδίων, τὸ δὲ πλάτος ἐν 
ταῖς ἐρχίώις ὡς δέκα" λαμβάνει 
à ἢ διάϑανν λιμένος 6 πας κόλ- 
οἰ πὸς διὰ τοιαύτην, εὐτίαν. — vy- 
co: ἐπὶ TE ςόματος αὐτῇ κῶται, 
βραχὺν ἐξ ἑκατέρα TE pps 
País εἰς αὐτὸν ἀπολάπεσα. 
ταύτης ἃ ἀποδεχομένης τὸ τε- 
λέγιον κῦμα, συμβαίνει, τὸν 
κόλτον ὅλον εὐδίαν ἔχειν, πλὴν 
ἐφ᾽ ὅσον οἱ Λίβες, καϑ' ἑκάτε- 
pov τὸν ἔίσπλεν παροσπίπτον- 
τὲς, κλύδωνας ἀποτελέσι, τῶν 
γε μὴν ἄλλων πνευμάτων ἄκλυ- 
δώνιφος ὧν τυγχάνει διὰ τὴν πε- 
ριέχεσαν αὐτὸν ἥπειρον. ἐν δὲ 
τῷ μυχῷ T xm πρόκειται 
χεῤῥονησίζον ὅρος, ἐφ᾽ & u&- 
e συμβαίνοι τὴν πόλιν, πε- 
piso μένην ϑαλάττῃ μὲν dT 
ἀνατολῶν καὶ μεσημβρίας, ἀπὸ 
δὲ τῶν δύσεων Mavy, τροσεπι- 
λαμβανέ καὶ τε πρὸς ἄρκτον 
μέρας" es τὸν λοιπὸν τόπον 
μέχρι, τῆς ἐπὶ ϑάτερα ϑαλάτ- 
TW; & xa] συνάπτει τὴν πό- 
λιν πρὸς τὴν ἤπειρον, μὴ πλέον 
ὑπάρχειν ἢ JU δυοῖν sav. Ἢ 
δὲ πόλις αὕτη μεσόκοιλός ἐς," 
κατὰ δὲ τὴν ἀπὸ μεσημβρίας 
πλευρὰν ἐπίπεδον ἔχει τὴν απὸ 
ϑαλάττης πρόσοδον" τὰ δὲ λοι- 
πὰ περιέχεται λόφοις, δυσὶν 
μὲν ὀρεινοῖς xgj τραχιέσιν ; ἂλ- 
λοῖς δὲ τρισὶ, πολὺ μὲν χϑα- 


ἣν ΜῈ 
» " Eo Ἢ 
i» ὁ 


μιαλωτέροις, σπηλώδεσι δὲ χαὴ beo. 


ξυσβατοις, ὧν ὁ μὲν Μέγισος 
ἀπὸ τῆς ἀνατολῆς αὐτῇ xgx- 
κεῖται. προτείνων εἰς ϑαάλατταν, 
ἐφ᾽ & καϑίδρυται νειὸς ᾿Ασκλη- 











longum AE T 
midium fete i eius ius pti in o- 
ftio ipfo patet. | üs totus 
fpeciem portus ob huiufcemo- 
di cauífam et. huius in 
oftio finus infula eft obie&a, 
quae intrantibus ipfum naui- 
bus angufturn vtraque ex pat- 
te aditum relinquit. quum 
autem fluctus ex alto M oA 
tes haec infula fscielur, dne. 


nit, vt toto fin beri 


tranquillitas: nifi 
a latere v ntus "n 
αὐδε, αι δαδον cen 
alios. ventos. ped 
motu et agit 
caret , rambientem vn- 
dique continentem. Ab inti- - 
mo finu mons ad epe pen- 
infulae excurrit, in quo cone - 
dita vrbs eft: ab ortu 
meridie cin&a eft b 
occafu ftagnum claudit 3-3 | 
lum etiam ad mtrionem | 
fufüm, vt reliq 
ad mare, quod e mor eft. 
oppofitum, - 1 
tinenti ὁ 
ducentos: et quinquaginta 
fus pateat non amplius. vrbs. 
ipfa in medi uma iee tes - E 
ua: ab eo latere, quod in. 
meridiem eft verfum, planun 
aditum veni τ 5 a "mari ha-- 
s cingun- 


tur, duobus 

















accellis. 
oriente illi adiacet, ad r 
pertinens, et fuper hoc 
mulo aedes 


MINES «74.5 







relie ipn 


bd ean 

ὃ τάτῳ δ᾽ ὅ ἀπὸ τῆς δύσεως 
τίκειται , παραπλησίαν ϑέσιν 
ἔχων, ἐφ᾽ ἕ καὶ βασίλεια κατε- 
πεύαςα! πολυτελῶς, ἃ Φασιν 
( vay ποιῆσαι, OVAL 


κῆς ὀρεγόμενον ἐξασίας. αἱ δὲ 
“λοιπαὶ ταῖς τῶν ἐλαττόνων βε- 
᾿γῶν ὑπεροχαῖς τὸ πρὸς ἄρκτον 
“αὐτῆς μέρος περιέχεσι. καλει- 
Tap δὲ τῶν τριῶν ὁ μὲν πρὸς 
&yxroÀag νεύων, ἩφΦαίςε" τά- 
τῷ δ᾽ ὁ σύνεγγυς, ᾿Αλήτε᾽ δοκεῖ 
δ᾽ ἔτος, εὑρετὴς γενόμενος τῶν 
ἀργυρείων μεταῆλων, ἰσοϑέων 
τετευχέναι τιμῶν. ὁ δὲ τρίτος 
προσαγορεύεται Koove. συμβαί- 
χει δὲ, τὴν λίμνην, τὴν παρακπει- 
μένην ϑαλάττῃ, σύῤῥεν γεγονέ- 
/ yog χειροποιήτως, χοριν τῶν ϑα- 
᾿λαττεργῶν. κατὰ δὲ τὴν τὰ διείρ- 
yoyro; αὐτὰς χείλες διακοπὴν 
ψέφυρα κατεσκεύχφαι!, πρὸς τὸ 
καὶ τὰ ὑποζύγια χαὶ τὰς ὁ άξας 
ταύτῃ ποιεοϑα! τὴν παρακομιδὴν 
τῶν ἐκ τῆς χώρας. ἀναγκοίων. 
11. Τοιαύτης δ᾽ ὑπαρχέσης 
τῆς διαϑέσεως τῶν τόπων, ἀσφα- 
λίζεοϑαι συνέβαινε τοῖς Ῥωμαίοις 
τὴν ςρατοπεδείαν κατὰ τὴν ἐν- 
τὸς ἐπιφάνειαν ἀκατασκεύως 
ὑπότε τῆς λίμνης καὶ τῆς ἐπὶ 
Sursgx ϑαλάττης. τὸ δὲ μετα- 
ξὺ τότων διάςημα,, τὰ συνάπτον 
τὴν πόλιν πρὸς τὴν ἤπειρον, 
ἀχαράκωτον Éjxcs xaTX μέσην 
ὑπάρχον τὴν αὐτῇ «ρατοπε- 
dev, ἔτε -καὶ καταπλήξεως 
χάριν, τε καὶ πρὲς τὴν ἐπι- 
βολὴν δἱρμοζόμενος, ὅπως ἀν- 
᾿εμποδίτες ἔχῃ καὶ τὰς ἐξα- 
Á γωγοὶς καὶ τὰς ἀναχωρήσεις 


i 





ure 2a 


confecrata. huic, qui ab oc- 
cidente eft pofitus, fitum ob- 
tinet fimilem. in eo exftru- 
&a fuit regia, opus magnifi- 
cum, cuius auctor dicitur fuif- 
fe Afdrubai, qui ad monar- 


.chicum imperium viam affe- 


&auit.  Supereft latus vrbis 
feptemtrionale, quod mino- 
rum collium obie&u claudi- 
tur. etribus iftis, qui ad or- 
tum folis vergit, Vulcani di- 
citur tumulus, proximus Áie- 
tae, quem fama eít propter 
inuenta argenti metalla diis 
immortalibus pares honores 
effe confecutum. tertium de 
Saturni nomine indigetant. 
Stagnuin vtbi adiacens, vt mari 
coniungeretur et conflueret, in 
eorum gratiam , qui raria ex- 
ercent, opus manufactun: prae- 
ftat. Quo loco media inter 
ftagnum et mare lingula eft in- 
tercifa, pons ftratus eft ad ea, 
quae fuerint neceffaria, ex 
agris fiue iumentis fiue plau- 
ftris conuehenda. 

11. Eiusmodi locorum na- 
tura quum effet, caftris Ro- 
manorum, qua introrfum vr- 
bem verfus fpe&ant, hinc fta- 
gnum, hinc prominens ab al- 
tera parte mare pro munimen- 
to fine vlla arte erant. ab inter- 
ie&o inter haec fpatio, quod 
vrbem continenti iungit, erat- 

ue mediis ipfis caftris oppo- 
itum , nullum obiecit vallum, 
fiue vt rei nouitate hoftem 
terreret, fiue facilitati con- 
filii exfequendi confülens, vt 
et educere fuos e caftris, et 
eodem reducere fine impedi- 
mento poffet. Erat muro- 


O 3 εἰς τὴν 
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eic τὴν παρεμβολήν. ὁ δὲ περί- 


βολος τὴς πόλεως s πλέιον ἔΐκο- 
€i φαδίων ὑπῆρχε τὸ πρότερον 
Quod τοι γ᾽ ἐκ ἀγνοῶ, διότι πολ: ὡς 
λοῖς ἐΐρηται τετταράκοντα" τὸ 
δ᾽ ἐτὶ ψεῦδος. καὶ γὰρ ἐξ ἀκοῆς 
ἡμεῖς , αν αὐτόπται γεγονότες, 
μετ ᾿ἐτιςάσεως ἐποφαινόμεϑα. Jr 
yvy δὲ xgj ax Roy ἔτι συνρη- 
ται. Πλὴν ἕ ὅγε Πότλιος, συνά- 
Nrxvroc καὶ τῇ φόλι πρὸς τὸν 
δέοντα καιρὸν, ἐπεβάλλετο, συν- 
᾿αϑροίσας τὰ πλήϑη παρχχα- 
λεῖν, ἐχ ἑτέροις τισὶ χρώμενος 
λῶν μοῖς, &JÀ. οἷ; ἐτύγχα- 
ys τεποικωὼς αὑτὸν, ὑπὲρ ὧν j- 
Lei; τὸν κατὰ μέρος ἄρτι πε- 
ποιήμεϑα λόγον. ἀποδείξας δὲ 
δυνατὴν ἄσαν τὴν ἐπιβολὴν, καὶ 
συγκεφαλαμωσάμενος τὴν ἐκ τὰ 
κατορϑώματος ἐλάττωσιν τῶν 
ὑπεναντίων, αὔξησιν δὲ τῶν 
σφετέρων πραγμάτων, λοιπὸν 
χρυσὲς φεφάνες ἐπηγγείλατο Uum 
τοῖς πρώτοις ἐπὶ τὸ τέίχος ἀνα- 
βᾶσι, xe) τὰς οἰϑισμένας δω- 
ρξὰς τοῖς ἐπιφανῶς ἐνδραγαϑή- 


cui TO δὲ τελευταῖον. ἐξ ap-. 


xn ἔφη τὴν ἐπιβολὴν αὐτῷ 
ταύτην ὑποδεδειχέναι τὸν Πο- 
cea, παραςάντα κατὰ τὸν 
ὕπνον, xg] φάναι. συνεργήσειν 
ἐπιφανῶς κατ᾽ αὐτὸν τὸν τῆς 
πράξεως καιρὸν τως, ὥςε παν- 
τὶ τῷ φσρατοπέλῳ τὴν ἐξ αὐτὰ 
χρεῖαν ἐναργὴ γενέοϑοι. τῶν δὲ 
κατ x τὴν παρίκλησιν λόγων 
ἅμα μὲν ἀπολογισμοῖς ἀκριβέ- 
σι μεμιγμένων, ἅμα δ᾽ ἐπαγ- 
γελίχι; χρυσῶν φεφάνων, ἐπὶ 


δὲ πᾶσ, τάτοις DsE προνοίᾳ, 








pini 


vhs millium. fed hoc fal- 
Ἷ um eft. neque enim ex auditu 
de eo pronuntiamus nos ;' ve- 


rum poftquam loca ipfi luftraui- 
mus et attente t] 
nunc vero etiam conti 


— vrbs illa Mom Iam 
claífis aduenerat 

portune, cum Pabilos GU. 
ne aduocata milites hortari coe- 
pit. quam ad rem non aliis ra- Ὁ 
tionibus eft vfus, quam illis, 
uibus ipfe induétus ita facien- 
dii of efle fibi perfüaferat, de 


m iili vae αν. 
eft di&um. Poftquam | 
fici, quod ediebatur , | 
monftraífet , 
uM ex eo damnum resbes-. 
ium, quantum fuae incremen- ἢ 
ncaccepturae,differuif- - 
fet, he haec militibus coronas 
aureas pronuntiaffet , qui 
murum confcendiffent, necnon ὁ 
confüeta alia praemia, fi quis 
infignius. pugnam B 
illud ad extremum adiecit, Ne- 
ptunum iam indea principio in 
fomnis fibi adftirifle , oed hu- 
ius incepti fufcipiendi confie 
lium fuggeffiffe ; licitum et» 
iam, adeo manifefto auxilium — 
fibi ipfüm i in articulo ipfotem- 
porislaturum, vtadiuuantismu- - 
minis praefentiam vniuerfus 
exercitus fit agniturus. Quum 
eiusadhortatioetrationescon- - 
filii expofitas accurate conti- - 
neret, et pollicitationem aurea- ὦ 
rum coronarum, et fuper haec. - 
T 















P n 5, Tj δ᾽ ἐπαύριον, κατὰ μὲν 
τὸς ἐκ τῆς ϑαλάττης τόπες περι- 
 φησας ναῦς, παντοδαποῖς βέλεσιν 
P ἐξηρτυμένας, καὶ ) δεὶς Md érirgo- 
ἢ πὴν] Γαΐν, κατὰ ὁ δὲ m τὲς εὐρω- 
φοτάτας τῶν ἀνδρῶν εἰς διρχιλίας 
ὁμόσε τοῖς; κλιμακοφόροις ἐπιςη- 
σὰς, ἐνήρχετο τῆς, πολιορκίας 
κατὰ τρίτην ὦ ὥραν. ὃ δὲ Μάγων, 
ὃ τεταγμένος ἐπὶ τῆς πόλεως, τὸ 
μὲν τῶν χιλίων σύνταγμα διε- 
λων, τὲς μὲν ἡμίσεις ἐπὶ τῆς ἄ- 
* ἀπέλιπε, τὲς δ᾽ ἄλλες ἐπὶ 
i τ πρὸς ἀνατολὰς λό Qs παρενέ- 
5 βαλε, τῶν δὲ λοιπῶν τὲς εὐρωςτο- 
τάτες “περὶ EI INT κατεσκευα- 
κως τοῖς U ἱπάρχεσι ur τὴν πό- 
“λιν ὅπλοις, ἐπέςησε κατὰ Uri TU- 
λην τὴν Φέρεσαν ἐπὶ τὸν ϑμὸν 
καὶ τὴν τῶν πολεμίων spxrore- 
Beixv, τοῖς δὲ λοιποῖς παρήγγειλε, 
βοηϑέιν κατὰ ὶ δύνα μιν πρὸς πάν- 
τα τὰ : μέρη TR τείχες. ἅμα δὲ τῷ 

᾿ τὸν Πόπλιον ταῖς σάλπιγξι διασή- 
μῆνα! τὸν καιρὸν τὴς προσβολῆς, 
ἐξαφήησι τὲς καϑωπλισμένες ὁ ὁ 
Μάγων διοὶ τῆς πύλης $ πεπεισμές- 
νος, ὅτι καταπλήξεται τὲς ὕπε- 
ναντίες ,x9j τὸ παράπαν ἄφελει- 
ται τὴν ἐπιβολὴν αὐτῶν. προσ- 
πεσόντων. δὲ τότων ἐβῥωμιένως 
τοῖς ἐκ T& Ξρατοπέδε κατὰ τὸν 
᾿αϑμὸν παρατεταγμένοις, ἐγί. 
yvsro μαχή λαμπρὰ καὶ παρα- 
κελευσμὸς ἐξ | ἀμφοῖν ἐναγώνιος, 
τῶν μὲν ἐκ τῷ σρατοπέδε, τῶν 
o8 ἐκ τῆς πόλεως τοῖς ἰδίοις 
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omnia Dei prouidentiam: iu- 
uenum animos ingens plane 
alacritas et impetus ad rem 
perficiendam inuafit. 

12. Poftero die Scipio, iuf- 
fa claffe, (quae omni telorum 
genere erat inftructa, et C. 
Laelio fuerat commiffa) vrbem 
a mari cingere, lectis praeter- 
ea duobus millibus fortiffimo- 
rum militum , quibus praece- 
perat, vt communi opera cum 
iis, qui fcalas gerebant , muros 
a terra inuaderent, oppugna- 
tionem Carthaginis hora ter- 
tia aufpicatur. Mago, vrbis 
praefectus , cohorte iila mille- 
naria diuifa, quingentos mili- 
tes in arce relinquit, reliquos 
tumulo vrbis in orientem ver- 
fo impofitos in ordinem ftruit. 
oppidanorum valentiffimos, ad 
duo millia hominum, iis ar- 
mis, quae in vrbe erant, ad- 
ornatos, ad eam portam '€ol- 
locat, quae ad dictum iugum 
et Romana caftra ducebat. 
ceteros pro füa quemque viri- 
li- ferre opem, et ad onines 
moenium partes occurrere iu- 
bet. Simul claffica imperato- 
ris iuffu ad praelium commit- 
tendum incinuere, Mago ar- 
matos, qui ad portam ftabant, 
emittit, perfuafüs, hofti fe 
terrorem eo fa&o iniecturum, 
et, vt in irritum caderet eius 


inceptum, facturum. ifti enim- 


uero in Romanos, qui vallo 
egreffi in iugo ordinati con- 
federant, magna vi irruere, 
pugna atrox cieri, acres vtrim- 
que adhortationes fieri: dum 
et qui erant in caftris, et qui 
erant in vrbe fuis clamore in- 

O 4 ἑκατέ- 


δι6 


ἑκατέρων ἐπιβοώντων. i UNE 
τῶν βοηϑέντων ἐπικερίας ἐχ 
ὁμοίας ὑπαρχώσης, διὰ τὸ τοῖς 
μὲν Καρχηδονίοις διὰ μιᾶς πύ. 
λης χαὶ gel» dvo δυοῖν φαδίοιν 
γίγνειϑαι τὴν παρεσίχν., τοῖς δὲ 
Ῥωμαίοις ἐκ χορὸς καὶ κατὰ 
Eon τόπον, ἄνισος ἣν ἡ μάχη e 
παρὰ ταύτην τὴν αἰτίαν. ὁ γὰρ 
Πόπλιος ἑκων ἐπέςσε τὲς αὐ- 
L^] map αὐτὴντὴν τρατοπεδείαν, 
χάριν τῇ m ponia aca τὲς πο- 
λεμίως ποῤῥωτάτω, σαφῶς yi- 
νώσκχων, ἐὰν διαφϑείρῃ τέτες, 
ὄντας οἱονεὶ sum τῷ κατὰ τὴν 
πόλιν mus, ὅτι διατραπή- 
σεται τὰ ὅλα, χαὶ τὴν πύλην 
ἐκέτι τῶν ἔνδον ἐδεὶς ἐξιέναι 
ϑαῤῥήσει. 4 μὴν. a7. ἕως μέν 
τινος ἐφάμιῆλον συνέβαινε γί. 
veda; τὴν μάχην, εἰς ἐξ ἀμ- 
Φοϊνεκατ᾽ ἐκλογὴν τῶν ἀρίτων 
ἀνὸ, ᾿προκεκριμιένων᾽ τέλος C 
δ᾽ ἐξωϑέμενοι τῷ βάρει διὰ τὲς 
ἐκ τῆς παρεμβολῆς «προσγιγνο- 
βένες, ἐτράπησαν οἱ παρὰ τῶν 
ΚαρχηΣονίων. E πολλοὶ μὲν 
αὐτῶν ἐν τῷ τῆς μάχης καιρῷ 


διεφϑάρησαν, xej κατὰ τὴν Ff 


ἀποχώρησιν" οἱ δὲ πλείες ἐν 
τῷ "gie εἰς τὴν πύλην 
ὑπ᾿ αὐτῶν y Doa. & συμ- 

) ὁ κατὰ τὴν πέλιν 
ἔχλος Ere ἐπτοήϑη πᾶς, ὥςε 
καὶ τὲς ἀπὸ τῶν Tera» φεύ- 
very. παρ᾽ ὀλίγον μὲν ἄν ἢλ- 
Joy οἱ "Paucos ᾿ τῷ συνεισπε- 
cav τότε uera τῶν Φευγόντων" 
ε aj ἀλλὰ τὰς TÉ κλίμακας τῷ 
τείχει μετ᾽ ἀσφαλείας προσήη- 
gea». 






enim fubfidiorum, A 
tidem fuübmittebantur, 
tio non erat: quum 
nienfibus vnica exeund 
fet porta, et paffus ccr... ónn- 
ficiendi, prius ad locum 
pugnae pe ; Romani 
e pror et viis multis. Me 
xiliatum fuis irent. À 
ea hautquaquam oenis 
dimicate E ἐς" induftria 
namque Scipio füos non 
cul a caftris ftare ie ra 
inimicos e fpatio 
fime ad p 
ue dubitabat. d dux ἐᾶν ὁ 
4i iftos perderet, qui vrbanae 
multitudinis velut mucro erant, 
fummam omnium rerum con- 
fufionem Carthagine ; ütoram n 
neque aufürum qu m op-- 
pidanorum, pedem em Ἢ 
ferre. Diu pugna neutro in- 
clinata ftetit, vtpote quum ex 
vtraque parte fele&orum viro- 
rum flos dimicaret. impulfa 
tandem Carthaginienfium a- 
cies eorum velut ndere vi- 
&a ceflit, qui e Romanis ca- 
ftris fubinde auxilio veniebant, 
multi quidem eorum in ipfo 
difcrimine perierunt, out in 
fuga; plures tamen irruentes 
in portam protriti conculcati- - 
que funt. quo cafü oppidano- 
rum turba adeo eft confterna- 
ta, vt etiam, qui muros con- 
fcenderant, iis reli&is 
rent. Non fane multum ; 
fuit, quin et Romani tum fü- - 
gientibus permifti in vrbem ir-- 
rumperent: fcalas certe muro | 
fine difcrimine admotas firma- 


runt. 
13. Ὁ, 








"oO MET iue more 














τὸν εἰς τὸν κόνδυνον, ἐποίοί 
D | Tiro κατὰ δύναμιν ἀσφαλῶς" 
(s γὰρ μεϑ᾽ ἕαυτε τρεῖς ἂν- 
γα ᾿ϑυρεοφορδντας » οἱ παρα- 
ντες τὲς ϑυρεὲς, xod τὴν 
TÉ Tei 8c ἐπιφάνειαν σκε- 
πάῷντες, ἀσφάλειαν αὐτῷ 
; παρεσκεύαζεν... διὸ παρὰ τὰ 
᾿ πλάγια xo] τὲς ὑπερδεξίες τό- 
ς ἐπιπαριῶν , Byz συνε- 
sz πρὸς τὴν χρόαν. &- 
μὲν γὰρ ἑώρα τὸ γιγνόμε- 
yov, ἅρμα δ᾽ αὐτὸς ὑπὸ πάντων 
ὁρώμενος y ἐνειργάζετο προϑυ- 
μίαν τοῖς ἀγωνιζομένοις. ἐξ δ B 
᾿ συνέβαινε, μηδὲν ἐλλειπὲς γίγνε- 
" | Kr τῶν πρὸς τὸν κίνδυνον" ἐλ 
τ  émor& τι αὐτῷ πρὸς τὸ Tpoxei- 
μενον ὃ καιρὸς ὑποδείξειε, πᾶν 
ἐκ χειρὸς ἀεὶ συνηργέίτο, πρὸς 
τὸ δέον. ὁρμησάντων δὲ ταῖς 
i x λίμαξι περὶ τὴν ἀνάβασιν τῶν 
“πρώτων τεϑαῤῥηκότως, d ἔχ, ὕτω 
τὸ πλῆϑος τῶν αμυνομένων ἐπι- 
κίνδυνον ἐποίει τὴν προσβολὴν, 
ὡς τὸ μέγεϑος τῶν τειχῶν. διὸ 
καὶ μᾶλλον ἐπεῤῥώϑησαν οἱ κα- 
᾿ τὰ τὰ τείχη; ϑεωρῶντες τὴν 
᾿ δυαρησίαν τῶν συμβαινόντων. 
᾿ ἔνιαι μὲν yxp συνετρίβοντο τῶν 
κλιμάκων, ποδῶν ἅμα διὰ τὸ 
μέγεϑος συνεπιβαινόντων " ἐφ᾽ 
"exc δ᾽ οἱ πρῶτοι προσβαίνον- 
P (te &cxorsvTO διὰ τὴν εἰς ὕψος 














? δεόμενο; τῆς ἐκ τῶν ἀμυνομέ- 
"n ἐντιπράξεως, ἐῤῥίπτουν 
| σφᾶς αὐτὲς ἀπὸ τῶν κλιμά- 
(mv. ὅτε δὲ καὶ δακὲς 3) τι 
᾿τοιῶτον ἐγχειρήσαμεν ἐπιῤῥί- 


4 ἀνάτασιν, καὴ βραχείας 909^, 
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13. Ipfe quoque Scipio pe- 
riculis caput fuum obiiciebat, 
non temere tamen , verum fe- 
curitati fuae quam maxime pot- 
erat fieri confuülens. aderant 
enim illi armigeri tres , qui fcu- 
tis oppofitis , et aduerfus tela e 
muris volantia eum protegen- 
tes, fecuritatem  praeftabant. 
itaque modo pugnantis aciei 
latera obiens , modo loca fupe- 
riora confcendens , magnum ad 
victoriam momentum affere- 
bat. quum enim fimul quaecum- 
que fiebant videret, fimul ipfe 
ab omnibus videretur: mira 
alacritate pugnantium animos 
incendebat. vnde etiam eue- 
niebat, vt nihil quicquam eo- 
rum defideraretur, quae rem 
gerentibus vfui effe poffent; 
fed ftatim vt praefens occafio 
aliquid faciendum effe ei fug- 
geflerat, omnes e veftigio im- 
peratarvite etordine faciebant. 
Quum iam infigni audacia an- 
tefignani fcalas confcenderent, 
nequaquam ^ propugnantium 
muros ingens multitudo par 
periculum accedentibus crea- 
bat, vt ipfa moenium altitudo. 
quo impedimento vt tardatum 
impetum Romanorum vident, 
qui muros defendebant , maio- 
remin modum creuit illis ani- 
mus. Scealarum enim aliae, quas 
propter magnitudinem fuam 
plures fimul afcendebant , one- 
reipfo frangebantur: in aliis 
quum primis quibusque altitus 
do caliginem oculis offudiffet,fi 
minimus refifrentium conatus 
accederet, praecipites de fcalis 
fe deiiciebant. quoties vero aut 
trabes, aut fimile quid aliud e 
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πτεῖν ἀπὸ τῶν érdi£eny , à óus 
πᾶντες ἀπεσύροντο xg] κατε- 
Φέροντο πρὸς τὴν γῆν. ἐ μὴν 
«A τοιότων ἀπαντωμένων, 
ἐδὸν ἱκανὸν ἣν τ πρὸς τὸ κωλύειν 
τὴν ἐπιφοραν καὶ τὴν ὁρμὴν 
τ Ῥωμαίων" ΩΝ ἔτ, κατα- 

᾿ Φερομένων τῶν y πρώτων, ἐπέβαι- 
hs οἱ συνεχεῖς ἐπὶ τὴν ἐκλεί- 
πέσαν ἀεὶ χώραν. ἤδη δὲ τῆς 
ἡμέρας προβιινάσης, καὶ τῶν 
φρατιωτῶν. τετριμμένων ὑπὸ τῆς 
κακοπαϑείας, ἀνεχαλέσατοταις 


σάλπιγξιν ὁ ςρατηγὸς τὲς προσ- * 


βαδλοντας. 

14. ΟἹ μὲν ἦν ἔνδον περιχα- 
pec ἦσαν, ὡς ἐποτετρα μένοι 
τὸν κίνδυνον" ὅ δὲ Πόπλιος, 
προσδοκῶν ἤδη τὸν τῆς dice 
τέως καιρὸν, κατὰ μὲν τὴν λέ 
μνὴν ἡτοίμασε πεντακοσίας ἄν- 
δρας μετὰ κλιμάκων᾽ κατὰ δὲ 
τὴν πύλην xe τὸν ϑιὸν νεα- 
λέϊς ποιήσας τὲς ςρατιώτας, καὶ 
παρακαλέσας ντροτ τανέδωχε κλί 
μακας πλείες τῶν πρότερον, 
dise συνεχῶς πληρες γεν ἔαϑαι 
τὸ τεῖχος. τῶν προσβαινόντων. 
&ux δὲ τῷ σηαῆνωι τὸ πολεμι- 
xv, καὶ προϑέντας τῷ τείχει 
τὰς κλίμακας προσβαίνειν κατὰ 
πάντα τὰ μέρη τεθαῤῥηκότως, 
μεγάλην συνέβομνε ταραχὴν καὶ 
διατροπὴν γίγνεοαθα! τῶν ἔνδον. 
νομίζοντας γὰρ, ἐπολελῦωϑαι 
τῆς περιτάσεως, αὖϑις ἀρχὴν 
ἑώρων λαμβάνοντα τὸν κίνδυνον 
ἐξ ἄλλης ὁρμῆς. ἅμα δὲ καὶ τῶν 


βελῶν αὐτὲς ἤδη λιπόντων, καὶ 
τε πληϑες τῶν ἀπολωλότων εἰς 
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pinnis hoftes imnifilent i 
irruentes , fimul omnes 
deferebantur. 


luti in terram 
Haec incommoda etfi erant 
maxima : nulla tamen poterat 
effe tanca difficulras, quae ir- 
rumpentium Romanorur vim 
et impetum cohiberet; fed 
vix adiiuc deie&i erant primi 
cum femper, vt quaeque fta- 
tio erat deferta, proximi eam 
occupabant. Procedente iam. 
die quum vexatione et malis 
miles Romanus effet confe 
&us : 





14. Lr enimuero be 


titia tum geftire "ys o- 
mne iam periculum a 


puliffent, y^ "e 

illud. expe&tans, q 

decederet, qua "m ees in 
ftagnum, armatos q : 
cum fcalis p uerat: ad 
portam et illas fauces, vbi prius 
erat pugnatum, milites re- 
centes in defefforum iocum 
mittit. cuné&tos deinde adhor- 
tatus, fcalas eis plures quam: 
ante diuidit, vt corona inua- 
dentium repleri yndique mu-- 
ri poffent. - Vt inua-. 
dendi eít datum, et Romani 
ícalis admotis intrepide omni 
ex parte mona po e 
ingens repente obfefTos tr 
datio et animi perturbatio in- 
ceffit. nempe iili exiftimabant, 
omni fe periculo effe defun- 
&os, cum ecce recentia peri-- 
cula, recens hoftium im 
tus. fimul quum et tela 


rum, vt animos defponderent, - 
iv 


Er vc Tre 


deficerent , et numerus occiío- Ὁ 













x ἄγοντος. δυσχερῶς μὲν 
τὸ γιγνόμενον" ἃ μὴν 
ἀνὰ ᾿ ἤμύνοντο δυνατῶς. κατὰ 

Ἣν ἀκμὴν τε διὰ τῶν κλι- 


(o τῆς E os ἀπέλιπε τὸ 
ὕδωρ κατὰ βραχύ" 
᾿φόματος ὁ fec εἰς τὴν συνεχῆ 
: ϑάλατταν ese ἐφέρετο "καὶ 
πολὺς, ὥσε, τοῖς ἀπρονοήτως 
ϑεωμένοις ἄπιςον Φαίνεοϑαι τὸ 
ψιγνόμενον. ὁ δὲ Πόπλιος, ἔχων 
ἑτοίμας τὲς καϑηγεμόνας, éu- 
βαίνειν παρεκελεύετο xej ϑαῤ- 
ew τὲς πρὸς τὴν χρείαν ταύ- 
τὴν ἡ ἡτοίμασμένες. καὶ γὰρ ἦν 
εὖ πεφυκὼς, εἰ καὶ πρὸς ἀλ- 
Ào τι, πρὸς τὸ ϑάρσος ἐμβα- 
λεᾶν, χαὶ συμπαϑεις ποιῆσαι 
τὲς Dm τότε δὴ 
πειϑαρχησάντων ὧν, xsj 
διὰ TE τέλματος A LL μένων, 
ἅπαν τὸ σρατόπεδον ὑπέλαβε, 
μετά τινος Ses προνοίας ΤΩ 
49Χ| τὸ συμβώϊνον. ἐξ ὃ 
᾿μνηϑέντες τῶν κατὰ τὸν ns 
| ceo καὶ τῆς T8 llorÀ/s κατὰ 


τὴν παράκλησιν ἐπαγγελίας, ἐπὶ 


τοσϑτον τοῖς ψυχαῖς παρωρμιή- 
ϑησαν, ὡς συμφράξαντες, καὶ 
βιασάμενοι πρὸς τὴν πύλην, 
 é£wOsv . ᾿ἐπεχείρεν διακόπτειν 
| Tol; πελέκεσι καὶ τοὺς ἀξίναις 
τὰς ϑύρας. οἱ δὲ διὰ τῶν τελ- 
μάτων ἐγγίσαντες τῷ τεΐχει; 
καὶ καταλαβόντες ἐρήμες τὸς 
ἔπαλξεις, ἐ μόνον προσέϑεσαν 
ἀσφχλῶς τὰς κλίμακας, x. 
καὶ κατέχον ἀναβάντες. ᾿ἄμα- 
χητὶ τὸ τεῖχος" ἅτε τῶν ἔγ- 
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efficeret , tantum cafumilli qui- 
dem aegerrime ferebant; ab 
hofte tamen, quod in ipfis fo- 
ret, fefe defendebant. Ferue- 
bat cum maxime certamen, 
quando coepit aeftus decedere. 
et extrema quidem ftagni paul- 
latim aqua deferebat. per o- 


᾿ς ftium vero finus eadem con- 


ferta et cum impetu in conti- 
nens mare ferebatur: vt, qui 
rerum naturae ignari cerne- 
rent, quod fiebat, demirari fa- 
tis non poffent. Publius paratos 
habens duces locorum peritos, 
ftagnum ingredi et bono effe 
animo eos iubebat, quibus id 
negotii dederat. Plane fi ad 
quicquam aliud, ad id certe 
egregie a natura fuit compa- 
ratus Scipio, vt fiduciam ani- 
mis hominum ingeneraret. ac 
fuos affectus in eos transfunde- 
ret, quos adhortabatur. Tunc 
igitur milite, ficut iuffus erat, 
faciente, et per voraginem cun- 
&is certatim pergentibus, diui- 
na quadam prouidentia fta- 
gnum auferri exercitus vniuer- 
fus coepit credere. Iccirco red- 
euntes in memoriam eorum, 
quae de Neptuno audiuerant, et 
promiffae eius opis a Scipione, 
cum eos adhortaretur, tanto 
funt animorum impetu concita- 
ti, vt faCctateftudine irruerent 
in portam, et fores fecuribus ac 
dolabris extrinfecus effringere 
conarentur. qui per ftagni va- 
da ad moenia accefferant, et 
pinnas propugnatoribus vacuas 
inuenerant, non folum fcalas 
nullo periculo admouerunt ; 
fedetiam fuperato muro, nemi- 
nerefiftente, eum tenuerunt; 

δον 
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δον Especie μὲν περὶ τὲς 
ἄλλας τό πὰς, καὶ uiua κα- 
τὰ τὸν μὸν x9j τὴν ταύτῃ 
πύλην" ἐδέποτε δ ἃ ἀν ἐλπι- 
σάντων ἐγγίσαι τῷ τείχει τὰς 
πολεμίες κατὰ τὸν τῆς λί- 
νης τόπον" τὸ δὲ πλεῖστον, 
ὑπὸ τῆς ἀτάκταε κραυγῆς καὶ 
τῆς συμμίκτε πολυοχλίας, εἰ 
δυναμένων Kr  dusew, ἅτε 
συνορᾷν τῶν δεόντων ἐδέν. 


15. Οἱ δὲ Ῥωμαῖοι κρατῆ- 
σᾶντες τῷ τεΐχιες , τὸ μὲν TpU- 
τὸν ἐπεπορεύοντο, κατὰ τὴν ἐφο- 
δίαν᾽ ἐπισύροντες τὰς πολεμίας, 
μεγάλα συμβαλλομένης αὐτοῖς 
τῆς ὁπλίσεως πρὸς τῶτο τὸ γέ- 
yog τῆς χρείας. ἐπεὶ δ᾽ ἀφί. 

, XovyTO πρὸς τὴν πύλην, οἱ μὲν 
καταβάντες διέκοπτον τὰς μο- 
αλὲς, οἱ δ᾽ ἔξωϑεν εἰσέπιπτον, 
οἱ δὲ διὰ τῶν κλιμάκων βικῷ- 
gievoi κατὰ τὸν ιϑμὸν, ἤδη κρα- 
TEyTSQ τῶν ἐμυνομένων, ἐπέ- 
βαινον ἐπὶ τὰς ἐπάλξεις. Καὶ 
τέλος, τὰ μὲν Tébyy τάτῳ τῷ 
τρόπῳ κατείληπτο τὸν δὲ Ào- 
Φον οἱ διὰ τῆς πύλης εἰσπο- 
ρευόμενοι κατελάμβανον, τὸν 
Trpoc τὰς ἀνατολὰς, τρεψάμε- 
yoi τὲς Φυλάττοντας. ὁ δὲ Πό- 
mec ἐπεὶ τὲς εἰσεληλυϑότας 
ἀξιόχρεως ὑπελάμβανεν dva), 
τὲς μὲν πλείτες ἐφῆκε, κατὰ 
TÉ παρ᾽ αὐτοῖς ἔϑος, ἐπὶ τὲς ἐν 
τῇ πόλει» παραγγείλας κτεί- 
νεῖν τὸν παρατυχόντα, xo] uy- 
δενὸς Φείδεϑαι, μηδὲ πρὸς τὰς 
᾿ὠφελείας ὁρμᾷν, μέχρι ἂν ἀ- 
ποδοϑὴ τὸ σύνϑημα. ἸΠοιᾶν 
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quippe q quod aliis in locis ob- 
pabantur , maxime au- 
tem circa fauces et eo ferentem 
ram: quum praefertim ea 
eundi p ἰοῦσαν effent imi 
ti, quafi numquam a parte fta- 
gno proxima foret hoftis ap- 
propinquaturus. adde quod 
prae incom , et 
turbae promifcuae concur(u, 
neque audire neque cernere 
quicquam eorum , quae in "i 


— 
s. Romi, vt in fua póot- 


eiii muros habuerunt, 
cipio per moenia ipfa τ- 
runt, hac pisse αν hoftem 
a ftationibus attrahentes. quam 
ad rem magmo ipfis vfui. erat 
genus ipfum Romanorum ar- 
morum. Vbi ad portam ven- 
— defcenderunt ifti quidem, 


foris r fata Bu 


fant ingreffi, quiautema re- 
gione ifthmi per fcalas eniti 
contendebant, quum fuperftan- 
tes armatos iam viciffent, pin- 
nas murorum inuaferunt. Ας 
moenia quidem hoc pa&toRom. 
tandem occuparunt: tumu- 
lam veroillum in orientem ver- 
fum ceperunt , praefidio füga- 
to, qui Th. κοῦρον 
Pub. Scipio vi iam nu 

fuorum , qui oppidum erantin- 
greffi, coepit fidere, 

eorum maximam (vti mos et 
Romanorum)i in oppidanos " 
mifit: dato praece 
quofcumque i incidi 
occiderent, nemini parcerent, 
neue ad praedandum prius fe 
conuerterent, quam οἶδε da- 
tum fignum. uidem Ro- 















δοκξσι TETO καταπλή- 
ἕως χάριν. διὸ xe] πολλάκις 
ler dy ἐν ταῖς τῶν Ῥωμαίων 
ταταλήψεσι τῶν πόλεων,  μό- 
γες τὲς au pimus πεφονευμέ- 
x. aux καὶ, τὲς κῦνας δεδι- 
χοτομένες, καὶ τῶν ἄλλων ζώων 
Ss παρακεκομ μένα. τότε δὲ 
2j τελέως πολὺ τὸ τοιῶτὸν ἣν, 
διὰ τὸ πληϑος τῶν κατειλημμέ- 
μένων. αὐτὸς δὲ “περὶ χιλίες 
ἔχων, ὥρμησε πρὸς τὴν ἄκραν. 
ἐγγίσαντος δ᾽ αὐτε, τὸ μὲν πρῶ- 
TOV 0 Μάγων οἰμύνε- 
dap μετοὶ δὲ ταῦτα συννοή- 
9x6 βεβαίως ἤδη κατειλημμέ- 
γὴν τὴν πόλιν, ,»διαπέμψατο πε- 
el τῆς ἀσφαλείας τῆς αὐτῷ, καὶ 
παρέδωκϑ, τὴν ἄκραν. x yevo- 
"μένα, καὶ τὲ συνϑήματος ἀπο- 
δοϑέντος,. Ts μὲν φονεύειν ἀπέ- 
sq9xV, ὥρμησαν δὲ πρὸς τὰς 
ἁρπαγάς. ἐπιγενομένης δὲ τῆς 
γυκτὸς, οἱ μὲν ἐπὶ τῆς παρεμ- 
βολῆς ἔμενον, o 3» & ὅτῳ διατε- 
ταγμένον᾽" μετὰ δὲ τῶν χιλίων 
ὃ Ξρατηγὸς ἐπὶ τῆς ἄκρας ηὐ- 
Máy, τὲς δὲ λοιπὲς Ux τῶν χι- 
᾿λιάρχων ἐκ τῶν οἰκιῶν ἐκπαλε- 
“σάμενος , ἐπέταξε, συναϑιροΐ- 
σαντας εἰς τὴν ἀγορὰν τὰ διηρ- 
πασμένα κατὰ σημαίας ἐπὶτέ- 
των xoa cedes. τὲς δὲ γροσφο- 
Oque ec ἐκ τῆς παρεμβολῆς κα- 
ἷ λέσας ᾿ ἐπὶ τὸν λόφον ἐπέςησε, 
τὸν ἀπὸ τῶν ἀνατολῶν. Καὶ τῆς 
i ly xaTa τὴν Ἰβηρίαν Καρχη- 
᾿δόνος T&TOV τὸν τρόπον ἐγένοντο 
| κύριοι Ῥωμοίοι. 
*- τό. Εὰ δὲ: τὴν ἐπαύριον ϑροι- 
᾿«ϑείσης εἰς τὴν ἀγορὰν τῆςτε τῶν 
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manos hoc facere exiftimo, 
vt nomen Romanum. terrori 
fit omnibus, propterea fae- 
penumero cernere eft, quo- 
ties capitur ab ipfis vrbs ali- 
qua, non homines dumtaxat 
occifos, fed etiam canes bi-' 
fariam diffe&os, et reliquo- 
rum animantium membra ab- 
fciffa. qua confüetudine tunc 
vel maxime funt vfi, propter 
ihgentem captorum nume- 
rum. ]lpfe, mille circiter ar^ 
matorum manum fecum ha- 
bens, ad arcem ducit. quem 
vt vidit accedentem Mago, 
conatus primo vim vi repel- 
lere, mox cogitans, plane 
iam in hoftium poteftatem vr-. 
bem effe, miffis, qui de fua 
impunitate agerent, arcem 
dedidit. Secundum haec da- 
tur a Scipione fignum, et mi- 
lites, caedibus finem facien- 
tes, ad diripiendam vrbem fe 
conuertunt. Orta deinde no- 
&e, pars exercitus, cui ita 
fuerat praeceptum, in caftris 
manfit; imperator cum fuis 
mille in arce noC&em egit, 
reliquis, per Tribunos e do- 
mibus euocatis, praecepit, vt 
fingulae cohortes omnem prae- 
dam in forum congererent, 
et ad ea, quae effent com- 
portata, noCturnam ftationem 
agerent.  velites excitos e 
vallo in orientali tumulo ftare 
iuffit. Et Carthagine quidem, 
quae in Hifpania eft, hoc mo- 
do funt potiti Romani. | 


16. Poftridie eius diei, quum 
effent congeftae in forum et 
φραχτεῦο- 


: 
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φρατευομένων παῤὰ τοῖς Καρ- 
χηδονίοις ἀποσκευῆς, καὶ τῆς 
τῶν πολιτικῶν καὶ τῶν ἐργα- 
ξικῶν κατασκευῆς, ταῦτα μὲν 
ἑμέριζον οἱ χιλίαρχοι τοῖς ἰδίοις 
“ρατοπέδοις κατὰ τὸ i.d αὐ- 
τοῖς Fw. ἜΝ ι δὲ apa Ῥω- 

μαίοις τοιαύτη τις ; n τὰς 
τῶν Wege, ji καταλήψεις o/xovo- 
μία. ποτὲ μὲν γὰρ ἑκάσης ἡ- 
μέρας τρὸς τὴν πρᾶξιν ἄπομε- 
ρίζονται τὰ τῶν ἀνδρῶν κατὰ τὸ 
έγεϑος τῆς πόλεως, ποτὲ δὲ 
xxrX σημαίας dd αὐτὲς" 
ἐδέποτε δὲ πλείες ἀποτάττον- 
ται πρὸς τῆτο τῶν ἡμίσεων" οἱ 
δὲ λοιποὶ μένοντες κατὰ τὰς τα- 
£e; ἐφεδρεύωσι , ποτὲ μὲν ἐκ- 
τὸς τῆς πόλεως, τοτὲ δὲ πά- 
λιν ἐντὸς ἀεὶ πρὸς τὸ δεικνύειν. 
Τῆς δὲ δυνάμεως διῃρημένης αὖ- 
τοῖς κατὰ μὲν τὸ πλέιον εἰς δύο 
σρατόπεδα Ῥωμαϊκα, χαὶ δύο 
τῶν συμμάχων, τότε δὲ χαὶ 
σπανίως ἀϑροιζομένων ὁ óus τῶν 
τεττάρων, παντές οἱ πρὸς τὴν 
ἁρπαγὴν ἀπομεριοϑέντες ἄνα- 
Φέρεσι τὰς ὠφελείας, ἕκαφοι 
τοῖς ἑαυτῶν φρατοπέδοις " κἄ- 
πατὰ πραϑέντων τάτων,, οἱ 
χιλίαρχοι διανέμεσι πᾶσιν ἴσον, 
x τοῖς μείνασιν ἐν ταῖς 
ἐφεδρείαις, x x A. καὶ τοῖς τὰς 
ὁκηνὰς Φυλάττεσι, τοῖς τε 
ἀῤῥωσασι, χαὶ τοῖς ἐπί τινα 
λειτεργίαν ἀπεςαλμένοις. πε- 
p δὲ TE μηδένα νοσφίζεοϑαι 
μηδὲν τῶν ἐκ τῆς διαρπαγῆς, 
ἀλλα ᾿ τηρεῖν τὴν míÍsiy xxr 
τὸν ὅρκον, δανύεσι πάντες, 
ὅταν αϑροιϑῶσι πρῶτον εἰς 


eorum, qui Carthaginienfibus 
militabant , farcinae, et omnis 
fupellex , qua ciuium , 

ac. i: Tribubl mil 
tum fuis legionibus pro more 
militiae Romanae diuiferunt. 
Romani, quoties vrbs aliqua ab 
ipfis capitur, id negotium fic 





E POLYBII MEGALOPOLITANI 


adminiítrant, Solent diebus - 


fingulis ad rem - gione μὰ ia, 
idoneos pro LEMDONIEE 
interdum ex vni 
bus feligere, interdum per fi- 
gna et manipulos partitionem. 
inftituere: numquam autem. 
plures dimidia eam ad 
rem affignant. ceteri in fuis or«. 
dinibus manentes , in oye 
ftant, alias extra, alias 

Fuse D 
ratio poftulauerit. Iam quum 


muros, 


vniuerfae copiae vt phuimum | 


fint eis diuifae in legiones duas 


Romanas, et paria fociorum 


auxilia, interdum quatuor le- 
giones (etfi id fit rarius) fimul 
habeant: omnes, qui ad diri- 


piendam vrbem fuerunt felecti, 
praedam vniuerfam ad fuas qui-- 
que legiones referunt. qua. 
aequis. 


vendita , Tribuni deinde 
portionibus inter omnes 


cuniam diuidunt. et habetur 


ratio non eorum tantum, qui - 
in fubfidiis manferunt, fed et - 


illorum, qui tentoria cuftodie- ἢ 
runt, item aegrotorum, et fi. 
qui ad muneris alicuius cura- - 


tionem fuerint alio miffi. Quod. 
autem nihil quicquam a prae- 


da fint auerfuri , fed fidem fer- 


uaturi, prout iureiurando fint | 
obftri&i, id vero cuné&ti iu- 
rant, quando primum in ex- 
peditionem profe&turi conue- 

την 


WU ἦν ΚΝ 


iiie 


Mic di oz 











/ παρεμβολὴν, ἐξιέναι μέλ-- 
τες εἰς τὴν πολεμίαν. ὑπὲρ 
'g δὲ τὸ μέρες ἐἴρηται πρό- 
τερον ἡμῖν διὸ πλειόνων ἐν τοῖς 

ερὶ πολιτείας. λοιπὸν. ὅταν οἱ 
μὲν ἡμίσεις τράπωνται πρὸς 
τὰς ἑρπαγὰς» οἱ δὲ duces 
διαφυλάττοντες τὰς τάξεις ἐ- 
Φεδρεύωσι τάτοις, ἐδέποτε κιν- 
δυνεύει Ῥωμαίοις τὰ ὅλχ bi 
πλεονεξίαν. τῆς γὰρ ἐλπίδος 
τῆς κατὰ τὴν ὠφέλειαν ἐκ xTi- 
σεαένης ἀλλήλοις, ad ἑτηκυίας 
ἐπὶ τοῖς μένεσι, κατὰ τῆς ἐφε- 
δρείας x9j τοῖς xpi uoti, 
ἐδεὶς ἀπολείπει τὰς ταξεις ὃ 
pA τὲς ἄλλες ἄωδε BAxx]ew. 

17. Ere “γὰρ οἱ TÀéi- 
ςο! τῶν ονϑιρώπων κακοπα- 
ϑᾷσι καὶ κινδυνεύασι τῇ κέρ- 
δὰς ἕνεκεν᾽ Φανερὸν, ὡς, ὅ- 
τὰν ὁ κοερὸς ὅτος ὑποπέσῃ, 
δυοχερῶς εἰκὸς ἀπέχ edo τὲς 
ἐν roig ἐφεδρείωις ἢ spxrore- 
δείαις ἀπολειπομένας,. διὰ τὸ 
παρὰ τοῖς mÀeisoic πᾶν τὸ λη- 
φϑὲν vat τε κυριεύσαντος. 
χαὶ γὰρ ἄν ὅλως μόναρχος ἢ 
ςρατηγὸς καὶ. ἐπιμελῶς ἄνα- 
φέρειν εἰς τὸ κοινὸν ἐπιτάξῃ 
τὰς ὠφελείας, ὅμιαῷ TX, ὃδυ- 
γατὰ κρύπτεοϑαι πάντες ἴδια 
γψομίζεσι. διὸ τῶν πολλῶν ὁρ- 
μώντων ἐπὶ τῆτο τὸ μέρος, 
r1 δυνάμενοι: κρατεῖν» πινδυ- 
νεύςσι τοῖς ὅλοις. καὶ πολλοὶ 
à TiV6 , κατορϑώσαντες τὰς 
ἐπιβολὰς, καὶ ποτὲ μὲν ἐπι- 
πεσόντες τῶςς τῶν πολεμίων 
παρεμβολαῖς, ποτὲ δὲ κατα- 
λαβόμενοι πόλεις, ἐ μόνον ἐξέ- 
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niunt in caftra: qua de re di- 
&aíunt nobis plura, cum de 
eius reip. inítitutis ageremus. 
Quum igitur hoc modo pars 
dimidia intendat praedae, di- 
midia feruatis ordinibus prae- 
ífto fit in fübfidium diripienti- 
bus: numquam accidit ; Vt pro» 
pter lucri cupiditatem in di(- 
crimen rerum omniuníi perue- 
niant Romani. Quoniam enim 
de confequenda praeda non dif- 
fidunt fibi inuicem, fed fpem 
certam habent ac ftabilem, ae- 
quam. eius portionem habitu- 
ros, et eos, qui in fubfidiis man- 
ferint , et eos , qui praedati fue- 
rint: nemo ordines deferit,quae 

res faepe aliis noxam parit. 
17. Nimirum ita eft: pleri- 
que mortalium et aerumnas 
perferunt, et periculis fefe ob- 
iiciunt, fpelucri cuiusdam. ex 
quo, vt facile quiuis intelligit, 
quoties occafio parandi lucri 
datur , aegre omnino ab illo fe 
abititiete par eft eos, qui in 
fubfidiis aut caftris relinquun- 
tur, propterea quod moribus 
populorum fere omnium rece- 
ptum, vt ei cedat pata ; qui 
cepit. quiaetiam, fi vel rex ali- 
quis , vel dux exercitus, prae- 
dam omnem in commune affer- 
ri ferio iufferit, omnes tamen, 
quae poffunt occuli, ea fibi du- 
cunt effe propria. vnde fit, vt 
quum reprimi hic omnium im- 
petusad lucrum confectandum. 
nequeat, etiam de fua falute 
vniuerfi exercitus pericliten- 
tur. Saepe igitur multis accidit, 
vtex ariimi fententia confeétis, 
quae deftinauerant,quum mo- 
doin hoftium caftra irrupiffent, 
πεσὸν, 
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πέσον, ἀλλὰ Air d eb ἐσφα- 
&y, πὰρ τὴν προει- 
dud αἰτίαν. Διὸ bei περὶ 
"mt ero eTabagem mg] Tpo- . 
voe a τὲς ἡγεμένας, ὡς περὶ 
τῶτο τὸ μέρος» ἵνα, ὅ- 
σον ἐς] δυνατὸν» ὑπάρχῃ παρὰ 
τοῖς ooi; ἐλαὶς, LZ ἐξ ἴσε 
πᾶσι τῆς ὠφελείας, 4076, ἐάν 
τίς ὑποπίπτῃ τοίξτος καιρός. 
YUg» οἱ μὲν χιλίαρχοι τότε 
περὶ τὴν τῶν λαφύρων ἦσαν oi- 
xovonixy* ὁ δὲ φρατηγὸς τῶν 
Ῥωμαίων, ἐπεὶ cvv ϑη τὸ 
τῶν αἰχμαλώτων πληϑος, ὃ 
συνέβη γενέϑαι μικρῷ λειπὸν- 
Tuy μυρίων, συνέταξε, χωρι'- 
“θηνα! πρῶτον μὲν τὲς mohiri- 
κὲς ἄνδρας Ts καὶ γυνοίίκαις 
«2j τὰ τότων τέκνα, δεύτερον 
δὲ τὰς χαροτέχνας. γένομές- 
ys δὲ τότε, τὰς μὲν πολιτικὲς 
παρακαλέσας εὐνοεῖν Ῥωμαίοις, v 
κοὶ μνημονεύειν τῆς εὐεργε- 
σίας, ἀπέλυσα πάντας ἐπὶ τὰς 
—O δίας οἰκήσεις. ὅτοι μὲν ἕν ἅ- 
μὰ δακρύοντες χαὶ χαίροντες 
ἐπὶ τῷ ᾧ παραδόξῳ τῆς σωτηρίας, 
προσκυνήσαντες τὸν φρατηγὸν 
διελύϑησαν. τοῖς δὲ χειροτέ- 
χναις κατὰ τὸ παρὸν ὅπε, διό- 
qi! δημόσιοι τῆς Ῥώμης εἰσί" 
παραρχομένοις δὲ τὴν εὔνοιαν 
καὶ προϑυμίαν ἑκάςοις, κατὰ 
τὰς αὐτῶν τέχνας , ἐπηγγείλα- 
TO τὴν ἐλευϑερίαν, κατα νῈν 
χωρήσαντος TE πρὸς τὲς Καρ- 
χηδονίες πολέμε. καὶ τέτες 
μὲν ἐπογράξφεοθαι προσέταξε 
πρὸς τὸν ταμίαν, συτήσας Ῥω- 
καϊκὸν ἐπιμελητὴν κατὰ τριά- 
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modo vrbes 

fent, non ss aliquas de- 
rentur ; fed etiam totius rei for- 
tuna aduerfa ris fONEENAES 

ius mali cauffa aree 
nifi illa, Mns ur vnum 
igitur, vt fi quid aliud, fummo: 
ftudio et cura prouideantduces 
exercituum, vt eiüs fieri 
poteft fpes certa omnium ani- 


mis fit infita , fi sme 
aA occi tad 
Bia 


bus inter omnes 
uifum. Vt ad Romanum impe 

ratorem redeam , dum dom Tribus 

militum praedae tribuendae 

prouinciam adiminiftrant, ipfe 

e captiuorum turba, in vnum 

6 ongregata, (eterant non mul- 

to pauciores capti decem milli. 


bus) ciues primo v 
xus fegregari bec bes 


ri de deinde opifices. 
cundum haec, cíues rmi 

t populo Rom. amici effe vel- 
lent, et beneficii meminiffe, 
domum quemque ftam omnes 
dimifit. qui tam inopinatae 
falutis potiti, prae gaudio la- 
crymantes, imperatorem ve- 
nerati ab eo difcefferunt. opi- 
ficibus in praefentia edixit, pu- 
blicós eos effe populi Romani. 
quodíi in miners eu earum. 










bits - 
nerent, bene pee 0-. 
peram nauaíflent, poft confe- 
&um feliciter bellum cum 
Carthaginienfibus libertatem. 
ipfis promifit. his imperauit, 
vt nomina apud quaeftore n 
profiterentur, et quum eoru 
numerus effet ad duo milli 
diuifis per tricenos, c 
rem vnum cuique manui ims 

xovrxX 












ra * τὸ γὰρ ray πληϑος ἐγέ- 
; τέτων περὶ διχιλίες. ἐκ δὲ 
λοιπῶν αἰχμαλώτων ἐκλέ- 
τὲς εὐρωσοτάτες, καὶ τοῖς 
, nj TOÀG ἡλικίαις ἄκμαιος- 
pm »προσέμιξε τοῖς αὐτῷ πλη- 
ρώμασι,, eb ποιήσας ἡμιολίας 
τὲς πάντας j| pev, συνεπλή- 
4 X955 xà] τὰς αἰχιμαλώτες vjac" 
Se τες ἄνδρας, ἑκάςῳ exxQe 

; Os τι λείπειν τῇ διπλασίες 
εἶναι τὰς ὑπάρχοντας, τῶν προ- 
“γενομένων. αἱ μὲν γὰρ αἰχιμά- 
λωτοι vies ἂμ ὀκτωκαίδεκα τὸν 
ἐριϑμὸν, αἱ δ᾽ ἐξ ἀρχῆς πέντε 
v τριάκοντα. παῤαπλησίως 
τέτοις ἐπηγγείλατο τὴν 
Misedipr, παραρχομένοις τὴν 
-αὐτῶν εὔνοιαν "9j προϑυμίαν, 
ἐπειδὰν, πρατήσωσι τῷ πολέμῳ 


τῶν ᾿ Καρχηδονίων. τξτον δὲ xe 


ἴσας τὸν τρόπον τὰ κατὰ τὲς 
ed 86, μεγάλην μὲν εὕ- 
 Wouxy καὶ πίςιν ἐνειργάσατο τοῖς 
- πολιτικοῖς καὶ πρὸς αὐτὸν καὶ 
“πρὸς τὰ κοινὰ πράγματα, ἐε- 
᾿ψάλην δὲ προϑυμίαν τοῖς χει- 
᾿ροτέχνωις διὼ τὴν ἐλπίδα τῆς 
᾿ἐλέυϑερίχο" ἡμιόλιον δὲ ποιήσας 
τὸ ναυτικὸν ἐκ T8 xoups διὰ τὴν 
᾿αὔτε πρόνοιαν. 
18. Μετὰ δὲ ταῦτα Μάγωνα 
xgj τὲς ἅμα Tir Kepyorbovísc 
᾿ἐχώριζε. δύο μὲν yap ἦσαν κα- 
᾿τειλημμένοι τῶν ἐκ τῆς Y l'eps- 
, σίας. πέντε δὲ χαὴ δέκα τῶν ἐκ 
τῆς Συγκλήτε. καὶ. τάτες μὲν 
συνέςησε Γαΐῳ Δωιλίῳ, συντά- 
; £e, τὴν ἁρμόξεσαν ἐπιμέλειαν 
f rues τῶν ἀνδρῶν. ἐπὶ δὲ τέ- 
ὧν τὲς ὁμήῤῥες πρῥδεκμαλέφατο, 
Tom. 11, 


* 
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pots uit. e cetera multitudine 
electos robuftiffimos . quos- 
que fpecie corporis, et aeta- 
tis florentilfimae in claffem 
ad fupplementum ' remigoin 
ita nautarum, quos 
prius habebat, numero fef- 
quialtéra portione amplifica- 
to, quum naues quoque ca- 
ptiuas inftruxiflet, repertum 


eft in fingulis fere nauibus 


alterüm tantum  ciafficorum, 
atque priuserat. —captiuas fi- 
quidem naues àrmauit decem 
et o&to: habebat autem prius 
quinque et triginta. pariter 
autem etiam his fpem liberta- 
tis fecit, vbi Romani Cartha- 
ginienfes debellaffent, fi eo- 
rum opera fideli et prompia 
refpublica eflet vfa. | Et. Sci- 
pn quidem erga captiuos ita 

e gerens , tum anímos ciuium 
illexit, vt et priuatim fibi et 
publice populo Rornano bene 
cuperént, ac fidem ferustam 
vellent, tum ipfos opifices, 
fpe libertatis oftenfa, prom- 
ptos ad. omnia atque alacres 
reddidit. copiarum Mm 
nauticarum numerum, ea oc 
cafione fingulari prudentia v- 
fus, fefquialtero auxit. 


18. Secundum haec Mago- 
nem e captiuorum turba fe- 
gregauit, et Carthaginieufes 
reliquos, qui cum ipfo erant. 
duo namque e Senioribus Car- 
thaginienfium inter captiuos 
fuere, e confilio autem pu« 
blico quindecim. hos C. Laelio 
tradidit, et vt curam ipforum 
quantam par erat haberet, 
praecepit, Obfides poftea ad fe 

p seisé 


T^ OM IUIAEMXMTI*u, 


Pk. 


1 
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Tides ὄντας τῶν. Lo 
dod Bo cad bug καϑ᾽ ἕνα 
ἀγόμενος Mg] καταψήσας, 
Sudie» ἐκέλευε, διότι μετ᾽ ὁλι- 
quc ἡμέρας ἐπόψονται τὲς αὐ- 
τῶν γονεῖς. τὲς δὲ λοιπὲς ὁμξ 
παρεκάλεσε πάντας ϑαῤῥεῖν, 
^e γράφειν αὐτὲς εἰς. τὰς ἰδίας 
πόλεις πρὸς τὲς αὐτῶν ἀναγ- 
sci uc , πρῶτον μὲν, $ ὅτι φώφον- 
ται καὶ καλῶς αὐτοῖς ési, δεύ- 
τερον δὲ, διότι ϑέλασι Ῥωμοῦοι 
πάντας αὐτὲς εἰς τὴν οἰκείαν 
ἀποκαταξςῆσαι μετ᾽ ἀσφαλείας, 
ἑλομένων τῶν ἀναγκαίων σφίσι 
τὴν πρὸς Ῥωμαίας συμμαχίαν. 
ταῦτα δ᾽ εἰπὼν, καὶ παρεσκευα- 
κως πρότερον ἐκ τῶν λαφύρων 
τὰ λυσιτελέξερα πρὸς τὴν ἐπί- 
vouxy, τότε ura γένη xa] καϑ' 
ἡλικίαν ἑκάςοις ἐδωρξϊτο τὰ πρέ- 
ποντα᾽ ταῖς μὲν παισὶ * κό- 
ys καὶ Ves, τοῖς δὲ νεανί- 
exor ῥάμβας καὶ μαχαίρας. 
Ἔκ δὲ τῶν αἰχμαλωτίδων τῆς 
Μανδονίς γυναικὸς, ὃς ἣν &- 
δελφὸς ᾿Ανδοβάλε, TS τῶν 
Ἰλεργητῶν. βασιλέως, TpocTE- 
σέσης αὐτῷ καὶ δεομένης με- 
τὰ δακρύων, ᾿ ἐπισροφὴν ποιή- 
cada, τῆς αὐτῶν εὐογημο- 
σύνης ἀμείνω , Καρχηδονίων" 
συμπαϑὴς γενόμενος éipero, 
᾿ τί λάπει τῶν ἐπιτηδείων &U- 
TOS! 3g) qp v ἡ γυνὴ 
πρεσβυτέρα, καὶ τινὰ Tposa- 
σίαν ἀξιωματικὴν ἐπιφαίνασα. 
τῆς δὲ κατασιωπώσης, ἐκάλει 
τὲς πρὸς τὴν ἐπιμέλειαν τῶν 
γυναικῶν ἀποτεταγ Vc. ὧν 
παραγενομένων, καὶ διασαφέν- 


,cniusdam δὲ cg dcage praef 
, ferebat. cea] 





- vocauit, qui ires com te. | 
centis. ibi tunc 





rum vnumquemque - | 
tim sppellare,blamdiilédemul- | 
cere, MUN PENA 
bere: fore nimque. 
paucos, vt peris ie vi- 
derent. ce eus "hberen 
raecepit ,- m t 
P imun. du et ad fuos quifque 
patriam literas darent, sibi 
facerent eos c 
faluos effe fe et commode ^n 
beri, deinde conftiiffe σε, 
manos, domos fuas quemque - 
ipforum remittere, fi modo 
vellent. fui- neceflarii focieta- 
tem populi Romani ampleéti. 
Haec locutus , quum iam ante.e 
fpoliis fele&a quaedam prae- 
paraflet , quae ad praefens in-. 
ftitutum conducibiliora vide- 
bantur, conüenientia vnicui- 
ue pro fexu aut aetate munü- - 
fcula diuifit, puellis icunculas 
et armillas, rov alien | 
rhambas, (genus gionis 
aut enfis) DUE cda Inter 
haec quum e media captiuo- - 
rum turba mulier , 
doni vxor ed E 
bilis, Ile etum regulus , ens 
ad [ans o procubü- 
iflet, obteftans , vt decoris ma- 
tronalis maiorem curam habe- | 
ret, quam habuiffent Cartbagi- | 
nientes: Scipio miferatione ta-- 
&as , ecquid ipfis eorum , quae. 
effent neceffaria, deeffet, inter- | 
rogat. erat enim mulier ma- 
gno natu , et fpecie ib digni i 










foemina- 
jefat a Poenis 
τῶν 


tor eos vocat, 
rum cuftodia - 











σκεύα d ν᾽ πάλιν ὁ δαοίως ἀψαμέ- 
yi αὐτὰ τῶν. γονάτων τῆς γυ- 
χέκὸς » καὶ τὸν αὐτὸν εἰπέσης 
3 λόγον. μᾶλλον ἔτι διαπορήσας ὁ o 
| Hériuoc ,- καί τινα λαβὼν &y- 
νοίαν, ὡς ὀλιγωρόντων, x9j av. 
πρὸς τὸ παρὸν ἀποφαινομέ- 
ψὼν τῶν πρὸς τὴν ἐπιμέλειαν 
ἐποτεταγμένων ; ϑαῤῥεῖν ἐπέ- 
λευε τὰς, γυναίκας" αὐτὸς γὰρ 
ἑτέρας ἐπιςήσειν τὲς Φροντιδν- 





τᾶς, ἵνα. μηδὲν αὐτὰς. ἐλλείπει 


"τῶν. ἐπιτηδείων. ἡ δ᾽ mx 
μικρὸν. ἐκ ὀρθῶς, ἔφη, «ρατη- 
yb, τὲς ἡμετέρες ἐκδέχῃ λόγες, 
εἰ νομίζεις, ἡμᾶς ὑπὲρ τῆς ya- 
φρὸς δειοϑωΐ σὰ νῦν. xo] τότε 
“λαβὼν ὁ Πόπλιος, ἐν νῷ τὸ βέ- 
Axux τῆς γυναικὸς. καὶ ϑεω- 
pov ὑπὸ τὴν ὄψιν τὴν ἀκμὴν 
τῶν. ᾿Ανδοβέλε ϑυγατέρων, καὶ 
“πλειόνων i.v δυναςῶν j ἤναγ- 
Mr δακρύσαι; τῆς γυνωιεὸς ἐν 
ῳ τὴν τῆς περισάσεως ξα- 
φασιν , ὑποδερινυδσης. διὸ δὴ 
"xe τότε Φανερὸς γενόμενος, 
ὅτι συνῆκε τὸ ῥηϑὲν, καὶ λα- 
βόμενος τῆς δεξιᾶς, ϑαῤῥεῖν αὖ- 
τῆν. τε ταύτην ἐκέλευε » καὶ τὰς 
ἄλλας ὁμοίως " As cirye γὰρ 
πρόνδιαν ὡς ἰδίων ἀδελίῥων καὶ 
τέκνων, συτήσεαϑαι δὲ χαὶ πρὸς 
τὴν MAS ἐπιμέλειαν ἀκολέ- 
“ϑὼς τοῖς προειρημένοις πιφὲς 
ἄνδρας. 
εἴτ: Μετὰ ταῦτα παρεδίδε 
τοῖς ταμίαις τὰ χρήματα , ὅσα 
δημόσια κατελήφϑη. τῶν Καρ- 
x ονίων. ἣν δὲ ταῦτα πλείω 
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. C ς 
demandata. adíunt cuftodes, 
et Poenos, quae poftularet 


| vfus, liberaliter iis fuppeditaf- 


fe, confirmant. Mulier ad ge- 
nua Scipionis iterum , manus 
porrigere, et preces repetere 
easdem. ille impenfius etiam 
mirari, quid rei effet. quum- 
que ita fecum ftatueret, ne- 
gligenter officio fungi, et fin- 
gere falfa pro tempore eos, 
qui illi curationi fuerant prae- 
fecti; bonum babere animum 
foeminas iubet: aliis enim fe 
necotiunt daturum, ne quid 
ipíis ad victum aut cultum de- 
effet. Tu vero imperator, ex- 
cipit illa poft breue filentium, 
verba noftra non capis recte, 
fi abdominis gratia tibi nunc 
fupplicare nos putas. Tum 
enimuero, quid fibi mulier Vel- 
let, fübolere coepit Scipioni: 
qui Indibilis filias et plurimo- 
rum aliorum regulorum, fimul 
aetate ac forma florentes, o- 
culis : fuis. fubiectas intuens; 
lacrimas tenere non potuit, 
vbi mulier füae fortis calami- 
tatem verbo innuiffet. tum 
igitur mentem ipfius perfpe- 
&ta:n fibi fignificans , fupplicis 
dextram prehendit, et cum 
ipfam, tum alias omnes bene 
fperare iubet: fibi ipfas non 
fecus ac forores aut natas fo- 
re curae, et quemadmodum 
iam effet pollicitus, fidos ho- 
mines fe ad id deiecturum, 
quibus cuftodiam ipfarum de- 
legaret. 

19. Secundum haec quic- 
quid pablicae pecuniae fuerat 
captum, id Scipio quaeftori- 
bus adnumerauit. atque ea ta- 

P.z τῶν 


ἦν war ψυχὴν ἐμπόδια τοῖς χρω- 
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φῶν aieo. gerer: d eem scenam. fum. ; 
' arposeJévruv τ' y παρὴν mam fuperabat. quae "un | 

αὐτὸς ἐκ Ῥώμης Fa τετρα- vt quadrin illis talentis - 
κοσίοις, τὴν ὅλην παρά /9,5,y fuit adie&a, quaeipfe Romaat- 


γε /. ja tulerat , vniuerfus pe- 
κὸν τῶν τῆς vens cuniae ad vfum numerus 


τὸν καιρὸν τῆτον νεχνΐσκοι τινὲς n fae nille ef. efe 


Eod ue err deca iuue- 
τῶν Ῥωμαίων, ἐπιτυχόντες το m γε μοῦ 


nes quidam 
παρϑένῳ, κατὰ τὴν guy xa] nat, et aetatis pM et TR e | 
κατὰ τὸ διαΦερέσῃ τῶν 


mae bonitate ceteris mulieri- 

ἀλλων γυναικῶν, κοὴ συνιδόν- bus longe praeftantem,quinom | 

τες, Φιλογύνην ὄντα τὸν Πό- ignorarent, Scipionem matura : 

πλιον, ἧκον αὐτὴν ἄγοντες, καὶ mee effe, — ad | 

; pfüm adducunt, atque in con- 

be. pisi cg Ἂν fpe&uillius fiftunt, et hanc ἴδ᾽ 

cups ghe Sui μά os 9s illi donare muneri dicunt. Sci- - 

κάλλος, ἰδιώτης μὲν ὦν, ἐδε- Foitos, ege res qiti 
μίαν ἥδιον ἃ ἀν, ἔφη, δέξαοϑαι ταύ: - 

τῆς ἔτ» δωρεᾶς" σρατηγὸς δ᾽ ὑτ- 


ἢ priuatus viuerem 
accipere munus 228] 
ἄρχων, ἐδ᾽ ὁποίαν ἂν ἧττον" 


magis gratum, neque πῆς ime 
ὡς ἐμοὶ boxe, τοῦτ᾽ αἰνιττόμενος perator vllum €— : 
διὰ τῆς ἀποφάσεως, διότι κατὰ 


tum: hoc nimirum dicto 

μὲν τὰς ἀναπαύσεις ἐνίοτε καὶ mihi videtur, ligbens elena a 
| ῥγϑυμίας ἐν τῷ ζῆν ἡδαας τοῖς res per quietem quidem inter- - 
νέοις, ἀπολαύσεις τὰ τοιαῦτα dum, "m em 
παρέχεται καὶ διατριβάς" ἐν δὲ tis iuuat, füuaues iuuenibusob- | 
τοῖς TE πράτταιν aepo μέγι- 


leCtationes praebere et cura- 
ex γίγνεται καὶ κατὰ σῶμα καὶ 





με. AAA MAU μά, ,.... .... 









rum leuamenta ; easdem vero, 
fi quis per agendi r 
vtatur , et corpori et animo ma- - 
xima afferre impedimenta. 1- 


dii 


μένοις. τοῖς μὲν ὅν νεανίσκοις, 


Ey , χάριν ἔχειν" τὸν δὲ τῆς 
παρϑένε πατέρα καλέσας, xz] 
δὲς αὐτῷ ταύτην ἐκ χερὸς, 
ἐκέλευε συνοικίζειν, ὅτῳ ἂν 
προκιρῆται τῶν πολιτῶν. δὲ 
ὧν καὶ τὰ τῆς ἐγκρατείας, καὶ 
τὰ τῆς μετριότητος ἐμφαίνων, 
μεγάλην ἀποδοχὴν ἐνειργάζετο 
τοῖς ὑποταττομένοις. Ταῦτα 
δὲ διοικησάμενος ν᾿ χαὶ τὰ λοι- 
πὶ τῶν αἰχμαλώτων παραδὲς 


᾿ 


gitur magnas ille quidem iuue- 
nibus fe habere gratias dixit: 
ceterum virginis patre accito, 
e veftigio fuam ei filiam tradi- 
dit , iubens, vt, cui vellet cum- 
que ciuium, nuptum eam ret. 
Hoc ille fuae (— et 
moderationis edito nin 

magna ftudia affequ j 
rum, quibus RE. His 
ita confritutis , et turba cetera 
captiuorum tribunis tradita, 
















Ἴ ᾿Αυαινονἐβίκομψα τάν 
; , Λαίλιον ἐπὶ πεντήρες εἰς τὴν 
Ρώμην, τές τε ε Καρχιηδονίες συ- 
σας, καὶ τῶν XV αἰχμα- 
"λώτων τὲς ἐπιφωνετάτες. δη- 
1 pou τοῖς ἐν τῇ πατρίδι τὰ 
| γεγονότα. Τὸ γὰρ πλεῖον αὐτῶν 
 ἥδὴ τὰ κατὰ τὴν Ἰβηρίαν ἀπ- 
ηλπωιότων, σαφῶς ἤδει, διότι 
JO τέτων προσαγγελϑέντων αὖ- 
ὃς ἐναϑαῤῥήσαντες, πολα- 
f. πλασίως συνεπιλήψονται τῶν 
— 
^20. Αὐτὸς δὲ χρόνον μέν τι- 
γὼ ἐν τῇ ἢ Καρχηδόνι τὰς τε γαῦτι- 
καὶς δυνάμεις ἐγύμνας» συνεχῶς, 
ἥδ) τοῖς χίλια, poc ὑπέδειξε τοῖ- 
τον τινὰ τρόπον τῆς τῶν πεῴ:- 
"κῶν φρατοπέδων γυμνασίας. τὴν 
᾿ μὲν πρώτην. ἡμέραν ἐκέλευσε 
τροχιάςειν ἐπὶ τριάκοντα φαδίοις 
E Τοῖς ὅπλοις" τὴν δὲ δευτέραν 
πάντας ἐπτρίδειν xo] ϑεραπεύειν, 
| χκιαὴ κατασκοτεῖν ἐν τῷ Φανερῷ 
τὸς πανοπλίας" τῇ δ᾽ ᾿ἑξης αἀνα- 
Arie dou ^el £a3uuei" τῇ δὲ 
uera ᾿ ταύτην. τὲς μὲν. μαχαίρο- 
qae. ξυλίναις, ἐσκυτωμέγαις 
rif ᾿ἐπισφαίρων͵ Bx ot pets s τὲς 
& τοῖς ἐσφαερω μένοις γρόσφοις 
ἀκοντίζειν" τῇ δὲ πέμπτῃ πά- 
λιν. ἐπὶ τὲς αὐτὲς δρόμες κατὰ 
τὴν ἀρχὴν. ἐπανάγειν. i ἵνα δὲ μηδέ 
τι “τῶν πρὸς τὰς μελέτας ὅπλων, 
«ἥτε τῶν πρὸς. τὴν ἀλήϑειαν μὴ- 
"δὲν ἐλ. εἰπῇ, τὴν πλείτην ἐποιει-- 
40 σπεδὴν πρὸς τὲς ειροτέ- 
(yas XT μέρος μὲν. ἂν ἄνδρας 
ἐπιμελῶς ἐφεφάκει. πρὸς ταύτην 
τὴν χρείαν, καϑαπερ ἐπάνωπρο- 
εἴπον" αὐτὸς δὲ κα ἢ ἡμέραν ἐπο- 
ρεύετο, καὶ δ αὐτῇ τὰς χορηγίὰς 
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C. Laeli fidei et Carthagini- 
enfes, et nobiliffimum quem- 
que ex aliis captiuis commit- 
tens, data quinquereme, nun- 
cium eum victoriae Remam 
mittit. Nam quum plerique 
omnes Romani res Hifpaniae 
pro iam conclamatis habe- 
rent: certo íciebat Publius, 
ipfos hoc accepto nuncio ex- 
citatum iri, vt animos denuo 
fümerent, et mox in belli cu- 
ram, acriori contentione effe 
incubituros. 


20. Ipfe Carthagine Noua 
aliquamdiu moratus, copias 
nauticas affidue exercebat, 
cum quidem tribunis, exer- 
cendi pedeftres copias hanc 
rationem praeiuit. Primo 
die legiones in armis qua- 
tuor circiter millium fpatia 
᾿ς decurrere : ^ fecundo 
die arma tergere, et curare 
emnes, et infpicere ante 
tentoria: tertio quiefcere et 
ceffare: quarto, alios rudi- 
bus pugnare, quae pilis. co- 
riaceis erant praefixae, alios 
praepilatis  miffilibus iacula- 
ri: quinto, iterum ad eas- 
dem. decurfiones. erat mili- 
tibus redeundum. Vt au- 
tem nullum genus armorum, 
fiue quae ad. campeftres ex- 
ercitationes , fiue quae δά 
iuftas pugnas adhibentur, de- 
ficeret,  fümmae ipfi curae 
erant fabri. Horum. igitur 
fingulis corporibus, | quod 
antea dicebamus, curatores 
vbi praefeciffet: ipfe quo- 
tidie ad illos itare, et anno- 
nam per fe profpicere. Tta- 

P 3 ἑκάφοις 


io 

ddsue T. lade. ANosroy 
τῶν μὲν Ne «ρατοπέδων κα- 
τὰ τὲς πρὸ τῆς πόλεως τόπες 
χρωμένων τοῖς μελέταις καὶ ταῖς 
γυμνασίαις ,τῶν δὲ ναυτικῶν δυ- 
γ»άμεων κατὰ ϑάλατταν ταῖς 
ἐναπείραις χαὴ ταῖς εἰρεσίαις, τῶν 
δὲ κατὰ τὴν πόλιν ἀκονώντων τε 
καὶ χαλκευόντων χαὶ τεκταινο- 
μένων, xe] συλλήβδην | ἁπάντων 
. σπαδα ὄντων περὶ τὰς τῶν ὅπλων 
: κατασκευάς" ἐκ Ésiy ὅςις ἐκ ἂν 
irs κατὰ τὸν Ξενοφῶντα, τότε 
ϑεασάμενος, ἐκείνην τὴν πόλιν 
εἰογατήριον ἄναι πολέμε. ἐπεὶ δ᾽ 
αὐτῷ πάντα καλῶς ἐδόκει xe 
δεόντως ἐξησκῆαϑαι τ τὰ πρὸς τὰς 
χρείας, μετὰ ταῦτα τοὺς τε Φυ- 
λακαὶς xod τοῖς τῶν τειχῶν κα- 
τασκεδυοίς ἀσφαλισάμενος τὰ κα- 
τὰ τὴν πόλιν, ἀνέζευξε καὶ τῇ 
πεζικῇ καὶ τῇ ναυτικῇ δυνάμει, 
καὶ προηγεγποιέμενος τὴν πορείαν 
ὡς ἐπὶ Ταράκωνος, ἔχων μετ᾽ 

αὐτῇ καὶ τὲς ὁμήρες. 
^31 Ἦσαν δὲ κινήσεις, ἃς ὁ ὑπε- 
Axuays πρὸς πάντα καιρὸν dp- 
— péQey , ài ἀὶς &e cuveid day τὲς 
ἑππέις, αὗται. ed xad ἵππον 
μὲν 3 sad ἐφ᾽ ἡνῶν, χαὶ πά- 
λιν ἐπὶ δόρυ, πρὸς τάτοις μετα- 
. Kar ἐλαμὸν δ᾽ ἐπισροφὴ 
καὶ ἀρηροῷ » X9 περισπασμὸς, 
ἔτι δὲ ἐκπερισπασμός. πρὸς δὲ 
τάτοις ἐξαγωγαὶ κατὰ λόχες 
χαὶ διλοχίας 4 ἑκατέρων τῶν 
κεράτων μετὰ ταχέες ᾿ ποτὲ δ᾽ 
ἀπὸ τῶν μέσων" χρὴ συναγῶς- 
γαὶ πάλιν μετ᾽ ἐποχῆς εἰς ἐλα- 
μιᾶς τε καὶ ἴλας εἰς ἱππαρχίας. 
ἐπὶ δὲ τέτων ἐκτάξεις ἐφ᾽ ἑκα- 
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tra vrbem pro E. 
bellicam meditarentur, et 
fe exercerent, copiae 
cae agilitatem nauium et 
duítriam fuam mari stude 
rentur, in vrbe item alibi 
famiatorum, qui ferramenta 
acuebant, ali . fabrorum ae- 
rariorum . aut lignariorum | 
firepitus audiretur, omnium - 
denique ftudia in fabricandis | 
armis abfümerentur: nemo. 
terat, illa cernens, dictum 
enophontis non | 
officinam belli eam vrbem. d : 


fe. | 
fibi erai ascia c cualt 
et - fatis perci 
profectum, munia ; 
raro mox Lond LT | 
difpofitisque praefidiis ( 
fdad vibis, cab et 
legionibus proteine; 
conem iter inftituit, obfides 
quoque fecum habens, — 


21. Motus porro, in quibus, 
ceu omni tempore vtilibus, e- 
quites exercitatos effe Scip 
volebat , funt ifti. Quads fi 
gulos attinet, MO 
ad finiftram et rürfhá ad dex- - 
tram: ad haec mutatio retror- - 
fum. Ad turmas quod fpe&tat, . 


conuerfio totius turmae vno 
flexu, "ones in p 4 
fitionem, el rie 1 
turmae duplici ici flexu, et cir- 
cumaétus turmae triplici flexu. 
hoc amplius eductionest gra- 
du citato vnius decuriae, d 
binarum ex vtroque cornu, vel - 
etiam interdum e media acie? 
iterum adunatio feruato ordine 


τέρων . 


P 
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ps » ^ 
2255! (t Ux 
παραγωγὴς 


ἐρ κατὰ περίκλασιν S TQ07- 
9m μελέτης ἔφη οχεδὸν yup. 
ὡσανεὶ πορείας ἔχειν διάϑεσιν. 
dx δὲ τάτε τὰς ἐπαγωγὰς, TXG 
: ἐπὶ τὲς ἐναντίας, καὶ τὰς ἀπο- 
᾿χωρήσεις ἔδει συνεϑίζειν ἐν πα- 
eus ταῖς κινήσεσιν ἐπὶ τοσᾶτον, 
ᾧτε δεινῷ τῷ τάχει προσάγειν, 
ἐφ᾽ ὅσον συζυγέντας καὶ συξοι-. 
χἕντας διαμένειν, ἅμα δὲ καὶ 
— TU διαξήματα κατὰ τὲς ἐλαμὲς, 
τηρεῖν, ὡς ἱππέων λελυκότων 
Τὴν τάξιν τὴν ἐν ἐλακοῖς, αἷρε- 
 σφαλέφερον ὕπαρχον, sb ἀἐ- 
— χρειότερόν. ταῦτα δ᾽ ὑποδεί-- 
— Exo τοῖς τε πολλοῖς, χαὶ τοῖς 
ἀποτελείοις, αὖϑις ἐπεπορεύε-. 
το τὰς πόλεις ἐξετάζων πρῶ- 
τον μὲν, εἰ συμπεριφέρονται οἱ 
. πολλοὶ τοῖς: παραγγεϑλομένοις,. 
- δεύτερον D, εἰ κρατεσιν οἱ κα- 
᾿ τᾷ πόλεις ἄῤχοντὲς τῇ σαφῶς 
DON. "t mid c rELALA 
Io m rape 
yeuxra , κρίνων πρὸς τὴν ἐλή- 
Sexy ἐδὲν ᾿ἀγαγκοιμότερον ἄνα! 
τῆς τῶν κατὰ μέρος ἡγεμόνων 
ἐμπειρία. 0 


et 
“γ΄. 


ᾧ | j E 2 Σ. 7 d 

^. 22. Προκατασκευασαμενος δὲ 

d E ^ M , 
. τὰ προειρημένα τατον τὸν τρο- 
| mov, συνῆγε τὰς ἵππεις ἐκ τῶν 
port. dv 3.74€ , ^ 
-müAewy εἰς ἕνα τόπον, καὶ 
δὲ αὐτῷ τὰς κινήσεις ἐπετέλει. 
(. χαὶ τὸν ὅλον χειρισμὸν αὐτοῖς 
- ἐποιάτοτης ἐξοπλισίας,  προη- 
ΡῈ ; /, 3 ^- 
Lo wüuevog παύτων, ὅπερ οἱ νῦν 
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ad fuam turmam .ve! alam fiue 
praefeCturam;  adiice his or- 


“παρὰ τὲς ἐραγές. τῆς μὲν dinatiónes in vtroque cornu, 


vel-ab initio in aciei inftru- 
Gione, vel poftea per circum- 
du&tionem pone tergum aciei. 
Motuum per agminis fra&ti huc 
aut illuc auerfionem fuperuá- 
cuam putabat effe meditatio- 
nem. Fere enim idem effe, 
vt cum.in. itinere agmen du- 
citur. Secundum ifta erat ac- 
ceíflio ad hoftes et receptus. 
Atque hos motus omnes ita 
oportebat didiciffe, vt fi ad- 
dere - gradum 'neceffitas co- 
geret, neque latitudinis, ne 
que longitudinis feriem. vllo: 
modo corrumpereut: fimul. 
etiamvt rationem eamdem in- 
teruallorum inter ipfas turmas 
feruarent. Nihil enim peri- 
culofius aut inutilius poffe 
fieri cenfebat , quam fi, vbi fe- 
mel ordines foluti effent ab 
equitibus, turmales pugnam 
capeflant. Hac difciplina quum. 
et multitudinem, et fociarum 
ciuitatum praefectos imbuiffet, . 
mox ipfa luftrauit oppida, in- 
quirens primo , ecquid vulgus 
quae. praeceperat caperet ; de- 
inde an, qui per vrbes. praefe- 
&uras adminiftrabant, ad di- 
&ata huiusmodi perfpicue et 
rite danda effent idonei. 

22. His ita praeparatis, mox 
equitibus ex omnibus oppidis 
in.ynum jocum conuocatis, 
quos dixi motus,ipfe per fe ede- 
bat , etdecürfionibus ipfe prae- 
erat, omnia per fe adminiftrans. 
Neque vero in decurrendo o- 
mnes alios antecedebat Scipio, 
ficut hodie fieri amata ducibus, 

P a4 TOi8- 
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ποιῶσιν ἡγεμόνες, ὑπολαμβά- 
VP ἡγομονριὴν ἦναι τὴν 
πρώτην χώραν. ἔφ, γὰρ ἀπει- 
prions; "ἅμα P ἐνισφαλάεε. 
p ἄρχοῦτος. ὃς ὁρᾶται μὲν 
ὑπὸ πάντων τῶν ὑτοτεταγμέ- 
yay, ὁρᾷ *Y ΜΝ γὰρ 
«ρατιωτικῆς ἐξεσίχς, AC 
Yepovocy ἐμπειρίας, ἅμα bà 
καὶ δυνάμεως, δᾶγμα de Φέ- 
pev τὸν ἵχπαρχον ἐν ταῖς 
ἐξοπλισίκις, ποτὲ μὲν ἐν πρώ- 
Toi, ποτὲ δ᾽ ἐν ἐσχάτοις, πο- 
Th δὲ κατὰ μέσας γιγνόμενον. 
ὅπερ ὁ προοιρημένορ ἀνὴρ ἐποίει, 
παριππεύων, καὶ πάντας ἐφα- 
ρῶν αὐτὸς ». κα προσδιᾶσα- 


Quv αὐτοῖς ἐπορῶσι, τοὶ διορ- 
᾿'ϑῶν ἐν. ἀρχαῖς πᾶν τὸ δια- 


εαρτανόβενον. 3» δὲ τὸ TO 
αὕτα τέλέως βραχέα καὶ 
σπάνια διὰ τὴν προγεγενημές- 
»ν ἐν τοῖς κατὰ μέρος, ἐπι- 
βέλειαν. 
ρεὺς ἕως λόγε τὸ 
ὑπέδειξε, Φήσας, ὅτι καϑά- 
περ ἐν οἰκοδομίις, ἐὰν κατὰ 
pixy πλίνϑον ὃγς xad wu 
£x δεσμὸν, καὶ καϑ' ἕνα δό- 
μον. ἐπιμελείας τύχῃ τὸ πα- 
ραῤῥωγὸν, ἕτως ἐν τρατοπόδῳ 
τὸ κατ᾽ ἄνδρα καὶ κατὰ λό- 
xo ἰκριβωϑὲν, ὅλην qué 
τὴν i dui 


Δημήτριος. ὁ Quiz. 
τρίτον ; 


qui duci eprie « 





TIE 
catus eiusmodi et —o 
arguit, et cum 
coniun&us, ita mcam o 
detur ille quidem ab : 
fed ' ipfe es neminem. 
nimuero praefectum equitum. 
in decurflonibus non potefta- 
tem, quam habet in milites, 
oportet oftendere, fed fuae 
pss atque res ee 
di exercitus 
re, modo in prima, modo in " 
vltima, interdum in media 
acie verfantem, — Atque hoc 
Scipio egregie faciebat, quum, 
et pm ema A quai 
os infpiceret , ac, Ld 
ete. 1 clari dus us o4 
mnia explicans , et vt quidque - 
peccaretur , id omne ab iuitio 
ftatim corrigens. fed quod in 
fingulis erudiendis 
operam pofuiffet, plane tum 
pauca inueniebat et oppido 


rara , 

ig coo — ipfis, id i 
Demetrius s gi E | 
tenus docuit, ' cH 
ficut in scitis, T ita b] 
domui toti fore ) 
cum finguli lateres wipe 1 
rint difpofiti, et finguli ordi. . 
nes affabre fic fai, vt nul- 
lus relinquatur hiatus: ita in, 
exercitu, quoties et viritim | 
et per fingulos manipulos, vt - 
bene omnia fe habeant, cum - 
cura fuerit prouifum, vniuer- 
fam aciem firmam ex € €t va» 
lidum futuram, ὦ * 3 
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Pu. de Um. ον v τὼ 


ν Δἰτωλῶν 8 Φρονξντος. 


23 027 γὰρ, τὸ νῦν γιγνό- 
κενὸν δὁαοιότατον τῇ 
ἡ "iun παρατάξεις οἰπονομίς 


(Ud χειρισμῷ. xo) vxp ἐπ᾿ ἐκεί- 
yov cow μὲν jd ἐπί 


ve fe e8 i θὰ 


TX πραντικιώτατα τῆς 
δ 5 τὴν δ᾽ ἐπιγραφὴν τῶν 
ἐκβαινόντων καὶ Φχαλαγξ καὶ TX 
βαρέα λαμβάνε, τῶν ὕπλων. 
xov δὲ παραπλησίως προπινδυ- 

᾿ ψξύαᾳσι μὲν Αἰτωλοὶ καὶ lleAo- 

᾿ πονγησίων οἱ τώτοις, συμμαχεν- 
τες ἐφεδρεύεσι δὲ Ῥωμαῖοι, φά- 
λαγγος ἔχοντες διάϑεσιν. κἂν 
ely roi πταίσαντες καταφϑα- 
ρῶσιν, , ἀνααρέψαντες ἐκ τῶν 
πραγμάτων, ἀβλαβεῖς ἄπολυ- 
ϑήσονται Ῥωμοζοι" νικησάντων 
δὲ τέτων, ὃ μὴ δόξειε τοῖς 9 εοῖς, 

ἅμα τέτοις τὸ τὲς ἃ ἄδλας ᾿ἙἌηνας 
d αὐτὲς ἐκείνας tina 


Ἧι τῆς Μηδίας deest 
«πρὸς τοὺς ἄλας τὴς ᾿Ασίας 
ῥυναςείας. 


-*0n τῶν ἐν Μηδία Εχκβα- 
τοίνων τοὶ βασίλεια, πλξτον 
περιέξχεν εἰς ὑπορίβολήν μὲέ- 
γᾶν. 

᾿Αντιόχϑ᾽ sere κωτο 
᾿Δρσώκϑ, TÉ τὴν “τῶν Παρ- 
- ϑὼν ἀρχὴν συξήσαντος ἐν 
T τοῖς πρώτοις, 


u *o* 


333 
stolorum querimonia de 
diri eleganti fimilitudi- 


ne exprüffa, ab homine | non 
“Ζριοίο. 


23. D: cebat ille, quod nunc 
fieret, fitnillimum ef^ 
fe ei rerum difponendarüm et 
tractandarum rationi , cuius eft 
in praeliis vfus: nametibi le- 
uer armaturam ac ftrenuiífi- 
mam copiarum partem primam. 
vt plurimum periculis obiici, et 
interire ante alios; at praelii 
totius euentum phalangi et 
graui armaturae adfcribi. Simi- 
liter et nunc quoque, inquiebat; 
primi adeunt pericula Aetoli, 
alii Peloponnefii funt 
el icentm on Romani in 
modum phalangis ftant in fuüb- 
fidiis, . Igitur fi illi aduería vfi 
fortuna deleti effent, Romanos 
tamen ex acie fe recepturos, et 
fine vllo damno fore abituros. 
fin viricerent Aetoli, (quod fu 
peri ne firint,) Romanos et 
hos, et alios omnes Graecos 
fuae poteftati fubiecturos. 


fn Media praefidia ad fir- 
mandum imperium maiora effe, 
quam in reliqua Afia, 

Opes admirandae , quae in 


regia olim vifebantur , quam 
Ecbataua vrbs habuit. 


"utiochi expeditio aduer- 
fus rfacem , qui Parthorum 
imperium iuter primos fuit» 
dauit. 


P3 


$4 "Ea - 
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3 si τοίνυν ἢ Μηδία xa- 
hi om TE τὸ μέγεϑος τῆς 
χώρας d ἄτη. τῶν κατὰ 


τὴν ᾿Ασίαν δυναφειῶν, καὶ κα- 
τὰ τὸ πλῆϑος a καὶ κατὰ τὰς 
ἀρετὰς τῶν m ὁμοίως δὲ 
καὶ τῶν rwy. τοῖς γὰρ Quoi 
τάτοις. αεδὸν ἅπασαν χορηγεῖ 
τὴν. ᾿Ασίαν" τῷ καὶ τὰ βασι- 
Amx συτήματα τῶν Ἵπποτρο- 
Φείων Μήδοις ὑποτετράφϑαι διὰ 
τὴν “εὐφυΐαν. περιοικέξίται δὲ 


os "EA visi κατὰ τὴν Ü- 


v τὴν "Ale£xvlps , Q»- 





TW, ᾿ 


Αὕτη. aj, μὲν 


^ ἂν. τοῖς πρὸς τὰς ἄρκτες μέρεσι 


τῆς Μηδίας" ἐπίκαται δὲ τοῖς 
πεῤὶ τὴν Μαιῶτιν καὶ τὸν Εὔ- 


᾿ξαινον μέρεσι ud ᾿Ασίας. ἣν 


δὲ βασίλειον ἐξ ἄρχῆς Μήδων, 
Tf» δὲ χαὶ τῇ τῆς κατα- 
σκευῆς πολυτελδίᾳ ᾿ μέγα τι 


᾿ χαρὰ τὰς ἀξλας δοκῶ διονηνο- ἃ 


E πόλεις. Κᾶται μὲν E ἕν 
πὸ τὴν παρωρείαν τὴν παρὰ 
τὸν * "Ogoy , ἀτείχισος οὖσα " 
ἄκραν δ᾽. ἐν αὐτῇ χειροποίητον 
xa, ᾿ϑαυματίως πρὸς ὀχυρό- 

a. κατεσκευασμένην. ὑπὸ 
δὲ “ταύτην és] βασίλεια Περ- 
σῶν. Καὶ τὸ λέγειν κατὰ μέ- 
poty καὶ τὸ παρασιώπᾷν, ἔχει 
τινὰ ἀπορίαν. «τοῖς μὲν γὰρ 
αἱραμένοις τὰς ἐκπληκτικᾶς 
τῶν διηγήσεων προφέρεαθαι. 
καὶ μετ᾽ αὐξήσεως. ἔνια xg] 
διαβάσεως εἰϑισμένοις ἐξαγ- 
qé2.ery , xa Boy ὑπόϑεσιν ἡ 


προειρημένη πόλις παρέχει" 
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- E» ὧν omtium mer 


me idonea ftabiliendo imperi 
eft Media, cum propter regio- 
nis magnitudinem, tum. pro- 
pter Puis ingentem et 

rae tiam , qua v qua 
equorum. riens a 
tium genus v 


Afiae Media fuppeditat. - Nam 


quae variis locis conftituta ha- | 






bent reges equorum ; 
ea Medorum curae ob foli : 
tatem funt commiffa. ead 
que, vt praefidium ne dee 
aduerfus conterminos - 


ros, ex Alexandri inftituto 


Graecanicis vrbibus vndique 
cingitur, fi Ecbatana dumta- 
xat excipias. - 


Mediae condita eft 


vrhá-in-es | 
quae . 


Aquiloni vento εὐ 


imminet autem iis regionibus 


Afiae, quae fecundum Maeo- - 


tim et Pontum Euxinum 

guntur. Regia Medorum ibi 
quondam fuit. ac videtur fane 

ciuitas haec vrbes omnes alias 


opibus et operum Tumor 4 | 
longo interuallo. 


tia. fuperaffe. 

fita eft in montana 
quae radicibus Orontis 
cet. moenibus caret: . 
cem habet manu factam, et 
firmitatem ad miraculum de 
munitam egregie. arci. 
fubiscet: de qua fatiusne fit, 
cuncta fi Pann exfequi, an 
penitus filere, iure aliquis du- 


bite. Nam vt iis, qui porten- ἡ 


tofas narrationes in medium 
afferre amant, quique res, quás 


commemorant, exaggerare ας 
pra modum confuerunt, pul-. 


cherrimam dicta vrbs m 


PA 


TOig. 












| Wis 
73 e n παρὰ τὴν κοι- 
: ἰΧεγόμενον, - ἅπο- 


λει τῷ μὲν PRU οζε ὸν 
ἑπτο σαδίων. ἔχοντα τὴν περι- 
, Τῇ δὲ τῶν XATX μέ- 
“ρος, κατασκευασμάτων πολυ- 
᾿ τελείᾳ μεγάλην ἐμφαίνοντα τὴν 
wo τῶν ἐξ ἀρχῆς nar Ba Roué- 
᾿ γων εὐκαιρίαν. 
gU p κεδρίνης καὶ 
, κυπαριττίνης, d ἐδεμίαν αὐτῶν 
l γεγυμινῶοθαι συνέβαινεν, dA 
' καὶ ταὶς δοκὲς, xe] τὰ Φατνώ- 
ματα, xg] τὲς κίονας τὲς ἐν 
Ts sexus xs περισύλοις, τὲς 
᾿ μὲν ἀργυροῖς, τὲς δὲ χρυσαίς 
enisi περιειληφϑ ΚΗ τὸς δὲ 
ἄργυρας, ἄνα, πα- 
᾿, Ga τάτων δὲ τὰ δὲν TÀa- 
T ^" €x συνέβη λεπιοϑῆναι κατὰ 
on» ᾿Αλεξάνδρε καὶ ΝΜ χκεδό- 
E od &Qoboy τὰ δὲ λοιπὰ κα- 
i τὰ τὴν ᾿Αντιγόνα καὶ Σελεύ- 
S XE OTE Νικάνορος δυναφείαν. ὅ- 
po; δὲ κατὰ τὴν ᾿Αντιόχιε 
| παρεσίαν ὅτε ναὸς αὐτὸς, ὁ 
2. ὦ Αἴἥης “προσαγορευόμενος, 
τ ἔτ, τὰς κίονας χε τὲς πέριξ 
᾿ κεχρυσωμένες., κερὰ μίδες αρ- 
qvgaj, xe] πλείες ἐν αὐτῷ 
συνετέϑειντο. πλίνϑοι δὲ χρυ- 
σαι. τινὲς ὀλίγαι. μὲν ἦσαν, 
᾿ἄργυραι δὲ x3 TÀeisc ὑπέμε- 
voy. ἐκ δὲ πάντων τῶν προει- 
d mid τὸ χαραχϑὲν εἰς τὸ 
᾿ βασιλικὸν ἡϑροίϑη νόμισμα, 
Re λέϊπον τετραπιοζίιλίων τα- 
Myra. 


Tywval LiBRO. x 


ἔσης γὰρ τῆς ' 


P PV be^ d ἐν PONE CM 
BENIN S d ΤᾺ S if 
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tiám praebet: ita illis, qui ad 
ea omnia caüte et cun&tantér 
accedunt, quae pràeter com- 
munem fenfum dicuntur, dif- 
ficultatem et inopiam confilii 
eadem affert. — Verumenim- 
uero regia haec eius amplitu- 
dinis eft, vt ftadia in circuitu 
habeat feptem, operum et or 
namentorum tantam in fingu- 
lis. partibus magnificentiam 
prae fe fert, vt, quantarerum 
omnium: copia . abundarent, 
qui ab initio fundarunt, facile 
fit aeftimatu. Nam quum ma- 
teria vniuerfa effet e cedro 
aut cupreffo, nihilominus ta- 
men haud quidquam illius nu- 
dum a tegumento cerneres; 
fed erant trabes , lacunaria, et 
columnae, fue in porticibus, 
fiue in periftyliis laminis par- 
tim argenteis, partim aureis 
circumamiétae. omnes item 
tegiiae fuere argenteae. ]la- 
minarum porro iftarum plerae- 
que in aduentu Alexandri et 
Macedonum funt detra&tae; 
ceterae cum Antigonus et Se- 
leucus Nicanor rerum potie- 
bantur.. Adhuc tamen, quo 
tempore eo venit Antiochus, 
fanum faltem, quod Aenae in- 
digetant, columnas 'circa ha- 
buit deauratas, et tegulae 
quoque argenteae plures ibi- 
dem erant congeítae. lateres 
quin etiam reftabant, aurei qui- 
dem nonnulli, argentei vero 
multi. ex quibus omnibus 
pecunia illa eft couflatá , quae 
regia imagine cernitur figna: 
ta; ad talentorum fere cr3 
C12 στῶ ci2 fummam acce- . 
dens, δ 


25. Ἕως 
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Ὡς. Ἕως μὲν & ἕν TÁTUY τῶν 
τότων ἤλπισεν αὐτὸν ἥξειν 'Ag- 
σάκης᾽ εἰς δὲ τὴν ἔρημιον, τὴν 
τέτοις πρόσχωρον, 3 τολμή- 
eev ἔτι δυνάμει τηλικαύτῃ διεκ- 
βαλᾶν, xe] μάλιστα διὰ τὴν 
ἐἰνυδρίαν. ἐπιπολῆς μὲν γὰρ 
ἐδὲν ἐσὶ Φανέμενον ὕδωρ ἐν τοῖς 
ποοειρὴ μένοις τόποις" ὑπόνομοι 
δὲ πλείμο εἰσὶ, καὶ διὸ τῆς ἐρή- 

ps Φρεατίας, ἔχοντες &yvosué- 
ed τοῖς ἀπείροις. περὶ δὲ τέ- 
τῶν ἀλγϑὴς EN λόγος 
διὰ τῶν ἐγχωρίων, ὅτι, xu 
ὃς χρόνες Πέρσαι τῆς ᾿Ασίας 
ἐπεκράτεν ; ἔδωκαν τοῖς ἐπί 
τινας τόπες τῶν μὴ πρότερον 
ἀρδενομένων ἐπεισαγομένοις ὕ- 
δὼρ᾿'πηγαίον ἐπὶ πέντε γενεὰς 
καρπεῦσαι, τὴν “ώραν. ὅϑεν 
ἔχοντος τὸ Taíps πολλὰς καὶ 
μεγάλας ὕδατων αἀποῤῥεύσεις, 


᾿ mcxy ἐπεδέχοντο δκπάνην χαὶ 


καχκοπαϑεῖαν , ἐκ μακρᾷ κατα- 
σκευαςοντες, τὲς ὑπονόμαρ" ὥ- 
se. xxr τὲς νῦν wcipso μηδὲ 
τὰς χρωμένες τοῖς ὕδασι γι- 
γώσκειν τὰς ἀρχὰς τῶν ὑπονό- 
πόϑεν Euri TXG ἐπιῤ- 
Lag ID» ὁρῶν ᾿Αρσάκης 
ἐπιβαλλόμενον αὐτὸν τῇ διὰ 
τῆς pus πορείᾳ, τὸ τηνικάδε 
καὶ φϑείροιν ἐνεχεί- 

poe τὰς Φρεατίχς. ὁ δὲ βα- 
σιλεὺς. ἐξαγγελϑέντος αὐτῷ, 
sry ἐξαπέτοιλε τὲς περὶ Ni- 
κοιιήδην μετὰ χιλίων ἱππέων, 
e xod καταλαβόντες τὸν Ap- 
gaxy , μετοὶ τῆς δυνάμεως d ὑ- 
ποκεχωρηχότα, τινὰς δὲ τῶν 
ἅππξων Φϑείροντας τὰ φόματᾷ 


28. Erie Mh ad 
haec quidem vfque loca An- 
tiochum fore Mee E 
ad continentem his terram de- 
fertam. nequaquam 
tantis prae cum 
traiicere, et maxime propter 
aquarum inopiam, nam in ὦ 
iis, quae dicimus, locis nul- 
la vfquam in fuperficie terrae 
aqua apparet; etfi plures in« 
funt fübterranei riui ac putei 
etiam, in illa Miner el 
ti, quos locorum imperi 
ea Et eft Dey his E 
vera ab indigenis prodita, qui 
aiunt, Perfas imperii fui tem- 
— permififle iis, qui e 
ntanam in aliquem locum 
induxiffent,. non prius irriga» 
tum, vt per quinque genera» 
tiones eius Ὡς epe 
rent. Quum igitur e 
Tauro multi, iique 
aquarum defluxus t, 
nullam neque impenfam ne- 
queaerüumnam recufabant,quo - 
ad deuehendam aquam e lon- 
ginquo aquae ductus m 
rent, adeo vt hodierno tem-. 
pore ne illi ipfi quidem, 
aquis vtuntur, fciant, 
fubterraneorum riuorum vnde 
manent, aut vbi fcaturiant, 
Ceterum Arfaces, vt videt re- 
gem per folitudinem iter dn- 
gredi, puteos ftatim omnes 
obrui et corrumpi iubet. 
quod poftquam Antiocho οἱξ 
renuntiatum , Nicomedemite- - 


rum cum mille equitibus mie - 


fit. fed iam Arfaces cum co- - 
piis pedem retulerat, quando 


hi venerunt: equites folum - 


nonnulli canalium ora core 
τῶν 


p 


ἘΠῚ 
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τὰ ᾿ὐγωύμαν; τέτας μὲν ἐξ 
Φόδε τρεψάμενοι φυγᾶν. ἠνάγ- 
αν" αὐτοὶ δὲ πάλιν ἀνεχώ- 
| quoxy οἷς τὸν "Ἀντίοχον. ὁ δὲ 
βασιλεὺς, διανύσας τὴν ἔρημον, 
XS πρὸς τὴν Ἑκατόμπυλον 
προσαγορευομένην, ἣ κεῖται μὲν 
dv μέσῃ τῇ Παρϑυηνῇ, τῶν δὲ 
διόδων Φερεσῶν ἐπὶ πάντας τὲς 
πέριξ τόπες ἐνταῦϑα συμπι- 
πτεσῶν, ἀπὸ Ti συμβαίνοντος 
ὁ τόπος és τὴν προσηγο- 
pev. c 
26. Πλὴν αὐτὰ διαναπαύσας 
τὴν δύναμιν, καὶ λογισάμε- 
EG ἧς, οἱ μὲν οἷος ἣν "Ap- 
᾿ σαχης dx μάχης κρίνεοϑαι 
; L4 ple edas ἔτ᾽ ἂν ἐξεχώρει, 
λιπὼν τὴν αὐτξ χώραν, ἅτ᾽ 
ἄν ἐπιτηδειοτέρες τόπες ἐφῇ- 
Tei Trpoc ἀγώνα E σφετέ- 
pzus δυνάμεσι τῶν περὶ any 
" ατόμπυλον, ἐπειδὴ δ᾽ ἐκ- 
χωρέ!, δηλός esi τοῖς ὀρϑὼς 
σκοπεμένοις ἐπ᾽ ἄλλης γνώ- 
μης ὧν" διόπερ ἔκρινε πρού- 
| γαῖ» εἰς τὴν Ὑρκανίαν. πα- 
᾿βαγενόμενος δ᾽ ἐπὶ Τάγας, χαὶ 
πυνϑανόμενος τῶν ἐγχωρίων 
τήν. τε δυρζέρειαν τῶν τόπων, 
ἃς ἔδει διεκβαάλλειν αὐτὸν. ἕως 
εἰς τὰς ὑπερβολὰς δι. ξίκοιτο 
τὰ Λαβάτα, τὰς γευέσας ἐπὶ 
τὴν Ὑρκανίαν, καὶ τὸ πλη- 
dec τῶν βαρβάρων τῶν κατὰ 
τόπες ἐφεςώτων ταις δυσω- 
- ρίας αὐτῷ" προέϑετο διατάτ- 
e ταῖν τὸ τῶν εὐζώνων mos, 
X9] τὲς τότων ἡγεμόνας με- 
elgey, ὡς ἑἕκάτοις δεήσει πο- 
βεύειϑθα!. ὁμοίως δὲ χαὶ τὲς 


MN  ".. 
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rümpentes fünt inuenti, quos 
regii primo impetu terga ver- 
tere, et coniicere fe in pedes 
coegerunt, ipfi mox ad An- 
tiochum funt. reuerfi. Rex 
folitudinem emenfus ad oppi- 
dum venit, Hecatompylon di» 
€&um. In media Parthia baec 
vrbs eít fita: quum autem di- 
uerticula viarum , quae .ad o» 
mnes circa ferunt regiones, 
ibidem coeant, ex euentu ipfo 
centum portarum nomen lo- 
cus inuenit. 

26. Ibiadreficiendum ex la- 
boribus itineris militem pauci 
dies fumti. Inftitit deinde re- 
putare fecum Antiochus , Arfa- 
cem, fi idoneas vires haberet ad 
praelio fecum  decernendum, 
numquam profecto patriam 
fuam fuifie reli&urum, er eius 
finibus exceffurum, neque ad 
dimicandum vllum alium aptio- 
rem fuo exercitui locum requi- 
fiturum, eo, qui Hecatompylo 
circumiacet. quem ille quu 
deferat , palam facere Ἢν συμ ra» 
tione rem putantibus, aliam fibi 
efie mentem.propterea in Hyr- 
caniam progredi ftatuit. Tapas 
vt venit , et ab indigenis fcifci- 
tando cognouit,quantis difficul- 
tatibus viae effent impeditae, 
quas pertranfireipfüm prius o- 
portebat,quam adLabutae mon- 
tis fumma illa iuga perueniat, 
quae in Hyrcaniam vergunt, 
quantaitem barbarorum multi- . 
tudo occupatis locis quibusque 
opportunis viae immineret : fa- 
ciendum cenfuit, vt expedito- 
rum omnem numerüm in varia 
partiretur agmina, et duiíls 
ipfordm ducibus, quo cuique 

Aemup- 





᾿ λειταργὲς, ὃς ἔδει παραπο- 
μένας, τὸν ᾿καταλαμβανό- 
in ὑπὸ τῶν εὐζώνων τό- 
πον εὔβατον παρασκευάφειν τῇ 
HET Ud 
γίων πορείᾳ. Ταῦτα 
διανοηϑεὶς, τὴν μὲν πρώτην 
ἔδωκε τάξιν Διογένει, σὺς συξήσας 
αὐτῷ τοξότας καὶ σφενξονή- 
τας, καὶ τῶν ὀρείων τὲς ἀκον- 
τίζειν καὶ Judae δυναμένας, 
"- τινες, τάξιν μὲν, ἐκ ἔνεμον, 
ἀεὶ δὲ πρὸς τὸν παρόντα καὶ- 
pov χαὶ τόπον κατ᾽ ἄνδρα ποιέ- 
μένοι τὸν κίνδυνον, πραγια- 
τικωτάτην ταρείχοντο “Ζρείαν 
ἐν ταῖς δυσχωρίαις. Ὕύτοὶς δὲ 
συνεχεῖς Κρῆτας ἀσπιδιώτας 
xS περὶ διχιλίες, ὧν ἡ- 
Πολυξενίδας Ῥόδιος" τε- 
τρῶν δὰ δὲ ϑωρακίτας, καὶ 
ϑυρεοφόρες, ὧν ἄχον τὴν j- 
γεμονίαν Νικομήδης Κῷος, καὶ 
Νικόλαος Αἰτωλός. 


27. Προαγόντων δὲ Térwy 
τὸ πρόϑεν, πολλῷ δυρζερε- 
ρας συνέβαινε aive τὰς 
τῶν τόπων τραχύτητας καὶ ςε- 
νότητας τῆς τὰ βασιλέως προσ- 
δοκίας. ἦν γὰρ τὸ μὲν ὅλον μὴη- 
xo; τῆς ἀναβάσεως περὶ τριακο- 
císs φαδίες᾽ ταύτης δὲ τὸ πλεῖ- 
sov μέρος ἔδει moi τῆς, πο- 
pex; διὰ χαρδρας χειμάῤῥε, 
καὶ βαϑείας, εἰς ἣν πολλὰς μὲν 
αὐτομάτως ἐκ τῶν ἐπικειμένων 
κρὴ νῶν πέτραι κατενηνΕὙ μένα, 
294 δένδρα, δύσβατον ἐποίαν τὴν 
à ᾿αὐτῆς πορείαν, πολι δ᾽ ὑπὸ 


τῶν βαρβάρων εἰς τἔτο τὸ μέρος 





E POLYBII ΜΕΘΑΙΟΡΟΜΙΤΑΝΙ 


tendendum effet, 
fecit idem et in operi 
oportebat. ex ) 
num, quocuimque 
comitari, et vt quifque 
ab iis effet occupatus , eom ita 
concinnare, vt- xetiu- 
menta facile illac tranfirent. Id 
quum rex confilii cepi , 
primum ducere agmen 

nem iuffit, tradiditque ei fa- 
gittarios  funditores , et e mon- 
tanis hominibus eos, qui iacu- 
landi et lapides mittendi peri- 
tiam habebant. hi nequaqu 
ordines feruabant, fed quoties 
occafio vel locus polioisiMt, 
viritim rem: gerentes, in an- 
guftiis viarum maximo - 


erant, et MAE ocio 


His ror 

Cretenfium elypetorum T 
duo millia, ductore Polyxeni- 
da Rhodio. poftremos gs 
loricatos et fcutatos, qu 


ducatum gerebant Nic 
Cous, et Nicolaus Aetolus. - 


27. Progredientibus autem 
iftis in itinere longe afperior - 
et anguftior locorum matura 
eít reperta, quam rex puta- ᾿ 
rat. Nam vniuerfus .mon- 










LE 


tium afcenfus ftadiorum. erat | 


circiter trecentorum. cuius 
fpatii maxima pars cien- 
da per confragofam conual- 
lem, a torrente cauatam in ' 
magnam altitudinem. in hanc 
cum muita fua fponte faxa e 


füperpendentibus rupibus ef- - 


fent delata, multae item ar- 
bores: difficile et impedi- 
tum iter reddebatur. fed et 
barbari , vt difficultates auge-. 


cvyvg- M 


Am. s 
po -—-mys 


Me wal 








αὐτοί TÉ παρ᾽ 
iré Φάραγγα. τας EUMO- 
| psc pso ὑπεροχὶς χαὶ δυναμένας 
σφίσιν ἀσφάλειαν παρέχεσθαι 
: κατειληφότες , ἐτήρεν" ὥς," εἰ 
quj διήμαρτον . ἐντελῶς ἂν ἐξα- 
| pouigenb τὸν ᾿Αντίοχον à ἄπο- 
βῆναι τῆς ἐπιβολῆς. ὡς γὰρ 
| ον. τὲς πολεμίες πάντας κατ᾽ 
ἀνάγκην moii ài αὐτῆς τῆς 
Φάραγγος τὴν ἀνάβασιν, ὅτω 
παρεσκευάσαντο, καὶ πρὸς τε- 
TO κατ Ὁ τὲς τόπες. 
. Éxéiyo δ᾽ ἐκ ἔβλεψαν, ὅτι τὴν 
μὲν φάλαγγα χαὶ τὴν ἀπο: 
σχευὴν Sx ἄλλως δυνατὸν ἣν, 
ORAS εἷς ἐκείνοι διέλαβον, ποιεῖ- 
e)aj τὴν πορεΐαν᾽ πρὸς γὰρ τὰ 
T fueya τῶν ὁρῶν ἐχ οἷον 
τ᾽ ἣν τέτοις προσβαλέιν" a.a 
xai : τοῖς ψιλοῖς xe τοῖς εὐζώνοις 
ἀκ ἀδύνατος ἣν ἡ δὶ αὐτῶν τῶν 
λευκοπέτρων ἀναβολή.. eJsy 
ἅμα τῷ πρὸς τὸ πρῶτον. Φυλά- 
I0V προσμίξαι τὲς περὶ τὸν Διο- 
γένην, ἔξωϑεν τῆς χαράδρας 
ποιδμένες τὴν ἀνάβασιν, αδλοιο- 
τέραν ἐλάμβανε. διάϑεσιν. EU- 
ϑέως, “γὰρ κατὰ τὴν συμπλοκὴν 
αὐτῷ TE πράγματος διδάσκοντος, 
ὑπερτιϑέμενοι καὶ προσβαίνον- 
we πρὸς τὰ πλάγια τῶν χω- 
| gio οἱ περὶ τὸν Διογένην, ὑπερ- 
| ᾿ δέξιοι τῶν πολεαίων ἐγίγνοντο, 
᾿ καὶ “χρώμενοι πυκνοῖς τοῖς &X0y- 
- τίσμασι καὶ τοῖς ἐκ χειρὸς. AF 
Sus, κακῶς διετίϑεσαν τὲς βαρ- 
- Bxpsc. ἃς χαὶ Am ταῖς 


ou rud 


239 
rehbj multam operam pofüe- - 
rant. nam et arboribus caefis 
continuas fecerant concaedes, 
magnam item lapidum ingen- 
tium.vim eodem congeflerant, 
et ipfi quoque per totam con- 
uallem opportunis omnibus 
locis, vbi tuto confiftere e 
rant, occupatis, fines fuos 
cuftodiebant. Quod nifi eos 
ratio fugiffet, Antiochum eo 
incepto, cui omnino impar 
fuiffet, abfiflere oportuiffet. 
nam barbari, quafi prorí(us ef- 
fet neceffum, vt illac rex 
tranfiret, ita fe comparaue- . 
rant, et ea fine loca illa in- 
federant. Nimirum ifti illud 
non viderant, phalangi qui- 
dem et impedimentis exerci- 
tus illac neceffario, ficut ipfi 
animis propofuerant, fore iter 
faciendum, nam montes hinc 
inde adiacentes nulla ratione ab 
his poterant füperari; at quo- 
minus leuiter armati et expe- 
diti vel per nudas rupes fcan- 
derent, id vero naturam non 

vetare. Itaque fimulac Dio- 
enes, intra conuallem afcen- 

um moliens, in primam fta- 
tionem hoftium incidit, mul- 

tum diuerfa rerum facies ap- 
paruit. nam in primo ftatim 

confli&u, . velut rebus ipfis 

monentibus , quid effet opus 

fatto, Diogenes et qui ilium 

fequebantur, vlterius —pro- 

greffi, et transuerfis itineri- 
bus loca illa emenfi, fupraca- 
put hoftium euaferunt, ita vf 

iaculatione crebra, et faxis, 
quae manibus iaciebant, mi- 
rum in modum barbaros infe- 
ftarent. fed fundis maxime 
᾿σφενδό-- - 


ἣν τσ ΑΝ ΡΘΕ 
TIRE CM ὁ ον 





ees inn i£ x ἐπο- 
ὅτε δὲ τὲς 

έτος ἐκβιασάμενοι xaT a oue 
τὸν τάτων τόπον; ἐδίδοτο τοῖς 
λατυργοῖς κλῆρος, εἰς τὸ πᾶν 
ovi τρὸ ποδῶν ἀνακαϑαίρε:ν καὶ 
λεαίνειν μετ᾽ ἀσφαλείας. ἐγί- 
vu δὲ rüro ταχέως hx τὴν 
. s, m gx τά- 

Tw τῷ τρόπῳ τῶν μὲν σφενδο- 
νητῶνγ. καὶ. τοξοτῶν. ἔτι δ᾽ 
H ἀκοντιςῶν, κατὰ τὲς ὑπερδε- 
ξίες τόπες πορενομένων σπορά- 
“τοτὲ δὲ μένων 
᾿χαταλαμβανομένων φὰς εὐ- 
Sm τόπεξ, τῶν δ᾽ ἄσπιδιω- 
τῶν ᾿ἐφεδρευόντων , χαὶ παρ᾽ 
αὐτὴν τὴν χαράδραν *apxTo- | 
enn. ἐν τάξει, καὶ βα- 
à ἐκ ἀνέμενον οἱ βάρβαροι, 
αίαντες δὲ, λιπόντες τὰς τόπες, 


ἠϑροίϑησαν ἐπὶ τὴν ὁπερβολήν. 


ag. Ὁ; δὲ περὶ τὸν "Avri- 
xov ἀσφαλῶς διέβησαν τὰς δυσ- 
"ωρίας τῷ προδιρημέψῳ, τρόπῳ, 
ἴδω δὲ xa] δυοχερῶς᾽ μό- 
γὰρ ὀγδοαιοι πρὸς τὰς κατὰ 
τὸν λόφον ὑπεροχὰς ἀφίκοντο. 
τῶν δὲ βαρβάρων συνηϑροισμέ- 
yay dxei , χαὶ πεπεισμένων , κω- 
λύειν τῆς ὑπερβολῆς τὰς πολε- 
, ἀγὼν συνέφη νεανικῦς. 
ἐξεώθϑησαν δ᾽ οἱ βάρβαροι διὰ 
τοιαύτας αἰτίας. συξραφέντες 
yap. ἐμάχοντο, πρὸς τὲς Φα- 
λαγγίτας κατα πρότωπον ἐκ- 
ϑύμως " τῆς δὲ νυκτὸς Eri τῶν 
n" ἐκπεριελϑόντων ἐκ πολ- 
i , καὶ καταλαβομένων τὲς ὑ- 


πορδεξίες καὶ κατὰ γώτε τόπερν 







illorum pef vim regi 
rant, et locum ipforur 
pauerant, operarum tunc par« 
tes erant, purgare 
erat ante pedes, et omnia 
complanare , quoad. eius tuto 
fieri poterat, quod opus pro- 
pter ingentem operarum nue 
merum βΑΚΟΥ ἢ magua cone 
fiebat. Atque ita quum fundi- 
tores, Ggitaril et γον ταν 
modo imminentia hoftibus iu« 
ga vage perfültarent , modo in 
vnum coirent, et opportuna 
quaeque loca inuaderent , cly« 
peatorum deinde ftationes ibi- 
dem fubfifterent , qui fecundum 
ipfam pair c pua ipi ni ol fere 
UR et militari gradu ambula* 
bant: non fteterunt barbari, | 


(ed relictis iis locis, S ἜΝ 


montium illorum 
ne TMOHR 


cuné&i fe vndique receperüut. 

28. Antiochus eo, 
diximus, modo cum. copiis 
tuto locorum anguftias per- 
tranfit, non fane absque dif- 
ficultate et multo tempore. 
vix. namque octauo die ἐν 
iugum collis euaferunt. 
item barbari quum veni 
conferti, atque ii fibi per. 
fuafiffent , a(cenfu et 
prohibere fe poffe, atrox 
praelium "eft ortum, ' pulfi 
funt ad extremum - ti, 
idque hoc pa&o euenit. Pu- 
gnabant ili cuneatim. ftipati - 
in faciem cum phalangitis mis - 
ro ardore. interim milites exe | 
pediti filentio noctis . 
circuitu loca fuper caput ho-- 
[tium per auería montis oc- 


sun 
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dise Mise τὸ 
6. LAE πτοηϑέντεξ, 
T iE Tees Quyr». ὁ δὲ Ba- 
λεὺς τὴν μὲν ἐπὶ TÀeioy ὁρ- 
μὴν. τῶν διωκόντων παρακατέ- 
E χε μετὰ πολλῆς σπεδῆς, ἄνα- 
| καλεσάμενος TOC σάλπιγξι, üx 
2 τὸ βέλεοθαι καταβαίνειν ἄϑρες 
xe guyrerayuévss εἰς τὴν Ὑρ- 
4 κανίαν" | συτησάμενος δὲ τὴν 
᾿ορείαν, ὡς ἐβέλετο, χαὶ πα- 

| βαγενόμενος ἐπὶ Τάμβρακα, πό- 
A ἀτείχιτον, ἔχεσαν δὲ βατί- 
Aes Xe μέγεϑος, αὖτε κατε- 
σκήνωσε. των δὲ πλεΐσων πε- 

| -ποιημένων τὴν ἀποχώρησιν ἔκ 
τε τῆς μάχης καὶ τῆς περικει- 

᾿ χώρας εἰς τὴν προσαγο- 

γὴν Σύριγγα πόλιν, ἣν 


συνέβοιινε uéiday Fi μακρὰν τῆς 


Τάμβρακος, ἄναι δὲ τῆς Ὑρ- 

: κανίας ὡσανεὶ βασίλειον, διά 
τε τὴν ὀχυρότητα καὶ τὴν ἄλ- 
Aqu ᾿εὐκοιρίαν t ἔκρινε ταύτην 
ἐξελεῖν μετὰ βίας. ἀναλαβὼν 
ἂν τὴν δύναμιν προῆγε » καὶ πε- 
᾿ρισρατοπεδεύσας jj ἤρχετο τῆς πο- 
λιορκίας. v δὲ τὸ πλεῖξον 
᾿μέρος τῆς ἐπιβολῆς ἐν ταῖς, χω- 
epíci χελώναις. τάφροι. yxp 7- 
σὰν τριτταὶ, πλάτος μὲν ἐκ ἔλατ- 
τον Pyscoj τριάκοντα πηχῶν, 5 
βάϑος δὲ πεντεκαίδεκα. ἐπὶ δὲ 
τοῖς χείλεσν ἑ ἑκάφης χαρακώμα- 
τὰ διπλὰ ἐπέκειτο »"ὃ τελευτοεον 
προτείχισμα δυνατόν. συμπλο- 
 xcj aiv ἂν ἐγίγνοντο συνεχεῖς 
ἐπὶ τῶν ἔργων, ἐν οἷς κα EX ἤνυον é- 
κάτεροι, φέ povrac τὰς νεκρὲς καὶ 
-τρκυματίας διὰ τὸ μὴ μιόνον ὑπὲρ 
Nac, ἀλλὰ καὶ κάτῳ γῆς διὰ τῶν 
-- Tom. IT. 


cupant. qua re cognita j re: 


pente barbari coniiciunt fe in- 


pedés. Rex, qui confertoagmi- 
ne et compofito:defcendere in. 


Hyrcaniam volebat, rece 
canere iuffis tubicinibus, 2n; 
petum fuorum, fugientes lon-. 
gius perfequentium, compe- 
ícuit. deinde agmine ita vti: 
volebat compolito, poftquam 
Tambracem eft ventum, quae 
vrbs muros quidem nullos ha- 
bet, ampla tamen eft, vt im 
qua fit regia, eo loci eft com- 
moratüs... Ac quoniam.pieri- 
que.omnes, fiüe qui'e pu-. 
gna euaferant , fiue qui- ex 
omni circa regione aufuge- 
rant, in oppidum fe recepe- 
rant, quod Syringem vocant: 





- 


re-- 


(uam et firmitate εξ rerum" 


oinniüm "commoditate" prae- 


ftat is locus, a Tambrace non: 


longe diftans, eftque id Hyr- 
caniae: quafi caput.) .vi iud 
expugnare coepit. . Copiis i- 
gitur iterum acceptis, eo du- 
cit, et pofitis circa 'vrbem 
caftris ,. obfidionem inftituit. 
Ceterum. totias incepti. pars 
maxima in teftudinibus agge- 
ftitiis erat pofita. Quum. ἐγ 
tres ductae effent foffae;, 

tae cubitos non. minus ve 
ginta, altae: quindecim: . cu- 
iusque illarum labris vallum 
duplex fuerat impofitüm, et 
poftremo murus bene "firmus, 
Itaque inter ip(a opera dimi« 
cationes continuae edebantur, 
neque fufficiebant, qui vtra- 
que ex parte occifos aut vul- 
neratos auferebant, loco pur- 
gando, quod non folum füpra 
terrm, verum etiam fub 


Q ὀρυγμά- 


OMNE TE | JP 


μού . 





iei τῇ πόλει, sib ἐπιφα- 
νέφατα τῶν φκενῶν διῳρπάσαν- 


ni 


| Mer τὰς ὅπο- 
crm εὔϑις εἰς τὴν πόλιν 
ἔφυγον. τὼν δὲ πελτατῶν ἐν- 
εργῶς βιαζομένων διὰ πτώμα- 
τος». ἀπελπίσαντες «pas &U- 


τὰς παρέδοσῳν: 


Kad -Magdna- καὶ 
Κρισπίνε τῶν ὑπάτων ἐξ οἰ- 
qe Sealrynis era. 

- Ὅτι σῶν κατὰ κιγ- 
δύνων. ἥλῶςεν row dà 
φὸν ἡγὅμενον. 

- "Anis ἔ ἔπαινος. 


29. νυλόμενοι δὲ οἱ ὕπατοι 
aru κατοπτεῦσαι. σαφῶς 

τὰ πρὸς τὴν τῶν ὑπεναντίων 
pisei κεκλιμένα μέρη τὰ 
λόφε, τοῖς μὲν ἐν τῷ χάρακι 
μένειν κατὰ d χώραν ἐπήγγειλαν' 
αὐτοὶ δὲ τῶν ἱππέων ἀναλαβόν- 
τες ἴλας δύο, καὶ γροσφομάχες 
μετὰ τῶν ῥα βὲοφόρων εἰς τριά- 
κοντὰ, προῆγον κατασκεψόμενοι 


vom MEGALOPOLITANI 





y terra intra cunienlos commi- - 
nus certabatur. Et fic tamen. 
cito perfecit rex, qua 

tudine operarum , qua inftan-- 
tia fua et nauitate, vt et fo[-- 


.. fae replerentur, et muri per 


cuniculos fübruerentür. quod 
vt fa&tum, barbari de fümma- 
re in defperationem  addu&i,: 
Graecos, qui in vrbe erant, 
obtruncant, fupelle&ilis quod. 
erat pretiofiffimum rapiunt, et. 
fuga fibi nod cum eo. 
rex animaduerfo Hyperalim, 
cum mercenario, mi te ς ἢ 
tit. in quem barbari quum 

cidiffent, proie&is impedi- 


mientis, in oppidumdenuo funt 
reuerfi, -cetratis deinde - M. 


ruinas muri MV 
rumpentibus, omi piane 

fpe depulfi. in deditionem 

nerunt. TES yug ^ 


" ^5) EN ^ot 

Coff. Romanorum. Marcelli. 

εἰ Crifpini ex imperitia ne 
ratoriae artis caedes. 


Imperatorem a periculis de- 
bere abflinere, in quibus Jum- 


ma rerum non agitur. ain 
Hannibalis laus vti 


29. ^k vellent coss. - 
M. Claudius Marcel- 
lus et T. Quintius -Crifpinus, 
qualis pars tumuli, quae ver- 
geret in hoftium "caftra , et- 
fet, liquido explorare: ce- 
teris intra vallum manere 
iuffis , ipfi cum turmis dua- 
bus equitum . et velitibus , 
cum lictoribus circiter xxx. | 
ad loca infpicienda ire pet | oi 


4 
1 









HISTORIA RVM LIBRO X. 


. τῶν δὲ Νομάδων εἰ- 


τ μὰ ποιεῖν, ὑπε- 
αλχεισαν κατὰ Uk συντυχίαν 
ph τὸν λόφον.. οἷ; τὰ σκοτᾷ 
0) ὅτι ᾿παραγίνονταί 
τινες κατ᾽ ἄκρον τὸν βενὸν ὑπερ- 
δέξιοι ἐκείνων, ἐξανασάντες, χαὶ 
παρὰ τὸ πλάγια ποιησάμενοι 
3 τὴν πορείαν, ἀποτέμνονται τὲς 
ϑρατηγὲς,, xà] διακλείεσιν ἀπὸ 
τῆς ἰδίας παρεμβολῆς. Καὶ τὸν 
μὲν Κλαύδιον εὐϑέως ἐν τῇ πρώ- 
συμπλοκῇ y καί τινας ἑτέρες 

ἅμα τέτῳ κατέβαλον" τὲς δὲ 
b λοιπὲς κατατραυματίσαντες διὰ 
Ty κρημνῶν ἠνάγκασαν. ἄλλον 
Φεύγειν. καὶ TO» υἱὸν τῷ 

᾿ Κλαυδί, “τραυματίαν. μόλις 
καὶ παραδόξως τὸν Ἀίνδυνον δια- 
πεφευγότα. οἱ δ᾽ ἐν τῷ spxro- 
πέδῳ ϑεωρᾶντες τὸ γιγνόμενον, 
ἐδαμῶς ἠδυνηϑησαν ἐπριερῆσαι 

. τοῖς κινδυνεύεσιν. ἔτι γὰρ ἄνα- 
᾿ς βοώντων, καὶ πρὸς τὸ cuu foa 
τ Moy ἐκπεπληγμένων, καὶ τῶν 
μὲν χαλινάέντων τὲς ἵππες ; τῶν 
δὲ καϑοπλιζο μένων y πέρας ὅ- 
χε τὸ πρᾶγμα. Μάρκος μὲν 
ἕν, ἐκακώτερον, ἢ φρατηγικώτε- 
ρον αὑτῷ χρησάμενος, τοῖς δε- 
δηλωμένοις περιέπεσε συμπτώ- 
μασιν. Ἐγὼ δὲ παρ᾽ ὅλην τὴν 

| Tuy px eia VM ἀναγκά- 

| uat περὶ τῶν τοιέτων ὕπομι- 
ενήσκειν τὸς ἐντυγχάνοντας; 

; “ϑεωρῶν, εἰ καὶ περί τι τῶν 
᾿ πῆς τρατηγίας μερῶν, dz καὶ 
n τῶτο διαμαρτάνοντας τὲς 








3453, 


gunt. Forte fortuna Numidae 
quidam , foliti iis ftruere infi- - 
dias, 601 aut velitationibus 
hoftem lacefferent, aut orni- 
no qui. agmen praecederent, 
quoties extra vallum copiae 
educerentur, colli fefe appli- 
cueraht. . his-quum dato figno 
fpeculator. fignificaffet, per- 
ueniffe. nonnullos ex inimicis 
in fummum collem, fuper. i- 
pforüm: capita: ftatione reli- 
€a, transuerfis limitibus iti- 
nere facto, coss. interclu- 
dunt, et a caftris fuis feparant. 
In primo ftatim  congreffu 
Marcel'um cum aliquot aliis 
proftrauerunt, ceteros vulne- 
ribus illatis fugere per prae- 
cipitia et abrupta alium alio 
coegerunt, in his Marcelli fi- 
lium fauciatum, qui aegre et . 
praeter fpem e periculo eua- 
ferat. Atque haec quum cer- 
nerent, qui in caftris reman- 
ferant, opem tamen ferre ne- 
quaquam potuerunt. dum e- 
nim clamores tóllunt, et cafu 
tam inopinato perculfi ftupent, 
dum equos alii frenant, alii 
arma fümnunt, confe&a res e- 
rat. Et Marcellus quidem, quum 
fimplicius fe atque. incautius, 
quam prudentius, et impera- 
tori conuenientius geffiílet , di- 
&um a nobis tulitinfortunium. 
Ego vero per vniuerfum opus 
meum de huiusmodi rebus ie- 
&ores admonere cogor, qui 
videam, exercituum duces, fi 
vila in parte alia muneris im- 
peratorii, in hac vel maxime 
labi. Atqui error hic quantus 
fit, pemo non intelligit. Nam 
quid boni fperesab. eo duce vel 
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INI ροδήλκ τῆς 
ΤΙ γὰρ 
, μὴ 

e: xaTa 


rra p μὴ συμπάσῃ τὰ 
ὅλα, πλᾶςον iru δεῖν Hio 
κενὸν 5 τί αἰγνοῖντος, h 
ΗΝ ποτὰ ἀναγκάζωσιν. οἱ καιροὶ, 
πράττειν τι τῶν κατὰ μέρος, 
πολλὲς δῷ πρότερον ἀποϑανεῖν 
τῶν συνόντων. πρὶν ἢ τὸ δεινὸν 
ἐγγίσαι τοῖς προεσῶσι τῶν ὅλων ; ; 
δέ! γὰρ ἐν Καρὶ τὴν πεῖραν , ὡς 
αὶ παροιμία Φησὶν, ἐκ ἐν τῷ 
“ρατηγῷ γίγνεαϑαι. τὸ μὲν ysp 
λέγειν» ὡς dx ἂν Seu" τίς 
qup ἂν ios τῶτο wevidau; 
μέγιφον εἶναι μοι δοκεῖ σημεῖον 
ἀπειρίας φρατηγικὴς καὶ βρα- 


.30. Διὸ χαὴ τὸν ᾿Αννίβαν κα- 
τὰ πολλὲς τρόπες ἀγαϑὸν γε- 
μόνα κρίνω" xara τῶτο δὲ μά- 
Mei τις ἂν ἐπισημήναιτο, διό- 
vi πολλὲς μὲν χρόνες ἐν τῇ πο- 
λεμίᾳ, διατρίψας, πολλοῖς δὲ 
καιροῖς χαὶ πὸ χρησάμε- 
νος. ἔσφηλε μὲν τὲς ὕπεναν- 
τίες. πολλάκις ἐν ταῖς κατὰ 
μέρος χ διὰ τὴν ἰδίαν ἀγ- 
aes ἐσφάλη δ᾽ ἐδέποτε ) 
τοσότες καὶ Tyrus a yu- 
νας χειρίσας. τοιαύτην ἐποιεῖ- 
TO τὴν T ὑγοίαν ὡς ἔοικε, 
περὶ τῆς ἀσφαλείας ara, χαὶ 
μάλα εἰκότως. αἰκεραίᾳ μὲν 
γὰρ xj σωζφομένε τῷ προε- 
σῶτος, XXV ποτὲ πέσῃ τὰ $- 
λα, πολλὰς αἀφορμεὶς j τύχη 
σι πρὸς τὸ πάλιν ἀνακτή- 
va)», τὰς ἐκ τῶν περιπε- 


imperatore,qui ne illud 
ecs cohítitutum apud fe 


beat , ab iis peric PET 


fortuna totius rei 
ι abeffe wm lont 

tus d 'e ? Aa et- 
jam ignoret, eere rerum ne- 
ceffitas im vt 
aliquam praelii partem ipfead- 
eat , oportere , vt multi 
ftantium prius cadant , aed 
eos periculum veniat , quim. 

mae rerum praefunt. Si quid. 
enim cum periculo experiri ve- 
lis,'in Care id potiffimum, vt 
verbum eft vetus , non in impe- 
ratore eft faciendum. Dicere 
enim, non putabam; aut, 
quis hoc futurum exiftimaffet f 
id vero artis imperatoriae in- 
fcitiam δὲ tarditatem ingeni 
mihi videtur arguere. 

30. Equidem fuiffe Hanniba- 
lem imperatorem eximium, 
multis de cauflis iudico. id 
velexeo poterit aliquis obfer- 
uare. Nam 1 is me in hoftico 
tot annos egerit, fortunae tot 
tam varios cafüs fit expe 


faepe ille quidem aduer ' 


rum duces, qui per partes prae- 


lia ca fferent, 
quae luit eius (aleffia, illexit; 
ipfe tamen deceptus eft num- 


in fraudem, 


quam, qui tot numero tantas- - 
que pugnas pugnauit. Adeo vi- - 


delicet magna prouidentia fe- 
curitati fuae folitus ec 
cere. er merito ille 
Nam etíi vniuerfus fuerit c cae- 
fus exercitus , incolumis iud 
fit fa'uusque imperator , muitas. 
faepe fortuna occafiones 
tur. damna eiusmodi cafibus ac- 
ceptarefarciendiac viresrepa- - 
τον 


d Cab 










"^o; "hi "oca & ^p TÉ 
»βερνήτω, κὰν τῷ νικᾷν ἡ 
τοῖς πολλοῖς παραδιδῷ 

koxTéiy τῶν ἐχϑρων, gy ὅ o- 

Φελος y γνεται διὰ τὸ πάσας 

ἐξηρτηϑα!. τὰς ἐλπίδας ἑχά- 

So ἐκ τῶν ἡγεμένων. Ταῦ- 

τὰ μὲν ὧν εἰρήαϑυ noi πρὸς 

τὲς H δια κενοδοξίαν ἢ ne- 
ῥακιωδὴ * exciy περιπίπτοντας 

᾿ φοῖς τοιότος ἀλογήμασιν, ἢ 

δ ἀπειρίαν, ἢ διὰ καταφρό- 
yyom ἕν γὰρ δή τι τῶν προ- 
εἰρημένων οὔτιον γίγνεται τῶν 
τοιώτων περιπετειῶν. 


"Qs Σκιπίων ἐ ἐν τῇ παρῶ- 
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randi. vbi vero fuerit de medio 
fublatus, velut in naui guberna-- 


* tor, quamuis fortunae bencfi- 


cio victoriam exercitus deui- 
&is hoftibus reportarit, nihil 
tamenea res iuuat; eo, quod 
finguli fpes fuas omnes in du- 
cibus habent repofitas. Atque 
haec eorum gratia dicta mihi 
fünto, qui hoc genere peccati 
errant, vel propter inanem glo- 
riam , vel propter animi leuita- 
tem iuuenilem, nifi ea fit po- 
tiusimperitia rerum, aut hoftis 
contine Plane enim eo- 
rum ,quae diximus, vnum ali- 
quod profe&to eiusmodi aduer- 
forum cauffa folet exiftere. 


Quibus artibus Scipio inter 


T χειμασίαᾳ τος Ἴβηρας εἰς τὴν hibernandum Ηϊραπος amici- 


Ῥωμαΐων φιλίαν ἐνεδήσατο. 


Περὶ ᾿Ἐδεκῶνος, ᾿Ανδοβά- 
( A8,X0 j Mavdovig, τῶν ἐν Ἰβη- 
| ela δυνατῶν δυνατῶν. 


Ὅτι πολλῷ μείζονος ἐ ἐμπεῖ- 
eias προσδῶται καὶ Φυλανῆς 
τὸ καλὼς χοῆῶαι τοῖς κατορ- 
ϑώμασιν, ἢ ἥ τὸ ὁ κωτορϑ v καὶ 
gregi τότϑ Πολυβίς ἐπίςασις. 


Ὡς ᾿Ασδρέβας, ὁ τῇ ᾿Άν- 
γίβε ἀδελφὸς, μάχῃ ἡττη- 
Drac ὑπὸ Σκιπίωνος, τῆς 1(6η- 
ρα: ἐξεχώρησε. 

|... Θαυμασμὸς Σκιπίωνος, TZ 
| παραϊησαμένε τὴν ζασιλείαν 
“θεδομένην οἱ v ὑπὸ τῶν [ββήρων. 


41. K' δὲ τὴν Ἰβηρίαν Πό- 
πλιος ὁ τῶν Ῥωμαίων 





tiae Komanorum illigazerit, 


De Edecone ( fiue Ede/cone) 
Indibili, et Mandonio, Hijpa- 
miae regulis. 

Polybii ob/eruatio, qua do- 
cet , maioris efje peritiae et di- 
ligentiae , bene vti vi&oria, 
quam. vincere. 

4 

Quomodo Afdzubal, prae- 
lio vifus, a Scipione Hi/pa- 
nia excedens, αὐ — fratrem 


Hannibalem iter inflituerit. 


. Polybius Scipionem admi- 
ratur, qui delatum fibi regnum 
ab Hifpanis repudiarit. 


n Hifpania Publius Scipio 
Pop. Roman. imperator 
ςρατη- 


31: 
Q 3 





"- 
φρατηγὸς, "moi usvoc τὴν πὶ 


ael ἕν Ταρακῶνι, 
πέρ ἐν τοῖς πρὸ τέτων ᾿δεδηγλώ- 
gau, πρῶτον μὲν τὰς Ἴβηρας 
εἰς τὴν αὐτῶν Φιλίαν πίξιν 
ἐνεδήσατο διὰ τῆς τῶν ἑμήρων ἐν 
ἑκάτοις ἀποδόσεως. λαβὼν συν- 
aye ἐκ ταυτομάταε πρὸς 
τῶτο τὸ μέρος ᾿Εδεκῶνα, « τὸν δυ- 
yxTóy δυνάσην, ὃς ἅμα τῷπροσ- 
᾿ πεσᾶν τὴν τῆς Κα δόνος, ἅλω- 
σιν. χαὶ γονέαθαι κύριον τῆς γυ- 
1 yatxóc αὐτῇ καὶ τῶν υἱῶν τὸν Πό- 
Tho, εὐθέως συλλογισάμενος 
τὴν ἐσομένην τῶν Ἰβήρων μετα- 
βολὴν, ἀρχηγὸς ἄναι ἐβελήϑη 
τῆς τοιαύτης ὁρμῆς, μάλιτα πε- 
πεισμένος, ἕτως τὴν γυνοίκα 
τὰ τέκνα κομειείαϑαι καὶ δόξαι 8 Ἁ 
xar ἀνάγκην, eat κατὰ πρό- 
ϑέεσιν αἱρέίαϑαι τὰ t Ῥωμαίων" ἃ 
259] συνέβη γενέαϑα!. τῶν γὰρ 
δυναμιεων ἃ ἄρτι δια Φειμόνων ei 
τὴν παραχειμασίαν, παρῆν εἰς 
τὴν Ταρακῶνα μετὰ τῶν οἰκείων 
Φίλων. ἐλθὼν δ᾽ εἰς λόγας τῷ 
Ποπλίῳ, ταύτην ἔφη τοῖς ϑεοῖς 
μεγίτην χάριν ἔχειν, ὅτι πρῶ- 
τος τῶν κατιὶ τὴν. χώραν, δυνα- 
τῶν ἥκεν πρὸς αὐτόν. τὲς μὲν 
yup ἄλλες aou y διωπέμπεαθοαι, 
he βλέπειν πρὸς Καρχηδανίες, 

ας δὲ χείρας ἐχτείνειν Ῥω- 
hee αὐτὸς δὲ παραγέγανέ- 
yaj, διδὲς s μόνον αὑτὸν, dÀ- 
λὰ καὶ τὲς Φίλες καὶ συγγε- 
ye; εἰς τὴν Ῥωμαίων πίς τιν, διό- 
περ ἂν νθεμαϑείη παρ᾽ αὐτῷ or 
Ao; xe] σύμμαχος, με μεγάλην 
μὲν αὐτῷ πρὸς τὸ παρὸν, Ey, 
μεγάλην. δ᾽ εἰς τὸ μέλον παρέ- 





x9] nem redditurum, et fe 








" rt Y n^ Msc: | 
ζ- dimus, pride oce 


Hifpaniae populos "EM 
obfidum ad amicitiam. d 


fuam illiciebat. quam ad 
forte fortuna adiutor οἱ et 
oblatus Edeco, notae 
fuos potentiae regulus. - 
ftatim vt captam effe C 
ginem accepit, et vx 
berosque fuos in 
poteftatem deueniffe , 
omnino conie&ans, vt 
norum defectio ad 
fequeretur, eius inclinationis 
animorum auctor effe videri- 
que voluit, fihi] dubius, hoc 
maxime pa&o et Cir Soi 


n 


bini 


. Posque fuos fibi fore 


exiftimatum iri non 
tate, verum fponte 


hiberna fuit dimiffus, Tarra- 
conem cum amicis et neceffa- 
riis fuis aduenit. ibi cum 
Scipione inito nes MR RN 
fe nomine maximas diis 
re gratias dixit, quod ex 
fpaniae regulis omnium 
mas ad eum acceffiffet.. : 
enim fic Romanis manus - 1 
rigere, vt qui fimul cum ma-— 
xime ad Carthaginienfes le 1 
gatos mifftent, et fpes eo- - 
rum refpiciant. fe eo animo . 
veniffe ad eum, vt non fe tan- 
tum , fed etiam amicos omnes - 
et cognatos in populi Rom. fi- 
dem tradat, Quod ἢ αὖ eo in - 
amicitiam focietatemque reci- . 
peretur, magno fe illi et in 
praefens et in pofterum quo- - 
fede 


IBS 


v 
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᾿ϑεασαμένες, τὲς Ἴβηρας, 


2 TE τὴν φιλῶν αὐτὸν προσ- ὃ 
δεγμένον,, καὶ τετευχότα τῶν 
ἀξιωμένων, πάντας ἐπὶ παρα- 
᾿ πλήσιον ἥξειν, σπεδάςοντας κο- 
᾿μίσασθοι τὲς ἀναγκαίες., x94 tu- 
xe τῆς Ῥωμαίων συμμαχίας " 
"εὶς δὲ τὸν μετὰ ταῦτα χρόνον 
: προκαταληφϑέντας τῇ τοιαύτῃ 
—CTu3 καὶ Φιλανϑρωπίς, συνα- 
᾿φωνιξαξ, ἀπροφασίξες ὑπάρξειν 
αὐτῷ πρὸς TX λοιπὰ τῶν ἔργων. 
διόπερ je τὴν Yuvcaxx χαὶ τὰ 
τέκνα κομίσασθαι, καὶ κριϑεὶς 
2o; ἐπανελϑεῖν εἰς τὴν oj- 
, πείαν. ἕως ἂν λαβὼν ἄφορ- 
μὴν: εὔλογον ἐναποδείξηται τὴν 
αὐτε καῇ, τῶν Φίλων εὔνοιαν 
κατὰ δύναμιν, ὅς τε τὸν Πό- 
πλίιον αὐτὸν, καὶ τὰ Ῥωμοωίων 


M 


ΟὟ ΗΝ δ 
TN LE 


"moxyuxrx. ἜἘδεκὼν μὲν ἕν, 
fenira Uode eis , ἐπέχεεν. 


082 Ὁ δὲ Πόπλιος s] πάλαι 
πρὸς TESTO τὰ μέρος ἕτοιμος ὧν, 
καὶ συλλελογισμένος παραπλή- 
σια τοῖς ὑπὸ T& ᾿Εδεκῶνος εἰρη- 
μένοις, τὴν γυναίκα sg] τὰ τέκνα 
παρέδωκεν αὐτῷ yd τὴν φιλίαν 
συνέϑετο. πρὸς δὲ τέτοις παρὰ 
τὴν συνεσίαν ποικίλως ψυχαγω- 
Virus τὸν Ἴβηρα καὶ πᾶσι τοῖς 
&UT& μεγάλας εἰς τὰ d μέλον ἐλπίς 
δας ὑπογράψας αὅτως εἰς τὴν οἷ- 
καίαν ἐξαπέςειλε. Térs 78 πράγν 
ματος ταχέως περιβοήτε γενομέ- 
- ψεγπάντας συνέβη τὲς ἐντὸς Ἴβ᾽- 
ρος voraus κατοικᾶντας, οἷον 
ἀπὸ μιᾶς ὁρμῆς, Ada) TX Ῥω- 
μοίων., ὅσοι μὴ πρότερον αὐτῶν 


EE MEER DERE ENS 
/MIIBRO X ^ an 
que fofariirà vfüi. Hifpanos 


enim, fimulac viderint fe in 
amicitiam receptum , et, quae 
iam poftulet. effe confecutum, 
cunétos , vt eadem ab ipfo im- 
petrent, aduenturos, et reci- 
piendi fuos cupiditate flagran- 
tes, et contrahendae cum Ro. 
focietatis. . in pofterum vero, 
femel praeoccupatis animis 
hoc genere honoris et huma- 
nitatis, adiutores ad quae vo- 
luerit cumque femper paratos 
in iis, quae deinceps fit mo- 
lturus, fe eos habiturum. 
petere igitur, vt coniugem et 
liberos fbi redderet,  vtque 
amicus appellatus in patriam 
rediret. ibi fe, vt primum op- 
portunam occafionem foret na- 
&us , et fnam et amicorum pro- 
penfionem in Publium ipfüm et 
populi Rom. imperium pro vi- 
rili declaraturum. Pofj haec 
verba Edeco finem dicendi 
fecit. 

32. Publius, qui dudum 
facere illud ipfum erat para- 
tus, et fimilia iis, quae E- 
deco. dixerat, ipfe quoque a- 
nimo colligebat, vxore ac 
liberis ei traditis, amicitiam 
cum ipfo fancit. tum au- 
tem vbi in familiari congret- 
fu variis artibus Hifpani ani- 
mum  deliniiffet, atque o- 
mnes, qui illi aderant, in 
fpem rerum maximarum ere- 
xiffet, ita eos domum remi- 
fit. Huius rei fama mox la- 
te didita, omnes cis lberum 
populi, qui Romanorum an- 
tea amici non erant, vno 
quafi impetu a. Poenis ad eos 


Q 4 ὑπηρ- 
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ὑπῆρχον Φίλοι. ταῦτα μὲν 2v 
καλῶς κατὰ νὰν ἐχώρει τῷ Πο- 
πλίῳ. Μετὰ τὸν τέτων xer- 
ρισμὸν τὰς μὲν v yrimac δυνά- 
ποις διέλυσεν y xy- 
τίπαλον 





^c 

ον καταὰ 3ζλατ- 
ταν" ἐκ δὲ τῶν αὐτῶν ἐκλέξας 
τὲς ἐπιτηδείςες, ἐπὶ τὰς ση- 
μαίας ἐμέρισε, καὶ συνηύξησε 
Tour τρόπῳ τὰς πεζκὰας v- 
νάμεις., ᾿Ανδοβάλης δὲ χαὴ Μαν- 
δόνιος, μέγιςοι μὲν ὄντες δυνά- 
€aj τότε τῶν κατ᾽ Ἰβηρίαν, ἀλη- 
ϑινώτατοι δὲ Καρχηδονίων φί- 
λοι δοξαζόμενοι, πάλαι μὲν 
ὑπάλως διέκειντο, x9] καιρὸν ἐτή- 
ρον, éfórn προσποιηϑέντες οἱ 
περὶ τὸν ᾿Ασδρέβαν ἀπιςέιν xU- 
τοῖς ὕτησαν. χρημάτων τε πλῆ- 

; χαὶ τὰς γυναίκας xgj τὰς 
ϑυγατέρας εἰς δωηρίαν, καϑα- 
περ ἐν τοῖς πρὸ τάτων ἐδηλώσα- 


"SV. "τότε δὲ νομίσαντες, ἔχειν 


εὐφυὴ κοιρὸν, ἀναλαβόντες τὰς 
ἑκυτῶν δυνάμεις, ἐκ τῆς τῶν Καρ- 
χηδονίων maps βολῆς νυχτὸς 
οἰπεχώρησαν ἄς τινας ἐρυμνὲς 
TU sC , χαὶ δυναμένας αὐτοῖς τὴν 
ἀσφάλειαν παρασκευάςειν. & 
yevousys , καὶ τῶν ἄλλων Ἰβήρων 
συνέβη τὲς πλεῖσες ἀπολιπαιν 
᾿Ασδρέβαν, πάλαι μὲν βαρυνο- 
μένες ὑπὸ τῆς, τῶν Καρχηδονίων 
ἀγερωχίας, τότε δὲ πρῶτον καί- 
ρὸν λαβόντας εἰς τὸ φανερὰν 
ποιῆσαι τὴν αὐτῶν προαίρεσιν" ὃ 
δὴ καὶ | περὶ πολλὲς ἤδη γέγονε. 
33: Μεγάλα γὰρ ὄντος. ὡς 
πλεονάκις juss Gjoyrd|, TE κα- 
τορϑὲν ἐν πράγμασι, καῇ, περι- 
γίγνεαθαι τῶν ἐχϑρῶν ἐν ταῖς ἐπι- 
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defecerunt. Itaque 
fententia res hac 





pioni füccedebat. "Qui Aa ^ 


confe&is quum videret, 
lum fibi hoftem a mari 
ftere, claffem diffoluit. . 
de e naualibus fociis idoneos 
felegit, quos in legionum fi- 
gna diuifit, et terreffres co- 


[^ 


pias ea ratione auxit. Erant : 


ea tempeftate Indibilis et Man- 
donius, omnis pee quisa 

tiffimi reguli, qui 
thaginienfis ami 
exiftimabantur. Hi exulcera- 


ni imminebant , 
bal fufpeétam fibi voniuliln 
praetexens, pecuniae vim 
magnam, atque in locum ob- 
fidum vxores ipforum et filias 
ab iis exegerat, ficut in fupe- 


rioribus oftendimus. tunc i-. 


gitur tempus opportunum f 
adeptos effe rati, cum 


popularium manu e Punicis 
caftris in munita quaedam 1o- 
ca, et quae fecuritatem ipfis 
poffent praeftare, fe 

runt. Quod vt fa&um, et re- 
liquorum |. Hifpanorum . quam 
plurimi Afdrubalem relique- 
runt. qui Poenorum fuperbiam - 
grauiter iam pridemiquum fer- 


imi a | 


rent, declarandae tameu fuae 1 


voluntatis eam primam facul- - 


tatem fuerant confecuti. id 
quod faepe iam pulis, vía | 


venit. , 


33. Nam etfi res CMM SA 
bella feliciter gerere, et,quae 
fueris molitus exfequendo,. 
hoftes fuperare: longe tamen 


Poil 
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i url ueigovos eamer- 
ροσδεῖτ' oy xo. ἡ Φυλακῆς , τὸ , 

: xpioxdu τοῖς κατορϑώ- 
. διὸ καὶ πολλαπλασίες ἂν 
οἱ τὶς τὲς ἐπὶ προτερη “των 
ὅτας, ; τῶν καλῶς τοῖς προς 
οη μασι κεχιρὴ μένων. $ χαὶ 
ΤῈ συνεβεβήκει περὶ τὲς Καρ- 


μὲν τὰς Ῥωμαίων δυνάμεις , &- 
κτεῖναι δὲ τὲς τρατηγὲς ἀμ- 
( ροτέρες, Πόπλιον xe] ΓΤ γάϊον, 
0X βόντες ἀδήριτον ὑπάρχειν 
αὐτοῖς τὴν Ἰβηρίαν, ὑπερηφά- 
vag ἐχρῶντο, τοῖς κατὰ τὴν, χώ- 
βὰν, τοιγὰρ « τοιγαρξν ἀντὶ συάμάχων 
bus Φίλων πολεμίες ἔχον τὲς 
ὑποταττομένες. ed TÉT εἰκό- 
Tw; ἔπχϑον. ἀΐλως μὲν γὰρ 
ὑπόλαβε δεῖν κτᾶσθαι τὰς de 
χὰς, ἄλλας δὲ τηρεῖν. ἐκ ἔμα- 
ey δὲ, διότι ux Ausx Φυλάττε- 
σι τὰς ὑπεροχιὶς. , oi μάλισα δ: α- 
μείναντες ἐπὶ τῶν αὐτῶν T poc - 
: αἷς e£ x ἀρχῆς κατεφή- 
σαντο τὰς δυνασείας" xad τοίγε 
προφανὲς ὃ OYT6G , καὶ ἐπὶ πολιῶν 
v] τεϑεωρημένε, διότι κτῶνται 
μὲν. ἄνϑρωποι τὰς εὐκαιρίας. εὖ 
gromvrac καὶ προτεινόμενοι τὴν 
ἀγαϑὴν ἐλπίδα τοῖς πέλας" ἐ- 
πειδὰν δὲ τῶν ἐπιϑυμεμένων τυ- 
χόντες κακῶς ποιῶσι καὶ δεσπο- 
Tess ἄρχωσι τῶν ὑποτεταγαέ- 
(Voy »εἰκότως ἅμα ταῖς τῶν προε- 
᾿ξώτων | uera Bolus συμπίπτεσι 
καὶ τῶν ὑποταττομένων αἱ προ- 
αἱρέσεις. ὃ καὶ τότε συνέβη τοῖς 
χρχηδονίοις. 
,34: ᾿Ασδρέβας μὲν ἂν ἐν τοι- 
᾿αὔταις Whpsómani πολλὰς χαὶ 
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maior opus. eft. peritia rerum 
et cautio, vt fucceffu profpero 
recte aliquis vtatur. iccirco 
plures multo inuenias, qui vi- 
&oriam fint adepti, quam qui 
viétoria fciuerint vti, quae 
tunc quoque fortuna Cartha- 
ginienfibus euenit. Nam hi 
poft deuiétos Romanoruim ex- 
ercitus, occifos etiam ambos 
imperatores , Publium et Cnae- 
um Scipiones, fuam effe iam 
Hifpaniam absque vilaconten- 
tione perfuafi, fuperbe atque 
impotenter Hifpanis domina- 
bantur. itaque pro fociis et 
amicis hoftes fibi fubditos po- 
pulos reddiderunt. et merito 
fane haec illis acciderunt, qui 
aliter parari imperia debere 
putarent, aliter feruari. Nem- 
pe ifti non didicerant, opti- 
me illos imperia tueri, qui in 
iisdem inftitutis conftantiffi- 


me manferint, quibus initio 


vtebantur, cum imperia con- 
ftituere. Verumenimuero ma- 
nifeíta nimis res eft, et mul- 
torum experientia demoriftra- 
ta, homines de hominibus be- 
ne merendo, et bonam omni- 
bus fpem oftentando, opes fi- 
bi parare et fortunam fecun- 
dam. qui fi, pofteaquam vo- 
torum facti fuerint compotes, 
maleficiis et impotente domi- 
natu tamquam heri in fubditos 
graffari coeperint: merito fa- 
ne immutatis eorum, qui 
praefünt, moribus, et paren- 
tium quoque voluntates fimul 
corruunt. quod et Poeni eo 
tempore fünt experti. ; 
34. Afdrubal igitur hifce 
conflictatus difficultatibus, de 


Q 5 ποιπκί- 
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*omoixf)ac ἐποιεῖτο, 'περὶ τῶν ἐπι- 
Φεροἔνων μάτων ἐννοίας. 
ἐλύπει μὲν γὰρ αὐτὸν ἡ περὶ τὸν 
᾿Ανδοβάλην ἀἰπέφασις,. ἐλύπει δὲ 
"e τὰ κατα τὴν ἀντιπαραγω- 
γὴν καὶ τὴν ἀλλοτριότητα, τὴν 
ὑπάρχεσαν, αὐτῷ πρὸς τὰς ἀλ- 
λες φρατηγὰς, ἠγωνίχ δὲ καὶ 
σὴν Ποπλί- παρωσίαν, καὶ ἤδη 
προσδοκῶν, αὐτὸν ὕξοιν μετὰ 
τῶν δυνάμεων, ϑεωρῶν δ᾽, aU- 
σὸν μὲν ἐγκαταλοιπόμενον ὑπὸ 
τῶν ἸΙ3ήρων,, τοῖς; δὲ Ῥωμαίοις 
ἄαντας ὁμοϑυμαδὸν προσχωρᾶν- | 
TuC* ἐπί Tux λογισμὲς κατήν- 
Ty? ToursG, προέϑετο Yap, 
διότι 3e ΄παρεακχευχαμιένον Ti 
δυνατὰ συμβκαλᾷν πρὸς μάχην 
TOS ὑπεναντίοις. κἂν μὲν καὶ 
τύχη δῷ 1 τὸ νικᾷν, βελεύσαιϑαι 
μετὰ ταῦτα περὶ τῶν ἑξῆς a- 
σφαλὼς" &y δ᾽ ἀντιπίπτῃ τὰ 
ET τὴν μάχην, moi6i Day τὴν 
ἀποχώρησιν μετὰ τῶν διασωῷ- 
μένων ἐξ αὐτῆς εἰς T'alaríav, 
κακείϑεν παραλαβόντα τῶν 
βαρβάρων ὡς πλάτες, βοηϑεῖν 

τὴν Ἰταλίαν, καὶ κοινωνεῖν 
᾿Αννίβᾳ ταδελφῷ τῶν αὐτῶν 
ἐλπίδων, ᾿Ασδρέβας δὴ ταῦτα 
διανοηϑεῖς, πρὸς τέτοις 
Πόπλιος δὲ προσδεξάμιενος Γ αἷὸν 

φὸν ἰναίλιον, καὶ διακέσας τῶν 
παρχγγεῦ. ομένων ὑπὸ τῆς συγ- 
κλήτϑ, Jrpepys c τὰς δυνάμοις, 
eva Bas £n τῆς πταραχειμα- 
σὰς, ἀπαντώντων αὐτῷ κατὰ 
τὴν δίοδον τῶν Ἰβήρων, ἑτοίμως 
καὶ προϑύμως συνεξορμώντων. 
ΟΣ "δὲ περὶ τὸν ᾿Ανδοβάλην τά- 
Ae μὲν διαπέμποφντο πρὸς τὰν 


ἦν. communicandum. Haec co- 





ingruentibus ingenti ! 
gotiis.multas et. varias « 
tationes agitabat. - 

erat illi Indibilis — defe&tio,- 
molefta item dif. νο- 
luntatum, et os 


ipfum a ceteris ducibus 
Henabat, anxium i 
follicitum Scipionis maed 
eum reddebat. quem ille in. - 
fefto exercitu contra fe ves 
nientem -— ex fpe- 
Garet, deferi fe Hifpanis. 
videret, atque eosdem com. 
muni ara Romanis fe ad- 
iungere: hafce tandem cons» 
filiorum rationes apud fe ini- 






uit. Statuit namque , vbi. di- 
bes ose uanta maxima m 
fet, 

ft necari remi 


bus. fi fortuna siétriam da. 
ret, quid porro foret agen- 
dum, Pertia fine difcrimine fe - 
deliberaturum: fin parum ex - 
animi fententia praelium ce- - 
deret, e veftigio cum füper- [ 
fiitibus in Galliam fibi effe - 
concedendum, et inde affum- 
ta barbarorum manu, ὍΝ 1 
poflet fieri maxima, ltaliae ' 
rebus füuccurrendum, et cum - 
fratre Hannibale easdem fpes - 













gitabat Afdrubal, in his feoc- - 
cupabat, cum Scipio poft C. - 
Laelii aduentum, cognitis fe» 
n»tus mandatis, copias ex 
hibernis educere coepit, di- | 
fpanis, quaqua iter faceret, 
obuiam ei prompto mu oc- 
currentibus, et "1 
tate expeditionis Conti fe. 
addentibus. Indibilis , qui nun-. 
cios ad Scipionem dudum mi- ' 

Πόπλιον, | 




















a τῆς 'παρεμβολὴς d ἅμα 
Dui, ,. χοὶ "nor 


: s σφίσι Φιλίας πρὸς 
Καρχηδονίως , ὁμοίως δὲ καὶ 
ἀφ᾿ — καὶ τὴν ὅλιν πίξιν 
ἐνεφάνιζον, 3 ἣν ἐτύγχανον ἐκεί- 
iG παρεοζημιένοι. μετα δὲ TaU- 
τὰς ἀδικίας, ἐξηγᾶντο, oed 
ὕβρεις, τὰς ἐξ ἐκείνων 
πηντη μένας. διόπερ ἤξῶν τὸν 
| Ἰόπλιον, αὐτὸν κριτὴν ᾿γίγνε- 
4 τ τῶν bay. κἂν μὲν 
' eu ἀδίκως ἐγκαλξντες Καρ- 
p , σαφῶς γινώσκειν αὐ- 
, ὡς ἐδὲ τὴν πρὸς Ῥω- 
μαίας. δύνανται Type) πίξιν" 


E πολλὰς οἰδιχίας ἄναλογι- 


$ ὁ μενοι.) κατ᾽ ἀνάγκην, ἐφιςῶν- 
ταὶ τῆς εὐνοίας τῆς ἐκείνων, ua 
Aic ἐλπίδας ἔχει», διότι vy 
Site: TX Ῥωμαίων; βεβαίως 

" T 8di τὴν πρὸς αὐτὲς &U- 






"οίαν.. 


..,35. Καὶ SHE TETO τὸ 
Ee αὐτῶν διαλεχ ϑέντων, ἐπεὶ 
κατέπαυσαν τὸν λόγον. μετα- 
λαβὼν ὁ ó Πόπλιος, καὶ τοῖς ὑπ᾽ 
ἐκείνων εἰρημιένοις ἔφη πιπεύειν, 
gsx δὲ γινώσκειν τὴν Καρ- 
χηδονίων ὕβριν ἔκ vs τῆς εἰς τὲς 
ἄλλες Ἴβηρας, καὶ μάλιστα τῆς 
ἐς τὰς ἐκείνων γυναίκας καὶ 
ϑυγατέρας οἰσελγείας" ἃς αὖ- 
τὸς παραληφωὼς γυν,) 8X, ὁμή- 

ἐχέσας Ba ecu, wA. αἰ- 
E καὶ δέλων, ἕτω τες 
o τὴν mísw, ὡς ἐδ' ἂν 
ἐκεῖνες τηρῆσα! , πατέρας 
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ferat, ipfo tunc appropinquan- 
τς te, e Punicis caftris ad eum 


cum amicis fe contulit. Ad- 
miffus ad colloquium, de ami- 
citia, quae fibi cum Carthagi- 


: nienfibus intercefferat, multa 


diferuit, multa item fubiecit, 
quanto eis fuiffet vfui, quatn 
in omnibus fidem 'eis praefti- 
tiffet. deinde Poenorum iniu- 
rias expofuit, et quantas ab 
iis paflus effet contumelias. 
Scipionem igitur orare fe, vt 
eorum, quae diceret, iudex 
effe vellet: fi parum ipfi iufta 
cauffa videretur, cur Cartha- 
ginienfes accufaret, pro certo 
ftatueret, eum fe effe, quine- 
que Romanis fidem foret fer- 
uaturus: fin autem, poftquam 
iniurias Carthaginienfium plu- 
rimas recenfuerit , neceffariam 
deficiendi ab eorum amicitia 
cauffam vifus fuerit habere; 
fperare Scipionem debere, fe, 
qui nunc tranfitionem ad par- 
tes Romanorum faciat, con- 
ftanter fidem populo Roman. 
feruaturum. 

35. Haec pluraque his alia 
locutus Indibilis, conticuit. 
cuius fermonem Scipio exci- 
piens, fidem fe iis, quae di- 
xiffet, habere, refpondit: con- 
tumeliofüum namque Poeno. 
rum ingenium probe fibi effe 
notum, cum ex ea, quam in 
alios Hifpanorum vfurpaffent, 
petulantia , tum vel ex ea ma- 
xime, qua erga vxores ipfo- 
rum et filias effent vfi. quas ipfe 

uum accepiffet, non iam obfi- 
din loco haberi folitas, fed ca- 
ptiuarumet feruarum: eam illis 
fidem praeftitiffe, vt vix ipfi, 
óxag. 


- 
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^ ὑπάρχοντας. τῶν δ᾽ ἀνϑοιολο- 

γησαμένων, διότι παρακολαϑέσι, 
πρὶ τροσκυνησάντων αὐτὸν, καὶ 
spsDarprireB AETAE A, 
οἱ μὲν παρόντες ἐπεσήμηναν τὸ 
ῥηϑὲν, ὁ δὲ Πόπλιος ἐντραπεὶς, 
ϑαρῥειν αὐτὰς παρήνει" ,τούξε- 
Da γὰρ, ἔφη, σφᾶς ἅπαντας 
τῶν Φιλανϑρώπων ὑπὸ Ῥωμαίων. 
χαὶ ταραυτίκα μὲν ἐκ χειρὸς τὰς 
Swyxrépac ἐπέδωκε" τῇ 9 ér- 
αὔριον ἐποιεῖτο τὰς συνϑήκας 
πρὸς ᾿αὐτάς. 3» δὲ τὸ συνέχον 
τῶν ὁμολογηθέντων, ἀκολυϑῶν 
τοῖς Ῥωμαίων ἄρχεσι ; Xu 
πείϑευϑαι τοῖς ὑπὸ τάτων παρ- 
αγγεδλομένοις. ὦ ,Ὑδνομένων δὲ 
τάτων, ἀναχωρήσαντες εἰς τὰς 
αὐτῶν παρεμβολὰς, καὶ τα- 
ραλωβόντες τὰς δυνάκεις , j- 


gov πρὸς τὸν Πόπλιον. καὶ 
«ρχτοπεδεύσαντες. 6 us τοῖς 
Ῥναχίοις, προῆγον ἐπὶ τὸν 


"Azo Bav. ὁ δὲ τῶν Καρχηδο- 
ψίων φςρατηγὸς ἐτύγχαν: μὲν 
Brel, Jwy ἐν τοῖς περὶ Καςαλῶ- 
ya τόποις, περὶ | Βαίκυλαν πόλιν, 
8 μακρὰν τῶν ἀᾳγυρείων μετάλ- 
λων. πυϑόμενος δὲ τὴν παρετίαν 
τῶν Ῥωμαίων, μετετρατοπέδευ- 
es, λαβὼν ἐκ uiv τῶν eme 
ποταμὸν ἀσφαλῆ, περὶ δὲ τὴν; κα- 
τὰ πρόσωπον πλευρὸν TR χάρα- 
soc ἐπίπεδον τόπον, ὁ ᾿Ῥρὺν προ- 
βεβλημένον, ἔχεσαν καὶ | βάϑος 
ἱκανὸν πρὸς do Dae, xad μῆ- 
κος πρὸς ἔκταξιν, ἔμενεν ἐπὶ τῶν 
ὑποκοιαένων, προτιϑέαενος ἐπὶ 
τὴν ὀφρὺν ἀεὶ τὰς ἐφεδρείας. Ὁ 
δὲ Πόπλιος ἐγγίσας, poU ums 
μὲν ἄχε πρὸς τὸ διακινδυνεύειν, 
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Lampes iri 


dibilis e ceteri, ita 
lexiffe profeíli, | 





um 
Scipionem fp d 


pfümque REGEM 

omnibus, qui aderant, 
fu et acclamatione | 
profequentibus Scipio: eam 
appellationem auerfotus , be- 


ne ipfos fperare iuflit : 


enim omnia et benigna i3 
manis laturos. »04 ftatim con- 


iugibus filiab 
oftero die f S 


des. πῶς νοῦν 
praecipua erant: wt ἘΝ 1 
nos duces fequerentur, et 
iuffa eorum ca Se- 
cundum haec caftra fua 
reuerfi, affumtis copiis ad 
Publium redierunt. atque iis. 
dem in ca(tris treno 
Romanis ad Af(drubalem ire 

rgunt, qui tunc 
n agro Caftulanenfi 
vrbem Baetulam in ftatiui 
erat, non procul ab arg i 
fodinis. Is de Romanorum 
aduentu factus certior alium . 
caftris locum — vbi 
uum fluuius ei το vl defen 
eret, a fronte alló - ; 
fet planities, ; 
mnem fupercilium jenen: 
fatis ce et altitudinis μἱ | 
pretandam fecuritatem, et 
ongitudinis ad dirigendas in : 
aciem copias : quietus eo 
ci fe continebat, ftation 
dumtaxat armatorum in f fu-. 
percilio femper —collocaus.- 
Scipio vt propius hoftem ac-- 
ceflit, praelio certare ille. 
quidem ardebat: fed qui | 


un ud Mt ir... 

















"T M Deere Aem. 
τ τῶν αὐτὸν οἱ πολέμιοι 


: 36. Τὴν μὲν ὃν ἄλλην δύναμιν 
Moris μάχην, συνεῖχεν 
ἐν τῷ χάρακι. τὲς δὲ γροσφομάς- 


TA Rv 
καὶ τῶν πεζῶν τὲς ἐπιλέκτας 


ras. ᾿ἐκέλευο προσβ Rey 
1 τὴν ὀφρὺν. καὶ καταπειρά- 
$en τῆς τῶν "πολεμίων ἐφεδρείας. 
τῶν. δὲ ποιέντων τὸ παρακελευ- 
οϑὲν εὐψύχως. τὰς μὲν ἐρχοὶς ὁ 
TU Καρχηδονίων 'φρατηγὸς ἐκα- 
ραδόκει τὸ συωϊβοώνον᾽" ϑεωρῶν 
δὲ διοὶ τὴν TOÀ) τῶν Ῥωμαίων 
τὲς παρ᾽ αὐτὸν πιεζομένες, xe] 
“κακῶς, πάχοντας , ys τὴν δύ- 
» καὶ | παρενέβαλε παρὸ τὴν 
A πιξεύων τοῖς τόποις. κα- 
τὰ δὲ τὸν καιρὸν τατον ὁ Πόπλιος 
τὲς μὲν εὐκώνες ἃ ἅπαντας ἐπαφη- 
xe , συντάξας βοηϑειν τοῖς προ- 
κινδυνεύεσι τὲς δὲ Aeris ἑτοίμας 
ἔχων, τὲς ub 4 ἡμίσεις αὐτὸς ἔ- 
Xu s περιελϑων τὴν ὀφρὺν κατὰ 
τὸ λαιὸν τῶν ὑπεναντίων »προσέ- 
βαλε τοῖς Κὰρ χηδονίοις᾽ τὲς δ᾽ 
ἡμίσεις Λωιλίῳ δὲς, ὁ ὁμοίως παρ- 
᾿ἥγγειλε. τὴν ἔφοδον ἐπὶ τὰ δεξιὰ 
μέρη τῶν πολεμίων. ἕ $ ὃ συμβαί- 
ὀψοντος, ὁ ὁ μὲν ᾿Ασδρέβας. ἀκμὴν 
ἐκ τῆς σρατοπεδείας, d£ ys τὴν 
: τὸν yxp πρὸ τἔτε χρό- 
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deret, locorum naturam pro 
münimento inimicis effe, in- 


; ops. confiii haerebat. Βι- 


; duum deliberando Romanus 
confumfit: qui deinde veri- 
. tus, ne, fi Mago atque Afdru- 
bai Gefconis fiius fuperue- 
nirent, vndique ab hoftibus 
circumueniretur, audendo a- 
lean;-adire et tentare hoftes 
decernit. 


56. Igitur vbi reliquum et- 
jam exercitum ad pugnam 
praeparaíiet, intra. ναὶ τι tee 
nuit: velites et pedites extra- 
ordinarios mifit. iuffos crepi- 
dinem illam. ageredi. et ibi 
difpofitas hofüum ftadones 
lacefferé. quibos animo forti 
iufía exfequentibus , dux Carz 
thaginienfium initio dimicatio- 
nis euentum exfpeCtzbat: de« 
inde vt videt. Romanorum vir- 
tute fuos premi , vehementer- 
que laborare, copias educit, 
etlocorum natura fretus, aciem 
fecandum fupercilium inftruit, 
Eodem quoque tempore Scipio 
expeditorum vniuerfam ma- 
numimmifit, et iis, qui pu- 
gnam primi commiferant; au- 
xiliatüm iré praecepit. 'Tpfe, 
qui ceteros onines lrabebat pa- 
ratos, cum dimidia eorunrpar- 
te fapercilium circuit, et ἃ 
finiftrocornuaciei hoftilis pu- 
gnam cum Poenis capeffit. re- 
liquum dimidium copiarum 
Laelio tradit, et, vt pariterín 
cornu dexirim aduerfariorum 
faciat impetuin , praecipit. 
Haec dum gerebantur, Afüru- 
bal cum maxime exercitum 
caftris educebat. nam ha&te- 


yey 
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yov ἐπέμενε πιςεύων τοῖς τό- 
ποις, χαὶ πεπεισμένος, μηδέ- 
πότε τολμήσειν τὰς πολεμίες 
ἐγχειρᾶν αὐτοῖς. διὸ καὶ πα- 
pi τὴν προσδοκίαν γεγενημένης 
τῆς ἐπιϑέσεως,, καϑυςέρει τῆς 
ἐχτάξεως. οἱ δὲ Ῥωμαῖοι κα- 
τα κέρας ποιέμενοι τὸν κίνδυ- 
voy , ἐδέπω τῶν πολεμίων κατει- 
ληφότων τὲς ἐπὶ τῶν κεράτων 
τόπες, 8 ! μόνον ἐπέβησαν ἐσφα- 
Aw; ἐπὶ τὴν ὀφρὺν, xA καὶ 
πὶ ἄγοντες , ἔτι παρεμβαλ- 
λόντων *24j κινεμένων τῶν ὑπε- 
ναντίων, τὰς μὲν αὐτῶν προσ- 
πίπτοντας ἐκ πλαγία ἐφόνευον, 
τὲς δὲ τὰρε jvrxc ἐξ ἐπι- ; 
σροφῆς Φεύγειν ἠνάγκαφον. ᾿Α- 
σὲρέβας δὲ κατὰ τὲς ἐξ ἀρχῆς 
διαλογισμὸς ϑεωρῶν κλινέσας 
καὶ διατετραμμένας τὰς αὐτῇ 
δυνάμεις, TO μὲν Ψυχομαχεῖν 
μέχρι τῆς ἐχάτης ἐλπίδος ἐπε- 
δοκίμαςε" λαβὼν δὲ τά τε 
χρήματα καὶ τὰ ϑηρία, καὶ 

tuy Φευγόντων ὅσες ciere 
πλείτας, ἐπισπασάμενος, ἐποιεῖ- 


τὸ τὴν ἀναχώρησιν περὶ τὸν 
Τάγον | ποταμὸν, We ἐπὶ τες 
ὑπερβολὰς, moj τὲς 


κατοικαντας, Γαλάτας. 
ὅπειϑαι τοῖς es τὸν " ᾿Ασὸρέ- 
βὰν ἐκ ἡγᾶτο ᾿συαφέρειν, τῷ 
T 


σῶν ὑπεναντίων ἐφηκε τοῖς aU- 
78 τρατιώταις διαρπάςειν. 


31. Εἰς B τὴν ἐπαύριον 
συγαϑροίσας τὸ τῶν. sinis 


nus ibi remanferat , locis cori 


aufuros omanos fe. e 
qui praeter ipfius tati 
nem quum impreffionem fecif- 
fent, ea re fa&um, vt i 
in tempore non 
Romani; Poenos a 
rientes, prius quam ad fuas 
ftationes cornua hoftium fe 
rrexiíTent, non folum absque 
diccrimine i in füummum cliuum 
euaferunt; fed etiam. pogna 
commiffa , dum adhuc ordinant. 
aciem aduerfarii , necdum fuo. 
loco confiftentem, alios, dum 


in latera pugnant , ra] 


rentes obtruncant, 
iam ftationes fuas 

verfis ναός coniicere fe in fu-- 
. Afdrubal, 


icut abi initio ftatuerat apud fe, 


inclinatam f(üorum aciem et re- 
tro auerfam vt videt, ad 
mum vfque vitae fpiritutn obfti- 
nate decertare, et fpem υἱεῖ 
mam experiri nequaquam. tum. 
voluit: fed accepta pecunia et 
elephantis, quantum maxim 
agmen cogere potuerat e 
entibaslecam tehend; ad Joci. 
amni Tago proxima fe réce- 
pit,'ad fuperandum iuga Py- 
renaeorum . properans, - - Gabi 
los eum tractum incolentes pe- 
titurus, Ne Scipio Mn E 
vfu fore iudicauit, vt. ata. 
tes e velligio perfequeretar z 
verebatur enim, ne rue- 
nientes interea loci uces 1 e- 
liqui füos inuaderent. ca 
hoftium nilitibus icipere con- 
celüt. Ea 
37. Die infecotes emis | 
vnum captiuis omnibus, 






$ 


















: AEN diy "ἦσαν. "reco 
iv εἰς, huuplc dareig δὲ καὶ 
λείας διοζιλίων, ἐγίγνετο περὶ 
τέτων' οἰκονομία, "Τῶν δ᾽ 
ἥρω uy ὅσοι x κατὰ τὰς Ζρδειρη- 
ες τόπες Καρχηδονίοις τότε 
Ἴ MAR S ἧκον ἐγχειρίζοντες 
7 αὐτὲς eic τὴν Ῥω καίων 
τιν" "κατὰ δὲ τὰς ἐντεύξεις 
. IAEA προσεφώνεν τὸν 
Brilon. πρῶτον aiv ὃν ἐποΐη- 
σφε TETO, καὶ προσεπύνησε πρῶ- 
τος ομδταὰ δὲ TéTOY οἱ 
περὶ τὸν ᾿Ανδοβάλην. τότε 
μὲν i ἄνετισάτως αὐτὸν παρέ- 
pnus TO  ῥηϑέν. μετὰ δὲ τὴν 
μάχην πάντων ΒΑΣΙΛΈΑ. 
σφωνέντων. εἰς, ἐτίξα τιν. 
E. τὸν Πόπλιον τὸ γιγνό, μετ 
Ψον. διὸ xac συναϑροίσας τὲς 
ἤιβηρας, βασιλικὸς piy, ἔφη, 
Bike καὶ λέγευθοι cupi τὰ- 
σε, xod τοὺς ᾿ἀληϑείρας ὑπαρ- 
χε βασιλεύ; ye μὴν ἔτε ἐϑέ- 
ev eva, ὅτε. λέγεϑαι παρ 
dilesf. ταῦτα δ᾽ εἰπὼν, Txp- 
᾿ἤγγειλε φρατηγὸν αὐτὸν. τροσ- 
MT Ἴσως μὲν ἂν καὶ τότε 
, τὴς ἂν τίς, érezy εὔνάτο τὴν 
᾿βεγαλοψυχίαν T ᾿ἀνδρὸς, ἡ ἢν κο- 
dui νέος ὧν, καὶ τῆς τύχης 
αὐτῷ συνεκδρα μέσης ἐπὶ τοσε- 
τὸν, ὥςτε πάντας τὲς ὑποτατ- 
᾿φομένες ἐξ αὐτῶν ἐπί τε ταύ- 


ny κατενεχ, ϑῆνα) τὴν διάλη-΄ 


E καὶ τὴν ὀνομασίαν; ὅμως 
d» ἑαυτῷ διέμεινε. xej παρῃ- 


Εἰτὸ τὴν τοιαύτην ὁρμὴν. καὶ 
Es πολὺ δὲ mov 


ἄν τις ϑαυμάσειε τὴν ὑπερβο- 
Ἄν τῆς περὶ τὸν ἄνδρα μεγα- 
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rüm erat numerus decem mil« 
lia peditum , equitum duo mil- 
lia.et eo plures, ordinandis, 
quae ad eos pertinebant, . ope- 
ram dedit. "Tum et t Hifpani, qui 
in modo di&is locis a. Cartha- 
ginietifibus fteterant , Publium 
adire et in populi Rom. fidem 
fefe permittere. Atque hi in 
congreffibus: Scipioném x π- 
GEM appellabant. - cuius rei 
quuim primus exernplain dedif- 
fet Edeco, qui e: adorabundus 
ad genua ei procubuit: ftea 
etiam Indibilis idem fecit. fed 
tunc quidem ea vox inobferua- 
ta Scipionis aures praeteruola- 
uit: vérüm poft pugnam omni- 
bus eum" REGEM falufariibus, 
Pub.ii animum ea res aduertit. 
qui «d id ipfam conuocata Hi2 
fpauorum. concione, regalis 
quidem animi virum ait fe velle 
et dici ab omnibus, et effe quo- 
que re vera t3'em ;at repem ne- 
que velleeffe , neque appellari 
a quoquam; deinde «t impera- 
torem fe nominarent praecepit. 
Magnanimitatem igiturScipios 
nis ettunc quidem iure aliquis 
fortaffe piaufu et laudatione o- 
mhium dixerit fuiffe dignam, 
per quam ía&um, vthomoadeo 
iuuenis, et fecundae fortunae 
flatu eo víque eue&us, vt o- 
mnes., qui eius imperio tene- 
bantur, per fe, neiuiae függe- 
rente, in eam cogitationen: de- 
uenirent, et in tegis appella- 
tione ei deferenda confenti- 
fent, meute tamen fibi confti- 
terit , et eiusmodi ftudia vulgi 
atque fpeciem dignitatis repu- 
diauerit. Multo tamen magis 
incomparabilem eius: magni- 
Apos 
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λοψυχίας, βλέψας εἰς τὸς ἐχά- 
τες τῇ Bis καιρὸς, ἡνίκα πρὸς 
τοῖς κατὰ τὴν ἔργοις 

κατετρέψατο μὲν Keg, 
καὶ τὰ πλᾶξσα καὶ» j καλλισα μέρη 
τῆς Λιβύης ὠπὸ τῶν Quare βω- 
μῶν ἕως Ἡρακλείων ey ὑπὸ 


xar ss 
τὰς τῆς ᾿Ασσυρίας βασιλᾶς. καὶ 

τὸ Xi/Ausoy χαὶ μέγιξον μέρος 
τῆς ola μένης ὑπήκοον ἐποίησε 
Ῥωμαίοις, ἔλαβε δὲ καιρὲς eic τὸ 
περιποιήσασθαι, δυναςείαν βασι- 
λικὴν. ἐν οἷς ἐπεβάλετο κἀὶ βε- 
ληϑέη τόποις τῆς οἰκα μένης. 
Ταῦτα γὲρ M μόνον ἀνϑρωπί- 
γὴν Φύσιν, ἀλλὰ : xg] ϑειοτέραν, 
ei ϑέμις εἰπεῖν, ὑπερφρονῶν ἄν 
ἐποίησε. ὁ δὲ Πόπλιος τοσάτον 
ὑπερέϑετο μεγαλοψυχίᾳ τὲς 
ἄξδας xy paires, des, à ὃ μᾶφον 
ἐγαϑὸν εὔξαωϑαί τις τοῖς D'sciz 
1 τολμήσειε, λέγω δὲ βασιλείας, 
rir ἐκέῖνος ποι κιξὑπὸ της τύ- 
n o αὐτῷ δεδομένον ἐπηξίωσε, 


xsj περὶ. πλείονος ἐποιήσατο: τὴν 


m. χαὶ τὴν ταύτης πίσιν, 
τῆςτε περιβλέπτε καὶ μακάρι- 
τῆς δυναςείας. Πλὴν τότε ys 
διαλέξας ἐκ τῶν αἰχμαλώτων τὲς 
Ἴβηρας, TÉTMG μὲν. ἀπέλυσε 


χωρὶς λύτρων πάντας εἰς τὰς 


ἑαυτῶν πατρίδας" τῶν δ᾽ ἵτ- 
πων τριακοσίες κελεύσας ἐκλέ- 
fx τοῖς περὶ τὸν ᾿Ανδοβάλην, 


τὲς λοιπὶς χε τοῖς ανίπ- 
ποις. χαὶ τὸ λωπὸν ἤδη μετα- 
λαβὼν τῶν. Καρχηδονίων 


φρατοπεδεαν, διὰ τὴν τῶν τό- 
Twy &UQuíay, αὐτὸς μὲν ἔμενε 


"e. 4m T ΜΟΎ, Ὁ 
uU E AE SNS Y 





E POLYBII MEGALOPOLITANI 
ιβιἀδαιβαὐδιδιολνδδον qui 


ad poftrema vitae emp po 

oculos retulerit, nam qui prae- 

ter res geítas in Hifpania, Car- 

thaginienfes bello deuiciffet, 
ue pulcherri- 


maximam. eat 
mam Africae a Philaeni 
aris ad ota Haro Ro- 


mae patriae fuae imperio fübie- 


| ciffet, Afiam item, et Affyriae 


| reges 'domuiffet , optimam de- 


nique maximamque qu£ τς 


— i 
occafionem faepe — 
randi fibi regü dominatus, in 
qecomaan ue tandem inftifüiffet 
ac voluiífet orbis terrarum par- 
te. quae res non dicam huma- 
num ingenium, fed etiam diui- 
nius aliquod, fi ita fas dicere, be 

erat inducere , vt 
d moderationis nes nbi pU 
graret. “αἱ Scipio mesi 
mortales animi 
longo adeo Dn ers 
lo, vt bonum, quo ne optari 
quidem a diis maius quisquam. 
auüt, regnum dico, fortunae 
beneficio (ibi faepius oblatum, - 
fit afpernatus , dum pluris fa- 
ceret patriam et fidem € ga | 
ipfam, dominatione, propter 
quam omnes eum füfpeécturi 
erant, et beatum praedicaturi, 
Scipio igitur eo tempore ex. 
omni captiuorum numero Hi«- 
fpanos felegit, eosque omnes. 
fine pretio liberatos im fuas. 
domos dimi(it. ex equis tre- 
centos Indibilem iuffit eligere. 
reliquos iis, qui equis care- 
bant, affignauit. ac de Mem 
in caftra Punicatransdu&to A 
ercitu, propter loci matura 
egregie munitam, ipfe quideadl 
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,τὰς Vine τῇ τῶν "Tos: 
ναίων ὀρέων ἐξχπέξειλε τὲς της 
ρήσοντας τὸν. ᾿Ασδράβαν. μετοὶ 
δὲ ταῦτα, Τῆς ὥρας ἤδη συνα- 
πτόσης, ἀνεχιύοησε μετὰ τῆς 
δ γάμεως εἰς Ταρακῶνα,. ἐν τά- 
τοῖς τόποις np, τὴν πα- 
εἰπασίαν.. 


. λοῖς συμμαιχόντων, ἐκ πά- 
exs ὀλίγῃ dew τῆς Ἑλλάδος 
πρεσβέϊαι ἦλθον ὡς Tcv Φί- 
ait 


ΤῈ Tes Φίλιππος ὁ βασιλεὺς 


τος περιτάσεσιν ἣν αὐτὸς 


s B xoesrTaY. 

| ᾿ Πολυβίο περὶ Φρυκτωρίας 

ἐκβολὴ λόγε, διαφέρες 7rue- 

σείας τρόπες gregi eoa, τήν 

E eai τῆς ἐπινοίας 
τῆς δηλέσα. | 


b. ἡ τῶν πρὶν eA TIU 
ceo κατὰ TO T"IAGigoy qv 
spese 

— Διόρϑωσις τῆς be irncr 
πυρσόας ὑπὸ Aiveg τὲ E YT. 
᾿τηγικὸὼ βιβλία καὶ πλείω 
συνταξαμένε. 
— "Ori Αἰνεξας βραχὺ μέν 
τ προεβίβασε, TÉ γε μὴν 
δέοντος enun πάμπολυ τϑ 
κατὰ τὴν ἐπίνοιων ἐπε- 











Πῶς, Ῥωμαίων τοῖς Αἰτω- ; 


LIBRO X. ^ — $5 
duces. reliquos Carthaginien- 
ἡ fium opperiens, eo loci man- 
fit: ad montium vero Py- 
renaeorum iuga mifit, qui 
"Afdrubalis. tranfitum- obferua- 
rent. deinde vbi iam aefta- 
tis finis imminebat, '"Tlarra- 
conem cum vniuerfo exerci- 
tu-conceffüt, habens in ani- 
mo hiberna ibi locorum 


agere. : 


Quomodo Romanis focietate 
iuntlis cum populo Zetolo- 
rum, ex vniuerja fere Grae- 
cia: fegátióhés ad Philippum 
venerunt, 

Philippi regis virtutem in 
aduerfis plurimum enituifjz. 


Polybii digrefio de. fizuo- 
rum datione per ignes elatos, 
quae pyr/ia dicitur et phry&to- 
ria, vtilitatem eius rei e£ va- 
rios modos explicans. 

Veterum pyrfiam. fi implicem 
fuiffe, ac his rh fere : inu- 
tilem. 


Veteris pyrfiae zMIUSR 
cuius auctor /deneas iu libris 
de officio imperatoris. 


"Zleneam in emendatione ve- 
teri$ pyrfiae aliquid praefti- 
He, verum, quod intende- 
rat , uon effe vlia fere ex par» 
te a[jecutum. 


R Δεΐρ- 


[UR Ai. pa ibi n 


«“Ἐ AE 


ἂς 


σὰ δὲ τῆς ἐ 





Ε μὲν ὑπ᾽ ἄλλων, 
les ὑπὸτξ 
ge | 
"Oni πολιὰ  ἀλθανα τὸ 
“πρῶτον α ναι» συνή- 
Dems τυχόντα ῥῷφα πάν- 
τῶν bil iind 


Τὰ ἐπὶ τῆς ἀνα γνώσεως 
duxec? καὶ ᾿ παρὸ τε τοῖς ἀπείροις 
ϑαυμασμξ καὶ πάνυ ἀξία. 


38..0᾽ μὲν Αἰτωλοὶ, προσ- 
φάτως ἐπηρμένοι ταις 
ἐλπίσιν ἐπὶ τῇ Ρωμαίων xg] τῇ 
τὰ βασιλέως ᾿Αττάλα παρασίᾳ, 
πάντας ἐξέπληττον, maj πᾶσιν 
ἐπέκειντο κατὰ γῆν, οἱ δὲ περὶ 
τὸν ἼΑτταλον xgj Πόπλιον κα- 
τὰ ϑάλατταν. Διόπερ 7 ἧκον ᾿Α- 
χαιοὶ μὲν παρακαλξντες τὸν 9r 
λιππὸν βοηϑᾶν" & γὰρ μόνον 
τὰς Αἰτωλὲς ἠγωνίων, aA xod 
τὸν Μαχανίδαν, Là τὸ προκα- 
Sua, μετὰ τῆς δυνάμεις ἐπὶ 
τοῖς τῶν ᾿Αργείων | ὅροις * Βοιω- 
τοὶ ἐδ, εδιότες τὸν φόλον τῶν ὑπε- 
ναντίων ἡγεμόνα καὶ βοήϑειαν 
ἥτεν. Φιλοπονώτατα γε μὴν οἱ 
τὴν Εὔβοιαν πατοικῶντες ἠξίεν 
τινὰ πρόνοιαν τῶν πολεμίων. 
παραπλήσια δὲ ᾿Ακαρνᾶνες παρε- 
xxv. ἦν δὲ καὶ παρ᾽ ἪἬπειρω- 
τῶν πρεσβεία. προσήγγελτο δὲ, 
xej | Σκερδιλαΐδαν καὶ ᾿Πλουρᾶτον 
ἐξάγειν, τὰς δυνάμεις, ἔ ἔτιδὲ τὲς 
προσορᾶντας Ty ἢ Μακεδονίᾳ Θρᾷ- 
xA , x94. uxAisx τὲς Mole; ἐπι- 
βολὰς ἔχαιν, ὡς ἐμβαλξντας ἐπὶ 


Μακεδονίαν, ἐὰν βραχύ τι μόνον 









Corre&io alid -- 
dem ab aliis, fed T 
ipfo Polybio. ΤῊ 


Multa, quae principio fieri 
numquam  po[f widebantur, 
vói acce[fit vfus et exercitatio, 
facillima euadere. : 


Letlio quam mulia. conti. 
neat, quae rudes literarum 
meritif/ime mirentur. 


38. AA etoli, ad 
A recens e 
aduentum "plait 4 id re- 
gis Attali, omnibus terrorem 
incutiebant, et a terra omni- 
bus imminebant; a mari Át- 
tali et P. Sulpitii claffes. Tc. 
circo ad Phili venere 
tunc Achaei, orantes, vt fibi. 
opem ferret. neque enim Ae-- 
toli tantum anxios et follicitos. 
eos ms ἥν etiam Ma-- 
chanidas ibus A orum. 
cum exercitu x AIR 

oti, ab hoftili claffe male 
metuentes, ducem et auxi- 
lium poícebant. omnium ve- 
ro enixiffime, qui Euboeam| 
colunt, vt fua prouidditie ab 
aduerfariis ipfos defenderet. 
Similis et Acarnamum etat pe- 
titio, aderat et ab Epiri popu- 
lis milia legatio, nunciabantur 
etiam Scerdilaidas et Pleuratus | 
copias educere: ad haec Tlira- 
ces, Macedoniae. finitimos ' 
icon autem Maedos con- 
ilium iniffe, fi vel tantul'um 
a regno fuo Philippus foret 
2uocatus, impreflionem . 


Mitedoniws faciendi. 
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etiam Thermopylarum angu- 


1À M τῆς οἰκείας ἐποσπα- 
προκατελά ἀβανον δὲ καὶ τὰ 
] Θερμοπύλας sevx rx (poi; 
te χάρακι su] Φυλακαις βε- 
uc Αὐτωλοὶ͵ πεπεισμένοι συγ- 
εἰειν τὸν Φίλιππον. καὶ καϑόλε 
| 2! Jery Txupx Boy 3e τοῖς ἐντὸς 
πυλῶν συμμάχοις. ,Aexer δέ μοι 
ἃς τοιαύτας περιφάσεις εὐλόγως 
τις ἐπισημύναοθαι 7 καὶ συνε- 
sive τὲς ἀναγινώσκοντας, ἐν 
4 οἷς πείρα καὶ βάσανος ἀληϑινὴ 
᾿ γίγνεται κατὰ τὰς - - - - σω- 
2 ματικᾶς δυνάμεις τῶν ἡγεμόνων. 
᾿παϑάπερ ἐν ταῖς κυνηγεσίαις τὰ 
: 9x τότε διζδηλα γίγνεται κατὰ 
: τὴν ἀλπὴν καὶ τὴν δύνα μιν o ὅταν 
τὸ δεινὸν αὐτὰ περιςῇ πανταχό- 
) Sev* τὸν αὐτὸν τρόπον συμβαί- 
ove καὶ ἐπὶ τῶν ἡγεμένων. ὃ δὴ 
τότε μάλιτα, συνιδεῖν ἦν γιγνό- 
μενον ὑπὸ T2 irr. τὰς μὲν 
Yao πρεσβείας ἀπέλυσε πίσας, 
πάσαις τὸ τὰ δυνατὰ ποιήσαιν 
ἢ ᾿ἐπαγγειλάμενος, τῷ πολέμῳ 
πανταχόϑεν ἐπᾶχε, καραδο- 
κῶν, πῇ καὶ πρὸς τίνα πρῶτον 
| δεήσει ποιέίαθαι τὴν ὁρμήν. 
MEUS Προσπεσόντος δ᾽ αὐτῷ 
κατὰ τὸν καιρὸν TETO/, τὲς περὶ 
τὸν "ArraAoy διῴραντας καὶ 










᾿προσορμίσαντας τῇ Πεπαρήϑῳ͵ 


᾿ κατερχηκέναι τὴν χώραν" TÉTOIG 
In μὲν ἐξαπέξειλε τὲς παραφυ- 
᾿λάξοντας τ τὴν πόλιν, εἰς δὲ Φω- 
᾿χέας χαὶ τὲς κατὰ τὴν Βοιωτίαν 
᾿τόπες Πολυῷανταν ἐξέπεμψε 
μετὰ  quuuérga Buy aes , eic 
ὃ Χαλκίδα καὶ τὴν ἄξλην Ev- 
J loixy" Μένιππον, ἔχοντα πελ- 
ταφὰς χιλίας, ᾿Δγριάγας πεντα- 
ἄν 


ΡΥ 









Kr e  ΚΥΑ PIS I Lay Um comam sea 


259 


ftias Aetoli iam foflis, vallo et 
praefidiis occapauerant, nihil 
dubitantes, quin eo pacto Phi- 
lippum Graecia excluderent, 
et omnino , quominus fuis cis 
Pylas füoiis fuppetias veniret, 
impedirent. Mihi vero vide- 
tur aliquis difficilia huiusmo- 
di tempora, per quae magni 
duces virtatum füarum qua 
animi qua corporis periculum 
faciunt, et verum fpeciren 
illarum edunt, iure merito ef- 
fe obferuaturus, et le&orum 
in eam rem attentionem requi- 
fitarus: plane vt in venatio- 
nibus robur. ferarum et vires 
tunc manifefto fe produnt, 
quando illas vndique pericu- 
lum circumftat: ita prorfus 
etiam in ducibus fieri amat. 
quod fane tunc cum maxime 
in Philippo vfauenire cerneres. 
Namis legationibus cunGis, fa- 
&urum fe omnia, quae poflet, 
pollicitus, dimifiis, bello inten- 
tus curas fuas in omnes partes 
extendebat, quo et in quem 
primum impetum facere opor- 

teret, foliicite exfpectans. 
39. Inter ifta igitur factus 
certior, Attalum in Europam 
traieciffe, et iam in Pepare- 
tho infula portum tenuiffe, at- 
que agrum Peparethiorum oc- 
cupafíe, armatorum manum, 
quae vrbem tutaretur, eis fub- 
mifit. Polyphantam cum ido- 
neis copiis ad Phocenfes et 
Boeotiae loca propugnandami- 
fit, Chalcidem, et in reli- 
quam Euboeam Menippum, 
cum cetratis miile et Agria- 
nis quingenüs, ipfe Scotuf- 
2 κοσίξῳ, 


"b E POLYBII npdALosoLihÁNI 


- κοσίας, αὐτὸς δὲ προῦγ8 ποιά- 
μενος τὴν πορείαν εἰς Σκότασσαν. 
παραπλησίως δὲ xe τοῖς Μακεδό- 
σιν εἰς ταύτην τὴν πόλιν παρήγ- 
γειλεν ἀπαντᾷ y. πυϑόμενος δὲ, 
τὲς περὶ τὸν ἼΑτταλον εἰς N/- 
xouxy καταπεπλευχέναι, τῶν δ᾽ 
Αἰτωλῶν τὲς ἃ ἄρχοντας. εἰς Ἥρα- 
κλειαν ἀϑροίζεωαι, χάριν Τὰ ποι- 
»ολογηϑῆναι πρὸς aac ὑπὲρ 
τῶν ἐνεφώτων, ἀναλαβὼν τὴν 
δύναμιν ἐκ τῆς Σκοτάσσης ; ὥρ- 
μῆσε σπεύδων καταταχῆσαι καὶ 
πτοῆσαι διασύρας τὴν σύνοδον 
αὐτῶν. τῇ & μὲν ἕ ἕν CU. ya καϑυ- 
Ξέρει" τὸν δὲ σῖτον φϑείρας, 
xaj παρελόμενος τῶν περὶ τὸν 
Αἰνείαν κόλπον κατοικάντων, ér- 
ανῆλϑε. καὶ τὴν μὲν δύναμιν ἐν 
τῇ Σκοτέσσῃ πάλιν ἀπέλιπε" 
μετὰ δὲ τῶν εὐζώνων χαὶ τῆς βα- 
σιλικῆς ἴλης εἰς Δημητριάδα κα- 
ταλύσας ἔμενε, καραδοκῶν τὰς 
τῶν ἐναντίων ἐπιβολάς. “Ἵνα δὲ 
μηδὲν αὐτὸν ÀavJuvg τῶν πρατ- 
τοιένων. διεπέμψατο πρὸς II; 
i izs3lsc καὶ πρὸς τὲς ἐπὶ τῆς 
Qux? δος, ὁμοίως δὲ χρὴ πρὸ; τὲς 
ἐπὶ της Εὐβοίας »καὶ ᾿ παρήγγειλε, 
διασαφεῖν αὐτῷ πᾶντα τὰ γιγνός 
psvalux τῶν πυρσῶν ἐπὶ ro T /- 
quus, T2410 esl τῆς Θετταλίας 
ὄρος, εὐφυῶς ποΐμενον πρὸς τὰς 
τῶν πρϑειρη μένων. τόπων περι- 
Φάτεις. '[8 δὲ κατὰ τὰς πυρσείας 
γένες μεγίτας δὴ παρεχομένε 
χρείας ἐν τοῖς πολεμικοῖς i ἄνερ- 
yass πρότερον ὑπάρχοντος. χρή- 

| σιμὸν ναί μοι δοκέει τὸ μὴ παρα- 
δραμεῖν, ax ποιήσασθαι περὶ 
αὐτῷ τὴν ὡρμόζωσαν μνήμην. 
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fugeret, ad 





fam verfus agmen duxit, qo : 
etiam Macedones fibi iuílit oc- 
currere. dein coguito, Au 
lum Nicaeam ap 
principes Aetolorum. Ὥς. 
clceam conuenturos, vt de 
praefenti bello in commune - 
deliberarent : , eser. Mera | 
exercitu pro , quam ci. - 
tatiffio poterat agmine eo 
contendit, vt, turbato et di(- Ὁ 
fipato eorum conuentu, o-- 
mnium animos confternaret. ; 
fed conuentus quidem, prius- - 
uam ille veniret, erat, pera- - 
us; at meffes accolarum fi- - 
nus Aenienfium partim cortu- - 
pit. partim illis ademit,atque - 
ita Scotuffam eft reuerfus. in - 
qua vrbe reli&o exercitu, n4 
cum expeditis et ala regia 
metriadem diuertit, et cona- . 
tus hoftium obferuans ibi - 
moratus eft. Ne quid autem - 
illorum, quaeagerentur, ipfum. 
eperethios et. 
Phocidis atque Euboeae fosios . 
fuos mifit, monens ipfos , o4 
fimul quidque geftum effet, 
eius rei nuntium per accen(as. 
fublatasque faces in "Tif. 
transmitterent, "Theffaliae is. 
mons eft, commode fitus ad. 
fignificandum. aliquid - di&tis 
locis per faces lucentes, Sed. 
quum ratio vniuerfa 
id eft vtendi facibus ad dan- 
dum fignum, quae maximo in 
bellicis rebus vfai effe folet, 
parum accurate fuerit ha&te-. 
nus tractata: operae pretium 
facturus mihi videor, fi eam. 
non fpraetermifero; ἃ 
quanta par eft diligentia men 
tionem illius hoc loco fecero, 
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"τοῖς πολεμικοῖς, παντὶ δῆλον" 
Τῶν δὲ πρὲς τῆτο συνχγωνι- 
X σμάτων πλεςην ἔχεσι δύνα- 
dv οἱ πυρσοί. ἄρτι τὰ μὲν 
& ws, rwx δ᾽ ἀπριὴν ἐνερ- 
j rad MM, , * 
yacxey , ᾧ μέλει, ποτὲ μὲν 
ἡμερῶν τριῶν ἢ τεττάρων ὁδὸν 
ἀπέχοντι, ποτὲ “δὲ χαὶ πλειό- 


| vv. dur ἀεὶ τοῖς δεομένοις 
πράγμασιν ἐπικερίχς παρά- 

δοξον γίγνεωϑαι τὴν βοήϑειαν 
δια τῆς τῶν πυρσῶν ἀπαγγε- 


d 
| 


s 


2s 40. Tov μὲν πρὸ τέτε χρό- 
voy dye γιγνομένης τῆς πυρ- 
σείας, κατὰ TO πλῶφον αὐ- 
τὴν ἀνωφελῆ συνέβαινε γίγνε- 
E ssi x 
do, Toi; χρωμένοις. διὰ γὰρ 
συνθημάτων ὡἧρισμένων ἔξει 
Τὴν χρείαν συντελῶν. τῶν δὲ 
πραγμάτων Wopísuy ὑπαρχόν- 
τῶν, τὰ πλέιφα διέφυγε τὴν 
τῶν πυρσῶν χρείαν, οἷον ἐπ᾽ 
«ὐτῶν τῶν νῦν εἰρημένων. ὅτι 
μὲν ἂν εἰς ᾿Ωρεὸν xe] Πε- 
παάρηϑον ἢ Χαλκίδα πάρες: 
΄ a ἢ s ^ 
φολος, δυνατὸν ἣν διασαφᾶν 
| uu s , 
τοῖς ép) TsST& συνϑεμένοις " 
ὅτ, δὲ μεταβαλλονταί τινες 
πε» -“ 3 Ks 
Τῶν πολιτῶν, ἢ προδιδόασιν, 
E , «sl , »* 
ἢ Φόνος ἐν Τῇ πόλει; γέγονεν, 
τι τῶν τοιέτων. ἃ δὴ cva- 
βαίνει. μὲν πολλάχις, T90^3- 
Way δὲ ἔχειν πάντων ἀδύνα- 
d , A ^ " , 
Τὸν, gxhsx δὲ τὰ παραδό- 
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xaj δυνατὸν ἐς, yu 


261 


Nam ad perficienda, quae ani- 


mo deftinaueris , plurimum va- 


lere occafionem , tum in omni- 


bus rebus, tum iri bellicis ma- 


xime, id vero nemo eft quin 
fciat. Omnium porro inuento- 
rum, eo conferentium , nüllum 
eft , quod aeque iuuet , ac faces 
e fpeculis accenfae, per quas ea, 
quae modo funt fa&ta . aut quae 
nunc cum maxime fiunt, pote- 
rit cognofcere etiam is, qui 
trium quatuorue dierum iteraut 
etiam longius abfuerit, necet- 
fariam modo diligentiam adhi- 
beat; ita vt opportunitatem la- 
tae in tempore opis, fiÍnulac res 
quaeque poftulauerit, omnes 
lint miraturi : id autem eueniet, 
propterfaces omnia in tempo- 
re nanciantes. 

40. Enimuero prioribus tem- 
poribus, quod fimplex effet 
dandi per faces figni ratio, qui 
ea vtebantur, nullam vt pli:ri- 
mum inde vtilitatem capie- 
bant. Quoniam enim certis 
tantum fignis, de quibus con- 
uenerat, totum id negotium 
peragebatur : quum fint res in- 
finitae, pars earum maxima 
per faces fignificari non pote- 
rat. Ne aliunde petam ex- 
emplum, quam ab iis ipfis 
quae modo narrabamus, claf- 
fem quidem appuliffe vel ad 
Oreum, velad Peparethum, vel 
Chalcidem, conftitutis in id fi- 
gnis de communi confenfu , fa- 
cile erat fignificare. at iila, 
mutare fidem. quosdam ciues, 
aut prodere , vel caedcm in vr- 
be effe fa&am, vel aliud quid 
huiuscemodi.qualia folent mul- 
tafaepe accidere , quae praece- 
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. χρείαν. 






. - 68 
δὲ δὺς epic T: ς ἐκ τῷ NO4- 
? ἊΣ cuu axe ἐπικερίας 
^ προσδδιται, τὰ τοιαῦτα παν- 
τὰ διέφυγε τὴν τῶν πυρσῶν 
περὶ ὧν γὰρ ἐκ ἐνε- 
δέχετο προνογϑῆναι , περὶ τύ- 
Twy δὲ σύνϑημα, ποιήσασθαι 
δυνατόν. Αἰνείας δὲ, βελη- 
Seg διορϑώσαοθαι τὴν τοιαύ- 
τὴν ἀπορίαν, ὁ τὰ περὶ τῶν 
Στρατηγροὺν ὑπομνήματα συν- 
τεταγμένος, βραχὺ μέν T 
προιβίβασε, τῇ γε μὴν δέον- 
τὸς οἰπμὴν πάμπολυ TE κατὰ 
τὴν ἐπίνοιαν ἀπελείφϑγ. γνοίη 
Q ἂν τις ἐκ τέτων. - 


41. Φησὶ qup , δεῖν τὲς μέλ- 
λοντὰς Ago; διὰ τῶν πυρ- 
σὺν δηλὲν τὸ ματεπειγον , ay- 
qos κατασκευάσαι Xs pac 
κατά τὸ τὸ πλάτος X9j κατὰ τὸ 
βάϑος ἱσομογέϑη πρὸς ἀκρί- 
βειαν" ναι δὲ ux τὸ μὲν 
βάϑος τριῶν πηχῶν, τὸ δὲ 
πλάτος πήχεος. ὦτα παρα- 
σκευάσαι QeA.sc, βραχὺ κα- 
τὰ πλάτος ἐνδεεῖς τῶν φομά- 
Twy, ὃν δὲ τἕτοις μέσοις ἐμ- 
, πετηγέναι , εἰς ἴσα μέρη Tpi- 
δάχτυλα - - - - xx 
ἕκατον δὲ μέρος ναι περι- 
γραφὴν εὔσημον. ἐν énxco δὲ 
pípe γεγράφϑαι τὰ προφα- 
νέζατα καὶ κπαϑολιιώτατα τῶν 
ἐν τοῖς πολεμικοῖς συμβαινόν- 

wv. οἷον εὐϑέως ἐν τῷ πρώτῳ, 
διότι πάώρεσιν ἱππεῖς εἰς τὴν 
χώραν. ἐν δὲ τῷ δευτέρῳ, 


E vovit MEGALO A 
| προ να con&s ἢ 


ne- 
mo queat mortalium : y ta 
men ea ἐπα. repentino 
vel con el opis auxilio o- 
pus habent, quae ex inopina- 
to contigerunt:) ad haec in- 
quam omaia nota facienda, fa- - 
ces inceníae erant inutiles. | 
nam earum rerum, quae proui- 
deri non poterant , qua ratio- 
ne figna conueniffent? Huic 
incommodo Aeneas, cuiusex- - 
ftant commentarii Strategica - 
infcripti, fiue de officio impe- 
ratoris, conatus mederi, etfi - 
praeftitit ille quidem nonnihil, - 
ab eo tamen rite perficiendo, . 
quod inftituerat. ,quam - 
longiffme abfuit. 1d 'ex his 
poteft intelligi. 

41. Ait Aeneas, eos, qui fa- 
cum accenfarem ope negotia - 
vrgentia fibi MR S τῳ, 
voluerint, vafa fiétilia parare - 
fibi debere , et latitudine et alti« - 
tudine , quam exactiffune fieri 
poterit, aequalia: fere autem - 
fatis futurum, fi altitudo ter» - 
num cubitorum, latitudo vnius | 
fuerit. fübera deinde paranda ὁ 
latitudinis non multo minoris, 

uam fint ora vaforum , inque 
iis mediis baculos aequales effe | 
inflpendos, in quibus notata : 
fint paria interualla ternum di- 
gitorum, partes autem omnes 
circumfcriptione aliqua ita di- | 
ftinguendas effe aliam abalia,vt | 
euidens fitdifcrimen. In fingu- 
lis horum vafculorum partibus, | 
eorum, quae belli temporibus | 
euenire folent, notiffima quae» - 
que effe fcribenda,, et quae ma-- 
xime funt vniuerfalia. Verbi 
gratia, in prima, regionem equi. 
διότι, 
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“πλοῖα " P i. ταῦτα, eros, 
xj κατὰ τὸ συνεχὲς ὃ ὅτω, μέ- 
Xen c ἂν ἐν πάσαις γραφῇ ταῖς 
χώραις TX μαάλιτ᾽ ἂν ἐκ τῶν 
᾿ εὐλόγων προνοίας τυγχάνοντα, 
"ἢ καὶ συμβοίνοντα κατοὶ τὲς ἐνε- 
J φῶτας cups ἐκ τῶν πολεμικῶν. 
' χάτων δὲ γενομένων, ἀμφότερα 
. κελεύει τηρῆσαι TX ἀγγέία πρὸς 
ἀκρίβειαν, ὥρτε τὸς αὐλίσκες 
- doc ἃ ean; x9gj.xXT' ἴσον ἀποῤ- 
éev, τα. πληρώσαντας ὕδα- 
τος ἐπ,ιϑεῖδαι τὲς Φελλὸς, 6 χον- 
τὰς βακτηρίας, κἄπειτα τὸς 
: ὅκὲς ἀφεῖναι ῥεῖν ἅμα. 
πάτο δὲ συμβαίνοντος. ; δῆλον, 





E ἀνάγκην πάντων ἴσων καὶ. 


ὁμοίων ὄντων, xaJ ὅσον ἂν 
ἀποῤῥέῃ τὸ ὑγρὸν, κατὰ TOTE- 
τον τὲς Φεϊλὲς καταβαίνειν, 
᾿ καὶ τὰς , βακτηρίας ngu redu, 
κατὰ τῶν ἐγγείων. ὅταν δὲ 
τὰ προειρημένα γένηται. xxrX 
E χειρισμὸν ivory ko καὶ 
σύμφωνα, τότε. κομιίσαωτας, ον 
ἐπὶ τὲς TÓTEG, ἐν οἷ; ἑκάτεροι 
* Ea συντηρεῖν τὰς πυρ- 
σείας, ἐφ' ὁκάτερον. ϑεῖναι τῶν 
ἐγγείων. ὦτα πρὸς ὃ ἂν ἐμι- 
| πέσῃ τι τῶν ἐν τῇ βακτηρίᾳ 
γεγραμμένων, πυρσὸν ἔραι κα- 
à ᾿λεύει, καὶ μέψειν, ἕως ἂν ἀν- 
τούρωσιν οἱ συυτεταγμένοι " γε- 
»οβιένων δὲ ᾿Φανερῶν. ἀἐμφοτέ- 
jd pav ἅμα τῶν πωρσῶν,. καϑε- 
τ Ae εἶτ᾽ εὐθέως ἀφέιναι τὲς 
— αὐλίσκες ῥῶν. ὅταν δὲ χατα- 
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preefentis belli 


τῷ odes funt ingreff: in fecunda, 
-* pedites grauis armaturge: in 

tertia, velites: poft haec, pe- 
dites cum equitibus: deinde 
maues: et poftea amumoma, et 
ita deinceps ordine, donec in 
omnibus fpatiis ea fuerint in- 
fcripta, quae fore euentura 
ratione probabili poteft pro- 
uideri, quaeque pro ratione 
contincere 
queunt. his ita paratis, in v- 
troque vafeillud fummo ftudio 
monet obferuandum, vt cana- 
liculos, quibus depleentur, 
pares habeant, qui pari men- 
fura aquam fundant. Secun- 
dum haec repletis aqua vafis, 


'fuberis tabellas effe imponen- 


das cum fuis baculis. tum au- 
tem canaliculos effe-laxandos, 
yt pariter ex vtroque aqua 
fluat. Atque his ita fa&is, quum 
fint omnia vtrobique paria et 
fimilia, manifeftum eft, il'ud 
neceffario euenturum , vt quan- 
tum aquae eflluxerit, tantum 
fuberis tabellae defcendant,, et 
baculi intra vafa occulantur. 
Poftquam autem omnia , quae 
n" ri celeritate et con- 

'adminiftrari coepe- 
nts tunc delatis vafis ad illa 
loca, in quibus obferuatio dan- 
di per faces figni facienda eft 
vtriqne,cetera illis imponenda. 
Deinde vtquidque eorum inci- 
derit, quae in baculc funt fcri- 


* pta, facemaccenfam tollere iu- 


bet;ac tantifper ex fpeGtare. dum 
ex aduerfo facem fuftulerint, 
quibus. ea cura fuerit mandata. 
vbi ambae fimul faces apparue- 
rint, ambae deprimendae, ac 
ftatim cenaliculi. vtraque ex 
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AyASP, . κατὰ 
τὸ "χω ^ born ἔραι 
πελεύει τὸν πυρσόν. τὲς δ᾽ 
ἕἑτέρος dria Bé εὐϑέως τῶν 
aUa, καὶ σκοπεῖν, τί κα- 
τὰ τὸ χεῖλος às τῶν ἐν τῇ 
βακτηρίᾳ γεγραμεένυν. ται 
δὲ ταὐτὸ τῶν δηλαμιένων. παᾶν- 
τῶν δ ἴσε τάχες παρ᾽ ἀμ- 


Φοτέροις κινα μένων. 


, 


42. Tavra δὲ βραχὺ μέν τι 
τῆς διὰ τῶν συνϑημάτων πυρ- 
σείας ἐξη Ἀιαχένοι boxer διιοίως 
δ᾽ ériy αόριφα. δηλοῦ yxp és, 
id ἔτε προϊδέσθαι, τὰ μέλοντα 
TXvTA δυνατὸν, Ts Tpolious- 
voy ἐς τὴν. βακτηρίαν γράψαι. 
λοιπὸν, ὁπότε ἐκ τῶν καιρῶν po 
ἐνυπονόητα τινα συ: βαίνγ. Φα- 
νερὸν, εἰς ἐ δύναται bye 
κατὰ ταύτην τὴν ἐπίνοιαν. 
Καὶ μὴν s? αὐτῶν τῶν ἐν τῇ 
βακτηρίᾳ γεγραμμένων ἐδέν civ 
ὡρισμένον. “πόσοι ya ἥκεσιν 
irre, ἢ πόσοι τι 
Ty χώράς, καὶ πόσαι νῆες y S 
πόσος. σῖτος, ἐχ oh TS διασα- 
φῆσαι. περὶ γὰρ ὧν ἀδύνατόν 
ési γνῶναι! , πρὶν ἢ γενέαϑαι,, τε- 
οἱ τάτων ἐδὲ συν ϑέϑαι πρὸ τῇ 
δυνατόν. τὸ δὲ συνέχον dsl 
τῶτο. πᾶς vue ἂν τις βελεύ- 
σατο περὶ τὰ ,βογϑῶν, go] γι- 
Vo guy , πόσοι πάρεισι τῶν TÓ- 
λέαίων, ἢ πε; πῶς δὲ ϑαῤῥή- 
σαὶ πάλιν, Σ τἐναντίον, ἢ τὸ 


καϑόλα διαν ρηϑ εἴη τι μὴ συνεὶς, 







rca Ai ora vafis a 
celferit, feci ,fa- 
cem in altum tolli: qua vifa 
repente iis, qui in MA en funt 
fpecula, canaliculus eft fiften- 
dus, et infpiciendum, quid- 
nam ex ijs, quae 
infcripta, labro refpondeat. 
Erit abiel resdenotata eadem 
vtrobique, fiquidem celerita- 
te aequali apud vtrosque fpe- 
culatores omnia mouebuntur. 
42. Haec ratio licet diuerfa 
nonnihil fit a priore, quae. 
gnis conuentis conftabat: in- 
certa eft tamen atque indefi- 
nita. liquet enim, neque pro-. 
uideri omnes Nope of? 
fe cafüs, neque, fi cünéta pro- *- 
fpexeris, infcribi ea baculo 
poffe. iecico A ad RUND : 
bus nemo cogitauerat, aliquid — 
inciderit: ei fignif non - 
fufficereiftud inuentum,omnes 
intelligunt. Hoc amplius ne — 
eorum quidem, quae baculo - 
funt infcripta, fatis definitum ὦ 
A qme eft. nam quot vene- - 
rint equites, aut quot pedites, 
in quaniue regionis partem, vel 
quot naues , quis annonae mo- 
dus, . declarari nequit. quae 
enim cognofci , antequam fiant, 
non queant, de iis in antecef- 
fum nuila poteft iniri con- : 
uentio. Atqui in hoc reito- - 
tius vertitur cardo. qui enim | ; 
de ferenda ope aliquis delibe- - 
rabit, qui non priusnorit, quot - 
numero hoftes adfunt, et vbi? - 
Quomodo recipiat aliquis ani- : 
mos, vel contra, aut omnino. - : 
TM 
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σαὶ νῆες. ἢ πέσος σῖτος Jet 
| τῶν συμμάχων; Ὁ δὲ 
τοῖος, ἐπινοηϑεὶς διὰ Κλεο- 
ἡ Δημοκλείτε, τυχῶν δὲ 
ἐξεργασίας δ ἡμῶν, ἐστὶ 
εἰρισμένος, καὶ πᾶν τὸ 
Ἔπεῖγον δυνάμενος ἀκριβῶς 
διασαφέϊνν" κατὰ δὲ τὸν wer 
ρισμὸν ἐπιμελείας δεῖ χαὶ πα- 
Ῥατηρήσεως ἀκριβεξέρας. ἔξι 
δὲ τοῶτος. Τὸ τῶν φοιχείων 
πλῆϑος ἑξῆς λαμβάνοντας διε- 
λῶν εἰς πέντε μέρη κατὰ πέντε 
yoxuuxrx. λείψει δὲ τὸ τε- 
Aevrcuow ἑνὶ ςοιχείω"  TETo δ᾽ 
ἐ βλάπτει πρὸς τὴν χρείαν. 
μετὰ δὲ ταῦτα πλατεῖα παρε- 
exsuxdoj πέντε τὲς μέδλον- 
σὰς ἀποδιδόναι τὴν πυρσείαν 
ἥλοις ἑκατέρες, καὶ γρά- 
yx, τῶν μερῶν ἑξης εἰς ἕκαξον 
πλατέιον, κἄπειτα συνϑέσθαι 
πρὸς αὐτὲς, διότι τὰς μὲν πρώ- 
τὲς αἴρει πυρσὲς ὁ μέλλων ση- 
μαίνειν ἄμα xg] δύο, καὶ μέ- 
ὕει» μέχρις ἂν ὁ ἕτερος ἀνταί- 
y. τῶτο δ ἔσαι χάριν τὰ 
διὰ ταύτης τῆς. πυρσείας ἑαυ- 
τοῖς ἀνϑομολογήσαϑϑαι!, διότι 
'προσέχεσι. πκαϑαιρεϑέντων δὲ 
Twy, λοιπὸν πρὸ; τὸ σηριαί- 
wem οἶρει μὲν τὰς πρώτες ἐκ 
τῶν εὐωνύμων, διασαφὼν τὸ 
mÀxréioy , ποῖον δεήσει cxo- 
πᾶν. ὶ D ἐὰν μὲν τὸ πρῶ- 
(TOV ἕν, ἔαν δὲ τὸ δεύτερον 
δύο" καὶ πατὰ λόγον ἕτω. 
τὲς δὲ δευτέρες ἐκ τῶν δε- 
"fu «κατὰ τὸν αὐτὸν λόγον, 
ποῖον δεήσει γράμμα τῶν ἐκ 
TR πλατεῖς γραάζειν 
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commodi aliquid cogitet, qui 
numerum nauium, aut frumen- : 
ti a fociis miflfi non cognoue- 
rit? Poftrema ratio, cuius au- 
Gor perhibetur Cleoxenus, 
(alii Democlitum dicunt) fed 
quam ipfi correximus, certa de- 
finitaque eft , adeo, vt quicquid 
exortum fuerit negotii , id pof- 
fis certo facere notum. verum 
ea qui vtentur, maiorem curam 
et ftudium intentius adhibere 
eos oportet. Eft autem huius- 
modi. Literarum Graecarum 
numerum ordine vniuerfüm ac- 
cipe, et in quinque partes per 
quina elementa tribue. parti v]- 
timae vna deeritlitera: verum - 
id adilla, quae paras , nihil fa- 

ciet momenti. Deinde eos, qui 
per faces fibi inuicem dare fi- 
gna volent, tabellas quinque fi- 
bi parare oportet, inque iis ta- 
beilis omnia illa elementorum 
pittacia ordine defcribere. con- 
uenire etiam inter illos debet, 
eum, qui daturus erit fignum, 
primas duas faces fimul fublatu- 
rum et exfpectaturum , donec 
alter ex aduerfo fuas tollat. id 
autem ea propter facient , vt ex 
eiusmodifacum eleuatione li- 
quido conftet inter ipfos, ani- 
mum aduertere vtrumque. tum 
autem prioribus demiflis faci- 
bus, de cetero iam ad fignifican- 
dum a parte laeua primo faces 
attollet, notum faciens, quae- 
nam tabella fit afpicienda. nam 
fi in primam oculi fuerint con- 
iiciendi,vnam eleuabit: duas, 
fi in fecundam ; et ita de cete- 
ris. Secundas deinde faces ἃ 
dextra tollet in altum, pari ra- 
tione docens , quota litera e ta- 


^ 
3 τὰν, 
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τὸν», Divide uror τὴν πυρ- 
σεΐαν. 
43. Ὅταν δὲ ταῦτα συνϑέ- 
μενοι. χωριοϑῶσιν ἑκάτεροι ἐπὶ 
TE τόπι, δεήσει πρῶτον μὲν 
διόπτραν ἔχειν. δύο αὐλίσχες 
ἔχαεσαν, ὥςτε" TS s μέλλοντος x Xy- 
τιπυρσεύειν T μὲν τὸν δεξιὸν 
τότον, τῷ δὲ τὸν εὐώνυμον δύ- 


ydcDoy ϑεωρῶν. περὶ δὲ τὴν 
διόπτραν ἑξῆς ὀρϑὰ bé τὰ ἐ πλα- 
Téix πεπηγέναι. παραπεφρά- 


χϑαὶ δὲ καὶ τὸν δεξιὸν wa] τὸν 
εὐώνυμον τόπον ἐπὶ δέκα πόδας, 
τὸ δὲ Bao; és ἀνδρόμηχες, ἐς 
τὸ τὲς πυρσοὺς αἰρομένες παρὰ 
ταῦτα τὴν Φαῦσιν ἀκριβη TOiCiV, 
ma capuitévsc δὲ τὴν κρύψιν. 
τέτων δ᾽ irup pre παρ᾽ 
αἰμιφοτέροις. ὅταν βέλῳ δηλω- 
σὰ! λόγα χάριν, διότι τῶν sga- 
φωτῶν τινες εἰς ἑ ἑκωτὸν ao 
κεχωρήκασι πρὸς τὲς ὑπε- 
YOTIBG" πρῶτον ie διαλέξαι 

τῶν λέξεων ν᾽ ὅσαι δὲ Panels 
qoos δύνανται ταὐτὸ δη- 
λὲν. οἷν ἀντὶ τὰ προειρημένα, 


κρῆτες ἑκατὸν ὠφ᾽ ἡμῶν ηὐ- 
τομόλησαν. νῦν γὰρ τὰ μὲν 
γράμματά ἐτν ἐλάττω τῶν j- 
Mrs, ἑιασαφᾶται δὲ T&U- 
σόν. τέτε "δὲ γραφέντος εἰς 
πινάκιον, ὅτω δηλωϑήσεται 
τοῖς: πυρσοῖς. ͵, Πρῶτον δ᾽ ἐσὶ 
γράμμα τὸ κάππα᾽ τῶτο δ 
ἐξ dy τῇ δευτέρᾳ μερίδι χαὶ 
τῷ δευτέρῳ πλατείῳ. δεήσει 
δὲ χαὶ πυρσὰς ἐκ τῶν εὐωνύ- 
o quev δύο αἴρειν, ὥςτε τὸν &- 
φοξεχόμενον γινώσκοιν) ὅτ, id 
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bella defiguata fit ei. feciipods,. 
qui datum fignum i. 
43. Quando hifce - ie 
muni confenfu firmatis , ad ob- 
eundum hoc minifterium in 
fuas fpeculas ambo conceffe- 
rint: dioptram habere illos 
oportet , duabus fiftulis inftru- 


&am, quarum altera dextram 


partem, altera fini(tram eius, 


ui per faces eft refponfurus, 
αὐ αν ofcere. juxta dio. 
ptram dictae tabellae debent 
affigi rectae, ac praeterea dex- 
trum finiftrumque locum lori- - 
c2, praecingere o , de- 
cem pedes lata, ta ad huma- 
nae ftaturae modum , ea fine, 
vt faces fupra hanc loricam 
elatae clare lucentes 
indubitatum exhibeant: 
fae penitus ΣῬμΑνε- 
quam ab vtroque haec cunéta 
rite fuerint curata, vbi indi- 
care aliquid volueris, puta, | 
she amm tonnulli, circiter. 
centum , ad hofles tranfitionem | 


fecerunt: voces primo eius-- 


modi funt eligendie, quae li-- 
teris quam pauciffimis hoc i- 
pfüm queant fignificare. vt. 
pro eo, quod modo diceba- 
mus, Xretes centum a nobis | 
defecere. nunc enim literarum - 
dimidio minor eft numerus; 
res tamen eadem figuificatur. - 
hoc defcriptum prius in pit- 
tzcio per incenías faces - 
indicabitur. —Lítera prima eft. 
K. haec in fecunda parte et. 
tabella item fecunda locum. 
habet. duae itaque faces a 
laeua parte erunt tollendae in 
altum, vt cognofcat, qui fi- 
gnum excipit, fecundam ta- 
τὸ 




















Qu) ὅτι XXTTA τῶτο 
ἘΠ és τῆς δευτέρας 
ερίδος.. ὃ δεήσει γράφειν εἰς 
τὸ πινάκιον τὸν ἀποδεχόμενον 
τὲς πυρσάς. éirx “τέσσαρας ἐκ 
"τῶν εὐωνύμων" τὸ ῥῶ γὰρ τῆς 
τετάρτης és] μέρίδος. ὅτα δύο 
παλιν ἐκ τῶν δεξιῶν. τὸ γὰρ 
δεύτερόν és τῆς τετάρτης. ἐξ 
E τὸ fo γράφει ὁ δ δεχόμενος τὲς 
TUpTÉS καὶ τὰ λοιπὰ τὸν αὖ- 
τὸν τρόπον. Προδηλεται μὲν 
ἂν πᾶν τὸ προσπίπτον ὡρισμέ- 
(Vas κατὰ ταύτην τὴν ἐπίνοιαν. 
. 44. Πολλοὶ δὲ γίγνονϑ᾽ οἱ 
πυρσ, διὰ τὸ δεῖν ὑπὲρ ἑκάσε 
| γράμματα; διττὰς moii Soy τοὺς 
| πυρσείας. ἐ μὴν d ἐὰν τις 
εὐτρεπῆ ποιήσει TX πρὸς τὸ 
TpXYUA , δύναται γίγνεσθαι τὸ 
δέον. xa ἑκατέραν δὲ τὴν erf 
| yoLay τρομελετᾷν óc τὲς χειρί- 
(Goyrus y ἵνα, τῆς χρεὰς qi- 
᾿γνομένης , ἀδιαπτώτως δύνων- 
70 διασαφέιν αλήλοις. Il;- 
λίκην δὲ συμβαίνει Qaeda 


τὴν διαφορὰν ἐπὶ τῶν αὐτῶν. 


| πραγμάτων. πρῶτον λεγομιέ- 
νων, καὶ πάλιν κατὰ συνήϑειαν 
γιγνομένων, ἐκ ποδῶν εὖὐχε- 
ρὲς τῷ βελομένῳ καταμαϑεῖν. 
πολλὰ vip E μόνον τῶν δυαζε- 
ρῶν, ax καὶ τῶν ἀδυνάτων 
vai δοκάντων κατὰ τὰς &p- 
"Xo. μετὰ ταῦτα Y,007$ καὶ 
d E τυχόντα, ἑᾷτα παν- 
Τῶν ἐπιτελεῖται. τὸ δὲ τοιέ- 
σε λόγε παραδείγματα μὲν 
reas καὶ $TSpX πρὸς πίξιν, 
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. bellam fibi effe infyiciendam, 
fecundum haec a dextris quin- 
ue faces attollendae, ad de- 
andam literam K : ea enim 

eit in fecunda tabella quinta. 
Literam igitur K in pittacio 
fibi adnotabit is, qui faces ob- 
feruat. Quatuor deinde faces 
a finiftra parte attollentur, 
quia R litera in quarta inueni- 
tur tabella: dein rurfus a dex- 
tris duas faces tollet, quia R 
in quarta fecundum locum ob- 
tinet. igitur qui figna exci- 
pit; R in pittacio fcribet. eadem 
ratio in ceteris literis. Hoc er- 
go inuento omnia certo et defi- 
nite indicantur,quae inciderint. 
44. Sunt vero plures hic fa- 
ces, quia fingulae literae bis 
fublatis facibus funt defignan- 
dae. poteít tamen rite et ex vfü 
res confici, modo aliquis ope- 
ram dederit, vt omnia, quae ne- 
ceffario defiderantur, probe fint 
parata, Qui negotium hoc ad- 
miniftraturi funt, vtra vtra ra- 
tione vtantur, eos oportet diu 
exercitatos accedere, vt, cum 
res poftulauerit , dare fibi inui- 
cem figna, nullo errore inter- 
ueniente , queant. Porro quid 
etquantum fit difcriminis in re- 
busiisdem, quando primum in 
medium afferuntur, et quando 
homines illis funt affuefa&ti, 
cupienti fcire, multa erunt ar- 
gumento, Saepe enim ea, quae 
initio non difficilia tantum effe, 
verum omnino fleri non pof- . 
fe videbantur, mox . vt accef- 
fit tempus et confuetudo, fa- 


'cillima omnium euadunt. Cu- : 


ius rei cum alia multa exem- 
pla fidei faciendae cauffa pof. 
ἐναργέ- 
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' ἄνϑρωπον y 


PURI δὲ τὸ γενόμενον 
ἐπὶ τῆς ἀναγνώσεως. 
ἐκείνης, é ἔ τις παρατησάμενος 
ἄπειρον μὲν καὶ 
ἀσυνήϑη γραμματικῆς, τἄλλα 
δ᾽ ἀγχίναν, ἔπειτα παιδάριον 
ἕξιν ἔχον παραςήσας, καὶ δὲς 
βιβλίον, κελεύοι λέγειν τοὶ γε- 
ρχιμένα, δῆλον, οἷς ἐκ ἄν δύ- 
yauro πιξεῦσαι, διότι dei πρῶ- bea 
τὸν τὰς ὄψεις ἐπὶ TX σχήματα 
ἑνὸς éxx9» τῶν γραυυάτων 
ἐπισῆσαι τὸν ἀναγινώσχοντα, 
δεύτερον ἐπὶ τὰς δυνάμεις, 
τρίτον ἐπὶ τὰς πρὸς ἄλληλα 
συμπλοχὰς, ὧν ἕκχαςφον ποσὰ 
χρόνα τινὸς berray. διόπερ ὅ- 
τὰν ἀνεπιστάτως ϑεωρῇ. τὸ παι- 
δάριον ὑπὸ τὴν ἀναπνοὴν ἑπτὰ 
καὶ πέντε she cuveipoy , ἐκ 
ἂν εὐχερῶς δύναιτο πιςεῦσαι, 
διότι πρότερον ἅτος ἐκ ἐνέ- 
Yvwxs τὸ. βιβλίον" εἰ δὲ καὶ 
τὴν ὑπόκρισιν, καὶ τὰς Óuu- 
ρέσεις,. ἔτι δὲ δασύτητας χαὶ 
Ψιλότητας δύναιτο συσσώςειν, 
ἐδὲ τελέως. Διόπερ &x ἀπο- 
φατέον ἐδενὸς τῶν χρησίμων 
διὰ τὰς προφαινομιένας δυσ- 
χορείας" προσακτέον δὲ τὴν 
ἕξιν, ; πάντα TX καλὰ γίγνε- 
φὰ! ϑηρχτὰ τοῖς ὠνϑρώποις, 
ἄλλως TE καὶ περὶ τῶν τοιώ- 
τῶν, ἐν οἷ; πολλάκις κεῖται 
τὸ συνέχον τῆς “σωτηρίας. 
Ταῦτα μὲν dy κατὰ τὴν ἐξ 
ἐρχῆς ἐπαγγελίαν προήχϑη- 
μὲν εἰπεῖν. ἔφαμεν γὰρ, πάν- 
τὰ τὰ ϑεωρήματα xaJ ἡμᾶς 
ἐπὶ τοσῶτον εἰληφέναι τὰς 
προκοπὰς, ὥςτε τῶν πλείων 


ἐπὶ γὰρ 





E i6 MUR 
PETS 


tamen eít, quod in o 
fieri videmus. Nam ad hanc 


funt afferri, 


quod attinet, fi quis praefente 
viro alioqui follerti, fed qui 
grammaticae plane fit rudis et 
infolens, puerulum fiftat coram 
ipfo, eius artis | haben- 
tem, et tradito libro legere il- 
lum, quae fcripta funt, iu- 
: perfpicuum eft, vix il- 
Se iri adductum, vt credat, 
uerum, qui legit, literarum 
VOTE intendere, deinde 
earum peteftatibus tertio lo- 
co coniun&tioni vnius cum 
tera, quarum operationum vna- 
quaeque certum temporis mo^ 
dum defiderat. lccirco videns 
ifte, puerulum fine vlla cogi- 


tandi iore vnó fpiritu feptem 


e inque verfus continuare, - 
non facile perfuaderi fibi patie- ὦ 
tur,puerum non ante eum li- - 


brum legiffe. quod fi pronun- 
tiationem geftu adiuuet, di- 


ftinctionum et fpirituum qua - 
afperorum qua lenium rationes . 


obferuare puer poterit: pror- - 


fus id illi viro numquam per-- 


fuadebitur. Quamobrem pro- 


pter difficultates 
fronte apparent, v ; dnd μάστνᾳ nulla 


eft abftinendum: fed danda o- 
pera, vt affidua meditatione in | 


habitum res vertat » 40 ratione 


pulchra omnia mortalibus πε 
parabilia, idque praefertim in - 


iis eft conandum,quae pe 


vel praecipue falutis fünt cauf- 
fa. Haec nos dicere hoc loco 
iuuit, memores eius , quod an- - 
tea promifimus. Diximus enim, - 
tantum omnes difeiplinas no- - 
ftra aetate incrementum cepif- 

τρόπον 





τῷ 








Bs 

Ὃν Tix μεϑοδιιὰς evo 

UM j Ὶ , ^ PES. ΄- 

τὰς ἐπισημιας. διὸ καὶ τε- 
ΒΤ κὰν» 1 ^ , e 

γίγνεται τῆς δεόντως ísc- 

| συντεταγμένης ὠφελιμω- 






Πῶς οἱ ᾿Ασπασιάκαι! No- 
» περαιδμενοι τὸν Ὃ- 
ον, εἰς τήν Ὑρκανίαν ἔρχον- 
αἱ πεζῇ μετὸ τῶν ἵππων. 
ἧς. ἱ δ᾽ ᾿Ασπασιάκω Noux- 
Ἂ — δὲς κατοικδσι μὲν ἀνὰ 
μέσον Of» καὶ Τανάϊδος, ὧν ὃ 
μὲν εἰς τὴν Ὕρκονίχν ἐ 3. Ἅοι 
ϑάλατταν, ὁ δὲ Ταναὶ; ἐξίησιν 
εἷς τὴν Μαιῶτιν λίμνην" εἰτὶ δ᾽ 
ἕκχτεροι κατὰ τὸ “έγεϑος πλω- 
τοί. χαὴ δοκεῖ ϑαυμαςὸν dvo, 
πὼς οἱ Νοιιάδες, περαιέμενοι 
τὸν Ὄξον, εἰς τὴν "Tpxavíay ἔρ- 
χονται πεζοὶ μετὰ τῶν ἵππων. 
εἰσὶ δὲ δύρ λόγοι περὶ τάτε TE 
πράγματος, ὁ μὲν emen, ὁ 
δ᾽ ἕτερος παράδοξος, καὶ μὴν ἀδύ- 
yxroc. ὁ γὰρ Ὄξος ἔχει uiv 
ἐκ τῇ Kavxzcs τὰς πηγὲς ἐπὶ 
πολὺ δ᾽ αὐξγϑ εἰς ἐν τῇ Βακτρια- 
γῇ, συῤῥεόντων εἰς αὐτὸν ὑδά- 
Twy , Φέρεται διὰ πεδιάδος χώ- 
βὰς, ποΐδλῷ καὶ ϑολερῷ ῥεύ- 
ματι. παραγενόμενος ὃ εἰς τὴν 
ἔρημον ἐπί τινας πέτρας ἀποῤ- 
ῥῶγας, ἐξωϑέ τὸ ῥεῦμα τῇ 
βίᾳ, διὰ τὸ πλῆϑος καὶ τὴν 
καταφορὰν τῶν ὑπερκειμένων 
τόπων, ἐπὶ τοσξτον, ὥςε τῆς 
πέτρας ἐν τοῖς κάτω μέρεσι 
πλεῖον ἢ ςάδιον ἀφαλλεοϑαι τὴν 
καταφορὰν αὐτῇ. διὰ δὴ τέ- 
τὰ TE τόπῳ Φασὶ τὲς ᾿Ασπα- 


H 


. pofitae haec fuerit 


ΗΕ αὐτο Ud agendo Ere, MEME t ao Lr er E A PST, 
fo 2 4 ao ΤῊ τ YT 





269 


* 


fe, vt plerarumque illarum 
fcientiae via et ratione certa 
quodam modo poflint inftitui. 
quare hiftoriae legitime com- 
pats vtilif- 


fima. 


Quomodo fpafiacae...INo- 
mades , traie&o amne Oxo, in 
Huyrcaniam | pedibus veniant 
cur "equis. 


45. JA eus Nomedum 
gens fedes habet inter 
Oxum et Tanaim, quorum a- 
mnium alter in mare Hyrca- 
nium fe exonerat, "Tanais in 
Maeotim pa:udem ingreditur. 
et funt ambo eius magnicudi- 
nis, vt nauium fint patien:es. 
Atque hic admiratione digna ' 
res occurrit, qua Nomades ra- 
tione, Oxo flumine traiecto,pe- 
dibus cum equis fuis in Hyrca- 
niam veniant. Eius rei duplex 
afferri folet ratio : quarum aite- 
ra nihil. quod mireris, continet; 
altera eft miraculofa,non tamen 
eiusmodi, quae fieri nequeat. 
Nam Oxus fluuius, e monte 
Caucafo fontium origines cu- 
cens, in Ba&riana, muitis in 
eum aquis influentibus, vehe- 
menter au&tus, per plana cam- 
porum ingenti ac turbido fertur 
alueo. deinde vbi ad deferta lo- 
ca venit, in abrupta quaedam et 
confragofa delatus faxa, tanto 
impetu ac violentia, (quippe 
fluuius ingens. et qui de füperi- 
oribus locis deorfum feratur) 
aquas fuas praecipitat. vtin in- 
feriore folo abfiliat a di&is fa- 
xis ruens aqua longius ftadio. ' 
Aiunt igitur, per hoc fpatium 
gi xxaG 


BEC o S^ UN 


σιώκας παρ᾽ αὐτὴν τὴν πέτραν 

ὑπὸ τὴν καταφορὰν TS ποτα- 
gs πεζύειν μετὰ τῶν ἵππων | 
εἰς τὴν Ὑρκανίαν. Ὃ δ᾽ ἑτε- 
ρος λόγος ἐπιεικεφέραν ἔχει 
τὰ πρόϑϑεν τὴν ἀπόφασιν. 
TS γὰρ ὑποκειμένε τόπε με- 
γάλας ἔχοντος, πλαταμῶνας 4 
eic ἃς καταῤῥάττει,, τύτες Φα- 
σὶ βίᾳ τῷ ῥεύματος ἐκ- 
κοιλοίνοντα καὶ διαῤῥηγνῦντα 
κατὰ Bde Y ὃ ὑπὸ γῆν Φέρε- 
eu τόπον καὶ πολὺν, τ᾽ ἀνκ- 
Φαίνειϑαι πάλιν. τὲς δὲ βαρ- 
βάρες διὰ τὴν ἐμπειρίαν ux- 
TX τὸν διαλείποντα τόπον 
ποιδίοαϑοι τὴν δίοδον ἐπὶ τῶν ἵτ- 
muy εἰς τὴν Ὑρκανίαν. 


᾿Αντιόχε TÉ B βασιλέως yi- 
xn xxTa Εὐθυδήμε τῷ ὠπο- 
ςάτϑξ. 
᾿λριξεία τῷ βασιλέως ἐν 
τῇ μάχῃ. 
46 ΤΟΝ δὲ τῆς προσ- 
ἀγγελίας, διότι συμ- 
βαίνει, τὸν μὲν Εὐϑύθημον με- 
τὰ τῆς δυνάμεως ἄν αι περὶ Τα- 
γαρίαν, μυρίες δ᾽ ἱππεὶς προ- 
sad feit Φυλάττοντας τὰ πε- 
pl τὸν ἼΑριον ποταμὸν, διαβὰς 
ἔκρινε, τὴν πολιορκίαν ἐπογνὲς, 
ἔχειϑαι τῶν προκειμένων. ἀπές- 
χοντος δὲ τῷ ποταμξ τριῶν ἡ ιε- 
pav ὁδὸν" ἐπὶ μὲν ἡμέρας δύο 
σύμμετρον ἐποιήσατο τὴν πο- 
ρείαν, τῇ δὲ τρίτῃ μετὰ a τὸ δε:- 
πνησαι τοῖς ἄλλοις ἅμα τῷ Φωτὶ 
ποιείαϑαι παρήγγειλε τὴν ἀναζὺ- 
γὴν γ αὐτὸς δ᾽ Mix cid τὲς íT- 
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ropter iftam rupem fub. 
preecipitants Mes | 
xu wes cum fuis e-- 

tranfire, 

atio altera $e veri 
magis fimilem habet. Solum 
illud, in quod e A utar 
Oxus cadit, vaftas lanities 
aiunt habere, quas va id atque | 
impetus praecipitantis aquae | 
cauat: deinde vbi dirupta ter- 
ra profundum fibi foramen ape- 
ruit, fubter. terram ferri a-- 
mnem, ac niox , fpatio confe- 
&o non ita magno, rurfum 
ertum et inconfpeCtum ve- 
nire. barbaros, qui locorum na- 

turam probe teneant, A rea in- 


termittit fluuius, e 

in Hyrcaniam i PAS eei. 
"Alnliochi regis vi&loria. de [ 

Eutliydemo , / qui ril; 

fecerat, | 
Regis ipfius in certümine 


virtus, 





46. ΤΩ ex Antiochus, cogni- 
to per nuntios, 
thydemum cum exercitu cir- | 
ca Taguriam eíle, equitum | 
decem millia tutandam - 
Arii amnis ripam regioni 
praefidere, damnata expu- 
gnationis fpe, fluuium traii- - 
cere, et pergere in hoftem | 
decreuit, "ridui tunc iter a. 
flumine aberat Antiochus, qui | 
vbi per biduum moderato - 
gradu agmen duxiffet, tertio - 
die, a coena - dato ceteris - 
praecepto, vt, fimul lux οἷς: 
fet orta, caftra. mouscent. d 
ipfe cum equitibus, pediti- Ε 
πέας 3 
; 


E 

















D τὲς p &ax δὲ 
τε τατὰς αυρίες, προῆγε νυ- 


τὲς ὧω ἑππᾶις ἐπυνθάνετο τῶν 
ὑπεναντίων. τὰς μὲν ἡμέρας 
εὔειν παρὰ τὸ χεῖλος τε 
1 ποταμᾶ. τὰς δὲ νύχτας ὑποχω- 
πρὸς τινὰ πόλιν. ἐκ ἔλατ- 
μὰ ἄχοσι ςαδίων. διανύσας δὲ 
Ἵ νύκτωρ τὴν καταλειπομένην ὁδὸν, 
ἅτε τῶν πεδίων ἱππασίμων ἢ ὑπ- 

ἀρχόντων" ἔφϑασε περαιώσας 
Ex ποταμὸν ἅμα τῷ Φωτὶ τὸ 
| mÀésev μέρος τῆς ue" ἑαυτῷ 
: bvyx uet. “οἱ δὲ τῶν Βακτρια- 
j νῶν ἱππέις, σημηνάντων αὐτοῖς 
᾿ς γῶν, σκυπῶν τὸ γεγονὸς, ἐξε- 
" βοήϑεν, cud κατὰ πορείαν 
j συνέμισγον τϑῖς ὑπεναντίοις. ὁ 
à βασιλεὺς ϑεωρῶν, ὅτι dei δέ- 
ξασθαι τὴν πρώτην ἐπιφΦοοὰν 
τῶν πολεαίων, 
᾿ Ti; περὶ αὐτὸν εἰϑισμένες κιν- 
᾿ Buvsvem τῶν ἱππέων δισχιλίας, 
᾿ τοῖς μὲν LA παρήγγειλε xa- 
τὰ σημαίας καὶ κατ᾽ ἐλαιὲς xU- 
τὲς παρειβαλ ειν, καὶ λαμβά- 

yery ἑκάξες τὰς εἰϑισμένας τἄ- 
— £ac αὐτὸς δὲ usta τῶν προ- 
ζ exp μένων ἱππέων ἀπαντήσας 
᾿ συνέβαλε τοῖς πρώτοις ἐπιφε- 

βομένοις 1 τῶν Βακτρίων. δοκέι δὲ 

κατὰ ττον τὸν κίνδυνον ᾿Αν- 
᾿ τίοχιος ἀγωνίσασθαι διαπρεπέ- 
ξατὰ τῶν μεϑ᾽ ἕαυτξΕ. πολλοὶ 
— μὲν ἂν ἀμφοτέρων ὁ διεφϑιάρησαν' 
ἐπεκράτησαν δὲ τῆς πρώτης im- 
Ih παρχίας οἱ μετὰ τῷ βασιλέως. 
τῆς δὲ δευτέρας χρὴ τρίτης érips- 
E ροιένης , ἐπιέζοντο, καὶ κακῶς 
ἀπηλλάττοντο, κατὰ δὲ τὸν wo 
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, πορείᾳ, χρώκενος ἐνεργῷ. S 


παρακαλέσας pe 


bus expeditis. ce'ratis decem 
millibus no&u profectus, ci- 
tatim ad vlteriora contendit. 
Sciícitando namque didicerat, 
equitatum hoftium interdiu 
quidem ftationes in ripa flumi- 
nis habere, no&u vero ad 
quoddam oppidum fe recipe- 
re, viginti ftadia inde diftans. 
Itaque filentio no&is confe- 
&o, quod füpererat itineris, 
(vtpote per patentes campos 
et equitatui aptos agmen du- 
cens,) priusquam illucef.eret, 
partem equitatus fui maxi- 
mam flumen traiecerat.  Ba- 
&riani equites per figna, quae 
a fpeculatoribus edebantur, 
rem edoCH, auxilii ferendi 
caufa properantes , im ipfo 
itinere in hoftes incidunt. 
Rex faciendum fibi omnino iu- 
dicans, vt primum illum im- 
tum hoftium et proceliam 
equeftrem füftineret, duo e- 
quitum millia, fecum pugna- 
re folita, cohortatus, ceteris 
imperat, vt per figna ac tur- 
mas aciem ordinarent, et fta- 
tiones confüetas finguli cape- 
rent; ipfe cum iis, quos dixi- 
mus, equitibus pergere in ho- 
ftem, et cum prima acie Ba- 
&rianorum pugnam capeíte- 
re, Eiíthominum opinio. An- 
tiochum eo certamine egregie 
prae omnibus füis rem manu 
geífiffe.  Perierunt vtraque 
ex parte multi. Qui regem 
comitabantur, alam equita- 
tus hoftilis primam füpera- 
runt. 
rum tertia ingruente, premi 
regia cohors coepit, iamque 
adeo malo loco res erant, 


ρὸν. 


fecunda mox et ite- 


Pea. 


nei e ἫΝ 
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ρὸν τῶτον, τῶν πλείων feels ἐκ- 


τεταγμένων ἤδη, Παναίτωλος 
ἐπαγαγᾷν παραγγείλας, τὸν μὲν 


βασιλέα καὶ τὲς μετ᾽ αὐτὰ κινδὸν- 
γεύοντας ἐδέξατο, τὲς δὲ τῶν 
Βακτριανῶν ἐπιφερομένας ἀτά- 
κτως ἐκ μεταβολῆς π Ῥοτροπάδην 
ἠνάγκαζε s Φυγεῖν. die μὲν dv, 


τῶν περὶ τὸν Ταναέτωλον αὐτοῖς 
ἐπικοι μένων, καὶ πρότερον ἔφησαν, 
ἕως à συνέμιξαν τοῖς περὶ τὸν 
Εὐθύδημον, τὲς TÀeissG ἀπολω- 
λεκότες αὑτῶν" οἱ δὲ τῷ βασι- 
λέως ἵππέις, πολλὲς μὲν Φονεύ- 
σαντες, πολλὲς δὲ ζωγρείᾳ λα- 
βόντες, ἀνεχιώραν. καὶ τότε μὲν PO 
αὐτῷ παρὰ τὸν ποταμὸν γὐλίϑη- 
σαν. ἐν δὲ réTQ τῷ v κινδύνῳ τὸν 
μὲν ἵππον συμβαίνει ἀποϑανῶν 
τραυματιϑέντα, αὐτὸν δὲ πλη- 
γέντα διὰ TM ςόματος ἀποβαλδιν 
τινας τῶν ὀδόντων, 2.90). δὲ Φή- 
um ἐπ᾿ ἀνδρείᾳ περιποιήσασθαι 
τότε μάλιςα. γενομένης δὲ τῆς 
μάχης ταύτης, ὃ μὲν Εὐϑύδη- 


μος καταπλαγεὶς ἀνέχωώρησε με- 


τὰ τῆς δυνάμεως εἰς πόλιν Ζα- 
ρίασπα τῆς Βακτριανῆς. 











cum, maxima iam. uitatus 
parte in aciem cse Pa- 
naetolus, dato figno indu- 


cendi in pugnam im 
regem et eos, 
Ewa. T Mrs, bs 
ianos vero, im inue- 
hebantur , ion ii quels ordi- 
nibus, tet Ape Yes 
ga compuli . Kt illi 
quidem, qua. fa- 
gientibus infeftus incumbe- 
ret, multis fuorum defidera- 
tis, non prius loco fteterunt, 
quam  Euthydemo fuerunt 
coniun&i. ^ Regii equites 
poftquam multos occidiffent, 
multos cepiffent viuos, rece. 
tui cecinerunt, et noéte il- 
a ad ripam fluminis teten- 
derunt. [n hoc praelio acci- 
dit, vt regis equus ΟΡ 
vulnere bi inh τα ipfe fav- 
ciatus in ore dentes quosdam 
amitteret, et omnino fortitu- 
dinis un ex ea — 
ugna fibi pareret. 
Po dimicationem hanc Eu- 
thydemus, metu perculfus, 
Zariafpa, quod eft Ba&ria- 
nae oppidum, fe recepit. 
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^ Tut ᾿Ασδρέβας, ὃ ὃ TE Ανὲ 
Mes ἄδελφος, μετὰ μεγίσης 
)υνοέμεως εἰς Tuv. Ἰταλίαν: εἰσ: 
| eA Oa, ἐνικύϑη ὑπὸ Ῥωμαΐων. 
Ej . ror ᾿Ασδρέβας, σφαλεὶς 
ποῖς ὅλοις, γενναίως aerae: 
μενος cis magni. μηδὲν o Uzr- 
pene τῶν προβεβιωμένων 
εἰνάξιον, κά περὶ τότε llc- 
Avia ἐπιςασὶς. 
Ῥωμαίων διώϑεοις ποικίλη 


Tis νίκης ἀγγελϑείσης. 






ὰ odo δὲ τέτων μὲν ἤρε- 
᾿ σκπὲν δέν" τῶν δὲ 
: pay acre ἐπέτί ἑόν- 
muy ἀνατιοφὴν,, διὰ TO ϑεωρέιν 
TEC χολεχίες ἐμτεταγμένες καὶ 
᾿ἄρδαγοντας; ἠναγκάζετο παρα- 
Tom. } ᾿ 










' Quomodo Afürubal, Hàn: 
nibalis frater , tum mumerofo 
exercitu i5 Iraliam ingreffus, 
vi&'us eft à Románis. 

Quositodo Zf/drubül vniuer- 
fo praelio vius , ità generofe 
fefe gefferit, vt nihil anteatta 
vita indignum pateretur ; εἰ 
fuper ea re Polybii animad- 
uerfio: 

— Habilus animórum varii in 
Po. Ro: poft alíatum vitforiaé 


nuntium; 


fdrübali nihil quidem 
horum placebat; fed 

quum res ipfae nullurá 

ei amplius ad deliberandumi 
tempus coticederent; quod edl- 
&os iam in aciem hoftes in- 
5 Ἐάττεὶν 


Z4. wx 


(M4 
τάττειν τὸ 

I te ue προ- 

— ϑέμενος δὲ τὰ ϑηρία, τὸν xpi) uóy 
ὄνταδέκα, καὶ τὸ βαϑος αὐξήσας 
τῶν τάξεων, ktm tn ἐν βρα- 
x6 χώρῳ τὴν ὅλην δύναμιν, πρὸς 
δὲ τέτοις μέσον αὐτὸν ϑεὶς τῆς 
παρατάξεως κατὰ τὴν τῶν ϑη- 
ρίων προσασίαν, ἐποιέτο τὴν ἔφο- 
doy ἐπὶ τὰ λα τῶν πολεμίων, 


προδιειληφὼς, ὅ ὅτι dé κατὰ τὸν 


παρόντα κίνδυνον νικᾷν ἢ ϑνή- 
σχειν. ὁ μὲν ἦν Λίβιος à dyrerjes 
τοῖς πολεμίοις σοβαρῶς »χαὶ συμ- 
βαλὼν ταῖς αὑτῷ δυνάμεσιν ἐμα- 
χετο γενναίως" ὁ δὲ Κλαύδιος ἐπὶ 
τὰ lef κέρατος τεταγμένος, 
προάγειν. μὲν εἰς τἔμπροοϑεν καὶ 
ὑπερκερᾷν. τὲς ὑπεναντίες ἐκ 
ἐδύνατο, ὃ διαὶ τὰς προκειμένας δυσ- 
χωρίας, οἷς πεπισευκὼς ᾿Ασδρέ- 
βας ἐποιήσατο τὴν ἐπὶ τὰ Acux 
τῶν πολεμίων ἔφοδον. ἐπόρως. δὲ 
διακείμενος ἐπὶ τῷ μηδὲν πράτ- 
Te, ὑπ᾽ αὐτῇ τῇ συμβαίνοντος 
ἔμαϑεν, ὃ δέον ἣν πράτταν. διὸ 
καὶ ἡ παραδεξάμενος d ἀπὸ τῶν δε- 
£o» τὲς αὐτά φρατιώτας κατὰ 
τὸν OT isDey τόπον τῆς μάχης, καὶ 
τὸ λαιὸν ὑπεράρας τῆς ἰδίας Tap- ἃ 
su Bere »προσέβαλε κατὰ κέρας 
τοῖς Καρχηδονίοις ἐπὶ τὸ ϑηρία. 
καὶ ἡ μέχρι μὲν 8y τάτων ἀμφί [bo- 
£ec ἣν ἡὶ νίκη. ol τε yxp ἄνδρες 
ἐφαιιίἥλως ἐκινδύνευον ἀμφότε- 
goi διοὶ τὸ μήτε τοῖς Ῥωειαίοις ἐλ- 
πίδα καταλείπεοϑδαι σωτηρίας 
ei σφαλέιεν, μήτε τοῖς 1972: x5: 
Καρχηδονίοις, τά τε ϑηρία xc: 
νὴν ἀμφοῖν παρείχοντο τὴν 
χρεῖχν ἐν τῇ μάχῃ. μέσα yup 








edlen c Gallos 
dum ordinare.  Elephantos - 
numero decem ante figna col- 
locauit, aciem profundiorem 
quam porreCiorem inftituit, 
eaque in modico loci fpatio . 
rite ordinata, mediam ipfe 
frontem curans, parte 
oppofitae erant edis Na» 

uum Romanorum cornu ag- 
gredi inftitit, eo praelio aut - 
vincere aut mori conftitutum 
apud fe habens. Liuius con- 
tra fuperbo inceffu pergere in 
hoftem, et cum vniuerfa ma- 
nu füa pugnam ws ces 
forti animo rem gerere. Clau- 
dius, qui in dextro cornu fta- 
bat, neque promouere : 
dum, "AN es | 
dare rat, obftante eius - 
conatibus locorum difficulta- 
te, qua A drubal re fretusim- - 
petum in laeuum Romano- . : 
rum cornu fecerat. his an- | 
xio curis Claudio et inopi 
confilii, quod maneret otio- ἢ 


, fus, ipfe rerum euentus, quid - 


opus effet facto, fi τ 
ἜΝ dextimo milite affumto, | 
ne fuorum terga circum- - 
du o, poftquam vltra laeuum | i 
Romanae aciei cornu procef- 
fifflet, Poenos, qui ex ele- ] 
phantis pugnabant, a latere - 
eft adortus. Et ha&tenus qui- . 
dem anceps vi&toria erat: εἴς, 
enim vtrimque viri ex aequo - 
ΝΙΝ quum neque. 
omanis, fi vincerentur, ne- 
que Hifpanis aut Carthaginien- 
fibus fpes falutis vlla fuperefft flet 
et beftiae communis pars prae- 
ere. 





^ 
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^ yb x). uvaxorridt - 
By διετάρασσε, καὶ τὰς τῶν 


Ῥωμαίων καὶ τὰς τῶν Ἰβήρων 
τάξεις. ἅμα δὲ τῷτ τὰς περὶ τὸν 


Κλαύδιον προσπεσεῖν κατ᾽ pav 
τοῖς πολεμίοις, ἄνισος ἣν ἡ 
μάχη, τῶν μὲν κατὰ ,πρόσω- 
πον, τῶν δὲ κατὰ νώτε τοῖς 
Ἴβηρσι προσκειμένων. ἐξ E 
p4 συνέβη, τὰς πλείφες τῶν 

Ἰβήρων ἐν αὐτῷ τῷ τῆς μάχης 

' κατακοπῆναι. τῶν δὲ 
ἐμ τὰ μὲν. & ἅ ἅμα τοῖς &y- 
δρασιν ἔπεσε, τὰ δὲ τέσσαρα, 
διωσάμενα τὰς τάξεις, ὕφερον 
ἑάλω paiminmpínn καὶ ψιλὰ 
"- Ἴνδων. 

2. ᾿Ασδρέβας δὲ, κατὰ τὸν 
sp TÉTS χρόνον καὶ κατὰ τὸν 
ἔχατον καιρὸν ἀνὴρ ἀγαϑὸς γε- 
γνόμενος y. ἐν χειρῶν" νόμῳ κατε- 
spes τὸν βίον, ὃν ἐκ ἄξιον 
ἀνεπισήμαντον παραλιπεῖν. "Ὅν 
τι μὲν ἀδελφὸς ἢ ἦν ᾿Αννίβα κα- 
τὰ Φύσιν, καὶ διότι, χωριςό- 
Μενος eic τὴν Ἰταλίαν, τάτῳ 
τὰς κατὰ τὴν. Ἰβηρίαν πράξεις 
ἐνεχείρισε, ταῦτα μὲν EV ἡμῖν 
πρότερον δεδήλωται. παραπλη- 
σίως δὲ καὶ διότι πολλοῖς μὲν 
χρησάμενος ἀγῶσι πρὸς Ῥω- 
μαίας, πολλοὺς δὲ καὶ ποικί- 
λοις περιςάσεσ, παλοώσας διὰ 
τὲς ἐπαποςελὰοιιένας ἐκ Καρ- 
᾿χηδόνος εἰς Ἰβηρίαν φρατηγὲξ, 
ἐν πᾶσι τοῖς εἰρημένοις καιροῖς 
ἀξίως μὲν τὰ πατρὸς Βάρκα, 
καλῶς δὲ xod γενναίως τας πε- 
E. xod TXG ἐλαττώσεις 

ἕλει Φέρων" xad ταῦτα διὰ 


τῶν τοὶ TA τ τα ἕεων Σι Σ,λω. 
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lii effent. inter. dimicantes 
namque acies deprehenfae at- 
que telis confoffae, et Roma- 
norum et Hifpanorum ordines 
ex aequo conturbabant. fimul 
vero ac Claudius in Poeno- 
rum aciem pofítremam incum- 
bere coepit , aliis a fronte, aliis 
a tergo Hifpanos prementibus, 
non amplius aequalis pugna 
fuit; ex quo factum, vt pars 
Hifpanorum multo maxima ir 
ipfo certamine  perimeretur. 
belluarum fex cum ipfis viris 
ceciderunt: quatuor, quae or- 
dines perruperant , poftea funt 
captae, fed folae, fine propu- 
gnatoribus, neque Indis. 


2. Afdrubal et femper ante 
eum diem, et eo maxime tem- 
pore , quod vltimum ei fuit, vi- 
rum fe praebuit , et in ipfo con- 
flié&tuvitam finiuit. Quem vi- 
rum vt filentio praetermi:ta- 
mus indictum, hautquaquam 
fuerit aequum. Εἰ fuiffe qui- 
dem illum. natura Hannibalis 
fratrem, eique Hannibalem, 
cum in Italiam proficifceretur, 
belli in Hifpania gerendi cu- 
ram mandaíle, antea oftendi- 
mus: quietiam prioribus libris 
deciarauimus, quas ipfe pu- 
gnas cum Romanis paüguauerit, 
quam muitas, quam varias re- , 
rum difficultates habuerit elu- 
&andas propter duces, qui fub- 
inde in Hifpaniam Carthagine 
mittebantur: poftremo quum 
tot tantasque fortunae vices ex- 
periretur, quam femper patre 
Barca dignum fe fiiium prae- 
buerit ,et forti ac generofo ani- 
mo omnes cafus adue: fq :e 

5.2 " 
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καμεν.. περὶ δὰ τῶν τελευ- 
γαίων ἀγώνων νῦν. , καϑὸ 
pasa πέφηνεν ἡμῖν ἄξιος ἐπι- 
τάσεως καὶ eue. Τὲς 
γὰρ: πλείξως ἰδᾶν dei τῶν «ρα- 
τηγῶν καὶ τῶν βασιλέων. ἐπει- 
δαν συνισὄνται τὲς ὑπὲρ τῶν 
ὅλων ἀγῶνας , τὰ μὲν ἐκ τῶν 
κατορϑωμάτων ἔνδοξα καὶ λυσι- 
τελῆ « συνεχῶς λαμβάνοντας ὑπὸ 
τὴν ὄψιν, καὶ πολλάκις ἐφι- 
πῶς ἑκάτοις χρήσονται» κατὰ 
λόγον σφίσι χωρησάντων τῶν 
πραγμάτων" τὰ V ἐκ τῶν 
ἐποπτωμάτων ἐκέτι πρὸ ὁ ὀφϑαλ- 
μῶν τιϑεμένες, sb ἐν νῷ 
λαμβάνοντας, πῇ καὶ ἡ τί πρα- 
κτέον ἑκάφοις és] κατὰ τὰς 
περιπετεΐαφ. καίτοι τὸ μὲν E ἕ- 
τοιμὸν és, τὸ δὲ πολλῆς ja- 
Two προνοίας. Toryxps οἱ 
πλᾶςοι διὰ τὴν αὐτῶν ἀμέ- 
λειὰν καὶ τὴν ἐν τάτοις ἐβε- 
λίαν eio paie μὲν ἐποίησαν. τὰς 
ἥττας, εὐγενῶς πολλάκις ἡγω- 
v: ιένων τῶν spurium" ood 
τήχυναν δὲ τὰς πρὸ τὰ πρά- 
fei, ἐπονείδιςον δέ σφισι τὸν 
καταλειπόμενον ἐποίησαν βώον. 
Διότι δὲ ποι οἱ τῶν ἡγεμέ- 
ywy περὶ: TETO τὸ μέρος 
σφαλλονται, καὶ διότι μεγί- 
en dy τάτοις ἔχει Bx φορὰν 
ἀνὴρ ἀνδρὸς, εὐχεοὲς τῷ βε- 
λομιένῳ καταιαϑεῖν" πολλὰ 
3x9 ὑποξάγαατα τῶν τοίά- 
τῶν πεποίηκεν ὁ προγεγονιὸς 
χρόνος. 


T^ 
Tus 
des 


SAP e ΡΟΝ 
Ἢ AN A 
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omnia tulerit. Nunc de nouif- 
fimis eius certaminibus dice- 
mus, propter E des maxi- 
me dignum iudicauimus, ad 
quem cognofcendum et aemu- 
Jandum le&oris attentionem 
excitaremus. Hhimuero ple- 
rosque omnes imperatores aut 
reges videas, ies ad vni- 
ueríae rei cationem X a 
niunt, gloriam et np | 
quae ano gefta fint confe- 
cuturi , rao ob Ss NS 
ponere, faepe cum 
reputare, aut cum aliis iis dies 
re, quo pa&o fingulos fint tra» 
&aturi , et cuné&ta adminiftratu- 
ri, omnibus ex animi fententia 
confe&is; clades vero neque 
oculis vmquam fuis fübiicere, 
neque eam. e c eS 
te Compledi, 10modo fe 
re aliquis, aut 
uerfis cafibus | | 
Meer i 
a mid prouidentia, 
Iccirco propter infitam.- 
animo rerum γ quod«- 
que de rebus afperis nullum 
vmquam confilium iniiffent, et 
detrimenta cum fua i 
acceperunt, etfi milites faepe. 
forti animo dimicarant ; Ml ou 
resantea praeclare eds 
Lea. ,tum etiam,q a 
is fupererat vitae, pr 
& ignominiofum fibi des 
runt, Quod autem pars magna 
ducum hoc erroris genere de- 
cipiatur, longeque plurimum 
res ifta praeftare virum viro, 
facile eft cuiuis intelligere : s. 
enim exemplis liquido co 
ftat, quae ad hoc aeui q 
plurima funt edita. 
4. ΩΝ 
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E. . ᾿Ασδράβας δὲ & ἕως ded ἣν 
(ns ἐκ τῶν χατὰ λόγον τὰ 
| δύνασθαι πράττειν ἀξιὸόν τι τῶν 
d "randi iaa ἐδενὸς Boy 
Ie. xara τὲς κινδύνες, 
ὃ 8 “οἷς τῆς αὐτῷ σωτηρίας" ἐπεὶ δὲ 
ἶ πάσας ἀφελομένη τας εἰς τὸ 
1 uy ἐλπίδας ἡ τύχη συνέ- 
/(— Sens πρὸς τὸν ἔρχχατον καιρὸν, 
. ἰδὲν παραωλιπὼν ἔ ἔτε περὶ τὴν 
παρασκευὴν, ἔτε κατὰ τὸν κιν- 
δυνον πρὸς τὸ νικᾷν, WX, ἧττον 
πρόνοιαν ἔχε τῷ σφαλεὶς τοῖς 
ὅλοις. ἑμιόσε χωρῆσαι τοῖς 
παρὲσι, καὶ μηδὲν ὑπομεῖναι 
Uy προβεβιωμένων. ἀνάξιον. 
"Tavra μὲν ὃν ἡμῖν εἰρήϑω 

᾿ “περὶ τῶν ἐν πράγμασιν ἄνα- 
. φρεφομένων, ἵνα μήτε προπε- 
τῶς κινδυνεύοντες c Qaa: τὰς 
Ty πιξευσάντων ἐλπί ἴδας, μῆ- 
στε Φιλοζυῖντες παρὰ τὸ “δέον 
edxpxe καὶ ἐπονειδίτες ποιῶ- 
€; τὰς αὐτῶν περιπετείας. 
Ῥωμοῦοι δὲ τῇ μαχγ᾽ κατορ- 
ϑώσαντες, παραυτίκα μὲν τὸν 
χάρακα δοήρπαφον. τῶν ὑπεναν- 

- ξίων , καὶ πολλὲς μὲν τῶν Κελ- 
τῶν, ἐν τοῖς siBxa: χοιμωμέ- 

. χας διὰ τὴν μέϑην, AXTÉXO- 
«T0. ἱερείων τρῦπον" 

δὲ χαὶ τὴν λοιπὴν τῶν αἰχμα- 
λώτων λείαν. ἀφ᾽ ἧς εἰς τὸ 
δημόσιον ey 3y πλείω τῶν 

τ ακοσίων ταλάντων. ἀπέ- 
Savoy δὲ τῶν giv Καρχηδο-- 
ψνίων κατο τὴν μα χην σὺν. τοῖς 
Κελτοῖς ἐκ ἐλάττες μυρίων, 
τῶν δὲ Ῥωμοίων “περὶ διχολίες. 

; ξχλωταν δὲ χαὶ en ex τινὲς 
Ty ἐνξόξων Καρχηδονίων, οἱ 
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3. Afdrubal vero, dum qui- 
dem probabilis ei fpes aliqua fu- 
pererat, poíie aliquid fe rebus 
ante geftis dignum efficere, ni- 
hilantiquius in obeundis prae- 
lis habuit, propriae falutis 
conferuatione : vbi vero nuda- 
tum omni fpe in pofterum for- 
tuna ad huius poftremi certa- 
minis neceffitatem adegit , etfi 
nihil eft ab eo praetermiffum, 
neque in apparatibus, neque in 
ipfo confliétu, quod ad victo- 
riam confequendam faceret, 
non minus tamen meditatus 
fuerat , fi forte in vniuer(ae rei 
indum laberetur, quo pacto 
cum aduerfa fortuna ita cgnzre- 
deretur, vt antea(tam vitam 
nullo facinore fe indigno deho- 
neftaret. Atque haec eorum 
gratia diéta mihi fünto, qui in 
rebus agendis verfantur , ne aut 
praeliorum aleam temere fübe- 
untes, eorum, qui fuam falu- 
tem fidei ipforum commife- 
runt, fpem fallant, aut immo- 
dica vitae conferuandae cupidi- 
tate turpitudinis atque ignomi- 
niae notam aduerfae fortunae 
fuae inurant. Romani poft vi- 
&oriam partam caítra hotium 
repente diripuerunt, multos 
ibi Gallos, in toris (tramineis 
prae templentia iacentes, in 
modum  viétimarum  iugula- 
runt, praedam quoque reliquam 
captiuorum collegerunt,ex qua 
in aerarium talenta anpius 
trccenta funt relata. defaerati 
funt in pugnaCarthaginientium 
et Gialloruin non pauciores de- 
cem iniliibus, Roman. circiter 

2 C12. venereetiamin pot- 
didi xiui e principibus Car- 

5:3 δὲ Aoi 


*10 


δὲ λοιποὶ κατεφϑάρησαν. τῆς 
δὲ rave ἀφικομένης εἰς τὴν 
Ῥώμην. τὴν μὲν ἀρχὴν jri- 
σἂν. τῷ λίαν βίλειθαι TKTO 
γενόμενον Dey: ἐπειδὴ δὲ xod 
Tess ἧκον, ἕ μόνον τὸ ye- 
γονὸς, as xo] κατὰ με "phe 
LxsaDrvrez , τότε δὴ χαρᾶς 
ὑπερβαλάσης, ἣν ἡ πόλις TÀj- 
Qno, χαὶ πᾶν μὲν τέμενος 
ἐκοσμεῖτο, πᾶς δὲ ναὸς ἔγε- 
us τολάνων. γ»αὴ ,ϑυμάτων, 
καϑόλε δ᾽ εἰς τοιαύτην εὐελ- 
πιςίαν ,Ταρεγένοντο καὶ 3αρ- 
σος, -— πάντας τὸν 'Avyí- 
βαν, ὃν μάλισα πρότερον ἐφο- . 
βήϑησαν, τότε μηδ᾽ ἐν "Ira- 
λίᾳ νομίζειν παρεῖναι, 


Πὼς παραγενομένων πρὸς 
Αἰτωλὲς πρεσίβέων παροὸὶ 
Πτολεμαΐα TÉ βασιλέως, Kod 
τῆς Ῥοδίων πόλεως, καὶ τῆς 
Βυζαντίων Kod ἄλλων, ἐς αὐ- 
τῶν ὑπὲρ ἁπάντων τῶν Ἐλ- 
λήνων παρεκαλέσατο αὐτὰς, 
ἀφέντας τὸν πρὸς Φίλιστπον 
πόλεμον Y τὴν εἰρήνην ὥραν 
καὶ τὰς Ῥωμαίων ἐπιβολὰς 
φυλάξαϑαι. 

᾿Ἐπιμαρτυρία τὰν τὸ Qi- 
λίππϑ πρεσίβέων ὑπὲρ τῶν 
μετὰ ταῦτα συμίβησομένων 
τοῖς Ἕλλησι κακῶν. 

4. Q μὲν Ere Πτολεμαῖος 

ὁ βασιλεὺς, χϑ' καὶ τῶν 
Ῥοδίων πόλις, κϑ' ἡ τῶν Βυ- 
ᾧχντων, καὶ Χίον καὶ Μιτυλη- 


ΟΌΧΒῚΙ ΜΕΘΑΙΟΡΟΙΊΓΑΝΙ, 


EIE CUNEO Το 
ὃ VA) Ὁ ὯΔ. Wb Ὁ 
* i, ἰ 
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thaginienfium nonnulli, ceteri 
omnes perierunt. Huius εἶδος 
riae fama Romam allata, initio 
parum in vulgus res credita.fic- 
ut fieri SARA UN oon s oM uid ve- 
hementer optamus: pluri 
deinde aduenientibus , qui w^ 
folum rei bene geftae nuntium 
afferrent, fed etiam figillatim 
cun&ta declararent, tum enim- 
uero laetitia infanum magna 
ciuitas eft repleta, tum omnia 
delubra cerneres exornari, in 
omnes facras aedes liba et vi&i- 
mas congeri. atque vno ver- 
bo, bonam adeo fpem omnes 
conceperunt et fiduciam, wt 
iam Hannibalem, quem tan- 
— hactenus timuerant, ne 
e quidem in Italia amplius 
putarent. 


Quomodo ad “ειοίος, mo 
publico conuentu congregátos, | 
legati Menerint. α Ptolemaeo 
rege , — Rhodiorum — ciuitate, 
itemque  Byzantinorum, εἴ 
pluribus aliis: quorum vnus 
vniwríae Graeciae  momine - 
“Πεἰοίος hortatus eff, vt, po- 
fito bello, quod cum Philippo - 
gerebatur, pacem facerent eta 
Romanorum confiliis cauerent. 

Conteflatio legatorum .Phi- 
lippi fuper euenturis deinceps - 
calamitatibus vniuerfis — 
ciae populis, 


4. Eso sii Aetoli, pa-- 


cem veftram neque a 
Ptolemaeo rege, neque a ciui- - 
tatibus Rhodiorum, Byzantio- 1 

ναίων 

x 
A 3 
a 










eve τίϑενται τὰς 


μετέρας,, ὦ ἄνδρες Αἰτωλοὶ, 


διαλύσεις, ἐξ αὐτῶν τῶν πραγ-. 


μάτων ὑπολαμβάνω τὰτ᾽ ἄναι 
ἕως ἐ γὰρ νῦν πρῶ- 
τον, E δεύτερον ποιέμεϑα 
πρὸς ὑμᾶς τὲς ὑπὲρ τῆς εἰρή- 
vic λόγες, xA! ἐξ ὅτε τὸν 
πόλεμον ἀνεσήσασϑε προσε- 
δρεύοντες, καὶ πάντα καιρὸν 
ϑεραπεύοντες, E διαλείπομιεν 
ὑπὲρ τέτων ποιόμενοι πρὸς ó- 
μᾶς μνήμην" κατὰ μὲν τὸ 
παρὸν, τῆς ὑμετέρας καὶ Μα- 
κεδόνων φοχαςόμενοι καταῷϑο- 
ρᾶς, πρὸς δὲ τὸ μέϑλιον, καὶ 
περὶ τῶν σφετέρων πατρίδων, 
καὶ περὶ τῶν ἄλλων Ἑλλήνων 
προνοώμενοι. Καϑάπερ γὰρ 
ἐπὶ τῇ πυρὸς, ὅταν ὕφαψῃ 
τις ἅπαξ τὴν ὕλην, ἐκέτι τὸ 
᾿ λοιπὸν ἐπὶ τῇ τέτε προαιρέσει 
γίγνεται, τὸ συμβωνον, aA 
H ποτ᾽ ἀν τύχῃ λαμβάνει τὴν 
νομὴν, τὸ πλέον τοῖς ἀνέμοις 
κυβερνώμενον, καὶ τῇ τῆς 9- 
ποκειμένης ὕλης διαφϑορᾷ, καὶ 


πολλάκις ἐπ᾿ αὐτὸν τὸν ἐμπρή- 


σαντὰ πρῶτον ὥρμησε παρα- 
λόγως" τὸν αὐτὸν τρόπον καὶ 
ὁ πόλεμος, ὑπό τινων ὅταν 
ἅπαξ ἐκκαυϑὴ ; τότε μὲν αὐ- 
τὲς TÉTEG πρώτας ἀπόλλυσι, 
᾿ ποτὲ δὲ | Φέρεται; φϑείρων αδί- 
—XxUc πᾶν τὸ παραπεσὸν, wc 
ἀεὶ καινοποιέμενος xoj προσ- 
: φυσώμενος. ὥσπερ ὑπ᾽ ἀνέμων, 
ὑπὸ τῆς τῶν πλησιαζόντων «- 
|» «voix. Διόπερ, 9 ἄνδρες A;- 
τωλοὶ, νομίσαντες καὶ τὲς VN- 
σιώτας πανδημεὶ, καὶ τὲς τὴν 
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rum , Chiorum , et Mitylenaeo- 
rum negligi, fed, vc iila fiat, 
curae eis effe non leui, res i- 
pías palam facere autumo. ne- 
que enim nunc primum aut fe- 
cundum füper negotio pacis 
vos conuenimus; fed inde a 
principio fufcepti a vobis bel- 
ἢ inftamus, omnem occafio- 
nem obferuamus, et mentio- 
nem huius rei apud vos facere 
non defiftimus, in praefentia 
quidem veftrum et Macedo- 
num exitium animi coniectura 
quadam profpicientes; in po- 
fterum vero et veftrae patriae 
et communi omnium Graeco- 
rum faluti "mature confulere 
cupientes. Nam quod in igne 
fieri amat , vt, poitquam femel 
aliquis aptam ei concipiendo 
materiam accenderit, de cetero 
non amplius in eius arbitrio 
rei euentus fit pofitus ; fed, quo 
tulerit cafus fortuitus, late 
graffetur incendium, prout 
ventorum, qui in tali re plu- 
rimum valent, flatus impule- 
rint, et fübieCtae materiae con- 
flagratio induxerit, faepe vt 
praeter omnium opinionem i- 
pfum auétorem incendii pri- 
mum flamma inuadat: fic et- 
iam bellum, vbi femel a qui- 
busdam eft accenfum,  ipíos 
quidem , qui excitarunt, an:e o- 
mnes alios ftatim perdit; inter- 
dum vero per quicquid eft ob- 
uinum, immerito deuaftans o- 
mnia, latefertur, velut nouas 
fubinde vires acquirens, et ftul- 
titia proximorum populorum 
non fecusac flata ventorum ir- 
ritatu;a. Quamobrem, viri Ae- 
tuli. quafi praefens natio vni- 

S 4 ᾿Ασίαν 


Ασίαν κατοιχεντας. "EA we 


παρόντας ὑμῶν. δξεθαλ» τὸν 
μὲν πόλεμον vara τὴν 
δ᾽ εἰρήνην eS, διαὶ τὸ καὶ 
πρὸ; σῷας ανήκειν τοὶ ^ aves 
μενα, αυφρονήσαντες ἐντρά- 
TjT&, καὶ πείϑϑητε τοῖς πὰ- 
ρπχαλαμένοις. Καὶ γὰρ ] ei 
κατὰ τινὰ τύχην πολεμέϊτε 
πόλεμον ἀλδσιτελῆ μὲν, ἐπει- 
δὴ παντὶ πολέμῳ τῆτο παρέ- 
πετῶι κατὰ τὸ πλείτον, ἔνδο- 
$ov δὲ καὶ κατὰ τὴν ἐξ ἀρ- 
χὴς ὑπόϑετιν, χαὶ κατὰ τὴν 
τῶν ἀπηβαινόντων ἐπιγραφήν" 
ἤσως ἄν τις ὑμῖν Ka συγ- 
ψυώμην, Φιλοτλιως διακοιμέ- 
xoi. εἰ δὲ πάντων οἰἴθζιτον, 
καὶ πολλῆς aspe: pr 
χαὶ βλασφγαίας" dp 8$. pa- 
γάλης προσδᾶται το πράγμα- 
Ὁ ἐπισάσφεως; ῥιϑήσεται γὰρ 
τὸ δοκῶν. para παῤῥησίας" 
jud; δ᾽, ἂν εὖ Φρονῆτε, ut 
ἡσυχίας ἀνέξεαϑε. mo. γὰρ 


c $49 ἄμεινον, ὀνοι ιαϑέντῳς ἐν 


καιρῷ. σωθῆναι μαλλον, 3 
πρὸς χάριν αἀκύσαντας nd 
^ev axokéSo, μὲν αὐτὲς, 
ἀπολέσαι δὲ καὶ τὲς. λοιπὰς 
Ἑληνας. 


5 Λάβετε plv πρὸ ὀῷϑαλ- 
μῶν s τὴν αὐτῶν ἄγνοιαν. Φατὲ 
μὲν γὰρ, croÀeuéiy ὑπὲρ. τῶν 
νων πρὸς Φλιῶπον, iyet 
σωζόμενοι ἢ "ux Tes TÉTO T6 
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minc otros 
qiue 6. lum hoe pa- 
ce velitis commutare, quoniam 
etad ipfos quoque ea res perti- 
net , mentem meliorem induite, 
reveremini eos, qui vos orant; 
et precibus noftris exorari vos 
finite. En'muero fi itg vobis- 
cum fortuna o ,vt pes 


gereretis, damnofum 
enim Ae 


dem vobis , (neque 
fere eft bellum, cui baec non 


adhaereat cótiditio ;) fed cum 
gloria veftra coniunCtum, et, 
ἔχε. rs maerioi a 
fai tet propte lau- 
dis titulum, qui bello conteéto. 
vos maneret, poffet fortaffe ali4 
quis animorum obíti-. 
nationem tantam vobis 
nare; fin A bellu: 
mnium turpiffimum, et quod in- 
famia vos s opplebit, et maledi- 
&is omnium rci i 
etiam atque diligenter, 
pnr joy vobis eft attenden-- 
um? dicam enim libere, quod. 
fentio; vos, ft fapitis , oratio- . 
nem meam aequis animis acci4 - 
pietis. Praeftat enim lon; SV 
ri Aetoli, vt opportune obiur- | 
gati falutem ees pos 
tius,quam vt, 11$ nunc audi 
quais tura fint grata , bre 
dum et ipfi pereatis, et reli-- 
quum omne Graecum nomen 
in eandem vobiscum Vs 
tiem trahatis. | 
.5. Agiteigitur. quanto in 
errore v 'erferini, ob. oculos vos 
bis ponite. Nempe ho: dicitis, 
pro. Graecis hoc cum Philippa | 
belium vos gerere, vt illi faluis. 
rebus i imperium Macedonis ne 
προσ- 
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js πολεμέῖτε δὲ 
ἐξανδραποδισμῷ. καὶ xxrx- 
pg τῆς ἙΆχδορ. ταῦτα 
uud λέγεσιν ὑμῶν 
προς Ῥωμοίες, dj “πρότερον 
μὲν ἐν τοῖς "rtdanan ὑπηρ- 
ον, νῦν δ᾽ ἐν Τοῖς τράγμασι 
λεωρᾶνται γωνόμεναι. χαὶ τό- 
d μὲν. αὐτὰ TX ypxuparo. τὴν 

| aix ym. Suiv ἐπέφερε, νῦν δὲ 
᾿ διὰ τῶν Feyev ὑπὸ τὴν ὄψιν 
|» qETO γίγνεται, πᾶσι παταφα- 

᾿ ψές. λοιπὸν. ὁ μὲν͵ Φίλιππος 
ὄνομα γίγνεται καὶ πρόρημα 

τῷ πολέμε" πάχει γὰρ ἐδὲν 
ym τέτῳ δὲ συμμάχων ὑπ- 
ἀρχόντων ᾿Πελοποννηαίων τῶν 
 πλεσων, Βοιωτῶν, Εὐβοέων, 
Φωκέων, Λοκρῶν, Θετταλῶν», 
—CHmepuráy , κατὰ τάτων πε- 
ποίηϑε, τὰς συνϑήπας " Ep 
$ τὰ μὲν σώμωτο καὶ τὰ 
ἔπιπλα Ῥωμαίων ὑπάρχειν" 
“ἐς δὲ πόλος καὶ τὴν d 
Αἰτωλῶν. Καὶ κυριεύσαντες 
᾿ μὲν αὐτοὶ πόλεως. ἔτ᾽ ἂν Ba 
ey ὑπομείνητε τὲς ἐλευϑέρες, 
ἔτ᾽ ἐμπιμπράναι! τὰς πόλεις, 
γομίζοντες μὸν ναι τὸ τοιξ- 
τον. xgj βαρβαρικόν. συνϑη- 
xac δὲ πεποίηαϑε τοιαύτας, δι 
ὧν ἅπαντας τὲς ἀδλες Ἕ2- 
L vac ἐκδότες δεξώκατε τοῖς βαρ- 
᾿βαᾶροις εἰς τὰς diyíszxe ὕβρας 
᾿παὶ Txpxvonikc. χαὶ ταῦτα 
: πρότερον μὲν, ἡγνοειτο νυνὶ 
b À διὰ τῆς “Χδρειτῶν. καὶ τῶν. 
: ταλαιπώρων Αἰγινητῶν. ἅπασι 
: "γέγονε καταφανῆ, τῆς τύχης 
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agnofcant. cum his vero dictis 
Graeciam ea lege bello premi» 
tis, vt feruituti eam mancipetis, 
et funditus deleatis. ita nam« 
que foederis veftri cum Roma- 
nis conditiones ferunt, quae 
antea quum fcriptis effent 
comprehenfae, nunc in effe- 
&um addu&ae cernuntur. et 
tunc quidem vel nuda fcripta 
magnam infamiae notam veftro 
nominiinurebant: nuncrerum 
ipfarum argumentis veftra o- 
mnia confilia patent. quid mul- 
ta? Philippi nomen non iam 
ob aliud aífumitur , nifi ad fpe- 
ciem et praetextum. nam ipfe 
quidem damnum accipit nul. 
lum: fed quum e Peloponne- 
flis quam plurimos habeat fo- 
cietate fibi iun&tos , item Boeo- 
tos, Euboeenfes, Phocenfes, 
Locros, Theflalos, Epirotas, ifti 
funt, in quorum perniciem foe- 
dus eft a vobis fatum. cui foe- 
deri haec di&a lex , vf corpora 
e£ fupellex corum , qui fuerint 
capti , it praedam. omanis ce- 
dant , yrbzs atque agri [int Zde- 
tolorum. Et qui, fi oppidum ali- 
quod in poteftatem veftram 
redegiffetis, liberos homines 
contumelia afficere numquam 
füftineretis, neque vrbes ipfas 
incendere, quod crudelis id 
profe&o et bàrbari animi effe 
duceretis, eiusmodi tamen pa- 
cem probaftis , per cuius condi- 
tiones ceteri omnes Graeci ad 
omneiniurige et foedillimae 
contumeliae genus a vobis de- 
duntur. Haec veftra confilia 
quum nemini ante eflent nota 
nunc perOritarum et infelici: m 
Aeginetaruni Ca; amitates , cC 
S 3 ὡς: fiu 
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ὥσπερ ἐπίτηδες ἐπὶ τὴν ἐξώ- 
spxv ἀναβιβαζίσης τὴν ὑμε- 
τέραν ἄγνοιαν. Ἡ μὲν 

ἀρχὴ τῷ πολέμε xg] τὰ νῦν 
ἤδη συμβαίνοντα τοιαῦτ᾽ ἐς!" 
τὸ δὲ τέλος, ἂν ὅλως πᾶντα 
κατὰ νὰν ὑμῖν χωρήσῃ, ποῖον 
τι δῶ προσδοχᾷν; dp s xa- 
κῶν ἀρχὴν μεγάλων ἅπασι 


τοῖς “Ελησιν; 


6. Ὅτι γὰρ Zv Ῥωμοῖοι τὸν 
ἐν Ἰταλίᾳ πόλεμον ἀποτρίψων- 
ταὶ, (rsro δ᾽ éeiv ἐν ὀλίγῳ, 
συγκεκλεισμένα τῆς Βρεττίας 
εἰς πάνυ βραχεῖς τόπες ᾿Αν- 
νίβη.") λοιπὸν, ὅτι πάσῃ τῇ 
δυνάμει τὴν ὁρμὴν ἐπὶ τὲς κα- 
τὰ τὴν ἙἌΔαδα τόπες ποιή- 
σοντῶι!, λόγῳ μὲν Αἰτωλοῖς 
βοηϑήσοντες κατὰ Φιλίππε, 
τῇ V ἀληϑεῖς πᾶσαν ὑφ᾽ éxv- 
τὲς ποιησόμενοι, xod λίαν TET. 
ἐς, καταφανὲς" ἐὰν τε καλῶς 
προϑῶνται ποιῶν 'Ῥωμαίοι κυ- 
ῥιεύσαντες, ἐκείνων ἔτεαϑαι καὶ 
τὴν χάριν xoj τὴν ἐπιγραφήν" 
ἐὰν TS κακῶς, τῶν αὐτῶν ÜT- 
ἄρχειν xej τὰς ὠφελείας ἐκ 
τῶν ἀποδαυμένων, καὶ τὴν ἐξε- 
σίχν τῶν σωζομένων. Ὕμεις δὲ 
τότε τὲς asso; ἐπικαλέσεοϑε 
μάρτυρας, ὅτ᾽ ἄν μήτε τῶν 
Jeu» βέληται, μήτε τῶν ἀν- 
ϑρώπων ἔτι δύνηται βοηϑᾶιν 
ὑμῖν μηδεῖς. ἴσως μὲν ἦν ἐξ 
ἀογῆς ἔδει πάντα Tpoooa-ay" 
τατο γὰρ ἣν ὑμῖν πρέπον. ἐπει- 
δὴ δὲ πολλὰ διαφεύγοι τῶν μελ- 
λόντων τὴν ἀνθρωπίνην τρό- 
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Zy fortuna amentiam 


AN ue A 
ὅν χὰ ΠΟῪ 


vefter effet animus, - 
&um eft omnibus : | 






, ve- 
lut dedita opera ceu machinae. 
theatrali impofitam , per homi- 
num oratraduxit. Et belli qui- 
dem principium , quaeque iam 
nunc eueciat uot D finem 
vero , fi omnia vobis ex animi 
fententia fuccefferint , ecquem 
par eft expe&are? quis vero 
dubitat , futurum id Graecis ma- 
gnorum principium malorum. 
6. Manifefta vtique res eft, 
atqueomnibus nota , Romanos, 
vbi primum, quod nunc in Ita- 
lia bellum geritur, a ceruicibus 
fuis faerint amoliti , quod μὰ 
dem breui futurum , coacto iam 
Hannibale in angulum quem- 
dam agri Brutii concedere.) o- 
mnibus viribus Graeciam eífe 
inuafuüros, verbo quidem, vt 
Aetolis contra Philippum fe- - 
rant opem ; re autem vera, vt. 
fui iuris atque ditionis vniuer- 
fam faciant. qui fi, Graecia o-.- 
mni fübaé&ta, beni agereno- - 


bifcum voluerint,foli ex 

tiam colligent , folis. Mis. τῷ 
neficia ferentur accepta: fin - 
autem in nos fecius confulue- 


rint, et eorum, ui perieri ἊΣ 
fpolia, et cou qui wd 
fuerint, dominatio penes eos- 
dem eft futura. Tum enimue- 
ro vos deum fidem teftabimini, 
cum neque deorum vllus vo- - 
luntatem, neque hominum fa-- 
cultatem ferendae vobis opis 
habebit. Erant fortaffe omnia 
haec mala vobis ab initio pro- - 
fpicienda: id enim vos maxime 
decuiffet. verumtamen , quan- 
do pars magna eorum, quae. 
Ye, 










I 






"αν, νῦν γε δέον ἂν éy, io! 
τάώτων τῶν πραγμάτων CUVEU- 
κότας τὸ συμβαῖνον, βέλ- 
Busty περὶ τῷ μέλ- 
ο Οὐ μὴν aA. ἡμεις γε 
1 auri TÓ παρὸν ἐδὲν ἀπολελοί- 
πᾶμεν τῶν dpuogó ὄντων ἢ λέ- 
γεῖν, ἢ - πράττειν τοῖς ἄληϑι- 
᾿ ψοῖς Qn καὶ περὶ τῷ μέλ- 
λοντος τὸ δοκξν pera παῤῥη- 
σίας εἰρήκαμεν᾽ ὑμᾶς δ᾽ ἀξια- 
μὲν καὶ παρακαλῆμεν, μήτ᾽ 
αὐτοῖς φϑονῆσαι, μήτε τοῖς 
ἄλλοις ' “ΕἌησι τῆς ἐλευϑερίας 
LA τῆς σωτηρίχς:.  Térs δὲ 
ποιήσαντος διατροπήν τινα τοῖς 
πολλοῖς, ὡς ἐδόκει, μετοὶ τε- 
Toy εἰσηλϑον οἱ παρὰ τε Φιλίτ- 
πε πρέσβεις, οἵ τὲς μὲν κατὰ 
μέρος λόγες ὑπερέϑεντο, δύο δ᾽ 
ἔφασαν ἥ quem ἔχοντες ἐντολάς" 
αἱρεμένων μὲν τῶν Αἰτωλῶν τὴν 
εἰρήνην ἑτοίμως Boxer εἰ 
δὲ uy γε, τὸς ϑεὲς χαὶ τὲς 
πρεσβευτὰς τὲς παρόντας ἀπὸ 
τῆς Ἑλλάδος ἐπιμαρτυραμένες 
χωρίζεϑϑαι, διότε τῶν pera 
ταῦτα συμβησομένων τοῖς “Ελ- 
λησιν Αἰτωλὲς, «7. € Φλι- 
πον αἴτιον δεήσει νομίζειν. 


Ὅτι ὁ τῶν ὅπλων καλλω- 
πισμὲς καὶ γάνωσις κωτα- 
“πληκτική ES! τῶν πολεμίων. 

Πῶς οἵ ᾿Αχαμοὶ παρακλή- 
ce TE Φιλοποίμενος. i ἣν περὶ 
τὸν ἱματισμὸν ἐποιῶντο ἐπι- 


 HISTORIARVM LIBRO XI. 


383 


funt futura, humanam proui- 
dentiam effugiunt , nunc faltem 
aequum fuerit,impendentes ca- 
lamitates de praefentibus con- 
ieCtantes, faniora in pofterum 
confilia inire. Nos quidem in 
praefentia eorum omnium, 
quae veris amicis dicenda e- 
rant,aut facienda, nihil omnino 
praetermifimus : fed quae vide- 
bantur nobis de futuro rerum 
ftatu, libere vobis expofüimus. 
Quod fupereft, petimus a vobis, 
atque adeo vos hortamur, vt 
neque vobis ipfis , neque reli- 
quis Graecis libertatem et falu- 
tem inuideatis. Eiusmodi ora- 
tione quum orator hic audien- 
tium multitudinem non me- 
diocriter vifus effet commouif- 
fe: poft eum Philippi legati 
funt ingreffi , qui pluribus ver- 
bis in praefens fuperfedentes, 
duo fe mandata dixerunt attu- 
liffe: fi pacem Aetoli proba- 
rent, eam fe alacres lubenter 
accepturos: fi minus, difceffu- 
ros fe ftatim , vbi deos atque le- 
gatos, qui e variis Graeciae »- 
cis adeífent , forent teftati : 
mnium mila. quae Poft 
haec euentura Graecis effent, 
Aetolos , non autem Philippum 
debere cenferi cauffam atque 
auctores. 


"Armorum elegantiam et ni- 
torem valere ad terrorem ko- 
flibus incutiendum. 


Quomodo Achaei hortatu 
Philopoemenis | f'udium — ele- 
gantioris amitus ad fludium 

μέλεαν, 
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μέλειαν, ταύτην μετήνεγκαν plendentium armarium DE 


ἐπὶ τὴν τῶν ὅπλων. λαμπρό- 
(Tyra. 
Πῶς M αγχανίδας, é τῶν 
Λα μονίων τύραννος, οἰ- 
“γῶνα ἐκ παρατάξεως “πρὸς 
Φιλοποίμενα συφησοίμενος, 
καὶ. τὸ πρῶτα κατ o μέρος 
γικήσας, μετὰ" ταῦτα τῇ 
εἰκρατείο, τῇ νικᾶν δλοιχερῶς 
ἐνικήϑη, αὐτές τε ὠπεκτάνϑη. 


1 M^? uly γὰρ, ἔφη, τὴν 
λαμπρότητα συμβαλ- 
λεοϑαι! πρὸς ἔκπληξιν τῶν ὑπε- 
ναντίων., od δὲ συνεργεῖν 
τὴν d» rk ἐπισκευῆς Mpuoyyv 
τῶν ὅπλων εἰς τὴν fat. v 
qvecdoy δ᾽ ἂν μάλιζςα τὸ δέον, e 
τὴν μὲν ἐπιμέλααν, ἣν γῦν roi» 
ἕντωι περὶ τὸν ἱματισμῷ y, ταύτην 
ποιήσαιντο περὶ τὴν τῶν ὅπλων" 
τὴν δὲ πρότεραν ὀλιγωρίαν περὶ 
σῶν ἕπλων, παρ᾽ αὐτοῖς ὑπαρ- 
(sexy, ταύτην μετένέγκαιεν 
ἐπὶ τὰς ἐθϑϑητας. ὕτω yap &- 
μὰ TÉ; τε κατ᾽ ἰδίαν βίας uQs- ! 
λήσεϑαι, καὶ τὰ κοινὰ FP τὰ 
μαϑ' ὁμολογεμένως αὐτὰς δυ- 
»ήσαϑαι σώζειν. διόπερ ἔφη, 
δεῖν τὸν εἰς ἐξοπλισίαν ἢ φρα- 
τείαν, ἐχπορευξμιενον,, ὅτε μὲν 
τὰς xvraí δας περιτίϑεται, σκο- 
πεῖν, ὅπως. αἰραρυῖαι 3d &fA- 
βεσαι τῶν ὑποδεσμῶν xoj Ἀρὴτ 
αίδων ὑπάρχωσιν αὗται μᾷλ- 
λον ὅταν δὲ τὴν ἀσπίδα καὶ 
ϑώρακα xa τὸ πράνος a giiem 


βάνῃ, περιβλέπων, Da τῆς 


EM ci 


tulerunt, οἷ, 


Quomodo Mack os 
cedaemoniorum tyrannus , acie 
decernens. cum. Philopoemeue, 
quum primo vinceret, nimia 
viacendi cupiditate vioriam 

de manibus amifit, εἰ vittus 
"^ pofimodum M d M 


fus eff 


4. D Phifopienidi 
fplendorem armorum 
ad terrorem hoftibus incutiens 
dum vim magnam T€; À-. 
ptitudinem vero eorundem ex. 
concinnitate fabricae, - ad Yt 
fum conferre. mirum | 
Rite autem omnia r 
mum iri *eniitraum, E 
quam nunc in veftitü cura 
adhibeant, eam' ad arma con«- 
uerterint; quanta autem nune 
fit apud armorum incu« 
ria, eam ad veftes transtule- 
rint. Hoc namque pato fi» 
mul rei familiari. fuae melius. 
ipfos confulturos, fimul rei« 
ubl. conferuandae maiorem 
cultatem habituros. - T 
tere igitur, vt 
νὰ an d 


decurflonem , 
t, cum ocreas 


tionem fe ac 
iligenter, fint-. 















indacit , videat 
ne illae cohaerenter aptae, an. 
fplendeant; et quidem m 
magis, quam tibiales crura- 
lesue fa(ciae, et caligae. quan- 
do c:ypeum affumit, et oria. 
cam ac galeam, etiam, et et y 
iam videndum illi, (mme 

adu 










LIT x9]; TR χιτῶνος MAC 
Beoutsas: 'ταῦϑ᾽ ὑπάρχῃ καὶ 
τ τελέξερα. παρ᾽ οἷ; yxp τὰ 
ἐπιφάνειαν αἱρετώτερά 
ὧν πρὸς τὴν χρείαν, παρὰ 
T αὐτόϑεν εὐϑέως τροφα- 
eap TO συμβησόμενον ἐν 
* κινδύγοις. 2236s δ᾽ je 
αμβάνειν, ὡς ὁ μὲν dy: τοῖς 
ζματίοις ᾿καλωπισμὸς γυναιιός 
és, : xd ταύτης & Mer σώφρο- 
ρος" 3j δ᾽ ἐν τοῖς. ὅπλοις πολυ- 
τέλεια καὶ σεμνότης εἰνδρῶν 
ἀγαϑῶν, προοωερεμένων ἑαυτὲς 
a. τὰς πατρίδας ἐνδόξως. σώ- 

-Tlxvra; δ᾽ οἱ παρύντες 
: bo ἀπεδέξαντο τὰ ῥηθέντα, 


E 


gj τὸν VEV τῆς τκαρακλήσεως fi 


ἐθαύμασαν, ὡς χαὶ ταῤαχρῆ- 
μα, μὲν ἐκπορευόμενοί τὸ βε- 
λευτήριον, εὐϑέως ἐνεδείκνυντο 
τὲς κεκαλλωπισμένες, xoj δια- 
αλίνειν ἐνίες. ἠνάγκαζον τῆς 

| ἀγορᾶς. ἔτι δὲ nx oy ἐν touc 

᾿ ἐξοπλισίαις xej φρατείαις g Tps- 
'τήρεν σφᾶς αὐτὲς ἐν τοῖς προ- 
ep, νοις. 

8. Οὕτως ἃς λόγὸς, εὐκαί- 
pas ῥηθεὶς ὑπ᾽ ἀνδρὸς ἀξιοπί- 
$5, πολλάκις 8 μόνον ἀποτρέ- 
ze τῶν χειρίτων, ἀλλὰ καὶ 
παρορμᾷ πρὸς τὰ XX/Rgsx τὰς 

ἀνθρώπεξ᾽ ὅταν δὲ xo] τὸν 
ὕδιον βίον ἀκόλεϑον εἰόφέρη- 
ται τοῖς εἰρημένοις ὁ ftia 
λῶν, ἀνάγκη λαμβάνειν τὴν 
πρώτην πίριν τὴν παραίνεσιν. 
ὃ δὴ περὶ éxétyoy τὸν ἄνδρα μέ- 
: As ἃ ἂν τίς ἴδοι γιγνόμενον. κα- 
(TK τὲ γὰρ τὴν ἐϑητα καὶ zí- 
Typus οἰφελὴς s$j λιτὸς 3 ἦν, 


y POE i : S ἢ : "i 
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ifta mundiora et pi aq 
quam chlamys att tunica. Vbi 
enim, quae ad fpeciem durs 
taxat faciunt, maiore ftudio 
excolurtur iis, quae ad víum 
deferuiunt,. ibi manifeftum 
elfe vel ex eo ipfo, qualis 
praélioftüim euentus fit futu- 
rus. "Omnino id poftulabae 
Philopoemen,: vt cun&ti πὺξ 
perfuaderent,. cultus nimiam 
curam mulieri conuenire ,et ei 
quidem non nimis modeftae ς 
armorum vero pretioforum 
ftudidm et decus vitis forti- 
bus, qui et füatn et patriae fae 
lutem cum gloria conferuare 
propofitum habeant. Haee 
dicenti omnes , qui aderant αἵ 
entiri, ac praeclare monens 
tis pfudentiám fic admirari, 
vt e veftigio cüria egreffi , nia 
tidiore cultu-infignes digito 
ftatim. indicarerit, quosdám 
etiam forum deuitare adige- 
rent. fed multo magis tum 
in decurfionibus, tüm ἰπ ex- 
peditionibus, ea quae modo 
diximus inftituta feruabant, 


8. Adeo vnica faepe ofatio, 
ab auctoritatis magnae viro 
tempeftiue habita, ποῦ. folum 
a peffimis reuocare homines 
motibus, fed éti»m ad hone- 
ftiffima inftituta poteft impel« 
lere. Quod ἢ vitam quoque 
fuam di&is congruentem, qui 
monet, exhibuyerit : eius cohors 
tatio vt pondus habeat, quod 

laberi queat maximum , 'necef- 
fum eft. quod fane in eo viro, 
νεῖ in vllo vmquam alio, vide. 
res. Erat enim ille in velita 
et vi&u facilis et paruo conten- 


, 
8 56/4 


Nun 
mud 
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HA famulitio. iam inc 


σώμε: iy ϑεραπείας, m fibus ii iis erat moribus, vt im- 


- τὰς ἐντεύξεις εὐπερίκο- 
πτος καὶ ἀνεπίφϑονος., περί 

ys μὴν τῷ παρ᾽ ὅλον τὸν βίον 
ἀληϑεύαιν, μεγίστην ἐποιήσατο 
σπουδήν. τοιγάρτοι βραχέα 
χαὶ τὰ τυχόντα ἀποφαινόμε- 
yo6 , μεγάλην ἐγκατέλιπε πί- 
φιν τοῖς ἐἐἰκέεσι. παράδειγμα 
γὰρ ἐν πᾶσι τὸν They βίον 
εἰσφερόμενος ». 8 πολλῶν d- 
ποίει προσδέιϑα! λόγων τὲς 
ἀκέοντας. διὸ xod πολλάκις 
λόγες pa pac y καὶ δοχᾶντας 
óré τῶν ἀντιπολιτευομένων 
δεόντως εἰρῆοϑαι , V ὀλίγων 
ῥημάτων τῇ vísei xe τοῦς 
ἐννοίαις τῶν πραγμάτων ὁλο- 
«ερῶς ἐξέβαλε. Πλὴν τότε 
συντελεϑέντος TÉ δια βελίε; 
πάντες ἐπανῆγον ἐπὶ τὰς πό- 
λας; TX τε ῥηθέντα χαὶ τὸν 
ἄνδρα διαφερόντως ἀποδεδεγ- 
μένοι. καὶ νομίζοντες, iy ἂν 
παϑεῖν τω δοινὲν ἐκεῖνα 
προεςῶτος. *O δὲ Φιλοποίμην 
εὐϑέως ἐπορεύετο εἰς τὰς πό- 
6 y ἐνεργῶς κοὴ μετὰ exa- 
δῆς ποιάμενος τὴν ἔφοδον. κἄ- 
era συναγαγὼν τὲς ὄχλας 
ἄμα μὲν “συνέταξε - - - 
καὶ τέλος xD ὅλες ὀκτὼ d 
yxc χρησάμενος τῇ τοιαῦτ τῇ 
πὰρ: 'σκευῇ καὶ μελέτη, συνη- 
ys rx; δυνάμει: εἰς Mxvrz- 
yejxy, διχγωνιξμεᾶνος πρὸς τὸν 
τύραννον ὑπὲρ τῆς &muv- 


portunitatem aliorum facile ! 
teretur, ipfe nemini i 
fus. Anteomnia id fummo ftu- 
dio per omnem vitam curabat, - 
vt vera loqueretur, ex eo fie-- 
bat, vt quoties aliquid. cere! 
licet pauca verba profer 
uaeque viderentur aliud agen- 
& excidiffe, maxime tamen illi 
apud audientes fides conftaret, 
ui vitam quum ita i : 
uam, vt pro iari 
mnibus expofita, vtique 
obtipehet t ad faciendam fi-- 
dem multis verbis opusnon ha- 
beret. Saepe igitur ou | 
longas , et quae magna cum. 
tionea diuerfum in re pd 
tibus allatae in medium fui 
videbantur, breui ipfe fermone, 
(ea fuit hominis au&oritas ) Ww 
confiliis a fe inuentis ee in | 
euertebat. Vt redeam ad rem, 
dimiffo concilio, ad 
ciuitates reuerterunt, et cohor- 
tationem hanc, et illius aucto- 
rem fummopere comproban. 
tes, perfuafi etiam, eo remp. 
gubernante , nihil aduerfi εἰς 
fibi metuendum. Philopoemen | 
fine vlla mora vrbes cifcuire; 
fummo labore et ftudio omnia. 
luftrare. deinde multitudine in 
fingulis locis conuocata , fimul, 
quid faciendum iliis effet, prae-. 
cipiebat, et dile&us agere ins | 
cipiebat. O&o ad fummum 
menfes, et ne eos quideni iüte- | 
gros, in apparatu copiarum et. 
exercitiione Philopoemen im- 
pendetut » quando pro libertate - 
omniurn Peioponnefiorum cum | 
Tw 










pM s. 0, ] 
᾿ς 9. 'O δὲ Μαχανίδας xxrars- 
ϑαῤῥηκὼς, καὶ νομίζων, ὡσανεὶ 
κατ᾽ εὐχὴν αὐτῷ γίγνεοθαι τὴν 
τῶν Ax aiv ὁρμὴν, ἅμα τῷ γνῶ- 
yay, διότι συνηϑροισμένοι τυγ- 
χάνεσιν εἰς τὴν Μαντίνειαν, 
παρακαλέσας ἐν Τεγέᾳ τὲς Λα- 
χεδαιμονίες τὰ πρέποντα τοῖς 
καιροῖς, εὐϑέως εἰς τὴν ἐπίξ- 
σαν, ἄρτι τῆς ἡμέρας ἐπιφαινά- 
σης, προῆγεν εἷς ἐπὶ τὴν Μιαντί- 
γνειχν, τῆς μὲν Φάλαγγος καϑη- 
γέμενος τῷ δεξιῷ κέρατι, τὲς δὲ 
μιοϑοφόρες ἐξ ἑκατέρᾳ τῷ μέ- 
θὲς τῆς πρωτοπορείας παρα λή- 
Asc ἄγων, ἐπὶ δὲ τέτοις ζεύγῃ, 
πλῆηϑος ὀργάνων καὶ βελῶν κο- 
μίζοντα καταπελτικῶν. Κατὰ 
δὲ τὸν αὐτὸν καιρὸν Φιλοποίμην, 
εἰς τρία μέρη διῃρηκὼς τὴν δύνα- 
pav , ἐξῆγεν ἐκ τῆς Μαντινείας, 
κατὰ μὲν τὴν ἐς τὸ Ποσειδῶνος 
^ ^ A ^ 
depoy Φέρεσαν τες Ἰδλυριὲς καὶ 
ϑωρακίτας, ἅμα δὲ τὸ ξενικὸν 
ἅπαν καὶ τὲς εὐζώνες᾽ κατὰ δὲ 
τὴν ἑξῆς ὡς πρὸς τὰς δύσεις, τὲς 
φαλαγγίτας ἔτι δὲ κατὰ τὴν 
ἐχομένην τὲς πολιτικὲς ἱππᾶς. 
τοῖς μὲν ἂν εὐζώνοις κατελάβετο 
πρώτοις τὸν λόφον τὸν πρὸ τῆς 
πόλεως, ὃς ἀνατείνων ἱκανὸν ὑπὲρ 
τὴν ὁδὸν κέιται τὴν Ξενίδα, καὶ 
.3 προειρημένον ἱερόν" τὲς δὲ 
ϑωρακίτας συνάπτων ἐπὶ τὴν με- 
σημβρίαν κατέςητε. τέτοις δὲ 
συνεχέις τὲς Ἰδλυριὲς παρενέβα- 
As. μετὰ δὲ τέτες ἐπὶ τὴν αὐτὴν 
εὐϑείαν τὴν Φάλαγγα κατὰ τέ- 
Ày σπειρηδὸν ἐν διατήμασ,» ἐπέ- 
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tyranno acie decreturus Man- 
tineam exercitum congregauit. 
9. Machanidas, cui fuae vi- 
reS placebant, expeditionem 
hanc Achaeorum aduerfus fe 
velut omnibus votis expeten- 
dam fibi ratus, vt primum 
Mantineam — conueniífe. ho- 
ftium copias cognouit, horta- 
tus Tegeae Lacedaemonios, 
prout tempora et praefens oc- 
cafio monebat ,' poftero ftatim 
die primo diluculo Mantineam 
duxit. :In dextro phalangis 
cornu curabat ipfe, mercena- 
riiad latus vtrumque primi 
agminis aequis paífbus pro- 
cedebant, íequebantur carri, 
vim magnam qua tormento- 
rum qua telorum catapultico- 
rum deueéhentes. Eodem et- 
iam tempore Philopoemen, 
diuifo in tres partes exercitu, 
ipfe quoque Mantinea eduxit. 
Per eam portam, qua ad Ne- 
ptuni fanum itur, lllyrios et 
loricatos emifit, et mercena- 
riorum vniuerfam | manum, 
itemque expeditos: per eam, 
quae proxime fequebatur oc- 
cidentem verfus , phalangitas : 
per huic proximam equites 
vrbanos. primos omnium ex- 
peditos mifit ad occupandum 
tumulum, qui in altitudinem 
fic fatis magnam ante vrbem 
fe attollens, viae, quam Xe- 
nidem vocant, et dicto fano 
imminet. prope iftos verfus 
meridiem loricatos ftare iuf- 
fit. continentes his lllyrios 
appofuit. Secundum hos fu- 
per eadem recta linea phalan- 
gem, cohortatim in fuas par- 
tes (Graeci tele nuncupant) 
sry37jàá 
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τάφρον, τὴν 
Φέρεσαν ἐπὶ τῇ llores διὸ 
pics TE τῶν Μαντινέων πεδία, 
μαὶ συγάπτασαν τοῖς ὄρεσι τοῖς 
συντερμονασι τῇ τῶν Ἔλισφα- 
σίων χώρᾷ. πρὸς pi» τέτοις 
ἐπὶ τὸ δεξιὸν κέρας ἐπέφηπε 
τὰς ᾿Αχαϊκὲς ἵππᾶς., ὧν Ap 
φοάνετος ἡγθτο Δυμάϊος" Xx- 
τὰ δὲ τὸ λαιὸν αὐτὸς ἄχε τὸ 
ἑενικὸν ἅπαν ἐν ἐπαλλήλοις τά- 
£v. 

10. "Aua δὲ τῷ TS συνά- 
erre ἤδη καιρὸν ἄνα!, apa- 
γενομένων τῶν ὑπεναντίων δυ- 
νάμεων, ἐπιπορευόμενος τὰ συ- 
ξήματα τῶν Φαλαγγιτῶν παρε- 
κάλει βραχέως μὲν, ἐμφαντι- 
κῶς δὲ τῷ παρόντος κινδύνε. 
τὰ μὲν ἦν πλῶσα τῶν λεγὸμέ- 
yay ἀσαφὴ συνέβαινε γίγνεοθα " 
διὰ γὰρ τὴν πρὸς αὐτὸν εὔνοιαν 

. ^ y , , 
καὶ τίσιν τῶν ὄχλων εἰς τοιαῦ- 
τὴν ὁρμὴν καὶ προϑυωΐίχν πταῤ- 
ἐξὴ τὸ ἐλῆϑος, ré παρα- 
τλησίχν ἐνΘθασιασ αῷ τὴν ἄντι- 
irxoxyAgdiy γίγνεοϑαι! τῶν δυνᾶ- 
ps», ἄγειν χαὶ ϑαῤῥεὶν αὐτὸν 
παρακελευομένων. für μέντϑι 
παράπαν ἐπιμελῶς ἐπειρᾶτο 
διασαφῶν, ὅτε λάβοιε καιρὸν, 
ὅτι τοῖς μὲν ὑπὲρ cxpxe Ae] 
ἐπονειδίτε δελείχς, τοῖς δὲ ὑ- 
χὲρ δἀοιάνήςε καὶ ÀxuTpi; 
ἐλευϑερίας duvésaxev ὁ ἀαρὼν 
x/)buves; Ὁ δὲ Μαχανίδας τὸ 
μὲν πρῶτον ὑπέδειξεν, üc ἐρ- 
Oi: τῇ Φαλάγγι Ἰῤοσμίξων 
πρὸς t$ δεξιὸν τῶν. πολεμίων" 
ἐπεὶ δ᾽ ἐήλησίχαε, λαβὼν σύμ- 


pargoy απότηθα,; περιέκλα 


eyes παρὰ τὴν 


d 






diuifam , et fpatiis intermediis 
diltin&am, [oc rim  atqué 
ea fecundum foffam porrigeba: 
τὰν, quae ab aede ti per 
medios Mantinenfium campos 
ad montes pertinet, Elifpha- 
fiorum agrofinitimos, propter 
hós autem in déxtro.cornu e- 
quites Achaicos , duétore Ari- 
ftaeneto Dymaeo,difpofüit. ipfe 
in laeuo cornu ftabat cum o- 
mnibus mercenariis, quorum 
ordines alii aliis cohaerebant, 
ro. Poftquam prope erant 
hoftes, et committendae pus 
gnae tempus iam aderat, Philo« 
poemen phalangitarum agmina 
obiens, paucis eos verbis eft 
allocutus, fed ad praefens cer» 
tamen oppido efficacibus. Pars 
maxima eius orationis vix po- 
tuit intelligi: mam  proptei 
fummam hominum erga ipfür 
beneuolentiam et fidem, eum 
multitudo fumfit impetuimi, ea- 
que alacritas omhitmn. animis 
eít exofta, vt, qui audirent 
copias imperatorem vice verfa 
cohortanres, et ducere atque 
bono effe animo iubentes, di 
uinó furóre percitorutti eas vo« 
ces putarent efle, lllud praes 
cipuo femper ftüdio, quoties 
áliqua daretur occafio, móne« 
re ipfos coiabatur, hoftibus 
pro foeda et ignominiofa fer. 
üitite, ipfis pro libertate im 
áeuüum feinpitertnum me*aora- 
bili et iliuftrí praefepns certa- 
men elle propofitum. Machas 
nidas eam principio ípecierm 
praebeba:, qual dirccta im 
longum ghalange dextrum A 
chaeorum cornu effet petitu- 
rus: qui tameu, vt FX 
τὴ 
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xc. ἴσον ἐποίγσε τὸ Tap 
δεξιὸν τῷ τῶν ᾿Αχειῶν 
jud, τὲς ES καταπέλτας 
po παάσ᾽ς ἐπέτησε τῆς δινά- 
ως ἐν διαφήμασιν. Ὁ δὲ Φ;- 
᾿ ποίμην.,. ᾿ϑεασάμενος αὐτῷ 
Ἷ τὴν ἐπιβολὴν, ὅτι τοῖς κατα- 
| πέλταις ἐπενὅει βαλὼν eis τὰς 
; σπείρας, τῶν Φαλαγγιτῶν. τρχυ- 
ματίζαιν τὲς ἄνδρας, í xad ϑόρυ- 
: pov éuTOEy τοῖς dis, ἐκέτι 
| χρόνον ἔδωκεν, ἐδ ἀναςροφὴν, 
ἀλλὰ διαὶ τῶν Ταραντίνων ἔνερ- 
γῶς ἐχρῆτο, τῇ καταρχῇ TE 
κινδύνῳ xxr τὲς περὶ τὸ llo- 
σείδιον “τόπες, ὄντας ἐπιπέδες, 
 Xgj πρὸς ἱππικὴν εὐφυεῖς χρείαν. 
'o δὲ Μαχανίδας ὁρῶν τὸ γι- 
| γνόμενον, ἠναγκαάςετο To6V τὸ 
"παραπλήσιον, καὶ συναφᾶναι 
τὰς παρ᾽ αὐτῶν Ταραντίνες. 
AI. Τὸ μὲν ἂν πρῶτον ad- 
τῶν τέτων ἀνδρώδης ἢ ἦν ἡ σύμ- 
πτωσις" κατὰ . βραχὺ δὲ προσ- 
“γιγνομένων τοῖς πιεζομένοις τῶν 


εὐζώνων, ἐν πάνυ βραχέϊ χρό- 
ve συνέβη παρ᾽ ἑκατέρων τὸ 
ξενικὸν ἀναμὶξ γενέοθαι. παν- 
τῇ δὲ τέτων συμπλοκῆς ἀϑρόως 
καὶ κατ᾽ ἄνδρα γιγνομένης», ἐπὶ 
πολὺν. χρόνον παρισος ἣν ὁ xiv- 
ἰδυνος ὅτως, ὥςτε τὸς λοιπὰς 
δυνάμεις, καραδοχέσας xad o- 
'πότερον ὁ κονιορτὸς τραπήσεται, 
μὴ δύνασθαι συμβαλεῖν, διὰ τὸ 
᾿ἀμφοτέρες ἐπὶ πολὺ διατρέχον- 
Τὰς ἐν τῇ μάχῃ - - - - τὸν 
ὌΝ ἄἀρχης τόπον. χρόνα ὁ δὲ γι- 

μένε, "ατίχυον ge τῷ πλή- 

Se xod τοῶς εὐχαρίας, bi διὰ τὴν 

υἷ Temi 11, 


ΝΜ. οἷ 


i δόρυ, xe] παρ- 


commifit. 


iine , idoneo ad id furto 
fpado, diffra&tam, vt Tactici 
loquyntur, agminis partém ad 
dextram auertit, quam vfque 
eo produxit, vt laeuam ho- 
fium aciem aequaret. cata- 
pultas ante aciei frontem. per 
interualla. difpofuit. Nou fe. 
feilit Pifilopoemenem. efte illi 

conülium infeitandi catapuliis 
phalangitarum cohortes, et 
militibus conuulnerandis vni- 
uerfam aciem turbandi. pro- 
pterea omni abrupta mora , ne 
fpatium daret Machanidae exe- 
quendi, quod volebat, Taren- 
tinis pergere in hoftem iufíis, 
prope Neptuni fanum, vbi funt 
loca plana et equeftri dimica- 
tioni apta, pugnam ftrenue 
quod vt vidit ty- 
rannus, ipfe quoque idem fa- 
cere, et fuos pariter Tarenti- 
nos emittere eft coa&us. 

11, [ta primus conflictus 
per folos Tarentinos viriliter 
rem gerentes eft commiflus. 
fed quum paullatim expediti 
laborantibus fe  adiungerent, 
breuiffimo euenit tempore, 
vt omnes vtriusque partis 
mercenari; in vnum mifce- 
rentur. quibus et confertim 
et viritim paífim decertanti- 
bus, perdiu anceps adeo fte- 
tit certamen, vt vires cete- 
rae, quae eius praelii euen- 
tum exfpe&abant, quam in 
partem fe puluis excitatus ver- 
teret, coniicere non poffent, 
propterea quod et hi et illi in- 
ter dimicandum difcurrentes, 
longius a primis ftationibus 
fuis difcefferant. | Praeualue- 
rünt tamen poítmodum, qui 
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ἕξιν οἱ παρὰ τῷ τυράννε pudio- 

. Φόροι. Tero δὲ: γος τὰ 
omérs xa] παράπαν | ἄωϑεγ 
e)oy. ὅσῳ yxp. συμβαίνει τὲς 
| & τοῖς δημοκρατίαις ὄχλες προ- 
S'uuorépsc ὑπάρχειν ἐν τοῖς 
πολειικοῖς ἀγῶσι τῶν τοῖς T9- 
pivyoig ὑποταττομένων, τοσά- 
τῷ τὰ παρὰ τοῖς μονάρχοις ξε- 
yita τῶν. ἐν ταῖς δημοκρατίαις 
μιοϑοφοράντων εἰκὸς ὑπεράγειν 
καὶ διαφέρειν. ὥσπερ γὰρ ἐπ᾽ 
ἐκείνων οἷς μὲν ὑπὲρ ἐλευϑε- 
ρίας ἐξὶν, οἷς δ᾽ ὑπὲρ δελείας ὁ ὁ 
κίνδυνος" ὥἕτως ἐπὶ τῶν μιώο- 
Φόρων οἷ; μὲν ὑπὲρ ὁμολογεμέ- 
yy ἐπανορθώσεως, οἷ; δ᾽ ὑπὲρ 
προδήλω βλάβης γίγνεται Φιλο- 
τιμία. δγαοκρατία μὲν γὰρ 
ἐπανολομένη τὲς ἐπιβελεύσαν- 
τὰς, ἀκέτι μαϑοφόροις τηρεῖ 
τὴν ἑαυτῆς ἐλευϑερίαν" τυραν- 
' ψὶς Ü ὅσῳ μοφόνων ἐφίεται, 
τοσέτῳ πλειόνων προσδεῖται μι- 
«ϑοφόρων. πλείονας γὰρ ἀδικξσα, 
πλείονας ἔχει καὶ TE; ἐπιβα- 
λεύοντας. ἡ δὲ τῶν μονάρχιων 
ἀσφάλεια τὸ παράπαν ἐν τῇ 
τῶν ξένων εὐνοίᾳ κθται καὶ 
δυνάμει: ἡ 


M ^ ^ ? , 
12. Διο δὴ καὶ τότε δυνέ- 
βαινε, τὸ παρὼ τῷ May vita 
ξεν;κὸν ἕτως ἐκθύμως ἀγωνίζε- 
da καὶ βιαίως, ὥςτε μηδὲ τὲς 
ἐφεδρεύοντας τοῖς ξένοις ᾿ἴλλυ- 
A ^ , , A 
pisc καὶ ϑωραχίτας δύνασθαι τὴν 
ἔφοδον αὐτῶν ὑπομῶᾶναι,, πᾶν- 
τας δὲ ἐκπιδοϑέντας φεύγειν 
προτροπχὲην ὡς ἐπὶ τῆς Μαν- 








᾿κεῖ eta teritat 
ma tra&tandi propter 


nem praeftantes. deeft 
ratio dee non Adis xiii ita 

euenerit; fed ita femper fieri 
foleat. Quanto enim alacrius 

multitudo ciuitatum li 

bellica certamina á- 

mat, quam plebs aliqua vrbana 

tyranno fubdita: tantum et mo« 

narcharüm fti ii libera- 

rum ciuitatum os,vti 


par eít, virtüte atque 
antecellunt. Nam vt in eorum 
pugna , de quibus hic loquimur, 


alteri pro libertate, alteri pro 


feruitute afferenda dimicabantE - 
ita et mercenariorum tus 
ars pro commodis ex pato 
bideditis animos ,alte- 
ra prodamno manifefto. - 
pe resp. fimu 'eos ᾿ 
qui fuae libertati infidiabantury 
mercenariis füam libertatem. 
nequaquam feruat; tyrannis 
vero, quo maiora appetit, eo 
pluribus indiget mercenariis.vt 
enim pluribus i: pen 
runt, ita ets dd 
dientur,i δ᾽ τῳ ταῖς 
qui foli dominantur, neon, 
in peregrini militis beneuoleni- 
tia et viribus eft pofita. 

12. Propter hanc ipitür caufe 
fam, quae tunc aderat Macha-- 
nidae conduétitii militis pere : 
grini manus, δᾷ obftinatione. 
animorum *t violentia pugna- 
uit,vt ne ΠῚ i quidem et os 
ricati , be peudiarios A- 
chaeorum «tergo fuftentabant, 
impetum ipforum ferre potue- 
rint; fed velut elifi vrgenti 
hoftis pondere οὔδει fuga Mar - 

TIyE ; 
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ao. ἀπεχέσης "τῆς, ετό- 
c ἑπτὰ exe; Ἔν $ δὴ 
Jp τὸ παρ᾽ ἐνίοις ἀπορέ- 
"rers παρὰ πᾶσιν 640- 
ἐγένετο aa] συμ- 





DN o ἐμπειρίαν, καὶ πάλιν 
VES ἐπιτελεῖται. Μέγα 
phy γὰρ ἴσως καὶ τὸ προτε- 
ρήματος ἀρχὴν. λαβόντα προσ- 
Sav τἀκόλεϑον * πολὺ δὲ 
Hé oy, τὸ ᾿σφαλέντα ταῖς 
“πρώταις ἐπιβολαῦς μεῖναι παρ᾽ 
αὐτὸν, καὶ συνιδεῖν τὴν τῶν 
᾿εὐτυχάντων ἀκρισίαν, καὶ συν- 
Ξ επιϑέοθαι τοῖς τάτων d μαρτή- 
| μᾶσιν. bay γῆν és: moA- 
J9u6, τὰς μὲν ἤδη δροκεντας 
πεπροτερηκέναί μετ᾿ ὀλίγον 
τοῖς ὅλοις ἐσφαλμένες" τὲς δ᾽ 
do dps δόξαντας ἐπταικέ- 
ya, πάλιν d μεταβολῆς πα- 
gu τὴν αὐτῶν ἀγχίνοιαν τὰ 
ὅλα, παραδόξως κατο ρϑωχό- 
ke ὃ δὴ καὶ τότε προφα- 
. γῶς ἐδόκει περὶ τὲς ἡγεμόνας 
᾿ ,ἀμφοτέρες γεγονέναι. Τε γὰρ 
οἰ ξενηίς παντὸς ἐγκεκλικότος τοῖς 
JAN, καὶ παραλελυμένα 
"TS λαίξ κέρως, ὃ .niv Maxa- 
Wen ἀφέμενος v& μένειν ἐπὶ 
᾿τῶν ὑποκειμένων, χαὶ τες μὲν 
κατὰ κέρας, ὑπεροίράιν, τὲς 
ἰδὲ κατὰ πρέσωπον ἄγειν xg] 
4 πειραοϑα! τῶν ὅλων, τάτων 
μὲν ἐδὲν ἔπραξεν" ἀκρατῶς 
δὲ. χαὶ μειρακιωδῶς συνεκχιυ- 
εϑεὶς τοῖς ἑαυτε μιαθο(φόροις, 
«ἐπέκειτο τοῖς Φεύγεσιν. , ὥσ- 


mE wx αὐτὸν τὸν φόβον ixa- 
AK ὅ 71 - 
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6, ὅτ, mÀéisx τῶν κατὰ 
᾿συντελεμένων - - - ἰ 


᾿ΒΙΒΤΟΝΙΑΚΥ͂Μ LIBRO ΧΙ. ποι 


tineam , feptem inde ftadia, fa- 
gerint. Quo fane tempore res 
apud multos controuerfa con- 
feffione omuium clare eft. pro- 
bata; plurima eorum, quae in 
gels fiunt, per horum peri- 
aut contra illorum im pé- 
ritiam ita euenire. Nam quum 
magnae fit dubio procul virtu- 
tis bene rem gerere , vbi coe- 
peris , laeto fine quod inftitue- 
riscerminare: maius tamen et 
magis arduum eft, poftquam tua 
prima confiiia infeliciter ceífe- 
rint, confifterete poffe mente, 
et eorum , quibus fauet fortuna, 
animaduertere inopiam iudicii, 
et ex eorum peccatis occafio- 
nem bene gerendae rei captare. 
Saepe enim eft cernere, eos, 
qui fuperiores iam iam vide- 
bantur euafiffe, mox vniuerfo 
praelio effe victos: alios con- 
tra, qui per initia offenderant, 
poftmodum mütata rerum facie 
fummae rei victoriam fua fol- 
lertia praeter opinionem o- 
mium effe confecutos. Id i- 
pfümtune ambobus imperato- 
ribus manifeftiffime vfuuenit. 
Nam quum peregrinus miles 
Achaeorum inclinaffet in fu- 
gam ,et eorum acies cornu ]se- 
uo eflet imminuta: Machani- 
das, qui manere in fufcepto 
confiiio debebat. et partim aciei 
hoftilis corüu altero fuperato 
eam cingere , partim in oppo- 
litos a fronte pugnare , et fum- 
mae rei fortunam experiri, hoc 
omiflo incepto , nihil eorum fe- 
cit: fed prae impotentia auimi 
et ardore iuuenili cum merce- 
natiis fuis vna delatus, fugien- 
tium terga premere inftitit, ceu 
y gura ψον 
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νὸν ὄντα, τὲς ἅπαξ ἐγκλίναν- 
τας ἄχρι τῶν πύλῶων συνδιώ- 
Xety. 


13. Ὁ δὲ τῶν ᾿Αχαιῶν epx- 
τηγὸς ἕως μὲν Tà δυνατὰ δια- 
κατᾶῖχε τὲς jujoQopsc, ἐπ᾽ 
ὀνόματος καλῶν καὶ παροΐζύ- 
yw» τὰς ἡγεμόνας ἐπεὶ δ᾽ 
ἑώρα τότες ἐκβιαζομένες, ἐ 
πτοηϑεὶς ἔφυγεν, s) ἀϑυμή- 
σὰς ἀπέςη, αϑλ' ὑποτείλας αὖ- 
τὸν ὑπὸ τὸ τῆς Φαάλαγγος κέ- 
ρας, ἅμα τῷ παραπεσᾶιν τὲς 
διώκοντας, καὶ τὸν τόπον γε- 
yíoy ἔρημον, καϑ' ὃν ὁ xiv- 
δυνὸος 7v, παραγγείλας εὐϑέως 
τοῖς πρώτοις τέλεσι τῶν Φα- 
λαγγιτῶν, ἐπ᾿ ἀσπίδα κλίνειν, 
προῆγε μετὰὶ δρόμῳ τηρῶν τὰς 
τάξεις. καταλαβόμενος δὲ τὸν 
ἐλλειφϑέντα τόπον ὀξέως, ἅμα 
μὲν ἀπέτέτμητο τὲς διώκοντας, 
ἅμα δὲ ὑπερδέξιος ἐγεγόνει τὰ 
τῶν πολεμίων κέρατος. καὶ τὲς 
μὲν Φαλαγγίτας αὐτῷ παρε- 
κάλει Jagpeiv καὶ μένειν, ἕως 
ἄν παραγγείλῃ ποιδιαϑαι τὴν 
ἐπαγωγὴν ἀναμίξ᾽' Πολυβίῳ 
δὲ ἐπέταξε, τῷ MeyaAomoA- 
σῇ, τὲς περιλειπομένες καὶ 
τὲς διακεκλικότας τὴν Φυγὴν 
᾿αυριὰς καὶ ϑωρακίτας καὶ 
μιοϑοφόρες συναϑροίσαντι, με- 
“τὰ σπεδῆς ἐφεδρεύειν τῷ κέ- 
ρατι τῆς Φάλαγγος, καὶ τη- 
ρᾶν τὴν ἐπάνοδον τῶν ἐκ 
διώγματος ἀναχωρέντων. Oi 
δὲ Λακεδαιμόνιοι, χωρὶς παρ- 
&yyéAuarog, ἐπαρϑέντες TOig 
διανοίκις ἐπὶ τῷ τῶν εὐζώνων 


phalangis cornu commoran 


Ἃς, XS Mc SAL ALES rum nc uL 3^ is 
* hx d S s NUR Ἦν d xl " y 


ral Ou We 


vero non füfficeret ipfe metus 


ad compellendos eos , qui femel 


in pedes "m haeres ς vel 
vfque adipfas oppidi portas. 
13. Imperator vero Achaeo- 
rum, quoad eius fieri poterat, 
mercenariorum fugam 
impedire fummo ftudio cona- 
tus, duces eorum nominatim 
appellans, et ad pugnam accen- 
dodi. vbi violentiae hoftium 
cedere illos vidit, nequaquam 
pauore confternatus fugam ar- 
ripuit, neque animum « 
dens curam rerum abiecit; fed 
phalangis fuae cornui fe appli- 
cans, pofteaquam hoftis fugien- 
tes perfequens praelio exceffi- 
fet , et locus pugnae vacuus ef- 
fet relictus, ipfe confeftim cutn 
primis phalangitarum cohorti- 
bus , ad finiftram flectere iuffis, 
hoftem curriculo inuafit , ordi- 
nibus feruatis. Quum primo. 
impetu locum a Machanida re-- 
li&tum occupaffet : eadem ope- 
ra et perfequentem ipfum mer- 
cenarios ab fuo exercitu dif-. 
clufit, et vltra hoftilis aciei. 
cornu pregreffus, fuperior illi. 
extitit. phalangitis praecepit, 
vt forti animo ibi ftarent, do- 
nec fignum eis daret hoftem. 
coniunctim inuadendi. Poly- 
bio Megalopolitae imperauit, 
vt Illyrios ,loricatos V eda 
narios, qui e pugna füperef- 
fent, ys fuga declinaléila 
cum ftudio colligeret, ac pone 









tyranni reditum a perfecutio- 
ne fugientium obferuaret. La- 
cedaemonii fücceffu inflati pro- 
pter victoriam füorum merce- 
nariorum, non exfpectata du- 

Tpor5- 







KEEPS $ καταβαλόντες τὰς 


3 ὑπεναντίες. ὅτε, δὴ κατὰ τὴν 
ἐπαγωγὴν “προάγοντες ἧκον ἐπὶ 
τὸ τῆς ταάφρε 'χᾶλος, τὰ μὲν 
ἐκ ἔτι διδόντος τὰ. καιρξ κε- 
E ταμέλειαν., ὥςτε ἐν χερσὶν ὄν- 
τὰς τῶν πολεμίων ἀνατρέφειν, 
τὰ δὲ καὶ τῆς τάφρε κατα- 
Φρονήσαντες, διὰ τὸ τὴν κα- 
«αβασιν ἔχειν ἐκ moÀAS, καὶ 
gy ὕδωρ κατὰ τὸ τέλος ἐν 
αὐτῇ, μήτε τὴν ἀγρίαν ὕλην 
ὑπάρχειν, ὥρμησαν, ἀγεπιτά- 


Twy διὰ ταύτης. 


AR 8.8 ἢ δὲ Φιλοποίμην. ἅμα 
τῷ παραπεσᾶν κατὰ τῶν ὑπε- 
ναντίων. τὸν ἐκ πολλξ. Χρόνε 
ἑωρα μένον ὑπ᾽ αὐτῷ καιρὸν, τό- 
τε πᾶσιν ὑπάγειν τοῖς Φαλαγ- 
ψίταις καταβαλῶσι τὰς sad 
φὰς παρήγγειλε. τῶν Y 
XV ὁμοϑυμαδὸν xod μετὰ 
καταπληκτικῆς κραυγῆς λον 
σαμένων τὴν ἔφοδον, οἱ μὲν 
προδιαλελυκότες τὰς τάξεις 
τῶν Λακεδαιμονίων y ἐντὸς τῆς 
Tp καταβαίνοντες, πρὸς 
τὲς ὑπερδεξίες τῶν πολεμίων 
ἀποδειλιάσαντες ἐτρέποντο" τὸ 
δὲ πολὺ πληϑος ἐν αὐτῇ τῇ 
τάφρῳ διεφ᾿ϑείρετο "τὰ, «μὲν 
ὑπὸ τῶν ᾿Αχαιῶν, τὸ E ὑπὸ τῶν 
Ἰδίων. συνέβαινε δὲ τὰ προειρη- 
“μένον ἐκ αὐτομάτως, Eb ἐκ τε 
cups, διαὶ δὲ τὴν ἀγχίνοιαν TÉ 
προεςῶτος. εὐϑέως γὰρ Ζρςε- 
βάλετο τὴν τάφρον ὁ ὁ Φιλοπαῖ- 
μὴν, s Φυγομαχῶν, ὥς τινες 
ὑπελάμβανον, wx καὶ λίαν 


σαρίσσας, ὥρμησαν ἐπὶ τὰς 
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cis teffera, fariffis inclinatis 
praetentisque Achaeos aggre- 
diuntur. qui dum eunt in ho- 
ftes, ad labrum foffae deue- 
niunt. Enimuero neque in oc- 
cafione tam praecipiti locus 
poenitentiae vllus erat, vt, 
qui prope iam cum aduerfariis- 
manus conferebant , pedemre- 
ferrent: et fofíam ipfi afper- 
nabantur, quod per deuexita- 
tem longam poterat in eam de- 
ícendi, et quod per aeftatem 
nihil in ea extaret aquae, ne- 
que fpinofis fruticibus vilis ef- 
fet confita. iccirco temere et 
inexplorato per illam praeci- 
pitant. 

' x4. Philopoemen; wt pri- 
mum bene gerendae rei ad- 
uerfus hoftes occafio extitit, 
quam muito ante praeuiderat, 
omnibus ftatim phalangitis fa- 
riffas inclinandi, et Lacedae- 
monios inuadendi fignum de- 
Σ dit. quum Achaei vno, confen- 
fu, T terribili clamore. edito, 
impetum in eos feciffent, mul- 
ti ordinibus folutis, dum in 
foffam defcenderent, metu ho- 
fium perculüi, qui e fuperio- 
re loco in ipfos pugnabant, 
terga verterunt; plures in ipfa 
fofía partim ab. Achaeis, par- 
tim a fuis occifi , perierunt. 
Quae res non forte fortuna ex 
occafione in hunc modum ac- 
cidit; fed imperatoris euenit 
follertia: nam ab initio ftatim 
munimenti loco foffam hofti 
obiecerat Philopoemen, non 
quo pugnam detreCtaret, vt 
quidam exiftimabint; fed qui 
ratione exacta et, imperatoria 


y. prudentia rem putaret, futu- 


T s ax pi- 


894 
abs. καὶ «ρατγγακῶς ass 


qaia naves » ὅτι, παραγενό- 
μενος ὁ Νίιχχανῖῆδας εἰ “μὲν 
προσχξει τὴν δύναμιν, αὶ προῖ- 
δόμενος τὴν τάφρον. ὅτῳ συα- 
βέήσεται. ταϑεῖν αὐτῷ τὴν Qx- 
λαγγὰ τὸ προοιρη μένον νῦν, yi 
γνόμενον δὲ, τότε ἐπὶ τῆς &Ày- 
bs e δὲ PR svo 
το Ua pyeov τῆς τάφρω, χἄ- 
ποιτὰ μεταμεληϑεὶς, καὶ δό- eo 
ξας ἀποδολιᾷν, ἐκ παρατε- 
ταγμένων, ἀπολύτει, χαὶ μα- 
xpxy αὐτὸν ἐυπαρίας, διαβαλᾶ, 
διότι χωρὶς GAoxepro s ἀγῶνος 
αὐτῷ μὲν τὸ MWXRY, ἐκείνῳ δὲ 
τἀναντία περιέςαι, T0207; yxp 
ἤδη τῶτο συμβέβηκεν, οἵτινες 
παραταξάμενοι μὲν ἐκ αἀξιό- 
χρεως σφᾶς αὐτὲς ὥναι τοῖ; co 
ὑπεναντίοις ai yarví cca τιγὲς 
μὲν διὰ τόπες, οἱ δὲ διὰ πλη- 
Joc, οἱ δὲ δι Exe curíxe, 
μακρὰν ἑαυτὲς δόντες ἐμπει- 
ρίας. 1 κατὰ τὴν ἀπόλυσιν δὶ 
αὐτῶν τῶν ἐραγάντων ἤλπισαν 
οἱ μὲν προτερήσειν.. οἱ Sé x- 
σφαλῶς ἀπολυϑήσεοϑαι τῶν πο- 
λεμίων" ἐν οἷς δὴ καὶ μέγιςα 
συμβαίνει Wow v9 τὲς 
ἡγεμέγες. 


15. Πλὴν ὅ ὅγε Φιλοποίμην 8 
διεψεύωη τῇ προνοίᾳ TH συντε- 
λευϑησομένε, τροπὴν γὲρ ἰχζυ- 
ρὲν συνέβοωνε γίγνεϑϑαι τῶν 
Δακεδαιμονίων" συνορῶν δὲ 
τὴν φάλαγγα LE καὶ τὰ 
ὅλα. καλῶς αὐτῷ προχωρέντα 
καὶ λαμπρῶς; ἐμ τὸ 3x ).et- 
πόμενον ὥρμησε τῆς ὕλης ἐπι- 
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rum “ραῤηρωδς 

cetfiffet. Wem sone 
fofla non jueces 
ueret, vt phalangi ea 

rent, quae nos di» 

tum cum eft pu«natum τὶ 
contigerunt : fin ad animu 
reuocaret. difficultatem | fu 

randae foffae, et, ; 

re confilio, aciem iam im 
&am pauore captus folaeret; 

faéto ipfum, quam longe 
abeft 8 rei inilitaris fcientia, 
facturum, et fefe — 

&urum , quod fine vllo 
rabili certamine hofti vi& 
riam tradidiffet, ipfe ignom 
niam domum re 
cere hoc ipfüm et alii. | 
exercituum duces: qui, 
aciem jam inftruxiffent. Phe 

cognito : )m, idoneas | 
fibi ad dimicandum eum: hofte | 
vires non effe, alii, quod lo- 
corum iniquitate terrerentur,. 
alii numero. hoftium, alii ob. 
cauflas alias , fuam ipforum eo. 
paéto rei bellicae imperitiam, 
profefíi , le virtute, Pii 
timum cogebant agmen , ood | 
péril pugna ib RUN d ut. 
certe fine difcrimine ab wd | 
fariis difceflurosfperarunt. quo 
probro mullum queat -— 
imperatori obie&ari. 

/ 45. At Philepóemenóm fiu j 
conie&tura, qua futurum prae-.- 
lit euentum praeuiderat, non. i 
fefellit. fecuta namque eft 
effufa Lacedaemoniorum Ὥρας. 
Ille vt phalangem cernit vin-- 
cere, et omnibus ex animi 
fententia fuccedentibus, infl-. 
gne paratam effe vi&oriamz 
quae pars totius incepü fus: 


βολῆς. 














- 
Eno 





genos itn κατὰ τὴν τῷ 


διώγματος παράπτωσιν ἀπο- 


τετ μημένον͵ ἐν τοῖς πρὸς τὴν 


; ^s. μέρεσι τῆς τάφρε με- 
᾿ πο τῶν. Boy que ipuv y ἐ- 


L 


Te τὴν τότε παρεσίαν. 


δὲ Μαχανί [Ong , συνϑεωρή- 
p* uxrd τὴν ἀπόλυσιν τὴν 


ἀπὸ TRO διώγματος φεύγεσαν 


τὴν αὐτῷ δύναμιν, καὶ συλλο- 
/ γισάμενος ᾽ 
au] διέψευςο τῆς ὅλης ἐλπί- 
δος, εὐθέως ἐπειρᾶτο, συφρα- 
Lid μεϑ᾽ ὧν ἄχε περὶ αὐ- 


διότι 


προτέπτωκε 


"τὸν. ξένων, ἄϑρες διαπεσεῖν 


διὰ τῶν ἐσκεδασμένων χαὶ διω- 


κόντων. εἰς. ἃ καὶ συνορῶν- 
τες ἔνιοι. συνέμεναν αὐτῷ τὰς 
ἀρχὰς, ταύτην ἔχωτες τὴν 
ἐλπίδα. τῆς, σωτηρίας. εἷς δὲ 
νόμενοι; συνεῖδον. τὲς 
᾿Αχαιὲς τηρᾶντας τὴν. ἐπὶ 
3c τάφρε γέφυραν" τότε 
δὴ πάντες, ἐξχϑυμήσαντες ἀπ- 
Ld ἀπ᾿ αὐτὰ, καὶ xu 


ἑαυτὸν ἕκαςος ἐπορίζετο, iv 


aurploy. Ka3*- ὃν δὴ καὶ 

ρὸν ὁ τύραννος », ἀπογνές τὴν 
διὰ. τῆς γεφύρας. ὁδὸν, παρη- 
λαυνε παρὰ τὴν τάφρον, ἐν- 
ἐργῶς διάβασιν ζητῶν. 


16. Ὁ δὲ Φιλοποίμην, éni- 
γνὲς τὸν Μαχανίδαν. ἀπὸ τε 
τῆς πορῴῷυρί ἦδος καὶ τὲ περὶ τὸν 


— PemOV κόσμε, τὲς μὲν περὶ τὸν 


ἸΑναξίδαμον ἀπολείπει, παβα- 


»xxÀéoxg τηρέν ἐπιμελῶς τὴν 


δίοδον, καὶ μηδενὸς Φείδεοϑαι 


monnulli intelligentes, 
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; d. eam curare inftitit, 


ne Machanidas videlicet effa- 

geret. Qui igitur fciret, ipfum 
cum fuis mercenariis iucogi- 
tanter fugientes perfequentem, 
ac longius progreffum, aditu 


ad priorem ftationem inter- 


clufo, ab ea fofíae parte iam 
effe, quae ad. vrbem. vergit, 
reditum illius foilicite exípe- 
&abat. Machanidas ab infe&a- 
tione. fugientium reuertens, 
fuos confpicatus in fugam a- 
uerfos, errore animaduerío, 
quod longius effet progreffus, 
eamque ob rem fpe vniuerfse 
vi&toriae effet depu!fus. pere- 
grinis quos fecum hebebat in 
cuneum ftatim cosCtis, per 
medios hoftes , qui folutisor- 
dinibus fugientes perfeque- 
bantur, manu facta euadere eft 
conatus. atque hoc conülium 
cum 
ipfo primum manterunt, ea fpe 
falutis freti: qui, vt propius 
ventum ad pontem foflae impo- 
fitum, confpe&tis Achaeis , qui 
illum. feruabant, animum o- 
mnes defpoudere , Machanida 
relicto dilabi, et (use quisque 
- faluti priuatim confulere coe- 
perunt. Eo tempore tyrannus, 
defperato per pontem tranfitu, 
fofíam obequitans , commodum 
ad tranfeundum locum magno 
quaerebat opere. 

10. Philopoemen, vbi a 
paludamento purpureo εἴ equi 
ornatu Machanidam a&ncuit, 
Anaxidamo ad pontis "cufto- 
diam reli&o, eoque multis 
monito, vt commiffam fta- 
tionem diligenter tueretur, 
negue vili mercenariorum 


'T 3 TU 


» 


"m 
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τῶν μιϑοφόφων., due FU 


ea, τὰς συναύξοντας ἀεὶ im dy 
τῇ Σταρτῷ τυραννίδας" αὐτὸς 
δὲ παραλαβὼν Πολύκινον τὸν 
Κυταρισσέα, xu]. Σιωίαν, οἷ; 
ἐχρετο τότε y. παρεισπίττων ἐκ 
TW πέραν τῆς τάφρε τὴν. ayri- 
παραγωγὴν ἄπωϑεν τῷ τυράννῳ 
xq) Tol; μετ᾽ αὐτὰ. δύο γὰρ 
ἦσον οἱ τότε τῷ Μαχανίδᾳ av. u- 


«μίξαντες, ᾿Αναξῆχκωος καὶ τῶν 


tuo Ῥόρων ἅς. ἄμα δὲ τῷ τὸν 
Μεχανίδαν κατὰ τινά τόπον 
εὔβατον τῆς ταφρα, προϑέντα 
τὲς parra, βίᾳ τὸν ἵππον ἐπ- 
ἄγειν καὶ διαπερᾷν, Guya uy a 
éx * μεταβολῆς ὁ ὁ ϑιλοποίμην αὖ- 
TO, χαὶ πατάξας TO δόρατι 
καφίως., καὶ προσένεγκῶν τῷ 
σαυρωτῆρι πληγὴν ἄλλην ἐκ δια- 
λήψεως, ἐν χειρῶν νόμῳ διέ- 
Φϑειρε τὸν τύραννον. τὸ δὲ 
παραπλήσιον ἐγίγνετο καὶ περὶ 
τὸν ᾿Αναξδωμον ὑπὸ τῶν πά- 
ρίππων. 6 δὲ τρίτος ἀπογνὰς 
τὴν διάβασιν, διέφυγε τὸν χίν- 
δυνον κατὰ τὸν τῶν προειρημέ- 
vev Φόνον. πεσόντων δὲ ἄμ- 
Qoré ow» εὐϑέως, οἱ περὶ τὸν 
Σιμίαν σκυλεύσαντες, τὰς νεκρὲς, 
καὶ συναφελόντες ἅ ἅμα τοῖς ὅ- 
Xo τὴν T8 τυράννε κεφαλὴν, 
ἠπείγοντο πρὸς τὲς διώκοντας, 
σπεύδοντες ἐπιδεῖξαι τοῖς ὄχλοις 
τὴν ἀπώλειαν TE τῶν ὑπεναν- 
τίων ἡγεμόνος. χάριν T2 πιτεύ- 
σαντὰς ἔτι μᾶλον ἀνυπόπτως 
καὶ τεϑαῤῥηκότως mou redo 
τὸν ἐπιδιωγμὸν τῶν ὑπεναντίων, 

: τῆς Τεγεατῶν πόλεως. ὃ 
ih. μέγαλα συνεβάλετο πρὸς 






AAcedaemone d iram 
obtinerent, ΡΝ cum vinee 
no Cypariffenfi, : εἰ: 
bus tunc familiariter. vi ba 
in aduerfam prm 

pam tyrannum, in a 
e regione obequitantem, ar- 
cere ec inde civit talon, 
et fimul eius comites. duo au- 
tem fuere, qui fe illi coniun- 


xerant , Anaxidamus et merce- 


nariorum.aliquis. Statim wt 
Machanidas , ul na&us fa- 
cilem ad tranfeundum foffam, 
calcaribus admotis equum ma- 
gna vi impulit, conuerfus in 
eum Philopoemen, et traii- 
cientem ptigna aggreffus , 
illatum mucrone B 
nus, mox eadem verfa. 
cufpide repetens, in ipfo di(- 
crimine tyrannum interemit. 
fimili item modo Anaxidamus 
ab iis equitibus eft exceptus, 
qui Philopoemenem co 
bantur. tertius, tranfeu undi 
fpe omiffa, dum reliqui occ 
duntur, periculo T 
Poftquam illi duo funt pro- 
ftrati, Simias,  cadaueribus. 
eorum fpoliatis, ablato ires 
nni capite, cum ipfis ar- 
ith ad X fugientem ho- 
ftem perfequentes, . celeriter. 
contendit. de pass que 
ducis hoftium : illos. 
reddere properabat, ^ ea re. 
explorata, maiore fiducia et. 
minore cum fufpicione vilius. 
mali, ad oppidum vfque Te-. 
geataram ip(os infe&arentur.. 
Mizum in modum ea res ala-. 
critatem multitudinis inten- 

















᾿τάτων τῆς γῶν Tos 
s κύριοι κατέφησαν" τῆς 
ἕνης παρὸ τὸν | Εὐρώταν 
TO πέδευον, κρατέντες. ἤδη 
y ὑπαύϑρων ἀναμφισβητήτως. 
| TOU χρόνῳ 8 δυνάμενοι 
ἫΝ Manor. ἐκ τῆς οἰκείας 


ὠκόρϑεν: αὐτοὶ rjv. Λακωνικήν" 


“τῶν μὲν ἰδίων καὶ πολλὲς ἀπολω- 


λεκότες ἐντῇ μάχῃ, τῶν δὲ Λα- 

LT byixy ἀπεκταχότες μὲν ἐκ 
ἐλάττες Τῶν τετρακισχιλίων, ῴ- 
“χρείᾳ δ᾽ εἰληφότες ἔ ἔτι Tei τέ- 
τῶν, ὁμοίως δὲ καὶ τῆς αἰποσκευὴς 
κεχυριευκότες wid "e τῶν 
und 


. hes 


Ami: TÉ Keyndovion 
spermyg ϑαυμασμὲς, καὶ 


τῆς c νάύμεως τανδρὸς ἐ ἐν Τοῖς 
xd οἷς ἐπισημασία. 
» M ἐκ ἄν ἐπισημήναιτο 


τὴν ἡγειομείαν x94 
τὴν. ἀρετὴν καὶ τὴν δύναμιν ἐν 
τοῖς ὑπαίϑροις τἀνδρὸς, βλέ- 
ψας ἐς τὸ μῆκος τέτε T8 
'χρόνε, καὶ συνεπισήσας αὐ- 
τὸν ἐπί τε τὰς καϑόλε καὴ 
πὰς κατὰ μέρος ute καὶ 
'πολιορ᾽ ᾽ καὶ πόλεων βετα- 

ολᾶς, καὴ περιςάσεις καιρῶν, 
dri τε τὴν περιοχιὴν τῆς 6- 
Aye ἐπιβολῆς X9] πράξεως, ἐν 
$ συνεχῶς ᾿Αννίβας, ἑκκοώάδε- 
κα πολεμήσας ἔτη Ῥωμαίοις 
κατὰ τὴν Ἰταλίαν, ἐδέποτε 
διέλυσε τὰς δυνάμεις ἐκ τῶν 


is cerita LIBRO XI. 


. τότε πᾶσαν αδεῶς 
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dit, fuitque éa vel potiffima 
cauffa, cur Tegeam primo 
impetu caperent, ac poftero 
die omnem iam fine contro- 
uerfia regionem obtinentes n 
caftra ad Eurotam metaren-, 
tur. lta, qui a longo tem: 
pore finibus fuis hoftes ex- 
pellere non poterant, vni- 
uerfam tunc Laconicam im- 
pune agebant ferebant, amif- 
fis in eo praelio fuorum non 

multis, quum Lacedaemonio- 
rum. occidiffent ad 010. 619 
CI2 CI2, viuos cepiffent mul- 


to plures, fupelle£tile item 


tota atque armis effent po- 
titi. 


Hawnibalem Poenum impe- 
ratorem autor admiratur, et 
quantus vir fuerit in retinen- 
da militari difciplina. ὁ in ca- 
ftris obferuat. 


17. Θ᾽": Hannibalem non 

profequatur plaufibus 
et laudatione ob imperandi fci- 
entiam, virtutem,et rei caftren- 
fis vfüm atque peritiam? qui 
praefertim ad temporis longi- 
tudinem oculos retulerit, et il- 
lud attente confiderauerit; quo- 
ties de fumma re praelio con- 
tenderit, quot minores pugnas 
pugnauerit , quot vrbes oppu- 
gnauerit, quantas ciuitatum 
mutationes,quam difficiles tem- 
porum vices fit expertus, qui 
denique vniuerfan eius confi- 
liorum et rerum geftarum fum- 
mam cogitauerit , ipfum in ]ta- 
liam cum Rom. bellum geren- 

T 5 


ἢ , 
ὑπαέ- 
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ὑπαίϑρων, à , 4A συνέχων ὑφ᾽ 
ἑαυτὸν, ὥσπερ ἀγαϑὸς κυ- 
βερνήτηρ, ἀξασίχφα, διότήρησέ 


τοσαῦτα πλήϑη 1 πρὸς αὖς 
τὸν καὶ τ ἽΝ ipa καί- 
περ. X ; dias νέσιν, EM 


PN ὁμοφύλοις χρησάμενος spa- 
σοπέδος. és γὰρ Λίβυας, 
YI2woxc, -Κελτὲς, Φοίνικας, 
Ἡταλὲς, “Ελλήνας, οἷς 8 νό- 
qoc, do ἔϑος., 4. λόγος, ἐχ 
ἕτερον. ἐδὲν ἣν κοινὸν ἐκ Φύ- 
σεως᾽ πρὸς ἀλλήλας: AUG ὅ- 
ἕως 7 TÉ mjoestiror ἀγχί- 
ψοία τὸς τηλλιᾶύτας aug] τοῖ- 
eras διαφορὰς, νὸς ἐποίει 
προτώγματος ἀκέοιν καὶ μιᾷ 
632a γνώμη" χαίπερ £X, 
ἁπλῆς ἔσης τῆς περιτάσθως, 
eux. d ποικίλης. καὶ πολ- 
Aaxi αὐτοῖς λαμπρᾶς 
riti i τῆς τύχης , ποτὲ 
δὲ τἐναντίον. ἐξ ὧν εἰκότως 
&/ τις ϑαυκπάσειε τὴν τὰ 
προετῶτος δύναμιν M» τάτῳ 
τῷ μέρει » καὶ ϑαρσῶν ὄποι, gu 
εἰς, ἄτερ ποιησάμενος, τὴν 1 

ἐπ᾿ Xx μέρη τῆς οἱ- 
πομένης, ἐπὶ τελευταίες 3 
Qe Ῥωμαίες, ἐδὲν ἂν τῶν 
προτεϑέντων αὐτὸν διέφυγε" 
yu» δ᾽ ἐφ᾽ ὃς ἔδει τελευταίες 
ἐλϑεὶν, ἐπὸ τότων ἀρξάμε- 
γος, ἐν τάτοις ἐποιήσατο, καὶ 
σὴν ἀρχὴν. τῶν πράξεων καὶ 
τὸ τέλος. 
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tem, per ME seid 
continuos exercitum ir 

tenuiffe, neque vmqu 
fife, (ed vt gubernatorem bc 
num, ita omnes copias ii W Deric 
fuo continuiffe, eam eam difcipli 
nam in tanta militum ini 

dine feruaffe , vt nulla nec inter 
ipfos, nec aduerfus ducem fedi- 
tio exftiterit. Atqui erat illius 
exercitus non ex vnius gentis 







ex coiluuione 
nigenarum fibi innieeqh atque 
externorum. hab ain 
Afros , Hifpanos , Poe- 
nos, Ítalos, Graecos, quibus 
non lex , nou mos , non] 
nullum denique aliud 
ius commune, quod i 
geret. ettamen 
imis crim 
que diuer(ae vnius im; 
io aufcultarent, et vno con- 
enfu ei parerent, qua 
non femper eadem fortuna , fed 
admodum varia vterentur. nam 
et profperrimam ac 1- 
mam faepe fant experti , et 
uerfam interdum: vt 
el in ifta intuens, capita- 
ucis ingenium in hae par- 


«i 





te fit admiraturus, et non du- 
bitanter pronuntiaturus ,- 

Hannibal ab aliis orbis parti- 
2 PI 


bus exorfus, 
mnium Romanos eífet : 
tus, nihi] quicquam ipfi 
moliturum fuiffe , 
perficere nunc quum € 
t aggreffüs primos, quos 
buerat poftreinos, ibidem prae 
clara eius facta et principium 
et finem habuerunt. 





m 













"m s TOM ὁ Τέσκω- 
o6, ἀγῶνα ἐκ παρατάξεως 
7 σάμενος πρὸς Σκιπίωνα 
Nr. Um αὐτῷ yi 


Πῶς ὁ Σωπίων, δυσὶ sg 


* i» 


ΤῊ ἡμώσι χρησάμενος; τὲς 
ὑπεναντίας ἔλαβεν ἀνετοί- 


μὲς, καὶ τὸ σιμώτατον 
τῆς Wedpélla dores εἰς 


τέλος ἄπρακτον ποιήσας, 
παρὸ ττο. ἐνίκησε. 


xü "0 μὲν ἂν περὶ τὸν 'A- 
σὸρέβαν ἀϑροίσαντες 
τὴν σρατείαν ἐκ τῶν πόλεων. ἐν 
οἷ ἐποιᾶντο τὴν παραχειμασίαν, 
προῆλϑον.͵ καῇ, κατεσρατοπέδευ- 
σαν S μακρὰν ἀπὸ τῆς πόλεως, 
τῆς προσαγορευομένης ἪἬλίγγας, 
Ba A never TOY χάρακα καὶ πρὸς 
TOI ὑπωρείαις ᾧ καὶ προϑέ, βενοι 
πεδία a ὃς ἀγῶνα κἀὶ πρὸς μά- 
P qur. πλῆϑος, δὲ πεζῶν 
μὲν εἶχον εἰς ἑπτὰ μυριάδας, π- 
πεις δὲ ver aix id ius reis δὲ 
δυσὶ πλείω τῶν τριακοντας, ὅ- 
7)uog δὲ Μάρκον μὲν Ἰένιον ἐξ- 
eéseike πρὸς Κολίχαντα, πα- 
ραληψόμενον τὰς ἑτοιμαιθείσας 
αὐτῷ. παρὰ τέτε δυνάμεις" αὖ- 
ταὶ δ᾽ οὗ πεζοὶ μὲν. τριοζίλιοι, ἱπ-- 
πεῖς δὲ πεντακόσιοι. τὰς δὲ λοι- 
πὲς cuu pe xus αὐτὸς παρελαμ- 
Bave, προάγων καὶ ποιόμενος 
τὴν πορείαν ἐπὶ τὸ προκείμενον. 
ἐγγίσας δὲ τῳ Ὁ Κασαλῶνε; x94 τοῖς 
περὶ ) Βαίκυλα τόποι, καὶ συμ, ui- 
ξας ἐνθάδε τῷ rode καὶ ταῖς 
TXpx τὰ 5 Κολήγαντος δυνάμεσιν; 
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Quomodo Afdrubal , Gifto- 
tiis filius, vniuer/a ve in cer- 
tamen dedu&a, viffus a Sci- 
pione imperatore Rom. fuerit. 


Quomodo Scipio duplici va- 
framento víüs, εἰ imparatos 
hoftes fit aggreffas, et vtilif- 
fimam. partem. exercitus. A4- 
fárubàalici inutilem. reddiderit, 
atque to. pa&o. vitforiam fit 
confecutus. 


18. ( Yuum Afárubal, Gifgo: 
nis filius, copias ex 
oppidis, vbi hibe£nabánt; 
exciuiffet , ducere  inftitit. 
metatus . autem caftra non 
longe ab vrbe, quam Elin- 
gam, (ali Silpiam) nomi- 
nant, vallo circumiecto, fub 
radices montis confedit, ha- 
bens a fronte caftrorum pa- 
tentes campos, ad certamen 
et dimicationem aptos. Erant 
in eius exercitu peditum fe- 
ptuaginta millia, equitum 
quatuor, elephanti duo fu- 
pra triginta. Publius Scipio 
M. Tunium Sylianum ad €ol- 
chantem mifit, vt copias ab 
eo acciperet, quas ille coe- 
gerat: peditum videlicet cia 
CI2 CIO, equites quingen- 
tos. Reliqui focii in itine- 
re, dum ire pergebat, et ad 
deftinatum locum . tendebat, 
ipfi fe adiunxerunt. Ad Ca- 
ftulonem vt ventum, et pro- 
pe Beculam, poftquam fe 
iunxiffet Scipioni Syllanus 
cum traditis fibi auxiliis a 
Colchante, quid fuper rebus 
εἰς πρὰν 
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ei AP ἀπορίαν. ἐνέπιπτε 
πεοὶ τῶν ἐνεσώτων. χωρὶς γὰρ 
τῶν συμμάχων ἐκ ἀξιΐχρεοι ἧ- 
σὰν ai ἹῬωμαϊχαὶ δυνάμεις αὖ- 
τῷ πρὸς τὸ διακινδυνεύειν τὸ 
δ᾽ ἐπὶ τοῖς συμμώχοις. ἔχοντας 
τὰς ἐλπίδας ὑπὲρ τῶν ἕλων 
κινδυνεύειν, dispu. lg ἐδόκει 
καὶ Ay ὄναι roga gov. 5 
μὴν, aas διαπορήσας, ὑπὸ δὲ 
Τῶν. πραγμάτων. συγκλεοιόμενοῦ, 
ἐπὶ τῷ συγχιρῆθαι χατηνέχϑη ! 
το: Ἴβηρσιν ἃ ETUS, ὥςτε Φαν- 
τασίαν μὲν. παρασκευάφειν τοῖς 
ὑπεναντίοις, τὸν δ᾽ ἀγῶνα ποι- 
ea διὰ τῶν ἰδίων. φρατοπάδων. 
ταῦτα δὲ ποοϑέμενος, ἀνέζευ- 
£s μετὰ πάσης δυνώμεως. ἔς 
yix πεφὶς. μὲν εἰς τετρακιαμυ- 
ad πευταχκχιλίες, ἱππᾶς 
δὲ “περὶ τιοσιλίας. "Eyyízoe δὲ 
TO; Kee: "aMevieic, καὶ ysvous- 
oe σύνοπτος, ἐσρατοπέδευτε 
T*pl τινας γεωλόφες XaTAVTi- 
Xp) τῶν πολεαίων. 


“0. Μάγων δὰ, νομίσας εὖ- 
€ καιρὸν ἐπιϑέϑαι κατασρα- 
τοπεδεύεσι τοῖς Ῥωμαίοις, ἄνα- 
λαβων τὸ πλέτον μέρος τῶν 
ἰδίων ἱππέων, καὶ Μασσανίσ- 
δὴν μετὰ τῶν Νομάδων. ἥλαυ- 
γὲ πρὸς τὴν παρεμβολὴν, πε- 
πεισμένος ἀφυλακτέντα λήψετ 
eJay τὸν Πόπλιον. ὁ δὲ πάλαι 
προορώμενος τὸ él», ὑπό 
τινα, βενὸν ὑπεφαλχει τὲς (m- 
πεῖς ἴσας τοῖς τῶν Καρχηδο- 
γίων᾽" ὧν ἀνυπονοήτως ἐμπε- 
σόντων, πολλοὶ μὲν ἐν τοῖς 
&pj4s ἀναφρέφοντες hax τὸ T&- 





4 
à 
| 


raefentibus confilii ' 

incertus imperator, in 

fa animum ver(abat: nam. abs- 
que fociorum auxiliis idoneum 
ad praelio decertandum Re- 
manum exercitum non habe-- 
$e Vt autem ,. en ἠκυῳ τος 
in fociis pofita, in cafum vni- 
uerfae dimicatiónis - veniret, 
id vero periculofae ac teme- 


rariae plenum aleae iudicabat. 
Poft longam animi fluctnatio« 
nem rerum 


in eam ad extremum deuenit 
fententiam , vt Hifpanorunrau- 
xiliis: ftatueret. fibi Mam on 
eaque: in. fpeciem poe gen 
ftibus o oneret, iones 
vero ΩΣ esie rer 
Hoc vbi Fonfituit, omnibus. 
copiis caftra mouit, habens. 
fecum ad quinque et quadra- 
ginta peditum millia, equitum 
tria €— Sapere 
nienfibus appropinq am- 
que in eorum effet confpe&u, 
ex aduerfo hoftium in terre- 
nis quibusdam tumulis locum 
caftris cepit. * 
19. Peropportunum id efle 
tempus Mago arbitrans vt 
uadendi Romanos, caftra 
nentes, aílumta amm 
rum parte maxima, et 
niffa cum Numidis, i Seis 
tes duxit, haut dubius fore, 
vt Scipionem incautum op- 
primeret. ille vero, dudu m 
prouifo, quod erat futurum, 
poft tumulum quemdam equi- 
tes abdiderat, numero pares 
iis, quos babebant Carthagi- 
nienfes. quibus repente et ex 
improuifo in Poenos irruentie 
bus, multi confeftim , dun 
ραδοξον 




















jx 56; τῆς ἀτιφανείας αὐτῶν 
* nes ἀπέπεσον᾽ οἱ δὲ 
οἰ ποὶ, συμβάλλοντες Toi; πο- 
leufoi , ἐμάχοντο γενναίως. 
τῇ δὲ παρὰ τῶν καταβαινόν- 
τ ων. ἐν τοῖς Ῥωμαϊκοῖς ἱππεῦ- 
σιν εὐχειρίᾳ δυορρηφέμενοι ; καὶ 
πολλὲς ἀπολλῦντες οἱ Kapyy- 
δόνιοι, Boxx? προσαντιρχόντες 
ἔκλιναν. καὶ τὸ μὲν πρῶ- 
τὸν ἐν τάξει τὴν ἀνοχώρησιν 
ἐποιῶντο᾽ τῶν δὲ Ῥωμοίων 
ἐγκειμένων αὐτοῖς , λύσαντες 
τὰς ἴλας, κατέφυγον ὑπο τὴν 
“αὐτῶν. παρεωβολήν. οἱ μὲν ἂν 
“Ῥωμαῖοι, τότα γενομένε. 3.ρ- 
΄σαλεώτερον διέκειντὸ πρὸς τὸν 
κίνδυνον, ἮΝ δὲ Καρχηδόνιοι 
'τέαντζον. ἕ μὴν ἀλλὰ res 
ἑξῆς ἐπί τινὰς ἡμέρας τάς τε 
δυνάμεις ἐκτάξαντες ἐν τῷ με- 
ταξὺ πεδίῳ, διὰ τῶν ἱππέων 
'χαὶ διὰ τῶν εὐζώνων ἄκροβο- 
λισμὲς “ποιησάμενοι » καὶ xx- 
ταπειράσαντες ἀδλήλων. . ὧρ- 
pe ἐπὶ τὸ κρίνειν τὰ ὅλα. 


εἰ 


20. Κατὰ δὲ τὸν καιρὸν TE- 
Toy δυσὶ boxei nex pray «ρατη- 
γήμασιν ὁ Πόπλιος. ϑεωρῶν 
γὰρ τὸν ᾿Ασδράβαν ὀψὲ ποιέ- 
μενον τὰς ἐξαγωγαὶς., καὶ μέ- 
σες Λίβυας, τὰ δὲ ϑηρία προ- 
τιϑέμενον ἑκατέρων τῶν κερά- 
των, αὐτὸς εἰωϑὼς τῇ μὲν ὥρᾳ 
προσανατείνειν, τὲς δὲ 'Ῥωμαίες 
μέσες ἀντιτάττειν» τοῖς Λίβυσι, 
τὰς δ᾽ Ἴβηρας ἐπὶ τῶν κεράτων 
παρεμβαἌαιν, ἢ j προέϑετο xpí- 
yer ἡμέρᾳ, τάναντία τοῖς προ- 
«Ἰ:ρημένοις ποιήςας y μεγάλα συν- 
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auertunt fefe i in fugam, equis 
funt delapfi ; adeo praeter o- 
mnium fpem Romani fe often- 
derunt. reliqui pugnam cum 
hoftibus capeffere, ac ftrenue 
rem gerere. fed quum Roma- 
norum equitum vim, dexteri- 
tate fingulari ex equis defilien- 
tium, fuftinere non poflent, 
multis fuorum occiíis , po(tea- 
quam obftitiffent, non (:ne diu, 
in fugam Poeni inclinarunt. et 
primo quidem turmatim abi- 
bant, nihi! turbetis ordinibus : 
dein poftquam acrius vitimis 
incidebat Romanus, turmas 
conturbarunt, ec ad (ua caftra 
fele fuga receperunt. Huius 
praelii euentü eft effe£um;, vt 
ad pugnam auderdam. paratio- 
res effent Romani, Poeni con- 
tra timidiores. Nihilo tamen 
fecius, quum per aliquot infe- 
quentes dies in planitiem in- 
termediam ambo copias edu- 
xiffent, et per equites ac leuem 
armaturam  velitationes ha- 
buiffent, feque inuicem ten- 
taflent, mox totis. vtrimque 
viribus decertare ftatuerunt. 
20. Eo tempore Scipio du- 
plicem hofti dolum confilio 
ftruxit atque aftu. Obferuaue- 
rat, A(drubalem vefperi fem- 
per priorem copias reducere 
in caftra, et Afros in medio, 
elephantos ante cornu vtrum- 
que folitum collocare. ipfe af- 
fuetus morari in campo ali- 
quamdiu poft Poenum. et Ro- 
manos in media acie Afrisop- 
ponere, -Hifpanos vtrimque 
pro cornibus locare, .quo die 
pugnaturus erat, , contrarium 
eius faciens, qucd antea erat 


ἤργησε 


Wider Ἧς: 


ἤργησε! Ts σφετέραις topi 
(ei τρὸς τὸ νικᾷν» EXC hys δ᾽ 
ἠλάττωσε τὲς πολεμίας. ἅμα 
γὰρ τῷ Φυτὶ διαπεμψάμενος 
TÉG ὑπηρέτας, παρήγγειλε TÀ- 
σι Τοῖς χιλιάρχοις χρὴ τοῖς sga- 
φιώταις., οἰριφοποιησαμένας καὶ 
καϑοπλισαμένες é£xyev πρὸ 
τὸ χάρακος. γενομένε δὲ τάτα, 
καὶ τροϑύμως πειϑαρχγσάντων 
διὰ τὴν ὑπόνοιαν τῇ μέζλοντος, 
τὲς μὲν ἱππᾶς χαὶ τὸς εὐζώνας 
προχπέφειλε, συντάξας ἐγγίζειν 
σῇ παρεμβολῇ τῶν ὑπεναντίων, 
καὶ προσακροβολίςεαϑαι D px Fac 
αὐτὸς δὲ τὸς πεζὰς ἔχων, ἄρτι 
τῆς κατὰ τὸν ἥλιον ἀνατολῆς 
ἐπιφαινομένης προῆγε, καὶ πα- 
ραγενόμενος εἰς ,μέσον τὸ πεδίον 

παρενέβαλε, TXTTUY ἐναντίως y 
πρόϑεν. μέσες μὲν ydp ἐτίϑει 
τὲς Ἴβηρας, ἐπὶ δὲ τῶν κερά- 
χων τὰ τῶν Ῥωμαίων. τοῖς δὲ 
Καρχηδονίοις, ἄφνω συνεγγ!- 
ζόντων πρὸς τὸν χάρακα, τῶν 
ἑππέων, ἄμα δὲ xgj τῆς AR 
δυνάμεως ἐκταττομένης ἐν ὄψει, 
μόλις ἐδόϑη καιρὸς εἰς τὸ καϑο- 
mri og. διόπερ ἠναγκάϑησαν 
οἱ περὶ τὸν ᾿Ασὸρέβαν, ἔτι νήτεις 
ἔχοντες τὲς «ἄνδρας, ἀπαρασκεύως 
ix TE waupE τὲς μὲν ἱππεῖς καὶ 
τὲς εὐφώνες ἐπαφιέναι, τοῖς ἱπ- 
πεῦσι τῶν ὑπεναντίων εἰς τὰ πε- 
δία" τὰς δὲ meson δυνάμεις 
παρατάττειν i πολὺ τῆς παρω- 
ρείας, ἐν τοῖς ἐπιπέδοις ποιώμενοι 
τὴν ἔκταξιν, κα ϑάπερ ἢ ἣν ἔϑος 
"wUroi. ἕως μὲν ὃ &y τινος ἔμενον 
οἱ Ῥω μάϊοι, τὴν ἡσυχίαν ἔχοντεξ' 
᾿ἐκοδὴ δὲτ᾽ μένπης ἡμέρας προῦ- 
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fólitos , magnum [uis ad vi- 
&oriam morentum fecit, ho- 


ftibus vero non mediocriter 


incommodauit. Prima nam- 
que luce ftatoribus fuis per 
caftra dimiílis, qua tribunis 
qua militibus praecepit omni- 
bus, vt, curatis corporibus 
armisque affumtis,- vallo co- 
pias educerent. quod wt fa- 
&um, imperata cunétis ala- 
criter facientibus, propter ob- 
ortam futuri certaminis fufpi- 
cionem, equites et expedito- 
rum manum praemifit, pro- 
pe caftra hoftium iuffam ac- 
cedere, et acrem velitatio- 
nem audacter ciere. ipfe cum 
peditibus fub ipfum folis or- 
tum primum caftris 

vt in locum praelii venit, 
medio campo aciem inftruit, 
in affignandis locis omnia de 
induftria mutans: medios fi- 
quidem Hifpanos locauit, Ro- 
mano milite cornibus firma- 
tis, Vix ad capienda arma 
temporis fuit fatis Carthagi- 
nienfibus, quum. repente et 
equites vallo füccederent, et 
in eorum  confpcctu ceterae 
ompes vires dirigerentur, 
Propterea coactus fuit Afüdrü- 
bal, cuius erat impranfus mi- 
les, pro tempore ex promtu 
equites ac leuiter armatos i 
bere, vt in campum aduerfi 
hoftes procederent: dum ipfe 
interim pedeítres copias non 
procu] a radicibus montis i 
ftituto fao in planitie ordina- 
bat. Et Romanae quidem le 
giones continebant fefe quie 
tae : procedente vero inte 
rim die, 

















οὖσ 
qunm 


"T ἀλλ ἃ ἄπριτος ἣν 
χρὶσ ἡ συμπλοκὴ, üz τὸ 
ζομένες, καταφεύγοντας 
ἃς ἰδίχς φάλαγγας ἐκ βετα- 
o. T εὐε:ν" τὸ Ζηνοιαῦτα 
ἶ διαδεξάμενος ὃ Πόπλιος à 
τῶν διαφημιάτων ἐν τοὺς σημοίαες 
ἔσω τὲς ἀκροβολιζομένες, xe 
μερίσας ἐφ᾽ ἑκάτερον κέρας ὁ er 
qM τῶν παρατεταγμένων, "ΗΝ 
τον uiy τὲς γροσφομέχες, ἐπ 
δὲ τάτοι; τ τὲς ἱππάς, τας μὲν dp- 
χὰς ἐπιβ ^ ub dam ποιό- 
μένος 1 ἀπορον δὲ 
περὶ « xor ὑπεναντίων, 
τὲς μὲν [ow τηρᾶντας τὰς 
τὸν αὐτὸν τρόπον ποιει- 
«9α! τὴν ἐπαγωγὴν παρήγγειλε, 
τῷ μὲν δεξιῷ τὰς σημαίας καὶ 
τὰς ἴλας" ἐπιξρέφειν ἐπὶ δόρυ, 
τῷ δ᾽ εὐωνύμῳ τανᾶντία. 
21 “Κα "λαβὼν αὐτὸς μὲν 
ἀπὸ T8 δεξιε, Λεύκιος Mzo- 
duoc δὲ ; καὶ Μάρκος. Ἴένιος ἀπὸ 
τῶν εὐωνύμων τρᾶς ἔλας fr- 
πέων. τὰς ἡγεμένας, καὶ πρὸ 
τέτων γροσφομάχες τὲς εἰϑι5- 
“μένες Vc Xo] τρεῖς σπείρας, (ra- 
το δὲ aera τὸ σύνταγμα 
τῶν πεζῶν παρὰ Ῥωμαίοις κοῦρ- 
T£) πλὴν οἱ μὲν ἐπ᾿ ἀσπίδα 
περικλάσαντες ᾿τἕτες 7) οἱ δὲ 
περὶ δόρυ, πῤοῆγον ὀρϑίες, ἐπὶ 
τὲς πολεμίες, ἐνεργῆ ποιέμε- 
xoi. τὴν ἔφοδον, ἀεὶ τῶν ἑξης 
ἐπιβαλόντων, 94 κατὰ τερί- 
ἄλασ;ν ἑπομένων. ἐπεὶ δὲ τέ- 
τές "uiv S πολὺ συνέβαινε 
τῶν πολεμίων ἀπέχειν, “τὲς 
δ᾽ Ἴβηρας ἐν τῇ κατὰ πρόσω- 
Ξον πλευρᾷ τόπον ἱκανὸν ἔτι 
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pugna anceps neutro inclina- 
ta ftabat. etenim qui preme- 
bantur ad fuorum aciem fe re- 
cipiebant, ac mox per vice$ 
certamen répetebànt. Tum 
enimuero Scipio eos, qui 
velitatione decertabant, per 
aciei interualla intra ordi- 
nes recépit, et in vtrumque 
cornu a tergo eorum, qui 
ftabant ordinati, diuifit, ve- 
] lites prius ac deinceps equi- 
tes, ac mox aequata primo 
vniuerfae .aciei fronte ire in 
hoftem. coepit. vbivero iam 
baut pius ftadio acies inter 
fe aberant, iuffis Hifpanis, 
quo cotperant pede, feruatis 
ordinibus porto pergere: dex* 
tro cornui praecepit, vt ma- 
nipulos pariter ac :turmas 
dextrorfum -defleCteret, fini- 
ftro, vt finiftrorfum. 

21. Tu E" autem quum affum- 
fiffet ipfe quidem a dextra, L. 
vero Marcius et M. funius a lae- 
ua,turmas equitum ex antefi- 
gnanorum agmine ternas, et 
qui hos antecederent velites 
pro Romanae militiae more, 
itemque fpiras fiue manipulos 
ternos, (quot nempe Romanam 
cohortem conficiunt;) ac ve- 
lut infracto agmine alii ad lae- 
uam , alii ad dextram fuos auer- 
tiffent: re&is ordinibus in ho- 
ftem duxerunt, et citato gradu 


Poenos inae unt fubinde in- . 


terim, qui proximi his ftete- 
rant, praecedentium agmini fe- 
fe adiungentibus, et fimili pa- 
&o facta auerfione eos fequen- 
tibus. Iamque adeo non longe 
aberant ifti ab hoftibus, cum Hi- 
fpani , in Romanae aciei fronte 
διεςαν od 


303. 








διεφάναι!, τῷ βάδην ποιξίαθαι 
τὴν ἐπαγωγὴν, προσέβαλλον 
τοῖς κέρασιν εἰμφοτέροις ἅμα 
τῶς τῶν ὑπεναντίων ὀρϑίαις, 
τῶς Ῥωμαϊκαις δυνάμεσι κα- 
τὰ τὴν ἐξ ἀρχῆς πρύϑεσιν. 
Αἱ δὲ μετὰ ταῦτα κινήσεις, 
à) ὧν συνέβαινε, τὲς ἑπομέ- 
yx, ἐπιπαρεμβαΐλοντας ἐπὶ 
τὴν ἀὐτὴν &üJéixy τοῖς ἦγε- 
μένοις ,.. συγκαϑίςαοϑαι τοῖς 
- πολεμίοις εἰς τὴν μάχην, τὴν 
ἐναντίαν ὄχον διάϑεσιν αἀλλή- 
Aen. καὶ καϑόλκε τὸ δεξιὸν 
κέρας τῷ Ag, wg] κατὰ 
μέρος οἱ πεζοὶ τοῖς ἱππεῦσιν. 
οἱ μὲν γὰρ ἐπὶ τῷ Üefu κέ- 
ρως ἱππεῖς, μετὰ τῶν εὐξώ- 
νων ἐκ δόρατος ἐπιταρεμβαλ- 
λοντες, ὑπερκερᾷν ἐπειρῶντο 
τὰς πολεμίας" οἱ δὲ πεζοὶ 
Tüvayríoy ἐξ ἀσπίδος παρενέ- 
βαλον. τῶν δὲ κατὰ τὸ λαιὸν 
οἱ μὲν ἐν τὰς σπείρχις ἐκ 
δόρατος, οἱ δ᾽ ἱππῶς μετὰ 
τῶν γροσφομαχὼν ἐξ ἡνίας. 
ἐγεγόνει μὲν àv ἐκ τῶν im- 
πέων καὶ τῶν εὐζώνων. ἀμφο- 
τέρων τῶν κεράτων ἐκ ταύ- 
τῆς ᾿τῆς κινήσεως τὸ δεξιὸν 
εὐώνυμον. ὃ μικρὸν λόγον 
ϑέμενος ὁ «ρατηγὸς, T Mei o- 
yog ἐποιήσατα πρόνοιαν, TH 
κατὰ τὴν ὑπερχέρασιν" ὀρϑὼς 
λογιζόμενος. εἰδέναι μὲν γὰρ 
δέ! τὸ γιγνόμενον, χργαϑοι δὲ 
ταῖς πρὸς τὸν καιρὸν ὡἁρμοζέσαις 
κινήσεσιν. 
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collocati , eo, quod y 
du n em 

[péBu diltabant. - 
tum Scipio, ficut principio pro- 
pofuerat, per Romanas legio- | 
nes , re&is ordinibus dimican- - 
tes, vtrumque fimul Cartha-- 
gem cornu eft aggref- - 
us. Ceterum pofteriores mo- - 
tus, per quos efficiebatur, vt, - 
qui fequebantur, in eamdem - 
cum antecedentibus lineam - 
re&am fe fifterent , et cum ho- 
ftibus fimiliter manus confe- 


rerent, contrariam inter fe 
e em habuerunt. quam di- 
uerfitatem erat cernere, fiue | 
in vniuerfüm confiderares, 
cornu ad cornu quomodo fe. 
haberet; fiue per partes equi- 
tes cum peditibus contende- 
res, mam in dextro equites 








verfus praecedentibus fe appii- 
cuiffent, agmen fuum extende-- 
re ad cingendos Poenos cona- | 
bantur: pedites contra laeuam ' 
verfus antegrefíis fe adiunge- | 
bant. in cornu finiftro mani- 
pulis ad dextram priorum fta- 
tionem fibi occupantibus, equi- 
tes cum velitibus finiftr 
tendebant. ita euenit per mo- 
tus iftosin vtroque cornu equi-. 
tum et leuis armaturae , vt dex- 
timi fierent finiftimi. cuius ta- 
men rei imperator non ma- 
gnam rationem habens,id, quod 
longe erat maius, fedulo cura- 
bat, vt cingere hoftes porrectis 
cornibus poffet. Nam fcire qui- 
dem omnia, quae in praeliis fie. 
ri folent,neceffe; vfurpare ve. 
ro eos demum oportet motus, 
qui pro tempore conpenianteg ; 

τς 42! 




















Τιζόμενα γχαὶ διαταραττό- 
: n5)x πανταχόϑε . ἔπασχε μὲν 
κακῶς, ἔβλαπτε δ᾽ ἐδὲν ἧττον 
35 Φίλες ἢ τὲς πκολειίες " Qe- 
᾿ῥόμενα γὰρ εἰκῆ, τὲς ὑποπε- 
; δόντας ἐξ ἀμφοῖν xe διέῷϑει- 
de Τῆς δὲ πεζκῆς δυνάμεως 
(T8 μὲν κέρατα τῶν Καρχηδο- 
ψίων ἐθραύετο, τὸ δὲ μέσον τὸ 
xard τὲς Λίβυας, ὅπερ ἣν 
χρησιμώτατον, -. εἰς τέλος ἄ- 
πρακτὸν jw ὅτε γὰρ παρα- 
βοηϑεὶῖν ἠδύναντο Toi; ἐπὶ τῶν 
περάτων, λιπόντες τὸν ἴδιον 
-Texov dux τὴν τῶν Ἰβήρων 
ξφοδὸν, ὅτε μένοντες. ἐπὶ τῶν 
ὑποκειμένων ἐγεργεῖν vi Τῶν 
δεόντων chí ἦσαν, διὰ τὸ μὴ 
συνιέναι τὰς κατὰ πρόσωπον 
πολεμίες αὐτοῖς εἰς τὰς χεῖρας. 
Οὐ μὴν xd χρόνον μέν τινα 
᾿διιγωνίζοντο τὰ κέρατα γεν- 
γαίως, διὰ τὸ περὶ τῶν ὅλων 
dixaréporg συνιςάνι! τὸν κίνδυ- 
yov' ἤδη δὲ τῇ καύματος ἐφε- 
sog ματα τὴν ἀμ μὴν, οἱ μὲν 
Καρχηδόνιοι. παρελύοντο, διὰ 
τὸ μὴ iru a, τὴν ἔξοδον κα- 
τὸ τὴν ἰδίαν προαίρεσιν, κε- 
nasa δὲ τῆς ὁρμοςἔσης πα- 
ρασκεῦης᾽ οἱ δὲ Ῥωμαῖοι 
τῇ δυνάμει x2] Tai εὐψυχίαις 
καδυπεροίχον., Καὶ μάλισα τῷ 
ποις χρησιμωτατοις προὸς τὰς 
ἀχϑέοτατες τῶν πολεμίων - - 
- - συμβεβηκέναι, διὰ τὴν T8 
SpxrZys πρόνοιαν. τὰς μὲν ἂν 
ἄρχας οἱ περὶ τὸν ᾿Ασδρέβαν 
v. Tom. IT, 


“ 
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per hos pugna, 
et equitutti 
| et agitat 
vndique, ac paffim conuulne- 
rati, amicos et inimicos pari- 
terlaedebant. nam quum te- 
mere huc illuc ferrentur: in 
quofcumque inciderant ex v- 
traque.acie, omnes. profter- 
nebant. Jam. pedeftris aciei 
Carthaginienfium cornua erant 
abrupta, cum media acies, in 
qua ítabant Afri, robur vni- 
ueríi exercitus Punici, mane- 
bat inutilis et immota. quip- 
pé neque in cornua, vt adiu- 
uarent pugnantes, difcurrere 
poterant, ne, fi ftationem de- 
ferérent, mediam aciem ve- 
nientibus ex aduerfo Hifpanis 
aperirent: neque rurfus fta- 
tione feruata, quae fuerat ipfis 
attributa, vilum omnino ad vi- 
&oriam momentum facere pot- 
erant, quod oppofiti hoftes ad 
manus  conferendás propius 
fion accederent. Cornua fane 
acetrimeé aliquamdiu pugna- 
rünt, quod vtraque pars de 
fumma terum eo praelio peri- 
clitabatur. vbi vero iam aeftus 
a meridiarió fole- venit, Poe- 
nis quidem: languore membra 
erant foluta, vt qui neque ar- 
bitratu fuo copiss^eduxitfent, 
et quominus corpóta curarent, 


22. Accernfía 


x9] fuiflent impediti, at Romani 


!' cum viribus corporis. et ala- 


critate animorum erant fupe- 
tiores, tum eo potiffimum, 
quod imperatoris prouidentia 
pars ipforum valentiffima cum 
ignauiffimis hoftium fuerat 
commiffa. [gitur Afdrubal, 
premente Romano, pedem 

xxr 
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κατα ἡ πόδα πιεζόμενοι τὴν ἀνα- 
χώρησιν éxoisvro" μετὰ δὲ ταῦ- 
ox κλίναντες ἀϑρόοι πρὸς τὴν 
παριόρειαν ἀπεχώρεν, ἐγκειμέ- 
νων δὲ τῶν Ῥωμαίων βιοιότερον, 
ἔφυγον εἰς τὸν pax προτρο- 
πάδην. εἰ μὲν μὴ ϑεὸς αὐὖ- 
«σοῖς τις συνεπελάβετο τῆς σω- 
Ὑηρίας, παραχρῆμα ἂν ἐξέτε- 
σον ἐκ τῆς παρεμβολῆς. ἐπὶγε- 
νομένης δὲ κατὰ τὸν ἀέρα συςρο- 
i e» ἐξαισίε, καὶ ἡ καταῤῥαγέντος 
ὄμβρα λάβρα καὶ συνεχᾶς, μό- 
λις εἰς τὴν αὐτῶν sparom ebeiay 
ἀνεκομίϑησαν οἱ Ῥωμαῖοι. 


Ὅτι ὠποφασίας γενομένης 
μέρος τινὸς τῶν Ῥωμαϊκῶν 
δυνάμεων» 0 Σκιπίων es «7e 

(xy 8 τὴν τυχᾶσαν ἧκε καὶ 
aie 

Dae ó Σκιπίων τὰς ὠπο- 
ςάτας ἔπεισεν εἰς Νέαν Kee 
“ηδόνου ἔρχεδλαι, καὶ τίνι 
σρατηγήμωτι, τῶν ἀρχηγὼν 
τῆς φάσεως κύριος uu 

Λόγος Σκιπίωνος, ὃν πρὲς 
τὲς ἰποτώτας ἔλεξε. 

Πῶς “Σκιπίων πρὸς 
μὲν τὸ πλῆθος διελύθη, 
τὲς δὲ αἰτίες ἐκόλαζε πι- 
κρὼς. 


23 ὅπλιος δὲ, καίπερ ἤδη 
πέραν εἰληφωὶς τῶν 
πραγμάτων" ἐφ᾽ ἡκανὸν y ὅμως 
«δέποτε niv εἰς ἀπορίαν ἧκε 
καὶ δυοζρης fv, καὶ 19r ἔπα: 
σε κατὰ λόγον, καϑάπερ ἐπὶ 
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retulit, primo quidem fenfim; 

mox ies ἐπι: vniuerfa in- 
clinata confertim ad proximi 
montis radices. fe recipere. 
coepit. fed quum acrius vi- 
&ores fefe inueherent, tergis 
extemplo datis, intra ὯΝ 
ope conlega .- ὧν 
nifi eorum 
deus adiuuiffet , em diqis 
confeftim fuiffent exuti. nunc 
faeua tempeftate in coelo ré- 
pente coorta, tanta vi atque 


impetu imber continuus eft 
effufus, vt vix in caftra fua (p 
receperint Romani. 


Scipionis folíicitudo in- 
gens et anxietas animi , poft- | 
quam exercitus Romani, 
in Hifpania erat, pars 
fecifet. 

Quomodo Scipio: feditiofis | 
militibus perfuaferit , vt Cars 
thaginem Nouam ad /e veni- 
rent , et quo aflu capita. fedi- | 
tionis in. poteflatem redegerit, 

Concio Scipionis apud eos, . 
qui rebellauerant , habita. — 

Quomodo Scipio , venia mul- ' 
titudini conceffa admiffae. cul* - 
pae, in mali amRores Jeueri 
animaduerterit, F 









23. εἴ enit Sei ibtd 

; E diocri prid 
exercitus, numquam nef. 
inopia confili magis laborauity - 
neque difficultatibus maioribus 
fuit affe&tus, ὌΝ nuntio de. 


^ 
«ὦ 








Uy ν σωμάτων. "χὰς μὲν ἐκτὸς 


ὧν ψύχες, καύματος, XT, 
τραυμάτων, καὶ πρὶν vevéddog, 
δυλάξαώαι BuvaTOy , καὶ γε- 
& rey εὐμαρὲς. βοηϑῆσαι; 
ni δ᾽ ἐξ αὐτῶν τῶν σωμιά- 
rey γιγνόμενα Φύματα καὶ 
γόσες δυοχερὲς μὲν προϊδέαθαι, 
lux epis δὲ γενομένοις βοη- 
Jew 
to] περὶ πολιτείας καὶ περὶ 
ρωτοπέδων διαληπτέον. πρὸς 
μὲν γὰρ τὰς ἔξωϑεν ἐπιβε- 
" καὶ πολέμες πρόχειρος ὁ 
Pro τῆς παρασκευῆς καὴ 
)οηϑείας τοῖς ἀφιξάνεσι" πρὸς 
ὲ τὰς ἐν αὐτοῖς γενομένας 
ἰντιπολιτείαις xa. καὶ φάσεις καὶ 
᾿αραχιὶς δύοφρηξος ἡ βοήϑεια, 
toj πεγαλης ἐπιδεξιότητος καὶ 
"αφερέσης ἀγχινοίας δεοίέ- 
Ἴ- Πλὴν &y παράγγελμα 
οἷς πᾶσιν ἁρμιόσει καὶ. spa- 
"cx éboig καὶ πόλεσι x9d- σώ- 
BA O ὡς ἐμὴ δόξα. τᾶτο 
, ἔτι, τὸ μηδέποτε ἐὰν ἐπὶ 


γολ Moe καὶ κολάφον 
γερὶ μηδὲν τῶν προειρημένων, 


usa » ἐν ταῖς εὐροίαις τῶν 


γραγμάτων, καὶ ἐν ταις δα- 
pi eicac τῶν ἐπιτηδείων. Πλὴν 
ys Πόπλιος, ἅτε διαφερόν- 
ως ἐπιιελὴς ὧν, καϑάπερ 


É ἀρχῆς éimov, ἔτι δ᾽ ἀγχί- 
ὡς x94 πρακτικὸς, συναϑροΐ- 
iud τὲς χιλιάρχες ,Τοιάνδε 


᾿ 


Iyx τῶν ἐνεφώτων eicy'yeiro 
σιν. ἔφη yap, δεῖν ἀναδέ- 
xu τοῖς ςρατιώταις τὴν 
ἂν ὀψωνίων ἀπύδοσιν᾽ χα- 
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feditione militum Romanorum, 
qui Sucrone erant, accepto, et: 
merito id quidem. Nam ficut. 


nociuae corporibus cauffae, ex- 


trinfecus aduenientes, velut 
frigora, aeftus. laffitudo, vul-- 
nera, et prius quam contin gant, 


poffunt caueri , et vbi contige- 
runt eurati facile queunt, Cat 
quae ex ipfis orcum habent cor-' 
poribus vlcera aut morbi, et 
prius quam oriantur, difficile 
praeuidentur , et femel orta dif- 
ficile curantur : fic et de rebusp. 
atque exercitibus idem eft fen- 
tiendum. Nam aduerfus infi- 
dias quidem et bella exrerno-. 
rum hoftium apparatus et auxi- 
lia inuenire procliue eft, ferio 
in eam curam incumbentibus : 
at quae in illis ipfis excitantur 
contrariarum factionum ftudia, 
feditiones atque tumultus, et 
remedium vix aegre patiuntur, 
et id ipfarn magna dexteritate: 
et exiruia quadam opus habet 
follertia. Cenfeo tamen ego, 
omnibus exercitibus, rebusp. 
et focietatum corporibus :ni- 
cüm hoc congruere praece- 
ptum, nein iis, quae iam dixi- 
mus, ceífatio ab opere, aut 
otium diuturnius hominibus 
concedatur, idque práecipue 
rebus fecundis, et quoties aa- 
nonae jlarza fuppetit copia. 
Ceterum Scipio, qui, vt initio 
diximus, homo effet fingulari 
diligentia praeditus, follertia 
et nauita'e, tribunis miiicum 
congregatis, praefenti malo 
vt remedium hoc admoueretur, 
auctor fuit. Militibus ftipen- 
diorum fuorum  folutionem 
promittendam pro fententia di- 
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pi» δὲ τῷ πιφεύεϑϑαι τὴν ἐπαγ-, 

Ἰψελίαν,) τὰς ἐπιτεταγμένας εἰσ- 
Φορὸς ταῖς πόλεσι πρότερον εἰς 
τὴν TE παντὸς Φρατοπέδε χο- 
ρηγίαν ταύτας νῦν ἀϑροίζειν 
ἐπιφανῶς καὶ μετὰ σπεδης,, dc 
πρὸς τὴν διόρϑωσιν τῶν ὄψω-. 
ψίων γιγνομένης τῆς παρα- 
σκευῆς, τὲς δὲ χιλιώρχας τὲς 
αὐτὲς πάλιν πορεὐύϑέντας ἀξιεν 
καὶ παρακαλεῖν, μετατίϑεαθαι 
τὴν ἄγνοιαν, καὶ πομίζειϑαι 
τὰς σιταρχίας, παραγιγνομένες 
ὡς ἀὐτὸν, v τε κατὰ μέρη 
curo βέλωνται ποιᾶν., ἄν ϑ᾽ ous 
πάντες. γενομένᾳ δὲ τέταᾳ,, τὸ 
λοιπὸν ἡδὴ παρ᾽ αὐτὸν τὸν καὶ- 
ρὸν, ἔφη, δέιν βελεύεοθαι, τί 
δέον ds] πράττειν. 

24. Οὗτοι μὲν ἅν, ταῦτα 
διανοηϑέντες,, ἐγίγνοντο περὶ 
τὴν τῶν χρημάτων ἐπιμέ- 
λείων. "àv. δὲ χιλιάρχων δια- 
σχφέντων τὰ δεδογμένα, γνὲς 
ὁ Πόπλιος ἀνεκονετο τῷ συν- 
εδρίω, τί δέον del) ποιεῖν. 
ἔδοξεν ὧν αὐτοῖς, ἡμέραν δια- 
cxQyscavrag, εἰς ἣν δεήσει 
mapéiva|, πρὸς μὲν τὸ πλη- 
Soc; bassa, τὲς δ᾽ οἰτίες 
κολάζειν πικρῶς. Bro δ᾽ ἧ- 
σὰν εἰς πέντε καὶ τριάκεντα 
τὸν ἀριϑμόν. Τῆς δ᾽ ἡμέρας 
ἐπελϑέσης, καὶ παραγενομέ- 
γων τῶν ἀποτατῶν ἐπί τε 
τος διαλύσεις καὶ τὴν πομι- 
δὴν τῶν ὀψωνίων, τοῖς μὲν 
χιλιάρχοις τοῖς πρεσβεύσασι 
συνέταξε δ᾽ ἀποῤῥήτων ὁ 
Πόπλιος, ἀπαντὰν τοῖς ἀπο- 


εάταις, καὶ διελομένες ὅκα- 


xit: eaque pollicitatio vt fi-- 
dem iiehtie quae ad füften- 
tandum vniuerfum exercitum 
iam anté per omnés ciuitates 
es effent pecuniae, eas. 
in praefentia propalam et cum. 
ftudio effe exigendas, ea vi« 
delicet fine, vt ad folutionem. 


dictorum cogi 
pecunia Men mne facien-, 
dum item effe, vt tribuni ii« 
dem atque ante , ad eos profe-. 
Gi, auctores eis fint, atque 
adeo petant ab ipfis, errorem 


vt emendare velint, et ad ac- 


. cipiendia ftipenda vel finguli 


ad imperatorem accedant , vel, 
fi ita maluerint , omnes fimul. 
His ita expeditis, de cetero iam 
quid fa&o effet , ere nat 
confilium fore capiendum dixit. 
24. Poftquam ab iftis haec 
effentadiftum modum excogi- 
tata, ad pecuniam cogendan 
ftudium omne eorum eft con 
uerfüm. Vbi tribuni , quae cone 
ftituta fuerant, renuntiaffen 
Publius, iis cognitis, delibe- 
randum in concilio propofuit 
fuper iis , quae effent porro fa- 
cienda. Placuit igitur illis, edi: 
&um proponere, vt diéta die 
omnes Carthaginem conueni 
rent: et multitudini quiden 
veniam largiri , in feditionis ver 
ro autores feuere animaduer. 
tere. erantautem hi numero at 
quinque et triginta. Vbi die 
venit, pe feditiofi mili 
tes et ad 'editionem tollendam 
et ad ftipendia £n fec à 
ueniffent , tributis feptem ,q 
et antea Sucronem ad leni 
dam feditionem ierant, arcar 
praecepit Scipio, vt feditio 
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ov πέντε τῶν, ἀρχηγῶν τῆς 

᾿φάσεως γ εὐθέως κατὰ τὴν 
| ἀπαντησιν Quid pret καὶ 
i xsv εἷς αὐτὲς, μιαλιτα μὲν 
πρὸς κατασκήνωσιν " ei δ᾽ ἂν 
el δύνωνται TETO, πρός γε δέι- 
πνον, xo] τοιαύτην συνεσίαν. 
τῷ δὲ ge ἐχὺτ σρατοπέδῳ 

παρήγγειλε πρὸ ἡμερῶν τριῶν, 

ἐφόδια παρεσκευσαθαι eic πλείω 

χρόνον, εἷς ἐπὶ τὸν ᾿Ανδοβα- 

δὴν αὐτομόλον Μάρκῳ πορευο- 

μένῳ. ὃ καὶ ϑαρσαλεωτέ- 

ρὲς αὐτὲς ἀκέσαντας ἐποίησε 

τὲς ἀποφάτας. ἐν αὐτοῖς 

γὰρ, ὑπέλαβον ἔσεαϑαι τὴν 

πλείςην ἐξεσίαν, ἐπειδὰν συμ- 

μίξωσι τῷ φρατηγῷ., τῶν ἄλ- 
Mey φρατοπέδων κεχωρισμένων. 
.25: Συνεγγιζόντων δ᾽ αὐτῶν 

τῇ πόλει; τοῖς μὲν ἄλλοις σρα- 

τιώταις eig τὴν ἐπαύριον ἅμα 

τῷ Φωτὶ παρήγγελτο, μετιὶ τῆς 
παρασκευῆς ἐξάγειν" τοῖς δὲ 
χιλιάρχιοιῷ καὶ τοῖς ἐπάρχοις 

* orav. ἐκπορευομένοις pera τὸ 
πρώτας μὲν ὠποσκευὰς ἀποτι- 

ϑϑέναι, τὲς δὲ σρατιώτας κατέ- 

xem ἐν τοῖς ὅπλοις ἐπὶ τῆς πύ- 
nc, κἄπειτα. διελεῖν σφας ἐφ᾽ 

ἑκάφην τῶν πυλῶν, καὶ Φρον- 


vien s, ἵνα, μηδεὶς ἐηπορεύηται. 


τῶν &TOSXTUV. οἱ δὲ πρὸς τὴν 
ἀπάντησιν ἀποτεταγμιένοι, συμ- 


μίξαντες τοῖς παραγιγχυομένοις, 


πρὸς αὐτὲς, ἄπηγον. μετοὶ 
Qaid pum lnc. τὲς ἐν ταῖς cd- 
τίχις, XT τὸ συντεταγμένον. 
πότοις μὲν ἂν ὑπ᾽ αὐτὸν. τὸν 
Ἢ , A 
καιρὸν ἐῤῥήϑη συλλαβεῖν" τὲς 

δὲ ἄνδρας, ἐπειδοὲν HA DAPU, à 
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obuiam procederent ,etprinci- 
pum feditionis partitione inter 
ipfos inftituta, finguli quinos 
eorum , in ipfo occurfü benigne 
appellatos, |» maxime quidem 
ad contubernium , fin id minus 
poffent, bsonaiviunr certe et 
aduentitiam coenam  inuita- 
rent. Exercitui , quem habebat 
fecum Carthagine , ante tridu- 
um Scipio edixerat, vt cibaria 
plurium dierum pararet, cum 
M. Syllano aduerfus Indibilem 
transfugam profecturus. quae 
res vta feditiofis eft audita, ani- 
mos illis füpra modum fecit : 
fic enim exiftimabant, poft al- 
terius exercitus profectionem 
fe, vbi ad imperatorem venif- 
fent,i in füa poteftate pleraque 
omnia habituros. 

25. lam prope vrbem erat 
ventum, cum, militibus cete- 
ris.prima luce proficifci ΠΗ 5, 
tribunis et praefectis manda- 
tum eft, vt, tamquam mox 
exituri , impedimenta quidem 
prima emitterent; at milites 
armatos in porta retinerent: 
deinde vt in fingulas portas 
diuiderent, fefe, viderentque 
magna cura , nequis feditiofo- 
rum exiret. Tribuni, quibus 


prodeundi obuiam prouincia 


fuerat demandata, poftquam 
venientibus occurriflent, coó- 

mitate verborum fontes adfe, : 
vti fuerat conftitutum, addu- 
xerunt. Fuerattribunis impe- 


Fàütum, vt eos ftatim fine vlla 
aora. comprehenderent, ac 


mox peracta cocna. eosdem 
vincirent cuftodirentque  pot- 
eftate exeundi hofpitio nemi- 
ni facta, eo dumtaxat exce- 
V 3 δήσαν» 


Ly 
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. δήσαντας Typéiv, μηδενὸς ὅτι 
'πτῶν ἔνδον ἐκπορευομένε, πλὴ 
τὰ διχσχαφήσοντος τῷ φτρατηγῷ 
orxp ἑκάφε τὸ γεγοῦόςς Πρα- 
᾿ξάντων δὲ τῶν χιλιάρχων τὸ 
συνταχϑὲν, εἰς τὴν ἐπίξσαν ὁ 
«ρατηγὸς ἅμα τῷ Φωτὶ ϑεωρῶν 
τὲς παραγιγνομένες ἡϑροισμέ- 
yag εἰς τὴν ἀγορὰν. συνεκάλει 
“τὴν ἐκκλησίαν. πάντων δὲ συν- 
τρεχόντων, κατὰ τὸν εἰϑισμὸν 
ἅμα τῷ σημῦνοι , καὶ μετεωρῶν 
“ὄντων ταῖς διανοίαις, πότ᾽ ψον- 
τῶι τὸν φρατηγὸν, καὶ τί ποτ᾽ 
ἀκέσονται περὶ τῶν ἐνεςώτων" 
“πρὸς μὲν τὲς ἐπὶ τῶν πυλῶν 
᾿χιλιάρχες ὁ Πύπλιος διοπέμ- 
Naro, κελεύων αὐτὲς, ἄγειν τὲς 
ςρατιώτας ἐν τοῖς ὅπλοις, καὶ πε- 
ρισῆναι τὴν ἐκκλησίαν, αὐτὸς 
δὲ προπορευϑεὶς, ἐξέφησε ταῖς 
“διανοίχις πάντας εὐϑέως κατὰ 
τὴν πρώτην Φαντασίαν. 
"yxp ὑπολαμβάνοντες αὐτὸν ἀ- 
᾿ϑενῶς ἔχειν οἱ πολλοὶ, κἄπει- 
. T& παρὰ τὴν προσδοκίαν cuQvi- 
δίως ἐῤῥωμένον ϑεασά μενοι, κα- 
τὰ τὴν ἐπίφασιν κατεπλάγησαν. 
4 26. Οὐ μὴὲν aA. Wre Tuc 
ἄιρξατο τῶν λόγων. ἔφη yap, 
ϑαυμάζοιν,. τίν: δυσαρεςήσαν- 
τες, ἢ ποίαις ἐλπίσιν ἐπαρϑέν- 
τες, ἐπεβαδλοντο ποιέίαϑαι τὴν 
᾿ἀπόφασιν. τρεῖς yxp αἰτίας &- 
ναι, δ ἃς τολμῶσι φασιάζειν 
ἄνϑρωποι πρὸς πατρίδα καὶ 
τὰς ἡγεαένες᾽" ὅταν προεςῶσι 
μέμφωνταῴ Ti καὶ δυοζεραίνω- 
σιν, ἢ τοῖς ὑποκειμένοις πραγ- 
naci. Üvsapssgiw , ἢ. καὶ νὴ 


: to, 


fet renuntiatu 


ἔτι. 


potiffimum in rebus fuis tanto- 


audeant: cum veliis, qui p 


ἌΞΙΟΙ SES L 






qui ordinem rei apud. 
zulos géftae Imperatori ef- 
renuntiaturus. Poftquam 
tribuni, quod iuffi fuerant, 
peregiffent , die infequenti 
videns Scipio exercitum, qui 
aduenerat, in foro con 
tum ftare, concionem mili-- 
tum luce prima aduocat. Si- 
mulac datum eft fignum con-- 
ueniendi, omnes confeftim. 
pro more confueto accurrere, 
mentesque omnium füturi ex- 
fpe&atione fufpendi, oe? 
do imperatorem effent vifuri, 
ecquid ab eo de rebus prae- 
fentibus audituri. Eo tempo-- 
re Publius ad tribunos circa 
portas mifit, vt armatos ad- 
ducerent, et concioni ab Ipfe 
go circumfunderent, Ipfe. 
progreffus in medium vt pri- 
mum apparuit, de ftatu men- 
tis circumftantes deiecit. Vul- 
go enim plerique male i- 
pfüm habere quum —puta- 
rent: vt praeter opinion 
bene valentem viderunt, 
cies ipfa et color terrore in- 
tuentes defixit. 
26. bitum Scipio fuam ora- 
tionem hoc fere modo eft exor- 
fus: mirari enim fedixit , quid: 


















pere eorum animos offenditTet, 
aut qua tandem fpe freti defe- 
&ionem fuftinuiffent moliri. 
Tres fiquidem effe cauffas , pro- 
pter quas contra pairiam et e 
qui fummam rerum obünent,fe: 
ditionem. concitare homine 


funt, aliquo nomine fuccenfen 
et corum imperium grauiter fe- 
runt, vel in praefenti ftatu non 






Ais μαένων ἐρεχϑῶσι καὶ 
καλλιόνων ἐλπίδων. Epwrw 
δὲ, τί τέτων ὑμῖν ὑπῆρξεν; 
“ἐμοὶ δηλονότι δυσαρεςήσασϑε, 
διότ; τὰς σιταρχίας ὑμῖν ἐκ 
ἀπεδίδων; ἀλλὰ TETO ἐμὸν μὲν 
ἐκ ἣν ἔγκλημα. κατὰ γὰρ 
τὴν ἐμὴν ἀρχὴν ἐδὲν ὑμῖν 
ἀνέλιπε τῶν ὀψωνίων" εἰ δ᾽ 
'ἄρα, ἐκ τῆς Ῥώμης, διότι τὰ 
πάλαι! προσοφειλόμενα νῦν καὶ 
διωρϑῶτο. πότερον ἂν ἐχρὴν 
&mos&Tac γενομένες τῆς πατρί- 
Gec, xaj πολεμίας τῆς 3ρε- 
"paye ἕτως ἐγκαλέιν A 7 
παρόντας λέγειν μὲν περὶ τέ- 
τῶν πρὸς ἐμὲ, παρακαλῶν δὲ 
τὲς Φίλες, συνεπιλαβέοϑαι καὶ 
βοηϑὲν ὑμῖν; δοκῶ γὰρ ἦν 
TsTo βέλτιον. τοῖς μὲν γὰρ 
quads παρά τισι φςρατευομένοις 
duy ὅτε συγγνώμην δοτέον, 
᾿ἀφιςαμένοις τῶν μιοωϑοδοτῶν " 
τοῖς δ᾽ ὑπὲρ ἑαυτῶν πολεμᾶσι 
καὶ γυναικῶν ἰδίων χαὶ τόκ- 
νων — SÜxuwe συγχωρητέον. 
d$. γὰρ παραπλήσιον, ὡς ἂν 
d τις, ὑπὸ γονέος ἰδίς Φά- 
Sxwy εἷς ἀργυρίε λόγον ἀδι- 
κέίαϑαι!, παρήει μετὰ τῶν ὅ- 
“πλων, ἀποκτενὼν TETOV, παρ᾽ 
ἢ τὸ ζῇν αὐτὸς ἔλαβε. Νὴ 
AM, αλλ ἐγὼ τὰς μὲν κακο- 
'παϑεῖας ὑμῖν χαὶ τὲς κινδύ. 
veg πλείες, ἢ τοῖς ἄλλοις, 
ἐπέταττον, τὰ δὲ λυσιτελῇ 
Ox τὰς ὠφελείας. ἑτέροις 
καλλον ἐμέριζον. αὐ εδὲ 
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acquiefcunt, vel denique, vbi 
maiora concupifcentes in lae- 
tioris fortunae fpem venerunt. 
Age nunc dicite mihi, quid ho- 
rum fuit, quod vos moueret? 
Mihi videlicet offenfi eratis, 
quod ftipendia vobis non folue- 
rem. Atqui mea in eo nulla pro- 
fe&o culpa eft. nam per me qui- 
dem et eam, quae penes me eft, 
poteftatem, nulla pars veftri fti- 
pendii vobis vmquam defuit: 
quod fi vlla hic culpa fuit, Roma 
vna eft, cui ea fit adfcribenda, 
quae ea vobis in praefentia non * 
praeftat, quae dudum debentur. 
Quid? eane vobis fatis digna 
cauffa fuit, curita mihi fuccen- 
feretis , vt fimul a patria defci- 
fceretis, et vt eius, quae vos 
tulit atque educauit, hoftes eua- 
deretis? an illud potius vobis 
erat faciendum, vt accedentes 
ad me dé eare mecum ageretis, 
amicos etiam, vt petitionem ve- 
ftram adiuuarent, et opem vo- 
bis ferrent, rogaretis. id enim 
iudicio meo fatius erat futu- 
rum. lis fane, qui mercede ali- 
cui militant,interdum ignofcas, 
fi eos deferant, a quibus foliti 


funt mercedem accipere; at il- 


lis , qui bella pro feipfis gerunt, 
pro coniugibus liberisque fuis, 
nulla eiusmodi concedenda eft 
venia. Nam hoc perinde ett, vt 
fi quis pecuniae alicuius frau- 
dem fibi a parente factam di&ti- 
tans, propterea armatus ipfum 
iret occifum , a quo vitam acce- 
pit. Verum ego, fidiis placet. 
duriores labores et plurà peri- 
cula vobis, quam ceteris, impe- 
rabam: commoda militiae et 
emolumenta aliis potius , quam 
O4 τολμᾶτε 
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τολμᾶτε gro λέγον, ἐδὲ 
τολιήσαντες δύναιαϑ᾽ ἂν ἀπο- 
δαξω, Τί ἅν Hw, ἐφ᾽ ᾧ 
δυταρεφέμενοι κατὰ τὸ παρὸν 
ju, τὰφ ἀποτάσεις ἐποιήσα- 
die; τῶτο βέλομαι πυϑέσθαι. 
δοκῶ μὲν ydp ἐδὲν ἔτ᾽ pé, 
ἔτ᾽ ἐπινοήσειν ὑμῶν sva. 


27. Καὶ μὴν ἐδὲ τοῖς ὑπο- 
κοιμένοις αοχαλοντας. πότε 
γὰρ εὕροια πραγμάτων μείζων : 
πότε δὲ πλείω προτερήματα 
ψέγονε τῇ Ῥώμῃ; πότε δὲ 
τοῖς φρατευομένοις μείζες ἐλ- 
πίδες, ἢ νῦν; dA. ἴσως dpéi 
vi; τῶν αἀπηλπιιότων, ὅτι 
πλείω τὰ λυσιτελῆ τὰ παρὰ 
τοῖς ἐχϑροῖ; πρέφαίνετο, καὶ 
καίζις ἐλπίδες καὶ βεβωιότεραι s 
σαρὰ τίσι δὴ τάτεις ; ἢ ταρ' 
᾿Ανδοβάλῃ καὶ Μανδονίῳ ; καὶ 
τίς ὑμῶν ἐκ οἷδε, διότι πρό- 
φέρον μὲν ἧτοι, παρὰσ 
σάντες Καρχηδονίες, πρὸς ἡ- 
μᾶς οἀπέφησαν᾽' νῦν δὲ πα- 
λιν ἀϑετήσαντες τὲς ὅρκας 
καὶ τὴν ig, ἐχϑρὲς ἡμῖν 
σφᾶς αὐτὲς ἀναξεδείχασι: Κα- 
λόν ye, τὅτοις πιςεύσαντας πο- 
λεμίκς γενέϑαι τῆς ἑαυτῶν 
πατρίδος. Οὐ μὴν s ἐν αὐ- 
τοῖς ἄχετε τὰς ἐλπίδας, ὡς 
κρατήσοντες τῆς Ἰβηρίας. ἐδὲ 
yxp μετ᾽ ᾿Ανδοβάλε ταχϑέντές, 
ἱκανοὶ πρὸς ἡμᾶς ἦτε διακινδυ- 
. γεύοιν, μήτε καϑ' ἑαυτὰς τὰν- 

τόμενοι. τί ἣν ἣν, ὦ προσεί- 
εἴχετε; πυϑέοθαι γὰρ ἂν βελαΐ- 


d: ι TW Ὁ 









vos quidem dicere audetis , 
que , fiaufi efletis , probare vm- 
quam pofletis. Quid igitur di- 
cere aperi ereipie in tanta 
apud vos fim offenfa,vt propter- 
à deficiendum a otis" uod in 
raefentíá feciftis, vobis fuerit? 
ftud ego vos per mihi velim di- 
cere. nam equidem nihil ab vllo 
veftrum dictum ac ne excogita- 
tumquidem iri exiftimo, — 
27. Taedio certe praefentis 
ftatus id nequaquam eft fa&ctum. 
uando enim fortunae maior 
uit ferenitas? quando ad res 
bene gerendas praefidia maio- 
ra Roma habuit? quando mi- 
litaribus viris fpes ἀρ 
uam nunc propofitae? Se 
dicet fortaffe ali iis ex lis , qu 
de fortuna populi Rom, defpe- 
rant, plura apud hoftes com- 
moda oftentari, fpes maiores 
et certiores, Cedo vero, apud 
quos hoftes? apud Indibilem, 
credo, et Mandonium, qu 
vero ignoret quisquam ve- 
ftrum, iftos fluxa antea 
vfos, a Poenis ad nos tranfiit- 
fe; nunc vero, fpreta iterum 


jurisiurandi religione ac fide, 


hoftes populi Romani repente 
effe factos. Praeclarum vero 
facinus, fidem iftorum fecu- 
tos efle vos, vt patriae 

duelles fieretis, ed MASA 
vobis ipfis obtinendae Hifpa- 
niae fpes vlla erat ponenda 
qui quidem , neque ft Indibili 
coniungamini, neque fi pro- 
priis feparatim viribus vtami 
ni, ad praelio nobifcum decer: 
nendum idonei fitis futuri 
Quid igitur, obfecro vos, fpe 


Ww 








ιν ὑμῶν. ἢ διὰ τὸ ταῖς ἐμ- 
πειρίχις. τῶν γὺν προχειριοθέν- 
Twy ἡγεμόνων χαὶ ταῖς ἄρε- 


χοὰς πισεύοντες: ἢ xo] ταῖς 
᾿ῥώβδοις καὶ τοῖς πελέκεσι 


el; προηγεμένοις αὐτῶν; ὑ- 
7p ὧν ἐδὲ λέγειν πλείω κα- 
Aév. ἀλλ᾿ ἐκ ἔφι τέτων, ὦ 
ἄνδρες, shév: ἐδ ἂν ἔχοιϑ᾽ 
(uec δίκαιον sbà τάλάχιςον 
εἰτῶν, ἔτε πρὸς ἡμᾶς, ὅτε 
πρὸς τὴν πατρίδα. Διόπερ 
ἐγὼ περὶ ὑμῶν πρὸς τα τὴν 
“Ῥώμην καὶ πρὸς αὐτὸν ἀπο- 
λογήσομωι, τὰ παρὰ πᾶσιν 
ἀνθρώποις. ὁμολογέμενα δίκαια 
προθέμενος. ταῦτα δ᾽ ἔτι, 
διότι πᾶς ὄχλος εὐπαραλόγι- 
sog ὕπαρχει, καὶ πρὸς πᾶν 
εὐώγωγας. ὅϑεν αἰεὶ τὸ πα- 
ραπλήσιον πάϑος συμβοίνει 


περί τε τὲς ὄχλες καὶ τὴν, 


ϑάλατταν. καϑάπερ γὰρ κὶ- 
κείνης ἡ μὲν. dix Φύσις ἐςὶν 
ἀβλαβὴς τοῖς χρωμένοις καὶ 
eXcipog, ὅταν δ᾽ εἰς αὐτὴν 
ἐμπέσῃ TX πνεύματα βίᾳ, 
'τοιαύτη Φαίνεται τοῖς χρωμέ- 
wo, οἷοί τιϑες ἂν ὥσιν. οἱ κυ- 
κλξντες αὐτὴν ἄνεμοι" τὸν 
αὐτὸν TpoTOY. καὶ τὸ πλῆϑος 
ἀεὶ Φαίνεται. γίγνεοϑαι πρὸς 
TH; χρωμένες, αἷᾶς &y ἔχοι 
προςάτας καὶ συμβέλες. Διὸ 
καγὼ νῦν, καὶ πάντες οἱ 
προεςῶτες TE ςρατοπέδε, πρὸς 
μὲν $uxc διαλυόμεϑα. wg] 
omis δίδομεν, ἐφ᾽ ᾧ μὴ μνη- 
᾿σικακήσειν" πρὸς 08 τὰς αἷς 
τίς ἀκαταλλάκτως διακείμε- 
"Su κολάζει; αὐτὲς ἀξίως καὶ 
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Cabatis? aueo enim id a vo- 
bis intelligere. An vos hoc 
facinus aufi eftis , vfu rei mi- 
litaris et virtute freti eorum 
ducum, quos iam elegiftis ? 
anfafcibus et fecuribus eftis 
confifi , quae ipfos praecedunt ? 
de quibus ne plura quidem ver- 
ba facere fit honeftum. Enim- 
uero omnium eorum , quae di- 
ximus, nihil fuit, quod vos mo- 
ueret: neque vlla iufta vobis 
cauffa fuppeditat , quam aduer- 
fus nos, aut aduerfus patriam 
afferatis. Sed veftrum patroci- 
nium tum apud populum Rom. 
tum apud me ipfum ego iam 
fuüfcipiam , et certa atque indu- 
bitata omnium mortalium iura 
in medium afferam. Nimirum 
ita eft: omnis multitudo etin 
fraudem facile delabitur, et ad 
quaeuis facile impellitur. ita- 
que maris et vulgi fimilis fem- 
per eft natura. Quemadmo- 
dum enim mare füapte natura 
innoxium eft vtentibus et quie- 
tum, vbi vero cum violentia 
in ipfum venti incubuerunt, 
mare quoque. erga nauigantes 
tale exiftit , quales fuerunt ven- 
ti, a quibus omni ex parte 
agitatur: plane ad hoc inftar 
etiam multitudo talis femper 
reperitur effe erga fuos re&to- 
res, quales illi fuerint, quos 
ipfa patronos na&a eft et con- 
fliarios. Propterea et ego et 
omnes, qui exercitui praefunt, 
vobiscum. ante omnia in gra- 
tiam redimus, et rerum prae- 
teritarum nullam deinceps in 
animis noftris haefuram me- 
moriam fancte vobis pollice^ 
mur. qui e contrario aduerfus 

γε ca» 


Ü 


i» ? 


τῶν εἰς τὴν πατρίδα, καὶ τῶν 
εἰς ἡμᾶς ἡμαρτημένων. 
᾿ | 

^ 2g. ᾿Ακμὴν δὲ ταῦτ᾽ ἔλεγεν, 
χαὶ κύκλῳ μὲν e| φρατιῶται, 
περιεσῶτες ἐν Tei; ὅπλοις, ἐπὸ 
παραγγέλματος συνέψόφησαν 
τοῖς μαχαίραις τὲς ϑυρεὲς" 
&ux δὲ τάτοις δεδεμένοι γυμνοὶ 
οἱ ry; τάσεως αἴτιοι γεγονότες 
εἰσήγοντο. τῷ δὲ πλήϑει τοιξ- 
moy ὑπέφη δέος ὑπό τε T4 πέ- 
φιξ Φόβε καὶ τῶν κατὰ πρό- 
σωπον δεινῶν. ὥςε, τῶν μὲν μα- 
φιγεμένων, τῶν δὲ πελεκιζομέ- 
νων, μήτε τὴν ὄψιν ἀδλοιῶσαι, 
μήτε Φωνὴν προέϑϑαι μηδένα, 
'μένειν δὲ πάντας ἀχανέις ἐκ- 
πεπληγμένες πρὸς τὸ συμβαῖι- 
yov. Οἱ μὲν ὧν ἀρχηγοὶ τῶν 
κακῶν αἰκιοϑέντες ἑΐλκοντο διὰ 
μέσα, ἀπηλλαγμένοι τὰ ζῆν᾽ 
οἱ δὲ λοιποὶ παρὰ μὲν r8 φρα- 
πηγὰ καὶ τῶν ἀΐλων ἀρχόν- 
χων κατὰ κοινβ ἔλαβον τὰς 
mec, ἐφ᾽ ᾧ μηδένα μηδενὶ 
᾿μνησικακήσειν , αὐτοὶ δὲ, xa 
vx προϊόντες, ὥμνυον τοῖς χι- 
λιάρχοις, ἢ μὴν πειϑαρχήσειν 
τοῖς παραγγεηλομένοις ὑπὸ τῶν 
ἀρχόντων; καὶ μηδὲν ὑπεναντίον 


| mcer τῇ Ῥώμῃ. Πόπλιος 


μὲν ἄν μεγάλων κινδύνων ἀρ- 
χὴν Φυομένων καλῶς διορϑω- 
σάμενος, πάλιν ἀποιατέςησε 
τὰς οἰκείας δυνάμεις εἰς τὴν ἐξ 
᾿ἐρχῆς διάϑεσιν. 
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rincipes feditionis inexorabi- 
es, fceleris in nos et patriam 
admiífi dignas ab ipfis poenas 
fumus exacuri. Jed 
28. Vix finem dicendi fece- 
rat Scipio, cum armati, qui 
corona concionem circumde- 
derant,, data teífera , gladiis ad 
fcuta. concrepuerunt , fimul 
feditionis auctores vin&i nu- 
dique in medium funt produ- 
&i. multitudinem tantus in- 
uafit terror, tum ob eum me- 
tum, qui vndique a tergo o- 
ftendebatur , tum ob trifte fpe- 
&aculum, quod ante oculos 
obuerfabatur, vt, quum alii 
virgis caederentur, alii fecu- 
ri percuterentur, vultum ne- 
mo mutaret, vocem nema 
mitteret; fed attoniti et ftu- 
pore eius, quod gerebatur, 
torpidi manerent. Dum au. 
tem , qui defe&ionis au&tore: 
aliis exftiterant, cruciati ac 
vita fpoliati per mediam corr 
cionem trahebantur, reliqu 
ab imperatore et ceteris duci. 
bus fidem fimul omnes acci 
piebant, memoriam praeteri 
torum nemini apud quemquam 
fraudi futuram. deinde vbi a 
tribunos finguli accefferant 
apud illos iurabant, fe manda 
tis imperatorum obtemperatu 
ros, neque aduerfus populum 
Rom. quicquam effe molitu 
ros. Ita Scipio, quum magno 
rum malorum initia, quat 
iam radices egerant, pruden 
ter repreíliffet, in eandeu 
mentem et animorum habitur 
fuos reftituit, quo prius erant 


Tlà 








- 2e ὁ Σκιπίων πορευθεὶς 
᾿ ἐπὶ τὸν ᾿Ανδοβάλην καὶ ἄλλες 
τῶν Ἰβήρων ἃ amos avr ots, 
xol TÉT8S μάχῃ νικήσας, συν- 
τέλοαν ἐπιτέϑεικε τοῖς κατὰ 
τὴν ᾿Ιβηρίαν ἔ ἔργοις, x eic 
τὴν Ῥώμην ϑρίωμβον κατῆγε. 
20. Q δὲ Πόπλιος, συναϑροί- 

σας εὐϑέως ἐν αὐτῇ 

72 Καρχηδόνι: τὰς δυνάμεις εἰς 
ἐχχλησίαν, ἔλεγε περί τε τῆς 
᾿Ανδοβάλε τόλμης, καὶ τῆς εἰς 

αὐτὲς Serius. καὶ πολλὰ 
πρὸς τῆτο τὸ μέρος ἐνεγκάμε- 

Mes, ταρώξυνε τὲς πολλὲς πρὸς 
τὴν ν κατὰ τῶν προειρημένων δυ- 

᾿ Ψαφῶν ὁρμήν. ἐπὶ δὲ τέτοις 
ἐξηριϑμήσατο τὲς προγεγενη- 

βένες αὐτοῖς ἀγῶνας πρὸς Ἴβη- 

pac ὁμὲ καὶ πρὸς Καρχηδονίας, 

ςρατηγέντων ! Καρχηδονίων. ἐν 

οἷ ἀεὶ νικῶντας ἕ καϑήκειν 
ἔφη, νυνὶ διαπορεῖν, μήποτε 
πρὸς αὐτὲς Ἴβηρας, ᾿Ανδοβάλα 
φρατηγάντος, μαχόμενοι λει- 
φϑῶσι. Διόπερ εδὲ προσδέξα- 

du συναγωνιτὴν Ἰβήρων ἐδένα 
καϑαπαξ, ἔφη, δὲ αὐτῶν δὲ Ῥω- 
καίων quere τὸν ίνδυνον, 

fyx Φανερὸν γένηται! πᾶσιν, ὡς 

E Ἴβηρσι Καρχηδονίες κατα- 
πολεμησάμενοι, καϑαάπερ ἔνιοι 

Φασιν, ἐξεβαλοιιεν ἐξ Ἰβηρίας" 
Ax καὶ / Καρχηδονίες καὶ | Κελ- 

τίβηρας ταῖς Ῥωμαίων ,ἄρεταῖις 
4 καὶ τῇ σφετέρᾳ γεννοιότητι γε- 
Wap μεν. ταῦτα δ᾽ εἰπωῶν, ὁ- 
μονοῦῖν παρΐνει, καὶ" ϑαῤῥῶντας, 

εἰ καὶ πρὸς Xov cuu, καὶ 
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Quomodo Scipio, -expedi- 
touc fufcepta aduerfus Indi- 
bilem et reliquos Hifpanos , qui 
defecerant, iis vilis, coroni- 
dem rebus a fe geflis in Hifpa- 
nia impo/uerit , ac mox ad tri- 
umplum Romam redierit. 


29. publius Scipio, in vrbe 
ipfa Carthagine Noua 
concione militum  confeftim 
aduocata, de Indibilis audacia 
et perfidia in Romanos apud 
eos differuit. quam in fenten- 
tiam quum multa attuliffet : 
multitudinis animos aduerfus 
iftos regulos vehementer con- 
citauit.  Praelia deinde illis 
commemorauit, cum Hifpanis 
et Carthaginienfibus habita, 
qui Poenis ducibus vtebantur. 
e quibus praeliis quum femper 
vi&ores redierint: 
non jam metuendum effe cui- 
quam, ne forte in eo bello, 
quod cum Hifpanis folis fint 
gefturi, et quod ductu atque 
aufpiciis Indibilis fit admini- 
ftrandum, acie decertantes 
vincantur.  Iccirco ad focie- 
tatem huius belli neminem 
prorfus Hifpanorum velle fe 
admittere; fed Romano dum- 
taxat milite rem effe geftu- 
rum, omnes vt intelligant, 
non Hifpanorum opera Cartha- 
ginienfes a nobis fuiffe deui- 
&os, quod aiunt nonnulli, et 
ex Hifpania eiectos, fed Ro- 
manos fua virtute et generofa 
indole tum Carthaginienfes , 
tum Celtiberos viciffe. His di- 
€is zd concordiam eos eft zd- 
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᾿πρὸς τῆτον ἰέναι τὸν κίνδυνον. 

'περὶ δὲ τῇ νικᾷν αὐτὸς, ἔφη, 
ueri τῶν ϑεῶν ποιήσειϑαι! τὴν 

᾿καϑήκεσαν πρόνοιαν. τῷ 
πλήϑει τοιαύτη παρέφη προϑυ- 
ux καὶ ϑάρσος, ὥςε παραπλη- 
σίες ὄναι πάντας ἐκ τῆς ἀπό- 
ψέεως τοῖς ὁρῶσι τὲς πολεμίες, 
καὶ mies ὅσον πω πρὸς 
αὐτὲς διακινδυνεύειν. τότε μὲν 
ὃν ταῦτ᾽ εἰπὼν διαφῆκε τὴν ἐκ- 
'κλησίαν. 


go. Tj δ᾽ ἐπαύριον ἐναξεύ- 
ξας προῆγε. καὶ παραγενηϑεὶς 
ἐπὶ τὸν Ἴβηρα ποταμὸν δεκα- 
χοῖος, καὶ περωμῳϑεὶς, τῇ τε- 
σάρτῃ μετὰ ταὐτὴν προσεςρα- 
χοπέδευσε τοῖς; ὑπεναντίοις, λα- 
βὼν αὐλῶνα τινα μεταξὺ τῆς 
ε"αὐτῷ, καὶ τῶν πολεμίων «ρατο- 
πεδείας. τῇ δ᾽ ἑξῆς εἰς τὸν προ- 
“εἰρημένον αὐλῶνα προσέβαλέ 
qux ϑρέμματα τῶν παρεπομέ- 
γῶν τῷ φσρατοπέδῳ, συντάξας, 
ἑτοίμες ἔχειν τὲς irme τῷ 
Fafo* τὲς δὲ γροσφομάχες 
ἐπέταξε τῶν χιλιάρχων τισὶ 
παρασκευάζειν. ταχὺ δὲ τῶν 
Ἰβήρων ἐπιπεσόντων ἐπὶ τὰ 
ϑρέμματα, ἐφῆκε τῶν γροσφο- 
κἄχων τινάς. γενομένης δὲ 
διὰ τέτων συμπλοκῆς», καὶ προσ- 
βοηϑέντων ἑκατέροις πλοιόνων, 
cuyégy μέγας ἀκροβολισμὸς τῶν 
πεζῶν περὶ τὸν αὐλῶνα. τῇ δὲ 
καιρξ παραδιδόντος εὐλόγες &- 
Φορμὸς πρὸς ἐπίδεσιν, ἔχων ὁ 
Ταῖς. ἑτοίμες τὲς, ἱππεῖς κατὰ 
φὸ συνταχϑὲὐ, Ere aero τοῖς 
ἀκροβολυκᾳ μέχοις ἀποτεμόμενος 


/, 


hortatus, et vt flduciae pleni 
ad hoc bellum, fi ad vllum 
vmquam aliud, proficifcereu- 
tur: victoriam fibi cum bonis 
diis, quantum par effet, curae 
futuram. Huiusmodi oratio 
eam alacritatem εἰ fiduciam 
militum mentibus iniecit, vt 
vultus ipforum intuentibus fi- 
miles viderentur iis , qui ho- 
ftem in confpectu, habent, et 
acie cum illo iamiam funt de- 
creturi. Ab hac oratione con- 
cionem Publius dimifit. 
30. Die poftero cum exet- 
citu profectus, decimis ca- 
fris peruenit ad Iberum flu- 
men, 'inde, füperato amni, 
die quarto in confpe&u ho- 
ftium pofuit caftra. campus 
autem montibus circumfe- 
ptus erat, inter Punica Ro 
manaque caffra interiectus. 
Poftridie eius diei in dictam 
vallem pecora ex iis, quae 
impedimenta exercitus fe 
nuntur, propulit , iuffo ἘΣ 

. Laelio, paratos vt habe- 
ret equites, et fimiliter Tri. 
bunorum nonnullis, vt prae 
ἕο eilent velites. quum t 
vefigio Hifpani in pecor: 
incurriffent, velites aliquot ir 
eos immifit, per hos com 
miífo femel certamine, mo: 
ab vtraque parte pluribus ac 
currentibus, atrox peditun 
velitatio in ea valle eft ac 
cenfa. Laelius, qui, vt prae 
ceptum ei fuerat, paratos e 
quites fecum habebat, e Fr 
nata occafionem adeptus ho 
ftes adoriendi, occupatos ἢ 
certamine cum velitibus e 
aggreffüs, et a montis rad 
i xT 






ἀπὸ τῆς παρωρείας, 
᾿πλείας αὐτῶν, κατὰ τὸν αὐλῶνὰ 


dise τὲς 


᾿σκεδαοθέντας, ὑπὸ τῶν ἱππέων 


διαφϑαρῆναι. γενομένε δὲ τά- 
; TRY παροξυνϑέντες οἱ βαρβα- 


ἐν καὶ διαγωνιάσαντες, μὴ 
προηττῆιϑαι δόξωσι καὶ κατα- 
TET y τοῖς oAoic , ἐξηγον 


ἅμα τῷ ᾧ Φωτὶ, καὶ παρέταττον 
εἰς μάχην ἅπασαν τὴν δύναμιν. 


“Ὁ. δὲ Πόπλιος ἕτοιμος, μὲν ἥν 


πρὸς τὴν χρείαν" ϑεωρῶν δὲ τὲς 


: Ἴβηρας. ἀλογίτως συγκαταβοί- 


ψοντας εἰς τὸν αὐλῶνα » καὶ τῶτ- 


, τονταὰς 8 μόνον τὲς Imre, xÀ- 


λὰ xo] τὲς πεζὸς ἐν τοῖς ἐπιπέ- 
δοις ; ἐπέμενε, βελόμενος ὡς 


᾿πλείτες ταύτῃ χρήσαιϑαι τῇ 


παρεμβολῇ, πισεύων μὲν καὶ 


τοῖς ἔππεῦσι τοῖς ἰδίοις, ἔτι δὲ 
pov τοῖς πεζοῖς, διὰ TO κα- 
* X , ^ , 
TX τὰς ἐξ éuoAoys καὶ συτάδην 
px τὸν TG κα ϑοπλισμὸν καὶ 
τὲς ἄνδρος τὲς Tp αὐτῷ πολὺ 


διαφέρον τῶν Ἰβήρων. 


31: Ἐπεὶ δ᾽ ἔδοξε τὸ δέον 
αὐτῷ ῚἹ γνεοθαι» πρὸς εἰὲν τὲς 
ἐν τῇ παρωρείᾳ τεταγμένες τῶν 
πολεμίων ἀντέταττε' πρὸς δὲ 
τὲς εἰς τὸν αὐλῶνα καταβεβη- 
κότας ἄϑρες & ἄγων ἐκ τῆς παῤ- 
εμβολῆς ἐπὶ τέτταρας κοόρτις, 
προσέβαλε τοῖς πεζοῖς τῶν ὑπε- 
ναντίων. Κατα δὲ τὸν ποιρὸν 
τατον καὶ Ταΐος “Λαίλιος, ἔχων 


τὰς ἱππεῖς , Tgorye bx τῶν Àe- 


Qv τῶν ἀπὸ τῆς ταρεμβολῆς 


᾿ ἐπὶ τὸν αὐλῶνα κάτατεινόντων, 


| χαὴ προσέβαλλε τοῖς τῶν ᾿1βῆ- 
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cibus eos interclufit, adeo vt 
pletique illorum | palati per 
conuallem ab equitibus peri- 
merentur. Hoc pugnae euen- 
tu irritati barbari, quum prae- 
fertim vehementer metuerent, 
ne vniuerfo bello iam victi vi- 
derentur, et penitus perculfi, 
prima luce caftris eduxere, 
et, quicquid aderat illis vi. 
rium, in aciem direxere, Sci- 
pio, etíi ad dimicandum para. 
tus erat, quia tamen videbat, 
Hifpanos nullo iudició in val- 
lem fe demitteré, et in pa- 
tente campo non equitesdum- 
taxat ordinare, vetur etiam 
pedites, aliquamdiu fubftitit 
eo confilio ,, vt quamplurimos 
pedites in acie fua hoftes col« 
locarent. licet namque vi&to« 
riae fpem magnam in equitis 
bus fuis poneret: multo tamen 
in peditibus maiorem, quod 
in pugnis ex compofito fum- 
tis, et quoties pede collato res 
geritur, tur genere armorum, 
tum virtute miles Scipionis 
longe Hifpano praeftaret. 

31. Vbi opportunum ei vi- 
füm eft iam efle, difpofitis 
hoftibus per infima cliui fuos 
oppofüit, aduerfus eos, qui 
jn vallem defcenderant, qua- 
tuor cohortes ex acie íua 
confertas induxit, et cum pe- 
ditatu Punico praelium com- 
mifit. Simul. et C. Laelius 
per colles, qui a pugnae lo- | 
co ad conuallem víque per- 
tinebant, equitatu circumdu- 
&o, Hifpanorum equites a 


tergo inuafit, eosque fecum 


ga» 


318. 
ρων. ἱππεῦσι κατὰ νῶτα, xod 
συνεῖχε τότας ἐν τῇ πρὸς αὐ- 
τὸν μάχῃ. λοιπὸν οἱ μὲν πε- 
ζοὶ τῶν ὑπεναντίων, ἐρημωϑέν- 
τες τῆς τῶν ἱππέων χρείας j 
οἷ; πιςεύσαντες εἰς τὸν αὐλῶνα 
κατέβησαν, émis qa yro  xoj 
κατεβαρᾶντο τῇ μάχῃ" οἱ δ᾽ 
ἱππεῖς τὸ παραπλήσιον ἔπασχον. 
ἀπειληειμένοι qup ἐν «svo, 94 
Bux pysénevot πλείες ὑπ᾽ αὐ- 
τῶν ἢ τῶν πολεμίων διε: ϑείρον- 
To, τῶν μὲν ἰδίων πεζῶν ἐκ 
πλαγίν προσκειμένων αὐτοῖς, 
τῶν δὲ πολεμίων τῶν πεζῶν κα- 
τὰ πρόσωπον, τῶν δ᾽ ἱππέων 
κατὰ νῶτα περιεφώτων. τοιαύ- 
τῆς δὲ γενομένης τῆς μάχης» 
οἱ μὲν εἰς τὸν αὐλῶνα κατα- 
βάντες οχεδὸν x ἅπαντες διεφϑά- 
ρησαν" οἱ δ᾽ ἐν τῇ Tapupeia 
διέφυγον. ἕτοι δ᾽ ἦσαν εὔζωνοι, 
τρίτον δὲ μέρος τῆς ἁπάσης 
δυνάμεως, μεϑ᾽ ὧν καὶ τὸν 
᾿Ανδοβαλην συνέβη διασωϑέντα 
Qvyei ἐῖὶς τι χωρίον ὀχυρόν. 
Πόπλιος δὲ, συντέλειαν ἐπιτε- 
Sexe τοῖς κατὰ τὴν Ἰβηρίαν 
ἔργοις, παρὴν εἰς τὸν Ταρακῶ- 
vx, μεγίφης χαρᾶς καδδιςον 
ϑοίαμβον καὶ καλὰ ίξην νίκην 
τῇ πατρίδι κατάγων. σπεύδων 
δὲ μὴ καϑυςερεῖν τῆς ἐν τῇ 
Ῥώμῳ καταφάσεως τῶν ὑπάτων, 
πάντα τὰ κατὰ τὴν Ἰβηρίαν 
διατάξας, “καὶ παραδὲς τὸ ςρα- 
τόπεδον τοῖς περὶ τὸν Ἰόνιον καὶ 
Mxomov, αὐτὸς ἀπέπλευσε με- 
σὰ Dafe καὶ τῶν Ray Φίλων 
εἰς τὴν Ῥώμην. 
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dimicantes eft moratus.  ita- 
que pedites, equitum fuorum 
praefidio nudati, quo maxime 
freti in vallem defcenderant, 
ui legionum op- 
refi pugnae [us Rinendun 
pares non erant. n an- 
gufto. namque fpatio depre- 
henfi. et magnis difficultati- 
bus affe&i, plures amittebant 
a füismet occifos, quam 
ab Romanis: quum a lateri- 
bus fui pedites eos laederent, 
ex aduerfo peditatus hoftium, 
a tergo denique equites vndi-- 
que imminerent. Hoc gene- 
re pugnae, qui in conuallem 
defcenderant, omnes pene 
funt abfumti, illi euaferunt; 
qui in obliquo monte conftite- - 
rant: haec autem erat leuiter. 
armatorum manus, pars ter- 
tia adinodum vniuerft exerci- 
tus. cum iftis et regulus In-- 
dibilis effugit, feque in mu- 
nitum quemdam jocum rece- 
pit. Publius igitur, vbi re- 
bus Hifpaniae manum fupre- 
mam ' impofuiflet, "Tarraco- 
nem laetitia exultans venit, 
vt inde mox fplendidiífimum 
triumphum et pulcherrimam. 
victoriam in patriam reporta- 
ret. qui vt confularia comi- 
tia Romae obire tempori pof- 
fet, quod vehementer cupie- 
bat, poftquam omnia rite or- 
dinaffet, quae ad Hifpaniae 
ftatum pertinebant, exerci- 
tum etiam Iunio Syllano et 
Martio tradidiflet , cum C. Lae- 
lio et aliis amicis Romam de- 
cem nauibus rediit. 


Πᾶς 
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j | 
: Πῶς ᾿Αντίοχος, πάλαι 
περιβλεπόμενος «λύσιν . τῶν 
πρωγμώτων καὶ TB κατοὶ 
τῶν ἀποζησάώντων πολέμϑ, 
μεσιτεύσαντος Τηλέδ, πρὸς 
Εὐθύδημον τὸν vm αὐτῷ vi- 
κηϑέντο εὐνοϊκῶς διελύθη. 


32. X αἱ γὰρ αὐτὸς ἣν ὁ Εὐ- 
Ἢ ϑύδημος ΜΙ άγνης, πρὸς 
ὃν ἀπελογίζετο Φάσκοντα, ὡς 
ἐ δικαίως αὐτὸν ᾿Αντίοχος ἐκ 
τῆς βασιλείας ἐκβαλεῖν σπεδά- 
Εἰ γεγονέναι! γὰρ Sa αὐτὸς 
«TosxTUS TE βασιλέως, «Ἀν, 
ἑτέρων ἀποςάντων, ἐπανελό- 
μενος τὲς ἐκείνων ἐκγόνες, ὅ- 
τω κρατῆσαι τῆς Βακτριανῶν 
ἀρχῆς. xx] πλείω δὲ πρὸς 
ταύτην τὴν ὑπόϑεσιν διαλε- 
χϑεὶς, 5f τὸν TyAéxv, με- 
σιτεῦσαι τὴν διάλυσιν, εὐνοῖ- 
κῶς παρακαλέσαντα τὸν ᾿Αν- 
tloxov, μὴ Φϑονῆσαι τῆς ὀνο- 
μασίας αὐτῷ τῆς τῷ βασι- 
λέως προτασίας, digs, ἐὰν μὴ 
συγχωρῇ τοῖς a£isuévoig, ἐδε- 
γέρῳ τῆς ἀσφαλείας ὑπαρχέ- 
σης: πληϑὴ γὰρ ἐμ ὀλίγα 
παρειναί τῶν Νομάδων, δὲ 
ὧν χινδυνεύειν μὲν ἀμφοτέ- 
sc, ἐκβαρβαρωϑήσεωϑαι δὲ 
γὴν χώραν ὁμολογεμένως, ἐὰν 
ἐκοίνες προσδέχωντα!. ταῦτα 
δ᾽ eiTWv, ἐξαπέςειλε τὸν Τη- 
léxy πρὸς τὸν ᾿Αντίοχιονυ. ὁ 
δὲ βασιλεὺς πάλαι! περιβλε- 
τόμενος λύσιν τῶν πραγμά- 
'uv * βελόμενος ταῦτα παρὰ 
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Quomodo Zmtiochus, tae- 


dio affe&us ob diuturnitatem 
belli contra δος, qui vebella- 
uerant in [uperioribus fatra- 
plis , Euthydemum , quem acie 
vicerat, interprete Telea in 
amicitiam recepit. 


32. ! üprsawan: regis Antiochi 
cum ipfo Euthydemo 
Magnetedifceptabat: quidice- 
bat, facere iniufte Antiochum, 
qui fe deturbare de regno tan- - 
to ftudio contenderet. Neque 
enim a rege fe defciuiffe; fed 
quum alii defciuiffent, eorum 
pofteros fuftuliffe, et Bactria-. 
norum imperium hoc pa&o 
obtinuiffe. Vbiin eandemfen- . 
tentiam plura differuiffet, Te- . 
leam rogare inftitit, vt pacis 
per beneuolentiam concilian- 
dae interpres effe vellet, vtque 
Antiochum oraret, ne regiam 
appellationem fibi inuideret, 
neque eius decoris fplendo- 
rem: quum praefertim , fi huic 
petitioni rex non adnueret, 
neutrius res futurae effent fa- 
tis fecurae. Adeffe enim No- 
madum Scytharum non exi- 
guam manum, per quam vtri- 
que fint periclitaturi: regio- 
nem certe vniuerfam , fi femel 
incolae Nomadas admiferint, 
absque vlla controuerfia barba- 
ris oppletam, in mores barba- 
ricos atque inftituta degenera- 
turam. Haec locutus, Teleam 
ad Antiochum mifit. Rex , qui 
terminandi belli rationes du- 
dum circumfpiciebat, auditis 
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τῷ TyAés, προϑύμως ὑπήκεσε Teleae mandatis, eas ob cauf- j 


πρὸς τὸς διαλύσεις διὰ τὰς 
“προειρημένας αἰτίας. τὰ δὲ Τη- 
λές προσανακάμψαντος καὶ πολ- 
λάκις πρὸς ἀμφΦοτέρες,, τέλος 
Εϑύδημος ἐξέπεμψε Δημή- 
ριον τὸν υἱὸν, βεβαιώσοντα 
mag ὁμολογίας. ὃν ὁ βασιλεὺς 
ἀποδεξάμενος, καὶ νομίσας, 
ἄξιον ἔνα! τὸν νεανίσκον βασι- 
λείας καὶ κατὰ τὴν ἐπιφάνειαν, 
"αὶ κατὰ τὴν ἔντευξιν καὶ πρὸ- 
eaclxy, πρῶτον μὲν ἐπηγγεῖ- 
λατο δώσειν αὐτῷ μίαν τῶν ἑλυ- 
v8 ϑυγατέρων" δεύτερον δὲ δυν- 
εχ ύρησε τῷ πατρὶ τὸ τῆς βα- 
σιλείας ὄνομα. περὶ δὲ τῶν λοι- 
quy ἐγγράπτες ποιησάμενος ἐ- 
μολογίας, καὶ συμμαχίαν ἔνορ- 
xov, ανεζεύξατο σιτομετρήσας 
δαψιλῶς τὴν δύναμιν, προσλα- 
βιὸν καὶ τὲς ὑπάρχοντας ἐλέ- 
Φαντας τὲς περὶ τὸν Ἐυϑύδη- 
μὸν. ὑπερβαλὼν δὲ τὸν Καύ- 
ἄχσον, xgj κατᾷρας εἰς τὴν lv- 
δικὴν : τὴν τὲ Φιλίχν ἀνενεῶσα- 
τὸ τὴν πρὸς τὸν Σοφαγασῆνον 
Τὸν βασιλέα τῶν Ἰνδῶν. καὶ 
λαβὼν ἐλέφαντας, ὥςε γενέοθαι 
τὸς ἅπαντας εἰς ἑκατὸν καὶ 
ἤχοντα, ἔτι δὲ σιτομετρή- 

σας πάλιν ἐνταῦϑα τὴν δύναμιν. 
αὐτὸς μὲν ἀνέζευξε μετὰ τῆς 
φρατιᾶς" ᾿Ανδροθϑένη δὲ τὸν Κυ- 
Ἰχηνὸν ἐπὶ τῆς ἀνακομιδῆς ἀπέ- 
λίπε τῆς γάζης» τῆς ὁμολογὴ- 
ϑείσης αὐτῷ παρὰ τε βασιλέως. 
διελϑωὼν δὲ τὴν Αραχωσίαν, καὶ 
περαιωϑεὶς τὸν ᾿Ἐρύμανϑον πο- 
Ταμὸν, ἧκε διὰ τῆς Δραγγιανης 


.thvdemus Demetrium filium. 


fas, quas ante diximus, pacis . 
conditiones nom inuitus acce- - 
pit. Et Teleas quidem vitro 
citroque faepius ad ambos iuit 
rediitque. tandem vero Eu- 


fuum ad fanciendum foedus 
mifit. cuius indole rex cum - 
effet dele&atus, eumque ado- 


τος oca oru »»» 


lefcentem | regno. d et 
propter. fpeciem εἴ 3 
quandam. maieftatem, qnam. - 
in congreflibus prae fe fere- - 


bat, iudicaffet: primo qui- 
dem vnam e fuis filiabus fe 
ei defponfürum promifit, de- - 
inde eius patri regii nomi. 
nis vfurpandi fecit potefta- - 
tem, tüm autem foederis | 
conditiones fuper ceteris re- | 
bus fctipto complexus, et. 
focietate iureiurando firmata, ' 
caftra mouit, vbi primum 
militibus commeatum largi 
ter dediflet, «t elephantos | 
ommes accepiffet, quos Eu- 
thydemus fecum habebat. Su- | 
perato Caucafo, Indorum fi-. 
nes ingreflus, amicitiam cum. 

Sophagafeno rege fenouauit. 
ibi quoque elephantos alios 
accepit, vt iam centum quin 
quaginta beftias haberet: de-. 
inde exercitui frumentum no 
nuo menfus, copias Wwe 
reducere, Androitheno Cy- 
ziceno relicto ad deuehen- 
dam gazam fibi a rege pro- 

miffam. ^ Arachofiam . inde 

ventum: vnde traiecto amui 

Erymantho, itinere per Dran- 


gianam habito, in Carma- 
niam venit, ln ea prouincié 
" δὲ 


ei; τὴν 


- 
SEC, ER s 


JH 
MCN ἐν, ἃ. 













εἶ A TE χειμῶνος, ipe 
HH cala Τὸ 

ji τῆς εἰς τὰς ἄνω 
| τόπες no ᾿Αντιόχῃ τοιαύ- 
ν ἔλαβε τὴν συντέλειαν. à 
d μὖνον τὲς, ἄνω Σατράπας 


x26 Rx 9j τὰς, ἐπιϑαλατ- 
τίες πόλεις, καὶ τὲς ἐπὶ τάδε τῇ 


Tape δυνάςας., καὶ συλλήβδην. 


σφαλίσαϊο τὴν. βασιλείαν, πκα- 
'ταπληξάμενος τῇ τόλ μὴ; καὶ Φι- 


λοπονίᾳ, πάντας τὲς ὑποταττο-" 


Tn ix γὰρ ταύτης τῆς PN 
j τείας ἄξιος ἐφάνη τῆς βασιλείας, 
ε μόνον τοῖς κατὰ τὴν ᾿Ασίαν, 


ἀλλὰ καὶ τοῖς κατὰ τὴν Εὐρώπην. 


'— om. LÍ. 


tVM LIBRO XL 


ὑπηκόως ἐποίήσατο τῆς ἰδίας ἄρ- 





δες 


᾿ rex, quia hierd: iam appete- 
de n hibernis copias collo- 


cauit. σης. habuit exitum 
fufcepta ab Antiocho in. fupe- 


riores prouincias expeditio. 


cuius ille hunc fructum tulit, 


'vt non folum illarum regio- 


num. füperiorum fatrapas im- 
perio füoadiiceret; verum et- 
jam vtbes maritimas et omnes 
cis Taurum dynaftas fibi fub- 
liceret, poftremo vt, percul- 
fis audacia et nauitate füa vni- 
uerfis fubditis; regnum non 
mediocriter ftabiliret. effecit 


namque Antiochus expeditio- . 

neilla, vt non folum Afiae, 
verum etiam Europae populis 
imperio dignus vulgo cen- 
feretur. 
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Ὅτι Τίμαιος περὶ τῶν κα- 
va Λιβύην e ἀνιςόρητος ἐγένε- 
Το. καὶ ταῖς ἀρχαίαις φή- 
ius ἀκμὴν ἐνδεδεμένος. 

Περὶ τῶν &xrX Λιβύην 
ἐν 

Ὅτι Τίμαιος περὶ τῶν 
kara Κύρνον τὴν νῆσον ζώ- 
ὧν ἀγρίων πολλοὶ ἐτερατεύ- 
σατο: 


II καὶ λαγωξ τίς ἡ 

διωφορά. 

Διο τί πάντα TO ge 
σοὶ Κύρνον. ζῶα ἄγρια εἶναι 
δοκές. 


Ὅτι καὶ ἐν Κύρνω πολλὰ 


ζῶα, καὶ ἐν Ἰταλία αἱ Us 
ταῖς σάλπιγξι πειϑαρχᾶσι. 


Timaeum de rebus Africae | 
veteribus narrationibus fidem. 
habuiffe, et veritatem M 
ignoraf/, l 


. De Africae animalibus, 









Timaeum de Cor/ icae infu 
lae animalibus feris. mul. 


falfa fiuxi/je, 


Cuuiculi et leporis di iff 


rentia. 1 

Qui; ob caufam: om ia. 
Corficae - animalia. videant γί 
efje fera. 

Multa in Corfica animali 
εἰ dn. [talia fuum greges 
barum cantu regi. 


"2 






m7 ph τῆς. χώρας, QUAM) 
i τὴν πᾶς ἄν τιξ ϑαυ- 
A ey μάσειε" τὸν δὲ Τά 
guuoy émoi τις ἂν κἀὶ μόνον vi- 
j φόρητον. γεγονέναι περὶ τῶν xa- 
τὰ τὴν Λιβύην, ἀὐλὰ καὶ TOx- 
δαριώδη, x9] τελέως ἀσυλλόγι- 
ΕΎΡν" καὶ ταις ἀρχαίαις Φήκαις 
ἀκαὴν ἐνδεδεμένον, ἃς παρει- 
λήφαμεν, ὡς ἀμμώδες πάσης 
καὶ ξηρᾶς καὶ ἀκάρπε ὑπαρ- 
χέσης, τῆς Λιβύης. ὁ δ᾽ αὐ- 
τὸς λόγος καὶ περὶ τῶν φύων. 
E τε yup τῶν Vega y καὶ 
“τῶν βοῶν, καὶ προβάτων, &- 
nx δὲ TéTOG αἰγῶν πλῆϑος ἃ 
τοσᾶτόν és, κατὰ τὴν χώραν, 
ὅσον 8x οἶδ᾽ ei δύναιτ᾽ ἄν tope 
vay κατὰ τὴν ἰλοιπὴν. οἶκα- 
pé y διοὶ τὸ Tox τῶν κα- 
τὰ Λιβύην ἐϑνῶν τοῖς μὲν 

ἡμέροις μὴ χρῆσθαι καρποῖξ, 
ἀπὸ δὲ τῶν ϑρεμμαάτων Xe σὺν 
τοῖς ϑρέωμασιν ἔχειν τὸν βίον.. 
Καὶ μῆν τὸ τῶν ἐλεφάντων xe] - 
λεόντων χαὶ παρδάλέων πλῆ- 
Soc Καὶ τὴν οἰλπῆν , “ἔτι δὲ βε- 
"Bev καλος xej φρεϑῶν με- 
vé, τίς 8x ἱσόρησεν; ὧν nece 
TX μὲν τὴν rp TO παρά- 
παν ἐδέν ésto ἡ δὲ Λιβύη 
πλήρης és) τῶν προειρημένων. 
περὶ ὧν ἐδὲν ἱπορήσας T /ueuos, 
ὥσπερ ἐπίτηδες , ταναντία τοῖς 
κατ᾽ ἀλήϑειαν ἔπάρχιεσιν ἐξη- 
'γέιται. καϑάπερ δὲ καὶ περὶ 


τῶν κατὰ Λιβύην ἀπεοζεδίχκεν,. 


dro καὶ περὶ τῶν κατὰ τὴν νῆ- 
σον τὴν προσαγορευομένην Κύρ- 
ψον. gj γὰρ ὑπὲρ ἐκείνης μνη- 


1 





9" 
CHE M -prae-- 
9 ítantiam agrorüm A- 
fricanorum in omni- 
bus licet mirari: fic 
Timaeüm iure pronuntiet ali- 
quis non foium imperitum re- 
rum Africae, fed étiam pue- 
rii ingenio virum, ac pror- 
fus- infiftmo' iudicio, et qui 
antiquitus traditis opinionibus 
fupra mpdum. fnerit deditus, 





quaft videlicet vniuerfa Afri- 


ca effet arenofa, ficca, et fte- 
rilis. idem et de animalibus 
quoque dictum volumus. nam 
equorum, boum, et ouium, 
necnon caprarum, tanta. eft 
in iis locis copia, quantam 
haut fatis fcio an. in. vlla par- | 
te orbis terrarum totius fit 
inueniré. Eft vero eius rei 
cauffa haec, qüod muld Afris - 
càe populi, quum fr uges cul- 
tura hominum prouenientes ' 
ignorent, e pecoribus, atque 
-adeo cum. pecoribus aluntur. 
lam vero elephantorum, leo- 
num, pardorum multitudi- 
nem ac robur, bubalorum 
item pulchritudinem, . "οἵ ftcu- 
thionum, ingentia corpora, 
quis fando non áccepit? quo- 
rum animalium, in Europa 
quidem nullum: penitus inue- 
nias; Africa vero iis eft re- 
ferta. Timaeus, qui de his 
nihil quicquam didicerst, ve- 
lut de induftria ea memoriae 
mandauit, quae cum veritate 
pugnarent. «Qui vt ix rebus. 
Africae futilitatem fuam pro- 
didit, fic etiam in iis, quae 
ad Corficam nomine infulam 
fpe&ant, pari leuitate eft v fus. 

X. μονεύων 


334. 


| μονεύων ἐν 'τῇ δευτέρᾳ βίβλῳ, 
Φησὶν, οὖγας ἀγρίας xo] πρό- 
βατα καὶ Bic. ἀγρίες ὑπάρχειν 
ἐν αὐτῇ πολλὲς, ἔτι δ᾽ ἐλάφες, 
χαὶ λαγὼς, καὶ λύκες, καὶ τι- 
νὰ τῶν ἃ ἴων, ΠΟ τὲς 
ἀνϑρμώπες περὶ ταῦτα διατρί- 
βειν πυνηγεταντας, xe) τὴν ὅ- 
AP. 7& 3[ᾳ διαγωγὴν ἐν τότοις 
ἔχειν. Kor δὲ τὴν προρειρη- 
μόνην νῆσον ἐχ οἷν οδξ ἄγριος 
ἢ 897;, «7A ἐδὲ λαγὼς, gli 
λύκος. 8) ἔλαφος. S) ἀξλο τῶν 
τοιότον ζώων ἐδέν dei, πλὴν 
ἀλωπέκων, καὶ κυνίκλων, χαὴ 
προβάτων ἐγρίων. , ὁ δὲ κύνι- 
xs, πόῤῥωϑἹθεν ὁ ὁρώμενος, δοκέει 
ἄναι λαγὼς tux poc" ὅταν δ᾽ εἰς 
τὰς χοῖρᾶς λάβῃ τις, μεγάλην 
ἔχει διαφορὰν x9] κατὰ τὴν ἐπι- 
Φανειαν, xe] κατὰ τὴν βρῶσιν. 
γίγνεται | δὲ τὸ πλεῖον μέρος κα- 
τὰ γῆς. Δοκεὶ ys un TXVT 
ἄναι τὰ QUa κατὰ τὴν νῆσον 
ἄγρια δια τοιαύτην αἰτίαν. 

2. Οὐ δύνανται κατὰ τοὺς νο- 
vidi συνακολεϑεῖν οἱ ποιμένες 
τοῖς ϑρέμμασι, διὰ τὸ σύνδεν- 

xe] xgneyvorty xd τραχέῖαν 

νὰ! τὴν νῆσον" &/À. ὅταν βέ- 
tM συναϑροῖσαι , κατὰ τὲς 
εὐκαίρες τόπες ἐφισάμενοι τῇ 
σάλπιγγι συγκαλξσι τὰ ζῷα, 
xo] πάντα πρὸς τὴν ἰδίαν ἀδια- 
rura gr péxe σαλπίιγγα. 
λοιπὸν, ὅταν τινὲς. προσπλεύ- 
σαντες πρὸς τὴν; νῆσον, eL yxG ἢ 
. "Bic ϑεάσωνται νεμομένας ἐρή- 
Μᾶς; κἄπειτα ᾿βεληϑῶσι κατα- 
ager, 8 Tpóclsro τὰ ζῷα διὰ 
τὴν ἀσυνήϑειαν, WA Φεύγει. 


iue UR Tij ἌΤΕΡ ΠΥ 
Ms. 


E POLYBII Mil carocir an 


Tn 4fecunda : namque hiftoria 
rum fuarum mentionem eius 
faciens, ait, capras feras oues- 
que, item boues feros in ea 
multos bip ad haec ied 
uos, lepores, s, et alio- 
rum aros csi nonnulla, 
quorum venationibus infulani 
exerceantur, quum per totam 
vitam hoc vnico ftudio occu- 
pentur. Atqui in ea infula 
nedum capra fera aut bos, fed 
ne lepus quidem aut lupus aut 
ceruus, aut fimile his vllum 
aliud animal offenditur, prae- 
ter vulpes et cuniculos, et 
oues feras. Cuniculum fi pro- 
cul intucaris, putes effelepo- 
rem paruum; vbi in manus 
fumferis, magnam obferues 
differentiam et in fpecie et in- 
guftu. Vt plurimum intra ter- 
ram cuniculi nafcuntur. Quod. 
autem omnia Corficae anima-. 
lia videantur effe fera, id pro- 
pter hanc fit caufam, ὁ 


2. Quum fit infula dn RE 
arboribus confita, loca multa. 
habeat praerupta atque afpera s 
paftores pafcentia pecora fi 
qui nequeunt ; fed quoties op- 
portuna nacti pafeua cogere 
greges volunt, tuba conuo- 
cant animalia, quae fine vllo 
errore ad fuam quodque tu-. 
bam accurrunt. Quod fi qu 
in hanc. appellunt infülam 
poftquam capras aut boues fc 
las pafcere obferuauerint, m 
num propterea voluerint i 
iniicere, beftiae propius ec 
ad fe accedere, vtpote n 
affuetudine fibi notos, 
patiuntur, fed fugiunt. 
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ὅταν δὲ χαὴὶ qv ó ποιμὴν. 
P ἐς ἀποβαίνοντας σαλπίσῃ. »πρυ- 
τροπάδην ἅμα Φέρεται καὶ συν- 
τρέχει πρὸς τὴν σάλπιγγα. διὸ 
᾿Φαντασίαν ἀγρίων. ποιέει. 
ὧν “Τίμαιος κακῶς Ngd παρέρ- 
quo ἱπορήσας ἐσχεδίασε. Τὸ 
δὲ τῇ σάλπιγγι πειϑαρχεῖν, 
ἐκ ἔςι ϑαυμάσιον. καὶ Sip κα- 
“τὰ τὴν Ἰταλίαν. οἱ τὰς ὗς τρέ- 
Powrac y χωρίζεσι τὰ κατὰ 
| τὰς νομαὶς " 8 γὰρ ἕπουται κα- 
τὰ πόδας οἱ συφορβοὶ τοῖς So£u- 
μασιν, ὥσπερ, παρὸ oi; E 
σιν, ἀλλὰ προηγξνται Φωνᾶν- 
τες τῇ βυκάνῃ κατὰ “διάσημα, 
τὰ δὲ θρέμματα κατόπιν. ἄκος 
λεϑξ;, X9 συντρέχει πρὸς τὴν 
Φωνην. xg] τηλικαύτη. γίγνεται 
συνήϑεια τοῖς ὕοις πρὸς τὴν 
iMxy βυκάνην, dee ϑαυμάφοιν 
καὶ δυσπαραδέκτως Pew τὲς 
murus ἀκέσαντας. διὰ γὰρ 
τὴν πολυχοιρίαν καὶ τὴν λοιπὴν 
χορηγίαν μεγάλα συμβαίνει τοὶ 
συβόσια κατὰ τὴν Ἰταλίαν ὑπ- 
ἄρχειν; καὴ μάλισα τὴν πα- 
Acus, παρὰ τε τοῖς Τυῤῥηνι- 
ποῖς καὶ | Γαλάταις, üss τὴν μίαν 
τοκαδα χιλίας ἐκτρέφειν ὗς, 
ποτὲ δὲ καὶ πλείες. Διὸ καὶ 
κατὰ γένη ποιξνται καὶ καϑ' ἧ- 
λικίαν τὰς ἐκ τῶν νυκτερευμια- 
τῶν ἐξαγωγάς. ὅϑεν εἰς τὸν 
αὐτὸν τόπον προαγομέγων καὶ 
: πλειόνων συσημάτων, & δύναν- 
Tu ταῦτα κατὰ γένη τηρεῖν, αλ- 
Àx γε συμπίπτει κατά τε τὰς 
ἐξελασίας χαὶ νομοὶς ἀλλήλοις, 
: ὁμοίως δὲ κατὰ τὰς προσαγωγάς. 
ἐξ ὧν αὐτοῖς ἐπινενόηται πρὸς 
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ὑπὲρ. 


&. , BISTORIARVM LIBRO XI τ 32; 


ties vero paftor, animaduerfo, 
defcendere quosdam in terram, 


ταῦθα fignum dedit, effufo o- 


mnes feruntur curfu, et od 
tubam omnes concurrunt. ica 
fpeciem animalium ferorum 
praebent. ^ Cuius rei verita- 
tem cum ignoraret, et negli- 
genter inquififfet "Timaeus, 
ila effutiit. Neque vero mi- 
rum id debet videri: nam et 
in Italia, qui fues alunt, loca 
non feparant , quo illa patum 
abigunt, néque, vt fit a Grae- 
cis, praeeuntia pecora e ve- 
ftigio fequuntur fübuici; fed 
praeeunt, et per interuzlla 
buccina clangentes ipfa vo- 
cant, fues praecedentium ve- 
ftigiis infiftunt,- et ad fonum 
concurrunt. atque ea anima- 
lia buccinae fuae ita sfluefcunt, 
vt, qui rem primo. audiunt, 
miraculi loco ducant, et vix 
ac ne vix quidem fidem ei ha- 
- Porro Itali homines, 

qui | carnibus tenerorum por- 
corum, et omnino tnagna fuc- 
cidiae copia vtuntur, magnos 
propterea fuum greges alunt; 
maxime autem veteri lraliae 
incolae , Etrufci et Galli, adeo 
vt fiium fit inuenire, quae 
alumnum gregem alat mille 
porcorum , aut etiam plurium. 
lecirco per genera fiue fexus 
et aetates educuntur ex haris, 
in quibus pernoctant. vnde 
fit, vt, quum in eundem locum 
plures greges paftum agantur, 
generatim feparata feruare non 
queant; fed interdum mi ifcean- 
tur inuicem.fiue cum foras edu- 
cuntur , fiue cum pafcuntur, et 
fimiliter quoque dum reducun- 
X 3 ; τὸ 





τὲ διακρίνειν, ὅταν συμ 
χωρὶς κόπο xoj πραγ ' 
κατὰ βυκάνην. ς ἐπε Ϊ y γὰρ 
τῶν »εμόντων ὁ μὲν ἐπὶ πᾶτο τὸ 
μέρος προάγει Quy) ὁ δ᾽ ἐπὶ 
ἕτερον ἀποκλίνας, αὐτὰ δι xU- - 
τῶν χορίζεται νὰ ϑρέμματα, 
καὶ κατακολεϑ ει ταῖς ἰδίαις βυ- 
uva μετὰ τοιαύτης προϑυ- 
puc, ss μὴ δυνατὸν ἄναι βιά- 
exe, ubl sure, μηδενὶ 
2 τὴν ὁρμὴν αὐτῶν. Πα- 
δι δὲ τοῖς "EJ κατὰ τὲς 
ρναὲς, ἐπειδὰν αἰλλήλοις συμ- 
πέσγ, διώκεντα τὸν καρπὸν, ó 
πλείονας ἔχων χοίρες, καὶ 
κατευκαιρήσας, περιλαβὼν τοῖς 
Bis ϑρέμμασιν, ἀπάγει πὰ 
vs πλησίᾳ. ποτὲ δὲ whbhyc 
ὑποκαϑίσας ἀπήλασεν, 4» ἐ- 
π γινώσκοντος τὸ περιώγοντός, 
πῶς ἀπέβαλε, διὸ τὸ μακρὸν 
eros rada) τὰ κτήνη τῶν πε- 
ριαγόντων, οἱμιλλιώμενα 
τὸν «καρπὸν, ὅταν ax “ἃ 
xoi oy ῥεῖν. πλὴν ταῦτα μὲν 
ἐν: TOGBTOV. 


 ryxoe τῶν ὑπὸ Τιμαίϑ 

| ῥηθέντων. περὶ τῆς Λοκρῶν 
τῶν κατὰ τὴν “Ἰταλίαν οἰποι- 
κίας" Lc ὅτι ἦσαν μὲν ἄποι- 
κοι τῶν κατὰ τὴν Ἑλλάδα 
Λοκρῶν; 8 μὴν συνθήκας πρὸς 
αὐτὲς ὄχον. 








Aii ἑκατὸν οἰκίαι τῶν εὐγενῶν 


erae ἀμφοτέροις τοῖς Λοκροῖς. 


Ἡ λεγομένη ΦΙΑΛΗΦΟ- 
POX παρὰ Λοκροῖς τοῖς 
ἘΣ Φυρίος. 


Nr et οὗ SES Lu MEA 
τὸ latores,vtfine labore etmagno | 


negotio diítin&tionem permi- 
itorum vregum facerent,in eam 
rem vti buccina excogitarunt, | 
Simulac enim paltorum alius : 
in hanc partem procedens in- 
fonuerit , alius inillam fe defle- - 
xerit , ipfa per fe wis ftatim - 
difcernuntur , et buecinas | 
finguli ita fequuntur, vt per - 
vim retinere , aut impetum cur- - 
rentium retardare nullo pa&o - 
valeas. Apud Graecos vero 
quoties diuerfi greges , dum per. 
faltus fru&us feétantur, inter fe | 
fuerint permixti; is qui plu-- 
res porcos habuerit, et occa-- 
fionem in rem fuam verterg 
fciuerit, aliena pecora intfa 
fuum gregem recipiens, fimul | 
abigit. interdum etiam fures. 
abigei , qui latenter fübfiderant, 
fues abducunt, quum interea. 
porculator ἤν quomodo 
illi fint amiffi, quia procul ab. 
eo abfcedere folent pecora, 
ftudió concitata inueniendi 
fructus, vbi femelilli de arb 
ribus coeperint decidere, —— 







Confutatio eorum, quae fcri- 
p/erat Timaeus. fuper coloni d , 


ft iun&os, NM 
Centwh. familiae - mobilium 
apud vtrosque Locros, ΠῚ 
Virgo P HIALIPHERA 
apud Locros τα ἐν. "ἢ 















zy πολο | Λοκρῶν δόλευ- 
ἐν τῷ ποιεξά)α! ὁμολο- 
γίας πρὸς Σικελές.. 


3. E^ δὲ συμβαίνει καὶ πα- 
- ραβεβληκέναι πλεονά- 
dug εἰς τὴν τῶν Λοκρῶν πόλιν, 
Las] τορκῆθαι χρείας. αὐτοῖς 
᾿ἀναγκαίας.. καὶ γὰρ τῆς εἰς 
Ἰβηρίαν «ρατείας αὐτὲς. πα- 
| ραλυϑῆναι. συνέβη δὲ ἐμὲ, καὶ 
τῆς εἰς Δαλματέις, ἣν ὥφει:- 
λον κατὰ ϑάλατταν ἐκπέμπειν 
Ῥωμαίοις κατὰ τὰς συνϑήκας. 
ἐξ ὧν xg] κακοπαϑείας. καὶ 
| κινδύνε καὶ, δαπάνης ἱκανῆς τι- 
yoc ἀπολυϑέντες, πᾶσιν ἡμᾶς 
ἡἠμείψαντο τοῖς τιμίοις καὶ 
Φιλανϑρώποις. Διόπερ ὀφείλω 
μᾶλλον εὐλογέν Λοκρὲς, ἤ 
τἀναντίον" — 7A. ὅμως ἐκ ὥκνη- 
ex «aj λέγειν καὶ γράφειν, 

ὅτι τὴν ὑπ᾿ ᾿Αριξοτέλες παρα- 
. διδομένην [sopixy περὶ τῆς ἀποι- 
Axe ἀληϑινωτέραν ναι αὐμ- 
| βαίνει τῆς ὑπὸ Τιμαίς λεγομέ- 
 vyc. Σύνοιδα. yup τοῖς ἀνθρώ- 

Tou; ὁμολογᾶσιν, ὅτι παραδό- 

σιμος αὐτοῖς ἐστιν αὕτη περὶ τῆς 

ἀποικίας ἡ Φήμη παρὰ πατέ- 
ρων, ἣν ᾿Αριφοτέλης ἔΐῥηπεν, 
καὶ Τίμαιος. xc] TÉTwY γε τοι- 
— &vtxg ἔφερον ἀποδείξεις. Πρῶ- 
— «ovy μὲν, ὅτι πάντα τα. διὰ 
7 προγόνων. ἔνδοξα, παρ᾽ αὐτοῖς; 
L κἀπὸ τῶν γυναικῶν, ἐκ ἀπὸ 
τῶν ἀνδρῶν ἄγ᾽ οἷν εὐϑέως 
«v0 εὐγενέις παρά σῷισι νο- 
εἰζεοϑα!. τὲς ἀπὸ τῶν ἑκατὸν 
" elug,) λεγομένας, ταύτας δ᾽ 
' ἔἶναι τὰς ἑκατὸν οἰκίχς, τὸς 


^ 
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Fraus αὖ antiquis Locren-. 


fibus adhibita in paugeudo 
cum Siculis foedere. 


3, Y; quidem Locros Eoize- 
“2 phyrios, quae ltaliae 
vrbs eft , faepius adíi , rec femel 
vfüuenit, vt in rebus magnis 
mea opera eflet ipfis v(ui. nam 
quum ad bellum Hifpanienfe 
auxilia abiis Rom. exigerent.et 
ad bellum Dalmaticum teneren- 
tur iidem ex foedere copias 
maritimas mittere: vt eorum 
munium ipfis gratia fieret, im- 
petrauimus nos. Itaque ciues, 
vexatione, periculo et fumtu 
non.mediocri per. nos liberati, 
nullum non viciffim honoris et 
humanitatis genus nobis repen- 
derunt, vt cauffa mihi fit, cur 
Eocrenfes laudare potius de- 
beam, quam contrarium facere. 
Nihil tamen. propterea fum 
cun&atus et dicere et fcribere, 
narrationem ab Ariftotele pro- 
ditam memorjae fuper dedu- 
&ione eius coloniae veriorem 
effe ea, quam: affert Timaeus. 
Compertum namque mihi eft, 
ipfos Locrenfes.fateri , eam fea 
patribus traditam accepiffe fa- 
mam de fua colonia, quam Ti- 
maeus. cuius fententiae haec 
illi certiffima argumenta affe- 
rebant. Primum eft, quod, fi 
quod decus , fi qui honores per 
manus accepti a maioribus apud 
illos. hodieque.durant, ii.a fe- 
minis, non viris originem 
habuerunt. Exempli gratia, 
nobiles apud eos cenífentur, 
qui fint orti ex iis, quas vo- 
cant centum familias. has au- 
tem effe illas centum familias, 
X 4 » 7r p0Xp!- 
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,προκριϑείσας ὑπὸ τῶν den d 
erp ἢ τὴν ἀποικίαν ἐξελϑ ἐϊν, 
: ἐξ ὧν ἔμελλον οἱ Λοκροὶ. κα- 
σὰ τὸν χρησμὸν κληρᾶν τὰς 
ἀποταλησομένας παρϑένες εἰς 
Ἴλιον.  TÉTUM δή τινὰς τῶν 
ψυνοικῶν, συνεξᾷραι μετὰ τῆς 
ἀποικίας, τὲς αἀἰπογόνες 
ἔτι νὺν εὐγενεῖς νομί Lm 
καὶ socer τὲς ἀπὸ τῶν 
ἑκατὸν οἰκιῶν, 


4. Πάλιν ἐπὶ τῆς ΦΤΑ ΛῊ- 
ΦΟΡΟΥ͂ παρ᾽ αὐτοῖς λεγο- 
μένης τοιαύτη τις Ísopía παρε- 
δέδοτο, διότι, καϑ' ὃν καιρὸν 
τὲς Συκελὲς ἐκβαλοιεν, τὲς 
' κατασχόντας τὸν τόπον τῶτον 
τῆς Ἰταλίας, ὧν κατὰ τὰς 
ϑυσίας προηγεῖτο τῶν ἐνδοξο- 
τάτων χαὶ τῶν εὐγενεςχτων 
ὑπάρχων τις, αὐτοὶ χαὶ πλείω 
τῶν συγγενικὼν ἐϑὼν παραλα- 
βόντες, διὸ τὸ. μηδὲν αὐτοῖς 
πάτριον ὑπάρχειν, xg TETO 
διαφυλάττοιν ἀπ᾿ ἐκείνων, 
αὐτὸ δὲ Ero ᾿διορϑώσαιντο, 
τῷ αὐ cx Cro ἐξ αὐ- 
τῶν τὸν Φιαληφόρον, E 
παρθένον, διὰ τὴν ἀπὸ τῶν 
γυναικῶν εὐγένειαν. ΟΣυνϑη- 
καὶ δὲ πρὸς μὲν τὲς κατὰ 
τὴν ER. Λοκρὲς ET' ἦσαν, 
kr? ἐλέγοντο παρ᾿ αὐτοῖς γε- 
yovévoj^ πρὸς μέντοι Σιχε- 
λὲς πάντες xov ἐν παραδό- 
vé. Περὶ ὧν ἔλεγον, διότι, 
καϑ᾽ ὃν xcugey ἐκ τῆς πρώ- 
τῆς παρεσίας καταλάβοιεν Σι- 





pibas praerog 
communi us - 

delata , pri 
colonia , e qui 
las centum vigites 











































fre leg ie 4 
re-ex oraculi ΠΣ en 1 
tur, quae erant sad 
Hom χουν. Wee nem- 
pe mulierum monnu/as cum - 
reliquisin coloniam effe. profe- 1 
ἔλαθ, quarum pofteri etiam - 
nunc nobiles cenfeautur, et. 
vulgo a centum familiis ori- 
undi nuncupentur. ᾿ 
4. lam de ea, quae δρυὰ ils 4 
los nuncupatur PHIALE- | 
PHOROS, quod phialam ge- 
ftans thenfam ducat, eiusmo- - 
di hiftoria dicebatur € 
riae prodita: tempore i 
"Siculos inue fi εἰς grab s 
ui illam Italiae 
eiie. fuiffe illis in D 
pofitum, vt in Ἢ 
praeiret aliquis e clarii epe 
nobiliffimis ciuibus. ipfos,qui 
patria inftituta nulla haberent, - 
plures gentis Siculae ritus | 
moresque affumfiffe, ec in his. 
iftum quoque ab illorum tem-- 
poribus Locrenfes feruaffe. 
ceterum accepto a Siculis ritui 
hanc fe correctionem adhi- - 
buiffe aiebant, quod non pue-- 
rum phialiferum caperent, fed 
ob fexus feminei inter ipfos - 
nobilitatem — phialiferam vir- . 
ginem, Foedera cum Locris, - 
qui Graeciam habent, neque. 
nunc effe , neque vmquádi fu-. 
iffe ipfis dicebantur. 
cum Siculis foedus fibi inter- 
cedere, ceu traditione maio- 
rum acceptum, omnes affir- - 
mabant, qua de re haec ματα, 
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al ἐς, κατέχοντας ταύτην τὴν Trabant. Primo aduentu fuo Si- 


4 






E 


χώραν, ἐν $ νῦν κατοικᾶσι,κα- Culos fe inueniffe, eam, quam 
ποτ ἐς dxeiyov, U^ Pon VUE AC 
xe) προσδεξαμένων διὰ τὸν Φό- Unentes: quire inopinata per- 
v» cwn * Biodiianer Mis culfi, quum prae metu ipfos, 
Lr ποι, , recepiffent, cum iis fe foedus 
ΠΟ 7 Mm» suvencet" VU-' in haec verba feciffe, amici- 
τοῖς, ΚΟΊ κοινῃ τήν χωρῶν *- tiam Siculis Locrenfes ferua- 
' £e, ἕως ἂν ἐπιβαίνδσ; τῇ γῇ turos, et regionem hanc pro 
χαύτῃ, καὶ τὰς κεφολοὶς ^ cnius denim pepulit ΤῈ 
ERA 0. os E « bituros, quam rrae huic 
E 2 ᾽ν Φορωσι. Pit pedibus iis infiflerent , et im- 
τῶν δὲ τῶν ὅρκων γενομδνῶν. volta humeris capita geftarent, 
Φασὶ c8; Aoupsc € μὲν Τὰ Haec quum ita conueniffent, 
πέλματα τῶν ὑποδημάτων ἐμ- Locrenfes ad praeftandum ius- 
 JaAevrec γὴν, ἐπὶ δὲ τὰς 9- iurandum aiunt acceffiffe , poft- 
μᾶς σκορόδων κεφαλὰς ἀφανέις quam in calceamentorum fola 
ὑποθεμένες, Erw ποιήσασθαι terram  inieciffent, humeris 
TG ὅρκες. κἄπειτα τὴν μὲν autem.capita alliorum ita fu- 
yj» ἐκβαλόντας ἐκ τῶν ὕποδη- perpofuiffent, vt non appare- 
μάτων, τος δὲ κεφαλὰς τῶν T€DU: deinde e calceis-terram 
"Vip PreliA[avruc, ner κα excufiffe, capita alliorum ab- 
: τ 


E τ ceb/siyrec , dx ieciffe, ac mox, vbi primum 
« Wi Xu s T RR '', data eft occafio, Siculosregio- 
p Τρ £uxehEG EX Τῆς X97 ne expuliffe, ita Locris ifta 
| xc. ταῦτα μὲν ἕν λέγεται τα- narrantur. 


px Λοκροῖς. 





ο Τιμαίο ὠπέφασις᾽ oriTOv — Tünaei. diftum: Regulam 
"μὲν κανόνω ἡ εὐθύτης χαρας quidem re&titudine, at hifto- 
πχκτηρίζει, τὴν δὲ ἱπορίαν. ἡ riam veritate definiri, 
᾿ἀλήϑεια. — | ! 
... Πολυβίξ. ἐπίκρισις περὶ — Polybii de hoc diffo iudi- 
τὸ ónr8 r&T8. — eium. 
Ὅτι τὸ ψεῦφος, τὸ μὲν Mendacium duplex ef, à 

κατ΄. ἄγνοιαν. τὸ δὲ κατὰ ignoratione, aut voluntate 
i προαίρεσιν. grofe&um. 


H3. IK? γὰρ ἐπὶ τῶν 5. A ttrunsens, quemadmo- 
: κανόνων, XXV ἐλάττων“ - dum in regulis, fi qua 
j τῷ μήκει, κἂν τῷ πλάτοι τα- breuior iufto fuerit , aut latitu. 
"mreworsgoc, μετέχει δὲ τῆς τῷ dine minusalta, quam par erat, 
κανόνος ἰδιότητος, κανόνα Φη- " tamen reguiae proprio 
5 ei 


830 
ev Puy καὶ δῶν προσαγο- 
; peter) ὅτως, ὅταν δὲ τῆς &U- 
Sexe x94 τῆς πρὸς ταύτην 
οἰκειότητος ἐκ ἐγγίζει, πάντα 
pir δεῖν » κανόνα καλόν" 
"τὸν αὐτὸν τρόπον χαὴ τῶν 
συγγραμμάτων, ὅσα μὲν ἂν ἢ 
κατὰ τὴν λέξιν, ἢ κατὰ τὸν 
χειρισμὸν, ἢ κατ᾽ ἀλλο τι δια- 
“μαρτάνηται τῶν ἰδίων μερῶν, 
ἀντέχηται δὲ τῆς ἀληϑείας, 
προσίεαϑαί Φησι τὸ τῆς ἱξορίας 
ὄνομα τὰς βίβλες, ὅταν δὲ 
᾿χαύτης παραπέσῃ,, μηκέτι κα- 
Aeday δεῖν ἱσορίαν. ᾿Εγὼ δὲ, 
διότι μὲν ἡγέιϑαι δέι τῶν 
τοιάτων συγγραμειάτων τὴν &- 
λήϑοαν, ὁμολογῶ, καὶ κατὰ 
τὴν πραγματείαν αὐτός πὸ 
xe) onuay λέγων ὕτως, ὅτι; 
φιαϑάπερ ἐμψύχιε σώματος τ τῶν 
ὄψεων ἐξαιρε εἰσῶν ἀχρειᾶται 
τὸ ὅλον, ὕτως, ἐξ ἱπορίας ἐὰν 
ἄρῃς τὴν ἀλήϑειαν, τὸ κατα- 
λειπόμενον αὐτὴς ἀνωφελὲς 
γίγνεται διήγημα: Δύο μὴν 
τρόπες Φαμὲν ναι ψεύδες, 
ἕνα μὲν τὸν κατ᾽ ἄγνοιαν», &£- 
τερον δὲ τὸν κατὰ προαίρε- 
σιν. καὶ τάτων Ü&y τοῖς μὲν 
xx  Ayvoixy παραπαίωσι τῆς 
ἐληϑείας διδόναι συγγνώμην" 
T0; δὲ κατὰ προαίρεσιν ἀκατ- 
«ἌἌχκτως ἔχειν. 


H' xa9' ὑπερβολὴν πι- 
κρίω τῷ Τιμαία ἐν ταῖς λοι- 
ζορίαες. 

Ὅσα κατὰ τῇ Δημοχά- 
(us ἐψεύσατο. 


E POLYBII MEGALOPOLITANI : | 
fungatur, nihilo. fecius.regn-- 





lam effe. et appellari eo nomi- | 
ne debere; contra, fi a. linea. 
recta difcedat, et xj ig 
prietatem non feru 

potius quam regulam efle ho- 
minandam: ita plane etiam in. 
hiftoriis rem ΒΕ Num fo 
qua fuerit fcripto, aut ere 
dictionis , sotdifiuiücionmy zia 
do, aut vlla alia re vitiofa, quae. 
tamen, veritatem vbique tuea-- 
turexacte: nihil vetat, inquit. 
"Timaeus, quo minus etiam ac 
fcripi libri hiftoriae nomine. 
afficiantur. qui fi a vero aber-- 
raüerint, non iam poffe cam. 
dici hiftoriam. Ego vero fateor 
quidem, praecipuam veritatis 
curam efie ducendam in eius-- 
modi fcriptis , qui etiam in hoc. 
ipfo meo opere his alicubi ver- | 
bis fum vfus, Vt animal lumi- 
nibus "ademtis rorfus inutile 
redditur: ita fl veritatem ex. 
hiftoria tollas, quod füpereft. 
illius , narratio eft nullius vfüs. 
Sed nox duplex effe mendacii: 
genus dicimus: vnum, quod. 
ab ignoratione veri proficifci-- 
tur alterum, quoda certo ani- 
mi propofito mentiendi. qui 
igitur per ignorationem a ve- 
ritate aberrarent, his veniam. 
effe dandam; qui voluntate et 
certo propofito, ab iis capitali 
odio effe diífidendum.- 











Reprehenufio Timaei ob "a- 
Iedicentiae virus. 4 


Calumniae eius in Dtmo- 
charem. 
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Ori; κατὼ Αγαϑοκλέβς 
a μὲν παρὰ τὸ πρέπον ἐλοι- 
ὁρήσε. τοὶ δὲ καὶ ἐψεύσατο. 
— "Ori καὶ περὶ τῶν ἀσεβε- 
των τοὶ πρὸς ἔπαινον ἥκον- 
χὰ 8 de παραλείπειν τὸν 
Ne 5 4 2 * 
σῆς ὠληϑείας γνήσιον ἐζηγη- 
“τὴν ξυγγφραφέα. 


DR yup οἱ νὰν ἔ- 
p moa", ἐπὰν ἀαμύνα- 
κι Ἀρίνωσι τὲς ἐχϑρὲς, ἐ 
στο πρῶτον σχοπενται, τί 
mue fic sy) ὁ πλησίον, 
t Qux τί ποιέν αὐτοῖς πρέπει, 
"Taro μαδλον" TO χαὶ περὶ 
τῶν λοιδοριῶν ἐ, τί To; ἐ- 
χϑροῖς dxsem duode, Taro 
πρῶτον ἡγητέον, ux τί λέ- 
very ἡμῖν πρέπει, véTo ἀναγ- 
ποαιότᾶτον λογισέον. περὶ δὲ 
τῶν πανταὰ μετρέντων ταῖς 
ἐδίχις ὀργοῶς καὶ Φιλοτιμίαις, 
ἀναγκη πάνϑ᾽ ὑποπίπτειν ἐξὶ, 
ej πᾶσι διαπίπτειν παρὰ 
ΤῈ δέοντος: λεγομένοις. Διὸ 
δὴ xe] νῦν ἡμεῖς μὲν εἰκότως 
ἂν δόξωμεν ἀϑετῶν τοῖς; ὑπὸ 
Τιμαίς κατὰ Δημοχάρες eipy- 
: uyoic " ἐκεῖνος. δ᾽ ἂν ἐκ εἰ- 
᾿πότως τυγχάνοι συγγνώμης, 
δὲ πίδέως ὑπ᾽ sbeyoc, δι τὸ 
προφανῶς ἐν Tai; λοιδορίωις 
ἐκπίπτειν τῷ καϑήκοντος dw 
χὴν ἔμφυτον πικρίαν. Καὶ 
γὰρ ἐδὲ ταῖς κατ᾽ ᾿Αγαϑο- 
χλέες ἔγωγε λοιδορίαις, ei καὶ 
᾿ παντων γέγονεν ἀσεβέςατος, 
p eUboxt. λέγω δ᾽ ἐν τέτοις, 
ἐν oL ἐπὶ καταςοφῇ τῆς ὅλης 
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Maleditfa eiusdem in dpa. 


thoclem partim turpia, par- 
lim ctiam falfa, 
Officium hiflorici, werita- 


tem profeff, efe, wt. pfae- 
carga faa eiiam f[celeftiffi- 


morum hominam ne praetere | 


auitiat. 


6. P cage viri pru- 

dentes et cordati.quan- 
do inimicos volunt vlcifci , ne- 
quaquam illud primum confide- 
rant, quid ille dignus fit pati, 
quicum iis res eft; fed illud po- 
tius, quid fibi facere conueniat 2 
itaet cum alicui probra dicun- 
tur, non id primo eft attenden- 
dum, quid inimicos audire con- 
ueniat; verum id, vt fumme 
neceffarium, eft potiuscogitan- 
dum, quid nos deceat dicere. 
lilos vero, qui ira atque odiis 
fuis can&ta metiuntur , neceffe 
eft, temere quiduis effutire; et 
inomnibus , quae dicant; mo- 


deftiae fines longe migrare. 


Ture igitur nos quoque in prae- 
fentia feciffe videamur, fi ple- 
risque eorum, quae a Timaeo 
in Democharem funt dicta, fi- 
dem abrogauerimus. illi contra 
iure merito neque veniam con- 
cedat quisquam , neque fidem 
vllam habeat, poftquam adeo 
manifefte, praeinfito ipfius ani- 


mo maledicendi ftudio, modum - 


omnem in conuitiando exceffit, 
Mihi vero neilla quidem tale- 
di&ta placent , quae Timaeus in 


Agathoclem contulit , etfi fuit - 
ille fane fceleftiffimus et omni- . 


um maxime impius, dico autem 
ἑξορίχῳ 


ec sr ἢ 
WES 
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ἱφορίχς Φησὶ, γϑγονέναι τὸν 
᾿Αγαϑοκλέα κατὰ τὴν πρώ- 
τὴν ἡλικίαν κοινὸν πόρνον, 
ἕτοιμον τοῖς ἀκρατετάτοις, κο- 
λοιὸν, τριόρχην. πάντων τῶν 
βελομιένων, τοῖς ὄπιθεν ἔμ- 
προαϑεν γεγονότα. πρὸς δὲ 
τάτοις, ὅτ᾽ ἀπέϑανε, τὴν Yyu- 
γαϊκα Φησὶ κατακλαιομένην 
αὐτὸν ἕτω ϑρηνειν" τίδ᾽ ἐκ 
ἐγὼ σὲ; τί δ᾽ ἐκ ἐμὲ σὺ; 
j ἐν γὰρ τέτοις πάλιν ἐ μόνον 
ἂν τις ἐπεφϑέγξατο τὰ περὶ 
Δημοχιαίρες , as χαὶ τὴν 
ὑπερβολὴν ϑαυμάσειϑ τῆς πι- 
κρίας. ὅτι γὰρ ἐκ Φύσεως 
ἀνάγκη μεγάλα προτερήματα 
γεγονέναι περὶ τὸν ᾿Ἄγαϑο- 
κλέα, τῦτο δηλόν éew ἐξ αὐ- 
σῶν, ὧν ὁ T [netto ἀποφαί- 
ysraj. εἰ γὰρ εἰς τὰς Συρα- 
κάσας παρεγενήϑη Φεύγων 
τὸν τροχὸν, τὸν καπνὸν, τὸν 
πηλὸν, περί τὰ τὴν ἡλικίαν 
ἐκτωκαίδεκᾳ ἔτη γεγονὼς, κρὴ 
μετά τινὰ χρόνον ὁρμηϑεὶς 
ἀπὸ τοιαύτης ὑποϑέσεως, XU- 
ens μὲν ἐγενήϑη πάσης Σι- 
κολίας, μεγίξες δὲ κινδύνεις 
περιέφησε Καρχηδονίοις, τέ- 
λος, ἐγγηράσας τῇ δυναςείᾳ, 
φατέφρεψε τὸν βίον βασιλεὺς 
προσαγορευόμενος" ἄρ᾽ ἐκ ἀ- 
γάγκη à μέγα τι γεγονέναι 
χρῆμα καὶ ϑαυμάαιον τὸν 
᾿Αγαϑοκλέα, καὶ πολιὰς ἐ- 
φηκένα! ἑοπὰς xg] δυνάμεις 
πρὸς τὸν πραγματικὸν τρό- 
πον; ὑπὲρ ὧν δέ; τὸν συγ- 
γραφέα μὴ μόνον TX πρὲς 
διαβολὴν κυρᾶντα καὶ κατης- 


ifta, quae in operistotius fui 8. j 
ne pofuit, quo loco ait, Agatho- - 
clem in prima aetate publicum - 
fuiffe proftibulum, paflim o- - 
mnium incontinentiílimorum | 
libidini exponen graculum, 
triorcham fiue buteonem,, qui 
auerfus et aduerfus impudi- - 
cus obuiis quibusque pateret. - 
Ad haec, vbi fato t fun-- 
&us, eius vxorem, morum. 
maritum lamentantem, hui 
modi plangorem edidiffe : Qui 
nonegotibi? quid non tumis. 
hi? lfta enim qui legunt, non. 
ea dumtaxat merito vfürpaue- | 
rint, quaé de fuperioribus ad- 
uerfus Democharem modo di- - | 
cebamus ; fed hoc amplius ve- 
hementiffimum illud maledi- 
cendi ftudium, quo Timaeus | 
flagrabat, iure mirentur. Quod | 
enim fit omnino, neceffe , vc in- 
ntibus a natura dotibus δαὶ 
ornatus Agathocles, id vero 
etiam ex illis, quae de eoipfe- | 
met Timaeus fcribit, liquido | 
conftat. Nam fi figularem τος, 
tam, et fumum ac lutum fu-. 
giens , quum vix decem et o&o ' 
effet annorum, Syracufas. pri-- 
mum venit, ac mox , atali pro- 
fectus principio, Siciliam vni- 
uerfam fuo fubiecit imperio, | 
maxima Poenis creauit pericu-; ; 
la, poftremo vbi in tyrannide 
confenuiffet , et nomen regium. 
effet confecutus ita vitam fini-. 
uit: quis neget, magnum pro- 
fecto virum et admirabilem fu-. 
iffe Azathoclem,quique magnis: 
a natura dotibus et praefidiis ad. 
res follerter gerendas effet i in- 
ftruCtus? Propterea debent 
rum geftarum fcriptores nomea 


γορίαν, 


-- 



















τῶτο γὰρ ἴδιόν ἐς! τῆς 
píxc. ὁ δὲ παρεσκοτισμέ- 
τὸ τῆς ἰδίάς πικρίας, 
| μὲν ἐλαττώματα δυσμιενι- 
κῶς χαὶ μετ᾽ αὐξήσεως ἡμῖν 
ἐξήγγελκε, τὰ δὲ κπατορϑώ- 
sát συλλήβδην νταραλέλοιπεν, 
ἀγνοῶν. ὅτι Τὸ “ψεῦδος ἐχ 
deb 8n. “περὶ τὲς καὶ τὰ γε- 
᾿γονότα γράφοντας ἐν Toug ἱφὸ- 
τως 


T 
E 
μ᾽ 


Ζαλεύκε, γόμος περὶ τῆς 
κατοχῆς τῶν ἀμφισβητεμέ- 
γῶν ἕως τῆς Mig. 


᾿Ζήτημα ἄπορον περὶ τό- 
TS TB γόμε.. 


Νόμος ἕ ἕτερος Ζαλεύκϑ, σε- 
LÀ τῶν βελομένων λέγειν ὑπὲρ 
τῆς γνωμῆς τινὲς TOY νόμων. 


* M δυοῖν περί Τίνος 

οἰκέτε διαφερομένων, 
συνέβαινε, παρὰ μὲν τῷ ἐτέ- 
ρῳ καὶ πλείω χρόνον γεγονέ- 
yay τὸν παιδα᾿ ᾿ τὸν EE ἕτερον, 
ἡμέραις δυσὶ πρότερον εἰς τὸν 
ἀγρὸν ἐλϑόντα, μὴ παρόντος 
(rs δεσπότα, μετὰ βίας εἰς 
οἶκον ἀγηοχέναι τὸν ὃδξλον. 
χχπειτα τὸν ἕτερον Qo96 usvov 
ἐλϑῶν ἐπὶ τὴν einn, καὶ 
λαβόντα πάλιν ένα! ἐπὶ τὴν 
ἀρχὴν, καὶ Φάναι, Dev κύ- 
ov αὐτὸν b dier, καὶ διδόναι 
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folum, quae ad criminandum et 
accufandum  Agathoclem va- 
lent, tradere pofteris; verum 
etiam illa , quae cum eius laude 
funt coniuncta. id enim verae 
proprium eft hiftoriae.At egre- 
gius hic fcriptor, maledicendi 
ftudio occaecatus , minus recte 


fata cum quadsti animi mali- 


gnitate folitus narrare, et fimul 
omnia in maius a:tollere. prae- 
clara facinora fimul cuncta 


Tfraetermifit , ignorans vtique, 


nihiló tolerabilius hoc effe 
mendacii genus, fi quis hifto- 
rium fcribere profeffus, quae 
gefta funt, non commemoret. 


Zaleuci lex fuper eo, qui 
rem in iudicium dedutfam de- 
bet po[fidére lite pendente, 


Quaeflio iuexplitabilis δά 
eam legem pertinens. 


Lex áítera Zaleüci de iis, 
qui th0uam. iuterprétationem 
alicüius légis afferre voluerint, 


ri Ew apud Locrenfes duó 
adolefcentuli, qui de 

feruo conttouerfiam inter fe 
habebant. Et horum quidem al- 
ter puerum illum per longioris 
temporis fpatium . poffederat? 
alter vero biduo prius, quam 
rus effet profectus , abfente do- 
mino , feruum ad fe domum pef 
vim abduxerat. huius rei fa- 
i d certior, domum , vbi 
ferdis iam erat, fefe contulerat, 
eumque prehenfum manu it 
iudicium adduxerat; quod ius 
effe diceret , vt in fua illurn pot» 
eftate haberet , ac fponfotes da- 
τὰς 


τὲς dert dKshafer yxp 
7 Ζαλεύκε νόμον, TüTOy beiy 
πρατέιϊν τῶν ἀμφισβητα μένων 
ἕως τῆς κρίσεως, παρ᾿ E τὴν 
δἐγογὴν συμβαίνοι, ᾿γίγνεοϑαι. 
TEC δ᾽ ἑτέρα κατὰ τὸν αὐτὸν 
yosoy παρ᾽ αὐτῷ Φάσκοντος 
γεγονέναι σὴν" ἀγωγὴν, (ἐκ 
γὰρ τῆς οἰκίας τῆς ἐχείνει τὸ 
σῶμα πρὸς τὴν ἀρχὴν ἥκειν 
αἀπαγόμενον" ) τὰς προκχϑη- 
μένες ἄρχοντας, διχπορδντας 
ὑπὲρ τῷ πράγματος, ἐπισπά- 
que xg] συμμεταδένα! τῷ 
KozuoróAih. τὸν δὲ διαςεί- 
λαϑα! τὸν γόμον, Φήσαντα, 
ποροὶ τόὅτων τὴν ἀγωγὴν γί- 
γνεά)α! ». παρ᾿ οἷ; ἂν ἔχατον 
αἰδήριτον ἢ χρόνον τινὰ γεγο- 
voc TO διαμιφισβητέμενον. ἐὰν 
dé τις, ἀφελόμενος βίᾳ πα- 
ez Tiye6 y αταγάγῳ, πρὸς αὐ- 
TOv, κἄπειτα παρὸ τότε τὴν 
ἀγωγὴν ὃ προὔπαρχων TUj- 
TOJ δεσπότης, ἐκ ναι ταύ- 
φὴν κυρίαν. Τῷ δὲ γεχνίσκα 
δοινοπαϑαντος j nu ad Qx- 
σχοντος ἦναι τῷ νομοϑέτε 
σαύτην τὴν προαίρεσιν, προ- 
᾿μαλέσαοϑαί φησι τὸν Κυσμό- 
wow, & τις βέληται λέγειν 
ὑπὲρ τῆς “γνώμης κατὰ τὸν 
Ζαλεύκε νόμον. Tero δ᾽ £s 
καϑιξάντων τῶν χιλίων, m 
βρόχων wpeuaddévrav, 
ὑπὲρ τῆς, τᾷ νομοϑέτα γνις- 
NL ὁπότερος, δ᾽ αὐτῶν Φα- 
νῇ τὴν προ-έρεσιν eT) τὸ 
aee ἐκδεχόμενος, TOV τοιῶς- 





CU ἐνώμα EROS 


cautum , vtrem, tr pr a 
trouerfia, ille poffideat, quam-- 
diu lis pendebit, penes quem 
erat, cum in ius fuit addu&a.- 
Lege eadem nitente altero , ac - 
dicente , eum fe effe, vnde fer- - 
uus fuerit abdu&us : .(dedomo. 
namque fua mancipium ad tri- 
bunal in forum veniffe , alio ab- - 
ducente.) qui iudicium illud 
exercebant, quid fuper ea re. 
pronuntiarent incerti, feruum - 
vna fecum trahentes ad Cofmo- 
gama eft maior magiítratus) 
conferunt, cum ipfo commu- 
nicaturi. Cofmopolis Zaleuci. 
legi hanc diftin&tionem adhi- 
buit , quod feriptum effet , ende | 
res controner/a fuiffet in ius - 
addutfa , id á eo accipiendum, - 
qui vltimus ante, quam nafce- - 
retur controuerfia, per aliquod | 
tempus rem poffederit, qua de - 
renuncagitur. quod fi aliquis 
illud ipfum per vim alteri ere-- 
ptum domum fuam deduxerit,. 
ac mox prior dominus inde 
rem litigiofam in iudicium ad- 
duxerit: poffeflionem | illam | 
ro rata et legitima non effe ha-- 
ndam. Aduerfus iniuriam hus 
ius interpretationis quum fre-. 
meret adolefcens , et legislato-- 
ris eam efle mentem negaret t. 
Cofmopolim conditionem qui 
ritanti obtuliffe narrat auétor,. 
vt de emo differeret, 
fi quis vellet, ex formula a Za-. 
leuco praefcripta. Ea autem 
erat, vtin στο virum confeffu, 
laqueis de vtriusque collo penz 
dentibus, lecjslatoris fenten- 
tiam ambo explicarent: .ytet 
autem eorum vifus fuerit in de» .— 
































"P Wn simi τῶν ΠΣ 
"UT πρὸτείναντος τῷ Κοσ- 
τόλιδος, τὸν νεανίσκον εἰ- 
᾿Φησιν, ἄνισον ἄνα) τὴν 
υν θήκην" τῷ μὲν γὰρ ἔτη 
ἢ τρία καταλείπεοθαι τε 
Ὑν0. (συνέβαμνς γὰρ, 
ἱοσμόπολιν. 8 πολὺ ide 
τῶν ac sl ἐτῶν) αὐτῷ 
à fa TO πλέιον ἐκ 
τῶν ib ἔτι “Μένων. ὃ 
μὲν ἂν. iysPÁ Mer, i ἕτως εὐτρα- 
πελευσάμενος, ᾿ἐξέλυσε τὴν 
σπεδήν᾽ οἱ δ᾽ ἄρχοντες ξχρι- 
yay τὴν ἀγωγὴν vara τὴν TR 
Κοσμοκόλιδος γνώμην. 


i 


τὰ κατ᾿ Ἀλέξανδρον συγγε- 
γραφότος. 


M 
"Ori ὁ ὁ ξυγγραφεὺς διοὶ τὴν 
qi€ Τακτικῆς οἰπτεερίαν ἐν 


ταῖς τῶν παρατάξεων ἐξηγή-. 


g 
σεσι πλθξα, COOL ἀτοτία καὶ 
πάντως ἀδύνατα, ἐρχεδίωσε. 


8. [ γνϑησόμεϑο μιᾶς παρα- 
Ἄ τάξεως,, ἣν ἅμα μὲν 
ἐπιφανεφάτην diva, συμβέβηκεν, 
ἅμα δὲ τοῖς ποιροῖς 8 μακρὰν 
αἀπηρτίϑαι, τὸ δὲ μέγιξον πα- 
ES a durus τὸν Κα λοϑένη. 

ye δὲ περὶ τῆς ἐν KJ nia ys- 
γομένης AME po πρὸς A«- 
eov, ἐν 2] Φησὶ μὲν A ἔξαν- 
ὅρον ἤδη διαπορεύεοϑαι τὰ σεν, 
xo] τὰς λεγομένας ἐν τῇ ἢ Κιλι- 
PATE Aapetoy δὲ, χρησά- 
pen τῇ bi rwv Αμανίδων λε- 
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teriorem partem legis ypentem 
torquere, is praefentibus c12 
viris laqueo vitam finiret. Haec 
gotauu. ita propofuiffet Co- 
mopolis, ait auctor, dixiffe 
adolefcentem, iniquam effe 
conditionem , quae obfereba- 
tur: nam itii quidem alterum 
" fortaffe aut tertium annum vi- 
tae fupereffe; (neque enim 
multo minor erat Cofmopolis 
annis nonaginta; ) fibi, vtra- 
tio probabilis fuadeat, maxi- 
mam fuperefle vitae partem. 
Hoc aceto dicto quum rem fe- 
riam in iocum iuuenis vertif- 


LIBRO. XIL 


-fet: iudices fecunduin Cofmo- 


polis fententiam vindicias pro» 
nunciarunt. 


Reprehenfio Calliflhenis , qui 
res geflas Vlexandri firis 
pferat. 

Callifffienem prae imperitia 
rci militaris ei artis tatticae, 
in praeliorum defcriptionibus 
multa abfurda εἰ quae fieri 
non. poterant temere effutiiffe. 


8g. M**5onm hoc loco fa- 
ciemus vnius dumta- 

xat pugnae, acie inftructa pu- 
gnatae, quae et nobiliffima 
fuit, neque longe abeft a tem- 
poribus , quorum modo memi- 
nimus, cui denique, quod eft 
oniniufn maximum , Cailifthe- 
nes ipfe interfuit. Ear dico pu- 
gnam , quam in Cilicia Alexan- 
der cum Dario commifit. lam 
Alexander, inquit Callifthenes, 
fauces fuperauerat , et quas Ci- 
liciae Pylas vocant. Darius, per 
yenévavy 
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| qoudvav Πυλῶν πορείᾳ, κατάραι 

᾿ μετὰ τῆς δυνάμεως εἰς Κιλικίαν. 
πυϑόμενον δὲ παρὰ τῶν ἐγχω- 
ῥίων. προάγειν τὸν ᾿Αλέξανδρον 
dc ἐπὶ Συρίαν, ἀκολυϑαιν.  χαὶ 
συνεγγίσαντα τοῖς φενοῖς, ξρα- 
τοπεδεῦσαι παρὰ τὸν * Πύρον 
ποταμόν. ναι δὲ τε μὲν τόπε 
τὲ hásqua d πλείω τῶν τεττά- 
py καὶ δέκα φαδίων ἀπὸ 3α- 
λάττης ἕως πρὸς τὴν παρώ- 
pev. διὰ δὲ τέτε Φέρεαϑαι τὸν 
»οδειρη μένον ποταμὸν ἐπικὰρ- 
σιον, ἀπὸ μὲν τῶν ὁρῶν εὐϑέως 
εἰς ἐκρήγματα τῶν πλευρῶν, 
διὰ δὲ τῶν ἐπιπέδων ἕως εἰς ϑά- 
λασσαν, ἀποτόμες ἔχοντα καὶ 
δυσβάτας λόφες. ταῦτα ὃ ὕπο- 
ϑέμενος, ἐπεὶ συνεγγίζοιεν οἱ 
aeo) τὸν ᾿Αλέξανδρον ἐξ ὑποςρο- 
Φῆς ἐπ᾿ αὐτὲς ἀναχωρδντες, wpi- 
να! Φησὶ Awpeiv καὶ τὲς ἦγε- 
μόνας, τὴν μὲν Φάλαγγα τάξαι 
πᾶσαν ἐν αὐτῇ τῇ «ρατοπεδείᾳ 
χκαϑάπερ ἐξ ἀρχῆς Cis" χρή- 
ὄχθαι δὲ τῷ ποταμῷ προβλή- 
pari, διὰ τὸ παρ᾽ αὐτὴν ῥέιν τὴν 
ξρατοπεδείαν. Μετὰ δὲ ταῦτα, 
Φησὶ, τὲς μὲν ἱππεῖς τάξαι πα- 
pz ϑάλατταν, τὲς δὲ μιϑϑοφό- 
pub [Es τέτοις παρ᾽ αὐτὸν τὸν 
ποταμὸν ἐχομένες τάτοις. τὲς 
δὲ TsÀrusug συνάπτοντας τοῖς 
ὄρεσι. Ὁ , 

9. To; δὲ προέταξε τέτες 
τρὸ τῆς φάλαγγος, τῇ ποταμξ 
ῥέοντος πὰρ αὐτὴν τὴν φρατοπε- 
δείαν, δυοζερὲς πατανοησαι" xo] 
ταῦτα τῷ πλήϑει τοσέτων ὑπαρ- 
χόντων. τρισμύριοι μὲν γὰρ ἵπ'- 
τῶς ὑπῆρχον, ὡς αὐτὸς ὁ Καλ- 
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Amanicas Pylas du&o agmi-. 
ne, iu Ciliciam cum copiis 
iam peruenerat. vbi certior 
fa&tus ab indigenis, praecef- 
fiffe Alexandrum Syriam pe- 
tentem, fequi illum inititit. - 
Ad fauces vt ventum, prope 
amnem Pinarum caftris locum 
cepit. Patet autem eo loci, 
vt hic ait, interuallum a mari 
ad montis radices ftadia qua- 
tuordecim. per hoc fpatium. 
transuerfo limite di&ctus amnis. 
labitur, qui quidem in iugis 
exortus, mox per intercifa 
montis latera erumpit, ac de-- 
inde per patentes campos ad 
mare vsque defertur, prae- 
ruptis et inacceflis collibus 
eumcingentibus. His ita po- 
fitis, addit Callifthenes, Ale- 
xandrum conuerfa figna. ver- 
fus hoftem reduxiffe, eoque: 
iam appropinquante, confi- 
lium cepiffe Darium et eius 
duces, vniuerfam phalangem. 
eo ipfo in loco, vbi tende-. 
bant, ordinandi, ficut a prin- 
cipio fecerant , flumine, qu 
caftra ipfa praefluebat, pro 
munitione hoíti obie&to. Poft- 
ea fubiicit: Darium fecundum. 
mare equites conftituiffe , pro- 
ximos his in fluminis ripa 
mercenarios, cetratos dein- 
de, ita vt montes continge- 
rent. debug 3 
9. Sed quonam modo 
phalangis aciem hos  Da- 
rius locaüerit, propter ipfa 
caftra fluuio labente; comple- 
&i mente difficile eft, in tanta 
praefertim hominum multitu- 
dine. nam Calliftnene ipfo te2 
fte , equites erant cc109 Cc192 


" PY 




















E PT "nii ἢ id 
ϑένης Φησὶ, τρισαύριοι δὲ μι- 
TÉ χρείαν, εὐχερὲς παταμα- 
^ Y345 4 23 NT e L 
em. llAemwv μὲν yap ἱππέων 
, : AU 2 M ' 
"uTTsTM| βαϑος ἐπ᾿ ὀκτῶ πρὸς 
ἐληϑινὴν χρείαν, καὶ μεταξὺ 
τῶν luv ἑκαφης συνυπάρχειν 
δέει Bienne τοῖς μετώποις, πρὸς 
^ pn ἜΣ ͵ E 
TO ταῖς ÉxispoQcac δύνασθαι καὶ 
τοῖς περισπασμοῖς εὐχρηφειν. ἐξ 
ὧν τὸ subo» ὀκτακοσίως λαμ- 
T TM LSU LAW, δὰ...) 
βάνει, τὰ δὲ δέκα τὲς ὀκτα- 
A 
πιριλίες, τὰ δὲ τέτταρα τρισ- 
χιλίες διακοσίας, Gs ἀπὸ τῶν 
μυρίων χιλίων διακοσίων πε- 
πληρώσαι τὸν τῶν τεσσαρεσ- 
7 , , A * 
καίδεκα ςἀδίων τόπον. ἐὰν δὲ 
πάντας ἐκτάττῃ τὲς τρισμυρίες, 
βραχὺ λείπει τῷ τριφαλαγγίχν 
ἐπάλληλον ναι τῶν ἱππέων αὐ- 
τῶν. εἰς ποῖον ἂν τόπον ÉTXT- 
1 ne [4 ^ 
TsTO TO τῶν μισθοφόρων πλη- 
3.95; ei μὴ νὴ Δία κατόπιν τῶν 
ἔφ: , ge } ἋΣ ἡ 2 M 
ἑππέων. XM s φησιν, xx 
συμπεπτωκέναι τέτες τοῖς Νία- 
χεδόσι κατὰ τὴν ἐπαγωγὴν" ἐξ 
ὧν ἀνάγκη ποιέίαϑαι τὴν ἐκδο- 
χὴν, διότι τὸ μὲν ἥμισυ τῷ 
μι i b , € 
ToT8, TO παρὰ ϑάλατταν, ἡ 
τῶν ἱππέων ἔπειχε τάξις, TO 
δ᾽ ἥμισυ, τὸ πρὸς τοῖς ὅρε- 
-ν , 
σιν) ἡ τῶν μιαϑοφόρων. ἐκ 
δὲ T£Twv εὐσυδλόγιξον, πό- 
σὸν ὑπῆρχε τὸ βάϑος τῶν 
ἱππέων, καὶ ποῖον Per τό- 
πὸν ἀπέχειν τὸν ποταμὸν 
ἀπὸ τῆς φρατοπεδείας. μετὰ 
δὲ ταῦτα συνεγγιζοντων τῶν 
πολεμίων, Φησὶ, τὸν Δαρέξιον 
αὐτὸν, κατὰ μέσην ὑὕπάρχον- 
Tx τὴν τάξιν, καλέν τὲς μι- 
1 Tom. 7]. 









, ὦ πος ΤΩΣ αὶ , 
090i. T0089 δ᾽ εἶχον BTOLTO- 
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CC122; etmercenarii pari nü- 
mero. Quae multitudo armato- 
rum quofpatio potuerit capi,fci- 
re eft pronum. In verisnamque 
ac legitimis praeliis, ita pluri- 
mum equeftris acies ordinatur, 
vt eius profunditas fit equitum 
oCtonum. Tam interturmas va- 
cuum fpatium fit oportet pro 
cuiusque fronte, quo poffit 
comtode vel in latus vel re- 
trorfum conuerfio turmarum 
inftitui. hacratione ftadium e- 
quites oCingentos cepit, ft2dia 
decem, equitum oCto millia, 
ftadia quatuor ter mille, ducen- 
tos , ita vt locum illum, quem 
diximus ftadiorum quatuorde- 
cim, equitum millia vndecim 
et ducenti fuerint impleturi. 
Quod fi vniuerfam multitudi- 


/nem equitum tricies mille in 


aciem eo loci inftrueres, parum 
abeít , quin triplex agmen effi- 
ceres, fecundo primum fubfe- 
quente, tertio fecundum. cedo 
igitur locum, vbi mercenario- 
rum manus effet pofita: nifi 
forte dicataliquis, pone equites 
eam ftetiffe. at hoc Callifthe- 
nes non dicit, qui fcribic, cum 
induceretur in pugnam acies, 
condu&itium militem et Mace- 
donas inter fe concurritfe. qua 
ex re neceffario intelligendum, 
diéti loci partem dimidiam ver- 
fus mare ab equitibus fuiffe oc- 
cupatam, dimidium alterum 
montes verfus cepiffe merce- 
natios. Quae quum ita fint , fa- 
cile iniri ratio poteft. quanta 
effet equitum profunditas, et 
quam longo interuallo fluuius 
Pinarus a Darii caftris diftaret. 
Ait deinde, vbi iam hoftes ap- 

Y υϑοό- 


98: 

αὐτόν. πῶς δὲ λέγεται τῶτο, 
διαπορέιν Psi τῶν γὰρ μι- 
ϑοφόρων ἀνάγκη χαὶ τῶν ἱπ- 
πέων τὴν συναφὴν κατὰ μέ- 
σον ὑπάρχειν τὸν τόπον. ὧτ᾽ 
ἐν αὐτοῖς ὧν τοῖς μιαθοφόροις 
ὁ Δαρᾶος, Tu, καὶ πρὸς τί, 
χαὶ πῶς ἐκάλει τὲς μιο9ο- 
Φόρες; To δὲ τελευταιον , Φη- 
cl, τὲς ἀπὸ TE δεξι8 κέρατος 
ἱππᾶῶς ἐπαγαγόντας ἐμβαλῶν 
τοῖς περὶ τὸν ᾿Αλέξανδρον" 
vig δὲ γεννοίως δεξαμένες 
ἀντεκάγειν, καὶ Told μάχην 
ἰχυράν. ὅτ; δὲ ποταμὸς ἣν 
ἐν μέσῳ, καὶ ποταμὸς, οἷν 
ἀρτίως ὦπεν, ἐπελάϑετο. 


το. Téroi δ᾽ ἐξ) παραπλήσια 
τὰ κατὰ τὸν Αλέξανδρον. Φησὶ 
γὰρ, αὐτὸν ποιήσαοϑαι τὴν εἰς 
rjv Ασίαν διάβασιν, πεζῶν μὲν 
ἔχοντα τέτταρας μυριάδας, ἷπ- 
πεῖς δὲ τετρακισχιλίας καὶ πεν- 
ταποσίες. μέδλοντι δ᾽ εἰς Κιλι- 
κίαν ἐμβάλλειν, ἄλλες ἐλϑειν 
ἐκ Μακεδονίας, πεζὰς μὲν πεν- 
τακιοχιλίες ,ἑππέις δὲ ὀκταποσίας. 
ἀφ᾽ ὧν ἐΐ τις ἀφέλοι τριρχιλίες 
μὲν πεζὰς, τριακοσίας δ᾽ ἱππεις, 
ἐπὶ τὸ πλέιον ποιῶν τὴν ἀπασίαν 
τῶν πρὸς τὰς γεγενημένας 
χρείας ὅμως πεζοὶ μὲν ἀπο- 
λειφϑήσονται τετρακισμύριοι δισ- 
χίλιοι. τέτων By ὑποκειμένων, 
Φησὶ, τὸν ᾿Αλέξανδρον πυϑέοϑαι 
τὴν Δχροίᾳ παρῶσίαν εἰς Κιλι- 
κίαν, ἑκατὸν ἀπέχοντα sabísG 


ἐς propinquabant, Darium, 








media verfabatur acie, merce- 
narios e cornu ad fe vocafle: 
quod qua ratione fit di&um, du- 
bitare licet. nam mercenarios - 
fane et equites fefe inuicem . 
contigiffe in medio illo fpatio, - 
prorfus eft neceffe. Darius igi- 
tur,qui iam intermercenarios 
effet, qui, et quor(um, aut quo-- 
modo mercenarios vocabat 
Poftremo ait, equites, qui im 
dextroftabant cornu, in hoftem 
inuehentes, Alexandrum ipfum. 
eífe aggreffum. illum cam fuis. 
horamimpetumforti animo ex- 
cepiíTe, et vice verfa in ipfos in-. 
ueCtüm atrocem pugnam δος, 
cendiffe. At enim inter duas 


ἦν 


acies medium fuiffe fluuium , et 
quidem eiusmodi fluuium , qua- 
Jem ante defcribebat, hoc v 
Callifthenes erat oblitus. 


10. Similiahis funt, quae de 
Alexandro fcribit, quem ait in 
Afiam traieciffe « itu 
CCIOO cCCI29 CCIOO CC1253 
equitibus c12 C12 C19 CI2 19. 
deinde quum inibi effet, vt im 
Ciliciam intraret, fupplemen- 
tum adueniffe ei e Macedoni: 
peditum 152. equitum 15ccc. 
qua ex multitudine fi quis tol- 
lat pedites quidem cro» c1: 
c12, cquites vero ccc, ita vf 
numerum quam maxime au» 
geat eorum , qui propter variof 
vfus Polo D dbefí : relin 
quentur tamen peditum duo € 
quadraginta millia, equitum 
quatuor millia. His ita pofiti 
narrat Callifthenes,: Alexan 
drum de aduentu Darii in CE 
liciam certiorem effe fa&tum 
quum ab ipfo ftadia centum 


» 





















RO Ἂς : , τ 
αὐτε, διαπορευόμενον 7» 
5 p. , e 

|» σεν.  Ü,0T8p ἐξ ὑποτρο- 
acd 5 

Dy. πάλιν ποιόίϑϑα! τὴν πο- 
ῥδίχν διὼ τῶν φενῶν, ἄγοντα 
fyrew i í Ξ 

ρῶτον μὲν τὴν Φάλαγγα, με- 
τὰ δὲ ταῦτα τὲς ἱππᾶς, ἐπὶ 
rt DOR - ) 
πᾶσι δὲ τὸ σκευοφόρον.  &aux 
δὲ τῷ πρῶτον €i; τὰς εὐρυχω- 
ρίας ἐκπέσειν, διασκευοίςξοθαι 
παραγγείλαντα πᾶσιν ἐπιπαρ- 










ἐμβαλεῖν τὴν Φάλαγγα, χαὶ 


ποιήταιϑαι τὸ βάϑος αὐτῆς ἐπὶ 
, ᾿ , ^ 
TpixxOVTX χαὶ δύο. μετὰ δὲ 
ταῦτα πάλιν εἰς ἑκποίδεχα, τὸ 
δὲ τελευτοίίον εἰτεγγίζοντα τοῖς 
wolsuío εἰς ὀκτω. Ταῦτα 9 
és) μείζω τῶν προειρημένων 
ἀλογηματα. τῷ γὰρ φαδίᾳ λαμ- 
βάνοντος ἄνδρας ἐν τοῖς; πορευ- 
τιιοῖς διασήμασιν. ὅταν εἰς 
» , Y , 5 
ὀκτωκοίδενα τὸ βώϑος ὦσι, 
χιλίας ἑξακοσίας, ἑκάζε τῶν 
ἀνδρῶν ἕξ πόδας ἀπέχοντος" 
* [44 τ 2 , 
Qxvepov, ori; τὰ δέκα cxli 
{δ sp ^ 
ληψεταὶ μυρίες ἑξακιοχιλίες, 
ὦ rd 


D 


5 | MEUS 

TX δὲ εἴκοσι τὰς διπλασίες. 
WT , H , e 
ἐκ δὲ τέτων sÜJewpyrov, ὅτι, 
Tt à H "n * 
μαϑ' ὃν καιρὸν. ἐποίησε τὴν 
sadi 

δύναμιν ᾿Αλέξανδρος ἑκκαίδεκα 
Ἐ τὰ ἢ ) E 53 PA 
ro βαϑος, cvayuoioy ἣν, ἐΐ- 
xoci sabíey ὑπάρχειν TO TS 
xf ’ ^ 

roc Üuxewua y ngj περιττεύειν 
τ, τὲς μὲν iw πάντας, 


γῶν δὲ πεζῶν μυρίες. 
EM 


. 11. Merz δὲ ταῦτα (yos, 
μετωπηδὸν ἄγοιν τὴν δύναμιν, 
ἐπέχοντα τῶν πολεμίων περὶ 
ἐτταρώποντα φαδίες. τέτε δὲ 
μεῖζον ἀλόγημα δυοχερὲς ἐπι- 
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non amplius diftaret, poftquam 
fauces ipfe iam fuperallet. Pro- 
pterea conuerfo itinere iterum 
per fauces reduxiffe: in primo 
agmine fuiffe phalangem , pro- 
ximum huic equitatum , in vlti- 
mo agmine impedimenta. Si- 
mul ventum in campos paten- 
tes, edixiffe omnibus Alexan- 
drum, vt in legitirum phalan- 
gis ordinem inftruerentur, fe- 
que manipulis applicarent, ac 
profunditatem aciei inftituiffe, 
armatorum binum et triceaum, : 
poftea vero fenum denum, po- 
ftremo vbi iam hoftes appro- 
pinquabant, oCtonum. fed de- 
liria haec funt, prioribus etiam 
maiora. Enimuero ítadium v- 
num capit homines mille fex- 
centos, quoties interuallorum 
rationes ad faciendum iter funt 
accommodatae, oCtonis denis 
profunditatem agminis confti- 
tuentibus, et viro quoque pe- 
des fenos ab altero diítaute. 
Quod quum ita fit , per(picuum 
eft, decem ftadia pedites ca- 
ptura effe ccx22 et 122 c1». 
viginti ftadia , alterum tantum. 
Ex his facile intelligitur, opor- 
tuiffe, quando Alexander aciem 
fuam ita ordinauit , vt eiuspro- 
funditas effet militum (enum 
denum, campos illum efle na- 
Gum viginti ftadia patentes. 
quanquam etiam fic fuperfue- 
rint, quos locus non capiebat, 
equites omnes, cum peditum 
decem millibus. 

II. Subiicit his: Alexan- 
drum, vbi iam ab hofte ftadia 
dumtaxat xr. aberat, copias 
fuas fronte recta et aequata in 
eum duxiffe, quo delirio vix 

ὁ ὯΙ δὰ νο σαι. 
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νοῆσαι. πᾶ γὰρ εὕροι τις τοιά- quidem maius aliud queat exco- 
τὰς TOTEG, ἄϑλως TE χαὶ κα- gitari. Nam vbi terrarum eius- - 
ro Κιλμίαν, des dw] sabis; rnodilocainnenias, tnsxime sut. 
ἐΐκοσι μὲν τὸ πλάτος, τεττα- teminCilicia, rquaelocapha- - 
; nd : langem, far sarmatam , ftadia | 
pxxoyra δὲ To μηχος, HÉT?- vicinti jn Jatitudinem porre- 
πηδὸν ayew' Φαλαγγα σαρισ- B ADU p 
pA - ,C*P/77" &am, quadraginta in itu- 
σοφόρον; τοσαῦτα γάρ 59? dinem ftadia, fronte rea et | 
ἐμπόδια πρὸς τὴν τοιαυτῆν τὰς aequata ducas? Nam fi quis. 
ξιν καὶ χρείαν, ἅ τις sU acie fic ordinata procedere de- 
ἐξαριϑμήσαιτο ῥᾳδίως. ἐκ δὲ creuerit:tot feilli impedimen-. 
τῶν ὑπ᾽ αὐτὸ τὸ Καλλιωϑέ- ta offerent, vt ne percenfere 
ya; λεγομένων ἱκανὸν ὑπαρ- quidem illa facile aliquis valeat. 
χει πρὸς Tisi. τὲς γὰρ ἀπὸ ad cuius rei faciendam fidem. 
τῶν ὀρῶν χειμάῤῥας καταφε- vel illa (uffecerint , quae ab ipfo. 
ρομένες τοσαῦτά Φησι Toy Callifthene dicuntur. Qui qui-- 


ἐκρήγματα κατὰ τὸ πεδίον, dem sit, tortas Ponine que 


ie 
montibus cadunt , tot locis hia- 


ὥςτε καὶ τῶν Περσὼν κατὰ tus aperire in fübie&a planitie, 
τὴν Φυγὴν διαφϑαρηναι λέγε- vt pars magna Perfarum fugien- 


^8 
* 
^ 


σι τὲς TÀeies; ἐν τοῖς τοιά- tium in illis cauernis 
τοῖς κοιλώμασι. Νὴ A, 4. At hercules voluit Alexan 
ἕτοιμος ἐβέλετ ἄνω, πρὸς μεμα fuorum vt acies eflel 
τὴν τῶν πολεμίων ἐπιφάνειαν. ficunde hoftis apparuiffet. quaf 
τί δ᾽ ἀνετοιμότερον Φάλαγγος, Vero potuerit quicquam efle im- 
dy μετώπῳ διαλελυμένης καὶ Daratius ea. halange, cui 
διεςραμμένης ; πόσῳ γὰρ ἐκ frons effet pata et diuulfa 


πορευτιιῆς ἀγωγῆς dpuocénye Quanto namque facilius er 
; 1 Ἂ futurum, ex agmine, adi 

TOP αταξαι ΨΥ lale compofito , phalangis aciemin 
χυμένην ἐν μετώπῳ Xj διε- fuere, quam interruptas it 
σπασμένην . δύναμιν ἐπὶ. τὴν fronte et dinulfas copias ad pri: 
αὐτὴν sÜJeiy xywyxyev, X9 orem figuram lineamque re. 
συτῆσαι πρὸς μάχην ἐν  To- Clam reuocare, atque in lo 
«oi; ὑλώδεσι καὶ περικεκλασ- fyluofiset amíra€tis apte ad pi 
μένοις: διόπερ ἐδὲ παρὰ μι- gnam.eos dirigere? Eratigitt 
xpóy ἦν wpeirrev, ἄγειν διφα- profe&o longe fatius, diui 
λαγγίαν, 3 τετραφαλαγγίαν COP!aS ducere, in duo vele 
ὡρμόφωσαν, εἰ καὶ τόπον πρὸς quatuor agmina artitas , qua: 

/ EX GUIC fealiud poft aliud fequeren 
epo Bits vg quando et viae ad ita faciendi 
AT een T&X**$ /*- iteraptae poterant inueniri, 
bov ye, δυνάμενον δια , 7?» jegitimam repente inftruere- 
προδρόμων ἐκ oA γινώσκειν ciem facile erat futurum : quu 
τὴν τῶν πολεμίων παρεσίαν. praefertim per. praecurfom 
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'O δὲ χωρὶς "τῶν ἀΐων ἐδὲ 
τὲς ἱππέις προέϑετο, μετω- 
πηδὸν ἄγων τὴν δύναμιν ἐν 
τόποις ἐπιπέδοις. XA. ἐξ ἴσα 
'ποιέῖ τοῖς πεζοῖς. 
12. Τὸ δὲ δὴ πάντων μέ- 
γιτον, ἤδη γὰρ σύνεγγυς ὄντα 
τοῖς πολεμίοις αὐτὸν εἰς OxTO 
ποιῆσαί (ys. τὸ βάϑος. ἐξ 
& δῆλον, ὅτι κατ᾽ ἀνάγκην ἐπὶ 
τετταράκοντα φαδίες ἔδει! γε- 
νέαϑα!ι τὸ μῆκος τῆς φαλαγ- 
γος. εἰ δ᾽ ὅλως συνήσπισαν 
κατὰ τὸν ποιητὴν ἕτως, ὥςτε 
—- 1 E , e 
συνερεῖισα! πρὸς ἀληλες; D 
ἕως noci. sxby ἔδει τὸν 
τόπον ὑπάρχειν. αὐτὸς δέ 
Qoi, λείπειν τῶν δεκατεσσά- 
βὼν cabey. «gj τάτε μέρος 
μέντι πρὸς ϑαλάττῃ, - - - - 
τὰς ἡμίσεας ἐπὶ τῇ δεξιᾷ, ἔτι 
δὲ τὴν ὅλην ταξιν ἀπὸ τῶν 
ὁρῶν ἱκανὸν τόπον ἀφεξάναι 
πρὸς τὸ μὴ πολεμίοις 
ὑποπεπτωκέναι τοῖς κατέχεσι 
τὰς παρωρείας. ἴσμεν γαρ, 
ποιέῖ πρὸς τάτους ἐπικάμ- 
πίον. ὑπολειπόμεϑα καὶ νῦν 
ἡμεῖς τὰς μυρίας πεζὰς, πλείες 
DTxc τῆς ἐκείνε. προϑέσεως. 
ὡς ἐκ τάτων ἕνδεκα ςαδίες 
ἐπὶ τὸ πλέον ἀπολοίπεοθαι 
τὸ τῆς Φάλαγγος μῆκος, κατ᾽ 
xürdy τὸν Καλλμθένην, ἐν 
ἷς ἀναγκὴ τὰς τρισμυρίες 
(o διοχιλίες ἐπὶ τριάκοντα τὸ 
θάϑος ὑπάρχειν συνησπικό- 
τας" ὁὃ δέ φησιν, εἰς ὀκτοὺὶ 
Γταγμένων γενέοαϑαι τὴν μα- 
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fciri multo ante hoftis aduentus . 
poffet. Athic, vt alia taceam 
abfurda, quum per loca plana - 
exercitum fronte aequata du- 
ceret, ne equites quidem prae- 
mifit; fed peditibus eos ex- 
aequauit. — 

12. Omnium vero abfurdif- 
fimum eft hoc. Ait, Macedo- 
nem hoftibus appropinquan- 
tem o&tonum militum profun- 
dam aciem ítruxiffe. ex eo ap- 
paret, phalangem illam ftadia 
quadraginta neceffario in longi- 
tudinem patuiffe. Sed demus, 
denfatam fic füiffe aciem , quod 
ait poeta, vt conferti inuicem 
haererent; omnino tamen fta- 
diorum viginti locum illum effe 
oportuit. atipfeait, minorem 
fuiffe ftadiis quatuordecim. hu- 
ius quoque fpatii partem ali- 
quam proptermare - - - di- 
midium huius numeri in dextro 
cornu : quin etiam fcribit idem, 
aciem vniuerfam a montibus 
mediocri fpatio fuifle diftan- 
tem , ne hofti , qui radices mon- 
tis obtinebat, fübiiceretur. Sci- 
mus fane, dicere illum , partem 
aciei Alexandri in forcipis fi- 
guram fuiffe reflexam. lccirco 
etiam nos hic relinquamus in 
eum vfum decem peditum mil- 
lia,qui maior eft numerus eo, 
quem ipfe defiderat. Ex itis 
tandem fequitur, vel ipfo au- 
&ore Callifthene, phalangis 
longitudinem ftadia vndecim 
ad fummum patuiffe, intra quod 
interuallum duum et triginta 
milium | horninum confertis 
clypeis den(atorum acies,tiice- 
nosinilites in profunditate ha- 
bens,neceflariofuerit contenta. 

3*3 yy 
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3 AC Uer ecl 
«o». Τὰ à τοιαῦτα, vy d- 
μαρτημάτων ἐδ᾽᾿ ἀπολογίαν 
ἐπιδέχεται" τὸ γὰρ ἀδύνα- 
τὸν ἐν πράγμασιν αὐτόϑεν E- 
xe τὴν πίτιν. διόπερ, ὅταν 
χαὶ τὰ κατ᾽ ἄνδρα διατήματα, 
χαὶ τὸ πᾶν τῷ τόπε μέγε- 
Sec ὡρισμένον ὑποϑῶσι, καὶ 
σὸν αριϑμὸν τῶγ ἀνδρῶν, 
ἀναπολόγητον γίγνεται τὸ ψεῦ- 
δος. 





13. Τὰ μὲν γὰρ ἅμα τά- 
τοῖς ἀλογήματα μακρὸν ἂν Ci] 
λέγειν πάντα, πλὴν τελέως 
ὀλίγων. Φησὶ γὰρ, τὸν ᾿Αλέ- 
ἕχνδρον σπεδιίζειν κατὰ τὴν 
ταξιν, lx κατὰ τὸν Δαρδιον 
αὐτὸν ποιήσηται, τὴν μάχην. 
ὁμοίως δὲ κατὰ μὲν ἀρχὰς 
xej τὸν Δαρέιον αὐτὸν βέλε- 
du κατὰ τὸν ᾿Αλέξανδρον, 
ὕσερον δὲ μετανοῆσαι. πῶς δ᾽ 
ἐπέγνωσαν ἀλήλες ἧτοι, TÉ 
τῆς ἰδίας δυνάμεως ἔχεσι τὴν 
τάξιν, 4 TS μετέβη πάλιν ὁ 
Δαρεῖος, ἁπλῶς ἐδὲν λέγεται. 
πῶς δὲ προσανέβη πρὸς τὴν 
ὀφρῦν T Torxua Φαλαγγι- 
τῶν τάξις, ἀπότομον ἔσαν 
au] βατώξδη, καὶ yep TeTO 
πὰρ ὀλίγον. ᾿Αλεξάνδρῳ μὲν 
ἂν ἐκ émoséoy τὴν τοιχύτην 
ἀτοπίαν, ὁμολογέμενον ὃν, 
παραλαμβαάνεϑῶαι παρ᾽ — «UTE 
τὴν ἐν τοῖς πολεμικοῖς ἐμποι- 
ρίαν καὶ τριβὴν ἐκ παιδός" τῷ 
δὲ συγγραφεῖ Bia , ὃς hx 
τὴν ἀπειρίαν 806 τὸ δυνατὸν καὶ 


1 H E x E y 
TO μὴ δυνατον ἐν τοῖς TOIKTOIG 


δύναται διευκρινεῖν. περὶ μὲν ὅν 
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at ille ait, profunditatem aciei 
o&onum hominum fuiffe , cum 
eft pugnatum. Sunt vero hoc. 
genus peccata eiusmodi, vt ex-- 
cufationem nullam prorfus ad-- 
mittant. Nam quod per rerum 
naturam fieri poteft, id ftatim. 
fidem fua fponte inuenit. Quo-- 
ties igitur aliquis viritim ponit 
interuallum, et certam loci 
menfuram de numerum. 
item hominum,hic fi mentiatur, 
nulla ratione poteft excufari. - 

13. lamquae his adiecit ab- 
fürda alia commemorare lon- 
gumfit, pauca tantum affere- 
mus. Ait, Alexandrum in or- 
dinanda acie fummo ftudio id 
operam dediffe, vt cum ea parte 
hoftilis aciei pugnam capelie- 
ret, in qua Darius ipfe ftaret. 
Darium quoque initio ex aduer» 
fo Alexandri pugnare voluifie, 
mox vero fententiam mutalle. 
At quomodo dignofcere fefe in- 
uicem reges potuerint, et re- 
fcire ,in qua fui exerci 
vterque fis em cepiffet , at 
quo tandem poft: mutatam fen 
tentiam tranfierit Darius , nihi 
plane horum dicitur. Pr: a 
qui potuit phalanx ordinata 
amnis fupercilium praerup! 
etfpinis obfitum (nam haec lo 
ci illius facies pene vbique] 
afcendere et fuperare? "Tantae 
huius abfürditatis Alexandrum 
damnare, nefas profe&to fuerit, 
quem conftat et difciplinam e 
vfum rerum bellicarum a pue 
ro fuiffe edoCtum: fed 
ptorem potius , hominem 
rudem et imperitum, vt, 

































aar mia: TW i do- 
Bro, μέλλοντι ὑπὲρ εἰρήνης 


^ πολέμδ δημηγο ἰαν ἐγτή- 
d κατοὶ 7'gea ^efeny. ἔς! 


dà οἷον κοιγὸς τόπος εἰς σύγ- 
' n jene εἰρήνης καὶ πολέμϑ: 


14. IT μὲν οἴεται , δεῖν. 


avoue τὲς συν- 
ἕδρας, διότι κωμωμένες τὸν 
ὄρϑρον ἐν. μὸν τῷ πολέμῳ διε- 


γείρεσιν. ej σάλπιγγες . κατὰ 


LE 


τὴν εἰρήνην οἱ ὄρνιϑες. 
Μετὰ δὲ ταῦτα τὸν Ἡρακλέα 


Φησὶ τὸν μὲν. λυμπίων ἀγῶ- 
ya Jeiyoy καὶ τὴν ἐκεχειρίαν, 


'δέιγμα ποιέμιενον τῆς αὐτῷ 
προαιρέσεως ὅσοις δ᾽ ἐπολέ- 
MS , à 

Mos, τῆτες πάντας βεβλα- 
Φέναι. κατὰ τὴν ἀνάγκην καὶ 
κατ᾽ ἐπιταγὴν, ἕχκεσίως δὲ παρ- 
αἰτιον καπξ ἐδενὶ γεγονέναι, τῶν 
ἀνθρώπων. Ἑξῆς δὲ τότοις 
παρὰ μὲν τῷ. ποιητῇ TOV Aíx 
'παρεισώγεοθαι δυσαρεφέμενον τῷ 
Ἧ. . , 

A psi καὶ λέγοντα 


Ἔχϑιτος δέ μοι. ἐσσὶ γεῶν, οἵ ὄλυμ-. 


πον ἔχϑσιν. 
à ᾿Αἰῷ yo τοι ἔφισ. τε QUA γπολεμοί 
τε, μάχαμρτε.. 


Ὁμοίως δὲ καὶ τὸν Φρονιμώτα- 


τὸν τῶν ἡρώων λέγειν" 

: ᾿Αφρήτωρ, αϑέμιξος, dyísiós ἕξιν 
1 éxéivos, 

“Ὃς πολέμο ἔφαται ἐπιδημία, dxou- 
á£vTO0$. 


; bella geffit, 
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p quitus. p de iani quidem 
et Callifthene hactenus. 


Monita cuidam olim data, 
qui. legatus. aliquo proficifce- 
batur, de pace et bello a&fu- 
rus, Efl autem ceu. locus com- 
munis ad. comparationem ga- 
cis et belli. 


14. A omnia iis, qui con- 
-& cilium participant; re- 
uocandum cenfet in memo- 
riam, quomodo iacentes in 
ftratis. mane exfufcitet belli 
quidem tempore tubarum can- 
tus; pacis vero, gallorum. 
Ait deinde, ludicrum quidem 
Olympicum, et in totum eius 
fetti folennia, inftituiffe Her- 
culem, declarantem , quis fuus 
effet fenfus, quae mens animi : 
iis autem omnibus , quibuscum 
damna ipfum in- 
tuliffe, necefíitate- compulfum 
et alienoiuf!u: fponte quidem 
fua nemini mortalium vllum 
vinquam detrimentum impor- 
taffe. Subiicit his, louem 
apud poetam iuduci , Marti fuc- 
cenfentem, ac dicentem: 


Caelicolarum vnum exiiuie. te. fem- 
per ego odi, 

Quod tibi rixa placet. bellmmque et 
praelia faena. 


Conféntientem bis etiam effe 
orationem, quae heroum pru- 
dentilfimo attribuitur: 


Non babet ille tribum, mec fedem, 
juraque nefcit, 

Quisquis amat durus crudelia prae- 
Ha Mattis, 


XN 4 'Osoyvo- 


9e E 
"O noyvunoveiv δὲ τῷ πὸ 
τὸν Ἰυυριπίδην, ἐν οἷ 

Εἰοίνα βαϑύπλετε, 


αἰ Χαλλίξα μακάφων ϑεῶν, ὁ 


73AX0s μοι ate, i$ —" 
Δέλοικα à? , μὴ 


Πρὶν ὑπερβάλυι μὲ γῆρας, 

Ilglv ἂν «agíeocay προσιδᾷν digav, 
Κυὶ xaAXixógus ἀοιδὰς, 
Φιλοςεφάνος τε κώμους, 


"Eri δὲ πρὸς τάτοις ὁμοιότατον 
ναί Φησι τὸν μὲν πόλεμον τῇ 
ck τὴν D εἰρήνην τῇ ὑγιείᾳ. 

μὲν γὰρ καὶ τὸς κάμνοντας 
MumÁ sd ἐν ᾧ δὲ xe] τὰς 
ὑγιαίνοντας ἀπόλλυθαι. καὶ κα- 
TX μὲν τὴν εἰρήνην τὲς πρεσβυ- 
τέρες ὑπὸ τῶν νέων ϑάπτεοθαι 
κατὰ Φύσιν, ἐν δὲ τῷ πολέμῳ 
τἀναντία. τὸ δὲ μέγισον, ἐν μὲν 
τῷ πολέμῳ. uxo ἄχρι τῶν rer- 
χῶν εἰναι τὴν ἀἐσφάλειαν᾽ κατὰ 
δὲ τὴν εἰρήνην μέχρι τῶν 774 χώ- 
Que ὅρων. χαὶ τέτρις ἕτερα πα- 
βαπλήσια. 


“Ὅτι, δυοῖν $ ὀντῶν ὀργαΐνων 
τῇ μανθάνειν, ἀκοῆς καὶ cgá- 
σεως, ᾿ἀληϑινωτέρα ἐξὶν ἡ 
ὅρασις.. 

Ὅτι ὁ Τίμαιος δὲ οαἰκοὴς 
n ἐπολυπραγμόνησε. 

Ὅτι ἡ δὲ ἀκοῆς ὁδὸς διττή" 
ἡ μὲν Jia 9 ὑπομνημάτων, ἡ δὲ 
δι ἀνακρίσεως. 


Ὅτι ὁ Τίμαιος greg) τοὺς οἰ- 
γωκρίσεις ῥῳϑύμως aves point. 







Quam te mens ns fitit! Dini; 
Obrepat metuo mibi — — 55 
Aetas ne mala, te prius — 7-————— 
Suauem o quam tueor diem, ὃ 
Plonfus vndique cim flvepent, Ὁ 
Cantusque, et chori, amicaque —— 
Come[fatio floribus. i 1 

Ad hsec fimillimum ait - 

lum quidem morbo; pa 

vero fanitati; per hanc ἢ iai. ; 

dem et qui aegrota 

per illam Sagen joe inter-. 

ire. Accedit, quod vigente. 

pace fenes conuenienter na- 
turae fepeliuntur a iuueni- 
bus; cuius fit contrarium in. 

bello. Omnium maximum il- 

lud eft, quod belli tempore 

ne muro quidem vrbis tenus; 
fecuritas fperari poteft : pacis. 
vero tempore etiam ad fines 

vfque regionis. et fimilia " í 
























Quum duo fint MES 
ta res cognofcendi, auditus. 


eb vifus, vifum effe certio-. 
fth. r5 Mes P 
Timaeum ad res cognofct 


das folo auditu effe vfum. ὁ 
Inflrumentum, auditus. effe 
duplex , librorum. le&lionem, 
et propriam — dngt 
tionem, ——— P. 
Timaeum in rerum inquifi- 
tione fegniter elfe Ne aiu 5 






Ὅτι τὸ δὲ αὐτῇ πολυ- 
7 ^y uovésv δυοζερὲς μέν ἐσιν, 
“μέγα. dvi συμβάλλεται πρὸς. 
TO vedQen. ἱξορίας. καὶ ἐμ- 
πειρεῖν πραγμάτων. 
— Tie dew ἐπιτήδειος ξυγ- 
γραφεὺς ἱξορίας. 
᾿ς Ὁ τῷ Tuae Dios. 
1$ ἵν n γὰρ ὄντων κατὰ 
Φύσιν ὡσανεί τινων 
ὀργάνων ἡμῖν, οἷ; πάντα πυν- 
ϑανόμεϑα χοὴ πολυπραγμο- 
VEREV, ἀκοῆς καὶ ὁράσεως, 
ἀληϑινωτέρας δ᾽ ἔσης ἕ Es 
πρῷ τῆς ὁράσεως κατὰ τὸν 
Ἡράκλειτον" (ὀφϑαλμοὶ “γὰρ 
τῶν ὥτων ἀκριβέςεροι μάρτυ- 
pec) τότων Τίμωμος τὴν ἡδίω 
8 ἥττω δὲ τῶν ὁδῶν d- 
ues πρὸς. τὸ πολυπραγαο- 
γέν. τῶν μὲν γαρ. διοὶ τῆς 
ὁράσεως εἰς τέλος ἄπέςη, τῶν 
δὲ διὰ τῆς axons ἀντεποιήσα- 
το. καὶ ταύτης δὲ ἔσης My. 
τῶς, A μὲν x τῶν ὕπο- 
αἰνημάτων, τῇ δὲ δὲ py ol- 
σεως περὶ τὸς ἀνακρίσεις 
ῥᾳθύμως ἀνεσράφη, καϑάπερ 
ἐν τοῖς ἀνώτερον. ἡμῖν δεδήλω- 
Τα; A ἣν δ᾽ αἰτίαν ταύτην 
ἔχε τὴν εἰίρεσιν» εὐχερὲς κα- 
ταμαϑᾶν" ὅτ, τὰ μὲν ἐκ 
τῶν βιβλίων δύναται πολυ- 
πραγμονέϊαθαι χωρὶς κινδύνε 
"καὶ καποπαϑείας, ἐὰν τις αὐ- 
τῷ TETO Fgevonq μόνον, ᾧ- 
Jd Axa ἢ πόλιν ἔχεσαν 
πομνημάώτων πλῆϑος, B- 


HISTORIARUM 


LIBRO XII, 


» 345 

Suapte opera ves inquirere, 
difficile quidem. effe; fed ad 
Jeribendam | hifloriam | pluri- 
mum conferre, et ad rerum 
notitiam. 


Quis fit idoneus ad fcriben- 
dam hifloriam. 


Timaei vita. 

15. Qu duo quafi inftru- 
menta fint nobis a na- 

tura data , quibus rerum omni- 
um cognitionem et capimus, 
et ferio inquirimus, auditus et 
vifus, fitque vifus non paullo 
quam auditus verior, vt placet 
Heraclito, oculi enim teftes 
funtcertioresauribus: harum 
duarum viarum perueniendi ad 
rerum notitiam eam folam Ti- 
maeus inftitit, quae erat iucun- 
dior. nam oculis per omnem vi- 
tam parcens , aures in eam rem 
adhibuit. lam quum duobus 
modis fenfus audiendi ad rerum 
perceptionem poffit effe vfui, fi 
vel aliorum fcriptis vtaris, vel 
ipfe, quae fcire voles, inquiras : 
io diiudicandisi iis,quae fibi nar- 
rarentur,quam negligens fue- 
rit. Timaeus, iam antea in 
praecedentibus eít a nobis 
oftenfum. Quae autem illum 
impulerit cauffa, vt ad rerum 
notitiam confequendam hanc 
potius viam inpredcretur,quam 
alteram , facile poteft cognofci, 
Enimnero, quae librorum aus 
xilio paratur cognitio,ea neque 
periculo vlli eft coniuncta , ne« 
que vexationi. Vbi namque hoc 
vnum aliquis fibi profpexerit.vt 
in vrbe habitet , copialibroru:a 
Υγις E- 
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βλιοϑήκην πε γαιτνιῶσαν. Aa- 
Tiv κατακείμενον ἐρευνᾷν be 
τὸ ᾧγτέμενον, καὶ. ,συγκρίν, yery 
σὰς τῶν προγεγονότων συγ- 
γραφέων ἀγνοίας, ἄνευ. πά- 
σὴς κακοπαϑείας. j δὲ πο- 
λυπραγμοσύνη, πολλῆς μὲν 
προσδεῖται ταλαιπωρίας καὶ δα- 
πανῆς, μέγα δέ τι συμβαλ- 
λεται , καὶ μέγιςον dei μέρος 
τῆς ἑτορίας. : Δῆλον δὲ TéT 
dev ἐξ αὐτῶν τῶν TG συν- 
τάξας πρχγματευοβένων. ὁ 
μὲν va» "Ἔφορός Quo ei 
δυνατὸν ἥν, αὐτὲς παρέναι 
πᾶσι τοῖς πράγμασι. ταύτην 
δὴ διαφέρειν πολὺ τῶν ἐμπει- 
pov. ὁ δὲ Θεόπομπος" Té- 
moy μὲν ἄρικον ἐν τοῖς πολε- 
Μικοῖς, τὸν πλείσοις κινδύνοις 
παρατετευχέτα, τῶτον δὲ ὃδυ- 
γατώτατον ἐν ,λόγῳ, τὸν πλεί- 
suy μετεχηκότα πολιτικῶν &- 
γώνων. τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον 
συμβαίνει ἐπὶ ἰχτρριῆς xe 
κυβερνητικῆς. "Er, δὲ τότων 
ἐμῷαντ rmairspoy ó ποιητὴς é- 
ρῆκε περὶ τότε τῷ μέρας. 
ἐκέινος γὰρ βελόμενος ὑπο- 
δεικνύειν ἡμῶν, olv δε; τὸν ἂν- 
δρα τὸν πραγματικὸν ἄναι, 
προϑέμενος τὸ τῷ ὌὈδυσ- 
σέως πρόσωπον, λέγει πὼς 
ὕτως" 


πΑνδρα μοι € ἔννεπε, ὅσα. πολύτρο- 
mov, 65 μᾶλα πολλὰ 
Πλάγχϑη. 


Καὶ προβὰς" 






infirofta: , vel certe vt | 
prope fe m" t 
de cetero iam nihil defideratur 
aliud, nifi vt vel in le&ulo ia-- 
cens, quodcumque fcire volue-- 
rit, veftiget, et priorum fcri-- 
ptorum di&ta ( (qood fine vexa- 
tione vlla poteit fieri) inter fe 
contendat et culpas obferuet. 
Atilla rerum cmriofa inquifitio, 
quam fuopte Marte facere ali- 
quis inftituit, magnis Conftat. 
laboribus, magno fütntu. cae- 
terum ad hiftoriam multum 
haec corifert, atque adeo. 
illiuseft potiffima. Manifeftum. 
hoc cuiuis effe poteft vel illo-- 
rum ipforum teftimoniis, qui. 
res geftas mandarunt. Nam 
phon dictum eft , fi 
ri, vt ipfi; qui fcribufit rebus 
gerendis interuenirent, hanc 
demum fore ex omnibus prae- 
ftantiffimam illas cogno(cendi 
rationem. Et Theopompus, in 
bellicis quidem rebus, ait ille 
praeftat omnibus , qui praeliis 
quam plurimis interfuit : inte 
oratores ym ille excellit, 
lurimas ipfe cauffas 
ἕω aliter Lis smde. M ie 
dicina, tum in arte gubernan 
naues. Sed melius hoc ipfum et 
fignificantius poeta declarauit, 
Nam ille quum vellet nobis 
oftendere, qualem effe opor- 
teat virum politicum, et in 
rerum aCtu pofitum, perfon 
Viyffis in tlic n aH 


fere ait: 


Mufa virum memora verfutum 
lea multa «| —— 
Evans luffranit.——— 7 
















Et mox, 
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| TN iw 
3 Πολλῶν Εν ἀνθρώπων ἡδέν ἄφεα; καὶ 
Supe νόον ἔγνω, 


E Gy ἐν πόντῳ παϑεν ἀλ- 
(o ψεα ὃν κατὰ Suuóv. 


UT 
Κὴ da 
f Αγδρῶν Tt Nous , αλεγεινά τε 
m 


κύματα πείρων, 
Y 


a6. Boxer δέ μοι καὶ τὸ τῆς 
ἀρ πρόχημα Toro) &y- 
Qpx ᾧγτειν. ὁ. μὲν ἕν Πλα- 
τῶν Φησὶ, τότε τἀνθρωπεια 
καλῶς ier", ὅταν ἢ οἱ Φιλό- 
σοῷοι βασιλεύσωσιν, ἢ οἱ βα- 
σιλές Φιλοσοφήσωσι. καγο 
δ᾽ ἂν eroi, διότι τὰ τῆς 
ἱσορίας ἕξει τότε καλῶς, ὅταν 
ἢ οἱ πραγματιποὶ τῶν ἀνδρῶν 
γράφαιν ἐπιχειρήσωσι τὰς ἴξο- 
φίας, n εὴ καϑάπερ νῦν παρ- 
ἔργως; νομίσαντες δὲ καὶ TET 
εἶναι σφίσι τῶν ἀναγκοιοτας- 
τῶν καὶ καλλίξων, ἐπερισπά- 
sus παράφζωνται πρὸς TET 
τὸ μέρος τὸ κατο τὸν βῶον᾽ 
3 οἱ vex Qe ἐπιβαλλόμενοι 
τὴν ἐξ αὐτῶν τῶν πραγμέώ- 
τῶν ἕξιν ἀναγκαίαν prone 
πρὸς τὴν ἱσορίαν." ᾿ πρότερον δ᾽ 
ἐκ ἔξαι παῦλα. τῆς, τῶν igo- 
ριογράφων ἀγνοίας. Ὧν δ 
"Tíucuog ἐδὲ τὴν ἐλαχίτην πρό- 
νριαν έμενοξ. ἀλλὰ κατα- 
βιώσας ἐν ἑνὶ τόπῳ, ξενι- 
τεύων χαὶ seb ὡσανεὶ xa- 
τὰ πρόϑεσιν ἀτειπάμενος καὶ 
τὴν ἐνεργητιπὴν y τὴν περὶ τὰς 
πολεμικὰς καὶ πολιτιποὶς TpX- 
£e, xej τὴν ἐκ τῆς πλάνης 
"καὶ ϑέας αὐτοπάϑειαν, ἐκ 


34). 


Multorum ille bominum mores. €o- 
gnouit et vrbes: 
Multa tulit qui dura, (alo ia&atus 


et vndis. 

Et alibi, 

- Qui multa eff poffus bellans , multa 
aequora fulcaus. 


16. Acmihi fane videtur hi- 
ftoriae dignitas eiusmodi vi-, 
rum defiderare. Dicebat olim 
Plato , tunc fore beatas res ho- 
minum, quando vel philofophi 
effent regnaturi , vel reges phi- 
lofophiae ftudiis vacaturi. Ego 
quoque dixerim, bene tunc hi- 
ftoriae fore confültum , quando 
viri politici , qui res gerunt, hi- 
ftorias fcribere ferio , non quafi 
aliud agentes, inftituerint, ,et 
perfuafi, rem vniuerfam eam ef- 
fe'e maxime fibi necefíariis ac 
pulcherrimis, ita fe illi ftudio 
applicuerint, vt per omnem vi- 
tam iilud non ponant, aut qui 
confcribendas hiftorias fufci- 
piunt, in animum induxerint, 
omnino ei negotio pares fe 
numquam futuros aliter, quam 
fi prudentiam rerum vfu colle-. 
&am fibi parauerint. Quod pri- 
usquam eueniat, qui hiftorias 
confcribunt, multa peccandi 
nullum finem facient. Timaeus 
vero, qui de comparandis fibi 
hifce praefidiis ne minimam 
quidem curam vmquam habuit, 
fed vno loco perpetuo fe conti- 
nuit, ibique hofpes v ixit, homi- 
ni pene fimilis , qui actuofae vi- 
tae ex profeffo renuntiauit, et 
cunétis qua bellicis, qua ciuili- 
bus a&ionibus, itemque ei ex- 
perientiae , quam fuopte labore 

ara" 
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οἵδ᾽ ὅπως ἐκφέρεται δόξαν, 
ὡς ἕλκων τὴν τῇ συγγραφέως 
προςασίαν. Καὶ διότι τὸ τῆς 
ἱφορίχς τοιῶτον ἐφιν, αὐτὸν 
ἀνϑομολογόμενον εὐχερὲς πα- 
ραοζέοϑα! τὸν Τίμαιον. κατὰ 
yXp τὸ προοίμιον τῆς ἕκτης 
βίβλε Φησὶ, τινὰς ὑὕπο- 
λαμβάνειν, διότι τινὸς μείζονος 
δᾶται Φύσεως καὶ Φιλοπονίας 
καὶ παρασκεύης τὸ τῶν ἐπι- 
δεικτικῶν λόγων γένος, ἤ τὸ 
τῆς ἱσορίας᾽ ταύτας δὲ τὰς 
δόξας πρότερον μὲν CEQoow 
Φησὶ TporTeséi. κἀὶ δυνηϑέν- 
To; δ᾽ ἱκανῶς ἐκείνου πρὸς τὲς 
ταῦτα λέγοντας ἀπαντῆσαι» 
πειρᾶται! συγκρίνειν αὐτὸς ἐκ 
παραβολῆς τὴν ἱσορίαν τοῖς 
ἐπιδεικτικοῖς λόγοις, 








aliquis peregrinando et regio- 
iiie vins vifendo poteft pare- 
το, quomodo p isetgra- 
uis hiftorici opinionem obtinu- - 
erit, equidem nefcio. Quod au- 
tem hiítoria ardua cum primis - 
res fit, confitentem ipfum Ti- 

meum exhibere facile eft.Nam - 
is in libri fexti prooemio fcri- - 
bit, non deeffe, qui exiftiment, - 
orationem, quae in demon- 
ftratiuo genere verfatur, ma- 
iore ingenio, induftria et appa- - 
ratu indigere , quam hiftoriam ς. 
et addit , iam olim qui ita fentie- . 
bant, negotium Ephoro facet. 
fiiffe. qui quum fatis pro rei di- 
gnitate huius fententiae aucto- 
ribus refpondere non potuerit : 

ipfe hiftoriam cum orationibus. 
in demonftratiuo re con- 
tendens, fcriptionem vtramque - 
inter fe conatur comparare. — 
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EXCERPT A. 








Ὅτι ἡ πλεονεξίω πάϑος 
égiy ὠνήκεξον. 

Ὅτι ἡ κακοπρογ uon oy 
τοῖς πλείςοις τῶν πολιτικῶν 
καὶ πρωγματικῶν ἐπονε;δὶ- 
σως ἐπιτηδεύεται. 


᾿ Ἔπαινος TB τῶν ᾿Αχαιῶν 
tOyse , 78 ἀπὸ τῆς ἐπιπολα- 
ζόσης κακοπραγμοσύνης ὁ- 
σπηλλοτριωμένξ. | 

Ἡ τῶν ᾿Αχαιῶν καὶ, τῶν 
Ῥωμαίων αἵρεσις “περὶ τοὺ πο- 
λεμικά. 


ἀ!ϑάπερ ἐπὶ τῶν ὑδρωπι- 

κῶν ἐδέποτε ποιεῖ παῦ- 

' λαν ἐδὲ κόρον τῆς éTi- 
ϑυμίας ἡ τῶν ἔξωϑεν ὑγρῶν 
, ^ τ ^ 3 

-παραάϑεσις, ἐκν μὴ τὴν ἐν αὖ- 


^ ^—- , ὃ 9. c , 
τῷ TQ σώματι δια ζεσιν ὑγιχση 


"Auaritiam animi morbum 
e[fe infanabilem. 

Pleraque a politicis homi- 
nibus et ds, qui publica me- 
gotia tratiant, cum dolo ma- 
lo adminiftrari. 

Gentis Achaeorum | lauda- 
tio, abhorrentis a dolo malo, 
quo pa[Jim omues vtebantur. 


"Achaeorum. et Romanorum 
inflituta rei militaris. 


uemadmodum aqua in- 
tercute laborantium 
cupiditatem nemo 


vinquam —fedauerit, 
neque fatiauerit bi ex- 
terni admotione , nifi qui affe- 
&i corporis tnorbum prius fa- 


τις" 
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T4: E αὐτὸν. τρόπον ἐδὲ τὴν 
πρὸς τὸ πλεῖον ἐπιϑυμίαν οἷού τε 
᾿κορέσαι μὴ ἐ τὴν ἐν τῇ ψυχῇ 
κακίαν λόγῳ τινὶ διορϑωσάμενον. 
"Eyévovró τινες περὶ τὴν τοιαύ- 
τὴν κακοπραγμοσύνην y ἣν δὴ 
βασιλικὴν. μὲν ἐδα μῶς ἐδεὶς ἄν 
eva: Φήσειεν, ἀναγκαίαν δὲ 
βάλονται λέγειν ἔνιοι πρὸς τὸν 
πραγματικὸν τρόπον, bx τὴν 
yUv ἐπιπολάφεσαν κακοπραγμιο- 
adr. Οἱ μὲν ᾿Αχαιοὶ πολύ 
Ti TÉ τοιάτα μέρες ἐκτὸς ἧσαν. 
τοσᾶτον γὰρ, ἀπηἌοτριῶντο TS 
κακομηχίανειῖν περὶ τὲς Φίλες, 
χάριν τὰ τῷ τοιάτῳ συναύξειν 
τὰς σφετέρας δυναςφείας, as 
ἐξὲ τὲς πολεμίας jesvro δ ἀπά- 
τῆς νικᾷν» ὑπολαμβάνοντες ὶ 
ἐδὲν ἔτε λαμπρὸν, ἐδὲ μὴν βέ- 
βαιον ἄναι TU κατορϑωμάτων, 
ἐὰν ga τις ἐκ τὰ προφανὲς μα- 
χόμιενος ἡττήσῃ ταῖς ψυχαίς 
τὲς ἀντιταττομένες. Διὸ χρὴ 
συνετίϑεντο πρὸς σφας, μήτε 
ἀδήλοις βέλεσι, up ἑκη βόλοις 
x mind au κατ᾽ αὐλήλων, aó- 
᾿ γὴν δὸ τὴν ἐκ χειρὸς xgj συςα- 
δὴν γιγνομένην μάχην ἀληϑι- 
νὴν ὑπελάμβανον ἄναι κρίσιν 
πραγμάτων. j καὶ τὰς πολέ- 
ues αἀδλήλοις πρἄλεγον x9] τὰς 
μάχας, ὅτε 'προϑοῖντο διακιν- 
δυνεύειν, καὶ τὲς τόπες » εἰς ἕς 
κιέλλοιεν ἐξιέναι παραταξάμενοι. 
Νῦν δὲ xa Φαύλε “Φασὶν ναι 
spxrpys τὸ προφανῶς τί mpxr- 
τειν τῶν πολεμικῶν» βραχὺ δέ 
τι λείπεται παρὰ Ῥωμαίοις 7. ἴχνος 
ἔτι τῆς ἀρχαίας αἱρέσεως περὶ 
τὰ πολεμιιά. καὶ γὰρ προλέ- 


AMauerit: ita. plane cupidita- - 
tem augendi cenfus e àtiare. E 
nemo queat, quin animi vi- 
tium ratione correxerit. Fuit, 
cui in traandia negotiis. Sp 
lus malus placeret, quem re- 
gi conuenire nemo fane dixe- | 
rit. eti non defunt, qui in 
tam crebro vfu hodie doli ma- 
li neceffarium eum effe dicant. 
ad publicarum rerum admini- 


ftrationem. — Ceterum Achaei | 
ab eiusmodi mente lon- 
giffime aberat, qu quidem. 


dolofas erga amicos machina- 
tiones iripens amplificandi. 
gratia vfque adeo abhorrebant, 
vt ne Me quidem per frau- . 
dem vellent vincere. Quip-. 
pe qui. vi&oriam nullam . ne-. 
que fatis illuftrem, n ue ftu- 
bilem ducerent, nifi qu ku Pos | 
palam hoftes aggre - 
mos ipfis virtute füuà πορίζειν ] 
Propterea conuenerat inter. 
ipfos, vt neque occultis telis. 
alter in alterum vterentur, ne- 

ue miílilibus e longinquo ia- - 
dis. Cernendi namque con- 
trouerfias folam putabant legi- | 
tinam effe rationem, cum pe- - 
de collato pugnatut T 
nus. dccirco eriam quoties 
armis decertare ftatuiffent , et. 
bella et praelia fibi inuicem - 
denunciabant, loca item, ad. 
quae aciei inftruendae cauífa 
eflent venturi. Nunc, fi quis | 
imperator fuum aliquod con-. 
filium bellicum minus occus. 
luerit, vitio id illi vertunt. 
Adhuc apud Romanos vete-. 
rum inftitutorum rei militaris: 
leuiter impreffa veftigia quae-. 
dam manent. nam et bella in-. 








γεσι τὰς πολέμες γκαὶ ταις ἐνέ- 
Bpcuc σπανίως χρῶνται, καὶ τὴν 
μάχην ἐκ χειρὸς ποιῶνται καὶ 
συζαδην. ταῦτα μὲν ἣν εἰρή- 
ϑω πρὸς τὸν ἐπιπολάζοντα νῦν 
ὑπὲρ τὸ δέον ἐν τῇ κακοπραγ- 
μοσύνῃ ζῆλον περὶ τὲς ἡγεμέ- 
ysg, ἔν T& ταῖς πολιτικάς καὶ 
πολεμικαῖς οἰκονομίαις. 


"Om Φίλισοτος πρὸς τὸ 
κακοποιῶν Ῥοδίας πάντα λί- 
Sv. ἐκίνησε. 

Ὅτ, Ἡρακλείδης, ὁ τὰ 
Φιλίσσϑ ςρατηγὸς ἐπίσημος, 
Ταραντῖνος, ἣν ἄνθρωπος 
ἐξωλέξατος. 


2.( Y δὲ Φίλιππος Ἡρακλεί- 
δῇ μὲν, καϑάπερ ὑπό- 
ϑέεσιν δὲς, ἐπέταξε Φροντίζειν, 
πῶς ἂν κακοποιήσῃ xcd διαφϑ εἰ- 
py τὰς τῶν Ῥοδίων νῆας εἰς 
δὲ τὴν ἀρητην πρεσβευτὰς ἐξ- 
ἀπέςξειλε, τὲς ἐρεϑιδντας γιαὴ 
παρορμήσοντας ἐπὶ τὸν κατὰ 
τῶν Ῥοδίων πόλεμον. ὁ δ᾽ Ἡ- 
βακλείδης, ἄνϑρωπος εὖ πεφυ- 
xig πρὸς τὸ κακὸν, ἕρμωιον ἡἧ- 
ψησάμενος τὴν ἐπιταγὴν.) καὶ 
διανοηϑεὶς αὐτὰ δήποτ᾽ ἔν παρ᾽ 
αὐτῷ, μετὰ τινὰ χρόνον ὧρ- 
puse, καὶ παρὴν καταπλέων 
εἰ; τὴν Ῥόδον. Συνέβαινε δὲ, 
τὸν Ἡρακλείδην τᾶτον τὸ μὲν 
ψένος ἀνέκαϑεν εἶναι Ταραντῖ- 
voy, πεφυκέναι! δὲ ἐκ βαναύ- 
σὼν καὶ χαειροτεχνων ἀνϑρω- 
πων, μεγάλα δ᾽ ἐσχηκέναι προ- 
τορήματα πρὸς ἀπόνοιαν xe] 
gaMsoyíxv.  Vlowrov μὲν γὰρ 
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dicunt , et infidiis raro vtuntur, 
et cominus rem gerentes pu- 
gnam edunt ftatariam. Haec nos 
dicta voluimus aduerfus iftud, 
quod füpra modum inter princi- 
pes viros nunc viget, et ceu mu- 
tua aemulatione quadam alitur, 
ftudium dolo malo vtendi in ad- 
miniftratione rerum fiue ciui- 
lium, fiue bellicarum. 


Philippi ftudium et conatus 
nocendi Rhodüs. 


Heraclidem , Philippi du 
cem inter primos, — Tarenti- 
num, fuife virum perditifj- 
mun. 


4i Ῥ ρος quafi argumen- 

tum exercendi ingenii 
Heraclidae vellet dare, id il- 
lum iufferat agere, vt quo pof- 
fet cumque maleficio naues 
Rhodiorum laederet, easque 
corrumperet : ipfe interim le- 
gatos in Cretam miferat, qui 
ad bellüm contra Rhodios 
fufcipiendum Cretenfes irrita- 
rent atque impellerent. He-. 
raclides, qui ad maleficium 
egregie a natura effet compa- 
ratus, Philippi iuffum pro lu- 
cro deputans, poftquam ne- 
fcio quae confilia animo ver- 
faffet apud fe, mox profe&tus 
Rhodum nauigauit; Hic enim- 
uero Heraclides, quod ad vetu- 
ftam generisoriginem, Taren- 
tinus , maioribus erat ortus for- 
didis, et quiartes fellularias ex- 
ercerent; ipfe ad quodcumque 
fcelus vel flagitium hominis 
perditi audendum magna prae- 


&yxQxv- 
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45a E POLYBIU 


ἀναφανδὸν τῷ σώματι παρε- 


κέχρητο κατὰ τὴν πρώτην ἧ- 
λικίχν. ἄτ᾽ ἀγχίναες ὑπῆρχε 
xq] μνήμων, xg] πρὸς μὲν τὲς 
ταπεροτέρας καταπληκτικῶτα- 
τὸς καὶ τολμηρότερος, πρὸς 
δὲ τὰς ὑπερέχοντας κολακικώ- 
τατος. ἔτος ἀρχῆϑεν μὲν ἐκ 
τῆς πατρίδος ἐξέπεσε, δόξας 
τὸν Τάραντα πράττοιν Ῥω- 
μαίοις, S πολιτικὴν ἔχων δύνα- 
μιν, XA ἀρχιτέκτων ὑπάρ- 
χων, καὶ διά τινας ἐπισκευὰς 
τῶν τοιχῶν κύριος γενόμενος 
τῶν κλειδῶν τῆς πύλης, τῆς 
ἐπὶ τὸ μεσόγαιον Φεράσης. κα- 
ταφυγὼν δὲ πρὸς Ῥωμαίας, 
καὶ πάλιν ἐκέϑεν γράφων, 
xa] διαπεμπόμενος εἰς τὸν Ta- 
ραντὰ καὶ πρὸς ᾿Αννίβαν, ἐπεὶ 
καταφανῆς ἐγένετο, προαιέ- 
μενος τὸ μέδον, αὖϑις ἔφυ- 
qe πρὸς τὸν Φίλιππον. παρ᾽ 
ᾧ τοιαύτην περιεποιήσατο πίσιν 
καὶ δύναμιν, Wes τῇ καταςρα- 
Qua, τὴν τηλικαύτην βασιλείαν 
οζεδὸν αἰτιώτατος γϑγονόναι. 


Ὅτι ἡ ἀλήϑειω μεγίφην 
ἔχοι δύναμιν, καὶ cie ποτε 
καταγωνίζεται τὸ ψεῦδος, 


"- K* μοι Qoxei neyisyy ϑεὸν 

τοῖς ἀνθρώποις ἡ Qu- 
eig ἀποδειξαι τὴν ἐλήϑειαν, 
x9] μεγίστην αὐτῇ προιϑέίναι δύ- 
να μιν. πάντων γὰν αὐτὴν και 
ταγωνιζομένων, ἐνίοτα δὲ χαὴ 


Log — , 
πασῶν rwy πιϑανοτήτων μετὰ 
- : 3* 
τῷ 'ψεύδες ταττομένων" ἐκ οἶδ᾽ 


ὅπως αὕτη δι᾿ αὐτῆς εἰς τὰς ψυ- 


Ks δ: 
MEG 
fidia habebat. Tam primum, 
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ineunte aetate proftituto pa- 

lam corpore, impudice vixe- 

rat, ad haec ia mentis. 
et memoria valebat. aduerfus. 
humiles tenuesque terribilis 

fupra modum atque audax , ad 

demulcendum potentigres adu- 

latorum artes mirifice calle- 

bat. Is primo exulare extor- 

risab folo patrio fuerat coa- 
€&us, quod Romanis Taren- 
tum prodere. effet vifus, non 

quod inter ciues aliquid ipfe. 
tunc poffet; verum archite- 
&us quum effet, per occafio-- 
nem reficiendi nartem aliquam. 
murorum , claues eius portae, 
qua itur in mediterranea, in 
poteftate tunc habebat. Quum. 
ad Romanos perfugilfet ,atque- 
inde vice verfa literas Taten-. 
tum etad Hannibalem mitteret, 
vbi patuit dolus, exitum rei 
prouidens, ad Philippum rur- 
fusaufugit, apud quem eam fibi 
fidem conciliauit, eo ems 
tiae creuit, vt euertendi tan- 
ti regni praecipua propemo- 
dum cauffa ipfe exftiterit. — . 












Veritatem vim habere ma- 
ximam, εἰ de mendacio fem- 
per triumphare. 


3. | goes: exiftimo, natu- 

ram mortalibus veri- 
tatem cónfítituiffe deam πιᾶ- 
ximam , maximamque illi vim 
attribuiffe. Nam haec cum ab 
omnibus oppugnetur , le 
adeo omnes nonnumquam ve- 
rifimiles conie&urae a mene 
dacio ftent: ipfa per fe nefcic 
quomodo in animos homint 















| τὴν αὐτῆς δύναμιν, 
, χρόνον ἐπισκοτιαϑεῖσα, τέ- 
αὐτὴ δέ ἑαυτῆς ἐπριρατέϊ, 





καὶ καταγωνίζεται τὸ ψεῦδος... 


y v) LES 
^ "Qeny Νάβις, ὁ φονικώτα- 
τος τῶν Λακεδαιμονίων τύραν- 
yes, ἀσέβειαν καὶ παρανομίαν 
εἰς τὸς πολίτρς ἐνεδείξατο. 
ΑΠΗΓΑ μηχανή 78 Νάβι- 
| 4 , ͵ » 
dos, προς ἀνθρώπων Ae Qov, 
4- O δὲ τῶν Λακεδαιμονίων 
AME τύραννος Νάβις, ἔτος 


ἤδη τρίτον ἔχων τὴν ἀρχὴν, 


ὁλοοχερὲς μὲν ἐδὲγ ἐπεβαλε: 
To πράττειν, εἐδὲ τολμᾷν, διὰ 
τὸ πρόσφατον εἶναι τὴν ὑπὸ 
τῶν ᾿Αχαιῶν ἧτταν τὸ Μαχα- 
γίδε᾽ καταβολὴν δ᾽ ἐποιέιτο, 
Xo] ϑεμέλιον ὑπεβαΐλετο πο- 
λυχρονίε καὶ βαρείας τυραννί- 
δος. διέφϑειρε γὰρ τὲς λοιπὲς 
pere Σπάρτης, ἐφυγά- 
δευσε δὲ τὲς κατὰ πλέον πλέ- 
τῷ διαφέροντας 3 δόξῃ προγο- 
γικῇ., τὰς δὲ τέτων ἐσίας χαὶ 
γυναίκας διεδίδε τῶν Xaov τοῖς 
ἐπιφανεφτάτοις καὶ τοῖς μιο- 
Φόροις. ὅτοι δ᾽ ἦσαν ἀνδροφό- 
Vo, χαὶ παρασχίτωι, λωποδύ- 
TG, τοιχωρύχοι. καϑόλε γὰρ 
Taro τὸ γένος ἡϑροίζετο πρὸς 
αὐτὸν ἐπίμελῶς ἐκ τῆς οἰκεμέ- 
μένης, οἷ; ἄβατος ἦν ἡ ϑρέψα- 
τ᾽ δ’ ἀσέβειαν καὶ παρανομίαν. 

προόςατην καὶ βασιλέα. αὑτὸν 
ἐἰναδείξας, καὶ χρώμενος δορῳ- 
—* Tom. 1]. 


7 


-LIBRO ΧΙΠ.. 353 


uv, fefe infinuat, et modo repen- 
te iliam füam vim exerit, mo- 


do tenebris obte&ta longo tem- 
pore ad extremum füapte vi 
ipfa vincit obtinetque, et de 
mendacio triumphat. 


ANabidis crudeliffimi Lace- 
daemoniorum tyranni imma- 
nitas in ciues herrenda, 


APEG.A4 machina Nabi- 
dis ad tollendos homines, 


4. Nis Lacedaemoniorum 
tyrannus, qui tertium 

jam annum rerum potiebatur, 
nihil ille quidem maioris rei 
aggredi vel moliri audebat, 
quod recens adhuc eífet ime- 
moria deuiCcti ab Achaeis Ma- 
chanidae; fed manfurae diu- 
tius ac durae tyrannidis prin- 
cipia ponebat, et fundamen- 
ta iaciebát: religuias enim no- 
minisSpartani funditus delebat, 
eos, qui opibus aut gloria 
maiorum ceteris praeftabant, 
folum vertere cogebat, ho- 
rum fortunas et vxores iis, 
qui imter reliquos eminebant, 
et mercenario militi diuide-. 
bat. hiautem erant homici- 
dae , effractores , praemiatores 
nocturni, ve&Gicularii. nam 
hoc dumtaxat genus hominum, 
quibus propter impia facinora 
et immania fcelera pedem in 
patria fua ponere non licebat, 
fedulo Nabis toto vndique ex 
orbe terrarum ad fe arceífebat. 
Horum ille patronum et re- 
gem quum fe conftituifiet , fti- 
Φοροις 
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τοῖς, δῆλον ὅτι ἔμελε πολυ- 
| χρόνιον ἔχειν τὴν ἐπ᾿ ἀσεβείᾳ 
Φήμην καὶ δυναφείαν. üee 
pl; τῶν προειρημένων, ἐκ ἔξηρ- 
xeire Φυγαδεύων τὰς πολῖτας" 
QA ἐδὲ τοῖς Φεύγεσιν ἐδεὶς τό- 
πος ἣν ἀσφαλὴς. ἐδὲ καταφυγὴ 
βέβαιος. τὲς μὲν γὰρ ἐν Toc 
ὁδοῖς ἐπαποφέζλιων Wyjpe, τὲς 
δ᾽ ἐκ τῶν τόπων ἐπαναγαγόντας 
ἐφόνευε. τὸ δὲ τελδυταίον , ἐν 
τος πόλεσι τὰς σύνεγγυς οἰκίας, 
(mu τις τυγχάνοι κατοικῶν τῶν 
Φυγάδων., μιϑϑάμενος δ ἀνυπο- 
νοήτων ἀνθρώπων, εἰς ταύτας 
εἰσέπεμπε Κρῆτας, οἵ΄ τινὸς 
ῥήγματα ποιᾶντες ἐν τοῖς TOÍ- 
xoi, xe] διὰ τῶν ὑπαρχεσῶν 
ϑυρίδων τοξεΐοντες, τὲς μὲν 
ἑφῶτας τῶν Φυγάδων, τὲς ὃ 
ἀνακοιμένες ἐν ταῖς ἰδίαις olnlus 
διέφϑειρον, ὥτε μήτε τόπον 
ἄναι μηδένα Φεύξιμον, μήτε 
κοιρὸν ἀσφαλὴ τοῖς ταλαιπώ- 
ροις Λακεδαιμονίοις. Καὶ δὴ τῷ 
vor» τρόπῳ τὲς μὲν πλείσες 

αὐτῶν ἠφᾶνισε. 
ς. Κατεσκευάσατο δὲ καί τι- 


να μηχανὴν, εἰ μηχανὴν ταύ- q 


τὴν χρὴ λέγειν. ἦν γὰρ ἔΐδωλον 
γυναικδιον,) πολυτελέσιν ἱμῶ- 
£ , ^ oe ^ 
τίοις ἠμφιεσμένον, κατὰ δὲ τὴν 
μορφὴν εἰς ὁμοιότητα τῇ τὸ Νά- 
βιδος yuveux) διαφόρως ἀπειρ- 
γασμένον. ὁπότε δέ τινὰς των 


^ , 
πολιτικῶν ἀνεκαλέσατο, DsÀo- 


μενος εἰσπράξαι χρήματα" τὸς 


μὲν ἀρχὰς διετίϑετο λύγες πλοο- 
ναῷ xgj Φιλανϑρώτες, ὑποδει- 
κνύων μὲν τὸν ὑπὸ τῶν Αχαιῶν 


' ftantes, alios decumbentes ám 



































iffet: in longum videlic 
tempus iftorum ope et impie-- 
tatis fuae famam et dominatio- 
nem erat extenfürus. Itaque. 
praeter illa, quae |dixi- 
mus, clues in exilium pelle- - 
re non contentus, id operam. 
dabat, ne quis exulibus locus 
effet tutus, ne vllum perfuü-- 
gium fecurum. alios enim. 
percufforibus fummiffis per 
vias occidebat, alios ab exi- 
lio reuocatos trucidabat. Po-. 
ftremo in iis vrbibus, 
haberent exules, conductis: 
per homines nulio modo fut 
pe&os vicimis domibus iis, 
e ipfi incolerent, Creten- 


Y 
ἡ 
à 


» 
du d 


es eo mittebat, qui, parieti- 
bus intergerinis ἐς πάρος per 


rtas feneftras.exulum alios 


fuis aedibus fagittis confige- 
bant et necabant, vt miferi 
Lacedaemoniis nullus ad ροῦν, 
fugium locus fatis tutus pate» 
ret, nullum tempus a pericu- 
lo effet immune. Atque hac 
fane ratione plurimos eorum 
e medio fufulit. 1 

5. ldem. Nabis machinam 
uoque, fi tamen ea machina 
eft dicenda, talem ftruxerat 
Simulacrum — muliebre | 
pretiofis veftibus adornat m, 
formae ilitudine Ναὶ 
vxorem arte eximia referens 
Quoties ciuium aliquos tyr: n. 
nus ad fe vocabat, vt pecunit 
eos emungeret, principio loj 
ga oratione eaque perbenigr 
ipfos compellabat, periculum 
quod regioni et vrbi etiam al 
Achaeis imminebat, ipfis ol 


L 





DE Me 


4 deber τῇ χώρᾳ xo] τῇ 


᾿ πόλει Φόβον, διασαφῶν δὲ τὸ 


ado; τῶν  Αἰαθοφόρων, τὸ 
“τρεφόμενον τῆς ἐκείνων ἀσφα- 
“λείας, χάριν, ἔτι δὲ τὰς εἰς τὲς 
ϑεὲς καὶ τὰς κοιναὶς τῆς πόλεως 
δαπάνας. εἰ μὲν ἂν ἐντρέποιν- 
To διὰ τῶν τοιότων λόγων : d- 
εν ἀποχρώντως αὐτῷ πρὸς 
T0 προκείμενον" ei δέ τινες ἐξ- 
ἀρνέμενοι διωθοῖντο τὴν ἐπι- 
Tayyv, ἐπεφ,ϑέγγετο λόγον τοι- 
| ὅτον. Ἴσως ἐγὼ μὲν καὶ δύνα- 
εἰαί σε πείϑειν,, ᾿Απῆγαν μέν- 
τοι Ταύτην δοκῶ σε πείσοιν. 
Tr δ᾽ ἣν ὄνομα τῇ ᾿ψυναικὶ 
τε Ναβιδος. Ae TET ἔλεγε, 
χαὶ παρῆν; ὃ μικρῷ πρότερον 
ἔλεγον, ἐΐδωλον. καὶ, δεξιωσα- 
μενος, émeixy ἐκ τῆς καϑέ- 
dps ἀνέφησε τὴν γυναῖκα, 
xcd περιέπτυξε TouG χερσὶ, 
προσήγετο xarà βραχὺ πρὸς 
τὰ φέρνα. τὲς δὲ πήχεις εἰ- 
χε χαὶ τὰς χεῖρας πλήρεις 
σιδηρῶν γόμφων ὑπὸ τοῖς ἧμαι- 
(ois , ὁμοίως καὶ κατα τὲς 
pasas. ὅταν ἂν “προσήρεισε 
τος χερσὶ πρὸς τὰ νῶτα τῆς 
γυνωριὸς κἄπειτα διὰ τῶν ὁρ- 
γανων ἑλκόμενον ἐπέτεινε, καὶ 
προσὴγε πρὸς τὲς ματὲς, κατ᾽ 
ἐλάχισον πᾶσαν ἠνάγκαςξ Qu- 
γῆν προΐίεϑϑαι τὸν πιεζόμενον. 
Καὶ πολλὲς δή τινας τῷ τοιέ- 
τῷ τρόπῳ διέφϑειρε τῶν ἐξ- 
QVE ASVWY, 
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Utiios ponebat, quantum fti- 
pendiariorum numerum  fa- 
lutis ipforum cauffa aleret , fi- 
gnificabat, quantos in facris 
procurandis, aut publicis ne- 
gotiis, fumtus faceret. Eius- 
modi fermonibus fi, qui au- 
diebant, commouerentur, ad 
deftinata exfequenda hoc illi 
fatis erat: fin aliqui effent, 
qui pecunias pendere recufan- 
tes, iuífa capeffere detrecta- 
rent, in haec tum verba ty- 
rannus erumpebat: Equidem 
fortaffe, quod cupio, períua- 
dere tibi non valeo; Apegam 
vero hanc (id nomen Nabidis 
coniux habebat) puto tibi per- 
fuafüram. Simul haec ilie di- 
cebat, et ftatim aderat fimula- 
crum, de quo fumus locuti. 
tum autem tyrannus, vbi efe- 
de fua mulierem excitaffet. per 
fpeciem comitatis dextram pre- 
hendens, vtraque manu collo- 
cutorem | ampleCtebatur, ac 
paullatim ad pectus admouebat. 
erant autem illi cubiti et bra- 
chia ferreis clauis plena, quos 
veftis occultabat. fimiliter et- 
iam in mammis infixos habuit 
clauos.. quando igitur brachia 
imprefferat dorfo mulieris, 
mox organis quibusdam attra- 
&um intendebat, et paullatim 
ad mammas adducens, eum, 
qui premebatur, omne genus 
voces cogebat edere. Atque 
hoc modo multos eorum fus- 
tulit, qui pecunias due. recu- 
fabant. 
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NT 
Ὅσα ὁ Σκιπίων iv vj — Aes praedare geflae im. 
Λιβύῃ νενεχῶς ἐπενοήσατο Africa α Scipione aduerfus. 
κατὰ ᾿Ασδρέβα τῷ Καρχη- /drubalem Poenum, et Sy-. 
doyie , καὶ Σύφακος τῷ τῶν gphacem regem Numidarum, 1 
Νομοίδων βασιλέως. | ] 
Πῶς ἀφορμὴ ἐγένετο τῷ — Quomodo materia, e qua. 
Xwmiowi ἐκ τῆς σκηνοποίίως trant firuffa tabernacula Car-. 
τῶν Φοινίκων καὶ Νομάδων thaginienfium et Numidarum, 
πρὸς τὸ ὠποόᾶξαι ἔργον occafionem Scipioni praebuerit - 
κάλλιξον καὶ παραβολώ- facinus edendé mirae virtutis | 
TOTO. et audaciae, 3 
Πῶς ὁ Σκιπίων, crede» —— Quomodo Scipio fludium - 
ὑπὲρ τῆς εἰρήνης προσποιησα- pads fimulaus , hoflem red-. 
μενος, τῶν ὑπεναντίων τὴν idit incautum ac meglig 
cz elyy ἔλυσε. iem. Y Me 
Ἐμπρησμὲς τῶν Σύφακος  — Incendium caflrorum et Af. 
καὶ Ασδρέβε ςρωτοπεδειῶν. drubalis εἰ Syphacis. : 
Πῶς οἱ Καρχηδόνιοι, τοῶς Quomodo Carthaginienfes ,— 
ψυχιῶς ἔχ ἡττημένοι, ἐν animos inui&los gerentes , die- — 
"e" 
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ημέραις τριάκοντα διπλασίως 
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bus trigiuta duplo animofo- 
res fint. fatti. 


Quomodo Scipio praelio ho- 


τάξεως ἐνίκησε τὸς ἐναντίῶς. fies deuicerit, 


Πῶς οἱ Καρχηδόνιοι, τῇ 
μάχῃ λειφϑέντες, τοὺς ψυ- 
χοῶς ἐδὲ τότε ἡττήθησαν. 


ι μὲν ἂν ὕπατοι περὶ 
ταύτας ἐγίνοντο τὰς 
πράξεις" ὁ δὲ Πόπλιος 

ἐν τῇ Λιβύῃ κατὰ τὴν παραχει- 
μασίαν πυνϑδανόμενος, ἐξχρ- 
Τύειν φτόλον τὰς Καρχηδονίας, 
ἐγένετο μὲν χαὶ περὶ ταύτην 
τὴν παρασκευὴν, sx, ἧττον δὲ 
χαὶ περὶ τὴν τῆς Ἰτύκης πολιορ- 
κίαν. καὶ μὴν ἐδὲ τῆς κατὰ τὸν 
Σύφακα τελέως ἐλπίδος ἀφί- 
φζατο, διαπέμπετο δὲ συνεχῶς, 
&x τὸ μὴ πολὺ ἀφεςάναι τὸς 
δυνάμεις ἀϑλήλων, πεπεισμένος, 
- μετακαλέσειν αὐτὸν ἀπὸ τῆς τῶν 
Καρχηδονίων συμμαχίας. ἐ γὰρ 
ἀπεγίνωσκε, χαὶ τῆς παιδίσκης 
αὐτὸν ἤδη κόρον ἔχειν, δὲ ἣν 
ἕΐλετο τὰ Καρχηδονίων, καὶ 
καϑόλε τῆς πρὸς Φοίψικας Φι- 
λᾶς, διά τε τὴν. Φυσικὴν τῶν 
Νομάδων ἁψικορίαν, καὶ διὰ τὴν 
πρός τε τὲς ϑεὲς χαὶ τὲς ἀνϑρώ- 
πες ἀϑεσίαν. ἂν δὲ περὶ πολλὰ 
τῇ διανοίᾳ, , καὶ ποικίλας ἔχων 
ἐλπίδας ὑπὲρ rà μέζλοοντος, διὰ 
τὸ κατοῤῥωδειν τὸν ἔξω κίνδυνον, 
τῷ ποϊβλλιαπλασίως ἄναι τὲς ὑπε- 
γαντίες, ἐπελάβετό τινος a Qeo- 
μῆς τοιαύτης. τῶν yap διαπερ- 
πομένων πρὸς τὸν Σύφακα τινες 


Quomodo (αν παρσίπίοη ες 
praelio viti animis man/erint 
inui&is. 


um confules in his e- 
rant occupati, Pu5iius 
interim in Afriea hi- 
bernans, cognito, Car- 

thaginienfes claifem parare, 
ad curam rei nauticae ipfe 
quoque fe conuertit, fic ta- 
men, vt de obfidione Vticae 
non minus cogitaret. Sed nec 
de Syphace fpem abiecerat: 
quin potius, quia amborum 
copiae haut procul inuicem 
diftabant, fuos ad eum asfüidue 
mittebat, perfüafus, fe poffe 
ipfum a Poenorum focietate 
reuocare. Nam quum folita 
fint Numidarum ingenia cito 
faftidire, quae cupide appe- 
tierunt, et fidem diis pariter 
atque hominibus facile muta- 
re: non defperabet Scipio, 
poffe fieri, vt et puellae, pro- 
pter quam Carthaginienfibus fe 
adiunxerat, et omnino amici- 
tiae Poenorum fatietas eum 
cepiffet. Qui autem in varias 
partes animum verfaret, et 
de futuro fpe magna ducere- 
tur, dimicationem in patenti- 
bus campis refugiens , eo quod 
multis partibus plures erant 
Poeni, oblatam fibi occafio- 
nem huiusmodi arripuit. Re- 
nuntiauerant ipfi quidam ex iis, 

Z3 ayryyet- 
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ἀνήγγειλαν, αὐτῷ, 
βαίνει, τὰς μὲν 
ἐκ παντοδαπῶν ξύλων xad QuA- 
λάδος ἅ ἄνευ γῆς ἐν τῇ παραχει- 
μασίᾳ κατεσκευακέναι τὰς σχη- 
ya" τῶν δὲ Νοιάδων τὲς μὲν 
ἐξ ἀρχῆς ἐκ καλάμων; τὲς δὲ 
συναγομιένας ἐκ τῶν πόλεων κα- 
τὰ τὸ παρὸν ἐξ αὐτῆς τῆς QuA- 
λάδος σκηνοποιξίοϑαι , τὲς μὲν 
ἐντὸς, Ts; δὲ πλαίες «ὐτῶν 
ἐκτὸς τῆς τάφρε καὶ TE χάρα- 
κος. νομίσας ὅν ὃ Πόπλιος, 
παραδοξοτάτην μὲν Τοῖς πολε- 
μίοις. : πραγματικωτάτην | δέ σφι- 
σιν ἄνα! τὴν διὰ T8 πυρὸς ἐπι- 
βολὴν, ἐγένετο περὶ ταύτην τὴν 
κατασχευήν. ὁ δὲ Σύφαξ ἐν 
ταῖς πρὸς τὸν Πόπλιον διαποφο- 
Acác dei πὼς ἐπὶ ταύτην κατήν- 
τὰ τὴν γνώμην, ὅτι δέοι Kap- 
χιηδονίες μὲν ἐκ τῆς Ἰταλίας 
ἀπαλλάττεσθαι, Ῥωμαίες δὲ 
παραπλησίως ἐκ τῆς Λιβύης, 
τὰ δὲ μεταξὺ τάτων ἔχειν &u- 
Φοτέρες, ὧν τότε κατεῖχον. ὧν 

ὁ Πόπλιος ἀκέων, ἐν τοῖς πρὸ 
τὸ χρόνοις, dJauge every eo" 
τότε δὲ τῷ Nouah βραχείαν 
ἔμφασιν ἐποιήσατο bx τῶν 
αἀποτεδλομένων., ὡς ἐκ ἀδυνά- 
τε τῆς ἐπιβολῆς ἔσης, ἧς émi- 
βάλλεται. δ $ συνέβη, τὸν 
Σύφακα χεφιϑέντα πολδλαπλα- 
σίως ἐπιῤῥω θῆναι πρὸς τὴν 
ἐτιπλοκήν. 8 γιγνομένε, πλεῖες 
ἦσαν οἱ διαπεμπόμενοι xod 
πλεονάκις. 891 δ᾽ rk χα τινας 
ἡμέρας ἔμενον παρ᾽ Ua 
αἰπαρατηρήτως. ἐν cic ὁ ὁ Πο- 
πλιος ἀεί τινας μὲν τῶν πραγ- 
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acem. -miferat,, | 
hibernacula | 
fua ex lignea omnis genews | 
materia, et frondis congerie, - 
nulla terra immifta, exaedifi« - 
caffe, Numidarum illos, qui 
eo loci Viel conftiterant , ex 
arundinibus , illos, qui iam ex 
vrbibus eodem conueniebant, 
e fola fronde tentoria ftru&a 
habere, partim intra , partim 
extrà fofam etiam vallumque. 
locis occupatis. Ratus pts | 
Scipio, nihil tentari a fe i 
neque magis imptooifoi ἢ hod 
fti, neque magis conducibile. 
fuis rationibus, quam fi i ps | 
inimicos aggrederetur , ad á 
inceptum totus fe conuertit. | T 
Syp ax, quum ad Publium fae- 
pius mitteret, eo' femper re- 
uoluebatur, vt diceret, Poenis | 
Italia, pariterque RomanisAfri- - 
ca effe excedendum. quod ad 
illa, quae in medio effent fita, 
permittendam vtrique populo 
ffeffionem eorum, quae vter- - 
mE iam obtineret. Quas con- 
ditiones Publiusinitio ne auri- - 
bus quidem admittebat vllo. 
modo; fedtunc per eos, quos. 
ad Syphacem mittebat, leuem - 
aliquam fpem ipfi faciebat, rem 
poffe ita, vt ipfe proponebat, 
conuenire. Ita , vtNu-* 
mida , qua fuit leuitate, liberta- 
tem commeandi vltro citroque- 
multo adhuc libentius, Medi 
ante, ct incautius permitteret. 
iccirco etiam , dum hwecsgun. 
tur, et plures et faepius fünt 1 
mifi. interdum vero et dies. 
aliquot alteri in alterorum ca-- 
ftris fine vlla cautione habita- 
rant. Quo tempore Scipio cum. 


ματι- 
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IAR 
iu, ἃς δὲ xg] φρατιωτικῶν 
| ῥυπῶντας. xg] ταπεινὰς εἰς δελι- 
xoc ἐϑῆτας διασκευζων ,, μετὰ 
TU» αἀποφεδλομένων ἐξέπεμπε, 
χάριν τῇ τὰς προύδες καὶ τὰς 
εἰσόδες τὸς. εἰς ἑκατέραν τὴν 
παρεμβολὴν ἀσφαλῶς ἐξέρευ- 
γῆἤσϑαι καὶ κατοπτεῦσα!. Δύο 
γὰρ ἧσαν φ«ρατοπεδειαι, μία 
μὲν, ἣν ᾿Ασδρέβας εἶχε μετὰ 
πεζῶν τρισμυρίων xqj Tpixi- 
Aley ἱππέων, ἄλλη δὲ περὶ δέ- 
κα ταδίες ἀφεςῶσα ταύτχς, ἡ 
τῶν Νομάδων, ἱππέις μὲν εἰς 
μυρίας ἔχεσα, πεῴὲς δὲ περὶ 
πεντακισμυρίας ἤδη. y καὶ 
μᾶλλον εὐέῷοδος ἦν, καὶ τὰς 
σκηνὰς χε τελέως εὐφυεέιϊς 
πρὸς ἐμπυρισμὸν, διὰ τὸ τὲς 
Νομάδας, ὡς ἄρτι εἶπον, μὴ 
Qi ξύλων, μηδὲ διὰ γῆς» ὧ- 
mug δὲ κάννωις καὶ καλάμοις 
xp] πρὸς σκηνοποιίας: 






2. Ἐπειδὴ δὲ τὰ μὲν τῆς ἐὰρι- 
"ἧς ὥρας ὑπέφαινεν ἤδη, τῷ δὲ 
Σκιπίων, πάντα διηρεύνητο πρὸς 
τὴν προειρημένην. ἐπιβολὴν τὰ 
κατὰ τὲς ὑπεναντίας" τὰς μὲν 
"ας καϑαλπκε, χρὴ μηχανὰς 
κατεσκεύαζε ταύταις; ὡς πολιορ- 
κήσων ἐπ ϑαλάττης τὴν Ῥτύκην, 
τοῖς δὲ πεζοῖς, ἔσιν ὡς διοχιλίαις, 
᾿βατελάβετο πάλιν τὸν ὑπὲρ τὴν 
πόλι κείμενον. λόφον, καὶ τατον 
ὠχυρξτο χαὶ διετάφρευε πολυτί- 
μως, τοῖς; μὲν ὑπεναντίοις ποιῶν 
Φαντασίχν, ὡς τετη πράττων τῆς 

πολιορκίας ἕνεκα, Ty δ᾽ ἀληϑοίᾳ 
βελέμενας ἐφεδρεώειν roi; κατὰ 
τὸν τῆς πράξεως XcupOY , ἵνα μὴ, 
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legatis, quos mitteret , femper 
aliquos fpe&tatae prudentiae vi- 
ros, aut etiam militares inter- 
dum, fordido humilique habitu 
et ad inftar feruorum concinna- 
tos , proficifci iubebat , qui exi- 
tus atque aditus vtrorumque 
caftrorum tuto explorarent ac 
fpecularentur. Erant enim ge- 
mina caftra. altera habuit Af- 
drubal cum peditibus cc12o 
CCIO2 cc122, equitibus cro 
G12 CIO. altera caítra decem 
inde circiter ftadia Numidae 
habebant, in quibus erant equi- 
tum c«122 , peditum vero iam 
ad millia quinquaginta. et erat 
ad haec caftra fácilior aditus 
quam ad altera, tum autem ta- 
bernacula Numidarum incendi 
penitus fácilia, quoniam, vt 
modo dicebamus, ad tentoria 
fua exftruenda neque ligneam 
materiam, neque terram adhi- 
bent, {δά cannas dumtaxat, 
fue ftoream et arundines. 

2. Pofteaquam et ver iam 
appetebat, et Scipio abunde 
explorauerat. de hoftibus, 
quae ad. id,. quod. parabat, 
fcire ipfüm. oporteret, dedu- 
&is nauibus, maclinis eas, 
velut a mari aggreffurus Vti- 
eam, inftruit. duo millia mi- 
litum ad. capiendum, quem 
antea tenuerat tumulum, fu- 
per Vticam. mittit, eumque 
munit, et impenfiore ftudio 


:fofla praecingit, in fpeciem 


vt hoíti períuaderet, ad ob- 
fidionem Vticae illa fe face- 
re; re vera, vt praefidium 
füis in tempus, quo deftina- 
ta exfequeretur, profpiceret, 
ge, vbi legiones caftris edu- 

Z4 τῶν 








E χωριϑϑέντων, us τὴν lrox 

παρὰ Φυλατ)οντες σρατιῶται roA- 
μήσεμεν, de ἐκ τῆς πόλεως. 
ἐγχειρεῖν TS τῷ χάρακι δι τὸ 
σύνεγγυς eia, καὶ πολιορκεῖν 
τὲς φυλάττοντας. ταῦτα δὲ πα- 
ρχσκευαφῦ 


- 


μάγος. ἅμα διεπέμιπε- 
το πρὸς τὸν Σύφακα, πυνϑανό- 
μενος, ἐὰν συγχωρῇ τοῖς παραπκα- 
λεμένοις : ei καὶ | Καρχηδονίοις ἔ- 
aJ ταυτὰ κατὰ νὰν, καὶ μὴ πά- 
λιν ἐκεῖνοι Φήσεσι βελεύεϑαι πε- 
ρὶ τῶν συγχωρεμένων. ἅμα δὲ 
TÉTOG προσενεταίλατο τοῖς Tpé- 
€ Beurcüc , μὴ πρότερὸν εἰς αὐτὸν 
ἀπιέναι, πρὶν ἢ λαβέιϊν ἀπόπρισιν 
ὑπὲρ τάτων. fly αἰφικομένων, 
διακέσας ὁ ὁ Νομιὰς ἐπείαϑη. διότι 
πρὸς τὸ συντελῶν ἐς! τὰς διαλύ- 
σεις ὁ Σκιπίων, ἐ ἔκ T6 TR Φάναι 
τὲς πρέσβεις, μὴ τρό τερον ἀπαλ- 
λαγήσεαθαι, πρὶν ἢ λαβὰν παρ᾽ 
αὐτῷ τὰς ἀποκρίσεις, ἔκ τε τῷ 
διεύλαβῷ Soy τὴν τῶν Καρχηδο- 

νίων συγχατὰ ϑεσιν. Διὸ καὶ πρὸς 
μὲν τὸν 'AcbosÜx) ἐξαυτῆς 
ἔπεμπε Queso Do» τὰ γιγνόμενα, 
καὶ ταρακαλῶν δέχ εαϑαι τὴν εἰ- 
ρήνην" αὐτὸς δὲ ῥνϑύμως διῆγε, 
καὶ τὲς ἰὀπισυναγο ἄνες No μαδας 
ἐκτὸς €ix τῆς παρειιβολῆς αὐτῷ 
xarxcxyvEv. ὁ δὲ llomaag κατὰ 
μὲν τὴν ἐπίφασιν ἐποίει τὸ παρα- 

πλήσιον, κατὰ δὲ τὴν ay. Jem 
τὰ κάλιτα τερὶ τὰς παρασκευαὶς 
ἦν. ᾿Επε;δὴ δὲ παρὰ μὲν τῶν 
Καρχηδονίων τῷ Eófuu διεσα- 
Φήϑη, συντολαν τὰ κατὰ τὰς 
συνϑήκας ὁ δὲ Νομᾶς περιχαρὴς 
ὧν, eire rci; πρεσβευταῖς ὑπὲρ 


a» Vticam , ltodich 







EPIS pem 
tione fa&a. ex vrbe, ca 
omana, adeo praefert! 

ticae propinqua, aggredi at 

déréult d relictas ibi ad cu- 
ftodiam cohortes obfiderent. 

Simul haec ewe Scipio, 

fimul legatos. ad Sy 

mittebat, qui ex eo quaere- 
rent, fi ipfe tis eius 
confentiret, ecquid Poeni fo- 
rent aífenfuri, et num poft- 
ea elfent di&uri, de iis, 
og conueniífent, deliberare 

e vell. 'hoc amplius Sci- 

pio legatos fuos ad fe reuer- 

ti vetuerat, nifi certum re: 
fponfum . effet —— 
horum aduentum 
legatione. eorum 

animum fibi induxit ,- id 

dere Cornelium, vt pax con- 

ueniret, partim quod nega- 
rent illi, fe prius redituros, 
quam refponfum ab eo acce- 
piflent, partim. quod Roma- 
nus imperator de confenfu 
Poenorum effet follicitus. I 
tur miffis legatis, qui Afdru- 
balem omnia edocerent, et 
fimul hortarentur, vt. pacem 
acciperet: ipfe. interim κι 
genter et incaute. me 
fubinde aduenientes Numi 

extra caftra tendere E 

Publius interim, quum fimi- 

lis negligentiae fimulatione 

vtererur, reapfe tamen ne- 
ceflaria incepto cum maxime 
apparabat. bi Numidae, re- 

nuntiatum eft a Poenis, t 

.inchoatum pacis negotium a 

effe&um ' perduceret , atque 

ile geftiens lactitia eius rei 
τάτων᾽ 
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| 
réruv* ᾿εὐϑέως, ef πρέσβεις 
ἐπήεσαν e εἰς τὴν ἰδίαν. παρεριβο- 
λὴν, μηνύσοντες τῷ Ποπλίῳ τὰ 
πραχϑέντα παρὰ TÉ βασιλέως. 
ὧν ἀκέσας ὁ ὁ τῶν Ῥωμαίων spa- 
τηγὸς, ᾿αὖϑις ἐκ ποδὸς ἔ ἔπεμπε 
πρέσβεις, δηλώσοντας τῷ Σύ- 
Φακι, διότι συμβαίνει; τὸν μὲν 
ἴπλιον εὐδοχέῖν καὶ σπεδάςειν 
ὑπὲρ τῆς εἰρήνης, τὲς ὃ ἐν τῷ 
συνεδρίῳ δια φέρεαθαι, καὶ φά- 
Vot διαμένειν ἐπὶ τῶν ὑποχειμιέ- 
γῶν, οἵ xgj παραγενόμενοι διε- 
σάφησαν ταῦτα τῷ Non. 
τὴν δὲ deco ταύτην ὁ Σκι- 
πίων ἐποιήσατο, χάριν TE μὴ 
δόξαι παρασπονδεῖν, ἐὰν. ἔτι 
; «τῆς ὑπὲρ τῶν SEULS 
ἐπικηρυκεῖας πρὸς αἀδλήλας, 
πράξῃ τι τῶν πολεμικῶν ἔργων. 
γενομένης δὲ τῆς ἀποῤῥήσεως 
ταύτης, ἅπαν τὸ γιγνόμενον 
ἀνεπίληπτον ἕξειν ὑπέλαβε τὴν 
ρεσιν. 

! E Ὁ δὲ Σύφαξ ταῦτα ha- 
χκέσας, ἔφερε μὲν δυχερῶς,, διὰ 
τὸ προκατηλπικέναι περὶ τῶν 
ὕσεων" συνήει δὲ πρὸς τὸν 
᾿Ασδρέβαν εἰς λόγας, καὶ διεσά- 
Qa TX παρὰ τῶν ἱῬωμαίων, αὖ- 
τῷ προσαγγεϊλόμενα. περὶ ὧν 
πολλὰ διαπορήσαντες ἐβελεύον- 
το, πῶς σφισι »αϑήκει χρῆσθαι 
τοῖς eg e πράγμασι, eso 
ἢν τὰς ταῖς ἐννοίχις xg] τοῖς 
ἐπιβολαῖς TE μέδλοντος. περὶ 
φυλακῇ; μὲν γὰρ, 3 τε πείσε- 
So; τι δεινὸν, ἐδ᾽ jvrivey ἔχον 
τι Sopa περὶ δὲ τῷ δράσαι 
» καὶ προκαλέσασθαι τὲς πολε- 
ς εἰς ἴσον καὶ ὁμαλὸν τόπον, 
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certiores lepatos fecit: e ve- 
ftigio illi ad caftra Romana, 


vtregis mandata Scipioni af- 


ferrent, reuertuntur. quibus 
acceptis, extemplo imperator 
retro commeare ad Syphacem 
legatos iubet, qui dicerent, 
Publio quidem conditiones 
probari, eumque ftudio pacis 
duci; fed diueríam concilii 
fententiam effe, cui placeat, 
in eodem res ftatu, ac prius 
erant, manere.  Veniunt le- 
gati, et quod fuerant iuífi Nu- 
midae fignificant. Propterea 
autem hos remiferat cipio, 
ne, fi manentibus adhuc in- 
duciis , quae pacis cauffa fa- 
&ae fuerant, hoftile aliqnid 
tentaret, fidem violaffe poffet 
videri. poit iftam namque 
denunciationem liberam quid- 
uis faciendi fore voluntatem, 
neque vlli obnoxiam calumniae 
exiftimabat. 

3. Cum moleftia rex Sy- 
phax haec accepit, vt qui de 
pace certam iam fpem praece- 
piffet: ceterum ad colloquen- 
dum cum Afdrubale profectus, 
quem acceperat a Romanis 
nuntium , 1 communicat. 
Habita eft inter ipfos fuper ea 
re longa confultatio, qua id 
vnum agitabant, quid dein- 
ceps fibi effet faciendum. in 
qua fane deliberatione longe 
illis inita confilia ab eo, quod 
erat futurum ,aberrarunt. nam 
de adhibenda cautione, et 
periculis, quae imminere pot- 
erant, ne minimam quidem 
mentionem fecerunt; ad [ae- 
dendum hoftem et in aequum 
ac planum locum perducen- 
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To τις ἣν αὐτῶν ὁρμὴ χαὶ 
προϑυμία. Πόπλιος δὲ κατὰ 
“τὸν καιρὸν τετον τοῖς μὲν πολ- 
λοῖς ὑπεδείκνυϑ διά τὸ τῆς παρα- 
σκευῆς, καὶ τῶν παραγγελμά- 
Tw», ὡς κατὰ τῆς Ἰτύκης ἔχων 
πρᾶξιν" τῶν δὲ χιλιάρχων͵ τὰς 
ἐπιτηδειοτάτας καὶ πισοτάτες 
καλέσας περὶ μέσον ἡμέρας, 
ἐξέϑηχε τὴν ἐπιβολὴν, καὶ παρ- 
- ἥγγοιλε, δοιπνοποιησαμένες καϑ' 
ὥραν ἐξάγειν τὰ «ρατόπεδα πρὸ 
TS χάρακος ; ἐπειδὰν κατὰ τὸν 
ἐϑισμὸν οἱ σαλπιγκταὶ σημοίνως- 
σιν ἅμα πάντες. "Es: yap ἔϑος 
Ῥωμαίοις, κατὰ τὸν τῷ δεῖπνε 
καιρὸν τὰς ,βυκανίτας καὶ σαλ- 
πιγκτὰς πάντας σημαίνειν παρὰ 
τὴν τὰ spaTyyé σχηνὴν, χάριν 
τὰ τας νυκτερινας Φυλακὰς κα- 
τὰ τὸν καιρὸν, TéTOV ξασθαι κα- 
τὰ τὰς Ἰδίες τόπες. μετὰ δὲ ταῦ- 
TX τὲς κατασχόπες ἀνακαλεσά- 
μένος, ὃς ἐτύγχανς διαπεμπό- 
μενος εἰς τὰ τῶν πολεμίων spa- 
τόπεδα, συνέκρινε xg]. διηρεύνα 
τὰ “λεγόμενα, περί τε τῶν πο- 
καὶ τῶν εἰσόδων τῶν εἰς 
τὰς παρεμβολὸς » χρώμενος émi- 
κριτῇ τῶν λεγομένων καὶ συρι- 
βέλῳ τῷ Νασσανάσσῃ διὼ τὴν 
τῶν τόπων ἐμπειρίαν. 

4: Ereh δὲ πάντ᾽ ἣν εὖ- 
τροπῇ τὰ πρὸς τὴν χρείαν αὐτῷ 
τὴν ἐγετῶσαν , ἀπολιπον τὲς 
ἱκανὲς xoj τὲς ἐπιτηδείες ἐπὶ 
τῆς παρεμβολῆς ; ἀναλαβὼν τὰς 
δυνάμεις , προήηγεν y ἄρτι ληγά- 
σὴς τῆς πρώτης Quand: περὶ 
γὰρ ἕξηκοντα φαδίες ἐπόχον αἱ 
πολέμιοι. συνεγγίσας δὲ τοῖς 
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dum, ftudium multum atque 
alacritatem oftenderunt. Quae 


dum aguntur, gn S. 
quae apparabat , | 
rabat, m anim 
anc opinionem i t; 


quai capiendae roditio. 
nem Vticae M INS 
tribunis militum , quos vd 
me idoneos putabat, et 
bus plurimum fidebat, 
meridiem conuocatis, feud 
illis confilium aperuit. iisdem 
mox edixit, vttempori coena: 
rent, et copias extra vallum 
educerent, vbi fignum pra 
more aeneatores fimul o 
dediffent, Eft enim haec Ro. 
manis confuetudo, vt hot 
coenae buccinatores omnes t 
tubicines iuxta praetorium 
concinant, ad id, vt eo ἯΙ: 
pore nocturnae vigiliae in fuis 
quaeque locis et ftationibus 
collocentur. Secundum haei 
exploratoribus ad fe vocati 
quos in caftra Punica faepiu 
miferat, quae ab ipfis refere 
bantur fiue fuper itineribus 
fiue fuper aditibus ad caf 
accurate inquirebat, et inte 
fe contendebat, in omnibus, 
quae dicereatur, iudicio 
confilio Maffaniffae , vtpo 
illorum locorum periti , 
4. Vbi omnia fuerunt e 
pedita ad ipfius inceptum m 
ceffaria, reli&o in caftris idi 
neo fele&orum militum p 
fidio, exeunte prima vigili: 
cum copiis in hoftes, fta 
inde fexaginta diftantes, j 
pergit. Definente vigilia te 
tia ad hoítes peruentum el 
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vhenlus περὶ τὴν τρίτην Φυλα- 
ἣν λήγεσαν, Ταΐῳ μὲν Δαιλίῳ 
9j Mascovásog. τὲς ἡμίσας 
πονείμας, τῶν φρατιωτῶν 13; X9 
ἄντας τὲς Νομαδας : ἐπέταξε, 
οιέξαϑαι τὴν προσβολὴν πρὸς 
ὃν τῷ Σύφακος χάρακα, πα- 
ἀπαλέσας, ἄνδρας ἀγαϑὲς γε- 
ἔαϑα! , καὶ μηδὲν ei εἰκῇ πράττειν, 
auc εἰδότας, ὅ ὅτι, edt ὅσον 
ἀποδίςει καὶ κωλύοι τὰ τῆς ὁρα- 
εἰς τὸ σκότος. ; κατὰ τοσϑτον δεῖ 
vex ips T7 διανοίᾳ xod τῇ 

Mig τὰς νυκτερινοὶς ἐπιβολάς. 
ὑτὸς δὲ τὴν λοιπὴν τρατιαν &y&- 


Bay. ἐποιεῖτο τὴν ὁρμὴν ἐπὶ τὸν 


λσδρέβαν. jv δὲ αὐτῷ cv A.s- 
ογισμένον, μὴ πρότερον ἐγχει- 
δι») ἕως ἃ ἂν οἱ περὶ τὸν Ααίλιον 
paroi τὸ πῦρ ἐμβάλωσι τοῖς 
ὁλεμίοις. Οὗτος μὸν τοιαύτας 
a ἐπινοίας, βάδην ἐποιεῖτο 
ἣν πορείαν" οἱ δὲ περὶ τὸν Λαί- 
(ον εἰς δύο μέρη σφᾶς αὐτὲς διε- 
ὄντες, ἅμα προσέβαλλον τοῖς 
λεμίοις. τῆς δὲ τῶν σκηνῶν 
αϑέσεως οἷν ἐπίτηδες πρὸς ἐμ- 
υρισμὸν. κατεσκευασμένης »κα- 
ἅπερ ἀνώτερον εἶπον" ὡς οἱ 
ροηγέμενοι τὸ “πῦρ ἐνέβαλλον, 
erae dày εἰς τὰς πρώτως 
κηνοὶς, εὐϑέως ἀβοήϑητον ἐ- 
οέει τὸ κακὸν ; διά τε τὴν συνέ- 
εἰαν τῶν σμηνῶν, καὶ διὰ τὸ 
λῆϑος τῆς ὑποκειμένης ὕλης. ὁ 
ἐν ὃν Δωίλιος, ἔχων ἐφεδρείας 
a£, 2, ἔμενεν" ὁ δὲ Μασσανάσ- 
ἧς. εἰδὼς τὲς τόπες, καϑ' ὃ ἃς & 
ελλον οἱ Φεύγοντες τὸ πῦρ ποιή- 
ba τὴν οἰποχώρησιν, ἐν τὅτοις 
ἔτη σε τὲς αὐτῷ Sax TIU TG. 
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Tbi Scipio partem alteram co- 
piarum Laelio Maffaniffaeque 
ac Numidas attribuit , et caftra 
Syphacis iuffit inuadere, v- 
trumque prius obteftatus, vt 
viros fortes fe praeberent, 
neue temere quicquam face- 
rent, meminiílent etiam et 
etiam, in noCturnis aggref- 
fionibus quantum oculis im- 
pedimenti et obftaculi ad res 
gerendas nox afferat, tantum 
mente et virtute effe explen- 
dum. ipfe reliquum exerci- 
citum affumit, et aduerfus 
Aídrubalem ducit. Erat au- 
tem hoc illi conftitutum, 
non ante incipere, quam 
Laelius in caftra hoftium i- 
gnem iam conieciffet. Haec 
Publius cogitans lento ince« 
debat gradu. Laelius et Mat- 
faniffa, copias inter fe parti- 
ti, hoftes fimul funt aggreffi. 
Quum autem tabernacula ef- 
fent ita confeCta, quod ante 
dicebamus, quafi de induftria 
incendio eflent praeparata , 
vbi femel, qui in primo 
erant agmine, ignem conie- 
ciffent , conflagrantibus fta- 
tim primis tentoriis, tum 
quod erant tabernacula con- 
tinua, tum propter fubiectae 
materiae copiam, nullum pe- 
nitus remedium malo poterat 
afferri. Et Laelius quidem, 
velut fubüidio relictus, fub- 
friterat: Maifaniffa vero, qui 
nota haberet itinera, per 
quae euafuri effent, qui i- 
gnem fugiebant, íuos mili- 
tes δά ea loca dilfpofuit. 

τον 
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τῶν δὲ Νομάδων ἐδεὶς ὡπλῶς 
συνυτόπτευσε τὸ γιγνόμενον, εἐδ᾽ 
αὐτὸς ὁ Σύφαξ, &R. ὡς αὐτομά- 
Ta; ἐμπεπρησαένᾳ τῷ χάρακος, 
ταύτην ἔσχον τὴν διάλγψιν. ὅϑεν 
ay πονοήτως οἱ μὲν ἐκ τῶν ὕπνων, 
οἱ δ᾽ ἀκμὴν ἔτι μεϑυσκόμενοι χρὴ 
πίνοντες ἐξεπήδων ἐκ τῶν σκη- 
vuv. χφὶ πολλοὶ μὲν ὑφ᾽ αὐτῶν 
περὶ τὸς τῷ χάρακος ἐξόδες συνε- 
πατήϑησαν᾽ Toc δὲ τῷ πυρὶ 
καταληφϑέντες ὑπὸ τῆς Φλο- 
γὸς κατεπρήϑϑησαν, οἱ δὲ we] 
διαφυγόντες τὴν Φλόγα, πᾶν- 
τες εἰς τὲς πολεμίας ἐμπίπτον- 
τες, ϑ᾽ ὃ πάσχεσιν, ἔϑ᾽ ὃ 
ποιᾶσι γιγνώσκοντες, διεῷ εἰ- 
βοντο. 

ς. Κατὰ δὲ τὸν καιρὸν τῆτον 
οἱ Καρχηδόνιοι, Duwpsvrec τὸ 
πλῇϑος τῷ πυρὸς καὶ τὸ μέγεϑος 
τῆς ἐξχιρὰα μένης QAoyoc , ὑπολα- 
βόντες αὐτοιάτως ἀνηῷϑαι τὸν 
τῶν Νομάξων χώρακα, τινὲς μὲν 
ἐβοήϑεν ἐξαυτῆς" οἱ δὲ λοιποὶ 
πάντες, ἐκτρέχοντες ἐκ τῆς πὰρ- 
εμβολῆης, ἄνοπλοι συνίφαντο πρὸ 
τῆς ἰδίχς ςρατοπεδείας, ἐκπλαγεῖς 
ὄντες ἐπὶ τοῖς γιγνομένοις. ὃ δὲ 
Σκιπίων, τῶν πραγμάτων ὥσα- 
γεὶ κατ᾽ εὐχὴν αὐτῷ προχωρη- 
σάντων, ἐπιπεσὼν τοῖς ἐξεληλυ- 
ϑόσιν,ὃς μὲν ἐφένευεν, ὃς δὲ κα- 
ταδιώχων ἅμα τὸ πῦρ ἐνέβαλε 
ταῖς σκηναῖς. ὃ γενομένε, πα- 
ῥαπλγσία συνέβαινε πάοζειν τὲς 
Φοίνικὰς ὑπὸ τῈ πϑρὸς καὶ τῆς 0- 
Àyc περιςάσεως τοῖς ἄρτι ῥηϑεισι 
περὶ τῶν Νομάδων. οἱ δὲ περὶ τὸν 
᾿Ασδρέβαν τῇ μὲν τῷ πυρὲ βοη- 
Qéiv αὐτόϑεν εὐϑέως ἀπέφησαν, 
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Nemini penitus Numidarum, 
ac ne Syphaci quidem, vlla 
fufpicio etus , ad MP. 
eft füborta; fed vallum fua 
fponte incenfuüm effe omnes 
utabant. iccirco quibus ni- 
hil hofile fufj effet, 
pars e cubilibus femifomnes; 
pars e compotationibus, qui- 
bus tunc cum maxime opes 
ram dabant, prodeuntes, .e 
tabernaculis exiliebant. Mule 


.ti dum extra vallum praecipi- 


ti fuga ruunt, a fuismet funt 
obtriti, multos ab igne corre- 
ptos flamma haufit. qui flam- 
mam effugerant, in hoftem 
incidentes , priusquam fcirent, 
quid paterentur . aut quid age-- 
rent, peribant. NEM. 
$. Eo tempore Carthagini- 
enfes, ignium multitudinem. 
confpicati, et flammae furfum 
fe attollentis magnitudinem, 
fua fponte incendium ortum, 
in Numidarum caftris quum. 
putarent, partim ad feren- 
dam opem accurrerunt, reli- 
qui omnes, e caftris facto 
concurfü progreífi, inermes 
pro vallo conítiterunt, mira- 
culo inopinati cafus defixi. 
Scipio, rebus ipfi quafi ex vo- 
to fuccedentibus, in egreffos - 
irruens, alios trucidat, alios 
perfequitur fugientes , eadem- | 
que opera tentoriis ignem in- - 
iicit. Quod vt fa&um, etin- - 
cendii et vniuerfae huius ca- 
lamitatis mala mon leuiora 
Poeni funt experti, ac Nümi- - 
dae, de quibus modo diceba- - 
mus. Afdrubal, qui ex rebus 
ipfis du(&a coniectura cogno- 
fcebat, non temere neque (uis, 
γνόντες 
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m sé & TE συμβαίνοντος, ὅ- 
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χαὶ τόλμης ἐγεγόνει τὸ δεινὸν, 
; ἐγίγνοντο δὲ “περὶ τὸ ) σώζειν ἑ ἑαυ- 
πὰς, βραχείας σφίσι χρὴ περὶ 
| maro TO μέρος ἐλπίδος ἔτι κα- 
pfherronévnc- TO τε γὰρ πῦρ 
ταχέως ἐπενέμετο, 9j TEpI6- 
λάμβανε πάντας Τὲς τόπες, 
οὗ τ δίοδοι πλήρεις ἦ ἦσαν ἱππέων, 
ὑποζυγίων, ἀνδρῶν, τῶν μὲν 
᾿ἡμιϑνήτων xe) διεφϑαρμένων 
[ ὑπὸ T8 πυρὸς τῶν δὲ ἐξεπτοη- 
μένων καὶ παρεφώτων τος δια- 
1 pue dise xg] τοῖς; αἰνδραγονϑ εἰν 
᾿ προαιρεμένοις ἐμπόδια ταῦτα 
caída καὶ bx τὴν ταραχὴν 
καὶ σύγχυσιν ἀνέλπισεν evo τὴν 
σωτηρίαν. παραπλήσια δὲ τἄτοις 
ἣν χαὶ τὰ περὶ τὸν Σύφακα χαὴ 
τὲς ἄξλες “ἡνεαόνας. πλὴν ἕτοι 
“μὲν ἀκφότερο; ust ὀλίγων ἱπ- 
πέων ἐξέσωσαν αὐτὰς" αἱ δὲ λοι- 
παὶ ἡ μυριάδες οἰνδρῶν ; ἵσγπων, ὕὑ- 
ποζυγίων, ἀτυχῶς μὲν χα John 
vac ὑπὸ τὰ πυρὸς duro, 
eua, pios δὲ x94 ἐπονειδίτως ἔνιοι 
τῶν ἀνδρῶν, τὴν τὸ πυρὸς βίαν 
Φεύγοντες, ὑπὸ τῶν πολεμίων 
διεφϑείροντο, χωρὶς καὶ μόνον 
πχῶν ὁπλῶν, XX καὶ τῶν ἱκα- 
d τίων γυμνοὶ Φονευόμενοι. κα- 
ETT πὰς ἦν ὁ τόπος οἰμωγῆς, 
: pen: ἀτάκτα, Φόβε, ψόφε παρ- 
3 ᾿ηλαγμένε, σὺν δὲ τέτοις πυρὸς 
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πλήρης. ὧν ἕν ixxyov oy ἐκπλη- 
: ξα τὴν ἐνϑρωπίνην φύσιν. ux) 
| ὅτι χρὴ πάνϑ᾽ óus συγκυρήσαντα 
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néqué Numidicis caftris hunc 
accidiffe cafum; fed dolo at- 
que audacia hoftium ortum 
efie incendium, omiffa ftatim 
opis ferendze cura, faluti fuae 
confuluit, quum tenuis iam eius 
uoque rei fpes ipf? effet reli- 
as Nam et flamma, «velo- 
citer per continuas ferpens, 
omnia loca occupabat, et o- 
mnia itinera ftrage erant ob- 
ruta equorum, iumentorum, 
virorum, partim ambuftorum, 
aut quorum certe ira pauore 
confternata effet mens, vt et- 
iamfi qui exerendae virtutis 
impetum fümerent, ipfe ta- 
men tumultus et rerum o- 
mnium perturbatio impedi- 
mento effent, quo minus fpe- 
rare falutem poffent.  Simi- 
lia his et Svbhaci euenerunt 
et aliis ducibus. Syphax fa- 
ne et Afdrubal periculo fefe 
ambo cum paucis equitibus 
eripuerunt; iila vero tot mil- 
lia virorum, equorum, etju- 
mentorum, infeliciter et mi- 
ferabiliter funt igne abfumta. 
nonnulli, quum turpi atque 
ignominiofo habitu incendium 
fugerent, manibus hoftium 
periere, qui eos, non folum 
armis, verum etiam vefti- 
mentis nudatos, trucidabant. 
Cerneres totum locum eiula- 
tu, clamore incondito, metu, 
fragore inufitato, ad haec i- 
guibus late grafíantibus et 
flammarum ingentibus globis 
omnino refertum: quarum re- 
rum vel vnica, nedum omne£& 
ita repente ex inopinato obor- 
tae, ad humani ingenii comn- 
fternationem fuerit fatis.Ttaque 
παρὸ 
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παραδόξως. Διὸ καὶ τὸ yeyo- 
vé; ἐδὲ xx9' ὑπερβολὴν εἰκά- 
σα! δυνατὸν ἐδενὶ τῶν ὄντων 
ἐςίν. ὕτως ὑπερεπεπαίκει τῇ 
δεινότητι πάσας τὰς προειρη- 
μένας πράξεις. εἰ καὶ πολ- 
λῶν καὶ καλῶν διειργασμένων 
Σκιπίωνι, Busy ἄνα! μοι 
&oxéi τῶτο τἄργον. χαὶ παρα- 
βολώτατον τῶν ἐκείνῳ πεπραγ- 


μένων. 


6. Οὐ μὴν ἀλλὰ τῆς ἡμέρας 
ἐπιγενομένης, καὶ τῶν πολεμίων 
τῶν μὲν ἀπολωλότων, τῶν δὲ 
προτροπάδην πεφευγότων, πα- 
ρακαλέσας τὲς χιλιάρχες, ἐκ 
ποδὸς ἐπηκολέϑει. τὰς μὲν ἕν 
ἀρχὰς ὁ Καρχηδόνιος ὑπέμενε, 
καίπερ αὐτῷ προσαγγελίας γε- 
νομένης᾽ TSTO δ᾽ ἐποίει πιφεύων 
τῇ τῆς πόλεως ὀχυρότητι. με- 
τὰ δὲ ταῦτα συνϑεωρήσας τὲς 
ἐγχωρίες φασιάζοντας, κατα- 
πλαγεὶς τὴν ἔφοδον τῇ Σκιπίω- 
γος, ἔφυγε μετὰ τῶν διασεσω- 
σμένων. ἕἔτοι δ᾽ ἦσαν ἱπτᾶς 
εἰὲν ἐκ ἐλάττες πεντακοσίων, 
πεζοὶ δὲ περὶ διοχιλίες. οἱ δ᾽ ἐγ- 
χώριοι συμφρονήσαντες, ἐπέ- 
τρεψαν περὶ σφῶν αὐτῶν τοῖς 
Ῥωμαίοις. ὁ δὲ Πόπλιος τέτων 
μὲν ἐφείσατο, δύο δὲ τὰς παρα- 
καιμένας πόλεις ἀφῆκε τοῖς τρα- 
τοπέδοις διαρπάζειν, καὶ ταῦτα 
διαπραξάμενος, αὖϑις ἐπὶ τὴν 
ἐξ ἀρχῆς ἐπανήκει παρεμβο- 
λήν. Of δὲ Καρχηδόνιοι, παλιν- 
τρόπε τῆς ἐλπίδος αὐτοῖς ἀπο- 
βαυέσης πρὸς τὰς ἐξ ἀρχῆς 
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imagine aliqua exprimere,quod. 
e: accidit dii nemo 
queat, licet omniafibi ob oculos. 
ponat , quae terribilia prae cete- 
ris cenfentur. Adeo facinusil- 
lud fpecie quadam horrifica res 
Me hacen UE 
tas fuperat.JAc licet multa prae- 
cara ERE fuerint a Sci- 
pione edita: mihi tamen faci. 
nus iftud ex omnibus prae- 
clariffimum, et infignis cuius- 
dam prae ceteris audaciae vide- 
tur fuiffe. ET — 

6. Ceterum vbi illuxit, Pu- 
blius, hoftibus partim exftin-- 
&is, partim in. effufam verfis 
fugam, tribunos militum co- 
hortatus, e veltigio perfequi 
reliquias inftitit. Poenus ve- 
nientem initio exfpe&auit, et- 
iam poft acceptum de eius ad-- 
uentununtium: faciebat enim 
illi animos vrbs, in qua erat, 
egregie munita. fed mox ci- 
ues inter fe animis diffidere 
confpicatus , metu imminentis 
iamiam Scipionis, cum cete- 
ris, qui eodem fefe e fuga re- 
ceperant, aufugit. erant hi 
equites ad quingentos, i- 
tes circiter bis mille, Ciues, 
feditione füblata, Romanis fe- 
fe dediderunt. Publius quum 
nihil quicquam hoftile in hos 
feciffet, proximas duas vrbes 
militi diripiendas conceffit. 
atque his rebus confectis ad 
ea, vnde profe&tus erat ca- 
ftra, e(t reuerfus. Carthagi- 
nienfes, quibus fuae fpes o- 
mnes adeo in contrarium 
vertebant, et plane fecus at- 
que ipfi initio fibi propofue- 
rant, cladem hanc grauiter 


ὅπιβο- 






γονός., ᾿λπίσαντες γὰρ n 
oxgceny τὲς Ῥωμαίες , συγκλεί- 
σαντες εἰς τὴν ἄκραν τὴν * 
| eTpogagt τῆς Ἰτύκης, ἐν ἢ τὴν 
r παραχειμασίαν ἐποιᾶντο, κατὰ 
p Yr? μὲν τοῖς πεζοις φρατεύμασι, 
Vd ϑάλατταν δὲ τακυτιεοες 
: δυνάμεσι, καὶ πρὸς τάτοις πά- 
σας ἡτοιμιακέτες τοὺς παρασκευὰς, 
| iux τῷ μὴ μόνον τῶν ὑποώϑρων 
ὕτως ; ἀλόγως ; καὶ παραδόξως ἐκ- 
í χωρῆσαι, τοῖς ὑπεναντίοις, ἀλ- 
᾿λὰ καὶ τὸν περὶ σφῶν αὐτῶν χαὴ 
τῆς " πατρίδος ὅσον ἐκ ἤδη προσ- 
| &oxxy κίνδυνον , τελέως ἐκπλα- 
Jo γεὶς ἦσαν καὶ περίφοβοι ταῖς 
ψυχαίς. Οὐ μὴν ἀλλιὰ τῶν πραγ- 
μάτων ἀναγκαζόντων ποιξιαθαι 
| πρόνοιαν καὶ βελὴν ὑπὲρ τῷ μέλ- 
Aovroc, ἦν τὸ συνέδριον ἀπορίας 
καὶ ποικίλων καὶ τεταραγμένων 
ἐπινοημάτων πλῆρες. οἱ μὲν γὰρ 
ἔφασαν, δέιν πέμτειν ἐπὶ τὸν 
᾿Αννίβαν, καὶ καλεῖν ἐκ τῆς Ἴτα- 
- Mug , ὡς μιᾶς ἔ ἔτι καταλειπομέ- 
νὴς ἐλπί δος τῆς ἐν ἐκείνῳ τῷ 
φρατηγῷ , καὶ τοῖς μετ᾽ ἐκεῖνε 
δυνάμεσιν" οἱ δὲ διαπρεσβεύε- 
e3oy πρὸς τὸν Πόπλιον ὑπὲρ ἀνο- 
χῶν ,χαὶ λαλεῖν ὑπὲρ διαλύσεων 
xoj συνϑηκῶν" ἕτεροι δὲ ϑαῤ- 
ῥᾶν καὶ συνάγειν τὰς δυνάμεις, 
Ps διαπέμπεοθαι πρὸς τὸν Σύ- 
᾿ Φακα. καὶ yap πλησίον αὐτὸν 
«εἰς τὴν ᾿Αββαν ἀποκεχιωρηκχέ- 
᾿ς γα, »συναϑροίζειν δὲ τὲς ἀπὸτε 
ὑχιδύνα διαφυγόντας. καὶ δὴ καὶ 
, (TÉ αὕτη τῶν γνωμῶν ἐπε- 
' κράτησεν. ὅτοι μὲν ἔν τάς τε 
| δυνάμεις ἡϑροιζον, ἐκπέμψαν- 
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. admodum tulerunt. Speraue- 


rant illi, fe Romanum exerci- 
tum in eo colle inclufuros, qui 
Vticae imminet, vbi hoftis 
hibernabat, ibique fe illum 
obfeffuros , a terra quidem ter- 
reftribus , a mari vero nauti- 
cis copiis, fuosque omnesap- 
paratus ad hoc inceptum re- 
tulerant, nunc adeo praeter 
omnem rationem et cuncto- 
rum opinionem in teta e lo- 
cis apertis concedere com- 
pulfi, et hoc amplius, de fua 
et patriae fuae falute iamiam 
fe periclitaturos nihil dubitan- 
tes, metu penitus perculfi, ani- 
mis confternabantur. Et quum 
ipfa rerum neceffitate adacti 
profpicere in pofterum, ac 
quid effet fa&o opus confulta- 
re conarentur , pars fenatus in- 
opia confilii haerebat, alii va- 
rias easque admodum confu- 
fas fententias in medium affe- 
rebant. Erant, qui cenferent, 
ad Hannibalem mittendum, 
eumque ex Italia effe arcefien- 
dum, ceu fpe illa vnica reli- 
Qa, quam in eo imperatore 
et eius exercitu ponerent. alii 
petendas a Scipione inducias 
per legatos dicebant, et cum 
eo efle agendum de finiendo 
bello ac pace facienda. Nec 
deerant, qui bono animo effe 
omnes iuberent, exercitum 
confcribi decernerent, et ad 
Syphacem legatos mitti. hunc 
namque in vrbem Abbam Car- 
thagini propinquam fe rece- 
pille, ibique amifforum exer- 
cituum reliquias colligere. At- 
que haec demum vicit fenten- 
tia, Ita igitur Carthaginienfes, 

τες 





T TÓV ᾿Ασδρβαν, καὶ διε- 
πέμψαντο πρὸς τὸν Σύφακα, 
δεόειενοι, σφίσι βοηϑᾶν καὶ μέ- 
ver ἐπὶ τῶν ὑποκειμένων κα- 
τὰ τὴν ἐξ ἀρχῆς πρόϑεσιν, ὡς 
αὐτίκα μᾶλα TS spxryye uera 
τῶν δυνάμεων πρὸς αὐτὸν συνά- 
ψοντος. 
wi Ὁ δὲ τῶν Ῥωμαίων σρατη- 
yos ἐγίγνετο μὲν καὶ περὶ τὴν 
γῆς Ἰτύκης πολιορκίαν" τὸ δὲ 
πλῶον, ἀκέων ἐπιμένειν τὸν 
Σύφακα, καὶ τὰς Καρχιηδονίες 
πάλιν ἀϑροίζειν ςρατιὰν,, ἐξῆγε 
τὰς δυνάμεις, καὶ παρενέβαλε 
πρὸ τῆς Ἰτύκης. ἅμα δὲ καὶ νεί- 
μᾶς τὰ τῶν λαφύρων, τὲς ἐκ- 
πόρες ἐξαπέςειλε, λυσιτελῶς. 
καλῆς γὰρ τῆς τῶν ὅλων ἐλπί- 
δος ὑπογραφομένης ἐκ TE γεγο- 
νότος εὐτυχήματος , ἑτοίμως τὴν 
παρᾶσαν ὠφέλειαν οἱ φρατιῶτοι 
παρ᾽ εὐὲν ποιέμενοι διετίϑεντο 
τοῖς ἐ «πόροις. To βασιλεῖ τῶν 
Nouabuy xj τοῖς φίλοις τὸ μὲν 
πρῶτον ἐδόκει κατὰ τὸ συνεχὲς 
ἄς τὴν οἰκείαν ποιείοθ au τὴν aya- 
χώρησιν" τῶν; δὲ Κελτιβήρων αὐ- 
τοῖς ἀπαντησάντων περὶ τὴν "AB- 
Bav , οἵτινες ἐτύγχανον ὑπὸ τῶν 
Καρχηδονίων , ἐξενολογη μένοι; 
πλείας ὄντες τῶν τετρακισχιλίων, 
πισεύοντες ταις χερσὶ ταύταις, 
ὅτως ἐπέφησαν, καὶ βραχύ τι 
ταῖς ψυχαῖς ἐθάῤῥησαν. Σὺν δὲ 
τάτοις ἄμα, καὶ τῆς παιδίσκης» ἥ- 
τις ἣν ϑυγάτηρ μὲν ᾿Ασὲρέβα TE 
φρατηγξ, γυγὴ δὲ 7 | Σύφακος, 
,καϑάπερ ἐπάνω προέϊπον, δεο- 
μένης καὶ λιπαρέσης μένειν; xoj 
μὴ καταλιπεῖν ἐν τοιάτοις Mc 
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miffo Afdrubale copias repara- 
bant, qui "xum ; 
legatos orarunt, vt ferre. 
opem vellet, maneretque. in 
eodem propofito, quod initio 
fuf(ceperat, nec dubitaret, im- 
peratorem fuum mox fefe illi 
cum copiis fore iun&u- 
rum. 

7. Eo tempore dux Roma- 
nus, Vticae 


Md CODE ENERO 


fubítitiffe, et opener 
tum denuo cogere, 1 
operam dabat, vt, edulis le- 
gionibus e caftris, ante Vti- 
cam aciem inftrucam tene- 
ret. Sirul capta fpolia mi- 
liti partitus, mercatores ab 
exercitu dimifit, vtili fane 
confilio. nam quia profpero 
praelio paullo ante pugnatum 
erat, in bonam fpem de fum- 
mae rei victoria omnes addu- 
cebantur, et milites, prae- 
dam inodo parcam haut magni 
facientes, mercatoribus eam 
non grauate diuendebant. Re- 
gi Numidarum, cum amicis 
deliberanti, placebat iniiio, 
in itinere inchoato pergere, 
et domum fe recipere. Sed 
quum circa vrbem Abbam Cel- 
tiberi ei occurriffent, quos 
Carthaginienfium | conquifito- 
res conduxerant, fupra millia 
hominum quatuor: eoauxilio 
Numidae confifi, animisque 
aliquantulum receptis, fubfti- 
terunt. Acceffere deinde So- 
phonisbae preces , quae Afdru- 
balis filia erat, Syphacis vxor. - 


Haec maritum obfecrans, mul- 


tumque obteftans, vt mane- 
ret, neque Carthaginienfes 
pois . 







x τὲς ᾿Καρχηδονίιο" ereid)z, 
(gj προσέοχε τοῖς παρακαλεμιέ- 


ἡ eis ὁ Νομάς. Οὐ μιηρα δὲ χαὴ 
| τὲς Καρχηδονίες ἐλπίζειν παρ- 
x εσκεύασαν" οἱ Κελτίβηρες" 
- μὲν γὰρ: τῶν τετρακιριλίων uu- 


ἀντὶ 


ples αὐτὲς ἀπήγγελον εἶ εἶναι , ua 
τὰ δὲ τὲς κινδύνες ἀγυποτάτες 
ὑπάρχειν, ng] rou ψυχοὺς. καὶ 
τοῖς καϑοπλισμοῖς. ἐκ δὲ ταύτης 
τῆς Φήμης καὶ τῆς χυδαία καὶ 
πανδήμε λάλιᾶς μετεωριωϑέντες 
οἱ Καρχηδόνιοι, διπλασίως ἐπεῤ- 
ἐώϑησαν πρὸς τὸ πάλιν ἄντι- 
ποιήσασθαί τῶν ὑπαίϑρων. x9d 
τέλος ἐν ἡμέραις τριάκοντα πε- 


pl TX μεγάλα, πεδίχ καλέμενα 


^ doom o wi as 


τοῖς Κελτίβηρσιν, 


βαλλόμενοι χάρακα » συνεφρα- 
τοπέδευον ἐμξ τοῖς Νομάσι καὶ 
ὄντες ἐκπ 


ἐλάττες οἱ πάντες τρισμυρίων. 


8. Ων διασαφηϑέντων εἰς τὸ 
τῶν Ῥωμοίων «ρατόπεδον, sU- 
ϑέως ὁ ΤΠύπλιος ἐγίγνετο περὶ 
τὴν ἔξοδον, xod συντάξας τοῖς 
πολιορπξσι τὴν Ἰτύκην, ἃ δέον 
ἣν πράττειν. x9] τοῖς κατὰ t 3.- 
λατταν, ἐξώρμησε, τὸ φράτευ- 
μα P ἔχων εὔζωνον. ἀφικό- 
ἑενος δὲ πεώπταιος ἐπὶ τὰ με- 
γάλα πεξίχ, καὶ συνεγγίσας 
τοῖς πολεμίοις, τὴν μὲν πρώ- 
τὴν ἡ πέραν ἐπί τινος λόφε κατ- 
ἐφρατοπέδευσε, περὶ τριάκοντα 
φαδίον woody τῶν πολεμίων" 

^ 43) ς £^ M » * , 
τῇ ὃ ἑξης καταβὰς eicTa πεδία, 


|. χαὴ προϑέμενος ἐν ἑπτα φαδίοις 


τὲς ἱππέας , παρενέβαλε. δύο 


δὲ τὰς κατὰ πόδας ἡμέρας μεί- 


γαντες, xoj βραχέα διὰ τῶν 
Tor. 7]. 
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neceffrio ipforum tempore - 


defereret, peruicit tandem, 


et quod petebat a Numida 
impetrauit. Celtiberi quoque 
non mediocri fpe Carthagini- 
enfes implebant, quorum non 
quatuor, fed decem adueniffe 
millia nunciabatur: eos porro 
animos in praelia ipfos affer- 
re, id genus armorum, ne- 
mo vt vim ipforum poffet fus- 
tinere. Ad hanc famam et 
vulgi atque vniuerfae . plebis 
fermones quum ciuitas fefe 
erexiffet: duplo animofiores 
euafere Poeni ad prodeundum 
in loca aperta. Trigefimo de- 
nique die in magnis, ita vo- 
cant, campis caftra fecerunt, 
ibique Numidis et Celtiberis 
iun&i exercitum füum, in 
quo erant ad fummum triginta 
hominum millia, in iisdem 
caftris continuerunt. 

8. Poftquam huius rei nun- 
tius ad Rom. exercitum eft al- 
latus, repente Scipio ad edu- 
cendas legiones fe compara- 
uit. Vbi igitur Vticam obfi- 
dentibus, et claífis praefectis 
de iis, quae fieri vellet, edi- 
xiffet: cum reliquo omni ex- 
ercitu fine vllis impedimentis 
ire ad hoftes pergit. Quintis 
caftris ad magnos campos eft 
peruentum, vnde non longe 
hoftes aberant. Primo die in 
tumulo, triginta ferme ftadia 
diftante a Punicis caftris, con- 
fedit. Poftero die in campos 
degreffus e tumulo aciem in- 
ftruit, equitatu hofti obiecto, 
et ftadia feptem ex eo locoan- 
trorfüm progredi iuffo. 
infequens biduum ibi quum 

Aa τ ροβο- 


Per . 
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ἀκροβολισμῶν καταπειράσαντες 
ἐλήλων, τῇ τετάρτῃ κατὰ πρό- 
ΩΣ ἐξηγον ἀμφότεροι, καὶ 
ρενέβαἌου τὰς δυνάμεις. Ὁ 

Ev ue Πόπλιος ἁπλῶς κατὰ τὸ 
παρ᾽ αὐτοῖς. Boc Eus πρῶτον 
μὲν τὰς τῶν ὡφάτων σημείας, 
ἐπὶ δὲ ταύτας τῶν πριγκίπων, 
τελευταίας δ᾽ ἐπέζησε κατόπιν 
τὰς τῶν τριαρίων. τῶν δ᾽ ir- 
πέων τὲς μὲν Ἰταλικες ἐπὶ τὸ 
δεξιὸ ὃν ἔϑηκε, τὲς δὲ Νομάδας 
xo] Μασσανάσσην. ἐπὶ τὸ λαιόν. 

οἱ δ δ περὶ τὸν Σύφακα καὶ τὸν 
᾿Ασδρέβαν τὸς μὲν Κελτίβηρας 
μέσες ἔταξαν ἀντίες ταῖς τῶν 
Ῥωμαίων σπείραις , τὰς δὲ Νο- 
μάδας ἐξ εὐωνύμε, τὲς δὲ 
Καρχηδονίες ἐκ τῶν δεξιῶν. 
"Aux δὲ τῷ γενέοϑαι τὴν πρώτην 
ἔφοδον, εὐθέως οἱ Νομάδες 
ἐνέχλιναν τὲς ᾿Ιταλικὲς ἱππεῖς, 
οἵ 7s Καρχηδόνιοι τὲς περὶ τὸν 
Μασσανάσσην, ἅτε, πλεονάκις 
ἤδη προηττημένοι τάς ψυχαῖς. 
οἱ δὲ Κελτίϑηρες ἐμάχοντο γεν- 
yai συςάντες τοῖς Ῥωμαίοις. 
ὅτε γὰρ Φεύγοντες ἐλπί δὰ σω- 
τηρίας ἄχον, διὰ τὴν ἀπειρίαν 
τῶν τόπων, ἐδὲ ζωγρείᾳ κρατη- 
ϑέντες, διὰ τὴν ἀϑεσίαν τὴν εἰς 
τὸν πόλεμον. ἐδὲν vu πολέμιον 
πεπουϑότες ÜT αὐτῷ κατὰ τὰς 
ἐν Ἰβηρίᾳ πράξεις , ἀδίκως ἐφαί- 
γοντο xod παρχσπόνδως ἥκειν 
κατὰ Ῥωμαίων συμμαχιήσοντες 
τοῖς Καρχηδονίοις. ε μὴν xA 
ἅμα τῷ κλῖναι τὰς ἀπὸ τῶν κε- 
piro , Τταχίξιος κυπλωϑέντες 
ὑπὸ τῶν πριγκίπων καὶ τριαρίων, 
αὐτῷ κατεκόπησαν πάντες, πλὴν 
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manfiffent, ac lenibus praeliis ] 


fefe inuicem exercitus lacef- 
fiffent : 
vtrimque edu&is copiis, 
aciem defcenfüm eft. Publius 
in acie inftruenda Romanae 


militiae confuetudinem fim- 


pliciter feruauit. — In 


prima. 
acie locauit figna haftatorum, 


deinde princi poftremos 
peecelig in εἰν οὖ, triarios. 
Equitatum Italicum a dextro 
cornu , ab laeuo Numidas Mat- 
faniffamque conftituit. Syphax 
Afdrubalque, Numidis in. fi- 
niftro locatis, Carthaginienfi- 
bus in dextro, Celtiberos in 
mediam aciem ex aduerfo co- 
hortium Romanarum recepe- 
runt, ita inftru&ti concurrunt. 
Primo impetu Numidae ab 
Italicis. equitibus  pelluntur, 


Carthaginienfes a Maflanifla, 


vtpote qui animos tot priori- 
bus cladibus fraétos gererent. 
Celtiberi cum Romanis con- 
grefli fortiter dimicabant, quod 
nec in fuga falus vlla oftende- 
T locis ignotis, neque 
fpes veniae ab Scipione erat, 

viui caperentur, propter 
perfidiam , qua vfi rant, 


quarto die, deftinato - 
in | 


quando in hoc bellum confen- 


ferant. 


rente, paff eflent, nefarie 


Nam quum hoftile ni- - 
hil ab eo, res in Hifpania ge-- 


J 


violata fide mercenariis ar- 
mis oppugnatum Romanos | 
pro Carthaginienfibus veniffe | 


exiftimabantur. 


lgitur nu-. 


data vtrimque cornibus acie, 


Celtiberi circumfufis vndique. 
OÓ- 


principibus et triariis, 
mnes, paucis admodum ex- 
ceptis, funt caefi. 


Et hi. 
τελέως 








ὡς ὀλίγων. οἱ ἱ μὲν ἕν Κελ- 
τίβηρες Türoy τὸν τρόπον ς ἀἐπώ- 
λοντὸ δ μεγάλην παραφζόμενοι 
χρείαν τοῖς Καρχηδονίοις ,8 μό- 
νον kara τὴν μιαχιῆν y ἀλλὰ καὶ 
κατὰ τὴν Φυγήν. εἰ μὴ γὰρ 
EC ἐμπόδιον ἐγένετο τοῖς Ῥω- 
μορίοις. dM εὐϑέως ἐκ ποδὸς 
ἠκολόϑησαν τοῖς Φεύγεσι y T&Y- 
᾿πελῶς ἂν ὀλίγοι ἔφυγον τῶν 
ὑπεναντίων. νῦν δὲ περὶ τέτες 
γενομένης ἐπισάσεως » t Ts πε- 
᾿ρὶ τὸν Σύφακα μετὰ τῶν ἱππέων 
ἀσφαλῶς ἐποιήσαντο τὴν &mo- 
᾿χώρησιν εἰς τὴν οἰκείαν, or τε 
περὶ τὸν ᾿Ασδρέβαν μετὰ τῶν 
διασωζομένων εἰς τὴν Καρχηδό να. 

9. Ὁ δὲ σρατηγὸς τῶν Ῥω- 
μαίων, ἐπεὶ τὰ σκύλα καὶ τὲς 
αἰχιαλώτες εὐτρεπεῖς ἔϑετο, 
συγκαλέσας τὸ συνέδριον. ἐβε- 
λεύετο περὶ τῶν ἑξῆς, τί δέον ἢ ἣν 
ποιεῖν. ἔδοξεν ἂν αὐτοῖς, τὸν 
“μὲν φρατηγὸν Πόπλιον χα] μέρος 
Ti τῆς δυνάμεως, τὸν μὲν. ἐπι- 
πορευόμενον τὰς πόλεις, τὸν δὲ 
“Λαίλιον xo] τὸν Μασσανάσσην, 
λαβόντας τὰς τε Νομάδας καὶ 
μέρος τῶν Ῥωμαίων σρατοπέδων, 
EL τοῖς περὶ τὸν Σύφακα, 
χαὶ μὴ δξναι χρόνον εἰς ἐπίςα- 
σιν καὶ παρασκευήν. ἕτοι μὲν 
ταῦτα βελευσάμενοι διεχωρί- 
᾿ϑησαν,. οἱ μὲν ἐπὶ τὸν Σύφακα 
| μετὰ τῶν προειρημένων σρατιω- 
; τῶν, Σ δὲ τρατηγὸς ἐπὶ τὰς πό- 
λας. ὧν αἱ μὲν ἐϑελοντὴν προσ- 
- eríSevro τοῖς Ῥωμαίοις διὰ τὸν 
 Φόβον᾽ ἃς δὲ πολιορκῶν ἐξ ἐφό- 
δε κατὰ κράτος ἦρε, πᾶντα δ᾽ 
ἣν οἰκῶα κεταβολὴς TX κατὸ 
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quidem ifto modo perierunt, 
quorum opera magno Cartha- 
ginienfibus fuit vfui, non fo- 
lum decertantibus, verum et- 
iam fugientibus. Nam fi Ro- 
manorum impetum nihii Cel- 
tiberi effent remorati, atque 
illi ftatim fugientes Poenos 
veftigiis ipforum effent per(e- 
cuti: pauci omnino illorum 
manus hoftium . effugiffent. 
Nunc per eam moram, quam 
ifti attulerunt, etSyphax cum 
fuo equitatu fine difcrimine in 
regnum fefe recepit fuum, et 
Afdrubal cum  fuperftitibus 
Poenis Carthaginem peruenit. 


9. Rom. imperator, omnibus 
ordinatis, quae ad fpolia et 
captiuos fpeétabant, conci- 
lium conuocat, et quid por- 
ro eflet agendum coníültat. 
Placuit deliberantibus haec 
fententia, vt imperator vr- 
bes circa omnes raptim per- 
domaret, Laelius et Maífa- 
niffaj, Numidis affumtis et 
legionum Roman. parte, Sy- 
phacem perfequerentur, ne- 
que vllum ei ad deliberan- 
dum de fuis rebus et zd vi- 
res reparandas tempus da- 
rent. Hoc inito coníilio,. in 
diuerfa duces funt profe&i, 
pars aduerfus Syphacem cum 
iis, quos diximus militibus, 
imperator ad vrbes infeftan- 
das. quarum aliae prae me- 
tu in voluntariam deditionem 
venerunt, alias Scipio per 
vim ^oppugnauit et corona 
cepit. Erant fane tunc in 
Africae regione omnia ad mu- 
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τὴν χώραν, ἅτε συνεχῶς τὰ 
ἐγκείμενα ταῖς κακοπαϑείοις 
χαὶ τῶς εἰσφοροις, hx τὸ 
πολυχρονίας γεγονέναι! τὰς κα- 
τὰ τὴν Ἰβηρίαν πολέμες.. "Ey 
δὲ τῇ Καρχηδόνι μεγάλης καὶ 
πρότερον ὑπαρχόσης ἄκατα- 
^ φαφίας, ἔτι μείζω, τότε συνό- 
βαῖνε γίγνεωαι τὴν ταραχὴν, 
we ἄν ἐκ δευτέρα τηλικαύτῃ 
πληγῇ πεπτωχώτων ἤδη xad 
ἀπειπόντων τὲς ἐν αὐτοῖς ἐλ- 
πίδας. μὴν xA οἱ μὲν 
ἀνδρωδέςατοι δοκᾶντες ναι τῶν 
συμβέλων, τῶς μὲν ναυσὶν 
ἐκέλευον ἤδη μὲν πλέιν ἐπὶ 
τὲς τὴν Ἰτύκην πολιορκᾶν- 
τας, καὶ τήν TB πολιορκίαν 
πειρᾶοθαι λύειν, καὶ ναυμα- 
xav τοῖς ὑπεναντίοις , ἄπαρα- 
σκεύοις 87) πρὸς τῶτο τὸ μέ- 
ἐπί Ts σὸν ᾿Αννίβαν 
πέμπειν ἠξίαν, xgj μηδεμίαν 
ὑπερβολὴν ποιησαμένες ἐξ- 
ἐλέγχειν x] ταύτην τὴν ἐλ- 
“αίδα. μεγάλας γὰρ ἀμφοτέ- 
gos ναι ταῖς ἐπιβολαῖς ἐκ 
τῶν κατὰ λόγον ἀφορμὰς πρὸς 
σωτηρίαν. τινὲξ δὲ ταύτας 
μὲν’ ἔφασαν μηκέτι Φέρειν 
. τὰς apis y τὴν δὲ πόλιν ὁ- 
auge καὶ παρασκευκφεαθοι 
πρὸς πολιορκίαν. πολλὰς γὰρ 
δώσειν , opas τὸ αὐτόμα- 
τον, ἄν ὁμονοῶσιν. ἅμα δὲ 
βελεύεσϑαι περὶ διαλύσεως. καὶ 
συνϑηκῶν παρῇνεν, ἐπὶ τίσι, 
καὶ πῶς ἂν λύσιν ποιήσαιντο 
τῶν ἐνετώτων Χαχκῶν. γενο- 


μένων δὲ xg] πλειόνων λόγων 
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tationem prona, uod propter 
longa et diuturna bella, quae in 
Hifpania Poeni gefferant , con- 
tinuis laboribus et tributorum 
penfionibus populi fupra mo- 
dum fuerant vexati. 
ni vero quum iam ante in, 
trepidationis effent árcg ο- 
mnia: maior tamen tunc tem- 
poris rerum cunctarum pertur- 
batio eft coorta, ceu plane hoc 
iterato iu fpes vniuerfae ipfo- 
rum, quas in fe haberent repofi- 
tas, concidiffent , ac nulla am- 
pliusreftaret. Verumtamen qui 
in publico concilio plus ani 
fibi effe videri volebant, claffem 
aduerfus eos , qui Vticam obfi- 
derent, mitti iubebant, vt et ob- 
fidionem, fi fieri poffet , folue- 
rent, et nauali praelio cum ho- 
ftibus, ab ea parte im in de- 
certarent. ad 
que iidem legatos dédiée; 
vt, iis fine vlla mora miffis,hanc 
quoque fpem ciuitas periclita- 
retur. vtrique enim huic ince- 
pto magnas ineffe opportunita- 
tesad falutem , rationes proba-- 
biles fuadere. "Difputabant alii, 
in occafione tam praecipiti nul- : 
lum eiusmodi confiliis effe lo- | 
cum ; fed ipfam vrbem effe mu- - 
niendam, εἰ δὰ fuftinendam ob- 
fidionem. omnia comparanda. 
multas namque rei bene geren- 
dae occafiones fortunam, fi 
concordes inuicem manerent, 
vltrofore oblaturam. De pace 
etiam et foederibus vt delibe- 
raretur,, iidem au&tores erant, | 
quibus conditionibus et quo- 
modo liberari a praefentibus | 
malis poltent. Quibus de rebus | 
quum piures effent dictae fen- 
περὶ 






7 ταῦτα ; πάσας ἐκύρωσαν 


ἅμα τὰς γνώμας. 
IO. Κριϑέντων δὲ τέτων, ei 


μὲν εἰς τὴν Ἰταλίαν μέλλοντες 
πλεῖν εὐϑέως ἐκ τῷ βελευτηρίε 


A προῆγον ἐπὶ ϑάλατταν, ι ὁ dà 
ναύαρχος ἐπὶ τὰς ναῦς" 


e δὲ 


“λοιποὶ περί: τε τῆς κατὰ τὴν πό- 


λιν ἀσφαλείας, προενοῦντο, καῇ 
“περὶ τῶν κατὰ μέρος, ἐβελεύον- 
τὸ συνεχῶς. καὶ ὁ ὁ Πόπλιος, κα- 
ταγέμοντος ἤδη τὰ «ρατοπέδε 
τῆς λείας; διδ τὸ μηδένα z ἄντι- 
πράττειν, ἀλλὰ πάντας ὄκειν 


ταῖς ἐπιβολώις, ἔκρινε τὸ μὲν 


τῶν λαφύρων πλεῖον εἰς τὴν ἐξ 


ἀρχῆς παραπέμψαι παρασκευη 


αὐτὸς δὲ τὴν spxretay ἀναλαβὼν 


εὔζωνον, καταλαβέαθαι τὰν ἐπὶ 
Τύνητι χάρακα, καὶ φρατοπε- 
δεῦσαι τοῖς Καρχηδονίοις ἐν συνό- 
er μάλισα γὰρ ἅὅτως ἐκφοβή- 
eei ὑπελάμβανε καὶ καταπλή- 
ἕξειν αὐτές. Οἱ μὲν ἐν Καρχηδό- 


; pm, per ὸ ίγας ἡμέρας τὰ Ts 


ὕματα χαὶ τὰς σιταρχίας 


Pu ἔχοντες ἐν ταῖς ναυσὶν, : 


ἐγίγνοντο πρὸς ἀναγωγὴν καὶ τοῖς 
προκεμιένοις " ὃ δὲ Πόπλιος ἧκε 
πρὸς τὸν Τύνητα, xoj Φυγόντων 

τὴν ἔφοδον αὐτῷ τῶν παραφυλατ- 
τόντων κατέλαβε τὸν τόπον. ὁ 


“δὲ Τύνης d ἀπέχει μὲν τῆς Καρχη- 
᾿ δόνος, ὡς ἑκατὸν ἔϊκοσι φαδίες, ἔξι 
δὲ σύνοπτος «eov ἐξ ὅλης τῆς 


πόλεως, διαφέρει δ᾽ ὀχυρό τὴτι 
(X4 ἡ Φυσικῇ καὶ χειροποιήτῳ »κα- 
| ϑάπερ καὶ πρότερον ἡμῖν ἔίρητοι. 
Τῶν δὲ Ῥωμαίων ἄ ἀρτικατεφρατο- 


| σὶν οἱ Kiel 0, 


πεδευκότων. ἀνήγοντο ταῖς yxu- 
ποιέμενοι 
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tentiae , ornnes quodammodo a 
Carthaginienfib. funt probatae. 
IO. Atque his ita conftitu- 
pu qui in Italiam erant pro- 
fe&uri, à curia reC&a ad ma- 
re fe contulerunt, qui prae- 
erat claffi, ad naues. ceteti 
quoque fimiliter partim fecu- 
rita vrbis — profpiciebant, 
partim alia pro fe quisque mi- 
nifteria fine intermiflione ob- 
ibant. At Scipio, grauem iam 
fpolis exercitum — trahens, 
quod. nemo illi refifteret, fed 
eius inceptis omnes concede- 
rent, partem praedae maio- 
rem in veteracaftra, vbi con- 
dita erant militaria, decreuit 
mittendam. ipfe cum expe- 
dito iam exercitu ad munitio- 
nem occupandam Tuneti im- 
pofitam contendit, vt in con- 
fpe&u Carthaginienfium figna 
conftitueret, nihil dubitans, 
hoc pa&o plurimum illis fe 
timoris atque terroris incuf- 
furum. Poft dies paucos, 
vbi iam Poeni naues fuas de- 
fenforibus et remigio atque 
commeatu inftruxiffent, δά. 
deducendas naues ipfi quidem 
fe accinxerunt, et ad ea, quae 
modo dicebamus exfequenda; 
Publius vero Tunetem ducit, 
eumque locum, reli&um fu- 
ga cuftodum, occupat. Tu- 
nes Carthagine abeft ítadia 
ferme cxx. locus cum ope- 
ribus, tum Ífüapte matura, 
ficut iam ante oftendimus, 
tutus, quique ex omni fere 
parte Carthaginis poteft con- 
fpici. Vix dum fatis eo loci 
Romanus vallum iecerat, cum 
Carthaginienfes füblatis an- 
Aa 3 τὸν 
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τὸν TÀE» εἰς τὴν Ἰτύκην. Ὁ 
δὲ Πόπλιος ὁρῶν τὸν ἀνάπλεν 
᾿ πῶν ὑπεναντίων, gj δεδιὼς, 
qup τὶ περὶ τὸ σφέτερον αὐτῷ 
ναυτικὸν συμβῇ, διεταράσ- 
σετο, πάντων ἀνυπονοήτως 
διακειμένων xs] ἀπαρασκεύως 
πρὸς τὸ. μέλλον.. αὖϑις δ᾽ 
ἐκ μεταβολῆς αἀνατρατοπε- 
δεύσας, ἠπείγετο βογϑήσων 
τοῖς ἰδίοις πράγμασι. καταλα- 
βων δὲ τὰς καταφράκτες ναῦς, 
πρὸς μὲν τὰς ἐξαιρέσεις καὶ 
προσαγωγὰς τῶν ὀργάνων, καὶ 
καϑόλε πρὸς πολιορκίαν, εὖ 
καὶ δεόντως ἐξηρτυμένας, πρὸς 
δὲ ναυμαχίαν ἥκισα παρε- 
σχευασμένας, τὸν δὲ τῶν ÜT&- 
γαντίων φόλον, ἐξ ὅλε TE xet- 
μῶνος πρὸς αὐτὸ τῶτο κατηρ- 
τισμένον, τὸ μὲν ἀνταναγε- 
doy καὶ ναυμαχᾶν ἀπογνὲς, 
'συνορμήσας δὲ τὸς καταφρά- 
κτες νῆας) περιέςησε ταύταις 
τὰς Φορτηγὲς ἐπὶ τρῶς καὶ 
τέτταρας τὸ βάϑος. κἄπετα 


-- - o 
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choris claffe Vticam petere ag- 
grediuntur. Quam iod 
litionem confpicatus. Scipio , 
conturbari animus illi coepit, 
metu ne quid ea res detrimen- 
ti Romanae claffi importaret, 
nemine ibi quicquam hoftilis 
fufpicante, et omnibus 
ad imminens certamen impa- 
ratis. lgitur omiffo opere, 
atque itinére pronuntiato, ad 
ferendam fuis opem. accurrit. 
Vbi quum naues roftratas of- 
fendiliet ad remouenda quidem 
aut admouenda tormenta, et 
omnino ad obfidionis vfus ri- 
te ac conuenienter compara- 
tas, ad praelium vero nauale 
minime omnium accommoda- 
tas, quum e contrario in eum - 
vfum per totam hiemem claf- 
fis hoftilis fuiffet aptata: da- 
mnata fpe prodeundi in al- 
tum, et cum hoftibus claffe 
decertandi, roítratas fimul o- 


mnes in terram vertit, eis- 
que onerariarum triplicem aut 
etiam quadruplicem ordinet | 
a tergo circumiecit. dein- 
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Πῶς ὁ Σκιπίων, παρα- 
σπονδηϑεὶς ὑπὸ τῶν Kay 
δονίων, πρέσβεις πρὸς αὐτὲς 
ἐξαπέτειλε σπεδάζων ὑπὲρ 
τὴς εἰρήνης. 

Πῶς παραγενηθέντες οἱ 
πρέσβεις εἰς τὴν Καφχηδόνα 
μετὰ παῤῥησίας ὑπὲρ τῶν 
ἐγετώτων ὁιελέξαντο. 


Πῶς οἱ Καρχηδόνιοι 4. Z8- 
φιόλέντες τοῦς ἐπὶ ᾿Αννίβᾳ 
ἐλπίσι, συγχέαι! παλιν τὸν 
πόλεμον ϑέλοντες, οἰναέρέεν 
τὲς πρέσβεις ἐνεχείρησαν. 

᾿Αρχὴ πολέμξ βαρυτέρα 
τῆς πρόδϑεν καὶ δυσμενικω- 


“τέρα. 


Παρασκευαὶ ποικίλαι πρὸς 
μάχην ὠμφοτέρων τῶν ςρα- 


Quomodo Scipio, fide in- 
duciarum a Carthaginienfibus 
violata, legatos Carthaginem 
miferit ffudio conciliandae 
pacis, 

Quomodo legati Romani 
de perfidia Poenorum magna 
cum libertate Carthagini fint 
quefit. 

Quomodo Car*haginien/es, 
fpe illa induEi , quam in Han- 
nibale ponebant, belli denuo 
excitandi fludio legatos Kom. 
occidere fint aggre[]. 


Belli nouum principium e 
grauiore cauffa et acrioribus 
odiis, quam ante. 


Praeparatiomes variae ad 
pugnam vtriusque imperato- 
Aa 4 τηγῶν, 


e 
πηγῶν, Σκιπίωνός ve κα] Av 


m 


Σκιπίωνος - 

σρατήγημω πε 

e τὲς ᾿Αννίβα κατασκέπες, 

ἐν τῇ αὐτῇ φρατοπεδώο ἕα- 
λωκότας. 


ῶς ᾿Αννίβας εἰς ὁρμὴν 
ἔπεσε τὸ βέλεϑαι συνελϑ εν 
εἰς λέγες τῶ Ποπλίῳ. 


Κοινολογίο | φρωτηγῶν ἐπι- 
ζανεφάτων τῶν προξερημένων. 


Ἐπίςασις τὸ ξυγγραφέως 
ὑπὲρ τῇ μέλλοντος ὠγῶνος. 


'A p Qersgan: τῶν σρατηγῶν 
ἔκταξις εἰς μάχην τῶν ἰδίων 
ἄμεων. 


| Παρωρέσεις πρὸς τὸ yer 
ναίως μοίχεδ)αι Σκιπίωνος 


καὶ Αννίβε. 

Πῶς κρατερδ συξάντος 
οὐγῶνος μεταξὺ Καρχηδονίων 
wo) Ῥωμαίων, τέλος ἐνικήϑη- 
σαν οἱ Καρχηδόνιοι. 

ἔφερεν ἐπὶ τῷ μὴ μό- 


8 voy σφίσι παρῃρῆαθαι 


τὴν χορηγίαν, Ax xo] τοῖς 
ἐχϑροῖς , Tapsrueu dag δαψί- 
Aeixy τῶν ἀναγκαίων" ἔτ, δὲ 
βαρύτερον ἐπὶ τῷ παραβεβηκέ- 
ναὶ τὲς ὅρκες χα) τὰς συνϑήκας 
τὲς Καρχηδονίες, καὶ παλιν ἐξ 
MS αρ a ἐγείρειϑαι τὸν πό- 
λέμον. Διὸ καὶ παραυτίκα προ- 
χειρισάμενος πρεσβευτὰς, Λεύ- 


δὲ Πόπλιος βαρέως μὲν 


x ὙΓΕΊΑΝ Ὁ 
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ris, Sripionis et Hann | 


balis. 
I:Sciptonis firatagema , 


vfus eft circa y Nubes 
in fuis cafiris 


Hann; ibalis , 
exceptos, YA nn 


Quosnodo Hanibali nata 


fit voluntas colloguendi cum 


Publio. 
Colloquium longe clari(fimo- 


vum illorum imperatorum. 


Polybii obferuatio /uper fu--— 


turo mox certamine. 


Quomodo vterque impera- 
tor fuorum aciem die pugnae 
ordinauit, 


Quomodo Seipia et Ham. 


bal fuos exercitus ante ps- 


gnam /int allocuti. 


Quomodo Carthaginienfa t 
Romani acerrime inter fe gu- 
gnarint , ac tandem penes Ro- 
manos vi&oria fleterit. 


᾿ ᾿ξ 


tfi molefte ferebat Sci- 

pio , non folum periif- 

fe Romanis tantum 
commeatuum ; fed et- 

iam hoftibus iam effe illo cafu 
partam rerum omnium necef- 
fariarum copiam: multo ta- 
men erat illi grauius, quod, 
iusiurandum et pa&tas indu- 
cias quum violaffent Carthagi- 
nienfes, nouum denuo bellum 
effet indeoriturum. Propterea 
dele£tos e veftigio legatos 
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ur Σερέωον , Χχαὶ Λεύκιον * 
Σεΐτιον, καὶ Λεύκιον Qa Suv; 


ἐξαπέςειλε, διαλεξομένες τοῖς 


| δῆμος τῶν Ῥωμαίων. 


/ 


Καρχηδονίοις ὑπὲρ τῶν γεγονο- 
των, ἅμα δὲ καὶ δηλώσοντας, 

1 κεκύρωχε τὰς συνϑήκας, ó 
ἄρτι γὰρ 
ἧκε τῷ Ποπλίῳ γράμματα, 
διασαφεντα περὶ τῶν προειρη- 
μένων. Οἱ δὲ παραγενηϑέντες 
εἰς τὴν Καρχηδόνα τὸ μὲν πρῶ- 
τὸν εἰς τὴν σύγκλητον, μετὰ δὲ 
ταῦτα πάλιν ἐπὶ τὲς πολλὲς 
ἀἐπαχϑέντες, ἔλεγον ὑπὲρ τῶν 
ἐνετώτων aeri παῤῥησίας, πρῶ- 
τὸν μὲν ἀναμιμνήσκοντες, ὡἧς 
οἱ Tap ἐκείνων πρεσβευταὶ : 


 παραγενηϑέντες εἰς Τύνητα 


πρὸς σφᾶς, χαὴ παρελϑόντες 

εἰς τὸ συνέδριον, 8 μόνον τοῖς 
Soi; σπείσαιντο, xe] τὴν γὴν 
προσκυνήσομεν καϑάπερ ἔξιν 
ἔϑος τοῖς ἄλλοις ἀὐϑρμποις : 
xA καὶ πεσόντες ἐπὶ τὴν γῆν 
ἐγεννῶς τὲς πόδας παταφιλοῖεν 


᾿ τῷ συνεδρίῳ, μιβταὶ δὲ ταῦτα 


πάλιν ἐνασάντες ^». εἷς κατηγο- 

ρήσοιεν σφῶν αὐτῶν, διότι καὶ 
τὰς ἐξ ἀρχῆς γενομένας συνϑη- 
κας Ῥωμαίοις ed Καρχηδονίοις 
ἐϑετήσαιεν αὐτοί. , διόπερ ἔφα- 
σὰν ἐκ ἀγνοεῖν, ὅτι πᾶν εἰκό- 
τως ἄν πάϑοιεν ὑπὸ Ῥωμαίων" 
ἀλλὰ τῆς τύχης ἕνεκα τῶν ἀν- 
ϑρώπων ἐδέοντο, μηδὲν παϑεῖν 
ενήκετον. ἔσεαϑαι ydo τὴν e(pe- 
τέραν αἀβελίαν οὀπόδειξιν τῆς Ῥω- 
“μαίων καλοκαγαϑίας. *Qy νη- 
μονεύοντα τὸν σρατηγὸν ἔφασαν 
αὐτὸν οἱ πρέσβεις καὶ τὲς ἐν τῷ 
φυγεδρίῳ τότε γεγονότας ἐκπλήτ- 
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L. Seruilium L. Baebium etL. 
Fabium Carthaginem profici- 
fci iubet, qui iniuriam acce- 
ptam cum Poenis expoftulent, 
fimul vt fignificent, populum 
Rom. pacis conditiones pro- 
baífe. Commodum enim paul- 
lo ante fuerant Publio reddi- 
tae literae, quibus id ipfum 
nuntiabatur. Carthaginem vt 
venerunt legati, produ&i pri- 
mo in curia, mox ad popu- 


lum in concione magna cum 


libertate de rebus praefenti- 
bus differuerunt.. Ante omnia 
commemorarunt , quomodo le- 
gati Punici Tunetem ad fe ve- 
niffent, ibique in concilium 
admiíli, non folum tellure ad- 
orata diis libauerant , qui mos 
eft etiam aliorum hominum; 
fed hoc amplius humili atque 
abie&o animo in terram pro- 
cubuerant, et éorüm, qui in 
concilio fedebant, pedes fue- 
rant ofculati, deinde, vbi fe 
humo erexiffent, quomodo fe- 
feincufauerant, quod pacem, 
quae erat Carthaginienfibus 
cum Romanis, ipfi principio 
violaffent, non igitur negare 
fe, quin digni effent omnia 
pati, quae Romani vellent; 
orare tamen per communem 
hominum fortunam, ne quid 
in fe durius populus Roman. 
confuüleret : futuram enim 
Poenorum imprudentiam be- 
nignitatis et moderationis Ro- 
T»2n0rum poíteris documen- 
tum. Horum fermonum me- 
morem imperatorem Scipio- 
nem etalios, qui tum inter- 
erant concilio, detnirari fatis 
non poffe, quo tandem prae- 

Aas Tsd)x, 
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Ex, τίνι ποτὲ τισεύοντες 
. ἐἂπελανϑάνοντο μὲν τῶν τότε 
ῥηθέντων, ἐϑετέῖν δὲ τολμῶ- 
σι τὲς ὅρκες καὶ τὰς συνθήκας. 
Σ χεδὸν δὲ τετ᾽ dva δῆλον, ὡς 
᾿Αννίβᾳ, πεποιϑότες καὶ ταις 
μετὰ τότε παρέσαις δυνάμεσι, 
ταῦτα τολμῶσι ποιεῖν). κακῶς 
Φρονέντες. σαφῶς yap εἰδέναι 
πάντας, ὅτι ἐκξίνοι, δεύτερον i 
ἔτος ἤδη Φεύγοντες ἐκ τασὴης 
Ἰταλίας εἰς τὲς περὶ Λακίνιον 
τόπες, κέκει συγκεκλεισμένοι, 
καὶ μονονὲὰ πολιορνάμενοι, μό- 
λις ἑαυτὲς ἐκσεσωκότες pori 
νῦν. Οὐ μὴν ἐλιὰ, ei καὶ νε- 
νκηκότες παρῆσαν, καὶ πρὸς 
ἡμᾶς uev διακινδυνεύειν, 
τὰς δυσὶ μάχαις ἑξῆς ὑμᾶς 
ἤδη νενικηκότας, ὅμως ἀμφι- 
δόξες ἔχειν ἔδει rx; ἐλπίδας 
ὑπὲρ τὰ μέζλοντος, καὶ μὴ 
μόνον TE νικᾷν ἔννοιαν λαμ- 
βάνειν, dA xoj τῷ σφαλη- 
yu πάλιν. & συμβάντος, ποίες 
mita redde - ἔφη, eic; ; ποίοις 
δὲ χρώμενοι λόγοις τὸν ἐκ τῶν 
apkréyru ἔλεον ἐπισπάσεαϑε 
πρὸς τὰς ἑαυτῶν συμφορὰς: 
πασὴς εἰκὸς ὑμᾶς ἐλπί δος ἅἀπο- 
χλειοϑήσδοθαι, καὶ παρὰ ϑεῶν, 
καὶ παρ᾽ ἀνθρώπων, διὰ τὴν 
ἀϑεσίαν xo] τὴν sien. 


E δ; μὲν ἂν j πράς σβεις τοῖ- 
gura διαλεχϑέντες x ἄνεχιώρησαγ' 
τῶν δὲ Καρχηδονίων ὀλέγοι μὲν 
ἦσαν οἱ συναινεντες uj Fápa- 

βαίνειν τὰς ὁμολογίας, οἱ δὲ 
πλεῖες καὶ τῶν. πολιτευομένων 
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fidio freti Carthaginienfes eo- 
rum , quae tunc funt di&ta, ob- 
liti , iusiurandum et fidem indu- 
ciarum violarint. Fere tamen 
liquido conftare hoc homini- 
bus,eo audaciae ipfos perue- 
niffe ob eam fiduciam , quam in 
Hannibale ponerent, et eo ex- 
ercitu, quem ille in Africam 
reportauerat. Sed enim errare 

fos vehementer. Quem enim 
à ugeret, Hannibalem cum fuis 
copiis , poftquam tota Italia ce- 
dere eflet coactus , alterum i- 

fum annum circa Lacinium 
faefiffe, eo fuiffe conclufum, - 
ac tantum non obfeffum, vt 
vix inde eripere fefe potuerit, 
vt huc veniret? Atqui etiamfi 
viétorex Italia Hannibal excef- 
filet; quia tamen nobiscum 
acie eft illi confligendum, qui 
duas continuas vi&orias de vo- 
bis reportauimus: fpes de fu- 
turo incertas habere vos par 
erat, neque victoriam dumta- 
xat animo praecipere debeba- 
tis; fed etiam illud cogitare, - 
vinci denuo vos poffe. quod fi 
accidat, quos opem pofcetis 
deos? quibus verbis vi&tores 
conuenietis , vt illos ad veftra- 
rum calamitatum commifera- 
tionem  adducatis? merito - 
namque vobis, quae veftra eft - 
leuitas atque imprudentia, fpes . 
omnes et diuinae et humanae 
opis fuerint praeclufae. | 

2. Haec legati quum —- 

fent, curia excefferunt. - 
thaginienfium pauci omnino - 
fuere, qui foederis feruandi ef* 3 
fent Ei seo pars maior eo- 
rum, qui remp. gerebant, qui- 
que intererant concilio , et um- j 


do 





M. 


ae] τῶν βελευομένων βαρέως 
᾿ μὲν ἔφερον τὰς ἐν ταῖς συνϑή- 
xcuc ἐπιταγὰς, δυσχερῶς δ᾽ ἀνεί- 
οντο τὴν τῶν πρεσβευτῶν 
παῤῥησίχν, πρὸς δὲ τέτοις £X, 
"οἷοί T ἦσαν προέϑϑαι τὸ κατηγ- 
μένα πλοῖχ, καὶ τὸς ἐκ τέτων 
χορηγίας. τὸ δὲ συνέχον, & 
μικρὰς, Ax μεγάλας ἔχον 
ἐλπίδας, νικήσειν διὰ τῶν περὶ 
τὸν ᾿Αννίβαν. Τοῖς μὲν &y πολ- 
λοῖς ἔδοξε, τὲς πρέσβεις ἀνα- 
ποκρίτες ἐξαποςτέλλειν᾽" τῶν δὲ 
πολιτευομένων οἷς ἦν προκείμε- 
γον. ἐκ παντὸς τρόπε συγχέαι 
πάλιν τὸν πόλεμον, ἕτοι συνε- 
δρεύσαντες μηχανῶνται τι τοιξ- 
τον. Ἔφασαν, δέν" πρόνοιαν 
ποιήσασθαι τῶν πρεσβευτῶν, ἵνα 
μετ᾽ ἀσφαλείας ἀνακομιοϑῶσιν 
εἰς τὴν ἰδίαν παρεμβολήν. καὶ 
παραυτίκα τέτοις μὲν ἡτοίκαζον 
δύο τριήρεις παραπόρμιπες, πρὸς 

τὸν ναύαρχον ᾿Ασδρέβαν διε- 
πέμψαντο, παρακαάλεντες, ἐ- 
τοιμάσαι! πλοῖα μὴ μακρὰν τῆς 
τῶν Ῥωμαίων πἀρεριίβολῆς, ἵν᾽, 
ἐπειδὰν αἱ παραπέμπεσαι νῆες 
ἀπολείπωσι τὲς Ῥωμαίες, ἔπα- 
ναχϑέντα ταῦτα καταποντίσῃ 
τὲς πρεσβευτὰς ἐφώρμει γὰρ 
αὐτοῖς τὸ ναυτικὸν κατὰ τὲς πρὸ 
τῆς Ἰτύκης ἐγκειμένες τόπες. 
Ero μὲν Sy ταῦτα διαταξάμενοι 
πρὸς τὸν ᾿Ασδρέβαν, ἐξέπεμι- 
mov τὲς Ῥωμαίας, ἐντειλάμενοι 
τοῖς ἐπὶ τῶν τριήρων, ἐὰν παρ- 
αϑδλάξωσι τὸν Μάκραν ποτα- 
μὸν, αὖϑις ἀπολιπόντας ἀπο- 
πλεῖν ἐν τῷ ὅρῳ τὰς πρεσβευ- 
τάς. καὶ yxp ἦν ἐκ τότων τῶν 
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pofitas leges conditionibus pa- 
cis grauabantur, et libertatem 
Rom. legatorum iniquo animo. 
ferebant: ad haec deductas in 
portum onerarias et commea- 
tus, qui in eis erant , dimittere 
de manibus non poterant. Su- 
pra omnia erat, quod non le- 
uem aliquam, fed ingentem 
fpem habebant per Hanniba- 
lem vincendi. Igitur muiti- 
tudini placebat, vt fine re- 
fponfo legati dimitterentur. at 
principes ciuitatis , quibus 
erat propofitum, quo bellum 
iterum accenderent, mifcere 
omnia, in vnum congregati, 
dolum huiusmodi commoliun- 
tur. Securitati Romanorum 
legatorum profpiciendum di- 
xerunt, vt ad íua caftra tuto 
reuehantur, ac ftatim duas 
iis triremes praepararunt , quae 
ipfos profequerentur. Ad Af- 
drubalem vero imperatorem 
Poenum miferunt, qui cum i- 
pfo agerent, vt non procul a 
Roman: caftris milites in na- 
uibus teneret paratos, qui le- 
gatos populi Rom. fimulac a 
profequente ipfos  praefidio 
fuerint relicti, inuadant, eos- 
que fubmergant. Claffis nam- 
que Punica in locis ad Vticam 
prominentibus ftationem ha- 
bebat, Et hi quidem, datis in 
hanc fententiam mandatis ad 
Afdrubalem, Romanos dimit- 
tunt.  PraefeCtis triremium 
praecipiunt, vt, poftquam 
Macrae fiue Bagradae fluminis 
oftium füperauerint , deductos 
eatenus legatos ibi relinquant, 
et Carthaginem redeant. nam 
ex eo loco hoftium caítra 
τόπων 
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τόπων συνορᾷν ἤδη τὴν τῶν ὗπε- 
ναντίων παρεμβολήν. Oi δὲ πα- 
ραπέωποντες, ἐπεὶ κατὰ τὸ 
συνταχϑὲν παρήλλαξαν τὸν πο- 
Txuov, ἀσπασάμενοι τὲς Ῥω- 
μαίας, αὖϑις ἐπανέπλεον. οἱ 
δὲ περὶ τὸν Λεύκιον Ro μὲν 
iiy ὑφεωρῶντο δεινόν" νομί- 
cuyTs; bb, τὲς παραπέμποντας 
δύ ὀλιγωρίαν αὐτὰς προάπολι- 
πεῖν, ἐπὶ πόσὸν ἐδυσχέραινον. 
"Aux δὲ τῷ μονωθέντας αὐτὲς 
πλεῖν, ἐπανάγονται τρισὶ Tpuy- 
puriv ἐξ ὑποβολῆς οἱ Καρχη- 
δόνιοι, καὶ παραβαλόντος τῇ 
Ῥω καϊνῇ πεντήρει, τρῶσαι μὲν 
sy obí v ἦσαν, ὑποχωρέσης 
τῆς vedo, ἐδὲ τῇ καταςρώμα- 
Tog ἐπιβῆναι, διὰ τὸ γενναίως 
cuUveddx τὲς ἄνδρας, x πα- 
φαβολῆς δὲ καὶ πέριξ *pocux- 
“χόμενοι κατετίτρωσκον τὲς 
ἐπιβάτας, καὶ διέφϑειρον πολ- 
λὲς κὐτῶν, ἕως ἃ κατιδόντες οἱ 
"Paucos τὰς προνομεύοντας τὴν 
παρᾶλίαν, ἀπὸ τῆς ἰδίας cpa- 
τοπεδείας παραβοηϑέντας ἐπὶ 
σὸν αἰγιαλὸν, ἐξέβαλον τὴν 
YxUy εἰς τὴν γῆν. τῶν μὲν 
ἂν ἐπιβατῶν οἱ πλᾶςοι ϑιε- 
φϑάρησαν, οἱ δὲ πρεσβευταὶ 
παραδόξως ἐξεώνϑησαν. 


4. Γενομένων δὲ τέτων, αὖ- 
Suc ó πόλεμος Ay ἀρχὴν ἐ- 
ληῷε βαρυτέραν τῆς πρόσθεν, 
καὶ δυσμενικωτέραν, οἵ τὸ γὰρ 
"Peur, δοχᾶντες παρεσπον- 
δγοϑαι, φιλοτίμως διέκειντοπρὸς 
τὸ περιγενέϑαι τῶν Καρχηδο- 


poterant confpici. Qui perfe- 


quebantur, fimulac dictum a- 
mnem fuperauerant, pro eo vt 
iuffi füerant, Romanis valedi- 
cunt, et retro vela vertunt. Of- 
fendit nonnihil ea res L. Serui- 
lium et ceteros legatos, non 
quo mali quicquam fufpicaren- 
tur; fed quod incuria et con- 
temtu deducentium fieri puta- 
rent, vt citius, quam conueni- 
ret,abiis relinquerentur. Ve- 
rum vbi foli iam Romani coe- 
perunt nauigare, fubito Car- 
thaginienfes tribus triremibus 
ex infidiis in. eos inuehuntur, 
et Romanam quinqueremem 
funt aggreffi. quam etfi roftro 
ferire celeritate fubterlaben- 
tem non potuerunt, neque in 
tabulatum eius infilire , militi- 
bus, qui ibi ftabant , fortiter eos 
repellentibus: modo tamen la- 
tera petentes, modo omni ex 
parte cum Romanis dimicantes, 
vulneribus defenfores affece- 
runt, multosque eorum intet- 
emerunt, donec Romani fuo- 
rum multitudinem, a caftris in 
littus ad populandum effufam, 
opis fibi ferendae gratia in op- 


pofitam oram accurrere confpi- 


cati, impetu maximo in terram 
nauim immiferunt. Periit pro- 
pugnatorum pars maxima, le- 
ti mirabili quodam cafu in 
ccum funt eiecti. 

4. His ita fatis, nouum bel- 
li principium  exftitit, et 
quidem grauius quam ante , at- 
que ex acrioribus odiis. Nam 
et Romani, quod fidem fibi vio- 
latam dicerent, omne ftudium 
atque operam , vt Carthaginien- 
fes vincerent , adhibuerunt , et 

νίων, 


ὦ "o iN. E 








La TE Καρχηδόνιοι, Ἢ cyuy- 
οιδότες σφίσι TE: πεπραγμένα, 
πρὸς πᾶν ἑτοίμως, ἔχον, πρὸς 
τὸ μὴ. τοῖς ἐχϑροῖς ὑποχείριοι 


᾿ γενηϑῆναι. Τοιαύτης δὲ τῆς 


r auo παρασάσεως, ὑπαρχέ- 


, 
y 


; βησόμενον. 


σης. , προφανὲς ἦν, eri | δεήσει 
μάχῃ κρίνεαθαι περὶ τῶν éve- 
CUT. ἐξ ὃ ὃ συνέβαινε, μὴ 
μόνον τὲς κατὰ τὴν Ἰταλίαν 
xo] Λιβύην πάντας, 4c καὶ 
τὲς κατὰ τὴν Ἰβηρίαν καὶ Σι- 
κελίαν. καὶ Σαρδόνα μετεώρες 
ἄναι καὶ περισπᾶσθαι ταῖς δια- 
γοίαις. καραδοχξντας τὸ συμ- 
Κατὰ δὲ τὸν καὶ- 
ρὸν TETOV ᾿Αννίβας, ἐλλείπων 
τοῖς ἱππικοῖς, διέπεμπε πρός 
τινα Νομάδα Tuxcv, ὃς ἦν 


gi οἰκέιος Σύφακος, ἱἵππεις 


δὲ pagum rec ἔχειν ἐδόκει 
τῶν κατὰ Λιβύην, παρακαλῶν 

αὐτὸν βοηϑεῖν, χαὶ συνεπι- 
PHAR TE xoipg, σαφῶς 
γιώσκοντα, διότι, Καρχηδονίων 
Ἰρατησάντων, δύναται διαφυ- 
λάττειν τὴν ἀρχὴν, Ῥωμαίων 


δ᾽ ἐκνικπησάντων, χαὶ τῷ βίῳ 


* * , 
κινδυνεύσει δια τὴν Μασσανασ- 
ga Φιλαρχίαν. ἔτος ἂν Ter 
dei; τοῖς παρακαλεμένοις ; ἧκε 


“μετὰ διοχιλίων ἱππέων πρὸς τὸν 


᾿Αννίβαν. 


4. Πόπλιος δὲ, τὸ περὶ τὴν 
γαυτικὴν δύναμιν ἀσφαλισάμε- 
γος, καὶ καταλιπὼν Βαίβιον 


, 2 A y. 
ἀντιςράτηγον, &tTOG μὲν ἐπε- 
ΤᾺ , LU ur 
“πορεύετο τὰς πόλεις. HXÉTI πα- 


ραλαμβάνων εἰς τὴν πίτιν τὲς 
ἐθελοντὴν aug ἐγχειρίζοντας, 
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llthabiisios, (celeris quod 


 admiferant fibi confcii , quiduis 


facere aut pati erant parati, 
quo ne in poteftatem hoftium 
venirent. Quum igitur vtrius- 
que populi hic effet impetus 
et ardor animi, nemo erat, 
qui dubitaret, fore opus, vt 
tam vehemens difceptatio fer- 
ro cerneretur. Quae res facie- 
bat, vt non folum Italiae popu- 
li et Africae, verum etiam Hi- 
fpaniae , Siciliae et Sardiniae in 
fpem rerum nouarum erigeren- 
tur ,etad exfpe£tationem futu- 
ri intenti ancipites cogitatio- 
nes animis agitarent. Eodem 
tempore Hannibal , quiequita- 
tu deficiebatur, ad Numidam 
Tychaeum, e Syphacis fami- 
liaribus, et qui vnus ex omni- 
bus Afris aptiffimos ad pugnam 
equos habere dicebatur, lega- 
tos mifit, qui auxilium ab eo 
peterent, rogarentque , vt 
praefentem occafionem ne di- 
mitteret; verum ita fibi per- 
fuaderet, ftare fuum imperium 
ita demum poffe , fi penes Car- 
thaginienfes vi&oria ftetiífet : 
fin Romani viciffent, etiam de 
vita ipfum, quae eft Μαδιαμ ας 
late dominandi cupiditas, pe- 
riclitaturum. Hac cohortatio- 
ne inductus Tychnaeus, cum 
CI2 CIO equitibus ad Hanniba- 
lem venit. 

4. Publius vbi fecuritati claf- 
fis profpexillet, Baebium fam- 
mae rei praefectum vicem 
fuam in caftris relinquens , ipfe 
cum exercitu profectus, qua- 
cunque incederet, vrbes ag- 
grediebatur, non iam vt ante 
voluntate fua dedentes fe in 

«x 
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aA μετὰ ὶ βίας ἀνδραποδιζόμε ὅμε- 
Ψ06.) καὶ ,Φανερὰν ποιῶν τὴν ὀρ- 
γὴν, ἣν ἃ ἔἶχε πρὸς τὲς πολεμίας 
διὰ τὴν Καρχηδονίων παρασπὸν- 
δησιν" πρὸς δὲ Μασσανάσσην 
διεπέμπετο συνεχῶς, ἀποδη- 
λῶν αὐτῷ, τίνα τρόπον παρα- 
βεβηκότες ὧἐεν οἱ Φαίνικες τὰς 
σπονδαῖς, καὶ ἡ παρακαλῶν, αϑροί- 
dew ὡς πλείστην δύναμιν, καὶ 
συνάπτειν αὐτῷ κατὰ σπεδήν. 
'O γὰρ Μασσανάσσης ἅμα τῷ 
yevésday τὸς συνθήκας, καϑα- 
περ ἐίρηται πρότερον, εὐθέως 
ἀφορμήσας μετὰ τῆς ἰδίας δυνά- 
μεως., προσλαβὼν δέκα σημαίας 
Ῥωμαϊκας ἱππέων καὶ πεζῶν, τὸ ὧν. 
πρεσβευτὰς παρὰ τὰ cA 
χάριν τῷ μὴ μόνον τὴν πατρῴαν 
ἐρχὴν ἐπολαβεῖν, ἀλλὰ xej 
τὴν τὰ Σύφακος προσκατακτή- 
σασθαι διὰ τῆς Ῥωμαίων ἐπίκα- 
ρίας. ὃ χαὶ συνέβη γενέοϑαι. 
Συνέτυχιε δὲ καὶ τὲς ἐκ Ῥώ- 
Ms πρεσβευτὰς περὶ τὰς αὐτὲς 
πκαιρὲς εἰς τὸν ναυτικὸν χάρακα 
τῶν Ῥωμαίων καταπλεῦσαι. 
τὲς μὲν ἕν παρ᾽ αὐτῶν ὁ Bai- 
βιος παραχρημα πρὸς τὸν Πό- 
Tuy ἐξέπεμψε, τὰς, δὲ τῶν 
Καρχηδονίων παραχατέῖχε ; TX 
τε λοιπὰ δυοϑύμως διακειμένες, 
καὶ νομίζοντας, ἐν τοῖς μεγί- 
soie ἦναι κινδύνοις. πυϑόμενοι 
yap τὴν γεγενὴ μένην ἐκ τῶν 
Καρχηδονίων ἀσέβειαν πρὸς τὲς 
τῶν Ῥωμοίων ν πρέσβεις, πρόξη- 
λον ἐδόκεν εἶναι σφίσι τὴν ἐκ 
τέτων τιμωρίαν. ὋὉ δὲ Πό- 
πλιος, διακέσας τῶν παραγεγο- 
vérwy , ὅτι προϑύμως ἣ τε σύγ- 


pt me ESL 


fidem recipiens; fed per vim 
expuguans, et fub iugum ο- 
mnes mittens, ume in ho- 
ftes incitatus eflet ira propter 
Carthaginienfium — perfidiam, 

rae fe ferens. Idem etad Maf- 
faniffam nuntios fubinde mit- 
tebat, quo pacto fcelere Poe- 
norum ruptae effent induciae, 
ei fignificans. orabat etiam, 
vt coa&o quanto maximo pof- 
fet exercitu ad fe quam pri- 
mum veniret. Maffaniffa nam- 
que ftatim poft pa&tas inducias, 
quod ante oftendimus, ab ex- 
ercitu Romano cum fuorum 
militum manu difcedens , figna 
decem qua equitum qua pedi- 
tum e legionibus Rom. eum le- 
gatis ab ων acceperat, 
eo confilio, vt Romanorum ope 
adiutus non folum regnum pa- 
ternum reciperet; fed etiam 
Syp^acis imperium fuo poffet 


adiicere. . quod etiam factum 
eft. Eodem quoque accidit 
tempore, vt ab Roma legati 


ad naualia caftra Romanorum 
appellerent. Baebius, Romanis 
ad imperatorem extemplo mif- 
fis, Carthaginienfes penes fe 
detinuit, qui etiam alias curis 
anxii ac prope confe&ti, hoc 
infuper verfari fefe in fummis 
periculis putabant. Audito e- 
nim fcelere in Romanos lega- 
tos admiífo, quo fefe Cartha- 
ginienfes impiauerant, ne du- 
bitandum quidem illis videba- 
tur, Romanos hanc immani- 
tatem in fe vlturos. Scipio, 
vt ab iis, qui venerant, acce- 
pit, fenatum populumque Ro- 
man. pacis a fe pa&ae cum 
Carthaginienfibus conditiones 


xÀxTeoc — 


| 





ENT OR TAE vlt LIBRO XV. 
f diu 1 ὃ τέ ε δῆμος ἀποδέξαιντο 


τὸς γενομένας δ αὐτῷ συνϑή- 


| Xuc πρὸς τὲς ; Καρχηδονίες , καὶ 


| διότι πρὸς πᾶν τὸ Tapas ue 
voy ἑτοίμως & ἔχοιεν, ἐπὶ μὲν 
τέτοις ἔχαιρε μεγάλως" τὲς δὲ 
τῶν Καρχηδονίων , προσέταξε 
τῷ Βαιβίῳ μετὰ πάσης Φιλαν- 
ϑρωπίας ἀποπέμπειν εἰς τὴν 
οἰκείαν, πάνυ καλῶς βελευσά- 


τμενος, ὥς γέ μοι δοκεῖ, καὶ 


Φρονίκως. ^ Sewpwy γὰρ τὴν 
σφετέραν πατρίδα τερὶ mÀeisu 
ποιὰμένην τὴν περὶ τὲς πρε- 
σβευτὰς mÍsiy , ἐσκοπεῖτο. παρ᾽ 
αὐτῷ συλλογιζόμενος, sx, ἕτω 
τί δέον παϑῶν Καρχιηδονίες, 
ες τί δέον ἦν πράξαι Ῥωμαίες. 
Διὸ παρακαταῦζων τὸν ἴδιον 3υ- 
μὸν, καὶ τὴν ἐπὶ τοῖς γεγονόσι 
πικρίαν, ἐπειράϑη φυλάξαι, 
κατὰ n παροιμίαν ; πατέρων 
εὖ κείμενα, ἔργα. τοιγαρὲν χρὴ 
τὰς ἐν τῇ Καρχηδόνι πάντας 
ἥττησε ταις ψυχίις » Καὶ τὸν 
᾿Αννίβαν αὐτὸν, ὑπερϑέμενος 
τῇ καλοκαγαϑίᾳ τὴν ἐκείνων 


E ἄνοιαν. 


5. Οἱ δὲ Καρχηδόνιοι, ϑεω- 
psvrsc τὰς πόλεις ἐκπορϑεμέ- 
νας, ἔπεμπον πρὸς τὸν ᾿Αννίβαν, 
δεόμενοι μὴ uen , ax πε- 
Axcem τοῖς πολεμίοις, καὶ κρί- 
νειν τὰ πράγματα δια μάχης. 
Ὁ δὲ διακέσας, τοῖς μὲν παρξ- 
σιν ἀπεκρίϑη TR/Àx σκοπεῖν" 
περὶ δὲ τε * ῥχϑυμειν, διαλή- 
Ψεται τὸν καιρὸν αὐτός. Νιετὰ 
δέ τινας ἡμέρας ἀναζεύξας ἐκ 
τῶν παρὰ τὸν ᾿Αδρύμητα τόπων, 
προῆλϑε, «9j κατεςτρατοπέδευσε 
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probare, et ad omnia, quae 


poftulaffet, faciles fe praebuif- 


fe, eo nuntio vehementer lae- 
tatus Baebio mandauit, wt 
Carthaginienfium legatis nul- 


lum non humanitatis comita- 


tisque genus exhiberet, eos- 
que Carthaginem dimitteret. 
Ac mihi videtur Scipio, qui 
fciret, populum Romanum ni- 
hil habere antiquius fide erga 
legatos, fapientifimo ac pru- 
dentiffimo confilio hoc feciffe, 
qui rem ipfam apud fe repu- 
tans non tam cogitauit, quid 
digni effent pati Carthaginien- 
fes, quam Romanis quid fa- 
cere conueniret. Is igitur 
iracundiae fuae moderatus et 
cupiditati, qua flagrabat , fce- 
lus admiffum vlcifcendi, co- 
natus eft, vt veteri verbo: di- 
citur, maiorum praeclara ex- 
emipla tueri. Itaque et eorum, 
qui Carthagini erant, et ipfius 
Hannibalis, quorum amen- 
tiam virtute et probitate fua 
fuperauerat, animos hoc fa- 
cinore mirum in modum in- 


fregit. 


5. Carthaginienfes enimue- 
ro, cum vident vrbes capi , et 
omni clade belli affici , ad Han- 
nibalem mittunt, orant, mo- 
ram omnem vttollat, hoftibus 
appropinquet, atque acie cum 
lis decernat. Quae ille manda- 
ta vt accepit , iis, qui aduene- 
rant , ipfis rerum Tupiyst cu- 
rae effe , refpondit; agendi ve- 
ro tempora fe, vbi primum ob- 
lata foret occafio, füumturum. 
Poft dies paucos motis caftris e 


locis circa Adrumetum, pergit 


περὶ 
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περὶ Ζάμαν. αὕτη δ᾽ ἐσὶ πό- 
Aue, ἀπέχεσα Καρχηδόνος ὡς 
᾿ πρὸς τὰς δύτεις ὁδὸν ἡμερῶν 
πέντε. καἀκᾶίϑεν ἐξέπεμψε 
rpéc κατασκόπες, βυλόμενος 
ἐπιγνῶναι, TE φρχτοπεδεύεσι, 
xo] πῶς χειρίξεται τὰ κατὰ 
τὰς παρεμβολάς. ὁ δὲ τῶν 
Ῥωμαίων «ρατηγὸς Πόπλιος, 
ἐπαναχϑέντων ὡς αὐτὸν τῶν 
κατασκόπων, TOTETOU GTÉXS 
τῷ κολάζειν τὰς ἑαλωκότας, 
χάϑάπερ ἔϑος ἐσὶ τοῖς ἀδλοις, 
"we τέναντίον, συφήσας «Urol 
᾿ χιλίαρχον, ἐπέταξε; πάντα 
χκαϑαρίως ὑποδέιξαι τὰ κατὰ 
τὴν παρεμβολήν. γενομένῳ δὲ 
τάτα, προσεπύϑετο τῶν Xy- 
ϑρώπων, εἰ πάντα Φιλοτίμως 
αὐτοῖς ὑποδέδειχεν ὁ συφαϑείς. 
| τῶν δὲ φησάντων, δὲς éQoliz 
xe] παραπομπὴν ἐξαπέτειλε, 
προτάξας, ἐπιμελῶς ᾿Αννίβᾳ 
διασαφεῖν περὶ τῶν ἀπηντημό- 
γων αὐτοῖς. ὧν παραγενηϑέν- 
χων, ϑαυμάσας ὃ ᾿Αννίβας 
τὴν μεγαλοψυχίαν καὶ τόλ- 
quy Txybpog , ἐκ ci) ϑπως eic 
ὁρμὴν ἔπεσε vs βέλεωϑαι συν- 
ελϑεῖν εἰς λόγες τῷ Ποπλίῳ. 
κρίνας δὲ Turo, διεπέμψατο 
κήρυκα, Φάσκεν, βέλεωϑαι xei- 
γολογηϑῆναι πρὸς αὐτὸν ὑπὲρ 
τῶν ὅλων. ὁ δὲ Πύπλιος, 
αἀχέσας ταῦτα τῷ κήρυκος, 
συγπατετίϑετο τοῖς παρακαλε- 
μένοις, ἔφη δὲ, πέμπειν πρὸς 
αὐτὸν, διασαφῶν, ἐπειδὰν μέλ- 
λῃ cviwmopsUed)ay, τὸν τόπον 
καὶ τὸν - καιρόν. Ταῦτα μὲν 
ὃν ἀκέσας ὁ κήρυξ, ἐπανῆλϑε 


ΜΕΘΑΆΠΟΡΟ 
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git ire, deinde circa Zamam 
vallum iacit. Zama quinque. 
dierum iter occafum verfus ab 
Carthagine abeft. Inde tres fpe- 
culatores ab eo miffi, quorum 
opera cognofceret, vbi Scipio 
caftra metaretur, et quo pacto 
cuna in caftris adminiftraren- 
tur. qui ad Rom. imperatorem 
didi effent deducti, tantum 
abfuit , vt de captis fupplicium 
fumeret, quod facere alii folent, 
vt contra vnum eis e tribunis 
militum tradiderit , iuffum , o- 
mniaipfis bona fide oftendere, 
quae effent in caftris. quin et- 
iam vbi fa&tum erat, quod iuf- 
ferat, ab iisdem percun&tatus 
eft , fatin' accurate omnia ipfis 
oftendiffet , qui fuerat traditus. 
quum dixiffent. fpeculatores, 
ita effe faftum: viatico dona- 
tos et datis, qui profequeren- 
tur, retroad Hannibalem dimi- 
fit, iuffitque, vt cun&aHanni- 
bali, quae fibi acciderant , aut 
quae cognouerapt, diligenter 
renuntiarent. Poft reditum 
fpeculatorum Hannibal,magni- : 
tudinem animi et fiduciam Sci- 
ionis demirans , impetum ne- 
fcio quomodo fumfit cum illo 
colloquendi. deinde vt fedit 
eius animo haec fententia,prae- 
conem ad Scipionem mifit, qui 
diceret, velie fe cum ipfo de 
fumma rerum colloqui. Pu- 
blius , audito praeconis nuntio, - 
poteftatem eius, quod poftula- 
bat , Poeno facit, miffurum et- 
iam fe ad illum dixit, qui lo- 
cum et tempus indicaret, vbi 
conuenire Hannibalem  con- 
ftituiffet. His auditis in ca- - 
ítra Punica redit praeco. 
TW 
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us ἮΡΕ τὴν ἰδίαν παρεμβολήν. 


χιλίας, irre δὲ περὶ ἐξακιρι- 
Alsg. ὃν ἀποδεξαμενὸς ὁ l1 
M πλιος Φιλανϑρώπως, καὶ συγ- 

ig ἐπὶ τῷ πάντας ὑπηκόες 
mero duy τὲς πρότερον Σύφα- 
κι πειϑομένες , ἀνέζευξε , xe] 
παραγενηϑεὶς πρὸς πόλιν Μάρ- 

"yxpov , κατεςρατοπέδευσε, πρός 
τε τὰ ἀλλα τόπον εὐφυ κατα- 
λαβόμενος, καὶ τὴν ὑδρείαν ἐν- 
τὸς βέλες ποιησάμενος. 

6. Καντεῦϑεν ἐξέπεμψε πρὸς 
τὸν τῶν Καρχηδονίων φῥατηγον, 
φάσκων, ἕτοιμος εἶναι! συμ- 
πορεύεοθοι, πρὸς αὐτὸν εἰς λό- 
ysg. ὧν ἄἀκέσας ᾿Αννίθας ἀνέ- 
ᾧυξε, καὶ συνεγγίσας, ss μὴ 
πλέον ἀπέχειν τριάκοντα Ξα- 
δίων, “κατεφρατοπέδευσε πρός 
τινα λόφον, ὃς τὰ μὲν λοιπὰ 
πρὸς τὸν παρόντα παρὸν ὀρϑῶς 
ἔχειν ἐδόκει, τὴν δ᾽ ὑδρείαν ἀπο- 
τέρω μικρὸν ἔχε, καὶ πολλὴν 
ταλαιπωρίαν ὑπέμενον οἱ ςρα- 
τιῶται τερὶ TETO TO βέρος. Κα- 
τὰ δὲ τὴν ἕξης ἡμέραν προῆλ- 
Sov ἀπὸ τῆς ἰδίας παρεμβολῆς 
ἀμφότεροι μετ᾽ ὀλίγων ἡππέων, 
κἄπειτα χωριϑέντες ἀπὸ τέ- 
Tuy , αὐτοὶ συνῆλϑον εἰς τὸ μέ- 
σον, ἔχοντες ἑ ἑρμηνέα ps3 & ἑαυ- 
᾿ πχῶν. δεξιωσά "ἊΝ δὲ πρῶτος 

᾿Αννίβας, ἤρξ fxro λέγειν, εἷς 
ἐβέλετο μὲν ἄν, μήτε Ῥωμαίας 
ἐπιϑυμῆσαι μηδέποτε μηδενὸς 
τῶν ἐκτὸς Ἰταλᾶς, μήτε Καρ- 
χηϑονίες τῶν ἐκτὸς Λιβύης. 
ἀμφοτέροις γὰρ &vay ταύτας χαὴ 

Tom. 11. 


- 


à d ᾿ἐταύριον ἧκε Μασσανασ- 


| LU πεζὰς μὲν εἰς ἑξακισ-᾿ 
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Poftridie eius diei Maffaniffa 
cum fex millibus peditum, - 
quatuor qui tum venit. Quem 
vbi comitate fingulari exce- ' 
piffet Scipio, gratulatus ei, 
quod populus omncs, qui 
Syphaci prius parebant,. fui 
iuris feciffet, caftra inde mo- 
uit. Ventum eft ad Marga- - 
rum, fiue Nadagaram vrbem, 
ibi Scipio confedit, nactus 
locum tum ad cetera oppor- 
tunum, tum quod aquatio in- 
tra teli conie&tum erat. 


6. Eo ex loco nuntium ad 
Carthaginienfem imperatorem 
mifit, paratum fe effe fignifi- 
cans ad conueniendum ipfum 
colloquii cauffa. Hannibal eo 
accepto nuntio caftra mouet. 
Poftquam propius ventum, vt 
iam triginta non amplius fta- 
dia in medio effent, in tumu- 
lo Poenus confedit, commo- 
do alioquin ad inftitutum ne- 
gotium , nifi quod longinquio- 
ris paullo aquationis erat, ita 
vt eius milites in aquando la- 
boris plurimum faufferre co- 
gerentur. Poítero die impe- 
ratores ambo e fuis caftris, 
equitibus paucis comitati , pro- 
grediuntur, foli deinde, co- 
mitibus fummotis, cum fin- 
gulis interpretibus in medium 
procedunt. Tum Hannibal 
prior poft falutationem ita coe- 
pit loqui. δὶ iam effet inte- 
grum, optaturum fe fore, vt 
neque Romani quicquam vm- 
quam eorum, quae funt extra 
ltaliam, concupiffent, neque 
Carthaginienfes eorum, giae 
extra Africam. Vtriusque enim 

Bb καῖ: ἐπας 
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xA feas Nu καὶ συλ- 
Mdb ὡσανεὶ περιωρισμένας 
| ὑπὸ τῆς Φύσεως. ἐπεὶ δὲ πρῶ- 
τον μὲν ὑπὲρ τῶν κατὰ Σριδ- 
λῶν ἀμφισβητήσαντες ἐξε- 
πολεμήσαμεν. ἀδλήλες, μετὰ 
δὲ ταῦτα πάλιν ὑπὲρ τῶν κατ᾽ 
Ἰβηρίαν, τὸ δὲ τέλος ὑπὸ τῆς 
τύχης ἐπονεϑετέμενοι μέχρι 
TÉTÀ προβεβήκαμεν, ὥςέ xg] 
περὶ τῷ τῆς πατρίδος diu 
ἡμὰς κεχινδυνευκέναι y τὰς δ᾽ 
ἀκμὴν ἔτι χαὶ νῦν κινδυνεύειν " 
λοιπόν dew, é πως δυνάμεϑα 
δ αὑτῶν. παραιτησάμενοι. τὲς 
Sed; , διαλύεαϑαι τὴν ἐγεσωσαν 
Φιλοτιμίαν. ᾿Εγὼ μὲν 8y ἕτοι- 
ub; eiu, τῷ πᾶραν εἰληφέναι 
διὰ τῶν πραγμάτων, εἰς με- 
τάϑετός és 1 τύχη; x9] Tu- 
gx μιπρὸν εἰς ἕκατερα ποιεξὶ 
μεγάλας ἑοπὰς, καϑαπερεὶ νη- 
ri χρωμένη. 
ΩΣ E Y dy, Πόπλμε, 
λίαν, ἔφη, καὶ δι τὸ νέον ἐ- 
ναὶ, κομιδὴ) καὶ διὰ τὸ πάντα 
σοι ᾿κατὸ λόγον κεχωρηκέναι, 
xa] TX κατ᾽ Ἰβηρίαν, καὶ τὰ 
κατὰ τὴν Λιβύην, καὶ μηδέπω 
μέχρι γε τὰ νῦν εἰς τὴν τῆς τύ- 
χῆς ἐμπεπτωκέναι παλινρύμην, 
p ποτε ἐ πειϑῆς διὰ ταῦτα 
τοῖς ἐμοῖς λόγοις, καίπερ ἔσι 
πιφοῖς. Σκόπει ὃ ἀφ᾽ ἑνὸς τῷ 
Àoys τὰ πράγματα, μὴ τὰ 
τῶν προγεγονότων, αἀϑλὰ τὰ 
καϑ'᾽ ἡμᾶς αὐτές. Ep] τοι- 
γαρὲν ᾿Αννίβας ἐκᾶνος, ὃς με- 
và τὴν ἐν Κανναίς μάχρον οζεδὸν 
πάσης Ἰταλίας ἐγπρατῆς γενό- 


populi haec propria "TN 


que pulcherrima | inpet ἃ 


natura ipía fuis finibus com- 
prehenfa , ac quafi 1 
pia. Nunc quoniam de Sicilia 
primo difceptantes bellum ir 
ter nos geflimus, deinde au- 
tem de Hifpaniae poffeffionés 
ac tandem, bonam nobis men- 
tem fortuna corrumpente , eo 
vfque fumus p vtde pa- 
triae folo vos antea fitis 
tati , nunc ipfi cum maxime pe- 
riditeinpre illud iam fupereft, 
νοῦ qua ratione poflumus, iram 
deum deprecati tantae huic per- 
uicaciae finem  imponamus. 
Equidem, ipfa edoctus experi- 
entia,quam mutabilis res fit for- 
tuna, quam faepe rei minimae 
interuentu magna in vtramuis 
partem momenta faciat, dum 
mortales non fecus ac pueros 
infantes. ludibrio habet, δά 
quieta confilia fum paratus. 

7. De te, P. Corneli, vehe- 
menter fum anxius, inquit, 
et follicitus, ne forte, 





fiue - 


quia iuuenis es admodum, fiue. 


quia ex animi fententia fem- 
per omnia tibi fucceffere, cum 
in Hifpania, tum in Africa, 
neque vmquam hactenus for- | 
tunae magno impetu retro 
ruentis periculum fecifti , ver- 
bis meis, licet fide "A di 
parum tamen fidei ha 

Quin tu potius confidera mi- 


hi ex vno, quod iam dicam, - 
; cniusmodi fit rerum hum 


rum conditio. neque ego de 
eorum, qui olim fuerunt, be 
bus loquor ; verum de iis ,. 
nobis ipfis contigerunt. 

pe Hannibal ego ille fum, t 


5. 


if 
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/t ᾿ καὶ aer τὸς χρόνον 
[ "e αὐτὴν τὴν Ῥώμην, 
χρὴ φρατοπεδεύσας ἐν τετταρά- 
οἰ κοντα φαδίοις, ᾿ἐβελευόμην ὑ- 
j ,fip διιῶν xg] TE τῆς ὑμετέρας 
UM ἐδάφές, πῶς ἔς! μοὶ 
χρηϑέο y , ὃς yUy ἐν Λιβύῃ 
TX penus πρὸς ς σὲ, Ῥωμαῖον ὅ ὃν- 
TX, περὶ τῆς᾽ caia xg] τῶν 
Καρχηδονίων σωτηρίχο κϑινολο- 
γησόμενος. Eic ἃ βλέποντα πα- 
ρακαλῶ σε, μὴ μέγα Φρονξν" 
XA ἀνϑρωτίνως βελεύεοϑαι 
περὶ τῶν ἐνεςώτων. τᾶτο δ᾽ 
de, τῶν μὲν ἀγαϑων ἀεὶ τὸ 
po τῶν κακῶν δὲ τελά- 
xusov ipedor, τίς d i ἂν ἕλοι- 
το νξν ἔχων πρὸς τοίξτον ὁρ- 
μὰν κίνδυνον, οἷος σοι γὺν ἐνέ- 
sqx8y 5 ἐν 5 νικήσας μὲν ἕἔτε 
τῇ σαυτε LR μέγα τι προσ- 
ϑήσεις, FIT τῇ τῆς πατρί δος " 
 ἠττηϑεὶς δὲ, πάντα τὰ πρὸ 
τότε ἌΜΕ xo] καλὰ δὲ αὖ- 
τὸν ἄρδην ἀνομρήσεις. Τί ὃν 
dei, ὃ προτίϑεμαι, τέλος τῶν 
νῦν bay; πάντα, περὶ ὧν 
πρότερον ἡμφισβητήσαμεν, Pa- 
μαίων ὑπάρχειν, ταυτα δ᾽ ἣν 
Xen, Σαρδὼ, τὰ κατὰ τὴν 
Ἰβηρίαν, xoj μηδέποτε Καρ- 
χηδονίες Ῥωμαίοις ὑπὲρ τέτων 
ἀντάραι πόλεμον, ὁμοίως δὲ 
καὶ ἄλλας νήσες, ὅσαι. μεταξὺ 
κεῖνται τῆς Ἰταλίας, καὶ A: ιβύης, 
Ῥωμαίων ὑπάρχειν. ταύτας 
γὰρ πέπεισμαι τὰς συνϑήκας 
| χαὴ πρὸς τὸ μέζλον ἀσφαλεςα- 
τας μὲν ἔνα! Καρχηδονίοςς, ἐν.-- 
δοξοτατας δέ σοι καὶ πᾶσι Ῥω- 
posoig, 
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poft Cannenfem pugnam totius 
propemodum potitus ltaliae, 
aliquanto pofttempore Romam 
ipfam petii , etquum millia paf- 
fuum quinqueab vrbe confedif- 
fem ,de vobis et patriae veftrae 
folo quid mihi ftatuendum effet, 
deliberabam, qui nuncinAfrica 
ad te virum Romanum acceffi, 
de mea et populi Carthacinien- 
fis falute tecum a&urus. Τὸ 
hortor, Publi, vthaec intuens 
fpiritus magnos nimis ne ge- 
ras ; fed in deliberando de rebus 
praefeniibus humanae foitis 
memorem te probes. id autem 
eft, vt bonorum maximum, ma- 
lorum minimum eligas. Enim- 
uero quis compos mentis dif- 
crimen tantum adire velit, 
quantum tibi nunc imminet? e 
quo fi victor difcefferis , neque 
tuam tibi, neque patriae gio- 
riam multum fane amplificabis ; 
fin victus fueris, tot ante parta 
decora , tot adoreas ipfe per te 
funditus euertes. Sed quorfum 
tandem omnis haec mea fpe&at 
oratio? Vt omnia popuii Rom. 
fint , de quibus ha&tenus fuit in- 
ter nos contentio. Ea autem 
funt, Sicilia, Sardinia, Hifpa- 
niae prouinciae. horum nomi- 
ne aduerfus Romanos ne bel- 
lum vmquam Carthaginienfes 
fufcipiant. Similiter et aliae in- 
falae, quotquot Italiam et Afri- 
cam interiacent, omnes vt po- 
puli fint Romani. Nam equidem 
per eiusmodi conditiones et 
Carthsginienfium fecuritati in 
pofterum et gloriae fiue tuae, 
fiue vniuerfi nominis Romani 
quam optime fore con(ultum 
exiftimo. 


Bba 9. Av- 
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8. ᾿Αννίβας μὲν ἕν ταῦτ᾽ 
ἅπεν᾽ ὁ δὲ Πόπλιος ὑπολαβὼν, 


ὅτε τῇ περὶ Σικελίας, ἔφη, T 


πολέμε Ῥωμαίες», ETE TE περὶ 
τῆς Ἰβηρίας αἰτίας γεγονέναι, 
Kap δὲ προφανῶς, ὑ- 
πὶ xax Rusa. γινώσκειν &U- 
τὸν τὸν ᾿Αννίβαν, μαρτυρὰς δὲ 
χαὶ τὲς ϑεὲς γεγονέναι τάτων, 
περιϑέντας τὸ κράτος ἐ τοῖς 
ἄρχεσι χειρῶν οἰδίκων, uA 
τοῖς αἰμυνομένοις. βλέπειν δὲ 
χαὶ τὰ τῆς τύχης ἐδενὸς ἡ ἧττον, 
χαὶ τῶν ᾿ἀνϑρωπίνων ξοχάςε- 
“9α! κατὰ δύναμιν. dA. εἰ μὲν 
πρὸ τῷ τὲς Ῥωμαίας διαβαί- 
“ψεῖν eic Λιβύην: αὐτὸς ἐξ Ἴτα- 
λίας ἐκχωρήσας πρᾶταινες, τὰς 
διαλύσεις ταύτας; ἐκ &y οἴομαι 
σὲ διαψευαϑῆναι τῆς ἐλπίδος" 
ird δὲ σὺ μὲν ἄκων ἐκ τῆς 
Ἰταλίς ἀπηλλάγης, ἡμέϊς δὲ, 
διαβαντες eic τὴν Λιβύην, ἐῶν 
ὑπαίϑρων ἐκρατήσαμεν, δῆλον, 
εἷς μεγάλην ἄληφε τὰ πραγ- 
BATA παραλλαγήν. Τὸ δὲ δὴ 
né yisov , ἤλθομεν ἐπί T) μέ- 
poc ἡττηθέντων ᾿ CC δεηϑέν- 
Uy τῶν παρὰ cs πολιτῶν. 
ἐθέμεϑα συνϑήκας ἐγγράπτες, 
dv cu; 3v πρὸς τοῖς ὑπὸ σξ 
yUy mporetvouévoig " τὲς ex - 
᾿μαλώτὰς ἀποδῶναι χωρὶς λύ- 
τρῶν Καρχηδονίας » τῶν πλοίων 
τῶν καταφράκτων παραχωρὴ- 
40 , πεντακιοζίλια τάλαντα 
προσενεγκεῖν,» ὅμηρα Mesa TÉ- 
p τάτων" ταῦτα Ns ἃ συνε- 
ϑέμεϑα πρὸς ἀδλήλες. ὑπὲρ 
τότων ἐπρεσβεύσαμεν ἀμφό- 
τεροι πρὸς T8 τὴν σύγκλητον 
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8. Et Hannibal quidem baec 
dixit. cuius fermonem exci- 
iens Cornelius, manifeftum 
dixit effe, Romanos neque ei 
bello , quod de Sicilia fuit ge- 
ftubi praebuiffe cauffam ; ne-- 
que item ei , quod de Hifpania. 
atque hoc omnium optime fcire 
ipfurt Hannibalem ; fed et deos 
immortales omnium, quae ac- 
ciderunt, teftes fuiffe, qui de- 
cus victoriae iis tribuerint, non 

ui armis iniuftis priores lacef- 
Frskesas fed qui vim vi repelle- 
bant. Fortunae vim tam bi ef- 
fe notam, quam vlli vmquam 
mortalium , et humanae infir- 
mitatis habere fe rationem, 
quantam poffet maximam. ce» - 
terum pacis hasce leges fi, pri- 
usquam Romani in Africam 


traieciffent , ipfe Italiae: 
fus finibus obtuliffes, tua te 
fpes, opinor, nequaquam fefel- 


liffet: nunc quum ipfe quidem 
inuitus Italia excefferis, nos - 


, 
vero, in Áfricam transgreffi, 
agros omnes, et quicquid in - 
aperto eft ,Occupauerimus, ma- - 
gnam rerum mutationem effe 
fa&am, quis non vio d 
Quod maximum omnium 
uibus tuis deui&tis et pacem pe- | 
tentibus iam inter nos aliquo | 
modoconuenerat, iam vm 
foederis erant conferiptae, im - 
quibus praeter illà, quae a te 
nunc afferuntur, haec amplius - 
continebantur, captiuos omnes 
vt fine pretio Carthaginienfes ' 
redderent, naues roftratas vt | 
trade iré. talentum quinque 
millia vt pénderent, his ec 
fe pactis, obfides vt darent. haec 
funt, de quibus inter nos con- - 
τὴν - 








/ 


Me μονα, .- aglíeple τὸ 
δῆμον, ἡμᾶς μὲν ὁμολογῶντες 
 wÜbexev τοῖς γεγραμμένοις ᾿ 


Ἶ Καρχηδόνιοι, δὲ δεόμενοι τέτε 


τυχᾶν. Ἐπείϑη τὸ συνέδριον 
τέτοις, ὁ δὲ δῆμος συγκατύ- 
νεσε. τυχόντες, ὧν ἠξίουν, 
ἠϑέτησαν ταῦτα Καρχηδόνιοι, 
παρασπονδήσαντες ἡμᾶς. τί 
λείπεται ποιέῖν; σὺ, τὴν ἐς 
μὴν χώραν μεταλαβων, á- 
mov. ἀφελᾶν τὰ βαρύτατα 
τῶν ὑποκειμένων ἐπιταγμά- 
τῶν: mili λαβόντες ᾷϑλα 
τῆς παρανομίας, Miley Suri τὰς 
εὖ 'ποιξντὰς εἰς τὸ λοιπὸν τις 
ρασπονδεῖν: xA. ἵνα τυχόν- 
τὲς, ὧν ἀξιῶσι,) χάριν ὀφεί- 
λωσιν ἡμῖν; Aux νῦν μεϑ'᾽. 
ἡκετηρίας, τυχόντες, ὧν παρε- 
xaÀsy, ὅτι βραχείας ἐλπίδος 
ἐπελάβοντο τῆς κατὰ σὲ, T&- 
px πόδας ὡς ἐχιϑροῖς ἡμῖν 
κέχρηνται xo] πολεμίοις. "ἐν 
ok βαρυτέρα μέν τινος βο ds 
επιταχϑέντος, δυνατὸν ἄνε- 
yeyxey τῷ δήμῳ περὶ διαλύ- 
σεως" ὑφαίρεσιν. δὲ ποιεμέ- 
νοῖς τῶν ὑποκειμένων, ἐδὲ 
ayx(Dopxy ἔχει τὸ διαβάλιον. 
Τί πέρας ἂν πάλιν τῶν ἡμῶν 
λόγων; » τὴν, ἐπιτροπὴν Ü- 
μᾶς διδόναι περὶ σφῶν αὐτῶν 
καὶ τῆς πατρίδος, ἢ μαχο- 
quévyRG νικᾷν. 
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uenerat , de quibus vtrique per 
legatos cum fenatu et populo 
noftrae ciuitatis egeramus, 
quum equidem hasce nobis non 
improbari conditiones dicere- 
mus;. Carthaginienfes vero, 
easdem vt impetrarent, preci- 
bus contenderent. PaCtis con- 


᾿ ditionibus fenatus eft affenfus, 


easdem quoque Rom. populus 
ratas effe iuffit. ΤῸ ciues. Han- 
nibal , quod poftulabant confe- 
cuti , pa&i formulam antiqua- 
runt, et fidem nobis datam vio- 
larunt. Quid iam opus facto? 
finge te eum effe ,qui ego fim, 
et mihi refponde. An σταυ 
maquaeque eorum, quae legi- 
bus pacis tuis imperantur, funt 
tollenda? nempe vt, eo fui fce- 
leris accepto praemio, bene de 
fe meritos per. fidem in pofte- 
rum circumuenire.doceantur. . 
Imo, inquies, vt iis, quae iam 
petunt, impetratis, gratiam no- 
bis habeant. Atenim, quae mo- 
do cum vittis et infulis poftula- 
bant, ea confecuti, fimul exi- 
guam fpem aliquam perte funt 
nacti, loco inimicorum atque 
hoftium e veftigio habere nos 
coeperunt. Sic igitur habe, re- 
ferre ad populum Rom. de hac 
pace ita demum licet , fi praeter 
pa&tas iam leges durius aliquid 
fueritimperatum : finetiam il- 
lorum, quae conuenerunt , ali- 
quid detrahatur, nihil habet ea 
deliberatio, de quo referatur. 
Quis igitur noftrae etiam ora- 
tionis erit finis? nimirum, vt 
vos patriamque veftram fidei 


. noftrae permittatis , aut praelio 


dimicantes vincatis. 


Bb 5 9. Tav- 


399 


^ Q9. Ταῦτα μὲν Ty διαλεχϑέν- 
τες αὑτοῖ; ᾿Αννίβας, xe Πό- 
αλιος ἐχωρίϑϑησαν , ἀξύμβατον 
ποιησάμενοι τὴν κοινολογίαν. 
E δὲ τὴν ἐπαύριον ἅμα τῷ 
Qui TX; δυνάμεις ey yov ἀμ- 
Φό τεροὶ,) καὶ συνίταντο τὸν 
ἀγῶνα, Καρχηδόνιοι μὲν ὑπὲρ 
τῆς σφετέρας σωτηρίας καὶ τῶν 
κατὰ τὴν Λιβύην πραγμάτων, 
"Paoacios δὲ περὶ τῆς Τῶν ὅλων 
dos x2] δυνατείας. 'EQ ἃ 
τίς ἐκ ἂν ἐπιζήσας συμπαϑὴς 
γένοιτο κατὰ τὴν ἐξήγησιν ; ὅτε 
yao δυνάμεις πολεμικωτέρας, 
P d ἡγεμόνας ἐπιτυχεφέρες TÉ- 
T. καὶ. μαλλον ras γε-- 
γονύτας τῶν d πόλεμον ἔρ- 
γὸν εὕροι τὶς ἂν ἑτέρες, «bà 
μὴν 33a ueicto τὴν τύχην ἐκ- 
τεϑαικυῖαν τοῖς εἰγωνιςο μένοις, 
τῶν τότε προκειμένων. αὶ γὰρ 
τῆς Λιβύης αὐτῆς, ἐδὲ τῆς Εὐ- 
ρώπης ἔμελλον κυριεύοιν. οἱ τῇ 
μάχῃ, κρατήσαντες, ἀλλὰ χαὶ 
τῶν ἄλλων μερῶν τῆς οἰκεμέ- 
γὴς) ὅσα γὺν πέπτωκεν ὑπὸ 
τὴν ἱσορίαν. ὃ καὶ συνέβη γε- 
᾿νέαϑαι! μετ᾽ ὀλίγον. Πλὴν ὁ μὲν 
Πόπλιος ἔϑηκε τὰς τάξεις τῶν 
ἡδίων δυνάμεων τὸν τρόπον 78- 
TOV. Πρῶτον μὲν τὲς οἷςατες 
καὶ τὰς τέτων σημαίας ἐν δια- 
ey uai , ἐπὶ δὲ τάτοις τὲς 
πρίγκιπας, τιϑεὶς τὰς σπείρας; 
x κατὰ τὸ τῶν πρώτων σημαιῶν 
διχφημας καϑάπερ ἔϑος és) τοῖς 
"Paros ἀλλὰ κατ᾽ αἰδλήλες 
ἐν ἀποςάσει διὰ τὸ πλῆϑος τῶν 
παρὰ Toi; ἐναντίος ἐλεφάντων, 
τελευταίας δ᾽ ἐπέφησε τὲς τρια- 
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9. Haec inter fe collocuti 
Hannibal et Scipio, fruftra ver- 
bis tentata fpe conuentionis, 
ad fuos fe receperunt. Pofte- 
ro die prima ftatim luce copias 
ambo eduxerunt, et praelio de- 
certarunt, Carthaginienfes i- 
dem de fua falute et 
Africae, Romani.vero de or- 
bis terrarum. dominatione at- 

ue imperio. Quis autem ifta 
(cnim animo reputare queat, 
vt non rei tantae narratione 
afficiatur? Nam neque exer- 


' 


citus bellicofiores, neque im- 


perátores feliciores, aut 
in bellicis certaminibus magis 
fe exercuiffent , temere aliquis 
inueniat, neque vbi maiora 
certantibus praemia 
propofuiffet, quam illa, quae 
erant tunc propofita. Non e- 
nim Africam dumtaxat vel Eu- 
ropam in poteftate fua erant 
habituri, qui victores ab ea 
pugna difceffiffent; verum et 
ceteras quoque orbis terrarum 
partes, quotquot hactenus in 
notitiam. hominum ven 
Quod quidem non multo p 
fieri contigit. Ceterum c 
rum fuarum ordines ita tum 
pio difpofuit. Prioriat bafi 
eorum 
ualla, horum a tergo princi- 
pes locauit , pofitis eorum ma. 
nipulis non ex aduerfo vacui 
fpatii, quo diftabant inuicem 
haftatorum | manipuli , 


A 


poft alios in eadem ferie , cum 


aliquo interuallo, propter mul. - 
titudinem elephantorum, quos "a 


Poeni habebant.  vltimos in 
extrema acie triarios confti- 


plc. ^ 


ue manipulos per inter- 


ficut. 
mos eft Romanorum; fed alios 
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/ ἐπὶ δὲ τῶν. περάτων ἔτα- 
fs κατὰ μὲν τὸ λαιὸν Exi» € 
Λαίλιον, ἔχοντα τὲς Ἰταλικὲς 
᾿ ἡππέας" κατὰ δὲ τὸ δεξιὸν μέ- 
᾿ ρος Μασσανάσσην. μετὰ πάντων 
τῶν ὑφ᾽ ἑαυτὸν ταττομένων Νο- 

μάδων. τὰ δὲ διασήματα, τῶν 
πρώτων σημοιῶν ἀνεπλήρωσε 
ταις τῶν γροσφομάχων. σπεῖ- 
peus , παραγγείλας τέτοις προ- 
γυνδυνεύειν" ἐὰν δὲ ἐκβιάζωνται, 
καὶ πατὰ τὴν τῶν ϑηρίων ἔφο- 
)ev, , ἀποχωρεῖν, τὲς μὲν κατα- 
ταχᾶντας, διὰ τῶν ἐπ᾽ εὐϑείας 
διατη μάτων εἰς τὐπίσω τῆς 0- 
λης δυνάμεως, τὲς δὲ περρια- 
ταλαμβανομένας εἰς, τὰ πλα- 
que παρίταυϑαι κατὰ τὲς ση- 
y pisaaz o a 

το. Ταῦτα δ᾽ ἑτοιμασάμενος 
ἐπεπορεύετο, παρακαλῶν τοὺς 
δυνάμεις βραχέως μὲν, οἰκείως 
δὲ τῆς ὑποκοιμένης περισώσεως. 
"H£ís γὰρ, μνημονεύοντας τῶν 
προγεγονότων ἀγώνων ἄνδρας 
᾿ἀγαϑὲς γίγνεαθαι, cQuy χαὶ τῆς 
πατρίδος ἀξίες, καὶ λαμβά- 
ven πρὸ, ὀφϑαλμῶν, ὅτι Ἐρα- 
τήσαντες μὲν τῶν ἐχϑρῶν $ 
μόνον τῶν ἐν Λιβύῃ πραγμά- 
των. ἔσονται κύριοι βεβαίως, 
xA καὶ τῆς. ἄλλης οὐκδριέ- 
νῆς “τὴν ἡγεμονίαν x9j ὃδυ- 
vaseiay ἀδήριτον αὐτοῖς TE καὶ 
τῇ πατρί LI περιποιήσεσιν" éxy 
δ᾽ ὡς c ἐκβῇ τὰ κατᾷ 
τὸν κίνδυνον, οἱ μὲν , ἄποϑα- 
γόντες εὐγενῶς ἐν τῇ μάχῃ 
καλισον. ἐντάφιον ἕξεσι τὸν 
ὑπὲρ τῆς πατρίδος ϑάνατον, 
ἱ δὲ διαφυγόντες, cáousay καὶ 
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tuit. ablaeuo toic. Laelium 
cum Italico equitatu , ab dextro 
Maffaniffam cum oranibus (uis 
Numidis oppofuit. Vias pa- 
tentes inter manipulos ante- 
fignanorum veélitum tanipu- 
lis compleuit, dato praece- 
pto, vt ante alios pugnam 
committerept: fin autem ho- 
ftium vim. aut eiephantorum 
impetum fufinere non pot- 
fent, retro pedem vt refer- 
rent, partim qui celeritate 
poflent alios praeuertere, per 
vias reCtas inter manipulos 
patentes, pone aciem vniuer- 
fam; partim qui circumfüfo 
hofte. comprehendi  metue- 
rent, in dextram finiftramue 
iis fefe applicarent interuai;is, 
quae effent inter figna... 
1o. His ita ordinatis ,. qua- 
qua incedetet per aciem , fuos 
adhortabatur, paucis ille qui- 
dem, fed ad praefens difcrimens 
apte et conuenienter. Petebat 
enim a militibus (15, vt me- 
mores pugnarum, quas. .anté 
pugnaffent, viros fe praebe- 
rent, priore fua virtute et. Ro-.. 
mano dignos nomine; pone- 
rent fibi illud ob oculos, fe , vi- 
&is eo praelio hoftibus, non A- 
fricae tantum poffeffionem fir- 
mam obtenturos ; fedetiam or- 
bisterrarum reliqui imperium 
ac dominationem fibi et patriae 
fuae fine vlla controuerfia quae- 
firuros. Sin de exitu certami- 
nis fecus eueniret , cogitarent, 
eos, quiinter dim icandum diem 
clauderent vltimum , loco. fe- 
pulcralis ornamenti ,atque eius 
pulcherrimi , relaturos hoc de- 
eus, quod pro patria mortem 
nba4 ἐλεεινὸς 
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ἐλεεινότατον τὸν ἐπίλοιπον 
βίον. ἀσφάλειαν. γὰρ τοῖς 
Quyseiv ἐδεὶς ἱκανὸς περιποιῆς- 
σα! τόπος τῶν ἐν τῇ Λιβύῃ" 
πεσεσι δ᾽ ὑπὸ τὰς τῶν Καρ- 
χηδονίων χέιρας, ἐκ ἄδηλα 
ἄνα! τὰ συμβησόμενα τοῖς 
ὀρϑῶς λογιζομένοις. ὧν, ἔφη, 
μηδενὶ γένοιτο πᾶραν ὑ- 
μῶν λαβῶν. τῆς δ᾽ ὅν τύ- 
χης ἡων τὰ μέγιςα τῶν 
ἄϑλων εἰς ἑκάτερον τὸ μέρος 
ἐκτεϑεικυίας, πὼς ἐκ ἂν ὅη- 
μὲν ἀγεννέφατοι, xgj συλδήβ- 
δὴν αφρονέξατοι πάντων, εἰ, 
παρέντες τὰ καλλσα τῶν ἀ- 
γαϑῶν, ἑλοίμεϑα τὰ μέγιςα 
τῶν κακῶν διὰ Φιλοζωΐαν; 
Διόπερ ἤξιε, δύο προϑεμένεο, 
φαῦτα δ᾽ ἐξὶν, ἢ νικᾷν 7 ϑυής 
σκδιν, ὁμόσε χωρεῖν εἰς τὲς 
πολεμίας. τὲς γὰρ τοιαύτας 
ἔχοντας, διαλήψεις κατ᾽ ἀνάγ- 
x dej xpxréiy Bé τάναν- 
TÍA ταττομένων, ἐπειδὰν ἀπ- 
ελπίσαντες TE Qv ἴωσιν εἰς 


. 


| vi» asy. 


ir. CO 0 às ὃν Πόπλιος τοι- 
αὐτην ἐποιήσατο. τὴν παραίνεσιν. 
ὁ δ᾽ ᾿Αννίβας τὰ μὲν ϑηρία πρὸ 
πόσης τῆς δυνάμεως, o ὄντα πλείω 
τῶν ὀγδοήκοντα , μετὰ δὲ ταῦτα 
τὲς μιϑοφόρες ἐπέτησε, περὶ 
μυρίας ὄντας καὶ διοχιλίες τὸν 
δριϑ'αόν. ἅτοι δ᾽ ἦσαν Λιγυςινοὶ, 
Κελτοὶ, Βαλιαρέϊς,, Μαυρέσιοι. 
τάτων δὲ “κατόπιν παρέλαβε τὲς 


oppetierint : qui periculum de- 
clinaffent, vitam deinceps o- 
mnem acturos et iflimam et 
miferrimam. Siquidem iis, 
fugerint , nullum effe tota 
calocum, qui fecuritatem. 

fit praeftare, iis vero, qui in 
Poenorum manus inci 


uae fint euentura , non efi ob- : 


curum recta ratione rem pu- 
tantibus. Quae fuperi , inquit, 
a vobis omnibus auertant. 
Quum igitur fortuna in vtrame 
uis partem praemia nobis pro» 
pofuerit omnium maxima: quid 
cauffae dicemus , cur non ipn 
uiffimi mortalium, atque, vt 
omnia verbo completar , ftul- 
tiffimi fimus exiftimandi , f, re- 
bus in arbitrio noftro pofitis, 


proiisbonis,quaefuntomnium - 


pulcherrima , prae nimia cupi- 


ditate vitae ea elegerimus mala, 


ee funt omnium grauiffima ? 


etere igitur fe, cum hofte fic 


congrederentur , 
haec tantum prae oculis habe- 
rent , aut vi oriam, aut mor- 
tem. Nam qui hoc effent ani- 
mo praediti , femper eos de: 
pofitis hoftibus viétoriam 1 
portare, vbi femel vitae p 
fpe hoftem inuadere wis ὃν 
m fint aggreffi. 
? ..Et Scipio qoin. hioc 
»- modo fuos adhortabatur. 
At Hannibal belluas (xxx au- 
tem erant, et eo plures, ) ante 
aciem vniuerfam , mercenari 
proximos illis a tergo confti- 
ed numero ad duodecim mil- 
ia 


vt qui duo - 


erant hi Ligures, Galli, . 


Baleares, Mauri. pone hosin | 


mediam aciem indigenas Afros 
et Carthaginienfes — recepit. 


ἐγχω- ; 





* 






“ἐγχώρίες Λίβυας καὶ Καρχηδο- 
víag, ἐπὶ δὲ πᾶσι τὲς ἐξ lra- 
Lo ἥκοντας uso" Éavrà , πλέῖον 

φάδιον ἀποσήσας τῶν προτε- 

| E τὰ δὲ πέρατα üx 
τῶν ἱππέων ἠσφαλίσατο, Sei; 
ἐπὶ μὲν τὸ λαιὸν τὲς συμμιαί- 

E Νομάδας, ἐπὶ δὲ τὸ δεξιὸν 
τὰς τῶν Καρχηδονίων ἱππεῖς. 
παρήγγειλε δὲ τὲς ἰδίες sparui- 
τὰς ἕκαφον TxpxxxAey, xya- 


Qépgovrac τὴν ἐλπίδα τῆς νίκης 


ἐφ᾽ ἑαυτὸν xo] τὰς ue ἑαυτῇ 
παραγεγενημένας δυνάμεις. τοῖς 
δὲ Καρχηδονίοις ἐκέλευσε τὰς 
ἡγεμένες τὰ συμβησόμενα περὶ 

| σέκνων xg γυναικῶν ἐξαριϑμεῖί- 
hu, καὶ τιϑέναι πρὸ ἐφϑαλ- 
μῶν, ἐὰν ἄλλως πως ἐκβῃ τὰ 
τῆς μάχης. ὅτοι μὲν £y ἕτως 
ἐποίεν τὸ παραγγελϑέν. ᾿Αν»- 
“γψίβας δὲ τὲς μεϑ᾽ éxur8 παρα- 
"γεγονότας ἐπιπορευόμενος, ἤξίᾳ 
) καὶ παρεκάλει E πλειόνων, 
μάθω μὲν τῆς πρὸς ἀϑλήλες 

| &v] aucaleunéraus συνηϑείας, μνη- 
«θῆναι δὲ τῷ τλήϑες, τῶν προγε- 
γονότων αὐτοῖς πρὸς Ῥωμαίες 
ἀγώνων ἐν οἷς ἀηττήτες γεγο- 
»ότας 8) ἐλπίδα Ts νικᾷν ἐδέ- 
mor, ἔφη, Ῥωμαίοις αὐτὲς ἀπο- 
λελοιπέναι. τὸ δὲ uéyisov , ἤξίε 
λαμβάνειν πρὸ ὀφϑαλμῶν »χω- 
pic τῶν κατὰ μέρος κινδύνων χαὶ 
τῶν ἀναρ,ϑμήτων προτερημά- 
των, τήν τε πὲρὶ τὸν Τρεβίαν 
ποταμὸν μάχην πρὸς τὸν πα- 
τέρα TÉ νῦν ἡγεμένᾳ Ῥωμαίων, 
ὁμοίως τὴν ἐν. Τυῤῥηνίᾳ πρὸς 
Φλαμίνιον μάχην, ἔτι δὲ τὴν 
"περὶ “Κάννας λεγομένην πρὸς 
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fpatio. deinde amplius quam 
ftadii relicto, Italicos milites, 
qui fecum venerant, a tergo 
omnium conftituit. Cornua 
equitatu firmauit, laeuum 
focii Numidae , dextrum equi- 
tes Carthaginienfium tenue- 
runt. ducibus deinde prae- 
cepit, vt fuos quisque mili- 
tes adhortarentur, iuberent- 
que fpem: victoriae in fe po- 
nere, et eo, quem. ex. 
adduxerat, exercitu. Cartha- 
ginienfibus. vero, vt recenfe- 
rent iidem atque ob oculos 
ponerent ; ἢ alius effet pu- 
gnae exitus, quam optarent, 
quae calamitas liberos ipfo- 
rum ac coniuges maneret. Ft 
illi quidem, vti fuerant iuffi, 
fecerunt: Hannibal vero eo- 
rum ordines, qui fecum ve- 
nerant, obambulahs , petebat 
ab iis, multumque ipfos hor- 
tabatur, meminiífent commi- 
litii, quod annos feptemde- 
cim inuicem coluerant, me- 
miniífent illarum tot numero 
pugnarum, quas cum Roma- 
nis pugnaflent : : e quibus 
quus femper inui&i . difcef- 
ent, ne fpem quidem vIlam 
fe Romanis reliquiffe  vm- 
quam vincendi. Ante omnia, 
vt oculis fibi fubiicerent, po- 
ftulabat, praeter tot certami- 
na per partes habita, et in- 
finitas numero victorias, prae- 
lium, ad Trebiam cum hu- 
ius ipfius Romanorum impe- 
ratoris patre commiffum , 
praelium "item in Etruria 
cum Flaminio, nécnan dl- 
lud, quod ad Cannas vocant, 
cum Aemilio. quae omnia 
Bb; Aluí- 
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Alafiuoy. ἃς ETE κατὰ πλῆ- 
So; 7 τῶν ἄνδρων, ἔτε κατὰ τὰς 
ἀρετὰς ἀξίας ἄναι συγκρίσεως 
πρὸς τὸν νῦν ἐπιφερόμενον κίν- 
δυνον. xb ταῦτα λέγων ἅμα 
βλέπειν. αὐτὲς ἐκέλευε, xd 
τὴν. τῶν ὑπεναντίων κατοπτεύειν 
τάξιν". καὶ yup οἷον ἐλάττες, 
GA ἐδὲ πολλοσὸν μέρος ναι 
τῶν τότε πρὸς αὐτὲς. ἀγωνισο- 
μένων, TcUG γε μὴν ἀρεταίς δὲ 
σύγκρισιν ἔχειν. "ἐκείνας. μὲν 
γὰρ, ἀηττῆτες Ὁ ὄντας. ἐξ ἀκε- 
pais boryavíidor πρὸς σφᾶς 
τέτων δὲ τὲς μὲν ἐκγόνες ναι, 
τὲς δὲ λείψανα, τῶν ἡττημένων 
ἐν, Tras, x9j πεφευγότων 
κὐτὸν πλρονάκις. Διόπερ ᾧ ψετο, 
δῶν μὴ καταλύσαι μήτε τὴν 
σφῶν αὐτῶν, μήτε τὴν. τῷ 
προεςῶτος δόξαν χαὶ προσηγο- 
ρίαν" ΓΝ ἄγωνισα μένες εὐ- 
Ψύχως βεβαιῶσαι τὴν διαδεδο- 
μένην περὶ αὐτῶν Φήμην, ὡς 
ὄντων εἰγττήτων. Ταῦτα μὲν 

Ἢ 29] τοιαῦτα παρεκάλεσαν 
antica 


" uN9- Eme δ᾽ ἑκατέροις ἣν 
εὐτρεπῆ τὰ πρὸς τὸν κίνδυνον, 
πάλαι τῶν Νομαδικῶν ἱππέων 
πρὸς ἀλλήλας ἀκροβολιζομιένων" 
πότε T εἰλε τοῖς ἐπὶ τῶν 
ἐλεφάντων ᾿Αννίβας, ποιειαϑαι 

τὴν ἔφοδον ἐ ἐπὶ τὲς ὑπεναντίας. 
n δὲ, τῷ πανταχόϑεν τὰς 
σάλπιγγας καὶ τὰς βυκᾶάνας 

n 

εἰνα βοῆσαι, τινα μὲν διαταρα- 
χιϑέντα Ros “ϑηρίων ἐξαυτῆς ὦ ὧρ- 
ἐηαε παλίσσυτα κατὰ τῶν βε- 
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raelia cum praefert; certamie ' 
ὡς o modo (int comparan- . 
da, fiue ob virorum .nume- 
rum, fiue ob virtutem militum. 
Simul haec dicens refpicere 
in hoftium aciem , Ped 
confpicari iubebat. een 
pauciores tantum , peor ne 
multefimam quidem partem 
efle eorum , qui in prioribus il-. 
lis certaminibus fecum decer- 
tauerint. δὰ virtutem porro 
quod attineret , ne i 
dem comparationem vllam pof- 
fe. Nam illos, quum antea in» 
uicti fuiffent, viribus integris 
fecum rem geffiffe; horum 
tem alios effe illoram ea) 
lem, alios füperftites - 
dam dors eorum, quos- 
Italia ipft viciffent, et aon 
pe ín fugam a fe fuiffent verfi. 
Videndum i illis effe, ne 
faam fibi ipft; δὲ fui impera- 
toris gloriam, et partum " 
tute cognomen  euert ; 
fed fortiter decertando lal 
fparfam de fe famam ,quafi ef 
tent inüi&ti, magis magisqt 1 
firmarent. ἤτοι vtrinque ἱ 
tores fuas copias funt cohortati.. ἢ 
12. Poftea. vero | 
mnia ad: pugnam  neceffaria - 
ambo parauerant, quum Nu- 
midici equites multo ante le- 
uibus praeliis fefe mutuo la- 
ceffere coepi: tunc Han- - 
nibal eos, qui elephantis. in- | 
fidebant, iuffit, impetum in 
hoftem facere.  Simulac tu- 
bae cornuaque vndique conu- 
ditüérune d pe dfarum 
prae metu retro auerfa , d 
Numidas Poenorum auxiliares 
irruente , confeftim Maflaniffa | j 
Nona 







. διὸ hz τῶν περὶ τὸν 
Mirceriee ταχέως ἐψιλώϑη 
τὸ ὁ λαιὸν πέρας τῶν Καρχηδονίων" 

E δὲ λοιπὰ συμπεσόντα τοῖς 
τῶν. “Ῥωμαίων γροσφομάχοις, ἐν 
τῷ μεταξὺ χωρίῳ τῶν. 'παρατά- 
Ζεων, πολλὰ μὲν E. ἔπαρε κακὰν 
πολλὰ δ᾽ ἐποίει τὲς ὑπεναντίας, 
ἕως ὅτε πεφοβημένα τὰ μὲν διὰ 
τῶν διατημάτων ἐξέπεσε, δε- 
ξαμένων αὐτὰ τῶν Ῥωμαίων 
ἀσφαλῶς xara τὴν τῷ ΞραΤῊ ΣῈ 
πρόνοιαν, T& δ᾽ ἐπὶ τὸ δεξιὸν 
μέρος παραφυγόντα, διὰ τῶν 
᾿Ἱππέων συνακοντιζόμενα , τε- 

λέως εἰς τὸν ἔξω τόπον. τῶν 

' σρατοπέδων ἐξέπεσεν. Ὅτε δὴ 
χαὶ Λαίλιος, ἅμα τῇ περὶ τὲς 
ἐλέφαντας ταραχῇ ἐμβαλὼν, 
ἤνάγκασε Φυγέιϊν τὲς τῶν Καρ- 
᾿χηδονίων ἱππεῖς προτροπάδην. 
ὅτος μὲν ἂν ἐπέκειτο τοῖς Φεύ- 
yes ἐκϑύμως" τὸ δ᾽ ὅμοιον 
ἐποίει καὶ Μασσανάσσης. Κα- 
τὰ δὲ τὸν καιρὸν τῆτον αἱ Φα- 
λάγγες ἐμφότεραι βάδην &À- 
λήλαις καὶ σοβαρῶς ἐπήεσαν, 
πλὴν τῶν ἐκ τῆς TraMac μετ᾽ 

᾿Αννίβε παραγεγονότων" ero, δ᾽ 
ξμενον , ἐπέχοντες τὸν ἐξ &p- 
χῆς τόπου. Ἐπειδὴ δ᾽ ἐγγὺς 
ἦσαν ἀλλήλων, of μὲν Ῥωμαῖοι, 
κατὰ TX πάτρια συναλαλάξαν- 
τες καὶ συμψοφήσαντες. τοῖς 
ξίφεσι τὲς ϑυρεὲς : προσέβαλον 
χοῖς ὑπεναντίοις οἱ δὲ μιαθοφό- 
oi τῶν Καρχηδονίων ἀδιώκριτον 
ἐποίεν τὴν Φωνὴν. καὶ ταρηλ- 

᾿λαγμένην. 8 γὰρ πάντων j 
κατὰ τὸν ποιητὴν Ó αὐτὸς Spic, 
ἐδ 4t γῆρυς, 
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laéuum cornu Punicae. aciei 
equeftri auxilio nudauit. Re- 
liqui elephanti medio inter 
geminas acies campo, impe- 
tu fato. in Romanos velites, 
cum multis fuis vulneribus 
ingentem hoftium ftragem 
edebant, donec metu con- 
fternati partim. per aciei Ro- 
manorüm  interuala —erum- 
punt, Romanis fine vllo pe- 
riculo (id enim pro fua pru- 
dentia cauerat Scipio) eos 
admittentibus, alii in dex- 
tram partem fuga delati, e- 
quitum iaculis. Aem oo 
et ex acie penitus excidunt, 
Laelius vt turbatos a belluis 
vidit hoftes, in eos inuectus, 
Carthaginienfem equitatum ef- 
fufam capere fugam compu- 
lit. Et Laelius quidem " ἔα" 
gientes animofe perfequeba- 
tur, idemque et Maffanifía 
quoque faciebat. Haec. vero 
dum.aguntur, vtraque pedi- 
tum acies lentis ac füuperbis 
inceffibus gradum promoue- 
bat, iis exceptis, qui ex Ita- 
lia cum Hannibale. venerant: 
nam hi ftationem, in qua 
primo fuerant pofiti, ferua- 
runt. Vbi prope eft ven- 
tum, Romani more patrio 
clamorem tollunt, et gladiis 
ad fcuta concrepant, ac fu- 
bito hoftem adoriuntur..Car- 
thaginienfium mercenarii in- 
difcretas. et diffonas voces 
edebant, vt quibus vox ed- 
dem, quod ait poeta, mom ef- 
fet , nec. fonus idem. 


Δλλη 


396 
| "AK δ' ἄλλων. srt | SOAÀU- 


καϑάπερ ἀρτίως Μηρθρέρῃ, 


13. Πάσης δ᾽ ἔσης ἐκ χειρὸς 
xo] κατ᾽ ἄνδρα τῆς μάχης, διὰ 
τὸ μὴ δόρασι, μηδὲ ξίφεσι χρῆ- 
eu τὲς ἐγωνιζομένες , τῇ μὲν 
εὐχιερείᾳ καὶ τόλμῃ προεῖχον οἱ 
μιαϑοφόροι τος ἀρχιοὺὶς, καὶ πολ- 
λὲς κατετραυμάτιζον τῶν Ῥω- 
μοώων" τῷ δὲ τῆς συντάξεως 
ἀκριβεῖ χαὶ τῷ κωϑοπλισμῷῳ πι- 


φεύοντες οἱ Ῥωμαῖοι, μᾶλλον 


ἐπέβαινον εἰς τὸ πρόϑεν. ἅμα 
δὲ τοῖς μὲν ἱῬωμαίοις᾽ ἑπομένων 
καὶ παρακαλέντων᾽ τῶν κατόπιν, 
τοῖς δὲ uuo goi τῶν Καρχη- 
δονίων 8 συνεγγιζόντων, ἐδὲ πα- 
ραβοηϑέντων, ἀλλ᾿ ἀποδειλιών- 
τῶν ταῖς ψυχαῖς" πέρας ἐνέ- 
κλιναν οἱ βάρβαροι, xod δόξαν- 
TÉ ἐγκαταλείπεαθαι προφανῶς 
ὑπὸ τῶν ἰδίων, ἐπιπεσόντες κα- 
τὰ τὴν ὑποχώρηδιν. εἰς τὲς ἐφε- 
φῶτας, ἔκτεινον τότες" ὃ χαὶ 
πολλὲς ἠνάγκασε τῶν Καρχιηδο- 
γίων εἰνδρωδῶς αἀποϑανεῖν. Φο- 
νευόμενοι γὰρ ὑπὸ τῶν μιοθοφό- 
pov, ἐμάχοντο παρὰ τὴν αὐτῶν 
προωίρεσιν ἅμα πρός TS dies καὶ 
πρὸς τὲς Ῥωμοίες.. ποιάμενοι δὲ 
φὸν κίνδυνον ἐκτατικῶς καὶ παρ- 
ηαγμένως, ἐκ ὀλήγες διέφϑον- 
βὰν χαὴ τῶν ἰδίων xod τῶν ὑπε- 
ψαντίων. Ka δὴ τῷ τοιάτῳ τρό- 
TU συγέχιεαν ἐπιπεσόντες τὰς 
τῶν ᾿ἄξάτων σημαίας. Οἱ δὲ 
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Setwo ete "variis veria de gene 
teveatis, — 


ficat paullo ante recen(ui. . 


13. Quum in dextris omne 
certamen effet, ac vir cum 
viro confligeret, quia non 
haftis ac ne gladiis. res 
gerebatur, agilitate et audacia 
mercenarii Poenorum initio 

aeualebant , multosque adeo 
Doe yulnerarunt: ve- 
rum Romani eximia ordinatio- 
ne füae aciei et genere armo- 
rum freti, gradum vlterius" 
magis inferebant. Ac. quo- 
niam Romsmos μενοι fui, 

ui erant a tergo, et feque- 
badftiié, et etd affidua co- 
hortatione ; contra mercena- 
riis non. appropinquabant Cat- 
thaginienfes, neque opem fe- 
rebant, fed prae metu animos 
defpondebant: ad extremum 
in f barbari inclinarunt, 
ac qui manifefto proditos fefe 
putarent a fuis, dum fe r 
recipiunt, in eos, quos a ter- 
go habuerant , irruentes , ipfo 
occidunt. Quae (ane res fe. 
cit, vt multi Carthaginienfium 
ftrenue .dimicando occumbe- 
rent. ἃ mercenariis namque 
caefi, praeter voluntatem fi- 
mul cum fuis, fimul cum Ro- 
manis manus conferebant. 
ceu mente emota et more in- | 
ufitato quum praeliarentur , et 
fuorum et hoftium multos per- 
emerunt. Hoc igitur pato 
in haftatos illati , ordines.eo« 
rum conturbarunt. Quod vt. 


τῶν πριγκίπων. ἡγεμόνες, συν- *&nimaduer(um eft a principum | 


ϑεασάριενοι τὸ γεγονὸς, ἐπέςη- 
ex τὰς αὐτῶν τάξεις. τῶν δὲ 


centurionibus, fuos illis. ma- ; 
nipulos oppofuerunt. Ita wa) 








αὐτῷ κατεκόπη. 


TUM. 


αϑοφόρων καὶ τῶν. Καρχήδο- 
mio TÀéisoy Μέρος 1 τὸ al ὑφ᾽ 
αὐτὸν, “τὸ ὑπὸ τῶν deoram 
τὲς à διασω- 
ἑομένες. Xe] Φεύγοντας ἐκ ém- 


| σε; κατα μιγῆναι ταῖς δυνάμεσιν 
ν ᾿Αννίβας, dx. pibe, 
παραγγείλας. τοῖς. ,ἐπισαταίς, 


σὰν δἰ m μὲν rueda, τὴν ἀπο- 


ἐκώλυσε. μὴ παραδέξασθαι τὲς 
ὅ3:εν ἠναγκααθη- 


χώρησιν ὁ ἐπὶ τὰ κέρατα καὶ τὰς 


de τέτων εὐρυχωρίας. 


14. 1 Τενομένε δὲ 78 μεταξὺ 
τόπε τῶν κατάλειπομένων spa- 
τοπέδων πλήρες αἵματος. Qova, 
VERO, πολλὴν ἀπορίαν παρεῖ- 


; χετῷτ τῶν Ῥωμαίων φρατηγῷ τὸ 


πῆς. τροπῆς ἐμπόδιον. ὃ τε γὰρ 


τῶν νεκρῶν ὅλιαϑος, εὑς ἂν αἷς 


μοφύρτων καὶ. σωρηδὸν πεπτω- 
κότων. ἣ τε τῶν χύδην ἐῤῥιειμέ- 


uy ὅπλων óu8 τοῖς πτώμασιν 


: 'ἀλογία δυρχερῆ τὴν δίοδον ἔμελ- 


às ποιήσειν τοῖς ἐν τάξει διὰ- 
“πορευοειένοις. Οὐ μὴν ἀλλὰ 
τὲς μὲν τραυεατίας εἰς τἐπίσω 
τῆς παραταξεως κομισάμενος, 
τὲς δὲ διώκοντας τῶν. ἀφάτων 
“ἀνακαλεσάμενος διὰ. τῆς σαλ- 
erryyoc, τὲς μὲν αὐτῇ πρὸ τῆς 
“μάχης κατὰ μέσες τὲς πολε- 
ἱμίας ἐπέσησε᾽ c τὲς δὲ πρίγκι- 
"rac xod τριαρίες πυκχνώσας, ἐφ᾽ 
ἑκάτερον τὸ πέρας, προχγειν 
'παρήγγειλε διὰ τῶν νεκρῶν. 
ἐπειδὴ δ᾽ ὑπερβάντες ἐξ ἢ 158 τοῖς 
οφατοις ἐγένοντο. συνέβαλον 
αἱ Φαλαγγες ἀλλήλαις μετὰ 
«τῆς μεγίφης ὁρμῆς καὶ προϑυ- 
“μίας. ὄντων δὲ καὶ τῷ πλήϑει 
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maxima cum mercenariorum, 
tum Carthaginienfium , partim 
mutuis inuicem vulneribus, 
partim ab haíratis caefa, eo 
loci péfii. ^ Eos. qui caedi 
fuüperfuerant ac fugiebaht, in 
füam aciem mifceri non eft 
paffus Hannibal; fed proxi- 
mos a fronte ordines haftas 
praetendere iubens . ne appro- 
pinquantes admitterentur, im- 
pediit,. ita vt cornua et iate 
patentes circa campos petere 
fint coacti. 
14. Enimuero quum effet 
omne fÍpatium inter reliquas 
acies cruore caede ac vuineri- 
bus refertum, e parta iam vi- 
&oria oriens impedimentum 
magna difficultate Romanum 
imperatorem afficiebat. Nam 
et labes fanguinis mortuorum, 
cruore tefperforum, et qui a- 
ceruatim alius fuper alium ce- 
ciderant, ad haec arma paffim 
disiecta, et cum ipfis cadaue- 
ribus temere iacentia, aciei 
fub fignis et ordinate proce- 
denti viam difficilem praebe- 
bant. Scipio tamen, íauciis 
pone vltimam aciem fubduétis, 
et haftatis, qui hoftem: infe- 
quebantur, per tubicines , re- 
ceptui iliis canentes, reuoca- 
tis, ipfos quidem haftatos, eo 
loci ftare ante pugnam iuffos, 
mediae Poenorum aciei op- 
pofuit; principes vero tria- 
riosque denfare ordines, et per 
ftrages mortuorum pergere ad 
vtrumque cornu iubet. Qui fu- 
peratis viae impedimentis vbi 
frontem aequatam. cum bafta- 
tis efficiebant, ingenti ardore et 
alacritate animorum acies am- 


κρὶ 
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καὶ τοῖς φρονήμασι xo] ταῖς ἀρε- 
iic xa] τοῖς καϑοπλισμοῖς πα- 
βαπλησίων ἀμφοτέρων, ἃ ἄκριτον 
ἐπὶ πολὺ συνέβαιμε γενέαϑαι τὴν 
μάχην, ἐν αὐτάις ταις χώρωις 
ἐναποϑνησκχόντων τῶν ἀνδρῶν διὰ 
Φιλοτιμίαν, ἕως οἱ περὶ τὸν Μασ- 
σανίσσην x Λαίλιον ἀπὸ τὸ 
διυΐίναατος τῶν ἱππέων ἀνακάμ- 
πτοντες, δαιμονίως εἰς δέοντα 
καιρὸν ὁ συνῆψαν. ὧν προσπεσόν- 
τῶν τοῖς τερὶ τὸν ᾿Αννίβαν κατό- 
τιν γοὶ αὲν πλεῖςοι κατεκόπησαν 
ἐν Ty: γάξει" τῶν δὲ πρὸς Φυγὴν 
ὅρμησάντων ὀλίγοι μὲν τε- 
λέως διέφυγον , x τε τῶν ἱππέων 
dv χερσὶν ὄντων. καὶ τῶν τόπων 
ἐπιπέδων ὑπαρχόντων. ἔπεσον δὲ 
σῶν Ῥωμαίων ὑπὲρ τὲς χιλίες 
σενταχοσίες, τῶν δὲ Καρχηδο- 
ví» ὑπὲρ δισμυρίας «αἰχμάλωτοι 
δ᾽ ÉXAm xv 4 πολὺ τέτων ἐλάτἼες. 
: 15: *H μὲν ἦν ἐπὶ πᾶσι jeyo- 
pim tay s xg] τοὶ ὅλα κρίνασα 
Ῥινμαίοις διὰ τῶν προειρημένων 
ἡγεμόνων, τοιῶτον ἔχε τὸ τέλος. 
Μετὰ δὲ τὴν μάχην Πόπλιος 
μὲν, ἐπακολεϑήσας xa] διαρπα- 
σὰς τὸν X xpo τῶν Καρχίηδο- 
yl»y , αὖϑις ἀνεχώρησεν εἰς τὴν 
ἰδίαν παρεμβολὴν" ᾿Αννίβας δὲ, 
μετ ᾿ὀλίγων ἡ ἱππέων κατὰ τὸ συνε- 
p ποιάμενος τὴν ἀναχώρησιν, 

í εἰς ᾿Ἀδρύμητα διεσώϑη, πάντα 
TX i δυνατὰ ποιήσας κατὰ τὸν κὶν- 
δυνον je Ὁσα τὸν ἀγαϑὸν ἔδει spa- 
τηγὸν «καὶ πολλῶν ἤδη πραγμά- 
τῶν πεῖραν εἰληφότα. ρῶτον 
μὲν γὰρ εἰολόγας συνελϑὼν ἐπει- 
ράϑη, δι’ αὐτῷ λύσιν ποιήσασθαι 
τῶν ἐνεςώτων.  TETO D ἐξὶν 8 





numero, et animis, c 
te atque 'armatura pares inter 
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bae concurrerunt. Quae et 


fe quum effent, in ipfo vefti- - 
morien- 


gio prae obítinatione 
tibus, qui conflige 
ugna neutro inc 
eae Maffaniffa 
qui equites 
inde reuertentes, fane quam 
in tempore et diuinitus adue- 
nerunt. quibus Hannibalis a- 
ciem auerfam inuadentibus, 
plerique Poenorum in fuis fta- 
tionibus funt trucidati , v 
omnino eorum, qui fe in pe- 
des coniecerant, penitus 
fugerunt; mam et equites 
cominus eos caedebant, et 


t, diu 


et Laelius, 
uebantur, - 


loca plana erant. Ceciderunt | 


Romanorum c12 12 et. 
res; Carthaginienfium fupra 
σοῖο, CCIOO. s ferme nu- 
merus. captus e 

15. Hunc habuit exitum vl- 


tima illa pugna, 


per dictos | 


imperatores commifíífa, quae 
orbis imperium Romanis ad- 


iudicauit. A praelio P. Cor- 
nelius, poftquam aliquamdiu 
hoftem effet infecutus, et 
Poenorum caítra diripuiffet, 
in fua mox reuertitur. Han- 
nibal, cum equitibus paucis 
fe recipiens, continuis itine- - 
ribus Adrumetum tandem 
euafit, omnia in praelio ex- 
pertus, quae a bono impe- 


ratore et magno rerum víü 


ma poterant praeftari, - 
am primum tum Scipione 
congreffus, vt ad concor- 
diam fua opera res deduce- 
retur, laborauit. Quod qui- 


i 
1 


dem confilium prodentis i 
προδόυ- 7 







aiite sot Merz 
dic “ταῦτα συγκαταςὰς εἰς τὸν 
μόυνον., fruc ἐχρήσατο τοῖς 
πράγμασιν, ὧφτε ej δυνατὸν &- 
yay βέλτιον. πρὸς "Pops; x- 
ἐὼν συτήσαοθαι TXQET ἡσίῳ 

Jorjugu χρώμενον, ὃ τό- 
: το συνετήσατο, ᾿Αννίβας. ἔσης 
γὰρ, δυσδιασπάςα τῆς Ῥωμαίων 
τάξεως καὶ δυναμιεως y τὸν ἂν- 
δρα συνέβη καὶ καϑόλε xoj κα- 
τὰ uépp tay eco πρὸς πάσας 
τὰς ἐπιφανείας : διαὶ τῆς μιᾶς 
ἐκτάξεως, ἀεὶ τῶν ἔγγιτα τῷ 
δεινῷ quedo συνεπιςβεφεσῶν 
πρὸς τὸ δεόμενον. ἔτι δὲ TE 
καϑοπλισμς σκέπην καὶ ϑρά- 
σος παρατκευάςοντος, καὶ διαὶ 
τὸ μέγεϑος τξ ϑυρεξ, xj τὴν 
τῆς dap ὑπομονὴν τῶν 
πληγῶν , δύξτααχοι γίγνονται 
καὶ δυσκαταγώνιτοι διὰ τὰς προ- 
eio μένας αἰτία:. 

. 16. LARA. ὅμως πρὸς EAXsX 
TETUY ἕτως ἐνδεχομένως ᾿Αννΐ. 
Bac x τῶν κατὰ λόγον ἡρωό- 
σατο. παρ᾽ αὐτὸν τὸν καιρὸν, 
à" ὑπερβολὴν uy καταλιπεν. 
TO μὲν ydo τῶν ἐλεφάντων πλη- 
Sec LLL παρεσκευάσατο, 
καὶ τότε προεβαγλετο, χάριν 
τε συνταράξαι xg διασπόσαι 
τὰς τάξεις τῶν ὑπεναντίων" τὲς 
δὲ μιοϑοφόρες προέταξε, καὶ 
τὰς Καρχηδονίες ἔϑηκε nera 
τέτες, ἕνεκα τε προεκλύσαι, μὲν 
τῷ κόπῳ τὰ σώματα τῶν πολε- 
ἀΐων, ἀχρειώσαι δὲ τὰς ἀκμος 
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fti vi&toriam non eft, verum 
eius, qui fortunae diffidat, et 
inopinatos atque mirabiles 
praeliorum euentus prouideat. 
Praelio deinde cum hofte fuf- 
cepto, ita omnia adminiftrauit, 
vt. qui eodem genere atmo- 
rum vteretür, certamen cum 
iis inftituere maiore arte non 
potuerit, quam ab Hannibale 
tum fit factum. Nam quum 
Romanae aciei inftru&tio folui 
ac diuelili fit difficilis, euenit, 
vt finguli-et vniuerfe .et per 
partes in omnia latera pugnent, 
idque per eam, quae femel 
initio fata fuerit, aciei ordi- 
nationem ;. quod femper quae 
periculo proxima funt figna eo, 
quo res vocat, vna fefe con- 
uertant. Accedit , quod genere 
ipfo armorum fecuritatem et 
audaciam praebente (nam et 
fcutum magnitudinem háabet, 
et gladius fufferre i&tus poteft;) 
acerrima propter has cauffas 
praeliacient. et victoriam ho- 

ftibus difficillime concedunt. 
16. Hannibal tamen ad v- 
numquodque horum ita fuas 
copias , quantum eius fieri pot- 
erat, rationes fecutus probabi- 
les, accommodauerat e re.na- 
ta. vt nihil quiret aptius ex- 
cogitari. Nam eta principio 
multos fibi comparauerat ele- 
phiantos , ettunc in prima fron- 
te eos collocauerat , vt ordines 
aciei Romanae conturbarent et 
diuellerent. Tam mercenarios 
in prima acie, et proximos his 
Carthaginien(es ftatuerat; tum 
yt hoftium corpora ante veram 
pugnam labore fatigaret, prae- 
que multitudine eorum, qui 
: ΤῈ 
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τῶν ὅπλων διὰ TO πλῆϑος τῶν 
Qovsvouévav , ἀναγκάσαι ^N 
τὲς Καρχηδονίες, μέσους 6 0y- 
τας, μένειν x uen κα- 
TX τὸν ποιητὴν, 
OQ καὶ dx. ἐϑέλων τις ἀναγκαίῃ 
πολεμίφοι, 


Τὲς δὲ pat ura χὰ φασι- 
perra τῶν ἀνδρῶν ἐν οἶπο- 
gucei παρενέβαλε, χάριν τὰ 
προορωμένες, ἐκ To/Àx τὸ συμ- 
βέίνον, x94 διωμένοντας., ἄκε- 
ραίας τοῖς τε σώματι. χαὴ ταῖς 
Ψυχαῖς, σὺν καιρῷ 'χρήσαιϑαι 
τοῖς σφετέραις ἐρθταῖς. E! δὲ 
παντὰ τὰ δυνατὰ ποιήσας, πρὸς 
τὸ νικᾷν ἐσφάλη, τὸν πρὸ TÉ- 
τε χρόνον ἀήττητος ὧν, συγ- 
quay δοτέον. ἔτι μὲν γὰρ 
ὅτε καὶ ταυτόματον ἀντέπραξε 
τοὺς ἐπιβολαῖς τῶν ἀγαϑῶὼν ἀν- 
δρῶν" Ku δ᾽ ὅτε πάλιν κατὰ 
τὴν παροιμίαν, 

M "ESAs dd, ἄλλυ κρείττονος dvr- 

ἔτυχεν. 


à LN xo] τότε γεγονέναι περὶ 
&xeivoy φήσειεν ἂν τις. 


Ὅτι τὼ ὑπεραίροντα τὴν 
κοινὴν συνήϑειοιν 5 πρὸς τὸ 
ἐκκαλᾶζλαι ἔλεον γιγνόμενα, 
ἐὰν μὴ αὐτοποϑῶς, ἀλλο 
xa v ὑπόκρισιν γίγνηται. EX 
Deor, dA. ὀῤγὴν ἐξεργάζο: 
ται καὶ μῖσος. 

Τοὶ προτεινόμενον ὑπὸ τῷ 
Σκι πίωνος τοῖς Καρχηδονίοις 
εἰς τὸ cvyxaegeicde αὐτοῖς 
εἰρήνην. 


occiderentur, arma inimico- 
rum hebetatis mucronibus red, 
deret inutilia, tum vt Cartha- 
ginienfes ftare et pugnare co- 
geret in media pofitos acie ; 


Vue vel immitis obi fit pugnare 


ficut ait poeta. Pu os 
vero fuorum et maxime ftabi- 


τῷ les aliquanto fpatio a ceteris 


feparauerat, vt multo ante 


praelii euentum profpicerent, 
et corporibus animisque inte- 
gri manerent, ac mox, vbi 
foret opportunum, vires fuas 
animofe exercerent. Quod fi 


eum, poftquam omnia feciffet, 


uae ad vincendum poterant 

eri, fpés eft frnftrata, virum 
ante eam diem inuictum, ve- 
nia ipfi danda. Nam interdum 
virorum fortium inceptis for- 
tuna ipfa et cafüs refiftunt. 
Interdum vero id euenit, quod 
prouerbio dici folet, vt ἢ 


Occwrrat forti, qui mage fortis | 

' erat. X 

quod tunc Hannibali contigi(- - 
fe aliquis merito dixerit, 


Quae communem confuefu- 
dinem excedunt ,et ad cades 
dam mifericordiam fiunt, ea. 
fi mon ex. vero affetu, fed 
per fimulationem fiant, mom 
mifericordiam, fed iram et 
odium concitare, *j 


Conditiones pacis a Scipio- 
ne Carthaginienfibus oblatae, 
vi pacem illis concederet. 


Tis 
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Πῶς ᾿Αννίβας T! ἰσγώνω, 
: τἰλέγων τοῖς ΡΣ 


Ay go "9r. πα dod e d χο» 
μένον κατέσπασεν ἀπὸ T8 


βήματος, καὶ τὰ προτεινό- 
μενα ἔπεσε δέχεῶαι τὲς 


Καρχηϑονίες. 
17. , i 'u γὰρ ὑπεραίροντα τὴν 


κοινὴν συνήϑειαν τῶν 
παρ᾽ ἐνίοις ἐϑισμῶν ὅταν μὲν 
αὐτοπαϑὼς δόξῃ γίγνεοϑαι. üx 
τὸ μέγεϑος τῶν συμπτωμάτων, 
ἔλεον ἐκκαλεῖται παρὰ τοῖς ὁ- 
ρῶσι Καὶ τοῖς dust , καὶ kii 
ye πὼς ἕπαϑον ἡμῶν o £s- 
yi uoc" ἐπὰν δὲ Φαίνεται γοη- 
τείας χάριν καὶ καϑ' ὑπόκρισιν 
γίγνειϑαι, τὸ TolRTOV, ἐπ ἔλεον, 
«Ἀν ὀργὴν ἐξεργάζεται καὶ ἐς 
coc. ὃ χαὶ τότε συνέβη γενέ- 
«9| περὶ τὲς πρεσβευτὰς τῶν 
Καρχηδονίων. Ὁ δὲ Πόπλιος 
διαὶ βραχέων ἤρξατο λέγειν 
πρὸς αὐτὰς" οἷς ἐκείνων μὲν 
χάριν ἐδὲν ὀφείλεσι ποιεῖν 
Φιλάνϑρωπον, ὁμολογέντων αὐ- 
τῶν. διότι καὶ τὸν πόλεμον 
ἐξ ; ἀρχῆς ἐπενέγκαιεν Ῥω- 
μαίος παρὰ τὰς συνϑήκας, 
ἐξανδραποδισά μενοι τὴν Ζα- 
κανϑαίων πόλιν, καὶ πρώην 
παρασπονδήσαιεν, ἀϑετήσαντες 
τὲς ὅρκες χαὶ τὰς ἐγγράπτες 
ὁμολογίχς᾽ αὐτῶν δὲ χάριν 
ἔφασαν καὶ τῆς τύχης καὶ 
τῶν ἀνϑρωπίνων κεκρίοϑαι σφί- 
σι πράως χρῆσθαι καὶ μεγα- 
λοψύχως τοῖς πράγμασι. Qx- 
νήσειϑαι δὲ τετο κακείνοις ἔφη- 
σεν, ἐὰν ὀρϑῶς διαλαμβάνωσι 

Tom. IT. 





4ox 


' Quomodo Hannibal. ΟἿΣ 
gonem , oblatis conditionibus 
contradicere parantem , ^ de 
fuperiore loco detraxerit: et 
Carthaginienfes impulerit , vt 
pacem iis legibus facerent. 


17. (Qu communem con- 


fuetudinem et vulgo 
receptos mores excedunt, ea 
quoties ex vero affectu exifti- 
inantur proficifci, propter ca- 
lamitatum magnitudinem, vi- 
dentium atque audientium mi- 
fericordiam folentelicere; nec : 
fere .eft quisquam tioftrüm, 
quem rei nouitas non com- 
moueat. Αξ quoties fallendi 
ftudio et per fimulationem eius- 
modi aliquid fit, non commi- 
feratio, fed ira et odium fe- 
quuntur; quod tunc legatis 
Carthaginienfium accidit. Eos 
Scipio paucis ita coepit alloqui: 
ipforum quidem cauffa nihil 
quicquam effe, cur vliam ipfis 
humanitatem tribuere Roma- 
ni debeant, quando etiam ipfi 
fateantur, fe et iam inde a 
principio Romanis contra foe- 
dera bellum intuliffe, cum Sa- 
guntinorum vrbem exciderunt, 
et nuper fidem violaffe, cum 
iusiurandum et ícripto iam 
comprehenfas leges pacis an- 
tiquarunt. Decreuiíle tamen 
Romanos, tum füamet ipforum 
cauffa, tum propter fortunam 
et rerum humanarum conditio- 
nem, pro fua lenitate et animi 
magnitudine cum ipfis agere. 
Ac ne ipfos quidem aliter dixit 
exiftimaturos, fi rerum prae- 
Cc πεοὶ 


4o2- 


περὶ T anii. kd M 
é τι πάσχειν ἢ ἢ ποιῶν ἢ διδόναι 
σφίσιν ἐπιταχϑήσεται, Turo 
—. δᾶ νομίζειν δεινὸν" dA ἄ τι 
| συγχωρηϑήσεται Φιλάνϑρωπον, 
TATO μᾶδλον jveiday παράδο- 
ξον, ἐπείπερ ἡ τύχη, ,Tape- 
λοιένη τὸν ἔλεον αὐτῶν oj 
τὴν συγγνώμην διὸ τὴν σφε- 
τέραν ἀδικίαν; ὑποχειρίες πε- 
ποίηκε τοῖς ἐχϑροῖς. Ταῦτα 
— δ᾽ εἰτῶὼν ἔλεγε τὰ Φιλάνϑρωπα 
διδόμενα, x2] πάλιν ἃ | δέον ἢ ἦν 
ὑπομένον. αὐτές. 


18. H7 δὲ τὰ κεφάλαια τῶν 
προτεινομένων ταῦτα. Πόλεις 
ἔχειν κατα Λιβύην, ἃς καὶ 
πρότερον ἔχον, ἢ τὸν TEÀ?U- 
ταϊον πόλεμον ἐξενεγκ ν᾽ Po- 
μαίοις, xod χώραν, ἣν καὶ 
τὸ, παλαεὸν ὄχον, κτήνη, 
καὶ. σώματα, A4 τὴν ἄλ- 
λην ὕπαρξιν. ὐπὸ δὲ τῆς 
ἡμέρας ἐκείνης εὐσινεῖς Καρ- 
χηδονίες ὑπάρχειν, ἔθεσι 
καὶ νόμοις χρῆδλαι τοῖς ἰδίοις, 
οἰφρδρήτες. ὕντας. Ταῦτα 
μὲν ἂν ἣν τὰ φιλάνϑρωπα. τὰ 
δ᾽ ἐναντία, τὅτοις LL τοὶ 
"κατὸὼ τας οὐνοχ cis δικήμα- 
TO γενόμενα zavra Καρχη- 
δονίες οποκωταςῦσαι Ῥω- 
μαίοις, τὸς αὐχιμωλώτες καὶ 
δραπέτας, ἐκ παντὸς ἀποῦδ- 
vo; τῷ Ager. τὰ μακροὶ 


σλοῖα παρ Boy πάντα, 


7: ἦν δέκα τριηρῶν. ὁμοίως 
καὶ περὶ τὸς ἐλέφαντας. πό- 


si 
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fentium ftatum re&e confide- 
rarent. non enim fi Sic d 
pati , aut facere, aut dare 
fuerit imperatum , durum 

et graue illis debere videris 
verum jllud potius pro mira- 
culo ipfis fore paar ea f 
quid benignius obtinerent, 
poftquam eos fortuna, omni 
mifericordiae fpe ac veniae a 
fe deftitutos , propter ipforum 
perfidiam in poteftatenr ho- 
ftium tradidit. Haec locutusSci- 
pio, tum benigniores conditio- 
nes pacis recenfuit,tum etalia, 
quae ipfos oporteret fufferre. 


18. Erant autem oblatarum 
conditionum praecipua capita 
haec. Quas vrbes in Zfrica 
prius tenuiffent, quam witi- 
mum hoc bellum. populo Rom. — 
inferrent, quos item agros | 
entea po[fedi/Jent, qwae peco- — 
ra, aut quas alias facultates, — 
omnia tenerent, Immunes ab 
omni damno hoflili Carthagi-. 
nienfes ab eo die effent , vt li- 
beri inflitutis legibusque fuis 
viuerent, neque vllo praefidio 
tenerentur. Et benigniores | 
quidem conditiones huiusmo- ὦ 
di erant: duriores contraiftae. | 
Quaecumque per inducias (αγ- 
thaginien/es maleficio abflu- — 
liffent , omnia Romanis refli- 
tuerent. — Captiuos item et fu-.— 
gitiuos — fine. vlla temporis 
praejcriptione redderent. Na- 
ues longas ommes, praeter 

ecem | triremes , traderent. 
Siremps lex et ' de elephan- — 
tis vt efft. Bellum extra 


e UR VL, vm HO NR » 












| μηθενὶ τῶν ἔξω τῆς Λι- 


βίης ἐπιφέρειν καϑόλϑ, μή- 
δὲ τῶν ἐν τῇ Aio: χωρὶς 
᾿ πῆς τῆς Ῥωμαίων yup. οἰκίας, 


pes χώραν, «Οἱ πύλες. καὶ 
| € Ti | Éregcy ἐς, Μασσανάσ- 


Ἢ c8 78 βασιλέως, ἢ is τῶν Ζρο-- 


ἐντὸς τῶν ἀποδοι- 


γόνων, 
᾿χϑησομένων ὅρων αὐτοῖς, 
πάντ᾽ ἐπ᾿ "od Maceavás- 


σῃ.. σιτομετρῆσαι τε τὴν δύ- 
γομιν τριμήνξιν καὶ puce δο- 
τῆσαι μέχρι ἂν ἐκ Ῥώμης 
οἰντιφωνηθὴ Ti, κατοὸ τὰς 
συνθήκος. ἐξενεγκεῖν ἄργυ- 
᾿ f£ τάλαντα μύρια Καρχη- 
ἰξς ἐν ἔτεσι Tr 
φΦέροντας καϑ' ἕκαςξον ἐνιαυ- 
τὸν Εὐβοϊκὰ τάλαντα δια- 
κόσια. ὁμέρες vo πίξεως 
χάρο ἑ ἑκατὸν. ὃς ay προγρα- 
Ψυῖ τῶν νέων ó sgarmmycs τῶν 
Ῥωμαίων, μὴ γεωτέρες τεσ- 
σαρεσκαίδεκα ἐ ἐτῶν, μηδὲ σρε- 


σβυτέρδς τριοίκοντα. 


2.19; Tavra μὲν ἕν ἡ spxty- 
ves εἶπε τῶν Ῥωμαίων τοῖς 
πρεσϑευτας" οἱ δ᾽ ἀκέσαντες 
ἠπείγοντο, καὶ διεσάφεν τοῖς 
ἐν τῇ πατρίδι. Ka3^ ὃν δὴ παι- 
ρὸν λέγεται; μέλλοντός τινος τῶν 
ἐκ τῆς γερεσίας ἀντιλέγειν τοῖς 
 προτεινομένοις., καὶ καταρχο- 


μένε, T pos). ϑόντα τὸν ᾿Αννς, 


βαν πατασπᾶσαι τὸν ἄνθρωπον 
ἀπὸ TE βήματος. τῶν δὲ λοι- 
πῶν ἐξοργιαϑέντων, διὰ τὸ πα- 
gx τὴν συνήϑειαν αὐτὸν τῶτο 
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lfricam nemini omnino iufer- 
reut, ac ne in Africa quidem 
vili, iniuffu populi Romani, 
Quas domos, agros, wrbes, 
aui quodcumque aliud | tene- 
rent, quod Majfanifjae fuerit, 
aut maiorum eius, intra f- 
nes iplis. demonflrandos, o- 


"mnia MafJanifae redderent, 


Frumentum exercitui flipen- 
diumque auxilüs, donec ab 
Roma fuper ΚΘ ΣΕ ga- 
cis foret refponfum , praefta- 
rent. Decem millia talentum 
argenti, defcripta penfioni- 
bus aequis ducenum. Euboico- 
rum talentum , in annos quin- 
quaginta  [oluerent. — Obfi- 
des fidei caufa darent, 
quos Scipio e Carthaginien- 
fium pube elegi//et, ne mi- 
mores quatuordecim — annuis, 
neu iriginta maiores. 


19. Haec Romanus impera- 
tor Carthapinienfibus dixit le- 
gatis. qui iis auditis , quanto- 
cius domum reuerfi, in con- 
cione rem edunt. Fama eft, 
quum eo tempore quidam e 
fenatorum numero, oblatis 
pacis conditionibus contradi- 
cere aggrederetur , iamque ef- 
fet orfus dicere, procelliffe 
Hannibalem, εἰ arreptum e 
fuperiore loco hominem de- 
traxiffe,. deinde ceteris, quod 
praeter confuetudinem liberae 


"Ce πράξαι" 





πράξαι" πάλιν τὸν ᾿Αννίβαν 
αἀναφάντα Φάναι Φασὶν, ayvceiv, 
καὶ συγγνώμην. ἔχειν, ὄ τι 
παρὰ τὲς ἐϑισμὲς πράττει, 
γινώσκοντας, ὅτι τὴν μὲν ἔξο- 
δον ἐκ τῆς πατρίδος ἐνναέτης 
ὧν ποιήσοωτο, πλείω δὲ τῶν 
πέντε χαὶ πετταράκοντα ἐτῶν 
ἔχων eic αὐτὴν ἐπανήκοι. Διό- 
περ. ἤξίᾳ μὴ TüTO σκοπῶν, 
ἐϊ τι παραπέπωαικε τῆς συνη- 
Seins" πολὺ δ gaz εἰ 
τοῖς πατρί δος πράγμασιν ἄλη- 
ϑινῶς συμπάκει. διαὶ yap ταῦ- 
τὰ καὶ νῦν εἰς τὴν ᾿ἀλογίαν 
ἐμπεπτωχέναι ταύτην. ϑαυ- 
pasóv γὰρ αὐτῷ Φανῆναι καὶ 
τελέως ἐξηλλαγμένον, ἐΐ τις, 
ὑπάρχων Καρχηδόνιος, καὶ συν- 
eibu; : TX βεβελευμένα xe X0i- 
»ἢ τῇ πατρίδι καὶ xaT ἰδίαν 
ἑκάσοις ἡμῶν sara Ῥωμαίων, 
"z προσκυνεῖ τύχην, εἰ γεγο- 
ya; ὑποχείριος τοιάτων τυγ- 
χάνει Φιλανϑρωπιῶν᾽ ὃς 6 
τις ὀλίγαις πρότερον ἡμέραις 
ἤρετο, τί ποτ᾽ ἐλπίζεσι πεί- 
σεαθαι! τὴν πατρί δα, «ρατης 
σάντων “Ρωμαίων, a à ἂν εἰπεῖν 
οἷοί T ἦσαν, üx τὸ μέγεϑος 
χαὶ τὴν ὑπερβολὴν τῶν προ- 
Φαινομένων αὐτοῖς κακῶν. Διό- 
περ ἡξίκ καὶ νῦν μὴ ἐπὶ λόγον 
ἄγειν, αλλ ὁμοϑυμαδὸν δεξα- 
μένας τα προτεινόμενα ϑύειν 
τοῖς ϑεοῖς, καὶ πάντας εὔχε- 
eaj , βεβωιῶσαι ταῦτα τὸν 
δῆμον τῶν Ῥωμαίων, Φανέν- 
Τὸς δὲ Φρονίμως αὖτ καὶ 
τοῖς κοωροῖς οἰκείως συμβε- 
λεύειν, ἔδοξε ποιξίοθοι τὰς συν- 


PST M 
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ciuitatis id feciffet Hannibal, 


irafcentibus, iterum furrexif- 
fe Hannibalem, et ignorantia 
lapfum fe dixiffe, dignumque 
eífe, cui veniam tribuerent, fi 
quid praeter mores faciat , me- 
mores, nouem fe annorum ab 
Carthagine effe profe&um, quo 
nunc maior annis quinque et 
quadraginta redierit. Poftula- 
re igitur , ne illud attenderent, 
fi quidaduerfus morem confue- 
tum peccaret; verum illud po- 
tius, ecquid vero affe&u pa- 
triae rebus afili&tis condolefcat. | 
eam fiquidem efle cauffam, cur 
hoc πὸ imprudentiam admife- 
rir. Sibinamque mirum effe vi- 
fum , et planea ftatu praefenti 
a jenum, fi quis ciuis Cartha- 
ginienfis, non ignarus Buca 
quae tum publice patria, tum 
priuatim finguli ciuium in 
manos confuluiffent, non iam 
adoraret fortunam, quod in eo- 
rum poteftate pofitus conditio- - 
nes adeo benignas impetret: - 
quum ante paucos dies fi quis 
ciues interrogaffet , vbi Roma- . 
ni viciffent, ecquid patriam 
mali putarent fore paffuram, ne 
dicere quidem potuiffent, ea | 
magnitudo ingesta | 
vnicuique ob oculos verfaba- 
tur. lgitur nunc quoque ae- 
quum cenfere fe , nead concio- 
nes rem deducerent, fed com- - 
muni fententia oblatas condi- 
tiones vniuerfi probarent, ac . 
rem facram diis hcereht, cun- | 
&ique eos venerarentur, vt pa- 
&as leges foederis ratas effe po- ' 
pulus Rom. iuberet. Prudens 
ettemporibus conueniens Han- - 
nibalis confilium quum effet vi- 


Sn 
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4 s n τοῖς “προειρημένοις. 
Καὶ τὸ μὲν συνέδριον παραυ- 
τίκα “πρεσβευτὰς ἐξέπεμπε 
τὲς αἀνϑομολογησομένας περὶ 
τέτων. 


Πῶς ὅτε Dro X καὶ !AY- 


τίοχος, οἱ i βασιλᾶς, Φιλίαν 


ὑποκρινοώμενοι πρὸς Πτολε- 
αἶδον τὲν Φιλοπάτορα , ἕως 

ens eT ina τελευτήσαντος 

αὐτῷ ὥρμησαν ἐ ἐπὶ τὸ διελό- 

μένοι τὴν τῷ vig αὐτῷ ἀρχὴν 

Ense dag τὸν ὠπολελειμ- 
νον. 

Πολυβί. ἐπίτασις, πῶς τὸ 
δαιμόνιον τὲς προειρημένες 
ξασιλέας ἐ ἐτί σατο πικρῶς, καὶ 
τῷ παιδὶ τὴν βασιλείαν dioc 

Ῥωμαίων διεσώσατο. 
420. T rc δὲ τίς ἐκ ἂν ϑαυ- 
cele, πῶς. ὅτε μὲν 


uiris. o Ἡτολεμίαίος (ov ἐ 


προσεδᾶτο τῆς TÉTWwy ἐπικε- 
ρίας, ἕτοικιοι. βοηϑεῖν ἦσαν" 
ὅτε δ᾽ éxéivoc μετήλλαξε, κα- 
ταλιπὼν παιδίον γήπιον, ᾧ 
κατὰ Φύσιν ἀμφοῖν ἐπέβαλλε 
συσσώζειν τὴν βασιλείαν, τό- 
τε παρακαλέσαντες οἰδλλήλες 
ὥρμησαν ἐπὶ τὸ διελόμενοι τὴν 
τε παιδὸς ἀρχὴν" ἐπανελέωϑαι 
τὸν ἀπολελειμμένον, s» £y, 
καϑαπερ οἱ τύραννοι, Bea- 
xev δή τινὰ προβαλλόμενοι 
τῆς αἰοζύνης πρόφασιν, ΓΝ 
ἐξαυτῆς, ἀγαίδην καὶ ϑηρίω- 
δὼς ἕτως, ὥςτε gore e 
τὸν λεγόμενον τῶν ἐχϑύων 


405 
vifum, placuit, in eas, quae funt 
ante expofitae conditiones pa- 
cem facere. Acftatim a fenatu 


miffi funt legati qui in propofi- 
tas leges pacis confentirent,. 


Quomodo Philippus et /fu- 

tiochus, reges, fimulata ami- 
citia cum Ptolemaeo Aegupti 
rege, cognomento Philopato- 
re, quoad, vixit, latim αὖ 
eius morte confilium inierunt 
occidendi pupilli ab eo relitti, 
et regni inter fe. diudendi, 


Polybii obferuatio, quomo- 
do diorum regum, perfidiam 
vitum [it nmen diris fuppli- 
Ciis , 


et pupillo vegnum per 
Romanos feruaris. 
uis mortalium non ad- 


20. 
: . miretur, Antiochum 
et Philippüm Ptolemaeo, dum 
erat in viuis, et eorum auxi- 
lio non indigebat, parstos 
fuiffe opem ferre : poftea ve- 
ro, quam idem fato effet fun. 
Qus, puero pupillo reli&o, 
cui fuum conferuare regnum 
iure naturae tenebantur, mu- 
tuis hortatibus fele inuicem 
concitaffe , vt, diuifo inter fefe 
pupilli imperio, ipfum toliere 
aggrederentür? Facervent fal- 
tem quod tyranni folent; et 
pudori fuo leuem aliquem 
praetextum obtenderent. Nunc 
ita repente, ea impudenti: et 
adeo ferina rabie funt graffati, 
vt tritum prouerbium iure 
tollerent, pifcium eam effe vi- 
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46 x rot 

E. P b x Ped ὁμοφύλοις 
σι, τὴν TE ᾿μείονος ἀπώλειαν 
$8 μείζονι T ὴν véyvedoy καὶ 
Bl. E y Ts ἐκ ἃ &y ἐμβλέ- 
Vas, οὗ ν d: κάτοπτρον, εἰς 
τὴν συνϑήκην. ταύτην, αὐτό- 
πτῆς δόξειε γίγνεσθαι τῆς πρὸς 
τὸς Sess ἀσεβείας, “καὶ τῆς 
πρὸς τὲς αἀνϑρώπες οἰμότητος, 
ἔτι δὲ ὑπερβαἋ ἔσης πλεονεξίας 
τῶν προκιρημέναν βασιλέων; 
ἐ μὴν αλλά τις ἂν εἰκότως τῇ 
εύχῃ μεμψάμενος, ἐπὶ τῶν ἄν- 
(0 ϑρῳποίων πραγμάτων, ἐν τέ- 
τοις, Gy T D ro 6. ary en , διότι 
ἐκείνοις μὲν ἐπέϑηχε μετὰ ταῦ- 
τὰ τὴν dpuéQuray δίκην, τοῖς δ᾽ 
ἐπιγενομένοις ἐξέϑηκε κάδλλιςον 
ὑπόδειγμα πρὸς ἐπανόρϑωσιν, 
τὸν τῶν προειρημένων βασιλέων 
παραδειγαατισμόν. ἔτι γὰρ αὐ- 
τῶν παρασπονδέντων μὲν αλή- 
λες, δικαπωμένων δὲ τὴν τὰ 
παιξὸς ἀρχὴν, ἐπισήσατα, "Po- 
μαίας. ἃ ἐκεῖνοι καταὶ τῶν πέλας " 
ἐβελεύσαντο παρανόμως , ταῦτα 
κατ᾽ ἐκείνων δικαίως ἐκύρωσε xg] 
καϑηκόντως. παραυτίκα γοὶρ 
ἑκάτεροι διὰ τῶν ὅπλων ἡττη- 
ϑέντες, 8 μόνον ἐκωλύϑησαν 
τῆς γῶν αἀὐλοτρίων ἐπιϑυμίας, 
ἀλλὰ καὶ συγκλειοϑέντες εἰς Φό- 
psc, ὑπέμειναν Ῥω μαίρις τὸ 
προταττό, μανὸν. τὸ τελευταῖον 
ἐν πάνυ [Boxe χρόνῳ τὴν μὲν 
Πτολεμαία βασιλείαν ἡ τύχη 
διώρϑωσε, τὰς δὲ τότων δυνα- 
φείκ; xg] τὲς διαδόχες τὲς μὲν 
ἄρδην ἀνατάτος ἐποΐγσε nod] Tü- 
νωλέϑρες, τὲς δὲ μικρξ s δεῖν τοῖς 

αὐτοῖς περιέβαλε συμπτώμασι. 


τὰς 


tam. nam inter hos, tdeo 
dem generis, minoris p itiem 
maioris aiunt. effe alimentum 
ac vitam. Enimuero quis foe- 
dus inter iftos ictum con! 
rans , non fibi videatur quafi in 
fpeculo fuismet oculis fpe&are 
impietatem aduerfus deos, cru- 
delitatem erga homines, et 
profundam quandam auariciam 
iftorum regum? Sed enim fi 
quis propter ifta fortanam ac- 





LYBI Με AL po LAN Mt^Y: 


cufauerit, (quod videtur meri» 


to potuiffe .) et illius admini- 
ftrationem rerum humanarum 2 
redeat hic cum ilia in DR 
quse meritas mox ab i 

nas exegit, et dotumenpum. 
pofteris corrigendi vitam ac 
mores, dictorum ,regum | 
plicium per omnium ora trü- 
ductum, propofuit. Adhuc e» 


nim ipfi fefe quidem mutuis - 


fraudibus appetebant, pud. ἵ 


vero regnum diuide 
eccefortuna, Romanis in eos 
immiffisac concitatis, quae ipfi | 
in alios fcelefte Achil fue- 
rant , eadem iure merito 
fus ipfos rata effe iefüt. 
enim ambo viéti armis 1 
lum aliena concupi 
impediti, fed etiam eo n nec 
tatis redacti , vt NE 
tarent, et di&o audientes efle 
Romanis cogerentur. Ac tan- 
dem fortuna, quum Ptolemaei | 
regnum, breuiffimo tempore. 
interieCto, in priftinum fta- 
tum reftituiffet, horum domi- 
nationes ac fucceffores partim 







funditus euertit deleuitque o- 


mnes; partim calamitatibus 


non fane multo leuioribus - 


afflixit. 
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— Πῶς οἱ ἐν Bi9uvio Κιανοὶ 
| Μεγίξαις “περιέπεσον συμῷο- 


ραὶς di τὴν αὐτῶν ἀβελίαν 
καὶ κακοπολιτθαν. Ὁ 
Ε i UM A 
- Ὅτ; τὰ τῶν ἀνθρώπων 
γένος M04. τῶν GLA C^ oy ζώων 
πολλάκις ἐφὶν ἀζφρονέξερον. 
Πῶς ὁ Qus, παρο- 
σπονδῶντι τῷ κηδεφῇ Πρεοίω 


E βεβοηθϑηκὼς κωτοὶ τῶν Κια- 


γῶν, πολδλὺ ὁμᾶτι. πεπλημ- 


, μεληκὼς eii. 


Πῶς οἱ Ῥόδιοι ὠπεϑηριώ- 

Ἁ ^ , X 

ϑησαν πρὸς τὸν Φίλιππον, διοὰ 
Α -—- bi 

τὴν αὐτῷ παρανομίαν εἰς τὸς 


᾿φαλαιπώρες Κιανός. 


E» 


— Πὼς καὶ τοῖς Αἰτωλοῖς μῖς-. 
σος ἐκ ταύτης τῆς πράξεως 
ἐνωργάσωτο. ὌΝ 
21. VJ ιανοὶ μὲν £v περιέπε- 
EA. coy τηλικαύταις συμ- 
Φοραῖς, Sy, ὅτω διὰ τὴν τύ- 


χὴν... ἐδὲ διὰ τὴν τῶν πέλας 


ἀδικίαν, τὸ δὲ. πλέίον διὰ τὴν 

αὐτῶν. ἀβελίαν καὶ. κακοπολι- 
, , » 

Téix) , προάγοντες xei τὲς χει- 
, i ^ , A 

pisse, καὶ xoÀxeoyTSG TES 


ἐναντιεμένες TÉTOIG, iVm Dicu-. 


ρῶνται!. τὰς ἀδήλων ἐσίας y. 
εἰς ταύτας οἷν ἐθελοντὴν ἐνέ- 
χεσον τὸς ἀτυχίας, εἰς ἃς 
dx o) ὅπως πάντες ἄνϑρω- 
ποι προφανῶς ἐμπίπτοντες. S 
δύνανται λῆξαι! τῆς ἀνοίας, 
&A ἐδὲ βραχὺ διαπιςῆσαι pa- 
ly, καϑάπερ ἔνια τῶν ἀλό- 


d. E. , - 
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401. 


Quomodo Ciani, Bithyniae 
gopulus , in maximas caíarai- 
lates imprudentia fua εἰ pra- 
ua admirifirationg fuae reip. 
inciderunt. 

Homines interdum ipis bru- 
lis animalibus effe impruden- 
tiores, | ; 

Quomodo. Philippus, Pru- 
fiae genero opem ferens in 
cauffa iniwfla, multa. finul 
peccauerit.. 


Quomodo populus Rodio- 
rum in Philippum odium acer- 
rimum conceperit, ob [ceiera 
ipfius in. mifcros Ciaxos. 

Quemodo etiam "Aetolis pro- 
pier eandem caujjam in odium 
venerit. 


scq haec tam grauia mola 
- Ciani inciderunt, non 
adeo fortunae culpa, neque ob 
fuam in alios iniquitatem ; fed 
multo magis imprudentia, et 
fuze reip.adiiiniftratione praua, 
dum peífumo cuique honores 
femper mandant, et in eos, qut 
fe improbis opponerent,aniun- 
aduertunt, quo poflent fortunas 
alii aliorum inter fe diuidere. 
Ita illi in eiusmodi infortuni | 
fponte fua impegerunt in quae. 
omnes mortales impingere 
quum fit manifeftiffimum , de- 
mentiae tamen finem imponere 
nefcio quo modo non poffunt. 
quin neillud quidem facile ab 
iis impetres,vt minus aliquanto 

ςς 2 gos 








quy idi: un ydp, ἐ μό- 
νὸν. ἐὰν αὐτὰ πολὺ δυρρητήσῃ 
περὶ τὰ δελέατα καὶ τας &p- 


κυς, ἀλλὰ κἂν ἕτερον ἴδῃ tuv 


δυνεῦον, ἐκ ἄν ἔτι ῥᾳδίως αὖ- 
τὰ προσαγάγῃς, πρὸς ἐδὲν τῶν 
TO:8 T7 » ἀλλὰ καὶ τὸν τόπον 
ὑποπτεύει, aed παντὶ τῷ Φαι- 
νομένῳ διαπισεῖ. Οἱ δ' ày- 
ϑρωποι τὲς μὲν ἰκέοντες 
ἀπολλυμένες ἄρδην τῷ προει- 
puuévo τρόπῳ, τὲς δ᾽ ἀκμὴν 
ὁρῶντες, ὅμως, ὅταν τις χρὴ- 
σάμενος τῷ πρὸς χάριν “λόγῳ 
προτείνῃ τὴν ἐλπίδα τῆς ἐξ 
gy ἐπανορϑώσεως, πρό- 
gemi πρὸς τὸ δέλεαρ ἀνετι- 
φάτως, σαφῶς εἰδότες, ὅτι 
τῶν τοιαῦτα δελέατα κατα- 
πιόντων ἐδεὶς ἐδέποτε σέσω- 
φα!, πᾶσ, δ᾽ ὁμολογεμένως 
ὄλεϑρον ἐπήνεγκαν αἱ τοιαῦται 
πολιτεῖαι. 


22. Ὁ δὲ Φίλιππος, κέριος 
γενόμενος τῆς πόλεως, περι- 
χαρὴς ἣν, dc καλήν τινα χαὶ 
σεμνὴν πρᾶξιν τετελεσμένος, ; 
καὶ βεβοηϑηκὼς μὲν προϑύ- 
ἕως τῷ κηδεσῇ , καταπεπληγ- 
μένος δὲ πάντας τὲς αδλοτριά- 
Syrus, σωμάτων δὲ χαὶ JXpr- 
μάτων εὐπορίαν ἐκ Té 8 δικαίᾳ πε- 
ριπεποιημένος. τὰ δ ἐναντία 
τότοις 8 καϑεώρα » καίπερ Qy- 
τὰ προφανῆ" πρῶτον μὲν, οἷς 
ἐκ ἰδικεμένῳ ^ παρασπονδᾶντι 
δὲ τῷ κηδεσῇ τὲς πέλας ἐβοη- 
Je δεύτερον, ὅτι πόλιν Ἕλ- 
ληνίδα περιβαλὼν τοῖς μδγίξοις 
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fibi fidant, quod brutorum ta- 


men nonnulla faciunt. Nam 
haec non folum fi multum ipfa 
aliquando laborauerint , vt fe ab 
efca vel laqueis expedirent, ve- 
rum etm d aliud quod animal 
periclitatum effe viderint; ,non 
facile ad fimile quicquam addu- 
cas; fed et locum fufpe&tum 
habent , et ab omni re, quae ii 
oculos incurrit , fibi metuunt. 
Homines vero, quur alias ci- 
uitates eo quem diximus mo- 
do funditus periiffe audiant, ἃ- 
lias ipfi cum maxime perire vie 


deant , fimul ac tamen SATERL | 


blandis eos fermonibus a 
fus, fpem commodi alicuius ex 
alieno damno parandi oftende- 


rit, incogitanter et fecuri de 


euentu ad efcam. accedunt, 


haut dibii, neminem vmquam 
mortalium, tali modo inefca- 
tum, exitium vitaffe, quum 


eiusmodi adminiftratio reip. 


omnibus fine controuerfia per- 
nitiem afferat. 


22. At Philippus vidi Pa 


norum potitus, ceu praeclaro 


et graui aliquo facinore "E | 


to, laetitia geftiebat, vt I 
genero promte opem tu 

fet, omnibus, qui a fua ami- 
citia fe alienarent , terrorem 
incuffiffet, captiuorum deni- 
que et pecuniae ingentem co- 
piam legitima ratione fibi com- 
paraffet. Contraria vero his 


non videbat, etfi erant omni- 


bus manifefta: primum, ge- 
nero fe, non qui iniuriam paf- 
fus effet , verum qui fluxa fi- 
de vfus aliis faceret, fuppetias 
tuliffe. deinde fe, qui Grae- 
cam vrbem malis longe omni- 


ἀτυχή- 


τὰ udi me MEME o SN 


| 


] 






᾿δτυχήμασιν d ἀδίκως. ἔμελε κυ- 
ρώσειν m περὶ αὐτῇ διαδεδοριέ- 
νην φήμην ὑπὲρ τῆς εἰς τὲς Φί- 
λες αμότητος . ἐξ ἀμφοῖν δὲ δι- 
| καίως καὶ κληρονομήσειν παρὰ 
πᾶσι τοῖς ἙἌησι τὴν ἐπ᾿ ἀσε- 
Bee δόξαν" τρίτον, ὡς ἐνυβρίκει 
τοῖς ἀπὸ τῶν προειρημένων. πό- 
λεων ,Πρεσβευταῖς , οἵ παρῆσαν 
ἐξελάμενοι τὲς Κιανὲς ἐχ τῶν 


, ^ E - 
περιεςώτων κακῶν. ὑπὸ D ἐκεῖ- 


ys παρακαλέμενοι xoj διαλεγό- 
ἅμενοι xad ἡμέραν, αὐτόπται 
γενέοθαι τάτων οὧν ὕκιτα & ἄν ἐβε- 
λήϑησαν" πρὸς δὲ τέτοις, ὅτι 
τὲς Ῥοδίες ἕ ἕτως ἀπετεϑηριώκει 
τότε πρὸς αὐτὸν, dise μηδένα λό- 
γον ἔτι προσίριϑαι περὶ Φιλίππε. 
.23. Kaj yap ἡ τύχιη πρός γε 
TETO TO μέρος αὐτῷ συνήργησε 
προφανῶς. 6 τε γὰρ πρεσβευτὴς 
ἐν τῷ ϑεάτρῳ τὸν ἀπολογισμὸν 
ἐποιεῖτο πρὸς τὲς Ῥοδίας, ἐμ- 
Φανίζων τὴν τῷ Φιλίππε μεγα- 
᾿λοψυχίαν 3 καὶ διότι, τρόπον 
τινὰ κρατῶν ἤδη τῆς, πόλεως, 
δίδωσι τῷ δήμῳ τὴν xxn TXU- 
τὴν, ποιέῖ δὲ τᾶτο, βελόμενος 
ἐλέγξαι μὲν τὰς τῶν ἀντιπρατε 
τόντων. αὐτῷ διαβολὰς, Φφανε- 
ραν i δὲ τῇ πόλει καταςῆσαι τὴν 
αὐτε προαίρεσιν. Ec παρῆν τις 
ἐκ κατάπλε πρὸς τὸ Πρυτα- 
yéioy, &yaxyyéRaoy τὸν ἐξανδρα- 
ποὺισμὸν τῶν Κιανῶν » X2 ὠμό- 
τητὰ τῷ Φιλίππε τὴν ἐν τέτοις 
γεγενημένην, ss τὲς Ῥοδίες, 
ἔτι μεταξὺ τῇ πρεαβευτε τὰ 
προειρημένα λέγοντος, ἐπεὶ 
προελϑοὶν ó ἸΠρύτανις διεσάφει 
᾿ τὰ προσηγγελμένα,, μὴ δύνασθαι 
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um maximis affeciffet , famam 
iamante diffeminatam de fua in 
amicos crudelitate effe confir- 
maturum: qua vtraque ex re 
impietatis opinionem apud o- 
mnes Graecos foret perpetuo 
obtenturus. poftremo grauem 
fe iniuriam atque contumeliam 
legatis ciuitatum impofuiffe, 
qui ad eum quum venifífent, 
vt Cianos ex vrgentibus cala- 
mitatibus liberarent, rogatu 
ipfius et quotidianis fermoni- 
bus deliniti, eorum, quae mi- 
nime voluiffent, fuerant fpe- 
&atores. Accedebat his, quod 
Rhodiorum animos odio ira- 
que aduerfus fe ita efferauerat, 
vt iam de Philippo verba fieri 
non poffent pati. 

23. Atqui fortuna hac cer- 
te in parte Philippi caufíam 
manifefto iuit adiutum. Diffe- 
rebat eius legatus apud Rho- 
dios in theatro de eius factis, 
magnanimitatem Philippi ver- 
bis praedicans, ipfum, quiop- 
pidum iam quodammodo in 
poteftate haberet , populo Rho- 
diorum hoc gratificari , atque 
hoc ipfüm facere, vt calu- 


.mnias hominum fa€tionis con« 


trariae refutet, füumque ani- 
mum et propofitum ciuitati 
patefaciat, Inter haec venit 
aliquis in Prytaneum e claffe, 
commercii gratia Rhodum 
commeare folita, qui captiui- 
tatem et feruitutem Cianorum 
nuntiabat , et Philippi crudeli- 
tatem , qua effet in illos vfus; 
Rhodii, vbi Prytanis rem iri 
theatra nuntiauit, propter les 
gatum, ea quae diximus tunc 
cum maxime commemorans 
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πιτεῦσαι διὼ τὴν ὑπερβολὴν τῆς 
ἀϑεσίας. Φίλιππος μὲν ἂν πα- 
ρλαπονδήσας κα 8x, Ero Κιανὲς, ες 
ἑαυτὸν. εἰς τοιαύτην ἄνοιαν ἢ 
xaj παράπτωσιν TÉ καϑήκοντος 
ἧκεν, de, ἐφ᾽ ok ἐχρῆν αἰρχύ- 
vedo xad ὑπερβολὴν, ἐπὶ τέ- 
τοῖς ὡς καλοῖς σεμνύνεαϑαι χαὴ 
μεγαλαυχεῖν. ὁ δὲ τῶν Ῥοδίων 
δῆμος ἀπὸ ταύτης τῆς ἡμέ- 
bxc az περὶ πολεμίᾳ διελάμβα- 
e τὸ Φιλίππε, καὶ πρὸς Té- 
Toy. τὸν σκοπὸν ἐποιθιτὸ τοῖς πα- 
ρασχενάς. Παραπλήσιον δὲ xej 
τοῖς Αἰτωλοῖς μῖσος ἐκ ταύτης 
τῆς πράξεως ἐνειργάσατο πρὸς 
αὐτὸν. ἄρτι γὰρ διαλελυμέ- 
γος, χαὶ τὰς Χείοας ἐκτείνων 
πρὸς τὸ ἔϑνος. ἐδεμιᾶς προφά- 
éswc ἐγγιγνομένης, Φίλων ὑπ- 
ἀρχόντων καὶ συμμάχων Αἴτω- 
λῶν, ΔΛυσιπαχέων, Χαλκηδο- 
ψίων, καὶ Κιανῶν. βραχᾶ χρό- 
yg πρότερον᾽ “πρῶτον μὲν προσ- 
a yero τὴν ,Δυσιμαχέων πό- 
Am, ἀποσπάσας ἀπὸ τῆς τῶν 
Αὐτωλῶν συμμαχίας, δευτέραν 
δὲ τὴν Χαλκηδονίων, τρίτην. δὲ 
σὴν Κιανῶν ἐξηνδραπόδιτο. ςρα- 
exys παρ᾿ Αἰτωλῶν ἐν αὐτῇ δια- 
φρίβοντος καὶ posswro; τῶν 
κοινῶν. Πρεσίας ὁ δὲ, καϑὸ μὲν 
ἡ πρόϑεσις αὐτᾷ 'συντελείας 
ἔτυχε, περιχαρὴς ἣν" καϑὸ 
δὲ τὰ μὲν ἄϑλα τῆς ἐτιβο- 
λῆς ἕτερος ἀπέφερεν, αὐτὸς 
δὲ πόλεως οἰκόπεδον ἔρημον 
ἐκληρονδωει, δυοζερῶς διέκειτο, 
ποιέειν δ᾽ gy οἷος τᾷ ἦν. 
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tem, et magnitudinem 

diae, vt nuntio fidem m 
rent inducere animum non 
potuerunt, Philippus enim 
vero, vbi perfidia fingulari 
non adeo Cianos, vt feipfum 
decepiffet , eo venit amentiae, 
et omnis officii fines longe 


adeo migrauit, vt, quorum 


pudere. ipfum vehementiffime 
oportebat , ea fibiipfevt prae- 


clare facta laudi duceret de- 


que iis fe impotenter i et. 
At Rhodiorum populus ab. - 
die Philippum loco hoftis ha- 
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bebat, et in apparatibus con- 


quirendis ad hunc fcopum 
femper refpiciebat, —Aetolo- 
rum quoque fimile odium ex 
eadem cauffa fibi contraxit. 
Nuper enim iis conciliatus, 
et genti Aetolorum manus 
porrigens, quum amicis ac 
fociis vteretur Aetolis, Lyfi- 
machenfibus, Chalcedoniis et 


Cianis, paullo ante Philip- 


pus, nulla re interueniente 


quam praetexeret, ciuitatem - 


Lyfimachiam primo, ab Ae- 


tolorum focietate auulfam, fi- - 


bi adiunxit, deinde Chalcedo- - 


nem, poftremo Ciaiorum vr- 


] 


bem, quum effet ibi dux ab - 


Aetolis miffus,: penes 
erat fumma rerum, 

tutem mifit. Pei τὶ vero etfi - 
Xi quam: fuum ad exitum 
fuifle pecdu&ctum, gaudio ex- 
uitabat; quia tamen incepti 
illius praemia alter abftulerat, 
ipfe, deleta vrbe, foli deferti 
hereditatem creuerat , iniquo 
rem animo ferebat. Sed quid 
ageret ? 


Αἴ ἐν 


μων». CINN TEN. NES ESI P api — 


m rub 







: ἐν Miuteledg v yeyo- 
γυῖα! φάσεις ἐμφύλιοι pera 
ξὺ τῶν ἐπιτρύπων TÉ ἀπολε- 
λομμένδ ὑπὸ δυο τϑ 
ἕως 7 


— Ile Nu συνα- 
ϑ νων τὲς Μακεδόνας, καὶ 
εἰς τέτδς εἰσελϑῶν uera T8 
βασιλέως xo) τὴς ᾿Αγαϑο- 
κλείας, ἐγχειρήσας αὐτὲς διὸ 
Κριτολάδ παρορ' e κατὰ 


Ὑληπολέμε, «fy 

- Il2s Δαναζη, ἡ τὲ B po. 
; A ipo πενϑεροὶ Qus ἑλκυῶϑσα 
λὰ τῆς πόλεως εἰς φυλακὴν 
ἐπετέϑη. 

Πῶς Μοιραγένης. ᾿κελεύ- 
σαντος Αγαϑοκλέδε πρὸς τὸ 
ασανιδθῆναι ἑτοιμαϑεὶς ἤδη, 

ὕξως Tuy ov σωτηρίας; 
τὲς Μακεδόνας κατὰ τὸ 
᾿Αγαϑοκλέες παρώξυνε. 


Πῶς τὸ πάλαι ὑποικϑρέ- 
μένον μῖσος πάντωντ τῶν ἐν᾿ Α- 
λεξανδρείοι κατὼ τῇ Αγαϑο- 
κλέες, π' προφάτϑ λαβόμενον, 
ταχέως chovet σιῦρ ἐξέλαμψε, 


Πῶς Olivo τὴν ἐκ τῶν 
γυναικῶν ὀργὴν XO αὐτῆς 
καὶ πάσης τὴς συγγενείαις T8 
᾿Αγαϑοκλέθος ἐξῆψε. 


Ταρωχὴ καὶ βοὴ ἀλλόκο- 
τὸς πάντων ἐν ᾿Αλεξανόδφείο 
κατὰ ᾿Αγαϑθοκλέες, τῇ ἐ ἐν τῇ 
αὐλῇ Z8 τέως κεκρυμμένδ 
pera T8 βασιλέως. 
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qu 


"Seditio inteffina  Alexan- 
driae in Zeguypto coorta in- 
ter tutores pupilliregis , mor- 
ie MUR Ptolemaei THER. 


podria "Agathocles, prat- 
fidio ..Macedonum | comuocato, 
eos adierit cum rege et 4ga- 
thoclea forore fua, ac pet 
Critolaum conatus im Tlepo- 
lemum eos irritare, fruftra 
fuerit. ; 

Quomodo Danae, Tlepole- 
mi focrus, per forum tratta 
in carcerem fuerit. conica. 


Quomodo Moeragenes , iuf- 
fu. Agathoclis ad — fubeunda 
tormenta. praeparatus , . caf 
inopinato falutem na&us Ma- 
cedones adueríus JAgathoclem 
concttartt. 


Quomodo latens iam  amte 
odium in Agathoclem im ani- 
mis omnium Zllexandrinorum 
confeflim , vt dux: oblatus eff, 
repente. exarferit. 

Quomodo Oenanthe muliz- 
rum odium in [e et vniuer- 
» fam domum gathoclis con- 
ciuerit. 

Tumultus et clamor omnium, 
qui Alexandriae erant, ad. 


uerfus Agathoclem , in angue 
lo palatii tunc cum vt$e lati^ 


tantitm. 
Has 
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- Πῶς οἱ Μακεδόνες, βιασά- 
μενοι τὸν. ᾿Αγαθνκλέα, TÉ 
Aot ἠνάγκασαν αὐτὸν ἐκστέμ- 
σπλον τὸν βασιλέα. 


Πῶς Σωσίβιος, κρατήτας 
TE βασιλέως, € ἔπεισεν αὐτὸν, 
τῶ πλήϑει; τὸν 
᾿Αγαϑοκλέα.. . καὶ πάντας 
Τὲς εἰς τὴν ἰδίαν μητέρα πε- 
“λημμεληκότας. 
“Πῶς ὅτε ᾿Αγαθοκλῆς καὶ 
ἄλλοι πλῶᾶτοι οἰκτρῶς αἰκι- 


ϑέντες ἐφογεύϑησαν. 
Ti i ξυγγραφέως ἐ ἐπιτίμη- 


σις τῶν ἐξηγησαμένων τὼ τὸ 


᾿Αγαϑθοκλέες μετὰ τραγω- 


ως ἀνοικείῷ, 


ἃ, 11 - δὲ συναϑροίσας 

| τὰς Νχκεδόνας, εἰς τέ-- 
Fasc εἰχηλϑε μετὰ τῷ βασιλέως 
καὶ τῆς ᾿Αγαϑοκλείας. καὶ ταὶς 
μὲν ἀρχὰς ὑπεκρίνατο τὸν ἐὶ δυ- 
νάμεον eire, ἃ βέλεται, διὰ 
τὸ πλῆϑος τῶν ἐπιφερομένων 
δακρύων.. ἐπεὶ δὲ πλεονάκις 
ἐπομάττων τῇ χλαμύδ, κατε- 
κράτησε τῆς ἐπιφορὰς, xad βα- 
ξάφας τὸ παιδίον - Λάβετε, 
ἔφῃ, τέτον, ὃν à πατὴρ ἐπο- 
ϑνήσκων εἰς μὲν τὰς ἀγκάλας 
ἔδωκε ταύτῃ. δείξας τὴν ἀδελ- 
qm, παρακατέϑετο δ᾽ εἰς 
τὴν ὑμετέραν, ὦ ἄνδρες Μίακε- 
δόνες, πίτιν. ἡ μὲν ἣν καὶ ταύ- 
fyc εὔνοια βραχᾶαν τινὰ ῥο- 
πὴν ἔχει πρὸς τὴν τέτε σωτη- 
9 | 
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Quomodo Macedones vi il- 
lata Jgathocli eum | tandem 
coegerint regem. fibi | tra- 
dere, 


Quomodo, Sofibius , habeis 
regem in ua poteflate , ei per- 
fua/erit, vt gathoclem et 
ownes, qui Émrydicen ipfius 
matrem laejerant , multitudini 


traderet, 


Quod βενεν et alii 
plurimi cum ioo m 
fuerint occifi, 


Reprehenfio eorum , Es 
fum. Agathoclis. cum tragica 


exaggeratione fupra eiit 
rei sartóqehiy 


24. A andre Agathocles 

prinos omnium. 
cedones congregauit, et; 
eos cum rege et A 


forore adiit. Ibi neni 
non poffe fe quae vellet pro-- 
loqui, fimulauit, propter la- 
crymarum vim per genas v- 
bertim manantium. deinde v£: 
lumina chlamyde faepius ab- 
ftergens fletum illum vehe-- 
menter erumpentem repreffif- 
fet, puerum manibus geftans, 
accipite , ait, hunc, quem mo-- 
riens pater ifti quidem (foro 
rem fimul oftendebat) in vina 
tradidit; veftrae vero, viri 
Macedones, fidei permifit. Et 
poteft quidem iftius quoqut 
beneuolentia leue faltem ali- 
quod ad huius falutem momen-: 
ρίαν 









ὦ 







ἱμετέροιις χερσὶ τὰ τέτε 
| | πράγματα. , Τληπόλεμος 
“γὰρ πάλαι μὲν ἣν δῆλος τοῖς 


᾿ὀρϑῶς σκοπεμόνοις ᾿ vay 
ἐφιέμενος ἢ ue ἑαυτὸν 
πραγμάτων". νῦν δὲ καὶ τὴν 


ἡμέραν καὶ τὸν κομρὸν ὥριεν, 
ἐν ἡ μέλει τὸ διάδημα ἄνα- 
λαμβάνειν. x9) περὶ τέτων 
dy αὐτῷ πιτεύειν ἐκέλευεν, ὅλ- 
λὰ τοῖς εἰδόσιν τὴν aia dex, 
καὶ παρὰσι γὺν ἐξ αὐτῶν τῶν 
πραγωάτων. καὶ TET. εἰπὼν, 
eizys. TOY Κριτόλχον, € ὃς ἔφη, 
καὶ τὲς βωμὲς αὐτὸς ἑωρακέ- 
ναὶ κατασκευαζομένες, καὶ τὰ 
ϑύματα παρὰ τοῖς OS ϑεσιν 
ἑτοιμαφόμενα. "rpoc τὴν 78 δια- 
δήωκτος ἀνάδειξιν. ὧν οἱ Μα- 
κεδόνες ἄκξοντες, ἔχ, οἷον ἡλέεν 
αὐτὸν, ἀλλὰ πρὸς ἐδενὶ προσ- 
ὄχον. τῶν λεγομένων, καὶ μυ- 
χϑίζοντες δὲ καὶ διαψιϑυρῖ, 
ᾧντες ἐξελήρησαν ὕτως, ὥτε 
μηδ᾽ αὐτὸν εἰδέναι μῆτε πῶς 
τοπαράπαν. 8x τῆς ἐκκλησίας 
ἀπελύϑη. Παραπλήσια δὲ τό- 
τοις ἐγίγνετο καὶ περὶ τὰ λοι- 
πὰ συτήματα κατὰ τὲς λοπὲς 
ἐκκλησιασμιός. Ἐν δὲ τῷ με- 
ταξὺ πολὺς ἦ ἣν ὁ καταπλέων 
ἐκ τῶν ἄνω τρατοπέδων, καὶ 
παρεκάλεν " οἱ μὲν συγγενεῖς, 
vi δὲ Φίλες, βοηϑεὶν τοῖς ὑπο- 
κειμένοις, καὶ μὴ περι δδιν 
σφας, ἀναίδην ὑφ᾽ ἕ ἅτω ἀναξίων 
ὑβριζομένες. μαάλιςα δὲ παρώ- 
£vvs τὲς ποδὸς πρὸς τὴν κα- 
τὰ τῶν προετώτων τιμωρίαν τὸ 
γινώσκειν, ὅτι τὸ μέλλει» nu? 
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; tum facere; ceterum in vobis 


etin dextris veftris illius vni- 
ueríae fortunae nunc funt po- 
fitae. Tlepolemus enim dudum 
ille quidem palam fecit re- 
&a ratione rem putantibus, 
maiora fe, quam pro fui loci 
homine, coricupifcere; ; nunc 
vero et diem et horam defi- 
gnauit , qua fit diademasfíum- 
turus. Quibus de rebus non fi- 
bi credere illos iubebat . fed iis, 
qui rei veritatem noffent, et 
qui ex ipfo negotio iam veni- 
rent. Simul haec-locntus Cri- 
tolaum induxit, qui aras et- 
iam fibi vifas diceret, in eam 
rem ftru&tas , et, aratas a mul. 
titudine victimas ad folemnia 
diedematis affumti agitanda. 
Haec loquentem Macedones 
quum audirent, adeo nulla eius 
mifericordia tangebantur, vt 
nuli eorum, quae dicerentur, 
attenderent; verum hominem 
fab(annantes , et inter fe fu(ur- 
rantes nugarentur, ita vt ne 
Agathocles quidem fciret , quo 
pacto ex illa concione effet di- 
miffus. Et quum per cetera 
quoque ciuitatis corpora dein- 
ceps coticiones coegiffet; fi. 
mili pa&o ab omnibus eft ex- 
ceptus. Inter haec multi fubin- 
de e füperiorum prouinciarüm 
exercitibus appellebant, qui 
fuos alii cognatos, alii amicos 
hortabantur, vt communibus 
miferiis fuccurrerent , neque fe 
ab hominibus adeo indignis 
tam impudenter contumeliis 
affici paterentur. Maxime ye- 
ro plebem ad fumeaüdum fup- 
plicium de iis, qui principes 
ciuitatis tunc erant, hoc im- 

&ÜTAY 
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αὑτῶν i), διὰ τὸ Vardyway φῶν 
——M ἐπιτηδείων εἰς 
τὴν ᾿Αλεξ ἀνδρειαν xpxrév τὲς 


«περὶ τὸν Τληπόλεμον. 


25. Ἔ γένετο δέτι χαὴ j ἐξ αὐ- 
τῶν τῶν περὶ τὸν ᾿Αγαϑοκλέα 
συνέργημα πρὸς τὸ τὴν ὀργὴν ἐ- 
πιτέῖναι |y τε τῶν ποδλὼν ν καὶ 
σὴν τῇ ληπολέᾳε. Τὴν γὰρ 
BM 4 3 τις πενϑερὰ τῇ 
προειρημένα , λαβόντες ἐκ τῷ 
τῆς Δήμητρος ἱερὰ, xej jx μέσε 
τῆς πόλεως ἑλκύσαντες ἀκατακά- 
AvrTev, εἰς Φυλακὴν ἀπέϑεντο, 
βελόμενοι Φανερὰν moi&y τὴν 
πρὸς. τὸν Τληπόλεμον διαφοράν. 
ἐφ᾽ οἷ; τὸ πληϑος ἀγανακτὲν ἐκέ- 
Ti κατ᾽ ἰδίαν, ἐδὲ δὲ ἀποῤῥήτων 
ἐποιεῖτο τὲς λόγας" ΩΝ οἱ μὲν 
τὸς νύκτας εἰς πάντα τόπον ἐπέ- 
ψραῷον, οἱ δὲ τὰς ἡ μέρας συςρε- 
Φόμενοι κατοὶ μέ pg Φανερὼς ἐξέ- 
Φερον ἤδη τὸ aros ei; τὲς Tpos- 
ξῶτας. οἱ δὲ περὶ τὸν ᾿Αγαϑοκχλέα, 
βλέποντες τὰ | συμβαίνοντα, καὶ 
μοχϑηρὰς ἐλπίδας ἔχοντες πὲρὶ 
αὐτῶν, τοτὲ μὲν ἐγίγνοντο περὶ 
δρασμὸν, lero; δ᾽ αὐτοῖς ἡτοιμασ- 
μένε πρὸς τῆτο τὸ μέρος διὰ τὴν 
σφετέραν ἀβελίαν, αἀφίσαντο τῆς 
ἐπιβελῆς, τοτὲ δὲ συνωμότας 
κατέγραφον καὶ κοινωνὲς τῆς 
τόλμης, ες αὐτίκα gs τῶν 
ἐχϑρῶν τὲς μὲν κατασφαξοντες, 
τὲς δὲ συλληψόμενοι, μετὰ δὲ 
ταῦτα  τυραννριὴν ἐξεσίαν ᾿ περι- 
"ποιησόμενοι. Ταῦτα δ᾽ αὐτῶν δια- 
Vos μένων, προσέπεσε δικβολὴ κα- 
τὰ τινος Μοιραγένες ; ἑνὸς τῶν 
σωματοφυλάκων, διότι μηνύοι 
πάντα τῷ Ἰληπολέμῳ κρὴ συνερ- 
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riculum ad fe ect: ; 


omnem commeatum Alexan- 
driam importari folitum Tlepo-. 
lemus in poteftate habeat. 

25. Accelfit deinde aliud. 
pes Lower quod et 
vulgi et epolemi iram ve- 
beta intendit. Is enim. 
quo fuam cum  Tiepolemo 
difcordiam faceret palam, fo- 
crum ipfius, Danaen momi- 
ne, ex aede Cereris abre- 
ptam, et per mediam vrbem. 
reuelata facie tra&am, in car- 
cerem coniecerat. Quo 223] 
mine füccenfens illi populus - 
non iam interpriuatos, neque | 
arcano fermones ea .de re. 
ferebat; fed etiam no&ibus 
animi fui indicia quouis lo- 
co infcribebat, quidam et. 
iam per circulos coacti fuum | 
in eos, qui res obtinebant, | 
odium palam prae fe fere-- 
bant. Quae omnia vulgo fie- - 
ri quum cerneret Agatho- 
cles, de falute iam fua fpem 
habens - -exiguam, modo fu- 
gam cogitabat; fed. qui ἫΝ 
eam rem nihil praeparaffet, . 
quae fuit eius imprudentia, 
incepto defiftebat : modo con- - 
iurationis focios et audaciae - 
centuriabat, quafi mox ho- 
ftes fuos partim iugulaturus | 
effet, partim rehenfu- 
rus, ac deinde à. Aa ty-. 
rannicam fibi paraturus. Haec - 
cogitante Agathocle, dela- | 
tum eít Moeragenis fatelli-. 
tum vnius nomen, quod. o-. 
mnia Tlepolemo indicaret, e- 
iusque  adiuuaret conatus, 
propter illam neceflitudinem, 


γοίη, 



















τὸν ἐπὶ τῆς B«faca 
τότε καϑεςὰ μένον. ὃ δ᾽ ᾿Αγαϑο- 

207 εὐϑέως συνέταξε Nixosox- 
Ὁ T πρὸς τοῖς γράμμασι τε- 
ταγμένῳ, συδλαβόντι τὸν Μοι- 
᾿ραγένη Φιλοτίμως ἐξετάσαι ,.πᾶ- 
σαν προτιϑέντα βάσανον. ἕτος 
μὲν ὃ ἕν παραχρῆμα συ εἰς 
ὑτὸ τῷ Νικοτράτε, χαὶ πὰρ- 


αχϑὲς d ἐΐς τινα μέρη τῆς αὐλῆς 


ἀποχεχωρηχότας τὸ μὲν πρῶ- 
τὸν ἐξ δοϑης ἀνεκρίνετο περὶ 
τῶν προσπεπτωκότων" πρὸς 
dày δὲ τῶν λεγο::ἕνων zyJouo 
λογέμενος ἐξεδύϑ. καὶ τινὸς 
μὲν ταὶ πρὸς τὰς Bxexvact ὄργα. 
yx διεσκεύσζον , οἱ δὲ τὰς μά- 
ςίγας ἔχοντες μετὰ v éipxc ἀπε- 
δύοντο τὸς χλαιύδας. Kara δὲ 
τὸν καιρὸν τῶτον προτρέχει τὶς 
τῶν ὑπηρετῶν πρὲς τὸν Νιπό- 
sparey , nod ψιϑυρίσας πρὸς τὴν 
ἀκοὴν ἅττα δήποτ᾽ ἂν, ἐπηλ- 
λάττετο ἀετὰ σπεδῆς. i δὲ N.- 
xásparoc ἐκ ποδὸς ἐπηκόλέϑει 
τότῳ, λέγων. μὲν ἐδὲν, τύπτων 
δὲ συνεχῶς τὸν μηρόν. 

26. llsgi δὲ τὸν Μοιραγένην 
ἄφατον ἣν καὶ παράλογον τ 
συ:ιβεῖνον. οἱ μὲν ,γὰρ μιονογὲ 
διατεταμένοι τὰς μάςιγας παρέ- 
eru. e | δὲ πρὸ ποδῶν xiv? τὰ 
πρὸς ἀνάγκας ὄργανα διεσεύα- 
gov τξ δὲ Noososre παραχῶ- 
gnaxvro: »ἔξησαν ἀἐχανᾶς mxy- 
τες ἐ βλέποντες οἰδλήλοις. τροσ- 
δοκῶντες, dei ποτε τὸν προδιρη- 
μένον, ὅταν ἀνακάμψει. j χρό- 
ys δὲ γιγνομένε, κατὰ βραχὺ 
διέῤῥεον οἱ παρετῶτες,, τέλος δὲ ὁ 


D. d πρὸς - ᾿Αδοῖον δ 






2 ipfi intercederet cuni 
[EE vrbis Buba- 


fti nfeftim 


Agathocles 


praecepit Nicoürato, qui erat. 
a cura epiftolarum, Moerage- 


nem vt prehenderet, et omni 
tormentorum genere propo- 
fito veritatem de illo expri- 
meret. [s igitur extemplo 
correptus a Nicoftrato, et in 
femotam quandam regiae par- 
tem abdu&us. brincipio ve- 
fügiis fuis infifens, de iis, 


quae nuntiata fuerant, dili- ' 


genter eft interrogatus : dein- 
de quum nihij eorum quae di- 
cebantur fareretur , elt exu- 
tus. et erant jam, qui tor- 
quendi initrumenta difpone- 
rent aptarentque, alii flazra 
manibus tenentes fuis eum 
chlamydibus denudab:nt.: In- 
ter haec accurrit aliquis appa- 
riorum ad Nicoftratum, et 
poítquam aliquid ei in aures 
immurmuraffat, quicquid :an- 
dem illud eífet, feftinanter ab 
eo diftedit, —Nicoftratus ab- 
euntem e veftipio fequitur, 
tacitus ille quidem, fed fe- 
mur affidue feriens. 

26. Moerageni vero res 
tunc euenit dictu difficilis et 
ftupenda. Stabant prope i- 
pfum hinc illi , qui flagra tan- 
tum non ad feriendum iam in- 
tenderant, inde illi, qui in- 
ftrumenta ad torquendum dif- 
ponebant et concinnabant. 
Poftquam loco exceffit Nico- 
ftratus, omnesfefe inuicem iti- 
tuentes ftupore funt defixi, 
reditum Nicoftrati, praeftolan- 
tes. Vbi aliquandiu eft exfpe- 
&atum , paullatim , qui aderant, 

ἭΜοιρα- 


ἣ 


γε 
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ee 
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Μοιραγένης ἀπελείφϑη. 
μετὰ ταῦτα διελϑὼν TN αὐλὴν 
ἀνελπίτως παρέπεσε γυμνὸς ἄς 





τινα σκηνὴν τῶν Μακεδόνων, 


σύνεγγυς κειμένην τῆς αὐλῆς. 
Καταλαβὼν δὲ κατὰ τύχην 
ἀριτῶντας καὶ συνηϑροισμένες, 
ἔλεγε τὰ περὶ αὐτὸν συμβε- 
βηκότα, καὶ τὸ παράλογον 
τῆς σωτηρίαφ. οἱ δὲ τὰ μὲν 
ἠπίσεν, τὰ δὲ πάλιν ὁρῶντες 
αὐτὸν γυμνὲν ἠναγκάζοντο πι- 
φξεύειν. ἐκ δὲ ταύτης τῆς πὲ- 
ρἰπετείας 0 τε Μοιραγένης ua- 
τα δακρύων dero τῶν Νίακε- 
δόνων, μὴ μόνον τῆς αὐτὲ 
συνεπιλαβέαϑαι σωτηρίας, ἀλ- 
λὰ καὶ τῆς τῇ βασιλέως, καὶ 
μάλιςα τῆς σφῶν αὐτῶν. πρό- 
δηλον γὰρ diva, πᾶσι τὸν ὅλε- 
ϑρον, ἐὰν μὴ συνάψωνταωι T& 
xcu, καϑ'᾿ ὃν ἀκμάζει τὸ 
τῶν πολλῶν μῖσος, χαὶ πᾶς 
ἕτοιμός de, πρὸς τὴν κατ᾽ 
"AyxSexAés; τιμωρίαν. ἀκ- 
μάζοιν δὲ νῦν μᾶλιτα ἔφη, 
χαὶ προσδέιϑαι τῶν καταρξο- 
μένων. 

. 27. Oi δὲ Maxshovsé ἀκέ- 
σαντες τάτων, παροξύνονται, 
χαὶ πέρας ἐπείϑησαν τῷ Μοιρα- 
γένει, καὶ πρώτας μὲν εὐθέως 
ἐπήεσαν τὰς τῶν Μακεδόνων 
σκηνὰς, μετὰ δὲ ταῦτα τὰς τῶν 
ἄλλων φρατιωτῶν. εἰσὶ δ᾽ αὖὗ- 
ταὶ συνεχεῖς, πρὸς ἕν μέρος 
ἐπονενευκυΐαι τῆς πόλεως. Οὔσης 
δὲ τῆς μὲν ὁρμῆς πάλαι προχεί- 
pa τῆς τῶν. πολλῶν, προσδεομέ- 
vyc δὲ τῷ προκαλεσομένε μόνον 
καὶ τολμήσοντος, ἅμα τῷ λα- 


καὶ dilabi coeperunt, et Moerage- 





nes nudus eft reli&us 
poftea per regiam tranfiens 
Pies fpem fuam nudus ad 
acedonum quoddam tento- 
rium regiae vicinum deuenit.- 
eo loci prandentes Macedones 
naétus , ad id ipfum forte for. 
tuna vocatos , cafum illisfuum. 
aperuit, et infperatam falu-- 
tem, quae fibi t. Tlli. 
rimo fidem diétis nullam ha. 
ang deinde, quum nudum. 
cernerent, cogi credere. Enim- 
uero Moeragenes tam inopi- 
nato defun&us periculo, cum 
lacrymis Macedones hortari. 
infüdt, vt non fuae tantum 
faluti confulerent, fed regis 
quoque atque imprimis pro- 
priae ipforum. — certum nam-. 
que exitium omnibus impen- 
dere, ni(i temporis occafio- 
nem prehendiffent, quando 
odium multitudinis in ipfum. 
viget maxime, et ad poenas 
exigendas ab Agathocle nemo 
non eft paratus ac promtus. 
eius autem rei nunc cum maxi- 
me effe tempus, et duces tan- 
tum atque au&ores opus effe. , 
21. His auditis es 
iram concipiunt, ac tandem 
Moerageni morem gerunt. 
Omnium prima tentoria Mace- 
donum adeunt, deinde aliorum 
militum. — Sunt autem haec 
continua, et in vnam vrbis 
partem vergunt omnia. Quum 
autem vulgi in eam Tr 
iampridem effet paratus im- 
petus, nec quicquam deeflet 
praeter eum, qui hor r 
et daret incentiuum, fimul. 
ac res coepta eft, repente 


a 


[4 













γὴν TO ὁ πρᾶγμα, ταχέως 
vp ἐξέλαμψεν. 8 γὰρ 
ϑησαν ὧραι τέσσαρες, xd 
ς τὰ γένη συμπεφωνήκει, 
1 ἃ σρατιωτιρκοὶ xo] τὰ πολι- 
: πρὸς τὴν ἐπίϑεσιν. Συνήρ- 
& yàp μεγάλα καὶ ταὐτόμα- 
τον ἐν τῷ 2 τέτῳ πρὸς τὴν 
dos. ὁ μὲν yxp Aya3e- 
xÀyc ἀνενεχ,ϑείσης πρὸς αὐτὸν 
ἐπιξολὴῆς, καὶ κατασκόπων ἐπαν- 
᾿ἀχϑέντων, καὶ τῆς μὲν ἐπιΞο- 
Ay; γεγραμμένης πρὸς τὸς δυ- 
ya uec παρὰ τξ Τληπολέμε, καὶ 
Usage, ὅτι παρέται ταχέως, 
τῶν δὲ κατασκόπων. διασαφέν- 
των, ὅτι πάρεςιν᾽ ἕτως ἐξέξη 
τῶν Φρενῶν, ws ἀφέμενος T8 
πράττειν τι καὶ Bixyocidor “περὶ 
τῶν προσπεπτωκότων, ἀπηλϑ 
κατὰ τὸν εἰϑισμένον καιρὸν εἰς 
τὸν πότον, κάκοι κατὰ τὴν εἰ- 
ϑισμένην ἀγωγὴν ἐπετέλει τὴν 
συνασίαν. 'H δὲ iva περι- 
κακξσα παρὴν εἰς τὸ Θεσμοφο- 
ρέϊον, ἀνεωγ μένε τῇ νεὼ bx Ti- 
yx ϑυσίαν ἐπέτειον. xj: τὸ μὲν 
πρῶτον ἐλιπάρει γονυπετέσα καὶ 
μαγγανεύασα πρὸς τὰς Sexe 
μετὰ δὲ ταῦτα καϑίσασα, πρὸς 
τὸν βωμὸν, χε τὴν ἡσυχίαν. 
ej μὲν & ἄν , πολιαὶ τῶν γυνοικῶν, 
ἡδέως ὁ ὁρῶσαι τὴν δυσθυμίαν καὶ 
περικάκησιν αὐτῆς " ἀπεσιώπων" 
αἱ δὲ τε Προλυκράτες συγγενεῖς 
καὶ τινες ἕτεραι τῶν ἐνδόξων, 
ἀδήλε τῆς περισάσεως "Tcuc 
᾿ἀπμμὴν ὑπαρχέσης, προσελϑὲ- 
σα! παρ seuSgyro τὴν Οἰνανϑην. 
ἡ δ᾽ ἀναβοήσασα μεγάλῃ τῇ Φω- 
y]. μή μοι πρόστε, Φησὶ, 3η- 
Tom. []. 


- 


incendium. we CEPR ef- 
falfit, Necdum enim quatuor 
elapfae erant horae, cum et 
militarium virorum et ciuium 
omnia genera àd infurgendum 
id Agathoclem confenferunt. 
Quo fane tempore et cafus 
quidam ad rem cito perficien- 
dam valuit plurimum. Aga- 
thocli reddita eft quaedam epi- 
ftola, et fpeculatores ad eum 
deducti. epiftolam Tlepole- 
mus fcripferat ad exercitus, 
cito fe adfuturum nuniians: 
fpeculatores iam adeffe nun- 
tiabant. Haec ita Agathoclem 
de ftatu mentis deiecerunt, vt 
agendi aliquid et confultandi 
de iis, quae nuntiata fuerant, 
cura omiífa, mox , qua folitus 
erat hora, ad conuiuium ab- 
ierit, atque ibi pro confueto 
more genio inter fuos indul- 
ferit. Oenanthe vero, malis 
ingemens fuis, ad Thefino- 
phorium, (ea eít Cereris ac 
Proferpinae aedes) forte tunc 
anniuerfarii cuiusdam facri 
caufía apertum, fe contulit, 
vbi ftatim. flexis genibus cum 
blanditiis et multo lenocinio 
deabus preces fundere coepit. 
deinde ad aram vt confedit, 
quieta manebat. Laetae illam 
pleraeque mulieres, animum 
ita defpondentem, et malaíua | 
lamentantem  fpeCabant ta- 
citae. verum Polycratis co- 
gnatae et quaedam aliae e 
nobilioribus, Oenzanthae ca- 
füm penitus ignorantes, ad 
eam accedunt, et confolari 
aggrediuntur. llla clamore 
edito, n& me, ait voce alts, 
ferae accedatis. Vos enim 
Dd ρίχ᾽ 
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υλῶς γὰρ duds γοώσκω, 
ὅτι x6 αἱ Gp" ἡμῖν ἐναντία, 
χαὶ τως ϑεοῖς eUx eda τὰ δυσ- 
χερέφερα xaJ" ἡμῶν. Οὐ μὴν 
cA ἔτι πέποιϑα, τῶν ϑεῶν 
βελομένων, γεύσειν ὑμᾶς τῶν 
ἐδίων τέκνων. xej ταῦτ᾽ εἰπε- 
σα, τοῖς ῥαβδέχωις ἀνείργειν 
προσέταξε χαὴ παίειν τὸς μὴ 
ποϑαρχόσας. αἱ δ᾽ ἐπιλαβόμε- 
να! τῆς προφάσεως ταύτης, ἀπηλ- 
λάσσοντο πᾶσαι. τοῖς ϑεοῖς &yi- 
gea) τὰς χείρας, καὶ͵ καταρώς- 
peau λαβεῖν. αὐτὴν ἐκείνην TÉi- 
gx τέτων, ἃ κατὰ τῶν πέλας 
ἐπανετείνατο πραξειν. 
28. Ἤδη δὲ κεκριμένα τῷ 
xcuyoroueiv τοῖς ἀνδράσιν, éri- 
γενοιένης 209^ ἑκάςην οἰκίαν 
29j τῆς ἐκ τῶν γυναικῶν ὀργῆς, 
διπλάσιον ἐξεκαύϑη τὸ μῖσος. 
"Aun δὲ τῷ μεταλαβεῖν τῆς νυ- 
κτὸς, πᾶσα πλήρης ἦ ἥν ἡ πόλις 
ϑορύβε καὶ Φώτων καὶ διαδρο- 
μῆς. οἱ μὲν γὰρ εἰς τὸ Στάδιον 
ἡϑροίζοντο μετὰ κραυγῆς. οἱ δὲ 
παρεχάλεν ἀλλήλες,, οἱ δὲ κατε- 
δύοντὸό διαδιδράσκοντες εἰς ἀνυ- 
πονοῦτας οἰκίας καὶ τόπες. Ἤδη 
δὲ τῶν περὶ τὴν αὐλὴν εὐρυχω- 
quov xal τε Σταδίς xoj τῆς 
πλατείας πλήρες ὑπαρχέσης 
. Ὁ dd παντοδαπὲ. καὶ τῆς περὶ 
τὸ Διονυσιακὸν ϑέατρον προτα- 
σίας, πυϑόμενος TO συμ cuvoy 
᾿Αγαϑοκλῆς ἐξηγέρ 27 μεϑύων, 
ἄρτι καταλελυχὼς τὸν πότον, 
καὶ παραλαβὼν. τὲς συγγε; vac 
πᾶντας πλὴν Φίλωνος. ἧκε πρὸς 
τὸν βχσιλέα. καὶ Bf πρὸς 
τατον οἰκτισάμενοξ, Xgj λαβό- 


- 












9 probe noui, tris 
Migne ΝΝ fcio effe, - 
et nunc deas orare, vt εν ἯΙ 3 
ma quaeque nobis eueniant. 
Spero tamen futurum, - 
volentibus, wt i vos 
edendos liberos adigam. uM. 
locuta foeminas, uae fibi 
parebant, iubet, vt fum- 
mouerent, et fi non 
eas virgis fuis vti caederemnt. - 
Mulieres hac aiti] 
pta difcedunt omnes, manus j 
ad deos tollentes, et hoc car- - 
mine Oenanthen uo 
experiretur ipfamet, quae vt. 
experirentur alii fa&uram fe. 
fe minaretur. 

28. Quum igitur iam vid 
res nouas moliri conftitutum . 
haberent, vbi. ira illa acceflit, | 
quam per domos fingulas mu- 
lieres concitabant, duplo ve- 
hementius odium e Mee 
primum noctis tenebras ciues | 
funt affecuti, tumultus, lumi- - 
num, curfitationis plena vrbs. 
erat. Alii in Stadio cum cla- 
more congregari, alii mutuo 
fefe cohortari , alii, vt fuga ma- 
lum praeuerterent, in domos 
et loca minime fufpeéta fe ab- - 
dere. Iam quicquid eft vacuae - 
areae circa regiam, item Sta- | 
dium, et platea, turba homi- : 




















ferta, eorumque maxima fre. 
quentia, qui Liberi patris thea-. 
trum celebrare folent, m 
Agathocles , qui non multo n- 
te conuiuio finem impofuerat, 
vino grauis e fomno excitatur. 
ui omni cum fua cognatione; 
1 Philonem excipias, ad re 
gem venit. apud quem pauca. 









L tg Ponia riam ἐπὶ 
τὴν TR ϑεάτρε πάροδον. Μετὰ 
P ταῦτα δύο ϑύρας ἀσφαλισά- 
 psvog τὰς πρώτας, εἰς τὴν τρί- 
τὴν ἀνεχώρησε μετὰ δύο ἢ 3 τριῶν 
σωματοφυλάκων, καὶ TE βασι- 
λέως, καὶ τῆς αὐτὰ συγγενείας. 
συνέβαινε dà, τὰς ϑύρας ναι 
διιτυωταὶς β Ness γαποκλειο- 
μένας δὲ ἑιττοῖς μοχλοῖς. Κατὰ 

δὲ τὸν κωιρὸν TETOy j3pucué- 
ys τῇ πλήϑες ἐξ ἁπάσης τῆς 
πόλεως, ὥςτε μὴ μόνον T ἐπι- 
πέδες, τόπες, a. καὶ τὰ 8.- 
ϑρα καὶ τὰ τέγη καταγέμειν 
ἀνθρώπων, ἐγίγνετο, βο cy καὶ 
κραυγὴ σύμμικτος; ὡς ἂν γυ- 
yory ὅμξ καὶ παίδων ἀἄνδρα- 
σιν ἀναμεμιγμένων. ξ γὰρ ἐλάτ- 
TO ποιέῦται παιδοίρια τῶν ἂὧν- 
δρῶν περὶ τὸς τοικύτας ταρα- 
χὰς ἔν τε τῇ Καρχηδονίων πό- 
λει xe] κατιὶ τὴν ᾿Αλεξανδρειαν, 
20. Ἤδη δὲ 726 ἡμέρας εὖ 
ὑποφαινέσης, ἣν μὲν ἄηριτος 7 
κραυγὴν μάλιξα δ᾽ ἐξ αὐτῆς ἐξ- 
ἔλαμψε τὸ καλεῖν τὸν βασιλέα. 
Τὸ μὲν £v πρῶτον οἱ Νίακεδόνες 
ἐξανατάντες κατελάβοντο τὸν 
χρη ματιςικὸν πυλῶνα τῶν βασι- 
λείων. μετὰ δέ τινα χρόνον 
ἐπιγνόντες, πϑ τῆς. αὐλῆς ὁ βα- 
σιλεὺς, περ! ιελϑόντες τὰς μὲν 
πρῶτας τῆς πρώτης σύριγγος ἐξ-. 
ἔβαλλον ϑύρας᾽ ἐγγίσαντες δὲ 
τῆς δευτέρας, ἤτεντο TOV παί- 
δα μετὰ κραυγῆς. οἱ δὲ mspl τὸν 
᾿Αγαϑοκλέα, βλέποντες ἤδη 





forte, manu ei appr ifa, ad 


/ Syringem, (ea eít tranfitoria 


quaedam ambulatio) quae eft 
inter Maeandrum et Palaeftram, 
et ad theatri fert aditum , afcen- 
dit: deinde foribus duabus 
prioribus probe firmatis, cum 
duobus aut tribus fatellitibus 
rege et cognatis vltra ter- 
tias fores fe recepit. Erant 
autem fores cancellatim reticu- 
latae, lumen admittentes, et 
duobus vectibus claudebantur. 
Eo tempore quum ex vniuerfa 
vrbe congregáta effet multitu- 
do tanta, vt non loca dumta- 
xat plana hominibus effent re- 
ferta, verum etiam gradusat- 
que tecta, clamor ingens et 
confufa vociferato eft edita. 
erant enim mulieres pariter 
puerique viris permifti. Fieri 
hoc amat et Carthagini et Ale- 
xandriae, vt in huiusmodi tu- 
multibus non minus pueruli, 
quam viri turbent. 


29. Vbi iam dies plane il- 
lucefcebat, clamor audiebatur 
incertus, ex quo tamen regii 


nominis appellatio praecipue - 


emicabat. Macedones , fuis ex- 
citi tabernaculis, ante omnia 
portam illam regiae et velti- 
bulum occupant, in quo reges 
foliti de negotiis conueniri. 
deiude, vt poft temporis ali- 
quantum didicerunt, in qua re- 
giae parte effet rex , facto vn- 
dique impetu prima is primae 
Syringis fores emoliuntur. Ad 
alteram. vt appropinguarunt, 
conuitio puerum fibi tradi po- 
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τὰ xx" sis ἐδέοντο : τῶν σω- 





pl αὐτῶν πρὸς τὸν “Μακεδόνας, 
δηλέντας , eni τῆς ἐπιτροπίας 
doter: καὶ τῆς ἄλλης ἐξε- 
, καὶ τῶν τιμῶν, ἔτι δ 

ics χορηγιῶν, ὧν ἔχεσι, πάν- 
TWV' αὐτὸ δὲ τὸ πνευμάτιον 
δέονται συγχωρηϑῆναι σφίσι με- 
τὰ τῆς ἀναγκαίας τροφῆς, ix 
χωρήσαντες εἰς τὴν ἐξ apis 
διάϑεσιν. μηδὲ βεληϑέντες ἔτι 
δύνωνται Àvmeiv μηδένα. Τῶν 
μὲν ἕν ἀΐλων σωματοφυλάκων 
ἐδεὶς ὑπήκεσεν᾽ "Apsenévys δὲ 
μόνος ὑπέφη τὴν χρείαν ταύτην, 

ὁ μετα τινὰ χρόνον ἐπὶ τῶν 
πραγμάτων γενόμενος. Ὁ δ᾽ 
ἀνὴρ ἔτος τὸ μὲν γένος ἣν "Axxg- 
yXy , προβαίνων δὲ κατὰ τὴν 
ἡλικίαν, γενόμενος κύριος τῶν 
ὅλων πραγμάτων, xx Aucun καὶ 
σεωνότατα Douei προφῆναι τῷ τε 
βασιλέως καὶ “τῆς βασιλείας, 
χαὶ κατὰ τοσέτον, καϑ' ὅσον 
xexoAxxeUxévoy τὴν ᾿Αγαϑο- 
κλέκς εὐκαιρίαν. Πρῶτος μὲν 
γὰρ ὡς ἑαυτὸν ἐπὶ δέιπνον καλέ- 
σὰς τὸν Αγαϑοκλέα, χρυσὲν ςέ- 
Φανον ἀνέδωκε μόνῳ τῶν παρὸν- 
τῶν, ὃ τοῖς βασιλεῦσιν αὐτοῖς 
ἔϑος és μόνοις συγχιωρέιαϑαι " 
πρῶτος δὲ τὴν εἰκόνα τῷ Tpoer- 
ρημένε Φέρειν ἐτόλμησεν ἐ ἐν τῷ 
baro. γενομένης δὲ Svya- 
τρὸς αὐτῳ, ταύτην ᾿Αγαϑό- 
κλειὰν προσηγόρευσεν. "AC 
1516 ὑπὲρ μὲν τάτων ἐξαρκεῖ 
καὶ TX νῦν εἰρημένα. λαβὼν δὲ 
τὰς προειρημένας ἐντολὰς, καὶ 
ba τινος ῥινοπύλης ἐξελϑὼν, 







fcebant. A 
fuaej loco 
cum fatellitibus egit, vt lega-- 
tionem fuo nomine ad Mace-- 
donas obirent, iisque decla- 


rarent , peratiit d rep 
la cedere, potentia, honori " 
bus, annonis et reditibus, 
quos haberet, pro animula- 
dumtaxat deprecari, wt eius 
vfuram fibi cum neceffario vi- | 
&u concederent, ita vt re- 
uerfus in priftinum ftatum ne-- 
gotium faceffere , ne ἢ velit. 
quidem, cuiquam valeat. Quum - 
ceterorum  fatellitum nemo 
eilet, qui roganti annueret:- 
Ariftomenes folus hanc ei o-- 
peram nauauit , qui aliquanto - 
poft regni negotia curauit. 
Erat Ariftomenes genere Α- 
carnan, qui grandioris aetatis 
f: j&us rerum omnium 
ftatem fummam obtinens, et 
in rege ipfo regendo, et in. 
Mos adminiftrando fapien- 
fime et honeftiffime credi- 
tus elt fe geflifle, neque mi- 
nus follerter hoc praeftitiffe, 
quam follers fuerat ante pro- 
fperae Agathoclis fortunae 
adulator. Primus namque o- 
mnium, Agathocle domum 
inuitato ad conuiuium , coro- 
nam auream vni ei e conui- 
uis detulit, quem honorem 
regibus folis haberi moris. 
fuit. primus eiusdem imagi- 
nem annulo infculptam ge 
ftare fuftinnit, et nata Σ 
filia cum effet, Αραϊποοίθαθ. 
nomenilli indidit. Verumde 
his hactenus dixiffe fufficiat. 
Is igitur mandatis, quae dixi, 
oneratus, per quandam € : 












D πρὸς τὲς "Μακεδόνας. βρα- 

χέα δ᾽ αὐτῇ διαλεχϑέντος , καὶ 
Is τὴν προαίρεσιν, ἐπε- 
᾿βάλοντο μὲν οἱ Μακεδόνες πα- 
(pegas συγκεντῆσαι" ταχὺ δὲ 
τινῶν ὑπερεχόντων αὐτὰ τὸς 
χείρας, καὶ παραιτησαμένων 
τὲς πολλὲς, ἐτανῆλϑε λαβων 
ἐντολὴν, ἢ τὸν βασιλέα πρὸς 
αὐτὲς ἄγονϑ᾽ ἥκειν, ἢ uy) αὐ- 
'τὸν ἐξιέναι. Τὸν μὲν ἕν "Apiso- 
μένην, ταῦτ᾽ εἰπόντες οἱ Maxe- 
δόνες, αἀπέπερψαν" αὐτοὶ δὲ 
τοῖς δευτέροις ϑύροις ἐγγίσαν- 
τες. ἐξέωσαν καὶ ταύτας. οἱ δὲ 
περὶ τὸν ᾿Αγαϑοκλέα ϑεωρὲν- 
τες τὴν τῶν Μακεδόνων βίαν, 
διά τε τῶν ἐνεργεμένων , xgj 
διὰ τῆς «ποκρίσεως ,T0 ὁ μὲν πρὼ- 
τον ἐπεβάλοντο. διὰ τῆς ϑύρας 
προτείναντες τὰς χείρας, 5 δ 
᾿Αγαϑόκλεια καὶ τὲς μαςὲς, οἷς 
it ϑρέψαι τὸν βασιλέα, δεῖ- 
e)oy τῶν Μακεδόνων, πᾶσαν 
προϊέμενοι Φωνὴν πρὸς τὸ Ζερι- 
ὠα τω τὸ ζῆν αὐτὸ μόνον. 


30. Ἐπεὶ δὲ πολλὰ κατολο- 
Φυρόμενοι τὴν αὐτῶν τύχην ἐδὲν 
ἤνυον, τέλος ἐξέπεμψαν τὸν 
Toad μετὰ τῶν σωματοφυλά- 
κων. οἱ δὲ ΝΙακεδόνες παραλα- 
βόντες τὸν βασιλέα, 'χαᾳὶ τα- 
χέως 0 ἵππον ἀναβιβάσαν- 
τες, ἦγον « εἰς τὸ Στάδιον. "Aux 
δὲ τῷ Φανῆναι , μεγάλης κραυ- 
γῆς xod κρότε γενηϑέντος , ἐπι- 
τήσαντες τὸν ἵππον, καϑεῖλον 
τὸν παῖδα, καὶ προσαγαγόντες 
ἐκάϑισαν εἰς τὴν βασιλικὴν ϑέαν. 
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[5 portulam. ad Macedones 
acceffit. qui poftquam pauca 
effet locutus, et Agathoclis 
voluntatem expofuiffet, ex- 
templo Macedones cum fpicu- 
115 configere funt aggreffi. 
verüm repente quorundam 

manibus proteCtus, qui cae- 
dem multitudinis  deprecati 
funt, cum his mandatis eft re- 
uerfus, aut regem vt adduce- 
ret reuertens, aut ipfe quo- 
jv ne exiret. Cum his di- 

is Ariftomenem Macedones 
dimiferunt: tum autem ad fe- 
cundas vbi acceífiffent fores, 
has quoque emoliuntur. Aga- 
thocles , et qui cum ipfe erant, 
Macedonum vehementem im- 
petum qua ex fa&is ipforum, 
qua ex refponfo ,' quod erat al- 
latum, animadauertentes, prin- 
cipio manibus per fores por- 
re&is, (Agathoclea etiam vbe- 
ribus, quibus regem fe dice- 
bat aluiffe,) Macedones obfe- 
crare inítitit, nullo non gene- 
re vocis edito, folius vt fibi 
vitae feruandae fieret poteftas. 


30. Vbi fortunam fuam diu 
multumque lamentati nihil 
promouebant, puerum cum 
fatellitibus tandem emiferunt. 
Macedones traditum fibi re- 
gem equo ftatim imponunt, 
et in Stadium adducunt. Ad 
cuius confpectum clamore et 
plaufü ab vniuerfa corona 
edito, equum fiftunt, ac de- 
tractum inde puerum propius 
admouent, et in regibus 
proprio fpe&andi —fuggeftu 
collocant. At turba partim 

Dd 3 Tp! 
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περὶ δὲ τὲς dus ἐγένετό, τις 
ἅμα χαρὰ καὶ λύπη. τὰ μὲν 


yup ἦταν περιχαρεῖς ἐπὶ τῷ κε- 
κομίαϑα! τὸν Tuba, τὰ δὲ πά- 


λιν δυσηρεξαντο,, μὴ συνειλῆ- 


Φϑαι τὲς αἰτίας. | μηδὲ τυγχά-᾿ 


νεῖν τῆς οἷρ ἔσης τιμωρίαρ. 
διὸ x9] συνεχῶς ἐβόων, ἄγειν 
κελεύοντες ,καὶ παραδειγματίς 
dew τὲς πάντων τῶν κακῶν c- 
Tí. "Hh δὲ τῆς ἡμέρας mpo- 
Quoiers, καὶ τῷ πλήϑες, ἐπ᾽ 
ἐδὲν δυνα μένε πέρας ἐπερείσα- 
c) τὴν ὁρμὴν" Σωσίβιος, ὃς 
ἣν μὲν υἱὸς Σωσιβίς, τότε δὲ 
σωματοφύλαξ ὑ ὑπάρχων, "μά- 
Aisx τὸν νὲν προσέϊχε τῷ τε 
βασιλέι χαὴ τοῖς T ἄγματσιν. 
ϑεωρῶν γὰρ τὴν τε τὰ πλήϑες 
ὁρμὴν οἰμδτάϑετον ὥσαν, xg] 
τὸ παιδίον bx ἡφάμενον διώ τε 
τὴν τῶν παρεξώτων. ἀσυνήϑειαν, 
χαὶ διὰ τὴν περὶ τὸν ὄχλον τα- 
ραχὴν, ἐπύϑετο r8 βασιλέως, 
e παραδώσει; τοῖς πολλοῖς τὲς 
εἰς αὐτὸν ἢ τὴν μητέρα Ti πε- 
πλημμεληκότας. τῇ δὲ κατα- 
νεύσαντος ᾿ τῶν μὲν σωματοῷυ- 
λάκων τισὶν ἔπε, δηλῶσαι τὴν 
τῷ βασιλέως γνώμην" τὸ δὲ 
παιδίον ἀνατήσας, ἀπὴγε πρὸς 
σὴν ϑεραπείαν εἰς τὴν ἰδίαν οἱ- 
χκίαν, σύνεγγυς ἔσαν. τῶν δὲ 
διασαφέντων τὰ παρὰ TÉ βασ:- 
λέως, κατεῤῥήγνυτο πὰς ó τό- 
πος ὑπὸ τῷ τρότε, χαὶ τῆς κραυ- 
γῆς. Of δὲ περὶ τὸν ᾿Αγαϑοχλέα 
καὶ τῆν᾽ ᾿Αγαϑόκμλειαν ἐν τάτῳ 
τῷ 2] διεχωρίϑησαν. 3ÀJj- 
λὼν εἷς τὰς lag καταλύσεις. 


E POLYBII NEGALOPOLITANI 





τοῦ 
puerum recepillent, - lactitia 
geftiebant; quod non et fon- 
tes fimul comprehenfi forent, 
nec meritas. poenas luerent, 
aegre ferebant. lgitur con- 


idi. partim "olegg Ἢ 


tinuis. clamoribus malorum 
omnium auctores duci iube- 
bant, vt per omninm ora 
traducti poenis afficerentur.. 
Iam exorto die, quum nihil. 
populus inueniret, in wd 
iram fuam effunderet, | ' 
bius, Sofibii filius, inter fa-- 
tellites- tunc merens, quid 
reg; regnoque expediret, tum 
optime perfpexit. Nam cd 
iram multitudinis fedari n 

lo pa&o poffe cerneret, pue- 
rum vero angore affüci,. - 
tim quod eorum qui fibi a 

erant nemini antea cor 3 
fet, partim propter sn 
tumultum, regem interroga- 
uit, ecquid plebi eos foret 
traditurus, quicunque. οὶ e 
aut matrem füam ali le- 
liquiffent? eo annuente, fa - 
tellitum. nonnullis dixit; " vt 
regis voluntatem palam: face-- 
rent. pfe puerum ἡ: ex- 
citatum domum fuam, quae 
aberat non longe, ad curan-. 
dum corpus abducit. Satel-. 
litibus regia mandata expo- 
nentbus, plaufü et — 
omnia loca rumpebantur. D üm 
haec aguntur, Agathocles et 
Agathoclea feparantur , et 
in fua fe vterque recipiun 


















Ὧν τοῦ «ρατιοτῶν. τίνες, 


r οἱ μὲν ἐθελοντὴν, οἱ δ᾽ ὑπὸ TE 
| πλήϑες ἐξωϑέμενοι, ὥρμησαν 


Ἐπ ἐτὶ τὸ ᾧγτειν τὲς προειρημένες. 


᾿ς 


31. Ts δὲ ποιῶν diu καὶ 
ost ἐγένετό τις ἐπ ταυτομάς- 
TE καταρχὴ τοιαύτη. τῶν γὰρ 
᾿Αγαϑοκλέες ὑπηρετῶν καὶ κο- 
'λάκων τις. ὄνομοι Φίλων, ἐξῆλϑε 
pem dy. εἰς TO Στάξιον. ἃ ἅτος 
ϑεωρῶν τὴν ὁρμὴν τῶν ὄχλων, 

πε πρὸς τὲς, πορετῶτας, ὅτι 
πάλιν αὐτοῖς xad xe καὶ πρώην, 


- ἐὰν ᾿Αγαϑοκλῆς ἐξέλϑῃ, μιε- 


ταμελήσει. τῶν δ᾽ ἃ ἐπκεσάντων, 
- οἱ μὲν ἐπελοιδόρεν αὐτὸν, οἱ δὲ 
προώϑεν. dei Bu ouv δ᾽ ἀ- 
μὔνεαϑαι » ταχέως οἱ μὲν τὴν 
χλαμύδα περιέῤῥηξαν, οἱ δὲ τὰς 
λόγχας προσερείσαντες e£ enév- 
,τησαν. ἅμα δὲ τῷ τῶτον εἰς: TO 
μέσον ἑλκυοθῆναι. μεϑ᾽ ὕβρεως 
ἔτι σπαίροντα, καὶ “γεύσχοϑαι 
τὰ qi Φόνε , πᾶντες ἐκα- 
ραδόκεν τὴν τῶν ἄλλων παρε- 
σίαν" - uer s πολὺ δὲ παρὴν 
ἀγόμενος πρῶτος ᾿Αγχϑοκλῆς 
δέσμιος, ὃν εὐθέως εἰσιόντα 
προσδραμόντες τινὲς ἄφνω συνη- 
κόντισαν, 
ἐχϑρῶν, DM εὐνούντων" ai- 
TiO! yap. ἐγένοντο τε M3 τυχάόιϊν 
αὐτὸν τῆς puo dme xXTaspo- 
φῆς. “μετὰ δὲ τέτε ἤχϑη ΝΕ 
GR y τα ᾿Αγαϑόκλεια γυμνὴ 


σὺν τως ἀδελφαῖς, ἑξὴς δὲ τέ- 
"rog πάντες οἱ συγγενεῖς. 


3 

ἐπὶ 
^» ΄- , 3 

πᾶσιν ἐκ τε Θεσμοίορειε τὴν 


CAN. E , e 
Οὐανϑην ἀποαπασαντεῷ, ἧπον ἃ 
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ἔργον ποιᾶντες ex ; 


natio. 
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hofpitia. Statim vero qui- 
dam e militibus, partim fua 
fponte, partim plebis impui- 
fu ad illos quaerendos fe ac- 
cingunt. 

31. Fundendi vero fangui- 
nis et faciendae caedis cafu 
fortuito huiusmodi —exftitit 
principium. Quidam e mini- : 
ftris et adulatoribus Agatho-: 


clis, nomine Philo, plenus 


crapulae in Stadium exiuit. 
Hic concitatum vulgi ftudium 
confpicans, adítantibus dixit, 
fi egrederetur Agathocles, fu- 
turum, vt ipfos ficut iam an- 
tea poeniteret. Qui audie- 
rant, alii differre hominem 
conuitiis, alii protrudere. co- 
nanti fe defendere, ab aliis la- 
ceratur chlamys, alii haftarum 
admotis. mucronibus ipfüra 
configunt. Qui fimulac in are- 
nam mediam. contumeliae er- 
go eft tra&us adhuc palpitans, 
vbi femel multitudo caedem 
guftauit , omnes, vt ceteri ad- 
uenirent, cupiditate fumma 
exfpectabant. Nec multo pof£ 
adeít Agathocles in vinculis 
ductus. quem ftatim. ingref- 
fum nonnulli, qui primi ac- 
eurrerant, confoderunt, non 
fane inimicorum, verum ami- 
corum potius officio fungen- 
tes. per eos namque eft con- 
fecutus, ne, quem merebatur, 
exitum faceret. Secundum 
hunc du&us eft Nico, deinde 
Agathoclea nuda cum forori- 
bus, ac deinde vniuerfa cog- 
Nouiffíimam omnium 
Oenanthen, e Tbefmophorio 

nulfam, nudam, equo vehen- 

Dd 4 εἰς 





ἐν b Terov. 


si'Ercur, E ΠΆΡΙΝ γυμνὴν 
παραδοϑέντων δὲ 
πάντων us τοῖ; ὄχλοις, οἱ μὲν 
ἔδακνον, οἱ δὲ ἐκένταν, οἱ δὲ 
τὲς ὀφϑαλμὲς ἐξέκοπτον. «ei 
DEM πεσόντος, τὰ μέλη διέσπων, 


| ἕως oT κατελώβησαν πάντας 


a 


αὐτάς. ὃ j| γάρ τις ἡ παρὰ τὲς 
ϑυαὲς κότης γίγνέται τῶν κα- 
τὰ τὴν Αἴγυπτον ἀνθρώπων. 
Κατὰ δὲ τὸν καιρὸν τέτον σύν- 
τροῦοι τῆς ᾿Αρσινόης γεγενημέ- 
ναὶ τινὲς παιδίσκαι» πυϑόμενοι 
παραγεγονέναι τὸν Φιλάμμωνα 
τριταῖίον ὁ ἀπὸ Κυρήνης, τὸν éTi- 
gara τῷ Φόνῳ τῆς βασιλίσσης, 
ὥραησαν ἐπὶ τὴν οἰκίαν αὐτὰ, 
καὶ βικσάμενωι, τὸν μὲν Φιλαμ- 
μμωνὰ τύπτασαι τοῖς λίϑοις καὶ 
τοῖς ξύλοις ἀπέκτειναν, τὸν δὲ 
υἱὸν ἀπέπνιξαν n ἀντίπο cux, τὴν 
ἡλικίαν ὅ οντὰ σὺν δὲ τέτοις τὴν 
γυνοίρα τῷ Φιλάμμωνος γυμνὴν 


- εἰς τὴν πλατεῖαν ἐξέλκεσοι διέ- 


Φϑειοαν. Καὶ τὰ μὲν περὶ τὸν 
᾿Αγαϑοκλέα, καὶ τὴν ᾿Αγαϑό- 
mÀemv, καὶ τὲς τέτων συγγε- 
Véig, τοιξίον ἔσχε τὸ τέλος. 


182 Ἐγὼ δ᾽ ἐκ ἀγνοῶ μὲν 
τὰς τερατείας καὶ διασκευὰς, 
di; κέχρηνται πρὸς ἔκπληξιν 
TUV. ἀκεόντων ἔνιοι τῶν γεγρα- 
Φότων τὰς πράξεις ταύτας, 
πλείω τὸν ἐπιιετρᾶντα λόγον 
διατιϑέμενοι τὰ συνέχοντος τὰ 
πράγματα καὶ κυρίκ᾽ τινὲς 
μὲν ἐπὶ τὴν τύχην ἄναφέ ἔροντες 
τὰ ys νότα, κϑὴ τιϑέντες ὑπὸ 
τὴν (quy τὸ ταύτης ἀβέβωιον 





tem, in Ses dii νων. E 


Quibus fimul omnibus populo 
traditis, — alii T alii 


alii 


mucronibus cop : 
oculos eruere. t Mus ; 


autem illorum ceciderat, ia- 

centis membra dirahebui 
donec artus omnium detrun- 
caffent. 
ptiis hominibus innatum, vt, 
dum feruent ira, mirum in 


Eft enim hoc Aezy- 


modum fint crudeles. Per | 


idem quoque tempus mulier- 


cuiae nonnullae, quae cum - 
Arlinoe fuerant educatae, au- - 
dito ante triduum, Alexan- 


driam ab oppido Cyrenarum 


adueniffe Pillasibonem; cui. | 


reginae occidendae ne 


ium - 


fuerat commiffum , in eiusdo- 


mum fecerunt impetum, 


uo 
quum irrupiffent per vir; Hie : 


lammonem faxorum fuftium- 
que ictibus occiderunt, filium, 
aetate plane puerum, 


gularunt, ad haec coniugem : 


Philammonis nudam 


runt in plateam; ibique truci- - 


darunt. 


Et Agathocles qui- 


dem atque Agathoclea cum 
tota cognatione hoc. modo | 


perierunt, 


32. Porro autem non fogit 


me, quosdam ex iis, ire ^ 
fütn hunc in literas re nt . 


vt audientium animos ftupore 
percellerent, miraculofam et 
ingeniofam narrationem con- 
cinnaffe , qui etiam orationem, 


documenti cauífa folitam ad- 
iici, prolixius explicauerunt | 
illa, quae res ipfas continebat, - 
et propria hiftoriae erat: dum. 


alii, ad fortunam omoia refe- 


xe 
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do Sos QU) axTOV, "ef δὲ τὸ 


᾿παράδοξον τῶν συμβεβηκότων 
ὑπὸ λόγον ἄγοντες, πειρώμε- 
yo τοῖς γεγονόσιν αἰτίας xe 
πιϑανότητας ὑποταττειν. Οὐ 
eJ ἔγωγε προεϑέμην τέτῳ 
“χρήσκοϑαι τῷ χειρισμῷ “περὶ 
τῶν προειρή μένων hx τὸ εή- 
τε πολεμικὴν τόλμαν AH δύ- 
aiv ἐπίσημον γεγονέναι πε- 
ρὶ τὸν ᾿Αγαϑοκλέα ; μῆτε xet- 
ρισμιον T χγματων ἐπιτυχῆ 
καὶ ζγλωτον, qure TO τελευ- 
ταίον τὴν αὐλικὴν ἀγχίνοιαν 
xod κακοπραγμοσύνην διαφέ- 
ρέσαν, ἐν $ Σωσίβιος καὶ 
πλείες ἕτεροι κατεβίωσαν, βα- 
σιλές ἐκ βασιλέων μεταχειρι- 
ζόμενοι, Tk δ᾽ ἐναντία TETOIG 
συμβεβηκέναι περὶ τὸν προ- 
εἰρημένον ἄνδρα. προαγωγής 
“μὲν γὰρ ἔτυχε παραδόξε διὰ 
τὴν τῇ Φιλοπάτορος ἀδυνα- 
“μίαν Ts βασιλεύειν" τυχὼν 
δὲ ταύτης, καὶ παραλαβὼν 
εὐφυέτατον καιρὸν, gere τὸν 
ἐκεῖνα ϑάνατον πρὸς τὸ συν- 


β τηρῆσαι τὴν. ἐξεσίαν, ἅμα τὰ 


πράγματα καὶ τὸ ζὴν wmé- 
βαλε, διὰ τὴν ἰδίαν εἰγανδρίαν 

καὶ ῥᾳθυμίαν ἐν πάνυ βρα- 
e χρόνῳ καταγνωοθείς. 


(83. Διόπερ d g xe τοῖς τοιέ- 
τοῖς προσάπτειν τὸν ἐπιμετραν- 
τὰ λόγον, καϑάπερ ἔΐποι τις 
᾿Αγαϑοκλέ X04 Αἰονυσίῳ; τοῖς 
Σικελιώταις, καί τίσιν ἑτέροις, 
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rentes, quam fit illa incon- 
(tans, quam difficile fibi ab il- 
la caueatur, ponere ob oculos 
volunt, alii, nouitatem et mi- 
raculum illius euentus repu- 
tantes, cauffas, quae fimilitu- 
dinem veri habeant, rerum 
geftarum commemorationi fub- 
iicere conantur. Mihi vero res 
iftorum aliter narrari debere: 
funt vifae, quoniam Agatho- 
cles neque audacia militariaut 
infigni virtute fuit praeditus, 
neque vlla rerum adminiftran- 
darum felici induftria, et di- 
gna, quam alii imitentur, po- 
ftremo ne aulica quidem vlla 
follertia, aut eximia in dolis 
confuendis verfutia: qua arte 
Sofibius et faepe multi quum 
excellerent, alios ex aliis re- 
ges, quorum negotia gere- 
bant, per omnem vitam fuam 
in poteftate habuerunt. In 
Agathocle fecus res habuit. 
Nam hic a Philopatore cum 
admiratione omnium ad re- 
rum curam fuit promotus, 
quod effet ipfe parum idoneus 
adminiftrationi fui regni; ve- 
rum is, hac dignitate auctus, 
ac poftea tempus accommoda- 


tiffimum natus, rege defun- 


&to, ἌΡ ΘΑ ἐν ΤΆ fuae poten- 
tiae, propter ignauiam et fo- 
cordiam omnibus exofus, et. 
rerum adminiftrationem et vi- 
tam breuiífimo tempore fimul 
amifit. 

33. Quarein buiusmodi per- 
fonis illa oratione vtendum 
non eft, quae documenti cauf- 
fa folet adiici; quafi de Aga- 
thocle aut Dionyfo Siculo 

Dd; τῶν 
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τῶν ἐν πράγμασιν, ἐπ᾿ ὀνόματος 
᾿ψεγονότων. ἐκείνων γὰρ ὁ κὲν 
ἕτερος, ἐκ δημοτικῆς xod τάπει- 
vr; ὑποϑέσεως ὁρμηϑεὶς, ὁ δ'΄' 
᾿Αγαϑοκλῆς, ὡς ὁ Τίμαιος ἐπι- 
σκώπτων Φησὶ, κεραμεὺς ὑπ- 
ἄρχων, καὶ καταλιπὼν τὸν τρο- 
x καὶ τὸν πηλὸν καὶ τὸν κα- 
πνὸν, ἧκε νέος ὧν εἰς τὰς Συ- 
ρακάσας. χαὶ τὸ μὲν πρῶτον 
ἐγενήϑησαν ἀμφότεροι κατὰ 
τὲς ἰδίας καιρὲς τύραννοι Συρα- 
— σῶν, πόλεως τῆς μέγιςον 
- ἀξίωμα τότε καὶ μέγιςον πλξ- 
τον ν περιποιησαμένης " pero δὲ 
ταῦτα [aie ἁπάσης Σριε- 
λᾶς νομιοϑέντες , καὶ τινῶν καὶ 
τῆς Ἰταλίας μερῶν κυριεύσαν- 
τες. Αγαϑοκχλῆς δ᾽ ἐ μόνον 
«uj τῶν τῆς Λιβύης ἐνεπείρα- 
σεν, αἀλλοὰὶ καὶ τέλος ἐναπέϑα- 
ψε Td; ὑπεροχαῖς ταύταις. Διὸ 
xz] Πόπλιον Σκιπίωνα Φασι, 
τὸν πρῶτον καταπολεμήσαντα 
Καρχηδονίας, ἐρωτηϑέντα, τίς- 
vac ὑπολαμβάνει πραγματικῶὼ- 
τάτες ἄνδρας γεγονέναι! ,. xod 
σὺν νῷ τολμηροτάτες í eir&v, 
τὲς περὶ ᾿Αγαϑοκλέα καὶ Διο- 
νύσιον τὰς Σικελιώτας. Καὶ 
περὶ μὲν τῶν τοιάτων ἀνδρῶν 
εἰς ἐπίζασιν ἃ ἄγειν τὲς ἄναγι- 
νώσκοντας , Xu πε E τῆς 
τύχης ποιήσασαι μνήμην, ἔτι 
δὲ τῶν dy pwreituy πραγμά- 
τῶν, καὶ καϑόλε προφιϑέναι 
τὸν ἐπεκδιδάσκοντα λόγον" ἐπὶ 
δὲ τῶν προειρημένων ἀνδρῶν 
εδαμῶς ἁρμόζει, 
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fermo effet, aut de aliis, qui 
rebus geftis magnum fibi no. 
men pepererunt. Nam illo- 
rum aíter e : jua atque hu-- 
mili ortus eft principio ; Aga- 

thocles vero, vt quid 
irridens ait Timaeus, fgnlus | 
quum effet, relicta rota, ar- - 
gilla, et fumo, iuuenis Syra- 

cufas venit. Áe principio qui- 
dem euaferunt ambo fuis tem. - 
poribus tyranni- Syracu(arum, 
vrbis, quae et fplendorem Ν 
opes maximas tufic obtinu "ἢ 
deinde vniuerfae Siciliae reges 

ambo funt habiti , partem. 2x - 
iam Italiae aliquam fuae pot- | 
eítati fubiecerunt. hoc | 
plius vero Agathocles non 

tantum — Africae portionem. 
quandam fui iuris facere eft. 

conatus; verum etiam tantis 

hisce honoribus eít immor- 

tuus. Propterea dicitur Publ ; 
Scipio, qui primus Carthagi- 
nienfes bello domuit, interro- 
gatus, ecquos mortalium pu- 
taret in adminiftratione rer 
follertiffimos, et cum iudicio 
audaciffimos,  Agathoclis € 
Dionyfiii Siculorum nomina 
edidille. De fimilibus igi 
his viris agenti conueniat 
&orem monere, vt quafi gra-- 
dum fiíat, et aduertat ani- 
mum, fortunae etiam et hu- 
manarum rerum nounihil me- 
miniffe, atque omnino illa 
quae documenti cauffa adiici- 
tur, orationem narrationi fub. 

texere: agenti vero de dis, 
quorum cafum antea expofui- 
mus, nequaquam. d 
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ran s 
yet, sz 


94. Διὰ δὴ ταύτας τὰς ci- 


τίς τὸν μετ᾽ αὐξήσεως λόγον 
 &mslowixcxusy ὑπὲρ ᾿Αγα3ο- 


^ reps 


Ἀλέας, do, ἥκιτα δὲ χρὴ διὰ TO 
πάσας τὸς ἐκπληκτικας περιπε- 
'τείας μίαν ἔχειν φαντασίαν τὴν 
πρώτην ἀξίαν ἐπιτάσεως, τὸ δὲ 


“λεῖπον S μόνον ἀνωφελῆ γίγνε- 


9χ, τὴν μαάκρυνσιν καὶ ϑέαν 
αὐτῶν, xx καὶ μετά τινος 
ὀχλήσεως ἐπιτελείαϑαι τὴν ἐνέρ- 
yeixy τῶν τοιότων. Δυοῖν yxp 


ὑπαρχόντων τελῶν, ὠφελείας 
NT 


Ἴχαὶ τέρψεως, πρὸς ἃ δέ! τὴν 
ἀναφορὰν Too] τὲς διὰ τῆς 


ἀκοῆς 7 διὰ τῆς ὁράσεως βε- 


“λομένες τι πολυπραγμονέν, καὶ 


αλιςα τῷ τῆς ἱσορίας γένει 
τέτε καϑήκοντος᾽ ἀμφοτέρων 
τέτων ὃ πλεονασμὸς ὑπὲρ τῶν 
ἐχπληχτικῶν συμπτωμάτων ἐκ- 
τὸς πίπτει. ὧλξν γὰρ τίς ἂν 
βεληϑείη τὰς παραλόγες πε- 
ριπετεῖας; ἐδὲ μὴν ϑεώμενος, 
b ἀκέων ἥδεται συνεχῶς ἐδεὶς 
τῶν πχρὲ Φύσιν γιγνομένων 
XO] παρὰ τὴν κοινὴν ἔννοιαν 
τῶν ἀνϑρώπων. αν εἰσάπαξ 
μὲν καὶ πρῶτον σπεδαμεν 
ἃ μὲν Bev, ἃ δὲ ἀκῶσαι, χά- 
p! TS γνῶναι! τὸ μὴ δοκὲν 
δυνατὸν εἶναι... διότι δυνατόν 


| ésw* ὅταν δὲ πιτεύομεν, ἐδεὶς 


^ ^ , 
τοῖς παρὰ Φύσιν ἐγχρονίζων 
» ^ ^ » » ^ , 
süjoxei. τῷ δ᾽ αὐτῷ πλεονα- 
2 “- ej 
xic £yzupery 8b ὅλως ἂν fe- 
, x d ΕΣ 3-4 y 
Àq9e, üomsp ἢ Qpkerev é- 


| wap δεῖ τὸ λεγόμενον, ἢ τερ- 


- 
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.34. Propterea et nos in Aga- 
thoclis rebus commemorandis 
exaggerationem omnem re- 
fpuimus, . quum praefertim o- 
mnes mirabiles et ftupendi 
cafus vnam dumtaxat fpeciem 
habeant, dignam cui immore- 
mur, eam videlicet, per quam 
nobis primo innotefcunt. de 
cetero autem non folum fine 
vllo fru&u aut prolixius ii 
narrentur, aut diutius fpeCten- 
tur, verum etiam cum aliqua 
vel audientium vel intuentium 
id fiat moleftia. Duo nempe 
fines quum fint, vtilitas etob- 
leCtatio, ad quos referre o- 
mnia eos oportet, qui vel au- 
ditus fenfui, vel vifus aliquid 
ftudent exponere, quumque 
in hiftoria maxime hoc fit ob- 


feruandum: ab vtroque ho- 


rum 'fine aliena res eít, ftu- 
pendis illis cafibus nimium 
immorari. Nam imitari, quae 
contra rationem eueniunt, quis 
optet? fed nec fpe&tare neque 
audire affidue quisquam velit, 
quae contra naturam aut com- 
munes hominum notiones 
contingunt, Talia enim fe- 


-mel ac prima vice libenter 


vel fpe&amus, vel acdimus, 
vt dicamus, fieri illa poffe, 


'quae exiftimabamus non pof- 


fe. cuius rei fides vbi eft 
faCcta,. nemini rebus contra 
naturam diutius immorari eft 
gratum. occurrere vero fibi 
idem faepius, nemo non 
abominetur. ltaque aut imi- 
tatione dignum fit oportet, 
aut iucundum, id quod nar- 
ratur. multa autem comme- 

“«νόν. 








"xu * 
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πνόν. ὃ δὲ τῆς ἐκτὸς τύότων 
συμφορᾶς πλεονασμὸς οἰκειό- 
τερόν ἐφι τραγῳδίας, ἤπερ iso- 
ρίας. "AJ ἴσως ἀναγκοίον 
és], συγγνώμην ἔχαιν τοῖς μὴ 
cuveQuexvasiy μήτ᾽ ἐπὶ τὰ τῆς 
Φύσεως, μήτ᾽ ἐπὶ TX καϑόλε 
χαὶ τὰ τῆς οἰκεμένης πραγ- 
ματα.  Aoxéi γὰρ αὐτοῖς ταῦτ᾽ 
εἶναι uéyisx καὶ ϑαυμᾶςότα- 
τὰ τῶν προγεγονότων, οἷς ἂν 


αὐτοὶ παρατυχόντες ἐγκυρή- 
dum, ἢ πυϑόμενοι παρά τι- 


γὼν πρὸς αὐτὰ ταῦτα προσέ- 
χωσι τὸν νῶν. διὸ χαὶ λαν- 
ϑάνεσι πλείω τῷ καϑήκοντος 
διατιϑέμενοι λόγον ὑπὲρ τῶν 
BUTS καινῶν ὄντων, διὰ τὸ 
χαὶ ἑτέροις πρότερον eipydjaj, 
μητ᾽ ὠφελεῖν, μήτε τέρπειν 


δυναμένων. 












B. XV. 


morare aut multis, quae ad 
neutrum finem illorum, quos 
goediae potius quam hiftoriae 

conueniat. Sed enim danda 

fortaffe iis hominibus venia 

eft, qui neque ad con(ideran- 

dum naturae opera animum 

attollunt, neque adilla, quae 

per vniuerfum orbem terra- 

rum fiunt. Putant enim ifti, 
ea, in quae forte inciderunt, 

aut quae ab aliis audita di- 

ligentius ad animum reuoca- 

runt, omnium, quae vm- 

quam acciderunt , maxima effe 
maximeque admirabilia. Quo 

fit, vt de iis rebus, quae nec 

funt nouae, quia etiam aliis 

prius dictae funt, neque aut 

iuuare aut obleCare queunt, 

prolixiores per imprudentiam - 
fermones, quam par fit, ipfi 

habeant. 
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Ἡ περὶ Χίον yate y io 
Φιλίππε ὯΝ ᾿Αττάλϑ τῶν 
βασιλέων, καὶ Ῥοδίων, " Ar- 
τάλω συμμαχδντων. 


Πῶς ὁ Φίλισπος τοῖς c- 
λοις ἡἠλαττωμένος τῆς νίκης 
ἀντεποιήσοωτο dii τινας σρο- 
φάσεις. 


δὲ Φίδλιππος., τῶν μὲν 
M M 

κατὰ τὴν πολιορκίαν 
, ^ 
ἀντιπιπτόντων ατῳ, 
τῶν δὲ “πολεμίων ἐφορμέντων 
πλείοσι καταφράκτοις ναυσὶν, 
qmropemo, χαὶ δυοζρήτως διέκει- 
το περὶ τῷ μέλλοντος " ἐκ ἐπι- 
δεχομένων δὲ τῶν παρόντων 
7 , M ^ - 
εἴἰρεσιν, ἀνήχ,3η παρὰ τὴν τῶν 
λ L4 A 7 P4 M 
πολεμίων προσδοκίαν. "Eriyap 

ἃ. μΆ Μ ξ 35^ M. 
αὐτὸν yATiQoy οἱ περὶ τὸν ΓΑτ- 
, ^- -“ 
ταλον προσκαρτερήσειν τῇ τῶν 


Dimicatio naualis circa Chi- 
um inter Philippum Macedo- 


uem et Zitialum reges, et 
Rhodios Attali focios. 
Quomodo Philippus, vmi- 


uerfo praelio vius , certis ta- 
men de caufis vi&oriam fib 
vindicarit. 


hilippus rex, quum ne- 
que fufcepta obfidio 
votis refponderet, et 
hoftes, in anchoris 
ftantes, multis cum nauibus 
teéctis imminerent, animi an- 
xius, quid ad cetera confilii 
caperet, nefciebat. Sed quo- 
niam praefens ftatus eligendi 
quod mallet facultatem ei non 
dabit: praeter aduerfariorum 
exfpe&tationem claffe eft profe- 
€tus. Nam Attalus putabat, 


, 
μέταλ- 


j : n ^ 


ap E E POLYBIL Mg CORO , 


pero aov κατασχευῇ.. μάλιστα 
δ᾽ ἐσπέδα ποιήσαθαι τὸν ἀνά- 
πλὲν ᾿αἰφνί ίδιον , πεπεισμένος 
καταταχήσειν, καὶ τὸ λοιπὸν 
ἀσφαλῶς ; ἤδη κομιαϑήσεαθαι πα- 
ρὰ τὴν γῆν εἰς τὴν XExuoy. διδ- 
Ves δὲ παρὰ πολὺ τοῖς λο- 
γισμοῖς. οἱ γὰρ περὶ τὸν "Ar- 
ταλον καὶ Θεοφιλίσκον ἅμα 
τῷ συνιδέ:ν αὐτὸν ἀναγόμενον 
ἐΐχοντο τῶν προκειμένων εὐ- 
— ϑέως. συνέβη δὲ τὸν ἀνά- 
πλεν αὐτῶν yevédoy διαλελυ- 
μένον, ἅτε πεπεισμένων, τὸν 
Φίλιππον, καϑάπέρ ὦπον, ἔ ἔτι 
μένειν, ἐπὶ τῶν ὑποκειμένων. 
Οὐ μὴν ἀλλὰ χρησάμενοι τοῖς 
εἰρεσίαις ἐνεργῶς y προσέβαλ- 
λον, "Ατταλὸς μὲν τῷ δεξιῷ 
καὶ καϑηγωμένῳ τῶν πολεμίων, 
Θεοφιλίσκος δὲ τοῖς εὐωνύ- 
pou. Φίλιππος δὲ περιχατας 
λαμβανόμενος τοῖς καιροῖς, δὲς 
τὸ σύνϑημα τοῖς ἐπὶ τὸ δὲ sus, 
ne παραγγείλας ἀντιπρώρες 
“ποιῶν τὰς ναῦς, καὶ συμπλέ- 
«ecd any τοῖς moe οἷς ἐῤῥωυἐ- 
yug , αὐτὸς ὑπὸ τὰς νγησίδας 
ἀναχωρήσας μετὰ τῶν λέμ- 
Bav, τὰς μεταξὺ τῷ πόρου 
κειμένων) ἀπεκαραδόκει τὸν 
μίνδυνον. Ἣν δὲ τῶν" μὲν τὰ 
Φιλίτπε νεῶν τὸ πλῆϑος, τὸ 
συγκατασαν εἰς τὸν ἀγῶνα, 
κατάφρακτοι τρεῖς καὶ πεν- 
σήκοντα, σὺν δὲ τέτοις ἄφρα- 
XxTX, λέμβοι δὲ σὺν Tis “πρί- 
sec ἑκατὸν καὶ πεντήκοντα. 


τας yap ἐν τῇ Σάμῳ ναὺς Sx 


ἤδυνηϑη καταρτίσαι πάσας. τὰ 
δὲ τῶν πολεμίων '΄σχάφῃ κατα- 


fübito fecit, quod celeritate 










i Cond. 


ipfum in cuit Ren 
operae et temporis plus. adhuc 
effe, impenfurum; ille vero 
hoc potiffimum confilio vela 


hoffes fe praeuerfurum confi- - 
deret, atque ita tuto amp 
pter terram ad Samum. 
uenturüm. ceterum i 
lum fua vehementer eft fru- ᾿ 
firata. Nam Attalus et Theo-. 
philifcus ftatim vt oram folue- - 
re Philippum fenferunt, pro- 
pofiti memores, ron 
do fe accinxerunt. Quia 
men perfuafüm habebant, vt | 
modo dicebam, Philippum in - 
obfidione adhuc permanere: - 
eo fattum, vt foluto nauium 
ordine in" eum inueherentur. 
Sed quum remigio effent vfi - 
acerrimo, affecuti ue 
funt, Attalus quidem dextram - 
claffis hoftilis partem , quaerec. 
liquum agmen antecedebat; | 
'Tneophilifcus vero eos, qui 
ad finiftram erant. Philippus, - 
anguítiis temporis deprehen- - 
fus, data dextimis te era, et 
mandato, vt prorasnauium im - 
hoftem conuerterent, et pu- - 
gnarent acriter, ipfe cum lem. - 
bis ad paruas quasdam fe r 
cepit infulas, quae in.medio . 
traie&u  fünt fitse , ibique] 
praelii euentum | exfpectauit. - 
rret porro numerus nauium, 
quae illud certamen conferue- 
runt, hic: Philippi quidem - 
conítratae tres et quinquagin- 
ta, item aliae apertae. lembi 
cum priftibus centum et quin- 
uacginta : nam eas , quae erant. j 
Sami, non potuit omnes in- : 
ftruere. Hoftium. vero longae, ; 
Qpxura. 


^ 













I7 3. ᾿Λαβέσης δὲ τὴν καταρ- 
χὴν τῆς ναυμαχίας ἐκ τῆς 
᾿Αττάλε vens, εὐϑέως παᾶν- 
τες οἵ σύνεγγυς απαραγγέλ- 
τως συνέβαλον Afi. "Àr- 
ταλος μὲν. ἕν συμιπεσων en- 
τήρει, καὶ προεμ βαλὼν ταύ- 
τῃ cuplay καὶ ὕφαλον πλη- 
qi», ἐπὶ πολὺ τῶν ἐπὶ τῷ 
κατατρώματος ἀγωνισαμένων, 
τέλος ἐβύϑισε τὴν ναῦν. 'H 
δὲ τῇ Φιλίππε δεκήρης,. ναυ- 
᾿ἀρχὶς s 0x, παραλόγως ἐγέ- 
ΨετΤῸ τοῖς ex 3 goi ὑποχεί- 
φίος. ὑποπεσέσης γὰρ αὐτῇ 
τριημιολίας, ταύτῃ δεσὰ πλη- 
γὴν βιαίαν κατὰ μέσον τὸ κύ- 
τος ὑπὸ τὸν ϑρανίτην σκαλ- 
μὸν, dày, TS "πυβερνήτου 
Τὴν ὁρμὴν τῆς νεὼς ἐκέτι δυ- 
νηϑέντος ἀναλαβεῖν. &o καὶ 
προσκρεμαμένου τῇ πλοίς αὐ- 
τῇ» ἐδυχρηφεῖτο χαὶ δυσκίνης 
TOG ἣν πρὸς πᾶν. ἐν ᾧ καιρῷ 
δύο πεντήρεις προσπεσᾶσαι à 
294 τρώσασοι τὴν ναῦν ἐξ 
οἰμιφοῖν τοῖν μεροῖν, «ed τὸ 
σκάφος καὶ τὲς ἐπιβάτας τὲς 
ἐν αὐτῷ διέφϑειραν, ἐν "οἷς 
ἣν καὶ Δημοκράτης , ὁ τῷ Φ,- 
λίππου ναύαρχος. Κατὰ δὲ 
"τὸν αὐτὸν καιρὸν Διονυσόδω- 
poc καὶ Δεινοκράτης, ὄντες 
ἀδελφοὶ, καὶ ναυαρχεντες παρ᾽ 
᾿Αττάλῳ à συμπεσόντες, ó “μὲν 
ἑπτήρει τῶν πολεμικῶν, ὁ δ᾽ 


naues erant teCae quidem 
quinque et fexaginta, cum 115; 
quas Byzantini miferant: adde - 
his trieremiolas ΠΟΙΒΕΝΝ et tri- 
remes tres. 

, 2- Vbi primum ab Attali 
naui praelium eft commiffum, 
omnes repente, qui propius 
aberant, non exípeCtato pu- 
gnae figno, inter fe concurre- 
runt. Attalus cum o&ere con- 
greffus, primo ftatim impetu 
quum exitiali i&u infra eam 
partem; quae ex aqua extabat, 
nauem vulineraffet, licet, qui 
fupertabulato erant propügna- 
tores, diu multumque confli« 
xerint, tandem tamen eam de- 
merfit. Philippi deceres, quae 
praetoria tunc nauis erat, ca- 
fu quodam mirabili in hoftiura 
poteftatem venit. Subierat i- - 
pfam trieremiolia quaedam na» 
uis. in hanc i&u violento im- 
paCta, circa medium alueum 
fub fcalmo fupremorum remi- 
gum, (thranitas vocant) illi- 
gata haefit; neque enim gu- 
bernator potuit amplius nauis 
impetum retinere. Itaque de- 
ceris, e cuius latere nauigium 
pendebat, magnis incommodis * 
affecta, nullam in partem fici- 
le fle&i poterat. .Inter haec 
duae quinqueremes, ficto in 
decerem impetu , eaque ab la- 
tere vtroque vulnerata, cum 
ipfam, tum omnes, qui in ea 
fuere , defenfores depreflecunt, 
inter quos erat Democrates, 
Philippi nauarchus. Dum haec 
aguntur, Diony(odorus et Di- 
nocrates, qui et fratres erant, et 
nauarchi apud Attalum mere- 
bant, ille cum heptere hottili, 
óxTYget, 
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σῶν δὲ τοῖς πολεμίοις. 
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e βόλως ἐχρήσαν: hic cum o&bérp ditor 
ἊΣ rot “Δεινοκρά- ' miram atqu 


τῇ ναυμαχίᾳ. 
d μὲν. πρὸς ox συμπε- 
ga», αὐτὸς μὲν ἔξαλον ἔλαβε 
τὴν πληγὴν» ἀναφεῖρε τῆς 
νεοὺς ἔσης , τὴν δὲ "τῶν πολε- 
μίων τρώσας ναῦν ὑπὸ τὰ * 
βίχα, τὸ μὲν πρῶτον ἐκ 
ἐδύνατο topi uad, κρίπερ πολ- 
λάκις ἐπιβαλόμενος πρύμναν 
κρέειν 5 διὸ καὶ τῶν Μακεδό- 
νῶν εὐψύχως ἀγωνιζομένων, εἰς 
τὸν ἔχατον παρεγένετο κίνδυνον. 
᾿Αττάλα δὲ ἐπιβοηϑήσαντος αὖ- 
τῷ, καὶ διὰ τῆς εἰς τὴν πολεμίαν 
ναῦν ἐμβολῆς λύσαντος τὴν συμ- 
πλοκὴν τῶν σκαΦῶν, ὁ μὲν 
Δεινοκράτης ἀπελύϑη παραδό- 
ξως" οἱ δὲ τῆς πολεμίας νεὼς 
ἐπιβάται πάντες, εὐψύχως 
διαγωνισάμενοι, διεφϑάρησαν, 
τὸ δὲ σκάφος ἔρημον ἀπολει- 
Q3iv, ὑποχείριον ἐγένετο τοῖς 
περὶ "Arradov. Ὁ δὲ Διονυ- 
σόδωρος, μετὰ βίας ἐπιφερό- 
μδνος eic ἐμβολὴν, αὐτὸς μὲν 
ἥμαρτε T8 τρῶσαι!" παραπε- 
ἀπέ- 
βαλε. τὸν δεξιὸν ταρσὸν τῆς 
y89; , éns συῤῥαγέντων καὶ 
τῶν τυργέχων. & γενομένε, 
περιέτησαν αὐτὸν πανταχόϑεν 
οἱ πολέμιοι. κραυγῆς δὲ καὶ 
ϑορύβα γενομένε, τὸ μὲν λοι- 
πὸν πλῆϑος τῶν ἐπιβατῶν ἅ- 
nx τῷ σκάφει: διεφϑαάρη, τρί- 
τος δ᾽ αὐτὸς ὁ Διονυσόδωρος 
ἐπενήξατο πρὸς τὴν ἐπιβοη- 
ϑξσαν αὐτῷ τριηεμολίαν.. 
5. Τῶν δὲ λοιπῶν νεῶν τὰ 


πλήϑας ὁ κίνδυνος ἐφα μιῆλος ἣν. 





ue infperatam belli 
fortunam funt experti. Dino. 
crates cum octere congreff 
quia proram cum parte carinae 
ad feriendum vehementer ere- 
xerat, quum in parte nauis fuae, 
quae aquis extabat , vulnus ac- 
cepiffet , hoftilem vero. contra 
infra aquam fauciaffet , princi- 
pio fe parari non poterat , quan- 
tumuis retro puppim inhibei 
faepe effet conatus, quare, Ma- 
cedonibus rem forti animo ge- 
rentibus , extremum pericul 
adit. Verum vt auxilio venit 
illi Attalus, eo impetu, quem 
rex fecitin hoftium nauem, fo- 
lutis , quae prius inuicem con- 
nexae haerebant, Dinocrates 
quidem improuifo eft M 
at hoftilis nauis Meier n 
qum cerramen acre edidi 
omnes perierunt. Nednn eo- 
rum a defenforibus vacuam 
cepit Attalus. Dionyfodorus 
quum magno impetu ad ferien- 
dum roftro ferretur, ipfe qui- 
dem ab icu quem meditabatur 
aberrauit; fed quum praeter 
hoftes transcurrerert, dexter re- 
morum ordo naui ipfius eft de- 
terfus, tignis quoque ipfis fimul 
confractis , quibus turres erant 
fuperftru&tue. quod vt accidit, 
omni ipfum ex parte hoftes cir- 
cumuadunt. oritur clamor et 
trepidatio. ac cetera quidem 
propugnatorum turba vnacum 
nauigio eft demerfa; Dionyfo- 
dorus vero cum duobus 
ad trieremioliam, quae fuppe- 
tias veniebat, enatauit. 

3. lam reliquae naues vtrius- 
que claflis certamen aequabant. 


| 
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ἀρ ihid οἱ πα- 


τον διέφερον οἱ "περὶ TOy' 
i: day τῷ τῶν καταφράκτων 
/ z)j3e. Καὶ τὰ μὲν περὶ 
Γ δεξιὸν κέρας τῷ Φιλίππε 
τοιαύτην χε τὴν Lx enu), 
ὥςτ᾽ ἀκμὴν ἄπριτα μένειν τὸ 9- 
λα, πολὺ δὲ τὲς περὶ τὸν "AT- 
ταλον ἐπιπυδεςέρας ἔχειν τὸς 
ἐλπί δας. οἱ δὲ Ῥόδιοι κατιὰὶ gy 
TG ἀρχιοὶς εὐϑέῶς ἐκ τῆς ἄνα-" 
γωγὴς ἀπεσπάσθησαν τῶν πολε- 
βίων, καϑάπερ ἀρτίως, ex" 
'τῷ δὲ ταχυναυτεῖν παρὰ πολὺ 
διαφέροντες τῶν | ἐναντίων, συνη- 
τοῖς ἐπὶ τῆς ἢ ἐραγίας Μα- 
χεδόσι.. χαὶ τὸ μὲν πρῶτον ὅτ 
ποχωρξσι τοῖς σκάφεσι κατὰ 
πρύμναν ἐπιφερόμενοι, τὲς 
ταρσὲς παρέλυον. - ὡς δ᾽ οἱ μὲν 
παρὰ Ts Φιλίππε. gUysTISpÉ- 
Φειν ἤρξαντο, παραβοηϑέντες 
Τοῖς κινδυνεύεσι, τῶν δὲ Ῥο- 
δίων οἱ | καϑυφερέντες ἐκ τῆς 
ἀναγωγῆς συνῆψαν τοῖς περὶ 
τὸν Oeo rav τότε κατὰ 
πρόσωπον͵ ἀντιπρώρες ταξαντες᾿ 
τὰς ναῦς... ἀμφότεροι συνέβα- 
λον εὐψύχως, ὁμξ ταῖς σαλ- 
πιγξι καὶ τῇ κραυγῇ παρακα- 
λεντες ἀλλήλας. E qv ἂν μὴ 
μεταξὺ τῶν καταφράκτων νεῶν 
ἔταξαν οἱ Μακεδόνες τὲς λέμ- 
E. ῥαδι xy ἂν καὶ σύντομον 
gs κρίσιν, ἡ ναυμαχία" νῦν 
δὲ ταῦτ ἐμπόδια πρὸς τὴν χρείαν 
τοῖς “Ῥοδίοις ἐγίγνετο κατὰ πολ- 
λὲς τρόπες. μετὰ “γὰρ τὸ κιὶ 
νηϑῆναι τὴν ἐξ ἄρχης τάξιν ἐκ 
τῆς πρώτης συμβολῆς, πᾶντες 
Tom. 11. 





nam vt pars Philippi déiibo: 
rum numero vincebat : ita At- 
talus eo fuperior erat, quod 
plures te&as naues Bibcbat 
Et ad dextrum quidem Philip- 
:picae claffis cornu quod atti- 
net, 'ea tünc faciesrerum erat, 
vt, cum anceps plarie vi&toria 
maneret, eius tamen obtinen- 
dae fpes luculentiores penes 
Attalum. effent. Rhodii, qui 
principio , cum e portu velain 
altum dederunt, procul ab ho- 
ftibus, ficut dicebamus paullo 
ante, fuerant abrepti, quia ta- 
men celeritate nauigandi claf- 
fem Macedonicam longe fu- 
perabant, agmen vltimum aciei 
Philippicae funt affecuti. Pri- 
mo igitur in retrocedentes na- 
ues a puppt inuehendo, re- 
morum ordines ipfis confrin- 
gebant; . vbi. vero iat aciei ho- 
fülis naues ad. defendendas 
eas, quae inuadebantur, coe- 
perunt . fefe. conuertere, εἰ 
pars Rhodiae clafíis, quae por- 
tu ferius foluerat, alteram par- 
tem, quae cum Theophilifco 
erat, tandem confecura, fe il- 
li coniunxerat: vtriusque tunc 
claílis naues, proris in hoftem 
verfis, tubarum clangore et 
clamoribus fefe inuicem co- 
hortantes, animofe inter fe 
concurrerunt. Quod fi Mace- 
dones inter naues tectas lem- 
bos non collocaffept, cita et 
facili vi€ctoria certamen fuiffet 
diremtum : nunc ea re cona- 
tus Rhodiorum variis modis 
funt impediti. Nam vbi fe- 
mel primo concuríu commota 
eft, quae inftituta a principio 
fuerat aciei ordinatio, omues 

Ee ἦσαν 


S. d 
434 


ἦσαν dyapul£ : ἀλλήλοις. 

ἔτε διεκπλέιν εὐχερῶς, ὃ ἔτε d 
Qev ἐϑθύναντο τὰς ναῦς, ἔτε 
καϑόλε, χοῆοϑαὶ τοῖς ἰδίοις προ- 
TEQ auxi, ἐμπιπτόντων αὐτοῖς 
τῶν λέμβων, ποτὲ μὲν εἰς τὲς 
ταρσὲς,, ss δυογρης εἰν ταις 
εἰρεσίρκες, ποτὲ δὲ πάλιν εἰς 
τὰς πρώρας. ἔτι δ᾽ ὅτε κατὰ 
πρύμναν, (ss παραποδίζεοϑαι 
καὶ τὴν τῶν κυβερνητῶν καὶ 
τὴν τῶν ἐρετῶν, χρείαν. Κατὰ 
δὲ τὰς αἰντιπρώρες συμπτώσεις 
ἐποίαν τι τεχνικόν. αὐτοὶ μὲν 


γὰρ ἐν πρώρᾳ τὰ σκάφη ποιξν-, 


τες. ἐξάλας ἐλάμβανον τὰς 
TÀ»yXg^ τοῖς δὲ πολεμίοις ὕφα- 
λα τραύματα διδόντες, ᾿ἀβοη- 
ϑητας ἐσκεύχῴν τὰς πληγάς. 
σπανίως δ᾽ εἰς τῆτο συγκατέβαι- 
νον. καϑόλα γὰρ ἐξέκλινον τὰς 
συμπλοκὰς, διὰ τὸ γενναίως 
autveddje τὲς Μακεδόνας ἀπὸ 
τῶν καταφρωμάτων ἐν ταῖς συ- 
φςάδην γιγνομέναις no xeu. τὸ 
δὲ πολὺ κατὰ μὲν" τὰς διέκπλες 
παρχσύροντες τῶν πολεμίων 
νεῶν τὲς Tupac , japeisy' με- 
TX δὲ ταῦτα παλιν ἐχπεριπλέον- 
τες) Ἀρὴὶ τοῖς μὲν κατὰ πρύ- 
ἕναν ἐμβαλλοντες, τοῖς δὲ πλα- 
γΐοις καὶ σρεφομένοις ἀκμὴν 
προσπίπτοντες, ὃς μὲν ἐτίτρω- 
σχον. ox δὲ παρέλυον ἀεΐ Ti 
τῶν πρὸς τὴν χρείαν yay 
καίων. καὶ δὴ τῷ τοιότῳ τρό- 
πῳ μαχόμενοι, παμπληϑᾶς 
τῶν πολεμίων ναῦς διέφϑειραν. 


4. Ἐπιφανέζτατα δ᾽ ἐκινδύ- 
ϑευσαν τρεῖς πεντήρεις τῶν Po- 
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inter fe erant iva M 
eueniebat, vt neque libereinter 
ordines difcürrere, negue naues | 


poffent conuertere , neque vila. 


ratione eo , quo valebant , bono 
vti; quia lembi , inipfosincur- 
rentes, modo in "nauium remos 
impingebantur, vt a remigio 
aed vehementer laborarent, 
tiii: in proras, modo in pup- 
pes, adeo vt gubernatorum pa-- 
riter atque remigum minifteria. 
raepedirentur. Quoties vero. 
frontibus aduerfis concurreba- 
tur, non finearte id faciebant, 
Δ fuarum nauium proras ho- 
ibus continenter obuertentes, 
vulnera femper extra aquam 
accipiebant; X quum contra 
hoftes, füb aqua fauciantes , eos 
ipfis infligerent i&us, quibus 
nullum adhiberi poterat reme- 
dium. Sedraro ad id certamen 
Rhodii defcendebant. nam quia 
Macedones, e tabulatis dimi- 
cantes, quoties ftabili pugna. 
comminus res gerebatur, acer- 
rime fe defendebant, concur-. 
rere cum hofte in totum decli-- 
nabant , crebris vero inter ordi- 
neshoftiliam nauium difcurfi- 
bus, remos illis detrahentes, 
reddebant ipfos inutiles: de- 
inde rurfus, modo hinc modo: 
ilinc adnauigantes, alios a 
puppi inuadentes, aliis impin- 
gentes obliquis, et fefe cum 
maxime vertentibus,nonnull 
fauciabant, nonnullis parte 
femper aliquam nautici inftr 
menti corrumpebant, et 
pa&to pugnantes hoftium 
plures naues perdebant. 
4. Infigne vero prae c 
trium quinqueremium Rhodia- 
Ἢ 


E 











4 τε CER ἐφ᾽ ἧς 
' del Onspir μετὰ ἡ δὲ ταύ- 
ἫΝ » ἧς ἐτριηράρχει Φιλόφρατος, 
piri δὲ, ἣν ἐκυβέρνα μὲν Av- 

zz ἐπέπλει; δὲ Νικόςρα- 

Toc. ταύτης γὰρ ἐαβαλάσης εἰς 


πολεμίχν. ναῦν καὶ καταλιπέ-" 


σὴς ἐν τῷ σκαφε; τὸν ἔμβολον" 
συνέβη δὴ, τὴν μὲν πληγέϊσαν 


περὶ τὸν Αὐτόλυκον " εἰσρεέσης 
εἰς τὴν ναῦν τῆς ϑαλάσσης bs 
τῆς πρώρας, κυχλωϑέντας ὑπὸ 
| σῶν πολεμίων, τὰς μὲν ὠρχοὶς 
ἀγωνίζεσθαι γενναίως, τέλος δὲ 
στὸν μὲν Αὐτόλυκον ἐκπεσέιν 
σρωϑέντα μετὰ τῶν ὅπλων εἰς 
ϑάλατταν, τὲς δὲ λοιπὲς ἐτι- 
βάτας οἐἰποϑανεῖν μαχομένας 
γενναίως. Ἔν i “καιρῷ Oeo 
λίσκος; ᾿βοηϑήσας μετὰ τριῶν 
πεντήρων, τὴν μὲν. ναῦν ἐκ ἤδυ- 
vi σῶσαι» διὰ τὸ πλήρη 3a- 
λάττης ἄνα!" δύο δὲ ναὺς πο- 
'λεμίας τρώσας, τὲς ἐπιβάτας 
ἐξέβαλε. ταχὺ δὲ περιχυϑέν- 
τῶν αὐτῷ λέμβων πλειόνων καὶ 
ματαφράκτων νεῶν, τὲς μὲν 
mÀeisac ἀπέβαλε τῶν ἐπιβατῶν, 
ἐπιφανῶς αγωνισαριένες" αὐτὸς 
δὲ τρία τραύματα λαβὼν, χοὴ 
παραβόλως τῇ τόλμῃ κινδυνεύ- 
σας, μόλις ἐξέσωσε τὴν ἰδίαν 
AU , ἐπιβοηϑήσαντος αὐτῷ Φι- 
λοςράτε . ἌΣ ᾿συναναδεξχ μένε 
TOV ἐνεςῶτα κίνδυνον εὐψύχως. 
συνάψας δὲ τοῖς αὐτξ σκάφεσι, 
πάλιν ἐξ ἄλλης ὁρμῆς « συνεπλέ- 
κετὸ τοῖς πολεμίοις, τῇ μὲν σω- 
qum δυνάμει, παραλυόμενος 
ὑπὸ τῶν τραυμάτων, τῇ δὲ τῆς 


καταδῦναι : τὲς δὲ ᾿ 


435 


diarum fuit difcrimen, prae- 
toriae, in qua Theophilifcus 
erat, deinde illius, .cui Phi- 


- loftratus trierarchus praeerat, 


poftremo illius, quae Auto- 
lycum gubernatorem habebat, 
et Nicofrratum vehebat. Haec 
nauis quam in hoftilem quan- 
dam feciflet impetum, atque 
in ea roftrum reliquiffet: eue- 
nit, vt et quae iCta fuerat cum 
ipfis viris demergeretur, et 
Autolycus, aqua maris per 
proram ingrediente, cinétus 
ab hoftibus generofe primo 
pugnaret, poftea vero vulne- 
re accepto, vt erat armatus, 
decideret, ac ceteri quoque 
epibatae ftrenue dimicantes 
morerentur. Quo tempore 
Theophilifcus ,, cum. tribus 
quinqueremibus auxilio ac- 
currens, nauem ille quidem, 
vtpote aqua pleriam, feruare 
non potuit; fed hoftium duas 
fauciauit, et defenfores ex ea 
eiecit. Lembis deinde pluri- 
bus et quibusdam  conftra- 
tis eum  circumdantibus, 
amiffa parte maxima fuorum 
epibatarum,. poftquam  infi- 
guiter decertaflent, ipfe tri- 
bus vulneribus íaucius, in 
magnum prae audacia prae- 
cipiti adductus periculum, 
aegre tandem, adiuuante Phi- 
loftrato, qui animo forti in 
praefenti difcrimine comitem 
fe illi adiecerat, nauem fuam 
feruauit. Qui mox vbi fuo- 
rum nauibus fe coniunxif- 
fet, denuo pugnam capeffens, 
hoftes eft adortus, corporis 
quidem robore foluto ex vul- 
neribus; fcd propter mentis 


Ee 2 Yos 


T 

ἧς γενναιότητι λαμπρότερος 

καὶ παραςατικώτερός y 
᾿ mpodev. Συνέβη δὲς δύο γενέ- 
eu ναυμαχίας, πολὺ διεςώσας 
ga. τὸ μὲν γὰρ δεξιὸν 
κέρας τὰ Φιλίππε, κατὰ τὴν 
ἐξ ἀρχῆς πρόϑεσιν ἀεὶ τῆς que 
ὀρεγόμενον, s μακραν ἀπεῖχε 
τῆς ᾿Ασίας" τὸ δ᾽ εὐώνυμον διὰ 
τὸ παραβοηϑῆσαι τοῖς ἐπὶ τῆς 

lac ἐξ ὑποσροφῆς ἐ πολὺ 
τῆς Χίας ἀποοχὸν ἐναυμάχιει 
τοῖς “Ῥοδίοις. 

5. Οὐ μὴν aka, παρὰ πο- 
λὺ τῷ δεξιε κέρατος κατακρα- 
τάντων τῶν περὶ τὸν "Array, 
καὶ συνεγγιζόντων ἤδη πρὸς 
τὰς M δας, ὑῷ ci; ὁ Φίλιτ- 
πος ὥρμει καραδοχῶν, τὸ συμ- 
βησόμενον,, συνιδὼν "ArraAoc 
μίαν πεντήρη τῶν ἰδίων ἐκτὸς 
τῇ κινδύνα τετρωμένην χαὶ βα- 
πτιζομένην ὑπὸ νεὼς πολεμίας, 
ὥρμησε, παραβοηϑήσων ταύτῃ 
μετὰ δύο τετρήρων. τὰ δὲ πο- 
Agua σχάφες ἐγκλίναντος ὃ χαὶ 
ποικμένε τὴν ἀποχώρησιν we 
πρὸς τὴν γῆν, ἐπέκειτο Φιλοτι- 

μώτερον, ἐγκρατὴς γενέοωϑαι σπε- 
᾿δαζὼν τῆς νεώς. ὁ δὲ Φίλιππος, 
συνϑεασάμενος ἀπεσπασμένον 
πολὺ τον Ατταλον ἀπὸ τῶν ἰδίων, 
παραλαβὼν τέτταρας πεντήρεις 
χαὶ τρεῖς ἡαιολίας. ἔτι δὲ τῶν 
λέμβων. τὲς ἐγγὺς ὄντας , ὥρμη- 
σε, xd διακλείσας τὸν "Arra- 
λον ἀπὸ τῶν οἰκείων νεῶν οἦναγ- 
κασε μετὰ μεγάλης αγωνίας εἰς 
τὴν γὴν ἐκβαλᾶν τὰ σκάφη. τέ- 
τὰ δὲ συμβάντος, αὐτὸς μὲν ὁ ὁ βα- 
σιλεὺὶς μετὰ τῶν πληρωμάτων εἰς 


E POLYBII MEGALOPOLITANI. 





generofitatem vehementioret - 


ἢ animi praefentioris, quam an- 


te. Accidit autem, vt duae 
nauales pugnae , admodum in- 
ter fe diftantes, committeren- 

tur. Nam dextrum Philippi 
cornu, terram femper, vt ab 

initio füerak conftitutum , pe- 
tens, non procul aberat ab 
Afia; at laeuum, quod fe 
conuerterat, vt poftremae aciei 
nauibus praefidium ferret, haut 
longe a Chio diftans cum Bho- 
diis decertauit. 


5. Iam claffis Attali, dex- 
tro cornu certam vij am 
modo non manibus tenens, 
paruis infulis ΤΥ ρα. en 
in quibus Philippus, praelii 
euentum exf, 85. in an- 
choris ftabat, quando Attalus, 
quinqueremem vnam e fuis 
extra praelium animaduertens 
fauciatam, quae ab hoftili na- 
ue demergebatur, cum dua- 
bus triremibus ad ferendum ei 
opem contendit. et quumini- 
mica nauis inclinaffet in fu- 
gam , feque in terram recepif- 
fet: infequitur rex, cupidius 
quam par erat nauis ior ie 
dens. Philippus vt Attalum. 
vidit longo interuallo a fuis 
feparatum , quinqueremibus 
quatuor affumtis et tribus 
hemioliis, cum ea lem ! 
copia, quae praefto erat, in 
eum eft profe&us: qui At- 
talum interclufüm a fua claf- 
fe coegit, de fua falute ve- 
hementer anxium, naues in 
continentem  eiicere : quo 
fa&o, ipfe quidem rex cum 
fociis naualibus Erythras con- 

τὰς 


/ 
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pepe 


Ἢ ΕΝ Ἐρυδρὸς ἀπεχώρησε" τῶν 


δὲ πλοίων ? καὶ τῆς βασιλικῆς πα- 
βασκευῆς ἐγκρατὴς ὁ Φίλιππος 
“ἐγένετο. Καὶ γὰρ ἐποίησάν τι 
τοχνικὸν d ἐν τέτοις TOiG * eupoiG οἱ 
"περὶ τὸν "Arralor ; TX γὰρ ἐ ἐπι- 
Φανέτατα τῆς βασιλικῆς κατα- 
σκευῆς ἐπὶ τὸ καταφριομια τῆς 
ve ἐξέβαλον. ὅϑεν οἱ πρῶτοι 
τῶν Νίακεδόνων, συνάψαντες ἐν 
τοῖς λέμβοις ; συνϑεασάμενοι πο- 

τηρίων πλῆϑος. xe) πορφυρὲν 
ἱμάτιον, καὶ τῶν τἕτοις παρεπο- 
«μένων σκευῶν » ἀφέμενοι τε διώ- 
xev, ἀπένευσαν ἐπὶ τὴν TÉTUV 
᾿ὡρπαγῆν. διὸ συνέβη, τὸν Ατ- 
ταλον , ἀσφαλῆ ποιήσααθαι τὴν 
᾿ἀποχωρησιν εἰς τὰς Ἔρυϑρας. 
Φ λιππος δὲ τοῖ; μὲν ὅλοις ἡλατ- 
'τωμένος παρὰ πολὺ τὴν ναυμα- 
αχίαν, τῇ δὲ περιπετείᾳ τῇ κατὰ 
r6" "Ατταλον ἐπαρϑεὶς, ἐπανέ- 
ome, atgj πολὺς ἢν συναϑροίζων 
qc σφετέρας ναῦς, καὶ Zappus- 
“λῶν τὲς ἄνδρας εὐθαρσεῖς ἃ εἶναι. 


διότι VIXI τῇ ναυμαχίᾳ. καὶ. 


"yxp ὑπέδραμέ τις ἔννοια καὶ πι- 
,ϑανότης τοῖς ον ϑρώποις, có eic amT0- 
λωλότος τὰ Ατταλε, διῶ τὸ κατ- 
ἄγειν τὲς περὶ τὸν Duro) κα «ya- 
«δεδὲμένες τὴν βασιλικὴν ναῦν. Ὁ 
E Διονυσόδωρος, ὑπονοήσας τὸ 
περὶ τὸν αὐτὰ βασιλέα γεγονὸς, 
: ἤϑροιζε τὰς οἰκείας ναῦς, ἐξαίρων 
Li nes ^ ^ a 
cvvd'uux': ταχὺ δὲ συλλεχϑει- 
cav πρὸς αὐτὸν, ἀπέπλει μετ᾽ 
2 , ' 3 ὟΣ 
ἀσφαλείας εἰς τὸς κατὰ Ty» A- 
.4 eu ^ M $03 
cíxy epusc. Κατα δὲ rov αῦτον 
^ c ^ 4. -€ / » 
καίρον οἵ προς τὰς Ῥοδίας ἄγων, 
ζύμενοι τῶν Μακεδόνων, πάλαι 
κακῶς πάσζοντες, ἐξέλυον αὐτὲς 
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ceíffit; at naues et regiam 
fupellectilem Philippus cepit. 
Nam Attalus et qui circa 
eum erant, illo tempore ar- 
te quadam víi, pretiofiffima 


quaeque de fupeilectile re- 


gia fuper tabulatum nauis-ex- 
pofüerunt: vnde euenit, vt 


Macedones, qui in eam lem- 


bis vei primi inciderunt, 
confpicati pocula multa, ve- 
ftem purpuream, et vafa alia, 
res eiusmodi comitari folita, 
omiíffa perfequendi cura, ad 
ea diripienda fe conuerterint. 
qua ex re id confecutus- eft 
Attalus, vt tuto fibi Ery- 
thras profugere liceret. Phi- 
lippus, qui vniuerfi praelii 
viétoriam -luculentam ^ hofti 
tradiderat, cafu inopinato At- 
tali elatus, in altum vela de- 
dit, idemque ftudio fummo 
naues fhas colliens. bono 
animo effe inilitém iubebat, 
quando náuali praelio vicis- 
fent. Plerosque fane homi- 
num, qui videbant, Philip- 
pum regiam Attali nauim 
fuis alligatam in portum de- 
ducere, cogitatio  fubierat, 
non parum probabilis, quafi 
Attalus periiffet. At Diony- 
fodorus, conieCtans id, quod 
regi a quo ftabat acciderat, 
fablato in altum figno, naues 
fuas coegit, quibus ftatim ad 
ipfum collectis, ad orae Afi 
ticae ftationes fine periculo 
fe contulit. Quae dum agun- 
tur, Macedones, qui cum 
Rhodiis dimicabant, iamdiu 
laborantes, praelio exceite- 
runt, et alii poft alios per 
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ἐκ τῇ κινδόνω, μετὰ προφάσεως 
1 κατὰ μέρη ποιέμενοι ἀποχώ- 
pre, ὡς ταῖς οἰκείαις σπεύδον- 
᾿ σεὲς ἐπικερῆσαι ναυσὶν οἱ δὲ Ῥό- 
or τὸς py ἐναδησάμενοι τῶν 
νεῶν, τὰς δὲ τροδιαφϑείραντες 
7: “ὡς ἐμϑολιῶς, ἀπέπλευσαν εἰς 
μὰ Xfoy. 
6. ἘΦϑέρησαν δὲ TS μὲν Φ,- 
Mer YaUc ἐν μὲν τῇ πρὸς Ar- 
d quy ναυμαχίᾳ δεκήῤρης , ἐγνή- 
3 n ; ἑπτήοης. ἐξήρυς τῶν δὲ λοι- 
πῶν κατάφρακτοι μὲν δέκα, καὶ 
Th; rtg τρεῖς, λέμβοι δὲ πέντε 
3t] ἔχοσι, χρὴ τ τὰ τάτων πληρώ- 
μᾶτα. ἐν δὲ τῇ πρὸς Ῥοδίας διε- 
φϑαροησαν κατάφρακτοι μὲν δέ- 
xx, λέμβοι δὲ περὶ τετταράκοντα 
τὸν "αἶρε: S'uov, ἥλωσαν δὲ δύο τε- 
᾿τρήρεις x2) λέμβοι σὺν τοῖς πλη- 
, pisxmi ἑπτά. τῶν δὲ παρ᾽ 'Ar- 
TEÀS κατέδυσαν μὲν τριημιολία 
qui καὶ δύο πεντήρεις, καὶ τὸ τῷ 
βασιλέως σκάφος" τῶν δὲ Po- 
δίων διε ϑάρησαν μὲν δύρ πεντή- 
es χαὶ τριήρεις. ἥλω δ᾽ ἐδέν. 
ἄνδρες δὲ τῶν μὲν Ῥοδίων ἀπέϑα- 
-yoy Εἰς ἑξήκοντα, τῶν δὲ παρ᾽ ᾿Ατ- 
᾿ 'τάλε πρὸς ἑβδομήκοντα, τῶν δὲ 
Φιλίππε, Μακεδόνες μὲν εἰς τρισ- 
quw τῶν δὲ πληρωμάτων εἰς 
ἐξχκιχιλίες. ἑάλωσαν δὲ ζωγρείᾳ 
τῶν μὲν a συμμάχων καὶ Νακεδό- 
νον εἰς διογιλίες, τῶν δ᾽ Αἰγυπτίων 
εἰς ἑπτακοσίες. 

7. Καὶ τὸ μὲν τέλος τῆς περὶ 
Xhy ναυμαχίας Toi&TO συνέβη 
yevédjay * τῆς δὲ νίκης ὁ ὁφλίππος 
ἀντεποιόῖτο xard δύο προφάσεις, 
κατὰ κῶν μὲν, 3 τὸν ἸΑτταλον 
εἰς τὴν γὴν ἐκβαλὼν ἐγκρατὴς 


E POLYB uiiitévocnan 


exitus. 





ἘΠ Νὴ fubuenieldi celeriter 
fuis nauibus fefe runt. 
At Rhodii naues, alias fuis 
reuinctas trahentes, alias ro- 
ftrorum i&ibus quaflatas re- 
linquentei qo Chium ἀῶ 
runt. 


6. Amifit Philippus e naüi- 
bus fuis in praelio quidem 
aduerfus Attalum | decerem, 
ennerem, hepterem, hexe- 
rem, et ex ceteris conftratas 
decem , trieremiolias . tres, 


lembos quinque. et viginti 


cum fociis naualibus; in con- 


fli&tu cum Rhodiis perierunt 
eidem teCtae naues decem, 
lembi ad quadraginta. captae 
funt quadriremes duae, et 
lembi feptem cum remigibus. 
Attalus vero e fuis defidera- 


uit trieremioliam vnam, et 


duas quinqueremes, quae funt 
fubmer(íae, et regiam i 
nauem. Rhodiorum periere 
quinqueremes duae, et trire- 
mes, nihil autem. 

fuit. Viri mortui funt. 


dii quidem ad fexaginta ; » 


copiis vero Attali ad. 
ginta. 
cedones circiter tria millia; 


focii, vero nauales ad fex mil-. 
Capti funt viui Macedo- 


lia. 
nes cum fociis circirter. bis 
mille; : Aegytii ad feptin- 


gentos. 


e claífe Philippi Ma-. 


7. Et pugnae qnidem naua- - 
lis ad Chium pugnatae hic fuit | 


Victoriam vero Phi- - 


lippus duplici praetextu fibi 


vindicabat. Vnuserat. quod, 


| 


Attalo in terram expulfo, na-. 
: y 36 1 


; 


| 


P ca Bebs: ^ p τέραν ἃ 
δὲ, ἡ καϑορμιοϑεὶς ὁ ἐπὶ τὸ καλέ- 
μενον ᾿Άργεννον, ἐδόκει πεποιῆ- 
du τὸν ὅρμον. ἐπὶ τῶν ναυαγίων. 

| ἀκόλεϑα. δὲ τέτοις ἔπραττε. χρὴ 
pere τὴν é£5c ἡμέραν συνάγων 
TX ναυάγιο. xe τῶν νεκρῶν 
ποιέρενος ἀναίρεσιν - τῶν ἐπιγι- 
νωσκομένων ; χάριν τῇ συναύ- 
ξειν τὴν προειρημένην Φαντα- 
"σίαν. 9n yap ἐδ αὐτὸς ἐπέπει- 
so νικῶν» ἐξήλεγξαν, αὐτὸν οἵτε 
Ῥόδιοι καὶ Διονυσόδωρος μετ᾽ 
Moy. κατὰ yxp. τὴν Ti Gy 
ἡμέραν. ἔτι περὶ ταῦτα γενομέ- 
τῷ βασιλέως, διαπειψάκε- 

de πρὸς αἰλλήλες, ἐπέπλευσαν 
αὐτῷ, καὶ φήσαντες: ἐν μετώπῳ 
'τὰς ναῦς, ἐδενὸς ἐπ᾿ αὐτὲς ἀντ- 
αναγομένε , πᾶλν ἀπέπλευ- 
"σὰν eig τὴν Xfoy. - “Ὁ δὲ diumr- 
"πος ἐδέποτετοσέτες ἄνδρας ἃ ἀπο- 
λωλεκῶς, -τ- - - ÉTE κατὰ 
᾿ϑάλατταν ἑνὶ καιρῷ, βαρέως 
ay. ἔφερε. τὸ γεγονὸς ; καὶ τὸ 
πολὺ τῆς ὁρμῆς UTER παργτά- 
το" πρὸς μέν τοί ys. τὲς ἐκτὸς 
ἐπειρᾶτο κατὰ πάντα. τρόπον 
ἐπιιρύπτεοθαρ. τὴν. αὖτε διάλη- 
yo, κοάπερ ἐκ ἐώντων αὐτῶν 
τῶν πραγμάτων. Χωρὶς γὰρ 
τῶν. XV καὶ τὰ μετὰ τὴν μά- 
xv συμβαίνοντα πάντας ἐξέ- 
πληττε τὲς ϑεωμένες. γενο- 
μένης yep τοσαύτης Φϑορᾶς ἀν- 
ϑρώπων, παρ᾽ αὐτὸν. μὲν τὸν 
καιρόν πως ὁ Πόρος ἐπληρώ- 
᾿ϑηϊνεκρῶν, ματος, ὅπλων, 
παυαγίων" ταῖς δ᾽ ἕξης ἡμέ- 
pug τὲς αἰγιαλεὲς 3; ἦν bey Φέρ- 
δὴν  σεσωρευμόνεα ἀναμὶξ 





fepulturam tollens, 


uem ME. HAE alter, 
quod naues quum eieciffet cir- 
ca. Argennum promontorium, 
videbatur ftationem occupatfe, 
quae naufragiis immineret. 
Conuenienter his et fequenti 
die fefe idem gellit, tabulas 
naufragii colligens, «t mor- 
tuos, qui poterant agnofci, ad. 
vt eam 
opinionem, quam dixi, inani- 
mis hominum confirmaret. 
Nam alioquin ne ipfi quidem 
Philippo effe perfuafüm, fe: 
vicifle, Rhodii ec Dionyfodo- 
rus paullo poft  euicerunt. 
Nam die-poftero, quum in ea 
re Philippus. effet eec οὔ- 
cupatus, per nuntios confiiio 
communicato, aduerfus enm 
funt profecti, collocatisque in 
frontem nauibus , nemine con- 
tra ipfos prodeunte, Chium 
funt reuerfi, Philippus, qui 
numquam vno tempore neque 
terrà neque mari tantum viro- 
rum àmiferat , dolebat ille qui- 
dem de accepta clade, adeo vt 
prior ille impetus magna iam 
ex partein eo refideret ; apud 
exteros tamen fenfüm animi 
occulere modis omnibus cona- 
batur, licet res ipfae eius à 
facultatem. nequaquam conce 
derent. Nam wt alia bei. 
vel illa, quae poft praelium 
contigerunt, omnes qui fpe- 
&arent pauore ftupefaciebant. 
Quiaenim caedes tot hominum 
effet faa , repente quidem to- 
tus ille maris tractus cadaueri- 
bus, fanguine, armis. et fractis 
nauibüs eft refertus. Infecutis 
vero diebus cerneres per littora 
earum rerum omnium, quas di- 
Ee 4 πάντων 





, ἄλλα καὶ aceruos, paffim.ac temerec 


παᾶντες οἱ Νιαμδόνες εἰς δια- 


τροπὴν ἐνέπιπτον 8 Pd» τυ- 
χβσαν. j 


8. Θεοφιλίσκος δὲ nav ju£- 
pav ἐπιβιῶσας,᾿ καὶ τῇ πατρί (ài 
γράψας ὑπὲρ τῶν κατὰ τὴν yau- 
μαχίαν, xod. Κλεωναῖον. ἦγεμό- 
ya συξήσας ἀνθ᾽ davrà ταῖς 0U- 
ναάμεσι, j ᾿μετηλαξε τὸν βίον ἐκ 
τῶν τραυμάτων, ἀνὴρ καὶ κα- 
τὰ τὸν κίνδυνον ἄγαϑὸς γενό- 
μενὸς,. καὶ κατὰ τὴν προκίρε- 
n7 μνήμη; ἄξιος. μὴ γὰρ dxei- 


ya τολμήσαντος argos ria εἰν. 


τῷ Φιλίππῳ τὰς χεῖρας», παν- 
τες ἂν. XXTXTQUévTO τὰς κ͵ι- 
pio. δεδιότες Tj» T8 Φιλίππε 
τόλμαν." Νὺν δ᾽ ἐκέϊνος, οἐρ- 
χὴν ToÀéus: ποιήσας, ἠνάγκαζε 
μὲν jv αὐτῷ πατρί δα δυνεξα- 
yas joy τοῖς Iul" ἤναγχασε 
δὲ τὸν “Ἄτταλον p μέλ εἰν, 
xe] παρχσκφυαςεοϑαι TX. πρὸρ 
τὸν πόλεμον : ἀλλὰ ποόλεμᾷξιν ἐῤ- 
ῥωμένως « κινδυνεύειν. ,τοι-- 
Ὑκρὲν εἰκότως αὐτὸν οἱ Ῥόδιοι 
καὶ ἡ μετα ζλάξαντα τοιαύταις ἐτί- 

Βησαν τιμαὶς, δὲ ὧν M μόνον τὲς 
ζῶντας, WAR καὶ τὲς ἐπιγένο- 
μένες ἐξεκαλέσαντο πρὸς τὲς 
ὑπὲρ τὴς πατρίδος καφᾶς. 


Ai τί οἱ πολλοὶ &Qisav- 
TO τῶν. προϑέσεων. 


9. Ds ἂν ἣν τὸ τῆς ὁρμῆς 
ἐπιλαβόμενον: δὲν & ἕ- 
τερον... KA ἡ 


Φύσις τῶν 
«y 
πραγμάτων. 


ἐν oA ἘΝ 


ximus ? suicidio 


geftos. quo fjx &aculo non ipfe 
tantum , fed etiam cuncti Mace- 


dones faut mediocriter confufi 


perturbabantur. ' 


8. Theol aig dicedfe 


vnum füperuixiflet , ecde prae- 
lio nauuli ad patriam. literas 
exarallet , Cleonaeum denique 
fuam vieem- exercitui praefe- 


ciffet , ex vulneribus obiit : vir, 


et propter nauatam egregie 
operam in praelio, et o .ge- 
nus ipnftitutorum ac confilio- 
rum dignus memoria. Qui fi 
auctor audendi et moliendi ali- 
quid adaerfus Philippum non 
exftitiffet, videntur Omnes, 
Philippi audacia territi , ei be- 
ne gerendae -occáfionem: fore 
praetermiffuri.- Nunc ille be]- 
lum inchoans, ciües fuos coe- 
git, ad oblatam. opportunita- 
tem fefe excitare, et in 
donem infurgere. coegit et 
Attalum non cunéari , neciam 
bellum apparare, fed gerere 
omnibus viribus; et alam 
adire. Merito igitur hunc Rlió- 


dii etiam mortuum eiusmodi - 
perquos | 


honoribus affecerunt, 





non illos dumtaxat, qui tum Vi- 


uebant , fed et. ros ad.be- - 
ne merendum de. palis | 
fariis ipfins bui us erant | 


prouocaturi, — . 


V» 


Cur multi faepe ineptis fei 
defiftant. "auem 


9. Qn erat ditor j 


eorum inhiberet i impe- | 
tum ? Ipfa nempererummatura, - 


: 
] 


nec quicquam aliud. Interdum - 


/ 


e" 
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ἐφίενται διὼὶ Τὸ μέγεϑος 
ὧν προφαινομένων ἐλπίδων, 
T rico ir ἐπτιϑυμίας. τῶν 
diuisa λογισμῶν" ὅταν δ᾽ ἐγ- 
κῷ γίσωσι Τοῖς ἔργοις A ᾿ἐδενὶ λό- 
ve πάλιν ἀφίξανται τῶν T'po- 
᾿ϑέσεων ,' 4 ἐπισκότώμενοι, EC 
'παραλογιζόμενοι τοῖς λογισμοῖς, 
& τὴν ἀμηχανίαν καὶ. τὴν 
drin τῶν davripévin. 


Ik. ὃ Φίλιππος, τὴν τῶν 
Πρινασσέων. πόλιν πολιορκῶν, 
ΓΝ δὲν ἀνύων.. δόλῳ καὶ 
“σρατηγήμωτι ἐγκρατής '᾿αὐ- 
τῆς ἐγένετο. 


jM: vaded δὲ. ποιησά- 
ενος ὁ Φλιππός τι- 
Vas ἀἐπράκτες προσβολὰς διὰ 
E ὀχυρότητα τε πολίσματος, 
αὖϑις, ἀπεχώρει, ᾿πορϑῶν. τὰ 
pigs, xe] τὸς κατὰ τὴν χώ- 
quy συνοικίας, ὅ3εν iraMar- 
Tóusyog: προσεςρατοπέδευσε τῇ 
Πρινασαῷ.. STR δὲ, γέβῥα καὶ 
τὴν. 'ποιαύτην ἑτοιμάσας παρα- 
(Guevyy , ἤρξατο πολιορκεῖν διὰ 
«τῶν. uera uy. Sene δ᾽ ἀπιρα- 
xrs τῆς ἐπιβολῆς αὐτῷ διῶ τὸ 
"πετρώδη τὸν τόπον ὑπάρχειν, 
᾿ἐπινοεῖ Ti TOÍSTOV. τὰς μὲν ἧ- 
H7 pas ψόφον ἐποίει κατὰ γῆς, 
E o ἐνεργαμένων τῶν μεταλλων" 
“πὰ ἐς δὲ νύκτας EI ἔφερε 
Xen καὶ. παρέβαλε παρὰ τὰ 
«δόμα. τῶν ὀρυγμάτων » ὥξε 
«δι τὰ πλήϑες τῆς σωρευομέ- 


enim multi. dum e longinquo 
res intuentur, etiam eaquae fie- 
ri nequeunt concupifcunt pro- 
pter magnitudinem fpei, quae 
oftentatur , cupiditate vfum 
mentis et rationis in fingulis 


mortalium vincente. qui, vbi 


ad rem propius eft ventum , te- 
mere rurfus inceptis abfiftunt, 
difficultatibus atque impedi- 
mentis, quae occurrunt, ocu- 
lis ipforum. caliginem offun- 
dentibus, et in varios errores 
ipfos inducentibus. 


Quoinodo Philippus ob[effa 
Prinaffenfium vrbe, quum ni- 
hil promoueret,- dolo εἰ [fra- 


tagemate vfus , oppido fuerit 


LA ph 


10, iccrndum haec Philip- 

pus, Ts impreffio- 
nibus yrbem a liquoties tentaf- 
fet, neque éxitum conatus, 
propter egregiam loci muni- 
tionem, habuiffet , caftris ' in- 


.de motis, caftella et agrorum 


vicos populari inftitit, dein- 
de profe&us ex .eo loco ,, ad 


.Prinaffum oppidum cum exer- 


citu confedit ,- vbi cratibus. et 
reliquo - vrbium -obfidendarum 
apparatu .celeriter. expedito, 
cuniculis agendis oppugnatio- 
nem eftaggreffus. Quoniam 
vero faxofis locis irritum erat 
eius. inceptum , huiusmodi 
commentum excogitauit. So- 
num interdiu fub terra edens, 
quafi agerentur cuniculi,.no- 
&tis. filentio terram aliunde 
conuehebat, et ad ora fouea- 
rum apponebat, Nt oppidani 


Ee 5 voe 
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νὴς yn φοχαφομένες χκαταπλα- 
yeis γενέσθαι τὲς ἐν τῇ πόλει. 
"Tac μὲν ἦν ἀρχοὶς, ὀπέμενον οἱ 
Ὑρινασσείς εὐγενῶς " ᾿ ἐπεὶ δὲ 
προσπέ rayures ὁ Φίλιππος ἐνε- 
Φανιζε, διότι πρὸς δύο πλέϑρα 
T£ τεῖχες αὐτοῖς ἐξερήρεισαι, 
καὶ προσεπυνϑάνετο, πότερα 
βέλονται λαβόντες τὴν ἄἀσφά- 
'λειαν. ἐκχωρῶν., ἢ μετὰ τῆς 
πόλεως συναπολέαϑαι πανδγεὶ, 
TOV ἐρεισμάτων ἐμπρησθέντων, 
τηνικάδε πιςεύσαντες τοῖς λε- 
γομένοις παρέδωκαν τὴν πό- 
λιν. 


Τῆς τῶν ᾿Ιασσέων πόλεως 
ϑέσις καὶ ἀῤχαιολογία. 

᾿Αγάλματα 8 γ᾽ Mueve, 
E σώματα" exis οὐ. πϑὶ- 
Avr. 
- Περὶ τῷ τερατεὺ "eddy καὶ 
ψευδοδοζεῖν τῆς πρὸς τὸ 9 Εἶον 
᾿εὐσείβας. χάριν Πολυβὶϑ 
γνώμη. 


τ. δὲ τῶν Ἰασσέων πόλις 
τὰ κεῖται μὲν ἐπὶ τῆς 
Ἀσίας ἐν τῷ: κόλπῳ τῷ μεταξὺ 
᾿κοιμένῳ τῷ ; τῆς MiAycixc Ioca- 
e καὶ τῆς Μυνδίων πόλεως, 
προσαγορευομένῳ δὲ παρὰ τοῖς 
πλαίτοις ; Βαργυλιητικῷ, συνωνύ- 
μως τἄιςς περὶ τὸν μυχὸν αὐ 
τὸ πόλεσιν ἐκτισμέναις" εὕ- 
χόνται, δὲ τὸ μὲν ἀνέκαϑεν ᾿Αρ- 
᾿ψείων d ἄποικϑι y vay, μετὰ. 
δὲ ταῦτα Μιλησίων, ἐπαγαγο- 
μένων τῶν προγόνων τὸν Νη- 
λέως υἱὸν, ra κτίσαντος ΜΙ λη- 


Ε POLYBII MEGALOPOLITANI 


terrae cotiz eil copiam ingen- 
tem fecum reputantes ,. E 
quaterentur. lgitur prin 
quidem Prinaffenfes 'obfidio- 
nem generofe tolerare, vbi V? 
ro miffi funt a Phili - 
gnificarent , ad duc Ree JN 
murorum iugera fe fublicis 
fufpendiffe, et. quaererent ab 
ipfis, vtrum mallent, impunita- 
tisne fide accepta oppido ex- 
cedere, an cum ipfa 

quam incendio confiigtie fo- 
rent fublicae , fimul cun&ti per- 
ire: tum enimuero fide habi- 
ta eis, quae dicebantur, vr- 
bem tradiderunt, Mas 


Iaffenfium. orbis anl " am- 
tquitates, — | : - 
Simulacra, in qnae nix mum- 


quam cadebat , ekenrpofa fir 
vmbra. 

. Judicium. Polybii de üs, 
qui pietatis ergo miracula e 
falfas opiniones confingunt. 

bec C. 
Iz. τ. Ts Tafenfumin in ora A- 
fiae fita eft ad finum, 





-qui ab altera parte Neptuni fa- 
ὡς terminatur, in MileGotam. 


ditione pofito, ab altera. 


diorum vrbe, et vulgo pee 
lieticus appellari folet, ap 
latione indita ab iis vrbibu 
uae in vltimo eius. recul 
unt conditae. Hi. 
generis originem fu 
giuis gloriantur, ouod 
Milefiis,quum maiores ipforun 
poft ingentem bello Carico ac- 


ceptam ab ipfis cladem ciuium. 

















y Ux τὴν ἐν τῷ Καρικῷ πο- 
ua γενομένην Φϑορὰν αὐτῶν. 
9 δὲ μέγεϑος τῆς πόλεώς ἐξ! 
ἔκα suhx. Ἐαταπεφήμιςαι 
B χαὶ πεπίξευται παρὰ μὲν 
MES , ; vov 
roi; Βαργυλιήταις, διοτι TO τῆς 
Κινδυάδος ᾿Αρτέμιδος ἄγαλμα, 
καίπερ ὃν ὑπαίϑριον, ἔτε νί- 
Qsroj τὸ παράπαν, ἔτε βρέ- 
χεται παρὰ δὲ τοῖς Ἰασσεῦσι, 
γὸ τῆς Ἕςιαδος. καὶ ταῦτα τι- 
jig εἰρήκασι, καὶ τῶν συγγρα- 
Φέων. Ἔ γὼ δὲ πρὸς τὰς τοι- 
χύτας ἀποφάσεις τῶν ἱξοριογρά- 
Duy 8x ob ὅπως παρ᾽ ὅλην τὴν 
τραγματείαν ἐναντιάμενος καὶ 
δυσανασχετῶν διατελῶ. Δοκέει 
γάρ uoi τὰ τοιαῦτα παντάπασι 
παιδικῆς ἔἶνα! - - - - τῆς - - 
σα μὴ μόνον τῆς τῶν εὐλόγων 
ἐκτὸς πίπτει ϑεωρίχς, αἀδλὰ 
καὶ τῆς T8 δυνατε. Τὸ γὰρ 
φασκειν, ἔνια τῶν σωμάτων 
ἐν Φωτὶ τιϑέμενχ μὴ ποιεῖν 
σχιαὰν, ἀπηλγηκυίας ἐςὶ ψυχῆς" 
πεποίηκε Θεόπομπος, Φηή- 
σας, τὲς εἰς τὸ T8 Διὸς ἄβα- 
roy ἐμβαντας κατ ᾿Αρκαδίαν 
ἐσκίες γίγνεοθα!. τέτῳ δὲ πα- 
ρα πλήσιόν ἐς! xod τὸ νῦν λέγό- 
μενον. Ὅσα μὲν 8v συντείνει 
πρὸς τὸ διασώζειν τὴν τῇ 
πλήϑες εὐσέβειαν πρὸς τὸ 
Qev, δοτέον és] συγγνώμην 
ἐνίοις τῶν συγγραφέων, τε- 
ρχατευομένοις sg] λογοποιδσ: 
περὶ τὸ τοιαῦτα" Τὸ δ᾽ ὑ- 
περαίρον ἃ συγχωρητέον. Τά- 
χὰ μὲν ἕν ἐν παντὶ δυσπα- 
pxypxQoc és ἡ ποσότης" 8 
μὴν ac xoxypxQoc ys. Διὸ καὶ 
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filium Nelei, qui Miletum colo- 
niam deduxerat, in fuam acci- 
uiffent vrbem. Oppidi magni- 
tudo decem eft ftadiorum. Fa- 
ma eft, eaque apud Bargylietas 
pro vera obtinet, fimulacrum 
Dianae Cindyadis , etfi (ub diuo ' 
pofitum , neque ningi vmquam, 
neque complui. quod etiam de 
Veita apud Taffenfes dicitur. 
nec defunt, ne ex hiftoriae qui- 
dem fcriptoribus, qui haec in li- 
terasretulerunt. Ego vero di- 
&is huiusmodi eorum qui res 
geftas fcribunt, nefcio quo mo- 
do contradicere paffim in hoc 
opere fum folitus , eaque ferre 
impatienter. Nam equidem pu- 
erilis duco leuitatis omnia,quae 
propius confiderata non folum 
a rationibus probabilibus ab- 
horrent; fed etiam ab eo, quod 
fieri poteft. Dicere enim, quae- 
dam corpora in lumine pofita 
vmbram non efficere , hominis 
eft deplorate perditi.Hoc tamen 
"Theopompus fecit, qui auctor 
eft, eos, qui in templum Iouis 
in Arcadia , quod a nemine adi- 
tur, fuerint ingreffi, vmbrae 
expertes reddi. Cui fimile eft, 
quod modo dicebamus. Enim- 
uero in iis quidem, quae ad con- 
feruandam vulgi pietatem erga 
numen pertinent,danda eft non- 
nullis fcriptorum venia, fi mira- 
"culorum narrationibus et id ge- 
nus fabulis indulgeant. verum- 
tamen, quod modum excedit, 
id illis non condonandum. Ἐπ 
eft quidem fortafie in omni re 
difficile, terminum inuenire, 
vbififfas ; non plane tamen eius 
inueniendi negata eft facultas. 
Itaque fi meo ftandum iudicio, 

παρὰ 


ML dca 
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παρὰ βραχὺ uiv ἢ ἢ καὶ ἀ- 
νοεῖν ἢ καὶ ψευδο fev, δε- 
$63» συγγνώμη". τὸ δ᾽ ὑπερ- 
αἰίρον ἀϑετείαθω κατά ys τὴν 


ME &o£xy. 





|  TlezAle Σκηπίωνος εἰς τὴν 
Ῥώμην ἐπάνοδος x ϑρίαμβος. 
Σύφακος T& βασιλέως 9a- 
»νατος, Ι E 
ὅπλιος δὲ Σκηπίων ἧκεν 
ἐκ Λιβύης καὶ πολὺ κα- 
τόπιν τῶν προειρημένων καιρῶν. 
ἔσης δὲ τῆς προσδοκίας τῶν πολ- 
λῷν ἀκολξϑε τῷ μεγέϑει τῶν 
πράξεων, μεγάλην ἶναι συνέ- 
Boa xo] τὴν Φαντασίαν περὶ 
τὸν ἄνδρα, χαὴ τὴν TÉ τλήϑες 
εὔνοιαν πρὸς αὐτόν. χαὴ TETO 
εἰκότως ἐκ τῶν κατὰ λόγον ἐγί- 
vero καὶ καϑηκόντως. ἐδέ- 
ποτε yao. ἂν ἐλπίσαντες ᾿Αννί- 
βὰν àxBxXey ἐξ Ἰταλίας, ἐδ᾽ 
ἐποτρίψαοϑαι τὸν ὑπὲρ αὐτῶν 
xq] τῶν ἀναγκαίων κίνδυνον" 
τότε δοκῶντες ἤδη βεβαίως s 
μόνον ἐκτὸς γεγονέναι παντὸς 
φόβε xej πάσης περιξάσεως, 
eux καὶ κρατεῖν τῶν ἐχϑρῶν, 
ὑπερβολὴν M κατέλιπον χαρᾶς. 
ὡς δὲ καὶ τὸν ϑρίχμβον eic ye, 
τότε χαὶ μᾶλλον ἔτι διὰ τῆς τῶν 
εἰσαγομένων ἐναργείας pupa 
σκόμενοι τῶν προγεγονότων κιν- 
δύνων ἐκπαϑέῖς ἐγίγνοντο κατά 
τε τὴν. πρὸς ϑεὲς εὐχαρισίαν, 
καὶ κατα τὴν πρὸς τὸν αἴτιον 
τῆς τηλικαύτης, μεταβολῆς εὕ- 
ψοίον. Καὶ γὰρ ὁ Συφαξ, ὁ 
τῶν Νχσαισυλίων βασιλεὺς, 


12. 
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detur his venia aut 

bus quaedam , auc n etiam 
opinantibus, - " dumtaxat je 
modum: finai 
penitus e 


cenfetor. 


Publii Scipionis. oir in 
vrbem cet: triumphus. 


Syphacis: en wont. o 


12 on multa poft. illa, P 
N quibus. pen 
tempora, Publius Scipio e 
Africa Romam eft reue ἣν ! 
Cuius viri quum ea effet ex 
&atio, n wo ager 
bus geftis: et fummam fj 
eius pompa habuit , «tmu 
do erga ipfüm eee te 
MOL exhibuit. Nequ 
haec temere eueniebant, fe 
ftis de cauffis ac merito. 
qui numquam fperare aufi e 
fent, Hannibalem fe ex Tta 
eie&uros , neque amoliturc ft 3 
e fuis ceraicibux et: Godd el 
ceffariorum imminens peri we 
lum, quum eo tempore non fo: 
lum omni plane iam liberatos. 
metu fefe viderent , et, | 
fuis defun&tos ; fed eciam 
ftes a fe deuictos : e 
bantur inaeftimabi . Vbi s "ert 
vrbem triumphans eft i 1ue&us, 
tum fane multa etiam m agis 
per intuitum eorum , quae tra» 
ducebantur, in memoriam prio: 
rum malorum redeuntes ad 
gratias diis agendas, et bene: 
uolentiam ei praefrandam,. qe 
tantae mutationis auctor ip. 
extiterat, conuerfi, vix prae af 
feu apud fe erant. Tunc e etian ium 


T9 
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y τότε p τῆς πόλεως ἐν 
j| pulo uera τῶν aix μα- 
Lora , ὃς καὶ μετὰ τινα χρό- 
ν ἐν τῇ φυλακῇ τὸν βίον μετ- 
abe CTérev δὲ, συντελε- 
i évra οἱ μὲν ἐν τῇ Ῥώμῃ 
κατὰ τὸ συνεχὲς ἐπὶ πολλὰς 
ἡμέρας, ἀγώνας ἦγον. χαὴ Kip 
opes ἐπιφανῶς ; χορηγὸν ἔχον- 
τες εἰς ταῦτα τὴν ΣΉΝ 
Ἀεγαλοψυχίαν. 


Πῶς ὁ ὁ Φίλιππος κατὰ τὴν 


γαυμδιχίαν ἐλωττωθεὶς, ὅαι- 
μονίως καταναςοὺς τῶν yi- 
κησώντων ATTÓ^S καὶ Ῥο- 
δίων, καθίκετο τῶν ἑξὴς πρά- 


ξεων. 


Ὅτι οὐνοζγκη »τὸν τῆς EAT" 
Deus ἀντεχΈ μένον συγγφού- 
φέα τὲς αὐτὸς τοτὲ μὲν ἐπαι- 
γᾶν, τοτὲ δὲ κωταμέμφεϑθαι. 


713. A* ἐμοὶ δοκέ! τὸ μὲν à &p- 
£x), καλῶς καὶ συν- 

ania ταὶς ὁρμαῖς πρὸς τὴν 
τῶν πραγμάτων αὔξησιν ἐπὶ 
22) zy γεγονέναι" τὸ δ᾽ 
| ixi τέλος ἀγαγεῖν τὸ προτε- 
day, καί πὲ καὶ τῆς τύχης 
| ἐἐντιπιπτέσης. συνεκπληρῶσαι τῷ 
λογισμῷ τὸ τῆς προϑυμίας ἐλ- 
Ario, em ὀλίγων γίγνεοϑαι. 
Διὸ καὶ j τότε δικαίως ἂν τις τὴν 
μὲν 6n καὶ Ῥοδίων ὁλι- 
γοπονίαν xara né ponto τὸ δὲ 
Φιλίππε βασιλικὸν χαὶ μεγαλό- 
exov χαὶ τὸ τῆς προϑέσεως 
ἐπίμονον ἀποδέξαιτο, SX, ὡς 
καϑόλε τὸν τρόπον ἐπαινῶν, 


» 
du 


» 
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Syphax, Mafaefyliorum rex, 
cum captiuis per vrbem ductus 
eftintriumpho, qui non ita 
iulto poft in carcere diem fu- 


premum obiit. His peras, 


Romani per continuos dies 
aliquot ludos et fpe&tacula in- 
figni apparatu celebrarunt, 
Scipione in eam rem , qua fuit 
magnificentia , fumtus fuppe- 
ditante. 


Quomodo Philippus ,- acce- 
pta ciade in mauali praélio, 
adeo generofe in curam incu- 
buerit. belli contra | Attalus 


et Rhodios, wt ves deinceps: 


feliciter gereret. 


: 

Hifloricum veritatis. flu- 
diofum .cogi , Jaepe eosdem 
modo laudare, modo vitupe- 
rare. 


13. M? vero, praeclare ali- 
quod negotium inci- 

pere, et ardorem illum eo vs- 
que feruare, donec magnum in- 
crementum res inchoata acce- 
perit, res videtur effe, quam 
faepe multi praeftiterunt: at 
deftinata ad exitüm perducere, 
et, fi quid fortuna inceptis refti- 
terit , prudentia fupplere, quod 
minus aequae voluntati ipfius 
defuerit, paucis datum eft poffe 
praeftare. Propterea Attali et 
Rhodiorum mollitiem iure tunc 
aliquis potuit accufare ; Philip- 
pi vero regium animum ac ma- 
gnum, et in propofito conftan- 
tiam commendare, non quidem 
tamquam mores eiusjn v niuer- 
- RA 
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&/AÀ' ὡς τὴν πρὸς, τὸ παρὸν 
ὁρμὴν ἐπισημαινόμενος. Ylois- 
guy δὲ τὴν τοι ὑτὴν διασολὴν, 


ἵνα μή τις ἡμᾶς ὑπολάβῃ, pa- 
χόμενα λέγειν ἑαυτοῖς. ἄρτι 
μὲν ἐπαινῆντας "Ἄτταλον καὶ 
Ῥοδίας; Qr roy δὲ καταμεμ- 
Φοαένες, yoy δὲ τἐναντίον. 
τάτε yxp χάριν ἐν ἀρχαῖς 
τῆς πραγματείας διεςξειλά μην, 
φήσας, ἀναγκοίον ἄναι!, ποτὲ 
μὲν εὐλογέῖν, ποτὲ δὲ ψέγειν 
τὲς aprés" ἐπειδὴ πολλάκις 
piv aj πρὸς τὸ χεῖρον τῶν 
πραγμάτων ἑοπαὶ καὶ περιτά- 
σεῖς ἀδλοιξσι τὰς προαιρέσαις 
τῶν ἀνθρώπων, πολλάκις δὲ 
αἱ πρὸς τὸ βέλτιον. £d δ᾽ 
ὅτε κατὰ τὴν ἰδίαν Φύσιν &y- 
ϑρωποι ποτὲ μὲν ἐπὶ TO δέον 
δρμῶσι., ποτὲ δ᾽ ἐπὶ τἐναντίον' 
ὧν ἕν τι μοι Doxe&i xaj τότε 
γεγονέναι περὶ τὸν Φίλιππον. 
daga) γὰρ ἐπὶ τοῖς γεγο- 
γόσιν ἐλαττώμασι, χρὴ τὸ 
πλεῖον ὀργῇ καὶ ϑυμῷ χρώ- 
ϑανθρ. παρατατικῶς xe δαί- 
μονίως ἐνώρμησεν εἰς τὲς ἐνε- 
φῶτας καιρὰς,, καὶ ᾿τέτῳ τῷ 
τρόπῳ ᾿κατανέφη τῶν Ῥοδίων 
«i TE βασιλέως ᾿Αττάλε, 
Dt] χκαϑίκετο τῶν ἑξῆς πρά- 
£swv. Ταῦτα μὲν ἕν προή- 
Pid eire, διὰ τό. τινας μὲν 
πρὸς τῷ τέρματι, καϑάπερ οἱ 
κακοὶ τῶν φαδιέων, ἐγκαταλι- 
πᾶν τὰς ἑαυτῶν προϑέσεις, 
τινὰς ὃ ἐν τέτῳ μαλισα νι- 
γᾷν τὲς ἀντιπάλξι. 
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fum laudans; fed vim illius. 
que impetum in rebus praefen-- 
tibus admirans. Vtor autem hac 
diftinCtione, ne quis forte arbi. 
tretur, ea dicere me, quae in r 
fe pugnent , qui paullo ante At- 
talum et Rhodios quum lauda-- 1 
remus, Philippo autem fuccen-. 
feremus , nunc eius contrarium 
faciamus. Quam etiam ob cauf- 
fam operis initio diferte mone- 
bam, neceffe efle, vt in fcri- - 
benda hiftoria eosdem aliquan- 
do laudes, aliquando vitüpe- 
res; quandoquidem negotiorum 
mutationes in deterius et r 
aduerfae voluntates confiliaque. 
hominum folent mutare , faepe: 
etiam mutationes factae in me- 
lius. Quin fuapte natura homi- | 
nes interdum modo ad falubria. 
inclinant, modo PSP 
Quorum aliquid in Philippo: 
tunc temporis mihi videtur vfu. 
ueniffe, Nam is reri en 
quae acceperat, aegerrime fe-- 
rens, et pleraque omnia per 
iram et indignationem faciens, 
cum ftupenda quadam | 
praefentia et diuinitus ad me- 
dendum malis praefentibus ma- - 
gno conatu fefe accinxit;- et 
n um ita animatus aduerfus 
hodios ac regem Attalum in-- 
furrexiffet , quae deinceps age- 
re inftituit, ea ad felicem ρος, 
duxit exitum. Atque haec vt. 
dicerem, eo fum impulfus, quod. 
nonnullos viderem circa ipfam. 
metam, ficut mali curfores in: 
ftadio folent, fuis defiftere in-. 
ceptis, nonnullos vero in ea 
potiffimum negotiorum parte 
aduerfarios fuperare. 






















J σις. 'καὶ Ó EA τῶν 
2 d 


᾿ Σύγκρισις - τὸ μεταξὺ Ση- 
ὃ Kol AB» πορὴμδ πρὸς 
τὸν κατὰ τὰς Ἡρακλέος 
siue 


— Ms Φιλίππε τὴν "Αἰβυδὸν 
πολιορκᾶντος οἱ ᾿Αβυδηνοὶ τὰ 
z ὦτα ἐῤῥωμένως ὑπέμενον 
τας αὐτὸ g ἐπιβολάς. 


Πρεσβεϊὰ τῶν ᾿Αβυδηνῶν 


πρὸς daa ἄπρακτος. 


2 "UH τῶν ᾿Αθυδηνῶν ἃ οὐ νοιοῦ 
ϑαυμαςφή τε M0j Φοικτή. 
Ἧ. Μάρκα Αἰμιλίϑ ὑπὲρ 
τῶν ᾿Αβυδηνῶν ἔντευξις πρὸς 
Φίλισιπον ἄπρακτος. 


Πῶς ἀλόσης τῆς πόλεως 
οἱ ᾿Αβυδηνοὶ favr8s καὶ τὲς 
γυνοῦκας αὶ το τέχνα διωφό- 
gos τρόποις διεχρήσαντο. 


p ry 9 τῆς ᾿Αβῶν καὶ 

Eyes Séciv , καὶ τὴν 
εὐκαιρίαν τῶν CURA TO μὲν 
διοὶ πλειόνων ἐξαριϑ neicdoy, μος 
ταῖίον ἄνα μοι δοκεῖ. Qux τὸ 
πάντας, ὧν καὶ μιπρὸν ὄφελος, 
ἱξορηκέναι διοὶ τὴν ἰδιότητα τῶν 
τόπων" ea cus oe ye μὴν 
᾿ὅπομνῆσαι τὲς οἰνχγινώσκονταρ, 
ἐπισάσεως χάριν. Ex ἄχρηςφον 
εἶναι! νομίζω πρὸς τὸ παρόν. 
Γνοίη δ᾽ ἂν τις τὰ περὶ τὰς προ- 
εἰρημένας πύλεις ἔχ, ὅτωρ ἐξ 
αὐτῶν τῶν ὑποκειμιένων τόπων, 
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' Situs Abydi et Sefti , 


Wlorum V^. didi porte 
mías. ^". 


Comparatio freti, quod eft 
inter Seftum et Abudum, cum 
eo, quod efl ad columuas 
Herculis. 

Quomodo, — Jbydum obji- 
dente Philippo , Abydeni eius 
conatibus primo fortiter ve- 
füteriut. 


Legatio 44bydenorum ad 
Philippum. irrita. 


Zbydenorum defperatio ni- 
rabilis et horrenda. . 


AM. Aemilü pro lb denis. 


cum Philippo colloquium, fed 


irritum. 


Quomodo vrbe capta Aby- 


deni (8, vxores, liberos, va- 
rio genere mortis occide- 
runt, 


14. fnm Abydi et Sefti ea- 
rumque vrbium oppor- 
tunitatem pluribus velle perfe- 
qui, inanis, opinor, fuerit labos, 
quum propter peculiarem loco- 
rum naturam eam rem omnes, 
nifi quis plane homo nihili fit, 
exploratam habeant. Summa- 
tim tamen velut memoriamle- . 
&orum refricare , vt eo magis 
aduertant animum, non inu- 
tile impraefentiarum arbitror 
futurum. Poterit vero aliquis 
dictarum vrbium commodita- 
tem cognofcere , non adeo ipfa 
zen 


"ud E Tou" ! im 4 


, Sivit τῶν λέγεοϑα! με 
᾿ λόντων. Καϑάπερ᾽ NS à ἐκ 
τὸ παρὰ μέν τισιν. ᾿Ώχκεανξ 
προσαγορευομένα,, παρὰ δέ τι- 
σιν ᾿Ατλαντικᾷ πελάγας, δυνα- 
τὸν εἰς τὴν καϑ᾽ ἡμᾶς ϑαλαο- 
σὰν εἰσπλεῦσαι , μὴ ἐχὶ διὰ ta 
καϑ᾽ Ἡρακλέες exe περαίω- 

" ϑέντας φόμκτος᾽ ὅτως 8 ἐκ 
᾿ γῆς xx ἡμᾶς εἰς τὴν Προ- 
ποντίδα xe TOV Πόντον aqi- 
κέαϑαι, μὴ ἐχὶ διὰ τῷ μεταξὺ 
Eyes "καὶ ᾿Αβύδε διαφήματος 
ποιησα͵ &&yoy τὸν ἄσπλεν. ἡ 'Ὡσ- 
περ δὲ πρός τινα λόγον τῆς τύ- 
xU ποιαμένης τὴν κατασκευὴν 


ἀμφοτέρων τῶν πορϑμῶν, πολ- 
λαπλάτιον ναι συμβαίνει τὸν 


xx3' Ἡρακλέες ςἥλας πόρον τ 


κατὰ τὸν ΕΞλήσποντον. ὃ μὲν 
qup ἐφιν ἑξήκοντα «αδίων, ὁ δὲ 
κατὰ τὴν Αβυδον δυοῖν, ὡσα- 
νεῖ τίνος τεχμαωιρομένε διὰ τὸ 
à πολλαπλασίαν εἶναι τὴν «ἔξω 
ϑάλατταν τῆς καϑ' ἡμᾶς. εὐ- 
καιρότερον μέν τοί γε τῷ uud 
Ἡρακλέες ςἥλας φόματέός ἐςι τὸ 
κατὰ τὴν ἴΑβυδον. τὸ μὲν γὰρ 
ἐξ ἀμφοῖν ὑπ᾽ ἀνθρώπων οἰκά- 
Μενον , πύλης ἐ ἔχει διάϑεσιν διὸ 
τὴν πρὸς αἰλήλες ἐπιμιξίαν, 
ποτὲ μὲν γεφυρέμενον ὑπὸ τῶν 
πεζεύειν em ἀμφοτέρας τὰς 
πείρας ,Τροαιρεμένων, ποτὲ δὲ 
“πλωτευόμενον συνεχῶς " τὸ δὲ 
xaJ "Hgaxhésc ςηλας σπά- 
ΜΟΥ ἔχει τὴν χρῆσιν , χρὴ σπα- 
᾿ ψίοις àux τὴν ἀνεπιμιξίαν τῶν 
ἐθνῶν, τῶν πρὸς τοῖς πέρασι 
xarogsytuy τῆς Λιβύης καὶ τῆς 






j contemplans locailla, ac co: 
parans eadem et contendens 
cutn iis, quae iam commemo-- 
rabimus. Quemadmodum e- 
nim ex eo, quem Oceanum 
nonnulli vocant, alii Sog 
cum pélagus, ingredi in 
re noftrum nemo qteat, 1 
qui per fretum «ὦ Hereufis 
columnas e ἀν ας ne- 
Es noftro in Propon tidem - 
et Pontum oos veniat, 
ui per iediaii retum ' inter 
tan et Abydum non intro- 
eat. Non fecus autem ss | 
fortuna in duobus hisce fre- - 
tis efficiendis certam quan- 
dam rationem . Ts Aero 
multis. partibus He tia- 
co κεῖ τὸ eft ueri d, 
columnas Herculis. iftud e- 
enim patet in latitudinem fta- 
dia fexaginta, Abydenum duo 
folum: idque eam ob cauffa, 
vt conieétare poffit aliquis, 
quia mare externum multis 
vicibus noftrum magnitudine 
fuperat. Ceterum quod ad 
Abydum eft, maiores bre 
opportunitates eo, . Ἢ 











columnas Herculis. Aby- 
denum, vtrinque ab 
bus habitatum propter aide 
inter ipfos commercia, 
inftar obtinet. quod quidem. 
modo ponte iungitur ab iis, 
ui pedeftri itinere vtramq 
onda MR volunt adire 
modo nauigatur, idque co 
tinue. Contra freto ad colu- 
mnas Herculis qui vtantur 
rarifunt, et ii quoque rari 
tum quia ceteri populi ad 
gentes, quae fines illos vlti-' 
mos Africae et Europae co- 


ἣν Εὐρώπης; 

















δι oec ; I bii τὴν ἀγνωσίαν 
ru: ἐκτὸς ϑαλάττης., Αὕτη δ᾽ 


xera μὲν ἐξ ἀμφοῖν τοῖν μιε- 
 ῥοῖν ὑπὸ τῶν τῆς Ἰοὐυρώπης ἀπρω- 
j τηρίων" ἔχει δὲ λιμένα, δυνά- 
. pievoy σκέπειν ἀπὸ παντὸς ἄνέμε 
- ἐνορμῶντας. ἐκτὸς δὲ τῆς εἰς τὸν 
λιμένα καταγωγῆς “ὸ ὡς ἔδαμῇ 
'δυνατόν ἐςιν ὁρμῆσαι πρὸς τὴν 
πόλιν, διὰ τὴν ὀξύτητα καὶ βίαν 
TÉ ῥοῦ τ κατοὶ τὸν πόρον. 

. 15. Ov μὴν. ΓΝ ὅγε Φλλιπ- 
πος, τὰ μὲν ἀποταυρώσας, TX 
δὲ περιχαρακώσας, τὲς ᾿Αβυ- 

; δηνὲς ἐπολιόρκει XQ] κατὰ γὴν 
ἅμα xg] κατὰ ϑάλατταν. Ἧ δὲ 
πρᾶξις αὕτη κατὰ μὲν τὸ μέγε- 
Joc τῆς παρασκευὴς καὶ τὴν ποι- 
κιλίαν τῶν ἐν τοῖς ἔργοις ἐπι- 
νοημάτων, à! ὧν οἱ πϑλιορκᾶν- 
τες χαὶ πόλιορκόμενοι πρὸς XÀ- 
λήλες εἰύϑασιν ἀντιμηχανᾶ σθαι! 

| Φιλοτεχνέιν, καὶ γέγονε ϑαυ- 
pagi" κατὰ δὲ τὴν γεννοιότης- 
τὰ Τῶν πολιορκεμένων καὶ τὴν 
ὑπερβολὴν τῆς εὐψυχίας, εἰ 

| καί τις ἄλλη, μνήμης ἀξία καὶ 

| παραδόσεως. τὰς μὲν γὰρ do- 

xc πισεύοντες, αὑτοῖς οἱ τὴν 

Αβυδον κατοικέντες, ὑπέμενον 

ἐῤῥωμένως τὰς τὲ Φιλίππε πα- 
ρασκευὰς, καὶ τῶν τε κατὰ Ju- 
λᾶτταν προσαχιϑέντων μηχα- 
νημάτων τὰ μὲν τοῖς πετροβό- 
λοις τύπτοντες διεσαλευσαν, τὰ 
δὲ τῷ πυρὶ διέφϑειραν, ὥσε ἕτω 
καὶ τὰς γαῦς μόλις ἀνασπάσαι 
τὲς. πολεμίες ἐκ τῷ MIVÀUVS τοῖς 
δὲ κατὰ γὴν ἔργοις ἕως μέν τι- 
νος προσανῶχον εὐψύχως, ἐκ 
Tom. 11. 
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An raro commeant , tum et- 
iam quod mare exterius eft 
ignotum. Haec porro vrbs 
Abydus promontoriis duobus 
Europae hincet inde cingitur. 
Portum habet, quo fi nauem 
applicueris, ab omni vento 
eris tutus. — quod ἢ quis in 
portum non appuletit, is nul- 
la plane ratione ad vrbem fta- 
re in ancoris poterit : ea ra- 
piditate et violentia" labentes 
per fretum aquae agitantur. - 

15. Philippus quum vrbi 
Abydo hinc munimentum e 
fudibus defixis obieciffet, in- 
de eos circumuallaffet, a ter- 
ra fimul et a mari obfidione 
Abydenos premebat. Haec 
autem obfidio, etfi quod ad 
maghitudinem apparatuum et 
varietatem inuentorum in ope- 
ribus ftruendis, quae obfiden- 
tes obfeffique in mutuam per- 
nitiem moliri folent et ftudio- 
fe excogitare, nequaquam 
fuit admirabilis, propter ob- 
fefforum tamen generofitatem, 
et fupra quam dici queat cel- 
fum animum, digna eft pro- 
X9/ feCto, fi qua vlla alia, cuius 
memoria  pofteris tradatur. 
Principio oppidani, fuis. freti 
viribus, conarus Philippi va- 
lenter fuftinebant. Et illas 
quidem machinas, quae a ma- 
ri admouebantur, partim bal- 
liftis quaffatas non. patieban- 
tur confiftere, partim igne 
corrümpebant: adeo vt ipfas 
quoque naues aegre pericuio 
hoftes eripuerint. lis vero 
operibus, quae a terra excita» 
bantur, quum aliquandiu fot- 
titer reftitiffent, non fine fpe, 

Ff ^—&TeÀ- 
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ἀπε iil: κατακρατήδειν κῶν 
πολεμίων. ἐπειδὴ δὲ τὸ μὲν͵ ἐκ- 
TOS. τὰ Ter 608. διὰ τῶν 
ὀρυγμάτων, μετὰ δὲ ταῦτα διὰ 
τῶν μετάλλων ἤγγιζον οἱ Μακε- 
δόνες τῷ κατὰ τὸ πεπτωκὸς ὑπὸ 
τῶν ἔνδοϑεν ἐντῳκοδομη μένῳ 
τείχει TO τηνικαδε πέμψαντες 
πρεσβευτὰς Ἰφιάδην καὶ Τίαν- 
τάκνωτον ἐκέλευον, παραλαμ- 
βάνειν τὸν Φίλιππον τὴν πόλιν, 
τὰς μὲν τρατιώτας ὑποσπόνδας 
Nu τὲς παρὰ Ῥοδίων χαὶ 

ap ᾿Αττάλα, τὰ δ᾽ ἐλεύϑερα 
Ead σωμάτων ἐάσαντα uec 
κατὰ δύναμιν, i Tor ἂν ἕκαςος 
προσιρύται, μετὰ τῆς ἐσϑητος 
τῆς περὶ τὸ σῶμα. τῇ δὲ Φιλίτ- 
πε προτάττοντος περὶ πάντων 
ἐπιτρέ TÉ[Y, ἢ ux ea γενναίως, 
ἔτοι μὲν ἐπανῆλϑον. 

16. oi δ᾽ ᾿Αβυδηνοὶ, πυϑό- 
μενοι τὰ λεγόμενα, συνελϑόν- 
τες εἰ; ἐκκλησίαν ἐβελεύοντο πε- 
p τῶν ἐνεφώτων, ἀπονοηϑέντες 
ταῖς γνώμαις. "Ἔδοξεν d ὅν αὖ- 
τοῖς. πρῶτον μὲν τὲς δέλες ἐλευ- 
Spy, ἵνα συναγωνισοὶς ἔχοιεν 
ἀπροφασίσες, ἔπειτα συναϑροῖ- 
σαι τὰς μὲν γυνοζώκας εἰς τὸ τῆς 
᾿Αρτέμιδος i ἱερὸν ἁἅπασας, τὰ δὲ 
τέκνα σὺν ταις τροφοῖς εἰς τὸ /yvn- 
yagióy £y δὲ τέτοις τὸν ἄργυ- 
pov καὶ τὸν χρυσὸν εἰς τὴν ἀγορὰν 
συναγαγεῖν», ὁμοίως δὲ καὶ τὸν 
ἱματισμὸν. τὸν ἀξιόλογον εἰς τὴν 
τετρήρητ τῶν Ῥοδίων καὶ τὴν τριή- 
ρὴ τὴν τῶν Κυῴκηνῶν. Ταῦτα δὲ 
προϑέμενοι yu] πράξαντες ὅμο- 
ϑυμαδὸν κατὰ τὸ δόγμα, πάλιν 
συνηθροίϑησαν εἰς τὴν ἐκκλησίαν, 







vi&Ris hoftibus riores fe - 
tandem futuros: poftquam, - 
exteriore muro cuniculis fub- 
ruto, Macedones agendis item 
cuniculis interiori jam mure, 
qui e regione c : Ἢ 
eius vicem fuerat excitatus, - 
appropinquabant, tune. tem- ! 
poris obfeffi, miffis : ] 
Iphiade et Pantacnoto, cum à 
Philippo egerunt , vt vrbem 

acciperet, milites ab Rhodiis 

et Attalo 'praefidio miffos da- 

ta fide dimitteret, liberos ho- 
mines fineret, quo füa quem- 
que voluntas impelleret, et 

quo poffet cum eis, quae 
geftarent, veftimentis exce- - 
dere. Tubente Philippo vt - 
vel permitterent fibi A δ ; 
vel fortiter pugnarent, rede- ü 
unt legati. ^d 


| 


16. Abydeni, auditis quae 
renuntiabantur, in dete. 
tionem adduCi, conueniunt 
in concionem, de rebus prae- 
fentibus confultaturi. ifum - 
ilis faciendum, primum vt 
feruos libertate Deu 
quo fideles eos et promtos 
adiutores in omnibus habe- 
rent, deinde vt matronas o- 
mnes in templo Dianae con- - 
gregarent, infantes cum mu- - 
tricibus in gymnafio, argen- | 
tum dein omne et aurum in 
forum deferrent , pretiofam | 
pariter veftem in quadrire- | 
mem Rhodiam et triremem . 
Cyzicenam. Haec cum pro- 





pofuiffent, ac mox confen- 
tientibus fuffragiis, ficut fuüe- 
rat decretum, effent exfecu- - 
ti, in concionem rurfus com 3 1 











tx ordi: gi 
Aveo ἀνδρῶν καὶ μας 
f τισευομένων.,, ἔτι δὲ; τὴν. 
ar "ijv δύνα μιν. ἐχόντων πρὸς 
δύνασθαι τὸ κριϑὲν ἐπιτελεῖν, 
j, TÉTEG ἐξώρκισαν ἐναντίον 
πάντων τῶν πολιτῶν, ἢ μὴν, 
ty ἴδωσι τὸ ὁ διατείχισμα κατα- 
᾿ ἀβανόμενον d ὑπο τῶν ἐχϑρῶν, 
κατασφάξειν μὲν τὰ τέκνα καὶ 
τὰς γυναίας ἐμπρήσειν δὲ τὰς 
προειρημένας ναῦς "n ῥίψειν δὲ 
κατὰ τὰς ἀρὰς τὸν ἄργυρον καὶ 
τὸν χρυσὸν eig τὴν ϑάλατταν. 
Merz δὲ ταῦτα παρατησάμενοι 
τὲς ἱερέας, ὥανυον πάντες, ἢ 
κρατήσειν τῶν ἐχϑρῶν, ἢ τε- 
λευτήσειν. μαχόμενοι περὶ τῆς 
πατρί (àog. ἐπὶ δὲ πᾶσι σφαγια- 
σάμενοι, κατάρας ἠνάγκασαν ἐπὶ 
τῶν ἐμπύρων ποιεῖαθαι τὲς ís- 
φέας καὶ τὰς ἱερείας T*0) τῶν 
προειρημένων. ταῦτα δ᾽ ἐπικυ- 
ρώσαντες, T8 μὲν ἀντιμεταλ- 
“λεύειν τοῖς; πολεμίοις ἀπέςησαν, 
ἐπὶ δὲ τοιαύτην γνώμην κατέςη- 
σαντ dis", ἐπειδοὶν πέσῃ τὸ δια- 
τείχισμα, TOT ἐπὶ TS πτωμα- 
σὸς δια ue καὶ διωποϑνή- 
| GXety πρὸς τὲς βιαςομένες. 
AUT ἘΣ ὧν ἔποι τις ἂν, καὶ 
τὴν λεγομένην Φωκικὴν αἀπό- 
yoixy 39d τὴν ᾿Ακαρνάνων &j- 
uox ὑπερῃρκέναι τὴν τῶν 
᾿Αβυδηνῶν τόλμαν. Ores Ts 
"qup δοκξσι τὰ παραπλήσια βε- 
᾿λεύτασθαι περὶ τῶν ἀναγκαίων, 
ἐκ εἰς T£ oc ἀπηλπισμένας e ἔχον- 
τες τὰς TE νικᾶν ἐλπίδας, διὰ 
τὸ μέλλειν ποιέίαϑα! τὸν κίνδυνον 
πρὸς τὲς Θεττολὲς d ἐγ τοῖς ὑπαί- 


" 
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uenerunt. ibi deicüi quinqua- 
ginta e fenioribus, viri maxi- 
ma auctoritate praediti, "et eo 
corporis robore, vc persgere 
'quod foret conftitutum pot- 
fent. Hi coram vniue ci- 
uibus iusiurandum adzcti, fe, 
vbi interiorem murum occu- 
patum ab hofte vidiffent, in- 
fantes et coniuges fore occi- 
furos, naues modo dictas in- 
cenfuros, argentum et aurum, 
ficut deuouiffent, in mare 
conieCcturos. Secundum haec 
praeeuntibus execrabiie car- 
men facerdotibus. iurarunt o- 
mnes, aut hoftem fuperacuros 
fe, aut pro patria dimicantes 
mortem oppetiruros. Poftre- 
mo mactatis victimis , dum fa- 
crà in aris adolentur. fexus 
vtriusque facerdotes fuper iis, 
quae diximus , diras coegerunt 
concipere. Quae omnia vt fir- 
marunt, a fodiendis cuniculis 
contra helidn cuniculos fü- 
perfederunt; verum in eam 
cuncti ' fententiam -.confenfe- 
runt, vt, poftquam murus in- 
terior foret deieCtus, ruinis 
infiftentes aduerfus irrumpen- 
tem hoftem dimicantes , vefti- 
giis fuis immorerentur.- 

17. Vt polfit aliquis meri- 
to dicere, Abydenorum au- 
daciam et Phocenfium defpe- 
rationem et Acarnanum ani- 
mofitatem fuperaffe. Nam et 
Phocenfes de fuis neceffariis 
idem creduntur feciffe de- 
cretum, non prorfus defpe- 
rantes de victoria, cum in- 
ibi effent, vt in aperto et 
atentibus campis aduerfus 
heffalos acie iufta decerta- 
Ffa deo 
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Soo ἐκ παρατάξεως. ὁμοίως 
δὲ καὶ τὸ τῶν ᾿Ακαρνάνων ἔϑνος, 
ἅτε προειδόμενον τὴν Αἰτωλῶν 
ἔφοδον, ἐβελεύσαντο παραπλή- 
cix περὶ τῶν ἐνεφώτων᾽ ὑπὲρ ὧν 
τὰ κατὰ μέρος ἡμέςς ἐν τοῖς πρὸ 
τότων ἱφορήκαμεν. ᾿ 
δὲ συγκεκλεισμένοι, »oj αζεδὸν 
ἀπρλπικότες τὴν σωτηρίαν, 
πανδημεὶ προείλοντο τῆς εἶ μαρ- 
μένης τυχιϑῖν μετὰ τῶν τέκνων 
xg] τῶν γυναικῶν μᾶλλον, ἢ 
ζῶντες ἔτι πρόληψιν ἔχειν τὰ 
meceida, τὰ σφέτερα τέκνα καὶ 
τὸς γυνοίκας ὑπὸ τὴν τῶν 
ἐχϑρῶν ἐξεσίαν. Διὸ καὶ μά- 
Aw) ἄν τις ἐπὶ τῆς ᾿Αβυδηνῶν 
περιπετείας μέμψαιτο τῇ τύχῃ, 
διότι τὰς μὲν τῶν προειρημένων 
συμφορὰς, οἷον ἐλεήσασα, παρ- 
αὐτίκα διωρϑώσατο, περιϑέσα 
τὴν νίκην ἅμα καὶ τὴν σωτηρίαν 
τοῖς ἀπηλπισμένοις" περὶ δὲ 
᾿Αβυδηνῶν τὴν ἐναντίαν ἄχε διά- 
ληψιν. οἱ μὲν γὰρ ἄνδρες ἀπέ- 
ϑανον. ἡ δὲ πόλις ἑάλω, τὰ δὲ 
τέκνα σὺν αὐτῶις μητράσιν ἐγέ- 
ysro τοῖς ἐχϑροῖς ὑποχιείρια. 
18. Πεσόντος γὰρ τῷ διαται- 
χίσματος, ἐπιβάντες ἐπὶ τὸ 
πτῶμα κατὰ τὲς ὅρκες, διεμά- 
χοντο τοῖς πολεμίοις ἕτω TETOÀ- 
μηκότως, es τὸν Φίλιππον, 
καίπερ ἐκ διαδοχῆς προβαλόντα 
τὲς Νίχκεδόνας ἕως νυκτὸς, TÉ- 
λος ἀποςῆναι τῆς μάχης. δυσελ- 
πίσαντα καὶ περὶ τῆς ὅλης ἐπι- 
βολῆς. Οὐ γὰρ μόνον ἐπὶ τὲς 
ϑνησκοντὰς τῶν πολεμίων ἐπὶ- 
βαίνοντες ἠγωνίζοντο μετὰ πα- 
ραφάσεως of προκινδυνεύοντες 
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rent. Et gens quoque Ácar- 
nanum cadit fa&a de Aeto- 

lorum aduerfus fe fufcepta 
expeditione, fimile confilium - 
fuper rebus fuis iniuit , ficut - 
in fuperioribus f eft 
a nobis oftenfüum.  Abydeni 
vero omni ex parte ufi, 
et falutem fuam prope iam 

defperantes , fato d ' 
cum liberis et coniugibus fi- : 
mul cuncti praeoptarunt , quam 
vt viuentes cogitationem il-- 
lam praeciperent, et vxores 
mox et liberos fuos in pote- 

ftatem hoftium efle ventu- 

ros. Itaque de Abydenorum. 
maxime cafü cum fortuna 
fas fit expoftulare, quae Pho- 
cenfium et Acarnanum cala- 
mitates miferata, in melio- 
rem repente ftatum eos re- 
ftituit, vi&toriam fimul et fa-- 
lutem iis largita, quos omnis. 
penitus fpes bona deftituerat, 
de Abydenis vero mente 
fuit contraria. Nam viri oc- 
cubuerunt, vrbs capta eft, 
liberi cum ipfis matribus in 
poteftatem hoftium venerunt. 


18. Poftquam enim murus 
interior ceciderat, militaris. 
aetas ruinis infiftens, ficut 
omnes iurauerant, adeo au- 
dacter in hoftem p 
vt Philippus, qui fefüs Ma- 
cedonibus recentes  fübin- 
de ad noé&tem víque fübmi- 
ferat, pugna tandem abíti- 
terit, de exitu totius ince- 
pti pene iam defperans. Non 
enim fuper mortuorum - 
ueribus tantum ingredientes, 
qui in prima acie Abydeno- 

Ti 
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TA ᾿Αβυδηνῶν, ἐδὲ τοῖς ξίφε- 


σι καὶ τοῖς δόρασιν αὐτοῖς; ἐμά- 





aA. ὅτε 


| geiev, ἢ μετὰ t βίας προοῖντο ἐκ 
Ty χειρῶν, συμπλεκόμενοι 


Toi Μακεδόσιν, 8c μὲν ἐνέτρε- 


TOV ὁμὲ τοῖς ὅπλοις, 


ὧν. δὲ 
συντρίβοντες τὰς σαρίσσας, αὐ- 
τοῖς τοῖς ἐκείνων κλάσμιασιν ἐκ 

ς τύπτοντες αὐτῶν 
Tuc ἐπιδορατίει, τὰ πρόσωπα 
καὶ τ τὲς. γυμνὲς τόπες, εἰς ὅλο- 
xe? διατροπὴν ἦγον. Ἐπιγε- | 
νομάνης δὲ τῆς νυχτὸς, καὶ $ix- 


| λυϑείσης τῆς μάχης, τῶν μὲν 


διὰ τ τὰς ἰδίας ἐλπίδας. 


| 


cmm d 


πλείτων τεϑνεώτων ἐπὶτε πτώ- 
ματος, τῶν. δὲ λοιπῶν ὑπὸ TE 
κόπε καὶ τῶν τραυμάτων. ἄδυ- 
νατόντων. συναγαγόντες ὀλίγες 
τινὰς τῶν. πρεσβυτέρων Γλαυ- 
κίδης 294 Θεόγνητος κατέβα- 
λον τὲ σεμνὸν καὶ ϑαυμάσιον 

τῶν πολιτῶν προαιρέσεως 
ἐβε- 
Χεύσαντο yxp TX μὲν. τέκνα. x94. 


"τὰς γυναίκας φωγρᾶν, ἄμα δὲ 


τῷ Φωτὶ τὲς ἱερεῖς καὶ, τὰς ἷε- 
ἐχπέμπειν. μετὰ φεμμα- 


Tuv πρὸς τὸν Φίλιππον, δεησο- 


μένες, x9j παραδιδόγτας αὐτῷ 
τὴν πόλιν, 


| . Κατὰ δὲ τὲς καιρὲς τέ- 
E Arraloc ὁ βασιλεὺς , ἀκά- 


σας πολιορκείοϑαι, τὲς Ἃ βυδηνὲς, 


δ Αἰὐγαίε ποιησάμενος τὸν πλὲν 
εἰς Τένεδον. ὁμοίως δὲ καὶ τῶν 
Ῥωμαίων Magxoc Αἰμύλιος ὁ 
νεώτατος ἧκε καταπλέων εἰς 
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rum ftabant, incredibili cum 
ardore dimicabant, neque glz- 
diis tantum et haftis praecipiti 
V erm audacia rem gerebant ; 
ed etiam , vbi quidque horum 
redditum inutile nuili poterat 
effe vfui , aut illud connifi eie- 
cerant de manibus , cum Mace- 
donibus de cetero comminus 
congredientes, alios cum fuis 
ipforum armis fübuertebant, 
aliorum fariffas confringebant, 
deinde illa ipfa fragmenta in 
contrarium. vertentes , cufpidi- 
busfacies hoftium , et quicquid 
iniis nudum appareret, caeden- 
tes , tantum eis periculi faceffe- 
runt, vtanimos penitus defpon- 
derent. Vbi nox lucem abítu- 
lit, praelii factus. eft finis. 
Quum autem plurimi illis rui- 
nis effent immortui , ac reliqui 
prae. latitudine et vulneribus 
exhauftis penitus effent viri- 
bus , Glaucides et Theognetus, 
paucis e fenioribus conuocatis, 
fpe du&i propriae falutis, decus 
illud ingens et admirabile adeo 
generofae mentis ciuibus fuis 
iueruntdetra&tum. Statuerunt 
enim , liberis ac coniugibus vi- 
tam feruare,et prima luce facer- 
dotes in e fexus cum ve- 
lamentis ad Philippum mittere, 
qui vrbem illi tradentes exi- 
tium deprecarentur. 

19. Sub idem vero tempus 
rex Attalus, audita Abydeno- 
rum obfidione, per Aegaeum 
mare ad Tenedum venit , 
itemque ex iis legatis Ro- 
manis, qui ad reges Ptole- 


; maeum et Antiochum miffi 


erant, M. Aemilius, minimus 
Ff 3 αὐτὴν 
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αὐτὴν. qiie n y ΟἹ γὰρ 
Ῥωμαίοι τὸ σαφὲς d; XT. Jayreg ἐν 
τῇ ᾿Ρόδῳ περὶ τῆς τῶν À 
νῶν, πολιορκίχρ, ) καὶ. βαλόμενοι 
πρὸς αὐτὸν τὸν Φίλιππον ποιύσα- 
ea τὲς λόγες κατα τὰς ἐντο- 
Axg, ἐπιτήσαντες τὴν πρὸς τὰς 
βασιλέας ὁρμὴν. ἐξέπεωψαν τὸν 
προειρημένον , ὃς καὶ συμμίξας 
περὶ τὴν. "A βυδον διεσάφει τῷ 
βατιλέι. διότι δέδοκται τῇ. συγ- 
κλήτῳ, παρακαλεῖν αὐτὸν, μῆ: 
T6 τῶν ᾿Ἑλήνων μηδενὶ. πολε- 
ply , μήτε τοῖς Πτολεμιαίᾳ πράγ- 
AUxTIV ἐπιβαλεῖν τὰς χεῖρας, 
περὶ δὲ τῶν εἰς [Ἄτταλον καὶ Ῥο- 
δίας ἀδικημοτων δίκας ὑπορζεῖν, 
καὶ διότι, ταῦτα uly ἅτω πράτο 
τουτί. τὴν εἰρήνην ayer ἐξέται, 
μὴ βελομένῳ. δὲ πειϑαρχέξιν, 
ἑτοίμως ὑπάρξειν. τὸν πρὸς Ῥω- 
god c πόλεμον. τῷ δὲ $4 ἔππε 
Bshoufys διδάσκειν, d ὅτ, ὅδιοι 
τὰς χεῖρας, ἐπιβαάλοιεν αὐτῷ, 
μεσολαβήσας ὁ Μάρκος ἔρετοι 
τί δ᾽ ᾿Αϑηναιοι; τί δὲ Κιανοὶ; 
Tí δὲ γὸν ᾿Αβυδηνοὶ s j^ καὶ τάτων 
τίς, ἔφη; σοὶ πρότερος ἐπέβαλε 
τὰς χέιρας: ὁ ὁ δὲ βασηιεὺς ἐξα- 
πορήσας : κατὰ τρές τρόπες ἔφη- 
σὲν αὐτῷ συγγνώμην ἔχειν, ὅ- 
περηφάνως διωμιλαντι" πρῶτον 
μὲν € eTi νέος ἐςὶ xgj Ζρδγ! μάτων 
ἄπειρος" τδεύτερον, ὅτι κάδλιςος 
ὑπίοχοις, τῶν Gu αὑτὸν." χαὴ 
γὰρ ἣν τετο κατὰ  ἀλήϑειαν -σ τ 
nisu μὲν ἀξιῶ" Ρωμαίος, ἔφη. 
μὴ παραβαίνειν. τὰς συνθήκας, 
μηδὲ πολεμεῖν ἡμῖν" ἐὰν δὲ καὶ 
TéTO ποιῶσιν, αἀμυνέμεϑα γεν- 
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natu, ad ipfum. Abydum: na- 
uigauit. Nam. legati; audi- 
to Rhodi, res erat 
de obfidione i, "ae ác 
pfo Phili p.d Cü- 
pientes , "ien Ves mandatis | 
acceperant, iuhi agis 
ad reges hune. 


ad Abydum cum x1 





; 












conegrelfus ei fignifi e-- 
creuiffe fenatum , P | 
tere, ne vlla: cum - | 
fum gente bellaret ἡ Des 
Ptolemaei rebus manus. inii« 
ceret, et vt pro iniuriis, Ate. 
talo atque Rhodiis. iliatis, iue 
dicium. fubiret. Haec. fi fa«. 
ceret, quo minus. dut. Es 
retur, nihil yetare: . 
obremperaret , - bellum. "ilia Ld 
populo Romano effe | 
tum, Quum rex 4 Rhodiis 
vltro fe laceffitum docere δος, 
naretur, interfatur Aemilius, 
et quid. Athenienfes? ait, 
quid Ciani? quid nunc Aby* 
deni? quis horum te priof. 
laceffiuit? Tum. rex quid res 
fponderet nihil habens, tres. 
cauffas effe. iiti. ns e 
ei, fperbius et ius fe- 
cum agenti, A veniam? 
primum quod | iuuenis etre 
rum rüdis effet: "deinde q o. 
forma fuos aequales dues 
cederet , et erat ita re My 
ra: tertio quod , Roman * Ὁ 
effet. Ego vero , n 
maxime quidem - n 


ne foedus Romani (T. 
et bellum nobiscum ne ge- 
rant: fin illud quoque ] 
cerint, deos venerati forti- 


ναΐωφν 








| 






παρακαλέσαντες, τὰς Desc. 


τοι μὲν y ταῦτα εἰπόντες διε- 


᾿ χωρίϑησαν ἀπ᾿ Rajoy. Ὁ δὲ 
Φίλιππος κυριεύσας τῆς πόλεως, 
πὴν ὕπαρξιν ἅ ἅπασαν καταλαβὼν 
συνηϑροισμένην. ὑπὸ τῶν ᾿Αβυ- 


; δηνῶν, ἐξ ἑ ἑτοίμε παρέλαβε. ϑεω- 
͵ ρῶν δὲ τὸ πληϑος καὶ. τὴν ὁρ- 
ji μὴν τῶν σφας. αὐτὲς καὶ. τὰ 
᾿ χέκνα. xcd τὰς γυναίκας ἐπο- 


σφαττόντων » ᾿κατακαινόντων ^ 
ἀπαγχόντων; εἰς τῶ Φρέατα. ῥι- 
πτέντων, κατακρημινιζόντων οἱ απὸ 
τῶν τεγῶν, ἐκπλαγὴς 37,35 διαλ- 


? γῶν ἐπὶ Toit. γινομένοις παρήγ- 


γεῖλε, 


διότι τρεὶς ἡμέρας yx 
φροφὴν. δίδωσι τοῖς βελομένοις 


: em yx, edo. χαὶ σφαττειν αὖ- 


προδνυυ 


τές. Οἱ δ᾽ ᾿Αβυδηνοὶ προξιειλή- 
Φότες ὑπὲρ αὐτῶν κατὰ τὴν ἐξ 
icd suauy , xg ἡ νομίζοντες. οἷο- 

yel προδότας γίγνεσθαι τῶν ὑπὲρ 


τῆς πατρίδος ἡγωνισ μένων xod 


τεϑνεώτων, ᾿ἐδαριως ὑπέμενον. τὸ 


in ὅσοι μὴ δεσμοῖς ἢ ἢ τοιαύταις 


ἐνάγκαις προκατελήφϑησαν οἱ 
δὲ λοιποὶ πάντες ὥρμων ἀμελ- 
λήτως κατᾷ. συγγενείας ἐπὶ τὸν 


pero 


Φιλοποίμενος d τῶν A. 


oou sgarriya ἔξοδος «oro 
Ναϊβίδος τὸ Λακεδαιμονίων 
τυροΐννξ. 

Tw τρόπῳ Φιλοποίμην 
Ti συλλογὴν τῶν ᾿Αχαιῶν εἰς 


Τεγέαν ἐχειρίσωτο, (€. συν- 


ἐρχεᾶδα! αὐτὲς ὡπανταχ- 
εν εἰς ἕνω καιρὸν, περὶ τῆς 
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ter nos. defendemus. | Quse 
poftquam di&a effent, a Phi- 
lippo difceffit Aemilius. Rex 
vrbis .potitus, opes Abyde- 
norum  na&us ab. ipfismet 


congeftas, ex facili eas ac-. 


cepit. deinde impetum tot 
numero. ciuium  confpicatus, 
qui fefe, liberos fuos, et 
coniuges iugulabant, occide- 
bant, fufpendebant, in puteos 
coniiciebant., de teCtis prae- 
cipites dabant, eo. fpeCtacu- 
lo. obftupefactus, et rem ae- 
gre ferens, edixit, tridui 
fpatium . fe illis concedere, 
qui laqueo. vitam finire aut 
iugulare fe "vellent. . Verum 
Abydeni, qui iam ita de fe 
ftatueraüt, vt fuerat ab ipfis 
initio decretum, et prodi a 
fe illos exiftimabant , qui pro 
patria ftrenue dimicantes oc- 
cubuerant, viüere diutius non 
füftinebant; nififorte vincu- 
lis aut alia vi praepediren- 
tur. reliqui fine. vlla. cun- 
G&atione per cognationes ad. 
mortem. ruebant. 


TNT ME praetoris 4- 
chaeorum. aduerfus Nabidem. 
Lacedaemoniorum tyrannum, 
- expeditio. 


Qua ratione  Philopot- 
men Achaeorum copias Te- 
geam iid couuocauer it, ví 
ignari totius  incepii , εἰ 
quo. irent, omnibus ex lo- 


Ff 4 ezi[2o- 
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ἐπιβολῆς, μηδὲν εἰδότα, , ὅτε 
πᾶ πορεύοντα!. — 


20. δὲ Φιλοποίμην ᾿ἐξελο- 
γίσατο τὰ διαφτήματα 

τῶν 'À X: εἴκων πόλεων ἁπασῶν, 
ag TOI δύνανται κατὰ τὰς αὐ- 
τὰς ὁδεὶ; εἰς τὴν Τεγέαν παρὰ- 
γίγνεοϑαι" λοιπὸν émisuMic rA 
γραψε πρὸς πάσᾳς τὰς πόλεις, 
. καὶ ταύτας διέδωκε ταῖς ποῤῥω- 
τάτω πόλεσι, μερίσας & ἅτως 
dise xx ἑκάφην ἔχειν μὴ μιό- 
yoy τὰς ἑχυτῆς, «Aa X24 τὰς 
τῶν VP ay πέλεων, ὅσαι κατὰ 
τὴν αὐτὴν ὁδὸν ?i ἧπιπτον. ἐγέ- 
γραπτο δ᾽ ἐν ταῖς πρώταις τοῖς 
᾿Αποτελείοις τοιαῦτα. Ὅταν xo- 
μίσηϑϑε τὴν ἐπισολὴν, παρα- 
χρῆμα ποιήσαοθε, τὲς ἐν ταῖς 
ἡλικίαις, ἔχοντας τὰ ὅπλα καὶ 
πένϑ᾽ ἡμερῶν ἐφόδια χαὶ 
πᾶν. ταργύριον, ἐϑροίζεοθαι 
παραυτίκα πάντας εἰς τὴν 
ἀγορὰν" ἐπειδοὶν δὲ συλ ε- 

χϑῶσιν, οἱ πα. ὄντες, SvxÀa- 
βόντες αὐτὰς, ἄγετα εἰς τὴν ἕξης 
πόλιν. ὅταν δ᾽ dxei παραγέ; - 
.9ε, τὴν ἐπιτολὴν ἀπόδοτε τὴν 
ἐπιγεγραμμένην τῷ παρ᾽ ἐκεί- 
γῶν ᾿Αποτελείῳ, καὶ ποιϑαρχει- 
τε τοῖς ἐγγεγραειμένοις., "Eyyé- 
YyoxTTo δ᾽ ἐν ταύτῃ ταῦτα τοῖς 
πρήοϑεν, πλὴν διότι τὸ τῆς ἑξῆς 
κειμένης ἔνομα, πόλεως & ταὺ- 
τὴν ἄχεν, εἰς ἣν ἔδεὶϊ | προάγειν. 
τοιάτα δὲ τῷ xem us γενομιένα 
κατὰ τὸ συνεχὲς... πρῶτον μὲν 
ἐδεὶς c ἐγίγνωσκε. πρὸς τίνα πρὰ- 
£v ἢ πρὸς ποίαν ἐπιβολήν ἐςιν ἡ 


E "Wonvsu MEGALOPOLITANI 


men. 





cis tempore eodem. conu- 
nirent, τ 


20. hilopoemen uum in- 
P terualla TI 
chaicarum vrbium apud - e 
perpendiffet, et quaenam el- 
fent, e quibus pee via 
eadem veniri poffet, epifto- 
las de cetero ad omnes ferfi- 
pit, easque ad remotiffimas 
quasque vrbes curauit perfe- 
rendas ,- ita fafciculos earum. 
concinnans, vt. fingulae. 
perent non folum quae fibi ef- 
fent fcripraes fed etiam quae 

ad alia oppida; quaecunque 
viam eandem incidebant. - 
illis primis fcriptum erat δά 
praefectos vrbium : pui dm 
ris acceptis, date o 
omnis "Confeftim militaris aez 
tas, armis viatico ad dies 
quinque et pecunia inftructa, 
in forum fubito .conueniatg - 
uo vt conuenerint, . vos prae- 
e&i, qui aderitis , ipfos fü- | 
mite, et ad Rrokinum vrbemi 
ducite. eo poftquam erit ven 
tum , date praefe&o eius 
pidi epiftolam ' illi  confci 
ptam, et quod in ea 
ptum erit facite, . Scri 
autem erat in hac quoque 
atque in prioribus literis , d 
quod vrbis deinceps iis snl 
ad quam fuit pe 
non adícribebatur idem ju | 
Quae ratio duum in - 
fingulis vrbibus, per quasiter - 
erat, fuilfet obferuata,- illud . 
eueniebat, vt memo fciret | " 
prorfus, neque cuius facino- - 
ris aut incepti gratia hicfieret 
παρα- 













^a " ὅτὰ Tu & πορεύεται, 
TÀ / τῆς ἑξης πόλεως, ἐδεὶς 

p πάντες δὲ διαπο- 
τες καὶ παραλαμβάνοντες 
A. "fu προῆγον, εἰς Tw go- 
dev. τῷ δὲ μὴ, τὸ ἴσον ἀπέχειν 
τῆς Τεγέας τὰς ποῤῥωτάτω κει- 
μένας πόλεις; ἐχ ἅμα πάσαις 
ἀπεδόϑη τὰ γράμματα ταύταις, 
ἀλλὰ κατὰ λόγον ἑκάξαις. ἐξ 
ὧν συνέβη, μήτε τῶν Τεγεατῶν 
εἰδότων τὸ BER, μήτε τῶν 
παραγιγνομένων ἅμα πάντας 
τὲς ᾿Αχαιὲς x κατὰ πάσας 

τὰς πύλας εἰ εἰς τὴν Τεγέαν εἰσπο- 


βεύεαϑαι σὺν τοῖς ὅπλοις. 


* 2t. Ταῦτα δὲ διεφρωτήγει καὶ 
περιεβάλλετο τῇ διανοίᾳ διὰ τὸ 
πλῆϑος τῶν gratis xo κατα- 
σκόπων τῷ τυρᾶννε. Κατὰ δὲ 
τὴν ἡμέραν, ἐν 3 συναϑροίζε- 
da, τὸ πληϑος ἔμελε τῶν ᾿Α- 


eus εἰς Τεγέαν, ἐξχπέςειλε 


β 


δ᾽ οἱ μιαϑοφό 


τὲς ἐπιλέκτες, ὥςε, νυκτερεύ- 


σάντας. περὶ Σελλασίαν, ἄμα τῷ 


Φωτὶ κατὰ τὴν ἐπιῶσαν ἡμέραν 


ἐπιτρέχειν τὴν Λακωνικήν. ἐὰν 
ὅροι βοηϑήσαντες 
παρενοχλῶσιν a αὐτὲς y συνέταξε, 
moria τὴν ἐποχιώρησιν. ἐπὶ 
τὸν. Σκωτίταν., καὶ τὰ λοιποὶ πει-- 
ϑαρχεῖν Διδασκαλώνδᾳ τ' τῷ o Κρη- 
τί TETOÀ γάρ ἐπεπιςεύκει x94 
διετέτακτο περὶ τῆς ὅλης ἐπιβο- 


λῆς. ἕτοι μὲν ἂν προῆγον. εὐ- 


ϑαρσῶς ἐπὶ τὸ συντεταγμένον" 
ὁ δὲ Φιλοποίμην ἐν ὦ ὥρᾳ παραγ- 
γεῖλας δειπνοποιξίαϑαρ, τοῖς Α- 
χοιοῖς ἐξῆγε τὴν δύναμιν ἐκ 
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apparatus , neque quo iretur, 
excepta vrbe dumtaxat pro- 
xima. verum omnes pariter 
incerti fefe inuicem affume- 
bant, et ad vlteriora perge- 
bant. am quia non ommes, 
quae longiffime diftabant à 
Tegea, vrbes pari interuallo 
aberant, non eadem hora 
cunctis illis redditae funt li- 
terae; fed fingulis pro ratio- 
ne interualli. "Vnde euenit, 
vt neque Tegeatis fcientibus, 


quid pararetur, neque iis,- 


qui adueniebant, omnes Α- 
chaei Tegeam cum afmis o- 
minibus portis ingrederentur. 


21. Hoc autem ftratagema- 
te vt vteretur, propterea Phi- 
lopoemeni venit in mentem, 
quia tyranni fpeculatoribus et 
certis hominibus, qui. rumu- 
fculos omnes captabant, o- 
mnia erant plena. Quo die 
vniuerfi Achaei Tegeam erant 
conuenturi, felectorum ma- 
num mifit, iuflam, vbi no- 
&em.circa Sellafiam egiffent, 
vt die fequenti , fimul illuxif- 
fet, Laconicam incurfarent. 
quod fi miles conductitius ad 
ferendam . opem accurreret, 
ac negotium eis facefferet , ad 
Scotitam fe vt reciperent iuf- 


fit, et de cetero. Didafcalon- 


dae Cretenfi parerent, huius 
enim fidei permiferat ; e 
mandata de vniuerfo incepto 
dederat. Igitur ad conftitu- 
tum locum fiduciae pleni pro- 
grediuntur iti: at Philopoe- 
men, tempori coenam fume- 
re iuffs Achaeis, Tegea ex- 

Ffs τῆς 
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τῆς Τεγέας, καὶ νυκτιπορήσας 
ἐνεογῶς, περὶ τὴν ἑωϑινὴν ἐνε- 
κάϑισε τὴν «ρατιὰν ἐν τοῖς περὶ 
τὸν Σκοτίταν προσαγορευομένοις 
τόποις, ὅς Evi, μεταξὺ. τῆς Τε- 
γέας καὶ τῆς Λακεδωώμονος. Oi 
δ᾽ ἐν τῇ Πελλήνῃ μιοϑοΦόροι κα- 
τὰ τὴν ἐπίξσαν ἡμέραν ἅμα 
τῷ σημῆναι τὲς σκοπὲς τὴν κα- 
γαδροιὴν τῶν πολεμίων, £x χιει- 
poc ἐβοήϑεν. καϑάπερ ἔϑος ἦν 
κύτοῖς, χαὶ προσέκειντο τοῖς 
ὑπεναντίοις. τῶν δ᾽ ᾿Αχωμῶν 
κατὰ τὸ συντάχϑὲν ὑποχωράν- 
χων, ἅποντο κατόπιν ἐπικεί- 
μενοι ϑρασέως καὶ τετολμηκχό- 
τως. ἅμα δὲ τῷ παραβαβλειν 
εἰς τὲς κατὰ τὴν ἐνέδραν τό- 
πες διαναφάντων τῶν Αχαιῶν, 
οἱ μὲν κατεκόπησαν, οἱ δ᾽ ἑά- 
λωσὰν αὐτῶν. 





MN X OX 
' y d 
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ercitum eduxit, et quum per 
noCtem  citatim. vestri 
fub diluculum fuos in infidiis 
circa Scotitam collocauit: eft 
id loci nomen, inter Eram 
et Lacedaemonem. Po ' 
eius diei condu&titiorum prae- 
fidium, quod erat Pellenae, 
fimul ac incurfionem Achaeo- 
rum, figno dato ei, qui in 
fpeculis. ftabant, fignificaf- 
fent, e veftigio, ficut erant 
foliti, auxiliatum. veniunt, et 
hoftibus incumbunt. Achaei 


ita wt eceptum — fuerat 
pedem referre: illi cum in- 


genti audacia et ferocia in- 
fequi atque a tergo v 
re. Verum vt in locum in- 
fidiarum - ventum, cone 
fürgentibus Achaeis, ti 
trucidati, partim vi P nt 
capti. : ET 
Kore 


£z 
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“Πῶς ὅτε βασιλεὺς Φίλιπ- 
7r*s καὶ ὁ Ῥωμαίων σρατηγὸς 
Τίτος Φλαμίνιος σὺν τῶ βα- 
σιλᾶ τῶν ᾿Αϑαμάνων. ᾿Ἄμυ- 
γανόρῳ, καὶ τοῖς “τῶν συμμά- 
“χων πρέσβεσιν. ἐγγὺς: Ni- 
Xie τῆς ἐν τῷ Μηλιέξ κόλι 

πῶ ἀσύμβατον᾽ ᾿κοινόλογίαν 

ἐποιήσαντο. * 

Πῶς πᾶντες οἱ προειρημένοι 
s gen Pr woues 

τὴν σύγκλητον τῶν Ῥωμαίων. 
- Πῶς ἡ σύγκλητος “πάντων 
ακέσασω πρὸς τὸν Φίλισεπον 
πόλεμον dicii 


πελϑόντος, δὲ τῷ τέταγ- 

μένε xoupa y παρῆν ὁ μὲν 

- Φίλιππος, ἐκ Δημητριοί- 
δὸς ἀναχϑέϊς eig τὸν Μηλιέα 


Quomodo rex | Philippus 
εἰ Romanorum 4mperator. T. 
Flaminius: vna. cum ^ Amy- 
nandro, Zthamanwm rege, 
ef ciuitatum legatis - prope 
Nicaeam vrbem , in finu Ma- 
liaco fitam, colióquiüm ha- 


Paix nulio fruttu. 


- Quomodo ἀκ’ colloquium 
legationes vndique ad feuatum 
Komam fuerint mi/fae. 


Quomodo fenatus auditis ἴδ. 
gationibus omnibus bellum de- 
creuerit aduerfus Philippum. , 


oftquam conftitutus col- 
loquio dies aderat , Phi- 
lippus ab Demetriade 
profectus cum quinque lembis 


κόλπον; 


E 
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κόλπον ,» πέντε Mali ἔχων xe] 
μίαν mpisiv , ἐφ’ ἧς αὐτὸς ἐπέ- 
πλει. Συνῆσαν δ᾽ αὐτῷ Μακε- 


bovsc gà ᾿Απολλόδωρος. καὶ Δη-᾿ 


μυιϑένης,, el γραμματεῖς, éx 
Βοιωτίας Bpx;gihars , ᾿Αχαρὸς 
δὲ Κυκλιάδας, ἐχπεπτωχὼς ἐκ 
Πελόπουνήσε διὰ τὰς πρότερον 
ὑφ᾽ ἡμῶν εἰρημένας οὠτίας. μ8- 
τὸ δὲ τῇ Τίτῳ παρῆν ὃ τε βασι- 
λεὺς ᾿Αμύνανδρος, xoj παρ᾿ Ar- 
τάλε Διονυσόδωρος. ἀπὸ δὲ τῶν 
ἐθνῶν. xd πόλεων. τῶν μὲν 
pon χιαιῶν ᾿Αρισοίνετος καὶ Xavo- 
Ny, rupi δὲ Ῥοδίων ᾿Ακεσίω- 
βροτος ὁ ναύαρχος, παρὸ δὲ τῶν 
Αἰτωλῶν Φαινέας d φρατηγὸς, 
καὶ πλείες δ᾽ ἕτεροι τῶν πρλι- 
τευαμένων. Συνεγγίσαντες δὲ 
κατα Níxouxy πρὸς τὴν ϑάλατ- 
T&v, οἱ μὲν περὶ τὸν Τίτον ἐπέ- 
φησαν παρ᾽ αὐτὸν τὸν αἰγιαλὸν " 
ὁ δὲ Φίλιππος, ἐγγίσας τῇ γῇ. 
ματέωρος ἔμενε. τῷ δὲ Τύτα κε- 
λεύοντος αὐτὸν ἀποβαίνειν; δια- 
vasuc ἐκ τῆς νεὼς, ἐκ. ἔφησεν 
᾿ἀποβήσεθαι. τῷ δὲ πάλιν ἐρο- 
μένε, τίνα Φοβᾶται Φοβέιϑϑαι 
μὲν, ἔφησεν ὁ ὁ Φίλιππος " ἐδένα, 
πλὴν τὲς Sesc* ἀπιξεῖν δὲ τοῖς 
τῶν παρόντων, μάλισα 
δ᾽ Αἰτωλαῖς. τῷ δὲ τῶν Ῥωμαίων 
φρατηγε ξϑαυμάσαντος, καὶ φή- 
σαντος, ἶσον yay πᾶσι τὸν κ'- 
δυνον, xu κοινὸν τὸν κομρὸν" 
μεταλαβὼν ὄφίλιππος, ἐκ ἔφγ- 
σεν αὐτὸν ὀρϑῶς λέγειν. Douvén 
ὲν γαὰρ παϑόντος Ti, πολλὲς 
ἄνα τὰς φρᾳτηγήσοντας Αἰτω- 
λῶν" Φιλίππε δ᾽ ἀπολομένε, κα- 
τὰ τὸ παρὸν ἐκ ἄναι τὸν βασι- 
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et vna prifti,. vehebatur - 
ipfe, ad finum Mali ve- 
nit. Erant cum eo e Mace- 
donibus dieit. et De-- 
fnofthenes , Act fcribae. e. 
Boeotia Brachylles, ex (A- 
chaeis pim coke qui poa, 


cagfías iam 
tas e Pe eid bsc] 
Cum Tito. aduenerunt rex 
Amynander et Dionyfodo- 
rus, Attali legatus. item gen - 
tium et ciuitatum legati, A-- 
chaeórpm ,  Ariftaenetus et. 
Xenophon: Rhodiorum, Ace- 
fimbrotus ipforum nauarchus? - 
eere haeneas M 
tor , et plures alii ex iis , qui 
rempublicam. adminiftrabant. | 
Quum" prope. "Nicaeam mari. 
proximaffent , qui erant “νας 
Flaminio ih ipfo -littore: fub- 
ftiterunt. » Philippus, vhi. | 
terrae a inqait, in ἘΠ 
coris. fta eco 
vt in terram om 
rex; in ram nauis fe en 
gens, facturum negauit. il-- 
lo rurfus interrogante , men! 
F^ tandem timeret? B oA. 
dem (e, refpondetrex, | 
nem praeter deos immortales; | 
at plurimorum, qui sient | 
non credere. fidei 
mnium minim mi- 
rante Roman. imperatore, et | 
dicente, .iftud quidem par o- - 
mnibus effe periculum, et oc- 
cafionem communem; exci- 1 
piens rex, Titum dixit erra. | 
re. nam Phaenea quide [ 
lato, non defore m i 
praetores Aetolorum fint ἡ 
turi; Philippus vero fi pe "ἢ 
fet, neminem in praetentia. ; 
᾿λεύσοντα ἡ 



















mico 

| Μακεδόνων. Ἐδόκει 
d πᾶσι Φορτικῶς κατάρχε- 
τῆς ὁμιλίας" ὅμως δὲ λέ- 
| αὐτὸν ἐκέλευεν ὁ Τίτος, 
p ὧν πάρεςιν. ὁ δὲ Φίλιππος 


ἔφη τὸν λόγον αὐτῷ καϑή- 


sey , δὰ, ἐκείνῳ " διόπερ ἡξίε 


διασαφᾶιν τὸν Τίτον, τί δεὶν 
᾿πορίσαντα τὴν εἰρήνην ἄγειν: 
6 δὲ τῶν Ῥωμαίων ςρατηγὸς αὖ- 
"7& μὲν ὡπλὲν τινὰ λόγον ἔφη 
καϑήκειν καὶ Φαινόμενον. Κε- 
λεύειν γὰρ αὐτὸν, ἐκ μὲν τῆς EA- 
λάδος ὁπάσης ἐκχωρεῖν, ἀπο- 
δόντα τὲς αἰχμαλώτες καὶ τὲς 
αὐτομόλες ἑκάςοις, Ec ἔχει, 
τὲς δὲ κατὰ τὴν Ἰλλυρίδα τό- 
πες παρχδέναι Ῥωμαίοις, ὧν γέ- 
γονε κύριος μετὰ τὰς ἐν Ἤπα- 
pa διαλύσεις, ὁμοίως δὲ χαὶ Πτο- 
λεμαίω τὰς πόλεις ἀποκαταςη- 
σαὶ! πάσας, ἃς παργρηται μετὰ 
τὸν Πτολειαίς τὸ Φιλοπάτο- 
ρος ϑανατον. 
. 2. Ταῖτα δ᾽ εἰπὼν ὁ Τίτος 
αὐτὸς μὲν ἐπέσχε, πρὸς δὲ τὲς 


᾿ἀξλες ἐπιςραΦεὶς ἐκέλευε λέ- 
(wem, ἅπερ ἑκάςοις αὐτῶν οὗ 


| 


πέμψαντες ἐΐξησαν ἐντεταλ μένοι. 


Πρῶτος δὲ Διονυσόδωρος ó παρ᾽ 


᾿Ἀττάλε μεταλαβὼν τῶν λό- 
'γων, τάς τε ναῦς, &py , beiv αὐ- 
τὸν ἀποδξναι τὰς TE βασιλέως, 
τὰς γενομένας αἰχμαλώτες ἐν 
τῇ περὶ Xioy vau ir ,29j τὲς 
ἅμα ταύταις ἀνδρας, ἀποκατα- 
᾿ξῆσαι δὲ χαὶ τὸ τῆς ᾿ΑΦροδίτης 
ἱερὸν ἀκέραιον, καὶ τὸ Νικηφο- 
piov ,& κατέφϑειρε. Maza δὲ τΕ- 


mov é τῶν Ῥοδίων ναύαρχος Aus- 


σίαβροτος τῆς μὲν Περαίας &né- 
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effe, qui Macedonum rex fo- 
ret. Abfurdo et infolente 
principio vifus rex omnibus 
colloquium inchoaffe: itus 
tamen, aperire illum quorfum 
veniffet, iuíffit. αἵ rex non 
fuam, verüm Titi orationem 
effe dixit: itsque petere fe ab 
δὸ, vt fignificaret, quid fibi 
effet faciendum, quo pacem 
tandem itpetraret. tuncRo- 
manus imperator, fimplicem 
fibi eamque euidentem ait εἴς 
fe orationem : iubere enim, 
vt ex vniuerfa Graecia exce- 
dat, captiuos et transfugas; 
quos habet, fingulis vt red- 
dat, loca Illyrici Romanis 
tradat, quaecunque poft pa- 
cem in Epiro fa&am occupaf- 
fet. fimiliter etiam Ptolemaeo 
omnes vt reftituat vrbes, quas 
pof Ptolemaei Philopatoris 
obitum illi ademiffet, ' 


2. Haec locütus imperatof, 
et faCto dicendi fine con- 
uerfus ad alios, mandata pro- 
ferre fingulos iubet, quae ab 
iis accepiffent, quorum mif- 
fü venerant. Primus fermo- 
nem excepit Dionyfodorus 
Attali legatus, et naues re- 
gias captiuosque dixit red- 
dendos, quae ad Chium na- 
uali praelio capta effent, Ve- 
neris templum εἰ Nicepho- 
rium, quae euaftaíffet, pro 
incorruptis effe reftituenda. 
Poft hunc Rhodiorum nauar* 
chus Acefimbrotus, Peraeá 
(regio eft continentis aduer 
fus infülam,) quam Rhodiis 
Philippus ademiffet, exce- 

Asvsy 


462 


᾿ Asvsy. ἐκχωρεῖν, τὸν Φίλιπτον, ' 


ἧς αὐτῶν πὰρύρηται ν΄ τὰς δὲ 
Φρερὰς οὐδ ἐξ Ἴασσξ καὶ 

Βαργυλίων , καὶ 7 X9] τῆς, Eje ' 
πόλεως, ἐποκαταςῆσαι δὲ καὶ 
Περινϑίας εἰς τὴν Βυζαντίων 
συμπολιτείαν, aed δὲ. 
καὶ ZEqs9 καὶ ᾿Αβύδε x94 
τῶν ἐμπορίων x9j λιμένων 
τῶν κατὰ ᾿Ασίαν ἁπάν- 
των. Ἐπὶ δὲ τοῖς Ῥοδίοις 
᾿Αχαιοὶ Κόρινϑον ἐπήτεν, καὴ 
τὴν τῶν ᾿Αργείων πόλιν ἀβλαβῆ. 
Μετὰ δὲ τἄτες Αἰτωλοὶ πρῶτον 
μὲν τῆς Ἑλλάδος ἁπάσης ἐκέ- 
λευον ἐξίσαϑαι, καϑάπερ 9] 
Ῥωμούοι, δεύτερον δ᾽ αὐτοῖς ἀπο- 
καϑισάναι τὰς πόλεις ἀβλαβέςς, 
σὰς πρότερον μετασάσας τῆς 
σῶν Αἰτωλῶν συμπολιτείας. 

. Ταῦτα δ᾽ εἰπόντος τῇ Φαι- 
νές τῷ τῶν Αἰτωλὼν sparye, 
μεταλαβὼν ᾿Αλέξανδρος ὁ ó προσ- 
αγορευόμενος Ἴσως, ἀνὴρ δοκῶν 
πραγματικὸς να xe] λέγειν. 
ἡκανὸς, ὅτε διαλύεαϑαι νῦν, ἔφη- 
σα, τὸν Φίλιπτον ληϑινῶς, 
ἅτε πολεμεῖν γεννωίως , ὅταν δέῃ 
TETO πράττειν" GA. ἐν μὲν τοῖς 
συλλόγοις καὶ τούς διμλίας ἐνε- 
δρεύειν, καὶ παρατηρέῖν, xo] 
ποιδὶν τὰ TÉ πολεμᾶντος ἔργα, 
κατ αὐτὸν δὲ τὸν πόλεμον ἀδίκως 
ξαθαι, κα λίαν ἐγεννῶς. ἀφέν- 
TX γὰρ τῇ κατὰ πρόσωπον ἀπαν- 
τὰν τοῖς πολεμίοις Ὰ φεύγοντα τὰς 
πόλεις ἐμπιπράναι καὴ διαρπά- 
eer, καὶ διὰ ταύτης τῆς προομρέ- 
σεως ἡττώμενον τὰ τῶν νρρόντων 
ᾷϑλα λυ μαίνεαϑαι. Κωύτοι ys τὰς 
πρότερον Μακεδόνων βεβασιλευ- 
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dendum ipfi effe, | à 
praefidia ex 
et Euromenfium vrbe. 
thios in antiquam communis 
iuris formulam, Le pom 
tercedit cum Byvantiis, effe 
reftituendos: excedendum et- 
iam T Abydo, et meat 
bus Afiae emporiis atque 
tibus. rhe Rhodios A. 
chaei Corinthum icri : 
et Argos oppidum, fine vllo 
acer Secuti deinde Aetoli 
poftularunt, primo vt vniuerfa - 
Graecia excederet, ficut et 
Romani petierant, deinde vr- 
bes incorruptas Aetolis red-. 
deret, quae prius iuris aut di- 
tionis eorum fuiffent. 


ΓΙ 
ιν ος μὲ τῶι ONERE S SS 


3. Haec Phaeneas dado 
rum praetor quum dixiflet, 
excepit orationem eius Ale-. 
xander cognomine lfius, vir, 
vt erat opinio hominum, et 
in rebus gerendis fingularis 
follertiae et facundus: qui. 
dixit, neque de pace cum 
fide Philippum nunc agere, 
neque bella vera virtute ge- 
rere, quando eft opus. ve- 
rum in colloquiis infidiari ca-- 
ptare et omnia facere, quae- 
cunque hoftes folent, in bel- 
lo inique et omnino parum 
generofe dimicare: neque e- 
nim aequo campo collatis fi- 
gnis congredi cum hoftibus; 
fed refugientem incendere ac 
diripere vrbes, et hoc gene- 
re inftituti vincentium prae- 
mia victum corrumpere. At. 
non antiquos Macedoniae re-: 

κότα 



















ΠΗ’ 


Ju die js πρὸς ΓΝ 
εχῶς ἐν τοῖς ὑπαίϑροις, τὰς δὲ 
; σπανίως  ἀναμρξιῖν xg] κα- 
Φϑ εἰρειν. Tro. δ᾽ εἶναι πᾶσι 

| χνερὸν ἔκτε τῷ 8 πολέμε T8 TÉ- 
pi τὴν ᾿Ασίαν, ὃν ᾿Αλέξανδρος 
ἐπολέμησε ρὸς Δαρεῖον, ἔκ τε 
τῆς τῶν διαδεξα μένων ἀμφισβη- 
τήσεως, xad ἣν ἐπολέμησαν 
πάντες πρὸς Avríyoyoy ὑπὲρ τῆς 


᾿Ασίας. παραπλησίως δὲ xe] τὲς 


TÉTEG διαδεξα μένας μέχρι Πύρῥε 
κοχιργαθαι τῇ προοιρέσει ταύτῃ. 

υνεύειν μὲν γὰρ πρὸς αὖ- 
τὲς ἐν τοῖς Prod pos προχείρως, 
χαὶ πάντα ποιέιν εἰς τὸ καταγω- 
νίσαιϑαι dux τῶν ὅπλων use 
τῶν δὲ πόλεων Φείδεοϑαι, χάριν 
τὰ τὲς νικήσαντας ἡγείαθοι τότων, 
χαὶ τιμᾶσθαι παρὰ τοῖς ὑποτατ- 
τομένοις. Τὸ δ᾽ αἰνοιρανται, πε- 
ρὶ ὦ; ὧν ὁ πόλεμός isi, τὸν πόλε- 
μον αὐτὸν καταλπῶν, μανίας 8g- 
γον vay, καὶ ταύτης ἐῤῥωμέ- 
νης, ὃ νῦν ποιεῖν τὸν Φίλιππον. 
Τοσαύτας γὰρ διεφ, ϑαρκέναι πό- 
λεις ἐν Θετταλίᾳ, φίλον ὄντα καὶ 
σύμμαχον; xaJ" ὃν καιρὸν ἐκ 
τῶν ἐν Ἤπείρῳ ςενῶν ἐποιέϊτο 
τὴν σπεδὴν, ὅσας ἐδείς ποτε τῶν 
Θετταλοῖς πεπολεμηκότων διέ- 
Φϑειρε. Πολλὰ δὲ χαὶ ἕτερα πρὸς 
ταύτην τὴν ὑπόϑεσιν xx: ϑεὶς, 
χελευτοίοις ἐχρήσατο τέτοις. 
"Hpero γὰρ τὸν Φίλιππον, διὰ τί 
Λυσιμαχίαν μετ᾽ Αὐτωλῶν τατ- 


ToMÉvV, καὶ σρατηγὸν | ἔχεσαν 


παρ᾽ αὐτῶν, ἐκβαλὼν TETOV κα- 
τάοχζοι papa τὴν πόλιν; διὰ τί δὲ 


| es 


ges loe , Ai fuiffe , ve- 


rum contrario potius , qui acie 
in campo aflidue bellare in- 
tet fe foliti, vrbes raro ex- 
Tcindebantau: perdebant. Li- 
quido hoc conítare tum ex eo 
belio, quod in Afia Alexan- 
der cum Dario geílir, tum ex 
ila contentione, quae inter 
eius fücceffores fuic, quando 
pro imperio Afiae cuncti ad- 
uerfus Antigonum bellum gef- 
ferunt. Quod inftitutum o- 
mnes, qui deinceps fucceífe- 
runt, ad Pyrrhum vsque fer- 
uarunt. in patentibus etenim 
campis ad. congrediendum fa- 
ciles fuiffe, omniaque experi- 


7i folitos, quo fefe inuicem 


armis füperarent, vrbibus pe- 
perciffe, vt illis ipfi victores 
regnarent, et honorem a fub- 
ditis confequerentur. Nam 
quem cauffa bellum fit con- 
tum tollentem, bellum in- 
terim ipfum relinquere, furo- 
ris et quidem vehementis ef- 
fe opus; id autem facere nunc 
Philippum. Plures enim ipfum, 
quo tempore ex Epiri fauci- 
bus feftinato (6 recipiebat, 
vrbes in Theffalia Theffalis 
amicum et focium euaftafle, 
quam vllus vmquam hoftium 
fecerit, qui cum ipfis bella 
gefferunt. Multa ad haec alia 
in eandem fententiam quum 
differuiffet, his ad extremum 
verbis eft vfus. Philippum 
, interrogauit, cur Lyfimachi- 
am, Aetolis focietate iun- 
Cam, et in qua praetor erat 
ab ea gente miflus, praeto- 
re eie&o, praefidium vrbi im- 
pofuerit? cur Cianos, Aeto- 
Κιανές;. 


F 
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Κιανὲς, παραπλησίως μετ᾽ "ΑΝ 


τωλῶν συμπολιτευομένας y ων. 
δραποδίσαιτο Φίλος ὑπάρχων Ai- 
τωλοῖς; τί δὲ λέγων κατέχει νῦν 
Ἔχζον, καὶ Θήβας τὰς Φϑάας, 
χαὶ Φάρσαλον, καὶ Λάρισσαν; ó 
μὲν dy ᾿Αλέξανδρος ταῦτ᾽ εἰπὼν 
MCA 

24 Ὁ δὲ Φίλιππος ἐγγίσας τῇ 
γῇ μᾶλλον ἢ 2 mpocdev, καὶ διανα- 
edg ἐπὶ τῆς νεῶς, Αἰτωλικὸν ἔφη 
καὶ ϑεατρικὸν διατεϑέιαϑαι τὸν 
᾿Αλέξανδρον λόγον * σαφῶς γὰρ 
πάντας γινώσκειν, ὅτι τὲς ἰδίας 
συμμάχας ἑκὼν μὲν ἐδεὶς δια- 
9 εἰρει . κατὰ δὲ τὰς τῶν. καί- 
ρῶν πε εριςάσεις. πολλὰ ποιδὶν ἀ- 
ναγκαςε ecjay τὰς ἡγαμένες παρὰ 
τὰς ἑαυτῶν προαιρέσεις. ἔτι δὲ 
ταῦτα λέγοντος τῇ βασιλέως, ὁ 
Φαινέας, ἡλαττωμένος τοῖς ᾿ς 
βάσιν, ἐπὶ πλεῖον ὑπέκρεε τὸν 
Φίλιππον, Φάσκων, αὐτὸν λη- 
pev. δεῖν yap » μαχόμενον vi- 
yay , ποιεῖν τοῖς κρείττοσι τὸ 
τροσαττόμενον. ὁ δὲ Φίλιππος, 
καίπερ ἐν κακοῖς ὧν, ὅμως ἐκ 
ἀπέοζετο τὰ καϑ' αὐτὸν ἰδιώμα- 
τος, XM. ἐπιτραφεὶς, TETO μὲν, 
ἔφησεν, ὠφαιέα, καὶ τυφλῷ δη- 
λον. ἦν γὰρ εὔϑικτος, καὶ πρὸς 
τᾶτο τὸ μέρος εὖ πεφυκωὸς πρὸς 
τὸ διαχλευάςειν ἀνθρώπες. αὖ- 
Suc δὲ πρὸς τὸν ᾿Αλέξανδρον ἐπι- 
ξρέψας, ἐρωτᾷς LL Φησὶν, 
᾿Αλέξανδρε, διὰ τί | Λυσιμαχίαν 
προσέλαβον; 4 Aya μῆ ) διὰ τὴν ὑμε- 
τέραν ὀλιγωρίαν ἀναάφατος ὑπὸ 
Θρᾳκῶν γένηται, καϑαᾶπερ yUy 
γέγονεν, οἡ μῶν ἀπαγαγόντων 
τὲς ξρατιώτας bid τετὸν τὸν πό- 
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lis fimiliter focietate unto; 

ipfe Aetolorum amicus in fer. 
uitutem addixiiTet ? ἫΝ auf 
fae eile oos :unc 
Echinum, ebas- "Phthi 8, 
Pharfalum et Lariffam tene- 


ret? His di&is tacuit Ale- 
xander. J E 


4. Philippus quum p 
terram quam ante 
féque in naui erexiffet, 4 
liram nimirum, inquit, 
theatralem orationem Ale 
der habuit: certo enim 
re omnes, neminem effe 
talium, qui focios fuos ν 
lens damnis afficiat; wv 
eas interdum neceffitates 
porum incidere, yt multa Y: 
lis, qui rebus praefunt, com« 
tra fuam voluntatem fint 
ceffario — rapta ut 

tem adhuc Philippum a 
interpellat Phaeneas, oc ps 
debilis, et delirare dicit t Phi 
lippum: aut bello enim v 
cendum effe, aut meliorib 
parendum. Philippus, etfi m 
lo tunc loco res eius e 
confuetudine tamen fibi pro- 
pria non abftinuit; fed con- 
uerfus , apparet id quidem, i 
quit, etiam caeco. erateni 
dicax, et ad ludendum ioco 
in quosuis naturam cum pri 
mis aptam habebat, [5 dein- 
de ad Alexandrum denuo con 
uerfus, rogas mne, Alexan 
inquit, quare Lyfimachiam 
ceperim? ne per incuriam 
ftram a Thracibus dele 
quemadmodum nunc accidi 
poftquam ego ob bellum hoi 
milites inde deduxi, qui 





















d. 
Lille. ; : Tlgacín δὲ πολε- 
συ, ed ἐκείνῳ συνεξει- 


ων πρὸς ὑμᾶς, fva τὸν 


v ao ἄγειν λάφυρον ἀπὸ 
 AeQveg, πρότερον ἔφατε τὴν 
Αἰτωλίαν. ἐκ τῆς Αἰτωλίας x gei, 
ἦτ Troy τὸν νόμον. 
x * Ti a φὰς ϑαυμάσαντος, 
τί τῶτο ἐξὶν, Ó βασιλεὺς ere- 
Lipid αὐτῷ, λέγων, 
τοῖς Αἰτωλοῖς ἔϑος ὑ ὑπάρχει, 
μὴ μόνον. πρὸς ὃς ἂν αὐτοὶ πο- 
λεμῶσι, » τάτες αὐτὲς ἄγειν καὶ 
τὴν τάτων χώραν, dA, κἂν 
ἕτεροί, Tues πολέριωσι πρὸς ἀλ- 
λήλες, y 8 ὄντες Αἰτωλῶν Φίλοι καὶ 
σύμμαχοι, μηδὲν ἧττον ἐξεῖναι 
τοῖς Αἰτωλοῖς, ἄνευ κοινῷ δόγ- 
ματος καὶ. παρ᾽ αἰρμιφοτέροις το- 
“λεμᾶσι, τὴν χώραν ἄγειν τὴν 
ἀμφοτέρων. ' "ss παρὰ μὲν τοῖς 
Αὐτωλοῖς. μήτε, Φιλᾶς 6 ὅρες ὑπ- 
ἄρχειν ναἥτ' ἔχϑρας" ἀλλὰ πᾶ- 
σι τοῖς οἰμφισβητξτι περί τινος 
ἑτοίμες ἐχϑρὲς ἄναι τέτες xe 
᾿πολεμίες. Πόϑεν £ ἂν ἔξες, τέ- 
ταῖς ἐγκαλέιν vov, εἰ; ? "Qíkoc ὑπ- 
ἄρχων Αὐτωλοῖς ἐγὼ, Πρεσίᾳ δὲ 
σύμμαχος, ἔπραξα τι κατὰ 
Κιανῶν » βοηϑῶν τοῖς αὐτξ συμ- 
μάχοις: TO δὲ δὴ πάντων δεινό- 
T&TOY , οἱ TOsVTSG ἑαυτὲς ἐφα- 


«bip: Ῥωμαίοις, καὶ κελεύον- 
v Tum. Il. 







" Kang T dys. “μὲν 


ε; τὸν διδόντα τὴν ἐξο- : 


ego cum Cianis bellaui; i 
Prufiae cum iis bellanti opem 
ferens in exfcindenda vrbe Cio 
eum iuui. Atque hoc vti fa- 
cerem, in cauíía vos fuiftis. 
Nam quum faepe ego ceteri- 
que Graeci per legatos vobis- 
cum egifemus, vt legem il- 
làm tolleretis , quae poteftatem 
vobis facit capiendi Jpolium a 
Jpolio: Aetoliam vos prius ex - 
Aetolia ablaturos refpondiftis, 
quam vt hanc legem antiqua- 
retis. 

5. Mirante Flaminio, quid 
hoc rei effet, vim legis rex il- 
li exponere aggreditur, et 
haec, ait, confuetudo apud 
Aetolos obtinet, vt non eos 
folum, quibuscum ipfi bellum 
gerunt, et agros eorum infe- 
ftent ; fed etiam, fi quando alii 
inter fe bellauerint, qui fint. 
Aetolorum focii et amici, ius 
vt fit Aetolis nihilo fecit, 
publica tantum  auétoritate 
demta, apud vtrosque milita- 
re, et ditionem vtrorumque 
agere ferre, Adeo Aetoli iu- 


ra omnia vel amicitiae vel 


odii ignorant; fed omnibus, 
qui de. re aliqua. contende- 
rint, parati funt inimici atque 
hoftes. Quo igitur iure ifti 
me incufare audent. íi ami- 
cus Aetolorum quum eflem, 
idemque Prufiae focius, dum 
focietate iunctos mihi defen- 
do, fecius aliquid in Cianos 
confului? . Sed quod longe 
omnium grauiflimum eft, pa- 
res fefe Romanis faciunt, et 
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"3 | ᾿Μανεδόνο died 
E e TETO γὰρ ἀνα- 
Pod xe | καϑόλα 'μέν d6iy 
ὑπερήφανον" d μὴν dA Ῥω- 
μοώων μὲν λεγόντων. ἀνεκτὸν, 
Αἰτωλῶν δ᾽ ἐκ ἀνεκτέν. ποίας 
δὲ κελεύετά με, Φησὶν, ἐκχω- 
ρῶν Ἑάξδος, καὶ τῶς ἀφορί- 
ἐντὶ ταύτην: αὐτῶν γὰρ Αἰ- 
τωλῶν ἐκ εἰσὶν ἝἌηνες οἱ 
TÀeixc. τὸ γὰρ τῶν ᾿Αγραῶν 
ἔϑνος, Xx τὸ τῶν ᾿Αποδοτῶν, ἔτι δὲ 
τῶν ᾿Αμφιλόχων, à ἐκ ἔς ν΄ "EA. 
Ἢ τάτων μὲν παραχωρεῖτε μοι; 
6. Τὰ δὲ Tírs γελάσαντος, 
ux δὴ πρὸς μὲν Αἰτωλὲς αρ- 
καίτῳ μοὶ ταῦτ᾽. ἔφη" πρὸς δὲ 
Ῥοδίας καὶ πρὸς "Arrahoy ἐν μὲν 
ἴσῳ κριτῇ δικαιότερον ἂν νῦμι- 
οϑείη., ré»; ἡμῖν οἰποδιδόναι τὰς 
αἰχιμαλώτες ναῦς καὶ τὲς ἄν- 
oxi ἤ ἥπερ ἡμᾶς τάτοις " ἐ γὰρ 
ἡ μεῖς ᾿Αττάλῳ 0 πρότεροι xj Ῥο- 

: dos τὰς χεῖρας ἐπεβάλομεν, 
Bra δ᾽ quy ὁμολογεμένως. 1 
μὴν ἀλλὰ σὲ κελεύοντος, Ῥοδίοις 
μὲν ἀποδίδωμι τὴν Περαίαν, Ar- 
τάλῳ δὲ τὰς ναῦς καὶ τὲς ἄνδρας 
τὲς διασωζομένες. τὴν δὲ τε Ni 
soy opis καταφϑορὰν καὶ τὰ τῆς 
᾿ΑΦροδίτης τεμένες ἄλλως μὲν 
gx εἰμὶ δυνατὸς ἀποκαταςῆσαι" 
φυτὰ δὲ καὶ κηπερὲς πέμψω, 
τὲς Φροντιᾶντας ϑεραπείας TE 
τόπα καὶ τῆς αὐξήσεως τῶν ἐκ- 
κοπέντων δένδρων. πάλιν δὲ τῇ 
Τίτε : γελάσαντος ἐπὶ τῷ χλευ- 
ασμῷ, μεταβὰς ὁ Φίλιππος ἐπὶ 
τὰς Axgeusg , πρῶτον μὲν τὰς 
εὐεργεσίας ἐξηριϑμήσατο, τὰς 
ἐξ ᾿Αντιγόνε γεγενημένας εἰς 


Aetoli tamquam F ὃ 
vniuerfa Macedonem decede-. 
re iubent. uae vox qi 
fit in totum uni νὰ a 
manis tamen prof 

tolerari; ab Aetolis vero iom - 

poteft. Ecqua vos me Grae- - 
"δὰ iubetis excedere ? [oid E. 
illam finibus — À | 
ipforum Aetolorum p FE. 
kp funtGraeci. n eges 
Graecia eft vbi füntA creari d 
Apodotorum atque etiam - 
philochorum gentes. Ani 
iftos mihi populos conc 

6. Ad haec verba pu ) 
non tenuiffet rifum Titus . 
Quintius; verum ifta, rex, 
ait, aduerfus Aetolos -di- 
xiffe fufficiat. Ad Pon ] 
et Attalum quod fpe&tat; fi 
apud aequum iudicem res | 
retur, iuftius videretur, vt 
illi potius naues captas et vi-- 
ros nobis redderent, quam vt 
nos ipfis, neque enim primi | 
nos Attalum vel Rhodios la- 
ceffiuimus; fed 1 
nos, vel confeffione omnium. 
Quia tamen ita iubes, Pe- 
raeam Rhodiis, et naues At- 
talo cum captiuis, qui come 
parebunt, reftituam. — Nice- | 
phorium et Veneris templut 
quae funt vaftata, quum ἢ 
queam alias in integrum refti 
tuere, plantas et hortulanos 
mittam, quibus locorum cul-. 
tura fit futura curae, et cae- 
farum arborum incrementui 
Quumilludentis vrbanitas Fla 
minio rifum denuo expreffi: 
fet, Philippus, translato | d 
Achaeos fermone, benef : 
primum recenfuit, iam 





M 
᾿ τέτοις, sc enid τὸ μέγε- 


: Xo; τῶ τῶν τιμῶν, τῶν y ἀπηντημέ- 


" 
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J αὐτοῖς παρὰ τῶν ᾿Αχαιῶν. 
τελευταῖον δ᾽ ἀνέγνω τὸ περὶ 
E ἀποςάσεως ,ψήφισμα, καὶ 
τῆς πρὸς ' ὡμοίες μεταϑέσεως, 

χρησάμενος ἀφορμῇ, πολλὰ 
κατὰ τῶν ᾿Αχαιῶν εἰς ἀϑεσίαν 
ἔπε καὶ ἀχαρισίαν, ὅμως δ᾽, 
ἔφη, τὸ uiv" Apyoc ἀποδώσειν, 


περὶ δὲ τῆς Κορίνϑε βελεύσε-. 


eje; uerx τῷ Τίτε. 
E Ταῦτα δὲ διαλεχϑ εἰς πρὸς 


O TECUM 8G 7 ἤρδτο τὸν Τίτον, φήσας, 
; πρὸς ἐκεῖνον αὐτῷ τὸν λόγον εἰ- 


yet καὶ πρὸς Ῥωμαίες ; πότερον 
οἴεται, bey ἐκχωρεῖν ὧν ἐπέ- 
xri πόλεων x9: τόπων ἐν τοῖς 


“ἙἌησιν, ἢ 7 καὶ τάτων , 0C Ta- 
px τῶν γονέων παρείληφε; τε 


δ᾽ ἐποσιωπήσαντος, ἐκ χειρὸς 


ἀπαντᾶν οἷοί τ᾽ ἦσαν, ὁ uiv Api- 
φαίνετος ὑπὲρ τῶν ᾿Αχαιῶν, 0 δὲ 
Φαινέας ὑπὲρ τῶν Αἰτωλῶν" ἤδη 
δὲ τῆς ὥρας συγκλειξσης , ὁ ὁ μὲν 
τέτων λόγος ἐκωλύϑη διὰ τὸν 
καιρὸν, ὁ δὲ Φλλιππος ἠξίω, γρά- 
ψαντας αὐτῷ bsvoj πάντα » ἐφ᾽ 
οἷ δεήσει γίγνεαθοι τὴν εἰρήνην. 
εἰόνος γορ ὧν ἐκ ἔχειν. nsJ ὧν 
βελεύηται, βέλεοθαι δὲ ἐλϑὼν αὐ- 
τῷ λόγον üzyo περὶ τῶν ἐπιτατ- 
τομένων, Ὁ δὲ Τίτος ἐκ ἀηδῶς 
μὲν 3xs& τῇ Φιλίππε χλευκῴν- 


"Tog μὴ βελόμενος δὲ τοῖς ἄλλοις 


μηδὲν εἰπεῖν boxeiv , ἀντεπέσκω- 
Ψψε τὸν Φίλιππον, εἰπὼν ἕτως. 
Ἑϊκχότως, ἔφη, QT, μόνος 
€i νῦν᾽ τὲς γὰρ φΦίλες, τὲς τὰ 






ab i odadao i in p» collata, 
deinde quae erant a fe. profe- 
&a, honorum poftea magnitu- 
dinem expofuit, quos ab A- 
chaeis Macedoniae reges fue- 
rant confecuti, poftremo de- 
cretum illud recitauit , quod de 
fua a Macedonibus defe&tione 
et tranfitione ad Romanos fe- 
cerant: eaque vfüs occafione, 
inuectus eft grauiter in eorum 
perfidiam et ingratum animum. 
Argos tamen fe redditurum eis 
dixit, de Corintho cüm Tito 
deliberaturum effe. 
4. Haec locutus cum aliis, 
a Tito quaefiuit, (iam enim 
fibi cum eo et cum Romanis 
fermonem effe) vtrum iisne 
Vrbibus Graeciae locisque de- 
cedere fe aequum cenfeat, 
quae a fe ipfo capta habeat, an 
iis etiam, quae a maioribus 
fuis accepiffet.  Silente Quin- 
tio, parabant extemplo refpone- 
dere Artiítaenetus quidem pro 
Achaeis, Phaeneas vero pro 
Aetolis; fed quum tárdior iam 
hora dinh clauderet, tem- 
poris anguftiis exclufa eft eo- 
rum oratio.  Poftulauit Phi- 
lippus, fcriptas dari fibi a fin- 
gulis conditiones, quibus pax 
eflet conuentura: folum enim 
fe efle, nec habere, quicum 
deliberet; velle vero fe reaer- 
ti, vt de iis, quae impera- 
bantur, ferio fecum cogitaret. 
Non erat Quintio ingratum 
acroama, Philippum "audire 
facete ludentem: qui tamen, 
ne videretur nihil dixifíe , Phi- 
lippum vicifim ipfe quoque 
cauillans, et merito quidem 
Philippe, ait, folus nunc es, 
Gg 2 T 
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πράτιτά εν P Ls piudsgi, ; 





ἀπώλεσας ἃ ἅπαντας. "ὁ δὲ Μα- 
weh iique δδόνιον, 
ἀπεσιώπησε. τε ui ἅ- 
πάντες ἐγγρά ie "Mrec TQ 


Corr τὰς. μά προςερέ- 
ce, ἀπολάϑως. τοῖς πρϑοειρη- 
μένοις ἐχωρίϑησαν, ταξάμενοι 
κατὰ τὴν ἐπίῶσαν εἰς Νύκαιαν 
πάλιν ἀπαντήσειν. Ty? δ᾽ αὔριον 
οὗ | uiv περὶ τὸν Τίτον ἢ ἧκον ἐπὶ 
τὸν ταχϑέντα τόπον, ἐν ᾧ TXV- 
τες ἦσαν, ὁ δὲ Φλιππος £ 


εἰς οὐ: 


8. Τῆς δ᾽ ἡμέρας ἤδη προ- 
γέσης ἐπὶ πολὺ, καὶ x bày ἀ ἀπε- 
γνωκότων τῶν περὶ τὸν Τίτον, 
παρὴν 6 ὁ Φίλιππος ; δείλης ὀψίας 
ἐπιφαινόμενος με ὧν καὶ πρό- 
τερον, κατατετριφὼς τὴν ἡμέ- 
βὰν. Uo μὲν αὐτὸς ἔφη, bx 
τὴν ἀπορίαν χαὴ DUX oye fy τῶν 
ἐπιταττομένων" ὡς δὲ τοῖς XÀ- 
λοις ἐδόκει, βαλόμενος ἐκκλεῖ- 
σαι τῷ rp τήν τὸ τῶν Ἂ- 
χαιῶν καὶ τὴν τῶν Αἰτωλῶν xa- 
τηγορίαν. ἑώρα γὰρ τῇ πρόοϑεν 
ἀπαλλαττόμενος i αμφοτέρες τό- 
τες ἑτοίμες ὄντας πρὸς τὸ συμ- 
πλέκεοϑαι "ej βιερυψιμοιρεῖν Ὁ αὖ- 
τῷ. Διὸ καὶ τότε συνεγγίσας 
21 τὸν τῶν Ῥωμαίων φρατη- 
yov , ἰδίᾳ πρὸς αὐτὸν διαλεχϑη- 
να! περὶ τῶν ἐνετώτων, ἵνα μὴ 
λόγοι λέγωνται μόνον ἐξ αμφο- 
τέρων ἀψιμαχέντων, ax nod 
τέλος Ti τοῖς οἐμιφισβητεμένοις 
ἐπιτεϑγ. πλεονάχις δ᾽ αὐτὲ πα- 


ρακαλέντος αὶ προσαξιεντος, 
ἤρετο τὲς συμπαρόντας ὁ Τίτος, 






ambos paratos verbis fecum 81- 






ma tibi mee 

lia, fuftulifti. cieli um. 
donium. quendam rifum edi- 
diffet, conticuit. Tunc igitur, 
λεγε, finguli, quae voles ; 


ant, fcripto effent complexi 
conuenienter eis, ; quie antes 
diximus, eaque P. οὖν ΩΣ 
hibuiffent, et x putem dE 
iterum Nicaeam eric cun 
conftituiflent, in diuerfa abie- - 
runt. Quintius poftero die ad - 
conftitutum locum, vbi omnes | 
erant , venit; poo i 
nullus venit. : 

8. lam diei pars mr 

cefferat, et fere iam. shed 
venturum eum. defperabat, - 
quum Philippus füb. ipfum ve-- 
fperatn , iisdem atque anteco- - 
mitatus, apparet, uam | 
diem confütmüffet vt quide ( 
ipfe dicebat, quum tam grauia - 
imperarentur, inops confilii et 
magnis difficultatibus affe&us j« 
vt vero aliis videbatur , eo fine, 
vt paratos in fe inuehi Achaeos. 
et Aetolos fpatio temporis ex- 
cluderet. Animaduerterat e- | 
nim pridie cum difcederet, 











tercari, et querelas fuas pro- - 
ferre. quam etiam ob cauffam 
tunc, fimulac propius accef- - 
fiffet, petiit, vt fummotis aliis, - 
ne vtrisque altercantibus ver» - 
ba dumtaxat funderentur, fed | 
aliquis tandem finis rei impo-- 
ni poffet, cum ipfo Romai 10. 
imperatore liceret fibi colloqui. 
kt quum faepius hoc i 
peteret, idque vt fibi tribuen 
tur aequum effe diceret: qus 
fiuit Titus ab iis, qui ade 

τί à 











τί δέον d ἔ ποιεῖν; τῶν δὲ we- 
᾿λευόντων συνελϑέιν. καὶ διακε- 
σᾶ! τῶν λεγομένων, παραλα- 
| Bav ὁ Τίτος "Amy Κλαύδιον, 
χιλίαρχον t ὄντα τότε, Τοῖς μὲν 
[ uc μικρὸν ἀπὸ τῆς ϑαλάτ- 
τῆς αἰναχωρήσασιν ἦπεν αὐτό- 
| du μένειν" αὐτὸς δὲ τὸν Φίλιπ- 
| qv ἐκέλευσεν ἐκβαίνειν. ὁ δὲ 
E βασιλεὺς, παραλαβὼν ᾿Αποδλό- 
δωρον καὶ ἡ Δημοαϑένην Y ἀπέβη. 
nur. δὲ Τίτῳ διελέγετο καὶ 
πλείω χρόνον. Τα μὲν ἕν 
ἣν τὰ τότε ῥηθέντα παρ RE 
pu. δυοχερὲς εἰπεῖν. ἔφη ὃ 
E: 'Tíérog μετὰ τὸ χιωριοϑῆναι 
à τὸν Φίλιππον, διασαφῶν τοῖς 
ἄλλοις τὰ παρὰ T£ βατιλέως" 
Αἰτωλοῖς μὲν ἀποδεναι Φαρσα- 
λον καὶ Λάρισσαν, Θήβας δ᾽ ἐκ 
ἀποδιδόναι, Ῥοδίοις, δὲ τῆς μὲν 
παραχωρεῖν; ἼἸαδσξ 
δὲ χαὶ Βαργυλίων ἐκ ἐκχωρεῖν, 
᾿Αχιμμοῖς δὲ παραδιδόναι τὴν Κό- 
eru. χαὶ τὴν τῶν ᾿Αργείων 
; πόλιν, Ῥωμαίοις δὲ τὸ κατὰ 
ny ἸῬΡΆυρίδα Φάναι παραδώ- 
β σειν, χαὶ τὲς αὐχιμιολώτες πάν- 
φας, ᾿Αττάλῳ δὲ τάς TS ναὺς 
ὠποκατακήσειν, καὶ τῶν ἀνδρῶν 
τῶν ἐν pus ναυμαχίχις ἑλόντων 
ὅσο! πάρεισι. 
9. Πάντων δὲ τῶν παρόντων 
δυσαρεςεμένων τῇ διαλύσει, καὶ 


, me LM * ; 
Φασκόντων., δεῖν τὸ κοινὸν émi- 


τάγμα πρῶτον ποιεῖν, (rro δ᾽ 
3 πάσης ἐκχωρεῖν τῆς. EAx- 
je) e δὲ p], διότι τὰ κατα 
μέρος μάτια γίγνεται xod τρὸς 
Eüiy' ϑεωρῶν ὁ Φίλιππος τὴν 
ἐν αὐτοῖς ἀμφισβήτησιν, καὶ 
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quid fa&o effet Ate Cun- 
&is hortantibus, vt congrc- 
deretur, et audiret, quid ef- 
fet di&urus, Quintius, Ap- 
pio Claudio tunc tribuno mi- 
[s fecum affumto, cete- 
ris dixit, vt paullulum a ma- 
ri fe fummouerent, atque ibi 
manerent: a Philippo dein- 
de, vt in terram egredere- 
tur, petit. Rex cum Apol- 
lodoro et Demofthene eft 
egreflus. Qui vbi in collo- 
quium Titi venit, non mo- 
dicum temporis fpatium fer- 
monem cum eo habuic. In 
eo congteffu quae fuerint 
ab vtroque aCta, difficile di- 
&u eft; Quintius certe poft 
regis | difceffum a Philippo. 
dicta haec retulit ad focios: 
Aetolis Pharfíalum  Lariffam- 
que eum reddere, Thebas. 
non reddere. Rhodiis regio- 
ne quam Peraeam vocant ce- 
oere, laffo et Bargyliis non 
exceffurum. Achaeis non Ar- 
gis modo, fed etiam . Corin- 
tho ceifuarum. Romanis to- 
tam Illyrici oram traditurum 
et. omnes captiuos. Attalo 
naues reftituturum, et. ex 
iis,.qui praeliis naualibus 
erant capti, quotquot com- 
parerent, 

9. Hae conditiones- pacis 
quum nulli omnium placerent 
partium, dicerentque, ante o- 
mnia faciendum efle regi , quod 
confilium vniuerfum impera-. 
uerat, (id autem erat, vt tota de-- 
cederet Graecia) idque nifi fa- 
ceret, inanes et nullius plane 
fructus iftas de fingulis rebus 
puttiebea utin vt vidit Phi- 

Gg s δεδιως 
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beh; ἅμα τὰς S gru M 
qEs ᾿ σὸν Τίτον inem 


τὴν σύνοδον de τὴν αὔριον, 
διὰ τὸ e) τ ὥραν εἰς ὀψὲ 
quy: cien, γὰρ πείσειν, ἢ 


ποιϑϑήσεοθαι τοῖς παρακαλεμέ- 
yog. τῷ δὲ συγχωρήσαντος, 
ταξάμενοι συμπορεύεοϑαι πρὸς 
τὸν. κατὰ Θρόνιον αἰγιαλὸν, 
Tére μὲν ἐχωρήϑησαν " τῇ δ᾽ 

Bcc πάντες xov ἐπὶ τὸν 
ταχϑέντα τόπον ἐν ὥρᾳ. 
βραχέα διαλεχϑ εἰς ὁ Φιλιπ- 
πος, »£ís πάντας, uisa δὲ 
τὸν "Tírov, uj διακόψαι τὴν 
διάλυσιν, τῶν γ8 δὴ πλείσων 
εἰς συμβατικὴν διώϑεσιν ἢγ- 
«ἰἕνων" αν εἰ μὲν ἐνδέχε- 
τῶι, δ αὑτῶν ᾿συμφώνες γε- 
vía) περὶ τῶν ἀντιλεγομέ- 
ψων., εἰ δὲ εἢ, πρεσβεύσειν 
ἔφη πρὸς τὴν σύγκλητον, κα- 
κείνην πείσειν περὶ τῶν au- 
Φισβηταμένων, ἢ ποιήσειν, 

τι ποτ᾿ ἂν ἐπιτάττῃ. Ταῦ- 
τὰ δ᾽ αὐτὰ προτείνοντος, el 
μὲν ἄξλοι πάντες ἔφασαν, δεῖν 
τράτταν τὰ 18 πολέμε, καὶ 
μὴ προσέχοιν τοῖς ἀξιεμένοις" 
ὁ δὲ τῶν Ῥωμαίων σρατηγὸς, 
EX ἀγνοῦιν μὲν ἐδ᾽ αὐτὸς, 
ἔφη, διότι τὸν ᾧλιππον ἐκ 
εἰκός és: ποιῆσαι τῶν παρα- 
xxÀAanéyws süy' τῷ δ᾽ d- 
πλῶς μηδὲν ἐμποδίζει, τὰς 
σφετέρας πράξεις τὴν αἶτε- 
μένην χάριν ὑπὸ τῷ βασι- 
λέως, ἐκπρφιᾶν, ἔφη, χαρίζε- 
Sid. LM μὲν γὰρ 
ἐδ ὡς εἶναι δυνατὴν ἐδὲν τῶν 
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lippus quanta contentione res 
in concilio ageretür, fimul ve- 
ritus paratas in fe criminatio- 
nes ,a Quintio petit, vt rem to-- 


» tamincraftinumdifferret,quum 


praefertim orta vefpera diem 
iam clauderet: profe&to aut 
perfuafürum fe, aut perfuaderi 
fibi paffurum, vt conditiones 
acciperet. Annuente Quintio, 
littus ad '"Thronium deftinatur 
ad conueniendum, atque ita fol- 


καὶ uitur colloquium, Poftero die 


ad conftitutum locum mature 
veniuntomnes. lbi Philippus, - 
locutus pauca, et omnes, qui 
aderant, et maxime Quintium 3 
rogare, 'ne inttitutam pacifica- | 
tionem abrumperent, quanda 
plerorumque animi ad pacis et 
concordiae ftudium iam effent 
adducti; verum deiis, quae in 
controuerfia verfarentur ,fi fie. 
ri vlla ratione poffet, per fecon- | 
uenirent; fin hoc non po | 
legatos dixit fe Romam ad fe- 
natum miflurum , et vel a 
furum patribus, vt ea fi 
cederent, de quibus eflet con- - | 
tentio, vel quascutique Ἢ 
dediffet leges pacis , 
rum. Hanc conditionem - are 
rente rege, ceteri omnes bel- 
lum dixerant effe appar 
neque rationem ula 
eius habendam. at Roman. im t 
peratar, ne fequid orare | 
ait pel Phi-. | 
lippum vllam earum rerum, 
quae ab ipfo petebantur, Ἑ e. 
conceflürum: quoniam tame 1 
nihil quicq uam fuisinceptisno- | 
ceret petito: cuius veniam fibi. ὶ 
dari Philippus peteret, licere ' 
hoc illi concedere. Nam ne fie. ἢ 
γὺν 
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-woupov. Τῶν γὰρ «ρατοπέδων 


| 
γὺν λεγομένων ἄνευ τῆς CUy- 
᾿χλήτε᾽ πρὸς δὲ τὸ λαβεῖν 
πέραν τῆς ἐκείνων γνώμης εὖὐ-, 





PE n - 


Quac ἔχειν τὸν ἐπιφερόμενον 
, 


s) ὡς δυναμένων ἐδὲν πράτ- 


Te διὰ τὸν χειμῶναγ TETOY 


ἐποϑέοθαι!. τὸν χρόνον εἰς τὸ 


-προσανενεγκόῖιν TU συγκλήτῳ 


περὶ τῶν προσπιπτόντων, ἐκ 
Μ Je A λ΄“: kd ^ 
ἄϑετον, αν οἰκεῖον εἶναι! πᾶσι, 


IO. Ταχὺ δὲ συγκαταϑεμέ- 
γὼ ἁπάντων, διὰ τὸ ϑεωρέιν τὸν 


rov ἐκ ἀλλότριον ὄντα τῆς ἐπὶ 
τὴν σύγκλητον ἀναφορᾶς, ἔδοξε 
 evyxupev τῷ Φιλίππῳ, πρε- 
| efisvei εἰς τὴν Ῥώμην, ὁμοίως 


δὲ καὶ παρ᾽ αὐτῶν πέμπειν ἐκά- 
esc πρεσβευτὰς, τὲς διαλεχϑη- 
σομένες τῇ συγκλήτῳ καὶ κατη- 
γορήσοντας τῷ Φιλίππε. τῷ δὲ 


πραγειατος τῷ Τίτῳ T8 κατὰ 


τὸν σύλλογον κατὰ νὲν xg] κα- 


᾿ τὰ τὲς ἐξ ἀρχῆς διαλογισμὲς 
, 


προκεχωρηκότος, παραυτίκα τὸ 


συνεχὲς τῆς ἐπιβολῆς ἐξύφανε, 
τάτε καϑ' αὑτὸν ἀσφαλιζόμενος 
ἐπιμελῶς, x9 πρόλημρια τῷ Φι- 
Abr ποιῶν ἐδέν. Δὲς γὰρ ἀνο- 
χας διμήνες αὐτῷ, τὴν μὲν πρε- 
σβείαν τὴν εἰς τὴν Ῥώμην ἐν τέ- 
TU τῷ χρόνῳ συντελεῖν ἐπέταξε' 
τὰς δὲ Φρερὰς ἐξάγειν. παρα- 
χρῆμα ,τὰς ἐκ τῆς Φωκίδος x9j 
Λοκρίδος. ἐκέλευσε. διετάξατο 
δὲ καὶ περὶ τῶν (luv συμμάχων 
Φιλοτίμως, ἵνα κατὰ μηδένα τρό- 
σον μηδὲν εἰς αὐτὲς ἀδίκημα γί- 
γνηται κατὰ τῶτον τὸν χρόνον $- 
πὸ Νιακεδόνων. Ταῦτα δὲ ποιή- 
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quidem firmari quicquam eo- 
rum poffe , quae nunc ageren- 
tur , absque auctoritate fenatus, 
ad explorandam vero patrum 
voluntatem opportunam efle 
inftantem tempeftatem. Nam 
quum per hiemem nihil exer- 
citus pofünt agere : non alie- 
num, fed potius cunctorum 
rationibus conueniens effe, vt 
hoc quafi feponatur tempus, 
quo praefens rerum. ftatus ad 
fenatum referatur. 
1o. Omnibus in Quintii fen- 
tentiam cito. concedentibus, 
uod a confilio referendi cune 
a ad fenatum non abhorrere 
ipfum intelligerent, placuit 
Philippo concedere, vt lega- 
tos Romam mitteret: fimul 
etiam placuit, vt finguli lega- 
tos e füis eodem mitterent, 
qui cum fenatu agerent, et 
Philippum — incufarent. Τί 
quum ex animi fententia, vta 
principio cogitauerat, collo- 
T5 negotium Quintio füccef- 
et, orfa deinceps fua fine 
mora vlla pertexebat, et fe- 
curitati fuae cum cura profpi- 
ciens, et Philippo nihil pror- 
füs, quo res eius meliores fie- 
rent, neque praerogatiuam ν]- 
lam largiens. Nam quum in- 
ducias in duos menfes illi da- 
ret, vt eo tempore legatio- 
nem Romam expediret, prae- 
cepit, fimul vt praefidia Pho- 
cide.ac Locride extemplo de- 
duceret, iufüt. qui etiam fta- 
dio fummo populi Romani fo- 
ciis cauit, ne per induciarum 
tempus vllam ἃ Macedonibus 
quacumque ratione iniuriam 
acciperent. Atque haec in- 
Gg 4 σὰς 
d 





: Fo 


ἢ a» 


σας πρὸς, τὸν » Mure. 


πτα, λοιπὸν αὐτὸς ἤδη δι᾽ αἱ 
τὸ προκείμενον posit 
τὸν μὲν ᾿Αμύνανδρον εἰς τὴν Ῥώ- 
μὴν ἐξέπεωπε παραχρῆμα, γι- 
νώτκων αὐτὸν SUXYyuyoy uiv oy- 
τα, χαὶ | ῥαδίως dole: ϑήσοντα 
τοῖς ἐκξὶ φίλοις, ἐφ᾽ ὁπότερα ἂν 
ἄγωσιν. αὐτὸν. Φαντασίαν δὲ 
"ἥποντα χαὴ προσδοκίαν διαὶ τὸ 
τῆς. "βασιλείας ὀνομᾶ. μετὰ δὲ 
TETOy ἐξέπειιπε τὲς παρ᾽ αὐτῷ 
πρέσβεις, Κόιντόν Ts τὸν Φα- 
βιον, ὃς ἣν αὐτῷ τῆς γυναικὸς 
ἀδελφιδξς ᾿ xc] Koivrey Φελ- 
Biov , cov δὲ réroig "Αππίιον 
Κλαύδιον. ἐπικαλέμενον Νέρω- 
γα. παρὰ δὲ τῶν Αἰτωλῶν ἐπρέ- 
σβευον ᾿Αλέξανδρος Ἰσιος, Ax- 
μόκριτος Καλυδώνιος, Δικαίαρ- 
xoc "Tenes; , . Πολέμαρχος 
"Αρσινοεὺς . Λάμιος ᾿Αμβρακιώ- 
τῆς, Νικόμαχος ᾿Ακαρναν" τῶν 
δ᾽ ἐκ Osp/s πεφευγότων, κατοιξ 
κέντων δ᾽ ἐν ᾿Αμβρακίᾳ, Θεό- 





dore; Φὲριῶος Φυγὰς ἐκ Θεττα- 


&6 y κατοικῶν δ᾽ ἐν Στρατῷ" 
παρὰ δὲ τῶν ᾿Αχαιῶν E Esvo Day 
Alyisic, παρὰ δὲ τὰ βασιλέως 
"Arras μόνος ᾿Αλέξανδρος, πα- 
px δὲ τῷ jus. τῶν ᾿Αϑηνωίων, 
οἱ cepi βηψινόδωρονν. 


: fodorus etqui circa eum 


TH Ofro, δὲ παρεγενήϑησαν 
εἰς τὴν Ῥώμην πρὸ τῷ τὴν σύγ- 
κλητον διαλαβεν ὑπὲρ τῶν εἰς 
τξτον τὸν ἐνιαυτὸν καϑεταμέ- 
Va! , πότερον αμφφοτέρες ὑπά- 
τας. εἰς τὴν Γαλατίαν, ἢ τὸν 
ἕτερον αὐτῶν δεοήτει πέμπαιν ἐπὶ 


Φίλιππον. πεπεισμέγων δὲ τῶν. 


Attalo, Alexander fo 


. vtrumne ambo coss. in € 





ἮΝ Da ras cum B SM 


uum fcri curaffet comp 

E endi, pu fuum | p 
propofitum y per fe exfequeba- 
tur. Igitur qui. fciret, Amy 
nandrum ingenio effe admo- 
dum flexili, nec difficulter ἃς 
micis, quos ipfe Quintius Ro- 
mae habebat, obfecuturum, in 
vtramuis partem ducere illum. 
vellent, eumdemque ob no- 
men regium fpeciem legatio-. 
nis adiccurum , et magnam. 
hominum opinionem concita- 
turum , Romam e veftigio eum. 
mifit. Poft hune legatos a fe 
mifit Q. Fabium, Tis vxori. 
Quintii fororis filius erat) e 7 
Q. Fuluium, et cum his Ap à 
pium Clandium cognomine Ne-- 
ronem. :Aetolorum nomine le. 
gationem obierunt ifti , Alexane. 
der Ifius, Damocritus Calydo-. 
nius, Dicaearchus Trichoni: 
fis, Polemarchus Ar 
Lamius Ambraciota, Nic 
chus Acarnan. Eorum nomi; 
qui Thurio aufugerant 
Ambracia iam ha 
"'Theodotus Pheraeus 
Theffalia extorris; St 
quilinus. Ab Achaeis miffüs 
Xenophon Aegienfis. . ab ; 






















Athenienfium ciuitate, 


11. Hi Romam prius v 
runt, quam de prouitciis. 
giftratuum anni praef 
quicquam decreuiffent pa 


liam effent mittendi, ane 
alter aduerfus Philippum. E 
quam certo coinpererant Qi 
tii amici,ambos c o s s. tum 








αΦοτέρες κατὰ τὴν Ἴτα- 
May διὰ τὸν ἀπὸ τῶν Κελτῶν 
P Boy , εἰσελϑόντες εἰς τὴν σύγ- 
ἐλητον πάντες, κατηγόρεν απο- 


τόμως TE Φιλίππε. τὰ μὲν ἂν 


ἄλα παραπλήσια τοῖς "καὶ πρὸς 
αὐτὸν τὸν | βασιλέα πρότερον εἰ- 
ρημένοις ἣν" τετο δ᾽ ἐπιμελῶς 
ἐντίκτειν ἐπειρῶντο τῇ συγκλή- 
τῷ πάντες, διότι, τῆς Χαλκίδος 
καὶ τὴς Κορίνϑε καὶ τῆς Δημη- 
τριάδος ὑπὸ τῷ Muxebóv, TXT- 
τομένων, gx ohj τε τὲς Ἕλ- 
Avec ξυνοιαν λαβεῖν ἐλευϑε- 
ίχξ. ᾿ ὁ yxp αὐτὸς Φίλιππος 
ἂπε τῆτο, κοὶ λίαν ἀληϑὲς 
ἔφασαν. ὑπάρχειν, ὃς ἔφη τὲς 
προειρημένες τόπες ἄναι πέδας 
Ἑλληνικοῖς, ὀρϑῶς ἀποφαινόμε- 
yog. ἅτε γὰρ Πελοποννησίες 
ἀναπνεῦσαι δυνατὸν, ἐν Kopi»- 
So βασιλικῆς Qpsoxs ἐγκαϑη- 
μένης, ἔτε Λοκρὲς καὶ Βοιωτὲς 
καὶ Ὁ Φωκέας ϑαρσησαι, Φιλίτ- 
πε Xahxbx κατέχοντος 94 τὴν 
ἄλλην Ἑὔβοιαν, εδὲ μὲν Θεττα- 
λὲς, ἐδὲ Μάγνητας δυνατὸν 
ἐναύσαοϑαι τῇ τῆς. ἐλευϑερίας gàé- 
ποτε, Δημητριάδα Φιλίππεκατ- 
ἔχοντος x9j Μακεδόνων. διὸ 
καὶ TO παραχωρέιν τῶν ἄλλων 
τύπων τὸν Φίλιππον, φαντα- 


δίαν ἦναι; χᾶριν τῷ τὸν παρόν- 


τὰ καιρὸν ἐκφυγέιν" 3 δ᾽ ἃ 
ἡμέρᾳ βεληϑὴ ; fable fly 
αὑτὸν ποιήσεαϑα; τὲς ἝΆη- 
γας, ἐὰν κρατῇ τῶν προειρημέ- 
dv τόπων. , Διόπερ ἤξίεν τὴν 
"σύγκλητον, ἢ τότων τῶν πόλεων 
ἀναγκάσαι τὸν Φίλιππον ἐκχω- 


tus Gallici cauffa in Italia man- 
furos: legati omnes in fena- 
tum venerunt, et in Philip- 
pum afperrime funt inueGti. 

Et cetera quidem eorum ora- 
tio fimilis illi fuit, quam apud 
regem ipfum antea habuerant ; 
illud vero vnum impenfe ftu- 
duerunt, vt patrum animis 
hanc opinionem ingenerarent, 
fi Chalcis Corinthus et Deme- 
trias a Macedone tenerentur, 
non poffe Graecos ne cogita- 
tione quidem libertatem con- 
fequi.  lpfius fiquidem Phi- 
lippi dictum hoc effe, et ve- 
rifilge illum tunc locutum, 
quando dixit, commemorata. 
loca compedes Graeciae effe: 
ét re&e íane ita illum pro- 
nuntiaffe. . Nam neque Pelo- 
ponnefios. refpirare a malis 
poffe, quamdiu Corintho re- 
gium praefidium infidebit, ne- 
que Locros et Boeotos atque 
Phocenfes mutire  aufuros, 
dum Chalcidem Philippus te-- 
nebit et reliquam Euboeam. 
neque vero Theffalos aut Ma- 
gnetes vel leuem faltem gu- 
ftum aliquem libertatis poffe 
vmquam percipere, fi Philip- 
pus et Macedones Demetria- 
dem in poteftate haberent. 
Quod igitur aliis locis ceffu- 
rum fe Philippus diceret, ad 
fpeciem hoc folum fieri, vt 
, praefens periculum euitet, 
nam qua die primum volun- 
tas eüm ceperit , Graecos 
ipfum, locorum quae diximus 
potientem, denuo fibi fore 
fubieCcturum. — Propterea fe- 
natum  obfecrabant, vt vel 


excedere illis oppidis Philip- 
Gg 3 geivy 
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peiv, ἢ μένειν ἐπὶ τῶν ὑποκει- 
μένων, xgj πολεμεῖν ἐῤῥωμένως 

πρὸς αὐτόν. χοὴ γὰρ joda, TX 
piéyisx τῇ & πολέμε, τῶν Ts Ma- 
πεδόγων προηττημένων Xe ἤδη, 


. καὶ κατὰ γὴν πλείσων αὐτοῖς χο- 


ρηγιῶν ἐχδεδαπανῃ μένων. Tas- 
τὰ δ᾽ εἰπόντες, παρεκάλεν, μή- 
T& τὲς “Εδληνας Ψψεῦται τῶν πε- 
οὶ τῆς ἐλευϑερίας ἐλπίδων, ui" 
ἑαυτὲς ἀποφερῆσαι τῆς καλλίξης 
ἐπιγραφῆς. Οἱ μὲν ἄν παρὰ τῶν 
Ἑήνων πρέσβεις ταῦτα X9j 
φέτοις παραπλήσια διελέχϑη- 
σαν" οἱ δὲ παρὰ T8 Φιλίππε 
παρεσκευάσαντο μὲν de ἐπὶ 
πλέϊον ποιησόμενοι τὲς λόγως, 
ἐν ἀρχοίις δ᾽ εὐθέως ἐκωλύϑγ- 
σαν. ἐρωτηϑέντες γὰρ, ei πα- 
ραχωρᾶσι Χαλκίδος καὶ Κορίν- 
Su καὶ Δημητριάδος, ἐπέϊπαν 
μηδεμίαν ἔχειν περὶ τότων ἐν- 
τολήν. &rei μὲν ὃ ὅν ἐπιτιμηϑέν- 
TEC, MTU κατέπαυσαν τὸν λόγον. 
12. 'H δὲ σύγκλητος τὲς μὲν 
ὕπατες ἀμφοτέρας εἰς Ταλα- 


,ι φίαν ἐξαπέςειλε παϑάπερ ἐπά- 


ya Tpoéimx' τὸν δὲ πρὸς τὸν 
QT Tov πόλεμον ἐψηφίσατο 
κατάμονον ἄναι; δξσα τῷ T 
τῷ τὴν ἐπιτροπὴν ὑπὲρ τῶν "EA- 
ληνικῶν. Ταχὺ δὲ τάτων εἰς 
τὴν Ἑλλάδα διασαφηϑέντων, 
ἐγεγόνει τῷ Τίτῳ πάντα xaT 
yey , ἐπὶ βραχὸ μὲν "d TXUTO- 
κατὰ συνεργήσαντης , τὸ δὲ πο- 
λὺ διὰ τῆς αὐτῇ ἃ προνοίας Am 
gov κεχιειρισμένων. πάνυ yxp 


᾿ἀγχίνες, εἰ καί τις ἕτερος Ῥω- 


βαίων , xd ó προειρημένος ἀνὴρ 


᾿ γέγονεν, ἕτῳ γὰρ εὐτόχως ἐχεί- 
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pum cogeret, vel nihil vltra 
moueret, fed cum eo totis 
viribus bellum gereret. lam 
enim belli maximam 
efle confe&am, bis ante et 
terra et mari deui&tis Mace- 
donibus, et ue com- 
meatibus abfumtis. UP 
fecundum ifta adiiciebant, ne 
fpem, quam de libertate Grae- 
ci conceperant, irent defti- 
tutum, neue pulcherrimi ti- 
tuli gloriam bimet. ipfi in« 
uiderent, Et Graecorum qui» 
dem legati haec 
his alia differuerunt. Αἱ re 
is legati longiorem orati 
a: RS. um a un 
pio funt impediti. 
ti namque, Ms 
ent cide Corintho et 
Demetriade , mandatum de his 
vllum fe accepifle negarunt 
Atque ita a patribus obiur- 
gati finem dicendi fecerunt. 



















12. Senatus, coss. ambos 
bus in Galliam proficifci iuf- 
fis, vt antea dicebam, vt du-. 
raret bellum cum Philippo, 
decreuit, et rerum Graeca- 
nicarum arbitrium — Quinti 
permifit. Cuius rei nüntius 
quum celeriter in ciam 
eflet allatus, mirifice omnia 
Tito ex animi fententia fuc- 
cedebant , fortuna quidem 
eius confilia nonnihil adiu- 
uante , fed multo magis, quo 
fingulari rudentia omnia efe 
fentab ipfo adminiftrata, Nam 
fi quis alius Romanorum, 
hic profe&o vir follers cur 
primis fuit. Adeo enim dex-. 
tre fciteque et prudenter non. 








vavex as E ? μένον τας 
ἐς ἐπιβολὰς . ἀλλὰ xe] τοὺς 
j D lie ἐντεύξεις, ὧοϑ᾽ ὑπερ- 
λὴν μὴ καταλιπᾶιν. Καὶ τοι 
νέος v κομιδῇ, πλείω Ye 
ὧν τριάκοντα ἐτῶν ἐκ χε, 
2j πρῶτος εἰς τὴν ἝἙΔαδα δια- 
n pera sparor&àuy. 


"Oni τὸ τῶν dvd guy γέ- 
ec καὶ τῶν ἀλόγων Φαυλό- 
Γερον. 
ἐξ τῶν ἀνϑρώπων γέ- 

Lon e cen 

^ ἔνα! τῶν ζώων, πολὺν 
τὰ λόγον τὰ Φαυλότατον 
πάρχειν. τὰ μὲν γὰρ ἄλλα 
δα ταῖς TE σώματος ἐπιϑυ- 
εἴτις αὐταῖς δελεύοντα, uz 
ἰόναφ, ταύτας σφάλλεται" τὸ 
᾿ τῶν ἀνϑρώπων γένος καὶ 

οξοποιημένον , - 8x, ἦτ- 
" διὰ τὴν ἀλογισίαν ἢ διὰ 
ἣν Φύσιν ὡμαρτάνει.. 


᾿ Ῥωμαϊκὸν ἔϑος x gotas 
«κομίζειν πρὸς τὰς ex T8 


καρ χρείας, 

᾿Διωγραφὴ χαρακος T8 
κατοὶ τὴν Ῥωμαϊκὴν οἀγωγὴν, 
καὶ eri πολὺ διαφέρει T8 κοΐ. 
TO τὴν ἜΣΑΝ οὐ γω γῆν. 

Πῶς. ὃ τε Ῥωμαίων πρώτης 
γὸς καὶ Φίλιππος, σὺν τοῖς 
αὐτῶν δυνάμεσι, “περὶ Φερὰς 
τῆς Θετταλίας καταςρατο- 
πεδεύσαντες, 78 «given τὼ 
ὅλα Diod. μώχης ὠἀπέφησαν. 
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folum in publicis inceptis fe 
gerebat, verum etiam in pri- 
uatis cengreffibus, vt nihil 
poffet mágis. Et tamen iuue- 
nis admodum erat, nam an- 
norum triginta maior tum non 
fuit. idemque primus Roma- : 
norum cum exercitu in Grae- 
ciam traiecerat, 


Humanum genus ipfis bru- 
tis effe deterius. 


uum videatur genus 

hominum verfutia et 
vafritie omnia animalia fupera- 
re: multa dici tamen poliunt; 
cur deterrimum habeatur. Nam 
ceterae animantes, quae folis 
cupiditatibus corporis feruiunt, 
per has dumtaxat in fraudem 
labuntur: athumanum genus, 
hoc amplius adfcitis imbutum 
opinionibus , non pauciora per 


13. 


'inconfiderantiam et prauam ra- 


tiocinationem p quam 
per naturam. 


AMilitiae Romanae mos, vt 
vallum finguli ferant αὐ vfus 
repentinos. 

Defcriptie valli ex vfu di- 
ftiplinae militaris Romanae, 
et quanto [it vtilior vallo Grae- 
canico. 


Quomodo Roman. impera 
tor et Philippus, quum prope 
Pheras in Thefalia cafira vi- 
cima haberent , a certamine 
de fumma rerum. [ucipienda 
abftinuerint, 


Πῶς 






P 


σασῶν. περὶ τὸ Θετίδιον τῶν 
Μακεδονικῶν καὶ Ῥωμαϊκῶν 
σρωτιῶν οἱ προκινὸὶ ὕοντες 
pet u τὴν τυχᾶσαν συν» 
Αἰτωλῶν ἰδίωμα ΤΣ τὰς 
μώχας. 
Πῶς ὁ Φίλιππος, ἀλόγως 


' χοφιϑεἰς, εἰς ὁλοοζερῇ ἀγῶνα 


προς Tiro Φλαμίνιον συγ- 
MATES sep Κυνὸς κεφαλάς, 
λόφες ἕὅτω καλϑθμένες. 


Ἔκταξις ἑκατέρα τῷ spa- 
γηγῶ τῶν liy ὀυνομεων. 


: Mace κρωτεραὶ καὶ νἰκη- 
μα Ῥωμαίων. 

᾿Πολυβίε παρέκβασις, σε- 
ριέχεσα σύγκρισιν T8 καϑο- 
ZG Ῥωμαίων καὶ Μακε- 
δύνων, καὶ τῆς Ee τῆς 
n. 


Ὅτι ᾿Αννίβας καὶ Πύῤῥον 
ὁ μὲν κωϑοπλισμῷ Ρωμαίων, 
ὁ δὲ καὶ ὅπλοις καὶ | δυνώμεσιν 
Ἱταλικοῖς ἐχρήσαντο. 


Ὅτι E Μακεδονικὴ φά.- 
ἀεὺξ τὴν αὐτῆς ἰδιότητα ἔ- 
χϑσα ἀνυπέςατος. 


Ἐωβαδὲ 8 μέτρον τῶν ἐν τῇ 
φάλαγγι, 1 ἱσωμένων. 

"Ori ἐν τῇ φάλαγγι πέρα 
TÉ πέμπτε ὧγϑ ze: Aj 
σαρισσῶν 8 ew ἢ &dtv 
ever. 


























Quomodo cirea j 
quum Macedonicus e ἴα. 
manus exercitus fibi inuicem. 
occurriffent y. per velites pra 

lium non mediocre ft 


mi//um. 


Lir 


"ctoloruni | 
pugnae, 

Quomodo Phiigpas , teme. 
rario confilio v/us, iu cafum: 
vniuer/ae dimicationis venerit 
circa — e 
ita di&os. 

“δεῖ ordinatio 
imperatoris. — 

Pugna atrox et 
rum vi&oria. τῷ 

Digreffo Polybii , 





map et aciei infiruendat. : - 
tio, qua vtrique Mon i 3" 


emis et milite Italico, — 
Phalangem . Mace 
quamdiu incorrupta. 
vinci non poffe. — Ag 
Menfura areae ,quam occus 
pant finguli milites in phalangi 
In phalange vitra quintu " 
iugum fiue feriém — fariffame 


proiendi noy pof? , nifi 
ülter, . à 





Mardi, ἐν τοῖς EAocT- 
Ν πσώμασικαὶ λίαν ἐσωφρόνε:. 


^ Ο δὲ Tíroc 8 δυνάμενος 
ς ἐπιγνῶναι, τὲς πολε- 
ivy d σρατοπεδεύεσι . τξτο δὲ 
σαφῶς εἰδὼς, ὅτι πάρεισιν εἰς 
Θεσσαλίαν, προσέταξε κόπτειν 
χάρακα πᾶσιν. ἕνεκα T8 πα- 
ρακομίζειν "ue ἑαυτῶν πρὸς 
τὰς ἐκ τὸ καίρξ χρείας. Τετὸ 
δὲ κατὰ μὲν τὴν EAR 
ἀγωγὴν εἰδύνατον ναι δοκεῖ" 
κατὰ δὲ τὴν τῶν Ῥωμαίων εὕς- 
“κόπον. οἱ μὲν γοὶρ “Βηνες μό- 
L. αὐτῶν πρατέσι τῶν σαρκῶν 
ἐν ταῖς πορείοιες, χϑὴὶ μόλις ὑπο- 
μένεσι τὸν ἀπὸ τάτων. κόπον" 
I δὲ, τὲς μὲν ϑυρεὲς 
τοῖς ὀχεῦσι τοῖς σκυτίνοις ἐκ τῶν 
᾿ὥμων ἐξηρτηκότες , ταις δὲ χερ- 
| elv αὐτὲς τὲς γαίσες Φέροντες, 
ἐπιδέχονται τὴν παρακομιδὴν TE 
x poxoc. ἅμα δὲ καὶ μεγάλην 
ἄναι συμβαίνει τὴν διαφορὸν. τέ- 
i των. οἱ μὲν yxp “Ἕλληνες TRTOV 
dyevroy χάρακα βέλτιςον, ὃς ἂν 
ἔχοι πλείξας ἐκφύσεις καὶ με- 
γίξας πέριξ τε πρέανε" παρὰ 
δὲ ied δύο κεραίας ἢ τρέϊς 












Romanorum neque armatu- 
ran, neque ordinationem. vi 


i plalan parem effe. 


Cauffam , cur Romani PA 
langem vincant , effe , quod fa- - 
cile Joluitur et ef difficilis eius 
vfus. c 
Philippum ,. qui rebus Tu 
&is potentia rette. vti nefciuit, 
in aduerfis tamen prudentiffi- 


mum fuifje. 


14. uum non poffet Quin- 
tius comperire, quo 
loco hoftes caftra haberent, 
certo tamen fíciret, in TThef- 
faliam ipfosiam adueniffe , mi- 
litibus. praecepit, vt vallos 
finguli caederent, quos fecum 
ferrent, fi qua forte nafcere- 
tur occáfio is vtendi. Hoc 
autem Graecorum quidem in-. 
fituto. videtur fieri omnino 
haut poffe; Romanorum ve- 
ro moribus leuis eít labor. 
Nam Graeci in itinere facien- 
do ipfum corpus fuum vix 
fuftinent, et vexationem eius 
oneris vix aegre fufferunt. 
Romani quum ícuta anfarum 
fiue vinculorum coriaceorum 
ope ex humeris fufpenfa ge- 
ftent, manibus ipfa pila, hoc 
amplius vallum ferre non de- 
treCant. Accedit, quodipfo- 
rum vallorum differentia eft 
magna. Graeci valium putant 
optimum illum effe, qui plu- 
7 rimos et maximos circa ipfum 
ftipitem habeat furculos erum- 
pentes. Valli, quibus Ro- . 
mani vtuntur, duos ramulos 
ἔχεσιν 
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φὰς, τέτταρας. xa] ταύτας -c- 
ἔχοντες λαμβάνονται, "wt 
ἐκ ἐναλαξ. ἐκ deci συμ- 
βαάνει, τήν τὸ κομιδὴν εὐχε 
| d τελέως, (ὁ γὰρ ἃς 
ἀνὴρ Φέρει : τρέϊς καὶ τέτταρας, 
συνϑ εἰς ἀϑλήλες) τήν T6 
᾿ἀσφαλὴ διαφερόντως. 
ὃ μὲν τ τῶν "EAvav ὅταν τεϑῇ 
πρὸ τῆς παρεμβολῆς, πρῶτον 
μέν ἐςιν εὐδιάσπατος. ὅταν γὰρ 
τὸ μὲν κρατῶν καὶ, πιεζόμενον 
ὑπὸ τῆς γῆς ἐνυπάρχῃ μόνον, 
ej δ᾽ ἀποφύσεις ἐκ τότε πολλαὶ 
χαὶ μεγάλαι , κἄπατα δύο πα- 
ρασάντες ἢ τρεῖς ἐκ τῶν ἀπο- 
Φύσεων ἐπισπάσωνται τὸν αὐ- 
σὸν χάρακα, ῥᾳδίως ἐκσπᾶται. 
vár& δὲ συμβαίνοντος, εὐϑέως 
πύλη γίγνεται διὸ τὸ μέγεϑος, 
χαὶ τὰ παρακείμενα λέλυται, 
τῷ βραχείας τὰς εἰς ἀλλήλες 
ἑμπλοκὲς καὶ τάς ἐπαλάξεις 
γίγνεαϑαι r8 roisT& χάρακος. 
15. Παρὰ δὲ Ῥωμαίοις συμ- 
βαΐνει τέναντίον. τιϑέασι γὰρ 
εὐθέως ἐμπλέκοντες εἰς αλή- 
Asc ὅτως, ὥςτε μήτε τὰς κε- 
gode εὐχερὼς ἐπιγνῶναι , ποίας 
εἰσὶν ἐκΦύσεως τῶν ἐν τῇ γῇ κα- 
τωρυγμένων, μήτε τὰς ἐχφύ- 
σαῖς , ποίων κεραιῶν. λοιπὸν & ἔτ᾽ 
ἐπιλαβέοαι παρείραντα τὴν χᾶ- 
di δυνατὸν, ἅτε πυκνῶν ἐσῶν 
καὶ προσπιπτεσῶν αὐταῖς, ἔτι 
δὲς φιλοπόνως, ἀπωξυμμένων τῶν 
περοίων ἔτ᾽ ἐπιλαβόμενον. ἐκ- 
σπάσαι ῥᾷδιον, b τὸ πρῶτον 
μὲν πάσας τὰς προσβολὰς 908- 
δὸν αὐτοκράτορα τὴν ἐκ τῆς 


e vnde fit, vtet geftatio e 


auttres habent, aut q 
rimos quatuor, et quide 
fumuntur valli, in sur 
culi ab vno e 
non ab v 


fit prorfus facilis. 
enim ternos e 
vnum fafcem compofitos fe 
runt, et vfus eximie firmus, 
Graecus fiquidem alise X 
caftris defixus, facile poteft 
euclii quoniam enim. 
ftipitis, quae in terra c ua 
ipfum opus continet, (οἷα. (ft, 
furculi vero ex ipfo up i 
multi funt et grandes, fi i 
cefferint duo aut tres , qui fur- 
culis prehenfis vallum cc € 
lant, nullo negotio euellitt 
quod vbi accidit, ftatim p 
pter ftipitis E 
tet aditus, et quum eiu 
valli ob furculorum  breu 
tem implicari atque alternat itin 
complecti fefe parum valeant, 
vno auulfo, eorum dae ei ad-- 
fidentfoluitur compages. — 
15. Apud Romanos Ποῖα, 
contrariam euenit. nam ftatim 
a principio fic eos inter feim 
plicant, vt neque fu 1 
extrema ex qua propag 
nent earum, quae in te 
funt defoffae, poffit dig 1ofci, 
nec quae pro ad quos 
pertineant furculos. Iam pe 
foramina manus immittere et 
vallum prehendere, id vero nie» 
que fieri poteft, impedientib 5 
urculis denfis,quos magno ftu- 
dio exacuunt, et fi apprehen- 
deris, extrahere tamen diffici 
Ratio autem eít, quoniam,- 
quamcunque partem valli pre 











y μἴαν ἐπισπώμενον κε- 
y "roa aya yn ced πεῖς 
μένας ἅμα βαζάςειν διὰ τὴν 
ΓΙ LL ἐμπλοκῆν. δύο δὲ 
ἢ τρεῖς ἐπιλαβέσθαι ταυτα Xx 
ραπὸς, 8D ὅλως εἰκός. ἐὰν δέ 


ποτε » κατακραδήσας ἐκσπά- 
σῇ τις ἔνα x9 δεύτερον, ἄνεπε- 
᾿γνώτως γίγνεται τὸ διώςημα. 
Aic καὶ μεγάλης διαφορᾶς, τῷ 
καὶ τὴν εὕρεσιν ἑτοίμην ἦναι TR 





x , 
TORTE χαραπος; xc] τὴν πομι- 


| φρατεύματι βάδην" 


PUT v 


δὴν. εὐχερῆ; "οὶ τὴν χρείαν 
ἀσφαλῆ καὶ μόνιμον" Φανερὸν, 
ὡς, εἰ καὶ T| τῶν ἄλλων πολε- 


à μικῶν ἔργων ἄξιον ehe xo] μι- 


μήδεως ὑπάρχει παρὰ Ῥωμαίοις, 
καὶ τῆτο κατά γε τὴν ἐμὴν γνώ- 
μην. Πλὴν ὃ 9 γέ, Tíroc ἑτοιμα- 
σάμενος ταῦτα πρὸς τὰς ἐκ τὰ 
καίρὰ χρείας, προῆγε παντὶ τῷ 
ἀποορχοὺν δὲ 
περὶ πεντήκοντα φάδια ; τῆς τῶν 
| Φεραίων πόλεως, αὐτῷ | παρενέ- 


βαλε. κατὰ δὲ τὴν ἐπιᾶσαν ὑπὸ 
τὴν 


ἑωϑινὴν ἐξέπεμπε τὲς 
κατοπτεύσοντας καῇ διερευνησο- 


. ἀιένες,, & τινα δυνηθεῖεν λαβεῖν 


ἀφορμὴν εἰς τὸ γνῶναι , πὲ πο- 
τέ εἰσι, καὶ τί πράττεσιν οἱ πο- 


᾿λέμιοι, Φίλιππος δὲ 9d κατὰ τὸν 


αὐτὸν καιρὸν πυνϑανόμενος, τὲς 
Ῥωμαίερ σρατοπεδεύειν περὶ τὰς 
Θήβας : ἐξάρας ἃ ἀπὸ Τῆς Λαρίσ- 


σῆς παντὶ τῷ φρατεύματι προῆ- 
ys, TOS ILEVOG τὴν πορείαν ὡς ἐπὶ 


τὰς Φερας. ἀποοζων δὲ περὶ 
τριάκοντα ςαδια, τότε μὲν αὐτῷ 
καταςσρατοπεδεύσας ἐν ὥρᾳ, παρ- 
ἤγγειλε πᾶσι, γίγνεοθαι περὶ 


419 
heuderis, huicterra eam prae- 
ftat firmitudinem, vt nifi cum 
toto opere labefattari nequeat. 
deinde, quod vnum fi attra- 
has furculum, multos fimul, ἢ 
fibi inuicem propter mutuam 
implicationem ^ obfequentes, 
tollas neceffe eft. Vt autem : 
duo aut tres eundem fimul 
vallum prehendant, vix ac ne 
vix quidem fieri queat. Quod 
fi quis forte, vfus concuffione 
crebra et violenta, vnum alte- 
rumque füdem euulferit: eius- 
modi fit interuallum, quod ne 
apparet quidem. Quum igi- 
tur adeo praeftet Romanus 
vallus, quia facile eft parabi- 
lis, et quia commode gefta- 
tur, poftremo quia eft eius 
vfus firmus ac ftabilis: liquet ᾿ 
manifefto, fi vlla res alia ?x 
inftitutis militaribus Rómano- 
rum, hanc certe, meo qui- 
dem iudicio, aemulatione et 
imitatione effe dignam. Quin- 
tius igitur, his praeparatis ad 
incerta cafuum, cum vniuer- 
fo exercitu gradu lento pro- 
cedebat. Vbi iam quinqua- 
ginta non amplius ftadia a 


-Pheraeorum vrbe aberat, ca- 


ftra ibi locat.  Poftero die 
miffi ab eo funt fab lucis ex- 
ortum, qui loca infpicerent, 
et diligenter inquirerent, fi 
forte per aliquam occafionem 
difcere poffent, vbi tandem 
eflenthoftes, et quid agerent. 
Eodem quoque tempore Phi- 
lippus, cognito , Romanos cir- 
ca Thcbas confediffe, cum 
omnibus copiis Larifía profe- 
&us,Pheras duxit. vndequum 
ftadia circiter triginta abeflet, 

τὴν 








ls τὸ TONGUE Ti 
πὸ δὲ τὴ τὴν ἑωϑινὴν. Y 
pw τὲς μὲν, eidie, σμένας 
᾿προπορεύεοϑαι 7j; δυνάμεως T. προ- 
᾿εξαπέξειλε, συντάξας ὑπερβαλ- 
Aem ταις ὑπὲρ. τὰς Φερὰς ἄκρο- 
, λοφίκις᾽ αὐτὸς δὲ τῆς ἡμέρας 
διαφωαινέσης ἐκίνει τὴν δύναμιν 
ἐκ TE χάρακος. παρ᾽ ὀλίγον 
μὲν ἂν ἦλϑον xu orépuv οἱ προ- 
᾿ ᾿εξαπεσαλμένοι TH συμπεσεῖν 
ἀλλήλοις περὶ τὰς ὑπερβολάς. 
προειδόμενοι yag σφᾶς αὐτὲς 
ὑπὸ τὴν ὀρφνὴν, ἐκ πάνυ βρα- 
χέος, διαφήματος ἐπέσησαν, χαὶ 
ταχέως ἔπεμπον, ἄἀποδηλέντες 
ἀμφότεροι τοῖς ἡγεμόσι τὸ γε- 
γονὸς.. καὶ πυνϑανόμενοι, τί 
δέον éj ποιέῖν. - - - - ἐπὶ τῶν 
ὑποκειμένων σρατοπεδειῶν, κας- 
κεῖνες ἀνακαλέιοθ oy. τῇ δ᾽ ἐπαύ- 
piov ἐξέπεμψαν duporepo xa- 
τασκοπῆς ἕνεκα τῶν ἱππέων χαὶ 
τῶν εὐζώνων περὶ τριακοσίας é- 
κατέρων, ἐν οἷ; ὁ Τίτος καὶ τῶν 
Αἰτωλῶν δύο ἑλαμὲς ἐξαπέςει- 
.λὲ διὰ τὴν ἐμπειρίαν τῶν τό- 
πων, οἱ καὶ συμμίξαντες aA 
λοις ἐπὶ τὰ τῶν Φερῶν ὡς πρὸς 
Λάρισσαν, συνέ 1 Ba Moy ἐκϑύμως. 
τῶν δὲ περὶ τὸν Εὐπόλεμον τὸν 
Αἰτωλὸν εὐρώφως κινδυνευόντων 
2j συνεχχαλεμένων τὲς Ἰταλι- 

Ἀὲς πρὸς τὴν χρείαν, ϑλίβεοϑαι 
συνέβαινε. τὲς Mr: 
Τότε μὲν ἐπὶ πολὺν χρόνον 
ἀκροβολισάμενοι i διεχωρίοϑϑησαν 
εἰς τὰς αὐτῶν παρεμβολάς. 

16. Κατὰ δὲ τὴν ἐπιίξταν ἐμ- 
Φότεροι δυσαρεφέμενοι τοῖς περὶ 
τὰς Φερὰς τόποις, διὰ. τὸ κατα- 


μ cedones coeperunt * in 










et fuis edixit M 
mnes corpora . 
;fummo mane exp 
milite , praemifüs i 
agmen pra 
fit eos colles f 
Pheras ἢ 
clarus illuxit dies, val 
pias. eduxit. - Non 1 nt 
abfuit, quin circa colliuu 
cumina concurrerent in nte 
ui vtraque ex parte ex 
edes fuerant i 
hi quum. per coeli . 
fefe mutuo profpexi: 
uo admodum i 


ftantes alteri ab. alteris. U 



































Q it 


affi 


, terunt, et confeftim vtrim ue 


ad fuos duces miferunt, 
fignificarent, ac ^| 
iilis autem" vifüm, ὁ "re 
fuis caftris, δὲ ant effa 
reuocare, Poftridie eius € 
duces vtrimque Ὁ  fpec 
cauffa equites tricenos 
totidem ' velitibus  mife 
in his erant duae. Aetolori 
turmae, quorum opera ví 
eft Quintius propter locoi um 
peritiam. qui j 

in via, quae 
congreffi, pugnam 
cient. Et quum Eupo 9| 
Aetolus acriter dimicans 


licos ad praelium: pariter. ἴῃ: 
eundum excitaret , e Ma-. 


wt 


poft extractam in lon 
pus velitationem in οἱ 
de vtrimque eft difc 


16. Sequenti die, d m atis 
locis circa Pheras, quod ar- 
boribus erant confiti et mace- 









| v; pror: 


(opi ρείαν. ὡς ἐπὶ τὴν. Σκοτξσσαν, 

πεύ ων ἐκ ταύτης τῆς Ζόλεως 
ἶ eina, xe. usTE. ταῦτα 
| qeya uevoc εὐτρεπὴς λαβεῖν τό- 
ΡΟΣ ταῖς αὐτῇ δυ- 
νμεσιν" ὁ δὲ Τίτος, ὑποπτεύ- 
σας τὸ μέλον, ἐκίνει τὴν δύνα- 
uy ἅμα τῷ Φιλίτπῳ; 'σπεΐδων 
προκαταφϑόραι τὸν ἐν τῇ Zxo- 
τεσσαίᾳ σίτον. τῆς δ᾽ ἑκατέρων 
πορείας μεταξὺ κειμένων 0 ϑὼν 

γηλῶν, EJ οἱ Ῥωμαῖοι συνεώς- 
ρῶν. τὲς Μακεδόνας, ποῖ ποιδν- 
ται τὴν πορείαν; &3' οἱ Μακε- 
δόνες τὲς Ῥωμαίες. Ταύτην 
μὲν τὴν ἡμέραν ἑ ἑκάτεροι διανύ- 
cayrsc, ὃ μὲν Τίτος ἐπὶ τὴν 
προσαγορευομένην Ἐρέτριαν τῆς 
ᾧ - - - - τ, ὁ δὲ Φίλιππος 
ἐπὶ τὸν Ογχητὸν ποταμὸν, αὐ- 
5 κατέφευξαν, ἀγνοῖντες ἀἐμφό- 


ΤΙ δ᾽ ὑτέραίᾳ προελϑόντες ἐφρα- 
᾿ τοπέδευσαν, Φίλιππος μὲν ἐπὶ 
τὸ Μελάμβιον προσαγορευόμενον 
τῆς Σκοτεσσοίας, Tro; δὲ περὶ 
eue MH οἰκμὴν 
ἀγνοξντες ἀλλήλας. ἐπιγενομένε 
δὲ ὄμβρε καὶ βροντῶν ἐξαισίων, 
TXVTA συνέβη τὸν epu TOV dX 
τῶν νεφῶν κατὰ τὴν ἐπιξσαν ἡ- 
Ἀέραν ó ὑπὸ ὁ τὴν ἑωϑινὴν πεσεῖν ἐπὶ 
τὴν γὴν , ὅτε δια τὸν ἐφετωτα ᾧ- 
Φον μηδὲ τὲς ἐν ποσὶ δύνασθαι 
βλέπειν. s μὴν 4A ὃ γε Φίλιπ- 
To; κατανῦσαι σπεύδων ἐπὶ τὸ 
προκείμενον ; ἀναζεύξας περιζει 
μετὰ πάσης τῆς Ξρατιᾶς. δυλρη- 
^. Tom. IT. 


—d——U eàÀ" 
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toRtAR VM LIBRO xvm. ^ | 


μὲν ἦν ur roc ἐποιεῖτο. τὴν πο- 


7 τὰς aas παρεμβολάς. , 





riarum pier atque. liórtorum, 
Ὁ caítra inde mouent. ^ Philip- 
pus, cui eratin animo, com- 
meatus exercitui fuo. profpi- 
cere. ex vbe Scotuffi, et, 
poftquam  neceflaris rebus 


omnibus ellet probe inftru- 


€tus, apta fuis copiis joca de- 
ligere, Scotuffam iter auertit. 
Flaminius id ipfum fufpicatus, 
eodem tempore cum Philippo 
caftra mouit, ad corrumpen- 
das agri Scotuílsei fegetes fe- 
ftinans. . Quoniam autem am- 
bos.exercitus in.illo itine- 
re editi in altitudinem tumuli 
diuidebant : neque Romani, 


. quo pergerent Macedones, 


videbant, neque Macedones, 
quo Romani. Eius diei iti- 
nere confeCto, Titus ad Ere- 
triam Pheraeae, Philippus ad 
amnem Oncheftum quum per- 
ueniffent , ibi confederunt, 
neque alter de alterius ca- 
ftris . quicquam | refciuerant. 
Poítero die progreffi ambo 
caítra metati funt, Philippus 
quidem ad Melambium , lo- 
cum ita dictum in agro Sco- 
tuffaeo, Titus vero circa The- 
tidium in Pharfalia, etiam 
tunc penitus fefe ignorantes. 
Effufo imbre cum ftupendis 
tonitribus , accidit fequenti 
die füb ipfum mane, vt ob- 
fcuratus nubibus aer vniuer- 
fus terrae incumberet, adeo 
vt propter offufam rebus ca- 
liginem nemo alium ante pe- 
des ftantem cerneret.  Phi- 
lippus tamen, ad locum de- 
fünatum peruenire cupiens, 
motis caftris copias omnes 
circumducebat; fed officiente 
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σέμενος δὲ αὐτὰ τὴν mopeiay i vs 
τὴν ὁμίχλην, βραχὺν τόπον. 
διωνύσας, τὴν μὲν δύναμιν εἰς 


χάρακα παρενέβαλε, τὴν δ᾽ ἐῷε- 
δρείαν ἀπέςαιλε, συντάξας ἐπὶ 
τὰς ἄκρες ἐτιβαλᾶν τῶν μετα- 
ξὺ κοιμένων βενῶν. 

AT Ὁ δὲ Τίτος φρατοπε- 
δεύων περὶ τὸ Θετί rov, xoj δι- 
αποράμιενος ὑπὲρ τῶν πολεμίων, 
πὰ Tor εἰσὶ, δέκα προϑέμενος 
ἐλαμὲς καὶ τῶν εὐζώνων εἰς χι- 
Alsg ἐξαπέςειλε, παρακαλέσας 
εὐλαβῶς ἐξερευνωμένες ἐπιπο- 
ρεύειϑαι τὴν χώραν , οἱ xd προ- 
ἄγοντες ὡς ἐπὶ τὰς ὑπερβολὰς, 
ἔλαϑον ἐμπεσόντες εἰς τὴν. τῶν 
Μακεδόνων. ἐφεδρείαν διὰ τὸ 
δύσοπτον τῆς: ἡμέρας. τω μὲν 37 
. ἐν redc ἀρχαῖς ἐπὶ βραχὺ διατα- 
ραχιθέντες ἀμφότεροι. μετ ᾿ὀλίγον 
ἤρξαντο καταπειράςειν ἀλλήλων" 
διεπέμψαντο δὲ xej πρὸς τὰς 
ἑαυτῶν ἡγομόνας, ἑκάτεροι τὰς 
διασαφήσοντας τὸ γεγονός. "E- 
πειδὴ δὲ κατὰ τὴν συμπλοκὴν 
οἱ Ῥωμαῖοι κατεβαράντο , καὶ 
κακῶς ἔπασχον ὑπὸ τῆς τῶν Ma- 
κεδόνων ἐφεδρείας, πέμποντες 
εἰς τὴν ἑαυτῶν παρεμβολὴν, 
ἐδέοντο σφίσι Boy. ὁ δὲ ΤΙ 
τὸς. παρακαλέσας τὲς περὶ τὸν 
᾿Αρχέδαμον καὶ τὸν Εὐπόλεμον 
Αἰτωλὲς ,᾿ «oj δύο τῶν παρ᾽ αὖ- 
τε χιλιάρχων ἐξέπε wis m 
πεντακοσίων ἱππέων καὶ bxi- 
Moy πεζῶν. Qu. ὧν προσγενομένων 
τοῖς ἐξ ἀρχῆς expo Belus μένοις, 
mapavr ux τὴν ἐναντίαν ἔχε διώ- 
ϑεσιν ὁ κίνδυνος. οἱ μὲν γὰρ Pw- 
qouoi , προσλαβόντες τὴν ἐκ τῆς 
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nebula eius itineri, 1 ὃ tq 
viae non mu Itum | on 
exercitui vallum circumdeditz - 
vnde praefidium idoneum . 6. 
mifit, dato Pei ME 
mulorum inte ' hd 
tices infiderent . . π᾿ | 
av ἢ * 


17. Quintius - cirea, The - 
dium cattra. habens , anxius - 
et follicitus, quo loco. effent. 
hoftes, decem equitum tur- 
mis antecedentibus velites ad. - 
mille dimifit, iuffitque vt lo- 
cis magna cautione explo 
tis agros Pen 
dum ad iuga collium ire 
gunt, imprudentes 2 
eius diei tenebras in ftatio- - 
nes Macedonum incidunt, 
Quum principio et Macedo« - 
nes et Romanos. nonnihil ca-- 
fus inopinatus turbaffet , mox. 
tamen tentare fefe inuicem 
orfi, ad en fuos. c 
milerant τ 
quod aci - 
curfu Romani, q 
re inciperent, de 4 iam hol 
ftilium ftationum vim fufti- 
nerent, fübfidium e caftris 
fuis Mw τς orioneu 
chedamum polemumque. 
Aetolos et tribunos militam, 


NEL Rec MORET vo CRT 


ἾΣ ἐς MON emt LM EUN M 


duos cohortatus , cum 
tibus quingentis et duobu | 
peditum — millibus füppetias 
laborantibus ferre iuffit. 

manus vt coniuncta iis L4 
qui dudum cum hofte veli- | 
tabantur, praelii facies ex- - 
templo eft mutat. Nam - 
Romani, ob praefens. auxi« | 
lium noua fpe recreati , du. 
plo animofius pugnam ca- - 













oy Je. ᾿ ἐλπίδα, διπλασίως 
redii uu πρὸς τὴν. χρείαν" 
j eb D , Μακεδόνες ἠμύνοντο μὲν 
γενναίως, πιεζόμενοι δὲ πάλιν 
χαὶ κατα βαρέμενοι. τοῖς ὅ- 
Ἵ - sois, προσέφυγον πρὸς τὲς ἄ- 
LI xa] διεπέμποντο πρὸς 
TOv βασιλέα περὶ βοηϑείας. 
18. O “δὲ Φίλιππος, ἐδέποτ᾽ 
ἄν ἐλπίσας κατ᾽ ἐκείνην τὴν ἡ- 
᾿μέραν ὁλοοερῃ. γενέαϑαι! κίνδυ- 
γον διὰ τὰς προειρημένας αἰτίας, 
᾿ἀφεικὸς ἔτυχε, καὶ πλείες ἐκ 
τῆς παρειβολῆς. ἐπὶ χορτολο- 
γίαν. Τότε δὲ πυνϑανόμενος 
τὰ συμβαίνοντα παρὰ τῶν δι- 
| αποφελλομένων » καὶ τῆς ὁμῖ- 
ados ἤδη διαφαινέσης, παρα- 
καλέσας Ἡρακλείδην rs τὸν Γυρ- 
τώνιον., ὃς ἦγθτο τῆς Θεττα- 
λικῆς Pre, καὶ Λέοντα τὸν 
τῶν Μακεδόνων i ἱππαρχῆν, ἐξ- 
ἔπεωψε,. σὺν δὲ τότοις ᾿Α9η- 
᾿ψαγόραν, ἔχοντα παᾶντας τὲς 
 puiddo(popss , πλὴν τῶν Θρᾳκῶν. 
; συναψάντων δὲ τέτων τοῖς ἐν 
᾿ τῶς ἐφεὲρεί: "H6, x2 προσγε- 
νομένης. τοῖ; Mexsbos: βαρείας 
χορὸς, ἐνέκειντο τοῖς πολεμίοις, 
j πάλιν ἕτοι τὲς Ῥωμαίας 
| ἤλαυνον ἐκ μεταβολῆς ἀπὸ τῶν 
 &xpwy. Méyisov δ᾽ αὐτοῖς ἐμ- 
πόδιον ἣν τῇ μὴ τρέψαοιϑαι τὲς 
- πολεμίας ὁλορχερῶς ἡ τῶν Αἰτως- 
λικῶν ἢ ἑππέων φιλοτιμία " TXVU 
γὰρ ἐκϑύμως ἃ ὅτοι χαὶ παραβό- 
τ λὼς ἐκινδύνευον, Αἰτωλοὶ γὰρ, 
καϑ' ὅ ὅσον ἐν τοῖς a editos &.- 
are εἰσὶ xo] τῷ καϑοπλισμῷ 
aj τῇ ἢ συντάξει πρὸς τὲς ὁλορζε- 
φᾶς ἀγῶνας κατὰ τοσῶτὸν τοῖς 
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peffebant. — Macedones vero, 
etfi fortiter illi uidem fefe 
defendebant, prefíi tamen vi- 
ce fua, et armorum pondere 
grauati, ad collium vertices 
fe receperunt, et auxilium 
per nuntios ab rege petie- 
rint, 5 


18. Philippus, qui num- 
quam futurum cogitauerat, vt 
ad vniuerfae rei dimicationem 
€o die veniretur, eam ob cauf- 
fam copiarum partem maxi- 
mam e caftris edu&am pabu- 
latum dimiferat. Tunc vero 
ab iis, qui fubinde mitteban: 
tur, rem omnem edoctus, et 
per caliginem die iam. illu- 
cefcente, cohortatus Heracli- 
dem Gyrtonium, qui Theffa- 
lico equitatui praeerat , et Leo- 
nem, equitum Macedonum 
praefeCtum , eos füppetias mi- 
fit, Athenagora ipfis adiecto, 
qui omnes conductitios , prae- 
ter Thraces,ducebat Hi poft- 
quam tationibus prioribus fe 
coniunxiffent, Macedones, au- 
Gis viribus ' graui acceflione 
huius auxilii, hoftibus incum- 
bunt. ltaque rurfus ifti Roma- 
nos vice verfa e fummis depu- 
lerunt collibus, qui, fi equitum 
Aetolicorum pertinax pugna 
non obítitiffet, terga penitus 
vertere hoftes coegiffent: pla- 
ne enim illi tunc temporis ani- 
mofe et praecipiti cum audacia 
dimicarunt. Nam Aetoli quan- 
to in praeliis pedeftribus faut 
aliis inhabiliores, et propter 
genusarmorum , et propter or- 
dinationis modum, quo vtuntur 
ad ea certamina, quae acie in- 

Hh a ἑππικοῖς 
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ἱππικοῖς ᾿διαφέρασι πρὸς ΠῚ 
βέλτιον τῶν ἀΐλων. ἙΆήνων 
ἐν τοῖς κατὰ P καὶ xaT 
d κινδύνοις. Διὸ καὶ τότε 
τέτων ᾿παρακαταρζόντων τὴν 
ἐπιφορὰν τῶν πολεμίων, ἐχέ- 
τι συνηλάϑησαν, ἕως εἰς τὲς 
ἐπιπέδες τόπες" βραχὺ δ᾽ 
ἀποκόντες ἐκ μετα βολῆς᾽ ἔξη- 
δαν: ὅ δὲ Τίτος, ϑεωρῶν s 
ἀδνον τὲς εὐζώνες xg] τὲς ἱπ- 
πέας ἐγκωκλικπότας, ἀλλὰ διὰ 
τέτες καὶ τὴν ὕλην δύναμιν 
ἐπτογ μένην, ἐξῆγε τὸ φράτευ- 
μα. TAY, X9j παρενέβαλε πρὸς 
τοῖς βενοῖς. Κατὰ δὲ τὸν αὐ- 
τὸν καιρὸν ἕτερος ἐφ᾽ ἑτέρῳ 
τῶν ἐκ τῆς ἐφεδρείας Μακε- 
δόνων ἔϑει πρὸς τὸν Φιλιτ- 
moy ἀνα βοῶν" Βασιλεῦ, φεύ- 
γεσιν oí πολέμιοι" μὴ παρῇς 
τὸν καιρὸν" i μένεσιν ἡμᾶς 
οἱ βάρβαροι" σὴ νῦν ἐςιν '- 
μέρα, σὸς ὁ καιρὸς" ὥςε τὸν 
Φίλιππον, Xii ep ἐκ εὐδοκά- 
μένον. τοῖς τόποις, ὅμως ἐκ- 
κληϑῆναι πρὸς τὸν κίνδυνον. 
Οἱ γὰρ προειρημένοι λόφοι 
καλένται μὲν Κυνὸς κεφαλαὶ" 
Tpxxeig δ᾽ εἰσὶ καὶ περικε- 
χλασμένοι; x6] πρὸς ὕψος i- 
κανὸν ,ἀνατένοντες. Διὸ 
προορώμενος ὁ Φίλιππος τὴν 
: δυχρητίαν τῶν τόπων, ἐξ ag- 
χῆς͵ μὲν, ἐδαμῶς ἡρμόζετο πρὸς 
ἀγῶνα. τότε δὲ παρορμηϑεὶς 
διὰ τὴν ὑπερβολὴν τῆς εὐελ- 
πιςίας τῶν ἀγγολόντων, ἕλ- 
xe παρήγγειλε τὴν δύναμιν 
ἐκ τὰ χάρακος. tu 
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ἜΝ ας de fuma recitài IRg- ; 
tuuntur, tantum praeftant ce- | 
teris Graecis in praeliis eque- 
ftribus, quando Veste 
etiam viritim res geritur. Hi 
igitur etiam tunc irruentium 
hoftium impetum quum effent 
remorati, ad plana vfque loca. 
Romani non funt propulfi; 
fed vbi aliquantum fe pm 
uiffent ab hofte, in eundem 
rurfus obuerfi. conftiterunt. 
Titus videns, "qn Mar τὸ 
lum et equos in fugam - 
naffe, ὅλα, καὶ etiam vniuerfum 
exercitum propter iftos metu 
confternatum ,- gne 
omnibus , e ipfos co 
aciem e Ded haec ag: 
bantur, alii poft alios de 
tione Macedonum ad Philip: 
pum accurrere, et huiusmodi - 
clamoribus eum. compellare : 
fugiunt hoftes, o rex, ne oc- - 
calionem praetermiferis, non 
fuftinent nos barbari, tuus 
hic eft dies, tua haec op: 

nitas: adeo vt Philippus , cui 
tamen loca difpli t, ad 
fübeundam praelii aleam im- 
pelleretur. Tumuli, quos di- - 
ximus, ob ali canini ca- - 
pitis fimilitudinem C | 
phalae vocantur: funt autem 


καὶ afperi caui amfra&ique, et in - 


altitudinem fic fatis magnam - 

editi. Iccirco Philippus, difü- 
cultates locorum profpiciens, | 
ad certamen neutiquam ab ini- - 
tio fefe comparabat, tunc ve-. 
ro fpei bonae magnitudine, 
quam illi oftendebant, qui eos. 
nuntios afferebant, induci fe. 
paílus eft, vt vallo educi hoc 

pias iuberet. : 





19. o. 











Eti 


jusratg 
λων τὴν αὐτῷ φρατιὸὶν ἑξῆς ἅτα- 
"σὰν. Eus μὲν. ἐφήδρευε τοῖς 
“προκινδυνεύεσιν, ἅμα δὲ παρε- 
κάλει τὰς τάξεις ἐπιπορευόμε- 
Voc. ἡ δὲ παράκλησις ἣν αὖ- 
τε βραχέα μὲν, Saar δὲ 
καὶ γνώριμος, τοῖς ἀξεσιν" ἐν- 
ἀργῶς γὰρ ὑπὸ τὴν ὕψιν ἐν- 
δεικνύμενος ἔλεγε 66 αὖτε 
σρατιώταις " Οὐχ ro; Μακε- 
δόνες εἰσὶν, ὦ ἄνδρες, ὃς ὑ- 
'μές, προκατέχοντας ἐν Ma- 
xelovía τὰς εἰς τὴν ᾿Εορδαίαν 
ὑπερβολὰς, dx TE προφανὲς 
μετὰ ,Σελπικίε βιασάμενοι 
πρὸς τόπες ὑπερδεξίες ἐξεβά- 
λετε, πολλὲς «αὐτῶν. ἀποκτεί- 
ψαντες. x ἕτοι Μακεδόνες 
εἰσὶν, ὃς ὑμᾶς, προκατέχον- 
τας τὰς ἀπηλπισμένας ἐν Ἤτει- 
pe δυοχωρείας ,» ἐκβιασάμενοι 

ταῖς ἑαυτῶν dpercus Φεύγειν 
ἠναγκάσατε, οἱ ῥάψαντες τὰ 
ὅπλα τέως εἰς Μακεδονίαν 
ἀνεκομίθησαν; πῶς By ὑμᾶς 
εὐλα Bein καϑήκει,, μέδεον- 
φὰς ἐξ, ἴσε moie uy TOV κ- 
δυνον πρὸς αὐτὲς; Τί δὲ προ- 
ὁρᾶοθαι τῶν προγεγονότων, - - 
- - αδὸοὸὮῪ s τἀναντία δ éxe- 
νὰ καὶ νῦν ϑαῤῥειν; διόπερ, 
ὦ ἄνδρες, παρακαλέσαντες 
σφας αὐτὰς, ὁρμααϑε πρὸς 
τὸν κίνδυνον ἐῤῥωμένως. Θεῶν 
yxp βελομένων , ταχέως πέ- 
Tecum ταυτὸ τέλος , ἀποβή- 
σεοϑα! τῆς παρέσης μάχης qon 
προγεγονόσι κινδύνοις. Οὗτος 
μὲν ἕν ταῦτ᾽ εἰπὼν τὸ μὲν δε- 
ξιὸν μέρος ἐκέλευε μένειν κατὰ 
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19. Quintius, vniuería fuo- 
rum acie ordinata , fimul an- 
teceffores in ftationibus collo- 
cabat, fimul! ordines luftrans 
cunétos adhortabatur. ^ Eius 
allocutio breuis illa quidem 
fuit, fed efficaciae plena, et 
audientibus nota. nam πᾷ 
(δ ipfum oculorum afpe 
rem praefentem fifteret, E 
milites alloquebatur. Nonne 
Macedones ifti funt, o commili- 
tones , quos in Macedonia v os, 
quum fauces infiderent, qui- 
bus aditur Eordaea, aperto 
Marte aggreffi, duce Sulpicio, 
et ad loca edita per vim con- 
nii, loco deieciftis, multos- 
que eorum occidiftis? Nonne 
Macedenes ifi furit, quos i in 
Epiro, quum illas vias inuias 
praeoccupaffent, per quas tra- 
duci poffe exercitum omnes 
defperabant, vos veftra virtu- 
te, magna vi irruentes, 'de- 
turbaftis, et proieCtis armis 
fugere tantifper, donec in Ma- 
cedoniam fefe recepiffent, 
coegiftis? quiigitur nunc me- 
tuere vos deceat, ex aequo 


'cum iisdem pugnaturos? Quid? 


an rerum praeclare geftarum 
recordatio fegniores vos red- 
det? an non potius etiam nunc 
per illa.crefcet vobis animus? 
Agite igitur, commilitones, 
mutuis hortatibus excitati, va- 
lida vi ad praelium vos ac- 
cingite. Nam qualis fuit fu- 
periorum certaminum exitus, 
talem huius quoque dimica-. 
tionis cito futurum, diis vo- 
lentibus, confido. Haec vbi 
Quintius di&a dedit, dextram 
aciei. partem - ftare. iuffit ταν 

ΗΝ 3 χώραν, 
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“χώραν, καὶ ϑηρία πρὸ τέτων᾽ 
Fá δ᾽ εὐωνύμῳ μετὰ τῶν εὐζώ- 
ywy ἐπήει σοβαρῶς τοῖς πολε- 
glo. οἱ δὲ προκινδυνεύοντες τῶν 
"Poucimv, προσλαβόντες τὴν τῶν 
πεζῶν «ρατοπέδων. ἐφεδρείαν, 
ἐκ μεταβολῆς ἐνέκώντο τοῖς 
ὑπεναντίοις. | 
^ 20. Φίλιππος δὲ κατὰ τὸν 
αὐτὸν καιρὸν, ἐπειδὴ τὸ πλέον 
: μέρος ἤδη τῆς éxvTE δυνάμεως 
'δώρα. παρεμβεβληκὸς πρὸ τὰ 
“χάρακος, αὐτὸς niv avo a Bv 
Ti πελταφὰς χρὴ τὸ δεξιὸν τῆς 
φάλαγγος πρόηγε, σύντομον 
Toi evo τὴν πρὸς τὲς λόφες 
ἀνάβασιν" τοῖς δὲ περὶ τὸν Ni- 
φκανορα,, τὸν ἐπικαλέμενον Ἐλέ- 
Φαντα, συνέταξε Φροντίζαν, 1 ἵνα 
τὸ λοιπὸν μέρος τῆς δυνάμεως 
ἐκ ποδὸς ἕπηται. "Aus δὲ τῷ 
τὲς πρώτες ἅψαιθαι τῆς ὑπερ- 
βολῆς, εὐθέως ἐξ ἀσπίδος παρ- 
ἐνέβαλε καὶ προκατελάμβανε 
τὲς ὑπερδεξίες" τῶν γὰρ προ- 
“κινδυνευόντων Μακεδόνων ἐπὶ 
πολὺ. τεϑλιφότων τὲς Ῥωμοαίας 
ἐπὶ ϑάτερα μέρη τῶν λόφων, 
ἐρήμες κατέλαβε τὲς ἄκρας. ἔτι 
δὲ παρεμβαλλοντος αὐτῇ τὰ δε- 
£i μέρη τῆς φςρατιᾶς, παρῆσαν 
οἱ. ᾿μιμαϑοφόροι, πιεζόμενοι κατὰ 
κρᾶτο; ὑπὸ τῶν πολεωίων. πρὸσ- 
γενομένων yap τοῖς τῶν Ῥω- 
μιρίων εὐζώνοις τῶν ἐν τοῖς βα- 
: ρέσιν ὅπλοις αγδρῶν, χαϑάπερ 
ἀρτίως ὦπα, χαὶ συνδργάντων 
κατὰ τὴν μάχην» προσλαβόν- 
τες ,οὐονεὶ σήκωμα τὴν τάτων 
χρείαν, χρέως à πέπειντο τοῖς πος 
λεμίος, καὶ πολλὲς αὐτῶν ἔκτει- 
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motam, et ante hanc ele- 
hantos, laeuam ipfe cum ve- 
itibus fuperbo inceffu in ho- 
ftes induxit. —Anteceffores - 
Romanorum, vbi: legionum 
a tergo praefidium acceffit, 
iterum conuerfi, acriter ho- 
ftes adoriuntur. - 


20. Quo tempore Philippus, 
copiarum fuarum partem ma- 
ximam confpicatus - caftris - 
in acie jam ftare, ipfe cum 
cetratis et dextra. i 
parte . vlterius progrediens, - 
colles ipfos raptim confcende- - 
re inftitit, Nicanof; cui Ele- - 
phanto erat cognomen, impe- ὦ 
rat, daret operam, vt e veftigio - 
pars aciei altera fequeretur. 
Mox vbi ad futmmos colles 

rimi tingere coeperunt, 
aii ad finiftram figna 
conuertit, et locis M rye ^ 
bus occupatis, aciem ibi dire- 
xit. Quoniam enim Macesor- 1 
nes, qui ὑπο ' Γ 

er longum fpatium Roma- zr 
s vrferant, ab altera 
collium, quae caftra Romana : 
fpe&abat, infequentes, nuda- 
ta praefidio cacumina inuenit. 
Dum adhuc dextimos rex or-. 
dinabat, fuperueniunt condu- - 
&itii, quos fumma vi hoftis - 
premebat. Nam vbi velitibus - 
Romanis grauiter armati fefe 
adiunxerunt, ficut modo di- - 
cebam, ugnantesque Row | 
adiuuare it ii funt aggreffi ; P Me 
lites, acéódenfE RR eorum 
ra, et hoc quafi pondere "T : 
libramentum affumto, hofti- 
busacriter incumbentes, mul- A 
tos eorum occiderunt. Rex . 

- γον. 











"ον. “Ὁ »" βασιλεὺς, ἐν μὲν. ταῖς 
ἀρχοῖς, ὅτε παρεγίγνετο, ϑεω- 
E ΠῚ μακρὰν τῆς τῶν πολεμίων 
eu Bons CUVESQT X τὸν τῶν 
Ἰώνων xíySuyay, περιχαρὴς 3v 


ma 


E δὲ πάλιν ἐκ μεταβολὴς ἑ ἑώρα 


ιϑλίνοντας τὲς δίας, καὶ ἡ προσδεο- 


"μένες ἐπικερίας, ἠναγκάφετο Boy 


(Sé, καὶ κρίνειν. ἐκ τε παρε T 


“Ἂν 


ρθουν --““ 
"d 


᾿ πληκτικὸν 


ὅλα » καίπερ ἔτι τῶν πλείων us- 
Quy τῆς φάλαγγας κατοὶ πορείαν 
ὄντων, καὶ προσβαινόντων πρὸς 
τὲς "Ade. προσδεξάμενος δὲ τὲς 
φἐγωνιζομένες, τάτες μὲν jJ puce 
πάντας ἐπὶ τὸ ὁ δεξιὸν κέρας, καὶ 
πὲς πεζὰς καὶ τὲς ἱππέας" τοῖς δὲ 


πελτατοῦς καὶ τοῖς Φαλαγγίταις . 


παρήγγειλε, διπλασιάςειν τὸ βά- 
Sec, καὶ τυκνὲν ἐπὶ τὸ δεξιόν. 


γενομένας δὲ τέτε, καὶ τῶν πολε- 
δίων ἐν χερσὶν ὄύτων, τοῖς μὲν 
Φαλαγγίταις ἐδόϑη παράγγελμα, 
καταβαλξσι τὰς σαρίσσας ἐπά- 
sey γτοῖς δ᾽ εὐζώνοις κερᾷν. Κα- 
το δὲ τὸν αὐτὸν καιρὸν Τίτος, δε- 


ξάμενος e τὰ. διαςήματα τῶν 


σημωιῶν τὲς προκινδυνεύοντας, 


"προσέβαλε τοῖς πολεμίοις. 


21. Γενομένης δὲ τῆς ἐξ ἀμ- 
Φοῖν συμπτώσεως μετὰ βίας καὶ 
κραυγῆς ὑπερβαλέσης, ὡς ἄν 
ἀμφοτέρων ὁμξ συναλαλαςῦν- 
των. ἅμα δὲ καὶ τῶν ἐκτὸς τῆς 


μάχης ἐπιβοώντων. τοῖς, ἄγων:- 


μένοις * ἣν τὸ γιγνόμενον &x ἐκ- 
καὶ Ταραφατίον 
ἀγωνίας. τὸ μὲν ἂν δεξιὸν 
T8 Φιλίππε λαμπρῶς ἀπηλ- 


τ M 3 ? 
 Àarrs κατὰ TOV κίνδυνον, ἅτε 


καὶ τὴν ἔφοδον ἐξ ὑπερδεξίο 


- 
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initio cum venit, confpicatus 
non procul ab hoftium ca- 
ftris manus conferere expe- 
ditos, gaudio exultare. δὲ 
mox, faCa commutatione, 
fuos videns inclinare, et füb- 
fidio opus habere, fuppetias 
illis venire, et quamuis ple- 
raeque partes phalangis in 
itinere adhuc pergebin.. et 
ad tumulos accedebant, vni- 
uerfae tamen pugnae aleam 
e re nata fübire eft coa&tus. 
Igitur acceptis iis, qui prae- 
liabantur, omnes hos in dex- 
tto cornu pedites equitesque 
congregauit. cetratis et phà- 


aur MMT 


langitis praecepit, vt aciem 


profundiorem duplo  efüice- 
rent, et in dextra parte or- 
dines vt denfarent. Eo fa- 
&o, quia iam hoftes aderant, 
phalangitis data eft teffera, 
vt demiífis fariffis hoftem in- 
uadant, expeditis, vt fupra 
Romanae aciei cornua ordi- 
nes porrigant Quo etiam 
tempore Quintius, velitibus 
receptis in aciei interualla, pu- 
gnam commifit. 


21. Etquum fa&us effet con- 
curfus magna vi et cum clamo- 
ribus infanum magnis : (nam et 
acies vtraque confuetum ilium 
rimo cua clamorem fimul 

uftulit, et qui extra praelium 
erant, dimicantium alacritatem 
füis acclamationibüs excita- 
bant,) prorfus terribile fpecta- 
culum cerneres , quodque fpe- 
&antium animos prae anxieta- 
te confternaret. Qui in dextra 
parte regiae aciei ftabant, ii pu- 
gnam admodum fecundam fa- 

Hh 4 Tos- 
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ποιόώμενον, καὶ τῷ, βάρει' τῆς 
συντάξεως ὑπερέχον, καὶ τῇ 
διαφορᾷ TÉ xaJorisus. “πρὸς 


᾿ σὴν ἐνεφῶσαν χρείαν. πολὺ 
, mr pa Bir roy ' 


τὰ δὲ “λοιπὰ 
μέρη τῆς δυνάμεως αὐτῷ, τὰ 
μὲν ἐχόμενα, τῶν κινδυνευόν- 
Twy ἐν ἀποςάσει τῶν. πολε- 
μίων ἣν, τὰ δ᾽ ἐπὶ τῶν εὐω- 
γύμων ἄρτι διηνυκότα τὰς 
ὑπερβολὰς ἐπεφαίνετο τοῖς 
ἄκροις. ὁ δὲ Τίτος ϑεωρῶν, 

9 δυναμένες. τὲς παρ᾽ αὐτῇ 
A τὴν τῆς Φάλαγγος ἔφο- 
δον, αν ἐκπιεφζομένες τὲς 
ἐπὶ τῶν εὐωνύμων, καὶ τὰς 
μὲν ἀπολωλότας ἤδη, τὲς δ᾽ 
ἐπὶ πόδα ποιαμένες τὴν ἀνα- 
χιύρησιν, ἐν δὲ τοῖς δεξιοῖς 
μέρεσι καταλειπομένας τῆς σω- 
τηρίας τὰς ἐλπίδας" ταχέως 
ἀφορμήσας πρὸς τότες, καὶ 
συνϑεασάμενος τῶν πολεμίων 
τὰ μὲν συνεχῆ τοῖς διαγωνι- 
ζωμένοις, τὰ δ᾽ ἐκ τῶν ἄκρων 
ἀκμὴν ἐπικαταβαίνοντα δ 
δ᾽ ἐπὶ τοῖς ἄκροις ἐφετῶτα, 
προϑέμενος τὰ ,3ηρία , προσ- 
γε. τὰς σημαίας τοῖς πολε- 
αἰοις. οἱ δὲ Misitévas, εδὲ 
Τὸν ᾿παραγγελεντα ἔχοντες, 
ἔτε συστῆσαι δυνάμενοι χαὶ λα- 
βᾶν τὸ τῆς φάλαγγος, Ἴδιον 
αημα, διί τε τὰς τῶν τό- 
Twy Üuxspeixo, xoj διὰ τὸ 
τοῖς ἀὐγωνις μένοις ἑπόμενοι 
πορείας ἔχειν διάϑεσιν xa] μὴ 
παρατάξεως, ἐδὲ προσεδέξαν- 


τὸ τὲς Ῥωμαίως εἰς τὰς χα- 


βὰς ἔτι" δὲ δὲ τῶν 


αὐτῶν 


Ε seen. wecavopOLrTA 








loco hoftem peteb 
quafi po ondere ordin; 


vince 


t, et | enere zr 
armorum ad 
cationem ' accommodatilíimo 


longe praeftübant, Iam. 
reliquas partes. 
ercitus attinet, par.zim | 
tibus fuis umma : 
ab hofte erant fummoti , partim - 
altitudinem coil ἘΝ 
meni, in v. fefe (e often- 

debant, Ende ice Bel 
Titus , poftquam. videt, an- 
gisimpetum fuftineri a fuisnon . 
pofie, verum fimiftram aciem - 
iam eífe-impulfam, et multis | 
occifis ceteros e praelio fenfim 
fc recipere, nullam deniquenifi 
in dextra acie fpem falutis fü- 
pereíte , eo fefe M. con- 
tulit. ibi confpicatus. 
alios decertantibus adhaeret 
alios e fummis collibus c 
miaxime defcendere, nonnul- 
los ipfis tumulorum verticibus 
infidere, elephantibus ante a- 
Ciem conftitutis, figna in hos- 
ftes intulit. Macedones enim- 
uero, qui neque ducem habe- 
bantad finum dandum,necco- 
gere. fein vnum corpus et 

riam phalangis figuram « an 










ituere poterant, tüm - juia | 
difficultates locorum ii ie- 
bant,tum etiam , quod veftigia 


pugnam conferentium fequen- | 
tes in modum roce 


agminis, non autem 

ftruCtae, erant difpofiti : E | 

primum quidem impetum Ro- 

manorum ex propinquo vires 

conferentium exceperunt; fed | | 

a principio ftatim ab elephantis . 
ϑηρίων Ἷ 








plar. πτοηϑέντες ; d 
οϑέντες ἐνέκλιναν. | 
— 225 Οἱ uiv ἂν πλείες τῶν 
Ρωμαίων ἑπόμενοι. τέτες ἔκτει- 
γον ἃς δὲ τῶν χιλιάρχων τῶν 
ἅμα τέτοις σημαίας ἔχων οὐ 
πλείες. ἄκοσι, xo. παρ᾽ αὐτὸν 
τὸν τῆς χρείας καιρὸν. συμφρο- 
ψῆσας, ὃ δέον ὄἄη ποιεῖν, μεγός 
λα συνεβάλετο πρὸς τὴν τῶν o- 
λων κατόρϑωσιν.. Θεωρῶν γὰρ 
τὲς περὶ τὸν ium Toy ἐπὶ πολὺ 
προπεπτωκότας τῶν ἄλλων, xod 
πιέφοντας τῷ βάροι τὸ σφέτερον 
εὐώνυμον. ἀπολιπὼν τὲς ἐπὶ 
τε δέξιξ νικῶντας ἤδη καταφα- 
γῶς, ἐπισρέψας δ᾽ ἐπὶ τὲς ἀγω- 
νιζομένες, x94 κατόπιν ἐπιγε- 
vépevoc y. προσέβαλλε κατὰ νώ- 
τε τοῖς. Μακεδόσι. Τῆς δὲ Ty 
φαλαγγιτῶν χρείας ἀδυνάτου 
παϑεςώσης ἐκ μεταβολής καὶ 
xxr ἄνδρα κινδυνεύειν, ὅτος μὲν 
ἐπέκειτο κτείνων τὲς ὧν ποσὶν, 
Fi δυναμένες αὑτοῖς βοηθεῖν, 
ἕως s ῥίψαντες TX ὅπλα φεύ- 
(yer ἠναγκαςϑησαν οἱ Μακεδό- 
γε. συνεπιϑεμένων᾽ αὐτοῖς ἐκ 
᾿ἀιεταβολὴς. καὶ τῶν. κατὰ πρὸ- 
σωπον. ἐγκεκλικότων. Ὁ δὲ 
ῷλιππος ἐν μὲν ταῖς ἄρχιαις, 
καϑαπερ emu, τεκμαιρόμενος 


ἐκ τὰ καϑ' αὑτὸν μέρες: eré- 


weno τελέως νικᾷν" τότε “δὲ 
συνϑεασάμιενος ἄφνω διπτεν- 
τὰς τὰ ὅπλα τὲς Μακεδόνας, 
᾿χαὶ τὲς πολεμΐες κατὰ νῶτα 
προσβεβληκότας, Bex γενό- 
| Mueve ἐκ τῇ κινδύνε ἔχω ὁλί- 
yov ἱππέων καὶ πεζῶν, συνε- 
ϑεῶρει τὰ ὅλα. κατανοήσας δὲ 
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ΓΈ Ὁ πε fic vt otdines con- 
funderent,in fugaminclinarunt. 

22. Fugientesiftos plerique 
Rom. funt infecuti. Erat inter 
hos tribunus quidam militum, 
quem figna non amplius viginti 


fequebantur. hic falubri confi- 


lio, e re nata apud fe excogita- 
to, ad vniuerfam victoriam má- 
gnum fecit momentum. . Cer- 
nens-enim Philippum longe 
vltra reliquam aciem fuam pro- 
greffum,laeuam Romanae aciei 
partem ipfo quafi pondere ob- 
terentem, dextimis, qui non 
ancipitem iam vi&oriam obti- 
nebant, relictis, ad pugnantes 
fe cum fuis auertit, quorum a 
tergo vt conftitit, Macedones 
auerfos inuadit. Ac quoniam 
ea phalangis ratio eft, vt retror- 
fum conuertere fe et praelia vi- 
ritim capeffere nequeat : tribu- 
nus proximum quemque Mace- 
donum, qui defendere ipfi fe 
non poterant, caederenon de- 
ftitit, donec proie&tis armis fu- 
gam arripere hoftes funt coa&ti, 
quum etiam a fronte Rom. qui 
in fugam inclinauerant, fignis 
conuerfis ipfos pariter vrge- 
rent. Rex Philippus initio,quod 
modo dicebam, ex illa parte , in 
qua ipfe erat, conie&turam de 
vniuerfa pugna faciens , plenam 
fibi victoriam haut dubie fpon- 
debat. Tum vero vt repente vi- 
det,Macedones arma proiicere, 
eorumque tergis hoftes incum- 
bére;praelio paullulum exce- 
dens cum equitibus et peditibus 
paucis, quo loco effet rerum 
fumma, coepit contemplari. 
Et quum animaduertiffet; Ro- 
manos ,qui laeuum cornu per- 
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τὲς Pago κατὰ τὸ Moyux 
τῷ hum κέρως τοῖς ἄκροις ἤδη 
προσπελάφοντας, ἐγίγνετο, Ὧν 
ὦ ὦ πλείςες ἐκ τα cupi συνα- 
ϑροίσας τῶν Θρακῶν 394 Ma- 
κεδόνων. Τίτος δὲ τοῖς Φεύγε- 
σιν ἑπόμενος, καὶ καταλαβὼν 
ἐν τῶς ὑπερβολαὶις ἄρτι τοῖς 
ἄκροις. ἐπιβαλλέσας τὰς εὐωνύ- 
μὲς τάξεις τῶν Maxelovwv ταῖς 
ἐπέφη, 

TÀV πολεμίων ὀρϑὰς ἀνασζόν- 
τῶν τὰς σαρίσσας, ὅπερ ἔϑος 
ἐςὶ ποιέὶν τοῖς Μακεδόσιν, ὅταν 
3 παραδιδῶσιν αὑτὰς, δ para- 
βαλωνται πρὸς τὲς ὑπεναντίας. 
ι μετὰ δὲ ταῦτα πυϑόμενος τὴν 
αἰτίαν TÉ συμβαίνοντος y ταρα- 
κατεῖχε τὲς us éxur& , Φεί- 
eva κρίνων τῶν ἀποδεδειλια- 
&orwy. ἀκμὴν δὲ T 8 Tírs ταῦ- 
σὰ Duxvoxu£va, τῶν προηγομέ- 
yw» τινὲς ἐπιπεσόντες αὐτοῖς ἐξ 
ὑπερδεξίε , προσέφερον τὰς 
1 ρας, καὶ τὲς μὲν wAeisc διε- 
᾿ῷϑειρον ; ὀλίγοι δέ τινες διέφυ- 
γον ῥίψαντες τὰ ὅπλα. 

23. Πανταχόϑεν δὲ τῷ κως 
δύνε συντέλοιαν εἰληφότος, καὶ ; 
φιρατέντων τῶν Ῥωμαίων, ὁ ὧν 
Φλιππος ὀποιδτο τὴν ἀποχώρη- 
viv de ἐπὶ τὰ Ῥέωπη. Καὶ τῇ 
“μὲν πρώτῃ περὶ τὸν ᾿Αλεξάνδρε 
καλώμενον πύργον ηὐλίϑη" τῇ δ᾽ 
ὑτεραίᾳ προελϑὼν εἰς Γόννως ἐπὶ 
τὴν εἰσβολὴν τῶν Τεμπῶν, ἐπέ- 
geris, βαλόμενος ἀναδέξασθαι τὰς 
ἐκτῆς Φυγῆς ἀνασωζομένες.Οἱ δὲ 
Ῥωμοωῶοι, μέχρι μέν τινος ἔπακο- 
λοϑήσαντες τοῖς Φεύγεσιν, οἱ μὲν 
ἐσκύλευον τὲς τεϑυεῶτας , οἱ δὲ 
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fequebantur, fomnisiam eol 
libus app e τα νυὺ 
congregata *oweefd Moe 
cedonum , quantam eonim. | 
poterat, manu 
uit. Titus interim fu tes. 
perfequebatur , um in. 
colles aciem E flniftros 
Macedonum ordines in fum-- 
mos vertices tantum quod 
perueniffe offendit, a quibus. 
pugna laceffendis ideo abfti-. 
nuit, quia fariffas tenebant in. 
altum erectas. Macedonibus ea 
confuetudo eft, quoties aut de- 
ditionem aut tranfitionem ad 
hoftes faciunt. Fa&i deinde 
ees percon 

im eorum, quos fecum | 
habebat, inhibuit , aequum 
iudicans, vt parce- 
ret. verum haec dum cogi- 
tabat "Titus, quidam ex an- 
tefignanis, de fuperiore loce. 
irruentes, manus cum. 
conferunt.. multos corum ifti. 
letho dederunt, pauci armis 
proie&is fuga fibi confülue- 
runt. 


23. Poftquam d ex rdi 
te praelium erat confe&um, 
et Romani viétoriam obtine- 
bant , Philippus verfus Tempe. 
fe recepit. Primo die circa 
turrim Alexandri, vt vocant, | 
qs tetendiffet, fequenti, vt - 

onnos peruenit, qui locus eff - 
in ipfo Tempium aditu, fubfti- ' 
tit eo confilio, vt eos, qui fu- 
ga euafiffent ,exfpe&aret. R i 
mani aliquantifper fugientes . 
infecuti , mox alii ad detrahen- 
da mortuis fpolia, alii ad ca- | 
ptiuos in vnum locum cogen- 

τὲς j 
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μαλώτες ἡϑροιῶν,, οἱ δὲ 
| πλείες d sc ὥρμησαν ἐπὶ τὴν διαρπα- 
TE τῶν πολεμίων χάρακος. 
x ày καταλαβόντες “τὲς Αἱ- 
Tode προεμπεπτωκότας , καὶ 
δόξαντες Ξερείαϑαι τῆς σφίσι 
παϑηκέσης ὠφελείας ? ἤρξαντο 
καταμέμφεσθαι τὲς Αἰτωλὲς, καὶ 
λέγειν πρὸς τὸν φρατηγὸν., ὅτι 
τὲς μὲν κινδύνες αὐτοῖς; ἐπιτάτ- 
TE, τῆς δ᾽ ὠφελείας, &og πα- 
ρακεχιώρηκε.. χαὶ 'τότε μὲν ἐπ- 
ἀνελϑόντες εἰς τὴν ἑχυτῶν 5ρα- 
τοπεδείαν ; 7 σαν" eig δὲ 
τὴν ἐπαύριον & ἅμα μὲν ἠϑροίφζον- 
τὸ τὰς αὐχιμολώτες . ᾿ καὶ τὰ 
λειπόμενα τῶν σκύλων, ἅμα δὲ 
προῆγον ποιέμενοι τὴν πορείαν 
ὡς ἐπὶ Λαρίσσης. "Emecoy δὲ 
τῶν μὲν Ῥωμοίων πρὸς τὲς ἑπτα- 
xocíw;, τῶν δὲ Μακεδόνων c ἐπέ- 
ϑανον μὲν οἱ πάντες εἰς ὀκτακισ- 
χιλᾶς, ζωγρείᾳ δ᾽ ἑάλωσαν ἐκ 
ἐλάττες πεντακιοαιλίων, Καὶ τῆς 
μὲν ἐν Θετταλίᾳ γενομένης περὶ 
Κυνὸς κεφαλὰς Ῥωμαίων xod 
Φιλίππε BIOS » τοιᾶτον ἀπέβη 
τὸ τέλος. "Eyo δὲ κατοὶ. μὲν τὴν 
ἕκτην βίβλον. dy ἐπαγγελίᾳ κα- 
ταλιπὼν, 6 en, λαβὼν τὸν ἑρμό- 
ζοντα καιρὸν, σύγκρισιν ποιήσο- 
καὶ TÉ wxderius us Ῥωμούων 
χαὶ Μακεδόνων, ὁμοίως δὲ καὶ 
τῆς συντάξεως τῆς ἑκατέρων, 
τί -διαφέρεσιν. ἀλλήλων πρὸς τὸ 
χεῖρον, καὶ τί πρὸς τὸ βέλτιον, 
yuy em αὐτῶν τῶν πράξεων πε:- 
ράσομαι τὴν ἐπαγγελίαν ini Té- 
λος xvyamyei. 

24. Ἐπεὶ γὰρ ἡ μὲν Μωνε: 


δόνων σύνταξις ἐν τοῖς πρὸ TÉ 


roO BEI OPNS ep IUE 
ZB HE OE 


491 
dos, plures ad diripienda: ca- 
ftra hoftium fe conuertunt. 
Ac quoniam Aetolos eo iam 
irrupifle offenderunt, -praeda 
fibi debita fraudari fe. rati, 
queri de Aetolis coeperunt, 
et imperatori dicere, pericu- 
la ipfum quidem fibi impe- 
rare; at praedam aliis con- 
cedere. Tunc íane in ca- 
ftra fua reuerfi, noctem ibi 
egerunt:  infecuto vero die 
fimul captiuos et quod erat 
reliquum fpoliorum — coege- 
runt in vnum, fimul pergen- 
tes ire. Lariffam petemm 
Ceciderunt. eo praeiio e. Ro- 
manorum exercitu circiter fe- - 
ptingenti, e Macedonibus ve- 
ro defiderati funt, vt omnes 
vna fumma comple&amur, 
hominum circiter octo mil- 
lia, capti font viui non pau- 
ciores quinque millia. At- 
que hic fuit exitus eius prae- 
lii, quod. ad. Cynofcephalas 
in Theffalia cum Philippo 
Romani. fecerunt. Ego ve- 
ro, qui.in fexto huius ope- 
ris fum pollicitus , me, vbi 
forem na&us occafionem, ar- 
maturae Romanorum et Ma- 
cedonum comparationem in- 
ftituturum , fimiliterque or- 
dinationis aciei vtrisque pro- 
priae, qua re alteri ab alte- 
ris differant, fiue quae dete- 
rior, fiue quae melior fit, 
hunc in ipfis rebus geftis, 
quod promifi, reapfe prae- 
ftare conabor. 


24. Quoniam enim Macedo- 
nica : ordinatio . fuperioribus 
χρόνοις, 
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᾿αρόνοις,. δὶ ᾿ αὐτῶν τῶν. ἔργων 
διαδέσα τὴν πᾶραν, ἐκράτει τῶν 


τε κατὰ τῆν᾿ Ασίαν καὶ τῶν 'Ελ- 
ληνικῶν συντάξεων, ἡ à Ῥω- 
μοώων. τῶν TE! κατὰ "τὴν Αἰβύην 
καὶ τῶν κατὰ τὴν Εὐρώπην 
προσεσπερίων ἐϑνῶν ἁπάντων, 
dv δὲ τοῖς καϑ' ἡὶ ἡμᾶς καιροῖς ἐχ 
ἅπαξ. B ἀλλα καὶ πλεονακις γέ- 
yove τέτων. τῶν ταξέων x94 τῶν 
ἀνδρῶν πρὸς auc διάκρισις" 
χρήσιμον καὶ καλὸν ἄν ὄἄη τὸ 
τὴν διαΦορὰν ἐρευνῆσαι καὶ 
παρὰ τί συμβοώνει, Ῥωμαίες 
ἐπικρατεῖν καὶ τὸ πρωτέιον ἐκ- 
Φέρεϑα! τῶν πατὰὶ πέλεμον 
αἰγώνων, ἵνα μὴ τύχην λέγον- 
τες μόνον μακαρίζω μεν τὰς κρα- 
TEVTXG ἄλόγως, καϑαπερ οἵ μά- 
ταίοι τῶν sv pair , aA. εἰδό- 
» 
σες τας ἀληϑᾶς αἰτίας ἐπαινῶ- 
μεν καὶ ϑαυμαζωμεν κατὰ λό- 
EM τὲς ἡγεμένες. Περὶ ply 
τῶν πρὸς ᾿Αννίβαν ἀγώνων 
γεγονότων Ῥωμαίοις, καὶ τῶν 
ἐν τέτοις ἐλαττωμάτων, ἐδὲν ς 
ἂν δέοι πλείω λέγειν" καὶ γὰρ 
παρὰ τὸν xx ϑοπλισμὸν., ἐδὲ 
παρὰ τὴν σύνταξιν, xA παρὰ 
τὴν ἐπιδεξιότητα τὴν ᾿Αννίβα 
καὶ τὴν ἀγχίνοιαν περιέπιπτον 
τοῖς ἐλαττώμασι. δῆλον δὲ τὸ- 
το πεποιήκαμεν ἥμεις ἐπ᾽ αὐὖ- 
τῶν ὑποδεικνύοντες τῶν ἀγώ- 
νῶν, uper δὲ τοῖς ἡμετέ- 
oic λόγοις πρῶτον μὲν τὸ τέ- 
Aoc τῇ πολέμε. “Ξροσγενομένα 
γὰρ spxryya τοῖς Ῥωμαίοις, 
παραπλησίαν δύναμιν ἔχοντος 
᾿Αννίβᾳ, ταχέως. xe τὸ ViXay 
eva pai nes τοῖς προε;ρη- 
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temporibus . confuetas. Afisti- 


οἰ AM m AE 
ofitiones pe 

en expetimenlia eft proba 
tum) vincebat, Ἢ 


mani Africae populos, et o- 
mnes , qui funt in Europs oc- 
cidentem verfus, noftra vero 
memoria non femel, fed fae- 
pius vfuuenit, vt tum acies 
horum, tum ipfi viri inter fe 
committerentur: vtile fuerit 
ac pulchrum, fcrutari difcri- 
men, et cauífam inueftigare 
propter quam Romani vin- 
cant, et e bellicis certamini- 
bus palmam referre foleant, 
ne fortunae hoc attribuentes 
decus, beatos dumtaxat te- 
mere fine ratione vié&tores 
uod vaniffimi quique morta. 
Meo faciunt, y pte 
fed, vbi veras cauflas noueri. 


mus, certa ratione et laude. 
mus duces et miremur. Αι 
de praeliis quidem, quae Ro: 
mani cum Hannibale confer. 
uerunt, et cladibus , quas ir 
iis acceperunt , pluribus iam 
non eít agendum: mam ii: 
cladibus neque 
nus, neque inftruendae. ecc. 
ratio .cauíffam 
fed cum dexteritas, tum 
tale Hannibalis ingenium, ea; 
nomini Romano i 
impofüerunt. Quod nos inip 
certaminibusex ponendis quun 
demoriftrauerimus, di&tis no: 
ftris fidem aftruit primum qui: 
dem ipfe belli editos am 
fimulac Romanis imperator: 
exortus, ingenii viribus 
nibali par et fimilis, ilice 
victoria eosdem eft fecuta 
μένοις 






Ὅ ἣν" Cnr καϑόπλισμεὸν, 
Bs à νικῆσαι τῇ πρώτῃ ux- 
y παραχρῆμα TOI. Ῥωμοίων 
E. καϑοπλίσας τὰς οἰκείας 
δυνάμεις, τάτοις διετέλεσε χρώ- 
μενος. τὸν (dE χρόνον. Πύῤῥος 
γε μὴν ἃ μόνον ὕπλοις, αλὰ 
καὶ δυνάμεσιν Ἰταλικοῖς συγκέ- 
XP1794, τιϑεὶς ἐναλλὰξ σημαίαν 
καὶ σπεῖραν. ᾿Φαλαγγιτικὴν ἐν 
τοῖς πρὸς Ῥωμαΐας αγῶτιν. xA. 
ὅμως. LE ἕτως ἐδύνατο Vix, 
XR. ἀεί πως ἀμφίδοξα τὰ τέ- 
λη τῶν κινδύνων. αὐτοῖς ἀπέβαι- 
ψε. περὶ μὲν $ ἂν τότων ἄναγ- 
Xcdey ἢ ἥν T geer-éiv , xpi TÉ 
μηδὲν ἀντεριφαίνειν ταις ἡ μετέ- 
pouc ἐποφάσεσιν" ἐπάνειμι δ᾽ 
ἐπὶ τὴν Tpoxe; μένην, σύγκρισιν. 
| 25. Ὅτι μὲν, ἐχάσης τῆς 
Φάλαγγος τὴν αὐτῆς ἰδιότητα καὶ 
δύναωιν, ἐδὲν ἂν ὑποςαίη κατὰ 
πρόσωπον, ἐδὲ μεῖναι τὴν ἔφο- 
δὸν αὐτῆς, εὐχερὲς καταμαϑεῖν 
ἐκ. πολλῶν. ᾿ Ere yxp ὁ μὲν 
ἀνὴρ ἵδαται σὺν τοῖς ὅπλοις ἐν 
τρισὶ reni κατὰ τὰς ἐναγωνίες 
πυκνώσεις, τὸ δὲ τῶν σαρισσῶν 
μέγεϑός és: κατὰ μὲν τὴν ἐξ 
ἀρχῆς ὑπόϑεσιν ἐκκαίδεκα πη- 
xe, κατὰ δὲ τὴν ἁρμογὴν τὴν 
“πρὸς τὴν ἀἐλήϑειαν. δεκχτεσσά- 
ρῶν, Truy δὲ τὲς Ζέτταρας 
ἀφαιρεῖ τὸ μεταξὺ τῶν χεροῖν 
| διάφημια, καὶ τὸ κατόπιν σήκω- 
μα τῆς προβολῆς " Φανερὸν, 
n τὲς δέκα πήχεις προπίπτειν 
ἀνάγκη τὴν σαρίσσαν πρὸ τῶν 
“σωμάτων ἑκάφῳ τῶν ὁπλιτῶν, 
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deinde Hantibal ipfé, qui, da- 
mnato-genere armorum prius 
confueto, poft primam ftatim 
vi&oriam,. quam de Romanis 
et confecutus , armis ipforum 
copias fuus quum .armaffet, 
iisdem perpetuo deinceps eft 
vfüs. Polus fane nón at- 
mis dumtaxat, verum etiam 
milite- Kalico vti folitüs, in 
bello-adueríus Romanos figna 
Italicorum et cohortes phalan« 
gis more initructas , alterna- 
tim in acie-collocabat,. qui ta- 
men ne fic quidem vircere 
potuit; fed ancipites femper 
certaminum exitus. habuit. 
Haee neceffario praefanda mi- 
hi erant, ne quid effet, quod 
fententiae fuper his rebus no- 
ftrae vel in fpeciem repugna- 
ret. Redeo nunc ad inftitu- 
tam conipárationem.. | 
25. Enimuero perfpicuum 
eft multis rationibus , retinen- 
te phalange proprietatem fuam 
et vires, nihil quicquam poffe 
reperiri, quod a frorite ei refi- 
ftere , aut eius incumbentis im- 
petum fuftinere valeat. Quo- 
ties denfatio fit aciei ad certa- 
men, confiftit vir vna cum ar- 
mis in tribus pedibus. Sarifíaé 
vero longitudo, vt quidem ve- 
tus inftitutum erat, cebitorum 
eít fexdecim, fed vt poftea ad 
veram pugnam fuit aptata, 
quatuordecim. huius porro 
menfurae quatuor abfumit cu- 
bitos fpatium inter manus am- 
bas, vna cum libramento pofti- 
cae partis vitra illud, quod prae- 
tenditur. Quae quum ita fint, 
liquet,fariffam cuiusque armati, 
quando ambabus manibus in ho- 
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cem vltra eius 


ὅταν éd δὲ ἀμφοῖν. p xe- ftes illam porrigit , cubi 


ῥοῖν προβαλλόμενος, Lu “τὲς 
πολεμίας. ἐκ δὲ τάτε συμ- 
βαίνει, τὰς μὲν τῷ δευτέρε 
καὶ τρίτα χαὶ τετάρτα πλέον, 
τὰς δὲ τῇ πέμπτε QUy8 σα- 
ρίσσας. δύο, προπίπτειν πή- 
χορ, πρὸ τῶν T puros ura, 
ἐχόσης. τῆς Φαλαγγος τὴν 
Ἰδιότητα καὶ πύκνωσιν 
κατ᾽ ἐπισάτην καὶ κατὰ πα- 
ραφάτην, dc , Ὅμηρος ὑπο- 
δείκνυσιν ἐν réroig' 
" *Aems dg' ἀσπίδ᾽ ἔρειδε, κόρυς xó- 
qv» , ἀνέφα δ᾽ ανής. 
'- Ψαῦον δ᾽ ἱππόκομοι κύφυϑες λαμ- 
προῖσι Φάλοισι 
Νευόντων" ὡς πυκνοὶ ἐφέτασαν dA- 
λήλοισι. 


Térey δ᾽ ἀληϑινῶς wa] κα- 
λῶς λεγομένων, δῆλον, ὡς 
ἀνάγκη, καϑ' ἕκαφον τῶν rpu- 
τρςατῶν σαρίσσας προπίπτειν 
πέντε, δυσὶ πήχεσι διαφερέ- 
σῆς ἀλλήλων κατὰ μῆκος. 


“56. "Ex δὲ τάταε ἑᾷδιον, ὑπὸ 
τὴν ὄψιν AxBew τὴν τῆς ὅλης 
Φάλαγγος ἔφοδον καὶ προβο- 
λὴν, ποῖαν τινὰ εἰκὸς εἶναι, καὶ 
τίνα δύναμιν ἔχειν, ἐφ᾿. ἑκκαί- 
δεκα τὸ βάϑος ἕ ἔσαν. ὧν ὅσοι 
πέμπτον Quyoy ὑ ὑπεραίρεσι, τῶϊς 
μὲν σαρίσσαις ἐδὲν οἷοί τ᾿ εἰσὶ 
quus) E πρὸς τὸν κίνδυνον" 
διόπερ Li ποιᾶνται κατ᾽ ἄνδρα : 
τὴν προβολήν. παρὰ δὲ τὲς 
ὥμες τὼν προηγεμένων ἄνανε- 
γευχυ; (ας Φέρεσι, χάριν τῇ τὴν 
κατὰ κορυφὴν τόπον ἀσφαλίζειν 
τῆς M" , εἰργωσῶν τῇ TU- 





protendi. vnde vt | 
uidemet tertii ac uarti ordi- - 
Εν" fiue i ds plures 
cubitos , quinti vero duos tan- 
dem protendantur ante praece- 
dentium ordines ; fi modo pha- 
lanx proprietatem füam obti- 
neat, et conuenienter fibi den- 
fata fit, ratione cuiusque ar- 
mati, fpe pone, fiue ad latus 
ftantis : quam hisce. ; 
Homerus oftendit. — 


Scutum [πο baefit, pisi ds 

atque viro vir: — — 

Et riflae e conis tangebaut fe inui. 
. cem equináe 

Nutantum , Meets Jv prefere 


Quae vere et ipie zie 
dicantur , apparet, necefle effe, 
vt finguli eorum , qui in primo 
ftant ordine, quinas prae fe 
prominentes farilas habeant, 
inter quas ratione longitudi- 
nis binum cubitorum erit dif- 
crimen. ^i 
26. Tam quum phalanx "ἃ 
fronte introríus in fexdecim ar- 
matorum ordines pateat , facile 
cuiuis eft ex antedictis ob ocu- 
los fibi ponere, quantam vim. 
par fit ipfam habere , cum por- 
reis fariffisin hoftem incum- 
bit. Porro armati , qui ordinem. 
fiue iugum quintum excedunt, 
fariflis illi quidem pugnam ad- 
iuuare nihil queunt, d 
ob cauffam viritim illas n 
przetendunt; fed ad humeros 
praecedentium — inclinatas 
furfum fpeé&tantes eas g 
vt aciei fecuritatem ab eo; κ᾿ 
κνώσθοι 
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εἰ τῶν σαρισσῶν, ὅσα τῶν 
y ὑπερπετὴῇ τῶν πρωτο- 
«τῶν φερόμενα δύναται προσ- 
πίπτειν πρὸς τὰς ἐζφετῶτας. 


αὐτῷ γε μὴν τῷ τῷ σώματος 


ρει κατὰ τὴν ἐπαγωγὴν πιέ- 
ὦντες ὅτοι τὰς προηγεμένας, 

(ay μὲν ποιῶσι τὴν ἔφοδον, 
ἀδύνατον δὲ τοῖς, τρωτοφαταις 
τὴν εἰς τἔπιαϑεν μεταβολήν. 
Τοιαύτης ἔσης περὶ τὴν Φά- 
λαγγα διαϑέσεως καὶ καϑόλου 
Ir S : Ἂ M 
^] κατὰ μέρος, ῥητέον xv em 
καῇ TS Ῥωμαίων καωϑοπλισμδ 
χαὶ τῆς ὕλης συντάξεως τὰς 
ἰδιότητας xoj διαφορὰς ἐκ πα- 
ραϑέσεως. “Ἰςαῦται μὲν ev ἐν 
τρισὶ ποσὶ μετὰ τῶν ὅτλων καὶ 
Puuadon τῆς μάχης δ᾽ αὐτοῖς 
κατ᾽ ἄνδρα τὴν κίνησιν λαμβα- 
νάσηςγ) διὰ τὸ τῷ μὲν ϑυρεῷ 
σκέπειν τὸ σῶμα. συμμετατι- 
ϑεμένες ἀεὶ πρὸς τὸν τῆς 
πληγῆς καιρὸν, τῇ μαχαίρᾳ 
δ᾽ ἐκ καταφορᾶς χαὶ διοιρέ- 
σεῶς ποιέίαϑαι! τὴν μάχην" 
προφανὲς, ὅτ, χάλασμα καὶ 
leuc ἀδλήλων ἔχειν δεήσει 
τὲς ἄνδρας ἐλάχιτον Tpéig πό- 
δας κατ᾽ ἐπισάτην χαὶ κατὰ 
παραστάτην, εἰ μέδλασιν εὐ- 
χρήφειν πρὸς τὸ δέον. ἐκ δὲ 
τότε συμβήσεται, τὸν ἕνα 
Ῥωμοῦον ἵξασϑαι κατὰ δύο 
πρωτοςάτας τῶν Φαλαγγιτῶν, 
ὥςε πρὸς δέκα σαρίσσας αὐ- 
τῷ γίγνεοϑαι τὴν ἀπάντησιν 
Xy] τὴν μάχην, ἃς ἔτεα κό- 
πτοντα TOV ἕνᾳ καταταχῆσαι 
δυνατὸν, ὅταν ἅπαξ συνάψω- 
σιν éiQ τὰς χᾶρας, ἔτε βιά- 
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füpra verticem eft, loco prae- 
ftent, den(itate fariffirum iis 
telis obftante, quae impetu fuo 
vkra primos ordines delata in- 
cidere in pofteriores pollent. 
at pondere ipfo corporis iidem, 
quodes inducta eft in hoítem 
phaláüx, dum  antecedérites 
vrgent obnitendo, et impreííio« 
ni vim atque violentiam -aiii- 
ciu5t, et ordinibus primoribus 
retro fe auertendi omnem pe- 
nitus facultatem adimunt. E- 
iusmodi quum fit ec phalangis 
vniuer(ae, et partium eius ratio 
ac difpofitio: fequitur, vt ar- 
ma'urae atque inítru&ionis 
aciei Romanae proprietates et 
differentias ad comparandum 
exponamus Confiftunt fane εἰς 
iam Romani cum ipfis armis; 
in trium pedum fpatio. Sed 
quumin eorum pugna finguli 
armati fefe moueant, qui cor- 
pus fcuti obiectu defendunt, 
in omnem partem, vnde quis 
icum minetur , fubinde fe con- 
uertentes , iidernque caefim pa- 


, ritef et pup&tim gladiis fe- 


riant: nemo non intelligit, 
oportere , vt aliquantum vacui 
fpatii habeant, quo diftent al- 
terab altero. 1d autem fpa- 
tium ,fi volumus ipfos munia 
fua commode exfequi, trium 
erit minimum pedum, tum ra- 
tione eorum, qui ad latus . tum 
eorum, qui pone ftant. Ita fiet, 
vt Romanus mi:es vnus duos 
phalangitas primi ordinis ha- 
beat fibi oppofitos, adeo vtfa- 
riffis decem illi (it: occurren- 
dum, et cum iis decertandum, 
quas neque caedere , quantum- 
uis praecipiti feratur celeritate, 
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cp gd? abi qe τῶν 


oi τοῖς perita, μή- 


τε πρὸς τὴν βίαν, μήτε πρὸς 
τὴν τῶν pa oap. free 


; 27: ἘΣ ὧν εὐκατανόητον; ὡς 
3x L4 74 | u&yay κατὰ πρόσω- 
πον τὴν τῆς Φάλαγγος ἔφοδον 
ἐδένα. ᾿τηρέσης γε τὴν αὐτῆς 
Ἰδιότητα xaJ δύναμιν ὡς ἐν ἄρ- 
sais ema. T£ dy αἰτία τὸ νικῶν 
Ῥωμαίες, 39] τί τὸ σφάλλον 
dg) τὰς ταῖς Φάλαγξι χρωμέ- 
ys; ὅτ; συμβαίνει, τὸν μὲν 
πόλεμον dopísus ἔχειν xej τὲς 
κομρὲς καὶ τὲς τότες τὲς πρὸς 
τὴν χρείαν " τῆς δὲ φάλαγ- 
γος ἕνα καιρὸν εἶναι καὶ τό- 
πον, ὃν γένος, ἐν οἷς δύναται 
τὴν αὐτῆς χρείαν ἐπιτελεῖν. 
ἘΠ μὲν ἂν τις ἦν ἀνάγκη τοῖς 
&yT IT XÀOIG , εἰς τὲς τῆς Qa- 
Axyyoc καιρὰρ, καὶ τόπες συγ- 
καταβαίνειν» ὅτε μέλλοιεν κρί- 
yeddoj περὶ τῶν ὅλων" εἰκὸς 
κατὰ τὸν ἄρτι λόγον, ἀεὶ 
ΤΩΝ a τὸ πρωτέιον τὲς ταις 
ὝΕΣ χρωμένεςς ἘΠ᾿ δὲ 
δυνατὸν ἐκκλίνειν. καὶ TETO 
ποιεῖν ῥᾳδίως" “πῶς ἄν. ἔτι 
φοβερὸν éy τὸ πρδειρημένον 
pom Καὶ μὴν ὅτι χρεί- 
& τόπων ἐπιπέδων x94 
Vis 3 Φάλαγξ, πρὸς δὲ 
TérO μηδὲν ἐμπόδιον ἐχόν- 
τῶν. "λέγω δ᾽ D τάφρες, 
ἐκρήγματα, συναγκείαῷ, ὀφρὺς, 
ῥειϑρα ποταμῶν, ὁμολογέμενόν 
ἐπε" πάντα γὰρ τὰ προειρη- 
μένα c καὶ λύειν 


quisquam P vnus, 

Sii eo » quum c 
dem pofteriores ordines A 

ribus nihil conferre valeant, 

neque vt violentius Tib orum 

pant, neque vt Ain eghim 

efficaciore i&u feriant. — 

27. Ex his quiuis intelligat; 


nullam aciem opea τη 


mam » vtim Gne 
is a fronte i 
modo illa ,-w initio δ μεσ δας 
proprietatem fuam et vires ob- 
tineat, Quaenam igitur cauffa 
eft, cur vincant Romani , et cu- 
ius rei gratia,qui p 

vtuntur, clades accipiunt? 
quia bellicorum quidem certa- 
minui et tempora et locá funt 
incerta , atque indefinita; | 
langi vero vnum eft 
vnus locus, vnus modus, quibus 
perficere opus fuum queat. 
Quod fi qua necefíitas aduerfa- 
rios compelleret , quoties con- 
trouerfias de fumma rerum acie 
decernere parant, temporibus 
ac locis phalangi aptis fefe ac- 
commodare: rationi fit coi 
fentaneurr,, eos , qui pha 
inftruunt, -— fem 
relauros. jSin autem mri 
lum a phalange poteft euitati, 
idque adeo non cum dif- 
ficultatefit, cur, obfecro,. ea 
forma aciei inftruendae tanto- 
pere metuenda cenfeatur ?. Eft 
fane in confeffo apud omnes, 
opus effe phalangi loca p 
non arboribus veftita, nu 
item habentia impedim 
nullas , puta, foffas, hiatus, 
ualles , cliuorum fupercilia, 
amnium alueos. quiduis € 
eorüm,- quae conunemo: 
















τοιούτην τάξιν ἡ d γίγνε- 
β apo Auri δ᾽ εὑρέιν τόπες πο-. 
τὲ μὲν ἐπὶ φαδίες fuac , ποτὲ 
dé se] chose, ἐν οἷς une τι 
Yero) ὑπάρχει, κ(εδὸν εἰς ei- 
ry ἀδύνατόν EL ei δὲ uy yt, 
τελέως σπάνιον xod T&TO τᾶς 
ἂν τις ὁμολογήσειεν. Οὐ μὴν 
«A ἔ er τόπες εὑρηαϑαι Toid- 
τές. duy ἦν οἱ μὲν τολεμέντες 
εἰς μὲν τάτες. μὴ συγκαταβαί- 
yai, περιπορευόμενοι. δὲ Top- 
ϑῶσι τὰς πόλεις, xoj τὴν χώραν 
E τῶν συμμάχων" ci τῆς 
"τοιαύτης ὄφελος & ἔξαι συντάξεως: 
e μὲν γὰρ ἐν τοῖς ἐπιτη- 
δείοις αὐτῇ τόποις, ἐχ οἷν ὦφε- 
λῶν δύνοιτ᾽ ἃ ἂν τὲς φίλας, xA 
ἐδ αὐτὴν σώζειν. αἱ γὰρ τῶν 
ἐπιτηδείων παραπομιδαὶ κωλυϑή- 
σονται ῥᾳδίως ὑπὸ τῶν πολεμίων, 
ὅταν ἀκονιτὶ κρατῶσι τῶν ὑπαί- 
Suy ἐὰν δ᾽ rers aca. τὲς 
«οἰκείας τόπες βέληταί τι TpXT- | 
τειν. εὐχείρωτος ἔξαι τοῖς πολεε 
“βίοις. Οὐ μὴν ἀλλιὰ κἂν εἰς τὲς 
ELI | συγκαταβάς τις TOT 86, 
£i πᾶν ἅμα τὸ σφέτερον gpx- 
"órsboy ὑπὸ τὴν ἐπαγωγὴν τῆς 
Φάλαγγος κατὰ Τὸν ἕνα καιρὸν 
ὑποβάλῃ, βραχέα, δὲ Φυγομα- 
xn κατ᾽ αὐτὸν τὸν τε κινδύνε 
καιρόν" εὐϑεώρητον γίγνεται τὸ 
«συμβησόμενον ,& ὧν Tos ci 'Ῥω- 
“μαϊοι VUV. 

- $8. Οὐκέτι vig. ἐκ τῷ "My 
E TEN ict pedo τὸ νυνὶ λεγό- 
ἥμενον v ἡμῶν, αν. ἐ ἐκ τῶν ἤδη 
᾿γγονότων. ξ γὰρ ἐξισώσαντες 
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mus , ad impediendam. foluen- 
damque eiusmodi aciem fuerit 
fatis. At enim illud quoque fa- 
tebuntur omnes, vt patentes 
campi modo ad ftadia viginti 
todo ad. plura inueniantur, 
aut omnino, pene dixerim, 
fieri non.poíle, aut admodum 
raro. Verum efto, inuenian- 
tur loca huiusmodi. | Quid? 
fi hoftes eo noluerint defcen- 
dere, fed paffim fines incur- 
fando , qua vrbes, qua agros 
fociorum euaftauerint, aciei 
ita digeftae ecqua erit vtili- 
tas? quippe fi locis immore- 
tut fibi aptis, adeo prodeffe 
amicis nihil poterit, vt ne fe 
quidem ipfa fit feruatura. nam 
commeatuum adueCtio. ab ho- 
ftibus nullo negotio impedie- 
tur, vbi femel aperta omnia 
Joca extra munitiones, nemi- 
ne repugnante, fuae poteíta- 
ti fübiecerint. quod fi loca 
relinquens fibi apta conari ali- 
quid voluerit, hoftibus ex fa» 
cili etit fuperabilis. 'Sed et fi 
iu planitiem demiferit fefe ali- 
quis, verum is phalangi con- 
tía fe venienti, exércitum fuum 
vniuerfüum vno eodemque tem- 
pore non obiiciens, fubipfum 
difcrimen pugnam fuga decli- 
narit, quid fi: euenturüm, fa- 
' cile intelle&u eft eft iis, quae 
nunc Romani faciunt. 


28. Nam quod tnodo dice- 
bamus, id non amplius argu- 
mentis et rationibus colligen- 
dum, fed ex iis tebüs; quae 
iam funt geftae. Non enim 


τὴν παράταξιν πᾶσιν Xu& συα- aciem (uam Macedonicae ad- 
P. τοῖς φρατοπέδοις MaTu- aequant longitudine Romani, 
T om. I1. Ii ξηδὸν 
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ribs πρὸς γὰς φάλαγγας" ἀλ- 
λὰ TX μὲν ἐφεδρεύει. τῶν “μερῶν 
αὐτοῖς, τὰ δὲ συμ "τοῖς 


πολεμίοις. λοιπὸν ἄν τ' ἐκπιέ- 
σωτιν οἱ Φαλαγγίται ᾿ τὲς καϑ' 
E gos Ba Rovrec , &y T ἐκ- 
πιεϑϑῶσιν ὑπὸ τέτων, ᾿ λέλυται 
τὸ τῆς φάλαγγος Tho». ἤ yd 
ἑπόμενοι τοῖς ὑποχωβέσιν, 7 
Φεύγοντες. τὰς προσχειμένες, 
ἀπολέπασι τὰ λοιπὰ μέρη τῆς 
οἰκείας δυνάμεως. T γενομιένα, 
δέδοται τοῖς ἐφεδρείασι, τῶν πο- 
λεκίων διάφημα καὶ τόπος, ὃν 

τοί κατεῖχον, πρὸς TO. μηχέτι 
κατὰ πρόσωπον ὁρᾷν, XA 
παρεισπεσόντας πλαγίας Tape 
exdjoj καὶ κατα νῶτα τοῖς φα- 
λαγγίταις. ὅταν δὲ" τὲς κὸν 
τῆς Φάλαγγος χαραὶς χαὶ τὰ 
προτερήματα ῥᾷδιον '& e Φυλά- 
ξαϑαι, τὸς δὲ κατὰ τῆς φα- 
λάγγος ἐἰδύνατον᾽ πὼς Pi geya- 
Mv. εἰκὸς, ναι τὴν διαφορὰν 
' ἐπὶ τῆς: Adele τῶν προειρη- 
μένων; Καὶ μὴν πορευϑῆναι 
διὰ, τόπων παντοδαπῶν αναγ- 
co» τὸς χρωμένες Φάλχγγι, 
καὶ ματαςρατοπεδεῦσαι, ἔτ, δὲ 

ΠΣ εὐκαίρες προχαταλαβέ- 
da, xj ἡ πολιορ: σαί τινας, χα] 
πολιοριηϑῦναι , καὶ παραδόξοις 
ἐπιφανείαις, περιπεσεῖν. ἅπαν- 
τὰ γὰρ ταῦτα Esi πολέμε μέρη; 
xj ῥοπὰς ποιέ! πρὸς τὸ νικᾷν, 
ποτὲ μὲν διοοχερέις, ποτὲ δὲ 
μεγάλας. ἐν οἷ; πᾶσιν ἡ μὲν 
Mxasdóvay 651 σύνταξις BU bv- 
soc, ποτὲ δ᾽ Rx prsoc y bd τὸ 
κὴ δύνααϑαι τὸν Φαλα ρα ᾿μή- 


TÉ κατὰ τάγμα, ug X&T Kj- 


E coc φήνη HEGALOPOLITA T 





vt copiis vaiüedis cum 


ge frontem tur A 
virium fuarum parte in. Ps 


dium fepofita, i5 cum | hofti-- | 


bus confligunt. Sia ἱ τόσος 
ὙΠ 





langitae o bin 
dx as ipfi bd 
rint impulfi, folutum e 
fuit phalangi proprium. 
aut cedentes i 
incumbehtesfogi 
fuam aciem derelinquunt. quo. 
fatto ns locusque ,in quo. 
ubfidium 2 uod nom 
jam a has Hv v 
dant , fed tele PM 


vel etiam a tergo, in eorum or-- | 
dines irrumpant. . Quum ergo - 
phalangisq idem opportinMe 








tes, et sig uid eit, | ali uo IDE, 
praecipue valet » eui | ' 
queant ,quae M. | 


faciunt , nullo pa&o fint euita- 
bilia : qui poteft fieri , vt in ve-- 
ris pugnis difcrimen ingens in-. 
ter phalangem et Romanam-a-- 
ciem non inueniatur? del 
quum neceffe fit. E 
tentibus per cuicu 
ambulare, interdum etc 
cere, ad haec-loca oppor 
praeoccupare, prod 
ri, et in hoftem incidere i 
apparentem, vnde nemo putaf-. 
fet mortalium , funt enim 
omnes belli partes o SN 
Coria vniuerfa nonnumquam - 
perdet, nonnumquam momen- 
tum ad eam parandam magnum. 
faciunt: in hisomnibus Mace- 
donica ordinatio modo cum na- 
gn a diffi: ultate vfurpatur, rag- 
do nulli eft vfui, quia miles pha- 
langiti neque per cohortes, ri o 
, "box 

























vain; χρείαν" ἡ δὲ 
Jj toto εὔχρητος. πᾶς γὰρ 
; iD Lc , ὅταν ἅπαξ καϑο- 
πλιοθεὶς ὁρμήσῃ πρὸς τὴν χρείαν, 
ui ἥρμοσαι πρὸς πάντα 
πόπον χαὶ καιρὸν x94 πρὸς 
πᾶσαν ἐπιφάνειαν. καὶ μὴν 
Bromég ἐσι, καὶ τὴν αὐτὴν 
ἔχει. διάϑεσιν, ἂν τε μετὰ 
πάντων δέῃ κινδυνεύειν, ἄ ἄν τε 
pera μέρες, ἂν TS κατὰ σὴ- 
paint y ἄν Tb CA κατὰ ἄν- 


Ere 


MIS, μέρος, εὐχρητίας, διαφε- 

, παρὰ πολὺ xod TX TÉ- 
PS συνεξακολεϑέι Tou; Ῥω- 
qbus «προϑέσεσι μάλλον 3 
ταῖς τῶν. ἄλλων. Περὶ μὲν 
TETUV ἀναγκαίον ἡγησάμην &á- 
γα τὸ διὰ πλεόνων ποιήσα- 
du ἀνήμην, bi τὸ καὶ παρ 
αὐτὸν τὸν καιρὸν ros; τῶν 
"EAJvuy διαλαμβάνειν, ὅτε 
Ἰχκεδόνες ἡττήϑησαν, ἀπίτῳ 
J 8 γεγονὸς ἐοικέναι , καὶ μετὰ 
τα. ποδὸς, διαπορήσειν, διὰ 
τί καὶ πῶς λείπεται, τὸ σύνταγ- 
μα τῆς Φάλαγγος ὑπὸ 78 Ῥω- 
qn καϑοπλσμᾷ. 







29. Φίλιππος δὲ τὰ δυνατὰ 
-πεποιηκοὺς πρὸς τὸν ἀγώνα, τοῖς 
δ᾽ ὅλοις πράγμασιν ἐσφαλμένος, 
ἀναδεξάμενος ὅ ὅσες ἐδύνατο πλεί- 
&ac τῶν ἐκ τῆς μάχης ανασωςὸ- 
“κένων. αὐτὸς μὲν ὥρμησε διὼ 
τῶν Τεμπῶν εἰς Μακεδονίαν" εἰς 
δὲ τὴν Λάρισσαν ἔτι τῇ προτεραίᾳ 
ψυκτὶ διεπέμψατό τινα τῶν ὑπ- 
ασπιτῶν, ἐντειλάμενος ἀφανίσαι 
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que viritim ορ τ poteft na- 
uare. Romanus contra commo- 
de vbique rem gerit. Quilibet 
enim Romanus miles vbi femel 
armis inftruCtus ad pugnam fe 
accinxit, ex aequo paratus eft 
ad quemuis locum, quoduis 
tempus, quemuis hoftem, vn- 
deunde ille apparuerit; hoc 
amplius paratus eft idem. fer- 
uatque eundem ftatum et ratio- 
nem, fiue cum vniuerfa fua le- 
gione fit dimicandum, fiue cum 
eius parte, fine cum manipulo, 
fiue denique vir cum viro ma- 
num fitconferturus. Quum igi- 
tur commodo partium vfu lon- 
ge praeftent legiones Romano- 
rum: finem quoque optatum. 
fuorum confiliorum longe me- 
lius iidem , quam ceteri , confe- 
quuntur. Ego vero, vt de hisce 
rebus differerem pluribus ver- 
bis, propterea neceffarium du- 
xi, quod et multi Graecorum 
illo cempore, quo vi&i funt 
Macedones , in eam repente co- 
gitationem venerunt, vt rem 
pro incredibili haberent, οἵ 
quae fidem excederet , et poft- 
hac etiam quaefituri: int muiti, 
cur et quomodo phalangis in- 
ftru&io Romanorum armatura 
fit deterior. 

29. Ceterum Philippus,quum 
in eo certamine nihil praeter- 
mififfet , quod a fe praeftari pof-. Ὁ 
fet, vniuerfo tamen praelio vi- 
G&us,vbi eorum, qui e pugna , 
euaferunt, quantos poterat plu- 
rimos excepiffet : ipfe quidem. 
per'Tempe in Macedoniam con- 
tendit; e fatellitibus vero fuis 
vnum ad regias chartas cor- 
rümpendas et comburend:s 
S4 nod 


Wc ἢ 


καὶ κατακαῦσαι τὰ ^ 
γράμματα, ποιῶν 
σιλικὸν, τὸ μηδ᾽ ἐν τοῖς davis 
λήϑην moin τῇ κκϑήκοντος. 
σαφῶς γὰρ Fey διότι πολλὰς 
ἀΦορμὰς δώσει τοῖς ἐχϑροῖς 
καὶ xxJ' ἑαυτῇ » xe κατὰ τῶν 
Φίλων, ἐὰν κρατήσωσι Ῥωμαῖοι 
τῶν ὑπομνημάτων. Ἴσως μὲν 
xaj ἑτέροις ἤδη TETO συμβέ- 
βηκε, τὸ τὰς μὲν ἐν ταῖς ἐπι- 
τυχίαις ἐξεσίχς μὴ Dvvod)o] 
Φέρειν ἀνθρωπίνως, ἐν δὲ roue 
περιπετείωις δὐλαβῶς ἵξασϑαι 
"gj νενεχῶς" ἐν τοῖς δὲ μα}ι- 
ex καὶ περὶ Φίλιππον τἔτο γέ- 
yove. δῆλον δ᾽ Fgay rào διὰ τῶν : 
μετὰ ταῦτα ῥηθησομένων. Κα- 
ϑάπερ γὰρ καὶ τὰς ἐξ ἄρχιὴς ἐρ- 
μὰς ἐπὶ τὸ δέον αὐτῷ σαφως 
ἐδηλώσαμεν, καὶ πάλιν τὴν ἐπὶ 
τὸ pos μεταβολὴν, Xoj. πό- 





004 διοὶ τί, x πῶς éyévs- ἃ 


TO, Xgj τὰς ἐν ταύτῃ πράξεις 
μετ᾽ ἀποδείξεως ἐξηγησάμεϑα" 
τὸν αὐτὸν τρόπον χρὴ καὶ τὴν 
μετάνοιαν αὐτῷ δηλῶσαι ,Χαὶ τὴν 
εὐτοχίαν. καϑ' ἣν μεταϑέμενος 
τοῖς ἐκ τῆς τύχης ᾿ἐλαττώμασιν, 
εὐλογιτότατα joxei χρῆσϑαι τοῖς 
xx αὑτὸν καιροῖς. Τίτος δὲ, 
μετα τὴν μάχην , ποιησάμενος 
“τὴν καϑήκεσαν πρόνριαν περί τε 
τῶν αἰχμαλώτων χρὴ τῶν ἄξων 

ones Am πρὸς άρισσαν. 


"On τὸ προχείρως σι- 
φεύειν Me yo GATIOY κακὼν 
καὶ τοῖς πανόφγως δοκῶσιν 
δῖναι. 





priore nocteL 
quo facinus | al ab 
eft editum, cum ne in : 
quidem fortuna fua officii e 
oblitus. Noratenim rex, mul 
tas fe hoftibus anfas praebitu. 
rum ad ti um 
tum fibi, tam-amicis fuis, 1 
Romani eorum moni 
rum potirentur, Accidit ho« 
et aliis fortaffe jam ante, vi 
ir, NEN potentiam. 
cut homines par erat ! 
quirent; in aduerfis caute 
modum et aeri ees o 
fuum conferuarent: ceterum 
vni ex omnibus c 
xime loc vfüauenit ,. 
iis liquido conftabit, quae 
inceps dicentur. - us Nm ata 


pri o quo ferretur. 
ad AE 
dpi uns 










icue ex. 


a illius 




















? et cur o 
ciderit. ,etquasres. ita imm. 
tus egerit, narratione noftr 
demonftrauimus : eodem | 

iam modo poenitentiam quo: 
que illius, pena y rie 
tatem neceflum Perros 
quam vna cum mutata. in 
terius fortuna mutatus ipfe 
neceffario (uo re fu 
iudicio et prudentia fuiffe y fu. 
videtur. Quintius a pugna 
vbi captiuis et reliquae pr 
dae quanta par erat cura p! 
fpexiffet, Lariffam duxit: 


Facile alüs. fidem ἊΣ 
magua — detrimenta, affer 
etiam iis, qui prae t 
doa audiunt. . 1 


30. 
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? 30. δὰ es per eadem et per 






bos τῶν αὐτῶν ἀπατώ- 
μενοι. πάντες 8 δυναμεϑα 
[s ἀνοίας. TESTO γὰρ τὸ 
γένος, τῆς ῥᾳδιαργίας πολλάκις 
0 ποδλῶν ἤδη γέγονε. καὶ 
μὲν παρὰ τοῖς ἀδλοις δια- 
pude, i ἴσως ἃ ϑαυμαξὸν" τὸ 
δὲ παρ᾽ o ἡ πηγὴ τῆς τοιαύ- 
τῆς ὑπάρχει ᾿κακοπραγμοσύ- q 
νῆς. ΓΝ few CA TIOV τὸ Li 
πρόχειρον ὑπάρχειν τὸ παρ᾽ 
Ἐπιχάρμῳ, καλῶς εἰρημένον " 
N«Qs, xod μέμνασο. ἀπισειν, 
us ταῦτα τῶν Φρενῶν. 


-EÓ Ayer ἐν Λυσιμαχ esos 
γενόμενος τῷ βασιλέως 'Av- 
Tix καὶ τῶν ἀπὸ Ῥώμης 


πρεσβευτῶν. 

I. Ke δὲ τὸν αὐτὸν καιρὸν 
E e ἧκον μετὰ τῶν δέκα Tlo- 
og μὲν Λένταλος ἐκ Βαργυ- 
ey , Λεύκιος δὲ Τερέντιος καὶ 
Ι λιος Οὐΐλιος ἐκ Θάσσε. τα- 
x) ἡ δὲ τῷ βασιλέι διασαφηϑείσης 
τῆς τετῶν παρεσίχς , παᾶντὲς ἐν 
ὀλίγαις ἡ ἡμέραις ἠϑροίϑησαν e 

υσιμάχειαν. συνεκύρησαν 

δὲ xgj οἱ περὶ τὸν ἩἩγησιαναπτα 
ἡ Δυσίαν οἱ πρὸς τὸν Τίτον 
ἱποσαλέντες εἰς τὸν Menge τᾶτον. 
Ai μὲν ἂν κατ᾽ ἰδίαν ἐντεύξεις TE 
'& βασιλέως καὶ τῶν Ῥωμαίων 
TT Ἶσαν ἀφελεῖς. καὶ Φιλάν- 
ρωποι" μετα δὲ ταῦτα γενομέ- 
"Guysbpeixc κοινῆς ὑπὲρ τῶν 
bw», αἰϑδλοιωτέραν ἔλα, βε τὰ 
ράγματα διάϑεσιν. ὃ yap Λεύ. 
μος ὁ i ὁ Κορνήλιος £a μὲν χαὶ τῶν 












$i 

i 
eosdem cunéti morta- 
les decipiamur, amentiae ta- 
men definere non poffumus. 
nam fraudes hoc genus multi 
iam faepe exercuerunt. Et ce- 
teros quidem homines locum 
illis dare. nihil fortaffe fuerit 
mirandum. illud i iure mireris, 
capi hac fraude etiatf illos, ἃ 
quibus , ceu fonte quodam, doli 
mali genus hoc manauit. Ra- 
tio eft, quia praeclarum Epi- - 
charmi dictum non habent in 
promtu : Sobrius efto ,et nemi-- 
ni credere mementos hi funt 

arjiculi prudentiae. 


Conuentus Lufimachiae ha- 
bitus a. rege ZIntiocho εἰ Κο- 
manis legatis. 


31. S hoc tempus et decem 
legatorum P. Lentulus: 
ἃ Bargyliis, L. Terentius et P.: 
Villius a Thaífo in Hellefpon- 
tum venerunt, de quorum ad-. 
uentu quum cito rex fattus 
effet certior, paucis diebus 
omnes uM. conue- 
nerunt.  Hegefianax quoque 
et Lyfias, qui ad Titum miffi ' 
fuerant, in tempus illius con- 
uentusinciderunt. Et priuati : 


quidem congreflus regis cum 


Homanis fimplicitatis atque 
humanitatis pleni fuerunt; 
mox vero, vt in communi o- 
mnium confeflu. de publicis 
rebus agi coeptum, longe 
alia rerum facies extitit. 
Nam L. Cornelius aequum cen- 
febat, vt Ptolemueo cederet 
Antiochus vrbibus ditionis 

Ii 3 ὑπὸ 





᾿Ασίαν, 2 ὡρῶν : 
xov' τῶν δ᾽ ὑπὸ Φίλιππον διε- 

μχρτύρετο Φιλοτίμως. Esa Say. 
γελοῖον Yao dv, τὰ Ῥωμαίων 
ἄϑλα τὰ γεγονότος αὐτοῖς πολέ- 
ua πρὸς Φίλιππον ᾿Αντίοχιον ἐπ- 
ελϑόντα παραλαμβάνειν. παρή- 
yc; δὲ καὶ; τῶν αὐτονόμων ἀπέχε- 
sese πόλεων. Καϑόλε δ᾽, ἔφη, 
ϑαυμάφειν. τῶι λόγῳ τοσαύταις 
μὲν πεῴκαίς, τοσαύταις δὲ ναυ- 
τικοίές δυνάμεσι πεποίηται τὴν εἰς 
τὴν Εὐρώπην διάβασιν. πλὴν 
γὰρ τα s προτίϑεϑθαι' Ῥωμαίοις ἐγ- 
χειρδιν αὐτὸν, ἐδ᾽ E. ἔννοιαν ἑτέραν 
καταλείπειθαι παρὰ τοῖς ὀρϑὼς 
λογιζομένοις. ΟἹ μὲν ἂν Ῥω- 
pco) ταῦτ᾽ εἰπόντες ἀπεσιώ- 
T302y. 

.32: Ὁ δὲ βασιλεὺς πρῶτον 

μὲν διαπορέιν ἔφη, κατὰ τίνα λό- 
γον ἀιφισβητέσι πρὸς αὐτὸν ὑ- 
πὲρ τῶν ἐπὶ τῆς Ασίας πόλεων" 
πᾶσι γορ εἰξῆλον ἐπιβάλλον τῶτο 
ποιξιν, ἢ Paucos. δεύτερον δ᾽ 
j£ía , μηδὲν αὐτὲς πολυπραγμο- 
vé ua JCAe τῶν κατὰ τὴν Ασίχν᾽ 
xà γὰρ αὐτὸς περιεργάςεται τῶν 
κατὰ τὴν Ἰταλίαν ἑπλῶς ἐδέν, 
εἰς δὲ τὴν Εὐρώπην ἔϑη δια βεβη- 
πέναρ, μετὰ τῶν boy uEGV, ἄνο- 
κτητάμενος, τὰ κατὰ τὴν Xegio- 
γησον x2] τοὺς ἐτὶ Θρῴπης τόλεις' 
τὴν yxa τῶν τόπων τάτων ἀοχὴν 
κἰάλιφα πάντων αὐτῷ xa ϑήπειν. 
Eja) μὲν γὰρ ἐξ ἃ px τὴν δυ- 
yxccijy ταύτην Λυσιμοχα" Σε- 
λεύκ ἐξ δὲ πολεμήσαντος, πρὸς αὖ- 
τὸν, καὶ ρατήσαντος τῷ πολέμῳ, 






lippo effent poffeffae , 
deu. deum et hominum 

teftans, etiam et etiam 

debat. ridiculam enim. 
pce quen 
Hippo e — 
niens pe err es 
auferret. monebat atm 
erac Ee ταν 
in vniuerfüm mirari e ndi 
qua ratione E tant 
copiis qua pedeftribus , 1a- 
y in Euro mb ἢ 
nam ἢ iftud vnum exceperis. 

jo Rom. aggredi propofuif 

et, nihil quicquam reli&tum ef- 
fe, quod fuper hor yes nfi 
lio, quicunque re rior ὧν 
rem putarent, cogitare falt 
poffent. Et Romani quideni 
di&is conticuerunt. |. | 
32. Rex ante omnia 1 τὰν 
fe dixit, quonam iure Roma 
ni de Afice vrbibus contro- 
uerfiam fibi moueant: | uc 

enim faciendi psc otiu 

uam. Romanis ius effe. p 
deinde ab illis, ne vllo p: 
rebus Afi2e curiofius. 
mi(cerent; nam fe quoqu P 1 
iis, quae in Italia g e - 
nihil quicquam inquirere. Ἵν 
Europam copias traieci. 
Cherronefüm et Thraciae vi T 
bes recuperaret: quandoqui 
dem eorum iocorum imperium 
ad fe meliore, quam A OR 1 
alium, iure pertineat. Oli 
nempe Lyfimachi eam dyi 
ftiam fuiffe, cum eo bel üt 
geffiffe Sele:teum , eundem 
bello viciffe, atque ita 1 
gnum Ly(imachi vniuer fu 
πασᾶν 


, 




































HSTORIARVM. LIBRO XVI. 





| erm βασιλείαν 
WTYTOY E Σελεύκε. 


᾿ρασπασάμενον σφετερίσακθαι τὲς 
ic τότες | δεύτερον δὲ Φ.π- 
πον. αὐτὸς δὲ νῦν S κταϑαι τοῖς 
Φιλίππε καιροῖς συνεπιτιϑέμε- 


μενος; Xx avara τοῖς 
ἐδίοις ποιεροῖς συγχιρώμενος. Δυ- 
σιμαχεις δὲ παραλόγως ἀναφάτες᾿ 
γεγονότας ὑπὸ ὁ Θρᾳκῶν, ἐ ἐκ ἀδικέειν 
Ῥωμαίες, : κατάγων καὶ συνοιπί- 
gv. ποιέὶν γὰρ. T&T, ἔφη, .βε- 
ολόμενος. ὁ Ῥωμαίοις τὰς χεῖρας 
ἐπιβαλεῖν, Σελεύκῳ δ᾽ οἰκητήριον 
ἑτοιμάςειν. 
τῶν κατὰ τὴν ᾿Ατίαν πόλεων - 
διὰ τῆς Ῥωμαίων ἐπιταγῆς δέον 
ἄνα! τυγχάνειν τῆς ἐλευϑερίας, 
da διὰ τῆς αὐτῷ. χάριτος " τὰ 
-δὲ πρὸς ΕΙτολεμαίον αὐτὸς, ἔφη, 
διεξάξεν. εὐδοκεμένως ἐκεῖνο" 
Moe γὰρ 8 Φιλίαν μόνον, ἀλ- 
| Ax xl μετὰ τῆς Φιλίας ἄναγ- 
᾿παιότητα συντίϑεοϑδαι πρὸς 
. αὐτόν. 
| 933. Τῶν δὲ περὶ τὸν Λεύκιον 
οἰδρεένων, ey xxeidiay τὲς Δαμ- 
ψοκηνὲς καὶ τὰς Σμυρναίες.Ὁ zo] 
δέναν λέγον αὐτοῖς, ἐγένετο. TETO. 
παρῆσαν. δὲ παρὰ μὲν Δαμψα- 
κηνῶν οἱ περὶ Παρμενίωνα »oj 
Πυϑόξωρον᾽ παρὸ δὲ Σμυρ- 
»αίων οἵ περὶ Kofpavov. ὧν με- 
τὰ ὶ παῤῥησίας διαλεγομένων, δυσ- 
χερᾷνας ὃ βασιλεὺς ἐπὶ τῷ δο- 
xe λόγον ὑπέχειν ei "Puro adam 
TO. πρὸς αὐτὸν ἀκφισβητξσι, 
μετολαβήσας τὸν luouevimys 


Τὰς δ αὐτονόμας, 
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belli iure Seleuci ΠΝ 
Po& illa quidem accidiffe, vt; 
dum maiores fai aliis euris de- 
tinerentur, primum  Ptole- 
maeus, deinde Philippus, loca 
illa alienae dominationi fub- 
traéta, fibi vindicarent. nunc 
vero fe eadem loca illa, non 
quidem  peceflario . Philippi 
tempore abutentem capere; fed 
tempore fuo rece vtentem 
recipere. Ly fimachenfes, ex 
inopinato a T'hracibus vrbe fua 
euerfos , quod in patriam refti- 
tuat, eamque frequentet colo- 
niam , nullam in eofe Romanis 
iniuriam facere. neque enim 
idagere fe, vt populum Roma- 
num beilo lacefiat, verum. vt 
Seleucus filius eam fedein re- 
gnihabear. Graecorum liberas 
ciuitates, quae funt in Afia, li- 
bertatem nancifri debere non 
ex Romanorum iuffione,. ve- 
rumex beneficiofno. Qnod ad 
Ptolemaeum attinet, ego, in- 
quit; perme ex ipfius voluntate 
rem componam. ftatuifle enim; 
non tantum amicitiam, verum 
etiam cum amicitia affinitatem 
cum ipio i iungere. 

5. Quum dixiffetL.. Corne- 
lins, aeqnum videri , vt Lamp- 
faceni Sinyrnaeique vocaren- 
tur, et dicendi poteftas. ilis 
fieret, ita eft factum. Aderant 
Lam pfacenor um quidem legati 
Parmeniom et Pythodorus, 
Smyrnaeorum vero Coeranus 
etcum ipfo alii. Quibus libe- 
ram orationem habentibus, in- 
dignatus rex, quod videretur 
apud iudices komanos eorum 
qnae feciffet rationem conten- 
dentibus fecum reddere, - lo- 
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ἐπὶ Ῥωμαίων, dA ἐπὶ Ῥο- 
δίων ὑμῖν εὐδοκῶ διακριϑῆναι πε- 
el τῶν ἀντιλεγομένων. Καὶ 
τότε μὲν ἐπὶ TÉTOIG. διέλυσαν τὸν 
σύλλογον, ἐδαμῶς εὐξοκήσαντες 
αλήλοις. 


Πὼς Σκόπας c Αἰτωλὸς 
καϑάπερ καὶ Κλεομένης ὁ 
Λακεδαιμόνιος ἐν ᾿Αλεξαν- 
does ia: ἀπώλετο, τὴν δ ἐπὶ 
d τόλμῃ δόξαν ἔχ 
ὁμοίως ἐκείνω εὕρατο. 

BÓ οἱ yos παρὰ φύ- 
ciy ἐντησάμενοι τὸν αὐτῶν 
βίον, εἰκότως παρὸ φύσιν καὶ 
τῆς εἱμαρμένης TU X, 871, 

Πτολεμαίῳ T8 βασιλέως, 
παιδὸς ἔτι ὄντος, ᾿Ανακλήϊηρια, 


34.: f Δ" λῶν yxp ee xod 


ἔργων ἐφίεν- 
ται μὲν RAM, Tou δ᾽ 
ὀλίγοι ψαύειν, κοάτοι πολὺ 
καλλιίας ἀφορμὰς χε Σκό- 
Tap, ἢ Κλεομένης, πρὸς τὸ 
παραβάλι. eday καὶ τολμᾷν. d- 
κεῖνος, py yep προκαταληφϑεὶς, 
εἰς αὐτὰς συνεχλείαϑη τας ἐν 
τοῖς ἰδίαις οἰκέταις χαὶ Φίλοις 
ἐλπίδας" &. Quz ἐδὲ ταύτας 
ἐγκατέλιπεν, aJ. ἐφ᾽ ὅσον ἣν 
δυνατὸν. ἐξήλεγξε, τὸ καλῶς 
ἀποϑανεῖν, τὰ QW αἰσχρῶς πε- 
οἱ πλείονος. ποιησάμενος Σκό- 
τὰς δὲ xej χεῖρα βαρεῖαν ἔ- 
Xa συνεργὰν, χαὶ καιρὸν, 
ἅτε T? βασιλέως ἔτι παιδὸς 
ὄντος, nA» χαὶ βελευόμε- 
γος προκατεληφϑη, Τγόντες 


pellans, define, rnit; plura 


dicere: non enim Romanis iu« - 
dicibus, fed Rhodiis, difcepta- - 
re hi(ce controuerfias mihi | 


placet. Tta colloquium ud 
eft folutum, quum nullo mo-- 


do inter ipfos conue fet. 


Quomodo | Scopas etolut,,. : 
vt aliquanto prius Cleomenes - 4 
Spartanus , Zllexandriae pe» — 
rierit, fed non pariter epa 1 
ile gloriofe; 


att » 


Viros impios , qui costi. 2 
naturam vitam bfitosit; mec 
rito cliam morie non ecu | 
dum naturam perire, es 

Ptolemaei regis adhuc pue | | 


ri Znacleteria, 


4. A udacium inceptofüniet 
3 A praeclarorum defide- B 


rio quidem multi tanguntur; - 
fed illà vel attingere non fane. τ 
multi audent. Ettamen adten- - 
tandum fortunam etaudendum - | 
maiora praefidia Scopas habui 
quam Cleomenes. nam ille a 
inimicis praeuentus eo 
ftiarum e reda&tus , vt eros 
mnes fuasin propriis dumtaxat — 
famulis et amicis haberetfitas: 
quas tamen ille fpes nequa- - 
quam deftituit , fed quantum e- 
ius fieri poterat, expertus eft " 
omnes, mori honefte potius 
quam turpiter viuere praeo- : 
ptans, AtScopas quum et mu- - 
merofam militum manum ha-- 
beret, cuius auxilio vteretur, - 
et tempus effet nactus opportu- - 
num, rege adhuc puero, dum E: 


γὰρ 










LL 
MET Tant 








“αὐτὸν οἱ περὶ : τὸν "Apissué- 
/ δυναϑροίζοντα, τὲς Φίλες εἰς 
τὴν ἰδίαν οἰκίαν ,χαὶ συνεδρεύον-. 
TX μετὰ TÉTU ; πέμψαντές τι- 
yxg τῶν ὑπαστιτῶν, ἐκάλεν εἰς 
TO ὁ συνέδριον. ὁ δ᾽ ὅτω παρειτή- 


xet τῶν Φρενῶν, εἷς ἔτε πράτ- 
mem ἐτόλμα τῶν ἑξῆς ἐδὲν,, ure, 


καλέμενος ὑπὸ τῇ amie οἷος 


T ἣν πειϑαρχέιν, ὃ πάντων ecl: 


ἕαφατον. ἕως οἱ περὶ τὸν "Apiso- 
μένην γνόντες αὐτῷ τὴν ἀλογίαν, 
τὲς μὲν ςρατιώτας καὶ τὰ 3η- 
ρία περιέξησαν. περὶ τὴν οἰκίαν. 
Πτολεμοῖον δὲ τὸν Ἑύὐμένες πέμ- 
ψαντες μετὰ νεανίσκων, ἄγειν 
αὐτὸν ἐκέλευον, ἐὰν μὲν ἑκὼν 
βέληται πειϑαρχεῖν" εἰ δὲ μὴ, 
μετὰ βίας. Τὰ δὲ Πτολεμαίε 
παρεισελϑόντος εἰς τὴν οἰκίαν, 
x64 δηλξντος, ὅτι καλό Σκό- 
πὰν ὃ βασιλεὺς" τὰς μὲν 
dex € προσέϊΐχε τοῖς λεγο- 
μένοις. ἀλλὰ καὶ βλέτων͵ εἰς 
Πτολεμαῖον. ἀτενὲς ἔμενε χαὶ 
πλείω χρόνον, ὡσανεὶ προσανα- 
τεινόμενος αὐτῷ καὶ ϑαυμάφων 
τὴν τόλμαν. ὡς δ᾽ ἐπελϑὼν ὁ 


Ττολεριοίίος ϑρασέως ἐπελάβε-. 
10 τῆς χλαμύδος αὐτὰ, τότε. 


βοηϑεῖν ἡξίς τὰς παρόντας: ὕν- 
Τῶν δὲ xg] τῶν εἰσελϑόντων 


4 , - ἃ 
ysxvíeuwy mÀetovay , xe] τὴν 


ἔξω περίτασιν διασαφήσαντές 
TiJ0G , συνείξας τοῖς παρξσιν ἡκο- 
λέϑαι μετα τῶν Φίλων, | 

᾿ς. "Aux δὲ τῷ παρελϑάν 
εἰς τὸ συνέδριον, βραχέα μὲν ὁ 
βασιλεὺς κατηγόρησε". usTX δὲ 
τατον Πολυκράτης, ἄρτίπαρα- 
γεγονὼς ἀπὸ Κύπρε, τελευ: 
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"conatur, dum deliberat, - eft. 


praeuentus. Nam vbi didicit. 
Ariftomenes, amicosillum fuos. 
domum cogere,et vna cum ipfis 
confultare:  miffis fatellitum 
nonnullis ad regium confi- 
lium eum vocauit. Scopae ve- 
ro repente adeo externata 
mens eft , vt neque eorum, quae 
moliebatur, tentare quicquam 


aüderet,nec regi parere, cum 


ab eo vocaretur, fuftineret, 
quae totius dementiae vltima. 
eftlinea, demum Ariftomenes, , 
cognita ipfius inopia confilii, 
domum ipfius militibus et ele- 
phantis circumdat, deinde Pto- 
lemaeum Eumenis filium cum 
praefidio iuuenum mittit, et vt 
Scopam adducant imperat: fi 
fponte fua obtemperaret, vo- 
lentem; fiü minus, per vim. 
Poftquamin aedes Ptolemaeus 
irrupiffet ,dixiffetque Scopama 
rege arceífi: ille principio ra- 
tionem eius nullam habuit; ve- 
rum defixis in Preleffieüd. ο- 
culis , fic fatis diu manfit , quafi 
minas illi intendens, et auda- 
ciam eius demirans, vbi vero 
Ptolemaeus, propius ad eum ac- 
cedens , audacter chlamydis la- 
ciniam prehendit , tum Scopas, 
vt fibi opem ferrent, qui ade- - 
rant, rogauit. Sed quum et plu- 

res milites effent ingreffi, et di- 

xiffet aliquis , domum praefi- 

dio foris cinéctam elfe, prae- 

fenti fortunae concedens, vna 

cum amicis eft fecutus. 

55. Qui fimulac concilium 
elt inereffus , rex ipfum paucis 
accufauit , fecundu.n regem Po. 
lycrates ; qui recens e Cypra 
venerat, poftremo Ariftoóme- 

T1153 ταίος 





506. E POLYBIT MEGALOPOLITANI 


τοῖος δ᾽ Αριςομένης. "Hy δὲ τὰ 
ἰὸν, ἄλα dei ἡ κατη- 
opa πάντων τοῖς ἄρτι ῥηθδισι" 
T ῥοτετέϑη δὲ τοῖς προειρημένοις 
4i d τῶν Φίλων συνεδρεία, 
aaj τὸ μὴ πειϑαρχῆσαι καλέ- 
pvo ὑπὸ TÉ βασιλέως. 'EQ 
εἷς καὶ μόνον, οἱ TE cvvel pis XXTÉ- 
γίγνωτπον αὐτῷ πάντες, ἀλλὰ 
καὶ τῶν. ἔξωϑεν τῶν. πρεσβευ- 
τῶν οἱ δυμπαρόντες.. "δ, “δ᾽ ᾽Αρι- 
soudvir ; ὅ ὉΤῈ κατηγορθῖν ἔμελλε, 
πολλὲς “μὲν καὶ ἑτέρως, παρέλα- 
gs TX»v ἐπιφανῶν᾽ ἀνδρῶν. ἀπὸ 
τῆς Ἑλαξος A9] τὲς παρὰ τῶν 
Αἰτωλῶν. δὲ πρεσβεύοντας ἐπὶ 
τὰς. διαλύσεις, ἐν οὗ ἢ ἣν καὶ Δορύ- 
Roo ὁ Νικοςράται fa évrav 
δὲ τάτων »μεταλαβὼν ὁ Σκόπας, 
ἐπειρᾶτο μὲν Φέρειν τινὰς ἀπο- 
λογισμοὶ" ἐδενὸς δὲ ὁ προσέχον- 
gog αὐτῷ διὸ τὴν τῶν πραγμά- 
TOV ἀλογίαν, εὐϑέως ὅτος μὲν 
εἰς Φυλακὴν ἀπήγετο μετὰ τῶν 
Φίλων, ὁ δ᾽ ᾿Αριφομιένης, ἐπιγε- 
you£vyc τῆς νυχτὸς, τὸν μὲν 
Σκόπαν «9j τὲς συγγενξὶς αὐτῷ 
καὶ Qs πάντας bens 
φαρμάκῳ, Δικαιάρχῳ δὲ κα ερέ- 
καὶ μάςιγας ,“Τροσαγαγων, 
Eras αὐτὸν ἐπανείλετο, λαβὼν 
παρ᾿ αὐτῷ δίκην καϑήκεσαν xej 
ποινὴν, ὑπὲρ πάντων τῶν EAQ- 
νων. Ὃ γὰρ A: ep X96 ὅτος ἣν, 
à» Φίλιππος, ὅτε προέ. tero TXx- 
ρασπονδᾷν ras Κυκλάδας νήσες, 
καὶ τὰς ap" ἘἈησπόντε πόλεις, 
ἀπέδειξε τε KeoÀa παντὸς ἡγεμό- 
yx. καὶ τῆς ὁλῆς πράξεως προ- 
«xrx».. ὃς ἐπὶ πρόδηλον ἀσέ- 
βεαν ἐκπεῤπόμενος , SQQ oy 


ὙΠ 





nes. pee cem roe 
od ad cetera iam - | 
Lee | 
adie&tum eft, quod amicorum - 
coetum coegiffet ad delibera E. 
dum, quodque vocanti E 
non paruiffet. Ob quas 
minationes non μόδον qui | 
regis concilium d 
omnes eum damnabant; 
etiam- e. legatis od 
gentium quotquot aderant. 
Ariftomenes guundn ih ipfum ac- - 
cufaturus erat, alios - 
Graecos viros "luttes Nos 
accepit, tum . etiam leg 
Aetolorum, qui de 
rant mifi, inter quos favi 
machus erat, Nicaftrati filiüs. | 
Finit ἐν ames Sco-. 
pas, fa i dicendi pote- 
ftate, excufationes aliquas in - 
medium afferre eft orfus;: fed 
nemine ad eius verba atten-. 
dente propter abfurditatem fa- - 
&orum, ftatim vna cum. ami- 
cis in carcerem eft coniectus. - 
proxima dein nocte Ariftome- 
nes Scopam quidem et eius 
cognatos omnes veneno füftu-- 
lit; Dicaearcho vero torquen- 
di inftrumenta pim oo 
adhibuiffet, ita demum vitam. 
illi eripuit, debitas poenas. 
communi Graecorum nomi- 
ne ab ipfo exigens. Hic e- 
nim e ille Dicaearchus , 
quem Philippus, quum Cy- 
cladas infülas per magnum 
nefas bello aggreffus eft ls 
ceffere, ducem claffis infti-: 
tuit, et vniuerfo negotio p 
fecit. Qui ad exfegue 
facinus palam impium quum. 
mitteretur, adeo penfi nihil. 


ἄτοπόν. 7 
! ] 
ΠῚ 
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ἀλλὰ τῇ τῆς ἀπονοίας 
zo] τὲς ϑεὲς ὑπέλαβε παταπλή-. 


τι πράσσειν. ἐνόμιζεν, 


ὑπερβολῇ 
feda, » uj τὲς ἀνθρώπες. ες 


γὰρ ὁρμίσεις τὰς ναῦς, δύο 
κατεσκεύαζε βωρὲς, τὸν μὲν 
᾿Ασεβείας, τὸν δὲ Παρανομίας, 
καὶ ἐπὶ τέτοις, ἔϑυε, καὶ τότες 
προσεκύνει καϑαπερανεὶ δωίμο- 
νας. Διὸ καὶ δοκέ; μοι τυχεῖν 
τῆς ἑρμοζάέσης δίτης, καὶ παρὸ 
ϑεῶν, ng] ἀνθρώπων. παρὰ 
Qc γὰρ ἐντησάμενος τὸν αὐτὰ 
βίον, εἰκότως παρὼ φύσιν καὶ τῆς 
εἱμαρμένης ἔτυχε. τῶν. δὲ λοι- 
πῶν Αἰτωλῶν τὲς βελομέ y8c εἰς 
τὴν οἰκείαν ἀπαλ άττειθαι, παν- 
τὰς ἀπέλυσεν ὁ ὁ βασιλεὺς μετὰ 
τῶν. ὑπαρχόντων. 
36. Σκόπα δὲ xe) ζῶντος 
μὲν ἐπίσημος ἢ ἦν j. Φιλαῤγυρία 
πολὺ γὰρ δή τι τὲς ἄξλες &y- 
ϑρώπες ὑπερέϑετο κατὰ τὴν 
πλεονεξίαν. αἀποϑανόντος δὲ 
καὶ μᾶλλον ἐγενήϑη δια τὸ 
Tipo: T3 xpucía καὶ τῆς κα- 
τασκευῆς τῆς εὑρη μένης παρ᾽ 
αὐτῷ. λαβὼν. γὰρ συνεργὸν 
τὴν " ἀχαριότητα τὴν χαριμόρ- 
T£, καὶ τὴν μέϑην, ἄρδην ἐξ- 
ετοιχιώρυχησε, τὴν βασιλείαν, 
᾿Επειδὴ δὲ τὰ κατὰ τὲς Αἰτω- 
λὲς ἔϑεντο καλῶς, οἱ περὶ τὴν 
αὐλὴν, εὐὖϑέως ἐγίγνοντο, περὶ 
τὰ ποιεὶν ᾿Ανακλητήρια τὰ βα- 
σιλέως, ἐξέπω τῆς ἡλικίας 
κατοπειγόσης «- νομίζοντες à 
λήψεωϑαι τινὰ τὸ πράγματα κα- 
TNT, καὶ πάλιν αρχιὴν τῆς 
ἐπὶ τὰ βέλτιον προκοτῆς, δόξχυ- 


τος αὐτοπράτορος ζδὴ γεγο- 
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qaot 
habuit fcelus tantum patrare, 
vt contra vecordiae immanita- 
te deis pariter et hominibus ter- 
rorem fe iniecturum exiftima- 
uerit. Nam vt in portu naues 
conftituit, duas excitauit aras, 
impietatis alteram, . alteram: 
iniquitatis; et fuper iis rem di- 
uinam fecit, ac quafi deos eft 
iftos veneratus: vt equidem 
non dubitem, deos et homines 
poenas ab eo quibus erat di- 
gnus expetiiffe. Nam qui vi- 
tam inftituiffet contra naturam, 
merito etiam contra naturam 
fato eft functus. E ceteris Aeto- 
lis fiqui fuerunt, qui redire in 
patriam vellent, abeundi et 
omnia fua auferendi potefta-- 
tem rex cunctis fecit. 


56. Scopae et dum viueret 
nota fuit omnibus auaritia; 
(nam is habendi cupiditate lon- 
go interuallo ceteros mortales 
antecedebat.) verum ab eius 
morte magis innotuit ob vim 
auri ingentem et füpelle&ilis 
copiam , apud eum repertam. 
Propofitum. namque ipfius ad- 
iuuantibus - - - et temulen- 
tia, ipfum prope regnum pa- 
rietibus effra£tis funditusrapi- 
nis exhauferat.: Enimuero Ae- 
tolorum motu compofito, e ve- 
ftigio aulici ad confueta folen- 
nia, quando aliquis rex faluta- 
tur,quaeAnacleteria vocant;ce- 
lebranda fe comparant, aetate 
quidem necdum exigente; fed 
quod exiftimarent, vbi inno- 
tuiilet fui iuris et arbitrii repem 
efle fa&um, in aliquo meliore 
ftatu ipfius regnum fore quie- 
turum, et ab eo principio ali- 


yet og 
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γέναι τῇ βασιλέως." χρησάμε-. 
yo; δὲ τάις πὰρ $ MER. 
Aouepibc v. éreréAuy τὴν πρᾶξιν. 
. ὀἰξίως τῷ τῆς βασιλείας. προρή- 
ματος ἡ πλέφα Πολυκράτας 
— eis τὴν ἐπιβολὴν ταύ- 
αὐτοῖς “συνηργηκέναι. 

Mox ἀμαβηβένο ἀνὴρ καὶ κα- 
τὰ τὸν πατέρα μὲν, ἔτι νέος ὦ gv, 
ἐδενὸς ἐδόκει τῶν περὶ τὴν αὐ- 
λὴν δευτερεύειν, ἔτε κατὰ τὴν 
Ty, ETE κατα τὰς πράξεις" 

ὁμοίως δὲ κατὰ τὸν. ἐνεφῶτα 
βασιλέα. Πιρευϑείσης γὰρ τῆς 
Κύτρα καὶ τῶν ἐν ταύτῃ τρο- 
σόδων ἐν καιροῖς ἐπισφαλέσι καὶ 
ποικίλοις, s μόνον διεφύλαξε 
τῷ παιδὶ τὴν νῆσον ἀλλὰ καὶ 
πλῆϑος ἱκανὸν jJ guis χρημά- 
των, H τότε παρεγέγόνεοι xou(- 
$e τῷ βασιλέϊ, παραδεδωκως 
τὴν ἀρχὴν τῆς Κύπρε Πτολε- 
paio τῷ Μεγαλοπολίτῃ. τυ- 
χων. À Νὰ TXUTX μεγάλης 
οἰποδοχῆς ,καὶ περιεσίας ἐν τοῖς 
ἑξης χρόνοις » μετὰ ταῦτα , 
; προβαινέσης τῆς ἡλικίας, óÀo- 
φζερως εἰς ἀσέλγειαν ἐξώκειλε 
καὶ βίον ἀσυρῆ, παραπλησίων 
δέ τινὰ “τάτῳ φήμην ἐχληρο- 
γνόμησεν. ἐπὶ γήρως καὶ Πτο- 
λεμοῖος, ó ᾿Αγησανδρε. περὶ 
ὧν ὅταν, ἐπὶ τὲς καιρὲς ἔλϑω- 
A89, ἐκ ὀκνήσομεν διασαφειν 
v παρακολυϑήσαντα ταῖς ἐξᾳ- 
σίας αὐτῶν aper? 








id femper deinc s ἢ 
enti accepturum. Proulfotg P 
tur rerum omnium 
apparatu, pro dignitate regni 
quod deftinagerant funt exfecu« 

ti. Opinia multorum fuit, Po- 
S lycratem huius incepti aucto- 
res longe plurimum adiwi e, 


Hic enim vir iam inde aPtole- , 


mei patris temporibus,cum ad- 
huc iuuenis ipfe effet, nulli pro- 
cerum eius aulae fuiffe videtur 
fecundus,neque autoritate, ne« 


que rebus geftis, eodemquelos ' 
co fuit fub eo, qui iam regna- - 


bat. Nam quum difficilibus et 
variis temporibus Cypri admi. 
uiftratio et omnium redituum, 
qui inde proueniunt, eius fidei 
fuiffet commiffa: non folum. 
paero regi infulam conferuauit; 
fed etiam pecuniae vim non 
mediocrem coegit, quam ipfe 
tunc, tradita prouincia Pt 
maeo Megalopolitano, Alexan-' 
driam veniens, regi aduexerat.- 
Eam ob cauffam magno omni-- 
um applaufu tunc. exceptus,: 
non mediocrem infecutis tem-- 
poribus opum vim eft adeptus, 
donec procedente aetate n o- 
mne genus libidinis et fagi- 
tiofam vitam eft delapfus 
Quam itidem famam Ptole« 
maeus , Agefandri fiiius , in fe- 
nectute obtinuit. ad quorum 
tempora vbi ventum fuerit, non 
pigebit nos turpia facta recen- 
fere , quae ipfi, dum in magna 
potentia erant, admiferunt. - 


EK 


A A CK ELLE MES mac liue s deus 


EK TQ9N 


ID Ar BI.O.Y. 


ΤΟΥ METAAOIIOAITOT 


DX TOPION 


EKAOTAT: 
HUE PT-npP*€z58tEkSS sS 





EX LIBRIS 


HISTORIARVM 


J POLYBII MEGALOPOLITANI 
EXCERPTA LEGATIONVM. 








d TOT ν 
OGIEPRIC HPEZBEION pe 
TETXOTISEZ je 


POMAION 


ἣν ou ὅτι 
3E. 9. Need 4X. Y ΕΝ 
τ ΠΡΟΟΊΜΙΟΝ prime 


E, OLVM EN 
. LEGATIONES CONTINENS 


YU νον 


-ALIARYM GENTIVM- 
 PROOEMIVM. a 





unti τὰ τὰ 





: 






v ἴσο; τῶν σποΐλαι 
» “ποτὲ βασιλέων É 
ee ve καὶ ἰδιωτῶν pr ijugime dini 
- μὴ τὸν γὲν παρε- mente fuerunt ne- 
σύρησαν 2doveüs , ἢ κατεμού- que rectas depfauata, 
λακίϑησαν, ee Té τῆς Méque mollitie corrupta, fed 


ψυχῆς 





SIE arm BEC td 


e Dae 
τῶν ὅσοι ον. ἐπε- 
βίωσαν,. παιδείας teaser] 
γεγονότεξ, omrbdauereeóv Tr 
Yos συνεγφάψαντο, τᾶτο μὲν 


σφῶν -αὐτῶν τπολυμα- 
P. ribi δῶγμω 
—' I ἧμω- 


ρέμενο! y καὶ e 
κλορούν Y γηςὸν ἐκ “τῶν 
ἐντυγχανόντων we 


μνώμενοι. Ἐπεὶ E ἐκ τῆς 
τῶν τοσότων ἐτῶν Teide 
μῆς ἄπλετόν Ti acean. καὶ 
πραγμώτων ἐγίγνετο, καὶ 
λόγων ἐπλέκετο, "T ae 
pov Te e ouo oov ἡ |TiS T 
ξοδίωας εὐρύνετο συμπλοκή, 
"Ede δὲ ἐπιῤῥεπέσερον πρὸς 
τοὶ χάρω rt τῶν cad 
“τὼν προαίρεσιν ueram 
ὅλαι χρόνοις ὕφερον, Καὶ PvE 
γώρως ἔχειν πρὸς τὼ καλὸ, 


καὶ ῥαϑυμότερον διακ do 
πρὸς τὴν τῶν φϑασάντων 


. γενέδϑαι κατάληψιν, κατό- 
quy γινομένης τὴς τῷ ἀλη- 
Ss ἐπιτεύξεωο᾽ ὡς ἐντεῦϑεν 
. αἰδηλία σχιαφεόθαντ τὴντῆς ἷφο- 
Ῥίως ἐφεύρεσιν , “πῇ μὲν σπά- 


ver "DR: ἐπωφελῶν, 7 ἢ δὲ 





. literis - confumJerunt,, 


baeyis cds. aval; 


derent  negligentiores , 


ΤΣ ον TNTEPRNP 
5. Ἢ 
ἜΣ 





Ῥποοδνινν. 


Jed imi vbi itm 


; ) ratam ad virtutem 
runt, hi profeflo et inter ia. 


bores durarunt, et otium i in 
ac f 
qui illorum vitam in fludüs 
diligentius egifjent , eruditio- 
nis amere imflammati, ali- 
quid impenfiore cura confcri- 
Pici partim quod multi- 


al de 
Toe quer e guit. 


partim 
etiain ánmor 


dijiderib ,. : Ae 


res . canfa entur. — Quo- 
niam vtro per tot annorum 
curricula et ves. immenjae 
quotidie exoriebantur , — et 
μηρί Céntexebantur: — hi- 
floriae coufcriptio , Jemper la- 
tius jeje dg IL 
ta iam ris^ à erat, 

humani ingenii nre ex- 
cederet. — .Enimuero aliter. e- 
uenire mom poterai y. quin ho- 
minum /fudia ἐξ voluntates 
poflerioribus temporibus αὐ 
deteriora fe inclinarent, ho- 
nefla  fufque- deque — habe- 
rent, et ad. cognojcendas 
priorum feculorum res: 


fügatione veri femel. mg ^ - 
&a vel. defperata, ita p 
floriae. cognitio. tenebris obüo- 
inta, redderetur incerta, 
propter vtilium librorum 






e 
πρὸς 
| 
j. 






yia feit: κατοβ- 
delere. d Ὁ τῆς πόρφύ- 
eas ὠπόγονος. Kavsavrivos, 
LE ὀρϑοδοξότατες. καὶ Χρι- 
ἰανικώτατος τῶν πώποτε 
βεβασιλευκότων ὀξυωπέσε- 
eo πρὸς τὴν τῶν κωλῶν 
κατανόησιν διακείμενος, καὶ 
δραφήριον ἐσχηκὼς. ῥοῦν, i 
Wee, βέλτιξον.. ναι καὶ 
κοινοχφελὲς j τῷ τε βίῳ 
. ὀνησιζφόρον, πρότερον μὲν 
ζππητικῇ διεγέρσει βίβλους, 
ἄλλοθεν ἄλας, ἐξ ἁπάσης 
᾿ἑκωφαχου οἰκουμένης συλ- 
Ada, παντοδωπῆς καὶ 
πολυειδοῦς ἐπισήμης, ἐγκύ- 
μόνας. ἔπειτα τὸ τῆς πλά- 
τυεπεῖας μέγεϑος. καὶ ὅ- 
ποκνοῦῖον , ἄλλως TE καὶ 

ὀχληρὸν καὶ φορτικὸν Φο!- 
γόμενον τοῖς ᾿βεοδχοῖο: δῶν 
wo καταμερίσαι τοῦτο εἰς 
: λεπτομέρειαν,. ἀνεπιφϑόνως 
τε προϑέιναι, κοινὴ τὴν ἐκ 
TÉTAY ἀναιφυομένην ege 
Aey' ὡς ἐκ μὲν τὴς ἐκ- 
λογὴς προσεκτικωτέρως καὶ 
ἐνδελεχέΞερον κωτεντυγχαί- 
yer εἰς τοὺς τεοφίμους τῶν 
λόγων, καὶ μονιμώτερον ἐν- 
TuzoUdje, τούτοις τὴν τῶν 


λόγων εὐφραδοιαν » μεγα- 
Tom. 14. 


| PROOEMIYVM. 


Citi expauefcebant. 


percipi , 


TE STO S 


4513 


p Eb. bU Bui CanAuXo- piam, tum quia adito tot 


ettam | immenía | volumina 
vulgo homines ceu metu quer- 
Iccirco 
Uonflantinus Porphyrogene- 
tus, imperator omnium , qui 
vmquam fuerunt, reae fi- 
dei tenacifimus. et. chriflia- 
nifimus, ingenio  praedi- 
tus ad rerum pulchrarum 
perceptionem | aculifmo, ἐς 
denique práefraus | intelligen- 


tia, vt facile quiduis ad ef- 


fi&um perduceret , illud pri- 
mo fore optimum efl ratus, 
δέ vulgo omnibus vtile ac 
conducibile, vt libros, o- 
mnis generis fcientiarum do- 
&rina varia refertos, vrdi- 
que ex orbis totius fingulis 
partibus magna —. diligentia 
inquireret , atque iu- vnum 
colligeret, deiude vafíam i[- 
lam fcriptorum | immenfita- 
tem, quae le&ores enecabat, 
(quum praefertim | molefía 
plerisque omnibus: δὲ taedü 


píeüa ea res videretur,) πὸ 


partes minutas putauit difiri- 
bueudam,. et. luculentam vti- 
litatem , quae poterat inde 
oculis hominum ex- 
ponere: adeo vt hoc deletiu 
habito, taiore attentione et 
áfftduitate eorum /criptoruns 
leifioni, quae ingeuia alunt, 
incumbere fludioji queant, et 
diuturniore eorum irailatto- 
ne facundiam orationis anitiio 
imprimere , et in ea informari. 


Kk λοφυὰς 


ως. δ 
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Quis Te καὶ j 

7gos TÉTOS aruit 
eis ὑποθέσεις διαφόφες, τρᾶς 
ἐπὶ τοῖς . ἄρι 





Suo ἄσας, ἐν ὡς ἅπασα 
ἱπορικὴ μεγωλουφγίαι. 'συγ- 
κλώεται. Κούκ ἔσιν ἐδὲν 
τῶν ἐγκείμένων, ὃ διαφεύ- 
ξεται τὴν τοιαύτην τῶν προ: 
ϑέσεων͵ ἀπαρίϑμησιν, ἐθὲν 
τὸ παράπαν οἰφραιφεμένης 
τῆς TÉ λέγε ὠκολεϑίως τῇ 
διαιρέσει τῶν ἐννοιῶν, e 
δύσσωμον ᾿σωζέσην" καὶ ἑκοῖ- 
σῇ ὑποϑέσοι προσαρμοεζομέ- 
wwe τῆς τηλικαύτης H qwe 
Nye ἀληθέπερον. δ᾽ ἐπῶν, 
οἰκειώσεως. . Ὧν xeQnivouar 
δῶν censi ἡ προκειμέ- 
n αὕτη καὶ ἐπιγραφομένη 
πεεὶ πρεσίβειῶν Ῥωμαίων 
“προὲς ἐθνικᾶς, τυγχάνει ica 
ἐβοόμη ἐ ἐπὶ τοῖς ἔγκοσι, τῆς 
πρώτης. τὸ ἐπώνυμον λωχᾶ- 
ene περὶ βασιλέων αἰνούγο- 
ξεύσεως. Ἐμφαίνεν δὲ τετὶ 
τὸ προοίμιον, τίνας οἱ λέγοι 
πατέρας κέκτηνται M καὶ £ 
Ser αἰποκυΐσκονται ὡς ἂν μὴ 
ὦσιν αἵ κεφωλαιιοίέεις ὑποϑέ- 
σεῖς ὠκῶτον ὁμοίφοι, καὶ μὴ 
γνήσίιει, &Ac νόθοι τὲ καὶ 
ψευφώνυμοι. Εἰσὶ δὲ ἐκ τῶν 
ὑποτετωγμένων χρονικᾶν. 





guo [ane εἰ t fr iei co 


vniuerjum i in ege ΕΣ 
pua ὁ does. 


in quibus, et fub quorum titu- 


lis , habet. hifloria 
continet ,' o: 
quam hifloriae Er 
partitionem hanc in hosce ra- 


Gaius vjfugerit. Neque vero 
propter diucrjitatem jententiae- 
rum et argumentorum feries 
ac d'/pufitio operis iotius us. 
iodo- . corruni ur; 
Jeruat haec fymopfis, wel vim 
verius dicam, haec rérum to- 
gnatarum ἐμ vnum adunatio 
in fingulorum «corporum. par- 
tibus concinnandis, vuicuique 
traifatui. conuenientem ratio- 
nem. Horum, porro iratta- 
tuum, qui hifforiae furia 
compleftuntur, praefens hic 
de legationibus Romanoruin 
et aliarum gentium -in/crie 
ptus, eft vicefimus | feptirius ; 
primo autem momen, indi, 
de imperatorum renunciatió- 
ne. Declarat infuper hoc proz 
oemium,: quos patres et. aw- 
Gores. quaeque fcripta. ha- 
beant, e quorum paría fint ine 
geniis, nctralfatus hi Jumma- 
rii nominis fuis careant , E 
habeantur mom pro legitimis, | 
Jed pro fouris, et pfeudouy- 
mis. Sunt autem haec defumta ὦ 
ex annalibus infra /ubieBis s.— 
α΄. Πέ- - 





pov ' 
᾿ dew n 


| μή ARMAS Ma- 
yisea. ED 
i β. Ü i A τ 
Γ εωργίου. “μοναχοῦ 
νικῆς. 
y. . 
Toowa ᾿Αντισχέως. 


“-ψυς ει Ἶ 
δ΄... 
* [s ^"! 


ἃς 


Διονυσίϑ “λλικαρνασσέως 


Ῥωμαϊκῆς ἀρχαιολογίας. 
ε΄. ς΄. 
Πολυβίςε Μεγαλοπολίτϑ, 
καὶ Αππιανῶ. 


ς. 
Ζωσίμϑ ᾿Ασκαλωνίτϑ. 


ψι 


dp 


Ἰωσήπϑ lebe d «py. — 1C 
ἘΠ daicis. 


λογίως. S 
"Ἢ 
᾿Διοδώρᾳ Σικελιώτϑ. 


, 
4. 


Δίωνος Κοκκηϊανϑ. 


, 


ie e. 


, 
Προκοπίου Καισώρεως. 


^ 4 
“ ἃ 


Χρο- 


ΠΝ 
Jo Peri Patricii et: Migi- 


fti. 


IL... 4 
Georgii Monachi Chronica 


hiftoria. 


Johannis Antiocheni, 
ν ; i^ Aaa 


Τὰ τον We 


Dionyfü Halicavnaffei: an-- 
tiquitatibus Romanis. 


VLA 
Polybii Megalopolitani et 


"dppiaui. 


VII. 
Zofimi Afcalonitae, 


VHL 
lofephi antiquitatibus Πι- 


IX. 
Diodori Siculi. 

| X. 
Dionis Cocceiani. 


XI. 
Procopii Cae[arienfis. 


Kk2 48. 








XII. "s * | 
Mas Prija. Rietoris. A" Ein 
ry. 2 XIII. vr? «^ 
Μάλχου Σοφιςοῦ. Maichi Sophiflae. — . 
" id d XIV. | | 
Μενάνδρου Tleoriercges. —— Menandri Proteüloris, 
ded «ε΄, δ ἜΤ 
Θεοφυλάκτου ὠπὸ Ἐπάρ-  — ThtophylaBliSimocatae Ἐπὶ 
χῶν «ou Αντιγρωφέως, τοῦ praefe&ti εἰ Refcriptoris, 
Σιμοκάτου, A 
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Πῶς Ἱερώνυμος, ὁ βασι — Quomodo Hieronymus, vex 
λεὺς Συρακεσίων, τὸ μὲν διοὺ Syracufiorum , partim. pro- 
τὴν αὑτῇ ἀβελίαν, τὸ δὲ o- pria leuitate, partim [uafu 
στὸ συμβέλων κακῶν ἔπαρ- malorum confliariorum, σι 
Ses, ἀθετήσας τοὶς συντε- pio foedere, quod fui, Hie- 
Θειμένας συνθήκας Ἱέρων τῷ roni eius aao. cum Romanis, 
TO πρὸς Ῥωμαίος, συμ- focietatem cum Carthaginien- . 

y, Hoy ἔθετο πρὸς Καρχη- fibus iunxerit.. 

, 

ογίδς. 














WES 1} * H 
. ΕΞ ti oít coniurationem 
qr. S in caput Hierony- 






τι μετὰ τὴν. ἐπιβε- V 
ἢ λὴν τὴν κατὰ Ἵερω- ἢ Ὁ EM δ πὶ regis Syra- 
νύμα, T8 βααιλέως 3 * Piin fatlam, 
Συρακαεσίων,ἐκχω- T. Thrafone de me- 
ρήσαντος TE Θράσωνος, οἱ περὶ dio fublato, Zoippus et An- 
τὸν Ζαϊτπον xoj Ανδρανόδωρον dranodorus Hieronymo funt 
πείϑεσι τὸν Ἱερώνυμον, εὐθέως auttores, vt legatos e vefti- 
Kk 3 πρέσβευ- 
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m exces d ὃ Πο- 4 


λύκλειτον Κυρηναῖον, 
Byuoy τὸν ᾿Αργεῖον., τάτες μὲν 
εἰς Ἰταλίαν ἀπέφειλε, δὲς ἐντο- 
λὰς λαλῶν ὑπὲρ κοινοπραγίας 
τοῖς Καρχηδονίοις " &ux δὲ χαὴ 
τὲς, ^; εἰς ᾿Αλεξανδρειαν 
drea εν. ᾿Αννίβας δὲ τὲς 
περὶ Πολύκλειτον xa] Φιλόδημιον 
ἀποδιξχαενος Φιλανϑρώπως, καὶ 
πολιὰς, ἐλπίδας ὑπογῤάψας τῷ 
μειρακίῳ Ἱερωνύμῳ, C ELT] τα- 
λινα ἀπέπεμπε τὲς πρέσβεις, σὺν 
δὲ τἄτοις, ᾿Αννίβαν τὸν Ἀαρχη- 
Bv», d ὄντα TOT τριἤραρχον, 
καὶ τὲς Συρακασίες, Ἱπποκράτη 
χαὶ τὸν ἀδελφὸν αὐτὰ TC νεώ- 
τερον. ᾿Επικύδη. Συνέβαινε δὲ, 
τέτες τὲς ἄνδρας χαὶ πλείω 
χρόνον ἤδη φςρχτεύεοϑαι μετ᾽ "Av- 
vis , molurevouéyag παρὰ Καρ- 
χιηδονίας, διὰ τὸ Φεύγειν αὐτῶν 
TOV πάππον ἐκ Συρακεσῶν, δό- 
XyTX “προσενηνοχέναι τὰς xe 
ἐς ἐνὶ τῶν ᾿Αγαϑοκλέας υἱῶν, 
᾿Αγαϑάρχῳ. Παραγενομένων δὲ 
τέτων εἰς τὰς Συρακέσας, καὶ 
τῶν μὲν περὶ Πολύπκλε;τον ἅπο- 
ἀρεσβευσαντων, r8 δὲ Καὶ 
δον: διαλεχϑέντος κατὰ τὰς ὅν 
᾿Αννίβα δεδομένας ἐντολὲς , εὖ- 
ϑέως & ἕτοιμος ἣν κοινωνεῖν Καρ- 
χιηδονίοις τῶν πραγμάτων. xej 
Tf TE παραγεγονότα πρὸς &Ü- 
τὸν ᾿Αννίβαν, ἔφη, δεῖν το- 
ρεύεϑαι κατὰ τάχος εἰς τὴν 
Καρχηδόνα, xe] παρ᾽ αὐτὰ συμ- 
qémray ἐπηγγείλατο τὲς δια- 
λεχϑησοιιένας τοῖς. Καρχηδο- 
véoig, Κατὰ δὲ τὸν καιρὸν Té- 






ui , , delécticad M unus P 
lyeleto Cyrenenfi 


mo Argiuo, hos bi Itaii 
proficifci iubet, datq 
mandata, vt de 


eunda verba cum Carthagini- 






enfibus faciant: fimul vero 


fratres miti xandriam. 
Hannibal Pol lobt et Phi- 
lodemunt humaniter excipit, 
adolefcentiqueHieronymo fpes 
praeclaras offentat, et τ 
legatos dimittit, cumq 

Haunibslem οὐδ, 
triremium tunc praefe&um, 
et vra' cun] füperioribus viros 
Syracufios, Hippocratem at- 
que Epicyderh, fratrem illius 
natu minorem Multos iam 
annos hi frarres Hannibali τοῖν 
litabant, vt qui lares Cartha- 
gini haberent, poftquam eo- 
rum auus, quod diceretur vni 
e filiis Agathoclis Agatharcho 
manus intuliffe,. patrium NT 
racufarum folum vertere 

rat coscüs, Hi igitur. vbi 


focietate in-. 


Syracufas veniffent, et leya- - 


tionem | Polycletus ac Philo- 
demus renuntiaffent, manda- 
ta item, quae ab Hannibale ac- 


- ceperat, Carthaginienfis expo- 
fuiffet: nulla per regem mora. 


fuit , quominus focietatem cuim 
Carthaginienfibus ftatim. iun. 
geret. Placuit veroilli, vt Han- 


nibal, qui miílus ad fe fuerat; | 


Carthaginem celeriter profici- 
fcerétur. quo et ip fuos - 
miffurum fe recepit, de com- 
muni re cum Carthaginienfi- 
bus collocuturos. Eodem tem 


pore praetor Romanus cuius 


Sicilia. prouincia. erat, .cer- 
TOV 


r3 
I 
i 


A 


- 
| 
ἱ 

"| 


( 
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d t. gei ἐπὶ Λιδυ- 
T p eryyec τῶν Ῥωμαίων, 
ue πυνθανόμενος, ἔπεμψε 

Ἱερώνυμον πρέσβεις. τὲς 

| ἀναγεωσομένες, τὰς πρὸς τὲς 
j προγόνες αὐτῷ συντεϑδειμένας 
συνϑήκας. Ὥς δὲ ερώνυμος, 

ἅτε ἐν μίσει ὄντων τῶν πρε-. 

σβευτῶν, ἔφη, συϑλυπείϑαι 
τοῖς Ῥωμαίοις, ὅτι κακοὶ κακῶς 

ἐν ταις κατὰ τὴν Ἴταλιαν μά- 

ζαις ἀπολώλασιν ὑπὸ Καρχηδο- 
νίων. τῶν δὲ καταπλαγέντων τὴν 

ἀςξοχίαν, eno; δὲ προσπυϑομέ- 

γῶν», τίς λέγει ταῦτα περὶ αὐ- 
τῶν" : ἔδειξε τὲς Καρχηδονίας 
παρόντας, καὶ τέτες ἐκέλευσε 
διελέγχειν. ἔτι τυγχένεσι ψευ- 
δόμενοι. τῶν £6 φησάντων, ἐ vx- 
σριον ναι σφίσι, πιςεύειν τοῖς 
πολεμίοις, Tr pic dy δὲ, uy- 
δὲν ποιέῖν T&pX τὰς συνθήκας, 
ὅτι τῆτο καὶ δίκαιόν éci καὶ συμ- 
| Φέρον αὐτῷ nalis ἐκείνῳ" περὶ 
: μὲν τέτων ,ἔφη, βελευσάμενος 
᾿ αὐτοῖς πάλιν διασα φήσειν. éipe- 
Tel, πῶς πρὸ τῆς τελευτῆς 
τὸ πάππε πλεύσαντες ἕως 

τε Παχύνε πεντήκοντα yxu- 
cl, πάλιν ἀνακάμψοιεν; Συμ- 

βεβήκει δὲ, Ῥωμαίας,, βραχεῖ 

χρόνῳ πρότερον ἀκέσαντας, 

Ἱέρωνα pei αχέναι » καὶ δὴ 

ἀγωνιάσαντας ; μή Ti νεωτε- 

ρίσωσιν οἱ ἐν ταῖς Συρακέ- 

(exu, καταφρονήσαντες τῆς T8 
καταλελειμμένε παιδὸς ἡλικίας, 
πεποίγοϑαι, τὸν ἐπίπλεν, πυϑο- 

: μένες δὲ τὸν Ἱέρωνα ζῆν, αὖϑις ᾿ 
εἰς τὸ Λιλύβαιον ἀναδραμεῖν. 
Διὸ χαὶ τότε παρομολογέντων, 
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tior fa&tus de iis, quae Syra- 
cuüfanus rex parabat, legatos 
ad eum mifit, renouandi foe- 
deris cauffa, quod cum eius 
maioribus fuerat faCctum. Hie- 
ronymus, qui praefentem ἰ6- 
gationem odio habebat, ego, 
inquit, vicem veftram, Ro- 
mani, doleo, quod mali ma- 
le'a Carthaginienfibus caefi in 
praeliis per Italiam hatitis pe- 
rieritis. Hominis importuni- 
tatem ftupere legati; quaere- 
re tamen, quo auctore haec 
diceret. ille, Carthaginienfi- 
bus qui aderant oftenfis, ifti, 
ait, mendacii vobis funt ar- 
guendi, fi quid forte practer 
verum narrarunt. quum dice- 
rent legati, noti folere Roma- 
nos fidem hoftibus habere, 
ipfum vero monerent, ne fi- 
dém mutaret, id enim et ae- 
quum effe, et rebus maxime 
illiusexpedire : Ego vero, rex 
inquit, fuper hoc deliliérátio- 
ne habita, quod ftatuero, fa- 
ciam vos vt fciatis. — Pergit 
deinde illos interrogare, qui 
fa&um eflet, quod, quum an- 
te obitum aui fui quinquagin- 
ta nauium clafíe Pachynüum vs- 
que acceffiffent, curfum inde 
retro flexiffent? — Acciderat 
nempe aliquanto prius, vt 


"Romani audito, Hieronem fa- 


to eífe functum, anxii, ne 
quid ex contemtu aetatis reli- 
&ti pueri reram nouarum mo- 
ueretur Syracufis , Pachy- 
num vsque nauigarent, fed 
mox, vbi viuere adhuc Hie- 
ronem accepiflent , Lilybaeum 
extemplo redirent. Tunc igi- 
tur quum faffi effent ingenue, 
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ϑέλοντας ἐφεδρεῦσαῳ τῇ »ότητι. 


τ ἐκεῖνα xg] συνδιαφυλάξαι τὴν 
ἀρχὴν αὐτῷ, προσπεσόντος δὲ, 
ἐν τὸν πάππον, ἀποπλεῦσαι 
πάλι!" ῥηθέντων δὲ τέτων πα- 
λιν ὑτολαβὼν τὸ μειράκιον, 'Ea- 
cars ταίνυν, By, καμὲ νῦν, 
ἄνδρες Ῥωμαῖοι, διαφυλάξαι 


τὴν ἀρχὴν ; WELblpsudrarrs 


oc πρὸς τὰς Καρχηδονίων ἐλπίδας. 


οἱ δὲ Ῥωμαῖοι, συνέντες τὴν ὁρ- 
μὴν αὐτῷ, TÓTS μὲν κατασιω- 
πήσαντες ἐπανῆλθον, καὶ δια- 
σάφεν τὰ λεγόμενα τῷ πέμ- 
ψαντι" τὸ δὲ λοιπὸν ἤδη προσ- 
xov, καὶ παρεφύλαττον ὡς 
πολέμιον. Ἱερώνυμος δὲ προ- 
Χαιρισάμενος ᾿Αγάϑαρχον καὶ 
Ὄνησιγένῃ καὶ Ἱπποιϑένη πέμ- 
me μετ᾽ ᾿Αννίβα πρὸς Καρχη- 
Qovísg, δὲς ἐντολὰς ἐπὶ τοῖς- 
δὲ ποιέίαθαι τὰς συνϑήκας" 
Eo e 9 Καρχηθονίες βοηϑν 
/ καὶ πεξικαὺς καὶ ναυτυκεὶς 
δυνώμεσι, καὶ συνεκββώλόντα 
ἱῬωμαύόῶς ἐκ Σικελίας, ὅτω 
διελέϑαι τὰ κατὰ τὴν γῆσον, 
dee τῆς ἑκατέρων € ἐπαρχίας 
ὅρον Mad τὸν Ἱμέραν χοτα- 
pov, ὃς Meis πὼς δίχα 
διαιρὰ τὴν ὅλην Σικελίαν. 
Οὗτοι μὲν dy ἀφικόμενοι πρὸς 
Καρχηδονίας διελέγοντο περὶ τέ- 
τῶν, xg) ταῦτ᾽ ἔπραττον. εἰς 
παν ἑτοίμως συγκατα βαινόντων 
τῶν Καρχηδονίων, O7 δὲ περὶ 


τὸν Ἱπποχράτην, λαμβάνοντες. 


εἰς τὰς χεῖρας τὸ μειράκιον, 
τὰς μὲν ἀρχαὶς ἐψυχογόγεν, 


HISTORIIS . 
eo fe Á€—— 


fe, idque eo animo A 
tuti iliius sdefleht;. xc ᾽ 
omne uilumed 
illi füuum commun | 
feruarent, fimul ton To fuiffet 
nuntiatum, viuere ipfius auum, - 
pedem retuliffe: haec, in- 
quam, quum dixiffent legati, 
fubiicit adolefcens: nuncquo- 
que, inquit, finite me, Roma- - 
ni, mA uam mutata v : 
tione fpes Carthaginien- - 
fium TA denuocontuli,meum . 
mihi conferuare imperium. - 
Romani cognita inclinatione 
animi illius, nulla tum voce 
edità , difcefferunt,, et rem o- - 
mnem ei, a quo miffi fuerant, - 
fignificarunt. ue ex illo 
ipfum obferuare, fibique.abeo 
vt certo hofte cauere coepe- - 
runt. Hieron onymuslegatoscum | 
Hannibale a inienfes - 
proficifci iubet , Aga ; 
Onefigenem, et Hip s 
nem, praecepit his, | 
iftis conditionibus Nx 
Carthaginienfes vt terreftri- | 
bus maritimisque copiis opem 
fibi ferrent: vbi Romanos | 
communi opera iffent Si- 
cilia, infulam ita diuiderent, 
vt Himera fluuius , quimediam | 
fere vniuerfam. Siciliam ie 4 
dit, vtriusque populi prowin- 
ctii e[fct terminus. Star i 
pulerunt legati, agunt de h lr á 
ce rebus cum Carthaginienfi- E 
bus: quibus paratis am ; 
que conditiones probare, ne- 
eec age Interea | 
ippocrates ee - στ lesid — 
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yy never τὰς dy Ἰταλίῳ πο- 
ρείας ᾿Αννίβα xs παρατάξεις 
Xe] μάχας" μετοὶ δὲ ταῦτα Φά- 
σκοντες, μηδενὶ καϑήκειν μᾶλ- 
“λον τὴν ὡπάντων Σικελιωτῶν 
ἀρχὴν, ὡς ἐκείνῳ. πρῶτον μὲν 
δια τὸ τῆς Πύῤῥει ϑυγατρὸς υἱὸν 
ἄναι Νηρηΐδος, ὃν μόνον κατὰ 
προαίρεσιν xej κατ᾽ εὔνοιαν Σι- 
κελιῶται πάντες εὐδόκησαν σφῶν 
αὐτῶν ἡγεμόνα ναι καὶ βασι- 
Aa , δεύτερον δὲ κατὰ τὴν lé- 
govoc T8 πάππε δυναφείαν" χαὶ 
σέλος ἐπὶ τοσῶτον ἐξωμίλησαν 
τὸ μιειράκιον ὥςε καϑέλα μη- 
δενὶ προσέχειν τῶν ἄλλων, διὰ 
τὸ καὶ φύσει μὲν οἰκατάφατον 
ὑπάρχειν, ἔτι δὲ μᾶλλον ὑπ᾽ 
ἐκείνων TOTS μετεωριαθέν. ᾿Ακ- 
guy τῶν περὶ ᾿Αγάϑαρχωον ἐν τῇ 
Καρχηδόνι τὰ προειρημένα δια- 
πραττομένων, ἐπιπέμπει πρε- 
σβευτὰς, τὴν μὲν τῆς Σικελίας 
᾿ρἰρχὴν Φάσκων αὐτῷ καϑήκέειν 
ἅπασαν, ἀξιῶν δὲ Καρχηδονίας 1 
μὲν βοηϑδῖν περὶ Σικελίας, αύ- 
τὸς δὲ Καρχηδονίοις ὑπιχνέμε- 
γος ἐπαρκέιν εἰς τὰς κατὰ τὴν 
Ἰταλίαν πράξεις. Τὴν μὲν ὃν 
ὅλην. ἀκατασασίαν καὶ μανίαν 
καλῶς συνϑεωρέμενοι Καρχηδό- 
γιοὶ τὸ μειραπίε, νομίζοντες δὲ, 
κατὰ πολλὲς τρόπες συμφέρειν 
σφίσι τὸ μὴ προέοϑαι! τὰ κατὰ 
τὴν Σικελίαν" ἐκείνῳ μὲν &- 
παντὰ συγκατένενον, αὐτοὶ δὲ 
καὶ πρότερον ἤδη παρασκευα- 
σάμενοι ναῦς καὶ φρατιώτας, 
ἐγίνοντο πρὸς τὸ διαβιβαζωιν 
| τὰς δυνάμεις εἰς τὴν Σικελίαν. 
Οἱ δὲ Ῥωμαίοι, ταῦτα, πυνϑα- 
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nuare :- quem initio narrationi- 
bus oble&abant, cum illi expo- 


nerent, quomodo in ltaliam 
Hannibal veniffet , quas ibi pu- 
gnas fignis collatis edidiífet. 
Poftea vero huiusmodi fermo- 
nes apud illum co v iig habe- 
re: nemini adeo ficut ipfi im- 
perium vniuerfae Siciliae con- 
uenire, primo ouia Nereide 
Pyrrhi filia fit genitus, quem 
folum omnes Siculi et certo 
confilio et ob. beneuolentiam 
ducem ac regem habere confen- 
ferint , deinde propter Hieronis 
aui ipfius dominatum. Actan- 
dem ita adolefcentem hoc ge- 
nus fabulis ifti ceperunt, vt ce- 
terorum omnium nullam omni- 
no rationem haberet. Nam et 
natura füaleuis erat, et multo 
etiam magis tunc ifti animum 
illius vana fpe inflauerant. Igi- 
tur cum maxime ea, quae dixi- 
mus , Carthagine agerentur ab 
Agatharcho, legationem aliam 
mittit , qua vniuerfum Siciliae 
imperium ad fe fpeCtare dice- 
bat, aequum etiam cenfebat , vt 
fibi in dominatu Siciliae paran- 
do opem ferrent Carthaginien- 
fes: quum viciffim ipfe promit- 
teret, fe illisauxiliaturum ad ea 
perficienda, quaein Italia gere- 
bant. Non fugit Carthaginien- 
fes, quanta huius adoleícentis 
in omnibus rebus effet incon- 
ftantia, quis furor; fed qui 
multis nominibus fua putarent 
intereffe , ne res Siciliae negli- 
gerent,regi quidem omnia con- 
cedunt; at ipfi, quod iam ante 
inftituerant , nauibus militibus- 
que praepara: tis, de tranfportan- 
dis in eam infulam copiis cogi» 
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γόμενοι, πάλιν ἔπεμψαν. πρὸς 
αὐτὸν πρέσβεις, διαμαρτυρόμε- 
yo, au ταρα τὰς ποὸς 
Τὲς προγόνες, αὐτῷ τεϑειμένας 
συνθήκας. ὑπὲρ ὧν Ἱερώνο- 

μος αὐϑροίσας τὸ συνέδριον, &v- 
yp gru τί δέει χοιῶν. 
Of μὲν ἂν ἐγχώριοι. τὴν ἧσυ- 
Máy ἀν δὴ δεδιότες τὴν τῷ 
προεσῶτος ἀκρισίαν" " Apisona- 
"moc δ᾽ ὁ Κορίνϑιοξ, wo] Δα- 
Μμιππὸς ὁ Λακεδαιμόνιος, καὶ 
Αὐτόνως ὁ Θετταλὸς, j£ 
ἐμμένειν ταις πρὸς Ῥωμαίες 
συνϑήκαις. ᾿Ανδρανόδωρος δὲ 
μόνος ἐκ ἔφη δῶν παριέναι τὸν 
καιρὸν" ναι δὲ τὸν ἐνετῶτα 
μόνον, ἐν ᾧ ῷ κατακτήσασθαι δυ- 
yxróy ἐς! τὴν τῆς Σικελίας ἀρ- 
χήν. τε δὲ ταῦτ' εἰπόντος, 
éipsro τὲς περὶ τὸν Ἱπποκρά- 
τὴν, ποίας peream. γνώμης; 
τῶν δὲ Φητάντων, τῆς Aytp «- 
yobpa , πέρας ἄχε τὸ hp 
λιον.. xe) TX μὲν T$ πολέμα 
τε πρὸς Ῥωμοίῷς ἐκεκύρωτο 
τὸν τρόπον τατον. Βελόμιε- 
γος. δὲ μὴ σκαίῶς δοχῶν ἀπο- 
κρίνεοϑαι τοῖς πρεσβευτοῶς. εἰς 
τηλικαύτην ἀςοχίαν ἐνέπεσε, 
&i ἧς τοῖς Ῥωμαίοις καὶ μόνον 
δυσαρεςήσειν, Xx xe] πρὸσ- 
κόπτειν ἔμελε προφανῶς. ἔφη 
ΩΝ ἐμμένειν ἐν τος συνϑή- 
ΟΣ ἐὰν αὐτῷ “πρῶτον μὲν 
Σὸ χρυτίον ἀποδῶσι πᾶν, ὃ 
παρὰ Ἱέρωνος, ἔλαβον. τὸ παπ- 
Lo δεύτερον δὲ τὸν σῖτον 
ἐκ “παντὸς ἀἐποκατασίσωσι TE 
Χρόνε, καὶ τὰς ἄξλας δω- 
gio, ἃς ὄχον παρ᾽ ἐκείνε" 
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tabant. His auditis Romani le- 
gatos denuo ad - 

qui illum. moneant o tur- 
que, ne di(cederet a foedere, 
quod cumei u- 
lo Rom. fuiffet. Seta 
conuocat Hieronyimuüs conci- 


lium , et quid fit opus fa&o con- 
fultat curn amicis. ibi tum ρος 
pulares filentium tenue- 
runt, ftultitiam' eius reuerti, 
qui praefidebat. Ariftomachus 
vero Corinchius , us La- 
cedaemonius et  Autonus 
Theffalus, vt in focietate Ro- 
manorum maneret, auctores 
fuerunt. folus Andranodorus 
pro fententia dixit, non elfe 
occafionem praetermittendam, 
porro autem occafionem 

effe, eamque iam 

perquam facile ei fit, Siciliae 
imperium fibi re. 
poftquam ifte dixiffet . Hippos 
cratem rex interrogauit, 

rum fententiae ones 
vbi Andranodoro fe affentiri. 
fignificaffet, concilium ftati 






eft dimiffum. Ac bellum 
dem cam Romanis ifto Ὡς 


fuit decretum. ceterum 
nymus, dum id agit, vt in. 
do legatis refponfo dexterita- 
te vfus videatur, in eam fini-- 
fteritatem incidit, quae nom 
dicam parum grata Romanis 
erat futura; fed omnino pa- 
lam eos erat offenfüra. Infit 
enim, manfurum fe in i 
tia Romanorum, ἢ Ὁ omne pri- 
mo aurum illi redderent, quod . 
ab auo Hierone accepiffent : d 
inde früumentum, et ees : 
que alia munera ab eo colla 
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" δὲ τρίτον ὁ δ μολογήσωτι, τὴν ἐν- 
Ὁ ὃς Ἱμέρᾳ morx zs χιύύραιν X5 τό- 
λ ve ἄναι Συρακεσίων.. Of μὲν ἂν 
πρεσβευταὶ καὶ TO ὁ συνέδριον ἐπὶ 
τέτοις ἐχωρίϑησαν᾽" οἱ δὲ περὶ 

d» Ἱερώνυμον ἀπὸ τάτων τῶν 
καιρῶν ἐνῆγον τὰ τῇ πολέωε, 
καὶ τάς τε δυνάμεις ἤϑροιζον x94 
uir gor y τάς τε λοιπὰς χο- 
οηγίας ἡτοίμαζον. | 


"E 


Πῶς "Paphos - ᾿ μεγάλης 
παρ αὐτοῖς ὅσης cT fore, 

πρεσβευτὰς Ese ow πρὸς 
Πτολεμαῖον » σίτξ “χορηγίαν 
turvres. | 


OQ" οἱ Ῥωμαιοι πρεσβευτὰς 
ἐξαπέςειλαν πρὸς τολε- 
μαϊον. βελόμενοι σίτῳ AXepn- 
ϑῆναι. - διαὶ τὸ μεγάλην ναι παρ᾽ 
αὐτοῖς OTAVIV , ὡς ἃ ἂν τε & μὲν xà- 
τὰ τὴν "rae ὑπὸτῶν σρατοτέ- 
ἅπαντος ἐφϑαρμένε μέχρι 
τῶν τῆς Ῥώμης πυλῶν, ἔξωθεν δὲ 
μὴ γενομένης ἐπικερίας , ἅτε κα- 
τὰ πάντα τα. μέρη τῆς οἰκωμέ- 
»ης πολέμων ἐνεςώτων., καὶ spx- 
τοπέδων παρακαϑημένων πλὴν 
σῶν κατ᾽ Αἴγυπτον τότων. εἰς 
γὲρ τοσᾶτο κατα τὴν Ῥώμην 
poc Be primes τὰ τῆς ἐνδείας, &- 
"vs τὸν Σικελικὸν μέδιμνον πεν- 
τεκαίδεκα Bpxy asy ὑπάρχειν. 
ΓΖ ὅμως, τοιαύτης ἄσης τῆς 
περιφάσεως; ἐκ ἠμέλεν τῶν πο- 
ἐμικῶν. 





foederis, omnia reftituerent: 
tertio -concederent, emnem 
cis amnem lmeram agrum at- 
que vrbes ditionis Syracufio- 
rum effe. Poft ifta foluto con- 
cilio legati difcefferunt. Hie- 
ronymus ex illo tempore ad 
bellum coepit fe accingere, 
copias cogere, arma, etcete- 
ra omnia ei incepto néceffaria 
comparare. 


II. 


Quomodo Romani in fum- 
ma frumenti inopia fubfidium 
a Ptolemaeo miffis legatis pe- 
üierint, 


ὃς" 


M** legatos Romani ad 


- Ptolemaeum, vt fru- 
mento ab eo iuuarentur, cu- 
ius magna in vrbe tum fuit 
inopia. nam Italicum omne 
ab exercitibus fuerat | corru- 
ptum víque ad ipfas Romae 
portas. e regionibus "vero 
extra ltaliam nihil fubfidii 
afferebatur, quum per omnes 
orbis terrarum partes bella- 
retur, effentque vbique loco- 
rum exercitus, Aegypto fo- 
]jum excepta. Eo autem Ro- 
mae peruenerat annonae in- 
opia, vt modius Siculus dra- 
chmis quindenis aeftimare- 
tur. et tamen etiam in hac 
tánta neceffitate belli curam 
patres non omittebant. ' 


r. Πῶς 


x 
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r. * γ 
nas "hid ὁ βασι- 


λεὺς, μετὰ τὴν τ΄ Φλσ 
πον ναυμουχίαν Mato ἐλ- 


ϑὼν, εἰς τὸν κατῶὼ Φιλίππσϑ 


bius ᾿Αϑηναίες ἐνῆγε. 
" “Ὅσας τιμοὶς ὁ τῶν Αθηναέ- 


ev δῆμος Av auo ἐψηφίσατο. 
OQ ὁτῶν᾿Αϑηναίων δῆμος ἐξ- 


ἔπεμπε πρεσβευτὰς πρὸς 
Ἄτταλον τὸν βασιλέα, τὲς ἅμα 


μὲν. εὐχαρισήσοντας ἐπὶ τοῖς γε- 
γονόσι, ἅμα δὲ παρακαλέσοντας ὦ 


᾿αὐτὸν ἐλϑν ᾿Αϑήναφε, χάριν τε 


συνδιαλαβᾶιν περὶ τῶν ἐνεςώτων. 
ὁ δὲ βασιλεὺς μετὰ τινὰς ἡμέ- 
es πυϑόμενος, καταπεπλευκέ- 
ναὶ Ῥωμαίων πρεσβευτὰς εἰς τὸν 
Tlepeus X9] ἡ νομίζων, ἄναγχοίον 
ναι: TO ὁ συμμίξαι τέταις: »ἀνήχιϑη 
κατὰ σπεδήν. '0 δὲ τῶν ᾿Αϑη- 
ψαίων δημος,, γνὲς τὴν παρεσίχν 
«UTE , μεγαλομερῶς ἐψηφίσατο 
περὶ τῆς ἀπαντήσεως, καὶ τῆς 
ὅλης ἀποδοχῆς τῇ βασιλέως. 
“Ἄτταλος δὲ καταπλεύσας εἰς 
τὸν Πειραιᾶ, τὴν μὲν πρώτην 
ἡμέραν ἐχρημάτισε τοῖς ἐκ τῆς 
Ῥώμης πρεσβευταις" ϑιεωρῶν δ᾽ 
αὐτὲς xe] τῆς προγεγενημένης 
κοινοπραγίας μ μνημονεύοντας, xoj 
«ρὸς τὸν κατὸ τὰ Φιλίππε πόλε- 
pov ἑτοίμως ὄντας, περιχαρὴς ἦν. 
τῇ δὲ, ἐπαύριον ἅμα τοῖς Ῥω- 
μαίοις xoj τοῖς τῶν ᾿Αϑηναίων 
ἄρχετιν ἀνέβαινεν εἰ εἰς ἄτυ μετὰ 
μδγάλης προφασίας. 1 yxp μόνον 
οἱ τὰς ἀρχρὶς ἔχοντες μϑτὰ τῶν 





HISTORIIS 


IH. visa RD δὰ 
beoe 
. lium nauale cum Phi 


bitum lthenas venerit , et ir 
pulo At 


prr, 
vt focietatem belli ea P 
lippum inirent, ' 


Quos honores populus “θεῖε 
nienfium o decreuerit, ὦ 


μι funt a populo Athe- 
nienfi ad regem Atta 
lum legati, partim ob 68 
que geíta. fuerant CE 


ae cds rtim ab eo Lx 


ne de iis, quae 
Athenas vellet venire, Rex 
vbi poft paucos dies ἘΝ 
uiffet ," Romanorum 
tos in Piraeeum  appuliffe, 
exiftimans fibi illis. conuen- 
tis opus, celeriter eo eft 
ig Populus yc 
um, Mess eius 
de procedendo obuiam ref 
et tota ratione eius excipi- 
endi magnifice decernit. 7 
talus qua primum die 
ad Piraeeum a xd 
Romanorum ji 1ο- 
ues ab iis fuiffet m 
riftinae focietatis, etad be 
um contra Philippum pa 
tum animum oftendiffent , 
uare laetitia Attalus. Pof 
die eius diei vna cum R 
manis et Athenienfium / 
giftratibus magno ta 
in vrbem Athenas afcenó 
non enim magiftratus folu 
modo aut facerdotes, fed et 
ἱερέων, 
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; VAL καὶ πᾶντες οἷ πο- 






αἱ κατὰ τέκνων Καὶ deor 


ὧν “ἀπηντων αὐτοῖς... οἷς δὲ 
συνέμιξαν, τοιαύτη παρὰ τῶν 
πολλῶν ἐγένετο war& τὴν ἀπ- 
Porc qiias puro πρός τέ 

ωμαΐες καὶ ἔτι μαῦλον πρὸς 
τὸν "Arta, ὥςϑ᾽ ὕπερβο- 
A, μὴ καταλιπεῖν... ἐπεὶ δ᾽ 
eise κατὰ τὸ Δίπυλον, ἐξ 
ἑκατέρε τὰ μέρες παρέφησαν 
τὰς ἱερείας "oj τὲς ἱερεῖς. μδ- 
Tx δὲ ταῦτα πάντας μὲν τὲς 
νας. ἀνέφξαν,, ἐπὶ δὲ πᾶσι 
ϑύματα τοῖς βωμοῖς παρατή- 
σαντες, ἠξίωσαν αὐτὸν ϑῦσαι. 
Ts δὲ τελευταίον ἐψηφίσαντο 


τιμὲς τηλικαύτας, ἡλίκας ἐδε-- 
yi ταχέως τῶν πρότερον εἰς. 


αὐτὲς εὐεργετῶν γεγονότων. 
πρὸς γὰρ τοῖς «oc καὶ Φυ- 
λὴν ἐπώνυμον ἐποίησαν Ar- 
τάλῳ, καὶ κατένειμαν αὐτὸν 
εἰς τὰς, Ἔπωνύμες τῶν ἄἀρχη- 
Wen». | Merz δὲ ταῦτα σὺν- 
ἀγαγόντες. ἐκκλησίαν, ἐκάλεν 
T προειρημένον. TX apttTe μένε 
δὲ x Φασκοντός, εἶναι Φορ- 
τικὸν, τὸ κατὰ πρόσωπον 
εἰσελϑόντα διαπορεύειϑαι. τὰς 
εὐεργεσίας τὰς αὐτά τοῖς εὖ 
πεπονϑόσι, τῆς εἰσόδε παρη- 
κε γράψαντα δ᾽ αὐτὸν. ἠξίεν 


᾿ἐκδεναι, περὶ ὧν ὑπολαρβά- 


ye συμφέρειν πρὸς τὲς ᾿ ἐνε- 
φῶτας καιρός. Ts δὲ πειϑθέν- 
Τὸς καὶ γράψαντός, εἰσήνεγ- 
χαν τὴν ἐπιτολὴν oí προεςῶ- 
τες. ?Hy δὲ τὰ κεφαλαια τῶν 
' γεγραμμένων" ἀνάμνησις τῶν 
τ τέρων ἐξ αὐτὰ γεγονότων 
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ciuesomnes cum liberis et con- 
iugibus obuiam ei prodierunt, 
ui poftquam venientibus iun- 

i funt , tanta in eo occurfu hu- 
manitatis ac beneuolentiae 
cum erga Romanos,tum et mul- 
to quidem magis erga Attalum: 
indicia funt praeftita, vt nihil 
poffet amplius. vbi Dipylum. 
Attalus eft ingreffus, vtriusque. 
neris facerdotes ad dextram 
que illi adftiterunt. o- 

mnia dein templa illi patuerunt, 
omnibus aris paratae victimae 
adítabant , aequum cenfentibus 
Athenienfibus , vtfacra vbique 
faceret. poftremo tantos ei ho« 
nores decreuerunt, quantos ne« 
mini vmquam temere ex omni- 
bus,quos ante hanc memoriam 
bene de fe meritos agnouerunt. 
Vt cetera miífa faciam, etiam. 
tribum vnam de nomine Attali 
nuncuparunt , et inter illos ge- 
neris fui autores, a quibus fuas 
tribus: appellarunt; huius quo- 
que nomen confecrarunt. De- 
inde populo in concionem con- 
gregato, eo regem vocarunt : 
qui tamen venire fuperfedit, ea: 
excufatione víüs , quod diceret, 
rem fore illiberalem ac fibi mo- 
leftam, fi ipfe incoram prodiret, 
ac fua ipfe beneficia in os illis. 
commemoraret;qui acceperant. 
Rogarunt igitur, vt breui fcri- 
pto illa comple&eretur, de qui- 
bus pro rerum praefentium fta 
tu tractandum in concione ex- 
iftimaret. quod cum rex factu- 
rum fe recepiflet , atque adeo 
feciffet, principes Athenien-: 
fium ipfius epiftolam ad popu- 
lum detulerunt. . Capita eius 
fcriptionis erant haec : comme- 
εὐεργε» 


TT: 
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E ? k YopÉ p 


P cunt a 
Sed πρὸς Φ rd 
ἐγετῶτας καιρὰς" T 
παράπλησις εἰς τὸν xara Φιλίτ- 
πε πόλεμον, καὶ διορκισμὸς, 





εἷς, ἐὰν μὴ 2 ἕλωνται συμβαι- ; 


ver εὐγενῶς εἰς τὴν αἰπέχϑειαν 
ax Ῥοδίοις καὶ Ῥωβδίοις καὶ 
αὐτῷ, μετὰ δὲ ταῦτα παρέντες 
τὰς ᾿καιρὲς κοινωνειν Bitoira € 
Tue "εἰρήνης. ἀΐλων αὐτὴν κατ- 
ἐργασαμένων, ἀςοχήσειν αὐτὲς 
T& τῇ πατρίδι συμφέροντος. 
Τῆς δὲ ἐπιςολῆς αὐτῆς, ἄνα- 
γνωσθείσης, ἕτοιριον. ἦν τὸ πλη- 
Sos. Nasdaq τὸν πόλεμον, 
ΕΣ d TX λεγόμενα. καὶ διὰ 
τὴν εὔνοιαν τὴν πρὸς TOV Ar- 
Txoy, ^8 μὴν ἀλκὰ xe) τῶν 
*PoMy | ἐπασελ Jéyrav, Xj 
TOÀN; πρὸς τὴν αὐτὴν. ὑτό- 
ϑετιν διαϑεμένων λόγας, ἔξο- 


£s. τοῖς ᾿Αϑηναίοις $ ἐκφέρειν 


τῷ, Φιλίππῳ τὸν πόλεμον. 
ατεδέξαντο δὲ χαὶ τὲς. Ῥο- 
δίας μεγαλομερῶς, ad. τόν τὰ 
ον, ἐσεφάνωσαν ἀριςθίας ςε-᾿ 
Qx vay καὶ πᾶσι, Ῥοδίοις" ΜΜο: 
πολιτείαν. ἐψηφίσαντο, dix τὸ 
ἰῤκείνες αὐτοῖς χωρὶς τῶν XÀ- 
λων" τάς τε γαῦς ἀποκατὰςῆ-, 
σαι, τ τὰς αὐχιμαλώτες γενομέ- 
yag , xoj τὲς ἄνδρας. . οἱ μὲν᾽ 
ἅν. πρέσβεις οἱ παρὰ τῶν 'Po- 
δίων ταῦτα. διαπράξαντες, ay-: 
ἤχϑησαν εἰς. τὴν Κῶν. ἐπὶ τὰς 
-— μετὰ τὰ Sw. 
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γυπῶν ilis integrum t 


artun, pnbiicae sti 
dm ot recitatam ὀρ το 
lam paratus fuit i 


lum decernere, et. pro "t 
comprehenfas ibi rationes, 
proptér nicis 
Ατε pro 
vbi poftea if 


runt, vt Phili po bellum. D- 
dicerent. Etiam in honorem - 
Rhodiorum muita nagni; 
funt decreta. populo 
virtutis er Ὁ delata, 


captiuas . peers S: 
eis reítituiffent , cum De s δ π᾿ 
minibus. Et l em. 
Rhodiorum rebus 


; &is Cium verfus ἊΣ e 
' liquas infülas εἰ Rhodum 
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& ᾿ὡμαίων "d Mie: 

ὑπὲρ τῶν Ἑλλήνων καὶ home 

Me ἐντολαῖ. 

Der S χρόνοι οἱ ich. 
- μαίων πρέσβεις ἐν τὰς Α- | 


ϑήνοις ἐποιᾶντο τὴν διατριβὴν, 
ἐ Φιλίππε "καῖ: 


s Nas jeher. 
μενοι πρὸς αὐτὸν οἱ Ῥωμαϊοῖ Xx»- 
ουκας, συνέμιξαν αὐτῷ, καὶ 
παρεκάλεσαν ἄναγγέιλαι τῷ Q,- 
λίππῳ, διότι Ῥωμαῖοι παρακαλξ- 
τι τὸν βασιλέα, τῶν μὲν Ἑλλήνων 

πολεμεῖν, τῶν δὲ γεγονό- 
τῶν εἰς Ἄτταλον οἰδικημάτων àc- 
kac ὑπέχειν ἐν ἴσῳ᾽ κριτηρίῳ vno] 
διότι πράξαντι. μὲν ταῦτα τὴν εἰ- 
ρήνην ἄγειν ἔξεςι πρὸς Ῥωμοίες, 
μὴ βελομένῳ δὲ πείϑεοαϑαι!, τὰ- 
νχντίχ συνεξακολεϑήσειν ἔφα- 
σαν. ὁ μὲν ἂν Νικάνωρ ταῦτα 
ἐκέσας ἀπηλλάγη. τὸν αὐτὸν δὲ 
λόγον ττον ei Ῥωμοῖοι καὶ πρὸς 
Ἠπειρώτας ὅπαν πὲρὶ Φιλίππε, 
τἀραπλέοντες ey: Φοινίκῃ, «od 
πρὸς ᾿Αμύνανδρον ἀναβάντες, εἰς 
᾿Αϑαμανίαν" παραπλησίως xe 
πρὸς A? ἐτωλὲς ἐν Ναυπάκτῳ, καὶ 
Trpoc τὲς ᾿Αχαιὲς y Αἰγίῳ. τό- 
τε δὲ διὰ τὰ 2 Νικάνορος τῳ y Φιλίσ- 
ῳ ταῦτα δηλώσαντες φαὐτοὶ κὲν 
ἡπέπλευσαν d ᾿Αντίοχον καὶ 

ολεμοίον ἐπὶ τὰς διαλύσεις: 


Dx 






E. 


᾿Αχαιῶν καὶ Ῥωμαίων πρε- 
βῶαι πρὸς Ῥοδίως, 


| EXCERPTAE LEGATIONES. 
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-Romanorum mandata ad, 


Philippum mifa i in Graecorum 
gratiam εἰ Maas 6 Ἢ 

uo tempore Romanorum 

legati Athenis verfaban- 
bn ; Nicanore Philippi- düce 
agrum. Atticum populante ad. 
ipfam vsque Academiam, Ro- 
mani praemiílis ad Nicano- 
rem caduceatoribus cum ipfo 
funt coliocuti. petierunt au- 
tem ab eo, renuntiaret Phi- 
lippo, Romanos eum mone- 
re, ne cui Graecorum fa- 
&am iniuriam vellet, iniu« 
riarum, quas Attalus accepit, 
apud aequos iudices ratio» 
nem redderet. haec fi face- 
ret; licere illi in bora pace 
cum Romanis viuere: fin obs 
temperare nollet, contrarium 
ili euenturum. his auditis 
difeeffit Nicanor. ^ Romani 
vero eodem hoc de Philippo 
fermone vfi fant apud Epiro- 
tas Phoenicae, cum. illam 
oram praeternauigarent ; apud 
Amyrnandrum, cum-in Atha- 
maniam.- aícendiffent; — 
apud. Aetolos Naupa&i; 
apud Achaeos Aegii :eo ve- 
ro tempore, vbi per. Nicano- 
rem haec Philippo fignificat- 
fent, ad Antiochum et Pto- 
lemaeum, vt controuerfias il- 
lorum dirimereunt, contende- 
runt. 


v. : 
Legationes ^chaeorum | et. 
Romaaaoram ad Rhodios. 
Q-z; 
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O παρῆσαν uera τὴν. ἅλω- 
σιν ᾿Αβύδε Uy. αρὰ TE τῶν 
᾿Αχαιῶν ἔϑνες e τὴν ὴν ν Ῥόδον 
πρεσβευταὴ, T von τὸν 
δῆμον εἰς τὸς πρὸς τὸν Φλιπ- 
πον διαλύσεις" οἷς ἐπελϑόντων 
ἐκ τῆς Ῥώμης πρεσβευτῶν, e] 
διαλεγομένων ὑπὲρ. τῇ μὴ ποιεῖ- 
dej διαλύσεις πρὸς Φίλιππον 
ἄνευ Ῥωμοίων, ἔδοξε προσέχειν 
τῷ ᾧ δημῷ τοῖς Ῥωμαίοις, xgj so- 
χάφειϑα) τῆς τέτων Φιλίας. 


J, 
σφ. 


- Καταρχὴ τῷ πρὸς ολλή- 
λας μίσες Ῥωμαίων. καὶ Ai- 
τωλῶν uera τὴν iy Κυνὸς κε- 
φαλαῖς μάχην. 

᾿Σύλλογος Tira καὶ πάντων 
τῶν συμμάχων περὶ ὀιωλύ- 
ὅεως πρὸς Φίλιππον. 


᾿ Σύλλογος τῶν αὐτῶν καὶ 
TÉ E βασιλέως Φιλίππε» ἐν ὧ 
eve avion ἡ ἡ διέλυσις, Αἰτω- 
λῶν καὶ πάνυ δυσαρεφέντων. 


ados τῇ περὶ τὰ λάφυρα 
2A πλεονεξίᾳ τῶν Αἰτωλῶν, 
-- - ἅτ᾽ ἐκ ἐβέλετο, Φίλιπ- 
πον ἐκβαλὼν ἐκ τῆς ἀρχῆς; ΑἹ. 
τωλὲς καταλιπεῖν δεὸπότας τῶν 
Ἑλλήνων. δυσχερῶς δὲ ἔφερε 
καὶ τὴν ἀλαζονείαν αὐτῶν, ϑεω- 
ρῶν ἀντεπιγραφομένες ἐπὶ τὸ 
νίκημα: χρὴ πληρᾶντας τὴν Ἕλ- 
λαδα τῆς αὐτῶν ἀνδραγαϑέας. 
Διὸ καὶ, χατὰ T& TX; ἐντεύξεις 
ογερωχότερον αὐτοῖς ἀπήντα, 
καὶ περὶ τῶν κοινῶν ἀπεσιώπα, 
πρὶ τὰ προκείμενα συνετέλει δι᾽ 


refpiciendum. 





HIST ORIS - 


po captam Abydum adue- 
nit Rhodum legatioAchaeo- 
rum, populüm hortans ad pa- 
cem cum Philippo faciendam. 
inter is Yet cum . Roma 
fuperueniffent le a 
ἘΠῚ differaiffent in Pd m ἴδῃς 
tentiam ,- Romanis incon 
nequaquam cum eífe 
tranfigendum z vifum ifalig 
habendam. "effe Romanorum 
rationem, et eorum amicitiam 
ird 
MA cpu d 
Initium odii, quod inter Ro- 
manos et. /letolos eft confia- 
tum, pofl commifjum ad Cy- 
nofcephalas praelium. Ὁ 
Conuentus Titi et foci ; 
omnium ad deliberandum [5 
per pace. .. 
Conuentus sadiiio. et re. 
gis Philippi, in quo pax con« 
uenit , zTetolis. multum indi- 


44 
gnantibus. d 


rat omnino exofa Tita 

Aetolorum auaritia . 
praedae ingens cupiditas, . 
inde autem nolebat 
ptum Philippo dominatu 
Aetolos relinquere Graecori 
dominos. offendebat praeter 
ea Titum iaétantia illoru 
cum intelligeret ipfos vi 
riae decus a Romanis ad fi 
transferre , et vniuerfam Grae: 
ciam praeclaris : fuis facin 
bus implere. proptereain 
greffibus füperbius cum iis a 
bat , de publicis rebus 
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τέροις, ἧκον. πρεσβευταὶ 
“μετά τινὰς ἡμέρας παρὰ T3 Φι- 
Arma, ᾿Δη μοαϑένης, καὶ Κυ- 
᾿κλιάδας xoj Λιωναῖίος, πρὸς 
ἃς ποινολογηϑεὶς ὁ Ὑῆτος ἐπὶ 
πλέον μετὰ τῶν χιλιάρχων, 
᾿πεντεκαιδεχιημέρες yox, xc ἐ- 
Pra παραχρήμα; συνετά- 
ξατο δὲ χαὴὶ συμπορεύειϑαι τῷ 
Φιλίππῳ κοινολογησόμενος. ὑπὲρ 
τῶν καϑετώτων ἐν. ταύταις. 
᾿ψενομένης δὲ ταύτης τῆς ἐντεύ- 
ξεως, Φιλανϑρώπε, διπλασίως 
| “ἐξεκάετο τὰ τῆς ὑποψίας κατὰ 
τῷ Τίτε. ᾿Ἤδη γὰρ κατὰ τὴν 
“Ἑλλάδα τῆς δωροδοκίας ἐπιπο- 
: λαζέσης, x9] TS μηδένα μηδὲν 
δωρεὰν πράττειν; καὶ T8 χαρα- 
κτῆοος τέτε νομιςευομένε παρ᾽ 
Αἰτωλοῖς, ἐκ ἐδύναντο πιςεύειν, 
διότι χωρὶς δώρων ἡ τηλριαύτη 
“μεταβολὴ γέγονε τε Τίτα πρὸς 
'τὸν Φλιππον, ἐκ εἰδότες τὰ Ῥω- 
DL ἔϑη χαὶ νόμιμα περὶ τὸ- 
τὸ τὸ μέρος, KA ἐξ αὐτῶν 
Tex acupueyor καὶ συδλογιζόμε- 
wei, διότι τὸν “μὲν Φίλέππον 
εἰκὸς ἣν προτείνειν πληϑος χρη- 
μάτων διὰ τὸν καιρὸν, τὸν δὲ 
Troy μὴ δύνασθαι τέτοις ἄντο- 
φϑαλμεῖν. *'O δὲ Τίτος, «τας 
ξαμενος ἡμέραν πρὸς τὸν Φ΄-. 
λιππον, τοῖς μὲν συμμάχοις 
ἔγραψε παραχρημια, διασαφῶν, 
πότε δεήσει παρεῖναι πρὸς᾿ τὸν 
σύλλογον, αὐτὸς δὲ μετά τινὰς 
ἡμέρας ἧκε πρὸς τὴν εἰσβολὴν 
τῶν Τεμπῶν εἰς τὸν ταχϑέντα 
χρόνον. ἀϑροιοϑέντων δὲ τῶν 
Tom. 71. 


filebat, per fe et amicos fuos 
confilia exfequebatur. Quum 
igitur hoc modo male conue- 
niret inter vtrosque, venere 
poft paucos dies legati a Phi- 
lippoDemofthenes , Cycliadas, 
Limnaeus: quibuscum longo 
fermone habito , tribunis prae- 
fentibus, dierum Xv. inducias 
extemplo pepigit. conftituit 
etiam, fe dum illae durarent 
cum Philippo conuenturum, 
et vna cum illo acturum de 
lis, quae iam effent facienda. 
Quia autem perquam humane 
peractum eft hoc colloquium, 
duplicatae funt fufpiciones de 
Tito. lam enim inter Grae- 
cos graffabatur fordida haec 
munerum captatio, gratis ne- 
mine quicquam faciente: quae 
morum nota cum vbique pro 
legitima obtineret apud Aeto- 
los, perfuadere fibi illi non 
poterant, fine muneribus con- 
tigiffe hanc voluntatis Titi er- 
ga Philippum mutationem, 
ignari morum atque inftitu- 
torum in hac parte Romano- 
rum. Verum ex feipfis con- 
ieCuram faciebant. er per- 
quam effe probabile difputa- 
bant, Philippum tempori fcfe 
accommodantem magnam pe- 
cuniae vim offerre, '"l'itu:n ve- 
ro oculos contra attoliere non 
fuitinere. At Titus, confttu- 
ta cum Philippo die, literas 
extemplo ad focios dedit, qui- 
bus tempus illis indicabat, 
quo ad conuentum effent ven- 
turi. ipfe paucis poft diebus 
ad condictum locum, qua pa- 
tet ad Tempe aditus, fe con- 
tulit. Quum autem focii con- 

L1 gvAax- 
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συμμάχων, καὶ τὰ συνεδρίου 
συναχϑέντος ἐξ αὐτῶν τέτων, 
ἀνασὰς ὁ τῶν Ῥωμαίων spuri- 
γὸς ἐκέλευε λέγειν ἕκατον, ἐφ᾽ 
οἷ; àe ποιέίαϑαι τὰς πρὸς τὸν Φί- 
λιππον διαλύσας. ᾽Α μύνανδρος 
μὲν ἦν ὁ βασιλεὺς βραχίέα δια- 
λεχϑεὶς καὶ μέτρια, κατέπαυ- 
σε τὸν λόγον. ἤξίε γὰρ, πρό- 
yoixy αὐτὰ ποιήσασθαι πᾶντας, 
fox uy. χωριοϑέντων Ῥωμαίων 
ἐκ τῆς "EA choc, ei; exeivcy ἀπε- 
ρεΐδηται τὴν ὀργὴν ὁ Φιλιππος' 
va γὰρ εὐχιειρώτας ᾿Αϑαμά- 
yx; ἀεὶ Μακεδόσι, διά τε τὴν 
ἀοϑένειαν χαὶ γειτνίασιν τῆς 
«χώρας. Μετὰ δὲ τᾶτον ᾿Αλέ- 
ξανὸ ὁ Αἰτωλὸς ἀναφας y 
καϑοτι μὲν ἤϑροικε τὲς συμμά- 
χες ἐπὶ τὸ περὶ τῶν διαλύσεων 
᾿διαβέλιον,, xoj καϑότι νῦν ἑκά- 
ςες ἀξιοῖ λέγειν τὸ Φαινόμενον, 
ἐπήνεσε τὸν Τῆον" τοῖς δ᾽ ὅλοις 
πράγμασιν ἀγνοεῖν ἔφη χαὴ πα- 
ραπίπτειν αὐτὸν, εἰ πέπειςαι, 
“διαλύσεις mona μένος πρὸς of- 
λιππον, ἢ 7 Ῥωμαίοις τὴν eigy- 
yyv, ἢ τοῖς Ei τὴν ἐλευ- 
ϑερίαν βέβαιον ἀπολείψοιν. ἐ- 
δέτερον yap ναι τάτων δυνα- 
τὸν" αλλ, εἰ βέλεται Xo] τὴν 
τῆς πατρί foc πρό. ϑεσιν ἐπιτελῆ 
ποιειν , X9] τὰς ἰδίας ὑ ὑποσχέσεις, 
ἃς d ὑπέχηται πᾶσι τοῖς “Ἐ λησι, 
μίαν ὑπάρχειν, ἔφη, διάλυσιν 
πρὸς Μακεδόνας, τὸ Φίλιππον 
ἐκβαῆλαν ἐκ τῆς ἀρχῆς. τῷῶτο 
à ἦναι xe] λίαν εὐχερὲς, ἐὰν 
μὴ παρῇ τὸν ἐνεφωτα καιρὸν" 
πλείω δὲ πρὸς ταύτην τὴν ὑπό- 
Ses; διαλεχϑεὶς, κατέπαυσε 
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lium, Mess s tum t 
nus jubet dicere vn | 
que illorum, quibus condi- 


tionibus faciendam pacem cum 
Philippo cenfeat. a tunc 
Amynander ea 

vbi differuiffet, finem dicen-- 
di fecit. 1 autems 
vt fui rationem omnes habe- - 
rent, ne, e Graecia 
difcefferint Romani , omne ad- 
uerfus fe iracundiae virus Phi-- 


lippus effundat: paruo . 
dem negotio Athamanas "lii 
a Macedonibus, quoties - 
tum ipfis fuerit, oie 
tem fine viribus et ARIA 
vicinam. Poft hunc furgit. 
Alexander Aetolus, et eo ui- 
dem nomine Titum la 
yd ἐσξανόνρα) concilium s 
tra um de pace coegerit, 
quodque fingulos iam horte-- 
tur ad dicendam fententiam z- 
ceterum tota rerum natura 
illum aberrare ait fallique, 
fi ita exidimet, pace cum 
Philippo faca, aut pacem. 
Romanis aut Graecis liberta- 
tem firmam fe relicturum. 
quorum neutrum fieri que 
Nam fi populi Romani defti- 
nata velit exfequi, aut fua ; 
ipfius pollicitationes, quibus. 
apud Graecos fe obftrinxit, 
implere, vnicam efle belli. 
cum Macedonibus finiendi. 
viam, wt regno deturbetur. 
Philippus. id vero adprime. 
facile effe, fi modo praefi en-- 
tem occafionem. de manibus 
fibi elabi non fineret. inhane 
fententiam plura differuit, de- 
τὸν 
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.. δ᾽ δὲ Τῆτος ἀναδε- 
j, &soxeiy αὐτὸν ἔφη- 


αἰρέσεως, xo καὶ τῆς «TE 
προϑέσεως, καὶ μάλιξα TE τῶν 
“Ἑλλήνων συμφέροντος. Οὔτε 
γὰρ Ῥωμαίες, ἔδεν) τὸ πρῶ- 
τὸν πολεμήσαντας, εὐϑέως 
&yxsxrag ποιέιν τέτες. πίτιν 
δ᾽ ἔχει τὸ λεγόμενον ἔκ τε τῶν 
xxr ᾿Αννίθαν καὶ ἹΚαρχηδονίες, 
ὑφ᾽ ὧν rx δεινότατα παϑόντας 
Ῥωμοίες, καὶ μετὰ ταῦτα γι- 
νομένες κυρίες, ὃ βεληϑέιεν 
πρᾶξαι κατ᾿ αὐτῶν ἁπλῶς, ἐδὲν 
᾿ἀνήκεςον βελεύσαοϑαι περὶ Καρ- 
χηδονίων. xj μὴν 8) αὐτὸς 
ἐδέποτε ταύτην ἐσχηκέναι τὴν 
eWpsci, ὅτι δεξὶ πολεμέειν πρὸς 
τὸν Φίλιππον ἀδιαλύτως᾽ XS 
ἐπερ ἐβελήϑη ποιέειν τὰ παρα- 
χκαλέμενα πρὸ τῆς μάχης 5 ἑτοί- 
uec ἂν διαλελύαϑαι πρὸς αὐτόν. 
διὸ καὶ SusuxQav, ἔφη, πῶς 
μετέχοντες τότε τῇ περὶ τῆς 
διαλύσεως συϑλόγε ἅπαντες. 
vOv ἀκαταλλάκτως ἔχεσιν. ἢ 
δηλον, ὅτι νενικήκαμεν: xA 
qarTÓ ys és] πάντων ἀγνωμο- 
χέτατον.  ToleusvTxg γὰρ 96i 
τὲς ἀγαϑὲς᾿ ἄνδρας βαρέις &- 
yan καὶ ϑυμικὲς, ἡττωμένες᾿ 
δὲ γενναίες καὶ μεγαλόφρονας, 
νικῶντάς ys μὴν μετρίες καὶ 
'πραᾶς χαὶ Φιλανϑρώπες. ὑ- 
gei; δὲ τἀναντία παρακαλεῖτε 
γῦν. ᾿Αλλὰ μὴν καὶ τοῖς “Ελ- 
λησι ταπεινωϑῆναι μὲν ἐπὶ πο- 
A) συμφέρει EL Νακεδόνων 
ἀρχὴν, ἀρϑῆναί γε μὴν ἐδα- 
Mg. τάχα γὰρ αὐτὲς πεῖραν 
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: ΕΣ , Tog , " 
S μόνον τῆς Ῥωμαίων προ- 


YES s 
x WES E. 


inde conticuit. Titus fermo- 


nem huius excipiens , negauit 


eum intelligere, quae fit po- 
puli Rom. voluntas, quod pro- 
prium füum confilium, omnium 
vero maxime ,quid fit Graecis 
ex víu. Neque enim folere Ro- 
manos, quoties bellum primo 
gerant cum aliquo , illius for- 
tunas funditus ftatim euerte- 
re. exemplo effe Hannibalem 
et Carthaginienfes, a quibus 
cum grauiífima paffi effent Ro- 
mani, mox vbi fuit in eorum 
poteftate, quicquid omnino 
vellent, in ipfos confulere, 
nullum faeuitiae aut crudelita- 
tis exemplum in Carthagini- 
enfes edidiffe. Sibi quoque id 
animi numquam fuifle , vt bel- 


]um cum Philippo ftatueret ge- 


rendum inexpiabile. qui fi an- 
te praelium facere imperata 
voluiffet, paratum fuiffe fe pa- 
cem cum ipfo facere. Mirari 
vero fe ait, qui fiat, vt, quum 
celebrato tunc conuentui ad 
pacem ineundam interfuerint 
omnes, nunc a pacificatione 
penitus abhorreant? An hoc 
ideo fit, quia vicimus ? ait. At- 
qui fumimae hoc quidem fuerit 
dementiae. oportet enim viros 
fortes in ipfa quidem dimica- 
tione infeítos hofti effe et ira- 
rum plenos ; clades vero fi fue- 
rit accepta, genero(os et magni 
animi: at victoria parta, mo- 
deratos, mites et humanos, 
contra quam vos me nunc hor- 
tamini. Sed et Graecis quoque 
conducibile eft, V acedonum re- 
gnum longe quidem quam ante 
humiliusatque iufirmius fleri, 
non tamen penitus tolli. aiio- 


ΓῚ 2 λήψε- 


532 
λήψειϑαι τῆς ἘΠΕ καὶ Τα- 
ἤδη καὶ πλεονάκις γεγονέναι. 
Καϑόλε δ αὐτὸς μὲν, ἔφη καὶ 
τὲς παρόντας Ῥωμαίων κρίνειν, 
ἐὰν Φίλιππος ὑπομένῃ πάντα 
ποιῶν τὰ πρότερον ὑπὸ τῶν συμ- 

μάχων ἐπιταττόμενα, διδόναι 
τὴν εἰρήνην αὐτῷ, προσλαβό»- 
τὰς xg] τὴν τῆς ἤτε γνώ- 
μὴν, Αἰτωλὲς δὲ κυρίες eiua 
βελενομένες ὑπὲρ σφῶν αὐτῶν. 
T8 δὲ Φαινέε μετοὶ ταῦτα βελο- 
μένε λέγειν, ὅτι μάτι πιο παντα 
τὸὰ πρὸ TE γέγονε, τὸν γὰρ 9; 
λιππον, ἐὰν 3,47 τὸν παρόν- 
TX καιρὸν, ἤδὴ πάλιν ἀρχὴν ἄλ- 
λην ποιήσεαθαι πραγμάτων" ó 
Tiro; αὐτόϑεν ἐξ ἕδρας καὶ ϑυ- 
μικῶς, Παῦσαι, Φησὶ, Φαινέα, 
ληρῶν. ἐγὼ γὰρ ἕτως χειριῶ 
τὰς διαλύσεις, Use μῆτε βελη- 
ϑέντα τὸν Φίλιππον ἀδικεῖν δύ- 
yxdiay τὲς Ἕλληνας. xo] τότε 
μὲν ἐπὶ τέτοις ἐχωρίαϑησαν. 
Τῇ δὲ ὑςεροώαᾳ παραγενομένε 
TÉ βασιλέως ; xj τῇ τρίτῃ παν- 
τῶν εἰς τὸν σύλογον. a3 goidév- 
Twy, εἰσελϑὼν ὁ Φίλιππος &U- 
φόχως χαὶ συνετῶς ὑπετέμετο 
τὰς πάντων ὁρμάς. ἔφη γὰρ r3 
μὲν πρότερον ὑπὸ Ῥωμαίων καὶ 
τῶν συμμάχων. ἐπιταττόμενα 
πάντα συγχωρεῖν καὶ ποιήσειν" 
περὶ δὲ τῶν λοιπῶν διδόναι τῇ 
συγκλήτῳ τὴν ἐπιτροπήν. τἄ- 
τῶν δὲ ῥηθέντων, οἱ μὲν ἄλλοι 
πάντες ἀπεσιώπησαν᾽ ὁ δὲ τῶν 
Αἰτωλῶν Φαινέας, τί ἕν ἡμῖν 
ἐκ ἀποδίδως, Φίλιππε, ἔφη, 
Λάρισσαν τὴν Κρεματὴν, Qxo- 





quin fine mora. iMto Tide: 
λατῶν παρανομίας" τῶτο γὰρ. €t Gallorum iniurias effe ex- 


perturos : ita enim f: 

iam ante contigiffe. Den 

fibi ait videri, et ceteris and 
adefferít Romanis , fi Philippus 
omnia facere fuftineret, quae 





: 
dam, vbi prius eo pa 
trum Hbiceisadki s 
Aetolorum in effe, 
fibi confulerent, fi vellent. 
Conante poftea Phaenea. dice- 
re, fruftra cecidille , 
hactenus "e —— ec 

um enim fi praefens 

[e adr, alia denuo or- 4 
furum efe bella: Titus re- 
peute , vt erat in fedili,, Phae- 
cunde, define, inquit, Pha 
nea, delirare: ego enim 

uentionis negotium ita ad 
niftrabo, vt in poteftate Phi- 
lippi non fit futurum, fi ve 
maxime voluerit, 
laedere. ita tunc folutum eft 
concilium. poftridie venitPhi- 
lippus: tertio autem die cum. 
frequens concilium conuenit- 
fet, ingreffus Philippus omni- 
um animos in fe concitatos fol- 
lerter atque prudenter repref- 
fit: omnia enim, quae prius 
imperaffent Romani fociique, 
concedere fe, eaque rata ha- 
bere, de ceteris vero liberum 
fenatui arbitrium 
haec quum ille dixiffet, reli 
quos omnes tenuit filentium 
At Aetolus Phaeneas, quid ^T 
go, inquit, eft cauffae, Phili ' 
pe, quominus reddas nobi 
Lariffam Cremaftam, Bharfa- 
lum, Thebas Phthias et Echi- 

















mit 





τς cad γιθήβας τὰς Φϑᾷς, Ἐχ!- 
γον; ὁ μὲν ἂν Φίλιππος ἐκέλευε 
mxpxAxuxvety αὐτές ὁ δὲ Ti- 
τὸς τῶν μὲν ἀΐλων ἐκ ἔφη Dew 








ἔδεμίαν, Θήβας δὲ μόνον τὰς 


Φϑάς. Θηβαίας γὰρ, ἐγγί- 
σαντος αὐτὰ μετὰ τὴς δυνάμεως, 
Xo] παρακαλξντος σφᾶς εἰς τὴν 
Ῥωμοίων τίσιν J 8 βεληϑῆναι" 
60 νῦν κατὰ πόλεμον ὑποχει- 
ple ὄντων; ἔχειν ἐξεσίαν, ἔφη. 
βελεύεοϑαι περὶ αὐτῶν, οἷς ἂν 
προχίρητω. τῶν δὲ περὶ τὸν 
Φαινέαν ἀγανακτέντων, 19] λε- 
γόντων. ὅτι δέον αὐτὲς ἐΐη πρῶ- 
τὸν μὲν, καϑότισυνεπολέμησαν, 
γὺν κομίζεωϑαι τὰς πόλεις τὰς 
πρότερον μεϑ' αὑτῶν συμπολι- 
τευομένας, ἔπειτα κατὰ τὴν ἐξ 
ἀρχῆς συμμαχίαν, καϑ᾽ ἣν ἔδει 
τῶν κατὰ πόλεμον ἁλόντων τὰ 
μὲν ἔπιπλα Ῥωμαίων ναι, τὰς 
δὲ πόλες Αἰτωλῶν. ὁ Tiro; 
γνοειν αὐτὲς, ἔφη, κατ᾽ ἀμ- 
Φότερα. τήν τὲ γὰρ συμμαχίαν 
λελῦοθαι , x29" ὃν κωιρὸν τὸς δια- 
λύσεις ἐποιήσαντο πρὸς Φίλιπ- 
πον, ἐγκαταλείποντες Ῥωμαίες" 
ἔΐτε καὶ μένειν ἔτι τὴν συμια- 
χίαν,, δεῖν αὐτὲς κομίζεοϑαι καὶ 
παραλαμβάναιν, ἐκ e τίνες £9 ε- 
λοντὴν σφᾶς εἰς τὴν Ῥωμαίων πί- 
siv ἐνεχείρισαν, (ὅπερ. αἱ κατὼ 
Θετταλίαν πόλεις ἅπασαι. πε- 
ποιήκασιν νῦν) X2 éi τινες κα- 
τὰ κράτος ἑάλωσαν. Τοῖς μὲν 
ἂν ἀΐλοις ὁ Τῖτος ἤρεσπε ταῦτα 
λέγων". οἱ δ᾽ Αἰτωλοὶ βαρέως 
ἤκεον, καὶ Tig οἷν ἀρχὴ κα- 
χῶν ἐγεννᾶτο μεγάλων. ἐκ γὰρ 
ταύτης τῆς διαφορᾶς καὶ τότε τὰ 
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num? Vos vero, refpondens 
Philippus ait, illasaccipite. at 
Titus, ceterarum, ait, nullam 
tradi oportet, praeter vnicam 
"ThebasPhthias. quippe fe cum 
exercitu prope Thebas appro- 
pinquaffe, et vt fidei Roma- 
norum fe pertitterent , ab il- 
lis petiffe: quod facere ipti 
recufauerint. ^ Nunc igitur, 
quum bello victos teneat in 
poteftate, licere fibi ex animi 
fui fententia cum ipfis agere. 
Indignante Phaenea, dicente- 
que, aequum effe, vt vrbes 
ipfi reciperent, quae Aetolo- 
rum concilii prius erant, id- 
que primo, quia bellum vna 
cum Romanis gefferant, de. 
inde ex legibus initae inter 
ipfos a. principio focietatis, fic 
enim conueniffe, vt eorum, 
quae bello- caperentur, fupel- 
le&ilia Romanorum effent, 
vrbes Aetolorum: δὰ haec 
Titus; in vtroque horum 
Phaeneam ignorantia labi; 
nam et focietatem illam: tunc 
fuiffe folutam, quando Aetoli 
pacem cum Philippo, Roma- 
nis reli&is, fecerunt: fin du- 
rare adhuc focietatem iliam 
voluerint, tum vero oportere, 
vt accipiant aut recuperent 
Aetoli, non eas. vrbes, quae 
vltro Romanorum fidei fefe 
permiferint, quod iam faciant 
omnia Theflaliae oppida; fed 
eas, quae vi fuerint fubactae. 
Placuit ceteris haec Titi ora- 
tio, quam Aetoli iniquis au- 
ribus admittebant. lamque 
adeo ingentium malorum prin- 
cipium quoddam nafcebatur. 
ex ifta fiquidem diffenfione et 


Ll: σπιν- 





53 E POLYB 
στινϑῆρος μετ᾽ ὀλίγον E doe 


Αἰτωλὰς, ὃ ὅ τε πρὸς 
ἐξεκαύϑη πόλεμος. TO 8 do 
ἔχον ἦν τῆς ὁρμῆς τῆς TÉ ΤΑ 
TÉ πρὸς τὰς διαλύσεις, ὅτ 
ἐπυν. )άνετο τὸν ᾿Αντίοχον ἀπὸ 
Συρίας ἥκειν μετὰ δυνάμεως, 
ποι μενον τὴν ὁρμὴν ἐπὶ τὴν 
Εὐρώπην. διόπερ ἠγωνία, μὴ 
ταύτης ὁ Φίλιππος τῆς ἐλπίδος ἢ 
&yriJ. αμβανόμενος ἐπὶ τὸ πο- 
λιοφυλακᾶν ὁρμήσῃ, καὶ τρί- 
Bew τὸν πόλεμον, τα ἑτέρε 
παραγεννηϑέντος ὑπάτε, τὸ κα- 
Φαλαιον τῶν πράξεων εἰς éxei- 
yoy &vxuÀaa$7, διὸ συνεχωρή- 
37 τῷ βασιλεῖ, καϑάπερ ἠξώ, 
λαβέντα τετραμήνες ἀνοχας, 
παραχρῆκα μὲν δαναι τῷ Τίτῳ 
τὰ ἃ. τάλαντα à; καὶ Δημήτριον 
τὸν υἱὸν εἰς ὁμηρείαν, καί τινὰς 
ἑτέρας τῶν Φίλων" περὶ δὲ τῶν 
ἕλων πέμπειν. εἰς τὴν Ῥώμην, 
καὶ διδόναι τῇ συγκλήτῳ τὴν 
ἐπιτροπῆν. καὶ τότε μὲν ἐχω- 
ῥίϑησαν, πισωσάμενοι περὶ τῶν 
ὅλων πρὸς αδλήλες,, ἐφ᾽ ᾧ T;- 
Tov, ἐὰν μὴ συντελήται, τὰ κα- 
1ὰ τὰς διαλύσεις, οἰποδᾶναι Φι- 
λίτπῳ τὰ 8. τάλαντα, καὶ τὲς 
ὁμήρες. μετὰ δὲ ταῦτα πᾶντες 

εμπὸν εἰς τὴν Ῥώμην, οἱ μὲν 
συνεργᾶντες, οἱ δ᾽ ἀντιπράττον- 
τες τῇ διαλύσει. 

Ζ. 

Πῶς ἐν τῇ Ῥώμῃ ἐκυρώϑη- 
σαν οἱ πρὸς τὸν Φίλιππον 
διαλύσεις. ἱ 

᾿Ανδρῶν δέκα κατάφασις 


τῶν χειριέντων τὸ κατο τὴν 
"EA da. 


Miri" 


TES v EL. 





fcintilla ifta exarfit mox bel« 
lum contra Aetolos, et | 
. aduerfus Antiochum et ge- 
ftum. Porro cauffa praecipua, 
uae Titum impellebat ad con-- 
(lia pacis, fuit, quod intelle- 
xerat, Antiochum. e Syria cum. 
exercitu effe profe&tum , er Eu- 
ropam verfus iter inftituiffe, 
itaque anxius agli apo oe 
e forts Philippus arrepta fpe, 
quae fe offerebat, ad vpiralra 
nem vrbium fefe. conuerteret. 
et bellum trahendum, atque. 
ita conful alter adueniret, r4 
uem decus omne rerum a 
i geftarum  refle&eretur. Ἂς 
pers Philippo, ficut ipfé po 
ulabat, quatuor menfium 
duciae fuere conceffae: quif 
Tito praefentis pecuniae talen- 
ta quadringenta numeraret , 
liumque Demetrium et aliq 
alios ex amicis daret 
permiflum ei eft, vt de 
rerum Jegatos Romam mitte. 
ret, et fenatui arbitrium. iai 
deferret. His peractis alius ali 
difcefferunt,data inuicem ac. 
ptaque fide ,fi exitum pacif 
tio inftituta non habuerit, fori 
vt accepta quadringenta talen- 
ta Titus ) redderet Philipp 
cum obfidibus. Poft haec vn: 
uerfi Romam legatos mi 
alii vt pacem adiuuarent , 
vt fe illi opponerent. 


VIL 7: Ν 

Quomodo pax cum Philip. 
po fa&a es Romae «c Ἢ 
mata. T. 
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dd ᾿Αχαιῶν. λόγοι “πρὸς τὴν 
ον περὶ συμμαχίας 
᾿ ἄπρακτοι. 


| Qr ἐπὶ MagnéAe Κλαυδίε 
j UTXT&, παρειλήφοτος τὴν 
ὕπατον ὠρχὴν. ἧκον εἰς τὴν Ῥώ- 
μὴν ei v6 παρὰ τε Φιλίππε πρέ- 
σβεις, oi τε παρὸ τε Tírs xe 
τῶν συμμάχων, ὑπὲρ τῶν πρὸς 
Φίλιππον συνϑηκῶν. λόγων δὲ 
πλειόνων γενομένων ἐν τῇ συγ- 
κλήτῳ, ταύτῃ, μὲν ἐδόκει βε- 
Ben τὰς ὁμολογίας" εἰς δὲ τὸν 
δῆμον εἰσενεχϑέντος rs διαβε- 
Ais, ίαρκος αὐτὸς, ἐπιϑυμῶν 
τῆς εἰς τὴν Ἑλαδα διαβάσεως, 
ἀντέλεγε, καὶ πολλὴν ἐποιέῖτο 
σπεδὴν εἰς το διακόψαι τὰςσυν- 
ϑήκας. i μὴν x. δ γε δῆμος 
κατὰ τὴν Tg Τίτε poo σιν 
ἐπεκύρωσε τὰς διαλύσεις. “Ὧν 
ἐπιτελεοωθεισῶν, εὐϑέως καὶ σύγ- 
χκλητος, ἄνδρας δέκα καταςήσα- 
σὰ τῶν ἐπιφανῶν, ἐξέπεμπε 
; τὲς χειριᾶντας τὸ κατὰ τὴν *EA- 
Axbx μετὰ TS 8 Tíra καὶ βεβωμώ- 
qeyras τοῖς ἘΆησι τὴν ἐλευϑε- 
ρίαν. Ἐποιήσαντο δὲ λόγες ἐν 
τῇ συγηλήτῳ X94 ἡ περὶ τῆς συμ- 
μραχίας οἱ παρὰ τῶν ᾿Αχαιῶν 
πρέσβεις, οἱ περὶ Δαμόξενον τὸν 
*^Arríx. γενομένης δ᾽ ἀντιῤῥη- 
σεως κατὰ τὸ παρὸν, διὸ τὸ κα- 
τὰ πρόσωπον Ἤλείες μὲν ἀμι- 
Φισβητέιν τοῖς Αχαιοῖς ὑπὲρ τῆς 
Τριφυλίας, Μεσσηνίες, δ᾽ ὑπὲρ 
"Acís χαὶ Πύλε »συμμώχες τό- 
τε Ῥωμαίων ὑπάρχοντας, Ai- 
τωλὲς δὲ περὶ τῆς "Hocaéov πό- 
λεως᾽ ὑπέρϑεσιν ἔλαβε τὸ δια- 
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Achaei focietatem a fenatu 
petunt , nec impeirant, — 


Pes Marcello. cos. paul- 
lo poft quam initus fuit 
ab illo magiftratus, Romam 
legati venerunt, de foedere 
iciendo cum Philippo a&uri, 
tum quos ipfe miferat, tum 
quos. Titus et focii. Poft ha- 
bitas in fenatu a pluribus ora- 
tiones, placuit patribus, pro- 
bandas efie conditiones pacis, 
de quibus conuenerat. Vbi 
vero ad populum rei cognitio 
eft delata, Marcus ipfe, traii- 
ciendi in Graeciam. cupidus, 
rogationi contradixit, magno- 
que ftudio conatus eft foedus 
illud abrumpere; populus ta- 
men Qaintii Flaminii volun- 
tatem fecutus, pacificationem 
firmam ac ratam effe iuffit. Tta- 
que pace fa&a extemplo fenat. 
x. viros e primoribus legit, et 
in Graeciam mifit, vtde com- 
muni fententia vna cum Tito 
res Graeciae componerent , et 
Graecis libertatem firmarent. 
Faéta in fenatu mentio eft 8 
Damoxeno Aegienfi , Achaeo- 
rum legato, et de focietate: 
fed quod exifterent, qui pe- 
titioni illius fefe opponerent, 
Elei namque in os dixerunt, 
velle fe Achaeis litem mouere 
fuper Triphylia, Meffenii fuper 
Afio et Pylo, qui populi focii 
tunc Romanorum erant, idem 
et Aetoli dixere de Phera- 
rum vrbe, propterea reie&tum 
eft negotium ad decemuiros. 
et in fenatu quidem Roma- 


ὭΡΑ βέλιον 


536 


βέλιον ἐπὶ τὰς δέκα. xj rà κατὰ 
τὴν σύγκλητον ἐπὶ τότοις ἣν. 


Η. ' 


Πῶς Βοιωτοὶ οἱ ἀρχὴν eros. 
σεως ἀπὸ Ῥωμαίων &zroi oco. 


| Πῶς οἱ τὰ Ῥωμαίων Φοο- 
vivres Βραχύλλην τὸν Βοιω- 
τάῤχην φιλιππίζοντα ἐπαν- 
εἴλοντο. 


i OQ: κατὰ τὴν Ἑ Ἄδα μετὰ 

τὴν μάχην, Τίτε παρα- 
Χειιαςζοντος ἐν Ἐλατείᾳ, Βοιω- ὃ 
τοὶ, σπυδάςοντες ἐνακομίσαιϑαι 
τὲς ἄνδρας τὲς παρ᾽ αὐτῶν ςρα- 
τευσαμένες παρὰ τῷ Φιλίππῳ, 
διεπρεσβεύοντο περὶ τῆς ἄσφα- 
λείας αὐτῶν πρὸς Tirov, ὁ δὲ 
βελόμενος ἐκκαλέίοϑαι τὲς "ia 
τὲς πρὸς τὴν, σφετέραν εὔνοιαν, 
διὰ τὸ προοράοϑαι τὸν "Avríoxov, 
ἑτοίμως συνεχώρησεν. ταχὺ δὲ 
| πάντων dyxxouiSévrwy ἐκ τῆς 
᾿ Masshovíss , ἐν οἷ; ἦν xg) Βρα- 
χύλης »Τέτον μὲν εὐϑέως Βοιω- 
τάρχην κατέςησαν᾽ παραπλη- 
σίως δὲ Ud TEG ang τὲς δο- 
χξντας ἄναι Qs; τῆς Μακεδό- 
yay οἰκίας ἐτίμων, καὶ προῆγον 
ἐχ ἧττον z πρότερον. ἔπεμψαν 
δὲ καὶ πρεσβείαν πρὸς τὸν Q/- 
λιππον, τὴν εὐχαριςήσεσαν ἐπὶ 
τῇ τῶν νεανίσκων ᾿ ἐπανόδῳ, λυ- 
μιφενόμενοι, τὴν τῷ Τίτε χάριν. 
ἃ συνορῶντες οἱ περὶ τὸν Ζεύ- 
ξιππον καὶ Ἡδοίδρατον, καὶ 
πάντες οἱ δοκᾶντες ἀνα Ῥωμαίων 
Φίλοι, δυσχερῶς ἔφερον, προο- 
ρώμενοι τὸ μέλον » Χρὴ δεδιότες 


Ε POLYBII HISTORIIS. " 





CNN 


VIII. 


Quomodo Bototi deficere. l 
Romanis inceperint, 


Caedes Brackylas Bootes 
chae, qui ad Philippum ves - 
trahebat , fafta αὐ iis , qui Ro-.- 
manis fauebant. 


r Graecia. poft praelium, 
uo vi&i funt. peeing, 
ofcephalas, quum 
dad Eiterades Titus , Boeoti 
cupientes fuos recipere, qui 
Philippo milirauerant, lega- 
tionem ad Titum miferunt, 
petentes, vt redire illis lice- - 
ret impune. Titus, cui füf- - 
pe&us iam tum erat Antio- 


chus, ftudio adiungendi fibi | 


Boeotorum animos, petitioni | 
praebuit, 
Quum igitur omnes ftatim e 
Macedonia effent oa (As 
chyllam, qui eorum vnus, 
GLA, ὡς conftituerunt, - 
fimiliter et reliquos, M aei 
erat notum in reges Macedo-- 
niae ftudium, honorabant, et 
ad dignitates non minus "3 
ante vocabant. quin et Phi- - 
lippo per legatos gratias ege- . 
runt, propter iuuenum redi- | 
tum, beneficium, quod a Ti-. 1 
to acceperant, objiterantes. | 
quae quum cernerent Zeu- 
xippus Pififtratus et quicun- - 
ied Romanae partis effe οὔθ θυ 
ebantur, aegre ferebant. d 
quod imminentia mala praeui- 
derent, fuaeque ac neceffa- 


περὶ 


᾿ 


illorum. facilem fe 

















περ / σφῶν αὐτῶν καὶ τῶν 

ἐγκαίων. σαφῶς yep ἤδει- 
σαν, ὡς, ἐὰν μὲν οἱ Ῥωμοαιοι 
χωριοϑῶσιν ἐκ τῆς "EA bos, 
ὁ δὲ Φίλιππος μένῃ παρὰ 
πλευρὰν, συνεπιοζύων ἀεὶ τοῖς 
πρὸς σφας ἀντιπολιτευομένοις, 
ἐδαμιῶς ἀσφαλῆ σφίσιν ἐσομέ- 
vy τὴν ἐν τῇ Βοιωτίᾳ πολι- 
τεΐαν. Διὸ χαὴ συμφρονήσαν- 
τες ἐπρέσβευον πρὸς Tirov εἰς 
τὴν Ἐλάτειαν. συμμίξαντες. 
δὲ τῷ προειρημένῳ ,. πολλὲς 
X04 ποικίλες εἰς τῶτο τὸ μέ- 
ρος διετίϑεντο λόγες, ὑποδει- 
ενύντες τὴν ὁρμὴν TE πλήϑες, 
τὴν ἔσαν ἤδη νῦν κατ᾽ αὑτῶν, 
καὶ τὴν ἀχιαριϑίαν τῶν ὄχλων. 
ud] τέλος ἐϑαῤῥησαν eire, 
ἐὰν μὴ τὸν Βραχύλλην ἐπανε- 
λόμενοι καταπλήξωνται τὲς 
πολλὲς, Sx ἔςιν ἀσφάλεια τοῖς 
Ῥωμαίων φίλοις, χωριαϑέντων 
Τῶν σρατοπέδων. ὁ δὲ Tirec, 
ταῦτα διαχέσας, αὐτὸς μὲν ἐκ 

7 κοινωνεῖν τῆς πραξεως 
ταύτης" τὲς δὲ βελομένες 
πράττειν αὶ κωλύειν. καϑόλε 
δὲ λαλεῖν αὐτὲς ἐκέλευε περὶ 


τέτων ᾿Αλεξαμένει, τῷ τῶν. 


Αἰτωλῶν σρατηγῷ. τῶν db πε- 
οἱ τὸν Ζεύξιππον πειϑαρχη- 
σάντων καὶ διαλεγομένων, τα- 
χέως ὁ προειρημένος Tee 
καὶ συγκαταϑέμενος τοῖς λε- 
γομένοις., τρέις μὲν τῶν Aij- 
Tuo συνέφησε ^, Tpéic δὲ 
τῶν Ἰταλικῶν νεανίσκων , τὲς 
προσοίσοντας τὰς χέιρας τῷ 
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riorum fuorum faluti metue- 
rent. certo enim fciebant, 
vbi femel Romani pedem e 
Graecia extuliffent, remanen- 
te Philippo, qui fuis in ad- 
miniftratione reipub. aduerfa- 
riis vires fubinde e propinquo 
fuggerat, nequaquam tutum 
fibi fore, in Boeotorum ciui- 
tate manere. Omnes igitur 
confentientibus fuffragiis ad 
Titum Elateam, ceu publico 
nomine legati, fe conferunt. 
ibi in colloquium Titi admiffi, 
multa ac varia in eam fenten- 
tiam apud eum differunt, quum 
multitudinis. concitata in fe 
ftudia illi ob : oculos pone- 
rent, et vulgi animum ingra- 
tum. tandem eo progreffa 
eft ipforum oratio, vt dice- 
re non vererentur, nifi fub-. 
lato de medio Brachylla ter- 
ror ceteris iniiceretur, nul- 
lam fore amicis Romanorum, 
poftquam exercitus difceffe- 
rint, fecuritatem. His audi- 
tis Titus, fe quidem eius. 
confili participem fieri nol- 
le, ait; ceterum, fi quis rem 
velit exfequi, nullum allatu- 
rum impedimentum:. deni- 
que iuffit eos cum Alexame- 
ne praetore Aetolorum de his 
agere. dicto paruit Zeuxip- 
püs, eftque de ea re cum 
Alexamene collocutus. is fa- 
cile-affenfuüs adductusque, vt 
ea probaret, quae dicebantur; 
tres ex Aetolicis copiis, tres 
ex ltalicis iuuenes delegit, 
quibus mandatum eft, vt Bra- 
chyllae manus afferent, 
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| Δόγμω τῆς Ὁ ΆΈᾺΝ “ε- 


εἰ τῆς πρὸς Φίλιππον δια- 
λύσεως. 


Πῶς μένοι οἱ ΛἸτωλοὶ κατε- 
λάλεν τὸ δόγμα. 

Πῶς. "Lei, τῶν Ἰϑμίων 

ὠγομένων. ὁ κήρυξ τὸ ὑπὲρ 
τῆς τῶν Ἑλλήνων ἐλευϑερίας 
angry jux αἰνηγόρευσε. 
. Πῶς οἱ δέκα ἄνδρες σὺν 
Τίτῳ ἐχρημάτισαν τοῖς ᾿Αν- 
τιξχϑ Φιλίπηϑ καὶ Αἰτωλῶν 
σρεσ[ϑευτεῦς. 


Oo" κἀτὰ τὸν καιρὸν TETOY 
ἧκον ἐκ τῆς Ῥώμης οἱ δέ- 
καὶ δ ὧν " ἔμελλε χειρίζεαϑαι τὰ 
κατὰ τὲς Ἕηνας, κομίζοντες 
τὸ τῆς συγκλήτα δόγμα ,T0 api 
τῆς πρὸς Φίλιππον εἰρήνης. ἣν δὲ 
τὰ ὲ συνέχοντα τε δὸ γματορταῦτα" 
φὲς μὲν ἄλλες Ἕηνως “πόν- 
τας, τὸς τε κατα τὴν ᾿Ασίαν 
καὶ κατὰ τὴν Εὐρώπην, ἐ- 
λευϑέρως ὑ ὑπάρχειν, καὶ νό- 
μοις χρῆάδλαι τοῖς ἰδίοις τὲς 
δὲ ταττομένας ὑπὸ ὁ Φίλιστον 
x ταῖς πόλεις τὸς ἐμφρέ- 
eas παραδὲ ὅν Φίλισπον Ῥω- 
μαίοις πρὸ σῆς τῶν Ἰϑμίων 
πτανηγύρεως᾽ Εὔρωμον δὲ καὶ 
Ἠήδασω, καὶ ] Βαργύλιο;, καὶ 
τὴν ᾿Ιασσέων “πόλιν. ὁμοίως 
" Aoudoy , Θάσον, Μυρίναν, 
Πέρωϑον, ἐλευθέρας c e Qeivou, 
τοὶς Qesgais ἐξ αὐτῶν μετα- 
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Senatusconfultum fuper pa 


ce cum Philippo Jane, a ῷ 
Flaminia, | 

Quomodo foli Aetoli pe 
tusconfultum illud carpferunt 

Quomodo . in ipfis ᾿ ludis 
lflmicis praeco [enatuscom- 
Jultum de libertate Graecorun 
recitarit, Nw 

Quae pera&o ludicro: de- 
cemuiri cum Tito re/pon/a de 
derint Íegatis ZdIntiochi , PH 
lippi , 4letolorum. dt ἢ 


H* ipfo tempore, qu ills 
gerebantur , quae modo 
diximus, venere Roma decem 
legati ad res in Graecia con- 
ftituendas, confultum fenatus 
deferentes, quod de pace cum 
Philippo fuerat fatum. Eius 
fenatusconfulti praecipua ca- 


pita erant haec: wf b 
omnes Graeci, et qui in ; 
degunt, et qui im Europa, 
liberi . fint , [uisque degibus 
vtantur: wt, qui in. Philip 
pi ditione funt, et fi quas 
ille vrbes. Graecorum. prae- 
fidiis tenet, eas ante celebre 
tionem ludicri Jfhmi uni 
Romanis Philippus p dat, 
Euromum, Pedafa, Bargi y- 
lia, Ταῖς: item. dbydum, 
Thales, Myrinam | Perin- 
thum ,' dedu&is inde praeft 
dis, liberas effe fimat; ἀξ 

φησαάπ᾽ 


/ 
I 


MC ΔΝ] 
d) dk. 














φήσαμενον᾽ περὶ τῆς τῶν Κιω- 
γῶν ἐλευϑερώσεως Tirov γρά- 
5 πρὸς Πρεσίαν κατοὶ τὸ 
juo τῆς συγκλήτϑ᾽ τά 
eux at Nat καὶ τὸς αὐτο- 
pac ἁπαντας α«ποκάτα- 
φῆσαι Quz Ῥωμαίοις, ἐ ἐν 
h ἧς αὐτοῖς χρόνοις" ὁμοίως 
ὲ καὶ ταῖς καταφραίκτες 
yaris, πλὴν πέντε σκαφὼν καὶ 
τῆς ἑκκαιδεκήρας" ὄξναι δὲ 
καὶ χίλια, τάλαντα, τέτων 
τὰ μὲν ἡμίση παραυτίκα, τ 
δ ἡ ἡμίση κατὰ φορὲς» ἐν ἔτε- 
σι δέκα. Τέτε δὲ τῷ δόγματος 
διαδοϑέντος εἰς τὲς "Eas, οἱ 
μὲν ἄλλοι ἐᾶντες εὐθαρσέϊς 7 ἦσαν 
X9] περιχαρεῖς , μόνοι δὲ Αἰτω- 
λοὶ, δυρζεραίνοντες ἐπὶ τῷ μὴ 
τυγχίάνειν , ὦ ὧν ἤλπιζον y XXTE- 
λάλεν τὸ -- Φάσκοντες, 8 
πραγμάτων, z γράμμάτων 
μόνον ἔχειν αὐτὸ διάϑεσιν. καὶ 
τινας EX ζμιβανον πιϑανότητας ἐξ 
αὐτῶν τῶν ἐγγράπτων, πρὸς τὸ 
διασείειν τὲς οἰκέοντας τοιαύτας. 
ἜἜφασκον yxp , eva ὃ δύο γνώμας 
ἐν τῷ δόγματι περὶ τῶν ὑπὸ $;- 
Mr Qpspsuésuy πόλεων. τὴν 
μὲν μίαν, ἐπιτάττεσαν ἐξάγειν 
τὰς Φρερὰς τὸν Dium Tov, τὰς δὲ 
πόλεις παραδιδόναι Ῥωμαίοις" 
τὴν 9 ἑτέραν, ἐξάγοντα τὰς Qpa- 
pxc , ἐλευϑερεν τὰς πόλεις. τὰς 
μὲν ἂν ἐλευϑερεμένας ἐπ᾿ ὀνόμα- 
τι byAzdoj, ταύτας δ᾽ ἄναι τὰς 
κατὰ τὴν Acíxy' τὰς δὲ παρα- 
διδομένας Ῥωμκίοις, Φανερὸν, 
ὅτι τὰς κατὰ τὴν Εὐρώπην. vay 


/ 





Ex PTAE LEGATIONES. 


div C dba - ipe - 
4 * 


539 
liberatione Οἱαπού Vobat 


Titus ad Prufiam, .quid fz- 
natwi placeat : cápiinds et 


δ᾽ transfugas omnes vt Philip- 


pus Romanis refütuat intra 
idem tempus, item naues o- 
mnes te&as, fcaphis quinque 
exceptis, et vna quam [ex- 
decim verfus remorum agunt : 
hoc amplius | det | Philippus 
mille talentum, dimidium prae- 
[ens , dimidium | penfionibus 
ἃ decem  aumorum. ^ Poftquam 
ab" fenatusconfultum diditum 
eft inter Graecos, ceterum 
quidem bonae fpei pleni lae- 
titia geftire; foli Aetoli of- 
fenfi, quod ea, quae. fpera- 
uerant, non confequebantur, 


decretum clam muflantes car- 


pebant, non res, fed verba 
eo contineri iaCtitantes. —at- 
que vt illos concitarent, qui 
aures ipfis praebebant, ex 
formula decreti cauillationem 
huiusmodi arripiebant.  Aie- 
bant enim, duas eo decreto 
fententias comprehendi fuper 
vrbibus, in quis praefidia 
habebat Philippus: altera iu- 
beri, vt deducantur a Phi- 
lippo praefidia ,  vrbesque Ro- 
manis tradantur, alteram fen- 
tentiam praefidiis amotis vr- 
bibus libertatem dare. no- 
minatim autem eas defigna- 
ri, quibus libertas indulge- 
tur, eas nempe, quae funt in 
Afia: quae autem Romanis 
tradantur, eas videlicet effe, 
quae funt in Europa, puta, 

δὲ ταύ- 
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δὲ ταύτας, Ωριὸν, ᾿'Ερέτριαν, 
Χαλκίδα. Δημητριάδα, Κόριν- 
Sov. ἐμ δὲ τέτων εὐθεώρητον 
ὑπάρχειν TAGIy, ὅτι μεταλαμ- 
βάνεσι τὰς ἙἙληνικοὶς πέδας πα- 
ρὲ Φιλίππε Ῥωμαῖοι, καὶ γίνε- 
TOU μεϑάρμοσις ὃ δεσποτῶν, ἐκ 
ἐλευϑέρωσις, τῶν Ἑλλήνων. 
Ταῦτα μὲν ὑ ὑπ᾽ Αἰτωλῶν ἐλέγετο 
κατακόρως. ὁ δὲ Τῆτος ὁρμήσας 
éx τῆς Ἐλατείας μετὰ τῶν δέκα, 
Χαὶ κατάρας εἰς τὴν ᾿Αντίκυραν, 
παραυτίκα διέπλευσεν εἰς τὴν Κό- 
ρινϑον. καάκει παραγενόμενος 
συνήδρευε μετὰ τάτων, wg] διε- 
AxuBxvev περὶ τῶν ὅλων. πλεο- 
ναζέσης δὲ τῆς τῶν Αἰτωλῶν δια- 
βόλης, καὶ πιτευομένης παρ’ 
ἐνίοις, πολλὲς xe]. j ποικίλες ἡναγ- 
sx cero ποιξια9α) λόγες ὁ ἡ Τῆτος ἐν 
τῷ συνεδρίῳ, διδάσκων » 8c , ἔπερ 
βέλονται καὶ τὴν τῶν Ἑλλήνων 
ey ὁλόκληρον περιποιήσα- 
e$, xod καϑόλε πισευϑῆναι πα- 
gx πᾶσιν, διότι καὴ τὴν. ἐξ ἐρχῆς 
ἐποιήσαντο διάβασιν S τὸ συμ- 
Φέροντος € ἕνεκεν, xA. τῆς τῶν 
Ἑήνων ἐλευϑερίας , ἐκχωρη- 
τέον 8 πάντων τῶν τόπων, καὶ 
πᾶντας ἐλευϑερωτέον τὰς πό- 
λεις, τὸς vov ὑπὸ Φιλίππε Φρε- 
ρεμένας. Ταύτην δὲ συνέβειινε 
γίνεσθαι τὴν ἀπορίαν ἐν τῷ συνε- 
δρίῳ, διὰ τὸ περὶ μὲν τῶν ἄλλων 
ἐν τῇ Ῥώμγ προδιειληφέναι, xo] 
ῥητὰς ἔχειν τὲς δέκα παρὼ τῆς 
συγκλήτα τὰς ἐντολὰς, περὶ δὲ 
Χαλκίδος χαὶ Kopíu9a καὶ Δη- 
μητριάδος ἐπιτροπὴν αὐτῷ δεδό- 
e9o διὰ τὸν ᾿Αντίοχον, ἵνὰ βλέ- 
ποντες πρὸς τὲς καιρὲς βελεύων- 
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Oreum , Eretriam , Chalcidem, 
Demetriadem Corinthum. Ex. 

uo facile omnes intelligant, 
foni vicem Philippi Grae- 
ciae compedes . ama d at- 
que ita mutationem fieri do- 
minorum , mon liberratem 
quaeri Graeciae, haec vbi- 
que affidue ab Aetolis ia&a- 
bantur. Ab Elatia profe&tus 
cum decem ust. Titus, 
quum  Anticyram traieciífet, 
mox Cofintligt ruenit. ibi 
cum his concilia agitabat, 
et de fumma rerum tra&ta- 
bat. Quoniam antem in ore 
multitudinis erat Aetolorum. 
criminatio, ei a multis 
fides habebatur, coactus. yas 


Quintius multis variisque 
tionibus vti, vt 
qui in concilio ponen ue 
vellent Graecorum praeconia 
et laudationem fine dry ex- 
ceptione mereri, fi fidem 
omnibus facere, ad liberan- 
— Graeciam , — com-. 
endii vilius gratia, mare 
: principio traieciffe, omni-. 
bus excedendum effe. M 
et vniuerfas vrbes Philipbes 
randas, quas iam 
praefidiis fuis oc πον τὶ 
autem difficultas cde nafce- 
batur in concilio, quia de 
ceteris quidem vrbibus Ro-. 
mae decem legati prius pou ud 
€&auerant, et expreíffa a 
natu mandata acceperant “ἢ 
ἐν Chalcide vero Corintho et. 
emetriade Antio- 
chum libera piscari facta. 
concilio fuerat, vt, quoc 
tempora reipub. 
id ex animi fui fen 













Gen. LO pde tdm! βασι- 
i λεὺς δῆλος ἦν ἐπέχων πάλαι τοῖς 
xxr τὴν Ἐυρώπην πράγμασιν. 
Οὐ μὴν. VUA τὴν μὲν Κόρινϑον ὁ 
Τῖτος ἔπεισε τὸ συνέδριον ἐλευ- 
Sieger παραχρῆμα, καὶ τοῖς À- 
χαιοῖς ἐγχειρίζειν hs τὰς ἐξ αἱ dg- 
'χῆς ὁμολογίας" τὸν δ᾽ "Axgoxó- 
 gnov, xoj Δημητριάδα, καὶ 
Χαλκίδα παρακατέχεν. δοξαν- 
Twy δὲ ,τέτων, χαὴ τῆς Ἰωμίων 
πανηγύρεως ἐπελϑέσης * καὶ Χε- 
δὸν ἀπὸ πάσης τῆς οἰκε μένης τῶν 
émises era ἀνδρῶν συνεληλυ- 
ϑότων Uu τὴν προσδοκίαν τῶν 
ἀποβησομένων, πολλοὶ καὶ ποικί- 
Aoi uo ὃ ὅλην τὴν. πανήγυριν ἐνέ- 
πῖπτον λόγοι, τῶν μὲν ἀδύνατον 
ὄναι Φασκπκόντων, Ῥωμαίως ἐνίων 
ἐποτῆναι τόπων χοὴ πόλεων, τῶν 
δὲ διοριζομένων , ὅτι τῶν μὲν n. 
φανῶν εἶναι δοκέντων τόπων ἀπο- 
φήσονται. τὲς δὲ Φαντασίαν μὲν 
ἔχοντας ἐλάττω, χρείαν δὲ τὴν 
αὐτὴν παρέχεοϑαι δυναμένες, 
καϑέξεσι. καὶ τάτες εὐϑέως 
ἐπεδείκνυσαν αὐτοὶ καϑ' αὑτῶν 
xe] διὰ τῆς πρὸς ἀλήλες εὑρησι- 
λογίας. Τοιαύτης δ᾽ ἕσης ἐν τοῖς 
ἀνθρώποις. τῆς ἀπορίας, θροιοϑέν- 
τος τᾶ 8 πλήθες εἰς τὸ ςάδιον ἐπὶ τὸν 

: ἀγῶνα, προελϑιὸν ὁ ὁ κήρυξ "ἃ σιω- 
πησάμενος TX ὶ πλήϑη διὰ τῷ & σαλ- 
p τόδε κήρυγμα ἀνηγόρευ- 
Ἡ σύγκλητος ἡ Ῥωμαίων 

he; T?rce Κοΐντιος georriryoc, 
καταπολεμήσαντες βασιλέα 
Φίλισπον καὶ Μακεδένας, 
ἀφιᾶσιν ἐλευϑέρες, οἐἰφροθρή- 
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dictis vrbibus ftatuerent. Du- 
bitabat enim nemo, quin is 
rex, quem commemoraui- 
mus, Kuropae rebus pridem 
immineret. "Tandem conci- 
lio perfuafit Titus, vt Co-. 
rinthum liberarent, et A- 
chaeis traderent : Acroco- 
rinthum Demetriadem et Chal- 
cidem retinuit. His ita de- 
cretis, cum iam Ifthmiorum 
panegyris adeffet, ac fere 
ex omnibus orbis partibus 
clarifirni quique viri propter 
exfpeCtationem eius, quod 
euenturum οἵδε, conuenií- 
fent: multi variique toto 
conuentu fermones habeban- 
tur, quum alii dicerent, o- 
mnino fieri non poffe, vt 
Romani certis locis atque 
vrbibus (6 abftinerent, alii 
futurum ftatuerent, vt cele- ὁ 
brioribus quidem locis abfti- 
nerent, ceterum ea retine- 
rent, quae celebritatis minus 
haberent, vfum exhibere e- 
undem  poífent atque ea ἡ 
loca ipfi defignabant, tum 
apud fe quisque, tum in mu- 
tuis diíffertationibus. 
certitudine hominum mentes 
agitabantur, eratque in fta- 
dio coacta multitudo ad cer- 
tamen, cum ecce praeco in 
mediam arenam procedit, et 
fata per tubicinem audien- 
tia, ita pronuntiat. Senatus 
Romanus et Titus Quintius, 
imperator, Philippo rege at- 
que Macedonibus —deui&is, 
liberos, [ine praefidio, .im- 
munes , fuis legibus eff 1u- 
* τὸς, 
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τος, ἀφορολογήτθε,, νόμοις 
“χρωμένες τοῖς πατρίοις Κο- 
en9iss, Φωκέας, “Λοκρὲς, 
Εὐβοᾶς, ᾿Αχαιὲς τὰς φϑιω- 
TOS , Μαγνήτας , erra As, 
Πε κρότε δ᾽ ἐν ἀρ- 
diss εὐϑέως ἐξαισίε yevouéva, 
ME hir s ἤκεσαν, TÉ κηρύγ- 
ματος, τινὲς δὲ πάλιν ἀκέειν 
ἐβέλοντο, τὸ δὲ πολὺ μέρος 
τῶν ἀνθρώπων διαπιφώμενον, 
'owsj δοκὲν ὡσανεὶ καϑ' ὕπνον 
ἀκέειν τῶν λεγομένων, διὰ τὸ 
παράδοξον TE συμβαίνοντος, 
ὥς τις ἐξ ἄλλης ὁρμης ἐβόα 
προσάγειν. τὸν κήρυκα n τὸν 
σαλπιγκτὴν εἰς μέσον τὸ φάδιον, 
καὶ λέγειν πάλιν ὑπὲρ τῶν αὐ- 
Ty, ὡς μὲν ἐμοὶ Boxe , βελο- 
μένων τῶν ἀνθρώπων μὴ μόνον 
οἰκέειν. αὐδὰ καὶ βλέπειν τὸν 
λέγοντα, διὰ τὴν ἀπιστίαν τῶν 
εἰναγορευομένων. εἰς δὲ πάλιν ὁ ὁ 
κήρυξ προσελϑὼν εἰς τὸ μέσον, 
καὶ κατασιωπησάμενος διοὶ τέ 
σαλπιγκτα τὸν ϑόρυβον, ἄνηγό- 
φεῦσε ταυτὰ, καὶ ὡταύτως τοῖς 
πρόσθεν, τηλικᾶτον συνέβη xx 
ταῤῥχγηναι τὸν κρότον, des μὴ 
ῥᾳδίως ἃ ἂν ὑτὸ τὴν ἔννοιαν ἀγα- 
wéiy τοῖς νῦν ἀκέασι τὸ γεγονός. 
Ὡς δέ ποτε χαὶ κατέληξεν ὁ 
xpóroc τῶν μὲν ἀϑλητῶν ἑπλῶς 
ἀδεὶς ἐδένα λόγον ἔχεν ἔτι" 
πάντες δὲ διαλαλξντες οἱ μὲν 
πρὸς ἀδλήλες, οἱ δὲ πρὸς σφᾶς 
αὐτὲς, οἱονεὶ παρασατικοὶ τὰς 
διανοίας ἢ ἤσαν" οἵ καὶ μετὰ τὸν 
ἀγῶνα üx τὴν ὑπερβολὴν τῆς 
χαρὰς μικρῷ διέφϑειραν τὸν T7- 
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bent |. Corinthios , Ὁ ex^ 'OCEH 
Locrenfes , Euborzenfes “4- 
chaeos , quos nominant Phthio- 
tas, Magnetas, | Theffalos , 
Perrhaebos. Quum suem ad 
prima ftatim praeconis verba 
ingens fupra modum plaufus 
fuiffet excitatus , — vo- 
cem praeconis ne uerunt 
quidem, alii iterum audire 
auebant. plerique hominum 
vix fatis fibi credere, et pro-. 
pter rei nouitatem ea, quae 
dicebantur, velut in fomnis. 
fibi videri audire. Pars alio 
impetu fümto clamare, acce- 
deret cum tubicine in. 
medium ftadium, et iterum 
eadem repeteret , quumtast- 
quisque, vt i puto, 
non audire dumtaxat , a vi- 
dere ipfum praeconem aueret, 
qui ea pronuntiabat, quae i 
credere non poterant. Vbi 
iterum proceffit praeco in me- 
dium, et imperato per tubi- 
cinem filentio tumultuque fe-- 
dato, eadem, quae prius, 
eodemque modo pronuniia- . 
uit: tantus erupit cum cla-- 
more plaufüs, vt aegre, qui 
ifta nunc audiunt, rem cogi- 
tatione fibi finpere valeant. 
Pofteaquam tandem gend, 
finis et fa&us, athletis qui-- 
dem nemo fuit omnium, qui. 
intenderet ; fed omnes fer- 
monibus rem celebrantes, 
alii apud amicos inuicem, | 
alii apud fe ipfos, velut de. 
poteftate mentis exierant. qui. 
etiam dimiffis ludis (tanta. 
fuit gaudii iilius mignitadaM 
dum gratias Tito agunt, pe- 
' TOV - 


] 





Toy OPTAT οἱ μὲν γὰρ 
ἦντο αλμῆσαι κατὰ πρόσω- 
τον καὶ σωτῆρα προσφωνῆσαι 
βελόμενοι, τινὲς δὲ τῆς E 
ἅψαοϑαι σπεδαςφοντες., oi δὲ 
πολλοὶ seQxysc ἐτιβετοντει 
καὶ λημνίσκες, παρ᾽ ὀλίγον διέ- 
λυσαν τὸν ἄνϑρωπον. Δοκόσης 
δὲ τῆς eU pis latc ὑπερβολικῆς 
ψενέοθαι, ϑαῤῥῶν ἄν τις eire, 
διότι πολὺ καταδεεφέραν εἶναι 
συνέβαινε τῷ τῆς πράξεως μι8- 
γέϑες. ϑαυμαςὸν γὰρ ἦν, καὶ 
τὸ Ῥωμαίες ἐπὶ ταύτης vevédog 
τῆς προαιρέσεως ; καὶ τὸν ἡγά- 
“μενον € αὐτῶν Tirov, ὥστε πᾶσαν 
ὑπομέμιαι δαπάνην x9] πάντα 
κίνδυνον χάριν τῆς τῶν ἙΆη- 
yay ἐλευϑερίαφ᾽ μέγα δὲ καὶ τὸ 
δύναμιν ἀπόλεϑον τῇ προχερέσει 
προσενέγκασθαι " TÉTUV | δὲ μέγι- 
δον ἔτι, τὸ ) μηδὲν ἐκ τῆς τύχης 
ἀντιπαίσαι. πρὸς τὴν ἐπιβολὴν, 
aA ἁπλῶς ἅπαντα πρὸς ἕνα 
καιρὸν ἐκδραμιέῖν, dst διὰ πη- 
βύγματος ἑνὸς ἅπαντας κρὶ τὲς 
τὴν ᾿Ασίαν. κατοικᾶντας "EA3- 
νας. «9j τὲς τὴν Εὐρώπην, ἐλευ- 
ϑέρες, ἀφρερήτες, ἀφορολογή- 
τες yevédjog , νόμοις χρωμένες 
"Toig ἰδίοις. Διελϑέσης δὲ τῆς 
πανηγύρεως, ^ πρώτοις μὲν ἐχρη- 
μάτισαν τοῖς παρ᾽ ᾿Αντιόχε πρε- 
'σβευταῖς, διακελευόμενοι τῶν 
ἐπὶ τῆς ᾿Ασίας πόλεων τῶν μὲν 
αὐτονόμων ἀπέχεαθαι χρὴ πρὸς 
μηδένα πολεμεῖν, ὅσας δὲ νῦν 
παρείληφεν τῶν ὑπὸ ? Πτολεμαῖον 
aj Φίλιππον ταττομένων, ἐπ- 
“χωρεῖν. σὺν δὲ τἄτοις προηγό- 
gauov ; μὴ διαβαίνειν εἰς τὴν Ed- 
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ne illum enecarunt: . quippe 
alii fuis ipforum oculis inco- 
ram eum fpeGare, et falutis 
fuae auctorem falutare cupi- 
entes, alii dexteram eius tan- 
gere geftientes, plerique co- 
ronas et lemnifcos iacientes, 
parum abfuit quin homini fpi- 
ritum eliderent. Etfi autem 
videtur eiusmodi gratiarum 
actio modum exceffiffe: au- 
dacter tamen dicere queat ali- 
quis, longe inferiorem eam 
fuiffe meriti illius magnitudi- 
ne. Erat enim admiratione 
digna res, Romanos et impe- 
ratorem illorum Quintium in 
animum induxiffe, vt ad li- 
bertatem Graecis parandam 
nullam impenfam recufarent, 
nullum periculum. magnum 
et illud erat, vires incepto 
pares fuifle ab iis adhibitas. 
fupra omnia maximum erat, 
fortunam nulla in re huic con- 
filio effe aduerfatam; fed ita 
omnia penitus in vnum tem- 
pus concurriffe congruiffeque, 
vt vno praeconio omnes Grae- 
c, quique Afiam quique Eu- 
ropam colunt, liberi, fine 
praefidiis, immunes, fuis le- 
gibus effe. pronunciarentur. 
Peracta celebritate , Romani 
primis omnium Antiochi lega- 
tis operam dederunt , iufferunt- 
que eum liberis in Afia ciui- 
tatibus abftinere, neque vl- 
lam earum bello laceffere, iis 
item excedere, quae Ptole- 
lemaei aut Philippi fuiffent, 
priusquam illas occuparet. de- 
nuntiarunt infuper, ne cuta 
exercitu in Europam traiice- 
ret: quum nemo iam e Grae- 
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ρώπην μετα ridi ἐδένὰ γὰρ 
ἔτι τῶν Ἑήνων ἔτε πολεμξίϑαι 
γὺν ὑπ ᾿ἐδενὸς, ὅτε δελεύοιν ἐδενί. 
κχκαϑόλε δὲ χαὴ ἐξ αὐτῶν τινὰς 
ἔφασαν ἥξαν πρὸς τὸν ᾿Αντιό- 
xov. ταύτας μὲν &y οἱ περὶ τὸν 
Ἡγησιάνακτα xe] Λυσίαν λα- 
βόντες τὰς ἀποκρίσεις ἐπανηλ- 
3ov. Μετὰ δὲ τότες εἰσεκαλέντο 
πάντας τὲς ἀπὸ τῶν ἐϑνὼν χαὴ 
πόλεων παραγεγονότας ᾿ καὶ τὰ 
δόξαντα τῷ συνεδρίῳ διεσάφεν. 
Μακεδόνων μὲν & ὅν τὲς ᾿Ορέσας 
καλεμένες., διὰ τὸ προσχωρῆσαι 
σφίσι κατὰ τὸν πόλεμον, αὐτονό- 
μῷ ἀφησαν, ἠλευϑέρωσαν δὲ 
ΤΙεῤῥαιβὲς καὶ Δόλοπας καὶ 
Μαχγνητας. Θετταλοῖς δὲ μετὰ 
τῆς ἐλευϑερίας καὶ τὲς Αχαιὲς 
τὰς Φϑιώτας προσένειμαν Ἷ ἀφε- 
λόμενοι Θήβας τὰς Φφϑίας καὶ 
Φάρσαλον" οἱ γὰρ Αἰτωλοὶ περί 
rs 136 Φαρσάλε μεγάλην ἐποιξν y- 
TO Φιλοτιμίαν, φάσκοντες, αὐτῶν 
δεῖν ὑπάρχειν κατὰ τὰς ἐξ ap- 
χῆς συνϑηκας ὁμοίως δὲ xoj πε- 
Λευκάδος. Οἱ δὲ ἐν τῷ συνε- 
δρίῳ περὶ μὲν τέτων τῶν πόλεων 
| ὑπερέϑεντο τοῖς Αἰτωλοῖς τὸ δια- 
νπάλιν ἐπὶ τὴν σύγκλητον" 
τὰς δὲ ,“ϑωκέας xe] rác Λοκρὲς 
συνεχώρησαν αὐτοῖς ἔχοιν , κα- 
᾿ϑάπερ ἔχον καὶ πρότερον ἐν τῇ 
συμπολιτείς. Κόρινϑον δὲ xod 
τὴν Τριφυλίαν, ἔτι 
δὲ τὴν “Ἐρετριέων πόλιν, ἐδόκει 
μὲν τοῖς πλείοσιν Kanba Bryog " 
T/raàé πρὸς τὸ συνέδριον διαςεῖ- 
λαντος, εἰ ἐκ ἐκυρώϑη τὸ διαβέλιον. 
διὸ xgj μετά τινα Χρόνον ἤλευϑε- 
ρώϑησαν αἱ πόλεις αὗται διὰ τῆς 
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cis aut bello | | 
quoquam, aut fer 
vas WV sais le 
quosdam e fuo nümero - d 
GN o iaa Wi 'uros. 
oc vbi r accepe- 
runt Hegefianax et Lyfias, 
ad regem funt reuerfi.' Se- 
cundum hos vocati omnes 
funt, quos gentes ant ciui- 
tates miferant, et quae con- 
cilium decreuerat, illis dis; 
declarata, — Igitur - i$, 
(Macedonum gens ita voci 
tur) quod durante ers hel 
lo spen fe adiunxi 
fuas leges reddiderunt, libe- 
rarunt etiam Perrhacbos, Do- 
lopas, Magnetas. "Theffalis 
praeter libertatem 
etiam Phthiotas Achaeos 
tribuerunt, 'Thebis Phthio 
cis et Pharfalo exceptis: nai 
pro Pharfalo Aetoli acri ἔς 
dio contendebant, ex legi 
bus prioris foederis eam v 
bem fibi vindican:es. 
et de Leucade ibus 
Sed concilium | deliberatio- 
nem fuper hisce Aetolorum 
poftulatis ad fenatum ite 
reiecit.  Phocenfes et 
crenfes habere eis per! 
runt concilio fuo contribu- 
tos, ficut ante habuerant. 
Corinthum, "CTriphyliam, et 
Heream, Achaeis ᾿ reddide- 
runt. Oreum et Eretrian 
plures Eumeni dabant; fed. 
Tito cum concilio contro- 
uerfante, rata δὰ fententia 
non fuit. quare etiam paul- 
lo poft. fenatus libertatel 
his ciuitatibus dedit, et 
συ 
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ori δα xe ἡ Πώρϑον, ἢ σας μὲν 
᾿ῬΑυρίδας, ὑπὸ Φίλιππον δὲ τατ- 
τομένας.. ᾿Αμυνάνδρῳ δὲ συνε- 


χώρησαν, ὅσα παρεσπάσατο 
κατὰ πόλεμον ἐρύματα τε Φ.- 
8. κρατεῖν τέτων. Ταῦτα 

δὲ διοικήσαντες ἐμέρισαν σφας 
αὐτές. ak j Πόπλιος μὲν Asvra- 
Aoc ei; B πλεύσας, ἡλευ- 
ϑέρωσε τέταφ᾽ . Λεύκιος δὲ Στερ- 
τίνιος, εἰς Ἡφαιςίαν χαὶ Θάσον 
ἀφικόμενος καὶ τὸς ἐπὶ Θρᾷκης 
πόλεις, ἐποίησε 1 τὸν παραπλή- 
quov πρὸς δὲ τὸν ᾿Αντίοχον ἃ ὥρ- 
μησὰαν Πόπλιος Οὐΐλιος καὶ  Λεύ- 
κιος Γερέντιος" of δὲ περὶ" ναϊον 
τὸν Κορνήλιον πρὸς τὸν βασιλέα 
Φίλιππον. ᾧ x94 συμμίξαντες 
πρὸς τοῖς Τέμπεσι; περί τε τῶν 
Guy διελέχϑησαν; ὑπὲρ ὧν éi- 
xcv τὰς ἐντολὰς , καὶ συνεβέ- 
λευὸν αὐτῷ ὡπρεσβευτὰς πέμπειν 
eis τὴν Ῥώμην ὑ ὑπὲρ συμμαχίας, 
ἕνα μὴ δοκῇ τοῖς καιροῖς ἐφε- 
δρεύων ἀὀποκαραδοκεῖν τὴν ᾿Α»- 
τιόχε παρεσίαν. ΤΕ δὲ βασι- 
λέως συγκαταϑεμέγε τοῖς ὑπο- 
δεικνυμένοις, εὐϑέως ἀπ᾿ ἐκεῖνα 
χιωριοθέντες, ἧκον ἐπὶ τὴν τῶν 
Osca σύνοδον, καὶ παρελ- 
ἐπ εἰς. τὰ πλήϑη , παρέκα- 
ν τὲς Αἰτωλὲς διὰ πλειόνων, 
neve, ἐπὶ τῆς dE. ἀρχῆς αἱρέ- 
δεως, καὶ ὶ διαφυλάττειν τὴν πρὸς 
Ῥωμαίες εὔνοιαν. πολλῶν δὲ πα- 
δισα μένων. xa] τῶν μὲν "puc 
χὰ) πολιτικῶς. μεμψιμοιράντων 
αὐτοῖς ἐπὶ τῷ em κοινιν κῶς 
χρῆσαι τοῖς εὐτυχήμασι μηδὲ 
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cum his Caryfto. .Pleurato 
Lychnis et Pártbini dati, I- 
lyriorum vtraque ciuitas, fed 
fub ditione Philippi fuerat. 
Amynandro tenere permife- 
runt caítella , "red per belli 
tempus capta Philippo ade- 
miílet. -. His ita conítitutis, 
decem legati partiti fefe funr, 
ac Publius quidem Lentulus 
Bargylia naue contendit, e- 
amque yrbem liberam effe iuf- 
fit, Lucius Stertinius He- 
phaeftiam et Thafum et Thra- 
ciae vrbes adiit, atque idem 
fecit, Publius Villius et Lu- 
cius Terentius ad regem An- 
tiochum eft profectus, Gnaeus 
Cornelius ad regem Philip- 
e Quem vt conuenit ad 

empe, tum de ceteris re- 
bus cum eo eft colloctütus, 
prout in mandatis habebat, 
tum etiam confilium ei dedit, 
vt ad (ocietatem . petendam 
mitteret Romam legatos, ne 
temporüm opportunitates ca- 
ptaffe. et. Antiochi. aduentum 
cupide exfpeCtaffe videretur. 
Afientiente . rege οἱ, confilio 
quod-monftrabatur , extemplo 
Cornelius ab eo  di(cedens 
Thermopylas ad Gfaecorüm 
conuentum venit,  1Bi ad 
multitudinem vt adiit, mul- 
tis verbis Aetolos monuit, 
vt. in priore fententia: mane- 
rent, et populi Romani. atni- 
citiam cornftanter  cuftodi- 
rent. 'Quum mülti ad Cor» 
nelidm accederent, atque alii 
leni eiuilique oratione. apud 
euim quererentur, quod victo- 
riae;frufctus nequaquam. fe- 
cam.communicaflent,' neque 
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τηρῶν τὰς ἐξ ἀρχῇ spar e 
κας, τῶν Ἂς . B ij 

Φασκόντων, WT Pase 
τῆς Elo; diver Ῥω- 
μαίας, ἅτ᾽ ἂν &y νικῆσαι Φιλιπ- 
πον, εἰ μὴ δὶ ἑαυτὰς". τὸ 


μὲν ᾿ἀπολογέῖωϑαι πρὸς ἤματα 
τάτων οἱ περὶ τὸν Γναῖον ἀπε- 
δοκίμασαν, παρεκάλαν, δ᾽ αὐ- 
τὲς πρεσβεύειν εἰς τὴν Ῥώ- 
μὴν. διότι πάντων παρὰ τῆς 

ἦτε τεύξονται δικοίων, 
ὃ καὶ περϑέντες ἐποίησαν. Καὶ 
τὸ μὲν τέλος τὰ “πρὸς, Φλιπ- 
soy πολέμε τοιαύτην ἔχε διώ- 
Jess. 


Í. 


Aevxig Κορνηλίῳ ὡς " Avrio- 
x ἄφιξις. 


O* προχωρέσης τῷ ᾿Αντιόχῳ 
κατὰ νὰν τῆς ἐπιβολῆς. 
παρόντι ἐν Opxiy τῷ ᾿Αντιόχῳ, 
κατέπλευσαν εἰς Σηλυμβ ἂν oi 
περὶ Λεύκιον Κορνήλιον. ὅτοι δ᾽ 
ἦσαν παρὰ τῆς συγχλήτε πρέ- 
σβαις. ἐπὶ τὰς διαλύσεις ἐξαπε- 


φαλμένοι, τὰς "Avnóxe xoj 
Πτολεμούε. 
ἘΣ ΤΑ, 
Βοιωτῶν. οἰπόκφισις πρὸς 
Die πρεσβευτάς. | 


τι EL πρεσβεύσαντος 
πρὸς Βοιωτὲς, οἱ Βοιωτοὶ 
ἀπεκρίϑησαν τοῖς. «πρεσβευτῶς, 
bon, T x τα, ᾿βασι- 
λέως πρὸς αὐτὲς, τότε βελεύσου- 


Taj περὶ τῶν πκρακαλιίμένων. Ὁ 
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legibus foede 


inter i nee 
mani ftetiffent, alii 





manos, absq 


pedem quidem ἐν Volt εἰς 


fe mig I 
regem Philippum debellitu- 
ros: . non prituilt Corn 

fibi faciendum, vt ad fingula 
horum quae dicebantur τὸς 
fponderet ; tantum monuit, le- 
gatos mitterent Romam, o- 
mnia enim aequajpfos a onis 
tu impetraturos. quod et con- 
filio huius vfi fecerunt. 


qnod, cum Philippo rege e 
gcítum, ares 


X 


Lucii Cornelii ad Δμείᾳς. 
chum aduentus... v 


Q^ ex animi fententik 
Antiocho inceptum pro- 
cederet, atque is iam im 
Thracia effet, venit 

briam L. Cornelius. Hic le- 
gatus a fenatu miífus fuerat 
ad pacem-conciliandam inter 
ipfum Antiochum «t p. 


maeum. 


^xb 


Refponfum Borotorum 
legationem. Philippi. "ἢ ! 


Msz Philippus le | 
ad Boeotos. . illi 


fum legatis. dederunt: 
quam ad nos Philippus vet 
rit, de poftulatis eius - 
fültabimus. .. 
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" Τ᾿ Ἡχορωτῶν καὶ "'HAeiay 
πρὸς ᾿Αντίοχιον πρεσβεῖαι. 


0": ᾿Αντιόχε διατρίβοντος ἐν 
ἱ τῇ Χαλείδι, καὶ τὰ χει- 
μῶνος. κατὰ ρχομένϑ παρεγένον- 
TO πρὸς αὐτὸν πρεσβευταὶ, παρὰ 
μὲν τῷ τῶν Ἠπειρωτῶν ἔϑνες οἱ 
περὶ Χάροπα, παρὸ | ὶ δὲ τῆς τῶν 
Ἠλείων πόλεως οἱ περὶ ΚαΆ ἢ 
φρατον. οἱ μὲν EV. “Ἠπειρῶται 
παρεκάλεν αὐτὸν, μὴ ἡ προεκβιβά- 
ge σφὰς eic τὸν πρὸς Ῥωμαίες 
πόλεμον, ᾿ϑεωρεντα, διότι πρό- 
κεῖνται πάσης τῆς "E06 πρὸς 
Ty) Ἰταλίαν. x7. εἰ μὲν αὐτὸς 
δύνατάί προκαϑίσας τῆς Ἠτείρε 
παρασκευάζειν σφίσι τὴν ἐσφά- 
Aeiv, ἔφασαν αὐτὸν δέξεωϑαι καὶ 
ταῖς πόλεσι καὶ τοῖς λιμέσι. εἰ δὲ 
μὴ κρίνει τᾶτο πράττειν κατὰ τὸ 
παρὸν, συγγνώμην. ἔχειν ἤξίεν 
αὐτοῖς, δεδιόσι τὸν ἀπὸ Ῥωμαίων 
πόλεμον. οἱ δὲ "Heo παρεκά- 
λὲν πέμπειν τῇ πόλει; : βοήϑειαν' 
᾿ἐψηφισμένων γὰρ τῶν ᾿Αχαιῶν 
τὸν πόλεμον, εὐλαβείϑϑαι τὴν τέ- 
τῶν ἔφοδον. ὁ δὲ βασιλεὺς τοῖς 
μὲν Ἤτορωταις αἱ αἀπεκρί, Py, διότι 
πέμνοι πρεσβευτὰς, τὲς διαλε- 
* ϑησομένες αὐτοῖς ὑπὲρ τῶν κοι- 
y? ἢ συμιφερόντων᾽ τοῖς δ᾽ Ἠλείοις 
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" Legationes Epirofariu ἐξ 
 Eleorum ad Zntiochum. ᾽ 


um Chalcide Antiochus 

agebat, fub principiümi 
hiemis venere ad eum le 
ti, Charopus, miflus ab Epi- 
rotarum gente, et Caliiftra- 
tus ab Eleorum ciuitate. Po- 
ftulabant ab eo Epirotae, ne 
ipfos ante tempus in bellum. 
aduerfus Romanos coniiceret; 
quos videbat vniuerfae Grae- 
cine verfus ltaliam praeiace- 
re. quod fi poffet ipfe- Epi- 
ro praefidens fecuritatem .i- 
pfis praeftare, et vrbibus et 
portubus ilum fe exceptu- 
ros. Ííin hoc non ftatuerit 
facere impraefentiarum, ve- 
niam.fibi dari aequum cen- 
febant, fi bellum a Romanis 
fibi inferendum metuerent. 
Elei a rege petebant, vt fibi 
fubfidium mitteretur; quia 
enim bellun gerere "Achaei 
decreuerint, vereri fe, ne ab 
iis inuadantur. Refpondit rex 
Epirotis, legatos fe. miíffu- 
rum, qui de iis, quae ad 
communem . vtilitatem fpe- 
&ant, cum ipfis agant. Eleie 
mille peditum fubmifit, duce 
Euphane Cretenfi. 


ἐξαπέςειλε χιλίας πεςὲς. ἡγεμό- ᾿ 


ya avs ἥσας Εὐφανη τὸν Κρῆτα. 


^ IT. 

Πῶς οἱ Αἰτωλοὶ» este 
ὑπὸ Ῥωμαίων "HeakAesats, 
(Sx ἅπαξ πρὸς Ῥωμαίδςπρε: 


XII. 

Quomodo ^fetolt poft fa- 
gtam a Romanis Heracleam, 
miffisad Komanos mon femel 

Mm 9 σβεας 
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c Bees zu » τέλος 
ἠναγκαδ)ησαν. eis. Ῥωμαίων 

“πίςιν αὑτὲς ἐγχιοιείσαι. 
“Πῶς οἱ íi Αἰτωλοὶ τῷ τῆς πί- 
φεὼς ὀνόματι. πλανηϑέντες, 
ee ἣν iv ἔχε: 
τὸ πρᾶγμα, οἐποϑηριωθέντες 

ν τὰς διωλύσεις. 


a Νικάνδρε TÉ πρὸς ᾿Αντίο- 


3: ε 


χον πεμφϑέντος ἐπάνοδος, 
καὶ πρὸς Φίλιπηον κοινο- 
ον κα ὐδδρραρ ας. 


Q': οἱ περὶ τὲν Φαινέαν, τὸν 
τῶν Αἰτωλῶν 'φρατηγὸν, με- 
τὰ τὸ γενέοϑαι τὴν Ἥράκλειαν 
ὑποχείριον τοῖς Ῥωμαίοις, ὁρῶν- 
Τὲς τὸν Tepic tra καιρὸν τὴν Ai- 
Tw ÍAy , xe λαμβάνοντες πρὸ 
ὀφϑαλιὼν τὰ συμβησόμενα 
ταῖς ἄλλαις πόλεσιν, ἔχριναν, 
; διαπέμπεωαι πρὸς τὸν Mawiov 
ὑπὲρ ἀνοχῶν καὶ διαλύσεως. 
ταῦτα δὲ διαλαβόντες ἐξαπέςο;- 
λαν᾿Αρχέδαμον xa] Πανταλέον- 
τα χαὴ Χάλησον, οἵ συμμίξαντες | 
"τῷ ςρατηγῷ τῶν Ῥωμαίων, προέ- 
ἰϑεντο μὲν χαὴ πλείως ποιέῖαϑαι 
“λόγες, ᾿μεσολαβηϑέντες δὲ κατὰ 
γν ἔντευξιν, ἐκωλύϑησαν. ὁ 
γὰρ Μάνιος κατὰ μὲν τὸ παρὸν 
x ἔφασκεν εὐκοιερέιν, περιόπώ- 
qusvog ὑπὸ τῆς τῶν ἐκ τῆς Ἡρα- 
κλάας λαφύρων οὐκονομιίας " δε- 
χημέρες δὲ ποιησαμενος ανοχιοὶς, 
ἐκπέμψειν ἔφη μετ᾽ χύτων Λεύ- 
td. πρὸς ὃν ἐκέλευσε λέγειν, 
ὑπὲρ᾽ ὧν ἂν δέοιντο.. r ἐνομένων 
δὲ τῶν ἀνοχῶν xe] τὰ Λευκίς 
δυνελϑόντος εἰς τὴν Ὑπάταν, 
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legatis , "-. QS fe in 
fidem populi Ki ni Jt 
coatti. 

Quomodo . Aetoli, fidei ne- 
mine decepti , , vbi vim 
mulae animaduerterunt ,. 
ferati animis , patta comuenta 
antiquarunt, ἢ 


Nicandri, qui ad ntío- 
chum fuerat miffus ab Aeto- 
lis , reditus , et habitum ab eo 
colloquistm cum Philippo. - 


pom fuit capta a r3 
manis Heraclea, Phaeneas 
praetor Aetolorum , c ü 
quantum periculum Aetoliam. 
circumftaret, fibique ob ocu- 
los ponens, qui maneret ca- 
fus reliquas ciuitates, indu- 
ciarum pacisque petendae o- 
ratores ad Manium ftatuit 
mittere. hoc confilio miffi 
funt Archedamus , Pantaleo, 
et Chalefus. qui vbi confu- 
lem Romanum. οὐδυλ δ υβει 
longiorem ,parauerant oratio- 
sd fed interfatus dg" E. 
plura dicerent impediit.. N? 
enim Acilius fibi otium effe 
in praefentia negauit , occu. 









praedae ex Heraclea; da! 
vero decem dierum induciis ; 
L. Valerium Flaccum fe cum. 
iis dixit miflurum, cui ex- 
ponerent, fi qua vellent. In- 
duciae vt fünt faCtae;, et. Lu- 


cius vna cum illis Hypatam 


venit, dejpraefenti neg: t | 
deis 
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ἐγένοντο λόγοι καὶ πλείες ὑπὲρ ἡ 


"τῶν ἐνεςτώτων. Οἱ μὲν ἂν Al- 
τωλοὶ συνίξαντο τὴν δικαιολογίαν, 
ἀνέκαϑεν προσφερόμενοιτὰ προ- 
γεγονότα σφίσι φιλάνϑρωπὰ 
πρὸς τὲς Ῥωμαίες᾽ ὁ δὲ Λεύκιός 
ἐπιτεμὼν αὐτῶν τὴν ὁρμὴν, ἐκ 
ἔφη τοῖς; παρξσι καιροῖς ἀρμόφειν 
τξτο τὸ γένος τῆς διμοιολογίας. 
λελυμένων γὰρ τῶν ἐξ ἀρχῆς 
Φιλανϑρώπων δὲ éxetvuc ,xodj τῆς 
ἐνεςώσης ἔχϑρας bi Αἰτωλὲς γε- 
yevguévyc , shi» Pr) συωβαλλε- 
coy τὰ τότε Φιλανϑρωπὰ πρὸς 
τὲς νῦν καιρές. Διόπερ ἀφεμέ- 
γες TS δικαιολογέξιαϑα! συνεβέ- 
Asus τρέπεοϑαι πρὸς τὲν ἀξιω- 
Ματικὸν λόγον, καὶ δέιαϑω! T& 
φρατηγξ συγγνώμης τυχῶν ἐν 
τοῖς ἡμαρτημένοις. Οἱ δ᾽ Alrw- 
λοὶ, καὶ πλείω λόγον ποιησάμε- 
yo; περὶ τῶν ὑποπιπτόντων, 
ἔκριναν ἐπιτρέπειν τὰ ὅλα M ανίῳ, 
δόντες αὐτὲς εἰς τὴν Ῥωμαίων πί- 
&iy ἐκ εἰδότες, ἣν δύναμιν ἔχει 
τᾶτο, τωδὲ τῆς LIE TE (E 
ὀνόματι πλανηϑέντες, εἷς ἂν διὰ 
TETo * λειοτέρε σφίσι Asuxíe 
ὑπάρξοντος. ll«ps δὲ Ῥωμαίοις 
ἐσοδυνχμέ! τὸ τε εἰς τὴν 7risiV 
αὑτὸν ἐγχειρίσαι, καὶ rà τὴν 
ἐπιτροπὴν δᾶναι περὶ αὐτὸ τῷ 
κρατέντι. Πλὴν ταῦτα πρίναν- 
τες. ἐξέπεμψαν ἅμα τῷ Λευκίῳ 
τὲς περὶ Φαινέαν, διασαφήσοντας 
τοὶ δεδογμένα τῷ Mavíe κατὰ 
σπαεδήν. οἱ καὶ συμμιίξαντες τῷ 
φρατηγῷ, καὶ πάλιν ὁμοίως δι- 
κοωιολογηϑέντες ὑπερ αὐτῶν, ἐπὶ 
καταςροφῆς ὦπαν, διότι κέκρι- 
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. i 'unt habiti fermones. 
Ibi Aetoli defenfionem infti- 
tuebant, merita fua antiqua 
in populum Romanum com- 
memorantes. at Lucius, in- 
hibito hoc eorum incepto, 
genus hoc defenfiomis nega- 
uit praefenti conuenire tem- 
pori. .nam quum priftina be- 
neuolentiae of&cia effent ab 
iis violata, et per ipfos Ae- 
tolos.accenfüm hoc tantum 
odium:. nihil iam prioribus 
meriti$ praefens tempus fub- 
leuari.. Itaque omiffa defen- 
fione, vt totam in preces 
orationem verterent, auctor 
illis erat, vtque peccatorum 
veniam impetrare a cos. 
precibus «contenderent. Ae- 
toli poft longiorem difcepta- 
tionem füper variis, quae in 
fermonem inciderant, decer- 
nunt, fummam rerum füa- 
rum M? Acilio permittere, 
feque in Romanorum fidem 
dedere, ignari quae verbo vis 
infit; fed ΕἸΠΕ: voce dece- 
pti, quafi propter illud mi- 
tior. conful ipfis effet futu- 
rus. Apud Romanos vero eius- 
dem fignificationis funt. ifta: 
fidei fe permittere, et vitlo- 
vis arbitrio [e permittere. 
Aetoli igitur, hoc facto de- 
creto, Phaeneam cum Lucio 
miferunt, qui Manio quae 
decreta fuerant indicaret. is 
vt confulem conuenit, ac fi- 
militer cauffam Aetolorum 
apud eum egit, ita ad ex- 
tremum finiuit, vt: diceret, 


decreuif/e Aetolos, fefe. fidei 
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Tap τοῖς Αἰτωλοῖς σφᾶς αὐ- 
τὲς ἐγχειρίζοιν. esc τὴν Ῥω- 
μαίων͵ gis. ὁ δὲ “Μάνιος με- 
ταλαβὼν. ἐκὲν ἕ ὕτως ἔχει ταῦ- 
τὰ, Φησὶν, ὦ ἄνδρες ΑἸτωλοὶ; 
τῶν. y δὲ κα ἔντων , T OL yap 
πρῶτον, δεήσει μηδένα διω- 
βαίνειν ὑμῶν εἰς τὴν ᾿Ασίαν. μήτε 
κατ᾽ ἰδίαν, μήτε μετα κοινὰ δὸγ- 
ματος δεύτερον, Δικοίαρχον 
ἔκδοτον deve, χαὶ Mevésparov 
τὸν Ἠπειρώτην, ὃς ἐτύγχανε 
τότε mp Be Boyd eic Nas- 
παλτὸν, σὺν δὲ τάτοις ᾿Αμύναν- 
3p» τὸν βασιλέα xg] τῶν ᾿Αϑα- 
μάνων τὲς ἅμα τάτῳ συναποχω- 
ρήσαντας πρὸς αὐτάς. ὁ δὲ Qui- 
νέας. μετολαβήσας, αδὰ ὅτε δί- 
XcU0y , ἔφησεν, 43 EARaraxóv 
dev, ὦ φρατηγὲ, τὸ παρακαλέ- 
μένον. ὁ δὲ Μάνιος ἐχ ὅτως ὁρ- 
γιϑεὶς à ὡς βελόμενος εἰς ἔ ἔννοιαν 
αὐτὸν. ἄγαγδιν τῆς περισάσεως, 
xj Καταπλήξαιϑαι τοῖς ὅλοις, 
" γὰρ ὑμεῖς ἐλληνοκοπετε, τὰς 
Φησὶ, Xej περὶ τὰ δέοντος xj 
κοϑήκοντος ποιεῖοϑε λόγον, δα: 
τες ἑαυτὲς εἰς τὴν “πίσιν; ὃς 
ἐγὼ δήσας "t ρα ἅλυσιν ἀπαξω 
πάντας, ἂν τᾶτο ἐμοὶ δόξῃ. ταῦ- 
TX λέγων, Φέρειν ἅλυσιν ἐκέλευε, 
καὶ σκύλακα eibrps ἑ ἑκάςῳ πε- 
ριϑοιϑαι, περὶ τὸν τράχηλον. οἱ 
κὸν ἂν περὶ τὸν Φαινέαν ἔκϑαμβοι 
ψεγονότες y ἵξάσαν ἄφωνοι πάν- 
TSC, οἱονεὶ παραλελυμένοι καὶ 
τοῖς σώμασιχα) τ τούς. ψυχοῖς, διὰ 
το ) παραξοξον τῶν. ἀπαντωμιένων" 
ὁ δὲ Δεύκιος καί τινες ἕτεροι τῶν 
itis: nn χων mw 
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populi Romami permittere. 
excipiens Manius, itane ergo 
eft, inquit, ficut dicitis, o 
Aetoli ? quom afrmmaret Phae: 
neas, et qui cum eo erant; 


rgit cos. Ergo oportebit 
primps quidem, ne quis Ae- 
tolorum in Afiam transeat, 
neque priuatim n publi- 
d deinde Düsei hin: vt 
mihi dedatis et Meneftra- 
tum Epirotam, (is Ν 
€um cum praefidio erat in- 
greffus ) ad haec Amynan- 
rum et eos Athamanes, qui. 
illum. fecuti a nobis defece- 
runt... Hie. interfatus ge 
neas, atqui, ait, neque i 
ftum eft, neque moris Gras 
corum, quod nobis cos. im-. 
peras. ad haec Manius, nom 
tam ira toncitatus, quam eo 
confilio, vt m: effent reda- 
&i tandem fentirent, vtque 
illis terrorem ab omní parte 
quam inaximum. incuteret, 
vosne, inquit, Graeculi mo-. 

veftros adhuc mihi me- 

E et de eo, quod con- 
uenit , deque officio verba fa- 
citis, qui fidei meae 'vOS per- 
miferitis? quos ego, 
vifum fuerit, catenis vinctos 
duci omnes iubebo, — fimu 
cum his catenas afferti i p 














lorum collo aptari. 
ri tum Phaeneas quique c um 
eo erant, atque omnes itare 
muti, tamquam inopinata hu- 
iusce cafus nouitas et corpos 
rim et animorum vfum ip! 
ademiffet. At Lucius et al 
nonnulli, qui adepto ribunt 
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πο τῷ Μανίῳ, μηδὲν βελεύεοθαι 
᾿δυαζρὲς $ ὑπὲρ τῶν παρόντων ἀν- 
, ἐπεὶ τυγχάνεσιν ὄντες 
προσβευτα. τε 8 δὲ συγχωρήσαν- 
; T66, ἤρξατο λέγειν ὁ Φαινέας. 
E γὰρ, αὐτὸν xe τὰς ᾿Αποκλή- 
χες ποιήσειν τὰ προσταττόμενα, 
προσδείαϑαι δὲ καὶ τῶν πολλῶν, 
εἰ μέλλει κυρωϑήναι τὰ παραγ- 
φψελλόμενα. τῷ δὲ Mavís Φήσαν- 
τος, αὐτὸν ὀρϑῶὼς λέγειν, ἠξίε 
πάλιν ἀνοχὰς αὐτοῖς δοϑηνωι δὲ- 
χημέρες. Συγχοιρηϑέντος δὲ καὴ 
σέτε, τότε μὲν ἐπὶ τέτοις ἐχω- 
ρίϑησαν " παραγενόμενοι δ᾽ εἰς 
τὴν Ὑπάταν, διεσάφεν τοῖς A- 
ποκλήτοις τὰ γεγονότα χκιοὴ τὲς 
ῥηθέντας λόγες. ὧν ἀκέσαντες, 
τότε. πρῶτον ἔννοιαν ἔλαβον. Ai- 
τωλοὶ τῆς αὐτῶν ἀγνοίας, καὶ τῆς 
ἐπιφερομένης ἀύτοῖς ἀνάγκης. 
διὸ γράφειν ἔδοξεν εἰς τὰς πόλοις, 
χαὶ cuyuxAeiy τὲς Αἰτωλὲς, χά- ! 
p τῷ βελεύσααϑαι περὶ τῶν 
προσταττομένων. Διαδοϑείσης δὲ 
τῆς φήμης ὑπὲρ τῶν ἀπηντημέ- 
γὼν τοῖς περὶ τὸν Φανέαν, ὅτως 
ἀπεϑηριώϑη. τὸ πλῆϑος , e ü 
ἀπαντῶν ἐδεὶς, ἐπεβάλετο πρὸς 
70 ) διαβέλιον. τὸ ὃ ἀδυνάτα xo- 
λύσαντος βελεύσαιϑαι “περὶ τῶν 
ἐπιταττομένων, ἅμα δὲ καὶ τϑ 
Νικάνδρα κατὰ τὸν καιρὸν τῶτον 
παταπλεύσαντος ἐκ τῆς ᾿Ασίας 
εἰς τὰ OxAxpx τὸ κόλπε v2 My- 
λιέως, ὅ3εν καὶ τὴν ! ὁρμὴν ἐποιή- 
σατο. καὶ διασαφαντος τὴν τὸ 
βασιλέως εἰς αὐτὸν édSuily 
χαὶ τὰς εἰς τὸ ) μέλον TRIER 
ἔτι μάλλον ὠλιγώρησαν, TÉ μηδὲν 
᾿ψενέοθαι πέρας ὑπὲρ τῆς εἰρήνης. 


conuenire quisquam 


551 


Manium orarunt, ne quid fe- 
cius in praefentes Aetolos, 
qui legatorum perfonas fufti- 
nebant, confuleret. Adnuen- 
te Manio, coepit Phaeneas: 
dixit namque, et fe et Apocle- 
tos Aetolorum imperata factu- 
ros: fed et multitudinis con- 
cilio opus effe, fi firmari vel- 
let, quae imperaffet. Appro- 
bante Acilio, quae ille dixe- 
rat, rurfus decem dierum in- 
ducias poftulabat Phaeneas. 
re impetrata ,. ita difceffum eft 
tum quidem. Hypatam dein- 
de vt venit Phaeneas, in con- 
cilio dele&orum, (Apocletos 
ipfi vocant, ) quae fa&ta dicta- 
quefuerant, exponit. quibus 
auditis, tum primum venit Ae- 
tolis in mentem fíui erroris, 
et quam duram cenditionem 
fuübiiffent. vifüm ergo ad ci- 
uitates fcribere, et Aetolos 
conuocare, deliberaturos fuper 
iis, quae imperabantur. Poftea- 
quam vero in vulgus innotue- 
re, quae Phaeneae acciderant, 
ita efferata eft multitudo, vt 
ne deliberendi quidem gratia 
vellet. 
Tgitur, cum rei difficultas, quae 
Aetolorum vires füperabat, 
impediit, ne de iis, quae im- 
perabantur, deliberatetar, tum 
etiam, vbi Nicander eo ipfo 
tempore ex Afia rediens Pha- 
laram in finu. Maliaco, vnde 
erat naui profectus, appulit, 
et propenfüm regis animum 
in Aetolorum gentem declara- 
uit, quidue in pofterum polli- 
eeretur, multo adhuc magis 
neglexerunt inchoatam pacifi- 
cationem ad exitum perducere. 
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ὅϑεν & ἅμα, τῷ διελϑαιν τὰς ἐν 
ταῖς avox alie ἡμέρας. κατάμονος 
αὖϑις ὁ πόλεμος ἐγεγόνει τοῖς 
Αἰτωλοῖς. Περὶ δὲ τῆς συμβα- 
σης τῷ Νικάνξρῳ περιπετείας 
ἐκ ἀξιον παρασιωπῆσαι. παρε- 
γενήϑη μὲν γὰρ ἐκ τῆς ἘΦέσε 
ΣΠΉΝ ΟΣ εἰς τὰ t Φάλαρα πα- 

λιν, ἀφ' ἧς dpuldy ἡμέρας. 
καταλαβὼν δὲ τὰς Ῥωμαίες ἔτι 
περὶ τὴν Ἡράκλειαν, τὰς Μακε- 
δόνας μὲν assure ἃ ἀπὸ τῆς Λα- 
μίας I. μιφκραὶν δὲ σρατοπεδεύον- 
τὰς τῆς πόλεως" τὰ μὲν χρή- 
ματα εἰς τὴν Λααίαν διεκόμισέ 
παραδόξως, αὐτὸς δὲ τῆς νυχτὸς 
ἐπεβάλετο κατὰ τὸν μεταξὺ τό- 
Toy τῶν τρατοπέδων διαπεσειν ei εἰς 
τὴν Ὕχαταν. ἐμπεσὼν δ᾽ εἰς τὲς 
προκρίτας τῶν Μακεδόνων, ἀνή- 
yero πρὸς τὸν Φίλιππον, ἔτι τῆς 
συνεσίας ἰκμαςἔσης, πρὸς: τὸ πεί- 
eio, τι δεινὸν πεσων ὑπὸ τὰ Φι- 
λίππε τὸν ϑυμὸν, ἢ παραδοϑή- 
σεαϑαι τοῖς Ῥωμοίοις. τῇ δὲ πραγ- 
ματος ἀγγελϑέντος, τῷ βασιλεῖ, 
ταχέως ἐκέλευσε τὲς ἐπὶ τότων 
ὄντας ϑεραπεῦσαι τὸν Νίκανδρον, 
χαὴ τὴν λοιπὴν ἐπιμέλοιαν αὐτὰ 
ποιήσασθαι Φιλάνϑρωπον. μετοὶ 
δέ τινα χρόνον αὐτὸς ἐξαναςὸς 
συνέμιξε τῷ Νικανδρῳ, καὶ ἡ πολ- 
Ax καταμεμψάμενος τὴν κοινὴν 
τῶν Αἰτωλῶν & ἄγνοιαν, ἐξ x, ἀρχῆς 
μὲν, ὅτι Poucusz ἐπαγάγοιεν 
τοῖς "EA, μετὰ δὲ ταῦτα Ta- 
λιν Avrlogov , 6 ὅμως ἔτι καὶ νῦν 
παρεκάλει, λήϑην ποιησαμένες 
τῶν προγεγονότων ἀντέχιεοϑα! 
τῆς πρὸς αὐτὰν εὐνοίας, καὶ μὴ 
ϑελῆσαι συνεπεμβαίνειν τοῖς κατ᾽ 
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Itaque exa&is induciarum die- 
bus, bellum Aetolis cum po- 
pulo Rom. manebat. Non E 
autem praetermittendus , | 
Nicandro contigit, cafus. - 
duodecimo die quam nauem 
confcenderat, Ephefo reuer- 
tens Phalaram tenuit. quum- 

que offendiffet Romanos He- 
racleae adhuc haerere , ved 
donas vero Lamia 

ftra mouiffe, fed non procul 
ab vrbe confediffe pecuniam 
inufitata quadam follertia La- 
miam deuexit, ipfe noCtu in« 
ter vtraque caftra medio agro, 
dum conatur Hypatam euade- 
re, in ftationem fele&torum - 
Macedonum incidit, et ad Phi- 
lippum eft dedu&tus , nondum. 
conuiuio dimiffo: male vide- 
licet a rege multandus, vbi 
irae ipfius fuiffet expofitus, aut. 
Rom. ad fupplicium tradendus. - 
Verumenimuero rex Philip. 
pus, pofteaquam hoc ei mun- | 
tiatum eít, miniftros confe- 
ftim iubet, ad quos ea cura 
pertinebat, Nicandrum vt cu- 
rent, et ceteris rebus omni- - 
bus humaniter illum habere 
ftudeant. Tum autem non 
ita multo poft ipfe de menfa 
furgit, et Nicandrum conue- 
nit, et quum. oratione lon- 
ga conqueftus multa effet de - 
publica Aetolorum | amentia, 
qui primum Romanos, dein- | 
de Antiochum in Graeciam | 
adduxiffent ; vt vel nunc. 
praeteritorum | obliti amici-. 
tiam fuam refpicerent, mo- 
nuit, neque vellent aduerfis. 
rebus fuis inuicem infülrare. 
atque infidiari. - 
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καιροῖς. Ταῦτα μὲν ἦν 
; τοῖς προετῶσι τῶν Alra- 
λῶν ἀναγγέλλειν. αὐτὸν δὲ τὸν 
Νίκανδρον παρχκαλέσας μνημο- 
νεύειν τῆς εἰς αὐτὸν γεγενὴ μένης 
εὐεργεσίας »νἐξέπε ure uer προ- 
πομπῆς ἱκανῆς, παραγγείλας τοῖς 
ἐπὶ τέτων τεταγμένοις, ἀσφαλὼς 
εἰς τὴν Ὑπαταναὐτὸν ἀποκατα- 
σῆσαι. ΘθΘ δὲ Νίκανδρος τελέως 
ἐνελϑων , o x9] παραδόξε φανεί- 
σὴς αὐτῷ τῆς ἀπαντήσεως, τότε 
μὲν ἀνεκομίϑη πρὸς τὸς οἰκεία" 
κατὰ δὲ τὸν ἑξης χρόνον. ἀπὸ 
ar τῆς ἐνφάσεως εὔνες ὧν διε- 
τῇ Μακεδόνων οἰκίᾳ. διὸ 
pH ταῦτα κατὰ τὲς ΠΕερσι- 
κὲς καιρὲς, ἐνδεδεμένος τῇ προ- 
εἰρημένῃ χάριτι, καὶ δυοζερῶς 
ἀντιπράττων ταις TE Περσέως 
ἐπιβολοωῶς, εἰς ὑποψίαν καὶ δια- 
βολὰς ἐμπεσὼν, καὶ τέλος ἀνα- 
κληϑεὶς εἰς Ῥώμην, ἐκεῖ μετηλ- 
ἊΝ τὸν βίον. 


ΤᾺ. 
UM Λακεδαιμονίων 


πρὸς τὴν Ῥωμαίων σύγκλητον. 


Q^ κατὰ τὸν καιρὸν TETOV 
συνέβη, καὶ τὴν ἐκ τῆς Ῥω- 


μης πρεσβείαν , ἣν ἀπέςειλαν οἱ 
ὄνοι; παραγεν ἔοϑαι διε- 
ψευσμένην τῶν ἐλπίδων. Ἔπρέ- 
σβευον μὲν yap περὶ τῶν ὁμήρων 
χαὶ τῶν κωμῶν. 7 δὲ σύγκλητος 
“πεοὶ μὲν τῶν κωμῶν ἔφησεν ἐντο- 
Auc δώτειν τοῖς παρ᾽ αὐτῆς ἀπο- 
Ξελομένοις πρέσβεσιν᾽ περὶ δὲ 
Τῶν ὁμήρων. ἔτι βελεύσαοθαι ϑέ- 
Aem" περὶ δὲ τῶν Qv ἄξων, τῶν 


| 
| 
] 


553 


cipibus Aetolorum vt renun- 
tiaret, eum hortatus eft, Ni- 
candrum deinde monitum, vt 
beneficii, quod iam a fe ac- 
cipiebat, meminiffet, cum 
idoneo comitatu dimifit, iuí- 
fitque eos, quibus id negotii 
dabat, vt Hypatam tuto i- 
pfum deducerent. Nicander, 
cui plane contra fpem fuam 
atque opinionem omnium ea 
res eueniffet, tum quidem 
ad fuos eft reuerfus:  infe- 
cutis vero temporibus ab 
hoc principiobeneuolum fem- 
per animum erga regiam do- 
mum Macedonum  feruauit. 
quamobrem poftea Perfici bel- 
li tempore obligatus eo quod 
diximus beneficio, cum Per- 
fei conatibus lente et inui- 
tus refifteret, fufpectus dela- 
tusque fuit, ac tandem Ro- 
mam accitus, ibi vitam cum 
morte commutauit. 


XIV. 


Legatio Lacedaemoniorum 
ad jenatum Romanum. 


(oer tempore eodem, 
vt et miífa ἃ Lacedae- 
moniis legatio Romam rediret, 
re infe&a, cuius perficiendae 
fpe illuc iuerat. De obfidi- 
bus et pagis agebatur. Αἵ 
fenatus, ad pagos quidem 
quod attinet, refpondit, fe 
fuper ea re mittendis legatis 
daturum mandata: de obfidi- 
bus amolius velle fe delibera- 
re. Ad exules vero quod 
fpe&at, mirari fe Achaeos di- 

Mm 5 ᾿Αχαιῶν 
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᾿Αχαιῶν ϑαυ 
£& κατάγασιν αὐτὰς εἰς τὴν οἰκείαν, 
ροβε λα της, τῆς Στάρτης. 


ΤΕ, 


Ὅσα ἡ σύγκλητος Φιλίπ- 
σῷ ἐχαρίσατο μετὰ τὸν 
"es "Avrleycy πόλεμον. 


E κατὰ τὲς αὐτὲς καιρὲς 3 

σύγχλητος ἐχρημᾶ τισε τοῖς 
παρὰ Φιλίππε πρεσβευταῖς. ἧ- 
δον γὰρ παρ᾽ αὐτὰ πρέσβεις, 
ἀπολογιζόμενοι τὴν εὔνοιαν χαὶ 
προϑυμίαν, ἣν παρέοε τοῖς Ῥω- 
μαίοις ὁ βασιλεὺς ἐν τῷ πρὸς 
᾿Αντίοχον πολέμῳ. διακέ- 
σασα, τὸν μὲν ἂν Δημήτριον 
ἀπέλυσε τῆς ὁμηρείας παραχρῆ- 
px, ὁμοίως δὲ χοὴ τῶν Φόρων 
ἐ γελατο παράλυσιν, δια- 
Qv ἀντὸς αὐτὰ τὴν TÍsiy ἐν 
τοῖς ἐνεφῶσι καιροῖς. παραπλη- 
σίως δὲ καὶ τὰς τῶν Λακδδαι- 
μονίων ὁμήρας ἀφῆκε, πλὴν 
᾿Αρμένα TK « Ναβιδος υἷα " TÉTOV 
δὲ nera ταῦτα συνέβη νόσῳ με- 
φαλλάξαι τὸν βίον. 


i | I s. 


e "ESos Potty μετὰ yi- 
κην ἐλυνύας ἡ ἡμέρας ἄγειν. 


“Ὅσα, ἡ-σύγκλητος Αἰτω- 


λοῖς ἐχρημάτισε. 
Q^ Ῥωμαίοις τῆς, κατὰ τὴν 
ναυμαχίαν νίκης ἄρτι 


προσηγγελμένης, 'πρῶτον μὲν 
σῷ D ug πορήγγειλαν, ἐλιυνύας 


gh ῬΟΠΥΒΙΙ HISTORIIS | 
ud Cem ἔφησαν, τῶς xit, qui visa indilip 


reducerent, quando liberat 


iam foret Sparta. me 
j ἐν wies 
Iudulgéntia: fées &rge 
Philippum poft bellum aduer. 
fus Antiochum, — k 


irca tempus illud, quc 
ὧν haec gerebantur, admiffi 
funt in fenatum legati regi: 
Philippi et a patribus auditi, 
Venerant enim ab eo legati, 
ad declarandam 
et ftudium , vu vfus rex 
fuerat tempore ü 
Antio quibus. audi 
fenatus Demetrio quidem 
ceffitatem ex o remifit 
manendi Romae i 
fed et tributum quoque 
riter fe remiffürum p 
fi in bello iam infanti fidem 
rex conítanter feruaret. Sis 
militer et Lacedaemoniorum 
obfides dimiffi, excepto Ari 
mena Nabidis filio, qui poft 
ea e morbo diem - faum 
obiit. Mon 


p^ 











Mos Romanorum. paría 
vitoria blat ὁ lecti 
nendi ^c e 
Refponfum Aetolis. dati 
a fenatt. ^ 
RB nauale ΟΝ ib 

mam victoria eft nuntia 


ta, populo edi&um eft, 
nouem dies feftos ageret. hc 









yet ἡ μέρας ἐννέα!" aro δ᾽ ἔτι 
᾿φολάζειν πανδημεὶ, καὶ ϑύειν 
τοῖς, δ εοῖς χαριστήρια τῶν εὐτυ- 
μάτων. μετὰ δὲ ταῦτα τὲς 
παρὰ τῶν Αἰτωλῶν πρέσβεις καὶ 
πὲς παρὰ TE Maa προσῆγον τῇ 
συγκλήτῳ. γενομένων δὲ πλαο- 
yuy παρ᾽ ἀμφοῖν. λόγων, ἔδοξε 
τῷ συνεδρίῳ, δύω προτείνειν γνώ- 
μὰς τοῖς Αἰτωλοῖς, ἢ διδόναι τὴν 
ἐπιτροπὴν περὶ πάντων τῶν καϑ' 
αὑτὲς, ἢ ἢ χίλια τάλαντα παρα- 
χρῆμα Bey y "mgj τὸν αὐτὸν 
ἐχϑρὸν xj Φίλον νομίζειν Ῥω- 
Τῶν δ᾽ Αὐτωλῶν ἐξιέν- 


e διασαφῆσαι ó ῥητῶς, ἐπὶ τίσι 
διδόναι! τὴν ἐπιτροπὴν , ΠῚ 
προσδέχεται τὴν διασολὴν ἡ ἡ σύγ- 


arroz. διὸ καὶ τότοις γέγονε 
κατάμονος ὁ πόλεμος. 


IZ. 


, Πρισβεία, ᾿Αϑηναώων ὡς 
Ῥωμαίες ὑπὲρ Αἰτωλῶν. 


Αἰτωλῶν duggensio ἐπὶ 
τοῖς, προταινομένοις ὑπὸ Ῥω- 


Dr πολίορκεμένων τῶν Àg- 
Φισσέων ὑ ὑπὸ ? Μανία TEC Ρω- 
μαίων σρατηγξ, κατα τὸν καιρὸν 
.TETOV ὁ τῶν ᾿Αδηναίων δημιος,πυν- 
θχνόμενος τήντετῶν ᾿Αμφισσέων 
Ταλαιπωρίαν, καὶ τὴν rs Ποπλίε 
παρεσίαν, ἐξαπέσειλε πρεσβευ- 
* τὲς περὶτὸν Ἔχεέξδηριον, &y- 

ἔμενος &ux μὲν ἀσπάσασθαι 
E περὶ τὸν Λεύκιον "ὼ Πόπλιον, 
ἄμα δὲ παταπαιραςειν τῆς πρὸ: 
ΑἸΤωλὲς διαλύσεως. ὧν παράγε: 
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autem eft, vt ab opere o- 
mnes abftinerent, et pro re 
bene geíta diis facrificarent. 
Deinde legatis, qui ab' Ae-: 
tolis et Manio fuerant mifíi, 
datus eft fenatus. ftea- 
quam multa vtrinque fuiffent 
di&a, vifüm patribus, duas 
conditiones. Aetolis ferre: 
vel fenatui liberum arbitrium 
de fe et fuis omnibus per- 
mitterent, vel mille talen- 
tum. confeftim darent, eos- 
demque amicos et inimicos 
haberent. Poftulantibus Ae- 
tolis, vt diferte fenatus ex- 
poneret, quarum rerum in 
fe arbitrium permittere eos 
Romanis oporteret: non ad- 
mifere patres eiusmodi dis 
ftinctionem. itaque infe&a 
pace funt dimifüi. 


XVII. 


"thenieufium legatio ad Ro- 
manos pro Aetolis. 


Aetolorum anxietas in pro- 
bandis &ut repudiaudis con- 
ditionibus , quas Romaui of- 
ferebant. 


uo tempore oppidum Am- 
phiffenfium a Manio Aci- 

lio obfidione premebàtur, po- 
pulus Athenienfis , cognitis eo- 
rum miferiis et Publii Scipionis 
Africani aduentu, legationem; 
cuius princeps erat Echede- 
mus , proficifei iuffit, manda- 
uitque ei , vt Lucium ac Publi- 
um Cornelios fratres falutaret, 
fimul exploraret , fi qua ratione 
pax genti Aetolorum conciliari 
γοιένων, 
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νδμένων, ἀσμένως ἀποδεξάμενος po 


ὃ Πόπλιος Qa pires τὲς ἄν- 
δρας», ϑεωρῶν, ὅ ὅτι παρέξονται 
χρείαν αὐτῷ πρὸς τὰς προκειμέ- 
νας ἐπιβολάς. ὁ γὰρ προειρη- 
μένος. ἀνὴρ ἐβέλετο, ϑέσϑαι μὲν 
καλῶς. τὰ κατὰ τὲς Αὐτωλὲς" 
εἰ δὲ μὴ συνυπακέοιεν, πάντως 
διαιλήφει. " παραλιπων ταῦτα δια- 
βκίνοιν εἰς τὴν ᾿Ασίαν, caue 
γινώσκων διότι τὸ τέλος ἐςὶ τῷ 
πολέμε καὶ τῆς ὅλης ἐπιβολῆς 
ἐκ ἐν τῷ χειρώσασθαι τὸ τῶν 
Αἰτωλῶν ἔϑνος, QA. ἐν τῷ y- 
κήσαντας τὸν ᾿Αντίοχον κρατῆ- 
σα! τὴς ᾿Ασίας. "Aux τῷ αινη- 
“9ηναι τὲς Αϑηναίες ὑπὲρ τῆς 
διαλύσεως, ἑτοίμως προσδεξα- 
μένος τὲς Aóysc, ἐκέλευσε πα- 
ρχαπλησίως πειράζειν αὐτὲς καὶ 
τῶν Αἰτωλῶν. οἱ δὲ περὶ τὸν 
᾿ Ἐχέδημον -προδιαπεμψά μενοι, 
xoj μετὰ ταῦτα πορευϑέντες εἰς 
τὴν Ὑπάταν, αὐτοὶ διελέγοντο 
περὶ τῆς διαλύσεως τοῖς ἄρχεσι 
τῶν Αἰτωλῶν. ἑτοίμως δὲ κακεί- 
yuy συνυπακεόντων ,κατεςάϑη- 
σὰν οἱ. συμμίξοντες τοῖς Ῥω- 
ΔῸΣ o; καὶ παραγενόμενοι 
τὲς περὶ. τὸν Πόπλιον, κα- 
ταλαβέντες αὐτὲς φρατοπεδεύον- 
τας ἐν ξ΄. φαδίοις ἀπὸ τῆς Au- 
Φίσσης» πολλὲς διετίϑεντο λό- 
ysc, c ἀναμιμνήσκοντες τῶν γε- 
γονοτῶν. σφίσιν Φιλανϑρώπων 
πρὸς Ῥωμαίε. ἔτι δὲ * τρότε- 
ρον χοὴ Φιλανϑρωπότερον ὁμι- 
λήσαντος τε Hore, καὶ προ- 
Φερομένε τάς τε κατὰ τὴν 1βη- 
ρίαν καὶ τὴν Λιβύην πράξεις, 
καὶ διασαφᾶντος, τίνα τρόπον 


HISTORIIS 


ffet. Publius eorom sdgen: ἢ 

tum fibi gratum. effe 

comiter et humane cum iis | 

agebat, quod cerneret, ad pro- 

poto exfequenda et ea. 
ia, quae animo tunc v 

vtilem operam ipforum 

ram. Erat Publii cónfütde? 


FE 


erfübat, | 


componere res Aetolorum, aut 
fi morem gerere ilii nollent, - 


tia mif- 


omnino eos in 


fos facere conftituerat; et in — 


Afiamtraiicere. Probe namque 


intelligebat, nequaquam in eo 
belli exitum et omnium, , 
moliebantur, οἵδ fitum, 5 ; 


Aetolorum gentem fub iu 


Romani mitterent; fed 


in E 
poriah, vt vi&o EXT ' 


iam obtinerent. Ktaque fimul. 


ac pacificationis mentio iniez 


€ta fuit ab Athenien(ibus, lu 


bertte animo audita eorum ora- 
tione, vt viciffim Aetolorum 
voluntatis periculum facerent, 
iuffit. Legati igitur Athenien- 
fium, irvedion pape us nonnul- 
lis, deiude i ypatam pro- 
fe&i, cum wihcibós ie 


lorum de pace verba fecerunt. 
Quum et illi extemplo wc 
lium ampleCterentur, dele&ti. 


funt, qui cum Romanis 
rent. Hi vt ad Publium. box] 


runt, octo ferme paffuum mil-- 


lia ab Amphiffa caftra haben- 
tem , multa differuerunt, 
bus fuorum in populum 


renouabant. 


i 
manum meritorum memoriam | 
Quum Publius 


M M COM fe M oam CC AIL 


benignius adhuc et humanius 3 


quam ante eos excepiflet , at- 


que is res a fe geftas in Hifpa- Y 
nia pariter et África comme- ἡ 
morans, exponeret, quomo- 


κέχρη- 
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xxn ay Too κατ᾽ ᾿ ἐκείνες. τὲς 
τότ αὐτῷ πιξεύσασι,, καὶ τέ- 
Ae; Φαμένε, δέιν ἐγχειρίζειν 
ἦπρῖ; ἀὐτὲξ᾽ καὶ "misse: τὰς 
ἀῤχας ἅπαντες οἱ παρόντες 
εὐέλπιδες ἐγενήϑησαν, ὡς αὐτί- 
κα μάλα τελεσιεργησομένης, τῆς 
ἰύσεως. ἐπεὶ δὲ. πυϑομένων 
ἰ τῶν Αἰτωλῶν Eri. τίσι Vei ποιέι- 

dui τὴν εἰρήνην , ὁ Δεύχιος διε- 
σαφησεν. διότι, δυοῖν. προκειμέ- 
(ova αὐτοῖς, εἴρεσις ὑπάρχει, δέει 
γὰρ ἢ τὴν. ἐπιτροπὴν διδόναι πε- 
pl πάντων τῶν καϑ' αὐτὲς, 5 x*- 
λια τάλαντα T ρῆμα, καὶ 
τὸν αὐτὸν dx piv adpéidy καὶ 
Qv Ῥωμαίοις". ἐδυαοήτησαν 
μὲν οἱ παρόντες τῶν ᾿Αἰτωλῶν, 
εἷς ἔνι, μάλιφα, Ux τὸ μὴ γίνε- 
da τὴν ἀπόφασιν ἀκόλακϑον τῇ 
προγενομένῃ λαλιᾷ, πλὴν ἐπα- 
yoícei ἔφασαν ὑ ὑπὲρ τῶν ἐπιτατ- 
πομένων τοῖς Αἰτωλοῖς. &roi μὲν 
dv ἐπανύήεσαν βελευσόμενοι πε- 
ρὶ τῶν προειρημένων. οἱ δὲ περὶ 
τὸν Ἔχεέδημον, συμαίξαντες 
"To ᾿Αποκλήτοις, ἐβελεύοντο 
περὶ τῶν προειρημένων. jv δὲ 
τῶν ἐπιταττομένων τὸ μὲν ἀδύ- 
vare διὰ τὸ πλῆϑος τῶν χρη- 
μάτων" τὸ δὲ Φοβερὸν, hix τὸ 
πρότερον αὐτὲς aur) uat 
καϑ' ὃν καιρὸν ἐπινεύσαντες ὑπὲρ 
τῆς ἐπιτροπῆς Tb μικρὸν εἰς 
τὴν ἅλυσιν ἐνέπεσον. Διόπερ 
᾿ἀπορέμενοι καὶ, δυοχρηφέμενοι 
περὶ ταῦτα, πάλιν ἐξέπεμπον 
' τὲς αὐτὲς δεησομένες, ἢ χρη- 
μάτων ἀφελεῖν, ἵνα δύνωνται 
ἰ τελέιν, 7 τῆς ἐπιτροπὴς ἐκτὸς 
memo, τὰς πολιτικὰς ἀνδρας 
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do cum iis egiflet , qui iis je 
locis fuae fidei fe permififfent, ᾿ 
et tandem aequum cenferet, vt 
|i ei dederent fefe, et 
ornanis permitterent: initio 
quidem "magna in fpe fuere, 
qui aderant, pacis mox perfi- 
ciendae; fed vbi fciícitantibus 
Aetolis ,.. quibus legibus pax 
effet conuentura, dixit iis Lu- 
cius; duarum conditionum alte- 
ram eis effe eligendam, nam 
aut arbitrium de fe fuisque 
omnibus Romanis permittez 
rent, aut mille talentum con- 
feftim darent , eosdemque ami- 
cos et inimicos haberent: in- 
dignati vel maxime qui ade- 
rant Aetoli, quod colloquio 
ante. habito non refponderet 
haec fententia; verumtamen 
relaturos fe ad concilium Àe- 
tolorum, quae imperarentur, 
dixerunt. ta ifti ad conful- 
tandum de iis, quae fuerant 
propofita, funt reuerfi: de 
quibus et Echedemus  ceteri- 
que legati cum Apocletis de- 
liberarunt. Porro conditio- 
nunt, quae exigebantur , alte- 
ra propter imperatae füummae 
vim. ingentem praeftari non 
poterat, altera Aetolos terre- 
bat, quia iam femel, cum fe 
fuaque fidei permififfent, for- 
mula decepti, pene in vincu- 
la fuerant conieCti. 'Tantis 
igitur difficultatibus circum- 
uenti et confilii i inopia affe&i 
eosdem legatos mittunt, ora- 


.turos, vt aut ex fumma pecu 


niae demerent, aut permiífio- 
nem extra eorum, qui rem- 
publicam adminiftrarant, et 
mulierum corpora fieri iube- 


καὶ 
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καὶ τὰς γυνκας. οἱ οἱ καὶ συμ: 
μίξαντες. τοῖς περὶ τὸν λιον 
διεσάφεν τὰ δεδογμένα. T E A 
Δευκίᾳ. Φήσαντος,.. LU Tiros 
ἔχειν παρὰ τῆς συγκλήτα τὴν 
its, uh ἐφ᾽ da ἀρτίως, ἄπεν᾽ 
fro μὲν αὖϑις ᾿ἐπανῆλϑον. Of 
δὲ περὶ τὸν ᾿Εχέδη μον. ἐπακο- 
—€—ÀÀ eic τὴν Ὕπαταν, 
συνεβέλευσαν τοῖς Αἰτωλῶς, 
ἐπεὶ τὰ τῆς διαλύσεως ιἐμποδί- 
gro κατὰ τὸ παρὸν, vox xs 
οαἰτησαμένες, καὶ τῶν. Syesuruy 
κακῶν ὑπέρϑεσιν ποιησαμένες, 
πρεσβεύειν πρὸς τὴν σύγκλητον, 
κἄν μὲν ἐπιτυγχάνωσι περὶ τῶν 
εἰξιεμένων" εἰ δὲ μὴ» τοῖς xau 
pois ἐφεδρεύειν. χείρω μὲν γὰρ 
ἀδύνατον γενέωϑαι τ τῶν ὑποκειμέ- 
yay TX περὶ σφᾶς, βελτίω ye 
μὴν ἐκ ἀδύνατον διὰ πολλὰς ci- 
τίας. Φανέντων δὲ καλῶς λέγειν 
τῶν περὶ τὸν Ἐχέδημον, ἔδοξεν 
πρεσβεύειν. τοῖς Αἰτωλοῖς ὑπὲρ 
τῶν ἀνοχῶν. ἀφικόμενοι δὲ 
“πρὸς τὸν Λεύκιον, ἐδέοντο συγ- 
χωρηϑῆναι σφίσι κατὰ τὸ παρὸν 
ἑξαμήνες ἀνοχοὶς , ἥα πρεσβεύ- 
. σῶσι πρὸς τὴν σύγκλητον. ὁ 
δὲ Πότλιος, πᾶλαι πρὸς τὰς 
χατὸὰ τὴν ᾿Ασίαν πράξεις παρ- 
ὡρμημένος , ταχέως ἔπεισε τὸν 
ἀδελφὸν, Vransca τοῖς ἀξια- 
μένοις. Τραφεισῶν δὲ τῶν ὃ- 
μολογιῶν, ὃ μὲν Μάνιος, λύ- 
σας τὴν πολιορκίαν , X94 παρα- 
δὲς ἅπαν τὸ Sparevua , καὶ τὰς 
χορηγίας τοῖς περὶ τὸν Λεύκιον, 
εὐθέως ἀπηλλάττετο μετὰ τῶν 
χιλιάρχων εἰς τὴν Ῥώμην. 


HISTORIIS τ 
rent. - Publium hl'éotenidits ἢ 
et quod decretum. ab. Aetolis - 
fuerat ei aperiumt. . ici 
Lucius, traditam. fibi 
ciendan Pam 
taxat condi 
lo ante epa x 
mum ifti redieru 

mus et  eccxs "tbesfentlai 
legati, H 
fecuti, ἃ 
runt, "MER ne 
E aaceniiei ir 
huc obiicerentur, inducias po- 


amos dics aou d 


fcerent, et, dilatione. impe- , 


trata praefentium meum, 
legatos ad fenatum mi 

fortafle enim quae pedis. 
obtenturos: fin minus, 


porum Mipsercur 
ptandas. eo 


ipforum effe ENS "vt r3 


terior. fieri nequeat , leuari 
per multas caufas minimo .ne- 


m 


gotio polit. . Amplexi funt 
Athenienfium - 


hoc legatorum 
confilium Aetoli, et 
ad petendas inducias mi 
runt. Ad Lucium vt dis. 
elt, fex menfium inducias i 
praefentia fibi dari pop 
runt, quo ad fenatum legatos - 
mitterent. Publius, qui: ad 
res in Afia gerendas totus du. - 
dum ferebatur, facile. 
fit Lucio fratri, vt Aetolorum - 
petitioni annnueret.  Poít- 
quam conuentio eít. 
m M? Acilius, f. 
dione Amphiffae, tradito- | 
que confuli vniuerfo exercitu 
et belli paratibus, repente ᾿ 
cum tribunis militum prouin- - 
cia decelfit. : 


1H. 


| 


: 


1 
i 
; 


CER 


raefcri- - 
ta ob- . j 










Mey IH. : 
Tinta order. πρὸς 


: pe τὸν ᾿Αντιόχϑ. 


Or. κατὰ τὲς αὐτὲς χρόνες 


οἱ τῶν Φωκαιέων ἄρχον- 


TE, δεδιότες τὰς τε τῶν πολ- 
λῶν ὁρμὰς hux τὴν σιτοδείαν καὶ 


ko A 


τὴν τῶν ᾿Αντιοχιςῶν Φιλοτι- 
μἴαν, ἐξέπεμψαν πρεσβευτὰς 


. πρὸς Σέλευκον, $ ὄντὰ περὶ τοῖς 


epos τῆς χώρας αὐτῶν, ἄξιεν- 
τες μὴ πελάζειν τῆς ᾿πόλεως, 
ὅτι πρόκειταί σφισι τὴν ἡσυχίαν 
ἄγειν. καὶ καραδοκέῖν. τὴν τῶν 
ὅλων. κρίσιν, εἰἀτο δὲ ταῦτα 
πειϑαρχιεῖν τοῖς εἰρημένοις. ἦσαν 
δὲ τῶν πρεσβευτῶν ἴδιοι | μὲν τϑ 
Σελεύκε καὶ ταύτης τῆς ὑπο- 
S'écsuc ᾿Αρίσαρχος καὶ Κασαν- 
ὄρος 3] Ῥόδων" ἐναντίοι δὲ 
mod Ῥωμαίες αἀπονενευκότες, 

ίας xej Τέλίας. ὧν συμρ- 
ξαντων, ὁ ὃ Σέλευκος εὐϑέως τὰς 
μὲν περὶ τὸν ᾿Αρίξαρχιον νοὶ 
χέιρας εἶχε, τὲς δὲ περὶ τὸν 
Ἡγίαν παρεώρα. πυϑόμενος δὲ 
τὴν ὁρμὴν" τῶν πολλῶν, xg] τὴν 
σπανιν TE eire, παρεὶς τὸν 
χρηματισμὸν καὶ T ἔντευξιν 
τῶν παραγεγονότων y “προῆγεν 
es T TOÀ. 


19. 


^ Aevxia ὑπάτε γράμματα, 


: 5:323 ^T 
O" κατα TOV καιρὸν τξτον eig 


τὴν Σάμον ᾿ προσέπεσε 


ΡΥ γῷ, 7 , 
yoxupara τοῖς περὶ τὸν Λεύκιον 


- 3t τὸν Εὐμένη παρώ T& Λευκίς 


 EXCERPTAE LEGATIONES. 


TEASE" A ART TER 


XVII toner 
Phocaeenfium legatio ad St» 
leucum "Antiochi F, 


Es tempeftate Phocae- 
enfium magiftratus, quum 
fufpe&tas multitudinis volun- 
tates haberent propter grauem 
frumenti inopiam, et quorun- 
dam ftudia, qui ad Antiochuni 
plebem trahebant,  legatio- 
nem ad Seleucum, Antiochi 
filium ,' qui aberat ab eorum 
finibus non longe, miferünt, 
rogantes ne vrbi fuae appro- 
pinquaret: fibi enim propofi- 
tum effe quiefcere atque ex- 
fpe&are, quem exitum bellum 
vniuerfuüm nancifceretur: tum 
deinde imperata facere. .Ele- 
gatis Seleuci fe&am fequeban- 
tur et fa&tionis eius erant 
Ariftarchus, Cafander, Rho- 
don: contrarii his et Roma- 
nae partis Hegias et Gelias. 
Ad regem vt ventum, extem- 
plo Seleucus cum Ariftarcho 
et ceteris eiusdem partis fami- 
liarius. ver(ari, Hegiam et qui- 
cüm eo fentiebant afpernari, 
dein cognita inclinatione ani- 
morum vulgi et frumenti in- 
opia, nullo. dato refponfo aut 
habito colloquio cum iis , qui 
venerant , vrbem verfüsduxit. 


QUES «d 


Literae Lucii confulis. 


utx 


Sb idem tempus aduemere 
Samum literae Seleuco 
et [Eumeni a Lucio conífule 
et Publio Scipione , quibus 


τῷ τὴν 
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τῷ τὴν ὕπατον ἀρχὴν ἔχοντος, καὶ 
παρὰ ὶ Tore Σκιπίωνος γδηλεν- 
τα τὰς πρὸς τὲς Αἰτωλὲς' γεγενη- 
μένας συνθήκας ὑπὲρ τῶν ἀνο- 
χῶν, καὶ τὴν ἐπὶ τὸν Ἑ ήσπον- 


τὸν πορείαν τῶν πεῴκων spx- 
τοπέδων. ὁμοίως δὲ χαὴ τοῖς περὶ 
τὸν ᾿Αντίοχον Mivmererte 
lesa Qpeiro παρὰ τῶν Αἴτω 
Εὐμένες καὶ Αχαιῶν συμ- 
O* xo] κατὰ τὴν "EAax, 
MA, πρεσβεῖας παραγενομένης 
eic Αχαΐαν παρ᾽ Εὐμένες τε βα- 
σιλέως ὑπὲρ συμμαχίας, ἀϑροι- 
οϑέντες εἰς ἐκκλησίαν οἱ πολλοὶ 
τῶν ᾿Αχαιῶν, τήν τε συμμα- 
χίαν ἐπεκύρωσαν, "9j νεανί- 
σκὲς ἐξαπέςειλαν, πεζὸς μὲν 


χιλίως, ἱππεῖς δὲ p, ὧν ἡγῶτο 
Διοφάνης ὁ Μεγαλοπολίτης. 


ΚΑ, 


- Πῶς ὁ βασιλεὺς Εὐμένης, 
ei - Πέργαμον συγκλειώθεὶς, 
σεροτεινομένην Ῥωμαίοις διά- 
Avciv ὑπ᾽ ᾿Αντιόχε $ ἔπεισε μὴ 


δέχεϑαι. pe 
ΟΘ΄: ᾿Αντίοχος ὁ βασιλεὺς εἰς 
τὴν Πέργαμιον ἐμβαλὼν, 
πυϑόμενος δὲ τὴν παρεσίαν Εὐ- 
μένες τε βασιλέως X94 | ϑεωρῶν 
8 μόνον τὰς ναυτικὰς, ἀλλὰ 
τὰς TSCXAG δυνάμεις, ἐπ᾿ αὐτὸν 
παραγινομένοις i ἐβελεύετο λόγ ες 
ποιήσαωϑοι περὶ διαλύσεως, ὁμὲ 


|a: ub wWloa4x er uA 
ELMO SPT M 


JE POLYBIT HISTORHIS- - 


j literis de paCtis; induciis cum 
Aetolorum gente, et profe- 


&ione terreftrium - m 
verfus. H ——O 
res fiebant. Antioch 


liter et Seleuco 


Aetolis funt nuntiatà. πὰ ^ 


Societa iter Émnenen ve 


gem et Zdchaeos, *u s 


n Graecia, quum legatio ve- 
I niffet in Remiad ab Eu- 
mene, focietatis iul 
cauíía miffa, multitudo Achaeo- 
rum in. concilio 
focietatem firmauit, et iuue- 
num manum fuppetias ei mi- 
fit, pedites mille cum equiti- 
bus centum, Diophane Mega- 
lopolitano omnibus his co- 
pus praepofito. — 1. 

Quomodo . fil uj 
Pergami indujus, oblatam 
pacem. ab Antiocho. nt δεῖς 


Fn ANA seb i 


m 


* 


ecerat rex Antiochus in 


agrum Pergamenum ime 


preffionem ; 


. deinde - audito 


Eumenem regem adeffe , Co-- 
καὶ gnito étiam, non “παιδὶ 


lum copias, verum et 


ítres aduerfus ipfum E 
niffe, de pace cum. Romá- 


πρός 












lE 


A Tc c . ἐξχρας ἂν XTXV- 
ἐπ, τῷ SpaTSUMxTi, παρῆν πρὸς 
᾿ τὴν Ἔλάίαν. καὶ λαβων λόφον 
P τινὰ καταντιερυ τῆς πόλεως , TO 
x μὲν πεκὸν ἐπὶ τότε κατέςητσε, 
; τὲς ὃ Irréic ap αὐτὴν τὴν πό- 
1 λιν παρενέβαλε, πλοίες ὄντας 
v ἡξακιχιλίων" αὐτὸς δὲ μεταξὺ 
Τέτων γενόμενος.) διεπέμπετο 
τρὸς τὲς περὶ τὸν Λεύκιον εἰς 
τὴν πόλιν ὑπὲρ διαλύσεως. Ὃ 
δὲ ςρατηγὸς ὁ τῶν 'Ῥωμοίων. συν- 
ἀγαγων τές τε Ῥοδίες καὶ τὸν 

. UEsafy;, ἡξίε λέγειν περὶ τῶν 
' ἐνεςώτων τὸ Φοινόμενον. οἱ μὲν 
j. iy περὶ τὸν Ἐὔδημον καὶ Πακ- 
(Qu xy ἐκ αἰλότριοι τῆς διαλύ- 
- σεῶὼς ἤσαν ὁ δὲ βασιλεὺς, ἔτ᾽ 
ὑχήμονα τὴν διάλυσιν, 75 δυ- 
γατὴν ἔφησε κατὰ τὸ παρὸν εἶναι. 
εὐογήμονα γὰρ, ἔφη. πὼς οἷον τε 
| φίνεαθαι τὴν σύμβασιν, ἐὰν τειχή- 
᾿ gems ὄντες ποιώμεϑα τὲς διαλύ- 
σεῖς; καὶ μὴν ἐδὲ δυνατὴν ἔφησε 
. χατὰ τὸ παρόν. πῶς γὰρ ἐνδέ- 
. ero, μὴ προσδεξχμένες ὕπα- 
τον ἄνευ τῆς ἐκεῖνα γνώμης βε- 
oua, τὰς ὁμολογηϑείσας συν- 
ϑήκας: χωρίς τε τέτων, ἐὰν ὅ- 
λως γένηται τι σημεῖον ὁ;ιολογίας 
πρὸς τὸν ᾿Αντίοχον᾽ ἅτε τὰς 
ναυτικος δυνάμεις δυνατὸν ἐπ- 
ανελϑεῖν δήπεϑεν εἰς τὴν ἰδίαν, 
ἔτετας πεζκᾶας, ἐὰν μὴ πρότε- 

, ρὸν 9 τε δημος ἥτε σύγκλητος 
ἐπικυρώσῃ τὰ δοχϑέντα. λείπε- 
ταὶ δὲ, παραδοκᾶντας τὴν ἐκεί- 
Yay ἀπόφασιν παραχαιμάςζειν 
ἐνθάδε, καὶ πράττειν μὲν μηδὲν, 
᾿ἐκδαπανὰν δὲ τὰς τῶν ἰδίων 


Tom. 11. 





P. 


- 
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nis fimul atque Eumene et 
Rhodiis agendum fibi ftatuit. 
lgitur motis cafris ad E- 
laeam accedit, et tumulo 
quodam aduerfus vrbem oc- 
cupato, peditum omnes co- 
pias ibi conftituit, equitatum 
(erant autem fupra íex mil- 
lia equitum,) in campis füb 
ipfa vrbis moenia ordinatum 
locat. inter hos ipfe quum 
effec, in vrbem ad Lucium 
miffüitauit, qui de pace age- 
rent. Romanus imperator in 
vnum conuocads Rhodiis at- 
que Eumene, fententias eo- 
rum de praefenti negotio ex- 
quifiuit. Eudemus igitur et 
Pamphilidas non afpernari 
pacem : rex neque Mhone- 
ftum effe ditere, de pace agi, 
nec finem rei hoc tempore 
imponi poffe. Qui enim, in- 
quit, honefa poteft fieri 
conuentio, fi moenibus in- 
clufi pacem fecerimus? fed 
ne ratio quidem vlla eft, 
ait, eius conficiendae. quo- 
modo enim, fi confulem non 
exfpecauerimus, absque. il- 
lius auctoritate foedus de 
quo conuenerit firmare pote- 
rimus? Ad haec, fi vel ma- 
xime fpes oftendatur concor- 
diae cum Antiocho ineundae, 
fcilicet neque nauales copias 
neque pedeftres pris redu- 
cere in patriam licebit, quam 
et populus et fenatus, quae 
fuerint probata, rata effe 
iufferint. Reftat igitur, vé 
dum exfpe&abitur eorum iuf- 
fio, hiberna his in locis co- 
piae agant, ac bellum qui- 
dem omittant, ceterum com- 

Nn συκια- 
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συμμάχων χορηγίας καὶ παρα- 


σκευὰς ἐπεὶ δ᾽ ἂν μὴ" παρῇ τῇ 


συγκλήτῳ διαλύεαϑαι, καινοπΌιΕΙν 
T&v ἀπ᾿ ἀρχῆς τὸν πόλεμον. ἐν 
οἷ; δυνάμεϑα, ϑεῶν  βαλομένων, 
πέρας ἐπιϑείναι τοῖς ὅλοις. Ὁ 
μὲν ἂν Εὐμένης ταῦτα εἶπεν" ὁ 
δὲ Λεύκιος, ἀποδεξάμενος τὴν 
συμβαλίαν, ἀπεκρίϑη τοῖς περὶ 
τὸν Αντίοχον. ὅτι πρὸ τὰ τὸν ἂν- 
ϑύπατον ἐλϑεῖν (nm ἐνδέχεται 
γενέοθαι τὰς διαλύσεις. ὧν ἀκέ- 
σᾶάντες οἱ περὶ τὸν "Avríoxov, 
παραυτίκα μὲν ἐδήεν τὴν τῶν 
᾿Ελαϊτῶν χώραν" ἑξῆς δὲ τέτοις 
Σέλευκος μὲν ἐπὶ τάτων ἔμεινε 
τῶν τόπων, ᾿Αντίοχος δὲ, κατὰ 
TO συνεχὲς ἐπιπορευόμενος, ὁ ἐνέ- 
βαλὲν εἰς τὸ Θήβης καλέμενον 
πεδίον, x94 παραβεβληκὼς εἰς 
χώραν εὐδοώμονα xe γέμε- 
σαν ἀγαθῶν, ἐπλήρε τὴν τρα- 
τιον παντοδαπῆς λείας. 


ΚΒ. 


Πῶς ᾿Αγτιόχϑ καὶ Ῥω- 
μαίων εἰς qup Aot ioc τὸν 
Πρεσίαν κατὰ τὸν αὐτὸν καὶ- 
ec προκωλδμένων, τέλος ἐξ- 
ἐνίκησαν οἱ Ῥωμαῖοι. 


Cy ᾿Αντίοχος ὁ βασιλεὺς, 

παραγενόμενος εἰς τὰς 
Σάρδεις ἀπὸ τῆς προῤῥηϑείσης 
σρατιᾶς,, διεπέμπετο. συνεχῶς 
πρὸς Ἡρεσίαν, παρακαλῶν αὐ- 
τὸν εἰς τὴν σφετέραν συμμαχίαν. 
ὁ δὲ Πρεσίας κατὰ μὲν τὲς gye- 
τερον xpóves. E αλότριος ἢ ἦντῷ 
κοινωνοῖν τοῖς περὶ τὸν ᾿Αντίο- 


E POLYBII 





riant. deinde ü pax fenatui 
non fuerit probata, inftauran- 
dum nouum de int bellum. 
tunc erit, cum diis volenti- 
bus id omnino perfeciffe pof-. 
fumus. Haec tum fuafit Eu- 
menes. cuius confilio vtens. 
Lucius Antiocho refpondit , 
ante proconfulis yrs wee 
cem fieri non poffe. A 

chus, eo Felpalo accepto, 
Elaeenfium agrum extemplo: 
vaftauit. deinde autem Seleu- 
co in his locis commorante, 
Antiochus cum infefto exer- 
citu continuis itineribus per-. 
gens, in eum, quem vocant 
Thebes campum, imp 


nem fecit. quumque inagrüm 


opulentum et bonorum omni-- 
um vbere ac beata copia abun- 
dantem deuenilffet, 
mne genus exercitum fuum 
impleuit. 


XXII. 


| Quomodo γέρε Z4ntiocho 
εἰ Komanis eodem tempore 
Prufam ad focietatem inui- 
tantibus , vicerint tandem Ro- 
mani, 


p 


' Qoam expeditionem, de 


qua diximus, Sardes venit: 
rex Antiochus, atque inde lo- 
ci fubinde ad Prufiam mifit, - 
qui eum hortarentur ad in- 
eüundam. fecum focietitenid il 
Prufias füperioribus 





PE 0- : 


ied θοὸς τρῶν UR 


quidem. - 1 


temporibus non erat alienus a 
confilio iungendae cum An- . 


tiocho focietatis, admodum | 
χον" 
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πάνυ γὰρ ἐδεδίει τὲς Ῥω- 


M. uj ποιῶνται εἰς τὴν 'À- 


σίαν. (βασιν ἐπὶ καταλύσει 


πάντων τῶν δυνατῶν, “παραγε-, 


 youéyzc δ᾽ ἐπιπολῆς. αὐτῷ παρά 
τε Λευκίς xej j Ποπλί τῶν ἀδελ- 
Φῶν, πομισαμιενος ταύτην χρὴ 
διαγνὲς, ἐπὶ ποσὸν &y τῇ δια- 


yofz , καὶ προέιδε τὸ μέλον ἐν-᾿ 


δεχομένως " ἅτε τῶν περὶ τὸν 


- Πόπλιον ἐναργέσι κεχρημένων 


καὶ πολλοῖς μαρτυρίοις πρὸς rí- 
s lx τῶν ἐγγράπτων, r1 γὲρ 
μόνον ὑπὲρ τῆς ἰδίας προαιρέ- 
σέως ἔφερεν ἀπολογισμιες, gÀ- 
λα καὶ περὶ τῆς κοινῆς dTXy- 
τῶν ᾿Ῥωμοίων" & ὧν παρεδεί- 
xvuoy, 8», οἷον ἀΦηῃρημένοι τι- 
νὸς τῶν ἐξ ἀρχῆς, βασιλέων 
τὰς δυνατείας, ἀλλὰ τινὰς μὲν 
καὶ προσκατεσκευακότες αὐτοὶ 
δυνάτας, ἐνίες δ᾽ ηὐξηκότες, 
χαὶ ποδαπλασίες αὐτῶν τοὺς 
ἀρχὰς πεποιηκότες. ὧν κατὰ 
μὲν τὴν Ἰβηρίαν Ανδοβαλην καὶ 
Κολίχαντα προεφέροντο, κατὰ 
δὲ τὴν Λιβύην, “Μασσανάσσην, 
ἐν δὲ τοῖς κατὰ τὴν μλυρίδα 
τόποις Πλεύρατον, ἃς ἅπαντας 
ἔφασαν ἐξ ἐλαφρῶν καὶ τῶν 
τυχόντων δυναςῶν πεποιηκέναι 
βασιλεῖς ὁμολογεμένως. ὁμοίως 
κατὰ τὴν ἙΔαδα Φίλιππον 29] 
Νάβιν ὧν Φίλιππον μὲν κα- 
ταπολεμήσαντες χαὶ συγκλεῖ- 


. σᾶντες εἰς ὅμηρα καὶ Φόρες, 
ΐ βραχείαν αὐτῇ γὺν λαβόντες 
I ἀπόδειξιν εὐνοίας, ἀποκαϑεςα- 


κέναι μὲν αὐτῷ τὸν vicy καὶ τὰς 
ἅμα τέτῳ συνομηρεύοντας νέα- 
ο ψίσκες, εἐπολελυκένοαι δὲ τῶν 
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enim "Romanos tongplilibat ; i 

ne ad tollendas omnes domi- 
nationes in Afiam traiicerent.: 
poftea vero quam allatae ei 
fuerunt literae a Lucio et Pu-. 
blio Scipionibus fratribus, at-. 
que ille eas accepit legitque, 
iaCtatione animi aliquantum 
eft liberatus, et futurum belli 
euentum non leuibus conie- 
&uris eft auguratus. Publius 
fiquidem, vt fidem illi faceret, 
multis argumentis lisque per- 
fpicuis et euidentibus in literis 
ad eum datis vfus fuerat. ne- 
que fuum dumtaxat animum ab 
ea mente alienum oftenderat, 
fed et vniuerfi populi Romani, 
quem demonftrabat adeo non 
ademiífe vlli antiquo et legiti-- 
mo regi dominationem füam, 
vt contra nonnullos ipfe regu- 
los,qui ante non erant, iníti- 
tuerit, quorundam maieftatem 
auxerit, amplificato multis 
partibus eorum regno. Ex ho- 
rum numero proferebantur in 


. exemplum ex Hifpania Indibi-- 


lis et Colchas; ex Africa Mat- 
fanifía; ex Illyrico Pleuratus; 
uos omnes, de regulis tenui- 
bus ac vilibus, vt certi reges ab. 
omnibus agnofcerentur, po- 
pulus Rom. feciffet. Addebat 
pariter et de Philippo ac Nabi- 
de,qui effent inGraecia: quo- 
rum illum bello victum, eoque 
neceflitatis adattum , vt obfides 
dare, tributa pendere confenti-. 
ret, ettamen huic, fimul exi- 
guum aliquod fuae beneuolen- 
tiae teftimonium hoc tempore 
exhibuiffet , filium et omnes iu- 
uenes eos, qui vna cum ipfo 
obfides Romae erant, effe re- 
Nn 2 Φέρων, 
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- Φόρων, πολλὰς! δὲ τῶν. πόλεων 
ἀποδεδωκέναι τῶν ἑλωσῶν κατὰ 
πόλεμον. Νάβιν δὲ δυνηϑέν- 
τε; ἄρδην em , T8TO 
μὲν καὶ ποιῆσαι, Qeirudig δ᾽ αὐ. 
TE, καίπερ ὄντος τυράννε, λα- 
βόντες, πίςδις τὰς εἰϑισμένας. 
εἰς ἃ ἃ βλέποντα παρεκάλεν τὸν 
ΠΡΟΣ διὰ τῆς ἐπισολῆς, μὴ 

tnb pue: τῆς ἀρχῆς, ϑαῤ- 
τὰ ΕΣ, τὰ τῶν Ῥω- 
R e" doa γὰρ ἀμεταμέ- 
λητον αὐτῷ τὴν τοιαύτην προαί- 

v. ὧν ὁ Πρεσίας, διαχέσας, 

* ἄλλης ἐγένετο γνιώμης. ds 
s P Dome πρὸς αὐτὸν 
πρέσβεις οἱ περὶ τὸν Τὰ loy ΔΕ 
βιον, τελέως ἀπέφη. τῶν κατὰ 
τὸν ᾿Αντίοχον ἐλπίδων, συμ- 
εἴξας τοῖς προειρημένοις ἀνὸρά- 
σιν. οὐΑντίρχιος δὲ » ταύτης αἀπο- 
πεσὼν τῆς ἐλπί Ae παρὴν εἰς 
"Ἔφεσον, ox συλλογιζόμενος, 
ὅτι μόνως ἄν ὅτω δύναιτο κω- 
λύσειν τὴν τῶν πεξκων sparo- 
πέδων διάβασιν, καὶ χαϑόλε 
τὸν πόλεμον ἀπὸ τῆς ᾿Ασίας 
αἰποτρίθεοθαι, εἰ βεβαίως κρα- 
τοίη τῆς θαλάττης, προέϑε- 
TO ναυμαχεῖν, xe] κρίνειν TX 
πράγματα δια τῶν κατὰ ϑάλατ- 
τὰν κινδύνων. 


. KT. 


“Ὅτι METRO τὴν Ῥωμαίων 
MM εἰς τὴν ᾿Ασίαν Te 
ϑεὶς ᾿Αντίοχος πρεσίβείαν ἔ ἕ- 
Ζεμψε “πρὸς “Ῥωμαίες 2 ὑπὲρ 
εἰρήνης. 
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te aliqua remiffa, mul iam. a 


vrbes redditas, quae per bel- 
lum fuerant captae, —Nabim- 


vt funditus tolleret, in pote- 
ftate. populi. Romani fuiife 
iis 


quod ille non fecerit, 
uamuis tyranno pepercilie, 
fidei vinculis domita p 
ut moris eft, acceptis. - 
vt confideraret Brdas per d 
teras monebant Scipiones, et. 
vt, pofito metu de fuo 
populi Romani partem 
&eretur: fore enim | 
quam, wt eius confilii ij 
poeniteat. His auditis ς ἀρὰ 
fias alium animum induit. 
Venit poftea ad eum legatio, 
cuius princeps C. Liuiusz. 
tum vero rex cum his 
collocutus, fpes confiliaque- 
fua ab Antiocho penitus. fe 
rauit, Antiochus hac ide. 
ftitutus, Ephefüm fe em) 
lit. qui quum ita iudicaret, 






nullam eífe aliam ratiónem | 


impediendi, ne pedeftres co-: 


piae hoftium traiicerent, at- ^ 


que omnino bellum ex Afia. 


expellendi, quam fi poten-. 
tem maris fe firme feiliree- ἢ 


nauale praelium facere, et. 
dimicatione maritima cum ho-. 
fte cernere propofait. 


XXUI. 


Quomodo poft soins d 
traie&lionem in. Afiam metu 
con[lernatus Zdntiochus legas 
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"Ori Ῥωμαῖοι καὶ φρα- 


L- φευόμενο; τοὺς πατρίδς 9υ- 
σίας ἐσπεδαομένως τήρϑσι. . 


“ἊΣ τῷ ᾿Αντιόχξ ἐντολαὴ 


δημοσίῳ τε πρὸς τὸ συνέδριον, 
καὶ idee πρὸς Πόπλιον Σκή- 
στίωνο,. 
O^ δ᾽ Αντῶχος μετὰ τὴν κα- 
τὰ τὴν ναυμαχίαν γενομέ- 
νὴν ἧτταν, ἐν τος Σάρδεσι πα- 
ριεὶς τὲς καιρὲς , καὶ καταμέλ- 
λων ἐν τοῖς δλοῖς, ἅμα τῷ πυ- 
ϑέοθαι τῶν πολεμίων τὴν διάώ- 
βασιν, συντριβεὶς τῇ διανοίᾳ, 
“καὶ δυσελπίσας, ἔκρινε διαπέμι- 
᾿πεαϑα! πρὸς τὲς περὶ τὸν Λεύ- 
κίον καὶ Πόπλιον ὑπὲρ διαλύ- 
suy. προχειρισάμενος ὃν Ἥρα- 
χκλείδην τὸν Βυζάντιον, ἐξέπεμ,- 
ψε, δὲς ἐντολὰς, ὅτι παραχω- 
Εἰ τῆς τε τῶν Λαμψακηνῶν καὶ 
μυρνοίων ἔτι δὲ τῆς ᾿Αλεξαν- 
δρέων πόλεως, ἐξ ὧν ὁ πόλε- 


poc ἔλαβε τὰς ἀρχὰς" ὁμοίως " 


δὲ κἂν τινάς ἑτέρας SQoupeida 
᾿βέλωνται τῶν κατὰ τὴν Αἰολί- 
δα καὶ τὴν Ἰωνίαν, ὅσαι τάκεί- 
yw» ὕρηνται κατὰ τὸν ἐνεσῶτα 
πόλεμι.)," πρὸς δὲ τῶτοις, ὅτι 
τὴν ἡμισείαν δώσει τῆς γεγενγ- 


μένης σφίσι δαπάνης, εἰς τὴν p 


, 


“πρὸς αὐτὸν διαφοράν. Ταύτας 
μὲν sy ὃ πεμπόμενος εἶχε τὰς 
ἐντολὰς πρὸς τὴν κατὰ κοιμὸν 
ἔντευξιν" ἰδίᾳ δὲ πρὸς τὸν Πό- 
πλιον ἑτέρας, ὑπὲρ ὧν τὰ κα- 
TX μέρος ἐν τοῖς ἑξῆς δηλώσο- 
qe. ἀφικόμενος δὲ εἰς τὸν Ἔλ- 
λήσποντον ὁ προειρημένος πρε- 


.EXCERPTAE LEGATIONES δός 


Romanorum in. facris. “δῖ: 
randis patrio ritu, etiam cum 
in expeditioue  verfabantur, 
cura etfludium, -— dn 

Mandata Zntiochi et publi- 
ce ad concilium , et priua- 
tim ad Scipionem Africanum 
data. 


MEIN dimicatione mari- 
tima Romanos, Antio- 
chus, Sardibus haerens, rei 
gerendae temporibus confum- 
tis, et fumma lentitudine o- 
mnia adminiftrans, fimul in- 
tellexit traieciffe hoftes Hel- 
lefpontum, fractus animo et 
defperans rebus fuis, legatos 
ad Lucium et Publium Scipio- 
nes de pace ftatuit mittendos. 
Igitur Heraclidem Byzantium 
ad id munus deligit, et cum 
his mandatis mittit: Lampfa- 
co et Smyriía nec non Ale- 
xandria, quae vrbes cauflam 
bello praebuerint, ceffurum 
fe, ac fi quas alias in Aeolide 
et Ionia Romani, quod fuarum 
partium praefenti bello fue- 
rint, vindicare ab imperio re- 
gio velint, has quoque trade- 
re paratum. Ad haec, im- 
peníae in bellum aduerfus fe 
faCtae partem dimidiam regem 
raeftaturum. Haec data He- 
raclidae mandata funt iw pu- 
blico colloquio exponenda, 
alia deinde addita, priuatim 
ad Publium perferenda ; quae 
cuiusmodi fuerint deinceps 
explicabimus. Is legatus vt 
ad Hellefpontum venit, et 
Romanos eodem in loco re- . 
Nn'3 σβευτῆς, 





a eurzc, καὶ καταλαβὼν τὲς Ῥω- 
μοίίας ἔτι ὄντας ἐπὶ τῆς ξρατοπε- 
δείας, ὁ πρῶτον κατεσκήνωσαν 
ἐπὶ τῆς διαβάσεως, τὰς μὲν ἀρ- 
χας y. νομίζων, αὐτῷ συν- 
εργὸν ἦναι πρὸς τὴν ἔντευξιν τὸ 


^ 


μένειν ἐπὶ τῶν ὑποκειμένων, καὶ 
poc μηδὰν ὡρμηκέναι τῶν ἑξης 
τὲς ὑπεναντίες. πυϑόμενος δὲ, 
τὸν Πόπλιον ἔτι μένειν ἐν τῷ 
πέραν, ἐδυογρήφησε, διο τὸ τὴν 
πλείξην ῥοπὴν κέίαϑαι τῶν πραγ- 
μάτων ἐν τῇ ἐκείν προαιρέσει. 
᾿Αἴτιον δ᾽ ἦν καὶ T8 μένειν τὸ «ρα- 
ror sboy ἐπὶ τῆς πρώτης παρεμ- 
βολῆς, xo] τῇ κεχωρίοϑαι τὸν 
Πόπλιον ἀπὸ τῶν δυνάμεων, τὸ 
Σλιον εἶναι, τὸν προειρημένον v- 
δρα. τῶτοδ᾽ ἔξι, καϑάπερ ἡμῖν ἐν 
τοῖς περὶ τῆς πολιτείας ἐΐρηται, 
τῶν τριῶν ἕν σύφημα, δ ὧν συμ- 
"βαίνει τὰς ἐπιφανεςάτας ϑυσίας 
ἐν τῇ Ῥώμῃ GuyreÀeygo, τοῖς 
“ϑεοῖς, * τριακονϑήμερον μὴ με- 
᾿ ταβαΐνειν κατὸὶ τὸν καιρὸν τῆς 
ϑυσᾷς, ἐν ἡ ἂν χώρᾳ καταλη- 
Quasi οἱ Σαλίοι ἕτοι. ὃ καὶ τό- 
τε συνέβη γενέαϑαι Ποπλίῳ. τῆς 
yap δυνάμεως μελλιἔσης περαᾷ- 
ejoj, κατέλαβεν αὐτὸν ἔτος ó 
χρόνος, dise μὴ δύναοθαι μεταβα- 
λὲν τὴν χώραν. Διὸ συνέβη, τόν 
τὲ Σκηπίωνα χωριοϑῆναι! τῶν 
“ρατοπέδων, xgj μεῖνοι κατὰ τὴν 
Εὐρώπην, τὰς δὲ δυνάμεις περαι- 
wJeizxg μένειν ἐπὶ τῶν ὕποκοι- 
μένων, χρὴ μὴ δύναοϑαι πράττειν 
τῶν ἑξῆς μηδὲν, προσαναδεχομέ- 
Yxc τὸν προειρημένον ἄνδρα. Ὃ 
δὲ Ηρακλείδης, μετά τινας ἡμέ- 
βᾶς παρχγενομένε τῇ Ποπλίε, 
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perit ftatiua agentes, vbi pri- . 
mum, poftquam mare traie- 
cerant, tentoria fixerant, lae- 
tari primo, 

multum fe eo adiuuari ad im- 
petranda, quae vellet, 


quieti hoftes fe continerent, 


neque poft tranfitum in Afiam 
quidquam tentaffent. — mox 
cognito Publium traüs. mare 
adhuc effe, male agi fi 
exiftimauit, quod in 
animo et voluntate momen- 
tum maximum ad negotium 
conficiendum effet pofitum. 
Cauffa autem, cur in primis - 
caftris haereret exercitus, et 
quare a legionibus Publius fe * 
disiunxiflet, fuit, quod Sa- 
lius ille erat. Eft autem Sa- 
liorum collegium, vt diximus 
in iis, quae de populi Romani 
inftitutis- penc ena 
ex illis tribus collegiis, | 
uae praecipua Ronpé (ii- | 
ficia diis fiunt, eftque ita mo- 
ribus eorum Mus ray "wt, ἢ 
quocunque in locofuerint de- 
prehenfi Salii tempore eius . 
folennitatis, ex eo ne difce- - 
dant. ld quod Publio tunc 
accidit. nam quum inibi co- - 
piae eflent, vt in Hellefpon- 
tum traiicerent, incidit tem- 
pus illud, adeo vt excedere 
loco non poffet. indefactum, 
vt ab exercitu fepararetur Pu- - 
blius, et in Europa maneret, 
vtque exercitus poft tranfi- | 
tum in Afiam eodem loco 
confifteret, neque eorum, - 
quae res poftulabat, quidquam | ! 
poffet exfequi, dum exfpe&ta- 
tur Publius. Qui poftquam 
aduenit, diebusaliquotelapfis, 
κληϑ εἰς ; 
"M 
: 
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“ἄἀποδεναι, 





| j3ec compie τὸ συνέδριον. εἰς 
εὐξιν, διελέγετο περὶ ὧν χε 
"τὰς ἐντολὰς. Φάσκων, τῆς τε 


τῶν Λαμψακηνῶν καὶ Σαυρ- 


ναίων, ἔτι δὲ τῆς τῶν ᾿Αλεξαν- 
(o “δρέων πόλεως ἐκχωρέν τὸν ᾿Αν- 
τίοχον, ὁμοίως δὲ καὶ τῶν κατα 
τὴν Αἰολίδα καὶ τὴν Ἰωνίαν, ὅ ὅσαι 
πυγχάνεσιν ἑρημέναι τὰ ω- 
μαΐων, πρὸς δὲ τέτοις τὴν ἦμι- 
σείαν «ναδέχειϑαι τῆς γεγενημέ- 
νης αὐτοῖς δαπάνης εἰς τὸν ἐνε- 
φῶτα πόλεμον. πολλὰ δὲ καὶ ἕ- 
T&px πρὸς ταύτην τὴν ὑπόϑεσιν 
διελέχιϑη, παρακαλῶν τὲς Ῥω- 
“μαίας, μήτε τὴν τύχην λίαν ἐξ- 
ελέγχειν, ἀνθρώπες ὑπάρχον- 
τὰς, μήτε τὸ μέγεϑος τῆς αὖ- 
τῶν ἐξεσίας ἀόριτον ἀπ οἷς ἀλ- 
λὰ περιγράφε:ν.. μάλιςα μὲν τοῖς 
τῆς Εὐρώπης ὅροις" καὶ γὰρ 
ταύτην μεγάλην ὑπάρχειν καὶ 
παράδοξον, διὰ τὸ μηδένα καϑῖ- 
xa τῶν iioi αὐτῆς. 
εἰ δὲ πάντως χαὶ τῆς ᾿Ασίας βέ- 


| Aevraj τινα : προσεπιδράττειθαι, 


διορίσαι ταῦτα, πρὸς πᾶν vae 
τὸ δυνατὸν Pris pos Ve TOV 
βασιλέα. Ῥηϑέντων δὲ. τότων, 
8o ofe τῷ συνεδρίῳ, τὸν φρατη- 
γὸν ἀποκριϑῆναι, διότι τῆς μὲν 
δαπάνης 8 τὴν ἡμισείαν, ἀλλὰ 
πᾶσαν δίκαιόν ἐςὶν ᾿Αντίοχον 
Φῦναι γὰρ τὸν πό- 
Àsuov ἐξ ἀρχῆς s δὲ αὐτὲς, 
ἀλλὰ ài éxéivov: τῶν δὲ πόλεων 
μὴ τὰς κατὰ τὴν Αἰολίδα καὶ τὴν 
Ἰωνίαν μόνον ἐλευϑερὲν, ἀλλὰ 
πασης τῆς ἐπὶ τάδε τὲ Ταύρε δυ- 
ναςείας ἐκχωρεῖν. Ὁ μὲν ἂν 
πρεσβευτὴς ταῦτα ἀκέσας παρὰ 
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Lar 467 
Heraclides in concilium voca-- 
tus, etad colloquium admif- 
fus, quae acceperat mandata 
edidit, dixitque, velle Antio- 
chum Lampfaco Smyrna nec- 
non Alexandria Romanis ce- 
dere, et fi quae aliae in Aeo- 
lide et Ionia Romanorum par- 
tiumin praefenti bello fuerint : 
ad haec impeníae in bellum 
iftud fafctae partem dimidiam 
in fe fufcipere Antiochum. 
Multa praeterea alia ad eun- 
dem finem fpeCtantia differuit, 
quum Romanos hortaretur. vt 
memores, homines fe natos, 
neque fortunam nimis experi- 
ri vellent, neque imperii fui 
magnitudinem in infinitum. 
producere : finirent potius il- 
lud maxime quidem Eutopae 
finibus, id quoque. magnum 
effe et fupra hominum fidem, 
vtpote quale nemo ante hanc 
memoriam fuit confecutus. 
quod fi omnino etiam ex Afia 
partem aliquam praeterea abs- 
trahere velint, illam defi- 
niant: regem. enim ad omnia 
paratum venire, quae fieri 
poffent. His expofitis, de 
concilii fententia in haec ver- 
ba refpondit conful, aequum 
effe, vt Antiochus impenfae 
in bellum factae non dimidiam 
partem, fed totam ipfam prae- 
ftet: neque enim propter Ro- 
manos, fed propter regem 
conftitutum initio bellum fuif- 
fe. aequum etiam efle, vt 
non eas dumtaxat vrbes, quae 
funt in Aeolide atque Tab. 
liberet; verum et vniuerfocis 
Taurum montem imperio ce- 
dat. Legatus poftquam haec 

Nn 4 TE 
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TR "oeiple 3 a. m ὺ τῶν 
ἀξιεμέχων τὰς  ὑπεραί- 


ge , ἐδένα λόγον | ποιησάμενος, 
τῆς μὲν xon7c ἐντεύξεως ἀπέ- 
«1, τὸν δὲ Πόπλιον ἐθεράπευσε 
Φιλοτίμως: λαβὼν δὲ κωιρὸν 
doni eorr, “διελέ ἔγετο περὶ ὦ ὧν 
é γε ris i ἐντολάς. αὗται δ᾽ prxy' 
διότι. πρῶτον μὲν χωρὶς λύτρων 
ὁ βασιλεὺς αὐτῷ τὸν υἱὸν &T0- 
δώσει" συνέβαινε" wap ἐν ἀργοις 
τ πολέμᾳ, τὸν υἱὸν τὸν τὸ Σχη- 
πίωνος γεγονέναι τοῖς περὶ 'Av- 
τίοχον ὑποχείριον. δεύτερον δὲ, 
διότι καὶ κατὰ τὸ παρὸν ἕτομιός 
ἔςιν ὁ βασιλεὺς, ὅσον àv ἀπο- 


| δείξῃ διδόναι πλῆϑος χρημάτων, 


καὶ μετὰ ταῦτα κοινὴν ποιέειν 
τὴν ἐκ τῆς βασιλείας χορηγίαν, 
ἐὰν συνεργήσῃ ταῖς ὑπὸ τῇ βα- 
ehe προτεινοιέναις διαλύσε- 
ιν. Ὁ δὲ Πόπλιος τὴν uiv 
κατὰ τὸν υἱὸν ἐπαγγελίαν, ἔφυ, 
δέχεοθαι , xe) μεγάλην χάριν 
ἕξαιν ἐπὶ τέτοις, ἐὰν βεβαιώσῃ 
τὴν ὑπόσχεσιν" περὶ δὲ τῶν ἄλ- 
λων ἐἐγνοεῖν αὐτὸν, ἔφη, καὶ 
παραπαίειν ὁλοσχερῶς τέ σφε- 
T/p« συμφέροντος, 8 μόνον κα- 
τὰ τὴν πρὸς αὐτὸν ἔντευξιν, ἀλ- 
λὰ κατὰ τὴν πρὸς τὸ συνέδριον. 
E μὲν γὰρ ἱ ἔτι Λυσιμαχίας 
καὶ τῆς, εἰς τὴν Χεῤῥόνησον. ei- 
σόδει κύριος ὑπάρχων, ταῦτα 
TpÁTetys , ταχέως ἂν αὐτὸν ἐπι- 
τυχεῖν" ὁμοίως ei xj dins 
ἐκχωρήσας παρχγεγόνει; πρὸς͵ 
τὸν Ἑλλήσποντον μετὰ τῆς δυ- 
νάμεως, καὶ δῆλος ὦ Wi $T! κω- 
λύσε; τὴν διάβαν ἡμῶν, ἐπρέ- 
σβευε περὶ τῶν αὐτῶν τέτων, 





in Sonde RN LC 
poftulata haec fines mandato- 
rum longe excedebinit, que 
!dicta fuerant pro indiétis 
buit , sinet. Pulls n im 
greflu abftinuit. 
ro priuatim farai fedt ftudio ra 
luit: et oportunum 
do tempus naétus, c 
ra ei aperuit, quae ab An- 
tiacho acceperat. Erant au- 
tem haec: omnium prium fi- 
lium ei fine pretio redditurum 
regem cixit. (acciderat enim 
principio belli, vt P. Scipio- 
nis filius captus ad Antio- 
chum deduceretur.) dixit de- - 
inde, paratum «fle Antio- 
chum, etiam Scipioni, quan-- 
tam velle fe fignificaffet, pe- | 
cuniae vim dare, et deincé 
regni opes cum eo com 
nicare, fi per eum pacem τῷ 
quas propofuerat, Econ 
bus impetraffet. ] 
haec, quod de e ple 
tur, id fe ait accipere, T". 
tumque fe illi eo nomine de- 
biturum , fi promiffo- fides ex-- : 
καὶ ifteret, δὰ cetera i 
net, ignorantia labi ipfum. di-. 
xit, planeque ab koc 4 
confilii via aberrare 2 
hoc folummodo p puto. γῶν | 
cum colloquio; fed etiam 
cum in ane verba fecit. 
Nam fi, dum La ^ 
adirum in Che onefum habuit - : 
in poteftate, hasobtuliffet con- —' 
ditiones, facile ipfum quae 
vellet fuiffe —confec . 
Similiter fi etiam, p 
his ceffit, ad Hellefpontu 
cum exercitu occurriffet, | 
fpeciem oftentans impedituri ^1 
ἣν ἂν |] 


δ σῶς" ἀν ων CR ΩΣ 
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ἂν ὃ ὅτως αὐτὸν mé ga] τῶν 
ξιεμένων. ὅτε δ᾽ ἐασας ἐπι- 
βῆναι, τῆς ᾿Ασίας τὰς ἡμετέρας 
δυνάμεις, χαὶ προσδεξάμενος ὁ 8 
μόνον τὸν χαλινὸν, ἐλιὰ καὶ 
"τὸν ἀναβάτην, παραγίνεται 
“πρεσβεύων περὶ διαλύσεων ἴ ἴσων, 
“εἰκότως ἂν ἀποτυγχάνειν καὶ 
διαψεύσεωθαι τῶν ἐλπίδων. 
“Διόπερ αὐτῷ παρήνει" βέλτιον 
βελεύεωαι περὶ τῶν ἐνεσώτων, 
καὶ βλέπειν τὲς καιρὲς ἀληϑι- 
yug. ἀντὶ δὲ τῆς κατὰ τὸν υἱὸν 
“ἐπαγγελίας d ὑπιοίνέιτο δώσειν αὖ- 
"τῷ συμβελίαν ἀξίαν. τῆς meerer- 
νομένης χάριτος. παρεκάλει γὰρ 
"αὐτὸν εἰς πᾶν συγκαταβαίνειν, 

μάχεσθαι δὲ κατὸὶ μηδένα τρό- 
"Tov Ῥωμαίοις. Ὃ μὲν' Ηραπλεί- 
δης, ταῦτα ἀκέσας, ἐπανῆλϑε, 
καὶ συμμίξας διεσχφει τῷ βασι- 
'λέ τὰ κατὰ μιέρος. ᾿Αντίοχος 
νομίσας , δὲν ἂν βαρύτερον αὐ- 
“τῷ γενέαϑαι πρόταγμα τῶν νῦν 
ἐπιταττομένων, ei ληφϑ είη μα- 
χόμενος , τῆς μὲν περὶ τὰς δια- 
λύσεις “ἀκχολίας ἀπέση τὰ δὲ 
πρὸς αἰγῶνα πάντα καὶ παντα- 


χόϑεν ἡτοίμαζεν. 


KA. 

Πῶς ὁ ᾿Αντίοχος πρῶτον 
μὲν ἐπικηρυκευσάμενος, E7'et- 
τὰ δὲ πρέσβεις ὥποςελας 

, πρὸς τὲς Σκηπίωνοις, εἰρή- 


uy διεπράξατο αὐτῷ» «9 
ἐπὶ τίσιν αὐτῆς ἐτύχε. 


D": uera vy οἱ "Pououoi 
τὴν αὐτῶν πρὸς ᾿Αντίοχον, 
παρειληφότες, xe] τὰς Σαρδεις 
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tranfitum noftrum haec eadem 
per legatos petiiffet, fieri 
potuiffe, vt et fic rem impe- 
traret.. nunc conceffo. copiis 
noftris in Afiam tranfitu, et 
non folum frenis, fed etiam 
feffore accepto, qui legatus 
veniat, pacem ex ans pe- 
tens, iure merito repulíam 
ferre, ac fpe fua deftitui. 
Monebat ergo illam, rebus 
fuis vt melius confüleret, et 
qui fit praefens fuus ftatus ve- 
re confideraret. .pro filii li- 
beratione promiífa confilium 
ili fe. pollicebatur daturum, 
dignum oftenfo beneficio. Hor- 
tabatur namque, vt nullam 
pacis conditionem recufans, 
quocunque Romani vocarent, 
fequeretur , bello aduerfus 
Romanos modis 'omnibus vt 
abfifteret. His auditis reuer- 
titur Heraclides. qui regem 
vt conuenit, omnia figillatim 
ei expofuit. Antiochus, ni- 
hil grauius fibi, fi bello effet 
vi&tus, imperatum iri ratus, 
cogitatione pacis abftinuit, et 
neceffaria ad praelium omnia 
vndique apparauit. 


XXIV. 


Quomodo Antiochus , ' ca- 
duceatoribus primum  mi[fis, 
deinde legatis, pacem α Κο- 
manis impetrauit, et quibus 
conditionibus. 


1 victoriam Romanorum 
de rege Antiocho mox a 
captis Sardibus et. arcibus 


Nn5 xj 
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καὶ τὰς ἀκροπόλεις ἄρτι, ἧκε Mu- 


ecío;, ἐπικηρυκευόμενος παρ᾽ 
᾿Αντιόχε" τῶν δὲ περὶ τὸν Πό- 
πλιον Φιλανϑρώπως προσδεξα- 
μένων αὐτὸν. Ky , βέλεαθαι τὸν 
'"Avríexoy ἐξαποταλῆναι πρε- 
σβευτὰς τὲς διαλεχϑησομένας 
ὑπὲρ τῶν ὅλων. διόπερ ἀσφά- 
λειαν ἠξία δοϑῆναι τοῖς παραγι- 
ψομένοις. τῶν δὲ συγχωρησᾶν- 
των, ἔτος μὲν ἐπανηλϑεν᾽ μετὰ 
δέ τινας ἡμέρας ἧκον πρέσβεις 
παρὰ τῷ βασιλέως ᾿Αντιόχα, 
Ζεῦξις, ó πρότεβον ὑπάρχων 
᾿ Λυδίας σατράπης, καὶ Αντίπα- 
τρος ἀδελφιδὲς. ὅτοι δὲ πρῶτον 
μὲν ἔσπευδον ἐντυχδῖν Εὐμένει 
τῷ βασιλέι, διευλαβάμενοι, μὴ 
bé τὴν προγεγενημένην παρα- 
τριβὴν Φιλοτιμότερος 2 πρὸς τὸ 
βλάπτειν αὐτὲς" εὑρόντες δὲ πα- 
ρὰ τὴν προσδοκίαν μέτριον αὐτὸν 
καὶ πρᾷον, εὐϑέως ἐγίνοντο περὶ 
στὴν κοινὴν ἔντευξιν. Κληϑέντες 
δ᾽ εἰς τὸ συνέδριον, πολλιὰ μὲν καὶ 
, Krepa διελέχϑησαν, παρακαλὲν- 
"Tec πρέως χρήσαοϑαι καὶ μεγα- 
λοψύχως τοῖς εὐτυχήμασι, Φά- 
σκοντες, 8X, ἕτως ᾿Αντιόχῳ TETO 
συμφέρειν, ὡς αὐτοῖς Ῥωμαίοις, 
ἔϊπερ ἡ τύχη παρέδωκεν "αὐτοῖς 
τὴν τῆς οἰκεμένης ἀρχὴν καὶ δυ- 
ψαςείαν. Τὸ δὲ συνέχον, πρῶ- 
τον, τί δέ! ποιήσαντας τυχᾶν 
τῆς εἰρήνης χαὶ τῆς Φιλίας τῆς 
“πρὸς Ῥωμαίες. οἱ δὲ ἐν τῷ συνε- 
δρίῳ πρότερον ἤδη. συνηδρευκότες 
χαὶ βεβελευμένοι περὶ τότων, 
τότε ἐκέλευον διασαφεῖν τὰ δε- 
δογμένα τὸν Πόπλιον" ὁ δὲ προ- 
εἰρημένος ἀνὴρ, ἅτε νικήσαντας, 
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aliquot venit Mufaeus cadu- 
ceator ab Antiocho milfus,' 
qui a Publio Scipione humane: 
acceptus dixit, velle Antio- 
chum legatos mittere de fuüm- 
ma rerum aCturos.  poftula- 
bat igitur, commeatum dari 
iis, qui effent venturi. Re. 
impetrata, reuertitur. cadu- 
ceator. Paucis deinde poft 
diebus venere legati a rege 
Antiocho, Zeuxis, qui prae- 
fe&us Lydiae fuerat, et An-. 
tipater, fratris filius. hi vt 
prius Eumenem regem con- 
uenirent, operam dederunt, 
veriti, ne propter fimultates 
priftinas cupidior ipfis nocen-- 
di foret. moderatiore et 
placatiore quam fperarant in-- 
uento, confeftim, vt fibi'da-- 
retur concilium, funt enifi. 
Quo ipís praebito, et alia. 
quidem multa differuerunt, 
cum Romanos hortarentur, 
vt clementer et magno animo. 
rebus fuis fecundis vterentur, 
dicerentque, non tam id An-. 
tiocho fore conducibile, quam. 
ipfis Romanis, quando iam 
illis fortuna imperium et do-. 
minatum orbis terrarum tra- 
didiffet, ^ Ceterum caput et 
primus fcopus legationis erat, 
quid facto opus effet, vt pa- 
cem et amicitiam populi Ro-- 
mani rex impetraret. Qui. 
intererant concilio, quod iam 
ante faCctum fuper his rebus. 
fuerat, habitaque deliberatio, 
Publium iufferunt ea quae ipli 
decreuerant edere. tum Pu-- 
blius, numquam, inquit, Ro-- 
mani poft victoriam hoftibus. 

ἔφη, 




















» P'Pysafsd aM ποτε qevéSag 
! pss » διὸ καὶ νῦν αὐτοῖς τὴν 
d or irj» ἀπόκρισιν, δοϑήσειϑαι πα- 
Ῥωμαίων, i» EC πρότερον 
᾿ po ὅτε πρὸ τῆς μάχιης παρ- 
5d ᾿εγενήϑησαν ἐπὶ τὸν ἙΆήστον- 


το τον. A6 vae αὐτὲς ἔκ τε τῆς 
; ᾿Εὐρώπης ἐ ἐκχωρέν, καὶ τῆς 
| ᾿Ασίας τῆς ἐπὶ τάδε τϑἜ E Ταύ- 
8 πάσης" πρὸς δὲ τότοις, 
᾿Εὐβοϊκοὶ τάλαντα ἐπιδέναι 
| μύρια καὶ πεντακιρίλιο Ῥω- 
᾿μαίοις, ἀντὶ τῆς εἰς τὸν πόλε- 
mm edid. τὅτων δὲ Q 
μὲν παροχιρῆμω, δ Pot δὲ 
καὶ Q πάλιν, ee οὖν ὁ ? δῆ- 
μος κυρώσῃ. τοὺς διαλύσεις, 
τὸ 8 λοιποὶ τελξν ἐν ἕτεσι 
,β΄͵ διδόντα καϑ' ἕκαςον ἔτος 
χίλιοι τάλαντα ized 
"δὲ καὶ Εὐμένει v τάλαντα 
; πιροσοφειλόμενα, καὶ τὸν ἐλ- 
᾿λεῤποντο. σῖτον κατὰ τὰς 
P» πρὸς τὸν πατέρα συνθήκας. 
σὺν δὲ τὅτοις ᾿Αννίβαν ἐκὸξ E 
- yo TOY Καρχηδόνιον, καὶ Θό- 
- ἀντ τὸν Αἰτωλὸν, καὶ Μνα- 
σίλοχιον ᾿Ακαρνάνα,, καὶ o. 
-Aeva, καὶ Fide. τὲς 
Χαλκιδέας. πίςιν δὲ τότων 
ὁμήρες x. δᾶναι 7 παρωχρήμω 
τὸν Αντίοχον, τὸς παραΐγρο- 
Φέντας. Ταῦτα μὲν ὃν ὁ Πό- 
| πλιος ἀπεφήνατο ὑπὲρ παντὸς 
τὲ συνεδρίε" συγκαταϑεμένων 
δὲ τῶν πὲρὶ τὸν ᾿᾿Αντίπατρον xo] 
ἔχῦξιν, ἔδοξε πᾶσιν, ἐξ ἀποφεῖλαι 
πρεσβευτὰς εἰς τὴν Ῥώμην τὲς 


y 
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fuis implacabiliores fuerunt. 
nunc igitur idem refponfi la- 
turos ipfos a Romanis, quod 
prius tuliffent, cum ad Hel- 
lefpontum, prius quam prae- 
lium committeretur , venerunt. 
Oportere. nimirum, vt Eu- 
ropa ipfi excederent, et Afia. 
omni cis Taurum: ad hacc 
pro impeufis in bellum fa- 
Gis amplius darent quinde- 
cim millia talentum. Euboi- 
corum, quingenta  praefen- 
tia, duo millia et quingen- 
ia, cum populus Komanus 
pacem  confirmauerit, | Keli- 
qua deinde. per | duodecim 
annos, ita vt cio íalenta 
quotannis penderent : .Eu- 
meni quoque quadringenta 
talenta. adhuc debita vedde- 
rent, et quod. frumenti reli- 
quum effet, quod ex foede- 
re cum patre ito  debere- 
tur: Hannibalem | praeterea 
Carthaginienfem dederent, et 
Thoantem Aetolum, | necnon 
Mnafilochum  Acarnauem,. et 
cum idis Chalcidenfes Philo- 
nem £t Eubulidam: pigno- 
ris autem loco daret extem- 
plo Zntiochus obfides vigin- 
4, quorum momina fuerint 
ad/cripia. Haec Publius to- 
tius concilii nomine pronun- 
tiauit. Quum acciperent con- 
ditiones Antipater et Zeuxis, 
placuit omnibus, Romam le- 
gatos mitti, qui fenatum po- 

παρα» 


ἅν.) ΚΟ ΩΡ MAT 
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παρακαλέσοντας n σύγκλητον 
καὶ τὸν δῆμον. ἐπικυρῶσαι τὰς 
συνϑήκας. Καὶ τότε μὲν ἐπὶ τέ- 
τοῖς ἐχωρίϑησαν" ταῖς δ᾽ ἑξὴς 
ἡμέραις οὗ Ῥωμαῖοι διᾶλον τὰς 
δυνάμεις. μετὰ δέ τινὰς ἡμέρας 
παραγενομένων ὁμήρων εἰς τὴν 
Ἔφεσον , εὐϑέως ἐγίνοντο περὶ 
τὸ πλᾶν εἰς τὴν Ῥώμην ὅ τ᾽ Εὐ- 
μένης οἵτε παρὰ τῶν Ῥωμαίων 
πρεσβευταὶ παραπλησίως δὲ 
xoj παρὸ Ῥοδίων, χαὶ παρὰ 
Σαυρνοίων., καὶ qeboy τῶν ἐπὶ 
ταδετα Ταύρε πάντων τῶν κατοι- 
κάντων ἐϑνὼν καὶ πολιτευμάτων 


ἐπρέσβευον εἰς τὴν Ῥώμην. 
| KE. 


Πῶς ὃ βασιλεὺς Εὐμένης 
᾿ κοὶ οἱ merge Ῥοδίων πρεσβευ- 
ταὶ ) περὶ τῶν ἐλευϑερωθησο- 
μένων ἐν ᾿Ασίαᾳ Ἑ ᾿λλήνων ἠμ- 
Φισβήτησαν ἐπὶ desde 
"Popieneeis , καὶ ἐν αὐτὴ τῇ 
συγκλήτῳ. 


Q" yy τῆς ϑερείας ἐνιταμέ- 

vie μετὰ τὴν νίκην τῶν 
Ῥωμαίων τὴν πρὸς ᾿Αντίοχον, 
παρὴν 6 τα βασιλεὺς Εὐμένης, 
o? τε παρ' ᾿Αντιόχε πρέσβεις, 
οἵ τε παρὰ τῶν Ῥοδίων, ὁμοίως 
δὲ καὶ παρὰ τῶν ἄλλων. οσζεδὸν 
γὰρ ἅπαντες οἱ κατὰ τὴν ᾿Ασίαν 
εὐθέως pera TO Yysvéojog τὴν 
μάχην ἔπεμπον πρεσβευτὰς εἰς 
τὴν Ῥώμην, διαὶ τὸ πᾶσι τότε, 
«oj πάσας τὰς ὑπὲρ TE μέλλον- 
voc ἐλπίδας ἐν τῇ συγκλήτῳ κα- 
.9α!. ἽἌπαντας μὲν ἂν τὲς τα- 
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pulumque- Romam ἃ A 
rent, pacem vt com et 
rent. atque $a tum | 

füm a po y 
bus Romani exercitum 

hiberna dimiferunt. βῆ 
deinde non multis diebus, 
poftquam | dedu&i Ephefum 
effent obfides, nauigationem 
Romam praepararunt Eume- 
nes εἰ Romanorum legati, 
itemque Rhodiorum, Smyr- 
nenfium, et omnium ferme 
cis Taurum gentium ae cic 
uiratum oratores Romam 

profe. bt 


XXV. 


EE 

Quomodo rex. Eumenes. et 

legati a. Rhodiis mifi oc 
nonnullis Graecorum in 

vrbibus, quae erant diberta.- 

ἐξ ἀοκα με, apud ipfos Κο- 

manos εἰ in ένα. fm 


uerint, 


ppetente iam aeftate poft. 
vi&um a Romanis An- 
tiochum, rex Eumenes, e 
Antiochi legati, ac Rhodio- 
rum aliarumque item gen 
tium Romam venerunt. a 
mnes enim propemodam, qui : 
Afiam colunt, populi ftatin 
a victoria fuos Romam τὰ ἶ 
gatos müfere, cum fpes ὃ- 
mne$ fuas in pofterum vni 
uerfi in fenatu Romano ha- 
berent fitas. Qui quum ve-- 
niffent, omnes fingulari hu- - 
pxyevo- v 


a 



































χγενομιένες ἐπεδέχετο. Φφιλαν- 

ὑπως ἡ σύγπλητος" βεγαλο- 
έξατα, δὲ καὶ κατὰ τὴν ἀπάν- 
ἡσιν καὶ τὰς τῶν ξενίων παρο- 


! τῶτον τὲς Ῥοδίες. Ere) δ᾽ 
τῆς ἐντεύξεως καιρὸς, ἦλϑεν, 
Ἰσεχαλέσαντο, πρῶτον τὸν βα- 
Lo , καὶ λέγειν qe μετὰ 
παῤῥησίας, ὧν βέλεται τυ- 
xe παρὰ τῆς ϑυγηλῆτε. τε Ξ δ᾽ 
ὐμένες Φήσαντος, διό exe 
παρ᾽ ἑτέρων τυχεῖν τινος ᾿ἐβέλε- 
το φιλανϑρώπε, Ῥωμαίοις ἂν 
, xTO συμβέλοις, 7 πρὸς τὸ 
μήτ᾽ ᾿ἐπιϑυμεῖν μηδενὸς παρὰ τὸ 
δέον, μήτ afi nbi) τέρα τὸ 
καϑήκοντος᾽" ὅποτε δ αὐτῶν 
πάρει δεόμενος Ῥωμαίων, à ἄρι- 
5ον ναι youice TO διδόναι τὴν 
ἐπιτροπὴν ἐκείνοις » καὶ περὶ αὐ- 
τῷ γαὴ περὶ τῶν ἀδελφων. τῶν δὲ 
πρεσβυτέρων τινὸς ἄναςφαντος, 
καὶ κελεύοντος μὴ κατοῤῥωδῶν, 
aAA. λέγειν τὸ ᾿Φαινό ἀενον, 
dé óxerray T7 συγχλήτῳ, 
: πᾶν χαρίζεαθαι τὸ δυνα- 
τὸν" ἔμεινεν ἐπὶ τῆς αὐτῆς γνώ- 
μης. Χρόνε, δ᾽ éyyivonéve y ó 
μὲν βασιλεὺς ἐξεχώρησεν 4 Ἃ δὲ 
ἐντὸς ἐ getero y τί δέ; ποιεῖν. 
ἔδοξεν ἅν» τὸν Εὐμένη παρακα- 
λέν, αὐτὸν ὑποδεικνῦναι ϑαῤ- 
avra, περὶ ὧν παρεςιν" καὶ 
γὰρ εἰδέναι τὰ διαφέροντα τοῖς 
 ἐδίοις πράγμιασιν ἐκεῖνον &3pi- 
| Bésspov καὶ τὰ κατὰ τὴν ᾿Ασίαν. 
«δοξάντων δὲ τέτων, εἰσεκληϑη, 
acd τῶν πρεσβυτέρων τινὸς ἀπο- 
χντος τὰ δεδογμένα 5 λέγειν 
ne περὶ τῶν προκειμέ- 
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manitate ab ordine amplifinio 
fünt excepti; praecipua vero 
munificentia et itum eft ob-: 
uiam regi Eumeni, et lautia 


ν᾿ Es μένη $0» Baodüllr; nme: ei fünt praebita: fecundum. 
: 


hunc Rhodiis. Poftquam au-. 
diendarum legationum tempus. 
venit, primus omnium in fe- . 
natum vocatus eft Eumenes, 
perironque ab eo, vt, quid 
bi a patribus tribui veliet, 
omiffa in id verecundia, di- 
ceret. Ad ea refpondente re- 
ge, fi ab aliis impetratum ali- 
quid beneficii! vellet, confilio 
fe Romanorum fuiffe vfuürum, 
ne quid aut immoderate cu- 
piiflé, aut petiiffe fupra me- 
ritum videri poffet, nunc 
quando ab ipfis Romanis pe- 
titum beneficium venerit, o- 
ptimum duccre fe, ipforum 
munificentiam in fe et fratres 
fuos eorum arbitrii facere. 
alfurgit feniorum aliquis, et 
Eumenem iubet, diceret fine 
metu, quid fibi videretur: 
effe enim propofitum patri- 
bus, quibus poffent cunque 
rebus ei gratificari.  perftat 
rex in eadem fententia. Quum. 
aliquamdiu ita certatum. eflet, 
Eumenes templo exceffit, fe- 
natus, qui remanferat , quid 
opus facto confultat. Placuit 
igitur regem hortoeri, vt ex- 
promeret ipfe fidenter, quo- 
rum caufla veniífet: ipfum: 
enim optime fcire, quae re 
gno füo ἤπιε accommoda, 
Afiamque melius noffe. . his. 
ita decretis reduCus eft: et. 
cum feniorum aliquis patrum 
voluntatem ei indicaffet, co- 
a&us eft, quae vellet, dicere. 
; yay 
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yay. ἜΦασκεν ἕν, &Ào μὲν ἐδὲν 
εἰπειν περὶ τῶν καϑ' αὑτὸν, ἀλλὰ 
giéivay ἐπὶ τῆς αὐτὴς γνώμης, τε- 
λέως so ἐκείνοις τὴν ἐξεσίαν" 
ἕνα δὲ τόπον a yamigy , τὸν κατὰ 
τὲς Ῥοδίας" διὸ καὶ προῆχιϑαι 
ái eic τὸ λέγειν ὑπὲρ τῶν ἐνε- 
φώτων. ἐκείνας yap: παρεῖναι μὲν, 
εἰδὲν ἧττον ὑπὲρ τῇ τῆς σφετέ- 
gue πατρίδος συμφέροντος σπὲ- 
δάφοντας, ἤ ἤπερ αὐτὸν ὑπὲρ τῆς 
Bins apex Φιλοτιμεῖαϑαι κατὰ 
τὸ παρὸν τὲς δὲ λόγες αὐτῶν 
μα ἐναντίαν ἔμφασιν ἔ; ἔχειν τῇ 
ἔσει τῇ κατὰ τὴν ἀληϑειαν. 
rero δ᾽ ὦναι ῥάδιον καταμαϑᾶιν. 
ἐρέιν μὲν γαρ αὐτὲς " ἐπειδὰν εἰς- 
πορευϑῶσι, διότι πάρεισιν» ἅτε 
παρ᾽ ὑμῶν οἰτέμενοι τὸ παράπαν 
δὲν, 29^ ἡμᾶς βλάπτειν ϑέλον- 
τες κατ᾽ ἐδένα τρόπον ; πρεσβεύ- 
ovra δὲ περὶ τῆς ἐλευϑερίας τῶν 
τὴν ᾿Ασίαν κατοικέντων Ἑλη- 
νων. τατοδ᾽ ἐχ ἕτως αὐτοῖς εἶναι 
αρισμένον φήσεσιν, tóc ὑμῖν 
aia xod τοῖς γεγονόσιν ἔργοις 
ἐκόλεϑον. ἡ μὲν ἃ ἄν δι τῶν λό- 
γων Φαντασία τοιαύτη τις αὐτῶν 
dap τὰ δὲ κατὰ τὴν ἀλήϑειαν 
τὴν ἐναντίαν ἔχοντα τέτοις  εὗρε- 
ϑηήσεται διάϑεσιν. Τῶν vag TÓ- 
λεων ἐλευϑερωϑεισῶν, ὡς αὐὖ- 
τοὶ παρακαλέσιν, τὴν μὲν τάτων 
συμβήσεται δύναμιν αὐξηϑῆναι 
πολλαπλασίως ,τὴν δὲ ἡμετέραν 
τρόπον τινὰ καταλυϑῆναι. τὸ 
γὰρ τῆς ἐλευϑερίας o ὄνομια καὶ τῆς 
αὐτονομίας ἡμῖν μὲν ἄρδην ἀπο- 
στάσει πάντας 8 μόνον τὲς νῦν 
ἐλευϑερωθϑησομένες, ἀλλὰ καὶ 
τὲς πρότερον ἡμῖν ὑποταττομέ- 


. do tollatur. 
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tum ergo rex, aliud uidem. 
nihil de rebus fuis m, 
ait, eademque in fenten 
perfeueraturum, atque omni- 
no ipforum arbitrio rem per-- 
miffurum. Vna in an-. 
xium laborare. fe, quae ad. 
Rhodios di natalis propter- 
ea füi o putaffe, vt hs 
praefenti δεροδὸ verba ves 
eos faceret. Nam et illos 
adeffe non minore cum ftu-. 
dio patriae commoda promo. . 
uendi, quam cupiat ipfe re-. 
gno fuo eífe confuültum: ce-. 
terum eorum orationem con-. 
trariam fpeciem oftendere. 
eius, quod re vera ab ipfis. 
agitur. id quod cognitu fit 
facile. diC&uros enim, vbi 
datis eis fuerit fenatus, ve- 
niffe, non wt qui ο- 
mnino petant a vobis, aut vt: 
nos vlla re laedant; fed ad 
impetrandam Graecorum, ἊΝ 
in Afia funt, libertatem 
miffos: quod non tam. 
tum fibi dicent fi 
uam vos decere, et 
is conuenire. Et 
quidem illorum hic color erit; 
at rem ipfam contrario plane - 
modo fe habere inuenietis. | 
Nam fi, quod ipfi poftula- 
bunt, liberatae ciuitates fue- - 
rint, eueniet, vt maximum - 
potentia eorum capiat incri 
mentum; noftra quodammo- 
lbortadà enim | 
nomen, et indulgentia - fuis | 
legibus viuendi, omnes pe-. 
nitus a nobis auertet, non 
folum qui iam liberabuntur, | 
fed etiam veteres fübdi 
noftros, vbi femel vefter hic Ὁ 
νες, | 


| 





* 













; ,éreibiy d ὑμᾶς ἐπὶ ταύτης ὃν- 
τες φανεροὶ γένησθε τῆς Tr poctt- 
θέσεως, τέτοις δὲ προϑήσει TXV- 
τας. τὰ γὰρ πράγματα φύσιν 
ἔχει τοιαύτην. δόξαντες γὰρ ἐ- 
λευϑεράαϑαι διὰ τέτες, ὀνόματι 
μὲν ἔσονται σύμμαχοι τόέτων᾽ τῇ 
δ᾽ ἀληϑείᾳ πᾶν ποιήσεσι τὸ κε- 
λευό ἄξενον ἑτοίμως, τῇ μεγίδῃ 
χάριτι γεγονότες ὑπόχρεοι. Διό- 
περ, ὧ &ybpec, ἀξιίῶμεν ὑμᾶς, 
TETOYy τὸν τόπον ὑπιδέαθαι , μὴ 
λάϑητε τὲς μὲν παρα τὸ δέον 
αὔξοντες, τὲς δὲ ἐλαττῶντες τῶν 
Φίλων ἀλόγως, Xux δὲ τέτοις τὲς 
μὲν πολεμίες γεγονότας εὐξργε- 
τῆντες, τὲς δ᾽ ἀληϑινὲς Φίλες 
παρορῶντες x94 ἡ κατολιγωρᾶντες 
τέτων. ἐγὼ δὲ περὶ μὲν τῶν ἀλ- 
λων. ὅτα δέοι, παντὸ; παραχω- 
ῥήσαιμι τοῖς; πέλας ἀφιλονείκως" 
περὶ δὲ τῆς ἡμετέρας Φιλίας καὶ 
τῆς εἰς ὑμᾶς εὐνοίας ὥπλῶς ἐδέ- 
ποτ᾽ ἂν ἐδενὶ τῶν ὄντων ἐκχω- 
ρήσαίμι κατοὶ δύναμιν. Δοκῶ δὲ 
καὶ τὸν πατέρα τὸν ἡμέτερον; 
ἔϊπερ ἔφη; τὴν αὐτὴν ἂν προέ- 
a9 ou Φωνὴν ἐμοί. x γὰρ ἐκέι- 
νος πρῶτος μετασχὼν τῆς ὑμετέ- 
βὰς φιλίας καὶ συμμαχίας | X 5- 
δὸν πάντων τῶν κατὰ τὴν ᾿Ασίαν 
294 τὴν *E xix μενόντων; εὖ- 
γενέσατα διεφύλαξε ταύτην ἕως 
τῆς τελευταίας ἡμέρας, 8 μό- 
γὸν κατὰ τὴν προαίρεσιν, ἀλλὰ 
xo] κατὸ τὰς πράξεις. πάντων 
γὰρ ὑμῖν ἐκοινώνησε τῶν κατὰ 
τὴν CEJAXÓx πολέμων, καὶ 
πλείτας μὲν εἰς τέτες πεῴκας 
καὶ ναυτικος δυνάμεις παρέοχε- 
To τῶν ἀἄϑλων συμμάχων ,)πλεί- 
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animus illis innotuerit: ea- 
demque res hos omnes Rho-. 
diis adiunget. Quippe itana- 
tura comparatum eít, vt hi, 
* us liberati, (fic enim 
ipfi perfüadebant,) verbo. 
quidem focii eorum fint fatu- 
ri, re autem vera imperata 
omnia illorum f[int facturi, 
tanto obligati beneficio. Ora- 
mus igitur vos, patres. con- 
fcripti, caueatis hac in parte, 
ne per incogitantiam aiios ex 
fociis praeter modum extol- 
latis, alios fine ratione depri- 
matis. Simul videte, ne, fi 
in illos, qui aduerfum vos 
arma tulerint, beneficia veftra 
conferatis, veros amicos prae 
illis contemnatis atque afper- 
nemini. Equidem in aliis re- 
bus iure meo quocunque fine 
pertinacia cuilibet cedam ; in 
certamine vero amicitiae ve- 
ftrae et beneuolentiae erga 
vos, nemo plane eft morta- 
lium, a quo vinci me pro mea 
virili aequo animo fim paffu- 
rus. neque dubito, paren- 
tem meum, fi effet in viuis, 
eadem, quae ipfe dico, fore 
di&urum, Nam et ille pri- 
mus ferme omnium, Afiam. 
Graeciamque incolentium, in 
amicitiam focietatemque | ve- 
ftram quum veniffet, conftan- 
tiffims fide ad extremum ἢ- 
nem vitae hanc feruauit: ne- 
que id animo dumtaxat, fed. 
etiam factis. omnibus enim 
bellis, quae in Graecia geffi- 
ftis, pater interfuit, et ad 1}. 
la ΕΑΝ naualibusque 
copiis, vt nemo fociorum ye- 
ftrorum, vobis eft — 

sy) 
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em δὲ συνεβάλλετο, ᾿χορηγίαν, 
καὶ μεγίτες ὑπέμεινε, κινδύνες, 
τέλος δὲ eirew, κατέσρεψε τὸν 
βίον ἐν αὐτοῖς τοῖς ἔργοις waT& 


τὸν Φιλιππικὸν πόλεμον, s w 
καλῶν Βοιωτὲς εἰς ju ὑμετέραν 
Φιλίαν καὶ συμμαχ, xy. Ey δὲ 


διαδεξάμενος. τὴν ἀρχὴν, τὴν 
μὲν προαίρεσιν τὴν TE πατρὸς 
διεφύλαξα,.. ταύτην γὰρ ἐχ 
οὖν τ᾽ ἦν ὑπερϑέαϑαι" τοῖς δὲ 
πράγμασιν ὑπερεϑέμην. οἱ yxp 
καιροὶ τὴν ἐκ πυρὸς βάσανον ἐμοὶ 
μᾶλλον ἢ 3 ἐκείνῳ προσῆγον. ᾿Αν- 
τιόχε γὰρ σπεδάφοντος ἡμῖν 
ϑυγατέρα iva, χαὶ συνοικείω- 
Sv τοῖς ὅλοις : διδόντος παρα- 
χρῆμα μὲν τὰς πρότερον ἀπηλ- 
λοτριωμένας ἀφ᾽ ἡμῶν πόλος, 
μετὰ δὲ ταῦτα πᾶν ὑπιρνεμένε 
ποιήσειν, εἰ μεταοζοιμεν. TÉ 
πρὸς ὑμᾶς ToMéua! τοσᾶτον 
αἰπέχομεν TE yrgosbé£ xar Ti 
TÉTUY , ὡς TÀeiscuc μὲν καὶ πε- 
gos xj ναυτικοίες δυνάμεσι 
σῶν ἀῆλων συμμάχων. ἠγωνισα- 
usa μεϑ᾽ ὑμῶν πρὸς 'Ayrío- 
yov , πλείςας δὲ χορηγίας συμ- 
βεβλήμεϑα πρὸς τας ὑμετέρας 
χράας, ἐν τοῖς ἀναγκομοτάτοις 
καιροῖς , εἰς πάντας δὲ τὸς πιν- 
δύνες δεδώκαμεν αὑτὲς ἐπρο- 
Φασίςω; μετά γε τῶν ὑμετέρων 
ἡγεμόνων. τὸ δὲ τελευταῖον ὑπε- 
μείναμεν συγκλαιοϑέντες eic αὐ-- 
σὸν τὸν Πέργαμιον -πολιορκείοϑαι, 
xoj κινδυνεύειν ἅμα περὶ TE 
βία καὶ τῆς ἀρχῆς s διὰ τὴν πρὸς 
τὸν ὑμέ τερον δημον εὔνοιαν. “.(),.9᾽ 
ὑμᾶς, Y ἄνδρες Ῥωμαῖοι, πολ- 
λὲς μὲν γεγονότας αὐτόπτας, 
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fed et commeatibus i m. 
adiuuit pM : à 
pro vobis pericul , 

poftremo, cum Dee M 
amicitiam focietatemque - ve- 
ftram hortaretur bello Philip- 
pice in. laboribus vitam 
niuit. uius ego regnum 
vt fufcepi, voluntatem qui- 





dem et ftudium patris ia 
vos feruaui , VIR Ὁ, ὗν, bw ur 
Inesnperime ipfis 
meritisque 


en tem 
ra enim mihi aun Di 


tribuerunt materiam, vt ve- 
lut in igne fides mea proba- 
retur. Nam quum Antiochus 


mihi dare vellet, er rebus o- 
mnibus mihi coniungi opta- 
ret, ciuitates extemplo refti- 
tueret, quae MUN na a A 
bis, quiduis in in UMEN 
liceretur, fi IUS 
vos cum eo gereremus : tan- 
tum abfuit, vt quicqnam eo- 
rum acciperemus , vt contra 
plurimis pedeftribus naualibus- 
que copiis, quam vllus focio- 
rum veftrorum, contra Antio- 
chum pro vobis fteterimus, 
plurimis commeatibus necef- 
fariis maxime temporibus v 
adiuuerimus , omnibus pericu- 
lis absque vlla tergiuerfatione 
cum veftris ducibus nos obie- 
cerimus, poítremo includi it 
vrbem Pergamum fuftinue 
mus, atque in ea obfeffi de 
vita fimul et 0, prop 
conftantem M Mrs ο- 
manum beneuolentiam , fimu 
periclitati. Quum igitur, pa 
tres confcripti, multi veftrum 
fpeCtatores fuerint eorum, 
πάντας 




















Ls Au. δίκαιόν ési τὴν 
E cie T: d ποιήσααθαι 

περὶ ἡμῶν. καὶ γὰρ ἄν πάντων 
γένοιτο δεινότατον ; εἰ Μασσα- 
᾿Ξ 'νάσσην μὲν, τὸν 8 μόνον ὑπάρ- 


— ἄαντα πολέμιον ὑμῖν, 2x καὶ 


: τὸ τελευτοίον καταφυ γόντα 
' πρὸς ὑμᾶς μετὰ τῶν ἱππέων, 
τᾶτον, ὅτι xx ἕνα πόλειιον τὸν 
πρὸς Καρχηδονίας ἐτήρησε τὴν 
risu y βασιλέα τῶν πλείτων με- 
ρῶν τῆς Λιβύης πεποιήκατε" 
ἹΠλευράτον δὲ, πράξαντα μὲν 
ἑπλῶς ἐδὲν, διαφυλάξαντα δὲ 
μόνον. τὴν τίσιν, μέγιστον τῶν 
κατὰ τὴν TAup/ δα Buyas aya- 
δεδείχατε, quus BB, τὲς Uu 
προγόνων. τὰ βέγισα χαὶ xai 
sa τῶν ἔργων ὑμῖν συγκατειρ- 
γασμένες, παρ ἐδὲν ποιήσετε. τί 
dy égiy , ὃ παρακαλῶ; καὶ τίνος 
Qul δεῖν ἡμᾶς τυγχάνειν παρ᾽ 
ὑμῶν; ἐρὼ μετὰ παῤῥησίας, 
ἐπείπερ ἡ ἡμᾶς ἐξεκαλέσαοϑε πρὸς 
τὸ λέγειν ὑμῖν τὸ Φαινόμενον. 
εἰ uy αὐτοὶ κρίνετέ τινας τόπως 
διακατέχειν τῇ τῆς ᾿Ασίας τῶν ὄντων 
μὲν ἐπὶ τάδε τὰ 8 Tape, ταττομέ- 
yey δὲ πρότερον ὑπ᾿ ᾿Αντίοχον, 
TETO καὶ μᾶλιτα βελοίμεδ' ἂν 
ihe» γενόμενον " χαὶ γὰρ ἀσφα- 
Aésxrx βασιλεύσειν ὑμῖν γατ- 
γιῶντες ὑπολαμβάνομεν, καὶ μά- 
"Aux μετέχοντες τῆς ὑμετέρας 
t ἐξεσίας. ei δὲ τἔτο μὴ, κρίνετε 
᾿ ποιάν, ἀν. ἐκχωρέιν τῆς ᾿Ασίας 
| lox soc »δδενὶ Φαμὲν διιομότε- 
ρὸν εἶναι παραχωρεῖν ὑμᾶς τῶν 
ἐκ TH πολέμε γεγονότων ἄϑλων, 


ἥἠπερήμιν. Νὴ Δί , καλλιόν ἐςιν 
Po Tom.IT. 
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quae dixi, omnes exploratum 
habeatis, vera illa effe , aequum 
eft, parem et vos meritis πος 
ftris curam habere noftri. E(- 
fet enim res omnium indignif- 
fima, fi Maffaniffam, qui non 
folum hoftis vefter aliquando 
fuerat, fed- etiam ad extre- 
mum cum paucis equitibus in 
caítra veftra confugerat, quia 
vno contra Carthaginienfes 
bello fidem feruaffet, magnae 
partis Africae regem confti- 
tueritis, Pleuratum vero, ni- 
hil quicquam omnino de vobis 
meritum, eo folum nomine, 
quod in fide manfiffet , omnium 
totius Illyrici regulorum ma- 
ximum coníftitueritis; nos ve- 
ro, qui et ipfi et maiores no- 
ftri in maximis pulcherrimis- 
que inceptis vos adiuuimus, 
contemtui habueritis. | Quid 
igitur eft, quod ego poftulo? 
et quid tribui mihi a vobis 
aequum cenfeo? dicam equi- 
dem libere, quandoquidem 
exigitis hoc a me, vt quid 
fentiam vobis dicam. Si vo- 
bis fedet animo, partem ali- 
quam terrarum cis montem 
"aurum, quae Antiocho prius 
parebant, tenere: hoc vero 
eft, quod omnium maxime 
optauerimus. fic enim re- 
gnum noftrum fore tutiífi- 
mum exiftimamus, ἢ vobis 
finitimi fuerimus, et potentia 
veftra frui quam maxime potu- 
erimus. Sed ἢ alia vobis 
mens eft, et vniuería decedi- 
tis Afia: neminem digniorem 
effe, cui belli praemiis cedatis, 
quam me, dicere aufim. Αἱ 
hercule honeítius eít, ciuita- 

O o τὲς 
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τὲς δελεύοντας, ἐλευϑερᾶν,, ér ἐΐγε 
μὴ μετ᾽ ᾿Αντιόχε πολεμᾶν ὑμῖν 
ἐτόλμησαν" ἐπεὶ δὲ τοϑ᾽ ὑπέμει- 
yay ,ποδιῷ καλλιον, τὸ τοῖς ἀλη- 
ϑινοῖς Φίλοις ᾿ τὰς ὡρμοζάσας 
χάριτας ἀποδιδόναι UE » 
τὲς πολεμίας ms εὐεργε- 
τειν. Ὁ μὲν 3» Εὐμένης ἱκα- 
νῶς εἰπὼν amr Racyy τὸ δὲ συνέ- 

αὐτὸν τε τὸν βασιλέα καὶ 
τὰ ῥηθέντα Φιλοφρόνως ἀπεδέ- 
χετο, χαὶ πᾶν τὸ δυνατὸν προ- 
ϑύμως ἄχεν αὐτῷ χαρίφεϑοι. 
Μετὰ δὲ τᾶτον ἐβέλοντο μὲν 
εἰσάγειν Ῥοδίες. ὠφυτερέντος δέ 
τινος τῶν πρεσβευτῶν, εἰσεκα.- 
λέσαντο τὲς Σ μυρναίες. eroi δὲ 
πολλὲς μὲν ἐπολογισ μὲς εἰσή- 
γεγκὰν περὶ τῆς αὐτῶν εὐνοίας 
94 προϑυμίας , ἣν παρέχηνται 
Ῥωμαίοις κατὰ τὸν ἐνεφῶτα πό- 
λεμον. ἔσης δὲ τῆς, περὶ αὐτῶν 
δόξης ὁμολογεμένης, διότι γε- 
γόνασι πάντων ἐκτενέτατοι τῶν 
ἐπὶ τῆς ᾿Ασίας αὐτονομαμένων, 
ἐκ ἀναγκαιον ἡγέμεϑα ἄναι τὲς 
κατὰ μέρος ἐκτίϑεοϑαι λόγες. 
Ἐπὶ δὲ τοῖς εἰσηλϑον οἱ "Polti, 
καὶ βραχέχ προσενεγκάμενοι 
περὶ τῶν κατ᾽ ἰδίχν σφίσι πε- 
πραγμένων εἰς Ῥωμαίες,, TÀ- 
χέως εἰς τὸν περὶ τῆς πατρίδος 
ἐπανῆλϑον λόγον" ἐν ᾧ μέγι- 
sov αὐτοῖς ἔφασαν γεγονέναι 
σύμπτωμα πατοὶ τὴν πρεσβείαν, 
πρὸς ὃν οἰκειότατα διάκεινται 
βασιλέα καὶ wy) καὶ κατ᾽ ἰδίαν, 
πρὸς τῶτον αὐτοῖς ἀντιπεπτω- 
κέναι τὴν φύσιν τῶν πραγμά- 
τῶν. τῇ μὲν γὰρ αὐτῶν πατρί- 
δι δοκῶν τῶτο καδλάφον eva 
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tes, quae feruiunt, liberari. 
Ita , opinor , fi ea audacia non 
fuerunt, vt cum Antiocho bel- 
lum aduerfus vos gererent: 
fin autem hoc patrare fufti- 
nuerupt, multo eft honeftius, 
veris amicis gratias pro me- 
ritis referre, quam eorum com- - 
modis confülere, ui hoftes 
veftri fuerunt. Vbi fatis ef- 
fet locutus Eumenes, tem- 
plo exiit, et regem et eius 
orationem  beneuolis animis 
ge exceperunt, eratque il- 
orum voluntas propenfa ad 
bene de eo merendum, qui- 
buscunque rebus poffent. Poft - 
hunc ftatuerat fenatus Rhodios | 
introducere : s ΩΝ non ad- 
erant quidam ex illa legatione, 
Sayyhtinos vocarunt. Multa 
hi de fua beneuolentia et ani- - 
mo, quem bonum et fidelem 
Romanis praefenti bello prae- 
fitiffent, differuerunt. Quo- 
niam autem haec de illis fama 
apud cunétos obtinet, omnium 
ciuitatum liberarum, quae in 
Afia funt, conftntiffimam in 
fide Romanis feruanda hanc 
fuiffe, nihil arbitramur effe 
opus, vt quae ab illis funt di-- 
&a, figillatim exponamus. Se- 
«οὐδ hos Rhodii funt in- | 
greífi. qui vbi pauca in me- - 
dium attulere, quae priuatim - 
Romanis praeftititlent, mox ad 
fermonem de patriaorationem | 
retulerunt. ree autem | 
in/ommode illud fibi in nac 
legatione vfaueniffe dixerunt, 
vt cum eo rege, quicum et 
publice et priuatim coniun&tif-- 
fimi fint, ipfa rerum natura | 
ipfos commiferit. patriae name - 


n 
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x diio πρέπον Ῥωμαίοις, 
᾿ ὑπὸ τὲς és τῆς ᾿Ασίας ἝἌἌηνας 
ἐλευϑερωϑῆναι, καὶ τυχέϊν τῆς 
᾿ αὐτονομίας, τῆς ἅπασιν ἀνθρώ- 
ποῖς προσφιλετάτης" ,Εὐμένει 
9 xj τοῖς ἀδελφοῖς ἥκισα τὸ- 
| TO συμφέρειν. Φύσει γὰρ TX- 
| gay μοναρχίαν τὸ κὲν ἴσον 
['otuiper, ζητῶν δὲ πάντας, 
εἰ δὲ μήγ᾽, ὡς πλείφες, ὑπη- 
κόες éiyaj σφίσι καὶ ποϑαρ- 
χεῖν. AA καίπερ τοιέτων 
ὄντων τῶν. πραγμάτων, ὅμως 
ἔφασαν πεπέιαθαι, διότι καϑί- 
ξονται τῆς προϑέσεως, ἐ τῷ 
πλέον Εὐμένες δύναοϑαι παρὰ 
Ῥωμαίοις, QA. τῷ δικοιότερα 
Φαίνεοθαι λέγοντες zsj συμφο- 
ρώτερχ πᾶσιν ὁμολογεμένως. 
Ej μὲν γὰρ μὴ δυνατὸν ἦν, ἀλ- 
λως Εὐμένει χάριν ἰποδέναι 
Ῥωμαίαες, εἰ μὴ παραδοῖεν &U- 
τῷ τὰς αὐτονομε μένας πόλεις, 
ἀπορεῖν εἰκὸς ἣν περὶ τῶν ἐνε- 
ξῴτων. ἢ γὰρ Φίλον. ἀληϑινὸν 
ἔδει παριδεῖν, ἢ τῇ καλξ καὶ 
καϑήκοντος αὐτοῖς ὀλιγωρῆσαι, 
χαὶ τὸ κλέος τῶν ἰδίων τράξιων 
ἀμαυρῶσαι χαὶ καταβαλᾶν. εἰ 
δ᾽ αἰμφοτέρων τέτων ἱκανῶς ἔξε- 
Siy mpovon 3 yog * τίς ἂν ἔτι Té- 
p TETÀ διαπορήσειεν; Xgj μὴν, 
ὥσπερ ἐν δείπνῳ πολυτελέι ; 
πάντα ἕνεςιν ἱκανοὶ πᾶσιν, καὶ 
πλείω τῶν ἱκανῶν. xg] γὰρ 
“Λυκαονίαν, καὶ Φρυγίαν, τὴν 
ἐφ᾽ ἙΆλησπόντα : xs] τὴν IL- 
| Sii , πρὸς δὲ ταύταις Χεῤ- 
ἰ ἐόνησον, xej τὰ προσορεντα 
ταύταις τῆς ὑρώπης ἔξεςιν 
ὅμῶν, οἷς ἂν βέληῶε, δωρέϊ- 
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que fuae pulcherrimum illud 


videri et Romanis conuenien- 
tiffimum, vt Graeci , qui in Afia 
funt, liberentur, et eam iuris 
aequalitatem — confequantur, 
quae omnibus mortalibus. eft 
iucundiffima : Eumeni vero et 
fratribus nequaquam id effe 
commodum. Quippe ita natu- 
ra comparatum , vt omne vnius 
imperium aequalitatem iuris 
oderit , omnes autem, vel cer- 
te quam plurimos. fibi effe 
fubiectos et di&o audientes cu- 
piat. Verumtamen licet haec 
itafe habeant, quin fint, quod 
tendant, impetraturi, nullo 
modo dubitare, non quia 
maiore gratia apud Romanos 
polleant, quam Eumenes; fcd 
uod iuítiora fint, quae ipfi 
uadeant, et fine controuerfia 
omnibus vtiliora. Nam fi non 
poffent Romani gratiam meri- 
terum aliter Eumeni referre, 
quam tradendis liberis ciuita- 
tibus: merito difücilis et im- 
pedita praefens deliberatio 
cenferetur. vel enim amici ve- 
arum. habenda effet ratio, 
el, quod fit honeftum et ipfis 
conueniens, fore negligendum, 
et rerum a fe geítarum glo- 
riam obfcurandam atque depo- 
nendam. fed fi vtrique rei pro- 
uideri abunde poteft , quis am- 
plius dubitationi füpereft lo- 
cus? Enimuero, vt in lauto 
conuiuio, fuppeditant, quae 
omnibus abunde fufficiant, et 
eo plura etiam. Peg 
enim, Phrygiam ad Hel!'efpon- 
tum, Pifidiam , item Cherfone- 
fum, quaeque circumiacent 
Europae , dare quibus volueri- 
Oo 2 da. 
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Su. ὧν ἑνός, τινος προστεϑέν- 
τὸς πρὸς τὴν Εὐμένες βασιλείαν, 


δεκαπλασίας αὐτὴν δύναται ποι-᾿ 


ev τῆς νῦν ὑπαρχάσης" πάν- 
των δὲ τάέτων ἢ τῶν πλείφων 
αὐτῇ προσμεριοϑέντων , ϑδεμιᾶς 
ἂν γένοιτο Tuy ἀλιων δυναςφειὼν 
καταδεεςέρα. "E£fesiw ἕν, ὦ ἂν- 
pec. Ῥωμαίοι, χαὶ τὲς Φίλες 
μεγαλομερῶς σωματοπΌΠ] σαι καὶ 
τὸ τῆς ἰδίας ὑποϑέσεως λαμπρὸν 
μὴ καταβαλέιν. αὶ γὰρ δὴ ὑαῖν 
καὶ τοῖς ἄλλοις νϑιρώποις TXU- 
τὸ τέλος τῶν ἔργων, «JA. ἕτε- 
ρον. oí μὲν γὰρ ἀλοι πάντες 
ὁρμῶσι πρὸς τὰς πράξεις, ἐρε- 
γόμενοι τῷ κατατρέψασλαι χρὴ 
προσλαβεῖν πόλαις, χορηγίας, 
ναῦς" ὑμᾶς δὲ πάντων TÉTUY 
ἀπροσδεήτες πεποιήκατε, πᾶν- 
TX τὸ κατὰ τὴν οἰκεμιένην τε- 
ϑεμιότες ὑπὸ τὴν ὑμετέραν ἐξε- 
σίαν. τίνος £y ἔτι προσδέῖθε, 
καὶ τίνος ἂν ἔτι δέοι πρόνοιαν 
ὑμᾶς ποιείαϑαι τὴν ὀχυροτάτην; 
δηλον, ὡς ἐπαίνα xe δόξης 
παρ᾽ ἀνθρώποις, ἃ x2j κτήσα- 
«95! μέν ési δυοχερέφερον, πτη- 
σαμένες δὲ διαφυλάξαι χαλε- 
πώτατον. γνοίητε δ᾽ ἃ ἂν τὸ λεγό- 
μενον ὅτως. Ἔπολε μήσατε πρὸς 
Φίλιππον, καὶ πὰν ὑπεμείνατε 
χάριν τῆς τῶν ἙἈήνων ἐλευ- 
ϑερίας" TETO γὰρ προέϑεωϑε, 
καὶ ταϑ' ὑμῖν ἄϑλον ἐξ ἐμείνα 
-T8 ToÀéus Trepryéyovay , ἕτερον 
δ᾽ ἑπλῶς sy. 4A. ὃ ὅμως εὐδο- 
πᾶτε τάτῳ μᾶλλον, ἢ τοῖς παρὰ 
Καρχηδονίων Φοβεροῖς, » xod μά- 
λα Boca, To μὲν γὰρ ἀργύριον 
ἐξὶ κοινόν Ti πάντων ἀνϑρώπων 
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tis, vobis licet. Har 
gionum vna quaelibet. 
&a regno Eumenis, | 
partibus maius, quam nunc fit, 
illud effecerit: omnes vero 
aut pleraeque attributae, qua- - 
uis alia dominatione um 
illius poffunt reddere nihilo 
deterius. Licet igitur vobis - 
P. C. et amicos augere com. - 
modis, et inftituti veftri glo- 
riam non abiicere , de- ᾿ 
ponere. Non eft enim vobis - 
idem actionum finis popofitus, - 
ac ceteris eíTe folet; verum | 
longe diuerfus. — Alii omnes | 
bella fufcipiunt cupiditate im-- ' 
pulfi populos fubigendi,etoc- - 
cupandi vrbes, commeatus, - 
naues, Vos me iítiusmodi - 
egeretis , nunc effeciftis, cum, - 
quicquid b^ ue eft in orbe - 
terraruim , ni veftrae füb- - 
ieciftis. ba igitur re adhuc - 
egetis, aut quid eft, cui pro- - 
uc VOS. uam diligentiffi-- 
Oporteat vputs nimirum | 
i ΓΗ apud omne genüs | | 
humanum, quaeres et paran- - 
tur difficilius; quam alia, et - 
partae conferuantur difficilli-- 
me. ld ita effe fic facile in- i 
] 





telligetis. Geffiftis cum Phi- 
lippo bellum, omniaque dura 
eítis perpefü pro libertate 
Graeciae: hoc enim vobis 
propofüeratis, et hoc prae- - 
mium vnicum ex hoc eid 
retuliftis, aliud omnino nihi 

in quo tamen ipíi lubentius - 
acquiefcitis, quam in illis ter-- 
ribilibus poenis, quas a Car-: 
thaginienfibus exegiftis. e 
merito quidem. P 
namque communis eft omn 
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T. μα" τὸ δὲ καλὸν, χαὶ πρὸς 
ὃν xo] τιαὴν ἄνηκον , ϑεῶν 
᾿ χαὶ τῶν ἔγγιςα TETOIG πεφυχό- 
(Tuy ἀνδρῶν. ἐς!. τοιγαρδν σε- 
ü μνότατον τῶν ὑμετέρων ἔργων 
τῶν Ἑλλήνων ἐλευϑέρωσις. 
; TÉTQ yUy ἐὰν μὲν mood irs T 

ἐκόλεϑον, τελείῳ ϑήσεται τὰ 

᾿ τῆς ὑμετέρας δόξης" ἐὰν δὲ 
παρὶ ἴδητε, καὶ τὸ πρὶν ἐλαττω- 

ϑήσεται Φανερῶς. Ἡμεῖς &v, 

ὥ ὦ ἄνδρες, καὶ τῆς προαερέσεως 

γεγονότες αἱρετισαὴ y Xgj τῶν 

μεγίτων. ἀγώνων χαὶ κινδύνων 
ἀληϑινῶς ὑμῖν μετεοζηκότες, 
καὶ νῦν ἐκ ἐγκαταλείπομεν τὴν 
τῶν Φίλων τὰξιν, RJ. ἄγε νο- 

μίζομεν ὑμῖν καὶ πρέπειν καὶ 
συμφέρειν, ἐκ οκνήσαμεν ὑπο- 
μνῆσαι μετὰ παῤῥησίας, ἐδενὸς 

'φοχιαζόμενοι τῶν an, ἐδὲ 

“περὶ πλείονος ἐδὲν ποιησάμενοι 

TE καϑήχοντος αὐτοῖς. Θὲ μὲν 

ὃν Ῥόδιοι, ταῦτα εἰπόντες, πᾶ- 

σι» ἐδόκεν μετρίως xo] καλῶς 
διοιλέχϑαι περὶ τῶν προχειμέ- 
νων. "Emi δὲ τέτοις εἰσήγαγον 
τὲς παρ᾽ ᾿Αντιόχιε πρεσβευτὰς, 
᾿Αντίπατρον xg] Ζεῦξιν. ὧν 
μετ ᾿ ἀξιώσεως καὶ παρακλήσεως 
ποιησαμένων τὲς λόγες , εὐδό- 
τεκῆσαν ταῖς γεγενημέναις ὁμολο- 
qiog πρὸς τὲς περὶ τὸν Σκη- 

(rry κατὰ τὴν ᾿Ασίαν, καὶ 

| μετὰ τινας ἡμέρας v& δήμε συνε- 
᾿πικυρώσαντος X ἔτεμον ὅρκια 
᾿ περὶ τέτων πρὸς τὲς περὶ τὸν 

᾿Αντίπατρον. Merz δὲ ταῦτα 
da ἡ τὲς ἄλλες εἰσγγον, ὅσοι παρῆ- 
σὰν ἀπὸ τῆς Ασίας πρεσβεύον- 
ες, ὧν ἐπὶ βραχὺ μὲν διήκᾶσαν, 
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bus mortalibus poffeffio: ho- 
neftas ac decus et quicquid ad 
laudem honoremque fpeétat, 
diis et iis hominibus, qui ad 
illorum naturam proxime ac- 
cedunt, conuenit. igitur o- 
mnium veftrorum operum glo- 
riofifimum eft libertas Grae- 
cis reddita. In hoc incepto 
fi quo coepiftis pede perrexe- 
ritis, perueniet ad cumulum 
veftra gloria. fin autem illud 
neglexeritis, etiam ei, quae 
parta iam eft, nonnihil mani- 
fefto decedet. Nos igitur P. 
C. qui et in hoc inftituto vo- 
biscum confpirauimus, et ma- 
xima certamina et pericula 
vobiscum animo fincero adii- 
mus, ne nunc quidem amico- 
rum partes deferuimus; fed 
quae exiftimabamus vobis con- 
uenire et conducibilia effe, eo- 
rum anfi fumus cum ingenua 
libertate vos admonere, nihil 
aliud fpe&antes, neque pluris 
quicquam aeftimantes, quam 
officium. Haec quum dixif- 
fent Rhodii, modefte et pul- 
chre de rebus praefentibus vifi 
funt differuifle. ^Poft iftos 
funt introducti legati Antio- 
chi, Antipater et Zeuxis. qui 
quurh fapplicantium et rogan- 
tium verbis effent vfi, patres 
eius pacis conditiones, quae 
in Afia facta fuerat, compro- 
bauerunt: et quum paucos 
poft dies etiam populus eam 
iuffiffet effe ratam, cum An- 
tipatro foedus icerunt, quo . 
pa&a illa confirmabantur. Se- 
cundum haec alios introdu- 
xerunt, qui ex Afia legati ve- 
nerant. quibus raptim auditis, 
Oo 3 ἅπασι 
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ἅπασι δὲ τὴν αὐτὴν ἔδωκαν ἀπό- 
κρισιν. αὕτη δ᾽ ἦν, ὅτι δέκα πρε- 
σβεύοντας ἐξαποςελέσι, τὲς ὑ- 
πὲρ πάντων τῶν ἀμΦισβυτεμέ- 
νων τοῖς πόλεσι διαγνωσομένας. 
δόντες δὲ ταύτας τὰς ἀποκρίσεις, 
μετὰ ταῦτα κκτέζςησαν δέκα 
πρεσβευτὰς, εἰς περὶ μὲν τῶν 
κατὰ μέρος ἔδωκαν τὴν ἐπιτρο- 
my" περὶ δὲ τῶν ὅλὼν αὐτοὶ διέ- 
λαβον, ὅτι ei τῶν ἐπὶ τάδε τῷ 
CTxss κατοικάντων, ὅσοι μὲν 
ὑπ᾿ ᾿Αντίοχον érxrrovro, τέτας 
Evuévet $o395vej, πλὴν Λυκίας 
καὶ Καρίχς τὰ μέχρι τὸ Mcxv- 
óps ToTxus , ταῦτα δὲ Ῥοδίων 
ὑπάρχειν. τῶν πόλεων τῶν EÀ- 
ληνίδων, ὅτωι μὲν ᾿Αττάλῳ Φό- 
ρὸν ἐπετέλεν, ταύτας τὸν αὐτὸν 
Εὐ μένοι τελεῖν" ὅσαι δὲ ᾿Αντιό- 
x» uóvov, ταύταις xpeio)at τὸν 
Φόρον. δόντες δὲ τὲς τύπες TE- 
τες ὑπὲρ τῆς ὅλης διοικήσεως, 
ἐξέπεμπον τὲς δέκα πρὸς Γναΐον 
τὸν ὕπατον εἰς τὴν ᾿Ασίχν. Ἤδη 
δὲ τάτων διῳκημένων, προσὴῆλ- 
ον αὖϑις οἱ Ῥόδιοι πρὸς τὴν 
σύγηλητον, ἀξίῶντες περὶ Σό- 
λων τῶν Κιλικίων" διὰ γὰρ τὴν 
cvyyévexv ἔφασαν καϑήκοιν 
αὐτοῖς, προνοξῖαϑα! τὴς πόλεως 
ταύτης. ναι yp  Apyetay ἀποί- 
καρ Eolet; , καϑαάπερ καὶ DoMec 
ἐξ ὧν ἀδελφικὴν ἔσαν ἀπεδεί- 
κνύον τὴν συγγένειαν πρὸς ἀλλή- 
λας. ὧν ἕνεκα δίκοιον ἔφασαν 
ἄναι, rU iv αὐτὲς τῆς ἐλευϑε- 
ρίας ὑπὸ Ῥωμοωίων, διὰ της Ῥο- 
δίων χάριτος. ἡ δὲ σύγκλητος 
διακέσασα περὶ τάτων, εἰσεχα- 
λέσατο τὰς παρ ᾿Αντιόχαε πρε- 
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idem omnibus refponfum de- 


derunt, quod fuit huiusmodi: - 


decem legatos fenatum effe 
miffurum ad controuerfias in- 


ter ciuitates difceptandas. Hoc 


dato refponfo, mox decem | 
legatos decreuerunt, quorum 


arbitrio permiffa eft rerum 
particularium — adminiftratio. 
de fümma rerum ipfi confti- 
tuerunt: vt e cis Taurum 
montem incolentibus populis, 
qui Antiocho regi quondam 
paruiffent, Eumeni attribue- 
rentur, praeter Lyciam Ca- 
riamque vsque ad Maeandrum 


amnem: ea ciuitatis Rhodio- - 


rum effent. e ciuitatibus 
Graecanicis, quae Attali fti- 
pendiariae fuiffent, hae wt 
idem ftipendium Eumeni prae- 
berent: quae Antiocho tan- 


tum, eae liberse atqueimmu- - 
nes effent, hasce totius admi- - 
niftrationis formulas vbi de- 
dere patres decem legatis, in 


Afiam eos ad Gnaeum confü- 
lem proficifciiufferunt. Omni- | 
bus deinde rebus compofitis, - 
accedunt iterum legati Rho- 
dii ad fenatum, et de Solis vr- - 
be, quae in Cilicia eft, cum. 
iis agunt: nam propter gene-.- 
ris communionem fui elfe of- 
ficii, vt ciuitati illi confulant. - 
Argis et illos ficut fefe oriun- 
dos effe: ab ea germanitate * 
fraternam inter ipfos vigere 
charitatem. — aequum igitur. 
efle, vt Solenfes, gratia Rho-- 
diorum nixi, libertatem a po-. 
pulo Rom. impetrarent. His au- | 
ditis vocati funt a patribus An- ' 
tiochi legati: ac principio qui-: 
dem imperatum a fenatu, vt 

σβευτας.. 
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ὄξω τς. χαὶ τὸ μὲν πρῶτον 
ἐπέταττε πάσης Κιλικίας ἐκχω- 
(4 pem τὸν ᾿Αντίχον" 1 προσπδε- 
᾿ χομένων δὲ τῶν περὶ τὸν "Avrí- 
παάτρον. lh τὸ παρὰ τὰς συν- 
ϑήκας εἶ εἶναι! πάλιν ὑπὲρ αὐτῶν 
τῶν Σόλων ἐποιᾶντο τὸν λόγον. 
Φιλοτίμως δὲ πρὸς T&TO διερει- 
δομένων τῶν πρεσβευτῶν, τά- 
τες μὲν ἀπέλυσαν τὲς δὲ Ῥο- 
δίας εἰσκαλεσάμενοι, διεσάφεν 
τὰ συναντώμενα παρὸ τῶν περὶ 
τὸν "Avrírergor, xe] ἡπροσεπέλε- 
γὸν. ὅτι πᾶν ᾿ὑπομενξσιν. εἰ πάν- 
τως τῶᾶτο κέκριται “Ῥοδίοις. τῶν 
δὲ πρεσβευτῶν εὐδοκεμένων τη 
Φιλοτιμίᾳ τῆς συγκλήτε , x9j 
Quoxovruy, shy ἔτι πέρα C4- 
τῶν" ταῦτα μὲν ἐπὶ τῶν ὕποκει- 
“ἔνων ἔμεινεν. Ἤδη δὲ πρὸς 
ἀναζυγὴν τῶν δέκα καὶ τῶν Xy 
πρεσβευτῶν ὄντῶν, κατέπλευσαν 
τῆς da αλίας εἰς Βρεντήσιον οἷτε 
περὶ τὸν Σκηπίωνα καὶ Λεύκιον, 
οἵ τῇ ναυμαχίᾳ νμρήσαντες τὸν 
"Avríexey. οἷ χρὴ μετά τινας 
ἡμέρας, εἰσελϑόντες εἰς τὴν 'Ῥώ- 
μην. ἦγον ϑριάμβες. 


Ks. 
᾿Αμυνάνδρε μετὰ τὸ ἀνα- 
λαβεῖν τὴν ἀρχὴν “πρεσβειω 
πρὸς τὸς Σκηπίωνας. 
Αἰτωλῶν φρατείο καὶ κῶ- 


᾿ταδέλωσις ᾿Αμφιλοχίας ᾽ 
᾿Απεραντίως , Δολοπίας. 


Πῶς Αἰτωλοὶ, νικηϑέντος 
᾿Αγτιόχϑ δυσελπίσαντες , dj 
τῆς τῶν ᾿Αϑηναύων καὶ Pc- 
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omni Cilicia Antiochus exce- 
deret. quod quum recufaret 
Antipater, et foedera tefta- 
retur, aduerfus quae iftud 
eflet: iterum patres de Solis 
cum eo egerunt. qui quum 
huic poftulato fumma vi re- 
niteretur, fenatus eo dimiflo 
Rhodios vocat, et quomodo 
eorum petitio ab Antipatro 
effet excepta, fignificat: de- 
inde haec verba patres adii- 
ciunt,. fi vtique decretum 
hoc a Rhodiis eífet, fenatum 
quiduis effe facturum.  poft- 
quam oftendiífent legati, hoc 
tantum fenatus ftudium fatis 
fibi effe, dixifentque, nihil 
amplius fe poftulare, in eo- 
dem ftatu Soli manferunt. 
Sub id vero tempus, quo de- 
cem legati, et alii, qui ex 
Afia miffi fuerant, profeCtio- 
nem ab vrbe parabant, Brun- 
dufium in ]ltaliam Publius 
Scipio et Lucius appulerunt, 


qui dimicatione nauali An- 


tiochum vicerant: atque hi 
paucos poft dies triumphan- 
tes Romam funt inue&i. 


XXVI. 


Anynander in regnum ve- 
flitutus legatos mittit ad Sci- 
piones Ephefum. 

Expeditio Aetolorum, qua 
fubüciunt fibi ZAmphilochiam, 
Zperantiam , et Dolopiam. 

Quomodo Zetoli, Zntiocho 
deui&o fuis fortunis defperan- 
tes, opera ithenienfium εἰ 
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δίων μεσιτέίας, ἀν ννοννάι 
τὴν ὀργὴν τῶν Ῥωμαίων. 


O* Audor ὅτων ASa- 
μάγων βασιλεὺς, δοκῶν ἤδη 
τὴν ἀρχιὴν ἀνειληφέναι βεβαίως, 
' εἰς Ῥώμην ἐξέπεμπε τρεσβευ- 
᾿ τας, X] πρὸς τὲς Σκηπίωνας 
εἰς τὴν ᾿Ασίαν, ἔτι γὰρ ἦσαν πε- 
pl τὲς κατὰ τὴν Ἔ Φεσον τόπες, 
τὰ μὲν ἀπολογέμενος, τῷ δοκεῖν 
δι Αἰτωλῶν πεποιῆαϑα! τὴν κά- 
ϑοδον, rx δὲ κατηγορῶν τὰ Φι- 
Aírrs, τὸ δὲ πολὺ παρχκαλῶν 
προσδέξχοϑαι πάλιν αὐτὸν εἰς 
τὴν συμμαχίαν. Of δ᾽ Αἰτωλοὶ, 
νομίσαντες. ἔχειν euuy καιρὸν 
πρὸς τὸ τὴν ᾿Αμφιλοχίαν xod 
τὴν ᾿Απεραντίαν ἀνακτήσασθαι, 
προέϑεντο «ρατεύειν εἰς τὲς 
προειρημένας τόπες. ἀαϑροίσαν- 
τος δὲ Νικανδρε τῷ cpxTyyS παν- 
δημον sparixy , ἐγέβαζχον εἰς τὴν 
"AuQpikox ay. τῶν δὲ πλείξων 
, αὐτοῖς ἐϑελοντὴν προρζωρησαν- 
τῶν; μετῆλϑον εἰς τὴν ᾿Απεραν- 
τίαν. καὶ TéTwy δὲ προυϑεμέ- 
νων ἑκεσίως, ἐςράτευσαν εἰς 
τὴν Δολοπίαν. τοι δὲ βραχὺν 
μέν τινα χρόνον ὑπέδειξαν, dic 
ἐντιποιησόμενοι, τηρήσαντες τὴν 
πρὸς Φίλιππον πίξιν" λαβόντες 
δὲ πρὸ ὀφϑαλμῶν τὰ περὶ τὲς 
Αϑαμάνας χρὴ τὴν τε Φιλίππε 
Φυγὴν. ταχέως μετενόησαν, no] 
προσέϑεντο πρὸς τὲς ΑἹ τωλές. 
γενομένης δὲ τῆς τῶν πραγμά- 
τῶν εὐροίας τοιαύτης i ἀπήγαγε 
τὴν δρατιοὶν ὁ Νίκανδρος εἰς τὴν 
οἰκείαν, δοκῶν ἠσφαλίϑαι τὰ 
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Rhodiorum funt vfi ad. ἜΡΙΝ 


liendam Romanorum — 


uerfus fe. 


ex Wee. Amynan- - 

der, qeu ΘΑΚαΝ 
fione tuta, "T "ebur, fi i 
regni, legatos Romam mi- 
Map: ad Scipiones in Afiam, 
adhuc enim Éphefi moraban- 
tur, partim excufans fefe, 
quod per Aetolos im regnum 
effet reftitutus, partim Phi- 
lippum incufans. praecipue 
vero Romanos rogabat, vt 
fe in focietatem reciperent. 
Aetoli, opportunum tempus 
naCtos fefe rati ad recu 
randam Amphilochiam et A- 


perantiam, expeditionem in . 


ea loca füfcipiunt. Itaque 
poftquam exercitum ex vni-, 
uerfo populo Nicander prae- 
tor congregaffet, in Amphi- - 
lochiae fines imp 

faciunt. Quum plerique ho- 
rum voluntati fe dedidiffent, 
in Aperantiam tranfierunt. ea 
quoque vltro fe dedente, in 


Dolopiam duxerunt. Hi ali-. με 
quandiu fpeciem oftenderunt - 
hominum, qui effent reftitu- 
ri, fide regi Philippo ferua- - 


ceterum pofteaquam ob 


ta. 


oculos fibi pofüerunt, quae . 


Athamanibus acciderant, et 
Philippi fugam, cito poeni- 


3 


tentia duCti Aetolis fe con- i: 


iunxerunt. Vbi Aetolis cun- - 
&a ex animo proceffiflent, - 
Nicander exercitum domum . 
reduxit, 
gentium et locorum fecuri- 


adiectione. harum. 3 


tati Aetoliae. probe conful- | 


1 
κατὰ 










ἡ τὴν Αἰτωλίαν τοῖς προειρη- 
'ς ἔϑνεσι xg] τόποις, TE μιη- 
Aya. δύνασθαι κακοποιειν τὴν χώ- 
᾿ px» αὐτῶν. " Apri δὲ τέτων GUu- 
βεβηκότων, καὶ τῶν Αἰτωλῶν 
. ἐπὶ τοῖς γεγονόσι Φρονηματιῷ- 
. μένων, προσέπεσε Φήμη περὶ 
τῆς κατὰ τὴν ᾿Ασίαν μάχης, ἐν 
JN γνόντες ἡττημένον ὁλοχερῶς 
τὸν ᾿Αντίοχον, αὖϑις ἀνετράπη- 
σὰν ταῖς ψυχεῶς. ὡς δὲ παρα- 
γενηϑεὶς ἐκ Ῥώμης ὁ Δαμοτέ- 
λης τὸν τε πόλεμον ἀνήγγειλε, 
διότι μένει κατάμονος, καὶ τὴν 
TE Μαάρκε καὶ τῶν δυνά usw Dix 
βαᾶσιν ἐπ᾿ αὐτὲς τότε δὴ παντε- 
-λῶς εἰς ἀμηχανίαν ἐνέπιπτον, 
χαὶ διηπόρεν, πῶς δεῖ χρήσα- 
49.) τοῖς ἐπιφερομένοις πραγ, ux- 
σιν. ἔδοξεν ἕν αὐτοῖς ᾽ πρὸς τε 
Ῥοδίας πέμπειν καὶ πρὸς ᾿Αϑη- 
yossg , ἀξιξντας x94 | παρακαλεν- 
τὰς πρεσβεῦσαι περὶ αὐτῶν εἰς 
τὴν Ῥώμην, καὶ παροιτησαμέ- 
vec τὴν ὀργὴν τῶν Ῥωμαίων ποιή- 
΄σαοϑα! τινὰ λύσιν τῶν περιεσώ- 
τῶν κακὼν τῇ Αὐτωλίᾳ. ὁμοίως 
δὲ καὶ παρ᾽ αὐτῶν ἐξέπεμψαν 
πάλι» πρεσβευτὰς εἰς τὴν Ῥώ- 
μην. ᾿Αλέξανδρον τὸν Ἴσιον ἐ ἐπι- 
καλάμενον, καὶ Φαινέαν, σὺν δὲ 
τέτοις Χάροπα, ἔτι δ᾽ Αλυπον τὸν 
᾿Αμβρακιώτην, καὶ Δύκωπον. 


^ KZ. 

Πῶς Ῥωμαῖοι ᾿Αμβρακίαν 
πολιορχν ἐ ἐπεχείρησαν, συμ- 
᾿βελευσαντων᾿᾽ Ηπειρωτῶν. 

- Πῶς ἁλόντων ἐν Ἠπείρῳ 
p ἐξ Αἰτωλίας πρεσβευ- 
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tum exiftimáns, ita vt hofti- 
liter in eius fines incurfionem 
facere nemo poffet. Vix haec 
erant peracta, cum Aetolis, 
fucceffu rerum fuarum fero- 
cientibus, fama affertur de 
pugna in Afia pugnata totis 
viribus, qua effet penitus fu- 
fus Antiochus: quae res eo- 
rum animos vehementer ite- 
rum terruit. Mox vt Damo- 
teles ab Roma rediit, et ma- 
nere ipfis bellum renuntiauit, 
Marcum — quoque , Fuluium 
confülem iam cum exercitu 
belli gerendi cauffa traiecif- 
fe: tum enimuero inopia 
confilii laborare, et, qua ra- 
tione imminentis belli mo- 
lem fuftinerent, anxii dubi- 
tare. Vifum. igitur ipfis fa- 
cieudum, vt ad Rhodios et 
Athenienfes mitterent, eos- 
que rogarent et hortarentur 
ad legatos fua gratia Romam 
mittendos, qui Romanorum 
iram deprecati, inftantibus 
malis Aetoliam aliquo modo 
liberarent. ipfi quoque a fe 
pariter Romam  proficifci le- 
gatos iufferunt, Alexandrum 
cognomine líum, et Phae- 
neam, cumque his Charo- 
pem, nec non Álypum Am- 
bracienfem, et Lycopum. 


XXVII. 


Quomodo Rom. legatorum 
Epirotarum fecuti conjilium, 
"Ambraciam ob/[idere coeperint, 

Quomodo, captis in Epiro 
tribus ZTetolorum legatis , aua- 

Oo ς τῶν, 
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τῶν, ἑνὸς αὐτῶν Τῇ ἢ παραδό- 
£o πλεονεξίω ταυτέματον 


συνήργησεν. 


£3" παραγενομένων πρὸς τὸν 
σρατηγὸν τῶν Ῥωμαίων ἐξ 
"Hreios πρεσβευτῶν, ἐκοινολο- 
yéiro τάτοις περὶ τῆς ἐ ἐπὶ τὲς Al- 
τωλὲς Ξρατείας. τῶν δὲ πρε- 
σβευτῶν φρατεύειν ἐπὶ τὴν ᾿Ακμ- 
βρακίαν συμβελευόντων, (συνέ- 
cuve γὰρ τότε πολιτεύεαϑαι τὲς 
'A “βρακιώτας μετὰ τῶν Αἰτω- 
λῶν) xe] ἡ Φερόντων ἀπολογισμὲς, 
διότι καὶ πρὸς τὸ μάχεσθαι τοῖς 
φςρατοπέξοις, ἐὰν εἰς τῆτο βέλων- 
ται συγκαταβαίνειν Αἰτωλοὶ καλ- 
λίξες ἃ ἄναι roms; συμ βαίνει περὶ 
τὴν προειρημένην" πόλιν, κἀν ἀπο- 
δολιῶτιν, εὐφυὼς αὐτὴν κείοϑαι 
“πρὸς πολιορκίαν , καὶ γὰρ ἀφϑο- 
soy ἔχειν τὴν χώραν εἰς χρείαν 
πρὸς τοὺς τῶν ἔργων παρασκευὰς, 
καὶ τὸν ᾿Ἀρέϑοντα ποταμὸν δέον- 
τὰ παρὰ τὴν πόλιν συνεργήσειν 
πρός τε τὰς τὰ φρατοπέδε χρείας, 
ἅτε ϑέρες ὄντος io] ἡ πρὸς τὴν τῶν 
ἔργων ἀσφάλειαν" δοξάντων δὲ 
τῶν πρεσβευτῶν καλῶς συμβε- 
λεύειν, ἀναςεύξας ὁ τρατηγὸς 
7γ8 διὸ τῆς Ἤπείρε τὸν τρατὸν 
ἐπὶ τὴν ᾿Αμβρακίαν. ἀφικόμενος᾽ 
δὲ Xgj T τῶν Αἱ γωλῶν 8 | τολμώντων 
ἀπαντᾷν, περιήει κατοπτεύων 
τὴν πόλιν, αὶ ἐνήργει τὰ τῆς πο- 
λιορκίας Φιλοτίμως. Καὶ οἱ εἰς 
" Ῥώμην ἀποςαλέντες πρέ- 
σβεις, παρατη ϑέντες ὑπὸ Σ,- 
βήρτε τὰ s Terpsrs περὶ τὴν Κε- 
Qa. víxy, κατήχϑησαν eic Χά- 
pxy3,ov. τοῖς δὲ Ἠποιρώτωις ἔδο- 
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ritiam vnius illorum horren- 
dam cafus adiuwerit, — 


Vene ad confülem Ro- 
manum ex Epiro legati. 
cum iis confultabat Fuluius 
de fua aduerfus Aetolos ex- 
peditione. illis placebat Am- 
braciam aggredi: (nam ea 
tempeítate Ambracienfes Ae- 
tolico concilio fefe contri- 
buerant, ) cuius fententiae 
rationes has afferebant: fiue 
ad certamen defcendere Ae- 
toli vellent, pulcherrimos cir- 
ca ad dimicandum 
effe, fiue metu detre&tarent 
certamen, facilem eius vrbis 
expugnationem fore. abun- 
dare enim regionem copia 
materiae ad belli vfus E 
opera facienda. et Arethon. . 
tem amnem praeter ipfa. 
moenia fluere, tum ad com- 
portanda, quae caftrenfi vfui - 
funt neceffaria per anni tem- 
pus (aeftas enim erat) op- 
portunum, tum operibus et- 
iam munimento futurum. 
Cos. probato hoc legatorum | 
confilio, caftra mouet, et 
per Epirum Ambraciam du-. 
;cit. eo vt ventum, non au-. 
dentibus Aetolis contra pro-. 3 
dire, Fuluius vrbem circumit, 
fitum -— 


; 











a Siberto Petrati filio in Ce- 
phallenia. deprehenfi, . 
randrum font dedu&ti. Epi-- 
rotis principio placuit, Bu-' 

fev, 


l 


: 
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fev, τας μὲν ἐοχεὶς ei; Βαλετὸν 


amoSéda, καὶ φυλάττειν ἐπ:- 


- μελῶς τὲς ἄνδρας μετὰ δέ τινας 


x , H , : » Ἢ , * 
ἡμέρας ἀπύτεν αὐτες λύτρα, δια 
τὸ πόλεμον ὑπάρχειν σφίσι πρὸς 
τὲς Αἰτωλές. Συνέβαινεδὲ, τὸν 
μὲν᾿Αλέξανδρον πλεσιώτατον ἐξ- 
να! πάντων τῶν Ἕ λήνων᾽ τὲς 
δὲ λοιπὲς 8 καϑυςερεῖν τοῖς βίοις, 
πολὺ δὲ λείπεαϑαι τῇ προειρημέ- 
VE ταις ἐσίαις. χαὶ τὸ μὲν πρῶ- 
Tov ἐκέλευον ἕκπαφον ἀποδεναι 
πέντε τάλαντα. ττο δὲ τοῖς 
μὲν ἄλλοις 35 ὅλως ἀπήρεσκεν, 
ἀλλ᾿ ἐβέλοντο, περὶ πλείςε ποιέ- 
μένοι τὴν σφῶν αὐτῶν σωτηρίαν. 
6 δὲ ᾿Αλέξανδρος ἐκ ἂν ἔφη τυγ- 
χωρῆσαι, πολὺ γὰρ εἶναι τ᾽ ἀρ- 
γύριον Φαίνεοθαι, καὶ τὰς νύκτας 
διχγρυπνῶν διωλοφύρετο πρὸς 
αὑτὸν, εἰ δεήσειε πέντε ταλαν- 
τὰ καταβαλλειν. οἱ δ᾽ Ἤπερῶ- 
ται προορώμενοι τὸ μέλον, χαὶ 
διαγωνιῶντες, μὴ γνόντες οἱ Ῥω- 
μαῖοι, διότι πρεσβεύοντας πρὸς 
αὐτὲς κατεοχήκασι, κἄπειτα 
γράψαντες παρακαλῶτσι, καὶ κε- 
λεύωσιν ἀπολύειν τὲς ἄνδρας, 
συγκαταβάντες, τρία τάλαντα 
πάλιν ἀπτεν Fkxsoy. ᾿Ασμέ- 
vw; δὲ τῶν xwv προσδεξαμέ- 
νων, ὅτοι μὲν διεγγυγϑέντες ἐπ- 
ανῆλϑον. ὁ δ᾽ ᾿Αλέξανδρος ἐκ 
ἔφη δέναι πλεῖον τκλάντε, καὶ 
γὰρ TT ναι πολύ" xj τέλος 
ἀπογνὲς αὑτὸν ἔμεινεν ἐν τῇ Qu- 
λακῇ, πρεσβύτερος ἄνϑρωπος, 
πλειόνων ἢ διακοσίων ταλάντων 


β E ^A 3 
᾿ς ἔχων ἐσίαν" ἐμοὶ δοκεῖ. xav ἐπ- 


-^ ^ ^ 
Arrésy τον βίον, e μὴ δξναι 
τὰ τρίχα τάλαντα. Τοσαύτη τις 
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letum eos transferre, et di- 
ligenter cuftodire. — deinde 
lapfis aliquot diebus, pretium 
ab iis exegerunt, quoniam 
bellum fibi efiet cum Aeto- 
lis. Porro autem Alexander, 
legationis huius princeps, o- 
mnium Graecorum erat di- 
tiffülmus: ceteri non erant 
illi quidem inopes, cenfum 
tamen longe minorem dicto 
viro habebant. Initio iuíffere 
eos Epirotae quina talenta 
dare. id vero reliqui plane 
non abnuere, fed vltro etiam 
optare, vt qui falute fua ni- 
hil antiquius haberent. Ale- 
xander contra negare fe fa- 
&urum: magnam enim fibi 
eam pecuniam videri. qui 
etiam noCtes infomnes du- 
cens, fecum lamentabatur, fi 
quinque talentorum fumma 
fibi effet pendenda.  Epiro- 
tae, prouidentes quod futu- 
rüm erat, et admodum folli-. 
citi, ne Romani, cognita 
eos detinuiffe legatos ad fe 
miffos, per literas cum ipfis 
agerent, et captiuos iube- 
rent miffos facere, remiffa 
pretii parte, terna talenta a 
captiuis exigebant. | Quam 
conditionem cum ceteri lu- 
bente animo accepiffent, da- 
tis praedibus domum redie- 
runt. Alexander vero am- 
plius talento fe daturum nega- 
uit, id quoque multum effe, 
ac tandem fpreta falute fua in 
carcere manfit, homo fenex, 
ducentorum amplius talento- 
rum cenfum habens, qui vel 
vitam, puto equidem, proie- 
&urus erat, priusquam tria 

&7i92is 
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ἐνίοις πρὸς τὸ LU ὁρμὴ ταρί 
᾿ φαται καὶ προϑυμία.. τύτε δ᾽ éxei- 
yo x T αὐτόματον συνήργησε 
πρὸς τὴν Φιλαργυρίαν, ὥςε πα- 
px πᾶσιν iva καὶ συγκαταϑέ. 
᾿σεως τυχεῖν τὴν ἀλογίαν αὐτὰ 
διὰ τὴν. περιπέτειαν. “μετὰ yxp 
ὀλίγας ἡκέρας γραμμάτων παρα- 
γενηϑέντων ἐκ τῆς Ῥώαης περὶ 
τῆς ἀφέσεως , αὐτὸς μένος ἀπε- 
λύϑη χωρὶς λύτρων. οἱ δ᾽ Alra- 
Ad, γνόντες τὴν αὐτῇ τεριπέ- 
τειὰν, Δαμοτέλη προεχειρίσαντο 
πάλιν εἰς τὴν Ῥώμην πρεσβευ- 
τήν. ὃς ἐκπλεύσας μέχρις Λευ- 
κᾶδος, καὶ γνὲς προάγοντα διὰ 
τῆς Ἠπεΐῖρε μετὰ | τῶν δυνάμεων 
Μάρκον ἐπὶ τὴν "appexiav, 
ἀπογνεὲς τὴν πρεσβείαν, αὖϑις 
ἀνεχώρησεν εἰς τὴν Αἰτωλίαν. 


ΚΗ. 


Πῶς Μάρκῳ φελβίω ὑ υ- 
πάτῳ ᾿Αμβρακία, i ἱκανὸν j- 
δὴ χρόνον πολιορκϑμένη, τέ- 
Aeg σίαρε o9. 


Πῶς οἱ Αἰτωλοὶ διελύθη- 
σαν πρὸς τὸν ὕπατον τῶν 
€ , 
“Ῥωμαίων. 
Τὸ κατὰ μέρος τῶν συνϑη- 
κῶν τῶν πρὸς τὲς Αἰτωλός. 


Q^ xxr τὸν καιρὸν τῶτον οἱ 
᾿ παρὰ τῶν ᾿Αϑηνοίων καὶ 
τῶν Ῥοδίων πρέσβεις ἢ ἧκον ἐπὶ τὸ 
ςρατόπεδον τῶν Ῥωμοαίων, συνε- 
πιληψόμενοι τῶν διαλύσεων. ὅ τε 
βατιλεὺς τῶν ᾿Αϑαμανων᾿ Αμύ- 
νανδρος παρεγένετο σπεδαζων ἐξ- 
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talenta daret. ΤΡ: TREE 
lis auaritia fedet animo, et 


opum cupiditas. "Tunc ta- 


men fordes illius cafus etiam 
adiuuit, ita vt ex euentu 
omnes illum laudarent, et 
ftultitiam eius comprobarent. 
nam poft dies non ita multos, 
quum Roma literae eflent 
allatae de ὩΣ tpa 
ipfe folus fine pretio eft di- 
e Aetoli, intellecto 
eius cafu, 
rum delegerunt, qui Romam 
legatus proficifceretur. is wt 
Leucadem venit, certior 

confülem per Epirum. Am- 
braciam verfus exercitum du- 


cere , 


defperato 


exitu, in Aetoliam eft. re- 


uerfus. 


XXVIII. 


Quomodo  4mbracia | poft | 
multorum dierum. obfidionem 
M. Fuluio. Cof. tandem ius 


tradita. 


Romano. 


"Aetolis fa&ti. 


E) tempore Adiedlkpfind j 
et Rhodiorum legati ad - 
caftra Romana venerunt, ad 
pacem impetrandam Aetolos 
eodem et Amy- 


adiuturi. 
nander rex Athamanum, fide. 


accepta a Marco pro tempo- . 
ee op — 


Damoteleté ite- . 


Quomodo Actolorum gen. ' 
ti pax data fuerit a  conjule | 


Exemplum fotderis - eum j 






"S 







rà; ᾿Αμβρακιώτας ἐκ τῶν 
97 κακῶν, δοϑείσης αὐ- 


j pue πάνυ γὰρ οἰκείως 


E πρὸς τὲς ᾿Αμβρακιώτας . διὰ 


ἣ δὲ καὶ πλείω χρόνον ἐν τῇ ἢ πόλει 
ταύτῃ διατετρίφϑαι κατὰ ὶ φυγήν. 


ἧκον δὲ κα) παρὰ τῶν "᾿Ακαρνάνων 
μετ "ὀλίγας ἡμέρας ἄγοντές τινες 
τὲς περὶ Δαμοτέλη. ὁ γὰρ Μάρ- 
κος, ᾿πυϑόμενος τὴν. περιπέτειαν 
αὐτῶν, ἔγραψε τοῖς Θυριεῦσιν, 
ἀνακομίζειν τὲς ἄνδρας ὡς αὐτόν. 
πάντων δὲ τέτων Ἴϑροισμένων, 
ἐνηργεῖτο φιλοτίμως τὰ πρὸς τὰς 
διαλύσεις. Ὁ μὲν ὧν ᾿Αμύνανδρος 


t κατὰ τὴν αὖτ πρὸ: γϑεσιν ἔχετο 


τῶν ᾿Αμβρακιωτῶν, παρακαλῶν 
σώζειν σφᾶς αὐτὲς" εἶναι δὲ τε- 
TO 8 μακρὰν, ἐὰν y βελεύσωνται 
βέλτιον περὶ αὐτῶν. πλεονάκις 
δὲ προσπελάφοντος αὐτῷ τῷ réi- 
Xe; καὶ διαλεγομένε περὶ τέτων, 
ἔδοξε τοῖς ᾿Ααβρακιώταις εἰσκα- 
λέσαιϑαι τὸν ᾿Αμύνανδρον εἰς τὴν 
πόλιν. TE δὲ spar» ys συγχωρή- 
σαντος τῷ βασιλέι τὴν ἐΐσοδον, 
$ro; μὲν 8v εἰσελϑωὼν διελέγετο 
τοῖς Αμβρακιώταις περὶ τῶν ἐνε- 
φώτων" οἱ δὲ παρὰ τῶν ᾿Α3η- 
νοίων καὶ τῶν Ῥοδίων πρέσβεις, 
λαμβάνοντες εἰς τὰς χεῖρας τὸν 

ςρατηγὸν τῶν Ῥωμοώων, καὶ ποι- 


NL ἐμιλέντες : πραῦνειν ἐπει- 


ρῶντο τὴν ὀργὴν αὐτῷ. τοῖς δὲ 
περὶ τὸν Δαμοτέλη καὶ Φαινέαν 
ὑπέϑετό TIG, ᾿ἔχεοϑαι xod ϑερα- 
πεύειν τὸν Γαΐον Οὐαλέριον. ἕτος 
δ᾽ ἦν Mxpxs μὲν υἱὸς, τῷ πρῶτε 
σύν. “εμένε πρὸς Αἰτωλὲς τὴν 


συμμαχίαν, Mxpxs δὲ τῷ τότὲ 
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re, fe contulit, Ambracien-. 
fes e praefentibus malis eri- 
pere fatagens: hos enim fin- 
gulari charitate comple&eba- 
tur, quod maiorem partem 
temporis Ambraciae exula- 
uerat. ^Acarnanes item non- 
nulli poft dies paucos vene- 
runt, Damotelem adducentes. 
Marcus enim, certior factus 
de eorum legatorum cafu, 
ad Thyrenfes fcripferat, vt 
eos ad fe reducerent. hisce 
omnibus in vnum coactis, 
de pacificatione fümmo ftu- 
dio agebatur.  Amynander, 
ficut initio ei propofitum 
fuerat, finem nullum facie- 
bat Ambracienfes monendi, 
hortandi, vt faluti confule- 
rent fuae, quae non longe 
petenda ipfis effet, fi. modo 
faniora vellent inire confilia. 
Qui quum  perfaepe muris 
füccederet, deque iis rebus 
colloqueretur, placuit Am- 
bracienfibus , Amynandrum 
in vrbem vocare, quod et 
conful regi permifit, vt fa- 
ceret. Et ille quidem oppi- 
dum ingreffüs, de praefenti 
negotio cum Ambracienfibus 
colloquebatur; interea vero 
legati Athenienfium et Rho- 
diorum affidue Romanum im- 
peratorem conuenire, waria- 
que oratione illum aggredi; 
quo iram eius mollirent. 
Damoteli vero et Phaeneae 
fusgeffit aliquis, vt C. Va- 
lerium. impenfius colerent. 
hic M. Laeuini filius erat, 
qui primus cum Aetolorum 
gente focietatem  pepigerat, 
Marci confulis frater, matre 
spxT:- 


- 
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φρατηγαντος ἀδελφὸς ἐκ ματρὸς, 
ἄλλως δὲ πρᾶξιν ἔχων νεαν!κὴν, 
7 ἤ μάλιτα rue τῷ φρατηγῷ πι- 
φευόμενος ὃς παρακληϑεὶς 
ὑπὸ τῶν saa τὸν v Δαμοτέλη »X2j 
νομίσας, ἴδιον ἄναι τὸ πρᾶγμα, 
καὶ καϑήκειν αὐτῷ τὸ ) προςατη- 
ca, τῶν Αἰτωλῶν, πᾶσαν εἰσε- 
Φέρετο σπεδὴν καὶ Φιλοτιμίαν, 
ἐξελέοϑαι σπυδάφων τ τὸ ἔϑνος ἐκ 
τῶν περιετώτων κακῶν. ἐνεργῶς 
δὲ πανταχιόϑεν προσαγομένης 
τῆς Φιλοτιμίας, ἔλαβε τὸ πρᾶγ- 
μὰ συντέλειαν. οἱ μὲν γὰρ 'Aa- 
βρακιῶται, πειϑέντες ὑπὸ TÉ 
βασιλέως, ἐπέ τρεψὰν TX xe 
αὑτὲς τῷ σρατηγῷ τῶν Ῥωμαίων. 


καὶ παρέδωκαν τὴν πόλιν, ἐφ᾽ ᾧ 


τὲς Αἰτωλὲς ὑποσπόνδες ᾿ἀπελ: 
ϑᾶν. TRTO γὰρ ὑφείλοντο TpU- 
Tov, ᾿τηρᾶντες τὴν πρὸς τὲς συμ- 
μάχες Ts. 'O δὲ Μάρχος συγ- 
κατέϑετο τοῖς Αἰτωλοῖς ἐπὶ TÉTU 


ποιήσασθαι τὰς διαλύσεις" dise 
διωκόσια μὲν Εὐβοϊκοὶ τάλαν- 
TX prat, Ae[2àv, 
τριακόσιος δ᾽ ἐν ἔτεσιν ἕξ, 
πεντήκοντο χα ἕκοιςον: ἔτος. 
ὠποκαταςαϑῆναι, δὲ καὶ τὲς 
αἰχμοιλώτες xod és αὐ- 
τομόλες Ῥωμαίοις ἅπαντας, 
τὸς παρ᾽ aurei ὄντος.» ἐν 
ἐξ μησὶ χωρὶς λύτρων. “πόλιν 
δὲ μηδεμίαν € ἔχϑεν ἐν τῇ συμστο- 
urea: » μηδέ τινας μετὰ ταῦ- 
τὰ προσλαβέόϑαι τότων, ὅ- 
σα! μετὰ τὴν Tire Keivrig 
διάβασιν ἑάλωταν ὑπὸ Ῥω- 
μαίων, ἢ φιλίαν ἐποιήσαντο 
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genitus eadem, iuuenis alio- 
quin gnauus atque eximie in- 
duítrius, quo praecipue πο- 


mine apud cos. gratia pol- 


lebat. Rogatus a Damotele, 
fuique maxime operis id effe 
ratus, fibique conuenire, vt 
Aetolorum patrocinium fuf- 
ciperet, omne ftudium atque 
contentionem animi adhibe- 
bat, quo eam gentem tot 
malis circumftantibus eripe- 
ret, eftque tandem id nego- 
tium omnibus acriter conni- 
tentibus ad exitum perdu- 
&um.  Ambracienfes enim, 
a rege compulfi, Romano 
confuli fe permiferunt, et 
paCi, vt fine fraude abirent 
Aetoli , 
id primum ab iis eft exce- 
ptum, fidem erga focios fer- 
uantibus. Marcus vero his 
legibus pacem cum Aetolis 
fieri confenfit: vt ducenta 
Euboica talenta  praefentia 
Romani ab Zetolis | accipe- 
rent, trecenta per annos. fex 
penfionibus aequis : 


vrbem tradiderunt. 


4 
Γ. 


captiuos - 


perfugasque omnes, qui apud — 


ipfos ejjent, 
fex menfes fime pretio red. 
derent Romanis: vrbem me | 
quam formulae fui iuris ha- 
berent, aut pofiea v 
quae pojl id tempus, 

Titus Quintius. traieciffet "a 
lerram. Graeciam, aut. vi 
capta ab Romanis efft, aut. 


voluutate in  amiciliam  ve- - 


πρὸς 


intra proximos | 


1 
1 
Ὶ 


᾿ 


D 
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προς “Ῥωμαίες" Κεφαλληνίας 
 δὲπάντας ἐκσπόνδες ὥὦγαι T8- 
1 τῶν τῶν συνθηκῶν. Ταῦτα μὲν 
᾿ς ἐν ὑπετυπώϑη τότε κεφαλαίω- 
| 3a; περὶ τῶν διαλύσεων. ἔξει δὲ 
᾿ τότοις πρῶτον μὲν εὐδοκῆσαι τὲς 
Αἰτωλὲς » uera ὁ δὲ ταῦτα γίνεαθαι 
rj» ᾿ἀναφορὰν ἐπὶ Ῥωμαίες. οἱ 
μὲν ἕν ᾿Αϑηναῖοι x) Ῥόδιοι παρέ- 
μενον αὐτῇ, καραδοκξντες τὴν 
τῶν Αἰτωλῶν ἀπόφασιν" οἱ δὲ 
περὶ τὸν Δαμοτέλη ἐπανελϑό ντες 
διεσάφεν τοῖς Αἰτωλοῖς περὶ τῶν 
συγκεχωρημιένων. Τοῖς μὲν 8y 
ὅλοις εὐδόχεν,, καὶ γὰρ ἦν αὐτοῖς 
ἅπαντα παρὰ τὴν προσδοκίαν" 
περὶ δὲ τῶν πόλεων τῶν πρότε- 
ρον συμπολιτευομένων αὐτοῖς δια- 
πορήσαντες ἐπὶ ποσὸν, τέλος 
συγκατέϑεντο τοῖς προτεινομέ- 
voi. ó δὲ Μάρκος “παραλαβὼν 
τὴν ᾿Αμβρακίαν, τὲς μὲν Αἰτω- 
λὲς ἄφηκεν ὑποσπόνδες " τὰ δ᾽ 
ἀγάλματα, X9] τὲς ἀνδριαν- 
"τὰς, καὶ τὰς γραφὰς, ἐπήγαγεν 
ἐκ τῆς πόλεως , ὄντα καὶ 
πλείω, διαὶ τὸ γεγονέναι βα- 
σίλειον Πύρῥε τὴν ᾿Αμβρακίαν. 
ἐδόϑη δ᾽ αὐτῷ καὶ séQavos. ἀπὸ 
ταλάντων πεντήκοντα χαὴὶ LE 
Ταῦτα δὲ ,διοικησάριενος ἐποιέῖτο 
τὴν πορείαν εἰς τὴν μεσόγειον 
. τῆς Αἰτωλίας, ϑαυμάςων ἐ ἐπὶ τῷ 
μηδένα, αὐτῷ παρὰ τῶν Αὐτωλῶν 
ἀπαντάσθαι. παραγενόμενος δὲ 
πρὸς ΓΑργος, τὸ καλέμενον᾿Αμ-- 
Φιλοχικὸν, κατεσρατοπέδευσεν, 
ὅπερ ἀπέχει τῆς ᾿Αμβρακίας ρπ' 
satus. exei δὲ συμμιξάντων αὖ- 
τῷ τῶν περὶ τὸν Δαμοτέλῃ, χαὴ 
διασαφέντων » ὅτι δέδοκται τοῖς 
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ni/Jet : Cephailenes. vniuerfi 
vi extra ius foederis e[- 
Jent. Haec fumma capita funt 
eius pacis, cuius prima deli- 
neatio tunc temporis facta eft. 
Quae priusquam rata effent, 
oportebat vt ante omnia Ae- 
toli ea comprobarent, deinde 
vt ad Romanos omnia refer- 
rentur. (gitur Athenienfes 
et Rhodii in caftris manferunt, 
refponfum Aetolorum exfpe- 
Gantes. Damoteles vero ,qui- 
que erant cum ipfo, in Aeto- 
liam reuerfi, quae impetraue- 
rant, Aetolis expofüerunt. 1- 
li ceteris quidem affentiri o- 
mnibus; omnia enim fupra 
eorum fpem erant: de vrbi- 
bus vero, quae concilii Aeto- 
lorum prius fuerant, quum 
aliquandiu inter fefe difputaf- 
fent, tandem oblatas condi- 
tiones acceperunt. Romanus 
imperator, tradita fibi Am- 
bracia, Aetolos, vt erat con- 
uentum, poft datam fidem ab- 
ire permifit, figna, ftatuas, 
et tabulas pi&tas vrbe auexit: 
quarum rerum eo maior ibi 
reperta eft copia, quod regia 
Pyrrhi quondam  Ambracia 
fuerat. data et corona aurea 
confuli centum quinquaginta 
poudo. His ad hunc modum 
adminiftratis in mediterranea 
Aetoliae Marcus proficifcitur, 
admirans quod nemo Aetolo- 
rum fibi occurreret. Ad Ar- 
gos Amphilochium , quod Am- 
bracia tria ferme et viginti 
millia psffuum diftat, vt ve- 
nit, caftra ibi pofuit. eo loci 
Damoteles ipfüm conuenit, et 
Aetolorum decretum aperuit, 

Air&- 


οἰκείαν, Μάρκος δὲ εἰς τὴν Au- 
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Αἰτωλοῖς Bass sig δὲ ἑαυτῶν 
γεγενημένας ὁμολογίας. διεχω- 
ρίϑησαν, Αἰτωλοὶ μὲν. εἰς τὴν 
βρακίαν. κάκεισε παραγενόμε- 
yoc , Eros. μὲν ἐγίνετο περὶ τὸ 
περαΐῶν τὴν δύναμιν εἰς τὴν Ke- 
Φαλληνίαν" οἱ δ᾽ Αἰτωλοὶ προ- 
χειρισάμενοι Φαινέαν καὶ Ni- 
κανδρον πρεσβευτὰς ἐξέπεμψαν 


j eic yv Ρώαην περὶ τῆς εἰρήνης. 


Ww γὰρ ἐδὲν ἢ ἦν κύριον τῶν 
προειρημένων, εἰ μὴ | κοὴ τῷ δήμῳ 
δόξαι τῷ τῶν Ῥωμαίων. Οὗτοι 
μὲν ἂν παραλαβόντες TÉ; τὲ 
Ῥοδίες ngj τὲς ᾿Αϑηνοώίες, ἔπλεον 
ἐπὶ τὸ προκείμενον᾽ παραπλη- 
σίως δὲ καὶ Μαρκος ἐξαπέςειλε 
Tiv τὸν Οὐαλέριον καί τινὰς 
ἑτέρας τῶν Φίλων, πραξοντὰς 
τὰ περὶ τῆς εἰρήνης. ᾿ΑΦριομέ- 
ywy δ᾽ εἰς τὴν Ῥώμην, πάλιν 
ἐκαινοποιήϑη τὰ τῆς ὀργὴς πρὸς 
Αἰὐτωλὲς διὰ Φιλίππε τὸ βασι- 
λέως. ἐκέίνος yxp δοκῶν ἀδίκως 
ὑπὸ τῶν Αἰτωλῶν αἀφαιρείοϑαι 

τὴν ᾿Αϑαμανίαν χαὴ τὴν Δολο- 
πίαν, διεπέμψατο πρὸς τὲς Qi- 
Asc, ἀξῶν αὐτὲς συνοργιαθὴν ε!, 
καὶ μὴ τροσδέξαϑαι τὰς διαλύ- 


ἣν wei. Διὸ χαὴὶ τῶν μὲν Αἰτωλῶν 


εἰσπορευϑέντων, παρήκεεν ἡ 
σύγκλητος" τῶν δὲ Ῥοδίων x9] 
τῶν ᾿Αϑηναίων ἀξιέντων, ἄνε- 
τράπη xe προσέχε τὸν Y8V. QI 
yap ἐδόκοι xus ὁ Ἱκεσίς Xa 
τε καλῶς εἰπεῖν.» x2 παραδείγ- 
pari πρὸς τὸ παρὸν οἰκείῳ “χρή- 
goo κατὰ τὸν λόγον. ἜΦη 
yxp , ὀργίζεοαϑοι μὲν εἰκότως τοῖς 
Αἰτωλοῖς " πολλοὶ γὰρ εὖ πέπον- 
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ye pacem a fe. jnpemiani ἃ 


manis fma 
inde difcefferunt Aetoli 
in patriam, Marcus vero τ 
braciam. quo vbi ventum ett, 
dum ipfe in Cephalleniam co» 
pias traiicit, Aetoli Phaeneam 
et Nicandrum legatos Romam 
mittunt, acturos de pace. o- 
mnino enim nihil eorum ,quae 





diéta funt, ratum erat, prius- 
guam * lus. Romanus id 
compro Ita itti, Rho- 


diorum et Athenien(ium lega- 
tis affumtis, ad perficiendum 
uod deftinauerant (unt profe. 
i. Sed et Marcus C. Vale- 
rium et quosdam alios ex ami- 
corum cohorte in vrbem mi- 
fit, qui in petenda pace Ae 
los adiuuarent.. Romae vero, 
poftquam. eo. legati: aduene- 
runt, reuocata elt ira aduer- 
fus Aetolos per Philippum re- 
gem, qui Athamaniam et Do- 
lopiam iniuria fibi fuiffe ere- 
ptas ab Aetolis exiítimans, 
per legatos cum amicls egerat, 
vt fua gratia patres Aetolis 
irafcerentur, neque pacem 
probarent. taque ingreffos. 
in fenatum Aetolos patres ne- 
gligenter audiuerunt: fed de- 
precantibus pro illis Rhodio- 
rum et Athenienfium legatis, 
mutatus eft eorum animus, et 
Aetoli aequis auribus funt au- 


; diti, quum vifus effet Damis, 


Icefiae fiiius, tum alia multa 
praeclare in oratione quam 
habuit dixifle, tum et exem- 
plo ad id quod agebatur ac- 
commodatiífimo etle vfus. Di-- 
xit enim , iure quidem Roma- 
nos Aetolis irafci, qui magnis. 

ϑοτὰς 
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yo τὰς, Αἰτωλὸς ὑπὸ Ῥω- 
κίων, 9 χάριν. ἀποδεδωκέναι 
: 'φέτων, αν εἰς μέσον ἐνηνοχέναι 
χίνδυνον τὴν Ῥωμαίων ἡγεμονίαν, 
ἐκκαύσαντας τὸν πρὸς ᾿Αντίοχον 
᾿ πόλεμον᾽ ἐν τότῳ δὲ διαμαρτά- 
νειν τὴν σύγκλητον», ἐν ᾧ τὴν Sp 
γὴν Φέρει ἐπὶ τὰς Αἰτωλώς. ναι 
γὰρ τὸ συμβώινον, ἐν τρῶς πολ;- 
τείαις περὶ τὰ πλήϑη παραπλή- 
σιον τῷ γινομένῳ περὶ τὴν 34- 
Axggay. x) γὰρ ἐκείνην κατα 


guy τὴν" αὐτῆς Quai xei ποτ᾽ ἄνα! 


? 


γαληνὴν χαὶ καϑεφηκυῖαν ͵ καὶ 
συλλήβδην. τοιαύτην, iss μηδέ- 
TOT ἂν ἐνοχλῆσαι μηδένα. των 
προσπελαςόντων αὐτῇ καὶ χρὼω- 
μένων" ἐπειδὰν δ᾽ ἐμπεσόντες 
εἰς αὐτὴν ἄ ἄνεμοι βίοι ταράξω- 
ei, xcd παρὰ Φύσιν ἀναγκάσωσι 
xiéidjo] , τότε μηδὲν ἔτι δεινό- 
τερον ἄναι, μηδὲ φοβερώτερον 
ϑαλάττης᾽ ὃ καὶ νῦν τοῖς κατὰ 
τὴν Αἰτωλίαν συμπεσῶν. ἕως 
μὲν yxp ἦσαν ἀκέραιοι, πάντων 
τῶν "Eovov ὕπηρχον ὑμῖν sU- 
y&sxroi καὶ βεβαιώτατοι συνερ- 
γοὶ πρὸς τὰς πράξεις" ἐπεὶ δ᾽ 
ἀπὸ μὲν τῆς ᾿Ασίας πνεύσαντες 
Θόας nod j Δικαίαρχος «T6 δὲ τῆς 
Ἑρώπης Mevésac καὶ | Δαμόκρι- 
ToG συνετάραξαν τὲς ὄχλες, καὶ 
παρὰ φύσιν ἠνάγκασαν πᾶν καὶ 
λέγειν καὶ πράττειν" ers δὴ 
κακῶς Qgovavres ó ἐβελήϑησαν 
μὲν ὑμῖν, ἐγένοντο à "αὐτοῖς αἰτιοι 
κακῶν. Ae δὲ ὑμᾶς, πρὸς μὲν 
ἐκεῖνες ἔχειν α ἀπαροιτήτωρ' ἐλεεῖν 
δὲ τὲς πολιὰς , καὶ διαλύεαϑαι 
πρὸς αὐτὲς, εἰδότας, ὅ oTi γενό- 
μενοι πάλιν ἀκέραιοι, καὶ πρὸς 
Tom. 11. 
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a populo Rom. beneficiis affe- 


&i, nequaquam pro iis parem 
gratiam retuliffent; fed Ro- 
manorum imperium, excitato- 
bello aduerfus Antiochum, in 
magnum periculum adduxif- 


. fent. ceterum errare Romanos 


* 


in eo, quod vniuerfae genti 
propterea füccenfeant. fimile - 
enim in ciuitatibus «euenire 
multitudini, ac folet in mari. 
Nam mare nàtura quidem fua 
tranquillum femper effe ac fe- 
datum, et omnino eiusmodi, 


» Vtaccedenübus ad fe et peri- 


culum fui facientibus nullam 
exhibeat moleftiam: vbi vero: 
irruentium ventorum vi fuerit 
concitatum , et praeter natu- 
ram füai agitatum, nihil iam 
faeuius neque terribilius effe 
mari. ld ipfum et Aetolis hoc. 
tempore eueniffe. hos, quam- 
diu mentis fuae compotes fue- 
runt, praecipua inter omnes 
Graecos beneuolentia popu- 
lum Rom. effe profecutos, in- 
que omnibus inceptis conítan- 
tifftme adiuuiffe: poftea vero 
quam ab Afia Thoss et Di- 
caearchus, ab Europa Mene- 
ftas et Damocritus flare coe- 
piffent, et multitudinem con- 
citaffent, 'ac contra naturam 
fuam quiduis dicere et facere 
eompuliífent: tum enimuero, 
inquit, prauis confilis vfi, 
ftudio vobis nocendi tanta 
haec mala fibi arceiliuerunt. 
Vos igitur erga illos quidem 
oportet effe inexorabiles; mul- 
titudinem vero miferari, et 
cum ea conciliari, perfuafos, 
Aetolorum popuium mentis 
fuae iterum compotem factum, 

Pp τοῖς 


ι 
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τοῖς ἄλλοις ἔτι νῦν ὑφ᾽ ὑμῶν σω- 


ϑέντες, εὐνάφατοι πάλιν ἔσονται, 


πάντων Ἑήνων. Ὃ μὲν 3v 
᾿Αϑηναῖος, ταῦτα εἰπὼν, ἔπεισε 
τὴν σύγκλητον διαλύοιϑαι πρὸς 
τὲς Αἰτωλός. Δόξαντος δὲ τῷ 


συνεδρίῳ, καὶ τὸ sius sovexnpr- 
Φίσαντος y ἐκυρώϑη TX κατὰ 
τὰς διαλύσεις. . Τὰ δὲ κατὰ 


μέρος ἦ ἤν τῶν συνϑηκῶν ταῦτα. 
Ὁ δῆμος ὁ o τῶν Αἰτωλῶν τὴν 

ὴν καὶ τὴν εἰχν TE 
one τῶν Ῥωμαίων οὐδόλως 
τηρθτω. μὴ | διαγέτω did τῆς 
χώρας καὶ τῶν πόλεων ἐπὶ 
pe 5 τὲς συμμάχες 

pal desi αὐτῶν μηδὲ χο- 

ero μῆς δὲν δημοσία βελῇ. 
£x eov καὶ φίλον τὸν αὐτὸν 
ἐχέτω τοῖς Ῥωμαίοις, καὶ 
ἐὰν ν πολεμῶσι πρὸς τινας Ῥω- 
μμιοῖδοι, πολεμείτω “πρὸς αὐτὲς 
. 6 δῆμος 6 τῶν Αἰτωλῶν. τὲς 
δὲ δραπέτας καὶ τὲς αἰχμα- 
λώτες πάντας τὲς Ῥωμαίων 
καὶ τῶν συμμάχων ποδότω- 
σῶν Αἰτωλοὶ (χωρὶς τῶν, ὅσοι 
κατα πόλεμον ἁλόντες εἰς 
τὴν ἰδίαν ἀπῆλθον, καὶ ΄πά- 
λιν ἑώλωσαν, καὶ χωρὶς τῶν, 
ὅσοι πολέμιοι Ῥωμαίων ἐγέ- 
γοντο, καϑ' ὃ ὃν καιρὸν Αἰτω- 
λοὶ μετοὶ Ῥωμαίων συν ἐπολέ- 
per) ἐν ἡμέραις e e ἧς ἂν 
τὰ ὅρκια TE ἢ; τῷ ἄρχοντι 
τῷ ἐν Κερκύρω" day d μὴ EU- 
ρεϑῶσι τινες ἐν τῷ χρόνω TÉ- 
TQ, ὅταν ἐμφανές γένωνται; 
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cum ad cetera beneficia và 
hic cumulus accefferit, vtiam 
feruati a vobis fuerint, bene- 
uolentia erga vos Graecos 
omnes denuo effe fuüperatu- 
rum. Hac oratione perfuafit 
patribus legatus Athenienfis, 
vt ate cum Aetolis face- 


rent. quum fenatus 
cen (uie, p , populus iui, iufliffet, 
pacis leges 


Fuerunt autem eius pacis con-. 
ditiones hae: Zmperium ma- 
ieflatemque populi Romani 
gens  Zetolorum — conferuato. 
. fine dolo malo, ne quem ex-. 
ercitum,. qui aduerfus. Ro-. 
manos aut focios amicosque 
eorum ducetur , per fines fuos 
et vrbes tranfire inito, neue 
vila ope aut publico confilio 
iuuato. Hofles eosdem et ami- 
cos habeto, quos populus Ro- 
manus: fi aduerfus quos Ro- 
mani bellum gerant ,  con- 
tra eosdem et populus "leto 
lorum bellum gerito.  Per-. 
fugas, fugitimos, captiuos-. 
que Romanorum aut Jociorum. 
redduuto Zletoli , praeterquam 
fi. qui capti, cum domos | 
rediffent, iterum capti funt, 
aut /i qui eo tempore ex 8 
capti funt, qui tum hoftes 
erant Romamis, cum  intew. 
auxilia Romana etoli ef- 
fent. Alii intra dies: centum. 1 
poft foedus iffum Corcyrato- 
rum magifiratibus tradan- 
tur: qui mon comparebunt, 
quando quisque eorum inuen- : 
τότ 
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τότε ἀποδίτωσαν χωρὶς ὁ δξ- 
ET x τἕτοις μετὼ TÀ ὅρ- 
2X μὴ ἔξω ἐπάνοδος εἰς τὴν 
| Αἰτωλίων. δότωσαν δὲ Δἰτω- 
Ao) ἀργυρίδ μὴ χιεύρονος Ἄττι 
κξ,παρωχρῖμῶ μὲν τάλαντα 
Εὐβοϊκὰ c τῷ φρατηγῷ τῷ 
n τῇ Ἑλλάδι |, dvr) τρίτα 
μές ess T8 (8 χρυσίον, 
ἐὰν Bo rte, ri 


δέχα μνῶν ἀργυρίξ, χρυσίξ 
μνᾶν διδόντες" ap ἧς ἂν 7 
μέρας T ὅρκιο τμηϑῇ ἐν 
reni τοῖς πρώτοις * κατοὺ 
EE ἔτος ἕκαςον, τάλαντα Y 
᾿ καὶ τὼ χρήματα καϑιξά- 
τωσαν ἐν “Ῥώμῃ. δότωσαν 
Αἰτωλοὶ ὁμήφες τῶ j σρατηγῶ 
Ey μὴ νεωτέρξες ἐτῶν iB μη- 
ὁ πρεσβυτέρες μ΄. ἐς ἔτη ἐξ, 
ὃς ἀν Ῥωμαῖοι προκρίνωσι, 
χωρὶς φρατηγξ, καὶ ἱππάρ- 
χε. καὶ δημοσί γραμμα- 
τέως, καὶ τῶν ὡμηξφευκότων 
ἐν Ῥώμῃ" καὶ τὰ ὅμηροι κουϑὲ- 
Ξςάτωσαν εἰς Ῥώμην, ἐὸν δὲ 
τις ὠποϑάνῃ τῶν ὁμήρων, 
ἄλλον ἀντίκαθις τάτωσαν. πε- 
e δὲ Κεφαλληνίας, μὴ ἔξω ἐν 
ταῖς συνθήκαις. ὃ ὅσας "y pots 
καὶ πόλεις καὶ ἀνδρως (οἷς 
ὅτοι ἐχρῶντο ἐπὶ Τίτα Κοὶν- 
τίβ, καὶ, Toda Δομιτίξ φξα- 
' τηγῶν) ἢ 5 Us gegov ἑάλωσαν, ἢ 
εἰς φιλίαν ἦλϑον Ῥωμαίοις, 
A τέτων. τῶν πόλεων, καὶ τῶν 
ἐν ταύταις μηδένα προσλο- 
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tus fuerit, fine dolomalo tra- 
datur: atque his poft foedus 
in etoliam reditus me eflo. 
-rgenti, quod Attico dete- 
rius non ec[fet, ducenta Eu- 
boica talenta praefentia pro- 
confuli, in £chaia agenti, 
4etoli darent. — Pro tertia 
argenti parte aurum fi dare 
malient, darent, dum pro 
«Y argenteis decem minis, vnam 
auri penderent : a quo die fan- 
citum foedus effet, iu proxi- 
mos [ex annos quinquaginta 
talenta annua vii penderent. 
Eaque pecunia vt Romam 
iuto curetur , ipfi prouidento. 
Obfides xv. arbitratu confulis 
danto, me minores duodecim 
annorum, meu matores qua- 
draginta , in annos fex. | Ob- 
fts πὸ efto praetor, praefe- 
&us equitum, fcriba publicus, 
neu quis, qui ante οὔ ἐς f«e- 
rit üpud Romauos.  Obfides 
Romam .transportaudos ipfi 
curanio. δ᾽ quis  obíidum 
diem fuum obierit, alium vi- 
cem illius danto. —Cephaile- 
nia extra pacis leges efio. 
Qui agri, quae vrbes, qui 
homines Zetolorum iwris a/i- 
quando fuerunt, qui eorum 
T. Quintio Cn. Domitio Οὐ. 
gofiue eos Coff aut armis 
fuba&i , aut voluntate in di- 
tionem P. R. venerunt, me 
quam earum vrbium , aut lo- 
minum, qui in dis funt, “1ε- 


Pp a βότωταν 


NES. ὌΝ TENE Su DTE 


596 E POLYBII 


βέτωσαν Αἰτωλοί, ἡ δὲ πόέ- 
λις καὶ ἡ χῶρα ἡ τῶν Οἰνιά- 
δων, ᾿Λκαφναζνων ἔξω. Ταηϑέν- 
των δὲ τῶν ὁ ἐπὶ τέτοις, 
συντετέλεςο τὰ τῆς εἰρήνης. καὶ 
τὰ μὲν κατὰ τὲς Αἰτωλὲς καὶ 
καϑόλε τὲς “Ἑληνας τοιαύτην 
ἔχε τὴν ἐπιςροφήν. 


ΚΘ. 


Ὁ Ὑρένος τῷ πρὸς. τὲς ἐν 
᾿Ασίᾳ Γ α«λάτας γενομένε, σον" 
λέμε ὑπὸ Μανλίξ τῷ ὑπάτε. 


O xaJ' ὃν καιρὸν ἐν τῇ Ῥώμῃ 
τὰ περὶ τὰς συνϑήκας, τὰς 
πρὸς ᾿Αντίοχον » χαὶ καϑόλα περὶ 
τῆς Ασίας αἱ πρεσβέϊιαι διεπράτ- 
τοντο κατα δὲ τὴν ἙΖλάδα τὸ τῶν 
Αἰτωλῶν ἔϑνος ἐπολεμιέῖτο, κατὰ 
τᾶτον συνέβη, τὸν περὶ τὴν ᾿Ασίαν 
πρὸς τὲς F ἀλάτας πόλεμον ἐπι- 
τολεαθῆναν. ὑπὲρ ἃ γῦν ἐνιςάμε- 


2a » διήγησιν. 
A. 


Πὼς Μοαγέτης 5 ὁ ó τῆς Κα 
veas τύραννος, μόλις reir, 


χρημάτων εμέ ς προέδλαι 
μᾶλλον, ἢ τὴν ἰδίαν NE 


Ce Μοαγέτης, ὁ τῆς Κιβύ- 
ρας τύραννος, ὠμὸς ἣν καὶ 
δόλιος. πλὴν συνεγγίζοντος ὑπά- 
τε Ῥωμωίων τῇ Κιβύρᾳ, xod τε 
Ελεΐς περιφϑέντος εἰς αἰπτόπει- 
ρὰν, ἐπὶ τίνος ἔς: γνώμης. πρε- 
σβευτὰς ἐξέπεμψε, παρακαλῶν, 
μὴ φϑεῖραι τὴν χώραν, ὅτι qí- 
Aoc ὑπάρχοι Ῥωμαίων, xod πᾶν 
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toli recepi/fe velint, : Denid 
cum vrbe agrisque Atarna- 
unum funto. His legibus icto 
foedere, pax confummata fuit, . 
Et in Aetolos quidem. atque 

adeo in vniuerfos ie 
ita a Romanis »i animad- 


verfu, —U 
Tempus, quo geflum eft bel. 


lum contra Gallograecos a e 
Manlio Cos. 


Q* tempore Romae às 
pace cum Antiocho age- 


batur, et legatis, qui vndi- 
que ad Romanos ex Afia ve- 
nerant, opera dabatur, vwr- 
gente in Graecia bello aduer- 
fus Aetolos, tunc etiam in 
Aíia cum Gallograecis bel- 
lum eft confectum, quod 


nunc ordiri P: 


XXX. 


Quomodo . Moagetes, Ci- - 
byrae tyrannus, aegre addu- 
eife pajus fi, vt pecunia - ^ 
falutém propriam. redimeret, 


* 


rat Meagetes, Cib 
E rannus, homo dde 


et dolofus, verumtamen 
propinquante confule Roman. - 
Cibyrae, et C. Heluio ad ten-- t 
tandum eius animum prae. | 
miílo, legatos mifit ,orans, vt - 
cohiberet a populatione agri | 5 
militem: fe enim populi Ro- 
mani amicum effe, et im 


ποιήσας j 


: 













n. αἱ τὸ τὸ παραγγελλόμενον. καὶ 
 φαῦτα λέγων ἅμα peres σέ- 
J QQuyov ἀπὸ πεντεκαίδεκα ταλαν- 
^ τῶν. ὧν ἀκέσας, αὐτὸς μὲν αφέ- 
᾿ξεώαι τῆς χώρας ἔφη, πρὸς δὲ 
τὸν τρατηγὸν ἐκέλευσε πρε- 
σβεύειν ὑ ὑπὲρ τῶν Say Erediaj 
γὰρ αὐτὸν μετὰ τῆς τραταίας κα- 
τοὶ πόδας. γενομένε δὲ τότε, καὶ 
πέμψαντος TR Moxyérs μετὰ 
των πρεσβευτῶν καὶ τὸν ἀδελφὸν, 
ἀπαντήσας κατὰ πορείαν ὁ 
Γναῖος, ἀνατατικῶς καὶ, πιιρῶς 
ὡμίλησε, τοῖς πρεσβευταῖς, Φά- 
σκων, S μόνον ἀλοτριώτατον 
γεγόνένδι Ῥωμαίων τὸν Moxyé- 
᾿ τὴν πάντων τῶν κατὰ τὴν ᾿Ασίαν 
δυνατῶν, ἀλλὰ "ὁ κατὰ τὴν "e 
Ῥώμην ὅλην εἰς καϑαίρεσιν τῆς 
ἀρχης" καὶ ἄξιον ἐπίσροφης ei- 
yay χαὶ κολάσεως μὰ λον ,3 Φι- 
λίας. οἱ [à πρεσβευταὶ καταπλα- 
γέντες τὴν ἐπίτασιν τῆς ὀργῆς, 
Τῶν μὲν XR.uy ἐντολῶν ἀπέςη- 
x σαν, ἤξίεν δ᾽ αὐτὸν εἰς λόγες ἐλ- 
Say τῷ Μοχγέτῃ. συγχωρήσαν- 
“τοςδὲ, τότε μὲν ἔπανηλϑον εἰς 
τὴν Κα βύραν" εἰς δὲ τὴν ἐπαύριον 
ἐξηλϑε μετὰ τῶν Φίλων ὃ τύραν- 
vec , κατὰ TE τὴν ἐϑῆτα καὶ τὴν 
ἄλλην προφασίαν λιτὸς χαὶ ταπει- 
νὸς, ἔν τε τοῖς ἀπολογισμοῖς κατ- 
ολοφυρόμενος τὴν ἀδυναμίαν τὴν 
adr& καὶ τὴν οἰοϑένειαν ὧν ἐπῇρ- 
χε πόλεων, χαὶ ἡξίς προσδέξα- 
du. τὰ ιέ τάλαντα τὸν Γναῖον. 
ἐκράται δὲ ALL Κιβύρας καὶ Συ- 
᾿λεῖς καὶ τῆς ᾿Αλίψδης πόλεως. ὁ 
δὲ Γναϊυς καταπλαγεὶς τὴν ἀπό- 
γοιαν, &/o μὲν ἐδὲν ἔπε πρὸς 
αὐτὸν" ἐὰν δὲ μὴ διδῶ Φ' τάλαντα 
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perata facturum. finmul haec 
dicens coronam offerebat quin- 
decim pondo. His auditis 
Heluius, integros a popula- 
tione agros feruaturum polli- 
citus, ire ad con(íuülem lega- 
tos, et de fumma rerum apud 
eum difceptare iuffit, a ter- 
go enim fequi illum cum ex- 
Quod cum effet fa- 
&um, et mififfet Moagetes 
cum legatis fratrem fuum, 
Cnaeus, qui in itinere εἰς 
occurrerat, minaciter etafpe- 
re cum iis eft locutus, dixit- 
que, non animum dumtaxat 
alienatum a populo Romano 
habuiffe Moagetem prae cete- 
ris Afiae regulis; fed etiam 
vires omnes fuas ad euerten- 
ἈΡ μα imperium Romanum con- 
tuliffe: proinde dignum anim. 
aduerfione et poena potius, 
quam amicitia Romanorum. 
Legati hac vehemente c os. 
ira perturbati, ceteris manda- 
tis omiffis, tantum illud pe- 
tere, vt cum Moagete ipfe 
colloqui vellet. quo impe- 
trato Cibyram funt reuerfi. 
Poftero autem die exiit tyran- 
nus cum amicis, et veftitus 


et comitatus tenuiter atque 


abiecte. et de fuis rebus lo- 
catus, deque inopia (ua mul- 
tum queftus, et de vrbium 
fuaeditionis egeftate, Cnaeum 
orabat, vt xv. talenta acci- 
peret. Erant autem fub eo 
Cibyra, Syleum, et Alinda 
vrbes- At Cnaeus, perditam 
hominis impudentiam mira- 
tus, aliud ei nihil refpondit ; 
fed ἢ quingenta talenta alacri 
animo fibi non nmnumeraret, 

Pp 3 μετὰ 
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uera μεγάλης χαρᾶς,, s τὴν 
χώραν ἔφη φϑερεῖν, dA τὴν 
πόλιν αὐτὴν πολιορκήσειν χαὶ 
διαρτάσαν. Ὅϑεν ὁ Μοαγέ- 
τὴς κατοῤῥωδήσας τὸ μέλλον, 
ééro μηδὲν ποιῆσαι TolETOV, 
xj προσετίϑει κατὰ βραχὺ τῶν 
χρημάτων, j τέλος ἔπεισε 
τὸν Τναϊον, ρ΄ τάλαντα καὶ 
μυρίας μεδίανες λαβόντα πυ- 
ρῶν, προσδέξααϑαι πρὸς τὴν 
Φιλίαν αὐτόν. 


ΛΑ. 


Ὅσα Μανλιος πρὸς Γα- 
λάτας πολεμῶν διεπράξατο 
πρὸς vivae ἐν Παμφυλίῳ καὶ 
Καρίᾳ πόλεις. 


Q" κατὰ τὸν καιρὸν, ἡνίκα 
Γναϊὸς re τὸν Κολοβα- 


τον προσαγορευόμενον ποταμὸν, 
ἦλϑον πρὸς αὐτὸν πρέσβεις ἐκ 
τῆς Ἰσιόνδα προσαγορευομένης 
πόλεως ; δεόμενοι σφίσι βοηϑη- 
gay. τὲς yxp Τελμισεῖς, ἐπισπα- 
σαμένας Φιλό λον , τῆν τε χώ- 
pay ἔφασαν αὐτῶν ἀνάφατον πε- 


ποιηκένα!, Lc τὴν πόλιν διηρπα- 


κέναι , Y0y τε πολιορκεῖν τὴν 
ἄκραν, συμπεφευγότων εἰς αὐ- 
τὴν πάντων τῶν πολιτῶν, ὁμξ 
γυναιξὶ καὶ τέκνοις. ὧν ΕΚ 
σας ὁ Γναῖος, ἐκείνοις μὲν ὑπέοχε- 
To βοηϑήσειν μετὰ μεγάλης χά- 
ριτος᾽ αὐτὸς δὲ νομίσας ἕρμαιον 
ναι τὸ προσπεπτωκὸς , ἐποιέξιτο 
τὴν πορείαν ὡς ἐπὶ Παμφυλίας. 
ὁ δὲ Γ Γναῖος , συνεγγίσας τῇ Τελ- 
μισσῳ πρὸς μὲν τέτες συνέϑετο 
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non agros tantum fe popula- Ma- 
turum dixit, verumipfam quo- 
que vrbem obfeffurum et di- 


repturum, ltaque impenden- 
tis mali metu perculfus Moa- 


getes, ne quid eiusmodi fa- 
ceret orare, et paullatim ad 
fummam aliquid adiicere. tan- 
dem confüuli perfuafit, vt ac- 
ceptis centum talentis, et de- 
cem millibus medimnum fru- 
menti, in amicitiam populi 
Rom. ipfum fufciperet. 


XXXI. 


Manlii res obiter geflae in 
Pamphylia et Caria , quotem- . 
pore bellum cum pem des. 7 
gerebat, 


uo tempore Cnaeus Man- 
lius Colabatum quem 
vocant amnem traiecit, ve- 
nerunt ad eum legati a ciui- - 
tate, quae [fionda dicitur, : 
orantes, vt fibi ferret opem. - 
Telmeffenfes namque accitis 
Philomelienfibus agrum eer 
clade belli peruaftaffe, vr- 
bem diripuiffe, nunc quoque. 
arcem obfidere, quo ciues I 
vniuerfi cum coniugibus et 
liberis confugiffent. Cnaeus. 
his auditis fuum illis auxi-- 
lium prolixe eft. pollicitus, - 
ac ftatim lucro deputans,. 
hanc fibi offerri occafionem, - 
Pamphyliam verfus agmen. 
duxit. ceterum vbi Telm f- 
fo appropinquaffet, acceptis 
quinquaginta talentis, amici- 
qux, 
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Qs, λαβὼν v' τάλαντα, πα- 
ραπλησίως δὲ 


* ^ 


χαὶ πρὸς ᾿Ασπεν- 
δίερ᾽ ἀποδεξάμενος δὲ χαὶ τὲς 
παρὰ τῶν ἄλλων πόλεων πρε- 
σβευτὰς κατὰ τὴν Πχαφυλίαν, 
χαὶ τὴν προειρημένην δόξαν ἐνερ- 
γασάμενος ἑκάςοις κατὰ τὰς ἐν- 
τεύξεςς, ἅμα δὲ καὶ τὰς Ἰσίονδέις 
ἐξελόμενος ἐκ τῆς πολιορκίας, 
αὖϑις ἐποιᾶτο τὴν πορείαν οἷς 
ἐπὶ τὲς Ταλᾶτας. 


ΛΒ, 


Τὰ ἑξὴς τῆς κατὼ Γαλα- 
τῶν τρατείας. 


(x Κύρμασα πόλιν λαβὼν ὁ 

Γναϊος, καὶ λείαν ἄφϑονον, 
ἀνέζευξε. προάγοντος δὲ αὐτξ 
παρὰ τὴν λίμνην, παρεγένοντο 
πρέσβεις ἐκ Λυσινόης., διδόντες 
αὑτὲς εἰς τὴν mÍsiy. ἕς προσδε- 
ξάμενος, ἐνέβαλεν εἰς τὴν τῶν 
Σαγαλασσέων γῆν, καὶ πολὺ 
πλχϑος ἐξελασάμενος λείας, εἷἶπξ- 
παραδόκει τὲς ἐκ τῆς πόλεως, ἐπὶ 
τίνος ἔσονται γνώμης. παραγενο- 
μένων δὲ πρεσβευτῶν ὡς αὐτὸν, 
ἀποδεξάμενος τὲς ἄνδρας, καὶ λα- 
βὼν ν' ταλάντων séQuyov , καὶ 
δισμυρίας κριϑῶν μεδίμνες xoj 
δισμυρίας πυρῶν, προσεδέξατο. 
τέτες εἰς τὴν Φιλίαν. 


AT. 


Ἐποσογνώτε Ταλώτεξ δυ- 
, 39: 
y&s8 πρὸς Γαλάτας ἀλλὲς 
“πρεσβώοω ἄπρακτος. 


ἐ ok Fvzig ὁ φρατηγὸς τῶν 


Ῥωμαίων πρέσβεις ἐξαπέ- 
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tiam cum iis pepigit, fimili- 
ter et cum Afpendiis. dein- 
de aliarum quoque ciuitatum 
legatis in Pamphylia fufce- 
ptis; cum in congrefílibus 
eadem ila eis perfuafiffet, 
quae ante funt dicta, atque 
etiam íüiondenfes obfidione 
exemiífet, Gallograecos re- 
petere inftituit. 


XXXH. 


Progre[fus expeditionis con- 
tra Gallograecos. 


ἘΝ ie vrbe capta, εἴ 
multa praeda, cos. ca- 


ftra mouit. cui propter pa- 
ludes progredienti occurre- 
runt legati a Lyfinoe, fidei 
ilius fefe permittentes. qui- 
bus fuüfceptis in Sagalaffenum 
agrum venit, et praeda in- 
gente aba&ta, quid copnfilii 
capturi effent oppidani, ex- 
fpe&tabat. deinde vt legati 
venerunt, iis admiffis, acce- 
pta corona quinquaginta ta- 
lentorum, et xx. millibus 
hordei, jac totidem tritici 
medimnis , pacem Sagallaffen- 


fibus dedit. 


XXXIII. 


Epofognatus Gallorum ve- 
gulus ad alios regulos eiusdem 
gentis legationem obit. frufira. 


E. Manlius, Romanus im- 
perator, legatos mifit ad 
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Scie πρὸς τὸν Ἐποσόγνατον τὸν 
Γαλάτην. ὅπως  πρεσβεύσῃ πρὸς 
τὲς τῶν Γαλατῶν βασιλεῖς. καὶ 
ὁ ᾿Ἐποσόγνατος ἔπεμψε πρὸς 
T: ναϊον πρέσβεις n παρεκάλει 
τὸν Tviov τὸν τῶν Ῥωμαίων φρα- 
τηγὸν "μὴ προεξανατῆναι » μηδ᾽ 
ἐπι Bake χεῖρας τοῖς ToA;so- 
βόγοις Γ αλάταις ^ καὶ διότι πρε- 
σβεύτει πρὸς τὲς βασιλεῖς αὐ- 
τῶν "Exosóyvaros , καὶ ποιήσεται 
λόγας ὑπὲρ τῆς Φιλίας, καὶ τεί- 
σευα! πρὸς πᾶν αὐτὲς ταρὰς ή- 
σεαϑαι τὸ καλῶς € ἔχον. ὄντος δὲ 
τὰ I vafe πρὸς τὸ πολισμάτιον 
τὸ καλάμενον lephéy, ἧκον 
παρ᾿ ᾿Εποσογνάτα πρέσβεις, απ’ - 
δγλᾶντες, ὅ ὅτι πορευϑεὶς διαλε- 
a det τοῖς τῶν Γαλατῶν βασι- 
λεῦσιν, οἱ δ᾽ ἁπλῶς εἰς ἐδὲν συγ- 
δὐν δυό Φιλάνϑρωπον, RR. 

j3gontórec ὁ δῷ τέκνα καὶ γυναῖι- 

nac καὶ τὴν ἄλλην “κτῆσιν ἅτασαν 
εἰς τὸ ) καλέμενον ὄ Ὅρος Ὄλυμπον, 
is πρὸς μάχην εἰσίν. 


b AA. . 
εν Πῶς oí Τεκτόσαγες T αλά- 
Taj, σπροσποιόμενοι κοιγολὸ- 
ψίας ἔφεσιν, τὼ Ῥωμαίων 
φρωτηγῶ ἐνήδρευσαν. 


Q*: τῶν Ῥωμαίων. μετὰ τὴν 

τῶν Γαλατῶν váy φρατο- 
πεδευόντων. περὶ. τὴν 'Αγκυραν 
πόλιν, ines Tvaís τῇ φρατηγξ 
προάγειν εἰς, τἄμπροϑεν μέλλον- 
τος, παραγίνονται πρέσβεις πα- 
ρὰ TOV Τεκτοσάγων, ἀξίῶντες 
τὸν lvxiv, τὰς μὲν, ᾿δυνάμεις 
| ÉxcO κατὰ χώραν, αὐτὸν δὲ κατὰ 


Li 





pe ΝΣ x ui 
ΠῚ 
ὙΠῈΡ ὅν, 


Epofognatum, vnum ex re 

lis Gallograecorum,, vt le 

tionem ὌΝ E * 
entis regulos. fognatus, 
miffis dcos otis: - : 
orauit, ne : 
moueret, neue Tolitobogice " 
Gallos  hoftiliter - inuaderet. 
ipfum enim ad reges iturum 
Epofognatum , et, vt Roma- 
norum .amjcitiam refpiciant, 
fore illis au&orem , 

rumque adeo ipfis, vt nullam 
conditionem .modicam et to- 
lerabilem detre&ent. Ad op- 
pidulum, quod Gordium vo- . 
cant, δὶς; αὐ σανίος COS, ἐμᾷ 1 
gati ab ognato venerunt, - 
nuntiantes , profectum eum on 
reges Gallorum , cum ipfis e 
colocutum; fed ad nu 
aequam conditionem 

erduci, qui quidem liberos 
ἘΝ atque vxores cum reli- 
fubftantia vniuerfa in 
montem 'contülerint, quem 


| 
| 
Olympum nominant, fintque 
| 


»» -“ 


qua 


Quomodo Galatae Teu 
ges [pecie colloquii Romano ὦ 
imperatori | infidias rw; I 


rint. 


| aerae ad Ancyram emp 

vi&os in Olym Ἢ 
te Gallos ftatiua (simi p. 
quum inibi effet Cnaeus cos. E 
wt. vlterius - b» 
oratores "l'eCtofagum. vene: 

runt, petentes ab eo, vt re- — 
li&is eó loci copiis ipfe i95 









ftero die in medium ὦ adr 
inter bina caftra progreden e 
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τὴ ἣν ὃ ἐκῶσαν ἡ ἡμέραν. προελϑεῖν εἰς 
rà μεταξὺ τόπον τῶν τρατοπέ- 
dus ' ἥξειν δὲ χαὶ τὲς παρ᾽ αὐτῶν 
βχσιλεῖς μοϊνολογησομένιις ὑπὲρ 
T8» διαλύσεων. T& δὲ Γναΐ» συγ- 
᾿παταϑεμένε χαὶ παραγενηϑέν- 
τος κατὰ τὸ ) συνταχ ϑὲν gero q' 
Ἵππέων" 'τότε μὲν ἐκ ἦλϑον οὗ 
viis. ἀνακεχωρηκότος δὲ 
&UT& πρὸς τὴν ἐδίαν παρεμβολὴν, 
αὖϑις ἧκον οἱ πρέσβεις ; ὑπὲρ 
μὲν τῶν βασιλέων σκήψεις τινὰς 
λέγοντες, ἀξιᾶντες δὲ πάλιν ἐλ- 
,)εῖν αὐτὸν, ὅτι τὲς πρώτας ἄν- 
pac ἐκπέμψεσι ποινολογησομέ- 
vec ὑπὲρ τῶν ὅλων. ὁ δὲ Γνάὺς 
κατανεύσας ἥξειν, αὐτὸς μὲν 
ἔμεινεν, ἐπὶ τῆς ἰδίας Ξρατοπε- 
Ἄτταλον δὲ καὶ τῶν χι- 
λιάρχων τινὰς. ἐξαπέςειλεν uera 
τριακοσίων ἱππέων. οἱ δὲ τῶν 
Γαλατῶν ἦλϑον μὲν κατὰ τὸ συν- 
ταχιϑὲν, καὶ λόγες ἐποιήσαντο 
περὶ τῶν πραγμάτων" τέλος δ᾽ 
ἐπιϑεῖναι τοῖς προειρημένοις, ἢ 
κυρῶσαί Ὁ τι τῶν δοξάντων, ἐκ 
ἔφασαν & εἰναι δυνατόν. τὲς δὲ βα- 
σιλεῖς τῇ κατὰ πόδας ἥξειν διωρίς- 
ὥντο, συνϑησομένες καὶ πέρας 
ἐτιϑήσοντας, εἰ exo iTvx γαὶὸς é Sex- 
τηγὸς ἔλϑοι π πρὸς αὐτές. Τῶν δὲ 
στερὶ τὸν "Ατταλον ἐπαγγειλαμέ- 
νων ἥξειν τὸν Tv. vxiby, τότε μὲν 
ἐπὶ τέτοις διελύϑησαν. Ἔποιεν- 
To δὲ ὑπεέρϑέσεις ταύτας οἱ 2 αλά- 
ται, καὶ διεσρατήγεν τὲς Ῥω- 
μαίας, ᾿βελόμενοι τῶν τε σωμά- 
τῶν τινὰ τῶν ἀναγκαίων καὶ τῶν 
DyAXTOy ὑπερϑέοθαι πέραν 
Αλωος ToTg, μάλιςα δὲ τὸν. 
sparyyóy τῶν Papotov, ei δυνη- 






** 
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, 


tur: adfuturos et reges . Gal- 
lorum, wt de pace agant. 
quum. Cnaeus effet affenfus, 
et ficut conftitutum fuerat, 
quingentis equitibus comita- 
tus veniffet, reges non ad- 
fuerunt. Confule in caítra 
Romana reuerfo, redeunt le- 
gati, ad excufationem regum 
fuorum cauflas quasdam prae- 
texentes, rogantes etiam, vt 
iterum venire vellet: reges 
enim Gallograecorum princi- 
pes gentis miffuros, quibus. 
cum de rebus omnibus poffet 
traCtari. - Cnaeus iterum, pol- 
licitus, ipfe quidem in caftris 
remanet; fed Attalum cum 
tribunis quibusdam et trecen- 
torum equitum praefidio mit- 
tit... Ad hoc colloquium ac- 
cefferunt Galli, vt conuene- 
rat, funtque pacis conditiones 
dictae, at finem rebus poffe 
imponi, dequibus effet actum, 
aut confirmari, quae placita 
effent, negarunt poffe. ve- 
rum poítero die reges ven- 
turos affirmabant,  paCtaque 
cum Cnaeo, íi modo ille ad- 
fuerit, inituros, et negotio 
finem impofituros.  Promit- 
tente Attalo, adfuturum con- 
fülem, vtrinque difceffum eft. 
Fruftratio haec Gallorum et 
dolus, quo Romanos appe- 
tierunt , eo fpectabat, vt con- 
iuges plerasque et liberos cum 
rebus fuis trans Halym traii- 
cerent. praecipue vero con- 
fulem Romanum, fi poffet 

Pp 5 $ésv, 


603 E POLYBII 
36e, AaBeiy ὑποχείριον" ei δὲ 


μήγε, πάντως ἀποκτεῖναι. Ταῦ- 
τὰ προϑέμενοι, κατὰ τὴν ᾿ἐπιᾶῆσαν 
ἐκαραδόκεν τὴν παρεσίαν τῶν 
Ῥωμείων, ἑτοίμες ἔχοντες ir- 
πεῖς εἰς χιλίες. ὁ δὲ Γναῖος δια- 
κέσας τὰ περὶ τὸν "Ατταλον, καὶ 
- πειοϑεὶς ἥξειν τὲς βασιλάις, ἐξ- 
ῆλϑε καϑάπερ εἰώϑοι uera Φ' 
ἱππέων. συνέβη δὲ, ταῖς πρότε- 
ρον ἡμέραις τὲς ἐπὶ τὰς ξυλίας 
καὶ χορτολογίας ἐκπορευομένας 
ἐκ τε τῶν Ῥωμαίων χάρακος ἐπὶ 
χαῦτα τὰ μέ πεποιῆσθαι τὴν 
ἄφοδον " ἐπὶ τες ἐφεδρείᾳ χρω- 
μένες τοῖς ἐπὶ τὸν σύξλογον πο- 
ρευομένοις ἱππεῦσιν. 8 καὶ τότε 
esveuéys , καὶ πολλῶν ἐξεληλυ- 
ϑότων, συνέταξαν οἱ χιλίαρχοι, 
τὲς εἰϑισμένες ἐφεδρεύειν τοῖς 
προνομεύεσιν ἱππεῖς ἐπὶ ταῦτα τὰ 
εἰέρη ποιήσασθαι τὴν ἔξοδον. ὧν 
ἐκπορευϑέντων αὐταμάτως τὸ 
δέον ἐγενηϑη πρὸς τὴν ἐπιφερο- 
μένην χρείαν. 


AE. 


Ὅσα Μαΐλιος ὁ ὁ τῶν Ῥω- 
μαΐων σρατηγὸς, παραχειμά- 
ὧν € ἐν 'EQéco, ἐχρημάτισε 
τοῖς πανταχόθεν τῆς Ασίας 
“παραγενομένοις πρεσβευταῖς. 

Ἔγγραπτα συνϑηκὼν τῶν 
συγχωρηϑεισῶν ᾿Αντιόχῳ γι- 
κηϑέντι U ὑπὸ τῶν νικησάντων 
Ῥωμαίων. | 
Q" κατὰ τὲς καιρὲς τέτες, 

κατὰ τὴν ᾿Ασίαν Γναΐε τ 
σῶν Ῥωμαίων φρατηγῷᾷ παραχει- 





HISTORIIS 
fieri, capere cupiebant: aut 
certe , -id minus poffet, 


omnino occidere. hoc con- 
filio die fequenti aduentum 
Romanorum exfpectabant , pa- 
ratis in id mille circiter equi. 
tibus. Conful affirmanti At- 
talo, venturos reges, fidem 
habens, caftris exiit, γε erat 
ei moris, cum quingentis 
equitibus. Acciderat autem, 
vt füperioribus diebus ligna- 
tores et pabulatores, qui e 
Romanis caftris — eam 
partem incurfarent, in. 
praefidium equitum, qui cos; 
ad colloquium omia R 

ro ftatione ac praefidio 

rent. id quum tunc 
que fa&um effet, ue 
exiiffent, tribuni equitura 
tionem, pabulatores confequi 
folitam, eam partem petere 
iufferunt. RE a facto, proui- 
fum fuit cafu ei malo, T 
impendebat. 


* 


i 
Manlii, Romani imperi o. 
ris, Ephefi hibernantis, re- 


ο΄ 


ροηία, legatis data, qui 

omnibus fae partibus 

ipfum. conuenerant. 
Formula | foederis, — que 

deuiffo Zntiocho regi R 

ni vi&ores concefferunt. 








Ese ferme tempore 
no praefentis Olympia- 
dis vltimo ad Cn. Manlium 

μάςον: 
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eis ἐν "Eécw, κατὰ τὸν 


EAeurcuby ἐνιαυτὸν τῆς ὑποκει- 
μένης Ὀλυμπιάδος " παρεγένοντο 
πρέσβεις παρά τε τῶν᾽ "EA Aiyi- 
LE πόλεων, τῶν ἐπὶ τῆς ᾿Ασίας, 
καὶ παρ᾿ ἑτέρων πλειόνων , συμ- 
Φορξσαι seQxvsc τῷ Γναΐῳ, διαὶ 
τὸ νενικηκέναι τὲς Γαλάτας. 
ἅπαντες γὰρ o οἱ τὴν ἐπὶ τάδε T 
Ταύρε vxromsvTec £X, ὅτως ἐχά- 
βησαν, ᾿Αντιόχε λειφϑέντος 8r] 
τῷ Joxeiy ἀπολελύαθαι , τινὲς μὲν 
φόρων, οἱ δὲ Φρερᾶς, καϑόλε δὲ 
παντες. βασιλικῶν προσταγριάς- 
των, εἷς ἐπὶ τῷ τὸν ἀπὸ τῶν βαρ- 
βάρων αὐτοῖς Φόβον arpr$a), 
καὶ δοκέειν dry Bac day τῆς τέ- 

των ὕβρεως καὶ παρανομίας. 3A- 
3s δὲ καὶ παρ᾽ ᾿Αντιό xs Maccuoc, 
καὶ παρὰ τῶν Γαλατῶν πρεσβευ- 
TE), Bakóuevor. uxJéy, ἐπὶ τίσιν 
αὐτὲς δέ! ποιεῖαϑοι τὴν φιλίαν. 
ὁμοίως δὲ χαὶ παρὰ ᾿Αριαράϑε, 
τε τῶν Καππαδοκῶν βασιλέως. 
"καὶ γὰρ ἕτος, m PI ᾿Αντιόχῳ 
τὼν αὐτῶν ἐλπί δων, xz κοινωνή- 
σὰς τῆς πρὸς Ῥωμαίες μάχης, 
ἐδεδίει καὶ διηπορεῖτο περὶ τῶν 
xxJ' αὑτόν. Διὸ καὶ πλεονάκις 
πέμπων πρεσβευτὰς, ἐβέλετο 
μαϑέῖν, τί [ Bic, ἢ τί πράξας, δύ- 
your. ἂν y παραιτήσασθαι τὴν σφε- 
τέραν ἄγνοιαν. Ὁ δὲ ς«ρατηγὸς 
τὰς uiv παρὰ τῶν πόλεων τρε- 
«Bein πάσας ἐπαινέσας, καὶ Φι- 
λανθρώπως ἀποδεξάμενος, ἐξαπ- 
— deens τοῖς δὲ Γαλάταις ἀπεκρί- 
27, διότι »προσδεξάμενος Ἑυμέ- 
LZ τὸν βασιλέα, τότε ποιήσεται 
τὰς πρὸς αὐτὲς συνθήπας" τοῖς 
᾿ δὲ παρὰ ᾿Αριαράϑε εἶπεν, é£a- 


xi 


proconfülem, Ephefi in Afia : 
hibernantem, legationes ex 
ciuitatibus Graecorum aliis- 
que multis gentibus venerunt, 
propter victoriam de Gallis 
coronas illi vndique afferen- 
tes. Omnes enim, qui regio- 
nes cis Taurum colunt, non 
adeo laetati funt victo Antio- 
cho, quod liberati effent alii 
tributis, alii praefidio, omnes 
neceffitate parendi iuffis illius, 
quam quod metus a barbaris 
effet ipfis ademtus, neque 
amplius iniurias gentis im- 
manis effent toleraturi.  Ve- 
nit et miffus ab Antiocho 
Mufaeus, et Gallorum lega- 
ti, vt fcirent, quibus legi- 
bus pacem a Romanis effent 
impetraturi. Similiter quo- 
que oratores miífi funt et ab 
Ariarathe Cappadocum rege. 
nam hic, quod inita cum 
Antiocho focietate fortuna- 
rum omnium et totius fpei 
in acie pro illo contra Ro- 
manos fteterat, metuebat fi- 
bi, et de ftatu fuo etiam at- 
que etiam anxius erat. Quam- 
obrem miífis faepius legatis 
fcire auebat, quid dare quid- 
ue facere oporteret, vt no- 
xam errore contracam ne 
lueret. Proconful ciuitatum 
oratores omnes laudatos co- 
miterque exceptos dimifit, 
Gallis refpondit, poftquam 
veniffet Eumenes, de pace 
cum iis fe acturum. legatis 
Ariarathis dixit, pacem da- 
turum, vbi prius talenta fex- 

κόσια 


x071x τάλαντα δόντας τὴν εἰρή- 
vay ἔχαιν. πρὸς δὲ τὸν ᾿Αντιόχε 
πρεσβευτὴν συνετάξατο μετὰ τῆς 
δυναίμεως ἥξειν ἐπὶ τὲς τῆς Παμ- 
Φυλίας S ὅρας, τά τε hun τάλαν- 
τὰ καὶ Φ' 'κομιέμενος, καὶ τὸν 
σῖτον,, ὃν ἔδει δέναι τοῖς φρατιώ- 
Ταῖς αὐτὸ πρὸ τῶν συνϑηκῶν, 
κατὰ TXG πρὸς Λεύκιον ὁμολογίας. 
Μετὰ δὲ ταῦτα, καϑαρμὸν ποιη- 
σάμενος τῆς Ned pde , Χαὶ τῆς 
ὥρας παραδιδέσης, παραλαβὼν 
Y Arrakoy ἀνέζευξεν, καὶ παρα- 
ἡενόμενος εἰς AX μειᾶν ὀγδοαίος, 
ἐπέμεινε τρέῖς ἡμέρας, κατὰ δὲ 
τὴν τετάρτην ἀναζεύξας προῆγε, 
χρώμενος ἐνεργοῖς ταῖς πορείαις. 
ἀφικόμενος δὲ τριταίος, δε τὸν 
δυνταχϑέντα τόπον τοῖς περὶ 
"Αντίοχον , καὶ αὐτῷ κατεςρατο- 
αέδευσε. συμμιξάντων δὲ τῶν 
περὶ τὸν Mxecaov , καὶ παρακα- 
λέντων αὐτὸν ἐπιμεῖναι ; διότι 
καϑυφερῶσιν αἱ ϑ᾽ ἅμαξαι καὶ τὰ 
κτήνη, τὰ ὶ παρακομίζοντα τὸν σῖς- 
τον X9] TX χρήματα, πειοϑεὶς τά- 
τοῖς »ἐπέμεινε Tgeic ἡμέρας. τῆς 
δὲ χορηγίας ἐλϑέ «716, τὸν μὲν σῖ- 
τον ἐμέτρησε ταῖς δυνάμεσι" TX 
à; χρήματα παραδές TIVI τῶν χι- 


um λιάρχων, συνέταξε παρακομίζειν 


ei; Απάμειαν. αὐτὸς δὲ πυνϑα- 
youevec,rov ἐπὶ της Πέργης καϑε- 
Ξαμένον ὑπ᾽ ᾿Αντιόχια Φρέραρ- 
aiv ὅτε τὴν Φρερὰν ἐξάγειν, ἔ eT 
αὐτὸν ἐκχωρεῖν, ἐκ τῆς πόλεως, 
ὥρμησε μετὰ τῆς δυνάμεως ἐπὶ 
τὴν Πέργην» ᾿Εγγίζοντος Üavrs τῇ 
πόλει, παρῆν aT αὐτῆς ὁ τεταγ- 
μένος ἐπὶ τῆς Φρερᾶς, ἀξιῶν καὶ 
δεόμενος, μὴ προκαταγινώσκειν 
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centa numeraffet. Con. An- 
tiochi legato conftituit, ven-- 
turum fe cum exercitu ad 
fines Pamphyliae, et talen- 
tum duo millia et quingen-. 
ta cum frumento, quod ante 
pacem metiri militibus Ro- 
manis tenebatur rex, pacto 
cum Lucio Scipione foedere, 
accepturum. Secundum haec 
luftrato pce , appente 
iam vere, aflumtoque Atta- 
lo, Me s die 
Apameam venit. ibi tri- 
duum ftatiuis habitis, quar-- 
to die motis caftris, magnis - 
itineribus pergit ire. tertiis | 
caftris ad locum: conftitutum - 
legatis Antiochi | 
ne confedit. mox a Mu-- 
aeo conuentus . Ping τὰ | 
eft, vt commoraretur eo lo- 
ci, quoniam plauftra et iu-- 
menta, quae frumentum et 
pecuniam  aduehebant, ad 
diem condictam necdum con- - 


uenerant. [τ rogatu huius | 
triduum ibi ftatiua habuit. 
deinde quum omnia effent | 
diuifit, pecuniam, vni 
norum militum traditam ,. i 
pameam deportari iuflit. xia 
praefidii, quod "Pergae im 
fuerat Antiochus, neque Mes 
fidium educere, nequé ipfum | | 
ercitum — ducit. Approiasg 
quanti occurrit egreífus vr j 
be praefidii' praefectus, pe- 
fa incognita damnaret : b. 1 
re enim, quod fui fit officii, 1 
αὐτάν, 3 











adueC&a, frumentum i A 
fa(&us certior, i tao 
vrbe excedere, Pergam. put 
tens atque orans, ne fe 


7. 
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«Urs , ποιῶν γὰρ ἕν τι τῶν καϑη- 
ὄντι παραλαβὼν γὰρ ἐν ἔξει 
qup ᾿᾿Αντιόχε τὴν πόλιν, τήρέιν 
ἐφ ταύτην, ἕως ἃ ἂν δασαφηϑῇ 
πάλιν παρὰ TE πισεύσαντος., τί 
Bé ποιέιν᾽ μέχρι δὲ τῇ νῦν ἀἷ- 
πλῶς ἐδὲν αὐτῷ παρ᾽ ἐδενὸς ἀπο- 
δεδηλώοϑαι. διόπερ ἡξία λϑ' ἡμέ- 
ρὰς, χάριν τῇ διαπεμψάμενος 
ἐρέαϑαι τὸν βασιλέα, τί δεῖ πράτ- 
τειν. ὁ δὲ Γναῖος ϑεωρῶν τὸν Av- 
τίοχον ἐν πᾶσι τοῖς ἄλλοις εὐσυν- 
ϑετενταὰ » συνεχώρησε πέμπειν, 
καὶ πυνϑάνειϑαι TE βασιλέως, 
x9] κοτά τινας ἡμέρας πυϑόμε- 
νος, παρέδωκε τὴν πόλιν. Κατὰ 
δὲ τὸν xcupoy τέτον οἱ δέκα πρε- 
σβευταὶ καὶ ὁ βασιλεὺς Ἑὐμένης 
εἰς "Ἔφεσον κατέπλευσαν, ἤδη 
τῆς ϑερείας ἐναρχομένης, καὶ δύο 
ἡμέρας ἐκ TR πλξ προσαναλαβόν- 
τὲς αὐτὲς ἀνέβαινον εἰς τὴν ᾿Α- 
πάμειαν. ὁ δὲ Τνά γαϊος, προσπε- 
σέσης αὐτῷ τῆς, τότων παρεσίας, 
Λεύκιον μὲν τὸν ἀδελφὸν pera 
τετρακισχιλίων ἐξαπέςειλε πρὸς 
τὲς Ὄρρανδεςς, πειϑανάγκης ἔ FK 
χοντὰς beni, χάριν τῷ κομί- 
caa, τὰ προσοφειλόμενα τῶν 
ὁμολογηθέντων χρημάτων " αὖ- 
τὸς δὲ μετὰ τῆς δυνάμεως αἶνα- 
ζεύξας. ἐπείγετο, σπεύδων συνά- 
Vaj: τοῖς περὶ τὸν Εὐμένη. παρα- 
γενόμενος δὲ εἰς τὴν ᾿Απάμειαν, 
-xaj καταλαβὼν τόν τε βασιλέα 
^od τές δέκα » συνήδρευε περὶ τῶν 
πραγμάτων. Ἔδοξεν ἔ ἐν αὑτοῖς, 
κυρῶσαι πρῶτον. τὰ πρὸς ᾿Αντίο- 
Xov ὅρκια. καὶ τὰς συνϑήκας, 
ὑπὲρ ὧν ἐδὲν ἂν δέοι πλείω. διατί- 


ϑεαϑαι λόγον, αἋ ἐξ αὐτῶν τῶν 






"fit. Co 


μοὶ 
commiffam enim fidei fuae 
vrbem ab Antiocho feruare 
velle, donec is, a quo illam 


prouinciam acceperit, quid 
effet opus fato, fibi fignifi- 


.caffet, de quo ad hunc diem 


nihil penitus ei eífet indica- 
tum. orabat igitur, ΧΧΧΙΧ. 
dierum fpatium concedi ad 
voluntatem regis fuper eo 
per nuntios  fcifcitandum. 
Manlius, quum videret, in 
ceteris omnibus Antiochum 
fidem feruare, vt mitteret 
regemque confüleret, permi- 
gnita regis voluntate, 
vrbem tradidit. Sub idem 
tempus decem legati et rex 
Eumenes ineunte iam aefta- 
te Ephefüm appulerunt. vbi 
cum e naufea biduum fe re- - 
feciffent, Apameam afcende- 
runt. Proconful, audito eo- 
rum aduentu fratrem Lucium 
cum quatuor millibus mili- 
tum ad Oroandenfes mifit, 
ad reliquum pecuniae ex eo, 
quod  pepigerant, accipien- 
dum, fiue admonendi tantum 
ii effent, fiue etiam cogen- 
di: ipfe cum exercitu pro- 
fe&us pergebat ire, vt quam- 
primum Éumenem. conueni- 
ret. Apameam vt venit, in- 
uento ibi rege cum decem 
legatis, de iis, quae agenda 
effent, confültabat. Primum 
igitur placuit ipfis, icum 
cum Antiocho foedus pa- 
cemque confirmare, de qua . 
difceptare amplius nihil at- 
tineret, cum ex fcriptis le-' 
gibus effet  tranfigendum. 
Eius foederis formula, qua 


ἐγγρά- 


εἶ e^ : 


6c6 
ἐγγράπτων, ποιέίαθαι, τὰς διαλύ- 
σεις. "Hy δὲ τοιαύτη τις ἡ τῶν κα- 
τὰ μέρος διάταξις" Φιλίανυ υπ- 
ἄρχειν ᾿Αντιόχῳ καὶ ἡ Ῥωμαίοις 
εἰς ἀπταντῶ τ᾽ γχρόνον, ποιξν- 
qi τὸ κατὰ τὰς συνθήκας" 
μὴ δμέναι δὲ βασιλέα ᾿Αντίο- 
ον X94 τὲς ὑποταττομένες 
DE τῆς αὐτῶν χώρας ἐπὶ 
Ῥωμαίες καὶ τὲς συμμώχϑε, 
στολεμίες, μηδὲ x^ δὲν AU. 
τοῖς μηθέν. ὁμοίως ὲ καὶ Ῥω- 
᾿μαΐϑε καὶ τὸς συμμώχϑς, ἐπ 
᾿Αντίοχον, ΟΊ τὲς U7 &xé- 
yoy ταττομένες. μὴ πολεμῆ- 
go d? Αντίοχον τοῖς ἐπὶ ταῖς 
νήσοις, μηδὲ τοῖς κατὼ τὴν 
Ἑυύρώπην. ἐκχωρείτω δὲ πό- 
λεὼν, κοὶ χώρας, 
μὴ ἐξαγαγέτω μηδὲν πλὴν 
TÀY ὅπλων, , ὧν φέρεσιν οἱ Sg 
TiXTO]' €i de τι τυγχάνξσιν 
οἰπενηνεΎ μένοι, καϑιςάτωσαν 
πάλιν εἰς τὰς αὐτοὺς πόλεις" 
μηδ j ὑποδεχῥδθωσαν τῶν ἐκ 
τῆς Εὐμένες τῇ βασιλέως, 
μήτε φρατιώτας, μήτ᾽ ἄλλον 
μηδένα. εἰ δὲ τίνες, ἐξ ὧν 
πολωμβάνεσιν οἱ Ῥωμαῖοι 
πόλεων, μετὰ ἡ δυνώμεως εἰ εἰσὶν 
᾿Αντιόχξ, τότες εἰς Ama- 
μόαν agr oot IS UT (90 00V. τοῖς 
Tt Ῥωμαίοις ,καὶ τοῖς συμμά- 
os ἐξ τινες ev, ἢ ἐκ τῆς 
᾿Αντιόχϑ βασιλείας * ὄναι 
quy ἐξεσίαν, Kal | μένειν εἰ 
λονται» nd οὐσπξοτρέχειν. ἐν 
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de rebus Sogulis PEUSNAN. 
talis fuit. dmicitia vt effet 
dniiocho cum populo. 

πὸ perpelua, leges ΓΕ 
Jeruanti, Νὲ quos hofles. 
popuii Romani vex per ei 
nes vegni fui COYWIIME y qui. 
fub ditione eius effent, trans- 
ire fimeret, meu commeatu, 
neu qua alia opt. iuuaret, 
Idem Romani fociique “45- 
tiocho, et iis, qui wi fab im- 


^ perio eius erunt, praeflent,. 
Belli gerendi ius Antiocho. 














flellis. εἰς Taurum. montem. 
v/quwe ad Tanaim amnem, 
et d valle Tauri v[que ὁ 1 
iuga, quae im Lycaoniam 
vergunt, Ne qua, praeter) 
arma μια, milites ex iis. 
locis efferrent: fi quae ex 
tuliffent, ἐπ easdem 
vcR'e veflituerent, Νὰ m 
tem neu quem alium ex 
gno Eumenis reciperet. ! 
qui earum vrbium, quas v οἱ 
gi auferunt Row, in ex-. 
ercitu ntiochi Ἰώ; pa- 
meam omnes vt remiteret. 
4pud Romanos jociosque fi 
qui fint ex regno Zntiochi, 
üs ius manendi abeundique| 
vt fi. Seruos Komamorum 


δὲ dé-- 
jj 





ταφρακτων. 
᾿πόκωπον bro ἐλαυνόμε- 






λὲς ἀρνὶ τῶν συμ- 


μα: ὧν. οἰποδότω ᾿Αντίοχος, 


οἱ T αὐτὸν ταττόμενοι, 
4 τὲς ὡλόντας, καὶ τὲς αὐ- 


πομολήσαντας, καὶ ἐξ τινὰ 
᾿αἰχμάλωτόν ποϑεν εἰλήφα- 
σιν. ᾿Αποδότω δὲ ᾿Αντίοχος, 


ἐὼν ἦ δυνατὸν αὐτῶ, καὶ ᾽Α»- 
νίβαν ᾿Αμίλκϑ Καρχηϑόνιον, 
καὶ Μνασίλοχον ᾿Ακαρνούνο, 
καὶ | Θέανταω Αἰτωλὸν, Εὐβε8- 
λίδαν xol 1 Φίλωνα Χαλκιδῶῖς, 
καὶ, τῶν Αἰτωλῶν, ὅσοι κοιγοὶς 


εἰλήφασιν aeos. καὶ τὲς 


ἐλέφαντας τὲς ἐν ᾿Απαμείφῳ 
πάντας, καὶ μηκέτι ἄλλδς 
ἐχέτω. οὐποδότω δὲ καὶ τὰς 
νοῦς τοὺς μακροὶς., καὶ τὸ ἐκ 
τὅτων ἄρμενα καὶ το σκεύη. 
καὶ ἡ μηκέτιἐ ἐχέτω πλὴν ( κα- 
μηδὲ τριώκον- 


yov μηδ᾽ αὐτὸ ὁπολέμξ ἕνεκεν, 
8 αὐτὸς kao g. μηδὲ σλεῖ- 
τῶσαν ἐπὶ τάδε ετξΚαλυκάδνδ 
ἀκρωτηρίΒ.. εἰ “μὴ φόρες, ἢ 
πρέσβεις, ἢ ὁμήρες ἄγοιεν. μὴ 
ἐξέφω à?" "Avriéxg s μηδὲ ξενο- 
Aoy&v ἐκ τῆς ὑπὸ Ῥωμαίες 
ταττομένης, μηδ᾽ ὑποδεχέ- 
de τὲς Φεύγοντας. ὅσαι δὲ 
οἰκία! Ῥοδίων ἢ ῆ τῶν συμμά- 
χων ἧσαν ἐν τῇ ὑπὸ ὁ βασιλέα 
᾿Αντίοχον ταττομένῃ, ται τας 


ὄναι Ῥοδίων, οἰς καὶ σρὸ T8 
τὸν πόλεμον ἐξήνεγκαν. ἈΟΊ 


εἰ τι χρῆμα oQeAer αὐτοῖς, 
ὁμοίως £go πράξιμον, καὶ ὅτι 
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aut. fociorum | reddito Antio- 
chus, quique illi parebuni: 
item, bello captos, transfu- 
gas, εἰ ficunde. quem. capti- 
uum.acceperint. — Reddito An- 
tiochus, fi in eius poteflate 
fuerit, εἰ Hannibalem, Ha- 
milcaris. filium, et Mnafio- 
chum Acarnanem, δὲ Tho- 
autem JAetolum ,  Eubulidam 
εἰ Philouem  Chalcidenfes, et 
quicunque — Aetolorum | fuam 
rempublicam | ad miniftra[fnt. 
Elephantos omnes, quos Apa- 
meae habet, tradito, meque 
alios parato. tradito et na- 
ues longas cum velis arma- 
mentisque earum. neue plu- 
res quam decem maues te- 
&Kas habeto, nullam. item, 
quae iriginía remis agatur 
habeto, neue minorem, ex bel- 
li cauffa, quod ipfe illaturus 
erit, Neue mauigato citra 
Calycaduum — promontorium, 
extra quam [|i qua mauis 
füipendium, aut legatos, aut 
obfides portabit. . milites mer- 
cede conducendi ex iis gen- 
tibus, quae [ub ditione po- 
puli Romani funt, ius Jn- 
tiocho ne eflo, neue exules 
recipiendi. Rhodiorum focio- 
rumue quae aedes intra fi- 
ues regni Antiochi funt, eae 
Rhodiorum funto, vt ante 
bellum ab 4ntiocho illatum. 
Si quae pecuniae ipfis de- 
bentur, earum. exattio. efto: 
item fi quid ademtum, id 

" οἀπελή- 





6c8 


ὠπελήφϑη ἀπ᾿ αὖτ αὐτῶν, ἀ εἰνο- 
may ὀρ κυ σις ἀτελὴ 
ὁμοίως καὶ πρὸ τ πολέμε 
τὰ πρὸς τὲς Fc ὑξαρχέ- 
τω, εἰ δέ τινας τῶν πόλεων, 
ἃς n. ᾿Αντίσχον, 
ἑτέροις. ᾿Αντίοχος, 
ἐξαγέτω καὶ ἐκ τότων τάς 
ΦΌΡΟΝ jTÀc ἄνδρας. bay 
τινες Ussgoy wd 
βέλωνται, μὴ προσὸ ἔχε 
Aeyvela à: δότω ᾿Αντίσχιος 
ATTI Ῥωμαίοις dise 
τάλαντα μυρία διοχίλια ἐν 
ἔτσιν ,β΄, dae xa ἕκαςον 
ἔτος χίλια" n ἔλαττον δ᾽ 
ἑλκέτω τὸ τάλαντον "λιτρῶν 
Ῥωμαϊκῶν π΄, καὶ τῷ cire Q 
καὶ μ΄. Εὐμένει τάλαντα τνϑ΄, 
ἐν ἔτεσι σοῖς πρώτοις ε΄, κατὼ 
τὸ ἔτος, τω 3 ἐπιβαλλομένῳ και- 
ea καὶ τοῖς Ῥωμαίοιε" edi 
τω καὶ τῇ σίτε, χαϑὼς £ri- 
μησεν ὁ βασιλεὺς ὦ Neko 
τάλαντα Len "oj det μεὶς 
χιλίας σ΄ ὀκτὼ, ἃς συνεχ, eX e 
σεν Εὐμένη λαῶν, γάζαν εὖ ευ- 
αρεςδμένην ἑ ἑαυτῷ. ὁμήφθς δὲ 
2: OT ᾿Αντίοχος, δ ἐτῶν 
τριῶν ἄλες αἰνταποςελλων, 
μή ἱνεωτέρες ἐ ἐτῶν εἴ. » μηδὲ Ζρε- 
σβυτέρες με. ἐοὶν δέ τὶ δια- 
Φωνήσῃ τῶν αὐποθιδομένων 
χρημάτων, τῷ Pub eres 
eirredoramoty. «v OE τνες τῶν 
πόλεων ἥ τῶν ἐθνῶν, πρὸς ἃ 
γέγραπται μὴ πολεμῶν᾽ Av. 
τίοχον, πρότεροι ἐκφέρωσι πό- 


- 
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conquifitum vedditor. — 
ad "ültodios petant ,- 
nia f/unto, wt ante - deilm 
erant, Si quas vbes, quas 
tradere. intiochum.: oportet, 
idem. rex. aliis dedit , etiam 
ex his praedia educito, Si 
qui pofl. fa&am: pacem "ad 

eum. velint confugere, eos vt 
ne ve. fuféipeik drgenti. optiz 
mi dato Antiochus Romanis 
tica talenta xxx. millia , in-. 
tra duodecim. annos , - peufios 
mibus aequis, talentum ne 
minus pondo offaginta Ros 
manis ponderibus pendat..- Bt 
tritici. quadraginta — fupra. 
quingenta illia modium. Eua 
meni ialenia. €ccuix. dntra. 
proximos quinque annos, pens 
Jionibas aequis , eodem ἀράς, 
Romanis tempore, vependito,. 


Et pro tritico, quod 1 
tione fiat ab xp 


tà cxxvir. et drachmas 


Ὁ 
- 


cioccvin. quas permifit - - 
Eumeni vt acciperet , qui 
Jummam | fibi fatis. efje 

ptam oflendit,  obfides Roi 
nis xx. dato , et pro tri 
mutato, ne minores otfonum 
denum annorum , neu maio- ' 
res. quinum quadragenum. ; 
In fingulorum annorum pen-. 
Jionibus fi quid. a pattis dis-. 
crepauerit , anno proximo - 
pendito. "Si quàe vrbes à d 
gentes, aduerjus quas ne bel. 
lum gerat ZIntiochus hoc foe-- 
dere cautum eft, ipfi vitro bi 
























y; Mise πολεμῶν ᾿ἡγτιό- 
xe τῶν δὲ ἐθνῶν καὶ πόλεων 
πτέτων μὴ ἐχέτω τὴν κυρίαν 
αὐτὸς" μηδ᾽ εἰς φιλίαν προσ- 
᾿ἀγέδϑω. πεοὶ δὲ τῶν δικημά- 
TGY τῶν πρὸς ἀλδήλδς γινομέ- 
γῶν εἰς κρίσιν προκαλείδ)ω- 
σαν. ξοὶν δὲ τι ϑέλωσι πρὸς τοὺς 
συνθήκας οἰμφότεροι κοινῷ 
δόγματι προτεθῆναι ἦ ἀφαι- 
τω 2,03 32. ὦ 237! 
ρεϑῆναι ἐπὶ αὐτῶν, ἐξέτω. 
Τμηϑέντων δὲ τῶν ὁρκίων ἐπὶ τέ- 
τοις, εὐϑέως ὁ “ρατηγὸς Koivrov 
Μινέκιον Θέομον καὶ Λεύκιον τὸν 
ἀδελφὸν, ἄρτι κεκομικότας τὰ 
χρήματα παρὰ τῶν Ὀροανδέων, 
εἰς Συρίαν ἐξαπέςειλε, συντάξας 
κομίζεοϑαι τὲς ὅρκες παρὸ T8 βα- 
σιλέως, καὶ διαβεβωιώσασθαι TX 
κατὰ μέρος ὑπὲρ τῶν συνϑηκῶν. 
πρὸς δὲ Κόϊντον ῴαβιον, τὸν ἐπὶ 
τε Javrix8 σρατηγὸν, ἐξέπειψε 
γραμματοζφόρες , κελεύων πάλιν 
mew αὐτὸν eic Targa , καὶ T&- 
ραλαβόντα τὰς ὑπαρχέσας αὖ- 
τοϑι ναὺς διαπρησαι. 


As. 


CUR - - o 
H τῶν δέκα περὶ τῶν ὁλων 
€ , - 
DT E 


M Y: , 
Q:- κατὰ τὴν ᾿Απάμειαν οἵ τε 
δέκα καὶ Γνάϊος ὁ ςρατηγὸς 
τῶν Ῥῳμοίων, διακέσαντες πᾶν- 
των τῶν αἀπηντηπότων , τοῖς μὲν 
Ἃ 

᾿ περὶ χώρας ἢ χρημάτων ἢ τινος 
| érépn διχφερομένοις πόλεις XT É- 
δωκαν,ὁ μολογα μένας ἀμφοτέροις, 
ἐν οὡς διακριϑήσονται περὶ τῶν 

; ΡῚ , ^ d 
ἀμφισβητεμένων, τὴν δὲ περὶ 
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lum  inferent, bellandi ius - 
efto Antiocho : dum 51& quam 
vrbium harum. belli iure te- 
néat, aut in amicitiam ac- 
cipiat. ^ Controuerfias . inter 
[e ortas iure ac iudicio dif- 


"ceptent, δὶ quid poflea addi 


detrahiue de communi fem- 
tentia placuiffet , vt id [auo 
foedere liceat. His legibus 
foedere i&to, et iureiurando 
firmato, confeftim  proconful 
Q. Minucium Thermum et 
Lucium fratrem, qui tum for- 
te ab Oroandenfibus pecu- 
nias afportauerant, in Sy- 
riam mifit, qui ab rege ius- 
iurandum exigerent, et ο- 
mnes conditiones firmarent. 
Q. Fabio Labeoni, qui claffi 
praeerat, literas per certos 
tabellarios mifit, iubens ipfum 
Patara vt rediret, quaeque 
ibi naues regiae eflent, eas 
vt tradi fibi iuffas cremaret. 


XXXVI. 


Decem. legatorüm | ordina- 
tio fummae rerum. 


Αὐλίδος decem legati et 
proconful populi Roma- 


'ni, auditis omnibus, qui eo 


conuenerant, iis, Qu! de 
agro aut pecunia aut fimili 
re alia inter fe contendebant, 
vrbes ex communi confenfu 
affignarunt, in quibus fuas 
controuerfias difceptarent. De 
(umma rerum hoc modo 


Qq i τῶν 
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TOY ὅλων ἐποιήσαντο, διάληψιν 
τοιχύτην. Ὅσαι μὲν τῶν αὐτονό- 
μων πόλεων πρότερον ὑπετέλεν 
᾿Αντιόχῳ Φόρον, τότε δὲ διεφύ- 
λαξαν τὴν πρὸς Ῥωμαίας πίςιν, 


ταύτας μὲν ἀπέλυσαν τῶν Φόοων᾽" 


ὅσαι δ΄ ᾿Αττάλῳ σύνταξιν ἐτέλεν, 
ταύτας ἐπέταξαν τὸν αὐτὸν Ἐύυ- 
μένει ὁ διδόναι. Φόρον. εἰ δέ τινες 
ἀτοςᾶσαι τῆς Ῥωμαίων Φιλίας 
᾿Αντιόχῳ συνεπολέμιεν., ταύτας 
ἐκέλευσαν Edufver διδόναι τὲς 
᾿Αντιόχῳ διατεταγμένες Φόρες. 
KoAoQwwíe; δὲ, τὰς τὸ Νότιον 
olvras y xij Κυμαίας καὶ Νυ- 
λασσέις, αἰφορολογήτες ἀφηκαν, 
Κλαςομενίοις δὲ καὶ δωρεὰν προσ- 
ἐϑηκὰν τὴν Δρυμᾶσσαν καλκμέ- 
yy νῆτον, Μιλησίοις δὲ τὴν ἱερὰν 
χώραν. ἀπεκατέφησαν, ἧς διὰ τὲς 
πολεαίες πρότερον ἐξεχώρησαν. 
Χῶς δὲ, καὶ Σαυρναίες, ἔτι δ᾽ 
᾿Ερυϑραίες, ἔν τε τοῖς ἄλλοις 
προῆγον, καὶ χώραν T éve- 
μὰν y ἧς ἕκατοι κατὰ τὸ παρὸν 
ἐπεϑύμεν, xoj σφισι “αϑήκειν 
ὑπελάμβανον, ἐντρεπόμενοι τὴν 
εὔνοιαν χαὶ GT 9037 , ἣν παρέχοιν- 
᾿ T0 κατὰ τὸν πόλεμον αὐτοῖς. ἀπέ- 
δῶκαν δὲ καὶ Φωκαιεῦσι τὸ πα- 

τριον πολίτευμα, καὶ τὴν χώραν, 

ἣν καὶ πρότερον ἄχον. Μετὰ δὲ 

ταῦτα Ῥοδίοις ἐχρημάτισαν, ὃι- 

δόντες Λυκίαν καὶ Καρίαν τὰ μέ- 
χρι Μαιάνδρε ποταμξ, πλὴν T eA- 
pica. περὶ δὲ τῇ βασιλέως Ἐύ- 
. μένας καὶ τῶν ἀδελφῶν ἔν τε 
ταις πρὸς ᾿Αντίοχον συνϑήκαις 
τὴν ἐνδεχομένην πρόνοιαν ἐποιή- 
σαντο, xgj τότε τῆς uy Εὐρώ- 
πης αὐτῷ προσέϑηκαν Χεῤῥόνη- 
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erunt, eee; 
py Ὁ e ante bell lum 
dium' Antiocho regi 
bant, atque in eo bello fidem - 
populo Romano feruauerant, 
iis immunitatem dederunt, 
quae. ve&tigales Attalo fue- | 
rant, eas vectigal idem pen- 
dere Eumeni iufferunt, quae 
a Romanis defecerant ét par- 
tium Antiochi fuerant, eas | 
idem ftipendium Eumeni iuf- 
ferunt pendere, quod prius 
Antiocho pendebant. Colo- | 
phonios, qui Notium habi- 
tant, Cymaeos, Mylaffenfes - 
immunes in pofterum ab omni j 
penfitatione tributi futuros 
pronuntiarunt. Clazomeniis. 
fuper immunitatem et 
muflam rte dono 
runt, Milefiis facram agrum, 
jac propter hoftes prius cef- | 


pen- Ἢ 





"| 
j 
E. 
: 
, 


rant, reftituerunt, Chios, 
Smyrnaeos, Erythraeos pro 
fingulari fide erga. populum - 
Romanum, quam eo bello 
praeftiterant, et in omni 
praecipuo honore habuerunt, - 
et impraefentiarum agro do- 
narunt, quem quique illorum - 
cupiebant, et ad fe pertinere . 
autumabant: Phocaeenfibus 
et priftinae leges reftitutae, - 
et ager, quem ante habue- , 
rant, redditus. pue ; 
haec cum Rhodiis eft 1 
Lycia et Caria ie. vfque - 
ad Maeandrum amne 
ter Telmeflum. Regis 2 
menis fratrumque eius et in. 
pace cum Antiocho rationem - 
habuerunt, quantum fieri 
erat, et tunc in Europa 


Cherfonefuüm et Mies 
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σὸν, usi», καὶ τὰ 

γροσορεντα τότοις ἐρύματα καὶ 
χώραν, ἧς ᾿Αντίοχος ἐπῆρχε" 
| χῆς δ᾽ ᾿Ασίας Φρυγίαν τὴν ἐφ᾽ 
CEA mOvroy » Φρυγίαν τὴν με- 
As» , Mossc , 8c πρότερον αὐ- 
| TO παρετκευάσατο, Λυκαο- 
ψίαν. Μιλυάδα, Λυδίαν, T oxA- 
λεις. "Ἔφεσον, Τελεισσόν. ταύ- 
τὰς μὲν ὃν ἔδωκαν Εὐμένε; τὰς 








δωρεώς᾽ περὶ δὲ τῆς VleuQu- 


Aixc, Edu£vsc μὲν ὄῖναι Φάσκον- 
τὸς αὐτὴν ἐπὶ τάδε τῇ Ταύρε, 
τῶν δὲ «xo ᾿Αντιόχε πρεσβευ- 
τῶν ἐπέκεινα, διαπορήφαντες, 
᾿ἀνέϑεντο περὶ τέτων εἰς σύγ- 
oxAxTovy. ογζεδὸν δὲ τῶν ἀναγ- 
κοιοτάτων χαὶ πλείτων αὐτοῖς 
πδιωκηπένων, ἀναζεύξαντες προῆ- 
ov ἐφ᾽ Ελλήσποντον, βελόμενοι 
κατὰ τὴν πάροδον ἔτι TX πρὸς 
τὲς Γαλάτας ἀσφαλίσχοθαι. 


AZ. 

. Πῶς ἢ ἐν Κοῤπασίῳ γενο- 
- μένη Λακεδαιμονίων ἐπαναΐ- 
| φεσις ὠρχὴ δυρχρητίας ἐγένε- 
To μεταξζυ Ῥωμαίων «o4 

᾿Αχαιῶν. 
-— Πρεσβείω Πτολεμαία TE 
βασιλέως πρὸς τὸς ᾿Αχαμξς, 
καὶ τῶν Αχαιῶν πρὸς αὐτόν. 
Q" μετὰ τὴν ἐν τῷ Κομπασίῳ 
τῶν ἀνϑρώπων ἐπαναίρε- 
σιν δυσαρεςησαντές τινες τῶν ἐν 
ἑ E Λακεδαίμονι: τοῖς γεγονόσι. καὶ 
. ψομίσαντες, ὑπὸ T& Φιλοποίμενος 
ἅμα τὴν δύνα αἱν καὶ τὴν προςα- 
"eixy καταλελύοϑα; τὴν Ῥωμαίων, 





EXCERPTAE ΓΕΘΑΤΊΟΝΕΒ, ὄιι 


finitimaque caftella et agrum, 
quibus finibus tenuerat An- 
tiochus, adiecerunt. in Afia 
Phrygiam vtramque,. (alte- 
ram ad Hellefpontum, maio- 
rem alteram vocant.) Myfos, 
quos prius ipfe fuübegerat, 
Lycaoniam,  Milyada, Ly- 
diam , "Tralles ,  Ephefum, 
Telmeffum, has regiones et 
vrbes decem legati Eumeni 
donauerunt. de Pamphylia, 
quam Eumenes citra Taurum 


effe dicebat, legati Antiochi 


vltra Taurum, difceptatum 
quum eflet, integra res ad 
fenatum reiicitur.  l]am au- 
tem omnibus rebus ordina- 
tis, aut iis falem, quae ma- 
xime erant neceffariae, cum 


omni exercitu ad Hellefpon- 


tum funt profe&i, vt in 
tranfitu quae gefta erant cum 
Gallis firmarent, 


— 


Quomodo fatta caedes La- 
cedaemoniorum - ab | exulibus, 
qui in ora maritima. habita- 


"bant, caujja diffidii fuit iuter 


Romanos e£ ZAchaeos. 


Legatio Ptolemaei regis 
egupti ad gentem. Zdchaso- 
rum, e£ huius ad illum. 


| iin illam hominum cae- 
L dem, quae Compafii fa- 
&a eft, Lacedaemoniorum 
nonnulli, aegre rem ferentes, 
exiftimantesque, vim et au- 
Goritatem Romanorum folu- 
tam effe , Romam profecti Phi- 

Qq 2 ἐλϑόντες 
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ἐλϑόντες eic i. κατηγορίαν 
ἐποιήσαντο τῶν διῳκημένων, xo] 
τε Φιλοποίμενος, καὶ τέλος 
πορίσαντο γράμματα, πρὸς τὲς 
"Axe, παραὶ Μάρκα Λεπίδε, 
τῷ LeTÀ ταῦτα γενηϑέντος dp- 
χιερέως ,τότε δὲ τὴν ὕπατον ἀρ- 
χὴν εἰληφότος, ὃς ἔγραφε τοῖς 
᾿Αχαιοῖς, Φάσκχων ἐκ ὀρϑῶς αὖ- 
τὲς κεχειρικέναι. τὰ κατὰ τὲς 
᾿Λακεδαιμιονίας. ὧν πρεσβευέν- 
των, εὐϑέως ὁ Φιλοποίμην πρε- 
σβευτὰς καταφήσας τὲς περὶ τὸν 
Νικόδημον τὸν Ἤλαδον, ἐξέπεμ- 
ψΨεὲν εἰς τὴν Ῥώμην. Kara δὲ τὸν 
καιρὸν τῶτον ἧκεν καὶ παρὰ 
Πτολεμιαίε πρεσβευτὴς, Δη- 
ῥιήτριος "A ϑυνοίίος, ἀνανεωσό- 
μενος τὴν προῦπαρχεσαν. συμ- 
MARY Tw Bac: "λέ; ετρὸς τὸ 
ἔϑνος τῶν ᾿Αχαιῶν. ὧν προϑύ- 
pw ἀναδεξαμένων τὴν ἀνανέω- 
σιν, κατεςαϑησαν πρεσβευταὶ 
πρὸς Πτολέμοῶον Λυκόρτας, ὅ- 
περ ἡμῶν πατὴρ. χαὶ Θεοδωρί- 
δας ^ καὶ, Ῥωσίτέλης, Σικυώνιοι, 
xpi τῷ Üryoy τὲς ὅρκες ὑπὲρ 
τῶν ᾿Αχαιῶν, χαὶ AxBeiv Txpx e 
τέ βασιλέως. Ἐγενηϑη δέ τι 
κατὰ τὸν καιρὸν τατον πάρεργον 
μὲν ἴσως, ἄξιον δὲ ανήμης. Με- 
τὰ γὰρ τὸ συντελεοϑῆναι τὴν ἄνα- 


᾿νέωσιν τῆς συμμαχίας ὑπὲρ τῶν 


᾿Αχαιῶν, ὑπεδέξατο τὸν πρε- 
σβευτὴν ὁ Φιλοποίμην. γενομέ- 
νη. δὲ παρὰ τὴν συνεσίον μνήμῆς 
τὸ βασιλέως, ἐπιβαλὼν ὁ πρε- 
σβευτὴης, πολλές τινας διετίϑετο 
λότες, ἐγκωμιάζων τὸν Πτολε- 
paiey , "αὶ τίνας ἀποδείξεις προε- 
Φέρετοτης τε περὶ τὰς κυνηγίας 


Σ 


E POLYBIT HISTORIIS. 







lopoemenem et admini 


» 
nem eius incufarunt, τ tan- 1 


ἐξε- demque ἃ Μ. Lepido, qui - 


oftea fuit. pontifex , tunc . 
n literas. exprefferunt 
ad commune. Achaeorum, 
quibus literis Achaeos in- 
crepabat ob praue admini- - 
ftratas res Lacedaemoniorum. - 
his Romam profectis, extem- 
plo Philopoemenes Nicode- 
mum Eleum delegit, quem - 
Romam mitteret. Circa idem . i 
tempus venit euh De- à 
metrius Athenienfis, Ptole- 1 
maei legatus, ad renóuan- - 
dam focietatem regis nomi- - 
ne cum gente Achaeorum. | | 
qui, foedere libenter renoua- - 
to, legatos ad regem mit- 
tendos delegerunt, Lycortam - 
parentem noftrum , et Theo- 
doridam, et Rbofitelem Si 


» 
1 
1 
4 
cyonios, vt et praeftarent - 
| 
1 





ipfi iusiurandum, et a rege 
exigerent. Accidit tunc ali- 
quid, quod etfi praeter rem 
eft, non tamen fortaffe indi- 
gnum, quod c— 
Quum enim poft Y 
focietatem cum Achaeis con-. 
uiuio legatum Ptolemaei Phi-- 
lopoemenes excepiffet, orto 
fuper menfam fermone de. 
rege, legatus arrepta anfa 
laudare Ptolemaeum multis. 
verbis coepit, fingularem ile; 
lius dexteritatem atque audae 
ciam in venando aliquot ar- . 
gumentis comprobans,- ad 
inde quan, in regendis 1 
exe. 


a 
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d eris τὲς ἵτπας καὶ τὰ ὅπλα 
δυνάωεως, καὶ τῆς ἐν TÉTOI 
ἀσκήσεως. τελευταίῳ δ᾽ ἐχρήσα- 
το μαρτυρίῳ πρὸς πίσιν τῶν εἰρη- 
μένων" ἔφη γὰρ, αὐτὸν κυνη- 
᾿ς γετέντα ταῦρον βαλεῖν ἐφ᾽ ἵπ- 
“πε μεσαγκύλῳ. 


AH. 


Πῶς Βοιωτοὶ κατ᾽ ὀλίγον 
διεβλήϑησαν πρὸς Ῥωμαίδς 
Tt καὶ Αχαιὅς. 

9) τι κατὰ τὴν Βοιωτίαν, μετὰ 
M/ TO συντελεαθήναι τὰς πρὸς 


᾿Αντίοχον Ῥωμαίοις συνϑὴ γκας," 


ἀποκοπεισῶν τῶν ἐλπίδων πᾶσι 
τοῖς XcuyoTO μεν ἐπιβαλλομένοις, 

ἄλλην ἀρχὴν καὶ διάϑεσιν ἐλάμ- 
βανον αἱ πολιτέίαι!. Διὸ καὶ τῆς 
δικοιοδοσίας ἑλκομένης παρ᾽ &U- 
τοῖς φζεδὸν ἐξ ἄ ἄκοσι καὶ πέντε 
ἐτὼν τότε λόγοι διεδίδοντο κατὰ 
e d Lec » Φασκόντων τινῶν, 
διότι δει γίνεαθαι διέξοδον χαὶ συν- 
TÉleixy τῶν πρὸς x Raj sc. Πολ- 
"λῆς δὲ περὶ τέτων οἰμφισβητή- 
σεως ὑπαρχάσης, δια τὸ πλείες 
ναι τὲς καχέκτας τῶν εὐπόρων, 
ἐγένετό τι συνέργημα τοῖς ταὶ 
βέλτιςα cá pupa νοις ἐκ ταυτοιιά- 





Ῥώαῃ πάλαι Ly ἐσπέδαςξ περὶ 
τὲ 5 καταπορευϑῆναι τὸν Ζεύξιπ- 
“πον εἰς τὴν! Βοιωτίαν, ἅτε κεχρὴ- 
βένος αὐτῳ συνεργῷ πρὸς πολλὰ 
κατὰ τὲς ᾿Αντιοχιρεὲς καὶ ἡ Φιλιπ- 
rues kcupig κατὰ δὲ τὲς τότε 
χρόνες ἐξείργατο, γράψαι τὴν 
σύγκλητον τοῖς Βοιωτοῖς , διότι je 


^ 


δι 3 


equis. et traCtandis armis t 
fet, quantumque illarum re- 
rum vfum haberet, comme- 
morauit. poítremo ad con- 
firmanda quae dixerat. hoc 
quafi luculentum teftimonium 
addidit, regem amen:ato ia- 
culo taurum confecifle. 


XXXVIII, 


Quomodo Boeoti paulatim 
inimici fatti fint Romanorum 
et Acháeorum. 


p* fa&tam pacem δ΄ Ro- 
manis cum rege Antio- 
cho, praecifa omni fpe re- 
rum nouandarum eupidis il- 
larum, in Boeotia admini- 
ftratio publicarum rerum aliam 
denuo formam et faciem fuf- 
cepit. ]taque quum ab an- 
nis viginti quinque conti- 
nuum ferme iuftitium obti- 
nuiffet, coepere per omnes 
ciuitates fpargi hominum vo- 
ces, dicentium, iam mutuas 
controuerfias effe difceptan- 
das, priuatorumque lites ter- 
minandas. Poft multas vero 
fuper eo contentiones, quod 


plures turbatores otii propter 


fuam inopiam eflent, quam 
diuites, cafus extitit, qui bo- 


; narum partium homines plaü- 


rimum adiuuit. lam pridem 
id operam dabat Titus Fiami- 
ninus Romae, vt Zeuxippo 
reditus in Boeotiam pateret, 
quod in bellis contra Antio- 
chum et Philippum fideli 
eigs opera plurimum effet 
vfüs. ]s igitur illo tempore 
a fenatu impetrauit, vt ad 
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Oxxrxyer) Ζεύξιππι ta 
) ^ , » 

αὐτῷ Φυγόντας. ρίαν. 


ν προσπεσόντων, δαιδάντ 

Βοιωτοὶ, μὴ κατελϑόντων τῶν 

, ) » ) 4 
προειρημένων ἀποσπασϑωσιν mo 
τῆς Μακεδόνων εὐνοίας, βελόμενοι 
κατακυρωϑῆναι τὰς κρίσεις τὰς 
κατὰ τῶν περὶ τὸν Ζεύξιππον, 
ἃς ἦσαν πρότερον αὐτοὶ ἔτι ὑπο- 
γεγραιμένοι, «gj τότῳ τῷ τρό- 
cu τῶν δικῶν μίαν μὲν αὐτῶν 
κατεδίκασαν ἱδροσυλίχς, διότι 
Aemízcusy τὴν τὸ Διὸς Tp&T&QUV, 
ἀργυραν σαν, μίαν δὲ ϑανάτε, 
üx τόν Βραχύϑλι» Φόνον. Ταῦ- 
τὰ δὲ διοικήσαντες, ἐκ ἔτι προσ- 
eixov Toi; γραφομένοις, aA. 
ἔπεμπον πρεσβευτὰς εἰς τὴν 'Ῥώ- 
Mv , τὲς περὶ Καλλίκριτον, Φά- 
σκοντες, εἰ δύνασθαι τὰ κατὰ τὲς 
νόμες ὠκονομημένα παρ᾽ αὐτοῖ; 
ἄκυρα ποιεῖν. "Ev δὲ τοῖς καιροῖς 
τάτοις πρεσβεύσαντος αὐτῷ TE 
Ζευξίππε πρὸς τὴν σύγκλητον, 
οἱ Ῥωμαῖοι τὴν τῶν Βοιωτῶν 
προαίρεσιν ἔγραψαν πρός τε 


. τὰς Airis καὶ πρὸς ᾿Αχαιὲς, 


κελεύοντες κατάγειν Ζεύξιππον 
εἰς τὴν οἰκείαν. οἱ δὲ ᾿Αχαιοὶ TE 
μὲν διοὶ ςρατοπέδων ποιέιοϑα! τὴν 
κάϑοδον ἀπέοχον πρεσβευτὸἰς δὲ 
προεχειρίσαντο πέμπειν τὲς πα- 
ρακαλέσοντας τὲς Βυιωτὲς, τοῖς 
λεγομένοις ὑπὸ τῶν Ῥωμαίων 
πειϑαρχόῖν, xo] τὴν δικοιοδο- 
GÍay , καϑάπερ καὶ τὴν ἐν αὐτοῖς, 
ὕτῳ χαὴ τὴν πρὸς αὐτὲς ἐπὶ τέλος 
ἀγαγεῖν. συνέβαινε γὰρ, καὶ τὰ 
πρὸς τάτες συναλάγματα παρ- 
ἔλκειϑαι πολὺν ἤδη χρόνον. ὧν 


διακέσαντες οἱ Βοιωτοὶ , φρατη-. 


HISTORIIS 


' rent. 






Boeotos de Zeuxippo ete-.. 
TIS, qui cum. exulabant, | 
Mob in n fcribe- - 
Iis literis acceptis, ve- 
riti Boeoti, ne, fi iili ab exi- 
lio effent reuocati, ab amici- 
tia regum Macedoniae auel- 
lerentür, vt publico omnium - 
confenfü condemnatio Zeu- 
xippi, cui ante fuübfcripferant, 
confirmaretur , conuentum in- 
ftaurarunt. atque ita reftitu- - 
tis iudiciis, cognitio celebra- 
ta eft accufationum Zeuxippi, | 
qui vno iudicio facrilegii eft. 
condemnatus, quod menfae 
louis argenteas laminas de- - 
traxiffet, altero iudicio cae- | 
dis, quod Brachyllam occi- | 
diffet. His pera&is, mulla . 
ratio habita eft literarum fe- - 
natus; fed Romam miffa le- . 
gatio, cuius caput Callicritus, 
vt denuntiarent, non poffe fe. 
antiquare, quod ex legibus ' 
fuis lemel ftatai | Eodem 
vero tempore, quüm Zeuxip- 
pus ipfe ad fenatum legatus - 
veniflet, Romani , quid Boeo- - 
ti decreuiffent, Aetolis . 
Achaeis fignificarunt, eosque - 
iufferunt, vt Zeuxippo reditum ^ 
conficerent. Achaei cum ex- - 
ercitu quidem eum reducen- 
dum non cenfüuerunt, ed 






















ἢ "oc Ἵππίε παρ᾽ ue; πα- 
Y ραχρῆμα μὲν ὑπέχοντο ποιή- 
|eev TX παραπαλέμενα μετ᾽ 
ὀλίγον δὲ πάντων ὠλιγώρησαν. 
διόπερ. ὁ Φιλοποίμην, Ἱππίου 
μὲν ἀποτιϑεμένε τὴν ἀρχὴν, 
- ᾿Αλκέτε. δὲ παρειληφότος, 
ἀπέδωκε, τοῖς αἰτεμένοις τὰ ἐύ- 
CiX κατὰ τῶν Βοιωτῶν. ἐξ ὧν 
ἐγίνετο καταρχὴ διαφορᾶς τοῖς 
ἔϑνεσιν ἐκ εὐκαταφρόνητος. 
παραυτίκα γὰρ ἔλαβε τῶν Μυῤ- 
ῥίχε ϑρεμμάτων καὶ TR Σίμω- 
γος. καὶ περὶ ταῦτα γενομέ- 
γῆς συμπλακῆς , ἐκ ἔτι πολιτι- 
πῆς διαφορᾶς, ἀλλὰ πολεμι- 
κῆς ἔχϑρας ἐγένετο καταρχιὴ 
καὶ προοίμιον. εἰ μὲν ἂν ἢ 
σύγκλητος προσέϑηκε T ἀκόλε- 
Sox πε epi τῆς καϑόδε τῶν περὶ 
τὸν Ζεύξιππον, ταχέως ἂν 
ἐξεκαύϑη πόλεμος" yi b ἐκοί- 
yy τὲ ἐ παρεσιώπησεν, τε Me- 
τὰ ῥύσια * δια- 

ων «τοῖς συναλ- 






ΛΘ. 
Ἐκ ποίας αἰτίως ἐγένετο. 
Λυκίοις δια φοροὶ πρὸς Ῥοδίες. 


Q^ ἐγένετο Avxioic διαφοροὶ 
' πρὸς Ῥοδίες δια τοιαύτας 
αἰτίας. Καϑ' ἃς ποιρὲς οἱ δέχα 
διῴκεν τὰ περὶ τὴν Aaíay, τότε 
παρεγενήϑησαν πρέσβεις... παρὰ 
μὲν Ῥοδίων Θεαίτητος καὶ j| Φιλό- 
Φρων,ἀξιξντες, αὐτοῖς δοϑήνοι, τὰ 
κατὰ t Λυκίαν καὶ j Καράν, χάριν 
"e εὐνοίας καὶ TpoJuuias y ἣν 
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contraxiffent. His auditis Boe- 
oti, quum effet apud ilios prae- 
tor Hippias, polliciti in prae- 
fentia facturos, quae petebant 
Achaei, mox nullam penitus 
eorum rationem habuerunt. 
Quapropter — Philopoemenes 
poft Hippiae praeturam, cum in 
eius locum fübftitutus effet 
Alcetas , poftu'antibus facul:a- 
tem dedit res a Boeotis per 
vim repetendi: vndebelii non 
leuis inter illas genres cauffa 
extitit. Confeftim enim peco- 
rum Myrrichi et Simonis pars 
eftabatta: quumque de praeda 
pugnatum eífet, non iam ciui- 
lis ek verum odii 
hoftilis iaCcta funt principia. 
quod fi Zeuxippi reditum ab 
exilio fenatus, vti inceperat, 
vrgere perrexiffet, bel'um fta- 
tim exarfiffet. At e contrario - 
tum fenatus rem filentio trans. - 
mifit, tum et Megarenfes, lega- 
tione miffa fuper contractibus, 
quos habebant Achaei cum 
Boeotis, violentam rerum re- 
petitionem inhibuerunt. 


XXXIX. 


Quam. ob caufam inimicati 
inter fe fint Lycii et Rhodii. 


Q'* eft inter Lycios et 
Rhodios controuerfia ex 
huiusmodi cauffa. Quo tem- 
pore decem legati res Afiae 
ordinabant, adiere illos Rho- 
diorum legati, Theaetetus et 
Philophron , orantes, vt fibi 
Lycia et Caria pro beneuo- 
lentia et fide, quam beilo 
aduerfus Antiochum: Roma- 
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παρέχηνταί σφισι κατ 
τιοχικὸν πίλειιον" παρὰ δὲ τῶν 
Ἰλιέων ἧκον "édiito καὶ Σά- 
τύρος, ἀξέντες διὰ τὴν πρὸς αὐ- 
τὲς οἰκειότητα ἡ συγγνώμην δοϑη- 
να! Λυκίοις τῶν ἡμαρτημένων. ὧν 
οἱ δέκα διακάσαντες, ἐπειρά 9η- 
σὰν ἑκατέρων sex iaa κατὰ 
τὸ δυνατόν. διὰ μὲν γὰρ τὸς 
Ἰλιεῖς r2 ἰϑὲν ἐβελεύσαντο περὶ αὐ- 
τῶν ἀνηκεφον᾽ τοῖς δὲ Ῥοδίοις 
χαριζόμενοι ; προσέ veruxy ἐν δω- 
ped ra; Δι vxísc. Ἔκ ταύτης τῆς 
διαλήψεως ἐγενήϑη τὰ σις καὶ ὃ δια- 
Φορὰ τοῖς Λυκίοις πρὸς αὐτὲς τὲς 
"Pole; ἐκ εὐκαταφρόνητος. Oi 
μὲν vp Ἰλιεῖς, ἐπιπορευόμενοι 
τὰς πόλεις αὐτῶν. ἀπήγγελον. ὅτι 
παρήτηνται τὴν ὀργὴν τῶν Ῥω- 
μαίων y x9 παροέτιοι γεγόνασιν 
αὐτοῖς τῆς ἐλευϑερίας, οἱ δὲ περὶ 
τὸν Θεαέτητον ἐποιήσαντο τὴν 
αγγελίαν ἐν τῇ πατρί δι. Φάσκον- 
766 , Λυκίας καὶ Καρίας μέχρι τε 
Μαιζνδρε δεδόοϑαι Ῥοδίοις ὑπὸ 
Ῥωμαίων ἐν δωρεᾷ. λοιπὸν, οἱ 
μὲν Δύκιοι πρεσβεύοντες ἧκον εἰς 
τὴν Ῥόδον ὑπὲρ συμμαχίας" οἱ δὲ 
Ῥόδιοι ᾿προχειρισάμενοί τινας τῶν 
πολιτῶν, ἐξαπέφεϊλον τὲς διατά- 
ξοντας ταῖς κατὰ Λυκίαν καὶ | Κα- 
ρίαν πόλεσιν, ὡς uasa δεῖ γενέ- 
ea. μεγάλης δ᾿ ὅσης τῆς παραλ- 
λαγῆςπερὶτ τοὺς ἑκατέρων ὑπολή- 
Verc, ἕως μέν τινος ὁ πᾶσιν ἔκδης- 
λος ἦν ἡ διαφορὰ τῶν eer exué- 
νων" αἷς δ᾽ εἰσελϑόντες εἰς τὴν 
ἐκκλησίαν οἱ Ῥόδιοι διελέγοντο “ 
περὶ συμυαχίας, καὶ μετὰ τέτες 
Ylo3/ov, é Πούτανις τῶν Ῥοδίων, 
ἀναφὰς ἐζήτησε τὴν ἑκατέρων 


ἘΠ᾿ βιό 
τὰ τὸν ᾿Αν- 


νι 





nis. πηι ᾿ darentur, | 
adierunt eosdem et legati 
Ilienfium Hipparchus et Saty- 
rus, qui pro mutua inter ip 08 
cognatione eos t, vt 
Lyciis veniam delictorum da- 
rent. Vtraque legatione audi- 
ta, conati funt  decemuiri - 
vtrique genti, quod in ipfis 
effet , fatisfacere. Nam in gra- 

tiam llienfium nibil ΒΝ 
in Lycios confuüluerunt:Rho- | 
diis vero vt gratificarentur, - | 
Lyciorum gentem eis contri- 
buerunt. Ex eo decreto mo- 
dus et bellum non poeniten- - 
dum inter Lycios et Rhodios | 
eft orrum, Nam Ilienfes qui- - 
dem, Lyciorum vrbes cir- 
cumeundo omnibus nuntia- : 
runt, füa opera placatos eis 
effe Romanos, et libertatem . 
fe ipfis peto Theaete- - 
tus verg in patriam vbi 
renuncillhit Rhodiis, L ciam | 
et Cariam vsoue ad 
drum amnem 
ipfis dediffe. 










os dono 
IBhoc Lycii 
Khodiorum focietatem miffis 
legatis petierunt. at Rhodii, - 
ciuium fuorum certo nume- - 
ro deleCto, ad res fingulas. 
ordinandas in vrbibus Lotion 
et Cariae miferunt. et ὃ: 
adeo difcreparent. mentes. eta 
fententiae amborum populo- | 
rum, initio non omnes intel- 
ligebant, quam diuerfa inter . 
fe fentirent: poftea vero 
quam Lycii in concionem 
jprodierunt, et de focietat 
ineunda verba facere coey 
runt, et poftea R im | 
Prytanis Pothion fürrexit, cie 
uesque i in fuffragia mifit, Lys 
pem, Ἢ 


FE τι. * - 
Muze δὲ (OY e νον," ὦν, νῶν. ωὡδόνλ.3. 
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P Nowhui πᾶν γὰρ ὑπομέ- 
ν ἔφασαν μῆλον; ἢ ποιή- 
σειν Ῥοδίοις τὸ πῤοταττόμενον. 


M. 


Ileez Bao πολλῶν ἐθνῶν 
πρὸς Ῥωμαίες κατὰ Qu. 
λίππε. 


Πρεσβεία "Papas πρὸς 
Φίλισπον. 


Ο τι κατὰ τὰς αὐτὲς καιρὲς ἢ ἡ- 
κον εἰς τὴν Ῥώμην TXpX TÉ 
T8 βασιλέως Ed μένες πρεσδευταῆ, 
διασαῷεντες τὸν ἐξοδιασμὸν τξ. 
Φιλίππε τῶν ἐπὶ Qgx rs πόλεων, 
καὶ παρὰ Μαρωνιτῶν οἱ Φυγάδες, 
κατηγορᾶντες,,, καὶ τὴν αἰτίαν 
ἀναφέροντες τῆς αὐτῶν ἐκπτώ- 
σεως ἐπὶ τὸν Φίλιππον" ἅμα δὲ 
τἕτοις ᾿Αϑαμᾶνες, Πεῤῥαιβοὶ, 
Θετταλοὶ : Qxexoyrec, κομέζεαθαι 
δειναὐτὲς τὰς ; πόλεις, ἃς (Tx pelis 
TO Φίλιππος αὐτῶν κατὰ τὸν Ἂ»: 
τιοχικὸν πόλεμον. ἧκον δὲ καὶ 
TXpX TE e Φιλίππε πρέσβεις, τρὸς 
: ὃς κατηγορήσαντας 
D ἐνομένων δὲ 

, ΨΥ πᾶσι τοῖς προει- 
ρημένοις πρὸς τὲς παρὰ TÉ Q,;- 
λίππεπρεσβευτὰς, ἔδοξε τῇ 7vy- 
κλήτῳ, παραυτίκα καταφῆσαί 
πρεσβείαν, τὴν ἐπισκεψομένην 
τὰ κατὰ τὸν Φίλιππον , χαὶ παρ- 
ἐξεσαν ἀσφάλειαν τοῖς βελομέ- 
γοις κατὰ πρόσωπον λέγειν τὸ 
Φαινόμενον, καὶ κατηγορέιν τῇ 








βασιλέως. Καὶ κατεφταϑηταν οἱ 
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cios autem ob poftulatum eius- 
modi obiurgauit : tum vero pa- 
tuit error. dixerunt enim Ly- 
cii, quiduis fe potius perpef- 
furos, quam vt Rhodiis effent 
dicto audientes. 


XL. 


V'ariarum gentium legatio- 
nes ad Romanos contra Phi- 
lippum. 


Romanorum legatio ad Phi- 
lippum. 


irca eadem tempora Ro- 

mam venerunt Eumenis 
legati, de Thraciis oppidis 
per vim a Philippo tributum 
pendere coa&tis acturi: vene- 
runt et Maronitarum exules, 
eundem regem accufantes, et 
exilii fui cauffam ad illum 
referentes. Cum his prae- 
terea erant Athamanes, Per- 
rhaebi, Theffali, aequum εἴς 
fe dicentes, vt vrbes reci- 
perent, quas per Antiochici 
belli tempus ipfis ademiffet 
Philippus. Sed et Philippi 
legati venere, vt omnium il- 
lorum accufationibus refpon- 
derent. Quum autem mul- 
tae habitae fuiflent difcepta- 
tiones inter oratores, quos 
diximus, et Philippi legatos; 
placuit fenatui, extemplo le- 
gationem mittere, quae de 
Philippi. rebus cognofceret, 
et fecuritatem omnibus prae- 
ftaret, qui coram rege expo- 
ftulare et eum incufare vel- 
lent. Decreti autem funt 
legati Q. Caecilius, et M. 


Q q 5 περὶ 
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περὶ τὸν Κόϊντον Καικίλιον x; Baebius, et Tiberius. Senis 


Μάρκον Βαΐβιον καὶ Τιβέριον pronius. | t 
Σεμπρώνιον. RT s UEWS 


MA. . — XLI. 

"Oca ἐν συνόδῳ ᾿Αχαμῶν, — Concilium Achaeorum, prae- 
ςρατηγέντος ᾿Αριφαῦνε συνελ- tore “αἰνίἤαεηο habitum ,in quo. 
ϑόσῃ φκονομήϑη περὶ διωφό- de variis atum negotiis , et 
gov πρωγμαάτων, καὶ πρὸς refponfa data legatis diuerfis, 
πρεσβευτὰς, πολαχόθϑεν qui a multis regibus ct cinita-- 


ὠπὸ βασιλέων τε καὶ πόλεων tibus ad gentem 4Ichacorum 
“πολλῶν παραγενομένθς. fuerant mi(i. | 


᾿Αντιπολιτείος ἐν τοῖς "A- — Fallionts duae ἐπ oria 
2 euis Apis καὶ Διοφά- lio Achaeorum, Ariflaeni e. 
yes καὶ τῶν ἅμα TéTos αἱρε- Diophanis cum fuis, et Phi-. 
TiSÀY, πρὸς τὲς περὶ QuAc- lopoemenis ας Lycortae, pa-- 
σοίμενο καὶ Λυκόρταν. tris Polybii. ow 

& 


OQ κατὰ τὴν ΤΠελοπόννησον nod ad res Peloponnefi 
fn Φιλοποίμενος φςρατη- attinet, ;iam diximus, 
vüvroc , ἔς τε τὴν Ῥώμην ἐξκπέ- ivre Achaeorum, quando, 
seis πρεσβευτὰς τὸ τῶν Αχοωιῶν mets eif rane 
ἔϑνος ὑπὲρ τῆς Λακεδαιμονίων egatos Romam cin, 
πόλεως, πρός τε τὸν βασιλέα uitate Lacedaemoniorum , et δά. 


Ptolemaeum regem ,- ve- 
Τητολεμοῖον, τὲς ἀνανεωσομένες τες δῶν DEB yw 


τὴν προῦπάρχεσαν αὐτῷ συμμα- nouarent. Hoc vero vis 
xxv, ἐδηλώσαμεν. Κατὰ δὲ τὸν re, praetore Achaeorum Ari- 
ἐμεσῶτα χρόνον, ᾿Αριφαΐ uva epx- flach; redieru | ad 
τηγᾶντος, οἵ T& παρὰ Πτολᾳ- Ptolemaeum erant, 
uos τὰ βασιλέως πρέσβεις ;A- legati, cum 
Sov, ἐν Μεγαλοπόλει τῆς συνέδα chaeorum conuentus - 
TOV ᾿Αχαιῶν ὑπαρχέσης. ἐξ- retur. quo etiam Eumenes 
evresdÀxei δὲ καὶ ὁ βασιλεὺς Εὐ- legatos miferat, centum x S 
ειένης πρεσβευτὰς, ἐπαγγελλό- talenta fe Achaeis d n 
μενος ἑκατὸν xg] ἄχοσι τάλαντα pollicens, vt, foenore legi-- 
δώτειν Toig. ᾿Αχαιοῖς, ἐφ᾽ ᾧ δα- timo occupata ea fumma, | , 
νειζο πένων τότων ἐκ τῶν τόκων reditibus alerentur, qui 
μειοϑοδοτέιϑα! τὴν Berk τῶν publicis conuentibus ad. con- 
᾿Αχαιῶν ἐπὶ ταῖς Moivcdg συνόδοις. Cilium | conueniffent. P a 




























y δὲ χαὶ παρὰ Σελεύκε TR 
χσιλέως. πρεσβευταὴ Ὶ τὴν τε 
T ἀνανεωσόμενοι , xgj δε- ! 
χίχαν μακρῶν ΩΣ ἢ ἐπαγ- 


2 Ps , ^—- 2 “ὃ 
γεὔλομενοι Busen τοῖς  A*cuois. 


Ἐχέσης δὲ τῆς συνόδα πραγμια- 
τικῶς, πρῶτοι παρῆλϑον οἱ πε- 
g Νικόδημον τὸν ἪἬἨλειον, καὶ 
τές τε ῥηθέντας. ἐν τῇ συγκλή- 
τῷ λόγες ὑφ’ αὑτῶν ὑπὲρ τῆς 
τῶν Λακεδοιμονίων πόλεως διῆλ- 
J'oy τοῖς Ancuois , xg] τὰς &To- 
κρίσεις ἀνέγνωσαν, ἐξ ὦ ὧν ἦν 
λαμβάνειν ἐκδοχὴν», ὅτι, δυσα- 
pessvroy μὲν καὶ τῇ τῶν τεῖ- 
χῶν καϑαιρέσει καὶ τῇ κατα- 
λύσει - - - - τῶν ἐν τῷ Kou- 
πασίῳ διαφϑαρέντων᾽ εἰ μὴν 
ἄκυρόν. τι ποιεῖν. ἐδενὸς δ᾽ ὃ 

ἀντειπόντος, ἔτε Ἀλφορχαλν a 
τος, ὅτω πῶς παρεπέμφϑη. 
Μετὰ δὲ τέτες εἰσηλϑον οἱ παρ᾽ 
Ἑυὐμένες. πρέσβεις, καὶ τήν 
τε gu ua fy τὴν πατρικὴν 
ἀνενεώσαντο, κοὴὶ τὴν ὑπὲρ 
τῶν χρημάτων ἐπαγγελίαν διε- 
σάφησαν τοῖς πολλοῖς. καὶ 
πλείες δὲ πρὸς ταύτας ὑποϑέ- 
σεις διαλεχϑέντες, καὶ μεγά- 
λην εὔνοιαν χαὶ Φιλανϑρωπίαν 
τῇ βασιλέως ἐμφήναντες πρὸς 
τὸ ἔϑνος, κατέπαυσαν τὸν λό- 
yov. Μεϑ᾽ ἕς ᾿Αποδλώνιος é 
Σιποώνιος ἀνατὰς, κατὰ μὲν τὸ 
πληϑος τῶν διδομένων χρη- 
μάτων ἀξίαν EQy τὴν δωρεαν 
τῶν "Axgeuiov κατὰ δὲ τὴν προ- 
οὔρεσιν TS διδόντος χαὶ τὴν 
χρείαν, εἰς ἣν δίδοται, πασῶν 
αἰχίξην καὶ παρανομωτάτην. 
Wuy γὰρ νόμων κωλυόντων μη- 
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terea venerati etiam Seleuci ἡ 
legati, tum renouandae ami- 
citiae, tum vt decem naues- 
longas Achaeis pollicerentur. 
Quum in concilio de rebus 
agi ferio coepiffet, primus 
omnium eft ingreffus Nicode- 
mus Eleus, qui habitos in 
Romano fenatu fermones de, 
Achaeis fuper ciuitate Lace- 
daemoniorum concilio renun- 
ciauit. datum deinde refpon- 
fum le&um eft, ex quo facile 
poterat fieri conie&tura , dif- 
plicuiffe patribus, et quod moe- 
nia Spartae effent deiecta, et 
quod foluta eflet illorum rei- 
publ. forma, nec non caedem 
eorum, 3 i in Compafio fue- 
rant occifi. — nihil tamen fe- 
natus eorum, quae ftatuiffent 
Achaei, irritum iubebat effe. 
Nemine reperto, qui vel ad 
repugnandum, vel ad affen- 
tiendum verba faceret, filen- 
tio res eft transmiffa. Secun- 
dum haec ingrefli funt legati 
Eumenis, et focietatem , quae 
patri ipfius fuerat cum Achaeis, 
renouauit: de pecunia etiam 
pollicitationem regis multitu- 
dini aperuit. quumque in eam 
fententiam multa differuiffent, 
fummamque regis beneuolen- 
tiam et humanitatem erga Α- 
chaeorum gentem palam fecif- 
fent, dicere defierunt. Poft 
haec furgit Apollonius Sicyo- 
nius, et pecuniam , quae dono 
offerebatur, fi magnitudo iilius 
fpc&aretur., dignam Achaeis 
effe dixit: fin animus donantis, 
et finis, quo pertineret illa ljbe- 
ralitas , rem effe turpiffimam et 
iniquiffimam. Nam quum legi- 
“ένα 
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δένα, μήτε ᾿διωτῶν, μήτε τῶν 
ἀρχόντων, παρὰ παρὰ βασιλέως Óa- 
ex λαμβάνειν κατὰ μηδ᾽ ὁποίαν 
ἂν πρόφασιν" πάντας ἅμα δω- 
poboxéi day προφανῶς, προσδε- 
ξαμένες τὰ χρήματα, πάντων 
ναι παρανομώτατον, πρὸς δὲ 
τάτος οαἰἰογισον ὁμολογεμένως. 
Τὸ γὰρ ὀψωνιἀζεοϑαι τὴν βελὴν 
ὑπ᾽ EdJuévsc καϑ᾽ ἕκαςον ἔτος, 
χαὶ βελεύεωϑαι περὶ τῶν κοινῶν 
καταπεπωκότάς οἱονεὶ δέλεαρ, 
πρόδηλον ἔχειν τὴν ad ivy καὶ 
τὴν βλάβην. νῦν μὲν γὰρ Εὐ- 
μένη διδόναι χρήματα , μετὰ δὲ 
ταῦτα Πρασίαν δώσειν, καὶ πά- 
λιν Σέλευκον. Τῶν δὲ πραγ- 
μάτων ἐναντίαν Φύσιν ἐχόντων 
Toi; τε βασιλεῦσιν καὶ ταῖς δη- 
μοκρατίαις, καὶ τῶν πλείζων 
xej μεγίτων διαβελίων αἰεὶ γι- 
νομένων περὶ τῶν πρὸς τὲς βα- 
σιλέις ἡμῖν διαφερόντων᾽ Φανε- 
ρῶς à ἀνάγκη, δυοῖν ϑάτερον, ἢ 
τὸ τῶν βασιλέων λυσιτελὲς iei. 
προῦϑεν γίνεαϑαι TE, ἰδίᾳ φυμφέ- 
ροντος, ἢ, TÉTR μὴ συμβαί- 
VoyTos , ἀχαρίτες Φαίνεαθαι. τα- 
᾿ giv ἀντιπράττοντας τοῖς αὐτῶν 
μιαϑοδόταις. Διὸ μὴ μόνον ἀπεί- 
mado παρεκάλει τὰς ᾿Αχαιὲς, 
ax μισεὶν τὸν Εὐμένη, 
διὰ τὴν ἐπίνοιαν τῆς δόσεως. 
gara δὲ TüToOV ἀνασαὶς Κασαν- 
ὄρος Αἰγινήτης. ἀνέμνησε τὲς 
"Axis τῆς Αἰγινητῶν ἀκχλη- 
ρίας, περιέπεσον διὰ τὸ με- 
TX τῶν 'A agii συμπολιτεύε- 
du, ὅτι τε Πόπλιος, Σελπε 
pic , ἐπιπλεύσας τῷ sa, 
πάντας ἐξηνδραποδίσατο τὲς 


7 
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bus cautum effet, ne quis fiue 
priuatus fiue in con- 
ftitutus dona a rege quacunque 
tandem ex cauffa caperet; ini- 
quiffimum facinus futurum, fi, 


acceptá ea pecunia, omnes pa- 
lam acceptorum munerum rei 
effent futuri. Ad haec dubitare 
neminem poffe, quin fummum. 
dedecus cum re effet. coniun- 
&um. Nam quis non videat, et 
probrofum et noxium fore , fi 
uotannis publicum conciiium 
(lipendia a rege Eumene acci- 
peret, et ad deliberandum de 
publicis rebus, velu: efca prius 
deglutita, accederent. Nunc 
pecunias largiri Eumenem, 
mox Prufiam largiturum, Se- 
leucum deinde facturum idem. 
Quum autem regum et libera- 
rum ciuitatum res inter fe natu 
ra fua pugnent, et plurimae ac 
maximae quaeque confultatio-. 
nes noftrae fint de controuer- 
quas habemus cum regi- - 
bus: ; adis alterum manife- - 
fto neceffarium erit , aut vt re- - 
gum vtilitatem noftris commo- 
dis anteponamus , aut , fialirer. 
fecerimus, vt ingrati videamur, l 
fi iis nos opponamus , quoru 
erimus mercenarii. Hortari igi-- 
tur Achaeos , non folum vt mu- 
nus recufent, verum etiam vto 
Eumenem, quod ei talis largi-- 
tionis in mentem venerit , Ho 
habeant, Surrexit poft hunc - 
Cafander Aegineta , et et Achaeis. 
in memoriam reuocat Aegine- - 
tarum calamitatem , in ee 










concilii Achaeorum e ^ 
blium Sulpicium clalffe in Ai : 
nam venilfe, et miferos Aegi- ' 









«λαιπώρας, Αἰγινήτας, drip ὧν 
: αφύήσαμεν, τίνα τρόπον Ar 
o, κύριοι γενόμενοι τῆς πό- 
Me κατὰ τὰς πρὸς Ῥωμοίες 
συνϑήκας ᾿Αττάλῳ παραδοῖεν, 
τριάκοντα τάλαντα παρ᾽ αὐτῇ 
λαβόντες. ταῦτ᾽ ἕν τιϑεῖς τοῖς 
ZA yeu πρὸ ἡ ὀφϑαλμῶν LE τὸν 
Edízusvy,, «y διάφορα προτεῖνον- 
τὰ ϑηρεύοειν τὴν τῶν ᾿Αχαιῶν 
εὔνοιαν", αἀλὰ τὴν πόλιν ἄποδι- 
δόντα τυγχάνειν πάντων τῶν 
Φιλανϑρώπων αἰναντιβῥήτως. τὲς 
δὲ ᾿Αχαιὲς παρεκάλει a; ὀέχε- 
dur τοικύτας δωρεὰς, δ᾽ ὧν φα- 
νήτονται X9. TX; εἰς τὸ κέλον ἐλ- 
πίδας ἀφαιίρέμενοι τῆς Αἰγινητῶν 
σωτηρίας. Τοιέτων δὲ γενοιιένων 
λόγων, ἐπὶ τοσῶτον παρέφη τὸ 
πληϑος, wes μὴ τολιῆσαι uxbé- 
νὰ συνειπεῖν τῷ βασιλέι. πάντας 
δὲ μετὰ xp ya ἐκβαλεῖν τὴν 
Tporéivon£vyv | δωρεῶν , nu ror δο- 
XEcUI αὐτῆς ἔχειν τι δυσαντο- 
φϑάλωητον, διοὶ τὸ πλῆϑος τῶν 
προτεινομένων χρημάτων. Ἐπὶ 
δὲ τοῖς προειρημένοις εἰτήχϑη τὸ 
παρὰ 72 Πτολεμαία « Bux Bs uev, ἐν 
ᾧ προκληϑέντων τῶν ἀποςαλέν- 
τῶν πρεσβευτῶν ὑ ὑπὸ τῶν Αχαι- 
ὧν πρὸς Ilroleucaov, gos. 3i 
Λυκόρτας μετὰ τῶν πρεσβευτῶν, 
ἀπελογίσατο πρῶτον μὲν, τίνα 
τρόπον καὶ ἡ δοῖεν καὶ λάβοιεν: τὲς 
ὅρκες ὑ ὑπὲρτὴς συμμαχίας τα, 
ὅτι κομίζοιεν δωρεὰν xciv? τοῖς 


| ᾿Αχαμιοῖς, &£xx: χίλια μὲν ὅπλα 


χαλκὰ πελταςυιο διακόσια δὲ τά- 
λαντὰ νομίσματος ἐπισήμε χαλ- 


ἈΞ πρὸς δὲ τὅτοις ἐπήνεσε τὸν 


βασιλέα, χαὶ βραχόα περὶ τῆς 


: / EXÉERPTAE LEGATIONES. 





621 


netas venum dediffe omnes: 
quibus de rebus locuti ante 
fumus, oftendimusque quo- 
modo Aetoli, vrbis potiti, 
ex pacto foederis. quod il- 
lis erat cum Romanis, Atta- 
lo eam tradidiffent, trigintà 
talentis addictam. Haec iile 
ob oculos Achaeis ponens, 
aequum cenfebat, vt non pe- 
cuniarum largitione Achaeo- 
rum beneuolentiam captaret; 
fed. vrbem | redderet, feque 
eo facto beneuolentiae tefti- 


"monia fummo cunctorum αἵ- 


fenfu impetraturum confide- 
ret. Ab Achaeis vero pete- 
bat, ne eiusmodi admi:te- 
rent dona, quae fpem falutis 
etiam in pofterum Aeginetis 
fint ademtura. H»: ors cone 
adeo concitata.eft multitudo, 
vt cauflam regis tuer! nemo 
auderet;:. fed «um clamore 
oblatam largitionem , etfi pro- 
pter vim oftenfae pecuniae 
fupra modum  blandientem, 
refpuerent. Secundum haec 
profertur Ptolemaei  decre- 
tum: cum quidem vocatis, 
qui ad Ptolemaeum miffi ab 
Achaeis fuerant, ingreffus 
Lycortas cum ceteris legatis; 
primum . expofuüit, quonam 
modo et praeftitiffent et ex- 
egiffent a. rege iusiurandum: 
addidit deinde, attuliffe fe 
donum communi Achaeorum, 
arma aenea ad peltaftas in- 
ftruendos, fex millia, pecu- 
niae fignatae aereae talenta 
ducenta, poft haec regis 
laudes commemorauit: tum 
vbi pauca de regis beneuo- 
lentia et promto animo erga 

εὐνοίας 
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αὐτῷ xa] προϑυμία, o εἰς τὸ 
ἔϑνος εἰπὼν, κατέφρεψε τὸν λό- 
yov ἐφ' οἷς Pew τῶν "᾿Αχαιῶν 
σρατηγὸς ᾿Αρίραινος., éipsro τόν 
τε παρὸ τε 2 Πτολεμαία πρεσβευ- 
τὴν, χαὶ τὲς ἐξαπεσαλιένες v ὑπὸ 
τῶν ᾿Αχαιῶν ἐπὶ τὴν ἀνανέωσιν, 
ποῖχν ἧκε συμμαχίαν ἃ ἀνανεωσό- 
μενος. ἐδενὸς δ᾽ ἐποχρινα ἀένα, 
πάντων δὲ διαλαλέντων πρὸς αἀλ- 
λήλες. πλῆρες ἣν τὸ βελευτή- 
ριον ἐπορίας. ἦν ὃ δὲ τὸ ποιὰν τὴν 
ἀλογίαν. ὅ ὅτι, ἐσῶὼν καὶ πλειόνων 
συαμιαχιῶν τοῖς ᾿Αχαιοῖς πρὸς 
τὴν Πτολεμαίᾳ βασιλείαν, 19] 
τέτων ἐχασῶν μεγάλας διαφο- 
pz κατὰ τος τῶν κοιρῶν περι- 
σάσεις, 89' ὁ παρὰ ra Πτολε- 
gon πρεσβευτὴς ἀδεμίαν ἐποιή- 
σατο. διατολὴν, ὅταν. ἄνενεξτο, 
καϑολικῶς δὲ περὶ τῇ TQXYyua- 
To; ἐλάλησεν, wJ' οἱ πεμῷ έν- 
τες πρέσβεις, 4A we, μιᾶς 
ὑπαρχέσης, αὐτοί τε τὲς Opsg 
ἔδωκαν καὶ παρὰ T8 βασιλέως 
j ἔλαβον. ὅϑεν προφερομένα τὰ 
φρατηγξ πάσας τὰς συμμαχίας, 
καὶ κατὰ μέρος ἐν ἑκάφῃ δια- 
φεϊλιομένε, μεγάλης σης διαῷο- 
ρῶς, ἐζήτει τὸ πλῆϑος εἰδέναι, 
ποίαν ἀνανεοῖτο συμμαχίαν. ἐ 
᾿δυνα μένα δὲ λόγον ὑπορχῶν , Ere 
TE Φιλοποίμενος, ὃς ἐποιήσατο 
φρατηγῶν τὴν ἀνανέωσιν, ἔτε 
“τῶν περὶ τὸν Λυκόρταν, τῶν 
πρεσβευσάντων εἰς τὴν ᾿Αλε- 
ξάνδρειαν" Bro) μὲν ἐχεδιακχός- 
τες ἐφαίνοντο τοῖς κοινοῖς πραγ- 
μασιν, ὁ δ᾽ ᾿Αρίςαινος μεγάλην 
ἐφείλκετο φαντασίαν, ὡς μό- 
γος εἰδοὺς, τί λέγει, καὶ τέλος 
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gentem Achaeorum  differoit- 
fet, finem dicendi fecit. Sur- 
gens dein Ariftaenus, praetor 
Achaeorum, et ab legato Pto- 
lemaei, etab iis,  reno- 
uando foederi miffi ab Achaeis 
fuerant, fcifcitatur, m 
focietatem renouaturus vene-- 


rit? Quum deret ne- 
mo, et mutuo fefe omnes in-- 
terrogarent, in conci-- 
lio exorta eft dubitatio. Orie- 


batur autem dubitatio ex eo, 
gud. quum plura fuiílent 
oedera Achaeis cum regibus. 
Ptolemaei maioribus, quae 
pro conditione temporum pun 
rimum inter fe differrent, ne- 
ue legatus Ptolemaei vllam. 
diftin&ionem fecerat, cum 
foedus renouabat, fed vniuer-- 
fe de negotio fuerat locutus, 
neque etiam illi, quos Achaei. 
miferant; verum quafi femel 
dumtaxat focietatem | pepig 
fent, iusiurandum fimpliciter: 
nulla adhibita diftinCctione et. 
praeftiterant ipfi, et accepe-. 
ranta rege. ltaque promen- 
te in medium praetore omnia. 


priora foedera, et fingula di-. 
ftin&te expendente, quoniam. 




















longe diuerfa illa erant, vo- 
lebat multitudo cognofcere, 
ecquod iam foedus renouaret,. 
Id vero docere quum neque 
Philopoemenes poffet, qui 
praetor renouandi foederis. 
au&Cor fuerat, neque Ly r- 
tas, ceteriue legati, qui Ale- 
xandriam iuerant; hi quidem 
temere atque inconfiderat rem. 
geffiffe publicam exiftimati. 
funt; Ariftaenus vero opin io- 
nem magnam inde retulit, vi 

ἐκ à - 












χσε κυρωϑῆναι τὸ δια 3ὅ- 
, 4 εἰς ὑπέρϑεσιν ἤγαγὲ 
ἣν προειρημένην ἀλογίαν. Τῶν 
E παρὰ τῷ Σελεύκε͵ πρέσβεων 
ἰσελϑόντων, ἔδοξε τοῖς Α χιοιοῖ, 
Ty μὲν Φιλίαν οἰνανεωσαοθοι! 
πρὸς τὸν Σέλευκον, τὴν δὲ τῶν 
᾿ πλοίων δωρεὰν κατοὶ τὸ παρὸν 
| greed. καὶ τότε μὲν περὶ 
τέτων βελευσάμενοι διέλυσαν 
εἰς τὸς ἰδίας ἕκατοι πόλεις. Μ-- 
Tx δὲ ταῦτα τῆς πανηγύρεως 
ἀκμαφέσης. ἤλϑε Κόϊ,τος Και- 
κίλιος ἐκ Λακεδοιμονίας ἄνα- 
κάμπτων ἀπὸ τῆς πρεσβείας, 
ἧς ἐπρέσβευσε πρὸς Φίλιππον. 
od συναγαγόντος Apis dye T 
sparyys τὰς ἀρχὸς εἰς τὴν τῶν 
᾿Αργείων πόλιν. εἰσελθὼν ὁ 
Κόιντος ἐμέμνητο, φάσκοντος αὖ- 
τὰ, : βαρύτερον 9d πικρότερον 
. ΤῈ δέοντος xex pray τοῖς Λάπε- 
Bcupovínic ,' καὶ παρεκάλει à 
-mrÀeiévoy bop3ucacdo, τὴν προ- 
γεγενημένην ἄγνοιαν. Ὃ μὲν ἂν 
᾿Αρίσαινος ἔχε τὴν ἦσυχιίαν, 
δῆλος ὦ ὧν ἐξ αὐτῷ τ σιωπᾷν, 
ὅτι δυσαρες εἴται τοῖς φκονομη- 
μένοις, καὶ συνευδοκέ! τοῖς ὑπὸ 
Καρωλίῳ λεγομένοις. 'O δὲ Διο- 
Qxvyc ὁ Μεγαλοπολίτης ᾿ &y- 
ϑρωπος φρατιωτικώτερος ἢ πο- 
λιτικώτερος, ἀναςοὶς, EX, οἷν 
ἀπελογή. 27 Ti περὶ τῶν ᾿Αχαιῶν, 
ἀλλὰ καὶ προσυπέξειξςε τῷ p Kou- 
juo , διὰ τὴν πρὸς τὸν Φιλο- 
“ποίμενα παρατριβὴν, ἕτερον ἐγ- 
varus κατὰ τῶν ᾿Αχιομῶν. "EQ 
γὰρ, s μόνον τὰ κατὰ Λακε- 
“δαίμονα κεχειρίοϑδαι! κακῶς, αἀλ- 
λὰ καὶ τὰ κατὰ Μεσσήνην. ἦσαν 
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qui folus iudicio vteretur, ac 
tandem decretum illud firmari 
non eft paffus; fed rem, de 
qua omnes dubitarent, inaliud 
tempus reiecit. Ingreffis poft- 
ea Seleuci leg:tis, p'acuit 
Achaeis, amiciiam quidem 
cum rege Seleuco renouare, 
fed nauium, quas donabat, 
munus in praefentia non ac- 
cipere. His ita tum conftitu- 
tis, in fuam quisque patriam 
foluto conuentu difcefferunt. 
Secundum haec dum celebra- 
tur folennitas, venit Q. Cae- 
cilius, reuertens e legatione, 
quam ad Philippum obierat. 
Poftquam Ariítaenus praetor 
principes Achaeorum in Ar- 
giuorum vrbem  conuocaff-t, 
ingreditur Caecilius, et verba 
facere incipit, quum diceret, 
Lacedaemonios durius et afpe- 
rius, quam par effet, fuiffe 
traCctatos: imuiüs dein" mone- 
re, culpam vt emend»rent. 


.Ad haec illius verba Ariftae- 


nus filentium tenuit, eo ipfo, 
quod taceret, palam faciens, 
difplicere fibi, quae fa&ta ef- 
fent, et orationem Caecilii 
probare. Diophanes vero Me- 
galopolitanus, homo militaris 
vitae quam ciuilis maiorem 
vfum habens, non folum non 
excufauit factum illud Achaeo- 
rum;. verum etiam propter 
fimultatem, quam cum Phi- 
lopoemene exercebat, aliam 
Achaeorum indicauit crimina- 
tionem. Dixit enim, non fo- 
lum Lacedaemonios male fuit- 
fe tractatos; fed etiam cum 
Meffeniis inique actum effe ab 
iisdem Achaeis. Erant autem 
δὲ περὶ 
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δὲ τερὶ τῶν φυγαδοιῶν τοῖς Mao- 
σηνίοις ἀντιῤῥήσεις τινὲς πρὸς 
ἀλλήλας περὶ τὸ TÉ Tire διώ- 
γράμμα, χαὶ τὴν v& Φιλοποί- 
μενος διόρϑωσιν" Ὧϑεν ὁ ὁ Καικί- 
Aoc, δοκῶν. ἔχειν. καὶ τῶν A- 
χαιῶν ὧν τινος ὁμογνώμο- 
νας, μᾶλλον ἠγανάκτει τῷ μὴ 
κατακολεϑεῖν ἑτοίμως Toi; ὑπ᾽ 
αὐτῷ παρακαλαμένοις τὲς συνε- 
ληλυϑότας. Ts δὲ Φιλοποίμενος 
χαὶ Λυκόρτα, σὺν δὲ τέτοις 
Αρχωνος, πολλὲς χαὶ ποικί- 
Auc διαϑεμένων λόγες, ὑπὲρ τῇ 
καλῶς μὲν διῳκῆσϑαι τὰ κατὰ 
τὴν Σπάρτην, xod συμφερόν- 
τως αὐτοῖς μάλιξα τοῖς Λακε- 
δαιμονίοις, ἀδύνατον δ᾽ dva, τὸ 
κινῆσαί τι τῶν ὑποκειμένων, 
; ἄνευ τὰ παρὰ βῆναι καὶ τὰ πρὸς 
τὲς ἀνϑθρώπες δίκαια, xod TX 
πρὸς τὲς ϑεὲς ὅσια, μένειν 
ἔδοξε τοῖς παρᾶσιν ἐπὶ τῶν ὑπο- 
κειμκένων y xe ταύτην δξναι τῷ 
πρεσβευτῇ τὴν ἀπόκρισιν. Ὁ 
δὲ Καικίλιος, ὁρῶν τὴν τέτων 
προαίρεσιν» ἡξίε τές πολλὲς 
αὐτὲς συναγαγεῖν εἰς ἐκκλησίαν. 
οἱ δὲ τῶν ᾿Αχαιῶν ἄρχοντες 
"ἐκέλευον αὐτὸν δειξαι τὰς ἐντο- 
λὰς, ἃς ἔχε παρὰ τῆς συγ- 
ἀλήτε περὶ τέτων. τῇ δὲ παρα- 
σιωπῶντος, EX ἔφασαν αὐτῷ 
συνάξειν τὴν ἐκκλησίαν" τὲς 
γὰρ νόμες 8x ἐᾷν, ἐὰν μὴ Φέρῃ 
τις ἔγραπτα, παρὸ τῆς συγκλή- 
vs, περὶ ὧν οἴεται δεῖν συνά- 
γον. ὃ δὲ Καρκίλιος ἐπὶ τοσα- 
τον ὠργίαθη, δια τὸ μηδὲν αὐτῷ 
συγχιωρθιαϑαρ, τῶν ἀξιαμένων, 
ὥς ἐδὲ τὴν ἀπόκρισιν ἠβελήϑη 
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Meffeniis quaedam inter 
controuerfiae -circa Titi. de-. 
cretum, füper iis, qui ab ex-- 
ilio fuerant reuocati, et circa. 

moderationem, quam ei de- 
creto Philopoemenes adhibue 

rat. Caecilius igitur , qui. A- 
chaeorum nonnullos . ecum. 
fentire animaduerteret, eo 
grauius indignari, quod in 
fententiam, quam ipfe dixerat, 
vniuerfum concilium non fta. 
tim pedibus iret. Sed quum. 
multis variisque rationibus Phi-- 
lopoemenes et Lycortas et fi-- 
mu] cum his Archon demon-- 
ftraffent, re&e omnia, quae 
ad Lacedaemonios pertine-. 
bant, fuiffe adminiftrata at- 
que ex ipforum imprimis La-. 
cedaemoniorum vtilitate , ne-- 
que poffe quicquam eorom, 
quae fuerant facta, mutari, 
quin omnia humana. diuina-- 
que iura violarentur: vifum 
eft concilio, nihil moueri. 
oportere, et in hanc fenten-. 
tiam legato dandum refpon- 
fum. Caecilius horum intel- 
leéca voluntate poftulat, vt. 
concilium gen'is Achaeorum 
fibi detur. tum vero princip ; 
Achaeorum ab eo petunt, fcri- 
pta mandata ederet, quae di 1 
eo acceperat a fenatu. qui 
quum taceret, negare illi [ἃ 
concionem multitudinis 
uocaturos; neque enim per. 
leges id prius licere, quam 
edita eflent mandata fcript 
comprehenfa de iis rebus , qu 
rum cauffa poftuletur conci: 


Y 


lium. Caecilius in tantam ex: 






















poítulatorum admitti vid 


ME 








d 


E χοθαι E τῶν οὐρχιόντων, 
; ᾿ ἀναπύκριτος ἄπηλϑεν. Οἱ 


δ᾽ ᾿Αχαιοὶ τὴν αἰτίαν ἀνέφερον 


xo] τῆς πρότερον παῤῥησίας τῆς 
᾿ Μάρκε TE Φολεΐε, καὶ τῆς τότε 
τῶν περὶ τὸν Καικίλιον, ἐπὶ τὸν 
᾿Αρίφαινον καὶ τὸν Διοφάνην, 
ὡς τέτες ἀντισπασαμένες δια 


΄ τὴν ἄντιπολιτείαν τὴν πρὸς τὸν 


Φιλοποίμενα, καί τις ἣν ὑποψία 
τῶν πολλῶν πρὸς τὲς τροειρη- 
μένας ἄνδρας. καὶ τὰ μὲν κατὰ 
Πελοπόννησον ἐν τέτοις ἦν. 


ΜΒ. 


Πρεσβᾶαι διάφοροι πρὸς 
Ῥωμαίες, καὶ πάλιν Ῥωμαίων 
πρός τε Φίλιππον καὶ πρὸς 


Ἕλληνας. 


ἐν Θετταλονίχῃ ῥηϑεῖσιν ἐπὶ τῶν p 


᾿Απόκρισις τῆς Συγκλήτϑ, 
ἣν ᾿Αχαμοῖς ἔδωκε. Kouri- 
λίϑ καὶ Λακεδαιμονίων σολ- 
λὰ τῷ ἔθνεος κατ 


; αδολεοχή- 
σοντων. 


Ο- τῶν περὶ τὸν Καικίλιον 
ἀνακεχωρηκότων ἐκ τῆς 
ἙΆαδος, "94 διασεσαφηκότων 
τῇ συγκλήτῳ περί τε τῶν κατὰ 
Μακεδονίαν χαὶ τῶν κατὰ Πελο- 
πόννησον, εἰσηγον εἰς τὴν σύγκλη- 
TOV τὲς περὶ τάτων γεγονότας 
πρεσβευτας. εἰσελϑόντων δὲ 
πρῶτον τῶν παρὰ τε 2 Φιλίππε καὶ 
πὰρ ᾿Ε μένες, ἔ ἔτι δὲ τῶν ἐξ Alva 
9j | Mxoaveiac Φυγάδων, γὼ ποιη- 
σαμένων τὲς λόγες ἀκολέϑως τοῖς 
περὶ τὸν Καικίλιον. ἔδυξε τῇ 
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vt refponfüm accipere. a prin- 
cipibus Achaeorum noluerit, 
fed fine refponfo abierit. A- 
chaei eius licentiae, quam et 
antea M. Fuluius et iam Q- 
Caecilius vfürpaffent, cauf- 
fam referebant ad Ariftaenum 
et Diophanem. hos enim, 
quod in republica diffiderent 
a Philopoemene. illos a cete- 
ris abalienatos fibi adiunxiífe. 
et erant vulgo apud muiitu- 
dinem Ariftaenus et Diopha- 
nes fufpeCi haec igitur tum 
in Peloponnefo gerebantur. 


XLII. 


Legationes variae Κο- 
mam miffae, et vice verfa a 
Romauxis ad Philippum d 
Graecos. 


Refponfum a fenatu datum 
"Achaeis, pofiquam Caecilius 
et Lacedaemonii multa de iis 
iure vel iniwria apud patres 


effent quefii, 


um Q. Caecilius ceterique 
legati e Graecia difcetfi(- 
fent, et legationem fuam, quam 
in Macedonia et Peloponnefo 
obierant, renuntiaffent: le- 
gatos, qui ex iis locis vene- 
rant, in fenatum introduxe- 
runt. et quum effent ingreffi 
primo legati Philippi et Eu- 
menis, deinde Aeni et Ma- 
roneae exules, atque ea ite- 
raffent, quae  Theffalonicae 
rius dixerant apud Caeci- 
lium et reliquos legatos: pa- 
Rr gU yxA j- 
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συγκλήτῳ, πέμπειν πάλιν ἄλλες 
πρεσβευτὰς πρὸς τὸν Φίλιππον, 
τὲς ἐπισκεψομένες, πρῶτον μὲν, 
εἰ παρακεχώρηκεν τῶν ἐν Tleg- 
ῥαιβίᾳ πόλεων κατὰ τὴν τῶν πε- 
pi τὸν Καικίλιον ἀπόκρισιν. ὦτα 
τὲς ἐπιτάξοντας αὐτῷ τὰς Φρε- 
xc ἐξχνειν ἐξ Alva xoj Μαρω- 
᾿ψαίας, καὶ aval Bav ἀποβαίνειν 
ἀπὸ τῶν παραϑαλαττίων τῆς 
Θρῴκης ἐρυμάτων καὶ τόπων καὶ 
πόλεων. Μετὰ δὲ τέτες εἰσῆγον 
τὲς ἀπὸ ΠΠελοποννήσα παραγεγο- 
νότας. οἵ τε yxp ᾿Αχαιοὶ πρε- 
σβευτὰς ἀπεςάλκεισαν τὲς περὶ 
᾿Αποδλωνίδαν τὸν Σικυώνιον, δι- 
καιολογησομένες πρὸς τὸν Καικί. 
λιον ὑπὲρ τῷἙ μὴ λαβῶν αὐτὸν 
ἀπόκρισιν, xo) καϑόλε διδάξον- 
τὰς ὑπὲρ τῶν κατὰ Λακεδαίμονα 
πραγμάτων" ἔκτε τῆς Σπαρτης 
᾿Αρεὺς x5 ᾿Αλκιβιάδης ἐπρέσβευ- 
δαν. ὅτοι δὲ ἦσαν τῶν ἀρχαίων 
Φυγάδων, τῶν ὑπὸ τῇ Φιλοποίμε- 
yoc καὶ TV A χαιῶν νεωςὶ κατηγ- 
μένων εἰς τὴν οἰκείαν. ὃ καὶ μά- 
Jusx τὲς ᾿Αχαιὲς εἰς ὀργὴν ἦγε, 
τῷ δοκέιν, μεγάλης ἔσης καὶ 
προσῷατε τῆς εἰς τὲς Φυγάδας 
εὐεργεσίας, ἐξαυτῆς ἐπὶ τοσξτον 
ἐχαριςείαϑαι παρ᾽ αὐτοῖς, dies καὶ 
κατατρεσβεύειν, καὶ κατηγορίαν 
ποιέιαϑα πρὸς τὲς κρατῆντας τῶν 
ἀνελπίξως αὐτὲς σωσάντων,, καὶ 
καταγαγόντων εἰς τὴν πατρίδα. 
ποιησαμένων δὲ xj τότων πρὸς 
ἀδλήλες ἐκ συγκαταϑέσεως τὴν 
δικαιολογίαν, xod διδασκόντων τὴν 
σύγκλητον, τῶν μὲν περὶ τὸν 
᾿Αποδλωνίδαν τὸν Σικυώνιον, εἷς 
ἐκ ἂν δυνατὸν ὄη τὸ παράπαν 
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tres aliam legationem ad Phi. 
lippum decreuerunt, ad.vi- 
fendum, redditaene ciuitates 
Perrhaebiae effent, ficut Cae- 
cilius et ceteri legati pro- 
nuntiauerant, iubendumque, 
vt ab Aeno et Maronea prae- 
fidia deduceret, vtque omni- 
bus maritimae orae in Thra- 
cia caftellis, locis, vrbibus 
excederet. Poft hos intro- 
ducti, qui e Peloponnefo ve- 
nerant: nam et Achaei le- 
gatos  Apollonidam et Si- 
cyonium miferant, vt Cae- 
cilio, qui nullum refponfum 
acceperat, pro Achaeis re- 
fponderent in fenatu, et o- 
mnis patres edocerent, 

Lacedaemone effent ta. 
Etiam e Sparta Areus et Al- 
cibiades legati Romam vene- 
rant. Ex antiquis exulibus 
ifti erant, quos recens Philo- 
poemenes et Achaei in pa- 
triam reftituerant. quae prae- 
cipue res iram Achaeorum 
accendit, quod, quum tanto 


"Aet. 
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tamque recenti beneficio ab - 


Achaeis hi exules fuiífent 


affe&i, adeo ingrati in ipfos : 
repente exftitiffent, vt lega- - 


tionem aduerfus gentem A- 
chaeorum füfciperent, et in- 
fefta iam oratione apud re- 
rum dominos accufarent il- 
los, a quibus praeter fpem 
feruati et in patriam redu- 
&i fuiffent. quum vtriusque 
partis legatos inter fe 
tres commififfent, atque illi 


fuae cauffae iufta expofüif- 
fent, et hinc Apollonidas Si- 


cyonius  perfuadere fenatui 
contendiffet, non  potuiffe 
; ἄμεινον 


* 








A 


ἄμεινον χειριοϑῆναι τὰ κατὰ τὴν 
OT 


ΠΟ Σπάρτην, ἢ vov κεγείοιται διοὶ 


Tv Ax cugy χαὶ διὰ Φιλοποίμε- 


J Voc, τῶν τε περὶ τὸν ᾿Αρέα τά- 


yxyría πειρωμένων λέγειν, καὶ 
Φαχσκόντων, ποῶτον μὲν καταλέ- 
Aucjoy τὴν τῆς πόλεως δύναμιν, 
ἐξηγμένε r8 πλήϑες μετὰ βίας, 
Εἶτ᾽ ἐν αὐτοῖς * ἐπισφαλῃ uiv 
ὀλίγοις 801, καὶ τέτοις τῶν ται- 
xv περιηρημένων, ἀπαῤῥησία- 
soy Jà, διὰ τὸ μὴ μόνον τοῖς κοι- 
νοῖς δόγαωασι τῶν ᾿Αχαιῶν πει- 
ϑαρχεῖν, XAR καὶ κατ᾽ ἰδίαν 
ὑπηρεταιν τοῖς ἀεὶ καϑις χιιένοις 
ἄρχεσι" διακέσασα καὶ τέτων ἡ 
σύγκλητος ἔκρινε, τοῖς αὐτοῖς 
πρεσβευτῶις δῶναι καὶ περὶ τέ- 
των ἐντολὰς, καὶ κατέφησε πρε- 
σβευτὲς ἐπὶ τὴν "EARxÓx, τὲς 
περὶ "Αππιον Κλαύδιον. ἀπελο- 
γήϑησαν δὲ καὶ πρὸς τὸν Kauxl- 
λιον ὑπὲρ τῶν ἀρχόντων οἱ παρὸ 
τῶν ᾿Αχαιῶν πρέσβεις ἐν τῇ συγ- 
κλήτῳ, Φάσκοντες, ἐδὲν ἀδικᾶν 
αὐτὲς, ἐδ ἀξίᾳς ἐγκλήματος 
| ὑπάρχειν, ἐπὶ τῷ μὴ συνάγειν 
τὴν ἐκκλησίαν " νόμον γὰρ εἶναι 
παρὰ τοῖς Αχαιοῖς, μὴ συγκα- 
Ae τὲς ποδλέςι, ἐὰν μὴ περὶ 
συμμαχίας ἢ πολέμε δέῃ γίνεωϑαι 
διαβέλιον, ἢ παρὰ cvyxÀyrs τις 
ἐνέγκῃ γράμματα. διὸ καὶ δικαίως 
τότε βελεύσαοϑαι μὲν τὲς ἄρχον- 
τας συγκαλέιν τὲς ᾿Αχαικὲς εἰς 
ἐκκλησίχν᾽ κωλύεοϑαι δ᾽ ὑπὸ τῶν 
νόμων διὰ τὸ μήτε γράμματα Qé- 
βειν αὐτὸν παρὰ συγκλήτε, μήτε 
τὰς ἐντολὰς ἐγγράπτες ἐϑέλειν 
ὅξναι τοῖς ἄρχεσιν. ὧν ῥηϑέν-. 
τῶν, ἀναφὰς Καικίλιος, τῶν τὰ 
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vlla ratione melius res, Spar- 
tae adininiftrari, quam fa- 
&um effe: ab Achaeis et Phi- 
lopoemene, hinc. Areus con- 
trarium demonftrare effet co- 
natus, dixiffetque, primum 
exhauftas vires ciuitatis abdu- 
&a per vim plebe, deinde con- 
tinuis periculis vrbem effe 
Obiectam , redifctam ad tam 
paucos, qui etiam nudati mu- 
ris effent, ad haec liberta- 
tem ciuiraii peni us adem- 
tam, vt quae non folum pu- 
blicis | decretis Achaeorum 
parere haberet, fed etiam 
praetoribus illorum — femper 
ancilari cogeretur: his au- 
ditis placuit patribus, vt de 
his quoque rebus iisdem le- 
gatis darentur mandata. [)6- 
creta autem eft legatio in 
Graeciam , cuius princeps 
Appius Claudius fuit.  Re- 
fponderunt eüam in fenatu 
Caecilio pro Achaeorum prin- 
cipibus, qui miffi ab illis fue- 
rant. dixerunt, nihil eos 
peccaffe, neque iure accufari 
poffe, quod concilium popu- 
li non conuocatlent. Lege 
enim cautum apud Achaeos 
effe, ne concilium liceret in- 
dicere aliter, quam fi de fo- 
cietate aut de bello foret de- 
liberandum , aut literas ab 
fenatu aliquis afferret. ^ me- 
rito igitur tunc principes Á- 
chaeorum.de conuocanda mul- 
titudine confuitaffe; fed id 
quo minus facerent, per le- 
ges ftetiffe, quoniam neque 
literas fenatus afferret Caeci- 
lius, neque mandata fcripta 
vellet edere. Poft haec verba 
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περὶ τὸν Φιλοποίμενα καὶ Av- 
κόρταν κατηγόρησε, xg] καϑόλε 
τῶν ᾿Αχαιῶν, καὶ τῆς οἰκονο- 
μίας, ἢ περὶ τῆς τῶν Λακεδαι- 
μονίων ἐκέχρηντο πόλεως. ἡ δὲ 
σύγκλητος διακέσασα τῶν λεγο- 
μένων, ἔδωκε τοῖς ᾿Αχαιοῖς à ἀπό- 
κρίσιν, ὅτι περὶ μὲν τῶν κατὰ 
Λακεδαίμονα πέμωψει τὰς ἐπι- 
σχεψομένες , TOj; δὲ πρεσβευταῖς 
τοῖς xei παρ ᾿ἑαυτῶν ἐκπεμπομέ- 
yoi T xpyvet προσέχειν τὸν νῶν, 
καὶ * καταλογὴν ποιξίοϑαι τὴν dg- 
μόζσαν, καϑάπερ χαὶ Ῥωμαῖοι 
ποιξνται τῶν παραγινομένων 
πρὸς αὐτὲς πρεσβευτῶν. 


MT. 

Σύνοδος ᾿Αχαιῶν iv KAer- 
τορι τῆς ἴας, 49 παρϑ- 
σία Ῥωμαίων. 

τι κατὰ τὴν ὀγδόην "od μ΄ 
Ὀλυμπιάδα πρὸς ταῖς £g 
παρεσία ἐγένετο πρεσβευτῶν 
Ῥωμαίων εἰς Κλάτορα »9ngj σύν- 
οδος τῶν Αχαιῶν, χαὴ οἱ ῥηθέντες 
ὑπὸ ἀμφοτέρων λόγοι, περὶ τῶν 
κατὰ t Λακεδαίμονα πραγμάτων, 


χαὶ τὰ δόξαντα τοῖς ᾿Αχιαιροῖς, 
ταῦτα κεφαλαιωδῶς. 


MA. 
Φιλίππε δεινὸν ὠσέβημα 
εἰς τὲς MMewerac. 
Δημήτριος ὃ 78 Φιλίσ- 
Tu ὁμηρεύσων εἰς Ῥώμην 


πέμπεται. 


ἀβλ ηἐ κύβος, 





HISTORIIS 


furgit Caecilius, et 
menem ac Lyc s 
atque omnes in 

chaeos, et ordinationem, ded 
vfi erant in rebus Lacedaemo- 
niorum componendis. Sena- 
tus omnibus auditis, quae di- 
&a fuerant, refpon(üum A- 
chaeis dedit, miflurum fe le- 
gatos ad vifendum, quomodo 
cum Lacedaemoniis effet a- 
€um. monuit vero, vt populi 
Rom.legatos, qui in Grae- 
ciam mitterentur, obferua- 
rent, etquanto par effet cum 
honere fufciperent, ficut Ro- 
mani facerent in iis, qui ad 
ipfos venirent. 


XLUI. 
Concilium Achaeorum Clj- 
tore in. Zrcadia adRR le- 
gatis datum, 


SE 


lympiade cxrv 11r. Clito- 
rem in Arcadia Rom. le. 
gati venerunt, et concilium 
Achaeorum ibidem  celebra- 
tum. narrantur deinde Polybio 
fermones vtrimque habiti de 
rebus Lacedaemoniorum,quae- 
que ab Achaeis decreta in 
eam rem facta fuerint: atque 
haec fummatim. 


XLIV. 
Philippi facinus impium in 
Maronitas. admiffum, 


Demetrius Philippi F. Ro- 
mam a patre mittitur obfes 
futurus, 


On. 


É 
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ai EL. ó βασιλεὺς, δια- 


πεμψαμένων πρὸς αὐτὸν 


Ἰ dix t τῆς Ῥώμης τῶν ἰδίων τρεσβευ- 


" 


τῶν, x2] ἡ δηλέντων, ὃ ὅτι δεήσει κατ᾽ 


ἀνάγκην ἀποβωίνειν αἱ ἀπὸ τῶν ἐπὶ 


Θρῴκης πόλεων, πυϑόμενος ταῦ- 
τα, ὸ B βαρέως Φέρων ἐπὶ τῷ δοκέιν 
πανταχόϑεν αὐτξῷ. περιτέμινεαθαι 
τὴν «ἀρχὴν», ᾿ἐναπηρείτατο τὴν ! 
ὀργὴν εἰς τὲς ταλαιπώρες Μα- 
ρωνίτας. μεταπεμψάμενος γὰρ 
"Ovéuasoy τὸν ἐπὶ ,Θρῴτης τε- 
ταγμένον, ἐκοινολογή. ϑητέτῳ πε- 
e τῆς πράξεως. ὁ δ᾽ Ὀνάμαςος 
ἀναχωρήσας εἰσαπέςο;λε Κα ἀσαν- 
ὃρον εἰς Μαρώνειαν, συν: 737 τοῖς 


ἱ πολλοῖς ὑ ὑπάρχοντα , δι τὸ ποιεῖ- 
aj τὸν πλείονα | χρόνον ἐκεὶ τὴν. 


διατριβὴν, ἅτε τῷ Φιλίππε πάλαι 
τὲς αὐλικὲς ἐγκαϑικότος εἰς τὰς 
πόλεις ταύτας » καὶ ἡ συνήϑεις πε- 
ποιηκότος τὲς ἐγχωρίως ταῖς τέ- 
τῶν magemiby ulcus. μετὸ δέ τι- 
γας ἡμέρας ἑτοιμιχαϑέντων τῶν 
Θρᾳκῶν, καὶ τέτων ἐπεισελϑόν- 
τῶν διρὲτα Kxcx. νδρε νυχτὸς, ἐ ἐγέ- 
uero μεγάλη σφαγὴ. καὶ πολλοὶ. 
τῶν Μαρωνιτῶν ἀπέϑανον. auo- 
λασάμενος δὲ τῷ τοιότῳ τρόπῳ 
τὲς ἀντιπράττοντας ὁ ὁ Φλιππος, 
καὶ πληρώσας τὸν ἴδιον ϑυμὸν, 
ἐκαραδόκε: τὴν. τῶν πρεσβευτῶν 
παρεσίαων, πεπεισμένος, μηδένα 
τολμήσειν κατηγορήσειν αὐτῷ διὰ 
τὸν φόβον. Μετὰ δέτινα χρόνον 
παρᾶγεν ομένων τῶν περὶ τὸν 
[Αππιον, καὶ ταχέως πυϑομένων 


Nt τὰ yeyovo: τα κατὰ C τὴν Μαρώνειαν, 
x] Tepic τῷ Φιλίππῳ μεαψι- 


μιοιρέντων ἐπὶ τέτοις, ἐβέλετο 
μὲν ἀπολογείαϑα! , φάσκων, μὴ 


ἐν" 
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Ε- Philippus , a fuis le- 
gatis, qui Romae erant, 
per miffos in id ipfum cer- 
tior factus, fore illi neceffa- 
rio cedendum ciuitatibus Thra- 
eiae, aegre nuntium ilium 
ferens, quod regni fines vn- 
diquaque imminui fibi cerne- 
ret, in miferos Maronitas 
iram effudit. Onomaíto enim 
(is Thraciae praefectus erat) 
ad fe venire iuffo, de fuo 
incepto egit cum ipfo. Qui 
vt in Thraciam rediit, Ca- 
fandrum in vrbem Maroneam 
mifit, vulgo omnibus ibi no- 
tum ac familiarem, quod vt 
plurimum eo loci habitaret. 
Pridem enim Philippus auli- 
cos fuos in iis vrbibus loca- 
uerat, effeceratque, vt con- 
fuetus et familiaris eflet in- 
digenis regiorum ad fe ho- 
rum aduentus. poft paucos 
vero dies vbi parati erant 
Thraces, iis per Cafandrum 
noCte intromiffis, fit caedes 
ingens, multique Maronita- 
rum pereunt. Philippus, hoc 
modo punitis, qui fuae parti 
aduerfabantur, "exfatiata ira, 
legatorum aduentum exípe- 
&abat, nihil dubitans, per- 
culfis omnibus terrore, ne- 
minem hifcere aduerfus fe& 
aufurum. Nom muio poft 
veniunt Appius et legati alii. 
qui re ftatim cognita cum 
grauiter Philippo eo nomine 
fuccenferent, ille enimuero 
purgare fe velle, et ad fe 
pertinere tantum fcelus ab- 
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dA τὲς ἐν αὐτοῖς φασιάςοντ' Ὄντὰς 
Μαρωνίτας, καὶ τὰς μὲν απο- 
κλίνοντας πρὸς Εὐμένη κατὰ τὴν 
εὔνοιαν, τὰς δὲ πρὸς ἑαυτὸν, eic 
ταύτην Veri, τὴν ἄτυ- 
χίαχν. καλᾷν δ᾽ ἐκέλευε κατὰ 
ποόσωτον, δΐτις αὐτῷ κατηγορεῖ. 
Τξτο δ᾽ ero/a, πεπεισμένος, μη-- 
δένα τολμήσειν διὰ τὸν Φόβον, 
τῷ δοκέῖν, τὴν μὲν ἐκ Φιλίππε 
τιιωυρίων ἐκ χειρὸς "ossa, τοῖς 
ἀντιπράξασι, τὴν δὲ Pwuciwv 
ἐπικερίκχν μακρὰν ἀφεςᾶναι. 
τῶν δὲ περὶ τὸν "Αππιον 8 Φα- 
σκόντων ποοσδέιαθαι δριοίολο- 
ylec, LT γὰρ εἰδέναι τὰ γε- 
γονότα καὶ τὸν οὔτιον τέτων" 
εἰς ἀπορίαν. ἐνέπιπτεν ὁ Q/.T- 
πος. καὶ τὴν μὲν πρώτην ἔντευ- 
£y ἄχρι τέτα προβᾶντες ἔλυσαν. 
Κατὰ δὲ τὴν ἐπιξσαν ἡμέραν οἱ 
περὶ τὸν "Amm πέμπειν ἐπέ- 
TXTTOV τῷ | Φιλίππῳ τὸν Ονόμα- 
sov καὶ τὸν Κασανδρον ἐξαυτῆς 
εἰς τὴν Ῥώμην, ἵνα πύϑυται 7j 
σύγκλητος περὶ τῶν γεγονότων. ὁ 
δὲ βασιλεὺς, διατραπεὶς ὡς ἔνι 
quisa, καὶ ἀπορήσας ἐπὶ πολὺν 
χρόνον, τὸν μὲν Κασανδρον ἔφη 
᾿ πέμψειν, τὸν αὐϑέντην γεγονότα 
τῆς πράξεως, ὡς éveivoi Φασὶν, 
ἵνα πυϑηται περὶ τέτε τὰς ἀλη- 
ϑείας ἡ σύγκλητος τὸν δ᾽ Ὀνό- 
μαφον ἐξηρειτο, καὶ παρ᾽ αὐτὰ, 
καὶ μξ τὰ ταῦτα τοῖς πρεσβευταῖς 
ἐντυγχάνων , ἀφορμῇ μὲν χιρώ- 
ἕκενος, τῷ 9 μὴ οἷν ἐν τῇ τῇ Μαρωνείᾳ 
ve" γεγονέν δῇ τὸν Ὄνόμαςον κα- 
τὰ τὸν τῆς σφαγῆς καιρὸν, ἀλλὰ 
μηδ ἐπὶ τῶν σύνεγγυς τόπων γε- 





Ε POLYBII HISTORIIS 


nuere; verum ad ciues fos : 
Maronitas. qui feditione inter 
fe dimicaffent. — quorum. alii 


quum pro fua beneuolentia ad 
Eumenem inclinarent, alii ad 
fe, ex ea coutentione in tan- 
tum incidilfe infortunium. de- 
nique fi quis accufare vellet, 
eum iubebat vocari, wt in 
fuum confpe&tum veniret. Hoc 
autem ille faciebat, perfua- 
fus, neminem prae metu pro- 
dire aufürum, propterea "" 
aduer(antibus paratum ἃ 

lippo fupplicium, praefidium 
vero a Romanis longe erai ab- 
futurum. Negante Appio, ex- 
cufationem opus effe, ícire 
enim fe certo, quae fa&ta ef- 
fent et quo au&ore, coepit 
Philippo aqua haerere. ac 
primo quidem congreffu ha- 
&enus produétum col.oquium, 
deinde difceffum eft. "Php 
te die Appius iuber 
pum, vt Onomaftum ee 
fandrum Romam fine mora 
mitteret, de iis quae accide- 
ranta patribus interrogandos. - 
Ea voce Philippus pe ha 
quam vehementiffime , vt per- : 
diu quid confilii caperet ani- 
mi dubius neíciret, deinde . 
Cafasdrum. quidem: fe miffu- - 
rum refpondet, a quo fcelus | 
effet patratum, vt. quidem 5 
ipfi dicerent, quo poffent pa- 
tres rei veritatem ex eo cog- - 
nofcere, Onomaftum et tum 
repente, et quoties poftea | 
cum legatis eft locutus, fem- εἴ 
per excepit, eo vtens prae- : 
textu, quod caedis illius tem- | 
pore non modo Maroneae il- - 
le, fed ne in regione quidem - 


vevévag, 













ME 


qeu 


᾿ἰψονέναι , τῇ δὲ ord eia δεδιὼς, μὴ 


ἐ 
᾿ 


p ? ει τε * ἢ) ἢ * 
παραγενηϑ εἰς εἰς τὴν Ῥώμην, καὶ 
πολλῶν ἔργων αὐτῳ κεκοινωνὴ- 
κοῖς τοιέτων, S μόνον τὰ κατὰ 


τὲς Mapovíracz , Xx καὶ τὰ Ἄα 


e πάντα διασαφήσει τοῖς Ῥωμαίοις. 


χαὶ τέλος τὸν μὲν Ὀνόμαςον 
ἐξείλετο" τὸν δὲ Κασανδρον με- 
τὰ τὸ τὲς πρεσβευτὰς ἀπελϑεῖν 
ἀποςείλας, χαὶ παραπέμψας 
ἕως Ηπείρε, Φαρμάκῳ διέφϑε:- 
ρεν. οἱ δὲ περὶ τὸν "Αππίον, 
κατεγνωχότες τῷ Φιλίππε χαὶ 
περὶ τῆς εἰς τὲς ΝΙαρωνίτας πα- 
pavouíac , καὶ περὶ τῆς πρὸς Ῥω- 
μαίας ἀδλοτριότητος, τοιαύτας 
ἔχοντες διαλήψεις ἐχωρίοθηφαν. 
Ὁ δὲ βασιλεὺς γενόμενος xaJ" 
ἑαυτὸν. καὶ συμιμεταδὲς τῶν Q- 
λων ᾿Απε Ε; καὶ Φιλοκλεῖ περὶ 
τῶν ἐνετώτων. ἔγνῳ σαφῶς ἐπὶ 
πολὺ προβεβηκυῖχν αὐτῇ τὴν 
πρὸς Ῥωμαίες διαφορὰν, καὶ 
ταύτην ἐκ ἔτι λανϑάνεσαν,, ἀλ- 
λὰ καταφανὴ τοῖς πλείςοις ἔσαν. 
Καϑόλε μὲν ὃν πρόϑυμος ἣν 
εἰς τὸ κατὰ πάντα τρόπον ἀμύ- 
yuo)cy χαὶ μετελϑέιν αὐτὲς" 
πρὸς ἔνια δὲ τῶν ἐπινοεμένων 
ἀπόχειρος ὧν ἐπεβάλετο, πὼς 
ἄν ἐπιγένοιτότις ἀναςροφὴ,, καὶ 
λάβοι χρόνον πρὸς τὰς εἰς τὸν 
πόλεμον παρασκευάς, ἔδοξεν Ry 
αὐτῷ τὸν νεώτατον υἱὸν Δημή- 
τρίιον πέμπειν εἰς τὴν Ῥώμην, 
τὰ μὲν ἀπολογησόμενον ὑπὲρ 
τῶν ἐγκαλεμένων, τὰ δὲ xgj 
παραιτησόμενον y εἰ καὶ τις ἄγνοια 
ἐγεγόνει; περὶ αὐτῶν. πᾶνυ yxp 
ἐπέπειςο, διὰ τέτε πᾶν τὸ προ- 
τεϑὲν ἀνύεαϑαι παρὰ τῆς συγ- 
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propinqua fuiffet: vera autem 
cauffa erat, quod metueret, 
ne, fi Romam Onomaftus ve- 
niret, quem multorum talium 
facinorum miniftrum et con- 
fcium habebat, nonu foiui in 
Maronitas admiílfum fceius, 
fed etiam alia omnia Romanis 
indicaret, ^ Tandem Onoma- 
fta quaeftioni exemto, Ca- 
fandrum cum legatis proficifci 
iuffum, miffis, qui Epirum vs- 
que eum profequerentur, ve- 
neno fuftulit. Legati a Phi- 
lippo ita funt digreffi, vt non 
dubitarent, quin et fceleris 
Maroneae admiiüi reus efict 
Philippus, et animum a Ro- 
manisalienatum haberet. Phi- 
lippus per fe tum rem putans, 
et habita cum amicis Apel!e 
et Philocle confultatione, cer- 
to cognouit, longe proceffiffe 
füam cum Romanis contro- 
uerfiam, eamque non iam oc- 
cultam effe, verum plerisque 
hominum innotuiffe, [taque 
ad vlcifcendum fe modis o- 
mnibus, et iniurias fuas per- 
fequendas erat in vniuerfum 
paratus, Sed quoniam ad 
nonnulla, quae in eam rem 
poftea excogitauerat, impa- 
ratus erat, cogitare coepit, 
quanam ratione moram ali- 
quam impetrare poffet, et 
tempus ad bellum praeparan- 
dum, Statuit igitur, Deme- 
trium minorem filium mitte- 
re Romam, fimul ad purgan- : 
da crimina, fimul ad peten- 
dam veniam, etiam fi quid in 
iis effet peccatum, prorfus 
namque perfuafüum habebat, 
per hunc quiduis a fenatu ob- 
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τὴν ὁμηρείαν. Ταῦτα δὲ διανοη- 
Sec, £ ἅμα μὲν ἐγίνετο, περὶ τὴν 
ἐκτοιπὴν TÉTR, χαὶ τῶν ἅμα 
T4Tw συνεξαποταλησομένων Φί- 


λων ἅμα δὲ τοῖς Βυζχντίοις 
ὑπέσχετο βοηϑήσειν, sx ὅτως 
ἐκείνων φοχαζόμενος, ὡς ἐπὶ τῇ 
ἐκείνων προφασε: βελόμενος κα- 
ταπλήξασϑαι τὸς τῶν Θρᾳ τῶν 
δυνάζας, τῶν ὑπὸ τὴν Tlporov- 
τίδα κατοικέντων, χάριν τῆς 


προκειμένης ἐπιβολῆς. 


ΜῈ. 


Τὸν ἀπὸ Ῥώμης πρεσβευ- 
τῶν εἰς Κρήτην ἄφιξιο, καὶ 
διάλυσις τῶν ἐνθσῶν Κρησὶ 


“πρὸς ἀλλήλδςο διαφορῶν. 


9. κατὰ τὴν Κρήτην. κο- 
c u&yroc ἐν Vopróvi Κυδάτε 
᾿Αὐτιτάλκες, κατὰ πάντα τρό- 
πον ἐλαττέμενοι Γορτύνιοι τὲς 
Κνωσσίες, ἀποτεμόμενοι τῆς 
χώρας αὐτῶν, τὸ μὲν καλέμε- 
yov Λυκάςιον προσένειμαν Ῥαυ- 
κίοις, τὸ δὲ Διατόνιον Λυκτίοις. 
Κατὰ δὲ τὸν καιρὸν τῶτον, παρα- 
γενομένων τῶν πρεσβευτῶν ἐκ 
τῆς Ῥώμης εἰς τὴν Κρήτην. τῶν 
περὶ τὸν "ATTI, χάριν 3 τὰ ὅ δια- 
λύσαι τὰς ἐνεςώσας αὐτοῖς πρὸς 
Ru διαφορας, x9j ποιησα- 
μένων λόγας ὑπὲρ τάτων * τῶν 
Κνωσσίων χαὶ T egruvíav, πει- 
«ϑέντες οἱ Κρητοαμεῖς, ἐπέτρεψαν 
TX Xx) αὑτὲς τοῖς περὶ τὸν 
ἌΑππιον. Of δὲ mers, 


tineri poffe , qii insi Ro- 
mae obfes fpecimen 
ΓΝ indolis dediffet.. Haec 
animo verfans , fimul neceffa- 
ria parabat ad miitendum De- 
metrium, et amicos , quos in 
comitatum erat illi adiun&tu- 
rus, fimul Byzantiis promi- 
fit, opem fe ipfis laturum; 
non tam quod illis cuperet, 
quam wt per fpeciem auxilii 
Byzantiis ferendi, regulis 
Tisicpin » qui ad Propontidem 
habitant, terrorem iniiceret, 
ne ad ea, quae moliebatur, 
fibi impedimento effent. 


XLV. 


Legatorum Romanorum ad- 
uentus in Cretam, et turba- 


tarum ibi rerum ead» 


ipforum opera. 


uo tempore Go in 
(a Creta ἐλ λοι, ΠΣ τ. 
noimen eft magiftratus apud 
Cretenfes) Cydates, Antital- 
cis filius, Gorrynii omnibus - 
modis Cnoffiorum vires atte- 
nuare cupientes, parte 
rum illis ademta, Lycaftium, ' 
quod vocant, Rauciis coniri- | 
buerunt, Diaconium Ly&iis. | 
ea vero tempeftate quum ve- | 
niffetin Cretam Romana yet 
tio, cuius princeps erat 14 
pius, vt exortas inter ipfos fe- 
dot of- 


ditiones  componeret, 

qu de iis rebus apud: 

ios et Gortynios verba fecif- - 

fent, tandem perfuaderi fibi - 

paffi funt Cretenfes, vt libe- - 

rum de fe Appio et ceteris le ᾿ 

tis arbitrium permitterent. 
Κνωσ- 





| 
4 









ἴο μὲν ἀποκατέφησαν 
) χώραν" Κυδωνιάταις, δὲ 
ροσέταξαν, ᾿ τὲς μὲν ὅμήρες 
πολαβεῖν, ἃς ἐγκατέλειπον, 
δόντες τοῖς περὶ Χασμίωνα πρό- 
ι τερον, τὴν δὲ Φαλασάρναν ἀφει- 
i ja. μηδὲν ἐξ αὐτῆς, νοσφισα- 
; aéyse. περὶ δὲ τῶν κατοὶ κοινο- 
᾿ δίκομον συνεχώρησαν, αὐτοῖς, 
βελομένοις μὲν αὐτοῖς ἐξεῖναι 
μετέχειν" μὴ βελομένοις δὲ καὶ 
Ter ᾿έξειναι, πάσης αἀπεχομένοις 
τῆς ἄ Ἄης Κρήτης, αὐτοῖς τε 
| X94 τοῖς ἐκ Φαλασάρνης, φυγά- 
(€, οἱ ἀπέκτειναν τὲς περὶ 
Μενοίτιον ἐπιφανεφάτες ὄντας 
4 τῶν πολιτῶν. 


Μ-΄. 

Ὅσα ἡ Ῥωμαίων σύγκλη- 
τος ἐ ἡμάτισε τοῖς ἀπὸ τῆς 
Ἑλλάδος πρεσβευταῖς, πολλὰ 
᾿κατηγορήσασι TS Φιλίππε, 
xal τῷ Δημητρίῳ τῷ τϑ o; 


| Naz, ἐπ᾿ αὐτὸ TETO εἰς 
Ῥώμην ὑπὸ τὸ πατρὸς πεμ- P 


φϑέντος. 
Q κατὰ ὁ τὴν, 3 καὶ κ΄ Ὄλυμ- 


᾿πιάδα πρὸς ταῖς ρ΄, εἰς τὴν 
Ῥώμην 73ροῖ ϑησὰν πρεσβειῶν 
πληϑος ἀποτῆς Ἑζλαδος, € ὅσον 
€. ταχέως Swiliek. ΤΕ γὰρ 
Qe συγκλειαϑέντος εἰς τὴν 
κατὰ τὸ σύμβολον δικοεοδοσίαν 
"τὸς τὲς ἀςφυγείτονας, ed τῶν 
Ῥωμαίων γνωσθέντων. ὅτι προσ- 
᾿ δέχονται τὰς κατὰ Φιλίππε 
κατηγορίας, χοὶ πρόνοιαν ποιδν- 


ταὶ τῆς ἀσφαλείας τῶν πρὸς αὐ- 
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exorati, vt de cauffa vellent 
cognofcere, Cnoffiis ademtum 


agrum reftizuerunt, Cydonia. 


tis praeceperunt, vt obfides 
fuos reciperent, quos (Παίς 
mioni prius datos poftea de- 
reliquerant: iidem Phalafar- 
na vt excederent, neque ex 
ea quicquam auferrent. . Per- 
mifit etiam illis, vt concilii 
publici effent, fi vellent: fi 
vero nollent, id quoque vt li- 
berum illis effet, modo cetera 
abftinerent Creta. neque hoc 
folum iis, fed et Phalafarnen- 
fibus, qui Menoetium, clarif- 
fimum πᾶ ciuitatis virum, 
occiderant, concefferunt. « 


XLVI, 


Cuiusmodi refponfa dede- 
rit fenatus Romanus legatis, 
qui ex vniuería Graecia ad 
accu/andum Philippum. vene- 
rant: itemque Demeirio Phi- 
lippi, quem pater ob id i- 
pfum Romam  proficifei iuf- 
ferat. 


()ympisde centefima qua- 


dragefima nona Romam 
conuenerunt legati ex Grae- 
cia, tanto numero, quantus 
vix vmquam ante fuerat con- 
fpe&us. Poftea enim, quam 
eo redactus eft Philippus, vt 
difceptare e formula foederis 
cogeretur cum finitimis, eft- 


que fama vulgata, Romanos. 


crimina querimoniasque de 
Philippo non afpernari, atque 
adeo curae illis effe falutem 

Rr 5 τὸν 


633 





634 


τὸν duurBurivruv' ἅπαντες 


οἱ παρακείμενοι τῇ Μακεδονίᾳ 
παρῆσαν, οἱ μὲν κατ᾽ ἰδίαν, οἱ 
δὲ κατὰ πόλιν, οἱ δὲ κατὰ τὰς 
ἐϑνικὰς συφςάσεις ἐγκαλῆντες 
τῷ Φιλίσπῳ. Σὺν δὲ τέτοις οἱ 
παρ Εὐμένες ἧκον ἅμ᾽ ᾿Α3η- 
ναίῳ τῷ τε βασιλέως ἀδελφῷ, 
κατηγορήσοντες αὐτῷ περί τε 
τῶν ἐπὶ Θράκης πόλεων, καὶ 
περὶ τῆς ἀποταλείσης Πρασίᾳ 
βοηϑείας. Ἧκε δὲ καὶ Δημή- 
τριος ὁ τῷ Φιλίππε, πρὸς παν- 
Tx; τέτες ἀπολογησόμενος, ἔ- 
χὼν ᾿Απελλῆ καὶ Φιλοκλῆ μεϑ᾽ 
ἔχυτξ, τὲς τότε δοχέντας &- 
ναὶ πρῶτες Φίλες T8 βασι- 
λέως. Παρῆσαν δὲ χαὶ παρὰ 
Λακεδαιμονίων πρέσβεις, ἀφ᾽ 
ἑκάφσε γένες τῶν ἐν τῇ πόλει. 
Πρῶτον μὲν ὅν καὶ σύγκλυτος 
εἰσεκαλέσατο τὸν ᾿ΑΜϑηνοῖον, 
καὶ δεξαμένη τὸν ςέφανον, ὃν 
ἐκόμιζεν «TO μυρίων χαὶ πεν- 
τακιοζιλίων χρυσῶν, ἐπήνεσέ 
τε μεγαλομερῶς τὸν Εὐμένη 
3j τὲς ἀδελφὲς διὰ τῆς ἀπο- 
κρίσεως, καὶ παρεκάλεσε μέ- 
ye ἐπὶ τῆς αὐτῆς αἱρέσεως. 
ἐπὶ δὲ τέτῳ τὸν Δημήτριον 
φἰσαγαγόντες οἱ ςρατηγοὶ, παρε- 
καλέσαντα τὲς κατηγορᾶντας 
τὰ Φιλίππε πάντας, καὶ παρῆ- 
γον κατὰ μίχν πρεσβείαν. 
Οὐσῶν δὲ τῶν πρεσβειῶν πολ- 
λῶν, χαὶ τῆς εἰσόδς τέτων 
γενομένης ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας, 
εἰς ἀπορίαν ἐνέπιπτεν jj σύγ- 
μλητος, περὶ τῇ πῶς b] χειρι- 
vay τὰ κατὰ μέρος. παρά 
τε γὰρ Θετταλῶν καὶ κατὰ κοι- 
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eorum , qui controuerfias cun 
rege habent: omnes Macedo 
niae accolae, alii priuatim 
alii ciuitatum, alii gentium 
nomine, quae pro fe quaeque 
in id confpirauerant, am 
ad Philippum incu(andum ve 
nerunt. Sed et Eumenis le: 
gatio vna adfuit, cum fratre 
eius Athenaeo, ad en- 
dum de eodem, fimul quoc 
non deducerentur ex Thraciae 
vrbibus praefidia, fimul quox 
in Bithyniam Prufiae auxilii 
miffa forent, Venit et De 
metrius Philippi filius ad o- 
mnes horum criminationes re- 
fponfurus, habens in comita- 
tu fua Apellem et Philoclem, 
qui ea tempeftate principem 
locum in amicitia Philippi ob- 
tinebant, JAderant et Decl 
daemoniorum legationes di- 
uerfae, a fingulis faCtionibus 
ciuitatis — feparatim — miffae. 
Ante omnes alios fenatus vo- 
cauit Athenaeum, et pti 
corona, quam attulerat, au- 
reorum quindecies mille, i. 
refpondit, vt verbis magnif 
cis Eumenem et eius fratres 
laudaret: rogauit etiam, hunc 
animum vt feruarent. c 
coss, Demetrium introdu: 
runt, et ad cauffam 8 
omnes hortati funt, q 










Quum autem plurimae effer 
legationes illae, eaeque per tri- 
duum iam 'auditae fuiffen 
patres dubitatio inceffit, quc 
nam modo in hoc negotio fe g 
rerent. nam e Theffalia leg 







oV κὸν καὶ κατ᾽ ἰδίαν ἐφ᾽ ἑκά- 
4e πόλεως πρεσβευταὴ, παρά 
s Περῤῥαιβῶν, ὁμοίως δὲ καὶ 
Ti ᾿Αϑαμαάνων, καὶ παρ᾽ 
Ἠπειρωτῶν, καὶ παρ᾽ ἸΆυ- 
. οἱ μὲν “περὶ χώρας. οἱ 
δὲ. περὶ σωμάτων, οἱ δὲ περὶ 
ϑρεμμαάτων ἧκον ἀἐμφισβητὲν- 
τες; ἔνιοι δὲ περὶ συμβολαίων 
“καὶ τῶν εἰς αὐτὲς ἀδικημάτων, 
τινὲς μὲν ἂν Φάσκοντες, μὴ δύ- 
vao] τυχεῖν τῇ δικαία κατὰ 
τὸ σύμβολον, διὰ τὸ τὸν Φλλιπ- 
moy ἐγκόπτειν τῇ δικαιοδοσίᾳ, 
τινὲς δ᾽ ἐγκαλξντες τοῖς κρίμα- 
σιν, (ὡς παραβεβραβευμένοι, 
διαφϑείραντος τε Φιλίππε τὲς 
δικαφάς, Κι χϑόλε δὲ ποικίλη 
τις ἦν ἀκρισία καὶ δυρζώρητος ἐκ 
τῶν κατηγορεμένων. ὅϑεν ἡ 
σύγκλητος, ἔτ᾽ αὐτὴ δυναμένη 
διευκρινεῖν, ἔτε τὸν Δημήτριον 
πρίνετα δεῖν ἐφ᾽ éxxsoig τέτων 
λόγον ὑπέχειν, xre καὶ Φιλαν- 
ϑρώτως ποὸς αὐτὸν διακειμένη, 
καὶ ϑεωρέσα, νέον ὄντα κομιδῇ, 
καὶ πολὺ τῆς τοιαύτης συφρο- 
Φίας καὶ ποικιλίας ἀπολειπό- 
μενον. μάλιςα δὲ βελομένη, 
μὴ τῶν ᾿Δηαητρίκ λόγων αἀκέοιν, 
ἀλλὰ τῆς Φιλίππε 8 γνώμης ἀλη- 
ϑινὴν. λαβᾶν πεῖραν, αὐτὸν 
Δηάήτριον παρέλυσε τῆς ὃι- 
κοιολογίχς" éipero δὲ τὸν yes- 
νίσπον xoj τὲς σὺν αὐτῷ φί- 
Àsc, € TUA περὶ τέτων ὑπο- 
μνηκιατισιον. ἔχεσι παρὰ τῇ 
βασιλέως: ; T& δὲ Δημητρίε: φή- 
σαντὴς ἔχαιν, καὶ προτείναν- 
τός τι βιβλίδιον & μέγα λέ- 
qem αὐτὸν ἐκέλευσεν, ἥνπερ 
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venerant, alii communi totius 
gentis nomine, alii miffu vr- 
bium fingularum, eodemque 
modo e Perrhaebia, Athamania, 
Epiro, Illyrico: quorum alii 
agro multatos fe querebantur, 
alii mancipia ademta aut pecus 
abactum , quidam paéta violata 
obiiciebant. nonnulli dicere, 
ius aequum feeundum pacta 
obtineri a Philippo non poffe, 
quia rex , quominus ius redde- 
retur, impediret. alii de iudi- 
ciis queri, in quibus, praeua- 
lente gratia Philippi, apud iu- 
dices , quos corrupiffet, facta fi- 
bieffetiniuria. Atque omnino, 
ex obiectis criminibus varia 
quaedam in audientium animis 
confufio exiftebat, quum tot 
res fimul memoria complecti 
haut facile effet. Senatus igi- 
tur, qui nec fatis cognofcere 
ipfe omnia poterat, et aequum 
non cenfebat , vt Demetrius ho- 
rum omnium fingillatim ratio- 
nemredderet: (erat enim fe- 
natus propenfo i in Demetrium 
animo, et iuuenem admodum 
eum effe videbat, longe impa- 
rem vafris verfutisque accufa- 
torum ingeniis, quum praefer- 
tim patribus effet propofitum, 
non Demetrium orantem audi- 
re; fed Philippi mentem certo 
experimento cognofcere :) De- 
metrio neceífitatem refpon- 
dendi ad fingula remifit, a iu- 
uene et ipfius comitibus quae- 
fiuit, ecquem de his rebus com- 
mentarium a rege accepiífent, 
Quum refpondiffet,accepiffe fe, 
et libellum quemdam non ma- 
gnum manu porrecta oftendif- 
fet: fenatus iuffit jpfum ad fin- 

τὰ ὑπρ-. 
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τὰ ὑπομνήματα περιῶχα πρὸς 
ἕκαφον τῶν κατηγοραμένων, ἀπό- 
Φασιν κεφαλαιώδη. Ὁ δὲ τὸ μὲν 
πεποιηκέναι τὸ τροταχϑὲν ὑπ ὑπὸ 
Ῥωμαίων ἔφασκεν, ἢ τὴν αἰ- 
τίαν τῷ μὴ πεπράχϑαι Tol; ἐγ- 
καλέσιν ἄνετίϑοι" προσέκειτο δὲ 
πρὸς ταῖς πλείταις ἀποφάσεσιν᾽ 

καί τοι ἐκ ἴσως χιρησουμένων 
ἡμῖν τῶν πρεσβευτῶν τῶν 
σερὶ Καικίλιον ἐν τούτοις. 
καὶ" πᾶλιν, καίτοιγε & δικαίως 
ἡμῶν ταῦτα πασχόντων. 
Τοιαύτης δ᾽ x ἄσης τῆς Φιλίππου 
γνώμης ἐν πάσαις ταῖς ἀποφαά- 
geni, διακάσασα τῶν παραγεγο- 
γνότων ἡ σύγκλητος, μίαν ἐποιή- 
σατο περὶ πάντων διάληψιν. 
οἰποδεξαμένη γὰρ τὸν Δημήτριον 
μεγαλοιιερῶς xej Φιλανθρώπως 
διὰ τῇ σρατηγϑ πολλὲς χαὶ πα- 
ρακλητικὲς πρὸς αὐτὸν διαϑεμέ- 
3» λόγες, ἀπόκριαιν ἔδωκε, διό- 
σι περὶ πάντων, καὶ τῶν εἰρηκέ- 
wav ὑπ᾽ αὐτῷ, Xgj τῶν ἄνεγνω- 
σμένων, Δημητρίῳ πισεύει, διότι 
«X μὲν γέγονε, τὸ δὲ ἔ "ay »χαϑά- 
“περ δίκαιον ἐς! “γίνεσθαι. fy δὲ xj 
Φλιππος. εἰδῇ, διότι τὴν χάριν 
'χαύτην ἡ d vest Δημητρίῳ 
δί δωσιν, ἐξχποςελέιν ἔφη pe 
σβευτὰς ἐποψομένες, εἰ γίνεται 
πάντα. κατιὰ τὴν τῆς συγκλήτε 
βέλησιν, ἅμα δὲ διασαφήσοντας 
τῷ βασιλεῖ, διότι τῆς συμπεριφο- 
puc τυγχάνει ταύτης διὲ Δημή- 
TpiV. χαὶ ταῦτα μὲν τοιαύτης 
ἔτυχε διεξαγωγῆς. Μετὰ δὲ τέ- 
τὰς εἰσηλϑον οἱ παρ Εὐμένες 
πρέσβεις, περί τε τῆς βοηϑείας, 





gulas criminationes ea dice 
re, quae commentario con 
tinerentur, in breuem fen 
tentiam coa&a. n eo libr: 
rex, de aliis feciffe fe, quox 
decreto Romanorum iud 
fuerat: de aliis quomin 


decreto obtemperaretur, pe 


eos ftetiffe, qui. pe 
Ad pleraque autem capit: 
erant haec verba. 


Licet aequo iure ondas 
in hac re Caecilius ce 
legati non. egerint, οἱ, E 
inique haec aduerfus r 
funt decreta. Quum in fin. 
lis cauffis hic animus Phi 
ippi fe oftenderet: fen 
auditis legationibus omni 
vnica fententia ormfhia 
complexus. Demetrio 
Lin per cos. magnifice la 
ato, et benigne habito, m 
tisque verbis eum hortatus 
vt populi Romani amicus e 
fet, ita refpondit: de omm 
bus, quae vel dixiífet, v 
legiffet Demetrius, fenatut 
ipfi credere et confidere 
patrem eius qua fecife, qu 
facturum effe omnia, vt. à 
quum jiuftumque eft. atqt 
fciret Philippus, Demetr 
beneficium hoc tribui a- 
natu, miffuros effe patr 
legatos, ad vifendum, an. 
voluntate fenatus cunGa : 
miniftrentur, fimul vt re 
fignificent, propter Dem 
trium hanc ipfi veniam el 
indultam. hunc exitum h 
buit id negotium, Poft hu 
ingreffi funt Eumenis orato- 
res, ad querendum de mif 






























9 καὶ 
τερὶ τῶν ἐπὶ Θρῴκης τόπων, Qx- 
σχοντες, 89 ἔτι καὶ νῦν αὐτὸν ἐξ- 
χγγηοχέναι τὸς ospxc ἐκ τῶν πό- 
λεων. ΤῈ δὲ Φιλοκλέες ὑπὲρ τέ- 
των βεληϑέντος. ἀπολογέιοϑα!; 
διοὶ τὸ καὶ πρὸς τὸν Πρεσίαν Te- 
πρεσβευκέναι , καὶ τότε περὶ τέ- 
τῶν ἐξαπεςάλϑαι πρὸς τὴν σύγ- 
πλητον ὑπὸ τῈ Dima βραχύν 
τινα χρόνον ἡ σύγκλητος ἐπιδε- 
ξχμένη τὲς λόγες ἔδωκεν αἱ οἰπόκρι- 
σιν, Uri τῶν ἐπὶ Θράκης τόπων, 
ἐὰν "μή ἡκαταλάβωσιν οἱ πρεσβευ- 
ταὶ πάντα διῳκημένα κατὰ τὴν 
τῆς συγκλήτε γνώμην , καὶ πά- 
σὰς τὰς πόλεις εἰς τὴν Ἑυὐμένες 
“πίξιν ἐγκεχειρισ μένας , €x ἐτιδυ-- 
γήσεται Φέρειν, ἐδὲ καρτερεῖν 
παραπρϑομένη περὶ τέτων. Καὶ 
τῆς μὲν Φιλίππε καὶ Ῥωμαίων 
παρατριβῆς ἐπὶ πολὺ προβαινέ- 
σης, ἐπίξασις ἐγενήϑη κατὰ τὸ 

αρὸν, δια τὴν TE Δηαητρίᾳ 
παρεσίαν" πρὸς μὲν τοί γε τὴν 
καϑόλε τῆς οἰκίας ἀτυχίαν 8 μι- 
«px συνέβη τὴν εἰς τὴν Ῥώμην τῷ 
νεανίσκε πρεσβείαν συμβαλλε- 
Sar. Ἥ τε γὰρ σύγκλητος j 
ἀπερεισαμένη τὴν χάριν ἐπὶ τὸν 
Δημήτριον ἐμετεώρισε μὲν τὸ 
μειράκιον. ἐλύπησε δὲ χαὴὶ τὸν 
Περσέα καὶ ἡτὸνΦίλιππον. ἠρχυρῶς, 
τῷ δοκέιν, μὴ δὲ αὐτὲς, Ia διὰ 
Δημήτριον τυγχάνοιν τῆς παρὰ 
Ῥωμαίων Φιλανϑρωπίατ' ó τε 
καὶ τις ἐκκαλεσάμενος τὸ μειρά- 
κίον. καὶ προβιβάσας εἰς λόγες 
ἀποῤῥήτες, ἐκ ὀλίγα συνεβαἤλετο 
σρὸς τὴν αὐτὴν ὑπόϑεσιν, τόν T8 
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auxiliis Prufiae a Philippo, et 
de vrbibus Thraciae, quod 
dicerent, ne nunc quidenr 
praefidia ab rege effe dedu- 
&a. Quum vellet Philocles 
dicere aliquid ad excufandum 
regem, quod et ad Prufiam 
legationem obierat, et de 
iisdem rebus eo tempore mif- 
fus fuerat a Philippo ad fena- 
tum: patres, oratione ipfius 
aliquamdiu patienter audita, 
refponfüm dederunt, quod ad 
loca illa fira in Thracia atti- 
neret, nifi omnia ex volunta- 
te fenatus facta inuenirent le- 
gai, omnesque vrbes in fi- 
dem Eumeni permiífas, fena- 
tum non amplius toleraturum, 
neque paffurum fibi in ea re 
diutius verba dari. Ita cre- 
fcente in dies fimultate inter 
Philippum et Romanos, De- 
metrii aduentus Romam in 
praefentia moram rebus. inie- 
cit. Cecerum ad vniuerfam 
regiae domus calamitatem 
momentum non paruum attu- 
lit haec iuuenis illius legatio. 
Nam fenatus, qui vni Deme- 
trio hoc beneficium voluitim- 
putari, εἰ adolefcentis ani- 
mum inani fpe fuftulit, et 
Perfeum Philippumque offen- 
dit grauiter, quod non pro- 
pter fe, verum propter De- 
metrium benignitatem populi 
Remani viderentur experiri, 
Quo quidem tempore aliquis, 
feduCto adolefcente, et arca. 
no cum ipfo habito, nec bre- 
ui, colloquio, perniciem do- 
mus ipfe quoque multum ad- 
iuuit. nam et iuuenem blan- 
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γὰρ νεανίσκον ἐψυχαγώγησεν, 
εἰς αὐτίκα μάλα συγκατασκξυα- 
σόντων αὐτῷ 8 Ῥωμαίων τὴν βασι- 
λείαν τάς τε περὶ τὸν Φίλιππον 
ἠρέϑισε, γράψας, ἐξ αὐτῆς τὸν 
Δημήτριον αἀποςέλλειν πάλιν εἰς 
τὴν Ῥώυην μετὰ τῶν Φίλων, εἰς 
πλεῖςον ἰφέλιμον x94 χρησιμώς- 
τατον. ταύταις γὰρ ταις ἄφορ- 
pole: χρησάμενος ὁ Περσεὺς, 
μετ᾽ ὀλίγον ἔπεισε τὸν πατέρα 
συγχαταϑέοϑϑαι τῷ Δημητρίου 
ϑανάτῳ. Περὶ μὲν ἦν τέτων 
εἷς ἐχειρίϑη τὰ κατὰ μέρος, ἐν 
τοῖς ἑξῆς δηλώσομεν. Ἐπὶ δὲ 
τάτοις εἰσεκλήϑησαν οἱ παρὰ 
τῶν Λακεδοιμονίων πρέσβεις. 
Τέτων δ᾽ ἦσαν διαφοραὶ ὅ΄. οἱ 
μὲν γὰρ περὶ λύσεως ἥκοντες τῶν 
ἀρχαίων Φυγάδων ἐπρέσβευον, 
Φάσκοντες " δεῖν ἔχειν αὐτὲς 
παστὰς τὰς κτήσεις, ἐφ᾽ ὧν ἐξ 
ἀρχῆς ἔφυγον" οἱ δὲ περὶ τὸν 
Ape Xoj TOV ᾿Αλκιβιάδην, ἐφ᾽ 
ᾧ ταλαντιαίαν λαβόντες, κτῆσιν 
ἐκ τῶν ἰδίων, τὰ λοιπὰ διαδε- 
vu τοῖς ἀξίοις τῆς πολιτείας. 
Σήριππος δὲ ἐπρέσβευε περὶ TR 
μένειν τὴν ὑποκειμένην καταςα- 
σιν, ἣν ἔχοντές ποτε συνεπολι- 
τεύοντο μετὰ τῶν Αχαιῶν. ᾿Απὸ 
δὲ τῶν τεϑανατωμένων καὶ τῶν 
ἐκπεπτωκότων κατὰ τὰ τῶν Α- 
χοιῶν δόγματα παρῆσαν οἱ περὶ 
Χάρωνα, κάϑοδον αὐτοῖς aav. ὦ 
τες συγχωρη ϑῆναι ,X9j τὴν πο- 
λιτείαν ἀποκατασαϑῆναι τοιαύ- 
τὴν. ἐποιῶντο δὲ πρὸς τὲς Αχαιὲς 
οἰκείες τῶις ἰδίαις ὑποϑέσεσι λό- 
γες. s δυναμένη δὲ διευκρινεῖν ἡ 
σύγκλητος τὰς κατα μέρος δια- 
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gem eum cor tituturi 
lippum. quoque non τὶ 
ter irritauit, forti ἢ 
per literas, wt icis 
mam Demetrium cum amicis 
mitteret : magno nà 

vfui et commodo eo loci il 
lum Hus His fiquide 
occa onibusimpulfus F 
mox patri perfuafit, vtin I Je- 
metrii mortem  confentiret 
quae omnia genis accic 
rint, figillatim in fi 
declarabimus. Poft )- 
cati funt gui ocd ^ 
legati. Horum erant faé&ti 
nes quatuor. Quidam ad] 
berationem impetrandam ve 
terum exulum venerant, 
ftulantes, vt omnes poff 4 
nes, quas irrogati fi li 
tempore habebant, ipfis fti. 
tuerentur. Areus et Alcibi 
des peiebant, vt exulibus c e 
füis bonis ad vnius t lenti 
aeftimaüonem redderetur, ce 
tera bene Eo ciuibus 
uiderentur. ippi- legati: 
eo fpectabat, vt ag ftatu 
respubl. conferuaretur, qui 
tum fuit, cum Achaeorum 
concilii erant. Cauffam eo 
rum, qui mortis damnati à 
Acbaeis aut in exiiium pul 
fuerant, Charon agebat, p 
ftulans. vt reditus in pari d 
iis concederetur, et vt respt 
in priorem ftatum reftitu ^re 
tur. Omnes hi cum Aclr 
fic agebant, vti poftt 
cauffa, quam defenfum v 
rant. 'Senatos cum tot ἢ 
controuerfias non fatis 


ji 


qo : 











Φορας y προεχειρίσατο τρεῖς ἂν- 
ρας, τὲς καὶ πρότερον ἤδη πε- 
ρἐσβευκότας πε epi τέτων εἰς τὴν 
Πελοπόννησον. ὅτοι δ᾽ ἦσαν ΤΊ- 
τος, Kofyrioc , Καὶ ικίλιος. ἐφ᾽ οἷς 
γενομένων “λόγων πλειόνων, ὑ- 
oio μὲν τῷ καταπορεύεοθαι τὲς 
καταπεφευγότας χρὴ TeJxya- 
“τωαένες : xe] περὶ τῷ μένειν τὴν 
πόλιν μετα τῶν ᾿Αχαιῶν, ἐγέ- 
ψετο πᾶσι σύμιφωνον" περὶ δὲ τῶν 
κτήσεων, πότερον δέ! τὸ τάλαν- 
τον; éíg * τε ydp φυγάδας ἐκ 
τῶν ἰδίων ἐκλέξασθαι, περὶ τέ- 
τῶν διημφισβήτεν. πρὸς ἀλλή- 
Asc. ἵνα δὲ μὴ πάλιν ἐξ xxa- 
pots περὶ πάντων ἀντιλέγοιεν, 
ἔγγραπτον ὑπὲρ τῶν ὁμολογε- 
μένων γίνεαθαι ἐκέλευον. ἐφ᾽ d 
πάντες ἐπεβχλοντο τὰς δίας 
σφραγῖδας. οἱ δὲ περὶ τὸν ΤΙ 
Toy βελόμενοι xoj τὲς ᾿Αγχαιὲς 
εἰς τὴν ὁμολογίαν ἐκπλῆξαι; 
προσεκαλέσαντο τὲς περὶ Ξέ- 
γαρχον. τοι. γὰρ ἐπρέσβευον 
τότε παρὰ τῶν ᾿Αχομιῶν, ἅμα 
pi» ἀνανεέμενοι τὴν συμμα- 
χίαν, ἅμα δὲ τῇ τῶν Λακεδαι- 
μονίων διαφορᾷ προσεδρεύοντες " 
καὶ παρὰ τὴν προσδοκίαν ἐρω- 
τώμενοι, περὶ τῶν γραφομένων, 
I συνευδοκέσιν, ἐκ οἷδ᾽ ὅπως 
εἰς ἀπορίαν ἐνέπεσον. δυσηρε- 
φεντο μὲν γὰρ τῇ καϑόδῳ τῶν 
φυγάδων καὶ των τεϑανατωμές- 
ww», διὰ τὸ γίνεοϑαι παρὰ τὰ 
τῶν ᾿Αχαιῶν δόγματα, καὶ πα- 
ρὰ τὴν σήλην" εὐδοκξντο δὲ τοῖς 
ὅλοις, τῷ γραφεαϑαι, διότι δέὶ 
τὴν πόλιν τῶν Λακεδαιμονίων 
πολιτεύειν μετὰ τῶν ᾿Αχαιῶν. 


ret, tres viros delegit, qui 
iam ante de iis rebus legati in 
Peloponnefum  miífi fuerant. 
hi autem erant Ticus * Quin- 
tius, Caecilius. apud quos 
poftquam effet haec contro- 
uerfia diu multumque agitata, 
de reditu quidem in patriam, 
qua exulum, qua mortis da- 
mnatorum, item de eo, vt in 
concilio Achaeorum ciuitas 
maneret, facile inter omnes 
conuenit: de  poffeffionibus 
vero, et an aequum effet, vt 
exules e bonis fuis ad talenti 
vnius aeftimationem — opta- 
rent, haec erant, de quibus 
inter ipfos non conueniebat. 
Porro ne fuper omnibus ite-« 
rum de integro altercarentur, 
referri in fcripta, quae par- 
tium confenfu effent probata, 
et omnium figna pactis fcri- 
ptis imprimi, iufferunt. Cu- 
piens vero Titus, Achaeos in- 
iecto terrore ad confentiendum 
impellere , Xenarchuni ad fe 
vocauit, qui partim. de reno- 
uanda focietate legatus Romam 
venerat, partim vt ad contro- 
uerfiam, quae Achaeis erat 
cum Lacedaemoniis, attende- 
ret. Hic ex inopinato interro- 
gatus de fcriptis conditionibus, 
ecquid illis confentiret , nef.io 
quomodo incertus quid refpon- 
derethaefit. erat enim hoc ei 
moleftum , quod exulibus et 
mortis damnatis in patriam 
reditus concedebatur, quutmü 
Achaeorum decreto id repu- 
gnaret, et infcriptioni ftelae : 
rem tamen in vniuerfüm proba 
bat, quia fctiptum erat, vt con 
cilii Achaeorum ciuitas Lace- 


nod 
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a0] πέρας τὰ μὸν ἀπορέμενοι, τὰ 
δὲ κατατληττόμενοι τὲς ἄνδρας, 
ἐπεβάλοντο τῇ σφραγίδι. ἡ δὲ 
σύγκλητος, προχειριζομένη Κόϊν- 
τον Μάρκιον πρεσβευτὴν »ἐξαπέ- 
seey ἐπί τε τὰ κατὰ Μακεδο- 
γίαν xgj τὰ κατὰ Πελοπόννησον. 


ΜΖ. 


Πῶς Φιλοποί μήν, ὁ τῶν 
᾿Αχαιῶν σρατηγὸς " Tj Te Tí- 
τὸ καὶ τῶν ἀντιπασιοις ὧν mee 
eugéces πρωγμωτικῶς ἀντέφη. 


O τι Δεινοκράτης ὁ ΝΙεσσῆηνιος, 
παραγενόμενος εἰς τὴν Ῥώ- 
μὴν πρεσβευτὴς, χαὶ καταλα- 
βὼν τὸν Τῆτον πρεσβευτὴν καϑε- 
ςαμένον ὑπὸ τῆς συγκλήτε πρός 
τὲ Πρεσίαν καὶ τὸν Σέλευκον, 
περιχαρὴς ἐγενήϑη νομίζων, 
τὸν Τίτον διά τε τὴν πρὸς αὐτὸν 
Φιλίαν, (ἐγεγόνει γὰραύτῷῳ συνή- 
Sue κατὰ τὸν Λακωνικὸν πόλε- 
μον" ) καὶ διὰ τὴν πρὸς τὸν Φιλο- 
ποίμενα διαΦορὰν, παραγενόμε- 
yoy eic τὴν Ἕαδα, χειριεῖν τὰ 
κατὰ τὴν Μεσσήνην πάντα κατὰ 
τὴν αὐτῷ προαίρεσιν. Διὸ καὶ 
παρεὶς τἄλλα | προσεκαρτέρει τῷ 
Τίτῳ, oj πάσας εἰς τῶτον ἐπης- 
ρείσατο τὰς ἐλπίδας. Καὶ ὁ 

, Δεινοκράτης παρὴν μετὰ v8 ΤΙ 
T» εἰς τὴν ἙΆαδα, πεπεισμέ- 
νος, ἐξ ἐφόδε τὰ κατὰ τὴν Mec- 
oi ἐγχειριοϑήσεοϑαι κατὰ τὴν 
αὐτῷ βέλησιν. οἱ δὲ περὶ τὸν ᾧ;,- 
Aerei, μενα. σαφῶς ἐπεγνωκότες, 
ὅτι περὶ τῶν ἙἙηνικῶν ὁ Τῆτος 
ἐδεμίαν ἐντολὴν ἔχει παρὰ τῆς 


ΕἸ δος asi ois a 


tim quia Romani 
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ἀρυ νόον eft. τω 
partim ex confilii inopia, par- 
terruerant, 


fignum fuum imprimit. 
natus Q. Muro dee 
gatum, et tum in. 
niam, tum in Pel 
proficifci iuffit. 
XLVII. | 
Quomodo Plisoenei 
praetor ZIchaeorum, Titi cc 


filio t contrariae rti nod 
minum follerter reftitit. 

























ΤΣ Meffenius Ro- 
mam legatus venit. vbi 
quum offendiflet Titum, le- 
gationem obire iuflum ad 
Prufiam et Seleucum, fupra. 
modum laetatus eo eft: 
ftimabat enim, Titum, 
fibi amicus effet, (nam ἢ 
lo Laconico familiariter cum. 
illo vixerat) Philopoemer 
autem inimicus, vbi in Grae- 
ciam veniffet, res Meffenio- 
rum ex fua voluntate admini- 
firaturum. Itaque omni cura 
alia omiffa, "Titum vnum af- 
fidue colere, in hoc fpes fuas 
vniuerfas reponere. Venit 
mox in Graeciam cum Ti- 
to Dinocrates, nihil dubis 
tans, fimul pedem in Pelo- 
ponnefo Titus pofuiffet, res 
Mefleniorum ex ipfius vo» 
luntate ordinatum iri. 
Philopoemenes , cui certi 
conftabat, Titum de re ous 
Graeciae nullum a  fenat 


συγκλή: 
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4.) τὴν ἡσυχίαν εἶχον, 
ἀραδοκᾶντες αὐτὸ τὴν παρασίαν. 
Ἐπεὶ δὲ καταπλεύσας εἰς Ναύ- 
πακτον ἔγραψε τῷ σρατηγῷ καὶ 












. λεύων συνάγειν τὲς ᾿Αχαιὲς εἰς 
᾿ ἐκκλησίαν" ἀντέγραψαν αὐτῷ, 
᾿ διότι ποιήσεσιν. ἂν γράψγ, περὶ 
τίνων βέλεται διαλεχϑῆναι τοῖς 
" ᾿Αχιαμεοῖς. τὲς γὰρ νόμες ταῦτα 
τοῖς ἄρχεσιν ἐπιτάττειν. τὰ δὲ 
»ἂς ( ^. , € ^ 
μὴ τολμωντος γραῷειν, αἱ uiv 
τε Aewoxpxrsc ἐλπίδες, καὶ τῶν 
2 , , , 
ἀρχαίων λεγομένων φυγάδων, 
τότε δὲ προσφατως ἐκ τῆς Λα- 
κεδαίμονος ἐκπεπτωκότων, x9d 
συδληβδὴν ἡ τῇ Tire παρεσίχ 
" χαὶ προσδοκία TSTOV τὸν τρόπον 
διέπεσεν. 


ΜΗ. 

ΝΣ ἀπά ῥηοε auro Fi 
ἐπὶ Θράκης Ἑλληνίδων πό- 
λεὼν ὠπέβη. ^^ | 

Pr γ΄ ὦ 2 Lolo e ue 

T8 αὐτὸ ἐκφρατει ἐπὰ 
τὲς βαρβάρες. 

O: τῶν περὶ τὸν Keivrey τὸν 

Μαρκίον πρεσβευσάντων εἰς 

Μακεδονίαν, ἀπέβη μὲν ἀπὸ τῶν 

ἐπὶ Θράκης Εληνίδων πόλεων 

ὁλοσχερῶς ὁ Φίλιππος, καὶ τὰς 

Qosoxc ἐξήγαγεν ἀπέβη δὲ 

βαρυνόμενος xod Ξένων. διωρϑώ- 
σατο δὲ καὶ ταλα πάντα, περὶ 

ὧν οἱ Ῥωμοῦοι ἐπέταττον, βαλό- 
μενος ἐκείνοις μὲν μηδεμίαν ἔμ- 

Φασιν Troieiv ἀλοτριότητος, λαμι- 

βάνειν δὲ ἀναςροφὴν πρὸς τὰς εἰς 

τὸν πόλεμον παρασκευᾶς. T)- 


Tom. I. 


τοῖς δημιεργοῖς; τῶν Αχωιῶν, us-. 
Sen: 





T 


mandatum  accepiffe, nihil 
mouere, fed aduentum eius 


exfpe&are. Qui Naupa&tum 
vt appu'it, literas ad praeto- 
rem et magiftratus gentis A- 
chaeorum, (demiurgos vo- 
cant) dedit, iubens ad con- 
ciium cogi multitudinem. 
Refcriptum eft, factum iri, 
vti iubebat, fi per literas &- 
gnificaffet, qua de re cum 
populo velit agere: ita enim 
leges imperare magiftratibus. 
Tito. non audente fcribere 
quid vellet, fpes Dinocratis 
et eorum exulum ,' quos vete- 
res vocant, qui tunc recens 
e Lacedaemone fuerant eiecti, 
atque .omnino Titi aduentus 
et exfpeCtatio ad irritum ifto 
pacto cecidit. 


XLVIIT. 


Quomodo Philippus e Thra- 
cicis Graecorum vrbibus ex. 
ce[fit. 


Eiusdem expeditio aduer- 
fus barbaros. 


pham Q. Marcius in 
Macedoniam lepatus ve- 
nit, exceffit quidem penitus 
ex vrbibus Thraciae, quas 
Graeci habitabant, Philippus, 
et praefidia ex iis deduxit; 
fed exceíflit inuitus ac ge- 
mens. Omnia item alia Ro- 
manorum imperata fecit, 
quod cuperet nullum. aliena- 
ti animi indicium ipfis dare, 
fed morat temporis. nancifci 
ad bellum praeparandum. Quo 

δ pav 
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ρῶν δὲ τὴν προκειμένην ὑπόϑε- 
σι" , ἐξῆγε τρατιὰν ἐπὶ τὲς βαρ- 
Bx ες. διελϑὼν δὲ διὰ μέσης 
τῇ Θρᾷκης, ἐνέβαλεν εἰς Ὀρύ- 
σας, Βέστες, χαὶ atu inn 
I] -gaysvó:avog δὲ ἐπὶ τὴν T 
αγορευουένην Φιλίππε πόλιν, 
Φυγόντων τῶν ἐνοικέντων εἰς τὰς 
αἰπρωρείας . ἐξ ἐφόδε TÉ S 
τὴν πόλιν. Μετὰ δὲ ταῦτα πὰν 
τὸ πεδίον ἐπιδρα μων, A τὲς 
μὲν ἐκπορϑήσας ,T&p ὧν δὲ πί- 
ςεῖς λαβὼν, ἐπανῆλϑε, Φρυρὰν 
καταλιτῶν ἐν τῇ Φιλίππε πόλει. 
ταύτην δὲ συνέβη μετά τινα χρό- 
γον ἐκπεσεῖν ὑπὸ τῶν ᾿Οδρυσῶν, 
ἀϑετυσάντων τὰς πρὸς τὸν βα- 
σιλέα πίξεις. 


ΜΘ. 


Πρεσίβεία εἰς Ῥώμην τῶν 
ἐκ Λακεδαίμονος φυγάδων. 


O7 κατὰ τὲς αὐτὲς καιρὲς 
ἐξχπεφάλησαν ὑ ὑπὸ τῶν ἐκ 


Λακεδαίμονος Qo γάδων πρέσβεις 
εἰ; τὴν Ῥώμην, ἐν οἷς ἢ 3» A gxeci- 
λαος xe] ᾿Αγησίπολις , 96) ἔτι 
TOÀ: ὧν, ἐγενηϑὴ βασιλεὺς ἐν τῇ 
Σπταρτγ. τότες μὲν &y Asa. Ti- 
νες περιπεσόντες. ἐν τῷ πελάγει 
διέφϑειραν, οἱ δὲ μετὰ τάτων 
καταφαϑέντες διεκομίϑησαν εἰς 


τὴν Ῥώμην. 
ι Ν. 
Καταρχι, τῆς μετ᾽ ὃ πο- 


λὺ συμβάσης περὶ τὸν Δημή- 
τριον τραγωοίας.. 
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etiam confilio ex | 
aduerfus barbaros ^f 

per mediam Thraciam in f- 
nes Odry(arum , ; Mu 
Dentheletarum expeditionem 
fufcepit. Ad vrbem, quam - 
Philippopolim dicunt, vt ve- 
nit, primo impetu illam oc-. 
cupat, fuga oppidanorum de-- 
fertam, qui in montes con- 
fagerant: deinde per cam- | 
pos, quam late » V. | 
gatus, aliis vi domitis, a 
in fidem acceptis, praefidio 
Philippopoli inm impofito, in re- - 
gnum füum eft reuerfus. id - 
vero pueri non perd 
poft a fidem | 
non feruantibus, fuit ex 
fum. 














XLIX. 
Lacedaemoniorum exulum : 


legatio Komam mifja. 


E? tempore miffi funt Ro«.. j 
mam legati ab iis, qui | 
Lacedaemone exulabant, in- — 
ter quos erant Arcefilaus et - 
Agefipolis , qui in aetate | 
puerili rex Spartae 1 
In hos legatos piratae in 

mari inciderunt eosque occi« - 
derunt: qui in eorum locum | 
fuffe&ti funt, ii Romam in- E 
columes peruenerunt. - 1 


L. 


Principium eorum ihalo rii 
quae paullo poft Demetrio ac- j 
ciderunt., 11 


' 
P 
d 3 
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ἣ Ὁ" τῷ M παραγενη- 


ϑέντος ἐκ τῆς Ῥώμης εἰς 


cm Μακεδονίαν, καὶ ποριίφον-- 
ἡ Τοῦ τὰς. ἀποκρίσεις, ἐν αἷς οἱ 


Ῥωμαῖοι πᾶσαν τὴν ἐξ αὐτῶν 
χάριν χαὶ TÍsw εἰς τὸν Δημή- 
τριον ἀπηρείδοντο, καὶ διὰ T8- 
TOV. ἔφασαν πάντα πεποιηκέ- 
γα! καὶ ποιήσειν" οἱ [né Maxe- 


. δόνες ἀπεδέχοντο τὸν Δημή- 


Τριον , μεγάλων ὑπολαμβάνον- 
τες ἀπολελύοϑαι φόβων xd κιν- 
δύνων. προσεδόχεν E ὅσον 
ἔπω τὸν ἀπὸ Ῥωμαίων πόλε- 


μον ἐπ᾽ αὐτὲς ἥξειν, àx τὰς 


τὸ Φιλίππε παρατριβάς. Ὁ δὲ 


' Φίλιππος καὶ “Περσεὺς £x ἡ- 


δέως ἑώρων ᾿ τὸ γινόμενον,» d 
ἤρεσεν αὐτοῖς, τῷ δοκεῖν τὲς 
Ῥωροίως αὐτῶν μὲν μηδένα λό- 
γον ποιέίαϑα!., τῷ δὲ Δημητρίῳ 
πᾶσαν ἀνατιϑέναι τὴν ἐξ αὐ- 
τῶν χάριν. Οὐ μὴν ὁ μὲν oí- 
λιππος ἐπεκρύπτετὸ τὴν ἐπὶ 
τέτοις δυσαρέτησιν" ὃ δὲ Περ- 
σεὺς, 8 μόνον ἐν τῇ πρὸς Ῥω- 
μοίες εὐνοίᾳ παρὰ πολὺ τάδελ- 
Qs λειπόμενος , ἀλλὰ xej περὶ 
rc πάντα παϑυτερῶν, καὶ 


Φύσει; xo] τῇ κατασκευῇ γ,, 


bed: ἔφερε, τὸ δὲ φυνέχιον, 
ἐδεδίει περὶ τῆς ἀρχῆς i e πρε- 
σβύτερος ὦ ὧν ἐξωϑγ διὰ τὰς προεῖ- 
ρημένας αἰτίας. διὸ τές τε Φίλες 
&p3eps τὲς τῷ Δημητρίς - - - 


ΝΑ. 


᾿Αποκρίσεις διάφοροι τῆς 
συγκλήτϑ τῶν “Ρωμαίων duz- 
Φόροις πρεσίβευτ εἷς cd coq. 


beratos fe exiftimantes. 


643 
pore quam Demetrius ab 

Roma in Macedoniam eft 
reuerfus, fenatus refponfum 
afferens, quo fignificabant 
Romani, vni Demetrio ferri 
acceptum debere, quod ve- 
niam Philippo dediflent, ei- 
que credidiffent, omnia enim 
feciffe et porro facturos iu 
Demetrii gratiam: Macedones 
Demetrium cum fauore con- 
fpiciebant, magno metu ma- 
gnisque periculis per eum li- 
Nam 
propter Philippi offenfiones 
exiftimabant, non multo poft 
Romanos cum infefto exerci- 
tu adfuturos. AtPhilippus et 
Perfeus iniquo animo hoc fe- 
rebant, neque placebat ipfis, 
quod Romani, nulla ipforum 
ratione habita, Demetrio im- 
putari vellent omnia fua bene- 
ficia. Sed Philippus quidem 
difplicere haec fibi diffimulat ; 
Perfeus vero, qui non folum 
beneuolentia populi Romani 
a fratre vincebatur, fed et ple- 
risque aliis in rebus, cum in- 
genio tum difciplina et vfu, 
longe erat illi inferior, dolo- 
rem fuum prodebat. Cuius 
quidem praecipua cauffa erat, 
quod metuebat , ne, qui aetate 
maior eífet, regno tamen pro- 
pter dictas cauífas extrudere- 
tur: iccirco amicos Demetrii 
corrumpebat. 


LI. 
Refponfa diuerfa Romani 
fenatus , diuerfis legatis data. 
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Δυσαρέφησις 1 τῆς SNR 
TÉ πρὸς T τὲς ᾿Αχαιές. , 


O^ κατὰ τὸ δεύνομον ἔρις ἡ ἡ 
σύγκλητος, παραγενομένων 
πρέσβεων παρὰ Ἑὐμένες καὶ 
Φαρνώκα d παρὰ τὰ τῶν ᾿Αχαιῶν 
ἔϑνκς, ἔτιδὲ παρὰ τῶν ἐκ τῆς Λα- 
κεδοίμιονος ἐκπεπτωκότων, x 
παρὰ τῶν κατεχόντων τὴν πόλιν, 
ἐχρημάτισε τάτοις. Hoy δὲ καὶ 
Ῥόδιοι πρεσβεύοντες ὑπὲρ τῆς 
Σινωπέων ἀτυχίας. Τέτοις μὲν 
ἦν καὶ τοῖς πὰρ ᾿Εὐμένες χαϊφαρ- 
yd xx πρεσβεύεσιω ἡ σύγκλητος 
ἀπεκρίϑη, διότι πέμψει πρε- 
σβευτὰς, τὲς ἐπισκεψομένες πε- 
pí τε Σινωπέων καὶ περὶ τῶν τοῖς 
βασιλεῦσιν ἀμφ, σβητεμένων. 
Ts δὲ Κοίΐντα Μαρκίῳ προσφά- 
τως ἐκ τῆς ἙΆαΐος ς παραγεγονό- 
τὸς) καὶ περί τε τῶν ἐν Μακεδο- 
vía , καὶ περὶ τῶν ἐν Πελοποννή- 
δῳ διασεσαφηκότος, ἐκ ἔτι πολ- 
λῶν προσεδεήϑη λόγων ἡ | σύγκλη- 

τος" dA εἰσκαλεσα μένη xg] τὲς 
ἀπὸ Πελοτοννήσα καὶ Μακεδό- 
yuz πρεσβεύοντας, διήκεσε μὲν 
τῶν λόγων, τάς ys μὴν ἀποκρί- 
σεις ἔδωκε, xg] τὴν διάληψιν 
᾿ἐποιήσατο, τῶν πραγμάτων sd 
πρὸς τὲς, τῶν πρεσβευτῶν λόγες, 
ἀλλ πρὸς τὴν ἀποπρεσβείαν ἃ a p- 
μοσαμένη τῷ Μαρκίε. ὃς ὑπὲρ 
μὲν τῷ Φιλίππε τῇ βασιλέως 
ἀπηγγέλκει, διότι πεποίηκε μὲν 
τὰ προταττόμενα, πεποίηκε, δὲ 
τὰ πάντα βαρυνόμενος, καὶ € ὅτι, 
λαβὼν καιρὸν, πᾶν TI ποιήσει κα- 
τὰ Ῥωμαίων. Διὸ τοῖς μὲν παρὰ 
τὲ Φιλίππε πρεσβευταῖς τοιαύ- 


νιν ες osi. vei 
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Alalienatio fenatu, 


i altero pos en | 





piadis venerunt R 
legati ab Eumene et P 
et Achaeorum gente, jtem 
ab iis Lacedaemoniis, qui pa- 
tria füa erant extorres, nec | 
non ab iis, qui eam ciuita- . 
tem tenebant: quibus. 
bus fenatus eft datus. 
fuerunt et ipi run 

uerentium | 
clade. Hisi Tre EE | 
Eumenes xa harnaces 

rant, refponfüm a patribus, 
legatos ad res Sinopenfium 
fpeculandas, et regum con- 
trouerfias cognofcendas, mif- 
furum fenatum. Quum au- 
tem ex Graecia recens Q. 
Marcius rediiflet, et ftatum 
Macedoniae ac  Peloponnefi 
patres edocuíffet, non exifti- 
mabat quidem fenatus, opi 
effe, vt alios de iisdem re 
audiret; verumtamen intro- 
dué&tis Peloponnefiis Macedo- - 
nibusque legatis, aures qui- 
dem illis commodauit, ce:e- 
rum et in refponfis dandis, | 
et in fententiis de rebus fe- | 
rendis, non eorum fhabue- 
runt rationem, quae dixiffent - 
legati ; fed eorum, quae Mar- 1 
cius in legatione fibi cog- 
nita dixerat. Is autem de re- 
ge Philippo renuntiauerat, 
feciffe illum quidem impera- 
ta, fed grauate omnia fecif- 
fe, ac data occafione quid- 
uis eum aduerfus Romanos. 
moliturum. Propterea Phi- 
lippi legatis refpondens fe- 
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natus, Philippum ita lauda- 
uit ob ea, quae fecerat, vt 
cauendum illi in pofterum di- 
ceret, ne quid aduerfus popu- 
lum Romanum faceret. De 






2 M 

wv ἔδωκε τὴν ἀπόκρισιν, δὲ ἧς 
? ὁ μὲν τοῖς γεγονόσιν ἐπῆνει τὲν 
 Φλιππον᾽ εἰς δὲ τὸ λοιπὸν ᾧετο 
᾿ δέϊν προσέχειν αὐτὸν, ἵνα μηδὲν 
ὑπεναντίον φαίνηται πράττων 


Ῥωμαίοις. Περὶ δὲ τῶν κατὰ Πε- 
λοπόννησον ὁ ίαρκιος τοιαύτην 

ἐπεποίητο τὴν ἐπαγγελίαν, διότι, 
- TV ᾿Αχαιῶν καὶ βελομένων ἀνα- 
Φέρειν ἐδὲν ἐπὶ τὴν σύγκλητον, 
ax Φρονηματιζομένων, xo] 
πάντα Bj ἑχυτῶν πράττειν ἐπι- 
βαδλομένων, ἐὰν παρακέτωσι 
“μόνον αὐτῶν κατὰ τὸ παρὸν, καὶ 
Ἔραχέιαν ἔμφασιν ποιήσωσι 
δυσαρεςήσεως, ταχέως ἡὶ Λαπε- 
δαίμων τῇ Μεσσήνῃ συμφρονή- 
vé. TÉT& δὲ γενομένε, μετὰ με- 
quae χάριτος ἥξειν τὰς A χαιὲς 
Ἔφη, καταπεφευγότας ἐπὶ Ῥω- 


qusc. Διὸ τοῖς μὲν ἐκτῆς Λακε- 


δαίμονος ἀπεκρίϑησαν τοῖς περὶ 
Σήριππον, βαλόμενοι; μετέωρον 
. éxco] τὴν πόλιν, διότι πάντα 
“πεποιήκασιν αὐτοῖς τὰ δυνατὰ " 
κατὰ δὲ τὸ παρὸν S νομίζασιν 
yay T&To τὸ πραγμα πρὸς αὐτές. 
Τῶν δὲ ᾿Αχαίῶν παρακαλέντων, 
εἰ μὲν δυνατὸν ἐξι, βοήϑειαν αὐὖ- 
τοῖς πέμψαι κατὰ τὴν συμμα- 
χίαν ἐπὶ τὲς Meoasyvísc , ei δὲ μὴ, 
'προνοηϑῆναι., ἵνα μηδεὶς τῶν ἐξ 
"rang μήϑ'᾽ ὅπλα μήτε σῖτον eic 
τὴν Νιεσσήνην εἰσαγάγῃ" τἕτων 
μὲν ἐδενὶ προσεῖχον, ἀπεκρίϑη- 
σαν δὲ, διότι, 85 ἂν 6 Λακεδαίμο- 
— γίωνῇ Κορινϑίων" ᾿Αργείων ἀφί- 
᾿ φηταὶ δῆμος, ἐδεήσειτὲς Αχαιὲς 
- SevuxQav, ἐὰν μὴ πρὸς αὐτὲς 
τ ἡγῶνται. Ταύτην δὲ τὴν ἀπόκρι- 
ο σιν ἐκϑέμενοι, κηρύγματος ἔχε- 


rebus Peloponnefi haec retu- 
lerat Marcius: Achaeos nihil 
ad (enatum referre velle, fed 
fublatis fpiritibus id agere, 
vt omnia per fe adminiftrent. 
hos fi in praefentia negligen- 
ter folum audirent, et fignifi- 
cationem quamuis leuem da- 
rent, fibi fatta illorum difpli- 
cere, extemplo Lacedaemo- 
nem et Mefifenen confenfuras. 
quod fi accideret, cum mul- 
tis precibus Romam, velut 
ad perfugium fuum, ventu- 
ros Achaeos affirmabat.  lc- 
circo patres legationi Lace- 
daemoniorum, cuius princeps 
erat Serippus, quum exfpe- 
&satione fufpenfam ciuitatem 
illam vellent relinquere, re- 
fponderunt: fe illos antea 
omni ope adiuuiffe, nunc ve- 
ro ita exiftimare fenatum, ad 
curam fuam id negotium non 
pertinere. Petentibus Achaeis, 
vt, fi fieri poffet, auxilia fibi 
fecundum foederis leges mit- 
terent aduerfus Meffenios, fin 
hoc nollent, prouiderent cer- 
te, ne quis ex ltalia arma 
frumentumue Meffenam im- 
portaret: negleétis hisce po- 
ftulatis refponderunt, etiamfi 
Lacedaemonii aut Corinthii 
aut Argiui ab iis fe abiunge- 
rent, mirari Achaeos non de- 
bere, fi nihil ad fe eam rem 
pertinere patres ducerent. 
Hoc edito refponfo, quod 
initar praeconii fuit, fi quis 
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σὰν διάϑεσιν τοῖς βελομένοις 
ἕνεκεν Ῥωμαίων ἀφίξαϑϑαι τῆς 
τῶν ᾿Αχαιῶν πολιτείας, λοιπὸν 
τὲς πρεσβευτὰς παρακατεῖχιον, 
καραδοκέντες TX κατὰ τὴν Μεο- 
σήνην. πῶ, προχωρήσει τοῖς 
᾿Αχαιοῖς. a TX μὲν κατὰ τὴν 


Tu ἐν τέτοις ἣν. 


NB. 
Πῶς ὁ Λυκόρτας, τὲς 
Μεσσηνίδς παρατησάμενος, 
πάντας τὰς μετεσχηκότας 


σῇ (Qe τῷ, Φιλοποίμενος 
ἐπανόλετο. 


Qv": ó Λυκόρτας, ὁ τῶν 'A- 
χαιῶν sparmyóc , Ti; Mec- 
σηνΐας καταπληξάμενος τῷ πολέ- 
μῷ - - - πάλαι μὲν οἱ | Mes; 
yio: , αταπεπληγμένοι τὸν “πρὸ τὰ 
χρόνον τὲς προεξῶτας, τότε μό- 
λις ἐθάῤῥησαν τινες αὐτῶν  Qu- 
yyv ἀφιέναι ( τισεύσαντες τῇ τῶν 
πολειιίων ἐφεδρείᾳ) xgj λέγειν, 
ὅτι $e πρεσβεύειν ὑπὲρ διαλύ- 
σεως. Οἱ uy Sy περὶ τὸν Δανο- 
κράτην, ἐκ ἔτι δυνάμενοι πρὸς τὸ 
πληϑος ἀντοφϑαλμεῖν, διὰ τὸ 
᾿ περιέχεοϑαι τοῖς πράγμασιν é- 
YTEG, ἀνεχιύρησαν eic τὲς ἰδίας 
οἰκήσεις. οἱ δὲ πο)λοὶ, παραπλη- 
ϑέντες ὑ ὑπό τε τῶν olor] ρων, 
καὶ | μάλιζα τῶν ἐκ Βοιωτίας πρε- 
σβευτῶν » (o? πρότερον ἤδη παρα- 
γεγονότες ἐπὶ τὰς διαλύσεις 1 
Emcuverós καὶ ᾿Απολλόδωρος, εὐ- 
καίρως τότε παρέτυχον ἐν τῇ 
Μεσσήνῃ) ταχέως ἐπακολεϑή- 
σαντες ἐπὶ τὰς διαλύσεις οἱ Mea- 


fibi fciret tg les Ro- 





HISTORIIS 


vellet ab Ac 
recedere, vt 





per Ron id. 
mae detinuerunt, auide e: 
&antes, quem exitum Achaei 
habituri effent eorum, quae 
contra Meffenios an 
Haec in 1talia tum ge- 
rebantur. vef 


LH. 


Quomodo. Lycortas, poft- 
quam Mef[enios: facere. dedi- 
tionem coegiffet , au&ores cae- 
dis Philopoemenis omnes fus- 
tulerit, 


uum  Lycortas Achaeo- 

rum imperator Meffe- 
nios bello terruiffet, . omni- 
bus antea muflantibus ob ter- - 
rorem  magiítratuum, aegre 
tum nonnulli, praefidio freti | 
hoftium , vocem liberam aufi - 
funt mittere, ac dicere, le- 
gatos de pace effe mitten- - 
dos. Dinocrates, non am- 
plius refiftere multitudini au- 
fus, quod vndique cin&us | 
teneretur, temporum necef- - 
fitati cedens, in fuas aedes | 
fe recepit. multitudo autem . 
feniorum hortatu, et maxi- 
me legatorum, qui e Boeo- | 
tia venerant, (ii erant Epae- | 
netus et Apollodorus, qui : 
quum jam ante ad agendum | 
de pace veniffent, opportune - 
tunc Meffenae funt rep 
tii) horum igitur hortatib 
impulfi Meflenii, legatos ;: 
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, κατέξησαν πρεσβευτοὶς, 

, , , 

mg] τάτες ἐξέπεμψαν, δεόμενοι 

(| TUXEJ συγγνώμης ἐπὶ τοῖς j- 

᾿ μαρτημένοις. "O δὲ «“ρατηγὸς τῶν 

 Αχαιῶν παραλαβὼν τὲς συνάρ- 

" Sgovrac., καὶ διακέσας τῶν παρα- 

γεγονότων. μίαν ἔφη Μεσσηνίοις 
“πρὸς τὸ ἔϑνος ναι διάλυσιν ἐὰν 
μὲν τὲς αἰτίες της ἀποςζάσεως καὶ 
τῆς Φιλοποίμενος ἀναιρέσεως ἤδη 
παραδῶσιν αὐτῷ, περὶ δὲ τῶν ἄλ- 
àv ἁπάντων ἐπιτροπὴν δῶσιν 
τοῖς Αχιωμιοῖς, εἰς δὲ τὴν ἄκραν 
ἐκδέξωνται παραχρῆμα Φυλα- 
, E ᾷ 7 ΄, 

- κῆν. ᾿Αναγγελϑέντων δὲ τέτων 
εἰς τἐςφὄχλες, οἱ μὲν, πάλω πι- 
κρῶς διακείξιενοι πρὸς τὰς αἰτίες 

ἊΦ , , , ka 
τε πολέμε,, πρόϑυμοι τᾶτες ἦταν 
ἐκδιδόναι καὶ συλλαμβάνειν" οἱ 
δὲ πεπεισμένοι, μηδὲν πείσεαϑαι 
δεινὸν ἀπὸ τῶν ᾿Αχαιῶν, ἑτοίμως 
συγκατέβαινον εἰς τὴν ὑπὲρ τῶν 
ὅλων ἐπιτροπήν. τὸ δὲ συνέχον, 
ἐκ ἔχοντες εἵίρεσιν περὶ τῶν παρ- 
, 
ὄντων, ὁμοϑυμαδὸν ἐδέξαντο τὰ 
, 
προτεινόμενα. Τὴν μὲν Sy ἄκραν 
εὐθέως παραλαβὼν ὃ φρατηγὸς, 
τὰς πελταςὸς εἰς αὐτὴν παρήγα- 
γε. μετοὶ δὲ ταῦτα προσλαβὼν 
v. ͵ Lnd , 
TS; ἐπιτηδειες ἐκ τὰ cpxroméba, 
παρῆλϑεν εἰς τὴν πόλιν, «24 συν- 
τ ^ 
αγαγὼν τὲς ὄχλες, παρεκάλεσε 
i , ^. ^- Ἂς 
τὰ πρέποντα τοῖς ÉVESUUGI CH DOUG, 
ἐπαγγεδδιόμενος ἀμεταμέλητον 
αὐτοῖς ἔσεοϑαι τὴν πίξιν. Τῆς μὲν 
» CFA "MS. ; M 
ὃν ὑπὲρ τῶν ὅλων διαλήψεως τὴν 
εἰναφορὰν ἐπὶ τὸ ἔϑνος ἐποιήσα- 
το. καὶ γὰρ ὥσπερ ἐπίτηδες συγ- 
, , , L 
ἔβαινε, rare παλιν euvoryay6o9 ou 
τὲς ᾿Αχαιὲς εἰς MeyaAgy πόλιν 
ἐπὶ τὴν δευτέραν σύνοδον. τῶν δὲ 
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petendam pacem decreuerun: 
miferuntque, delictorum ve- 
niam pofcentes. Achaeorum 
imperator,  magiftratibus in 
concilium affumtis, audita le- 


gatione Meffeniorum, vni am- 


patere illis viam ad pacem 
obtinendam sb Achaeorum 
gente dixit, ἢ au&ores re- 
bellii et caedis Philopoemenis 
ftatim fibi dederenf, de cete- 
ris omnibus liberum Achaeis 
arbitrium permitterent. in 
arcem. praefidium fine nora 
reciperent. Quae vbi mui- 
titudini funt nuntiat, qui 
belli au&ores male ia: au- 
dum oderant, eos corripere 
et dedere parati erant. aiii, 
qui nihil mali ab Achaeis ma- 
nere fe confidebant, coudi- 
tionem facile probsrunt, vt 
omnium arbitrium ilis per- 
mitteretur. Caput aütem il- 
lud erat, quod, quum optan- 
di quid vellent p.tefiss iliis 
nulla effet, conditioues. quae 
fibi offerebantur, communi 
confenfu acceperunt. Igitur 
Lycortas, arce ftatim fibi tra- 
dita, cetratos in eam indu- 
xit. deinde cum deleCi- ex 
omni exercitu vrbem efl in- 
greílus, et concione conuo- 
cata, congenienter praefenti 
fortunae eos eft hortatus, 
pollicitus, datam ipfis fidem 
numquam iri violatum.  De- 
liberationem porro de fum- 
ma rerum ad gentem Α- 
chaeorum reiecit. etenim quafi 
de induftria tunc commodum 
accidit, vt iterum Megalopa- 
lim ad conuentum alterum 
Achaeorum concilium conue- 

$8 4 ἐν τοῖς 
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qo» τῷ TX αὐτὸν. ὃν καιρὸν 
ἐπανελέωαμ. τὸν Φ, μενα, 
τέ: οἷς ἐπέταξε muris 
πάντας ᾿αὐτὲς͵ ipm o 


ἤν. ^ 
NT. 


Μεσσηνίων ἀποκατάςασις 
διὰ Λυκόρτα. 


Ῥωμαίων πολιτικὴ συνυπό- 
ἄρισις πρὸς τὲς ᾿Αχωιὲς. καὶ 
5 ἄγαν φιλοτιμία αὐτῶν. 


Ἡ τῆς Σπάρτης μετὰ 
τῶν Axa συμπολτεία. 


Πρεσβϑαι διάφοροι πρὸς 
Ῥωμαίες ἀπὸ τὴς Σπάρτης 
καὶ τῶν φυγάδων. 


()»* οἱ Μεσσήνιοι, bx τὴν XU- 

τῶν ἄγνοιαν εἰς τὴν ἐχάτην 
παραγενόμενοι διάϑεσιν, xTO- 
κατέφησαν εἰς τὴν ἐξ d ἀρχῆς κα- 
ταφτασιντῆς συμπολιτείας, διὰ τὴν 
Λυκόρτα Wd τῶν ᾿Αχαιῶν neyx- 
Mu x íxv. ἡ δ᾽ Αβια, cd Θέ- 
pix , καὶ Φαρὰ, κατὰ τὸν καιρὸν ἃ 
τᾶτον ἀπὸ μὲν τῆς Μεσσήνης 
ἐχωρίϑησαν" ἰδίαν δὲ ϑέμεναι 
syn, ἑπάςη μετεῖχε. τῆς κοινῆς 
συμπολιτείας. 'Ῥωμοῦοι δὲ, πυ- 
ϑόκενοι κατὰ λόγον κεχωρηκέναι 
τοῖς ᾿Αχαιοῖς τὰ κατὰ τὴν ἢ Μεσ- 
σήνην, ἀδένα λόγον ποιησάκενοι 
τῆς πρότερον ἀποφάσεως, 47.7 
ἔδυ xx) τοῖς αὐτοῖς πρεσβευταῖς 
ἀπόκρισιν, διασαφέντες, ὅτι προ- 
yo πεποιήκασι, TR μηδένα τῶν 
ἐξ Ἰταλᾶς ui ὅπλα μήτε σῖτον 





γι ndal 


niffet. 
alicuius accufabantur , vniuer- 
fis, per quos fa&um- fuerat, 
vt Philopoemenes ftatim ca- 
ptus interficeretur, vt educe- 


Ex Hs, 


ἄδην» 


rent ipfi fefe e viuis, 
rauit. 


LIIT. ἣς 
Meffenii. virtute. Lycortae 
in integrum reflituti. 


Romaworum — difimulatio 
mentis /uae erga “δέος, et 
eorundem. ambitio. 


Sparta contribuitur conci- 


lio Achaeorum. "ndi 
Legationes. variae tum a 
Lacedaemoniorum ciuitate 


A t2 


Jae, tum ab exulibus. 


^. 


vum Melfenii culpa (fua. 
in ftatum omnium mi- 
ferrimum | deueniffent ; ma- 
gnanimitate Lycortae et Α- 
chaeorum in  priftinum lo- | 
cum funt reftituti, vt. effent 
concilii Achaeorum. Ea tem- 
peftate Abia , 'Thuria, 4 
Meffeniis diuulfse , ac pro- 
pria columna ere&a, conci- 
lii Achaeorum fingulae par- 
ticipes funt factae. Romani, 
vt cognouerunt, ex animi. 


fententia Achacis bellum cu ; 






Meffeniis ceffiffe, -di 
ta priore fententia , aliud. 
iisdem | legatis * refponfum 
dant, certioresque illos fa-. 
ciunt, fenatum prouidiffe, ne. 
quisquam ex ltalia aut arma. 
aut frumentum Meffenam m 

εἰσάγειν 
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ἄγειν εἰς τὴν Μιεσσήνην. 
“αἱ ῥανεῖς ἅ ἅπασαν ὲ γενήϑησαν, 
E τι τόσξτον “ἀπέχεσι, TE τὰ μὴ 
May ἀναγκοίία τῶν ἐκτὸς πραγ- 
“μάτων αἰποτρίβεαθαι καὶ παρο- 
pav , ὡς τέναντίον καῇ. δυοχερωί- 
-yeciy ἐπὶ τῷ μὴ πάντων τὴν ἀνα- 
" Φορὰν ἐφ᾽ ἑαυτὲς γίνεαϑαι , καὶ 
'πᾶάντα πράττεαθαι uera τῆς xÜ- 
"roy γνώμης. El δὲ τὴν ᾿Λακε- 
δαίμονα παραγενομένων τῶν τρε- 
᾿σβευτῶν éx - τῆς Ῥώμης, 1 καὶ xo- 
quia Ὄντων τὴν "ἀπόκρισιν, εὐϑέως 
ὁ ςρατηγὸς τῶν ᾿Αχαιῶν, μετὰ τὸ 
συντελέσαι τὰ κατὰ τὴν ΜΙεσσή- 
MIA, συνηγετὲς πολλὲς εἰςτὴν τῶν 
“Σικυωνίων πόλιν. οὐϑροιϑέντων 
"δὲ τῶν "Axtumy y ἐδίδε διαβέλιον 
ὑπὲρ τῇ gor Bed τὴν 
Σπάρτην εἰς τὴν cuo 
TéÍxy , Φάσκων ; Ῥωμαΐες μὲν 
ἀποτρίβειθαι τὴν πρότερον: αὐτοῖς 
ἡεῖσαν ἐπιτροπὴν d ὑπὲρ της πό- 
λέως ταύτης᾽ ἀποπκεκρίαθοι γαρ 
αὐτὲς νῦν, μηδὲν ναι τῶν κατὰ 
| “Λακεδρί uev πραγμάτων εἰς αὐ- 
τὰς τὰς δὲ πυριεύοντας τῆς 
o MEUS XXTE τὸ παρὸν βέλε- 
9. σφίσιν. μετέχειν τῆς συμπο- 
"λιτείας. Διὸ παρεκάλει; προσδέ- 
xe92 τὴν πόλιν. ἄναι γὰρ rgo 
xxr δύο τρόπες συμφέρον" xod 
ἕνα μὲν, ὅτι τέτες προσλήψεσι, 
T8G διατετηρηκότας Τὴν πρὸς τὸ 
ἔθνος πῆτιν, xxJ E ἕτερον t δὲ, διότι 
Ty ἀρχαίων Φυγάδων τὲς ὥχα- 
ίσως καὶ ἀσεβῶς ἀνεσραμμένες 
ei αὐτὲς, ἐχ, ἕξεσι κοινωνες τῆς 
πολιτείας, ΓΝ ἑτέρες, αὐτῶν ἐκ- 
χεχλικίτων τῆς πόλεως, οἵ βε- 
βαιώσαντες τὰς ἐκείγων T pocupe- 
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portaret. Qua re declaratum. 
eft a Romanis, adeo non re- . 
pudiare aut contemnere fe 
externa negotia, licet parum 
ad ipfos attinentia; vt con- 
tra etiam indignentur, fi ad 
ipfos omnia non referantur, 
neque ex ipforum fententia 
X94 cuncta admini(trentur. Po(t- 
ea vero quam  Lacedaemo- 
nem legati Romani cum fe- 
natus refponfo venerunt, ex- 
templo. Achaeorum praetor, 
Meffeniaco bello confecto, 
multitudinis | concilium  Si- 
cyonem indixit. Quo vt ven- 
tum,. de recipienda Sparta 
in focietatem reipublicae -de- 
liberationem propofuit. Ro- 
manos enim, quibus libe- 
rum de ea vrbe arbitrium 
fuerat prius permiffüum, iam 
necotium totum refpuere. re. 
fpondiffe enim, res Lacedae- 
moniorum nihil ad fe perti- 
nere, Quoniam vero cupiant, 
qui- Spartae in. praefentia re- 
rum potiuntur, participes . 
concilii Achaeorum fieri, hor- 
tari praetor gentem Achaeo- 
rum, vt eos reciperent. id 
enim duas ob caufífas ratio- 


nibus ipforum conducere: 
primum ' quia homines fibi 
adiungent, qui Achaeorum 


genti fidem feruarunt, dein- 
de quia veteres exules, quo- 
rum ins$ratum animum atque 
impietatem effent experti, 
participes fuae reipublicae 
non effent habituri, fed, iis 
vrbe excedentibus, alios re- 
cepturi, qui decreta concilii 
Achaeorum confirmabunt, et 

Bs σεῖς, 


e 
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σεις, ἅμα τὴν ἁρμόζασαν αὐτοῖς 


χάοιν ἀποδώσασιν μετὰ τῆς τῶν ET 


ϑεῶν προνοίας. Ὁ μὲν ὅν Λυ- 
κόρτας ταῦτα καὶ τὰ τοιαῦτα λέ- 
γῶν, παρεκάλει τὰς ᾿Αχαεὶς 
προσδέξασθαι τὴν πόλιν. ὁ δὲ 
Διοφάνης καὶ τινες ἕταροι βοη- 
ϑἂν ἐπειρῶντο τοῖς Φυγάσι, καὶ 
παρεχάλεν τὰς Αχαιὲς, μὴ συνε- 
miS Edo τοῖς ἐκπεπτωκόσιν, μη- 
δὲ δὲ ὀλίγας ἀνθρώπες συνεπιοζύ- 
σαι τοῖς ἀσεβῶς καὶ παρανόμως 
αὐτὲς ἐκ τῆς πατρίδος ἐκβεβλη- 
κόσι. Τοιαῦτα μὲν ἂν τοὶ ῥηϑέν- 
{τὰ Tx) ἑκατέρων. Of δ᾽ ᾿Αχαιοὶ, 
διακόσαντες ἀμιφοτέρων, ἔκριναν 
προσλαβέσθαι τὴν πόλιν, x94 με- 
τὰ ταῦτα, «ἥλης τρογραφείτης, 
συνεπολιτεύετο μετὰ τῶν ᾿Α- 
guum ἡ Στάρτη, προσδεξαμέ- 
ywv τῶν ἐν τῇ πόλε: τάτες τῶν 
ἀρχαίων Quyxiuy, ὅσοι μυδὲν 
ἐδόκεν ἀγνωμόνως πεποιγκένδῳ 
κατὰ TE τῶν Αχοωιῶν ἔϑγες. οἱ δ᾽ 
᾿Αχαιοὶ ταῦτα κυρώσαντες, πρε- 
σβευτὰς ἀπέςειλαν εἰς τὴν *Po- 
quy τὲς περὶ Βίππον τὸν A oyeioy, 
διασαφήσοντας τῇ συγκλήτῳ περὶ 
πάντων. ὁμοίως δὲ x94 Λακεδαι- 
μόνιοι τὲς περὶ Χάρωνα κατέςφη- 
σαν. ἐξαπέςφειλαν δὲ καὶ οἱ Qu- 
γάδες τὲς περὶ Κλητιν Διακτόριον, 
τὲς κατατησομένες ἐν τῇ συγκλή- 
τῷ πρὸς τὰς παρὰ τῶν ᾿Αχαιῶν 
πρεσβευτάς. Εἰς δὲ τὴν Ῥώμην 
παραγεγονότων τῶν πρεσβευτῶν 
παρὰ τε τῶν ἐκ Λακεδαίμονος Φυ- 
γάδων καὶ παρὰ τῶν Ἀχαιῶν, ἅ- 
μὰ δὲ καὶ τῶν παρ Εὐμένες καὶ 
παρ ᾿Αριαράϑε τὰ βασιλέως 
ἡκόντων, χαὴ τῶν παρὰ Φαρνάκα" 


E POLYBII 





HISTORIIS 
po accepto beneficio parem 


atiam, volentibus diis, red- 
dent, Has et fimiles his ra- 


tiones  Lycortas afferebat, 
cum Achaeos hortabatur, vt 
Spartam reciperent. Diopha- 
nes vero et alii nonnulli ex- 
ulibus patrocinari conaban- 
tur, monebantque Achaeos, 
ne hominum extorrium for- 
tunam vrgere etiam ipfi vel- 
lent, neue propter paucos 
fuam potentiam iis commo- 
darent, a quibus impie et 
contra jus expulfi effent e 
atria. Haec ab vtraque 

[n di&a funt. Quir onu: 
bus auditis, ftatuunt Achaei 
vrbem recipere, et ex illo 
tempore, poftquam fcripta et 
pofita fuit columna, concilio 
Achaeorum  contributa eft 
Sparta, funtque in vrbem re» 
ftituti e numero exulum illi, 
yw ingrati aduerfus gentem 

chaeorum animi m 

fpecimen dediffent. Poftea- 
quam — Su wee es 
egerunt, onem : 
"Tim Romanum obire δε 
ferunt Bippum Argiuum, qui 
de omnibus rebus fenatum 
faceret certiorem. — Lacedae- 
monii quoque Charonem le- 
garunt, fed et exules Cle- 
tim Diactorium miferunt, 

apud fenatum contra legatos 
Achaeorum  cauffam fuam 
tueretur. Quum autem ve- 
niffent Romam tum omnet 
illi, quos modo commemo 
rauimus legati, tum quo: 
Eumenes et Ariarathes mi- 
ferant, et quos Pharnaces; 











οἷς πρῶτον ἐχρημάτισεν ἡ 
E: βραχεῖ δὲ χρόνῳ 
πρότερον ἀνηγγελκότων τῶν γε- 
gl τὸν Νίαρκιον πρεσβευτῶν . ἃς 
᾿ἀπεφάλκεισαν ἐπὶ τὸν Εὐμένει 3) 
Φαρνάχει συνετηκότα πόλεμον, 
χαὶ διασεσαφηκότων περί τε | τῆς 
ὐμένες μετριότητος ἐν πᾶσιν, 
καὶ περὶ τῆς Φαρνάκε πλεονε- 
ξίας, x9] : xa Sols τῆς ὑπερηφα- 
Gíxg! ἐκ ἔτι ποδῶν προσεδεήϑη 
λόγων ἡ 5 σύγκλητος, διακόσασα 
τῶν παραγεγονότων, ἐπεκρίϑη δὲ, 
διότι πάλιν πέμψει πρεσβευτὰς, 
τὲς Φιλοτιμιώτερον ἐπισκεψομέ- 
ψὲς ὑπὲρ τῶν διαφερόντων τοῖς 
προειρημένοις. Μετὰ δὲ ταῦτα 
Ty ἐκ τῆς Λακεδαίμονος Qvya- 
Boy εἰσπορευϑέντων, καὶ τῶν ἐκ 
τῆς πόλεως ἅ ἄμα τἕτοις, ἐπὶ πολὺ 
διακέσασα,, τοῖς μὲν ἐκ τῆς πό- 
λεως ἐδὲν ἐπετίμησε περὶ τῶν γε- 
γονότων " τοῖς δὲ Φυγασιν ἐπηγ- 
γείλατο i γράψειν πρὸς τὲς ᾿Α- 
χαιὲς περὶ τῇ κατελϑέῖν αὐτὲς 
eic τὴν οἰκείαν. Marx δέ τινὰς 
ἡμέρας εἰσπορευϑέντων τῶν περὶ 
Βίππον τὸν Apyeiov, ὃς ἀπεταλ- 
κειτὸ τῶν ᾿Αχαιῶν ἔϑνος, καὶ 
διασαφέντων περὶ τῆς Νίεσση- 
díwy ἀποκαταφάσεως. ἐδενὶ 
δυσαρεσήσασα περὶ τῶν οἰκονομε- 
μένων ἡ σύγκλητος, ἀπεδέξα- 


το Quay pairs τὲς cQ5- 
perse 
Ks NA. 

. Περὶ τῆς κκαϑόδε τῶν ἐκ τῆς 


Bp φυγάδων. 
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patres his primum dederant 
fenatum. Ac quoniam i 
multo ante Marcius et cete- 
ri legati, quos ad cognofcen- 
dum de bello inter Eume- 
nem et Pharnacem patres 
legauerant, legationem fuam 
renuntiauerant, et modera- 
tionem Eumenis in omnibus 
rebus, Pharnacis vero-auari- 
tiam et ingentem fuperbiam 
pluribus expofuerant: fena- 
tus, auditis eorum legatis, - 
quid ftatuendum foret non 
diu dubitaeuit. Refpondit au- 
tem, iterum fe legatos mif- 
furum, qui de eorum regum 
controuerfiüs diligentius cog- 
nofcerent.  Ingreffis. deinde 
Lacedaemoniis exulibus, et 
cum his, qui ab ciuitate illa 
miíli fuerant, fenatus, eo- 
rum orationibus diligenter 
auditis, ciuitatis. quidem le- 
gatis ob illa, quae accide- 
rant, nihil quicquam fuccen- 
fuit; exulibus vero promifit, 
fcripturum fe ad Achaeos, 
vt in patriam reftituerentur. 
Poft aliquot dies, quum in- 
troductus effet Bippus Argi- 
uus, quem gens Achaeorum 
miferat, et de reftituta in prio- 
rem ftatum Meflena certiorem 
fenatum faceret, atres, ni- 
hil omnino Lus eo- 
rum, quae gefta fhierant, le- 
gatos benigne acceperunt. 


LIV. 


De refüitutione exulutm. La: 
cedaemoniorum. 


Ori 


TESTER LI u^ s SE ERIS 


TL v. 


ϑήσοντα τὴν Γ αλατίαν᾽ 
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O* κατὰ τὴν Πελοπόννησον 

παραγενομένων ἐκ Ῥώμης 
τῶν ἐκ τῆς Λακεδαίμονος, Φυγά- 
δων, καὶ κομιζόντων. παρὰ τῆς 
συγκλήτε Yea ugar τοῖς Α- 
χομοῖς, ὑπὲρ τὰ προνοηϑῆναι ὑπὲρ 
τῆς αὐτῶν καϑοδα xoj σωτηρίας 
εἰς τὴν οἰκείαν, ἔδοξε τοῖς Αχαι- 
οἷς ὑπερϑέοϑαι τὸ ὁ διαβέλιαν, ἕως 
ἂν οἱ παρ᾽ αὐτῶν ἔλθωσι τρε- 
σβευταΐ. ταῦτα δὲ τοῖς Φυγάσιν 
ἀποχριϑέντες, συνέϑεντο τὴν 
πρὸς Μεσσηνίας siu, συγχὼ- 
ρήσαντες αὐτοῖς πρὸς τοῖς ἀἥλοις 
Φιλανϑρώποις καὶ τριῶν ἐτῶν 
ἀτέλειαν, ὥςε τὴν τῆς χώρας κπα- 
ταφϑορὰν μηδὲν ἢ ἧττον βλάψαι 
τὲς ᾿Αχαιὲς, ἢ Μεσσηνίας. τῶν 
δὲ περὶ τὸν λϑεν παραγενομέ- 
»dy ἐκ τῆς Ῥώμης, xoj διασαφέν- 
τῶν, γραφῆναι τὰ γραμμάτα περὶ 


, Τῶν Φυγάδων, καὶ διὰ τὴν τῆς συγ- 


πλήτε σπεδὴν, ἀλλὰ διὰ τὴν τῶν 
Φυγάδων Φιλοτιμίαν' ἔδοξε τοῖς 
᾿Αχαιῖς μένειν ἐπὶ τῶν ὑπο- 


κειμένων. 


ΝΕ. 


οἰ Σπεϑὴ ἄπρακτος Ῥω- 
μαίων πρὸς τὸ διωλύειν Dare 
Yeti πρὸς M ᾿Αρια- 


TH. o] - 


Q^ rjv Aclay ἀρ 
κῆς ὁ βασιλεὺς , πάλιν ὁλι- 
γωρήσας τῆς γεγενημένης ἐπὶ 
Ῥωμαίας, ἀναφορᾶς, Λεώκριτον 
μὲν ἔτι κατὰ χειμῶνα μέτα μυ- 
βίων τρατιωτῶν ἐξαπέςειλε πορ- 
αὐτὸς 
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ue : ebat ai MN. 
ti Achaeornm a fenatü. we 


attuliffent, quibus. 
cum illis. patres, €— 


operam, quo reuocati ab ex. 
ilio patriae fuae refti 

tur: "vifum Achaeis, NS 
berationem fuper eo 
tantifper differre, donec le 

ti, quos ipfi miferant, - 

fent. Hoc dato exulibus re. 
fponfo, columnam iti foede. 
ris cum Meffeniis 

conce[fa ipfis fuper cetera be- 
neficia etiam triennii immuni- 
tate, adeo vt. populatio agro- 
rum non minus Achaeis "αἱ 
Meffeniis noxia fuérit, ὁ 
vero reuerfüs Roma Bipp 
renuntiauit, quae de ex 
fuerant fcripta, non tam e 
natus voluntate effe she 
n ipforum impo 

uiffe expreffa : ftaruerunt. A- 
chaei nihil mouendum. . 













LV. 


Bellum inter Pharnacem et 
Eumenem atque. Ariarathem 
conflatum .Romani diri 
conantur fruftra. 


T Afia rex Pharnaces afper- 
natus iterum nomen Ro 
manum, quum cauífae cog: 
nitio. ad fenatum fuiffet dela 
t^, Leocritum per hiemij 
tempus cum decem m 


millibus ad dedil ἢ da 






ὦ "εἰς τὴν Καππαδοκίαν. & 
2a T Εὐμένης δυσχερῶς 
μὲν ἔφερε τὸ  συμβαϊνον,, διὰ τὸ 
πάντας τὲς της πίξεως ὅρες ὑπερ- 
βαίνειν τὸν / Φαρνάκην" ἠναγκά- 
ζετο. δὲ τὸ παραπλήσιον ποιεῖν. 
Ἤδη δ᾽ αὐτῷ 8 συνηϑροικότος τὰς 
δυνάμεις, κατέπλευσαν. ἐκ τῆς 
Ῥώμης οἱ περὶ τὸν Ατταλον. us 
δὲ γενόμενοι καὶ κοινολογηθέντες 
οἰλλήλοις, ἀνέζευξαν παραχρῆμα 
μετὰ τῆς φρατιᾶς. ᾿ἀφικόμενοι δὲ 
εἰς τὴν Γαλατίαν, τὸν. ly Λεώ- 
Ἀριτὸν ἐκ ἔτι κατέλαβον" τὰ δὲ 
Καρσιγνάτε καὶ 78 Γαιζοτόριος 
διαπεμπομένων πρὸς αὐτὲς ὑπὲρ 
ἀσφαλείας, οἱ" τινες ἐτύγχανον 
ἔτι πρότερον ἡρημένοι τὰ Φαρνά- 
xs, καὶ παν ὑπιοινεμένων ποιή- 
σειν τὸ προσαττόμενον; ἀπειπα- 
μενοι τέτες διὰ τὴν προγεγενημέ- 
vyy ἀϑεσίαν, ἐξέραντες παντὶ τῷ 
φρατεύματι, προῆγον ἐπὶ ἡτόνφαρ- 
vay. παραγενόμενοι δ᾽ ἐκ Καλ- 
πίτε πεμπταῖοι πρὸς τον Αλυν 
ποταμὸν, ἑκταίοι πάλιν ἀνέζευ- 
ξαν eic ᾿Αμισόν. ἔνϑα καὶ Apux- 
ράϑης, ὁ ὁ τῶν Καππαδοκῶν βασι- 
λεὺς, συνέμιξεν αὐτοῖς μετὰ τῆς 
οἰκείας δυνάμεως , καὶ ἦλϑον εἰς 
τὴν ᾿Αμισέων χώραν. ἄρτι. δὲ 
κατεσρατοπεδευχότων αὐτῶν, 
προσέπεσε παραγενέοθαι τὲς ἐκ 
τῆς Ῥώμης πρεσβευτὰς ἐπὶ τὰς 
διαλύσεις. Ὧν ἀκέσας ὁ βασι- 
λεὺς Euuévyc , "ArraÀor μὲν ἐξ- 
ἀπέςειλε τέτες ἐκδεξόμενον᾽ αὖ- 
Toc δὲ τὰς δυνάμεις ἐδιπλασίαςε, 
καὶ διεκόσμει Φιλοτίμως, ἅμα 
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ipfe vere in- 
eunte copias cogere, ceu fa- 
&urus in Cappodociam im- 


latiam . mifit. 


preffionem. .quae Eumenes 
vt cognouit, etfi grauiffime 


indignabatur, quod omnes fi- 


dei leges migrafíet Pharna- 
ces, ipfe tamen idem facere 
cogebatur. Quum iam con, 
ueniffet eius exercitus, venit 
Roma. Attalus. poftquam v- 
na congrefíi de praefenti ne- 
gotio inter fe tractaffent, 
fubito cum copiis caftra mo- 
uerunt. in Galatiam reuerfi, 
Leocritum quidem ibi nom 
offenderunt; fed quum Car- 
fignatus et Gaezotoris, qui 
antea Pharnaci adhaeferant, 

legatos fabinde mitterent, ne 
quid fibi noceretur  pofcen- 
tes, et imperata, cuicuimodi - 
illa effent, facturos fe polli- 
centes, repudiata horum pe- 
titione, quia fidem prius mu- 
taffent, cum omni exercitu 
aduerfus Pharnacem  profi- 
cifcuntur. . Quintis caftris 
Calpito ad . Halym amnem 
eit ventum , fexto deinde die 
Amifum  peruenerunt, . vbi 
poftquam 'Ariarathes Cappa- 
docum rex cum fuis fe illis 
coniunxiffet, agrum Amife- 
numr funt ingreffi;i Quum 
vix  metati caftra effent, 


nuntius affertur, adefíe lega- ' 


tos populi Romani ad pacem 
conficiendam. quo cognito, 
Eumenés Attalum mifit, qui 
illos exciperet: ipfe copias 
duplicare, et magno ftudio 
ornare, tum vt paratae εἴς 

ue... pal 
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μὲν ἁρμοζόμενος πρὸς τὰς ἀληϑι- 
νας χρείας, ἅμα δὲ βελόμενος ἐν- 
δείκινυαϑαι τοῖς Ῥωμαίοις, ὅτι δὲ 
αὐτῷ δυνατός ἐξ τὸν Φαρνάκην 
ἀκύναϑϑαι καὶ. καταπολεμεῖν. 
ΠΡΟΣ δὲ τῶν πρέσβε- V. 

ὧν. καὶ παρχκαλέντων λύειν τὸν 
πόλεμον, ἔφασκον μὲν. οἱ περὶ τὸν 
Εὐμένη νὸ τὸν ᾿Αβιαράϑην, ἕτοι- 
^ οι πρὸς πᾶν ἄνα!" TO ) mx pax 
μενον" ἠξίαεν δὲ τὲς Ῥωμαίας, εἰ 
μὲν ἔτι δυνατὸν, σύζλογον αὐτὲς 
συναγαγδξιν πρὸς τὸν Φαρνάκην, 
ἵνα xaTa πρόσωπον “λεγομένων 
τῶν λόγων, ἴδωσι τὴν ἀϑεσίαν αὐ- 

78 , καὶ τὴν ὠμότητα διὰ πλειό- 
νων" εἰ δὲ μὴ Ter éiy δυνατὸν, 
αὐτὲς γενέαϑαι κριτὰς τῶν πραγ- 
μάτων ἴσως καὶ διναίες. "Tov 
δὲ πρεσβευτῶν ἀναδεχομένων, 
TXVTX τὰ δυνατὸ "ὃ καλῶς  ἔχιον- 
TX ποιήσειν, «£u yTwy δὲ τὴν φρα- 
τιὰν οὐπαν em ἐκ τῆς χιώραρ' (ἀτο- 
πον γὰρ ἄναι, παρόντων αὐτῶν 
Χαὶ j λόγες ποιεμένων ὑπὲρ διαλύ- 
σεων, ἅμα παρεῖναι τοὶ T& πολέ- 
ΓΝ χοὴ κακοποιεῖν ἀλήλερ' ) 
συνεχώρησαν οἱ περὶ τὸν Εὐμένη, 
ac] τῇ κατὰ πόδας εὐϑέως ἄνα- 
ψεύξαντες,, ἕτοι προῆγον ὡς ἐπὶ 
Ταλατίας. οἱ δὲ Ῥωμαῖοι πρὸς 
τὸν Φαρνάκην συμ μίξαντες, πρῶ- 
τον μὲν ἤξίεν αὐτὸν εἰς λόγες ἐλ- 
Sev τοῖς περὶ τὸν Εὐμένη : μάλι- 
€x γὰρ ἂν aro τυχεῖν τὰ πράγ- 
ματα διεξαγωγῆς. τῷ δὲ πρὸς 
τετοτὸ μέρος ἀντιβαίνοντος ; i] 
τέλος ἀπειπαμένε , δηλον μὲν 
εὐϑέως ἣν Tur καὶ Ῥωμαίοις, 
ὅτι καταγινώσκει προφανῶς ἑ ἑαυ- 
TE, xg] διαπίϑξέι τοῖς σφετέροις 
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HISTORHS — 


fent ad belli vfum, opu 
ret, tum vt Romanis ofter 
ret, fatis fibi effe virium 
Pharnacem vlcifcendum et de- 
bellandum.  Hortantibus le. 
gatis poft fuum aduentum, vt 
Dacus finem faceret, re- 
fpondent Eumenes et Ariara- 
thes, paratos. fe. Maris: 
quae vellent fua 
orant vero Romanos, t 
fi fieri poffet, conuentum 
cogerent, cui intereflet Phar- 
naces, vt, dum in praefentia 
negotium tractaretur, magis 
ac magis perfidiam hominis 
et crudelitatem animaduerte- 
rent. quod fi fieri id aps 
fet , petere ab illis, vt iufte et 
aeque difceptarent fuas contro- 
uerfias. Promittentibus 
tis, omnia fe pro virili 
ros, quae aequa forent, pe- 
rentibusque, vt exercitus ex 
hoftico deduceretur: (etenim 
rem fore abfurdam, fi eodem 
tempore, quo de pace Romani 
agerent, bello fe ipfi inuicem 
lacefferent, et armis infefta- 
rent, ) affenfüs eft Eumenes ,ac 
fequenti die motis fignis in 
Galatiam ducere exercitum 
coepit. Romani pofteaquam 
cum Pharnace funt congrefíi, 
omnium primum ab eo petie- 
runt, vt in colloquium cum 
Eumene venire ne prauaretur, 
quoniam rerum tranfigenda- 
rum haec munitiífima eílet via. 
Huic petitioni quum dé 
ces repugnaret, ac tandem f. 
cere, quod rogabatur, peni 
tus negaffet, facile ftatim et. 
Romani intellexerunt, Pha 
nacem palam damnare fpes 
TpXy- 


D 
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πράγμασ᾽ πάντη δὲ πάντως βε- 
λόμενοι λῦσαι τὸν πόλεμον, προσ- 


εκαρτέρεν, ἕως ὃ συνεχώρησε, 


πέμψειν αὐτοκράτορας ἐπὶ 9- 
λατταν , T8: συνϑησοκένες τὴν 
εἰρήνην, ἐφ᾽ οἷ; ἂν οἱ πρεσβευταὶ 
κελεύσωσιν. ᾿ΑΦικομένων δὲ τῶν 
πρέσβεων, καὶ συνελϑόντων éug 
τῶν τε Ῥωμαίων καὶ τῶν περὶ 
Εὐμένη, χαὴ τέτων μὲν εἰς ἅπαν 
ἑτοίμως συγκαταβαινόντων, χά- 
piv T4 συντελεαθῆναι τὴν Εἰρήνην, 
τῶν δὲ παρὰ τῷ Φαρνάκε πρὸς 
πᾶν διαφερομένων, καὶ τοῖς ὅμο- 
λογηϑεῖσιν ἐκ ἐμ ενόντων, X 
δεῖ Ti: προσεπιςἡτάντων καὶ με- 
τα μελομένων" ταχέως τοῖς Ῥω- 
μαίοις ἐγένετο δῆλον. ὅτι ματαιο- 
πονεσιν. F1 ydo οἷος ἣν gvynaa- 

νεῖν ὃ Φαρνάκης εἰς τὰς διαλύ- 
E : LU rites γενομένης 
τῆς κοινολογίας, καὶ τῶν Ῥω- 
μαίων ἀπαἈ αγέντων ἐκ τῷ ΤΠερ- 
γάμε, καὶ τῶν παρὰ τῷ Φαρνά- 
xa πρέσβεων ἀπολυϑέντων εἰς 
τήν οἰκείαν, ὃ μὲν πόλεμος ἐγε- 
qévyro xara 20voc oi δὲ περὶ τὸν 
Εὐμένη πάλιν ἐγίνοντο περὶ τὰς 
εἰς τῶτον παρασκευάς. Ἔν ᾧ 
καιρῷ τῶν Ῥοδίων ἐπισπασαμέ- 
yy τὸν Εὐμένη, x9] Φιλοτίμως, 
ἕτος uby ἐξώρμησε μετὰ πολλῆς 
σπεδῆς, πράξων τὰ κατὰ τὲς 

υκίες. 


Ns. 


Πῶς Εὐμένες em Ῥώμην 
πέμψαντος τὲς ἀδελφὲς, ἡ 
σύγκλητος. μεγαλοπρεπέ- 
φαταὰ τότες δεξαμένη, κα- 
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fuas, ac rebus fuis diffidere; 
fed quia bello finem impone- 
re omnino propo(uerant, non 
prius deftiterunt, quam pol- 
gatos ad oram maritimam, 
cum libera poteftate pacem 
iis legibus conficiendi, quas 
ipli legati dixiffent. Pof- 
quam venerunt leoati, iníti- 
tuto colloquio, cui ipfi intet- 
erant, cum Romarnis et Eu- 
mene, hic quidem ftudio pa- 
cis ad omnes conditiones pa- 
ratus erat defcendere: cons 
tra vero legati P'harnacis con-, 
trouerfiam de omnibus rebus. 
mouere, pa&is non ftare, 
fed amplius femper aliquid 
pofcere, fententiam dein mu- 
tare, vt facile intelligerent 
Romani, fruítra fe laborare, 
quum noh is effet Pharnaces, 
qui confentire paci vellet. 
ltaque foluto infe&a pace 
colloquio, quum Romani Per- 
gamo difcefiiffent, et Pharna- 
cis legati effent dimiffi, du- 
rauit inter reges bellum, et 
neceffaria in eam rem appa- 
rare inftitit Eumenes, qui 
tamen eodem tempore obni- 
xe rogatus ab Rhodiis, ce- 
leriter ad eos fe contulit, vt 
bellum contra Lycios admi- 
niftraret. 


LXI. 


Quomodo Eumenes fratres 
fuos Romam miferit, quos 
patres magnificentia fingulari 
quum fufcepiffent , mox iisdem 

M Ld 
T6 7&V- 
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τὰ ἡ πάντα. τρόπον λύσειν τ τὸν 
σρὸς SEL πόλεμον ἃ ὑπ- 
T Ὁ. " "ud 45 Hd »* 


id Ὁ ᾿ 


yet “πρὸς 


«sc Φὰρ xs χαὶ Ἀτ- 
τάλε καὶ τῶν, λοιπῶν ἅπαντες 
μετὰ τῶν οἰκείων δυναμεῶν ἄνε- 
χώρησαν εἰς τὴν i ο Ya Ἑῤμέ- 
νης δὲ, κατὰ τὸν καιρὸν τᾶτον 
ἀἐπολελυ μένος τῆς αἀῤῥωςίας ; χρὴ 
διατρίβων ἐν: Περγάμῳ», παρα- 
γενομένε τάδελφε, καὶ διασα- 
Φᾶντος περὶ τῶν φκονομημένων, 
«ὐδοκήσας τοῖς y » προέ- 
Sero πέαποιν τὲς qui. ἃ ἁπαν- 
fac εἰς τὴν' Ρώμην. ἅμα μὲν ἐλ- 
πίζων, πέρας ἐπιϑήτειν τῷ ) πρὸς 
τὸν Φαρνάκην πολέμῳ διὰ 73 TJ TÉ- 
των T. ss eias , ἅμα δὲ συτῆσαι 
φπεδαζων τὰς ἀδελφὲς τοῖς τα 
ἰδίᾳ Φίλοις καὶ | ξένοις ὑπαάρχεσιν 
αὐτῷ ἐν τῇ Ῥώμῃ nod 7) ἢ συγκλή- 
τῷ κατὰ κοινόν. προϑύμων. δὲ καὶ 
τῶν περὶ τὸν “Ἄτταλον d ὑπαρχόν- 
τῶν, ἐγένοντο περὶ τὴν ἐκδημίαν. 
Καὶ τέτων παραγενομένων εἰ εἰς τὴν 
P μὴν, καὶ κατ ' Bíxy uly πάντες 
ἀπεδέχοντο τὲς νεανίσπας Φι- 


λανϑρώπως, ἅ ἅτε συνήϑααν £nI- 


κότες ἐν ταῖς περὶ τὴν ᾿Ασίαν 
spareicus ἔτι δὲ μεγαλομερέςε- 
gov ἡ σύγκλητος ἀπεδέξατο τὴν 
παρεσίαν αὐτῶν. Καὶ γὰρ ξένια 
καὶ παροχαὶς τὰς μεγίτας ἐξέϑη- 
κεν αὐτοῖς ; x2. πρὸς τὴν ἔντευξιν 
καλὼς ἀπήντησεν. Οἱ δὲ περὶ 
τὸν "Ατταλον εἰσελϑόντες εἰς τὴν 
σύγκλητον,τά τε προύπαρχοντα 
Φιλάνϑρωπα διὰ πλειόνων λόγων 
ἀνενεώσαντο, καὶ τῷ Φαρνάκες 
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raturos 





T (x 


contra d s. ἐν 
poss: di&um 
dus inter 


dae 
talum. et ceteros, : 


uisque co /lis domum omnes 
unt fel |Per idem tem- 
püs Eumenes ; Pergami tum 
commorans, 6 graui. morbo. 
conualuerat. Qui poft Atta- 
li fratris aduentum, vbi. o- 
mnia, quae geíta fuerant, 
coguouiffet approbaffet que, 
fratres omnes fuos Romam 
mittere ftatuit. Nam et iis. 
mittendis legatis finem ἴδ. 
tandem  impofiturum.— bello. 
aduerfus. Pbarnacem fperabat; 
et praeterea fratres. com. 
mendare optabat. cum .priuae 
tim amicis atque aliis, qui- 
buscüm ius hofpitii illi erat. 
Romae, tum. publicae fena- 
tui. Atque hoc etiam Atta 
lo quum apprime gratum ace. 
cidiffet, itineri fe accinxe- 
rünt. «Romam deinde vt vene. 
tum , priuatim pro fe quis-. 
ue eos. iuuenes, in. 
bellis Afiaticis notos. ondes 
rant, comiter accipere. ^ 
longe magnificentius fenatus. 
aduenientes eos excepit. Nam. 
et hofpitia et lautia vberri- 
ma iis exhibuit, et ab iis: 
appellatus benigne refpondit. 
Attalus in fenacum ingreflus, 
priftina fuorum merita lucü- 
lenta oratione in memori 
reuocauit, et de Pharnacis 















x: ἐς παρεκάλεν, ἐπε. 

spoQy» τινα, ποιήσασθαι δι 3, ἧς 
τεύξεται τῆς ἁρμοζίσης δήεης. ἡ 
ἜΝ σύγπλητος διακόσασα, qr 

! λανϑρώπως αἰπεχρίϑη, διότι 
πέμψει πρεσβευτὰς τὲς κατὰ 
πάντα τρόπον λύσοντας τὸν πό- 
λέμον. Καὶ τὰ μὲν κατὰ τὴν 
Ἰταλίαν ὅτως ἔχεν. 


ΝΖ. 


Τίνος Xon οἱ ᾿Αχαμοὶ σρε-. 


σβευτὰς πρὸς τὸν βασιλέα 
Πτολεμαῖον πρδχειρίσαντο 
"Λυκόρταν, τὸν TÉ ρα- 
φέως πατέρα, καὶ | Πολύβιον 
αὐτὸν, καὶ ᾿Αρατον τὸν T8 


"Aera. 


Or κατὰ τὲς αὐτὲς καιρὸς 
Πτολεμοίος ὁ βασιλεὺς, 
βελόμενος ἐμπλέκεοϑαι! τῷ τῶν 
᾿Αχαιῶν ἔϑνει »διοπέμψατο πρε- 
σβευτὴν. ἐπαγγεδλόμενος δεκα- 
ναΐαν δώσειν ἐντελὴ πεντῆκον- 
τηρικῶν πλοίων" - οἱ δ᾽ "Auc, 
καὶ ) διὰ τὸ ) δοκέειν τὴν δωρεὰν &£fay 
εἶναι χάριτος, ἀσμένως ἀπεδέ- 
ξαντο τὴν ἐπαγγελίαν. δοχέϊ yxp 
7 δαπάνη 8 πολὺ λείπειν τῶν δέ- 
κα ταλάντων. Ταῦτα δὲ βελευ- 
σάμενοι, προεχειρίσαντο πρε- 
σβευτὰς, Λυκόρταν , "9j | Πολύ- 
βιον, καὶ σὺν T&Toiz" Apxrov, υἱὸν 
"Apsrs Té Σικυωνίᾳ καὶ τὲς ἅμα 
μὲν εὐχαρισήσοντας τῷ βασιλεῖ 
περίτε τῶν ὅπλων, ὧν πρότερον 
ἀπέζειλε, καὶ 78 νομίσματος, ἅ- 
μὰ δὲ παραληψομένες τὰ πλοῖα, 
«ed πρό; cixy ποιησομένας περὶ 
Tom. 11. 
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queftus iniuriis, megotium - 
patres vt füfciperent orauit, 
et Pharnacem pro commeri- 
ta noxa vt caftigarent. ^ Pa- 
tres re audita benigne re- 
fponderunt, miffuros fe le- 
gatos, qui bello huic omni- 
no finem fint impofituri. Et 
in ltslia quidem haec tum 
funt gefta. - 


LV1I. 


Quam ob caufam 4chaeo- 
rum geus legatos ad Ρίοίε- 
maeum regem decreuerit Ly- 
cortam, patrem Polybii, Po- 
lybium | ipfum, «et ratum 
"rati filium. 


irca tempus idem rex Pto- 

lemaeus, cupiens focie- 
tatem inire cum gente A- 
chaeorum, legatum mifit, de- 
cem naues pollicens quinqua- 
ginta remorum, omnibus re- 
bus inítructas. Achaei, quod 
eflet munus dignum, cuius 
haberetur gratia, promiílio- 
nem eius cupide fufceperunt. 
Accedit enim fümtus earum 
nauium ad fummam talento- 
rum ferme decem. Poft hanc 
deliberationem legati decer- 
nuntur Lycortas et Polybius, 
vnaque cum his Aratus, ÀA- 
rati Sicyonii filius, qui et re- 
gi gratias agerent pro armis, 
quae prius miferat, et pro 
pecunia, fimul qui naues ab 
eo acciperent, et in Pelo- 
ponnefüm deuehendas cura- 

Tt της 
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τῆς ἀποκομιδὴς ii. Mei 
«ταν δὲ τὸν μὸν Aden, M 
TO κατὰ τὸν κωιρὸν.,, 
ἐποιξιτο τὴν à ἀνανέωσιν. τῆς ΤΡ 
μαχίας. L Πτολεμαῖος, φρατη- 


yevra τό συνεργῆσαι Φιλοτί- 
pue αὐτῷ" τὸν. δὲ Πολύβιον, 


νεώτερον ὄντα. τῆς κατὰ τὲς νό- 
nec ἡλικίας, διὰ τὸ τὴν τότε 
συμμαχίαν αὐτῷ τὸν πατέρα 
πρεσβεύσαντα πρὸς Πτολεμοίον 
avast xod 5 xe) τὴν δωρεὰν 
τῶν ὅπλων. πρὶ TE νομίσματος 
&yxyéty τοῖς ᾿Αχιρμοῖς * παρα- 
΄πλησίως δὲ καὶ τὸν ἼΑρατον δια 
τας προγονικοὶς συφάσεις πρὸς 
τὴν βασιλείαν. Οὐ μὴν συνέβη 
γε τὴν πρεσβείαν ταύτην ἐξελ- 
Sav, διὰ τὸ μετα λαξαιτὸν Πτο- 
τές περὶ τὲς καιρὲς τάτες. 


ΝΗ. 


Λυκόρτα γνώμη γενναία, 
καὶ Φιλελεύϑερος ἐ ἐν τῷ συλ- 
Aye τῶν Αχαιῶν. 
Π φεσξείο ὑπ᾽ ᾿Αχαιῶν πεμ- 
φϑᾶσα πρὸς τὴν roy. 
Πῶς Καλλικράτης, εἰς ὧν 
τῶν πρεσβευτῶν, παραπρε- 
σβεύσας καὶ | προδὲς τοῖς Ῥω- 
puis τὴν τῆς πατρίδος 
ἐλευθερίαν, πρῶτος εὔτιος 
ἐγένετο τ TÉ $c oam τοὺς 
Axeucii y μᾶλλον δὲ πᾶσι 
τοῖς Ἕλλησι, τὴν ἰσολογίαν. 


Ο- κατὰ τὸν καιρὸν τατον ἐνα- 
δόντος Ὑπέρβάτα TÉ ςρα- 
TyyS διαβέλιον ὑπὲρ τῶν γραφο- 





Ptolemaeus Δὸν E. 
uauit, impenfo ftudio ihi f 
uerat, s mg licet da 


minorem , 


ceret, quia "hoc ipfum oen 


pater eius Lycortas, legatus 

ad regem mecitsiaidig, a quum 
veniflet , renouauerat, idem- 
que arma et pecuniam Achaeis 


aduexerat, quae rex genti 
ipforum muneri miferat :- 


pa- 
riter et Aratum propter noti- 
tiam et amicitiam , quae ma- 


ioribus eius cum hey e 
gibus intercefferat. enim 
patriae fines legatio ifta, in- 


terueniente morte Ptolemaei 
fub idem tempus, non exceffit. 


LL: it 


Luycortae in Achaeorum con- 
uentu generofo et libero ciue 
TA fententia, 


Legatio ab lbi ad D 
natum τα. 


Quomodo Callicrates , m 
ex illis legatis , penperaim lega-. 
tionem obiens , et libertatem. ; 
patriae Romanis prodens, pe 
mus autor et cauffa ex füterit, 
cur Romani Achaeis, atque. ] 
adeo Graecis omnibus ius ad- 
emerint fecum ex aequo agendi, 


Pelun 


sten illa tempeftate quun Li 
ad «oncilium retuliffet | 
praetor Hyperbatus , quae de 
μένων 
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ig exulum reffiintione Romani 


r «αϑόδε, f | mole», 







οἱ Ὡς περὶ τὸν Λυκόρταν παρ- 
j μένειν ἐπὶ τῶν ὕποκει- 
ὶ μένων. διότι Ῥωμαῖοι ποίξσι 
μὲν τὸ καϑηκον αὐτοῖς, συν- 
ὑπακέοντες «τοῖς ἀκληρέιν δο- 
κξσιν εἰς τὰ μέτρια. τῶν ἀξιε- 
μένων. "n ὅταν μέν. τοί γε διδάξῃ 
τις αὐτὲς, ὅτε τῶν παρακαλα- 
μένων τὰ Lud égiy ἀδύνατα, τὰ δὲ 
μεγάλην αἰορύνην ἐπιφέροντα xj 
βλάβην τοῖς φίλοις, x ὅτε Φιλονει- 

κᾶν εἰώϑασιν. ἔ ἔτε mapu Bid eed 
E τῶν τοιέτων. Δ’ ὃ χαὴ νῦν 
dy: τις αὐτὲς 0j) ixfs ὃ ὅτι cuu 5- 
σεται τοῖς ᾿Αχαιοῖς, ἄν πειϑαρ- 

ωσι τοῖς γραφομένοις Tiga- 
βῆναι τὲς ὅρκες, τὲς νόμες, 
τὰς, φήλας, ἃ συνέχει τὴν κοι- 
yy» συμπολυτείαν ἡμων" 
χωρήσεσι χαὶ συγκαταϑήσον- 
TU, , διότε καλῶς ἐπέχομεν, 
χαὶ παραιτέμεϑα, "rep! τῶν 
γραφομένων. Ταῦτα μὲν ἕν 
τ περὶ. τὸν Λυκόρταν ἔλεγον" 


δὲ περὶ τὸν Ὕπέρβατον 


e Ka Raxpxrzv πειϑαρχιεῖν 


τοῖς Ὑ γραφομένοις παρῇνεν, xej 
μήτε εγόμον. μήτε sia, 
po & 2.0 μηδὲν τέτε νομί- 
ce ἀναγκομότερον. Τοιαύτης 
δ᾽ ἔσης τῆς ἀντιλογίας, ἔδο- 
£c τοῖς ᾿Αχιαιοῖς πρεσβευτὰς 
ἐξατοςεῖλαι πρὸς τὴν σύγκλη- 
τον; τὲς διδάξοντας, ἃ x Λυ- 
κόρτας λέγει. καὶ παραυτίκα 
κατέσησαν πρεσβευτὰς , Καλ- 
᾿ χριράτην Λεοντήσιον, Λυσιά- 
δαν. Μεγαλοπολίτην, " Aparoy 


» 


ἄνα-: 
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fcripferant , vt füper eo delibe- 
raretur : Lycortas Achaeis au- 
&or fuit, ne quicquam propter- 
ea mutarent. Romanos enim 
facere illos quidem pro fao of- 
ficio, quum miferorum homi- 
num. precibus .ac - voluntati, 
quae praefertim aequa videa- 
tur, morem gerunt; ceterum 
vbi aliquis ipfos docuerit, ea, 
quae poftulentur, partim feri 
non poffe, partim coniuncta 
effe cum ingenti fociorum pop. 
Rom. dedecore et damno, non 
effe moris illorum contendere 
pertinaciter, et inuitos ad talia 
compellere. Itaque etiam in 
bac re, pofteaquam cognoue- 
rint, non poffe Achaeos ipfo- 
rum voluntati, per literas figni- 
ficatae , aliter obtemperare, 
vt iusiurandum, leges , foede- 
ra ftelis infcripta, quibus com- 
munis eorum resp. continetur, 
violent, difceffurosa propofito 
et confenfuros, iuftam habere 

nos cauffam,cur moras traha- 
mus, etliteris ipforum parere 
detreCtemus. ita quidem Ly- 
cortas. Hyperbatus vero et 
Callicrates  exfequendi quod 
fcripferant Romani auctores 
erant Achaeis , neue vllius le- 
gis, foederis telae infcripti, 
aut omnino cuiusquam rei 
alius potiorem habendam ra- 
tionem cenferent. Hoc pacto 


- diffidentibus fententiis eorum, 


qui concilio intererant, vifum 
Achaeis faciendum , vt Romam 
legatos mitterent, ad illa expo- 
nenda fenatui, quae diílerue- 
rat Lycortas. Decreti ftatim 
funt Callicrates Leontefius ,Ly- 
Tt 2 32i kvX- 
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Σικυώνιον, καὶ δόντες, ἐντολὰς 
ἀκολάϑας τοῖς προειρημένοις, 
ἐξαπέςταιλαν. Ὧν καὶ παρα- 
- γενομένων, εἰς τὴν Ῥώμην, εἰσ- 
ελϑὼν ὁ Καλλικράτης εἰς τὴν 
σύγκλητον ἡ τοσῶτον mex TÉ 
τοῖς ἐντολοῖς ἀκολέϑως διδά- 
σκοιν τὸ συνέδριον, des τέναν- 
τίον ἐκ καταβολῆς ἐπεχείρησεν, 
8 μόνον τῶν ἀντιπολιτευομένων 
κατηγορέϊν ϑρασέως, ἀλλὰ xo] 
τὴν σύγκλητον νεϑετᾷν. ἜΦη 
γὰρ, αὐτὲς τὲς “Ῥωμαίας αἰ- 
τίς va, TE μὴ πειϑαρχεῖν 
αὐτοῖς τὲς “Ἄηνας, wx πα- 
panier καὶ τῶν γρχφομένων 
χρὴ τῶν παραγγελλομένων. δυοῖν 
γὰρ, ἐσῶν αἱρέσεων κατὰ τὸ 
παρὸν ἐν πάσαις ταῖς δημοκρα- 
Tice πολιτείας, xg] τῶν μὲν 
Φατκόντων, δεῖν ἀκολεϑᾶιν τοῖς 
γραφομένοις ὑπὸ Ῥωμαίων, καὶ 
gurs γόμον, ure syq, μήτ᾽ 
à Ao μηδὲν πρέργιοίτερον yo- 
uicem τῆς Ῥωμαίων , προαιρέ- 
σεως, τῶν δὲ τὲς νόμες προ- 
᾿Φερομένων, καὶ τὲς ὅρκες, χρὴ 
sas, καὶ παρακαλέντων τὰ 
πλήϑη » μὴ ἡ ῥαδίως ταῦτα παρα- 
βαίνειν' αχιαϊκωτέραν ναι πα- 
px πολὺ ταύτην τὴν ὑπόϑεσιν, 
xj νικητικωτέραν ἐν τοῖς πολ- 
Mois" ἐξ ὃ τοῖς μὲν αἱρεμένοις 
χα Ῥωμαίων ἀδοξίαν συνεξακο- 
λεϑεῖν παρὰ τοῖς ὄχλοις καὶ 
διαβολὴν, τοῖς δ᾽ ἀντιπράττασι 
ταναντί.  "Ex» μὲν ὅν ὑπὸ 
τῆς συγκλήτε γίνεταί τις ἐπι- 
σηματίχ, ταχέως καὶ τὲς πο- 
λισευομένες μεταϑέαϑαι πρὸς 
τὴν Ῥωμαίων cHp&Gm, καὶ τὲς 
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Sicyonius , 
proficifci iuffera 
ventum, eftque fena m Cal. 
crati datus, tantum abeft. ΟἹ 
conuenienter acceptis E 
tis cum patribus ageret; "et^ 
plane e contrario 
tur non folum eos auda&er 
incufare, qui a fé in rep. diffi- 
derent, fed ipfum quoque fe-- 
natum fui officii debis Ipfos 
namque Romanos in ὥσνεδα, 
dixit, cur minus mori 
Graeci fe aduerfus illos 
rent, fiue aliquid ipíis nii ud 
rent, fiue aliquid imperarent. 
Nam quum duae iam fint , aie- 
bat, asa t ες omnibus, 
uae populi reguntur, 
Ἐπ᾿ τον quumque alii ἀϊ- 
cant, exfequi oportere omnia, 
de quibus fcriberent Romani, 
neque aut legem, aut foedus. 
ftelae infcriptum, aut quic- 
quam aliud ducendum efle an-. 
tiquius Romanorum voluntate, 
contra alii leges in medium 
afferant, iusiurandum, e zr ad 
fitas columnas, atque iidem 
hortentur populos, ne illa te- 
mere migrent: horum fenten- 
tiam vulgo Achaeorum multo: 
acceptiorem efle, faciliusque 
eam vincere apud multitudi- - 
nem poffe. ex quo fieri, vt 
qui Romanae funt partis, in-- 
glorii apud vulgum fint et ca-.- 
lumniis obnoxii: ien di 
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vero in repub. fentientes 
uerfa omnia experiantur. Quc 

fi aliquam fenatus daret figni- 
ficationem , illa fe curare, : 
et omnes ciuitatum princip 

ad Romanam partem effe tra 


vohis 
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s τέτοις ἐπακολεϑήσειν διὸ 
στὸν Udxyv δὲ παρορᾶται 
| Tiro τὸ μέρος , ἅπαντας a T0- 

"γεύσειν ἐπ᾿ ἐκείνην τὴν ὑπόϑεσιν, 
᾿᾿ἐνδοξοτέραν γὰρ evay καὶ καλ- 
παρὰ τοῖς ὄχλοις. Διὸ καὶ 

γῶν ἤδη τινὰς, ἐδὲν € ἕτερον προσ- 
Φερομένες. δίκαιον πρὸς Φιλοδο- 
!£fav, b) αὐτὸ TuTO τῶν μεγίξων 
τυγχάνον Tiualy παρὰ τοῖς ἰδίοις 
«πολιτεύμασι, δια τὸ δοκέ;ν ἀντι- 
λέγειν τοῖς ὑφ᾽ ὑκῶν γραφομέ- 
^yolc , χάριν τῷ δια μένειν τὲς νό- 
μὲς ἰχυρὲς xd τὸ δόγαατα TX 
γινόμενα παρ αὐτοῖς. ΕΣ μὲν àv 
διακόρως ἔ ἔχεσιν ὑπὲρτε πειϑαρ- 
οχέιϊν αὐτοῖς τὲς “Εληνας, καὶ 
᾿συνυπακόειν τοῖς γραφομένοις, 
ἄγειν αὐτὲς ἐκέλευε τὴν ἄγω- 
γὴν, ἣν καὶ νῦν ἄγασιν" εἰ δὲ 
βέλονται veda - σφισι τὰ 
'παραγγεδλόμενα, xo] μηδένα M 
καταφρονεῖν, τῶν γραφομένων, 
ἐπισροφὴν monio παρεκάλει 
7i μέρες" τἀτετὴν ἐνδεχομένην. 
σαφῶς γὰρ εἰδέναι ὃ διότι τάναν- 
τία συμβήσεται, ταῖς ἐπινοίαις 
“αὐτῶν ὃ καὶ νῦν ἥκει} γινόμενον. 
Τρώην μὲν γὰρ ἐν τοῖς Μεσση- 
ψιακοῖς, πολλὰ ποιήσαντος Καὶ οἵν- 
τὰ Μαρκίε, πρὸς τὸ μηδὲν τὲς 
᾿Αχιαιὲς βελεύσασθαι περὶ Μεα- 
σηνίων ἄνευ τῆς Ῥωμοίων προ- 
-eHpÉG EUG , παρακέσαντας xe 
ψηφισαμένες. αὐτὲς τὸν πόλε- 
μὸν, 8 μόνον τὴν χώραν αὐτῶν 
; καταφϑέῖραι πᾶσαν ἀδίκως, 
Ax καὶ τὲς ἐπιφανεσάτες 
τῶν πολιτῶν, ἃς μὲν Quya- 
δεῦσαι τινὰς δ᾽ αὐτῶν ἐκδότας 
λαβόντας, αἰκισαμένες πᾶσαν 
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turos, et vulgus etiam vbique 
prae metu eorum exempium 
fecuturum. fin hoc facere pa- 
tres neglexerint, ilicet a Ro. 
manis omnes ad contrariam 
faCctiomem defe&turos, quae 
apud vulgus paratam laudem 
et honeftatis opinionem ha- 
beat. lamque adeo nonnuilos 


cernere efie, qui, quum aliud 


nihil ad magiítratus ambien- 
dos adferrent, vnam illam ob 
cauffam maximos in fuis ciui- 
tatibus honores fint confecuti, 
quod literis veftris fe oppo- 
fuerint, patriaeque leges et 
decreta prius facta propugna- 
uerint. Siquidem igitur non 
curarent Romani, dicto fibi 


-audientes vt eflent Graeci. et 


literis ipforum vt obtempera- 
rent: tenerent fane DENM. 
ibus haCtenus cílent vfi; at 
d mo geri fuis mandatis, 
neque afpernari quemquam 
vellent, quae fcripfiffent, pa- 
tres hortabatur , vt in hanc cu- 
ram ferio incumberent. certo 
enim fcire fe, contrarium e- 
uenturum eius, quod ipfi cogi- 
tauerint, ficut in praefentia e- 
ueniffet. Nam aiitea belii Mef- 
feniaci tempore, quum fummo 
ftudio Q. Marciusid egiflet, ne 
Romanis inconfultis quicquam 
Achaei fuper rebus Meflenio- 
rum decernerent , illos contra, 
neglecto populi Rom. imperio, 
ac bello etiam propria fua au- 
&oritate decreto, non folum 
agrum omnem eorum inique 
vaftaffe , fed et ciuium clariíli- 
mos quosque partim in exilium 
expuliffe, partim deditione ac- 
ceptos, omni genere ΠΊΣΩ 
Tt3 auxit 
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αἰκίαν, ἐποχτᾶϊναι. διότι προ- 
exxÀEyTO περὶ τῶν ἄμφισβη- 
ταμένων ἐπὶ Ῥωμαίες.. NU 
δὲ πάλιν ἐκ πλείονος χρόνου 
γραφόντων αὐτῶν ὑπὲρ τῆς 
x23 ow τῶν ἐκ Λακεδαίμονος 
Φυγζδων, τοσᾶτον ἀπέχειν TÉ 
πειϑαρχιεῖν», de καὶ φήλην τε- 
$édaj, xaj πεποιγοϑαι πρὸς 
τὲς κατέχοντας τὴν πόλιν ὅρ- 
κας, ὑπὲρ τὰ μηδέποτε κατε- 
λεύσεαϑαι τὲς Φυγχδας. εἰς ἃ 
βλέποντας, αὐτὲς, yf πρό- 
Voidv πϑιδϑαι τῷ μέδλοντος. 
'O μὲν &y Καλλικράτης TXU- 
TX χαὶ τοιαῦτα εἰπὼν αἀπηλ- 
Jev' οἱ Φυγάδες δ᾽ ἐπεισελ- 
ϑόντες, xs] βραχέα περὶ αὐ- 
τῶν διδάξαντες , καὶ τινὰ τῶν 
πρὸς τὸν κοινὸν ἔλεον εἰπόντες, 
ἀνεχώρησαν. ἡ δὲ σύγκλητος, 
δόξασα τὸν Καλλριράτην λέ- 
γ δ» Ti τῶν αὐτῇ συμφερόν- 
τῶν, e] διδαχϑασα, διότι 
δέ! τές γε τοῖς αὐτῆς δόγμασι 
συνηγορῶντας αὔξειν . τὰς δὲ 
ἀντιλέγοντας ταπεινδν, ἕτω 
καὶ τότε πρῶτον ἐπεβάλετο, 
T3; μὲν κατὰ τὸ DéArisov ἱξα- 
μένες ἐν τοῖς ἰδίοις πολιτεύ- 
μασιν ἐλαττὲν, τὲς δὲ xgj à 
καίως - - - - προςρέχιοντας 
αὐτῇ σωματοποιεῖν. ἘΣ ὧν 

αὐτῇ συνέβη κατὰ Biexi, 
TE xpovs προβαίνοντος, κολά- 
κων μὲν εὐπορόιν, Φίλων δὲ 
σπανίζειν ἀληϑινῶν. Οὐ μὴν 
ἀλλὰ τότε περὶ μὲν τῆς κα- 
ϑόδε τῶν Φυγάδων 4 μόνον 
τοῖς ᾿Αχαιοῖς ἔγραψε, παρα- 
καλεσα ᾿συνεπιοζύει),) — AD 
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 vexatos, occidiffe, i 






aliam ob cauffam, ΠῚ har 
qud M ad contronerfiam difce 

unc up aen! 
Nam quum pa 
dis eek tiis eni 
bus ad Achaeos mittere 
dem Romani non ceffent : 
tum abeffe, vt morem vol 
eorum gerant, vt 
rint , et columnae infcripferint, 
ac iureiurando fidem fuám ob- 
ftrinxerint, numquam exules 
iri reftitutum. quae. τὰ τὸς 
ipfos et in pofterum pro 
aequum cenfebat. Haec fimilia 

ue his Callicrates dixit, delri- 
de abiit. iwgeur- hei 
ducuntur exules, qui δεῖ 
fe locuti, 
medium allatis, quae ad a 
tandum vulgo mifericordiam. 
valent, recefferunt, Senatus 

robato confilio, quod fuggere- 
ἔς Callicrates, differentibus 
etiam nonnullis , oportere con-- 
ditioném illorum. igi 
cere , qui decreta ipf 
Pike illos vero, ruv 
opponerent , humili. es infir- 
mioresque redigere: ita : 
mum inftituit, omnes, pier 
fuis ciuitatibus bonarum effent. 
partium , deprimere, eos vero, 
qui fuam fe&am,quo iure qua 
iniuria, fequerentur, . alere, 
omnibusque rebus ornare. ex 
quo paullatim factum eft cum. 
procedeute tempore, vt fenatus. 
affentatoribus abundaret , ami-- 
cis veris deftitueretur. Tunc 
igitur de reditu quidern exul 
non folum ad Achaeos fcripfit, 
hortans, vt ad rem  perficien 


ice- 
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394 τι Αἰτωλοῖς χοὴ τοῖς Ἤπει- 
uro, σὺν δὲ τέτοις, ᾿Α3η- 
T γαίοις y Βοιωτοῖς , ᾿Ακαρνᾶσιν͵ 
πάντας ὡσανεὶ προδιαμαρτυρο- 
χάριν τᾷ συντρίψαι τὲς 
᾿Αχαοιές. περὶ δὲ τὰ Καλλμιρά- 
τες αὐτὰ κατ᾽ ἰδίαν, παρασιωπή- 
gacx τὲς συμπρεσβευτὰς, κατέ- 
ταξεν εἰς τὴν ἀπόκρισιν. διότι 
dà rore; ὑπάρχειν ἐν τοῖς πο- 
prs el οἷος és KxÀ- 
tsi d προειρημένος 
ας Wis ταὔτας, 
παρῆν. εἰς, τῆν, ἙΆαδα. περιχα- 
pie, ἐκ εἰδὼς, ὅτι μεγάλων 
“κακῶν ἀρχηγὸς γέγονε πᾶσι μὲν 
τοῖς Ἕησι. rius. δὲ τοῖς 
᾿Αχαιοῖς. "Er, γὰρ τάτοις ἐ- 
£y xej κατ᾽ ἐκείνες τὲς χρόνες 
“πάτα ποσὸν ἰσολογίαν ἔ ἔχειν πρὸς 
Ῥωμαίας, διὰ τὸ τετηρηπένοι 
τὴν πίδην ἐν τοῖς ἐπιφανεφάτοις ς 
| 0401 , ἐξ ὃ τὰ Ῥωμαίων é&- 
, Aoyro , λέγω δὲ τοῖς κατὰ ΦΑ 
λιππον χαὶ ᾿Αντίοχον " ὅτι δὲ, 
τετῶν Α xeu &Jvac γὐξημένε, 
» προκοπὴν εἰληφότος. κατὰ 
βέλτιξον, xq ὧν jue Íso- 
βξμεν χρόνων, αὕτη πάλιν ἀρ- 
x7 τῆς ἐπὶ τὸ acerpov. ἐγένετο 
μεταβολῆς, -- - -τὸ Καλλε 
κράτες Spacoc. ὅτι Ῥωμαῖοι 6 9y- 
τὲς &v9 pwrol , καὶ ψυχῇ χρώ- 
4&0) λαμπρᾷ : x5] προαιρέσει 
καλῇ, πᾶντας μὲν ἐλεξσι τὲς 
ἐπταικότας , χαὶ πᾶσι πορῶν- 
TO χαρίζεοθαι τοῖς καταφεύγε- 
σιν ὡς αὐτάς. ὅταν μέν τοί γέτις 
ὑπέμνησε τῶν δικωίων,, τετηρη- 
κως τὴν πίσιν, ἀνατρέχεσι xod 
διορϑένται σφᾶς αὐτὲς κατὰ 
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dam .vires contenderent; fed 
etiam ad -Aetoios, Epirotas, 
Athenienfes quoque , Boeotos 
et Acarnanes, quafi fidem o- 
mnium appellans , ad frangen- 
dam Achaeorum potentiam. 
de Callicrate vero nominatim, 
nulla ceterorum legatorum 
mentione facta, adiectum eft 
refponfo, ita üingulós i in ciuita- 
tibus debere effe animatos, vt 
Callicratem. Is igitur cum his 
refponfis gaudio ouans in Grae- 
ciam reuertitur , . nihil. cogi- 
tans , quantorum malorum cum 
in vniuerfum Graecis, tum ma- 
xime Achaeis autor exticiffet. 
Nam ad hanc vsque diem A- 
chaei focietatem ex aequo cum 
Romanis aliquo faliem rnodo , 
colebant, quoriiam , ex quo fe- 
€tam populi Rom. coeperunt 
fequi , fidem conftanter tempo- 
ribus maxime infignibus: fer- 
uauerant, tempora dico bello- 
rum, quae Philippus et An- 
tiochus gefferunt. Quum igi- 
tur gens Achaeorum ab iis 
temporibus, quae hiftoria no- 
fira .compleGtitur, praeclaris 
inftititutis vfà, incrementa at- 
fidue accepiffet : per Cailicra- 
tis audaciam faCtum, vt in de- 
terius mutare inciperet. Nam 
Romani etfi pro fua humani- 
tate, magnitudine animi, et 
honefto propofito, omnium 
infortuniis moueri folent, et 
omnibus opem ferre, qui ad 
praefidium — ipforum confu- 
giunt , enituntur: fi qui tamen 
expertae fidei focii iuris fui 

illos admoneant, vt plurimum 
ad fefe confeftim redeunt, et 
fecius admiffa pro virili cor- 
Tt 4 δύναμιν 
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δύναμιν dy τοῖς πλέίτοις.. 7 
δὲ Καλλικράτης, e. 
κατὰ τὲς ἐνεσῶτας. καιρὲς εἰς 
τὴν Ῥώμην χάριν. 'τῷ λέγαιν 
τὰ δίκαια περὶ τῶν. ᾿Αχαιῶν, 
χρησάμενος κατὰ τῆναντίον 
τοῖς πράγμασιν, καὶ συνεπι- 
σπασάμενος τὰ κατὰ Μεσση- 
γίες, ὑπὲρ ὧν ἐδ ἐνεκάλεν 
Ῥωμαῖοι, παρῆν εἰς ᾿Αχιαΐαν 
προσανατεινόμενος τὸν ὑπὸ 
Ῥωμαίων Φόβον, καὶ διὰ τὴν 
αἀἰποπρεσβείαν καταπληξάμενος 
καὶ συντρίψας τὲς ὄχλες, 
διὰ τὸ μηδὸν εἰδέναι τῶν ὑπ᾽ 
αὐτὰ κατ᾽ ἀλήϑειαν εἰρημένων 
ἐν τῇ συγχλήτῳ τὲς πολλὲς, 
πρῶτον μὲν 10693 spary yos, 
πρὸς τοῖς ἄλλοις κακοῖς 
δωροδοχηϑεὶς" ἑξὴς δὲ τἄτοις, 
παραλαβὼν τὴν ἀρχὴν, κατῆ- la 
ys τὲς ἐκ τῆς Λακεδαίμονος po 


καὶ τὲς ἐκ τῆς Μεσσήνης φυ- 
ems 


ΝΘ. 


Πῶς καὶ ἐπὶ τίσι δελύ-.. 
94 ὁ συΞαὶς Φαρνοκῃ πρὸς 
Εὐμένη καὶ ᾿Αριαράϑην πό- 
λεμος. 


OQ" ὁ Φαρνάκης, ἐξχπιναίε καὶ 

βαρείας αὐτῷ τῆς ἐφέὲς γε- 
νομένης ; ἕτοιμος ἣν πρὸς πᾶν τὸ 
προτεινόμενον" πρέσβεις γὰρ 
ἐξαπέςειλε πρὸς Εὐμένη χαὴὶ 
᾿Αριαράϑην. Τῶν δὲ περὶ Edpé- 
De] καὶ ᾿Αριαράϑην, προσδεξαμέ- 
νων τὲς λόγαες, καὶ παραχρῆμα 
συνεξχαποςοιλάντων πρεσβευτὸς 


X«/ creatus, 





* 
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Oo rigünt. At 


Callicrates, lega-. 
tione ad populum Romanum 
ea tempeftate fun&us, vt cauf- 
fam — Achaeorum tueretur, 

uum plane contrarium eius 
feciffet, cuius caufía miffus 
fuerat, quum etiam Meffenio- 
rum negotium acciuiffet , licet 
eo nomine querela Romano- 
rum nulla vmquam fuiffet au- 
dita: vbi in Achaiam eft re- 
uerfus, metum P. R. omnibus 
incutere, et renuntiatione le- 
gationis fuae omnes terrere, 
vniuerfae denique multitudi- 
nis animos deiicere. taque 
ergo, quod nihil quidquam eo- 
rum populus fciret, quae re- 
uera ipfe in fenatu dixerat, 
primum Lacy praetor eft 
omo, vt cetera fi- 
c vitia, etiam munerum 
itione corruptus, deinde 
poftquam magiftratum iniiffet, 
exules Lacedaemoniorum et 
Mefleniorum in fuam SAN 
patriam reftituit. 


Lu or οὸ ας 
Quomodo et quibus cmd 


tionibus bellum fitt 


quod Eumenes et Zriarathes 
cum Pharnace gtjermat, 


harnaces, fübita et graui 
hoftium impreffione ter- 
ritus, ad quascunque pacis 
conditiones accipiendas paras 


. tus fuit: quare etiam ] 


ad Eumenem et Ariarathem 
mifit. Quum autem Eume- | 
nes et Ariarathes mentionem 
de pace factam aequis auribus - 
accepiffent , et fuos ftatim le-- 


παρ᾿ 


d TEE ENSE ον b DE UM e 









᾿ αὐτῶν πρὸς τὸν Φαρνάκην, 
^ TÉTE ,γενομένε πλεονάκις 
"7 ,Sxupui qax αἱ 
διαλύσεις ἐπὶ τότοις " Εἰρήνην 
í ὑπάρχειν Εὐμένεν καὶ IIea- 
LL ᾿Δριωροίϑῃ πρὸς Dae 

voy καὶ | Μιθριδάτην εἰς τὸν 

πάντα. «eov Γαλατίαν 

"μὴ ἐπιβαίνειν “ϑαρνάκην κα- 

τὰ ὁ μηδένω τρόπον ὅσαι γε- 

γόνασιν πρότερον gura Tied 

Φαρνάκῃ πρὸς Γ «λώτας, 

ακύρες ὑπάρχειν ὁμοίως Πα- 

Φλαγονίος. ἐκχωρεῖν, αἰπο- 

καταςήσοντο τὸς οἰκήτορας, 

ἃς πρότερον ἐξωγηόχεε, σὺν 

δὲ πέτοις zc καὶ | βέλη καὶ 

τὰς ἄλας παρασκευάς" ἐ- 

ποδᾶναι δὲ Xe ᾿Αριαράθῃ 

Τῶν τε χωρίων, eco παρήρη- 

το, μετὰ τῆς προυπαρχέσης 

“παρασκευῆς, καὶ TES ὁμήρξο" 

ὠποδῶναι δὲ καὶ Τύήϊον παρὰ 

τὸν Πόντον ὃ μετά τινα χρό- 

"yov Ευμένης ἔδωκεν Πρεσίᾳ πει- 

dez, μετὰ μεγάλης χάριτος. 

ἐγράφη δὲ χαὴν τὲς αἰχμαλώ- 

τὲς αποκώταςῆσαι Φαρνά- 

suy χωρὶς λύτρων, καὶ τὲς 
φὐτομόλες ἅπαντας" πρὸς 

ὃ τὅτοις τῶν χρημάτων καὶ 

3 τῆς γάζης, ἧς αἰπήνεγκε “α- 
ed Μορζίξ. καὶ ᾿Αριαροίϑ, 

οἰπούδναι τοῖς προειρημένοις 

Ἰβασιλεῦσιν ἐννωκόσιω τά- 

λαντοα" “καὶ τοῖς περὶ τὸν 

Ἑὐμένη T προϑϑξναι τῆς εἰς 

τὸν πόλεμον δαπεαγης. ἔπε- 
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gatos ad Pharnacem mifi(- 
fent, idque faepius ab vtra- 
que parte factum effet: his 
tandem — conditionibus pax 
conuenit: £wmeni Prufiae 
eb Zriarathi cum. Pharna- 
ce & Mithridate pax eflo per- 
petua... Galatiam |.Pharna- 
cs ue ingreditor vílo mo- 
do. Quaecunque antea. Phar- 
naci cum Gallis foedera fue- 
runt, dirimuntor. |Paphía- 
gonia pariter excedito, et, 
quos prius inde eduxit, inco- 
las reflituito, δὲ fimul cum 
his arma tela et reliquum o- 
mnuem apparatum. — Reddito 
etiam. driarathi lota. omnia, 
quae fuere ei ademta, cum 
omni infirumento , quod grius 
ibi fuit, itemque — obfides, 
Reddito etiam Trium, | quod 
eft ad Pontum. id oppidum 
aliquanto poft Eumenes Pru- 
fiae dedit ab eo exoratus, in 
Tagnam accipientis gratiam. 
Ad hoc fcriptum in foedere: 
vt captiuos transfugasque o- 
Tes fime pretio Pharnaces 
redderet. item vt ex ea pe- 
cunia eb gaza, quam ὦ 
Morzia et 4riarathe abs- 
tuliffet, regibus "ante momi- 
natis mongenia redderet ta- 
lenta, .Eument vero hoc am- 
plius pro belli impenfis ire- 
ceuta talenta penderet. Prae- 
terea  ícriptum, vé Mithri- 


τς yea 
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γράφη δὲ καὶ Μιϑριϑώτῃ τῷ 
τῆς "Agueviats σατράπῃ τ' τά- 
λαντῶς διότι π' vas τὰς 
ἡκᾶς ἔπο- 


λέμησεν utar. Συμπε- 
βιελήφϑησαν δὲ τῶςς συνθήκαις, 
τῶν μὲν κατὰ τὴν ᾿Ασίαν δυνα- 

T τῶν ᾿Αρταξίας, ὁ τῆς Àeisye 
ῥαμμάζη Ln καὶ ᾿Ακασίλο- 
xoc' τῶν δὲ κατὰ τὴν Εὐρώ- 
Ty», Γάταλος ὁ Σαρμάτης᾽ τῶν 
δ᾽ αὐτονομεμένων͵ Ἡρακλεῶται, 
Μεσημβρινοὶ, Χερῥονησίται, σὺν 
δὲ τότοις Κυφκηνοί, περὶ δὲ τῶν 
ὁμήρων, τελευταίον , ἐγράφη, πό- 
σὸς δεήσει, καὶ τίνας Aya, τὸν 
Φαρνάκην ὧν xoj παρκχγενη- 
ϑέντων, ἐξαυτῆς ἀνέφευ ἂν αἱ 
δυνάκοις. Καὶ TE μὲν ὑμένῃ 
καὶ ᾿Αριαράϑῃ πρὸς Φαρνάκην 
συτάντος πολέμε τοίξτον ἀπέβη 
τὸ τέλος. 


-- 
m. 


hr: οἱ Λύκιοι, πρέσβεις 

εἰς ᾿Ῥώμην͵ απεςαλκότες, τὴν 

σύγκλητον κατοὶ τῶν Ῥοδίων 
Bette yim. 

Νυμφογωγίω Λαοδίαι "ans 

το ΉΤΑΝ ὑπὸ Ῥοδίων.. 


Ο-. μετὰ τὴν ἀποξολὴν τῶν 

ων Τιβερίε καὶ j Κλαυ- 
s, τὴν πρὸς" ἴσρες καὴ ᾿Αγρίες, 
» σύγκλητος. ἐχρηματισὲ τοῖς πα- 
px τῶν Λυκίων ἥκεσι πρεσβευ- 
ταῖς γ᾽ ἤδη τῆς ϑερείας ληγέσης, 
οἵ τίνες παρεγένοντο μὲν εἰς τὴν 
“Ῥώμην, ἤδη καταπεπολεμημέ- 
vay τῶν Λυκίων,ἐξαπεςαλησαν δὲ 


[ fponfum a Rhodiis nm 





HiSCÓRHSC ^ - 


dates, praefe&tus Armeniae 
trecenta folueret: talenta y 4 

bellum. cum. Ariarathe — "/- 
Μὲ contra. foedus , quod - cum 
Eumene. habuit. Compre: 
henfi funt hoc foedere, e 
dynaftis Afiae , Artaxias, ma- 
ioris partis Áribenise:- regu 
lus, et Acufilochus: ex: 

ropaeis, Gatalus Sarmata: 


liberis ciuitatibus ,. Piet 
tae, Mefembriani , Cherrone- 
fitae, et cum his praeterea 
Cyziceni. Poftremo loco ad- 
ie&um de obfidibus, quot 
numero et cuius conditionis 
eos dare Pharnacem 

ret. qui fimul venerunt;, re- 
uerfae funt copiae. ita 
belli, quod Eumenes et ; 
rathes cum Pharnace 
runt, hic fuit exitus. 


ὡς ἢ NN 


pe Om 


F Qu. Lycii , mifi Ro- 
mam legatis, fenatum a Rho- 

diis alalitharint, Ἢ 
* 


-Laódios-Frfl jp 










oftquam mif coss. fui 

fent Tiberius et 
dius in expeditionem ntra 
Iftros et Agrios, fenatus & 
eupte iam aeftate Lyciorur 
legatis operam 
Romam venerant, poftquam. 
bello. iam Lycii fuerant de-. 
uic, quum longo ante tem. 









| χεσιν αὐτοῖς. 
Mess εἰς ναυπηγίαν ἐδίδοτο 





ἡω μος αἰγώτερον. ὁ 0; 
 Ξάνϑιοι» xx$* ὃν καιρὸν 


; ἔμελλον εἰς τὸν πόλεμον ἐμβοά- 


ve A ἐξέπεμψαν πρεσβευτὰς 
éic τε τὴν ᾿Αχαΐαν καὶ τὴν Ῥώ- 
μὴν τὲς περὶ Νικόφρατον, οἵ τό- 
"τε παραγενηϑέντες εἰς τὴν Ῥώ- 
gv, πολλὲς eic EXsov ἐξεκαλέ- 


σαντο τῶν ἐν τῷ συνεδρίῳ. τι- 


ϑέντες ὑπὸ τὴν ὄψιν τήν Te Ῥο- 


“δίων. | βαρύτητα, xà] τὴν αὐτῶν 
περίξασιν. x9] τέλος εἰς TÀTO 


᾿ἤγαγον τὴν σύγκλητον, iss πέμ- 


oj πρεσβευτὰς εἰς τὴν Ῥόδον, 


τὲς διασαφήσοντας, ὅτι, τῶν 
ὑπομνηματισμῶν ἀἄναληφϑέν- 
Tuy, ἃ οἱ δέκα πρέσβεις ἐποιή- 
“σαντο κατὰ τὴν ᾿Ασίαν, ὅτε TE 
πρὸς ᾿Αντίοχον ἐχείριζον, εὕ- 
nyra, Λύκιοι δεδομένοι Ῥοδίοις, 


Ex ἐν δωρεᾷ, τὸ δὲ πλεῖον ; wc 


Φίλοις : xo] συμμάχοις. Τοιαύ- 
τῆς δὲ γενομένης διαλύσεως, ἐδ 

ὡς ἤρεσκε πολλοῖς τὸ γεγονός. 
ἐδόκεν γὰρ οἱ Ῥωμαῖοι TX κατὰ 


τὲς Ῥοδίες καὶ Λυκίες διάγωνο- 


Sere, ϑέλοντες ἐκδαπανᾶ- 
9oj τὰς παραϑέσεις τῶν Ῥο- 
δίων καὶ τὲς ϑησαυρὲς, οκηκοό- 
TEC τῆν τε νυμφαγωγίαν τὴν νεω- 
er Περσεῖ γεγενημένην. ὑπ᾽ 
αὐτῶν, καὶ τὴν ἀνάπειραν τῶν 
πλοίων. Συνέβαινε γὰρ βραχέ; 
᾿χρόνῳ πρότερον, ἐπιφανῶς καὶ 
᾿μεγαλομερῶς ταις παρασκευαιίς 
ἀναπεπειρᾶαθαι τὲς "Pole à &- 
'πασι τοῖς σκάφεσι τοῖς ὑπαρ- 


καὶ γὰρ ξύλων 


παρὰ T8 Περσέως τοῖς “Ῥοδίοις, 
Ὧ φελγίδα χρυτῆν ἕκαάφῳ τῶν 
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pore fuiffent mifi. Nam Χαη- 
thii fub tempus belli imminen- 
tis et inlAchaiam et Romam 
legationem  miferant, cuius 
princeps Nicoftratus. Hi Ro- 
mam vt venerünt, multos pa- 


trum ad miíericordiam com- 


mouerunt, quum et Rhodio- 
rum crudelitatem et calamita- 
tem fuam ob oculos iilis po- 
nerent. ac tandem eo fena- 
tum adduxerunt, vt legato 


Rhodum mitterent, qui 
ficarent, infpe&is comments- 


riis, quos decem legati in 
Afia fecerant, quo tempore 
cum Antiocho res compofue- 
runt, repertum effe, Lycios 
Rhodiis fuiffe conceffos, non 
pro murere; fed potius tam- 
quam amicos et focios. Hoc 
negotium quum ita effet trans- 
aCum , multitudini nequaquam 
res probabatur. exiftimabantur 
enim Romani propofito prae- 
mio, ceu fieri amat a prae- 
fidibus. ludorum, Rhodios et 
Lycios inter fe. committere, 
ad exhauriendos apparatus 
Rhodiorum et thefauros, poft- 
Dv audiuiffent, quomodo 

erfei fponfam Rhodii claffe ad 
eum deduxerant, et quomodo 
nauium fuarum periculum fe- 
ciffent. ^ Acciderat namque 
paullo ante, vt Rhodii cum 
infigni et magnifico apparatu 
omnium quas habebant na- 
uium experimentum agerent. 
Perfeus enim naualis materiae 


ad claffem aedificandam in- 


gentem copiam ilis fuerat 
largitus, qui etiam fingulis 
militibus, a quibus paullo 

* Qox- 


a ^A x 


᾿ 


Dd 
Ῥοδίων λισάῤξησιν σρὸς 
Ῥωμαίδς ἐπὶ τῷ ὑπὲρ Λυκίων 
nip: | 


τι eic T Ῥόδον παραγενο- 

᾿ μένων τῶν ἐκ τῆς Ῥώμης 
πρεσβευτῶν, καὶ διασαφάντων 
τὰ δεδογμένα τῷ συγκλήτῳ, 3o- 
guBoc ἢ ἣν ἐν τῇ j Pély, xj πολ- 
λὴ ταραχὴ περὶ τὲς πολιτευο- 
εἰένες αἰγανακτάντων ἐπὶ τῷ μὴ 
Φάσκειν ἐν δωρεᾷ δεδόσθαι τὲς 
Axle αὐτοῖς, ἀλλὰ κατὰ συμ- 
μαχίαν. ^ Apri γὰρ δοκᾶντες κα- 
λὼς τοϑεῖοϑαι, τὰ χατὰ Λυχίες, 
᾿αὖϑις XR ἀρχιὴν ἑώρων φυο- 
μένην πραγμάτων. εὐϑέως vp 
οἱ Λύκιοι, τῶν Ῥωμαίων παρα- 
γενομένων. καὶ διασαφέντων 
ταῦτα τοῖς Pol παλιν ἐξα 
el xov , xgj πὰν ὑπομένειν οἷοί T 
ἦσαν ὑπὲρ τὴς. αὐτονομίας καὶ 
«ῆς ἐλευϑερίχς. Οὐ μὴν ἊΝ 
οἵγε Ῥόξιοι, αἀκώσαντες τῶν πρε- 


£d σβευτὼν, xod νομίσαντες ἐξηπα- 


«ja, τὲς Ῥωμαίες ὑ ὑπὸ τῶν Av- 
κίων, παραχρῆμα κατέφησαν 
τὲς περιλυκάφρονα πρεσβευτὰς, 
διδάξοντας τὴν σύγκλητον, περὶ 
τῶν προειρημένων. Καὶ ταῦτα 
μὲν ἐπὶ τέτων ἦν, ὅσον ἔπω δο- 
xsyTwy πᾶλιν ἐπανατήσεαθαι 
τῶν Λυκίων. 
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ante Laodice fponfa ipfius 
p fuerat deducta, wen. ex 
auro donauit. 


E 
bd » 


LA EA 


LXI. 


Rhodii aegre ferunt. detre- 
tum fenatus, . Romae fatum 
in grim Lyciorum, . 


ettam Jppol Ronani le. 
gatio ; oh venit, et 
fenatus decretum expolaits tu- 
multus Rhodi et 
turbatio, inter ciues τ orta, 
omnibus iniquo animo feren- 
tibus, dicerent Roma- 
ni, Lycios datos Rhodiis fa- 
iffe, non loco muneris ,- ve- 
rum vt pro fociis eos habe- 
rent. Nam quum res Lycio- 
rum ordinaffe re&e non mul- 
to ante fibi viderentur: ali; 
denuo moleftiarum — princi- 
ium fibi videbant exoriri. 
ycii enim, fimul ac vene- 


runt Romani, et ifta Rhodiis 


declararunt, feditionem ite- 


rum excitarunt, feque para- 
tos oftenderunt omnia pa 
quo legibus fuis et libertati 
redderentur. —Rhodii "VEro, 
legatione audita, Romanos a 
Lyciis fuiffe deceptos rati, 
legatum ftatim Lycophronem 
miferunt, qui fenatum de 
omfibus, quae diximus, edo- 
ceret. Et harum quidem re- 
rum hic fuit tum ftatus, 
quum crederentur Lycii bre- 
ui admodum tempore aduer- 
fus Rhodios rebellaturi. - 


B. 


hr 


ἃ. medi nde E «τὼ. - 


" 


ἅν 5 


zB. 
E προσβόα “πρὸς 


᾿ Tapis, τὸν ἀπὸ Βαπαρνῶν 


- 


x, Περσέως φόζον ἀγγέλεσα. 


Qi ἡ σύγκλητος, παραγε- 
youéymy τῶν ἐκ τῆς Ῥόδε 
πρεσβευτῶν, διακέσασα τῶν 
λόγων» ὑπερέϑετο τὴν ἀπόκρι- 
σιν. ἡκόντων δὲ τῶν Δαρδανίων, 
καὶ πὲρὶ τὸ πλήϑες τῶν Βα- 
φαρνῶν., χαὴ περὶ TE μεγέϑες 
τῶν ἀνδρῶν, χρὴ τῆς ἐν τοῖς κιν- 
δύνοις τόλμης ἐξηγεμένων, χαὶ 
διασαφέντων περὶ τῆς Περσέως 
κοινοπραγίας, καὶ τῶν laÀx- 
τῶν; EC Φασκόντων, τξτον 
ἀγωνιᾷν Aor ἢ ἢ τὲς Βατάρνας, 
καὶ διὰ ταῦτα δεομένων σφίσι 
βοηϑεῖν, παρόντων δὲ καὶ Θετ- 
ταλῶν, καὶ συνεπιμαρτυρέντων 
τοῖς Δαρδανίοις; καὶ παρακα- 
λέντων καὶ τότων. ἐπὶ τὴν βοή- 
ϑειαν" ἔδοξε τῇ. συγκλήτῳ, 
πέμψαι τινὰς, τὲς αὐτόπτας 
ἐσομένες τῶν προσαγγελλομέ- 
yov. παραυτίκα καταφήσαντες 
Αὖλον Ποςέμιον. ἐξαπέτειλαν, 
καὶ σὺν τέτῳ τινὰς τῶν νέων. 


ZI. 
^ * ^2 
Πῶς To κοινὸν T&v Βοιω- 


τῶν τῇ ἰδίου αὐτὼν GLA Cy IS ict 
χατοὶ πόλεις διεσκορπίφ)η.. 


I" ἐν τῷ καιρῷ τάτῳ παρε- 
γένοντο πρέσβεις, παρὰ 


μὲν Θεσπιέων, οἱ περὶ Λασὺν 


χαὶ Καλλίαν, παρὰ δὲ Νέωνος, 
Ἰσμενίας. οἱ μὲν περὶ Λασὺν 
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LXII. 


A on 
Dardaniorum legatio, me- 
tum a Baflarnis et Perfco re- 


ge Romanis nuntians. 


enatus poft legationis Rho- 

diorum aduentum, ea au- 
dita, refponíum dare diítulit, 
quum autem Dardanii venif- 
fent, et de Baítarnis expo- 
fuiffent, quanta eorum multi- 
tudo, quam ingentia eorum 
corpora, quanta in periculis 
effet illorum audacia, docuií- 
fent etiam de focietate cum 
lis inita a Perfeo et Gallis, di- 
xiffentque , maiori fibi Perfeum 
quam DBaftarnas ele terrori,ac 
propterea opem fibi ferri po- 
ftulaffent, quum .practerea 
Tneífai, qui aderant, quae 
dixerant Dardanii, fuo tefti- 
monio confirmaffent, et au- 
xilium etiam ipfi popof-iffent: 
decreuit fenatus , quosdain mit- 
tere, ad vifendum, quid eo- 
rüm effet, quae nuntiabantur, 
et ftatim Aulo Poftumio nego- 
tium datum, vt eo proficiíce- 
retur , funtque cum ipfo profi- 
cifci iuffi e iunioribus nonnulli. 


LXI. 


Quomodo commune Boeoto- 
rum propria ipforum culpa 
fuerit folutum, et oppidatim 
diuifum. 


| E? tempeftate venerunt le- 


gati, Thefpienfium qui- 
dem miíffu, Lafys et Callias: 
Neonis vero, Ífmenias. Lafys 
patriam fuam Romanis. trade- 
ἐνεχεί- 


A A! EX seme / zm 
TEM. 
r E 


«o 8 POLYB 


ἐνεχείριζον τὴν ἑαυτῶν πατρίδα 
"Pegkink κα ὁ δὲ ᾿Ἰσμενίας κατὰ 


κοινὸν πάσας τὰς ἐν τῇ Βοίω- 4 


| Xx j Es : 


TA ᾿πόλεις bis; εἰς τὴν τῶν. πρε- 
σβευτῶν mÍsiv. ἣν δὲ τῶτο μὲν 
ἐναντιώτατον τοῖς. “περὶ τὸν 
Μάρκιον " τὸ δὲ κατὰ πόλιν διε- 
λῶν τὰς Βοιωτὰς οἰκειότατον. 
Διὸ τὲς μὲν περὶ τὸν Λασὺν, 
χαὶ τὲς Χαιρωνεῖς, καὶ τὲς Λε- 
βαδᾶς, καὶ τὲς Kc, ὅσοι 
παῤῆσαν ἀπὸ τῶν πόλεων, ασμέ- 
»ως ἀπϑδέχοντο xe] κατέψων' 
τὸν δὲ Ἰσμενίαν παρεδογμάτι- 
ὧν, ἀποτριβόμενοι καὶ παρο- 
ρῶντεφ. ὅτε καὶ συνεπιϑέμε- 
voí τινὲς τῶν φυγάδων ΤΟΣ 
κατέλευσαν τὸν ᾿Ἰσμενίαν, εἰ 
μὴ κατέφυγεν ὑπὸ τὰ δίϑυρα 
τῶν “Ῥωμαίων. Κατὰ δὲ τὸν 
καιρὸν τᾶτον ἐν ταῖς Θήβαις 
συνέβαινε ταραχαὶς ναι xg] τά- 
σεις. οἱ μὲν γὰρ ἔφασαν, δέιν 
διδόναι τὴν πόλιν εἰς τὴν 'Po- 
gata πίς,»" οἱ δὲ Κορωνεις 15' Α- 
λιάρτιοι, συνδεδραμηπότες εἰς τὰς 
Θήβας , ἀκμὴν ἀντεποιᾶντο τῶν 
πραγμάτων, καὶ μένειν ἔφασαν 
δῶν ἐντῇ πρὸς τὸν Περσέα συμ- 
μαχίς. Καὶ μέχρι μέν τινος 
ἐφαμιδλος ἣν καὶ διάϑεσις τῶν su- 
σιαζόντων. ᾿Ὀλυμπίχε δὲ τε Κο- 
βωνέως πρῶτε; μεταϑεμένα, καὶ 
Φάσκοντος, bey ayréx dou Ῥω- 
poa, ἐγένετο 9j ] ὁλοσχερὴς ὁ ῥο- 
πὴ ἡ μϑτάπτωσις. καὶ πρῶτον 
μὲν: Toy Δικέταν ἡ ἠνάγκασαν πρε- 
σξεύ ὕειν πρὸς τὲς περὶ τόν Mag κίον, 
ἐἰπολογησόμενον ὑπὲρ τῆς πρὸς 
τὸν Περσέα συμμαχίας. Μετὰ 
δὲ ταῦτα τὲς περὶ τὸν Νέωνα "καὶ 





HISTORIIS. - | 
bat, Ifmenias omnes Boeo- 
tiae vrhes in. ommune , eas- 

ue fidei n permit- 
tebat. id vero a iii il 


que poter ies Chaero zi 
Lebadenfes, e ΝΣ 


niin NOE miffos 
iebant et 
B onlani decre denuechat: M 


la fümmouentes ipfum αἴ: 

ue afpernantes. Quo qui- 
em tcm exules nonnul- 
li, confpiratione facta, Ifine- 
niam tantum. non 
ruiffent, nifi fub 
legatorum tribunal coni 
fet. Per id tempus vigeb 
Thebis tumultus et feditio- 
nes. nam alii vrbem. 
Romanorum permitt 














cenfebant, Coronaei vero et 


Haliartii, fa&o Thebas con- 
curfu, rerum curam acriter 
ad fe trahebant, et in focie- 
tate Perfei manendum. effe 
contendebant. . Ac ' fuerunt 
uidem aliquamdiu con- 
codem rende vbi 
primus omnium. Olympichus 
Coronaeus mutata. fententia 
adhaerendum ' effe Romanis 
dixit, animorum totius mul- 


titudinis faCta inclinatio eft 


et mutatio. Primo Agitur 
Dicetan legatum pro 
Marcium compulerunt, ἡ 

de focietate cum  Perfeo: T 


fatisfaceret. .Neonem deinde - 
atque — Hippiam eiecerunt, - 
Ἵππίαν 


* 








m VIBUeR o jever bri 
᾿ ἐπὶ) τὰς οἰκίας αὐτῶν. χαὶ j κελεύον- 
Ἢ τεςαὐτὲς ὑπὲρ αὐτῶν ἀπολογεῖξ 
9.) περὶ τῶν διῳκονομημένων᾽" 

ἷ ὅτοι: γὰρ σαν οἱ T ἐ περὶτ τὴν cuu- 

μαχίαν ῴκονο ομιήσαντες. τέτων δὲ 
παραχωρησάντων, ἐξαυτῆς «- 
ϑροιϑϑέντες eic ἐκκλησίαν, πρω- 
τον μέν τινας ἐψηφίσαντο --- 
χαὶ τοῖς Ῥωμαίοις, ei εἴτα. ἐνεργεῖν 


ἐπέταξαν τοῖς ἄρχεσι τὴν συμ-. 


μαχίαν. ἐπὶ δὲ πασι πρεσβευτὰς 
i κατέφησαν τὲς ἐγχαιρίᾶντας τὴν 
πόλιν Ῥωμοώοις, χαὶ κατέταξαν 
τὲς παρ᾽ αὐτῶν Φυγάδας. Ττέ- 
Twy δὲ συντελκ μένων ἐν ταῖς 
Θήβαις, οἱ φυγάδες ἐν τῇ Χαλ- 
κῖδι, προσησα μενοι Πομπίδην, 

κατηγορίαν ἐποίξντο τῶν περὶ 
τὸν Ἰσμενίαν, καὶ Νέωνα, καὶ 
Δικέταν. Προδηλε δὲ τῆς ἀγνοίας 
ἔσης τῶν προειρημένων, καὶ τῶν 
Ῥωμαίων συνεπιοχυόντων τοῖς 
Φυγάσιν᾽ εἰς τὴν ἐσχάτην διά3ε- 
em ἧκον οἱ περὶ τὸν Ἵππίαν, 
ὥσε ng] TO βίῳ κινδυνεῦσαι παρ: 
αὐτὸν τὸν κωιρὸν, ὑπὸ 736 ὁρ- 
μῆς τε πλήϑες, ἕ ἕως s ἑ βραχύ τι 
τῆς ἀσφαλείας αὐτῶν πρένοηϑη- 
σαν οἱ "Par acuoi , «ταρχχαταοχόν- 
τες τὴν ἐπιφορὰν τῶν ὄχλων. 
. τῶν δὲ Θηβαίων παραγενομένων, 
3 καὶ κομιζόντων τὰ προειρημένα 
᾿ δόγαατα καὶ τὰς τιμας, τα- 
: xxv Éxxsx τῶν πραγμάτων 
ἐλάμβανε τὴν ἀνταπόδοσιν. ἅτε 
τῶν πόλεων παρακειμένων ἀλλή- 
Aeug ἐν πάνυ βραχεῖ διατήματι. 
πλὴν ἀποδεξ μενοι τὲς Θηβαίας 
οἱ περὶ τὸν Μάρκιον, τήν τε πό- 
c λὶν ἐπήνεσαν, καὶ τὲς Φυγάδας 
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Bo 

UM 
impetumque in eorum. domos 
fecerunt, iuíferunt etiam, vt 
vniuerfae adminiftrationis fuae 
rationem redderent: hi : nime. 
que erant, quorum auétorita- 
te contracta fuerat cum Per- 
feo focietas. Qui morem ex- 
templo quüm gefliffent, con- 
cione aduocata, ante omnia 
quosdam ele;jerunt . qui ad Ro- 
manos proficifcereptor, dein- 
de magiftratibus praecepe runt, 
vt de | focietate cum. 115. age- 
rent, poftremo legatos decre- 
uerunt, qui Romanis vrbem 
traderent, exulesque fuos in 
priftinas fedes reítituerunt, 
Haec dum ita geruncur Thebis, 
exules, qui Chalcide erant, 
duce atque auctore Pompida, 
Ifmeniam, Neonem;, er Dice- 
tam deferte inftitueruat. Quum 
autem manifeftus elifet .ilio- 
rum error, et Romani exui!i- 
bus fauerent , ad extremum 
periculi et inopize confilii 
Hippias, et qui earum erant 
partium , venerünt, adeo vt 
concitata vehementius multi- 
tudine, etiam de vita repente 
periclitarentur, donec Roma- 
ni, aliquam fibi curam effe de 
eorum falute oftendentes, ru- 
entis turbae impetum inhibue- 
runt. Vbi vero aduenerunt 
Thebani, qui decreta Theba- 
norum et delatos Romanis ho- 
nores nuntiabant, extemplo 
omnia in vicem contrariam 
funt mutata, maxime pro- 
pter interuallum exiguum, 
quo duae illae vrbes inter fe 
diftant. Ceterum Marcius, 
benigne exceptis legatis, ci- 
uitatem dilaudauit, et confi- 


συνεβέ- 
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συνεβέλευσαν & Ny εἰς τὴν 


οἰκείαν. εὐϑύς τε παρήγγειλαν 
πρεσβεύειν πᾶσι τοῖς ἀπὸ τῶν πό- 
λεὼν εἰς τὴν Ῥώμην, διδόντας αὐὖ- 
τὲς εἰς τὴν πίσιν κατ᾽ ἰδίαν ἑκάτας. 
πάντων δὲ κατὰ τὴν πρόϑεσιν αὐ- 
τοῖς χωράντων, ταῦτα d ἣν TO 

διαλύσαι ᾿ τῶν Βοιωτῶν : τὸ ἔϑνος, 

λυ χαϑαι τὴν τῶν oa 

x Pagar τὴν Maxsbóvuv ci- 

míxy" ἧἔτοι μὲν μεταπεμψάμενοι 
Σερέϊον d£" Apysc, x] καταλι- 
πόντες ἐπὶ τῆς Χαλκίδος, προῆγον 
ἐπὶ Πελοπόννησον, Νέων δὲ με- 
τὰ τινας ἡμέρας ἀνεχώρησεν εἰς 
Μακεδονίαν. οἱ δὲ περὶ τὸν Ἰσμε- 

νίχν χαὶ Δικέταν τότε μὲν ἀπηή- 
χϑησαν εἰς Φυλακὴν᾽ μετα TH τι- 

νὰ χρόνον ἀπηήϑλαξαν c αὐτὲς ἐκ τὲ 
€». Τὸ δὲ τῶν Βοιωτῶν ἔϑνος ἐπὶ 
πολὺν χρόνον συντετηρηκός τε 

τὴν κοινὴν συμπολιτοίαν γ ὃ πολ- 

λὲς γὺ ποικίλες καιρὲς διαπέφευ- 

γὸς παραδόξως, τότε προπετῶς 

»2] ἀλογίςως ἑλόμενον τὰ παρὰ 

Πεῤσέως, εἰκῆ καὶ παιδαριωδῶς ; 

'πτοηϑὲν, κατελύϑη xod διεσκορ- 
πίϑη κατὰ πόλεις. οἱ δὲ περὶ τὸν 

᾿ Αὖλον καὶ Μάρκιον y παραγενη- 
ϑέντες eic τὴν τῶν ᾿Αργείων πό- 


(o MIS ἐχρημάτισαν τοῖς συναρ- 


x cus τος τῶν À agio, χαὴ παρ- 
ἐκάλεσαν Αρχωνατὸν σρατηγοὸν, 
χιλίες ἐκπέμψαι φρατιώτας εἰς 
Χαλχέδα, παραφυλάξοντας τὴν 
πόλιν μέχρι τῆς “Ῥωμαίων διαβά- 
C80. Ts δὲ ΓΆρχωνος, ἑτοίμως 
συνυπακέσαντος , ἕτοι μὲν ταῦτα 
διαπρίξαντες ἐν τοῖς Ελησικα- 
τὰ χειμῶνα, καὶ τῷ ᾧ Ποπλίῳ συμ- 
εἴξαντες, ἀπέπλεον εἰς τὴν Ῥώ- 
uy. 


Uk Qr εν, ΤΣ An 1. 
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lium iis dedit, vt exules in 
patriam reducerent. | monuit 
infuper, vt ex omnibus ciui- 


tatibus Romam mitterentur le- 
gati, qui fingulas illas in fi- 
dem Romanorum 


rent. omnibus dein rebus ex 
animi fententia confeé&is , dif-- 
foluta nempe focietate mutua 
gentis Boeotorum, et auerfis 
populorum animis a Macedo- 
num domo , Marcius ce- 
terique Romani , ' Argis accito 
Seruio, Chalcidi eum praefi- 
ciunt, ipfi in Peloponnefum 
proficifcuntur. Neon poft pau- 
cos dies in Macedoniam fe 
transfert : l(menias et Dicetas, 
in carcerem tunc conie&i, 
non multo poft mortem fibi 
confciuerunt. At gens Boeoto- 
rum, quae vnam rempublicam 
longo tempore coluerat, ef 
cum admiratione omnium mul- 
ta magnaque pericula euafe- 
rat, quum temerario vel 

tius nullo confilio Perfei 

tes effet amplexa, i » 
in modum fine cauffa confter- 
nata foluta eft et tim 
dillipata. Aulus et us, 
poftquam Argos ventum , cum 
magiftratibus Acliaeorgu, qui 
eo loci conuenerant, egerunt, 
et praetorem  Archonem ro- 
garunt, vt Chalcidem milites 
mille praefidii cauffa mitte- 
rent, donec Romani illuc tra- 
licerent. quod quum ab Ar- 
chone fine mora effet factum, - 
Romani hisce rebus per e 
mem in Graecia geftis, et 
Publio conuento, Romam na- 
uibus petierunt. 


A. 


hl 






ἀξ ως 
τὸ Hà o MET ior 
: “Ῥοδίων πρύτανις, τὴν. 'Pg- 


μαίων Φιλίαν τοῖς «UTE πο- 
λίταις διετήρησε. 


OQ". οἱ περὶ τὸν Τιβέριον ἡ καὶ 
ξ Πορέμιον χατὰ τὲς ad- 
τὲς κοιερὲς, “ἐπιπορευόμενοι τὰς 
νήσες, καλτας κατὰ τὴν ᾿Ασίαν 
πόλεις" - πλεῖσον δ᾽ ἐν 
τῇ Po, καίπερ 8 : προσδεομιέ- 
»oy τῶν Ῥοδίων κατὰ τὲς τότε 
χρόνες. Ἡγησίλοχος γοὰρ τό- 
τε πρυτανεύων, &vyp τῶν εὐδο- 
κιμέντων., ὃ καὶ μετὰ ταῦτα 
πρεσβεύσας. εἰς τὴν Ῥώμην, ἔτι 
πρότερον, ἅμα τῷ Φανερὸν γε- 
νέαϑαι . διότι uL xdi πολεμεῖν 





"Paucos τῷ Περσεῖ, τὰ Ἄα TR 


παρακεκλήκει τὲς πολλὲς ὑπὲρ 
τε κοινωνεῖν τῶν αὐτῶν ἐλπί- 
δῶν, "8j w ναῦς ᾿συμβελεύσας 
Toi; Ῥοδίοις ὑποζυννύειν, ἵϑα, 
ἐὰν τις ἐκ τῶν Xo4pay γένηται 
χρεία, μὴ τότε παρασκευχζων- 
ται πρὸς τὸ παρακαλέμενον, 
XR. ἑτοίμως διακείμενοι πράτ- 
τῶσι τὸ κριϑὲν ἐξαυτῆς. ἃ τό- 
τὲ προσφερόμενος Toi; Ῥω- 
μαΐοις» καὶ δεικνὺς ὑπὸ τὴν ὅ- 
yv τὰς παρασκευὲς, εὐδοκε- 
μένας τῇ πόλει, τὲς πρεσβευ- 
τὰς ἐξαπέςξειλεν. οἱ δὲ περὶ 
τὸν Τιβέριον, ἀποδεδεγωένοι τὴν 
τῶν Ῥοδίων &Uvoxy , ἐκομίζοντο 
εἰς τὴν Ῥώμην. 


Tom. 11. 
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WEAR ΚΟΥ Σ o 
Tas 


m ue 
M, PTS prod a 
. Quomodo Hegefi Hicks Ro: 


diorum. Prytanis, amicitiam 
populi Romani ciuibus [uis 
conferuarit. Ὁ 


C tempus idem "Tibe- 
V rius et Poftumius, infü- 
las circumeuntes et Aliae vr- 
bes, Rhodum quoque adie- 
runt, etfi Rhodii tempeftate 
illa hac infpeCtione nequaquam 
opus habebant. Hegefilochus 
enim, qui in fummo tum ma- 
giftratu erat, (Prytanim ipfi 
vocant) magnae vir dignatio- 
nis,. qui etiam poftea eor 
ne Romam eft functus, 

antea, fimul ac cognitum ft, 
bellum a Romanis cum Perfeo 
geftum iri, tum ad cetera 
quod attinet fuos ciues fuerat 
cohortatus, vt fpes fuas cum 
Romanis iungerent, tum et- 
iam auctor Rhodiis fuerat, vt 
quadraginta naues reficerent, 
ne, fi quae tempora incide- 
rent, vt iis populo Romano 
opus effet, in apparanda clat- 
fe, tunc cum peteretur , effent 
occupati , fed, rebus ante 
praeparatis ,- extemplo, quod 
decretum foret, praeftarent. 


'Haec ille tum Romanis often- 


tans, et apparatus ipfos ocu- 
lis eorum fübiiciens, legatos 
dimifit, de ciuitate optime 
fentientes. ^ Tiberius ftudio 
Rhodiorum collaudato, Ro- 
mam eft reueríus. 


Ve 


31 


MA 


Περσεὺς τῆς Ῥοδίων 7 
αἱρέσεως ἐπέ y , 
vev βελέμενος, πρέσβεις 
- αὐτὸς buts 


σύδλογον, τὸν πρὸς τὲς Ῥω- 
po τῶν Ἑλλήνων, πάντα τὰ 
δίκαια κατέταττεν εἰς τὴν ἐπιςο- 
λὴν, καὶ τὲς ὑφ᾽ ἑκατέρων ῥὴ- 
ϑέντας λόγως, ἅμα μὲν ὑπο- 
λαμβάνων, ὑπερδέξιος Φανή- 
σεαϑα! τοῖς δικαίοις, ἅμα δὲ βελό- 
ἑἰενος ἀπόπειραν λαμβάνειν τῆς 
ἑκάτων ,»προαιρέσεως. πρὸς μὲν 
8y τὲς ἄλλες δι᾽ αὐτῶν τῶν γραιι- 
ματοφόρων ἔπεμπε τὰς ἐπιςο- 
Aag: εἰς δὲ τὴν “Ῥόδον χαὶ πρε- 
σβευτὰς συναπέφειλεν, ᾿Αντή- 
yoga καὶ Φίλιππον, οἵ xgj πα- 
ραγενηϑέντος τὰ γεγραμμένα 
τοῖς ,ἄρχεσιν ἀπέδωκαν. χαὶ 
paár& τινας ἡμέρας ἐπελϑόντες 
ἐπὶ τὴν βελὴν, παρεκάλεν τὲς 
"PoMec, κατὰ μὲν τὸ πκρὸν j- 
συχίαν ἔχειν, ἀποϑεωρέντας 
τὸ γινόμενον" ἐὰν δὲ "Paus: 
παρὰ τὰς συνθήκας ἐγχειρῶσι 
à τὰς χεῖρας ἐπιβαλλειν τῷ Περ- 
cei x9 Μακεδόσιν, πειρᾶοϑαι 
διαλύειν. τὰτο γὰρ πᾶσι μὲν 
συμφέρειν, πρέτειν δὲ μαάλισὰ 
Ῥοδίοις. ὅσῳ yxp πλεῖον opé- 
γοντῶι τῆς ἰσηγορίας καὶ παῤῥη- 
σίας; καὶ διατελέσι προζατὰν- 
τες 4h μόνον τῆς αὐτῶν, Ux 
καὶ τῆς τῶν wy Ἑλλήνων 
ἐλευϑερίας, τοσάτῳ Xd τὴν ἐναν- 





Perfeus ad eà ES 
luntates populi Riodiori i 
gatos Rhodum mittit, EIU 


D 


y pue poft colloquium cu 
Romanis habitum 
fuae cauflae iura epiftolae v- 
nius forma eft complexus, et 
uae ab vtraque parte fuerant 
dien, fimul quia futurum ar- 
bitrabatur, vt fuperior fuiffe 
in giotrg da videretur, fi- 
mul quod cupiebat omnium 
animos periclitari. et circa 
alias quidem ciuitates per ta- 
bellarios dumtaxat literas illas 
formatas mifit; Rhodum vero 
etiam legatos ire iuffit, Ante- 
norem et Philippum. Qui vbi 
eo ventum, literas magiftra- 
tibus tradunt: deinde poft 
paucos dies in fen | ve- 
niunt, a Rhodiis ECC 
in praefentia quidem nihil 
moueant, fed quid geratur 
velut e fpecula profpiciant; 
verum fi Romani contra foe- 
deris leges Perfeum et Mace- 
dones aggrediantur. laceffere, 
pacem vt conciliare inter ipfos 
conentur. Id enim fieri, et 
intereffe omnium, et Rhodiis 
praecipue conuenire. Nam 
quo plus ipfi, quam ceteri, 
aequabilitati iuris et libertati 
ftudeant, (vt qui mon fuae 
tantum libertatis fint cuftodes 
ac vindices, fed et reliquo- 
rum etiam Graecorum:) eo 
diligentius obferuare , fibique 
οἰσίαν 





᾿τιᾶν προαίρεσιν adus δεῖν αὖ- 


τῆς * προαιρείαϑαι καὶ φυλάτ- 
T&dÜo κατὰ δύνα μιν. ταῦτα καὶ 
πλείω τάτοις παραπλήσια διαλε- 
χϑέντων τῶν πρέσβεων, ἤρε- 
σχὲ μὲν ἅπασ, τὰ λεγόμενα" 
᾿προκατεχόκενοι δὲ τῇ πρὸς Ῥω- 
μαίας εὐνοίχ, καὶ νικῶντος αὐ- 
τοῖς τὰ βελτίονος, τ᾽ Xx μὲν 
ἀπεδέξαντο Φιλανϑρώπως τὲς 


πρεσβευτὰς, ἡξίεν δὲ τὸν Περ-᾿ 
fponfi loco Perfeum rogant, 


σέα διὰ τῆς ἀποκρίσεως, εἰς μη- 
δὲν αὐτὲς παρακαλέϊν τοιῶτο, ἐξ 
E φανήσονται πρὸς τὴν Ῥω- 
μοίων ἀντιπράττοντες βέλησιν. 
οἱ δὲ περὶ τὸν ᾿Αντήνορα τὴν μὲν 
ἀπόκρισιν ἐκ ἔλαβον, τὴν δὲ 
λοιπὴν Φιλανϑρωπίαν ἀποδεξά- 
μενοι τὴν Ῥοδίυν, ἀπέπλευσαν 
εἰς τὴν Maxsbovíxy.: 


, 


-— 
75 


IC 


- Πρεσβθαω, Περσέως τε 

. "gos τοὺς ἐν τῇ Βοιωτία πό- 
Ae , «94 τινῶν ἐξ αὐτῶν πρὸς 
τὸν Περσέα. ὦ 


T 1 , 

Q* Περσεὺς πυνϑανόμενος, 
ἔτι τινος τῶν ἐν τῇ Βοιωτίᾳ 

, 3 , » * 2 
πόλεων ἀντέχιεοθαι τῆς προς αὖ- 

iJ 2 /, 2 ’ὔ - 

TOV εὐνοίας, ᾿Αντίγονον ἐξαπέ- 
seiks τὸν ᾿Αλεξανδρε, πρεσβευ- 
τήν. ὃς χαὶ παραγενόμενος εἰς 
Βοιωτὲς, τὰς μὲν ἄλλας πόλεις 
παρῆκε, διὰ τὸ μηδεμίαν ἀφορ- 
μὴν λαμβάνειν ἐπιπλοκῆς" εἰς δὲ 
Κορώνειαν καὶ * Θηβας ἔτι δ᾽ "“Α- 
λίαρτον εἰσελϑὼν, παρεκάλεσε 
τὲς ἀνϑρώπες, ἀντέχεοθωι τῆς 
πρὸς Μακεδόνας εὐνοίας. τῶν δὲ 


675 


pro virili cauere ipfos debere 
ab illis, quorum mens et con- 
filia in contrarium tendant. . 
Haec et fimilia his plura quum 
difieruiffent legati, etfi place- 
bat omnibus eorum oratio: 
quia tamen praeoccupati be- 
neuolentia Romanorum ani- 
mi erant, et partis melioris 
auCtoritas vincebat, ceteris 
quidem rebus comes fe erga 
legatos exhibent; ceterum re- 


LEGATIONES. 


ne quid huiusmodi a fe po- 
ftularet, vnde pofünt exifti- 
mari voluntati Romanorum 
contrarium aliquid facere. An- 
tenor refponfum quidem non 
accepit; verum reliqua Rho- 
diorum ciuilitate et humani- 
tate vfus, in Macedoniam eft 
reuerfus. 


E 


* 4, LXVEL 


Legationes Perfzi ad Boeo- 
torum vrbes, et monnulla- 
rum ex vrbibus Boeotiae ad 
iplum. 


nonnullas e ciuitatibus 
Boeotiae in fufcepta erga fe 
beneuolentia adhuc periítare, 
legatum eo mifit Antigonum, 
Alexandri filium, qui in Boeo- 
tiam vbi venit, ceteras qui- 
dem ciuitates, quod nuliam 
occafionem iungendae cum iis 
focietatis inueniret, praeter- 
mifit; Coroneam vero atque 
Haliartum adiit, et vt ab ami- . 
citia Macedonum ne difcede- 
rent, ciues eft hortatus. Qui 
Vva Tp03v* 


QUE effet relatum Perfeo, 


4 
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προϑύμως ἀποδεχομένων τὰ λε- 
visive, xg] πρισβιυτὰς ψηφ'- 
σαμένων πέμπειν εἰς Maxsic- 
νίαν" ἔτος μὲν ἀπέπλευσε, καὶ 
συμμίξας τῷ βασιλέι! διεσάφει 
τὰ κατὰ τὴν Βοιωτίαν. παρα- 
γενομένων δὲ χαὶ τῶν πρεσβευ- 
τῶν μετ᾽ ὀλίγον, καὶ παρακαλάν- 
τῶν βοήϑειαν ἐκπέμψαι ταῖς πό- 
λεσι, τοῖς αἱρεμέναις τὰ Μακε- 
δόνων᾽ τὲς γὰρ Θγβοώες, βαρέις 
ὄντας, ἐπικδίαϑαι κα] παρενοχ- 
λῶν αὐτὲς, διὰ τὸ μὴ sso 
συμφρονξιν σφίσιν, μηδ᾽ αἱρει- 
dep τὰ Ῥωμαίων" ἅπερ ὁ Περ- 
σεὺς διακέσας, βοήϑοιαν μὲν 
ἐδχμῶς, ἔφη, δύναϑϑαι πέμπειν 
ἐδενὶ διὰ τὰς ἀνοχροὶς, καϑόλε δ᾽ 
ἀὐτὲς παρεκάλει, Θηβαΐες μὲν 
ἀμύναοϑαι κατὰ δύναμιν, Ῥω- 
μοίοις δὲ μὴ πολεμᾶιν ἀλλὰ τὴν 
| ἡσυχίαν ἔχειν. 


ΞΖ: 


Ἡ τῶν παροὶ Ῥοδίοις περ- 
σιζέντων σπεδὴ πρὸς τὸ ἀπά- 
γον τὰς πολίτας ὠπὸ τῆς 
. TG Ῥωμαίων συμμωχίας. 


Θὲ Teig, ἔτι περὶ τὴν Κε- 
Φαλληνίαν ὁρμῶν, ἐξέπεμ- 
ψε τοῖς Ῥοδίοις γράμματα περὶ 
“πλοίων ἐξαποςολῆς, συνϑεὶς 
τὴν ἐπιτολὴν ἀλείπτῃ τινὶ Σω- 
κράτει. παραγενομένων δὲ τῶν 
γραμμάτων εἰς τὴν Ῥόδον, Στρα- 
ToxÀfe; πρυτανεύοντος τὴν δευ- 
τέραν ἕκμηνον., καὶ T8 διαβελία 
προτεϑέντος᾽ Τοῖς μὲν περὶ τὸν 


᾿Αγωϑθάγητον x9] Ῥοδοφῶτα κρὴ 
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propenfis nis eius oratio- 
nem quum exc t, et le- 
gatos in Mac mitten- 


dos decreuiffent: abit Anti- 
gonus, et ad Perfeum reuer- 
fus, quid in Boeotia egilfel 
illi expofüit. Nec multo poft 
adfunt legati, praefidium mit- 
ti petentes ad illas ciuitates, 
quae feCctam Macedonum fe- 
querentur. imminere 
illis infeftos "Thebanos et mo- 
leftias exhibere, quod fecum 
in fufcipienda Romanorum 
parte confentire nollent. . Ho- 
rum poftulatis refponfum a 
Perfeo eft, praefidium qui- 
dem fe propter inducias cum 
Romanis faCas mittere non 
offe: ceterum faadere, vta 
hebanorum quidem iniuriis 
quibus poffent rationibus fefe 
vindicarent , cum Romanis ve- 
ro ne bellum fufciperent, fed 
pacem cum iis colerent. 


LXVII. 


Conatus eius fattionis, quae 
apud Rhodios Per/eo fauebat, 
abducendae ciuitatis a focieta- 
te Romanorum, 


(o Lucretius praetor, 
dum circa Cephalleniam 
ftabat claffis, per literas cum 
Rhodiis egit, naues fibi mitti 
petens , eamque epiftolam So- 
crati aliptae tradidit perferen-- 
dam. Haec Rhodum illo ae 
pore eft perlata, quo - 
rioris femeftris Siratocles Pry- 
tanis erat , qui fummus eft apud. 
Rhodios magiftratus. Quum ea 
de re confultatio haberetur. 

'Asvug-. 


* 
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᾿Ασυμήδην καὶ ἑτέροις π πλάϊτοσιν 
ἐδόκει πέμπειν. τὰς ναῦς "2j 
ever re Say τῆς ἀρχῆς εὐϑέως 
ΤῈ πολέμε, μηδεμίαν πρόφασιν 
ποιαςμένες. οἱ δὲ περὶ τὸν Δίνω- 
γα χαὴ j Πολυα ἀρατον, δυσαρεσόντες 
μὲν: καὶ τοῖς ἤδη γεγονόσιν φιλαν- 
ϑρώποις πρὸς' Ῥωμαίας, τότε δὲ 
προϑέμενοι τὸ τῷ βασιλέως Εὐ- 
μένες πρόσωπον, ἤρξαντο λυ- 
μοάνειθαι τὴν τῶν mou προ- 
esci. Ὑπαρχέσης quo τοῖς 
Ῥοδίοις ὑποψίας καὴ διαφορας 
πρὸς τὸν Εὐμένη, πάλαι μὲν é 
τε πολέμε TS πρὸς Φαρνάκην, 
ὅτε, τῷ βασιλέως Ecnéves 
ἐφορμᾶντος ἐπὶ Tà& κατὰ τὸν 
ἙΑήσποντον ςόματος, χάριν TE 
κωλύειν. τὲς πλέοντας eic τὸν 
Πόντον, ἐπελάβοντο τῆς ὁρμῆς 
αὐτῷ oj διεκώλυσαν “Ῥόδιοι, 
μικροῖς δ᾽ ἀνώτερον χρόνοις ἐκ 
τῶν. ΔΛυκιακῶν ἐναξαινομένης 
τῆς διαφορὰς ἔ ἔς τινων. ἐρυμάτων 
xo] χώρας, ἣν. συνέβαινε κει- 
dap μὲν er) τὴς ἐσχατιᾶς τῆς 
T0 Ῥοδίων Περαίας, x κακοποιε!- 
Ed δὲ συνεχῶς διὰ τῶν ὑπ ᾿Εὐ- 
μένει ταττομένων" ἐκ πάντων δὲ 
TÉTUY εὐγκόως διέκειντο πρὸς 
πᾶν τὸ λεγόμενον κατὰ τῇ βασι- 
λέως. Διὸ: ταύτης ἐπιλαβόμενοι 
τῆς οἰφορμῆς οἱ περὶ τὸν Δίνωνα, 
διέσυρον τὴν ἐπισολὴν, Φάσκον- 
τες E παρὰ Ῥωμαίων αὐτὴν. ἥ- 
πεν. xax Tug Εὐμένας, 3é- 
λοντος αὐτῷ ἐκεῖνες κατὰ πάντῷ 
τρόπον ἐκβιβάφειν εἰς τὸν πόλε- 
μον; καὶ προσάπτοιν τῷ Ὁ δήμῳ δα- 
1 πάνας κα]: ἡκακοπαϑείας d ἐκ ἀναγ- 
^ καίας. καὶ μαρτύριον, ἐποίεν τὴς 
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Agathageto quidem et Rhodo- 
phonti et Aftymedi ac pluribus 
aliis placebat, vt fine vila ter- 
giuerfatione naues mitterent. 
Rhodii, et vt iam inde a prin- 
cipio belli cum Romanis. fefe 
iungerent. at Dino “οἱ Polya- 
ratus, quibus ne illa quidem 
probabantur, quae antea Ro- 
manorum ad gratiam fuerant 
decreta, interpofita tunc Eu- 
menis perfona, alienare ani- 
mos multitudinis coeperunt. 
uippe. fufpe&tus' vulgo regis 
umenis animus erat, quicum 
et controuerfiam aliquam ha- 
bebant, partim ob veterem 
cauffam ex bello contra Phar- 
nacem , cum , Hellefponti fre- 
tum fuis nauibus obfidente Eu- 
mene, ne cui naui in Pon- 
tum tranfitus pateret, Rhodii 
fe oppofuerunt, et conatum 
ipfius impedierunt, partim 
quod paucis ante annis occa- 
fione Lyciaci belli recrudue- 
rant inter ipfos odia propter 
caftella quaedam et agrum, 
ui in extremis finibus fitus 
oppofitae continentis Rhodio- 
rum, (Peraeam vulgo nomi- 
nant) a praefidiariis Eumenis 
quotidie infeftabatur. — quas 
omnes ob cauflas cupidis au- 
ribus vniuerfa admittebant, 
quae contra regem diceren- 
tur. Hac arrepta anfa, Dino 
epiftolam — ludibrio, habere, 
cum diceret, non a Romanis 
eam fuifle miffam, fed ab Eu- 
mene, qui id omni ftudio age- 
ret, vt ad bellum ipfos trahe- 
ret, ac populo impenfas et 
moleftias non neceffarias con- 
ciliaret. X Confirmandae fuse 
Vv 3 ἑαυτῶν 


6;8 


ἑαυτῶν ἀποφάσεως τὸ παραγε- 
γονέναι Φέροντα τὴν ἐπιτολὴν 
ἀλάπτην τινὰ, xad τοίδτον ἄν- 
ϑρωπον, ἐκ εἰωϑότων τῶτο 
ποιεῖν Ῥωμαίων, xax χαὶ λίαν 
μετὰ πολλῆς σπεδης xe] προ- 
φασίας ἰπομένων ὑπὲρ τῶν 
τοιάτων. ἢ ον δὲ ταῦτα, 
καλῶς μὲν εἰδότες, ὅ ori συμβαί- 
ver ysyox Qo τὴν ἐπιφολὴν ὑ ὑπὸ 
TS AMeueyrín , βελόμενοι δὲ τὲς 
πολλὲς διδάσκειν , μηδὲν ἐξ ἕτοί- 
μὰ ποιέιν Ῥωμαίοις, xA ἐν πᾶ- 
σι  δυρρρηφέιν καὶ διδόναι προσκο- | 
πῆς χαὶ᾿ δυσαρετήσεως & Dop- 
μᾶς. γὰρ τὸ οτροκείμενον 
αὐτοῖς , ἀπὸ μὲν τῆς πρὸς Ῥω- 
μαίες εὐνοίας ἀλλοτρίαν τὸν 57- 
μον. εἰς δὲ τὴν τῇ α Περσέως Φι- 
λίαν ἐμπλέκειν. καϑόσον οἷοί τ' 
ἦσαν. “Συνέβαινε δὲ, τὲς προ- 
«Ἰρημεένες: οἰκείας ὑπάρχειν, διὰ 
τὸ τὸν μὲν Πολυς βατον, ἀλαςο- 
vnalregoy ὄντα καὶ κενόδοξον, 
ὑπόχρεων πεποιηκέναι τὴν ἐσίαν᾽ 
τὸν δὲ Δίνωνα, Φιλάργυρον G ὄντα 
294 ϑρασὺν ἐξ ἀρχῆς, οἰκέιον 
ναι τῆς ἐκ τῶν δυνατῶν καὶ 
βασιλέων ἐπανορϑώσεως. «ἐφ᾽ 
οἷ; Στρατοκλῆς ὁ Πρύτανις ἐπ- 
αναξφὰς, καὶ πολλὰ μὲν κατὰ τῷ 
Περσέως πων, ποδλὰ δὲ περὶ 
“Ῥωμαίων ἐπ᾽. ἀγαϑῷ, παρώρ- 
D τὲς πολλὲς εἰς τὸ κυρῶ- 
coy τὸ Ψήφισμα, τὸ περὶ τῆς 
ἐξχποτολῆς τῶν πλοίων. καὶ 
παραυτίκα 1 καταρτύσαντες τριή- 
gei; ξξ, πέντε μὲν ἐξαπέςειλαν 
ἐπὶ Χαλκίδος ἡγεμόνα συφτήσαν- 
τὲς ἐπ᾿ αὐτῶν Τιμαγόραν" τὴν 
δὲ μίαν εἰς Τένεδον, ἐφ᾽ ἧς ἄρ- 
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fententiae ' 
afferebat, fot a Mons οὶ 
alipta, nefcio quo, vilis h 
genus fortis homine, la 
Rhodum fuiffet: quum nequa- 
quam id fit moris Romano- 
rum, qui ad perferendos eius- 
modi nuntios vel iier ἐν 
dignationis viros magno ftu- 
dio deligere foleant. Haec 
autem illi dicebant, non quia 
ignorarent, eam epiftolam a 
Lucretio fuiffe fi * nam 
id probe fciebant; fed vt mul- 
titudini perfuaderent, ne vlla 
in re faciles fe erga Romanos 
raeberent, fed in omnibus 
Todeose ac difficiles, quo o 
fionum et fimultatis cauffae na- 
fcerentur. id enim comp 
tum ipfiserat, vt quantum pof-- 
fent ab Romanis eorum 
mos abalienarent, et Perfeo 
conciliarent, Cauffae autem, . 
cur Perfeo dicti viri fauerent, 
erant, quod Polyaratus qui- 
dem, homo M Ages d 
et inanem gloriam compar 
tus, contracto aere alie! 
bona fua omnia. SENE 
oppofuerat, Dino vero, AR 
ritiae deditus atque audax, 
iam a principio vitae rei fami- 
liari, potentum et regum lar- 
gitionibus augendae , ftudebat. 
aduerfus iftos. quum Prytanis 
Stratocles fefe compara, et ^" 
multa contra Perfeum diffe- - 
ruiflet, Romanos e contratio - 
multis laudaffet, Rhodios per- 
uicit, vt decretum de p^ 
dis nauibus fanciretur. 1 
fex triremibus extemplo in- E 
ftructis, Chaleidem duque 
miferunt duce Timagora, vnam - 
χων. 


ab 


- ο Je * ' 
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EJ ἐπέπλει Τιμαγόρας. Ὃς 
καὶ καταλαβὼν ἐν Τενέδῳ Διο- 
- Φανην, ἀπεςαλμένον ὑπὸ τε 
᾿ Ἡερσέως πρὸς ᾿Αντίοχον, αὐτὰ 
μὲν ἐκ ἐγενήϑη κύριος, T& δὲ 
᾿πληρώματος, ὁ δὲ Λεκρήτιος, 
; πάντας ἀποδεξάμενος Qàaxy- 
ϑρώπως τὲς κατὰ Suharray 
παραγεγονότας συμριοχιες, απέ- 
λῦσε τῆς χρείας, φήσας, & 
vr posbeicdy τὰ πράγματα τῆς 
κατὰ ϑάλατταν βοηϑεία. 


EH. 


Tleéswyua τοῖς Περσέως ὲ 


eren Bering τῆς Ἰταλίας 
ὑπὲρ TB ἐκ τῆς Ῥώμης ἀπαλ- 
λάττεζθαι. 


Ο- οἱ Ῥωμαίοι τῶν ἀπὸ τῆς 

᾿Ασίας παραγεγονότων πρε- 
σβευτῶν διακέσαντες ; τά τε κα- 
τὰ τὴν Ῥόδον, καὶ τὰ κατὰ τὰς 
ἄλλας πόλεις, προσεκαλέσαντο 
τὲς παρὰ TÉ Περσέως πρεσβευ- 
τάς. οἱ δὲ περὶ τὸν Σόλωνα καὶ 
τὸν Ἵππίαν ἐπειρῶντο μὲν καὶ 
περὶ τῶν ὅλων λέγειν τι, καὶ 


παρούτειαϑαι τὴν σύγκλητον" τὸ ; 


δὲ πλέον ἀπελογᾶντο περὶ τῆς 
ἐπιβελῆς τῆς κατὰ τὸν Εὐμένη. 
Ληξάντων δὲ τῆς δικαιολογίας αὐ- 
Τῶν » πάλαι προδιειληφότες ὑπὲρ 
τὰ πολεμῶν. προσέταξαν αὐτοῖς 
ἐκ μὲν τῆς Ῥώμης εὐϑέως um 
αλλάττεαι, καὶ Τοῖς xoig ἅ- 
mui Μακεδόσιν, 6 ὅσοι παρεπιδῃ- 
μἕντες ἔτυχιον" ἐκ δὲ τῆς Ἶτα- 
λίας ἐν τριακον!᾽ ἡ μέραις ἐκ- 
Xwpe. μετα δὲ ταῦτα τὲς 
ὑπάτες ἀνακαλεσάμενᾷι παρώρ- 
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Tenedum, ' cui praefe&us eft 
imagoras alter, Hic inuen- 
tum in Tenedo Diophanem, 
qui 4 Perfeo ad Antiochum 
fuerat miffus , ipfum quidem 
capere non potuit; at naüent 
cum. omni inftrumento cepit. 
Lucretius, omnibus fociis, 
quorum naues  conuenerant, 
benigne exceptis, quia nus- 
quam érat maritimum bellüm, 
opera eorum non eft vfus. 


LXVIII 
Editium fenatus, quo iu- 
bentur legati Perfei-vrbe.ex 
cedere et finibus Italiae, : 


Ios , legationibus audi- 
"^e tis, quae ex Afia vene. 
rant, Rhodiorum et reliqua- 
rum ciuitatum ftatu - cognito, 
legatis Perfei fenatum . prae- 
buerunt. Tum igitur Solon 
atque Hippias de vniuerfis re- 
bus dicere, €t patrum iram 
deprecari funt conati; praeci- 
pua tamen cura infidiarum Eu- 
meni fa(tarum crimen. defen- 
fum, Poftquam peroraílent, 
fenatus, qui bellum iam ante 
decreuerat, denuntiauit eis, 
vt et ipfi, et quicunque e 
gente acedonum . Romam 
tum forte adueniffet, extem- 
plo moenibus vrbis, ltalia in- 
trà trigefimum diem excede- 
rent. vocatos deinde in fena- 
tum confules hortati funt pa- 
tres confcripti, vt ad omnes 

Ὧν 4 μων 
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μὰν ἔχεϑαι τὰ gis o] εὴ 
καϑυξερᾶν,, 


ve illa, T 
: 


ἐμέο: t Hs ἁ 
' 


tes SUN 


Jud τὰ 

μὰ Jio diesel : , ἐν τῇ πρὸς 
Ῥωμαίθς Ἔν ἄρεισσό- 
γῶν seyevas y καὶ egi ὄῤε- 
ψόμενος, ταύτης ἐκ ἔτυχε... 
| Pen ἀΐων. &Qor, tv τοὺς 
dx dob bye Φρονᾶν, ἐν 


τοὺς ἐπιτυχίαις μέτρια. 


Qr uera τὴν jábyy τῶν Ma- 
'πεδόνων, συνεδρίκ 'παρὰ τῷ 
Περσέ:- συναχιϑέντος. Y ὑπέξειξαάν 
τινες. TOUS Φίλων, διότι δξ; πρε- 
σβείαν πέμψαι τ΄ τὸν βασιλέα πρὸς 
τὸν σρατῆγον τῶν Ῥωμαίων, ὑ- 
ποδοιχόχεένον ἔτι wa] νῦν, ὅτε φό- 
ρϑς δώσει, “Ῥωμαίοιος t ὅσας πρό- 
τεῤον' ὑπέσχετο ὁ πατὴρ xxTx- 
πολέμηϑεὶς,, xod τύπων ᾿ἐκχω- 

τῶν αὐτῶν. ᾿Ἐδν γὰρ δέ- 
ξωντα! "τὰς διαλύσεις y καλὴν 
ἔφασαν. ἔσεαι τῷ βασιλέι τὴν 
ἐξαγωγὴν" τῷ QUE à vias 


IT τῶν ὑπαίϑρων,. i 


ip rtr 


itx 968 πρὸς τὸ ) μέζον εὐλαβε-. 
' ξέρὰς, ὑπάρξειν τὲς Ῥωμαίες, 


Spa» εἰληφότας τῆς Μακεδό- 
ya? ανδρείας, εἰς τὸ μηδὲν ἄδι- 
μον. Bap): mrposéirteiy Ms- 
χεδόσιν" ἐάν τε μὴ ἡ δέξωνται; ϑυ- 
Eonéx yrs. ἐπὶ τοῖς γεγονόσιν, 
ἐκείνοις. ᾿δικοίως νεμεσήσει» 
τὸ E δ» ^ αὐτῷ" δὲ b τὴν 
μὲτριότητα͵ eovayavisao. ὑπάρ- 
ξεν τὰς 3: καὶ, ἡ τὲς ἀνϑρώ- 
πες. ar dy μὲν ἐδόχοι τοῖς 


πλείοσι τῶν dau). e καταϑε- 


ΓΈΡΟΣ 


LED: 





OE POLYBII HISTORIIS - 


occafiones. i. in re 
ceffarent. |... 


Hes -— TET 


 EXIESS 25s ue 
Quomodo Perfrus , poft vez 
latam de Ronianis. vi&toriam . 


pacem  pelens , impetrare dl- 
lam non potuit. ὦ ΠΥ 


Populi Romani on tnd, 
rebus aduerfis animos attollt- 


re , lactis fummittere, 0 


ft victoriam Macedonum 
concilium habenti  'erfeo 
de fümma rerum, fue ex 
eius amicis , qui pro fenteptia. 
dicerent, pe yet vt legatos 


rex mitteret ad c ona 
conditionem etiamnum τὰ 
ferret, m -— 
buta, quae olim pater. 
deuictus promififfet , lisde 


que locis excedendi. .. 





his legibus. ^ dareiit cn glo- 
riofum fibi gir 
impofiturum , | 


tibus campis ide poc] 
eífet adeptus : Romanos vero, 
X94 qui Macedonum virtutem. fo- 
rent experti , cautiores . 
fterum futuros,.-neque inis | 
quum aut grané quicquam im- ὦ 
perare. Macedonibus aufuros, 
Quod íi animis magis quam 
viribus poft cladem acceptam 
pertenderent, et oblatas con- 
ditiones refpuerent: ea 
quidem fuperbiam iure merito 
numen fore vlturum; ipfius. 
vero móderátioni deos homi- 
nesque- auxiliatores futuros. 
Haec quum plerisque amico- 
rum probaretur fententia , iis- 
μένα 
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μένε δὲ τῷ Περσέως, ἐπέμποντο 
παραχρῆιια πρεσβευταὶ, Ylavr- 
αὐχίος Boaiupa καὶ Μήδων Βε- 
guise" “παραγενομένων. πρὸς 
τὸν Λριίιον ἡ εὐϑέως ὁ spary- 
γὸς συνῆγε συνέδριὸν. τῶν δὲ 
πρέσβεων διασαφησάντων τὰ xa- 
τὸ τὰς ἐντολοὶς : ἀεταφησάμενοι 
τὲς περὶ τὸν Tavrauxey , ἐβε- 
λεύοντο περὶ τῶν προσποπτωκό- 
τῶν. ἔδοξεν ἂν αὐτοῖς ὁμοϑυμα- 
δὸν, wc βαρυτάτην dva τὴν 
ἀπόκρισιν. "uv γὰρ τῶᾶτο Tày- 
T) παρὶὰ Ῥωμαίοις ἔϑος καὶ πά- 
τριού ἔςι, τὸ κατὰ μὲν τὰς ἐλατ- 
τώσεις sifoltsd cóc καὶ βαρυ- 
τάτες Φαίνεϑαι, κατὰ" δὲ τοὺς 
ἐπιτυχίας ὦ ὡς uer ptor erac. TÀE- 
το δὲ διότι καλὸν, πᾶς ἂν τις ὅμο- 
. λογήσειεν " ἃ δὲ καὶ δυνατὸν ἐν 
ἐνίοις aupoic " εἰκότως ἂν τίς 
ἐπαπορήσειεν. Πλὴν: τότε γέ τοῖ- 
αὕτην ὄδωκαν τὴν ἀπόκρισιν. 
ἐχέλευον γὰρ ἐπιτρέπειν τὸν 
ΤΊερσέω TX καϑ' αὑτὸν, xod 
παϑόλε, διδόναι τῇ συγκλήτῳ τὴν 
ἐξεσίαν, e ἂν | αὐτῇ. δοκῇ βε- 

λεύεοθαι περὶ τῶν κατὰ τὴν Ma- 
χεδονίαν. οἱ δὲ περὶ τὸν ΠΠάνταυ- 
χον, ταῦτα ἀκέσαντες, ἐπανῆηλ- 
ον, καὶ ὶ διεσάφεν τῷ ΕΙΣ X94 
τοῖς φίλοις. ὧν τινες ἐκπληττό- 
quSVOL τὴν ὑπερηφανίαν, παρω- 
ξύνοντο, χαὶ συνεβέλευον τῷ 
Περσέι , ure διαπρεσβεύεοϑαι 
μηκέτι , μήτε. διαπέμπεαθαι 
περὶ μηδενός. 8 μὴν ὁ Περσεὺς 
τοιξτος jy, ἀλλὰ προςιϑεὶς καὶ 
τὸ πληῆϑος αὐτῷ τῶν. χρημάτων, 
διεπέμπετο πλεονάχις. πρὸς τὸν 
Αικίνιον, - προμόπτων δ᾽ ἐδὲν, 
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que et Perfeus effet affen- 
fus: confeftim legati mittun- 
tur, Pantauchus, Balacri fi- 
lius, et Medo Beroeenfis. 
qui poftquam ad Licinium ve- 
niffent, conful frequens con- 
cilium ad legatos audiendos, 
dum mandata — exponerent; 
adhibuit: deinde, his fum- 
motis, de re propofita  con- 
fultari coeptum. Omnium ea 
fententia fuit, refponfum dan- 
dum quam afperrimum. Eft 
enim hoc perpetui moris Ro- 
manorum, quem a maiotibus 
acceperunt, acceptis detri- 
mentis maxime peruicaces et 
hoftibus infeftos fe oftendere ; 
vi&oria vero parta, maxime 
moderatos. quod pulcherri- 
mum effe inftitutum; nemo 
difüteatur: fed id an omni 
temporelocum habere queat, 
iure aliquis dubitet. tum qui- 
dem. certe refponfüm. eius- 
modi ab ilis datum: — iuffe- 
ruut enim Perfeum Roma- 
nis fefe permittere, atque 
omnino liberam fenatui pote- 
ftatem — facere ftatuendi de 
Macedonia, quod ipfi libitum 
effet. quo refponfo accepto,. 
Pantauchus et Medo ad Per- 
feum reuerfi, regi amicisque 
eius. legationem renuntiarunt. 
Quidam  ilorum fuperbiam 
admirati, eaque re irritati 
auCtores Perfeo fuerunt, ne 
quem pofthac legatum  ne- 
que nuntium vlla de re mit« 
teret. | at Perfeo non δὰ 
mens fuit, qui fummam pe- 
cuniae adaugens ,. ad Lici- 
nium. fubinde mittebat. ' fed 
quum nihil proficeret, et ple- 

Vv s ΝΥ 


582 E POLVBII 
αλὰ xa] τῶν πλείσων φίλων ἐπι- 
τιμώντων αὐτῷ, xe Φασκόν- 
TU , ὅτι νικῶν moe τὰ TE Àe- 
πομένᾳ καὶ. τοῖς ὅλοις ἑπταικό- 
τος" ἅτως ἤναγκάθη, τὰς δια- 
πρεσβείας ἀπογνὲς μεταςρατο- 
πεδεῦσαι πάλιν ἐπὶ τὸ Συκύ- 


ριον. EA ταῦτα μὲν ἐπὶ τύ- 
τῶν 3 


o. 
"podia ων διάταξις πρὸς τὸν 
Πρρσέα περὶ τῆς τῶν αἰχμα- 
λώτων διαλυτρώσεως. 


Q, κατὰ τὸν καὶρὸν, ἡνίκα 
Περσεὺς ἐκ τῷ πολέμε τῇ 
πρὸς Ῥωαλίες ἀπελύϑη, ᾿Αντή- 
»ορος παραγενορεένα παρὰ τῇ 
Περσέως πεοὶ τῆς τῶν οὐχμαλώς- 
των διαλυτρώπεως, τῶν μετὰ Διο- 
Φάνες πλεύντων, ἐνέπεσε μεγά- 
λη τοῖς πολιτευομένοις οἰπορία, 
περὶ 7k, TÍ δέον €i ἐϊη Toi€W. τοῖς 
μὲν γὰρ τερὶ τὸν Φιλόφρονα «2d 
Θεαίτητον δα μῶς ἤ ἤρεσκε προὸσ- 
95xe ou τὴν τοιαύτην ἐπιπλοκὴν" 
τοῖς δὲ περὶ τὸν Δείνων xo Io- 
λυάρατον ἤρεσκε. καὶ. τέλος 
ἐποιήσαντο διάταξιν. πρὸς, τὸν 
Περσέα. περὶ τῆς τῶν. a 
Mis unti niim Et 


OA. 


᾿Πρεσβεα. (ORT "eee 
Ῥωμαίϑς. 
D "Avrloxes : ὁρῶν me 
ἤδη τὲς κατὰ τὴν ᾿Αλεξάν- 
ὃρειαν παρασκευαζομένες εἰς τὸν 


Tes Ern 





BISTORHS 


rique amici confilium on 


henderent, dicerentque, vi&o. 
rem ipfum facere , quae viétum 
aliquem fra&is rebus deceat; 


tum demum, pofita 

p legationes. ne 
ycurium verfus, vnde erat 
profe&us, caftra mouere eft 
coactus. Atqüe haec Am 
ita fe babebant, bs 


LI nl meat 

Rhodiorum cum rege Per. 

fto. [uper redemtiong cago» 
rum conuentio. . 


ue tempore liberatus. e 
Q p gmpere ἢ contra 
manos, quum veniffet- 
dum. Antenor miffü Ten 
ad redimendos captiuos, qui 
cum Diophane pa : 
magnopere haefitatum eft ab 
iis, qui. rempublicam admi- 
niftrabant, quid opus | 
faéto. nam. Philophroni - : 
'Theaeteto nullo mee lacebat mo- 
do, vt Rhodii 
fe immifcerent; Dinoni co E 
tra et Polyarato id placeb 
ac tandem fa&a eft. ἐϊὰ "Per- 





feo fuper captiuorum. redem- 


. tione conuentio. 
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Vs. wi 


ntiochus vbi vidit, mani-- 


| 


1 


fefta. iam regem Alexan- 


driae ad bellum pro Coele | 
περὶ Ῥ 


H 


i: 
AE 


ERNEUT TET δον ον 
jos qoin à [ - 
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: sep! | Κολ; yc Συρίας πόλεμον, εἰς 
μὲν τὴν Ῥώμην ἔπεμψε πρεσβευ- 
τὰς τὲς περὶ Μελέαγρον, ἐντει- 
λάμενος λέγειν τῇ ἡσυγκλήτῳ, xe] 
διαμαρτύραοθαι διότι παρὰ πάν- 
τα τὰ δίκαια IlroAsuosog αὐτῷ 
τὰς χεῖρας ἐπὶ Baer. 


OR. 
Πρεσβξαι πρὸς τὴν σύγ- 


κλητον ᾿Αντιόχϑ καὶ Πτολε- 
μαίξ τῶν βασιλέων. 


Ο- τὰ ToÀéus τῇ περὶ Ko- 
λης Συρίας ἤδη καταρχὴν 

| λαβόντος ᾿Αντιόχῳ καὶ ΤΙτολε- 
μαίῳ τοῖς βασιλεῦσιν , ἧκον πρέ- 

-& eic εἰς τὴν Ῥώμην, παρὰ μὲν 
“Αντιόχα, “Μελέαγρος καὶ Σωσι- 

'φάνης καὶ Ἡρακλείδης, παρὰ 

δὲ Πτολεριαίς, Τιμόϑεος x2 Δά- 

| uy. Συνέβαινε δὲ y Xpxréiy τὸν 
᾿Αντίοχον τῶν κατὰ : Κοίλην Συ- 
ρίαν καὶ Φοινίκην πραγμάτων. 
ἐξὲ & yxp Αντίοχος, ó πατὴρ TE 
yvy Jeyonéve βασιλέως, ἐνίκη- 
σε 77 περὶ τὸ TIxviov μάχῃ τὲς 
Ττολεμαίε σρατηγὲς, aT éxei- 
γῶν τῶν χρόνων ἐπείϑοντο παν- 
'τες οἱ προειρημένοι τόποι τοῖς ἐν 
Συρίᾳ βασιλεῦσι. Διόπερ ὁ ὁ μὲν 
| Avrfoxos , ἡγέμενος τὴν. κατὰ 

“πόλεμον 1 ἰχυροτάτην xod xa M i- 
Jy ναι κτῆσιν, dc ὑπὲρ ἰδίων 
“ἐποιεῖτο τὴν σπεδὴν ὁ δὲ Πτο- 
λεμαίος, ἀδίκως ὑπολαμβάνων τὸν 


πρότερον ᾿Αντώσχον, συνεπιϑέ-. 


μενον τῇ τε “πατρὸς ὀρφανίᾳ, 
παρῃρῆσθαι τὰς κατὰ ὶ Κοίλην Συ- 
"ρίαν πόλεις αὐτῇ, 8x, οἷδέτε ἦν 


^e. 


nice rerum dominus. 
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Syria fe parare, Meleagrum 
mitt Romam legatum, qui 
mandatu fuo patribus conícri- 
ptis nuntiaret, et teftans foe- 
dera diceret, praeter omne 
ius a Ptolemaeo fe inuadi. 


LXXII. 


"Intiochi. et. Ptolemaei re- 
gum legationes ad fznatum 


miae. 


uum jam effet inchoa- 
Q tum a regibus Antiocho 
et Ptolemaeo bellum pro 
Coela. Syria, Romam legati 
venerunt, Antiochi: quidem, 
Meleager Sofiphanes et He- 
raclides , Ptolemaei vero, Ti- 
motheus et Damon. Erat 
autem illo tempore Antio- 
chus in Coele Syria et Phoe- 
nam 
pofteaquam Antiochus, pater 
illius, de quo nunc loqui- 
mur, regis, ad Panium du- 
ces Ptolemaei deuicit, ex il- 
lo tempore omnia commemo- 
rata loca Syriae regibus pa- 
ruerunt. Itaque Antiochus, 
qui bello quaefitorum iufifü- 
mam atque honeftiffimam pof- 
feffionem effe exiftimabat , pro 
fuis illa habebat. at Ptole- 
maeus, qui putaret, priorem 
Antiochum, contra ius et fas 
pupillari patris fui aetati infi- 
diatum, vrbes ipfi eripuiffe, 
quas in Syria Coela habebat, 


ἐκείνῳ ῳ 
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ἐκάνῳ. παραχωρεῖν τῶν τόπων 
TT, Διόπερ οἱ περὶ τὸν Me- 
λέαγρον ἢ ἧκον, ἐντολὰς ἔχοντες, 
μαρτύρεϑϑαι τὴν σύγκλητον, διό- 
τί Πτολεμαῖίος αὐτῷ παρὰ πὰν- 
τα τὰ B/ucux τὸς χεῖρας ἐπιβάλ- 
λο; πῤότερος" οἱ δὲ ; περὶ τὸν Ti- 
μόϑεον, περί τὰ τῆς Φιλανϑρι- 
πων ἀνανεώσεως, χαὶ T9 δια- 
λύειν τὸν πρὸς Περσέα πόλεμον, 
μάλικα δὲ παρατηρῶϊν τὰς τῶν 
περὶ τὸν Μελέαγρον ἐντεύξεις. 
Περὶ μὲν ay τῆς διαλύσεως ἐκ 

ἐϑάῤῥησαν eire , Νίαρκε συμ- 
βυλεύσαντος αὐτοῖς Αἰαιλίε' T6- 
9 δὲ τῶν Φιλανϑρώπων x ἄνανδω- 
σάμενοι, x94 ᾿ λαβόντες ἀ αἰ ποκρίσεις 
ἀκολέϑας τοῖς «fia μένοις, ἐπαν- 
ζλϑον εἰς τὴν ᾿Αλεξάνδρειαν. τοῖς 
δὲ περὶ τὸν Μελέαγρον καὶ σύγκλη- 
τὸς ἀπεχρίϑη , διότι Κοΐντῳ Μαρ- 
κίῳ δώσει τὴν ἐπιτροπὴν j γράψαι 
18 περ): τάτων πρὸς TIroAsucuov, 
ὡς αὐτῷ δοκέι συμφέρειν ἐκ τῆς 
Bus πίξεως. καὶ ταῦτα μὲν Éri 


MN κατα TO παρόν, 
ΟΥ. 
^ dde διὰ πρεσβείας τήν 


" meis 'Ῥωμαίες Φιλίαν ἀναώ- 
νεξνται» καὶ σίτε ἐξαγωγὴν 
ἐξεργάζονται 


e κατα τὲς καμρὲς τέτες ἢλ- 
Sov χαὴ παρὰ Ῥοδίων πρέ- 
δβεις, ἤδη τῆς ϑερείας ληγέσης, 
᾿Ἡγησίλοχος, A9] Νικαγόρας, καὶ 
Νίκανδρος, τῆν τε Qi./av ἀνανεω- 
'σόκμενοι . καὶ σίτε θέλοντες ἐξα- 
γωγὴν λαβεῖν, ἅμα δὲ xo] περὶ 


p QUE ΡΝ  ΕΥ Υ  ν x39 cs 
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HISTORIIS. " j 
cedere ei locis illis non pot- 
erat. Pro d eres dm Melea- 
ger, vt fenatum teftaretur, 
priorem Ptolemaeum contra 
omne ius ipfum fere, 
Timotheus vero ad renouan- 
dam amicitiam venerat, et 
imponendum finem bello con- 
tra Perfeum, praecipue au- 
tem ad obfertuandos Melea- 
gi πὸ — pe ona 


c ΡΝ " o iy er 


confilium fecutus, ne "e 
quidem verba eft aufus: 
amicitiam vero vbi reno 
HAS con "i. ec 
tis fuis refponfa acce 
Alc. ed erus 
Mele tus t 
Quinto Marcio fe, 

rum, vt de iis rebus ad Pto- 
lemaeum fcribat, ita vt effe 
e re, populi Romani fideque 
fua viderit. Et hae quidem 
res impraefentiarum hoc pa- 
&o funt adminiftratae: 


LXXHI. 


Rhodii per legatos et. ami- 
citiam cum Romanis renouant, 
et frumenti exportandi veniam 
impetrant, / 


llis ipfis temporibus incli- 
I uta sefhate et Rhodio- 
rum legati venerunt, - - 
filochus Nicanor et Nicande 
tum ad renouandam amicitiam. 
tum vt facultatem exportandi. 
frumenti acciperent, fimul vt 
criminationibus refponderent, 
"7" 





: 


M 









y ἀπολογησόμενοι; 
λεγομένων κατοὶ τῆς πίλεως. 
 Ἐκφανέςατα yxp ἔδόκεν sasix- 
eir] Ῥόδῳ, οἱ μὲν περὶ τὸν 
Ἦν ᾿Αγαϑαάγητον x4 ἡ Φιλόφρονα. χαὶ 
᾿ Ῥοδοφῶντα καὶ j Θεαύτητον. ἀπε- 
᾿ρειδόμενοι πάσας τὰς ἐλπέδας 
ἐπὶ Ῥωμαίες" el δὲ περὶ τὸν Δί- 
ywyx καὶ j Πολυάρατον, ἐπὶ Περ- 
σέα xod Μακεδόνας. ἐξ ὦ ὧν, πλεο- 
γνάκις ἐν τοῖς ἐκείνων πράγμασι 
ἀντιῤῥήσεως γινομένης, καὶ ἢ διελ- 
κομένων τῶν διαβελίων, &xpBa- 
yoy gDogaxs c οἱ βελόμενοι λογο- 
ποιεῖν κατὰ τῆς πόλεως. Ov a 
3ys σύγκλητος τότε ,προσεποιή- 
233 τότων ἐδὲν, καίπερ σαφῶς 
eibyx TX γενόμενα πὰρ αὐτοῖς" 

σίτε δὲ δέκα μυριάδας μεδίμνων 
ἐξχγειν ἐκ Σικελίας ἀφηκαν. 
Ταῦτα μὲν ὃν, ἡ σύγκλητος ἔχρη- 
μάτισε διὰ τῶν Ῥοδίων πρεσβευ- 
τῶν. ἀκολέ (Jus δὲ xej τοῖς ἄλλοις 
ἅπατιν ἀπήντησε τοῖς ἀπὸ τῆς 
EA xo παραγεγονόσι, Types: 
τὴν αὐτὴν ὑπύϑεσ:ν. xej TX ui 
xara τὴν Ἰταλίαν ἐν τέτοις ἦν. 


OA. 


Τῶν περὶ Γαϊον “Ποπίλιον 
περιπορευομένων τὰς τῆς A- 
χαΐως πόλεις, συνοίγεται αὐ- 
τοῖς εἰς Αἴγιον τῶν Aorta ἡ 
βελή. 

Τοῖς αὐτοῖς. ἐν Αἰτωλία 
συνάγεται ἐκπλησίω εἰς 
Θέρμον. 

Στάσις τῆς ἐν Αἰτωλίᾳ 
᾿συνέδε;, τῶν μὲν ῥωμαϊζόντων, 
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quae ciuitati obiiciebantur, 
Erat namque notiffimurn, in- 
teftina feditione laborare Rho- 
dios, quum Agathagetus Phi- 
lophron Rhodophon et The- 
aetetus fpes omnes íuas in 
Romanis defixiflent, Dino 
contra et Polyaratus in Per- 
feo et Macedonibus. ex quo 
perfaepe fiebat, vt rebus, 
quae ad deliberandum propo- 
nebantut, in contrarias par- 
tes difceptatis, et diffidenti- 
bus fententiis, occafionem in- 
de fümerent, qui detractum 
ite ciuitati cupiebant.  Ve- 
rum patres nihil eorum fibi 
innotuiffe fimulabant, qui ta- 
men omnia, quae apud illos 
fuerant gefta, probe norant. 
frumenti vero exportandi e 
Sicilia ad centum mille mo- 
dium poteftatem fecerunt. At 
fenatus quidem Romanus cum 
Rhodiorum legatis ita egit, 
itemque erga omnes alios 
Graecorum legatos, qui ean- 
dem fequebantur feCam, fi- 
militer fe geffit, hic tum fuit 
Taliae ftatus. 


LXXIV. 


C. Popilio legato Rom. vr- 
bes Graeciae circumeunte , ca- 
tur illi concilium. Atkaeorum 
zHegii. 


Eadem legatio ad multitu- 
dinem admittitur in Aetoli 
Thermi. 

Fattliones duae τῇ conuentu 
Aelolico, alíis res ad Roma- 

TAY 


TT 


Eu. ροίον,. 


"636 vOLYBL Ἢ 


τῶν δὲ S évavriy of 
TQ87 ὄντων. í 


Σκέψις τῶν b "gus 
προεςώτων ὑπὲρ τῆς πρε- 


σβέας ταύτης τῶν Ῥω- 
μαίων. 

ἔλφχωνος φρατηγία,, καὶ 
Πολυβίς ἱππαρχία.. 


᾿Αττάλου δέησις v ὑπὲρ TÉ 
eimexotr oes oc iyo ἐ ἐν ᾿Αχαιοῖς 
τὰς τῇ Εὐμένες τιμάς. 


C Αὖλος κατὰ τᾶτον τὸν 


χρόνον, ἀντιςρατηγὸς ὧν, 
καὶ παραχειμάςων ἐν Θεττα- 
λίᾳ μετὰ τῶν δυνάμεων, ἐξέ- 
πεμψε πρεσβευτὰς εἰς τὲς κα- 
τὰ τὴν Ἑλλάδα τόπες, lxiv 


I πίλιον, καὶ Γναϊον Ὀκταύϊον, ᾿ 


οἱ πρῶτον μὲν εἰς Θήβας ἐλ- 
ϑόντες, ἐπήνεσαν καὶ παρε- 
κάλεσαν τὲς Θηβαίας ; διαφυ- 
λάττειν τὴν πρὸς Ῥωμαΐίως εὕ- 
νοίαν. Efy δὲ réTo ἐπι- 
πορευόμενοι τὰς ἐν Πελοπον- 
νήσῳ πόλεις, ἐπιδεικνύειν ἐπει- 


ρῶντο τοῖς ἀνθρώποις τὴν τῆς 


. συγκλήτε πραότητα xa φιλαν- 
Y ϑρωπίαν, 


“προφερόμενοι TX 
δόγματα. τὰ μικρῷ πρότερον 
ῥηθέντα" ἅμα δὲ διὰ τῶν λό- 
γῶν παρενέφαινον, ὡς εἰδότες 
τὲς ἐν ἑκάτῃ τῶν πόλεων͵ πα- 
ρὰ τὸ δέον yn opera ὡσ- 
Mg δὲ καὶ τὲς προσπίπτον- 

xj ἡ δηλοι, πᾶσι ἦσαν δυοσ- 
spe Ἢ us s^ τοῖς yy pa si, 
Ex ἧττον ἢ τοῖς ἐκφανῶς ἄντι- 
πράττεσιν. ἐξ ὧν τὲς To Sc εἰς 





HISTORIIS - 
"os trahentibus alis p 
fentientibus, : j^ à 





Con/ultatio . 


tis Achaeorum fuper ifla dega- 


tione Romana et χω τῷ 
Perfico belio. ^b 


"rchonis praetura , " Po. 
Iybii pracfetfura equitum..— 
4italus petit. ab  Adhatis, 


vt fratris [ui regis Eumenis 
houores deieEfos. reflituere inc 
integrum velint, i 


P idem tempus Aulus Hai! 
filius proconful, hiberna 
cum copiis in Theflalia ha- 
bens, legatos circum ciuita- 
tes Graeciae mifit, C. Popi- 
lium et Cn. Octauium, ἮΝ 
"Thebas primo venerunt, vbi, 
laudatis ciuibus, hortati eos 
funt, vt in populi Romani ami- 
citia manerent. Secundum 
haec Peloponnefi omnes vrbes 
adeunt, et fenatusconfultum, 
de quo paullo ante fumus lo- 
cuti, oftentantes, clementiam 
humanitatemque fenatus vbi- 
que praedicant, fimul in fer- 
monibus fignificationem da- 
bant, notos fibi effe in fingu- 
lis ciuitatibus eos , qui ab. 
amicitia Romanorum longius 
quam par effet recederent, fi- 
militerque illos, qui pronis 
animis in eam incumberent, 
eratque omnibus manifeftum, 
non minus offenfae apud ipfos . 
contrahi, fi quis lentum fe - 
praeberet, quam ἢ palam fa- - 
&ionis effet coritrariae. Quae | 
res follicitos et anxios pleros- 

ἐπί- 








Baesiperr, ὑπὲρ 
τί ποτ᾽ "ay ἢ λέγοντες ἤπράτ- 
ΤΌΥΤΕι εὐτοχοῖεν τῶν παρετώτων 
καιρῶν. ᾿ οἱ δὲ περὶ τὸν Γαϊον, 
συναχϑείσης τῆς τῶν ᾿Αχαιῶν 
ἐκκλησίας, ἐλέγοντο ahy βεβε- 
Asia κατηγορήσειν, τῶν περὶ 
τὸν Λυκόρταν καὶ τὸν Ἄρχωνα 
καὶ Πολύβιον. καὶ παραδείξειν 
αἀδλοτρίες ὑπάρχοντας. τῆς τῶν 
Ῥωμαίων αἱρέσεως «καὶ τὴν ἦσυ- 
xxv ἄγοντας κατα τὸ παρὸν, 8 
Φύσει 1 τοιάτας ὄντας, ax πα- 
ρατηρέντας τὰ συμβαίνοντα, 
xj τοῖς καιροῖς ἐφεδρεύοντας. 
Οὐ μὴν ἐϑαῤῥησαν. TETO ποιῆται, 
διὰ τὸ μηδεμίαν εὔλογον a Pop- 
μὴν ἔχειν. κατὰ τῶν προειρη ué- 
νῶν αἰγδρῶν. Διὸ συναχ: »ϑείσης 
αὐτοῖς τῆς βελῆς εἰς Αἴγιον, 
ἀσπατικήν τε καὶ παραηλητικὴν 
ποιησάμενοι τὴν πρὸς τὲς Αχαιὲς 
ἔντευξιν, ἀπέπλευσαν εἰς τὴν Ài- 
τωλίαν, καὶ πάλιν ἐκέξ; συναχϑ εἰ- 
036 αὐτοῖς τῆς ἐκκλησίας εἰς 
Θέρμον, παρελϑόντες εἰς τὲς 
πολλὲς, παραπλητικὲς xod Φιλαν- 
ϑρώπες διετίϑεντο λόγες. τὸ δὲ 
: ᾿ συνέχον αὐτοῖς τῆς ἐκκλησίας, 
ὁμήρες ἔφασαν bey δοϑηνοι σφί- 
σι παρὰ τῶν Αἰτωλῶν τέτων δὲ 
καταβάντων, Τρόανδρος ἐπα- 
yasxe , ἐβέλετό τινὰς εὐχρηφίας 
πρὸς αὐτῇ γεγενημένας εἰς τὲς 
Ῥωμαίες ; προφέρειϑαι, καὶ κατη- 
γορεῖν τῶν διαβαλλόντων αὐτόν" 
ἐφ᾽ ὃν Ταϊος πάλιν ἐπαναςὰς, 
καὶ καλῶς εἰδὼς αλότριον αὐτὸν 
ὄντα “Ῥωμαίων, ὅμως ἐπήνεσε, 
καὶ πᾶσι τοῖς εἰρημένοϊς ἄνϑωμο. 
-λογήσατο. Μετὰ δὲ τξτὸν προελ- 
Suv Λυκίσκος, ἐπ᾿ ὀνόματος μὲν 
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JA cna. 


que. reddebat, quibus di&is 
faCtisue (uas rationes ad. prae- 


fentem ftatum fatis accommo- 
dare poíffent. Enimuero Po- 
pilius ceterique legati conuo- 
càto Achaico concilio accufa- 
turi. Lycortam Archonem et 
Polybium dicebantur, et pro- 
batüri ,'alienos eos efle a con- 
filiis populi Romani, eosque 
in praefentia quief-ere, non 
quod quietis ec pub/icae tran- 
quillitatis ftadio ducantur; fed 
quia exitus rerum obferuent et 
temporum . opportunitatibus 
immineant. Id tamen facere 


non funt aufi legati, vt qui, 


nihil haberent, quod dié&is 
viris cum aliqua fimilitudine 
veri obiicerent. Itaque poftea- 
quam coactum Aegii concilium 
adiiffent, benigneque omnes 
falutaffent, cohortatique . ef- 
fent, in Aetoliam traiecerunt. 
Ibi quoque congregatum Ther- 
mi concilium adeunt, benigna 
et prolixa oratione multitudi- 
nem ad officium hortaturi. 
Ceterum cauffa praecipua con- 
uocati concilii erat, quod ob- 
fides fibi dari ab. Aetolis po- 
ftulabant. qui vbi adueniffent, 
furgit Proander, et comme- 
moratis aliquot fuis in popu- 
lum Romanum meritis, inue- 
hi in eos incipiebat, qui fe 
falfis. criminationibus onera- 
rent. at Caius iterum furgens, 
licet probe perfpe&tum eius 
alienum ἃ Romanis animum 
haberet, laudauit tamen, et 
omnibus, quae dixerat, eft 
allenfus. Poft hunc procedit 
in medium Lyciícus, nomi- 
natim quidem neminem accu- 

ὠδενὸς 


^a 
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yxo : de μὲν y 
λῶς βεβελεῦιϑαι duds ἀπα- 
γαγόντας αὐτὰς eis τὴν Ῥώμην, 
λέγων τὲς περὶ τὸν Bórtune , 
καὶ Νίκανδρον᾽ τὲς δὲ συνκγωνι- 
cac καὶ τὲς παρατάτας τὸς iid 
yuy ἔτι μένειν κατὰ τὴν Αἰτω- 
May, ἃς δῶν ἅπαντας τῆς αὖ- 
τῆς τυχεῖν. ἐκείνοις. ἐπιφροφῆς, 
ἂν E προῶνται τὰ τέκνα Ῥω- 
qan εἰς ὁμηρίαν. μάλιςα δὲ 
xaT. ᾿Αρχιδάμε ἡ Πανταλέον- 
τος ἐποίει τὰς ἐμφάσεις. τάτε δὲ 
παραχωρήσαντος Πανταλέων 
εἰναταὰς, τὸν μὲν Δυκίσκον διὰ 
βραχέων ἐλοιδόρησε, Φήσας, 
αὐτὸν ἀνοωιοζύντως xe) ἄνελευ- 
ϑέρως κολακεύειν τὲς ὑπερέχον- 
TX" ἐπὶ δὲ τὸν Θύαντα μετέβη, 
ΤΕτον ὑπολαμβάνων ἄνα! τὸν 
ἀξιοπίστως ἐνιέντα τὸς XXT αὐτῶν 
διαβολὰς, τῷ δοκεῖν μηδεμίαν 
ὑπάρχειν αὐτοῖς πρὸς τῆτον δια- 
Φοραν. καὶ τὰ μὲν ὑπομνήσας 
φῶν κατ᾽ ᾿Αντίοχον καιρῶν. τὰ 
δὲ ὀνειδίσας εἰς ἀχαριςίαν αὐτῷ, 
διότι δοϑ εὶς ἔκδοτος Ῥωμαίοις, 
πρεσβεύσαντος αὐτε καὶ Νικάν- 
bps., τύχῃ τῆς σωτηρίας δνελπίς- 
6c, ταχέως ἐξεκαλέσατο τὲς 
᾿Αχαμὲς εἰς τὸ μὴ μόνον ϑορυ- 
ev τὸν Θόαντα, ὅτε βεληϑέίς 
τι λέγειν, -c- καὶ βαλλειν 
ὁμοϑυμαδόν. Γενομένων δὲ τέ- 
τῶν. βραχέα καταμεμψάμενος 
ὃ Γαϊὸς τὲς AlraMic, ἐπὶ τῷ 
βάλλειν τὸν Θύαντα, ἔτος μὲν 
εὐϑέως μετὰ T8 δυμπρεόβευτξ 
ἐπῆρεν εἰς Auxpyaviay , ἐκσίω- 





εἴ oca lapsa sn 
ticipes: quos omnes, ni τ 
beros[fuos. vltro obídes Ro- 
manis tradant, fimili ratione 
ad bonam mentem efle reuo- 


candos. maxime autem Ar- 
chidamum et Pantaleontem 
fermo eius defignabat, Hic 
vero quum dicendi vices alii 
con et, furgit Pantaleon, 
et poftquam paucis verbis Ly- 
cifco feciffet conuitium , quem 
fine pudore et illiberaliter 
otentioribus adulari dixit, ad 
I nox εν: fe conuertit, hunc 
ratus effe, cuius calumniis pe- 
teretur, quae fidem eo tnagis 
mererentur, quod nulla mu- 
tui inter ipfos odii effet fufpi- 
cio. Hic igitur, partim re. 
uocatis in memoriam Antio- 
chi belli temporibus, partim 
ingrati animi vitio illi expro- 
brato, quod, quum deditione 
traditus Romanis fuiffet, per 
fuam et Nicandri 
infperatam falutem eflet ade- 
ptus, cito Achaeos impulit, 
vt non folum Thoanti obftre- 
perent, quoties verba facere 
conaretur; verum etiam come | 
muni confenfu lapidibus eum. 
peterent. Quae vbi accide-. 
rurit , Popilius, breui fermone. 
caftigata Aetolorum amehtia, 
qui Thoantem lapidabant, mox t 
cum legationis collega in Acar-- 
"T 





 EXCERPTAE LEGATIONES. 
dens περὶ τῶν ὁμήρων. 


τὰ 
δὲ κατὰ τὴν Αἰτωλίαν ἐν ὕπο- 
reus ἣν πρὸς ἀλλήλες xg] ταρα- 
χίαις ὁλορερέσιν. Κατα δὲ τὴν 
᾿Ακαρνανίαν, 2 So e e UTI 
ἔδοξε τοῖς E01 περὶ τῆς πρε- 
σβείας ἐπισάσεως χρείαν ἔχειν 
"τὸ γινόμενον. παραλαβόντες ἔν 
τὲς xarà τὴν ἄλλην πολιτείαν 
ὁμογνωμονξντας" ὅτοι δ᾽ ἦσαν 
᾿Αρκεσίλαος, ᾿Αρίξων Μεγαλο- 
' πολίτης Α Στράτιος Τριτταιεὺς, 
Ξένων Παταρεὺς ; ᾿Απολλωνΐ δὴς 
Σικυώνιος" ἐβελεύοντο περὶ τῶν 
ἐνεσώτων. ὁ ày Λυκόρτας ἔμει- 
γεν ἐπὶ τῇ. τῆς ἐξ ἀρχὴς προϑέσεως, 
κρίνων, μήτε Περσᾶ j μήτε Ῥω- 
μιαίοις φυνεργεῖν εἰδὲν ὁμοίως, 
μηδ᾽ ἀντιπράσσειν μηδετέροις. τὸ 
μὲν γὰρ συνεργεῖν ἀλυσιτελὲς 
ἐνόμιζεν εἶ εἶναι! πᾶσι τοῖς ΕἌησιν, 
προοριύμενος TO ὁ μέγεϑος τῆς ἐσο- 
μένης ἐξεσίας περὶ τὲς πρατή- 
σαντας" τὸ δ᾽ ἀντιπράττειν ἐπι- 
σφαλὲς, bx τὸ πολλοῖς καὶ τοῖς 
ἐπιφανεφάτοις Ῥωμαίων ἀἄντω- 
᾿φϑαλμηκέναι περὶ τῶν κοινῶν 
πραγμάτων κατα τὲς ἀνώτερον 
παιρέρ. ὁ δὲ ᾿Απολλωνί hys καὶ 
Στράτων ἐντιπράττειν μὲν ἐπί- 
τηδες Ῥωμαίοις ἐκ ᾧοντο δεῖν᾽ 
τὲς δ᾽ ὑπερκυβιςῶντας, καὶ διοὶ 
τῶν κοινῶν πραγμάτων ἰδίᾳ χά- 
e ἀποτιϑεμένες Txox Ῥω- 
paio ; καὶ τῶτο πράττοντας πα- 
Qx τὲς νόμες καὶ παρὰ τὸ κοινῇ 
συμφέρον, τέτες ἔφασαν δεῖν 
κωλύειν. καὶ πρὸς τότες ἄντο- 
Φϑαλμέιν εὐγενῶς, ὁ δ᾽ Ag- 
χων ἀἄἀκολ εϑεῖν,ἔφη,δειν τοῖς Kol 
poi; ste] μὴ διδόναι τοῖς ἐχ pois 
Tom. 11, 
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natia eft profe&us,. facto 
de ob(idibus filentio, erant- 
que omnia in Aetolia füfpi- | 
cionum mutuarum et tumul- 
tuum plena. Dum in Acar- 
nania morantur legati, aduer- 
tit animos Graecorum haec 
legatio , vt, quid ageretur, 
ducerent accuratius fibi obfer- 
uandum. lis igitur aflumtis, 
qui in reliqua adminiftratione 
publicae rei confentiebant, (hi 
erant Arcefilaus, Arifton Me- 
galopolitanus, Stratius Trit- 
taeenfis, Xeno Patarenfis, A- 
pollonides Sicyonius,) de re 
propofita confultabant. Et Ly- 
cortas quidem, in fententia 
manens, quam a principio ha- 
buerat, cenfebat , Perfeo Roma- 
nisque pariter neque opem fe- 
rendam, neque refiftendum. 
nam auxiliari quidem omnibus 
Graecis conducibile non effe. 
autumabat, quanta effet futu- 
ra victoris potentia animo: 
profpiciens; refiftere vero pe- 
riculofum rebatur, quod iam 
antea in publicis confiliis aufi 
effent multis iisque clariffi- 
mis proceribus Romanis fe 
opponere. ^ Apollonides εἴ 
Strato, vt Graeci ex profeífo 
Romanis aduerfarentur, non 
probabant : verum fi qui 
aleam  periculofiffimam —iaci 
vellent, et proditione falutis 
publicae priuatim fibi Roma: 
norum gratiam irent quaefi- 
tum, horum impediendos ef- 
fe conatus, et fortiter iis ef- 
fe refiftendum. Archoni pla: 
cebat, vt temporum ratio- 
nem haberent, ne hoftibus 
calumniandi occafio daretur: 
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ἀφορμὴν εἰς διαβολὴν, μηδὲ προ- 
£a σφας αὐτὲς εἰς τὴν αὐτὴν 
ἐλϑεῖν διαϑεσιν τοῖς περὶ Νίκαν- 
δρον ,ol rives , πρὶν ἢ AxBeiv πᾶ- 
pxy τῆς τέτων ἐξκσίας, ἐν ταῖς 
μεγίσαις εἰσὶ ταλαιπωρίαις. Ταύ- 
της δὲ τῆς γνώμης μετέοχον Ylo- 
λύωινος, ᾿Αρκεσίλαος, "Apísuv, 
Ξένων. Διὸ xg] τὸν μὲν Αρχωνα 
πρὸς τὴν σρατηγίαν ἔδοξεν αὐτοῖς 
εὐϑέως προπορεύειϑαι " τὸν δὲ 
Πολύβιον πρὸς τὴν ἱππαρχίαν. 
Τέτων δὲ vews? γεγονότων, καὶ 
προδιειληφότων τῶν περὶ τὸν 
ἴΑρχωνα, διότι bei συμπράτ- 
τοῖν “Ῥωμαίοις χαὶ τοῖς τέτων or 
λοις, τυχικῶς πὼς συνέβη, τὸν 
"ArraÀoy πρὸς ἑτοίμες 6 ὄντας 
mon rada τὰς  Aoyac. Διὸ χαὶ 
προϑύμως αὐτῷ κατανεύσαντες, 
ὑπέοζοντο συμπράξειν ὑπὲρ τῶν 
παρακαλεμένων. ΤῈ δ᾽ ᾿Αττάλυ 
πέμψαντος πρεσβευτὰς, καὶ 
παραγενομένων τάτων εἰς τὴν 
πρώτην ἀγορὰν, xod διαλεγομέ- 
νων τοῖς ᾿Αχιαιοῖς περὶ τε τὰς τι- 
μὲς ἀποκαταφαϑῆναι τῷ βαει- 
Ae Ecl παρακαλέντων, Tora 
τᾶτο διὰ Us Arras apros ó 
μὲν ὄχλος ἄδηλος ἦ ἥν, ἐπὶ τίνος 
ὑπάρχῃ γνώμης, πρὸς δὲ τὴν 
ἀντιλογίαν ἀνίξαντο πολλοὶ, καὶ 
dux πολλὰς αἰτίας. οἱ μὲν γὰρ ἐξ 
ἀρχῆς ou 101 γενόμενοι τῆς ἀναι- 
ρέσεως τῶν τιμῶν, BsBeusy ἐβέ- 
λοντὸ τὴν αὐτῶν γνώμην" οἱ δὲ 
ἐκ τῶν κατ᾽ ἰδίαν ἐγκλ: quia 
ὑπέλαβον καιρὸν ἔχειν x (ave 
τὸν βασιλέα" τινὲς δὲ hx τὸν 
πρὸς τὲς συμπράττοντας Φόνον 
ἐφιλοτιμέντο a κρατῆσαι τὸν 
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denique cauendum effe, ne 
fua culpa idem infortunium 
incurrerent cum ,qui 
priusquam Romanorum - po- 
tentiam effet expertus , in ma- 
ximas calamitates incidiffet. 
Eadem fuit fententia et: Po- 
lyaeni, Arcefilai, 

et ess Propterea pla- 
cuit, vt ad praeturam 

ftatim procederet M ad 
equium vero praefecturam 
Polybius, Haec quum ita ef- 
fent gefta, et iam haberet 
conftitutum Archo, auxilian- 
dum effe Romanis et eorum 
amicis: cafu euenit, vt At- 
talus, regis Eumenis frater, 
paratum offenderet, quando 
ipfum conuenit. I lae- 
tus Archon affentiri illi, etad 
impetranda, quae poftulabat, 
His operam οἱ polliceri. 
Miffi deinde funt ab Attalo le- 
gati, qui gentis concilium 
adierunt, quod erat prius e 
duobus legitimis. "Vbi quum 
apud Achaeos verba fecif- 
fent de reftituendis regi ho- 
noribus , rogaffentque , vt in 
Attali gratiam hoc facerentz 
quae fuper eo multitudinis 
voluntas effet cognofei nou 
poterat; ad contradicendum 
vero multi multis de cauffis 
furrexerunt. Nam qui au- 









C&ores initio fuerant tollen- . 


dorum Eumenis honorum, 
ratam manere fuam fenten- 
tiam volebant: alij, fuo pri- - 
uatim nomine regi offenfi, 
eius vlcifcendi Ppportun 
tempus nactos fe putabant: - 
quosdam impellebat iugis | 


; 


erga fautores Attali, vt omni 


"ATTx- 
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E mii τῆς ἐπιβολῆς. ὃ δ᾽ 
Ἄρχων ἀνέφη μὲν βοηϑήσων 
τοῖς πρεσβευτοῦς" exe yup τὰ 
ΗΝ τὴν τῷ spariys γνώ- 
pup βραχέα δ᾽ εἰπὼν ἀνεχιώ- 
Wn. διευλαβηϑεὶς, μὴ δόξῃ 
κέρδες τινὸς ἕνεκεν συμβελεύειν, 
διοὶ τὸ πληϑος ἱκανὸν χρημά- 
των εἰς τὴν οἰρχην δεδαπανηκέ- 
yay. Πολλῆς ES LLL οἰπορίας, ὁ 
Πολύβιος αναςὰς ἐποιήσατο μὲν 
29j πλείονας λόγες, μάλιφα δὲ 
προσέδραμεν πρὸς τὴν τῶν πολ- 
λῶν γνώμην, ὑποδείξας τὸ ys- 
γονὸς ἐξ ἀρχῆς ψήφισμα τῶν 
χαιῶν ὑπὲρ «Τῶν τιμῶν; ἐν 
9 γεγραμμένον 5; ἦν; ὅτι, δε; τὰς 
ἀπρεπεῖς ἀρϑηναι τιμαὶ; καὶ 
TXG παρανόμες, 8 μὰ Δὲ ἀπά- 
σας, τὲς δὲ περὶ Σωσιγένη καὶ 
Διοπείϑη Ῥοδίας, δικαφοὶς ὑπάρ- 
χοντὰς κατ᾽ ἐκέῖνον τὸν καιρὸν, 
καὶ διαφερομένες & τινων ἰδίων 
πρὸς τὸν Εὐμένη ,' λαβομένες, 
ἔφη, τῆς ἀφορμῆς ταύτης, “ἀς- 
σὰς ἀνατετροφένα!, τὰς τιμοὶς 
TÀ βασιλέως, καὶ TRTD πεποιή- 
κέναι! παρὰ τὸ τῶν Αχαιῶν δόγ- 
MX, καὶ παρὰ τὴν δοϑέισαν αὖ- 
τοῖς ἐξεσίαν, χαὶ τὸ μέγιςον, 
παρὸ τὸ δίκωιον xo] τὸ καλῶς 
ἔχον. 8 γὰρ ὡς ἡδικημένες τὲς 
"Asus βελεύσαοϑαι τὰς τι- 
pas αἴρειν τὰς Εὐμένες" ἐλλὰ 
μείζες αὖτε 5 ζητέντος τῶν εὐερ- 
γεσιῶν, τέτῳ προσκόψαντας 
. ψηφίσασθαι τὸ πλεονάφον παρ- 
| éleiv. Διόπερ ἔφη δεῖν, καϑά- 
περ οἱ δικαςαῖ, τὴν ἰδίαν ἔχϑραν 
; ἐπίπροοϑεν ποιήσαντες TE τῶν 
᾿Αχοικῶν εὐοχήμονος,  vérps- 
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ftudio contenderent, πὸ is 
rem perficeret. "Pandem fur- 
git Archon, vt legatorum pe- 
titionem adiuuaret: res nam- 
que ipfa poftulabat, vt prae- 
tor fententiam diceret. 15 lo- 
cutus pauca difcedit , veritus, 
ne, quia magnis impenfis ma- 
giftratus ipfi conftabat, fpe lu- 
celli cuiusdam duétus , id con- 
filium dare videretur. Jn fum- 
ma omnium perturbatione et 
confilii inopia fürgit Polybius, 
qui longam orationem habuit, 
multitudini praecipue gratam, 
qua de facto ab Achaeis decre- 
to fuper tollendis honoribus 
differens, effe in eo fcriptum 
oftendebat, honores illos tol- 
lendos , qui effent indecori et 
contra leges, nequdquam ve- 
ro omnes tollendos. Sed Sofi. 
genem et Diopithem Rhodios, 
qui per id tempus iudicia ex- 
ercebant, offenfos priuatis ex 
cauffis Eumeni, hanc arri- 
puiffe occafionem, et omnes 
regis honores euertiffe. 14 
vero feciffe illos contra A- 
chaeorum decretum ,. manda- 
taeque fibi poteftatis fines ex- 
cefíiffe, et quod praecipuum, 
ius omne atque honeítatem 
migraffe. neque enim acce- 
pta aliqua iniuria irritatos fta- 
tuiffe Achaeos Eumeni hono- 
res detrahere ; fed, quod ma- 
iores ipfe, quam pro benefi- 
ciis fuis, in Achaeorum gen- 
tem poftulaffet, ea re offen- 
fos decreuiffe, vt, quod mo- 
dum excedebat, detraheretur. 
Oportere igitur, aiebat Poly- 


bius, vt quemadmodum iudi- 


ces illi, potiore odii fui ra- 
Xxa ψαν 
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ψαν πάσας τὰς viiiel ὅτῳ τὲς 
᾿Αχαιὲς, κυριώτατον ἡγησαμέ- 
γὲς τὸ σφίσι καϑῆκον. καὶ. πρέ- 
TOU, διορϑώσαοϑαι τὴν τῶν δι- 
κατῶν ἁμαρτίαν, xod καϑόλε 
τὴν πρὸς τὸν yJ γεγενημέ- 
νην ἀλογίαν. aan περ καὶ 
μεέδλουτας uu) μόνον ἐπ᾽ αὐτὸν 
τὸν βασιλέα τὴν χάριν, ἀποδί- 
δουϑαι ταύτην. ἔτι δὲ μᾶλλον εἰς 
τὸν ἀδελφὸν ArraÀov. Τὸ δὲ 
πληϑες εὐδοκήσαντος TOig λεγο- 
μένοις, ἐγράφη δόγμα, προτάτ- 
Toy τοῖς ἄρχεσι, πάσας ἀποκα- 
ταςφῆσαι τας Esuévec τὰ βασι- 
λέως τιμὰς, πλὴν ἄ & τινες ἄπρε- 
πές τι περιέχεσι τῷ κοινῷ τῶν 
᾿Αχωιῶν, ἢ ἢ παράνομον. τῶτον 
μὲν δὴ τὸν τρόπον καὶ κατὰ τὰ- 
τὸν τὸν καιρὸν "ArraÀog διωρ- 
ϑώσατο τὴν γενομένην ἀλογίαν 
περὶ τὰς ὑπαρχέσας Εὐμένει τ᾽ 
ἀδελφῳ τιμὰς κατὰ τὴν Πελο- 


πόννησον. 


OE. 


Ῥωμαίοις εἰς ᾿Ακαρνανίαν 
οἰφικομένοις συμβελεύεσιν 
οἱ “μὲν  Qeueae εἰσαγειν εἰς 
τὰς πόλεις, οἱ dé μὴ ec- 
ἄγειν. 

Or κατὰ τὴν ᾿Ακαρνανίαν 

συναχϑείσης T76 ἐκκλησίας 
εἰς Θέριον, Αὐχρίων μὲν καὶ ἡ Γλαῦ- 
xoc χαὴ | Χρέμης ) φίλοι ὄντες Ῥω- 
Botany παρεκάλεν τὲς περὶ τὸν 
Γαϊὸν ἔμφρερον ποιῆσαι τὴν A- 
καρνανίαν" [0] γὰρ περὶ αὐτὲς 
τὲς ἀποφέροντας τὰ πράγματα 
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tione habita, nini decori et 
officii Achaeorum, omnes fi- 
mul honores euer 
Achaei officium fuum atque | 
honeftatem omnibus rebus an- 
teponentes, culpam illorum 
iudicum, et q id omnino 
priore contemtu in Eumenem 
peccatum effet, id émenda- 
rent, qu um praefertim non 
regem dumtaxat eo fa&to ef- 
fent demerituri; verum etiam 
fratrem quoque illius Attalum. 
Haec fententia multitudini 
que placuiffet, fa&um eft 
ecretum , quo iu ma- 
giftratus omnia , quae ad Eu- 
menis honorem ant, in- 
ftaurare, nifi quid forte in iis 
eflet, quod aut Achaeorum 
commune parum deceret, aut 
legibus repugnaret. lta igi- 
tur Attalus, quae temere in 
Peloponnefo peccata fuerant 
circa Eumenis fratris honores, 
tunc temporis emendauit. 





LXXV. 


Romanis in Zcarnania res. — 
ordinantibus | quidam — ciues 
inducendi in vrbes praefidü | 
funt au&fores, alii contrarium 
fuadent, | 
Aem concilio 'Thu- . 

rii comgregato, Aefchrion 
Glaucus et Chremes, qui Ro. - 
manis fauebant, Popilium - 
hortabantur, vt praefidia in 
Acarnaniam induceret: mon 
deeffe enim inter ciues, qui^ 
ad Perfeum et Macedonas. 


πρὸς 
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d, Περσέα καὶ Μακεδόνας. 
“Διογένης δὲ τὴν ἐναντίχν ἐποιή- 
σατο τέτοις συμβελίαν. 8 yxp 
᾿ Ἔφη δεῖν Qoepxv εἰσάγειν εἰς ἐδε- 
Míxy πόλιν ταῦτα yXp ὑπαρ- 
xem τοῖς πολεμίοις ᾿γενομιένοις, 
το ἡ καταπολεμηήϑαισιν ὑπὸ Ῥω- 
powy' εδὲν δὲ πεποιηκότας 
᾿Ἄκαρνανας d ἐπ ἐξίες ὦ eive Qoa- 
py εἰσδέχιεαθαι κατ᾽ ἐδένα τρό- 
πον᾿ τὲς δὲ περὶ Χρέμην καὶ 
Γλαῦκον, ἰδίαν ἐθέλοντας κατα- 
S e δυνατείαν, διαβάλ- 
Ae τὲς ἀντιπολιτευομένες, καὶ 
ϑέλαν ἐπισπᾶσθαι Φρερὰν τὴν 
συνεπιοχύεσαν τοῖς αὐτῶν πλεο- 
»εξίαες. Ῥηϑέντων δὲ τότων, οἱ 
περὶ τὸν Ταϊον, ϑεωρξντες τὲς 
ὄχλες δυσαρεσεμένες ταῖς Φρε- 
pais , καὶ βελομένες sorxeiv τῇ 
τῆς συγηλήτε. προϑέσει, συγκα- 
ταϑέμενοι T) T8 Διογένες γνώ- 
ED Καὶ συνεπαινέσαντες * ἐπῃ- 
ρὰν ἐπὶ Λαρίσσης πρὸς τὸν ἀν- 
ϑύπατον. 


Ο ς΄. 
Πρεσίβεῖδ ὑπὸ Περσέως 
αἀποςαλῶσω ὡς Τέντιον τὸν 
βασιλέα. 


| Q" Περσεὺς πρὸς Γέντιον τὸν 

Baciléx ἀπέςειλε πρεσβευ- 
τὰς ; Πλεύρατού, τε, τὸν TAv- 
ριον ». ὄντα Divae. παρ᾽ αὕτῷ, 
χρὴ τὸν Βεροιάέον ᾿Αδαίον, δὲς ἐν- 
| TOÀx , διασαφαιν TX πεπραγμέ- 
yx κατιὰ τὸν πόλεμον πρός τε ' Ῥω- 
μαίας αὐτῷ » καὶ πρὸς Δαρδανίῶς, 
ἔτι δὲ χαὶ πρὸς Ἠπειρώτας j καὶ 
πρὸς Ἰδλυριὲς κατὰ τὸ παρὸν, 
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res irshérent. Contrarium 
huic confilium Diogenes da- 
bat: neque enim vllam in 
vrbem praefidium effe indu- 
cendum, quod iis fieret, qui - 
hoftes Romanis et bello vi- 
&i effent; Acarnanas feciffe 
nihil, cur vlla ratione me- 
rerentur praefidia recipere. 
at Chremem et Glaucum ftu- 
dio firmandae fuae priuatim 
potentiae, eos, qui a fe dif- 
fideant in republica, per ca- 
lumniam criminari, et prae- 
fidium velle attrahere, cu- 
ius ope fuam habendi cupi- 
dinem fint expleturi. Poft- 
quam haec dicta effent, cer- 
nens Popilius, iniquo animo 
ferri praefidia a populis, qui 
fenatus propofitum fequi vo- 
lebant, Diogenis fententiae 
atque confilio affenfus, poft 
laudatos ^ Acarnanas  Larif- 
fam ad proconfulem eft pro- 
fectus. 


LXXVI. 


Legatione  emi/Ja , tentat 
Perfeus Geutii regis  ani- 
mum. 


pese legatos ad Gentium 
regem Pleuratum, lily- 
rium, exulantem apud fe, et 
Adaeum Macedonem Beroe- 
aeum mifit, quibus manda- 
uit, wt exponerent , quae 
bello egiffet aduerfus Roma- 
nos Dardanosque, adicerent 
praefentis expeditionis in Epi- 
ro et lliyrieo opera; horta- 
rentur Gentium ad amici- 
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καὶ παρακαλῶν αὐτὸν πρὸς τὴν 
τέτα καὶ Νίακεδόνων Φιλίαν oj 
συμμαχίαν. Οἵ wg] ποιητάμδνοι 
τὴν πορείαν ὑπὲρ τὸ Xxopbov ὄρος 
διοὶ τῆς Ἐρήμβε καλεομένης ἸΆυ- 
ρίδος, ἣν d πολλοῖς χρόνοις ἀνώ- 
τερον ἀνάφατον ἐποίησαν Νίακε- 
δόνες. Ux τὸ δυσεργὲς ποιῆσαι τοῖς 
Δαρδανεῦσι τὰς εἰς τὴν Ἰλλυρίδα 
. εἰσβολὰς, πλὴν οἵγε περὶ τὸν 

ΟΑδλαῖον διὰ τάτων τῶν τύπων με- 
τὸ πολλῆς κακοπαϑείας ἦλϑον εἰς 
Σχόρδαν, καὶ πυϑόμενοι, τὸν 
Γέντιον ἐν Λίσσῳ διατρίβειν, διε- 
πέμψαυτο πρὸς αὐτόν. τῷ δὲ τα- 
χέως αὐτὲς μεταπεμψαμένε, 
συμμίξαντες διελέγοντο, épl ὧν 
ἄχον τὰς ἐντολάς. Ὁ δὲ Γέντιος 
ἐκ ἐδόκει μὲν ἀϑλότριος ἄναι τῆς 
πρὸς τὸν Περσέα Φιλίας, ἐσκή- 
πτετο δὲ, τῷ μιὴ παραχρῆμα 
συγκατατίϑεοθα τοῖς ἀξιε μένοις, 
τὴν ἀχορηγησίαν, καὶ μὴ δύνα- 
du χωρὶς χρημάτων ἀναδέξα- 
ojo τὸν πρὸς Ῥωμαίες πόλεμον. 
Οἱ μὲν περὶ τὸν ᾿Αδαίον ταύτας 
λαβόντες τὸς ἀποκρίσεις ἐπανῆη- 
γον. ὁ δὲ Περσεὺς, παραγενόμε- 
νος ἐς Στύβεῤῥαν, τήν τε λείαν 
ἐλαφυροπώλησε, καὶ τὴν δύναμιν 
ἀνέπαυσε, προσδεχόμενος τὲς 
περὶ τὸν Πλεύρατον. παραγενο- 
μένων δ᾽ αὐτῶν, ἀκέσας τὰ παρὰ 
τῷ Vasvría , πάλιν ἐξαυτῆς ἔπεμ- 
πε τὸν Αδαίον, καὶ ξὺν τότῳ τὸν 
Γλαυκίαν, ἕνα τῶν σωματοφυ- 
λάκων, χαὶ τρίτον τὸν Ἰλλυριὸν, 
διὰ τὸ τὴν διάλεκτον εἰδέναι τὴν 
Ἰυρῶδα, δὲς ἐντολὰς τὰς &UTAc, 
- ὥσπερ καὶ κυρίως τῇ Levrín διασε- 
σαφηκότος, τίνος προσδέιται» Καὶ 
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tiam ac focietatem fecum et 
-cum Macedonibus iungen- 
dam. Hi transgreffüi iugum 
Scordi montis per lll 
quas vocant folitudines, (eam — 
terram non multis ante an. 
nis de induftria Macedones 
populando a cultoribus va- 
cuam fecerant, quo tranfitus 
difficiles Dardanis in lllyri- 
cum redderent;) per ea in- 
quam loca cum ingenti ve- 
xatione Adaeus et Pleuratus 
Scordam peruenerunt. qui 
cognito, Liffi Gentium mo- 
rari, ad illum miferunt, ac 
mox ab illo acciti, vt eo 
ventum, mandata exponunt. 
Gentius videbatur quidem 
non effe alienus ab amicitia 
cum Perfeo contrahenda; ve- 
rum ne ftatim legatorum po- 
ftulatis adnueret, hoc prae- 


- 


' textu. eft vfus, quod a rebus - 


bello neceffariis eflet impa- 

ratus, quodque fine pecunia 

bellum — aduerfus — Romanos 

fufcipere non poffet. Hoc | 
accepto refponfo Adaeus ad 

Perfeum redit. Stuberam rex 
tunc venerat, et praedam 
ac fpolia ibi vendebat, fuos- 
que milites reficiebat, Pleu- | 
rati reditum exfpe&tans. qui | 
vt eft reuerfus, poftquam. 

intellexit Perfeus, quae re- 
fponderat Gentius, extem- 
plo Adaeum remittit, addito 
Glaucia ex numero cufto- 
dum corporis, et quodam. 
Hlyrio, quod linguae Illyri- 
cae is effet peritus, cum. 
iisdem . mandatis, quali f md : 
rum  perfpicue . declaratlet - 
Gentius, qua fibi re d 


τίνος. 












ES 


, 


τίνος γενομέγε, δύναται συγκα- 
τα βῆναι εἰς τὰ παρακαλέμενα. 
τότων δ᾽ οἰφορειησάντων, ἀναφεύ- 
ζὰς αὐτὸς μετα τῆς δυνάμεως 
ἐποιέιτο τὴν πορείαν ἐπ᾿ Αγκύραν. 


ΟΖ. 


Ὅτι Περσεὺς, πέμψας 
πάλιν πρὸς Τἔντιον πρίσβεις, 
δέον ἀργύριον πέμπειν, μεγί- 
δῶν πραγμάτων ἀφορμαὶς 
ὑπὸ  δαιμονοβλοαβείας ἑ ἑαυτὲν 


οὐφείλετο. 


Q* καταὶ τὸν καιρὸν T£- 
τον ἧκον οἱ πρὸς τὸν Τέν- 
τιον ἀποσαλέντες πρέσβεις, 
ἔτ᾽ φκονομηκότες. πλέον sÜiy 
τῶν πρότερον, ἔτ᾽ ἀναγγέλλον- 
τες πλέιον shy ὧν χαὶ πρό- 
τερον, διὰ τὸ τὸν έντιον μέ- 
ue ἐπὶ τῆς αὐτῆς αἱρέσεως, 
ὄντα t μὲν ἕτοιμον : τῷ Περσεῖ κοι- 
vaveiy. τῶν αὐτῶν πραγμάτων, 
χρημάτων δὲ Φαάσκοντα χρόαν 
ἔχειν. ὧν ὁ Περσεὺς παρακέ- 
σας, πάλιν ἔπεμπε τὲς πε pi τὸν 
Ἱππίαν, βεβαιωσομένες ὑπὲρ 
τῶν ὁμολογιῶν, τὸ συνέχον πα- 
ραλιπῶν, δι ἃ ἐξὴν μόνε ed- 
yvosyT& ποιῆσαι! τὸν Γέντιον, 
wes διαπορέϊιν, πότερα bei λέ- 
very ἐπὶ τῶν τοιέτων ἀλογιςίαν, 
ἢ δωεμονοβλάβειαν. 
ὅτ; δαιμονοβλάβεια,, | of τινες 
ἐφίενται μὲν T8 μεγάλα τολ- 
μᾷν, καὶ παραβαλλονται μὲν 
τῇ ψυχῇ" παρίασιν δὲ τὸ συν- 
ἔχον ἐν rcug ἐπιβολαις, βλέ- 


δοκὼω μὲν, 


EXCERPTAE LEGATIONES. 


695 
opus, et | quo pa&o. fle&i. 
poffet, .vt .poftulatis eorum 
adnueret. iis iter aggreffis, 
ipfe cum exercitu Ancyram 
petit. 


- LXXVII. 


Quomodo Perfeus , loco pe- 
cuniae miffis iterum legatis ad 
Gentium , fatali quadam vae- 
cordia rerum: magnarum ge- 
rendarum facultatem ipfe. fibi 
praeripuit. 


S id tempus qui ad Gentium 
τα fuerant redierunt, 
quum neque feciffent quicquam 
amplius quam antea, neque 
amplius quicquam  renuntia- 
rent, quam antea, manente 
Gentio in eadem voluntate. 
Gentius enimuero paratus erat 
confilia fua omnia cum Perfeo 
confociare; fed pecunia fibi 
opus effe dicebat, quam rem 
Perfeus contemptim audiens, 
Hippiam iterum mittit ad 
foedus firmandum, nulla eius 
mentione fa&a, in quo vno 
totius negotii cardo verteba- 
tur, quum tamen vnica illa ef- 
fet ratio, qua poffet beneuo- 
]um Gentium fibi reddere. Vt 
equidem dubitem , peccata hu- 
iuscemodi hominum impru- 
dentiamne appellem, an fata- 
lem amentiam et diuinitus im- 
miffam. puto autem, iftud po- 
tius quam illud eis conuenire, 
qui quidem magna cupiunt mo- 
liri , et cuiuis periculofuam ob- 
üiciunt vitam; id tamen omit- 
tunt.quod in confiliis fufcipien- 
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ποντες αὐτὸ, καὶ δυνάμενοι 
πράττειν. "Ori vip, εἰ Περ- 
σεὺς κατ᾽ éxéivov τὸν καιρὸν 
ἠβελήϑη προέϑαι χρήματα, 


xe] κοινῇ τοῖς εὐμασι, 


| καὶ κατ᾽ ἰδίαν τοῖς βασιλεῦσι 


xod τοῖς πολιτευομένοις, 8 λέ- 
γὼ μεγαλομερῶς, xad reg H2 
αὐτῷ, χορηγιῶν ἕνεκεν, ἀλ- 
λὰ μετρίως, μόνον. πάντας ἂν 
συνέβη χαὶ τὲς "Esc καὶ 
τὰς βασιλέϊς, εἰ δὲ μιή γε, 
τὲς mÀeisuc ἐξελεγχϑῆναι, δο- 
πῶ μηδένα τῶν VEV ἐχόντων 
πρός με Duis Byron περὶ 
τέτων. Νὺν δὲ καλῶς ποιῶν 
ἐκ ἦλϑε ταύτην τὴν ὁδὸν, 
δ ἧς ἢ κρατήσας τῶν ὅλων. 
ἐξεσίχν ὑπερήφανον ἔσχεν, ἢ 
σφαλεὶς. πολλὲς ἂν ἐποίησε 
τῆς αὐτῆς " πείραν αὐτῷ λα- 
&y' ἀλλὰ τὴν ἐναντίαν, δι 
Ἢ ὀλίγοι τελέως ver 
τῶν Ἑήνων ὑπὸ τὸν τῆς 
πράξεως καιρόν. 


OH. 


᾿Αχαιῶν δέγμα περὶ τῷ 
πανδημεὶ βοηϑᾷν Ῥωμαίοις 
κατοὶ Περσέως. 

Πολυβ'ε “πρὸς τὸν τῶν Ῥω- 
μαίων ὕπατον Semis. 

Πρεσβείο: πρὸς " Arr Acv. 

Πτολεμαΐα τὲ βασιλέως 
Ay oC NT QNO s καὶ πρὸς αὐὖ- 


τὸν συγχιοιριφικῆ ᾿Αχαιῶν 
πρεσβεία. 
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dis praecipuum eft, idq xs 
tes et pru ter qoum ia po xw 


eftate ipforum 

re. Nam illa his ἐς τᾷ 

cunias largiri Perfeus xo: 
et publice ciuitatibus , et priua- 
tim regibus, atque iis, qui pu- 
blica negotia tafbbat , non 
dicam ea, qua 

centia impenías 

do, fed modica eren. Serre 
tate vtendo: eueniffet, vt o- 
mnes Graeciae populi, omnes- 


que vel certe quam plurimi re-. 


ges voluntates fuas nudarent. 
de quonon arbitror quemquam 
prudentum fore mecum difpu- 
taturum. Nunc re&te fecit 
feus , qui hanc non ingreffus fit 
viam, per quam , aut plena vi- 
&oria parta , dominationem fu- 
perbam erat obtenturus, aut ,fi 
vinceretur,in eiusdem 
focietatem multos fecum attra- 
&urus, fed contrariam. potius 
viam inftitit, vnde fa&ctum, vt 
pauci omnino Graeci per oc- 
cafionem eius belli, quod ipfe 
gellit, in fraudem inciderint, 


LXXVIII, 


Decretum | Achaeorum. "de 
fubmittendis Marcio pro viri- 
bus auxiliis. 


Polybii ad Cof, cum Perfro 


bellum. gerentem legatio. 
Legatio ad Attalum miffa. 


Ptoiegmaei regis. Znaclete- 
ria, et vo nomine miffa ab — 
Achaeis | legatio grawdandi ᾿ 


cau[/a. 


» * 
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iiir Ἱπολυβίο,. σρὸς 


τὸν v υπαώτον. 


— T8 αὐτῇ εἰς τὴν xérills 
ἐπανελθόντος ἐπινέημω πρὸς 
τὸ παραλυϑῆναι τὸ ἔθνος 


δαπάνης μεγίξης. 


Q* τε Περσέως * βελομένε 
ἥξειν μετὰ δυνάμεως εἰς 
Θετταλίαν, καὶ ᾿ Mesa, τὰ 
ὅλα κρίσιν Fn τῶν κατὰ λό- 
γον, ἔδοξε τοῖς. περὶ τὸν "Ag- 
xuyx, δι’ αὐτῶν τῶν “πραγμά- 
τῶν ἀπολογείαϑα! πάλιν πρὸς 


| TG ὑπονοίας καὶ διαβολάς. 


| Ε)σήνεγκαν 8; ἂν εἰς τὲς ᾿Αχαιὸς 
δόγμα, διότι δέι, πανδημεὶ ποι- 


ἡσαμένες τὴν. ἔξοδον. εἰς Θεττα- 
λίαν, κοινωνησαι τῶν πραγμιό- 
των ὁλοσχερῶς τοῖς Ῥωμαίοις. 
xe) τέτα κυρωθέντος. ἔδοξε 
τοῖς ᾿Αχαιοῖς, τὸν "Ag; χωνα 
γίνεσθαι εἰς τὴν συναγωγὴν τᾷ 
φρατεύματος, χϑὴ περὶ τὰς εἰς 


τὴν ἔξοδον παρασκευὰς, πρὸς 


φροντίζειν; 


δὲ τὸν. ὕπατον" πρεσβευτὰς 
πέμπειν εἰς Θετταλίαν. τὲς τὰ 
δεδογμένα τοῖς Αχαρῖς διασα- 
Φήσοντας, καὶ πευσομένες, πό- 
τε καὶ T8 δέει συμμιγνύειν αὐ- 
τῷ TO φρατόπεδον. χαὶ κατέ- 
φησαν πρεσβευτὰς παραχρῆμα 


᾿ Πολύβιον καὶ ἄλλες, καὶ ἐνε- 


τείλαντο τῷ Πολυβίῳ Φιλοτί- 
guog, ἐὰν ὁ ὃ φρατηγὸς εὐδοχῦ τῇ 
παρεσίχ r8 τρχτοπέδε, τὲς μὲν 
πρεσβευτὸς ἐξαυτῆς πέμπειν 
διασαφήσοντας, ἵνα καῇ καϑυ- 
σερῶτι τῶν πως : αὐτὸν δὲ 
ἵνα τὸ SQxTSUAD 
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Polybii. cum. confule. colío- 
quium. i 


Eiusdem in patriam reuerfi 
praeciarum facinus , quo fum- 
tu ingenti gens "Achaeorum 
ge liberata. 


uo tempore dicebatur Per- 

feus Theffaliam cum ex- 
ercitu venturus, et probabili 
ratione addu&i homines cre- 
debant, vniuerfo bello finem 
impofitum iri: vifum Archoni 
rebus ipfis fufpiciones et ca- 
lumnias, in Achaeos collatas, 
iterutn refutare. Iccirco auctor 
Achaeis fuit, vt decretum fa- 
cerent de expeditione cum 
vniuerfae gentis copiis fuíci- 
pienda verfus Theffaliam, vt 
omnis fortunae periculum vna 
cum Romanis adirent. Hoc fa- 
&o decreto, placuit Achaeis, 
vt conferibendi curam Archo 
fufciperet, et eorum omnium 
parandorum, quae expeditio- 
ni effent necefíaria, ad con- 
fulem legati vt mitterentur in 
Theffaliam, qui de hoc Achaeo- 
rum decreto certiorem illum 
facerent, et ab eo diícerent, 
quando et quo in loco ipfo- 
rum copias velit Romano ex- 
ercitui fe coniungere. Ac fta- 
tim decreuere legatum Poly- 
bium et alios, fümmoque ftu- 
dio Polybio mandarunt, vt , fi 
placeat confuli; mitti exerci- 
tum, reliquos legatos extem- 
plo mitteret , id renufitiataros, 
ne ferius quam oporteret ad 
illum copiae Achaicae veni- 
rent: interea vero profpiceret 
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πᾶν dy Tj; πόλεσιν ἀγορὰς 
ἔχει, δὶ ὧν ἂν ἐμπορεύη- 
ται, καὶ μηδὲν ἐλ. εἰπῇ τῶν ἐπι- 
τηδείων τὲς ςρατιώτας. ταύ- 
τὰς μὲν ὧν ἔχοντες οἱ προειρη- 
μένοι τὰς ἐντολὰς ἐξώρμησαν. 
Κατέςησαν δὲ χαὶ πρεσβευτὰς 
πρὸς ArrxÀoy τὲς περὶ Τηλό- 
κρίτον, ἀποκομίζντας τὸ δόγ- 
| qux τὸ περὶ τῆς ἀποκατατάσεως 
τῶν Εὐμένως τικῶν. Κατὰ τὸν 
αὐτὸν καιρὸν καὶ περὶ T8 βασι- 
λέως Πτολεμδίε προσπεσόντος 
τοῖς Αχαιοῖς, διότι γέγονεν av- 
TQ TX νομιζόμενα γίνεωϑαι τοῖς 
βασιλεῦσιν, ὅταν εἰς ἡλικίαν 
ἔλϑωσιν, ᾿Ανακλητήρια, νομί- 
σαντες, σφίσι καϑήκειν ἐπισγ- 
μήνααϑαι τὸ γεγονὸς, ἐψηφ!- 
σαντο πέμπειν πρεσβευτὰς, 
ἀνανεωσομένας τὰ προῦπαρχον- 
τὰ τῷ ἔϑνει Φιλάνϑρωπα πρὸς 
^ σὴν βασιλείαν, καὶ παραυτίκα 
κατέφησαν Αλκιϑὸον καὶ Πασί- 
δαν. Οἱ δὲ περὶ τὸν Πολύβιον 
καταλαβόντες τὲς Ῥωμαίας, 
ἐκ μὲν τῆς Θετταλίας κεχινὴ- 
κότας, τῆς δὲ Πεῤῥαιβίας ςρα- 
τοπεδεύοντας  Adopía μεταξὺ καὶ 
Δολίχης, τὴν μὲν ἔντευξιν ὑ- 
περέϑεντο, διὰ τὲς περιετῶτας 
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καιρὲς᾽ τῶν δὲ κατα τὴν Éico- 4 


δον τὴν εἰς Μακεδονίαν κινδύνων 
μετεῖχον. ἐπεὶ δὲ, τῇ ςρατεύ- 
ματος κατᾷραντος ἐπὶ τὲς καϑ' 
*HoxxAeixy τόπες, ἔδοξε κοιρὸς 
εἶναι πρὸς ἔντευξιν, ἅτε τῷ 
φρατηγᾷ δοκέντος ἠνύσθαι τὸ μέ- 
γισον τῶν παρακομιένων᾽ τότε 
λαβόντες καιρὸν τὸ Ψήφισμα 
v9 Νιαρκίῳ προτήνεγκαν, καὶ 
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i fe, vt, | ! vrbes in. 
ean dicare et exerci- 
tus , in iis Mete haberet, 
uo ne militibus quicquam 

deeffet. his Mead 
tis Polybius i iere. 

Deco infuper Achaei 
legatum "Telocritum ad Atta- 
lum, qui decretum ei affer- 
ret, quo reftituti erant Eu. 
meni omnes honores. Per 
idem tempus quum fama effet 
allata Achaeis, celebrata fuif- 
fe in honorem Ptolemaei re- 
gis Anacleteria , ficut eft mo- 
ris Aegypti regibus , vbi adle- 
gitimam regnandi. aetatem 
peruenerunt: officii fui effe 
exiftimantes, vt fuae ob id 
quod geftum erat laetitiae fi- 
meets darent, legatos - 
ecreuerunt mittere ad re- | 
nouandam amicitiam, quae 

genti ger cs ἘΝ cum 
Aegypti regibus. Statim igi- - 
tor A deitas et erat. d | 
dele&i. At Polybius, nactus 
Romanos ex flalia proe 
greffos, et in Perrhaebia inter | 
Azorium 'ac Dolichen ftatiua ' 
habentes, conuenire quidem - 
illos propter circumftantia pe- - 
ricula in praefentia omifit; ' 
certaminum vero omnium, . 
uae ἴῃ Macedoniae ingreffu ο 
habita funt,fuitparticeps. de- | 
inde ybi iam Heracleam vsque - 
exercitus perueniffet, oppor- - 
tunum vifum eft tempus impe- 
ratoris conueniendi, vtpote - 
quum videretur cos, partem - 
iam maximam füfceptae expe- - 
ditionis confeciffe. T'umigitur, | 
vt primum eius faciendi oppor- - 
tunitatem eft natus, decretum ^ 
διεσά- | 


pert. 






τ- 
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Wecdqev τὴν τῶν ᾿Αχαιῶν. πρὸ- 
^ αίρεσιν. διότι βελη Seéisy αὐτῷ 
πανδημεὶ τῶν αὐτῶν μετασχεῖν 
ἀγώνων χαὶ κινδύνων, χαὶ πρὸς 
τέτοις ὑπέδειξαν, διότι πᾶν τὸ 
γραφὲν ἢ παραγγελϑὲν τοῖς 
᾿Αχαιοῖς ὑπὸ Ῥωμαίων κατὰ 
τὸν ἐνεσῶτα πόλεμον ἀναντίβ- 
ἕητον γέγονεν. 75s δὲ Νιαρκίε 
τὴν μὲν προαίρεσιν ἀποδεχομέ- 
να τῶν ᾿Αχαιῶν μεγαλωεὶ, τῆς 
δὲ κακοπαϑείας αὐτὲς καὶ τῆς 
δαπάνης παραλύοντος, διὰ τὸ 
μηκέτι. χρείαν ἔχειν τὲς κοιρὲς 
τῆς τῶν συμμάχων. β᾽ηϑάας" 
οἱ μὲν. RA πρέσβει:ς ἐπανηλ- 
Sov εἰς τὴν ᾿Αχαΐαν, ὁ δὲ 110- 
λύβιος αὖτα μείνας μετεῖχιε τῶν 
ἐνεςώτων πραγμάτων, ἕως ὁ 
Μάρκιος, ἀκέσας "Ἄππιον τὸν 
Κέντωνα πεντακιρζιλίες φρατιώ- 
τὰς αἰτέι.ϑα! παρα TOV Αχιαιῶν 
εἰς "Ἤπειρον, ἐξχπέςειλε τὸν 
προειρημένον. 4 παρακαλέσας 
Φροντίζειν, iym μὴ δοϑῶσιν οἱ 
φρατιῶται μηδὲ τηλικξτον δα- 
πανημα μάταμον γένηται τοῖς 
᾿Αχιρμοῖς " πρὸς ἐδένα γὰρ λόγον 
αἰτεῖν τὲς spxruórag τὸν " Av- 
πίον. πότερα δὲ T&T ἐποίει κη- 
δόμενος τῶν ᾿Αχαιῶν, ἤ τὸν 
 "Asmuy ἀπραγέιν βελόμενος, 
χαλεπὸν εἰπεῖν, πλὴν ὅγε Πο- 
λύβιος ἀναχωρήσας t εἰς τὴν Τε- 
λοπόννησον , ἤδη τῶν γραμμά- 
τῶν ἐκ τῆς "Hreige προσπεπτω- 
κότων, καὶ μετ᾽ E πολὺ συνα- 
χϑέντων εἰς Σικυῶνα τῶν ᾿Α- 
χοιῶν, εἰς πρόβλημα παμμέγε- 
Sec ἐνέπεσε. ΤῈ γὰρ Dix Bae 
προτεϑέντος ὑπὲρ ὧν ὁ Kévrwv 
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Acliseotum. Q. Marcio tradit, 
et ftudium. Achaeorum illi 
exponit, qui cum vniuerfis fuis 
viribus certaminum ac pericu- 
lorum omnium fieri participes 
decreuerint. Ad haec oftendit, 
quomodo ad omnia , de quibus 
vel fcripfiffent, vel aliquod 
mandatum dediffent Romani, 
toto belli huius tempore ob- 
fequentes fuiffent. Marcius, 
eorum voluntate verbis magni- - 
ficis laudata , laboris et impen- 
fae gratiam Achaeis fecit , quod 


nihil iam opus effet amplius ad 


hoc bellum fociorum auxiliis. 
lgitur redeuntibus ceteris le- 
gatis in. Achaiam, Polybius, 
in caftris remanens, rebus quae 
gerebantur interfuit, donec re- 
latum eft Marcio, Appium Cen- 
tonem poftulaffe ab Achaeis, vt 
quinque millia militum in Epi- 
rum fibi mitterent. tum vero 
Marcius Polybium redire iuffit, 
multumque monuit, curaret, 
ne ii milites Appio darentur, 
neue gens Achaeorum impen- 
fas adeo graues fruftra face- 
ret: nullam enim cauffam ha- 
bere Appium, cur auxiliarem 
illam manum pofceret. Stu- 
dione erga Ácbaeos hoc ille 
fecerit, aut vt Appio faculta- 
tem res gerendi eriperet, dif- 
ficile dictu. ^ Ceterum Poly- 
bius in Peloponnefum reuer- 
fus ; poftquam acceptae iam ex 
Epiro literae effent, coacto 
non multo poft Sicyonem A- 
chaeorum concilio, in quae- 
ftionem ac dubitationem peni- 
tus magnam incidit. Nam vbi 
de Centonis poftulatis haberi 
confultatio coepit; quae pri- 
jremo 
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jrerro σρατιωτῶν, ἃ μὲν ὁ 
Μάρκιος αὐτῷ καταφροντίζειν 
ἐδίς ἐνετδλατο, ταῦτα * Φροντί- 
ce ἐδαμῶς ἔ; ' TO ὁ δὲ, μη- 
δεμιὰς ὑπαρχέσης χρείας, Φανε- 
ρῶς ἀντιλέγειν τῇ βοηϑείᾳ, , τε- 
λέως ἣν ἐπισφαλές. Δυοχρήτε δὲ 
καὶ j ποικίλης 4076 τῆς ὑποϑέσεως, 
ἐχρήσατο βοηϑήμιατι πρὸς τὸ 
παρὸν τῷ τῆς συγκλῆτα δόγματι, 


LO κελεύοντι μηδένα προσέχειν 
σοῖς ὑπὸ τῶν σρατηγῶν γραφο- 


μένοις, ἐὰν μὴ: TETO ποιῶσιν κα- 
τὰ τὸ δόγμα τῆς συγκλήτε. TÉ- 


(vo δ᾽ ἐκ ἦν προσκείμενον 1 τοῖς 


γράμμασιν. διὸ καὶ κατεχράτη- 
σετετὴν ἀναφορὰν ἐπὶ τὸν ὕπα- 
τον yevé dog , καὶ δὲ ἐκεῖνα πα- 
ραλυϑῆναι τῇ τῆς δαπάνης τὸ 3 ἔϑνος, 
ἔσης ὑπὲρ ἑ ἑκατὸν ἄκοσι τάλαντα. 
φοῖς γε μὴν βελομένοις, διαβαλ- 
Aer αὐτὸν πρὸς τὸν ἼΑππιον, 
μεγάλας ἀφορμὲς ἔδωκεν, & ἅτε 
διακόψας τὴν ἐπιβολὴν αὐτῇ, 
σὴν περὶ τῆς βοηϑ είας. 


O0. 


Τῶν ἐν Κρήτῃ Κυδωνιωτῶν 
πρὸς Εὐμένη πρεσβείᾳ. 


: Q* κατὰ τὴν Κρήτην E δεδιό- 


τες Κυδωνιάταν τὲς r ὁρ- 


τυνίες, διοὶ τὸ καὶ πρότερον ἔτι 


παρ ὀλίγον πεκινδυνευκέναι, τῇ ἢ 
πόλει, τῶν περὶ Νοϑυοκράτην 
ἐπιβαϊδλοϊένων αὐτὴν καταοχεῖν, 
ἐξέπεμψαν πρέτβεις πρὸς Εὐ- 
μένη, βοήϑειαν αἰτάμενοι κατὰ 
τὴν συμμαχμαν. "ὁ δὲ βασιλεὺς 
mrpox epit asyoc Λέοντα, καὶ 
φρατιῶτας σὺν τέτῳ τ΄, ἐξαπέ- 





Pk 


ΠῚ δὶ 


"Betas 


uatim a Meteo 


acceperat man- 
data, negligere nefas duce- 
bat; at recufare palam mili- 
tum auxilium, quibus nihil 
opus habebant Achaei, hoc 


vero  adprime  periculofüm 
erat. In tam diffi et anci- 
piti deliberatione ad fe expe- 
diendum vfus eft Polybius de- 
creto fenatus , quo erat cau- 
tum, ne vlla ratio eorum ha- 
beretur, quae a magi(ítratibus 
Romanis fcriberentur, nifi ex 
fenatusconfülto id facerent. 
quod quia literis Appii Cento- 
nis non erat adiectum: tan- 
dem obtinuit Polybius, vtres 
ad cos. referretur, et per il- 
lum Achaei impenfa, quae 
centum et viginti talentorum 
fummam füperabat, liberaren- 
tur. At fi quis de ipfo detra- 
here apud Appiam vellet, ei 
benignam materiam hoc pa- 
&o fuppeditauit, vtpote qui 
inceptum iliius de impetran- 
dis auxiliis fregiffet, . 


LXXIX. 





Cydoniatarum Cretam | 


ad Eumenem regem legatio. 


Yydoniatae , qui populus eft | 


Cretae, metuentes fibi a 
Gortyniis, a quibus iam an- 


te ne caperetur ipforum vrbs, - 
in praefentiffimum periculum - 


venerat, quando eam occu- 


pare Nothocrates eft aggref. - 


fus, legatos ad Eumenem 
miferunt, auxilium ex foe- 
dere eum pofcentes. — Rex 
Leonem ducem delegit, quem 


eo celeriter cum trecentorum . 


φειλε 


| 
| 
| 
| 
: 
P 





see κατὰ TH ὧν πάραγε- 
; ΡΞ Κυδωνιάται τὰς 
χλᾶς τῶν πυλῶν τῷ Λέοντι 


παρέδωκαν, x9] καϑόλε τὴν πό- 


E ἐνεχείρισαν. 


Π. 


| Πρεσβέϊαι dro "Pod; ἴων, 

Αγησιλόχδ μὲν es τὴν Ῥώ- 
μην: ᾿Αγεσιπόλιδος δὲ “πρὸς 
τὸν ἐν Μακεδονίω v U7FOLT OY 
Μάρκιον. 

Μαρκίε σκευωρίω κατὸ 
E^ καὶ αὐτῶν Ῥοδι “ων 
ξος ἀλογιΞία καὶ κέπ- 
deri 


Q" ἐν τῇ Ῥόδῳ τὰ τῆς ἀντι- 
πολιτείας ἀεὶ μᾶλλον ἐπέ- 


τεινεν. Προσπεσόντος yop αὐ- 
τοῖς : TÉ τῆς συγκλήτε δόγματος, 
à διεσάφει, μηκέτι προσέ- 
xe τοῖς τῶν φρατήγῶν ἐπιτάγ- 
βάσιν, ἀλλὰ τοῖς αὐτῆς δόγμα- 
e, x τῶν roy ἀποδεχο- 
μένων τὴν τῆς συγκλήτε πρό- 
γοιαν" οἱ περὶ τὸν Φιλόφρονα 
καὶ Θεαίτητον, ἐπιλαβόμενοι τῆς 
«φορμῆς ταύτης , ἐξειργάφοντο 
τ ᾿ἀκόλεϑα, Φάσκοντες, δεῖν ἐ ἐκ- 
πέμπειν πρεσβευτὰς πρὸς τὴν 
σύγκλητον, καὶ τὸν Κόϊντον Μαρ- 
κιον τὸν ὕπατον » καὶ πρὸς Tzioy 
τὸν ἐπὶ TE γαυτικξ. Τότε γὰρ 
ἤδη γνώριμον ἣν ἅπασιν, ὥς τι- 
yeg τῶν καϑεςαμένων ἀρχόντων 
ἐν τῇ Ῥώμῃ παραγίνεοθαι μέδλε- 
σιν εἰς τὲς κατὰ τὴν ER xd τό- 
πες. κρατηϑεἴσης δὲ τῆς ὑπο- 
ϑέσεως, καίπερ ἀντιῤῥήσεως γ6- 
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militum manu mifit. Τά vbi 
aduenit praefidium , Cydonia- 
tae portarum claueis Leoni tra- 
diderunt, et vniuerfam ciuita- 
tem eius curae permiferunt. 


LXXX. 


Populi Rhodii legationes 
duae, "Agefilocho Romam. mi/- 
fo, -dgefipoli vero ad. Mar- 
cium Cof. bellum in. Macedo- 
nia adminiftrantem. 

Marcii Cof. fraudulenta 
anolitio in Rhodios, et ipfo- 
rum Rhodiorum infignis im- 
prudentia ac leuitas, 


lifcebant Rhodi magis 

magisque in dies. con- 
trariae factiones. Nam quum 
de fenatus decreto fama cog- 
nouiffent, quo fanciebant pa- 
tres, non quae magiftratus 
Romanus imperaffent, yerum 
quae ipfi decreuiffent, ea effe 
deinceps praeftanda: vulgo 
omnibus fenatus prudentiam 
laudantibus , Philophron et 
"Theaetetus, hac occafione ar- 
repta, pergebant porro in fuo 
propofito, dicebantque lega- 
tos ad fenatum effe mittendos, 
et ad confuülem Q. Marcium 
Philippum, nec non ad C. Mar- 
cium Figulum, cui claílis 
prouincia erat. Iam tum enim 
omnibus notum erat, quos- 
dam ex iis magiftratibus, qui 
recenter Romae inierant, in 
Graeciae regiones fore ven- 
turos. Haec fententia quum 
poft multam altercationem ob- 


νομές- 


S C TWEEN TS T 7 


1c2 E PO Lon 
νομένης : drei εἰς μὲν 
τὴν Ῥώμην, ἀρχομένης ϑερείας, 
Ἡγησίλοχος Ἡγητία, Νικαγό- 
ρὰς Νικάνδρε᾽" πρὸς δὲ τὸν ὕπα- 
τὸν καὶ τὸν ἐπὶ τῷ ναυτικὰ «ρα- 
τηγὸν. "Ayesírolus y "Apíswv, 
Παγκράτης,, ἐντολὰς ἔχοντες 
εἰνανεξαθαι τὰ Φιλάνϑρωπα πρὸς 
Ῥωμαίες, καὶ πρὸς τὰς διαβο- 
λὲς ἀπολογέιοϑαι, τὰς λεγομένας 
ὑπό τινων κατὰ τῆς πόλεως" οἱ 
δὲ περὶ τὸν Ἡγητίλοχον, ἅμα 
τοῖς προειρημένοις xod] περὶ σιτι- 
κῆς ἐξαγωγῆς ποιησόμενοι λόγες. 
Τὰ μὲν ὦ 8v ὑπὸ τότων ῥηϑέντα 
πρὸς τὴν σύγκλητον, καὶ τὰς δο- 
ϑείσας αὐτοῖς ἀποκρίσεις ὑπὸ τῆς 
συγκλήτε,, καὶ διότι πάντων τῶν 
φιλανϑρώπων τυχόντες ἐπανηλ- 
Sov, ἐν τοῖς Ἰταλικοῖς ἄ ἄπομεν. 
Περὶ δὲ τότε TE μέρες χρήσιμόν 
sí πλεονάκις ὑπομι avyaxei , 
δὴ καὶ πειρώμεϑα ποιῶν, διότι 
ποήλακις ἀναγκαζόμεϑα, τὰς 
ἐντεύξεις τῶν πρεσβευτῶν καὶ 
τὲς funis προτέρες ἐξ- 
αγγέλλειν τῆς καταφάσεως καὶ 
τῆς ἐξαποτολῆς. ᾿Επεὶ yap 
x29" Éuxsov ἔτος τὰς κατ᾽ dÀ- 
λήλων πράξεις γράφοντες πει- 
ρώμεϑα év ἑνὶ καιρῷ συγκεφα- 
Ace τὰς Tap ἑκάτοις πρά- 
£ac δῆλον, ὡς ἀναγκοίίον &s1, 
τῶτο συμβαίνειν περὶ τὴν γρα- 
Φῆν. οἱ δὲ περὶ τὸν ᾿Αγεσίπο- 
λιν, οἰφικόμενοι. πρὸς τὸν Κών- 
TOV, κατ jyTEG αὐτὸν ἐν 
Μακεδονίᾳ πρὸς Ἡράκλειαν ςρα- 
τοπεδεύοντα ? διελέγοντο, περὶ 
ὧν ἄχον τὰς ἐντολάς. ὁ δὲ 
διακέσας, ἐχ οἷν αὐτὸς ἔφη 
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Hegefiae rpwes Vic 
candri filius: ad. 


ro, et claffis queitun Are ^ 


fipolis, Ari 
Mandatum his omnibus erat, 
vt amicitiam cum populo Ro- 
mano renouarent , τ, υδᾷ cri- 
minationibus iis 
rent, quibus ela url ciui- 
tatem onerabant. (at Hege- 
filoche Hegefiae hoc infu- 
per negotii impofitum, vt de 
exportando frumento faceret 
mentionem. Quos igitur fer- 
mones apud fenatum ifti le- 
gati habuerint, quae a patri- 





bus refponfa tulerint, et quo-. 


modo omne genus humanita- 
tis et comitatis experti 

rint, in expofitione rerum 
Italicarum iam diximus. Eft 


à vero lector nobis faepe huius. 
admonendus, ficut etiam ftu-. 


diofe facimus, quod non raro 
orationes habitas a legatis et 
data illis refponfa cogimur 
prius exponere, quam de i- 
pforum legatione decreta et 
de miffione verba fecerimus. 
Quoniam enim per annos fin-- 


gulos res geftas, quaetempo- 


re inter fe congruunt, fcri- 


bentes, quae apud quamque - 


gentem funt fa&ta, fae vt 
vno tempore conamur refer- 


re: pérfpicuum eft, id inter 
fcribendum ita neceffario eue-- 
nire. Agefipolis vt ad Q. Mar- 
cium venit, quem in Macedonia 
eft affecutus ad Heracleam ca-- 
ftra habentem, mandata fua illi 
expofuit. quibus auditis cos. 
non folum dixit nullam fe iis 

προσέ- 





προσέχειν τος DuxBoÀcuc, xÀ- 
x Àx xaxemsc παρεκάλει, μηδε- 
νὸς ἀνέχειϑαι τῶν λέγειν τι 
τολαώντων κατὰ Ῥωμοίων, καὶ 
πολιὰ καϑόλε τῶν εἰς Φιλαν- 
-ϑρωπίαν ἡκόντων ἐπεμέτρησεν. 
ἔγραψε δὲ ταῦτα καὶ πρὸς 
τὸν δήμιον τῶν Ῥωμαίων. ΤῈ 
δ᾽ ᾿Αγεσιπόλιδος ἐψυχαγωγη- 
cpgÉyE κατὰ τὴν ὅλην ἀπαντησιν 
Ixvpwc, λαβὼν αὐτὸν κατ᾽ ἰδίαν 
εἰς τὰς χείρας ὁ Κόϊντος, 
Javuxge ἔφη, πῶς 8 πει- 
ρῶνται διαλύειν οἱ Ῥόδιοι τὸν 
ἐνεσῶτα πόλεμον, μάλιτα τῇ 
πράγματος ἐκείνοις παϑῆήκον- 
Toc. Πότερα δὲ r&T ἐποιέιτο, 
᾿Αντίοχον ὑποπτεύων, μήπο- 
T&, κρατήσας τῆς ᾿Αλεξαν- 
δρείας, βαρὺς ἔφεδρος αὐτοῖς 
γένηται τῷ πρὸς τὸν ΤΙερσέα 
πολέμε χρόνον λαμβάνοντος, 
ἤδη yxp τότε συνέβαινε συγ- 
x&x0Jaj τὸν περὶ Κοίλης Συ- 
ρίας πόλεμον, ἢ ϑεωρῶν ὅσον 
ἔπω κριϑησόμενχ τὰ κατὰ τὸν 
Περσέα, τῶν Ῥωμαϊκῶν ςρα- 
τοπέδων ἐν Μακεδονίχ παραβε- 
 Blquoruv, καὶ καλὲς ἐλπί- 
δας ἔχων ὑπὲρ τῶν ἀποβη- 
σομένων, ἐβέλετο τὰς Ῥοδίες 
παροξύνας μεσίτας ἀποδέιξα!, 
καὶ τῆτο πράξαντας, Evo) 
τοῖς Ῥωμαίοις ἀφορμὰς εὐλό- 
γες εἰς τὸ βελεύεαϑαί περὶ 
αὐτῶν, ὡς ἂν αὐτοῖς Φαί- 
γηται, τὸ μὲν ἀκριβὲς καὶ 
ἑάδιον εἰπᾶν, δοκῶ δὲ μᾶλλον 
τὸ τελευτοίον εἰρημένον, ἐξ 
ὧν ἐμαρτύρησε τὰ μετ᾽ ὀλί- 
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fidem habere, qui de Rhodiis 
detraherent; fed legatos etiam 
eft hortatus, ne quemquam eo- 
rum ferrent, qui de Romanis 
blaterare auderent, multaque 
omnino humanitatis officia cu- 
mulate iis praeítitit. fcripfit et 
de iisdem rebus ad populum 
Rom. Quüm autem Agefipolis 
comitate cos. quam hoc con- 
greffu omnibus in rebus expe- 
riebatur , mirifice captus eft - 
feducit eum Marcius ad familia- 
re colloquium, et mirari fe ait, 
cur Rhodii bellantes pro Coele 
Syria reges componere inter 
fe non conarentur: id enim 
ipfis vel maxime conuenire. 
Hoc vero quoanimo cos. face- 
ret, vtrumne quia Antiochi ani- 
mum fufpeCctum habebat, ne 
forte , fi Alexandriam occupat- 
fet, bello aduerfus Perfea mo- 
ram trahente, infeftus ac gra- 
uis hoftis Romanis immineret, 
quum- praefertim bellum pro 
Coele Syria iam tum ferme pa- 
lam concitatum crederetur, an 
quia videbat, paullo poft de 
fumma re decretum iri cum 
Perfeo, fpemque de viétoria 
magnam conceperat , quod iam 
Romanae legiones in Macedo- 
niam perueniffent, ftimulare 
voluerit Rhodios, quo fe me- 
dios interponerent inter re- 
ges, atque eo pacto occafio- 
nem Romanis darent, ftatuen- 
di de ipfis proutvellent , vtrum 
inquam horum cogitarit, pro 
certo affirmari non poteft: 
verumtamen quod pofterius 
dixi, puto verius, idque Rho- 
diorum cafus confirmant, qui 

Yyoy 
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qv συμβάντα n *Pobos.. 
Oye περὶ τὸν ᾿Αγεσίπολιν, 
ἐξαυτῆς βαδίσαντες πρὸς τὸν 
Ταϊὸν, καὶ πάντων τυχόντες 
τῶν Φιλανϑρωπιῶν ὑπερβολι- 
X TEOV ἢ παρὰ τῷ Μαρκίῳ, 
ταχέως. εἰς τὴν Ρόδον ἄνε- 
χώρησαν. Γ᾿ νομένης δὲ τῆς 
ἀποπρεσβείας, καὶ τῆς τε bui 
τῶν λόγων Φιλανϑρωπίας, καὶ 
í τῆς διὰ τῶν ἀποκρίσεων εὖ- 
νοίας ἑκατέρων τῶν φρατηγῶν 
ἐφαμίλε γενομένης , ὀρϑοὶ καὶ 
μετέωροι ταῖς διανοίμις, ἐγενή- 
ϑησαν οἱ "Poho 8 μὴν πάν- 
τες ὡσαύτως. ΟἹ μὲν γὰρ 
ὑγιοάνοντες περιχαρέϊς, ἦσαν 
ἐπὶ τῇ Φιλανϑρωπίᾳ, τῶν Ῥω- 
μαίων" ol δὲ κινηταὶ καὶ κα- 
χέκται συνελογίζοντο παρ᾽ &U- 
τοῖς, c» ueioy ἄνα! τὴν ὑπερ- 
βολὴν τῆς Φιλανϑρωπίας TR 
δεδιέναι τὴν περίτασιν. τὰς Ῥω- 
μαίας, καὶ μὴ χωρεῖν αὐτοῖς 
τὰ πράγματα κατὰ λόγον. 
"Ors δὲ καὶ τὸν ᾿Αγεσίπολιν 
συνέβη παραφϑέγξαϑαι πρός 
τινὰς τῶν Φίλων, ὅτι παρὰ 
T& Ναρκίᾳ πατ᾽ ἰδίαν ἐντολὰς 
ἄληφε, μνημονεύειν πρὸς τὴν 
βελὴν ὑπὲρ τῷ διαλύειν τὸν 
πόλεμον" τότε δὴ τελέως οἱ 
περὶ τὸν Δείνωνα συνέϑεσαν 
ἐν κακοῖς μεγάλοις dvo τὲς 
Ῥωμαίες, ἀπέφειλαν δὲ καὶ 
πρεσβευτὲς εἰς τὴν ᾿Αλεξαν- 
δρειαν , τὲς διαλύσοντας τὸν 
ἐνέςῶτα πόλεμον ᾿Αντιόχῳ καὶ 
Ὡτολεμαίΐῳ. 


LE 





T li 

Agelipolis ad Caium claffi 
praefectum | mox profectus, 
Deniguequedb wn ibitus, : 







multo etiam comius, qua 
fuiffet a Marcio cos. bre 





Rhodum eít reuerfuüs. Al. 


poftquam legationem renun- 


tiaflet, quum viderentur am- 


bo duces Romani in comitate 
atque humanitate verbis de- 
claranda "s beneuolentia in 
refponfo ignificanda , ex ae- 
quo inuicem certaffe: erigi 
animis omnes Rhodii ac vana 


fpe inflari; at non omnes eo- 


dem modo. Nam pars fanior 
ob Romanorum benignitatem 
laetitia geftiebat : qui c 
nouarum cupidi erant, et 

praefentem ftatum male affe- 


Gi, ii cogitare apud fe infti- 


terunt, ingentem hanc fi 
modum comitatem Romano- 
rum indicio effe, terreri ipfos 
imminenti periculo, neque ex 
animi fententia res ipfis füc- 
cedere. Poftea vero quam in« 


fuper accidiffet, vt inter quos» 


dam effutiret Agefipolis, pri- 


uatim fibi a Marcio fuiffe - 
mandatum, vt in fenatu Rho- - 


Mo. | 


ret: tum enimuero nihil du- 


diorum de componenda 
inter reges mentionem 


bitare Dino, quin peffimo lo- | 


co res Romanorum eflent. 


ergo etiam legati Alexandriam . 
ad dirimendum bellum, quod 
inter Antiochum et Ptole- 


maeum erat conflatum, mit- 


tuntur. 
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27 4 E. παραλατ d 


: | βωντὰ κατὰ ὁ Αἴγυπτον, ἔχιρή- 
σατο τοῖς πράγμασι. 


Πρεδβῶαι διάφοροι παρ 
Ἑλλήνων πρὸς τὸν Πτολε- 
- μαοῖον, ὥς ἐν Αἰγύπτω κατέ- 
λαβεν ὁ ᾿Αντίοχος. 


Q" μετὰ TO παραλαβέιν᾿ Αν- 

τίοχον TX κατὰ τὴν ΑΓ 
γυπτον, ἔδοξε τοῖς. περὶ τὸν 
Κομανὸν καὶ Κινέαν, συνεδρεύ- 
σασι μετὰ τῷ βασιλέως, κοινο- 
βέλιον καταγράφειν, ἐκ τῶν 
ἐπιφανεςάτων ἡγεμόνων, τὸ 
βελευσόμενον περὶ τῶν ἐνεσώ- 
των. πρῶτον ἕν ἔδοξε τῷ συν- 
εδρίῳ, τὲς ἀπὸ τῆς Ἑλλάδος 
παρεπιδημήσαντας πέμπειν πρε- 
σβευτὰς ὡς τὸν ᾿Αντίοχον, ποι- 
νολογησομένες ὑπὲρ διαλύσεως. 
"Hexy δὲ τότε παρὰ μὲν. TE κοι- 
y& τῶν ᾿Αχαιῶν πρεσβεῖαι δισ- 
ga), μία μὲν ὑπὲρ τῆς τῶν 
Φιλανϑρώπων ἀνανεώσεως , ἥν 
ἐπρέσβευον ἔΑλκιϑὸος Ξενοφῶν- 
τος. Αἰγεὺς, καὶ Πασιάδας" 
ΧἈη δὲ περὶ τὰ τῶν ἄνταγωνι- 
vu» ἀγῶνος. ἣν δὲ καὶ παρὸ 
᾿Αϑηναίων πρεσβεία περὶ δω- 
ρεᾶς, ἧς ἤγεαιτο Δημάρατος, 
καὶ ϑεωρίαι beca], μία μὲν 
ὑπὲρ τῶν Παναϑιηναίων ; ἧς 
προεισήχει Καζλίας ὁ παγκρα- 
τιατὴς y ἡ δ᾽ d περὶ uusy- 
ρίων, ὑπὲρ. ἧς Κλεόςτρατος 
; ἐποιξῖτο τὸν χρηματισμὸν χρὴ 
τὲς λόγες. ἐκ δὲ Μιλήτε παρῆ- 
σὰν Εὔδημος καὶ Ἱκέσιος, ἐκ 
— Tom. 11. 


IXXXL- 


- Quomodo aote ΓΈ 
pata Aegypto in. rebus ordi. 
nandis fe ge[jerit. 





Legationes diuerfae Grae- 
corum in Aegypto repertae ab 
dIntiocho, quae ad Ptolemaeum 
fuerant miffae, 


P tiocho fuit occupata, Co- 
mano et Cinea de fumma re- 
rum cum rege confultantibus, 
vifum eft faciendum, vt con- 
cilium ex illuftriffimis quibus- 
que ducibus confcriberetur, 
de cuius fententia omnia de- 
inceps gererentur. ^ Ei con-. 
cilio ante omnia placuit, vt 
aduenae Graeci, qui forte ibi 
reperiebantur, legati ad An- 
tiochum proficifcerentur, de 
pace cum eo acturi. Erant 
tunc eo loci legationes duae 
ab Achaeorum gente miffae, 
vna ad.renouandam cum rege 
amicitiam , quae mandata fue- 
rat Alcitho Xenophontis filio, 
Aegienfi, et Pafiadae, aite- 
ra de antagoniftarum agone. 
Erat et miffa ab Athenienfi- 
bus de donatione quadam le- 
gatio, cuius princeps Dema- 
ratus, item facrae legationes 
ab iisdem duae, vna de fefto 
Panathenaeorum, cuius ca- 
put fuit Callias quinquertio, . 
altera de myfteriis, quam ob- 
ibat Cleoftratus, qui fuper eo 
ad regem orationem habait, 
Mileto aderant Eudemus et 
Icefius, Clazomenis Apollo- 
ON Y “δὲ Κλα- 
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δὲ mos 'A δης 

"Aso Raises. ἐξαπέςειλε μοὶ 
ὁ βασιλεὺς ληπόλεμον καὶ Πτο- 
λεμαϊον τὸν ῥήτορα πρεσβευτάς. 
ὅτοι μὲν ἕν ἔπλεον ἀνὰ τὸν πο- 


ταμὸν εἰς τὴν ἀπάντησιν. 
TI B. 
Kom) τῶν dz τῆς 


Ἑλλάδος βευτῶν πρὸς 
τὸν ᾿Αντίοχον, τὴν Αἴγυπτον 


καταιζόντα. , 
"Τῶν ἐν Συρίᾳ βασιλέων 
δίκαια, δ᾽ ὧν δεικνύθσι, ὅτι 


αὐτῶν ἐςὶν ἡ Κοίλη Συρία. 


Q* κατὰ τὸν καιρὸν, ὅτε Αν- 
τίοχος τὴν Αἴγυπτον παρέ- 
λαβε, συνῆψαν τῶν ἀπὸ της Ἔλ- 
λάδος πρεσβευτῶν οἱ πεμφϑέν- 
τες ἐπὶ τὰς διαλύσεις. ἀποδεξάμε- 
νος δὲ τὲς ἄνδρας Φιλανϑρώπως, 
C σὴν μὲν πρώτην ὑποδοχιὴν αὐτῶν 
ἐποιήσατο μεγαλομερῶς" κατὰ 
δὲ τὴν ἑξῆς ἔδωκεν ἔντευξιν » xod 
λέγειν ἐκέλευσε, περὶ ὦ ὧν ἔχεσι 
τὰς ἐντολάς. Πρῶτοι μὲν ἂν οἱ 
παρὰ τῶν ᾿Αχαιῶν ἐποιήσαντο 
λόγαες, τάτοις δ᾽ ἑξης Δημάρατος 
ὁπαρὰ τῶν ᾿Αϑηναίων, μετὰ δὲ 
TETOV Εὔδημος ὁ ὁ Μιλήσιος. Παν- 
τῶν δὲ πρὸς τὸν αὐτὸν καιρὸν καὶ 
τὴν αὐτὴν ὑπόϑεσιν διαλεγομέ- 
yay, παραπλησίας εἶ εἶναι! συνέβαι- 
ys χαὶ τὲς κατὰ μέρος αὐτῶν λό- 
yas. τὴν μὲν γὰρ αἰτίαν τῶν 
συμβεβηκότων πάντες. ἀνέφερον 
ἐπὶ τὰς περὶ τὸν Εὐλωμον" τὴν "δὲ 
συγγένειαν x9 τὴν ἡλικίαν τὴν 
T8 HroAenaía προφερόμενοι, 


ΓΕ P01A | 


rem. hi igitur aduerfo flumi- 


ne nauigantes obuiam pro- 
cefferunt. 


LXXXII. 


Colloquium | ZAntiochi , Ae 
gypto occupata, et legatorum 
e Graecia mifforum. 


lura regum Syriae, qui- | 


bus probabant, pertinere ad 
ipfos Coelam Syriam. 


uo tempore Aegyptus 
(Q^ in poti Antiochi 
venit, conuenerunt eodem 
Graeci legati de pace ad i- 
pfum mifi. quos quum be- 
aos fufcepiflet, primo die 
ad epulas magnifice ftru&as 
inuitauit, poftridie vero fui 
conueniendi poteftatem fecit, 
et mandata iuílit exprome- 
re. Primi igitur omnium 
verba apud regem fecerunt 
legati Achaeorum , 
Athenienfium , Demaratus , fe- 
cundum hos Eudemus Mile- 
fius. Qui quum eodem tem- 


pore eademque de re omnes - 


differerent, eueniebat, vt ra- 


tiones, quas finguli affere- - 
bant, perquam fimiles effent. 
Omnes enim  Éulaei culpa - 


fufceptum bellum dicere, dei] 
cognationem atque aetatem - 
Ptolemaei allegantes, repas 
iram deprecari ^ Antiochus | 


"a 


Jae Ma sun m vo RR 91 


deinde . 


3 





 EXCERPTAE LEGATIONES. 


παργτῖντο τὴν ὀργὴν τε βασι- 
λέως. ᾿Αντίοχος δὲ, πᾶσι τάτοις 
ἀνθομολογησαμενος, va προσ- 
αὐξήσας, τὴν ἐκείνων ὑπόϑεσιν, 
ἤρξατο λέγειν ὑπὲρ τῶν ἐξ ἐρ- 
χῆς δικαίων, δ ὧν ἐπειρᾶτο 
συνισάνειν τῶν ἐν Συρίᾳ βασι- 
λέων ὑ ὑπάρχεσαν κτῆσιν τῶν κα- 
τὰ Κοίλην Συρίαν τόπων. iacu 
ροποιῶν μὲν τὰς ἐπιιρατείας τὰς 
᾿Αντιγένε, TS πρώτε καταρχόν- 
τος᾿ τὴν ἐν Συρίᾳ, βασιλείαν, 
προφερόμενος δὲ τὰ συγχωρή- 
BATA, τὰ ενόμενα Σελεύκῳ 
διὰ τῶν ἀπὸ Μακεδονίας βασι- 
λέων κετὰ τὸν ᾿Αντιγόνες ϑανα- 
Tov, ἑἕξης δὲ τέτοις ἀπερειδό- 
μενὸς ἐπὶ τὴν τελευταίαν κατὰ 
πόλεμον ᾿Αντιόχε TE πατρὸς 
ἔγκτησιν, ἐπὶ δὲ πᾶσιν ἐξαρνέ- 
μενος τὴν ὁμολογίαν, ἣν ἔφασαν 
οἱ κατὰ τὴν ᾿Αλεξανδρειαν γε- 
νέοωϑαι Πτολεμαίῳ, τῷ νεωςὶ με- 
τηλαχότι, πρὸς ᾿Αντίοχον τὸν 
ἐκείνε πατέρα, ὅτι δέ! λαβέιν 
αὐτὸν ἐν Φέρνη Κοίλην Συρίαν, 
ὅτ᾽ ἐλάμβανε Κλεοπάτραν, τὴν 
TR νῦν βασιλεύοντος μητέρα. 
Πρὸς ταύτην τὴν ὑπόϑεσιν δια- 
λεχϑεὶς, καὶ πείσας 8 μόνον αὖ- 
τὸν, ἀλλὰ καὶ τὲς ἀπηντηκότας, 
εἰς δίκαια λέγει, τότε μὲν διέ- 
πλευσεν εἰς τὴν Ναύκρατιν᾽ 
χρησάμενος δὲ καὶ τέτοις Φιλαν- 
ϑρώπως $ καὶ δὲς Ends τῶν 
Ἑλλήνων. τῶν κατοιπέντων χρυ- 
68V , προῆγεν ἐπὶ τῆς ᾿Αλεξαν- 
δρείας, τοῖς δὲ πρεσβευταῖς τὴν 
ἀπόκρισιν. ὑπέσχετο δώσειν, ὁτὰν 
οἱ περὶ τὸν ᾿Αρισείδην xe Θῆριν 
᾿ἀνακάμψωσιν ὡς αὐτόν. ἐξαπε- 


Ho? 


quum orationibus illorum ef- 
fet affenfus, atque ipfe etiam 
plura in eandem fententiam 
difleruiffet: iufta fua comme- 
morare coepit, magno ftudio 
probare contendens, pertine- 
re ad Syriae reges Coelae Sy- 
tiae poileífionem. Principio 
dicere, idque multis ftudiofe 
confirmare, Antigonum pri- 
müm, a quo regnum Syriae 
conditum, ea loca imperio fuo 
tenuiffe, proferre: deinde in: 
medium inftrumenta concefhio- 
nis, poft mortem Antigoni Se- 
leuco a Macedonicis regibus 
fatctae. fecundum ifta, Antio- 
chum patrem bello nouiffimo 
Coelam Syriam  recepiffe, 
multumque eo iure niti, po- 
ftremo negare, verum effede 
pactis, quae legati Alexandri- 
ni facta dicebant fuiffe inter 
Ptolemaeum nuper mortuum, 
et Antiochum huius patrem, 
quibus pactis nomine dotis 
concedebatur Ptolemaeo Coe- 
le Syria; quando in vxorem 
duceret Cleopatram , eius, qui 
iam regnat, matrem. In hanc 
fententiam rex quum multa 
difleruiffet, nec tantum fibi, 
fed etiam omnibus, qui prae- 
fentes erant, ἌΓΟΝ fuam 
probauiffet: Naucratim tunc 
quidem nauibus petit, atque 
eo etiam loco benigne appel- 
latis traétatisque ciuibus, in 
Graecos vero, qui ibi com- 
morabantur, aureis fingulis 
diuifis, Alexandriam iter fin- 
ftituit: at legatis pollicitus 
eft, daturum fe iis refponfum, 
poftquam Ariftides et Theris 
effent reuerfi. hos namque a 

Yva ξαλκένοι 
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ξαλκέναι γὰρ ἐκείνας ἔφη πρὸς 
τὸν Πτολεμαῖον, Breda, à 
πάντων guv/sopa ἄναι καὶ uxp- 
Tupx; τὰς ἀπὸ τῆς : 
πρεσβευτάς. 


Hr. 


᾿Αντίοχος ἐξ Αἰγύπτο πρέ- 
JC ΚΕΝ ὡς ώ. 
μὴν πέμπει. 
OQ ᾿Αντίοχος μετὰ τὸ κατα- 
λιπεῖν ᾿Αλεξανδρειαν πο- 
λιορκῶν, πρεσβευτὰς εἰς τὴν 
Ῥώμην ἐξέπεμπεν. Ero) δ᾽ ἦσαν 
Μελέαγρος, ΣωσιΦάνης, Ἥρα- 
κλείδης, συνθεὶς p καὶ v τά- 
λαντα, πεντήκοντα μὲν φέφανον 
“Ῥωμαίοις, τὰ δὲ λοιπὰ τῶν 
χρημάτων εἰς δωρεάν τισι τῶν 
κατὰ τὴν Exi πόλεων, 


ΠΔ. 


Τῶν ἀπὸ Ῥόδε πρέσίβεων 
^ » , 
ἔντευξις πρὸς "Avrioxcv, ἐν 
» 
Αἰγύπτῳ τότε CYTO. 


OQ" κατὰ τὰς αὐτὰς ἡμέρας 
κατέπλευσαν ἐκ δε 
πρέσβεις εἰς τὴν ᾿Αλεξανδρειὰν 
ἐπὶ τὰς διαλύσεις, οἱ περὶ ΠΙρα- 
τίωνα, καὶ μετ᾽ s πολὺ παρῆη- 
σὰν εἰς τὴν παρεμβολὴν πρὸς 
᾿Αντίοχον. γενομένης δὲ τῆς ἐν- 
τεύξεως, πολλὲς διετίϑεντο λό- 


- 


HISTORIIS 


fe ad Ptolemaeum  miffos ef- 
fe, velle enim fe omnium 
confiliorum fi » conícios 





*EXabo; ac teftes habere Graecc 


gatos. 
LXXXIIT. | 





ZIntiochus ex Aegypto Ro- 


mam εἰ legatos mittit εἰ pe- 
cuniam, 


possess Alexandriam op- 


pugnare defiffet Antio- - 


chus, legatos Romam mifit, 
hi autem erant Meleager, So- 
fiphanes, Heraclides, centum 
δα τος talenta pactus 
e daturum, quinquaginta 
ad coronam A osea reli- 
quam fummam , vt quibus- 
dam Graecis ciuitatibus diui- 
datur. 


LXXXIV. 


Rhodiorum legatorum con- 
greffus cum Antiocho habitus, 
dum erat in Aegypto. 


r eosdem dies Rhodiorum 


legatio, cuius princeps 


erat Pratio, ad componendam 
pacem  miíla Alexandriam, - 


ortum tenuit, eademquemox ' 
Hi | 


in caftra ad regem venit, 


: 


in colloquium Antiochi ad- 
mifái, dum patriae coniun&tio- 


nem cum vtroque regno com- 


P WT 


γᾶς, τὴν τε τῆς ἰδίας πατρίδος 
εὔνοιαν προφερόμενοι πρὸς ἀμ- 
Φοτέρας τὰς βασιλείας, καὶ τὴν 
αὐτῶν τῶν βασιλέων ἀναγκαιό- 

^ ) , ^ ^ 
TyTX πρὸς XAyÀsG, κοὶ TO 


memorant, et mutua inter 
ambos reges neceffitudinis iu- 
ra, quaeque ad vtrumque ex - 
pace confeéta reditura fint 
commoda, longam orationem 

συμ- 


ὡς πῶ er SEHE E SIS AMI AUR SO ON p EMPIRE 





EXCERPTAE LEGATIONES. . 409 


3 


συμφέρον ἑκατέροις ἐκ τῆς διαλύ- 
σεως. ὁ δὲ βασιλεὺς, ἔτι λέγον- 
(X τὸν πρεσβευτὴν ἐπιτεμὼν, ἐκ 
: ἔφη poche, τολῶν λόγων" 
τὴν μὲν γὰρ βασιλείαν δ eivay ἤτο- 
λεμαίᾳ τῷ πρεσβύτε, πρὸς δὲ 
τέτον χαὶ διαλελύοϑαι πάλαι, 
καὶ Φίλον ὑπάρχιιν, x9] νῦν, 
βελομένων τῶν ἐν τῇ πόλει 
κατάγειν τέτον, gj κωλύειν 'Av- 
σίοχον. xgj δὴ πεποίγκεν. 


ΠΕ, 


Περσέως πρὸς τὸν κατὼ 
Ῥωμαίων πόλεμον παρα- 
σκευαὶ, καὶ διάφοροι "ie 
σβᾶαι “πρὸς Γέ ἐντΊον : Εὐμένη, 
᾿Αντίοχον, τὲς βασιλέας, 
καὶ πρὸς τὰς Ῥοδίος. 


ἷ Q παραγενομένων πρὸ τε 
χειμῶνος τῶν περὶ τὸν Ix- 

πίαν, ὃς ἀπετάλκει πρεσβευ- 
: τὰς ó ὁ Περσεὺς πρὸς Γέντιον ὑπὲρ 
τῆς συμμαχίας, καὶ διασαφέν- 
TUV, ὅτι πρόϑυμος. ὃ βασιλεύς 
d αναδέχεαϑοα τὸν πρὸς, Ῥω- 
μαΐες πόλεμον, ἐὰν αὐτῷ δοθῇ 
τριακόσια τάλαντα; καὶ πίξεις αἱ 
προσήκεσαι [περὶ τῶν ὅλων" πυ- 
ϑόμενος ταῦτα γ»Χαὴὶ κρίνων ἄναγ- 
καίαν éva) τὴν T Syris κοινοπίρα- 
yay, προεχειρίσατο Πάνταυχον, 
ἕνα τῶν πρώτων Φίλων, καὶ τὸς 
τον ἐξαπέςφειλε, δὲς ἐντολὰς, 
πρῶτον μὲν ὁμολογήσαντα περὶ 
τῶν χρημάτων, ὄρκες x9] δέναι 
καὶ |A«fciv ὑπὲρ τῆς συμμαχίίος, 
εἶτα τὲς ὃς πῆρες ἐξαυτῆς πακϑι- 
νὸν πέαπειν y oc ἂν δοκῇ." Tlavrad- 


" 


funt exorf. at rex dicentem 
legatum interpellans, longio- 
re oratione nihil opus effe 
ait: regnum enim ad Pto- 
lemaeum maiorem pertinere, 
cum ifto vero pacem dudum 
fe fecifle, et amicum effe. 
atque adeo, inquit Antiochus, 
fi ab exilio eum reuocare 
ciues voluerint, per fe lice- 
re. et ita fecit. 


LXXXV. 


Perfei apparatus ad δεί- 
ium. conira Romanos geren- 
dum: item legationes variae 


ad reges, Gentium ,  Eume- 
nem , Antiochum , et populum 
Rhodium. : » 


uum ante hiemem redi- 
" iffet Hippias, quem fo-- 
cietatis iuuandae cauífa Per- 
fes ad Gentium miferat, at- 
que is renuntiaret , paratum 
regem effe, bellum aduerfus 


Romanos fufcipere, fi trecen- 


ta fibi talenta numerarentur, 
et de fumma re idonea ra- 
tione fibi caueretur: his rex 
auditis, neceffariam fibi efle 
iudicans Gentii focietatem, 
Pantauchum , ex fidiffimis 
amicis delectum, datis inan- 
datis mifit, qui primum qui- 
dem pecuniam daturum pa- 
&us, iusiurandum fuper fo- 
cietate praeftaret atqgüe ex- 
igeret, deinde vt obfides fta- 
tim mitteret, prout Pantau- 
cho videretur, et ab eo ac- 
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Xe καὶ πὰρ "ars λαμβάνον, ὃς 
&y ἀποφήνῃ Γέντιος διὰ τῶν ἐγ- 
γράπτων, πρὸς δὲ τάτοις διατά- 
Ex, mépl τῆς κομιδὴς τῶν τρια- 
κοσίων ταλάντων. - δὲ Πάνταυ- 
χος ἐξχυτῆς ποιησάμενος τὴν ὁρ- 
μὴν, χρὴ παραγενόμενος εἰς Με- 
τέωνα τῆς Διβιτιάδος j κἀάνταῦϑα 
συμμίξας τῷ Γ ἐντίῳ, ταχέως 
παρετήσατο τὸν νεανίσκον πρὸς 
τὸ xoiywvely τῷ Περσέι τῶν αὐτῶν 
ἐλπίδων. τμηϑέντων δὲ τῶν ép- 
κίων ὑπὲρ τῆς συμμαχίας καὶ 
καταγραφέντων, εὐϑέως ὁ ὁ T£ ἐν- 
τιος & ux τὰς ὁμήρας ἔπεμπε, τὲς 
ὑπὸ T8 & Πανταύχε καταγραφέν- 
τας, καὶ σὺν τέτοις ᾿Θλυμπίωνα, 
παραληψόμενον τὲς ὅρκες καὶ 
τὲς ὁμήρες παρὰ TÉ Περσέως, 
ὁτέρες δὲ τὲς περὶ τῶν χρημά- 
τῶν ἕξοντας τὴν ἐπιμέλειαν. σὺν 
δὲ τοῖς προειρημένοις ἔπεισεν ὁ 
Πάνταυχος τὸν Γέντιον, χαὴ πρε- 
σβευτὰς συνεξαποςέλλειν, o τι- 
va; ἅμα τοῖς παρὰ TR Περσέως 
πεμπομένοις εἰς τὴν Ῥόδον πρε- 
σβεύωσιν ὑ ὑπὲρ τῆς κοινῆς συμμα- 
χίας. τότε γενομένα, xej συν- 
εμβάντων τῶν Ῥοδίων εἰς τὸν πό- 
λεμον, τελέως εὐκαταγωνίςας ἐσο- 
μένας ἀπέφομνε τὲς Ῥωμαίες. ὃ 
δὲ πειοθεὶς τοῖς παρακαλεμένοις, 
καὶ προχειρισάμενος Ἡαρμενίω- 
va καὶ ἡ Mopxov, ἐξαπέςαλε, δὲς 
ἐντολοὶς, ὅταν λάβωσι τὲς ὅρκας 
παρὰ TR s Περσέως, xo τὲς ὁμή- 
ρας καὶ περὶ τῶν χρημάτων γένη- 
ται σύμῴφωνον, πρεσβεύειν εἰς τὴν 
Ῥόδον. Οὗτοι μὲν ὃν πάντες 
προῆγον εἰς τὴν. Μακεδονίαν. ὁ δὲ 
Πάνταυχος μένων παρὰ πλευ- 
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ciperet, quos Gentius in foe- 
deris formula nominatim in- 
dicaffet, ad haec vt de trans- 
uectione illorum trecentorum. 
talentorum cum Gentio con- 
ftitueret. Pantauchus, ftatim 
profé&us, vbi Medeonem La- 
beatidis venit, obuium ibi na- 
&us Gentium, facile adole- 
fcenti perfuafit, vt fpesomnes 
fuas cum Perfeo coniungeret. 
i&o foedere focietatis et con- 
fcripto, extemplo Gentius fi- 
mul obfides mifit, quos Pan- 
tauchus fcripferat, fimul O- 
lympionem cum his, qui ius- 
iurandum a Perfeo et obíides 
exigeret, itemque alios, qui 
pecuniam tuto curarent. per- 
fuafit etiam Pantauchus Gen- 
tio, vt vna cum iis, quos di- 
ximus, legatos mitteret, qui 
iis comitati , quos Perfeus erat 
miflfurus, Rhodum legationem 


obirent, de communi focieta- 


te acturi. ld fifieret, et bel- 
li focietatem inire fecum Rho- 
dii vellent, nullum plane fu- 
turum negotium Romanos vin- 
cereafferebat. Gentius hisce 
omnibus annuit, 
nem et Morcum deligit, et 
cum iftis mandatis mittit, vt, 
poftquam iusiurandum atque 
obfides a Perfeo accepiífent, 
et de pecunia conueniflet, 
Rhodum legationem fufcipe- 
rent, lgitur hi omnes in 
Macedoniam ire: Pantauchus 
vero ad fodiendum regi la- 
tus manere, qui iuuenem 

pav 





Parmenio- 


i 
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gd j j ὑκεμίμνησκε. καὶ παρώξυνε 
τὸν νεανίσκον »πρὸς τὸ au καϑυ- 
Sepeiy τοῖς παρασπευῶίς, XJ. ἕ- 
τοιμον ὄντα προκαταλαμβάνειν 
καὶ τόπες x9 πόλεις καὶ συμμά- 
χες μάλιξα δ᾽ αὐτὸν ἡξίε mpi 
exeux Cedo πρὸς τὴν κατοὶ ϑά- 
λατταν μάχην. Τῶν γὰρ Ῥω- 
μαίων εἰς τέλος ἐπαρασπεύων oy- 
τῶν πρὸς τῶτο τὸ μέβος , κατά τε 
τὲς περὶ τὴν Ἤπειρον χαὶ τὲς πε- 
e τὴν ᾿ΡΑυρί δα τόπες, ἀπονητὶ 
πᾶν τὸ προτεϑὲν ἐπιτελειϑήσε- 
dae δὲ αὐτῷ, καὶ τῶν ὑπ᾽ &uT& 
πεμπομένων. Ὁ μὲν ἕν Vévrioc 
τέτοις τοῖς λόγοις ἀναπειϑόμενος, 
ἐγίνετο περί τεταὰς κατὰ γῆν καὶ 
κατὰ ϑάλατταν παρασκευάς. ὁ 
δὲ Περσεὺς, παραγενομένων εἰς 
τὴν Μακεδονίαν τῶν πρεσβευτῶν 
παρὰ T8 levrís, χαὶ τῶν ὁμη- 
ρευόντων, ὁρμήσας ἀπὸ τῆςπερὶ 
τὸν Ἔνιπέα ποταμὸν Tagen Ba- 
λῆς, μετὰ πάντων τῶν ἱππέων, 
ἀπήντα τοῖς προειρημένοις εἰς τὸ 
Aoy , καὶ συμμίξας πρῶτον μὲν 
ἀπέδωκετὲς ὅρκες ὑπὲρ τῆς συμ- 

μαχιίας, ἐναντίον πάντων τῶν 
ἱππέων, πάνυ γὰρ ἐβ βέλετο σα- 
Φῶς εἰδέναι τὲς Μακεδόνας τὴν τ 
Fevrie κοινοπραγίαν, ἐλπίζων εὖ- 
θαρσεςέρες αὐτὲς ὑπὰ ἄρξειν," προσ- 
γενομένης ταύτης τῆς ῥοπῆς. ἔ- 
πειτα δὲ τὲς ὅμήρες παρελάμβα- 
ye γα ἡ) παρεδίδε τὲς ÉxuTS τοῖς 
περὶ Ὀλυμπίωνα, ὧν ἦσαν ἐπιφα- 
νέφςατοι Διμιναίος ὃ Πολεμιοερά- 
τας. καὶ Βάλαυχος ὁ Πανταύχε. 
μετὰ δὲ ταῦτα τὲς μὲν ἐπὶ τὰ 
χρήματα παρόντας εἰς Πέξλαν 
ἐξέπεμπεν, ὡς exei παραληψο- 


qu 


affidue moneret vrgeretque, 
ne in bello apparando cefía- 


ret, fed compararet fe, quo -—- 


poffet loca vrbes focios ho- 
fti praecipere. maxime au- 
tem illum hortabatur, vt ad 
nauale bellum neceflfaria pa- 
rare. Nam quum Romani 
ab ea parte penitus eflent 
imparati, ipfum in Epiri ora 
et lllyrici nullo labore, quic- 
quid deftinaffet, et per fe et 
per alios, quos eo mitteret, 
effe effe&urum.  Gentius igi- 
tur, huiusmodi fermonibus 
perpulfüs, terra marique ne- 
ceflaria bello — comparabat. 
Perfeus vero venientibus in 
Macedoniam legatis Gentii, 
et illis, qui futuri erant ob- 
fides, ab iis caftris ftatim, 
quae ad Enipeum amnem ha- 
bebat, cum omni equitatu 
profectus ad Dium occurrit. 
Quo vbi conuentum, ante 
omnia Perfeus iusiurandum 
dedit,  circumfufo agmine 
equitum : admodum enim 
volebat rex , Macedones cer- 
to exploratam habere ini- 
tam cum Gentio focietatem, 
quod fperaret, acceífionem 
huius momenti ad rem bene 
gerendam animos illis adie- 
&uram. Secundum haec mif- 
fos obfides fufcepit, fuosque 
viciffim Parmenioni tradidit. 
eorum nobilifimi erant Li- 
mnaeus, Polemocratis filius, 
et Balauchus Pantauchi filius. 
deinde eos, qui ad pecunias 
accipiendas venerant, Pel- 
lam mifit, ibi illam. acceptu- 
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μένας" τὴς δὲ πρεσβευτὰς » τὲς 
εἰς τὴν Ῥόδον, εἰς Θετταλονίκην 
πρὸς ᾿Μητρόδωρον, συντάξας 
ἑτοίμες ναι πρὸς τὸν πλᾶν. 
ἔποισε δὲ χαὶ τὲς Ῥοδίες συμ- 
βωίνειν εἰς τὸν πόλεμον.  Tx7- 
τα δὲ διοικῆσας, Κουφῶντα μὲν 
ἐξέπεωψε πρεσβευτὴν πρὸς 
Εὐμένη, «(αἱ πρότερον ἤδη ἐπε- 
€x).uévoy , Τηλέανατον δὲ, , τὸν 
Κρῆτα, πρὸς τὸν ᾿Αντίοχον, μὴ 
παρορᾶν τὸν κρερὸν,. μηδ᾽ ὑπο- 
λαμβάνειν, πρὸς αὐτὸν μόνον 
ἀνήκειν τὴν ὑπερηφανίαν καὶ 
τὴν βαρύτητα, τῶν Ῥωμαίων" 
σαφῶς δὲ γινώσκειν» ὡς, ἐὰν 
μὴ X9] νῦν αὐτὸς συνεπιλαμβά- 
νηταῦ , μάλιξα μὲν διαλύων τὸν 
πόλεμον, ei δὲ uy, βοηϑῶν, τα- 
χέως πεῖραν λήψεται τῆς αὐτῆς 
ἑαυτῷ τύχης. 


Π-΄. 


Πρεσίβέται Ῥοδίων ᾧισσαὶ, 
ἡ μὲν πρὸς Ῥωμαίες, διαλύε- 
σα τὸν πρὸς Περσέω πέλε- 
μὸν» ἡ δὲ εἰς Κρήτην, περὶ 
᾿Φιλίας καὶ συμμωχίας. 


Ο- προτεϑείσης χειροτον! ἂς 

τοῖς Ῥοδίοις, ἐνίκων, οἷ; 
ἤρεσκε πέμπειν τὲς πρεσβευτὰς 
ὑπὲρ τῶν διαλύσεων. χαὴ τὴν 
μὲν' Ῥοδίων αντιπολιτεῖαν TATOV 
τὸν τρόπον, dg ἐν τῷ περὶ δη- 
μηγορίας τέϑειται, διέκρινε τὸ 
διαβέλιον, ἐν ᾧ ᾧ They ἐφάνη- 
σαν ἰχύοντες οἱ τὰ τῷ Περσέως 
αἱρέμενοι,, τῶν σώςειν σπεδα- 
ζύντων τὴν πατρίδα καὶ τὲς 
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ros Legati Rhodum ituri, 
Theffalonicam - qoe Metrodo- 
rum miífi, et arati eflent 
ad nauem dao endam iuffi. 
Haec legatio Rhodiis perfua- 
fit, vt Perfeo ad hoc bellum 
fe coniungerent: qua re con- 
fecta , Cryphontem egatum 
ad Eumenem, qui iam ante 
parem legationem obierat, 
mifit, Telemnaftum Creten- 
fem ad Antiochum, ne oc- 
cafionem miffam faceret, ne- 
ue arbitraretur, ad vnum fe. 
Romanorum fuperbiam e 
ra imperia fpe&are; quin - 
potius pro certo haberet, 
eiusdem fe ue fortunae 
periculum breui facturum, 
nifi nuoc ipfum  adiuuaret, 
maxime quidem  concilian- 
da pace, fin minus, —€— 
rendo. | 


LXXXVI 


Legatio gemina populi Rho- 
dii, vna ad Romanos ad diri-. 
mendum bellum contra Per- 
ftum , altera ad Cretenfes , de 
amicitia et focietate. 


uum fuiffent indica a - 
Rhodiis comitia, vicit in 

illis eorum fententia, quibus. 
placebat legatos dé pace mitti. 
Ac Rhodiorum quidem diffi. 
dentes animos hoc modo, ficut 
di&um eft, quum de more 
conciones ad populum haben- . 
di ageremus, decretum iftud. | 
palam fecit, quod eos j^ 2 
poffe manifefto arguit, qui ἢ 
feo fauerent, quameos,quipa- - 


yéuag. — 
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νόμες. οἱ δὲ Πρυτάνεις παρα- 
γ κα πρεσβευτὰς κατέστησαν 
τὰς διαλύσοντας τὸν πόλεμον, 
εἰς μὲν τὴν Ῥώμην ᾿Αγεσῖπο- 
Juv χαὶ Κλεόμβροτον, πρὸς δὲ 
τὸν σρατηγὸν χαὶ Περσέα, Δά- 
qux καὶ Νικόφρατον x9] ᾿Αγη- 
᾿σίλοχον xo] Τήλεφον. Τέ- 
Twy δ᾽ ἑξῆς τὸ συνεχὲς ἐξειρ- 
γάζοντο, xo] προσετίϑεσαν, 
ποίδντες ἀναπολόγητον τὴν d- 
papríx). εὐθέως γὰρ εἰς τὴν 
Κρήτην ἔπεμπον πρεσβευτὰς, 
τὰς ἀνανεωσομένες πρὸς παν- 
τας Κρῆτας τὰ ὑπάρχοντα 
Φιλάνϑρωπα, καὶ παρακαλέ- 
vovrug βλέπειν τὰς καιρὲς 
χαὶ τὴν περίςασιν, καὶ συμ- 
Φρονέιν τῷ δήμῳ, καὶ τὸν 
αὐτὸν ἐχϑρὸν αἱρθαϑα! καὶ 
Φίλον, ὁμοίως δὲ xoj κατ᾽ 
ἰδίαν πρὸς τὰς πόλεις ὑπὲρ 
τῶν αὐτῶν διαλεχιϑησομένες. 


ΠΖ. 


Ὅσα ἐπρώχϑη παρὸ Ῥο- 
δίοις μετὸ τὴν παρεσίαν τῶν 
LN 1 ^ 

παροὶ Γεντίδ 7roeo Qevray. 


OQ" τῶν περὶ τὸν Ylxpusvíu- 
yx χαὶ Μόρκον, καὶ τῶν 
παρὰ τῇ levría, καὶ σὺν v&- 
τοῖς τῇ Νίητροδώρε παραγενο- 
μένων εἰς τὴν Ῥόδον, καὶ συν- 
αχϑείσης τῆς βελῆς, παντάπα- 
σιν ϑορυβώδης ἣν ἡ ἐκκλησία, 
τῶν μὲν περὶ τὸν Δείνωνα Φα- 
γερῶς ἤδη τολμώντων λέγειν τὰ 
T2 Περσέως, τῶν δὲ περὶ Θεαύ- 
τῆτον καταπεπληγμένων τα 


" 
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triae faluti ac legibus conful- 
tum vellent. Prytanes igitur 
legationes extemplg, inftitue- 
runt ad dirimendum bellum, 
Romam quidem Agefipolim et 
Cleombrotum , ad cos. vero et 
Perfeum Damonem, Nicoftra- 
tum, Agefilochum, et Tele- 
phum. Secundum haec etiam 
reliqua conuenienter iftis ad- 
miniftrarunt, tandemque pec- 
cata peccatis adeo cumularunt, 
vtexcufationi nullus relinque- 
retur locus. Protinus enim et- 
iam in Cretam legatos mife- 
runt , ad renouandam cum vni- 
uerfis Cretenfibus amicitiam, 
monendumque, vt temporum 
conditionem ac periculum im- 
minens attenderent, et cum 
Rhodiorum populo confentien- 
tes, eundem inimicum atque 
amicum ducerent. miífi item 
funt ad fingulas ciuitates, qui de 
iisdem rebus cum illis agerent. 


LXXXVII. 


Quae Rhodi funt gefla, 
pofiquam eo aduenerunt Gentii 
regis legati. 


ofteaquam  Parmenio et 

Morcus, Gentii legati, et 
vna cum his Metrodorus Per- 
fei Rhodum  perueniffent, 
conuocato populo ad delibe- 
randum , tumultuofa modis 
omnibus concio fuit, quum 
et Dinon iam fauere palam 
Perfeo auderet, et Theaete- 
tum contra, quae acciderant, 


terrerent. nam et lembo- 
[4 
cvuBcai- 
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συμβαίνοντα. wg] γὰρ ἡ τῶν 
λέμβων παρεσία, καὶ τὸ πλῆϑος 
τῶν ἀπολϊλότων ἱππέων, χαὶ ἡ 
τὸ Γεντία μετάϑεσις, συνέτριβεν 
αὐτές. Διὸ καὶ τὸ πέρας της ἐκ- 
κλησίας ἀκόλεϑον ἐγενηϑη τοῖς 
. προειρημένοις. ἔδοξε γὰρ τοῖς Po- 
δίοις, ἀποκριϑῆναι Φιλανϑρώπως 
αἀπμφοτέροις τοῖς βασιλεῦσι, xgd 
διασαφέιν, ὅτι δέδοκται, διαλύειν 
αὐτοῖς τὸν πόλεμον, καὶ παρακα- 
Aev κἀκείνες εὐδιαλύτες ὑπάρ- 
qe. ἐδέξαντο δὲ xa] τὲς πρε- 
σβευτὰς ἐπὶ τὴν κοινὴν ἑςίαν, τὲς 
παρὰ τὰ levrís, μετὰ πολλῆς 
Φιλανϑρωπίας. 


ΠΗ. 
Παραδεργματισμὸς τῶν 
πὸ Ῥόδῳ πρέσβεων ὑπὸ τῆς 
Ῥωμαίων συγαλήτε ἐπὶ μεγί- 
gy αὐτῶν ἀλογία καὶ οἱήσει. 


Ο- κατα τὸν καιρὸν, ἐν à 
Περσεὺς ἡττηϑεὶς ἐνεδί- 
ὄρασκεν, ἔδοξε τῇ συγκλήτῳ, τὲς 
παρὰ τῶν Ῥοδίων πρεσβευτὰς, 
«παραγεγονότας ὑπὲρ τῷ διαλύειν 
τὸν πρὸς Περσέα πόλεμον, προσ- 
᾿φβαλέσασϑαι, τῆς τύχης ὥσπερ 
ἐπίτηδες ἀναϊβιβαζίσης ἐπὶ σκη- 
γὴν τὴν τῶν Ῥοδίων ἄγνοιαν, ei 
x27 Ῥοδίων λέγειν, ἀλλὰ μὴ τῶν 
ἐπιπολαταντων ἀνθρώπων τότε 
warx τὴν Ῥόδον. οἱ δὲ πέρὶ τὸν 
᾿Αγέπολιν εἰσπορευϑέντες, ἐλ- 
ϑῶν μὲν ἔφασαν διαλύσοντες τὸν 
πόλεμον, τὸν γὰρ δῆμον τῶν Ῥο- 
δίων, ἑλκομένε τῷ πολέμε καὶ 
πλείω χρόνον, S'ewpsyra , διότι 
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rum aduentus, et numerus 
ingens occiforum equitum, 
et Gentii teclas. dd. Perfei 
artem, animos illi deiicie- 
ant. Itaque exitum ea con- 
cio habuit conuenientem iis, 
quae diximus. Decretum e- 
nim a Rhodiis, benignum 
ambobus regibus refponfum - 
dare, iisque fignificare, fta- 
tuiffe Rhodios bello finem 
imponere,  ipfosque adeo 
monere, faciles fe ad pacem 
vt praeberent. funtque et- 
iam Gentii legati in Pryta- 
neo magna comitate ab iis 


excepti, 


LXXXV " 
Rhodiorum legati a fenatu — 
Romano pro commerita eius — 
populi noxa et leuitate infigni 


excipiuntur. 


Θ" tempore vi&tus Perfeus 
effugit, placuit fenatui, 
legatos Rhodiorum, qui ad pa- 
cem cum Perfeo faciendam ve- 
nerant, in curiam vocare, 
fortuna velut de induftria in 
fcenam producente Rhodiorum . 
ftultitiam: fi tamen Rhodio- 
rum dicenda ea eft, et non 
otius certorum hominum, qui 
hodii tunc multum prae 66-᾿ 
teris poterant. Enimuero le- 
gati, quorum princeps Agefi- - 
polis, fenatum ingreffi, mif- - 
fos fe dixerunt ad dirimendum - 
beilum : id enim confilii Rho-- 
dios , quia bellum diutius tra- - 
hebatur,  füfcepilfe , quod - 
animaduerterent, cum vniuer- - 
πᾶσι τ 
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πᾶσι μὲν τοῖς “Ελησιν ἀλυσιτε- 


λὲς, καὶ αὐτοῖς δὲ Ῥωμαίοις, διὰ 
τὸ μέγεϑος τῶν δαπανημάτων, 
ἔλϑειν ἐπὶ ταύτην τὴν γνώμην" 
νῦν δὲ λελυμένα τῷ πολέως κατοὶ 
τὴν τῶν Ῥοδίων βέλησιν, συγχαί- 
pem αὐτοῖς. Ταῦτα μὲν οἱ περὶ 
τὸν ᾿Αγέπολιν εἰπόντες βραχέως 
ἐπανῆλϑον. ἫἪ δὲ σύγκλητος 
χρωμένη τῷ καιρῷ, xod βελομένη 
παραδειγματίσωι τὲς Ῥοδίες, 
ἀπόκρισιν ἐξέβαλεν, ἧς ἣν TX συν- 
ἔχοντα ταῦτα" διότι τὴν πρε- 
σβείαν ταύτην τε τῶν Ἑ)λ ήνων 
ἕνεκεν ὑπολαιϑάνεσιν ἐςαλκέναι 
τὲς Ῥοδίες, ὅϑ᾽ ἑαυτῶν, ἀλὰ 
Περσέως. εἰ μὲν γὰρ rey Ελή- 
νων χάριν ἐπρέσβευον, ἐκέϊνον 
οἰκειότερον εἶναι τὸν καιρὸν, ὅτε 
ὁ Περσεὺς τὴν τῶν EZRyvov χῶ- 
pav ἐπόρϑει xg] τὰς πόλεις, spa- 
τοπεδεύων μὲν ἐν Θετταλίᾳ, oce- 
δὸν ἐπὶ δύο ἐνιαυτές - - - - τὸ 
δὲ παρέντας ἐκεινὸν τὸν καιρὸν, 
νῦν παρεῖναι σπεδάζοντας δια- 
λύειν τὸν πόλεμον, ὅτε, παρεμ- 
βεβληκότων τῶν ἡμετέρων φρα- 
τοπέδων εἰς Maxelevixv , συγκε- 
κλεισμένος ὃ ΤΠερσεὺς ὀλίγας 
παντάπασιν ἐλπίδας εἶχε τῆς 
σωτηρίας, προφανὲς εἶναι τοῖς ὁρ- 
Suc σκοπεμένοις, διότι τὰς πρε- 
σβείας ἐξέπεμψαν, καὶ διαλύειν 
ἐθέλοντες τὸν πόλεμον, «/&. ἐξε- 
᾿λέϑαι τὸν Περσέα καὶ σῶσαι, 
xx" ὅσον εἰσὶ δυνατοί. Bi ὥς αἰ- 
τίας ἔτ᾽ εὐεργετῶν, &re Φιλαν- 
ϑρώπως αὐτοῖς ἀποκρίνεοϑει! κα- 
TX τὸ παρὸν ὀφείλειν ἔφασαν. 
"Tavra μὲν ἡὶ σύγκλητος ἐχρημά- 
τισὲ τοῖς παρὸ τῶν 'Ῥηδίων πρε- 
σβευτοῖς. ἢ 
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fis Graecis id bellum effe in- 
commodum, tum ipfis quo-- 
que Romanis, propter magni- 
tudinem impenfarum. nunc, 
quando finitum bellum effet, 
ita vt femper optauerant Rho- 
dii, gratulari fe illis. Haec 
vbi breuiter dixiffet Agefipolis, 
curia exceffit. Senatus ea oc- 
cafione vfus, quum publicare 
ad exemplum aliorum ftulti- 
tiam Rhodiorum vellet, τος 
fponfum edidit, cuius praeci- 
pua capita haec erant: exifti- 
mare fenatum, Rhodios neque 
propter vtilitatem — Graeciae, 
neque ftudio populi Romani, 
fed pro Períeo legationem 
eam mififfe. nam fi pro Grae- - 
cis legatos mittere in animo 
habuiffent, opportunius illud 
tempus fuiffe, quando Perfeus 
Graecorum agros atque vrbes 
vaftabat, toto ferme biennio 
in 'Theffalia caftra habens. 
quod igitur, eo praetermiffo 
tempore, nunc veniant, et 
bellum | dirimere conentur, 
poftquam noftri exercitus in 
Macedoniam fint transgreffi, 
et inclufus Perfeus exiguam 
prorfus falutis fpem habeat: 
perfpicuum effe recte iudican- 
tibus, Rhodios legationem 
mififfe non ad pacem facien- 
dam, fed ad Perfeum ex pe- 
riculo, quod in ipfis foret, 
eripiendum. Propterea cen- 
fere patres, neque lautia aut 
aliud beneficium, neque vl- 
lum benignum refponfum le- 
gatis dare fe debere. Atque 
eo modo cum Rhodiorum le. 
gatis aCtum a patribus, 
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Περὶ τῶν τῆς Αἰγύπτε βα- 
σιλέων, βούϑειαν τὲς᾿ Αχαιὲς 
αἰτησάντων, καὶ ;j diee τόν τε 
Λυκόρταν καὶ τὸν Πολύβιον, 
καὶ περὶ τέτε δικβόλια τῶν 
᾿Αχαιῶν καὶ πλέω. 
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; κατὰ τὴν Πελοπόννησον 
ἔτι κατὰ χειμῶνα πρε- 
σβείας παραγενομένης παρὰ τῶν 


βασιλέων ἀμφοτέρων , Πτολε-. 


po καὶ Πτολεμαία, περὶ Bor- 
ϑείας, ἐγενήϑη διαβέλια καὶ 
“πλείω, πολλὴν ἔχοντα Φιλοτι- ς 
μίαν. τοῖς μὲν γὰρ περὶ τὸν Καλ- 
λικράτην καὶ Διοφάνην, καὶ σὺν 
τάτοις "T περβάτονον, ἐκ ἤρεσκε 
herr. βοηϑειαν" τοῖς δὲ περὶ 
"Appi καὶ Λυκόρταν, καὶ 
ΤΙολύβων, ἢ »Ἶρεσκε τὸ ὸ διδόναι τοῖς 
βασιλεῦσι κατὰ τὴν ὑπάρχεσαν 
συμμαχίαν. ἤδη γὰρ συνέβαινε 
τότε, τὸν νεώτερον Πτολεμαῖον 
ὑπὸ τῶν ὄχλων ἀναδεδέϊχ uj 
βασιλέα διὰ τὴν περίφασιν, τὸν 
δὲ πρεσβύτερον ἐκ τῆς Μέμφεως 
καταπεπορεύαϑαι, χαὶ συμβασ:- 
λεύειν τάδελφῳ. Ko] δέόμενοι 
παντοδαπῆς ἐπικερίας, ἐξατέ- 
eeixy. πρεσβευτὰς Εὐμένη χαὶ 
ρον “πρὸς ᾿Αχομὲς, 
οἰταντες. πεζὸς κὲν χιλίες, i ir- 
πᾶς δὲ διακοσίως, ἡγεμόνα δὲ 
τῆς ὅλης συμμαχίας Λυκόρταν, 
τῶν δ᾽ ἱτπέων Πολύβιον. Πρὸς 
δὲ Θεωδωρίδαν τὸν Σικυώνιον διε- 
πέμψαντο ; παρακαλέντες αὖ- 
Ty, cusqaa o ξενολόγιον Xi- 
May ἀνδρῶν, “Συνέβαινε δὲ, τὲς 
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Quomodo ἌΝ reges au- 
xiliares copias ab Achaeis ye- 
tierint, et nominatim Lycor- 
tam ac Polybiun, deque ea — 
re variae in variis conuentibus 
"Achaeorum confultationes, 


uum "- exitum hie- 


mis 
Ptolemaeo, - "en Ran, eos 
lemaeo, legatio de aux 


ferendo in bead ve 
niffet: varie confültatum eft, 
et quidem acri multorum. 
Bess D vow p 
uidem et Diop et 
perbutono, qui fe iftis ad- 
iunxerat, P tein det jur 
placebat; Archoni vero 
cortae et Polybio ex fi 

ris legibus auxilium mitten- 
dum videbatur. Jam enim 
eo tempore iunior Ptole- 
maeus propter conditionem 
rerum ἃς temporum a mul- 
titudine rex.fuerat renuntia- 
tus, et vna cum fratre ma- ἢ 
ior regnabat Memphi reuer- | 
fus et regiae reftitutus. Ac - 
quia omnis generis auxiliis - 
todigebend pusetaegec Dio- 
nyfodorum legatos gen- 
um Achaeorum  miferant, | 
qui pedites mille, equites - 
ducentos petebant, ducem 
autem auxiliarium omnium | 
copiarum Lycortam, equitum - 
vero Polybium. lidem ad 
Sicyonium Theodoridam fcri« " 
pferant, rogantes, vt merce- - 
narios milites conduceret δα 
mille, Porro viri illi, quos — 


μὲν. 
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μὲν βασιλέις τὴν ἐπὶ πλοῖον σύ- 
φασιν ἔχειν πρὸς τὲς εἰρημένας 
ἄνδρας ἐκ τῶν πράξεων, ὧν 
εἰρήκαμεν. Τῶν δὲ πρεσβευ- 
τῶν παραγενομένων , τῆς συνό- 
ὃς τῶν ᾿Αχομῶν ἔσης ἐν Kopfy- 
Se, καὶ τατε Φιλάνϑρωπα 
πρὸς τὴν ᾿βασιλείαν ἀνανεω- 
σαμένων, ὄντα μεγάλα, καὶ 
τὴν περίξασιν τῶν βασιλέων 
ὑπὸ τὴν ὄψιν ἀγόντων, «94 δδο- 
μένων σφίσι βοηϑέιν᾽ τὸ μὲν 
πληϑος τῶν ᾿Αχαιῶν ἕτοιμον 
jv, καὶ μέρει τινὶ, πανδημεὶ δὲ 
συγκινδυνεύειν, ei δέοιτο, τοῖς 
. βασιλεῦσιν, ἀμφότεροι γὰρ εἰ- 
xov τό τε διάδημα x9] τὴν ἐξε- 
σίχν. οἱ δὲ περὶ τὸν Καλλ- 
κράτην ἀντέλεγον. Φάσκοντες, 
δαιν καϑόλε μὲν μὴ πραγματο- 
κοπέιν" ἐν δὲ τοῖς παρᾶσι και- 
ροῖς, μηδ᾽ ὅλως, XA ἀπερι- 
σπάφες ὑπάρχοντας, Ῥωμαίοις 
παρέχεοϑαι χρεας. μάλιξα 
qup ἣν τότε προσδόκιμος ὁ πε- 
δὶ τῶν ὅλων κίνδυνος, ἅτε T8 
Kofora v8 Φιλίππε τὴν παρα- 
χειμασίαν ἐν τῇ Μακεδονίᾳ 
ποιεμένε. Τῶν δὲ ποδῶν εἰς 
ἀπορίαν ἐμπιπτόντων, μὴ δό- 
ξωσι Ῥωμαίων ἀσοχᾶιν., μετα- 
λαβόντες τὲς λόγες οἱ περὶ τὸν 
Λυκόρταν καὶ Πολύβιον, ἐδί-: 
δασκον ἄλλα τε xgj πλείω προ- 
Φερόμενοι, καὶ διότι, τῷ πρό- 
τερὸν ἔτει; ψηφισαμένων τῶν 
. ᾿Αχαιῶν, πανδημεὶ συςρατεύειν 
τοῖς Ῥωμαίοις, καὶ πεῤλψάντων 
πρεσβευτὴν τὸν Πολύβιον, ὁ 
Koivroc , ἀποδεξάμενος τὴν προ- 
ϑυμίαν, ἀπέάπατο μὴ χρείαν 
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nominauimus, ex rebus geftis ' 
plurimis , de quibus ante dixi- 
mus, Aegypti regibus probe 
noti erant. Poft aduentum ve- 
ro legatorum, quo tempore 
Achaeorum conuentus Corin- 
thi agitabatur , quum illi vete- 
rem amicitiam, quam multis . 
argumentis inuicem fuerant 
teftati, renouaffent, et affli- 
&um regum ftatum ob oculos 
pofuiffent, opem pofcentes: 
erat quidem parata multitudo 
non parte aliqua copiarum, 
fed omnibus viribus, fi opus 
effet, regibus (ambo namque 
et diademate et regia potefta- 
te erant praediti) ire füppe- 
tias. fed huic fententiae ad- 
uerfari Callicrates, et qui cum 
eo fentiebant. dicebant enim, 
cum in vniüerfum alienis ne- 
gotiis effe abftinendum Α- 
chaeis, tum vero hoc potifíi- 
mumtempore , quando ab omni 
alia cura liberi Romanis ope- 
ram nauare debeant. nam tunc 
cum maxime opinio hominum 
erat, totis viribus breui certa- 
tum iri, vtpote Q. Marcio Phi- 
lippo in Macedonia hibernante, 
erantque vulgo omnes folliciti, 
ne Romanis defuiffe, aut parum 
in tempore adfuiffe videren- 
tur. Hic Lycortas et Poly- 
bius, fufcepto fermone, dice- 
re funt orfi, tum alia multa af- 
ferentes in medium, tum et- 
iam, quod (fuperiore anno, 
quum effet fa&um ab Achaeis 
decretum de ferenda Romanis 
ope totis viribus gentis, mif- 
füsque in eam rem effet Poly- 
bius, Marcius, laudata eorum 
voluntate , auxilio fibi opus effe 
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᾿ ἔχειν τῆς βοηϑείας, Nds: 


τῆχε τῆς εἰς Μακεδονίαν εἰσβο- perato faltu. ns 
λῆς. ὩΣ ὧν ἀπεδείκνυσαν σκῆ- m MNA m 
ψιν Ye αν τὴν Ῥωμαίων χρείαν, igitur omanorum 


πρὸς τὸ διαλῦσαι τὸ βοηϑᾶν. 
διὸ παρεκαλεν τὲς ᾿Αχαιὲς, ὑ ὑπο- 
δαικνύοντες τὸ μέγεϑος τῆς πε- 
ρισάσεως, ἐν ἢ συνέβαινε τότε τὴν 
βασιλείαν ὑπάρχειν , uj TXpi- 
δῶν τὸν καιρὸν, aux μνημο- 
ϑδύοντας τῶν ὁμολογιῶν καὶ τῶν 
εὐεργεσιῶν, μάλιςα δὲ τῶν ὅρ- 
πων, ἐμπεδὲν τὰς συνϑῆκας. 
Tev δὲ πολιῶν ἐπιφερομένων 
πάλιν βοηϑῶν" τότε μὲν οἱ πε- 
gl τὸν Καλλικράτην ἐξέβαλον. τὸ 
διαβέλιον, διασείσαντες͵ τὲς a &p- 
χοντᾶς, εἷς ἐκ ἔσης ἐξεσίας κα- 
τὰ τὲς νόμες ἐν ἀγορᾷ βελεύε- 

βοηϑείας. Μετὰ δέ τ'- 
ya χρόνον cvyxÀyts cvvxyJei- 
σὴς εἰς τὴν τῶν Σικυωνίων πόλιν, 
ἐν συνέβαινε : ειὴ μόνον συμπο- 
βεύεαϑαι τὴν βελὴν, ἀλλὰ TXV- 
τας τὲς ἀπὸ τριάκοντα ἐτῶν, καὶ 
λόγων γινομένων πλειόνων, καὶ 
μάλιςα r& Πολυβίε διοριζομένα, 
πρῶτον μὲν περὶ τῷ χρείαν μὴ 
ἔχειν τὰς Ῥωμαίες τῆς βοηϑείας, 
καὶ δοπᾶντος ἐκ εἰκῆ ταῦτα λέ- 
vety (διὰ τὸ γεγονέναι τὴν παρελ- 
ϑέσαν" νύκτα ἐν τῇ Μακεδονίᾳ 
παρὰ ἡ τῷ Φιλίππῳ.) δεύτερον δὲ 
Φάσκοντος, ἐὰν καὶ Muvray' Ρω- 
μαίοι τῆς συμμαχίας, εἰ διὰ τὲς 
διακοσίμῷ ἱππᾶς καὶ χιλίες πε- 
«zc τὲς ἀποταλησομένες εἰς ᾿Αλε- 
ξανδρειαν ἀδυνατήσειν τὲς ᾿Α- 
"αιὰς βοηϑεῖν Ῥωμοίες, καλῶς 
γὰρ ποιᾶντας αὐτὲς καὶ τρεῖς 
ἄγειν ngj τέτταρας μυριάδας ἐν- 
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praetexi ab iis, qui. 
rent, ne auxilia regibus 
tantur. hortariergo Achaeo 

quibus periculi magnitudinem, 
in quo regnum illud verfaba- 
tur, oftendebant, ne occafio- 
nem praetermitterent ;- fed pa- 
&orum et benefi- 
ciorum imprimis vero iurisiu- 
randi memores, focietatis le- 


ges feruarent. Quum iterum 
multitudo acclamaffet,, o 


ν᾿ ferendam: Callicrates. 


rationem illam fi , metu 
magiftratibus ini o, quafi 
leges poteftatem i non 
concederent , in eiusmodi con- 


uentu de auxiliis deliberan- 


di. Paullo poft vero conci- 
lio in vrbem Sicyoniorum 
conuocato , cui non 
tus folummodo intererant, ve- 
rum etiam omnes annis tri- 
gilin nic Qeda poftquam mul- 
ti fermones habiti effent, et 
Polybius imprimis confirmaf- | 
fet, nullo Romanos auxilio | 
habere opus, quod non teme- - 
re dici ab illo videbatur, quia | 
fuperiore anno cum Marcio 
Philippo cos. in Macedonia 
fuerat, deinde adieciffer, fi. 
vel maxime auxiliis Achaeo- 
rum indigeant Romani, pros E 
pter equites ducentos, pedi- 
tes mille, quos Alexandriam. 
miferint, nihilo tamen d 
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δρῶν μαχίμων" süboxsyTEG τοῖς 
λεγομένοις ἔρεπον οἱ πολλιοὶ πρὸς 
(T0 πέμπειν τὴν συμμαχίαν. 
᾿ τῇ δὲ δευτέρᾳ τῶν ἡμερῶν, ἐν 
ἢ κατὰ τὲς νόμες ἔδει τὰ ψη- 
Φίσματα προσφέρειν τὲς βε- 
λευομένες, οἱ μὲν περὶ τὸν Λυ- 
κόρταν προσήνεγκαν, διότι δέ! 
πέμπειν τὴν βοήϑειαν, οἱ δὲ 
περὶ τὸν Καλλικράτην, διότι δέ; 
πρεσβευτὰς ἐξχποςέλλειν τὲς 
διαλύσοντας τὲς βασιλέις πρὸς 
τὸν ᾿Αντίοχον. πάλιν δὲ τῶν 
διαβελίων προτεϑέντων, ἀγὼν 
ἐγίνετο νεανικὸς" πολύ γε μὴν 
ὑπερεῖχον οἱ περὶ τὸν Λυκόρ- 
(TXV' οὔτε yp βασιλᾶαι συγ- 
κρινόμενα! μεγάλην εἶχον δια- 
Qopxv. ὑπὸ μὲν γὰρ τῆς ᾿Αν- 
τιόχε σπάνιον ἣν εὑρῶν olueioy 
τι γεγονὸς καϑόλε πρὸς τὲς EA- 
ληνας,, ἔν γε τοῖς ἀνώτερον χρό- 
νοις" καὶ γὰρ ἡ τῷ τότε βασι- 
λδύοντος μεγαλοψυχίχ δῆλος 
ἐγένετο τοῖς “Ελησιν" ὑπὸ δὲ 
τῆς Πτολεμαίε τοσαῦτα χαὶ τη- 
λικαῦτα τοῖς ᾿ΑΧαιοῖς ἐγεγόνει 
Φιλάνϑρωπα κατὰ τὲς ἀνώ- 
τερον χρόνες, dcr ἂν μηδενὶ 
“πλέον. "A διατιϑέμενος ἀξίως 
ὁ Λυκόρτας, μεγάλην ἐποιεῖτο 
Φαντασίαν, ἅτε τῆς παραϑέ- 
σεῶς ὁλοοζερὴ τὴν διαφορὰν ἐχέ- 
σης. Καϑ' ὅσον γὰρ ἐκ ἐξ- 
αριϑιμήσαοϑαι ῥάδιον ἣν τὰς τῶν 
ἐν ᾿Αλεξανδρείᾳ βασιλέων εὐ- 
ξργεσίχς, κατὰ τοσᾶτον ἑπλῶς 
ἐδὲν ἦν εὑρεῖν Φιλάνϑρωπον, ἐκ 
τῆς ᾿Αντιόχαε βασιλείας ἀπηντη- 
MÉVOy εἰς πραγμάτων λόγον τοῖς 

᾿Αχαιοῖς. 
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millia du&uros: mouit Poly- 
bii oratio multitudinis animos, 
eoque omnes inclinabant, vt 
regibus fubíidia mitterentur. 
Poftridie vero eius diei, quo 
die fecundum leges oportebat, 
vt, qui fententies dixerant, 
decreta ad difceptandum pro- 
ponerent: Lycortas huiusmo- 
di decretum propofüit, auxi- 
lium effe mittendum; Calli- 
crates vero huiusmodi, lega- 
tos oportere mitti ad pacem 
inter reges et Antiochum fa- 
ciendam. de quibus quum ite. 
rum difceptari coepiffet, acri 
contentione res acta; fed in 
qua longe vincebat Lycortas, 
comparatione fi quidem inter 
haec regna inftituta, magnum 
difcrimen inueniebatur. Nam 
ad Syriacum quidem Antiochi 
quod attinet, vix vllum alicu- 
ius neceffitudinis, quae illi 
fuerit cum Graecis hominibus, 
argumentum afferri poterat, 
de- prioribus temporibus lo- 
quor: nam eius qui tum re- 
gnabat magnus et liberalis ani- 
mus Graecis erat notus. atre- 
gni Ptolemaici tot et tanta in 
Achaeos merita extiterant, vt 
nihil fupra. Hoc vero argu- 
mentum Lycortas, ita vt par 
erat verbis ornans, magnifi- 
cam regum illorum fpeciem 
hominum animis inünuabst: 
ipfa quippe comparatio res effe 
genere tote diuerfas arguebat. 
vt enim regum Alexandriae 
beneficia percenfere erat dif- . 
ficile, ita nullum omnino pot- 
erat inueniri ab Antiochi re- 
gno profe&um , quo res A- 
chaeorum adiuuifiet. 
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τι ἡ σύγκλητος, χύνϑανο- 
P τὸν ᾿Αντίοχον τῆς μὲν 
Αἰγύπτε κύριον γεγονέναι , τῆς 
9" Αλεξανδρείας τὰρ ᾿ὀλίγον, νο- 
μίζεσα πρὸς αὐτήν τι διατείνειν 
τὴν αὔξησιν τὰ Tpoeipyuévs βα- 
σιλέως, κατέφησε πρεσβευτὰς, 
τὲς περὶ Τ αἰὸν Ποπίλιον, τόν 
τε πόλεμον λύσοντας » καὶ j καϑό- 
Às ϑεασομένες τὴν τῶν πραγ- 
ms διάϑεσιν, ποῖα τίς ἐςιν. 
Καὶ τὰ μὲν xxra τὴν Ἰταλίαν 
ἐν τότοις ἦν 


UA. 
Καλιικράτες μηχανὴ πρὸς 


τὸ διαλύειν τὴν ᾿Αχαιῶν σχϑ- 
δὴν τῷ βοηϑῶν τοῖς ἐν Αἰγύ- 
7TO βασιλεῦσι , καὶ IloAu Aie 
ἐπὶ TÉTO "ois. 


Q* ἕως μέν τινος οἱ περὶ τὸν 
᾿Ανδρονί δαν καὶ Καλλικρά- 

τὴν ἐχρῶντο τοῖς ὑπὲρ τῆς δια- 
λύσεως λόγοις , ἐδενὸς δὲ προσ-- 
ἔχοντος αὐτοῖς, ἐπεισήγαγον 
μηχανήν. Παρῆν γὰρ ἐκ πο- 
ρείας εἰς τὸ ϑέατρον γραμματη- 
Φόρος, Φέρων ἐπικολὴν παρὰ 
Kelyrs Μαρκίε, δὲ ἧς παρεκά- 
λει τὰς ᾿Αχαιὲς, ἀκολεϑέντας 
τῇ Ῥωμαίων προαιρέσει , πειρᾶ-- 
οϑαι διαλύειν τὲς βασιλεῖς. Συνέ- 
βαινε γὰρ, καὶ τὴν σύγκλητον 
ἀπεςαλκέναι πρεσβευτὰς τὲς 
περὶ * Νεμέσιον, διαλύσοντας 
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"uk XC. 4 ΝῊ 
ἤΞ μοι in Ate- | 
gyptum mia. S 


uum intelligeret fenatus,. 


Antiochum, cetera Ae- 
gypto occupata, inibi effe 
vt Alexandriam occuparet: 
ratus nonnihil ad fe pertine- 
re incrementa huius - 
legationem | decreuit , 
princeps Caius Popillius, tum 
ad pacem faciendam, tum ad 
vifendum, quae in vniuerfum 
rerum ifthic facies effet. Ac 
in Italia quidem ifta tum ge- 
rebantur. 


. 


XCI. 


Callicratis commentum ad. 
impediendum, quominus Achaei — 


regibus Aegypti auxilia mit- 


terent , vt cupiebant, et ex ea. 


re Polybii indignatio. 


rftiterunt aliquandiu An-. 
dronidas et Callicrates in. 


fufcepta fententia fuadenda, 
de pace inter reges facienda. . 


fed quum ipfis nemo fe adiun- 


geret, aftu aduerfarios a 
diuntur. 


tabatur, 


Indu&us eft enim . 
in theatrum re&ta ab itinere: | 
tabellarius, literas Ὁ. Marcii | 
afferens , quibus Achaeos hor- 
vt Romanorum vos | 
luntatem fecuti conciliare in« 
uicem reges conarentur. Nam . 
et fenatus legationem mife- — 
rat, cuius priucepserat * Ne-.— 
mefius ad pacificandum inter — 







| 
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τὸς βασιλῶς. * t 3v γὰρ τῶτο κα- 
τὰ τῆς ὑποϑέσεως. ΟἹ γὰρ περὶ 


Ty Tirov, ἀδυνατήσαντες δια- 


; ἀνακεχιωρήκεσαν εἰς τὴν 


: Ῥώμην ἃ ἄπρακτοι τελέως aA 


οἱ περὶ τὸν Πολύβιον καὶ βελόμε- 
νοι Ux τὸν Μάρκιον πρὸς τὴν 
ἐπιςολὴν ἀντιλέγειν» ἀνεχιύρη- 
ααν ἐκ τῶν πραγμάτων. καὶ τὸὶ 
μὲν κατὰ τὴν βοηϑειαν ἕτω 
διέπεσε τοῖς βασιλεῦσι. Τοῖς δ᾽ 
᾿Αχαιοῖς ἔδοξε πρεσβευτὰς ἅπο- 
φέλλειν. τὲς διαλύσοντας, καὶ 
κατεσαϑησαν ᾿Αρχων Αἰγειρά- 
Τῆς, ᾿Αρκεσίλαος xg] Αρίξων, 
Μεγαλοπολίτα. Of δὲ παρὸ τῷ 
Πτολεμαίς πρεσβευταὶ »διαψευ- 
οϑέντες τῆς συμμαχίας , ἀνέδω- 
καν τοῖς ἄρχεσιν ἑτοίμες ἔχον- 
τες ἐπιφολος παρὰ τῶν βασι- 
λέων. δ ὧν ἡξίεν τὲς ᾿Αχαιὲς 


— ἐκπέμπαιν Λυκόρταν καὶ Πολύ- 


A Lad 
βιον ἐπὶ τὸν ἐνετῶτα πόλεμον. 


UB. 
'H πολυϑρίήλλητος Ποπιλ- 


Ἃ 


Ala T8 Ῥωμαίων sgarmy8 ὡς 


τὸν βασιλέα ᾿Αντίοχον πρε- 


σβεία. 


T&. αὐτῇ εἰς Κύπρον &Qi- 
Eie, καὶ αἱ ἐκξξ πράξεις. 


Ο- τῷ ᾿Αντιόχε πρὸς Πτολε- 
podoy ἕνεκεν τῇ τὸ ΠΠηλέ- 


- - ? , c 
— €i0v κατασχεῖν xQixogéys , ὁ Tlo- 


πίλλιος, 0 τῶν Ῥωμαίων eoxT3- 


M - , ,5 E 
| qoc,Ts βασιλέως πόῤῥωθεν ἀσπα- 
: ζομένε διὰ τῆς Φωνῆς; καὶ τὴν δε-- 


ξιὰν προτείνοντος, πρόχειρον 
ἔχων τὸ δελτάριον, ἐν ᾧ τὸ τῆς 
Tom. IT. 
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reges. Hoc vero aliud nihil 
erat, nifi praetextus quidam. - 
Titus enim quum eos conci- 
liare non potuiffet, re peni- 
tus infe&a, Romam redierat. 
Tum Polybius refpectu Mar- 
cii contradicere epiftolae no- 
lens, publicatum rerum cura 
et adminiitratione fe abdicauit. 
atque ita euenit, vt auxilio- 
rum quae petebant fpe reges 
exciderent. Decretum igitur 
ab Achaeis factum eft de mit- 
tendis legatis, qui de pace 
agerent. ea legatio mandata 
eft Archoni Aegiratae, Arce- 
filao et Ariftoni Megalopolita- 
nis. Legati vero Ptolemaei, 
fpe auxiliorum amifía , epifto- 
lam regutn , quam paratam ha- 
bebant, magiftratibus tradide- 
runt, quibus petebant ab A- 
chaeis, vt ad bellum, quod fu- 
ftinebant, Lycortam et Poly- 
bium fibi mitterent. 


XCII. 


C Poyillii legati Pop. Rom, 
celeberrima ad regem ntio- 
chum legatio in Zdegyptum. 


Eiusdem in Cyprum aduen- 
tus , et res ibi geftae. 


uum Antiochus ad Pto- 
lemaeum Aegypti regem 
occupandi Pelufii gratia venif- 
fet, Popillius, dux Romanus, 
procul falutanti regi et dexte- 
ram porrigenti tabellas, quas 
manibus tenebat, fenatuscon- 


fuültum | continentes, tradit 
Zz συγπλη- 


€ POLYBII 
συγκλήτε δόγμα κατεγέγραπτο, 
πρἔτεινεν αὐτῷ, χαὶ ruv. ἐκέλευ- 
σε πρῶτον ἀναγνῶναι τὸν ᾿Αντίο- 
xo» , ὡς μὲν ἐμοὶ δοκδ!, πρότε- 
pov ἀπαξιῶν τὸ τῆς Φιλίας σύν- 
ϑημα ποιεῖν , πρὶν ἢ τὴν προαΐρε- 
σιν ἐπιγνῶναι T8 δεξιεμένε, πο- 
τερα Quoc ἢ πολέμιός ἐτιν. 
Ἐπεὶ δ᾽ ὁ βασιλεὺς ἀναγνὲς ἔφη, 
βέλεϑαι μεταδᾶναι τοῖς Φίλοις 
ὑπὲρ τῶν προσπεπτωκότων" ἀ- 
κώσας ὁ Ποπίδλιος, ἐποίησε 
πρᾶγμα, βαρὺ μὲν δοκῶν ναι, 
xaj τελέως ὑπερήφανον. ἔχων 
γὰρ προχείρως ἀμπελίνην βα- 
κτηρίαν, περιέγραφε τῷ κλή- 
uri τὸν ᾿Αντίοχον, ἐν τότῳ τε 
τῷ γύρῳ τὴν ἀπόφασιν ἐκέλευ- 
σε ἔξναι περὶ τῶν γεγραμμένων. 
ὁ δὲ βασιλεὺς ξενωϑεὶς τὸ γινό- 
μενον xa] τὴν ὑπεροχὴν, βρα- 
χὺν χρόνον ἐναπορήσας * ἔφη, 


722 


, 


ποιήσειν πᾶν τὸ παρακαλέμενον 
ὑπὸ Ῥωμαίων οἱ δὲ περὶ τὸν 
Ποπίλιον, τότε τὴν δεξιὸν αὐτῷ 
λαιβάνοντες ἅμα πάντες, ἡσπα- 
ζόντο Φιλοφρόνως. ἣν δὲ τὰ γε- 
γραμμένα, λύειν ἐξαυτῆς τὸν 
πρὸς Πτολεμαάϊον πόλεμον. δὲ ὃ 
ng] , δοϑεισῶν αὐτῷ τακτῶν ἡμε- 
ρῶν, &roc μὲν ἀπήγετο τὰς δυνά- 
μεις εἰς τὴν ᾿Αγρίαν, βαρυνόμενος 
χαὶ Ξένων, ἐΐκων δὲ τοῖς καιροῖς 
κατὰ τὸ παρόν᾽ οἱ δὲ περὶ τὸν 
Ποπίλιον, καταφησάμενοι τὰ 
κατα τὴν ᾿Αλεξάνδροιαν; καὴπα- 
ρακαλέσαντες τὲς βασιλέϊς ὁμο- 
yoeiy ἅμα δὲ προτάξαντες αὐ- 
τοῖς Πολυάρατον ἀναπέμπειν εἰς 
Ῥώμην, ἀνέτλευσαν ἐπὶ τῆς Κύ- 
Q3 , βελόμενοι γὼ τὰς Ex6i ὑπαρ- 


* 


HISTORIIS 


atque omnium primu 
gere iubet. noluit enim, vt 
equidem . arbitror, amicitiae 
tefferam prius dare, quam, 
voluntate falutantis 

vtrum τς an hoftis effet 
erfpe&um — haberet. e- 
ttis tabellis, quum ie fe 
adhibitis amicis de praefen- 
ti negotio deliberare, Antio- 
chus dixiffet : ^ae audito , 
Popilius rem fecit in 
Esas afperam , et^ iris 
füperbam. Erat forte illi in 
manibus pro geftamine vitis. 
hac ille vite regem circum- 
fcripfit, ac, prius quam cir- 
culo defcripto excederet, ta- 
bellis eum refpondere iuffit. 
Obftupefa&us rex ifto adeo 
infolito atque. imperiofo fa- 
&o, vbi parumper ἊΣ 
faciam, ait, quicquid popu- 
lus Romanus rer. tum de- 
mum  Popillius et qui cum 
eo erant regis dextram o- 
mnes prehendere, et comi- 








ter ipfüm falutare. Eius fe- 


natusconfuülti mens erat,. vt 
extemplo bellum — aduerfus 
Ptolemaeum finiret. itaque 
paucorum dierum ac nume- 
ro certo definitorum fpatio 
conceffo, Antiochus 


Agriam fuas, grauate ille qui- 


dem ac gemens, fed tamen 
abduxit, in praefentia tem- 


pori cedendum ratus. Po- 


pilius, rebus Alexandriae 


compofitis, et ad concordiam - 
reges hortatus, vt Polyara- 


tum Romam mitterent, iuf- 
fit. Quibus rebus hoc πιοτὸ 
do peractis, mox Cyprum 
nauigat, idque ea fine et con- - 

χἕσας 










rg, BOY. 


ds 


CUN 





χέσας δυνάμεις éxBaei ἐκ τῆς 
. wies κατὰ σπεδην. ᾿ΑΦικόμενοι 
δὲ καὶ καταλαβόντες ἡττημένες 
c μάχῃ τὲς τ Πτολεμοαίς φρατη- 
᾿ς γὲς, χαὶ καϑόλε φερόμενα - - - 
τὰ κατὰ τὴν Κύπρον, ταχέως 
ἀνέφησαν τὸ ςρατόπεδον ἐκ τῆς 
χώρας, καὶ παρήδρευσαν, ἕως 
ἀπέπλευσαν αἱ δυνάμεις ἐπὶ Συ- 
ρίας. Καὶ Ῥωμαῖοι μὲν ὅσον ἔπω 
καταπεπονημέγην τὴν Πτολε- 
μοίᾳ βασιλείαν τότῳ τῷ τρόπῳ 
διέσωσαν, τῆς τύχης ὅτω βρα- 
βευέσης τὰ «ατὰ τὸν Περσέα 
πράγματα καὶ τὲς Μακεδόνας, 
ὥςε καὶ πρὸς τὸν ἔσχατον καιρὸν 
ἐλϑόντα τὰ κατὰ τὴν ᾿Αλεξαν- 
δρεῖαν., χαὶ τὴν ὅλην Αἴγυπτον, 
παρὰ τξτο πάλιν ὀρϑωϑῆναι,πα- 
ρὲ τὸ Φϑάσαι πριϑέντα τὰ κατὰ 
τὸν Περσέα πράγματα. Μὴ γὰρ 
γινομένε τότε χαὶ Tissudéyroc, 
ἐκ ἄν μοι δοκέ!, πειϑαρχῆσαι 
τοῖς ἐπιταττομένοις ᾿Αντίοχον. 


Τέλος τῇ τριωκοςξ λόγϑ. 


qr. 


Πῶς Ἄτταλος. ὁ T8 βα- 
σιλέως Ἐὐμένες ἀδελφὸς, εἰς 
Ῥώμην ἀφικόμενος, os τῶν 
Ῥωμαίων Φιλανθρωπίαις κεπ- 
φΦωϑεὶς, καὶ μετέωρος τοὺς 
ἐλπίσι γενόμενος, παρ ὀλίγον 
ἤλϑε TE λυμύναδλαι τοὶ σφέ- 
T'egot πρώγματα.. ΚΑΊ τὴν ὅ- 
λην βασιλείαν. εἰ μὴ Στροί- 
τιος ὁ ἰωτρὸς ἀνεκάλεσεν αὐ- 
τὸν ὠπὸ τὴς ἀλόγε φορᾶς. 
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filio, vt quantocyus Antio- 
chi copias, quaeibi erant, ex 
infüla dimitteret. Tbi quum 
deuictos Ptolemaei duces in- 
ueniffet, atque omnino res 
Cypri malo pofitas loco adue- 
niens offendiífet: caftris con- 
feftim motis, in propinquo 
tantifper confedit, donec in 
Jin is exercitus abiiffet. 

oc paco Romani regnum 
Ptolemaei , quod tantum non 


labefaCtatum iam erat, con- 


feruarunt. Ita namque fortu- 
na res Perfei ac Macedonum 
pro arbitrio fuo adminiftrauit, 
vt Alexandriam atque vniuer- 
fam Aegyptum, quae ad ex- 
tremum periculi venerant, 
id potiffimum erexerit ac re- 
ftituerit, quod cum Perfeo de- 
bellatum prius fuerit. Nam 
hoc nifi accidiffet, neque de 
ea re conftitiffet, numquam, 
opinor, effet adductus Antio- 
chus, vt imperata faceret. - 


Finis trigefimi libri Hifloriar. 


XCIII. 


Quomodo Jitalus, regis 
Eumenis frater, Romam quum 
veniffet, comitate Romanuo- 
rum inflatus, et [pe elatus 
lautioris fortunae , propemo- 
dum fuit impulfus ad contur- 
bandum flatum δὲ wniuer- 
fum regnum regum Perga- 
menorum, mifi ab incon[ulto 
confilio eum Stratius medivus 
reuoca[jct. 


ώξ 2 Πῶς 





τῷ 'Podie πρε- 
σβευτξ cuin , ὅτι 
συνεςήσατο τὴν τῆς πατρί- 
des δικαιολογίαν ἐκ τῆς ἀλλων 
Ἑλλήνων κατηγορίας. 


Τὰ κατὰ τὸν καιρὸν τὃ- 


τον τοῖς Ῥοδίοις συμίαντα, 


καὶ ὑπ᾿ αὐτῶν πραχϑέντα. 


Qc κατὰ τὸν καιρὸν T4TOV 
ἦλϑε παρὰ r8 βασιλέως 


Ἑὐμένες ἀδελφὸς "Arradus, 
ἔχων μὲν πρόφασιν, εἰ xoj μὴ 
τὸ κατὰ τὲς Γαλάτας ἐγεγόνει 
σύμπτωμα περὶ τὴν βασιλείαν, 
ὅλως ἐλϑειν εἰ εἰς τὴν Ῥώμην, ἕνε- 
κεν τῷ συγχαρῆναι M συγκλή- 
τῳ; χαὶ τυχεῖν τινὸς ἐπισημα- 
σίας, διὰ τὸ συμπεπολεμηκέναι, 
καὶ πάντων εὐμενῶς σφίσι μετε- 

yay τῶν κινδύνων" τότε δὲ καὶ 
διὰ τὴν Γ aiv περίτασιν ἤναγ- 
κασμένος ἧκεν εἰς τὴν Ῥώμην. 
Πάντων δὲ Φιλοφρόνως αὐτὸν 
ἀποδεχομένων, διά τε τὴν ἐν 
τῇ spacia γεγενημιένην συνή- 
ϑειαν, x94 διὰ τὸ Doxeiy εὔνεν 
αὐτοῖς ὑπάρχειν, καὶ, γινομιέ- 
νης τῆς ἀπαντήσεως ὑπὲρ τὴν 
προσδοκίαν" μετέωρος ἐγενηϑη 
τοῖς ἐλπίσιν, ἐπ εἰδὼς τὴν ἀλη- 
ϑινὴν οὠτίαν τῆς ἀποδοχῆς. Διὸ 

* 


ceffum: 





Pie Uiodiorun 
ti iram populi Ri toman f 
deprecati, ac tai 


trarint, me Persa jo 
tia aduer jus ipforum vrbem 
pronuntiaretur. Ὁ 


"fiymedem. legatum | Rho- 
diwn reprehendit Polybius , 
quod defenfionem patriae [uae 
ita inftituiffet , vt cum crimi- 
natione omnium Graecorum e- 
fet. coniun&a, 


Cafus varii, qui per illa 
tempora Rkodüs acciderunt, 


et res ab iis geflae. 


r idem venit Ro- 
P mam ques. dms 
mifius Attalus, qui , vtilla c. 

des non accidiílet , quam regno 
intulerant Galli, omnino tamen 
Romam veniendi cauffam habe-. 
bat, quo nempe fenatui gratula- 
retur, et vt, quoniam eo bello 
Roman. adiuuerat,etad omnia .. 
pericula hilarem feac promtum 
praebuerat focium , quam 
tum id officium patribus € 
aliquo fauoris et been 4 
teftimonio experiretur, tum 
vero propter Gallicum tumul- - 
tum etiam neceflario Romam  . 
venerat. Quum autem benigne ' 
omnes illum exciperent,partim 
ob praecedentem confuetudi- 
nem, quod flmuleo bello mili- | 
tauerant, partim quia amicum - 
fibi TRE efle credebant, quum- | 
que maiore quam fperaflet ipfe - 
comitatu obuiam ei effet pro- - 
inflari vana fpe coepit, - 
verae cauíffae ignarus, cuius - 











ip παρ᾽ Hm ἦλϑε τε λυμή- 
yao τὰ σφέτερα πράγματα, 
καὶ τὴν ὅλην βχσιλείαν. Τῶν 
γὰρ TÀeswy Ῥωμαίων ἀπηλο- 
τριωμένων τῆς τξ βασιλέως Εὐ- 
μένες εὐνοίας, »gj πεπεισμέ- 
νων , αὐτὸν πλάγιον ἐν τῷ πολέ- 
μῳ γεγονέναι , λαλξντα τῷ ᾧ Περ- 
céi 1. καὶ: τοῖς καιροῖς ἐφεδρεύοντα 
τοῖς κατ᾿ αὐτῶν ἔνιοι τῶν ἐπι- 
Φανῶν ἀνδρῶν λαμβάνοντες εἰς 
τὰς χεῖρας τὸν Ατταλον παρε- 
κάλεν, τὴν μὲν ὑπὲρ τάδελφε 
. πρεσβείαν ἀποϑέσϑαι, περὶ δὲ 
αὖτε ποιξίαθαι τὲς λόγες᾽ βέλε- 
ε9κ| γὰρ αὐτῷ τὴν σύγκλητον συγ- 
κατασκευάφοιν ἰδίαν ἀρχιὴν καὶ 
δυναφείαν, διὰ τὴν ἀλλοτριότητα 
τὴν πρὸς τὸν ἀδελφόν. ἐφ᾽ o 
συνέβαινε τὸν ΓΑτταλον ἐπὶ πολὺ 
βετεωρίζεοϑαι, xod συγκατανεύειν 
ἐν ταῖς, xaT ἰδίαν ὁ ὁμιλίαις τοῖς. eic 
T&TO TO μέρος αὐτὸν παρορμῶσι. 
τέλος δὲ πρὸς ἐνίες τῶν ἀξιολό- 
qu ἀνδρῶν συνέϑετο, παρελϑὼν - 
εἰς τὴν σύγκλητον moneda τὲς 
περὶ τέτων λόγες. Τοιαύτης δ᾽ 
Joys τῆς; διαϑέσεως περὶ τὸν Ar- 
ταλον, ὀττευσάμενος ὁ βασιλεὺς 
τὸ μέλλον, ἐπιπέμπει Στράτιον 
τὸν ier ply εἰς τὴν Ῥώμην. ὃς ἐπὶ 
visqy παρ᾽ αὐτῷ πίσιν CORE A 
μὲν ὑποδείξας, τὰ δὲ irr 
μενος, πᾶσαν ὑπενέγκααϑαι μη- 
χανὴν,, πρὸς τὸ μὴ κατακολεϑὴη- 
| σα! τὸν "Ατταλον τοῖς βελοικέ- 
᾿ vec λυμύναιθαι τὴν βασιλείαν 
αὐτῶν. ὋὉ δὲ παῤαγενόμενος εἰς 
; τὴν Ῥώμην, red λαβὼν eig τὸἰς 
χεῖρας τὸν "Ατταλον, ποδλὲς 
μὲν καὶ ποικίλες διέϑετο λόγες' 
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gratia. adeo benigne fuiffet 
exceptus. [taque nihil pro- 
pius factum, quam vt omnia 
eius regni perturbaret, ipfüm- 
que adeo regnum euerteret. 
Nam quum plerorumque e Ro- 
manis alienati animi ab Eume- 
ne effent, atque eum oblique 
in hoc bello fe geffiffe crede- 
rent, colloquia cum Perfeo 
habentem, et temporibus Ro- 
manorum ituminentem: qui- 
dam e principibus feducere ad 
familiaria colloquia Attalum, 
atque hortari inftiterunt, vt, 
quam pro fratre fufceperat, 
legationem poneret, ac pro fe 
loqueretur: fenatum enim a 
fratre eius alienatum, pro- 
prium ipfi dominatum ac po- 
tentiam velle conciliare, Ex 
quo fiebat, vt Attalo erige- 
rentur animi, et vt priuatis 
colloquiis locum daret huius- 
cemodi hortatibus. eo deni- 
que progreffus eft, vt non- 
nullis e proceribus reciperet, 
in curiam fe venturum, vtde 
ea re verba apud patres face- 
ret. Haec dum animo volue- 
ret Attalus, praefagiens ani- 
mo rex Eumenes quod futu- 
rum erat, Romam poft fra- 
trem mittit Stratium, medi- 
cum, magnae apud fe fidei 
atque auctoritatis virum. Huic 
re communicata dat in man- 
datis , induftriam omnem fuam 
vt in eo poneret, ne Attalus 
eorum fequeretur confilia , qui 
ipforum regnum perditum cu- 
piebant. 15 Romam vt venit, 
multos ac varios cum Attalo 
fermones arcano habuit: et 
erat Stratius vir prudentiae 


Zz3 καὶ 


7:6 E POLYBII 


καὶ ἦν ὁ ἄνθρωπος ἔχων τι 
νενεχὲς καὶ: πειφικὸν μόγις δὲ 
καϑίκετο τῆς προϑέσεως, καὶ 
μετεκάλέσε τὸν ᾿Ατταλον ἀπὸ 
τῆς dye Φορας, 3e; ὑπὸ 
τὴν ὄψιν, ὅτι κατοὶ μὲν τὸ 
παρὸν συμ βασιλεύει T ἀδελφῷ, 
τάτῳ διαφέρων ἐκεῖνα, τῷ μὴ 
διαδημα περιτίϑιιϑαι, , ᾿κηδὲ 
χρηματίζειν βασιλεὺς, τὴν δὲ 
λοιπὴν ἴσην καὶ τὴν αὐτὴν ἔχειν 
ἐξεσίαν, εἰς δὲ τὸ μέξλοον ὅμο- 
᾿ λογεμένως καταλείπεται. διαδο- 
χοῦς τῆς ἀρχῆς. "1 μακρὰν ταύ- 
τῆς ἐλπίδος ὑπαρχάσης, ἅτε 
TH βασιλέως διὰ μὲν τὴν σωμα- 
τικὴν αἀϑένειαν aei προσδοκῶν- 
τὸς τὴν ἐκ τῷ βίᾳ μετάφασιν, 
üx δὲ τὴν ἀπαιδίαν, ἐδ᾽ εἰ βε- 
je y δυναμένε τὴν ἀρχὴν 
&p καταλιπᾶν. ἐδέπω γὰρ 
εἰναδεδειγμένος ἐτύγχανε κατα 
φύτιν υἱὸς ὧν αὐτῷ, ὁ μετὰ 
ταῦτα διαδεξάμενος τὴν ἀρχήν. 
τὸ δὲ συνέχιον, ϑαυμάςειν ἔφη, 
πόσα βλάπτει τὲς ἐνεςῶτας 
καιρές. μεγάλην “γὰρ εἰδέναι 
πᾶσι τοῖς ϑεοῖς χάριν, € συμ- 
«νεύσαντες xo] μιᾷ γνώμῃ χρώ- 
usos δύναιντο τὸν ἀπὸ Γ αλα- 
τῶν φόβον ἀπώσασθαι, xo] τὸν 
ἀπὸ τέτων ἐφεςῶτα κίνδυνον" 
εἰ δὲ νῦν εἰς φάσιν xoj διαφο- 
piv ἥξει πρὸς τὸν ἀδελφὸν, 
πρόδηλον, ἄναι., διότι καταφρέ- 
vei τὴν βασιλείαν, EC sepy- 
cci μὲν αὐτὸν καὶ τῆς παρέσης 
ἐξεσίας χαὴ τῆς εἰς τὸ μέλλον 
ἐλπίδος, : ᾿φερήσει δὲ καὴ τὲς 
ἀδελφὲς τῆς ἀρχῆς xoj τῆς 
éy αὐτῇ δυναφόίας. Ταῦτα δὲ 
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cuiusdam fingularis, et ad per- 
fuadendum efficax. atque ille 
quidem aegre , fed tamen fecit, 
quod deftinauerat, et Attalum 
ab illo parum fano im re- 
uocauit. Pofüerat enim ei ob 
oculos, et iam in praefentia re- 
gnare ipfum,non minus quam 
fratrem, a quo hoc dumtaxat 
differat, quod praecipuum ca- 
pitis infigne non gerat, neque 
rex audiat; cetera par atque 
idem et ipfi ws effe impe- 
rium. in pofterum regni non 
dubium füccefforem ipfum re- 
linqui. neque vero eam fpem 
abefle longe , quum propter in- 
firmitatem corporis in at- 

ue in horas vitae finem ex 

et Eumenes, qui , liberos nul- 
los habens, ne cupiat quidem, 
regnum aliis poffit relinquere. 
necdum enim is naturalis filius 
Eumenis fuerat declaratus, qui 
poftea illi fucceffit. Hoc vero 
vnicum praecipue mirari fe 
Stratius dicere , cur hoc potiffi- 
mum tempore tantum commu- 





ni regno periculum iret crea- - 
tum: quippe diis omnibusma- - 


ximas fore 


agendas gratias, fi 


confentientesomnesatqüéRli- | 
mis inuicem iun&ti praefentem | 
Galaticum tumultum et immi- 
nens ab ea gente periculum 
potuerunt euitare. quod fi fe-. 


ditionem accontrouerfiam cum 


fratre nunc moueret, eror 


dubio regnum euerfürum effe, - 


ettumea potentia, quam iam - 


habeat, fefe ipfum priuaturum, 
tum ea etiam fpe, quae ipfumin | 
pofterum maneat : priuaturum - 
etiam fratres regno, et ea quam 
in regno obtineant potentia, 








à 
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E τότοις ἕτερα παραπλήσια δια- 
τιϑέμενος ὁ Στράτιος »ἔτεισε τὸν 
ἼΑτταλον, μένειν ἐπὶ τῶν ὗπο- 
κειμένων. Διόπερ εἰσελϑων εἰς 
τὴν σύγκλητον ὁ προειρημένος, 

συνεχάρη μὲν ἐπὶ τοῖς γεγονόσιν, 
χαὶ j περὶ τῆς ax αὑτὸν εὐνοίας 
aei προϑυμίας, ἡ ἣν παρέσχετο εἰς 
τὸν κατὰ τὸν Περσέα πόλεμον, 
ἀπελογίσατο" παραπλησίως δὲ 
καὶ περὶ τῇ πέμψαι πρεσβευτὰς, 
τὲς παρακαϑέξοντας τὴν τῶν 
Ταλατῶν ἀπόνοιαν, xg] πάλιν 
εἰς τὴν ἐξ ἀρχῆς αὐτὲς ἀποκα- 
ταςήσοντας διάϑεσιν, παρεκά- 
λεσε διὰ πλειόνων. ἐποιήσατο δὲ 
λόγες καὶ περὶ τῆς Αἰνίων χαὴ τῆς P5 
Μαρωνιτῶν. πόλεως, ἀξιῶν αὐτῷ 
δοϑῆναι ταύτας ἐν δωρεᾷ. τὸν δὲ 
, κατὰ τε βασιλέως λόγον, καὶ τὸν 
περὶ T8 μερισμὲ τῆς ἀρχῆς» εἰς 
τέλος παρεσιώπησεν. Ἧ δὲ σύγ- 
κλητος, ὑπολαμβαάνεσα πάλιν 
αὐτὸν ἰδίᾳ περὶ τάτων εἰσπορεύ- 
σεαϑαι! ,τές τε πρεσβευτὰς συμ- 
πέμψειν ὑπέοζετο, καὶ τοῖς εἰϑια- 
μένοις δώροις ἐτίμησεν αὐτὸν με- 
ψαλομερῶς" ἐπηγγείλατο δὲ καὶ 
τὰἰς προειρημένας πόλεις δώσειν. 
Ἐπειδὴ δὲ παρατυχιῶν τῶν Qu- 
λανϑρωπιῶν ὥ ὥρμησεν ἐκ τῆς Ῥώ- 
μῆς» ἐδὲν ποιήσας τῶν προσδοκω- 
μένων" διαψευοθέισα τῶν ἐλπί- 
δὼν ἡ σύγκλητος ἄλλο μὲν ἐδὲν 
χεν ποιέῖν, ἔτι δὲ κατὰ τὴν Ἴτα- 
λίανδντος αὐτῷ, τὴν μὲν Αἶνον καὶ 
τὴν Νιαρωνίχν ἡλευϑέρωσεν, 
ἀϑετήσασα τὴν ἐπαγγελίαν, τὲς - 
δὲ περὶ τὸν Πόπλιον Λικίνιον 
ἔπεμψε πρεσβευτὰς πρὸς τὲς 
αλάτας. οἷς ποίας μὲν ἔδωκεν 
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Haec et fimilia his alia dif- 
ferens Stratius, Attalum per- 
uicit, vt nihil quicquam mo- 
ueret. Qui in fenatum jvt 
venit, gaudium de Perfeo vi- 
&o fuum teítatus, de fide 
atque alacritate animi fua, 
quam ad id bellum adhibue- 
rat, differuit. tum de mit- 
tendis legatis, qui Gallorum 
peque audaciam fua prae- 
entia reprimerent, et ad 
ftatum priorem eos redige- 
rent, multis verbis apud pa- 
tres egit. adiecit etiam de 
Aeniorum et Maronitarum 
vrbibus, quas fibi dono dari 

poftulabat. accufationem fra- 
tris et petitionem de diui- 
dendo regno penitus omifit. 
Senatus, qui exiftimaret, At- 
talum iterum ad fe aditurum, 
et de iis rebus feparatim a- 
&urum, legatos miffurum fe 
promifit, et in muneribus 
largiendis, quae moris eit 
dare, magnificentia fingulari 
eft vfus, vrbes etiam illas 
daturum fe eft pollicitus. 
Sed quum poft exhibita fibi 
omnia humanitatis officia vr- 
be exiiffet Attalus, neque 
eorum, quae fperabat fena- 
tus, quicquam  feciffet: fru- 
ftrati patres fua fpe, quate- 
nus nihil aliud poterant, 
dum is effet adhuc in ltalia, 
Aenum et Maroneam libe- 
ras pronuntiarunt, promifífio- 
ne quam Attalo fecerant re- 
uocata. legationemetiam, cu- 
ius princeps Publius Licinius, 
ad .Gallograecos — miferunt. 
cui mandata quaenam dede- 
rint, vt difficile di&u ett, 

Ζ2 4 ἐντολὰς, 
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ἐντολὰς, εἰπεῖν s ἐῤάδιον", soy x- 
dea] ἐκ τῶ τῶν μετὰ ταῦτα συμ- 
βαντὼν P : δυσχερές. TETO à E 
δῆλον ἐκ τῶν πράξεων αὐτῶν. - 
Ἧκον δὲ καὶ παρὰ Ῥυλων 
πρέσβας 4 πρῶτον μὲν οἱ περὶ 
Φιλοκράτην, μετὰ ὶ δὲ τέτες οἷ πε- 
οἱ Φιλόφρονα καὶ ᾿Ατυμήδην. οἱ 
γὰρ Ῥόδιοι κομισάμενοι τὴν ἀπό- 
κρίσιν, ἣν οἱ περὶ τὸν ᾿Αγέπολιν 
ἔλαβον εὐϑέως μετα τὴν παρά- 
Taf, xà] ϑεωρῆντες ἐκ ταύτης 
τὴν πρὸς αὐτὲς ὀργὴν καὶ τὴν 
ἀνάτασιν τῆς συγκλήτε , παραυ" 
τίκα τὰς προειρημένας τρε- 
σβείας ἐξέπε͵ «Ψαν. οἱ δὲ περὶ 
τὸν ᾿Ατυμήδην καὶ Φιλόφρονα, 
κατανοοῦντες ἐκ τῶν ἐντεύξεων 
x] κοινῇ: καὶ κατ᾽ ἰδίαν τὴν ὑφό- 
ρᾶσιν καὶ τὴν ἀλλοτριότητα τῶν 
ἀνϑρώπων τὴν πρὸς αὐτὲς, εἰς 
αὐϑυμίαν ὁλορχερὴ χαὶ | δυργρηφίαν 
ἐνέπιπτον. ὡς δὲ καὶ τῶν φρατη- 
γῶν τις; | ἀναβὰς ἐπὶ τὲς Ἐκμβό- 
Asc, παρεχάλει τὲς ὄχλες ἐπὶ 
τὸν κατὰ Ῥοδίυν πόλεμον" τότε 
δὲ παντάπασιν, ἔξω τῷ : Φρονεῖν ἢ 
γενόμενοι, διοὶ τὸν περὶ τῆς τατρίς y 
δος κίνδυνον. εἰς τοιαύτην ἤλϑον 
διάϑεσιν, TT καὶ Φαιὰ Bae 
ἱμάτια, xg] κατὰ τὰς παραπλή- 
σεις μηκέτι παρακαλέιν, μηδ᾽ 
ἀξιῶν τὲς Φίλες, ἀλλὰ Pena, 
μετὰ δακρύων, μηδὲν ἀνήκεφον 
βελεύσασϑαι περὶ αὐτῶν. Κατὰ 
δέ τινας ἡμέρας, εἰσαγαγόντος 
αὐτὲς Avravía rà Byuxpxs καὶ 
τὸν ᾿ φρατηγὸν τὸν παρακαλέντα 
πρὸς τὸν πόλεμον κατασπάσαν- 
τος ἐπὸ τῶν Ἐμβόλων, ἐποι- 
éiro τὲς λόγες πρῶτον μὲν Φ,- 
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ita conie&are ex iis, quae 


oftea contigerunt, non eft 
tifticile, res fiquidem ipíae 
quas gefferunt id arguent.- 

Venit tunc Romam legatio 

duplex Rhodiorum. priorem 
Philocrates obibat, r 
rem Philophronet A 
Rhodii enim, refponfo illo 
accepto, quar OM poft pu- 
gnatam cum Perfeo P 
Agepolidi datum fuerat, 
patrum aduerfus fe Co E 
minis auditis, extemplo lega- 
tiones illas miferunt. Porro 
Aftymedes et Philophron ex 
hominum fermonibus, quos 
conueniebant , fufpe&os fe in- 
telligentes , omni ue vo- 
luntates a Rhodiis enatas, 
animis prorfus conciderunt, 


vt quo fe verterent nefcirent. . 


At quum praetorum vnus e ro- 
ftris concionans rogationem 


ad populum tuliffet de bello . 


Rhodiis indicendo: tum enim- 
uero pauore lymphatis non 
conftare mens, patriae 
culum reputantibus , tanto de- 


e metu affici, vt pullata - 


ds fe amicirent, et quum 
amicos hortarentur ad feren- 
dam opem, non hortantium, 
neque 
vterentur, fed preces mixtas 
lacrymis adhiberent, ne quid 
durius in patriam. ipforum - 
vellent ire confültum. Die - 
quadam ab Antonio tribuno . 
plebis ad populum funt intro-- 


ducti, et praetor ille, qui de - 
bello ipfis indicendo diucim 


gationem tulerat, de roftris 
ab eo detractus, ipfi verba ad 
populum fecerunt , prius qui- 

λόφρων, 


poftulantium | verbis 


peri- 
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λόφρων, μετὰ δὲ ττον ᾿Ασυμή- 
We. ὅτε δὴ κατὰ τὴν παροιμίαν 
τὸ Κύκνειον ἐξηχήσαντες, ἔλα- 
οἶβον ἀποχρίσεις τοιαύτας, δὲ ὧν 
: ^ E H 
TÉ μὲν GAoxspec Φόβαᾳ T£ κατὰ 
A : ; 
τὸν πόλεμον ἐδόκεν παραλελύ- 
ejoa" περὶ δὲ τῶν κατὰ μέρος 
ἐγκλημάτων αὐτοῖς ἡ σύγκλητος 
-ἰκρῶς καὶ βαρέως ὠνείδισεν. 
HJ δ᾽ ὁ νὲς τῆς ἀποκρίσεως τοι- 
x σ᾽ 3 M 3 34 ἢ 2 
&Toc, OTi οἱ μὴ D) ολίγες ἂἄν- 
ϑρώπες, τὲς αὐτῶν Asc , καὶ 
, 3 PEG x ἊΨ 
ulus 0) αὐτὲς, γδεισαν καλῶς 
"gj διιοώως, ἀἷς δέον, ἣν αὐτοῖς 
'χρήσασθαι. Ὃ δ᾽ ᾿Αφυμήδης αὐ- 
τῷ μὲν ἐδόκει καλῶς εἰρηκέναι 
σῷ ; ^ ^ 
περὶ τῆς πατρίδος᾽ & μὴν τοῖς 
ys παρεπιδημξσιν. ἔτε τοῖς £x& 
μένεσι τῶν Ἑλλήνων ἐδαμῶς 
ἤρεσκεν. ἐξέβαλε γὰρ ἔγγρα- 
πτὸον μετὰ ταῦτα ποιήσας τὴν 
, Ὁ / a 
evvra£;) τῆς δικαιολογίας, ἡ 
τοῖς TrÀeisoi τῶν ἀναλαμβανόν- 
τῶν εἰς τὸς χέρας ἄτοπος ἐφαί- 
yero χαὶ τελέως ἀπίϑανος. Συν- 
ἐφήσατο yxp τὴν δικαιολογίαν, 
8 μόνον ἐκ τῶν τῆς πατρίδος 
Kd, ἔτι δὲ μαῆλον ἐκ τῆς 
^UAM , Ml * 
τῶν ων κατηγορίας. τὰ μὲν 
γὰρ ἐνεργήματα wg] συνεργή- 
, ς / 
para mxpxÉÜx2Mwy χαὶ συγκρί- 
νων) τὰ μὲν τῶν ἄδλων ἐπειρᾶ- 
To Ψευδοποιεῖν χαὶ ταπεινξν, 
τὰ δὲ τῶν Poly ηὔξανε, πολ- 
᾿λαπλασιαζων καϑ' ὅσον obo T 
ἣν" τὰ δ᾽ ὡμαρτήματα κατὰ 
 TEyxyrÍoy τὰ μὲν τῶν ἄλλων 
ἐξωνείδιζε πικρῶς καὶ δυσμε- 
iae M j CLA L4 
"»muc, Tx δὲ τῶν Ῥοδίων ἐπει- 
- “ὦ e ' 
"paro rspsÉAev, ix κατὰ 
* 1 3^ 
| τὴν παράϑεσιν τὰ μὲν obkéim 
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dem Phi'ophron, deinde et- 
iam Aitymedes: cum quidem 
olorina quod aiunt voce edi- 
ta, eiusmodi refponfionem ac- 
ceperunt, quae extremo qui- 
'dem illo periculo belli, quod 
metuebant, Rhodios exime- 
bat; verum de iniuriis multa 
fivillatim afpere ac dure ex- 
probrabantur in eo a patribus. 
Erat autem refponfi haec fere 
fententia: nifi per paucos po- 
pulo Romano amicos ftaret, 
ac maxime per ipfos legatos, 
fcire probe fenatum, quid fibi 
in Rhodios iuris fuerit. Ce- 
terum Aftymedes, qui vifus 
fibi eft ea actione patriam 
pulchre defendiffe, Graecis 
tamen hominibus probatus 
non eft, neque iis, qui forte 
illuc aduenerant, neque iis, 
qui inibi habitabant. et quum 
poftea in literas ab eo relata 
publicataque ea concio fuiffet : 
qui illam legebant, et abfur- 
dam et in totum ad perfuaden- 
dum ineptam pronuntiabant. 
Namque ille patriae caufíam 
non magis eius iuftis comme- 
morandis eft tutatus; quam 
aliorum criminationibus. quae 
enim pro Romanis vel foli fe- 
cerant Rhodii, vel ipfos adiu- 
uando, comparans contendens- 
que, merita omnium aliorum 
mendaciis obfcurare atque ele- 
uare conabatur: "Rhodiorum 
vero faCta fimilia, (et erat 
multus in explicanda ea fimili- 
tudine) quam maxime poterat 
exaggerabat. In peccatis con- 
tra fua delicta aliis afpere et 
»odiofe exprobrans , Rhodiorum 
culpas minuebat, vt ex illa 
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μικρὰ wa] συγγνώμης ἄξια Φα- 
yj, τὰ δὲ τῶν πέλας ἐπαραί- 
τητὰ χαὶ μεγάλα τελέως" ἐφ᾽ 
οἷ ἔφη συγγνώμης τετευχέναι 
τὲς ἡμαρτηκότας ἅπαντας. 
Τὸ δὲ γένος τατο τῆς διπαίο- 
λογίας ἐδαιιῶς ἂν πρέπειν ἀν- 
δρὶ πολιτικῷ δόξειεν, ἐπεί τοι 
καὶ τῶν κοινοπραγησάντων πε- 
ge τινων. ἀποῤῥήτων 8 τὰς διὰ 
Φόβον ἢ πόνον μηνυτὰς γενο- 
μένες τῶν συνειδότων ἐπωινῶ- 
μεν, ux τὲς πᾶσαν ἐπιδε- 
ξαμένες βάσανον καὶ τιμω- 
ρίαν, καὶ μηδενὶ τῶν συνειδό- 
τῶν παροωιτίες γενομένες τῆς 
αὐτῆς συμφορᾶς, τότες ἀπο- 
δεχόμεϑα, καὶ TéTWc ἄνδρας 
ἀγαϑὲς 'νομίζομεν. Ὁ δὲ δια 
τὸν ἄδηλον Φόβον πάντα τὰ 
τῶν ἄλλων ἁμαρτήματα τιϑεὶς 
ὑπὸ τὴν ὄψιν τοῖς κρατῆσιν, 
καὶ καινοποιήσας» ὑπὲρ ὧν $ 
“ιρόνος εἰς Ay ἀγηόχει τὲς 
ὑπερέχοντας, πὼς ἐκ ἔμελλε 
δυφαρετήσειν τοῖς ἱπορήσασι; 
Τὴν δὲ προειρημένην ἀπόκρισιν 
οἱ μὲν περὶ τὸν Φιλοκράτην 
λαβόντες ἐξαυτῆς ὥρμησαν" 
οἱ δὲ περὶ τὸν ᾿Αφυμήδην αὖτ 
v$3i. μένοντες παρήδρξυον, χά- 
ριν τε μηδὲν αὐτὲς λανϑά- 
yer τῶν προσπιπτόντων ἢ λε- 
γομένων κατὰ τῆς πατρί δος. 
ΤΙροσπεσέσης δὲ τῆς ἐποκρί- 
σεως ταύτης εἰς τὴν “Ρόδον, 
δόξαντες ἀπολελύσθαι τε με- 
γίξε φόβε τῇ κατὰ τὸν πό- 
λεμον, T Am, κοίπερ ἀκμὴν 


ὄντα Bux epi, pon ἔφερον.. 


(rw; «ej τὰ μείζω τῶν προσ- 
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comparatione , erant a 
fuis Mdmiffs, HA ap^ et ve- 
nia digna oftenderet, aliorum 
adprime grauia, et quae nul- 
lam mererentur veniam. etta- 
men, aiebat, omnibus his de- 
li&orum gratia a Romanis eft 
fa&a. Enimuero defenfionis. 
hoc genus viro pelitico ne- 
quaquam conuenire exiftima- 
mus. mam et ex iis, qui fo- 
cietatem occulti cuiusdam fa- 
cinoris habuerunt, non illos 
laudamus, qui ob metum aut 
vexationem confcios indica- 
uerint; verum illos potius, 
qui nullis tormentis aut fup- 
pliciis potuerint adigi, vteo- 
rundem conf(iliorum focios in 
eandem ealamitatem trahant. 
Hi funt, quos laudare fole- 
mus, quos pro viris bonis ha- 
bere. Aftymedes vero, qui 
propter ancipitem metum ον 
mnia aliorum peccata ob ocu- 
los imperantibus ponere fufti- 
nuit, et eorum memoriam 
renouare, quorum esce 
nem perte populi animis 
tempus induxerat, ime 
intelligentibus non dit 
Ceterum hoc edito refponfo, 
extemplo Rhodum abiit sit Pi 
locrates, Aftymede in 
remanente, qui omnia folli- 
citus obferuaret, ne quid for. 
te ipfos lateret eorum, e 
quotidie nuntiabantur, aut ad: 









n2 


uerfus patriam dicebantur 
Hoc refponfo Rhodum allai , 
quia maximo illo metu ἢ 


a Romanis inferendi videbam 
tur liberati, cetera etfi erar 
admodum triftia, aequo anr 
mo ferebant, Adeo maiora 

δοκω- 
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δοχωμένων κακῶν Ay95v ori 
τῶν. ἐλαττόνων συμπτωμάτων. 
Διὸ καὶ παραχρῆμα ψηφισά- 
uev τῇ Ῥώμῃ τέφανον ἀπὸ 
μυρίων χρυσῶν, xg] καταςη- 
σαντες πρεσβευτὴν ἅμα καὶ 
ναύαρχον Θεύδοτον, ἐξέπεμπον 
ϑερείας ἀρχομένης, ἄγοντα τὸν 
síQxvov, xo] μετοὲ τέτε τὲς 
περὶ 'Ῥοδοφῶντα, πειρασομέ- 
νες κατὰ παντὰ τρόπον συμμα- 
χίαν συνϑέοθαι πρὸς Ῥωμαίες. 
"Tro δ᾽ ἐποίησαν, βελόμενοι 8 
διὰ τ ψηφίσματος καὶ πρε- 
σβείας core, ἐὰν XxAMeG 
δόξῃ Ῥωμαίοις, δὲ αὐτὴς δὲ τῆς 
τῷ ναυώρχε προοωιρέσεως τὴν 
χκατάπειραν ποιήσαοωϑα!. τὴν 
γὰρ ἐξεσίαν χε ταύτην ὃ ναύ- 
ἄρχος ἐκ τῶν νόμων. ἕτω γὰρ 
ν πραγματικὸν τὸ πολίτευμα 
τῶν Ῥοδίων, ὡς σχεδὸν ἔτη τετ- 


, ^ 
ταράκοντα πρὸς τοῖς ἑκατὸν κε- 


κοινωνηκῶς ὁ δημος Ῥωμαίοις 
τῶν ἐπιφανετάτων καὶ καλλί- 
suy ἔργων, ἐκ ἐπεποίητο πρὸς 
9 14 
αὐτὲς συμμαχίαν. τίνος δὲ 
, eo , e qu^ 
χάριν ὅτως ἐχείριζον οἱ Ῥόδιοι 
Τὰ xw αὐτὲς, ἐκ ἄξιον παρα- 
λιπεῖν. Βελόμενοι γὰρ μηδένα 
τῶν ἐν ταῖς ὑπεροχαὶς x9] δυ- 
, ΕῚ ͵ M 2 
ναφεῖαις ἀπελπίζειν τὴν ἐξ «w- 
τῶν ἐπικερίαν XO] συμμαχίαν, 
ἐκ ἐβέλοντο συνδυάςζειν, ἐδὲ 
προκαταλαμβάνειν σφᾶς αὐτὲς 
ὁρκοῖς καὶ συνθήκαις, UM ἀκέ- 
ραίοι διαμένοντες κερδαίνειν τὰς 


ἐξ éxxswy ἐλπίδας. Τότε δὲ 


“μεγάλην ἐποιίξντο Φιλοτιμίαν, 


4, , ^ 
pakousvor ταυτῆς τῆς τιμῆς TU- 
xcv παρὰ Ῥωμοίων, ἃ πατε- 
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exfpeCtata mala leuiorum ca- 
fuum facile femper obliuionem 
inducunt.  ltaque coronam 
confeftim e decem millibus au- 
reorum Romae decernunt. 
'Theodoto legationem eam fi- 
mul et clafüs praefecturam 
mandant, et ineunte aeftate 
ad deferendam coronam profi- 
cifci iubent. Simul cum hoc 
legationem aliam, cuius prin- 
ceps Rhodophon,  miferunt, 
vt modis omnibus focietatem 
cum Romanis eniterentur con- 
trahere. Hoc autem eo con- 
filio fecerunt, ne , fi aliter Ro- 
manis videretur, praeter irri- 
tam legationem, et facti de- 
creti poeniteret. itaque per 
ipfum claffis praefectum ten- 
tare animos Romanorum fta- 
tuerunt: ex legibus namque 
fanciendae focietatis potefta- 
tem claffis praefectus habebat. 
Porro autem ciuitas Rhodio- 
rum tanta prudentia atque fol- 
lertia regebatur, vt, qui no- 
biliffimas pulcherrimasque vi- 
€&orias Romanorum adiuue- 
rant, per annos centum et 
quadraginta foedus focietatis 
nulum cum iis percuffiffent. 
Et eft operae non praetermit- 
tere, cuius rei gratia itarem- 
publ. fuam Rhodii gubernarint. 
Qui enim nulli regum aut dy- 
naftarum fpem auxilii focieta- 
tisque fuae vellent abícindere, 
arCius fe cum quoquam co- 
pulare, et libertatem fibi iure- 
iurando ac pactis praecipere 
nolebant; fed omnia fibi fer- 
uantes integra , fpes fingulorum 
lucrari. Illo vero tempore fum- 
ma contentione funt enifi , quo 

Téiyous- 
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πειγόμενοι συμμαχίας, 8) ἀγω- 
γιῶντες ἁπλῶς ἐδένα κατὰ τὸ 
παρὸν, πλὴν αὐτῶν τῶν Ῥω- 
poáav ax βελόκενοι κατὰ 
τὴν ὑτέρϑεσιν τῆς ἐπιβολῆς 
αἀφαερδιοϑοι τὰς ἐπινοίας τῶν 
δυοχερές τί διανοεμένων περὶ 
τῆς πόλεως. Ἄρτι δὲ τῶν 
περὶ τὸν Θεωίτυτον καταπε- 
mÀsuxórwy, αἀπέφησαν Καύνιοι, 
κατελάβοντο δὲ καὶ Μυλασσεις 
τὰς ἐν Ἐυρώμῳ πόλεις. Κατὰ 
δὲ τὸν αὐτὸν καιρὸν ἡ σύγκλη- 
τὸς ἐξέβαλε δόγμα, διότι be 
Kxpx; καὶ ΔΛυκίες ἐλευϑέρες 
ναι πάντας, ὅσες προτένειιε 
Ῥοδίοις μετὰ τὸν ᾿Αντιοχικὸν 
πόλεμον. Τὰ μὲν Ey κατὰ 
τὲς Καυνίες καὶ τὲς Ἑύρω- 
μᾶς ταχέως οἱ Ῥόδιοι διωρ- 
ϑώσαντο. τὰς uiv Καυνίας, 
Λύκον ἀποπέμψαντες μετὰ 
φρατιωτῶν., ἠνάγκασαν πάλιν 
ὕφ᾽ αὑτοῖς; τάττεϑϑα!ι, καΐπερ 
Κι,ϑυρατῶν αὐτοῖς παραβοη- 
ϑϑησάντων᾽ ἐπὶ δὲ τὰς ἐν Ed- 
ρώμῳ πόλεις ςρατεύσαντες ^ 
ἐνίκησαν μάχῃ Νιυλασσεέῖς καὶ 
᾿Αλαβανδᾶς, ἀμφοτέρων πα- 
ραγενομένων μετὰ φρατιᾶς ἐπ᾽ 
Ὀρϑωσίαν. ὙΤΞ δὲ περὶ τῶν 
Λυκίων καὶ Καρῶν δόγματος 
αὐτοῖς προσπεσόντος, πάλιν 
ἄπεσοβηϑησαν ταῖς διανοίαις, 
δείσαντες, μήποτε μάταιος μὲν 
αὐτοῖς ἡ T8 φεῷανε δόσις γέ- 
γονε, μάταια! δὲ αἱ περὶ τῆς 
συμμαχίας ἐλπίδες. — 
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illum honorem a Romanis 
impetrarent, non adeo quod 
nouis focietatibus ftuderent, 
aut quod quemquam praeter 
ipfos Rodidtios ἯΙ praefentia 
metuerent; verum vt ex re- 
centis confilii comparatione 
fufpiciones eorum, qui de 
fua ciuitate triftius uid 
cogitabant, tollerent. ix 
Romam legatio illa appule- 
rat, cuius princeps "Theaete- 
tus, cum defciuere Caunii: 
Mylaffenfes qoe Euro- 
menfium oppida occuparunt. 
Sub idem fere tempus edi- 
tum eít a patribus fenatus- 
confültum, quo Caribus et 
Lyciis omnibus, quos Rho- 
diis poft confeCtum bellum 
Antiochicum attribuerant, li- 
bertas concedebatur. Mine 
ad Caunios quidem quod at- 
tinet atque Euromenfes, ea 
moleftia cito defun&i funt 
Rhodii: miffo enim Lyco 
cum exercitu, quanquam Ci- 
byratarum aderant auxilia, 


coegerunt imperio parere. 
in Euromenfium quoque pro- 
uinciam expeditione  füfce- 
pta, Mylaffenfes Alabande- 
nosque, qui ad ipfos Ortho- 
fiam vsque «oniunctis viri- 
bus venerant, acie vicerunt. 
At poftquam de facto pro 
Lyciis Caribusque decreto 
nuntium acceperunt, “ ilicet | 
mentes ipfis iterum pauore 
[πὸ concüffae, male me- 
tuentibus, ne δὲ coronam 
fruftra donaffent, et focieta- 
tem fruftra fperaffent. - ἢ 
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ig "eus i ; ΄ 32:2 28 
κατάλυσιν πανταχόθεν airo 
REAL a oC Drrlo- 
ῷϑησαν ὡς τὲς τῶν Ῥωμαίων 
ςρατηγεἰς εἰς τὴν Μακεδονίαν. 
. Πῶς τότε οἱ δέκα ἄνδρες 
ἐχρήσαντο τοῖς Ἕλησι. 
Q" gara τὴν τῇ ΠΠερσέως κα-' 
τάλυσιν, ἅμα τῷ pid qvo] - 
τὰ ὅλα, πανταχόϑεν ἐξέπεμι- 
πον πρέσβεις, συγχαρησομένες 
τοῖς ςρατηγοῖς ἐπὶ τοῖς γεγονόσιν. 
τῶν δὲ πραγμάτων ὁλοσχερῶς ἐπὶ 
Ῥωμαίωας κεκλικότων, ἐπιπολά- 
ὦντες δια τὸν καιρὸν οἱ δοκξντες 
εἶναι Φίλοι Ῥωμαίων ἐν πᾶσι 
τοῖς πολιτεύμασιν, ἐΐς τε τὰς 
πρεσβείας ἕτοι καϑίσταντο καὶ 
τὰς ἀἄξλας χρείας. διὸ συνέδρα- 
μον εἰς τὴν Mxushovíxy ἐκ μὲν 
᾿Αχαΐας Καλλικράτης, ᾿Αριςό- 
δαμος, Ayzcíxc, Φίλιππος" ἐκ 
δὲ Βοιωτίας of περὶ Νἰνάσιππον" 
ἐκ δὲ τῆς ᾿Ακαρνανίας οἱ περὶ 
Χρέμην᾽ παρὰ δὲ τῶν Ἤπειρω- 
τῶν οἱ περὶ τὸν Χάροπα καὶ Ni- 
xíav παρὰ δὲ τῶν Αἰτωλῶν οἱ 
περὶ τὸν Λυπκίσκον nod Τίσιππον. 
᾿Απάντων δὲ τότων n γενομέ- 
γων, καὶ πρὸς αὐτὴν τὴν ὑπόϑε- 
σιν δ μιἥλω μένων προϑύμως, xo] 
μηδενὸς ὑπάρχοντος ἀνταγωῶνιςξ, 
üx τὸ τὲς ἀντιπολιτευομένες ἅ- 
παντὰας, ἐΐκοντας τοῖς παέροῖς, 
᾿ἀναπεχωρηκέναι τελέως" ἀχο- 
νητὶ κατεκράτησαν τῆς ὑποϑέ- 
σεως οἱ προειρημένοι. Πρὸς μὲν 
ἂν τὰς &/Ax; πόλεις καὶ τὰς 
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Πῶς μετὰ τὴν τῇ Περσέως - 
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Quomodo pofl debellatum 
Perfeum vndique ex vniuerfa 
Graecia legati ad Romanos, 
qui in Macedonia res ordina- 
bant, fuerint mif. 


Quomodotunc temporis erga 
Graecos Romani fe gefJerint. 


Pp euerfüm Perfei regnum, 
ftatim a victoria, quae bel- 
lo finem. impofüit, vndique 
legationes mittebantur, ad gra- 
tulandum ducibus Romanis ob 
rem bene geftam. et quum ad 
Romanos fumma rerum incli- 
naret, quoniam in fingulis ci- 
uitatibus fuperiores tam. erant, 
pro conditione temporum, qui 
exiftimabantur amici Roma-. 
norum efle: et legationes et 
aliarum rerum adminiftratio- 
nes illis mandabantur. | Ve- 
nerunt igitur tempore eodem 
in Macedoniam ex Achaia Cal- 
licrates, Ariftodamus, Age- 
fias, Philippus: e Boeotia 
Mnuafippus: εχ  Acarnania 
Chremes: ex Epiro Charops 
et Nicias: ex Aetolia Lyci- 
fcus et Tifippus. . Hi vt fimul 
conuenerunt, quum ad eun- 
dem fcopum omnes ftudiofius 
collimarent -in orationibus 
fuis, neque exftaret quisquam, 
qui fe illis opponeret, quia 
omnes , quicunque aliarum e- 
rant partium, temporibus ce- 
dentes a gubernaculis reipu- 
blicae penitus fefe remoue- 
rant: nullo penitus negotio 
Ceftinata perfecerunt. [legitur 
aliis quidem ciuitatis et. cen- 


£Jyi- 
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ἐθνικὸς συφάσεις οἱ δέκα δὲ ad- 
τῶν τῶν φρατηγῶν ἐποιήσαντο 
τὴν ἐπιταγὴν, ἃς δεήσει πορεύε- 
jay τῶν dybpuv εἰς τὴν Ῥώμην. 
fro δ᾽ ἦσαν, ἃς ἀπῶπαν, ὃς 
ἀπέγραψαν οἱ προειρημένοι κα- 
τὰ τὰς ἰδίκς ἀντιπαραγωγὰς, 
πλὴν ὀλίγων τελέως, τῶν ἔκδη- 
λόν τι πεποιηκότων. πρὸς δὲ τὸ 
τῶν ᾿Αχαιῶν ἔϑνος πρεσβευτὰς 
ἐξέπεμψαν, τὲς ἐπιφανεςτάτες 
ἄνδρας τῶν δέκα, Γαϊὸν Κλαύ- 
διον καὶ Γνάϊον Δομέτιον, διοὶ δύο 
αἰτίας, πρῶτον μὲν εὐλαβέμε- 
yoi τὲς ᾿Αχαιὲς, μή TOT 8 πει- 
ϑαρχήσεσι τοῖς γραφομένοις, 
ἀλλὰ καὶ κινδυνεύσεσιν οἱ περὶ 
τὸν Καλλικράτην, δόξαντες ἐξ- 
eipyxodog τὰς κατὰ πάντων τῶν 
Ἑλλήνων διαβολὰς, ὃ κατ᾽ ἀλή- 
ϑείαν ἦν᾽ δεύτερον δὲ διὰ τὸ μη- 
δὲν ἐν τοῖς αἰχμαλώτοις γράμ- 
μασιν ἀπριβὲς εὑρῆσθαι κατὰ 
μηδενὸς τῶν ᾿Αχαιῶν. Περὶ μὲν 
ὧν τότων μετὰ τινὰ χρόνον ἐξέ- 
πεμπὲν ὁ ςρατηγὸς τὰς ÉTiso- 
Ac καὶ τὲς πρέσβεις, καίπερ ἐκ 
εὐδοχέμενος, κατά γε τὴν αὐτῷ 
γνώμην, τῶς τῶν περὶ τὸν Λυ- 
κίσκον καὶ Καλλικραάτην διαβο- 
λῶς, ὡς ἐξ αὐτῶν τῶν πραγμά- 
τῶν Usepoy ἐγένετο καταφανές. 


qE. 

Τῶν τῆς Αἰγύπτε βασι- 
λέων πρεσβεία πρὸς 'Ῥω- 
μαίες, καὶ Μεναλκίδε ὠπό- 
λυσις εἰς 'χάώριν Ποπιλλίξ. 


* M M [4 
Q^ κατὰ τὴν Αἴγυπτον οἱ 
βασιλεῖς, ἀπολελυμένοι 


$ 
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tium conciliis decem legati 
per duces imperarunt, quos 
Romam mitti vellent. ii at 
tem erant, quos 
tiauerant, 


E 
px ad 
^. 






quorum 
ipfi dederant, fa&tionis fuae 


uisque, praeter oppido pau- 
ἐδ, eximio aliquo merito 


nomina 


infignes. Ad gentem vero 
Achaeorum clariffimos e de- 
cem legatorum numero mife- 
runt, Caium Claudium et 
Cnaeum Domitium , idque 
duas ob cauffas, primum quia 
verebantur, ne Achaei face. 
re, quae literis effent impe- 
rata, nollent, atque etiam 
ne in periculum Callicrates 
veniret, vtpote qui, quaecun- 
que in vniuerfos Graecos 
per calumniam erat molitus, 
iam perfecilfet, fane 
ita erat: deinde quia in lite- 
ris, quae fuerant captae, ni- 
hil explorati aut certi aduer- 
fus quemquam Achaeorum 
erat repertum. Verum de 
his aliquanto I literas ad 
Achaeos conful mifit, qui ta- 
men, ad propriam quidem 
ipfius voluntatem quod atti- 
net, Lycifci et Callicratis ca- 
lumnias nequaquam probabat, 
quod etiam poftea rebus ipfis 
manifeftum eft faCtum. 


XCV. 

Ptolemaei et Ptolemaei , 2123 
gupti regum , legatio, Romam. 
miffa, et Menalcidae dimiffio. 
rogatu Popillii. Ἢ 
Aces reges , liberati bel- 

lo contra Antiochum, 
TÉ 


OE POIL BICI 
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τὸ πρὸς ᾿Αντίοχαεν πολέμε, πρῶ- 
τὸν μὲν εἰς ρώμην πρεσβευτὴν 
| ἐξέπεμψαν Νεμένιον, ἕνα τῶν 
Φίλων, εὐχαριςήσοντα περὶ τῶν 
| εἰς αὐτὲς γεγονότων εὐεργετη- 
μάτων" ἀπέλυσαν δὲ καὶ τὸν 
Λακεδαιμόνιον ΝΙεναλκίδαν, ἐν- 
 &pyUc κεχρημένον τοῖς κατοὶ τῆς 
βασιλείας καιροῖς πρὸς τὴν ἰδίαν 
ἐπανόρϑωσιν, Vua Ποπιλλίε τὴν 
ὑπὲρ τῆς ἀπολύσεως χάριν αἰτη- 
σαμένε παρὰ τῶν βασιλέων. 


qs. 


Τίνος χάριν ἡ σύγκλητος 
τὸν Κότυος υἱὸν αἰχμοόλωτον 
ὄντῶ ὠπέλυσε. 


oO" κατὰ τὸν καιρὸν TETOV 
Κότυς, ὁ τῶν Ὀδρυσῶν 
βασιλεὺς , ἀπέςειλε πρεσβευτὰς 
εἰς τὴν Ῥώμην, ἀξιῶν ἀποδοϑῆ- 
να! τὸν υἱὸν αὐτῷ, καὶ περὶ τῆς 
γενομένης πρὸς Περσέα κοινο- 
πραγίας δικομολογάμιενος. οἱ δὲ 
Ῥωμαῖοι, νομίσαντες ἠνύαϑαι 
σφίσι τὸ προκείμενον , τὰ πρὸς 
τὸν Περσέα, πολέμε κατὰ νὸν 
προκεχωρηκότος; τὴν δὲ πρὸς 
Κότυν διαφορὰν πρὸς ἐδὲν ἔτι 
διατείνειν, συνεχώρησαν αὐτῷ 
κομίζεσθαι τὸν υἱὸν, ὃς ὁμηρείοις 
χάριν δοϑεὶς εἰς Μακεδονίαν éx- 
λώκει μετοὸ τῶν Περσέως τέκνων, 
βελόμενοι τὴν αὐτῶν πραότητα 
χθὴ μεγαλοψυχίαν ἐμφαίνει, 
ἅμα δὲ καὶ τὸν Κότυν αἰδέ- 
μενοι διὰ τῆς τοιαύτης χά- 
piroc. 
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ante omnia legatum Romam 
miferunt Numenium, ex nu- 
mero amicorum, gratias pro 
acceptis beneficiis acturum. 
mifíum etiam fecerunt Menal- 
cidam Lacedaemonium, qui 
neceffariis regum temporibus 
fedulo erat abufus ad rem fa- 
miliarem augendam, quia C. 
Popilius miífionem eius ac 
liberationem loco beneficii 8᾽ 
regibus petierat. 


XCVT. 


Quid fpe&arit fenatus, cwn 
Cotyi regi filium captiuum 
reddidit. 


pz idem tempus Odryfa- 
rum rex Cotys legatos 
Romam mifit, qui filium fibi 
reddi poftularet, et de inita 
cum Perfeo focietate ratio- 
nem redderet. Romani, re 
iam perfecta, quam deftina- 
uerant, quum ex animi fen- 
tentia bellum aduerfus Per- 
feum eis fuccefliffet, neque 
quicquam amplius ipforum 
intereffet, vt inimicitias cum 
Cotye exercerent, filium fuum 
ipfi tradi promiferunt, qui 
obfes in Macedoniam a patre 
miflus, vna cum Perfei libe- 
ris fuerat captus, vt eo pa- 
&o et benignitatem fuam at- 
que animi magnitudinem o- 
ftenderent, et Cotyi hoc be- 
neficio honorem habuiffe vi- 
derentur; 


u2. 
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eii) τύχῃ 
n. 
Τῆς συγκλήτε πραγμα- 
τικὸν ὅλον πρὸς τὸ λά- 
ϑρα ταπεινῶν τὸν Εὐμένη. 


Σ 8.2 $..9 ^ 
O* κατὰ τὸν αὐτὸν καιρὸν ἦλ- 


᾿ϑεκαὴ [Ioxc xc ὁ βασιλεὺς 
εἰς τὴν Ῥώμην, συγχιαρησόμενος 
τῇ συγκλήτῳ xoj τοῖς φςρατιώταις 
ἐπὶ τοῖς γεγονόσιν. ὁ δὲ Πρεσίας 
ἧτος Sla γέ γονεν ἄξιος TE τῆς 
βασιλείας προοζήματος * τεκμῃ- 
piro δ᾽ ἂν τις ἐκ τάτων' Og γε 
πρῶτον μὲν, πρεσβευτῶν Txpa- 
γεγονότων Ῥωμαϊκῶν τρὸς αὐ- 
τὸν, ἐξυρημένος τὴν κεφαλὴν, 
xg] πίλεον ἔχων. χαὶ τηβένναν, 
καὶ καλικίες , ἀπήντα τέτοις, fij 
καϑόλε τοιαύτῃ διασκευῇ πεχρὴη- 
μένος, οἷχν ἔχεσιν οἱ προσφά- 
τῶς ἠλευϑερω μένοι παρὰ 'Ῥω- 
μαίοις, ἃς καλξσι λιβέρτες. καὶ 
δεξιωσάμενος. τὲς πρεσβευτὰς, 


épxr, ἔφη, τὸν ὑμέτερον λίβερ- 


τον ἐμὲ, πάντα βελόμενον xpi 
xou, καὶ μιμέίοϑαι τὰ παρ᾽ ὑμῖν 
ἀγεννεφέραν φωνὴν. 8 ῥᾳδιον 
eire. τότε δὲ κατὰ τὴν ἄσοδον 
εἰς τὴν σύγκλητον, ζὰς κατὰ 

τὸ ϑϑύρετρον ἀντίος T& συνεδρίῳ, 
καὶ καϑεὶς τὰς χέιρας αἰριφοτέ- 
ρας, προσεκύνησε τὸν ἐξὸν, χαὶ 
τὲς καϑημένες ἐπι. ϑεγξά μενος, 
χαίρετε,ϑεοὶ σώτῆρες, ὑπερβολὴν 
8 καταλιπὼν ἀνανδρίας ἅμα δὲ 
χοὶ γυναικιασμᾷ xe] κολακείας 
ἐδενὶ τῶν ἐπιγινομένων. ᾿Ακό- 


fortuna regia 





xe 
Πρεσίε τῇ bud ἐν βα- Prufiat. Nos 






Af Ji^ 


pio dignus, 
Senatus: affutum. ipee, 

vt Eumenem humiliorem infir- 

mioremque redigerent. 


odem q tempore e et 
Profis Dith 

abs venit, . "gratulan- 
dum fenatui et militibus de 
parta victoria, Porro hic' 
Prufias nequaquam maieftate 
regia vllo modo dignus erat, 
quod ex his. facile aliquis 
colligat. lam primum quum 
legati ad ipfum venirent, ra- 
fo capite, pileatus, togatus, 
et more Romano calceatus 
obuiam iis procefüt, plane 
eo habitu ornatus, qualis fo- 
let efle apud Romanos re- 
cens manumifforum , quos li- 
bertos vocant. et quum le- 
gatos falutaffet, ecce me, 
iuquit , veftrum libertum, o- 
mnia veftra cauffa cupien- 
tem, inítituta omnia veftra 
imitari paratum. qua voce - 
nulla fingi poteft minus 
nerofa. Tum vero ur den | 
curiam, ad ianuam ftans cus 
riae ex aduerío patrum, de- 
miífis manibus limen faluta- : 
uit fenatorumque confeflum, 
et fimul, faluete, inquit, dii 
feruatores mei. quae vox 
adeo indigna viro eft, adeo 
muliebres fapit blanditias et. 
adulationem, vt nihil foe- 
dius ventura poft aetas fit 
latura. Similis iftis et ora-. 










λεϑα δὲ τέτοις καὶ ACA τὴν ποι- 
»ολογίαν εἰσελϑὼν ἐπετελέσατο, 
T sel ὧν καὶ τὸ γράφειν ἀπρεπὲς 
Pw φανεὶς ὁ δὲ τελέως εὐκαταφρό- 
Ὃς, ἀπόπρισιν ἔλαβε δ αὐ- 
TO TETO Φιλάν ϑρῶπον. Ἤδη δὲ 
TÉTE τὸς ἀποκρίσεις εἰληφότος, 
προσέπεσε, παραγίνεοθαι τὸν Εὐ- 
μένη. τῶτο δὲ τὸ πρᾶγμα πολλὴν 
ἀπορίαν παρέσχε τοῖς ἐν τῷ συνε- 
s διαβεβλυμένοι γὰρ πρὸς 
y, χαὶ διαλήψεις ἀμεταϑέ- 
τες ied city ἐβέλοντο κατ ᾿εδέ- 
να τρόπον ἐμφανίζειν αὐτές. Ha- 
σι γὰρ ἀναδεδειχότες πρῶτον καὶ 
méYusoy φίλον τὸν βασιλέα: τᾶτον, 
ἔμελλον, eic ὄψιν ἐλϑόντες καὶ 
προσδεξάμενοι δικοιολογίαν., εἰ 
μὲν τὸ Boxzy ἀποχριϑέϊεν, xxoAa- 
ϑέντες τούς ἰδίαις διαλήψεσιν, 
ἐκϑεατριεῖν αὐτὲς y εἰ TOIRTOJ ἄν- 
ϑρωπον ἐπὶ τοσᾶτον ἐξετίμγσαν 
ἐν τοῖς ἀνώτερον χρόνοις" ei δὲ 
δελεύοντες τῇ τῶν ἐκτὸς φαντα- 
cin φιλανθρώπως ἀποκριϑεῖεν, 
παρόψεωαι τὴν ἀλήϑειαν xg] τὸ 
τῇ πατρίδι συμφέρον. Διόπέρ ἐξ 
ἑκατέρας τῆς ἀποφάσεως μέλ- 
λοντος ἀπιϑανε τινὸς αὑτοῖς &£- 
ακολεϑήσειν, εὕροντο λύσιν TE 
προβλήματος τοιαύτην. ὡς yxp 
καϑόλς δυσαρεφέμενοι τος τῶν 
βασιλέων ἐπιδημίαχις, δόγμα τι 
roig roy ἐξέβαλον, μηδένα βασι- 
λέα παραγίνεσθαι πρὸς αὐτές. 
Mera δὲ ταῦτα πυϑόμενοι τὸν 
Esufy καταπεπλευκέναι τῆς 
Ἰταλίας εἰς Βρεντέσιον, ἐπαπέ- 
seiAxy τὸν ταμίαν, Φέροντα τὸ 
δόγμα, καὶ κελεύοντα λέγει» πρὸς 
kdroy εἰ δὲ μηδενὸς δειται, παρ- 
Tom. 11. 


| EXCERPTAE UEM. 


ru MINI 


MEC 


ET 


tio fuit, quam ingreffuscuriam 
habüit,. cuius vel meminiffe 
hoc loco dedecet. huius füm- 
ma vilitate animaduerfa, Ro- 
mani refponfum tanto beni- 
gnius dederunt. Secundum 
quae fama eft allata, aduen- 
tare Eumenem, quae res fol- 
licitos non mediocriter habuit 
patres. nam quum odium il- 
lius concepiffent, certaque ac 
fixa ftaret illis fententia: in- 
dicium huius fuae voluntatis 
nulo pacto dare volebant. 
Qui enim oftenderant, regem 
fe Éumenem omnium primum 
et maximum ex populi Roma- 
ni amicis habere, ἢ cum eo 
congrederentur, et potefta- 
tem ei facerent caufíae fuae 
defendendae, aut dato ex ani- 
mi fui fententia refponfo, im- 
prudentiam fuam publicatu- 
ri erant, qui hominem iis mo- 
ribus tanti feciffent antea, aut 
famae publicae feruiendo, ac 
benignum ei refponfum dando, 
in veritatem et vtilitatem pa- 
triae erant peccaturi. Quo- 
niam igitur vtroque modo 
euentura erant, quae nollent, 


huic incommodo fic occurre- 


runt. nam quafi in vniuer- 
fum ipfis difpliceret Romam 
aduentus regum,  fenatus- 
confultum eft ab iis editum, 
quo vetabant reges vllos ad fe 
venire. deinde certiores fa- 
&i, Eümenem Brundufium in 
Ttaliam appuliffe, quaeftorem 
ad eum miferunt, qui decre- 
tum fenatus ei afferret, et 
dicere eum iuberet, ecquid * 
ope fenatus in aliquo effet ei 
opus. quod ἢ patres mihil 
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ayyelavra τὴν b rex αὐτὸν 
ἐκ τῆς Ἴγαλίις dra arrtday. 
Ὅ δὲ βασιλεὺς, συμμίξαντος 
αὐτῷ τῷ ταμίᾳ, γνὲς τὴν τῆς 
συγκλήτε προρίρεσιν, εἰς τέλος 
ἀπεσιώπησεν, ἐδενὸς φήσαντος 
προσδεῖοϑαι.. Ka b) τέτῳ τῷ 
τρόπῳ συνέβη" τὸν Εὐμένη κω- 
Ans εἰς τὴν Ῥώμην 


[noo oa Συνηκοληϑήκει δὲ 


καὶ ἕτερόν τι πραγματικὸν ré- 


; in τῷ. his BM. μεγάλα γὰρ 


^ λόμενοι ταποινὲν αὐτὸν, 


ὑπὸ τῶν Γαλατῶν ἐπικρεμαμέ- 
ys κινδύναε TE ἢ βασιλείᾳ, προφα- 
yi ἣν. ὦ ὅτι bx τὸν ᾿σκυβαλισ- 
μὸν τῶτον οἱ μὲν τῇ βασιλέως 
σύμμαχοι ταπαινωϑήσονται TXv- 
χες. οἱ δὲ Γαλάται διπλασίως 
ἐπιῤῥωοϑήσονται πρὸς τὸν πό- 
Asuov. διὸ avrS πάντες βε- 
ἐπὶ 
ταύτην κατηνέχι, 9ησαν τὴν γνώ- 
μὴν. Τέτων. δὲ γινομένων ἔτι 
xaT ἀρχὰς TE χειμῶνος, λοι- 
πὸν ἡ σύγκλητος ἅ ἄπὰσι τοῖς πα- 
ραγεγονόσι κατὰ πρεσβείαν (ἐ 


γὰρ ἂν αὶ ἅτε πόλις, ἔτε δυνάςης, 
“ἅτε βασιλεὺς, ὃς ἐκ ἐπετάλκει 
. πρεσβείαν waT' ἐκέῖνον τὸν καὶ- 
“ρὸν, τὴν συγχαρησομένην ἐπὶ 


'τοῖς γεγονο im»). οἷ; ἅπασιν οἰκείως 


ἀπήντησε καὶ Φιλανϑρώπως, 
πλὴν τῶν Ῥοδίων. 


τέτως δὲ 
παρέπεωπε, ποικίλας ἐμφάσεις 
ποιξσα περὶ τε & μέζλοντος. érei- 
yero δὲ καὶ κατὸ τὲς ᾿Αϑηναίες. 


uH. 
. Iláx ᾿Αϑηνοῖῦο, τοὶς τῶν 
ἠκληρηκότων συμῷοροὶς εἰς 


üistORDS | | 
pofteret, | τὰ 


quam pri 
ret, Rex, ha 

ftore edes δ 
fenatus. voluntate, v 
nullum commautauit, nulla re 
opus habere fe confirmans. 
Hoc pa&o confecuti funt Ro- 
mani, ne Eumenes Romam 


veniret. Sed et aliud quid 
praeterea hoc fenatusconful- 


to funt adepti, quod "oa 


me ad rem 


quum ingens illi Sam 
culum erii. as ara 
cis, non erat dubium, oii As nl 


ropter hanc contumeli. 
ERA reie&ionem amicis 
quidem omnibus illius animi 
conciderent ; Galatae vero 
duplo ad um bel- 
lum animofiores effent futuri. 
Qui igitur cuperent omnes 
modis omnibus Eumenem de- 
primere, hoc confilium .ini- 
uerunt. Atque haec ineun- 
te hieme funt faCa. Secun- 
dum quae omnibus legatio- 
nibus datus eft fenatus. nul- - 
la namque fuit ciuitas, mul- | 
lus dynafta, nullus rex, qui - 
tempore illo legatos ad gfra- 
tulandum populo Romano non - 
mififfet: quibus omnibus be- 
neuole et comiter refponfum, | 
exceptis Rhodiis, quos fena- 
tus, modo fpe, modo metu 
in pofterum oftentato, dimi-. 
fit. fed et Athenienfibus i aud 
ti patres erant. 2 


. XCVIII. 


Quomodo Athenienfes mife- 
rorum viciuorum calamitates. 


pog 
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ur τρέπειν ἐπε- 
χείφησαν » X04 τότε πέρ; Πο- 
᾿ λυβίο ἐ ἐπίκρισις. 


Ly οἱ ᾿Αϑηνοῖοι παρεγέ- 
7 γουτο πρεσβεύοντες, τὸ 
μὲν πρῶτον ὑπὲρ τῆς τῶν 
“Ἁλιαρτίων σωτηρίας. πὰρα- 


ἀεόμενοι δὲ περὶ τάτε τὸ uÉ- 


sc, ἐκ μεταϑέσεως διελέγον- 
τὸ περὶ Δήλε χαὶ Λήανε, 
καὶ τῆς τῶν “Ἁλιαρτίων χώ- 
βὰς, εἰς ἑαυτὲς ἐξωιτέμενοι 
Τὴν XTJOIV. ἔχον yxp διττὰς 
Prreleio οἷς περὶ μὲν τῶν κα- 
& Δῆλον. xe] Λῆμνον ἐκ &y 
τις, ἐπιτιμήσειε, διὰ τὸ καὶ 
πρότερον dye on du τῶν 
νήσων τάτων" περὶ δὲ τῆς 
τῶν ᾿Αλιαρτίων χώρας εἰκό- 
τως ἄν τις καταμέμψαιτο. Τὸ 
yp πόλιν, φζεδὸν ἀρχαίοτά- 
τὴν τῶν κατὰ τὴν Βοιωτίαν, 
ἑπταικυῖαν p, συνεπανορϑὲν 
κατὰ πάντα τρόπον, τὸ δ᾽ 
ἐναντίον. ἐξαλείφειν, ἀφαιρε- 
μένες καὶ τὰς εἰς TO μέδλον 
ἐλπίδας τῶν Ἰκληρηκότων, δη- 
λον, εἷς ἐδενὶ μὲν ἂν δόξαι 
τῶν ἙΆήνων. καϑήκειν» ipu- 
ex δὲ τῶν x Ruuy ᾿Αϑηναίοις. 
τὸ γὰρ τὴν μὲν ἐδίαν πατρί- 
δὰ κοινὴν ποιέιν ἅπασι, τὰς 
δὲ τῶν Ay ἀναιρεῖν, ἐδα- 
μῶς οἰκέιον ἂν Φανείη T8. τῆς 
πόλεως ἤϑες. πλὴν ὅγε σύγ- 
κλητος καὶ τὴν Δῆλον αὐτοῖς 
ἔδωκε καὶ τὴν Λῆμνον. καὶ 
τὰ μὲν κατὰ τὲς ᾿Αϑηναίες 
τοιαύτην ἔχε διάϑεσιν. 


᾿ἘΧΟΕΝΡΤΑΒ, LEGATIONES. 
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* Tos 
in Vap ét Ne cioe 
vertere [int conati et Jupet. eo £o 
Polybii iudicium. 


Mere Romam Athenien- 
fium legati , praecipue qui- 
dem ad deprecandum pro ía- 
lute Haliartiorum. quae il- 
lorum oratio quum audi a effet 
contemtim, aliud agere coe- 


. perunt, et fermone de Delo- 


Lemno atque agro Haliartio- 
rum inftituto, eorum fibi pof- 
feffionem depopofcerunt. ac- 
ceperant enim de his rebus du-- 
plicia mandata. | quae ad De- 
lüm quidem et Lemnum quod 
atünet, cur quisquam repre- 
hendat, caufíae nihil dici pot- 
eft, nam etiam antea ea lo- 
cà fibi Athenienfes vindicaue- 
rant: de Haliartiorum vero 
agro iure aliquis eis füccen- 
feat. Vrbem enim omnium 
ferme Boeoticarum antiquiffi- ' 
mam, graui cafu opprefiam, 
non adiunare modis omnibus, 
vtinintegrum reftitueretur,fed 
contra delere velle ex homi- 
num memoria, praecifa mife- 
ris fpe etiam omni. aliquando 
fe erigendi, hoc vero tum 
Graecorum nemini, tum au- 
tem. minus, quam ceteris, 
conueniat Athenienfibus. Pa- 
rum enim moribus atque infti- 
tutis eius ciuitatis congruat, 
communem omnibus patriam 
vrbem fuam declarare, et. 
fuas aliis patrias ire deletum. 
verumtamen fenatus dedit eis 
Delum et Lemnum. et Athe- 
nienfium quidem res ita fe 
habebant. 
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49. 
Ῥόδιοιἔκτε Καύνϑ 2 Στρα- 
τονικοίας φρερὰς ἐ ἀγῶσι. 


Co κατὰ τὸν κομρὸν TETCY Θε- 
αἰτητος., εἰσελϑον εἰς τὴν 
σύγκλητον, λόγες μὲν ἐποιήσα- 
To περὶ τῆς συριμαχίας" ὑπερ- 
ϑεμένης δὲ τῆς συγκλήτε τὸ  δια- 
βέλιον, Pro; μὲν μετήλλαξε τ τὸν 
βίον κατὰ Φύσ,ν, ἔτη γὰρ χε 
πλείω τῶν ὀγδοήκοντα. Παρα- 
γενομένων δὲ Φυγάδων ἔκ τε 
Καύνε καὶ Στρατονικείας εἰς τὴν 
Ῥώμην, xaj παρελϑόντων eic 
τὴν σύγκλητον, ἐγένετο δόγμα; 
Ῥοδίας ἐξάγειν τὰς Φρερὰς ἔκτε 
Καύνκα χαὶ Στρατονικείας. οἱ δὲ 
περὶ τὸν Φιλόφρονα καὶ ᾿Αφυμή- 
δην. λαβόντες ταύτην τὴν ἀπό- 


᾿ κρισινη ἀπέπλευσαν κατὰ στε- 
δὴν εἰς τὴν οἰκείαν. δεδιότεᾳ, μὴ 


παρακέσαντες οἱ Ῥόδιοι περὶ. τε 
τὰς Φρερὰς ἐξαγαγεῖν αὖϑις ἄλ- 
Ay» ἀρχὴν ἐγκλημάτων ποιή- 


| . σῶσιν. 


P. 


Κνωσσίων xe T cgruviay 
“πρὸς τὲς Ῥαυκίος πόλεμος. 


Ῥοδίων πρεσίβεία εἰς 'Ῥώ- 


μὴν ὑπὲρ συμμαχίας ἄπρα- 
κτος. 


Q* ἐπολέμησαν κατὰ τὸν 
καιρὸν Troy Κνώσσιοι με- 
Tx Y ορτυνίων T(0; τὲς Ῥαυκίως, 
xod συνθήκας ἐποηΐσαντο πρὸς 
Aes ἐνόρκες,) μὴ πρότερον 
λύσειν τὸν πόλεμον, πρὶν ἢ ἢ κατὰ 
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Rhodii e Cauno εἰ Strato- 
nicea praefidia fua educunt. 


pos etiam tempore The- 
aetetus, quum ei fena- 
tus effet datus, de focietate 
verba fecit. fed dum patres 
moras neCtunt, illum interea 


fatum occupat: erat :enim 


oCctogenario maior. Deinde 
aduenerunt Romam  Caunii 
et Stratonicenfes exules. qui 
poftquam in fenatu effent au- 
diti, factum eft fenatuscon- 
fultum, quo iubebantur Rho- 
dii, praefidia Cauno et Stra- 
tonicea educere. Eo refpon- 
fo accepto, Philophronm et 
Aítymedes feftinanter in pa- 
triam funt profe&ti, vereban- 
tur enim, ne, Rhodii fi prae- 
fidia educere  neglexiffent, 
aliarum denuo calamitatum 
principium fuae ciuitati exo- 
riretur. 


C. 


Cuofforum et Gortyniorum ὦ 
bellum contra Raucios. [ 


Rhodiorum legatio Romam, | 
ad focietatem petendam , fru- — 


er idem tempus Cnoffii et : 
Gortynii bellum cum Rhau- 
ciis gerebant, i&o foederein- - 
ter ipfos, quod et iureiurando - 
firmauerant, non priusfe bel- - 
landi finem - fa&uros, quam 1 


κράτος 











capies ἑλῶν τὴν Ῥαῦκον. Οἱ δὲ 
“Ῥόδιοι, κομισάμενοι τὰ περὶ τῶν 
᾿ Καυνών, καὶ ϑεωρέντες, £ κα- 
ταλήγεσαν τὴν ὀργὴν τῶν Ῥω- 
pueda ἐπειδὴ περὶ πάντων ἀκο- 
λέϑως τοὺς ἀποχρίσεσιν ἐπει- 
ϑαάρχησαν, εὐθέως τὲς περὶ 
᾿Αριξοτέλην πρεσβευτὰς κατα- 
φήσαντες, ἐξέπεμπον εἰς τὴν 
Ῥώμην, δόντες ἐντολὰς, πειρά- 
ge πᾶλιν περὶ τῆς συμμαχίας. 
O καὶ παραγενηϑέντες εἰς τὴν 
Ῥώμην, ϑερείας ἀκμαζέσης, 
εἰσηλϑον εἰ eig. τὴν σύγκλητον , xo] 
παραυτίκα περὶ T& 5 πεπαιϑαρχη- 
κέναι τὸν δῆμον τοῖς ἐπιταττο- 
μένοις διεσάφεν 1 καὶ παρεκαλεν 
ὑπὲρ τῆς συμμαχίας, πολλὲς 
xod ποιπίλες διαϑέμενοι λόγες. 
ἡ δὲ σύγκλητος, ἔδωκεν ὠπόκρι- 
σιν». ἐν $ y τὴν μὲν φιλίαν παρε- 
σιώπησε n περὶ δὲ τῆς συμμαχίας 
ἐκ ἔφη καϑήκοιν αὐτῇ TETO συγ- 
χωρεῖν Ῥοδζος ποτὰ τὸ παρόν. 


ΒΑ. 


᾿Αντιόχξ ἐπιδεξιότης “πρὸς 
Τιβέριον," Ρωμωΐων πρεσβευ- 


τήν. 


A — 
Ο΄. uera. τὴν συντέλειαν τῶν. 


ἀγώνων ἄρτι τέτων γεγο- 
νότων, ἧκον οἱ περὶ τὸν. Τιβέ- 
ριον πρεσβευταὶ, κατασκόπων 
- ἔχοντες τάξιν. ok ἕτως ἐπι- 
δεξίως ἀπήντησεν ᾿Αντώχος 
xj Φιλοφρένως, ὥςε μὴ οἷον 
τὲς τερὶ τὸν Τιβέριον ὕπο- 
πτεῦσαί τι περὶ αὐτὰ πραγμα- 
τικον, ἢ παρατριβῆς ἔμφασιν 
ἔχον, ἐκ τῶν κατὰ τὴν ᾿Αλε- 
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Rhaucum vi expugnaffent. 
Rhodii, cognita Cauniorum 
legatione, quum -animaduer- 
terent, nihil remittere Ro- 
manorum iram, obfecuti per 
omnia eorum voluntati, quam 
refponfo fignificauerant, le- 
gationem, cuius Ariftoteles 
princeps erat, Romam mife- 
runt. His mandatum erat, vt 
focietatis iterum. mentionem 
facerent, inque eam curam 
incumberent, Sed quum adul- 
ta iam aeftate in vrbem legati 
ifti veniffent, et, dato ipfis 
fenatu, poft expofitum Rho- 
diorum obfequium in omni- 
bus, quae imperata fuerant, 
ad íocietatem multis variis- 
que rationibus patres effent 
hortati: fenatus eiusmodi re- 
fponfum dedit, in quo, nul- 
la amicitiae mentione fa&ta, 
vt focietatem Rhodiis indul- 
gerent, patres fui officii ne- 
garunt effe. — 


CI. 


"ntiochi dexteritas im ex- 
cipieudo Tiberio legato. 


M* a. confe&tis hisce cer- 
taminibus legatus venit 
ad Antiochum Tiberius, ad 
explorandum rerum ftatum 
miflus, quem ea dexteritate 
excepit rex, vt non folum 
moliri eum res nouas nihil 
fufpicaretur, aut vllum fignum 
anümaduerteret animi, pro- 
pter illa, quae Alexandriae 
acciderant, (ubalienati : fed 
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Edhpeu, E: xe λεγόν- 
τῶν τι τοιξτον καταγινώσκειν, 
διὰ τὴν ὑπερβολὴν. τῆς κατὰ τὴν 
ἀπάντησιν Φιλανθρωπίας' ὅς γε 


πρὸς τοῖς &Ao καὶ τῆς αὐλὴς 


παρεχώρησε, τοῖς πρεσβευταῖς, 
μικρᾷ, δὲ χαὶ TS διαδήματος κα- 
τὰ τὴν ἐπίφασιν, καίπερ ἐκ 
ὧν τῇ προαιρέσει τοίδτος, XA 
τἐγαντίον. 


| RN 
Τῶν ἐκ τὴς Ἀσίας πρέ- 


σίβεων εἰς Ῥώμην ἀφιξις. 


Q7 τοῖς παρὰ τῶν ἐκ τῆς 
᾿Ασίας Γαλατῶν ᾿πρεσβευ- 


ταῖς συνεχώρησαν τὴν αὐτονο- 
αἴαν, μένεσιν ἐν Teac ἰδίχις x&- 
τοικίαις, καὶ μη φρατευομένοις 
ἐκτὸς τῶν ἰδίων foy. 


ET. 
Τῶν χατὸὼ τὴν Πελοπόννη- 
σον ὀργὴ πρὸς Καλλικράτην. 


Ο-. κατὰ τὴν Πελοπόννησον, 
παραγενομένων τῶν πρε- 


W σβευτῶν, καὶ διασαφέντων τὰ 


κατὰ τὰς dmoxpísen y. dx ἔτι 


ϑόρυβος ἣν, x ὀργὴ καὶ μῖ- 
cog ἐκφανὲς πρὸς Ῥὲς περὶ τὸν 


lico 
PA. 
Κατηγορία Ἑὐμένθς ὑπὸ 


“τῶν IIeacia πρεσβευτῶν. 


᾿Αξυμήδες δευτέρα Ῥω- 
μήν aquis, à) à ὃ τῆς Ῥω. 


fus Callicratem. 





HISTORIIS d 

eiiam omnibus fe opponerel 
qui ei juid cerent. 
tantam tibias tem in eo 


congreffa "Tiberio Antiochus 
exhibuerat: qui, vt cetera ta- 
ceam jaula conceffit legatis Ro- 
man. et ipfo etiam, dixe- 
rim, diademate, in fpeciem qui- 
dem,quum tamen non ad co 
voluntas eius inclinaret, fed 


in contrariam potius BAM 


CIL 


Gallograecorum legatio Ro- 
mam miffa. 


[ it. qui a Gall 
mifli fuerant, per 


runt patres, vt fais le bos 1 
vterentur, fi modo int μᾶς. 
bitationes proprias fefe c | 
nerent, et extra fines atitdti. 
non prodirent. | 


CHI. 


s 


Ira Peloponnefiorum aduer- 










uod ad Pel bed 

poftquam open fan b. 
legati, et refponfa quae acce- 
perant ediderunt, non i: 
tumultuari omnes, fed iram 
atque odium palam concipere 
aduerfus Callicratem. —. — 


CIV. 

Eumenes. accufatur. Rom e 

a Prufiae legatis... 3 
"Afiymedis - legatio ὦ altérá 
Romam , qua focietatem pe - 
m 





, 


᾿μαίων συμμαχίας οἱ Ῥόδιοι 
ἔτυχον. 


Ο- εἰς τὴν Ῥώμην παραγεγο- 
, 


νότων πρεσβευτῶν πλειό- 
γῶν καὶ ἑτέρων, ἐπιφανεςά- 
των δὲ, παρὸ μὲν ἱῬοδίων τῶν 
περὶ ᾿Αφυμήδην, παρὰ δὲ τῶν 
᾿Αχαιῶν τῶν περὶ Βυρέαν χαὶ 
᾿Αναξίδαμον καὶ Σάτυρον, παρὰ 
δὲ ΤΙρεσίς τῶν περὶ Πύϑωνα" 
τἕτοις ἐχρημιατισεν ἡ ἡ σύγκλητος. 
Οἱ μὲν ὃν παρὰ τὰ Πρᾶσίς κατη- 
-γορίαν ἐποιθντο Εὐμένες Tz. βα- 


, ^ 
-σιλέως, φάσκοντες, αὐτῷ τε τινὰ 
«χωρία arupzupeicdoy τὸν Εὐμένη, 
᾿ς W C00 E L A 
2t24 της Γαλατίας ἐκ ἀφίξασθαι το 


παράπαν, ἐδὲ πειϑαρχέιν τοῖς 
“τῆς συγπλήτα δόγμασιν, ἀλλὰ τές 
TX. σφέτερα μὲν Φρονεντας δω- 
ματοποιεῖν, τὲς δὲ τὰ Ῥωμαίων 
αἱραμένες, χαὶ | βελομένες πολι- 
τεύεοϑαι τοῖς τῆς συγκλήτε δόγ- 
μασιν ἀκολέϑως., κατὰ πάντα 
τρόπον ἐλαττέν. 
πρεσβευταὴ καὶ παρὰ τῶν τῆς 
Ασίας πόλεων, οἱ κατηγόρεν TE 
βασιλέως » ἔμφασιν ποιξντες τῆς 
πρὸς τὸν ᾿Αντίοχον κοινοπραγίας. 


᾿ Ἡ δὲ σύγκλητος διακέσασα τῶν 


κατηγορέντων, iT πέῤῥιπτε: τὰς 
διαβολὰς, ἕ sr ἐξέφαινε τὴν ἑχυ- 
τῆς γνώμην, d. συνετήρει 
παρ᾽ ἑαυτῇ, διαπιζᾶσα καϑό- 
À& τοῖς περὶ τὸν Εὐμένη καὶ 
τὸν ᾿Αντίοχον᾽ τοῖς γε μὴν Γα- 
λάταις «ἀει τι προσετίϑει xo] 
συνεπίβζυε περὶ τῆς ἐλευϑε- 
ρίας. Μετὰ δὲ ταῦτα προσκα- 
 λεσαμένη τὲς Ῥοδίες, διήκεε 
.T&rwy. ὁ δ᾽ ᾿Αφυμήδης εἰσελ- 


EXCER PTAE LEGATIONES. 


Ἤσαν δέ τινες. 


2-23 r2 | eo vA. a Er" 
» ad. y BO -. / 


* 


et ab aliis quidem plu- 


"a ἡ 
triae fuae tandem a Romanis T 
Ampetrauit. 
Meere Romam legati, - 


ribus milfi, (ed inter quos. 
eminebant hi: Aftymedes a 


Rhodiis, ab Achaeis Eureas 
Anaxidamus et Satyrus, a, 
Prufia Pytho. atque his o- 
mnibus fenatus eft datus. 
Legatus. Prufiae  Eumenem 
regem  accufabat, quaedam 
loca ab eo fibi ademta con- 
querens, et quod a Galatia 
omnino non abítineret, nec 
fenatus decretis morem ge- 
reret; fed eos quidem, qui 
fuas partes fequerentur, ale- 


ret omnibusque rebus orna- ᾿ 


ret, eos vero, qui Romanae 
partis erant, et ex fenatus 
decretis adminiftrari rempubl, 
cupiebant, humiliores | redi- 
geret, Aderant et e ciuitati- 
bus Afiaticis nonnulli, qui 
regem accufabant, et initam 
ab eo focietatem cum Antio- 
cha fignificabant. His audi- 
tis fenatus, neque crimina- 
tiones refpuit, neque men- 
tem aperuit fuam, fed clam 
apud fe habuit, Eumeni at- 
que Antiocho in omnibus 
rebus diffidens. Gallis inte- 
rim aliquid femper defere- 
bat, et in libertate vindi- 
canda adiuuabat.  Introdu&ti 
deinde funt in curiam Rho- 
dii, auditique. Fuit tum 
Aftymedis moderata oratio, 

Aaa 4 (Jay 


Li 
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ϑὼν μετρίως ἔφυ, καὶ βέλτιον ἢ ἤ 
κατὰ τὴν τρὸ ταὐτηῷ πρεσβείαν. 
ἀφέμενος γὰρ T κατηγορῶν τῶν 
ἀΐλων, ὥρμησεν ἐπὶ τὸ παραιτέι- 
69Χ!. καϑάπεροὶ μαςιγάμενοι τὰς 
πληγὲς, φάσκων ἱπανοῖς προςί- 
nbig περιπεπτωκέναι τὴν πατρίς 
δα, oj μείζοσι τῆς ἑμαρτίας. 
καὶ mod naves ἐξηνδιτο τὰς 
ἐλαττώσεις, κεφαλωμωδὼς Üis- 
£v , πρῶτον μὲν ὅτι Λυχίαν χαὴ 
Καρὴν ἀπολωλέκασιν., εἰς ἣν ἐξ 
ἀρχῆς μὲν ἐδαπάνησαν χρημά- 
| πῶν ἱκανὸν αλῆϑος, τρισσὲς πο- 
λέμες ἀναγκασθέντες πολεμέειν 
αὐτοῖς. νυνὶ i προσόδων ἐφέρην- 
ται πολλῶν, ὧν ἐλάμβανον παρὰ 
τῶν πρῤρειρημένων. aL." ἴσως, 
ἔφη ταῦτα μὲν ἔχει λόγον. καὶ 
γὰρ ἐδώκα 3 ὑμέις αὐτὰ τῷ δήμῳ, 
μετὰ χάριτος rjv εὔνοιαν “Ὁ ἂν - 
καὶ χαρίζοντες αὐτὰ κατὰ λόγον 
éloxeire TETO πράττειν, ἐμπεσά- 
σης τινὸς ὑποψίας χαὶ ΣιαΦορᾶς 
ὑμὴν" ἐλιὰ Καῦνον bre διαπο- 
σίων ταλάντων ᾿ἐξηγοράσαμεν 
παρὰ τῶν Πτολεμαία «ρατηγῶν, 
καὶ Στρατονἠιειαν, ἐλάβομεν ἐν 
μεγάλῃ χάριτι παρ᾽ ᾿Αντιόχε ng] 
ÀsUxs, xo] παρὰ τάτων τῶν 
πόλεων ἀμφοτέρων ἑκατὸν gj 
ἐΐκοσι τάλαντα τῷ ῳ δήμῳ πρόσοδος 
ἔπιπτε καϑ' Exasoy ἔτος. τάτων 
ἑπασῶν ἐτερήμεϑα τῶν προσό- 
δων, ϑέλοντες πειϑαρχεῖν τοῖς 
ὑμετέροις ροσάγμασιν. ἐξ ὧν 
μείζονα Φόρον ἐπιτεϑείκατε τοῖς 
Ῥοδίοις τῆς εἰγνοίας, 3 Μακεδόσι 
τοῖς διοὶ παντὸς πολεμίοις ὑμῖν 
ὑπάρξασι. Τὸ δὲ μέγιςον σύμ- 
πτωμα τῆς πόλεως , καταλέλυται 
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HISTORIIS ^ 
ec ciuilior- quam priore ]e- 


gatione. omifla enim m 
natione aliorum, id 
egit, vt ad inftar , 


qui flagellantur, maius fup- 
plicium — deprecaretur, fatis 
poenarum dediffe patriam di- 
cens, et longe fupra deli- 
€&um. Addebat deinde bre- 
uiter particularem detrimen- 
torum enumerationem. lam 
primum Lyciam  Cariamque 
Rhodios amififfe, quae ma- 


gnis ipfis conftarent impen- 


fis, quod tria bella aduerfus 
ipfos fuftinere fuiffent coa&ti. 
nunc reditibus multis effe 
prinatos, quos ex illis. po- 
pulis percipiebant. fed p 
fortaffe non fine cauffa; i 
enim populo noftro 

Joco dederatis, qui nunc eum 
beneficium veftrum reuoca- 
ftis, fufpicione quadam et 
controuerfia interueniente, 
jure veftro eftis vfi. At enim 
Caupum a Ptolemaei ducibus 
talentis ducentis redemimus, - 
iidemque Stratoniceam pro - 
magno beneficio ab. Antio- - 
cho et Seleuco accepimus, | 
quarum vrbium vtraque cen- 
tum viginti annua talenta ci- ! 
uitati noftrae pendebat. nunc 
omnibus reditibus priuati ως, | 
mus, dum iuffis veftris mo- 
rem gerimus, ita vt Rhodii. 
propter delictum, ex impura 
dentia profe&um, grauius α΄ 
vobis fint' multati , 2E Macc 
cedones, perpetui hoftes veftri, 
Praecipua vero Rhodiorumeca- - 


vip 
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i TR. | λιμένος πρόσοδος, ὑ- 

Δῆλον μὲν ἀτελῆ πεποιηχός- 
ἕω; ἀἰφηρημένων ὁ δὲ τὴν TE δη- 
Lar παῤῥησίαν, δὶ ἧς καὶ τὰ κα- 
(TÉ τὸν λιμένα x9] τάλλαχξ πάν- 
TX τῆς πόλεως ἐτύγχανε τῆς 
ὡρμοζέσης προφασίας. Ὅτι δὲ 
T&T ἔστιν ἀληϑὲς, 8 δυσχερὲς xa- 
ταμαϑᾶν. Τε yxp auevís 
κατὰ τὲς εἰνώτερον χρόνες εὑ- 
ρίσκοντος ἑ ἑκατὸν μυριάδας δραχ- 
μῶν, Uy * εὑρήκατε πεντεκαί- 
denn μυριάδας, ὥτε καὶ λίαν, 
e ἄνδρες Ῥωμαῖοι, τὴν ὑμετέ- 
pay ὀργὴν ἦφϑαι τῶν κυρίων τό- 
χων τῆς πόλεως. EJ μὲν συμ- 
βεβήκει πάνδημον γεγονέναι τὴν 
ὁ μαρτίαν καὶ τὴν ἀλλοτριότητα 
τᾷ 8 δήμε, τάχα ἴσως ἐδοκέιτε vo] 
ὑμεῖς, εὐλόγως ἐπίμονον καὶ j δυσ- 
παραίτητον ἔχειν τὴν ὀργὴν" ei 
δὲ σαφῶς 1 (se, παντάπασιν ὁλί. 
ysc γεγονότας αἰτίες τῆς τοι- 
αὕτης ἀλογίας, καὶ τότες 
ἅπαντας ἀπολωλότας ὑπ᾽ αὐ- 
τὸ τῷ δήμε, τί πρὸς τὲς 
᾿μηδὲν αἰτίας ἀκαταλλάκτως 
ἔχετε: καὶ ταῦτα πρὸς τὲς 
ἄλλες ἅπαντας éyaj δοκξντες 
πρᾳότατοι x9] μεγαλοψυχότα- 
τοι. Διόπερ, ὦ ἄνδρες Ῥωμιαίοι, 
ἀπολωλεκως ὃ δῆμος τὰς προ- 
σόδες, τὴν. παῤῥησίαν, τὴν dse- 
λογίαν, ὑπὲρ ὧν τὸν πρὸ T8 
χρόνον πᾶν ἀναδεχόμενος δια- 
 τετέλεκεν, ἀξιοῖ καὶ δεῖται παν- 
| . Τῶν ὑμῶν, ἱκαναὶς ἔχων πλη- 
φᾶς, Axt αντας τῆς ὀργῆς δια- 
᾿λυϑῆναι καὶ συν ϑέαθο τὴν cuu- 
᾿μαχιίαν ; fya γένηται, TERTO ἐμ- 


pes), à ἅπασιν, ὅτι τὴν μὲν dp- 
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lamitas illa eft, qnod. portus 
vectigal amifit, quum et De. 
lum iufferitis effe immunem, 
et populo libertatem ademe- 
ritis ftatuendi, ficut ante fa. 
ciebat, tum de portorio, tum 
de ceteris publicis rebus. Td 
ita effe nullo negotio poteft 
intelligi. —Portorium enim, 
quod fuperioribus temporibus 
decies centenis drachmarum 
millibus redimebatur, vt nunc 
locatur, ad centum quinqua- 
ginta millia vix peruenit. 
Adeo potiffima quaeque loca 
noftrae vtbis irae veftrae, pa- 
tres confcripti, incendio con- 
flagrarunt. Quod fi publico 
confilio peccatum aduerfus 
vos effet, alienatusque a vo- 
bis populus effet, fortaífe et 
vobis iufta foret cauffa, cur 
in fufcepta ira inexorabiles 
permaneretis: nunc quum li- 
quido conftet vobis, pauco- 
rum culpa id deli&tum effe ad- 
miffum, eosque adeo omnes 
a populo fuppliciis effe affe- 
&os, quid eft, cur placari 
erga illos, qui nihil delique- 
runt, nolitis? vos qui beni- 
gnitate et  magnanimitate, 
Pags aliis omnibus praeftiti- 

is, ceteros vniuerfos popu- 
los longe antecellitis. Omni- 
bus igitur vectigalibus fuis 
nudatus populus, libertate 
etiam amifía, quae duo vt 
retineret nullum ad hanc vs- 
que diem laborem, nullam 
aerumnam recufauit, poftulat 
nunc a vobis, Romani, petit- 
que, vt poft poenas exattas, 
pro deli&to fatis grandes ,pofi- 
tà ira redire in gratiam, focie- 

Aaa s γὴν 


pecu 


'τοῖς καίροῖς 


οι ὧν 7ΠῈ 
: - πρίσιν Ἑλλήνων, τέτε κατε: 
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γὴν ἀν ϑοῶν L2 πρὸς 
Ῥοδίως, ανακεχιωρή δ᾽ ἐπὶ 
τὴν ἐξ ἀρχῆς εὕρεσιν, xo] Qi 
λίαν. TÉTH γὰρ χρείαν. ἔχει 
vy ὁ Byte, s τῆς bx τῶν 
ὅπλων καὶ. φρατιωτῶν cuu ua- 
,Ταῦτα μὲν ὃν καὶ τέ- 
τοις παρατλήσια διαλεχ εἰς 
᾿Ατυμήδης», ἐδόκει πρεπόντως 
Teo aj τὲς 
λόγες. πλᾶςα γὲ μὴν συνήρ- 
γησὰν τοῖς “Ῥοδίοις πρὸς τὸ 


τυχεῖν τῆς συμμαχίας οἵ. πε-. 


ἄρτι Tupxy&- 


el τὸν Τιβέριον 


γονότες. ἅὅτοι γὰρ ἀπομαρτυ- 
ρήσαντες, πρῶτον μὲν πᾶσι 
τοῖς τῆς συγκλήτα δόγμασὶ 


πεπειϑαρχηκέναι, τὲς Ῥοδίας, 
ἔποιτα πάντας τὲς αἰτίες τῆς 
εἰλοτριότητος κατακεκρίθοι 3a- 
yxru παρ αὐτοῖς, ἥττησαν 
τὲς ἀντιλέγοντας. καὶ ἐποιή- 
cxyro τὴν πρὸς Ῥωμαίες συμ- 
μαχίαν. 


PE. 


Ῥωμδέων. dn emis xotT o 
ITO Gy. ἐν Ταῖς πα- 


aeta, καὶ ix τότϑ ὁλο- 
οχερὴς πάντων ἀθυμία καὶ 


παράλυσις ψυχῆς. 


Ο- μέτά τινα χρόνον εἰσηλ- 
Sov οἱ παρὰ τῶν ᾿Αχαιῶν 
πρέσβεις, ἔχοντες ἐντολὰς 
dolus ταις αἀποηρίσεσιν, 
αἷς πρότερον ——- | apro δ᾽ 
ἦσαν, διότι Svp Gau, πῶς, 
ὑπὲρ ὧν αὐτοὶ κεκρίκασι, περὶ 
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bllos vein odio iratos , ad 
penis mentem et neuo- 
entiam rediife , 
do eum comple hoc 
enim eft, quo nuc pns 
noftrae eft opus, non autem 
belli et v tn 
te. Haec fimiliaque his quum 
dixiffet Aftymedes, vifa omni- 
bus illius oratio i Rho- 
diorum ftatui conuenire, plu- 
rimum tamen Rhodios ad im- 
petrandam focietatem Tiberius 
adiuuit, nuper ex Afiatica le- 
gatione reuerfus. Qui quum 
renuntiaffet, omnibus patrum 
decretis obtemperatum 
a Mus ἊΝ omnes ca- 
itis fuiffe damnatos, quorum 
“ὦ πο alienatus populus fuerat 
a Romanis, dicentibus contra- 
rium os obturauit, et vt fo- 
cietatem Romani cum Rhodiis 
inirent, peruicit. 


«cv. 


Romanorum. fententia. ad- 
ueríus Graecos wonnullos , qu 
patrias fuas ad Perjeum. a- 
hére voluiffe accufati , captit 
tunc tenebantur, et ex ea- 
Jecuta | animorum | confleru 
tio et pauor omnium. 


A ioeonto poft Achaeo: in 
legati in curiam funt ii 
greffi, conuenientia habente 
mandata ei refponfo, quod: 
fenatu ante acceperant. refpot 
fum autem fuerat, mirari pe 
pulum Romanum  Achaeo: 
qui arbitrium fenatui eius, r 
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av 2. Fs: . 
τότων αὐτὲς rapax κρίνειν. 


διὸ γότε παρῆσαν οἱ περὶ τὸν 
Ὁ 1 Ὲ πάλιν ἐξ, ἀρχῆς ἐμ- 
Φανίζοντες, διότι τὸ μὲν ἔϑνος 
ETE δικοιολογεμένων ἀπήκοε 
τῶν κατητιωμένων-, ἅτε πρί- 
σιν Seuls πεποίηται “περὶ 
αὐτῶν" τὴν δὲ σύγκλητον ἀξιοῖ 
᾿πρόνοιῶν menfa τῶν gy- 
ϑρώπων, ἵνα κρίσεως τύχωσι, 
καὶ μὴ καταφϑαρῶσιν ἄκρι- 
TO, καὶ εάλιτα μὲν αὐτὴν 
ἐξετάσασαν διασαφῆσαι τὲς 
ἐνόχες ὄντας τοῖς ἐγκλήμασιν" 
| e δὲ διὰ τὲς περισπασμὲς 
αὐτῇ 2) δύναται! TSTO ποιῆ- 
co, τοῖς ᾿Αχαιοῖς ἐπιτρέψαι 
περὶ TR πράγματος, οἱ πει- 
ράσονται βισοπονήρως χρήσα- 
“9. Toi; αἰτίοις. Ἢ δὲ σύγ- 
κλητος, διακέσασα τῶν "n 
σβευτῶν, ᾿ἀκολέϑως ταῖς ἐν- 
| τολαῖις διαλεγομένων . καὶ δυσ- 
χρηφεσα διοὸὶ τὸ πανταχόϑεν 
Eee aj, τὸ τε γὰρ κρί- 
yes 8x ἐνόμιζεν αὐτῇ καϑή- 
xe, τὸ τε χωρὶς κρίσεως 
ἀπολύειν τὲς ἄνδρας, πρόδη- 
λον ἔχειν ἐδόκει τὸν ὄλεϑρον 
τοῖς Φίλοις αὐτῶν. διόπερ 
-ἀναγκαφομένη. καὶ βελομένη 
παρελέοϑαι καϑόλε τὴν ἐλπί- 
δα τῶν Toy ὑπὲρ τῆς τῶν 
κατεχομένων σωτηρίας, ἵνα * 
συμμίξαντες πεοιϑαρχῶσιν, ἐν 
μὲν ᾿Αχαΐχς τοῖς περὶ τὸν 
Καλλικράτην, ἐν δὲ moi ἄλ- 
— Àeug πολιτεύμασι Τοῖς δοκξσιν 
ἄναι Ῥωμαίων - - - - ἔγρα- 
Ψψὰν ἀπόκρισιν τοιαύτην, ὅτι 
ὑμῖν sx, ὑπολαμβάνομεν συμ- 








T4 
deferant, de qua ipfi iam fta- 
tuerint. iccirco legatio haec 
fuerat miffa, cuius princeps Eu- 
reas , vt patribus iterum confir- 
maret, neque in iudicio fuiffe 
vnquam auditos ab Achaeis eos, 
quorum nomina erant delata, 
neque vllam aduerfus ipfos fen- 
tentiam ab iis effe pronuntia- 
tam. propterea poftulare A- 
chaeos a fenatu , vt cognofci de 
eorum hominum cauffa iubeat, 
neque indemnatos perire mife- 
ros patiatur. quod fi poffet fieri, 
maxime optare Achaeos , vt fe- 
natus ipfe, re inquifita, quinam 

ex his fontes fint, fua fententia 
declaret: fin hoc per occupa- 
tiones varias non licet, nego- 
tium Achaeis vt permitterent, 
qui odium fuum erga improbos 
in fcelerum auctoribus fint pa- 
lam fa&uri. In hanc fententiam, 
ficut mandatum fuerat, diffe- 
rentes legatos quum audiflent 
patres, inceffit eorum animos 
dubitatio, quid effet opus facto, 
quoniam, quicquid ftatuerent, 
prodebantur eorum confilia. 
Nam vtiudicium de reis pera- 
gerent, conuenire fibi non ar- 
bitrabantur ; fineiudicio autem 
eos dimittere, cum manifefta 
pernicie eorum erat coniun- 
&um , qui pop. Rom. fe&am fe- 
quebantur. Itaque partim coa- 
éti patres, partim quia fpem o- 
mnem multitudini praecidere 


»" volebant de eorum falute, qui 


tenebantür captiui, vt omnes 
deinceps labia compefcerent, 
etiuflis parerent, inAehaia qui- 
dem ad Callicratem , in aliis ve- 
ro ciuitatibus ad eos, qui Roma- 
nae partis erant , huiusmodi re- 


Qégeiv, 
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Φέρειν,, ἔτε To; ᾿ὑμοτέροις δή- 
μοὶς, τὲς ἀνδρας ἐπανελϑᾶν εἰς 
οἶκον. Ταύτης δὲ τῆς ἀποχρί- 
σεως ἐκπεσέσης, E μόνον περὶ 
τὲς ἀνακεκλημένες ἐγένετό τις 
ὁλοσχερὴς αϑυμία, x2) παράλυ- 
σις τῆς ψυχῆς, ἀλλὰ καὶ περὶ 
τὲς Ελληνας, ὡσανεὶ κοινόν τι 
πένϑος, ἅτε δοκόσης τῆς ἀπο- 
κρίσεως ὁλοχερὼς a Qeapeidag 
T3» ἐλπίδα τῆς σωτηρίας τῶν 
ἀκληρέντων. Οἱ δὲ περὶ τὸν 
Τιβέριον, ἥκοντες ἀπὸ τῆς πρε- 
σβείας, sy περιττότέρον ἤδυ- 
»ἤϑησαν &r αὐτοὶ διαλαβεῖν, 
ἅτε τῇ συγκλήτῳ διασαφῆσαι 
περὶ τῶν κατὰ τὸν Εὐμένη καὶ 
τὸν ᾿Αντίοχον, ἤπερ ἂν xgj 
πρότερον ὄντες ἐν τῇ “Ῥώμῃ διε- 
λάμβανον. ἕτως αὐτὲς οἱ βασι- 
λᾶς ἐξετέμοντο τῇ κατὰ τὴν 
ἀπάντησιν Φιλανϑρωπίᾳ. Κατὰ 
δὲ τὴν EA διαγγελϑείσης 
ἀποκρίσεως τῆς τοῖς ᾿Αχαιοῖς 
δεδομένης ὑπὲρ τῶν καταιτια- 
ϑέντων, TX uiv πλήϑη συνε- 
τρίβη ταῖς διανοίαις, καὶ τις οἷον 
ἐπελπισμὸς ὑπέδραμε τὰς ἀν- 
ϑρώπες᾽ οἱ δὲ περὶ τὸν Xapo- 
πον καὶ Καλλικράτην, καὶ παν- 
TG οἱ τῆς αὐτῆς ὑποϑέσεως 
COP τες) μετέωροι πάλιν ἐγε- 
er 


van Ps. 


Πῶς ei περὶ ᾿Ἄτταλον καὶ 
᾿Αϑηναῖον, ἀπολογησώμενοι 
ὑπὲρ rade Qa Evjd£év&s πρὸς 
Tiv σύγκλητον, ἐξέλυσαν. οὐ- 
: τὸν ὠπὸ τῶν ἐπιφερομένων 
αἰτιῶν. 


ΠΕΡΟΙΥ̓͂ΒΠ 
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fponfüm D ἘΣ .NO- 
bis neque populis veftris con. 
ducibile mar s, vt 





iti homines in t 
tantur. Hoc edito ER. 
Graecorum. omnium mentes, 
nedum eorum, qui Romam 
fuerant euocati, confternatio 
ingens fubiit, vt plane ani- 
mos vniuerfi defponderent, 
velut in'communi omnium lu- 
ttu, quod videretur hoc re- 
ES miferis earn fpes 
utis in perpetuum effe prae- 
cifa. At "Tiberius, ex Afiati- 
ca legatione reuerfns, certius 
-— de Eumenis et Antiochi 
conífiiiis neque ipfe cognofce- 
re, neque fenatui renuntiare 
potuit , illis, quae iam ante, 
quam Roma cifceretur, - 
cognouerat. comitate | 
fua reges in mutuis | 
fibus eum fibi adiunxerant. 
Ceterum vbi per Graecorum | 
ciuitates refponfum illud eft 
vulgatum, quod Achaeis de- 
derant Romani fuper illis, omi 
accufati fuerant, v 
um deie&i fant an siepe 
ratione quadam βεηισϑ δον wt 
gulas inuadente. δὲ m 
pus et Callicrates, et qui- 
cunque eam fectam feque-. 
P ong , noua iterum fpe funt. 
elati. 










CVI. 


Quomodo Attalus. et Athe. 
naeus , inflituta apud fenatum 
excu[atione fratris. Eumenis, 
ab impofiis criminationibus 
eum liberarunt. ! 


Or 


: | EXCERPTAE LEGATIONES., 
Q Τιβέριος τὲς Καριμανὲς, 


᾿ τὰ μὲν βιασάμενος, τὰ δὲ 
παραλογισάμιενος, ὑπηκόας ἐποίη- 
ce. ἱΡωμαίοις. εἰς δὲ τὴν Ῥώμην 


Ge] πλειόνων παραγεγονότων, 
ἐχρημάτισεν ἡ σύγκλητος τοῖς 
περὶ Ἄτταλον καὶ τὸν ᾿Αϑηναῖον. ; 


συνέβαινε γὰρ ; τὸν Πρασίαν & 
μόνον αὐτὸν ἐνεργῶς xexprday 
ταις Dx oleas, ταις κατὰ τὸν 
Τὐμένη, xgj τὸν Ατταλον, ἀλλὰ 
x9j τὲς Ταλάτας παρωξυκέναι 

χαὶ τὲς Σελγεῖς, καὶ meia éré- 


pss κατα τὴν ᾿Ασίαν πρὸς τὴν οὐ- 


τὴν ὑπόϑεσιν. ὧν χάριν ὁ βασι- 
λεὺς Εὐμένης ἐξαπετάλκοι τὸς 
ἀδελῷες j ἀπολογησομένες πρὸς 
τὰς ἐπιφερομένας διαβολάς. οἵ 
Xoj παρελϑόντες εἰς τὴν σύγ- 
κλητον, "ἐνδεχιομένως ἔδοξαν 
πρὸς ἅπαντας τὲς κατηγορέντας 
ποιήσαοϑαι τὴν ἀπολογίαν, καὶ 
τέλος, καὶ μόνον ἀποτρεψάμενοι 
τὰς ἐπιφερομένας αἰτίας, ἀλ- 
λὰ ἀαὶ τιμιηϑέντες ἐπανῆλϑον 
εἰς τὴν ᾿Ασίαν. Οὐ μὴν τῆς γε 
κατὰ τὸν Εὐμένη κοι κατὰ τὸν 
᾿Αντίοχον ὑποψίας ἔληγεν ἡ 
σύγκλητος " ἀλλὰ Yxby Σελ- 
TÍuov καὶ Νίανιον Σέργιον 
καταφήσασα. πρεσβευτὰς ἐξ- 
απέσεδλεν, ἅ ἅμα μὲν ἐποπτεύσον- 
τας τὰ κατὰ τὰς “Βλληνας, ἅ- 
us δὲ τοῖς Μεγαλοπολίταις ^2 
τοῖς spiego Gisuxptvi- 
σοντὰς περὶ τῆς &yT1. ᾿εγομένης 
χώρας, μιαλιξα δὲ πολυπραγμο- 
νήσοντας τὰ κατοὶ τὸν ᾿Αντίοχον 
xp) τὸ κατὰ τὸν Βυμένη, μή 


ΣΝ i] , 
Tic ἐξ αὐτῶν παρασκευὴ γίνεται 


^ A «c , 
294 κοινοπραγίχ πατὰ Ῥωμαίων, 


E 


4 
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"nene Cammanos partim 
vi partim dolo et aftutia 
in ditionem populi Romani 
redegit. Romam vero quum. 
plures lerati veniffent, fena- 
tus Attalo et Athenaeo eft 
datus. Prufias enim non fo- 
lum calumniabatur ipfe omni. 


. ftudio Eumenem et. Attalum, 


verum etiam Gallos ac Sel- 
genfes, multosque alios Afiae 
populos ad faciendum idem 
impulerat.  Iccirco rex Eu- 
menes fratres Romam  mife- 
rat, qui ad omnes criminatio- 
nes refponderent. Hi igitur 
curiam ingreffi, omnibus, qui 
aliquid obiicerent, non male 
vifi funt refpondiffe, ac tan- 
dem non folum omnia, quae 
obiiciebantur crimina dilue- 
runt; fed etiam honoribus, 
priusquam in patriam  redi- 
rent, fünt aucti. At non. 
propterea fufpicionem dudum 
conceptam aduerfus Eumenem 
et Antiochum remifit fenatus ; 
fed C. Sulpiium et Manium 
Sergium decreuit legatos, 
mifitque partim vt res Grae- 
corum propius afpicerent, 
partim vt inter Megalopolita- 
nos et Lacedaemonios contro- 
uerfiam difceptarent, quae 
fuper agro quodam dubii iuris 
fuerat inter ipfos exorta. 
Praecipuus tamen legationis 
huiusce erat finis, vt de con- 
filiis Antiochi atque Eumenis 
accurate inquirerent, nunquid 
bello neceffaria appararent, 
ac focietatem aduerfus Roma- 
nos iunxiffent, ἢ 


BZ, 


δ MES. 
4 "s A 


150 E p 


PZ. 


᾿ Δημήτριος uaitiéh "b. 
Hn» παρακαλῶν, τὴν σύγκλη- 
Tov κατάγειν wer δδὲν 
dyse. “ὦ 


Τίνος χάριν, ἡ Mate: 








HISTORIIS | 
cvi. wa 
ΕΝ F. obfos 
Romae , a fenatu peteus , vt in: 
vegsé patriam ἢ retur, | 

nihil obtinet. Cte DN 
Quid fecutus Πὲ Jiu 








τὸν ἀπολελειμμένον ποῶδα /tmatus, cum puerum vegem 


emus T8 Δημητρίε. 


f leer Dein Ῥωμαίων, TX 


-oTÀY ΠΟΥ πράγματα 


ἐπισκεψομένη 


Or Δημήτριος ὁ τὸ Σελεύκα, 
πολὺν ἤδη χρόνον κατα- 
χόμενος ἐν τῇ y Ῥώμῃ κατὰ τὴν 
ὁμηρείαν, πάλαι μὲν ἐδόκει πα- 
gu τὸ δίκοιον, κατέχειϑαι, δο- 

yat γὰρ ὑπὸ Σελεύκα τῇ παὰ- 
τρὸς τῆς ἐκείν πίσεως, ἕνεκεν" 

᾿Αντιόχε δὲ ετειληφότος τὴν 
βασιλείαν, ἐκ ὀφείλειν ὑπὲρ 
ἐκεῖνε τέκνων ὁ ὁμηρεύειν. Οὐ μὴν 
ex τὸν μὲν πρὸ τὸ χρόνον fre 

τὴν ἡσυχίαν, καὶ j μαλισαι bx τὴν 
ἀδυναμίαν ; jv yap! ἔτι παϊς" τό- 
τε δὲ τὴν ἀκμοιοτάτην ἔχων ἡλι- 

κίαν, ἐποιήσατο Aéyag, εἰσελ- 

ων εἰ εἰς τὴν σύγκλητον γάξιων χαὶ 
go y, κατάγειν αὐτὸν ἐπὶ 
τὴν βασιλείαν" ᾿παϑήκειν yp 
αὐτῷ μᾶλλον, ἢ τοῖς ᾿Αντιόχε 
τέκνοις) τὴν ἀρχήν. Aux 3εμένε 
δὲ καὶ πλείονας λόγες αὐτῷ πρὸς 
τὴν προειρημένην ὑπόϑεσων χαὶ 
psa προσδραμόντος ἐν τῷ λέ- 
yery , διότι συμβαίνει. καὶ πατρί- 
δὰ καὶ τροφὸν τὴν Ῥώμην ὁ ὑπαρ- 
xen" i αὐτῷ, καὶ τὲς μὲν υἱὲς τῶν 
ἐπ T8 ἢ συνεδρία ἅ ἅπαντας ἀδελῴων 


in regno obtinendo Deiieiyio 
viro anteponit. Aer dpa 


Legatio. Romanorum , . νὴ Νὰ 
variorum regum ricas 


emetrius, bs: pua 
quum multos iam annos 
obfes Romae eífet detentus, 
ille quidem iam. dudum iniu- 
ria detineri fe querebatur, da- 
tum enim fe fuiffe a. n 
patre. fidei. eius o € 
nunc quum patris loco. ntio- 
chus regnaret, vt pro illi 
libris obfes remaneret, ji 
vero aequum non eífe. - 
hactenus quidem Déséius 
vt qui propter aetatem pueri- - 
lem fupereffe rebus fuis non - 
poffet , I mouerat. tum 
vero, quum tem antadd | 
florentifluimae ageret, in cu- 
riam ingreflus, a patribus po- | 
ftulauit, petiitque, vt per 
populum Romanum in re- 
gnum reftitueretur, ad fe 
enim potius quam ad Antio- 
chi filios regnum. pertinere. | 
Et quum in hanc fententiam. 
plura differuiffet, atque illud. 
praefertim fubinde 
fet, patriam fibi et aiia] 
terram effe Romanam, omnes 
fenatorum filios inftar fratrum, 
ἔχειν 



















y 7T A τὲς δὲ βελευ- 
τατέρων,, his τὸ παραγενέ- 


Primos ὑπάρχειν ἐτῶν ὄκοσι 
! qe] τριῶν᾽" , δ ετρέτοντο μὲν ἅ- 
'παντες ἀκἄοντες ἐν ἑαυτοῖς ,κοι- 





y] ys μιὴν ἔδοξε τῇ συγκλήτῳ, 


τὸν μὲν Δημήτριον κατασζέϊν, 
τῷ δὲ καταλελειμμένῳ, παιδὶ 
'συγκατὰσκευάφειν. qi ἀρχήν. 
"Tro δ᾽ ἐποίησεν, ὡς ἐμοὶ δοκέι; 


Ι ὑπειδομένη τὴν ἀκμὴν TE Δημη-' 


τρίς, μαῆλον δὲ πρίνασα, συμφέ- 
pety τοῖς σφετέροις πράγμασι τὴν 
νεότητα xg] τὴν ἀδυναμίαν τῷ 
παιδὸς, τ διαδεδεγμένς τὴν βα- 
σιλείαν.. Ἐγένετο, δὲ rETO δη- 
λον ἐκ τῶν μετὰ ταῦτα συεβάν- 
Tov. εὐϑέως vao καταφήσαν- 
τες πρεσβευτὰς τὲς περὶ Γναϊον 
᾿Ὄκταέϊον, καὶ Σπόριον Λε- 
κρήτιον , καὶ Λεύκιον Αὐρήλιον, 
ἐξέπεμψαν. τὲς διοικήσοντας τὰ 
κατὰ τὴν βασιλείαν, ὡς αὐτὴ 
προῃρεῖτο, διὰ τὸ uj ἤδέν᾽ αὐτῶν 
ἐμποδὼν φητόμενον ἔἶναι τοῖς 
ἐπιταττομένοις, T8 μὲν βασι- 
λέως παιδὸς ὄντος, τῶν δὲ προε- 
'σώτων ἀσμενιζόντων. ἐπὶ τῷ μὴ 
παραδεδόσθαι TZ πράγματα ᾿ τῷ 
'Δηαμητρίῳ " μάλισα γὰρ τέτο 
προσεδόκων. ΟἹ μὲν 3v περὶ τὸν 
Ῥναϊον ἐξώρμησαν, ἔχοντες ἐν- 
τολὰς, πρώτας μὲν, τὰς ναῦς 
πὰς καταφράκτες διαπρῆσαι, 
«μετὰ δὲ ταῦτα; τὲς ἐλέφαντας 
᾿ γευροκοπῆσαι y χαὶ καϑόλε.λυ- 
ομήναοθαι τὴν βασίλειον δύναμιν. 
“Προσενετείλαντο δὲ τέτοις., καὶ 
x κατὰ τὴν ΝΙακεδονίαν ἐπισκέ- 


poda. συνέβαινε yxp, τὲς Ma- 


τ EXCERPTAE. LEGATIONES. 


Ὁ Gm, τότε δὲ κα- 


151. 


boxe fenatores loco patrum, 
vt qui Romam puer veniflet, 
iam autem annos tres et vi- 
ginti effet natus: etfi mo- 
uebantur patres, quum haec 
dicentem audirent, - omnes 
tamen communi confenfu de- 
creuerunt, Demetrium. effe 
detinendum , et puero. quem 
Antiochus reliquerat,  re- 
gnum firmandum. . Cuius con- 
fili ea, nifi fallor, . cauffa 
fuit, quod florem aetatis, in 
qua tum erat Demetrius, 
fufpe&um — fenatus habebat, 
conducibilioremque rebus fuis 
aetatem infirmam illius, qui - 
reli&tus erat- fucceflor,. iudi- 
cabat. Atque hoc, quae 
poftea funt. fecuta, palam fe- 
cerunt. extemplo enim le- 
gatos decreuerunt, Cn. OCta- 
uium, Sp. Lacratiün: et L. 
Aurelium, quos ad regnum 
illud. adminiftrandum ex vo- 
luntate ipíius fenatus mife- 
runt: quippe fore neminem 
impedimento, rege puero, 
et principibus aulae bene 
agi fecum exiftimantibus, fi 
Romani | Demetrio .regnum 
non traderent, quod futurum 
exiftimabant.  Profe&tus igi- 
tur eft Cnaeus cum ceteris 
legatis, . poftquam mandata 
huiusmodi . effent ^ accepta, 
ante omnia, vt naues te- 
&as comburerent, deinde 
vt elephantis neruos incide- 
rent, et vno verbo regias 
opes quam maxime poflent 
imminuerent. - Praeterea man- 
datum iftis eft, vt Macedo- 
niam inuiferent: pam Ma- 
cedones, qui popularis ftatus 

xs vas, 


752 ! 
κεδόνας, ἀήϑεις ὄντας δημο- i 
κρατικῆς καὶ συνεδριακῆς πολι- 
τείας γφασιά εἰν πρὸς αὐτές. ἔδει 

δὲ τὲς περὶ τὸν Γνκὶὸν καὶ τὰ πε- 
gl τὲς Γαλάτας, τὰ κατὰ τὴν 
᾿Αριαράϑα βασιλείαν, ἐποπτεῦ- 
σαι. μετα T τινὰ χρόνον αὐτοῖς 
dra sexo γράμματα παρὰ τῆς 
συγκλήτε , “καὶ τὲς ἐν ᾿Αλεξαν- 
δρείᾳ βασιλᾶς διαλύσαι κατὰ 
δύναμιν. 


PH, 


. Μᾶρχϑ be NN "Agig- 
ράϑην πρεσίβείαι 


OQ κατὰ τὲς ibd τέτες 
παρεγένοντο πρέσβε:ς ἐκ 
ks Ῥώμης , πρῶτον μὲν οἵ περὶ 

Μάρκον Ἰάνιον , διευκρινή- 
σόντες TX πρὸς ri; Γαλάτας 
διαφέροντα τῷ βασιλέι. ἐπειδὴ 
yap ἐκ ἠδυνήϑησαν οἱ Τρόκμοι Ü 
αὐτῶν ἀποτεμέοωϑωι τῆς Καπ- 
παδοκίας ἐδὲν, αλλ ἐκ χειρὸς 
φὐκοδομήσαντο τῆς * δόκην ἐπι- 
βαλόμενοι τόλμαν, καταφυγόν- 
τες ἐπὶ Ῥωμαίες, διαβάλλειν 
ἐπειρῶντο τὸν ᾿Αριαράϑην. ὧν 
χάριν ἀπεςάλησαν οἱ περὶ τὸν 
“νιον. πρὸς ὃς ó βασιλεὺς ποιη- 
σάμενος τὲς ἐἑρμόζοντας λόγες, 
καὶ TX «Qa pir uc ὁμιλή- 
σας, ἐκεῖνες μὲν εὐλογεντας 
ἀπέςειλε" μετὰ δὲ ταῦτα παρα- 
γενομένων πρεσβευτῶν τῶν περὶ 
Γναάϊον '"Oxraibv καὶ Σπόριον 
Λυκρήτιον, καὶ διαλεγομένων τῷ 
βασιλέ πάλιν περὶ τῶν πρὸς 
τὲς Γαλάτας αὐτῷ διαφερόντων, 





Be bant, feditiones De: 


tabant.  [uíli etiam - 

hi legati, res Glogcn 
rum et Ariarathis regnum 
diligenter inuifere, deinde 
miffae ad illos funt literae, 
quibus iubebantur. reges Ale- 
xandriae oimni. (odia inuicem 
conciliare, 


CUI to ds 
M. Iunü ad Zriarathem 
regem legatio. 


P* id tempus venerunt Ro-- 
ma legati, primo quidem 
M. lunius, ad difceptandas 
controuerfias inter 

cos et regem Ari 

poftquam enim 'Trocmi re- 
gni Cappadociae nullam par- 
tem occupare potuerunt, (et- 
enim  Cappadoces, ingenti 
affumta audacia, vrbem - - - 
repente munierant,) :confu- 
gientes ad Hominol? Aría-- 
rathem in odium illorum ad- 
ducere fünt conati. Iccirco 
miffa eft ad regem legatio, 
cuius princeps Junius, cum 
his rex pro tempore locutus, 
quod prolixa humanitate eos. 
accepiffet, fuas ipfius laudes. 
praedicantes dimifit. Poftea. 
legati alii venerunt, Gn. O-- 
Gauius et Spurius Lucretit 


ΕἾ 








ti eflent fuper controuerfía, 
quam habebat cum  Gallo- 
graecis : | ille | 





Yoc 
᾿ πὸν ἤδη τὸν πλείω λόγον ὑπὲρ 
: τῶν. καταὶ Συρίαν ἐποίξιτο πραγ- 
μάτων, εἰδὼς ἐκεῖσε προάίγον- 


, 


"uL περὶ TETUY κοινολογη- 


μενος. καὶ φήσας, εὐεπαγω- 
eq πρὸς τὸ xpidiy ,. Àoi- 


τας τὲς περὶ. τὸν ᾿Οκταύίον, 
ὑποδεικνύων αὐτοῖς τὴν ἀκατα- 
sacíxy τῆς βασιλείας, χαὴὶ τὴν 
οἰκειότητα τῶν προεστώτων αὖ- 
TU, καὶ προσεπαγγελλόμενος, 
ἀκολεϑήσαιν μετὰ ὶ δυνάμεως, καὶ 


; συνεφεδρεύσειν τοῖς καιροῖς, ἕως 


ἂν ἐπανέλϑωσιν πάλιν ἐκ τῆς 
Συρίας ἀσφαλῶς. Οἱ δὲ περὶ 
τὸν Γναῶν, ἐν πᾶσιν ἀἐποδεχό- 
μενοι τὴν τῷ βασιλέως εὔνοιαν 
χαὶ προϑυμίαν, κατὰ μὲν τὸ 
παρὸν ἐκ ἔφασαν προσδεῖαϑαι τῆς 
παραπομπῆς" εἰς δὲ τὸ μέλον, 


. ἐὰν τις ὑποπίττῃ xpea, διασα- 


φήσειν ἀόκνως" κρίνειν γὰρ αὖ- 
τὸν ἕνα τῶν ἀληϑιυῶν Ῥωμαίοις 
φίλ λων. dj 


P9. 


Πῶς ᾿Αριαράϑης di πρέ- 
σβεων τὴν πρὸς ᾿Ῥωμαίδς Qu- 
λίαν αἰνενεώσατο. ' 


O^ παρεγένοντο κατα τὸν αὐ- 
τὸν καιρὸν παρὰ ᾿Αριαρά- 
Oe, τῇ νεωςὶ διαδεδεγμένε τὴν 
Καππαδοκῶν βασιλείαν, πρέ- 
σβεις, ἀνανεωσόμενοι τήν τε Qi- 
(May καὶ συμμαχίαν τὴν προῦπ- 
ἄρχεσαν, καὶ καϑόλε παρακα- 
λέσοντες τὴν σύγκλητον , ἀποδέ- 
£xo, τὴν 7? βασιλέως εὔνοιαν 
καὶ προϑυμίαν. ἣν ἔχε; xo4 κοι- 
Vj xoj κατ᾽ ἰδίαν πρὸς ἅπαντας 
Tom. I1. 
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omnem exponere, ac dicere, 
in eorum iudicio facile fe ac- 
quieturum.. ceterum de Sy- 
riae rebus pleraque omnis eius 
fuit oratio, quod fciret, eo 
pergere O&auium. — oitendit 
igitur legatis, et regni illius 
quam incertus effet ftatus, et 
quanta fibi cum illis neceffitu- 
do intercederet, qui 'rerum 
ibi potirentur. Pollicitus item 
eft ilis, cum copiis fe eos 
comitaturum, et paratum in- 
tentumque ad omnem occafio- 
nem futurum; donec absque 
omni periculo ex Syria effent 
reuerfi. Legati vbi fignificaf- 
fent; quam grata fibi effet haec 
regis beneuolentia et propen- 
fus animus, in praefentia qui- 
dem eius comitatu opus fibi non 
effe dixerunt;in pofterum vero 
fi quain re praefidio opus habe- 
rent, illi fe absque vlla cuncta- 
tione fignificaturos, quem inter 
vere amicos P. R. numerarent. 


CIX. 


Zriarathes rex per legatos 
amicitiam cum populo Rom. 
renouat. 


E tempore ab Ariara- 
the, qui regni Cappado- 
ciae fücceffionem paullo ante 
adierat, venerunt legati, ad 
renouandam amicitiam et fo- 
cietatem, quae iam ante illi 
erat cum populo Romano, 
hortandumque fenatum, vt 
regem, qui publice priua- 
timque  vniuerfis.. Romanis 


cupiebat, beneuolentia fua 
B5b Ῥωμαίες. 
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Ῥωμαίας. ἡ δὲ σύγκλητος διακά- 
σασὰ τῶν λόγων, τήν T8 Φιλίαν 
ἀνενέώσατο καὶ τὴν συ, p 
καὶ καϑόλε τὴν ὅλην « 
ἀποδεξαμένη TE geris, o- 
λάνϑρωπος ἐγενήϑη. 
ἐγένετο μάλιςα διὰ τὸ "i xd 
τὸν Τιβέριον, καϑ' ὃ ὃν καιρὸν ἐξ- 
: «πεφάλησαν ἐπισκεψόμενοι τὰ 
κατὰ τὲς βασιλέις, ἐπανελϑόν- 
τὰς, εὐφήμες λόγες ποιήσασθαι, 
περί τε TE πατρὸς E καϑόλε 
τῆς βασιλείας, αὐτῶν. Οἱ τπι- 
Me oan οἱ τὰ συνεδρίᾳ, τάς τε 
πρεσβευτὰς Φιλανϑρώπως. ἀπε- 
δέξαντο, καὶ τὴν ὕλην οἵρεσιν 
τὲ βατιλέας. 


PL 


Ῥοδίων ὡς Ῥωμαίς᾽ 77ρε- 
σβεία. 


τι Ῥόδιοι διαπεπνευκότες ἐκ 

τῆς περὶ αὐτὲς γενομένης 
δυαχιερείας, ἔπεμπον εἰς τὴν Ῥώ- 
μὴν πρεσβευτὰς τὲς περὶ Κλεα- 
γόραν χαὶ Λύγδαμιν, ἀξιώσοντας 
σφίσι παραχωρηϑῆναι" περὶ δὲ 
τῶν ἐχόντων ἐν τῇ Λυκίᾳ καὶ 
Καρίᾳ κτήσεις, αὐτησομένες τὴν 
σύγκλητον ; ya αὐτοῖς; ἔχειν ἐξῇ, 
καϑο καὶ πρότερον. Tap 
σαντο δὲ ὲ καὶ κολοσσὸν sco, τε 
Óyna τῶν Ῥωμαίων ἐν τῷ τῆς 


᾿Αϑηνᾶς ἑξρῷ τριακοντάπηχυν. 
"PRA. 


Πὼς KaAwvdee, ἀποςον- 
» € ^ 
Tec Καυνίων, Ῥοδίοις ἑχυτὲς 
ἐνεχιδέρισαν, 


e kd 
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comple&teretur. ^i TR 
dita eius oratione, non folum 
amicitiam foci ue reno- 
ιν uauit; fed etiam laudato re- 
gis o comiter ex- 
cepit. oc autem propterea 
? ptum, quia Tiberius, bor 
ρόδα» ἔτει 
fuerat miffus, aee prc ab ea 
legatione, de huius regis et 
atrisipfius animo erga popu 
ja um Romanum, atque in vni- . 
uerfum de posés is: mul- 
ta benigna erat. 
mee ei fidem eir 
egatos traétarunt humane, 
tum etiam Ariarathis animum 
laudarunt. 


cx, f 
Rhodiorum legatio ad po- 
pulum Romanum. 


lise pofteaquam ex illa 
priore calamitate refpira- 
runt, legatos Romam Cleago- 
ram et Lygdamim proficifci 
iufferunt, qui - - - fibi con- 
cedi poftalarent: deinde vt - 
eorum nomine, qui in Lycia. 
et Caria praedia habebant, pe« 
terent, quo illa fibi pari at- | 


B 


* 


que antea iure poflidere lice-- 
ret. ]nfuper decreuerunt ii- - 
dem, in honorem populi Rom. 
coloffum cubitorum trigintain 
aede Mineruae dedicare. — - 








Ἂς b 


CXI. 


Calyndenfes populus Các. | 
riae 4 Cawniis ad Rhodios | 1 
deficiunt, a 
Ori 1 


1 τῶν Καλυνδέων. ἀποτάν- 
Ἢ τῶν Καυνίων, xoj μετὰ 

; ταῦτα "ort ἐπιβαλλο yay 
: αὐτὲς τῶν Καυνίων, τοὺς μὲν ap- 
e «πεκαλέσαντο Κυιδίες. οἱ 

αλυνδεῖς , ὧν καὶ παραπεσόν- 

τῶν κατὰ βοήϑειαν ἐπὶ ποσὸν 
ἐντέιχον τοῖς ὑπεναντίοις. ᾿Αγω- 
γιῶντες δὲ τὸ μέλλον, πρέσβεις 
ἐξέπεμψαν πρὸς Ῥοδίες, ἐγχειρί- 
ζντες σφᾶς αὐτὲς καὶ τὴν πόλιν. 
e» Ῥόδιοι, “πέμψαντες, Ber- 
Sexy xoj κατὰ γὴν x4 κατὰ ϑά- 
λατταν, τήν τε πολιορκίαν ἔλυ- 
σαν, καὶ ἡ παρέλαβιν τὴν πόλιν. 
Συνέβη δὲ, xo] τὴν σύγκλητον 
αὐτοῖς βεβαιῶσαι τὴν τῶν Κα- 
᾿λυνδέων χτῆσιν. 


PIB. 


᾿Αριαράϑης τυχὼν τῆς 
Ῥωμαίων εὐνοίας Sues χαρι- 
φήρια., 

τε αὐτῷ πρεσβεία πρὸς 
Λυσίαν ὑ ὑπὲρ oiyorxo ἧς τῶν 


μητεός τε καὶ j| ἀδελφῆς ὁ esay. 
O δὲ ᾿Αριαράϑης, ὁ βασιλεὺς 


Καππαδοκίας, τροσδεδεγ- 
μένεος τὲς εἰς τὴν Ῥώμην ἀποςα- 
λέντας πρεσβευτὰς, νομίσας ἐκ 
τῶν ἀποκρίσεων ἐν ὀρϑῷ xe) 
τὴν βασιλείαν αὐτῷ, ἐπειδὴ κα- 
Jur oy τῆς "Dornodab εὐνοίας, 
ἔϑυε τοῖς 9 εοῖς χιαρισήρια τῶν 
γεγονότων, xe] TEG ἡγεμόνας 
εἷσίχ. Μετὰ δὲ ταῦτα πρε- 
σβευτὲς ἀπέςφειλε πρὸς τὲς πε- 
οἱ τὸν Λυσίαν εἰς τὴν ᾿Αντιό- 
χειαν. σπεδάζων ἀνακπκομίσα- 
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uum.a "Cauniis Cal 
denfes . defeciffent t, ae 


pottea obfidionem eorum ag 


greíli effent Caunii: illi prine 
cipio quidem a Cnidiis au- 
xilia popofcerunt, quorum 
aduentu aliquandiu hoftibus 
reftiterunt; fed mox de exi- 
tu belli anxii et folliciti , le- 
gationem ad Rhodios- mife- 
runt, fe fuamque vrbem il- 
lis dedentes. . Rhodii, terra 
marique- auxilio miffo, vr- 
bem obfidione  liberarunt, 
eamque fibi traditam acce- 
perunt. Mox et fenatus eius 
poffeffionis retinendae ius et 
poteftatem illis conceffit, 


"riaralhes diis facra fa- 
cit ob Romanorum erga fe be- 
neuolentigm. —— 

Idem per lggatos cum ufa 
agit ,vt ab ziniiochia fibi mit- 
tantur maíris fuae fororisque 
οἵα. 


R^ Cappadociae Ariara- 
thes, poft reditum eo- 
rum legatorum, quos Romam 
miferat, perfuafüs, ex eorum 
refponfis in tuto fibi regnum 
efle collocatum, quando fe- 
mel beneuolentiam Romano- 
rum effet na&us, vt pro 
tanto beneficio diis gratias 
ageret, rem facram facere 
inftituit, et duces fuos con- 
uiuio excepit . Secundum 
haec Antiochiam legatos ad 
Lyfiam mifit, quo fororis 

Bbb 2 69 αἱ 
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da τι τῆς GR xad μητρὸς 
ésa. Τὸ μὲν ἕν ἐγκαλῶν ὑπὲρ 
τῇ 8 γεγονότος des, ἀπε- 
δοκίμαζεν, s μένος ἐρεϑί- 
(ev τὲς περὶ Té». cina fya 
μὴ διωψευώϑῃ τῆς προϑέσεως, 
καίπερ βαρέως φέρων τὸ γεγο- 
"t Rei Sca δὲ δὲς ἐντο- 
» ἐξαπέσειλε τὰς πρέσβεις. 
τ δὲ map! τὸν Λυσίαν συγχίω- 
pyoxvruv, καὶ τῶν ὀςῶν ἀνακο- 


μιαϑέντων ὡς αὐτὸν γποδεξάμε- po 


vet" μεγαλομερῶς τὴν παρεσίαν 
αὐτῶν, ἔϑαψε παῤὰ τὸν τῇ πα- 


OM τάφον κηδεμονικῶς. 
wen PIT. 


Πτολεμαίῳ τῇ νεωτέρϑ εἰς 
Ῥώμην ἄφιξις, δεομένε διὰ 
τῆς συγχλήτε ἐπὶ τὴν. Κύ- 

grgcy κατάγεάλαι. 

“Πολυβὶε ἐ ἐπίςασις περὶ TE 

πῶς Ῥωμοῖο, duc τῆς τῶν 

“πέλας ἀγνοίας αὔξεσι τὴν 
egy. 


O: μετὰ TO μερίσαι τὲς Πτο- 

λεριαίας τὴν βασιλείαν, παρ- 
γένετο ΠΠτολεμαίος 6. νεώτερος 
εἰς τὴν Ῥώμην, x-Jereiv βελόμε- 
νος τὸν “γεγονότα μερισμὸν αὐτῷ 
πρὸς τὸν ἀδελᾷον, φάσκων, ἐχ 
ἑκὼν UA X κατ᾽ yd yuyy τῷ xeu- 
ps περιληφϑεὶς, πε πτοιηκέναι, τὸ 
προταττόμενον,. κρὴ παρεκάλει 
τὴν σύγκλητον. μερίσαι τὴν Κύ- 
προν αὐτῷ" χαὶ γὰρ καὶ τέτε ys- 
νομένε, καταδεεσέραν ἕξειν με- 
plàx τα s ἀδέλφε παρὰ πολύ. Τῶν 
δὲ περὶ τὸν Κανελήϊον xod Kéivrov 
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matrisque offa reciperet. 
tur de fcelere impio, 
fuerat — 







uis iniquo animo rem 

ne, fi Lyfiam irritaret, vot 
compos fieri non xot Pro- 
pterea 

mandata dedit, cum 


fico ' 
illa fufcepit ». et. uds. ce 
iuxta patris tumulum poi 


i CX: elm 
Ptolemaei iunioris in vr- 
bem aduentus, quo per. fena- 
tum Romasum — in 
Cypri regnum... 
Polybii - vb/orsatio api 


Romanis , quibus femper: ftut- 
titia aliorum occafio fuit - 


plificandi imperii. 6 0. 
oftquam Ptolemaei um 
P fiot partiti, cq ; 
Ptolemaeus iunior, vt. infti- 
tutam cum fratre partitionem 
redderet infeCam, quod di- 
ceret, non fponte fe,. verum 
difücultatibus temporum ne- 
ceffario inm id feciffe, | 
uod iuffus erat. petere | 
ἂν a fenatu, vt Gypfum ΓΗ 
adiudicaret, nam etiam. flc- 
longe deteriorem füam Me 
tionem futuram portione fra- 
tris. .Et quum Canuleius ac | 
Quintus fuüo teftimonio con- 
απο- 3 








ἐπομαρτυράντων τοῖς περὶ D 
 Meví3w/Rov , τοῖς παρὰ τῇ πρε- 
᾿σβυτέρε παραγεγονόσι πρεσβευ- 
ταῖς, διότι κατὰ Κυρήνην ὁ νεώ- 
τέρος γὼ τὸ πνεῦμα δ, αὐτὲς ἔχοι, 
τοιαύτην γενέοϑαι τὴν τῶν ὄχλων 
πρὸς αὐτὸν ἀλλοτριότητα 
προσποπὴν,, διὸ x9] , παρ᾽ ἐλπί- 
δα καὶ παραδόξως δεδομένων αὐὖ- 
τῷ τῶν κατοὶ Κυρήνην πραγμά- 
των ἀσμένως δέξαϑϑαι!, καὶ σφα- 
γίων τμηϑέντων, x2] λάβοι τὲς 
ὅρκες παρα τάδελφε, καὶ ὃ οἵη 
περὶ τότε, τῇ δὲ Πτολεμαίε πᾶσι 
τέτοις ἀντιλέγοντος" καὶ σύγκλη- 
τος, ἅμα μὲν ὁρῶσα τὸν μερισμὸν 
& γεγονότατελέως, ἅμα δὲ βελο- 
' μένη διελέιν τὴν βασιλείαν πραγ- 
ματικῶς, αὐτῶν αἰτίων γενομένων 
τῆς διαιρέσεως, συγκατέϑετο τοῖς 
ὑπὸ T£ νεωτέρε παρακαλεμένοις 
ἐπὶ τῷ σφετέρῳ συμφέροντι. Tlo- 
λὺ γὰρ ἤδη τξτο τὸ γένος és] τῶν 
διαβελίων παρὰ Ῥωμοίοις, ἐν οἷς, 
διὰ τῆς τῶν πέλας ἀγνοίας αὔξεσι 
καὶ κατασκευδίζονται τὴν Ἰδίαν 
ἀρχῆν., πραγματικῶς ἅμα χει- 
ριζόμενοι, χαὶ δοκᾶντες εὐεργε- 
τέῖν τὲς ἁμαρτάνοντας. Διὸ xg] 
καϑορώντες τὸ μέγεϑος τῆς ἐν 
Αἰγύπτῳ δυναςείας, καὶ δεδιό- 
τες KY ποτετύχῃ προςτάτε, μὴ 
μέζον Φρονῇ T3 καϑήκοντος, 
κατέφησαν πρεσβευτὰς, Τῖτον 
Τορκεᾶτον χαὶ Γναϊον MepsAxv, 
τὲς κατάξοντας ἐπὶ τὴν Κύπρον 
τὸν Πτολεμαίον, xgj τελειώσον- 
τὰς ἅμα τὴν ἐκείνων X9] τὴν αὐ- 
τῶν πρόϑεσιν. Καὶ παραχρῆμα 
τέτες ἐξαπέςειλαν, δόντες ἐντο- 
Ax; , διαλῦσαι τὲς ἀδελφὲς, καὶ 
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firmárent, quod dicebat lega- 
tio a maiore fratrum τη ἃ, 
cuius princeps Menithyllus, 
Ptolemaeum nempe iuniorem 
non folum Cyrenen, fed et 
ipfam vitam füa opera retine- 
re, adeo vulgo omnium ani- 


ΘΙ mos ab eo alienatos effe, tan- 


tamque oífenfam contractam, 
vt pro magno beneficio con- 
ceffum fibi praeter fpem fuam 
et omnium opinionem Cyre- 
nae regnum acciperet, idque 
nem facris rite peractis; 
de data inuicemque accepta 
effe firmatum: omnibus his 
contradicente Ptolemaeo, fe- 
natus, partim, quod partitio- 
nem non plane peractam 
animaduerteret, partim , quod 
cato confilio auctoribus ipfis 
fratribus regnum optaret di- 
uidi, vtilitatis fuae cauffa 
poftulata iunioris accepit. 
Multum enim Romani hoc 
genére confiliorum vtuntur, 
ita follerter fe gerentes, vt 
videantur eo tempore bene- 
ficium dare imprudentibus, 
quando per aliorum impru- 
dentiam imperium füum ad- 
augent atque  amplificant. 
Tunc igitur potentia regni 
Aegyptiaci intelle&a, veriti, 
ne, fi caput contingeret illi 
imperio, altius quam par ef- 
fet, fpiraret, Titum Torqua- 
tum et Gn. Merulam legatos 
decreuerunt, qui Ptolemaeum 


in Cyprum  feducerent, et ἢ 


qui ex fua atque ipfius vo- 
luntate negotium illud confi. 
cerent. Protinus ergo et le- 


.gatio haec miffa eft cum man- 


datis, vt pacem inter fratres 
Bbb 3 κατα- 
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κατασκευάσαι τῷ νεωτέρῳ τὴν 
Κύπρον χωρὶς πολέμε, — 
ΡΙΔ. 

Πῶς Δημήτριος, ὁμηρεύων 
παρὸ Ῥωμαίοις " λυθείσης τῆς 
óprQsas μετὰ τὴν TB πα- 
τρὲς τελευτὴν, καὶ τῆς βα- 
σιλόας ὑπὸ τῆς συγκλήτϑ 
εἰλόγως φερηϑεὶς, 8 συγχω- 
ρέσης αὐτῶ τῆς βελῆς εἰς 
τὴν πατρίδα ἐπανελϑν, 
“πραγματικῶς ἐξελϑὼν τῆς 
. Ῥώμης ὠπῇρε, συμβέλῳ 
μὲν Πολυβίω χρησάμενος, 
συνεργοῖς δὲ ἄλλοις τισὶ πάνυ 
ὀλίγοις. 


Q^ περὶ τὸν καιρὸν TETOV 
προσπεσάτης τῆς περὶ τὸν 
Γναῖον περιπετείας, ὡς ἀνῃρέϑη, 
χαὶ τῶν παρὰ τῷ βασιλέως ᾿Αν- 
φιόχε πρεσβευόντων, ὧν ὁ Λυ- 
σίχς ἔπεωαψε, παραγεγονότων, 
xoj πολλὲς διαϑεμένων λόγες, 
ὑπὲρ τῷ μὴ κεκοινωνηκέναι τῆς 
πράξεως τὲς T8 βασιλέως Φίλες 
ἡ μὲν σύγκλητος παρέπεμπε τὲς 
πρεσβευτὰς, 8 βελομένη διδόναι 
περὶ τάέτων ἀπόφασιν ἐδεμίαν, 
ἐδ᾽ durae καϑόλε τῆς αὐτῆς 
γνώμην. ὁ δὲ Δημήτριος , πτοη- 
S'eic ἐπὶ τοῖς ἠγγελμένοις, ἐξαυ- 
τῆς προσεκάλει τὸν ἸΠολύβιον, 
xo] προσανέφερεν διαπορῶν, εἰ 
δέο; πάλιν ἐντυχξιν τῇ συγκλήτῳ 
περὶ τῶν καϑ' αὑτόν. ὁ δὲ παρε- 
καλει μὴ δὶς πρὸς αὐτὸν λίϑον 
πταίειν, &À. ἐν ἑαυτῷ τὰς ἐλπί- 
δας ἔχειν, καὶ τολμᾷν Ti. βασι- 
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conciliarent, et iuniori re- 
gnum Cypritraderent. — 


CXIV. 

Quomodo Demetrius δὲ- 
leuci F. quum Romae effet ob- 
fes, et pofl patris mortem 
regnum ipfi a Romanis effet 
nullo iure ademtum, folutus 
priore obligatione , 'quia fa- 
cultatem repetendi Syriam im- 
petrare a fenatu mon. poterat, 
follerti aflu ab vrbe egreffus, 
abiit, vfus in eo incepto con- 
filio quidem Polybii , minifle- 
rio vero aliorum oppido pau- 

um. 


cor. 
Ej fere tempore, poft- 
quam effet Romam nun- 
tius allatus de cafu Cnaei, 
qui occifus fuerat, quum et- 
iam legati Antiochi, quos 
Lyíias miferat, Romam ve- 
niffent, et multa differuif- 
fent, quo probarent, caedis 
eius confcium regem non 
fuiffe, fenatus legatos remi- 
fit, nulla prolata fententia, 
quia mentem füam prodere 
omnino nolebat. at Deme- 
trius hoc nuntio perculfüs, 
Polybium arceffit, et cum 
eo deliberat, deberetne ite- 
rum de fuis rebus cum pa- 
tribus agere. Polybius De- 
metrium monuit, caueret ad 
eundem lapidem bis offen- 
dere, quin potius fpes fuas 
in feipfo poneret, auderetque 
aliquid regno dignum: mul. 
λείας, 


λείας ἄξιον" πολλὰς γὰρ ὑπο- 
δεικνύειν a opua : τὲς ἐνετῶτας 
ἶ καιρές. Ὁ δὲ Δημήτριος συννοή- 
quc To ὁ λεγόμενον , τότε μὲν ἄπε- 
σιώπησε᾽ μετ᾽ ὀλίγον δέ τινι τῶν 
: συνήϑων ᾿Απολλωνίῳ μετέδωκε 
περὶ τῶν αὐτῶν... ὁ δὲ προειρη- 
μένος ἄκακος ὦν, καὶ κομιδῇ νέος, 
συνεβέλευε πεῖραν ἔτι λαβεῖν 
τῆς συγκλήτε" πεπέϊαϑαι γὰρ, 
ἐπεὶ τῆς βασιλείας ἀλόγως αὖ- 
τὸν ἐσέρησε, τῆς γε ὁμηρείας 
αὐτὸν ἀπολύσειν. ἄτοπον yup 
eva; τελέως, ᾿Αντιόχε TE παι- 
δὸς διαδεδεγμένε τὴν ἐν Συρίᾳ 
βασιλείαν. Δημήτριον ὁμηρεύειν 
ὑπὲρ αὐτῇ. Τέτοις μὲν 8v τοῖς 
“λόγοις πειοϑεὶς πάλιν εἰσηλϑεν 
εἰς τὴν σύγκλητον ὁ προειρημέ- 
yoc οἱ παρεκάλει, τῆς γε xa- 
TZ τὴν ὁμηρείαν ἐνάγπης αὐτὸν 
ἀπολύειν, ἐπεὶ τὴν βασιλείαν 
ἔκριναν ᾿Αντιό ᾧ συγκατασκευά- 
gev. καὶ πλείω δὲ i πρὸς ταύτην 
τὴν ὑπόϑεσιν αὐτξ διαλεχ,3έν- 
τος, ἔμεινεν, ἡ σύγκλητος ἐπὶ 
τῆς αὐτῆς αἱρέσεως ὅπερ εἰκὸς 

. «oj vip. πρότερον. 8 διὰ τὸ 
μὴ λέγειν Tx- δίκαια τὸν Δημή- 
φρίον ἔκρινεν τὴν ἀρχὴν τῷ παί- 
δὶ συνδιαφυλάσσειν, cA διὰ 
τὸ ,συμφέρον τοῖς σφετέροις 
πράγμασιν. μενόντων δὲ τῶν 
ὅλων ἐπὶ τῆς αὐτῆς διαϑέσεως, 
βένειν εἰκὸς ἣν x9] τὴν συγκλή- 
τε διάληψιν ἐπὶ τῆς αὐτῆς προ- 
eupéa eis. Πλὴν ὅγε “Δημήτριος, 
βάτην. ἐξηχήσας τὸ κύχνειον, 
καὶ γνὲς, ὅτι καλῶς αὐτῷ συνε- 
βέλευεν ὁ “Πολύβιος j μὴ δὶς 
πρὸς τὸν αὐτὸν λίϑον πτοίειν, 
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tas enim ipfi praefentem re- 
rum ftatum occafiones exhi- 
bere. Demetrius animaduer- 
fo, quo hoc confilium fpe&a- 
ret, in praefentia verbum non 
dicere: at non multo poft de 
iisdem rebus cum Apollonio 
ex familiarium numero com- 
municare. Is, vt homo mi- 
nime malus et admodum iu- 
uenis, iterum explorandam 
voluntatem fenatus cenfebat: 
neque enim dubitare fe, quo- 
niam fine cauffa regno eum 
patres fpoliaffent, quin necef- 
fitatem certe manendi Romae 
pro obfide forent illi remiffu- 
ri. rem enim effe penitus ab- 
furdam, quum in regno Sy- 
riae Antiochus fueceffi fiot, 
obfidem fidei illius ipfum re- 
tineri. Huius oratione per- 
fuafus Demetrius, iterum in 
curiam venit, et vt faltem ne. 
ceffitate liberaretur manendi 
Romae pro obfide , orat , quan- 
do regnum Antiocho firmaf- 
fent. In hanc mentem quum 
plura etiam Demetrius dixif- 
fet, nihilominus tamen in 
fententia fenatus manfit. et 
merito quidem. nam etantea 
regnum puero conferuandum 
decreuerat, non quia iniufta 
effet Demetrii oratio ; fed quia 
ita reip. expediret. et quum 
ftatus rerum idem maneret, 
rationi confentaneum erat, vt 
et fenatus fententia in eodem 
propofito maneret. Ceterum 
Demetrius, fruftra olorina vo- 
ce edita, poftquam experien- 
tia magiftra cognouiffet, re- 
&um fuiffe Polybii confilium, 
ne ad eundem lapidem bis of- 
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μεταμεληϑεὶς ἐπὶ τοῖς γεγονόσι, 
ἅμα δὲ xa] Φύσει μεγαλόφρων 
ὑπάρχων, καὶ τόλμαν ἱκανὴν 
ἔχων πρὸς τὸ κριϑὲν, εὐϑέως 
ἐκάλει Διόδωρον, προσφάτως ἐκ 
,, φῆς Συρίας παραγεγονότα, καὶ 
μετεδίδᾳ ,repl τῶν xxJ' αὑτόν. 
Ὁ δὲ Διόδωρος τροφεὺς μὲν dye- 
yóvei r8 Δημητρία᾽ mavapyos δ᾽ 
ὧν, xej κατωπτευκως ἐπιμελῶς 
τὰ κατὰ τὴν Συρίαν, ὑπεδεί- 
κνυεν αὐτῷ, διότι, τῶν μὲν éxei 
τεταραγμένων διὰ τὸν Tvafa Φό- 
yov , x9] διαπιφευόντων τῶν μὲν l^ 
πολιῶν τοῖς περὶ τὸν Λυσίαν, 
τῶν δὲ περὶ τὸν Λυσίαν τοῖς 
. πολλοῖς, τῆς δὲ σύγκλήτα πε- 
πεισμένης ἐκ τῶν TE βασιλέως 
Φίλων γεγονέναι τὴ 
σφετέρες πρεσβευτὰς παρανο- 
μίαν. xa Ruso ei εἶναι καιρὸν ἐπὶ- 
Φανῆναι τοῖς πράγμασι. ταχέως 
γὰρ τὲς μὲν ἐκει μεταῤῥίψειν 
τὴν βασιλείαν εἰς αὐτὸν, κἂν 
ὅλως nera παιδὸς ἑνὸς ποιήση- 
ται τὴν παρεσίαν * τὴν δὲ σύγ- 
κλητον 9 τολμήσειν ἔτι βοηϑή- 
σειν, ἐδὲ συνεπιογύειν τοῖς περὶ 
τὸν Λυσίαν, τοιαῦτα διεργασα- 
μένοις. λοιπὸν ἄναι τὸ λαϑεὶν 
ἐκ τῆς Ῥώμης ἀπελϑόντας, καὶ 
μηδένα λαβεῖν ἔννοιαν τῆς ἐπι- 
βολῆς αὐτῷ. Δοξάντων δὲ τά- 
των, μετεπέμπετο τὸν Πολύ- 
Biov ; xo] δηλώσας TX δεδογμένα, 
παρεκάλει, συνεπιλαβέοϑαι τῆς 
ἐπιβολῆς, χαὶ »συνδιανοηϑῆναι 
πὼς ἂν χειριαϑείη τὰ κατὰ τὸν 
δρασμόν. Συνέβαινε δὲ κατὰ τὸν 
καιρὸν τῶτον» Mevi2uAoy μὲν 
τὸν ᾿Αλαβανδέα παρᾶναι πρε- 
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fenderet , cett du&us - 
fui fa&ti, quum rtim mna- 
gni vir animi e et fatis. 


audaciae haberet, ad exfe- 
uendum , quod femel ftatuit. 
et, Diodorum ad fe vocat, 
£z recens e Syria venerat, 
eque fuis rebus cum eo deli-- 
berat. Fuerat hic Diodorus. 
Demetrii educator, homo va-- 
fer, qui, Syriae ftatu accura-- 
te perfpecto, dicebat illi, re» 
bus ibi turbatis ἊΝ y 
m: quum nequ C 
e fiderent, neque Lyfias. 
panne, et. fenatus crederet, 
ude aulicorum regis fuos 
legatos fuiffe violatos, op- 
nifimum effe t ; 
ad aliquid moliendum, vt in. 
ipfo regno repente. hominibus 
fefe oftenderet: ftatim enim. 
Syros regnum fore in ipfum. 
translaturos, ἢ vel vno pue-. 
ro comitatus veniret. neque 
enim aufuros patres puero re- 
gi opem ferre , Pos poten- 
tiam Lyfiae, a quo tantum 
fcelus admiffum, fuis viribus. 


. ftabilituros, Supereffe nunc 


illam curam, vt-Roma infciis: 
omnibus difcederet , prius- - 
wg de eius confllio vila. 
ufpicio cuiquam  oboriretur.. 
Hoc confilio probato, Deme-. 
trius Polybium ad fe vocat, | 
quid pararet fignificat, orat, 
vellet fe in hoc incepto ire - 
adiutum, et vna fecum deli- 
berare, qua ratione p 
euadere. Forte illo tempo- 
re erat Romae Menith end 
Alabandenfis, miffus a fenio- 
re Ptolemaeo , vt pitroci- 
nium fuae cauffae ageret apud - 
σεύον- | 





EXCERPTAE LEGATIONES. 6i 


σβεύοντα παρὰ τῷ πρεσβυτέρε 
βασιλέως “Πτολεμαίε, χάριν τὰ 
NM x9] ] δικαιολογηϑῆ- 

πρὸς τὸν γεώτερον Ἠτολε- 
p" ἐτύγχανε δὲ προῦπαρ- 
χἔσα τῷ Πολυβίῳ πρὸς τὸν Me- 
νίϑυλλον ἰχυρὰ συνήϑεια καὶ 
aísic. διὸ "καὶ νομίσας αὐτὸν ἐπι- 
τήδειον εἶ εἴν αι πρὸς τὴν ἐνεςῶσαν 
χρείαν, συνέφησε τῷ Δημητρίῳ 
μετὰ μεγάλης σπεδὴς καὶ φιλο- 
τιμίας. ὋὉ δὲ κοινωνήσας, τῆς 
ἐπιβολῆς, ἀνεδέξατο, τὴν TE 
γαῦν ἑτοιμάσας 39] τἄλλα πρὸς 
τὸν πλὲν ἀπαρτιεῖν. Οὗτος μὲν 
ὃν εὑρων ἐν T sopxr, 78 Τι- 
βέριος ὁρμᾶσαν Καρχιηδονίαν 
ναῦν ἑεραγωγὸν, ταύτην ἐναυ-- 
λώσατο. Συμβαίνει δὲ, τὰ πλοῖα 
ταῦτα κατ ἐκλογὴν λαμβάνεοϑαι 
ἐκ τῆς Καρχηδόνος, ἐφ᾽ οἷ; εἰς 
τὴν Τύρον ἐκπέρπεσιν οἱ Καρ- 
χηδόνιοι τὰς πατρίες ἀπαρχὰς 3 
τοῖς Θεοῖς" ἐναυλετο δὲ Φανε- 
ρῶς εἰς τὴν ἰδίαν ᾿ ἀνακομιδήν. 
διὸ καὶ τῆν T6. τῶν ἐπιρηνίων 
παρασκευὴν ἀνυπόπτως ἐποιέι- 
το, χαὴ φανερῶς ἐλάλει, καὶ συν- 
ἕταττε τοῖς ναυτικοῖς. Ἐπεὶ δ᾽ 
3v πάντα ἕτοιμα τῷ ναυκλήρῳ, 
καὶ λοιπὸν ἔδει τὸν Δημήτριον 
ἐπαρτίζειν τὰ καϑ' αὑτὸν" τὸν 
τροφέα προαπέξειλεν εἰς τὴν 
Συρίαν, ὠτακεζήσοντα καὶ κα- 
τοπτεύσοντα τὰ ἐκδὶ συμβαίνον- 
τὰ περὶ τὲς ὄχλες. Ὁ δὲ σύν- 
τροῷος ᾿Απολλώνιος ἐξ ἀρχῆς 
αὐτῷ μετεῖχιε ,τῆς ἐπιβολῆς. 
δυοῖν Y ὑπαρχόντων ἀδελφοῖν 
Μελεάγρε καὶ Mevee9éwc , τέτοις 
ἐκοινωνήσαντο τὴν πρᾶξιν, ἄλ- 


patres , et aduerfus iuniorem 
Ptolemaeum certamen pro fe 
fufciperet. — huic Menithyllo 
arcta familiaritas et neceffitu- 
do cum Polybio intercedebat. 
qui ratus aptiffimum eum ef- 
fe ad hoc minifterium obeun- 
dum, quanto maximo poterat 
ftudio ilüm Demetrio com- 
mendauit. Is igitur parti- 
ceps confilii factus, et nauem 
et quaecunque ad iter forent 
neceflaria paraturum fe rece- 
pit Ac quum in oftio Tibe- 
ris Carthaginienfium nauem, 
quae facra geftabat, inuenif- 
fet, hanc ad vecturam con- 
ducit. Solent autem cum cu- 
ra hae naues deligi ex omni 
numero nauium, quae fünt 
Carthagine , ad deferendas Ty- 
rum primitias, quasilluc Car- 
thaginienfes diis patriis mit- 
tunt. conduxit autem palam 
ad reditum fuum.  Iccirco et- 
iam commeatus fine cuius- 
quam fufpicione | apparabat, 
et cum nautis in oculis o» 
mnium colloquebatur, et tem- 
pus conftituebat, Poftquam 
nauclerus omnia parata ha- 
buit, et nihil iam reftabat, 
nii vt Demetrius ad iter fe 
compararet: fuum illum edu- 
catorem in Syriam praemifit,. 
qui omnes ibi rumufculos col-, 
kgeret, et quis populorum 
eflet fenfus exploraret. Apol- 
lonius vero, qui educatus 
cum ipfo fuerat, huius ince- 
pti iam a principio confcius 
erat, quod etiam duobus eius 
fratribus Meleagro et Me- 
neftheo, folis ex omnibus fa- 
iiflieiius et conuiCoribus, 
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λῳ δ᾽ ἐδενὶ τῶν μετ᾽ ἫΝ καί τοι 
πλειόνων ὄντων. Ero δ᾽ ἦσαν 
᾿Αποδλωνίᾳ κατὰ (aiv υἱοὶ, τῷ 
μεγάλην μὲν εὐκαιρίαν ἔχοντος 
παρὰ Σελεύκῳ, μεταφάντος δὲ 
κατὰ τὴν ᾿Αντιόχια μετάληψιν 
τῆς ἀρχῆς εἰς Μίλητον. Τῆς 
δὲ συνταχϑείσης ἡμέρας πρὸς 
τὲς ναυτικὲς συνεγγιζεσης» &e 
γενέαϑαι. παρά τινε, τῶν Φίλων 
ὑποδοχὴν πρὸς τὴν ἔξοδον. πα- 
ρὰ γὰρ αὐτῷ ποιᾶν τὸ δέίπνον 
ἐχ, οἷν T ἦν, ; ei3uso yap. ἐπιμε- 
λῶς καλεῖν ἅπαντας τὲς περὶ "ἃ 
αὐτὸν ὄντας. οἱ δὲ συνειδότες 
τὴν πρᾶξιν, ἔμελλον ἐξ οἴκα 
δειπνήσαντες ἐπὶ τὸ πλοῖον 5 ἣ- 
ξειν, ἔχοντες ἕνα παῖδα us 
ἑαυτῶν Éxasoc, τὸς γὰρ λοιπὲς 
ἀπεφάλκεισαν εἰς ᾿Αναγνείας, 
κατὰ τὴν ἐπιῶσαν αὐτοὶ. παρε- 
“πόμενοι. τὸν δὲ Πολύβιον συνέ- 
βαινε κατὰ τὸν καιρὸν TETOV 
ἠνϑενηκότα μένειν κατακλινῆ, 
εἰδέναι δὲ πάντα τὰ πραττόμε- 
vx, τὸ MsviduA.s συνεχῶς at- 
τῷ μεταδιδόντος ἀεὶ περὶ τῶν 
ὑποπιπτόντων. Διόπερ ἐγωνιά- 
σὰς ὁ προειρημένος, uj, τῆς 
συνηϑείας ἑλκυοϑείσης, ἅτε TE 
Δημητρίε συμποτικὰ Φυσικῶς "ὃ 
»εωτέρε τελέως ὑπάρχοντος, 
ἀπόρημά τι γένηται περὶ τήν ἔξο- 
δον διὰ τὴν μέϑην, γράψας βρα- 
χὺ πιττάκιον καὶ σφραγισάμε- 
yog, πέμπει παρ᾽ αὐτῷ παῖδα, 
συσχοτάφοντος & ἄρτι τὰ a Jes, συν- 
τάξας, ἐκκαλέσα μενον τὸν "ee 
Χόον T8 Ἔ Aqurpís δεναι τὸ πιτ- 
τάχιον, μηδὲν εἰπόντα, τίς ἢ 
παρὰ τίνος, καὶ κελεύειν ἀποδι- 
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qui multi erant, communica- 
uerat. .hos fratres Apollonius 
ile genuerat, qui imum 
gratia apud Seleucum. 
do valuit, deinde vbi ad An- 
tiochum regnum fuit transla- 
tum, Miletum ex aula migra- 
uit. Poftquam conftituta cum 
nautis dies venit, vt exiret 
vrbe Demetrius, apud qu 
dam ex amicis conuiuium ce- 
lebraturus erat. mam in ho- 
fpitio quidem fuo coenare non 
oterat, quod effet illi con» 
uetudo, quam diligenter fer- 
uauerat, omnes qui circa i- 
pfüm erant inuitare. deinde, 
qui arcani confcii erant, coe- 
natione egreffi, nauim re&a 
cum fingulis quisque pueris 
petere debebant. nam reli- 
quos Anagniam miferant, tam- 
quam eodem poftridie et ipfi 
effent ves Accidit autem, 
vt quum haec gererentur, 
Polybius in le&ulo eulos 
ret , quem tamen nihil eorum, 
uad fiebant, fugiebat, quum quum 


enithyllus, vt quidque noui 


acciderat, de fingulis conti- 
nuo eum moneret. Is 

vehementer follicitus, ne, 
quia Demetrius natura fua con- 
uiuiis plurimum gaudebat, et 
iuuenis admodum tunc erat, 
extra&a in tempus longius 
compotatione, exeundi con- 


filium proptertemulentiam ali- - 
quo modo impeditum haereret, - 


breui pittacio confcripto atque 


obfignato, puerum efuis, quum 
iam tenebrefceret, mittit,eique 


mandat, vt, pincerna Deme- 
trii vocato, pittacium illi tra- 
deret , non addito , quis ipfe ef- 

δόναι 
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; ro Δημητρίῳ ὡς παραχρῆ- 


μα διαναγνῶναμ.. I ἐνομένων δὲ 


πάντων κατὰ τὸ συνταχιϑὲν, 


λαβὼν ὁ Δημήτριος ἐπανέγνω. 
τὸ δὲ πιττάκιον περιέῖχιε τὰς 
γνώμας ταύτας. 


Ὁ δρῶν τὰ 78 μέλλ OyTOS , οἴχεται 


Φέφων 
' Eis Ó Φέρει vof: «τοῖς δὲ τολμῶσί 
. Ti πλέον. ᾿ 
. Τόλμα τι, κινδύνευε, πράττ᾽, d'oro» 
τύγχανε, 
Ἐπίτυχε, ndvra μᾶλλον, ἢ σαυ- 
τὸν πρό, 
. Νῆφε, καὶ μέμνησο ἀπιστῶν" ἄρϑρα 
ταῦτα τῶν Φρεγῶν. 
Ταῦτα διαναγνὲς ὁ Δημήτριος, 
xe] συννοήσας τὰς ὑποϑέσεις, 
καὶ τίνες, καὶ παρὰ τίνος εἰσὶ, 
παραυτίκα προσποιηϑεὶς ὡς ἐπ:- 
ναύσιος γεγονως, ἀπηλλάττετο, 
συμπροπεσόντων αὐτῷ καὶ τῶν 
φίλων. παραγενόμενος δ᾽ ἐπὶ 
σκηνὴν, τὲς μὲν ἐνεπιτηδείες 
τῶν οἰκετῶν ἐξέπεμψε εἰς τὰς 
᾿Αναγνείας, συντάξας, λαβόν- 
τὰς τὰ Ava x9] τὲς κύνας ἀπαν- 
τὰν ἐπὶ τὸ Κίρκαιον, éxer γὰρ 
ἐπιμελῶς εἰώϑει κυνηγετεῖν τὸ 
“ρὶν" ἐξ ὃ καὶ τῆς πρὸς τὸν 
Πολύβιον αὐτῷ συνηϑείας τὴν 
καταρχὴν veré, συνέπεσε. 
Mera δὲ ταῦτα τοῖς περὶ τὸν 
Νικάνορα διεσάφει τὴν ἐπιβο- 
λὴν, xe] j κοινωνέιν παρεκάλει 
τῶν οὐτῶν ἐλπίδων. Ivray 
δὲ προϑύμως δεξαμένων τὸν λό- 
yov ; παρήγγειλε κατὰ σπεδὴν, 
ἐπανελϑόντας ἐπὶ τὰς ἰδίας κα- 
ταλύσεις, τοῖς μὲν παισὶ συντάτ- 
τειν, προάγειν ὑπὸ τὴν ξωϑενὴν 
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fet, aut a quo mitteretur, iu- 
beretque Demetrio id extem- 
plo legendum dari. FaCum 
eft plane vti iufferat, et De- 
metrius acceptum pittacium 
legit. In eo hae gnomae erant 
defcriptae. 


Cun&aris? illuc nempe tendis, o 
mifer, 

Vbi atra nox. Fortuna forteis ad- 
innat. 

Aude, periclitare, age quid. 
feceris, 

Aut feceris. prius ommia quam te 
deferas. 

Sobrius eflo, nemini fdem babendam 

memento, bi funt nerui prudentiae. 


Ll] 


His lectis Demetrius, cogni- 
to, et quo haec praecepta fpe- 
€rent, et a quo fibi mitte- 
rentur, extemplo naufeabun- 
dum fe fimulans conuiuio ex- 
ceffit, amicis fimul cum eo 
egredientibus. Ad tentorium 
vt ventum, famulos ad illud 
iter minus ap:os Anagniam 
proficifci iubet, mandatque 
ilis, vt cum retibus ac cani- 
bus venaticis ad Circaeum fibi 
occurrerent, vbi folitus erat 
antea ftudiofe venari, vnde 
etiam contigerat, vt Poly- 
bium propius nofcendi occa- 
fio primum ei daretur. Se- 
cundum haec Nicanori et eius 
comitibus, quod deftinsbat, 
aperit, atque illos hortatur, 
vt eorundem confiliorum fe- 
cum velint effe participes. 
Quum operam prolixe omnes 
pollicerentur : monuit eos, 
vt domum fuam quisque ce- 
leriter repeterent, et famu- 
lis imperarent, vt mane orta 
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εἰς τὰς “᾿Αναγνείας, καὶ μετὰ 
τῶν κυνηγῶν ἀπαντᾷν. εἰς τὸ 
Κίρκαιον" αὐτὲς δὲ λαβόντας 
ἐϑητὰς τὰς ὁδοιπορικὰς ἃ ἀνακάμ- 
ττειν ὡς αὐτὸν, εἰπέντας. τοῖς 
οἰκέταις, ὅτι μεταὶ TR Δημη- 
τρία συμωίξασιν αὐτοῖς κατὰ 
τὴν ἐπίασαν ἐπὶ τὸν προειρημιέ- 
vov τόπον. T ἐνομένων δὲ TXV- 
Twy καϑὼς προείρηται, προῆ- 
γον εἰς τὴν (Leíxy νυκτὸς ἐπὶ 
τὸ φςόμα T& Τιβέριος. Ὁ δὲ 
Μενλϑυᾶλος προ πορευόμενος ἐκοι- 


yoÀoyeiro τοῖς ναυτικοῖς, Qx- 


σχων, αὐτῷ προσπεπτωκέναι 
παρὰ TE βασιλέως, διὸ δέον 
ésiv, αὐτὸν μὲν μένδιν κατα 
τὸ παρὸν ἐν τῇ Ῥώμφ, τῶν δὲ 
νεανίσκων τὲς εὐπισοτάτες ἐκ- 
πέμψαι πρὸς αὐτὸν, παρ' 

ἐπιγνώσεται πάντα τοὶ κατὰ τὸν 
ἀδελφὸν διόπερ αὐτὸς μὲν ἐκ 
ἔφησεν ἐμβαίνειν, τὲς δὲ νεα- 
νίσκες ἥξειν περὶ μέσας νύκτας 
τὲς μέλλοντας πλᾶν. τῶν δὲ 
ναυκλήρων εἰδιαφορέντων ba τὸ 
μένειν αὐτοῖς τὸ ταχϑὲν ναῦλον 
ἐξ ἀρχῆς» καὶ πάντα κατηρτι- 
κότων ἐκ TOR τὰ πρὸς τὸν 
πλᾶν" παρῆσαν οἱ περὶ τὸν Δη- 
μήτριον x. κατὰ τρίτην φυλακὴν 
λήγασαν, ὄντες ὀκτὼ, xo] ἡ παῖδες 
πέντε, καὶ παιδάρια τρία. τὰ δὲ 
Mévi3URa κοινολογηϑέντος αὐ- 
τοῖς, καὶ παραδείξαντος τὴν τῶν 
ἐπιμηνίων παρασκευὴν, ἔτι δὲ 
συφήσαντος, τῷ ναυκλήρῳ x94 
τοῖς ἐπιβάταις ἐκτενῶς, ἔχοι 
μὲν ἐπέβησαν" ὁ δὲ κυβερνήτης, 
ἄρτι, διαφώσκοντος , ἄρας τὰς 
ἐγκύρας, ἐτέλει τὸν πλὲν ἁπλῶς, 
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Anagniam pi erentur, et 
cum v  Circaeum 
fibi occurrerent, ipfi interim 
viatoriis fumtis v ad fe 
redirent, famulisque di 
poftridie eius diei in 


quem diximus locum ad fe ve- 
nirent, ibi enim cum Deme- 
trio fefe futuros, P 
omnia effent adminiftrata, vt 
mandauerat m noé&tu ad Oftiam, 
vbi oftium Tiberis, progredi- 
tur. [Interea loci Menithyl- 
lus praecedit illos, et piautis 
BE noui aliquid a rege 
fe accepiffe , cuius gratia opor- 
teat, vt ipfe quidem in vrbe 
adhuc cnni, fed iuuenes 
probatiffimae fidei ad illum 
mitteret, qui de fratre omnia 
ei fint renuntiaturi. 
ea fe quidem nauim non con- 
fcenfurum, verum eos iuue- 
nes, qui iter fint confe&uri, 
circa mediam noctem effe ven- 
turos. Nauclerus, cui de con- 
ftituta ab initio mercede ni- 
hil propterea de pibe , omnia 
dudum parata habens ad fol- 
uendum, id fe non curare o-- 
ftendit. Interea exeunte ter-- 
tia vigilia adeft Demetrius | 
cum fuis comitibus, ii autem 
erant omnino octo, cum famu- ; 
lis quinque et tenerioris aeta- - 
tis pueris tribus. deinde vbi - 
cum his locutus effet Meni- - 
thyilus, et praeparatum come 
meatum illis oftendiffet, quum. - 
etiam nauclero et ve&oribus | 
eos ftudio magno commen- 
daffet, nauem confcenderunt.. 1 
Gubernator , fimul illuxit, an- : 
coras tollere et nai M ] 
fimpliciter fe accingere, vt qui | 
Pm 


V 


3 


| EXCERPTAE LEGATIONES. 


᾿ἐδεμίαν ἔννοιαν ἔχων T8 πράγ- 


ματος, Ld ὡς τρατιώτας. τινοὶς 


παρὰ τῷ Mew UA. e πρὸς ' 


τὸν Πτολεμαῖον. Ἔν δὲ τῇ Ῥώω- 
pg κατὰ τὴν ἐπιδσαν ἐδεὶς ἐπι- 
ζτήσειν ἔμελε τὸν “Δημήτριον, 
ἐδὲ τὲς. μετ᾿ ἐκεῖνα προάγοντας. 
ΟΣ μὲν yxp «Urs μένοντες ὡς 
ἐπὶ τὸ Κίρκαιον. εὑρμηκότα διε- 
λαάμβανον" οἱ δὲ ἐν τοῖς ᾿Ανα- 
γνείοιις ἀπήντων ἐπὶ τὸν αὐτὸν 
pe εἷς éxéi παρεσομένε. à; 
συνέβαινε τελέως ἃ ς ἄσημον ναι 
τὸν δρασμὸν, ἕως & τῶν παίδων 
Δὲ μεμαφιγωμένος ἐν ταῖς 
᾿Αναγνείαις). ἀπαντῶν ἐπὶ τὸν 
αὐτὸν τόπον, ἔδραμεν ἐπὶ τὸ 
Κίρκαιον, ὡς ἐκέι τῷ Δημητρίῳ 
συμμίξων. ἐχ ὁρῶν δὲ, πάλιν 
εἰς τὴν Ῥώμην ἔτρεχεν; ὡς κα- 
τὰ πορείαν ἀπαντήσων. ἐδαμῇ 
δὲ συντυχιὸν αὐτῷ, TETO: διεσά- 
Φησε τοῖς ἐν Ῥώμῃ Φίλοις. καὶ 
Τοῖς καταλελειμ μένοις ἐπὶ τῆς 
οἰκίας... ἐπιζητεμένε, δὲ τῇ Δη- 
preis : xard τὴν τετάρτην ἡμέ- 
gav, ἀφ᾽ ἧς ὥρμησεν , ὑπενοηϑη 
τὸ γεγονός. τῇ δὲ πέμπτῃ σύγ- 
aros: εὐϑέως συνήγετο, περὶ 
τότων , dy $ 7 cuvéBouve , τὸν Δη- 
pur prov ἑκταίον ἤδη ἐπὶ τῷ 
mop3us TE κατὰ Σικελίαν ὕπ- 
ἄρχειν. τὸ δ μὲν &y διώκειν ἀπέ- 
γνωσαν , ἄωχ μὲν ὑπολαμβά- 
γοντες αὐτὸν πολὺ πρϑειληφέ- 
να! κατὰ τὸν πλᾶν, καὶ yup 
ἔχε Φορὸν ἄνεμον, ἅμα δὲ προ- 
ὁρώμενοι τὸ ᾿βεληϑέντες κωλύ- 
σειν ἀδυνατῆσαι " πρεσβευτὰς 
δὲ κατέφησαν μετὰ τινας Jju£- 
ρας τὲς περὶ Τιβέριον Γράκκον, 
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de eo quod erat geftum nihil 
cogitaret, fed tamquam mili- 
tes quosdam a Menithyllo ad 
Ptolemaeum deueherer. | Ro- 
mae vero poftridie illius diei 
nemini in mentem venit, νὰ 
Demetrium aut eos, qui cum 
ipfo erant egreffi ,. inquireret. 
Nam qui ibi remanferant, Cir- 
caeum rebantur ipfum effe pro- 
fe&um: qui erant Anagniae, 
eodem δ contulerunt, tam- 
quam ibi eum reperturi. Ita- 
que prorfus euafio illius ex 
vrbe latuit, donec aliquis pue- 
rorum, qui Anagniam ad di- 
&um locum venerant, flagris 
caefus , Circaeum curriculo pe- 
tit, vt Demetrium ibi conue- 
niret: quo non inüento, Ro- 
mam iterum accurrit, ratus in 
itinere fe ili occurfurum, 
tum autem, quum nusquam 
Demetrium offendiffet, ami- 
cis, qui Romae erant, 'et. iis, 
quos domi Demetrius relique- 
rat, rem declarauit. Itaque, 
poftquam die quarto à difceffu 
quaefitus effet Demetrius , ob- 
orta eft quaedam hominibus 
fufpicio eius, quod geitum 
erat. Die quinto fenatus ea 
de re eft habitus , cum quidem 
Demetrius, fextum iam agens 
ab exitu ab vrbe diem, ad 
fretum Siculum | peruenerat. 
abeuntem patres perfequen- 
dum non duxerunt, quod per« 
fuafüm laberent, multum iam 
itineris effe ab eo confe&tum, 
fecundo enim vento nauigabat, 
fi vellent eum impedire, in 
fua poteftate non futurum. 
poft paucos deinde dies Tibe- 
rium Gracchum Lucium Len- . 


καὶ 


τόδ 


τος δὲ τότε τοῖς πρότερον, χα) τὸ 
Χρόνε διελκομιένε. LOL τοτταρά- 
κοντὰ διελϑεσῶν ἡ ἡμερῶν, καὶ nT- 
δενὸς προσπίπτοντος, εἰς πορίαν 
ἐνέπιπτε περὶ τῶν ὅλων. Ὃ γὰρ 
πρεσβύτερος βασιλεὺς παραγε- 
ψομενος, ἀρεσκείας προσφερό- 
μενος) πάντας ἐξιδιάσατο τὲς 
πρεσβευτὰς, καὶ παρακατέχετο 
πλέον ἐχ ἑκόντας, ἀλλὰ ἄκον- 
τας. Κατὰ δὲ τὸν καιρὸν τῆτον 
προσέπεσε τῷ νεωτέρῳ Πτολε- 
μαίῳ; τάς τὸ Κυρηναίας ἀφεςά- 
yt, καὶ τὰς πόλεις συμφρονεῖν 
τότοις, κεχοινωνηκένδη δὲ περὶ 
τῆς ἀποσάσεως A94 | Πτολεμαῖον 
τὸν * συμπέτησιν, ὃ; ἦν τὸ γέ- 
voc Αἰγύπτιος, ἐπιτεύϑη δὲ τὴν 
ἐπιμέλειαν τῶν ὅλων ὑπὸ τῇ βα- 
σιλέως, καϑ' ὃν καιρὸν ἐποιει- 
To τὸν πλᾶν εἰς τὴν Ῥώμην. Ὑό- 
τῶν δὲ προσπιπτόντων τῷ βασι- 
À&i καὶ μετ᾽ ὀλίγον, διότι sparo- 
πεδεύεσιν ἐν τοῖς ὑποίϑροις οἱ 
Κυρηναῖοι, δείσας , μὴ , βελόμε- 
yo προσλαβεῖν τὴν Κύπρον, xe 
τὴν Κυρήνην ἀπολέσαι" πάντα 
τὰ Ἄ α πάρεργα: ϑέμενος., «yé- 
ἄυξεν ἐπὶ Κυρήνης, Παραγενό- 
μενος 9 εἰς τὸν Méyav καλέμε- 
yov Καταβαϑιμὸν, “κατέλαβε τὲς 
Λίβυνας, μετα τῶν Κυρηναίων 
"κατέχοντας τὰς δυσχωρίας. ὁ δὲ 
Πτολεμιίος ἀποράμενος ἐπὶ τῷ 
συμβαίνοντι, τὲς μὲν ἡμίσεις 
τῶν ςρατιωτῶν ἐμβιβάσας εἰς τὰ 
ἄλοία, περιπλεῖν τὰς ,δυλχωρίας 
ἐπέταξε, καὶ κατανοέιν τὲ τοῖς 
πολεμίοις ἐπιφαίνεοθαι" τὲς δ᾽ 
ἡμίσεις ἔχων αὐτὸς ἐβιάζετο κα- 
τὰ sóux πρὸς τὴν ἀνάβασιν. 


TY DE a P 
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1 dg uE, 
MESS mc zer 


ra; atque ita tempus in lon- 





teriiffent, quum eim τὸς 
tius nullus afferretur: de 
fumma rerum dubitare coe- 
it. Aduenerat enim maior 
ratrum, et miris blanditiis 
legatos -fibi  conciliauerat , 
ibique detinuerat, —€— 
volentes. 
E jowcideem iuniori fnis 
ficatur, rebellaffe .|Cyrenen- 
fes, et ciuitates cum ipe 
confpiraffe. /confcium 
defectionis effe Ptolemaeum 
---- genere Aegyptium, 
quem rex, quum Romam na- 
uigationem inftitueret, vni- 
uerfo regno praefecerat. Haec 
vbi regi nuntiata, et mox 
addito, Cyrenenfes fub fignis 
exercitum iam habere , me- 
tuens, ne, dum imperio Cy- 
prum cupit adiicere, etiam 
Cyrenen amittat , omnem a- 
liarum rerum curam infu 
habens Cyrenen reuertitur. 
Ad magnum quem vocant 
Catabathmon vt ventum, lo- 
corum anguftias a Libynis 
cum Cyrenenf(ibus reperit oc- 
cupatas. . Ptolemaeus, hac dif- 
ficultate. fibi obie&a, dimi- 
diam militum partem naui- 
bus imponit, et loca an 
fta circumnauigare iubet, 
reque operam, vt hoftes. 
nec opinantes ex improuifo 
inuadant: ipfe cum altera 
parte exercitus a fronte eos 
aggreffus ,. M 6s montem' 
conabatur. ibynae metu 
τῶν 


! 
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χῶν δὲ Λιβύνων "αταπλαγέντων 
τὴν ἐξ ἀμφοῖν ἔφοδον  *«] Aer- 
πόντων τὲς τόπος, &ux τῆς ἄνα- 
᾿ βάσεως ἐγένετο κύριος, ed τῆς 
ὑποκειμένης τετραπτυργίας, ἐν ἦ 
συνέβαινε πλῆϑος ἄφϑονον ὕδα- 
TOC ὑπάρχειν. ᾿ὅϑεν ἀφορμή- 
σὰς ἑβδοικαῖος ἧκε hix. τῆς ἐρή- 
μα. “Παραπλεόντων δ᾽ αὐτῷ 
Ag] τῶν ἐπὶ Μοχυρίνε., cvvé-, 
βαινε, τὲς “Κυρηναίας φρατοπε- 
δεύειν, ὄντας εἷς ὀκτιαιμοιλίες, 
irre δὲ περὶ πεντακοσίες. Of 
γὰρ Κυρηναῖοι, Téipxy εἰληφό- 
τες. τῆς 1 τε : Ἡτολεμιαίς προωιρέ- 
σεως ἐκ τῶν κατὰ τὴν ᾿Αλεξαν- 
δρειαν πεπραγμένων, καὶ ϑεω- 
βᾶντες ἕ βασιλικὴν, οἰδλιὰ τυ- 
αννιπὴν ἔσαν τὴν ἀρχὴν αὐτὰ 
ngj τὴν ὅλην digeziy , X οἷοί τ᾽ 
ἦσαν ἐϑελοντὴν σφας αὐτὲς ὑπο- 
τάττειν, Ax πᾶν ὑπομένειν 
ἐτόλμων, ἀντεχόμενοι τῆς πρὸς 
τὴν ἐλευϑερίαν͵ ἐλπί δος. διὸ χαὶ 
τότε, συνεγγίσαντος αὐτῷ, ἐξ- 
αὐτῆς παρεταξαντο, Ὁ τ 


ΒΡ ϑ- ! 


ἦ PIs'. 


Toce : παρὼ TB γεωτέ- 
68 Πτολεμαήξδ εἰς Ῥώμην πεμ- 
φϑέντες. 


Q. κατὰ τὸν καιρὸν τῶτον 
ἢλϑε ΚΓ γαϊος ὃ ὁ Μερέλας 


ἐκ τῆς Αλεξανδρείας, διασαφῶν 

τῷ βασιλέϊ, διότι εἰς ἐδὲν τῶν 

ἀξιαμένων προσελήλυϑεν ὃ ἀδελ- 

Φὸς, ἀλλὰ Φησὶ, δῶν μένειν ἐπὶ 

TOi; ἐξ ἀρχῆς. διομολογε μένοις. 

ὁ δὲ βασιλεὺς ταῦτὰ διακέσας, 
Tom. 71. 





perculfi,: quod vtrinque pett 
fe viderent, ftationes deferunt. 
ita rex non libere tantum ad- 
fcenfu potitur, fed etiam fub- 
ie&am quatuor turrium muni- 
tiorem , vbi magna erat aquae 
copia, in poteftatem redigit. 
inde feptimis caftris folitudi- 
nem emenfus , Cyrenen perue- 
nit. Quum manus militum, qui 
Mochyrini erant, maritimo 
itinere illum comitaretur, fub. 
pellibus iam in armis Cyrenen 
fes erant, pedites ad octo mil- 
lia, equites ad. quingentos. 
Nam Cyrenenfes, ex iis, quae 
Ptolemaeus Alexandriae gefíe- 
rat, animaduerfa eius volunta- 
te, quum cernerent, nihil regii 
in-eius animo atque admini- 
ftratione ineffe, fed tyrannice 
omnia ab eo adminiftrári, vt 
fua fponte fe illi fubiicerent 
inducere in animum non pote- 
rant: quin potius perpeti ο- 
mnia füftinebant, prius quam 
fpem libertatis defererent. tam 
igitur - illo appropinquante, 
aciem eduxerunt. ac tandem 
etiam victus eft Ptolemaeus. 


CXVI. 
Legati Romam mifi a 
Ptolemaeo rege. minore natu 
fraitrum.. 


irca idem tempus et Cn. 
Merula venit Alexandria, 
nuntiauitque regi, nihil eo- 
rum, quae a fratre eius fue- 
rant poftulata, potuiffe impe- 
trari, quod diceret, pactis ef- 
fe ftandum, quae facta effent . 
ab initio. his auditis, rex 
Ὁ Cc εὐϑέως 
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vov xa Πτολεμοῖον τὰς ἀδελφὲς, 
ἐξα τέςελλε πρεσβευτὰς εἰς τὴν 
Ῥώμην, uera τῷ Γναΐα »διασαφή- 

σοντὰς τῇ cvyxlyro περὶ τῆς T 

abes πλεονεξίας καὶ ἡκαταφρο- 
νήσεως. ἀπέλυσαν δὲ κατὰ τὸν 
αὐτὸν καιρὸν χαὶ τὲς περὶ Tirov 
ἀπραάκτὲς οἱ πρεσβευταὶ πορευό- 
μενοι. Καὶ τὰ μὲν κατὰ τὴν 
isle: Xj Κυρήνην ἐπὶ 
τάτων 


PIZ. 
Πῶς ἐπειῷη ἡ σύγκλητος 


᾿ ὑπὸ τῶν πρίσίβεων TÜ νεωτέρα 
Πτολ λεμαΐα συνε b 
αὐτῷ, τὴν δὲ π πρὸς τὸν πρεσίϑύ- 


τερον συμμαχίαν αναιρᾶν, 
O* MATES τὲς ὑποκειμένες 
παιρὲς ἧκον παρὰ τῇ νεω- 
TéÉpR - Ἡτολεμαία πρέσβεις οἱ 
περὶ τὸν Κομανὸν, xoj παρὰ τῇ 
πρεσβυτέρε παραπλησίως οἱ 
περὶ τὸν Μενίϑυδλον τὸν Ala- 
βανδέα. ὧν εἰσελϑόντων εἰς τὴν 
σύγκλητον, xe] πολλῶν λόγων 
γινομένων χαὶ Φιλαπεχϑῶν κα- 
τὰ πρόσωπον εἰς ἀλλήλες, Χαὴ 
τῶν περὶ Tirov xe Γνάϊον αἶπο- 
μαρτυρέντων καὶ συνεπιουῦν- 
τῶν τῷ ψεωτέρῳ μετὰ πολλῆς 
σπεδῆφ᾽ &bo£s 77 συγκλήτῳ, 
τὲς περὶ Μενέϑυλλον ἐν πέν᾽ 
ἡ μέραις ἀποτρέχειν ἐκ τῆς 'Po- 
46 , x94 τὴν συμμαχίαν ανως- 
pav τὴν πρὸς τὲν πρεσβύτερον, 
“πρὸς δὲ τὸν νεώτερον πέμψαι 
πρεσβευτὰς, τὲς διασαφήσον- 


rronys I HISTOI 
εὐϑέως προχειρισάμενος, Κομα- onn et 


tres. Romam. legate 
cifci iubet cum ' 

la, qui de ini NER 
contemtu erga ar. Ro- 
manum cum fenatu agerent. 
eodem etiam tempore legati, 


in itinere pergentes 1 
re infe&a dimiferunt, Hic 


tum erat Alexandrinarum et. 
Cyrenaicarum. rerum. ftatus. 





Nd. i 
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CXVII. Pad adi 


Quomodo per legatos fuos. 
iunior Ptolemaeus inp im- 
pulerit, vt Jii qi 
ret , maioris vero natu Praes 
maei amicitiae renuntiaret. ... Á. 


er illa tempora, , rec - 
P bus loquimur, us 
Ptolemaeo iuniore τὰ le- 
gatio, cuius princeps Coma- 
nus, et a maiore item -fra- 





tre alia, cuius ca Meni- 
thyllusAlabandenfis. P | 
legatiin fenatum funt ingreffi, 


longa inter ipfos altercatio- - 
ne habita, quum alter. rcm 
os conuitio M eckel aot) 
Titus et Cnaeus fuo t / 
nio et fauore omni ac. [t 
dio cauffam iunioris fübl | 












bant: decreuit fenatus, 
intra dies quinque Menithyl- 
lus vrbe excederet, et ' vto 
foedus, quod cum mido 
natu Ptolemaeo erat, tolle- 
retur. Legatos praetertinuiemm 
creuit ad iuniorem mittendos,- 
qui hoc patrum. decretum illi - 

Tac 
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᾿ς τὸ δεδογμένα τῇ συγμλήτῳ. 
39d κατεφάϑησαν Πόπλιος ᾿Απέ- 
- eng καὶ Γάϊος Λέντλος, οἱ καὶ 
πλεύσαντες ἐξαυτῆς εἰς τὴν Κυ- 
᾿ρήνην, ἀνήγγειλαν τῷ Πτολε- 
᾿μαίῳ τὸ δεδογμένα μετὰ πολ- 
λῆς σπεδης. ὁ δὲ llroAeucaoc 
ἐπαρϑεὶς εὐθέως ἐξενολόγει, 
χοὴ τοῖς ἐπιβολοῖς ὅλος καὶ πᾶς 
ἣν περὶ τὴν Κύπρον. λα) τὰ μὲν 
xar τὴν Ἰταλίαν ἐν τότοις ἣν. 





PUE 
. Πῶς ὁ Μασσανάσσης πρὸς 
τὸς Καρχηδονίας διωφερόμε- 
Yos, ὑπὸ τῶν Ῥωμαίων πα- 
ex j| τὸ δίκαιον ἐσωματο- 
“ποιήθη. 


Qr κατὰ τὴν Λιβύην Μασσα- 
7 γζσσης, ϑεωῤρῶν τὸ πλῆ- 
Soc Τῶν πόλεων τῶν περὶ τὴν μι- 
, L4 P b 
προν Σύρτιν ἐκτισμέγων. καὶ TO 
ποῆλιος τῆς χώρας, ἣν καλξσιν 
ἐν , M , ^ 5.9 
QUT OIX , X94 TxÀo τὸ πληϑος 
τῶν προσόδων τῶν γινομένων ἐν 
TéTOg τοῖ; τόποις ὁ φϑαλμιίων, 
ἐπεβάλετο καταπειράζειν τῶν 
Καρχηδονίων. καὶ πολλοῖς ἀνώτε- 
ρον χρόνοις τῶν λεγομένων xcu- 
ρῶν. Τῆς μὲν ὧν χώρας ταχέως 
ἐγενηϑη κύριος, ἅτε τῶν ὑπαί- 
θρων κρατῶν, διὰ τὸ τὰς Καρχηδο- 
yíag xei αὲν ἀϑλοτρίως ὕπάρχειν 
τῆς ἐν 17 y7 Χρεΐας,, τότε δὲ καὶ 
, 2 , * ^ 
τελέως ἐκτεϑηλανϑαι!, δια τὴν 
πολυχρόνιον εἰρήνην" τῶν δὲ πό- 
λεων ἐκ ἠδυνηϑη γενέαϑαι κύριος, 
διὰ τὸ τὲς Ἱζαρχηδονίκς ἐπιμιελῶς 
Je 3.4 2 , * 
Type αὐτὰς. ᾿Αμφοτέρων δὲ 


COPS UY 
"» 


adferrent. Legati le&i funt. 
Publius Apuftius et CaiusLen-- 
tulus, qui extemplo Cyrenam: 
profe&i , nuntium eorum , quae 
gefta fuerant, magna diligen- 
tia ad regem pertu/efunt. Il- 
le confeftim noua fpe inflatus 
milites conducere, etanimum 
atque mentem omnem ad con- 
filia de Cypro  occupanda 
transferre. haec tum in lta- 
lia fünt gefta. : 


| CXVIII. 
Quomodo Maffaniffa in iis 


contentionibus, quas habuit 
cum populo Carthaginienfi , 
per Romanos femper vicit, ἐπ Ὁ 
re vel iniuria. 


Lb Africa rex  Mafüanifía, 
quum animaduertiffet, quam 
multae vrbes circa minorem 
Syrtim effent conditae, quae 
illius agri bonitas, quem vo- 
cant Emporia, iam olim cupi- 
ditatis oculis ad eos reditus 
adiectis, qui vberrimi inde 
proueniebant, tandem circa 
illa fere tempora, de quibus 
diximus, .Carthaginienfium 
patientiam tentare inftituit. et 
agrum quidem facile ilii fuit 
Occupare, omnium quae in 
aperto erant locorum potenti, 
quod Carthaginienfes et alias 
natura fua ad gerendum terra 
bellum inepti, tum propter 
longam pacem penitus erant 
effoeminati; vrbes vero cape- 


.re Maffanifla non potuit, Car- 


thaginienfibus illas cuftodien- 
tibus. Quum autem ambo 


Ccc 2 TOigu£- 
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«αἰνὸν siis di ἐπὶ τὴν 
σύγκλητον ὑπὲρ τῶν ἀμφισβη- 
ταμένων, καὶ j πρεσβευτῶν πολ- 
λάκις ἀληλυϑότων bx ταῦτα παρ᾽ 
ἑκατέρων, αἰεὶ συνέβαινε, τὲς 
Καρχηδονίεξ ἐλαττξωϑαι παρὰ 
τοῖς Ῥωμαίοις, r1 τῷ δικαίῳ, 
ἀλλὰ τῷ πεπείϑαι τὲ; κρίνοντας, 
σναφέρειν σφίσι τὴν τοιαύτην 
γνώμην. ἐπεὶ τοῖς χρό νοῖς ἃ πολ- 
λοῖς x οἰνώτερον. αὐτὸς ὁ Maccavaa- 
σης, διώκων τὸν ᾿Αφϑήρατον ἀπο- 
gary uera φρατοπέδε,, δίοδον 
ἡτήσατο τὰς Καρχηδονίας, διὰ 
ταύτης τῆς χώρας. οἱ LL ἐχ ὑπή- 
κεσαν, εἷς ἐδὲν αὐτῷ προσηκἅ- 
σης. Οὐ μὴν ΓΝ τέλος εἰς 
TETO συνεκλείϑϑησαν οἱ Καρχη- 
δόνιοι διὰ τῶν ἀποφάσεων, διὰ 
τὲς νῦν λεγομένας καιρὲς, ὥςε 
μὴ μόνον τὸς πόλεις καὶ τὴν χώ- 
pay ἀποβαλεῖν , UR xod πεντα- 
κόσια τάλαντα ᾿προιϑεῖναι τῆς 
καρπίας τῶν χρόνων, ἐξ ὃ συνέ- 
By γενέοϑωι τὴν ἀμφισβήτησιν. 


ΡΙΘ. 


i Way: βασιλέων Πρδσίᾳ, , 
EJpéves , ᾿Αριαράϑε εἰς Po- 


pa πρεσβέαι. 
Q' xaTX τὴν ᾿Ασίαν Πρυσίας 
μὲν ἐξέπεμψεν εἰς τὴν Ῥώ- 
μὴν πρεσβευτὰς μετὰ Γαλατῶν, 
τὲς κατηγορήσοντας Εὐὐμένες " 
ὅτος δὲ πάλιν τὸν ἀδελφὸν Αττα- 
λον, ἀπολογησόμενον, πρὸς τὰς 
διαβολάς ᾿Αριαράϑης δὲ τῇ τε 
Ῥώμῃ τέφανον ἐξαποςείλας ἀπὸ 
χρυσῶν μυρίων, ἔπεμψε καὶ πρε- 
σβευτὰς, τὲς διασαφησόντας τῇ 





T toczbnr wrstoRus 






controgerfiks, faas " fenatum 
referrent, e ihe : 
ea ab vtri 
nes Mice. dq fer 
iudicio Romanorum cauffa 
Carthaginienfium erat deterior, 
non quia iuftis. deficerentur, 
fed quia e re fua iudices effe 
exiftimabant, vt fic iudica- 
rent. Annis vero aliquot prius 
Maffaniffa i Pese and 
qui ab ipfo defecerat, cum ex-. 
ercitu Mri quM a Cartha- 
Bini tierat, wt fibi 
er abd agrum liceret 
irse Rmo ceu nihil. agro 
illo ad Me per bi 
te, recufarunt. erumtamen. 
eo tani nec s redacti 
funt Carthaginienfes, vt non - 
folum agri e vrbium illarum - 
iacturam facerent; fed hoc. 


amplius talenta quingenta 

&uum nomine , quos a | 
pio cont : jue d 
penderent. - D 









CXIX. « οὗν νὴ 
Legationes Romam z 

a tribus regibus, Prufia , Eu- 
mene , ZAriarathe; 


uod ad res attinet- Afi a-. 

ticas, Prufias rex lega-. 
tionem communem cum. 
lograecis Romam mifit, 
de Eumene quererentur, Eu- 
menes viciffim fratrem Atta- 
lum, qui fuam cauffam age- 
ret. Ariarathes vero Romae 
coronam mifit aureorum de-' 
cies mille, et fimul legatos;! 
atia fenatui fighificarent, quo- 














dotée τήν τε πρὸς voy Tut 
ριον ἀπάντησιν UTE y καὶ 

λα παρακαλέσοντας Bises, 
ὑπὲρ ὧν ἂν δέωνται. διότι πᾶν 
ποιήσειν ἕτοιμιός ἐφεῬωμαίοις τὸ 
παραγγελλόμενον. 


ΡΚ. 


 Δημητρίδ τῇ βασιλέως τῶν 
eimi Ῥώμης, πρέσβεων Seea- 
greíot , X94 εἰς Ῥώμην ὠποτολὴ 
πρέσβεων σὺν δώροις, καὶ τοῖς 


TE γεγενημένα Qéva ἐνόχοις. 


O^ TÉ 8 Νηνοχάρες παραγενη- 
ϑέντος εἰς τὴν ᾿Αντιόχειαν 
πρὸς Δημήτριον ; καὶ διασαφή- 
σαντος τῷ ᾧ βασιλεῖ τὴν γεγενημέ- 
γὴν Zvrau£ay αὐτῷ πρὸς τὲς περὶ 
Τιβέριον ἐν τῇ ἢ Καππαδοκίᾳ, yo- 
μίσας ὁ βασιλεὺς, ἐναγκοιότα- 
Toy Εἶναι τῶν παρόντων», τὸ τὲς 
προειρημένας ἄνδρας ἐξομιλῆσαι, 
καϑόσον οἷος τ᾽ ἣν, πάντα τἄλλα 
πάρεργα ποιησάμενος s διεπέμ- 
πετοπρὸς TÉTEG, τὸ μὲν πρῶτον 
εἰς Παμφυλίαν, κετιὶ δὲ ταῦτα 
πάλιν εἰς Ῥόδον, πάντα ποιήσειν 
Ῥωμαίοις ἀναδεχιό μενος, ἕως ἐξ- 


εἰργάφσαιτο, βασιλεὺς ὑπ’ Lu 


προσαγορευϑήναι. καὶ γὰρ ἣν ὁ 
Τιβέριος εὔνες αὐτῷ διαφερόν- 
τως. Διὸ καὶ μεγάλα συνεβαλ- 
λετο πρὸς τὸ καϑικέοθοι καὶ κτή- 
idu τὰ κατὰ τὴν εἰρχιὴν αὐτῷ. 
ὁ δὲ “Δημήτριος τυχὼν τῆς προει- 
ῥημένης ἀφορμῆς, εὐϑέως εἰς 
τὴν Ῥώμην ἔ ἔπεμπε πρεσβευτὰς, 
Ξέφανόν τε κομίζοντας, καὶ τὸν 
αὐτόχειρα τ lvaís γεγονότα, 


EXCERPTAE LEGATIONES. 


a ; Y. à 


modo "Tiberium excepiffet, 
et paratum ipfum efle, quic- 


quid imperarent Romani, 
mandatis eorum  obtempe- 
rare. 


CXX. 


Demetrii regis fludium de- 
merendi legatos Roma miffos : 
et in vrbem legatio cum mu- 
neribus ac caedis fa&ae lega- 
ti Romani reis. 


pou Menochares δά 
Demetrium Antiochiam ve- 
niffet, et fermones regi ex- 
pofüiffet, quos in Cappado- 
cia cum Tiberio aliisque le- 
gatis habuerat, exiftirnans 
rex füpra omnia neceflarium 
fuis rebus effe in praefentia, 
vt praeditos - viros omnibus 
modis fibi adiungeret et pla 
caret: relictis rebus, ad eos 
mifit primum in Pamphyliam, 
deinde iterum Rhodum. quid- 
uis facturum fe in gratiam 
Romanorum promittens, do- 
nec perfecit, vt rex ab illis 
falutaretur. Tiberius enim, 
qui ex animo illi cupiebat, 
plurimum illum. adiuuit ad 
impetrandum , quod cupie- 
bat, et ad ius regni ei con- 
ciliandum. Demetrius occa- 
fionem natus quies diximus, 
legatos extemp! o Romam mi- 
fit, qui coronam adlerrent, 
et atm, cuius manu Cnaeus | 
fuerat occifus , Romanis ad- 


Ccc 3 χαὶ 


Y 2^ Xr UT Sé ACER PEUNONE CELA 
^; , MU ὃ 5 DE 


T d ma 


mo 


ποιεμένων τὴν ἀναφορὰν ἐπὶ τὴν 
σύγκλητον. ὑπὲρ τῶν ἀμφισβη- 
ταμένων, καὶ πρεσβευτῶν πολ- 
λάκις ἐληλυϑότων διὰ ταῦτα παρ᾽ 
ἑκατέρων, αἰεὶ συνέβαινε, τὲς 
Καρχηδονίεξ ἐλαττίοϑαι παρὰ 
τοῖς Ῥωμαίοις, 8 τῷ δικαίῳ, 
ἀλλὰ τῷ πεπεῖοθαι τὲ; κρίνοντας, 
συμφέρειν σφίσι τὴν τοιαύτην 
γνώμην, ἐπεὶ τοῖς χρό νοις ἐ πολ- 
λοῖς ἃ ἀνώτερον. αὐτὸς ὁ Νίασσανάσ- 
976, διώκων τὸν ᾿Αφϑήρατον ἀπο- 
sry uera φρατοπέδε, δίοδον 
ἡτήσατο τὲς , Καρχηδονίας, διὰ 
ταύτης τῆς χώρας. οἱ. / δὲ dv ὑπή- 
κεσαν, οἷς ἐδὲν αὐτῷ προσηκά- 
σης. Οὐ μὴν ΓΝ τέλος εἰς 
TÉTO συνεκλείοϑϑησαν oí Καρχη- 
δόνιοι διὰ τῶν ἀποφάσεων, διὰ 
τὲς voy λεγομένας καιρὰςν ὥςε 
μὴ μόνον τὸς ς πόλεις nad τὴν χώ- 
βὰν ἀποβαλεῖν, UA καὶ πεντα- 
κόσια τάλαντα ᾿προιϑεῖναι τῆς 
καρπίας τῶν χρόνων, ἐξ ὃ συνέ- 
By γενέοϑαι τὴν ἀμφισβήτησιν. 


ΡΙΘ. 


Pay: βασιλέων Πρδσίϑ, 
Εὐμένες. ᾿Αφριαράϑ8 εἰς Ῥώ- 


janv πρεσβέαι. 
Q xxrx τὴν ᾿Ασίαν Πρεσίας 
— μὲν ἐξέπεμψεν εἰς τὴν Ῥω- 
μὴν πρεσβευτὰς μετὰ Γαλατῶν, 
τὲς κατηγορήσοντας Εὐμένες" 
ἔτος δὲ πάλιν τὸν ἀδελφὸν" Αττα- 
λον, ἀπολογησόμενον πρὸς τὰς᾿ 
διαβολάς ᾿Αριαράϑης 0» τῇ τε 
Ῥώμῃ τέφανον ἐξαποςείλας ἀπὸ 
χρυσῶν μυρίων, ἔπεμψε καὶ πρε- 
σβευτὰς, τὲς διασαφήσοντας τῇ 






controuerfias (aas ad Pbi 
referrent, et multae propter-. 
ea ab vtrisque. miffae. Jegatio-. 
nes Romam veni : femper 
cauffa 


iudicio Romanorum. 
Carthaginienfium erat deterior, 

non quia iuftis- deficerentur, 
fed quia e re fua iudices elfe: 
exiftimabant, vt fic iudica- 

rent. Aunis vero aliquot prius 
Maffaniffa. ipfe Rbitieiutath: 
qui ab ipfo defecerat, cum ex-. 


ercitu ir a Cartha- 
ginienfib pé sous. vt. fibi 
per hunc ipfum agrum liceret 


tranfire, qui, ceu nihil agro 

illo ad Jain pe pertinen. 
te, recufarunt. Verumta 

eo tandem neceffitati Nie epe 

funt Carthag iens, vt non 
folum agri ᾿ vrbium illarum. 
iacturam facerent; fed hoc 


amplius talenta quingenta 
&uum nomine, quos a 

pio controuerfiae perceperant,. 
penderent. - M^. 


τ 


CXIX. ; E 


LLegationes Romam "i 
a tribus regibus, P 
mene, ZAriarathe; DON 

uod ad res attinet. A a- 

ticas, Prufias rex lega- 
tionem communem cum 
lograecis Romam mifit, ü 
de Eumene quererentur, Ex 
menes viciffim fratrem Atta 
lum, qui fuam cauffam age- 
ret. Ariarathes vero Romae" 
coronam mifit aureorum de-' 
cies mille, et fimul legatos, 
qui fenatui fighificarent, quo- 

















συγκλήτῳ τήν TE πρὸς! μὸν Τιβέ- 
piov. ἀπάντησιν xÜT8 y καὶ καϑό- 
As παρακαλέσοντας διασαφεῖν, 
ὑπὲρ ὧν ἂν δέωνται, διότι πὰν 
ποιήσειν ἕτοιμός ἐς Ῥωμαίοις τὸ 
παραγγελλόμενον. 


PK. 


Δημητρίξ τῇ βασιλέως τῶν 
ὐπὸ Ῥώμης πρέσίβεων Degat- 
πεία , ΟῚ εἰς Ῥώμην ὠποςτολὴ 
πρέσβεων σὺν δώροις. καὶ τοῖς 
TE γεγενημένξ Qoa ἐνόχοις. 


Q7 TE Μηνοχάρες παραγενὴ- 
ϑέντος εἰς τὴν ᾿Αντιόχειαν 
πρὸς Δημήτριον . καὶ διασαφή- 
σαντος τῷ ᾧ βασιλεῖ τὴν ψεγενημέ- 
γὴν arauga) αὐτῷ πρὸς τὲς περὶ 
Τιβέριον ἐν τῇ ἢ Καππαδοκίᾳ, yo- 
μίσας ὁ βασιλρὺς, ἀναγκαιότα- 
τὸν Εἶναι τῶν παρόντων, τὸ τὲς 
προειρημένας ἄνδρας ἐξομιλῆσαι, 
καϑόσον οἷος τ᾽ ἣν, πᾶντα τἄλλα 
πάρεῤγα ποιησάμενος » διεπέμ- 
πετοπρὸς τέτες, τὸ μὲν πρῶτον 
εἰς Παμφυλίαν, μετὰ δὲ ταῦτα 
πάλιν εἰς Ῥόδον, πάντα ποιήσειν 
Ῥωμαίοις ἀναδεχόμενος. , ἕως ἐξ- 


εἰργάφαιτο, βασιλεὺς ὑπ᾽ ᾿αὐτῶν 


προσαγορευϑῆναι. καὶ yxp ἦν ὁ 
Τιβέριος, εὔνες αὐτῷ διαφερόν- 
τως. Διὸ χαὶ μεγάλα συνεβάλ- 
λετο πρὸς τὸ nc edo καὶ κτή- 
qaad τὰ κατὰ τὴν dex αὐτῷ. 
ὁ δὲ “Δημήτριος τυχιὺν τῆς προεῖ- 
ρημένης ἀφορμῆς , εὐθέως εἰς 
τὴν Ῥώμην ἔ ἔπεμπε πρεσβευτὰς, 
φέφανόν τε κομίζοντας, καὶ τὸν 
«αὐτόχειρα r8 lyvaís γεγονότα; 
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modo "Tiberium — excepiffet, 
et paratum ipfüm efle, quic- 
quid  imperarent — Romani, 
mandatis eorum —obtempe- 
rare. 


CXX. 


Demetrii regis fludium de- 
merendi legatos Koma mios : 
et in. vrbem legatio cum mu- 
neribus ac caedis fatiae lega- 
ti Romani vés. 


Joftquam, Menochares ad 
. Demetrium Antiochiam ve- 
niffet; et fermones regi ex- 
pofuiffet, quos in Cappado- 
cia cum Tiberio aliisque le- 
gatis habuerat , exiftirnans 
rex füpra omnia neceffarium 
fuis rebus effe in praefentia, 
vt praedictos viros omnibus 
modis fibi adiungeret et pla. 
caret: reliCtis rebus, ad eos 
mifit primum in Pamphyliam, 
deinde iterum Rhodum. quid- 
uis facturum fe in gratiam 
Romanorum promittens, do- 
nec perfecit, vt rex ab illis 
falutaretur. Tiberius enim, 
qui ex animo illi cupiebat, 
plurimum illum. adiuuit ad 
impetrandum, quod cupie- 
bat, et ad ius reoni ei con- 
ciliandum. Demetrius occa- 
fionem nactus qe diximus, 
legatos extemp! o Romam mi- 
fit, qui coronam adlerrent, 
et Stm, cuius manu Cnaeus 
fuerat occifus, Romanis ad- 


Ccc 3 καὶ 


Ux s τὸ 
714 E POLYBII 
καὶ σὺν τέτοις iy. spray 
Ἰσοκράτην.. 


PKA. 
Φιλοφροσύνη τῆς συγκλή- 


TB πρός τε τὰς ἀπὸ Agiagat- 
Se πρέσβεις, xg] πρὸς τὸν 
ἼΛτταλον. 


Q κατὰ τὸν καιρὸν τατον 
ἧκον παρὰ ᾿Αριαράϑε πρέ- 
σβεις, séDayoy τε κοριίζοντες 
ἀπὸ μυρίων χρυσῶν, xad διασα- 
Φέντες τὴν TÉ βασιλέως προαί- 
ρεσιν, ἣν ἔχει Tc: τὰ Ῥωμαίων 
πραγματα" χαὶ τότων μαίρτυ- 
ρὰς * ἐπέμποντο τὲς περὶ τὸν 
Τιβέριον. ὧν ἀγϑομολογησαμέ- 
νων, j σύγκλητος τὸν séQavoy 
ἀπεδέξατο μετὰ LLL. χάρι- 
τος, χαὶ TX μέγιςα τῶν παρ᾽ 
αὐτῇ νομιζομένων δώρων ἐντ- 
«seis, τὸν τ σκηπίωνα καὶ 
τὸν ἐλεφάντινον δίῷρον. τάτες 


μὲν ἐξαυτῆς ἔτι πρὸ τῷ χειιῶ-, 


yo απέλυσεν ἡ ἡ σύγκλητος. Με- 
τὸ δὲ τάτᾶς Arras παραγενη- 
ϑέντος, ἤδη τῶν ὑπάτων τὰς 
ἀρχαῖς εἰληφότων, κα. τῶν Γ a- 
λατῶν αὐτὲ κατηγορησάντων, ὃς 
ὠπέφαλπε Πρασίας , καὶ πλειό- 
yay ἑτέρων à ἀπὸ τῆς ᾿Ασίας" δια- 
κάσασα πάντων ἡ σύγκλητος, & 
μόνον ἀπέλυσε τῶν διαβολῶν τὸν 
ἽἌτταλον, αδλὸ xgj προσαυξή- 
σασὰ τοῖς Φιλανϑρώποις ἐξαπέ- 
sens. xa ὅ ὅσον γὰρ ἐπηλο- 
τρίωτο τὰ βασιλέως, χαὶ διεφέ- 
pero πρὸς τὸν Εὐμένη, κατὰ 
TOTRTOV ἐφιλοφρονεῖτο χαὴ συν- 
ηύξετο τὸν "Arraoy.. 





HISTORIIS | 


ducerenb;. δὰ ac fimul. cHiticdth 
lfocratem. - 


| Senatus comitas in exccipien- 
dis legatis, quos Zriarathes. 
miferat, et Zittalo, 


odem tem venerunt 

Ariscithi epar. coro- 
nam aureorum decies »" 
adferentes, ac voluntatem 

iam regis um 

Exo AA rogas: rel. 
teftem citabant ipfum Tibe- 
rium et reliquos legatos. Quo- 
rum vbi confentiens eorum 
orationi teftimonium eft audi- 
— me coronam magni 
beneficii loco acceperunt, et 
viciflim, quae plurimi apud. 
Romanos hs den folent do- 
na, fcipionem fellamque ebur-- 
neam illi iniferunt. atque hos - 
legatos fenatus absque mora. 
ante hiemis initium dimifit, . 
Poft iftos venit Attalus, poft-. 
quam noui iam confules ini- 
uiffent. hic a Gallograecis. 
accufatus, quos miferat Pru-. 
fias, itemque ab aliis, qui id-. 
erant ex Afia, a fenatu, qui 
omnes audiuerat, non fol n 
liberatus eft a criminationib 155 
fed etiam honore auctus, et 
fumma humanitate exceptus. 
eftac dímiffus. quantum enim. 
erant alienati patrum animi ἃ 
rege Eumene, quem oderant, 
tantum beneuolentiae erga At- 
talum prae fe ferebant, et ftudii: 
amplificandae eius dignitatis. | 
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PK, 
CTS. Δημητρίδ “πρέσίβεων 
Ld Pop aquis. 
ες Aezrya TB αὐτόχειρος τῷ 
à a , ^) ^S 
Ἑναΐξ παρώξημοω τῆς ψυχῆς 
ϑαυμαςὸν καὶ ἐπιτυχές. Ὁ 
Irenecéras εἰνθρώπϑ λά- 
- , 3». ^. 
A8 1 περπερδ' ἀτυχημῶ; Yo] 
ὕπο 78 φόβε οὐποϑηρίωσις. 


᾿Αχωιῶν “πρεσβεία εἰς Ῥώ- 
μήν ὑπὲρ Πολυββῖδ καὶ Στρα- 
. & 


τίου. 
Ὁ d MNT e, 
Q" ἧκον oj παρὰ τῇ Δημη- 


᾿ τρία ra βχσιλέως πρέσβεις, 

οἱ περὶ τὸν Myvóx;xpi , Ξέφανον 
ἀπὸ μυρίων χρυσῶν τῇ Ῥώμῃ 

κομίζοντες, ἅμα δὲ καὶ τὸν 
προσενέγκανταᾳ τῷ Γναΐῳ τὰς 
χέιρας ἄγοντες. ἡ δὲ σύγκλητος 
ἐπὶ πολὺν μὲν χρόνον διηπόρη- 
σε περὶ τέτων, πῶς 06 χρήσα- 
eje τοῖς πράγμασιν᾽ ὅμως δὲ 
προσεδέξατο xg τὲς πρεσβευτὰς 
καὶ τὸν φέφανον, τάς γε μὴν ἀγο- 
ῥένες αἀὐϑρώπες 8 προσεδέξατο. 
καίτοιγε Δημήτριος S μόνον τὸν 
Λεπτίνην ἐπέφειλε, τὸν αὐτό- 
χεῖρα τὸ Τναΐε γενόμενον" u- 
λὰ καὶ τὸν Ἰσοκράτην. Οὗτος δὲ 
ἥν μὲν γραμματικὸς, τῶν τὰς 
ἀκροάσεις ποιεμένων " Φύσει. δὲ 
ὧν λάλος καὶ πέρπερος καὶ κα- 
τακορὴς, προσέκοπτε μὲν xg] 


^ C * ^» 
τοῖς Ελησιν, ἅτε x9] τῶν περὶ, 


σὸν Αλκαίον ἐν τοῖς συγκρίσεσιν 
ἐπιδεξίως σκωπτόντων αὐτὸν, X9] 
διωχλεέυαζόντων. Παραγενόμε- 
yoc δὲ εἰς τὴν Συρίαν , x9 xxr&- 


Y 


W 
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€XXII. 


Legatorum Demetrii aduen- 
Lus in vrbem. ι 


Leptinae , quilegatum Rom. 
occiderat, couflantia fiue Qu- 
dacia mirabilis et felix. 

Ifocratis hominis locutuleii 
et vaui infortunium , et. prae 
metu efferatio, 


Achaeorum [egatio. Komam 
mif ad liberandum Poly- 
bium et. Stratium. 


uum et Demetrii regis 
legati, Meno:haris ali- 

que, veniffent, coronam 2u- 
reorum decies mille Romae 
adferentes, et ilum fimul 
adducentes, qui Cuaeo 10a- 
nus intulerat: perdiu dubita- 
tüm eft.a patribus, quid ef- 
fet opus fa&o; tandem et 
legatos, fufcepit fenatus. et 
coronam accepit, homines 
vero, qui fuerant adducti, 
reiecit, etfi miffus a Deme- 
trio fuerat non folum Lepd- 
nes, qui Cnaei caedem  ma- 
nu propria patrauerat;  ve- 
rum etiam  lfocrates. Hic 
erat grammaticus, ex eorum 
nümero, qui recitationes. pi- 
blicas habere folent, homa 
natura, loquax , putidus often- 
tator, odiofus, et ipfis quo- 
que Graecis exofüs, vt quem 
Alcaeus in commilffionibus vr- 
banitate dictorum laceffere at- 
que irridere fnerit folitus. 
le quum in Syriam venif- 
fet, ingenia Syrorum habens 
Ccc 4 Φρονή- 





- 
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Φρονήσας τῶν ἀνθρώπων, ἐκ 
ἠρκεῖτο περὶ τῶν ἰδίων. ἐπιτηδευ- 
μάτων ποιέμενος τὲς Asc " 

Xx καὶ πραγματικας. ἀποφα- 
σεις ἐξέβαλε, Φάσχων, δίκαια 
πεπονϑέναι τὸν Γναῖον, der δὲ 
καὶ τὲς ia πρεσβευτὰς αἀπο- 


' λωλέναι πρὸς τὸ wx) σὸν ἄγ- 


γελῶντα xxrxÀeip37» val τοῖς 
Ῥυναίοις τὸ γεγονὸς, ἵνα παύ- 
σωντὰι τῶν ὑπερηφάνων ἐπι- 
Tayuacay χαὶ τῆς ἀναιδὲς ἐξε- 
σίας. Τοιαῦτα μὲν ἦν ῥιψολο- 
γῶν ἐνέπεσεν εἰς τὴν προοιρημέ- 
γὴν ἀτυχίχν. Ἐγένετο δέ τί πε- 


: gl τὲς προειρημένας ἀξιον uvi- 


μῆς. ὁ μὲν γὰρ Λεπτίης μετὰ 
τὸ πρρτενέγκαι Γναΐῳ “τὰς χᾷὰ- 
βὰς εὐϑέως ἐν τῇ Λαοδικείᾳ πε- 
pae, Φανερῶς Φάσκων, δίκαια 
πεπου ϑένοι rov T ναῖον, «gj μα- 
TX τῆς τῶν ϑεῶν , γνώμης ταῦτα 
πεπραχένοι. τῷ δὲ Δημητρία 


παραλαβόντος τὰ πράγματα, 


προσεπορεύετο τῷ βασιλᾶϊ, πα- 
ρχκαλῶν αὐτὸν μὴ ὃ: shiévou τὸν 
IN vafa Dovoy, μηδὲ βελεύεωαι 
μηδὲν δυχερὲφ κατὰ τῶν Λαοδι- 
κέων" αὐτὸς γὰρ εἰς τὴν “Ῥώμην 
πορεύσεοϑαι, καὶ διδάξειν τὴν 

τον, ὅτι μετὰ τῆς τῶν 


ϑεῶν γυδηης ταῦτα πεποίηκεν. 
καὶ πέρας διὰ τὴν ἑτοιμότητα. 


x προϑυιίαν k ἅτος μὲν ἄνευ 
€ 


δεσ ἐῶν x99 xod Φυλακῆς᾽ ὁ 


δὲ Ἰσοκράτης ἐμπεσὼν εἰς Tj» 


αἰτίαν. ὁλοχερᾶς παρεξέςη τῇ 
διανοί. τὰ δὲ κλοι αὐτῷ περὶ 
τὸν τραχηλον περιτεϑέντος : καὶ 
τῆς ἀλύσεως, σπανίως μὲν καὶ 
τὴν τροφὴν προσίετο, Lii δὲ τὲ 
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defpe&ui , | non continens fe 
intra profeffionis. fines, eiiam 
de publicis rebus verb 
et fententiam pronur untiare fuz 
coepit, quum diceret, : 
occifum fuiffe Cnaeum, quin - 
ceteros quoqne ue populi Roma- 
ni legatos effe iugulandos, vt 
ne vnus quidem relinqueretur 
fuperftes, qui cladis nuntium 
Romam adferret, vt de(inant 
tandem, aiebat, fuüperbe adeo 
imperare aliis, et hanc impu- - 
dentem dominandi licentiam 
vfurpare. Erille quidem hu- 
iusmodi verba funditans hoc 
ipfe fibi infortunium arceffi- 
uit. Eft autem cum primis 
memorabile, quod vtrique 
horum virorum accidit. nam 
Leptines poft patratam Cnaei 
caedem extemplo 
verfatus eft in publico, audi- 
ditaque eft illius vox, iure 
cae(um effe Cnacum, n jue 
fine numine deum id elfe fz 
Cum. εξ poftquam: Deme- 
trius regnum fufcepit, adire - 
regem Leptines, orare, ne - 
caede Cnaei moueretur, neue 
propterea in Laodicenfes : 
uius quicquam. iret μὰ δὴ | 
tum: ipfum enim fe Romam - 
profe&urum, etfenatui proba- 
turum, diis volentibus id afe. - 
admiffum. demum quia fpon- 
te fua atque alacris ibat, Wei 
vinculis et cuftodibus Romam 
hic du&tus eft. Ifocrates con-: | 
tra, fimul ac nomen eius fuit 
delatum, mente captus eft, | 
atque in totum alienatus: vbi. 
vero etiam collum fibi boia - μὴ 
circumdari vidit, εἰ vinculaad- 
moueri, cibum raro fümere, - 
σώματος, x 
















σώματος ϑεραπείας᾽ eic τέλος 
ἀπέξη. δι ὃ καὶ παρεγένετο εἰς 
| τὴν “Ῥώμην, ϑέαμα ϑαυμάσιον, 
εἰς ὃν αποβλέψας o ἂν τις ὁμολο- 
γήσειε, διότι καὶ κατὰ σώμα χαὴ 
κατὰ ψυχὴν ὅδέν si ἀνϑθρώπε 
Φοβερώτερον, ὅταν ἅπαξ ἀπο- 
2301933. ἥτε γὰρ ὄψις ἐ ἐκτό- 
πως ἣν αὖτε Φοβερὰ καὶ ϑηρίώ- 
yc, de ἀνϑρώπε πλεῖον, ἐνιαυ- 
ΠῚ μὴ τὸν ἑῦπον, μὴ τὲς OVU- 
χας, μὴ τὰς τρίχας ἀφηρημέ- 
ys, τά τε κατα τὴν διάνοιαν ἐκ 
τῆς τῶν ὀμμάτων ἐμφάσεως «el 
IVO 606 τοιαύτην ἐποιεῖτο τὴν 
Φαντασίαν, ὅτε τὸν ϑεασάμε- 
νον “πρὸς πᾶν φῶον ἑτοιμότερον 
&y προσελϑᾶν, ἢ 7 πρὸς ἐκέινον. 
ὁ δὲ Λεπτίνης μένων ἐπὶ τῆς ἐξ 
ἀρχῆς προαιρέσεως, ἔς τε τὴν 
σύγκλητον ἕτοιμος jv εἰ εἰσπορεύε- 
e3ay , πρός τε τὲς ἐντυγχιάνον- 
τὰς ἁπλῶς ἀνϑθωμολογέίτο “περὶ 
τῆς πράξ εως , x9] | προσδιωρίζετο, 

μηδὲν αὐτῷ δυσχερὲς ἐπαντήσειν 
ὑπὸ "Pay nca xo] τέλος εὐςό- 
χησε τῆς ἐλπίδος. Ἢ γὰρ σύγ- 
πλητος, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, ὑπολαβε- 
σα διότι δόξει τοῖ; πολλοῖς ἔχειν 
ΤῈ Φόνε δίιην, éXv τὲς αἰτίας 
παραλαβέσα τιμωρήσηται, TS- 
τὸς μὲν αὶ προσεδέξατο, * μι- 
xps bei ἐτήρει δὲ τὴν αἰτίαν 
ἀκέραιον, ὥςτ᾽ ἔχειν ἐξεσίαν, 
ὅτε βεληϑείη, χρήσασθαι τοῖς 
ἐγκλήμασι. Διὸ χαὶ τὴν ἀπό- 
Ἀρισιν ἔδωκε τοιαύτην τῷ Δημη- 
τρίῳ, διότι τεύξεται τῶν Φιλαν- 
ϑρώπων , ἐὰν τὸ ἱκανὸν ποιῇ τῇ 
συγκλήτῳ κατὰ τὴν ἐξ ἀρχῆς 
mm. ἯΗκον δὲ καὶ παρὸ τῶν 
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A 


corporis cultum penitus afper- 

nari. taque Romam vt ve- 
nit, mirum hominibus fpe&ta- 
culum praebuit, vt, qui illud 
confiderauerit, cogatur fateri, - 
et corpore et animo maxime 
omnium formidabile animal 
effe hominem, quando femel 
in ferinam rabiem fuerit ver- 
fus. nam et afpeCtus illius 
fupra modum terribilis atque 
efferatus erat, vt hominis, 


qui per annuum fpatium et eo 


amplius neque fordes, neque 
vpgues, neque pilos purgaf- 
fet. animi vero habitum ocu- 
lorum fpecies ac motus eum 
effe arguebant, vt, qui fpe- 
&aret, nullius ferae occur- 
fum aeque refugeret, atque 
illius... Leptines contra fibi 
femper conftans, in fenatum 
venire paratus erat, et quum 
caedem a fe patratam apud 
omnes, quibuscum loqueba- 
tur, fateretur, illud conftan- 
ter affirmabat, nihil fibi Ro- 
manos effe nocituros. Quae 
fpes tandem eum non fefellit. 
nam fenatus, quod iudicaret, 
vt equidem exiftimo, vulgo 
omuibus vifum iri fe debitas 
pro caede pbenas exegiffe, fi 
traditos fibi eius necis aucto- 
res fupplicio affeciffet: hos 
quidem fufcipere noluit - - - 
fed integra omnia fibi ferua- 
bat, vt, quoties vellet, vin- 
dicandi criminis poteftatem 
haberet.  Iccirco etiam De- 
metrio huiusmodi refponfuüm 
dedit, fenatum fuam illi bene- 
uolentiam impertiturum, ἢ ido- 
nea ratione cauerit, fe in ipfius: 
poteftate futurum, ficut effet 

Co 5 ᾿Αχαιῶν 
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᾿Αχοιῶν πρέσβεις el περὶ Ξένω- 
yx χαὶ Τηλεκλῆν, ὑπὲρ: τῶν κατ- 
γτιαμένων, καὶ uxÀisx TE Πο- 
λυβίε xe τὰ. Ergarfe χάριν. 
τὲς μὲν γὰρ πλεῖσυς οζεδὸν ἁπαν- 
τὰς ὁ χρόνος ἤδη καταναλώκει, 
τάς ve δὴ καὶ μνήμης ἀξίας. 
παρῆσαν δ᾽ οἱ πρέσβε:ς, ἐντολὰς Wi 
ἔχοντες ἁπλὼς ἀξιωματικαὶς, 
χάριν TR ; πρὸς μηδὲν ἀντιφιλο- 
yerkeiy τῇ συγκλήτῳ. εἰσπορευ- 
«ϑέντων δὲ xej ποιησα ειένων τὲς 
εἱρμόζοντας λόγες, ἐδ ὡς ἐδὲν 


qvid, τὸ δ᾽ ἐναντίον ἔδοξε τῇ fito 


συγκλήτῳ, μένειν ἐπὶ τῶν ὑπο- 
κειμένων. 


PKT. 


ἐσβεις ὡς τὰς Ῥωμαίδς 
φαρῶ τῶν ᾿Αϑηναίων καὶ τῶν 
᾿Αχαιῶν ὑπὲρ Δηλίων, τῶν 
εἰς Αχαΐαν μεταφάντων. 


Q TXpX τῶν ᾿Αϑηναίων ἡ ἧκον 
πρέσβεις καὶ παρὰ τῶν 
᾿Αχαιῶν οἱ περὶ Θεαρίδαν χαὶ 
ἡ Στέφανον; ὑπὲρ τῶν Δηλίων. 
Τοῖ; vxo Δηλίοις διαδοϑεῖσης 
ἀποχρίσεως παρὰ Ῥωμαίων, με- 
τὸ τὸ συγχωρηϑῆναι τὴν Δῆλον 
χοῖς ᾿Αϑηναίοις, αὐτοῖς μὲν ἐκ- 
χωρέϊν ἐκ της νήσε, τὰ δ᾽ ὑπάρ- 
Χοντὰ κομίφζεοθαι " ματαςάντες 
eic "Aggstfav οἱ Δήλιοι, ng] πολιτο- 
γραφηϑέντες, ἐβέλοντο τὸ &- 
δέον ἐκεί λαβειν παρὰ τῶν 
᾿Αϑηναίων, κατὰ τὸ πρὸς τὰς 
᾿Αχιαιὲς σύμβολον. τῶν ὃ iA" 
ϑηναίων Φασκόντων » μηδὲν εἰ εἶναι 
πρὲς αὐτὲς τῆς δικομοδοσίας ταύ- 
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olim.  Venerant et Achaeo- 
rum legati Xeno et Vi mg 
vt ec dus τς, τς 

luerent, idque Polybii. 

me gratia atque TH me 
ceterorum p er ut et prae- 


cipuos quos e 
E vios 

ati, nudas preces 
dn tis adferentes , ne x 
re voluntati aut iudicio 2 
videsentur fefe velle c 
Ii quum - in: e 


grefii , et conuenientem Robe. 
fuo orationem habuilfent, 


ne fic quidem quicquam impe- 
trarunt. nam contra decreuit 


fenatus , nihil effe mouendum. 
CXXHI. 


Legationes. Romam. miffae 
ab Zthenienfibus et. Achaeis, 
de cauffa Deliorum, qui in 


— 4«chaiam fefe tranflulerant, — 


Veit Romam legatio, cu- 
ius principes erant Thea- 
ridas et Stephanus, ab Athe- 
nienfibus et Achaeis pro . 
fa Deliorum miffa. - d 

lii poft acceptum um, 
quo, perm "renim, 

Delo, excedere infula iube- - 
bantur, fua omnia exportan- 

tes, fortunas fuas in Achaiam | 
tranftulerant » vbi concilii pu. 
blici participes fa&ti, ex ae-. 
quo agere cum Athen " 
bus volebant, iuxta leges foe- 

deris, quod erat iisdem Athe- 
nienfibus cum Achaeis. 
quum negarent Athenienfes, 
eius foederis iure qui 


eR 
pertinere ad —— poftula-. 
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: dx. ἤτᾶντο ἑύσια τὲς ᾿Αχαιὲς 
οἱ Δήλιοι κατὰ τῶν ᾿Αϑηναίων. 
ὑπὲρ ὧν τότε πρεσβεύσαντες, 
; ἔλαβον. ἀπόκρισιν, κυρίας ἦναι 
τὰς κατὰ τὲς νόμες γεγενὴ μέ- 
νας παρὰ τοῖς Αχαιοῖς; οἴκονο- 
κίας περὶ τῶν Δηλίων. 


PKA. 


Λισσίων καὶ Δαορσὼν πρέ- 
σβεις, κατηγορϑντες τῶν 
Δαλματέων. 


O* τῶν Λισσίων χαὶ τῶν 
“Δαορσὼν πλεονάκις παρα- 


πρεσβευσάντων eic τὴν Ῥώμην, 
καὶ διασαφέντων , ὅτι Δελμα- 
τέῖς τὴν χώραν abre , χαὶ 
τὰς πόλεις τὰς μετ᾽ αὐτῶν τατ- 
τομένας, aUrw δέ εἰσιν Ἔπέ- 
τιον χαὶ Τραγύριον, ὁμοίως δὲ 
xg] τῶν Δαορσῶν ἐγκαλέντων" 
ἐξχπέσειλεν DÀ σύγκλητος πρε- 
σβευτὰς τὲς περὶ Tx aiüy Φαν- 
γιον,) ἐποπτεύσοντας τὰ κατοὶ 
τὴν Ἰμυρίδα, καὶ μάλιςα τέ- 
τῶν τὰ κατὰ τὲς Δελματεῖς. 
Οὗτοι; δὲ, μέχρι μὲν ἔζη Πλεύ- 
ρατος, ὑπήκεον ἐκείνῳ" με- 
χαδλάξαντος δὲ τέτε τὸν ᾿βῶν, 
χαὶ διαδεξαμένα Fevrís τὴν βα- 
| σιλείαν, ἀποςάντες ἀπὸ TTE, 

«τοῖς ὁμόροις προσεπολέμεν, 9] 
κατεςρέφοντο τὲς ἀσυγείτονας, 
ὧν ἔνιοι καὶ Φύρες αὐτοῖς ἔφε- 
gov. ὃ δὲ Φόρος ἦν ϑρέμ- 
ματα χαὶ αἴτος. Kaj οἱ μὲν 
περὶ ὥαννιον ἐπὶ τέτοις ἐξώρ- 
MX xy. : 


719 
bant Delii ab Achaeis, vt res 
Athenienfium agere ferre ius 
fibi fasque effet. De his re- 
bus quum hi legati veniffent, 
refponfum tulerunt, placere 
fenatui feruari illa, quae in 


cauffa Deliorum legitime or- 
dinata effent ab Achaeis. 


CXXIV. 


Lifforum et Daorforum le- 
gati, ad Dalmaías accufan- 
dos mifi. 


posunun Liffii εἰ Daorfi 
faepius communi confen- 
fu legatos Romam mififfent, 
quibus fignificabant  Liffii, 
Dalmatas et agros et vrbes 
fuae ditionis infeftare, hae 
autem funt Epetium et Tra- 
gurium, fimilique modo et- 
iam Daorfi de iisdem quere- 
bantur: fenatus legatum mi- 
fit Caium Fannium ad res 
Illyrici vifendas, et maxime 
Dalmatarum. Hic populus, 
quamdiu vixit Pleuratus, ei 
paruit : poft obitum vero 
ilius quum in regno Gen- 
tius fucceffiffet, ab illo de- 
fecerant Dalmatae, et bella 
cum finitimis gerebant, vi- 
cinosque populos imperio 
fuo fubiiciebant, ita vt eo- 
rum nonnulli tributa ipfis 
penderent. tributum autem 
frat pecus et frumentum. 
Atque haec legationis F annii 
cauffa fuit. 


PKE. 
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Δελματέων πρὸς τὸς ἀπὸ 
Ῥώμης πρεσββευτοὶς, pee» 
μος ἀπάντησις. 

T$ πρὸς Δελματεῖς πολέ- 


μὲ τίς ἐγένετο Ῥωμαίοις καὶ 
ἡ a is αἰτία, M94 ἡ πρὸς 
τὲς ἐκτὸς πρι έφασις. 


Ο- τῶν περὶ τὸν Γαϊὸν Φαν- 
νιον παραγεγονότων ἐκ τῆς 
Ἰλυρί δος, x | διασαΦάντων, ὅτι 
τοσέτον ἀπέχοιεν οἱ AsÀuaréic 
τὰ διορϑβαϑαι i τῶν ἐγκαλεμέ- 
^ yy πρὸς τὲς ὑπ᾿ αὐτῶν (DXauov- 
τὰς ἀδικδιϑα! συνεχῶς, ὥςε ἐδὲ 
λόγον ἐπιδέχοιντο καϑόλε παρ᾽ 
αὐτῶν, λέγοντες, ἐδὲν αὐτοῖς 
ναι, x94 Ῥωμαίοις χοινόν. Ec 
δὲ τάτοις διεσάφεν, μὴ κατάλυ- 
μα δοϑῆναι σφίσι, n urs ταρο- 
“χὴν, «Xx καὶ τὲς ἵππες, ὃς ἃ- 
Xo» T kp. ἑτέρας πόλεως, ἀφελέ- 
ὅ9α; τὸς Δελματεῖς i βίας αὖ- 
τῶν, ἑτοίμας δ᾽ ἃ εἶναι xad τας x&- 
ρας προσάγειν, εἰ μὴ συνείξαν- 
“ες τῷ καιρῷ, μετὰ πολλῆς ἡ ἡσυ- 
ghe ἐποιήσαντο τὴν ἀπόλυσιν. 
Lj σύγκλητος ἀκέσασα μετ᾽ 
ἐπιξάσεως, ἠγανάχτοι μὲν xi 
ἐπὶ τῇ τῶν Δελματέων zmeideix 
xad σκοιότητι" τὸ ἡ δὲ πλέιτον ὑπέ- 
λαβε, τὸν καιρὸν ἐπιτήδειον εἶ eiyag 
πρὸς τὸ πολεμῆσαι τοῖς προειρη- 
μένοϊς. διὰ πλείες αἰτίας. Tx τε 
γὸρ μέρη ταῦτα τῆς ῬΆυρί δος TX 
νεύοντα πρὸς τὸν ᾿Αδρίαν, ave 
“πίσκεπτα τελέως ἦν αὐτοῖς, ἐξ & 
Δημήτριον τὸν ᾿ Φάριον ἐξέβαλον' 
τές T8 κατὰ τὴν Ἰταλίαν ἀνϑρώ- 
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Ῥω, degatos. Roma 
mijjos feritate | ra exci- 
Ho SN 

Belli Romanorum. vestis 
Dalmatas quae fuerit. vera 
caufa, qui item. praetextus. 
et color, 


»um ex lllyrico reuer- 

fus C. Fannius renun- 
tiailet fenatai, tantum ab eo 
abeffe Dalmatas, wt fatis- 
facere iis, quos continuis in- 
iuriis laceffiuerant , vllo mo- 
do wellent, wt ne aureis 
quidem fibi praebere füufti- 
nuiffent, quod dicerent, ni- 
hil fibi commune effe cum 
Romanis: addebat Fannius, 
neque bofpitii factam fibi co- 
piam, neque aliud quicquam 
eorum, quae neceffaria funt, 
fuiffe praebitum, equos quin - 
etiam per vim fibi adem- . 
tos effe, quos habebant ex - 
alia vrbe, fed et manus fibi 
inferre eos voluiffe, nifi tem- 
ori cedentes cum 
llentio eorum finibus 1 
fiffeat. His dili rafe- 
natu auditis, etfi offendeba- 
tur contumaci et fcaeuo Dal- 
matarum ingehio: magis tà- 
men eo oid quod | 
multas ob cauffas opportu- - 
num rebatur effe te belli 
cum gente illa ger Nam | 
Romani, ex quo Desiciii ] 
Pharium eiecerant, penitus . 
eam partem Illyrici, quae ad 
Adriaticum mare inclinat, ne- 
glexerant. Accedit, quod Ita- - 


€ 
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? 


eso £x Mühe xaT ^ Mus τρό- 
moy mood διὰ τὴν »πολυχοό- 
viov. εἰρήνην. ἔτος γαρ jv τότε δω- 
. δέκατον ac ἀπὸ τῷ πρὸς Περσέα το- 
λέμε, x τῶν ἐν Μακεδονίχ πρά- 
ἕξεων. Διόπερ ἐβ ἐλεύοντο, πέλε- 
μον ἐνξησάμενοι πρὸς τὲς προει- 
ρημένες ἅμα μὲν ὡσανεὶ xouyo- 
ποιῆσαι τὰς ópuxs καὶ προϑυ- 
μίας τῶν ἰδίων ὄχλων, ἅμα δὲ κα- 
τὰ erf μενοι τὰς Ἰλλυριὲς ς ἀναγ- 
καάσαι πειϑαρχεὶν τοῖς ὑπ᾿ αὐτῶν 
παραγγελλομένοις. αὗται μὲν ἂν 
ἦσαν αἰτίαι, δι ἃς ἐπολέμησαν 
Ῥωμαίοι, Δαλμωατεῦσι᾽ τοῖς γε 
μὴν. ἐκτὸς - - - τὸν πόλειιον 
ἀναδεικνύειν , c διοὶ τὴν εἰς τὲς 
πρεσβευτὰς ὕβριν κεκρικότες 
πολεμεῖν. 


Ρκο-,, 
᾿Αριαράϑης ἑπταικὸς τοῖς 
jog πράγμασιν. εἰς Ῥώμην 
παραγίνεται 5. A04 πάλιν ἐ ἐκὲς 
ὑπὸ τῶν Δημητρίξ καὶ Ὁλο- 


᾿Φέρνες πρέσβεων παραγκω- 
᾿ογήζεται. 


Ο- ó βασιλεὺς "Apixox. 33; 

Tuopeyliero eic τὴν Ῥώμην, 
ἔτι ϑερείας σης" τότε. δὲ παρει- 
ληφότων τὰς ἀρχὰς τῶν περὶ τὸν 
Σέξτον Ἰέλιον, ἐγίνετο περὶ τοὺς 
xxr ἰδίαν ἐντεύξεις οἰκείαν ποιέ- 
uevoc περικοπὴν καὶ Φαντασίν 
τῆς ὑποκειμένης περισάσεως. 
Iixpysay δὲ καὶ παρὰ Aqu pfe 
πρέσβεις οἱ περὶ τὸν Μιλτιάδην, 
πρὸς ἑκατέραν τὴν ὑπόϑεσιν 7p- 
μοσ μένοι" καὶ yxp περὶ ᾿Αρια- 
xa ἀπολογέιοϑαι, καὶ κατηγο- 


b 


licos homines lodg pace tor- 
pere omnino nolebant. age- 
batur autem duodecimus iam 
annus a bello cum Perfeo et 
Macedonibus σεῖο.  Laque 
belio aduerfus iftos fufcepto, 
qua renouare in fuis, vt fic 
dicam, fpiritum ilium mili- 
tarem et alacritatem pugnan- 
di cupiebant, qua terrorem 
lilyricis iniicere, vt impetra- 
ta facere pofthac cogerentur. 
Propter has cauffas Dalmatis 
bellum indixerunt:, ipfi ta- 
men apud externos hanc af- 
ferebant cauffam, quod con- 
tumeliam legatis fuis factam. 
bello fibi perfequendam iudi- 
caffent. 


CXXVI 


Ariarathes pofl acteptum: 
grande alquod infortunium 
Romam venit, vbi iterum a 
legatis Demetrii et Holopher- 
nis fuperatur. 


LI 


Vom Romam rex Ariara- 
thes, priusquam exiiffet 
aeftas. et quum  magifítra- 
tum eo tempore iniiffet Se- 
xtus lulius cuti collega, ad 
illum. adiuit, conuenientem 
calamitati, in qua veríabas 
tur, fortunam atque fpeciem 
prae fe ferens. Venerat et 
Demetrii legatio, cuius prin- 
ceps Miltiades, in vtrumque 
paratus: nam €t ad. excu- 
fanda, quàe obiiceret- Aria-: 
rathes, inftruCtus erat, et ad 

- ρέιν 


- 


182 


pei» αὐτὰ 'παρεσκευάφοντο φιλ- 
απεχϑῶς. ἀπεςάλκει δὲ καὶ 
Ὁλοφέρνης: psc Bevras: τὲς πε- 
ρὶ Tinó3sov. καὶ Διογένην, ψφέ- 
Φανόν τε κομίζοντας τῇ Ῥώμγ, 
xe] τὴν Φιλίαν καὶ τὴν συμμα- 
χίαν ἀνανεωσομένες, τὸ δὲ 
πλϑον συγκαταφησομένες τῷ 
᾿Αριαράϑῃ, καὶ τὰ μὲν ἀπολο- 
φησομένες, τὰ δὲ κατηγορήσον- 
Tug. Ev μὲν ὅν τούς κατ᾽ ἰδίαν 
ἐντεύξεσιν μείζω Φαντασίαν &À- 
xov οἷ περὶ τὸν Διογένην xe ) Μιλ- 
τιάδην. ἅ ἅτεχαῇ. κατὰ TO j| 306 
πρὸς. ἕνα C συγκρινόμενοι, καὶ κα- 
τὰ τὴν SA περικοπὴν εὐτυ- 
χέντες, πρὸς ἐπταικότα ϑεω- 
ρέμενοι" παραπλησίως δὲ χαὶ 
Περὶ τὴν τῶν πραγμάτων. ἐξή- 
γηῆσιν πολὺ περιῆσαν. πᾶν μὲν 
γὰρ καὶ πρὸς παντοῖκ λέγειν 
ἐϑαῤῥεν, ἀδένα λόγον T'OIS (EVO! 
τῆς ἀληϑείας" τὸ δὲ λεγόμενον 
ἀνυπεύϑυνον ἦν, ἐκ ἔχον τὸν 
πολογησόμενον. λοιπὸν οἰκον- 
τὶ T8 8 ψεύδας ἐπικρατῶντος * ἐδό- 

πεῖ σφίσι τὰ πράγματα κατὰ 


- 


no χωρεῖν. 
β PKZ. 


 Πρεσββεία ei εἰς Ῥώμην ἀσὸ 
τῆς ἐν Ἠπείρῳ Φοινίκης. 


K*? τὸν καιρὸν TETOV πὰ- 
ραγεγονότων πρεσβευτῶν 
ἐξ Ἤπεῖρα, παρά τε τῶν τὴν 
Φοινίκην κατεχόντων, καὶ παρὰ 
τῶν ἐκπεπτωκότων.» καὶ ποιη- 
σακένων Aye κατὰ πρόσωπον' 
ἔδωκεν ἀπόκρισιν αὐτοῖς ἡ σύγ- 
κλητος, ori δώσει περὶ τότων ἐν-- 





^E : PoLYEL HISTORIIS - 


wm illum ἐὸν 
Holophernes 

miferat, Timodiim Di 
genem, vt coronam Rom 
adferrent, et eicit d 
focietatem Tig ce 
rum praecipua legationis cauf- 
fa vo i in iudiciali con- 
tentione aduerfus Ariarathem. 
ftarent, et qua defenderent 
fa&a a fais, qua illum accu- 
ferent.  Enimuero Diogenes 
et Miltiades tum in priuatis 
congreflibus erm. maiorem 
oftentabant , plures 
cum vno compo s et prae-- 
terea qui omnibus fortunae 
rebus Mocditei Liu 
ille affli&us et mifer, 

etiam vbi ad res ex 
ventum, longefuperiores fue- 
runt. quiduis enim dicere, 
et ad omnia refpondere , fpre- 
ta veritate, audebant.  por- 
ro quae ab illis dicebantur, 
ea nec confutata manebant, 
quia aderat nemo, qui veri- 
tatem tueretur. Quum. igi- 
tur fine diffcultate vinceret. 
mendacium, vifi funt RUN. 
volebant efficere. 


σχχύπ; τ 
Legatio Romam miffa abo 
vrbe Epiri Phocnica. 


G idem tempus vene- 
runt ex Epiro legati qui | 
ab incolis Phoenicae mifli e- 
rant, et qui ab exulibus, dhi' 
apud fenatum cauífam fuam. 
praefentes difceptarunt. dein-. 
de refponfüm acceperunt, fe- . 
natum de eorum rebus man- 

ToÀXG 


} 
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ELE ὑπὸ ᾿Αττάλου 
τϑ B ἀδελφξ πεμῴφϑεὶς εἰ εἰς Ῥώ- 
μην. παραγίνεται Test 
κατηγορήσων. 


Q7: Ατταλος ἡττηϑεὶς, παρὰ 
Πρεσίε : προχειρισάκιενος 
᾿Αϑήναιον τὸν ἀδελφὸν ἐξαπέ- 
scie μετὰ τῶν περὶ τὸν Πόπλιον 
Λέντλον, διασαφήξοντὰ τῇ συγ- 
κλήτῳ τὸ γεγονός. οἱ δὲ ἐν Ty 
Ῥώμῃ, , 1€ μὲν ᾿Ανδρονίκε παρᾶ- 
γενομένς καὶ ἡ διασαφεντος τὰ πε- 
gi τὴν πρώτην, ἔφοδον τῶν πολε- 
μίων, Tpecerkoy aA. ὑπενόδν, 
τὸν ἸΑτταλον βελόμενον αὐτὸν 
ἐπιβαλεῖν τῳ ῳ Πρεσίᾳ τὰς χεῖ- 
"προφάσεις προκατασκευα- 
ὍΝ xej προκαταλαι βάνειν 
x Bohcttc. ἅμα δὲ τε TE Νικοριή- 
δες καὶ τῶν περὶ᾽ τὸν ᾿Αντίφιλον, 
τῶν παρὰ T£ Τρεάΐς τρεσβευ- 
των »διαμαρτυρομένων, μηδὲν ὦ εἰς 


ἣν 
ya τ TÉTUY , ἔτι puo ἡ aTisei ταὶ 


λεγόμενα map) τὰ 7& Τρξσίε. nera 
δέτινα χρόνον, iris Qe: μένης 
τῆς πραγματείας ,€ ἐμφιδοξήσασα 
περὶ τῶν προσπιπτόντων ἡ σύγ- 
xÀxTOc , ἐξαπέςειλε πρεσβευτὰς 
Δεύκιον ᾿Απελήϊον καὶ Ταϊὸν 
Πετρώνιον, τὲς ἐπισπεψομένες, 
πῶς ἔχει: τὰ κατὰ τὲς προειρη- 
μένες βασιλέςς. 


data legatis datürüm , qui cum 
; C. Marcio in Illyricum erant 


|  profe&turi, 


CXXVIII, 
| ithenaeus , ab alo fra- 
tre ac vege miffus | Romam 


venit quem Ης Prujae i B- 
turis; e; 


Ass a "bai: vi&us £2) 


trém "Athenaeum cum 
Publio Lentulo proficifci iuí- 
fit, asd declarandum fenatui 
quod acciderat. Romani enim 
poft Andronici aduentum, 
quum ille primam hoftium 


impreffüionem narraret, di- 
€is non mouebantur; fed in 


füfpicionem veniebant, Atta- 
lum, quod cuperet ipfe Pru. 
fiam adoriri, occaíronés bel- 
li praeparare, et criminatio- 


nibus eum anteuertere. dein 


Nicomede et Antiphilo Pru- 
fiae legatis teftantibus, nihil 


eorüm quae dicerentur effe 
"multo adhuc minus 


facta ; 
fidei habere patres iis, quae 
de Prufia nuntiabantur. Mox 
vero magis magisque re o- 


mni explorata, incerti- pa-. 
quantum his. nüntiis: 


tres, 
tribuere fidei deberent, L. 
Apuleium et C. Petronium 


legatos miferunt, ad inuifen-. 
dum, quo loco regum illo- 


rum res effent. 


PKO. 


^ 


" 
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ΡΚΘ. 


Πρεσβεία Ῥωμαίων. "areis 
Πρεσίαν ὑπὲρ ᾿Αττάλϑ. 
) 
Ῥωμαίων δαβέλων περὶ 
τῶν κατητιοεμένων ᾿Αχαιῶν, 
καὶ ἐν αὐτῶ πολιτικὸν ςρῶ- 
τήγημω Αὖλϑ Ποςτεμίξ. 


Q7 ὴ σύγκλητος , ἔτ, κατὰ 


χειμῶνα διακάσασα τῶν περὶ 
Πόπλιον Λέντλον ὑπὲρ τῶν XXTX 
Πρασίαν, διὰ τὸ yswsi παρχγεγο- 
yéya τέτες ἐκ τῆς ᾿Ασίας, εἰσε- 
καλέσατο χαὴ τὸν ᾿Αϑήναιον τὸν 
"Arras TÉ βασιλέως ἀδελφόν. 
Οὐ μέντοι ποδῶν προσεδεήϑη 
λόγων, αἰ. εὐϑέως κατατήσασα 
πρεσβευτὰς, συνεξαπέςειλε τῷ 
προειρημένῳ τὲς περὶ T'aioy 
Κλαύδιον Κέντωνα, , καὶ Λεύκιον 
Ὁρτήσιον E xod Γάϊον Αὐρεγκα- 
λήϊον, ἐντολὰς δέσα,, κωλύειν τὸν 
Tloscíxv OC πολεμεῖν. 
Ylapsyévovro δὲ καὶ παρὰ τῶν 
᾿Αχαιῶν πρέσβεις εἰς Ῥώμην ὑ ὑ- 
πὲρ τῶν κατεχομένων, οἷ. περὶ 
ἸΞένωνα τὸν Aiyéx, χαὶ Τηλε- 
κλέα, τὸν Τεγεάτην. ὧν ποιη- 
σαμένων λόγες ἐν τῇ συγκλήτῳ, 
καὶ T8 διαβελίε προτεϑέντος, 
παρ᾽ ὀλίγον ἦλϑον ἰπολῦσαι τὲς 
κατητιαμένες οἱ τὰ s συνεὸρίε. τὴν 
δὲ αἰτίαν ἔσχε τῷ μὴ συντελεώη- 
ναὶ τὴν ἀπόλυσιν, Αὖλος Ποςέ- 
uoc , «ρατηγὸς ὧν ἑξαπέλεκυς, 
καὶ βραβεύων τὸ ᾿διαβέλιον. 
Τριῶν. yxp ἐσῶν γνωμῶν, μιᾶς 
μὲν τῆς ἀφιέναι κελευέσης , ἐτέ- 
pxc δὲ τῆς ἐναντίας ταύτῃ, τρί- 





pes a Voi p 
ad Prufim in tal p 
gratiam, ^ - 

Romauorum. deliberatio Jn"- 
per Atkaeis, qui Romae detine- 
bantur, et in corum fraudem 
luli Pofiumii oerfuta eren 


uum füb hiemis dol 

fenatus Publium Lentu- 
lum, qui recens ex Afia 
redierat, fuper iis, quae fe- 
cerat Prufias, audiuiffet : Athe- 
naeum quoque Attali. regis 
fratrem in curiam 
Ibi non fuit verbis opus, 
fed ftatim cum praedi&to le- 
gatos mittere decreuit C. 
Claudium Centonem, ἵν. Hor- 
tenfium, et C. Auruncule- 
ium, quibus mandata dedit, 
vt prohiberent Prufiam, quo 
minus bellum cum - Attalo 
gereret. Xeno quoque Ae- 
gienfis et Telecles T Te ἊΣ 
Romam ab Achaeis x 
fuerant de iis, qui E 
tenebantur. Ea legatione i 
fenatu audita, eaque re. i 
deliberandum propofita, pa- 
rum abfuit, quin patres Ps 
abfoluerent. quod quominus 
fieret, per Aulum Poftumiu 
praetorem, qui fenatum tu 
habebat, ftetit. Nam qui 
tres diCae fententiae eff 
vna eorum, qui dimittendos: 
cenfebant, altera contrarium. 
cenfentium , tertia eorum, 


Ty 








1 
1 
i 





δ 






, τῆς δὲ 1 ς ἀπολύειν μὲν, ἐπι- 
Ne! lera τὸ ταρὸν," xz] 
- πλείςων δὲ ὄντων τῶν ἀφιεμέ- 
d yay, παρελϑὼν τὴν nin γνώ- 
2mm, eric δύο καϑολι- 
— KWc, οἷς θὁοκεῖ τς ἀνακεκλήη- 
péves ἀφιέναι, καὶ τέναν- 
τίον. λοιπὸν, οἱ πρὸς τὸ 
παρὸν ἐπέχειν κελεύοντες προσ- 
ἔβησαν πρὸς τὲς μὴ Φασκον- 
τας δεῖν ἀπολύειν, καὶ πλείες 
ἐγενήϑησαν τῶν ἀφιέντων. xg] 
ταῦτα μὲν ἐπὶ τάτων jv. 


PA. 


Τηλεκλέες καὶ Αναξιδά- | 


M8 τῶν ᾿Αχαιῶν εἰς Ῥώμην 
πρεσβεία. 


OQ τῶν ἐκ τῆς Ῥώμης Tps- 
.CBevrev ἀνακαμψάντων 
εἰς τὴν ᾿Αχαΐκν, καὶ διχσα- 
Φέντων., ὅτ; παρ᾽ ὀλίγον ἔλϑοι 
τὰ πράγματα TE πάντας ἐπ- 
ἀνελϑεῖν τὲς κατέχομένες" εὐ- 
ἔλπιδες γενόμενοι χαὶ μετεωρι- 
οϑέντες οἱ πολλοὶ, πάλιν ἐξαυ- 
τῆς ἔπεμπον Τηλεκλέα τὸν Με- 
γαλοπολίτην χαὶ ' Αναξίδαμον. 
χαὶ τὰ μὲν κατὰ Πελοπόννησον 
ἐπὶ τέτων ἦν. 


ΡΛΑ. 


Μασσαλιητῶν εἰς Ῥώμην 


πρεσβεία ὑπὲρ βοηϑείας. 
OQ" κατὰ τὸν αὐτὸν καιρὸν 
ἧκον πρεσβευταὶ καὶ παρὰ 
ΜΜασσαλιητῶν, oi πάλαι μὲν 
Tom. 11. 
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quibus placebat, abfolui qui- 
dem illos, fed in praefentia re- 
tineri, plerisque de abfolutio- 
ne confentientibus: praetor, 
vna fententia praetermiífa, 
duas rogatione fua eít com- 
plexus: qui euocatos fentitis 
dimittendos, in hanc partem; 
qui alia omnia, in illam par- 
tem ite. tum vero qui reti- 
nendos in praefentia cenfue- 
rant, iis feadiunxerunt, quiab- 
foluendos negabant, et ita au- 
&ores contrariae fententiae 
numero vicerunt. eo tumlo- 
co fuit iftud negotium. 


CXXX. 


Teleclis et Anaxidami .A- 
chaeorum [egatio ad Roma- 
nos. 


potes legati, qui Ro- 
mam iuerant, reuerfi in 
Achaiam renuntiaffent, nihil 
propius factum effe, quam vt 
omnes redirent, qui captiui 
tenebantur: plerique omnes 
eo nun:io in fpem adducti eri- 
gere animos coeperunt, atque 
extemplo Teleclem Megalo- 
politanum et Anaxidamum 
Romam denuo proficifci iu- 
bent. hic tum fuit rerum in 
Peloponnefo ftatus. 


CXXXI. 


Maffilienfes per legatos o- 
pem Romanos pofcunt. 


(» tempus idem adfue- 
runt et Maffilienfium le- 


gati, quos iampridem Ligures 
Ddd κακῶς 


civ , τότε 
λέως» καὶ πρὸς Toi " 
λιορκαμένων τῶν πόλεων "Avzi- 

πίλεως καὶ Νικαίας, ἐξχτέτα- 
λὰν πρεσβευτὰς εἰς τὴν Ῥώμην, 
τς T& τὰ γινόμενα διασαφή- 
σοντὰς , Vxel δεομιένες σφίσι βοη- 
ϑᾶν. Ὧν» xg] παρελϑόντων 
εἰς τὴν σύγκλητον, ἔδοξε τῷ 
συνεδρίῳ, * πρεσβευτὰς πέωψα,, 
τὰς μα μὲν αὐτόπτας γενησο- 
avs; τῶν γιγνομένων. ἄτα δὲ 
ποιρασομένες λόγῳ διορϑώσαοϑοι 
τῶν βαρβάρων τὴν ἄγνοιαν. 


PAR. 


Πτολεμαίῳ τῇ νεωτέρβ εἰς 
Ῥώμην ἄφιξις καὶ ξβοηϑείοις 


ἐπιτυχι ρα, 


(5 κατὰ τὲς καιρὲςν xx 

ς ἐξέπεμψεν ἡ σύγκλη- 
ro; τὸν Οπίμον ἐπὶ τὸν τῶν 
Ὀξυβών πόλεμον, ἧκε Πτολε- 
eos ὁ ó νεώτερος. εἰς τὴν Ῥώμην, 1 
καὶ παρελϑὼν εἰς τὴν σύγκλη- 
τον, ἐποιδῖτο κατηγορίαν τ ταδελ- 
Qz, Φέρων τὴν αἰτίαν τῆς ἐπι- 
βελὴς ἐπ᾽ ἐκέῖνον. ὅ μα δὲ τὰς 
ἐκ τῶν τραυμάτων ἐλὰς ὑπὸ τὴν 
ὄψιν δεικνὺς, xoj τὴν λοιπὴν 
δεινολογίαν ἀκόλεϑον τέτοις δια- 
τιϑέμενος. ἐξεκαλεῖτο τὸς ἂν- 
ϑρώπες πρὸς ἔλεον.  κον δὲ 
καὶ παρὰ τῷ πρεσβυτέρε TpÉ- 
σβεις, οἱ περὶ τὸν Νεολαΐδαν 
χαὶ Ανδρόμαχοὸν., ἐπολογέμενοι 
πρὸς τὰς rae s yevouévxg 
κατηγορίας. ὧν ἡ σύγκλητος 
85. ἀναδέχεσθαι) δικαιολογεμένων 













lis a is" [fiae 
Liguribus inb nig 

pterea legatos Romam mife-- 
rant, qui et quo loco res eo- 
rum effent Romanis M 
rent, et opem fibi ferri pete- 
rent. Hi quum in fenatu fui(- 
fent auditi, legatio decreta 
eft, partim sd inuifendum re- 
gionum illarum. b ge  par- 


tim, li fieri ems ad emen- 

dandum fine a quae em 

cata erant à barbaris. - 
CXXXIL 


Piolemaeus uis ἡ Romam 
venil, et a Romanis impetrat, 
vt opem fibi ferio ferant.— — 


Q*. tempore fenatus os 

mium ad Déc. 
lum aduerfus Oxybios : 
iunior Ptolemaeus in vrbem 
venit. qui vt ingreflus - eft. 
in curiam, fratrem pit. 
accufare, auctoremque eum 
dicere  infidiarum , ibus 
fuerat attentatus: fimul vul-- 





'nerum cicatrices oculis fpe-. 


Ctandas exhibebat, m 2 
deinceps verbis rei atrocita- 
tem exaggerans, ad mifera- 
tionem ui fle&ere animos. 
hominum conabatur. Sed et 
fenioris Ptolemaei legati ad-. 
erant, Neolaidas et Andro- 
machus, qui ad criminati 

nes omnes fratris refponde- 
rent. Verum iftorum fen: 

tus ne admittere quidem ad 
aures orationem voluit: ad- 


ἤβε- 















? T PME, ΤΣ ταῖς, 
ὑπὸ TE  Vewréps διαβολαῖς" ἀλ- 
d A3 τέτοις μὲν ἀπανάγειν ἐκ τῆς 
r Ῥώμης προέταξεν ἐξαυτῆς. τῷ 
δὲ νεωτέρῳ πέντε πρεσβευτὰς 
καταφήσασα τὲς περὶ Γναῖον Με- 
ρέλαν καὶ Λεύκιον Θέρμιον, καὶ 
πεντήρη δέσα τῶν πρεσβευτῶν 
ἑκάτῳ, τέτοις μὲν παρήγγειλε 
κατάγε:ν Πτολεμαῖον εἰς Kvmpov 
τοῖς δὲ κατὰ τὴν Eh Xg] τὴν 
᾿Ασίαν συμμάχοις ἔγραψαν, ἐξ- 
eva συμπράττειν τῷ llroAs- 
petito τὰ κατὰ τὴν κάϑοδον. 


: .PAT. 
Δέκα πρέσβεις ὑπὸ τῆς 
συγκλήτ πεμφϑέντες εἰς 
καταςολὴν Πρϑσίξ. 


Q τῶΤν περὶ τὸν Ὁρτήσιον χρὴ 

Αὐρεγκελήϊον παραγεγο- 
νότων ἐκ τῷ & Περγα, «ἃ, χαὶ διασα- 
Φεέντων τήν. τε TÉ Hos ie πατα- 
Φρόνησιν τῶν τῆς συγελήτα παρ- 
αγγελιίχτων, χαὶ διότι, παρα- 
σπονδήσας καὶ συγκλείσας εἰς τὸ 
Πέργαμον αὐτές τε καὶ τὲς περὶ 
τὸν Ατταλον, πᾶσαν Bav ἐνε- 
δείξατο καὶ παρανομίαν" ἡ σύγ- 
xAxrog ὀργίοϑεισα, καὶ βαρέως 
Φέρασα τὸ γεγονὸς, ἐξαυτῆς δέ- 
xx πρεσβευτὰς κατέφησε, τὲς 
περὶ Λεύκιον ᾿Ανίκιον, καὶ xiv 
Φάννιον, καὶ Keivrov Φα βιον Μά- 
£iuov , καὶ παραχρῆμα, ἐξαπέ- 
ςεῖλεν, ἐντολαῖς αὐτοῖς δέσα, δια- 
λῦσαι τὸν πόλεμον, καὶ τὸν Toe: 
σίαν ἀναγκάσαϊ, δίκας ὑποοζεῖν 
᾿Αττάλῳ τῶν κατὰ πόλεμον ἀδι- 
πημάτων. 


| EXCERPTAE- LEGATIONES. ON 





eo mentes-omnium accifitit 


nibus fratris erant occupa- ὁ 


tae. His igitur extemplo 
Roma iuffis faceffere, legati 


quinque fünt decreti, inter 


quos erant Cn. Merula et L. 
Thermus, et fingulis quin- 
queremes attribute. Datum 
iis negotium fuit, vt cum 
iuniore Ptolemaeo profe&i, 
in infulam Cyprum eum re- 
ftituerent. fcriptum etiam ad 
focios Graecos et Afiaticos, 
licere illis Ptolemaeum in re- 
cuperatione Cypri adiuuare. 


CXXXIII 


Decem [egati a. fenatu mif- 
fi ad coercendas. Prufiae in- 
iurias. 


uum Hortenfius et. Au- 
Q runculeius Pergamo re- 
uerüi renuntiaffent , quanto 
contemtui fenatus mandata 
Prufias habuiffet, qui, .viola- 
to foedere, aduerfus ipfos et 
Attalum Pergami  inclufos 
omnem vim atque iniuriam 
effet expertus: patres. irati, 
et indignatione facinoris com- 
moti, decem extemplo lega- 
tos decreuerunt, in queis L. 
Anicius, et C. Fannius, et 
Q. Fabius Maximus, eosque 
ífrlatim cum mandatis mife- 


runt, vt bello finem impo. 


nerent, et Prufiam pro iniu- 
riis bello illatis poenas Αἴ’ 
talo pendere cogerent. 


Ddd 2 PAA. 


0 PAAC 
“Πῶς “Ῥωμωοι ., | 
τῶν Μασσαλιητῶν τὸν Ka 
To ὁ Ὁ ξυβίων καὶ Δεκιητῶν πό- 


λεμον καὶ ἐνεςήσαντο καὶ 
συνετέλεσων, 


Ó* TOV. Μασσαλιητῶν δια- 
πρεσβευτα͵ μένων πρὸς Ῥω- 
μαίας, κακῶς πάσχειν αὐτὲς ὑπὸ 
τῶν Λιγυφινῶν, παραχρῆμα πατ- 
ἔφησαν Φλαμίνιον, καὶ Ποπίλιον 
Λαινάτον, καὶ Λεύκιον Πόπιον 
πρεσβευτὰς EY χαὶ πλέοντες 
μετὰ τῶν Μασσαλιητῶν προσ- 
ἕχον τῆς Οξυβίων χώρας κατὰ 
πόλιν Αἴγισναν.. οἱ δὲ Διγυςινοὶ, 
προακηκοότες, ὅτι πάρεισιν éTi- 
ταξοντες αὐτοῖς λύρ;»ν τὴν πο- 
λιορκίαν, τὲς μὲν ἄλλας ἔτι καϑ- 
opu4qu t£ysc ἐπελϑόντες ἐκώλυ- 
σαν τῆς ἀποβάσεως" τὸν δὲ Φλα- 
μίνιον καταλαβόντες ἀποβεβη- 
κότα καὶ τὰς ἀποσκευὰς ἀποτε- 
Jeiuévov , ac μὲν ἀρχεὶς ἐκέ- 
λευον αὐτὸν ἐκ τῆς χώρας ἀπο- 
λύεωαι,, τε δὲ παρακέοντος, ἤρ- 
ξαντο rx σκεύη διαρπάςειν. τῶν 
δὲ παίδων καὶ τῶν ἀπελευϑέρων 
ἀντιποικ μένων καὶ κωλυόντων, 
ἀπεβιάφοντο | χαὴ προσέφερον 
τάτοις τὰς χέϊοας. ἐν ᾧ καιρῷ 
χαὶ T4 8 Φλαιωνίν βοηϑᾶντος τοῖς 
ἐδίοις, TETOV μὲν κατέτρωσαν, δύω 
δὲ τῶν οἰκετῶν κατέβαλον, τὲς ὁ δὲ 
λοιπὰς κατεδίωξαν εἰς τὴν ναῦν, 
ὥξε τὸν Φλαμίνιον $ μόγις. ἀποκό- 
ψανταὰ T' ἀπόγαια x04 τὰς ἀγκύ- 
Qxc, διαφυγέᾶιν τὸν κίνδυνον. 
Οὗτος μὲν ἀποχομιοϑεὶς ei; Μασ- 


Ε dore" 





BIS oki" 
| CXXXIV. 


Quomodo - Romani regit 
Maj(lilienfium | bellum 
fus Oxybios et Dévisliu. 
res. fufceperunt. ac confice- 
ruat. 


à 


uum veniffet Romam le- 
gatio Maflilienfium, quae 
vexari eos ἃ Liguribus nun. 
tiabat, extemplo decreuit fe- 
natus legatos Flaminium, 
Popillium Laematem, ac L. 
Pupium, qui cum en- 
fipus profe&i , Aegitnam vr- 
bem in agro Oxybiorum na- 
ues appulerunt. At Ligures, 
audito, veniffe illos, vt fol- 
ui obfidioem iuberent, cete- 
ros quidem, dum adhuc por- 
tum ingrediuntur, fuperue- 
nientes ipfi facere efcenfio- 
nem probibuerunt;  Flami- 
nium vero quum naui iam 
egreffum inueniffent, et far- 

cinas in terram expo 
principio excedere agro fuo 
iufferunt, deinde quia impe- 
rium contemnebat, impedi- 
menta illius diripere, eos, 
qui pro farcinis dimicabant, 
et quo minus diriperentur 
impediebant, vi repellere, 
manusque ipfis inferre: cum. 
quidem, Flaminio fuis 
ferente, ipfe vulneratus, duo 
e familia humi proftrati, 
liqui in nauim funt iom. 
pulfi, vt Flaminius ipfe, ru- 
dentibus anchorisque prae- 
cifis, aegre falud fuae con-. 
fuluerit. Is igitur Maffiliam 
delatus, omni ftudio ac di- 
σαλίαν, 


᾿ 






: φαλίαν, baked μετὰ πά- 






σης ἐπιμελείαφ᾽ ἡ δὲ σύγκλητος 


V ϑομένη τὰ γεγονότα, παρα- 
| xps τὸν ἕνὰ τῶν ὑπάτων Kéiv- 


τον Ὅπίμιον ἐξαπέςειλε uera 
δυνάμεως, πολεμήσοντα τοῖς 
Ὄξυῤῥοις καὶ Δεκιήταις. *O δὲ 
Κόύ;ντος συναϑιροίσας τὰς δυνά- 
nes eic τὴν των Πλακεντίνων 
πόλιν, καὶ gon. μενος τὴν πο- 
peixy διὸ τῶν ᾿Απεννίνων ὁρῶν, 
ἧκεν εἰς τὲς Ὀξυβίας. spxrore- 
δεύσας δὲ παρὰ τὸν "Απρωνα πο- 
ταμὲν, ἀνεδέχετο τὲς πολεμίας, 
πυνϑανόμενος αὐτέζα ἐϑροίζεαθαι, 
29 προϑύμες ἄναι πρὸς τὸ δια- 
κινδυνεύειν. xcd προσαγαγων τὴν 
spaTixy ὃ Κώντος πρὸς τὴν Ai- 
qirvay, ἐν ἡ ἢ συνέβη τὲς πρεσβευ- 
τοὺς παρασπονδηϑῆναι τὴν πόλιν 
κατὰ κράτος ἑλῶν, ἐξηνδραποδί- 
σατο, χαὶ τὲς ἀρχηγὲς τῆς ὅ- 
βρεως ἀπέξφειλε Use uic εἰς τὴν 
Ῥώμην, xg] ταῦτα διαπραξάμε- 


. vo, ἀπήντα τοῖς πολεμίοις. οἱ δὲ 


Ὀξύβιοι. γομίζοντες, ἀπαραίτη- 
τον αὐτοῖς ἄναι τὴν εἰς τὲς πρε- 
σβευτὰς ἁμαρτίαν; παραλόγῳ 
τινὶ χρησάμενοι ϑυμῷ, xej λα- 
βόντες ὁρμὴν παρατατιπὴν,, πρὶν 
ἢ τὰς Δεκιήτας αὐτοῖς συμμῖξαι, 
περὶ τετρακιοριλίες ἀϑροιοθέντες 
ὥρμησαν ἐπὶ τὲς πολεμίες. 'O δὲ 
Κόϊντος ἰδὼν τὴν ἔφοδον xd TO 
exeo; τῶν βαρβάρων, τὴν piv 
ἀπόνοιαν αὐτῶν κατεπλάγη" 
ϑεωρῶν δὲ μηδενὶ λόγῳ ταύτῃ 
χρωμένας τὰς ἐχϑρὲς : εὐϑαρσὴς 
Jv, ἅτε τριβὴν ἐν πράγμασιν 
ἔχων, καὶ τῇ Φύσει διαφερόντως 
ἀγχίνες ὑπάρχων. Διόπερ ἐξ- 
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ligentia, curabatur. — Senatus 
vero de iis, quae acciderant, 


factus certior, extemplo alte-- 


rum cos. Q. Opimium cum 
exercitu proficifci iuffit ad 
bellum cum Oxybüs et De- 
ciatis gerendum. Opimius die 
militi edicta ad conuenien- 
dum in agrum Placentinorum, 
Apenninis montibus füperatis, 
in fines Oxybiorum peruenit. 
dein pofiiis ad Apronem flu- 
uium caftris , hoftes, quos 
congregari in vnum intelle- 
xerat, et acie confligere pa- 
ratos eífe, ibi exfpectauit. 
mox admotis copiis ad op- 
pidum Aegitnam , vbi viola- 
ti fuerant populi Romani le- 
gati, vi illam occupat, ciues 
mulétat feruitute, auctores 
iniuriae catenis oneratos Ro- 
mam rmittit, atque his rebus 
peractis , 
procedit. Oxybii, fpem nul. 
lam veniae fupereffe rati poft 
admiflum in legatos deli- 
&um, temeraria aeftuantes 
ira, caecum ac furiofum ca- 
piunt impetum, et prius- 
quam fe cum iis Deciatae 
iunxiffent, qui ad numerum 
quatuor millium — conuene- 
rant, inimicos inuadunt. Con- 
ful impreffionem atque auda- 
ciam barbarorum vt videt, 
mirari ille quidem defperato- 
rum hominum furorem; fed 
qui in incepto boftium. ifto 
rationem nullam  deprehen- 
deret, homo prudens et exi- 
mia quadam atque fingulari 
fagacitate mentis praeditus, 
de exitu praelii bene fpera- 
bat.  lgitur copias caftri: 
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obuiam hoftibus , 
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ἀγαγὼν τὴν αὐτὰ ςρατιὰν,, "καὶ 
παρακαλέσας τὰ πρέποντα τοῖς 
καιροῖς, fer βαδὴν ἐπὶ τὲς πολε- 
κίας. χρησάμενος δὲ συντόνῳ 
προσβολῇ, ταχέως ἐνῥιηγσε τὲς 
ἀντιταξαμένες, xj πολλὲς μὲν 
αὐτῶν ἀπέχτεινε, τὰς δὲ λοιπὲς 
ἠνόγχασε Φυγᾶν προτροταδὴν. 

Οἱ B Δεκιηται Ἰϑροισμένοι παρ- 
σαν, ὡς μεϑέξοντες τοῖς O£v- 
βίοις τῶν αὐτῶν κινδύνων. ὕςε- 
ρήσαντες δὲ τῆς μάχης , τὲς Φεύ- 
yoyrac ἐξεδέξαντο, καὶ μετ᾽ oM- 
voy συνέβαλον τοῖς Ῥωμαίοις 
μετα μεγάλης ὁρμῆς καὶ | τροϑυ- 
μίας. ἡττηϑέντες δὲ τῇ μιαχῃ, 
παραυτίκα, πάντες παρέδωκαν 
σφᾶς αὐτὲς xa] τὴν πόλιν εἰς 
τὴν Ῥωμαίων πίξιν. ὁ δὲ Κῶν- 
Toc, κύριος γενόμενος τάτων τῶν 
ἐϑνῶν, παραυτίκα μὲν τῆς χώ- 
pxs , ὅσην ἐνεδέχετο, προσέϑηκε 
τοῖς Μασσαλιήταις, εἰς δὲ τὸ 
μέλλον ὅ διηρα τὲς ,Διγυτινὲς 
ἤνάγκασε διδόναι κατάτινας τα- 
xri χρόνες τοῖς Μασσαλιήτοις" 
αὐτὸς δὲ παροπλίσας τὰς ἀντιτά- 
ξαμένες, καὶ διελὼν τὴν δύναμιν 
κατὰ τὰς πόλεις, αὐτὰ τὴν πα- 
ρχχοιμασίαν ἐποιήσατο. Καὶ 


ταῦτα μὲν ὀξέιαν ἔλαβε "gj τὴν - 


spe καὶ τὴν συντέλειαν. 


PAE. 


Πῶς οἱ ἀπὸ Ῥώμης “πρέ- 
σβεις, τῷ Πρεσίῳ οἰποιϑᾶν- 
T) τὴν φιλίαν πειπώμεν δ, 
va ἑξῆς ἐπράξαντο. 





E POLYBII 






ulirottrar 


educere , milites vt res Mid 
tempus monebat alloqui, de- 
inde fenfim in hoftem vadere, 
Primo impetu, quem dedi 
vehémentiffimum , i 
aciem cito perculit. 
funt occifi, reliqui in effufam 
fugam dare fe coacti. Inte- 
rim congregatis copiis adue- 
niunt Deciatae, vt in omni- 
bus periculis, quae Oxybii 
adirent, focios fe illis 

berent. fedquia poft pugnam 
pugnatam venerant, fugien- 
tiüm e clade fugam fiftunt, et 
mox cum Romanis vi magna 
atque alacritate  confligunt. 
Eo praelio victi fine mora o- 
mnes et fe et vrbem fuam in 
fidem Romanisdedunt. Con- 
ful hís populis fuperatis , agri 
capti quantam. maximam pot- 
erat partem Maflilienfibus fta- 
tim attribuit, Ligures deinde 
compulit, vt certis tempori- . 
bus pee Maffilienfi- - 
bus. darent VN ipfe eas . 
gentes, quae um 

uerant, Penis οι dg 
buto per oppida | exercitu, 
hiberna ibi egit. ME T 
bellum hoc-et fufceptum eft, - 
et magna celeritate confe- 
Cum. au 










CXXXV. | 
Quomodo iffi a προς : 
legati Prufiae, non obtempe-- 
rani mandatis fenatus , ami- 
citiam renuntiarint , et bell p 
deinceps apparauerint, | 


Or 





CONS Sec αν Ἢ 


Ἢ e ld 








ade 
war τὴν ᾿Ασίαν "Arra- 





4 Ae; ἔτι κατὰ χειμῶνα συνή- 
Spo μεγάλας Buy ness, ἅ ἅτε χαὶ 
τῶν περὶ ᾿Αριαράϑην xe τὸν Μι- 


ϑριδάτην, ἐξαπεφαλκότων αὐτῷ 
spxrixy ἱππέων καὶ πεζῶν κατο 
᾿ τὴν συμμοχίαν, ὧν ἡγεῖτο Δηαή- 
τρίος ᾿Αριωραϑε. ὄντος δὲ περὶ 
ταύτας. αὖτε τὸς κατασχευοὶς, 


ἦχον ἐκτῇ τῆς Ῥώμης οἱ πρέσβεις, οἵ 


καὶ συμμίξαντες αὐτῷ περὶ Κα- 
δὲς , "9j κοινολογηϑέντες περὶ 
τῶν πραγμάτων, ὥρμησαν πρὸς 
τὸν Πρεσίαν. ἐπαιδὴ δὲ συνέμι- 
ξαν, διεσάφεν αὐτῷ τὸ παρὰ τῆς : 


* συγκλήτε μετὰ πολλῆς ἐπισά- 


ἄνσεως. ὁ δὲ Πρεσίας & ἔνια μὲν τῶν 


προταττομένων προσεδέχετο, 
τοῖς δὲ πλείςοις ἀντελέγετο. διό- 
πὲρ οἱ '"Pwucuor προσκόψαντες 
αὐτῷ. τὴν τε Φιλίαν ἀπείπαντὸ 
xg] τὴν συμμαχίαν, xu] πάντες 
ἐξαυτῆς ἀπηλλάττοντο πάλιν ὡς 
τὸν Ατταλον. ὁ δὲ Πρεσίας με- 
τανοήσας, μέχρι μέν τινος ἐπη- 

πολέ 3a λιπαρῶν" ἐπεὶ δ᾽ ἐδὲν 


ἤνυεν, ἀπαλλαγεὶς ἐν ἃ uerfus 


ἦν. Οἱ δὲ Ῥωμοίοι τὸν μὲν Ατ- 
TxÀoy £x: ἕλευον, προκχϑίσαντα 
τῆς αὖτε χέρας uerx δυνάμεως, 
αὐτὸν μὲν μὴ κατάρχειν τξ πο- 
λέμε" ταῖς δὲ πόλεσι ταῖς αὐτῇ 
καὶ τῶς nua τὴν ἀσφάλειαν 
παρασκευάςειν. αὐτοὶ δὲ μερί- 

σαντες σφᾶς αὐτὲς, οἱ μὲν ἔπλεον 
κατὰ σπεδὴν,, αἀπαγγέζλοντες τ τῇ 
συγαλήτῳ τὴν ἀπείϑειαν τε Πρε- 

cia , τινὲς δὲ ἐπὶ τῆς Ἰονίας ἔχω- 
ρίϑησαν, ἕτεροι δὲ p 'EAAz- 
σπόντα, ag] τῶν κατὰ τὸ | Bocs- 
τιον τόπων, μίαν ἔχοντες χαὶ τὴν 
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uod ad res Afiae, Atta- 
lus,. dum adhuc. effet 
hiems, magnum exercitum 
coegit, quum et Ariarathes 


et Mithridates, eius focii, 
copias ipfi tum  equeftres 
tum pedeítres, duce Deme- 
trio Ariaratliis fiio, fubmi- 
fiffent. n his apparatibus 
dum occupatur Attalus, le- 
gati Romani veniunt, qui 
regem Quadis conuenerunt, 
et de omnibus rebus cum eo 
locuti, ad Prufiam reéta funt 
profe&cti. Eo vt ventum, vo- 
luntatem fenatus ferio illi de- 
clararunt.  Prufias ex- iis, 
quae imperabantur, nonnuila 
facturum fe pollicitus, de ple- 
risque negabat. taque Ro- 
mani legati, pertinacia illius 
offenfi, amicitiae et focietati 
ipfius renuntiarunt, atque ex- 
templo omnes, eo relicto, ad 
Attalum pergere. "Tum vero 
Prufias: poenitentia ductus, 
orans obfecransque legatos ali- 
quandiu fequi: et quum nihil 
proficeret , domum reuerfus, 
in fumma confilii inopia ver- 
fari. Interim Romani Attalo 
auctores funt, vt curn exer- 
citu in regni finibus manens, 
ipfe quidem bello neminem 
laceffat, fed vrbes fuas ac pa- 
gos ab iniuria defendat.  1pü 
in varias partes diuifi, partim 
Romam properant, ad figni- 
ficandam fenatui regis Pruliae 
pertinaciam, partim in lo- 
niae regiones tendunt, qui- 
dam ad Hellefpontam, et vi- 
cinos Byzantio tractus.  quo- 
rüm omnium vnum idemque 
erat propofitum, vt ab ami- 
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αὐτὴν πρόϑεσιν ἅπαντες, ἀπὸ 
μὲν τῆς Πρκασίε φιλίας xaj συμ- 
μαχίχς ἀποκαλεῖν τὲς ἃ ἀνϑρώ- 
(TE ᾿Αττάλῳ δὲ προσνέμειν τὴν 
εὔνοιαν χαὶ συμμαχᾶν κατὰ δύ- 
γαμιὶν. 


PAs. 
Διάλυσις πολέμε, ὃν πρὸς 
οἰδλήλες ἐπολέμεν οἱ περὶ 


᾿Αριαράϑην καὶ ᾿Ατταλον. 


ΙΚ δὲ τὲς αὐτὲς καιρὲς 'Ar- 

τάλε ἀδελφὸς ᾿Αϑήναιος 
κατέπλευσε ναυσὶ καταφράκτοις 
ὀγδοήχοντα, ὧν αἱ | πέντε μὲν τριή- 
pec ἦσαν Ῥοδίων, τῶν ἀποταλει:- 
ga εἰς τὸν X orrade τόλεμον, 
ἐἔίκοσι δὲ Κυῴφκηνῶν, ἑπτὰ δὲ ἐπὶ 
τοὺς ÉiMOTi τῶν περὶ τὸν Arra- 
λον, αὐ δὲ λοιπαὶ τῶν ἄλλων συμ- 
μάχων. Ποιησάμενος δὲ τὸν πλὲν 
ἐφ᾽ Ἑλαησπόντα ; καὶ συνάψας 
Tdi; πόλεσιν ταῖς ὑπὸ Πρεσίαν 
ταττομέναις ; ἀποβάσεις τεσυνε- 
xe ἐποιεῖτο »Κκαὶ κακῶς διετίϑει 
τὴν χώραν. Ἧ δὲ σύγκλητος, 
διακάσασα τῶν παρὰ τὸ Πρεσίε 
πρεσβευτῶν ἀνακεχιωρηκότων, 
ἐξαυτῆς τρεῖς ἄλλες ἀπέςειλεν, 
"Αππιόν τε τὸν Κλαύδιον, καὶ 
Λεύκιον "Ormwv καὶ Αὖλον Πο- 
σέμιον, οἵ xj παραγενόμενοι εἰς 
τὴν ᾿Ασίαν, διέλυσαν τὸν πόλε- 
pov , εἰς τὰς τοιαύτας συνϑήκας 
ἐπαναγόμενοι τὲς βασιλέας ἀμ- 
Φοτέρες" *Ose παραχρῆμα 
μὲν εἴκοσι καταφράκτες 
νῆας ἀποδξναι Πρϑσίαν Ar- 
τάλω᾽ πεντακόσια δὲ τά- 
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citia et focietate Prufiae ho. 
mines reuocarent, Attalo ve- 
ro beneuolentiam cunCtorum 
conciliarent, et quibus pof- 
fent cumque modis eum ys 
iuuarent. 


CXXXVI. 
Belli, quod inter fe gere- 


bant Zriarathes et ttalus, 
reges , terminatio, 


p idem tempus Athe- 
naeus , Attali frater, claf- 
fem adduxit nauium te&a- 
rum octoginta, quarum qui 

que triremes Rhodiorum e- 
rant, quae ad bellum Creti- 
cum fuerant miffae, viginti 
Cyzicenorum, feptem et vi- 
ginti Attali, reliquae alio- 
rum fociorum. Is dire&to cur- 
fü in Hellefpontum, quoties 
aliquam praeterueheretur ea- 
rum vrbium, quae Prufiae 
parebant, crebras efcenfio- 
nes faciens, agrum illarum 
populabatur. Senatus, auditis 
legatis, qui a Prufia redie- 
rant, tres alios continuo mi- 
fit, Appium Claudiam, La- 
cium Oppium, et Aulum Po- 
ftumium. Hi in Afiam vbi 
venerunt, bello finem impo- 
fuerunt, et vt reges ambo 
in huiusmodi conditiones con- 
fentirent, peruicerunt. Pru- 
fias vt Zttalo viginti naues 
teas confeflim tradat, ta- 
lenta quingenta intra vigin- 


AoyTo 











3 
"ἃ 


Ἢ 


n 


Nba κα τενεγκϑιν ἐν ἔτεσιν 
᾿ ἄκοσι' τὴν, δὲ χώραν ὠμφοτέ- 

d: gas ἔχειν, ἣν καὶ πρότερον &- 
40V » ὅτε εἰς τὸν πόλεμον ἐνέ- 
a διορϑώσαδλαι δὲ ITea- 
σίαν Kel τὴν κωταφϑοροὶν 
τῆς “χώρας, τῆς τε Μηϑυ- 
μναίων καὶ τῶν Αἰγέων, καὶ 
τῆς Κυμαίων καὶ Ἡρακλεω- 
TV, ἑκατὸν τάλαντα δόντα 
τοῖς προειρημένοις. r ραφει- 
σὼν δὲ τέτοις τῶν συνϑηκῶν, ἐπη- 
γον τὰς δυνάμεις εἰς τὴν οἰκείαν οἱ 
τερὶ τὸν "Ἄτταλον, τὰς πεςικὰ ἱκὰς 
χρὴ τος ναυτικάς. . ἢ τῆς μὲν 
᾿Αττάλε xe] Πρεσίᾳ διαφορᾶς 
τοιϑτος τότε κατὰ μέρος χαῖρισ- 
μὸς ἐγενήϑη τῶν πράξεων. 


PAZ. 


᾿Αχομᾶν πρεσίβοίο ὑπὲρ 
TOY οἰνωκεκλημένων. 


{(».-" κατὰ τὸν καιρὸν TRTOV ἐν 
τῇ Ῥώμῃ, τῶν ἐκ τῆς ^ A- 
χαΐας πρεσβευτῶν εἰσελϑόντων 
εἰς τὴν σύγκλητον περὶ τῶν ἀνα- 
κεκλημένων. ἔδοξε τῷ συνεδρίῳ 
μένειν ἐπὶ τῶν ὑποκειμένων. 


PAH. 


Ἡρακλείδ ei eng Ῥώμην ἄφι- 
ξις μετὰ τῶν ᾿Αντιόχϑ τέ- 
Ἀνων. 


j Ῥοδίων πρεσβείω à ὑπὲρ T8 


γερὸς Κρῆτας πολέμϑ. 


Ὁ 


τι ὁ Ἡρακλείδης, ἔτι τῆς 
ϑερείας ἀκμαςέσης, παρὴ- 
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t annorum fpatium pendat, 
grum vterque wt po[fideat, 
quem ante inchoatum hoc θεί-. 
lum obtinebat, Item vt Pru- 
fias damna farciat agris il- 
lata Methymnaeorum, || 4e- 
gienfium , Cumaeorum , et He- 
racieotarum ,. centumque illis 
talenta foluat. Hoc foedere 
ifis fcripto, Attalus copias 
fuas, et nauales et terres 
ftres, domum reduxit. At- 
que hoc modo fingula funt 
eo bello gefta, quod Attali 
et Prufiae controuerfia exci- 
tauerat. 


CXXXVTI. 


Legatio Achaeorum — pre 
euocatis Komam. 


; Do fere tempore, quum 
Achaeorum legati, qui 
Romae erant , in curiam ve- 
niffent, de iis, qui ad cauf- 
fam dicendam fuerant euocati, 
vifum patribus, nihil mo- 
uendum. 


CXXXVIII. 


* Heraclidae aduentus in vr- 
bem cum liberis Antiochi ve- 
gis. 

Rhodiorum egatio fuper 
bello cum | Cretenfibus. 


dhuc aeftas erat, cum Ro. 
mam Heraclides aduenit, 


Ddd ς 


ysv 
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γεν εἰς τὴν Ῥώμην, Épadtiv: 
Λαοδίκην καὶ τὸν ᾿Αλέξανδρον. 


ποιάμενος, δὲ τὴν παρετιλημίαν 
μετὰ τερατείας ἅμα καὶ κακερ- 
γίας, ἐνεχρόνιζε, κατασχευαςο- 
μενὸς τὰ περὶ τὴν σύγκλητον. 
KasAsvufbr; Pp Ῥόδιος, πρε- 
σβευτὴς &ua xg] ναύαρχος καϑε- 
σαμένος , παρελϑὼν ἐξαυτῆς. εἰς 
τὴν σύγκλητον, διελέγετο ο περὶ TE 
πολέμε TÉ πρὸς Kerr: iue. ἡ δὲ 
σύγκλητος προτέχεσα τὸν νὲν 
ἐπιμελῶς ᾿ παραχρῆμα πτρεσβευ- 
τὰς ἐξαπέςειλε τὲς περὶ Κόϊντον, 
λύσοντας τὸν πόλεμον. 


ΡΛΘ. 


Κρητῶν καὶ Ῥοδίων 7ρε- 
σίβξαι ὡς τὲς Αχαεξς. 


᾿λντιφάτε τὸ Κρητικξ πρε- 
g EZ GU 0s. 


v 


σ 


OQ κατὰ τὸν καιρὸν τῶτον οἱ 
Κρηταιεῖς πρεσβευτὰς, ἀπ- 
. ἔφειλαν πρὸς ᾿Αχωιὰς ὑπὲρ 
βοηϑείκς, τὲς περὶ ᾿Αντιφά- 
σὴν Τηλεμνάςε, V pro viey' Tx- 
ἐαπλητίως δὲ καὶ. “Ῥόδιοι τὲς 
περὶ Θεοφανην. ἔσης δὲ τῆς 
συνόδε τῶν ᾿Αχαιῶν ἐν Kopi»- 
Sv, καὶ διαλεγόντων τῶν πρε- 
σβευτῶν ἑκατέρων ὑπὲρ τῆς 
βοηϑείας, ἔρεπον ταὶς γνώμαις 
oí Too) ua/Aoy ἐπὶ τὲς Po- 
δίας, ἐντρεπόμενοι καὶ TO τῆς 
πόλεως ἀξίωμα, καὶ τὴν ὅλην 
εὕρεσιν τῆς πολιτείας καὶ τῶν 
ἀνδρῶν. Ἑὶ)ς ἃ βλέπων 'Avri- 
Φάτης, ἐβελήϑη πάλιν ἐπεισ- 


E POLYBIL HISTORIIS - 


et Laodicet ene. filie: 
drum eo xit Qui dum 
in vrbe commoratur , magnae 
fortunae fpeciem often! 
vafre agens o | et con- 
fulto Ss qua κέν Ὁ Ἀν vt 
fenatum ad ea quae molieba- 
tur fle&eret..- PVenit etiam 
Romam Aítymedes, Rhodio- 
rum legatus, quem et claffis 
praefe&tum fecerant, qui fine 
mora ad fenatum adiit, et de 
belio aduerfus Cretenfes verba 
fecit. Patres, eo audito, et re 
ferio cognita , extemplo Quin- 
tum legatum miferunt ad ἣν 
nem bello imponendum. - 


CXXXIX.- 


Cretenfium | et Rhodiorsts 
legationes ad gentem Achaeo- 
rum. 

hntiphatis legati. Cretici 
laus. 






odem quoque te 

E Crete d mes 
gentem mifere legatos, in 
queis erat Antiphates Tele- 
mnafti F. Gortynius, opem 
fibi ferri petentes. | 

et Rhodii Theophanem. Tunc 
temporis Achaeorum conci- 
lium Corinthi conuenerat. vbi 
quum effet audita vtraque le- 
gatio ad petenda auxilia mi(- 
fa: in Rhodios plerarumque . 
propenfior voluntasfuit, quum 
partim. fplendor vrbis et di-- 
gnitas homines moueret; par- : 
tim ciuitatis illius inftitura et. 
ipforum ciuium mores. Quae. 
quum animaduerteret Anti- 
phates, iterum venire in cu-. 
ελϑᾶν. 














- EXCI 


λϑέν. τῷ δὲ φρατηγᾷ συγ- 
χρήσαντος. ἐχρήσατο λόγοις 
MD dur Eo, d 
. σπεδαιοτέροις. xo] yxp ἣν o 
οἰ ψεανίσκος ελχμῶς Ἐρητικὸς, 
gx πεφευγὼς τὴν Κρητικὴν 
ἀναγωγῆν. διὸ χαὴὶ συνέβαινε, 
τὲς ᾿Αχαιὲς ἐπιδέχεοϑϑαι τὴν 
παῤῥησίαν αὐτῇ, καὶ μᾶλλον 
ἔτι διὰ τὸ τὸν πατέρα τῇ 
προειρημένα, 'Takéuvxsov, με- 
τὰ πεντακοσίων Ἰζοητῶν ἐλ- 
ϑόντα., συμπεπολεμηκένα! τὸν 

^ κ᾿ , ^ ) ^" 
“πρὸς Nafuv πόλεμον εὐγενὼς 
αὐτοῖς. πλὴν διακάσαντες, ἐξὲν 
ἧττον ὁρμὴν ἄχον οἱ πολλοὶ 
τοῖς Ῥοδίοις βοηϑεῖν, ἕως Καλ- 
λιιράτης ὁ ΔΛεοντήσιος ἄναξ 
σας, ἐκ, ἔφη, δῶν sre πολε- 
pev ἐδενὶ χωρὶς τῆς Ῥω- 
μαίων γνώμης, urs βοήϑειαν 
πέμπειν ἐδενὶ κατ᾽ ἐδενός. καὶ 
bx ταῦτα κατίχυσε μένειν ἐπὶ 
τῶν ὑποκειμένων. 


ΡΜ. 


"Agi£ie ἐς Ῥώμην ᾽Αττά- 
A8 Tt, TÉ Εὐμένδς vi8, καὶ 
τῷ Δημητρίϑ, 

tw € / , 

Πῶς Ἡρακλείδης xot Godoy 

» ' 4, -5 , 
— es τὴν βασιλείαν τοῖς Αντιό- 
* ^v 
"Q8 τέκνοις παρῶ τῆς συγ- 
κλήτῷ διεπράξατο. 


j Q*? πρέσβεων διαφόρων πα- 

ΟὟ ραγενομένων εἷς τὴν Ῥώ- 
μὴν, ἡ σύγκλητος πρῶτον μὲν 
εἰσεκαλέσατο τὸν Ἑυμένες TE 
βασιλέως viov" Arralov. παρα- 
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.riam voluit. atque vt permiffu 


COS. eo venit, orationem ha- 
buitgrauem etferiam , nec pro 
Cretenfis hominis captu. ete- 
nim hic iuuenis Creticum nihil 
omnino fapiebat , eratque peni- 
tusa peruerfa inftitutione Cre- 
tenfium alienus, propterea A- 
chaeis grata erat illius in dicen- 
dolibertas, eo quidem impen- 
fius , quod pater eius Telemna- 
ftus tempore belli, aduerfus 
Nabidem gefti, auxiliaribus co-- 
piis quingentorum Cretenfium 
adductis , magno vfui illis fue- 
rat. Nihilominus tamen etiam 
poit auditam huius orationem 
manebantin fententia plerique, 
et opem Rhodiis ferendam εἰς 
fe cenfebant, donec furgeret 
Callicrates Leontefius, qui di- 
xit, non licere Achaeis absque 
Romanorum voluntate neque 
bellum cuiquam inferre , neque 
auxilia vlli popule aduerfus 
quemcunque hoftem fübmitte- 
re. hac ille oratione peruicit, 
ne quid omnino moueretur. 


CXL. 


"lttali, Eumenis filii, item- 
que Demetrii , Demetrii F. in 
vrbem aduentus. 

Quomodo Heraclides a Ro- 
mano fenatu impetrarit , vt [i- 
ceret. Zintiochi liberis in. re- 
gium patrium reuerti. 


{0 plures legationes Ro- 
S 4 


mam veniflent , primo o- 
mnium Attalo, Eumenis re- 
cis filio, fenatus eftdatus. Nam 
is puer admodum eo tempore 

, 
γεγόνοι 


ΡΟ ΜΕΝ T IIT ES ὦ 
eo PERSE IIS * 


190 


γεγόνει γὰρ, ἔτι πως ὧν, κατὰ 
τὸν καιρὸν τῶτον eic Ῥώμην, χά- 
ῥιν τῷ τῇ τε συγκλήτῳ συταϑῆ- 
Vaj , καὶ τὰς πατρικὸς ἀνανεώσα- 
dai Φιλανϑρωπίας xa] ξενίας. 
Οὗτος μὲν ἂν Φιλανθρωπίνως ὑ ὑ- 
πότε ε τῆς συγκλήτε χαὶ τῶν πα- 
τρικῶν Φίλων ἀποδεχϑεὶς, xod 
λαβὼν. feit) ἃς ἐβέλετο, 
καὶ τιμὲς ἀρμιοζέσας τῇ καϑ' αὐ- 
τὸν ἡλικίᾳ, μετά τινας ἡμέρας 
ἐπανῆλϑεν εἰς τὴν οἰκείαν. πα- 
σῶν αὐτὸν τῶν κατὰ τὴν ἙΆαδα 
πόλεων ἐκτενῶς χαὶ μεγαλοψύ- 
χως ἐποδεξα μένων κατὸὶ τὴν 
δίοδον. ἯἯχε δὲ καὶ Δημήτριος 
κατὰ τὸν αὐτὸν καιρόν. τυχὼν 
δὲ ἀετρίας ἀποδοχῆς. ὡς παῖς, 
αὖϑις ἀνεχώρησεν εἰς τὴν el- 
κείαν. Ὁ y Ἡρακλείδης κε- 
χρονικωὼς ἐν τῇ Ρώμῃ, παρῆλϑεν 
εἰς τὴν σύγκλητον. ἔχων ue" 
Éxvr τὴν Λαοδίκην καὶ τὸν 
᾿Αλέξανδρον. Πρῶτον μὲν ἦν ὁ 
νεανίσκος ἐποιήσατο τινὰς u&- 
τρίκς λόγες" ἡξίε δὲ Ῥωμαίας, 
μνησθῆναι τῆς πρὸς τὸν ᾿Αντίο- 
χον, τὸν αὐτῷ πατέρα, Φιλίας 
χαὶ inr, dn μίλια δὲ συγ- 
κατασκευάζειν αὐτῷ τὴν βασι- 
λείαν" εἰ δὲ μὴ, συγχωρῆσαι 
m κάϑοδον, καὶ μὴ κωλύσαι 
τὲς βελοπένες συμπράττειν αὐ- 
τῷ πρὸς τὸ dé ay τῆς πα- 
τρῴας ἀρχῆς. ὃ δ᾽ 'HexxAeibyc 
παραλαβὼν τὸν “λόγον, καὶ πολ- 
P τινα ποιησάμενος ᾿Αντιόχε 
μὲν μνῶαν ἐπ᾽ ἀγαθῷ, Δημητρίᾳ 
δὲ κατηγορίαν , εἰς τᾶτο κατήντη- 
σεν, ὅτι δαὶ συγχωρᾶν;: τὴν καϑο- 
δον τῷ νεανίσκῳ xg] τῇ Λαοδίκῃ, 
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'fe contalit. 





HISTORIIS : 

Romam Visit; vt fenatui 
fe wo et amici- 
tiam hofpitiique ius, quod pa- 
tri fuerat cum populo, Ron 
no, renouaret, Hic ig 
fenatu et parernis amic 
gulari humanitate fuf. 






fin. 


accepto refponfo ex cond fai 
roam E 

&us , 

cond 


dies domum. ^e us, o- 
mnibus Graeciae ciuitatibus, 
pr quss iter faciebat, fummo 
dio et magnificentia eum 
excipientibus. E'Adfuit ibidem 
per id tempus et Demetrius, 
qui modico paratu, vt puer, 
exceptus, in patriam denuo 
Heraclides vero, 
diuturniore mora in vrbe fa- 
&a, in curiam vna cum Lao- 
dice et Alexandro venit. Ibi 
primo adolefcens pauca eft lo- 
cutus, poftulauitque, vt mae- 
miniffent Romani amieitiae et 
focietatis, quae Antiocho Ld 
renti fuo cum illis fuiffet, 
iude vt maxime quidem in 
recuperando fuo regno Bhd 
iumarent; fin id minus 
lent, redire faltem fibi in 
Syriam permitterent, M 
eos impedirent, qui ad 
ternum ge um heo 
opem fibi 
ti. Mox Heraclides ferm 
nem excipere, et p 
laudes ac merita 
pluribus expofuiffet, adie& 
criminatione Demetrii, poe 
ftremo fübiicere, aequum iu- | 
ftumque effe, vt adolefcentda 
lo huic et Laodicae, qui fünt. 
legitima ftirps regis Antio- 


κᾶτὸ 


ἡμλτρκρί..ν, 


E 
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E 


᾿ τοὺς 


TE βασιλέως ἐκγόνοις, κατὰ φύ- 


(ew. Τοῖς μὲν ὧν μετρίοις τῶν Xy- 


᾿ ϑρώπων ἐδὲν ἤ ἤρεσκε τότων, ἀλ- 
λὰ καὶ τὴν κατασκευὴν TE δὁρώ- 
ματος ἐνενόεν. καὶ τὸν Ἡρακλεΐ- 
δην ἐβδελύττοντο προφανῶς. οἱ 
δὲ πολλοὶ, τεϑεραπευμένοι διοὶ 
τῆς Ἡρακλείδε γοητείας, συγ- 


^ κατηνέχ, ϑυσαν ἐπὶ τὸ γράφειν 


δόγμα τοιξτον. ᾿Αλέξανδρος καὶ 
Λαοδίκη. βασιλέως υἱ υἱοὶ, Qa 
καὶ συμμάχξ ἡμετέρα, ye 
yengéa , ἐπελθόντες ἐ ἐπὶ τὴν 
σύγκλητον. λόγες ἐποιήσαν- 
1ο - - - ἡ 1 δὲ σύγκλητος αὖ- 
ἐσίαν ἔδωκεν ἐπὶ τὴν 
πατρωᾶν ἀρχὴν καταπορεύε- 
eo, Ao4 | βοηϑᾶν αὐτοῖς. ὡς 
ἠξίεν, ἔδοξεν. Ὁ 8 Ἡρακλεῖ- 
δης ἐπιλαβόμενος τῆς ἀφορμῆς 
ταύτης, εὐθέως. ἐξενολόγει, xd 
προτεκαλέιτο τῶν ἐπιφανῶν ἀν- 
δρῶν --- ἀφικόμενος δ᾽ εἰς τὴν 
Ἔφεσον, ἐγίνετο τερὶ τὴν παρα- 


σκευὴν τῆς προκειμένης ἐπιξολῆς. 


PMA. 


ἤλφιξις εἰ εἰς Ῥώμην πρέσβε- 
ὧν παρα τὲ Βελλῶν καὶ Τίγ- 
yov, τῶν συμμάχων, καὶ πα- 
go ᾿Αρανοίχων, τῶν πολεμίων. 


Πῶς. ψηφιϑέντος πολέμδ 
κατὰ τῶν Δρανάκων, Te χι- 
«λίαρχο! » &d2 πρεσβευταὶ, 
ἔτε σρατιῶται ἐν τῇ Pang 
ὑπὸ τῆς πτοίας μετέχειν τῆς 
πορας ἤϑελον. 
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chi, reditus in patriam con- 
cedatur. Sed eorum omnium, 
quae dicebat ifte, nihil quic- 
quam placebat fanae mentis 
hominibus , qui et fictam 
eam eíle commentitiamque 
fabulam intelligebant , et He- 
raclidem palam abominaban. 
tur. Αἱ vulgus fenatorum, 
quos praeftigiis fuis Heracli- 
des fibi conciliauerat, in eam 
fententiam omnes confenfe- 
runt, vt huiusmodi íenatus- 
confültum fcriberetur : quod 
lexander et Laodice regis 
F. F. qui amicus Jociusque 
populi Romani fuit, in fe- 
natu verba fecerunt - - - - 
Jtnatus, vt in patris re- 
gnum velut pofliiminio | re- 
uerterentur , 115 pertmifs i, et 
ferre ipfis opem, vti ' poflu- 
lauerunt, decreuit. Hac ar- 
repta occafione Heraclides 
militem extemplo conduce- 
re, et multos viros illuítres 
fibi adiungere. dein Ephefum 
vtvenit, bellum, quod molie- 
batur, fedulo apparare coepit. 


CXLI. 


Aduentus Romam  legato- 
rum, quos partim populi focii 
ex Hifgania miferant , partim 
Zranacae lhoftes. 

Quomodo, vbi fenatus bei- 
lum aduerfus A"ranacas  de- 
creffet , meque tribuni mili- 
tum , neque legati , neque mi- 
lites Romae (unt reperti, prae 
pauore, | 


Πῶς 





᾿Αφρικανὸς γγέος ὧν, «Τὴν κατ᾽ 
᾿Αρανώκων. φῥατείαν ἑκὼν 
ὑπετήσατο. 


O τι ἐπειδὴ οἱ Κελτίβηρες, x dve- 
xxc ποιησάμενοι πρὸς 
Μάρκον Κλαύδιον, τὸν φρατηγὸν 
τῶν Ῥωμαίων, ἐξκπέφοιλαν τὰς 
πρεσβείας εἰς τὴν Ῥώμην, ἔτοι 
μὲν ἡσυχίαν ἦγον, , χαρχδοκᾶντες 
τὴν ἀπόφατιν τῆς συγκλήτε" 
Μάρκος δὲ τρατεύσας εἰς τὲς Av- 
σίτανὲς, Xj τὴν ᾿Βρκόβρικα πό- 
λιν κατὰ κρατος ἑλὼν, ἐν Κορδυ- 
βὼ τὴν mpi etae fy émoiéiro, 
τῶν δὲ πρέσβεων εἰς τὴν Ῥώμην 
παραγενομένων, τὲς μὲν παρὰ 
τῶν Βεδλῶν καὶ Τίγγων, ὅσοι τὰ 
Ῥωμαίων ἤραντο, παρεδέξαντο 
πάντας εἰς τὴν πόλιν" τὲς δὲ πα- 
px τῶν ᾿Αρανάκων πέραν TE Τι- 
βέρεως ἐκέλευσαν κατασχηνᾶν, 
διὰ τὸ πολεμίας ὑπάρχειν, ἕως 
βελεύσωνται περὶ τῶν ὅλων. T'e- 
vouzvs δὲ xong πρὸς ἔντευξιν, 
κατὰ πόλιν ὁ φρατηγὸφ εἰσὴγε 
πρότερον τὲς cun axes. οἱ δὲ, 
καίπερ ὄντες βάρβαροι, διετίς 
εντο λόγες, καὶ πάσας ἐξευ- 
κρινοινῦ ἐπειρῶντο τὰς διαφόρας, 
ὑποδειενύντες, ὡς, εἰ E συτη- 
σονται κα) τεύξονται τῇ της ἃ ἑρμοζας 
σὴς κολάσεως οἱ πεπολεμηκότες, 
παραυτίκα μὲν, ἐπανελϑόντων 
τῶν Ῥωμιαϊιῶν τρατοπέδων ἐκ 
τῆς Ἰβηρίας. ἐκ χειρὸς προτεπι- 
Sour τὴν δίκην αὐτοῖς , οἷς προ- 
δόταις γεγονόσι, ταχὺ δὲ πάλιν 
αὐτοὶ κινήσεσ; πραγμάτων ἄρ- 


* 


tro Coss. obtulerit 4 ἕο 
gna difficultate expedierit. 


dioe inducias pa&i. s ΝΣ 
M. Claudio, duce Ro- 
mani exercitus, Romam fuos 
legatos miferunt. deinde au- 
tem exfpeCtantes 

fenatus , quieti fe continebant, 
At Marcus , expeditione facta 
aduerfus Lu(itanos, 

vrbem Ercobricam vi cepiflet, 
Cordubae hiberna agebat. Ro- 
mae vero poft legatorum ad- 
uentum, qui a Bellis et Tin- 
gis, Romanae populis, 
mittebantur, ii omnes in vr- 
bem admiíli: at quos Arana- 
cae mittebant, quod ea gens. 
effet inimica, donec de tota 
illorum cauffa deliberatum ef- 
fet a patribus, vltra Tiberim 
tendere funt iuffi. dein vbi 
vifum eft commodum, . dare 
eis fenatum, cos. focios pri- 
mum vocauit feparatim cu- - 
iusque ciuitatis. illi etfi e- - 
rant barbari, orationem ta- 
men habuerunt, qua de va- 
riis fuorum generibus homi- . 
num et faCcionum inter fuos 
enucleate differebant, oíten- 
debantque, mifi res in tuto | 
collocarent Romani , et ab 
iis, qui bellum cum ipfis gef : 
ferant, poenas prouterantme- 
riti exigerent, futurum omni- ' 
no, vt, fimulac Romani ex- 
ercitus Hifpania excefferint, in - 
fe,tamquam patriae prodito- | 
res , extemplo ab hoftibus Ro- 
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Gu ἐκ τῆς πρώτης ἁμαρτίας, 
- éreíuag δὲ πάντας πρὸς καινο- 
᾿ τομίαν ποιήσασι τὲς κατὰ τὴν 
Ἰβηρίαν y Gg ἱκανοὶ γεγονότες ἀν- 
τίπαλοι Ῥωμαίοις. Διόπερ ἡξίαν, 
ἢ μένειν τὰ φρατόπεδα κατὰ τὴν 
᾿Ιβηρίαν, καὶ διαβαίνειν καϑ᾽ ἕ- 
| sins on aem ἐφεδρεύσον- 
TX τοῖς συμμάχοις, καὶ κολά- 
coyrx τὰς ᾿Αρανακῶν ἀδικίας, ἢ 
βελοιμένες ἀπάγειν τὰς δυνάμοις, 
παραδειγματιφέον dva τὴν τῶν 
προειρημένων ἐπανάςασιν, ἵνα 
“μηδεὶς ἔτι ποιξὶν ϑαῤῥῃ τὸ παρα- 
πλήσιον τέτοις. Οἱ μὲν £y Βελ- 
λῶν xo] Τίγγων συμμαχιϑϑτες 
Ῥωμαίοις ταῦτα x9] TX τέτοις 
παραπλήσια διελέχϑησαν. "Er 
δὲ τάτοις εἰσῆγον τὲς παρὰ τῶν 
πολεμίων. οἱ δ᾽ ᾿Αρανάκαι παρ- 
ελϑόντες; κατὰ μὲν τὴν ὑπόκρι- 
σιν ἐχρῶντο τοῖς; λόγοις ὕποπε- 

. πτωκότως καὶ ταπεινῶς τῇ γε 
μὴν προχιρέσει, αἷς διέφαινον, 
ἐκ εἰκάσῃ τοῖς λόγοις, ἐδ ἡττω- 
μένῃ. Ko] γὰρ τὰ τῆς τύχης 
ἄδηλα ποΐλάπις, ὑπεδείκνυον, 
καὶ τὰς προγεγενημένας μάχας 
αμφιδηρίτες ποίδντες ἐν πᾶσι 
τὰς ἐμφάτεις ἀπέλιπον, ὡς ἐπι- 
κυδεςέρων αὐτῶν γεγονότων. TÉ- 
Aoc δ᾽ ἄῖναι τῶν λόγων εἰ μέν τι 

. δέι ῥητὸν πρότιμον ὑπομένειν τῆς 
ἀγνοίχς, αναδέχεοθαι!ι τῶτο 
ἔφασαν , TsÀedévro; δὲ τῇ 
προστάγματος, ἐπανάγειν ἡξίεν 
᾿ ἐπὶ τὰς κατὰ Τιβέριον ὁμολο- 
γίας αὐτοῖς γενομένας πρὸς τὴν 
σύγκλητον. Oi δὲ ἐν τῷ συνε- 
δρίω διακέσαντες ἀμφοτέρων, 


fi praeterita maleficia impune 
ferrent, non multo poft nouas 
turbas ab iisdem iri excitatum, 
facileque eos effe&uros, vt 
ad res nouandas omnes in Hi- 
fpania cum ipfis confpirent, 
quod Romanae potentiae fufti- - 
nendae pares íe praebuerint. 
orare igitur, vt vel retine- 
rent in Hifpania legiones, ad 
quas conful quotannis mitte- 
retur, qui praefidio foret fo- 
ciis, et iniurias Aranacarum 
reprimeret: aut ἢ reuocare 
exercitus vellent, plane fa- 
ciendum illis efle, hos vt ca- 
ftigarent exempli cauffa, ne 
poíthac in mentem cuiquam 
veniat tale quid audere. Haec 
et fimilia his apud patres, con- 
feriptos Belli et Tingi, qui 
Romanorum fectam fequeban- 
tur, funt locuti. Secundum 
hos legati hoftium funt intro- 
ducti. Prodeunt igitur in me- 
dium Aranacae, demiíla atque 
humili in fpeciem oratione 
vtentes, ceterum animos prae 
fe ferentes nondum frattos, 
et qui verbis fimiles nequa- 
quam effent. Nam et incertos 
fortunae cafüs faepe comme- 
morabant, et temporum pu- 
gnas ita ancipiti marte pugna- . 
tas fignificabant, vt exiftiman- 
dum relinquerent, füuperiores 
fe e praeliis difceíüiffe, poftre- 
mo fummam 1uae legationis 
hanc effe, fi mulctae nomine 
proadmiífa culpa aliquid certi 
fibi imperaretur, facturos impe- 
rata; id vero vbi feciflent , foe- 
dus reftitui flbi poftulabant, 
quod cos. Tiberio cum fenatu 


εἰσήγα- 








oo 


εἰσήγαγον τὲς παρὰ lbs. 
s πρέσβεις. ϑεωράντες δὲ xj 
TÉTEG ῥέποντας ἐπὶ τὴν διάλυ- 
σιν. καὶ τὸν φρατηγὸν᾽ προσνέ- 
μοντὰ τὴν. αὐτῷ γνώμην τοῖς πο- 
λεμίοις μιαῆλον, ? τοῖς συμμά- 
Xo τοῖς μὲν ᾿Αρανάκωις ἔδω- 
xay χαὶ τοῖ; συμμάχοις ἀπόκρι- 
σιν. ὅτι Μαχρκεῖδος ἀμφοτέροις 
ἐν Ἰβηρίᾳ διασαφήσει τὴν τῆς 
συγκλήτα γνώμην. ἅτοι δὲ νο- 
μίσαντες τὲς συμμάχας ἀληϑῆ 
καὶ συμφέροντα σφίσι λόγειν, 
τὲς δὲ ᾿Αρανάκας ἀκμὴν μεγαῦο- 
Φρονεῖν, τὸν δὲ ςρατηγὸν ὑποδει- 
λιᾷν τὸν πόλεμον, ἐντολὰς ἔδω- 
xav δι᾽ ἀποῤῥήτων τοῖς πὰρ ᾿ἐκεῖ- 
ys πρεσβευταῖς, πολεμῶν γεν- 
you , καὶ τῆς πατρίδος ἀξίως. 
ἜἘποιδὴ δὲ τὸν πόλεμον ἐποιήσαν- 
TO κατάμονον, πρῶτον μὲν τῷ 
Μ ἀρκόξλῳ διαπιήσαντες, ἕτερον 
σρατηγὸν ἔμεξλον διαπέμπειν εἰς 
τὴν Ἰβηρίαν, ἤδη γὰρ ἔτυχον ὕ ὃ- 
πατοι τότε xa esa μένοι, καὶ τὰς 
ἀρχὰς παρειληφότες : Αὖλος 
Ἰποςέμιος κρὴ Λεύκιος Δικίνιος 
Λεύκολλος" ἔτειτα περὶ τὰς πα- 
ρασκχευὸς ἐγίνοντο Φιλοτίμως καὶ 
μεγαλομερῶς, νομίζοντες , a 
ταύτης τῆς πράξεως κριϑήσε- 
“9. τὰ κατὰ τὴν 1βηρίαν. Koa- 
τηϑέντων μὲν γὰρ τῶν ἐχϑρῶν, 
πάντας ὑπέλαβον σφίσι ποιήσειν 
τὸ προταττόμενον" ἀποςρεψα- 
μένων δὲ τὸν ἐνεςῶτα Φόβον, 8 
μόνον ᾿Αρανάκας καταϑαῤῥήσειν 
---- Ὃσῳ δὲ Φιλοτιμιότε- 
eo ἡ σύγκλητος διέκειτο πρὸς 
τὸν πόλεμον, τοσάτῳ σφίσι τὰ 


πράγματα ἀπέβαινε παραδοξό- 






uerunt, quos 
rat. quos 
proniores eíle cernerent, et 
confuülem hoftium oni 
potius fauere , quam fociorum, 
refponfum Aranacis pariter et 
fociis dederunt, ambos in Hi- 
fpania voluntatem fenatus a 
arcello effe  intelle&turos. 
iidem tamen rati, vera effe ac 
reipublicae conducibilia, quae 
dixerant focii, et Aranacas 
quidem ingentes admodum 
animos fouere, Marcellum ve- 
ro belium metu refugere , le- 
gat füis arcana dederunt 
ta, vt bellum fortiter, 
mess vt Romanos decebat, 
gererent. decreta autem con- 
tinuatione belli, quia virtuti 
Marcelli diffidebant, ante ὁ» 
mnia de mittendo alio duce 
cogitarunt. iam enim noui 
coss. inierant, Aulus Poftu- 
mius et Lucius Licinius Lu- 
cullus. Secundum haec ad 
belli apparatus fe conuerte- 
runt, fummo adhibito ftudio, 
vt omnium rerum ingens fup- 
peteret copia, quod exiftima- 
rent, bello Hifpanienfi finem. 
ea expeditione iri impofitum. 
Nam femel fubaétis hoftibus, 
omnes imperata facturos re- 
bantur: fin contra euitatum 
ab iis effet belli huius pericu- 


» lum, non Aranacas dumtaxat, | 


verum omnes reliquos popu- 
los rebellaturos. Quo autem 
vehementius in huius belli . 
curam fenatus incumbebat, 
eo maiori fuit admirationi, 
quod tunc accidit. Quum 

TépA, 


ἐνιαυτὸν σρατηγήσαντος 


ἐν. βηρίᾳ, καὶ τῶν μετ᾽ αὐτῇ 
φρατευσαμένων ἠγγελκότων εἰς 


“Τὴν Ῥώμην τῆν τε συνέχειαν. τῶν. 
d παρατάξεως κινδύνων, καὶ τὸ 


πληϑος, τῶν οἰπολωλότων, καὶ 
τὴν ἀνδρείαν τῶν Κελτιβήρων, T& 
δὲ Μαρκέξλια προφανῶς πόδ. 
λιῶντος τὸν πόλεμον" ἐνέπεσέ 


τις mola τοῖς νέοις παράλογος, 
οἵχν EX ἔφασαν oí πρεσβύται ye- 


γενη μένην πρότερον. eic yxp T&- 
το προὔβη τὰ τῆς ἀποδειλίας, 


diss p “χιλιάρχας Ἔροστο- 


ρεύειϑαι πρὸς τὴν Xp, ἣν τὲς, dna 
y8c , d ἐλλείπειν τὸς χώρας, 
τὸ πρότερον εἰϑισμένων TOÀ Xx- 
πλασιόνων προσπορεύεοϑθαι τῶν 
παϑηκπόντων, eire τῆς εἰσφε-- 
ρομένες ὑπὸ τῶν ὑπάτων πρε- 
σβευτοὶς ὑπακξειν, ἃς ἔδει πο- 


᾿ ῥεύεαθαι μετὰ τῷ spxry;s, τὸ 


δὲ péyisov , τὲς νέες διακλίνειν 


τὰς καταγραφὰς, καὶ τοιαύτας ; 


πορίζεοϑαι προφάσεις , ἃς λέγειν 
μὲν κἰρρρὸν ἣν, ἐξετᾶςειν δ᾽ 
ἀπρεπὲς, ἐπιτίνειν δ᾽ ἀδύνατον, 


: τέλος δὲ xe] τῆς συγηλήτα καὶ 


τῶν ἀρχόντων ἐν aun xvi ὃν- 
τῶν, τί τὸ πέρας ἔφα! τῆς τῶν 
νέων ὙἈναιοχυντίας, τότῳ γὰρ 
ἠναγκάζοντο χρῆσθαι τῷ ῥήματι 
διὸ τὸ συμβαίνοντα᾽ Πόπλιος 
Κορνήλιος ᾿ΑΦρικανὸς, γέος μὲν 
ὧν, δοκῶν δὲ σύμβελος γεγονέ- 
yay TE πολέμε, ἐπὶ καλοκά- 
γαϑίᾳς "καὶ σωφροσύνῃ. δόξαν 
ὁμολογεμένην πεποιημένος, TTC 


δὲ ἐπ᾽ ἀνδρείας φήμης Tpoc- 
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s μὲν: γαρ Koiyri, TE TÓV. 








goi 


bà 


enim Quintus, qui anno foobé 


riore rem bellicam in Hifpania. 


adminiftrauerat, et qui fub illo 
ftipendia fecerant, Romam re- 
nuntiaflent, aflidue fuiffe acie 


inftru&a pugnandum, - quam 


multi in iis praeliis effent oc- 
cifi, quanta Celtiberorum vir- 
tus extitiflet, praeterea. Mar- 
cello belli huius metum palam 
profitente ; eiustnodi pauor iu. 
niorum mentes ineeffit, vt nihil 
fimile vmquam accidiffe fenio- 
res affrmarent. Tantus enim 
terror animos hominum occu- 
pauit,. vt neque tribuni, quot 


erat opus, magiftratibus πος. 


mina darent. qui prius fole- 
bant multo plures; quam qui- 
bus opus elfet, fefe offerre, 
neque legati, quos vna cum 
belli duce oportebat proficifei, 
deleécti a confulibus conditio- 
nem acciperent, et quod ma- 
ximum erat, iuniores ad no- 
mina non refpouderent , fed 
eas excufationes comminifce- 
rentur, quacum meminiffe tur- 
pe erat. examinare indecorum, 
poena afficere neías. Tandem, 
quum neque fenatus neque ma- 
giftratus haberent.quo fe verte- 
rent, neque fciren., quem fi- 
nem iuuenes facturi effent im- 
pudentiae, (nam boc verbo co- 


a€ti funt propter rei nouitatem . 


vti ;) Pub. Cornelius Africanus, 
aetate iuuenis, fed qui belli 
fuafor fuerat, adolefcens probis 
tatis et temperantiae laude in- 
fignis, verum cui laus bellica 
adhuc deerat,quuim cerneret, in 
quantis anguítiis patres verfa- 
rentur, furgit e medio, dixit- 

Eee $eous- 
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τὴν den. αὐτὸν εἰς τὴν Ἰβη- 
ρίαν μετὰ τῶν ὑπάτων ᾿ἐξᾶναι" 
πρὸς ἀμφότερα yxp ἑτοίμως 
ἔχειν. καύτοιγ᾽ κατ᾽ Juv 
μὲν αὐτῷ τὴν εἰς Μακεδονίχν 
ἔξοδον ἅμα μὲν ἀσφαλεςέραν 
ναι.- - - - (συνέβοινε γὰρ 
τότε, τὲς Μακεδόνας ἐπ᾽ ὀνό- 
ματος καλεῖν. τὸν Σκηπίωνα y 


διαλύσοντα τὰς ἐν αὐτοῖς ςὰ- P 


σεις aA τὲς τῆς πατρίδος 
XcupEG ἔφη κατεπείγειν μᾶλ- 
λον, καὴ καλῶν εἰς τὴν Ἰβη- 
ρίαν τὲς ἀληϑινῶς Φιλυδοξεν- 
τας. πᾶσι δὲ παραδοξε φα- 
νείσης, τῆς ἐπαγγελίας, καὶ 
διὰ τὴν ἡλικίαν, καὶ διὰ τὴν 
ἀλων εὐλάβειαν" παραυτίκα 
μὲν εὐϑέως συνέβη. μεγάλην 
ὑποδοχὴν vyevído τῷ Σκηπίω- 
yog, ἔτι δὲ μᾶλλον τῆς ἑξης 
ἡμέρας. Oi γὰρ πρότερον 
ἀποδειλιῶντες, ἐκτρεπόμενοι 
Τὸν ἐκ παραϑέσεως ἔλεγχον, 
οἱ μὲν πρεσβείσειν ἐϑελον- 
τὴν ἐπηγγέϑλοντο τοῖς ςρατη- 
ois , οἱ δὲ πρὸς τὰς «τρατιω- 
TIXX C καταγραφὰς προσεπο- 


ρεύοντο, κατὰ συφτρέμματα καὶ 
συνῆ 


PMB. 


Καταρχὴ TÉ πρὸς Καρ- 
χηδονίως τρίτα πολέμε. 

Πῶς οἱ ( Καρχηδόνιοι, amer 
λόντων φῶν Tuum v X94 τῶν 


Fasc fpa 


ftate tes fe | 
vtrumque enim aratum. 
etfi, inquiebat , fi es 
tim commodi. rationem - - 
beam, profe&io im Macedo- 
niam, tum ad fecuritatem , 
" ἡ ad vtilitatem, potior mi- - 
hi fuerit: (eo fiquidem tem». 
nie Macedones nmorhinatim 
ionem pofcebant ad difce- 

ee controue uas 
inter fe habebant:) M 
aiebat Scipio, tempora a. 
magis mouent, quae verae 
laudis cupidos in Hifpaniam 
vocant. Quum mira eífet o- 
mnibus vifa Scipionis oratio, 
qua fuam reip. operam offere- 
bat, et propter aetatem, et 
propter aliorum cun&tationem. 
ac metum: repente wu 
adolefcentem comple&i, at- 

ue laudare, quod etiam die 
i uenti impeníius adhuc fe- 
reg Nam qui meticulofi 
prius apparuerant, metuentes 
jam, ne comparati cum Sci- 
pione ignominiam reporta- 
rent, partim legatos fe cum. 
belli ducibus profecturos vl- 
tro funt profeífi, partim mi- 
litiae cateruatim et per fo- 
éalitates nomina dabant. 


in 








CXLII. 


Principium — belli Punid | 

tertii, 
, Quomodo | Carthaginienfes, 
Romanis aduerfus ipfos ira- 
oc XTv- 


iL ua S. EA AA αὶ 





Ἰτυκαίων TG αὐτῶν τῇ συγ- 
κλήτῳ ἐπιτρεψάντων, ὁλο- 


- Wegls περιξάσης αὐτὲς ἀμη- 


- χανίας » τέλος καὶ αὐτοὶ ἔδω- 


καν αὐτὲς εἰς τὴν Ῥωμαίων 
ἐπιτροπήν. 
τ Τί δίναται zoo Ῥωμαίοις 
vo ὄδξναι αὑτὸς εἰς ἐπιτρο- 
“ἥν. 

Τὰ συμβάντα τοῖς Καρ- 
ηδονίοις μετὰ τὸ δοῦναι αὖ- 
TUTO ΤῈ 


Q" τῶν Καρχηδονίων πά- 


XA Ao βελευομένων περὶ T8 
πῶς ἀπαντῆσαι δέ! πρὸς τὴν 
Ῥωμαίων ἀπόκρισιν, καὶ τῶν 
Ἰτυκαίων ὑποτεμομένων τὴν 
ἐπίνοιαν αὐτῶν, τοῖς Ῥωμαίοις 
τὴν ἑαυτῶν προδιδέντων πόλιν, 
ὁλοσχερὴς ἀμηχανία περιέφη τὲς 
ἀνϑρώπες. Μιᾶς γὰρ ἐλπίδος 
ἔτι φαινομένης avroi;, ei συγ- 
καταϊβοεν εἰς τὸ δξναι τὴν ἐπι- 
τροπὴν περὶ αὐτῶν, διότι παν- 
τῶς εὐδοκεῖν ποιήσεσι τὲς “Ῥω- 
μοίως., διὰ τὸ μήδ᾽ ἐν ταῖς με- 
yíscug περιξάσεσι καταπολειη- 
ϑέντας, χαὶ πρὸς τοῖς τείχιεσι 
τῶν πολεμίων ὑπαρχόντων, 
μηδέποτε τὴν ἐπιτροπὴν δεδω- 
κέναι τῆς πατρίδος" καὶ ταύ- 
τῆς τῆς ἐπινοίας τὸν καρπὸν 


ἀπέβαλον, προκαταληΦϑέντες 


ὑπὸ τῶν Ἰτυκαίων" ἐδὲν γὰρ 
ξένον, ἐδὲ παραδοξον Puts 
Φανήσεωϑαι τοῖς Ῥωμωώοις, εἰ 
ταυτὸν ποιήσωιεν TOi; προειρη- 
μένοις. Οὐ μὴν κακῶν αἱρέ- 





tis, poftquam F'éicenfes fefe | 
in fidem Populi Romani dedi-- 


difent, ad fummam  confilii 


inopiam reda&j, tandem ipfi 
quoque facere idem fuerint 
coatti. 


. Quam vim habeat apud 


Romanos dedere [e in fi- 
dem. | 

Quae Carthaginienfibus ac- 
ciderunt, pofiquam jefe. Ro- 
manis dedideruut, Ὁ 


(Q7 Carthaginienfes poft 
acceptum Romanorum re- 
fponfum, quid facto effet opus, 
dudum deliberaffent, et excogi- 
tati ab ipfis confilii gratiam Vti- 
cenfes praeripuiffent, tradita 
mature vrbe fua in Romanorum 
poteftatem: prorfus quo. fe 
verterent, aut quam ad falutem 


' inirent viam ,nefciebant. Nam 


illi quidem fpem fibi fupereffe 
hanc vnicam exiftimabant, fi 
eo deíceuderent, vt liberum de 
fe arbitrium Romanis permit- 
terenc. fic enim illis fe omni- 
no fatisfaécturos , quando fupe- 
rioribus temporibus ne tum 
quidem , cum bello vi&ti extre- 
mam periculi aleam fubiiflent, 
atque adeo pro tnoenibus ho- 
ftis effet , adduci vmquam potu- 
erant, vt patriam Romanis de- 
derent. Sed hnius quoque con- 
filii fructum occuparant Vti- 
cenfes, atque illis ademerant, 
nam fi vel maxime eorum , quos 
diximus , exemplum fequeren- 
tur, nibil tamen noui neque 
miri eos feciffe, Romani erant 
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πόλειον ἐναδέχ εοϑαι γενναίως, 


ἢ διδόναι τὴν ἐπιτροπὴν περὶ τῶν 
xa αὑτὰς, πολλὲς καὶ ποικί- 


λὲς ἐν τῷ »συνεδρίῳ, M dodi b 


των ποιησάμενοι λόγες, κατέτη- 
σὰν πρεσβευτὰς αὐτοκράτορας, 
xg] τάτες ἐξχπέφελλον, δόντες 
ἐντολὴν, βλέποντας πρὸς τὰ 
παρόντα πράττειν τὸ δοκὃν συμ- 
Φέρειν τῇ y πατρί ὃ. ἦσαν δὲ πρε- 
σβεύοντες Τίσκων, Στρυτάνος 
ἐπικαλέαενος, ᾿Αμίλκας, Míc- 
by Γμίκας, Μάγων. "Hxov 
δὲ οἱ πρέσβεις "παρὰ τῶν Καρ- 
χηδονίων εἰς Ῥώμην, καὶ κατα- 
λαβόντες πόλεμον δεδογμένον, 
καὶ τὰς σρατηγὲς ὡρμηκότας με- 
TX τῶν δυνάμεων , ἐκ ἔτι διδόν- 


τῶν βελὴν αὐτοῖς τῶν πραγμιά-. 


τῶν , ἔδωκαν τὴν ἐπιτροπὴν πε- 
gi αὐτῶν. Περὶ δὲ τῆς ἐπιτρο- 
τῆς prey μὲν ἡμῖν καὶ πρό- 
Tepoy' ἀναγχοίον δ᾽ ἔτι gd νῦν 
ὑπομνῆσαι. κεφαλωιωδῶς. Οἱ 
vxo διδόντες αὑτὲς εἰς τὴν Ῥω- 
μαίων ἐπιτροπὴν, διδόασι πρῶ- 
τὸν μὲν χώραν, τὴν ὑπάρχασαν 
αὐτοῖς. καὶ πόλεις τὰς ἐν ταύ- 
τη, σὺν δὲ τέτοις ἄνδρας καὶ yu- 
ELE τὲς ὑπάρχοντας ἐν. τῇ 
χώρᾳ καὶ ταῖς πόλεσιν ἅπαντας, 
ὁμοίως ποταμὲς, λιαένας : ἱερὸ, 

τάφες συλλήβδην, iss πάντων 
ναι κυρίας Ῥωμαίες, αὐτὲς δὲ 


τὰς διδόντας ἁπλῶς μηκέτι μηδε-᾿ 


voc. Γενομένης δὲ τῆς ἄνϑομο- 
λογήσεως τοιαύτης ὑπὸ τῶν 
Καρχηδονίων, καὶ μετ᾽ ολίγον 
εἰσκληϑέντων αὐτῶν εἰς τὸ συν- 






᾿ΒΙΣΤ' 






fenatu ES 
tias legatos decreuerunt, ΗΝ 
fuo arbitrio reipub. 

rent, eosque cum his manda- 
tis profieifei iufferunt, vt; 
praetentis ftatus ratione ha- 
bita, ea facerent , p | 
efle viderentür. ἡ ps 
tionem obierunt Gifcon , ε qu 
Swytanus dictus, Hamilcar, 
Misdes, Gillicas, et 
Venerunt igitur Romam hi 
Carthaginienfium legati, qui 
bellum decretum. inuenerunt, 
et ess a! exercitibus iam. 
profectos. itaque quum tem- 
pus ad deliberandum res nul-. 
lum darg arbitrio Romano-. 
rum {6 fuaque omnia 
ferunt, Quam vim d 
beat, permittere arbitrio, di-- 
ximus quidem iam ante; fed. 
breuiter hic quoque repeten- 
dum. Nam bul Populi Mois 
arbitrio fe fuaque permittunt, 
ii agrum primo illis dant o- - 
mnem, quem babent, et vr-- 
bes, quaecunque funt in illo,- 
ad haec viros. pariter et foe- - 
minas, quotquot in agro fue- . 
rint, amnes, portus, facra, τ 
monumenta denique, ita vt - 
omnium domini fiant Roma- - 
ni; ipfi vero,' qui fe permit- τῇ 
tunt, omnium omnino rerum | 
dominium amitrant. Poftquam 
Carthaginienfes- hanc pactio. 
nem fecerunt, accitis mox in- 
ὄδριον 
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ie aye ὁ σῥατηγὸς τὴν τῆς 

TE yvaugy * E καλῶς 
αὐτῶν βοβελευωένων, δίδωσιν 
αὐτοῖ; ἡ σύγκλητος τήν T ἐλευ- 
ϑερίαν, καὶ τὲς νόμες, ἔτι δὲ 


ἱ τὴν χώραν ἅπασαν $ καὶ τὴν τῶν 


ἄξων ὑπαρχόντων κτῆσιν, καὶ 
Moy χρὴ κατ᾽ ἰδίαν. οἱ δὲ Καρ- 
χηδόνιοι ταῦτ᾽ οἰκόσαντες ἔχαι- 
pov , δόξαντες, ὡς ἐν κακῶν αἱ- 
ρέσει καλῶς σφίσι xex pu) 
τὴν σύγκλητον, ἅτε τῶν ἀἰναγ- 
καιοτάτων καὶ ἀεγίτων αὐτοῖς 
συγκεχωρὴ μένων. Μετὰ δὲ ταῦ- 
τα τῇ spxryys διασαφεντος, 
διότι τεύξονται τάτων, ἐὰν τρια- 
κοσίες ὁμήρες εἰς TO ᾿Δδύβωω 
ἐκπέμψωσιν. ἐν τριάκονϑ' ἡπέ- 
peus , τὲς υἱὲς τῶν ἐκ συγκλήτε 
καὶ τῆς γερεσίας, καὶ τοῖς ὑπὸ 
τῶν ὑπάτων παραγγελομένοις 
πειϑαρχήσωσιν" ἐπὶ ποσὸν ἦπό- 
grav, ποῖα διὰ τῶν ὑπάτων 
αὐτοῖς E παραγγελλόμενα, 
πλὴν. τότε γε ἐξαυτῆς ὦ ὥρμησαν, 
σπεύδοντες aya yyeio τῇ πατρί- 


δι περὶ τέτων. Παραγενόμενοι 


δ᾽ εἰς τὴν Καρχηδόνα, διεσά- 
εν τοῖς πολίταις τὰ κατὰ μέ- 
ρος. οἱ δὲ διαπέσαντες, τὰ Ἄ,α 
μὲν ἐνδεχιοιένως ἐνόμιζον βε- 
βελεῦοϑαι τὲς πρεσβευτὰς" T&- 
gl δὲ πόλεων μὴ γεγονέναι 


ι μνείαν, εἰς μεγάλην ἐπίξζασιν 
" αὐτὲς ἦγε καὶ πολλὴν euo x 


ματικοῖς. 


γίαν. Ἔ,ν δὲ τῷ καιρῷ TÉTQ Qa- 
ci Μάγωνα τὸν Βρέτιον χρήσα- 


—d)a, λόγοις ἀνερώδεσι καὶ virt: 
Avo γάρ, εἰς ἔοικε, 


καιρὲς ἔφασκεν ναι τῇ βελεύ- 


895 
curiam expofuit conful fena- 
tus fententiam. Quod rectam 
confilii viam iniiffent, conce- 
dere illis patres libertatem, 


leges fuas, et agrum infuper 


omnem, et omnium aliorum 
bonorum poffeífionem, quae 
ad rempublicam aut ad pri- 
uatos pertineret. his auditis 
laetari Carthaginienfes, quod 
putarent, clementer fecum, 
vt in malis, fenatum agere, 
qui maxima quaeque et füm. 
me neceflaria fibi concede- 
ret. Poftea adiiciente cos. 
ifta eos effe impetraturos, fi 
intra dies triginta obfides 
trecentos Lilybaeum  mife- 
rint, fenatorum aut feniorum 
liberos, et ea fecerint, quae 
COSS. imperarent: dubitatum 
aliqandiu eft a legatis, cu- 
iusmodi futura effent, quae 
confules imperarent.  Cete- 
rum ex vrbe profe&ti extem- 
plo funt, vt de iis, quae 
gefta fuerant, nuntium in pa- 
triam afferrent. Carthaginem 
vt ventum, omnia ordine ci- 
uibus expofuerunt. Qui iis 
auditis, cetera fic fatis com- 
mode a legatis fuiffe admi- 
niftrata exiftimantes, quod 
tamen vrbium nulla effet 
mentio facta, cauffam vehe- 
menter requirebant, eaque 
res mirifice anxios et follici- 
tos illos habebat. Fama eft, 
Magonem Bretium illo tem- 
pore oratione vfum et forti 


.et prudente, quum diceret, 


duo tempora Carthaginienfes 
habuiffe ad deliberandum de 
fua et patrise falute, quo- 
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edi περὶ σφῶν xoj τῆς τα- 
τρῖδος. ὧν τὸν μὸν ἕνα mpeg. 
δεῖν yap ἐὶ μὰ Δία νῦν διαπορέῖν, 
τί διαὶ τῶν ὑπάτων αὐτοῖς παραγ- 
γελϑήσεται, καὶ διὰ τί περὶ 
πόλεων ἐδεμίαν ἐποιήσατο μνείαν 
» σύγκλητος, aA καϑ' ὃν uzu- 
ρὸν ἐδίδοσαν τὴν ἐπιτροπὴν" 
δόντας δὲ σαφῶς γινώσκειν, διό- 
Ti πᾶν τὸ παραγγελλόμενον ἐπι- 
δεχτέον ἐςὶν, ἐὰν μὴ τελέως 
ὑπερήφανον j καὶ παρὸ τὴν 
προσδοκίαν" εἰ δὲ μὴ, τότε πά- 
λιν βελεύεαϑαι, πότερα δεῖ 
προσδέχιεοϑαι τὸν πόλεμον εἰς 
τὴν χώραν, xod πάχειν, ὅ τι 
ποτ᾽ ἂν lw ἐπιφέρῃ τῶν δει- 
νῶν, ἢ κατοῤῥωδήσαντας τὴν 
τῶν πολεμίων ἔφοδον : ἐϑελον- 
τὴν αναδέχιεαϑαι πᾶν τὸ προ- 
σαττόμενον. Πάντων δὲ διοὶ 
τὸν ἐφεςῶτα πόλεμον üx 
τὸ τῆς προσδοκίας ἄδηλον Φε- 
ρομένων ἐπὶ τὸ πειϑαρχβξιν τοῖς; 
παραγγεϑδλιομένοις, ἔδοξε πέμ- 
παν τὲς ὁμήρες εἰς τὸ ΔΛιλύ- 
βαίον, χαὴ παραυτίκα καταλέ- 
ξαντες τριακοσίας τῶν νέων, ἐξ- 
ἕπειπον μετὰ μεγάλης οἰμωγῆς 
xgj δακρύων, “ἅτε προπεμπόν- 
τῶν ἕχαςον τῶν ἀναγκαίων καὶ 
συγγενῶν, χαὶ μάλιτα τῶν γυ- 
νοῶν ἐπποιεσῶν τὴν τοιαύτην 
διάώϑεσιν. Ἐπεὶ δὲ κατέπλευ- 
σαν εἰς τὸ Λιλύβκιον, οἱ μὲν ἐξ- 
αὐτῆς παρεδόϑησαν διὰ τῶν 
ὑπάτων Κοίντῷ Φαβίῳ Μαξι. 
up συνέβαινε yap, τῶτον ἐπὶ 
τῆς Σικελίας τεταάχϑαι ςρατη- 
γὸν τότε. δὶ ἕ Vea 


d - EC 5 πο uS ἘΠῚ: 





HISTORIIS 





qu mc 
imperi cur nullam fe- 
natus vrbium fecerit mentio- 
nem, non me hercule tem- 
pus iam effe; verum tunc 
fuiffe, cum arbitrio Romano- 
rum fefe permitterent, Nunc 
poftquam id feciffent, certo 
ftatuere eos debere, DN 
uae forent imperata, facien- 
da eife, nifi quid plane fu- 
perbum et inopinatum impe- 
raretur. id enim ἢ eueni- 
ret, denuo fore ipfis delibe- 
randum, num ditioni fuae il- 
latum bellam fuftinere, et, 
quaecunque manare ab eo 
mala folent, vellent tolerare, 
an potius aduentum hoftium 
horrentes, quaecunque ἴο- 
rent imperata, vltro face- 
rent. Quum omnes praefen- 
tis belli metu, et propter in- 
certa cafüum, ad parendum 
Romanis inclinarent, decre- 
tum eft, Lilybaeum obfides 
effe mittendos. Confeftim 
igitur trecentos e iuuentute 
delectos 'mittunt, non fine 
magnis eiulatibus et y- 
mis, : vtpote quum | | 
rii et cognati fui quemque 
illarum profequerentur, ma- 
ximeque propter mulieres 
miferabilis eius fpe&aculi fa- - 
cies erat. Poíteaquam Lily- | 
baeum  obfides appulerunt, - 
confules illos Quinto Fabio 
Maximo tradiderunt, ο- 
niam illo tempore Siciliam - 
ex praetura nactus Fabius 
regebat, qui eos Romam | 
τες 
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χες co εἰς τὴν Ῥώμην, 


συνεκλείαϑησαν ὁμξ πάντες εἰς 


ΕΝ ^ fos (t, 
TO τῆς " ἐκκαιίδεκήτου vsw- 
ριον. Καὶ τῶν μὲν ὁμήρων 
ἔκεισε ὑπαρχόντων, οἱ φρατη- 
γοὶ κατήχϑησαν εἰς τὴν τῆς 
Ἰτύκης ἄκραν. Τέτων δὲ 


προσπεπτωκότων τοῖς Καρχη- 4 


δονίοις, ὀρϑὴ καὶ περίφοβος 


- ἣν ἡ πόλις διὶ τὴν ἀδηλότη- 


τὰ τῶν προσδοκωμένων. — 8 
μὴν αν ἔδοξεν αὐτοῖς πρε- 
σβευτὰς πέμπειν, τὰς πευσο- 
μένας τῶν ὑπάτων, τί δέ 
ποιέιν, καὶ διασαφήσοντας, ὅ- 
TL πρὸς TXy τὸ παραγγελλό- 
μενον ἕτοιμοί πάντες εἰσίν. 
τῶν δὲ πρεσβεύτων ἀφικομέ- 
sw» εἰς τὴν τῶν Ῥωμαίων 
παρεμβολὴν, καὶ τῷ συνεδρίῳ 
συναχϑέντος, εἰσελϑόντες οἱ 
πρέσβεις διελέγοντο κατὰ τὰς 
ἐντολάς. ὁ δὲ πρεσβύτερος 
Τῶν ὑπάτων ἐπαινέσας αὐτῶν 
τὴν πρόϑεσιν καὶ προαίρεσιν, 
ἐκέλευε παραδιδόναι TX TS 6- 
πλὰ καὶ τὼ βέλη. πάντα χω- 
, * 2 , 

οἷς )eke καὶ ὡπατὴης. οἱ δὲ 
πρέσβεις ποιήσειν μὲν ἔφασαν 
τὸ παραγγεδλύμενον, σποπει- 
die δ᾽ αὐτὲς ἠξίων τὸ συμ- 
βησόμενον, ἐὰν αὐτοὶ μὲν πα- 
ρχχωρήφωσι τῶν ὅπλων. ἐκέῖ- 
yo. δὲ λαβόντες ἀποπλεύσω- 
qi. ὅμως ταῦτα ἔδωκαν. 
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tuto curauit deferendos, vbi 
fuerunt fimul omnes in vnum 
e naualibus conclufi. Et ob- 
(ides quidem hoc pa&o collo- 
cati ibi funt: duces «ero in- 
terim exercitus ad Vticae pro- 
montorium claffem appellunt. 
uod vbi Carthaginem fuit 
nuntiatum, fufpenfi omnium 
ciuium animi, pleni metus 
propter exfpeCationis incerti- 
tudinem fuerunt. vifum ta- 
men illis faciendum, vt lega- 
tos mitterent, quaefituros ἃ 
confuülibus, quid facto opus 
effet, illisque  nuntiaturos; 
Carthaginienfes paratos effe, 
quaecunque forent imperata, 
facere. Poftquam legati in 
caftra Romanorum. veniffent, 
et in concilio mandata, quae 
acceperant, expofuiffent: ma- 
ior natu e confulibus, lauda- 
to ipforum confilio et volun- 
tate, arma telaque omnia fne 
dolo et fallaciis tradere eos 
iuffit. legati fa&turos fe qui- 
dem imperata refponderunt; 
orare tamen Romanos, cogi- 
tarent etiam atque 'etiam, 
quid effet futurum , fi Cartha- 
ginienfes tradidiffent arma, 
ipfique in difceffu illa expor- 
tarent. haec tamen mox tra- 
diderunt. 
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Κατα τῆς perd. ταὺ- 
τὰ γενομένης Ῥωμαίοις δια- 
To CAosegEs πρὸς τὸ 

ὧν ᾿Αχαιῶν ἔϑνοφ. 


Qr nmm ἐκ Πε- 
,λοποννήσα τῶν πϑρὶ τὸν 
Αὐρήλιον πρεσβευτῶν, "ὁ διασα- 
Φέντων TX συμβεβηκότα περὶ 
αὐτὲς, ὅτι παρ᾽ ὀλίγον τοῖς 
ὅλοις ἐκινδύνευσαν, xo] λεγόν- 
των μετ᾽ αὐξήσεως xej xXcuyoAo- 
yíxe^ 8 γὰρ εἷς κατὰ περιπέ- 
τεῖαν ἐπ᾽ αὐτὰς ἥκοντος τῷ δει- 
v8. διεσάφουν, uA. dic κατὰ 
πρόϑεσιν ὡρμηκότων τῶν "A- 
xau, ἐπὶ τῷ παραδαιγματί- 
ge αὐτὲς" 3 σύγκλητος ἤγα- 
νάκτησεν μὲν ἐπὶ τοῖς γεγονό- 
σιν, ὃς ἐδέποτε, 'χαὴ παραχρὴ- 
μὰ πρεσβευτὰς κατέφήσατο TÉ 
περὶ τὸν Ἰούλιον, xe] τέτας 
ἔπεμπε, δεσα τοιαύτας dyrb- - 
Ais, διότι δεῖ μετρίως ἐπιτι- 
μήσαντας xe] μειυψὰ μένες ἐπὶ 
τοῖς γεγονόσι, τὸ πλεῖον πα- 
ρχκαλεῖν καὶ διδάσκειν τοὺς 
᾿Αχαιὲς, μήτε, τος ἐπὶ τὰ 
χείρισα παρακαλέσι προσέχειν, 
μήτ᾽ αὐτὲς Àx9eiy εἰς τὴν “πρὸς 
Ῥωμαίους, Ae leurs δια- 
πεσόντας. RA ἔτι χαὶ νῦν 
ποιήσασθαί τινὰ διόρϑωσιν τῶν 
7 γυδη t £yaty , ἀπερεισαμένες τὴν 
ἄγνοιχν ἐπὶ τοὺς  ὠὐτίους τῆς 
ὡμαρτίας, "EZ ὧν xe) λίαν 
δῆλον ἐγένετο, διότι maj τοῖς 
πὲρὶ τὸν Αὐρήλιον ἔδωκε τὰς 
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CREMAS 
Principium. f m us 
odii, quod poflea Romani con- 
ceperunt NA gentem. 4 
chaeorum, i 
uüm ea legatio, 
Q princeps rat Arn 


Romam e Pel 

fet, et quae fibi iiem 
renuntiaffet , quam prope e! 
fa&uni, vt et vitae et omnium 
rerum periculum :adirent, at- 
que eam rem ipfi Yétoronm 
inufitata atrocitate auxiffent: 
(neque enim fic illa narrabant, 


vt cafu in tantum iculum 
incidiffe . videri ent; fed 
Ο eos inua- 


uafi certo 
(ffent Achaei, vt exemplum 
in ipfos ftatuerent.) indignari 
fenatus, vt fi vmquam alias, 
et ftatim legationem decerne- 
re, cuius princeps Iulius fuit. 
mox cum huiusmodi mandatis 
ii legati funt miffi, leuiter ac 
moderate vt increparent A- 
chaeos, et de iniuris acce 
cum iis expoftularent ; 
tamen vt eos cohortarentur, 
ne peífimorum. confiliorum au-. 
C&oribus aureis praeberent, 
neue alienari fe ἃ populi Ro- 
mani amicitia per impruden- 
tiam finerent. adhuc tempus 
effe emendandi, quod 
tum fuiffet, fi auctores fcele- 
ris culpam praeftare cogerent. 
Ex quibus conftare 


iquido : 


potuit vnicuique, ne illa αυϊ- 


dem mandata, quae Aurelio 
data fuerant, eo fpeCtaffe, vt 


ἐντο- 


| 





 éyr(Àuc, ἃ διασπάσαι βελομέ- 
i yy τὸ ἔϑνος, ἀλλὰ πτοῆσαι καὶ 
καταπλήξασθαι βελομένη τὴν 
αὐϑάδειαν καὶ τὴν ἀπέχϑειιν 


τῶν ᾿Αχαιῶν. Τινὲς μὲν ἂν. 


ὑπελώαβανον καϑ'᾽ ὑπόκρισιν 
τὲς Ῥωμοίας - - - be τὸ 
μένειν ἀτελῆ Tx κατὰ Kap- 
xubéva. τὸ δ᾽ ἀληϑὲς ἐχ 
ἕτως χε" ἀλλὰ παραϑδεδεγ- 
μένοι τὸ ἔϑνος ἐκ ποδλοῦ 
χρόνε, χαὶ vouíqoyrsc, ἔχειν 
αὐτὸ Tísw μάλιτα τῶν Eg- 
νικῶν, ἀνασοβῆσαι! μὲν ἔκρι- 
γαν, διὰ τὸ Φρονηματίζεαϑαι 
πέρα TS δέοντος, πόλεμον δ᾽ 
ἄναλαβᾶν ἢ διαφορὰν ὁλο- 
φζερὴ πρὸς τὰς Αχαωιὲς ἐδα- 
μῶς ἐβέλοντο. 


PMA. 


- Σέξτο τῷ Ῥωμαίων πρε- 
σβευτῇ ἀφίξις εἰς τὴν ᾿Δ- 
᾿χαΐαν. 

ε Ῥωμαίων τὸ κηδεμονικὸν 
τῶν Αχαμῶν, καὶ ἐκ τοῦναν- 
TiS αὐτῶν τῶν ᾿Αχαιῶν ἡ 
δαιμονοβλάβεα., ὀλέθρου 
αὐτοῖς μετ ὀλίγον πρόξε- 
vos. 


e» δὲ οἱ περὶ τὸν Σέξτον, 
Ἂ 7 προάγοντες ἐξ τῆς Ῥώ- 
po εἰς τὴν Πελοπόννησον. 
ἀπήντησαν τοῖς περὶ τὸν Θεα- 
ρίδαν. οἱ ἦσαν πρεσβευταὶ 
, Cx m 3 ^$ 
πεμφϑέντες ὕπο τῶν ᾿Αχαιῶν, 
᾿ : hj , 
παραςησόμενοι καὶ διδάξοντες 
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gentis Achaeorum diífipare- 
tur concilium; fed vt pauore 
terroreque inie&o  peruica- 
ciam et odium Romani nomi- 
nis caftigarent. Erant qui 
exiffimarent, fimulate haec 
agi a Romanis, quod manen- 
te adhuc Carthagine nondum 
ei bello finis. erat mpofitus; 
fed aliter omnino res habuit. 
nam quia Achaeorum gentem 
dudum in amicitiam fuam re- 
ceperant, plusque in ea fidei 
efle credebant, quam in vllo 
alio Graeciae populo: concut- 
fis armis terrere eos decreue- 
rant , quod fpiritus fupra quam 
par effet attollerent; beilum 
vero füfcipere,. aut omnino 
illos inimicare nullo modo 


. volebant. - 


CXLIV, 


I:Sexti legati Romanorum in 


Achaiam aduentus. 
hi 


JARomanorum fludium con- 
feruandi ZJchaeos, et e con- 
trario ipforum  Zchaeorum 
fatalis amentia, per quam 
exitium ipfi fibi mox acciue- 
runt, 


b cns: Roma in Peloponne- 

fum tendens, in Theari- 
dam ceterosque legatos inci- . 
dit, quos Achaei miferant, 
vt de Aurelio, qui in lega- 
tione (μα΄ fuerat foedo faci- 
nore violatus, rationem. fe- 
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τὴν σύγκλητον ὑπὲρ τῶν εἰς τὲς 
περὶ τὸν Αὐρήλιον γενομένων 
ἐσελγημάτων. οἷς χαὶ συμμῖ- 
porri ὦ φραφημένα Fujeni- 
λεσαν αὐτὲς ἀνακάμπτειν εἰς 
τὴν ᾿Αχαΐχν, ὅτι περὶ πάντων 
τότων ἔχεσιν ἐντολὰς αὐτοὶ δια- 
λέγεαϑαι τοῖς ᾿Αχαιοῖς. Παρα- 
γενομένων δὲ τῶν περὶ τὸν Σέξ- 
vov εἰς τὴν Πελοπόννησον, xod 
διαλεγομένων τοῖς ᾿Αχαιοῖς ἐν 
τῇ τῶν Αἰγιέων πόλει, καὶ 
προφερομένων ποδλιὲς καὶ Φι- 
λανϑρώπες Àóysc, καὶ τὸ Ts- 
pl τὲς πρεσβευτὰς ἔγκλημα πα- 
ραπεμπόντων, χαὴὶ θζεδὸν ἐδὲ 
προσδεομένων δικαιολογίας, ἀλ- 
λὰ βέλτιον ἐκδεχομένων τὸ γ- 
γονὸς αὐτῶν τῶν ᾿Αχαιῶν, κα- 
Sols δὲ παρακαλέντων μὴ ποῤ- 
ῥωτέρω προβῆναι τῆς ὡκαρτίας, 
μήτε τῆς εἰς αὐτὲς, μήτε τῆς 
εἰς τὸς Λακεδοιμονίας᾽ τὸ μὲν 
eu povey μέρος ἀσμένως ἀπε- 
δέχετο τὰ λεγόμενα, καὶ λίαν 
ἐνετρέπετο, συνειδὸς αὐτῷ TX 
πεπραγμένα, καὶ πρὸ ὀῷ3αλ- 
μῶν λαμβάνον τὰ συμβαίνοντα 
τοῖς πρὸς Ῥωμαίες ἀντιταττο- 
μένοις, τὸ δὲ πλῆϑος τῶν ἀν- 
ϑρώτων ἀντιλέγειν μὲν ἐδὲν é- 
χε τοῖς ὑπὸ τῶν περὶ τὸν Σέξ- 
vov λεγομένοις δικαίοις, UA. 
ἦγε τὴν ἡσυχίαν, ἔμενε δὲ νο- 
csv xoj διειρϑαρμένον. Οἱ δὲ 
περὶ τὸν Δίαιον xad Κριτόλαον, 
χαὶ πάντες οἱ μετέχοντες αὐτοῖς 
τῆς αὐτῆς γνώμης, ἕτοι δὲ ἦσαν, 
ὥσπερ ἐπίτηδες, ἐξ ἑκάτης πό- 
λεὼς κατ᾽ ἐκλογὴν οἱ χιείριτοι, 
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narui redderet, et rei veri- - 
tatem ipfum doceret. Cum 
his locutus Sextus, auctor 
faaforque iis es jin A- 
chaiam reuertendi: fibi enim 
effe datum negotium, vt de 
his omnibus cum - dps 
ageret. Qui poftquam - 
Peloponnefum. Lon cum A- 
chaeis in Aegienfium vrbe 
colloquium habuit. et quum 
eflet eius oratio prolixa hu- 
manitate temperata, nullam- 
que de fcelere in legatos 
admiíffo faceret mentionem, 
vt ne excufatione quidem 
vlla propemodum opus effe 
videretur, fed clementius, 
uam ipfi Achaei, illud fa- 
dtum interpretaretur, horta- 
retur denique eos, vt neque 
Romanos neque Lacedaemo- 
nios iniuriis laceffere  am- 
plius. vellent: faniori quidem 
Achaeorum parti m 
erant huiusmodi fermones, 
terrebat enim optimum quem- 
ue admiffi facinoris con- 
centi; iamque ob oculos 
illis erant omnia mala, quae. 
opuli Romani hoftibus eue- 
nire folent. At vulgus ho- 
minum, etfi quid opponeret 
iuftiffimae Sexti orationi ha- 
bebat nihil, ac propterea fi- 
lebat, nihilominus tamen ae- 
gram mentem et corru 
feruabat. In his fuere Diae- 
us, Critolaus, et quicunque - 
ali eiusdem cum iftis con-« 
filii participes-erant, qui ex 
omnibus ciuitatibus quafi de 
induftria dele&i — : 
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a9]: τοῖς ϑεοῖς ἐχϑροὶ, χαὶ λοι- 
— μὼν αἰἶτιοι - - - τὸ δὲ ἔϑνος, 
| καϑάπεῤ ἡ παροιμία ἔφη, ἐ μό- 
ψον τὰ διδόμενα τῇ δεξιᾷ παρὰ 
Ῥωμαίων, ἐδέχοντο τῇ λαιᾷ χει- 
gl καϑόλε δὲ καὶ συλλήβδην 
παρέπαιον τοῖς λογισμοῖς. ὑπέ- 
λαβον γὰρ, τὲς Ῥωμαίας, διά τε 
τὰς ἐν τῇ Λιβύῃ καὶ τὰς κατὰ 
τὴν Ἰβηρίαν πράξεις, δεδιότας 
τὸν ἀπὸ τῶν ᾿Αχαιῶν πόλεμον, 
πᾶν ὑπομένειν, χαὶ πᾶσαν προΐ- 
i ea, Φωνήν. διὸ νομίσαντες ἴδιον 
τὸ παρὸν, ᾿ ἀπεκρίϑησαν Φιλαν- 
ϑρώπως τοῖς πρεσβευταῖς ] τὲς 
mày περὶ τὸν Θεαρίδαν ὅμως 
εἰποςέλειν εἰς τὴν σύγκλητον" 
αὐτοὶ δὲ παρακολαϑήσαντες εἰς 
τὴν Τεγέαν, καὶ κοινολογηϑέν- 
τες τοῖς Λακεδαιμονίοις. ἵνα γέ- 
νηταί τις ὡμολογημένη λύσις πε- 
p) ra πολέμε - - - Ταῦτα δ᾽ 
αἀποκριϑέντες, ἐν τοῖς ἑξῆς ἦγον 
ἐπὶ τὴν πάλαι! προκειμένην αὐὖ- 
τοῖ; ἄγνοιαν τὸ ταλαίπωρον 
ἔϑνος. καὶ TT εἰκότως συνέβαι- 
ve γίνεαϑθαι, V ἀπειρίαν xoj 
κακίαν τῶν κρατέντων. Τὸ δὲ 
τέλος τῆς ἀπωλείας ἠνύοϑη τοιῷ- 
δέ τιν! τρόπῳ. παραγενομένων 
γὰρ εἰς τὴν Τεγέαν τῶν "Trepi τὸν 
Σέξτον, καὶ τὲς Λακεδοιμονίες 
ἐπισπασαμένων χάριν T8 σύμ.- 
Φωνον αὐτοῖς γενέαϑαι πρὸς τὲς 
᾿Αχαιὲς τήν τε περὶ τῶν προγε- 
γονότων ἐγκλημάτων δικαίοδο- 
σίαν, καὶ τὴν κατὰ τὸν πόλεμον, 
ἕως ἂν πέωαψωσι Ῥωμαῖοι τὲς 
περὶ τῶν ὅλων ἐπισκεψομένες" 
συνεδρεύσαντες οἱ περὶ τὸν Κρι- 


ponatur. 
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fimus quisque, et diis exo- 
fus, peftiferi quidam homi- 
nes. Αἱ gens Achaeorum 
non folum, quae dextra da- 
bantur a Romanis, vt eft in 
prouerbio, laeua accipiebat 
manu; fed plane, vt verbo 
expediam, delirabat. exifti- 
mabant enim vniuerfi, Ro- 
manos propter bella, quae 
in Africa atque Hifpania ge- 
rebant, metu Achaeorum, ne 
et ipfi arma in ipfos fume- 
rent, quiduis pati et quiduis 
dicere paratos effe.  lccirco 
fuum hoc tempus effe rati, 
legatis quidem benigne re- 
fpondent , velle fe nihilomi- 
nus Thearidam legatum Ro- 
mam ad fenatum mittere, 
ipfi interim "Tegeam irent, 
et cum Lacedaemoniis. age- 
rent, vt de confenfu omnium 
finis aliquis huic bello im- 
Hoc dato refpon- 
fo, miferam gentem in focie- 
tatem deftinatae pridem mali- 
tiae fuae deinceps trahunt. 
neque hoc fane mirum, quum 
et rerum omnium rudes et 
praui homines effent, qui ad 
gubernacula publicae rei tunc 
fedebant.  Vltima vero perni- 
ties hoc modo eft confummas 
ta. Nam quum Tegeam Sex- 
tus veniflet, eoque Lacedae- 
monios adduxiffet, vt pactum 
aliquod cum Achaeis inirent 
fuper fatisfaCtione, tum pro 
ceteris iniuriis, tum pro iis, 
quas bello acceperant, donec 
mitterentur a Romanis, qui 
de fumma rerum ftatuerent; 
coacto concilio, qui circa Cri- 
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τὸν "T "octsdii Ti Mee εἰς 
τὴν Τεγέαν. Ὁ μὲν 
μένος, ἤδη xbv ἀπηλπικότων 
τῶν περὶ τὸν Σέξτον, ἦλϑε. 
γενομένης δὲ συγκατατάσεως 
πρὸς τὲς Λακεδοωιμονίες, εἰς 
ἐδὲν συγκατέβωινεν, φήσας, ἐκ 
ἔχειν ἐξεσίαν ἐδὲν οἰκονομεῖν 
ἄνευ τῆς τῶν πολιῶν, γνώμης" 
ἐπανοίσειν δὲ τοῖς ᾿Αχαιοῖς εἰς 
τὴν ἑξῆς, ἔφη, σύνοδον, ἥτις 
ἔμελε γενέοϑαι μετὰ μῆνας ἕξ. 
Διὸ σαφῶς ἐπιγνόντες οἱ περὶ 
τὸν Σέξτον ἐϑελοκακᾶντα τὸν 
Κριτόλαον, καὶ δυσχεραίνοντες 
ἐπὶ τοῖ; ἀπαντωμένοις, τὲς 
μὲν Axxehcanoviec ἀπέλυσαν εἰς 
τὴν οἰκείαν" αὐτοὶ δ᾽ ἐπανῆγον 
εἰς τὴν Ἰταλίαν, ,χατεγνωχότες 
ἄγνοιαν καὶ uxvíxy τῇ Kpro- 
Àxw. Ὁ δὲ Κριτόλαος, χωρι- 
ϑέντων τέτων, ἐπιπορευόμε- 
νὸς κατὰ τὸν χειμῶνα τὰς πό- 
λεις, ἐκκλησίας συνῆγε. Tpo- 
Φύσει μὲν χρώμενος, ὅτι βέ- 
Aera τὰ ῥηθέντα πρὸς τὲς Ax- 
κεδαεμονίας καὶ πρὸς τὲς ἐν 
τῇ. Τεγέᾳ διασαφειῖν αὐτοῖς " , τῇ 
δ᾽ ἀληϑείᾳ, κατηγορίαν ποιάμε- 
»oc “Ῥωμαίων, καὶ πᾶν TO λε- 
γόμενον ὑπ ἐκείνων ἐπὶ τὸ 
χεῖρον ἐκδεχόμενος. ἐξ ὧν 
δυσμένειαν χαὶ μῖσος ἐνειργάςε- 
τὸ τοῖς ὄχλόις, "Aus δὲ τέτοις 
παρήγγειλε τοῖς ἄρχεσι, μὴ 
πράττειν τὰς ὀφειλέτας, μηδὲ 
παραδέχειϑαι τὲς ἀπαγομένες 
εἰς Φυλακὴν πρὸς τὰ χρέα, καὶ 
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creuerunt, vt ceteri quidem 
ad indictum coetum non ve- 
nirent, fed folus Cri 
Tegearn fe conferret. - 

tur ille, poftquam nd ο- 
mnem prope iam fpem eius 
aduentus amiferat, peruenit, 
vbi vero coeptum de contro- 
uerfiis difputari cum 

moniis , nihil remittere Crito- 
laus, quod diceret, absque 
populi confenfu de nulla re 


ftatuere fe poffe: ceterum o-.- 


mnia fe ad Achaeos proximo 
conuentu, qui poft fex men- 
fes erat celebrandus , dixit re- 
laturum. Sextus igitur, qui 
certo cognouerat, Critolaum 
data poteftate de induftria vti 
nolle, iniquo animo quod ac- 





ciderat ferens, Lacedaemoniis . 


domum fuam dimiflis, ipfe in 


Italiam rediens, hoc de Cri- 


tolao iudicium retulit, et pra- 
ui ingenii. hominem effe, et 

plane furiofum. Critolaus enim- 
vero poft horum difceffum ci- 


uitates omnes per hiemem 


circumiens, populum vb 
in concionem vocare, in 
ciem quidem, vt quae 
cum Lacedaemoniis effent, et 


cum aliis, qui Tegeam con-. 


uenerant, exponeret; re au- 
tem vera, vt Romanos accu- 
faret, omnia: illorum dicta in 
deterius interpretans. 

ratione efficiebat, wt vlla 
turba vbique inimicitias atque 
odium ingens Romani nomi | 


nis conciperet. Simul cum - 


magiftratibus egit, vt exigén- - 


τὰς 


di nomina ius ne effet, neue | 





ἘΝ ἘΡΟῚΣ | EXCERPTAE LEGATIONES. 


» ἐπιμιόνας ποιέμ), ἕως 
ἂν λάβῃ τὰ τῇ πολέμε, iiw. 
λοιπὸν ἐκ τῆς τοιαύτης ὄγμα- 
γωγίας πᾶν τὸ λεγόμενον ὑπ᾽ 
αὐτὰ, πισὸν ἐγίνετο, χαὶ πρὸς 
πᾶν. τὸ παραγγελόμενον Σ ἕτοι- 


μὸν ἣν τὸ πλῆϑος, περὶ κὲν iy 
τε € μέλλοντος ἀδυναταν | mpovoei- 
du, τῇ δὲ παρ᾽ αὐτῇ χαριτι 


καὶ ῥᾳφώνῃ. δελεαζόμενον. Ὁ 
δὲ Κόντος ὁ Καικίλιος ἐν τῇ 
Νακεδονίᾳ τάδε πυνϑανόμενὸς, 
χαὶ τὴν ἐν Πελοποννήσῳ γενο- 
μένην ἀκρισίαν xe] ταραχὴν, 
ἐξέπεωψε πρεσβευτὰς, Γ ναϊον 

ατείριον., χαὶ τὲν νεώτερον 
Σκηπίωνα ᾿Αφρικανὸν, σὺν δὲ 
τέτοςς Αὖλον FL αβίνιον, χαὶ 
Ταϊὸν Φάννιον, οἱ καὶ, συν- 
ἡγμένων. τῶν ᾿Αχαιῶν εἰς Kc- 
ρινϑον, κατὰ τύχην ἐλϑόντες 
εἰς T&rov τὸν κοιβὸν, καὶ παρα- 
χϑέντες eic τὰ πλήϑη, διετί- 
ϑέντο πολλὲς ἔτοι xod Φιλαν- 
ϑρώπες. λόγας, παραπλησίες 
τοῖᾷ τῶν περὶ τὸν Σέξτον, πᾶ- 


σὰν ἐνδεικνύμενοι Φιλοτιμείαν, 


-χάριν τὰ μὴ παραβῆναι τὲς 
᾿Αχαιὲς εἰς ὁλοργερετέραν απέ- 
χϑειαν πρὸς Ῥωμαίες, μῆτε 
bx τῆς πρὸς Λακεδαιμονίες 
προφάσεως, μήτε διὰ τῆς πρὸς 
αὐτὲς ἐκείνες ἀἰλοτριότητοξ. ὧν 
οἱ μὲν πολλοὶ διακέόντες, ἐδα- 
μῶς ἀνείχοντο" χλευάζοντες δὲ 
τὲς πρέσβεις μετὰ ϑορύβε καὶ 
πραυγῆς ἐξέβαλον. καὶ γὰρ 
συνηϑροίοϑη ΄πλῆϑος ἐργαφηρια- 
κῶν γὺ βαναύσων ἀνϑιρωώπων, ὅαον 
ἐδέποτε, πᾶσα! μὲν ἐκόρυζον 
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ducentem . fequi aeris: alieni 
gratia neceffe effet, ad bel 
finem vfque debitorum folu- 
tione dilata. His artibus de- 
linita plebes, quicquid ille 
diceret, pro certo habere, 
Zt impenret, velle ex- 
equi. Quippe multitudo, fu- 
turi improuida , praefenti eius 
beneficio et commodo, quod: 
inde ^ capiebat, -inefcabatur. 
Q. Caecilius Macedoniae prae-. 
fes cognito , quam prauis cori- 
filiis, quam perturbate res in 
Peloponnefo adminiftrarentur, 
Cn. Papirium et Scipionem 
Africanum iuniorem legatos 
mifit, ét vna cum his Aulum 
Gabinium et C. Fannium. Hi, 
quum Achaeorum concilium: 
Corinthi. celebraretur, forte 
ipfi eodem. hl e illuc: 84: 
ueniunt, próoduétique ad popu-. 
lum . fingulari | bumanitate 
conditos fermones habeat, iis 
plane geminos, quibus ante 
Sextus fuerat víus, fummo 
ftudio impedire contendentes, 
ne Achaei, vel propter dif- 
cordias, quae illis erant cum 
Lacedaemoniis, vel propter 
alienatam mentem a populi Ro- 
mani amicitia, odium illius 
penitus fufciperent. Haec tur- 
bae quum audirent, contine- 
re fe nequiuerunt; fed lega-'. 
tos fubfannantes cum tumul- 
tu ac clamore concione eie- 
cerunt. - tanta enim homi- 
num.in officinis degere aflue- 
torum, et fordidas artes ex- 
ercentium , multitudo conue- 
nerat, quanta vix temere 
alias, εἰ quum omnes tune 


€ , 
e To- 
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aj πόλεις, πανδημεὶ δὲ με 
μάλιτα πὼς ἡ τῶν ἴων, 
ὀλίγοις, δέ τισι xg] May ἤρε- 
cxs TX λεγόμενα, “διὰ τῶν 
πρεσβευτῶν. ὁ δὲ Κριτόλκος, 
ὥσπερ xaT εὐχὴν ὑποϑέσεως 
ἐπειλημμένος ὶ καὶ ϑέάτρου 
συνενϑουσιῶντος χαὶ παρεςη- 
κότος rou; Duxvoleug, κατανΐ- 
gaTo μὲν τῶν αἰρχόντων᾽ διέ- 
συρε δὲ τὲς ἀντιπολιτευρμέ- 
yc, ἐνεπαβῤῥησιάζετο δὲ τοῖς 
τῶν Ῥωμαίων πρεσβευταῖις, 
Φάσχων, βούλειϑοι μὲν Ῥω- 
μαίας Φίλους, ὑπάρχειν,. δε- 
σπότας δ᾽ ἐκ ἂν εὐδοκῆσαι 
κτησάμενος. καϑόλε δὲ παρ- 
p», λέγων, εἰς, day μὲν ἂν- 
ὄρες Saw, ἐκ ἀπορήσουσι 
συμμάχων" ἐὰν δ᾽ ἀνδρόγυ- 
yoi , κυρίων. καὶ πολλὰ δή 
τίνα πρὸς ταύτην τὴν ὑπόϑε- 
σιν ἐμπορεύων καὶ μεϑοδευό- 
μενος, ἐκίνει ifm αρύξυνε 
τὲς ὄχλες. ᾿Εποίει , ἐμφά- 
σεῖς καὶ περὶ τὰ μὴ τυχόν- 
τως χρῆαϑαι ταῖς ἐπιβολαῖις * 
aux καὶ τῶν βασιλέων τι- 
yxo, καὶ τῶν πολιτευμάτων 
ἔνια κοινωνῶν αὐτῷ τῆς προ- 
ϑέσεως. Τῶν δὲ τῆς γερε- 
σίας βελομένων ἐπιλαιιβανε- 
d)aj καὶ κωλύειν αὐτὸν τῶν 
' πριότων λόγων , περισπασα μές 
yog τοὺς φρατιώτας, πατανί- 


exro χελεύων προσελϑέιν, à 


ἶσα!) τολαῆσα! τινα μόνον 
ἅψαοθαι τῆς χλαμύδος. Καϑό- 
ἂν δ, ἔφῃ, πολὺν ὄδῃ χρό- 
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ciuitates ftultitia - M goti- 
lari quodam mor! 
tur: Corint RB Rn 
DNE ΡΟΝ S ior amen- 
tia 1n ta. quidam 
fuere, Οὐτὴν torum ora- 
tio adprime placebat. atCri- 
tolaus occafionem nactus , qua- 
lem ferme poterat optare, 
concionem etiam pariter fe- 
cum furentem et alienatam. 
mente, aduerfus RE 
coepit infürgere, eos 

irridens , qui a fe in repub. dif- 
fidebant. tum autem Roma- 
nos legatos licenter appella. 
bat, et amicos quidem velle fe. 
habere Romanos dicebat; fin 
dominos fibi ipfe acciuiffet, 
numquam ineo acquieturum. 
hortari denique Achaeos ac 
dicere, ἢ viri effent, focios 
non defuturos; fin autem fe- 
miuiri, dominos. multa item. 
alia in eam fententiam ii 
lucri cauffa iaCtans , et ad fal-- 
lendum comminifcens, homi- 
num faecem commouebat at- 
que concitabat, Quin etiam 
ex di&tis fa&tisque fuis intelli- 
gi volebat, non temere haec 
fe moliri; verum et 

nonnullos, et quasdam etiam. 
respubl. confpirare fecum in 
eodem propofito. et quum re-. 
prehendere ipfum fenatus vel- 
let, et, ne eiusmodi fermones 
baberet, im impedire , inanu mi- 
litari füecintus, ad vim fa- 
ciendam . fe comparabat , iu- 
bens magiítratum vt accede- 
ret, appropinquaret fibi, au- 
deret aliquis vel clamydem 
fuam attingere. Poftremo di- 

Yby 










vxo; xaprepei), x. 
ὅν τὸ φαφόμειον. δῶν γὰρ 
d Λακεδαιμονίας, ἐδὲ Ῥω- 
Riso ἀγωνιᾷν ἕτως, ὡς τὲς 
: ἐξ αὐτῶν συνεῤγᾶντας τοῖς 
ἐχϑροῖς " εἶναι γάρ τινας, τὲς 
πλεῖον Ῥωμαίοις εὐγοοῦντας 
καὶ ΔΛακεδωιμονίοις, ἢ τοῖς 
σφετέροις πράγμασι. καὶ τέ- 
τῶν 'πίσιν ἔφερεν. "EQ γὰρ, 
Εὐαγόραν τὸν Αἰγιέα, καὶ 
τὸν  lomrouém Στρατήγιον, 
πάντα τὰ λεγόμενα δι ἀποῤ- 
ῥήτων ἐν ταῖς συναρχίαις δια-: 
σαφειν τοῖς περὶ τὸν Γναῖον. 
Ti δὲ Στρατηγίς συμμεμιχέ- 
να! μὲν τοῖς ἀνϑρώποις Óuo- 
Aeysyroc, χαὶ μετὰ ταῦτα 
συμμίξεν Φάσκοντος, Φίλοις 
8c! καὶ συμμάχοις, ἀναγγελ- 
xévx) δὲ ópxigousvoc μηδὲν 
τῶν ἐν ταῖς συναρχίχες εἰρη- 
μένων" ὀλίγοι μέν τινες ἐπί- 
φευον, οἱ δὲ πλείες προσεδέ- 
χόντο τὸς διαβολᾶς. ὁ δὲ 
Κριτόλαος παροξύνας τὲς ὅ- 
xsc, διὸ τῆς τέτων κατη- 
yopíxc ἔπεισε τὰς ᾿Αχαιοὺς, 
πάλιν Ψηφίσχθθαι, λόγῳ μὲν 
τὸν πρὸς Λακεδαιμονίες πό- 
λεμον, ἔργῳ δὲ τὸν πρὸς Ῥω- 
Hedsc, καὶ προσεμέτρησεν ἕ- 
τερον Ψήφισμα παράνομον, 
ὥςτε πυρίες ἄναι τὲς ἀνϑρώ- 
πες, " ἕς ky ἐπὶ ςρατοπεδείς 
αἱοήσονται " δὲ ἃ τρόπον τι- 
Vx μοναρχικὴν ἀνέλαβεν ἐξαᾳ- 
σίχν. Ero; μὲν ἂν ταῦτα δι- 
οἰκησάμενος, ἐγίνετο περὶ τὸ 
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i 

xit, quuin. perdiu fe conti- 
nuiflet aegre, temperare iam 
fibi non poffe, quo minus ani- 
mi fui fententiam aperiret: 


debere Achaeos non tam de 


3 


Lacedaemoniis aut Romanis 
effe follicitos, quam de ciui- 
bus, qui cum hoftibus face- 


reht. effe énim nonnullos, 


qui Romanis “εἰ Lacedaémo- 
niis magis quam füae reipub. 
fauéant. eius vero certum 
argumentum effe dicebat , quod 


Euagoras Aegienfis et Strate-. 


gius Trittaeenfis omnia, quae 
arcano dicerentur in conuen- 
tibus magiftratuum, Gnaeo 
renuntiarent. Strategio vero, 
locutum quidem fe cum Ro- 
manis, fatente, ἐξ pofthac 
etiam locuturum confirmante, 
vtpote «qui amici ac focii 
gentis Achaeorum eflent, fed 
renuntiaffe quicquam illis eo- 
rum, quae in conuentibus ma- 
giftratuum effent dicta, cum 
iureiurando negante: pauci 
fuere, qui fidem illius verbis 
haberent; plures pronis auri- 
bus | calumnias | admiferunt. 
Critolaus vero, criminatione 
iftorum multitudine concita- 
ta, Achaeis perfuafit, vt de- 
nuo bellum decernerent, ver- 
bis quidem àduerfam Lacedae- 
monios; reuera aduerfus Ro- 
manos. hoc amplius iniquum 
alterum decretum  expreflit, 
vt, quaecunque aliquis loca 
expeditione ifta cepiffet, eo- 
rum dominus effet. Hoc ille 
pacto effecit, vt folus in Α- 
chaeorum gente  monarchi- 
cam, prope dixerim, poten- 

Tpay- 








πραγαατοκοπᾶ 
dériBa Ren τὰς pe^ 





. ἐδενὶ 
λόγῳ río πράττων, ἀλὰ 
πάντων ᾿ἀσεβ Tà- 
ρανομωτάτοις ἐτιβαλόμενος. 
Τῶν À τ πε ΤΣ αὶ μὲν Γνάϊς 


ἐς ᾿Αϑήνας ἀπῇρεν, κακεῖ- 
o, εἰς “Λακεδαίμονα, προσε- 
Pim τοῖς -xowpoi' ὁ δ᾽ 


εἰς Ναύπακτον, 
E ved. τῆς τῷ Καικιλίου 
ας ἔμειναν, ἐν τοῖς ᾿Α- 
e Καὶ τὰ μὲν κατὰ 


τὴν 1 amator ἕν τού- 


ψέϊν «6 


τοῖς ἣν. : δ 


οἱ δὲ; 













coepit age 
moliretur , er μος 
grederetur, ὕπο.  cauf. 
quidem ; fed conta. 
rem aufus maxime impiam 
atque iniuftiffinàm. E ega- 
e Ep e Pme - rc 

, inde rtam , tempo- 
rum occafiones eo loci. 
ftolaturus. alius Naupa 
abiit, reliqui duo ad Caec 
aduentum vsque Athenis füb- 
ftiterunt. Ea tum in Pelo- 
apod rerum facies m M 
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δὲ Κόκλης ἑὁλψας ἑαυτὸν εἰς τὸν ποταμὸν ἐν τοῖς 

VI. 55. ὅπλοις κατὰ "rpoc4psciv μετήλλαξε τὸν (Moy, 

Hoc loco diffentit a Polybio Liuius et cum 

eo Dionyfius Halicarnaffeus, a quo credo Liuius plura 

,mutuatus eft, potior tamen mihi Polybii antiquioris et ve- 

 racioris fi des: pofteriores, vt hiítoriam bellam facerent, 
fic mutauerunt. 

(AX. 5s. Ko? ἃς, καιρὲς ὁ -Edofyc ἀπέςειλε πρεφβευτὴν 
πρὸς ὑμᾶς ὕδωρ. καὶ γὴν αἰτέμενοςς. Herodotus lib. 7. pluri- 
bus hanc hiftoriam exequitur. Sed Darium, non Xerxem 
mififfe hos legatos narrat: ergo hoc loco notare licet Po- 
lybii μνημονικὸν σφάλμα, nili dicamus bis a Perfis idem 
factum, 

X. 39. Καὶ παρελόμενος τῶν περὶ τὸν Αἰνείαν κόλπον, Le- 
ge, τῶν Alveixvwv , vel, vt Livius legiffe videtur, Ajveixyoy 
κόλπον, finus ille maris olim: Μηλιεὺς, et Met. et Aa- 
μιοκὸς a Melienfibus populis et vrbe Lamia vocabatur, fed 
tempore Polybii, cum praeualuiflent Aenianes, Aiveivor, 
non Αἰνείας vocabatur. 

Tbid. Καὶ παρήγγειλε διασαφέιν αὐτῷ ro γινόμενα Qux τῶν 
πυρσῶν ἐπὶ τὸ Τίσαιον. Τίε. Liuius lib. 28. pag. 320, qui o 
mnia ad verbum habet e Polybio, videtur hoc loco legiffe 


Κισσαίον, quod videtur melius, Nam Hefychius ird Κισ- 
ΕΠ 2 σες 





| p f σον 

"XVI. 10. Προεφρατοπέδευσε τῷ iow Ἢ liüimps 
Fuluius Vrfinus Der hunc locum, et vult legi Παρνάσ- 
ew , (vt ait Ortelius) et, vt opinor, ex Polyaeno, qui lib. 

4. hanc habet hiftoriam procul dubio ex hoc Polybii loco. 
Sed cum videam vocem Πρινάσσεις fequi pag.fequente, et 
apud Stephanum inueniri eam vrbem in Caria, et fciam Po- 
lyaeni codices fcatere erroribus, cenfeo debere potius 
emendari Polyaenum ex Polybio et wi quam - 
Polyaeno Polybium. 


XV 1L 16. Ὁ μὲν T?roc ἐπὶ τὴν rpocs soil "Eperolzy 
τῆς ὦ - -- c. Suppleo eam Íacinam et lego audacter Φαρ- 


σαλίας, ex Strabone lib. 12, vbi cum de pluribus Eretriis 
verba fecerit, addit, és) δὲ xgj περὶ Φάρσαλον Ἐρετρία. Efl 
autem et. prope Pharfalum Erttria. 


AD LEGATIONES. 


IX. Kore δὲ χαὴ τὴν Τριφυλίαν - - - - IT τὴν Ἔρε- 
τριέων πόλιν. Facile fanari poteft hoc vulnus et 


fuppleri , quae defunt, ex Liuio lib. 35. fcribe igitur: Képi- 
Sov δὲ xj τὴν Τριφυλῶν, x24 Ἥρομαν ᾿Αχαίιοὶῖς ἀπέδοσαν, καὶ 
ἌΩρεον, προσέτι δὲ τὴν ᾿Ερετριέων πόλιν. Corintirum autem et 





, Triphyliam et Heraeam Achaeis reddiderunt, Oreum etiam 


et Eretriorum vrbem. 

Ibid. Ἧκον ἐπὶ τὴν τῶν Θερμικῶν σύνοδον. Hunc locum 
fic interpretatur doCtiffimus Cafaubonus, 7/ermopylas ad 
Graecorum conuentum venit , et magno fe iudice certe tuetur, 
Tito Liuio fcilicet , qui lib. 33. totam hanc Polybii narra- 
tionem de verbo ad verbum transtulit, et fic verba Polybii 
latine reddidit παραφραςικῶς. Cornelius Thermopylas, vbi 
frequens Graeciae flatis diebus folet effe conuentus (Pylaicum 
vocant) venit, Scilicet putauit Liuius, τῶν Θερμικῶν σύνοδον 
intelligi debere conuentum Pylaicum ad Thermopylas, et 
au&toritas Liuii rapuit do&iffimum virum, vt ita interpre- 
taretur ἀνεξεταςῶς. At pace tantorum virorum dixerim , to- 
to coelo errarunt. Nam τῶν Θερμικῶν σύνοδος nihil aliud 
fuit, quam conuentus Panaetolicus, qui apud Θέρμον Ae- 
tolicae metropolin celebrabatur. Id affeuero, etita intel- 
ligi debere contendo, et fpero me in gradu confiftere poffe, 

dum 


dnt MEME ο΄ o . - 


στ 


m | - E : z Me 
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m e eam | fententiam defendo, nec de gradu deie&um i iri, 
modo rationibus , non au&toritate certetur. | Primum enim 
|. πα ÜOspuxx ἀπὸ Ofpus formari, non ἀπὸ τῶν Πυλῶν aut 
b. Θερμοπυλῶν, nemo credo negarit. At ego diítrite nego, 
Θερειοπύλας ab vllo au&tore vocatas fuiffe Θέρρια fimpliciter 
aut O£ouov* proprium nomen eius loci fuit I1jjsy deinde 
ad differentiam aliorum locorum eiusdem nominis Osouo- 
πύλαι appellatae funt ob calidas aquas eo loci fcacurientes. 
Herodotus lib. 7. Καλέεται δὲ ὁ χῶρος ἕτος ὑπὸ μὲν τῶν πλεό- 
νων Ἑ ) λήνων Θερμοπύλαι, ὑπὸ δὲ τῶν ἐπιχωρίων Ἠύλαι. ο- 
catur ille locus a plerisque Graecorum Thermopylae, ab inco- 
lis vero. Pylae. ἘΠ᾿ paulo ante eodem libro eius appellatio- 
nis rationem reddit ; ᾿Εδέδμητο δὲ τάχος κατ᾽ αὐτὰς τὰς ἐσβο- 
λὰς καὶ τό γε παλαιὸν πύλαι ἔπησαν.  dedificatus. enim. erat 
murus in ipfo ingreffu, et olim portae inerant. Sic Strabo 
lib. 9. de conuentu Pylaico. Ty δὲ σύνοδον lloAsixy éxx- 
λεν τὴν μὲν ἐχρινὴν, τὴν δὲ μετοπωρινὴν, ἐπειδὰν ἐν Πύλαις συνή- 
oyro, ἃς καὶ ἡ Θερμοπύλας καλξσι. ^ Conuentum Pylaeam voca- 
bant vnam vernam , alteram autumnalem , quoniam in. Pylis 
congregabantur , quas etiam Thermopylas (vecant. Et rur- 
fus libro eodem: Τὴν μὲν πάροδον Πύλας καλξσι καὶ Στενὰ 
χαὶ Θερμοπύλας. és] γὰρ καὶ ϑερκα πλησίν ὕδατα. Τγαηῇ- 
ium igitur Pylas vocant , et anguftias εἰ Thermopylas. Sunt 
enim prope calidae aquae. Sic Thucydides lib. 2. et 3. et 4. 
Sic Ifocrates panegyrico, Paufanias Corinthiacis , et, vt vno 
verbo dicam, omnes tam antiqui, quam recentiores, tam 
Graeci, quam Latini auctores.  Repugnat igitur ratio 
Grammatices, nec patitur, vt a voce Πύλαι vel Θερμοπύλαι 
dicatur Θερμεκὸς σύνοδος" nam ϑερμὰ non eft nomen pro- 
prium, fed πρόϑεσις ad differentiam. Nec, fi Polybius in 
mente "habuifieé A mphictyonum düpuehtutz, nomen pro- 
prium ei deerat, quo indigitaret fine homonymia , nempe 
affuetum Pylaca vel Pylaicus. Nunc vero videndum, cui 
potiffimum loco id nomen conueniat, quando Thermopy- 
lis non conuenire oftendimus. Certe quando de Aetolia 
agebatur, nulli melius tribui poteft, quam totius Aetoliae 
metropoli, quae Θερμὸν voeabatur et Osouz aliquando , fed 
rarius, et, vt verbis Polybii vtar, inter Aetolicae vrbes, 
Aperi: ἔχεσα τάξι», αἀγεὶς obtinens locum ,. vbi Aetoli 
ftatu quodam anni tempore comitia fua habebant. Polyb. 
l5.deeoloco. Ka3' ὅκαφον. γὰρ ἔτος ὠγοράς τε ἐπιφανεςά- 
ΕΠ 53 τας; 
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τὰς, ἔτι δὲ καὶ τὰς τῶν ἀρχαιρεσιῶν καταφάφεις » id τῷ τό- 
Tw συντελάντων αὐτῶν ἕκαφος, etc. vn 

nundinas fplendidiffimas , et magit eletti 

loco faciunt, « Strabo. lib. το, Παρατίϑησι δὲ je τάτων 

pix τὰ ἐπιγράμματα, τὸ μὲν ἐν Θερμοῖς τῆς Αἰτωλίας, ὅπε a 
ἀρχαιρεσίας moria πάτριον αὐτοῖς és... Zdddit etiam harum 
rerum teflimonia epigrammata , vnum Thermis Zfetoliae , vbi 
mos eft elettiones Mariraisae | facere. Ipfe Liuius id con- 
cilium Panaetolicum vocat lib. 31. Concilium Zdetolorum 
flatuta die, quod Panaetolicum vocant, futurum erat, Alia 
quidem fuerunt etiam Aetolorum concilia, quae pro ne- 
gotiorum neceflitate indicebantur, modo Naupacti, modo 
Hypatae, et per Apocletos etjStrategos celebrabantur, quae 
nec diem ftatum nec locum certum habebant, Plures etiam 
alii loci in Graecia Therma vocabantur ob aquas calidas 
fcaturientes, fed fine magna celebritate, nec duobus fu- 
pra dictis comparandi. His pofitis videndum, de quo lo- 
co intelligendus fit Polybius, An de Panaetolico, vbi per 
fe foli Aetoli de fuis rebus deliberabant, an de Pylaico,. 
vbi cum ceteris Graeciae populis per fuos Pylagoras, ad. 
eum confeffüm miffos, de rebus totius Graeciae agebant. 
Id facile eft iudicare, fi verba Polybii attente legantur et 
expendantur. lile de Cornelio a Romanis miflo et eius. 
focio fic loquitur. ἝΗκον ἐπὶ τῶν Θερμικῶν σύνοδον, χαὶ παρ- 
ελϑόντες εἰς τὰ πλήϑη, παρεκάλεν τὲς Αἰτωλὲς διὰ πλειόνων 
μένειν ἐπὶ τῆς ἐξ ἀρχὴς αἱρέσεως.  lV'enerunt im conuentum, 
qui Thermica vocabatur , et plebem. adeuntes Aetolos pluri- 
bus verbis adhortati Junt , vt manerent pattis ab antiquo con- 
sentis. Ex his verbis patet, Cornelium egiffe cum populo. 
Aetolorum, vt vniuerfis fuaderet, vt manerent in Roma- 
na focietate. Sed in Pylaico conuentu ἤδη adérat popu- 
lus Aetolorum; fed foli duo legati Aetolorum Pylagorae, 
nam ad Pylas folebant conuenire ex pluribus Graeciae po-. 
pulis triginta tantum viri, quod ait Paufanias in Phocicis. 
Ideo nihil habebat, quod agéret in Pylaico conuentn Cor- 
nelius in Aetolorum negotio, vbi duo tantum Aetolos le-. 
gatos inueniffet, non ad id millos, vt cum eoagerent, In 





'"Thermico vero Panaetolico conuentu aderat populus vni- 


uerfus, vt Apocletos et Strategos annuos fuos fummos | 


magiítratus eligeret. Ideo Polybius ait de legatis Roma- 
nis, Καὶ παρελϑόντες εἰς. τὰ πλήϑη, multitudinem adeuntes, 
quae 
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NOTAE IN POLYBIVM. ὀ $3 
quae verba iugulant Liuii interpretationem: Nam Aetoli 


.— detmocratia vtebantur: ideo Cornelio et ceteris legatis 


cum populo agendum erat, qui non magis erat Pylis, quam 
Athenieníis aut Argiuus populus. Nec fi cum Athcnienfi 
aut Argiuo populo aliquando agendum fuit aut Romanis, 
aut Philippo, aut Antiocho, illum non alibi quam Athenis 
aut Argis per legatos fuos conuenerunt. Sic et idem Po- 


 lybius in Excerptis Se&ione 73. Popilium et OCauium le- 


gatos ait conueniffe Aetolos Thermo: eius verba, quo- 
niam clariffimam facem praeferunt huic loco, audire ope- 
rae pretium eft. Διὸ συναχϑείσης αὐτοῖς τῆς βελῆς εἰς Αἴγιον 
(Achaeorum concilium intelligit) ἀσπαςικῆν τε καὶ παρακλη- 
τικὴν ποιησάμενοι τὴν πρὸς τές χαιὲς ἔντευξιν ἀπέπλευταν εἰς τὴν 
Αὐτωλίαν, καὶ. πάλιν ἐκεὶ συναχ, ϑείσης αὐτοῖς ἐκκλησίας εἰς Θέρμον 
rudi εἰς τὲς πολλὲς, etc. Haec latine fic fonant: 
quapropter concilio illis dato “περὶ congregato, falutato et 
exhortato Achaeoxvum concilio, in Jetoliam nauigarunt, et 
rurfus illic dato concilio, in Thermo congregato, per populi 
multitudinem transeuntes , etc. Vides, leCtor, quam germa- 
nus fit hic locus cum eo, de quo tractamus. De hac quae- 
fione pluribus egimus ob eorum auctoritatem , a quibus 
di(cedere coegit me veritas. Memini me olim Lutetiae 
degeutem, dum vna cum doctiffimo viro Henrico Valefio 
rheda vehebar (conciliante inter nos amicitiam ampliffimo. 
viro Dom. de Beaulieu Amelot, in fuprema fubfidiorum 
curia primo praefide integerrimo) dum de litteris collo- 
quebamur, de hoc Polybii loco et Liuii interpretatione 
fententiam meam aperuiffe, et ad audaciam ἐπιχειρήματος 
illum primo ftupuiffe, poftquam vero fupra dictas rationes 
attentius audiuit, non folum adprobaffe meam fententiam, 
fed exultabundum arrififfe, et repetita auditione vix fatia- 
tum miris laudibus eam fibi multum placere teítatum effe. 

Sed ad alia. 
^ OXXIIT. Ὅτι ὁ ᾿Αντίοχος μετὰ τὴν κατὰ τὴν ναυμαχίαν 
ἧτταν. Haec fic interpretatus eft fummus vir, pof vi&os 
dimicatione maritima Romanos, fed certe properante cala- 
mo ea fcripfit. Sciebat enim. ἧτταν debere referri ad eum, 
de quo loquitur auctor. Sic igitur verte: Quod ZIntiochus 
poft cladem, quam in praelio nauali acceperat: nam et quae 
fequuntur et veritas hiftoriae, quae extat apud T. Liuium, 
non poteft pati, vt aliter interpretemur. Victus eft prae- 
Fff 24 lio 
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lio nauali Polyxenidas, praefe&uslclaffis Antiochi, a C; Li- 
vio claffis Romanae praefe&o ad Cyfluntem et Corycum, 

anno fequenti iterum ad Myonefum idem. Polyxenidas ab 
Aemilio Regillo vi&us eft: ideo territus Antiochus Ephe- 
fum reliquit, et Sardeis ferecepit, et fractus animo Hera- 
clidem, de quo hic fermo fit, mifit legatum de pace pe- 
tenda: haec omnia narrat T. Liuius libris 36, et 37.. ldeo - 
non viCti fuerant dimicatione maritima Romani. : 


XXVIII. Τὰ à ἀγάλιατα καὶ τὲς νδριάντας xo] τὰς 
γραφὰς ἐπήγαγεν ἐκ τῆς πόλεως, ὄντα χαὶ πλέω, διὰ τὸ γεγο- 
γένω! βασιλεῖον ΤΙὐῤῥε τὴν ᾿Αμβρακίαν. Ad illas Ambraciae 
vrbis direptiones, violatum etiam Pyrrhi fepulchrum , » 
cet fufpicari ex Ouidio in Ibin, vbi ait, 


Nec tua quam Pyrrhi felicius offa quiefcant, » 
Spar/a per Ambóracias quae iacuere vias. — 


XXXI. Ἐκ τῆς Ἰσιόνδα προσαγορευομένης πόλεως. Τὶ- 
tus Liuius, qui hunc locum expreffit, eam vrbem Hyriam 
vocat conftanter, et eius ciues Hyrienfes. Stephanus cer- 
te Hyriam ponit ad Calycadnum prope Seleuciam Ifauriae, 
et fitus fatis congruit. Fuit ergo binominis ea vrbs, et vt 
arbitror tempore Liuii euanuerat illud nomen lüornda. Ideo 
per nomen notius ignotum et obfoletum et forte lfauri- 
cum interpretatus eft. 

XXXIL. Παρεγένοντο πρέσβεις ἐκ Λυσινόης. T. Liuius 
legiffe videtur, Λυσινίας, et ita etiam habet Ptolemaeus. 


XLVI. Ὅτε καὶ τις. ἐκκαλεσάμενος τὸ μειράκιον. Si mei 
iudicii res fit, vellem legi, Ὅτι καὶ TUN Ὁ: enim, vt 
videtur , princi Heymead. 


LXXII ἘΣ $ ἃ γὰρ ᾿Αντίοχος, ἁ ἁ πατὴρ TÉ νῦν Aeyclidyen 
βασιλέως, ἐνίκησε τῇ περὶ, τὸ ΠΠανιον μάχῃ τὲς Πτολεμαίῳ φρα- 
τηγάς. Periit eius pugnae narratio apud Polybium: ali- 
quid tamen de eo negotio coniicere licet ex iis, quae 
fummatim dixit lib. 3. cap. 2. — Poft mortem Ptolemaei 
Philopatoris , Philippus Macedo, et Antiochus Magnus 
focietatem inierunt, vt Ptolemaeum Epiphanem pupillum 
fpoliarent, Per mare in ipfa Aegypto et Caria bellum 
mouit Philippus; Antiochus vero in Syria Caua et Phoe- 
nicia, vbi pugna ad Panium, de qua hic , fuperauit duces 
Ptolemaei, quorum praecipuus Scopas, et tota Syria 

Phoenice 
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Phoenice et Palaeftina potitus eft. Ideo bium: ei a Ro- 


mn denunciatum, quod infeliciter geílit. Ea ad Pa- 
mium pugna fa&a eft T. Quintio Flaminino, Sexto Aelio 
Paeto σοῦ. Haec ex ipfo Polybio, Trogo, et Liuio col- 
liguntur. Panium illud ea vrbs fuit, quae poftea Caeía- 
rea Paneas dicta eft, prope Iordani fontes, quae a Ptole- 
maeo Phoeniciae tribuitur, dica poftea Caefarea Philippi. 
Sed de ea pugna plura in fragmentis Polybii a Valefio pu- 
blicatis inueniuntur. 


CXIV. "Aral κατὰ φύσιν o) «s μεγάλην μὲν ed- 
καιρίαν ἔχοντος παρὸ Σελεύκῳ. De hoc Apollonio intelli- 
genda funt (ni fallor) ea, quae dicuntur Maccabaeorum 
cap. 2. 5. et 4, vbi filius Tharfeae dicitur, er ca et 
Phoenices praefectus. 


Ibid. Νῆφε καὶ μέμνησ᾽ ἀπιξέιν" ἄρϑρα ταῦτα Twv Φρε- 
zw». Epicharmi fuit hic verfus, qui Dorice fic fonabat, 


^ ^ - » ^ ^ —^- 
Nas καὶ μέμνασ᾽ ἀπίςειν ἄρϑρα ταῦτα τὰν ᾧρεναν. 


Ideít, Sobrius effo, et memento mou facile credere: haec 
funt vires mentis. 
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1. dac RAT 
M ord τὴν ἐπιβαλὴν τὴν κατὰ "lepevóns τῷ βασιλέως. 1.1- 


uius libro xxiv. aemulatur hoc fragmentum, et ver. 
bum ἐπιβελὴν vertit, coniuratio: βασιλέως autem , tyranni. 
inquit enim, coniuratio in tyranni caput fatta. 

"Esxwogeoséet τῇ Θράσωνος. Liuius vertit; Thrafone 
fublato e medio. 

Οἱ περὶ τὸν Ζώϊσπον χαὴ ' Avbpxvobupov. Liuius habet, 
"ZIndranodorus et 4oilus. 

Ηρεσβευτὰς πρὸς τὸν ᾿Αννίβαν πέμψαι. Liuius, εὐρέα, 
que ad Hannibalem mifi. et paullo poft: Zieronymus lega- 
tos Carthaginem mifit ad foedus ex focietate cum. Hannibale 
faciendum. Legati autem nominantur a Polybio, Foly- 
clitus Cyrenenfis , et Philodemus Argiuus. 

Ema πάλιν ἀπέπεμψε τὲς πρέσβεις, σὺν δὲ τέτοις " Avvi- 
Bav τὸν Καρχηδόνιον. "Totum hunc locum ita vertit Liuius: 
Legatique ad Hannibalem mifi: ac remi[fi ab eo cum Hanni- 
bale nobili adole/centulo Hippocrates et Epicydes , nati Car- 
 thagine, fed oriundi ab Syracufis, exule auo, Poeni ipfi ma- 
"ferno genere: per hos iunita focietas Hannibali et Syracu- | 
fano tyranno. Ex verbis autem Polybii apparet, do&tos vi- - 
os non recte apud Liuium repofuiífe: ac remiffi ab eodem 
Hanuibale nobiles adolefcentuli Hippocrates , etc, nam Han- Γ 
nibalis tertii legati fatis aperte a Polybio fit mentio, ; 

Kara δὲ τὸν καιρὸν rsTov ὃ τεταγμένος ἐπὶ τῇ Λιλυβαίε, s 
φρατηγὸς τῶν Ῥωμαίων. Liuius: 4p. Claudius Pr. cuius Si-- 
cilia prouincia erat, vbiea accepit, exlemplolegatos ad Hie-. 
ronymum mifit. qui cum fefe ad renouandam focietatem , quar | 
cum auo fuijet , venie dicerent, per ludibrium auditi, di- 


miique funt ab quaerente per iocum. Hieronymo, quae "for- ἡ 
tuna 


? 
à 
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Jd y pugnae ad Cannas fuiffet; vix credibilia: eniti m lega- 
tos Hannibalis narrare: velle quid veri fit [cire, vt ex to 
vtram fpem fequatur, confilium capiat. Romani, cum ferio 
legationes audire coepiffet , redituros fe ad eum dicentes effe, 
monito etc. Cum autem Polybii locus mutilus fit, et men- 
dofus, poteft ex hoc Liuii fuppleri , et ita emendari: Ὁ 
δὲ τεταγμένος ἐπὶ Λιλυβαίε ςρατηγὸς τῶν Ῥωμαίων, ταῦτα πυν- 
ϑανόμενος, εὐϑέως ἔπεμψε πρεσβευτὰς πρὸς τὸν Ἱερώνυμον, τὲς 
ἀνανεωσομένες τὰς πρὸς τὲς προγόνες αὐτε συντεϑειμένας συν- 
Syxac. ὁ δὲ Ἱέρων, ér ἐν μίσει ὄντων τῶν πρεσβευτῶν, ἔτ᾽ 
ἐν μίσει ὄντων τῶν Καρχηδονίων, ἔφη συδλυπειαϑαι τοῖς Ῥω- 
μαίοις. etc. 

Παρακαλέντων δὲ μηδὲν Toiv παρὰ τὰς συνϑήκας.  Li- 
uius, JMonito magis eo, quam rogato, ue fidem temere mu- 
taret , etc. 

s Ἐπὶ τοῖς δὲ ποιεῖν τὰς συνθήκας, ἐφ᾽ ᾧ ᾧ Καρχηδονίες βοη- 
Sev καὶ ναυτικοῖς καὶ πεῴκοως δυνάμεσι, καὶ συνεκβαλλοντα 
Ῥωμαίες ἐκ Σικελίας ὃ ἕτω διελέαθοι τὰ κατὰ τὴν vigor, ὥςτε τῆς 
ἑκατέρων ἐπαρχίας ὅρον εἶναι τὸν Ἱμέραν ποταμὸν, ὃς μοέλισα 
πως δίχα διαιρέι τὴν Σικελίαν. ἔτοι μὲν ἂν ἀφικόμενοι πρὸς Καρ- 
χηδονίες. Liuius: Ραξῖο conuenit , vt, cum Romanos Sicilia 
expuli/fent (id autem breui fieri, f^ naues atque exercitum 
πη πὲ) Himera amnis , qui ferme infulam diuidit, finis vc- 
gni Syracufani ac Punici imperii effet. Polybii verba in 
manufcripto exemplari corrupte leguntur: fed nos ita 
protulimus haec et alia, vt emendari debere exifti- 
mauimus. 

Νηδενὶ καϑήκειν μὰ Ἄλον τὴν dmTXVTUV Σικελιωτῶν. ἀρχὴν», 
wc ἐκείνῳ, πρῶτον μὲν διὸ τὸ τῆς Πύῤῥε ϑυγατρὸς υἱὸν eva Νη- 
ρηΐδος. Totum hunc locum ita imitatus eft Liuius: 27/ia; 
deinde inflatus affentationibus eorum, qui eum non Hieronis 
tantum, fed Pyrrhi etiam regis materui aui iubebant memi- 
niffe ; qua aequum cenfebat , Siciliam fibi omnem cedi: Ita- 
liae imperium ἘΕΥΝΝ quaeri Carthaginienfi populo. 

Τὴν μὲν àv ὅλην ἀκαταφςασίαν καὶ μανίαν καλῶς συνϑεω- 
ρέμενοι Καρχηδόνιοι τὰ μειρακίκ. Liuius: hane lenitatem ac 
iatfationem animi neque mirabantur in inuene furiofo, neque. 
arguebant , dummodo auerterent eum ab Romanis : ftd omnia 
in eo praecipiti ad exitum fuerunt, etc. Verbum ἀκατασα- 
cixy, Liuius vertit, leuitatem ac ia&ationem animi. μανίαν 
autem expreffit , cum dixit is iuuene furiofo. 

E/psre 
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Εἴρετο τὸν 'T Videtur fine dubio legendum, 
τὲς περὶ τὸν Me rada fequitur enim, ποίας den 
qiue y etc, 


' a om. COMANM 


 ArraJocBl καταπλεύσας εἰς τὸν Περαία. Liuius lib.x xxxi. 
totum hoc fragmentum expreíüt: inquit enim, Kex i- 
raeeum renouandae firmandaeque cum MS ise ma 
caujja traiecit, 

᾿Ανέβωινεν εἰς xsv μετὰ μεγάλης προτασίας. Erat. in ex- 
emplari manufcripto , προδοσίας: quod verbum reiecimus, et 
pro eo repofuüimus προτασίας: quo Polybius in xxx. fra- 
gmento víus eft, et alibi, vertitque Liuius libro xax vim. 
comitatum. 

Οὐ γὰρ μόνον οἱ τὰς ἀρχὰς ἔχοντες, μετὰ τῶν ὑππέων, 
ἀλλὰ x9 : πᾶντες οἱ πολίται μετὰ τέκνων καὶ γυναικῶν, ἀπήν- 
τῶν αὐτοῖ;. Hunc locum ita expreffit Liuius: Ciuitas omnis 
obuiam effuía cum coniugibus ae liberis , facerdotes cum inji-. 
gnibus [uis intrantem vrbem, ac dii prope ip[i exciti fedibus 
[ais exceperunt. Cum autem in manufcripto exemplari le-. 
gatur, μετὰ τῶν ἱππέων, nos ἱερέων emendandum effe exi- 
ftimamus , vel ex vna Liuiana verfione: quid enim fanitis 
bus opus et Athenis, ad mare pofitae ciuitati? | 


Ἐπεὶ δ᾽ eoe κατὰ τὸ Δίπυλον. Liuius: ad Digylon 
accefit , porta ea velut in ore vrbis pofita, maior aliquanto, 
patenliorque quam ceterae eft. 


To δὲ τελευτοίίον ἐψηφίσαντο τιμὰς τηλικαύτας, ἡλίκας 
ἐδενὶ ταχέως τῶν πρότερον εἰς αὐτὲς εὐεργετῶν γεγονότων. πρὸς 
qxp τοῖς ἀΐλοις, καὶ φυλὴν ἐπώνυμον ἐποίησαν ᾿Αττάλῳ,. χαὶ 
κατένειμαν αὐτὸν εἰς τὲς ἐπωνύμες τῶν ἀρχηγετῶν. Liuius : 
Honoresque regi primum Attalo: immodici , etc. ; 
mum mentio illata detribu, quam Attalida appellarent , ad 
. d decem veteres tribus addenda, etc. De tribu Attalida me- - 
^—dáninit Paufanias in Átticis cuius verba ad illuftrandum - 
hunc locum fübiiciam. O075« μέν εἰσιν ᾿Αϑηναίοις ἐπώνυμοι, 
τῶν ἀρχοίων.. Vesper δὲ χαὴ ἀπὸ τῶνδε Φυλὰς ἔχεσιν, ᾿Αττά-. 
λε τὰ a Μυσὰ » καὶ Πτολεμοίε 72 Αἰγυπτία, καὶ κατ᾽ ἐμὲ ἤδη βα- 
σιλέως T8 "Algiays. paullo poft: ἀπομτεῖ δὲ ὁ λόγος καὶ τὰ εἰς 1 
"Arrale» δηλῶσαι ἔχοντα" ὅτι xgj &rog τῶν beo. ἐσὶν. 
᾿Αϑηναίοις, εἴς. — : 


Mara 
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δ Mei " ταῦτα συναγαγόντες ἐκκλησίαν, ἐκάλεν τὸν προ- 
εἰρη μέν . παρωιτεμένε δὲ καὶ Φάσκοντος εἶ εἶναι Φορτικὸν, τὸ aa 
pe αὶ πρόσωπον ἐλϑόντα διαπορεύειϑοαι τὰς εὐεργεσίας τὰς αὐτῇ τοῖς --— 
εὖ πεπονϑόσιν, τῆς εἰσόδε παρῆκε. γράψαντα δ᾽ αὐτὸν ἡξίεν ἐκ- 
δξναι περὶ ὧν ὑπολαμβάνει συμφέρειν πρὸς τὲς ἐνετῶτας παιρές. 
Liuius: Zn concionem extemplo populus vocatus, wt rex; 
quae vellet , coram ageret. deinde ex dignitate magis vifum, 
fcribere eum , de quibus videretur; quam praefentem aut ves 
ferendis. fuis in ciuitatem beneficiis erubefcere , aut. fignifica- 
tionibus | acclamationibusque. multitudinis , ieicvetud in- 
modica. pudorem onerantis, etc. ; 

Εἰσήνεγκαν τὴν ἐπιτολὴν οἱ προεφῶτες. ἣν. δὲ κεφάλοια τῶν 
γεγραμμένων, ἀνάμνησις τῶν προτέρων ἐξ αὐτὰ γεγονότων εὐερ- 
γετημάτων εἰς τὸν δημον; ἐξαρίϑιητις τῶν πεπραγμένων αὐτῷ 
πρὸς Φίλιππον. Liuius: Jnütteris autem, quae mifJae in cons 
cionem. vecitataeque funt, commemoratio erat beneficiorum 
primum in ciuitatem fuam; deinde rerum, quas ure 
Philippum ge[f;fJet , etc. 
ον "Telsurosx δὲ παράκλησις εἰ; τὸν κατὰ Φίλιππον πόλεμον. 
Liuius: ad poftremum adhortatio : capeffendum bellum, dum 
fe, dum Rhodios ,. tum aero dum Romanos eiiam habe- 
rent, etc. 

"Mera δὲ ταῦτα balas. τὲς καιρὲς, etc. ἀςοχήσειν αὐτὲς 
TE τῇ πατρίδι συμφέροντος. Liuius: Nequicquam pofiea, fi 
tum ceffafjent , praetermifjam occafionem quaefituros. 


oc ᾿Αλλὰ καὶ τῶν Ῥοδίων ἐπεισελϑόντων. Liuius: Khodii de- 
ánde legati auditi funt , etc. 


Ἔδοξε τοῖς ᾿Αϑηναίοις ἐκφέρειν τῷ Φιλίππῳ πόλεμον. Li- 
uius; Ztaque ingenti confenfu bellum aduerfus Philippum 
decretum. 

Καὶ τόν τε δῆμον ἐξεφαάνωσαν Xpiseus φεφαάνῳ, καὶ πᾶσι 
Ῥοδίοις ἰσοπολιτείαν ἐψηφίσαντο. Liuius: Rhodiorum popu- 
lus corona aurea virtutis ergo dosatus, ciuitasque Rhodiis 





data, quemadmodum, Rhodii prius Athenienfi ibus dederant, 


etc. Videndum autem , num in Polybii verbis αριτείας po- 
tius quam ἀριςείῳ legi debeat. 


: Τὰς τε ναῦς ἀποκαταςῆσαι τὰς αἰχμαλῶτες ysvou£yac, 
" xg] τὰς ἄνδρας. Liuius: Quorum recens erat beneficium, 
quod naues longas quatuor Zthenienfium captas nuper a Ma 
cedouibus recuperatasque remiferant, 


ἀνήχϑῃ- ΄ 
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ie 









x9wav εἰς Κὴν ἐπὶ τὰς aum πὰ τῇ φύλα. 
Lar A pe "Megina, inde ; cem) | 

nauigarunt, etc, Mirum quam belle fe Liuius 
mutuo emendent, apud Liuium enim, pro Cream, e; 

bio reponendum elt Cíam; quae infula eft Euboeae oppofi- 
ta, vt fcribit Ptolemaeus: apud Polybium. vero, pro ἐπὶ 
τὰς νήσας, ex Liuio legendum videtur ἔτοτα τὰς pe: vt 
poft μετὰ τῷ s0Às, verbum παραπλέοντες, vel tale aliquid 
defideretur, atque integra le&io fit, οἱ μὲν Ay πρέσβεις ol 
τῶν Ῥοδίων ταῦτα διαπραξαντες ' END εἰς τὴν Κίον, “ἔποι- 
τὰ τὰς νήσες μετὰ TU ςόλε παραπλέοντες , εἰς τὴν Ῥόδον. | 


VI. 


Κυκλιάδας καὶ λιμινοῦος. lta legendum, et ita habet Li- 
uius lib. xxxr. Cyc/iades praetor Zlchaeorum. haec autem 
de pace cum Philippo facienda Titi et Graecorum con- 
fultatio, expreffa fortaffe fuit a Liuio in ea libri xxxrrr. 
parte , quae defideratur. 

Mera χιλιάρχων πέντε. Liuius: Quin&ius cum Wfratre 
εἰ Ty. mil, paucis. 

Συνετάξατο δὲ καὶ συμπορεύεαθαι τῷ Φιλίππῳ κδωνλυγησϑ. 
μένες ὑπὲρ τῶν καϑεςώτων. De fimili re dixit Liuius lib. 
xxxi, et ipfos mittere fingulos ad edocendum fisatum, ee 
fraude regis caperetur , placuit. 

"Ἤδη κατὰ τὴν ἙΆαδα τῆς δωροδοκίας ἐπιπολαζώσης., καὶ 
τῇ μηδένα μηδὲν δωρεὰν πράττειν. ἴτὰ hunc locum reftituen- 
dum putamus, cum in manufcripto fit ἐπιπελαζίσης,, εἴ μη- 
δὲν δωρεὰν πράττειν , corrupte, vt opinor; licet δωρεῶν, reti- 
neri pofiit. 

Καὶ καϑότι vyy éxxeuc ἀξιοῖ λέγειν τὸ Φαινόμενον.. Locus 
hie foede in exemplari corruptus legebatur, καϑόλᾳ vov. 
éxxssc ἄξιον. de Alexandro autem Aetolorum praetore me-- 
minit Liuius libro XXXI, Αἰτωλὰς δὲ κυρίας ἄναι βελευομέ-. 
vag ὑπὲρ σφῶν αὐτῶν. lta videtur legendum, in manuferi- | 
pto autem exemplari, βελομένες,, male (vt ex 
fcriptum eft. 

Ὁ ài Troc, τῶν μὲν ἀΐξλων ἐκ ἔΦη io ἐδεμίαν, “Θήβας, 
δὲ μόνον τὰς Φϑίας. Verbum àey mihi quidem mendofum 
videtur. pro eo autem libenter reponerem AxBew, vel tale. 
aliquid , quod ad δῶν verbum propius accedat. Sententia | 
tamen, quouis modo legatur, vel ex ipfa Liuii verfione - 

ἘΜΈΟ | 


, 





| LEGATIONKS. D. 


li Ee ita fcribit: Jetolis Plarfatum La-. 
"ddere : Thebas non reddere; 
ΟΣ Ny κομίζευϑαι τὰς πόλεις τὰς πρότερον ue" αὑτῶν συμπο- 
᾿λιτευομένας. Ἦμσης locum refpexit Liuius in eodem libro. 
- Redderenturque Aetolis vrbes , quae quondam juris auf di- 
. dionis eorum fuifjent. 

—o Koe9' ὃν καιρὸν τὰς διαλύσεις ἐποιήσαντο πρὸς Pops. &y- 

καταλείποντες Ῥωμοίες. Liuius lib. xxxx. Quid ad nos ve- 
unitis Aetoli, fine quorum au&toritate pacem cum Philippo fe- 
εἰς ? "" 
i Λαβόντα τότραμήνες ἀνοχάς. LM libro xxxii. indu- 
ciisque datis in duos menfes. Appianus tamen habet rergz- 
μῆνες , in Macedonico; Polybium, vt videtur , fequutus. 


VIL 


*Hxov eic τὴν Ῥώμην, o/ τε παρὰ τῷ Φιλίππε πρέσβεις, of 
. τε παρὰ τῷ Τίτε. Liuius xxx. ὑγεμὶ pofi legati et a T. 
Quintio , et ab rege venerunt. 

Λόγων δὲ πλειόνων γενομένων. | Liuius: ácnd multa ver- 
ba fatta. 

Εὐϑέως ἡ σύγκλητος ἄνδρας δέκα. κατασήσασα τῶν ἐπιφα- 
νῶν, ἐξέπεμψε τὲς χειριίεντας τὰ κατὰ τὴν Exo μετὰ Φιλίπ- 
πε. Liuius: Jecem legati more maiorum, quorum ex confi πο 
T.Quin&ius Imp. leges pacis Philippo daret. 

Οἱ περὶ Δαμόξενον τὸν ᾿Ατταλεέα. lta nos emendandum 
opinamur, cum in exemplari manufcripto corrupte fit, τῶν 
'Arréz , fed 'ArraAséx , non "ArraAéxz, vt habet Stephanus, 
magis placet, quia ita infcriptum eft in veteribus horum 
populorum nomifmatibus. 

Μεσσηνίες δ᾽ ὑπὲρ ᾿Ασίκ καὶ Πόλε. Ορίπος fcribendum 
περὶ ᾿Ασίνης y ita enim habet Strabo lib. viri. et Stephanus, 
"Acíoy j inquit, πόλις Μεσσήνης, παρὰ τὴν Λακωνικὴν οἰκιαϑῶσα 
ὑπὸ ᾿Αργείων, etc. 

Tlep? τῆς Ἡρομέων πόλεως. Ita nos emendari debere ex- 
iftimamus , eum in manufícripto legatur, περὶ τῆς κρεῶν πό- 
λεως, fine dubio mendofe, Ἡραία vero, cuius Strabo et 
alii meminerunt , πόλις ésly, vt fcribit Stephanus, ᾿Αρκαδίας 
κατὰ Μεσσήνην πρὸς Πελοπόννησον. cuius fecit Liuius mentio- 
nem in libro xxxrim. Corinthus, et. Triphylia , et. Herea. 
fed Heraea apud Liuium fcribendum efle, et alii iam ad- 


monuerunt ex eo, quem modo protulimus, Stephani loco. 
VIII. 


ΕΟ ΤΡ τ ΤΟΥ 
ber δος 
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Joe an τὲς pen τὲς παρ᾽ αὐτῶν φρατει / 
λίππῳ, διεπρεσβεύοντο, etc. Liuius libro xxx. 

bat eo tempore ZIthenis Quintius. a quo cum muita focii pe- 
terent , Bocoti petierunt , impetraueruntque , vt hi, qui fuae 
gentis. militaffent apud. Philippum, fibi reflituerentur , etc, 
Omnia re&te Liuius, nifi quod pro E/atiae, habet /fthenis, 
contra huius hiftoriae fidem. ettamen Hoc ipfo in libro di- 
xit: Eodem, hoc anno T. Quin&fius Flatiae , quo in hiberna. 
reduxerat copias, totum hiemis tempus. iure — con- 


"nfi. 

Ὁ δὲ βελόμενος ἐκκαλείϑϑαι, τὲς Βοιωτὲς πρὸς ^: σφοτέ-. 
ρὰν εὔνοιαν, διοὲ τὸ προορᾶϑαι τὸν ᾿Αντίοχον, ἑτοίμως συνεχώ-- 
ρησεν. Liuius ibidem: Id a Quinttio facile impetratum: mon 

quia fatis dignos eos credebat , ftd. quia Zntiocho. ege dam 
fufpitios fauor conciliandus nomini Romano apud ciuitates. 
erat, verbum. Liuianum /u/pe'o, indicat Mpepédn ^ amt 
dum effe apud Polybium. 

Térav δὲ πάντων ἀνακομιοϑέντων ἐκ τῆς Mesh. id 
ἣν καὶ ἡ Βραχύλλης, τῆτον μὲν εὐϑέως Βοιωτάρχην κατέσησαν, étc. 
ἔπεαψαν δὲ xj πρεσβείαν πρὸς τὸν Φίλιππον τὴν : 
ἐπὶ τῇ τῶν νεανίσκων καϑόδω, λυμαινόμενοι τὴν τὸ T μα 
Liuius ibidem: Refitutis confeflim apparuit, quam mulla. 
inita apud Boeotos gratia ejfet. nam et ad Philippum gra- 
tias agentes pro redditis hominibus, perinde atque id Cid a 
Quin£io et Romanis datum effet: et comitiis proximis 
tarchen nullam aliam ob caufam Barcillam quendam, 
quod praefe&tus Boeotorum apud regem militantium ἌΝ: | 
feterunt , praeteritis Zeuxippo et Pififtrato , aliisque , qui Ro- 
manae focietatis autores fuerant, etc, in manuferiptis Liuii- 
codicibus eit, Brachiliam , minus corrupte. Legendum au- 
tem videtur: perinde atque id ipfis non a Quin&io , et Roma-- 
nis dati efent , nimis longe abeft a | vulgata fcriptura. 

Δυρζερῶς ἔφερον προορώμενοι τὸ μέλλον καὶ δεδιότες περὶ 
σφῶν αὐτῶν. Liuius ibidem: id aegre et in praefentia papi, 
et in futurum etiam metum ceperunt. 

Ὡς ἐὰν μὲν "Po ucior χωριοϑῶσιν ἐκ τῆς 'EXuaiboz. Liuius: 
profeftis in Italiam Romanis. 

ὋὉ δὲ Φίλιππος μένῃ παρὰ πλευρὰν συνεπιοζύων ἀεὶ τοῖς 
πρὸς σφᾶς xvruroTevogévog. Liuius: Philippo ex pro-' 


pinguo 












dro, pM mu ῳ 


pinguo. focios adiuuante et infefo his, qui partis aduerfa. 
: ραχόλην ἐπανελόμενοι. Liuius, tüllere Barcillam prin- 
: cipem fautorum regis flatuerunt, — 
Tow /Tpéic μὲν τῶν Αἰτωλικῶν συνέξησε y τρεῖς δὲ τῶν "AS 
yéxyízxwy , τὲς προσοΐσοντας τὰς xipxc τῷ Βραχύζαγ. Liuius: 
ab fex armatis . quorum tres Italici, tres Aetoli erant , cir- 
. cumuentus occiditur. In hoc nte fragmento , cum mültá 
effent in exemplari male fcripta, nos ilia partim ex Liuiana 
verfione, partim ex coniectura emendauimus. 


IX. 


*Hxoy ἐκ Ῥώμης οἱ δέκα, δὲ ὧν Fuse χειρίζειϑαι τὰ καταὶ 
τὰς “ἝΆηνας, κομίζοντες τὸ τῆς συγκλήτε δόγμα, τὸ περὶ τῆς 
πρὸς Φίλιππον εἰρήνης. Liuius libro xxxru. Poff paucos dies 
decem legati ab Roma venerunt: quorum ex confilio pax da- 
ta Philippo in has leges efl, etc. deerat in manufcripto ex- 
emplari vox δόγμα, quae tamen neceflario requiritur. 


"EA2Uyac παντὰς τὲς κατὰ τὴν ᾿Ασίαν «9j κατὰ τὴν Evpuw- 
my ἐλευϑέρες ὑπάρχειν, καὶ νόμοις χρηαϑαι τοῖς ἰδίοις. τὲς δὲ 
ταττομένας ὑπὸ Φίλιππον. Liuius ibidem: Ommes Graeco- 
rum ciuitates , quae in Europa , quaeque in Afia efjent , liber- 
tatem ac fuas leges haberent. quae earum [ub ditioue Philip- 

pi effent, praejidia ex his Philippus deduceret. 


Ἑύρωμον ὁ δὲ καὶ Πήδασα, χοὴ Βαργύλλα, καὶ τὴν Ἰαδέων 
πόλιν, ὁμοίως Ἄβυδον, Θάσον, Μύριναν, Πέρινϑον, ἐλευϑέραν 
aQewo. Liuius ibidem: Euroma, Pedafisque, £& Bargyl- 
lis, et Iaffo, et Myrina , et Abydo, et Thafo , WEPerintkho, 
eas quoque placere liberas efje, etc. in exemplari corrupte 
legitur τὴν ᾿χδέων πόλιν. pro quo Ἰασσέων reponimus. et pro 
βαργύϑλα,, fcriptum eft βαργύλια, tum hic, tum aliis infra 
locis. nos tamen Βαργύζλα, vt eft apud Stephanum, reti- 
nendum putamus, Liuianam fequuti fcripturam. 


Περὲ τῆς Κιανῶν. ἐλευϑερώσεως Τῖτον γράψαι πρὸς Πρε- 
σίαν, κατὰ τὸ δόγμα τῆς συγκλήτε. Liuius ibidem: Je Ciamo- 
rum. libertate! Quin&ius Prufiae ας Bithyniorum regi fcri- 
beret , quod fenatui ac decem legatis placuiffet , etc. ex Grae- 
co autem Polybii loco corriguntur Liuiana verba de Ciano- 
fm, quae in vnam tantum vocem mutata erant, JDe- 
cianorum. ΄ 


Tom. 1]. Ggg Τὰ δ᾽ 







Τὰ P αἰχμάλωτα, Ὁ ὑπ ρῆμα ode itn: 


ςῆσαι Φίλιππον Po Liuius ibidem: nie transfu- 
asque reddere P m Romanis. 


Ὁμοίως δὲ καὶ τοὶς ᾿χαταφράκτας ναῦς, TT eds πέντε σκα- 
Qi, xaj τῆς ἐκκαιδεκήρες. Liuius ibidem: e£ ΜΩ͂ΜΟΣ ΟΣ 
ἐεξίας vei praeter lembos : quin et regiam vnam inha- 
bilis prope magnitudinis, quam Jexdecim verfus vemorum 
agebant , etc. ex Polybii verbis apparet apud Linium feri- 
bendum eile, praeter lembos quinque εἰ regiam vnam. con- 
firmat hanc lectionem Appianus , apud quem. ita eft in Ma- 
cedonico, ναῦς τε ὅσας ἔχει χωρὶς ἑξήρας μιᾶς καὶ σκαφῶν 
πέντε καταφράκτων, etc. pro χωρὶς. Polybius. DA cM 
.quod vertit Liuius, praeter. 

ΟἹ μὸν (Roi πᾶντες e) Japcéc ἦσαν »o] BEL gi 
δ᾽ Air;Ao. Liuius ibidem: Omnibus Graeciae. ciuitatibus. 
hauc pacem approbantibus ;. [oli Aetoii id decretum betibiren | 
clam muj/antes carpebant, etc, 

Φάσκοντες, πραγμάτων, αὶ — “μόνον ἔχειν 
διάϑεσιν. Liuius ibidem; litteras inanes. vana [pecie liberia- 
tis adumbratas effe. 

Καί τινὰς ἐλάμβανον πιϑανότγτας. Liuius: nec tota ex 
vawo criminütio erat, etc, in exemplari manu(cripto Üx- 
σύειν legebatur nullo. fen(ü, pro διασείειν τὲς ἀκέοντας jos 
ef, ad incitandos animos audientium, 

Τὴν δ᾽ ἑτέραν, ἐξάγοντα r4; Φρερὰς ἐλευϑερὲν τὰς CT 

τας "μὲν ἦν ἐλευϑερεμένας ἐπ᾽ ὀνόματος byÀmd)oy. ταύτας δ᾽ 
ἶναι τὰς κατὰ τὴν ᾿Ασίαν" τὰς δὲ παραδιδομένας Paucos, Q. 
νερὸν. ὅτωσας κατὰ τὴν Ἐύρώπην. ναι δὲ ταύτας, TA 
Ἐρέτρια κίδα, Δημητριάδα, ἸΚόρινϑον. Liuius ibidem: 
Cur enim.alias Romanis tradi vrbes; wec mominari eas? 
alias nominari , et. fine traditione iubere liberas efje? mifi vt, 
quae in Afia. fint , diberentur, longinquitate ipfa — 
in Graecia fint, ne nominatae intercipiantur , Corinthus ,- 
Chaltis , et Qreum , cum Eretria et Demetriade, 

Καὶ γίνεται εν Cód δεσποτῶν, ἐκ puc τῶν 
'EAqw»». Liuius: ad liberandam Graecia;n , mon transfe- 

 vendum a Philippo ad Je iniperium, fe mare traiecifé Ji 

Ὁ à Tiro; ὁρμήσας ἐκ τῆς ᾿Ελατείας μετοὸ τῶν δέκα, 
καὶ κατάρας εἰς τὴν ᾿Αντίκυραν. etc. Liuius ibidem: 445. 
Eia nlicyram cum decem [egatis , inde Corinthum. 


tráiecit. 
(Kg 
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et -Kg9 ΦΗΜΙ περὶ τῶν ὅλων. Lidud? ibi lise ftia de- 
ὩΣ cem legatorum traitabantur ,etc. alibi vertit , de feto re- 
vum confultabat. 
᾿Πλεοναςἄσης δὲ τῆς τῶν Αἰτωλῶν διαβολῆς, εἴς, Totum 
; boo: locum ita vertit Liuius: Zdentidem Quintius: libe- 
randam omnem Graeciam , fi Aetolorum linguas. retundere: 
veram charitatem maie/latemque apud omnes nominis Ro- 
mani vellent effe: fi fidem facere, ad liberandam Graeciam, 
son ad transferendum a Philippo ad [e imperium, fe mare 
draiecifje. 
Ὁ e Ταύτην δὲ συνέβαινε γίνεοϑαι τὴν ἀπορίαν ἐν τῷ συνεδρίῳ, 
“τ δι τὸ περὶ μὲν τῶν Ray ἐν τῇ Poir προδιειληφέναι xd 
j gris ἔχειν τὲς δέκα παρὰ τῆς συγκλήταε τὰς ἐντολάς. περὶ δὲ 
“Χαλκίδος καὶ Κορνϑε καὶ Δημητριάδος, ἐπιτροπὴν. αὐτοῖς δεδό-- 
eu διὰ τὸν ᾿Αντίοχον, ἵνα βλέποντες πρὸς τὲς καιρὲς, βελεύων- 
ται περὶ τῶν προειρημένων πόλεων κατὰ τὰς αὐτῶν προςερέσεις. 
Liuius: mec tota ex vano criminatio erat, dubitabatur enim 
de Corintho , et de Chalcide , et Demetriade , quia in S. C. quo 
suiffi decem legati ab vrbe erant , ceterae Graeciae atque Afiae 
haud. dubie liberabantur : de his tribus vrbibus legati , quod 
tempora reip. pofluiaffent , id e rep. fideque fua facere, fia- 
"tuere iuffi erant, etc. Expreffit autem Liuius veterem fe- 
natusconfulti formulam, I V.E. E. R. P. F. S. V. hoc eft, 
ita vt eis e rep. fideque fua videbitur: ad quam etiam re- 
fpexit Polybius verbis illis, βελεύωνται κατὰ τὰς αὐτῶν πρὸ- 
-αἰρέσεις, etc. 
. Ὁ yap ᾿Αντίοχος δῆλος ἣν, ἐπέχων πάλαι τοῖ; κατὰ τὴν 
Ἑρώπην πράγμασιν. Liuius: 4nüochus rex erat, quem 
trausgreffurum in Europam, cum. primum ei res fuae pía- 
cuiffent, non dubitabatur. 
Tzv μὲν Κόρινϑον ὁ Tiro; ἔπεισε τὸ συνέδριον ἐλευϑερᾶν, 
ΧΑ] παραχρήμα χαὶ τοῖς ᾿Αχαιοῖς ἐγχειρίζειν Ux τὰς ἐξ ἀρχῆς 
ὁμολογίας τὸν δ᾽ ᾿Ακροκόρινϑον, καὶ Δημητριάδα, καὶ Xaxi- 
δα πχρακατέοζεν. Liuius: poftremo ita decretum efl : Corinthus 
redderetur Achaeis ; vt in Acrocorinthotamen prac[idium effet z 
Chailcidem , ac Demetriadem retineri, donec cura de Zutio- 
clo dece[] ijet. Καὶ τῆς ἰοϑιίων | πανηγύρεως ἐπελϑέσης., καὶ 
οζεδὸν ἀπὸ πάσης τῆς οἰκεμένης τῶν ἐπιφανῶν ἀνδρῶν συνδληλυ- 
ϑότων. Liuius: Zffhmiorum flatum ludicrum erat; femper 
quidem et alias frequens, cum propter fpe£taculi frudium in- 
fitum gehti, quo certamiua ommis geueris artium. virium- 
Ggg 2 que 





que ac  periióilatis vifa ur; 
tem loci per duo 4 diuer; ma 
conuentus erat, ete NS 7 

Aux τὴν pori ἀποβησομένων. " Lidoks bor 
tione ereBi, qui deinde flatus futurus Graeciae, quae. f 
fortuna. 

Αὐτοὶ xa.9* "EP. xaj διὰ τῆς πρὸς ἀδλήλες εἰησλογάς, 
Ita hunc locum emendaui , cum in exemplari defit x4, et 


εὑργσιαλογίας legatur nullo Tuba, pro εὑρησιλογίας : eadem - 






fententia vfus eít infra Poly bios, cum inquit, πάντες δὲ 


διαλάλαντες οἱ μὲν πρὸς a Aj uc, οἱ irepl σφᾶς αὐτές. quam. 


ita vertit Liuius: a/ii non taciti folum opinabantur, fe n 
ntonibus etiam ferebant. xx3' αὑτῶν, valet, per fe, vt i n 
Liuius vertit. paulo fupra, pro ΤΟΝ vt mendofe erat 


exemplari , repofuimus Qaaxóvrav, etc. WA we 


᾿Αϑροιοϑέντος ᾿ TE πλήϑες εἰς τὸ τάδιον ἐπὶ τὸν ἀγῶνα, προ- 
ελϑὼν ὁ L κηρυξ. ὸ καὶ σιωπησάμενος τὰ πλήϑη διὰ T8 σαλπιγκτ, 
τόδε κήρυγμα ἀνηγόρευσεν. liuius: Romani ad fpeiaculum 
con/ederunt; et praeco. cum tubicine (vt mos eft) in mediam 
arenam , vnde folenni carmine ludicrum indici folet , prop 
et tuba filentio fa&o, ita pronuntiat. 

Ἢ σύγκλητος 9 Ἱρωμαίων, καὶ Tiro; Kdvribe σρατηγός. 
Liuius: Senatus Romanus et T. Quin&ius Imp. 

Καταπολεμήσαντες βασιλέα Φίλιππον καὶ Μακεδόνας. Ὡς 
uius: Philippo rege , Macedonibusque deuittis. | 

᾿Αφιᾶσιν ἐλευϑέρες, ἀφρερήτες, ἀφορολογήτες, ke 
χρωμένας τοῖς πατρίοις. Liuius: liberos , immunes , fuis kgs 
bus effe iubet, 

Aexpsc, Εύβοεις. Liuius habet, Locren/es omnes , et in- 
fulam Euboeam. pro Perrhaebios autem, lege Perrhaebos,. 
pos apud Polybium corrüpte erat Πεῤῥαΐες. 

Τίνες μὲν £v s) ἠγνόησαν τῇ κηρύγματος. Livius vix- 
fatis credere fe quisque audiuiffe. : 

Διαπιςέμενον., καὶ δοκξν ὡσανεὶ xx ὕ ὕπνον ἀκέειν τῶν "pe 


γομένων. Liuius: mirabundi, velut fommii vanam jpe- — 
[ Tox 


ciem , etc. y ^w 

ἘΣ ἄλλης ὁρμῆς ἐβόα προσάγειν τὸν κήρυκα. Liuius: re- 
uocatus praeco , etc. 

Βελομένων τῶν ἀνθρώπων μὴ μόνον xs ety , ἀλλὰ καὶ ἐλέ- 
πεῖν τὸν λέγοντα. Liuius: cum vnusquisque on. audire, fed 
videre eden Juae muntium auerst, . 

"Avyyod 
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 "Avwyopsvce ταὐτὰ, καὶ ὡσαύτως τοῖς Tpod)sy. Liuius: 
iterum pronuntiat eadem , etc, locus Polybii mendofe in ex- 
|». emplari legebatur. 


cos ηλικᾶτον συνέβη καταῤῥαγῆναι τὸν κρότον. Liuius: fau- 


tus cum clamore plaufus eft ortas. 

Τῶν μὲν ἀϑλητῶν ἑπλῶς ἐδεὶς ἐδένα λόγον εἶχεν ἔτι. Li- 
uius: /udicrum deinde ita γαρίϊηι perattum eft, vt πιμίμις 
uec animi , nec oculi fpe&aculo intenti e[ent. 

᾿ Πάντες δὲ διαλαλξντες, οἱ μὲν. πρὸς οἰϑλήλες, οἱ δὲ πρὸς 
σφᾶς αὐτές. Liuius: mec praefens omnium modo effufa laeti- 
tia efl, fcd per multos dies gratis et cogitationibus et Jern f"no- 
mibus reuocata , etc. 

Τινὲς δὲ τῆς δεξιᾶς ἅψαοϑαι σπεδαζοντες. Liuius: contin- 
gere dextram cupientium. 

Of δὲ πολλοὶ φεφανες ἐπιῤῥιπτᾶντες καὶ λημνίσκες, παρ᾽ 
ὀλίγον διέλυσαν τὸν ἄνϑρωπον. Liuius: vtruente turba in vnum 
adire, etc, coronas , lemnifcosque iacientium, haud procul iie 
viculo fuerit, etc. 

Muxpga διόέφϑειραν τὸν Τῆτον, dixit paullo fupra. 

Θαυμαξςὸν γὰρ ἣν τὸ Ῥωμαίες ἐπὶ ταύτης yevéodog τῆς προ- 
cupéceus , καὶ τὸν ἡγέμενον αὐτῶν Τῆτον, se πᾶσαν ὑπομέιναι 


δαπάνην, καὶ πάντα κίνδυνον χάριν τῆς τῶν. "EAjvey. Liuius: 


ejfe aliquam in terris gentem , quae fua impeufa, fuo labore 
ac periculo bella gerat pro libertate aliorum. 

- Μέγα δὲ καὶ τὸ δύναμιν ἀκόλεϑον τῇ προαιρέσει προενἕγ- 
xxu. τάτων δὲ uéyisoy ἔτι, TO μηδὲν ἐκ τῆς τύχης ἀντιποαίσοι 
πρὸς τὴν ἐπιβολήν. Liuius: Joc fpe concipi audacis auimi 
fuiffe : ad effe&tum adducere , virtutis et fortunae gentis, etc. 
fed videndum, num pro ἀντιποίσαι rectius fit ἀντιπαλαί- 
go, etc. 

"Qus διὰ κηρύγματος ἑνὸς, ἅπαντας καὶ τὲς τὴν ᾿Ασίαν 
κατοικῶντας “Ἐληνας, καὶ τὲς τὴν Εὐρώπην, ἐλευϑέρας, GtC. 
Liuius: vsza voce PM liberatas omnes Graeciae atque 
fiae vrbes. 

Διελϑέσης δὲ τῆς πανηγύρεως. Livius: ludis vero dimiff. s. 

ΠΠρώτοις μὲν ἐχρημάτισαν τοῖς παρὰ ᾿Αντιόχϑ πρεσβεῦ- 
τοῖς. Liuius: primi ommium dn Zntiochi vocati, lega- 
ti funt. 

Διακελευόμενοι τῶν ἐπὶ τῆς ᾿Ασίας πόλεων. Liuius: vf ex- 
cederet Afiae vrbibus, etc. verbum ἐκχωρέιν) Liuius vertit, 
excederet : DEA autem, abJ[lineret. 

Ggga Τῶν 


- 


QUID Mem VESTES EET 
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Τῶν ὑπὸ ΤΙτολομοῦον καὶ Φίλιππον ταττομένων. Livius: 
quae aut Philippi , aut. Ptolemaei regum fuifent. 


Σὺν δὲ τάτοις προηγόρευον, μὴ δια βαίνειν εἰς τὴν Εὐρώπην 


μετοὶ δυνάμεως. Liuius: denuntiatum, me dn Evropam τῇ 
tranfiret, aut. copias traiiceret. 


Οὐδένα γὰρ ἔτ; τῶν '"ERzvey. lta puto legendum ; et 
paullo fupra, καὶ μηδενὶ πολεμῶν, etc. : 

Μετὰ δὲ τέτες εἰσεκαλῆντο πάντας τὲς ὑπὸ τῶν ἐϑνῶν xo) 
πόλεων wapxysyovórx;. Liuius: /ecundum ifla iam Quin- 
ius et decem legati legationes regum, gentium, ciuitatum- 
que audiuere. à 

Μακεδόνων μὲν ? Ey Ὀρέφας καλεωένες, διαὶ τὸ mp, 
σφίσι κατὰ τὸν πόλεμον, αὐτονόμας ἀφῶσαν. Liuius: Orveflis, 
Macedonum ea gens. eff, quod primi ab γέρε defeciffent , juae 
leges redditae, εἰς. Opinor autem pro προχωρησαι rreitius 
elle προογωρῆσαι!, vt nos emendauimus, | 

Ἠλευϑέρωσαν ἕν Πεῤῥοιβὲς, »2j Δόλοπας, καὶ Mijas. 
Liuius: JVagnetes et Perrhaebi, et Dolopes — quoque 
pronuntiati, 

Θετταλοῖς δὲ μετὰ τῆς ἐλευϑερίας xe] τὲς ᾿Αχαιὸς τὸς 
Φ,ϑιῶτας προσένειμαν, ἀφελόμενοι Θήβας τὰς Φϑίας, καὶ Φάρ- 
σάλον. Liuius: The[jalorum genti praeter. libertatem Achaei 
Phthiotae dati , Thebis Phthioticis et Phavfalo excepto, 

Οἱ γὰρ Αἰτωλοὶ περί τ τε τῆς Doce μεγάλην ἐινᾶντο 
Φιλοτιμίαν, Φάσκοντες αὐτῶν dev ὑ ὑπάρχειν κατοὶ τὰς ἐξ ἀρχῆς 
συνθήκας, ὁμοίως | δὲ καὶ περὶ τῆς Λευκάδος. οἱ δὲ ἐν τῷ συνεδρίῳ, 
περὶ μὲν τάτων τῶν πόλεων ὑπερέϑεντο τοῖς Αἰτωλοῖς τὸ διαβά- - 
λιον πάλιν ἐπὶ τὴν σύγχλητον. Liuius: «είοίος de Phar/falo 
εἰ Leucade poflulantes , vt ex foedere fibi do ad 
ftnatum reiecerunt. 

Τὲς δὲ Φωκέας, καὶ τὲς Λοκρὲς, συνεχώρησαν adiri Eger, 
καϑαπὲρ ἄχον χαὶ πρότερον ἐν τῇ συμπολιτείᾳ. Liuius: JPho- 
cenjes , Locrenfesque, [icut ante fuerant, adie&a decreti au- 
&oritate, his contribuerunt, etc. Ita legendus Liuii locus, 
cum in vulgatis fit, Locr 'enjes, et quae ficut ante. fuerant, 
Polybii quoque liber manufcriptus conor. éiroy , ἊΣ 
éxov , habebat, 
| Κόρινϑον δὲ d τὴν Τριφυλίαν, ἔτι δὲ τὴν Ἐρδὴρινν πό- 
λιν, ἐδόκει μὲν τοῖς πλείοσιν Εὐμένει: ξένω. In exemplari Ρο- 
ΕΝ defunt quaedam, quae fuppleri poffunt ex Liuiana 
verfione. o— et Triphylia , et Heraea (Poloponuefi ct 


ipfa J 
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dpfa vrbs ii reddita Achaeis. Oreum et. Eretriam decem 
degatigEuimeni regi “παι! filio dabant. 

“ πε δὲ πρὸς τὸ συνέδριον διατείλαντος. Liuius: difin- 
diente Quin&io , venit res in arbitrium Jenatus. 

Ἠλευϑερώϑησαν αἱ πόλεις αὗται διὰ τῆς συγκλήτε, καὶ 
"σὺν ταύταις Κάρυτος. Liuius; (Senatus libertatem his ciui- 
tatibus dedit Cary flo adie&o. 

τ "Elexxy δὲ xod Πλευράτῳ Δυχνίδα χαὶ Πάρδον, 2 ἔσας μὲν 
CDRopíbac , ὑπὸ Φίλιππον δὲ ταττομένας. Liuius: PÍeurato 
Lingus et Partlieni dati. ilyriorum vtraque gens fub di- 
' tione Philippi! fuerat, ete. Opinor autem apud Polybium 
rnmendum ineffe voci Λυχνίδα, et pro ea reponendum Λυ- 
xvOEyrx, vt eft apud Strabonem lib. vrr. ἐξ Ἐπιδάμνε, in- 
quit , x9] ᾿Αποδλωνίὰς epi; τὴν ἐπὶ Κανδανέιας ὁδὸν, οἷ τε M- 
Αἰνῶ! e εἰσὶν αἱ περὶ Λυχνιδέντα, etc. licet fupra dixerit, ἡ μὲν 
πᾶσα Ἰγνατίχ xxAeircy , ἡ δὲ πρώτη. ἐπὶ Καυδανείας λέγεται 
eps. ῬΆυρικξ uz Avxvibís πόλεως , καὶ πυλῶνος, τόπε ὁρίζον- 
τὸς ἐν τῇ ὁδῷ τὴν τε Ἰλλυρίδα, "καὶ τὴν Μακεδονίχν: Stepha- 
nus certe habet, Λυχνίδος πόλις Ἰλλυρίας, vt videatur apud 
Liuium omnino fcribendum ZLychnidus , pro Lingus. citat 
autem Polybii locum.Stephanys i in voce I1xo3oc, a qua τὸ 
ἐθνικὸν Παρϑηνὸς deduci fcribit, vt ferri poffit Parthené 
- apud. Liuium, quamuis in Capitelinis marmoribus fit, 
Parthini. 
᾿Αμυνάνδρῳ δὲ συνεχώρησαν» ὅσα παρεσπάσατο κατὰ πό- 
Asuov ἐρύματα τῇ Φιλίππε, κρατέϊνν τάτων. Liuius: “η:- 
nandrum tenere iufferunt cafiella , quae per belli tempus Phi- 
lippo capta ademiffet. 

Ταῦτα δὲ διοικήσαντες, ἐμέρισαν σῷας αὐτὲς, καὶ Πόπλιος 
μὲν Aéurkoc εἰς Βαργύλια πλεύσας, ἠλευϑέρωσε τἕτες. Λεύκιος 
δὲ Στερτίνιος εἰς: Ἡφαιςίαν. χαὶ Θάσον οἰικόμενος, κὴ τὰς ἐπὶ 
Θράκης πόλεις, ἐποίησε τὸ παραπλήσιον, πρὸς δὲ τὸν ᾿Αντίο- 
Xx ὥρμησαν Πόπλιος Οὐϊλιος, χρὴ Δεύκιος Τερέντιος, ὁ δὲ 
περὶ Γναϊον τὸν Κορνήλιον πρὸς τὸν βασιλέα Φίλιππον. Mirum 

. quam foede hie locus in exemplari corruptus legebatur, 
quem nos ex maiori parte, Liuianam fecuti verfionem, 
emendauimus. ita enim habet Liuius: Dimiffo conacntu de- 
cem legati , partiti munia. inter fe, ad. liberandas fuae quis- 
que regionis ciuitates difcefferunt:..P. Lentulus Bargyllass 
L. Stertinius Hephc/iam et. Fhafmm , et Thraciae urbes; P. 
Fillius et L. Terentius ad: regem Zntiochums Cn. Coruelius 
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ad Philippum , εἰς, Omnino Stertinius videtur legendum, 
quamuis alii ex Plutarcho Titi/ium reftituant, nam et Po- 
lybii corrupta fcriptura Στερέννιος,, quae erat in exem- 
plari, ad Stertimiws nominis fimilitudinem | | ac- 
cedit, et Stertinia gens nota eft, tum ex ELI. 
uii loco, tum ex Horatii Satyra nr. lib. zx. cum Ti- 
tilia nusquam , quod fciam, reperiatur, Βαργύλια autem re- 
tinui, quod haec fcriptura 'conttans fit apud Polybium neu- 
tro genere, licet fupra Βαργύδλα ex Stephano repofuerim, 
vt appareat Liuium Bargylias fcripfiffe muliebri genere, 
quae fcriptura in Bargy//as, propter literarum i et 1 üimie 
litudinem, facile mutari potuit. 

*QL καὶ συμμίξαντες. πρὸς τοῖς Τέμπεσι, περί τε "5 A 
λων διελέχϑησαν, ὑπὲρ dv ὄχον τὰς ἐντολάς. Liuius; ad 
Tempe Theffalica Philippus efl conuentus. cui de mitiriins 
vebus editis mandatis. 

Καὶ συνεβέλευον αὐτῷ πρεσβευτὰς πέμπειν εἰς τὴν Ῥώμην 
ὑπὲρ συμμαχίας, ἵνα μὴ δοκῇ τοῖς καιροῖς ἐφεδρεύων, ἀτοκαρα- 
δοκεῖν τὴν ᾿Αντιόχα παρεσίαν. Liuius: magnopere εἰ fuafit, 
ad [ocietatem  amicitiamque petendam | mitteret Romam [6- 
gatos: ne, fi quid Antiochus maa ex/peB'affe, et temporum 
opportunitates captaffe ad bellandum videretur. ΕΣ AME 

ΤΣ δὲ βασιλέως συγκαταϑεμένα τοῖς ὑποδεικνυμένοις. Li- 
uius: qui cum /e miffJurum extemplo legatos refpondiffet... 

"Hoov ἐπὶ τὴν τῶν Θερμικῶν σύνοδον. Liuius: Corueiias 
Thermopylas, vbi frequens Graeciae flatis. diebus. effe foie 
conuentus (Pylaicum appellant ) venit. 

Heer τὲς AlrwÀsg διὰ πλειόνων» nena del τῆς at 
ἀρχῆς αἱρέσεως, καὶ διαφυλάττειν τὴν πρὸς Ῥωμαίες εὔνοιαν. 
Liuius: Jetoíos praecipue monuit, vt conflanter et fideliter 
n amicitia | populi Romani permanerent. 

Κα) τῶν μὲν πρᾷῳς. καὶ πολιτικὼς μεμψιμοιρέντων αὐτοῖς, 
ἐπὶ τῷ a 43) κοινωνυιῶς χιρῆαϑαι τοῖς εὐτυχήμασι, μηδὲ τηρεῖν τὰς 
ἐξ ἐρχῆς c συνθήκας, τῶν δὲ λοιδορέντων καὶ Φασκόντων, ἔτ᾽ ἂν 
ἐπιβῆναι τῆς “ἙΆαδος ἐδέποτε Ῥωμαίες, ἔτ᾽ ἂν νικῆσαι Qum. 
vov, ei μὴ δὲ ἑχυτές. Liuius: Zetolorum principes alii in- 
terquejli funt, quod non idem erga fuam. gentem. Romano- 
run animus effet pofl vitoriam, qui in bello fuiffet. | alii. im 
rocius iucufarunt exprobraruntque non modo vinci fine 
tolis Philippum, Jed ne tranfire quidem in Graeciam Roma- 


nos potuifje. 
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T? μὲν ἀπολογέοϑαι! πρὸς ἕκατα τέτων οἱ περὶ τὸν Τναϊὸν 
ἀπεδοκίμασαν. Liuius: adwer/us ea το ροηαίογε, ne aíterca- ἢ 
. dionem excederet res , cuni fuper edi iffet Romanus. 
k Παρεκάλεν δ᾽ αὐτὲς πρεσβεύειν « εἰς τὴν Ῥώμην, διότε πάν- 
| TUy παρὰ τῆς συγκλήτε τεύξονται τῶν δικαίων, ὃ καὶ πειοϑέν- 
τες ἐποίησαν. Liuius: ommia eos aequa impetraturos, fi 
Romàám mififfent, dixit. itaque ex au&oritate eius decreti le- 
gati funt. 
| Καὶ τὸ uiv τέλος r£ πρὸς Φίλιππον πολέμε τοιαύτην ἔσχε 
διάϑεσιν. Liuius: hunc finem. bellum. cum Philippo habuit, 
, Εἴς, vox moAéus defideratur in CEPIBRIMN, quam nos ex Li- 
uio reftituimus, 


p Go 
y Tíspivr ἐν [^] τῷ ᾿Αντόχῳ, κατέπλευσαν εἰς Σγλυρ- 
βρίαν οἱ περὶ Λεύκιον Κορνήλιον. ὅτοι δ᾽ ἦσαν παρὰ τῆς συγκλή- 
TRO πρέσβεις, ἐπὶ τὰς διαλύσεις ἐξαπεταλαένοι, τὰς "Avr. 
καὶ Πτολεμαίᾳ. Liuius libro xxxmur. fub hoc tempus δὲ L, 


Cornelius, miffas a. [enatu ad dirimenda inter Antiochum 
Piolemaeumque reges certamina , Selymbriae fub füitit. 


XI. 


sio ᾿Αντιόχε διατρίβοντος ἐν τῇ Χαλκίδι, καὶ τῇ χειμῶνος κατ- 
*pxouévs. Liuius lib. xxxv1.: Chalcide Zntiochus ne cefJa- 
vet per hibernum tempus , ete. 
εὐ Παρεγένοντο πρὸς αὐτὸν πρεσβευταὶ ; παρὰ μὲν TE τῶν 
Ἠπαιρωτῶν ἔϑνες, οἱ περὶ Χάροπα. παρὰ -δὲ τῆς τῶν Ἠλείων 
πόλεως, οἱ περὶ Καδλίξρατον. Liuius ibidem: ficut! Epirotae 
communi gentis confenfu , et Elei e Peloponnefo venerunt. 
[071 μὲν ἕν "Ὁ "menor παρεκάλεν αὐτὸν, μὴ προεκβιβαζαιν 
: σφᾶς εἰς τὸν / Toc "Pouaigc. πόλεμον y Sswpsyrx, διότι πρόκειν- 
0 πασῆς τῆς Ἑλλάδος πρὸς τὴν Ἰταλίαν. Τλυϊαβ: petebant 
enim, ne fe temere in cauffam. deduceret; |» expofitos aduer/us 
. Ataliam pro omni Gfaecia, e£ primos impetus Romanorum 
gio Ipturos, ἵ 
"AUR. ei μὲν αὐτὸς δύναται προκαϑίσας τῆς Ἠπείρε, πα- 
ρασκευᾶςειν σφίσι τὴν ἀσφαλείαν, ἔφασαν αὐτὸν δέξασθαι, καὶ 
τούς πόλεσι, καὶ τοῖς λιμέσι. Liuius: /iip/e poffet praefidere 
Epiro , effe "cupide vrbibus et portubus fuis accepturos. 
E δὲ μὴ κρίνει TETO πράττειν, κατὰ τὸ παρὸν συγγνώμην 
ἔχειν ἡξίεν αὐτοῖς δεδιόσι τὸν ἀπὸ Ῥωμαίων πόλεμον, Liuius: 
29 Ggg 5 fi id 
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fi id mon poffef:. deprecari, ne fe oudot oti aita: 
-«o bello obiceret, — — 

Oi δὲ Ἤλειοι παρεκάλεν πέμπειν. τῇ j πόλει βοήϑειν, ap 
Qus u£ymv yap τῶν ᾿Αχωιῶν τὸν πόλεμον, esiaBeida, τὴν τέτων 
ἔφοδον. Liuius: Elei auxilium aduerfus Achaeos petebant, ete, 

Τοῖς δὲ Ἠλώοις ἐξαπέςειλε χιλίες πες. rom συςήτὰς 
Εὐφανὴ τὸν Κρῆτα. Liuius: mille pedites cum duce Crétehfi 
Euphane funt mifi, etc. Polybii liber manufcriptus Mine 
dit 'Euavy , nos tamen retinuimus ἊΣ: orum 


; XIII E ul 


à ^ Merd τὸ ὁ γενέσθαι. τὴν Ἡράκλειαν ὀποχέρων. Liuhüs libro 
xxxvi. Heraclea capta: et φρατηγὸν, vertit , praetorem. 
"Expmay διαπέμπεοϑαι πρὸς τὸν Μάνιον ὑπὲρ ἀνοχῶν xg] 
MA Ira: Liuius ibidem: pact geteidar οὐδ ον δα t 
A miferunt. — - ? YA 
, ροέϑεντο μὲν «gd πλείες ποιξίαϑαι λόγας , —' 
δὲ Hec τὴν ἔντευξιν, ete, — Liuius: quos dicere exorjos COR- 
ful. interfatus , cum alia fibi praeuertenda effe dixiffet. — 

^ Δεχημέρες δὲ THE ἀνοχάς. Liuius: datis di 

vum decem induciis. 
Ἐκπέμψαν ἔφη μετ᾽ αὐτῶν Λεύκιον, π' ὃς ὃν ἐκέλευσε M- 
em, ὑπὲρ ὧν ἂν 'δέοιντο, Liuius: L. Valerio Flacco cum 
Ais miffo , iuffit ei, quae fecum a&uri fuiffent, expontre ἘΣ 5 
qua vellent alia. 
Καὶ τὰ Λευκίᾳ συνελϑόντος εἰς τὴν. Ὑχώναν, BL λό- 
«qoi καὶ πλείας ὑπὲρ τῶν ἐνεςτώτων. Liuius: πάσαν a 
ventum, principes Aetolorum. apud. Flaccum conrilium ha- 
| buerunt, Hia 
mU μὲν ἃ ἄν Αἰτωλοὶ συνίταντο τὴν τοι ον: Pos 
προσφερόμενοι τὰ προγεγονότα σφίσι Φιλάνϑρωπα elite Pe 
poec, Liuius: parantibus iis antiqua iura -— 
queritaue iu populum Romanum. 

«fO δὲ Λεώωος ἐπιτεμὼν αὐτῶν τὴν ὁρμὴν, ἐκ ἔφη τοῖς 
παρᾶῆσι καιροῖς ἁρμόζειν, Liuius; ab[iffere iis ἄχρονον fits 
quae ipfi violaffent , etc. | 

Οὐδὲν ἔτι συμβαλιεοϑα.. Liuius: profuturum. d 
“Τὸν ἀξιωματικὸν λόγον. Liuius: in preces orationem ti E 
"E bd ἐπιτρέπον τὰ ὅλα Μανίῳ, δόντες ersc. aliii» 
'Poustav vs. Liuius: Haec vna via omnibus ad falutem. 
sija efl , vt in fidem fe permitiereut Romanorum, Ὁ dl 
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Οὐκ εἰδότας τὴν δύναμιν 2. ἔχει τὰτο. Videtur legendum j ἣν 
ν. vel fi retineamus τὴν, 8 addendum eft 7; qv, vt legatur 


- 


xx εἰδότες. τὴν δύναμων., 3 ἣν ἔχει τξτο, etc. 


Ὡς ἐ &ix ττο λειοτέρε σφίσι Ἤλειξ ὑπάρξοντος. Locus 
fine dubio corruptus, poteft ita corrigi, dc ἂν διὰ 276 Àere- 
“φέρᾳ σφίσι τῷ Mavís ὑπάρξοντος. et nihilominus videtur ali- 
quid deeffe, quod ex Liuio fuppleri poteft. ita enim in- 
quit: δὲ ilIis violandi fupplices , verecundiam fe. impofituros: 
et ipfos nihilominus fuae poteflatis fore, fi quid melius fortu- 
πᾶ offeudifjet. 

᾿Ἐξέπεμψαν ἕμα τῷ Λευκίῳ τὲς ap) Φανέαν διασαφήσον- 
τας, etc. ἐπὶ κατασροφῆς ἄταν, διότι κέκριται τοῖς Αἰτωλοῖς» 
σφᾶς αὐτὲς ἐγχειρίζειν εἰς τὴν Pupdiey Tísy. Liuius: Pha- 
seas legationis princeps longam orationem , et ad mitigan- 
dam iram. vi&oris compofitam, ita ad. extremum. finiuit, vt 


diceret, Aetolos fe [uaque omnia non populi Romani per- 


mitlere. 

Ὁ δὲ Μανιος ὠνυλοθωΣ ἐκὲν ἕτως ion ταῦτα, Φησὶν, à 
ἄνδρες Αἰτωλοί. Liuius: id con[ul vbi audiuit, etiam atque 
étiam videte, inquit , Aetoli, vt ita permittatis ; etc. ἔχειν 
Tabet, pro 2e, manufcriptum exemplar Polybii. quae le- 
Cio ferri etiam poteft. 

Tav δὲ κατανευσαντων. Liuius: tum decretum Phaneas, 


| dn quo id diferte feriptum erat , oftendit. 


Τοιγαρὲν πρῶτον μὲν die etc. Liuius: quaudo.ergo, 


: inquit , ita permittitis , poftulo, etc. 


Δικοίαρχιον ἔκδοτον δδναι, καὶ ἡ Μενέφρατον τὸν "H πειρώτην, 
ὃς ἐτύγχανε τότε παραβεβοηϑηκὼς εἰς Ναύπακτον, etc. Liuius: 
-poftulo vt Dicaearchum ciuem veftrum. fine mora dedatis , et 
AMenetam Epirotam ( Naupatinm is cum praefidio ingv effus 
«d defectionem compulerat) etc. Polybii verba in exem- 
plari mendofe leguntur: nos autem ex Liuiana verfione 
3115 emendauimus. fed videtur legendum effe Mesvsszv , pro 
Mevéspxrov, fi Liuianam verfionem fequi velimus; quae 


confirmatur, Polybii alio loco, qui eít in fragm. xxvii. 


in quo Mexése; hic nominatur. qui Meneftas item eft in li- 
"bris manufcriptis Liuianis. 

Σὺν δὲ τότοις ᾿Αμύνανδρον τὸν βασιλέα, καὶ τῶν ᾿Αϑαριδ-- 
-»uy τὲς ἅμα τέτῳ συναποχωρήσαντας πρὸς αὐτές. Liuius: ef 


-ZImynaudrum cum principibus Athamanum, quorum tonfilfo 


ab uobis defeciftis, 
Ὁ δ 
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Ὁ δὲ Φαινέας μεσολαβήσας. Liuius: dis essct 
terfaius Romanum, 
| scd Ἑλληνικόν dei, ὦ ςρατηγὲ, τὸ reps, LÀ 
qui nobis imperes, quae moris Graecorum non [5 
οι Ὡς βελόμενος eic ἔννοιαν αὐτῇ ἀγαγεῖν τῆς περιτάσεως. Li- 
uius: cuius conditionis e//ent. in exemplari corrupte 
ἄνοιαν, pro ἔννοιαν. et videndum, an ó» , pro.aóra fit re&ius, 

"Eri yxp ὑμεῖς 7 Cum δα Φησὶ, καὶ περὶ Tr δέοντος 
γκαὶ καϑήκοντος ποιέίαϑε λόγον, δεδωκότες ἑαυτάς. Liuius: “44 
haec conful : mec hercule, inquit, magnopere nunc curo , quid 
«Aetoli [atis ex more Graecorum fatfum effe cenfeant: dum 
ego more Romano imperium id habeam in deditos — - 
creto fuo, ante armis vittos. 

-.... O9; ἐγὼ δήσας εἰς, τὴν ἅλυσιν, ἀπάξω πάντας, ἄν τῆτο » 
δόξγ. Liuius: itaque ni propere fit, quod impero, vinciri 
vos iam iubeo. 

Ταῦτα λέγων, Φέρειν ἅλυσιν ἐκέλευσε. Liuius: afiri 
aatenas , εἰ circumfiftere li&ores iufit. —.— 

Οἱ μὲν 3v περὶ τὸν Φαινέαν ἔκϑαμβοι γεγονότες... diuo: 
um fratta Phaneae ferocia "letolisque aliis ef, etc. - 
lo infra erat, ὁ δὲ Axpioz in pas , pro ὁ δὲ Λεύκιος. vt 
nos exiftimamus " 
| Ἤρξατο λέγειν ὁ ὁ Φαινέας. ἔφη 7d) abu» καὶ τὲς ἐποκλή- 
τὲς ποιήσειν τὰ προταττόμενα, προσδέϊοϑαι! δὲ καὶ τῶν πολλῶν, 
ee μέλλει κυρωϑῆναι τὰ παραγγελλόμενα. Liuius: et fe quidem 
Phaneas, et qui.adfint Aetolorum , fcire facienda effe , quae 
dmperaventur, dixit, fed ad decernenda ea concilio Aetolorum | 
opus c[]h,:etc. de " Apocletis Liuius xxxv. ita. Kan 
Per pocletos autem, ita vocant fanttius concilium: ex de- 
de&is conflat viris, . 

"H£íe πάλιν ἀνοχὰς αὐτοῖς δοϑῆναι δεχημέρες. τοῖο: a 
dd petere , vt decem dierum inducias daret. 
ct Παραγενόμενοι δ᾽ eic τὴν Ὕπαταν. Liuius: «t Hypalam. 
veditum eft. 

Διεσάφαν τοῖς ἀποκλήτοις τὰ γεγονότα, καὶ τὲς p 
Aeys;. Liuius: J/bi im concilio dele&orum , quos Zpocletos - 
vocant, Phaneas, et quae imperarentur , e quae ipfis propt. 
accidiffent , expofuifft. 

Καὶ τῆς ἐπιφερομένης αὐτοῖς ἀνάγκης. Liuius, cuius COn-. 
ditionis effent, [enferunt. quod autem Polybiug γον dy. 
voxy ἔλαβον, Liuius vertit , fen[erunt.. : | 


Καὶ 
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dirt coe / ΟΣ τὲς- Αἰτωλές. Liuius: et ex omnibus 
TR detolos ad concilium. TE 
iE Διαδοϑείσης δὲ τῆς Quarc ὑπὲρ τῶν ἀπηντημένων τοῖς vel ] 
p Φαινέαν, Erwc ἀπεϑηριώϑη τὸ πλῆϑος. Liuius: Poftea- 
quam vero omnis coatta multitudo eadem illa audiuit, adeo 
Jaeuitia imperii atque. indignit ' exa/perati animi i funt. i 

ΤΣ δ᾽ ἀδυνάτε κωλύσαντος βελεύσαοθαι περὶ τῶν ἐπιτατ 
τομένων. Liuius: ad iram accdebat et E itas*t eorum , 

 imperareniur. 

"Aux δὲ τῇ Νικάνδρε κατὰ TOV καιρὸν TETOY ΠΟ ΛΑ: 
Toc ἐκ τῆς ᾿Ασίας. et [pes forte oblata, quod Nicauder eo ipfo 
iempore ab rege ZIntiocho veniens fmpleuit exptElatione vana 
multitudinem , terra marique ingens parari bellum ,etc. vox 
πέρας in exemplari corrupte legebatur. 

Ilxosy 73: μὲν γὰρ ἐκ τῆς ᾿Εφέσε δωδεκαταῖίος εἰς τὰ Φά- 
λαρα πάλιν ἀφ᾽ ἧς ὡρμήϑη ἡ ἡμέρας Liuius: 15 duodecimo die, 
quam confcenderat nauem , in. Aetoliam perfetta legatione 
rediens , Phalaram i in Ji nu Maliaco tenuit. 

Τὰ μὲν χρήματα εἰς τὴν Λαμίαν διεκόμισε. Luo Inde 

miam pecuniam cum deuexif]et. 

Τῆς νυκτός. Liuius: ve[nere prima. 

-Ἐπεβάλλετο κατὰ τὸν μεταξὺ τόπον τῶν φρατοπέδων δια- 
πεσεῖν εἰς τὴν Ὑπαταν. Liuius: inter Macedonum Romanaque 
— medie agro, dum Hypatóm notis callibus petit. 

Ἔπιπεσὼν δὲ ei; τὲς προκρίτες τῶν Μακεδόνων. Liuius: 
in flationem incidit Macedonum. 

᾿Ανήγετο πρὸς τὸν Φίλιππον, ἔτι τῆς συνεσίας ἀκμαζέ- 
σης. Liuius: dedu&'usque ad regem eft nondum conuiuio di- 
miff, etc. 

τ ΤῈ δὲ πράγματος ἀγγελϑέντος τῷ βασιλέι. Liuius: quod 
vbi nuntiatum eft. 

Ταχέως ἐκέλευσε τὲς ἐπὶ τῶτον ὄντας ϑεραπεῦσαι τὸν Ni- 
κανδρον. Liuius: accumbere eum , epularique iuf[fit. 

Merz δέ τινα χρόνον, αὐτὸς PME , συνέμιξετῳ o Nixzy- 
ὅρῳ. Liuius: Znde dimi[iis alüs foium retentum , etc. 

Καὶ πολιὰ καταμεμψάμενος τὴν κοινὴν" τῶν Ἀλλ ωλῶν ἄγνοιαν, 
ἐξαρχῆς κὲν ὅτι “Ρωμαίες ἐπαγάγοιεν τοῖς EJRxci, μετὰ δὲ 
TXUTX πάλιν " Avrloxov. Liuius: J4etolorum praua conjilia, 
dtque in ipforum caput /emper recidentia accufawit; qui 
primum Romanos, deinde 4nutiochum im Graeciam addu- 
xiffent. 

Ὅ κως 






ὍΝ Fc sisi sitio, by οἰησα μέν 
γεγονότων. Liuius: fed praeteritorum , quae may 
di, quam corrigi | pojfant , oblitum, etc. Pn 

᾿Αντέχεαϑαι τῆς πρὸς αὐτὸν με αν, Liuius 

quoque finire tandem aduer/us fe odia debere, ὃ. 

gor aa δὲ τὸν Νίκανδρον παρακαλέσας νημονεύειν vidiie 
αὐτὸν γεγενημένης εὐεργεσίας, ἐξέπεμπε uera σπεδῆς ἱκανῆς. "n 
uius: et Nicandrum priuatim cius diei, quo feruatus a. fe 
foret , meminifje , etc. ita datis, qui in tutum eum profeque-. 
veutur, Hypatam Nicauder con[ultantibus de — Lund 
fuperuenit. 


Εἰς ὑποψίαν καὶ διαβολὰς ἐμπεσών. lta videtur legen- 
dum, non vt eft in exemplari, ἐμπέσαι. 


XIV. 


Τὴν ἐκ τῆς Ῥώμης πρεσβείαν. Ita emendauimus, cinis. 
exemplari fit Ῥωμαίων, male. et infra, τοῖς παρ᾽ αὐτῆς ἀπο- 
ssouéyec, pro eo, quod in manufcripto — τοῖς p au 
vay αἀποτεθλομένοις. 


P 


XV. VPN 

'H σύγκλητος ἐχρημάτισε τοῖς παρὰ Φιλίππε ψρεβώτας; 

ἧκον yxp παρ᾽ αὐτὰ πρέσβεις. Liuius lib. xxxvr. et Philippi 
vegis legati [ub idem tempus in fenatum introdu&i gem 
ies de υἱδονία, etc. | 
Τὸν uiv ὄν Δημήτριον ἀπέλυσε τῆς διιηρείας παραχρῆμα! 
Liuius ibidem: /ed Philippi quoque filius Demetrius , qui ub- 
Jes Romae erat , ad patrem reducendus legatis datus ee. 1 
Παραπλησίως δὲ χαὴ τὲς τῶν Λακεδαιμονίων ὁμήρες apos, 

«λὴν ᾿Αρμένα τῇ Ναβιδος viov. Armenes Nabidis Lacedae- 
moniorum tyranni filius inter ob(ides numeratur etiam aLi-. 
 Wolibro xxxiv. Et ante currum, inquit, euulti nobiles: 
captiui ob[idesque , inter quos Demetrius regis Philippi v. 
Juit , et Armenes Nabidis tyranni filius, Lacedaemonius. Ma-- 
wàoc , pro ne mendofe erat in exemplari, 


XVI. 
Merz δὲ ταῦτα τὲς παρὰ τῶν ΑἸτωλῶν πρέσβες.  Liuus 
Vibro xxxvi. nalla prius jecundum religiones c d 





v8 
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ves eft, quam de 4detolis. 
Γενομένων δὲ πλειίνων Tp & ἐμζροῖν λόγων. Liuius: get: 
quot d'es certatum cum qjjet. ^ Kdofe í 


y 





847. 
ἂν T τῷ συνεδρίῳ, δύο προτείνειν γνώμας τοῖς Αἰτωλοῖς, ἢ i 
αἱ τὴν érir 


τροπὴν περὶ πάντων τῶν καϑ' αὐτὲς , ἢ χίλια τά- 

; λαντα παραχρῆμε δέναι, καὶ τὸν αὐτὸν ἐχιϑρὸν καὶ Φίλον νομί. 

ζει. Liuius: Duae conditiones eis latae funt: vel feuatui 

liberuna arbitrium de fe permitterent : vel mille talentum da- 
veni, eosdemque amicos et inimicos haberent. 

Τῶν δ᾽ Αἰτωλῶν αἰξιέντων. διασαφῆσαι ἑητοῖς ἐπὶ τίσι δέ! i^ 
δόναι τὴν. ἐπιτροπὴν, & προσδέχεται τὴν διαφολὴν ἡ σύγκλητος. 
διὸ καὶ τέτοις γέγονε κατάμονος ὁ πύλεμος Liuius: exprime- 
re cupientibus, quarum rerum in fe arbitrium fenatui perinite 
terent , uihil certi refponfum efl. ita infecta pace dim f 


XVIL 


Mo ode τῶν 3 puedan: ὑπὸ Μανία. Liuius lib. 
xxxvi. Oppugnare Acilius Zmphifjam ftatuit. 

Ὁ τῶν ᾿Αϑηναίων δῆμος πυνϑανόμενος , τήν τε τῶν ᾿Αμ- 
Φισσέων ταλαιπωρίαν καὶ τὴν τὸ llorA/s παρεσίαν, ἐξαπέξειλε 
πρεσβευτὰς τὲς περὶ τὸν Ἐχέδημον. Liuius: eo legati Ztlie- 
suenfes primum ad. P. Scipionem, praegreffum agmen. (ficut 
aute ditum eft) deinde ad. confulem: venerunt ,. deprecantes. 
gro Zetolis. 

᾿Ασμένως ἀποδεξάμενος ὁ o Πόπλιος ἐφιλανϑρώπει τὲς ἀν- 
δρας, eto. ὁ γὰρ προειρημένος ἀνὴρ ἐβέλετο, ϑέοϑαι μὲν- καλῶς 
TX κατὰ τὲς Αὐτωλές. εἰ δὲ μὴ συνυπαπέοιεν πάντως διειλήφει 
παραλιπὼν ταῦτα, διαβαίνειν εἰς τὴν ᾿Ασίαν etc. ἅμα τῷ εινη- 
eva, τὲς M λυύνο ὑπὲρ τῆς διαλύσεως, ἑτοίμως προσδεξάφιε- 
νος τὲς λόγες, ἐκέλευσε παραπλησίως παραπειραάςεἶν αὐτὲς x9] 
τῶν Αἰτωλῶν. Liuius: Clementius refpoufum ab Africano 
tulerunt, qui caufam relinquendi honefle Zdetolici belli quae-. 
vens , diam et regem Antiochum [pe&abat: iufferatque Zthe- 
nien/es uon Romanis folum, vt pacem bello praeferrent , jcd 
etiam Zdetolis perfuaderc. 

*"Ero/umwc δὲ κακαίνων συνυπαπεύντων, κατεφαϑησαν οἱ GU 
εἴξαντες Ῥωμοίοις. Liuius: aufforibus “ἀξιομίοη δες fie- 
quens ab Hypata legatio "detolorum venit. 

Καταλαβόντες αὐτὲς φρατοπεδεύοντας ἐν £. «αδίοις ἀπὸ τῆς 
᾿Ααφίσσης. Liuius: mondum Zmphiffa receptas praemii 
fratre fri itano , "nphiffam ducit, 

Καὶ προφερομένε τὰς τε κατὰ τὴν, Ἰβηρίαν, xj τὴν Av 
βυὴν πράξεις ) x94 διασὰΦέντος, τίνα τρόπον κέχρητοι τοῖς WxTO 
ἐκείνες τὲς τόπες kÜTQ πισεύσασι, καὶ τέλος Opouéya Dew éy aere 

pian 
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χω ἀφῆς αὐτὲς καὶ mieten τὰς μὲν ἀρχὰς ἅπαν 
τες εὐέλπιδες ἐγενήϑησαν. Liuius: et [pem pacis 
etiam Zlfricani, quem priorem adierunt, auxit, ; 
vantis multas gente$ , populosque in Hi i/pania dus, deinde 
in Africa , in fidem fuam veniffe , etc. verbum ptortiposam 
no mendofum, et fortaffe pro eo reponendum and 
ya , vel zliquid tale. 

Ὡς αὐτίκα x μᾶλα τελεσιργηϑησομένης τῆς διαλύσεως" τὰ 
δὲ τυϑομένων τῶν Αἰτωλῶν ἐπί τισι δέ! ποιξίϑαι τὴν εἰρήνην», 6. 
Λεύκιος διεσάφησεν, διότι δυοῖν προκειμένοιν αὐτοῖς. Liuius: 

perfetta videbatur res, cum aditus conful illud idem re/pon-' 
fum retulit, quo fugati ab Jenatu fuerant, 

Aux TO μὴ γίνεοϑ τὴν ἀπόφασιν ἀκόλιϑον τῇ προγενο͵ 
λαλιᾷ. Liuius: niil enim uec legatione erii gi 
placido Africani refponfo profetum videbatur. ias 

Πλὴν ἐπανοίσειν ἔφασαν ὑπὲρ τῶν rivi τοῖς A. | 
τωλοῖς. Liuius: referre. ad [μος dixerunt velle. 

Οὗτοι μὲν àv ἐπανήεσαν, etc. ἣν δὲ τῶν ων 
τὸ μὲν ἀδύνατον, διὰ τὸ πληϑος τῶν χρημάτων" τὸ δὲ Φοβε-. 
ρὸν, διὰ τὸ πρότερον αὐτὲς ἀπατηϑῆνα ,xx3* ὃν βόήένρον τα 
σαντες ὑπὲρ τῆς ἐπιτροπῆς, παρὰ μικρὸν εἰς τὴν ἅλυσιν ἐνέπε- 
σον. Liuius: Reditum inde FHypatam eft ; nec confilium ex- 
pediebatur ; nam neque vnde mille talentum darent ,eratz tet 
permijJo libero arbitrio, ne in corpora fua faeuirctur , me- 
tuebant, etc. in exemplari mendum erat in voce ἄλυσιν: et 
ἀποκλήροις legébatur , pro ἀποκλήτοις. de. Apocletis. autem | 
mentio facta eft a Polybio fupra duobus locis. Ue ; 

Πάλιν ἐξέπεμπον τὲς αὐτὲς δεησομένας, ἢ ἢ τῶν χρημάτων C 
ἀφελεῖν. i ἵνα δύνωνται τελεῖν, ἢ ἢ τῆς ἐπιτροπῆς ἐκτὸς ποιῆσαι τὰς ὦ 
πολιτικὲς ἄνδρας, καὶ τὰς γυνάικας. Liuius: redire itaque — 
eosdem legatos ad eos et Africanum infJerunt, et petere, aut. 
ex jumma pecuniae demerent, aut permiffionem. P ciuium — 
corpora fieri iuberent. m 

Ts δὲ Asuxís Φήσαντος ἐπὶ τότοις ἔχειν παροὶ τῆς voy 
τὰ τὴν éÉualuy , ἐφ᾽ οἷ; ἀρτίως εἶπεν, ἕτοι μὲν αὖϑις ἐπανήλϑον.. 
Liuius: nihil impetratum , vt mutaret eos. et ea e irri-- 
ta legatio dimifja eft. 

ΟἹ δὲ περὶ᾽ Ἐχέδημον ἐπακολεϑήσαντες εἰς τὴν Ὕπαάταν, d 
συνεβέλευσαν τοῖς Αἰτωλοῖς, ἐπεὶ τὰ τῆς διαλύσεως ἐμποδίζριτο, 1 
κατὰ τὸ παρὸν ἀνοχας οὐτησαμένες , καὶ τῶν ἐνεςώτων κακῶν 1 
ὑπέρϑεσιν ποιησαμένες,) πρεσβεύειν πρὸς τὴν σύγκλητον. κἂν μὲν — 

ἐπιτυγ- 





js 


IN LEGATIONES. $4. 





ἐπιτυγχάνωσι περὶ τῶν αἰξιεμένων. ei δὲ μὴν. τοῖς καιροῖς ἐφε- 
: Bpeteiv. “χείρω ᾿μὲν γὰρ ἀδύνατον yevécdor τῶν ὑποκειμένων τὰ 
περὶ σφᾶς, βελτίω γε μὴν ἐκ ἀδύνατον bx rog οἰτίας Liuius 
hunclocum ita vertit: ££ princeps legationis eorum Echedemus 
fatigatos tot repul[is Aetolos, et complorantes inutili (amen- 
tatione fortunam geutis, ad [pem reuocauit , autfor inducias 
“δα menfium petendi, vt legatos Komam mittere poffeut.. di- 
lationem nihil ad praefentia mala, quae vitima effent , adie- 
&uram.. lenari per multos cafus tempore interpofito praefeu- 
tes clades po[/?, etc. omnino poft verbum aZi«uévev , vide- 
tur defiderari καλῶς &ew,vel tale aliquid, in exemplari Polyb. 

Φανέντων δὲ καλῶς λέγειν τῶν περὶ τὸν Ἐχέδημον, ἔδοξε 
πρεσβεύειν TOi Αἰτωλοῖς ὑπὲρ τῶν ἀνοχῶν. Liuius: auffore 
Echedemo iidem mifi, prius P. Scipione conuento, per. eum 
inducias temporis eius , quod petebant , a. Cos. impetrauerunt. 

Ἑξαμήνες αἰνοχιάς. Liuius: inducias fex menfium. 

i5 By Μάνιος 1 λύσας τὴν πολιορκίαν. καὶ παραδὲς ἅπαν 
τὸ φράτευαα ,᾿ καὶ τὰς χορηγίας τοῖς περὶ τὸν Λεύκιον, εὐϑέως 
ἀπηλλάττετο μετὰ τῶν χιλιάρχων. Liuiust et foluta obfidio- 
ne Zmphifjjae, M'. Acilius tradito conjuli exercitu , pss 
δία dece[fit. 

n | XVIII. 

Διὸ τὴν σιτοδείαν. Liuius libro xxxvir. grauem inopiam 
frumenii, vertit. 

᾿Αντιοχιςὼν Φιλοτιμίχν. Liuius ibidem: Znter haec Pho- 
caeae feditio orta , quibusdam ad Autiochum muititudinis ani- 
mos auocantibus, etc. paullo poft: Quae plebem in coucioni- 
bus ad Antioclium trahebat. 

᾿Εξέπεμψαν πρεσβευτὰς πρὸς Σέλευκον, ὄντα πρὸς τοῖς 
ὅροις τῆς χώρας αὐτῶν. Liuius: fiium Seleucum in Zdeolide 
reliquerat cum exercitu. 

Καὶ Ῥόδων. ita videtur legendum, cum in exemplari 
fit 'Hposwv. 

. XIX. 


Εἰς τὴν Σάμον προσέπεσε γράμματα τοῖς περὶ τὸν Λεύ- 
κιον χαὶ τὸν Εὐμένη. Liuius libro xxxvrrx. quae pofiguam 
Samum [unt nuntiata, primo Eumenes. auocatus domeftico 
bello , ete. 

. Καὶ τὴν ἐπὶ τὸν ἙΛήσποντον πορείαν τῶν πεζικῶν φρατοπέδων. 
Liuius: pararique quae ad tranfitum Helle/pon£i opus ejj ent. 
Tom. 11. Hhh XX 
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. "1 hey es XX : τ vidi: t ; TN 
᾿Αϑροιϑέντες εἰς Pe eris οἱ AM T ᾿Αχαιῶν, τὴν τε 
συμμαχίαν ἐπεχύρωσαν, καὶ νεανίσκες ἐξαπέσειλαν, 1 
χιλίες. ἵππαις δὲ p. ὧν ἡγῶτο Διοφάνης ὁ ir: 
uius libro ἔχ ναι, per eosdeu: forte dies Elaeam ex. Achaia 
mille pedites cum centum cquitibus ,, Diaphane omnibus his 
copiis praepo/ito, accef/erust, etc. apud Ltuium Waiek d 
videtur fcribendum ex hoc Polybii loco. 
í Xe. eere 
᾿Αντίοχος βασιλεὺς εἰς τὴν Πέργαμον ἐμβαλών, Liuius lib, 
xxxvin.ad peruaflaudum pa(jim Pergamenum agrum mifit. 
᾿Πυϑόμενος δὲ τὴν Tapez cy Εὐμένες τι « βασιλέως, καὶ ϑεω- 
puy à μόνον τοὺς ναυτικας, a ex καὶ τὰς πεζικὰς ἑυνάμεις ἐπ᾿ αὐτὸν 
παραγινοιένας , ἐβελεύετο Àéysc ποιήσασθαι περὶ διαλύσεως.᾿ *Li- 
uius ibidem: Quos vbi expo/uifje copias &laeae , et ΓΑ 
fes in vaum conueniffe portum Antiocho allatum efl, etc. 
tempus venif/e ratus, priusquam terra marique fimul stet 
retur, agendi de pace. : 






Koj xiv λόφον τινὰ καταντικρυ, τῆς πόλεως.» τὸ μὲν πετ' 





. ᾧκὸν ἐπὶ τέτε κατέςησε, τὰς δ᾽ ἱππᾶς παρ᾽ αὐτὴν τὴν πόλιν 


παρενέβαλε πλείες 6 ὄντας ἑξακιριλίων. αὐτὸς δὲ μεταξὺ τότων 
γενόμενος διεπέμπετο πρὸς τὲς περὶ τὸν Λεύκιον εἰς ν ὑ- 
πὲρ διαλύσεων. Liuius: Tunulum quendam dx Geasm 
caflris cepit, ibi peditum omnibus copiis relitfis, cum equi- 





latu (erant autem. [ex millia equitum) in. campos fub. ipfa 


Elaeae moenià de[ceudit : miffo caduceatore ad es 
le fe de pace agere. 

᾿ Οὐκ ἀλλότριοι τῆς διαλύσεως ἦσαν. Liuius eadem. figura 
vertit," Rhodii haud a/peruari pace. 

Ὁ δὲ βασιλεὺς κ aT εὐογήμονα τὴν διάλυσιν»; ὅτε δυνατὴν 
ἔφησε κατὰ τὸ παρὸν ναι. Liuius: Eumenes, mec honeftum 


éjfe diceré , to itmpore de pace ági? net exitum rei mM. 4 


ni po[fv. 


Εὐχήμονα γὰρ, ἔφη, πῶς οἷον τε γίνεοϑαι τὴν ἔκβασιν, ἐὰν ; 
τειχήρεις ὄντες ποιώμεϑα τὰς διαλύσεις. Liuius: Qui emim, | 
inquit, ἀνέ honeffe, inciuf? moenibus et obj [Ji velut, lege$ - 


pacis accipiemus ? Videndum autem num σύμβασιν, pro e 
Baci , legendum: fit. 


Dac γὰρ ἐνδέχεται μὴ προσδεξα μένας ὕπατον. p "i E 
ἐκεῖνε γνώμης, MMC τοὺς ὁμολογηϑ εἰσας δένει Liuius: 
. aut - 


πο ΣΎ CPPIBNIPONS ΕΟ S eoe d TRIS ΕΠ ERU 
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aut cui ^rála fla pax erit, quam fine confale fon ex au&o- 
ritate. fenatus , non iuffu populi Romani pipigerimus. 
T e. “Χωρίς T& TÉTUY , ἐὰν ὅλως γένηταί τι σὴ μεῖον ὁμολογίας 
[^ πρὸς τὸν ᾿Αντίοχον, ἔτε τὰς auras δυνά μεῖς δυνατὸν ἐπανελ-: 
Sé δήπεϑεν εἰς τὴν ἰδίαν, Ere. τὰς πεώκας. Liuius: quaero 
euim , pace.per te fa&a , rediturtisite extemplo in Italiam fi Ji s? 
clajfen exercitumque dedutzurus ? * 

"Exv μὴ πρότερον, ὃ τε δῆμος, ἢ τε nbi ipod 
TX δοχϑέντα. Liuius: Quid fenatus ceufeat , au papuins 
iubeat. 

Λείπεται δὲ καροδοκᾶντας τὴν ἐκείνων ἀπόφασώ παραχει- 
μαάφοιν ἐνθάδε, χαὴ πράττειν μὲν μηδὲν, ἐκδαπανᾷν δὲ τὰς τῶν 
ἰδίων συμμάχων χορηγίας καὶ παρασκευάς. Liuius: τοβαΐ er- 
go , vt maneas in Afia, et rurfus in hiberna. ορίαθ redu&iae, 
omiffo bello exhauriant commeatibus praebendis Jocios, 

Ἐπεὶ δ᾽ ἂν uj σφίσι παρῇ τῇ συγκλήτῳ διχλύεοθαι. Xcu4yo- 
qoieiy πάλιν ἀπ᾿ ἀρχῆς τὸν πόλειιον᾽ ἐν οἷ; δυνάμεϑα, ϑεῶν, βε- 

λομένων, πέρας ἐπιϑειναι τοῖς ὅλοις: Liuius: deinde.fi ita vi- 
fum Μὲ 4s, penes quos poteftas fuerit, inflaur emus nouum .ae 
integro bellum : quod poffumus ,. fi ex hoc ünpetu reram uihil 
prolatando remittitur, ante hiemem diis volentibus perfeci/]e. 

^ Ὁ δὲ Λεύκιος συνδεξάμενος τὴν συμβελίαν, ἀπεκρίϑη τοῖς 
περὶ τὸν ᾿Αντίοχον, ὅτι πρὸ v8 τὸν ἀνθύπατον ἐλϑέιν., ἐπ ἐνδέ- 
χεταὶ γενέσθαι! τὰς διαλύσεις. Liuius: haec fententia vicit: 
rejponfumque "Intiocho ef? ; ante.confulis adueutum ,. de pace 
agi noi po[j*. 
"ut Ὧν ἀπόσαντες οἱ περὶ τὸν ᾿Αντίοχον, παραυτίκα piv ἐδήεν 
τὴν τῶν ᾿Ἐλαϊγων “χώραν. ἑξῆς δὲ ταύτωις, Σέλευκος μὲν ἐπὶ τέ- 
τῶν ἔμεινε τῶν τόπων. ᾿Αντίοχος δὲ κατὰ τὸ συνεχὲς ἐπιπο- 
βευόμενος, ἐνέβαλεν e εἰς τὸ Θηβης καλόμενον πεδίον. καὶ παρα- 
βεβληκὼς. εἰς χώραν εὐδαίμονα καὶ γέμεσαν Mor rg ἐπλήρε 
τὴν φρχτείαν παντοδαπὴης λείας. Liuius: zdutiochus pace ne- 
quicquam tentata , vaflatis Elaeenfium primum, deinde Per- 
gamenorum agris, velitfo ibi Seleuco filio, ddramytteum 
 hoftiliter itinere fatto petit agrum opülentum, quem vocant 
Thebes campum. | 


XXII 


Διεπέμπετο συνεχῶς πρὸς Πρεσίαν παρακαλῶν αὐτὸν εἰς 
τὴν σφετέραν συμμαχίαν, etc. πάνυ yap ἐδεδίει τὲς Ῥωμαίες; 


μὴ ποιῶνται εἰς τὴν ᾿Ασίαν διάβασιν ἐπὶ καταλύσοι πάντων τῶν. 
Hhh.z δυνατῶν. 


- 
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ΜΕΤΑ ΡΝ indt Ungem 


miferat legatos. litterasque , quibus tranfitum in djiam Ro- 
manorum increpabat. | 'enire eos ad omnia regna tollenda, 
vt nullum usquam orbis. terrarum, | “ — dent 
rium efjet..— 

Παραγενομένης ᾿ ἐπισολῆς αὐτῷ παρα, τε  Aenás, χρὴ Το 
Ha τῶν ἀδελφῶν. κομισάμενος ταύτην καὶ διαγνὲς, ἐπὶ ποσὸν 

ἔφη τῇ διανοίᾳ. Liuius: "15 motum Prufiam litterae Scipio- 

m confulis, fed magis eius fratris Africani , a. fide 
tali auerterunt. 

Οὐ γὰρ μόνον ὑπὲρ τῆς ἰδίας προχιρέσειος ἂς 
γισιοὺς, αλὰ καὶ fe τῆς κοινῆς ἁπάντων Ῥωμαίων". A ὧν 


παρεδείκνυον, d 8X, οἷον & rer μένοι τινὸς τῶν ἐξ ἐρχης, βασιλέων 


τὸς δυνασείας . Xx τινὰς μὲν καὶ προσκατεσκευακότες i αὐτοὶ δυ- 


yas xe. ἐνίας dà ηὐξηκότες, εἰς ποϊβλλαπλασίες αὐτῶν τὰς ἀρχὰς 


πεποιηκότες. Liuius: Qui praeter confuetudinem. perpetuam 
populi Romani, augendi omni honore regum. fociorum maie« 


flatem , domeflicis ipfe exemplis Prufiam ad - codem 
aimicitium fuam compulit. 


ὯΩν κατὰ μὲν τὴν M Ane ᾿Ανδοβάλην ΒΝ Κελόχεντα 


προεφέροντο. κατὰ δὲ τὴν Λιβύην, Μασσανάσσην. ἐν δὲ τοῖς κα- 


τὰ τὴν ᾿ἸΆυρί δα τόποις, Πλεύρατον. ἃς ἅπαντας ἔφασαν, ἐξ 
ἐλαφρῶν καὶ τῶν τυχόντων δυναςῶν, πεποιηκέναι βασιλᾶς, ὁκο- 
λογεμένως. Liuius: Regulos [Ὁ acceptos in fidem, in Hifpa- 
nia reges reliquiffe.  MajJanifJam uon in patrio modo. 

regno, fed in Syphacis, a quo ante expuí[us fuiffet , regnum 
impofui/je , etc. ᾿Ανδοβάλην hunc, Appianus in Hiberico ap- 


pellat ἐνδίβιλιν. et Polybius κολίχαντα libro x1, quem hic 4 
καλάχαντα, Colcam a Liuio nominatum: vt in tanta nomi- ; 


nis varietate de mendo dubitandum fit. 


Ὁμοίως κατὰ τὴν "EARxbx Φίλιππον καὶ Νάβιν. ὧν o/- 
λιππον μὲν καταπολεμήσαντες, καὶ συγκλείσαντες εἰς ὅμηρα καὶ 
Φόρες, βραχεῖαν αὐτὰ νῦν ᾿ λαβόντες ἀπόδειξιν εὐνοίας, ἀποκᾶτ — 
ϑεςακέναι μὲν αὐτῷ τὸν υἱὸν, καὶ τὲς ἅμα τέτῳ συνομηρεύοντας, 3 


ysxviawwG, ᾿ἀπολελυκέναι δὲ τῶν Φόρων. . Liuius: Phili, 


et Nabim hoftes, et belio fuperatos ab T. Quiuilio, tamen im 
regno relittos: Philippo quidem anno priore etiam flipendium Ὁ 


remiffum , et filium obfidem redditum. 


Πολλὲς δὲ τῶν πόλεων ἀποδεδωκέναι τῶν ἁλασῶν κατὰ "- p 
, Aeuov. Liuius: e£ quasdam ciuitates extra Maerdiims p 3 


tientibus Romanis mtis, recepiffe eum. 











Ὧν 3 


IN 'LEGATIONES. , ^^ Mm 


"Qv Πρεσίας διακέσας, ἐπ᾽. - ἄλλης FROM γνώμης. εἷς δὲ 
καὶ ἡ ταρεγενήϑησαν πρὸς αὐτὸν πρέσβεις οἱ περὶ τὸν lxiov Ar 
| Buov , τελέως ἀπέφη τῶν κατὰ τὸν ᾿Αντίοχον ἐλπίδων, συμαΐ- 
ξὰς τοῖς προειρημένοις. Liuius: Maxime confirmatus eft ani- 
snus regis , pofteaquam ad eum C. Liuius, qui praetor ante 
«la[fi praefuerat , legatus ab Roma venit, et edocuit quanto 
et [pes vittoriae certior Romanis , quam Zintiotho ; et amicit- 
tia Jan&ior firmiorque apud Romanos futura effet. 
ο΄ "CAÀyríoxoc δὲ ταύτης ἀποπεσὼν ἐλπίδος παρῆν εἰς "ἜΦεσον. 
Liuius: Zntiochus pofleaquam a (μὲ focietatis Ῥυμ ας deci- 
dit , Ephefum ab Sardibus eft profettus ad cíaffem. 

Καὶ συλλογιζόμενος, ὅτι μόνως ἀν ἕτω δύναιτο κωλύσειν τὴν 
τῶν πεώκῶν φρατοπέδων διάβασιν, καὶ xao τὸν πόλεμον ἀπὸ 
τῆς Ασίας ἀποτρίβειθαι . εἰ βεβαίως κρατοίη τῆς ϑαλάσσης y Tp6- 
έϑετο ναυμαχεῖν, x94 κρίνειν τὸ πράγματα διὰ τῶν κατὰ 3ϑά- 
λαττὰν κινδύνων. "Liuius: magis quia terreftribus copiis ex- 
ercitum Romanum , et duos Scipiones. impp. videbat fuflineri 
uon po[]e: quam quod res naualis ip/a per fe, aut tentata 
fibi vmquam feliciter , aut tunc magnae et. certae: fiduciae 
£[/et , etc. in exemplari manufcripto deerat particula e , alio- 
qui ad fenfum neceffaria: et pro μόνως, legebatur μόνος. 
fed Polybianam fententiam non penitus expreílit Liuius. 


οἱ XXIII. 

Ἔχων διαπέμπεοϑαι πρὸς τὰς. περὶ. τὸν - Audite καὶ Πό- 
ts ὑπὲρ διαλύσεων. προχειρητάμενος ἐν Ἡρακλείδην τὸν Βυ- 
ὥζντιον, ἐξέπεωψε δὲς ἐντολας. Liuius libro xxxvi. pofi eos 
forte dies legatus ab ZIntioclo in caftra venerat Byzantius 
Heraclides de pace afferens mandata. 

Ὅτι παραχωρέϊ τῆς re τῶν Λαμψακηνῶν, καὶ Σμυρναίων, 
ἔτι δὲ τῆς ᾿Αλεξανδρέων πόλεως. Liuius: Smyrnam enim et 
Lamp/[acum , et Alexandriam, Troadem σὲ LyJfimachiam in 
Europa iattatas in illis di/ceptationibus effe. 

Ὁμοίως δὲ κἄν τινὰς ἑτέρας ὑφαιρεῖαϑαι βέλωνται τῶν κῶς 
τὰ τὴν Αἰολίδα, «9j τὴν Ἰωνίαν, ὅσαι τἀκείνων ἤρηντο κατὰ τὸν 
ἐνεφῶτα MEX Liuius: £t καὶ 4i quas alias Romani, quod 
fuarum partium fuerint , vindicare ab imperio regio velint. 

Πρὸς δὲ τέτοις, ὅτι τὴν ἡμίσειαν δώσει τῆς γεγενημένης. 
σφίσι δαπάνης, εἰς τὴν πρὸς αὐτὸν διαφοράν. Liuius: dnpen/ae 
quoque in: bellum fatfae partem dimidiam — graeftatu- 
rum populo Romano. 

Hhh 3 Ταύτας 
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854 ὦ ΜΈΝΑ aeri : 


CTodrus μὲν ὧν ὁ π χε "e ! 





hae conditiones erant pacis. "s: τ 

Κα καταλαβόντες τὲς Ῥωμαίες, ρον. ἘΞ Pücgeriri- 
δείας, ὃ πρῶτον κατεσκήνωσαν ἐπὶ τῆς δια βάσεως, forte ἔτι ὄντας 
legendum. Liuius: Stctiua deinde ad Hellefpontum αἰὲ- 
quandiu habuerunt ,quia dies forte, quibus TX — 
veligiofi ad iter iaciderant. 

Tas μὲν ἂν ἀρχὰς ἥκϑη, νομίζων ἃ αὐτῷ συνεργὸν ναι, πρὸς 
τὴν ἔντευξιν, TO μένειν ἐπὶ τῶν ὑποειμιένων, καὶ. πρὸς μηδὲν 
ὡρυ κέναι τῶν ἑξῆς τὰς ὑπεναντίας. Liuius: Quam impetra- 
bilem fore, magnam ei fpem attulit mora δὲ cunitatio Ros 
manorum quos, fimul diam attigifjent , duo Aguser ad 
cafira regia ituras crediderant. 

τς Aux τὸ mÀetsay ῥοπὴν. xéidaj τῶν rpnmionibdi ud D 
mpeucése.— Liuius: in co maximam Jpem habebat. 6 

Αἴτιον δ᾽ ἦν καὶ TW μένειν τὸ φρατόπεδον ἐπὶ τῆς 
παρειι βολῆς j καὶ TE κεχωρίωαι τὸν Πόπλιον ἀπὸ τῶν ὦ οι 
τὸ σάλιον εἶναι τὸν πρδειρη μένον ἀνὸρα. Liuius: didem dies P, - 
Scipionem. propiore etiam vcligione , quia Salius erat, dis- 
iunxciant ab exercitus caufaque et is ipfe morae erat, dum — 
conjequeretur, etc, in. exemplari manufcripto corrupte le- - 
gebatur, τὸ σάμον divo], prO TO σάλιον ἄνα! y "t: em £X 
Liuiana verfione. | 

᾿Ἐκχωρέιν τὸν ᾿Αντίοχον. Liuius, ceff Je exgi. patillo | 
fupra corrupte vrapbtpt; βληϑεὶς πρὸς τὸ — in ex- 
empláci. | | 

Πολλὰ δὲ καὶ ἕτερα πρὸς ταύτην τὴν aider babe, ἢ 
παρακαλῶν τὲς Ῥωμωίες, μήτε τὴν τύχην λίαν ἐξελέγχειν», dus 
ϑρώτες ὑπάρχοντας, μήτε τὸ μέγεϑος τῆς αὐτῶν ἐξεσίας, spi - 
soy ποιεῖν, ἀλλὰ περιγράφαν, μάλιστα μὲν τοῖς τῆς Εὐρώπης | 
ὅροις, χαὶ γὰρ ταὔτην μεγάλην ὑπάρχειν xd παράδοξον, 6x 
τὸ  μαγδένα καϑῖχϑαι τῶν προγεγονότων αὐτῆς. εἰ δὲ πάντως x3) 
τῆς ᾿Ασίας βέλονταί τινα προσεπιδράττειθαι,,. διορίσαι ταῦτα" i 
πρὸς πᾶν γὰρ τὸ δυνατὸν, etc, Liuius hunc locum ita'ver- - 
tit: Reliqua oratio fuit, vt memores rerum humanarum, et 
fuae fortunae moderarentur, et alienam ne vrgerent. finirent — 
Europa imperium ; id quoque immen/um effe: et parari fim- 
&ula acquirendo facilius potaifje ,, quam vuiuer[a teneri poffe: 
quid /i Aliae quoque partem aliquam abfiralere velint, dum- 

modo non dubiis regionibus finiant ,. vinci fuam temperau- 
tiam Romana copi GRIS pacis ἐξ concordiae cauffa regem — 
pa[furum. Διότι 


cias 
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ΙΝ LEGATIONES. , 855 


ἘΠ τῆς μὲν δαπάνης, El τὴν ἡμίσειαν , ἀλλὰ πᾶσαν, δί- 
καμόν ésiy "Avríoxoy d'obevay. Quia yxp τὸν πόλεμον ἐξ &p- 


j E ἃ à) αὐτὲς, ἀλλὰ δὲ ἐκέινὸν. πῶν δὲ πόλεων, μὴ τὰς κα-- 


΄ 


τὰ τὴν Αὐλίδα, xe) τὴν Ἰωνίαν uovov éAsuSepzgv, wA πάσης. 
τῆς ἐπὶ τάδε T8 Ταύρε δυναφείας ἐκχωρᾶν. Liuius: mam et 


 dmpeníam, quae in bellum fata efl, omnem praeflare regens 


aequum ejfe cenfebant, cuius culpa bellum excitatum effet: et 
won Jonia modo atque eolide deduci debere praefidia regia, 
fed ficut Graecia omais liberata effet, ita quae in Afia fint, 
omnes liberari vrbes, id. aliter fieri non po[/e, quam vt cis 
Taurum moutem po[jzffione Ajiae Antiochus cedat. τῶν πολε- 
μίων, pro τῶν πόλεων: et ἔπειτα δὲ τῷ ταύρε, pro ἐπὶ τάδε 
TE ταύρε, mendofe i in exemplari legebatur. 

Ὁ μὲν δ' ὅν πρεσβευτὴς. ταῦτα ἀκέσας παρὰ τῷ συνεδρίμ, Dux 
τὸ πολὺ τῶν αξικμένων τὰς ἐπιταγὰς ὑπεραίρειν, εδένα λόγον 
ποιησαμανος. Liuius: legatus pofteaquam nihil aequi in con- 
cilio impetrari fe cenfebat. κοινὴν ἔντευξιν videtur Liuius ex- 
prefüffe , concilium. 

Τὸν δὲ Πόπλιον ἐθεράπευσε Φιλοτίμως. Liuius: Scipio- 
nis animum tentare efl conatus. 

— — Πρῶτον uiv, χωρὶς λύτρων ὁ βασιλεὺς αὐτῷ τὸν υἱὸν ἀπο- 
δώδει. Liuius: omnium primum, fiium ci fine jritiod reddi- 
turum regen ὁ dixit. 
C Ἐν ἀρχαῖς τῷ πολέμε. Liuius: principio be[/i: et ὑπο- 
Χείριον, captum , | vertit. 
Δεύτερον δέ. Liuius: deinde. 

| Διδόναι πλῆϑος χρημώτων. Liuius: auri pondus ingeus 
eft pollicitus, - 
s" Κοινὴν ποιεῖν τὴν ἐκ τῆς βασιλείας χορηγίαν, ἐὰν συνεργή- 
v7 τῶς ὑπὸ τῷ βασιλέως προτεινομένοις διαλύσεσι. Liuius: et 
nomine tautum regio excepto , Jocietatum omnis regui, fi per 
eum pacem impetrafjet. 

Ὁ Τὴν μὲν κατὰ τῷ vis ἐπαγγελίαν, ἔφη. δέχεσθαι. Liuius: 
Ego εχ munificentia vegia maximum douum. filium habebo, 
etc. videtur autem aduerbium κατὰ abundare, vel rov υἱὸν 


legendum effe. 


Περὶ δὲ τῶν ἄδλων ἀγνοξιν αὐτὸν, ἔφη, καὶ παραπαίειν ó- 
λοοχερῶς τῇ σφετέρε συμφέροντος, ἐ μόνον κατὰ τὴν πρὸς αὐτὸν 
ἔντευξιν, ἀὐλοὸ κατὰ τὴν πρὸς τὸ συνέδριον. Liuius: Quod Κο- 
manos omnes , quod me , ad quem miffus es, ignoras, minus 
miror; cum te fortunam eius, a quo venis, ignorare cernam. 

.Hhh 4 E? μὲν 
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$56. VRSINI. NOTAE 


EL ids νὴ Fo Mie καὶ τῆς εἰς τὴν τὴν “Χεῤῥόνησον 


εἰσόδε. κύριος ὑπάρχων, ταῦτα, πρἄτεινε,, ταχέως ἂν αὐτὸν ἐπι- 

τυχᾶν. ὁμοίως, ei καὶ, τέτων ἐκχωρήσας T. | πρὸς ς τὸν 
Ἑλλήσποντον μετὰ τῆς δυνάμεως, καὶ δηλος ὧν, en χωλύσε; τὴν 
bx Auct ἡμῶν, ἐπρέσβευε περὶ αὐτῶν τέτων, ἣν ἃ DRM 
ἐξικέωϑαι τῶν ἀξικχένων. Liuius: Lyufimachia: tenenda. erat, 
ne Cher/onefum intraremus; aut ad .Hellefpontum. objiflen- 
dum, ne in lfiam traiiceremus :. [i i paceni tamquam a foiirci- 
tis de belli euentu petitur us erdt , etc. in exemplari corrupte, 
vt opinor, ἐὰν ἕτως αὐτὸν ἀφικέθωι, legebatur, UTR pte 

Ὅτε δ᾽ ἐάσας ἐπιβῆναι τῆς ᾿Ασὰς τᾶς. ἡμετέρας δυνάμεις, 
καὶ προσδεξάμενος, αὶ μόνον τὸν χαλινὸν, αἰλλα καὶ τὸν ἄνα- 
βάτην. Liuius: - conctfjo vero in ljiam traufitu y. et. μον. fe 
lum frenis, “Μά etiam iugo accepto. IE 

Ἴσων εἰκότως àv ἀποτυγχάνειν. Liuius: quae. 
tio e& aequo , cum imperium patiendum. jit , velia. efl ὃ ἤσως 
male. fcriptum fuiffe in exemplari, ex x Liuiana. ΣΝ 
conftat. e 

o "Ymigveiro δώφειν αὐτῷ συμβαλίαν ke τῆς myratenden 

χάριτος. Liuius: quod ἐπ praeentia dare po[fim , fno con- 
filium eft. 

Παρεκάλει Yap αὐτὸν εἰς πὰν συγκαταβαίνειν. iiiindies δὲ 
κατὰ μηδένα τρόπον Ῥωμαίοις. Liuius: muntia verbis meis, 
bello aó/iflat , pacis conditiones nullam recufet. 


᾿Αντίοχος νομίσας ἐδὲν ἂν βαρύτερον αὐτῷ γένεαθαι, Tpó- 
Sony ua τῶν νῦν ἐπιταττομένων», e ληφϑ εἴη μαχόᾳενος, τῆς μὲν 





περὶ τὰς διαλύσεις ἀσχολίας ἀπέφη, τὰ δὲ πρὸς ἀγῶνα πάντα, xod — 
πανταχόϑεν ἡτοιμαςζέτο. Liuius: quando perinde ac υἱδο ὦ 


iam fibi leges dicerentur. omiffa igitur in prac/entia — 
pucis , totam curam in δε! apparatum intendit, P 


XXIV. 


Lite | 


Nw o 


CORR xà] τὰς Σάρδες. Liuius libro y acidi » 
Sardibus iam confui erat. Verbum autem ἐπικηρυκευόμενοξ,, : 


vertit caduteator. 


"Ey, βελεύειθαι. τὸν ᾿Αντίοχον ἐξαποταλῆναι πρεσβευτὰς : 


τὲς διαλεχϑησοαένες περὶ τῶν ὅλων. διόπερ ἀσφάλειαν j£ i δο- 


ϑῆναι τοῖς παραγινομένοις. Liuius: fub idem fere tempus ἐα- 1 


duceator ab ZIntiocho per P. Scipionem a confule ἴμεν Ἶρι- 
petrauitque , vt drin mittere liceret regi, 


Μετὰ 


πον νς numus 
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ι 


Y dons. δέ τινας ἡμέρας ἧκον πρέσβεις ud TS Ὁ βασιλέως "'Av- 


! kp Ζεύξις, ὁ πρότερον ὑπάῤχων Λυδίας σατράπης. καὶ "Av- 


τίπατρος ἀδελφιδῆς. Liuius: paucos pofl dies Zeuxis, qui 
praefettus Lydiae fuerat , et Zntipater fratris filius venerníit. 
Οὗτοι δὲ πρῶτον μὲν ἔσπευδον ἐντυχεῖν Εὐμένει τῷ βασι- 
ζδὲ διευλαβέμενοι., μὴ διαὶ τὴν προγεγενημένην παρατριβὴν Φι- 
deripiénpi ἢ πρὸς τὸ βλάπτειν. αὐτὰς" εὑρόντες δὲ παρὸ τὴν 
προσδοκίαν μέτριον αὐτὸν καὶ πρᾷον. Liuius: Hi prius Eume- 
ne conuento, quem propter vetera certamina auerjum maxi- 
me a pace credibant effe s εἰ placatiore eo, et fua-et ridis 


| fpe, inuento, 


Φάσχκοντες sx ἅτως fido TETO συμφέρειν, ὡς αὐτοῖς 
“Ῥωμαίοις, ἔπερ ἡ τύχη παρέδωκεν αὐτοῖς τὴν τῆς οἰκεμένης αἀρ- 


“χὴν, καὶ δυνατείαν. Liuius: quanto id maiore et placatiore 


animo decet vos facere in hac victoria ; quae vos dominos or- 
bis terrarum feit? | 

Τὸ δὲ συνέχον, πρῶτον τί δέ! ποιήσαντας τυχεῖν τῆς ᾿ εἰν. 
vyc, καὶ τῆς Φιλίας τῆς πρὸς Ῥωμωίες. Liuius: quo piacule 
expiare errorem regis , pacem veniamque impetrare a vifo. 
vibus po[j: mus. 

᾿Ἡρότερον ἤδη συνηδρευκότες, χαὶ βεβελευμένοι περὶ τέτων. 
Liuius: Jam antequam legati venirent, decretum erat. quid 
refponderetur. , 

Τότε διεκέλευον διασαφέιν τὰ δεδογμένα T τὸν Trias. 7Ei- 
uius: "e[pondere Africanum placuit. 

Οὔτε νικήσαντας, ἔφη, Ῥωμαίες ἐδέποτε ysvédoy βαρυ- 
τέρες. Liuius: neque eos fecundae ves extulerunt, nec. ad- 
uerfae minuerunt, etc. | Videtur autem in mafiufcripto Po- 
lybii exemplari deeffe alterum membrum, ἔτε ἡττηβένες, 
ταπεινοτέρας, velaliquid fimile, vt fufpicari poffumus ex 
Liuiana verfione. 

Διὸ καὶ yUy αὐτοῖς τὴν αὐτὴν ἀπόκρισιν δοϑήσεοθαι παρὸ 
Ῥωμαίων, ἣν καὶ πρότερον ἔλαβον. Liuius: de pace vobis 
agentibus, quas pares paribus ferebamus conditiones, eas- 
dem nunc vilores vittis ferimus. 

Δεν γὰρ αὐτὲς ἔκ re τῆς Εὐρώπης ἐκχωρέιν, καὶ τῆς Ασίας 
τῆς ἐπὶ τάδε τῇ Ταῖρε πάσης. Liuius: Europa abflinete; 
Z[iaque omni, quae cis Taurum montem eft, decedite. τῆς 
᾿Ασίας deerat in exemplari , quod nos ex Liuio fuppleuimus. 

Εὐβοϊκο τάλαντα ἐπιδᾶνδρ uÜpQux καὶ πεντακισχίλια.  Li- 


ἢ vius: XF. millia talentorum Euboicorum dabitis, 


Hhh ; "Ayr? 
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858 | VRSINL NOTAE 


- "Avril τῆς εἰς τὸν πόλεμον δαπανησν Liuius: bip 
én bellum fais, ὃ. e" 
, Τέτων δὲ Φ. μὲν ϑυμοΐμ: Liuius; quingenta. práe- 
entia. À "t X peo s i 
διχίλωι δὲ καὶ 9: ireis ó RANA x [yv διαλύσεις. 
Liuius: mille et ms cum S. P. M fenitedtiti- 
nit pacem. "^ 

Τὰ δὲ λοιπὰ ia ἐν ἔτεσι iB. Liuius villi deinde ta- 
lentum per xit. annos. 
cos] Amobsyay δὲ xaj EXuéver v. τάλαντα. Liuius: Ewne 
gone reddi eccc. talenta. i 

-Καὶ τὸν ἐλλείποντα σῖτον κατὰ τὰς πρὸς νὰν ubi συν- 
es kia: et Drm reliquum €x €0, - ces 
tri debitum eft. 

Καὶ Θόαντα τὸν Αἰτωλὸν, καὶ Μινασίλοχον 1A sagi Lk 
uius: 774oantem quoque Zletolum , et Mnafimachum Zlcarnae 
wa. vel apud Liuium Mnafilochum, vel apud eC mener Μνα- 
σΐμαχον reponendum cft. 

o0 Καὶ sys καὶ Εὐβελίδην τὲς Χαλκιδέας. Liuius: — 
cidenzs , Philonem εἰ Eubulidam, | 

IL; δὲ τότων ὁμήρες x. voy. Liuius: pignus. olde ι 
viginti. ; 

Τὲς παραγραφέντας. Liuius vertit, no/fro arbitrio. "n3 
«Ὁ Φαῦτα μὲν ἦν ὁ Πόπλιος ἐκξέφήναντν. Liuius: cum his 1 
mandatis ab rege mi[ji erant legati, vt omnem pacis £ondi- | 
tionem acciperent, 
οὐ ἔδοξε πᾶσιν ἐξαποτέιλαι πρεσβευτὰς ». τὴν Ῥώμην, Le : 
uius: itaque Romam mitti legatos placuit. * i 

Οἱ '"Pwucio: &eioy. Liuius vertit , diuifi it. E 
Maza τινὰς ἡμέρας παραγενομένων εἰς τὴν Eqsacv. Livius: E 
ncerw ad Cos. paucos pofl dies obfides ab rege dedu&B'i funt. 

' Βύϑέως ἐγίνοντο περὶ τὸ πλέϊν εἰς τὴν Ῥώαην, o τ᾿ Ἐὐμένης, 3 
Eumenes. quoque eodem teitipore QroRE efl Romam. —— | 

᾿ Καὶ χεδὸν τῶν ἐπὶ τάδε τῷ Ταύρε, πάντων τῶν κατοικέγτωνς 
ἐϑνῶν καὶ πολιτευμάτων ἐπρέσβευον εἰς τὴν Ῥώμην. Liuius; | 
Jecutae eos funt legationes omnium fige populorum, — τ 


XXV. 


Παρὴν 8 ὃ TS βασιλεὺς Εὐμένης, οἵτε παρ᾽ Avi eH 
eet; , οἵτε παρὰ τῶν Ῥοδίων, Liuius: haud multo poft M. . 
; Zure- 
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s. Cotta legatus L. Scipionis , cum Zntiochi ἢ regis le- 
(gnis, “εἰ Eumenes vex , Rliodiique Romam veuerunt, — 75 
| "EisexxAéaayro Sgdey zàdfiokitda. Liuius: Tam omnium 
umeni fenatus datus L/ EE iso 
b^ — Καὶ λέγειν ἠξίαν μετὰ παῤῥησίας, ὧν βέλεται τυχεῖν TG 
ρὲ τῆς συγκλήτε. Liuius: mts dicere ipfum , omiffa 
iu id. verecundia ,. quid fibi a S. P. Q. R. tribui uu 
cenferet. 1 τ 
E καὶ παρ᾽ ἑτέρων. τυχέιν τινὸς ἐβέλετο Φιλανϑρώπτε; 
Ῥωμαίοις ἃ ἂν ἐχρήσατο συμβέλοις,, πρὸς τὸ μήτ᾽ ἐπιϑυμέῖν uybe- 
νὸς παρὰ τὸδέον, μήτ᾽ ᾿ἀξιᾶν μηδὲν παρὸ rS καϑήκοντος. Liuius: 
fi αὖ alüis fibi praemiorum optio daretur ; libenter, data mo- 
do facultate confulendi fenatum Romanum , confi. ilio τὸ atm 
ordinis vfurum fuijfe; ne quid aut immoderate copifes in 
petis parum modefle bideretur ; etc. 
"Ὁπότε δὲ αὐτῶν πάρεςι δεόμενος Ῥωμαίων, à &pisoy eva) yo- 


aids τὸ διδόναι! τὴν ἐπιτροπὴν ἐκείνοις, καὶ περὶ αὐτῇ χαὴ περὲ 
Tuy ἀδελφῶν: Liuius: verum enimuero cum ipfi daturi. fint, 
emulto magis munificentiam corum. in. fe, | fratresque: fuos, 
ipforum arbitrii debere effe, etc, in. exemplari corrupte 
παρέξφαι. pro mptsi legebatur. 

5. ^ Διότι πρόκειται τῇ συγκλήτῳ πᾶν αὐτῷ auper τὸ boli- 
τόν, Liuius: propenfius cumuatiusque , Á " po[rt, hm 
-— merita funt , fenatum fa&furum, ψὰ 

"Ἔμεινεν. ἐπὶ τῆς αὐτῆς quippe Liuius: in eadem per 
fare fententia... 

^O μὲν βασιλεὺς Maji pré avi ἡ δὲ M dBiAsdero, τί: δᾶ 
ποιεῖν. Liuius: femploecxceffit , etc. notandus autem eft an- 
tiquus mos exeundi e fenatu; cuius meminit Liuius libro 
feptimo ab V C. his verbis: fummolis deinde NINOS cuni 
confultus fenatus effet. 

Ὕποδεικνῦναι." Liuius: expromere. . 

Περὶ ὦ ὧν TESI. Linius: quid petens venerit. 
Καὶ, γὰρ εἰδέναι τὰ διαφέροντα τοῖς ἰδίοις πράγμασιν ἐκεῖνον 
axpiBésepoy τὰ κατὰ τὴν ᾿Ασίαν. Liuius: vt abfurdum effe 
, Rlicerét , ignorare regem, quid [peratis , aut petens venerit; 
quae commoda regno fuo fint, ipfum optime fcire: Afiam lou» 
ge melius, quam fenatum nof. reuocandum. igitur, et co- 
gendum, quae vellet, quaeque fentiret, expr omere. εἰσε- 
κλήϑη, et λέγειν ἠναγκάϑη,, vertit Liuius, reductus, et di- 
cere iufjus. 

ἜΦασκεν 





860  — "NXRSINI NOTAE. 


"EQseu ἣν, &o μὲν "m εἰπεῖν περὶ τῶν καϑ' αὐτὸν, 
dA μείνει τελέως διδὲς ἐκείνοις τὴν ἐξεσίαν. ᾿ϑω νῥ δὴν. 
νιᾷν τὸν κατὰ τὲς Ῥοδίας. Liuius: per feueraffem , inquit , ta- 
cere P. C. niji i Rhodiorum legationem mox vocateros vos [εὶς 
vem: et illis auditis , mihi nece(itatem. fore dicendi. Ὁ 

"Hrep αὐτὸν δεῦρ. τῆς ἰδίας ἀρχῆς.. lta videtur Mg 
dum, vt ad Eumenem referatur; nam male αὐτὲς -— in 
exemplari 

Egav μὲν γὰρ αὐτὲς, ἐπειδὰν εἰσπορευϑῶσιν, Meiirépa- 
σιν, ὅτε παρ᾽ ὑμῶν αἰτέμενοι τὸ παράπαν ἐδὲν, ϑ᾽ ἡμᾶς βλά- 
πτεῖν ϑέλοντες κατ᾽ ἐδένα τρόπον. Liuius: Quae quidem eo 
defocttior erit, quod ea poflulata eorum futura /unt, vt mon 
yolum nihil , quod contra me fit ferui — 
proprie pertineat petere videantur. 

Πρεσβεύονται δὲ περὶ τῆς ἐλευϑέρίας τῶν τὴν ᾿Ασίαν —— 
τῶν Ἑ λήνων. Liuius: agent emim caufJam ciuitatum Grae- 
carum , et liberari eas. dicent breui, — 

000 Tiro δ᾽ ἐχ ὅτω αὐτοῖς ἴς ναι κεχαρισμένον φύήσυσιν: ὥς δωῖν 
καϑῆκον, χαὶ τοῖς γεγονόσιν ἔργοις ἀκόλαϑον. Liuius: et, καὶ 
dijplicet, cum has tantas opes afeabunt , diffimulabunt: vlla 
parte id ad [e pertinere: vos modo id decere, et conii 
effe. ante faitis, dicent. E 

Tav γὰρ πόλεων ἐλευϑερωϑθϑεισῶν, etc. ἡμῖν μὲν ἄρδην ἐτος 
στάσει πάντας, 4 μόνον τὲς νῦν ἐλευϑερωϑησομένες., GA nu) 
τὲς πρότερον ἡμῖν ὑποταττομένας, ἐπειδὰν ó ὑμεις ἐπὶ ταύτης ὄν- 
τας Φανεροὶ γένοιαθε τῆς προαιρέσεως, τέτοις δὲ προϑϑήσοι πάν- 
σὰς: Liuius: quo impétrato, cui dubium. efl, quin e& a πο- — 
bis auerfuri /int non eas moda ciuitates, quae liberabuntur, - | 
fed veteres etiam flipendiarias nofiras. yéveddoy , pro yévoidje, 
fiue yévyde: et “προϑέσει, pro προϑήσει, male, vt Videt, 
erat in exemplari mannícripto. 

Ὄνόματι μὲν ἔσονται σύωμαχοι τάτων. τῇ, δ᾽ ἀληϑείᾳ,, 
Ty ποιήσασι τὸ κελευόμενον ἑτοίμως, τῇ u&yíey χάριτι γεγονό- 
τες ὑπόχρεοι. Liuius: verbo focios, reuera Jor p 
et obnoxios habituri fint , tanto ' obligatos beneficio. RS 

Διόπερ ὦ ἄνδρες ἀξῶμεν ὑμᾶς, τῶτον τὸν τόπον irl day,. 
μὴ λάϑετε. Liuius: fec vos ne decipiat oratio, preme | 
dum vobis erit. : 

Τὲς μὲν παρὰ τὸ δέον αὔξοντες, τὲς δ᾽ ἐλαττέντες τῶν Φί- 
λων ἀλόγως. ἅμα δὲ τάτοις τὲς μὲν roe unc. γεγονότας εὐεργε- 
τῆντες" τὲς δ᾽ ἀληϑινὲς Φίλες παρορῶντες, καὶ ὀλιγωρξντες τάς 

των. 
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' Liuius: neue non folum inaequaliter alios nimium. de- 

Faccia ex fociis veftris, alios praeter modum extollatis 2. 

fed etiam ne, qui aduerfus vos arma Kon, in meliori id 
(fia, quam foci et amici vefiri. 

Ἐγὼ δὲ περὶ μὲν τάτων, ὅτα δέοι, Piae παραχωρήσαιμε 
τοῖς πέλας οἰφιλονείκως. περὶ δὲ τῆς. ἡμετέρας, Φιλίας, καὶ τῆς 
εἰς ὑμᾶς εὐνοίας, drug ἐδέποτ᾽ ἂν ἐδενὶ τῶν ὄντων ἐκχιωρήσωι- 
μι κατὰ δύναμιν. Liuius: Quod ad me attinet, in aliis γε: 
bus, ce[fiffe infra. finem iuris mei cuilibet videri malim. in 
— certamine amicitiae veftrae, beneuolentiae erga vos, minime 

aequo animo vinci pofJum. . 

Καὶ γὰρ ἐκεῖνος πρῶτος μεταρχῶν τῆς ἡμετέρας Φιλίας 9 
συμμαχίας, οζεδὸν πάντων τῶν κατὰ τὴν ᾿Ασίαν, καὶ τὴν EAax- 
δα,, εὐγενέφατα διεφύλαξε ταύτην ἕως τῆς χων ὼς ἡμέρας. 
Liuius: Qui primus omuium fiam, Graeciamque incolen- 
tium. in amicitiam vefiram venit, etc. ad extremum finem 

vitae perduxit. x 

Ov μόνον κατὰ τὴν προαίρεσιν , VAS καὶ κατὰ τὰς πράξεις. 
πάντων γορ ὑμῖν ἐκοινώνησε τῶν κατὰ τὴν ER acd πολέμων, 
χαὶ πλείσας μὲν εἰς τῶτον καὶ πεῴκας καὶ ναυτικὰς δυνάμεις, 
παρέσχετο τῶν ἄλλων συμμάχων. Liuius: mec animum dum- 

taxat vobis bonum ac fidelem praefütit, Jed omnibus inter-. 
fuit bellis , quae in Graecia ge[jifüis , terreflribus , naualibus- 
que, etc. καὶ πεῷκας, deerat in exemplari: 

Πλείςην δὲ συνεβαἌετο χορηγίαν. Liuius: ommi come 
 mtatuum genere vos adiuuit. 

; Τέλος δὲ εἰπεῖν, κατέφρεψε τὸν βίον ἐν αὐτοῖς τοῖς ἔργοιο, 
κατὰ τὸν Φιλιππικὸν πόλεμον, παρακαλῶν Βοιωτὲς εἰς τὴν ὑμε- 
τέραν Φιλίαν., καὶ συμμαχίαν. Liuius: im ip/a concione inter- 
mortuus haud muito poft expirauit ,' cum Boeotos ad /ocieta- 
tem veftram hortaretur, : 
᾿Εγὼ δὲ διαδεξάμενος, τὴν ἀρχὴν» τὴν μὲν προοσέρεσιν τὴν 
T& πάτρος διεφύλαξα. ταύτην γὰρ ἐχ οὗντ᾽ v ὑπερϑέοϑαι. τοῖς 
δὲ πράγμασιν ὑπερεϑέμην. οἱ ἡ yap καιροὶ τὴν ἐκ πυρὸς βάσανον 
ἐμοὶ μᾶλλον, ἢ ἐκείνῳ προσῆγον. Liuius: hmius ego vejiigio 
ingre[fus , voluntate et fiudio- in colendis vobis adiicere (etenim 
' dnexuperabilia haec erant) mihil potui; rebus ipfis. meritis- 
que et impenfis officiorum, vt fuperare pof/em, fortuna , tem: 
pora , ZIntiochus, et bellum in Πα geftum praebuerunt ma- 
teriam, etc. οἷον τὴν. et ἐκείνων, corrupte legebatur in ex- 
emplari. 
᾿Αντιᾷ- 





duav πόλεις. Liuius rejflituebat extmplp di 
defecerant a mobis... dcos 

vo day PNIS πὐΐσαν, ei pia. τὸ Σ πὴ 
πολέωκ. Liuius; fpem magnam in poflerum. anos Tt- 
gni j faciebat , fi fecum. aducr/us vos bellum ge[fiffem. - 

Kod πεῴκως., xod vavricac δυνάμει, Liuius: terrefri- 


bus naualibusque copiis. Mort 
Πλείτας δὲ χορηγίας συμβεβλήμεϑα. ΡΞ ἧς ia anas 
tus Juppetituri. | 


Ej; πάντας bb τὲς κωωδύνας δεδώκαμεν αὑτὲς ἀπροφασίεως 
ἴδολονε nec labori meo, mec periculo vsquam peperci. - 
Ὑεμείναμεν συγκλειοϑέντες εἰς αὐτὴν τὴν Hbro 


xeiday χαὶ κινδυνεύειν. Liuius: obfidionem paflus fum — 
wi inclufus cum difcrimine vltimo fimul vitae (sigue | 


εἰς αὐτὸν τὸν πέργαμον, elt i in exemplari. 
E; Μασσανάσσην μὲν τὸν 8 μόνον ὑπάρξαντα, δῶν ὑ- 
μεν. gx xaj τὸ rekeurcuov καταΦυγόντα πρὸς Üuxg μετὰ τῶν 
ἱππέων. Liuius: JMajfnifja hofiis σοῦϊς,, antequam dapte 
fuit , etc. cum turma equitum in caftra confugit vefrra. ἡ. 
Ἔτήρησε τὴν πίξιν. ἐφέρησε male legebatur i in puijutot: 
ri, pro ἐσγήρησε τὴν m/s): quod Liuius vnico vein fide- 
liter , expreffit. , 
! Βασιλέα τῶν TÀeiswy μερῶν τῆς Λιβύης ospisiti Li 
uius : praepotentem inter 4ffricae reges feciflis. a^i 
"Haa; δὲ τὲς διὰ προγόνων τὰ μέγισα καὶ καῆδλαξα τῶν [o 
γῶν ὑμῖν συγκατειργαφμένες παρ᾽ ἐδὲν ποιήσετε; Liuius: Quo 
tandem igitur os. praemio atque honore digni apud vos | 
Jumus , qui v»unquam hofles, femper. focii fuimus P. nee 
ἤσεαϑαι!., male fcriptum erat in exemplari. 
Τί 2v ἐξὶν ἃ παρακαλῶ. Liuius: quid ergo  poftulas di- 
eat aliquis ? JA Y "x 
"Epi μετὰ παῤῥησίας, docte ἡμᾶς ἐξεκαλέσαιϑε πρὸς τὸ 
γεν ὑμῖν τὸ φαινόμενον. Ego patres tonftripti , quoniam de 
cere vtique volentibus vobis parendum ef. | d 
QE μὲν αὐτοὶ apiveré τινᾶς Truc διακατέχειν τῆς, "Apes, 
τῶν ὄντων ἐπὶ τάδε τῷ Ταύρε, ταττομένων δὲ πρότερον ὑπ᾽ Aveo 
τέρχον, τῶτο καὶ μάλιξα βελοίμεϑ᾽ ἂν ibery «γενόμενον. καὶ γὰρ 
κλλκβρήναν βατιλεύσοιν ὑμῶν γοιτνιῶντες ὑπολαμβάνομεν. Lii] j 
. uius: 


mes που νος εἴτ τ 





uius: fi vos ea mente vitra ituri iuga Antiochant emotiflis, 
vt ipfi teneretis eas terras : nullos accolas , nec. fiiitimos ha- 
bere, quam vos malos nec vila alia re tutius flabiliusque 
regnum meum futurum Jpero. τὴν Ασίαν pro τῆς ᾿Ασίας , cor- 
rupte legebatur i inexemplari: vel addendum κατὰ íi τὴν 
᾿Ασίαν retinere velimus. : 

Ej δὲ vsTo μὴ κρίνετε máy, QA. ἐκχωρεῖν τῆς ᾿Ασίας 
ὁλοσχερῶς, ἐδενὶ Φαμὲν δικαιότερον ναι παραχωρεῖν ὑμᾶς | TOV. 
ἐκ τῇ πολέμε γεγονότων ἄϑλων, ἤπερ ἡμῖν. Liuius: fed fi 
volis decedere inde, atque exercitus deducere ἐπ animo efl: 
neminem. digniorem ex fociis veflris, qui bello a vobis partà 
po[ideat , quam tae. 


Ny fs καδλιςόν ἐσὶνν τὲς δελεύοντας ἐλευϑερέν, ἄγε u 
μὲτ᾽ ᾿Αντιόχε πολεμεῖν ὑμῖν ἐτόλαησαν. ἐπεὶ δὲ r8" ὑπέμειναν, 


πολλῷ καΐλιον, τὸ τοῖς αληϑινοῖς φίλοις τὰς ρμοζασας χάριτας 
ἀποδιδόναι μῶλον , 7 τὲς πολεμίως γεγονότας εὐεργετῶν. — lá- 
uius: δὲ enim maguificum efi liberare: ciuitates feruas. ita 
opinor : fi mihil hoflile aduerfus vos feceruut. Sin autem 
"Antiochi partis fuerunt ;. quanto. eft veftra. prudentia, et. ae- 
quitate diguius, fociis benemeritis , quam hoftibus vos. con- 
fulere? 


Αὐτόν re τὸν βασιλέα, καὶ τὰ ῥηϑέντα Φιλοφρόνως ἀπεδέ-. 


χετο. Liuius: Grata oratio regis patribus fuit, etc. men- 
dum erat in Graeco exemplari non ferendum, quod nos 
fuftulimus , mutata voce τρίτον, in τε TO», etc. 

Προϑύμως ἔχεν. Liuius j vertit, propenfo animo. 

᾿ΑΦυξςερᾶντος δέ τινος τῶν πρεσβευτῶν. Liuius: quia 
non aderant quidam Rhodiorum. 

EjzsxaÀécavro τὲς Σιμυρναίες. Liuius: interpofita Smyr- 
uaeorunm breuis legatio eft. 

Διότι γεγόνατι πάντων ἐκτενέφατοι τῶν ἐκ τῆς Ασίας αὐ- 
τονομδμένων. Liuius: collaudatis egregie Smyrnaeis, quod 
emnuia vltima pati, quam Je regi tradere maluerunt. 

Ἔπι δὲ τοῖς εἰσῆλϑον oi 'Pótoi..— Liuius: éntrodu&ti Rho- 
dii funt. 

Καὶ βραχέα προσενεγκάμενοι χερὶ τῶν κατ᾽ ἰδίαν σφίσι Tre» 

πραγμένων eic Pouoisc, ταχέως, etc. Liuius: expofitis. inis 
diis amicitiae cum populo Romano,  seritisque Rhodiorum 
prius , deinde Zdutiochi bello, etc. 

Ἐν ᾧ μέγισον αὐτοῖς ἔφασαν γεγονέναι σύμπτωμα πατοὶ 
τὴν πρεσβείαν, πρὸς ὃν οἰκειότατα διάκεινται, βασιλέα κρὰ κοινῇ 


uad 
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καὶ κατ᾽ lav, πρὸς Türoy αὐτοῖς d va 
τῶν πραγματὼν. Liuius: Nihil, inquit, iobis. 
a&ione , patres conjcripti , neque difficilius, ν 


vno maxime , et priuatum /ingulis , et, quod magis. nos mo- 
uct , publicum ciuitati noftrae hofpitium eft. VESR^ 
so Τῇ μὲν yap αὐτῶν πατρίδι δοκεῖν varo κάλλιτον ἄναι, Aaa 
pausa ; πρέπον Ῥωμαίοις, τὸ τὲς ἐπὶ τῆς ᾿Ασίας "Evae ἐλευ- 
ϑερωϑῆναι, etc. Εὐμένει δὲ καὴ τοῖς ἀδελφοῖς Tiosa τῶτο συμ- 
Φέρειν, Φύσει yap πᾶσαν “μοναρχίαν, τὸ μὲν ἴσον ἐχιϑαίρειν, 
ὦνταιν δὲ, πάντας, εἰ δὲ μήγ᾽, ὡς vÀeisuc ὑπηκόας ναι σφίσι xod 
ποιϑαρχιόν. Liuius: Ceterum non animi noftri , patres con-- 
ρει, nos, frd rerum natura, quae potentiffima efl, dis- 
iungit; vt nos liberi, etiam aliorum libertatis cau[fjam aga- 
mius: reges Jerua omnia et  Jabiela. imperio juo ejje veli o 
ες "AA καὶ περ τοιέτων ὄντων τῶν πραγμάτων, ὅμως ἔφα. 
σὰν mené, , διότι καϑίξονται τῆς προϑέσεως, τῷ πλεῖον. 
Εὐμένες δύναϑαι παρὰ Ῥωμαίοις, a.u τῷ δικαιότερα Qouvecdag 
λέγοντες. Liuius: J'tcumque tamen res fe habet: magis vez 
recundia noflra aduerfus regem nobis obflat, quam ipfa dif. 
ceptatio aut nobis impedita efl , aut vobis perplexam delibegus 
tionem pracbitura videatur. 
OE! μὲν γὰρ μὴ δυνατὸν ἣν hors Ἑϑμέρα χάρο deo 
Ῥωμαίες yeu παραδοῖεν αὐτῷ τας αὐτονομεμένας πόλεις, ἀπο- 
pev εἰκὸς ἦν περὶ τῶν ἐνεσώτων. ἢ γὰρ φίλ λον ἀληϑινὸν ἔδει Ta- 
ραλιπεῖν, ἢ τῷ καλὲ καὶ καϑήκοντος αὐτοῖς ὀλιγωρῆσαι, καὶ 
έλος τῶν ἰδίων πράξεων αἰμαυρῶσαι, καὶ καταβαλεῖν. uos 
nam /i aliter focio atque amico regi, de cuius praemiis agi-. 
twr, honos haberi nullus poffet, uifi überas ciuitates ei in 
feruitutem traderetis; effet deliberatio anceps; me aut regem. 
amicum inlonoratum dimitteretis , aut decederetis inflituto ve- 
ftro, et gloriam Philippi beilo partam nunc feruitute tot ciui-- 
tatum deforimaretis , etc. in exemplari male, vt ex Liuiana 
ver(ione- apparet , legebatur , εὐμένη χάριν ἄποδεναι Pu- 
μαίοις. prO τέλος autem libentius fcriberem κλέος, quod 
Liuius vertit , gloriam et Polybius infra dixit; καὶ τὸ "el 
lx ὑποϑέσεως λαμπρὸν καταβαλῶν, etc. M h 
Καὶ γὰρ Δυκαονίαν καὶ Φρυγίαν τὴν ἐφ᾽ ἙἈησπόντω, P 
τὴν Πισιδικὴν, πρὸς δὲ τάτοις Χεῤῥόνησον, καὶ τὰ προσορᾶντα, 
ταῦτα τῆς Εὐρώπης PÉssm ὑμῖν, οἷ; ἂν βέλοιοϑε προτεϑέντα. 
Ψ τὴν Εὐμένες βασιλείαν, δεκαπλασίαν αὐτὴν δύναται ποιεῖν. 
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τῆς νῦν ὑπαρχέσης. πάντων δὲ τέτων ἢ τῶν πλείςων. i προσ- τος 
᾿μεριαθέντων , ἐδεμιᾶς &y γένοιτο τῶν Ray δυναςειῶν καταδεεςέ-: 
ρα. Liuius: Jam et Lycaonia , et Phrygia vtraque et Pifi- 
dia omnis, εἰ Cherjone/us , quaeque. circumiacent. Europae, 
in noftra funt poteflate: quarum vnaquaelibet regi adie&a, 

multiplicare regnum Eumenis poteft : omnes vero datae, ma. 
ximis eum regibus aequare, etc. ex hac Liuii verfi one Po- 
lybii verba, quae { funt in exemplari mutilata, poffumus 
un s fopplere: οἷς ἂν βέληϑε δωρεώαι, ὧν n» προστεϑ ἕν- 

, etc. 

"E£esw ἄν͵, ὦ ἄγδρες᾽ “Ῥωμοίίοι, χαὶ τὲς Φίλες μεγαλομερῶς 
σωματοποιῆσᾳ , xod TO τῆς ἰδίας ὑποϑέςεως λαμπρὸν Bg κατα- 
βαλέν. Liuius: licet ergo vobis et praemiis belli ditare re- 
ges, et non decedere infütuto vefiro, etc. in manüfcripto 
deerat particula μὴ» alioqui ; Wecsefrarid; 

Ov γάρ sm ὑμῖν καὶ τοῖς ἄλλοις ἀνθρώποις ταὐτὸ᾿ τέλος 
τῶν ἔργων. Liuius: a/ia enim aliüs et honefta , et probabilis eft 
gaujfa armorum, etc. ταὐτῶν, pro ταύτὸ, male legebatur 
in exemplari, 

Oi μὲν yap wol TÉVTE ὁρμῷσι πρὸς τὰς πράξει, ὁ ἐρεγό- 
μενοι TE καταςτρέψαοσθαι. καὶ προσλαβεῖν πόλεις, καὶ χορηγίας, 
ναῦς. Liuius :i//i agrum, hi vicos , hi oppida , hi portus, oram- 
que aliquam maris vt po[j deant. 

Ὕμας δὲ πάντων τάτων ἀπροσδεήτες πεπριήκασι Ξ πάντα 
τὰ κατὰ τὴν οἰκεμένην τεϑηκότες ὑπὸ τὴν ὑμετέραν ἐξεσίαν. 
Liuius: vos mec cupiffis. haec, antequam  haberetis ; nec 
nunc, cum orbis terrarum in ditione veftr a fit, cupere poteftis, 
etc. omnino verbum πεποιηκέναι! , vel in πεποιἥκατε mutan- 
dum eft, vel addenda vox ϑεορὶ, quae deeít ad fenfum. 

Moy ὡς ἐπαίνα καὶ δόξης παρ᾽ ἀνθρώποις. Liuius: pro 
dignitate et gloria apud | omne genus humanum. 

P*À xj πτήσασθαι μέν ἐς, δυοχερέξερον, κτησαμένες δὲ δια- 
Φυλάξαι χαλεπώτατον. Liuius: parare et quaerere arduum 
fuit; tueri difficilius, etc, in exemplari verbum xaAezwra- 
Toy deerat. 

Fvofgre δ᾽ ἂν TO ibt. ἕτως" ἐπολεμήσατε πρὸς ΦΕ 
λιππον. Male legebator i in manufcripto , ἀγνοίητε, et éroÀ- . 

pzoxre. et paullo poít, 3 δοκεῖτε T8TO μᾶλλον, pro £o, quod. 
nos repofüimus, εὐδοκέιτε TÉTO Bx ov. mendum etiam erat 
in iis , quae fequuntur, ἡ τῶν ἙἈήνων ἐλευϑέρωσις. T&TO 
YUy hi προυϑῆτε, εἴο. et pro ἐὰν δὲ παρίδητε, καὶ TO πρὶν 

— Tom. II. IH. ἐλαττω- 
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ἐλαττωϑήσεται , in exemplari corrupte, ἐὰν xoj 7 
xgj πρὶν ἐλαττωϑήσετε, legebatur. — 0 r 
Ἡμεῖς μὲν ἕν » ὦ ἄνδρες, καὶ τῆς προαιρέσεως γεγονότες 
αἱρετισαὴ, καὶ τῶν Klee. ἀγώνων , καὶ κινδύνων ἀληϑινῶς, ó- 
μὲν μετεογηκότες, ἐκ ἐγκαταλείπομεν τῶν Φίλων τάξιν» «A ἅ- 
ve νομίζομεν ὑμῖν καὶ πρέπειν καὶ συμφέρειν, ἐκ ὠκνήσαμεν 
ὑποινῆσαι μετὰ παῤῥησίας. Liuius: Rhodii, δὲ in hoc, et in 
omnibus bellis , quae in illa ora ge[jflis, quam forti fülique 
opera vos adiuuerimus, veffro iudicio relinquimus. nunc in 
pace id confilium afferimus; quod /i comprobaueritis , magni- 
ficentius vos vi&foria. vjos ejt , quam vicifje , omnes. exiftima- 


turi fint, etc. ἀληϑινῶν ὑμᾶς, et a/Ax ya, ora vt ipn 
in exemplari legebatur. 


Οἱ μὲν ἦν Ῥόδιοι ταῦτα εἰπόντες, πᾶσιν ἐδόκαν ἘΠΕῚ AN 
καλῶς διειλέχϑαι περὶ τῶν προκειμένων. Liuius: apta ma- 
gnitudini Romanae oratio vija ejl. 


Ἐπὶ δὲ τάτοις εἰσήγαγον τὲς παρ᾽ ᾿Αντιόχα πρεσβευτὰς, 
᾿Αντίπατρον καὶ Ζευξιν, ὧν μετ᾽ ἀξιώσεως. καὶ παρακλήσεως 
ποιησαμένων τὲς λόγαες. Liuius: poff Rhodios ZIntiochi lega- 
ti vocati Junt: ii vulgato petentium veniam more, errorem 
Μὲ regis, obteflati Junt patres confcriptos, vt [uae clemen- 
tiae polius, quam regis culpae, qui fatis fuperque poenarum 
dedijJet , memores  £onfuler ent. 









Εὐδόκησαν ταις γεγενημέναις ὁμολογίαις πρὸς τὲς περὶ τὸν 
Σκηπίωνα κατὰ τὴν ᾿Ασίαν. Liuius: pofiremo pacem datam 
. 4 L. Scipione imp. quibus legibus dedi/Jet, confirmarent au- 

Boritate fua. | 

(0 Καὶ μετὰ τινὰς ἡμέρας τῇ δήμε συνεπικυρώσαντος. Liuius: 
εἰ fenatus eam pacem Jeruandam cenfuit, e paucos pofl dies 
populus iu[ft. 

"Ereuov 6, epxix περὶ TÉTwy, πρὸς τὰς περὶ τὸν ᾿Αντίπατρον. 
Liuius: foedus in Capitolio cum Zntipatro principe legatio» 
nis itfum. 

Μετὰ δὲ ταῦτα καὶ τὲς ἄξλιες εἰσῆγον, ὅσοι παρῆσαν ἀπὸ 
τῆς ᾿Ασίχς πρετβεύοντεςς. Liuius: auditae deinde et aliae le- 
gationes ex Afia Junt. 


"Aras: δὲ τὴν αὐτὴν ἔδωκαν ἀπόκρισιν. Liuius: Ommi- 
bus datum eft re[ponjum. ; 


"Ori δέκα πρεσβεύοντας ἀποφελῆσι, τὲς ὑπὲρ ἁπάντων τῶν 
ἰμφισβητεμένων τοὺς πόλεσι διαγνωσομένῳς. Liuius: decem 
legatos 






/GATIONES. 


» Ἢ 


ἡ fenati m | miffarum , ad res Afiae di dr 





ne ὍΣ: vl μὲν τῶν κατὰ μέρος ἔδωκαν τὴν ἐπιτροπήν. Li- 
uius: his quae. praefentis difceptationis effent libera mandata. ὦ 
— -— Heg 88 τῶν ὅλων αὐτοὶ διελάμβανον, ὅ ὅτι δέ τῶν ἐπὶ τάδε 
τῷ Taüpa κατοικέντων, ὅσοι μὲν ὑπ᾽ ᾿Αντίχον ἐτάττοντο, τέ-- 
τες Εὐμένει δοϑηναι, πλὴν Avxiac καὶ Kagfuc , TX μέχρι τῷ 
Μαιανδρε morxus* ταῦτα δὲ Ῥοδίων ὑπάρχειν. Liuius: de - 
fumma rerum. fenatus. confituit, etc. fummam iamen hanc 
fore, vt cis Taurum montem, quae intra regni Zintiochi fi- 
nes fuifent, Eumeui attribuerentur , praeter Lyciam. Ca- 
riamque ,"vsque ad Maeandrum amnem: ea ciuitatis KRhodio- 
rum effent, etc. πλὴν Λυδίας, et ταύτην Ῥοδίων, male in 
exemplari legebatur. 

Τῶν πόλεων τῶν ἝἙἌηνί δων, ὅσαι μὲν ᾿Αττάλῳ Φόρον ὑπε- 
τέλεν, ταύτας τὸν αὐτὸν Εὐμένει MEN ὅσαι δὲ ᾿Αντιόχῳ μό- 
vov, ταύταις ἀφῶσθαι τὸν Φόρον. Liuius: ceterae ciuitates 
fiae , quae Attali flpendiariae fuilJent, eaedem Eumeni ve- 
Eigal penderent. quae vettigaies "Intiochi uifent , eae libe- 
rae atque immunes e[Jent , etc. ταύτας a Qcidu τὸν Φόρον, le- 
gebatur in exemplari. 

Ὁ Tos. Joy αὖϑις οἱ “Ῥόδιοι πρὸς τὴν σύγκλητον, ἀξίξντες 
περὶ Σόλων τῶν Κιλικίων, lid γὰρ τῆς συγγενείας ἔφασαν καϑή- 
xe αὐτοῖς προνοέιαϑα! τῆς πόλεως ταύτης. εἶναι yxp ᾿Αργείων 
ἀποίκες Esa xad ure καὶ Ῥοδίως, ἐξ ὧν ἀδελφικὴν ἔσαν 
ἐπεδείκνυον τὴν συγγένειαν πρὸς αλήλες. Liuius: de Solis 
vrbs, quae in Cilicia efl , egerunt :: rgis et illos, ficut fefe, 
oriundos effe. ab ea germaiiitate fraternam. [ibi cum 115 ca- 
ritatem efje ,etc. videndum autem, num in n bro; dux τὴν 
συγγένειαν, legi debeat. 

* Quy ἕνεκα δίκαιον ἔφασαν ναι τυχέιν αὐτὲς τῆς ἐλευϑε- 
ρίας. Liuius: petere hoc extraordinarium munus, vi eam 
ciuitatem ex feruitute regia eximerent. : 


ue 


᾿Ἑμσεκαλέσατο τὲς Tap Αντιόχε πρεσβευτάς. Liuius: vo- 
cati funt regis Zatiochi legati. 
— σης Κιλικίας. Corrupte in exemplari ἡλικίας lege- 
batur. 
Οὐ προσδεχομένων δὲ τῶν περὶ τὸν ᾿Αντίπατρον διὰ τὸ 
παρὰ τὰς συνϑήκας évoay. Liuius: nec quicquam impetratum, 
teflante foedera -dntiocho. 


liia Φιλοτ 


σαντος, etc, 





T; uiv ἀπέλυσαν , i Fio 


συναντώμενα παρὰ τῶν περὶ τὸν ᾿Αντήτατρον, 3 di Worerdu νον 


ὅτι πᾶν ὑπομενέσιν, εἰ πάντως τῶτο κέκριται Ῥοδίοις. Liuius: 
reuocatis in [enatum Rhodiis, cum quantopere tenderet legae 





tus regius. expojuifent ; adiecer unt, [i vtique eam vem ad 


ciuitatis [uae dignitatem pertinere cenJerent Rhodii, | 
omni modo expugnaturum pertinaciam legatorum. 
Ταῦτα μὲν ἐπὶ τῶν ὑποκειμένων ἔμεινεν. Liuius: ita ni- 


hil de Solis mutatum efl. fed corrupta haec erant in ma- 


nufcripto Pol ybii libro. 
XXVI, 


᾿Αὐδνανδρς ὁ τῶν ᾿Αϑαμάνων βασιλεὺς, δοκῶν ἤδη τὴν 
ἐρχὴν ἀνειληφέναι βεβαίως , εἰς Ῥώμην ἐξέπεμψε πρεσβευτὰς, 
καὶ ἱπρὸς τὲς Σηηπίωνας εἰς τὴν ᾿Ασίαν. ἔτι γὰρ ἦσαν περὶ τὲς 
κατὰ τὴν Εφεσον τόπας. Liuius: “ἠ ηαπάεν recuperato re- 
gno, legatos et Romam ad /enatum, εἰ σα Scipiones in 
Afiam, Ephefi pofl magnum cum Zntiocho bellum ores- 
tes, mifit, 

Τὰ μὲν ὁμολογάμενος, τῷ δοκέν δὲ Αἰτωλῶν 
τὴν κάϑοδον, Liuius: pacem petebat , excu/abatque [Ὁ νὴ iat 
per “Τεἰοίφς recuperajet paternum regnum, 

Ta δὲ κατηγορῶν τῇ Φιλίππε. Liuius; Philippum in- 
eu/abat, * 

"ΟἹ 8 Αὐτωλοὶ νομίσαντες ἔχειν εὐφυῆ καιρὸν πρὸς τὸ τὴν 
᾿Αμφιλοχίαν καὶ τὴν ᾿Απεραντίαν ἀνακτήσαφθαι, τροέϑεντο 
sparse eic τὲς προειρημένας τόπες. εἴς, ἐνέβαλον εἰς τὴν 
᾿Αμφιλοχίαν. τῶν δὲ πλείφων ἐθελοντὴν προσχωρησάντων, μετ- 
ἤλϑον εἰς τὴν ᾿Απεραντίχν. Liuius: detoli ex. 
in ZImphilochos profe&ti unt, et maioris partis voluntate, in 
ius ditionemque totam redegerunt gentem, etc, pro uareA3eiy 
autem, vt in exemplari Polybii fcriptum erat, repofui- 
mus μετῆλθον, Liuianam verfionem fequuti, quae habet, | 
Tran/cenderunt i in Aperantiam; ea quoque. magna ex parte. 
fiue. certamine in. deditionem venit , ex illis Graecis, TpoÓé- 
μένων ἑχεσίως, etc. 

᾿Αϑροίσαντες δὲ Νικάνδρῳ τῷ φρατηγξ,, etc, Liuius; iam 
edi&to ,Nicandri praetoris conuenerapt Aetoli, etc ex qua 
verfione apparet fcribendum effe apud Polybium , «3pií- 


(Xs 


δε πο νεννν οὐδι, ἡ δ ἐδ RTL RB E 
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$ Ὡς; ἀντιποιησόμενοι. Liuius: ii piti. ad arma con- 

pere, etc. fed ἃ ἂν τὴ ποιησόμενοι apud Po! ybium mallem. 
᾿Τηρήσαντες τὴν πρὸς Φίλιππον mísy. Liuius: Dolopes 
uam Aetolorum fuerunt ; Philippi erant, 

— Λαβόντες δὲ πρὸ ὀφϑαλμῶν τὰ περὶ τὲς ᾿Αϑαμᾶνας, xod 
' ἥν τὰ Φιλίππε συνήϑειαν, ταχέως μετενόησαν, καὶ προσέϑεν- 

To πρὸς τὲς Αἰτωλές: Liuius: ceterum pofleaquam “πρ]- 
lochos cum Aetolis effe; fugamque ex Κἰπανιαπῖα Philippi, 
et caedem praefidii eius accepere , δὲ ipfi a Philippo ad Zeto- 
los deficiunt, etc. Videtur autem φυγὴν, pro συνήϑειαν 
fcribendum effe apud Polybium ex hac Liuii verfione. 

Δοκῶν ἤσφαλίϑαι, τὰ κατὰ τὴν Αἰτωλίαν τοῖς προειρημένοις 
ἔϑνεσι, καὶ τόποις. Liüiüs: his circumie&lis gentibus iam 
vndique fe a Macedonibus tutos credentibus effe. 

Προσέτεσε Φήμη περὶ τῆς κατὰ τὴν ᾿Ασίαν μάχης, ἐν ἢ 
γνόντες ἡττημένον ὁλοοίερῶς τὸν ᾿Αντίοχον. Liuius: fama af- 
fertur Antiochum in 4f ia vium ab Romanis. 

“Ὡς δὲ παραγενηϑεὶς ἐκ τῆς Ῥώμης ὁ Δαμιότελὴς. ; τὸν τε 
πόλεμιον ἀνήγγειλε, διότι μένει κατάμονος ; καὶ τὴν T8 Μαρκε, 
xoj τῶν δυνάμεων διάβασιν ἐπ᾿ αὐτός: Liuius: mec ita multo 
poft legati ab Roma rediere [ine fpe pacis, Fuluiumque Cos. 
nuntiantes iam cum exercitu traieciffe. LU 

Τότε δὴ παντελῶς eic ἀμηχανίαν ἐνέπιπτον. — Liuius: his 
tonterriti, etc. in exemplari male legebatur συρμαχίαν, pro 
quo nos. ἐμηχανίαν repofuimus. 

"Ἔδοξεν ἕν αὐτοῖς πρός τε Pobísc πέμπειν, χαὶ πρὸς A33- 
vods, ἀξιῶντας καὶ παρακαλξντας πρεσβεῦσαι περὶ αὐτῶν εἰς 
τὴν Ῥώμην. Liuius: prius αὖ Rhodo et Athenis legationibus 
excitis , vt per au&oritatem ciuitatum earum, fuae preces 
nuper repudiatae , faciliorem aditum. ad fenatum haberent, 
etc. άϑαμᾶνας, pro ἀϑηναίες, corrupte legebatur apud 
Polybium. 

᾿Εξέπεμψαν πάλιν πρεσβευτὰς εἰς τὴν Ῥώμην. Liuius: 
principes gentis ad. tentandam vltimam fpem Romam mi- 
ferunt. 

Φαινέαν, σὺν δὲ τέτοις Χάροπα, ἔτι δ Αλυπον, etc. Vi- 
detur fcribendum Φανέαν, eft enim apud Liuium: legati ab 
"etolis Phaneas et πων, fed legatorum nomina apud 
Polybium corrupte legebantur , EY τέτοις χαλεπόν. ἔςι δ᾽ 
ἄλιπον, etc. 


Iii 5 XXVII. 


! xxvii. m μὰ; iai. . 

Ἐξ Helps πρεσβευτῶν, ἐκοινολογᾶτο τότοις περὶ τῆς ἐν 
τὸς Αὐἰτωλὲς φρατείας. Liuius: ἐπὴν Épirotaru | princi 
con/uitabat , vnde bellum inciperet , etc. in exe plari Polybii 
manuferipto deerat vox ἠπείρε, et pro ἐν. legebatu 
TETU , etc. p Si ad A 

Ta» δὲ πρεσβευτῶν σρατεύειν ἐπὶ ry» 1B 
λευόντων, συνέβαινε γὰρ τότε πολιτεύεαϑαι τὲς ᾿Α xi 
μετὰ τῶν Αἰτωλῶν. Liuius; Epirotis /Imbraciam placat 
aggredi, quae tum contribuerat fe Aetolis, 

Διότι «gj πρὸς τὸ μάχεοϑαι τοῖς τρατόπέδοις, ἐὰν εἰς τῆτο 
βέλωνται συγκαταβαίνειν Αἰτωλοὶ, καλλίξες ναι τόπες συμβαί- 
γε. Liuius: apertos circa campos ad dimicandum ejes fiue 
ad eum tuendum venirent Aetoli, etc, b 

Κἂν αἀποδειλιῶσιν. Liuius : fin detreffarent certamen. “ἋΣ 

Εὐφυῶς αὐτὴν x6day πρὸς πολιορκίαν. Liuius: oppugnae 
tionem fore haud difficilem. ial 

Κα γὰρ ἀφϑονον ἔχειν τὴν χώραν εἰς Χρέϊαν, πρὸς τὰς 
τῶν ἔργων παρασκευάς. Liuius; mam δὲ copiam in. geaneqéo 
materiae ad aggeres excitandos , et cetera opera ejjv. 

Καὶ rov Apxutov ποταμόν. Liuius habet , Àrethontem 5 
vt videatur apud Polybium ᾿Αρέϑοντα fcribendum effe. fed 
magis placet, vt apud Liuium, Zrachthum, fcribatur; qui 
elt vnüs e quatuor nobiliffimis Epiri fluuiis, vt eft apud 
Strab. Ptolem. et Plin. eodemque modo Polybius corrigen- 
dus erit. 

Ῥέοντα παρὰ τὴν πόλιν συνεργήσειν πρὸς τὰς τῇ ςρατοπέδε 
χρείας. Liuius: praeter ipfa moenia fluere , etc. ad. pte 
tanda, quae vfui funt. | 


"Ars ϑέρες ovrog. Liuius: et aeflatem am rei M 
rendae ado]. he ve s 

Δοξάντων δὲ τῶν πρεσβευτῶν καλῶς συμβελεύον, LORI 
ἕξας ὁ spxrqyoc ἦγε Lx τῆς Ἠπείρε τὸν epxrov.. Liuius : Ναὶ 
ως. ἡ ví per Epirum duceret, — 

σαν ei; Χαρανδρον. Videndum an XX re- 

&ics "m Vibémi vt habet Strabo. Piet 

Εἰς Βέχετον. Placet Béxoliss vt eft apud Strabonem, 
'Hreips πόλιν. 

Πολὺ γάρ τ᾽ ἀργύριον Φαίνεται. Opinor fcribendum. eu 


veda, etc. et paullo poít, verba παρακαλῶσε; xs vaosss 
σιν corrupta erant in exemplari, 
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C Καὶ τέλος d ἀπογνεὶς αὑτόν. Ita. emendauimus, cumin ma- 
1 muferipto legeretur, ἀπὸ γάες αὐτὸν, nullo fenfu. 

| Τὴν ἀναλογίαν αὐτῇ. ^ Magis placeret ἀλογίαν, nifi alibi 
j ges voce vfus effet Polybius , eadem etiam (ignificatio- 
ne. paullo poft, ἀέχρι σελευκίδε, omnino corrmptam vo- 
cem habebat exemplar. nos autem pro ea Asux&?o; repo- 
nendum PRINS 


x XXVIII. 


Οἱ παρὰ τῶν ᾿Αϑηναίων, καὶ τῶν Ῥοδίων πρέσβεις ἧκον 
ἐπὶ τὸ ςρατόπεδον τῶν Ῥωμαίων, συνεπιληψόμενοι τῶν διαλύ- 
σεων. Liuius: Cum iam Zthenienfium Rhodiorumque legati, 
qui ad deprecandum pro his venerant, apud Cos. e[jent. 

"O τε βασιλεὺς τῶν ᾿Αϑαμάνων ᾿Ααύνανδρος παρεγένετϑ, 
ισπεδάςζων ἐξελέαϑαι τὲς ᾿Αμβρακιῶτας ἐκ τῶν περιετώτων και 
κῶν, δοϑείσης αὐτῷ τῆς ἀσφαλείας. Liuius: ZImynauder quo- 
que Athamanum rex , fide accepta venerat in cafira Koma- 
na, magis pro ZImbracia , quam pro "Aetolis  Jollicitus. 


Aux τὸ καὶ πλείω χρόνον ἐν τῇ πόλει ταύτῃ διατετρίφϑαι. 


κατὰ Φυγήν. Liuius: vbi maiorem partem temporis éxu- 
lauerat. 

*Huoy δὲ καὶ παρὰ τῶν ᾿Ακαρνάνων μετ᾽ ὀλίγας ἡμέρας ἄγον- 
τές τινες τὰς περὶ Δαμοτε eA. ὁ γὰρ Μάρκος πυϑόμενος τὴν πε- 
ριπέτειαν αὐτῶν, ἔγραψε τοῖς Ψεριεῦσιν, ἀνακομίζειν τὲς ἂν- 
δρας ὡς αὐτόν. Liuius: certior fa&us de cafu legatorum, 
adduci eos a Tyrrheo iu[fit , etc. Stephanus i in voce ϑυρέα, 
ἐςὶ δὲ, inquit, καὶ T Net Θυρίον, διὰ T8 ,. τὸ ἐϑνικὸν 
Θυριεὺς., εἷς Σενιεύς. ᾿Ανδροτίων δὲ Θεριεὺς Φησί. vnde apparet 
apud Polybium Θυριεῦσιν fcribendum eífe, fiue Θεριεῦσιν, 
vt eft in fragmento rxxv. apud Liuium vero, a Thyreo 
fiue Thureo: quod male in Purheum a quibusdam muta- 
tum eft. 

Ὁ μὲν ἔν ᾿Αμύνανδρος κατὰ τὴν XÜTS πρόϑεσιν ὄξχετο 
τῶν ᾿Αμβρακιωτῶν, παρακαλῶν σώςειν σφᾶς αὐτές. Liuius: 
ZImynander , quod fui maxime operis erat, impigre agebat, 
vt Zmbracienjes compelleret ad deditionem. 

Ἐὰν βελεύσωνται. lta videtur legendum, cum in ex- 
emplari fit, ἐὰν μὴ βελεύσονται » ete. 

Heobrekdifiere αὐτῷ τῷ τείχει. Liuius: fuccedems 
aurum. 

Ts δὲ σρατηγὰ συγχωρήσαντος. Liuius: permi/fu confulis. 

lii 4 Οὗτος 


— 








exemplari erat Era, vta ncs 1M 
To δὲ περὶ τὸν Δαμοτελῆ καὶ Φαινέαν. Liuius: P 
et Damoteles. dean 
Ka) ϑεραπεύαν d Tdi Οὐαλέριον. Ἐς Ph lxpus p 
υἱὸς, τὰ πρώτα συνϑειένα πρὸς Αἰτωλὲς τὴν συμμαχίαν, Mxo- 
xs δὲ τῇ τότε ξρατηγᾶντος ἀδελφὸς ἐκ μητρὸς. Liuius: et zie 
tolos |. Valérius Laeuini filius, qui tum δα gente primum 
amicitiam pepigerat , con/ulis. frater , matre genitus eadem, 
egregie adiuuit , etc; paullo poft: ἔδιον dvaj τὰ πράγματα, 
pro τὸ πρᾶγμα, erat in exemplari, ; 
Κα παρέδωκαν τὴν πόλιν ἐφ᾽ ᾧ τὲς Αἰτωλὲς Fr e de 
ἀπελϑᾷν. Liuius: Zdmibracien/es prius paRi, vt Zletolorum 
auxiliares fi fi ne fraude emitterent, "a 
Διακόσια παραχρῆμα. CC. Ῥυπείομέϊα, Lioigh. κὰν 
Τριακόσιὰ, δ᾽ ἐν ἔτεσιν ἕξ. Ccc. per annos fex penfionibus 
aeqtiis; 
᾿Απὸόκαταφαϑῆναι δὲ n3) τὰς αἰχμαλώτας,, χαὶ τὲς αὐτομό- 
λὲς Ῥωμαίοις. Liuius: captiuos, perfugasque redderent τ 
manis, etc. vox οὐχωάλώτες deerat in exemplari, 

: Tlóuy δὲ μηδεμίαν ἔχεν ἐν τῇ yrs. μηδὲ μετὰ 
TXUTÀ sporis βέϑαι taTUY , ὅσαι μετὰ τὴν Tíra Koivrín διάβα- 
σιν ἑάλωσὰν ὑπὸ Ρωμαίων, ἢ Φιλίαν ἐποιήσαντο πρὸς Papateg. 
Liuius: Jrbem me quam forinulae fui iuris facerent, quae 
pofl id tempis, quo T. Quín&ius traieciffet in Graeciam , aut 
ví càpià ab Romanis ejjet, aut voluntate in amicitiam venif- 
fei, ete, in exemplari manu(cripto multa erant mendofe 
fcripta; nam et Φιλοτιμίαν, pro Φιλίαν, et Aeux/e Κορνηλίαν 
pro T/rs Koivr/e , contra hiftoriae fidem legebatur. 

᾿ς KedaRayv/e; δὲ πάντας ἐκσπόνδες ναι τέτων τῶν συνϑη- 
κῶν. Liuius: Cephalenia infüla , vt extra ius foederis effet, 
etc. in exemplari x& Da Anuoy , pro KeQaAayíae Bir Guealre 
EU30x372j. Corfir máré, vertit Liuius. — ; 
Περὶ δὲ τῶν πόλεων τῶν πρότερον συμπολιτευομένων αὐτῶς 
διαπορήσαντες ἐπὶ ποδὸν, τέλος συγκατέϑεντο τοῖς προτεινομέ- 
γος. liuius: paraa difceptatio de vrbibiss tenuit: quae cum 
αὶ iuris aliquando fuiffnt, auelli velu& à corpore fuo aegre 
patiebantur. ad vnum tàmen omnes accipi pacem iufferunt. 
Ta? ἀγάλματα, χφὶ τὰς ἀνδριάντας, κα] τὰς γραφὰς, 
: ἀπήγαγεν ix τῆς evi ἀρ πλείω, ha τὸ γεγονέναι! βα- 
σίλειον Πύῤῥε τὴν ᾿Αλβῥαλίαν. Liuius: Sighá aenea, mar- 
»noreá- 
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que , el ἐμὐ μία pilae, quibus ornatior Zmbratia , quia 
gia ibi PyPrhi fuerat, quam ceterae vegionis eius vrbes: 
) erant, ublata. orniá ,  duétaque. 
ó3y V αὐτῷ καὶ φέφανος ἀπὸ ταλάντων πεντήκοντα 
' xo] ῥ. Liuius: ALmbracienfes coronam auream Cos. centum et 
| quinquaginta pondo dederunt. | : 
| Ἐποιῶτο τὴν πορείαν εἰς τὴν μεσόγειόν τῆς Αἰτωλίας. Liuius 
profeftus ἂν Ambrácia in mediterranea Aetoliae, 

Θαυμάςων d ἐπὶ τῷ. Liuius: mürante con[ule. 

Πρὸς Apyod τὸ καλέμενον ᾿Αμφιλοχικόν. Liuius: ad Zr- 
gos ZImphilochiuim, 

Karespsrorbeyrev. Liuius : cáftrà pofuit. 

“Ὅπερ ἀπέχει τῆς VuuBpixdis gr. φάδια. Liuius: xxir. 
ab 4mbrdcià abeft. 

/ Καὶ διαδαφέντων, ὅτι δέδοκται τοῖς Αἰτωλοῖς βεβαιὲν τὰς 
δ ἑκυτῶν γεγενημένας ὁμολόγίας: Liuius: inde poflreaquam 
approbaffe pacem toncilium "letolorum accepit. 

Οὗτος μὲν ἐγίνετο πεῤὶ τὸ πεῤαιώσαι τὴν δύναμιν εἰς Ke- 
Φαλληνίαν. Liuius: ipfe in Uephalutans 1 íraiécit, etc. male 
Érw legebatur in exemplari. 

Προχειρισάμενοι Φαινέαν καὶ Nlasobpos, aps&Beurae ἐξέ- 
euiuv εἰς τὴν 'Ῥώμην περὶ εἰρήνης. Liuius: iuis proficifci 
Romam: ad [ematum, etc. . 

Οὗτοι δὲ παραλαβόντες τές τε Ῥοδίας soj τὲς ᾿Αϑηναίες 
ἔτλεον ἐπὶ τὸ προκείμενον. Liuius: permiffoque , vt et ZAthe- 
πη [ὃς et Rhodü deprecatores irent; 

Ἐξαπέςειλε Dav τὸν Οὐαλέριον, καί TAG ἑτέρες τῶν 
Φίλων. Liuius: dato, qui fimul cum ἐδ proficifceretur. C. 
Valerio fratre. 

Παᾶλιν ἐκαοποιηϑὴ τὰ τῆς ὀργῆς πρὸς Αἰτωλὲς διὰ Φιλὶπ- 
πε T8 βασιλέως. Liuius: praeoctupatàs aures amumosque 
principum Romae criminibus Philippi inüenerunt, 

i "Exeivoo γὰρ δοκῶν ἀδίκως ὑπὸ τῶν Αἰτωλῶν ἀφαιρειωϑαι 

τὴν ᾿Αϑαμανίαν, καὶ τὴν Δολοπίαν Εἴς, Liuius: qui per legas 
tos , per litteras, Dolopas , "Imphilochosque et Athamaniaim 
ereptas fibi queri ens. 

llapyxesy ἡ 0vyxAgros Liuius: auértérát Jenátum ab 
audiendis precibus eorum. 

Τῶν δὲ “Ῥοδίων xoj ᾿Αϑηναίων ἐξιάντων ἀνετράπη χα) πρὸδε 
ἐχέε τὸν vay. Liuius: Khodi tamen et aMihenienfes cum fileue 


tio auditi fnt. ii 
| lii $ ἕῳ 


Kd) γὰρ δόμοι Adsoplltbioet:  Mále) NUS 


χησίων, pro ὁ ixsaís legebatur, Liuius ta i "n don sd ig 


Icefiae filius. μὸν a 
Tlapaleiyuari πρὸς τὸ παρὸν οἰκείῳ. Luinij ulgata fi- 
militudine, dixit. — - HOME τὶ ἃ 
'AA. εἰς μέσον ἀνηνοχέναι κίνδυνον. Corruptum xs os 
in exemplari, in quo paullo poft Φέρει, pro φέρειν, li 
tius fcribere. 
EX yap. τὸ συμβαῖνον ἐν ταῖς πολιτείρως περὶ m 


παραπλήσιον τῷ γινομένῳ τερὶ τὴν ϑάλασσαν, X94 yxp ἐκείνην, 


κατὰ μὲν τὴν αὐτῆς φύσιν. dei Ter eivay yxÀqvjv , καὶ xx3esy- 
κυΐαν, καὶ συλλήβδην ἐτοιαύτην, ὥςτε μηδέποτ᾽ ἐνοχλῆσαι μηδέ- 
νὰ τῶν προσπελαζόντων αὐτῇ καὶ χρωμένων. ἐπειδὰν δ᾽ 

τες εἰς αὐτὴν ἄνεμοι βίαιοι ταραξωτι, xoi ENS Φύσιν d ud 
σωσι xiveiday 5 τότε μηδὲν ἔτι δεινότερον ἄν, au, Meis o 

gov ϑαλίσσης. Liuius: mari tranquillo , entis conci- 
taretur, aequiparando multitudinem, etc, Sed Polybii lo- 
cum Cicero in Cluentiana clarius expreffit. ex quo, jas Ὁ 
intelligi potuit id, quod faepe ditum efl: vt mare quod 

natura tranquillum Jit, ventorum vi agitari atque mir 


fic et populum Romanum fua fponte εἴ placatum ; homi- 


sum Jcditioforum vocibus , wt Mua: tempeflatibus, 


concitari. vr. MEENR 

Ἕως μὲν ἕν ἀκέραιοι, πάντων τῶν "EA ἥνων ὑπῆρχον ὑμῖν 
εὐνέτατοι συνεργοὶ πρὸς τὰς πράξεις. ἐπεὶ δ ἀπὸ μὲν ᾿Ασίας 
πνεύσαντες Θόας καὶ Δικαίαρχος, ἀπὸ δὲ τῆς Εὐρώπης Μενέ- 
φὰς καὶ Δαμόκριτος συνεταραξαν τὲς ὄχλες. Liuius: cum in 
fide Romanae [ocietatis manfiffent , infita gentis tranquillita- 
te quief]e cos aiebat: pofleaquam flare ab Afia Thoas et Di- 


caearchus; ab Europa Memeflas εἰ Damocritus coepiffent 


tum illam tempeflatem coortam , quae ad Zntiochum eos , ficuti 
in fcopulum , intulif/?t , etc. cum autem in Graeco exempla- 


ri πλεύσαντες fcriptum effet , nos πνεύσαντες repofuimus ex - 








Liuiana verfione: et ita fcripfife Polybium yen vto 


perítaret in tralatione. 


Aei δὲ ὑμᾶς πρὸς μὲν ἐκεῖνες ἔχειν ἀπαρωιτήτως. Hic lo- : 
cus, vt apparet , in exemplari mutilus eft: mam defunt 


verba à& δὲ ὑμᾶς, quae nos fuppleuimus, quia neceílario | 


ad fententiam requiruntur. 


: i; 
Ἑπεισε 


y 


hic, CET PROS, 
TM — 2 , Ly $ 
; T 3 * γῇ 

Ἶ ^ * 
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x ἐξόν τὴν σύγκλητον διαλύεοϑαι πρὸς τὲς Αἰτωλές. Li- 
 wius huc refpexit, cum vertit: Zthenien/is legatus Leon, 
xri filius , eloquentia. etiam dicitur mouifje. 
᾿ς Τὰ δὲ κατὰ μέρὸς ἣν τῶν xai ed ταῦτα.  Conditiones 
pacis, vertit Liuius. 

'O ) ὅγωος ὁ ὃ τῶν Αἰτωλῶν τὴν ἀρχὴν» καὶ τὴν "Revaseihs TE 
δήμα τῶν Ῥωμαίων. Deeít hic verbum, συνδιατηρείτω, vel 
᾿ συμφυλαττέτω ἄνευ δόλε, vel aliquod tale, vt ex Liuiana 
verfione apparet, quae e(t: Gens Zfetolorum. imperium , ma- 
teflatemque populi Romani. conferuato | fine dolo malo. 

My Uxyéro διὰ τῆς χώρας καὶ τῶν πόλεων ἐπὶ Ῥωμαίες, 
ἢ τὲς συμμάχαες xg] Φίλες αὐτῶν. Liuius: me quem exercitum, : 
qui aduerfus fuos, amicosque eorum duceretur , per fines 
fuos tranfire finito. 

“Μηδὲ χορηγείτω ειηδέν. Liuius: neue vila ope iuuato. . 

Ἐχαϑρὸν καὶ Φίλον τὸν αὐτὸν ἐχέτω τοῖς Ῥωμαίοις. Haec 
in exemplari deerant, quae ita fic vertit Liuius: Ποβὲς 
eosdem habeto , quos populus Romanus. -. 

"Exv πολεμῶσι πρός τινας Ῥωμαῖοι, πολεμείτω πρὸς αὐτὲς 
ὁ δημος ὁ τῶν Αἰτωλῶν. Liuius: armaque in eos ferto , bel- 
lumque pariter g gerito. 

N Ts; δὲ δραπέτας χαὶ τὲς οἰχμαλώτες πάντας τὲς Ῥωμαίων, 
καὴ τῶν συμμάχων, ἐποδότωσαν Αἰτωλοὶ, χωρὶς τῶν, ὅσο; κατοὶ 
ῖ πόλεμον. ἁλόντες, εἰς τὴν ἰδίαν ἀπῆλϑον, καὶ πάλιν ἑάλωσαν, 
καὶ χωρὶς τῶν, ὅσοι πολέμιοι Ῥωμαίων ἐγένοντο, καϑ᾽ ὃν wcu- 
ρὸν Αὐτωλοὶ μετὰ Ῥωμοίων συνεπολέμεν. Liuius: perfugas, 
 fugitiuos captiuosque reddito Romanis | fociisque , praeter- 

quam fi qui capti, cum domos redilJent, iterum capti funt : 
aut fi qui eo tempore ex iis capti funt, qui tum hofles erant 
Romanis , cum inter pracfidia Romana Aetoli effent. 

"Hikdpaae p. Liuius: intra dies centum, etc. Opinor 
autem apud Polybium defiderari ἐν particulam , vt integra 
lectio fit, ày ἡμέραις g. etc. 

Τῷ ἄρχοντι τῷ ἐν Κορκύρᾳ. Corcyraeorum magiftratibus 
vertit Liuius. 

"Ezv δὲ μὴ εὑρεϑῶσι τινὲς ἐν τῷ χρόνῳ TsTw , ὅταν ἐμφα- 
vei; γένωνται. . Liuius: qui mon comparebunt , quando quis- 
que eorum primum inuentus fuerit. 

Χωρὶς δόλε. Liuius: fi ne dolo salo. 

᾿Αντὶ τρίτε μέρες TE οἰργυρίε χρυσίον, ἐὰν βέλωνται, δι- 
δόντες τῶν δέκα μνῶν ἀργυρίᾳ, χρυσίον μνᾶν. Liuius; pro M 

genio 


Til Loeb MU vA “ΓΔ 
a  χυταις. 
- 
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gento fi aurum dare niallent , dare conuenit ; ; is arg 
teis decem aureus vnus váleret, i 

Δότωσαν Αἰτωλοὶ ὁμήρες τῷ φρατήγῷ n. μὴ νεωτέρως ici 
. 4B. μηδὲ πρεσβυτέρας μ. Liuius: obfides xv. me were 
ΧΙΙ, annorum: neu maiores xr. 

O9; ἂν "Puuziot προκρίνωσι. Liuius arbitratu eonjulis 
Romani. 

Χωρὶς spxtyys καὶ ἱππάρχε; καὶ δημοσίᾳ γραμματέως, 
καὶ τῶν ἑμηρευκότων ἐν Ῥώμη.  Liuiüs: ob/es me eflo prae- 
tor, praefeitus equitum, fcriba publicus, meu quis, qui an- 
te obfes fuerit apud Romanos. 

Περὶ δὲ Κεφαλληνίας, μὴ ἔφω ἐν ταὶς i cien Liuius: 
Cephalenia extra pacis leges efto. 

Ὅσας χώρας, καὶ πόλεις, καὶ ἄνδρας, o ἦτοι ἐχρῶντο 
ἐπὶ Λευκίν Κοὶντίκ χαὶ Γναΐκ Δομενίᾳ roni ἢ ὕφερον ἑάλω- 
σαν, ἢ εἰς Φιλίαν ἦλϑον Ρωμαίοις, τότων τῶν πόλεων, καὶ τῶν 
ἐν ταύταις μηδένα προσλαβέτωσαν Αἰτωλοί, Liuius: ὥμαε υν- 
bes, qui agri, qui homines. "Aetolorum: iris aliquando fue- 
vunt , qui corum L. Quinttio Cn. Domitio Cof. pofhue £os con- 
fules, aüt armis fubatli; aut voluntate in ditionem populi 
Romani venerunt , ne quem éorum letoli recepiffe iet. 

'H δὲ πόλις καὶ ἡὶ χώρα ἡ τῶν Olvixbav, ᾿Ακαρνάνων Few. 
Liüius: 4eniadae cum orbe agrisque Acarnamim Junto, etc. 
cum autem apud Graecos omnes fcriptores, Οὐνάδαι., feris 
ptum fit, (quae ciuitas eft Acarnaniae prope Acheloum 
fluuiüim) non eft dubiüm, quin apud Liuium, vel ex hoc 
Polybii loco , Oeniadae, legi debeat. 


Ταηϑέντων δὲ τῶν IP ἐπὶ τέτοις. Liuius: his legibus 
fotdus i£'um cun 4Ietolis eft. 


Τοιαύτην ἔχε τὴν ἐπιφροφήν. Ita emendauimus, cum in 


. exemplari effet ἐπιγραφήν. 


XXIX. 


Κατὰ δὲ τὴν ἝΔλαδα, τὸ τῶν Αἰτωλῶν ἔϑνος ἐπολεμῶτο, 
κατὰ τατον συνέβη. Liuius: eadem mom aeflate folum , fed 


iisdem girope diebus , quibus haec a M, Fuluio Cos. in Zleto- d 


lia gefta /unt , etc. 


Ὑπὲρ ὃ νῦν ἐνιτάμεϑαὰ τὴν διήγησιν. Liuisik: guod nunt 
ordiri pergam. 


XXX. 
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XXX | 


"Qn ΕΝ; ó τῆς Κιβύρας τύραννος, dpog ἦν καὶ δόλιος; 
| πλὴν συνεγγ γίζοντος, ὑπάτε Ῥωμαίων τῇ Κιβύρᾳ, καὶ 78 EAsfa 
mu Q3 £vrog eic ἀπόπειραν, ἐπὶ τίνος ἔς! γνώμης, πρεσβευτὰς 
ἐξέπεμψε, παρακαλῶν μὴ φϑεῖροι τὴν χῷῴραγ, ὅτι Φίλος ὑπαρ- 
χει Ῥωμαίων, χαὶ TXv ποιήσει τὸ παραγγελλόμενον. Liuius; 
Haud procul a Cibyra aberant; mec [egatio vlla a Moagete.. 
tyranno ciuitatis eius, homine ad omnia infido atque impor- 
tuno jJ venicbat, ad joilagddn eius animum, C. Heluium cum 
quatuor millibus peditum, et quingentis equitibus conful prae- 
mittit, huic agmini iym fines ingredienti legati occurrerunt, 
nuntiantes, paratum eje tyrannum imperata facere ; ; Ofü- 
bant., vt pacatus fines iniret, cohiberetque a populatione agri 
eilitém , etc. In exemplari Graeco multa erant mendofe 
fcripta, quae nos, vt legi debere exiftimamus, emendaui- 
mns" fum autem pro duoc ἣν καὶ δόλιος, fcriptum effet , ὁμὸς 
ἣν χαὶ δόλιος, Liuianam fecuti verfionem, ita reftituimus; 
quàmuis Graecum verbum ὠμὸς, non plane Latino illi , 2m- 
portuno Fefpondeat, 

Πρἕτεινε ςέφανον ἀπὸ πεντεκαίδεκα ταλάντων. Liuius; 
et d coronam auream Ἀν, talenta affer ebant. 


Αὐτὸς μὲν αἀφέξεοϑαι τῆς χώρας ἔφη. πρὲς δὲ τὸν φρατη- 
γὸν ἐκέλευσε πρεσβεύειν. Liuius: Heluius integros a popu- 
latione agros feruaturum pollicitus, ire ad confulem lega- 
. tos iuffit, 

᾿Αλλὰ | χαὴ κατὰ τὴν Βυὐρώπην ὅλην εἰς καϑαίρεσιν τῆς Ῥῳ: 
μαίων ἀρχῆς: ta emendauimus, cum in exemplari lege- 
retur, xx καὶ κατὰ τὴν ἱῬῳμην ὅλην εἰς καϑαίρεσιν τῆς ἀρ- 
χῆς. et pro ἵνα τατικῶς, Verbo corrupto, ἐντατικῶς nos re- 
pofuitmus, paullo infra videtur legendum, χρὴ ἄξιον ἐπιςρο- 
Φῆς εἶναι καὶ κολάσεως μᾶλλον ἢ Φιλίας, etc. et ita reftituimus 
ex Liuiana verfione, quae habet: ví de poena eiws magis, 
quam de amicitia uhi cogitandum fit it. 


Οἱ δὲ πρεσβευταὶ καταπλαγέντες τὴν ἐπίταφρ τῆς ὀργῆφ, 
"τῶν μὲν ἀΐων “ἐντολῶν ἀπέφησαν, y£ísy δ᾽ αὐτὸν εἰς λόγες ἐλ- 
Sew συγχωρήσαντος δὲ, τότε μὲν ἐπανῆλϑον εἰς τὴν Κιβύραν, 
Liuius: perturbatique "idc voce legati, nihil aliud petere, 
quam vt coronam acciperet , veniendique ad eum poteftatem 
tyranno et copiam loquendi , ac purgandi (6 faceret. permiffu 


confulis poftero die in caftra tyrannus venit, etc, in libro 
manu- 


818 , 


ἐλϑεῖν, opinor τῷ Moxyérg detiderar | 

Κατά τὸ τὴν ἐαϑῆτα καὶ τὴν GV Trpo: ^, λιτὸς 5 
ταπεινός. Liuius: veflitus , comitatusque vix ad priuati. 
dice locupletis habitum. OT 

Ἔν TS τοῖς αἰπολόγισμοῖς κατολοφυρόμενος τὴν πῶς, 
αὐτῇ, xg] τὴν ἀϑένειαν, ὧν ἦρχε πόλεων. Liuius: e£ oratio 
fuit intermiffa et infra&ta, extenuantis opes fuas , vrbium- 
que fuae. ditionis egefiatem querens. 

"Expxrei δὲ τῆς Κιβύρας, καὶ Ev/Ada χαὴ τῆς "AMavye πό- 
λεώς. Liuius: erant autem Jub eo praeter Cibyram, Syleum, 
et quae Zllimne appellatar , etc. ᾿Αλίμνης emendauimus ex 
Liuio, pro eo, quod eft in exemplari, τῆς ἐντεμένη, voce, 

vt videtur, corrupta: pro qua tamen magis placeret, 73 
᾿Αλίνδης, quod ἔΑλλινδα, vt eft in vetere nnmifmate A AIN- 






AEfLN, non "Aloe, vt eft apud Stephanum, vrbs. ἄς, 


Cariae. 
Καταπλαγεὶς τὴν ἀπόνοιαν, Videtur Liuius hanc vocem, 
modo impudentiam, modo ludificationem vertiffe : at in 


fragmento xcii. defeCtionem, de Gallis item, τὴν Ταλα- 


τῶν ἀπόνοιαν ; etc. 


Ἐὰν, δὲ μὴ διδῶ Q. τάλαντα μετὰ μεγάλης χαρᾶς, à vj» 
Li- 


χῶραν ἔφη φϑερεῖν, αδλΟιὼ τὴν πόλιν αὐτὴν πολιορκήσειν. 

uius: quingenta ergo talenta nifi triduo numeras, popula- 

᾿ tionem in agris, obfidionem in vrbe expelta, ete. ex hac 

verfione videtur legendum apud Polybium, 4 μόνον τὴν 

χῶραν ἔφη φϑερεῖν, etc. 

ὶ 'O Μοαγέτης κατοῤῥωδήσας τὸ u£Aov. Liuius; hac de- 
muntiatione conterritus. 


Καὶ προσετίϑει κατὰ βραχὺ τῶν χρημάτων. Livius: Mes 


latim illiberali adie&ione. 


Καὶ μυρίες μεδίανες λαβόντα πυρῶν. Liuius: adie&a x. 


millia medimuum frumenti, 
XXXI. 


| Hyfux Γνάϊος διζει rov KoAofxrov προσαγορευόμενον πο- 


ταμόν. Liuius: libio xxxviir. poftero die ad Cobulatum - 
amuem progre[f ,etc. huius fluuii mentio, quod fciam, non 


extat: ex Polybiana vero fcriptura apparet apud Liuium 
litterarum tranfpofitionem a librario.faCtam fuiffe. 


VT 
ΝΣ πν».-- 
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? Bw πρὸς αὐτὸν πρέσβεις ἐκ τῆς Ἰσίνδης προσαγορενο- 

πόλεως, δεόμενοι σφίσι βοηϑῆσαι. Liuius: Termejen- 

285 to tempore lfiondae arcem , vrbe capta , appugnabant, etc. 

. Jegatos ad Cos. orantes opem miferunt, etc. opinor autem 

go LiuiumZ/indae fcribendum effe ex Stephano,cuius etam 
Ícripturam in emendanda voce Polybiana , quae in 74i 

mutata erat, fecuri fumus: nam Ptolemaeus corrupte ha- 

- bet tialis. et Glareani, Hyrienfium corre&io inepta 
prorfus eft. 

Nw τε πολιορκέιν, τὴν ἄκραν συμπεφευγότων εἰς αὐτὴν 
πάντων τῶν πολιτῶν, ἐμὲ γυναιξὶ xgj τέκνοις. Liuius: cum 
coniugibus ac liberis in arce incíufos (6 mortem in dies aut 
ferro, aut fame patiendam expeitare , etc. 

Τὲς yxp Τερμησσεῖς ἐπισπασαμένες Φιλόμηλον. Opinor 

. legendum Φιλομηλέῖς. eft enim Φιλομήλιον πόλις μεγάλης Qpv- 
γίας. corrupte autem τὲς γὰρ TeAuci; legebatur in exempla- 
ri, pro τὰς γὰρ Τερμησσέᾶις : nam apud Liuium, fiue 7er- 
mejjenfes legebatur, fiue, vt eft in aenea tabula. apud Car- 
dinalem Farnefium, 7hermen/es, parum refert. quamuis 
Liuiani manufcripti codices, Z»/men/es, omnes plane ha- 
beant, propiore fcriptura, ad 7/ermen/es. 

Αὐτὸς δὲ νομίσας ἕρμαιον ἄνα! τὸ προσπεπτωκὸς, ἐποιέῖτο 
τὴν πορείαν εἷς ἐπὶ τῆς Παμφυλίας. Liuius: volenti confuli 
cau//a in Pamphyliam diuertendi oblata eft. 

ἥ Ὁ δὲ Tvaioc συνεγγίσας τῇ Τερμησσῷ, πρὸς μὲν τέτες 
συνέϑετο QiMxy , λαβὼν v. τάλαντα " παραπλησίως δὲ χαὶ πρὸς 
᾿Ασπενδίες. Liuius: 7ermeffó pacem dedit; quinquaginta 
talentis argenti acceptis. item, A/pendiis, ceterisque Pam- 
phuyliae populis , etc. in exemplari Graeco fcriptum erat 
Τελωσσῳ, quae eft Cariae, vel (vt Straboni placet) Lyciae 
ciuitas maritima: cum Termeflus fit Pamphyliae mediter- 
ranea. error autein ex litterarum fimilitudine fluxit; et 
apud Liuium, T7ermej/o etiam in Telmefjo, vt eft in libris 
manuf(criptis, mutatum eft. 

| "Aux δὲ καὶ τὲς Ἰσινξέις éfelsusvog ἐκ τῆς πολιορκίας. 

"Liuius: ob/idione lfionden/es exemit. ise; habet Polybius; 
male. etZ/inden/es puto fcribendum ap. Liuium, vt fupra. 


XXXII 


"Ori Κύραασα πόλιν λαβὰν ὁ Fvxbc. καὶ λείαν ἄφϑονον, 
ἀνέζευξεν. Liuius libro χχχυασι. profe&us inde continenti- 
| bus 





: 


pacem impetrarunt, 





$80 viii vor. 


bus itineribus ad Cormafam vrbem peruenit ΑΑΡΩΝ 
rerum copia, ME habet Ptolemaeus, et ita videtur. 
legendum apud Polybium ; nam Κύρβασα, non Κύρμαφα vrbs. 
eft Cariae , ὑπ. τοῖα Y 

Προαγόντων δὲ αὐτῶν παρὰ τὴν λίμνην, ἈΡΝῚ ΝΕ - 
σβεὶς ἐκ Λυσινῥης» διδόντες αὐτὲς εἰς τὴν mísi. "orden 
praeter paludes ab. Lyfinoe dedentes ciuitatem veuerunt , ete, 
placeret apud Polybium προάγοντος δὲ αὐτῇ. cum. autem in 
exemplari corrupte fcriptum effet, ἐκ Δυηνῥης, nos ἐκ Ao- 
σινόης emendauimus , quod ad hanc le&ionem, Liuii 
finoe. propius accedat, quam Ptolemaei Meyer; quam " 
tinuit Glareanus. 

᾿νέβαλον εἰς τὴν τῶν Σαγαλασσέων γῆν, καὶ πολὺ τλῆϑος 
ἐξελασάμενος λέας. Liuius: imde im agrum Sagala[Jenum, 
vberem , fertilemque omni genere frugum veuium ef.- Σαγά- 
λασσος,, inquit Stephanus , πόλις Πισιδίας, τὸ ἐθνικὸν, Σαγα- 
λασσεὺς, χαὶ Σαγαλασσηνὸς, ete, 

Παραγενρμένων δὲ πρεσβευτῶν οἷς αὐτὸν, ἐἐπολδέμενος 
τὲς ἄνδρας, καὶ λαβὼν v, ταλάντων φέφανον, καὶ δισμυρίως 
κριϑὼν μεδίμνας, καὶ δισμυρίες πυρῶν, προσεδέξατο τάτες εἰς 
τὴν Φιλίαν. Liuius: legatis mifis μαξῖὶ quinquaginta. ta-- 
fetis, et xx. millibus medimnum tritici, et xx, hordei, 


XXXIII, . 


, Ori Γνάϊος ὁ στρατηγὸς τῶν Ῥωμαίων πρέσβες ἐξαπέςει-. 
λεπρὸς τὸν Ἐποσσογνάτου τὸν Γαλάτην. Liuius libro XXXVI, 
concione dimiffa , miffisque ad Epo[Jognatum legatis, 

Καὶ ὁ ᾿Εποσσογνάτος ἔπεμψε πρὸς Vvaibv πρέσβεις, ur 
παρεκάλει τὸν lvi» τὸν τῶν. Ῥωμαίων φρατηγὸν, μὴ T ᾿ 
νατῆναι, μὴ ὃ ἐπιβαλῶν χῶρας τοῖς Τολισοβογίις Γαλάτοις, 
καὶ διότι Tpss Bevces πρὸς τὰς βασιλᾷς αὐτῶν Εποφσογνάτος,, 
καὶ uie λόγες ὑπὲρ τῆς Φιλίας, καὶ πείσεται πρὸς πᾶν 
αὐτὲς καλῶς ἔχφν. Liuius: eo mi[fi ad Epoffoguatum redie-.- 
runt, et legati Compulfi reguli orantes, ne Tetfofagis bel- j 
ium inferrent, et ipfum in eam gentem iturum et. Epoffogna-- 
tym, perfuafurumque , vt imperata faciant, etc. pro 'l'ojuso-: | 
go γέοις,, Liuius habet Teojagis : TousoBoyío; autem reti- - 
nuimus, quod ita fit in exemplari Graeco, non Tousegé- - 
yog, , vt habet Ptolemaeus: pro Té uj autem, male τι 
σόιαϑα! erat in manufcripto. 

"orsi | 
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ve | Ὄντος δὲ τῷ Tvxfe πρὸς τὸ πολισμάτιον τὸ ὁ καλέμενον T op- 
διᾶον, ἧκον παρ᾽ ᾿Ἐποσσογνάτε πρέσβεις ἀποδηλᾶντες, 6 ὅτι παρ- 
ευϑὺς διαλεχϑεὶς τοῖς τῶν Γαλατῶν βασιλεῦσιν, δὲ δ᾽ ἁπλὼς εἰς 
. δὲν συγκατα βαίνοιεν, Φιλάνϑρωπον. «A. ᾿ϑροικότες óuS τέκνα 
xej γυναίκας 7 καὶ τὴν ἀλλην κτῆσιν ἅπασαν εἰς τὸ καλέμενον 
ὅρος Ὄλυμπον, ἕτοιμοι πρὸς μάχην εἰσί. Liuius: 79] flatiua 
habentibus legati ab Epo[/ognato venerunt , nuntiantes , pro- 
feftum eum ad regulos Gallorum, nihil aequi impetraffe, ex 
campe[tribus vicis agrisque frequentes demigrare, et cum 
coniugibus ac liberis , quae ferre atque agere po[znt., prae fe 
agentes , gortantesque , Olympum montem pott, vt inde ar- 
mis locorumque fitu fe tueantur. 


XXXIV. 


᾿Στρατοπεδευόντων πρὸς τὴν Ayxupxy πόλιν, Liuius libro 
xxxvi. ad Zncyram in fiatiua. 

: Παραγίνονται πρέσβεις παροὶ τῶν Τεκτοσάγων, ἀξιξντες 
τὸν Γναϊον. τὰς μὲν δυνάμεις ἐᾶσαι: κατὰ χώραν, αὐτὸν δὲ κατὰ 
τὴν ἐπιᾶσαν ἡμέραν προελϑειν εἰς τὸν μεταξὺ τόπον. τῶν spxTo- 
Té». Liuius: Τροία σι oratores ad. confulem venerunt, 
getentes ne ante αὖ “μετα caftra moueret, quam tollocutus 
cum fuis regibus effet. locusque qui maxime medius inter ca- 
fira Gallorum et Ancyram , etc. 

Ts δὲ Γναΐς συγκωτατιϑεμένα, χαὶ παραγενηϑέντος κα- 
τὸ τὸ συνταχϑὲν μετὰ Φ. ἱππέων, τότε μὲν ἐκ ἦλϑον οἱ βασι- 
λέῖς. ἀνακεχιωρηκότος, δὲ αὐτὰ πρὸς τὴν ἰδίαν παρεβῤβολὴν, αὖ-: 
Suc ἧκον οἱ πρέσβεις, ὑπὲρ μὲν τῶν βασιλέων σκήψεις τινὰς λέ- 
γοντες. Liuius: Quo cum Cos. ad tempus, . cum praefidio 
quingentorum equitum veniffet, mec vllo: Gallorum ibi vifo, 
regreffus in cafira effet, oratores idem. redeunt excujan- 
£es.,.. etc. ; 

Τὲς πρώτες ἄνδρας ἐκπέμψεσι κοινολογησομένες ὑπὲρ τῶν 
ὅλων. Liuius:principes ciuitatis , per quos res tranfigi poJ- 
Jit, venturos. 

Ὁ δὲ Γναϊος κατανεύσας ἥξειν, αὐτὸς m ἔμεινεν ἐπὶ τῆς 
ἰδίας ςρατοπεδείας) ᾿Ατταλον δὲ καὶ τῶν χιλιάρχων τινοὶς ἐξαπέ- 
φειλεν. Liuius: Conful fe quoque “ἰαίι miffurum dixit, 
etc, Polybii fententiam non expreffit Liuius, quod ea for- 
taffe non deceret Romanum confulem. 

Marz τριακοσίων ἱππέων. Liuius: trecentos equites AHt- 
talus praefidii cauffa cum. attulifJet. / 

Tom. 1]. Kkk *HASov 






888 
 "HA3ev μὲν κατα δον ἃ 


quium: vtrinque U Tapis oM 
(Ka Moyse ἡτοιήσαντο περὶ τῶν πραγμάτων. ^h tu 
funt pacis conditiones, — x» 

Tae Y ἀειϑάνα τοῖς προυιρημένως, ἢ κυρῶσαῦ τι τῶνδος- 
ξάντων, ἐκ ἔφασαν ναι δυνατόν. Liuius: Jine e 
feutibus ducibus imponi non poterat. τὴν 

Té δὲ βασιλέϊς τῇ xxr πόδας ἥξειν δυύῥήβοτο, emSyee- 


μένες καὶ πέρας ἐπιϑήσοντας, εἰ καὶ Γναῖος δ΄ ϑικώνορ 

πρὸς αὐτάς. Liuius: comuenit, vti conful, vegesque eo loco 
poflero die congrederentur, etc. verbum autem conuenit , re- 
fertur ad Polybianum illud, quod fequitur , ἐπὶ τάτοις, ete. ἡ 


"Emoisvro δ᾽ ὑπερϑέσεις ταύτας οἱ Ταλάται. ; καὶ διεσρατήγεν 
τὲς Ῥωμοίες, «λόμενοι τῶν τε σωμάτων τινὰ τῶν ἀναγκαίων, 
xgj τῶν χρημάτων ὑπερϑέθϑαι πέραν“ Αλυος TOTX UM , uxiuisx δὲ 


τὸν φ«ρατηγὸν τῶν Ῥωμαίων, εἰ δυνηϑᾶϊεν, λαβῶν ὑποχείριον. 
Liuius; fraftratio Gallorum co [ρεξίαυαε: primum, vt tere- 


rent tempus , donec res fuas, cum quibus periclitari nolebant, 
cum coniugibus ac liberis trans Halyn flumen trailicerent : 
deinde , quod ip/i confuli parum cauto aduerfus colloquii frau 
dem infidiabantur. 

Ἑτοίμες ἔχοντες ἱππᾶς xiM«c. Liuius: mille ad eam 
rem ex omni numero audaciae expertae delegerunt equites, 

Τὲς ἐπὶ τας ξυλίας καὶ “χορτολογίας, ἐκπορευομένες ἐκ τῷ 
τῶν Ῥωμωίων χάρακος ἐπὶ ταῦτα TX μέρη πεποιηοϑαι! τὴν ἔφοδον. 
Liuius: pabulatores , lignatoresque in eam partem , in qua 
colloquium futurum erat , du&i funt. 

Τὲς ἐφεδρείᾳ ΡΟ ΩΣ Liuius: flatione,. 

Ewvéra£xy οἱ χιλίαρχοι τὲς εἰϑισμένες ἐφεδρεύειν. τοῖς προ- 
νομεύνσιν ἵπτεις ἐπὶ ταῦτα TX μέρη ποιήσαοϑαι τὴν ἔφοδον. Li- 
uius: ἐπέμις id futurum tribunis ratis , quia confulis. praefi-. 
dium, εἰ ipfum pro flatione habituri erant, hofli oppofitum.. 
füamtamen alter am [lationem propius cafira. fexcentorum equi. 
tum pofuerunt , etc. in exemplari mendofe fcriptum erat. 
cvysrxpa£ay , pro eo, quod nos emendauimus, συνέταξαν. » 

XXXV. E 

Kara τὴν ᾿Ασίαν Tyxla τῇ τῶν Ῥωμαίων epxryys παραχει-- 
μάζντος. Liuius libro xxxvirr. ad Cu. Manlium conjulem,. 
hibernantem in Afia , etc. W 


Tage-- 


1 
à 
: 
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D: —— Παρεγένοντο πρέσβεις παρά τε τῶν Ἑηνίδων πόλεων τῶν 
ἐπὶ τῆς ᾿Ασίας, καὶ παρ᾽ ἑτέρων πλειόνων. Liuius: degationes 


vndique ex omnibus ciuitatibus. gentibusque, quae cis Tau- 


rum montem incolunt , veniebant , etc. quibus verbis expref- 
fit Polybiana illa, quae fequuntur: ἅπαντες yxp οἱ τὴν ἐπὶ 
τάδε τ Ταύρε uxromsvrec , etc. 

Συμφορξσαι seQxvac τῷ Γναΐῳ. Liuius: fed coronas et- 
iam aureas pro fuis quaeque facultatibus aitulerant. συγχω- 
paco, pro συμφορξσαι, corrupte hádbebat liber manufcriptus. 

Ovx & ὅτως ἐχάρησαν ᾿Αντόχα ληφϑέντος, ἐπὶ τῷ δοκεῖν 

ἀπολελύϑαι, τινὲς μὲν φόρων, οἱ δὲ Φρερας, καϑόλε δὲ πάντες 
βασιλικῶν προφαγμάτων, ὡς ἐπὶ τῷ τὸν ἀπὸ τῶν βαρβάρων αὐ- 
τοῖς Φόβον xQzoydoy. — Liuius: et vt clarior nobiliorque Vi- 
&oria Romanis de rege Antiocho fuit, quam de Gaílis: ita 
laetior fociis erat de Gallis , quam de Antiocho. 

^HASe dà xj παρ᾽ : Abus Maecaoc , καὶ παρὰ τῶν Γαλα- 
τῶν πρεσβευταὶ, βελόμενοι μαϑειν ἐπὶ τίσιν αὐτὲς be ποιίείαϑοι 
τὴν φιλίαν. Liuius: et ab Antiocho legati, et ab ipfis Gal- 
lis , vt pacis leges dicerentur. 

" Ὁμοίως δὲ καὶ παρὰ ᾿Αριαρά Ss τῷ τῶν Καππαδοκῶν βυσι- 
λέως. xej Yo ἔτος μεταρζῶν ᾿Αντιόχῳ τῶν αὐτῶν ἐλπίδων, καὶ 
κοινωνήσας τῆς πρὸς Ῥωμαίες 1I y ἐδεδίει καὶ διηπορεῖτο περὶ 
τῶν καϑ᾽ αὑτόν. Διὸ καὶ πλεονάκις πέμπων. πρεσβευτὰς, ἐβέ- 
λετο μαϑέῖν, τίδὲς, ἢ τί πράξας, δύνωιτ᾽ ἂν παρασήσααϑαι τὴν 
σφετέραν ἄνοιαν. Liuius: et αὖ Zriarathe rege Cappado- 
cum venerunt ad veniam petendam , luendamque pecunia no- 
xum , quod auxiliis Antiochum iuuifet , etc. in exemplari, 
alise ; pro ἐβέλετο, fcriptum erat. 

Ὁ δὲ σρατηγὸς τὸς μὲν παρὰ τῶν πόλεων πρεσβείας πᾶσας 
ἐπαινέσας, καὶ Φιλανϑρώπως ἀποδεξάμενος, ἐξαπέφειλε. Li- 
uius: ciuitatum legationes cum. benignis ve/ponf s laetiores 
etiam , quam venerant, dimifae, etc. Παρὰ τῶν πολεμίων, 
pro παρὰ τῶν πόλεων, 'male legebatur in exemplari. 

Τοῖς δὲ Γαλάταις" ἀπεκρίϑη; διότι προσδεξα, μενος . Eu- 
μένη τὸν βασιλέα. τότε ποιήσεται, τὰς πρὸς αὐτὲς συνϑήκας. 
Liuius : cum Eumenes rex venifet, tum .daturum ἐϊ5 
leges. ! 
Ἑ ξακόσια τάλαντα δόντας. Liuius: ei ducenta talenta 
argenti funt imperata. 

duh δὲ τὸν ᾿Αντιόχια πρεσβευτὴν συνετάξατο μετὰ τῆς δυ- 
γάμεως ἥξειν ἐπὶ τὲς τῆς Παμφυλίας 9psc, τά τε διοχίλια τάλαν- 

2n Kkk 2 τὰ καὶ 


- 





hart, Liuius: T d 'amp 

frumentumque ex. cv E. moss poa rm jc 

ve. eo fe cum exercitu venturum, πομυκμέικο. * bove cal 

tur , legebatur i in exemplari. x cun ME s 
Μετὰ δὲ ταῦτα, καϑαρμὸν ποιησάμενος τῇ ης 9v 





τῆς ὥρας παραδιδέσης. Liuius: principio 
to exercitu profeftus. . 
«2 Παραγενόμενος εἰς ᾿Απάμειαν ὀγδοοίεος, divine τρῶς ἡ- 
μέρας, καὶ ἀναζεύξας προῆγε. χρώμενος ἐνεργοῖς ταῖς πορείαις. 
ἀφικόμενος δὲ τριτώϊος, εἶδε τὸν συνταχϑέντα τόπον τοῖς περὶ 
τὸν ᾿Αντίοχον. Liuius: die oRauo “ραπιέαηι venit : ibi tri- 
duum flatiuis habitis, tertiis rurjus ab Apamea. y in 
Pamphyliam , quo pecuniam | MM τ τ regios, 
re iujJerat , perutnit. 

Τὸν μὲν σῖτον ἐμέρισὲ ταῖς Ad SON, Liuius: Ἢ ἜΡΙΝ 
tum exercitui diuiditur, etc. ἐμέτρισε dios eft. in guem- 
plari , fortaffe pro ἐμέτρησε, etc, 


- Τὰ δὲ χρήματα παραδές τινι τῶν AE Lud - 


ρακοιιίζειν εἰς ᾿Απάμειαν. — Liuius: mille et quingenta talen- 
ta argenti accepta Z"Ipameam deportaniur. — . iol 
osoxpxov. Praefetium praejidii , vertit Liuius. - 


"KLougss uera τῆς δυνάμεως ἐπὶ τὴν Πέργην. Liuius: ἐμ- 


de ad Pergam ducit. | 

"Eyyíevros δ᾽ avra τῇ πόλει, παρὴν ἀπ᾽ αὐτῆς ὁ τεταγ- 
ἀἑἱένος ἐπὶ τῆς Φρερᾶς. πω appropinquanti praefe&fus 
praefidii obuius venit, etc. ἀπ᾿ αὐτῶν, male, wt videtur, 
erat in exemplari. 

Μέχρι δὲ τῇ νῦν ἁπλῶς sMy. In exemplari legebatur. 
μέτοχος. δὲ τῷ νῦν. nullo prorfus fenfu. | 

o Διόπερ j£ A3. ἡμέρας, χάριν τῷ διαπεωψάώμενος ἐρέϑαι 

τὸν βασιλέα, τί δέ! πράττειν. Liuius: triginta dierum tem- 
pus pojcens , vt regem Antiochum de vrbe tradenda confule- 
reb,etc, Videtur autem apud Polybium rguoxov3" ἡμέρας 
prius feriptum fuiíle , deinde a librario, qui notis eum nu- 
merum fignificare voluiffet, λϑ' factum effe, retenta $: po- 
ftrema litera, vt sppsret. 

Toveyibiri πέμπειν, χαὶ πὺν ϑάνεωθαι TR PRenn μὴ 
uera τινας ἡμέρας πυϑόμενος. παρέδωκε πόλιν. Liuius: 
dato tempore, ad eum diem prac/idio dre] n (f. 


Κατα 


OW OP TTE 


p. "Kari M τὸν καιρὸν. τῆτον v ol δέκὰ πρεσβευταὶ,, καὶ ὃ βασι- 
' s Eóuévys,. eic "EQesiv κατέπλευσαν, ἤδη τῆς ϑερείας évarg- 
; χομένης» xe δύο ἡμέρας ἐκ T& πλὲ προσαναλαβόντες αὐτὲς, 
ἀνέβαινον εἰς τὴν ᾿Απαιειαν. Liuius: Zp/e, quia Eumenem 
regem, et decem legatos αὖ Roma Ephefum veniffe audierat, 
| juffis fequi "litiochi legatis , Zipameam exercitum reduxit, 
TTE Λεύκιον μὲν τὸν ἀδελφὸν μετὰ τετρακισχιλίων ἐξχπέξειλε 
“πρὸς τὲς Ὀροανδεῖς πειϑανάγκης ἔχοντας διάϑεσιν, χάριν T? κοΞ 
μίσασϑαι τὰ πρόσοφειλόμενα τῶν ὁμολόγηϑέντων χρημάτων. Li- 
uius: ὦ Perga L. Manlio Jratre cuim xii. millibus militum 
Oroanda ad reliquum pecuniae , quod pepigerant, exigendum 
emifjo , ete, Ὄρανδεις habet manufcriptus liber. 
Y Ἢν δὲ τοιαύτη τις ἡ τῶν κατὰ μέρος διάταξις. Liuius: ibi 
ex decem legatorum fententia fotdus in haec verba Tere cum 
 VIntiocho conftriptum eft. ' 

Φιλὰν rr pet ᾿Αντιόχῳ. καὶ Ῥωμαίοις εἰς ἅπαντα τὸν 
χρόνον, ποίξντι τὰ κατὰ τὰς συνϑήκας. Liuius: amicitia regi 
iIntiocho cum populo Romano his conditionibus efto. 


M; διέναι βασιλέα ᾿Αντίοχον, χαὶ τὲς ὑποταττομένες δια 
τῆς αὐτῶν χώρας ἐπὶ. “Ῥωμαίες καὶ τὲς συμμάχες, πολεμίες. 
Liuius: ne quem exercitum, qui cum populo Romano fo- 
ciisue bellum gefturus erit, rex per fines regni fui, eorumue, . 
qui [ub ditione. eius. erunt , tranjire finito, . 

e Μηδὲ χορηγέιν αὐτοῖς μηδέν. Liuius: mem commeatu, 
neu M. gud; :alia. ope iuuato. 

Ὁμοίως δὲ xod Ῥωμαίες καὶ τὰς συμμᾶχες ἐπ᾽ ᾿Αντίοχον, 
καὶ τὲς ὑπ᾽ ἐκῶνον ταττομένες. Liuius: idem Romani, focii- 
que ZIntiocho , εἰ iis , qui fab imperio eius erunt , praeftent. 


| My MEN δὲ ᾿Αντίοχον τοῖς ἐπὶ Toi νήσφις, μηδὲ τοῖς 
κατὰ τὴν Εὐρώπην. Liuius: belli gerendi ius ne eflo cum üis, 
qui infulas colunt , neue in Europam tranfeundi..- 

Ἐκχωρείτω δὲ πόλεων καὶ χώρας. Polybii locus in ex- 
emplari non eft integer: fuppleri autem poteft ex Liuii 
verfione, quae habet ita: excedito vrbibus, agris, vicis, ca- 
fiellis cis Taurum montem. vsque ad Tanaim amuem, et ὦ 
valle Tauri , vsque ad iuga , qua in EE vergit. 


My é£xyayéro μηδὲν, πλὴν τῶν ὅπλων, ὧν Φέρεσιν οἱ φρα- 
φιῶται. Liuius: me qua arma afferto ex iis oppidis, agris, 
cafiellisque quibus excedat, 
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"Maj ier μὰ τῶν dx τῆς τὸ Edu) T. 
pira φρατιώτας, μήτ᾽ Roy μηδένα. ἐς τ 
quem alium ex regno Eumenis recipito, "yr 

ΕΠ δέ τινὲς, dE ὧν. ἀπολαιβάνασι, Ῥωμαῖοι. " ; Μμετὰ 
δυνώμεως εἰσὶν. ᾿Αντιόχε;, τέτες εἰς ᾿Απαάμειαῦ ἀποκαταταϑήτω- 
«xy. Liuius: fi qui earun vrbium ciues , quae regno. ab/ce- 
dunt , cum rege ZIntiocho , intraque fines eius regni finn: 
mcam omnes ante dicm certum redeant, t 

Τοῖς τε Ῥωμαίοις καὶ τοῖς συμμάχιρις d τινες dey * n 
τὴν ἐξυφίαν᾽ καὶ μένειν. εἰ βέλονται, καὶ ἀποτρέχειν." Liuius: 
qui ex regno ZIntiocht apud Romanos fociosque Junt, dis ius 
abeundi , manendique tflo, etc. Polybii locus defiderat ἐκ τῆς 
ip" Αυδξάνμον ταττομένης, vel, ἐκ. rime. Ηρ vel 
tale aliquid, 

Τὲς δὲ Mss Ῥωμαίων καὶ τῶν συμμάχων νων 'Av- 
τίοχος, x] οἱ ὑπ᾽ αὐτὸν ταττόμενοι, καὴ τὲς Mort, xod τὲς 
αὐτοκολήσαντας, καὶ ἄ τινα αἰχμάλωτον ποϑὲν εἰλήφασιν. Li- 
üius: feruos, feu fugitiuos, feu bello captinós, feu qui liber 
captus, aut transfuga erit, reddito Romanis ociisque. 

᾿Αποδότω δὲ ᾿Αντίοχος, ἐὰν 3 δυνατὸν αὐτῷ, καὶ, ᾿Αυνΐς- 
Ba» ᾿Αμίλκε Καρχηδόνιον, ng] άνασίλοχον ᾿Ακαρνᾶνα, καὶ Θόαν- 
τὰ Αἰτωλὸν, Ευὐβελίδαν χαὶ Φιλωνα Xxxieis. Liuius: de n- 
nibalg Poeno , et “Αείοίο Thoante, et Mnuafimacho Zcarnane, 
et Chalcidenfibus Eubulida et Philone dedendis , dm n hoc rtm 
foedere additum eft. 

Καὶ τὲς ἐλέφαντας τὲς ἐν ᾿Απαμείᾳ πάντας, xa] n 
ἄλλες ἐχέτω. ^ Defunt quaedam in exemplari ante haec 
verba, quae nos fuppleuimus ex Appiano, et ex Liuiana 
Y erfione, quae habet: e/ephantos tradito omnes , neque alios 
parato. in manufcripto autem libro erat, xa τάέτες ἐκπλεύ- 
σαντὰς., τὲς ἐν ᾿Απαμείᾳ, etc. mendofe prorfus. 

. "Acolóro δὲ καὶ τὰς ναῦς τὰς MX pA , xe TX ἐκ fiis | 
&pnaya , καὶ TX σκεύη, καὶ μηκέτι ἐχέτω πλὴν δέκα eii 
κτῶν, μὴ δὲ τριακοντόκωπον ἐχέτω ἐλαυνόμενον, μηδ᾽ αὐτὸ πο- 
λέμε ἕνεκεν, ὃ αὐτὸς καταρχῃ. Et hic quoque locus haud 
fcio an integer fit. Liuiana certe verfio Polybii verba in 
totum non exprimit, quae fic habet: tradito et naues lou- 
gas, armamentaque earum: neue plures , quam decem —— 
atfua- 
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aftuarias , nulla quarum. plus quam xxx. remis agatur , ha- 
[9 neue monerem ex belli cauffa, quod. ipfe illaturus fit. 
' Vox ἐλαυνόμενον, ad Liuii a&fuarias videtur referenda. fi- 
quidem aCuaria, quod remis agerentur, di&ta funt. fufpi- 
cor autem abundare apud Liuium, plusquam; et pro, mo- 
uerem ex , legendum effe, vt in veteribus libris, minorem : 
£a: et vt Liuiana verfio cum Polybiana fententia conue- 
niat, repono pro ea , eas; deleta. voce , nuinorcth. 

Mp πλάτωσαν ἐπὶ ταὺε TE δ ἀκρωτηρίᾳ, ei μὴ 
Φόρες. ἢ πρέσβεις, ἢ ὁμήρες ἄγοιεν. Liuius: meue nauigato 
citra Calycaduum , neue Sarpedonium , gromontoria: extra 
quam [i qua nauis pecuniam , flipendium , aut legatos , aut 
-obfides portabit. ἹΚαλυκάδμε, pro Καλυκαδνε, corrupte ha- 
bet manufcriptum exemplar. 

Μὴ ἐξέτω δὲ ᾿Αντιόχῳ, μηδὲ ξενολογεῖν ἐκ τῆς ὑπὸ Ῥω- 
μιοίας ταττομένης, μηδ᾽ Urbe Eden τὲς φυγάδας. Liuius: müli- 
ies mercede conducendi ex iis gentibus, quae fub ditionen pa- 
puli Romani funt , Antiocho regi ius πὸ efla; ne voluntarios 
quidem r ecipiendi. 

“Ὅσαι δὲ οὐκίαι Ῥοδίων, ἢ 3 τῶν. συμμάχων ἦσαν ἐν τῇ ὑπὸ 
βασιλέα ᾿Αντίοχιον ταττομένῃ, ταύτας εἶναι Ῥοδίων, ὡς χαὶ πρὸ 
T& τὸν πόλεμον ἐξήνεγκαν. | Liuius: Rhodiorum fociorumue 
quae aedes aedifiriaque intra. fines regni ZIntiochi funt, quo 
iure ante bellum fuerunt, co Rhodiorum, fociorumueg funta, 
in exemplari verba τὸν riae üben quae tamen necef- 
fario requiruntur. 

Καὶ ei i χρῆμα. ὀφείλετ᾽ αὐτοῖς, ὁμοίως ἔται πραξιμον. Li- 
uius: fi. quae pecuniae debentur, earum. exattio efto. 

Καὶ ἐΐτι ἀπελήφϑη ἀπ᾽ αὐτῶν. ᾿ἀναζητηϑὲν ἀποδοϑήτω. 
Liuius: ἢ i quid ablatum eft , id conquirendi , cognofcendi , re- 
petendique ius. efto. 

(oo ΚΝ δέ τινας τῶν πόλεων, ἃς δ ποδεναι je ᾿Αντίοχον, ἑτέροις 
δέδωπεν ᾿Αντίοχος. ἐξχγέτω καὶ ἐπ τέτων τὰς Qospec, x9] τὲς 
ἄνδρας. Liuius: /i quas vrbes, quas tradi oportet , ii tenent, 
quibus ZIntiochus dedit, ex iis pracfidia deducito, vtique re- 
&e tradantur, curato. 

᾿Αργυρίε δὲ δότω Αντίοχος ᾿Αττικξ Ῥωμαίοις ἀρίξε τάλαν- 
τὰ μύρια δισχίλια ἐν ἔτεσι iB. Mise we ἕκατον ἔτος χίλια. μὴ 
ἔλαττον δ᾽ ἑλκέτω τὸ τάλαντον λιτρῶν Ῥωμαϊκῶν T. x9] τξ σίτῳ 
Φι καὶ gu. Liuius: argenti probi xix. millia Attica talenta 
dato intra duodecim anuos penlionibus aequis. talentum me 
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pXL. millia modium. Ὁ "E NES UC 
Aéro δὲ Εὐμένει τῷ βασιλᾶ τάλαντα SPEO No- E 
πρώτοις ε. Liuius: Éumeni regi talenta cccr. intra 
quennium dato, etc. defunt autem in exempltri. vei 
δὲ Εὐμένει τῷ fara τάλαντα. quae nos ex Liuio: fopple- 
uithus. Y 
᾿Αποδότω δὲ xaj τὸ σίτα, καϑὼς Polus Bussi "An: 
τίοχος, τάλαντα pxf, x2] δραχμὰς χιλίας ὀκτώ, Ὁ Liuius; et 
pro frumento , quod aeflimatione fiat , talenta cexxviL — 5 
OÀ; συνεχώρησεν Ἑυμένης λαβεῖν. γέροι παν ΘΑ δ 
do. fortaffe legendum, ἃ συνεχιύρησεν Εὐμένη λαβᾶν, ete. 
Ὁμήρες δὲ διδότω ᾿Αντίοχος , δι᾿ ἐτῶν τριῶν ἄλλες ἄνταπο- 
φέλων, μὴ νεωτέρας ἐτῶν ny. μηδὲ πρεσβυτέρας με. Liuiusz 
obfides Romanis xxx. dato, et pro triennio mutato , ne mi- 
nores otfonum denum annorum, we maiores qune Mw 
dragenum. 
"Av δέ τίνες τῶν πόλεων, ἢ τῶν ἐϑνῶν, πρὸς bsline 
μὴ πολεμεῖν ᾿Αντίοχον ) πρότεροι ἐχφέρωσι πόλεμον,, ἐξέσω πο- 
λεμαῖν ᾿Αντιόχῳ. τῶν δ᾽ ἐθνῶν καὶ πόλεων TÉTwy, μὴ ἐχέτω 
τὴν κυρίαν αὐτὸς, μήδ᾽ εἰς Φιλίαν προσαγέϑω. Liuius: /i qui 
fociorum populi Romani vitro bellum inferent ZIntiocho, vim 
vi arceri ius efto: dum ne quam vrbem aut belli iure teneat, 
gut in amicitiam accipiat, 
᾿ Περὶ δὲ τῶν ἀδικημάτων τῶν πρὸς dA AEG γλμβιθνν εἰς 
κρίσιν προκαλείϑϑωσαν. Liuius: controuerfias inter fe dure ac 
sudicio difceptent. — — 
ἐν δέ τι ϑέλωσι πρὸς τὰς συνϑήκας ἀμφότεροι κοινῷ δόγ- 
uiri προφεϑῆναι, ἢ αἀφαιρεϑῆναι ἀπ᾿ αὐτῶν, ἐξέφω. Liuius: 
εἰ [i quid poflea addi mutariue placuiffet , vt id [aluo fot-. 
dere fieret. Fade Mg 
"Ὑρηϑέντῶν δὲ τῶν ὁρκίων ἐπὶ τέτοις, εὐϑέως ὁ σρατηγὸφ, 
Κόιντον Μινέκιον Θέρμον, καὶ Λεύκιον τὸν ἀδελφὸν, ἄρτι κεκο- 
μικότας τὰ χρήματα παρὰ τῶν ᾿Οροανδέων, εἰς Συρίαν ἐξαπέ- 
ceie , συντάξας xo nl ceo) xj τὰς ὅρκες παρὰ τῷ βασιλέως. Liuius: 
conful iurauit in hoc foedus: ab rege,qui exigerent iusiurandum, 
proje&i Q. Minucius Thermus ,et L. Manlius , qui tum forte ab 
Or oandis redit, etc. ex hae Liuii verfione apparet, xexog- 
κότα legendum apiid Polybium, vt ad Manlium tantum re- 
feratur. Ὀροανδέων autem emendauimus, cum effet τὸ ὁρόαν 
corrupte in exemplari. 
Πρὸς 
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Loma δὲ Károy άβιον τὸν ἐπὶ τῇ ναυτιξ σρατηγὸν, ἐξέ- 
men γραμματοφόρες, κελεύων παλιν πλεῖν αὐτὸν εἰς Tlzraox, 
xe] παραλαβόντα τὰς ὑπαρχέσας αὐτόϑι ναῦς, διαπρῆσα. Li- 
uius: et Q. Fabio Labeoni, qui cla(fi praeerat, fcripfit, vt Pa- 
tara extemplo proficifceretur ; quaeque ibi naues regiae ef- 
fent , concidere£, cremaretque , etc. ad hanc autem, vt opi- 
nor, indicandam claífis praefe&turam in denariis argenteis 
Ὅ. F - Labeonis onim fignum impreffum eft, 


XXXVIL 


- Kar τὴν ᾿Απάμειαν., οἶτε : δέκα, καὶ Tvaioc 6 ὁ φρατηγὸς τῶν 
Tem διακέσαντες πάντων τῶν ἀπηντηκότων, τοῖς μὲν περὶ 
χώρας, ἢ χρημάτων, ἤ τινος ἑτέρε διαφερομένοις, πόλεις ἀπέ- 
δωχαν ὁμολογεμένας ἀμφοτέροις. Liuius: Cm. Manlius, etc. 
deinde cauffas ciuitatum, multis inter nouas res turbatis, 
cognouit, etc. ciuitatum autem coguitis cauffis , x.. legati aliam. 
aliarum fecerumt cognitionem. 

τ Ἔν αἷς διακριϑήσονται περὶ τῶν ἀμφισβητεμένων." Liuius: 
difiptabunt de controuer fii is. 

; Ὅσαι μὲν τῶν αὐτονόμων πόλεων, πρότερον ὑπετέλεν 'As- 
τιόχῳ Φόρον, τότε δὲ διεφύλαξαν τὴν πρὸς Ῥωμαίας πίξιν, ταύ- 
τὰς μὲν ἀπέλυσαν τῶν Φόρων. Liuius: quae flinendiariae re- 
gi Antiocho fuerant , et cum populo Romano jen[erant, iis im- 
munitatem dederunt , etc. Tóy.Dégoy. legebatur i in exemplari ; 
quam le&ionem fi retitieamüs , ταύταις Ρῖο ταύτας erit fcri- 
bendtm: quod non ita placet. de hac re ita Appianus in 
Syriaco. τάτων δὲ ὅσοι μὲν ᾿Αττάλῳ τῷ πατρὶ Ἐυμένας ἐτέλεν 
Qopsc, ἐκέλευσαν Εὐμένε; συμφέρειν. ὅσοι δὲ Ἀντιόχῳ πρῶτον 
ἐτέλεν, ἀπέλυσαν τῶν Φόρων, etc. 

dai ἐπέταξαν τὸν αὐτὸν Ἑῤμένει διδόναι Φόρον. Li- 
uius: eas omnes pendere vettigal Eumeni iufferunt, etc. σύν- 
ταξιν ἐτέλεν, vertit Liuius , fl'ipendiariae , etc. 

Κολοφωνίες δὲ τὲς τὸ Νότιον οἰκξντας, καὶ Κυμαίες καὶ 
Μιλησίες, αφορυλογήτες ἀφῆκαν. Liuius: mominatim prae- 
terea Colophoniis, qui in Notio habitant , et Cymaeis, et Mi- 
lefiis immunitatem conce[Jerunt , etc; MvAxcceic , pro Μιλησίες, 
corrupte erat in exemplari. 

Κλαφομενίοις δὲ καὶ δωρεὰν προσέϑηκαν τὴν Δρυμῶσαν καλκε- 
“μένην νῆσον. Liuius: Clazomeniis fuper immunitatem,et Drymu- 
fam dono dederunt, etc. in exemplari erat δροκῦσσα ; Stephanus 
tamen habet δρυμξσσα. fed fiue Drymufía , fiue Dromulffa pla- 
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Μιλησίοις δὲ SD oh ἐποκατέσησαν., : 
defüs , quem facrum appellant agrum, r ias: 

SÉ δὲ καὶ ,Σαυρναίες, ἔτι δ᾽ Ἐρυϑροίες, ἔν το οἷς ἃ, 
προῆγον, xd χώραν͵ προσένειμιαν, ἧς ἕκαςοι κατὰ τὸ παρὸν ἐπε- 
ϑύμεν, καὶ σφίσι καϑήκον ὑπελάμβανον. δεβδόμρν ph εὔ- 
yoixy , καὶ y orbis, ἢ ἣν mxpéxpivro κατὰ τὸν πόλεμον. Liuius: 
Chios quoque et Smyrnaeos et Erythraeos pro fingulari fide, 
quam eo belío praeffiterunt , et agro Ms et X omni 
praecipuo honore habuerunt. denn. 
| ᾿Απέδωκαν δὲ καὶ Φωκχαιεῦσι τὸ vri sae δὲ 
τὴν χώραν, ἣν xg] πρότερον ὦχον. Liuius: 4 
ager, quem aute bellum habuerant , redditus : e vt degibus 
autiquis vterentur, permifJum. 

Μετὰ δὲ ταῦτα Ῥοδίοις ἐχρημάτισαν, διδόντες EROR. e 
Καρίαν, τὰ μέχρι Μαιάνδρα ποταμᾶ, TT πλὴν Τελμεσσε. Liuius: 
Rhodiis affrmata, quae data priore decreto erant. Lycia 
et; Caria datae vsque ad Morandruni apt praeter Tel- 
ene(jum. 

! Καὶ τότε τῆς μὲν Εὐρώπης αὐτῷ προσέϑηκαν: Χεῤῥόνησον, 
χαὶ Λυσιμάχειαν, καὶ TX TporopsyTX τἄτοις ἐρύματα. καὶ χώ- 
gars Te Αντίοχος ἐπῆρχεν. τῆς δ᾽ ᾿Ασίας Φρυγίαν. agi xs 
λήσποντον, Φρυγίαν τὴν. μεγάλην, Μυσὲς, & ὅφ πρότερον αὐτὲς 
παρεσκευάσατο, ΔΛυκαονίαν, Μιλυάδα, Λυδίαν, Τράλλεις ἢ | 
cov, Τελμεστόν. Liuius: regi Eumeni Cherfonefum in Eu- | 
| ropa , εἰ Lyfimachiam , caftella , vicos , agros eius , quibus JÁ- 
nibus tenuerat Antiochus, adiecerunt, Im. Afia, Phrygiam 
vitramque, aiteram ad Hellefpontum , maiorem alteram vo-. 
«ant. et Myfam, quam Prufias vex ademerat , ei refüitue- | 
runt , et Lucaoniam,, et Milyada, et Lydiam, et nominatim 
vrbes, Tralles , atque Ephefum, et Telmeffjum, ete. Viden-. 
dum autem an rectius fit t Pruji am , pro Prujias. 

Περὶ δὲ τῆς Παμφυλίας : Εὐμένμς μὲν ἅ εἶναι φάσκοντος a 
τὴν ἐπὶ τάδε τῇ Ταύρε, τῶν δὲ παρ᾽ ᾿Αντιόχα πρεσβευτῶν. ᾿ἐπέ-. 
xewa , διαπορήσαντες, ἀνέϑεντο περὶ τότων εἰς σύγκλητον. dLi- 
uius: de Pamphylia difceptatum inter Eumenem , et Antiochi 
legatos cum effet ,. quia pars eius citra, pars vitra Taurum 
£f! ; integra res ad fenatum reücitur , etc, hoc loco Poly- 
bii fenfum non exprelfit Liuius. | 
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PK ad VET αὐτοῖς οἰ Liuius: his fotderibus 
—Cdeeretisque datis... . 
(000 ᾿ΓΑναζεύξαντες προῆγον ἐφ᾽ (p DM 3 Tiuius: -'aud 
-Hellefpontum. profe&us. fed προῆγεν apud Polybium male 
legebatur.  . 
Tz πρὸς τὲς T αλάτας dea radeg. Liuius huc refpe- 
xit, cum inquit: euwocatis eo regulis Gallorum. 


XXXVIL 


X. uri Lreo ἡ ἡμῶν πατήρ: Antea legebatur, ὁ παρ᾽ 
ἡμῶν πατήρ. Polybii pater Lycus a Suida nominatur: [δά 
male. Plutarchus enim in Philopoemene , Lycortae filium 
dicit. et Paufanias faepius κὸν Polybium inp d fi- 
pom, εἴ m. 
XXXVIII. 
Yi T τὸ πλείες εἶναι! τὲς καχέκτας τῶν εὐπόρων. ἴῃ exem- 
plas corrüpte καλέκτας legebatur. vtitur autem era ; 
Jc voce in fragmento. 
xw. | ἦσαν αὐτοὶ Eri. πρότερον Proyeywndidyw , xg) τέτῳ τῷ 
LUN τῶν δικῶν, μίαν μὲν αὐτῶν, etc. Itahunc locum emen- 
dauimus, cum in libro manufcripto mendofe legeretur κω- 
δίμων, pro τῶν δικῶν , et pro αὐτοὶ, αὐτοῖς fcriptum effet. 
Οὐ δὲ᾿Αχαιοὶ τῶν μὲν διὰ cobrbi lao ποιεῖοθαι τὴν κάϑοδον. 
Tta videtur legeudum. pro eo, quod ett i in exemplari: οἱ δὲ 
᾿Αχαιοὶ τῶν μὲν Ξρατοπέδων rud, τὴν ἔφοδον, etc. 
Ταραυτίκα γὰρ ἔλαβε τῶν Νυῤῥίχε ϑρεμμάτων. Vide num 
ἔλαβε, pro ἔλαχιε fit fcribendum. 
WE? μὲν àv ἡ σύγκλητος. lta opinor legendum, cum in 
exemplari fit, ἡ μὲν ἕν σύγκλητος. 


XXXIX. 


ο΄ Aud τὴν πρὸς αὐτὲς οἰκειότητα, Huc pertinent Liuiana il- 
la ex libro x xxvirr. Originum memoria. 

Φάσκοντες Λυκίας καὶ Καρίας μέχρι va. Μαιάνδρε δεδόσθαι 
Ῥοδίοις ὑπὸ Ῥωμαίων ἐν δωρεᾷ. Opinor legendum , Λυκίαν χαὶ 
Καρίαν. Liuius libro xxxvur. Lycia et Caria datae vsque 
ad Maeandrum amnem. 

᾿Ανατὰς ἐζήτησε τὴν ἑκατέρων cipem. lta emendauimus, 
cum eflet in exemplari ἐφήτησε. 


AD. 
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δ OXL. E Ὁ DO ΑλΝδ, 
M. εἰς τὴν Dim παρά τε τῇ ἄρ τὰκ ΝΣ 
διασαφαντες τὸν ἐξοδιασμὲν τῷ Φ, ρᾶ- 
xy; πόλεων. Liuius libro xxxix. ThefJalorum et Perrkae- 
borum querelae dioi: ιὶς ab eo pofeffis, et. — 
Eumenis: regis, de Thraciis oppidis per vim occupatis. ὦ 
Καὶ παρὰ Μαρωνιτῶν οἱ φυγάδες. Liuius: et Maroni. 
tarum exules , ete. 
"Aua δὲ τέτοις ᾿Αϑαμᾶνες, Πεῤῥαιβοὶ, Θεσσαλοὶ, : Qr 
τες κὀμίζεαθαρ. δεῖν αὐτὰς, ἃς παρείλετο Φίλιππος αὐτῶν κατὰ τὲν 
δε πονῶ, τ πόλεμον. Liuius: Ciuitates de MS e 
rhatborum, et. Magnetum , δὲ cum Amynandro tham; 
gentem. in. eadem. cauffa , qua Aetolos. fuiffe. Antioc 
pulfo, occupatum oppugnandis letolicis. vrbibus confule 
ad recipiendas eas ciuitates Philippum mififez:. 4 » Juba 
&os parere. ΤΡ: 
"How δὲ καὶ παρὰ τῇ Φιλίταν πρέσβεις πρὸς ἅπαν 
κατηγορήσοντας Quírrs. Liuius: venerunt et | Pn 
gati ad purganda ea, NL X E 
Καὶ κατεφάϑησαν οἱ περὶ τὸν Κώντον Καικῦι v, Μάρκον. 
Βαΐβιον,, καὶ Τιβέριον Κλαύδιον, Liuius: Senatus ne. uid i 
Jente vege flatueret, legatos ad. eas | E 
das mi/it Q. Caecilium Metellum , M. Baebium. LM 
Ti. Sempronium, etc. ex Liala corrigendus. Pol yl sl 
nomine Κλαύδιον, et pro eo Σεμπρώνιον timeri 


: XLI. 


Κατὰ δὲ τὸν ἐνετῶτα χρόνον, "Agisatys eparpivroc ore 
παρὰ Ἡτολεμιαίᾳ τὰ βασιλέως πρέσβεις ἧκον, ἐν Μεγχλόπολι τῆς 
συνόδε τῶν ᾿Αχαιῶν ὑπαρχέσης. |n exemplari deerant ver- - 
ba, πρέσβεις ἧκον. De Ariftaeno autem Achaeorum prae- - 
tore faepius facit mentionem Liuius; neque eum Polybius 
aliter; quam ᾿Αρίξαινον nominat. Plutarchus tamen in Phi- - 
lopoemene , fi re&e memini, Ariftaenetum appellat. - LA i 

᾿Ἐχέσης δὲ τῆς συνόδς πραγματικῶς, πρῶτοι παρῆλϑον οἱ 
χερὶ Νικόδημον τὸν Ἤλειον. lta emendauimus hunc locum, ] 
cum in exemplari τὴν σύνοδον, et Νικόνομον τὸν "Hi, Ἢ 
le prorfus legeretur. e KY à 

Ἔξ ὧν ἥν λαμβάνειν ἐχδοχὴν,, ὅτι καὶ δυσαρεσάνται. ai καὶ 
Ty τῶν τοιχὼν συντελέσει. Multa erant in hoc fragmento 1 
mendofe fcripta, quae nos ita reftituimus, vt emendari 
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tere exiftimauimus. itaque indicandis fingulis corre&ioni- 
. bus, breuitatis cauffa, fuperfedebo. videndum autem num 

j ϑαιρέσει, Ρτο συντελέσει, aptius fit huic loco. 

P gs Καὶ τῶν -πλείφων καὶ μεγίςων διαβελίων αἰεὶ γινομένων πρὸς 
τὲς βασιλέις duly διαφερόντων. Videtur deeffe περὶ τῶν, vt 
integra le&io fit, περὶ τῶν πρὸς τὲς Bacikeig. et paullo poft, 

| ὅτι TO πληϑος λυ δὴ ἢ in ὅτι τε Πόπλιος Σελπίκιος. ex Li- 
uio mutauimus. 

Tix τρόπον καὶ δοιεν. x9] λάβοιεν τὲς ὅρκες “παρὰ, τῶν. 
᾿Αχαιῶν. γε] παρὰ τῷ s Πτολεμαία. legendum, vel τίνα τρόπον 
χαὶ λάβοιεν, χαὴ δοῖεν τὲς ; ὅρκες παρὰ τῶν ᾿Αχαιῶν, fcribendum, 
— Καὶ βραχέα περὶ τῆς εὐνοίας αὐτῷ. ln exemplari corru- 
pte χαβρέα fcriptum erat. 
. Ὅταν évesro. Placeret magis avsvesro: quo verbo in 
ea re fignificanda femper vtitur Polybius. 
fO δὲ Διοφάνης ὁ Μεγαλοπολίτης. Liuius vbique habet, 
Diaphanes. Plutarchus autem in Philopoemene, Aire. 
et ita omnino legendum puto. 
Περὶ τὸ τῷ Tírs διάγραμμα. Opinor fignificari διώγραμ- 
μα. quo T. Quin&tius Laconicae orae caftella,. vicosque 
in fidemAchaeorum tutelamque tradidit. Liuius lib. XXXVII ^ 


Ta δὲ Φιλοποίμενος , xoj Auxoprx , σὺν δὲ τέτοις ἼΆρχωνος, 
πολλὲς xod ποικίλες διαϑεμένων λόγες ὑπὲρ τῇ καλῶς μὲν διῳ- 
κέιαϑωι τὰ κατὸ τὴν Σπάρτην. Huc refpiciunt Liuiana illa 
ex lib. xxxvnr. Lycortas ex praeceptis Pllilopoemenis po- 
Jiulabat, vt Achaeis ex foedere, et legibus fuis , quae decre/- 
fent, agere liceret. 

Οἱ δ᾽ "Axel, τὴν αἰτίαν ἀνέφερον, xe] τῆς πρότερον παβ- 
ῥησίας τῆς κατὰ τὰ Mapus r8 Φελβίε, καὶ τῆς τότε περὶ τὸν 
Καικίλιον. lta emendauimus, cum in exemplari corrupte 
fcriptum effet, xà τῆς τ ράεθρου παρεσίας T8 Μαρκε τῇ ᾧε- 
BM, καὶ τῆς τότε τὸν περὶ τὸν Καικίλιον. Videndus Liuius 
libro xxxvirr. 


XLII. 


Τῶν περὶ τὸν Καικίλιον ἀνακεχωρηκότων ἐμ τῆς Ἑαδος, 
χαὶ διασεσαφηκόγων τῇ συγκλήτῳ. Liuius libro xxxix. Cum 
Ὁ. Caecilius, M. Baebius, Ti. Sempronius, qui ad. difce- 
ptandum inler Philippum et Eumenem reges , ThefJalorumque 

- ciuitates mi[fi erant , legationem renuntia[ent. 


ἘΠ )σηγον 
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ΕἸ)σῆγον εἰς τὴν σύγκλητον τὲς περὶ τέτων m yevórug 


| σβευτας. Liuius: regum quoque eorum , ciui que lega- 
tos in fenatum introduxerunt. MER jue qwe 
Καὶ ποιησαμένων τὲς Mysc ἀκολέϑως τοῖς, πε » ταλονίκῃς 
ῥηϑῶᾶσιν. Liuius: eadem vtrinque iterata , quat. lida apud. 
legatos in Graecia erant. d M 
" Elofe τῇ συγκλήτῳ πέμπειν πάλιν ἄλλας sjeiBenie Y x 
τὸν Φίλιππον, τὲς ἐπισκεψομένες, πρῶτον͵ μὲν, εἰ πα té» can 
xs τῶν ἐν Πεῤῥαιβίᾳ πόλεων, κατὰ τὴν τῶν περὶ τὸν Καικίλιον 
ἀπόκρισιν. ἅτα τὲς Sonde αὐτῷ, TZ; Φρεριὲς ἐξάγον ἐξ AT 
yk xgj Μαρωνείας, καὶ συλήβξην ἀποβαίνειν ἀπὸ τῶν παρὰ τὴν 
ϑάλασσαν τῆς Θράκης ἐρυμάτων. ἴῃ exemplari male. pror- 
fus legebatur hic locus, quem ita vertit Liuiuslib. 
aliam deinde legationem mouam patres, cuius. princeps Ap. 
Claudius fuit, in Macedoniam et in Graeciam miferunt, ad 
vifendum , redditaene ciuitates Rhodiis , et ThefJalis , et Per- 
vlaebis effent. isdem mandatum, vi ab "deno et Maronea. 
praefidia deducerentur, maritimaque omnis Thraciae ora ὦ 
Philippo et Macedonibus liberaretur. SER MA 
"Ex τε τῆς Στάρτης ᾿Αρεὺς καὶ ᾿Αλκιβιάδης. MepleBeoesb: 
iro δὲ ἦσαν τῶν ἀρχαίων Φυγάδων, τῶν ἐπὶ τῇ Φιλοποίμενος 
ag] τῶν ᾿Αχαιῶν νεωςὶ κατηγμένων εἰς τὴν οἰκείαν. ὃ χαὶ μάλι- 
€x τὲς ᾿Αχαιὲς εἰς ὀργὴν ἦγε, τῷ δοκεῖν, μεγάλης & ἔσης xg] προσ- 
φάτε τῆς εἰς τὲς Φυγάδας εὐεργεσίας, ἐξαυτῆς ἐπὶ Swim 
giseidog παρ᾽ αὐτοῖς, Wes καὶ καταπρεσβεύειν, καὶ 
ποιδίοϑαι. Liuius lib. χχχυχ, 7 δὲ reus et Alcibiades , ame — 
bo exules fuo beneficio veflituti, legationem Romam ddp | 
gentem Achaeorum ita de ipfis 1 meritam fufcepifjent , etc. | 
Ἐξηγμένε τῷ πλήϑες μετὰ βίας. Liuius: abdulfam ple- | 
bem in Achaiam , et venundatam. (inia: d 7d 
Er éy αὐτοῖς ἐπισφαλὴ μὲν ὀλίγοις 8m, p τάτοις τῶν 1 
τειχῶν περιγρημένων. Liuius: muros dirutos vrbis uobiliffi- . 
mac effe. et paullo fupra de eadem re: moenia diruta , eus 
verba Graeca non carent mendo, et fortaffe ἅτ᾽ ὥναι prés 
etc. emendandum. 
᾿Απελογήϑησαν δὲ xod πρὸς τὸν Καικίλιον ὑπὲρ τῶν DR 
τῶν οἱ παρὰ τῶν ᾿Αχοιῶν. πρέσβεις ἐν τῇ συγκλήτῳ, Φάσκον: 
ἐδὲν ἀδικεῖν αὐτὲς, ἐδ᾽ ais ἐγκλήματος ὑπάρχειν» ἐπὶ τῷ. μὴ 
συνάγειν τὴν ἐκκλησίαν, νόμον γὰρ εἶναι παρὰ τοῖς ᾿Αχαιοῖῷ, μὴ ὁ 
GUyxxÀe τὲς πολλὸς τ ἐὰν μὴ περὶ συμμαχίας ἢ πολέμε Mg γι 
γεῦσαι διαβέλιον, ἢ παρὰ τῆς συγκλήτε τις ἐνέγκῃ M irai 
1105: 
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ius: "Achaei , maxime concilii ricgati crimen  excufabant, E. 

iaudo legem : quae nifi belli, pacisue cauffa , et cum lega- 

sub fFuatw cum litteris, aut fcrigtis mandatis venirent , ve- 

"irit üelis concilium. ^ - 

; "Τοῖς δὲ πρεσβευταῖς τοῖς de παρ᾽ ἑαυτῶν ἐκπεμπομένοις 

παρήνει προσέχειν. τὸν VEV, καὶ καταλογὴν ποιέίϑαι! τὴν ὡρμός- 

ζσαν. καϑάπερ χαὶ Ῥωμονοι ποιῶνται τῶν παραγινομένων πρὸς 

αὐτὲς πρεσβευτῶν. Liuius: ea we poftea excu/atio effet , oflen- 

dit [enatus, curae iis efe debere, vt Romanis legatis femper 

adeundi concilium gentis poteflas fieret, quemadmodum et 
illis, quoties vellent, fenatus daretur. 

XLIV. 

"Oni Φίλιππος ὁ βασιλεὺς, διαπεμψαμένων πρὸς αὐτὸν ἐκ. 
' τῆς Ῥώμης τῶν ἰδίων πρεσβευτῶν, καὶ δηλέντων, ὅτι δεήσει κατ᾽ 
ἀνάγκην. ἀποβαίνειν ὐπὸ τῶν ἐπὶ τῆς Θράκης πόλεων, πυϑόμε-. 
yog ταῦτα, καὶ βαρέως Φέρων: Liuius libto xxxix. Philip- 
pus a fuis certior: fa&us cedendum ciuitatibus, deducenda- 
que praefidia efje, infem/us omnibus, in Maroiitas iram 
effundit. 

᾿Ἐναπηρείσατο τὴν ὀργὴν εἰς τὰς ταλαιπώρες Ναρωνίτας. 
Liuius vocem ταλαιπώρες, vertit , innoxios. 

Μεταπεμψάμενος yxp "Oye died τὸν ἐπὶ Θράκης Terayué- 
yov. Liuius: Onomajto,qui praeerat orae maritimae, mandat. 

Ὁ δ᾽ 'Ovouxsó; ἀναχωρήσας εἰσαπέςειλε Κάσανδρον εἰς 
Μαρώνειαν, συνή3η Τοῖς. πολλοῖς ὕπαρχοντα, διὰ TO ποιέαθαι 

TOv πλείονα χρόνον ἐκέ! τὴν διατριβήν. Liuius: i//e per Ca- 
fandrum quendam wvmum ex regiis , iamdiu habitantem 
Maroneae. 

Ἑτοιμασϑέντων τῶν Θράκων, χαὶ τέτων εἰσελϑόντων hix 
τῇ Κασάνδρε νυκτός. Liuius: mo&fe Thracibus intromi[jis, 
caedem ferit. 

Merz δέ τινα χρόνον παραγενομένων τῶν περὶ τὸν "Αππίον. 
29j ταχέως πυϑομένων τὰ γεγονότα xxr τὴν Μαρώνειαν, καὶ 
ποιρῶς τῷ Φιλίππῳ μεμψιμοιρέντων ἐπὶ τάτοις, ἐβέλετο μὲν 
ἀπολογεῖοϑα!, Φάσκων, μὴ κεκοινωνηκέναι τῆς παρανομίας, ἀλλὰ 
τὲς ἐν αὑτοῖς ςασιάζοντὰς Νίαρωνίτας. χαὶ τὲς μὲν ἀποκλίνοντας 
πρὸς Εὐμένη κατὰ τὴν εὔνοιαν, τὲς δὲ πρὸς ἑαυτὸν, εἰς ταύτην - 
ἐκπεπτωκέναι τὴν ἀτυχίαν. Liuius: id apud legatos Roma- 
sos querentes imm crudeliter aduerfus innoxios Maronitas, 
etc. nbuuebat quicquam eorwn ad fe , auí quenquam fuorum: 

perü- 
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pertinere, — Seditioue. inter ipfos dimicatum , cum. alii ad Je 
alii ad Eumenem ciuitatem traherent. π΄ "S TEN M 
— KaAeiv δ᾽ ἐκέλευε κατὰ πρόσωπον, ἄ τις s. gn XXTyy0g 
rero δ᾽ ἐποίει πεπεισμένος D τολμήσειν δὰ τὸν (6, 
uius; id facile fcituros efe , [i percunarentur ip os Maro- 
nitas: haud dubius , perculfis omnibus terrore tam. mens 
caedis , neminem Ar: aduerfus fe aufurum. 

Τῶν δὲ περὶ τὸν ἼΑπτιον d ἐ Φασκόντων coitu iae. 
λογίας, σαφῶς γὰρ εἰδέναι τὰ γεγονότα. Liuius: —— 
pius , rem euidentem pro dubia quaerendam. 

Πέμτειν ἐπέταττον τῷ Φιλίππῳ τὸν Ὄνομαφὸν, xo] τὸν 
Κάσανδρον ἐξαυτῆς εἰς τὴν Ῥώμην, LM πύϑηται ἡ σύγκλητος πε- 
Ql! τῶν γεγονότων. Liuius: fi ab /e culpam remouere. vellet, 
Onomaflum et Cafandrum , per quos aE'a res diceretur, 
teret Romam, vt eos fenatus percuntfari-pofft , ete. vox σύγ- 
κλητος deerat in exemplari. 


Ὁ δὲ βασιλεὺς διατραπεὶς ec ἔνι BURN. καὶ « 
πολὺν χρόνον, τὸν μὲν Κάσανδρον, ἔφη, πέμψειν τὸν : 
γεγονότα τῆς πράξεως. Liuius: primo adeo o perturbauit ea. 
vox regem, vt uon color , non vultus ei conflaret. deinde col- 
leo tandem animo, Ca/andrumi , qui Maroneae futt, fi 
vtique vellet, fe νη νειν dixit. 

Tov δ᾽ Ovouasty é£ypéiro, καὶ παρ’ αὐτὰ, καὶ μετὰ ταῦ- 
TX τοῖς πρεσβευταις ἐντυγχάνων, ἀφορμῇ μὲν χρώμενος» τῷ ᾧ μὴ 
οἷν, ἐν τῇ Μαρωνείᾳ γεγονέναι τὸν Ὀνομαςὸν κατὰ τὸν τῆς 
σφαγὴς καιρὸν, ax μηδ᾽ ἐπὶ τῶν σύνεγγυς τόπων γεγνονέναι. | 
Liuius: ad Onomajfium quidem quid eam rem pertinere, qui — 
won modo Maroueae, fed me im regione irr propinqua — 
fuijjet? 

Καὶ πολλῶν ἔργων αὐτῷ κεκοινωνηκὼς τοιάτων. Liuius: 
qui εἰ ipje Jermonem cum eo contulerat, et multorum n. 
minifIrum et conjcium habebat. 

Τὸν δὲ Kxaavigoy μετὰ τὸ τὲς πρεσβευτὰς ἐπελϑῶν, ἀπο- 
ξόλας καὶ παραπέμψας ἕως "Hreipa , Φαρμάκῳ διέφϑειρεν. 
Liuius: Ca/ander quoque, mi(is, qui per Epirum ad. mare 
per/cquerentur eum, ne qua indicium emanaret , veneno cre-. 
diii Jubíatus, 

Οἱ δὲ περὶ τὸν ἼΑππιον κατεγνωκότες TE Φιλίππε, καὶ περὶ 
τῆς ei; τὰς M. αρωνίτας παρανομίας, καὶ περὶ τῆς πρὸς τὲς, Ῥω- 


μαίες ἀδλοτριότητος  ποιαύτας ἔχοντες διαλήψεις ἐμ ίβησαν.. | 
lulius: 





del 
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ἀν LEGATIONES. à 


1s ἐπε a hegati a Philippi colloquio. ita diga] fint, vt prae 
erreut nihil. eorum fioi placere. 

4 ᾿Καϑόλε. μὲν ὃν T ρόϑυμος jv, καὶ εἰς τὸ κατὰ πάντα τρό- 
᾿ πον y duisi καὶ μετελϑεῖν αὐτός. πρὸ; ἔνια δὲ τῶν ἀπ ρουνδι 
' γων ἐἰπόχειρος ὧν, ἐπεβάλετο, πῶς ἂν ἐπὶγένοιτό τι; ἀναςροφῆ, 

᾿ς καὶ λάβοι χρόνον πρὸς τὰς εἰς τὸν πόλειιον παρασπευάς. ἔλεξεν 
ἂν αὐτῷ τὸν νεώτατον Δημήτριον πέμπειν εἰς τὴν Ῥῴωυην, X μὲν 
ἀπολογησόμενον ὑπὲρ τῶν ἐγκαλειμένων, τὰ δὲ καὶ παρωιτηό- 
: μένον. Liuius: δὲ ^i ippusmiuime quin rebeiiandum. εὐ δὲ 
dubius: quia tamen immaturae ad id vires erant , ad moram 
interponendam. Demetrium minorem. filium mittere Romam, 
Jimui ad parganda crimina , fimul ad deprecandam iram fe- 
natus flatwit, etc. πρόϑυμος emendauimus cum πένϑυμος 
eílet in exemplari , etc. 
IlXv ydp ἐπέπειςο. Liuius: fatis credens. 


"Πᾶν τὸ j προτεϑὲν ἀνύεαϑα!. Liuius: αἰᾳηϊά momenti 


: faffurum. 
τ Διᾷ τὴν ὑπεροχὴν τὴν γεγενημένην τῷ νεανίσκε κατὰ τὴν 
- éuxpeixv. Liuius: quod Romae objes fpecimen regiae indo- 
| το dediffet. 
: "Aaa δὲ τοῖς Βυζαντίοις ὑπέσχετο βοήϑειαν , ἔχ, ἕτως ἐκεῖς- 
vuv φοχαφόμενος, wc ἐπὶ τῇ ἐκείνων προφάσει. Liuius: per 
fpeciem auxilii Byzantiis ferendi. 
Βελόμενος καταπληξαοϑαϊ τὲς τῶν Θρακῶν δυνάςας. Dedi: : 
ad terrorem regulis Thracum inüciendum , etc. 


XLV. 


Kbuivia ἐν Τορτύνι Κυδωνιάτε Αντιτάλκες. Ita vide- 
tur fcribendum, cum male in exemplari ἐν l'epróv; «viera 
fcriptum fit. 

Παραγενομένων τ' τῶν πρεσβευτῶν ἐκ τῆς Ῥώμης εἰ εἰς τὴν ὯΝ 
τὴν τῶν περὶ τὸν 'Αππιον Videndus Liuius libro xxxix. 

Καὶ ποιησαμένων λόγες ὑπὲρ τέτων τῶν Κνωσίων , καὶ Τορ- 
τυνίων. Locum i in exemplari corruptum, ὑπὲρ τόέτων τῇ Kvar- 
σέων καὶ Γορτύνη. reftituimus conie&ura ducti. 

Τὴν δὲ Φαλασάρναν, de Phalatarna Liuius in eodem libro, 

Συνεχώρησαν αὐτοῖς. lta opinor legendum, cum in τηᾶ- 

- mufcripto ἀπεχώρησαν Icciprum fit 
à ^ ᾿Απέκτειναν τὲς περὶ Μενοίτιον. Videtur deelfe οἷ, vt fit, 
οἱ ἀπέκτειναν, etc. 


Tom. IT. Lil XLVI. 


N 








λάδος, d ὅσον L hes πρότερον. TÀ Bi | deos yxÀera 
εἰς τὴν κατὰ τὸ συμβόλαιον landes πρὸς τὰς. ἰφυγείτονα 
καὶ τῶν Ῥωμαίων γνωαϑέντων, ὅτι προσδέχονται τὰς κα 
πον' κατηγορίας. Liuius libro xxxix. mec vnquam ante tan- 
tum regionis eius hominum Romae fuerat. nam ex quo fama 
per gentes, quae Macedoniam accolunt , vulgata eft y crimina, 
querimoniasque de Philippo non neglidenter a Romanis audi- 
vi, multis operae pretium fuiffe queri, etc. διαδοσίαν, pro &i- 
«μιοδοσίαν, male in exemplari legebatur, 
" Aaravrsc οἱ παραχείμενοι τῇ Μακεδονίᾳ παρῆσαν", οἱ μὲν c 

xaT ᾿Ιδίαν, οἱ δὲ κατὰ πόλιν, οἱ δὲ κατὰ τὰς ἐθνικὸς συφτάσεις ἐγ-- 
xxr; τῷ Φιλίππῳ. Liuius: gentes , quae Macedoniam ac- 
. colunt , pro fe quaeque ciuitates gentesque , finguli etiam pri» — 
uatim, Romam aut ad fpem leuandae iniuriae , aut 
folatium venerunt, 

Σὺν δὲ τέτοις οἱ παρ᾽ Εὐμένες ἧκον ἅ &u L'AS τῷ σὰ βε- 
σιλέως ἀδελφῳ, κατηγορήσοντες XUTE , i τε τῶν ἐπὶ Θράκης, 
πόλεων, καὶ περὶ τῆς ἀποςαλέσης Πρεσίᾳ βοηγϑείας. Liuius: 
et ab Eumene rege legatio cum fratre eius Athenaeo venit ad 
querendum, fimul quod nou deducerentur ex Thracia praeji- 
dia , fimul quod in Bithyniam Prufiae bellum aduerfus Eume- 
nem gerenti auxilia mijfa forent. 

“Πρὸς πάντας τάτες ἀπολογησόμενος" ἔχων ᾿Ατελλῆ καὶ Φι- 
λοκλη. Videndus Liuius libro xr. pro τάτας, male τάτοις 
in exemplari legebatur. 
| Οἱ μὲν τερὶ χώρας, οἱ δὲ περὶ σωμάτων, οἱ δὲ vel ϑρέμ- 

— μάτων ἧκον ἀμφισβητέντες. Liuius: de controuer/ia finium, . 
de hominibus raptis, pecoribusque abattis. 


"Ἔνιοι δὲ περὶ συμβολαίων, καὶ τῶν εἰς αὐτὲς ἀδικημάτων. — 


Liuius: de rebus per vim, ἀπὲ per gratiam iudicatis, etc. 
de iure , aut dicto per libidinem, aut non ditto. 


᾿ Τοὺς uly &y Φάσκοντες μὴ TA Ad rvxéiv τῇ δικαίε. Pat- - 
ticula gj deerat in exemplari: videtur tamen ad fenfum r 


neceffaria, 
Διαφϑείραντος τὰ Φιλίππε τὲς δικατάς. Huc pertinent | 
Liuiana verba: de rebus s per vim,aut gratiam iudicatis, 
"O3ev ἡ σύγκλητος ἔτ᾽ αὐτὴ δυναμένη διευκρινεῖν, ὅτε τὸν 


Δημήτριον κρίναδα δεῖν ἑκάφοις τέτων λόγον ὑπέχειν. Liuius: | 
Cum haud facile efjet, memoria compieiti, ete. nihil horum | 










i] 





“40 fe natus cum. ^ cea 


z* Xj ϑεωρξσα νέον ὄντα oui. Liuius: y; imul. et tiroci- 
mio et perturbatione iuuenis noueretur, 

Ecgero τὸν νεανίσκον, xe τὲς σὺν αὐτῷ QíÀsc, ἐΐ τινα πε- 
οἱ τέτων ὑπομνηματισμὸν ἔχεσι παρὰ τῷ βασιλέως; Liuius: 
quaeri iuffit ab eo, ecquem de his rebuts commentarium a pa- 
tre. accepiffet 2. 

Ts δὲ φήσαντος ἔχειν. Lioiüs: cvm refpondijj;t acce- 
pife fe. pomo autem, vertit, Jibrum: et ἀπόφασιν, re- 
Jponfa. 

Ὅ δὲ, τὸ μὲν πεποιηκέναι τὸ posa iy ὑπὸ Ῥωμαίων 
ἔφασκεν, ἢ τὴν αἰτίαν 78 μὴ πεπρᾶχϑαι τοῖς ἐγκαλξσιν ἐνετί- 
3e. .Liuius: vf alia fecif/e fe Jecundum decreta. legatorum 
doceret , alia non per Je fietifje , quo minus faceret. 

Beiséncira δὲ πρὸς τοῖς TÀeisous ἀποφάσεσιν" καὶ TOi ἐπ 
ἴσως χρησαμένων ἡμῖν τῶν πρεσβευτῶν τῶν περὶ Καικίλιον ἐν 


'τέτοις. χαὶ πάλιν, καί τοί ys ἐ δικαίως ἡμῶν ταῦτα πασχόντων. 


Liuius : iuterpofuerat e£ querelas de iniquitate decretorum , e£ 
quam non ex aequo difceptatum apud Caecilium. foret ,. iudi- 
gneque fibi , nec vilo fuo mcrito iufultatum ab omuibus e[jet, 
etc. ex Liuiana hac verfione appare* παοζόντων legendum 
efie, non παραρόντων, vt erat in exemplari. 

᾿Διακόσασα τῶν παραγεγονότων ἡ σύγκλητος, μίαν ἐποιήσα- 


. T0 περὶ πάντων διάληψιν. Liuius: has motas irritati eius ani- 


ὡξ ind 


mi collegit Jenatus. pro παραγεγονότων, videndum an zape- 
γνωσμένων rectius fit. quamuis infra in Lir. fragmento, δια 
κέσας τῶν παραγεγονότων. etin 1111. διχκέσασα τῶν παραγε- 
γονότων Polybius dixerit, 

Δημητρίῳ πιςεύει. Liuius: et credere etiam Demetrio 
credendum efje. 

Διότι Tx μὲν γέγονε, Tx δὲ ἔξαι, καϑάπερ δίκαιον ési γίνε- 
“9... Liuius: ceterum alia excu/anti iuueni, alia vecipienti 
futura ita , vt maxine veliet Jenatus , refponderi placuit , etc. 

Ad: τὴν χάριν ταύτην ἡ σύγκλητος Δημητρίῳ δίδωσιν, ἐξ- 
ἀποτελεῖν ἔφη πρεσβευτὰς ἐποψομένες. Liuius: honorisque 
eius caujja mijjuros i in Macedoniam legatos. 

ΕΠ γίψεται πάντα κατὰ τὴν τῆς συγκλήτε βέλησιν. Liuius: 
ex voluntate fenatus. 

"Aux δὲ διασαφήσοντας τῷ βασιλέι, διότι τῆς συμπεριῷο- 
exe τυγχάνει ταύτης διὰ Δημήτριον. Liuius: velle euim jen- 
l2 üre 





3 uod 


1 videtur legendum, c | 

μένης fit in 'éxemplari, — DO Mif: MR 
Πρὸς μέν τὸ γε τ᾽ καϑόλε τῆς οἰκίας ἀτυχίαν.» d μιν 
συνέβη τὴν εἰς τὴν Ῥωδην τὰ νεανίσκα πρεσβείαν συμ Bx Rss 

In exemplari fcriptum erat, τῆς οἰκείας &r Ἶ vt opinor, 

male. ad hunc enim locum refpexit Liuius, cum - quit: 

haec quae augendae amplitudinis eius cau[Ja fata erant, ex- 

templo in inuidiam , niox etiam in perniciem adolejcentis. ver- 







; terunt. 


τ “Ἢ re yxp σύγκλητος ἀπερεισα μένη τὴν pstelte) mi Δ, 
μήτριον, ἐμετεώρισε μὲν τὸ μειροίκιον. Liuius: ebipfeiuwemis 
haud dabie inflatior. redierat, Wi. co cR, 
᾿Ελύπησε δὲ καὶ τὸν Περσέα, καὶ τὸν fueris ἐχυρῶς.. Li- 
uius: et Perfea cura angebat , etc, et Phili PA vix fui 
arbitrii fore , quem haeredem regni velinc 
Συγκατασκευασάντων αὐτῷ Ῥωμαίων ἮΝ Ἀϑα οΝ Li- 
uius; Romanos Demetrium in paterno folio locaturos. —'- 
Ὥς mÀAdsov* xa] χρησιμώτατον. Deelt verbum cred 
μὸν, vel ἐπιτήδειον, vel aliquid tale. 
Εὐσεκλήϑησαν οἱ παρὰ τῶν Λακεδαιμονίων πρέσβα. Li- 
uius: Lacedaemonii deinde introdu&ti funt, | 
“Τέτων δ᾽ ἦσαν διαφοραὶ δ΄. οἱ μὲν γὰρ περὶ λύσιν ἥκοντες | 
τῶν ἀρχαίων Φυγάδων, ἐπρέσβευον φάσκοντες, δέν ἔχειν αὐτὲς 
πάσας τὰς κτήσεις. Totum hunc locum ita expreffit Liuius: 
multae et partae difceptationes iatfabantur; fed quae maxi- — 
me rem continerent, erant: vtrum reflituerentur, quos ZIchaei 
. dammauerant, nec net "inique, an iure occidi/fent, p 
occiderant : vtrum manerent in Zchaico comcilio La- : 
ctdaemonii , an , vt ante fuerant, fecretum eius vnius án Pe- — 
loponnejo ciuitatis ius effet. — Reflitui , iudiciaque fatta. tolli. I 
w^ 
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ὅτοι δὲ ἦσαν Tiro; Κόϊντος Καικίλιος. Locthi: fine PS ᾿ 

bio Eo Opinor autem defignari Q. Caecilium. Me- 
tellum, M. Baebium Tamphilum , et Ti. Sempronium , ^de 4 
quibus: fupra: | ^" 
Καὶ περὶ τῇ μένειν τὴν πόλιν μετὰ τῶν ᾿Αχαιῶν; ih E 
πᾶσι σύμφωνον. Liuius: refüitui, iudiciaque falla teli sp 1 
cuit : Lacedaemonem mauere in Adchaico coi AUCHPRE LE 





ἊΝ /LEGA TK Pa ΤῈ 


E. ἀλλ πρτὰ ἜΚΟ τς de exemplari mall) vt biis. ἐς τε 
[3 γὰρ τὲς Φυγαδας legebatur. ' 

i . 7Ἔγγραπτον ὑτὲρ. τῶν ὁμολογε μένων οὐδόν ἐκέλευον, ap 
E Ey πάντες ἐπεβαλοντο τὰς ἰδίας σφρχνίδας. Liuius: feribique 
. id decretum, et confignari a Lacedaemoniis δὲ Achaeis, etc. 
in exemplari deerant verba γίνεαϑαι ἐκέλευον, δὰ fenfum 
neceflaria, 

— Διότι δέ; τὴν πόλιν τῶν Aaa πολιτεύειν μετοὶ τῶν. 
᾿Αχαιῶν. Liuius: manere in Zlchaico concilio. in exemplari 
verbum δεῖ defideratur. 

Ἡ δὲ σύγκλητος προχειριφομένη Κό;ντον Μάρκιον πρεσβευ- 
τὴν» ἐξαπέςειλεν ἐπί τε τὰ κατὰ Μακεδονίαν, καὶ τὰ κατὰ Πε- 
λοπόννησον. Liuius: Legatus in Macedoniam Q. Marcius eft 
miffus , eius idem in Peloponnefo fociorum ves afpicre. 


XLVII 


"0n Msopdey ὁ o “Μεσσήνιος. De Dinocrate videndus 
Liuius libro xxxix. in quo eft: praetore quitur di- 
cenie, etc. 

Καὶ καταλαβὼν τὸν Τίτον, πρεσβευτὴν ME ὑπὸ 
τῆς συγκλήτε πρὸς τε ΤΠρετίαν χαὶ τὸν Σέλευκον. Liuius libro 
XXXIX. ad hen am regem legatus T. Quin&ius Flamininus 
venit... 

"Ay γράψῃ περὶ τίνων βέλεται. etc. Tta emendauimus, 
. cum Woran corrupte fcriptum fit in fiesiphri 


TEM I FL SXLVIIL 


᾿Ατέβη Zw ἀπὸ τῶν ἐπὶ Θράκης ἙΆἈηνίδων χόλου ἀλξὰ 
αξρως ὁ Φίλιππος: καὶ τὰς Φρερὰς ἐξήγαγεν. Liuius libro 
xxxix. vertit: decedere Ti hracia, praejidiaque deducere. 

Βελόμενος ἐκείνοις μὲν. μηδεμίαν ἔαφασιν ποιεῖν ἀϑλοτριό- 
TiTOG , λαμβάνειν δὲ ἀνατροφὴν πρὸς τὰς εἰς τὸν πόλεμον παρα- 
σκευάς. Liuius: obedienter tamen aduerfus Romanos facie- 
bat,. ne quam mouendi extemplo: belli cauffam praeberet : 
auertendos etiam animos a Jujpicione talium confilior um ratus. 

τς Διελϑὼν δὲ διὰ μέσης τῆς Θραπης, ἐνέβαλεν εἰς ᾿ὈΟδρύσας, 
καὶ Δενϑηλήτες.. Liuius: mediam in Thraciam. exercitum in 
Odru/am , et Dentheletas » et Bejfos deduxit. 

Παραγενόμενος δὲ ἐπὶ. τὴν προσαγορευομένην Φιλίππε πόλιν, 
Φυγόντων τῶν ἐνοικέντων εἰς τὸς ἀκρωρείας, ἐξ ἐφόδε κατέσχε, 
τὴν πόλιν. Liuius: Philppopolim vrbem fuga defertam op- 
ds L113 gidano- ' 


Li uud. 
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2f di ei T : ^ M 
pidanorum, qui in proxima montium dn Cum. rt- 
ceperant fefe, cepit. — Gut | 


Καὴ τὲς μὲν ἐκπορϑήσας, Tap 250 axBwy. Lii 
depopulatus agros eorum in deditionem accepit, — AE 

,Φρερὰν καταλιπὼν ἐν τῇ Φιλίτπε πόλει. hu B esrify 
μετά τινα χρόνον ἐκπεσῶν ὑπὸ τῶν Οὐρυσῶν. Liuius: reli&fo 
ad Philppopolim praefidio, quod haud su/to pofl ab Odryjis 
expul/um cjl, etc. placeret Φιλιππόπολιν fupra, et hic $2/r- 
ms πόλει, vt legeretur; quamuis vetus letto ferri poffit. 


dais 
L. 1 


ΟἹ μὲν Μακεδόνες ἀπεδέχοντο τὸν ᾿Δημήτριον μεγάλων 
ὑπολαιβάνοντες x To) SAU Φόβων καὶ κωδύνων. Liuius libro | 
xxxix. Demetrium, vt pacis autorem cum ingenti fauore 
confpiciebant. 

^ Παρὰ πολὺ τ᾽ ἀδελφὲ λειπόμενος. Liuius : :ocum omnibus 
aliis rebus frater fuperior effet. 

Τὸ δὲ συνέχον, ἐδεδίει περὶ τῆς ἀρχῆς, μὴ USFPIPURT 
fed. Liuius: ifaque et Perfea cura angebat , me perm 
pro Je vna aetas valeret, 


^ X -- 
d 


LT. 


“Ταραγενομένων πρέσβεων παρὰ Ἐξ ὐμένας  χαὶ dips) m 
παρὸ TE τῶν ᾿Αχαιῶν ἔϑνες, etc. ἧκον δὲ καὶ ἡ Ῥόδιοι πρεσβεύον- 
τες ὑπὲρ τῆς Σινωπέων ἀτυχίας. — Liuius: "libro XXXIX. lega- 
tiones transmarinae deinde in fenatum introduttae funt. pri- 
ma Eumenis et Pharnacis regum , et Rhodiorum quissam 
de Sinopenfium clade, 

Τέτοις μὲν ἦν καὶ τοῖς παρ ᾿Εὐμένες x9] Φαρνάκα πρεσβεύν- 
σιν ἡ σύγκλητος ἀπεκρίϑη, διότι πέμψει πρεσβευτὰς τὲς ἐπι- 
σπεψομένες περί τε Σινωπέων. Liuius: fiae regibus εἰ Rho- 
diis refponfum cfl, legatos ad eas res vifendas miffurum 
fenatum.. 

Ta δὲ Kofyrs Maoxfe προσφάτως ἐκ τῆς ἙΆάδος παραγε- 
γονότος, χρὴ περί τε τῶν ἐν Μακεδονίᾳ, καὶ περὶ τῶν ἐν YleAo- 
ποννήσῳ διχσεσαφηκότος. — Liuius: prius Marcio audito, qui 
nd res Graeciae Macedoniaeque vifendas miffus fuerat. 

Ὃς ὁ ὑπὲρ μὲν TE Φιλίππε TE βασιλέως ἀπηγγέλκει, διότι | 


᾿ς πεποίηκε μὲν TX προταττόμενα, πεποίηκε δὲ τὰ παντα βαρυνό- 


μενος, καὶ ὅτι λαβὼν καιρὸν, πᾶν τι ποιήσει κατὰ Ῥωμόίων. 
Liuius: de PUPRT auxerat curam Marcius s nam ita fe- j 
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— ἰδ eum, is po placuiffent ,. fatebatur ; vt facile ap- 
᾿ pareret , non diutius , quan neceffe eljet , fadurum. 
: Κατὰ δὲ τὸ παρὸν εἰ νομίζεσιν εἶναι rro τὸ πρόξαγμα πρὸς 
αὐτές. Locus obfcurus, et fortaffe mendofus. nam pro 
verbo Tpósxyua, puto reponendum. TpXyux, ex iis, quae 
infra leguntur: οἰποκεκρίααι γὰρ αὐτὲς νῦν μηϑὲν ἤναι, τῶν κα- 
τὰ ὶ Λακεδαίμονα πραγμάτων εἰς αὐτὲς, etc. 

Ei; rjv Μεσσήνην εἰσαγάγῃ. τάτων μὲν ἐδενὶ προσέϊχον. 
18 emendauimus cum in exemplari εἰσαγαγεῖν. τάτων μὲν 

ἐδὲν προσέχειν fcriptum effet. 


LIII. 


ME δὲ ϑέμεναι exÀxv , éxay péTerys τῆς καινῆς συμπολιο 
τείας. Foede hic locus erat in exemplari corruptus, pro 
Ἰδίᾳ, ,poteft etiam iBÍay legi. 

Ὅτι πρόνοιαν πεποιήκασι. In exemplari erat πεποιηκέναι " 
quam fcripturam fi retineamus, ori delendum erit. 

᾿Αποτρίβειϑαι καὶ παρορᾷν. Jta reftituimus, cum in 
manuferipto fit προορᾶν, Vt videtur, male. 

Ὑπὲρ r8 προσλαβέοϑαι τὴν Yudjcn εἰς τὴν συμπολιτείαν. 
In exemplari τὴν Σπάρτην deerat. 

. Καϑ' ἕνα μὲν ὅτι τέτες προσλήψεσι. lta videtur legen- 
dum, cum in exemplari προσλήψεοθα!, fcriptum fit. 

AA ἑτέρες, αὐτῶν ἐκκεκλικότων τῆς πόλεως. In exempla- 
ri «JA ἑτέρων αὑτὲς. etc. corrupte legitur. 

Τὲς περὶ Κλῆητιν Διακτόριον. Deeft in exemplari τὰς πε- 
οἱ" fed pro Κλητιν, placeret Κλῦτιν, vel potius Κλύτιον " 
quamuis parum referat, vtro modo legatur, dummodo 
Κλιτόριον, pro Διαπκτόριον retineamus., 

Ei; δὲ τὴν Ῥώμην παραγεγονότων πρεσβευτῶν παρά Te 
' τῶν ἐκ τῆς Λακεδαίμονος φυγάδων, X94 παρὰ τῶν ᾿Αχαιῶν, ux 
δὲ καὶ τῶν παρ᾽ Εύμένες χαὴὶ παρ᾽ ᾿Αριαράϑε τὰ βασιλέως. ἡκόν- 
τῶν, καὶ τῶν παρὰ ἡ Φαρνάκα, τέτοις πρῶτον ἐχρημάτισεν ἡ σύγ-- 
Eu Liuius lib. xr. legationes deinde in. fenatum intro- 
duxerunt: regum primas , Eumenis , et Ariarathis Cappado- 
cis , et Pharnacis Pontici , etc. Lacedaemoniorum deinde exu- 
ly; et Achaeorum legati introdu&i funt. 

᾿Απεκρίϑη δὲ διότι πάλιν πέμψει πρεσβευτὰς τὲς Φιλοτι- 
μότερον ἐπισκεψομένες ὑπὲρ τῶν διαφερόντων τοῖς Tpoeipy μένοις. 
Liuius: nec vitra quicquam iis refponfum eft ,. quam miffuros, 
qui de controuer[üs eorum cognojcerent flatuerentque. 

l 4 Τοῖς 














An FRA d à γγειλα 
ΒΕ τὰ το aho 3v οἰκείαν. — Liui 
exulibus eft : Jeripturum Jenatum Achaeis. 
Περὶ τῆς Μεσσηνίων ἀποκαταφάσεως. ὦ 


Οὐϑῶ) δυσαϑετήτασχ περὶ τῶν eixéyo) 

Lioius dixic: cum affén/« patrum. in hoc 
to cum ellent multa mendofe fcripta, nos pa 
ra du&i ,. partim Liuianam fecuti verfionem, 
uimus, vt legi debere exiftimauimus, 


WV. 


cuius in - perio "inti oit mentionem. ecit Polybius. 
. Heogyové 4890. δ᾽ dx Καλκίτε πδωπτάιοι m τὸν v "A Uy 
ποταμὸν ἑκτοῖοι πάλιν ἀνέφευξαν εἰς Παρνασσόν. "Vox. K: 
πίτα mihi quidem fufpe&a eft: et fortaffe Καλπείας fcri- 
bendum, quae vrbs eft Bithyniae, pro Παρνασσὸν Vero, 
᾿Αμισὸν reponendum opinor, quae vrbs Ponti eft, dierum 
fex iter. ab Haly fluuio diftans. et infra , eí;'Auazémv χώραν, 
pro eo, quod eft in exemplari, ei; τὴν Ka uyzev χώραν. eft iutem 
Αμάσεια, et ipfa vrbs Ponti, Strabonis Stoici philofo : 
"Arotov yup diva) παρόντων αὐτῶν. Verbum αὐτῶν deeft 
lin exemplari. videtur tamen ad fenfum Mans nt 


LVI. TES 
Γενομένων συνθηκῶν πρὸς ἀλήλες, COT x9) 7 ττᾶλε 
In exemplari corrupte erat σκυϑικῶν. et infra ἐπιϑῆσαι, 
pofuimus quia fequitur ἅμα δὲ evsyea], εἴ. 
"Er: δὲ μεγαλομερέςερον ἡ σύγκλητος ae "paci 
αὐτῶν. καὶ γὰρ ξένια χαὶ παροχὰς τὰς μεγίσας ἐξέϑ 
Liuius libro xxvi. /ocus. inde, lautiaque legat 
iufa. et in veteri apud me ' fenatusconfülto, quod eft. 
aeneatabellaincifum: wu NUSQ. EIS. EX. FORMU: 
LOCUM. LAUTIAQUE.Q. URB, EIS. LOCARE. xim 
TEREQ. et vt Graeca etiam verba eiusdem fenatus con- 
fulti fubiangamus: ΞΕΝΙΑ TE ATTOIC ΚΑΤ. 
TO AIATATMA TOHON HAPOXHN TE. TON 
TAMIAN TON KATA HOAIN TOTTOIC MI-- 
EGG XEXAIAHOEXZTEIAAITE, etc. Feftus: Dautia 
dicebant veteres , quat Lautia dicimus : dabantur legatis ho- 


[ins gratia. : 
LVIH. 
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WEN 1 2... -LVIII. | : 
Yee Ὡς τῶν 4 P en: Φυγάδων. καϑόδε τί js 
mé. Vox καϑόδε deerat in exemplari, et paullo poft, 
pee, Bag, pro διδάξῃ habebat. 

᾿Λυσιάδην Νιεγαλοπολίτην" "Agarov Σικυώνιον. lta emen- 

dauimus, cum in exemplari Λυδιαδα, MeyaAoroMrry , "Agaroy 

Ἰώνιον. fcriptum effet. — 
Τῶν μεγίξων τυγχάνειν τιμῶν. In exemplari fcriptum 
eft ; τυγχιάνει" quod non ita placet. et infra male διαφόρως, 
pro διακόρως, vt nos emendauimus. 

Διότι | δε! τές ys τοῖς αὐτοῖς δόγμασι συνηγορξντας αὔξειν. 
Corruptus erat hie locus i in exemplari. 

Καὶ συνεσπασάμενος τὰ κατὰ Μεσσηνίες. lta videtur le- 
gendum, non vt habet liber manufcriptus, in quo deeft τά. 
placeret etiam συνεπισπασάμενος. 


LIX. 


᾿Ἄποδεναι δὲ καὶ Tzioy παρὰ τὸν Tlóvroy. Ptolemaeus ha- 
bet Tiov: Strabo Τίϑον " Stephanus Τίος, inquit enim , Τίς 
πόλις ΠΠχφλαγονίας τῷ Πέντε. in aereo apud me numifmate 
incifum et TIAN.Q,N, etc. 

Zuurepiel sav δὲ τὰς συνϑήκαις. lta placet vt le- 
gatur: : in exemplari autem fcriptum eft vun. 


LX. 


Μετὰ τὴν ἀποτολὴν τῶν ὕπατων TiBep/s καὶ Κλαυδίν, 
πρὸς "Ispsc xa] "Ayp/sc. Liuius libro xri. ita de hac re; 
Claudio Hiftria, Sempronio Sardinia , obuenit. 

*-H σύγηλητος ἐχρημάτισε τοῖς παρὰ τῶν Λυκίων jy ἥκεσι πρε- 
σβευταῖς, etc. οἱ τότε παραγενηθέντες εἰς τὴν Ῥώμην, πολλὲς 
εἰς ἔλεον ἐξεκαλέταντο τῶν ἐν τῷ συνεδρίῳ, τ ϑέντες ὑπὸ τὴν 
ὄψιν, τὴν τε Ῥοδίων βαρύτητα χαὶ τὴν αὐτῶν περίξασιν. Li- 
uius ibidem: aeque mijerabilis legatio Lyciorum , qui crude- 
litatem Rhodiorum , quibus ab L. Cornelio Scipione attributi 
erant , querebantur. 

Ὅτι τῶν ὑπομνηματισμῶν ἀναληφϑέντων, ὧν οἱ δέκα πρέ- 
σβεις ἐποιήσαντο κατὰ τὴν ᾿Ασίαν. lta videtur legendum, vel, 
ἃ οἱ δέκα πρέσβεις. in exemplari locus mutilus eft. 

Evozvroy Λύκιοι δεδομένοι Ῥοδίοις, ἐκ ἐν δωρεᾷ. Ita emen- 


dauimus, cum in exemplari Ῥωμαίοις fcriptum effet, pro 
Ῥοδίοις, fed male. 





L11 5 ᾿Ακηκοό- 










Aepodest τήν τὸ ΩΝ υμΦαγωγ: 
rwy αὐτῶν τὴν Λαοδίκην. De hac re ita Liuius libro 
Seleuci filiam duxiffe eum non petentem , ftd 1 7 tui 
fororem dediffe Prufiae precanti ac oranti: celebra 
vtrasque muptias gratulatione donisque innumer. 
gationum, et velut. au/picibus nobiliffimis populis. 

ejje. Appianus. i in. Macedonico: &£8aÀs δ᾽ αὐτῷ, [9m 
sj τὰς ἐτιγααίας. e βασιλικὰς ἄμφω ysvouéyag " τὰς νυμφα- 
γψωγίχς ὅλῳ τῷ Ῥοδίων coh παρκπεμφϑᾶσας, etc. aec autem 
e Polybio accepiffe Appianum non dubito: et verbum a- 
gums D3eiouc , ex ipfo. defcriptum oplaotg did Hie 
tit, dedudtas. 


LXI. ' Eco] 13 ^ 


Καὶ νομίσαντες ἐξηπατῆκϑαι τὲς "Pouctsg ὑπὸ τῶν Λυκίων. 
Sine dubio ita legendum, non vt habet ; ONNEUN Ae liber, 
"Pole; , corrupte, pro "Puzaiac. 3 


LXIL . 49 2 2 


*H σύγκλητος παραγενομένων τῶν ἐκ τῆς "Pda pcm 
Videndus Liuius libro χανε, et Appianus i in Macedonico. 
paullo poft: x27 τῆς ἐν τοῖς κινδύνοις τόλμης» corrupte hl. ex 
emplari legebantur haec de Baftarnis. 


LXIII. 


ἡ TELodydyevre πρέσβεις παρὰ μὲν Θεσπιέων, οἱ περὶ Λασὺν, 
καὶ Καλλίαν, παρὰ δὲ Νέωνος, Ἰσμενίας. Liuius lib. XLII. £X 
contentione ortum certamen: vtriusque tamen partis legati 
ad Romanos venerunt; et exules accufatoresque I/meniae , d 
Ifmenias ipfe. 

Διδὲς εἰς τὴν τῶν πρεσβευτῶν mísiy. Liuius: | fideique ps 
gatorum commendari ciuitatem. ἐμ. ἐνεχείριζον paullo fu- 
pra, pro ἐγχιείριζον repofuimus. Ἢ 
^. Τοῖς περὶ τὸν Mxgxov. de Q. Marcio legna Liuius 
lib. xcu, | 

"Ore χαὶ συνεπιϑέμενοί τινες τῶν φυγάδων, μικρᾷ κατέλευ- 
σὰν τὸν Ἰσμενίαν, εἰ μὴ κατέφυγεν ὑπὸ τὰ δίϑυρα τῶν Ῥωμωίωι 
Liuius: nifi in tribunal legatorum perfugiffet, haud hunc 
. abfuit, quin ab exulibus fautoribusque eorum interficeretur, 
etc. Ἰσμενίαν autem retinuimus , pro Ἰσμηνίαν, quia in ar-- 
genteo tetradrachmo Boeotorum, IEME not E 

aduerti; 


TIN 
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dMuerti; et in exemplari modo rebua modo Ἰσβενίχρ 
fcriptum eft. 

Κατὰ δὲ τὸν κομρὸν TRTOV ἐν ταὶς Θήβαις συνέβαινε τὰρα- 
χὰ xc ἄναι καὶ φάσεις" οἱ μὲν γὰρ ἔφασαν δεῖν διδόναι τὴν πόλι 
eic τὴν Ῥωμαίων πίςιν. οἱ δὲ Κορωνεῖς καὶ "Aluxprioi, συνδεδρα- 
μηκότες εἰς τὸς Θήβας, ἀκμὴν ἀντεποιᾶντο τῶν πραγμάτων, 
x9 μένειν ἔφασαν bey ἐν τῇ πρὸς τὸν Περσέα eunux χίᾳ. Li- 
uius: Thebae quoque ip/ae , quod Boeotiae caput efl , in ma- 
gno tumultu erant, aliis ad regem trahentibus ciuitatem, aliis 
ad Romanos: et turba Coronaeorum , Aliartiorumque conue- 
nerat ad defendendum decretum regiae facietatis, 

Περὶ i δὲ τῶν διῳκημένων. ὅτοι γὰρ ἦσαν οἱ τὰ ὶ περὶ τὴν συμ 
po lay φκονομήσαντες. Corruptus erat hic locus in exem- 
plari: cum autem διωκομένων habeat, pro διῳκημένων" vi- 
dendum an rectius fit διφκονομημένων duabus fcilicet omif- 
fis fyllabis νομὴ. ab nimium properante librario. 

“Πλὴν ἀποδεξάμενοι τὲς Θηβαίες οἱ περὶ τὸν Νίαρκιον, τὴν 
τε πόλιν ἐπήνεσαν, καὶ τὲς Φυγάδας συνεβέλευσαν ἀπαγαγέϊν 
εἰς τὴν οἰκείαν. Liuius: Thebanos Marcius et Ztilius laeti 
audierunt , etc. ante omnia exules refnitui iufferunt. 

Ec34; τε παρήγγειλαν πρεσβεύειν πᾶσι τοῖς ἀπὸ τῶν πό- 
λεων εἰς τὴν Ῥώμην, διδόντας αὐτὲς εἰς τὴν πίτιν κατ᾽ ἰδίαν ἑκά- 
φας. Liuius: au&oresque et his feparatim fingulis fuerunt 
ad renouandam amicitiam mittendi Romam legatos, 

"^ Ταῦτα δ᾽ ἢν τὸ διαλῦσαι τῶν Βοιωτῶν τὸ ἔϑνοξ. Liuius: 
Jia , quod maxime volebant , difcu[fo Boeotico concilio, etc. 

τὺ Οὗτοι μὲν μεταπευψάμενοι τὸν Σὀρέιον e£ "Apyec xgj ux- 
ταλιπόντες ἐπὶ τῆς Χαλκίδος, προῆγον ἐπὶ Τ]ελοπόννησον. 1.1- 
uius; Peloponefum proficifcuntur, Ser. Cornelio Chalcidein 
accerfi ito. . Irgis praebitum eft iis concilium :. vbi nihil aliud 
a gente Zchaeorum petierunt , quam vt mille milites darent. 
14 praefi idium ad Chalcidem tuendam , dum Romanus exercitus 
in Graeciam traüiceretur, mijJum eft, etc. 

Τὸ δὲ τῶν Βοιωτῶν ἔϑνὸς ἐπὶ πολὺν χρόνον συντετηρηκὸς τ 
τὴν κοινὴν. συμπολιτείαν, ἴῃ exemplari fcriptum eft συντετὴ- 
ῥηκότες τὴν" quam fcripturam etfi fcio defendi poffe, et eo- 
dem modo a Liuio di&um effe, plebs fremunt , et alia fi- 
milia; tamen magis placet, vt ita legatur, quemadmodum 
nos edendum curauimus; quia fequitur, bivrepeuui etc, 

Καὶ παρεκάλεσαν "Apoya τὸν σρατηγὸν, oec ἐκπέμ- 
You φρατιώτας εἰς Χαλκίδα παραφυλάξοντας τὴν πόλιν μέχρι 

τῆς 
























pes bocas ] 
d v περὶ τὸν TiB£piv ,. χαὶ De τ ᾿νε li ΣΝ 
Ti. Claudium , P. Poftumium, et M. Iunium le 
fed male 7. Claudius eit in vulgatis, ihe dns 
Ἐπιπορευόμενοι. τὰς νήσως, καὶ τὰς κατὰ τ 
TN Liuius ibidem: inde alia πρίονι th | 
Ajiam circum mfulas. mijja. "T NAP y: 
vas Doy yap. τότα πρυτανεύων. Aus 
etc, xj gu. ναὺς συμβελεύσας τοῖς Pole d Ὡς 
τις ἐκ ζῶν καιρῶν γένηται χρεια, uy Tora 
πρὸς τὸ παρακαλέμενον, aA. ἑτοίμως διακείαι 
κριϑέν. - Liuius: xu. mauibus au&ore Hegefilo 
qui cum in. /ummo magiftratu ejet (Prytanim ip, 
multis rationibus peruicerat Rhodios , etc. belium 1 
cum Per/zo: defideraturos Romanos eundem maualem. 
ratum, quem nuper ZIntiochi, quem Philippi. ante. bello 
difjent : | trepidaturos tum repente paranda claffe, cum n 
da ejjet , mifi reficere naues , nifi infiruere. naualibus | ciis 
pijjent , etc. Ἡγησίλοχος emendauimus Lá | [ 
pturam, cum in exemplari fcriptum elfet r 
Polybio emendandus etiam Liuius apud q 
Ícribendum Hegefil locho. 
, Eshonsnévaz τῇ πόλει. In exempla, : 
yag y fed. male ,. vt opinor, ; MIO 
LXV. 
Mirá 5 τὸν τὸν Yon τὸν πρὸς τὲς Papa ἡ T 


Liuius libro xrrr. . cum a colloquio Romanorum 


niin recepiffet fefe. opinor abundare τῶν TAM 
ret ex. Liuii verfione, ἢ 


IIxvra τὰ δίκοια κατέταττεν εἰς τὴν ἐπισολὴν, i 
ἑκατέρων ῥηϑέντας λόγας, ἅμα μὲν ὑπολαμβάνων, i 
Φανησεολαι τοῖς δικαίοις, Liuius: in litteris eadem fent 








diffet ,. je Ma diit dta dijpoj ila, vt né fier uf a in 
jfceptatione videri: poft. ὟΝ 
Lg) “Ἐὰν ὃ ὲ Ῥωμαϊοι" παρὰ τὰς συνϑήκας ἐγχειρῶσι. τὰς νῶι 
Bxew τῷ Περτέϊ, καὶ Μακεδόσι, πειρᾶσϑαι διαλύειν. 1.1: 
uius: ἢ pergerent. Romani contra foedus mouere bellum , tum 
| infi gratia , onni ope enjtendunr fort Rhodüs, vt reconzi- 
een pacem. 
T£zro γὰρ πᾶσι συμφέῤειν᾽" πρέπεϊν δὲ μάλιτα Ῥοδίοις. ὅσῳ 
; P πλεῖον ὀρέγονται. Liuius: cum ceterorum id intereffe, 
. tum praecipue Rhodiorum , qui plus : inter alias ciuitates digni- 
tate, atque opibus c exceliant. 
2 ΠΕΣ Ke πλείω τέτοις παραπλήσια διαλεχϑέντων τῶν 
πρέσβεων, ἤρεσκε μὲν πᾶσι τὰ λεγόμενα. Liuius: magis δὲ it- 
erae et verba legatorum benigne funt audita. 
(77 Καὶ νικῶντος αὐτοῖς TE βελτίονος. Liuius: potentior ef 
partis melioris auctoritas coeperat. 
CH£AS δὲ τὸν Περσέα διαὶ τὴς ἀποκρίτεως, εἰς μηδὲν. αὐτὲς 
; παρακαλῶν. τοίτο, ἐξ E φανήσονται πρὸς τὴν Ῥωμαίων ἀἶντι- 
πράττοντες βέλησιν. Liuius: refponfum ex decreto eft, ορία- 
^re pacem Rhodios : [i bellum effet , e quid ab Rhodiis fpera- 
ΩΝ aut peteret rex, quod veterum amicitiam, multis ma- 
puisque. meritis pace belloque pariam , diiungeret fibi a Ro- 
 mühis. 


LXVI. or 
"ELS τινος τῶν ἐν τῇ Σ Bipr/s πόλεων ἀντέχειϑαι τῆς πρὸς 
αὐτὸν εὐνοίας. Liuius libro xt.1r.. a6 Rhodo redeuntes , Boeo- 
Hine quoque ciuitates et Thebas, et Coromeam, et Zliartum 
adierunt: quibus expreffum inuitis ; vt relida regia focietaia 
a mri adiunger entur. 
Ἑ δὲ Κορώνειαν. xa] Θήβας. ἔτι P ᾿Αλίκρτον εἰσελϑων. 
ι Corrapte in exemplari cum alia multa huius fragmenti le 
 gebantur, tum ᾿Ανάρτον pro ᾿Αλίαρτον fcriptum erat. 
Ἡαραγενομένων δὲ καὶ τῶν πρεσβευτῶν μετ᾽ ὀλίγον , aad 
( παρακαλέντων βοήϑειαν ἐχπέωψαι τῶςς πόλεσι TiuG αἱρεμέναις 
rx Νακεδόνων. τὰς γὰρ Θηβαΐίες βαρές ὄντας ἐπικέιαϑαι!, καὶ 
παρενοχλεῖν αὐτὲς, διὰ τὸ uy βέλεαϑιι συμφρονέν σφίσιν.  Li- 
"uius: Coronei et Alliartii fauore quodam infito in reges , [2 - 
| gatos in Macedoniam mi/erunt. praefidium petentes, quo fe 
: aduer [us impotentem Juperbiam Thebanorum tueri poffent, — 
prae ἢ, Ὅ sg. 
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o vasur ποτα ὥς: 


“Ὁ περ d Περσεὺς διακόσας, βοήϑοιαν. μὲν ἐδαμιῶς ἔφη, 


a. ὦ a isa P n 


vada πέμπον ii διὰ τὰς ἀνοχάς, καϑόλ δ᾽ αὐτὸς παρεκά 
λα, .θη μὲν ἀμύνασθαι κατὰ δύνχαιν, 67 t ue i d E o 
λεμᾶν. Liuius: cui lagationi vefpoufum ab rege eft: praef 


: Cm 


poffe :: tamen fuadere , ita a Thebanorum d ua pof- 
fent, vt fe vindicarent , ne Romanis à e Ci 
f? faeuiendi. ^ ΜῈ dj 3j 

LXVII. vC "i ἀν 


"On Tio; ἔτι περὶ τὴν Κεφαλληνίαν ὁρμῶν, ξαπέςε 
τοῖς Ῥωμαίοις γράμματα περὶ ἀλοίων ἐξαποτολῆς. Liuius li 
bro xvi. C. Lucretius PR. cui clafis prouincia m 

x1. triremibus ab vrbe profeifus: nam ex refe&is nau T | 
etc. praemiffus a Pr. efl frater Lucretius. cum quinquereme | 
vna: iuffusque ab. fociis ex foedere acceptis Mo id πὴ 
phalleniam cla[fi occurrere. Δ Σ ΠΝ 

Τὸ rs βασιλέως Εύμένες πρόσωπον. Ita emendat s 
cum.in exemplari corrupte fit Εὐγενᾷς, pro Εὐμένες. et. 
paullo poft placet, ficut reftituimus , ὑπ᾽ Βωμένει ταττομές. 
Voy , pro πραττομένων, etc. 

Καὶ παραυτίκα καταρτήσαντες τριήρεις ἕξ, vla: alo "a 
exéseiay ἐπὶ Χαλκίδος. Liuius: ad idem fere tempus et. ab. 
fociis naues Chalcidem conuentrunt, etc. tum quinque 1 
diae quadriremes. pro καταρτήσαντες, placeret καταρτύσαν-. 
τες, etc. 

Τὲς κατὰ ϑαλατταν παραγεγονότας evupdxte ied 


“ἧς χρείας, Φήσας 8 προσδέιοϑαι. Liuius: praetor, quia ἢ 
quam erat bellum maritimum , remifit fociis , etc. 


LXVIII. 


Προσεκαλέσαντο τὲς παρὰ τῇ Περσέως πρεσβ 
lib. xru. /enatum tamen praeberi legatis placuit, — . 
Καὶ Tapcureicdoy τὴν σύγκλητον. Liuius: cetera. de, 
tatio erat. , 
Τὸ δὲ πλέον ἀπελογῶντο περὶ τῆς ἐπιβελῆς τῆς κατὰ Ὁ 
E/aéwy Liuius: infidiarum Eumeni faBarum crimen, εἰ 
maxima cura, et minime tamen probabiliter (manifefla enim 
ves erat) ρίξη έν. | 
IIxAx, δὲ προδιοιληφότες ὑπὲρ τὰ πολεμέιν.. Liuiusz: 
quam ad bellum confilia erant deflinata, x 
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Προσε z fav αὐτοῖς ἐκ μὲν τῆς Ῥώωης εὐϑέως ἐπολάττε- 
c ro ἄλλοις ἅπασι Μακεδόσιν, ὅσο; παρεπιδημᾶντες ἔ ἔτυ- 
x δὲ τῆς Ἰταλίας ἐν τριάκονϑ᾽ ἡ μέραις ἐκχωρέᾶν. Liuius: 
ἴω nuntiatum extemplo moenibus vrbis omae , Italia intra 
ee diem excederent, — 

Μετὰ δὲ ταῦτα τὲς ὑπατες ἀνακαλεσάμενοι. L ONCSN 
Στ: τΈ καιρξ, xg] μὴ καϑυξερεῖν. Liuius: P. Licinio de- 
inde confuli, cui Macedonia prouincia obuenerat , denuntia- 
ium, vt exercitui diem primam quamque diceret ad conue- 
nendum, 


αν, LEGATIONES. 


BA 


LXIX. 


ὝὙπέδειξαν Tues. τῶν Φίλων, διότι δέ! πρεσβείαν πέμψαι 
᾿φὸν βασιλέα πρὸς τὸν φρατηγὸν τῶν Ῥωμαίων. Liuius lib. χτιτ. 
aufi [unt quidam amicorum confilium dare, miiteret αὐ con- 
Jfulem, qui foedus in. easdem leges renouarent , quibus Phi- 
lippus, pater eius , a T. Quin&io vittore accepiffet. 
Ἐπιδεχόμενον i ἔτι καὶ yUy , ὅτι Φόρες δώσει Ῥωμαίοις. ὅσες 
| drpórepoy ὑπέσχετο ó πατὴρ EC TOMPCY AM Liuius: veQgal, 
quantum Philippus patus effet , daturum Perfea Romanis. 
Καὶ τόπων ἐκχωρήσει τῶν αὐτῶν. Liuius: vrbitus, agris, 
locisque ce[fJurum. 
Καλὴν ἔφασαν Feed τῷ βασιλέι ἐξαγωγήν τῇ πολέμε, πε- 
προτερηκότι jx τῶν ὑπαίϑρων. Liuius: seque finiri belium 
magnificentius , quam a tam memorabili pugna. 
ἢ Καὶ καϑόλε πρὸς τὸ né. oy εὐλαβεΞξέρες ὑπάρξειν τὲς ῬωΣ 
ἜΝ Liuius: zo/lieres ad pacifcendum , etc. 

*oCCEXy τε μὴ δέξωνται $uuonawzvrsc τοῖς γεγονόσιν. Li- 
uius: quod fi Romani tunc quoque infita pertinacia aequa 
afpernarentur. 

"Exetyoie μὲν δικαίως νεμεσήσειν TÓ δαιμόνιον. αὐτῷ δὲ hx 
τὴν μετριότητα, συναγωνιςοὶς ὑπάρξειν τὲς ϑεὲς, καὶ τὲς ἐν- 
ϑρώπες. Liuius: deos hominesque et moderationis Perjei, 
et illorum peruicacis Juperbiae futuros tefles. 

Συγκαταϑεμένα δὲ τῇ Περσέως. Liuius: muuguam, ab 
alibus confiliis abhorrebat regis anünus? ita plurium afjeu- 
Ju comprobata ef [ententia. 
| Μήδων Βεροιεὺς. Liuius: Jidom Bereus, etc. fed Be- 
voeus videtur fcribendum àpud Liuium , fi Poly /bianam fcri- 
pturam fequi velimus. Stephanus habet Βεροιοίος " et in 
aereo apud me numifmatae eft item ΒΕΡΟΙΑΙΏ Ν᾽ 

quam 


















uam bodie a eli 1 
pmi fed magis pla. Beroeus , 
quae ciuitas eft Macedon ap 

Μετατησάμενος, τὰς περὶ Πάνταυχον. ? 
arbitris, da 
(00 Ἐβελεύοντο περὶ τῶν προσπεπτωκότων. Ὁ 
confultarent , Romana conflantia vicit in confilio. - E 

Ἴδιον Yap τῆτο πάντῃ παρὰ Ῥωμαίοις ἔϑος. Y πα 'pióv 
ési, τὸ xxTÀ μὲν τὰς ἐλαττώσεις, αὐϑαδεςάτες. καὶ DUTATI 
Φαίνεαϑαι. κατὰ δὲ τὰς ἐπιτυχίας, ὡς μετριυτάτας.. Liuius: 
ita tum mos erat, in aduer/is vultum fecundus "tun 
rére s moderari animos in. fecundis. | 

y τότε ys τοιαύτην ἔδωκαν τὴν ἀπόκρισιν, ἐκέλευον ya 
ἐπιτρέπειν τὸν Περσέα τὰ xu αὑτὸν᾽ χαὶ καϑόλκ διδόναι τ 
συγκλήτῳ τὴν ἐξεσίαν, ὡς ἂν αὐτῇ δοκεῖ βελεύεοθαι περὶ τό 
κατὰ τὴν Νίακεδονίχν. Liuius: refponderi placuit: ita pacem. 
dari, fi de [umma rerum liberum [enatui poem 
de ft. deque vniuer/a Macedonia flatuendi tus, icon 

* Quy τινες ἐκπληττόμενοι τὴν ὑπερηφανίαν. Ἱ, 
raculo ignaris moris pertinacia Romanorum "DEC 

Καὶ συνεβέλευον τῷ Περσᾶ μήτε larges Beda Dag" μηκέτι. 
Liuius: et plerique vetare pii: mentionem p facere. .. 

᾿Αλλὰ TposiDeic καὶ τὸ πλῆϑος αὐτῷ τῶν χρημάτων. i | 
uius: fummam pecuniae augens , non dejlitit acini oo, 
lis tentare. i 

᾿Πρδκόπτων δ᾽ ἐδέν. Liuius: pof/quam nihil. £x £0, 
primo refponderat , mutabat, etc, placet epic) Wa 
προκόπτων, Vt legatur. 

᾿Απογνές. Liuius: defperata pace, Wu 

Μεταςρατοπεδεῦσαι ἐπὶ τὸ Xuxvpoy. Liuius: ad Se 
vium vnde profe£us erat, ;H 


τὴ LXXII. 


Ἔνίκησε τῇ περὶ τὸ Πάνιον μάχῃ. ta emendauimt 
cum in exemplari effet, Σ τάνιον. ett autem Ilxwov, 
λαιον Παλαιςίνης, ἀφ᾽ ὃ éxpei ὁ ποταμὸς Tepieiws vt f 
Stephanus. , 

IIxoyoz-2:g τὰς κατὰ ὶ Κοίλην Συρίαν πόλεις αὐτὸν, 
rs ἦν ἐκείνῳ παραχωρεῖν τῶν τόπων τότων. lta reítituimu: 
eum corruptus eilet hic locus in exemplari, m 
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un Qe αὐτῷ ᾧ loxet συμφέρειν ἐκ τῆς ἰδίας πἰφεῶς. Εχργεῆιε 
Polybius antiquam formulam, qua vtebantur in fenatus- 
. con(ultis: ita vt eis e rep. fideque fua videbitur. et vt in- 
. ci(um eft in aenea apud me tabella, cuius alibi meminimus, 

QC AN ATTOIC EK TON AHMOCIXLN 
HPATMATQN HICTEQC TE THC COoETE- 
PAC Q€AINHTAL 1. v. E E. R. P. F. S. V. 


i LXXIII. 


Καὶ Ἡδοφῶντα. Placeret Ῥροδοφῶντα. paullo infra dee- 
rat in exemplari verbum ἀφῆκαν, poít vocem. Σικελίας, et 
male cízov, pro círe, legebatur. 


LXXIV. 


"EBeene πρεσβευτὰς εἰς τὸς κατὰ τὴν EJAxx τόπες, 
Ταὶον Ποπίλιον, καὶ Γναῖον Ὀκταξίον. Liuius lib. xr.rr. eodem 
anno C. Popillius, et Cn. O&auius legati, qui in Graeciam 
mifi erant. 

o? πρῶτον μὲν εἰς Θήβας ἐλϑόντες, etc. προφερόμενοι τὸ 
δόγματα τὰ μικρῷ πρότερον ῥηθέντα. Liuius ibidem: .Sena- 
tusconfultum Thebis primum recitatum per omnes Peloponnefi 
vrbes circumtulerunt. 

Ab συναχ.είσης αὐτοῖς τῆς βελῆς εἰς Αἴγιον, ἀσπαξικήν 
τε Ἀφ παρακλητωιὴν ποιησοίμιενοι τὴν πρὸς τὲς ᾿Αχαιὲς ἔντευ- 
(£v, ἀπέπλευσαν εἰς τὴν Αἰτωλίαν. Liuius: zchaico concilio 
“νοις. agitato, benigne locuti, auditique egregie fpe futuri 
flatus fidifima gente reli£a , in Metoliam traiecerunt , etc. ex 
Polybii autem verbis apparet, apud Liuium Zfegii, pro Zr- 
gis, fcribendum eífe. nam apud Aegium celebrari folitum 
Achaeorum concilium, cum faepius Polybius, tum ex 
Polybio Liuius tradit lib. xrv. in quo ita eft: 7. Quizu- 
fio egii datum efl concilium, etc. pro à! 8, magis διὸ 
placeret. — 

'Ouzpsc ἔφασαν iem δοϑῆναι σφίσιν. Liuius: ob quae 
 obfidibus poftulatis , etc. 

O9; δεῖν ἅπαντας. lta legendum, cum in exemplari fit 
.&. et paullo poft fcribendum δοϑεὶς, cum liber manufcri« 
"ptus habeat δεϑείς. infra: ἐπὶ τίνος ὑπάρχει γνούμης. fed in 
- exemplari eft ὑπάρχειν, quod non placet. vel órxgxe igi- 
"tur retinendum, vel ὑπάρχῃ fcribendum. 


Tom. 11. Mma - ON 









dar (CVRSINDNOTAE 
Τῷ κοινῷ τῶν ᾿Αχαιῶν. Tta ws 2 x | em 


quae eft ad oram libri manufcripti: in t [ 
ptum eft τὸ κοινὸν» male. A m 2th 
, DULXXV. OMM 
Κατὰ τὴ vj» Ακαρνανίαν συνοχιϑείση vij de ἐρῶν di 94- 
Liuius lib. xrum. in carnaniam deinde legati profe- 


&i funt, — Tyrrei concilium legatis Acarnanes dederunt, etc. 
ex his locis fatis conftat in fragmento xxv. re&e a no- 
bis Θυριεῦσιν emendatum fuiffe: et TÁmrrei, fiue Thyrrei, 

non Pyrréi , apud. Liuium in eius fragmenti venim fcri- 
bendum effe. Θυριεῦσιν autem fcripfimus, fecuti Stepha- 
num, qui babet Θύριον. fed fi Polybianam retinere fcriptu- 
ram malimus, pro QupisUsiy , erit ibi Θεριεῦσιν reponen- 
dum. quod magis placet, habet enim Liuius Turrei, licet. 
non omnino emendate , cum fit (cribendum ZAurei , deleto T 
et addita nota afpirationis poft litteram e. 


Αἰχρίων μὲν καὶ Γλαῦκος καὶ Χρομίως ὄντες Ῥωμαίων, 
παρεκάλαν τὲς περὶ τὸν Tx. xir, ἔμφρερον ποιῆσαι, τὴν, ᾿Ακαρνα- 
νίαν. ναι δὲ περὶ αὐτὲς τὲς ἀποφέροντας τὰ πράγματα, πρὸς 
Περσέα xoj MaxsMva;. Liuius: ibi quoque imter γαξίοπεα. 
erat certamen: quidam principum poflulare, vt praefidia in 
vrbes fuas inducerentur aduerfus amentiam. eorum, qui ad. 
Macedonicam gentem trahebant, etc, Polybii verba fic refti- 
tuerem . xq/ Χρέμης, Φίλοι ὄντες, etc. deeft enim in exem-- 
plari vox Φίλοι. apud Liuium quoque videtur deeffe ver-. 
bum res, quod ad Graecum πράγματα referatur, vt 
Liuii le&io fit, qui res ad MMacedonicam gentem, etc 1 

Διογένης δὲ τὴν ἐναντίαν ἐποιήσατο τέτοις συμβαλίαν. ΤΑ 
uius: pars recufare , ne quod bello , etc. in exemplari cor- 
fupte διὸ γενομένης δὲ τὴν, pro Διογένης δὲ τὴν, fcriptum era 

Οὐ yap ἔφη δέιν Φρερὰν εἰσάγειν εἰς ἐδεμίαν πόλιν. — Ver- 
bum εἰσάγειν deeft in exemplari, 









Ταῦτα γὰρ ὑπάρχειν τοῖς πολεμίοις γενομένοις y καὶ κατ΄ 
πολεμηϑεῖσιν ὑπὸ Ῥωμαίων. ἐδὲν δὲ πεποιηκότας ᾿Ακαρνᾶ! 
ἐκ ἀξίας ὄναι Φρερὰν εἰσδέχεαϑαι κατ᾽ ἐδένα τρόπον. Liuius 
ne, quod bello captis et hoflibus mos erat, id pacatae et fociai 
ciuitates ignominiae acciperent, * 

Συγκαταϑέμενγοι τῇ. TE Διογένως γνώμῃ. Liuius: iuf j 
deprecatio haee vifa La 
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τ. ραν ἐπὶ Νωρδης πρὸς τὸν ἀνθύπατον. "agis 1α- 
(ai aiat groconJulem redierunt, ; 


LXXVI 
Περσεὺς πρὸς Γέντιον τὸν βασιλέχ ἀπέςειλε πρεσβευτάς. 


- Liuius lib. xri. ad Gentium legatos mittit. 


^" Πλεύρατόν τε rcv Ἰλλυριὸν ὄντα φυγάδα παρ᾽ αὐτῷ.  Li- 
uius: Pleuratum Illyrium exulantem apud fe, etc. παρ᾽ αὐ- 
τῶν male erat in exemplari, 

Καὶ τὸν Βεροιοῦον ᾿Αδαίον. Hic quoque locus in exem- 
plari corruptus eft; nam Βερόλιον habet, pro Bepouzoy , fiue 
Βεροιέα, quod magis placet. Liuius pro Zdaeo , habet Zpu- 
teum; neício an reGe. eius verba funt: puteum Mace- 
donem a Beroea. 

Δὲς ἐντολὰς διασαφέν τὸ πεπραγμένα κατὰ τὸν πόλεμον 


πρός τε Ῥωμαίες αὐτῷ, καὶ πρὸς Δαρδανίες. Liuius: iis man- 


dat , Vt exponerent aeffatis eius δεν a&a fua aduer[us* 
Romanos Dardaniosque. 

Kaj πρὸς Ἰμυριὲς κατὰ τὸ παρὸν" gj παρακαλέι» αὐτὸν 
πρὸς τὴν τέτε καὶ Μακεδόνων Φιλίαν καὶ συμμαχίαν. Liuius: 
adiücerent recentia in lllyrico hibernae expeditionis opera: 
hortarentur. in. amicitiam fecum: et cum. Macedonibus. iun- 


| gendam. 


ΟΣ καὶ ποιησάμενοι τὰς πορείας, ὑπὲρ τὸ Σκάρδον $ ὅρος, DA 


τῆς ἐρήμε καλεμένης Ἰλλυρί δος, ἣν s πολλοῖς χρόνοις ἀνώτερον 
᾿ἀνάςφατον ἐποίησαν Μακεδόνες, διὰ τὸ δυσεργὲς ποιῆσαι τοῖς Δαρ- 


δανεῦσι τὰς εἰς τὴν Ἰλλυρίδα εἰσβολάς. Liuius: transgre[f iu- 
gum Scordi montis , per Illyrici folitudines, quas de indu- 
«βία populando Macedones fecerant , netranfitus faciles Dar- 
danis in Illyrium , aut Macedoniam effent , etc. Scardi legen- 
dum apud Liuium, cum ex hoc Polybii loco, tum ex Pto- 
lemaeo, qui Xudgloy habet. 

Merz πολλῆς κακοπαϑείας 790) eig Κόρδαν. Liuius: 
Scodram labore ingenti tandem peruenerunt, etc. Σκόδραν 
videtur fcribendum apud Polybium ex hac Liuii verfione, 
et ex Plinii etiam auctoritate, qui Scodram oppidum effe 
fcribit ciuium Romanorum i in Liburnia. 

Καὶ πυϑόμενοι τὸν Γέντιον ἐν Δίσσῳ διατρίβειν. Liuius : 
Liffi rex Gentius erat. 

Ts δὲ ταχέως αὐτὲς nope. Liuius: eo acciti 
legati. 

M mm 2 Περὶ. 
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Περὶ By ἄχον τὰς ἐντολάς. Liuius: ὶ 
tes benigne auditi funt. — nS. ! 

Ὁ δὲ Γέντιος ἐκ ἐδόκει μὲν Es ET 
Περσέα Φιλίας, ἐσκήπτετο, δὲ τῷ μὴ παραχρῆμα pa ἐν γωτετίϑ.. 
da, τοῖς ἀξικμένοις τὴν ἀχορηγησίαν, καὶ μὴ δύναιϑαι χωρὶς. 
χρημάτων ἀναδέξασθαι τὸν πρὸς Ῥωμαίας πόλεμον. Liuius: vo- 
luntatem fibi non deeffe ad bellandum cum Romanis ;- ceterum 
ad conandum id , quod velit , pecuniam maxime deeffe. — 

Ταύτας λαβόντες τὰς πὐϑορδωξ, ἐπανῆγον. ὁ δὲ Περσεὺς 
παραγενόμενος εἰς Τύβεῤῥαν. Liuius: haec Stuberam retu- 
lere regi. 

Τήν τὸ λείαν ἐλαφυροπώλησε. Liuius: tum maxime ca-. 
ptiuos ex Illyrico vendidit, 

Πάλιν ἐξαυτῆς ἔπεμπε τὲν ᾿Αδαῖον, xaj σὺν τάτοις vip. 
Γλαυκίαν, ἕνα τῶν σωματοφυλάκων, καὶ τρίτον τὸν Ἰλλυριόν.. 
Liuius: remittuntur legati , addito Glaucia ex numero.  eufto- 
dum corporis, etc, Opinor legendum καὶ σὺν Térg , εἰ δά- 
dendum Πλεύρατον poft vocem τρίτον. in principio huius. 
fragmenti numeratur inter legatos Glaucus quidam, quem 
non puto eundem effe cum Glaucia, qui modo Bodinatüt. 

Κυρίως. Diferte , vertit Liuius. 


᾿ Ἔποιειτο τὴν πορείαν ἐπ᾿ " Aysvpuay. | Liuius: | dncgram 
ind populatus Perfeus, etc. j 


LXXVII i 
Obr ἀναγγέλλοντες ἐδὲν ὧν καὶ πρότερον. Videtur dez 
effe πλῶον poít verbum dyayyéRoyras vel tale aliquid: 
alioqui fenfus non conftabit, δι᾿ ἧς ἐλίγοι τε, γὐλογήϑησαν τῶ! "v 
"Evo , ὑπὸ τὸν τῆς πράξεως καιρόν. Ita emendauimus, 
cum in exemplari fcriptum effet, δι᾽ ἧς ὀλίγος τελέως ἢ 


γήϑησαν τῶν Ἑλλήνων ἀπὸ τὸν τῆς πράξεως me corrup 
vt videtur. ; 
















LXXVIII. 1 
Τῆς δὲ Πεῤῥαιβίας φρατοπεδεύοντας ᾿Αῴρίε μων δ- 
λίχης. Liuius libio xri. im Perrhaebiam inde duci 
et inter AAzorum εἰ Dolichen | flatiua habuit, etc, ex 
uiana verfione, et ex Stepbani au&toritate, apud ὁ 
"Δῴῶρος εἴς, ᾿Αζώρε fcribendum apud Polybium. 
Ὑπὲρ 53 Κέντων ἠτεῖτο φρατιωτῶν», * μὲν ὁ Mag- 
κιος. lta reftituimus,, cum in exemplari ἐκ ὄντων, pro 
. Kévrwv* et ἅμα uiv, pro ἃ μὲν, corrupte legem 
P 
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. LXXX. 
adv hel δὲ τῆς jccx P xd Opinor legendum effé 


 πρατηϑείσης᾽ nihil tamen mutauimus, quia anciqua lectio 


ferri aliquo modo poteft. 
᾿Αγέπολις. Hic modo ᾿Αγέπολις, modo ᾿Αγεσίπολις a Po- 


lybio vocatur: quemadmodum ᾿Αγεσίλοχον nominat , quem 


fupra ᾿Ἡγησίλοχον appellauit. : E 
T« μὲν ὑπὸ τέτων ῥηθέντα. lta emendatum eft oram 


libri, cum in contextu corrupte legatur hic locus. 


Tav πρεσβειῶν. Placeret πρεσβευτὼν magis. 

Πῶς 8 πειρῶνται διαλύειν οἱ 'Ῥόδιοι. διάλυσιν male eft in 
exemplari; et infra corrupte etiam βραχὺς ἔφεδρος, pro 
βαρὺς, vt nos emendauimus. 

'"ES4Aero τὲς PoMeg παρονύξας. Tta videtur legendum: 
corrupte enim eft in exemplari προνύξας, pro quo παροξύνας 
libentius legerem. et infra legendum οἷς ἄν αὐτοῖς Φαίνεται, 
pro ἐὼν αὐτοῖς, εἰς, ' 

Καὶ τῆς διὰ τῶν εἰποκρίσεων εὐνοίας. In exemplari erat 
κρίσεων. et paullo poft, ἑκατέρας) pro ἑκατέρων, vt nos 


- reftituimus. 


LXXXI : 
Τὲς περὶ Κομανὸν καὶ Κιναίαν. Vide num re&ius fit K;- 


Ῥέαν, fiue Κυνέαν. mirum autem, quam fibi non conftet Po- 


lybius in legatorum nominibus, vt quem "AluJoy fupra 
nominauerit, modo ᾿Αλκίϑην vocet. fed librariorum eft 


hic, non Poly bii, vt verius dicam, error. 


' *Hy ἐπρέσβευον. erat in ex emplari ei; ἣν, etc. 
"A; δὲ περὶ τῇ τῶν ἐντιγονετῶν ἀγῶνος. Locus fine du- 


bio corruptus , reftitui poteft , fi ἀνταγωνιςῶν legamus. 


Ὑπὲρ τῶν Παναϑηναίων. Ita reftituimus , cum in manu- 
fcripto eflet xo ᾿Αϑηναίων. 


LXXXII. 


᾿Εποιήσατο CEN TS] Otlisuts μεγαλομερὴ ferri pof- 
fit, μεγαλοριδρῶς tamen vfitatius eft Polybio. paullo poft, 
pro ἔφερον ἐπὶ τὲς περὶ τὸν εὐλαῖον. fcriberem ἀνέφερον ἐπὶ 
τὲς, etc. et mox , ἤρξατο λέγειν ὑπὲρ τῶν, etc. vt nos emen- 


 dauimus, ; 
Mmm 23 "Ori 
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"00 M λαβῶν drin φέρῃ, Κοίλην" 
βανε Κλεοπάτραν, τὴν τὰ νῦν βασιλεύοντος μητέρα. De 
ita fcribit Appianus in Syriaco: ἐπιγαμίρμς ὃς ἐγγυὺὶ 
λέας προκατελάμβανε., j Πτολεμαίῳ advo - Alyvm 


Κλεοπάτραν τὴν zip Noemi προῖκα. Συρίαν Ὁ 7 ofa 
ἐπιδὲς, etc. * "W » : Soo ds 3 
DXXXIVL "- ^ 
Καὶ Φριας Moe. vel φίλον, vel: quod mags pace 
9 τάρχειν fcribendum. 
LXXXV. 


τῶν περὶ τὸν Ἱππίαν. Liuius lib. XLIV, Cum. LÀ Hi. 
piam legatum , etc ME Sa Se ats 

Προεχειρίσατο πφιμλ ἕνα τῶν πρώτων pí Lus . Li- 
uius: Pantauchum mifit ex fidiffimis amicis ad ea per, 

Ἐξχπέςειλε. Mit, vertit Liuius, iet ἐν 
patus. 

Kaj Bsyay καὶ λαβᾶν. Vitro citroque T x 7 NE 

Εἶτα τὲς ὁμήρες ἐξ αὐτῆς xdueivoy πέμπειν. Liuius: ita 
vt ob/ides vitro citroque darentur. 

Περὶ τῆς ἀνακομιδὴς τῶν ταλάντων. Lioius;: : CCC. icm 
talenta pa&tus. 

Καὶ παραγενόμενος ei; Μετέωνα τῆς NUUS ocn. 
Ox συμμίξας τῷ Γεντίῳ. . Linius: /Medeone Labeatidis E 
Pantauchus regi Jilyrico occurrit, etc. ex Liuii vet 
et ex Plinio, fcribendum ei; Malesva τῆς Λαβεάτιδοι 
Polybium. : 

Ταηϑέντων δὲ τῶν v gx iti, Liuius: ἐδ et ΒΡ 
ὦ rege εἰ obfides - accepit. 

“Ὁ Γέντιος ἅμα τὲς ὁμιήρες ἔπεμπε τὰς ὑπὸ TE Tlav* 
καταγραφέντας καὶ σὺν τάτοις Ὀλυωπίωνα, παραληψό ον 
τὸς ὅρκες καὶ τὲς ὁμήρες παρὰ τὰ Περσέως. ἑτέρες δὲ τὲς π- 
ρὶ τῶν χρημάτων ἕξοντας τὴν ἐπιμέλειαν. | Liuius: ΩΣ 
a Gentio eft legatus nomine Olympio, qui iusiurandum a ve 
ge et ob/ides accepit. cum £o ad pecuniam accipibtdam οὗ [- 
des "ij fint , etc. x 

"Ereizev ὁ Πάνταυχος τὸν Γ éyriov , καὶ πρεσβευτὰς GUVAM- 
ποτέλλειν, οἵτινες un τοῖς παρὰ τῷ Περσέως πεμπομένοις. εἰς 
τὴν *Poy. πρεσβεύωσιν. Liuius: auBore Pantaucko, qui. 
Rhodum cum Macedonibus irent , etc. : 
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ἣν "s 4 Tpoxeupir t uevos Παρμενίωνα καὶ Μόρκον ἐξαπέςειλε, 

Hu E ὅταν λάβωσι τὲς ὅρκες παρὰ τῇ Περσέως, χαὶ τὲς 
» καὶ περὶ τῶν χρημάτων γένηται σύμφωνον, πρεσβεύειν 
U I τὴν Pio j Liuius: /egati cur Macedonibus irent, Par- 
.menio et Morcus deftinantur : quibus ila mandatum , vt iure. 
iurando , obfidibusque et pecunia Mino, tum demum Rho- 
dum  proficijcerentur. : . 

TI UUTPE Περσεὺς, παραγενομένων εἰς τὴν Μακεδονίαν τῶν πρε- 
σβευτῶν παρὰ τῷ Γεντίς καὶ τῶν ὁμηρευόντων, ὁρμήσας ἀπὸ τῆς 
χερὶ τὸν Ἔνιπέα ποταριον παρεμβολῆς μετὰ πάντων τῶν ἱππέων, 
ἀπήντα τοῖς προειρημένοις εἰς τὸ Δῖον. Liuius: venientibus {|-- 
lyriis Per/eus, ab Enipeo amni ex cafiris cum omni equitatu 
profe&us , ad Dium occurrit. 

"Evavríc) πάντων τῶν ἱππέων. πάνυ γὰρ ἐβέλετο σαφῶς 
εἰδέναι τὲς Μακεδόνας , τῆντε T8 Tevrís κοινοπραγίαν, ἐλπίζων ᾿ 
ἐὐθϑαρσεςέρες αὐτὲς ὕπαρξειν. Liuius: circumfufo agmine 
equitum, quos adefJe foederi [ancitae cum Gentio focietatis 
volebat rex , aliquantum eam rem ratus auimorurm iis ad- 
ie&turam. 

"Ἔπειτα δὲ τὲς ὁμήρες παρελάμβανε, καὶ νωμῶν τοῖς 
ἔχυτξ, τοῖς περὶ Ολυμπίωνα. Liuius: etobfides im con/pe- 
ΓΞ dati, acceptique, etc. in exemplari Graeco cor- 
rupta erant vetba des 
(0 Τὲς μὲν ἐπὶ τὸ χρήματα παρόντας, εἰς Πέλλαν ἐξέπεμπε. 
Liuius: Pellam ad thefauros regios miffs, qui pecuniam 
acciperent. 
ο΄ "T3c δὲ πρεσβευτὰς τὲς εἰς τὴν Ῥόδον, εἰς Θετταλίαν πρὸς 
Μητρόδωρον. Liuius: qui Rhodum irent cum 1Illyriis legatis 
Thejfalonicae confcendere ἐπ}: ibi Metrodorus erat , etc. 


" Κρυφῶντα μὲν ἐξέπεμπε πρεσβευτὴν πρὸς τὸν Eduzvr, καὶ 
πρότερον ἤδη ἀπεσταλμένον. Τηλέμνατον δὲ τὸν Κρῆτα, πρὸς τὸν 
᾿Αντίοχον. Liuius: eodem tempore ad Eumenem , εἰ ad n- 
tiochum communia mandata , etc. 


ExQwc δὲ γινώσκειν, LZ ἐὰν μὴ καὶ voy αὐτὸς ἐπιλαμβαάνη- 
TO, ualism μὲν διαλύων τὸν πόλεμον. ei δὲ uy. βογϑῶν. Li- 
uius: aec cogitantem prouidere iubebat, vt aut ad pa- 
geni fecum faciendam | compelleret Romanos , aut per[eue-. 
rantes im bello iniuflo, communes duceret. osumium, reguni 


hoftes. 
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VE nie cj» Tm AD Totus fi cus. 
Se legebatur in exemplari , in quo aves alia 1 nen. asd 
TU, prO τέτων, fcriptum erat , placeret au —A 


LXXXVIII 


"Ori τῶν περὶ τὸν Παρμενίωνα καὶ Μόρκον, "οὐ τὸν παρὸ 
τὰ Γεντίε, καὶ σὺν τάτοις τὰ Myrgohupr, 7. 
τὴν Ῥόδον, etc. καὶ γὰρ ἡ τῶν λέμβων Tapusín, εἴς. καὶ ira 
Yevríe μετάϑεσις, etc. Liuius libro xtiv. Per idem fere 
tempus legati Macedones , Iliyriique fimul Rhodum venerunt z 
quibus au&'oritatem addidit non iemborum modo 
pa[im per Cycladas. atque egeum nauigantium. mare, fed 
etiam coniunctio ip/a regum, Per/eique, ete. mirum quam 
erat hic locus in exemplari Graeco gg et alterius. 
legati nomen, cum hic Μόρκην, tum fupra male fcri- 
ptum erat, 

Τῶν μὲν περὶ τὸν Δίνωνα. Dionem habet Liuius: et P 
cum acce[ijjent animi Dioni ac Polyarato, qui Perfei par- 
üum erant, fed a Polybio Δίνων conftanter nominatur. — 

"ἔδοξε 'yxg τοῖς ἰδίοις ἀποκριϑῆναι Φιλανϑρώπως ἀμφοτέροις 
τοῖς βασιλεῦσι, χαὶ Vim δέδοκται διαλύειν αὐτοῖς τὸν 
πόλεμον, χαὶ παρακαλεῖν καἀκείνες εὐδιαλύτες ὑπάρχειν. Liuius: | 
"on benigne modo refponfum regibus eff, fed pronun- ὦ 
tiatum, belio finem. fe aucforitate fua impo[ituros effez itaque 
ipfi quoque reges aequos adhiberent animos ad pacem acci- 
piendam , etc. pro τοῖς ἰδίοις, in exemplari Graeco — 
legendum effe τοῖς Ῥοδίοις. 


LXXXVIII. 


"Ebfs τῇ συγκλήτῳ τὲς ταρὰ τῶν Ῥοδίων προσβευτὰς T 
paysyovorac ὑπὲρ rs διαλύειν τὸν πρὸς Περσέα πόλεμον. E 
λέσαιϑαι. Liuius libro xrv. legatos Rhodios velut ad ludi- - 
brium ftolidae Juperbiae in Jenatum vocatos «ff. Ἢ 

"Aa μὴ τῶν ἐπιπλασάντων ἀνϑρώπων τότε XxTÀ τὴν Té 
δον. Vide num legendum flt ἐπιπολασάντων, vel ἐπιπελά-, 
σάντων, etc. X 

Οἱ δὲ περὶ τὸν ᾿Αγέπολιν εἰσπορευϑέντες, ἐλϑῶν p ἔφα-. 
σαν διαλύσοντες τὸν πόλεμον. Liuius : Z4gepolim principem - 
eorum ita locutum, etc, ad pacem inter Romanos et Perfea. 
faciendam , etc. ἔξ 














Διότι 


x 





αν LEGATIONES "gn 


dines πᾶσι ὮΝ τοῖς AO ἀλυσιτελὴς y καὶ &vroi; δὲ Ῥω- 
i ig, διοὶ τὸ μέγεϑος τῶν δαπανημάτων. Liuius: quod id 
bellum* graue atque incommodum Graeciae onmi, jumptuo- 
fum ac damnofum ipfis Romanis effet , etc. videtur autem 
j| ep Polybium, ex hac Liuii verfione, τοῖς Ἑλησιν, pro . 
| snm fcribendum effe. 

Nov δὲ λελυμένε" τῇ ToÀéus. Liuius: finito aliter bello. 

C Συγχαίρειν αὐτοῖς. Liuius: graiulandi opportunitatem 

: μὴ 
᾿ς Ταῦτα μὲν οἱ περὶ τὸν ᾿Αγέπολιν εἰπόντες. Liuius: haec 
ab Rhodio di£a. 
ο΄ Ταρχαδειγματίσαι Ῥοδίας. Ita puto legendum, cum Ῥω- 
Bea y pro Ῥοδίας feriprum. fit in exemplari. 

Διότι τὴν πρεσβείαν ταύτην, ETE τῶν Ἑήνων ἕ ἕνεκεν ὑπο- 
λαμβάνεσιν écxAuéveg τὲς Ῥοδίες ε3᾽ ἑαυτῶν, ἀλλὰ Περσέως. 
Liuius: Ahodios nec vtilitatum Graeciae , neque cura impen- 
jarum populi Romani, μά pro Perfeo legationem eam mifi ife. 
Εἰ μὲν γὰρ ἙΆ νων χάριν ἐπρέσβευον, ἐκθινον οἰκειότερον 
evo τὸν πομρὸν ν ὅτε ὁ Περσεὺς τὴν τῶν Ἑλλήνων χώραν ἐπόρ-, 
Se, καὶ τὰς πόλεις, φρατοπεδεύων μὲν ἐν Θετταλίᾳ, οχζεδὸν 
ixi B. ἐνιαυτές. Liuius: mam f ea cura. fuiffet , quae jimu- 
daretur, tunc mittendos legatos fuiffe , cum Per[zus in. Theffa- 
liam exercitu indu&to per biennium Graecas vróes alias obfi- 
diret, alias denuntiatione armorum terreret. 

Τὸ δὲ παρέντας ἐκεῖνον τὸν καιρὸν, νῦν παρεῖναι σπεδαςὸν- 
᾿ φᾶς διαλύειν τὸν πόλεμον. ὅτε παρερβεβληκότιον των ἡμετέρων 
φρατοπέδων εἰς Maxelovíxy , cuyuexem μένος à Περσεὺς, εἰς. 
. διότι τὰς πρεσβείας ἐξέπεμψαν, διαλύειν ἐϑέλοντες τὸν πόλε- 
Rov, X7. ἐξελέωϑαι τὸν Περσέα. Liuius: fum nullam pacis 
ab Rhodiis mentionem fattam: poflquam /uperatos faltus, 
transgrejjós in Macedoniam Romanos audirent, et inclufusa 
teneri Perjea , tunc Rhodios legationem anififje , non ad vilam 
aliam rem » quam ad Perfea immineuti periculo eximeudum. 
fem μὲν ἡ σύγκλητος ἐχρημάτισε τοῖς παρὰ τῶν Ῥοδίων 
πρεσβευτῶις. Liuius; cum hoc refponfo legatos dimifjos. 


LXXXIX. 


Τὸν δὲ πρεσβύτερον ἐκ τῆς Μέμφεως καταπεπορεύοθαι,, καὶ 
συμβασιλεύειν τ᾽ ἀδελφῷ. . In exemplari corrupte legebatur 
ἐκ τῆς μέμψεως. Liuius libro xtv: σ᾽ eli&to Memphi maiore 
"Ptolemaeo , cui regnum quaeri fuis viribus fi imuiabat. 

Mmms - Πρὸς 





923 "VRSINI NOTAE: MW. Me 


Πρὸς τὸ διαλῦσαι βοηϑᾶν. Videtur ec 
poft verbum ὀιαλῦσαι" quae tamen ad hun 
mero ao, Ce CT boo 1 

^ Mj μένον συμπορεύεαθαι τὴν βελήν.. Jti emendauimus, 
cum in exemplari εἰ ^ ram fcriptum eflet. P 

Περὶ τῇ Φιλίππε ἴτὰ eft in exemplari , et ita placet. 
vt legatur, quamuis aps τῷ Φιλίππῳ mihi "videbatur. ali- 
quando fcribendum. e(t autem titi hic locus ita inter- 
pungendus,  parenthe(i adiecta: xaj boxsvrog. ἐκ εἰκῆ ταῦτα 
λέγειν (διὰ τὸ γεγονέναι τὴν παρελϑᾶσαν »ύκτα ἐν Mini 
περὶ τῇ Φιλίππε, etc. Foto 

Τὲς βυλομένες. Vide num rectius Rt τὸς Blame 
in quo verbo faepius errant librarii apud Pen 


LES ; 


'H σύγκλητος πυνϑανομένη τὸν ᾿Αντίοχον, τῆς ΩΣ 
ers κύριον γεγονέναι, τῆς δ᾽ Αλεξανδροίας παρ᾽ ὀλίγον. — Liuius 
lib. xtv. Zfntiochus, etc. ceteraque "ppt getan reli&o 
Memphi maiore Ptolemaeo, etc. to 


XOE 


| Συνέβαινε γὰρ χαὶ τὴν σύγκλητον ἀπεναλκέναι τὰς, ἐν 
Νεμέσιον πρεσβευτάς. — Nemefius inter regios legatos infra 
numeratur a Polybio. hic autem erant Romani legati no-- 
minandi, quorum homina funt apud Liuium lib. xr1v. P.- 
Popillius , C. Decimias , C. Mi die fe librarii hoc Mr 
eft, non Polybii. ibo 
XCII. NR 

0 T8 ᾿Αντιόχαε πρὸς Πτολεμοῖον ἕνεκεν s Πηλύσίον ἀρ νῶν 
ἐφικομένε. Liuius lib xvv. quod , cetera “ερσυρίο Jibi tradi. 
ta , Pelufü validum reli&um erat pracfidium. | 
Ὁ Ποπήλιος ὁ τῶν᾽ “Ῥωκοωίων spxryyós ,TÀ βασιλέως ei 
ῥωϑεν ἀσπαζομένε διὰ τῆς Φωνῆς . xd τὴν δεξιὰν προτείνοντος, 
πρόχιειρον ἔχων τὸ δελτάριον , ἐν ᾧ d τὸ τῆς: συγχλήτε δόγμα κατ 
τακτο, πρἔτεινεν αὐτῷ, καὶ TaT ἐκέλευσε πρῶτον ἀναγνῶναι 
τὸν ᾿Αντίοχον. Liuius: quoscum aduenientes falutafJet, dex- 
tramque Popillio porrigeret, tabellas ei Popillius fcri ! 













habentes tradit, atque omnium primum , id legere iubet , ete, 
erratum eft a librario apud Liuium, cum S.C. notam in ver-- 
bum Scriptum, mutauit. confirmat hanc noftram. obferua-- 
tionem. 
3 
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ionem I eos Polybii vox δόγμα, quam vertit Liuius Se- 
ΠΟ matusconfultum ; et Valerii Maximiteftimonium , qui lib. vr. 
. ;Cap. rv. ita de hac re fcribit: C. Popillius a fénatu legatus 
. ad Antiochum mi/Jus , vt bello fe , quo Ptolemaeum lacefjebat, 
. abflineret : cum ad eum ventfjet , atque is promto animo at- 
que amici(/imo vultudextram ei porrexifje : inuicem ei fuam 
porrigere noluit, [ed tabellas fenatusconfultum | continentes 
' £radidit: quas vt legit Antiochus , dixit [e cum amicis collo- 
 €uturum. indignatus Popillius, quod aliquam moram interpo- 
fuifjet ; virga folum, quo injiffebat , denotauit : ac prius , in- 
quit, quam hoc circulo excedas , da re/ponjum , quod fenatui 
referam. .Non legátum loas , fed ip/am curiam ante ocu- 
los pofitam crederes: continuo enim rex affirmauit fore, ne 
amplius de fe Ptolemaeus quereretur. dc tum demum Po- 
pillius manum eius tamquam focii apprehendit. 


Πρότερον ἀπαξιέμενος. lta reftituimus, cum in exem- 
plari &£isdoj fcriptum effet , MEI vt hos exiftimamus. 

᾿Επεὶ δ᾽ ὁ βασιλεὺς ἀναγνὲς ἔφη, Beso, μεταδξναι τοῖς 
Φίλοις ὑπὲρ τῶν προσπεπτωκότων. Liuius: quibus periettis, 
eum fe confideraturum adhibitis amicis, quid faciendum fibi 
effet , dixijet. 
vos ᾿Ακέσας ὁ ὁ ΤΠοπίλλιος, ἐποίησε πρᾶγμα, βαρὺ μὲν boxzy di- 
να! γ καὶ τελέως ὑπερήφανον. ἔχων γὰρ προχείρως ἀμπελίνην 
βακτηρίαν, “περιέγραφε τῷ πλήματι. τὸν ᾿Αντίοχον" ἐν τὅτῳ τὸ 
τῷ γύρῳ τὴν ἀπόφασιν ἐκέλευσε ὄξναι τερὶ τῶν γεγραμμένων. 
Liuius: Popillius pro cetera afperitate animi, virga , quam 


in manu gerebat, circumjcripfit regem: ας priusquam hoc | 


circulo excedas, inquit, redde refponfum fenatui, quod 
reddam. 

Ὁ δὲ βασιλεὺς ξενιωϑεὶς τὸ γινόμενον , καὶ τὴν ὑπεροχιὴν, 
βραχὺν χρόνον ἐναπορήσας, ἔφη ποιήσειν πᾶν τὸ παρακαλέμε- 
γον ὑπὸ Ῥωμαίων. Liuius: οὐβηροίαξέις tam violento impe- 
rio, parumper cum hae[ita[fet, faciam, inquit, quod cen- 
fet. fenatus. 

Οἱ δὲ περὶ τὸν Ποπίλιον, τότε τὴν δεξιὰν αὐτῇ λαμβά- 
ψοντες ἅμα πάντες, ἡσπαάφζοντο Φιλοφρόνως. Liuius: Tum de- 
mum Popillius dextram regi tamquam ocio atque amice 
porrexit. 

Διὸ καὶ δοϑεισῶν αὐτῷ τακτῶν ἡμερῶν. Liuius: die dein- 


de βηϊία. 


Οὕτος 


EXT TA. PUN ot. c In. NRI capu PT WV NEMORE δ Co: ΒΝ 
T E y Ld " Iv NECS Nac UNO "1 dd. E E JE cod ἢ 
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Οὗτος ἀπήγετο μὲν τὰς δυνάμεις εἰς τὴν ᾿Αγρίαν; Yn ex- 
emplari fcriptam erat Zrw;, male prorfus. de Agria memi- 
nit Stephanus, altero. Polybii loco addu&o ex lib xvrrr.- | 
"Ayefay, inquit, ἀρσενικῶς, ἔϑνος Παιονίας μεταξὺ Alus xa) 
Ῥοδόπης. παρὰ Πολυβίῳ δὲ διὰ τὰ x. εὑρέϑη δὲ dv ὀκγωκομδεχά- 
Tj. τὸ yXp τῶν ᾿Αγρίων͵ ἔϑνος, εἴ. 

Καταφησάμενοι τοὶ κατὰ τὴν ᾿Αλεξάνδρειαν, WEE Y 
σαντες ὁμονοῦν. Liuius: concordia etiam autoritate fua ἐπ 
fer fratres firmata. 

᾿Ανέπλευσαν ἐπὶ τῆς Κύπρε. Liuius: Cyprum 

Καὶ παρήδρευσαν, ἕως ἀπέπλευσαν αἱ δυνάμεις Ma ens 
Liuius: et inde, quae iam vicerat praelio Aegyptias. Ww, 
clajfem Antiochi dimittunt. 

Καὶ Ῥωμοῦοι μὲν ὅσον ἔπω καταπεπονη μένην ἮΝ Tireha- 
μαΐκ βασιλείαν, τάτῳ τῷ τρόπῳ διέσωσαν. Liuius: clara ea 
per gentes legatio fuit; quod haud dubie ademta ZIntiocho 
"leg yptus habenti iam, redditumque patrium regnum fürpi 
Ptolemaei fuerat, "AI oca 

Καὶ πρὸς τὸν ἔσχατον. In exemplari deerat pi. — 


XCIII. 

Κατὰ τὸν καιρὸν τῶτον ἦλϑε παρὰ τῷ ᾿βασιλέως Εὐμένος 
ἐδελφὸς "ArraAo; Liuius lib xrv. inter multas regum 
gentiumque et populorum legationes , Ztttalus frater régis Éu- 
exenis maxime conuertit in Jt omnium oculos animosque. 

"Evexs τὰ συγχαρῆναι τῇ συγκλήτῳ, χαὶ TUXEIV τινος inn- | 
μασίας, bx τὸ συμπεπολεμηκένω. Liuius: vna dian: x 
conueniens in ea vi&toria, quam ipfe adinui[Jet. 

Καὶ πάντων εὐμενῶς σφίσι μετεοχηκένα! τῶν "eii 
Vide , num pro εὐμενῶς, Εὐμένη fit fcribendum. 

Τότε δὲ xoj διὰ τὴν Γαλατροὴν περίφασιν. Liuins: altera 

nia Gallici tumultus. | 

Πάντων δὲ Φιλοφρόνως, αὐτὸν εν ἐς DE τε iv ἐν 
τῇ sparéix γεγενημένην συνήϑειαν. Liuius: exceptus enim eft. 
ab his, qui fimul co bello militauerant, haud paullo beni- - 
gnius , quam fi ipfe rex Eumenes venit. à 

"Evios τῶν ἐπιφανὼν ἀνδρῶν λαμβάνοντες eic τὰς χεῖρας τὸν; 
" Arradoy , παρεκάλεν τὴν μὲν ὑπὲρ T ἄδελφε “πρεσβείαν ἀπο- 
Jé$aj, wap) δὲ αὐτῷ Tor6iÓ x, τὲς λόγες. βελεύεοϑαι, γὰρ eti 
τὴν σύγκλητον συγκατασπευάζειν ἐδίαν ἀρχὴν xgj δυναφείαν. Dux | 
τὴν ἀλλοτριότητα τὴν πρὸς τὸν ἀδελφόν. Liuius: eramt enim 
quidam Romanorum quoque non boni autores, qui fpe cu- 


m 
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; éius elicerent: eam opinionem de Attalo et Eumene 

effe , tamquam de altero Romaais certo amico, altero 

] nec Romanis , mec Perji fido [ocio , etc. itaque vix flatui pole, 

. vtrum quae pro fe, an quae contra fratrem petiturus ejfet ab 

E. fenatu , magis impetrabilia forent, pro Beksvedaj, magis 
βέλεαϑαι placeret. n 

"Orreusauevos ὁ ὃ βασιλεὺς τὸ μέλον, ἐπιπέμτει Στρατιον 
τὸν ἰχτρὸν εἰς τὴν Ῥώμην. Liuius: Stratius cum eo fuit me- 

' dicus, ad id ipfum a non fecuro Eumene Romam miffus , /pe- 
eulator rerum , quae a fratre agerentur. 
ο΄ Ὁ δὲ παραγενόμενος eig τὴν Ῥώμην, καὶ λαβὼν eig τὰς 
χέρας τὸν "Ἄτταλον, etc.  Zggrefjus, inquit Liuius, tem- 
pejtiuis temporibus , reni prope prolap/am γε δεῖ. 

"Ori κατὰ μὲν τὸ παρὸν συμβασιλεύε; T' ἀδελφῷ, τέτῳ 
διαφέρων ἐκείνα τῷ μὴ διάδημα περιτίϑεοθαι , μηδὲ χρηματίζειν 
βασιλεύς. Liuius: quod vnus nomen regium, et praecipuum 
capitis infigne gerat, omnes fratres regnent, etc. Graeca 
Polybii verba foede in exemplari deprauata erant. nam 
pro evufaciksveiy ; et éxeiva , legebatur συβελεύα, et ἐκέῖνα, 
nullo fenfu. 

ER δὲ TO μέλον ὁμολογεμένως καταλείπεται διάδοχος τῆς 
dx Fi μακρὰν ταύτης ἐλπίδος ὑπαρχέσης, ἅτε T8 βασιλέως 
διὰ μὲν τὴν σωματικὴν αἰαϑένειαν ἀεὶ προσδοκῶντος τὴν ἐκ T& 
βίε perius), διο δὲ τὴν ἀπαιδίαν, d ei βεληϑείη, δυναμένᾳ 
τὴν ἀρχὴν Ae καταλιπεῖν. ἐδέπω γὰρ ἀναδεδειγμένος ἐτύγχια- 
γε κατὰ Φύσιν υἱὸς ὧν αὐτῷ ὁ μετὰ ταῦτα διαδεξάμενος τὴν Xg- 
χήν. Liuius: Zitalum vero, quia aetate proximus, quis 
sion pro rege habeat ? neque eo folum, quia tantas praefen- 
tes eius opes cernat, fed quod haud ambiguum propediem re- 
gnaturum eum infirmitate aetateque Eumenis e[jet, nullam 
füirpem liberum habentis. uec dum enim agnouerat eum, qui 
poflea regnauit , etc. 

Ei συμπνεύσαντες καὶ μιᾷ γνώμῃ χρώμενοι. Liuius: con- 
[enfu enim. et concordia. 

Δύνωιντο τὸν ἀπὸ τῶν Γαλατῶν Φόβον ἀπώσαοϑα!, καὶ τὸν 

- ἐπὸ rry ἐφεστῶτα κώδυνον. Liuius: acce[//Je enim nouam 
tempeflatem regno tumultus Gallici, cui vix confenfu et. cou- 
cordia regum reji ifti queat. 

: E δὲ νῦν εἰς τάσιν χαὶ ba ple ἥξει πρὸς τὸν οδελφὸν, 
πρόδηλον ἃ δῖναι, διότι καταςρέψει τὴν βασιλείαν 2 καὶ φερήσε; μὲν 
κὐτὸν x9] τῆς παρέσης ἐξεσίας, καὶ τῆς εἰς TO μέδλον ἐλπὶ δος, 

ssoyze 





o 








wind xaj τὲς PATER etc. | iu ii δὴν jidem: ; 
vero ad externum bellum domeflica [editio adiiciatur, fifti 
poffe : mec aliud eum quam ne frater in regno moria 
ipi pem propinquam regni erepturum. Ὁ 
"Kreis τὸν "Ατταλον μένειν ini τῶν ὑποκαιμένων., Liuius: 
haec plus valuere in Zlttali animo. iit 
Εἰσελϑὼν eig τὴν σύγκλητον. Liuius: introdultus in 
fenatum, : 
Συνεχάρη μὲν ἐπὶ τοῖς γεγονόσιν. Liuius: 
vi&loriam. Ais CHEM 
Καὶ προϑυμίας, ἣν παρέσχετο εἰς τὸν κατὰ ὁ σὸν Tlepede πό- 
Asuov.. Liuius: ef fum merita in eo bello expo/uit , etc. ἐξ 
exemplari εἰς τὸν deerat. 
Τὴν τῶν Γαλατῶν ἀπόνοιαν. Liuius: Galoren dfe. 
&ionem. QuQ dv 
ποιήσατο δὲ λόγας περὶ τῆς ἈΠῸ ὅθι καὶ τῆς ὧν 
πόλεως, ἀξιῶν αὐτῷ δοϑῆναι ταύτας ἐν δωρεᾷ. Liuius: Ais. 
pro regni vtilitate editis mandatis, Aenum fibi et esca 


petüt. « 

Περὶ TE μερισμᾷᾶ τῆς αἰρχῆς. Liuius : portionem regni, 

Kaj τοῖς εἰϑισωένοις δώροις ἐτίαησεν αὐτὸν μεγαλομερῶς. 
Liuius: omnibus honoribus muneribusque et praefens ^ 
cultus , et proficifcentem profecuti funt. 

"Eme; δὲ παρατυχοὶν τῶν Φιλανϑρωπιῶν. Ita emendás. 
uimus, cum in exemplari παρα τῶν τυχόντων Mm cnl 
corrupte fcriptum effet. 

ἯΗκον δὲ καὶ παρὰ Ῥοδίων πρέσβεις, πρῶτον μὲν el περὶ 
Φιλοκράτην. μετὰ δὲ τέτες, οἱ περὶ Φιλόφρονα καὶ ᾿Ατυμήδην. — 
Liuius: inter muitas (iae Graeciaeque legationes, Rhodio- 
rum maxime legati ciuitatem conuerterunt, etc. et poft: Phi- | 
locrates et AfIymedes principes legationis erant, etc. inter - 
fecundos legatos Philocrates numeratur a Liuio, cum Bee; | 
lybius inter primos nominet. 1 

Ὥς δὲ χαὶ τῶν τρατηγῶν τις ἀναβὰς ἐπὶ τὲς ἡμβόλως, ι 
παρεκάλει τὲς ὄχλες ἐπὶ τὸν κατὰ Ῥοδίων πόλεμον. Liuius: - 
M. [uuentius Thalna praetor, cuius inter ciues δὲ peregrinos. — 
iurisdi&tio erat, populum aduer[us Rhodios incitabat, roga- 
tionemque promuigauerat vt Rhodiis bellum indicerent. a 

"Les καὶ Φαιὰ Balls ) καὶ κατὰ. τὰς -παρχκλήσεις, | 
μηκέτι παρακαλεῖν , ἠδ᾽ ἀξιῶν τὲς Φίλες, αἰδὰ. ἃ cia μετὰ δα-- — 
κρύων., μηδὲν ἀνήκεςον βελεύσαοϑαι περὶ αὐτῶν. Liuius: Éx- | 

templo 
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fe fordida [umta, domos principum cum precibus. 
rymis circumibant. rantes , vt prius cognofcerent cauf- 
quam condemuarentur. ex quibus verbis apparet λα- 
y, pro βαλεῖν legendum effe. 
x: pOME δέ τινας ἡμέρας " εἰσαγαγόντος à αὐτὲς ᾿Αντωνίς δη- 
í μάρχε, καὶ τὸν τρατηγὸν τὸν παρακαλεντα πρὸς τὸν πόλεμον 
κατασπάσαντος ἀπὸ τῶν ἐμβόλων. :Liuius: huic αξοπὶ M. 
de et M. Pomponius Tr. Pl. aduer Jabantur. 
. Καὶ μάλιξα δί αὐτές. lta placet magis, quam vt erat 
in exemplari, δὴ αὐτές. Aftymedis autem oratio, fed dxé- 
| ᾧαλος extat apud Liuium libro xtv. 
.0— Ὑπὲρ ὧν ὁ χρόνος εἰς λήϑην ἀγηόχοι, etc. Locus erat 
in exemplari corrupte fcriptus. 

Οἱ δὲ περὶ τὸν, ᾿Αφυμήδην a αὐτόϑι μένοντες παρήδρευον, χά- 
py τὰ s μηδὲν. αὐτὲς λανϑάνειν τῶν προσπιπτόντων, ἢ λεγομένων 
κατὰ τῆς πατρίδος. Liuius: partem cum Philocrate renuntia- 
re Rhodum legationem placuit , partem cum Aflymede Romae 

᾿ς fub/iflere , quae agerentur , /ciret , certioresque [uos faceret. 


Προσπεσέσης δὲ τῆς ἀποκρίσεως ταύτης εἰς Ῥόδον, δόξαν-- 
τες ἀπολελύοϑαι τῷ μεγίξε Φόβε TS κατὰ τὸν ET PER τἄλλα 
καίπερ ἀκμὴν ὅντα δυσχερῆ ῥαδίως ἔφερον. Liuius: haec Rho- 
dum nuntiata, quae per fe triffia fuiffent, quia maioris ma- 
li leuatus. timor. effet ,. cum bellum. timuiffent, in gaudium 
nuntiata verterunt. : 

MEET) xod παραχρῆμα ψηφισάμενοι τῇ Ῥώμῃ φέφανον ἀπὸ 
ψυρίων χρυσῶν. Liuius: itaque extemplo coronam xx. mil- 
libus aureorum decreuerunt. 
ο΄ Καὶ xarasqaxvrsc πρεσβευτὴν ἅμα xo] ναύαρχον Θεαίτη- 
Tov, ἐξέπεμπον. Liuius: ZTheodotum ργαεζοξέμηι εἰα[!5 in 
eam legationem miferunt, etc. ex Polybio puto corrigen- 
dum Liuium in legati huius nomine, qui Θεαέτητος et in- 
fra nominatur. 
| {τὸ S ἐποίησαν, ᾿βελόμενοι 8 διὰ τῷ ψηφίσματος χαὶ 
: πρεσβείας ἀποτυχεῖν; ἐὰν ἄλλως δόξῃ Ῥωμαίοις" ài αὐτὴης δὲ 
| τῆς TE γαυάρχε προσερέσεως τὴν κατάπειραν ποιήσααθαι. Liuius: 
᾿ς focietatem ab Romanis ita volebant peti, vt nullum de ea re 
Jeitum populi fieret , aut litteris mandaretur; quod mifi im- 
petrarent, maior repulfis ignominia effet, ete. deerat apud 
Polybium poft verbum βελόμενοι, vox 4, quae ad fenfum 
meceffario requiritur, vt ex Liuii verfione apparet. 


τὴν 
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ΤῊ γὰρ ἐξεσίαν χὰ ἐν ὁ vada 
Liuius: praefetti cía(fis id vnius erat ius , » 
fine rogatione viia perlata. po[jet. , tA 
Οὕτῳ γὰρ ἣν πραγματικὸν τὸ πολίτευμα τῶν. de 
φζεδὸν ἔτη μ. πρὸς τοῖς p. κεκοινονηκωὸς ὁ δῆμος MES Ti- 
Φανεςάτων καὶ καλλίστων ἔργων, ἐκ ἐπεποίητο πρὸς αὐτὲς συμ- 1 
pxxíav. Liuius: mam ita per tot annos in anticitia. —: 
vt Jociali fotdere Jt c cum Romanis non illigarent. iiie eredi 
Tívo; δὲ χάριν ὕτως ἐχείριζον οἱ Ῥόδιοι τὰ xa^ 
ἄξιον παραλιπεῖν. βελόμενοι γὰρ μηδένα τῶν ἐν ταῖς 
καὶ δυνατείοις απελπίζοιν τὴν ἐξ αὐτῶν ἐπξικαρίκν xod 
ἐκ ἐβέλοντο συνδυώζειν. Liuius: ob nullam aliam caufjam, - 
quam ne [pem regibus ab/cinderent auxilii fui, fi cui fur 
effet , neu fibi ipfis fru&fus ex beniguitate et fortuna £orum | 
percipiendi, etc, cuvüuge , et xsprévej Corrupte erat 
exemplari. 
Οὐ κατεπειγόμενοι συμμαχίας, ἐδὲ ἀγωνιῶντες deis rs 
yx κατὰ τὸ παρὸν πλὴν αὐτῶν τῶν Ῥωμαίων, ἀλλὰ βελόμενοι, 
κατὰ τὴν ὑπέρϑεσιν τῆς ἐπιβελὴης a Qpeapeida τῆς ἐπινοίας τῶν 
δυαζερές τι διανοι μένων περὶ τῆς πόλεως, Liuius: mon —- fu. 
tiores eos ab iis faceret (nec enim timebant quenquam 
Romanos) fed quae ipfis Romanis minus as etc. 
nor pro ip/s, apud Liuium legendum, ipfos: et 
pro ἐπινοίας apud Polybium. | 
"Apri δὲ τῶν περὶ τὸν Θεαότητον καταπέπλευκότων οἰπέτη- 
δὰν Καύνιοι. κατελάβοντο δὲ χαὶ Μυλασεέϊς τὰς ἐν Pa Ti 
Aeg. Liuius: fub idem fere tempus et Caunii 
his, et Mylafenfes. Euromenfiun oppida occuparunt, ete, 
Μύλασα apud Stephanum vnico c, ἀπὸ Νιυλάσα etc, et it : 
fcribendum apud Liuium. "d 
Κατὰ δὲ τὸν αὐτὸν καιρὸν ἡ | σύγκλητος ἐξέβαλε δόγμα, | 
τι 66i Κάρας, καὶ ὶ Λυκίας, ἐλευϑέρες ei ἄναι πάντας, ὅσες προσένε : 
με Ῥοδίοις μετὰ rov ᾿Αντιοχικὸν πόλεμον. Liuius videtur tr ". 
miniffe huius fenatusconfulti, cum inquit: mom ita e 
anini ciuitatis erant , vt non Jenitür ent, Ji Lycia et Caria à 
emtae ab Romanis effent cetera. aut je ipfa per defe&tion 
liberarent, aut à finitimis occupareztur, etc. Opinor aute 
mendüm ineffe Liuianis verbis, et pro Komanis fcribendu ; 
effe Rhodiis. ita apud Polybium faepius in his nomihib 
erratüm a librario animaduertimus, vt pro Papaíoe y o | 
tanter Ῥοδίοις fcripferit, 





: ji τ y xs ὠποπέωψαντες, gara spuria, 
πάλιν ἐφ᾽ αὑτὲς T&TTEcÓO , καίπερ Κιβυρατῶν αὐτοῖς 
χραβοηϑησάντων. Liuius: miffa igitur iuuentute, propere. 
Caiwnios , quanquam Cigratarum afciuerant auxilia COEg£- 
unt imperio: parere. 
co Ἐπὶ δὲ τὰς ἐν Εὐρώμῳ πόλεις ἐνίκησαν nig Μυλασεῖς, 
καὶ Αλαβανδέϊς, ἀμφοτέρων παραγενομένων μετὰ spxrixg ἐπ᾽ 
Ὀρϑωσίαν. Liuius: δέ Mylaffenfes Jlabandenosque, qui 
Euromenfium prouincia ademta , ad ipfos coniuntio exercitu 
venerunt , circa Orthofiam acie vicerunt. 


* XCIV. 
"Ex ida Axaduc Wing , ᾿Αριςόδαμος, etc. 1η A- 


chaeorum apud me argenteo numifmate, APICTOA A- 
MOC, qui modo inter legatos a Polybio nominatur, de- 
feriptus eft. 

OS; ἀπέπαν. lta emendauimus, pro ὡς zéma», vt 
et in exemplari. 


Ei 





s 
᾿ 4 


XCVI. 


Κότυς, ὁ τῶν Ὀδρυσῶν βασιλεὺς, ἐπέςφειλε πρεσβευτὰς εἰς 
τὴν Ῥώμην, ἀξιῶν ἀποδοϑῆναι τὸν υἱὸν αὐτῷ. Liuius lib. xrv. 
legati αὖ Cotye rege Thracum venerunt, pecuniam ad redi- 
mendum filium aliosque obi ides adportantes. 

᾿ Καὶ περὶ τῆς γενομένης πρὸς Περσέα κοινοπραγίας δικοιολο- 
γέμενος. Liuius: quod Perfea bello iuuerit. 

Τὴν αὐτῶν πραότητα. lta placet, pro αὐτὴν, vt eít in 
exemplari, 


XCVII. 


Kara τὸν αὐτὸν καιρὸν ἦλϑε καὶ Πρεσίας ὃ βασιλεὺς eic τὴν 
Ῥώμην. Liuius lib. xtv. eo auno rex Prufias venit Romam 
cum filio Nicomede. 

Ὁ δὲ Πρασίας & τος, ἐδαμῶς γέγονεν ἄξιος 8 τῆς βασιλείας 
προσχήματος. Liuius :Poíybius eum. regem indignum maie- . 

 flate nominis tanti tradit, 

Ἐξυρημένος τὴν κεφαλὴν, xo] πίλεον ἔχων. Liuius: pi- 
leatum capite rajo. 

Τήβενναν καὶ καλίγας. lta emendauimus, cum Po- 
lybius in manufcripto habeat corrupte καλικίας, pro καλί- 
yag* et καάντιλον, Diodorus, qui a Polybio accepit. 

Tom. 1I. Nnn Καὶ 







προσφάτως. ἠλευϑερωμένοι 'xpx ; 
, χαὶ δεξιωσάμενος τὲς πρεσβευτ 
| tis folitum, libertumque fe populi Romani ferre, a 
Τότε B κατὰ τὴν ἄ ἔσοδον τὴν εἰς τὴν λητον , 
τὰ τὸ ϑύρετρον ἀντίος τῷ συνεδρία. Diodorus. 
ϑύρετρον, ἀντίον «xc τὰ συνεδρίακ. Liuius. piss cu iid 
xit, cum fcribit: is magno comitatu vrbem ingre[jus ad A 


| 
tribunalq Ca[fii Pr. perrexit, etc, 
elis Zccam E. jm e popsium Roma 
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num falutatum fe dixit σεν. d 
Καὶ καϑεὶς τὰς χεῖρας ἀμφοτέρας, π "s ri ἐ z 

χαὶ τὲς καϑημένες ἐπιφϑεγξάμενος, χιώρετε ,»ὔ- 

περβολὴν 4 καταλιπὼν ἀνανδρίας ἅμα δὲ DE 


λακείας. Liuius: Aomae quoque cum veniret in xoc um- 
mififfe fe, et ofculo limen curiae contigiffe , et deos. ἢ - 
res fuos [enatum appellaffe : alíiamque orationem non. am h 
norificam audientibus , quam fibi deformem habuiffe. 
"AxéAsJa δὲ τάτοις, καὶ κατὰ τὴν κοινολογίαν. ul 
ἐπετελέσατο. περὶ ὦ ὧν καὶ τὸ γράφειν ἀπρεπὲς ἦν. Meme ἢ 
λέως εὐκαταφρόνητος, ἀπόκρισιν ἔλαβε by αὐτὸ τῶτο Mone 
πον. Diodorus de eadem re copiofius , fed ex Po 
᾿Ακολέϑως δὲ, inquit, τότοις καὶ τὸν λόγον ἐν τῇ συγκλή 
ποιησάμενος, τοιαῦτα διηλϑεν, ὥτε xod γράφειν ἡμῖν, πρε 
ναι. ἢ δὲ σύγκλητος τοῖς πλείςοις τῶν λεγομένων γΧΟΠΊ 
πρετέσας τῇ κολακείᾳ τὸς ἀποκρίσεις ἐποιήσατο, etc. Diodori, 
autem locus auxilio nobis fuit, ad tollenda Bac: nenda, 
quae Polybii fragmentum maculauerant. NU 
Προσέπεσε παραγίνεαθαι τὸν Εὐμένη. raro δὲ τὸ TQ 
πολλὴν ἀπορίαν παρέσχε τοῖς ἐν τῷ συνεδρίῳ, etc. ἐκ ἐβέ, 
κατ᾽ ἐδένα τρόπον ἐμφανίζειν αὐτὲς, etc. καὶ vd 
καιολογίαν, εἴς. εὕροντο λύσιν TE προβλήματος — ϑϑο oe 
καϑόλε δυσαρεςάμενοι rcu τῶν βασιλέων ἐπιδημίμες, δόγ y 
τοιῶτον ἐξέβαλον᾽ μηδένα βασιλέα παραγίνεοθαι πρὸς iris. 
* uius in epitoma lib. xrvr. Eumenes rex Romam venit; qui 
quia Macedonico bello [e medium egerat , ne aut inimicus ἐμ 
dicatus videretur , fi exclufus effet, aut liberatus Med, 
admitteretur , in commune lex lata , ne cuiquam regi 2 
venire, liceret, καϑόλε verbum ; quod eft apud Polybiumco 
firmat veterem le&ionem, in παν εν, pro Á— M 
gatis codicibus erat, ín comitio. 


» ys 
X 14 
E 
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ue OE hlelerrs τῇ τῶν ἐκτὸς Φαντασίκ. ta videturle- 
idum, cum in. exemplari: corrupte fcriptum fit, ei às Ba- 
τὲς Tj τῶν ἐκτὸς Nn : 


P uA TOEGNL TIT, 


* ΤΙαρακεόμενοι δὲ περὶ τέτε τῇ μέρες. lta opinor fcriben- 
- dum, in exemplari autem fcriptum εἰ corrupte παρακονό- 
μενοί. et infra, εἰς ἑαυτὰς ἐξαιτέμενοι τὴν κλῆσιν, etc. mox 
ἀφορεμένες, male , pro ἀφαιρεμένες, vt nos emendauimus. | 


cC. 
d, D εὶ ; - 
Or, ἐξεπολέμησαν κατὰ TOV καιρὸν Tire» Κνώτιοι μετὰ 
Γορτυνίων πρὸς Ῥαυκίες. n exemplari , praeter alia menda, 
corrupte fcriptum erat Ῥωμαίες, pro 'ῬῬαυκίες. et ἐν ἕρκοις, 


"pro ἐνόρκες. Ῥαῦκος, vrbs Cretae Straboni etaliis. PA'T- 
KIQN siat apud me argenteum numifma. 

E CIV. 

E Φάσκοντες αὐτῶν τέ τινα χωρίχ παραιῥέιοϑαι τὸν Eduvys, 
- Opinor fcribi debere αὖτ rs, vt ad Pruíiam referatur, pro 
-quo' haec legati conquerebantur, 

. Προσκαλεσάμενοι Ῥοδίας. Vide num reCtius fit προσκα- 
λεσαμένη" pendet enim verbum a fuperiore, σύγκλητος" pot- 

.. eft tamen defendi antiqua lectio. 

Merpíeg ἔτη. Placeret μετρίως ἔφη. paullo poft, τῇ 
γὰρ ἐλλιμενία. Videtur legendum &Aupvís* et pro εἰρήκατε, 
edpiuagiev , etc. 

E; μὲν συμβεβήκει. Tta legendum. male enim εἰ μὴ 
συμβεβήκει fcriptum eft in exemplari. : 

Διόπερ ὦ ἄνδρες. . Videtur effe ῬῬωμοῦοι. et mox legene 
dum ἐμφανὲς, vt nos emendauimus, pro ἀφανὲς, vt erat in 
manufcripto. 

"Ezonjaxyro τὴν πρὸς Ῥωμαίες συμμαχίαν. Liuius in epi- 
toma libro xrvr. focietas cum deprecantibus Rhodiis iun- 


Ga eft. 
CV. 


ἘΠ) δὲ hz rio περισπασαμένεςς. Videndum num epe . 
σπασμὲς it hoc loco fcribendum. ᾿ς 

"Ori ὑμῖν ἐχ ὑπολαμβάνομεν συμφέρειν, ἔτε τοῖς ὑμετέ- 

gu; δήμοις. lta emendauimus, cum in exemplari ὅτι ἡμεῖς 

Nnn 2 ἐχ 








τὲς find ts net n. Steph h: nu 
μοῖρα Θεσερωτίας. οἱ οἰκήτορες Καμμανοί. Ὁ ; Eu 

Συνέβαινε γὰρ, τὸν Πρεσίαν 8 οὗ, αὐτὸν ἐνεργῶς ν 
χρῆσαι τοὺς διαβολαῖς, τως κατὰ τὸν Εὐμένη. "iuit epi- 
toma lib. χων. Jegati Prufiae regis conquefti Junt de Eunie- 
"e, etc. 


Καὶ ric E^ .yéc. In exemplari legebatur Zayés male 
Stephanus : EAyos , πόλισμα Λυδίας, εἴς, j^ - 


Οὐ μὴν τῆς ye κατὰ τὸν Εὐμένη, καὶ κατὰ τὸν Mecha 
ὑποψίας ἔληγεν ἡ σύγκλητος. ὑποψίαν erat in exemplari, fed 


male. Liuius in epitoma lib. x.vr. de Eumene 2 eum 
con/piraffe cum Antiocho contra populum Romanum. — 


Διευκρινήσοντας περὶ τῆς ἀντιλεγομιένης : χώρο b 
lib. χων. vertit: qui de finibus cognofcerent j 


CVII. 


Δημήτριος, ó Σελεύκα, πολὺν ἤδη v, n cS à 
τῇ Ῥώμῃ κατὰ τὴν ὁμηρίαν. Videndus Liuius in epitoma 
lib. χαντ. Polybii fragmentum opinor effe ex lib. xxxmr vt 
coniicere licet ex Athenaei lib. x. in quo ita fcriptum. eft 
Δημήτριον δέ zi τὸν ἐκ τῆς Ῥώμης ἣν ὁμηρείαν. διαφυ | 
ἐν τῇ ἢ τρίτῃ καὶ τριακοτῇ, βασιλεύταντα Σ Σύρων, Ἰολυχόνην ὄντα, 
τὸ πλεῖςον τῆς ἡμέρας ams ete, τ 

Καὶ κάλιτα διὰ τὴν ἀδυναμίαν. Tta omnino legendum. 
corrupte in exemplari διὰ τὴν δύναμιν fcriptum eft.— 


Ὑπειδομένη τὴν ἀκμὴν τῇ Ὁ Δημητρίς. Ita placet vt la 'ga- 
tur: non vt eft in exemplari, τὴν ἀρχήν. et infra, Τιβέριο 
'Oxrxfioy habebat manufcriptus liber, pro Γναῖον " quae le- 
&io confirmatur et hiftoria, et loco inferiore, ex eodem 
fragmento. | 
















CVIIL 


Quabougsayro τὴν δόκην. Videndum num Aeneis pr | 
δόκην, fit fcribendum; quae vrbs eft Phrygiae Stephano, et 
wxoouycayro valeat, munierunt, ᾿ E 


CIX, 
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B M I IM "n i CIX. : ; 

, " : NiUbbor xard TOV αὐτὸν καιρὸν παρὰ ᾿Αριαράϑε. τῇ 
ee) διαδεδεγμένε τὴν Καππαδοκῶν βασιλείαν πρέσβεις, ἄνα- 

γεωσόμενοι, τήν τε Φιλίαν χαὶ συμμαχίαν τὴν προὔπαρχασαν, εἴς. 

- Liuius in epitoma lib. xrvi. 4friarathe Cappadociae rege 
mortuo , filius eius Ariarathes accepit regnum: et amicitiam. 
per fegatos cum populo Romano renouauit. 


CX. 


τὸς περὶ Κλεραγέραν, καὶ Δύγδαμιν, ἀξιώσοντας σφίσιν. 
Tta reftituimus, cum in exemplari Λύνδαμιν, ἀξιώσοντες, 
. corrupte fcriptum effet, et paullo poft, κολοσσὸν, pro xoAsc, 
voce, vt videtur, mendofa , repofuimus. 


CXI. 


(c σωὰ δὲ τὸ μέλλον, πρέσβεις ἐξέπεμψαν πρὸς Ῥο- 
δίες. In exemplari fcriptum erat, ἀγωνιῶντες δὲ τὸ μέλλον, 
πρεσβεύειν μὲν ἐγχειρίζοντες, etc. fine dubio corrupte. 


CXIII. 


᾿ς Τοῖς περὶ τὸν Μενίϑυλλον. lta emendauimus, cum in 
manuferipto eflet Μένυλλον, corrupte. 

J"Opusx τὸν μερισαὸν γεγονότα τελέως. Videtur deeíle Z 
particula, vt legatur & γεγονότα τελέως. 


UTE ΚΕΝ, 


Καὶ τῶν παρὰ τῷ βασιλέως ᾿Αντιόχα πρεσβευόντων, ὧν ὁ 
, Λυσίας ἔτεμψε, παραγεγονότων. Videndus Liuius in epito- 
ma lib. xrvr. 

Ἔξ αὐτῆς προσεκάλει τὸν Πολύβιον, εἰς. εἰ δέει πάλιν, 
etc, Mendofa prorfus erant haec in exemplari. 

Καὶ τολμᾶν τι βασιλέας ἄξιον. lta emendauimus, cum 
in exemplari τολριῶντι fcriptum fit. 

Ἐξηχήσας τὸ κύκνειον. Superiorem le&ionem fequuti, 
ita emendauimus, cum in manufcripto corrupte é£xwsae 
fcriptum etfet- 

Λοιπὸν ἄνω τὸ λαϑᾷν. ἐκ τῆς Ῥώμης ἀπελϑόντας. Ita 
placet vt legatur, pro eo, quod eft in exemplari τὸ λαλη- 
3i», vt videtur, corrupte. 

Παρὰ τὸ 2 peior Placeret πρεσβυτέρε᾽ et paullo poft, 
μετὰ μεγάλης σπεδῆς, vt teft ad oram libri, non vt in contextu, 
τιμῆς, etc. Nnn 3 Ταύτην 
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᾿ Ταύτην ides Opinor & feril : 
ora. ἐν agro, pro ἐναλῶτο, vt eft in exc 
τς T? Men3ÓRa. Hic quoque MevRa 1 
nufcriptus fed , vt opinor , male. Y es 
ἍΑτε T ay uirrpls TUUTOTIXE Durixüc. ud erat in 
exemplari. hunc autem locum indicari puto thenaeo 
lib. x. àerrvozoQ.sdv , cum Demetrium πολυπότην, a Polybio 
in lib. x xxi. appellatum fuiffe fcribit. | 
᾿Απέρημά τι γένηται περὶ τὴν ἔξοδον. lta nme. non μέ- 
yyraj, vt eft in exemplari. | 
Γράψας βραχὺ πιττάκιον. πινάκιον, Vt opinor, fcriben- 
dum, cum hic , ctum infra duobus locis. ^ — τὰ 
᾿Αταντᾷν ἐδ) τὸ Κίρκαιον " éxei yap ics ἀάδι, 
yeréiv τὸ πρίν. Ita emendauimus hunc locum, cum in ex- 
emplari ὑπάντων, pro ἀπαντᾷν, et τὸν υἱὸν, pro τὸ τρις 
, ptum effet, | 
Τοῖς μὲν παισὶ συντάτταιν τῶν εἴς. Tra vi 
fcribendum, pro συνέταξε, vt habet. liber manufcriptus. —. 
Αὐτὲς δὲ λαβόντας ; ἐαϑῆτας. Ita omnino legendum, non 
αὐτὸ: δὲ λαβὼν τὰς ἐϑῆτας, vt elt in exemplari. 
Εὐπόντας τοῖς οἰκέταις. In exemplari erat dires, τ τ ; 
οἰκέταις, corrupte. zh 
Y Τῶν δὲ νεανίσκων τὲς δυσπιζοτάτας. Omnino. fab 
dum εὐπιξοτάτας. x 
20 ΤῈ δὲ Me30À Mirum quam faepe librarius errau 
rit in hoc nomine. habet enim liber manufcriptus Mevó7 
vt paullo fupra, ὁ δὲ Μένυλλος, fed corrupte fine dubio. 


"Aor, διαφώσκοντος. lta emendauimus, cum in exem- 
plari.fit διαφάσκοντος. fupra dixit συφκόνἑώντο; ἃ ἄρτι Ti 
Jes, etc. 

Οἱ μὲν γὰρ αὐτῷ προάγόντες, de ἐπὶ τὸ Κίρκαιον á I 0- 
τὰ διελάμβανον. Corruptus erat hic locus in exemplari. vi- 
dendum etiam, ne μένοντες fit legendum , pro προάγοντες, V 
αὖτε fit aduerbium. ἐπ 

᾿᾿Απαντῶν ἐπὶ τὸν αὐτὸν τόπον. In exemplari fcript urn 
eft ἑπάντων. τ 

Ἕκτωιον ἤδη ἐπὶ τῷ ἐδ, In exemplari deeft ér 
aduerbium, c 
"Ev3sy ἐπιβαλλοντες. In manufcripto ἀϑεν fcriptum 
"erat: vnde ἔνϑεν fecimus. : 
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. περὶ Τιβέριον COR UM Γράκχον pofcit vfitata fcri- 
di ratio. in veteribus tamen ex argento denariis, T1. 

/|SEMP RONIVS GRAC d fine afpirationis nota in- 
Oferiptum elem 


(0c κατασφαξὰς ἐν TQ Φακῷ τὲς συνέδρες. Vox Φακῷ 
mihi quidem obfcurum eft , quid fignificet hoc loco. vereor 
. autem ne corrupta fit, et pro ea σηκῷ, quod eít templi ady- 
"tum, reponere debeamus. nam περὶ τὲ Oxxes, quod eft 
"Theffaliae oppidum, non videtur intelligendum effe. 
' Προσαγαγόντα τὸ ξενολόγιον. n exEHLDUEH προσάγοντες 
feriptum det 
"Ἔχοντες κακείνες ue9" αὑτῶν. Opinor legendum κάκέι- 
yoy , vt de altero Ptolemaeo intelligamus. 
Τναΐον Μερξλαν. Liber manuícriptus habet ,éattupbé 
| yevyodoy μερόλλαν, etc. 
Γ΄ Καὶ τῶν περὶ τὸν Τορκεάτον ἐπιγενομένων. Omnino hic 
aliquid deeft, licet fenfus fit apertus. itaque locum ftel- 
. lula notauimus. 

Συνεξομοιωϑέντος δὲ τέτε τοῖς πρότερον. In ἀκοή εἰ 
τἕτοις fcriptum eft: quod non placet. | 

Καὶ τὰς πόλεις συμφρονέϊν réroig. Ita emendauimus, 
cum in exemplari fit συμφέρον. Cognomen autem, quod: 
fequitur Ptolemaei, συμπετήσιν, omnino corruptum vide- 
tur, et fortaffe pro eo συμπότην, velaliquid tale reponen- 
dum; quod tamen ex hiftoria eruendum erit. 

Καὶ κατανοεῖν T€ τοῖς πολεμίοις ἐπιφαίνεϑαι. Vide num 
melius fit τῷ τοῖς πολεμίοις, etc. infra legendum , ἐκ τῶν κα- 
τὰ τὴν ᾿Αλεξάνδρειαν πραγμάτων, Vt nos emendauimus. et 
ὅσαν τὴν ἀρχὴν αὐτῇ, pro eo, quod eft in exemplari, ἦσαν 
τὴν ἀρχαίαν αὐτξ, 


CXVII. 


Καὶ τὴν c υμμαχιίαν αἱρειν τὴν πρὸς τὸν πρεσβύτερον. οὡ- 
geiy , ad oram libri in ἀναερέιν mutatum eft. ego vero non 
video, cur receptam in contextum lecionem mutare 
opus fit. 

Πόπλιος "Acmssic. lta emendauimus, cum in exem- 
plari fit Πόπλιος ᾿Αφάβιος, Apuftia vero gens nota, cum ex 
Liuii lib. xxx1. tum ex monumentis magiftratuum Capito- 

Nnn 4 linis. 













Τὸν ᾿ΑΦϑήρατον darosxryy. Nonii) Y 
quidem fufpectum eít. neque vero, nifie 
extat, corrigi poteft. 

"ss μὴ μόνον τὰς πόλεις xej τὴν phos 
λὰ καὶ Φ. τάλαντα προώϑειν αι τῆς καρπίας 
συνέβη γενέαϑαι τὴν ἀμφισβήτησιν. De haci 
uius in epitoma lib. xcvir. mifi a fenatu leg 
Mafnijam , et Carthaginienfes de agro iudicaren 
exemplari Graeco male ἀπολαβεῖν legebatur, pro 
et pro καρπίας, opinor ἐπικαρπίας fcribendum effe, 


CXIX. DNE : ah 4 
᾿Απολογησόμενον πρὸς τὰς διαβολάς. In cem en 


ériBoAgc, quod non placet. refertur enim. hoc verbum. € 
fuperiora illa, τὲς κατηγορήσοντας caes. etc. cii. ἼΜΕΝ 


CXX. 


Ti μὲν πρῶτον εἰς Παμφυλίαν. μετὰ δὲ ταῦτα, T 
Ῥόδον" πάντα ποιήσειν Ῥωμείοις ἀναδεχόμενος, & ἕως ἐξ 














| legebatur Ῥαδον" et pro oues ; ἐξειργάσατο f 
erat in exemplari. | 

- Τὰ κατὰ τὴν ἀρχὴν αὐτόν. lta videtur legendum, ^ 
in exemplari corrupte fit αὐτῶν, pro quo αὐτῷ poflumus 
iam emendare, vt ad verbum συνεβάλετο referatur, ^ 


CXXI. " 


λον. Ita emendauimus, cum in exemplari Ciptum 
ἐφιλοπονέῖτο, pro ἐφιλοφρονῶτο. paullo fupra, καὶ πλεῖ 
ἑτέρων, deerat in manufcripto coniunctionis nota, 4 
tamen necelfaria eft. 


CXX I L 

Qxcxwy δίκωια πεπονϑέναι τὸν Γναῖον. Tta omnino 
bendum, non vt in exemplari legebatur , πεποιηκέναι " qu 
le&io nullo pa&o ferri poteft. H 
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. Πρὸς τὸ δ “μηδὲ τὸν ἀγγελξντα καταλοιφϑῆναι. τοῖς Pw- ; 
οἰς τὸ γεγονός. (οτγαρία haec erant in exemplari , inquo 
ἀναίδης etiam pro. &ya)a; mendofe legebatur. 

Mj δεδιέναι! τὸν Τναΐα φόνον. lta videtur legendum , pro 

Φόβον, vt eft in libro manufcripto. 

; Ὁ δὲ Ἰσοκράτης. In exemplari Σωκράτης ΓΕ Ἰσοκράτης 
ex locis fuperioribus repofüimus. 

Ἐὰν τὲς αἰτίας παραλαβεσα τιμωρήσηται. Ita placet, vt 
ad vocem σύγκλητος referatur: male enim παραλαβόντα age 
ptum eft in exemplati. 


CXXIIT. 


Ὑπὲρ τῶν Δηλίων. lta omnino legendum. mendofe 
enim in exemplari fcriptum eft ὑπὲρ τῶν Ῥοδίων. 


CXXIV, 


"Ori; τῶν Νισσίων, καὶ τῶν Λαοσσῶν. Pro Νισσίων non 
eit dubium quin Λισσίων fit legendum. eft enim Λίσσος, πό- 
Au Ἰλλυρίας, vt fcribit Stephanus, cuius in fuperioribus 
fragmentis mentio facta eft, de ea ita fcribente Liuio: rex 
140} Gentius erat. pro Δαοσσῶν vero, aut Axspoíwy legen- 
dum, quod Ἰλλυρίας ἔϑνος dicitur a Ptolemaeo: aut Δασσα- 
giry , quod et ipfum Ἰλλυρίας ἔϑνος is, docente Stepha- 
no, ex auctoritate Polybii in libro virr. nos manufcriptam 
lectionem non mutauimus , quod fortaffe ex multis Illyri- 
cis gentibus vna fit haec, cuius nomen fit praetermiffum 
a Ptolemaeo. 

"Ori Δελματεῖς τὴν χώραν ἀδικᾶσι, καὶ τὰς TOÀen τὸς μετ᾽ 
αὐτῶν ταττομένας, etc. De hac re ita fcribit Liuius in epi- 
toma lib. xvii. | C. Marcius Cos. aduerfum Delmatas pa- 
rum pro[pere primum , poflea feliciter pugnauit : cum quibus 
bello confligendi cau/fa fuit , quod Illyrios. populi Romani fo- 
cios vaflauerant. 

Αὗται δέ eiaw, ᾿Επέτιον 49j Τραγύλιον. "Emériov inter 11- 
lyricas vrbes numeratur a Ptolemaeo. pro Τραγύλιον vero 
fufpicor legendum effe Τραγύριον, vnius tantum litterae 
mutatione, fi modo Plinii codex eft emendatus, a quo Tra- 
gurium Delmatiae adiacens oppidum nominatur. 

Μέχρι μὲν ἔζη Πλεύρατος ὑπήκεον ἐκείνῳ. Corrputus erat 
hic locus in exemplari. 


Nnn $5 CXXV. 






ΠΝ NAE 
| : OXXVS m" NUT ΤΥ ᾺΝ 
"Áluide συνεχῶς. Ita legendum. pe ! ari. 
fcriptum eít συνεχῶς, mendofe, fine aduerbio ὥς δ, 
nos addidimus , ad fententiam neceffarium, - Ἐ 
Μὴ ME δοϑῆναι σφίσι, μήτε παροχήν. Hinc in- 

telligere poffumus, male eos feciffe, qui apud. Ciceronem 
parochiis emendarunt, pro parochis, quae le&io 
in veteribus libris. locus eft ex epiftola fecunda libro xirr. 
ad Atticum , in qua ita fcriptum eft: Zriarathes Ariobar- 
zanis filius Romam venit, etc. ommino eum Sextius. 

arochis publicis occupauit : quod facile patior. verumtamen, 
d mihi [ummo beneficio meo. magna. cum fratribus illius 
nece[itudo eft, inuito eum per litteras, vt apud me diuerfe- 
tur, etc, Parochi autem dicebantur; qui legatis falem, et 
ligna , et fimilia praebebant. de quibus Horn meninit 
lib. x. Serm. Sat. v. 


Proxima Campano ponti, quae villula, teffum : 1 

Praebuit: et parochi, quae debent ligna ,. lem | 
Porphyrio i in hos verfus ita fcribit: Parochi,  Copiarii : 
cuntur, ἀπὸ rà παρέχευνϑαι , id eft, ab exhibere. hodieque 
Copiariis praeftantur haec iis, qui reip. cauffa iter βιείπον | 


CXXVI ἘΠῚ 

Τότε δὲ παρειληφότων τος ἀρχαῖς τῶν πϑορὶ τὸν X4 ; 
Ἰέλιον. lta locum emendauimus, cum in exemplari , po 
teralia menda, τώτων abundaret, poft verbum ape 
rw». Sex. lulium defcribit, qui conful fuit cum krien 
lio, anno v. c. nxcvi. i 3 
Τὸ δὲ πλέϊον συγκαταφησομένες τῷ Ψ᾿Αριαράϑει, Itale zendum 
exiis, quaefüpra habentur: in exemplari vero τὸν ᾿Αριϑμι ν 
pro τῷ ᾿Αριαράϑει corrupte prorfus fcriptum eft. o. 
Τὸ δὲ λεγόμενον ἀνυπεύϑυνον ἦν. Huius loci fenfus po 
fcit, vt ἀνυπεύϑυνον legatur, quemadmodum nos emenda 
uimus , non ὑπεύϑυνον, vt eft in exemplari, E 
CXXVIL E 

"Or: δώσει περὶ τέτων ἐντολὰς τοῖς ἀποτεδλομένοις πρεσβεῦ 
τοῖς εἰς τὴν ῬΆυρίδα μετὰ Γαΐε Ναρκία. lta omnino leget 
dum ex Liuii epitoma lib. xrvrr. | 
CX XV IT. d 

AA ὑπενόεν τὸν "Ατταλὸν, βελόμενον αὐτὸν Wer τῷ 
Πρεσίᾳ τὰς χεῖρας. Italegendum, cum in exemplari fit βελο- 
μένων αὐτῶν, omnino male. 'AuQr 



















i Pi Mica ΠΝ τῶν προσπιπτόντων ἡ piiiois. In 
| rexemplari corrupte legebatur συμφιδοξήσασα᾽ pro quo nos 
Trepofuimus xuddo£jrazx, hoc eft, cum anceps effet , et 
eret fenatus, etc. 

d Merz τὸν ved τὸν Πόπλιον. P. Lentulum intelligit, de 
' quo in fequenti fragmento facit mentionem, 

- | CXXIX. 

Kaj Τηλεκλέα τὸν Αἰγεάτην. pe Τεγεάτην , pro 
᾿Αἰγεάτην, nifi in fequenti fragmento Τηλεκλέα τὸν Μεγαλο- 
“πολίτην fcriptum eflet. vtragne tamen Arcadiae vrbs, et 

- "Tegea et Megalopolis. eft autem hoc fragmentum ex libro 
xxxn. Polybii, vt ad oram libri manufcripti notatum eft. 
Προσέβησαν πρὸς τὲς μὴ Φασκοντας δέιν ἀπολύειν. In 
exemplari προσένησαν fcriptum eft, ex quo vnius litterae 
. mutatione fecimus προσέβησαν. refpexit enim ad antiquam 
- formulam in fenatusconfultis faciendis, de qua ita Feftus : 
Qui hoc cenfetis , illuc tranfite; qui alia omaia , in hanc par- 
^ tem, etc. hinc dixit Cicero in epiftola ad Plancum libro x: 
^ Eum fenatus reliquit , et in alia omnia αἰ το. et Hirtius lib. 
viir. de bello Gallico, di/ce[/onem , inquit , faciente Marcel- 
lo, fenatus frequens in alia omnia traufüt. Erit igitur προσέ- 

Bys«v, in fententiam ierunt, vel, vt dixit Liuius libro 1x. 

| pedibus in fententiam ierunt, id quid fit, clarius patebit, fi 
. Ciceronis verba ex epiftola fecunda lib. Y. ad Lentulum ad- 
" feripferimus. per/piciebant enim , inquit , in Hortenfiü fenten- 
—tiam multis partibus plures ituros. Multum autem ad anti- 
quum hunc morem intelligendum confert Polybii locus, 
.. purgatis praefertim mendis, quae haerebant in verbis ταύ- 
"T, et ἀφιεμένων, pro quibus in exemplari ταύτης et ἐφιεμέ- 
γων mendofe fcriptum erat. 


CXXX. 


JEséXTSsg γενόμενοι καὶ μετεωριαϑέντες. 1n exemplari 

male fcriptum eft ἀνέλπιδες, quod contrarium eft verbo ue- 
οτεωριοθέντες. j 
E CXXXI. 


Κατὰ τὸν αὐτὸν καιρὸν, ἧκον πρεσβευταὶ , xj παρὰ Μασ- 
σαλιητῶν᾽ οἱ ' πάλαι μὲν καπῶς παρζοντες, ὑπὸ τῶν Λιγυςινῶν, τό- 
T6 δὲ συγκλειόμενοι τελέως, χαὶ πρὸς τέτοις χαὴ πολιορκεμένων 
: ν τῶν 





ἐν lin οὐδ καὶ ? eux, € Lo- 
cus eratin exemplari mutilus et c: quem nos emen- 
dauimus additis vocibus πρεσβευταὶ et oj, "Red iiec; et 
ἐξατέςειλε, verbo in ἐξχπέςειλαν mutato. de hac re ita. feri: 
bit Liuius in epitoma lib. xuvrr. Q. Opimius Cos. Tran/al- 
pinos Ligures , mon oppida Zntipolim et Nicaeam 
vaflabant , fubegit 






CXXXI, | 

Ka ἃς ἐξέπεμψεν καὶ σύγκλητος τὸν Ὀπίκιον ἐπὶ AS τῶν 
Ὀξυβίων πόλεμον. ἴτὰ legendum, cum in exemplari corru- 
pte Ἱππόνιον fcriptum fit, pro 'Or/uos* de 
Liuii locus in fuperiore fragmento adductus. ex epitomae 
libi xtvi. —— 

. "AA τότες μὲν ἀπανάγεοιν ἐκ τῆς Ῥώμης. In manvíeri- 
pto erat ἐπανάγειν, quod non placet. , s 

Τῷ δὲ νεωτέρῳ «. πρεσβευτὰς καταφήσασα TE. περὶ Toss 
Ἡεράλαν, xoj Λεύκιον Θέρμον. . De hac Ptolemaei i | 
redu&ione videndus Liuius in epitoma lib. xa mai 


CXXXIIL ^v COQMMENE 


Τὲς περὶ Λεύκιον " Avhuoy , καὶ afov Φχννιον, Kivror ΡΝ 
Bi» Ma£iuoy. Ῥτο ᾿Ανίκιον, in exemplari , corrupte, vt vi- 
detur, fcriptum erat Naufuev' nos in 'Avhuoy- k 
fcripturae fimilitudinem fequuti, nam huius legationis. men- 
tio apud Liuium non extat. Anicia vero gens in Ms t 
bus monumentis nota. "n | 






CXXXIV. 


Παραχρῆμα κατέτησαν Φλαμίνιον καὶ Πόπλιον Λαινάτον καὶ ' 
Λεύκιον Ποπίλιον. Vereor ne fatis emendata fint haec le-- 
gatorum nomina, in quibus duo fuerunt Popillii, P. et L. - 
Laenates , fi veterem lectionem fequamur. fufpicor autem 
praenomen Λεύκιον, poft verbum κατέφησαν reponendum, et 
nomen Iloz/24ov poft praenomen Πόπλιον, vt duo tantum. 
fuerint legati L. Flaminius et P.Popillius Laenas. pro. 
(Roy in exemplari Πόπιον fcriptum erat 

Προσέχων τῆς Ὀξυβίων χώρας κατὰ πόλιν Αἰγιαλόν, Ve. 
hic Afyryay reponendum, vel infra fcribendum eft AZyix- 
λόν. nos » quia vrbis huius, vt videtur, maritimae, nomen 
nusquam inuenimus , vnde vtra fcriptura emendatior fit, - 

appareat, 
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it, nihil mutandum putauimus. hunc autem Polybii 
de Oxybiis et Deceatibus citat Strabo in lib. 1v. 
fcribit: τῶν μὲν 3v Λιγύων, τῶν μὲν ὄντων Ἰγγαύ ων, 
Ἰντεμελίων, εἰκότως τὰς ἀποικίας αὐτῶν ἐπὶ τῇ ϑαλάτ- ; 
τῇ, τὴν μὲν ὀνομιάφεϑαι" Αλβιον, Ἰντεμέλιον, oy Αλπιον. τὴν 
, δὲ ἐπιτετμημένως μιαῆλον, ᾿Αλβινγαῦνον. Πολύβιος δὲ προςί3η- 
σι τοῖς δυσὶ Φύλοις τῶν Arca τοῖς λεχϑέισι τό τε τῶν ÁLfu- 
βίων, x χαὶ τὸ τῶν Δεκιήτων. Sed praeter Polybium, Ptole- 
πιδεὺβ Deceates inter Tranfalpinos Ligures numerat, licet 
Δεκιάτιοι, pro. Aexiyraj, in vulgatis editionibus fcriptum fit. 
Plinius etiam non modo Deceates, fed Oxybios, trans ΑἹ- 
pes Ligures nominat lib. rrr. , cap. v. et Pomponius Mela. 

0; δὲ Διγυφηνοὶ προακηκοότες. Placet vt ita legatur, cum 
᾿ προσκηκοότες fit. in exemplari. 

Παραχρῆμα τὸν ἕνα τῶν ὑπάτων ἸΚόϊντον Ὀπέίμιον ἐξαπέ- 
ees t μετὰ δυνάμεως, πολεμήσοντα τοῖς Ὀξυβίοις xgj Δεκιήταις. 
' dta legendus hic locus ex Strabone, cuius verba attuli- 
mus fupra. | 

Παρὰ τὸν Απρωνα ποταμόν. Fluuii nomen. alibi non 
extat, quod fciam: nifi forte fit is, qui &zpoc a Ptole- 
maeo dicitur. 

. Καὶ λαβόντες μὴν παράςασιν. Ita emendauimus, cum 
in exemplari fit ὁ ὁμὴν παραφατικὴν, etc. 

Καὶ διελὼν τὴν δύναμιν κατὰ τὰς πόλεις. In exemplari 

corrupte fcriptum erat, κοὶ ἑλῶν τὴν δύναμιν ἐπὶ τὰς πόλεις. 


CXXXV. 


O? καὶ συμμίξαντες αὐτῷ περὶ Κάδες. lta legendum, 
cum in exemplari fcriptum fit Kxào. Kao autem Stepha- 
no Μυσίας πόλις, etc. 

Διεσάφεν αὐτῷ τὰ παρὰ τῆς συγκλήτε. In exemplari 
eít περὶ, male. et infra ἀπαίποντο, pro eo, quod nos emen- 
dauimus ἀπείναντο. et mox παρασκευάζειν Ícribendum, vt 
nos correximus, pro χαρεσκεύχζεν, quod habebat liber 
manuf(criptus. 


CXXXVI 


Kara δὲ τὲς αὐτὲς καιρὲς ᾿Αϑήνοιος κατέπλευσε ναυσὶ 
καταφράκτοις T. ἴῃ exemplari corruptus erat hic locus, 
et pro ᾿Αϑήναιος, qui fuit Attali frater, ᾿Αϑήναις le- 
gebatur. 


E; 








εἶ 














ΕΣ; τὸν κλητικὸν xot Sufpicor. legendi 
TIXÓV , ex fuperioribus fri entis , e infe ore q 
AN vel. ; χειρισειὸς à γεν 
ta ὑπὸ Ὁ. um, 'cum manufei | 
b τότε ἡ ^d 

xxxvi 1I. 


"Eri τῆς ϑερείας (ASPEN Sox τείας corrupte feriptu 
erat in exemplari. de Laodice et Alexandro videndus Ag 
᾿ pianus in Syriaco. καὶ 'Asuuxhzc ὁ 'Ῥ΄διος πρεσβευτὴς &a 
ναύαρχος καϑεταιιένος, παρελϑὼν ἐξ αὐτῆς εἰς τὴν σύγκ' 
διελέγετο περὶ TE Meis τὰ πρὸς Κρηταεεῖφ. ἐν fur 


adi , pro polis We. omnino debere, 
C XXXIX. 


Τὲς περὶ ᾿Αντιφάταν Τηλεμνάτε Τορτύψιον. lta ] 
dum ex loco inferiore. in exemplari praeter. alia mend 
deeít τὲς περί. infra: && τὸ τὸν πατέρα τῇ Tpotrpyn | 
λεμνάφα, Locus erat mutilus in exemplari, — Pl 


exu Eu. 


"Hus δὲ χαὴ Δημήτριος. Demetrius Ariarathia filius de 
fignatur , de quo fupra mentio facta eft. 

- Μάλιςα δὲ συγκατασκευάςειν, etc, infra: Burda: B. 
νοις. et mox: τὴν κατασκευὴν T8 δράματος ἐνενόεν. Ὀρπύριοι 
legebantur haec in exemplari. 

Τεϑερατευμένοι δι τῆς HpxxAeiba γοητείας. Adoerbium. 
, διὰ deerat in manufcripto. 

"Ey/vero περὶ τὴν παρασκευήν. In exemplari. fosifkm 
eft παρὰ τὴν παρασκευήν. omnino aliquid id μα αν πμνν 
Φανῶν ἀνδρων. Deve 


| 
; 










CXLI 


Καὶ τὴν ᾿Ερκόβρικα πόλιν κατὰ κρᾶτος ἑλών. Ptolem us. 
appellat '"Egyaxixx. fed fcripturae veritas ex Augufti aereo 
numifmate petenda, in quo infcriptum eft, M v Ν. PX 
V1C A. bo 
Τὲς uiv παρὰ τῶν ᾿“Βελῶν καὶ Σ "Tieren. Scriben: 
T/vyov, ex loco inferiore, et διόομνο; Appianus tame 


Hiberico. 






" LEGATIONES. gis E 


NES I IL m 


gita: ἀράδα “Σεγήδη, inquit, πόλις dsl Κελτιβή- 


| ας πόλεις ανῴκιζεν ἐς αὐτὴν, καὶ τεῖχιος ἐς τεσσαράκοντα sa 
δίος κύκλῳ περιεβαλετο , Tír3sc τε ὅμορον γένος Ro συνηναγ- 
καζὲν ἐς ταῦτα, etc. j 

Kara πόλιν εἰσῆγε πρότερον τὲς συμμάχες. ln exempla- 
ri pro πρότερον, legebatur πρὸς, Corrupte: et διαφάγωσιν» 
paullo poft, pro διαφύγωσιν, etc. 

"Emi δὲ τέτοις. σὺν δὲ τέτοις, male habet manufcriptus 
liber: et ὑποπεπτωκότες, fie ὑπεπτωκότως, Vt nos emen- 
dauimus. 

Τέλος. δ᾽ éivay τὲν λόγον. Sufpicor legendum effe , τέλος 
δ᾽ ἔναι τῶν λόγων, εἴς. 

E? μέν τι δέϊ ῥ ῥητὸν πρόστιμον. Ita emendauimus, cum in 
oor ἀνῇ δὴ , pro e; fcriptum fit. 

Em) τὰς κατὰ Τιβέριον ὁμολογίας. Videndus Appianus 
in MG 
| Αὖλος Toss uoc , καὶ Λεύκιος Auxívioc NevxoXoc. Liuius in 
epitoma lib. xtvirr. L. Licinius Lucullus , A. Poftumius Albi-. 
nus confules, cum delelium feuere agerent, mec quemquam 
gratia dimitterent, a Tr. plebis, qui pro amicis fuis vaca- 
tionem impetrare non potuerunt , in carcerem. conie funt. 

Οὐ μόνον᾿Αρανάκας καταῤῥήσε;ν. Locum, vt apparet mu^ 
tilum , afterifco notauimus. 

"Evémscé τις πτοῖα. lta videtur legendum: in exem- 
plari autem vox zro;x prorfus corrupta. 


Ei; γὰρ tro προύβη τὰ τῆς ἀποδειλίας, (es μήτε xi- 
λιάῤχες προπορεύεοϑαι πρὸς τὴν ἀρχὴν τὲς ῥιανὰξ, XJM EJ 
πειν τὰς χώρας, τὸ πρότερον εἰϑισμένων ποδαπλασιόνων προ- 
πορεύεοθαι τῶν καϑηκόντων " μήτε τὲς εἰσΦερομένες ὑπὸ τῶν 
ὑπάτων πρεσβευτὰς ὑπακέειν, ὃς ἔδει πορεύεαϑαι μετὰ T8 φςρα- 
τηγξ. τὸ δὲ μέγιςον, τὲς νέος διακλίνειν τὰς καταγραφὰς, χαὶ 
τοιαύτας πορίζεοθαι προφάσεις ,&g λέγειν μὲν aac pv ἐξετάζειν 
δ᾽ ἀπρεπὲς, ἐπιτείνειν δ᾽ αδύνατον. τέλος δὲ καὶ τῆς συγκλήτε, 
καὶ τῶν ἀρχόντων ἐν ἀμηχανίᾳ ὄντων, τί τὸ πέρας ἔξαι τῆς τῶν 
νέων ἀναίογυντίχς (τέτῳ γὰρ ἠναγκαφοντο xpi τῷ ῥήματι διὰ 
τὰ συμβαίνοντα) Πόπλιος Κορνήλιος ᾿Αφρικανὸς, yéoc μὲν ὧν, 
εἴς. οἱ γὰρ πρότερον ἀποδειλιῶντες, ἐκτρεπόμενοι τὸν ἐκ παρα- 
geniwe ἔλεγχιον , οἱ μὲν πρεσβεύσε;» ἐθελοντὴν ἐπηγγέδλοντο 

τοῖς 


Βεδλλῶν λεγομένων μεγάλη τε καὶ δυνατὴ, καὶ ἐς Tags 
vía Γράκχαε συνϑηκας ἐνεγέγραπτο. αὐτὴ τὰς Bexxvuré- | 































locum hunc a "Liuio,! bi. 
concidit. Eibanirfiy ES. bellum cum | 
re aliquoties geftum , ita confudijet ciuitatem , 
ne ii quidem inuenirentur, qui aut tribunatum 

legati ire vellent, P.Cornelius Aemilianus proceffit , 1 
gturum militiae genus , quodcunque imperatum ej t, profef- 
Jus cfl. quo exemplo ad militandi fludium omnes. incitauit, 
in verbo Polybii ἐπιτείνειν fufpicor ineffe πϑδ πῶς ἡμὴ | 
τίνειν emendandum effe, ΜῈ 1 


Τὲς τῆς πατρίδος xcupse. Liuius alibi, rtip.. | 
vertit. ET 


CXLII. 


Πῶς ἀπαντῆσαι * τὴν ρωμωίων ἀπόκρισιν. Hoc quoque ie 
fragmentum ex libro xxxii. defcriptum effe, ex annota- - 
tione ad oram libri didicimus. Videtur autem deeffe ver» τ 


bum ie, et aduerbium πρὸς, vel tale aliquid. polt verbum. 
ἀπαντησαι. itaque locum ftellula notauimus. — — 


Καὶ τῶν Ἰτυκαίων ὑποτεμομένων τὴν ἐπίνοιαν ind τοῖς, Ι 
Ῥωμαίοις τὴν ἑχυτῶν προξιδόντων πόλιν, ὁλοοχερὴς ἀμηχανία πε-᾿ 
piícy τὲς ἀνϑρώπες. Liuius in epitoma lib. xrrx. Zticen-- 
fes legati Romam venerunt, fe [uaque omnia dedentes, ea | 
legatio , veluti maximum belli omen , grata patribus , acerba. 
Carthagtnienfióus fuit. 1 

Ej cvyxarxBziev. lta legendum, pro συγκαταβαίνειν, 
vt eft in exemplari, » 

Οὐ δὲ παράδοξον. ὡς δὲ παραδοξον erat in exem 
fed male. i m ph, 

Βλέποντες πρὸς TX παρόντα, πράττειν TO Doxwy συμφέ. ;ày* 
vj πατρίδι. ln exemplari deefat verbum σὺ ἔρειν , qu ; 
ad fenfum neceffario requiritur. vereor Msc ne legat 
rum nomina, quae fequuntur, fatis emendata fint, Vide ^ 
dus Appianus in Libyco. 

Ἐπὶ ποσὸν ἠπόρησαν, πότε διὰ τῶν ὑπάτων αὐτοῖς 
παραγγελόμενα. Non dubito quin fit legendum, πότ 
δια τῶν ὕπατων αὐτοῖς ἐξὶ τὰ παραγγεζλόμενα, εἰς. Confi 
mant hanc le&ionem ea, quae fequuntur, νῦν laxrogéiy Á 
διὰ τῶν ὑπάτων αὐτοῖς παραγγελϑήσεται, etc. : dr 






"e LEGATIONES.- M 
τι Ἐνδεχομένως.. Jta fcribendum: et infra, Φασὶ Μάγωνα 
τὸν ἢ iv; vterque autem locus corruptus eft in exem- 


᾿Ἐτιδοντέον ἐπί. lta emendauimus, pro ἐπιλεκτέον, vt 
eít in libro manufcripto. 
T x 

Ἑδωκαν τὴν ἐπιτροπὴν τερὶ αὐτῶν, εἴς, xoj παραυτίκα 
κατ ἐς τριακοτίες τῶν νέων, ἐξέπεμπον uera μεγάλης 
οἰμωγῆς καὶ δακρύων, etc. ἐκέλευε παραδιδόναι τά τε ὅπλα καὶ 
τὰ βέλη πάντα χωρὶς δόλε καὶ ἀπάτης. Liuius in epitoma li- 
bri xtix. ita de hac re: Legati triginta Romam venerunt 
. per quos Carthaginienfes fe dedebant. Catonis fententia per- 
wicit, vt decreto per[laretur, et vt confules quamprimum 
proficifcerentur ad bellum, | Qui, vbi in Africam traufierunt, 
acceptis , quos imperauerant, trecentis ob[idibus et armis , o- 
mnibusque inftrumentis belli, fi qua Carthagine eraut, tunc, 
cum ex au&toritate patrum iuberent, vt in alio loco procul a 
mari decem millia pa(Juum, nec minus remoto, oppidum fa- 
cerent; indignitaie rei ad beiium Carthaginien Jes. cof» 
pwulerunt, 

. Εἰς τὸ τῆς ἐκκαιδεκήτε νεώριον. Opinor legendum effe 
εἰς τὸ ἑκκαιδέκατον νεώριον, etc. cum enim plura eifent Ro- 
mae naualia, vt ex Liuio, et aliis colligitur; verifimile 
eft, numeris ea diftincta fuiffe, et vnum, primum nauale, 
alterum , fecundum, et deinceps ex incifis notis, fignifi- 
cari folita effe, 

"Exe δὲ λαβόντες ἀποπλεύσωσιν. lta videtur legen- 
dum, cum in exemplari μὴ àAsUcwciy corrupte fcriptum fit. 


CXLIII. 


Οὐ yxp ὡς κατὰ περιπέτειαν ἐπ᾿ αὐτὲς dy ἥκοντος τῷ δεῖν 
διεσάφεν, &A ὡς κατὰ πρόϑεσιν ὡρμηκότων τῶν ᾿Αχαιῶν ἐπὶ 
τὸ παραδειγματίζειν αὐτές. Liuius im epitoma lib. Li. ita de 
hac re: δε! Achaici femina referuntur haec, quod iegati 
populi Romaui ab Achaeis pul/ati funt. hoc autem fragmen- 
tum ex libro Polybii xxxviir. de(criptum eft, vt ad oram 
libri manu(cripti notatum animaduertimus. 


᾿Απερεσαμένες τὴν ἄγνοιαν ἐπὶ τὰς αἰτίως. ἴτὰ fcriben- 
dum, cum in exemplari fit ἀπειρασαμένες, fed corrupte. 

Οὐ διασπᾶσαι βελοιμένη. 8 particula deeft in exenplin 
quae tamen neceffaria videtur, 


Tom. 11, Ooo Ka$ 





Καϑ᾽ ὀνόαριοιν τὸς Ῥ : 
vel tale aliquid. mm 
᾿Ανασοβήσαντες. Hic. quoque videli δι: Pal 


κατκπλήττοιν , vel aliquid tale, quod fenfum uri 
CXLIV. 


ΟἹ περὶ τὸν Σέξτον προάγοντες ἐκ μων dc rjv Tla- 
λοπόννησον, ἀπήντησαν Toi; περὶ Θεαρίδαν. Totus hic locus 
de Achaici belli feminibus, ex Polybio, vt opinor, a Pau- 
fania fumtus, peti poteft ex libro rerum Achaicarum, . 


Ὑπὲρ τῶν εἰς τὲς τερὶ τὸν Αὐρήλιον γενομένων ἐσελγημά- 
των. Corrupte ἀλγημάτων in exemplari fcriptum erat, ἄσελ- 
γήματα enim, hoc eft, piacula commiffa ab Aclaicis funt, 
cum populi Romani legatos pulfarunt. 


Οἱ δὲ περὶ τὸν Δίκιον καὶ Κριτόλαον. ]ta legendum, cum 


ex Paufania, tum ex Liuio, cuius verba funt haec in on 
lib. tr. Dux eorum Critolaus Jibi mortem 'conjciuit, in cu- 
ius locum Dideus Zchaiti motus primus au auBfor ab "Achaeis 
dux creatus, etc. — Orofius lib. 5. cap. 3. Polybii locum de- 
fignat , cum inquit, l'alerius Antias in Achaia pugnatum , et 
viginti millia Achaeorum cum duce fuo Diaeo cecidiffe con- 

firmat. — Polybius Achiuus, quamuis tunc in Africa cum Sá- 
pione fuerit, tamen quia "domejlicam cladem ignorare non 
potuit, femel in. Achaia pugnatum Critolao duce ajferit. 
Diaeum vero , adducentem ex Arcadia milites , ab eodem Me- 
tello praetore opprejJum cum exercitu docet, 


n* 


N 
Τὸ δὲ ἔϑνος, καϑάπερ ἐν παροιμίᾳ ἔφη, d μόνον τὰ ὁ διδόμονα 
τῇ δεξιᾷ παρὰ "PBarsaguy ἐδέχοντο, τῇ δὲ μιᾷ χειρί. Locus, vt 
videtur , mendofus, poteft corrigi, fi ita legatur: τὸ δ᾽ ἔϑνος, 
καϑάπερ ἡ ἡ παροιμία. ἔφη, 8 μὲν τὰ διδόαενα τῇ δεξιᾷ παρὰ Ῥω- - 
μαΐίων ἐδέχοντο" τῇ δὲ λαιᾷ χειρί. Prouerbium extat apud. 
Ciceronem in ep. 5. lib. 6. et in ep. 17. lib. 15. ad Atticum; 
fed mutilum et mancum. omnino apud Polybium adu 
bium μόνον expungendum fufpicor, et pro eo μὲν, facili 
lapfu in μένον ἃ librario mutatum, reponendum, quod dM e- 








dextra manu folere accipi, quae deni fine fuco et f: 2d 
ciis; laeua, quae contra,  Achaeos igitur , quibus per- 
fuafum effet, Romanos non vere et ex animo, fed metu. 
Carthaginienfis -— ; quod imminebat, et Hiis 

αι 
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d nondum confe&um erat, (imulate fecum agere; ac- 
iffe, quae dabantur, non dextra, vt dicitur, manu, fed. 
iniftra: in quo;fal(am eos de Romanis opinionem habuiffe, 
queritur Polybius, cum inquit, xaJoAs δὲ xg συλλήβδην πα- 
«θαπαιον τοῖς λογισμοῖς. ὑπέλαβον yup, etc. 
Παραγενομένων γὰρ εἰς τὴν Τέγεαν τῶν περὶ τὸν Σέξτον, 
χαὶ τὲς Λακεδωιμονίες ἐπισπασαμένων, χάριν τῷ σύμφωνον αὐτοῖς 
᾿γενέαϑαι πρὸς τὲς Αχαιὲς τήν τε περὶ τῶν προγεγονότων ἐγκλη- 
μάτων δικοιοδοσίχν, καὶ τὴν κατὰ τὸν πόλεμον ἐποχὴν, etC. 
In exemplari erat Καρχηδονίας, pro'Axeuic, corrupte pror- 
fus. quis enim hic Carthaginienfibus eft locus? et copula 
"καὶ deerat poft vocem δικαιοδοσίαν. de hac re ita Paufanias: 
'χαὶ ἔτυχον γὰρ τότε ἤδη οἱ παρὰ Ῥωμαίων ἥκοντες τὰ Λακεδαι- 
μονίων καὶ ᾿Αχαιῶν δικάσαι. ἀφίκετο μὲν ἐν Teyéx τῇ ᾿Αρκά- 
δὼν τοῖς ἀνδρᾶσιν ἐς λόγες ὁ Κριτόλαος, etc. ἔκριναν πλείξες 
μὲν ἄλλες διακλίναι τὴν ἀπάντησιν.  Paufanias in Achaicis: 
δίς δὲ τοῖς; συνέδροις ἐπέφεδλεν ἐς τὰς πόλεις ἀπολέίπεοθαι σφᾶς 
TE συδλόγε,, etc. 
᾿ Ὁ μὲν iv mpoeszuévos. lta legendum , cum οὗ μὲν £y 
- προειρημένοι fit in exemplari. | 
. Ἐπανοίσειν δὲ τοῖς ᾿Αχαιοῖς εἰς τὴν ἑξῆς ἔφη σύνοδον, ἥτις 
ἔμελεν γενέαϑαι μετὰ μῆνας Ez. lta hunc locum emendaui- 
mus ex Paufania , cum in exemplari corrupte prorfus fcri- 
ptum effet, ἐφ᾽ 2 σύνοδον αὐτῇ γενέϑαι!, etc.  Pau(aniae 
verba funt haec: 9; ἄλλην ἐκέλευεν ἀναμένειν αὐτὲς ᾿Αχαιῶν 
σύνοδον, ἐς μῆνα ἐσομένην ἕκτον. αὐτὸς δὲ εδὲν ἰδίᾳ διαλέξχοϑαι 
σφισιν ἄνευ τῷ κοινξ τῶν ΑΧαιῶν ἔφασκε. καὶ οἱ μὲν ἐπεὶ ἀπα- 
τώμενο; συνῆκαν, ἀπηϑλάσσοντο ἐς Ῥώμην, KgrróAxoc δὲ, etc. 
Ὁ δὲ Kofvroc Καικίλιος ἐν Μακεδονίᾳ τάδε πυνϑανόμενος, 
χαὶ τὴν ἐν Πελοποννήσῳ, εἴς. [τὰ legendum; et videndus 
Liuius in epitoma lib. rrr. 


Καὶ τὸν νεώτερον Σκιπίωνα ᾿ΑΦρικανόν. lta emendaui- 
mus ex corruptis verbis ἀλίυνα uazov, quae funt in exem- 
plari, inquo ταραχὰς, pro πρεσβευτὰς fcriptum erat paul- 
lo fupra. 

Παραπλησίοις τοῖς παρὰ τε E£frs. lta legendum. velfi 
τὸν Σέξτον retineamus, quod eít in exemplari, τοῖς τῶν 
περὶ roy Σέξτον legendum erit. 2 

Μήτε διὰ τῆς πρὸς Λακεδαιμονίες προφάσεως. διοὶ τῆς deeft 
in exemplari. 

Ooo 2 Βἕλε- 






᾿ς Βύλεαϑαι μὲν Ῥωμαίες Qu | M 
erat Ῥωμαίων. omnino aliquid mendi haeret | 
pro κτησάμενος, κτησαμένες fortaffe lege dum. | 

Καὶ τῶν πολιτευμάτων ἔνια. In greco AE 
τευομένων, quam le&ionem fi retinere "volumus, ἐνία 
eft (οτ θοηάυπι. UN 

Τὲς ἐξ αὐτῶν συνεργῆντας τοῖς ἐχϑροῖς. lta videtur le. 
gendum ex emendatione ad oram exemplaris notata , cum 
in contextu τοῖς αὐτοῖς fcriptum fit. 

Εαγόραν τὸν Αἰγέα, xal τὸν Tper:iov Στρατήγιον. Ὁ 
nor legendum Εὐαγόραν τὸν Αἰγιέα, καὶ τὸν Τριτωέα Στ 
τήγιον. Τριτοῦα enim πόλις ᾿Αχαΐας Stephano, a ea το 
λίτης Τριταιοὺς, εἴς. 


Περὶ τὸ πραγματοχοπξιν. [τὰ legendum, euin erem 
plari corruptum fit hoc verbum. 


* 
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ECC KADELLBRYM VI 


viol [ » τῇ σωματικῇ.) MS.róv κατὰ σωμ. Lege, τὸν καὴ 
τῇ σωματικῇ. 

VI 4. Συναγανακταντας μὲν TQ πέλας.) Quem Polybius 
vltimis verbis defignet, non puto effe rà» βλάπτοντα ,etqui 
gratiam reddere debebat, vt videtur velle interpres mire 
et obícure vertens, fimul alterius vocem indignautibus cun- 
&Gis, fed τὸν σώσαντα et cui gratia debebatur: illis enim, 
qui patiuntur iniqua, au&or folet alios συναγανακτεῖν dicere. 
IV, T. Διακέσαντες τῶν λεγομένων καὶ συναγανακτέντων μὲν 
τοῖς Πατραιεῦσι χαὶ Φαραμεῦσι. 1V, 76. Τὲς δὲ συναγανακτεν- 
. τὰς ἢ προσβοηϑέντας τοῖς junidijubeic. Verterem: fimul pro- 
-sximi indignitate motis. 

VI. 47. Τὴν τῶν προτέρων ἀδικίχν.) MS. τῶν πρότερον, 
quod an fit reiiciendum,, delibero. 11, 9. Τεύτα ἐπισκευάσα- 
ea λέμβες πλείες : τῶν πρότερον. 

Ibid. Aux τῆς ἰδίας ἀρετῆς τυγχιάνειν , τέτων δια ϑείρεσι 
τὰς ἐσίχς.) Haec diftinCtio eft in poftrema, haec in Bafi- 
leenfi editionibus, fed vt puto deprauate, cum neceflario 
diftinguendum fit: τυγχάνειν τέτων, δια ϑείρεσι. 

οὐ lbid. Χωρὶς ὀργῆς ἀφϑόνε.) Verfum, quafi legeretur 
καὶ Φϑόνε. 

VL το. Ntv ὑφ᾽ ἡμῶν λεγομένην.) n vtraque praece- 
dente eft ὑφ᾽ jus», quod nihili effe vel ipfi interpretes pro- 
bant: quare non fuftinui non corrigere. 

VI τ. Ἢ παραλγψομένην.) —Sufcipiendumue aliquid. 
Sic ὁ cvv.  Mufculus aut accipiat. Neutrum capio. Quid 
enim, qui conciliandi pacem, hortandi, imperandi, aut 
bellum indicéndi cauffa mittitur, an non mittitur ad fufci- 
piendum aliquid? Vix poteft aliam ob cauffam legatio de- 
cerni. Ego fateor me expediri aegre poffe, nifi legas ἢ 
προσληψομένην et interpreteris, aut ad acciviendos in focie- 
tatem vel deditionem, | Quod vnicum legationis officium in 

O oo 3 his 
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his verbis defidero, idque ad fenatum. 
Campanorum exemplo apud Liuium v1, 31, 


- us WP 






ium vi, 31, Eodem per- 
tinere videntur decem legati mitti foliti more maiorum ad 


ordin nouam prouinciam — . — Ὁ 
ὙἹ ὦ. Tia; γὰρ εἰκός.) Vox vltima in MS. defidera- 
batur, quod ipfum non videtur abhorrere a Polybio. 1r, 38. 
Δῆλον, ὡς τύχην μὲν λέγειν ἐδαμῶς av ἔῃ πρέπον" Φαῦλον γάρ, 
Et cap. “9. Παρήημι τὰ παρ᾿ ὅλον τὸν βίον αὐτῷ καὶ τῶν προ- 


γόνων ἀσεβήματα" μακρὸν yxp. Hoc libro cap. 35. “Τοῖς δ᾽ ἐκ- 
πεσαμένοις Wi ὡς ὑπάρχει σωτηρίκ" πῶς γάύ. 66δ 1 
—— VL 18. Δικιρέσεως καὶ καταφάσεως τῶν χιλιάρχων.) ele- 
δίοπε et diuifione tribuum. Quis non credat, voluiffe inter- 
pretem tribunorum fcribere: nos quidem fic correximus, Ὁ 
VL 23. Ἔν ἢ τῶν μὲν δοράτων.) Vitimam vocem inter-. 
pretatione indignam cenfuit interpres nouiflimus, Prio 
rum alter: in qua haflarum primam illico plagam certiorem 
etc. omiffo illo ἐπιδορατίδος, quia fcilicet locum duobus. 
his cafibus non inueniebat. Lipfius: i» qua haftarum pri- 
mae cujpidis plagam: vbi omittit verbum πρώτην ; nam ἐπὶ»: 
δορατίδα (uo more primam cufpidem, σαυρωτῆρα vero imam. 
cufpidem vocat. Nolo enim credere eum legiífe πρώτης. 
Omnia in Graeco re&ta. Verte: per quam , quod ad ha 
attinet , primum flatim illum mucronis i&um etc. 
enim in telis Graecam κατασκευὴν ait praeftare, haftis nem- 
pe et fcutis: de haftis nunc agit, de fcutis poftea. — .— 
VI. 24. Τὸ δὲ τῶν ἱππέων τριπλάσιον.) Hoc loco noler 
tem volentem Polybium fcripfifle volunt διπλάσιον.  Bafi- 
leenfis auctor in Graecis non dubitauit edere διπλάσιον, et 
τριπλάσιον ad oram exfpuere, vertente Lafcare dup/o maior. 
Inde Lipfus vocis τριπλάσιον ne meminiíle quidem digna- 














tur, Cafaubonus, vt vides , reie&tam Graecam vocem admi- 
fit , non eo fecius tamen in Latinis equitum vero dupla. Ita 
placuit hic haerere. Sed tamenetíi, quicquid vndecunque 
exemplorum colligitur, id oftendat, duplicem fi ociorum 
equitum numerum íuiffe, fecurus tamen apud Polybium. 
legendum cffe τριπλίσιον affeuero: id enim tuetur ipfe 11 j 
157. Τῶν δὲ συμμάχων τὸ μὲν πεζῶν πλῇϑος πάρισον ποιῶσι τοῖς 
Ῥωμαίοις (forte Ῥωμαϊκοῖς vt hic) eoxromébog τὸ δὲ τῶν wy 
εἷς ἐπίπαν τριπλάσιον. Ecce eadem verba , eandem ftruCturam, 
eundem numerum: atqne ita cum fit locus vnicus, neminita- | 
men notatum deprehendo, quod miror. Nimirum recipiendi. 
διπλά 1 


M 

her 
Iu 
cB 


3 





/ 







NOTAE IN POLYBIVM. 951 


wy et expellendi τριπλάσιον, quae veriffima tamen 
ira eít, cauffa, fi fufpicari licet, orta eft ex huius. 
i capite 28, quae tamen fine cauffa eft vel minima. "Ee: 
| E πληϑος τῶν | συμμάχων, ὡς ἐπάνω προεῖπα; τὸ μὲν τῶν TÉ- 
E πάρισον. τοῖς Ῥωμαϊκοῖς φρατοπέδοις, λεῖπον τοῖς ἐπιλέκτοις" 
Τὸ δὲ τῶν ἱππέων διπλάσιον, ἀΦγρημένε ngjTsTwV τῷ τρίτε μέ- - 
Qus εἰς τὲς ἐπιλέκτες. Horum vltima ita interpretantur : 
equitum dupla, quo etiam ex numero (quafi τότων vox nihili 
aut referenda ad διπλάσιον) pars tertia im extraordi- 
marios efl detraita, Alius; equitum dupio maior, ablata ko- 
rum quoque im extraordinarios tertia parte. Alius: equi- 
 íum vero dupía, his quoque tamen vt detrahas tertiam par- 
em in eletos. Hoc modo exiftimant, a Polybio dici du- 
plicem effe equitum fociorum numerum: hunc duplicem 
numerum diuidi in tres partes, quarum vna in electos feu 
extraordinarios tranfeat. Et acquiefcunt his verfionibus 
p opinionibus omnes, quotquot e doctis rem mi- 
Romanorum hac in parte traétauerunt. Quid quae- 
ris? confidera et cognofces auctorem dicere, poftquam 
ex focialium equitum copia in eleCtos feparata eft pars 
tertia, tunc fupereffe adhuc duplo maiorem, quam eft 
ipforum Romanorum equitatus, focii equitatus numerum; 
ita vt fi tertia pars equitum fociorum non fuiffet ademta, 
nec in ele&os transícripta, futurus fuerit illorum nume- 
rus triplo amplior et denfior, quam Romanorum: οἷς ἐπάνω 
Tpoéir«, nempe hoc loco, vbi ex triplicato fociorum equi- 
tum numero tertiam partem ait Epile&orum nomen nan- 
cifci. ltaque haCtenus peffime intelle&a, nec melius in- 
ferpretata, poíthac et intelliges et interpretaberis: eqgui- 
tum dupla , poflquam illorum tertia pars in EpileGos eft ab- 
lata. Haec veriora, quam quae ad Sagram. Sufpicatus 
etiam fum aliquando, in illislocis, in quibus fociorum equi- 
tum duplex numerus legitur apud auctores, inde tertiam 
partem iam in Epilectos iuiffe: quod quoniam perpetuo 
fiebat, auCtores tacuiffe de eo, et fübintelligendum reli- . 
quiffe: 

VI 26. Γενομένης δὲ τῆς τῶν ἱππέων παρ.) Si paullo 
ἐπισατικότερον hanc periodum legas, mendi illam arceffes: 
nam quo refpiciant illa ῥύμης τινὸς ἐπικαρσίᾳ, nusquam in- 
uenitur. Quod cum, vt opinor, vidiffet Lipfius , fequen- 


tia τῷ yap ovr; vsque  dupsnfs-Bauiruy parentbefi inclufit: 
Qoo 4 . fed 
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fed neque id quicquam conducit, Puto 'cribendu 
μένης hx τῆς τῶν ἱππέων παρ. X. μι T. T. 5j. 0. οἷονει ft 
etc. Vt fit fimplex adie&io , qua dec ir forma, quan 
narrata equitum ctispiasieque peiatura eunt e ea | 
requiritur. ἣν án 
VI 27. Καὶ τὰς εἰαβολὲς διοίως τοῖς τπεῖσι.) Principia. 
atque aditus ab eadem reta íinea. fumentes. cum. | 
Hoc verum quidem eít, fed confufiffimus tum eít ordo - 
verborum Graecorum. Lipfius initium. quidem capientes ab. | 
eadem reda linea et ingrejjus eosdern cum equitibus. Ttt 
vertifle re&eet percepiffe eo (eafu, quo Polybius « j 
rem, fi abeífet haec nota: Cum equitibus. Siue et triarisy - 
equites tamen nominat, quia illorum haec area, et triarii ad^ 
diti et /ubiunEi, Agit auctor de vicis, quos duos faciunt - 
cum principibus triarii, . Quid fieret igitur, fi dixiffet, tria- 
rios et principes capere ingreífus eosdem triariis. Deinde. 1 
an equitum area patet vitra ipforum tentoria? Duo de 
ftrigis principum et triariorum ab au&ore narrari. putem: 3 
nempe eas incipere a fpatio centum pedum ante tribunos; - 
dcinde easdem habere fimilem pedaturam, formaw, pro» - 
fpectum et fitum, Lov duo ordines equitum inuicem op» - 
pofitorum. a2 n ai ἢ 
Vl.a$. Λύγοντες ἐπὶ τὴν αὐτήν.)  Subintelligunt ss - 
Sexy: nam Cafaubonus in eadem MA de/inentes, Lipfius | 
defiuentes in γα. Sed nihil dixit auctor de re&a, in quam 
definunt ftrigae. Quare malim auctori inhaerere, et fube 
inrelligere πλευρὰν. allentiens Lafcari, qui vertit demens - 
tes in idem latus. ERUOUDT 
Vlr Ἐκ rf φρατοπέδε πάντας ἐλευϑέρες ini: Msc.) ἢ 
Qui in irgione quaque funt liberi aut Jerui, At non dicit. 
Polybius ἐξ ἑκάτα soxr. vt comminifcitur interpres, Deine |. 
de vtinam o(lendiffet, quot ferui in legione fuiffent? imo - 
et an [αἰ ἴδηις ὃ nam de volonibus et plus quam ordinari 
cafibus nune non agitur. Omnino debuerat: qui in exerci. 1 
tu vel caffris [unt. | Erant enim pro. erum ferui cum domi- 
nis in exercitu ad fordida munera, pro quibus et. frumen» . 
tum accipiebant, non vero in legione. Contrarius error | 
eit in antecedentibus: μέσον τιϑέχσι τῶν Dvev σρατοπέδων,, 
- ἐπ medo σου μὲ vtriusque. exercitus: imo. in medio 
diarum legionum, wt reCte puto notatum a no 
Scielio., 
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οὐ ΟΊ. 33. Ylup' ἕκαφον τῶν πρεσβευτῶν καὶ συμβέλων ivo.) 
ld legatorum , qui concilium participant , binae, | Cedo igi 
"tur legatos imperatoris, qui concilium non participaue- 
runt. Sic tamen et Lipfius, apud quemque legatorum duae, 
Quali illa xq) συμβέλων proprie nihil notarent, fed tan- 
tum maioris expofitionis ergo addita effent: et alibi docet 
legatos a Polybio vocari πρετβευτὰς xoj συμβέλες, nifi fal- 
lor,'de hoc loco cogitans. Putem melius verti fimpliciter 
legatorum et aliorum, qui confilium participant. Vbi enim 
primus ordinum ductor, de quo cap. 22. ὧν (ταξιάρχων) 
πρῶτος αἱρεϑεὶς xg] συνεδρίᾳ xomwvet. vbi praefecti honora- 
tiores, quatuor illi hoc nomine generum, et plerumque 
cum legatis et tribunis apud fcriptores citatorum, vt vi- 
dere eft apud Manutiüm ad lib.2. familiarium ep, r7. et pa- 
trem ad Liuii lib. 28. cap. 3o. Sed et quaeftores interdum 
aduocabantur. 
| Jbid. Ἐπὶ τῶν εἰσόδων.) 44d vniuscuiusque portae ac 
lateris. Per tota quatuor latera τὴν ἐκτὸς ἐπιφάνειαν ἃ veli- 
tibus cuftodiri iam dixit auctor, fed ad portas congloba- 
tos excubare denos. taque quid fibi velint illa ac /ateris, 
- viderit interpres. 

VI. 36. Tlxgaderyuxrisug μετὰ τὴν κριϑοφαγίαν.  Lafca- 
res: exemplo dati hordei ad omnes pertingente. | Itidem Li- 
pfius, nifi quod pertinente. Cafaubonus: exemplum ve/cen- 
di ex hordeo in omnes pariter edatur. [taque duarum tan- 
tum poenarum metus defertoribus imminet, fortis et hor- 
dei, iuxta interpretes. Atqui auCtor iam antea tertium 
addidit, nempe, quod debeant extra vallum manere, For. 
te μετὰ τῆς κριϑοφαγίας et vertendum: fimiliterque ones 
ferant ignominiam tendendi extra vallum et hordei pro. tri- 
tico accipiendi. αραδειγματισμὸς Ícil extra caftra ten- 
dentium. 

— NL 37. Τῷ μὲν πεζῷ Φιάλην.) Phialae vel paterae fem- 
per numeratae inter ea, quibus apud antiquos honorari fo- 
lebat res bene patrata, Virgilius v, Ae. 266. 


Tertia dona facit geminos ex aere lebetas 
Cymbiaque argento. perfe&a. 


Horatius liba 1v. Ode 8. Donarem pateras grataque commo- 
dus , Cenforine , meis aera fodalibus. Nec Graiorum modo, 
ne quis obítrepat ex fequentibus loci Horatiani, verum 

Ooo $5 quo- 
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quoque Romanorum fuit, Liuius -— τα asi Scipio . 
Maliniffam primum regem appellatum. eximiisque orn ᾿ 
D onset corona, aurea patera, jelía. niu] 
wat. Plutarchus Aemilio poft rem erTep. ' 
geftam. Διανέμων ἀριφέία τῆς μάχης, Aur Ταβέρωνι τῷ 
γαμβρῷ τὴν Φιάλην ἔδωκε πέντε λύτρων ὁλκήν. Itaque bonum 
fa&um, ne recipiatur ψάλιον vel ψέλιον, quod vir magnus 
fubftituit, quia nullum de patera exemplum nec — 
auditor meminerat. VUES, 

Ibid. Μέδιμνον ἕνα καὶ τρίτον μέρος.) Medimnus- out. 
Jemis ,. nefcio qua feftinatione poftrema translatio. Quafi 
non praeftaret Lafcarinum et tertia pars, aut momo 
medimni trien, ^ irt ς 

VI. 44. Δυοῖν γὰρ ὄντων.) MS, δυῶν. Quod qui Poly 
bii effe negat, lolio victitare dicam. Hoc libro cap. 25. 
Δυεῖν δὲ spxromébuv ὄντων. cap.30. Στρατήγιον μέσον τιϑέασε 
τῶν )yéiv φρατοπέδων. Απποῖδυϊς idem in Polybio Suidas, - 
et aliquando fufpicatus fum, quibusdam aliis locis ita legi - 
debere. Capite equidem 5s. huius libri etiam MS. habebat, - 
δυειν δὲ τρότων ὄντων, vbi nunc àooiy. Lc S4 7 

Vl 4$. Καὶ νεύειν πρὸς αὐτάς.) Necelfario αὐτὸν, ow 

MS. obuenit, 

VI. 5o. Περὶ ríraw ποῶνται eweljy.) MS. ἘΝ ecl 
Nec fane maior ratio fuit hoc loco mutandi, quam. aia 4 
fequente, vbi reliquerunt, easy, ἣν ποιξὶ "api τὸ τοιύτας. 
ἀποτελέιν ἄνδρας. quce ἢ 

VI. 5. T«9 ἐξ αὐτῶν, τεταγμένην. δϑυρρίδυϊ verfio - 
nem, vltima voce, in qua praecipua fenfus pars eft , de 
fe&am. t d 

VI.s6. Τρεῖς μνᾶς.) Ternas drachmas; quae lon δέ 
minor fümma: fed videtur cum Mufculo voluiffe trecentas A 
drachmas, quomodo omnino corrigendum, aut f | 
ter v minas. 


AU rLTIBDRYNMUOUTDL 
ἐξ JA 5 

VIT. 2. Καὶ λειμώνων.) Pratis. Melius fane ita Cafau- - 
bonus, quam quod in Bafileenfi eft Acuuóv»v. Forte MES 
magis cuiquam placere poffet λιμένων, portibus, quos 
giofius coluit maritima Poenorum gens. 
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ἄμα, "Τῶν à ὃν d δόντων ὑμῖν καὶ ἡμῖν " κατά.) Defez 

orationis nuper appofitum, vix fcio an requi- 
"viae: poteft. enim commode ex praecedentibus intellectu 

| repeti εὐημερίαν, aut certe leuius fic fanare queas ϑεῶν εὖ 
^E: δόντων. YV, 21. [V ἄν ποτ᾽ αὐτοῖς ὁ ὁ ϑεὸς εὖ δῶ. quam ibi ve 
ram fcripturam cenfemus. 

ΝΗ. 6. Προσέβαλε πρὸς τὰς ἐπὶ ϑάτερα πύλας.) Cafau- 
γον: et pofitae e regione portae eas admouet. Latina haec 
aliter accipi nequeunt, quam Antiochum cum copiis pro- 
pius fucceflüífe portae, cui fua ca(tra obiacebant: vt ἄντα 
σρατοπεδεύειν ἀλλήλοις vertit, et re&e, ca/fra e regione po- 
neré.. ldeo etalter Gallus: fit approcher plus pres de i8 
ville vis à vis de la porte. At fi id feciffet rex, quid nifi 
peffime fortiffimos et fideliffinos milites murum adfcen- 
dentes prodidiflet, et notos feciffet hofti, ad illam portam 

. et muri partem cum omnibus viribus occurfuro.  Futiliffi: 
me Mufculus, et vtrasque portas obfidet , quas Perfidas vo- 
tabant. Τὰ mecum intellige ac verte, et po/itae ad aíte- 
rum vrbis latus portae eas admouet.  Volebat enim Antio- 
chus ab his locis abftrahere propugnatores, tamquam di- 

. uerfam inde vrbis partem aggreffurus. Multis exemplis id 
ftabilire ex hoc auctore poffem. Locum totum vnice ex- 
primunt haec Liuii rv, 22. Di&ator ab auer/a parte vrbis, 
maxime negleia, quia [uapte matura tutif/ma erat, agere 
in arcem cuniculum inflituit. ipfe diuerfiffimis locis fubeundo 
ad moenia quadrifariam diuifo exercitu, qui alii aliis fucce- 
derent ad pugnam, continenti die ac uote praelio. ab. fenfu 
operis hofles auertebat. 


AD LIBRVM VIII. 


VIIL 1. Fix; ὁ Ῥωμαίων φρατηγός.) Vertitur, Calami- 
ias Cnaei Cornelii. Cn. Cornelium Duillii collegam cum 
xvi nauibus ad Liparae proditionem profectum Boodes, 
fenator Carthaginienfis ab Hannibale miffus, portu nocte 
obfeffo , et fequenti die diffugientibus fociis, defertum ce- 
pit. Sic de eo Polybius lib. τ. cap. 21. ltaque neceffitas 
tunc preffit Cornelium, vt ἀλογία ipfius in pacifcendo ac- 
cufari non poffit (ficuti nec fecit auctor diéto loco) et eius 
exemplum non conueniat. Nec tamen de alio quodam, 
cui Γαϊος praenomen fuerit, aut etiam iuxta interpretem 

Γναϊὸς 
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Γνάϊος , hiftoriae vsquam meminerunt. Ipfe in: AE 
fcias, de quo Cn. Cornelio fenferit) infWfdice fignificat Cn. | 
Cornelium Scipionem Africani patruum. Sed in eo quidem - 
confufa omnia, Vt verum fatear, tantum non vay om i 
exemplum, et ex Polybio eiicio. ' Aliis! auctoribus us 
ille Punicae perfidiae documentum oftentatur, et forte re- 
&e. Polybius id non adgnofcit, et pro virili Carthagi- 
nienfium commiffa obumbrauit illic, quae nunc non vide- 
tur aperuiffe. Forte igitur a ftudiofo id , vt par exemplum 
margini allitum , inuafit. 
sc MAII. 3. Περὶ Σαρδόνος καὶ Σικελίας.) De Sardinia εἰ 
Sicilia,  Suppleui verfionem vocibus vltimis male. in oma 
re editione omidflis. 

Ibid. Καὶ πᾶσι Καρχηδονίοις.)  Nihili eft vox inbllia; 
Conieceram παρὰ Καρχηδονίοις, vel περὶ Καρχηδονίας. Nunc 
prius verum effe fum certifimus: ita enim allegat Suidas 
in O/xetuc. 

VIL s. ἼΑππιος δ᾽ ἦν ἡγεμών.) Hanc peticópen a Ca- | 
faubono, vt teftatur, ex Fair bibliothecae regiae de- 
fümtam , quo faltem hac parte integrior foret Polybius | 
(eius enim effe dubitare: nemo poteít, nifi qui eum non 
legerit) verfam in fuum locum repofui, eo fidentius, quod 
eandem vir omni laude clariffimus a fe in MS. repertamau- - 
€tiorem mihi fuppeditaret , vt contendenti apparebit. Omnia 
erant plana, nifi quod pro ἑτοιμασαμένων, quomodo etiam 
Cafaubonus, correxi ἑτοιμασάμενοι, et pro χαὶ j ἤλπισαν (apud | 
Cafaubonum καὶ non eft) feci κατήλπισαν, et ἀπάντησιν pro | 
ἁπάντησαν, denique ἑξαπύλοις pro ἑξατύλοις. Verfio , vt fpe- | 
ro, nihil habet molefti. | 

VIIL 10. Τῆς μὲν περὶ τάτων ἐλπίδος.) Duo loca nomi- - 
nantur, vrbs Liffus et caftellum Acroliffus, et de altera - 
non plane Philippum defperare dicit, de hoc prorfus. Ap- - 
paret igitur fcribendum τότε, nempe 'AxpoAízss, Paullo | 
poft fequitur, εἰς τὸν Λίσσον 7ϑροισμένον, quorum priora in- - ] 
terpreti negle&a , adiicienda omnino cenfui, 1 

VIIL at. "Evspyov ἐποιήσαντο ἔφοδον.) Hinc, vt ex ver- . 
fione apparet, colligunt τὲς τὰς ἐνέδρας διειληφότας Acrolif- 
fum firenue ac fortiter inua(iffe, Ego nec inuafiffe, nedum - 
fortiter ac. ftrenue, exiftimo: fed video aggreffos a tergo 
illos , qui ex Acroliffo velut ad certam praedam excucurre- | 
rant; nam cum cetrati vna cum εὐζώνοις (qui cefferant lo- 

: cis - 
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dicduiunioribu et numero hoftium , et poftquam fe rece- 
piffent ad cetratos, reftabant et iun&tis viribus excipiebant, 
vitroque aggrediebantur, quos fugerant) temere effufos 
|. pro victoribus Illyrios facile in fugam compuliffent, Acro- 
liffum repetere nemo potuit ob interfeptam ab iis, qui ab 
infidiis exftiterant, viam. itaarx ἀκονιτὶ χαὴ ἀναιμωτὶ i in ma- 
nus venit. Poffet et legi: ἄφνω ἐξαναςάντες ἐναργῆ ἐποιήσαυ- 
τὸ τὴν ἔφοδον, repente exiftentes palam iam campum, quem 
. hoftes tranfierant, occupant. 

VII. 14. Συνϑηματικῶς καϑάπερ etc.) Commodiffima 

hoc loco eft interpretatio, et commodior Graecis , quae 
forte turbata fic tranfponenda: Συνϑηματικῶς  καϑάπερ ἔϑος 
ἣν αὐτοῖς, ὥςε τὸν y κυριεύσαντα τῆς ἐπιςολῆς μὴ δύνασθαι γνῶναι 
μηδὲν τῶν ἐν αὐτῇ γεγραμμένων, ἐξαπέςειλαν, παρακάλξντες 
πισεύειν τοῖς περὶ τὸν Βῶλιν καὶ τὸν Καμβῦλον. Οὕτως ὁ ᾿Αρια- 
νὸς etc. Vel omiffo ἕτως. Ad peruincendum, ita olim aut 
fimiliter le&um hunc locum, videtur non parum facere 
Suidas. 
.-. 1 14.. Aux poóde.) In ipfo exitu. Tta xiv, I. Xxow τῷ 
τὰς προόδες Xgj τὰς εἰσόδες τὰς εἰς ἑκατέραν τὴν παρεειβολὴν 
ἀσφαλῶς ἐξερευνηϑαι καὶ κατοπτεῦσαι. Vbi etiam ὁ πάνυ exi» 
tus vertit; nec male ibi quidem, quia paullo poft pro eo 
πορείας auCtor dicat. Sed quid hoc loco fit exitus, non fa- 
cile intellexerim. —Mufculus vertit i//o progrefju. Si verba 
fincera funt, mallem per compendium viae interpretari. 
Haec enim erat cogitatio Achaei, vt ante Antiochum et 
παραδόξως Syris fe oftenderet. Sed ne quid fileam, puta 
legendum à Pole, per Rhodum. Quod optime quadrat, 
quia et terreftre iter periculofum ei erat, omnia tenente 
Antiocho, et opcra Bolidis ductus Ephefum ad Nicoma- 
chum et Melancomum ita viam per mare pandere fibi vide- 
tur voluiffe. 

VIL i$. Igoz'Apiégxcoy.) In indice vocabatur Ario- 
barzus: fed fuperius dicitur 'Ap/Bxcoc, quod puto verius, 

VIII 2o. Γαϊὸν Λίβιον.) Sic perpetuo in hoc excerpto 
vocatur hic praefectus, vt videatur omnino mendum effe 
in gentili et cognomine fcriptore, Vehementer enim mi- 
ror Car, Sigonium, cum notat, Liuium nomen praefe&i 
omittere, ne notam familiae fuae nomini inureret, ad libr, 
xxv.cap.1o. Quafi vero celare quid in gratiam fuorum 
eífet Romani fcriptoris. llle imo lib. xxvi, cap.39. Prae- 
fidium 


ἐκ 39. NE 
VEN S 






- IACOBI- GRONOVII. | 
fidium quod ibi (in arce Tarentina) erat Romakun; waefe- ὦ 

puoi prac[idii atque arcis M. Liuius, ltem xxvi, 25. Et. 

de M. Liuio praefeifo arcis Tarentinae haud minoi wd 


ne affum eft, aliis δέίο notantibus pracfeRum , 

cordia Tarentum proditum hofli ejfet. Μοὶ forte pro rn 

dofo praenomine fcribendum C. Liuius et de C. 7 e 
erunt di(lentire. - 

VIIL 23. Σβέσαι τὸ πῦρ ἔδει.) Transcurrit haec Die. 
mus, vt accenfam facem relinquat fcilicet Hannibali ad 
promtius expediendum iter, vel fe prodendum potius. At 
Liuius: ex/ün&ae vtrinque flammae funt. .Ne doas 
igitur Latina addenda efie. : 

VIIL 28. ᾿Ἐπὶ τὸ πρὸς τῇ πόλει T€ X06 - - - ως 

μενος.) Sexta vox plane. alienum locum | tenet, Reíctibo. 
et pui di: ἐπὶ τὸ πρὸς τῇ πόλει χᾶλος γὴν ἀνασ. 
quomodo planam fententiam habes, et vidit hoc, PRIN 
etiam Cafaubonus, cuius interpretatio ad hanc fcriptoram | 

alludit. Munitio eadem x, 28. ᾿Επὶ δὲ τοῖς χόλεσιν ἑκάςης — 
{(τάφρε) χαρακώματα rie ἐπέκειτο. Deinde non dubito, | 
Polybium (cripfiffe ἐπεβάλετο xxrxTxevxgew, non évela Bos | 
vo. Infra quoque Cluuerius omiíla ftellula allegat ΜῈ ! 
μέν vigi Γαλεῶσον. , 


AD LIBRVM IX. 


IX.6. Οἱ γὰρ περὶ τὸν Γναϊον.) Aptaui Graeca Latinis, 
hoc eít, veritati, quia videbam non femel duo haec prae- 
nomina confufa. Feci idem lib. x7. κατάφοβος ἦν, μὴ τῶφ 
αὐτοὺς Γναΐῳ τῷ ϑείῳ καὶ Ποπλίῳ τῷ πατρὶ περιπέσῃ — | 
Et eod. lib. cap. 33. ἀποκτεῖναι δε τὲς φςρατηγὲς ἀμφοτέρας Πό-. 3 
πλιον χρὴ Γ vai. Quibus omnibus locis legebatur Pxmw et - 
Γαΐῳ, , in vltimo etiam interpres verterat Caium, quodía- - 
tis repudiatur a libro tertio. 

1X. 7. Προσκαρτερεῖν τάτους ἀπέγνω.) Lege τότοις. reel r 
TX. πρὸς τὴν πολιορκίαν παρασκευασάμενος, ἅμα μὲν ταύτῃ — 
προσεκαρτέρει τὰ δυνατὰ ποιῶν. XV, t. αὐτὸν ἤλπιζον οἱ c E 
τὸν " ArraAov προσκαρτερήτειν τῇ τῶν μετιίβλων κατασκευῇ. Le- ᾿ 
gat. 41. Διὸ xaj παρεὶς τἄλλα, | προσεκαρτέρει τῷ Τίτῳ. 

IX.9. Συμκμπέμψαι μὲν τὲς ἑπομένας.) Q; ἑτόμενοι, DOR. 3 
funt Annibalis milites, fed hottes Romani. de quibus di- R 


xit cap. 7. ἅποντο κατόπιν To παρωροίοις, Et mox; Han- - 
nibal - 












nibal VR χαὶ iiM iere; τὲς ἑπομένες. "Hoc ipfum 

eft, quod hic voluit dicere. Igitur pro συμπέμψαι requi- 
itur verbum, quod fignificet προσδέξασθαι, fiue id fit συμ-- 
μένα! aut jreueiyay, Et fententia, quod ex regreffu fubfti- 
terit et exfpectauerit fequentes Romanos, et interim ve- 
lut e fpecula obferuauerit. 

IX.1:6. Ὡς ἐπὶ" πρεπίε μένειν.) Afterifcum alii po- 
fuerunt poft πρετίε € etin margine περιμένειν. — Vide an fcri- 
pferit, εἷς ἐπ᾿ ἐρειπίων μένειν, ea enim circa Cynaethen ia- 
cuiffe per eft verifimile tot turbas, feditiones, proditiones 
et vaftationes perpeffam, xj ἐκ “λῶν meris i ἐν ἀκατα- 
παύτςοις καὶ μεγάλαις τάσεσιν συνεχομένην,, vt ait libro 1v. cap. 
17. Sed et fere omnis Peloponnefus his parietinis fuit infi- 
gnita, et diferte prope Lafionem notauit auctor τὸν ἐν éper- 
πίοις πύργον V, 102. vt optime videtur eruiffe, qui mihi in 
hac coniectura praeiuit, doctiffimus antiquitatis inquifitor 
|  Cafaubonus. 

ΟΝ. δι. Ἡ μὲν asreQvz;) Hanc veram fcripturam pu- 
aui, eftque ea in Bafileenfi. Nam quod in poftrema eft, 
αὐτοφυῶς. parum comuenit. XIV, IO. διαφέρει δ᾽ ὀχυρότητι χαὴ 
Quem χαὶ χειροποιήτῳ. n fine huius paginae Cluuerius 
«συντέλειαν mauult pro πολυτέλειαν ex Diodoro. 

IX. 23. Ἐπὶ τὸ τελευτοῶον "Ayzryóvs.) Locutus eft in 
proximis de Antigono Gonata; nunc nulla addita diftinctio- 
nis nota ait, fe acceffurum ad nouiflima Antigoni facta , vt 
vertit interpres, quafi de eodem Antigono fermo proce- 
deret, cum tamen fequentia de Antigono Tutore agant, 
quod nemo poteft nefcire. Ne putes hanc ambiguitatem 
a Polybio effe; nam ille fcripfit, quomodo pofthac legen- 
dum eft, ἐπὶ τὸν reÀsvrouov ᾿Αντίγονον, ad pofiremum Zins 
tigonum. 

IX. 24. Διὸ τὴν πρὶ ἧς ἡμᾶς ise) Verfio tamen 
focietate vobis iunflis, quam meram feripturae fallaciam 
putaui , et ideo correxi. ἴῃ fequentibus vero, ἥν ἕτοι xp. 
ἕκατον ἡμῖν ἐνειδίζεσι, nihil mutaui, licet interpres ef ab 
iflis fubinde vobis exprobratur: nam ab vtroque ftari poteft, 
et videtur confulto ὁ πάνυ a Graecis difceffiffe. Par diuer- 
fitas eft xv, 6. ὥςε xaj περὶ r8 τῆς πατοῖίδος £bx wo ἡμᾶς κε- 
κπινδυνευχένα, vbi fine dubitatione legendum ὑκᾶς, vt opti- 
me ὃ cx» in interpretatione fecit, et exprefüt id Li- 
- uius. Muículus ineptiflüme 42 de patrio 4olo quoque ha- 

| Genus 
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960 IACOBI GRONOVIL. 
en periclitati: fimus , e partim. munc quee genio 


E 33.. Olubac illie) Orisdis iii MNA. | 
Quid de hac Naxo fit fentiendum , vide, fi PW . pa- | 
trem ad Liuium XXVI, 25. 


AD LIBRVM X 
X. 1. κα jc Prio óc) Hane Polybii PET 


ram cenfuimus, vulgo male ῬῬηγίνα. 

Ibid. Καί τινα μέρη τῶν Σαυνίτων.) Quid Samnitibus 
cum magna Graecia fit, et cur inter tam propinquos mari 
Siculo populos numerentur, vix difpicio. Diferte Samni- 
tas a magna Graecia Liuius fecernit 31,7. — Nec Tarentini 
modo , oraque illa Italiae, quam maiorem Graeciam voc 
fed Lucanus et Bruttius et Samnis a nobis defecerunt, ΜῈ. 
rum et ex accentu liquet deprauatum efle nomen. Scribo - 
Δαυνίων. Nam cum recenfeat aliquas Dauniorum partes, 
refpicit ad diuifionem Iapygiae in libro riz, factam. - 

X. 4. Tórà δὲ xgj πλειόνων προσπορευομένων.) Verti. | 
mus, iunc autem pluribus etiam petentibus, nam Cofhnbe) 
nus transfiluit. T 

lbid. 'H£/s τήβενναν αὐτῷ λαιπρὰν εὐϑέως ἑτοιμέσαι.) 
“4Ἵε flatim parari illi togam candidam iubet. τα i : 
Sed fi ipfa id iuflit, quis credat, eam non amplius de illo - 
cogitafle, Verterem: at il/e flatim iuffit fibi togam candi- 
dam parari, Si Graeca attendas, non poílunt alio "- : 
intelligi, 

X. 14. Συμπαϑᾶς Toca τὰς παρχκαλεμένες.) In eo» 
dem cafu verba haec aduocantur a Suida, nifi quod TXpX- 
κελευομέγες. Neutrum probo: ngm legendum τοῖς Txpaxxe 
λεμένοις, vt pro ipfius adhortatione affetti effent. Sic M86. 
Σπαδάφων δ᾽ ei; ἔλεον éxxaheidag τὲς ἀναγινώσκοντας, καὶ "X 
παϑέις ποιξιν τοῖς λεγομένοις. P 

X. το. Καὶ κατὰ 0922 καί.) Inferui prius καὶ ex P 
fciano codice, cui afentitur charta Lugdunenfis, : 

Ibid. Aykiaeyra: τοῖς ἐν τῇ πατρίδι) Certe et praeda et. 
nobiles captiui , vbi Romam venerant, nuncii vi&oriae et ciem 
dis fuae fucuri erant. Videtur tamen interpres legiffe δηλώσονα, 
rain finzulari , vi coniecrabat ex ingenio Fuluius: fane ec im | 
eharta noítra non aliter mihi Man a nec eft, cur refpuamus,. 


X. aq. 
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quis alia ex parte cuítodes aggrediens exturbaret.. Tum 


. Diogeni attribuittales milites, qui ordines non feruarent, à 


. fed ad quaeuis loca aderant. Àn videtur fine cauffa ὁ πάνυ 
a Graecis difceffiffe ? 


X. 34. Ἔκ τῆς παρεμβολῆς.) . Interpretantur e caffris | 


ΠΝ moti, -opinor, verbis fuperioribus, quibus dixit 
auctor, Indibilem et Mandonium ἀναλαβόντας τὰς ἑαυτῶν bua 
vues ἐκ τῆς τῶν Καρχηδονίων παρεμβολῆς ἀποχωρῆσαι. At 
ingens hinc mihi abfurditas: nam ἢ Indibilis tantum cum 


amicis (vt hoc loco verba fonant) fe contulit e caftris Pu- - 


micis ad Publium, iam quid fiet ipfius copiis, Afdrubali ha- 
tenus militantibus , ipfo tamquam perfuga et proditore eas 
"hofti relinquente. "Imo illi non cum amicis tantum excef- 
ferunt caftris Punicis, fed cum omnibus copiis, quibus 
iuuerant Afdrubalem, et iis infederunt ἐρυμνεὲς τόπες χαὶ 
δυναμένες αὐτοῖς τὴν ἀσφάλειαν παρασκευάζειν, vt dixit fupra. 
In his locis fingillatim pro tempore confederunt fine Afdru- 
bale, etea caftra hoc locointelliguntur, non Punica; quod 
.et clarius. apparet ex ipfis poft. Indibilis cum Scipione col- 
: loquium verbis; γενομένων δὲ τάτων. ἀναχωρήσαντες εἰς τὰς 
αὐτῶν παρεριβολὸς, non Καρχηδονίων. Quare omnino era- 
dendum illud Punicis. Habet autem eadem Liu. xxvrr, 17. 


— AD LIBRVM XI 


XI. τ. Of ve γὰρ ἄνδρες ἐφα μίλλως ἐκινδύνευον ἀμιΦότεροι.) 
Interpretationem Cafauboni, hac periodo male carentem, 
ex Mufculo füppieui. ldem facere debui lib. xr, c. 5. Ez- 
βοιέων, Φωκέων, Λοκρῶν, vbi Phocenfes pfaue praeteriti 
erant. 

XI. 9. Τῇ τῶν Ἐλισφασίων χώρᾳ.) Ortelius corruptam 
vocem credit, et peritiores videre iubet , an E/idis Phliafii 
legendum fit: effe enim Phliafios in Elide. Affentio cor- 
ruptam, et Phliafios Elidis cognofeo. Sed qvantum fitus 
illorum hinc diftat? Conieci: Ἑλικασίων. Ab 'EAxeg'EA;- 
κάσιος, vta Φλιίς Φλιάσιος, '"Avxyupsc ᾿Αναγυράσιος, Θριξς 
Θριάσιος. Helicuntis mentio eft apud Plutarchum in Agide 
et Cleom. Κλεομένης ἐξῆγε τὴν δύναμιν ὡς τὴν ᾿Αργολικὴν κα- 

Tom. 11. Ppp κεργή- 


ἘΝ aT "Ἔξωθεν. (ra M enidnxe ποιμένες τὴν, Mee. 
tra conuallem adfcenfum moliens. . Sed in fiseredentiur 















2 ᾿ἀκᾶϑεν n war Sac ἐπ 
lema ποιησάμενος περὶ τὸ" οίτιον , εὖ. 
κέντος ἐπὶ τὴν πόλιν. - n. Megalopolim. 
XL. τό, Περὶ τὸν ὃν ᾿Αναξίδαμον.) Vertit ὁ πάνυ, ac ἢ le- - 
geretur'AveZíuaybpoy; fed omnino ῥαθύμως. - agi. - Ἢ 
cedentibus patet, duos fuifle Anaxidamos, a 
lopoemene ponti appofitum , alterum | 
quem.nunc intelligimus. i de 
XL 23. Τοῖς xQuexves.) | Vertit Motculns qb Lr 
rint; quod ex hoc verbo non poteft venire, vt nec Cafau- - 
boni interpretatio. Lege éQisxvsc: , quomodo-non. Shbite.- 
τὸν πάνυ legifle, et eft vox Polybii. Wd iar 
XI. 3o. Μεταξὺ τῆς αὐτῷ καὶ τῶν πολεμίων epoca | 
Inter Punica. Romanaque. caffra. Non quia Romani cum | 
Poenis grauiflime in Hifpania bellarunt, ideo omnes Ro- - 
manorum hoftes Poeni vocandi. Quae dm hic Punica - 
caftra, quod Poenorum aufpicium? nullu — Ρο- 
lybio nec Liuio nünc oap Ἐ ler - nen » 
mittit paullo poft pag. feq. v. 33. π Bala τ ; πεζοῖς τῶν 
Feu. NR cum peditatu Punico praelium S Quod - 
miror: nam vix decem verfibus ante dixit, Hifpanos nullo - 
iudicio in patente campo non equites dumtaxat 
verum etiam pedites; eos nunc Poenos vocát. Sed et lib. 
X1V, cap. 3. vir fummus interpretatur haec, κατασκόπως DG 
ἐτύγχανε διαπεμπόμενος εἰς τὰ τῶν πολεμίων φςρατόπεδα. ἐχρίο- 
rateribus, quos in caflra Punica faepius miferat. Vbi vi- 
demus Scipionem. longe faepius mifiile ad Syphacem , quam. 
ad Af(drubalem; et tam Syphax, quam Afdrubal erat πολέ-- 
μιος. Satius puto in talibus κατὰ πόδας vertere , ba. 
ras et tricas auctoribus i ingerere. — d 
XL 31. Οἱ δ᾽ /rreic τὸ παραπλήσιον ἔπασχον.) Slat; da. 
mno haec verba a contextu abeile non. poflunt, ob ratio- 
nem infequentem. Omifit tamen poftrema verfio. Tu ne. 
dubita appingere; ides quoque equitibus euenit. ET 
Ibid. Ἰόνιον καὶ Μάρκον.) Non fine ratione maximus in-. 
terprés Mxpxioy legit: nam eorum mentio facta cap.2r. Li- 
uius tamen xxvit, 38. L. Lentulo, L. Manlio Zcidino. 
uincia tradita , qui et fequentibus annis populi iuffu 
obtinuerunt. 
Xl. 32. * Βελόμενος ταῦτα.)  Deleo aftériGiui κα 1 
bo τυϑόμενος, quo verbo femper in talibus auctor vtitur. | 
ldem : 
























n 2 xn 6. 'ASeréiy τοῖς εἰρημένοις.) Forte 'Avrerrév. 
—— XIL 7. Καϑικάντων τῶν χιλίων.) Videtur interpres ὁ 
πάνυ legiffe καϑισάντων, et reCiffime, pro more iudicum. 


XIL 1o. Equitum quatuor millia.) Hae voces, cum 
Graece non legantur, neício quomodo huc obrepferint. 
Dicit enim auctor, Alexandrum in Afiam traieciffe cum 
equitum quatuor millibus etquingentis: his accefliffe poftea 
oCingentos, vt fic equitum fumma perueniret ad quinque 
millia et trecentos. Quibus fi demas trecentos ad varias 
neceífitates, reítare legis equitum quatuor millia, cum fo- 
le clarius fit effe quinque millia. 


— XII. 12. Τὸ γὰρ ἀδύνατον etc.) Nam quod per rerum 
naturam fieri poteft , id flatim fidem fua fponte inuenit. Hoc 
ita fi eft, cur toties imperiti rerum obftupefcunt et admi- 
hübir 3. cür in commendanda fuae πυρσείας demonítratio- 
ne Polybius tot fermones caedit? quia nempe quamuis 
fieri poterat, videbat non ftatim fe fidem inuenturum. . Sed 
et vides plane aliud effe in Graecis, et male omiffam ne- 
gatiuam particulam. 


AD LIBRVM XTV. 


- XIV. 2. Καὶ παρακαλῶν δέχεοϑαι τὴν εἰρήνην.)  Omife- 
ταὶ ifta interpres. Sed quia in eis fere confiftit omne le- 
gationis argumentum , non videbatur omitti poffe: et ideo 
addidi. Verum fufficit expreffiffe Polybium. 


XIV. 4. Τῷ πυρὶ καταληφϑέντες.) Perperam in ante 
vulgatis καταλειφϑέντες. Sed et Bafileenfes habent πολ- 
λοὶ δὲ περικαταλειφϑέντες.ς — Sic alibi περικαταλαμβάνεαθαι 
παίροῖς., nec quin illa τῷ πυρὶ facile hic intelligantur am- 
bigi poteft. 

XIV. 9. Μέρος τῶν Ῥωμοίων «pxroréiwv.) Lege Pweusi- 
x&v. Simile mendum memini fupra occurriffe. 


* 


Ppp 2 AD 








uilium , I Baciium.N a 
pretatio, -Non enim I 
Liuius XXx, 25. tum. 
Ergo fcribe Λεύκιον cius 
cundo forte fcripfit Λεύκιον Σέντιον, in qi 1 
auctores fecutus fuerit, etfi Baebium i in caftris Sei; 
etiam infra nominet, 

XV. 5. "Irréic , μαχιιωτάτας bonds P 
gnandum equos." Omnino in his quoque multum p: 
Addubites tamen, an non fatius fit cum Polybio 
ter veriffe ; quamuis ; idem fa&um lib, xxvi, cap. 1. ( 
μόνον τὲς εὐζώνας καὶ τὰς ἱππέας ἐγκεκλικότας, non velites | 
jum et equos in. fugam inclinaffr. — ^d 

XV. 5. Περὶ δὲ τῷ * ῥαθυμῶᾶν.) - Alii τὰ accipiunt pro. 
rérs; alii aliud videntur intellexiffe, Sed Polylium, fcri- — 
píifle puto περὶ δὲ r8 μέδλοντος ῥᾳϑυμᾶν. : 

"lbid. Ἱππᾶς δὲ περὶ raid Ex Liuio videtur re- 
ponendum τετρακιχιλίες, quod et in fua Latinus interpres - 
admifit : quamuis forte non mirum fit, Numidam eiie : 
ditum equitumque numeris inftru&ctum. x | 


E ἡ 
ΧΥ. το, "Ad κρατῶν δῶν.) Aut fcribendum ἐᾶν, ent hd 
penitus delendum id verbi cenfeo. nr, 63, πάντας γὰρ τὲς 
ἢ κατὰ προρέρεσιν ,᾿ ἢ xar ^ ἀνάγκην τοιαύτῃ προϑέσει ἜχοοΣ ; 
νῷ) ἐδέποτε διεψεῦϑαι s TE κρατεῖν τῶν ἀντιταξαμένων. 31 
XV. τι. Περὶ μυρίες ὄντας xod διοχιλίες.) Toterpres. hunc - 
numerum transfiluit: cuius non aliam caufam video, fi - 
modo de induftria fecit, quam quod ex Liuio rem narrare, - 
quam Polybium interpretari maluerit. Proinde inferui. τὸ 
XV. τς. Οὔσης yap δυσδιασπάτε.) Ex Vrfini monitu - 
hoc adoptatum, cum legeretur διασπάφε, et quidem vere di- 
ci de Romana acie dubium non eít; fed huic cauífae non | 
refpondebit effe&us, quem auctor narrat, fi. Vrfinum fe-- 

quare, vt re&iffime ratiocinatur incomparabilis alm 
Omnino cum eodem lege ἔσης yap διατάτε, et verte: 
enim diuifa effet interuallis Romana acies, Vide xvi, 28. 
(XV.18.. Σιτομετρῆσαι τὴν δύναμιν τριμήνει, xg] uid 

σα! μέχρι etc.) Multum diuerfa interpretatio: nam 


SÉ nefcio Logs cio tamquam frumentum Lp ; 
t 


































| dian | NOTAE IN POLYBIVM. Ty 
t Ed fipendium. vero auxiliis, quod nec Ps 
s nec Liuius faciunt. Deinde quamdiu frumentum 


pos rthaginienfibus dari deberet, omittit, iuxta Liuium, 
P quod non placet. Nam in S hciis didi plus vice fim- 
- plici videas duces fipulari frumentum in maius minusue 
temporis fpatium , quam ftipendium. Liuius vit, 2. au- 
nuo flipendio et trium men[ium frumento accepto. 1X , 43. 
Trium menfium frumento imperato et annuo [tipendio. xxix, 
3. Stipendium eius anni duplex δὲ frumentum [ex menfium 
imperatum. Nunc in idem. Liu. 9, 43. Pa&i funt bimeftri 
füipendio frumentoque. Secure Agitur potuit κατιὰ πόδας ver- 
tere, Tum in fenus ὃ ὁμήρες δδναι πίξεως χάριν ἑκατὸν, 
numerum omifit. 

XV. 25. ᾿Αφίζαντο τῆς ἐπιβελῆς.) Lege: ἐπιβολῆρ. 

XV. 27. Τοῖς ϑεοῖς ἀνίοζχεσα!.) Sufpicor τοῖς Soie, qua- 
rum fcilicet imagines ante confpectum illis erant, Cereris 


et. Proferpinae. 








AD LIBRVM XVL 


XVI. τ᾿. Τὰς μεταξὺ 78 πόρε κειμένων.) Scripfit Poly- 
bius κειμένας. Scio quidem vulgatum tolerari et defendi 
poífe, fed nimis intorta eft oratio, quod non eft auctoris. 
Infra in his τετρήρεις τρέϊς numerum neglexerat. 

ΧΥῚ. 3. Οἱ παρὰ τὰ Φιλίππε πολέμιοι.) Pars Philippi 
lemborum numero. Legit igitur preres Φιλίππε λέμβοι, 
' quae eft obferuatio Vrfini. 

Ibid. Καὶ δὴ τῷ τοιότῳ hd Huius conclufionis 
omnino nihil interpres attigit, cum tamen fatis appofite 
hiftoricus eam adiecerit, 

XVI. 5. Μετὰ δύο τετρήρων.) Cafaubonus, cum duabus 
quinqueremibus.  Nefcio qui huic editioni immiffum fit 
triremibus. Omnino cenfendum, retineri debere quadrire- 
mibus, etfi difficultate locus non careat. Nam cap. 6. At- 
- talum ait defideraífe trieremioliam vnam,duas quinqueremes, 
et regiam nauem. Duae autem illae quinqueremes viden- 
tur effe altera Dionyfodori, altera, cui fübuentum iuiffe 
hoc loco au&tor teffatur. Sic duas has τετρήρεις omifit, 
quas tamen omnimodo hoftium potitas apparet cum regia 
naue, Ex Rhodiorum claffe illae effe non poffunt, quia 


eius nihil captum eft. Certe aliquid nos fallit. 
Ppp 5 XVI. 7. 























eic in noftro loco 3 Ü ; 

genuinus (enfos. , i 4d 
XVL r7. Οὐ εἰς τέλος ἀλλο. ᾿ 

χᾷν ἐλπίδας.) Harum vocum, quae in hac relation 

tutantur locum , acceffione interpretationem, 

ram ante neglectarum. 


XVII. 6. Oc Lros.8 duiy.) Verfum erat; τ λα ' 
cum defideraret aliud Latina (yntaxis, d 

XVII it. Προγττημένων δὶς ἤδη.) Interpretand: 
ante deuitfis Macedonibus et plerisque. terrefiribus £o : 
tibus abfumtis. lntelligunt Graeci clades ad Apolloniam .- 
et in Daffaretiis Philippo datas, quas et Vide iin. jicit, - 
dicens; bis viRfus. rex, bis fugatus, . Vide hoc lib. [ 
cap.19. Qui aliter interpretantur, aut male cenfueru jd 
fapplendum corrigendumque au&orem, aut ves e 
duunt fententiam. Paullo fuperius correxi dpfum 
---- denuo fibi fore fubieturum ; cum legeretur. a 
Euros, contra fenfum. μὴ 

XVII. 14. Αὐτὲς τὲς γαίσας.) Hoc ab Nefiho ante 

yécs;, et in margine γαίσες. Sed Eoi iod videtur [ 
legiffe ὑσσὲς, vertens ip/a pila. 

XVIL τς. "E£zpuc ἀπὸ τῆς Λαρίσσης.) Lorifa profits 
Sic debuit, et forte voluit fcribere in NN Male- edi- 
tum profehos. 

Ibid. "YwspBExAkem τάϊς ὑπὲρ τὰς Φέρας 
Lege τὰς ἀκρολοφίας. Sic enim fingulis Ud ὑπερ, 
λειν "Ἄλπεις , Acrsvvívoy, Καύκασον, "Üpemóv, ὀρεινὴν , ὅρη, r 
Yeov , Ταῦρον, et alia. Sed et diferte Suidas: ὑπερβα. Le 
αἰτιατρεῆ, qui et ex aliquo veterum ὑπερβαλλειν AoQuc, n 
Berx. Mutius quibus ὁκοιοτελεύτων embiget nia 
videbatur. 
XVII. 16. "Eesrpizy τῆς ᾧ - - - e ἜἘρετρίαν τῆς | 
ραίας ex ingenio, vel Φαρσαλίας, inquit eruditiffimus Vrfi- 
nus, ex quibus prius placuiffe interpret videmus ex La- 
tni& Sed cum Liuius Eretriam Phthiotici agri hoe loco 

agnofcat, 


d 


EG nri res (m n uw ^". 





qoc vel uiro, vt pater.- "n 
XV i 1s. Διὸ τὰς προειρημένας αἰτίας.) At hasnon εὐςό- 
videtur acceffiffe vir fummus , dum vertit eam cauj- 
7: ac fi his verbis Polybius dicéret, Philippum ob eam 
auffam , quod non putaret eo die pugnatum iri, pabula- 
plures i militum dimififfe. Imo intelligit auctor ; phi- 
pum, quia non rebatur ob dictas cauíías, nempe "eraf- 
᾿ fum et i Midbilduni aerem et imbres, eo die iri decreti] ideo 
mififfe eum milites ad pabula. Sic explicandus hic locus; 
fic explicuit Liuius, cuius verba funt: Sed vt qui nihil mi- 
a: illo die propter offufam caliginem, quam praelium ex- 
με afit, Any parte hominum omuis generis pabulatum 
eif. ledio 

Ibid. FBnxA ey τε τὸν Γυρτώνιον.) Reuocaui Bafileen- 
fium Je&ionem, quam et in Latinis interpres feruauerat, 
licet in Graecis Γορτύνιον feciffet, fed typorum effe cenfeo. 
Paullo poft non debuit illa ἐν τοῖς πεδινοῖς omittere ὁ πάνυ, 
án quibus fumma ἀντ,ϑέσεως vertitur, quare addidi i2 prae- 
lüs pedeftribus. Idem de Aetolis judicát 1v,8. Θετταλοὶ 
yay ἵππειῖς κατ᾽ ἴλην μὲν καὶ Φαλαγγηδὸν ἀνυπόςατοι" χωρὶς δὲ 
παρατάξεως πρὸς καιρὸν χαὴ τόπον κατ ᾿ ἄνδρα γινδυνεῦσαι δύσ- 
Χρησοι χαὶ βραδεῖς. Αἰτωλοὶ δὲ τέτων ταναντία. 

XVII. 22. Of μὲν ἂν πλείες Ῥωμαίων ἑπόμενοι τότες ἔκ- 
don) Fugientes iflos plerique Romani funt infecuti. Ita et 
Liuius: e£ceteri quidem hos pulfos fequebantur. Quis ne- 
get igitur haec παραφραζοντος potius, quam veri interpre- 
tis effe, cuius fuerat: i/fos plurimi Romanorum injequentes 
occiderunt. Hoc enim amplius dicitur a Polybio. 


XVII. a5. Πρὸ τῶν πρωτοζατῶν.) nte praecedentium 
ordines. .Vereor vt fufficiat: nam refpectu quinti, tam 
quartus, tertius et fecundus funt praecedentium ordines, 
quam primus. Potius ante primum ordinem, vt infra. 


XVIL 26. "Ex καταφορᾶς καὶ διωιρβέσεως.) Non funt 
haec diuerfi pugnarum modi. Nam 3/z/0so;; dicitur , quum 
brachium in diuerfum panditur et attollitur ad ictum cae- 
fim inferendum; x«rxQepx vero quum ex alto defertur en- 
fis; quodidem. Offendit et Lipfius lib. rr1. Milit. Rom. dial. 3. 
Sed legendum καὶ διέρσεως. Διέρσις enim eft transfixio, 
pun&a, vt docte Salmafius ad Solinum p. 1071. 


Ppp 4 , XVII. 























VL ue τὴν S --- Pis Procl dbi üp- 
plendum προσέχοπτε. ᾿ "ἢ 
Ibid. Θήβας τὰς Φϑας, Ἐχῖνον. ὁ Sine à 
maximi Cafauboni coniecturam iudicaui, et prot 
contextum adíciui. Vide lib. x vr, cap. 3. et eadém 
apud Liuium. Vulgo 31x; Kx e. M ACUR 
IX. Ἐὰν τὸ sxhov.) Vitiofein vtraque priore ἀν᾽ ὃν 9x. 
διον. [τὰ ἴῃ ead.legat. Legendum ἐποίησαν τὸ παραπλήσ 
ha&enus in omnibus τὸν παρ. legat. 21. ἔτε y y ἔφησε, 
κατὰ τὸ παρὸν ἄνω. legat. 28. "Evypyeiro: eR τὰ πρὸς, 
τὰς διαλύτεις. Exemplaria Vrfini et "i illic κατα r 
τὸν παρὸν et hic τας πρὸς τάς. 2 
XIIL. Ληϑην ποιησαμένες τῶν προγεγονότων. Verfonem | 
his carentem fuppleui. 
XVII. "Ἔτι δὲ * πρότερον καὶ Φιλ.) Afterifco nil opus, 
Vnica litera inferta legendum πρᾳότερον. Ἰαηρῖς haec duo. 
legat. 6. Νικῶντάς ye μὴν μετρίας χαὶ πραεῖς καὶ Φιλανϑρώ-. 
πες. Legat. 14. ἐπιδεικνύειν τοῖς ἀνθρώποις τὴν τῆς τυγκλήτα 
πρᾳότητα χαὶ Φιλανϑρωπίαν. bi qvid 
lbid. Καὶ τέλος Φαμένε 1e.) Re&e σαθρῶς 
temfit Vrfini fufpicionem προφερομένα, quod vix dum. 
ceflit, cum in MS. inueniffet $eouéva, vt ipfe t 
Quod fi Cafaubonus fuam leCtionem, nempe y, 
MS. hauferit, libenter filemus: fed fi MS, Vrfini | feq 
dus, inde iini abit, cum legendum fit olou£ys lev, 
modo millies , imo femper. Polybius. Legat. 51. Eh 
λοιπὸν &&To δῶν προσέχειν αὐτόν. DT 


XIX. Τοῖς περὶ τὸν Λεύκιον καὶ τὸν Εὐμένη. ν dine 
Eumeni. Quem ὁ πάνυ hoc loco commentus fit Sel 1 
non liquet. Is cuius infra in hoc aliisque fragmentis me 
tio fit, eft Antiochi cum maxime Romanorum hoftis filiu 
cui quare id indicarent? Omnino bene fe habent 


Vide Liuium libr, 37. 







XXL Ay ue * rupi τῇ evysjre-) Induco afteriféum et 
| en 1do μὴ παρέςη.  Aphthonius i in exemplo legislationis. 
ἄτε τοῖς ὑφαιρεμένοις τὰ τῶν κρειττόνων ὑπηρξε͵ icai πρὶν 
- TXxJéy παρέφη "τοῖς; δικαφαῖις. 

XXIL Καὶ &zyvsc) Lege, καὶ διαναγνὲς. Alibi quo- 
"que. fic corruptum opima a Cafaubono corre&um me- 

XXII Merz τὴν κατὰ τὴν ναυμαχίαν γενομένην ἧτταν.) 

Pof "wiftores dimicatione maritima, | Emendaui errorem ty- 
pographorum, quo prior editio confpurcata. erat pofl vi- 
&os dim. non meo aufu, fed vt ipfe vir maximus monue- 
rat in praecedente Polybium erratorum catalogo. Quem 
confultum vellem a viro eruditiffimo, antequam haec fic 
interpretatum. τὸν πάνυ, fed calamo properante fcriberet, 
et. follicite doceret, dimicatione maritima inter Antiochum 
et Ro nanos , non hos, fed illum fuiffe viétum. 

XV. Tz συναντώμενα παρὰ τῶν περὶ τὸν ᾿Αντίπατρον.) 
!ZIntiocho excepta. Certe is eo temporis puncto confu- 
Ἢ non potuit. Itaque mutaui, 

0 OXXVIIL Δάμις ὁ Ἱκεσίᾳ.) JDamis Icefiae t. Quidni 

Icefü? Habes fane legat. $1. ἐκ δὲ Μιλήτε παρῆσαν Εὔδημος 

καὶ Ἱκέσιος. 

(XXXI. Παραπλησίως δὲ καὶ πρὸς ᾿Ασπενδίες )ὺ Horum 
verfionem , nuper diffimulatam, nunc Latinis inferui, 

XXXV. Ὁμήρες δὲ τὼ) Defectus neta erat appo- 
M: auctior enim eft verfio Graecis, numero ibi adie- 
€&o. Vrínus quoque, ac fi conuenirent omnia cum Liuio, 
[fine fcrupuli mentione eum citat, perperam tamen xxx. 
ponens. An igitur putabimus, numerum in docti viri co- 
| dice exftitiffe, fed calamum ipfius fugiffe? Infra male in 
verfione erat Q. Mucium Thermum., quod emendauimus, 

XXXVII. Καὶ τὲς ἀμφ᾽ iid] Lege, μ᾽ αὐτῷ vel 

E αὐτόν. 

XXXIX. Εἰσελϑόντες εἰς τὴν ἐκηλησίαν οἱ Ῥόδιο..) Omni- 
no iuxta interpretem emenda οἱ Λύκιοι. 

XLI. 'Ex Λακεδαέμονίας.). Aut alienanda funt haec 
verba, quod in Latinis fecit interpres, «ut corrigendum 
- ἐκ Macxebovfac quam permixtionem alibi obtinuiffe in hoc 
auCtore fcimus. — — 

XLH. Παραϑαλαττίων τῆς Θράκης ἐρυμ) Maritimaeorae 
im Thraciae caflellis. Ἰτὰ fuppleui interpretationem, a 
; qua 
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qua τὰ ín Thracia. sidfani dn 
Sequentia nefcio qui. tam infulfa. exci 





lonidam et Sicyonium ; eet hinc in indice Men, eft aliquis | 
Sicyonius... "Tu corrige haec ex fequentibus et leg. .xxiv.- 
-—— XLV. Ὑπὲρ réruy * τῶν Κνωσσίων χαὶ Γορτυνίων. ) Cer- 
te deeft aliquid, facile illud quidem fi ppleri | fed incertum 
án id Polybius fcripferit. Teftatur Vríinus in exem | 
effe ὑπὲρ τάτων τῇ κνωσέων x] γορτύνη. Vide an fuer! | dmi 
τύτων dy τῇ Κνωσσέων καὶ Γόρτυνι, nempe πότ. 
XLVI. Περμφϑέντος.) Imo πεμφϑέντι. D 
lbid. Ὅτε καί τὶς ἐκκαλεσάμενος εἴς.) Di&um, vt le- 
gat. xxvi. Τοῖς δὲ περὶ τὸν Δαμοτέλη καὶ Φαινέαν ὑπέϑετό. 
τις, Usa) καὶ ϑερχπεύειν τὸν Γαϊὸν Οὐαλέριον.. .Et folent. 
hoc modo loqui de illis, qui quos fubornant, Sa uftius 
lugurth. £a tempeflate in exercitu noflro. fuere. complures. 
tioui atque nobiles, quibus diuitiae bouo honefloque potior: 
erant , faítiofi , domi potentes , apud focios,clari magi 
honefli : qui Jugurthae non mediocrem. animum pol. et 
accendebant , fi Micipfa rex occidi iffet fore. eti ys 
Numidiae potiretur, in ipfo maximam virtutem , Romae ! 
omnia venalia ef/. Liuius lib. 45. de Attalo veniente Ἐ ó- 
mam: Suberat et fecreta. fpes. honorum praemiorumq 1 ab 
fenatu, quae vix [alua pietate eius contingere poterant. ἢ ! rant I 
enim quidam Romanorum quoque non boni autores , qui fp 
cupiditatem eius elicerent: eam opinionem de Attalo et. die 
ne Romae effe, tamquam de altero certo amico , altero net e 
Romanis , nec Perji fido focioetc. Quae in legationibus Po-. 
lybii fimilite? leguntur. Proinde neceffarium. non eft viri 
praeftantiffimi ὅτε καὶ Τίτος. WEN vU 
XLVIL. Tlepxyevousvoy eig τὴν Ai.) Quia Quia b ec 
verba in Graecis videbam, faciendum putaui,. vt * is ti-. 
nis effent, vnde huc vsque exulauerunt, τ AN 






















hic locuss «fim εἰ in interpretatione quaedam omiffa εἰ erant, 
etin indice ponebatur Carfignatus bellum gerit IE : 
.ac fimile in Gaezo/orius (ita enim vocabatur) quae fun f 
fiffima. . Nos omnibus, vt faserat, nunc profpeximus. 
LX. 'PoXMsc καὶ "SPA ) Corrige i in interpretatione ' vi-- 
tium, bis ter fupra iam quoque a me emendatum, hic cafu. 
yraetermiffum Lycios pro Lydios. x 
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y 1x. [PELA τινας espe. -c- χαὶ τοῖς Pau.) 
Defe&a haec verba ,et agi de legatione conftituta a Thebas - 
T s, exiftimauit magnus interpres. Sed quia tum duas le- 
 gationes emiífas Polybius narraret, infra vero tantum 
vnius, quae Romam haec omnia. portaueiit , meminit, af- 
fentiri: non poffum. Verba corrupta effe POEHRUR fateri, 
quae tamen, vt fperamus, facile fic reftituimus: μὲν τιμὰς 
σαντο καὶ τοῖς Ῥωμαίοις. honorifica decreta in Romanos 
fecerunt, Omnino id debet effe, nam id egerunt: auctor 
infra: τῶν δὲ Θηβαίων παραγενομένων, καὶ κομιζόντων τὰ 
κέ το τα (funt haec ipfa) δόγματα καὶ τὰς τιμὰς etc. 


LXIV. Εὐδοκεμένας τῇ πόλει.) Cafaubonus haec ad le- 
gatos transtulit et forte legit εὐδοκεμένοις vel εὐδοκὲ μένες τῇ 
πόλει, vertens de ciuitate bene Jentientes. Sed hoc fine inepta 
iteratione infüeta Polybio, admitti nequit: nam vt auctor 

hoc ipfum oftenderet, omnem vltimam periodum adiecit. 
. Intelligerem apparatus, quos Rhodiorum ciuitati conficere 
placuerat. MS. καὶ óoxeuévac. an funt, quos a ciuitate Rho- 
| diorum Romani non exfpe&auerant? | 





LXV. Δεν αὐτὲς * 7pocipéicón, χαὶ Φυλάττεωϑαι.) Lege, 
προοράοϑα!. Sic omnia fana, fic fcripfiffe Polybium cenfe- 
mus. 1, ὅς. Ts; τε χρωμένας μμιοϑοζφορικοίες δυνάμεσι, τίνα δέει 

᾿προορᾶοϑαι καὶ Φυλάττεοϑαι μακρόϑέν. Legat. 8. προοράσϑαι 
τὸν ᾿Αντίοχον. Eodem modo προϊδέαϑαι. IX, 32. qui locus huic 
; admodum germanus. "Amavras μὲν ὃν is τὲς Εληνας Tgol- 
δέοϑαι τὸν ἐπιφερόμενον καιρὸν. nudus δὲ Λαπεδαιμονίες. 


LXXIHL Νικαγόρας.) Nicanor. Sed qui legerit lega- 
tionem Lxxx, non dubitabit temere ita verfum. 


|. LXXIV. Ξένων Παταρεύς.) Vertebatur Patacenfis: qui 
cum effet manifeftus typorum lapfus, edidi Pataren/is, 
quamuis nec hoc fatisfaciat. Nam quum omnes hi fint ex 
vrbibus Achaeorum, Xenonem transmarinum ex Lycia in 
republica Achaia tantum potuiffe non videtur. lgitur cer- 
tus fcribo Πατρεὺς Patreufis. Stephanus, Πάτραι πόλις ^A- 
χαΐας. ὁ πολίτης ΠΠατρεὺς, quam ᾿Αρόην diCtam idem alibi 
vult: et tam oppidi , quam iftius é3y;x« plurima apud Po- 
lybium mentio, etfi nonnunquam Πατραιέῖς vocentur. Eae- 
dam turbae occurrunt in Mnafea hiftorico, qui nunc [Ia- 
τρεὺς, modo Παταρεὺς in veterum libris nuncupatur. 


LXXVI. 
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τς LXXVI. λϑον de Fh) Vrbis. 
interpretatione omiffom inferui , ea. oe 


ipfe corrigit Xxéà | Haud fcio «cur € 
in eo non fit feos, vt faciunt in hoc 
eruditi, d nO Σ 

LXXVIL Τῆς. αὐτῆς " πείρας αὐτῷ 1aB) Scri 
&or τῆς αὐτῆς τύχης πεῖραν αὐτῷ. : Legat. 58. Ef 
Suy, ταχέως πέραν λήψεται τῆς αὐτῆς Loss. τό 

:.LXXVIIIL Ἦνῦώαι τὸ μέγιπον τῶν παρὰ 


σι τὸ ᾿'προκείμενον... . Superius τῆς ain nt 
glexerat, ewe 
. lbid. Tavra * Φ ροντίζειν.) Lego, ταῦτ᾽ : 

LXXXI. Καὶ Πασιάδας.) Pafidem. EA vocaui 
fra Καλλίας ὁ παγκρατιατὴς omnino male. pro. 6 
quinquertio, vt bene notauit eruditiff, Valefius, — 

LXXXII. ᾿Εξαπεφαλκέναι γὰρ ἐκεῖνες ἔφ / Ilro-. 
A&ucuoy.) Haec ab interprete omiffa appofui vt decebat, - 

, LXXXV. ᾿Ατὸ τῆς περὶ roy E. T. τ' ] 
erat imperfe&a: quare vocem σα τὶς adieci. In 
bus παρεδίδα τὲς ἑαυτῇ τοῖς περὶ ᾿Ολυμπίωνα, an melius, 
cerit ὁ πάνυ, cum vertit [uos Parmenioni tradidit, bi 
Certe Parmenionem proprie vt legatus iret Rhodum, O Olym- 
pionem, vt omnia cum Perfeo firmaret, mios effe ante au- j 
Gordixit. — - d 
LXXXVIL Καὶ Μόρκον xo] τῶν παρὰ SI)  Delenda 

fecunda copula. | 

LXXXVIII. ΟἹ δὲ περὶ τὸν ᾿Αγέπολιν.) Agrip. 
hoc loco et infra quoque. At legat. 95. retinuit 

.LXXXIX. Περὶ βοηϑείας.) Hoc argumentum le io- 
nis non videtur in verfione praetereundum effe, ΡΝ 
ὁ πάνυ id fecerit: igitur indidi, Infra non placet illud. 
Ὕπερβάτονον ᾿ quamuis ita verterit quoque maximus C κε 
faubonus; et detracta cauda lego Ὑπέρβατον, cuius fup 
meminit legat. 58. vbi item patet , Callicratem et hunc E 
perbatum eandem feam fecutos effe. 

XCIIL Μεγάλην γὰρ εἰδέναι τοῖς ϑεοῖς xam.) E 
dauit hoc modo Fuluius, cum in MS. vt ex contextu. 
picor, eflet ydp ἄνα Sed nondum abfoluta eft oratic 
Scribendum μεγάλην γὰρ δέν εἰδέναι. Sic hortationem puc 
a pa] : 
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ici inchoat Agelaus V, 164, ἔφη Bev μάλισα μὲν eg 
᾿δέποτε πολεμεῖν τὲς, “ἙἌηνας ἀδλιήλοις, ἀλλὰ μεγάλην χάριν 
ἔχαιν ro ϑεοῖς. Σ΄ | 
| '*XCIV; r dew Aouérioy.) Caium Domitium.) Sic inter. 

rendo.) : ice^vocabatur Lucius." Vbique tired 
quod e ea.mutatio habere non videbatur. 

CXIHIL* Χωρὶς atAéu«.). Haec licet exigua, nollem ta- 
men interpreti fpreta: nec enim licebat legatis, quouis mo- 
do eos eee fed eue fine armis. Vide lega- 
tionem 115. . eot 

CXIV. Aux τὸν T a Φόνον.) Sie edidi, et hanc le- 
&ionem interpretatus.eft-Cafaubonus: in cnius tamen, vt 
etiam Fuluii, legitur Φόβον. — Prope finem huius fragmenti 
addidi interpretationem Bora :Uxe] yxp ἔχε Φόρον X &y840J, 

- omiffam. 

- ἸΌΧΨΗΙ. Ka πάλαι τὸ ihe τῶν προσ. ὀφϑαλαιῶν.) 
' x καὶ περὶ τὸ πληϑος. | Vt Hs 17. of. ἐπιμιγϑύμενοι 
owxTé τὴν παράϑεσιν. SMS, καὶ περὶ TO κάλλος τῆς χώρας 
viene itid P e 
n0 €XXXVI.- 0! vnd ᾿Αριαράϑην καὶ Ἄτταλον.) Nifi cor- 
rigatur οἱ περὶ Τρεσίαν καὶ Ἄτταλον Prujfias. et Zttalus, non 
poteit hoc lemma huic loco cónuenire, fiue id ex fe con- 
cinnauerit, fiue ex MS. excerpferit ó ὁ πάνυ. 
ὅλον ΟΧΧΧΙΧ. ^ T$ δὲ spxrwys συγχωρήσαντος.)  Permiffu 
eon adis. Dum nimis feftinat vir maximus, putauit haec 
agi in fummo terrarum concilio, cum fit Corinthi, et ver- 
tendum permiffu praetoris. 

CXLE. "AA ἐλλείπειν τὰς χώρας.) Potuit quoque fine 
noxa addi in verfionem, ῥα vacua relinquerentur loca. 
Quas enim Polybius hoc loco χώρα-, ea Liuius /oca vocat, 
cuius exempla videre potes congeíta a patre ad librum eius 

v, cap. 16. 3 

Ibid. ᾿Ἐκτρεπόμενοι τὸν ἔλεγχον.) Nifi feri pferit iv» 
τρεπόμενοι, : 

CXLIIT. Καϑ' ὑπόκρισιν τὲς "Peumixg ---) F orte 
᾿ ταῦϑ᾽ ὑποκρίναι τὲς Ῥωμοώες fine defe&u. 
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I. 21. Os ὅλοις πεντήκον- 
τὰ καὶ τρισὶν Fra- 


σιν. Jtalegendum: mon 
vt alii emendarunt,érra- 
κοσίοις, fiue πεντακοσίοις. 
confirmatur haec le&fio 
loco inferiore in lib. 3. 
χρόνον δὲ τὸν μεταξὺ τῆς 
ἀρχς καὶ τὰ πέλας, ἔτη 
πεντήκοντα τρία. εἰ paulo 
pof: ὅτε γὰρ χρόνος ὁ 
πεντήκοντα Xgj τριετὴς εἰς 
ταῦτα ἔληγεν. tot enim 
anni numerantur ab ini- 
iio fecundi belli Punici, 
ad confe&um bellumPer- 
ficum , quod tempus de- 
fignat Polybius. 

31. Kareixov, ex ingenio, 

36. ΤΙροσεσπερίων. 

32. Ῥωμαῖοι ys μὴν ἔτινα 
μέρη, οζεδὸν δὲ πᾶσαν πε- 
ποιημένοι τὴν οἰκεμένην 
ὑπήκοον αὐτοῖς, QuAwrOV 
μὲν τοῖς νῦν 83i , ἀνυπέρ- 
βλητον δὲ τοῖς ἐτιγενομέ- 
yoig ὑπεροχὴν κατέλιπον 
δυναξείας. ὧν μέν τοὶ τὰ 


roa διὰ το γραφῆς Mi 
saj σαφέςερον κατανοεῖν. 
locus [uppletus ex ai ' 
genio. . 
45. Διὰ τὸ καὶ τὰς ine. 
λᾶς, ἔτι δὲ 
τῶν" ὁμοίως δὲ χαὶ xxrd | 
τὸν καιρὸν, καὶ xard rdg 
τόπες διαφέρειν ἕκατα τῶν 
πεπραγμένων. γέ d. 
pletus non ita felici cone — 
eura. ὰ «im. 1 
54: Ἐπιβολή. 000005 
2.35. Πολύ τι. " ; 
36. Πιχραπλήσιοι, ἐπ i-o 
genio. ὁ. m 
3. 1. Τὸν Kémopov. 13 
10. Περωωϑέντω. —— 
48. ᾿Επεραιῶτο. * aat A 
45. Συνομορέσης. 4 
4. 6. Εὐδοκιμέᾶντα. TEM 
15. Παργρηκώ. ὃ 
33. Ὕπαρχοντας τῶν. 1 
35. Ποιήσονται. 
5. 5. Προσηρεικότας. 
834. Προεκτιϑεμένες. ' 
43. Κεφαλοιωδῶς, eX in- 
genio. 





AE. 7. 


TIC 
ΤΡ P OM ES SN 







O5n οὐ πλείους; ex ingenio. 


di "Tostfpedts. : 

38. Τρεψάμενοι δὲ αὐτοὺς, 

ἐκ ingenio. 
46. Καὶ τὴν μὲν ἐντὸς αὐ- 
τῶν, ex ἰηρεπῖο,. 

- 5r. Xospyem. — 

2S5. Συναγομένων. leo con- 
firmatur doco. inferiore, 

(v ὑπὸ τῷ lias συναγομένες. 

8. 1. Δὲ τῷ Mug , ex ingenio. 

22. Ἕως eic τὸν χάρακα, ex 
dico 

τ Az. Διμόν. : 

28. Αὐτομολξσι, €x ingenio, 

2327 ᾿Εγκλίματος, €x ingen. 

0850. ᾿Ενδεχιοριένως χειρίζειν. 

φ. 20. ἜἘπωκείλασαν. 

96. Λιπαραίων. 

52. Γαῖον βίλιον, δα ingehio 
emendat P. Chiacconus, 
qui Bellium, ssa Duiliam, 
antiquos dixifje probat 
mihi Ciceronis au&orita- 
te, ex libro de oratore: 
adduttis etiamtefümoniis 
ex Seruio et Quintiliano, 

apud quos eft lilius, pro 
Bilius: B litera in V 
mutata. 

20. 8. Xuromonyrixeuc. 

17. 'O δὲ γαΐος βίλιος ὡς 
Sarrov, ex ingenio. 

32. Πεφομαχίᾳ, ex ἐιβεπῖο. 

48. Θερμῶν τῶν Ἱμεραίων, 
ex ingenio, Thermae Hi- 


δα 
"1 





ÍC3NOPOLYBIVMO 





E 
rnm antiquo mo- 
mifmate IM EPATOLN 
expréjae junt: de ui- 
bus ita fcribit Diodorus 
Jib 5. τὴν uiv αἰϑηνᾶν 
ἐν Toi; περὶ Ἱ έραν “μέρε- 
σιν, e οἷς τὰς μὲν νύαφαξ 
χαριζομέγας ἐϑηνᾷ τὰς ᾿ 
τῶν ϑεραῶν ὑδάτων aver-' 
yay πηγαῖς, κατὰ τὴν ἡρα- 
κλέους, παρετίαν. Pinda- 
rus in epinicio Ergoielis 
Himerenfis has intellexit, 
cum cecinit, 3sgux νυμ- 
Qxv λετρὰ Basxcer. 

53. '"AvoBaAwy, ex ingenio. 

11. 11. Τυνδαρίδα. 

26. Καταφράκτοις. 

51. Mxexoc ᾿Ατΐλοος. 

52. '"Exarépn, €x ingenio. 
55. "Ἔξω vecovra. 

12. 14. Τῆς αὐτῶν, ex ingenio, 
33. Καὶ τῷ ἐν ὄψει, ex ing. 
34. Κατὰ τέτες. 

38. Προῦπαρχέσης. 

13. 2. Ταχέως: δὲ ἐπιγενόμενοι. 
16. Προρχωρῆσαι. 

41. ᾿Αντιποιεῖοϑαι. 
48. ᾿Ανέμειναν. 

- 51. Ἐπεὶ δὲ, ex ingenio. 
55. Ἐπιδιώξαντες χρόνον, 

ex ingenio. 

14. 7. ΕἸργάζετο xaxa, €x ing. 
17 Θήσει., ex ingenio. 

22. Πρὸ rs. 
3r. ᾿Απολογισμέός. 
15. I. Εὐκινητοτάτες. 
3. Γροσφομάκχες. 
6. ᾿Εξοχασμένοι. 
ὅ. Καραδοκέντες » ex fü- 
genio. 


Qq4q 2 /- 15.19. 


916 
. 49. "Ere δ᾽ οἱ μὲν τὰς Éxx- 
ο΄ Tag ἔχοντες τάξες, ex 
2o éngeno. 

«4. Τοῖς ὑπουνήμασι. 

ο 40. Κατὰ vuv Kis Sernin, ex 

ingenio 

16. 15. duépavric δὲ, ex ing. 
34 Βιομομαχῶσι. 

35. Ofovray δεῖν, ἐκ ingenio. 

45. Οὐ βαλόμενοι, ex ing. 

48. Αὖλος ατίλιος.. 

le ads καρχηδονίων, ἔχ 


a.a. Ἐπ γεν Σερκίλιος, xod 
I'aio Σεμπρώνιος. 

^6. ES τινα βραχέα, ex in- 
genio. Breuia dixit ir- 
gilius in 1, den, in Bre- 
wia εἰ Syrtes, 

DP. Aumrdrsug 
10. KaSwpuldaexy. 

α΄ 16. Καικίλιον. 

o8. Διλυβαίτιδι χώρᾳ, ἐκ 
ingenio. coniecturam con- 
firmauit. fcriptus liber. 

v3. Κωκίλιον. 

53- Evepyois χαὴ πυκνοῖς. 

19 Τὰς αὐτῶν. ἃ xaj κατι- 
δων ὁ καικίλιος, ἐπ ingen. 

δ. Κεκρατηκότας. 
M ᾿Αποτεῖνον. | 
39. "Exréc τῆς πόλεως, EX 
-.. dngenio. 
42. ᾿Αντοικοξομῶν. 
45. ΕἸωϑότων, 
51. Παρασπούδεξιν, ex ing. 
53. Ἠαρεκάλε;.᾿ 

19. 8. ᾿Ακραγαντίνοις. 

12, Ty πράξει, ex ingenio. 

-7. 42; "Exnscoi τόπες, €x ing. 

46. Πάντων δὲ dv,ex ingenio, 3 





». en NK 






20.34. 1 


49. ϑμαηίμεν Ὁ ul 
24. 3. Ῥωμαίοις ἀγῶνας. 


5. Πρὸ τῇ 99 
ar. Πρὸ τῷ vip dude, e | 


ingenio, e | 
46. Σχεδὸν πέντε, vetus lib, 
25. 6. Λυτάτιον. |... 5x 
PILLE 
ex ingenio. - 
48. Edge. 
26. το. Avrarís. 
ga Συνάμφω. | 
27. τι. Περὶ τὸ d 
40. Xwhpousi. 
51. Πάντας. 5 1 
(59. Aéyovra , ex ingenio. 
28. 31. ᾿Αποτεϑέοϑαι!. 5 
29. 67 — ΤΌΝ, 3 
23. Χορηγίχς. 5» j 
. 27... Χορηγίας, et 45. Ἷ 
52. Ov&érors. πρὸς, ex ing. | 
59. "Er, δὲ μᾶλλον. πρὸς τὸς 
o v μέλον, €X ingenio, NA ud 
54. Κακοῖς ὄντες οἱ Καρχη-. 
δόνιοι, €x ingenio, .— 3 
e Tasrwtasillb Li 
6. Xspfovrsaíceaa. . 
30. 7 *à 






AN 


; A98 


: 








3o. s. Λιβύγ. " 1 
Χο. Λοιπὸν MX 
121. Oi iudi μειναϊ. c 
p^ 2. "Exrozís ζοντες αὐτός. 
Sigo erc. 5 
3t. 15. Τὰς δ᾽ ἐπὶ τῆς ἐραγίας. 
. 20. Λοιπὸν οἱ μὲν τοῖς κατό- 
mw ἐπιφερομένοις περιπίς 
toU TTOVTSCG. 
35. "Tawpetuc. — 
32. 24. ᾿Απηλλοτριώϑη, 
33.327. ᾿Αντιτιμωρῆ.. 
28. ᾿Απειρημένων., 
Te; Συνεργὲ δὲ χαὴ ραν, 
v. . ex ingenio. | 
39. ᾿Απονοίᾳ. 
τε 53. Παρ ἐκείνων. 
34. 5. Ναραύατον. 
5. Χορηγᾶας. 
10. Aux Àoys. 
εν 5. Ἰτυκαίων. 
33. Napxvxrov. 
40. 
50. TeeQz ταύτῃ χρώμενοι. 
35. rA Ναραυάτε, wa] μετ᾽ 
᾿Δνίβε.. 
Καὶ πατατεϑαῤῥηκότως. 
" Apri γὰρ ἀναϑαῤῥεντες. 
95. Οἱ περὲ τὰν πους d £x 
ingenio. 
50. Ἢ» μὲν xywen, τῇ δὲ 
Sor ᾿βάρκας. 
54. Τὼ ϑρίαμβον. 


LIBER IL. 





- 


- 


36. D ᾿Αρχοαιφρεσεῖν. ἵ 

37. 6. Κατὰ ποσὸν εὐθαρσῶς 

"ev "db. τὸ uiy ἂν πολὰ μέ- 
poc , ex ingenia. 

21. Meéicesiay. 


"S 


PI POLYBIVM. 7 


PSU H 


“ 


977. 


37.37. ΑἹ παρ᾽ αὐτῶν βοήϑειαι 
πρὸς δὴ τὰς ἀποβάσεις τῶν 
ἸΑυριῶν. ὅϑεν ἀδεῶς. 

46. Σκερδιλαΐδαν £, ἔχαντα. 


48. ᾿Αναίδην. 
38. 3. Βελόμενοι νβυκῶν, ex 
ingenio. 
16. Xvvjoysv , τοῖς δ᾽ Ἂ- 
χαιοῖς. 


52. Καὶ δοϑέντος. 
39. 7. ᾿Ατοπλέκσιν αὐτοῖς. 
14. Εητελϑόντες ἐν αὐτοῖς 
τοῖς; περιζώμασιν, €X ing. 
46. ᾿Ἐπιδάμνιοι δεόμεναι αφί- 
σι βοηϑεῖν. 
30. ᾿Ανταναχιϑέντες συνἕ- 
βαλον, ex ingenio. 
50. "Exe πλέων à Vioc, ex 
ingenio. 
40. 5. Κατάλοιπα. 
23. Μεγαλην αὐτῷ Tepidév- 
T&c. 
30. Aiérews μὴ πλεύσειν. 
35. ᾿Απολελυκότες. 
49. ᾿Ἐπικεκοιμημένες. ἢ 
41. 21. Ὑπὲρ ὧν ὁ νῦν δὴ λόγος. 
32. Μετρητήν. 
35. Διὰ τὸ τὰς εἰς τὲς βίας. 
36. "Ex τέτων συμβαίνειν πε- 
δίων. 
47. Διὸ τὲς ἐπέκεινα. 
42. 19. “Ἐπὶ μὲν τϑ παρόντος. 
23. Τὰ περὶ ux, καλνώ- 
λην ἄδην, ex ingenio. ξ0η- 
firmatur comiciura mo- 
fr a loco inferi iore iulio 3: 
προσαγορεύεται δὲ xod 
TxUTX Q &'y poda , καϑαπορ 
xoj τῶν ἐπιφανῶν πε- 
δίων, etc. 
30. Καινομανοί, 
Qqq 3 3.37. 







978 VRSINI EMENDATION 
42. 37. Κρεαφαγεῖν, ἔτι δὲ ay- 
(0 δὲν ἀλλο. 
54. Διὰ τὸ παραδέξε γενο- 
o μένης, ex ingeuio. — 'ewvepes. 079 o 
43. 16. Τιρὸς τὸ γεγονὸς ἐλάτ- — 3r. Τὰς ἑρμὰς τῶν «ρατο- 
Τωμα. πέδων. mU 
34. Μόλις ἄξαν ταῖς m 38. sv. — 0 
. D Ὁ 42. Φαριος. ius 
36. Διαφϑοοᾶς. 52. ᾿Ατάσας τὰς δυνάμεις 
42. Γαλάται δὸ ἐκ τῶν προ- ἐπὶ ταυτῷ. πὶ ν 
eoyuévov, ex ingenio. 55. Τῶν evux Jt] 
48. ᾿Αριμεένα. 48. 13. ᾿Απευϑῦναι τῷ ποδί, ; 
54. ἜΣ ἧς νοιήσαντες. ga. Ἐπὶ τὸ μιϑϑαι. — 
55. Προσαγρρευομένες γὰ- 5s 40. Καὶ τὸ πεφκὸν, ex ing. 
λάτας. 48. Καὶ προσβαλόντες, ex 
44- 10. Ὑταρξόντων. ingenio. te * 7 


24. Πρόωεν ju ἄρηται., 49. 8. Οὔτε τὴν ἐξαρχῆς ἔφο- 
0. "Ereí μετὰ τὴν τῆς χώ- δον ars τ sd 





pxc διάδοσιν ὀγδόῳ. : II. ᾿Ανεννόητοι τέτων. — | 
32. Γονομανοί, ficinjra duo- 54. ᾿Ἐπιβαδλοιμένων. — | 
bus locis. 50. 6. T$ uy μιᾶς πόλεως bua. 
32. A καὶ μέρος τι τῆς bv- σιν. M DE iA 
νάμεως καταλιπᾶν jvay- 48. Πρὸς αὔξησ Κ«ὨἨ ὁ 
καϑϑησαν. (48. Ἐροτάτην. ὉΠ ὐλ 
y Ὑπερβεβηκέναι. 31. 4. Ὑπολαμβάνω δέ, 
. ᾿Αριμείνε. 7. Σόννεσσᾳ. dE. d 
m Ἑτοί:ες ἄναι. 22 Καρύνια, ἐκ ingenio, — 
45. 4. " OuBpot καὶ σαρσινάτοι, 434. Aix Magne, ex ingenio, 
ex ingenio, 46. Πολλάκις yxp κοινωνή-- 
6. ἘΠ᾿ τὴν τῶν βοιῶν χῶραν. σαντας, €X ingenio. — —— 
14. Οὐεςίνων. 55. Τυρανναμένην. 3 
19. Τῶν δυναμένων. 55. Aix τῆς ἀρετῆς ἑχυτῶ, 
21. Δισωυρίων. καὶ τῆς τόλαης, ex ingen. 
22. Σαφέτερον ἐξέται κατκ- 52. 9. "Tro δὲ ἦν, τὸ Μακε- 
] yer, ex ingenio, δόνας. z 
23. ᾿Επεπορεύοντο. 14. Καὶ συνϑεμένων 
33. Τὲς ἱππεῖς αὐτῶν, ex ^A: χοιῶν συμμαχίαν. n. 
: ingenio. 53. 5. Τοιαύτην PA Bs. M 
54. Δόξαντος δὲ σφίσι. 12. Xpuuévs δὲ καὶ τῷ πο- 
46. 5. Εἰς πίσας. λέμῳ, ex ingenio, | 
p. Τελέως. 16. Οὐδένα νομίζοντας... 


53. 24. 


, 





de 24. Ὑτοδεικνύων.. 

(029. Δᾶγμα πολῆβάνει, cet 

- ——- ingenio. 

T^ 34 Κατέςησαν τὲς περὶ τὸν 

vno psy, ex ingenio. 
ες 39. Αὐτοὶ δ᾽ ἤρξαν. 

43. Οὐδὲ ἐμμείνωσιν, ex in- 
49. Ῥᾶον ἄναι τῷ v8y ἔχον- 
2, ex ingenio. 
50. Ἢ προέμενον τὸ u£yiscy 

óc ες Wevess. 1: 

54. Καιροῖς ἐντρεπόμενοι, 
τὴν ἡσυχίαν ἄγειν; ὑπο- 
τς κρίνωνται, ex ingenio. 

34.12. Τὴν τῇ βασιλέως εἷ- 

3 ρεσιν. 

-14. Πρυϑύμες ναι. 
35. Λυσιάδας ἔπεσε. 
53. ᾿Απὸ τῆς σικυῶνος. 

55. I. Καραδοκῶν τὸ μέλον. 
3. Ὃς κατὰ ϑετταλίαν Fr 
ὧν διαπεμψά, μενος πρός τε 
τὸν ἄρατον, £x ingenio. 
μά fcriptus liber habet : 
ὃς εἰς ϑετταλίαν διαπεμ- 
Ψάμενος, etc. 

9. Οὐκ ἀφίξαντο, ex ing. 
23. Εἰς Xpyoc. 
24. ᾿Ἐκβαλὼν δὲ τὸς Φρα- 
ρᾶς. | 
28. Tlapxyetuaquy. et ve- 
tus liber non kabet vocem 
τινα. “' 

45. Διὰ τὸ μέγεϑος. 

46. Τῇ περὶ Λαοδικίαν μά- 
Xy, ex ingenio. 

55. Παρὰ Διονοῖς, Μεγαλο- 
πολίταις. 

56. 1. Καὶ ςυμφαλῶοις. 

4. Opxousvs. 


βόγ ον ἐνενν, . 


δό. 5. Φύλαρχος. 


D Καὶ μὴ παραλιπᾶν, ex 
ingenio. 
p ve γραφομέ- 


II. Τοῖς 
yoic. 

I4. Kaj κόμας bétlnpieg 

29. Κἀν 7 j ψεῦδος. 

3r. Καὶ τρόπον τοῖς qoené- 
Vois. 

37. Τριῶν, καὶ προεδρείας. 

30. Ἡροαιρέσεσι τῶν πρατ- 
τόντων. 

49. "AvurosxTs , χαὶ παρα- 
δόξα. 

57. 6. Συνδιετήραν τὴν ὑπο- 
κειμένην. 

&. Παρὰ τῶν ᾿Αχαιῶν. 

9. Οὗ aéw παρασπόν- 
δημα. 

.13. Παραβᾶντες. 

22. Συνεξακολουϑήσαντος 
μαντινεῦσι. 

26. Ἢ τῶν πραττόντων ὠμό- 
τῆς. 

-47. Ἐναντίον τῶν αἀναγ- 
καίων, &X ingenio. 

58. 10. Agykovóri καϑήκειν ὅ- 
πολαμβαάνων τοῖς συγγρα- 
Φεῦσιν, ex ingeuio. 

I5. Καὶ ζηλωτῶν ἔργων, Ἤ- 
περ ὑπὸ τῶν παρανόμωνᾳ 
ex ingenio. 

29. Τάφων, ἱερῶν. 

35. Ἑξακιοχίλια τάλαντα 
τοῖς Λακεδοιμονίρις,  €X 
ingenio. 

44. Οὐχ ísopyxe. 

59. 4. Χορηγεῖν. 

11, Τοσάτων χρημάτων. 

19. ΔιαΦφεικότα τὰς δυνά- 
nets. 


044 4 59. 34. 








59. Mes césidelh ἀρῶν | 
δ᾽ ἐπιλέχτες, vs- 6g. 3. Π 
done? uày —Ó καὶ Με- 
- γαλοπολίτας, etc. E 


46. Ts περιοίκες χρὴ συμ- 


μάχεφ. siis t d 

55. "Lcd ibus 

pa, ex ingenio, vel exei 
μένων. 

60.15 ᾿Απὸ τῶν κατὰ τὸν 

"OX «vov τόπων σινδόνα. 


17. Ἐπειδὰν — Qomxig ἐξ- 


T. ἢ δ ΠΝ "d 
30. Καὶ προσεβοήϑυν, ex 


ingenio, 

43. Διὰ τὴν τῶν τόπων εὐ- 
Quíxy, 

44. Καϑίπερ δὲ ἐξ Ποίων. 

44. Κατὰ γὰρ τὴν ἐξ ap- 


χῆς. 
6r. 6. Tc; exa. 
24. EI ἀναχωρήσας, 
25. Εἰς βραχὺ τῶν καιρῶν. 
33. Κατὰ τὴν ἐν τοῖς ὑπαί- 
3 'eoic. 
39. Τὸν βίον nerxZ.xÉxvroc. 
44. Ἥκες δὲ ἐποιδή. 
53. Τὰ πρὸ TE δυνατῶν. 


LIBER III. 


62. 3. Ὅ τι μὲν ἀρχάς. 
4. "Ay ιϑαϊκόν. 
ὅ. [ΠΠειρασόμαϑα τὲς πριε:- 
gn«cves, 
9. ἜΣ ὧν ἐγένοντο. 
44. T8 καταλελειμι μένω. 
45. Kar' Αἴγυπτον, καὶ Κα- 
ρίαν, καὶ Σάμον. 
49. Ἔτι δὲ τὸν Ῥωμαίων, ex 
ingenia, 





26. E? ul» $ Ey μὴ. ἡ τό. 





Weite iy. esa 


64. 9. Ποὸς memeict 


σῶν vóÀauov, 
16. Καὶ τῷ τυχόντι συνιδᾶν,.. 
19. δευτέρα δὲ, ex ingenio, 
45. Tin d ptite" 


ii. . 
48. Ὑτιδό rime | 
40. enge Wes rin el ade. 
τῷ προοώρεσιψ, : 

D 


65. 12. Ἡ μὲν γὰρ rep) rra. 


ἀλογία. "u- 
17. Πᾶν εὐθέως ἡᾶνται, e 
ingenio. ὁ πὰ ' 
19. Οὐκ αὐτοτολῆ, , 
20. 'Excivog. γὰρ. ἡττηϑεὶρ, 
ἐπ ingenio, 
22. Τῷ περὶ oso si" L 
λέμῳ ᾿ : 





29. Καρχηδονίας. τὴν Te ! 
ρη μένην. 
65 47» ; 


p 


*Tu 
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65. 47. Ori noéédidcs à 
5r. Tz» Pepe pelle ἄτο- 
veto πίαν. 
εἴν ὐΑσδρόβα. 
32. Εἰς καινὴν πόλιν. 
43. Καὶ πρόβλημα ποιήσα- 
quintus 
. 50. Πολλοὶ δὲ κατ᾽ αὐτὸν τὸν 
ποταμόν. . 
67.26. Οἱ δὲ τῶν TAN 
πρέσβεις. 

20. Ὁρμητηρίῳ τῇ Ζακαν- 
ϑαίων πόλει. 

40. Καταταχήσειν.,. - 

495. Τρὸς αὐτῇ δὲ τῇ "Pony. 

68. 31. Τοιῷ δέ τινι yév. 
69. 20. Βλάβην ἐδώκει Φέρειν. 
az: Asrarís. 

27. Asrarís. 

30. Καὶ προσαπηρείδοντο 
παρ᾽ ὅλην. 
39. Κοινωνειν.. 

κώτερόν τ πως. 
43. "AR ἢ τις ὁμολογεμένη 
τς ϑεωρία τῶν ἀπὸ τῆς ἀρ- 
“ῆς; etc. ex ingenio, ad- 
iuuantibus veteribus li- 
bris. 
.54. Μηδὲ λαμβάνειν, πλὴν 
ὅσα. 
70. 1. Τέτων παρόντων πρα- 
$3, δημοσίᾳ πίξει ὀφειλέ- 
jw τῷ ἀποδοιένῳ. 

5. ᾿Αντιατῶν, ΔΛαυρεντίγων, 
ex ingenio. —JNofiram 
conie&uram, et totum 
Polybii locum Strabo il- 
lufirat his verbis ex üi- 


ésdbi.- 


bro. πόλεις δ᾽ ἐπὶ 9xÀAxc- 


ἦν εἰ ὧν Δατίνων 
τῇ μὲν εἰσι τῶν ἐλατίνων, 


66. 2 Προσπεσόσης ON τῆς 
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τα τε ὥςια, Cic. ἐξῆς δ᾽ 
ἐςὶ ἄντιον, εἰς. ὥπα Δχυς 
ρέντιον, εἶς. ὑπέρπειται 08 
τάτων ἡ ἀρδέα, (ic. μετὰ 
δὲ Xvriov, efc. ἐξης δ᾽ ἑκα- 
τὸν παδίοις τῷ κιρκαίῳ τας 
ρακίνα és], etc. 
70. 12. Μηδὲν δὲ οἴονται Oe, 
ex ingenio. 

16. “Ως περὶ ἰδίας, €X ine 
genio. 

19. Περὶ τῆς Λατίνης αὐτῶν 
χώρας, ἐκ ingenio, d 

21. Συμπεριειλγφασι. 

21. Ἰτυκαίων. 

30. “Ὡσαύτως δὲ sod οἱ Ῥω: 

᾿ αἰοίίοι ποιείτωσαν, EX ing. 
3r. Λάβῃ ὁ Ῥωμαῖος. ἕνε- 
| κα TETUV, CX ingenio. 

33. Νήτ᾽ ἐμπορευέϑω. 

35. Καὶ πωλείτω. 

36. Ἔν Ῥώμῃ. πάλιν ἐν ταύϑ 
ταίς, 

39. "Y αὐτὲς ταττομένης.. 

40. Ἵνα ἐξῇ βοηϑεῖν. 

48. ᾿Εμβαίνειν ἀκεσίως, €X 
ingenio. 

50. AMx λίϑον, ex ingenio, 
Jurisiuraudi formula ex 
tat apud Feflum. | Layi- 
dem , inquit , Jfilicem. te- 
echan iuraturi per Jo- 
uem, haec verba dicentes ; 
SI SCIENS FALLO, 
TVM ME DIE£SPI- 
TEP SALVA VRBE, 
ARCEQ. BONIS E- 
IIClAT, V TI EGO 
HVNC LAPIDEM, 

51. 'Esi δὲ τὸ, δίᾳ λίϑον, ex 
ingenio, 


Qq4 $ ZIÉ 


NCBI ONEEN NC VC NEC DEDUTSIAOIARUAISN IR OY CANDOREM 
vy m E ΟΥ̓ n | ῃ y 
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ΨΥ; Πιρὰ τὸν δίχ τὸν Καπι- 
τωλῖνον, €x ingenio. 


45. Χωρὶς λύτρων ἐν χάριτι, 


ex ingenio, 

42. Καϑάπτερ ἐπὶ τὰ Λε- 
TxTÍS, 

49 Προφανὲς ἣν ὅτι, ex 
ingenio. 


49. Πᾶσι τοῖς ἑκατέρων συα- 
μάχοις » xs] τοῖς Bai τότε, 
χαὶ roi; μετὰ ταῦτα, locus 

" fuppletus ex vetere libro. 

?22. 2. Ὑπάρχειν ἔτι, ex ing. 

5. Ὁ μολογάμενον , ὅτι φα- 
indepval 
9. Τὸν πόλεμον Καρχηδο- 
νίας, ex ingenio. 
10. Τὴν ἀφ᾽ ἑκατέρων. 
10. Μηδένα τῶν νὰν ἐχόντων 
ἄν εὐλόγως βεβαιώσασθαι, 
. . 8 μόνον καλὴν, €x ingenio. 
24. Διαφυλάξοντας, ex ing. 
39. Καϑάτερ ἂν εἰ κατὰ uí- 
τον, CX ingenio, adiuuan- 
tibus libris manufcriptis 
noftram coniecturam. 
40. Κατὰ πύῤῥον τιμοίῳ 
συγγραφέντων, ex ingen. 
45. Mj ταυτὰ περὶ τῶν XU- 
τῶν, eX ingenio. 

73. 16. Ταρσηΐται, cx ingenio. 

3o. Οὐ δὲ προκαταγινώσχειν 
ex ingenio. 
41. Πρὸς τὸς δυνάφας. 
42. Μόνως ἄν ὅτως, ex ing. 

74. 21. Συμβαλλεθαι πέφυκε, 

ex ing^nio. 

23. Kx xpi P aT IKUG. 

29. Τὲς ἐπὶ τῆς γὴς τόπες 
ὑποτάττοντες χαὶ Φέρον- 
τες X&. 


-- 


VRSINI EMENDATIONES - 






74- 30. o. Εἰς venit sg] rd 


45. T Ti Xen. A 
75. 14. Οὗτος ὁ τόπος, ex ing. 
IT. Πρὸς Magos, exing. 


44. Ἑτοίμως ἔχων.Ὁ vs 

45. Tlekra Qópuy ἱππέων. — 

48. Κατὰ δὲ τὰς πρύμνας, 
ies λέμβων. " 

49 μέρες τῆς πρύμνης. : 

50. "XLes τλῆϑος ἑανὸν fe 
πων. : 

v7. 3. Τῶν μὲν ἰδίων συναγω-. 

νιώντων. 

11. Καὴ διὰ τὸ παράδοξον. 

21. Ἣν δὲ τῶν verd 

22. Ἰχυρότατα. ; 1 

32. Τῆς δὲ τ (ffi. : 

37. Ὡς εἰς τὴν αὔριον. 

44. MEN UT τῷ 


49. - "ÉQeipts ἔχοντες , 


" 


£v. | 
n 


783. 20. Ὀρϑοὶ ποιέμενοι. 
36. Τὰς ἐρυμνότητας 


τραχύτητας τῶν. ; : 
78.38. 
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78.38. Τοιαύτην, οἵαν περὶ $2.17. ᾿Απογευόμενοι, ex in- 


-€ 


τὸς τότες ὑπεγράψαμεν 
ἥμεας, ex ingenio. 

42. Ὃς τοσέτων ἡγέμενος 
δυνάμεων. 

44. Οὔτι καϑόλα. 

53. Πλείτων ἀνϑρώπων. 

79. τό. ᾿Ενεβίβαςε. 

. 30. Τὴν ᾿ προσηγορίαν ἀπ᾿ 
αὖτε τᾷ συμπτώματος. 
qué» γὰρ ὁ Ῥοδανός. 

ἐν 3o. Xírw «9j roi; ἄλλοις. 

30. Ἐχορήγησε τὸ «ςρατό- 
τῶ 

41. Ἱκανὸν τὸ ) πλῆϑος. 

οὐ δ εὐχαΐρες τόπες. 

43. Καταφανεῖς γενόμενοι. 

(46. M τινας τῶν καϑηγεμέ- 

νων, ἔκ ingenio. 

, 80. 6. Tov xgyady ὁμόσε τοῖς 

Φορτίοις ToR.X τῶν ὑπο- 

ζυγίων. 

— 23. Νὴ τολ μᾶν αὐτῷ ῥαδίως. 

33. qe λάβοι. 
- 44. Συγκορήταντος. 
| 5 Ὅς ἐν ὅλῃ τῇ νυκτί. 
᾿Αποσπώντων. 

b 3 Τὲς ἀπολειπομένες. 

19. 'Hjusxha τῆς ἀποῤῥω- 
wi UA 

20. Καὶ πρὸ T8 μὲν ἕσης, 
τότε καὶ δὲ uxAoy ἔτι 
προσφάτως, ex ingenio, 
veteribus libris emenda- 
tionem indicautibus. 

34. Meg! τὴν ῥάχιν. 

40. Kaj τὰ πρὸς τὰς ὑπερ- 
βολας. 

43. ᾿Ατὸ τῶν προειρημένων. 

44. Τῶν ποταμῶν ἐν τῇ 


καϑόλε πορείᾳ. 


genio, 

27. Καὶ διορϑεμένες τὴν &- 
γνοιαν. 

20. Ἔν μὲν vd τῷ. προγεν 
γονότι καιρῷ. 

33. Οὐδ᾽ & ἕἅτως ἤνυε τὸ προ- 


καί AEVOV, 


7. Μηδὲν τῶν παρὲξ ὄντων, 


ex ingenio. 
40. Προεβίβασαν, ex ing. 
50. Τὰς κακοπαϑεῖας τὰς 
συμβαάσας ἡμῖν. 


83.14. Τῶν Ταυρινῶν. 
.48. "Emísxcig ὑπὲρ τῇ μέλ- - 


Aovroc. 
50. Προϑέμενος. 


84. 22. Ὑπομένεσι Φεύγειν. 


24. Ὃς μνημονεύων. 

29. Καϑάπερ γὰρ ἐπ᾽ ἐκεί- 
νων τὸν μὲν νικήσαντα. 

31. ᾽Αν δὲ μὴ τετ᾽ ἔη δυνατόν. 


85. 6. Τιράξεις σφας, dives 


Àx supo. δ 

6. Κατὰ λόγον ἐώρα τὴν 
πρᾶξιν. 

1ο. Παρὰ τὸν ποταμόν. 

12. Προνομευόντων. 

17. Προήει. 

18. Κεχαλινωμένην. 

31. Οἱ μὲν ποδὰιοἱ σποράδες. 

34. Βαρυνόμενον ὑπὸ τῷ 
τραύματος. 

40. "Ez? τόπον εὖ γεφύρω- 
τον. 

47. Τὴν πορεΐαν. 


86. 1. Καϑοπλισάμενοι. 


τό. Ὅτι ταλαι τῶν Κελτῶν, 
Ar. Tero δ᾽ ἐκ ποδός. 
25. Διαφϑαρῆναι. νῦν δὲ ὡς, 
πλείες. 
86. 37. 


ds vau: OMEN I ES UNS E "NONSE 
TA ἌΟΡ Ὁ ΤῈ ὯΝ 





"i go PIERDATIORES. 


86. 3r. "Amosdasme. 
. 4r. Προῆγε ev 
^ 4g. Ape. o τὶ 
46. KAasi luv, éibidllbl. - 
- 4r. Besvrezws, ex ingenio. 
Mtis nir oim 
“τρομιρέσδως. 7 
5o. Ἐπτίμησε μεγαλείως. 
47: 4. Πέραν v8 τρεβϑία. ^ 
14. Διὰ τῶν ὑπηρετῶν. yoyre- 707 9* $088 
2 a2. Καινοτομήσειν. δας 
δε gg. ᾿Ακάνϑας καὶ βάτας. 
p Πρὸς τῷ φρατηγεῖν. - 
. Ἐπεπίσευον, ex ingen. 
E Παρήγγειλε δὲ καὶ τάς. 
ὧν ge μὲν ὄντας, ἱπ- 





88. 2. ᾿ Προσέναξε πελάσαν- 

A τας, €X ingenio. 

^ - Καὶ προσαναβεβημότος 17. 
τῷ ῥεύματι. ὄμβρων, etc. 

ἐν 16. *à; ἂν ἤδη καὶ τῆς ἡμέ- a. Λιμόψωρος. Ὁ Ὁ 

c^ UO ας προβωινέσης. 80. Ἔκ τοσέτων σκύλων, exc 


m t Ἔφ᾽ ἑκάτερον. ἐησεμῖο. — — 
go. 25. VxIoc Φλαμίνιος... 34. Ἔπικερειν. καὶ τοῖς μὰ 
ic Τὲς ἐπολδλειμμένες, ex Ἰταλίᾳ. ᾿ | 
- ingenio. 36 Kai nd" ἡμᾶς οἱ ταύτης Te 
go. r. Vai»e μὲν Φλαμήιος. : τῆς οἰκίας. Ὁ m. xta 


6. Τῆς περὶ αὐτῶν Φιλίας. 42. "Aux δὲ τῷ Δικτάτωρι. j 
22. Δοκάντων ἐμπείρων, 6X —— 43. Trripyyv. 09 03 
45. Τοῖς παλαιοῖς οἴνοις. διὰ 





ingenio. Ὶ 
96. Κωλύοι. τὸ πλῆϑο. τ΄ " 
38. "Are xj Φερέκακοι. 48. Τὴν τε ὶ 1 
42. 'Ὡς ἂν ἐξῆς ἡμέρας vér- ex ingenio. liber feriptus | 

τὰρας. unus corrupte, quam 


47. Τῆς διὰ τῶν πηλῶν πο- 


gen. 
48. Tleoiakyge , ex ingenio. 


9r. 5. lle/As6 αὐτὸν ὑπελάμ- 


pae. 
6, Tlavv δ᾽ ἐμφρόνως. 


:τετοιανήν. Liuius lib..22. 


impreffus. habet: Ylgeur- 





Praetutianum ,* Zddria-. — 
numque agrum, JMavfos | 
iude, eic... Silius lib. 15... 
Domitat Praeiutia pu- — 
es. 


nac om ER LAE TT NR INNER NS 
i35 aces paie ὃς 






at ves. Mggenus Prbicus: 
nam et in Piceno fertur 
inter montium Praetutia- 
norum quandam partem 
ὩΣ «oppidi :drulanorum. fide 
& .circundari. ἡ. 
5r. ᾿Απὸ Aexepíac. 

«$2: Ῥὴν ᾿Αργυριππανήν. 
94.19. Eig μὲν τὸν ὑπὲρ, τῶν 
, ὅλων κίνδυνον. : 
Jugis Χοίρων πληϑός, ex ing. 
-—3J3- TSQ. οἵ 

38. Oi δὲ Puudios κατόπιν 
ἰδ a eteo 
42. ᾿Αναγκάσοιν. 
50. Ei; & sso ἐκ πάσης, 
vex ingento. id 
"t 54. Kx τιαγῖταυ. 
95. 3. Εἰκὸς ἡ γρικέναι. 
«ταῖς, Ὃς: ebd» δίχα. à 
| guo Ἔγψετο τοῖς bua: 
X 2 
ler Aerrsoys 
^ Lond ws τὰς 
iin bes δὲ τότοις ἵππέις. 
52. Φῶτα »hepei- 
ds , 
96. 14. Ἐπεσκέπτετο δὴ xj, 

“ξ. τόδ΄ ingenio. 

δι 21. Πρὸς ro vago Di Reda. 


—v45. Mer! καὶ πολὺ δὲ πρὸς τὸ - 


κλίνειν ὥρμησαν. 


97. 3. ᾿Αναχϑέντων ἐπ᾿ ἀὐτές. --: 


7. Τὸ μὲν πρῶτον τῆς Σι- 
vt κελίας Λιλυβαίῳ. 
27. Εὐφυῶς κείμενον. 
28. Καὶ πρὸς τὴν ἐκ. Ja- 
λάττης, χορηγίαν. ὁμῷ 
γὰρ «vro; συνέβοιινα. 


edi 


"πῆ POLYBIVM.'" 


97. 30... s "Iro, εἰς. τῶ 
κατὰ τὴν Ἰβηρίαν... ; 

41. Mpeci-. πρὸς T8703. gy 

ex ingenio. ος. 

43. Ὑπὲρ τῶν depu φά, 

σκων, ἔκ ingenio. " 

51. δεξιῶς ἔχ ing. 
7035: "oncediay, £x ingenio, 
98. 23. Yep] [s «Δεκερίαν. 

25.. Ὃ τῇ τῆς iro y ni τος 
- Πλείςξας οἰκίας. “᾿ 

Ὁ. 9,5. ᾿Αναριϑιαήτων! . 

39. Σιτολογεῖν,͵ πρὸ δὲ τῆς 


:πόλεως. PA OK 
41. Ἐπὶ τῆς Λαρὶνάτιδος, 
πρὸς AME ingenio. p» 


47. "Oc εὐκαίρως. 
99.. 7. Εἰς ἀπορείαν. | ox 
E Διωγωνιοίσας τὲς "Pe 
t Mouse μὴ, elc. €x ingenia, 
^26. “Τὴν ἀπραγίαν. 
εὐϑ0:. Τὰ μὲν ἀκέων ἐκ. τῶν 
ἁλισκομένων, £x $ngenio. 
«42. Avr τὴν μὲν ὁ ὁρμήν. 
45. Τῶν yp τόπων τῶν πε- 
“ρὲ τὸν λόφον. "τ τοι 
52. Ἦχγε συνεχῆ. πὰ. «βαρέα. 
53. Παραπλήσιον, τὸν xe- 
piapóy. ἢ ὅλ 
100, 17. Βαδόμενοι. 
33. ᾿Αντιπερίσπαφμας, 
40. Εὐδοκέμεν. 
46. "Ex τῶν περὶ κανήσιου 
τόπων. 
^48. Καταληφϑεἴσης.- 
50. Aux τὸ κατὰ τὴν πέριξ, 
101. 2. προέϑεντο δέ. 
ὅ. Τὸ μὲν τῶν πεζῶν zÀj- 
cs $e. | 
37. '"Evavrioy. - 
53. llpodgm.. t —— 
102. IO, 


- 


. Ἦὦ 
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102. I0. El τὴν ἐπιῶσαν. 


- Tev αὔφιδον., 

. "Exe ἐν τοῖς πρός. 
ἐνῇ Κλίμασι nie ᾿Ιταλίας. 
38. Ovsixus μοι boxe. 
46. Γενήτεθε. 

47. Ὅσον ἔτ. — 

52. Στεύδων τοῖς ὑπεναν- 
Tuc. ὁ δέ. " 

103. 5. Ὅ τι ἂν ἦ τάχ en. 


20. Προέφησε τὲς εὐφώνες. 108. 1. E 


, go. Ἔν τῇ μάχῃ τὰς ΔΙ- 
| βυας 
£04. 15. Καὶ μετασζον τῷ Ty 
ὲ αἰγγῶνος.. 
18. Καὶ προσέφερε τὰς xe- 
ρας. 

I9 Τὲς παρ᾽ αὐτῷ eperado 
JUS wc, 6X ingenio, . 
s 39. Εἰς Οὐενεσίαν. et 44. 

| 39. Κατεκρήμνισαν. 








i ES 
ξἐπιβαλ- 


10, Μηδὲ: 
o 

n UN τὸντοιώτων 

30 “Τα Japiplen. 

3t. Ἔκ πλλαφωθῳς 

38. osos ὡς a9) chers 


47. Κατὰ πρόσωπον Quia 
γηδόν. 


45. Παρερχημένε, €x in- 109. 5. Ἐπὶ τεῖς τῶν Meydos 


genio, 
49. Καὶ πρὸ τῷ, τῶν ἵπ- 
- πέων ὄχλα. 
105. 13. ᾿Αργυοιππανοί. 
34. Διορϑώσεις. 


LIBER IF. 


gr. Καί τινες αὐτὲς πρῶτοι 
συνέςησαν. ' 

106. 5. ΟΣ συνάπτοντες τὴν 
διήγησιν. 

25. Χορηγίας, εἰς. ἀεὶ mÀso- . 
νεχτικὸν. etc. 

30. ᾿Αχαιῶν. 

(34. Φιγαλέων. 

35. Τήν τε χῶραν, κρὴ τὴν 
πόλιν. 


37. Φ,γαλέων. 


^ 


IIO. IO. "rl τῷ rires 


πολιτῶν, 0000s s 
10. Tére πείϑεθαι. : 
14. Χάριν τῷ bil τάτων. 
20. Καὶ συμμένειν... 
45. ᾿Ἐπισρατηγὸν i 


σαντες, ἔξ 


10. Οὐ προβοηϑέντες. — 

12. Οἱ δὲ evprferera. 

20. Tj» ἀναχώρησιν. ἐπὶ 
τὰς παρακειμένας πό- 
'λεις. οἱ δέ. 

29. Té; ἠτυχηκότας, ἐπ 
ingenio. : 


3o. Τὸ προτέρημα, λοιπὸν, 
ἤδη. 


33. Τὴν δ᾽ ἀρχὴν ἐκ τ με- 
τὰ ταῦτα “γενομένα δόγ- 
ματος ἁπάντων τῶν. i 


110. 41. 


LI 





IIO. 4t. ᾿Αναδέχεαϑαι τοιαύτας 
᾿ πράξεις. 
T Διαφεῖναι. | 
- 33. Αλλως τὸ x9] προδιει- 
Mera. 
45. Οὕτω μετ᾽ ὀλίγων. 
5o. Ἡροσελϑόντα, ex ing. 
. Ἤδη δίς. 
ζ Ὅσες δεήσει, ex ingen. 
19. Ὄντες yap αὐτοὶ σύμ- 
ss. μᾶς χοι, Ex ingenio. ὁ 
di 37. Μετὰ δὲ ταῦτα δημή- 
τριος. 
40. "Audvr. «. 
44. Τῆς τῶν κυναιϑέων πό- 
λεως. 
49. T8 πραγμάτων ἐνερ- 
ἀξ γείας. 
1. Xwvsonydjog ςἄσεσι, ἐκ 
ingenio. 
I2. j. Τῶν δ᾽ ᾿Αχαιῶν ἐπιχω- 
ρησάντων ἑτοίμως: 
8. Οἱἑ δὲ κατανοςήσαντες. 
26. ΤΙρώτες yxp τὰς εἰσα- 
i γαγόντας. 
29. Οὗς ἤλπισαν, £x ing. 
113. 3. Τὲς ᾿Αχαιὰς ἔχων πο- 
λιτικώτερον ἢ ςρατηγικώ- 
τερον. . 
25728. "Koo δὲ αὐτῶν ἀνὰ μέ- 
fec. 
94. Καὶ συλήβδην ng] τὸ 
τῶν βίον ἐπίπονον. 
55. Ὁ θεὸς, εὖ δῷ τρα- 
πέντες. 
114. I. Ἡ μερώσειεν αὑτὲς, ex 
* 1ngento, 
I0. Βασιλέως 9 ἐχ ὑπάρ- 
χοντος. 
, 16. Συνιδέναι μὲν σφίσι πά- 
σας. 


111. 4 


t 
ῥ᾽ ν᾿ 


IN POLYBIVM. 


987 


ΕῚ 


114.18. Τῆσι τῶν νέων, B 
29. Καὶ παρακαλέσοντες 
αὐτὸν, £X ingenio. 
32. Ὁ δὲ διακάσας. ν 
115. 5. Οὐ παλῶς ἔχον ἦναι, 
' nex ingenio. . 
18. Τῆς Μεγαλοπολίτιδος 
o. ἀλάριον, ex loco infe- 
riore. 
21. Κατὰ μὲν ϑάλατταν 
πύλῳ, eX ingenio, 
. 22. Ty Μεγαλοπέλε; ὑπὸ 
τῶν ἰδλυριῶν, ex ingen. 
29. Συνανακομιέιοθαι.. 
"44. Προελϑόντος δὲ τῷ 
βασιλέως. 
.45.. Διαλαληϑ Évroc.. ... 
45. Τὰ ῥηϑέντα μετ᾽ εὖ- 
yoíxc. 
55. "Exypurrov TEN. 
116, 11. Emerer Méx dun. x 
12. Καὶ κατὰ περίϑεσιν. 
14. Καὶ τὰ κατὰ τὴν ἐλ- 
Àxbx, ex ingenio. 
17. "Haber τὴν ἀναφοράν. 
21, Καὶ τετταρακοςῆς. 
26. Ἤσφαλζετο τὰ “πρὸς 
^ τὲς ὑπερκειμένες τῆς Ma 
κεδονίας. 
32. Διόπερ ὑποϑεμένης. 
55. ᾿Αγεννῶς καὴ j ποικίλως. 
6. Αἰτωλῶν οἱ ἐφορεύον- 
τες. 
17. Ὀλιγαρχικοὶ, ςοχαςό- 
u&yoi , €x. ingenuo. 
44. Τὸ ἐπίγραμμα, ex ing. 
53. Διέσπευσαν. 
118. 3. Αὐτοῖς περὶ τὰς πα- 
τρίδας, ᾿ 
12. Τοῖς ἐφόροις, οἱ οἱἰόμεα 
yo, £X ingenio. 
118 12. 


117. 


AE 


988 
«8 13. Καὶ βασιλέας. 0c 


so 46. Μετὰ ταῦτα βελεύσε- 
τ od), ἔχ ingenio, —— 
a1... Οὐ μὴν ἀλλὰ τῶν πρε- 
dis σβυτέρων. : 
89. Καὶ τὴν πρὸς ἐκᾶινον 
; εὔνοιαν. : 
7. 45. "Er τὸ βασιλᾶς καϑι- 
ςᾶναι. 


819. 7. Συαμαχίαν, τήν τὸ τῶν 
dy Αἰτωλίᾳ. 


^ ag. ΟἹ Λακεδαιμόνιοι κατὰ οἱ 


τῶν ᾿Αχαιῶν, 


4ο. Αἰτωλῶν δ᾽ ἐςρατήγει. 


v ap. TOv idibus Σῳ. ἣν 


τ Ti» ἀλλαγήν. 
46. Τότε δὲ πλείονα ϑρα- 
£iv. 
- 48. Λυσιτελῆ.. ἰ 
130. 12. 'Es) δὲ τὸ μὲν μῆκος. 
He Ὃ δεκατεττάρων ésl 
sabíwy, €x ingenio.- 

28. IH axpifesdonv. - 
^r." iy ἐξὶ τῶν UV καιρῶν, 
ex ingenio, | - 

$35. Oxuiv δὴ χύνϑυοϑαι 
ὧν μὲν καὶ πάλαι. v 
-u £995 Τῷ χρόνῳ κατὰ Φύσιν 
TO ὁ πεπερασμένον ἐἰ eva τεῖ- 
po χρόνῳ συνεχῶς ὑγένό--: 
- μενον καὶ Φερόμενον, 
Kam ex ingenio: 
. Ἡμέρας δρόειον. 
: . Ἐποκέδλοντας.. 
421. ; ᾿Αγχιβοϑῆ. 
" IO. Εὔηϑες γὰρ en 


ὑπό. 





4 CROSREMEU E LT TUE. C (dca ΤΌΣ 


pr νειν [ 






μέζον." 


n emt τον 
Γαλατῶν αὐτοῖς τῶν τε- 
ρὶ ἊΝ jc VR 

a7. O ; 
ex ingenio. — v? 

^o 9$. yd iidiui SM 
, tt συνέβη. 
πα ᾿Αξιᾶντόρ xata. | 
| 
123-8. ᾿Αχαιὸς vig Ζ μὲν. 
᾿Αντιόχε.. 

zr. Φιλονεικίχν. - 

29. ᾿Εῤῥωμένως. | 

31. Ocxari τήνε ὦ | 

34. Μήτε "arx τῶν eig 
Πόντον. Eau 

35. πὸ θα 

44. Ἐαϑικέϑαι, ^ — j 

124. 1. Ἐτιτέλεσαα : 

16. Tl μὲν ῥοδίας 

ex tres ca biis icio 


22. Τὰ m own * 


oic 9 ἐν IgE 
52, Λκαπαίων. 


á y). 
232. aeta, :j 


124. 55. 








"into ih reri. 
* 425. 13. ausa, A 

p Hu Καὴτ τὸν αὐτῶν τῶν γορ- 
"m TU. uy. 

34. Προσφάσεις, ἅμα δὲ 
ug βέλη καὶ φρατιώτας 
τιϑέντες ἐπί. 

36. Τελέως δ᾽ eisarwppi- 

δ τος VETOP. 

42. Τὴν ἐπιβολήν. 

44. Διεξάγοντας τὰ κατὰ 
τήν. 

40. Πιαραπεσόντος δὲ πλὲ 

᾿ P do 
οὐ ᾿Πανταλέοντος. 
p 5. Βραχύν. 
ὅ:.-.3: Asse, συφραφέντες. 
5o 43. Μεγαλοπολιτῶν. 
᾿ 45. Τοῖς "Aye μὴ T&- 
jy. 
127. 10. O0; γὰρ ἠπειρῶται TO 
: σφέτερον ἀναγκαιότερον 
᾿τιϑέμενοι πρὸ TE κοινᾷ 
τῶν συμιάχων. 

20. Καὶ τότε ῥίον ἐπιπο- 
psuóusyoc ro, ἐκ ing. 

36. Ὃς Ξενώτατος. 

37. Καλέμενον ἄκτιον. 

51. Εἰς τὴν ςρατικὴν., eX 
loco inferiore, 

35. 0? χρὴ συμμίξαντες 
περὶ spxroy ὄντ, ᾧ,- 
λίππῳ. 


ep 


- 


2g. EA Φήσας Baksóceda Te- 


e τῶν. 
5. Ἢ κωλύσειν τελέως. 
12 Διαβαινέσας. 
14. Καὶ τὸ λοιπόν. 
Tom. LI, 


»rotrarva 


^B) 


23. 22. Ἧ χε πρὸς τὲς "Axis 

εἰς Ofvixàxc. 

24. Κατὰ δὲ τὴν σύμπα- ; 
σὰν κατασκεϑῆν. 

22. Κατασκευήν. : 

40. Χρώμεινος πρὸς τὴν οἱ" 
xoyoulay. 

47. Τὸν ἀμβρακικὸν κόὀλ- 
πον. | 

129. 13. Vleo) δωδώνην ἱερὸν, 

ex ingeéxio, 

15. "E3y xg νόμιμα, EX 
ingenio. 

23. Ἔκ τῆς σικυῶνος. 

28. "Aux δὲ τέτοις ἱππεῖς 
ἑκατὸν ὁρμήσας. 

31. Παρηδλαχώς. 

36. Καταταχήσενν τὲς Mas : 
xsbóvag, £X ingenio, - 
49. Τὲς: προειρημένες tregl, 
Σελασίαν, ex ingenio. 

130. 5. Καὶ τὲς ἅμα τέτῳ, £X 

ingenio. 
6. Εἰς τὲς μυρίας. 
1 Τριταῖος. 
18. Ἔχει: τὸ j ἐρύμανϑον. 
18. Καὶ ὑπὸ πολλῶν. 
22. "ἔχει δὲ καὶ τείχη. 
33. Τῷ πετείοϑαι. 

131. 35. Καὶ μεταβάλ. ev τάς. 
32. Κατὰ γε τὴν περί. 

38. Ἰαείροντες αὐτῆς. 
42. Παρασπονδειν. 

122. 4. Τῶν συωαπεφευγότων. 
20. Πεπειτμένος. £x ing. 
22. Χρόνοις πρότερον. 

23. Συνεςρατευμένες Τέ- ἱ 


ϑεαμένος:. 
24. Κλεομένει προφαττό- 
μενον. 
Rrr 132.47. 









" 


aw 


1 pus 
334 gem esum, cosa 


ode ἔργων ἐςί. 


cre Κατά: τε πλείες, τόπες, 


ex ingenio. 
1r. Αὐτὸς ὁ βασιλεὺς, ex 
ingenio 
enm ya. "Aree exin 
genio. — 
! di Tusaved rag. 
48. Mj apis" ων 
49. Κατετώχησαν. 
21394 16. Ἔτιϑάσης διὰ 
820. ἢ εζλήνην. 
gr Καὶ τ rre δὲ ὅ ὅμως 


ἦν 
534. Τά V ἐναργέτατά ésm. 


39. ἊΣ - ζυγὸν κατὰ .. 


135. 4. Οὐ πλείω τριῶν ἡμι- 
ξαδίων. 
8. Ἡνυχέναι. 


23. Ἐπιφρεψαι, ἐπ ingen. 
35. Καλᾶν ue: ἀπηκούτας 


χοὶ ἄγειν." 
446. 9. Καταλιπᾷν τοῖς περὶ, 
ex ingtino. 


LIBER F. 

24. Τὲς χρόνες τότε τὸ 
τῶν. 

dr Καὶ τὸ λέν, διεξά- 
yey. ΠῚ 


43- Μυριᾶδας. 
51. Ὃ πόλεμος ἦ ἥν αὐτῷ. 


45. Πρὸς τὴν ἑαυτῷ Φιλίαν. 


Acus. 2 

143. an "Ais Bi τὰς d ida 
px i eR q^ 

4 T eic 2:4 

Τῆς εἰς τὴν τέγεανε 1 

Pa Περὶ αὐτὲς ὑποψίας. 
9. Καὶ μάλιτα τὸ πὶ ; 


Sày. UAE à 1 : 
ὃ Ll 





$ 


Ζ. E arb gea. τοῖς ἀγῶνι- 


Js - ὦ 


owes φμένοις, EX ingeuio. 
οἱ 43: Avra φρατοπεδεύειν,, f 


ἐπ ingenio, 
áo. Ταώῶδες. Ὁ 


145. 20. Καὶ πολλῆς ἀκρισίας. ; 


iA d. Οὐ προσποιηϑεὶς. δὲ διὰ 
zs X5 ὃν κοιρόν:. 

146. LE ᾿Εγγνητὴν, ex iugeu. 
8. Ἡρὸς τὴν ἀναδοχιήν. 


Cn 
; 9. nt ἢ n 
WP QxoME 
12. ' μὰ 
25... τ δὲ ταύτας. 


147. pre ETW. - 
Vut taz. Τὸν "Ponoduv. 
148. 8. Μετηλαχότων.. 
5s 42. Τοῖς τὰ warx τὴν. Αἵ- — 
τ ψυπτον. — 
το Καὶ ποῤῥωτέρων.. 
33. ᾿Καϑηκέσης. 
36. Obr ἐφιτάνων. 
44- Αὐτὰ τὰ πράγματα; 
ἴω 27. Περιπατᾶντας. 
45. Παραφυλαττόμενος. 
51.. Ὕποτιϑέμενος: 
252. ᾿Ασπεδεί ys. 
50. 6. Παρέκλασαν. 
7. Ὥς ἀνασπάσοντεςι 
^" ᾿Ἐπιδέξιος. - 
35. Φύσει δὲ duo; ὧν, τῶν 
μὲν τὰς ἀγνοίας. 
MAS e ᾿Αϑροιοθέντος δέ, 
᾿ς 45. Θὕτως γὰρ ἢ τὸ παρά- 
πὰν ἐδὲ τολμήσειν ἀλλο- 
τριοπραγέιν. 
45. llxpóvroc, καὶ τοῖς 
πολλοῖς ἐν ὕψει; γενο- 


μένε: 


E 


^ 


150. 48. Ties bead " . 
TÉ προειρη ένα. 
151. I. Merz δυναίμεως. 

3. Περιξαΐῃ 'πόλε μοῦ. A 

15. To» 8E ἀρχῆς: 

a6 Πρ suas. 

. 30. Κατὰ τὴν εἰς ὕψος ἀνάΞ 
τασιν. 

99. Πουῤῥχσίας. 

37. "ἔχον ἐν αὐτῷ. 

47. Tov bra guys αὐτῷ, 
᾿ καὶ τῶν “δίων δυνάμεων 
᾿ ἐπηρμένων τας ὁρμᾷ 
δια τὸ κατὰ λόγον. etc. 

48. Πᾶσι τοῖς τὴν ᾿Ασίαν. 
152. 25. ᾿Επαρϑεὶς τέτοις. ὦ 
(O31. Ὑποκάτῳ. ς 
153. 2. "Aux δὲ καὶ τῆς &ytís 

: περα. ex ingenio, 

32. Méavtoc δέ. 
154. 6. Τὴν ἐπιφορὰν καὶ τὴν 
ἀκμήν. 
12. Προφανῶς Τὴν διὰ τὴς 
ἐρήμε παλιν. 
31. Προσφάτως. 
53. Οἱ ἐχόμενον, eX ing; 
55. Ev διαξημασὶ. 
155. 6. Καὶ Γαλάτας; καὶ 
κπαϑόλθει 
8. Ἑπτὸς Τῶν ἱππέων: 


. 40, To δὲ δεξιὸν κέρας. 
28. ᾿Αδειγάνας. 
3:: ᾿Αποδλόδωρον. 
46. Tz Μηδείᾳ. 
49. Ὑπὸ Πευσῶν: 
156. 1. Μέχρις ἂν E. 
.. χό. ᾿Ατοσπασαντες αὐτέν. 
95. Διόπερ Ax x06 συνεῖξ 
τὴν ἐν αὐτοῖς ; £x 1η.Ξ 
genio, 
Rrr à 186. 53; 






righe stay 


ἐλάττονος, t etc, 


157. 8. Τὴν δὲ τῆς ἀὐλωνιίςς. Ἂ 


ex ingenio. 
10. Παμμέγεϑες, ex ing. 
28. Κατὰ δὲ τῶν ἀπὸ τῆς, 
ex ingenio, 
37. Τρότον τινὰ, ex ing. 
44. Vlgorpéxovre; , ex in- 
genio, ὦ 
46. Καταπεπληγμένος δὲ 


τῆν. 

^50. Αὐτοῖς ἀπέδωκε, ex in- 

genio. 

158. 10. Τῆς λίμνης καὶ τῆς 
παρόδε. 

28. Αὐτοῖς ὠλιγορήϑη, ex 
ingemio. —— 

31. Karaxetem τὸν ᾿Αντίο- 
Xov , €x ingeinto, 

37. Πρεσβείας ἐπὶ τὰς δια- 
λύσεις. 

40. Παρὰ τῇ JN 

48. ᾿ΑἈΔαριώτης, ex loco 
inferiore. — 

48. Εὐχαιρότατα. 

55. Κινήσεσι. 


159. 5. Οἱ καὶ κατ᾽ ἰδίαν. 


Ig. Εἰς ἑπτακοσίες πολυ- 
κράτης. 

16. Ὃ ϑετταλὸς, etc, ὄν- 
τας εἷς δισχιλίας. 

az. Πρεσβάωις. 

42. Ἐὰν αὐτόπτας. 

44. Τοῖς ὅπλοις ἕτω χαὶ 
τοῖς δικαίοις. 

54. Ὁωῶσαι πάντες, ἔχ 
ingenio. 








τηριῶν τὲς Spei. 
36. Συγγένειαν. - A 
50. Osuisoxkésg. 
51. Καταλελειμιμένες. 
164. 9. Εὐφυῆ. 


35. Προσαναλαβὼν dra. 1 





Poe: i ΟΝ 
15. Tap 
27. Τὰς ἐν τῇ v 


28. Ἔν τῇ vae 
38, Τῆς δὲ ios ἐν ἋΣ 


βανον 
161, 21, Tarrouévuy. — 


vro : 





b d 
A ὃ 


nd Vs Rer m μ δε οι NEUE ee E 
Xu asc Se οὐ τ δὲς που αι ΣΝ ἽΝ 


v ρον EIE RS 


26. ER reri Mac. 
28. ᾿Ακοντιςαὶ μὲν lol. 





3a τὴν. 
41. Τόπον. . 
49. Διὰ τὸ σκότος. — 
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"M. 2. Διεσφαλωένος, exing. 169.27. Ylxo αὐτὰ μέν. 
17. Ka3' ὃ ποιθαϑϑα!, ἔχ 35. Ὑπ'᾿ «ira , ex ingenio, 


ingenio. — 35. Emirye τῶν Φανοτέων. 
40. ᾿Επὶ τὸ πάσης τῆς σφε- 52. ᾿Ενεργῷ νυκτιπορία, £X 

"o πέρας παρατάξεως εὐώ- ingenio. 
yUMOV. —— I70. 5. "ἔχοντα τὴν ἀσχολίαν, 

41. Συνέβαλον πρῶτον. . | ex ingenio. 

- 49. Ἔκ χειρὸς τοῖς axpoic 25. Ἔξ ἧς καὶ τότε. 
᾿διαδορατιςύ (evt. 44. ᾿Ανακάϑαρσιν rRTTU- 

51. Καὶ πρὸς τὰς πρὸ. &V- ματος. 
τῶν. 171. I. "Ewmóporg, ὡς πολε- 

55. Προσυγκεχυκότων. poig, ex ingenio, 

166. 12. ᾿Αντίοχος μὲν xyuvi- 6. Τῇ περὶ τυῤῥηνίαν, tx 
ζετο. ingenio. 

35. Δύο δ᾽ ἐκ τραυμάτων 21. Τοιαύτης, 3 μάλιςα. 
᾿ἀπέϑανον. τῶν δὲ παρὰ 45. Τοῖς παρακαλεμένοις. 
YlroÀsuxis , πεζοὶ μὲν 172. 7. Em) τὰς ἰταλιωτῶν. 
εἰς χιλίας, καὶ πεντα- 13. Ὕπαρξειν, ex ing. 
κοσίες ἐτελεύτησαν, ἱπ- 20. Προσέξηται. 

, πεῖς δὲ εἰς ἑπτακοσίας, 22. Παίζομεν, 
τῶν δ᾽ ἐλεφάντων ἑκκαί- 23 Ὕπάρχειν ἡ ἡμῖν τὴν i£- 
δεκα μὲν ἀπέϑανον,ἡηρέ.  ἀὠἐδἐσίαν ταύτην. 
ϑησαν, etc. 37. Καί τινες τῶν ᾿Αττα- 

i67. r1. "(Lea τοῖς μὲν X94 τὰς - Àe , ex ingenio, 
ἐπιτυχίας... 41. Πότε, πὲ, πῶς. 

29. Νυράς. 51. Οἰκοιότατα διακρίμενοι. 

32. Λόγον μυρίας, ex ing. πρὸς, ex ingenio. 

40. Ἔ ξαριϑμηήσαιτο. 173. 18. Διὰ τὸ μὴ πρός τινας, 

44. Πρῶτον μὲν τῆς ῥοδίων. "δᾶ ingenio, 

(000 33, "Eronoxus2a. 24. Καὶ τότε τῆς μὲν Tle- 
τόδ. 3. Διὰ τὸ τὸν πρὸ αὐτῷ λαγονίας. 
φρατηγόν. 24. Τῆς δὲ δασαρήτιδος, ex 

12. Προῆγον εἰς τὴν Μετη- ingenio, 
νίαν. 32. Μαλλον δὲ τῆς πρὸς Ῥω- 

.38. Μαλιφα. περὶ τῶν νό- possc , €x. ingenio. 
μων. 33. Μόνως γὰρ ἅτως, ἐξ 

51. Ἀλέαρχος, ἄνδρόλο- ingenio, 

X06 . εὐανορίδας. 39. "Euch περὶ τὸ γερέ- 

53. Αὖϑις δ᾽ ὑποτρέψας. τς ψιον τῆς Δαυνίας, €x ing. 

τόρ. 13. Κατολιγωρέντων, Αὖλον Τερέντιον. 


Rrr 3 173. 48. 













τῷ περὶ ἀϑ1. 1 XM 

τῶν en. (00 454.52. 'Opguicens. 

Iz4.30. Ts PM 16. : Μήτε Àvó : 
Phe, τὰ ἑηβοιίν, ἠ ἠὠ Ασα, TA 
LIBER VL 


47. Qo? ὅλως. 
175: 15. Νόμος ποίϑεαθαι, παν 
ρὰ τοῖς, 
32. "EX.civew τί δόξῃ, 
5» T πολιτείας τιΐτον, 5.0. b | 
ὅτ dos τὰς κατακλυτ ue τ Time n | 
X P ἊΝ 


Cu τὰν 

1πό. 19. "Ex τόνων ἐπὶ πολύ. 

.378: 37: Τὸ ἐκ ἀνακότως, ex dh Ke xd ru E τὰ 
ingenio, ^. (cwm io ae E 


40. Ὕπαάτων. πάλιν αὐτο. 48. Bo erqi- 
κράτορα. £X ingenio, 
^ Ἔν ἴσῃ τιμῇ ὄνφων. 
179. 6 Me τρθειρη μένης (fe- 
σ 
17. Οὐδὲ συντελεῖν, 
25. Διρϑώσεις τῶν éuxp- 
US TXàvo ; : 
33. Διὸ v4 
59. Ῥαύτης ὀφείλει, ex in- 
ug om. | 
40. ᾿Ὠνοώς xj ταῖς épyu- 
σίαις. 
180. 2. Μήτε τὸ κριϑέν. ; 
5. Er "e SE 
«8 Αὐτὸ Ma ais, ex 192. 5. Τῆς "o4 Vic 
irse 11; (49. E»udev δὲ τῶτον  - 
"K£oibsy τὶ τῶν μερῶν. [- uA δ᾽ ἐξ viri uim 
«X Οὐδὲν é£oibdl. ᾿ ὍΛΟΝ 
33. ΤῸ ἐδ περὸς ἐξ ἔ ὁ, 193. 8. — 1 
| S inge, c I8. "Tov τότε svuud. 
gr Καπιτώλιον. 0 22. ᾿Εὐπηρῆσαι Xn 


hs 





age 4 


^ 





LIBER FIL 


quy. 
46. ᾿Αϑηνάίον, ex ingenio. 
53- Γερασιαςαὴ οἱ μετ᾿ xUTE, 
ex ingenio. 


194. 16. Τὸν πόλεμον τὸν πρὸς 


D i. 
or τ 


B 


εἴ 10. 


Pu 


Ῥωμαίες. 
"Ay ἀξιῶσι Ῥωμαίοις. 
Πρὸς μας: 
Πρὸς ἡμὰς. 
Μηδὲ Φάρε , 
μάλης. 


18. 
μηδὲ δι- 


y 


υ - My ἀτιντανίας. 


2. *Hi χρεία. 
n Ex τῶν τυϑέντων. 
28. Βασιλέως πραγματικῶ. 
35. Κρεῖττον j. 
39- Παρακέσαι τῶν λεγο- 
μένων. 
Py ᾿Αντενέδρας. 
42. Ἐξευριφκόντων τῶν 
Paggariorio ex ingenio. 
48 Καὶ τάτων ἐπεγνωκώς. 
"2. “«Αλώσεις. 
49. Ὑπὸ τῶν ἐγαντίων ἀπ- 
3r idoy. 


: E Συνϑεωρήσας, ex in- 


' genio. 


105. 15. Λαβόντες δὲ ταύτης ἐν 


ἧ πράττειν ἔμελλον ἡμέτ 
ex τὴν πρότερον. 
» Τὸ μηνυϑέν. 
-, Ὕπόξαλαν ἑχυτές. 
T . Tic μὲν εἰς τάς. 
31: ᾿Ανύποπτον ἦν πᾶαι. 
49: Kg παρηλαγμέ- 
yo. 


N POLYBIVM 


a αὐτὸν. τὸν, ἰχρη- 196. 17. 


198.2 


199. 3. 






ΒΕ 


Ὕπιδό, μενϑῷ. 
i8. E νεχείρισεν ÉxUTOV. 
22. Ew; τὴν ᾿Αλεξανδρξ: 
27. Τὴν AUTE, ex ingenio. 
33. H xcd τὸ διά. , 
42. Τῆς ὅλης ἡ τῶν. 
45. llokeuv συνισταμένων. 
46. Térav τῶν war Ἰβη- 


ρίαν. 


49. “Χορηγίσις. 


-. 


107. 20. ᾿Ε μπειρίαν.. 


23. Παραλελειμιμένοοι 
23. Συνεζευγμέναις. 
46. Ἔν te. : c 
21. Tov τροχιλίων ἑσῶτες. 
32. Ταὶς ἄντιρήσι. 
33. T7 1 τὰς ναῦς ) πεῖ- 
ἷ ράζεσι προσερείδειν τῷ 
τείχει τὰ προειρημένον c 
Ὀργανοῦ. 
36. Σαμβύκης.. 
39. Ἑῤιότως δὲ τὸ κατα- 
icio 
47. Eatróc βέλες;, ex ing. 
51. ᾿Ανιξςάμενα. 
2. Σχασηρίαο. 
IO. Σχαςηρίας. 
20. Χορηγᾶ. 
26, “ὥσπερ ἐκ πότε "eT. 
doge ex then. |. 14. 
37. Τὰς κατὰ γῆν. 


41. Τέςτα aeger 
48. Τὸ κακόν. 
Συλήβδην- i 
12. Δ' aso peo τὰ idis καὶ 
τοῦ. 
τό. Tov εὐφόνων, ex ing. 
19. Ages ἦν. 


199. 30. 


A 


Rrr 4 







998. 


199. 30. druide day * 50. ᾿Ατολ 
ἐχινμηϑένεα. o aM Rp APR 

41. Τῶν ἰδλυριῶν ἐϑέλον- — 54. QN 4. ÉEu 

rh», 55. A cse δι s 








42 Οὐδ᾽ doQoAen. PN 
200. 1, Ἢ μὴ δυνατόν, 204, 3. ( Méivieit. ἃ eu 
e: 3. Προκοπήν. ὄ 3. Τάςτε με IT Σὰ ; 
10, T2; ἔξῳϑεν ἐπιβολὰς. a1. a eh 12 
42. Ταττοιένων, 24, 'Exróg τῷ τάχες: ἡ 
14. Διόπερ dero δῶν. ^ Αὐτοὶ δὲ τὸν, LL - 
22. Αὐτοῖς συμφέρδφοντος. SIM ἢ 
25. ᾿Ενχειριεῖν αὐτῷ, 38. " Of τεγὰρ ἀνάκάμψαν ; 
29. ᾿Απελϑᾶν, ' τέξ, τῇ 
33. Προςρότα αὐτῷ, 309. Ψυλαφῶντα TOv o, Ὁ 
43. Τῶν κατὰ μέρος, αἵτε, mu. ΟΥ̓͂Ν 
201. 21, Τῶν ἐπαγγελιῶν, | 46. Τῶν χοριζένγων ri 1 
38, Μετρίας ἐώῦτας. πρὰ 4 
39. Αὐτὸς δὲ λιτὴν χρὴ τυ- 205. 1. Διωδὰρ rainy; καῆλα- 
χέσαν, ; βόαενος, ἀκατίμ, — 
. 44. Κολς, καὶ πᾶν κατα 5 E τὴν ἄκραν πόλιν, 
τὰ πέλας ἀνθυποπτεύ- ἐχώρει, hou 
σας. ex ingenio, 6, [αραγενόμενονγῶρ vado. 
302, 31, Μ- γαλαυχᾶν. 36. Ηὐυλίϑησα. τ 
35. Αὐτὸ δὲ μόνον, 30. Καὶ τῇ πρὸ τότε τά Ὁ 
38. Περὶ τῶν κατὰ τὴν πα» Qe. : | 
rpí^n 30. Οὐκ ἑάσοντας, εἶδ. dC 
42. ᾿Εξελαϑέντων ϑρεμ- ἐναποδειξομένες, €X ἔπε — 
μάτων. Em. Au eed 
55. Πνοντλησίος 55. peribunt 
29. 07AXV 30. ἧς MAC oa. S 
54. Φύρας. 36. Καὶ περιτετοιχμσμένῳ, Ὁ 
. 803. 9. Τὰς Φυλάττοντας, ex ingenio, 5 3 
12, ᾿Ανοίγειν αὐτῷ. ᾿ς 38. Χειρῶν vous. — 
17. Moy, 41. Παρέφησε. — 
28. Εἰς τὴν πόλιν. 47 Τῆς σωτείρας, 
29 Δυσσύνοπτον,. 206. 6, Τετελειωμέγης, — p 
30. Κυρίῳ: μὲν d, 7. Τῶν xard τὸν AES E 
45 Προσπαίῷντες, τόπων, EX ingenio. " 
46. HAswuévav, 23. Πορειῶν ὑποτρόχων., 
48. 'O Γαΐος ἀγεπαύετο, 25. Τῆς ἄκρας, 


LIBER 3 





LIBER IX. TM 
38. Τὸν μὲν γὰρ, ei τρό- 


S0 wie ἐπισπᾶται. 

40. Δυναξςε:ῶν. 

e σφ Καὶ κτίσεις. 
207. 90. Ἢ κριϑὰς hals- 
ὁ χω 
. 33. Νὴ παρακινηϑέντες. 

a Αὐτομολῆσαι. 

. 'ῶς ἀπηλπισμένοι. 
po Χωρισμόν. 

᾿ 54. Πρωτοπορείαις. 

408. 3. Αἰφνιδίε μὲν ὄντος, 
v3 Ἐν, "αἱ. 

8. Πλύνεσαι ταις κόμαις 
τὰ τῶν ἱερῶν ἐδάφη. fed 
aliter videtur Liuius 
legiffe. 

10. Τῇ μετὰ ταῦϑ' ἡμέρᾳ. 

43. ΣΦίσι παραβέλως. 

34: , Παρωρίαις. 

46, Παραταξόμενος. 

209. 12, Τὸν ἐπαμινώνδαν. 
C» Kaj γὰρ τὸ προσβα- 
λόντα, 

16. ᾿ἜΦεδρεῦσαι δέ. 

20, "Ezwaav, 

31. Πλείων γεμὴν, ex in- 
genio. 

31. Tiro τἔργον, ex ing. 
47- Mvinswc ἐν τοῖς. 
210, 18. Καὶ μέγιςον τῶν ἐκ τῷ 

περιέχοντος κρερῶν, 
- I8. Καὶ δύνασθαι τέτων, 

23. Θεωρειται, 


36. Τὸ προτερᾶν ἐν μόνοις, 


41. "Eri δ᾽ ᾿σημερινάς, 
46. Τῇ κατὰ τὸν ἥλιον πο- 
z Ῥείᾳ, 


αν POLYBIVM 


.99t 
210. 50. "E£ ἀναφέρειθαι "nie 


βαίνει. 
53. Τοιάτες γίγνεοθαι. 
211. 15. ᾿Εναοχολήσαντα. 

17. Συνταχϑέντα. 

20. Συνάψαντος. 

31. Ἔλαιν τὴν Μεγαλοπο- 
λιτῶν. 

50. Τῆς σελήνης ἐκλιπέ- 
σης. 

5r. Καὶ παρὰ τῶτο συνέ- 
βη κατὰ τὴν ἐπιέσαν αὐ- 
τῷ νύκτα. 

212. 4. Δαψιλῶς ὕπαρχειν, 
8. Παντὸς ὕψες. 
16. Κατὰ λόγον ἀεὶ τῶν 
προσγινομένων, eX ing. 

17. Ἔν τοῖς περὶ παρατά- 

ξεων, €x ingenio. 

25. 'Aqx/Aev. 

26. ᾿Εἰμελεςέρες. 

44. Παιδικῶς ὅπως, €x ἴπ-- 
genio. 

49. Τὰ προειρημένα δια- 
Φέρει. 

53. Περιῤῥωγος ἢ ἢ μὲν αὐ- 
τοΦυξς, ἧ δέ. 

213. 3. *'O ϑεὸς ἕτος. 
5. Οὐδ᾽ ὅποιξ. 
6, Τὴν Μακεδόνων δυνα- 
φείαν, £X ingenio. 

32. Ὄντων ἕτως ἀπράγ- 
μων. 

24. Ὁμοίως δέ, 

“25, ᾿Αντιῤῥηκότας, ἢ καϑό- 
λε λελυπηκότας τὶ τῶν 
Μακρδόνῳν, τὴν, 6X ifie 
genio. 

29. Προσφάτως, 
32. Ἵνα μὴ τὴν ἱὲκ vire. 

Rrr 5$ 213. 36. 


















"n - avis! PAPER E 
πέρὶ τὲς ἐν ϑέρμῳ vais, 
ex ἰηρεμίο, 0 


τ. 49.. Οὖν τ᾽ 
5a. 9 riw ἐνταῦϑα. 
. 34. Εὐμαρὲς, ex ingenio. 
« 384. Μόνας Αἰτωχές, 
dd 12. ΤΙ δῶ μετὰ ταῦτα. 


13. Ἢ axlerégs τότῳων, (x. 


ingenio, 
«ge Οὐ LL τὸν 
γῶν, νῦν ἐντραπέγτες. 
A 35. Χλαινέαν δ᾽ ἀγνοεῖ. 
35. Δᾶν ἡμᾶς. 
43. ᾿Ονόμαρχος καὶ Φιλό- 
yog 
215. 4: Πιροφορᾶς, 

Bg. Ks avuxAevrec. 
satt. "Av ἔξαι μνησικακεῖν. 
τ χό. Miv τό v ἐπὶ ταινάρῳ, 

2 nA ingenio. 
22. E! διὰ μίαν. 


27. Περὶ βρέννον, ex ing. i; 


33. ἽἌπαντες τοῖς ἄρχασι, 
..,A6- ᾿Ενίκησε, 
40. ᾿Αποκατέςησε. 
46. Ἑαυτὲς προσνέμειν. 
(5r. Τοῖς exsxci — 

816. 2. Tívas ἔχοντες. 

9. Τῆς αὐτῶν δυνάμεως. 

10. ᾿Απωϑᾶυται. 

(42. Τηλικᾶτο νέφες ἀπὸ 

τῆς ἑσπέρας P y XAT uiu 

τὸ παρὰν ἴσως πρώτοις 
ἐπισπατήσει Νίακεδόσι, 

. 17. ᾿Απώσαντες. 


. 45: Βρεντεσινῶν. 
46. Τὴν ἐπιβολήν... 


218. 2. daga Aedag, | ex 3 


go. "nn at ydo, ex ingenio, 


ρίας καὴ τῶν ἑξῆς τόπι 


(op Θέλατταν, dupla 


τῆς Ύ 
15. Ld 


19. 4 Tafilfams νι t d 
LIBER A " 


εἰ δὲ τῶν τ΄ — 
pis ES σιπᾶντα. ὦ i 


sparY8 ᾧητῆσι τρὸὲς, 
τίνι τρόπῳ ἐγένετο. ἐπι 
Quvésaroc , ἀπὸ μέρας 
qoe ἢ τρι ριβης ὁρμη- 
εἰς. οἱ μὲν Aat má E 
nin αὐτὸν ἐπιτυχῆ erat 
48. Τῷ αὐτομάτῳ.. | 
51. "[ioy ὑπάρχει. 


ingenio, 2 | 
10. Τῶν συμβεβιωκότ ; 


ex in enio, 


10. Αὐτῷ λόγε τὴν Qoew. 
am. 17: 





d LAN Ip. Περιοιλη μένον. | 
(7 5. ᾿Ἰδιόν ἐφὶν ἐν vetus li- 


Al 


ber. ési TÉ, ex ingen. 
I. Καὶ πόνον ὅτως. 


3r. Ἀαϑιριέαθαι. 


44. Τένοιτο. 


0780. "Eri δὲ μᾶλλον ὄναρ. 


50. *XLy ἐδέν. 


210. 7 Διακλειϑέντων τῶν 


σρατηγῶν. | 
8. Ὧν ἑκάτερα, 
Q. Διεσπατμένες. 


εὔχου" ᾿Ατηλλοτριωκέναμ, 


23. ᾿Απηλπισμένας διὰ τὸ 
εἰ μέγεϑος. — Videtur. ex- 
preffum ex eo , quod eft 
apud Agellium , infpe- 
rabiles , etc, 

29. "Ἐντὸς" [βηρος TOTUJAB. 

36 Οὐδένα των. 

38. Κινδυνεύσειν, ex ing. 

43. Πόλεμον αὐτὸν, tx in- 
genio, 

53. Ὃ κατὰ τῆς πόλεως; 

55. Aux δέ τινων ὁλιέων, 


520. 2. Καϑιιόμενος. 


Ir. Συωβεβιωκότων, €x 

ingenio. 

12. '"ExrsJemorwe. 

15. Τῷ μὲν ἐπὶ τῷ φύλα, 
ex iugenio, 

31. Περιεχοιμένην, ex ing. 

51. ᾿Ανεαποδίτες. 

52. Ὕπῆηρχε τὸ πρότερον, 
ex ingenio, 


221. 1. Πεπεικῶς αὐτόν. 


3. 'EAxrTwGi) τῶν ὕπεναν- 
rov, αὔξησιν δέ. 

4. Τοῖς πρώτοις, €x iu- 
genio. 


 IN'POLYBIVM. e 


421. 24. Καὶ κατ᾽ 8 πολὺν, £x 
ingenio. 

32. Κατὰ τὴν ἀποχώρησιν. 

33. Οὗ συμβαίνοντος. 

47. ᾿Αναύγασιν, ex: ingen, 
48. Ὅτε δὲ καὶ δοκξντι. 
222. 10. ΤΠαρεκελεύετο καὶ ϑαβο 

ev. 

1r. Eb πεφυκώς. 

iz. To τείχει. 

20. Τὴν ταύτῃ BOT 

26. 'Ec£Bcouvoy. 

32. T0 μὲν Φονεύειν. 

40. Ἔκ τῶν οἰκιῶν. 

43. Τὸν ἀπὸ τῶν dysTo- 
λῶν. 

46. Τοιαύτη ἡ περὶ rds. 

223. 6. 'AUR.. ἐξ Tos ἑτηκυίας, 
ex loco inferiore. 

IO. Διὰ τὸ παρὰ τοῖς πλεί- 
soc. 

IH. Ko, ἐπιμελῶς ἀναφέν 

Li pe. T 

13. Διὸ τῶν πολλῶν. 

28. Ῥωμαϊκὸν ἐπιμελητήν. 

41. Καὶ τέτος μὲν cuvésq- 
σε, ex ingenio. 

43. Ke3' ἕνα προσαγόμιξ- 
yog, €X ingenio, 

44. Καταψήσας, ex ing. 

475 ᾿Αποκατατῆσαι 

49. Τοῖς μὲν vac] , δ in^ 
genio. 

50. Ψέλλια, τοῖς δὲ νεανΐς- 
exo ἑάμψας καὶ μα- 
χαίρας. ἐκ δὲ τῶν. | 

224. 1. Καὶ τὸν αὐτὸν ird 
λόγον. 

3. Καὶ ψευδῶς. 

4. Νηδὲν αὐτὸς ἐλλείπῃ, 


224. δὲ 


ES en 


1o0cO 


324. 8. Φανερὸς κυ 
13. "Les προτεϑέντων τύ- 
τον. ' 
14. "Verpuxosíoig. 
19. Οὐδ᾽ ὁποιασᾶν., 
ar. 'HMsa«. 
23. Καὶ δὲς αὐτῷ ταύτην ἐκ 
χειρός. 
25. Ὕποταττομένοις, 
ar. Δηλώσαντα, tx ing. 
28. "H àe. 
— 3r. Ἵνα δὲ μή τε τὶ, ex 


ingenio. 
44. Οὐκ ἔξιν ὃς ἐκ ἀν. 
50. Κλίσεις. 
52. Δύο λοχίας. 
54. Τὲς μὲν γάρ. 
55. Μελέτης 
425. 3. Beg ist τὴν ἐν do 


IO. E£eriuclag. 
12. ᾿Απαροτέρᾳ ἅμα à 
ἐπισφαλεφέρα , ἔχ ing. 
14. Τὸν ἵτπαρχον. 
10. Πλίνϑον, εἶς, ἐπιμε- 
λείας, εἰς. 
20. Χορηγεῖ τὴν ᾿Ασίας. 
1. Μήδοις ὑποτετράφϑαι 
à εὐφυΐαν. 
. 36. Παρὰ τὸν ὀρόντην , ex 
ingenio. 


- 37. Ὀχυρότητα. 
40. Πόλεις παρέχει,εκ i i"ng. 
42. "Exovra τὴν περιγρα- 
Φὴν, ex ingenio. 
50. Καὶ κεραμίδες ἄργυ- 
pod καὶ ) πλείας. 
31. Ivo: δὲ χρυσαί. 
55. Ἐτιπολὴῆς μὸν γὰρ ἐδέν 
ον 464» 


USUMTCUUTUNDE ΤῊ ΤΣ 


VRSINI EMENDATIONEE 


226. 9. "Ehoxay τοῦ ἐπί τας , 
τόπες, τῶν μὴ πρότερον — 


Me i cies M 






37. Οὐκ ὠνέμενον, eX ἔπε ὦ 


genio. v. c. habet ἄνεμον. 

29. TeÀsvraísg δέ. 

41. Ἐχᾶνο δ᾽ ἐκ ἔβλεψαν, 
ὅτι κατὰ μὲν τὴν φΦά- 
ραγγα. 


43. ᾿ΑἌα τοῖς ψιλοῖς. 
44. Οὐκ ἀδύνατος ἦν, ἐκ 


ingenio. - 

227. 7. Καὶ κατὰ νώτα τόπυς. 
10. Κα δυντοταγμένοφ, 
15. "᾿ΑἌην οὐκομρίαν. 

18. Ἑκάφης, ex ingenio, 

29. 'Ecyyyeilay. 

35. Καὶ διακλείκσιν dro. 

37. Κρημνῶν, etc. Φεύγειν, 
χαὶ τὸν υἱὸν τῷ Κλαυδίκ 
τραυματίαν μόλις χα. 
παραδόξως τὸν κίνδυνον 
διαπεφευγότα " οἱ δ᾽. 

40. Τὸ πρᾶγμα. Μᾶρκος 


y. 


[ 
» 


43. Ej καὶ περὶ τῶν τῆς » 


φρατηγίας μερῶν. 
46. ᾿Ατέχειν lei. 


48. Ἔν καρὶ τὴν πεῖραν. 


328. 12. Ἐβελήϑη γενέϑαι τῆς — | 


28. EvRaloyi u£voc. 


30. Παρὰ τὴν συνεσίαν - 


ποικίλως. 


228. 40. 


A Mn 





| an. 40. E& Pumplav. 


42. Avrog τὴν ἀσφά- 
|. Aemv. 
44. Bapvvouévss. 


44. Τῶτον δὲ, ex iugenio. - 


46. T&rs θῶ. ex 
ingenio. 

53. "AX. ὡς δέϊ τηρέϊν, ex 
ingenio. 


"220. 4. Καρχηδονίοις. 


11. Τοῖς ὑπεναντίοις. 

X5. Γαϊον τὸν Λαίλιον, 626 
ingenio. 

25. Καλὰς ἐλπίδας. 

32. ᾿Ανϑομολογησα μένων. 

32. Προσκυνησάντων αὖ- 

|], EX ingenio. 

94. ᾿Απάντων Φιλανϑρώ- 
πων, ἐκ ingenio. 

36. Τοῖς Ῥωμαίων. 

43. ᾿Εκταξιν, ἔμενεν ἐπὶ 
τῶν. 

51. Τὸ ταράκελουϑέν. 

52. llxp αὐτῷ. 


430. 5. Αὐτοῖς. ho. παρὰ τὴν, 


ex ingenio. 
5. Kx9vsépei , ex ing. 
-6. Oi δὲ Ῥωμαῖοι κατὰ 
κέρας ποιέμενοι. 
25. ἯΙ «02457 νέος. 

33. Ἔν o£ és Baro, 
35. Ὑπερῷφρονέϊν ἃ ἂν ἐποίη- 
es, πόπλιος δὲ τοσξτον. 
36. “Ως μεῖζον, etc. 3 sois 

8 τολμήσειε, 
43- Πυρηναίων. 
44. Ταρακῶνα. 
49. Βοιωτοὶ δὲ δεδιότες. 
53. Τὲς μαίδες. 


231. 8. ll, xgj πρός τινὰ, 


iN POLYBIVM ^ co 


231. 9. Προσπεσόντος δ᾽ αὐτῷ. 


9. Καὶ προσορμήσαντας τῇ | 
πεταρήϑῳ. 

13. Ei σκοτέσαν. 

15. KarxrevAevxévag, 

17. Καταταχῆσαι καὴ πτος 
σαι. 

20. Καραδοκῶν τὰς τῶν 
ἐγαντίων. 

34. ᾿Ωρεόν. * 

49. Πεζοὶ Bxpetc. 

50. Ex πλοῖα. 

50. Ἔν παταίς γραφῇ ταῖς 
χώραις. 

53: Τίληρ ὡσαντες. 

55. Καὶ διμοίων. 


232, 1. Φελλάς. 


2. Kou/rayrac, ex ingen. 

E Πυρσίας. ἑκάτερον. 

3. Era ἐπὰν ἐμπέσῃ. 

9. ᾿Αμφοτέροις. ' 

11. Ἔς τὴν βακτηρίαν γρά-- 
ψαι. 

16. Ἐπὶ τότῳ. 

17. Θαῤῥῆσαι παλιν. 

22. Λοΐψει δέ. | 

22. Tzro δ᾽ s. 

23. Ylapsox&vxdjog. ἡ 

25. Ὁ μέλλων. 


' 26. “Ἑαυτοῖς. 


27. Σηκμαίνων aíp&. 

28. Τῶν πλατείων ποῖον 
δεήσει. 

84. Παρὰ ταῦτα. 

34. Τὴν Φαῦσιν. 

4:. Δεήσει δὲ δύο πυρσές, 

41. Διο χίρειν. 

44. EA τα τέσσαρας ἐκ τῶν 
εὐωνύμων. ^ TÓ o yug 
τῆς τεταρτῆς. ὦ , 

222. 50. 








433. 5 Mickcuirues | 
: i: Ὥε τῶν πλέων. 


12. O1 & αἀπασιάκαι νομά- 


-- ain δες κατοιχεσι. 
15. Τὸν δξον. 
, 21. Tée Oma LG. 


24 Καγαῤῥαπτει. * 


40. licae... 
41. ᾿Απαντῇ 
co 45: THavacraa 
au 46. Βακτριανῶν. E 
47. Πανωτωλόν... 
51. T uà ἵτπον. 
54. Ζαριάσπαν. 


LIBER XI. 


234. 5. "Hyayxacero τάττειν. 
7. Ἔν βραχεῖ χώρῳ. 

RTT rn Ὑπερχερᾶν. x 

13. Ὑτ᾽ αὐτῷ τῷ 'συμβαί- 
νοντος. , 

26. Τέτῳ τὰς κατὰ τῆν. 

28. Διὰ τὲς ἐπαποφεδλο- 
μένας. εν", 

3r. «Τῶν τελευταίων. 

32. Ἐδαι καὶ φήλε... 

5. Κατὰ λόγον σφίσι χω- 
ρησάντι ip». 

38. Αὐτῶν ἀμέλειαν. 

44. Κατὰ τὲς χινδύνες. 

47. Πρόνοιαν ἔχε. 

47. Ὁμόσε χωρῆσαι. 

435. 16, Τρωτον ὥρμησε. 
17. Ποτὲ μέν, 
18. "Adi καινοποιέμενος. 


ar. Καταϑέοθαι, τὴν 0 el- 
gno. | 


236. 7. M , e. £y 
(TES Su, καὶ τὲς πρός 
σβέυταρι 7 ὃς 0] 
13. Μετηνέγκαιεν. ex ing, 
15. ᾿Εξοπλισίαν. et 25. ἐξ 
οτλισίας... Le 1 
16. ' 3 
19. 'Esi licis $3 * 
Eo. o : 

. Διακλέίνειν.., 0s 1 

pi Ενπερίκοπτορ.. à 
48. Zeüyy c 1 
» 

οἷ 


Ἄν 


40. Κατὰ μὲν τήν. - Ἢ 
55 Kara τέλη σπεῖρ 
437. 2. puit um 1 
4. Ἔν ἐπ᾿ ἥλοις. » 
4. Τάτῳ συνάπτειν, or- 1 
te, ἅ κα δὲ. τῷ τ | συνά-- ; 
πτειν ἤδη » dra 
etc. 
δ. Πωραγενοιιένων rire Ἷ 
«ὟΣ δυνάμεων. A 


8. Παρέςη. 











2. 25 πρτμῆνν τ πρὸς τό. 
24. Ουτως, Wes. 
; * vt 


ἄ A 2: 


p 3r. Aun hieu) οἷς μέν. 
; 32. Tere. " 
33. Θωρακίτας: ᾿ 
ges A E» à καιρῷ, 
(c0 4r. ᾿Ἐῤπειρία καὶ πάλιν 
t dis ἐπειρία, ex ingenio. 
43. Εὐτυχέντων., - δ 
48. Ὁ μὲν μαχανί jag. 
50. Συνεκχιυϑεῖς. : 
.. 3. EQuyev. — 
ον,» Ἰ τῆς Φάλαγγος. 
55. Ἣν. παραγγείλας εὖ- 
᾿ϑέως. 
35. ᾿Ασπίδα κλίνειν. 
"38. 1. Τὸν aer τό- 
πον. 
6. Τὴν 725, eU TUNE 
U 08. Καταβαλόντες. 
. 133. "Ex T0/À8 χρόνε. 
5 "Evroc τῆς ταφρε. 
ὧν πολεμίων. 


Tw 
ac Ora συμβήσεται Tu- 


Sev. 

22. Tlecergyuévov 5 ἤν. 

43. Τὴν δυρζρηφίαν, ἐπ in- 
genio. 

24. 'AmtÀvcer. 

24. Extépein διαβχ λει. 


ρίας. 

- 55: ᾿Απώλειαν. des 
239. f. Ἕως τῆς τεγεατῶν. 
2. Evvefa A.ero. 

3. Ταῖς δ᾽ ἐχομέναις. 
4- ᾿Αναριφιδ βητήτως: 
12. Ῥωμαίοις, 


239. 22. ᾿Απὸ τάτων. 
ag. Πρὸς vo gura, e 
; ingenio. . Ji 

* 49. Αὐτοὶ δ᾽ me ed 
μέν. 

45. Αὐτοὶ τῶν. deny. 
2340. 2. Ταναντία τοῖς zpe- 


Muri ἐν τῇ. 


2| c ah Πλὴν ἕν. à 
* "2r. Τὴν διόρϑωσιν. ' 


37. Ἐλπίδα τῆς Gurj- 


oy 


βημένοις. 
4. "Aux γὰρ τῷ 9 Φωτῇ 
9-. TIsgevédaAs. τάττων 
ἐς ᾿Ἑναντίως. ; 
ar Μετωπηδόν. ὦ s 
28. Τῶν é£zc. E 


33. Τοῖς ἡγεμένοις. 


232. Τῶν δὲ κατὰ τὸ λαιόν. 


Ὕποπεσόντας.᾿ s 


(45.70 rep ἣν. P. 
241. δ. Καὶ γενομέναις, 


12. Καὶ ταραχάς: 


᾿, 


32. Τῆς: ἀποφάσεως. 

35. Αὐτόμολον.. 

38. Κεχωρισμένῳ, ex ing. 
4 Ὕπαρχοις, v. c, forte 
— imroxoc. 

' 44. Ἐῤῥέϑη συλλαβεῖν. 
46. τε διασαφήσ σοντός, ex 
dngenio, ' 


244. 2. Δυταρετήσεωϑε.. : 


9. ᾿ΑΦισαμένοις. 

15. Tí» escis ἐφ᾽ &. 

16. 'Tzro βέλομαι. 

17. Πότε γὰρ εὕροια πραγ- 
᾿μάτων͵ μείζων: 

26. Ὑμῶν, J By Tg. 


34. Τὰ πνεύμοτα βίμια. 


35. Φαίνεται καὶ γίνεται! 
πρὸς τᾶς: 
37. Πρὸς μὲν γὰρ ὁμᾶς" 
242. 55: 


242. 55 | 
243. 16. cae ó Tbe 
“9. Καὶ διαγωνιάσαντες μὴ 
προηττηϑαι δόξωσι καὶ 
— 
47. Térr " 
28. Tsrov T ding Λαίλιος 
ἔχουν». 
38. Ἐπτισεϑεμεῦς, 
51. Παρὰ τῷ τηλέκ. 
55. Ἐντευξιν καὶ προτα- 
c 
444. 2. ᾿Ανέφευξε σιτομετρή- 
. σας. 
φ. Διὰ τῆς δραγγιανῆς. 
9. Οὗ καὶ συνάπτοντος. 


LIBER XII. 


29. Καλλος xod σρυϑῶν με- 
γέϑη. 

4i. Κατὰ τὰς νομάς. 

245. 5. Κόπε καὶ πρᾶγμα- 

τείας. 

10. "Ἔχων χοίρες; ex ing. 

15. Εἰς Ἰβηρίαν. . 

16. Τοῖς τιμίοις καὶ φι- 
λανϑρώποις. ^C 

23. Τῶν ἀνδρῶν de, ex 
ingenio. 

48. Πάλιν τερὶ τῆς Φιαλη- 
Φόρα παρ᾽ αὐτοῖς. 

29. Ων καὶ τς ϑυσίαις. 

32. Τὸν Φιαληφόρον. 

37. Ἦ μὴν εὐνοήσειν. 

40. ,Σκορίδων κεφαλᾶς. 

. 45 Ὅταν τῆς εὐϑείας, 
51. Τῶν ὄψεων. 
346. 1. "Αξιός és. 
5. Εἰρημένοις. 


* 





50. Παρὰ τὸν πύραμον Te 


ταιιόν. 


247. 4. Τῷ τοτὰ 
22. Καὶ ποταμὸς olv. 
25. Εἰς κιλικίαν. —. 

32. "Aua δὲ τῷ, ex ingen, 
46. Tloeiv ἐκρήγματα. 
50 Διεσακιμένης. 

53. Tororopeiav. 


d 


248. 3 Terayuévav m. 





13. 
19. Τετραφα zd 
3r. E 
35. Τὲς x&uvovrag. dux 
λαυ βάνοιν. Ἷ 
42. "Ὥτων σροαιρύμενο, 
ὥρμησε, | 


348. ». 





: ἄρ. 49. poer. 


51. Ἐξ αὐτῶν τῶν τᾶς. 


fe κα Οὐκ E Tue 


"  MBIMO. np ue 
12. Σχεδὸν, dice κατὰ πρό- 


v3 «Ὁ ΟΣ eai, ex ingenio, 
δ: ΤΑ, οἰκτός. τωρ ex in- 


enio. 
Jc ἕκτης: fis, ex 
Ke "EN 


LIBER xin "T 


ἂν Ἢ καὶ τὸς πολέμοις, 

37. Τόπες € εἰς ὃς μέλλοιεν. 

47. «Πλέων εἰς τὸν ῥόδον. 

52. "Τὸν τάραντα. .. 

53. ᾿Αρχιτέκτων... 

* Εἰς τὸν τάραντα. 

55. ^ Ere καταφανής. 
450. 3.. Μεγίφην Ss 

11. Καὶ ϑεμέλιον, 6X ih» 

genio. 


204086. Προήγετο 
. LIBER XIV. 
45. Σύφακα. fic. femper 
vetus liber. 


50. Καὶ τῆς παιδίσκης αὖ- 
τόν. 


251.13. Οὃς δὲ καὶ φρατίώτας. 


14. ejna ἐσθῆτας. 

IQ. Διὰ τὸ τὰς νομάδας. 
az. Πόλεως, καὶ ἐγχειρεῖν 

τῷ χάρακι. 

32. Assasue ὃ νομᾶς. 
44. Παρασπονδέιν. 

46. ᾿Αποῤῥύσεως. 

50. lleaseda. 
Tom. 11, 


A52. 5. Ka). τὰ FN τῶν dis e E 
dus. 


18. Ἐωπυρισμόν.. 

22. Αὐτξ φρατίώτας. 

42. Σύγχυσιν.. 

5r. Ὑτερπεπαίκει, 1] δει- 
"yéryrt. 

53. Τῆς ἡμέρας 3^ i 
vic. 


O53. vi Tlaiuvrpére τῆς £À- 


πίδος. 
12. Τελέως ἐκπλαγεῖς. 
19. Καὶ γὰρ πλησίον αὐτὸν, 
ex ingEnio,.- 
23. Ὁ δὲ; τῶν Ῥωμαΐων φρα- 
: τηγός. 
34 Καὶ λιπαρέσης μένειν, 
"xe μὴ, €x ingenio. 
45. ΤῊ δ᾽ ἑξης. .. ; 
254 6. Merian ἑαρνχόμενει 
“χρείαν. 
45. Ναυτικὸν συμβῆ. 


LIBER XV. 


255. 14. Οὐ μόνον τῆς 9 εοῖς. 
16. Καταφιλοῖεν τῶν ἐν τῷ 
συνεδρίῳ. 
22, Σχεδὸν. δὲ var dva 
os δῆλονις 
- 26... Νενικηκότες παρῆσαν. 
43. Ἐπαναχϑέντα. 
45. ᾿Ἐντειλάμενοι τοῖς ἐπὶ 
τῶν τριήρων, 
46. Μάκραν ᾿ ποταμόν. 
40. ὙΦεωρῶντο δεινόν. 
51. 'E£ ὑπερβολῆς. 
256. Δ. Παραδόξως ἐσώϑηταν, 
ex ingenio. ἐξεσώϑηϑαν;. 
.Velus liber. 


5868 


- 


256. 4. 








e 4- Πρὸ τὸ T 


repysvéddan, 
sex ingenio, velus liber — 
᾿ περιγενέαθαι.. 


6. Μάχῃ κρίνεϑαι!., 
16. ᾿Επορεύετο. 

20. Καὶ συνάπτειν αὐτῷ. 3 
, A5. Ylag αὐτῶν ὁ βαίβιος. 


13. Τῶν ἐκτὸς Λιβύης. 
20. Καϑάπεῤ! εἰ γηπίοις. 
3T. 'Ognav κίνδυνον. 
35. Ter» ἀντάρα. 
o€«40. Καΐλατα γινώσκειν. 
45. Πρἄτεινεν τὰς διαλύ- 
cen ταύτας; 
ao. Τὴν ἡμετέραν. 
54. ᾿ΑΦέλει τὰ βαρύτατα. 
E 3. Τῷ δήμῳ. —— 
1. "ExreSeníav. 
I. Kararaysvras. 
28. "Exv V-&Auoc ἐκβῇ. 


34- Ei παρέντες. 
diee m συμμάχας νομᾶ- 
᾿ς Ong ἷ 44. Τὲς V ἀκμήν. 
τς 52. "Tpapls. : "0852. Τὲς πέλας. ἡ 
- 85 Ὑπεναντίων τάξιν, ἐς x. Κληρονομήσειν. 
ingenio. e». 4. "Eri mpocíecdag 
259. I0. Βεβογϑηκότων τοῖς. 13. Ts καϑήκοντος o 
10, Νομάδων 3 τῶν περὶ τόν. ex ingenio, — — 
18. Τῶν ἐκ τῆς Ἰταλίας. 15. “δὲς περὶ velipis. ἢ 
22. Οὐ yap πάντων Lj. i7. Evepyérart, 





Φίλων ὑπαρχόντων, ἢ 47. p γὲρ τίς ἃ ἂν m 


ine parenthefi.. | X yer. : 
x Καλχηδονίων. ν . 47. Ἐκτὸς πίπτει, ex fu- ; 
26. ᾿Απομάττων. ; ; genia. j 
a Ty ἐπιφορὰς, Besse 
E. Coe LIBER XL 
30. Νυνὶ πράγματα. . 
o 34 “ῬΜυχϑίκουτες δὲ, χὰ ad 12. "Apa TU εὐθέθαρ ᾿ 
S διαψυϑιρίζοντες. Doo €x ingenio. : 


44. ἘΣ αὐτῶν τῶν msp. ἠΚκζ Τὴν wary 
47. ᾿Ακατακάλυπτον, 6X 27. ᾿Εβύϑισε τῆν ναῦν. 


ingenio... 0γ5 ἀν" ΄- μα ai dre 
A 29g. paíryy qx μὸν. 
nA in pela 30. Δυσκίνητοῦ ἦν... E 


263. 8. Τὴν ἀκοὴν ἅττα δή 


wor dv, dta interpun- — 7f icem en 


£x ingeuio.- em 


gendum. NN ᾿Επιβαδλόβενος.. : 
5.33: Καὶ τολμήσοντος, ὌΝ ut "Huxpre r& τρῶσαι. 
| 370 Αὐτοῦ οἰκμῆνον 2 46. Καϑ' ὅσον yap, ex ἰο- 
e ᾿Ανείργειν. "m - £o iuferíore. 
«46. H3 ᾿βοίζουτο. 47. Φιλίππε Ma Bon. 
48. Κα) τῆς πλατείας πλή- 3r.."'Fo δὲ ταχυναυτέϊν.. 
eM ὕ Y 
50: Καταλολοκὸς τ τὸν πό- — 2 ies oco m 
οὐ us ME oio ss ^ 6. T 
“464. 4. Καλχηδονίων. τῶ beoe dic har 
6. Tav βασιλείων... &z*E» pupa y fie infra 
5. ᾿Ἔγγίσαντες i δὲ τῇ δεῦ- eo og; Tac πρώρας. ; 
τέρᾳ, ! ex ingenio. zr. Γινομέναις μάχαι 
vio Ab Ayhavres ὅτι, ἐκ in- 19. Αὕτανδρον iste BR 
genio. , |. 30« ἙΕἐσρεόσης. 
..A6.. Σομνότατα.. 1 IE Ὀρεγόμενον. 
18. Ἐπὶ δέπνον. b 35. My πεντήρη." 
36. Συνελῆφϑαι. | i 35- Ῥετρωμένην. 
265.. 19. Τῷ χειρισμῷ. 268.'21...Oux. ἐώντων. 
de EsQvésurov. . 2d EO v Παρνασσῷ, ex iuge- 
29. Ἔκ δημοτιιῆς., Horat. nio. 
Fama eft fitilib. : 42. Ylejuopuéiv.. 
41. Τὰς ἐκπληκτικὰς πὲρι- 46. Tlagyaccete ,. ex ἴη- 
πετείας.. .., : genio, cvm un E 


44i '. . Ad. 












ay 5I. Pise hé vov 
τῳ Maga τοῖς viéme 
269. 4. Ἥτις μὴ μόνον, 
10. Βραχὺ μὲν ἀεὶ καὶ 





ray team f A ^ 


(00 ἀγνοᾶν, ex ngo LIBER TUI j 
M yan εἶ m 472. 6, Ka 
12. Π a » ré: RUM - 
t em vo. T m ὡς Tag? rà αἰγιαλόν, 


pus Τόπων. de d m τῆς. 
eve sQopsusvoy, 
55. Σπάνιον ἔχεις" 
ds )ς ᾿Αναμιξίαν, ἫΝ 
C3. Σκέτοιν ἀπὸ παντός. 
14. ᾿Επαδὴ δὲ τὸ μέν. 
15. Διὰ τῶν μετ aJ ἔων. 
15 Τὸ κατατεπτωκός. 
15. ᾿Αντῳκοδομημένῳ, 





ingemo, —. 


372. 3: E exin 





« C46. Tebyer, τὸ τηνικάδε, 28 φϑιώτιδος, ΟΣ 
22. ᾿ΑπροΦασίφας, A grab; : 
τς χη φᾶς. Καὶ rérw. 4. Ἑκὼν μὲν, di in 
32. Κατάρας. Y gau cy ood a MUR z 
6. Φωνκικήν, p ἃ. ᾿Ηλαττωμένος, ὦ 1 
39. Καὶ τὸ τῶν -Axap- Bo ἧ ᾿Πολεμᾶντος.. um 

Mn 35: Mb Διαφαφῶν.. M nl 
3271. 2. Κατόβαλον!. 21 Κα mag atero 

n. Περὶ δὲ Tun bic CA τοῖς πολεμῶσι. ^ 

Mene ag. Té dy γᾶν ini. 1 
2. "Pipes. 41. "Arg τὸν λόγον." 3 


h^ Καϑ' αὐτόν, ^- 

37. ᾿Αμελήτως κατὰ “συγ- 
γενείχῷ. τ΄ 

33. Καὶ τ ἤν,» 


genio. 
41, Τῶν τεγεατῶν, 12 


(5$. 
35. Mx B, i ex in- 274: δ. 





“26. Ed ὀψὲ abu ie. 10 


20. Ἡγμένων, | 





᾿πιμεβώον Bn κα- 
ρίζεαϑα!, 6X loce. infe- 





- ga. Κατηγορήσοντος. 
τ: Ἵνα κατὰ μηδένα ἐξ 
A9 clin: 
40. EóxXyayoy 
44- Τριχονεύς. 
.. 48. Πρὸ τῷ τὴν σύγκλητον 
(555^ BaAxBem. o 7^ cc 
49. Vlórepov x uporépsc. 
. 49. Ἢ τὸν ἕτερον αὐτῶν. 


μὲν ὄντα. 


- λαβειν. EC 
"275. τ᾿ ᾿Αναπνεῦσαι δυνὰ- 
ιν sd , ' 

εἴκων. ΤΥ ΌΣΩΝ 


os. Ba? ἂν ἡμέρᾳ. 
τον Καὶ γὰρ ἤνύϑαι τὰ 
(0 yis, ex mantifcripto li- 
m Ὸ bro, qui habet ἡρῦθϑαι. 
C Ups. Ἐψηφίσατο κατάμονον 
ἄνα!» ex: ingenio. 
30. Τὲς γαίσές. 
33. Ὅτε δὲ πλείφας, τέσ- 
σαρᾶς: 

34. Ταύτας ἔχοντες. 
39. Téra δὲ συμβάντος. 
43. Οὔτ᾽ ἐπιλαβέοθαι. 

47. TloAxc. 
47. Ποιϑομένας. 
48. Κατακρατῆσας. 


.-.. ἢ 


᾿αγό. 12. Οὐ καὶ συμ ίξαντες 
ἀλλήλοις ἐπὶ τῶν Φε- 


ρῶν. 
17, Περὶ τὰ σφέτερα, 
19. Γενόμενος εὐτρεπῆς. 


24. "oérpiav τῆς Φεροιίοιο, 
ex ingenia , vel Φαρσα- 


Aíxc. 


o3pYNIPOLYESIVM (04 


54. Τὲς Rupee “ἔννοιαν Ὁ 


μέ- 








ἘΣ od 
LE 


276.2 οὐρα χησόνοῖ 007 
sar. Ka 


| βροντῶν ἐξοι- 
σίων. ; 
2g. ᾿Αέρα τὸν ἐκ τῶν νε- 
eto 09v. d 
33. Καὶ διαποράμενος. 
41. Vlxp acra , ἐπ ingenio, 
vtl αὐτῷ, 
43. Διπλασίως- 
277. 3. Παρακατεοζόντων. 
8. Οὐκ εὐδοκάμενον,- 
po. ᾿Ανατείνοντεξ. “᾿ 
16. El τὴν ὀρδοίαν. .- 
17. Σελπικίᾳ βιασάμενον 
πρός. 
19. Ῥίψαντας τὰ ὕπλα ἕως 
εἰς Νιακεδονίαν. 
"34. Παρεμβαλλοντος- 
41r. Κατὰ πορείαν. 
| 49. ᾿Απηλλαττε. 5 
278. 2. Συνϑεασάμενος.. τῶν 
πολεμίων. 
2. "Ex τῶν ἄπρων. 
6. Εἰς τὰς χέρας ἔτι. δὲ 
αὐτῶν δέ. ita interpun- 
gendum. 


τ Ὁ 


5. E& δὲ τῶν χιλιάρχων. 
24. Παραδιδόασιν. 
32. "EaxvAsvov. 
49 Χρήσιμον, καὶ καλὸν 
ἂν €. 
51. Δέγοντεές μόνον. 
“ζ. gd. Els καὐτὸς, eX φιᾶς- 
nufcripto libro , in quo 
eft éárs καὐτός. 
6. Χρώμενος τὸν ἑξῆς χρό- 
νον. πύῤῥος. 
s. Ἐναολλαξ. 
9. Mqbiv ἀντεμφαίνειν. 
553 


^2" 


nv 
«ς » cot 





Kr ΤΕ, 

43. Οὐδένα — 

44: Τίς ἦν ἂν αὐτί. Ὁ 

47. Ὅτε μέλλοιεν. — 

55. Eópeida, τοιάώταφ, — 

A80. I. Συγκατ. bi 

e 050. Καὶ Πόπλιος Θὥὔλιος 
ἐκ 9urw. τὸς 

agr. r7. ΟὐῬωμαίοις τὰς χεῖ- 
pxo, ex ingenio. 





19: Τυγχάνειν τῆς ἐλευ- . 


. 40. ἜΦη διεξαξειν. - 
"U AB ᾿Αναγκαιότητα. “ἢ 











᾿ ^ AMARE 
? Keine ira Ti: 
"esc - Naxierel ἢ) ὍΣ, 
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